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ய்‌ த்‌ கு $ 7 டத. உல்ல ௧௫ எ டில ட ய எ 6, ட ச்ச "%ூ,% "டி 4 டிடி 6 ர ஷி ககக பய அ இல்ல்‌ % 
ட ப்‌ ட [ இக ௩ ்‌ 8 த. அ ப்‌ 3 
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ட்‌ பத பபப பட்டடடட்டட்டட்ட்படட்ப்பட்டப பபபப்பபபட்டடட்படட்டப கம்பகா ல்க 
த ரல ப்‌ பன! ( ப்தி (0011 சீ22271 சிக டி ஆடு வ ட 1௫ ஆ உ நட க்‌ கி ப்ட்‌ 2௩ 
94 ட. பி 
க ௧௪௭3 உஸ்கி 4 கந்‌ ஒகர 5 சந ரிபு 123 பட்டு கடவ பிலி 84 * ௪ தப்‌ டட 1௮ கக்க 8.௧ ஐ ௧௬ உ 2 ௮4 ்‌ கர 
ப *ரவல்கட கபட வடம்‌ அவக ல்க் ஆ கலக்க ப வ்க அல்கல்‌ மழு வட ப்லர்‌ உலக ௨6 6௨% ௩3.௮. படு ௩. 


கிருக்கயிலாய பரம்பரை 
ஸ்ரீலஸ்ரீ குரு ஞான சம்பந்த கேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 
தருமை ஆதின ஸ்தாபகர்‌ 


பிபி ஙுவிட்வாா த இதங்கா்ட்கங்கி 
5ங-ட௧-5ஒ௮ பேரப்‌ பெககய்த ஒகா்டிகிம்க படர்க்‌ உகட்தூர்கக பககக ஒ்கவிட்க 
“பட்டு 0 பார்கபிர்வு ககட்்ட்ட்ஙகிர்‌ 


அடவி. எமத -வவைகையாக அவரு உனைன என ஆப்பை னரா அமைய னபா வட அலைக மம்ம அக்மக்கா ப உண்ட பணம 


ச்‌ 


டத 


ட ஞ்‌. * ்‌ 
நர ௩௫ டு 


றவை ட்ட 1 இடியை 5. து 
ட ௩௫ 
ஷூ ட்ட. 


, எ௫ுகடுக 


சழ 


பச்ச 


ஸ்‌ 
ச்ச 


சுடி நட தே 


கிருக்கயிலாய பரம்பரை 

ஸஜீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 
தருமை அதீன 26-வது குருமகா சந்நிதானம்‌. இந்த நாலை வெளிக்‌ கொணாரச்‌ செய்து 

இன்று (2007-ஆம்‌ ஆண்டில்‌) ஆட்சி பீடத்தில்‌ இருப்பவர்கள்‌ 

பிப படவ த இதங்காரிட்கர்கி! 
ஓு|-|&-5பி ஒபிகராரப்கக 06516 பெக்கி த்காரட்விடுக உக௩்காரககபே ககக ஒவர டகட 
26" டயா” ஈப்பூங்‌ கா ஈடூயிய்‌ (2007 கற.) ப டபிகபாரவ கதகட்பட்பிய வி 
(இ 11/51/4115 & டடத [16 800 (5 பங்ய படிய ட்ட) 


எவ்‌ ஆரை சைய ன்ப உர்கைசனபான ப ஆகுவ வதன அன்ட்‌ மாசை சன அயகடமயட்ட மாயம்‌ 


அ ஆணவக்‌ வண்னம்‌ ஸை தை னள கக்கன்‌ படம வாவகான்‌ ணஷாஷை அ பணடா. அஷ ஃஆ-பண்மாகிள பனானா ஷையட்படட அனைஅனஅவ்ு வகை க சகதி அஷ்‌ ட வைது வனைடக-அசா அமை அனைவ அண வளை பசல்‌ மலை ௬௮ “ட அவடைகணு வைது மயடதடாகளா: டட. கைய ளாளாவளைவைஉு அகவகையவமா எட லைட்ட எமக அட்டா 


வாவ அட டு ப யகடடாவ டை ட யசம்னைகவ ப ஆவணகம்‌ கடம ட சண்டை படட அல ஆனது 


அகி கண்டன்‌ கன பிப தம்‌ ரகக மவன்‌ ப தவிர க்‌ பண தப த்ட பப டஸ் ட என்‌ பற்பல ககன க கன்‌ வரகு பதிக தகவல விவக அவவ னத்‌ ட அகல்‌ ப பலைக வடக கக்‌ கட்க லிய கல்ன வ கல்வி, ல்ரகட பங்கிம்‌ வள்‌ வ ற் க ம்‌ சவ்சவ்‌, நட்டல்‌ ம்‌ 0 னை 
ட்‌ ம அச்சாக ஆடி எட கக அ சவம்‌ ப ட. ப ல வயதுக்‌ ஆக கட உவம ஷை உகம்‌ ௧2 ம ரதத 
* ட்‌ 


௮ இது ்‌்‌ டடம ர 
8. | பஜ ட்‌ ணை அல 9-0 (1% டி | 
ர க்க்ட்டாார தி [ பளி ர்‌. 
கடல்‌ பப பத தி தமல ழக வைல்கதைல்‌ அலன்‌ 4 கடிய 
கிருக்கயிலாய பரம்பரை 
|ரீலஸரீ நமச்சிவாய மூர்த்திகள்‌ 
திருவாவடுதுறை ஆக்ன ஸ்தாபகர்‌ 
1 பிந்ப்ட நவடவத இதுங்காரிட்கங்கி 


ஒ-டக-5ஒஙி ம்கர்கவளெபேப்ககக ரி்ரொகட 
“யொடு டே ர்ப்ட்‌ ரரங்புவொற்கடிபா பிபட்வி ககட்ப்ட்பியவாரி 


மனையா இமைய அவவ கைத, அணை கா கமம்‌ க ட பண டட ம 4 
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அத்‌ க்ஸ்‌ 


திருக்கயிலாய பரம்பரை 


திருவாவடுதுறை ஆதனம்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ சிவப்பிரகாச தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


23-வது குருமகா சந்நிகானம்‌. இன்று (2007-ஆம்‌ ஆண்டில்‌) ஆட்சி பீடத்தில்‌ இருப்பவர்கள்‌ 
இப்பணிக்கு ஆசி வழங்கியுள்ளார்கள்‌ 
பி ப€ நுவட்வுமா க நகங்காாட்கத் க 
61-12-5631 ஒயபகுடடிங கக டட நக௩்காருகக பககக வ்யாாகேகட 
21ம்‌ ஈபபங காராடேபாா (2007 &.ட்‌.) ம ரமிரீபுரு வாப்பா பிபாட் வி ககமபிட்பிய்கா 
16 4௧5 பட்ட55ட்ட 5 ௩0 
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ர பிக ச சரச 17 112 ன்‌ வினித்‌ 
்‌ . ச த்‌ ட 14. ட்ட 4 ப்‌ ச [1௭ ்‌ டீ ்‌ 
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ட 3௫ ச்‌ 
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மதுரை ஆதீனம்‌ “லோக கு௬” 
292ஆவத குருமகா சந்நீதானம்‌ 
பஜீலபரீ அருணகிரிநாத 
ப்ரீ ஞான சம்பந்த தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ 


ிஆடிப௩்வி ககார்்ட்டியதார்‌ "106 பேரபு 
292” பா்‌ 
ஒங்‌-க-5ஙி கர்ப ங்ககார்க 
5 பேக்கா[த 5கமாகிகட்க டடத க்கார்கக பர்க்க க வொககேட 


வெல்வகவுகைை ந ௪. வவ மரவனான்‌, அல. ஆ க. ட வகவயவளைகவாயையதையவுவ்கயகைகையகயைை வயதுக்‌ ச அகன்‌ வஸ்‌ ச ஷகூ வ பட௩ 


செவ்ணிவல்ய. ச்ட்‌ சமம்‌ 


ர ள்‌ 
ர்‌ ந ப்‌ ய்‌ 1) டர ஸு சி த24 


ய்‌ 


்‌ 


கிருக்கபிலாய பரம்பரை 
திருப்பனந்தாள்‌ காசித்திருமடத்து ஸ்தாபகர்‌ 
பரீலஸ்ரீ குமரகுருபர சுவாமிகள்‌ 
பிப வடக்‌த உதங்கார்ட்கங்கி 
ப பூ.2-நவகறககட [கேக்‌ ராரர்பு ரபா ரா டியங்டட்ரி 
௨1 8.-601-1பாரிக௩்க (பேர்படிக௩்த ஒிரககாட்கட 


சதுரன்‌ வல்‌ பளள கிஷ 6 ச சரசரைசசார ரள 
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டக்‌. 
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எட 
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ட்‌ ல்‌ 
பத 
24 
ட்‌ 


ட! 


டட 
உழல வயற்‌ பட்ட அதம்‌ பபபயக்‌ 


கயிலை மாமுனிவர்‌ 
திருவளர்திரு காசிவாசி எஜமான்‌ சுவாமிகள்‌ என்று அன்போடு அழைக்கப்பெறும்‌ 
திருப்பனந்தாள்‌ காசித்திருமடத்து அசிபர்‌ 
முத்துக்குமாரசுவாமித்‌ தம்பிரான்‌ சுவாமிகள்‌ 
பு15 பி௦பஙட்ட5 (வடவுார்ககாரபங்ங்க 
ஒரி]-2-5௮ [ஙு 
பிபாபிமூயரூகுக விக ாார்ங்கார்கிர்க ஒ்காடேகட 

ட்டி பா (65 பா, ரரரி்ரிபுி வியை கட 


உ 
சிவமயம்‌ 


பார்‌ திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ 
அருளிச்‌ செய்த 


தேவாரக்‌ கதருப்ராக்கங்கள்‌ 
குமிழிலும்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ உரைநடையில்‌ 
விரிவான விளக்கங்களுடன்‌) 


மயிலாடூதூறை - தருமபுரத்தில்‌ 
ஸ்ரீ ஞானாம்பிகை உடனாய 
(ரீ ஞானபுரீசுவரர்‌ எழுந்தருளியூன்ன 
ஸ்ரீ ஞானபுரீசுவரர்‌ திருக்கோயிலில்‌ 
ஸா்வஜித்து வருடம்‌ வைகாசித்‌ திங்கள்‌ 
௮5-ஆம்‌ நாள்‌ (06.06.2007) புதன்கிழமை 
தருமை ஆதீன ஸ்தாபகர்‌ 
க்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ ஆதிகுருஞானசம்பந்த தேசிக பரமாசாரிய சுவாமிகளின்‌ 
பர குருபூசைத்‌ திருநாளன்று இந்த நூல்‌ 
1: தருமை ஆதீனம்‌ 26ஆவது குருமகா சந்நிதானம்‌ ்‌ 
டக்‌. ஸ்ரீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய ௬வாமிகள்‌ அவர்களால்‌ &312 
8 பூலிக்கப்பட்டது. 
வெளியீடு: 
சமூக சமயச்‌ சங்கம்‌, 
“அப்பர்‌ இல்லம்‌”, 21-ஐந்தாம்‌ குறுக்குத்‌ தெரு, 
மகாராச நகர்‌, திருநெல்வேலி - 627 011 
தமிழ்‌ நாடு, இந்தியா 
தொலைபேசி எண்‌ 0462 - 2574468 
மின்மடல்‌ (இ--மெயில்‌) 8008௩/90௫%/80௦0.000 


2008 


அஆ) உர்‌ வனத்‌ 
பே வகைகளை வன தள கான வர்க நனக ளை ளா ய கம கககா பச வாசன வாலா வா ளான ப ரன பகை ளபாள வரைய வரதரா வ வன மகா வளார ரான ளக பதன வரக க்‌ வலயம்‌ 2; ப: 4 


மலை ப்மெயஷடியயபப்டியடுடுடிடுக்‌ ஏ 


உ 
௮14/4- 1/2 4ரிரி 


/9:12317:9:4:2:111) 
[ரன பெயம்ற௦யார125 ௦7 
விம்‌ 11 ப-ஜுகாவ-5வாம வாக 
ரர] ராாாடியாாயபாயகா 
(ஏர்பு 2௮ம0ாகர்‌6 ௦௦றரார்வரு 0௦04 1 1ம்‌] வும்‌ திரக்‌) 


சோளா௦ாம்‌க1157 707 100௨0 நர 6 
26ம்‌ $0(ம்‌14 - 19 காமாறாகர்‌ 4௦71௨௮ பேரம 11 ஊ்லவ வெம்‌ பலவா 
5771-18-51 ஒருபா ஜக 19௦௨ ரேவா ஹா வாக 
நிஸயார 201 வரக காகா ஜவ! கராஜ வி 


௦ 4/௦ க்ஷ, 6 1ரா6 2007 


24513 ரோலா பாவா 7 வஊாற!6 
மர்வா வயாக, மகஷூஸா வாவா, 
][ஊாயிரகம்ப, 11 ம்ர். 


 நஞ்ர்்எு: 


$5௦0010௦ ஈ;ப0006 பேய்‌ 


“கறற 1]1]கரா], 21-17 07095 54726, அணை அஜ ்‌ 
18227 22ர௧ 11வஜல, 1] யா விரவிர்‌ - 627 011 (ட ஆயது | 
ரவா! 1] கள்ய நிர வ1௮, 

10116: 0462 - 25744606 
[11411] : உறறவாரகரோே௨௦௦.0011 


2008 


அவ ம்ரச்ப/ள சபபபிபிவிவவவவயயர்‌ 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ அருளிச்‌ செய்த 
கேவாரும்‌ 
முதல்‌ திருமுறை 


இந்த நூல்‌ வெளியீடுபற்றிய சில முக்கிய தகவல்கள்‌ 


திருக்கயிலாய பரம்பரை தருமபுரம்‌ ஆதீனத்‌ திருமடத்தின்‌ 26-ஆவது குருமகா 
சந்நிதானம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகளின்‌ ஆணையைச்‌ 
சிரமேற்‌ கொண்டு, அவர்களின்‌ ஆசியோடும்‌, பற்பல : ஆதரவுகளோடும்‌ இந்த நூல்‌ 
வெளியிடப்படுகிறது என்பதை நன்றியோடு தெரியப்படுத்துவது அடியேனுடைய கடமையாகும்‌. 


குறிப்பாக, தருமபுரம்‌ ஆதீனத்திலிருந்து பதிப்பிக்கப்பட்ட “திருஞானசம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌ 
- முதல்‌ திருமுறை' வெளியீடு எண்‌ 987-இல்‌ உள்ள ஆசிச்‌ செய்தி, தலவரலாறு, கல்வெட்டுக்‌ 
குறிப்புகள்‌, பொழிப்புரை, குறிப்புரை முதலியவைகளைத்‌ தருமை ஆதீனத்தின்‌ அனுமதி பெற்று 
இந்த நூலில்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றுள்ளது. தருமைப்‌ பதிப்பில்‌ உள்ள பொழிப்புரை பெரும்பாலும்‌ 
ஒரு பாட்டிற்கு ஒரே வாக்கியமாக அமைந்துள்ளது. அந்தப்‌ பொழிப்புரையை இக்காலத்தில்‌ 
படிப்பவர்களுக்கு எளிமையாக இருக்கும்‌ பொருட்டு, கருத்து மாறுபடாமல்‌ சிறுசிறு 
வாக்கியங்களாக மாற்றி அமைத்துப்‌ பதிப்பித்து உள்ளோம்‌. 


ஆங்கில மொழி பெயர்ப்பு, தஞ்சை சேக்கிழார்‌ அடிப்பொடி மா. 7. 14. இராமச்சந்திரன்‌ ப 
ம. ட. (விரல) அவர்கள்‌ அன்புடன்‌ எழுதி உதவியதை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு, சிறுசிறு 
வாக்கியங்களாகவும்‌, எளிய வார்த்தைகளை உபயோகித்தும்‌ விளக்கியும்‌ பதிப்பித்து உள்ளோம்‌. 


சந்தி பிரித்து, பதம்‌ பிரித்து பதிப்பிக்கப்பட்டுள்ள மூலப்‌ பாட்டுக்கள்‌, கல்விக்‌ கடல்‌, 
பண்டித வித்வான்‌ உயர்திரு. தி. வே. கோபாலய்யர்‌ அவர்கள்‌ எழுதியுள்ள “தேவாரம்‌: என்ற. 
நூலில்‌ (பம11560 டர ச்‌ |ஈ5ரப(6ீ ௦4 1ஈ0௦1௦ 0, ௦0 ॥ஈ 1984 பதிப்பித்தபடி, 
இந்த நூலில்‌ பதிப்பித்து உள்ளோம்‌. ப | 


இவை அனைத்தும்‌ சான்றோர்கள்‌ பலராலும்‌, அடியேனாலும்‌ எழுதப்பட்டு 
சரிபார்க்கப்பட்டுப்‌ பதிப்பிக்கப்பட்டவைகள்‌ ஆகும்‌. இதன்‌ விபரங்கள்‌ பதிப்புரையில்‌ 
கூறியுள்ளோம்‌. 


போளம்‌ 0௨௦146 18௭ 17வி1 
[73ஷு, 5௦௭௭ 1]மு நகம்‌ ஐ5 0௩ 15 வி1. 
வாழ்க சிவநெறி! 

வளாக திருமுறை!!! 

வாழ்க உலகமெலாம்‌!!! - 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
வாரத்தின்‌ சிறப்பு 
சிவ மூல மந்திரங்கள்‌ 
1. நமச்சிவாய - தூல பஞ்சாக்கரம்‌ 
2. சிவாய நம - சூக்கும பஞ்சாக்கரம்‌ 


ஏனைய சிவமந்திரங்களை அறிஞர்கள்‌ கண்டு கொள்க. 


தேவாரம்‌ அருளப்பட்ட ஏழாம்‌ நூற்றாண்டிற்கு, வெகு காலத்திற்கு முன்பு வேதங்கள்‌ செவி 

வழியாக ஓதப்பட்டு வந்தன. அப்பொழுது வேதங்கள்‌ “த்ரயீ” என்றுதான்‌ சொல்லப்படும்‌. நான்காம்‌ 
வேதமாகிய அதர்வண வேதம்‌ நீண்ட காலத்திற்குப்பின்‌ தோன்றியது. முதல்‌ மூன்று வேதங்கள்‌ 
'ருக்‌' “எசூர்‌” “சாம” என்று கூறப்படுவன. இந்த மும்‌ மறையுள்‌ நடுநின்ற “எசூர்‌” வேதத்தின்‌ நடுவே 
விளங்கும்‌ திருஉருத்திரத்தின்கண்‌ 

“நமச்சிவாயச” 

“சிவதராயச” 
என நமச்சிவாய என்னும்‌ ஐந்தெழுத்து அருமறையும்‌ “சிவ” என்னும்‌ ஈரெழுத்து ஒரு மொழியும்‌ 
காணப்படுவதை ஓரக. ப 


இதே போன்று மூவர்‌ தேவாரங்களில்‌ நடுவணதாகிய திருநாவுக்கரசர்‌ பாடியருளிய ஐந்தாம்‌ 
திருமுறையில்‌ “திருக்குறுந்தொகை'யில்‌ நடுவணதாகிய 51ஆவது திருப்பாலைத்துறை” என்ற 
இத்திருப்பதிகத்துள்‌ 6ஆம்‌ திருப்பாடலின்‌ நடுவில்‌ “சிவாய” என்னும்‌ சிவ மூல மந்திரம்‌ 
அமைந்துள்ளது. இத்தெயவ அமைப்பை உடைய இத்திருப்பாடலை கீழே கொடுத்துள்ளோம்‌. 
அதை உணர்ந்து தேவாரத்தின்‌ சிறப்பை அறிந்து கொள்க. 
“விண்ணினார்‌ பணிந்து ஏத்த வியப்புறும்‌ 
மண்ணினார்‌ மறவாது சிவாய என்று 


எண்ணினார்க்கு இடமா எழில்‌ வானகம்‌ 
பண்ணினார்‌ அவர்‌ பாலைத்‌ துறையரே” 


பொருள்‌: தேவர்கள்‌, திருப்பாலைத்துறைக்கு வந்து, அங்கு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ தவள 
வெண்ணகையாள்‌ சமேதரராக வீற்றிருக்கும்‌ பாலைவன நாதரைப்‌ பணிந்து, ஏத்தி வழிபாடு 


செய்கிறார்கள்‌. மண்ணுலகத்தார்‌, தேவர்கள்‌ அங்கு வந்து வழிபடும்‌ செயலைக்‌ கண்டு 


வியப்புறுகிறார்கள்‌. 


மண்ணுலகத்தோர்‌ “சிவாய” என்ற சிவமூல மந்திரத்தை, மறவாது ஓதி வழிபாடு செய்து 
வருகின்றனா்‌. இவர்களது சிவவழிபாட்டை விரும்பி ஏற்று சிவபெருமான்‌ இவர்களுக்கு வேண்டிய 
இடமாக எழில்‌ மிகுந்த வீடுபேற்றிற்குரிய இடத்தைப்‌ படைத்து அருளினார்‌. 


'தீரயீ£ எனப்படும்‌ வேதங்கள்‌ சிவநாமத்தை இதய நடுவுள்‌ வைத்துப்‌ போற்றுவதுபோல, 
மூவர்‌ தேவாரங்களில்‌ நடுவணதாகிய இந்த ஐந்தாம்‌ திருமுறையில்‌ நடுவணதாகிய 
இத்திருப்பாடலில்‌ நடுவில்‌ “சிவாய” என்னும்‌ சிவமூல மந்திரம்‌ அமைந்து விளங்கும்‌ தெய்வ 
அமைப்பை உடையது இத்திருப்பாட்டு என்பதை உணர்ந்து தேவாரத்தின்‌ சிறப்பை ஓரக. 

'வாழ்க சிவநெறி. 


வளர்க திருமுறை!!! 
வாழ்க உலகெலாம்‌! 


ட்ட 
 புதூுய்திய்கிரா 
ரர211 192௮22 100:2:17 1:71) 


1301414949 இ9] இட்‌: 10117: 7:47:11 


1102 446 1202 1௭௦ 507௪4 170705 (14௧5) ௦11,௦08 போக 15 :- 
1. அறுக ருத்கஙுகா 
(1/ஞ்‌ 15 ௦1124 “71௦078 ர வன்கவிவோவா” - தூல பஞ்சாக்கரம்‌) 
2. “ப/கிகரதி ருக்க 
(ரப்ே 15 081163 “5௦014 7 ஊுர்வகோஹா” - சூக்கும பஞ்சாக்கரம்‌) 


111696 1௭0 5௨0௦0 170105 ௦7 1,௦74 சேோவடரான? ப்‌ ம$௦ 11 *760825 115618 991௦9௦ ௭௦0 
ஐ065 ௨0% 4௦ 2000 0. ஈ ஸு விர்‌. */20425 ௦நஜுவி (126 ரர றாயா. 7 வீ0ர6, 1 
15 வேிஎ0 ௨5 “11ம்ஷு - (த்ரயீ)”. ஞூ வாச “மேப்‌: - ருக்‌“, “பரமா - எசூர்‌” ஊம்‌ “கரக - சாம”. 
[ர 1ம்‌ ராம்ம்ர1௦ ௦7 02௦௦ 01௭௦ 7202௦5 15 ரபா (எசூர்‌). 11௦௨ ஊன வீ 00114001 ௦1 ரபா 17608௨ 15 
011௦0 “ம்ப -யம்பம்ம் வா, - திருஉருத்திரம்‌”. 1 எம்‌ ஷன, 146 566 11௦ 5807௦0 ௩47010 


(17: 8:51 12(2 4 


“114சிக்போ தத்தக்க” - மச்சிவாயச” 
பெக்கி வ்த கக” - “திவதராயச” 


1000 1ர 116 கரா ரரவாராள, (டீ 5௧07௦௦ ௭௦0 ௦8 1௦ல்‌ நேரல “ரோக கநக ஷ்ழவ5 
18 112 ௦னன்வ்‌! ஐ௦ர(4௦௩ ௦4 11 ஸுூகயாவா 215௦. கர்‌ 15, 4௩ (ம்‌ வா1ர்பபிா [முற (1170 71௦. 51 


௦நீ5ன்‌ ம்பாதம்‌. 711௦ நாவோம்றத ௦1 (ம்‌ ற௦ன ர்‌ 8 மரபின: 


“[9ஸ௨௧5 வார்ச6 4௩ 77ம்ம-ற-றவிகப்‌-ர்டர்மாகம்‌ வாபி ஷு ௦5௨௦6 10 1, பேக 
சர்றோற12ம்‌ மனன்‌. 7௦107 ற௦௦ற1௨ மாறாம்9௨0 ரூ ஏஏர்பெகள்பத 10௨ 19ஸூஸஷ ௦42 
9ச0கிம்ற. 110, 11 கோர்ப்ர ஐ60ற1௨ ஈஸ 107861 (0 160௦84 போகட்டி 5௧0௭௦௦ ராரவாம்க 
“பெக்கம்க” காம்‌ பன எராள்ம்ற 0 ளால்‌ நே௨ 172 01௦25௨௦ ட 1௩௦ றரஷுனாத ௦7 116 
9940110137 060012 ௨௩௦ 16ஜபபீகர 6௦ (246 ப்ரா ௦ பேக]. சக” 


"//சரர 1௪ றார1/5௪ 1.07 2 ரீ 2027 ற்ற பர்பார்ப்1ஜ 1742024741 1 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருஞானசம்பந்தரின்‌ மாட்சிமை 


ட. கழுமல நாதன்‌, கவுணியர்குலபதி 

தண்டமிழ்‌ விரகன்‌, சைவசிகாமணி 

பண்டிதர்‌ இன்பன்‌, பரசமய கோளரி 

என்புனை தமிழ்‌ கொண்டடு) இரங்கி என்‌ உள்ளத்து 

அன்பினை அருளிய ஆண்தகை தன்புகழ்‌ 

குறைவறுத்து உள்கி நிறைகடைகுறுகி 

நாப்பொலி நல்லிசைபாட 

மாப்பெருஞ்‌ செல்வம்‌ மன்னுதி நீயே” 

- நம்பி ஆண்டார்‌ நம்பி அருளிச்‌ செய்த ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 
திருக்கலம்பகம்‌' (30-37). 

பொருள்‌: திருஞானசம்பந்தர்‌ கழுமலம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ சீகாழி நகரின்‌ நாதன்‌ 
ஆவார்‌. கவுணியர்‌ ்க்க்ச்ம்கம்‌ தலைவர்‌ ஆவார்‌. அவர்‌ சிறப்பான தமிழ்‌ மொழியில்‌ 
வல்லவர்‌. சைவத்தில்‌ சிறந்தவர்‌. புலவர்களிடம்‌ இனிமையாகப்‌ பழகுபவர்‌. சைவ 
சமயத்திற்கு விரோதமாக உள்ள பிற சமயத்தாருக்குச்‌ சிங்கம்‌ போன்று விளங்குபவர்‌. 
அவன்மீது யான்‌ புனைந்த தமிழ்ப்பாடலைக்‌ கேட்டு என்மீது சிறிது இரக்கம்‌ 
கொண்டான்‌. என்‌ உள்ளத்திலும்‌ தன்மீது செல்லும்‌ அன்பினை அருளிய அந்த 
ஞானசம்பந்தரது புகழை நிரம்ப உணர்ந்து அவனது வாயிலில்‌ போய்‌ நின்று பாடுவாயாக. 
பாடினால்‌, நீ அருட்செல்வத்தோடு பொருட்செல்வமும்‌ அடைவாயாக என 


நம்பியாண்டார்‌ நம்பி அருளியதை எண்ணி ஓர்க. 


“திருஞானசம்பந்தரின்‌ திருவடிகள்‌ போற்றி போற்றி” 


ட்டி 
சுக்கா 
மபா கா கா 


௦ 0 ரரா:0-ோகக7உ- கறக க 


“11615 061,௦7௦ ௦856612௨21] 01137 - 081160 1சசர்யாாவ ஹா. 
116 15 11௨ ம்னீ ௦811 [வயரரக (கவுணிய) [வரப்‌] 11116826. 
116 15 (6 5101111001 ஐனா5௦ர௩ ர வாயி 1211210226. 
116 15 46 ளோ ௦ரீ பேர்க்ணு 2012 (16 5கண்11165. 
116 15 (116 1௩௦54 ரானார்‌] தரமா 21௭02 [கோரம்‌ ரள. 
116 15 16 11௦ 007 ௦ ஸணுப்பி 1611210175. 
1 7600080 ராமு 1012070௦௦௨ வும்‌ மட்‌? [16ல்‌ 51120 ரர] 02 801 ரு 10576 0௩ 7ம்‌. 
1/1 ச்கார௨0்‌ ப்ஜ்டத பெர்ர்ப 501155 நகர்த்த 1115 த்‌ 111 1] ஊம்‌. 
116, ன லீ06, (001: 1 ௦௩ ரா 
2110 580௩௭0௦0 1715 ௨402011௦7௩ ௦ டீ 
மீ நஏரம்ர்‌, ] நனவா 611ஜ101௦ 
1௦ ஐன்‌ 1115 நோலார்ப்ளா 
107 மாட ஜுரேர்‌ ரர்0ர்11௦௦5” 
- 11ம்‌ ௨ கக2- வோம்‌ 1 ரம்த 11வூணர்ப ரம ரயராமாாகம்‌ 1ஈ [நும்‌ 0வ71௦0 


[சம்ப 1-2 வாம்வீவா” (0140௮ 30-32. 


ரெ 37 17///-ரோம112- ம்ப ஈமாறு ஹாசாமி 811 0௪7 1712 100112. 


ட்கி 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருரானசம்பந்தர்‌ வாழ்த்து 
(சேக்கிழார்‌ சுவாமிகள்‌ அருளியது) 


வேதநெறி தழைத்தோங்க மிகுசைவத்‌ துறைவிளங்கப்‌ 
பூதபரம்‌ பரைபொலியப்‌ புனிதவாய்‌ மலர்ந்தழுத 
சீதவள வயற்புகலித்‌ திருஞான சம்பந்தர்‌ 
பாதமலர்‌ தலைக்கொண்டு திருத்தொண்டு பரவுவாம்‌. 


(வேத நெறி தழைத்து ஒங்க மிகு சைவத்துறை விளங்கப்‌ 
பூத பரம்பரை பொலியப்‌ புனித வாய்‌ மலர்ந்து அழுத 
சீத வள வயல்‌ புகலித்‌ திரு ஞான சம்பந்தர்‌ 

பாத மலர்‌ தலைக்‌ கொண்டு திருத்தொண்டு பரவுவாம்‌. 


/ட்டக ॥/6ங ரப்கடவாபாபிப்‌ 0 பர்பிப ங்கா ம ரப்பங்பு மாபங்கே 
000115 ்கி/டிவங்கு ௦ மய்யார்த புக்க ரங்பெணாபிப்‌ சசரியோங்க 
5ட்ட1[1& கடக்‌ புகிங்ட மய்யபோாபா ரிங்‌ பெ்கிகிங்க விம்ம கா 
உரக்‌ ரிர்கிபட்‌ ராங்கடவ 01 ரங்ஙி பாரி ந கங்கபியகிகரிர்‌ 


கோ ர்ரிம்‌ ௦ வியா ர்பிபட்ப்- டுவா கர்ரிப் கமிட்‌ க௩ 
(இர 561-/021227 50/22ொ/04]) 
4ப௦71 46 1௦14 (6 5807௦0 11௦௭ நிர்‌ ௦7 5ண்ர்‌ 1]ம்யரோேகவாவ-வோ்வஹாேமே 0௩ ௦ ௦௨0 
ப்‌ 9௭071: 10 றா௦றகஜகர்ச [ந்த பர்ரரா6 1760ர்‌௦ 0ர௦55826. ]7ர்5 கண்டர்‌ ரா; ௦ ரு ரபர்‌ (66௨ 


19௮21) *எர்ம்ர்‌ ர்க ரா௦1பா 060 ர 0001 ௨௩௦ ரன(416 றகர 172105, 


& ரொங்றத 1௦7௦௨ "தநிந்சிநுு்‌ ததக (அம்மையே அப்பா) 1055010603 10714) 1701 18௨ 1௦] 
11014) 04 (42 5௨2௦ ரொய்]ம்‌ ரஏர்ப்1௦ 1௨ ரரக்ஷ தர்கா பரத 0டர6 மகாமக ௦4 மட [ரோற16 [மாம்‌ (௦7 
1 ஊாு2-1 பாரம்‌. 777ம்5 ரசயயிர்ம்‌ 1௩ (11௦ ரர்‌ 7201௦ பேபீர்பாச வும்‌ 116 1௮54 கண்க பேர்‌ ஜூராண்த 
வாம்‌ தறாகமர்த ஸூரா னா௨. நிதீஷ்‌ (0௦ மரல0ீர்(ர்‌௦ரகமி ஜர்வார்‌ காரர்ர0ாத (கரராநு ௦4 $௦௦ம்மீடி ௦4 


[,௦8 சேல) ஐீ0 நர ரஹா! 


சேக்கிழார்‌ சுவாமிகள்‌ திருவடிகள்‌ போற்றி! 
திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ திருவடிகள்‌ போற்றி போற்றி!! 
1 எ ரள ௦152 ச்ச்ககா வாம்‌ 1 ம்ப ரோக க ஹா்கார்கா 5௦ ணாரா 
21 ரள (௩6௭௦11 1௦ ளான, 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


நால்வர்‌ வராது 


அப்பருக்கு எண்பத்தொன்று அருள்‌ வாதவூரருக்குச்‌ 

செப்பிய நாலெட்டில்‌ தெய்வீகம்‌ - இப்புவியில்‌ 

சுந்தரர்க்கு மூவாறு தொன்‌ ஞான சம்பந்தா்க்‌ 

கந்தம்‌ பதினாறு அறி. 

அப்பருக்கு எண்பத்தொன்று அருள்‌ வாதவூரருக்குச்‌ 

செப்பிய நாலெட்டில்‌ தெய்வீகம்‌ - இப்புவியில்‌ 

சுந்தரருக்கு மூவாறு தொல்‌ ஞான சம்பந்தருக்கு 

அந்தம்‌ பதினாறு அறி. 

ம க-ப்ப்ப பிம்்காபா்ப்படபே கபட முககாறுட ௦௦ பபப 
பெட்டா க்‌ க்கிட்‌ ட ர்ப்பிபாட்ப்கோ்‌ 0-0்பட 


5ப0க௩4-௩ப-ய 100 க்கப்‌ ரப்டட 014012 511640 
/வாங்கிர்‌ காங்க அங்‌, 


கட்‌ ரொ ரபிட்‌ “0௩ 5 வயா 


5ஊ்£ர்‌ கறறகா (1/ம்ரம-11கலரய-1-1வர85ப ரல வர்த2ி) ரர; 11௦55௨0 ஈர்‌ வ்ஜ்ஸ் ௦0௦ 3275 ௦ர 
116 *ஏர்யிடீ கண்ர்‌ ]ரகவார்‌0%21கக012ப சொகணார்தம்‌ சர்ச்ச 11வா௨ நரியினிம்‌ கர்‌ பீம்டு (௭௦. 
11676, 1 14ம்‌ காம்‌, 5வ்ர்‌ 5யொம்காலார௦௦மீட வார்தா 11724 104௦ வர்ஜிம்்ர நு, ரஎர்யி௦ 


5ம்‌ 7ம்ய-ரோேக௨௨-5வ0 வர்க லமொர்தவி 1௨௦ க ஐவி] ௦8 1146 [௦7 ஐஸ்ற்சா 376215. 


நால்வர்‌ புகழ்‌ ஓங்குக உலகெலாம்‌. 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


நால்வர்‌ குருபூசை நட்சத்திரங்கள்‌ 


சித்திரைச்சதயம்‌ அப்பர்‌ சிறந்தவை காசிமூலம்‌ 
அத்தரைப்பணி சம்பந்தர்‌ ஆனிமாமகத்‌ தில்‌அந்த 
முத்தமிழ்‌ வாதவூரர்‌ முதியநல்‌ஆடி தன்னில்‌ 
சுத்தமாஞ்சோதி நாளில்சுந்தரர்‌ கயிலை சேர்ந்தார்‌. 
சித்திரைச்‌ சதயம்‌ அப்பர்‌ சிறந்த வைகாசி மூலம்‌ 
அத்தரைப்‌ பணி சம்பந்தர்‌ ஆனிமா மகத்தில்‌ அந்த 
முத்தமிழ்‌ வாதவூரர்‌ முதியநல்‌ ஆடி தன்னில்‌ 
சுத்தமாஞ்‌ சோதி நாளில்‌ சுந்தரர்‌ கயிலை சேர்ந்தார்‌. 


பொோரிங்க ர ரெங்கா கர ஙு பெர ரங்டறவ் பத்து 11000 
பபா்கங்க வம ஒகர்டகர்டு கு அக்ரி ரபி மாபாபிட அடங்க 
ிபப்ங்கம்ரிட பிக்காங்கல்‌0்கா பாரிக்‌ நட அக்0டாங்காம 

பா பாங்க்‌ பெங்‌ பக்கிபுட்‌ பெங்மகஙகா டப பேர்வாபு கா்‌ 


514௩5 பொப்ட்‌ பே௩்ப 0௦0௦0 ட ்‌ாபுட்ர்௦பா அயர 


[ந ம்‌ வாயி ராமாப்்ட௦ர்‌ "செம்ம்ம்ரவ்‌" நர்ம்டல்கா "கேமரா வா" (சதயம்‌-244 500) ண்ர்‌ கறறக 
கரந்த] 70க01௦0 1,௦ாம்‌ நோவா 11௦] ர600 1 ௩எம்டீ வாயி றர௦ப்ட்ட௦ர்‌ "7 8்‌ிவ௨கர்‌" ஈர்ண்டல்கா 
14001௦ (மூலம்‌-194 உய) 5வ்ர்‌ ]]ம்ாப-ரோகவாக-5வோமற்குர்கா சர்மா 1161-2: [று (1௦ 
[௦ ௦ "கிணார்‌" நஏம்ம்ட ங்கா "]ரிகர்வா" (மகம்‌-104்‌ இரா) க்ர்‌ ]/கவார்‌ கப்ப நண 
0௦ ஈஏர்ம்ட1.௦ாம்‌ ][கர்வாலர்க சம்‌ ரேம்க்கரொற்காவா. ]//1ம்‌1௨ ராட்‌ ரிஹாயி ராரண்ட௦ர்‌ "இதரர்‌! ஈர்ம்‌, 
918 "ம்ம்‌" (சுவாதி-154்‌ 50) கண்ர்‌ 5யொச்காக 14௦௦1௫ செொலராம்தயி ரகரம்‌ [ராம்‌ 


ஹு 2௦௦2ம்‌ 1 1401ம்‌ 16ம்‌ 2௧, ரர்ப்த ௦௩ ௨ ரார்ம்ர்ட விஸ்காம்‌. 


நால்வர்‌ திருவடிகள்‌ போற்றி போற்றி!! 


நூலின்‌ தலைப்பு 
பதிப்பாசிரியா்‌ 


பொருள்‌ 
மொழி 

பதிப்பு 

பதிப்பு ஆண்டு 
நூலின்‌ அளவு 
தாள்‌ 
கட்டமைப்பு 


அச்சு எழுத்து 


மொத்த பக்கங்கள்‌ 


பிரதிகள்‌ 


பக்க வடிவமைப்பு 


அச்சிட்டோர 


வெளியீடு 


நூல்‌ விபர அட்டவணை 


தேவாரம்‌ - முதல்‌ தீருமுறை 
தொகுதி 1 & 11 | 

செந்தமிழ்‌ சிவநெறிச்‌ செல்வர்‌ 

வை. ஆறுமுகம்‌ 

சைவ சமயத்‌ தோத்திரப்‌ பாடல்கள்‌ 
தமிழ்‌ மற்றும்‌ ஆங்கிலம்‌ 

முதல்‌ பதிப்பு 

ஜூலை, 2008 

11”, 6.5" 

80 51414௧5 பாாா௦ 

அட்டைக்கட்டு 

12 புள்ளி 

1604 

1500 

சீவா கற்ற்றுட்டர்ஸ்‌, 

12, பரஞ்சுடர்‌ தெரு, 
பாளையங்கோட்டை, திருநெல்வேலி - 627 002 
தமிழ்‌ நாடு, இந்தியா. 

91 - 462 - 2579673 

த்‌ சதார்சன்‌ நர்செட்ரீர்‌ ண்டா்ஸ்‌, 
பழைய எண்‌ 153-, புதிய எண்‌ 358 
முண்டக நாடார்‌ தெரு, 

சிவகாசி - 626 123 

தமிழ்‌ நாடு, இந்தியா. 

ம்‌ 91 - 4562 - 220760 

சமூக சாாாச்‌ சங்கம்‌, 

“அப்பர்‌ இல்லம்‌” 

21- ஐந்தாம்‌ குறுக்குத்‌ தெரு, 
மகாராசநகர்‌, திருநெல்வேலி -- 627 011. 
தமிழ்‌ நாடு, இந்தியா. 


ம 91- 402 - 2574406 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌அருளிச்‌ செய்த 
தேவாரம்‌ 


பப 500317:8.1 57:41) 


ட௦510160 டர 51. 1ரப-மோா2-5வாம்காகோ 


முதல்‌ திருமுறைப்‌ பதிகண்களின்‌ அட்டவணை 
[151 01 நு ரபாக நர 115 1 /பாயாராபபாகர 


ரபா 11௦. 141716 ௦ரீ (116 17120௦ 1௮26 14௦. 
ட வவவயாஸகாவககள்‌ 11 
அசனி ட படமிபமவவவஃப ற ள்‌ நட அர்‌ 
னை திருவலிதாயம்‌ - 11-4௧ ட ர பககம்‌! ட உ. 


திருப்புகலியும்‌ திருவீழிமிழலையும்‌ - 
1[1ப--ட்ப/ கேப்‌ அகட [பிப பட்ட்சி- 2 1ஃடவி 


கீழைத்திருக்காட்டுப்பள்ளி - 
(ட்ட்‌2/1அ-1171- 1/௩ க்கா படட கப்‌ 


திருமருகலும்‌, திருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ - 
ர ௩ப-காங்ப- கே கட ரப்ரி - பேட்ட ககா ர கி்வம்‌ி 


[/ திருநள்ளாறும்‌, திரு ஆலவாயும்‌ - 
பி௩ப-புகடட்ககாப வம்‌ ரப்பு ககிபவ/தகி 
திரு ஆவூர்ப்‌ பசுபதீச்சுரம்‌ - 
11 ௩ப-௧௮/௦௦௩-டஆ5ப-ட கா 1ி-ட்ட்பே பேங்க்‌ 


திருவேணுபுரம்‌ - 1 1௩ப-ப5ஙிப-௦ புகா 


திரவேணுபம்‌ ரப்‌ ர ஜே 
பக திருவண்ணாமலை - 71ப₹-க1/ பககம கடவ டக 
பர ]திருவிமழலைராராயககயமப்‌ ட ஐ 
பீ திருழதகுன்றம்‌-ஈர்பவபாமமும்‌ ட 
பூ திருவியதூர்ராளவவக0 றந 2 


நவ 
க 11௦. 1486 07 (116 171206 | 1௦0. 
|. ௩. ]திருக்கொடுங்குன்றம்‌-7ரிஈப-600006-மூமாம ரபி௩ப- |திருக்கொடுங்குன்றம்‌ - 1415ப-66000/6-மம௩ம [பயங்க 
நட்த ப தை நட்டு 
| ௩ ]திரய்க்ளமங்கைராரயாமபயவவை்‌ ர ஐ 
இ னி திருநின்றியூர்‌ - *பி₹ப-1பமமவ-௦௦ஈ ட ௯. 
ப ௫ இரக்கழுமம்‌சாரிபவமையமய்‌... | 8 
டட ஷஷவானமனைவவைய ட 1 ன 
ட அ |திரச்சிவரம்‌ ரபர்‌ ஜே 
இரண ட்ட்ட்ப்பப்ப்ப்ப்ப்பபப பை ட அன்‌ 
இ திருக்கோலக்கா - 1ப1₹ப-(:16004-/ 0168௧ டட 3. 
ப 2 சழ காகம்‌ 8 
ட ஐ... திருச்செம்பொன்பள்ளி - 7 பு1₹ப-01ப-0ப112௦3 ஈகடப 
ப ௬ நதிரய்த்தார்்‌-ாரிவரனபா0 | 892 
திருப்புன்கூர்‌ - 7ப1₹ப-2-2பங-- 6௦௦ இ து 
28 


திருச்சோற்றுத்துறை - 1 11௩ப-பே-பே011௩ப- ப -ப்பங்கி 


திருப்புகலி - *ப1₹ப-5-2 பப 


திருநறையூர்சித்தீச்சரம்‌ - 
பிப -பக௩வா௦௦௩- பப. 1பட்ட௦ப-௦பத௩வ 


திருக்குரங்கணிலமுட்டம்‌ - 
ரிப்‌ பங்கஙபே-அியியடமாபார ககர 


இ திருஇடைமருதூர்‌ - 1 4/௩ப-டகி-ப்க௩ப்-ாம௦௦7௩ 471 


ணவ திருஅன்பிலாலந்துறை- 1111%ப-அடடக்கபகாப்பங்கி 486 


சீகாழி- 565 (2220 இட்ட 
ஞானா திருவிழிமிழலை - 7150-52 ப1-1/2பகடவ ட. 


ர நன 110. 11416 0ரீ (16 11806 சது 110. 

ப ட ௬ திருவையாறு-ாரிகபவதவககப ட 'திருவையாறு-ரரியபயதிவகககப 
கதுப்பு உட்‌ 
ட ௬ ][திருமமிலாடுதுறைராரிவமலாபகமபாப்‌...ஆஆஆ 8 
னி ட்ட ப்ப பப்பட்‌ ட ப்‌ 
ர கு திருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌- 7 ப₹ப-௨௨20-05ப-2பாப௦௦ஈ 
ட ௪... திருப்பாம்புரம்‌ - *ப1ப-0-ஜ கக பங இ இ 
இ து திருப்பேணுபெருந்துறை - 7 ப௩ப-5-ஐஈ111ப-ஐ௩௩பங. ர பப௩வ 
இ அனி ட்ட்டட்பபப்பவபப்ப ரை ர பாகு 
கண்ட பட்ட... அனநக 

பிப -ஜ௧௧௦ப(ட௨௨-0ப-0ப௩ க்கா 

டட்க.. திருஆலங்காடு-ாரிய வகை டட] 'திருஆலங்காடு-ரரிஈப ககம மப 
ந திருஅதிகை வீரட்டானம்‌ - *பி5ப அதா பவ வட௨ ககா. ரதம்‌ ர 
திருச்சிரபுரம்‌ - *பி5ப-0-0 ௩-௦ ப௩க ள்‌ 
டக திருச்சேகதார்-ரரிபரரமைய..ஆ. ஸே 
ர ட்ட வெப்பப்‌ 
டஉ.. திருவலிவலம்‌ - *ப1(ப-/சப கடக டாம. 
பட்ட டட னை உ 


திருநெடுங்களம்‌ - 11/௩ப-ட்டபங்‌ டவ 


திருமுதுகுன்றம்‌ - 111௩ப- பாப்ப பங்கா 


ட ட்டை 
எட அன்‌ பட்டப்‌ பப்படபபப்பப ளை! நட 2 
இதப்‌ படப்பட வியப்பை எட ௮ 
நனக டப. பபப கட ளை ளை டட அனி 
டட ஏ. தி திருவேற்காடு - 41௩ப-/ட்‌ ௩ கப்‌ டது 


பதிக எண்‌ பதிகத்தின்‌ பெயர்‌ பக்க எண்‌ 
னு 110. 14௮106 0ரீ (1௬௦ 114௦06 ட்ட 110. 
ப ௬. திருக்கரவிர்‌-ரரிகபபவலகவம்‌ ட 1 /௩ப- ிருக்கரவீம்‌-ரரிபுவகக்‌ 


- திருத்தூங்கானைமாடம்‌ - 7 பிப. பு.1ப௦௦ங ககக 1சககடஅ ல 


[ல [திருத்தோணிபுரம்‌-ரபஈபாடிரரக கபக்‌ [திருத்தோணிபுரம்‌ - ரஈப டர பஙவ்‌ பகர 


திருச்செங்காட்டங்குடி - 
தான்‌ செபேட்ஙி வேகாது வட 


[உ திருக்கோளிலி-ாரிஈபவவ்பசக்‌ பிஈ௩ப- திருக்கோளிலி -ரபிஈப கபக்‌ 


திருப்பிரமபுரம்‌ - 
பிஈப-2- றுக்‌” டபங்கார கட டபாகு ர்காபம்‌ 
அசடன்‌... பயவ்விப் விக்கிக்கு ன 


காவிரிபூம்பட்டினத்துத்‌ திருப்பல்லவனீச்சரம்‌ - 
(விங்‌ -5-௦௦-டகாரஙவார்ாாா்பாா 
1 /௩ப-6-டகட்டவங-பட்ட்டபே-பேோதிங்க 


ட ௨. திருச்சண்பை நகர்‌ - 1150-00-0௧ அபக பான்‌ 
தரக்கமிவாயம்‌ ரப பவு பவ 


ம ப - ][11௩ப-அிவரயககி்கிபதி 


௩... திரங்கோய்மலை- ர ௩ப-ட்ட்ம601- கடகி 


திருக்குடந்தைக்‌ காரோணம்‌ - 
ரப ம வ்பதி கேக்‌ங்கார்‌ (ப, வ40ய்க) 


ர 


திருவெங்குரு - 1/11/௩ப-பட்ஙபே௩ப 1027 


தககெம்பைங்கோட்டர்‌ சாளாபபவாதாவடமாம0 | ௨௭ 
திருஅச்சிறுப்பாக்கம்‌ - 141%ப-ே-பே௩ப-ககி்ங்கார 


திருநறையூர்சித்தீச்சரம்‌ - 976 
ரப ங்கங்கா௦ ௦ கரோ சொடப்ப்ட்ட்பே-பேகங்கிர்‌ 


ந] 0 17216 08 (1௦ 11௮௦௦ ௨26 110௦. 
[௩ [கலவவைபாஸலவவயாவ 1 0 
ர ]ஷுக்ழுமாளமலயம்‌ 1 ட 
ணட அபயா டட்ட்டட பை உடன 
ணட ட்ட ணை உட்க 
ண ட படட டட ணை மட்ட 
ம... ட. 
டண்‌ ட்டன 
டன்‌ 
கடன 


திருஅம்பாமாகாளம்‌ - 1 1/௩ப-கிட்கா௩ரரககிவ்ககபகிர 


திருநல்லூர்‌ - *ப1₹ப-114பட௦௦௩ | ௩௦ | 


திருஎருக்கத்தம்புலியூர்‌ - 141௩-௨ ௩ப காபி எப 2பபா௦௦ 


திருப்பிரமபுரம்‌ - 
பி௩ப-2- ங்கிற பங்கா ராபிப ட்ப பபங்கடட 


பட உ 

கட்டட வ எத 

| ௬ திருவீழிமிழலை - 7 15ப-ப/5₹201-1//2 ப கடய | 16 
ரபிப. பய பங 

ட ௬. திருமுதுகுன்றம்‌ - *ப1₹ப-1/பாபுப- ப பாடமஙவா 
ரப்ப பய ப யங்டி 

ப 88 திருஆலவாப்‌சரயகயவக்‌ ர மம 

டட ர பரட்டைக்‌ அ 

ன பட்ட அள கட அ 

இ க்கிட்ப்ட பப்ப ப் பபப ட்டு 


ப 
பாரு 1410. 1வார6 0ரீ 16 1406 | ௨26 110. 
டட உ. திருக்குற்றாலம்‌ - *ப1₹ப--_4பா-௩&- பகர ட்டன 
டு | ப பண்வ்குங்றம்‌ _ ரபி பஜ. ற தஙகயபபமஙகம த 
பாக திருக்கண்ணார்கோயில்‌ - 7 ப1%ப-1_121யய௧௧ஈ- 60711 ட ட ௯. 
ணட ணை எட்னா 
ர ட்கை திருக்கழுக்குன்றம்‌ - 1150-1220 பப பங்மஙவா 
ப ௫4 நதிருப்தலிராளயமய்‌ ட 1 9. 
இ டத திருவாரூர்‌ - 1 41௩ப-௨௨ஈ௩௦௦ஈ ட்ட 
அடனி... அப்படடடற கைன்‌ உட 


திருக்கொடிமாடச்செங்குன்றூர்‌ - 


ர்ப்௩ப-0௦014ககட்க ரே பேட்டி பம 


[க [கயம்‌ பாளமாகவைவுமா வமல்‌ | ண 
டு. திருச்சிரபுரம்‌ - 141௩ப-ப-பே௩&- பங்கர்‌! ட்டது 
௬ [வவஷளிராளமமவகஸாலள்‌ | 0 
ர [ஆவ்கஷிமானமவமைகளை | ஸ்‌ 
ட... திருச்சிவபுரம்‌ - 11/௩ ப-ே-பே/- பங்கி ட்டது 
ன ரகமா ளை மட்டை 
[ர |ஷணஷராஸவளைஸ்‌ ட] 2 
[௭ [கஜனசம்‌னயகவவவளவமவல்‌ | ௭ 
ணட டட ணை மட வ 
டன பபப றை ட்டை 
[௭ [தஷமல்ராஸமாகஸசசளம்‌ 1 ௧௧ 
டண பட்டபா ணை மடை 
திருவையாறு - 1111௩ப-ப/அி ரகக 


வ 
ட்‌ 11௦. 112106 0ரீ (116 1140௨ னது 10. 
| ச. ]திருஇடைமருதூர்‌-ரரிஈப- மதமா திருஇடைமருதூர்‌ - 148 -மவ4்ஈபர௦௦ 1டவ-14க௩ப-ப௦௦ஈ 
கடட கடட: றது நட்த 
ன திருவலிவலம்‌ - 7 ப1₹ப- கப கடக இட்ட 
ப ௧ திரஷிமகைடாராயவகாகமைய...ஆஆ | கா 
ட ]திரச்சிவாம்சராராப ரணை ௬ | 
திருக்கழுமலம்‌ ரவை... | ௬௦ 


திருக்கழுமலம்‌ - 111/௩ப-- 12 பப-1்கடகார 


127 திருப்பிரமபுரம்‌ (ஏகபாதம்‌) - 
ரப - இங்கி டபா௩்கர்‌ ப்கோக்காங்கிற 


திருப்பிரமபுரம்‌ (திரு எழுகூற்றிருக்கை) - 1674 
பட -புங்கிக்கா்பங்காா ராராமாட்சாமா பில்லி 


ப 19 நதிரக்கழுமம்‌சாராபமயமயம்‌ ர ஐஐ 
ட்டன திருவையாறு - “பிப. புதி கக௩ப 
| "திருமுதுகுன்றம்‌ -ஈரவரபாம வாம்‌ | ர 
ட ஷமுஷவாக மையை டட 1 ட 
88 ந[திருக்கச்சியேகம்பம்‌- ரப பமல்‌ ரல 
| 4 'திரு்பறியதூர்ண்ட்டம்‌-ரரிஈப-ரவரய00வககராம்‌ | ரல 
பட த திருப்பராய்த்துறை - 11௩(ப-6-உத௩க க.ப ப்பங்க இ பதை 
ட திருத்தருமபுரம்‌ - 1ப1₹ப-7பு-0ககபாரஉபஙக 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ “முதல்‌ : 


ர கூம்போட்ங்பா பி மட்ட 


பயி கி 
ரணை ணை ஈட னை ம ௮ ணை வை [1 அணை 
ரை வட்ட னைக ணை டப. “௮ 
உட ல | ௨ ண 
கடட ஷை [51 உ வை 
உட ட ஸம 
ரண ணை பட னை 
ணை ணட ளை] எ ௮ வைட்ட னை 
உட ௨ ணை] உடை 
ரை ணப ணை அ ணை ணை ட்ட ணை 
உட ௨ கண (ப) உ ட 
உட உ ணை [6] உ டை 
ரண ணை ட்ட ணை எற மண னை பப கை 
உணா ண டட அண உண னை ப கை 
ரணை (டட ணை உர ணா ளை டட வை 


ச தி 9 85 11 [121811 60ம்‌ 50 
க து 
2 010110011020 சர்ப ர்௦ 
க்ஷ 3 30 111 00% (௦0ஜு6 பொலம்‌ 85 12 
0௮01 85 ந085101௦ 
க டட | றா0100110௦0 11 1௦ 
ர்்் டட மாத பொரி 004 


0/௭ [எர்ஸி பளை அணை பப்ப 1 பட்ட அலை 


ஷன [வ] எ [வ ச]க] உ ]ஸ] ௯ ]ஷ[ஷ] ௨ 


உ 
குருபாதம்‌ 


திருக்கயிலாய பரம்பரைத்‌ தருமபுர ஆதீனம்‌ 26 ஆவது குருமகாசந்நிதானம்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ வழங்கியருளிய 
ஆசியுரை 


ஆசையறாய்‌.பாசம்விடாய்‌ ஆனசிவ பூசைபண்ணாய்‌ 
நேசமுடன்‌ ஐந்தெழுத்தை நீ நினையாய்‌ - சீசீ 
சினமே தவிராய்‌ திருமுறைகள்‌ ஓதாய்‌ 
மனமே உனக்கென்ன வாய்‌. 
-ஸ்ரீலஸ்ரீ குருஞானசம்பந்தர்‌. 


திருமுறைகள்‌ 

சைவ சமய நூல்களைச்‌ சான்றோர்‌ தோத்திரம்‌, சாத்திரம்‌ என இருவகையாகப்‌ 
பகுத்துக்‌ கூறுவர்‌. அவற்றுள்‌ தோத்திரம்‌ அன்பின்‌ அடிப்படையில்‌ எழுந்தது. சாத்திரம்‌ 
அறிவின்‌ அடிப்படையில்‌ தோன்றியது. இவ்விரு திறத்து நூல்களும்‌ 
மெய்யுணர்வாளர்களால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்‌ பெற்றவை. 


தோத்திரங்களில்‌ தலையானவைகளாக விளங்குவன பன்னிரு 
திருமுறைகளாகும்‌. முறை-நூல்‌. திருமுறை என்ற சொல்லுக்கு, தெய்வத்‌ தன்மை 
வாய்ந்த நூல்‌ என்பது பொருளாகும்‌. தெய்வத்‌ தொடர்புடைய கோயில்‌, குளம்‌, 
நந்தவனம்‌ முதலானவற்றைத்‌ திருக்கோயில்‌, திருக்குளம்‌, திருநந்தவனம்‌ என 
வழங்குதல்‌ போலத்‌ தெய்வத்‌ தொடர்புடைய இந்நூல்களையும்‌ திருமுறை என 
வழங்கினர்‌ நம்‌ முன்னோர்‌. 


திருமுறை என்ற சொல்‌, திருவை அடையச்‌ செய்யும்‌ நூலுக்குப்‌ பெயராயிற்று. 
திரு என்பது சிவம்‌. “சிவமே பெறும்‌ திருஎய்திற்றிலேன்‌” என்பது மணிவாசகர்‌ 
திருவாக்கு. அவர்‌ சிவத்தைத்‌ திரு என்றே குறிப்பிடுகிறார்‌. 


“திரு” என்ற சொல்லுக்கு உண்மை, அறிவு, ஆனந்தம்‌ என்ற மூன்று பொருளும்‌ 
உண்டு. சிவபரம்பொருளைச்‌ சச்சிதானந்த வடிவமாகக்‌ காட்டுகின்றன ஞானநூல்கள்‌. 
சத்‌ - உள்ளது, சித்‌ - அறிவு, ஆனந்தம்‌ - இன்பம்‌. இம்மூன்றையும்‌ உடையது எதுவோ 
அதுவே உண்மைத்‌ “திரு” எனப்படும்‌. “சத்‌” என்பது சிவம்‌. “சித்‌” என்பது உமாதேவி. 
“ஆனந்தம்‌” என்பது முருகன்‌. எனவே, உண்மை, அறிவு, இன்பம்‌ இம்மூன்றும்‌ 
நிறைந்ததே முழுமையான பரம்பொருளாகும்‌. 


இப்பரம்பொருளை அடைய வழிகூறும்‌ நூலே திருமுறை எனப்படும்‌. முறை என்ற 
சொல்‌, நூல்‌ என்ற பொருளில்‌ கந்தபுராணத்துள்‌ வந்துள்ளமையைக்‌ காணலாம்‌. 
“இறைநிலம்‌ எழுதுமுன்‌ இளைய பாலகன்‌ 
முறைவரை வேன்‌என முயல்வது ஒக்குமால்‌்‌ 


என்பது கந்தபுராண அவையடக்கப்‌ பாடல்‌ பகுதி. 


தேவாரம்‌ 


திருமுறைகள்‌ பன்னிரண்டாகப்‌ பகுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. இவற்றை 
அருளியவர்கள்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ முதலாகச்‌ சேக்கிழார்‌ ஈறாக 27 அருளாசிரியர்கள்‌ 
ஆவர்‌. இருபத்தேழு நட்சத்திரங்களும்‌ புற இருளைப்‌ போக்குவது போல 
இவ்விருபத்தேழு ஆசிரியர்கள்‌ அருளிய நூல்கள்‌ மக்கள்‌ உள்ளத்தின்கண்‌ உள்ள அக 
இருளைப்‌ போக்கும்‌ தன்மையன. ' இவற்றுள்‌ முதல்‌ ஏழு திருமுறைகளை அருளிச்‌ 
செய்தவர்கள்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரர்‌ ஆகிய மூவர்‌ ஆவர்‌. இவை 
பழந்தமிழ்‌ இசையமைப்பில்‌ பண்ணமைப்புடன்‌ கூடிய இசைப்‌ பாடல்களாதலின்‌ தேவாரம்‌ 
எனப்‌ போற்றப்‌ பெறும்‌. தே-தெய்வம்‌. வாரம்‌ - இசைப்பாடல்‌. தெய்வத்தைக்‌ குறித்த 
இசைப்பாடல்‌ என்ற பொருளில்‌ இவை அப்பெயரால்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றன. 
தேவாரத்தை “மூவர்‌ தமிழ்‌* என ஒளவையார்‌ போற்றியுரைப்பார்‌. “மொழிக்கு மொழி 
தித்திக்கும்‌ மூவர்‌ தமிழ்‌ என அறிஞர்கள்‌ போற்றி உரைப்பர்‌. இம்மூன்று 
அருளாசிரியாகளையும்‌ மூவர்‌ முதலிகள்‌ . எனவும்‌, இவர்களோடு திருவாசகம்‌, 
திருக்கோவையார்‌ அருளிய மணிவாசகரையும்‌ இணைத்து, சமயாசாரியர்‌ எனவும்‌ 
கூறுவார்‌. இந்நால்வர்‌ பெருமக்களும்‌ சைவ சமயம்‌, வேற்றுச்‌ சமய நெறிகளால்‌ நிலை 
குலைந்திருந்த காலத்தில்‌ இறைவன்‌ திருவருளால்‌ இந்நிலவுலகில்‌ அவதரித்து, 
சைவசமயத்தை நிலைநிறுத்திய பெருமக்களாதலின்‌ சமயாசாரியார்கள்‌ எனப்‌ 


போற்றப்படுகின்றனர்‌. 


அடங்கல்‌ முறை 


தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்களின்‌ தொகுப்பு நூல அடங்கல்‌ முறை எனப்படும்‌. 
இவ்வடங்கல்‌ முறை - தலமுறை, பண்முறை, வரலாற்று முறை என மூவகைப்படும்‌. 
இவற்றுள்‌ பண்‌ அமைப்புடன்‌ தொகுத்துள்ள அடங்கலே முதல்‌ ஏழு திருமுறைகள்‌ 
ஆகும்‌. ஏழு திருமுறைகளில்‌ முதல்‌ மூன்று திருமுறைகள்‌ திருஞானசம்பந்தரால்‌ 
அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை. 384 திருப்பதிகங்களையும்‌, 4181 பாடல்களையும்‌ 


கொண்டவை. 4, 5,. 6 திருமுறைகள்‌ திருநாவுக்கரசு சுவாமிகளால்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்டவை. 313 திருப்பதிகங்களையும்‌, 3066 பாடல்களையும்‌ உடையவை. 7ஆம்‌ 
திருமறை சுந்தரரால்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. 100 பதிகங்களையும்‌ 1026 


பாடல்களையும்‌ கொண்டது. 


பதிகம்‌ என்ற சொல்லுக்கு பத்துப்‌ பாடல்களைக்‌ கொண்டது என்பது பொருள்‌. 


இவற்றுட்‌ சில பதிகங்கள்‌ கூடியோ குறைந்தோ வந்துள்ளன. 


அப்பர்‌ திருமுறை 

திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌ இருவரும்‌ சைவப்‌ பணியைச்‌ சற்றே 
கடந்தும்‌ புரிந்ததில்‌ சம காலத்தவர்‌. நாவுக்கரசர்‌ கி.பி. ஆறாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ 
இறுதியிலும்‌ 7ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இடைப்பகுதியிலும்‌ வாழ்ந்தவர்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ 
அரசு புரிந்த மன்னர்கள்‌ முதலாம்‌ மகேந்திரவர்ம பல்லவனும்‌ (கி.பி. 580-630) 
நரசிம்மவர்ம பல்லவன்‌ (கி.பி. 630-666) ஆவர்‌. திருஞானசம்பந்தரையும்‌, 
திருநாவுக்கரசரையும்‌ சைவ சமயத்தின்‌ இருகண்கள்‌ எனச்‌ சேக்கிழார்‌ போற்றுகிறார்‌. 
திருஞானசம்பந்தர்‌ திருமுறைகள்‌ உண்மைப்‌ பொருளைச்‌ சுருங்க உரைக்கும்‌ முறையில்‌ 
வேதங்களைப்‌ போல்‌ அமைந்தவை. திருநாவுக்கரசர்‌ திருமுறைகள்‌ அதனை விரித்துக்‌ 
கூறும்‌ முறையில்‌ சிவாகமங்களைப்‌ போல்‌ அமைந்தவை. இவ்விருவர்‌ பாடல்களையும்‌ 
கேட்டு மகிழும்‌ இயல்பினன்‌ இறைவன்‌ என்பதை சுந்தரா “நல்லிசை ஞானசம்பந்தனும்‌ 
நாவினுக்‌ கரையனும்‌ பாடிய நற்றமிழ்‌ மாலை சொல்லியவே சொல்லி ஏத்துகப்பானை” 


எனப்‌ போற்றி உரைக்கிறார்‌. 


செப்பேட்டில்‌ திருமுறை 
கி.பி. 1070 முதல்‌ கி.பி.1120 வரை ஆட்சி புரிந்தவன்‌ முதல்‌ அல்ப அன்‌ 

இவன்‌ படைத்தலைவர்களுள்‌ ஒருவனான மணவிற்கூத்தன்‌ காளிங்கராயன்‌ என்பான்‌, 
மூவர்‌ தேவாரத்திருப்‌ பதிகங்களைச்‌ செப்பேடுகளில்‌ எழுதுவித்து, திருக்கோயிலுள்‌ 
சேமமுற வைத்தான்‌ என்று தில்லைக்‌ கோயில்‌ கல்வெட்டுக்‌ கூறுகிறது. அதுபற்றிய 
வெண்பா: 

“முத்திறத்தா ரீசன்‌ முதற்றிறத்தைப்‌ பாடியவாறு 

ஒத்தமைத்த செப்பேட்டி னுள்‌எழுதி - இத்தலத்தின்‌ 

எல்லைக்‌ கிரிவாய்‌ இசைஎழுதி னான்கூத்தன்‌ 


தில்லைச்சிற்‌ றம்பலமே சென்று” 


தில்லைச்‌ சிற்றம்பலத்தின்‌ மேல்பால்‌ மூவர்‌ கை அடையாளம்‌ உள்ள அறையில்‌ 
இருந்த திருமுறைகள்‌ செல்‌அரித்திரந்தமையை உணார்ந்தமையால்‌ செல்‌ 
அரியாவண்ணம்‌ இப்படைத்தலைவன்‌ காளிங்கராயன்‌ செப்பேடு செய்வித்தான்‌. 


திருவாரூரிலும்‌ திருமுறைகள்‌ செப்பேடு செய்திருந்தமையை, 
அச்செப்பேட்டிலிருந்து படிஎடுத்த தருமை ஆதீன ஓலைச்சுவடியால்‌ புலனாகிறது. 
இப்படியெல்லாம்‌ திருமுறைகளின்‌ அருமை பெருமை தெரிந்து போற்றிய 
முன்னோர்களின்‌ திருவுள்ளக்‌ கருத்தை உணர்வோமாக. 


ஒலைச்சுவடிகளில்‌ திருமுறை 


மற்றொரு வகையில்‌ திருமுறைகண்ட சோழன்‌ பற்றிச்‌ சிந்திப்போம்‌. 
ஞானசம்பந்தர்‌ காலத்தில்‌ அவருடனே இருந்து அவர்‌ பாடல்களையெல்லாம்‌ எழுதி வந்த 
சம்பந்த சரணாலயரே திருமுறைகளை முதன்முதலில்‌ ஓலைச்சுவடிகளில்‌ எழுதியவர்‌. 


அதன்பிறகு ஏறத்தாழ ஞானசம்பந்தர்‌ காலத்தில்‌ இருந்தவராகக்‌ கருதப்பெறும்‌ 
சீகாழி கணநாதநாயனார்‌, திருமுறைகளை எழுதுவோர்‌ வாசிப்போரைத்‌ தயாரித்தார்‌ 
என்பது அவரைப்பற்றிய செய்தி. 


மூத்த திருப்பதிகம்‌ 

இத்திருமுறையில்‌ எட்டுப்‌ பண்களில்‌ அமைந்த 136 திருப்பதிகங்கள்‌ உள்ளன. 
அவற்றுள்‌ முதல்‌ திருப்பதிகம்‌ “தோடுடைய செவியன்‌” என்பது. ஞானசம்பந்தர்‌ 
காலத்திற்கு முன்பே பண்ணோடு திருப்பதிகம்‌ பாடி நெறிகாட்டியவர்‌ காரைக்கால்‌ 
அம்மையார்‌. 

அவர்‌ பாடிய நட்டபாடைப்‌ பண்ணையே முதலில்‌ ஞானசம்பந்தரும்‌ அருளினார்‌. 
இதுபற்றியே அம்மையார்‌ அருளிய திருப்பதிகம்‌ மூத்த திருப்பதிகம்‌ என்ற பெரைப்‌ 
பெறுவதாயிற்று. 
மூவினைகள்‌ 

திருவாரூரில்‌ பாடிய “பாடலன்‌ நான்மறையன்‌” என்ற பதிகத்துள்‌ இரண்டாம்‌ 
பாடலில்‌, “காலையும்‌ மாலையும்‌ போய்ப்‌ பணிதல்‌ கருமமே என்று கடமையை 


உணாத்துகின்றார்‌.  வழிபாட்டாலும்‌, தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்களை ஒதுவதாலும்‌ 


பழவினை (சஞ்சிதம்‌, வருவினை - மேல்‌ எதிர்காலத்து வருவினை (ஆகாமியம்‌), 
இப்பிறப்பில்‌ நாம்‌ அனுபவிக்க இருக்கும்‌ வினை (பிராரத்தவினை ஆகிய 
இவையெல்லாம்‌ தீரும்‌ என்பது ஆளுடைய பிள்ளையாரின்‌ அறிவுரை. 


“வல்லதோர்‌ இச்சையினால்‌ வழிபாடிவை பத்தும்‌ வாய்க்கச்‌ சொல்லுதல்‌ கேட்டல்‌ 
வல்லார்‌ துன்பம்‌ துடைப்பாரே”. இது பொதுவாக வினையினால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌ நீங்கும்‌ 


என்கிறது. 


“தோடுடைய செவியன்‌” கடைசிப்‌ பாடலில்‌, தொல்வினை - பழவினை தீர்தல்‌ 
எளிதாம்‌ என்றறிவித்துள்ளமை காண்க. திருநள்ளாற்றுப்‌ போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ 
என்னும்‌ பதிகக்‌ கடைசிப்‌ பாடலில்‌ “உண்பு நீங்கி வானவரோடு உலகில்‌ உறைவாரே”. 
உண்பு - பிராரத்தவினை. இதில்‌ பிராரத்த வினை நீங்கும்‌ என்கிறார்‌. 

கண்ணார்‌ கோயில்‌ கைதொழு வார்கட்‌ கிடர்பாவம்‌ 

நண்ணா வாகும்‌ நல்வினை யாய நணுகும்மே” 
என்பதனால்‌ ஆகாமியமாகிய எதிர்வினை நணுகாது என்கிறார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. 
இவ்வாறு பலபாடல்களால்‌ சஞ்சித, ஆகாமிய, பிராரத்த வினைகள்‌ நீங்கும்‌ என்பதை 
இம்முதல்‌ திருமுறையிலேயும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. மூவினையும்‌ முற்றிலும்‌ நீங்காது. 
நீங்கினால்‌ பிறவி இல்லையாகிவிடும்‌. எனவே இலேசாகத்‌ தாக்கும்‌ 
என்பதையே நீங்கும்‌ என்பதற்குப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு ஓதி உணர்ந்து 


கொள்க. 


நமது திருமடத்து அடியார்‌ செந்தமிழ்‌ சிவநெறிச்‌ செல்வர்‌ வை. ஆறுமுகம்‌ 
பிள்ளை அவர்கள்‌ முதல்‌ திருமுறையில்‌ உள்ள 1469 பாக்களையும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
மொழிபெயர்த்தும்‌ (வசன நடை மற்றும்‌, விரிவான நடை), எழுத்துப்‌ பெயர்ப்பும்‌ 
ராகா! 20) மிகச்‌ சிறப்பாக செய்துள்ளார்‌. இந்தப்‌ பெரிய நூலுக்குப்‌ பணி செய்த 
அவரும்‌, அவர்‌ குடும்பத்தாரும்‌, அவருக்குப்‌ பல்வேறு வகையில்‌ உதவிபுரிந்த அனைத்து 
அன்பர்களும்‌, மேலும்‌ மேலும்‌ சமயப்‌ பணிகள்‌ பல புரிந்து, இனிது வாழ எல்லாம்‌ வல்ல 
செந்தமிழ்ச்‌ சொக்கன்‌ திருவருளைச்‌ சிந்திக்கின்றோம்‌. 


வாழ்க சிவநெறி! வளர்க திருமுறை! வாழ்க உலகெலாம்‌! 


உ 
சிவமயம்‌ 
தி௫ுச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருக்கயிலாய பரம்பரைத்‌ 

திருவாவடுதுறை ஆதீனம்‌ 

29-ஆவது கூரு மகாசன்னிதானம்‌ 

சீர்‌ வளர்‌ சீர்‌ சிவப்பிரகாச தேசிக 
பரமாச்சாரிய சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ 
திருவாவடுதுறை - 609 608 

நாகை மாவட்டம்‌ 

தொலைபேசி எண்‌: 04864 - 292021 


“ட யமாக வாகாக வா கவை வை அனகை கை னை னை னை வைனை வ அனை கை க னைக வாவ வை 
நாள்‌. 12 5.07 


நமச்சிவாய வாழ்க நாதன்தாள்‌ வாழ்க 
இமைப்பொழுதும்‌ என்நெஞ்சின்‌ நீங்காதான்‌ தாள்வாழ்க 
கோகழி ஆண்ட குருமணிதன்‌ தாள்வாழ்க 


அருள்‌ வாழ்த்துரை 

'மருந்தவன்‌ வானவர்‌ தானவர்க்கும்‌ 

பெருந்தகை பிறவினொ டிறவுமானான்‌ 

அருந்தவ முனிவரொ டானிழரற்கீழ்‌ 

இருந்தவன்‌ வளநகர்‌ இடைமருதே' - முதல்‌ திருமறை 

, அருவாசகத்தினை உலகளாவிய பயன்கிட்டும்‌ முறையில்‌ சிறப்பாக வெளியிட்ட திருநெல்வேலி சமூக 

ட “கத்தி ய அதுபோன்றே ஏனைய பதினோரு திருமுறைகளையும்‌ பதிப்பிக்கும்‌ திட்டத்தில்‌ இப்போது 
சிருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ தேவாரமாகிய முதல்‌ திருமுறையினை வெளியிட இருப்பது அறிந்து மகிழ்ச்சி 
அடைகிறோம்‌. 


கபிழிலும்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ பதிகங்களுக்கு விளக்கம்‌ தந்து, அதனோடு மூர்த்தி தலத்தீர்த்தங்களின்‌ 


வ” வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகளையும்‌ இரு மொழிகளிலும்‌ தந்திருப்பது மிகவும்‌ பயனுள்ளதாக 
௬: ன்றது. திருவாசகப்‌ பதிப்பினைப்‌ போன்றே இப்பதிப்பும்‌ உலகளாவிய முறையில்‌ பயன்படும்‌ என்பதில்‌ 
ஐயமில்லை. 
ச 


மூக சமயச்‌ சங்கத்தினை 
அதன தலைவர்‌ சிவத்தி 
பொறுப்பாளர்களுக்கும்‌, 

சிவஞானமும்‌ சித்திக்க 
திருவடி மலர்களைக்‌ சிந்‌ 


த்‌ திறம்பட நிர்வகித்து அரியமுறையில்‌ திருமுறைப்‌ பணிகள்‌ ஆற்றிவரும்‌ 
௫: வை. ஆறுமுகம்‌ அவர்களும்‌, அவர்களுக்குத்‌ துணைநின்று ஒத்துழைக்கும்‌ பிற 
நூலினைப்‌ பெற்றுப்‌ பயன்கொள்ளும்‌ அன்பர்களுக்கும்‌ இருமை வளங்களும்‌ 
வேண்டுமென நமது வழிபடு கடவுளாகிய அருள்மிகு ஞானப்‌ பெருங்கூத்தன்‌ 
தித்து வாழ்த்துகிறோம்‌. 


சிவத்திரு. வை. ஆறுமுகம்‌ அவர்கள்‌, 
அப்பா இல்லம்‌; 21- ஐந்தாம்‌ குறுக்குத்தெரு, 
மகராச நகா, திருநெல்வேலி-627 011. 
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123560 10 1001 (02 (15 நாம்‌1108141௦1 15 10 06 10168560 எ03/ 8001 ஊ0 1 9181 700 ௭௦௦658. 


] 80ரபி13 ரண ரேம 301 17ம்‌! 10 ௦07 7 சேற16 - $ரம்‌ ]சீண்க 41180 கேசப்‌ ஸுஷம் மேரா - 1 கறார்‌ 
2005 8௦௦011ழமம்்‌50 3 நம. செய்ச்கய்காகம் மா ௦7 பிரர்6ம்‌ 148/40டி பர்ளன்டு; 110 100) 91 3௦0 
1120 ளு 18001] 01467௦ 10 571 ]சீகம்டி 11290௨ கோக்‌ ரணோற161 1 மரவாு (6 1070௦ 1010மர66 08 52ம்ர்‌ 
ரு வ: பதி பபப! பெய்து பவ பபப்பட்டி 11) ]ரதிர்ச ர 3௦0. 716856 037 8580160 (16 
256 ஏவிப2்16ீ ர௦யிஷ எ11 ௦௦ ன்‌ மம ற1806 11 ௦0 10ரவரூ ஊம்‌ 14056 1142726460 911 06 ஜூவ்மு 
0௦177(20. 


] ஏர்‌ 300 ௪000085 10 300 ரரரகண்ரர்த ௬௦01௦ காம்‌ 14( சாகர ௨4012 ம்‌ ஈவு 10ம்‌ ]சீஸ்த வ11்்க 
ஷம்‌ 0௦51௦9 1715 01௦554/125 10 3700 10 3007 1௦02 1116 800 2000 2வ1(6 1௦ 8000685மியப13 ௦000001616 (6 
(ரஊ518420 நய11௦8110௫ 01ம்‌ ரோப்‌ ர்பத 11 08௭௦ 01 06 12 "11 ம்ராராமாக15" 1௦ நிறதி்ஸ்‌, 


] வ 1றறரு 6௦ 800 ந ரேளொர்ம்‌ (0௦ "10ம்‌ & இயாப்ஸமாகாபி நாகககம்வாடீ 0ரீ 5ம்‌ நஷ்ட 92120௧ கேரறகர்‌. 
9410ம்‌ மரியம்‌ 122205, 


௦17 511010 


டா பீஙுக 1௫௨0ஸகா 
1220) (412111 


45-57 ௦6 8௦6, 71ப்ம்ப, 110 70% 11355-2202 * 79: (718)460-6484 * ஐ: (718) 461-8055 
1: //காணைரு ஜன்ம 16.0த  * எயில்‌ இரு தஹனர்ரைற16.012. 


சிவ சிவ ு*: 0435-2456655 


கயிலை மாமுனிவர்‌ திருப்பனந்தாள்‌ - 612 504 
திகுவளர்திரு காசிவாசி முத்துக்குமாரகவாமித்‌ த்ணமர்வப்டடு 
ல்ம்ரான்‌ சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ ன 
்‌ ன காசித்திருமடம்‌. தேதி_24 5 7 


ஆசியுரை 

“மேன்மை கொள்‌ சைவ நீதி” “மறை முடிவாம்‌ சைவம்‌” என்றெல்லாம்‌ போற்றப்பெறும்‌ சைவ 
சமயக்‌ கருவூலங்களாகிய திருமுறைகளை உலகளாவிய நிலையில்‌ அறிமுகப்படுத்திப்‌ பலரும்‌ 
பயின்று மேன்மையை உணரவேண்டும்‌ என்னும்‌ குருமணிகளின்‌ திருவுள்ளத்தை மனதில்‌ ஏற்று, 
திருஞானசம்பந்தர்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களை - ஆங்கில வசன நடையில்‌ வெளியிடும்‌ திருநெல்வேலி 
செந்தமிழ்‌ சிவநெறிச்‌ செல்வர்‌ திரு. வை. ஆறுமுகம்‌ பிள்ளை அவர்களின்‌ முயற்சி சிறப்பானது. 
பாராட்டத்தக்கது. 

பாடல்கள்‌, அதனையடுத்து எளிய முறையில்‌ சந்தி பிரித்த வடிவம்‌, ஒலிபெயர்ப்பு (12௮5 
ட1(௦12001), விளக்கம்‌ செய்யும்‌ உரைநடை என இந்நிரலில்‌ பாடல்கள்‌ அழகுற தெளிவு 
செய்யப்பட்டுள்ளன. 

தல வரலாறு, விசேடங்கள்‌, விழாக்கள்‌, கல்வெட்டு முதலான அம்சங்களுடன்‌ சிறப்பாகப்‌ பதிக 
வரலாறும்‌, பயில்வோர்க்கு உதவியாகத்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 

(குறிப்புரை எனும்‌ பகுதி, பாடலின்‌ உட்கூறுகளை விரித்து ஐயம்‌ நீக்குவதாக அமைந்துளளது. 

எந்நாட்டவர்க்கும்‌ இறைவனை சமயக்குரவர்கள்‌ போற்றிப்‌ பரவிப்‌ பக்தி திருமுறைகளை 
எந்நாட்டோடும்‌ பயில. பொருளுணர்ந்து நுகர, நுகர்ந்து முருகியல்‌ இன்பமும்‌, பக்திப்‌ பரவசமும்‌ உறச்‌ 
செய்யும்‌ முயற்சி தொடர்ந்து துலங்கி நிறைவுறவும்‌, அன்பர்‌ மேன்மேலும்‌ நலம்‌ இயைந்து 
நற்பணிபுரியவும்‌, செந்திற்கந்தன்‌ சேவடிகளைச்‌ சிந்தித்து வாழ்த்துகிறோம்‌. 

“வாழி பெருமான்‌ புகழ்கேட்ட வார்செவிகள்‌” 
சுபம்‌. 

பெறுநர்‌: 


திரு. வை. ஆறுமுகம்‌ 
நெல்லை 


உ 
சிவ சிவ 


திருக்கயிலாய பரம்பரை, செங்கோல்‌ ஆதீனம்‌ 

(4 102 வது குருமகா சந்தீதானம்‌ 

ச 6 ன்‌ ந ஸ்ரீ ல ஸ்ரீ கல்யாண சுந்தர சத்தியஞான பண்டாரசந்நிதி சுவாமிகள்‌ 
ட, ஆ ஆதீன கர்த்தர்‌ செங்கோல்‌ ஆதீனம்‌ 


பெருங்குளம்‌ - 628 752, தூத்துக்குடி மாவட்டம்‌. 
6 04630 - 271411 


ததத ப ப ப டடக்‌ 


தான ப வலக்‌ 2007 


௨ 
ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன அருந்தமிழ்‌ ஆழ்க தீயதெலாம்‌ அரன்நாமமே சூழ்க 
மாலைகள்பாடி ஆடக்கெடும்‌ அருவினையே வையகமும்‌ துயர்‌ தீர்கவே. 
அருள்வாழ்த்துரை 


புத்த சமண; சமயங்களை வென்றவர்‌ பரசமயக்கோளரியாகிய ஞானசம்பந்தப்‌ 
பெருமான்‌ எனதுரை தனதுரையாக என்று அருளிச்‌ செய்த திருப்பாடலகள்‌, 
திருக்கடைக்காப்பு என வழங்கப்படுகிறது. 

பன்னிருதிருமுறைகளில்‌ மூன்று திருமுறைகளாக - சம்பந்தர்‌ பாடல்கள்‌ 
விளங்குகின்றது. திருநெல்வேலி சமூகச்சமய சங்கத்தலைவா, செந்தமிழ்‌ சிவநெறி, 
சிவபூஜை செல்வர்‌. 

திரு ஆறுமுகம்பிள்ளையவர்கள்‌. | 

நமதுதருமை ஆதீனம்‌ குருமகா சந்நிதானம்‌ அவர்களின்‌ | அருளாணையின்‌ 
வண்ணம்‌, ஆசியும்‌, ஆதரவும்‌ பெற்று திருஞான சம்பந்தப்பெருமான அருளிச்‌ செய்த 
முதல்‌ திருமுறையை சமய சங்கத்தாரின்‌ பொறுப்பாளாகள ஒத்துழைப்புடன்‌ நூலை 
வெளியிட விருப்பத்தைப்‌ பெரிதும்‌ போற்றி பாராட்டுகின்றோம்‌. 

சிவபூஜை செல்வர்‌ திரு. ஆறுமுகம்பிள்ளையவர்கள்‌ பெருமுயற்சி, உயர்ச்சிபெற்று 
திருப்பெருஞ்‌ செல்வராகத்‌ _திகழ்ந்து பல்லாண்டு வாழவும்‌, இத்திருமுறையினை ஒதிப்‌ 
பயன்‌ பெறும்‌ அன்பர்களும்‌ அருள்ஞான இன்பம்‌ பெற்றுய்ய நமது ஆனமாத்த 
மூர்த்தியாகிய அழகிய திருச்சிற்றம்பலமுடையான்‌ திருவடிமலரை சிந்தித்து 
வாழ்த்துகின்றோம்‌. | 
நன்மை பெருகுக அருள்நெறியே வந்தணைக 

சிவ சிவ 


கல்யாண சந்தர சத்திய ஞானதேசிக பண்டாரசந்நீதீ 


உ 
அன்பே சிவம்‌! சிவமயம்‌ அன்பே குரு!! 


திருக்கயிலாயம்‌ மரம்பாறை சைவ ஆநதீனம்‌ 


சேலம்‌ மெயின்‌ ரோடு, மூலசமுத்திரம்‌ & அஞ்சல்‌, 
“உ வருங்குற் பெட்டை - - ஐயம்‌ 10/7. 


“தென்நாடுடைய சிவனே போற்றி 
என்னாட்டவருக்கும்‌ இறைவா போற்றி” 


என்னும்‌ வாக்கின்படி நம்நாட்டு ஆன்மீக அருளாளர்கள்‌ நால்வர்‌, 63 நாயன்மார்கள்‌ மற்றும்‌ 
மகான்கள்‌ சித்தர்கள்‌ இயற்றிய நூல்‌ தேவாரம்‌ திருவாசங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ திருநெல்வேலி 
நெல்லையப்பர்‌ திருவருள்‌ கொண்டு ய. ஆறுமுகம்‌ தனது 90 வயதில்‌ தமிழ்‌ நூ ல்களை 
ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதிச்‌ சிறப்பு பெற்ற நூல்கள்‌ பல. இன்னும்‌ எழுதும்‌, எழுத வேண்டிய 
நூல்களுக்கும்‌ அடியேன்‌ அருள்‌ ஆசை வழங்கி அண்ணார்‌ அவர்கள்‌ 101 வயது வாழ்ந்து இறை 


அருளும்‌ குருவின்‌ பரிபூரண அருளும்‌ கிடைக்க யாம்‌ வழிபடும்‌ ஸ்ரீ அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ அருள்‌ 
என்றும்‌ உரித்தாகுக. 


இப்படிக்கு 


“என்‌ கடன்‌ பணி செய்து கிடப்பது” 


உ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ஸீ மாணிக்கவாசகர்‌ திருமடாலய “97வது மகா ச்நிநாளம்‌? 
“வேத சிவகாம சிரோமணி” 
ர... இராஜ, சரவணமாணிக்கவாசக சுவாமிகள்‌ 


ப்பில்‌ கூனம்பட்டி கல்யாணபுரி ஆதீனம்‌ 
ட்‌ ௮ பல்லகவுண்டம்பாளையம்‌ (80), விஜயமங்கலம்‌ - 638 056. . 
பகம்‌ போன்‌ : 04294 - 242056 செல்‌ : 94421-42056 


* ௮ 2 கல்ப்‌ ப த ததத, ட்‌ ட உட்‌) ௩௫,௪௧௮ ட்‌ ன “ர “ஷசி 2 அக ௯௮ மர பட டடிஷபத பபா பதம ணக 
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"சகம்ச. 25. ர வ ல ௪ 


16-5-2007 


உ 
நமது நல்லாசிக்குரிய திருவாளர்‌, சமூக 
சமயச்‌ சங்கத்‌ தலைவர்‌ அவர்கட்கு 
சந்நிதானத்திலிருந்து எழுதிய ஆசிர்வாதம்‌. நலம்‌. 
உங்கள்‌ கடிதமும்‌ ஆங்கில வசன 
நடையோடு கூடிய தமிழ்மறை நூலின்‌ ப்ரதியும்‌ 
கிடைக்கப்பெற்று மகிழ்ந்தோம்‌. கருணைக்கோர்‌ 
உறைவிடமாகத்‌ திகழும்‌ பரம்பொருள்‌ உலக 
ஆன்மாக்கள்‌ வினைகள்‌ அகல 
அருளாளர்களைத்‌ தோற்றுவித்து அவர்கள்‌ வழி 
நின்றும்‌, அவர்கள்‌ அருளிய தமிழ்‌ 
திருமுறைகளை ஓதியும்‌ திருவருளைப்‌ பெற 
அருளினான்‌. அத்திருமுறைகளை நம்‌ நாட்டில்‌ 
மட்டுமல்”ற அண்டை நாட்டவர்களும்‌ ஓதி 
திருவருள்‌ பெற எண்ணிய தருமையாதீனத்தின்‌ 
உள்ளப்பாங்கே தனிச்சிறப்பு. அச்செம்மொழியை 
சிரமேற்கொண்டு அரும்‌ பணியாம்‌ 
இத்திருப்பணியைச்‌ செய்யும்‌ நீங்கள்‌ மிகப்பேறு 
பெற்றவர்கள்‌. உங்களை உளமாற 
வாழ்த்துகிறோம்‌. உங்கள்‌ பணி சிறக்க பரம்‌ 
பொருளை நினைந்து ஆசிர்வதிக்கிறோம்‌. 


நிறைந்த ஆசிகள்‌. 


5௩ ௬க்க்ந்க பபச ர.குட்முவு கவு கம 


6: 0431-2614351 ௨௦57 80% 40௦. 1. 
8): 0431-2614366 171 பரைகுகாபிபநட்க்‌. 201145 
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ப ரகநப0கறம, 5. 11 
றக 


12 1 இ. 71.7.7971 
5216............... 22.05.2007 


திருஞான சம்பந்தர்‌ பெருமான்‌ சிவபெருமானின்‌ குழந்தை. அவருக்கு 
பால்‌ ஊட்டினது முதல்‌ சம்பவம்‌, காரியம்‌, கருணை. அதன்‌ பிறகு பாத குறடு, 
குடை, தாளம்‌ எல்லாம்‌ கொடுத்தது ஆண்டவன்‌ தானே. பக்தி பாவனைகளில்‌ 
வாத்சல்ய பாவம்‌ - குழந்தை - தாய்‌ - என்கிற பாவம்‌ ஒன்று. ஸ்ரீ 
ராமகிருஷ்ணர்‌ தன்னை காளி தேவியின்‌ - ஜகந்மாதாவின்‌ குழந்தையாக 
நினைத்துக்‌ கொண்டு அப்படியே வாழ்ந்தார்‌. சம்பந்தரும்‌ அப்படியே 
வாழ்ந்தார்‌. ஐயா அடியார்களும்‌ கடவுளும்‌ ஒன்று. இவர்கள்‌ அல்லவா நம்மை 
ஆசீர்வதிக்க வேண்டும்‌. இவர்களின்‌ ஆசிதான்‌ நமக்கு வேண்டும்‌. 


எப்பாரும்‌ எப்பதமும்‌ எங்கணும்‌ நான்‌ சென்றே எந்தை நினது 
அருட்புகழை இயம்பியிடல்‌ வேண்டும்‌ என்று அடியார்‌ பிரார்த்திக்கின்றார்‌. 
நீங்கள்‌ அந்த காரியத்தை நன்றாக செய்து வருகிறீர்கள்‌. அதுவும்‌ உலக 
விஷயங்களிலேயே உழலும்‌ மேல்‌ நாட்டவருக்கு கடவுள்‌ செய்திகளை 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. இதைவிட நல்ல காரியம்‌ வேறு வற்‌ 
இருக்கிறது. உங்கள்‌ முதுமையை தெய்வ சிந்தனையிலேயே ஈடுபடுத்திக்‌ ்‌ 
கொண்டு பயன்படும்படியான லோக உபகாரமான காரியமும்‌ செய்து 
கொண்டிருக்கிறீர்கள்‌. கடவுள்‌ உங்களுக்கு அருள்‌ புரியாமல்‌ இனி தல்ல 
அருள்‌ புரியப்‌ போகிறான்‌. தங்களுக்கு அருள்‌ புரிய ஆண்டவனை நானும்‌ 
பிரார்த்திக்கிறேன்‌. 


அன்பும்‌ நமஸ்காரமும்‌, 


0/50. ஸதானந்த, 


ஆர்‌. அய 1110] 0 ப): இரவுல 
ரா எம்‌ - 11000. 


தீரு. ஆறுமுகம்‌ அவர்களுக்கு, 
வணக்கம்‌ 


தாங்கள்‌ எழுதிய கடிதமும்‌, அனுப்பிய சமூக சமயச்‌ சங்க 
வவளியீடான தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ - முதல்‌ திருமறை-யின்‌ இரண்டு 
பிரதீகளும்‌ கிடைக்கப்‌ பெற்றேன்‌ நன்றி. 


சமூக ச்மயச்‌ சங்கம்‌ சார்பாக, திருஞான சம்பந்தரின்‌ தேவாரத்தில்‌ 
முதல்‌ தீருமுறையினை தமிழ்‌ மற்றும்‌ ஆங்கில மொழியில்‌ வெளியிட 
முனையும்‌ தீருப்பணிக்கும்‌, நூல்களை வவளியீடு செய்தபின்‌, அவற்றைத்‌ 
தீருமடங்கள்‌, திருக்கோயில்கள்‌, புரவலர்கள்‌, சான்றோர்கள்‌, நூலகங்கள்‌, 
கல்வி -நீலையங்கள்‌ ஆகியவற்றுக்கு இலவசமாக வழங்கவிருப்பது குறித்த 
நல்ல உள்ளங்களுக்கும்‌ என்‌ வாழ்த்துக்கள்‌. 


அன்புடன்‌ 


அ$. ம ஜக 004 


ஞ.ப.ஜெ. அப்துல்கலாம்‌ 


ஏற்‌ 97. கரயயாரம தலா 

இர௦100ர்‌ - 50010 %120ா5 (யி்‌ 
21, கறற 1118, 11 யா வ௦11 
பிப ப அய்யப்ப! 
நலா] 7[80ம - 627 011. 


1. 5. 5/ுஙு௦்லா, 15. நாநப்‌ நா்‌ நம்‌, நட 
0015101182 11 1மம்‌17௦ 112வ1ம்‌. 4௦01011௦ 
டு. 1416. 1ரம்க 5ஙஞு0்வா ௩06 (ஐ. “௩00 நாம்‌. 
௦012யிர்கார்‌ நெொ்ண்காா௦ 5மா260ற 
''ஒ1விண்மர்‌ 5/1027” 
10, ௮1 ௩௦௧, 
5101212121, 10800, யார), 871 1721 
(6 
102508, 24 7மா6 2008 


உ 
நீரேறு செஞ்சடை மேல்‌ நிலாவெண்‌ திங்கள்‌ நீங்காமை வைத்துகந்த நீதியான்தன்‌ பொன்னடிகளை சதா 
0 வருடி உகக்கும்‌ சைவப்‌ பெரியார்‌ திருவாளர்‌ ஆறுமுகம்‌ ஐயா அவர்களுக்குப்‌ பணிவுடன்‌ சிவயோகம்‌ 
தம்பதிகள்‌, எம்பெருமான்‌ கிருபையால்‌ எழுதீக்கொள்வது, 


எம்தம்மை பொருட்படுத்தி, தொல்லாயிரம்‌ தொலையிலுள்ள புண்ணிய பூமியாம்‌ தாய்நாட்டிலிருந்து, கருணை 
கலந்த தாங்கள்‌, குரலைக்‌ கேட்டூ யாமிருவரும்‌ மிகவும்‌ உளம்‌ பூரித்தோம்‌. அண்ட சராசரங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ தன்‌ 
கோமளப்‌ புன்னகையால்‌ வசீகரித்து பராபரிக்கும்‌ ்ரீ ராஜ ராஹேஸ்வரியின்‌ ஆலய சன்னதீயில்‌ முதல்முதலாக 
ஆன்மீகப்‌ பெரியாராகீய தங்களைச்‌ சந்திக்கும்‌ வாய்ப்பை ஏற்படுத்தியதும்‌ அம்பிகையின்‌ திருவிளையாடலே. 

அவ்வேளை தாங்கள்‌ அம்பிகையைப்‌” பூரணி புராதனி சுமங்கலை சுதந்தரி” என்று பதிகம்‌ பாடியது, பசுமரத்து 
ஆணிபோல்‌ நல்ல ஞாபகம்‌ இருக்கின்றது. அப்பதிகத்தில்‌ எம்‌ குடும்பத்தினர்‌ இருவரின்‌ நாமங்கள்‌ வரும்‌ 
காரணத்தால்‌, பல .காலமாக எம்மை ஈர்த்தீருந்ததுக்கு ஒரு காரணம்‌ போலும்‌. 

நாரணி எம்‌ புத்திரியுடைய நாமம்‌ 

“வரைராஜனுக்கு இரு கண்மணியாய்‌ “என்‌ தாயாருடைய நாமம்‌. 

தாங்கள்‌ சைவ உலகத்தின்‌ மேம்பாட்டுக்காக ஆற்றிவரும்‌ மகத்தான சேவையை சொற்களால்‌ வருணிக்க 
இயலாது. இறையருளால்‌ எம்‌ இளம்‌ பராயத்தில்‌ கைத்துணையாய்‌ எம்பெற்றார்‌ விருதுநகரிலிருந்து 1954ம்‌ ஆண்டு 
திரும்பியபாழுது என்‌ மூத்த சகோதரிக்கும்‌ எனக்கும்‌ வழங்கியதும்‌, இன்றும்‌ பூஜை அறையில்‌ வைத்து உபயோகித்து 
வருவதும்‌, உள்ளங்கையில்‌ அடங்கும்‌ எடையுள்ளதும்‌, தங்கள்‌ திருநெல்வேலியின்‌ கீழக்கு இரத வீதியில்‌ காரியாலயம்‌ 
அமைந்துள்ளதுமாகீய, தென்‌ இந்திய சைவ சித்தாந்த நூல்‌ வெளியீட்டுக்‌ கழகத்தாருடைய, படைப்பும்‌, சென்னை 
அப்பர்‌ அச்சகத்தில்‌ அச்சிடப்பட்ட படைப்பே. 

அப்பர்‌ இல்லம்‌ என்ற நாமம்‌ தாங்கிய வசிப்பிடத்தைக்‌ கொண்ட தாங்களே இதன்‌ பிரதம கர்த்தா என நாம்‌ 
ந ம்‌. என்னே எம்பெருமான்‌ திருவிளையாடல்‌. சில ஆண்டுகளுக்கு முன்‌, 2001, நாம்‌ மதுரை வந்தபொழுது 
ஒரு தமிழகராதி வேண்டிக்‌ கொண்டோம்‌. அதன்‌ படைப்பும்‌, தென்‌ இந்திய சைவ சித்தாந்த நூற்பதீப்புக்‌ கழகத்தாரின்‌. 
கழகப்‌ புலவர்‌ குழுவினர்களால்‌, சசன்னை அப்பர்‌ அச்சகத்தில்‌, அச்சேறி வவளிவந்துள்ளது என அவதானித்தோம்‌. 

எம்்‌பருமான்‌ தூண்டுதலின்‌ விளைவாக தாங்கள்‌ தமிழ்‌ ஆங்கில விரிவுரைகளுடன்‌ படைத்து நிறைவேறிய 
திருஞானசம்பந்த சுவாமிகளின்‌ திருமுறை ஆக்கத்தின்‌ ஒரு தொகைப்பு மட்டும்‌ எம்பால்‌ அனுப்பி வைத்தருளுமாறு 
வேண்டுகிறோம்‌. 

..... தேனோடு கொன்றை சடைக்கணிந்த சிவபெருமான்‌ தங்கள்‌ ஊனாடி நாடி வந்து உள்புகுந்து தங்களை 
உலகர்‌ முன்னே (திருவாசகம்‌ அரியாசனத்தில்‌ ஏற்றிப்‌ பல்லாண்டு, பல்லாண்டு காலம்‌ சுக பலத்துடன்‌ வாழ வ ாழ்த்தி 
- விடைபெறுகிறோம்‌. 
இத்துடன்‌ தாங்கள்‌ விரும்பி வரவழைத்த ஏவலின்‌ பிரகாரம்‌ எம்‌ புகைப்படம்‌ இணைத்துள்ளோம்‌. 


ஆ 


௨ 
சிவமயம்‌ 


்‌ தீருச்சிற்றம்பலம்‌ த 
பன்னிரு திருமுறை ஆய்வு மையம்‌ 
கற்பகம்‌ கலை அறிவியல்‌ கல்லூரி 
ஈச்சநாரி, கோயமுத்தூர்‌ - 641 ௦021. 24-05-2007 


“ஞாலம்‌ தன்‌ புகழே மிக வேண்டும்‌” என்று பலரும்‌ வாழும்‌ இந்த இருபத்தொன்றாம்‌ நூற்றாண்டுத்‌ 
துவக்கத்தில்‌ “ஞாலம்‌ நின்‌ புகழே மிக வேண்டும்‌ தென்‌ ஆலவாயில்‌ உறையும்‌ எம்‌ ஆதியே” என்ற 
திருஞானசம்பந்தரின்‌ தீருவாக்குக்கேற்பவும்‌ ர 

“எந்நிலையில்‌ நின்றாலும்‌ எக்கோலம்‌ கொண்டாலும்‌ மன்னியசீர்ச்‌ சங்கரன்‌ தாள்‌ மறவாமை”, “யாதொரு 
தெய்வம்‌ கொண்டீர்‌ அத்தைய்வமாகி மாதொர்பாகன்‌ அங்கே வருவார்‌, “பூதம்‌ ஐந்தும்‌ நிலையிற்‌ கலங்கினும்‌. 
மாதொர்பாகன்‌ மலர்த்தாள்‌ மறப்பிலார்‌” என்ற கொள்கைகளை கபடைபிடித்தும்‌ பெருவாழ்வு வாழ்ந்து வருபவர்‌ 
நெல்லை நேயர்‌ வை.ஆறுமுகம்‌ அவர்கள்‌, “என்னை நன்றாக இறைவன்‌ படைத்தனன்‌" என்றபடி தன்னைத்‌ 
தானுணர்ந்து தான்‌ பெற்ற பேறுகளை அனைவரும்‌ பெறவேண்டும்‌ என்ற உயரிய நோக்கில்‌ எசம்மையாகத்‌ 
திருமுறைத்‌ திருப்பணி செய்து வருபவர்தான்‌ இந்நூலின்‌ ஆசிரியர்‌. முறையாகத்‌ தீக்சை பெற்று, சிவபூஜை செய்து 
வந்த இவர்‌ தற்சமயம்‌ திருமுறைகளைப்‌ படிப்பதற்கும்‌, எழுதுவதற்கும்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்ப்பு _ செய்து 
இவ்வசன நூலை வளியிடூவதற்கும்‌ தினமும்‌ 16 மணி நேரம்‌ போதாமையால்‌ சிவபூசையையே நிறுத்திவிட்டு 
மானசீக பூசையாக இந்த நூலை அவர்‌ எவளியிடுவதாகச்‌ சொன்ன போது என்‌ கண்கள்‌ கலங்கின. நமது மைய 
நிகழ்ச்சிகளுக்கு வரும்பொழுதெல்லாம்‌ இந்த நூலைப்பற்றியே எங்களுடன்‌ கருத்துப்‌ பரிமாற்றங்கள்‌ செய்து 
கொண்டிருப்பார்‌. ஆயிரம்‌ பிறை கண்ட அன்னாரையும்‌, அவரது சைவ சமய நூலறிவின்‌ ஆழத்தையும்‌ கண்டு நான்‌ 
பலகாலம்‌ வியந்ததுண்டு. பல்லூழிக்காலம்‌ பயின்று அரனை அர்ச்சித்ததன்‌ பயனாக நல்லறிவு சற்றே நல்கப்பெற்றுப்‌ 
பல காலம்‌ முயன்று மிகப்பெரிய அளவில்‌ இதுவரை யாரும்‌ செய்யாத அளவு திருவாசகத்துக்கு ஆங்கில வசனநூால்‌ 
வெளியிட்டுப்பின்‌, “தளரா்ந்தேன்‌ எம்பிரான்‌ என்னைத்‌ தாங்கிக்‌ கொள்ளே” என்று இறைவனிடம்‌ சொல்லாமல்‌ 
இத்தேவார ஆங்கில வசனநூலை வெளியிட்டு மகிழ்கிறார்‌ நூலாசிரியர்‌. இந்நூலில்‌ ஒரு பிழைகூட இருக்கக்கூடாது 
என்றெண்ணி கற்றவர்களை நாடி உற்றவற்றை வாங்கிச்‌ சேகரித்துப்‌ பெருநூலாக இந்நூலைத்‌ தயாரித்துள்ளார்‌. 
தோடுடைய செவியனில்‌ பிரம்மபுரத்துக்‌ காட்சிகளைத்‌ தீருஞானசம்பந்தர்‌ தமது தகப்பனார்‌ சிவபாதவிருதயரிடம்‌ 
கடவுளின்‌ அடையாளங்களாகக்‌ கூறும்‌ வசனக்காட்சிகள்‌ மிக அற்புதமாகப்‌ படைக்கப்பட்டுள்ளன. இவர்‌ அகத்தில்‌ 
கண்கொண்டு இறைவனைப்‌ பார்த்ததற்கு இவையே ஆதாரங்கள்‌. 

வேதங்களாட, மிக ஆகமங்களாட, கீதங்களாடக்‌ கிளரண்டம்‌ ஏழாட, பூதங்களாட, புவனம்‌ முழுதாட நாதம்‌ 

கொண்டாடும்‌ அந்த ஞானானந்த மூர்த்தியின்‌ திருவருளால்‌ நாலமல்லாம்‌ கிடைத்தற்கரிய மானுடப்பிறவியைப்‌ பெற்றுச்‌ 
சைவப்பெருவாழ்வு வாழ்ந்து சிவத்தை அனுபவித்து வருகிறோம்‌. முறையான கல்வி பெற்றுப்‌ புறப்பூசனைகளையே 
அதிகமாகச்‌ செய்துவரும்‌ நம்மவர்கள்‌ அகப்பூசனை வழிநின்று அதன்‌ வழி ஞானம்‌ பெற்று - ஞானம்‌ ஈசன்பால்‌ 
அன்பே : என்ற பாசுரப்படி அன்பு - அருளாய்‌ மலர்ந்து வீடுபேறு பெற வழிகாட்டிகளாக உள்ளவைகள்‌ இம்மாதிரி 
நூல்களே! இவ்வளவு சிறப்பான நூலை வெளியிட்டுள்ள சைவத்‌ திரு வை.ஆறுமுகம்‌ அவர்கள்‌ இம்மை மறுமை 
இன்பங்களைப்‌ பெறவேண்டும்‌. 

இட்டஏட்டினில்‌ எழுதிய செந்தமிழ்ப்பதிகம்‌ 

மட்டுலாங்குழல்‌ வனமுலைமலை மகள்பாகத்து 

அட்டமூர்த்தியைப்‌ பொருளைனக்‌ கொண்டிருந்தமையால்தான்‌ 

பட்டதியிடை பசுமையாயிருந்தது. 

, அதுபோல செய்கின்ற எசயல்‌ எதுவானாலும்‌ நமது சிவபரம்‌ பொருளையே மெய்ப்பொருள்‌ எனத்‌ துணிந்து 
செயல்படும்போது “அவர்‌” அருள்‌ நமக்குக்‌ கிடைக்கும்‌. அந்தச்‌ எசயல்‌ 90ஆவது அகவையில்‌ தயவாலும்‌ 
அதுமுடியும்‌ வரை பயணநீடிப்புச்சீட்டு வழங்கப்படும்‌ என்ற செய்தி போப்பைய்யர்‌ திருவாசக மொழிபெயர்ப்பு 
எழுதும்போதே சொல்லப்பட்டு வந்தது. அந்த வகையில்‌ “வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவதே ஈவான்‌ கண்டாய்‌” என்றபடி 
நமது நூலாசிரியர்‌ விருப்பமாக சதாபிடேகம்‌ கண்ட அவர்‌ பூர்ணாபிடேகம்‌ கண்டு மீதமுள்ள திருமுறைகளுக்கு 
இப்பணியைச்‌ செய்யவேண்டும்‌; அதற்கு எம்வழிபடு கடவுள்‌ பற்றிடங்‌காண்ட புராதனன்‌ திருவருள்‌ புரிய 
வேண்டுமென வேண்டி அமைகிறேன்‌. 

நன்றி. வணக்கம்‌. 
அன்பன்‌ 


டாகடர்‌. இராச. வசந்தகுமார்‌. 
24-05-2007. 


வாவுனண்‌்வ. 5 00௦ட௦ பிஙஙமப பங்பாளகு 


பகல வல்கள்‌ என்னவாக சன்‌ ப2:........... 
4௦. 0. பாடசா, 57 பகா), 80ஈ. 0. பர, காரி பரங்ஸடு) 
சாகா 71௦-ோ௦விர, 7சாமி பண்ணடறு, காம்ம்‌, சரி (புதம்‌ 
€₹ளாள 770-மோனிய, 0அமி3 பாங்னடு, (பர - காண ர்ச்‌ 


௭. 1௦. :... வ வணி] ம்ப 2௪ ரி 
1101. ளலா பபப 


ஐயா, 
தாங்கள்‌ அனுப்பிய 63 பக்க இதழ்‌ கிடைத்தது. மிக்க நன்றி. 
ஆங்கில விளக்கத்தைத்‌ தொடர்ந்து செய்க. 


நாளாகும்‌. ஆனால்‌ செய்ய வேண்டிய பணி. 


இப்படிக்கு, 
அன்பன்‌ 
1. $ப0ாவாரலா 


| $ 0 டசொில. 9, னா ௦169௦ 0. 1ராபொயார்ஈ்கறமாக - க ரகர்வத்ன்‌ ம ன 
1. 9. : 0471 2704953, 270495] ₹-ஈ௦॥: ௭1 ஈர௱05.51॥.ஈஎ்‌.॥ஈ "4/6 : ஈ101.௦10 


அன்ட்ட ஹ்ல்‌ அது 


மனநலம்‌ மன்‌உயிர்க்கு ஆக்கம்‌ இனநலம்‌ 
எல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌. குறள்‌ - 457. 


முனைவர்‌ ௪.6வ. சுப்பிரமணியன்‌ உலகத்‌ தமிழ்க்‌ கல்வி இயக்கம்‌, 
மதிப்புறு இயக்குனர்‌ தமிமூர்‌ 
தொ.பே. (04633) வீடு: 270239 அடைக்கலப்பட்டணம்‌ அஞ்சல்‌-627 808. 


திருநெல்வேலி மாவட்டம்‌. 


பெறுநர்‌, 
வை. ஆறுமுகம்‌ அவர்கள்‌ 
தலைவர்‌ _- 
சமூகச்‌ சமயச்‌ சங்கம்‌, 
திருநெல்வேலி. 
பேரன்புடையீர்‌, 


அன்பான வணக்கம்‌. 


தாங்கள்‌ அன்புடன்‌ அனுப்பிய தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌ முதல்‌ 
திருமுறையின்‌ மாதிரி நூல்‌ கிடைத்துப்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்ந்தேன்‌. நல்ல 
முறையில்‌ தேவையான விளக்கங்களுடன்‌ புரியும்‌ ஆங்கில மொழி 
பெயர்ப்புடன்‌ அமைந்துள்ளது. பாராட்டி மகிழ்கின்றேன்‌. 


ஏற்கனவே தாங்கள்‌ முன்பு வெளியிட்டுள்ள திருவாசகம்‌ - 
மொழிபெயர்ப்பு, விளக்கங்களைப்‌ படித்து மகிழ்ந்து கொண்டிருக்கிறேன்‌. 


பன்னிரு திருமுறை முழுவதும்‌ வெளிவரும்வரை தாங்கள்‌ 
இறையருளால்‌ வாழ்ந்து அதை நிறைவு செய்ய நீண்ட ஆயுளைத்‌ தருமாறு 
இறைவனிடம்‌ வேண்டுகின்றேன்‌. மிகவும்‌ பயனுடைய பணி. மிகப்பெரிய 
குறிக்கோள்‌. வெற்றிபெற வாழ்த்தி மகிழ்கின்றேன்‌. 


அன்பன்‌ 
ச.வே. சுப்பிரமணியன்‌ 


சபரக பம்ங்டாடடிடா ம்‌ உங்பாமட்டஙட்டா 


மேெட்ஙவியீரீட்ப்‌ ப0டடட்ட்‌ ப்‌ டங்போடேட்ஙிங்ட கோரிட்ப5 
ர1௩பங்ட்டட்ப - 627 007. 


இஜர்‌. ௨ ஒ, ககாொா்கறைகரு நா. நார. நற. மாரா ௦16 : 0462-2554255 
97106 - நேஹா ... ரஐ. :0462-2552877 


நாள்‌: 06.06.08 


பெருமைக்குரிய திரு. ஆறுமுகம்‌ அவர்களுக்கு 

வணக்கம்‌ 

தங்களை சந்தித்து அளவளாவியபோது காலக்கோடுகளின்‌ வரைவுகள்‌ 
உருவத்தில்‌ வெளிப்பட்டதேயன்றி, புத்தொளி மிக்க விவேக இள உள்ளமும்‌ மதி 
நுட்பமும்‌ சமுதாய சிந்தனை ஓட்டமும்‌ கண்டு மட்டில்லா மகிழ்ச்சியுற்றேன்‌. 

இன்றைய இளவல்களுக்கு தங்களைப்‌ போன்றோரின்‌ வழிகாட்டுதலும்‌, 
உறுதுணையும்‌ நம்‌ கலாச்சாரம்‌ மற்றும்‌ சமயநெறிமுறை விளக்கங்களும்‌ மிக 
இன்றியமையாததாகும்‌. 

தங்களின்‌ அயரா உழைப்பாலும்‌, சமூக சமய சங்கத்தின்‌ உறுதுணையாலும்‌ 
தமிழ்‌ மற்றும்‌ ஆங்கில மொழியில்‌ வெளிவர இருக்கும்‌ திருஞானசம்பந்தரின்‌ தேவார 
திருமுறை மூலம்‌ இவ்வுலகம்‌ விழிப்புற என்‌ பிரார்த்தனைகளும்‌, வாழ்த்துகளும்‌. 


அன்புடன்‌ 


ச. காளியப்பன்‌ 


திருமுறை பதிப்புரை 


உ 
சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
குருபாதம்‌ 
திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ அருளிச்‌ செய்த 


தேவாரம்‌ 


திருமுறைகள்‌ 1, 2 மற்றும்‌ 3 


பதிப்புரை 


தென்னாடுடைய சிவனே போற்றி 
எந்நாட்டவர்க்கும்‌ இறைவா போற்றி 


திருக்கயிலாய பரம்பரைத்‌ தருமை ஆதீனம்‌ 26ஆவது குரு மகாசந்நிதானம்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக சூரனசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகளின்‌ 
ஆதரவோடும்‌ பரிபூரண ஆசிகளோடும்‌ இந்நூல்‌ வெளியிடப்‌ பெறுகிறது. 


பேரன்புடையீர்‌ ! 

வணக்கம்‌. உலகத்தில்‌ உள்ள பல்வேறு சமயங்களில்‌ தொன்மையானதும்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
தோத்திர, சாத்திர, இலக்கண நூல்களைத்‌ தன்னகத்தே கொண்டதுமான சமயம்‌ சைவ சமயம்‌ 
என்பது உலகவர்‌ பலரும்‌ அறிந்த உண்மை. தொல்பொருள்‌ ஆராய்ச்சிப்‌ பேரறிஞர்‌ சர்‌. ஜான்‌ 
மார்ஷல்‌ அவர்கள்‌ “மொகஞ்சதாரோ, ஹாரப்பா ஆகிய சிந்து சமவெளி அகழ்வு ஆய்வுகளில்‌ 
இருந்து, உலகின்‌ மிகத்‌ தொன்மையான சமயம்‌, “சைவ சமயம்‌” எனப்‌ புலனாகிறது” என்று 
சைவத்தின்‌ தொன்மையை நிரூபிக்கின்றார்‌. 


1839ஆம்‌ ஆண்டு இங்கிலாந்தில்‌ இருந்து இந்தியாவில்‌ கிறித்துவ சமயத்தைப்‌ 
பரப்புவதற்காக வந்த டாக்டர்‌ ஜி.யு. போப்‌ என்ற கிறித்துவப்‌ பாதிரியார்‌ திராவிட மொழிகளை ஐயம்‌ 
திரிபு அறக்‌ கற்றுத்‌ தேர்ந்த நிபுணர்‌. அவர்‌ ஒழுக்க நூலாகிய திருக்குறளையும்‌, தோத்திர நூலாகிய 
திருவாசகத்தையும்‌, சாத்திர நூலாகிய திருவருட்‌ பயனையும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி பெயர்த்தவர்‌. 
அவர்‌ சைவ இலக்கியங்களின்‌ தொன்மையையும்‌, கருத்தாழத்தையும்‌ வியந்து பாராட்டிய 


புகழுரைகள்‌ பல உள. 
உலகத்தில்‌ உள்ள எல்லாச்‌ சமயங்களுக்கும்‌ அவை எந்தெந்தக்‌ காலத்தில்‌ யார்‌ யாரால 


தோற்றுவிக்கப்பட்டன என்னும்‌ வரலாறு தெரிய வந்துள்ளது. ஆனால்‌ சைவ சமயம்‌ எந்தக்‌ 


காலத்தில்‌ யாரால்‌ உருவாக்கப்பட்டது என்பதை அறிய முடியவில்லை. சைவ சமயம்‌ வரலாற்றுக்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


காலத்திற்கும்‌ மிக முற்பட்டது ஆகும்‌. இச்சமய நூல்களும்‌, இலக்கியங்களும்‌, மிகத்‌ 
தொன்மையானதும்‌, செம்மொழியெனப்‌ பாராட்டப்படுவதும்‌, இன்று வரை தனித்தன்மையோடு 
இயங்கி வருவதுமான தமிழ்‌ மொழியில்‌ ஆக்கப்பட்டவையும்‌ ஆகும்‌. தமிழ்த்‌ தாயின்‌ 
தொன்மையைக்‌ கவி சுப்பிரமணிய பாரதியார்‌ பின்வருமாறு பாடுகின்றார்‌. 


“தொன்று நிகழ்ந்தது அனைத்தும்‌ உணர்ந்திடும்‌ 
சூழ்கலை வாணர்களும்‌ - இவள்‌ என்று 
பிறந்தவள்‌ என்று உணராத 
இயல்பினளாம்‌ எங்கள்‌ தாய்‌”' 


“91% (1 ஹார்‌!) 15 ௦ 14௦4 கமான 
4/711௦56௨ 846 ௦71 010 15 ஈர்‌ 10௧ 
ன 4௦ (056 1வோர£ம்‌ றம்‌1௦5001௦15 
9471௦ 1 விம்‌ (கர்‌ ௦002ம்‌ 10 வாப்ர்பொர்ரு” 


கொர்‌ 15 87 00௦௨ 46 170594 வார்னர்‌ ஊம்‌ (௨ 1௦94 ௩௦ ௦4 வி] தரு] ௪4 
(1௦2௦1௦ - வார்னர்‌, 202156 ௦1 115 62ர்ரபார்ட 25 110 111௦ 1௦௨௫7 கதர்‌, ஊம்‌ ௩௦0, ௦02156 58 


(ர ரண ர2ப்ம்‌0வி 15றளடிவார்ர்ண்ளானம்‌ னாரர்ா. 


தேனினும்‌ இனிய தமிழில்‌ உள்ள தலைசிறந்த இப்படைப்புகள்‌, நம்‌ முன்னோர்கள்‌ நமக்கு 
விட்டுச்‌ சென்ற அரும்பெரும்‌ சொத்தாகும்‌. பிற நாட்டினரின்‌ அரசியல்‌ ஆதிக்கத்தினாலும்‌, 
அவர்களின்‌ விஞ்ஞான வளர்ச்சியினாலும்‌, அன்னாரின்‌ பொருளாதார வளத்தினாலும்‌, 
காலப்போக்கின்‌ காரணமாகவும்‌ நமது சொத்தாகிய இலக்கியங்கள்‌ பல அழிந்து விட்டன. 
இத்தாக்குதலுக்குத்‌ தப்பி எஞ்சியுள்ள இலக்கியப்‌ படைப்புகள்‌ பல உள. இந்த எஞ்சியுள்ள, ஈடு 
இணையற்ற, காலத்தால்‌ அழியாப்‌ படைப்புகளையாவது நமது வருங்கால சந்ததியினருக்கும்‌, உலத 
மக்களுக்கும்‌ எளிதில்‌ பயனளிக்கும்‌ வகையில்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்ற உயரிய நோக்கத்தோடு 
பாடுபட்டு வருவது எங்கள்‌ சமூக சமயச்‌ சங்கம்‌. அதன்‌ முதல்‌ பணியாக, சைவ சமயத்‌ தோத்திர 
நூலாகிய திருவாசகத்தை விரிவான முறையில்‌ இருமொழி நூலாக (1-1//2பவ]) 2004-ல்‌ 
வெளியிட்டோம்‌. ஏனைய பதினோரு திருமுறைகளையும்‌, திருவாசகம்‌ பதிப்பித்த அதே 
பாணியில்‌ (1-11/ஜம2] 51516) வெளியிட வேண்டும்‌ என்று தருமைக்‌ குருமகா சந்நிதானம்‌ 
26ஆவது பட்டம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ அடியேனுக்கு 
ஆணையிட்டு அருளினார்கள்‌. இப்பணி மிகப்பெரிய ஞான வேள்வி ஆகும்‌. திருமடத்தார்‌ செய்ய 
வேண்டிய பெரிய பணியாகும்‌. சிறியேன்‌ தகுதி உடையேன்‌ அல்லேன்‌; வயதும்‌ முதிரந்துவிட்டது, 


திருமுறை பதிப்புரை ்‌ 


எனப்பலவாறு வேண்டியும்‌ 'உன்னால்தான்‌ முடியும்‌; செய்வாயாக! என அறுதியிட்டு அருளி 
ஆசீர்வதித்தார்கள்‌. 

“செம்மலர்‌ நோன்தாள்‌ சேரல்ஒட்டா 

அம்மலங்‌ கழீஇ அன்பரொடுமரீஇ 

மால்‌அற நேயம்‌) மலிந்தவர்வேடமு(ம்‌) 

ஆலயந்தானும்‌ அரன்‌ எனத்‌ தொழுமே” 
என்ற சிவஞான போத இறுதிச்‌ சூத்திரத்தை உளங்கொண்டு குருமகா சந்நிதானத்தின்‌ 
ஆணையை, கல்லால மரநிழல்‌ அமர்ந்த குருவின்‌ ஆணையாகவே கருதி ஏற்றுக்‌ கொண்டு 
அவர்கள்‌ திருவடிகளை வணங்கித்‌ திருவருளின்‌ துணை கொண்டு இந்த ஞான வேள்வியைச்‌ 


செய்ய முற்பட்டேன்‌. 


“திருமுறை” என்ற சொல்லில்‌ வரும்‌ “முறை: என்பதற்கு “நூல்‌” என்று பொருள்‌ தந்துள்ளது 
கந்த புராணம்‌ அவையடக்கம்‌ செய்யுள்‌-1. 'திரு' என்பது சிவம்‌-நிலையான இன்பம்‌. “திருவான 
தேவற்கே சென்றூதாய்‌ கோத்தும்பி (திருக்கோத்தும்பி 8-10-14)” என்பது மாணிக்கவாசகர்‌ வாக்கு. 
அவர்‌ சிவத்தைத்‌ திரு என்றே குறிப்பிடுகிறார்‌. எனவே, “திருமுறை” என்பதற்கு சிவத்தை - 
நிலையாய இன்பத்தை - அடைவதற்கு வழிகாட்டும்‌ நூல்‌ என்று பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
தோத்திரங்களால்‌ ஆகிய திருமுறைகள்‌, ஆன்மாக்களாகிய நமக்கு இறைவன்‌ செய்த பரம 
உபகாரங்களைப்‌ பலகாலும்‌ சொல்லி அவ்விறைவனிடத்துக்‌ கருத்து ஊன்றச்‌ செய்து மனத்தைக்‌ 
கனிய வைக்கும்‌ கருவிகள்‌ ஆகும்‌; மனித மனத்தைத்‌ தெய்வ மனமாக்கும்‌ மருந்து; கவலை 


மனத்தைக்‌ களிப்பு மனமாக்கும்‌ குளிகை. 


மூவர்‌ முதலிகளாகிய திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரர்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ 
அருளிச்‌ செய்த மொத்தப்‌ பாக்கள்‌ 103,000 ஆகும்‌. இதில்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ பாடிய பாக்கள்‌ 
16000 ஆகும்‌. இவைகளில்‌ பெரும்பகுதி கால ஒட்டத்தால்‌ செல்லரித்துப்‌ போயின. மூவர்‌ 
பாடல்களிலும்‌ செல்லரிப்புக்குத்‌ தப்பியவை 8250 பாக்களே ஆகும்‌. இவற்றில்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ 
பாடிய 16000 பாக்களில்‌ நமக்குக்‌ கிடைத்தவை 4158 பாக்கள்‌ ஆகும்‌. இந்த 4158 பாக்களே 
பன்னிரு திருமுறைகளில்‌ முதல்‌ மூன்று திருமுறைகளாக வகுக்கப்பட்டுள்ளன. முதல்‌ 
திருமுறையில்‌ 1469 பாக்களும்‌, இரண்டாம்‌ திருமுறையில்‌ 1331 பாக்களும்‌, மூன்றாம்‌ திருமுறையில்‌ 
1358 பாக்களும்‌ உள்ளன. இம்மூன்று திருமுறைகளையும்‌ ஒரு திருமுறைக்கு ஒரு நூல்‌ என, மூன்று 
நூல்களாக வெளியிடத்‌ திட்டமிட்டு 06.06.2007ல்‌ இந்த முதல்‌ திருமுறையை பூஜை செய்யப்பட்டது. 


157 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ பாடிய பாக்கள்‌ அனைத்தும்‌ பண்ணோடு அமைந்தன. 
திருஞானசம்பந்தர்‌ காலத்திற்கு முன்பே பண்ணோடு திருப்பதிகம்‌ பாடி நெறிகாட்டியவர்‌ 
காரைக்கால்‌ அம்மையார்‌ என்ற புனிதவதியார்‌. அவர்‌ பாடி அருளிய நட்டபாடைப்‌ பண்ணையே, 
திருஞான சம்பந்தரும்‌ முதல்‌ பண்ணாக அருளிச்‌ செய்தார்‌. இது பற்றியே அம்மையார்‌ அருளிய 
திருப்பதிகம்‌ 'மூத்த திருப்பதிகம்‌' என்ற பெயரைப்‌ பெறுவதாயிற்று. 


திருநாரையூரில்‌ உள்ள பொள்ளாப்‌ பிள்ளையாரைப்‌ பூசனை செய்து வந்த சிவாச்சாரியார்‌ 
நம்பி ஆண்டார்‌ நம்பிகளே முதல்‌ 11 திருமுறைகளைத்‌ தொகுத்தவர்‌ ஆவார்‌. திருமுறை கண்ட 
சோழன்‌ முதலாம்‌ ஆதித்தனா அல்லது முதலாம்‌ இராஜ ராஜனா என்பதில்‌ கருத்து வேறுபாடுகள்‌ 
உண்டு. அதை ஆராய்ச்சி நூல்களில்‌ கண்டு கொள்க. திருமுறைகளில்‌ இருந்து தேவாரத்திற்கு 
வருவோம்‌. தேவாரம்‌ என்ற சொல்லுக்குத்‌ 'தெய்வத்தைப்‌ போற்றும்‌ இசைப்பாடல்கள்‌' என்பது 


சுருக்கமான பொருள்‌ ஆகும்‌. 


திருஞான சம்பந்தர்‌ அருளியவற்றைத்‌ 'திருக்கடைக்காப்பு' என்றும்‌, திருநாவுக்கரசர்‌ 
அருளியவற்றைத்‌ 'தேவாரம்‌' என்றும்‌, சுந்தரர்‌ அருளியவற்றைத்‌ 'திருப்பாட்டு' என்றும்‌ சொல்லுவது 
மரபு. ஆயினும்‌ அனைத்தையும்‌ இன்று நாம்‌ தேவாரம்‌ என்ற சொல்லாலேயே வழங்கி வருகிறோம்‌ 
(ஆரம்‌ - மலர்‌ மாலை. மாலைகளாகிய இசைப்பாக்கள்‌). இம்மூன்றையும்‌ அடங்கன்முறை என்றும்‌ 


கூறலாம்‌. 


திருஞானசம்பந்தர்‌ காலத்தில்‌ (கி.பி.638) அவருடனே இருந்து அவர்‌ பாடல்களையெல்லாம்‌ 
ஓலைச்‌ சுவடியில்‌ முதல்‌ முதலில்‌ எழுதியவர்‌ சம்பந்தசரணாலயர்‌ என்பவர்‌ ஆவார்‌. பின்னா்‌ 
முதலாம்‌ குலோத்துங்கனின்‌ (கி.பி. 1070 முதல்‌ கி.பி. 1120 முடிய) படைத்தலைவர்களுள்‌ ஒருவனான 
பன்விற்கத்தன்‌ காளிங்கராயன்‌ என்பவன்‌ மூவர்‌ தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்களைச்‌ செப்பேடுகளில்‌ 
எழுதுவித்துத்‌, திருக்கோவிலிற்‌ சேமமுற வைத்தான்‌ என்று தில்லைக்‌ கோயில்‌ கல்வெட்டுக்‌ 
கூறுகிறது. திருவாரூரிலும்‌ திருமுறைகள்‌ செப்பேடு செய்திருந்தமையை, அச்செப்பேட்டில்‌ இருந்து 
படி எடுக்கப்‌ பெற்ற தருமை ஆதீன ஓலைச்சுவடியால்‌ அறிகிறோம்‌. திருமயிலை சுப்புராய 
ஞானியார்‌ அவர்கள்‌ சபாபதி முதலியார்‌ உதவியுடன்‌ 1864-1866-ல்‌ மூவர்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்களைப்‌ 
பண்முறையில்‌ தனித்‌ தனி மூன்று நூல்களாக அச்சேற்றி முதன்‌ முதலாகப்‌ புத்தக வடிவில்‌ தமிழ்‌ 
உலகிற்கு வழங்கினார்கள்‌. 'ஞானசம்பந்தம்‌ பிள்ளை' என்ற தீட்சா நாமம்‌ பெற்ற மதுரை 


இராமசாமிப்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ கி.பி.1881-ல்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 'தல' வரிசையில்‌ 


திருமுறை பதிப்புரை ப்‌ 


முதன்முதல்‌ பதிப்பித்து வழங்கினார்கள்‌. 1953-ல்‌ மயிலைக்கிழார்‌ இளமுருகனார்‌ என்ற 
ம. பாலசுப்பிரமணிய முதலியார்‌ £.&., %.1. அவர்கள்‌ 'தேவாரம்‌ அடங்கன்முறை' என்ற 
தலைப்போடு மூவர்‌ தேவாரப்‌ பதிகங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ மிகச்‌ சிறப்பாகப்‌ பண்வரிசையில்‌ 
பதிப்பித்தார்கள்‌. அதில்‌ 250 பக்கங்களுக்கு மேலாக அரும்பொருள்‌ அகராதியும்‌, தலச்சிறப்பு 
அகராதியும்‌, மூவர்‌ வாழ்க்கை வரலாறும்‌ இடம்‌ பெற்றுள்ளன. 


கல்விக்கடல்‌ பண்டித வித்வான்‌ உயர்சைவத்திரு தி.வே கோபாலய்யர்‌ அவர்கள்‌ 
வெளியிட்டுள்ள “தேவாரம்‌” என்ற நூலில்‌ ([ 1110ம்‌ நர நள்‌ ஈத(ர்பர்க ௦ரீ ]௩ம்‌௦1௦ஜு, 
ஊறின 11984 குறிப்பிடப்பட்டுள்ள விபரம்‌ வருமாறு “இளமுருகனார்‌ பதிப்பித்த பண்முறை 
அடங்கன்முறை தேவாரம்‌ மிகச்‌ சிறந்த பல செய்திகளுடன்‌ ஒரே தொகுப்பாக மிகக்‌ குறைந்த 
விலையில்‌ கி.பி. 1953-இல்‌ வெளிவந்ததது (பக்கம்‌ 1328). இளமுருகனார்‌ பதிப்பை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்டுள்ள இப்பதிப்பில்‌, அவர்‌ கொண்டுள்ள பாடங்களோடு வேறுபட்டுக்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ள 
பாடங்களையும்‌ அடுத்துக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளோம்‌. இப்பாடங்கள்‌ எதுகை, மோனை ஆகிய தொடை 
நயங்கள்‌ பற்றியும்‌, யாப்பு அமைதி, செய்யுள்‌ ஓசை இன்பம்‌, புணார்ச்சி அமைதி, சொற்றொடர்‌ 
அமைதி, செய்யுள்‌ முடிவு அமைதி முதலியன பற்றியும்‌, பொருட்சிறப்புப்பற்றியும்‌ 
கொள்ளப்பட்டுள்ளன. இவற்றுள்‌ குறில்‌ நெடில்‌ வேறுபாடு (ஒர்‌ - ஓர்‌, ஒடு - ஓடு) தொகுத்தல்‌ 
விகாரத்தால்‌ வேறுபாடு (வலவரே - வல்லவரே, மெய்‌, உயிர்‌ மெய்‌, அகர வேறுபாடு (சில்‌ - சில) - 
போன்றவற்றைப்‌ பெரும்பாலும்‌ விடுத்துக்‌ கொள்ளப்பட்ட வேறுபட்ட பாடங்கள்‌ பலவற்றிற்கும்‌ 
அவை (கொள்ளப்பட்ட காரணங்களைக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளோம்‌. காரணங்கள்‌ உளவேனும்‌, விரிவு 
அஞ்சி எல்லாப்‌ பாடவேறுபாடுகளுக்கும்‌ காரணங்கள்‌ குறிப்பிடப்படவில்லை. அவற்றை 
நோக்குவார்‌ எளிதில்‌ அறிந்து கொள்ளுதல்‌ கூடும்‌.” இருப்பினும்‌ இளமுருகனார்‌ பதிப்பின்‌ ஏழு 
திருமுறைகளிலும்‌ உள்ள சொற்களில்‌ சுமார்‌ 650 சொற்களுக்கு மாறுபட்ட சொற்களைப்‌ பல்வேறு 
சுவடிகளிலிருந்தும்‌ பொருளமைதி கருதியும்‌ தான்‌ ஊகித்தும்‌ தமது தேவாரப்‌ பதிப்பில்‌ திரு. தி. வே. 


கோபாலய்யர்‌ அவர்கள்‌ ஆண்டுள்ளார்கள்‌ என்பதையும்‌ தெரியப்படுத்திக்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. 


இன்னோரன்ன பல அரிய கருத்துக்களோடு ஞானக்‌ கருவூலமாக விளங்கும்‌ 
திருமுறைகளைத்‌ தருமைக்‌ குருமகா சந்நிதானம்‌ 25ஆவது பட்டம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ கயிலைக்‌ குருமணி 
சுப்பிரமணிய தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ 1953ஆம்‌ ஆண்டு 
குறிப்புரை முதலிய விளக்கங்களோடும்‌ தலங்களின்‌ வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகளோடும்‌ சேர்த்துப்‌ 
பதிப்பித்தார்கள்‌. அவர்களுடைய அருளாட்சிக்‌ காலத்தில்‌ 9 திருமுறைகள்‌ வெளிவந்தன. 


37] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இப்போது, தருமைக்‌ குருமகா சந்நிதானமாக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 26 ஆவது பட்டம்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ 
சண்முக தேசிக ஞானசம்பந்த பரமாசாரிய சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ பன்னிரு திருமுறைகளையும்‌ 
ஒரு சேர ஒளியச்சில்‌ பொழிப்புரை, குறிப்புரை, தலங்களின்‌ வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகள்‌ மற்றும்‌ பல 
அரிய குறிப்புகள்‌ ஆகியவற்றோடு மிக விரிவான முறையில்‌ 16 நூல்களாக (ஒவ்வொரு நூலும்‌ 
1200 முதல்‌ 1400 பக்கங்களைக்‌ கொண்டது) பதிப்பித்து வெளியிட்டு உள்ளார்கள்‌. 


திருப்பனந்தாள்‌ ஸ்ரீ காசித்‌ திருமடத்தார்‌ பன்னிரு திருமுறைப்‌ பதிப்பு நிதி நிறுவி 
அவ்வப்போது பன்னிரு திருமுறைகளையும்‌ பல்லாண்டு காலமாகப்‌ பதிப்பித்து வருகிறார்கள்‌. 
தேவாரத்‌ திருமுறைகளைப்‌ பண்‌ வரிசையிலும்‌ வெளியிட்டு வருகிறார்கள்‌. தலவரிசையிலும்‌ 
வெளியிட்டு வருகிறார்கள்‌. அண்மையில்‌ சென்னையில்‌ உள்ள வர்த்தமானன்‌ பதிப்பகத்தார்‌ 
பன்னிரு திருமுறைகளையும்‌ தெளிவுரை, சிறப்புரை, குறிப்புரை, தல விளக்கம்‌ மற்றும்‌ பல புள்ளி 
விவரங்களோடு பதிப்பித்து வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. இவை நீங்கலாகப்‌ பல்வேறு அமைப்புகள்‌, பண்‌ 
வரிசை, தல வரிசை, வரலாற்று வரிசை என்ற அமைப்பில்‌ முழுமையாகவும்‌, திரட்டாகவும்‌ 


வெளியிட்டு வருகிறார்கள்‌. 


தேவாரம்‌ அல்லது அடங்கன்முறை என்று சொல்லப்படும்‌ முதல்‌ ஏழு திருமுறைகளும்‌ 
ஒன்பதாம்‌ நூற்றாண்டு முற்பகுதி முடிய திருஞான சம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரமூர்த்தி ஆகிய 
மூவராலும்‌ பாடப்பட்டவை. அவர்கள்‌ மூவரும்‌ பாடியது 1,03,000 பாக்கள்‌ ஆகும்‌. ஆனால்‌ இன்று 
நமக்குக்‌ கிடைத்தவை 8250 பாக்களே ஆகும்‌. இந்த 8250 பாடல்களில்‌ இதுவரை ஒருசில 
ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளன. வாசகர்கள்‌ அதுபற்றித்‌ தெரிந்து கொள்ள 
வேண்டுமென்ற நோக்கத்தோடு தெரிந்தவரை அதன்‌ விபரங்களைக்‌ கீழே கொடுத்துள்ளோம்‌. 
1. தேவாரத்திலிருந்து 79 பாடல்களும்‌, திருவாசகத்திலிருந்து 58 பாடல்களும்‌ 
தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டு “13 மமாத ௦4 1௨ 1 வாயி 5வ்ரர்(6 ரக” என்ற புத்தகத்திலிருந்து 
8. ரோஜஸ்ஹு ௨ம்‌ 0.7. மிர” ஆகியோரால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளன. 


2. தென்‌ ஆற்காட்டில்‌ 32 சைவத்‌ திருக்கோயில்கள்‌ உள்ளன. திருஞானசம்பந்தர்‌, 


திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரர்‌ ஆகிய மூன்று நாயன்மார்களும்‌ இந்த நாட்டில்‌உள்ள 
கோயில்களுக்குச்‌ சென்று 92 பதிகங்கள்‌ (1000 பாடல்கள்‌) பாடி உள்ளனர்‌. இப்பாடல்களை 
“5014 47004 நு 5௧0௨௦ 5௦௩2 - தென்‌ ஆற்காட்டுத்‌ திருப்பதிகங்கள்‌” என்ற நூலில்‌ 
பதித்துள்ளார்கள்‌.. இந்த நூலில்‌ 286 பாட்டுக்கள்‌ மட்டும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி 


பெயாக்கப்பட்டு, போடப்பட்டுள்ளன. மீதமுள்ள சுமார்‌ 700 பாட்டுக்களும்‌ தமிழிலேயே 


டச்‌! 


திருமுறை பதிப்புரை ஏர 


உள்ளன. இதை ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்டுள்ள 286 பாட்டுக்களும்‌ 71.8. [வர்றா 
வாம்‌ ]சிருவேர்த, நிக்‌, நர, ந்றர்றவ, படிமம்‌ ஜெரி, அனந்தப்பூரில்‌ உள்ள 
அன்பரால்‌ எழுதப்பட்டது. அவருடைய அன்பர்‌ ஓமலூர்‌ 19. வீரராகவன்‌ அவர்களால்‌ 1937ஆம்‌ 
ஆண்டு சென்னையில்‌ உள்ள 1௦ஊ1 1:௦8 மூலமாக இதை வெளியிட்டார்‌. 

3. மேலும்‌ “[௦0டி 1௦ 1,04 போல - 11 ௦4 வாமி 82ண்ஈர்‌5 ரூ 10௨ /1ளாவாகம்வா” என்ற 
புத்தகத்தில்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட பாடல்கள்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்டுள்ளன. 
இப்புத்தகத்தின்‌ மறுபதிப்பு 1991ல்‌ மோதிலால்‌ பானர்சிதாஸ்‌ என்பவரால்‌ 
வெளியிடப்பட்டுள்ளது. 

4. ஸ்ரீ 1. 8. சித்தலிங்கம்‌ எனபவரால்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்ட “1 ஊம்‌ 10ம்‌” என்ற 
புத்தகத்தில்‌ 109 செய்யுட்கள்‌ மொழிபெயார்க்கப்பட்டுள்ளன. இப்புத்தகம்‌ காசி மடத்தினரால்‌ 
வெளியிடப்பட்டது. பின்னர்‌ 1964ல்‌ திருப்பனந்தாள்‌ மடத்தினரால்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டது. 

5. 146 611806 04 ஈ0/ச 5ஊ1 நு *. (ரொரல்பறு 80 0. 8. £1ப்ப105 என்ற புத்தகத்தில்‌ 
திருஞானசம்பந்தர்‌ பாடிய பாடல்களில்‌ 24 பாடல்களும்‌, திருநாவுக்கரசர்‌ பாடிய பாடல்களில்‌ 40 
பாடல்களும்‌, சுந்தரர்‌ பாடிய பாடல்களில்‌ 15 பாடல்களும்‌, மாணிக்கவாசகர்‌ பாடிய பாடல்களில்‌ 
59 பாடல்களும்‌ ஆக மொத்தம்‌ 138 பாடல்கள்‌ மட்டுமே மொழிபெயர்க்கப்பட்டு ஆக்ஸ்போர்டு 
பல்கலைகழக்கத்தால்‌ 1921ல்‌ வெளியிடப்பட்டது. 

6. அடையார்‌ யோக சமாஜம்‌ வெளியிட்ட “79514௦ 71225௦7௦” என்ற நூலில்‌ தேவாரத்திலிருந்து 
169 செய்யுட்கள்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டு உள்ளன. 

7. சேக்கிழார்‌ அடிப்பொடி திரு. 7.11. இராமச்சந்திரன்‌ அவர்கள்‌ “திருமுறை ஆறாவது அப்பா 
நடனச்‌ செய்யுட்கள்‌” என்ற புத்தகத்தை ஆங்கில மொழி பெயர்ப்புடன்‌ 1995ல்‌ “பன்னாட்டு 
சைவ சித்தாந்த ஆராய்ச்சி கழகம்‌” தருமபுரம்‌ ஆதீனம்‌ மூலம்‌ வெளியிட்டார்‌. அவர்‌ 981 
செய்யுட்களை அடிக்குறிப்புகளுடன்‌ மொழிபெயாத்துள்ளார்‌. மேலும்‌, அவர்‌ சமய 
ஆசாரியார்கள்‌ தரிசித்து அனுபவித்த முக்கியமான கோயில்கள்பற்றிய 275 செய்யுட்களை 
ஆங்கில மொழிபெயர்ப்பு செய்து; ப.6ல்‌ “//வ்ண்பத 107 14௨ 14/87” என்ற பெயரில்‌ 2007ல்‌ 
வெளியிட்டார்‌. இந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ முக்கியமான 275 திருத்தலங்களின்‌ பலவண்ண 
புகைப்படங்களுடன்‌ வெளியிடப்பட்டது பாராட்டுக்குரியது. 

8. சுந்தரமூர்த்தி நாயனாரின்‌ ஏழாம்‌ திருமுறைத்‌ தேவாரம்‌ [9௮/0 பா பாவா (16 


புஷ்ாஸு பாங்எலிறு ௦4 ளயலிளா) என்பவரால்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டு 


ஏர திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


“90105 ௦4 1௦ [185 டூவ௦(6௦” என்ற பெயரில்‌ 1990ல்‌ ஜெருசலேத்தில்‌ உள்ள !|ஷுாபு 
பல்கலைக்கழகத்தால்‌ வெளியிடப்பட்டது. 1026 செய்யுட்களுக்கும்‌ அடிக்குறிப்புகளும்‌ 


விளக்கங்களும்‌ தரப்பட்டுள்ளன. 


எங்கள்‌ சமூக சமயச்‌ சங்கத்தில்‌ இருந்து வெளியிடப்பட்டுள்ள்‌ இந்த நாலானது 
இதுவரை வெளிவராத கீழ்க்கண்ட சிறப்பு அம்சங்களைக்‌ கொண்டதாகும்‌. 
1. இந்நூல்‌ இரு மொழி நூல்‌ (81-14 தமவி) தமிழ்‌ - ஆங்கிலம்‌ ஆகிய இரு மொழிகளிலும்‌ உள்ளது. 
2. பதிக விளக்கம்‌ தமிழ்‌ மற்றும்‌ ஆங்கிலம்‌ ஆகிய இரு மொழிகளிலும்‌ உள்ளது. 
3. திருத்தல வரலாறு தமிழ்‌ மற்றும்‌ ஆங்கிலம்‌ ஆகிய இரு மொழிகளிலும்‌ உள்ளது. 
4. மூலம்‌ - சந்தி பிரியாதது (மந்திர சக்தியும்‌, இசை அமைப்பும்‌ மாறாமல்‌ இருப்பதற்காக) 
5. மூலம்‌ - சந்தி பிரித்தது; வாசிக்க எளிமையாக அமைவது. 
6. எழுத்துப்‌ பெயர்ப்பு - ஆங்கில எழுத்தில்‌ தமிழில்‌ உள்ள மூல வார்த்தைகளைச்‌ சந்தி பிரித்து 
அமைத்தது (17ஊ51117௨11௦0) 
. தமிழில்‌ பொருள்‌, குறிப்புரை முதலியன உள்ளன. 


8. ஆங்கிலத்தில்‌ உரைநடையில்‌ விரிவான பொருள்‌; (1' [215]214௦ வரப ௦1 1150 ௦100) 


ப 


தரப்பட்டுள்ளது. 
9. திருஞான சம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு - தமிழிலும்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ உள்ளது. 


முதல்‌ திருமுறையில்‌ திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ சென்று தரிசித்துப்‌ பாடிய 
திருத்தலங்கள்‌ 88. அத்திருத்தலங்களின்‌ படங்கள்‌ அனைத்தும்‌ இப்பகுதியில்‌ 
கொடுக்கப்பட்டு உள்ளன. திருமுறைகள்‌, சிவபரம்பொருளால்‌ அருளாளர்களின்‌ உள்ளத்தில்‌ 
உணாத்தப்பட்டு, அவர்கள்‌ வாயிலாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை. “எனதுரை தனதுரையாக” என்று 
திருஞான சம்பந்தர்‌ இந்தத்‌ திருமுறையில்‌ திரு இலம்பையங்கோட்டூர்‌ பதிகத்தில்‌ பதிக எண்‌ 76-ல்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. ஆகவே, இப்பதிகங்கள்‌ யாவும்‌ இறைவனுடைய வாக்காகும்‌. அவ்வாக்கினை 
விளக்கி, இந்த விரிவான நூலைப்‌ படைப்பதற்கு என்னுடைய சிற்றறிவினால்‌ இயலாது. இப்பெரு 
முயற்சியில்‌ கைம்மாறு கருதாது பெரும்‌ உதவி செய்த எனது உழுவலன்பர்கள்‌ பலர்‌. 
அனைவரையும்‌ குறிப்பிட்டு எழுதி நன்றி கூறப்‌ பெரிதும்‌ விழைகின்றேன்‌. ஆனால்‌ அதுவே ஒரு 
பெரும்‌ பகுதி ஆகிவிடுமே என அஞ்சுகின்றேன்‌. இருப்பினும்‌, பேருதவிகள்‌ செய்த ஒரு சிலரை 
மட்டுமாவது குறிப்பிட்டு அவர்களுக்கு நன்றி சொல்லக்‌ கடமைப்பட்டுள்ளேன்‌. 


திருமுறை பதிப்புரை 4 


ஆங்கில மொழி பெயர்ப்புச்‌ செய்யப்‌ பேருதவி செய்த பெரியோர்கள்‌: 

1. சேக்கிழார்‌ அடிப்பொடி முனைவர்‌ 71.11. இராமச்சந்திரன்‌ அவர்கள்‌, £.க்‌., £.1., 148, ரண்டு, 
தஞ்சாவூர்‌. 

2. மா. 18. குப்புசுவாமி அவர்கள்‌, 5.8., 9.5. ((.5.&), மரம்‌. ௫4.47), நற. (௬௦௯ ௧1௫, 2.1.5. 118. 
8,347... ([௩ய1ல), 1[.கறா௩5௦., க, சென்னை. 

3. முனைவர்‌ பேராசிரியர்‌ கி. சுப்பிரமணியன்‌, பொறுப்பாளர்‌, பன்னிரு திருமுறை ஆய்வு மையம்‌, 
கற்பகம்‌ கலை அறிவியல்‌ கல்லூரி, ஈச்சநாரி, கோயம்புத்தூர்‌. 

4. பேராசிரியை திருமதி. 5. சிதம்பர வடிவு அம்மையார்‌, 1/.&. (திர்ஸ்‌), முதல்வர்‌ பணி நிறைவு, 
தூத்துக்குடி மகாலட்சுமி பெண்கள்‌ கல்லூரி, தூத்துக்குடி. 


இவர்கள்‌ நால்வரும்‌ கைம்மாறு எதுவும்‌ கருதாமல்‌, அரும்பாடுபட்டுச்‌ செய்த உதவியை 

நான்‌ என்றும்‌ மறவேன்‌. இவர்கள்‌ நால்வரையும்‌ போற்றி எனது நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. இதே போன்று தமிழில்‌ உள்ள பொருள்‌, குறிப்புரை, விரிவுரை, குருவருள்‌, பதிக 
வரலாறு முதலிய யாவற்றையும்‌ சரிபார்த்து உதவி செய்த பெரியோர்கள்‌: 
1. ஞானமணி, ஞானத்‌ தமிழாகரர்‌ பேராசிரியர்‌ முனைவர்‌ வை. இரத்தினசபாபதி, 14.க்‌., 1.0. 

சென்னை. 
2. சைவசித்தாந்தப்‌ பேராசிரியர்‌ 197. ர. வையாபுரி, 11.4. ௩௰., முன்னாள்‌ முதல்வா்‌, 

த. சா. அ. தமிழ்க்‌ கல்லூரி, பேரூர்‌, கோயம்புத்தூர்‌. 


இவர்கள்‌ இருவரும்‌ அரும்பாடுபட்டுக்‌ கைம்மாறு கருதாமல்‌ மிக நல்ல திருத்தங்களைச்‌ 
செய்து, உயர்ந்த நல்ல கருத்துக்களையும்‌, இலக்கண வரம்புகளையும்‌ எடுத்துக்கூறிச்‌ செய்த 
செய்நன்றியை என்றும்‌ மறவேன்‌. அவர்களைப்‌ போற்றி வணங்கி எனது உளங்கலந்த நன்றியினை 


- இதன்மூலம்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ அருளிச்‌ செய்த மூன்று திருமுறைகளில்‌ உள்ள 4158 
பாட்டுக்களுக்கும்‌ தருமைப்‌ பதிப்பில்‌ மிகச்‌ சிறப்பான பொருள்‌ கொடுக்கப்பட்டு உள்ளன. 
அப்பொருளையே நம்பதிப்பில்‌ இடம்‌ பெறுவதற்கு தருமைக்‌ குருமகா சந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ 
அனுமதி அளித்தார்கள்‌. ஆனால்‌ பெரும்‌ பகுதியான பாட்டுக்களுக்குத்‌ தருமைப்‌ பதிப்பில்‌ 
கொடுத்துள்ள பொருள்‌ ஒரு பாட்டுக்கு ஒரே வரியில்‌ மிக நீளமாக அமைந்துள்ளது. 


5 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


படிப்பவர்களுக்கு எளிமையாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்ற நோக்கம்‌ கருதி அதனைச்‌ சிறுசிறு 

வாக்கியமாக எழுதி அமைக்கத்‌ தீர்மானிக்கப்பட்டது. அதனை அவ்வாறு எழுதி உதவியவர்கள்‌: 

1. பேராசிரியர்‌ முனைவர்‌ வைணவப்‌ பெரியார்‌ உயர்திரு. 5. லக்ஷ்மிநாராயணன்‌ அவர்கள்‌ 
நர... %0., முன்னாள்‌ முதல்வர்‌, பரம கல்யாணி கல்லூரி, ஆழ்வார்குறிச்சி, திருநெல்வேலி. 
(முதல்‌ திருமுறையில்‌ ஒரு பகுதி செய்து முடித்த காலை இவர்கள்‌ அகாலமாக வைகுண்டப்‌ 
பிராப்தி அடைந்துவிட்டார்கள்‌. மீதமுள்ள முதல்‌ திருமுறைப்‌ பகுதிகள்‌ முழுமையையும்‌ எங்கள்‌ 
செயலர்‌ திரு. 1.7. விக்டர்‌ அவர்கள்‌ செய்து முடித்தார்கள்‌) 

2. திருமதி இரா. காஞ்சனா அம்மையார்‌, 14. முன்னாள்‌ ஆசிரியை, மகாராஜ நகரில்‌ 
வசிப்பவர்கள்‌. இவர்கள்‌ இரண்டு, மூன்றாந்‌ திருமுறைகளில்‌ உள்ள 2689 பாட்டுக்களின்‌ 
பொருளைச்‌ சிறுசிறு வாக்கியமாக எழுதி உதவியுள்ளார்கள்‌. 


11. 18.0. சீனிவாசன்‌, ௩.0., ஸ்ரீரங்கம்‌ அவர்கள்‌ தருமைப்‌ பதிப்பில்‌ உள்ள 88 திருத்தல 
வரலாறு மற்றும்‌ இதர குறிப்புகள்‌ அனைத்தையும்‌ நல்ல ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி பெயர்த்து 
கணினியில்‌ அச்சடித்துக்‌ கொடுத்து உதவி செய்தார்கள்‌. அவர்களுக்கும்‌ எனது நன்றியினைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


உயர்‌ சைவத்திரு சிவபூசைச்‌ செம்மல்‌, சித்தாந்த ரத்தினம்‌ புலியூர்‌ சுப்பிரமணிய பிள்ளை 
அவர்கள்‌, &.7.க ர), 10111௩, பிழை திருத்தம்‌ பார்த்து உதவி செய்தார்கள்‌. அவர்களுக்கும்‌ 
எனது நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


திருஞானசம்பந்தர்‌ திருவாய்‌ மலாந்தருளிய முதல்‌ திருமுறையில்‌ 88 திருத்தலங்களுக்கும்‌ 
நேரில்‌ சென்று, அங்குள்ள இறைவனைத்‌ தரிசித்து பதிகம்‌ பாடியுள்ளார்கள்‌. அத்திருத்தலங்கள்‌ 
எண்பத்தியெட்டையும்‌ மிகச்செம்மையாகப்‌ படம்‌ எடுத்த அன்பர்‌, இலண்டனைச்‌ சேர்ந்த ஸ்ரீஸ்கந்த 
ராஜா அவர்கள்‌ ஆவார்கள்‌. அப்படங்களை உயர்திரு சேக்கிழார்‌ அடிப்பொடி '1'1. இராமச்சந்திரன்‌ 
அவர்கள்‌ எனக்கு கொடுத்து உதவியதால்‌, அடியேன்‌, அவைகளை இந்த நூலில்‌ வெளியிட 
முடிந்தது. ஆதலால்‌, அடியேன்‌ எனது மனமுவந்த நன்றியை ஸ்ரீஸ்கந்த ராஜா அவர்களுக்கும்‌, 
உயாதிரு சேக்கிழார்‌ அடிப்பொடி 1.11. இராமச்சந்திரன்‌ அவர்களுக்கும்‌ இதன்‌ மூலம்‌ தெரிவித்துக்‌ 
கொள்கிறேன்‌. 


ப ரஅஅைக அல லட்‌ 2 டடம 


திருமுறை பதிப்புரை 50] 


உயர்சைவத்திரு பொன்‌. வீரபாகு, நிருவாக அலுவலர்‌ (பணி நிறைவு, திருநெல்வேலி 
மருத்துவக்‌ கல்லூரி) மற்றும்‌ அவர்களது தம்பி உயர்‌ சைவத்திரு. பொன்‌. வேலுமயில்‌, அலுவலக 
மேலாளர்‌ (பணி நிறைவு, மத்திய சிறை, பாளையங்கோட்டை) ஆகிய இருவருடன்‌ அண்மையில்‌ 
பழக நேர்ந்தது. அதுமுதல்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ பிழை திருத்தம்‌ செய்யும்‌ பணியையும்‌ மற்றும்‌ 
தொடர்புடைய சில பணிகளையும்‌ கவனித்து வருகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ எனது 
நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


இவ்வாறு அடியேனது அன்பர்கள்‌ செய்து வரும்‌ உதவிகள்‌ அல்லாமல்‌ எங்கள்‌ சங்கத்தின்‌ 
செயற்குழுவினர்‌ செய்து வரும்‌ உதவி அளவிடற்பாலது அன்று. சங்கத்தின்‌ துணைத்தலைவர்‌ 
உயர்‌ சைவத்திரு. £.14. நாயகம்‌, 1/..க்‌., கர்‌ நஸ்ர்‌ போம்‌ ர்ொள்‌ ((₹ள0.), அவர்கள்‌ 
பெரும்‌ பகுதி ஆங்கிலம்‌, தமிழ்‌ இவைகளைச்‌ சரிபார்த்துப்‌ பிழை திருத்தியும்‌ கமிட்டிக்‌ 
கூட்டங்களில்‌ தலைமை தாங்கித்‌ திறம்பட நடத்தியும்‌, மற்றும்‌ எல்லாவித உதவிகளும்‌ செய்து 
வருகிறார்கள்‌. இவர்களுக்கு எனது மனமார்ந்த நன்றியினைச்‌ செலுத்திக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
அதேபோன்று பொருளாளர்‌ உயர்சைவத்திரு. 1.7.0. கோபாலகிருஷ்ணன்‌, %.ணே,, 04118. 
இ5ர்தநவர்‌ சொளாவ்‌ 78 வாவதன, 51416 நவாப்‌: ௦4 ரபர்‌ (2ம்‌) அவர்கள்‌ பொருள்‌ சம்பந்தமான சகல 
பொறுப்புகளையும்‌ ஏற்று, வரவு செலவு கணக்குகளை எழுதி, வருடாந்திர கணக்குகளையும்‌ 
முடித்துக்‌ கொடுத்து உதவி செய்து வருகிறார்கள்‌. அன்னாருக்கும்‌ எனது நன்றியினைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக எங்கள்‌ செயலர்‌ 7... விக்டர்‌, 14.&., .ம., 
பபப தப்ப பவ ப்ப 10106 (%6ம்‌.) அவர்கள்‌ செய்து வரும்‌ உதவி அளவிடற்கரியது. 
மேலே கூறிய முதல்‌ திருமுறையில்‌ 100 பதிகங்களுக்கு மேலான பொருளைச்‌ சிறுசிறு வாக்கியமாக 
எழுதி உதவினார்கள்‌. எல்லாவிதமான கடிதப்‌ போக்குவரத்து, அரசு சம்பந்தமான அனைத்து 
வேலைகள்‌, கமிட்டிக்‌ கூட்டம்‌ கூட்டுவது, கூட்டத்தில்‌ நடந்தவைகளை அறிக்கையாக எழுதுவது, 
சில்லரைச்‌ செலவுகள்‌ அனைத்தையும்‌ பொறுப்பேற்று நடத்துவது மற்றும்‌ பல உதவிகளைச்‌ செய்து 
வருகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ செய்து வரும்‌ உதவிகளை என்றுச்‌ மறவேன்‌. அவர்களுக்கும்‌ 
எனது மனமார்ந்த நன்றியினைச்‌ செலுத்திக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. என்‌ மூன்றாவது மகள்‌ 
திருமதி. ஆ. சிவகாமி, 18.க்‌., 14.88., முன்னாள்‌ ஆங்கில ஆசிரியை, ஆங்கில மொழி பெயர்ப்பின்‌ 
இலக்கணப்‌ பிழைகளைச்‌ சரிபார்த்ததோடு அல்லாமல்‌, திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாற்றையும்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதி உதவினார்கள்‌. அவர்களுக்கும்‌ எனது நன்றி கலந்த பாராட்டுக்களைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


4] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


“எந்நன்றி கொன்றார்க்கும்‌ உய்வுண்டாம்‌ உய்வில்லை செய்நன்றி கொன்ற மகற்கு” என்ற 
திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகை கூறியுள்ளதை மனத்தில்‌ கொண்டு மேலே கூறிய அனைவருக்கும்‌ 
மிண்டும்‌ மீண்டும்‌ எனது நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


பாட்டுக்களை ஒலிபெயர்ப்பு (7ரவிர்‌(சக11௦ம1) செய்தவர்‌ ஜொமன்‌ தேச த்துப்‌ பெரியார்‌ 
றா. 7௦ ரீவி, 17ம்‌ ௦4 ஸு ஞானம்‌ ௦7 [1401௦ஐு, 001௦ பும்ரளலறு, 
மெறாவாடு ஆவார்‌. அவர்‌ எழுதியுள்ளதை எனது அமெரிக்க உழுவலன்பர்‌ 191. கணேசன்‌, 1%௰., 
அவர்கள்‌ 6... எடுத்துக்‌ கொடுத்து உதவினார்கள்‌. ஆதலால்‌ அதில்‌ அதிகமான மாற்றம்‌ 
செய்யாமல்‌ சிறுசிறு வேறுபாடு மட்டுமே கொண்டுள்ளோம்‌. இவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ எனது 
மனமார்ந்த நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


இந்த நூலுக்கு ஆசியுரை, வாழ்த்துரை, அணிந்துரை முதலியன வழங்கிய சைவத்‌ 
திருமடத்துச்‌ சந்நிதானங்கள்‌, இந்திய நாட்டின்‌ ஜனாதிபதி உயர்திரு ஆ.ப.ஜெ. அப்துல்‌ கலாம்‌ 
அவர்கள்‌ மற்றும்‌ ஆன்றவிந்து அடங்கிய சான்றோர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ எனது மனமார்ந்த 
நன்றியினைத்‌ தெரிவித்து அவர்கள்‌ திருவடிகளைப்‌ போற்றி வணங்குகின்றேன்‌. குறிப்பாக, 
இந்திய நாட்டின்‌ ஜனாதிபதியாக விளங்கும்‌ உயர்திரு ஆ.ப.ஜெ. அப்துல்‌ கலாம்‌ அவர்கள்‌ நினைக்க 
முடியாத அளவுக்கு அல்லும்‌ பகலும்‌ அரும்‌ பெரும்‌ பணி செய்து வருபவர்கள்‌. அவர்கள்‌ தனது ஈடு 
இணையற்ற மிக உயர்ந்த உள்ளத்தால்‌ அடியேனையும்‌ ஒரு பொருட்டாகக்‌ கருதி, அடியேனது 
வேண்டுகோளை ஏற்று, தன்‌ திருக்கையால்‌ தமிழில்‌ கையெழுத்திட்டு வாழ்த்துரை வழங்கியதற்கு 
எனது உளங்கனிந்த நன்றியினைத்‌ தெரிவித்து அன்னாரது திருவடிகளைப்‌ போற்றி 
வணங்குகின்றேன்‌. அன்னார்‌ செய்த பேருதவியை என்றும்‌ மறவாது நன்றி செலுத்தக்‌ கடமைப்‌ 


பட்டுள்ளேன்‌. 


எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக, திருவள்ளுவப்‌ பெருந்தகையார்‌ கூறியபடி “அருள்‌ இல்லார்க்கு 
அவ்வுலகம்‌ இல்லை பொருள்‌ இல்லார்க்கு இவ்வுலகம்‌ இல்லாகி யாங்கு” என்றதன்படி, பொருள்‌ 


உதவி இல்லையாயின்‌ அடியேன்‌ இந்த நாலை வெளிக்‌ கொணர இயலாமற்‌ போயிருக்கும்‌. 


தருமைக்‌ குருமகா சந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ அடியேனை ஆசீர்வதித்து இப்பணியில்‌ ஈடுபடச்‌ 
செய்தமை குருவருளும்‌ திருவருளுமே அன்றி வேறில்லை. அவர்கள்‌ அடியேனை ஆசீர்வதித்துப்‌ 
பெருந்தொகையும்‌ கொடுத்து அருள்‌ செய்தார்கள்‌. அதே போன்று திருவாவடுதுறை குருமகா 
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சந்நிதானம்‌ அவர்களும்‌ அடியேனை எல்லா வகையிலும்‌ ஆசிர்வதித்துப்‌ பொருள்‌ உதவியும்‌ 
செய்தருளினார்கள்‌. மதுரை ஆதீனம்‌ குருமகாசந்நிதானம்‌ அவர்களும்‌ ஆசிர்வாதித்து அருள்‌ 
செய்தார்கள்‌. திருப்பனந்தாள்‌ காசி மடத்து அதிபர்‌ எஜமான்‌ சுவாமிகள்‌ அவர்களும்‌ அடியேனை 
ஆசிர்வதித்துப்‌ பொருள்‌ உதவி செய்துள்ளார்கள்‌. இவர்கள்‌ நால்வருடைய திருவடிகளை என்‌ 
சிரமேற்கொண்டு போற்றி வழிபடுகின்றேன்‌. 


இதைத்‌ தவிர அமெரிக்காவில்‌ உள்ள எனது இரண்டாவது மருமகன்‌ 5.0. அப்பன்‌ என்ற 
197. 5. கணபதி அப்பன்‌, 1%ற., அவர்கள்‌ நிதி திரட்டுவதற்குச்‌ செய்த உதவி மறக்க முடியாதது. 
திருவாசகத்திற்குப்‌ பெருமளவில்‌ உதவி செய்தது போன்று, இவர்கள்‌ இதற்கும்‌ பல்லாற்றானும்‌ 
வேலைகள்‌ பல செய்து பெருந்தொகை திரட்டிக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. மேலும்‌, தானும்‌ தன்‌ 
குடும்பத்தாரும்‌ பெருந்தொகை கொடுத்துள்ளார்கள்‌. 


இந்த நூலை வெளிக்கொணர உதவி செய்த அமெரிக்க அன்பர்கள்‌ பலர்‌. முக்கியமாக 
அமெரிக்கக்‌ கமிட்டியில்‌ உள்ள (ந ரனர்படி நர்‌ இராஜ ரத்தின பட்டர்‌ அவர்கள்‌, 
(2) 17. 5. கண்ணப்பன்‌ அவர்கள்‌, (3) 17, வேணு கோபால்‌ மேனன்‌ 14.19. அவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
மூவரும்‌ எடுத்துக்‌ கொண்ட முயற்சி மிகவும்‌ பாராட்டுதலுக்குரியது. பல அன்பர்கள்‌ பெரும்‌ 
பொருள்‌ உதவி செய்துள்ளார்கள்‌. 1[ஞுா 1404௦௦ மாகாணத்தில்‌ &பீடமரபரம2 ஊரில்‌ உள்ள 
உயர்சைவத்திரு. இராஜன்‌ பிள்ளை என்பவர்‌ தனது சொந்த முயற்சியால்‌ பெருந்தொகை வசூல்‌ 
செய்து தானும்‌ பெருந்தொகை கொடுத்து உதவி செய்தார்கள்‌. இலண்டன்‌ மாநகரத்தில்‌ முதன்‌ 
முதலாகத்‌ திரு. %. சொக்கலிங்கம்‌ அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ தங்கி இருந்தேன்‌. அப்பொழுது அவர்களும்‌, 
அவரது வாழ்க்கைத்‌ துணைவியாராகிய திருமதி ஆறுமுகப்பிரியா அம்மையாரும்‌ என்னை 
நன்றாகக்‌ கவனித்து பொருள்‌ உதவியும்‌ மற்றும்‌ சகல உதவிகளையும்‌ செய்தார்கள்‌. அவர்களை 
வாழ்த்திப்‌ பாராட்டிக்‌ கொள்கிறேன்‌. இலண்டன்‌ மாநகரத்திற்கு அடியேன்‌ இரண்டாவது 
முறையாகச்‌ சென்ற பொழுது 1. மகேஸ்வரன்‌ அவர்கள்‌ இல்லத்தில்‌ அடியேன்‌ ஒருமாத காலம்‌ 
தங்கியிருந்தேன்‌. அப்பொழுது பன்னிரு திருமுறை வேள்விக்கு, அவர்களும்‌ அவர்களின்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ துணைவியார்‌ திருமதி கீதா மகேஸ்வரன்‌ அவர்களும்‌ எல்லாவிதமான 
உதவிகளையும்‌ செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ பாராட்டிப்‌ போற்றி, எனது நன்றியினைத்‌ 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. அவர்களுடைய அன்பர்களில்‌ ஒருவராகிய 1. 8. சிவயோகம்‌ 
அவர்களும்‌ அவர்களின்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணைவியார்‌ திருமதி 9. இந்திரா சிவயோகம்‌ 


1411] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அம்மையார்‌ அவர்களும்‌ தங்களது தனிப்பட்ட முறையில்‌ உள்ளன்போடும்‌ இறையன்போடும்‌ 
பெருந்தொகை கொடுத்துச்‌ செய்த உதவிகளை எனது வாழ்க்கையில்‌ என்றும்‌ மறவேன்‌. 
அவர்களைப்‌ போற்றிப்‌ பாராட்டி எனது மனமார்ந்த நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. - 


இந்தியாவிலும்‌, பல அன்பர்கள்‌ குறிப்பாக உயர்‌ சைவத்திரு. 1₹%.167/. நெல்லையப்பன்‌ 
அவர்களும்‌, உயர்சைவத்திரு. ௩. பாலசுப்பிரமணியன்‌ அவர்களும்‌ அவர்தம்‌ துணைவியார்‌ 
திருமதி மீனாம்பாள்‌ பாலசுப்பிரமணியன்‌ அம்மையார்‌ அவர்களும்‌, சிங்கம்பட்டி அரசர்‌ 
உயர்சைவத்திரு 774.5. முருகதாஸ்‌ தீர்த்தபதி அவர்களும்‌ உயர்‌ சைவத்திரு. முனைவர்‌ இராச. 
வசந்தகுமார்‌, 1%.0., கோவை, ஈச்சநாரி கற்பகம்‌ கலைக்கல்லூரி தாளாளர்‌ அவர்களும்‌, கோவை 
என்ஜினியர்‌ தொழிலதிபர்‌ உயாசைவத்திரு மு. மாரிமுத்து அவர்களும்‌, அவர்கள்‌ வாழ்க்கைத்‌ 
துணைவியார்‌ திருமதி 4. கோமதி அம்மையாரும்‌ மற்றும்‌ பலரும்‌ பெரும்‌ பொருள்‌ கொடுத்து 
உதவி செய்துள்ளனர்‌. இவ்வாறு பொருள்‌ உதவி செய்த நன்கொடையாளர்கள்‌ அனைவருடைய 
பெயர்‌, ஊர்‌ முதலிய விபரங்களை இந்த நூலின்‌ கடைசிப்‌ பக்கத்தில்‌ கொடுத்துள்ளேன்‌. இவர்கள்‌ 
யாவருக்கும்‌ எனது பாராட்டுதலோடு கூடிய நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


இந்த நூலை நல்ல முறையில்‌ கணினியில்‌ பதிவு செய்து உதவிய பாளையங்கோட்டையில்‌ 
உள்ள சிவா கம்ப்யூட்டாஸ்‌ நிறுவனத்தாருக்கும்‌, சிவகாசியில்‌ உள்ள அச்சகத்தார்‌ சுதர்சன்‌ 
ஆப்செட்‌ பிரிண்டாஸ்‌ அவர்களுக்கும்‌ பெரிதும்‌ கடமைப்பட்டுள்ளோம்‌. இதை நல்ல முறையில்‌ 
அச்சடித்துக்‌ கட்டமைப்பு வேலைகளையும்‌ சிறப்பாகச்‌ செய்து முடித்துக்‌ கொடுத்துள்ளோர்களைப்‌ 


பாராட்டி எனது நன்றியினைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. 


சிவபெருமான்‌ திருவருளாலும்‌, அனைத்துத்‌ திருமடத்துக்‌ குருமகா சந்நிதானங்களின்‌ 
குருவருளாலும்தான்‌ இந்த நூலை வெளியிட முடிந்ததே அன்றி அடியேனால்‌ அல்ல என்பதை 
உண்மையாகக்‌ கூறி முடிக்கின்றேன்‌. இதில்‌ உள்ள தவறுகள்‌ அனைத்திற்கும்‌ அடியேன்தான்‌ 
பொறுப்பாவேன்‌. இந்த நூலைப்‌ படிப்பவர்கள்‌ தவறுகளைப்‌ பொறுத்தருள்க. முடிந்தால்‌ 
தெரிவித்தருள்க. 


திருஞானசம்பந்தா தாம்‌ பாடியருளிய பதிகங்களில்‌ ஒவ்வொரு பத்தாவது பாடலிலும்‌ சமண, 
புத்த மதக்‌ கொள்கைகளை மறுத்துப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 6 மற்றும்‌ 7-ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ களப்பிரா்‌ 
மற்றும்‌ பல்லவர்களுள்‌ பலரும்‌ சமண புத்த சமயத்தாரைப்‌ போன்று போலி வேடந்தரித்து, 
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தமிழ்நாட்டிற்குள்‌ புகுந்து சைவ சமயக்‌ கொள்கைகளுக்கு எதிரான கருத்துக்களைக்‌ கூறியும்‌, 
மதமாற்றம்‌ செய்வித்தும்‌ சைவ சமயத்தார்க்குப்‌ பெருந்துன்பம்‌ விளைவித்தனார்‌. 


அவர்கள்‌ இழைத்தக்‌ கொடுமைகளைப்‌ பார்த்து மனம்‌ வருந்திய திருஞானசம்பந்தர்‌, 
அப்போலித்துறவியர்‌ வேடத்தில்‌ இருந்த களப்பிரர்‌ மற்றும்‌ பல்லவர்களைப்‌ பார்த்து மனம்‌ வருந்திப்‌ 
பாடினாரே ஒழிய, உண்மையில்‌ சமண, புத்த சமயத்தார்களின்‌ கொள்கைகளையோ அல்லது 


அவர்கள்‌ சமயத்தையோ குறை கூறிச்‌ சொல்லவில்லை என்பதை ஓரக. 


ஆகவே, தேவாரத்தில்‌ வருகிற கதைப்பகுதியை வைத்துக்‌ கொண்டு இது இந்த நாட்டு 
சமணர்களுக்கும்‌, சைவர்களுக்கும்‌ ஏற்பட்ட போராட்டம்‌ என்று யாரும்‌ பொருள்‌ கொள்ள 
வேண்டாம்‌ என்றும்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளப்படுகிறார்கள்‌. அன்பர்கள்‌ இத்திருமுறைகளை ஒதி 
உணர்ந்தும்‌, பிறர்க்குரைத்தும்‌, இம்மை, மறுமை, அம்மை என்னும்‌ மும்மை நலங்களும்‌ பெற்று 
இனிது வாழ அங்கயற்கண்ணி உடனுறை ஆலவாய்‌ அண்ணல்‌ திருவடிகளை மன, மொழி, 


மெய்களால்‌ வணங்குகின்றேன்‌. 


110௦ல்‌ பேவ ௦7 146 018 11211 
ரஷ, ன 17 ந] 0௩ 15 201. 


வாழ்க சிவநெறி! 
வளர்க திருமுறை!!! 


வாழ்க உலகமெலாம்‌ !!! 


“அப்பர்‌ இல்லம்‌” செந்தமிழ்‌ சிவநெறிச்‌ செல்வர்‌ 
21- ஐந்தாம்‌ குறுக்குத்‌ தெரு, ர்க்க ண்பனு 

வேலி - 627 011 தக அலர்‌ 
ரச்‌ த திருமுறை ஆராய்ச்சிச்‌ செம்மல்‌ 
பேசி : 0462--2574468 கணட. ல றத்‌ சங்கம்‌. 
௦-ந/2ப்‌1: ஐறவாாகோ௨௦0.000 திருநெல்வேலி. 


06--06--2007 


ட படவ ள் வ ததன்ள்‌ வத்த ல கர்ப வன! 


3077] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


உ 
(க க்கட்க்மிர 
1110-ப-போவ்‌ மு.வ. 


ராறு உக்ர கா 
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ஜு 1712105 97௦86 80171066 86 நாமீாஜர்‌(8016 10 நாறு 1176. 


டர 


திருமுறை உ8₹₹2௦5 ஏ! 


வர்‌ 1ம்மாவி1பருகா 8ஸூ5 1ஈடர்ப்த மின்ட்‌ பற ௦0 “ஜர211]266. “1126 ரு 06 
2வி42ப101 107 (14௦56 ஈஸ்‌௦ 14௦184௦0்‌ 8]1 ும்ர்ரு25) மம்‌ 102௦ 1111 06 1௦ ௪வி*21101 107 111056 1௦ 1211௦4 
ஜூலப்ப06 10 145 1221”. 

எந்நன்றி கொன்றார்க்கும்‌ உய்வுண்டாம்‌ உய்வில்லை 


செய்நன்றி கொன்ற மகற்கு. 


] 2௦0013 ஹர்சம்‌ 0 ேறா௦55 ரு ஜல்பமமே 1௦ வி! (66 1ரொர்றிகம்‌ 500௦12 215 ஊம்‌ 1௦ 
வி] ஈறு சிர்ரெக்ே 19/11056 நகாமக 1] ஹர6ி 500. 1100௭ 10 ஐூ௦மம்‌ 196 1௦1 0ராம்ற015 01% ௦1 
ப 250ொம்மர்பத கேர றன50 1] 460060 10 ஈடற்ற ௨ ஹே 0 நஸ்ட நவிறமம்‌ மாட க 1௦. 
ர] ஷூரே(1மி285, 1 118/௦ ராளே(0ற6ம்‌ 8 ம250ம்ற146 மவ்‌[8 10 ரு ஹம்‌ ளு 1ாப்றுர்ம்ருகம்‌ மிர்ரர்‌ 10 ராடு 


ஹம்றயால்‌” 11 ர்‌ வாயப்‌, 


கர்‌ மட லெர்56்‌, ] வா ௦ய$எ்றத ஈர ஜூகப1(ப0௦ ௦ வப1 16 மோஙாராசம்க 8ஹரப்ப்2மோத 07 1110 0ப 
?[ப115 ஹம்‌ 8150 10 காடு 0112 50101875, 650601 வ1]3 10 மொ 1100002416 நிரடர்ம்னம்‌ 04 றய்க 
வம்‌ ந.௫.ர. கீடும்பம்‌ [பிக ரீ௦ா சார்ப்ுத 11௦ 00604௦11௦௦ ம்‌ / 0 ர்வ 101 1மம்‌5 0௦0%. 176 வி! 
1௯௦ (02 110ரலாகம்‌15 ர௦வ்மேம்‌ ௦ ]ரப்ர்க 15 (06 ௩௦3 ஒண்ணறு மம நள, ய்ய ௨ 
$ஸ201211௦1 1ளர்ன 1௦ 106 ரர நனாவலேப்கா மாம்‌ 10 ஜூ (16 9816 நர 45 010 ஹம்ச! 0த, 15 11ம2௦3 


உ ரள ஜூச2ம்‌ 80ோர்ற21௦55. ] உர்2பி1 ௦ நீத 1ம்‌ 110 ஊம்‌ ௦1182 மாரு ஜூகர்மிப்ப்‌ (ரகாப்ே 1௦ [ம்ரா. 


1] யில்‌ 1116 40 நா2162 8 ஜ்க1்‌ ாயறேர்0ு ஸ்௦ம்‌ 5802 01-20-0001 நா. 1314. 
ஹக்க ள்மோு எஸ்டி 128 00௫6 3௦0180 5ம்‌ 18. 8௦4௩ திம்‌ 1 2ஊலில101. ௭௦1௨ 1 ற௦்கி 
9௩ 10 ரகர 11100௦ 10௦01௦21௦8] 8௦118 6806018147 1௦ 116 1௦11012: 
1 ஆயிட ரம்ராரமாசம்‌ 0நு $வ்றம்‌ 1 ர்ம்ரம-றகரோறப்‌-1வோஷகா (0 ௦0ார்கம்ரம்டத 99 [நுராமடீ - 981 பள565. 

2. நர்துர்்ட ரி்ரராரபாசம்‌ - ]1ம்ரமருககர்ப்மோட வாம்‌ 11ம்ரப்க0ர்கமே நர 8க்றர்‌ ந ரிகவாம்பேகககமெய்கா - 
651 நடி 400 1௭56. 

3 12 ரர மாதம்‌ - நம்ப -ப்டர் மக்கா வாவு 9 8வபிச்ச்சா ஒஸகாய்தம்‌ - ௦௦ஈடிகம்டத 4286 
721565. 

4. 8வ்ரகவாஸ்ளாகா - 006 ஏளத6 ர21வர்பத 60 கேட 275 *ணோற165 ரர்106ம்‌ ஹ்‌ 0ாள்ம்றற௦ம்‌ 09 106 


(13766 ஸர்றி016 ௦7 1 ந்வூகாவா. 


1; ஷு 10% 6 0ர்‌ ௦ரீ ற1806 10 ரசப்‌ சாகு, ளை 10 ம்ர்த ஐயும்‌ிம்வ்்௦ு (111௭ 


1ந்ப்ரயாறமாகம்‌) , 11௨ 125 ௦776720 1ம்5 முவ1்ப2016 5௦௦65 18 & ஜூகேம்‌ மாமஙாள்‌. 


81ம்‌ கா]ர, ரு ஐவ] ஜலமும்‌ ஐ005 60213 1௦ மா. 14. 14 ஹு வாம்‌, 977௦ 5 ஐ006 


ம்ரலஜ்‌ ஊம்‌ ௦012046016 ஞ௦ ரண லி2110௧ ௭௭௦16 எண்ம்டேட௦௦யமிம 06 10 101201120. 


411, திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 

18837 ஜகர்ரரீப! மஹர்‌: 876 6 4௦ (4௦ 1011014702 80101275 *ந்௦ 1187௪ ரள பசார்‌ பூத 111122 
561371065 10 1445 றா07௦04 17. 1.8. 8மிரகாரகார்கா, றா. 8. ஷ்ஷயர்‌, 1478. 8. செம்க்கோட்லக %78௨01700, 
மா. 7. கப்ப கககட்கறகபிற, டர. 8. விம்‌ 1] கோஷகாக, 1௨. ௩ 8ஹேர்காக றட 10. 
3ரர்ர்18யோ, ராறு ஈறற்ளா நரி. நியாமா $ம்கரகாம்க 1111ம்‌, ர. 10, ஸ்ஸண்ம, 1. நள 
பபப இபத பப்பட்தைபபி 1121106137, 7106 நிர2510ர்‌ நர்‌, 1. 71. [நூகதவ, ரகமாள 
௩.4.1. 00றவிவிரர்க்றகா, 8௦0ரசர்ஷணு நரி. நி. 7. 7/7401௦0, ஈர கெயஜ்ர்ள 11%. க்‌. 51/2தமோர்‌ கர்‌ ராவு 


0111675. 


[ 990மப்ம்‌ 11102 40 ஷா க ௭௦ம்‌ ஊ0மர்‌ ராறு 1[காதி]11சக110ர 1௦71. 1 எ்வார்சர்‌ (1௦ 970112 மப்‌ 
டனீ0ா6 0006601102 1பா்ன்‌ ] கோ 10 1௦7 மகர்‌ 1. 181100, 170 ௦7 (12 வைன்‌ ஈர 
100010ஐ, 0010 (0 ச்ன5ம்டு, சோரகாடு 185 1025127௦0 ௦ய7 7 வாம்‌] 1க௩ஜரகத6 ஊம்‌ ரகா ]1/ எத்‌ 
6 ]1வுகயாசா. 147 2000 1410 ர. 71. ஸோ2யே ௦7 178& கவர 80ல்‌ ஊரி 28346 116 116 0 
10 ஏற்ம்ற்டடா., 14 810005 ர வடி171சலர101 “௦1 1116 ரொர்ச ந வகமோலார 85 7200024. 1] ஹு பட்‌ 


ப510த 14 நீ௦ (மர்‌5 றயம்‌11௦211௦௩. 1௦; 14ம5 1016, ] காரு ௦௦ரஞர்டு2 1137 ஜூ(11ம06 1௦ 11256 (௦ 


தரரா. 


ழு 1ம்வாப்கு காச 8150 0௦ 1௦ 4. 5148 8சீபாபதர கார்‌ 7. 0. ிவார்ககவாகரிரு ௦5 %4/9. 8142 


ே1றபர25, நிவி ஜுவா்‌:0ர(கர்‌ நண்ட தறகா2ம்‌ 1௦ றண்டி 11 ௦011005902 116 சர்ச்ச ஏடி: 1 ஐ 069[ 
ற0851016 காள. 4190 ழூ (ரவா காச மப (௦ 14/5. பக்காவா 01% ர்க, 81 வில்‌ 0 011112 


௦ம்‌ 145 றழும்‌110௧/1௦1 10 8 கறறா2௦4க110த ராகா. 1116 ௦0-00 2110௩ ஹர ர 1௨ 8௫6 றன5005 
876 பாரமா 0801௦. 


11 1.8.&., றா, 8. 0. கறறக, 1ந.ற., ற: 560014 501-10- 1874 ஐ8௭௦ 706 1ரயார 05௦ 161ற 1௦ 
£2ப்510த நியர05 11 (1181 ௦௦0, கறக நீர011 1115 0171 ஏப051வா1181 ௦௦1ர்ர்மமர101. 176 ௨150 1610௨1 6 
24 110௦ 841916 வரகதசான(6 10 012ர்றத 116 த0005 84 76168511த (16 கர்‌ 106 (சற 16 ஏர்ம்‌ 
& ஜூசசர்‌ 110110) வம்‌ (௦ ப 5றகர்ர் ரர 4௦ 1/8ரர்‌015 001075. 1116 ௦011ர்‌((2௦ ளும்‌ 11 (7.6.4 
றப்ர்ர்பத 04 13௧ 18வ்ம்ரக க்கா, 1. 5. கஙாகறறகா காம்‌ மா. ய 20றவ] 7,4௩0, ]4.15., 815௦ 
004 உரணு ஜகம்‌ ந வ]ற 1 ர2ம்தம்நத 11௨ ரியர0. 1] 00௮௦ ரர ஜூக!1ரப/06 (௦ (656 (17௦௦ ரான? ௨150. 


1 8௦ ராகு றா0ாச நிர்ணெே 1. (0.5.க்‌., பீ.&. கம்‌ கோகம்க 10 06 ரீராமகாம்‌ (0 


0௭2742 ஓம்க்கோப்வி]ர ரீமா (ரம்‌ 1௦1௦௦0. ] வா ஜகர்சியப்‌ 4௦ க11 ௦ரீ (ணட, 1 ௦க௭௦( ரித்‌ உ ரீரா ரரி 
ஸு ஏண்‌ 0012ர௨4 ஏணு ஒப வ்காங்கிிு 1௦ (ச்‌ 1100௨௦ 912. 1. 5. $1ஸ/௦ஊவா, மா. 1476. 11 
ஷு ந௦்ட ம்மா (0.6. மா. நிர்ண்டைவர, நரக. ேம்டி நரிண்டேகாகு (0.8), 


திருமுறை இவிக (91௮ 20227 


ர. 18. 01௦12 விர்ரஜவாம ஊம்‌ நச. கிராயாராமுதரறாந்ரக 01௦102 விர்புதவார, 10.8. ஊம்‌ 5ம்‌ வர 11112 ௦7 
11 14210௦, 1[/.5..&. 


1 1018 8150, ஈாவாரு 1105 கோ ர0ாவுலாம்‌ ஏரி111 திரு ௨ம்‌ 0௦27௦3 ஏம ஜ்ஹரச்கி]3 ரா 1045 
000201. ] வாட ஜகர்சரிபம்‌ 10 மா 8150. ] 08௦00 மம்‌ ர0ஜ௦4 பா நகாரர்லேப்காரது, 46. ௬ நள்‌. 
0.18.17. ிங்ககாவ்ள, 14. & 1. 107877. ]1லி[வ்றண கம்‌ ௦ன்மா 81௩௩1817, வயிறு 
நரா. நிர. 18. நிக்காவாவோர்க, காம்‌ நந்த நுர்ரி6 நாத, நண வாம்லி, வரக ௦1 5முதகாமறகர்‌( 
8ர்ரக 1. 71. 5. நிரியாயதக0085 11 ஹகர்நு, நா. 1385௧ */கவம்க/வராகா, 1.10. 00ம்‌ 
01 18காறகதா க்ரர்5 ஊம்‌ 501806 011626 ஊர்‌ ௦0௭ ]ரத(்ர்மம்க, 01௧06, 147. 18. பப்பி! 
ஹ்‌ ந்‌ மாரி ந. மொகரம்‌ கறார்‌ ௦1 மேொரற்கர்மாட, நா, நிவர்கொ, பேர்‌, ஊம்‌ மா 
5௦௦0 நா. ம. ]. 10. கி பத தப ப 011 இர 


கறலர்‌ 1௦1 (00௦ 225 ] 186 மார்கம்‌: 50111 ராடு: 1007௦ 1 வாடாமா2ம்‌16 1௦ எளொர்ர6 16 1 
(1/6 11272௦௦ 01ம்பத 1௦ ]1/ம்ர்‌6ம்‌ 80௧06. 110, 1 ௦0 ஈறு ஜூகர்ரிப்ப்ர655 10 006 ஊம் வி. 0 


001156, (16 வார65 0ரீ 811 116 000075 86 81078௩ 82காகர்பிறு ஈர்‌ 116 ரேம்‌ ௦ரீ 1116 860010 101006 1௦07 


6201 ௦01103. 


[ நஞ்ரு 020186 51௩௦8] (மமம்‌ 1 வாம 8016 1௦ நார்த்‌ ௦ார்‌ 145 ரரதத8 நா௦ர்௦௦4 00% ரு 16 
௨௦௦ 011,070 சோக ஊம்‌ 11௦ 516551025 ௦ரீ 811 போப ]சிஸ்க $ஹார்ம்காகாடி ரபி கரம்‌ ௬௦4 03 ராழ561ம்‌. 
] ஹு நியமி] 125600151016 ரீ 811 (46 நாம்5181625 3௦1 ஈார்ஜும்‌ ரிர்ரம்‌ ட ஙிம்த ௦௦%, ]ரீ ற௦554016 1/0 


111011 106. 


[ றா8ு 1௦ 1௦ம்‌ போக 1௦ 8017௭ 145 01255125 01 06 வி]. 

[, 6111௨ 581 1ி£ி1ம்‌, ஐறா2௦௧௧0 (௦ வி1 16 ரீமா ௦௦00௭5 ௦7 6 ஸ௦யிம்‌; 

1, (16 $க்ரக 110137 $ளர்றர்பாக 12801 (11௦ 112005 01106 ரெரச்ச மபராரவாம்று ரரி 3௦110; 
_ மள்ர்யாாாவபிரு றான எம்மா 1,0௩6 ரா ௦06 8௦ம்‌: 

[1811 1௦ [,௦ாம்‌ போவ! 


11811 1௦ 5ம்‌ 11மம-ஐுக88-5ஊாம்ரா கோ! 


€21196:1இ௫141(61॥ 


“தறற த [1 1, க்ந்ரி” செந்தமிழ்‌ சிவநெறிச்‌ செல்வர்‌; 
21 11சிம்‌ 0058 5866, சிவத்‌ திருத்‌ தொண்டர்‌; 
1/ஊவா வதா, திருமுறை ஆராய்ச்சிச்‌ செம்மல்‌ 
ஙா! - 627 011 சித்தாந்த இரத்தினம்‌ 
0,௦06: 0462-2574468 பப்பி 
[-148]1: வற வாங க(/20௦0.௦010 0ல்‌ 

6001௦ 1361121015 மே! 


106 6, 2007. 


200/1 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ட்‌ 


டப 
வளாக 


சிவமயம்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 
வித்துவான்‌ திரு. வி. சா. குருசாமி தே௫கர்‌, எம்‌. ஏ., 


பேராசிரியர்‌, அனைத்துலகச்‌ சைவ சித்தாந்த ஆராய்ச்சி நிறுவனம்‌, 
தருமை ஆதீனம்‌, தருமபுரம்‌, அவர்கள்‌ எழுதியது 


திருஞானசம்பந்தர்‌ துதி 


பரசமய கோளரியைப்‌ பாலறா வாயனைப்‌ பூம்‌ பழனம்‌ சூழ்ந்த 
சிரபுரத்துத்‌ திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமானைத்‌ தேய மெல்லாம்‌ 
குரவையிடத்‌ தமிழ்வேதம்‌ விரித்தருளும்‌ கவுணியர்கள்‌ குலத்பத்தை 
விரவிஎமை ஆளுடைய வென்றிமழ இளங்களிற்றை விரும்பி வாழ்வாம்‌. 
- சிவஞான முனிவர்‌. 


வேதநெறி தழைத்தோங்க மிகுசைவத்‌ துறைவிளங்கப்‌ 

பூதபரம்‌ பரைபொலியப்‌ புனிதவாய்‌ மலர்ந்தழுத 

சீதவள வயற்புகலித்‌ திருஞான சம்பந்தர்‌ 

பாதமலர்‌ தலைக்கொண்டு திருத்தொண்டு பரவுவாம்‌. 
- சேக்கிழார்‌ (12-34-1904 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


பன்னிரு திருமுறைகளுள்‌ முதல்‌ மூன்று திருமுறைகளை அருளிச்‌ செய்தவர்‌ 
திருஞானசம்பந்தர்‌. இவர்தம்‌ அருள்‌ வரலாற்றைப்‌ பெரிய புராணத்தில்‌ 1256 பாடல்களால்‌ 
சேக்கிழார்‌ சுவாமிகள்‌ அழகுற விரித்துரைத்துள்ளார்‌. சைவசமய ஆசாரியர்கள்‌ நால்வரில்‌ முதல்‌ 
ஆசாரியராகவும்‌, அறுபான்‌ மும்மை நாயன்மார்களில்‌ ஒருவராகவும்‌ விளங்கும்‌ இவர்‌ வரலாற்றை 
முதன்முதல்‌ சுந்தரர்‌ திருத்தொண்டத்‌ தொகையில்‌, 
“வம்பறா வரிவண்டு மணம்‌ நாற மலரும்‌ 
மதுமலாநற்‌ கொன்றையான்‌ அடியலால்‌ பேணா 
எம்பிரான்‌ சம்பந்தன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌” 
7- 39-4-7621. 
எனக்‌ குறிப்பிட்டு அருளியதோடு, தாம்‌ அருளிய தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்களிலும்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ 
பெருமைகளைப்‌ போற்றிப்‌ பாடியுள்ளார்‌. 
திருத்தொண்டர்களின்‌ வரலாறுகளை மேலும்‌ விளக்கி, திருத்தொண்டர்‌ திருவந்தாதி 
பாடிய நம்பியாண்டார்‌ நம்பிகள்‌, இரண்டு பாடல்களில்‌ இவர்‌ வரலாற்றை அந்நூலில்‌ 
விளக்கியதோடு பதினொராம்‌ திருமுறையில்‌ இலங்கும்‌ ஆறு பிரபந்தங்களில்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ 
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திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு ரர்‌ 


. வரலாற்றையும்‌ அவர்தம்‌ அருள்‌ நலங்களையும்‌, அவர்‌ அருளிய தேவாரத்‌ திருமுறைகளின்‌ 


பெருமைகளையும்‌ விளக்கியுள்ளார்‌. இவ்வாறு மிக விரிந்த புகழாளராகிய திருஞானசம்பந்தர்‌ 


அருள்‌ வரலாற்றைச்‌ சுருக்கமாகக்‌ காண்போம்‌. 


தோற்றம்‌: 

சோழவள நாட்டில்‌ பிரமபுரம்‌, வேணுபுரம்‌, புகலி, வெங்குரு, தோணிபுரம்‌, பூந்தராய்‌, 
சிரபுரம்‌, புறவம்‌, சண்பை, சீகாழி, கொச்சைவயம்‌, கழுமலம்‌ என்னும்‌ பன்னிரு திருப்பெயர்களை 
உடைய சீகாழிப்பதியில்‌ கவுணியர்‌ கோத்திரத்தில்‌ அந்தணா்குலத்தில்‌ சிவபாதஇருதயர்‌ என்னும்‌ 
வேதியர்‌ ஒருவர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்தம்‌ அருமைத்‌ துணைவியராக அமைந்தவர்‌ பகவதியார்‌ - 
எனப்‌ பெறுவார்‌. இருவரும்‌ இணைந்து சிவநெறி போற்றி வாழ்ந்து வரும்‌ காலத்தில்‌ தமிழகத்தில்‌ 
சமண புத்த சமயங்கள்‌ தலை தூக்கி நின்றன. வேதநெறி வளர்ச்சி குன்றியிருந்தது. மக்கள்‌ 
உத்திராட்சம்‌, திருநீறு முதலிய சாதனங்களைப்‌ போற்றாது வாழத்‌ தொடங்கினர்‌. அவற்றைக்‌ 
கண்ட சிவபாதஇருதயர்‌ பரசமயத்தை நிராகரித்து அதனை இல்லாமல்‌ ஆக்கும்‌ மைந்தா 
ஒருவரைத்‌ தமக்குத்‌ தந்தருளுமாறு திருத்தோணிபுரத்து இறைவனை வேண்டி வந்தார்‌. 

திருத்தோணிபுரத்து இறைவர்‌ திருவருளால்‌ அன்னை பகவதியார்‌ மணிவயிறு 
வாய்த்தார்கள்‌. ஞாயிறு முதலிய பண்‌ ம உச்சநிலையில்‌ அமைந்த நற்பொழுதில்‌, ஒரு 
திருவாதிரைத்‌ திருநாளில்‌, சிவநெறி சிறந்து விளங்கவும்‌, தமிழ்மக்கள்‌ செய்த தவம்‌ நிரம்பவும்‌, 
தவநெறி தழைக்கவும்‌, திசைகளில்‌ தென்திசையே சிறப்பெய்தவும்‌, செழுந்தமிழ்‌ வழக்கு ஏனைய 
மொழிகளின்‌ வழக்கை வென்று மேம்படவும்‌, இசைத்திறன்‌ யாண்டும்‌ நிலை பெறவும்‌, இறையருள்‌ 
விளக்கம்‌ எங்கும்‌ உண்டாகவும்‌, புறச்சமயங்கள்‌ பொலிவிழக்கவும்‌ சீகாழிப்பதியில்‌, எவ்வுயிர்க்கும்‌ 
சிவமாந்தன்மையை வழங்கும்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ திருஅவதாரம்‌ செய்தருளினார்‌. அவரது 
தோற்றத்தால்‌ எவ்வுயிர்களும்‌ மகிழ்வுற்றன. வேதவிதிப்படி பெயரிடுதல்‌, தொட்டிலிற்‌ கிடத்தல்‌ 
முதலிய சடங்குகள்‌ உரிய காலங்களில்‌ நிகழ்ந்தன. பகவதி அம்மையார்‌ இறைவன்‌ திருவடிப்‌ பரவும்‌ 
பேரன்பைத்‌ தம்‌ திருமுலைப்பாலுடன்‌ கூட்டி ஊட்டி அன்பான அரவணைப்பில்‌ ஆளுடைய 
பிள்ளையாரை வளர்த்து வந்தார்‌. முன்னைப்‌ பிறப்பில்‌ சிவபிரானை வழிபட்டுச்‌ சிவானந்தம்‌ 
நுகர்ந்து வந்த பிள்ளையாருக்கு, சிவனிடமிருந்து வந்த பிரிவுணாவு அவ்வப்போது வர, 
வெருக்கொண்டு அழும்‌ நிலை அவர்பால்‌ இருந்தது. இந்நிலையில்‌ பிள்ளையாருக்கு வயது 
இரண்டாண்டுகள்‌ நிரம்பின. மூன்றாவது வயதின்‌ தளர்‌ நடைப்பருவத்தில்‌ பிள்ளையார்‌ ஏனைய 


குழந்தைகளோடு வீதியில்‌ விளையாடும்‌ நிலையை எய்தினார்‌. 


200111 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஞானப்பால்‌ உண்டது 

ஒரு நாள்‌ காலையில்‌ சிவபாத இருதயர்‌ வேதவிதிப்படி நீராடுதற்குத்‌ திருக்கோயில்‌ 
உள்ளிருக்கும்‌ பிரமதீர்த்தத்திற்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. தந்‌ைதையார்‌ வெளியில்‌ செல்வதைக்‌ கண்ட 
பிள்ளையார்‌ தானும்‌ உடன்‌ வரவேண்டுமென்ற குறிப்போடு கால்களைக்‌ கொட்டிக்‌ கொண்டு 
அழுதார்‌. தந்தையார்‌ தன்‌ மைந்தரைப்‌ பார்த்து, “உன்‌ செய்கை இதுவாயின்‌ உடன்‌ வருக” எனக்‌ 
கூறி அவரையும்‌ உடனழைத்துக்‌ கொண்டு சென்று பிரம தீர்த்தக்‌ கரையில்‌ பிள்ளையாரை 
இருத்திவிட்டு விரைந்து நீராடித்‌ திரும்பும்‌ எண்ணத்தோடு நீர்‌ நிலையில்‌ இறங்கினார்‌. சில 
நிமிடங்கள்‌ மூழ்கியிருந்து செபித்தற்குரிய அகமர்ஷண மந்திரங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு நீரில்‌ 
மூழ்கினார்‌. 

ப இந்நிலையில்‌ கரையில்‌ அமர்ந்திருந்த பிள்ளையார்‌ தந்தையாரைக்‌ காணாமல்‌ முற்பிறப்பின்‌ 
நினைவு மேலிட்டவராய்‌ திருத்தோணி மலைச்‌ சிகரத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ கண்மலர்கள்‌ நீர்‌ ததும்பக்‌ 
கைமலா்களால்‌ பிசைந்து வண்ணமலர்ச்‌ செங்கனிவாய்‌ மணியதரம்‌ புடை துடிப்ப “அம்மே அப்பா” 
என அழைத்து அழுதருளினார்‌. பிள்ளையின்‌ அழுகுரல்‌ கேட்ட நிலையில்‌ தோணிச்‌ சிகரத்து 
இறைவர்‌ பெரியநாயகா்‌ இறைவியார்‌ பெரியநாயகியுடன்‌ விடைமீது அமர்ந்து குளக்கரைக்கு 
எழுந்தருளினார்‌. பெருமான்‌ அம்மையை நோக்கி அழுகின்ற இப்பிள்ளைக்கு உன்‌ 
திருமுலைப்பாலைப்‌ பொற்கிண்ணத்தில்‌ கறந்து ஊட்டுக' எனப்‌ பணித்தார்‌. அம்மையாரும்‌ 
அவ்வாறே தன்‌ திருமுலைப்பாலைப்‌ பொற்கிண்ணத்தில்‌ கறந்து சிவஞானமாகிய அமுதத்தைக்‌ 
குழைத்து அழுகின்ற குழந்தை கையில்‌ கொடுத்து உண்ணச்‌ செய்து அழுகை தீர்த்தருளினார்‌. 
தேவர்க்கும்‌ முனிவர்க்கும்‌ கிடைக்காத பேரின்பம்‌ அந்த நிலையில்‌ பெற்ற பிள்ளையார்‌ 
திருஞானசம்பந்தராய்‌ அபரஞானம்‌ பர ஞானம்‌ அனைத்தும்‌ கைவரப்‌ பெற்றார்‌. 


எண்ணரிய சிவஞான 
உண்‌ அடிசில்‌ எனஊட 
கண்‌ மலர்‌ நீர்‌ துடைத்தருளி 
அண்ணலை அங்கு அழுகை 
சிவன்‌ அடியே சிந்திக்கும்‌ திருப்பெருகு சிவஞானம்‌ 
பவம்‌ அதனை அறமாற்றும்‌ பாங்கினில்‌ ஒங்கிய ஞானம்‌ - 
உவமை இலாக்‌ கலைஞானம்‌ உணர்வறிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
தவமுதல்வர்‌ சம்பந்தர்‌ தாம்‌ உணர்ந்தார்‌ அந்நிலையில்‌ (12- 


எனச்‌ சேக்கிழார்‌ இதனைப்‌ போற்றி உரைத்தலைக்‌ காணலாம்‌. 


த்து இன்னமுதம்‌ குழைத்தருளி 

ட உமையம்மை எதிர்நோக்கும்‌ 

க்‌ கையில்‌ பொற்‌ கிண்ணம்‌அளித(கு) 

தீர்த்து அங்கணனார்‌ அருள்‌ புரிந்தார்‌ (12-34-1979. 


34-1973). 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 30001 


அப்பொழுது நீரில்‌ மூழ்கி நியமங்களை முடித்துக்‌ கரையேறிய சிவபாத இருதயர்‌ சிவஞானத்‌ 
திருவுருவாய்க்‌ கரையில்‌ நிற்கும்‌ தம்‌ மைந்தரைக்‌ கண்டார்‌. கடைவாய்‌ வழியாகப்‌ பால்‌ 
வழிந்திருப்பதைக்‌ கண்ட அவர்‌, தன்‌ மகனார்க்கு யாரோ பால்‌ அளித்துச்‌ சென்று உள்ளார்கள்‌ 
என்று எண்ணியவராய்‌ ஞான போனகரை நோக்கிம்‌; “பிள்ளாய்‌ நீ யார்‌ அளித்த பால்‌ அடிசிலை 
உண்டாய்‌ ? எச்சில்‌ கலக்குமாறு உனக்கு இதனை அளித்தவர்‌ யார்‌ ?-காட்டுக” என்று வெகுண்டு 
தரையில்‌ கிடந்த கோல்‌ ஒன்றைக்‌ கையில்‌ எடுத்து ஓச்சியவராய்‌ வினவினார்‌. 

சிறிய பெருந்தகையார்‌ தம்‌ உள்ளத்துள்‌ எழுந்த உயர்‌ ஞானத்‌ திருமொழியால்‌ தமிழ்‌ 
என்னும்‌ மொழியின்‌ முதல்‌ எழுத்தாகிய தகரமெய்யில்‌ பிரணவத்தை உயிராய்‌ இணைத்துத்‌ 
தனக்குப்‌ பாலளித்த உமைஅம்மையின்‌ தோடணிந்த திருச்செவியைச்‌ சிறப்பிக்கும்‌ முறையில்‌ 
“தோடுடைய செவியன்‌” என்ற முதற்பெரும்‌ பாடலால்‌ தனக்குப்‌ பாலளித்த கடவுளின்‌ 
அடையாளங்களைச்‌ சுட்டித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி அருளிச்‌ செய்தார்‌. அத்தகைய தேவாரத்தின்‌ 
தெய்வீக முதல்பாடல்‌ கீழ்வருமாறு: 


தோடு உடைய செவியன்‌, விடையேறி ஒர்தூவெண்மதி சூடி 
காடு உடைய சுடலைப்‌ பொடி பூசி, என்‌ உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
ஏடு உடைய மலரான்‌ முனைநாள்‌ பணிந்து ஏத்த அருள்‌ செய்த 
பீடு உடைய பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 1-1-71. 


அதனைக்‌ கேட்ட சிவபாத இருதயர்‌ அடித்தற்கு என ஒங்கிய கோல்‌ நெகிழ்ந்து விழ வியப்பும்‌ 
வெருட்சியும்‌ மேலிட்டவராய்‌ நின்றார்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ தந்தையார்‌ உடன்‌ வர ஆலயம்‌ சென்று 
பிரமபுரத்துப்‌ பெருமானை வணங்கிப்‌ போற்றி தம்‌ இல்லம்‌ சென்றடைந்தார்‌. 

இச்செய்தி நகர்‌ முழுவதும்‌ பரவிய நிலையில்‌ அன்பர்கள்‌ திருஞானசம்பந்தரைப்‌ போற்றி 
வணங்க, சிவபாத இருதயர்‌ இல்லம்‌ வந்து குழுமினர்‌. 


முதல்‌ திருத்தல யாத்திரை 
பொற்றாளம்‌ பெற்றது 

உமையம்மையார்‌ அளித்த ஞானவாரமுதம்‌ உண்டு திருநெறிய தமிழ்‌ பாடிய 
திருஞானசம்பந்தர்‌ தம்‌ திருமாளிகையில்‌ இறையருளையே எண்ணியிருந்து மறுநாள்‌ காலையில்‌ 
துயிலுணர்ந்து எழுந்து நீராடி திருக்கழுமலத்து ஈசனை வணங்கிப்‌ போற்றி, சீகாழிக்கு அருகில்‌ 
உள்ள திருக்கோலக்காவைத்‌ தரிசிக்கும்‌ வேட்கை உடையவராய்‌ அத்தலத்தை அடைந்து 
ஆலயத்தை வலம்‌ வந்து இறைவன்‌ திருமுன்‌ நின்று “மடையில்‌ வாளை” எனத்‌ தொடங்கும்‌ 
இசைத்தமிழ்ப்‌ பதிகத்தைத்‌ தம்‌ கைமலர்களால்‌ தாளம்‌ இட்டுப்‌ பாடும்‌ பொழுது கோலக்கா 

ஸு 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இறைவன்‌ அருளால்‌ திருவைந்தெழுத்து எழுதப்‌ பெற்ற பொற்றாளங்கள்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ 
கையில்‌ வந்தன. ஞானசம்பந்தர்‌ அத்தாளத்தைத்‌ தலைமேல்‌ கொண்டு போற்றி, தாளமிட்டு 
அத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடிப்‌ போற்றினார்‌. 

திருஞானசம்பந்தர்‌ மேற்கொண்ட முதல்‌ தலயாத்திரையாக இது அமைந்தது. 
திருக்கோலக்காவில்‌ பொற்றாளம்‌ பெற்றுச்‌ சீகாழி திரும்பிய ஞானசம்பந்தர்‌ நேரே ஆலயம்‌ சென்று 
பூவார்‌ கொன்றை எனத்‌ தொடங்கும்‌ திருப்பதிகத்தைத்‌ தாளமிட்டுப்‌ பாடிப்‌ போற்றித்‌ தம்‌ 


மாளிகையை அடைந்தார்‌. 


இரண்டாவது திருத்தல யாத்திரை 
திருநனிபள்ளி யாத்திரை 


ஞானசம்பந்தரின்‌ தாயார்‌ பகவதி அம்மையார்‌ பிறந்த நனிபள்ளியில்‌ உள்ள அந்தணர்கள்‌, 
அவர்‌ மூவாண்டில்‌ சிவஞானம்‌ பெற்றதையும்‌ சிவபிரானால்‌ பொற்றாளம்‌ அருளப்‌ பெற்றதையும்‌ 
கேள்வியுற்றுத்‌ தங்கள்‌ ஊருக்கு எழுந்தருள வேண்டுமென ஞானசம்பந்தரை வேண்டினர்‌. அதற்கு 
இசைந்த ஞானசம்பந்தர்‌ தோணிபுரத்து இறைவரை வணங்கி விடைபெற்றுத்‌ தாமரை மலர்‌ போன்ற 
தம்‌ திருவடி நோக நனிபள்ளி நோக்கி நடந்தருளினார்‌. ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ அடிமலர்‌ வருந்தக்‌ 
கண்ட சிவபாத இருதயர்‌ ஞானசம்பந்தரைப்‌ பிறர்‌ தூக்கிச்‌ செல்வதை விரும்பாது தாமே தன்‌ 
திருத்தோளில்‌ அமர்த்திக்‌ கொண்டு செல்வாராயினார்‌. நனிபள்ளியை அணுகிய நிலையில்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌ “எதிரே தோன்றும்‌ இப்பதியாது” எனக்‌ கேட்கத்‌ தந்தையார்‌ அதுதான்‌ நனிபள்ளி” 
எனச்‌ சொல்லக்‌ கேட்டுக்‌ *காரைகள்‌ கூகைமுல்லை” எனத்‌ தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிக்‌ 
கொண்டே நனிபள்ளி ஆலயத்தை அடைந்து வணங்கிப்‌ போற்றி அவ்வூரின்‌ அருகில்‌ உள்ள 
தலைச்சங்காடு, சாய்க்காடு, வெண்காடு முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு மீண்டும்‌ 
சீகாழிப்‌ பதிக்குத்‌ திரும்பினார்‌. வளம்‌ குன்றிப்‌ பாலையாயிருந்த நனிபள்ளி, ஞானசம்பந்தர்‌ வரவால்‌ 
நெய்தலாய்ப்‌ பின்‌ மருதமாயிற்று. இது ஞானசம்பந்தர்‌ வரலாற்றில்‌ அமைந்த இரண்டாவது தல 


யாத்திரை ஆகும்‌. 
மூன்றாவது இருத்தல யாத்திரை 


சில நாட்கள்‌ கழித்து ஞானசம்பந்தர்‌ மயேந்திரப்‌ பள்ளி, குருகாவூர்‌, முல்லைவாயில்‌ முதலிய 


தலங்களைச்‌ சென்று வணங்கி மீண்டார்‌. இது மூன்றாவது தல யாத்திரை. 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 5000] 


திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌ தொடர்பு 


திருஞானசம்பந்தர்‌ மிக இளைய பருவத்திலேயே இறைவனால்‌ ஆட்கொள்ளப்‌ பெற்ற 
அற்புத நிகழ்ச்சியைக்‌ கேள்வியுற்று அவரை வணங்குதற்‌ பொருட்டு, திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரும்‌ 
அவர்தம்‌ மனைவியார்‌ மதங்க சூளாமணியாரும்‌ சீதாழிப்‌ பதியை அடைந்தனர்‌. அவ்விருவரின்‌ 
வரவறிந்த ஞானசம்பந்தர்‌ அவர்களை எதிர்சென்று அழைத்து வந்து திருத்தோணிபுரத்‌ 
திருக்கோயிலில்‌ இருத்தி யாழிசையில்‌ இறைவரைப்‌ போற்றுமாறு செய்து அவர்கள்‌ தங்குதற்கு 
வேண்டிய வசதிகள்‌ அமைத்துக்‌ கொடுத்தருளினார்‌. திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ 
பாடும்‌ பாடல்களை யாழிசையில்‌ வாசித்து இன்புறுத்தும்‌ பணியை மேற்கொண்டார்‌. 


நான்காவது இருத்தல யாத்திரை 
தில்லை செல்லுதல்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அடியவர்‌ புடைசூழ யாழ்ப்பாணருடன்‌ கொள்ளிட நதியைக்‌ கடந்து 
தில்லை சென்றார்‌. தென்திசை வாயில்‌ வழியே ஆலயத்தினுட்‌ சென்று பேரம்பலத்தை 
வணங்கிக்‌ “கற்றாங்கு எரியோம்பி” “ஆடினாய்‌ நறுநெய்‌” என்பனவாகிய திருப்பதிகத்தால்‌ பாடிப்‌ 
போற்றி வழிபட்டார்‌. அத்தலத்தில்‌ தங்குதற்கு மனமின்றி திருவேட்களத்தில்‌ தங்கியிருந்து 
நாள்தோறும்‌ தில்லைக்‌ கூத்தனை வழிபட்டார்‌. அங்குத்‌ தங்கியிருக்கும்‌ நாட்களில்‌ 
திருக்கழிப்பாலை, திருநெல்வாயில்‌ முதலிய தலங்களுக்கும்‌ சென்று வழிபட்டார்‌. 

திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌ தில்லையின்‌ மேற்றிசையில்‌ வெள்ளாற்றின்‌ கரையில்‌ உள்ள 
தலங்களை வழிபட வேண்டுமென வேண்ட ஞானசம்பந்தரும்‌ அதற்கிசைந்து புறப்பட்டார்‌. 
சிதம்பரத்திற்கு அருகே உள்ள திருஎருக்கத்தம்புலியூரை அடைந்தவுடன்‌ இத்தலம்‌ அடியேன்‌ 
பிறந்த தலம்‌ என யாழ்ப்பாணர்‌ கூறக்‌ கேட்டு மகிழ்ந்து திருக்கோயிலுக்குச்‌ சென்று பதிகம்‌ பாடிப்‌ 


பரவினார்‌. 


முத்துச்‌ சிவிகை, குடை, சின்னம்‌ பெறல்‌ 


ஞானசம்பந்தர்‌ திருஎருக்கத்தம்புலியூரில்‌ இருந்து திருமுதுகுன்றம்‌, திருப்பெண்ணாகடம்‌ 
ஆகிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு திருநெல்வாயில்‌ அரத்துறை செல்லப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
தந்தையார்‌ தோள்மேல்‌ அமர்ந்து செல்ல மனம்‌ இன்றித்‌ திருவடி நோக நடந்தே வருவதைக்‌ கண்ட 
தந்தையாரும்‌ அடியவர்களும்‌ மிகவும்‌ பரிவுற்றனா்‌. திருநெல்வாயில்‌ அரத்துறை அணுகியபோது 


ஓ 41 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
மாலை நேரம்‌ வந்தது. வழி நடந்த களைப்பு வர ஞானசம்பந்தர்‌ அடியவர்களோடு மாறன்பாடி என்ற 
ஊளில்‌ தங்கினார்‌. 

அரத்துறை இறைவன்‌ ஞானசம்பந்தரின்‌ வழிநடை வருத்தத்தை அறிந்து அரத்துறை 
அந்தணர்கள்‌ கனவில்‌ தோன்றி “ஞானசம்பந்தன்‌ நம்மைக்‌ காண வருகின்றான்‌. அவனுக்கென 
ஆலயத்துள்‌ முத்துச்சிவிகை, முத்துக்குடை, முத்துச்‌ சின்னம்‌ ஆகியன வைத்துள்ளோம்‌. எடுத்துச்‌ 
சென்று கொடுத்து அழைத்து வருக' எனப்‌ பணித்தருளினான்‌. அவ்வாறே இறைவன்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌ கனவிலும்‌ தோன்றி “யாம்‌ அளிக்கும்‌ பொருள்களை ஏற்று வருக” எனக்‌ 
கூறியருளினான்‌. அரத்துறை அந்தணார்கள்‌ வியந்து எழுந்து திருக்கோவில்‌ சென்று இறைவன்‌ 


"வைத்துள்ள அப்பொருட்களைக்‌ கண்டு மெய்சிலிர்த்து ஞானசம்பந்தரிடம்‌ சென்று நடந்ததைக்‌ 


கூறிச்‌ சிவிகையில்‌ ஆரோகணித்து அரத்துறை வரவேண்டுமென வேண்டினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
இறைவன்‌ திருவருளை எண்ணி வியந்து அச்சிவிகையை மும்முறை வலம்‌ வந்து பணிந்து 
திருவைந்தெழுத்தோதி அச்சிவிகையில்‌ அமர்ந்து “எந்தை ஈசன்‌ எம்பெருமான்‌” என்ற 
திருப்பதிகத்தால்‌, இறையருளை வியந்து புறப்பட்டுச்‌ சென்று அரத்துறை ஈசனை வணங்கிப்‌ 
போற்றினார்‌. திருநெல்வாயில்‌ அரத்துறையில்‌ சில நாள்‌ தங்கியிருந்து புறப்பட்டுச்‌ சிவிகையில்‌ 
விசையமங்கை, திருவைகா, புறம்பயம்‌, சேய்ஞலூர்‌, திருப்பனந்தாள்‌, பந்தணைநல்லூர்‌, 
ஓமாம்புலியூர்‌, வாழ்கொளிபுத்தூர்‌, கடம்பூர்‌, நாரையூர்‌, கருப்பறியலூர்‌ முதலிய தலங்களைப்‌ 
பணிந்து திருப்பிரமபுரம்‌ மீண்டருளினார்‌. இது நான்காவது தல யாத்திரை ஆகும்‌. 


உபநயனம்‌ 

திருஞானசம்பந்தருக்கு ஏழாவது வயது தொடங்கியது. வேதியர்கள்‌ தங்கள்‌ குலமரபை 
எடுத்துக்கூறி இரு பிறப்பாளர்‌ நிலையை விளக்கி அவருக்கு முப்புரிநூ ல்‌ அணிவிக்கும்‌ உபநயனச்‌ 
சடங்கினைச்‌ செய்து “மறை நான்கும்‌ தந்‌ தோம்‌” என்றனர்‌. பிள்ளையார்‌ இறையருளால்‌ எல்லாக்‌ 
கலையுணர்வுகளையும்‌ ஓதாது உணர்ந்தவர்‌. ஆதலின்‌ வேதங்களின்‌ பல பகுதிகளையும்‌ 
அவற்றின்‌ பொருளோடு ஓதக்‌ கேட்ட அந்தணர்கள்‌ வேதங்களில்‌ தங்கட்கிருந்த ஐயங்களை 
ஞானசம்பந்தரிடம்‌ கேட்டுத்‌ தெளிவு பெற்றனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அவர்களை நோக்கி வேதம்‌ 
நான்கினும்‌ மெய்ப்‌ பொருளாய்‌ விளங்கும்‌ திருவைந்தெழுத்தின்‌ சிறப்பை, “துஞ்சலும்‌ துஞ்சல்‌” 


என்று தொடங்கிப்‌ பாடி அனைவர்க்கும்‌ உணாத்தி அருளினார்‌. 
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திருநாவுக்கரசர்‌, சம்பந்தர்‌ முதல்‌ சந்திப்பு 

உபநயனச்‌ சடங்கு முடிந்து ஞானசம்பந்தர்‌ சீகாழியில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ பொழுது, தில்லை 
வந்தருளிய திருநாவுக்கரசர்‌ ஞானசம்பந்தரை இறைவன்‌ ஆட்கொண்டருளிய அற்புத 
நிகழ்ச்சியைக்‌ கேள்வியுற்று அவரைக்‌ காணும்‌ பெருவேட்கையோடு சீகாழிப்பதிக்கு 
எழுந்தருளினார்‌. கல்லைப்‌ புணையாகக்‌ கொண்டு கடலிடைக்‌ கரையேறிய நாவுக்கரசர்‌ 
பெருமைகளைக்‌ கேட்டறிந்திருந்த ஞானசம்பந்தர்‌ அவர்‌ தன்னைக்‌ காண வருகின்றார்‌ என்பதை 
அறிந்து அன்பர்களோடு சென்று அவரை எதிர்கொண்டு அழைத்தனர்‌. தூய வெண்ணீறு துதைந்த 
பொன்மேனியும்‌ தாழ்வடமும்‌ நாயகன்‌ சேவடி தைவரும்‌ நெஞ்சும்‌ அன்பு பாய்வது போல்‌ கண்ணீரும்‌ 
கொண்டு முதியராய்‌ வந்த திருநாவுக்கரசர்‌ ஞானசம்பந்தரைக்‌ கண்டு வணங்க தன்னை 
வணங்கிய நாவுக்கரசர்‌ திருக்கரங்களை ஞானசம்பந்தர்‌ தமது எழுதரிய மலர்க்கரங்களால்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு, அவரைத்‌ தாழும்‌ எதிர்வணங்கி “அப்பரே” என்று சொல்ல, நாவுக்கரசரும்‌ “அடியேன்‌” 
என்றார்‌. இருவரும்‌ அளவளாவி மகிழ்ந்து திருத்தோணிபுரத்‌ திருக்கோயிலுக்கு வந்து 
வழிபட்டனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பரைத்‌ தம்‌ திருமாளிகைக்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. இருவரும்‌ 
திருவமுது கொண்டு அளவளாவி மகிழ்ந்திருந்தனா்‌. சிலநாட்கள்‌ சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தங்கிப்‌ 
போற்றிய அப்பர்‌ பிரியாவிடை பெற்றுச்‌ சோழ நாட்டுத்‌ திருத்தலங்களை வணங்கப்‌ புறப்பட்டார்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ சீகாழியில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ நாள்களில்‌ “மொழிமாற்று”, “மாலைமாற்று”, 
“திருவியமகம்‌”, “ஏகபாதம்‌”, “இருக்குக்குறள்‌”, “எழுகூற்றிருக்கை' முதலிய பல திருப்பதிகங்களைச்‌ 
சித்திரகவிகளுக்குரிய இலக்கியங்களாகப்‌ படைத்துக்‌ காழி இறைவனைப்‌ பாடிக்‌ களிப்புற்றார்‌. 
திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரும்‌ அவர்தம்‌ துணைவியார்‌ மதங்க சூளாமணியாரும்‌ அப்பதிகங்களை 


அவ்வப்போது யாழில்‌ இணைத்து இசைத்து வாழ்ந்து வரலாயினர்‌. 


ஐந்தாவது பெரிய திருத்தல யாத்திரை 
முயலகன்‌ நோய்‌ தீர்த்தல்‌ 

திருஞானசம்பந்தர்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ உள்ள பல தலங்களையும்‌ தரிசித்து வழிபடவும்‌, 
ஆங்காங்குள்ள மக்கட்கு அவற்றின்‌ பெருமைகளை அறிவுறுத்தவும்‌ விரும்பி மிகப்‌ பெரிய தமது 
ஐந்தாவது தல யாத்திரையை மேற்கொள்ள எண்ணினார்‌. தன்‌ தந்தையாரிடம்‌ அவ்விருப்பத்தைத்‌ 
தெரிவித்தார்‌. சிவபாத இருதயர்‌ தமது அருமருந்தன்ன பிள்ளையைப்‌ பிரிய மனமின்றி “யான்‌ 
உம்மைப்‌ பிரிந்து ஒருகணமும்‌ தரியேன்‌ ஆயினும்‌, இருமை இன்பம்‌ அளிக்கும்‌ யாகம்‌ ஒன்றையும்‌ 


49:41] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


செய்ய எண்ணுகிறேன்‌. எனவே, சில தலங்கட்கு உம்மோடு வருகிறேன்‌” என்று கூறி அவரோடு 
உடன்‌ சென்றார்‌. 

திருஞானசம்பந்தர்‌ திருத்தோணிபுரப்‌ பெருமானை வணங்கி விடைபெற்றுப்‌ பயணம்‌ 
மேற்கொண்டார்‌. திருக்கண்ணார்கோயில்‌, புள்ளிருக்குவேளூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ 
கொண்டு காவிரி வடகரை வழியே மழவர்‌ நாட்டுத்‌ திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ சென்றடைந்தார்‌. 
அந்நகரில்‌ வாழும்‌ குறுநில மன்னனாகிய கொல்லி மழவன்‌ என்பான்‌ முயலகன்‌ என்ற நோயினால்‌ 
வருந்தி வந்த தன்‌ மகளைப்‌ பல்வகை மருத்துவம்‌ செய்தும்‌ குணப்படுத்த இயலாத நிலையில்‌ 
பாச்சிலாச்சிராமத்து ஆலயத்தில்‌ இறைவர்‌ திருமுன்‌ கிடத்தியிருந்தான்‌. 

திருஞானசம்பந்தர்‌ வருகையை அறிந்து அம்மன்னன்‌ நகரை அலங்கரித்து நன்முறையில்‌ 
அவரை வரவேற்று ஆலயத்துக்கு அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. ஆலயத்தில்‌ இளம்பெண்‌ ஒருத்தி 
உணாவற்ற நிலையில்‌ நிலத்திற்‌ கிடத்தலைக்‌ கண்டு அம்மழவனை வினவி அறிந்து 
அப்பெண்ணுக்கு ஏற்பட்ட முயலகன்‌ என்னும்‌ நோயைப்‌ போக்கி அருளுமாறு இறைவனை வேண்டி, 
“துணிவளர்‌ திங்கள்‌” என்று தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி அருளினார்‌. அந்நிலையில்‌ அப்பெண்‌, 
நோய்‌ நீங்கி நல்‌ உணர்வு பெற்று எழுந்து ஞானசம்பந்தரை வணங்கிப்‌ போற்றினாள்‌. மழவன்‌ 
மகிழ்ந்து அவர்‌ திருவடிகளை வணங்கித்‌ தன்‌ நன்றியறிதலைப்‌ புலப்படுத்திக்‌ கொண்டான்‌. 
பனி நோய்‌ தீர்த்தல்‌ 

பாச்சிலாச்சிராமத்துப்‌ பரமனைப்‌ பணிந்து போற்றிய ஞானசம்பந்தர்‌ அவ்வூரினின்றும்‌ 
புறப்பட்டு, பைஞ்ஞ்லி, ஈங்கோய்மலை முதலான தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு கொங்கு நாட்டில்‌ 
உள்ள கொடிமாடச்‌ செங்குன்றூரைச்‌ சென்றடைந்தார்‌. அங்கு விளங்கும்‌ மாதொரு பாகரைப்‌ 
போற்றி அருகில்‌ உள்ள திருநணாவை வழிபட்டு, திருச்செங்குன்றூர்‌ வந்து திருமடம்‌ ஒன்றில்‌ 
தங்கியிருந்தார்‌. அக்காலம்‌ பனிக்காலம்‌ ஆனதால்‌ அந்நிலத்தின்‌ இயல்புப்படி பனிநோய்‌ என்னும்‌ 
குளிர்‌ காய்ச்சல்‌ அவருடன்‌ வந்த அடியார்களைப்‌ பற்றி வருத்தியது. அதனை அறிந்த 
ஞானசம்பந்தர்‌ அடியவர்களைப்‌ பற்றியிருந்த அந்நோய்‌ தீருமாறு நஞ்சுண்டு, அமரர்களைக்‌ காத்த 
திருநீலகண்டப்‌ பெருமானைப்‌ போற்றி “அவ்வினைக்கு இவ்வினை” என்னும்‌ திருப்பதிகம்‌ அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. அக்கணமே அடியவர்கட்கே யன்றி கொங்கு நாடெங்கிலும்‌ அந்நோய்‌ வாராது நீங்கியது. 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 30 001/ 
முத்துப்‌ பந்தர்‌ பெற்றது 

திருஞானசம்பந்தர்‌ திருச்செங்குன்றூரிலிருந்து புறப்பட்டுப்‌ பாண்டிக்‌ கொடுமுடி, 
வெஞ்சமாக்‌ கூடல்‌, கருவூர்‌ ஆனிலை முதலிய தலங்களைப்‌ பணிந்து சோழநாடு மீண்டு 
திருச்சிராப்பள்ளி முதலிய காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு திருவலஞ்சுழி 
வந்தடைந்தார்‌. அப்போது இளவேனிற்‌ பருவம்‌ தொடங்கியது. திருவலஞ்சுழி இறைவனை 
வணங்கிப்‌ பழையாறை மேற்றளியையும்‌ திருச்சத்திமுற்றத்தையும்‌ பணிந்து நண்பகற்போதில்‌ 
பட்டீச்சுரம்‌ வந்தடைந்தார்‌. சிவபூதங்கள்‌ வானத்தில்‌ மறைந்து நின்று பட்டீசுரர்‌ அளித்த முத்துப்‌ 
பந்தரை ஏந்தியவாறு “இது சிவபெருமான்‌ அளித்தது” எனக்கூறி ஞானசம்பந்தரின்‌ சிவிகையின்‌ 
மேல்‌ ஏந்தி நிழல்‌ செய்தன. அடியார்கள்‌ வானினின்று இழியும்‌ அப்பந்தரை ஏந்தியவர்களாய்த்‌ 
தண்ணிழலில்‌ ஞானசம்பந்தரை ஆலயத்துக்கு அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ இறைவனது 
தடங்கருணையை வியந்தவாறு “பாடல்‌ மறை” பதிகம்‌ பாடிப்‌ பட்டீச்சுரரை வழிபட்டு மகிழ்ந்தார்‌. 
உலவாக்‌ கிழி பெறுதல்‌ 

ஞானசம்பந்தர்‌ பட்டீச்சுரத்தில்‌ இருந்து புறப்பட்டுப்‌ பல தலங்களையும்‌ வணங்கியவராய்த்‌ 
திருவாவடுதுறை வந்தடைந்தார்‌. அதுபோது சிவபாத இருதயர்‌, தான்‌ வேள்வி செய்தற்கு ஏற்ற 
காலம்‌ இதுவாகும்‌. அதற்குப்‌ பொருள்‌ தேவைப்படுவதை ஞானசம்பந்தரிடம்‌ தெரிவித்தார்‌. 
ஞானசம்பந்தர்‌ தந்தையாருக்கு அளிக்கப்‌ பொருள்‌ இல்லையே என வருந்தியவராய்‌ “இடரினும்‌ 
தளரினும்‌” என்று:தொடங்கும்‌ திருப்பதிகத்தால்‌ இறைவனிடம்‌ விண்ணப்பித்தார்‌. சிவபூதம்‌ ஒன்று 
ஆயிரம்‌ பொன்னடங்கிய பொற்கிழி ஒன்றை ஆலயத்தில்‌ மாசிலாமணியீசர்‌ சந்நிதியில்‌ உள்ள 
பீடத்தில்‌ வைத்து, இப்பொற்கிழி எடுக்க எடுக்கக்‌ குறையாத உலவாக்‌ கிழி; இறைவர்‌ இக்கிழியை 
உமக்கு வழங்குமாறு அளித்துள்ளார்‌ எனக்‌ கூறி மறைந்தது. ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ உலவாக்‌ 
கிழியைத்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு போற்றி அதனைத்‌ தந்தையார்‌ கையில்‌ கொடுத்து, இக்கிழியின்‌ 
பொன்னைக்‌ கொண்டு தந்தையாரையும்‌ கழுமலத்தில்‌ உள்ள ஏனைய அந்தணார்களையும்‌ 


நல்வேள்விகள்‌ பலவும்‌, செய்யுமாறு கூறி வழியனுப்பி வைத்தார்‌. 


யாழ்மூரி பாடியது 


பின்னர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ திருக்கோழம்பம்‌, வைகல்‌ முதலான தலங்களை வணங்கிக்‌ 
கொண்டு திருத்தருமபுரம்‌ சென்றடைந்தார்‌. திருத்தருமபுரம்‌ திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரின்‌ தாயார்‌ 
பிறந்த ஊர்‌, ஆதலின்‌ அங்கு வாழும்‌ அவரது சுற்றத்தார்‌ ஞானசம்பந்தரையும்‌, யாழ்ப்பாணரையும்‌ 


4௫411 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அன்புடன்‌ வரவேற்றுப்‌ போற்றினார்‌. பாணர்‌, தன்‌ உறவினர்களோடு உரையாடுகையில்‌, அவர்கள்‌ 
ஞானசம்பந்தரின்‌ திருப்பதிக இசையைப்‌ பாணர்‌ உடனிருந்து யாழில்‌ வாசித்து வருதலினாலேயே 
திருப்பதிக இசை சிறப்படைகிறது என முகமன்‌ உரை கூறினர்‌. அதைக்‌ கேட்டு மனம்‌ பொறாத 
திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணர்‌ ஞானசம்பந்தரை வணங்கித்‌ திருப்பதிக இசை யாழில்‌ அடங்காதது 
என்பதனை உறவினர்கள்‌ உணருமாறு செய்தருள வேண்டுமெனப்‌ பணிந்தார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
கண்டத்திலும்‌ கருவியிலும்‌ அடங்காத இசைக்‌ கூறுடைய “மாதர்‌ மடப்பிடி” என்ற திருப்பதிகத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. யாழ்ப்பாணர்‌ அப்பதிக இசை தம்‌ கருவியில்‌ அடங்காததை உணர்ந்து 
இக்கருவியினாலன்றோ உறவினா்‌ ஞானசம்பந்தரையும்‌ தன்னையும்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வு கற்பிக்க 
முற்பட்டனர்‌ என, அதனை உடைத்தற்கு ஓங்கினார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அதனைத்‌ தடுத்து, இறைவன்‌ 
பெருமை இக்கருவியில்‌ அடங்குமெனக்‌ கருதுதல்‌ கூடாது. ஆயினும்‌ இயன்றவாறு வாசிப்பீர்‌ எனத்‌ 
திரும்பக்‌ தொடுத்து, இசைத்‌ தொண்டு செய்யப்‌ பணித்து, சில நாள்‌ அப்பதியில்‌ தங்கி, 
திருநள்ளாறு அடைந்து “போகமார்த்த பூண்‌ முலையாள்‌” எனத்‌ தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி 
நள்ளாற்றிறைவரை வணங்கித்‌ திருச்சாத்தமங்கைக்கு எழுந்தருளினார்‌. 


நீலநக்கர்‌ சிறுத்‌ தொண்டர்‌ உபசரிப்பு 

திருச்சாத்த மங்கையில்‌ நீலநக்க நாயனார்‌ ஞானசம்பந்தரை எதிர்கொண்டழைத்துத்‌ தம்‌ 
திருமனையில்‌ திருவமுதளித்து உபசரித்தார்‌. திருச்சாத்தமங்கையில்‌ அயவந்தி என்னும்‌ 
ஆலயத்தில்‌ உள்ள இறைவனை வழிபட்டார்‌. அத்தலத்‌ திருப்பதிகத்தில்‌ நீலநக்கரின்‌ அன்பின்‌ 
திறத்தைப்‌ பாராட்டினார்‌. பின்னர்ப்‌ பல பதிகளையும்‌ வழிபட்டுத்‌ திருச்செங்காட்டங்குடியை 
அடைந்தார்‌. 

'திருச்செங்கரட்டங்குடியில்‌ கணபதீச்சுரம்‌ சென்று “பைங்கோட்டு மலர்ப்‌ புன்னை” எனத்‌ 
தொடங்கிப்‌ பதிகம்‌ பாடிப்‌ பரவினார்‌. அத்திருப்பதிகத்தில்‌ சிறுத்தொண்டர்‌ பக்திச்‌ சிறப்பைப்‌ 
பாராட்டித்‌ திருமருகல்‌ சென்றடைந்தார்‌. 


விடந்‌ தீர்த்தல்‌ 
திருஞானசம்பந்தர்‌ மருகற்‌ பெருமானை வழிபட்டுச்‌ சிலநாள்‌ அங்குத்‌ தங்கியிருந்தார்‌. 


அப்பொழுது ஓர்‌ அற்புத நிகழ்ச்சி நடந்தது. 
வணிகன்‌ ஒருவன்‌ தனக்கு முறைப்‌ பெண்ணான கன்னி ஒருத்தியை உடன்‌ அழைத்துக்‌ 


கொண்டு தன்னூர்‌ செல்பவன்‌, மாலை நேரம்‌ வந்ததால்‌ தன்‌ பயணத்தைத்‌ தொடர முடியாமல்‌ 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 32000/11 


திருமருகல்‌ கோயிலின்‌ அருகிலிலுள்ள ஒரு திருமடத்தில்‌ தங்கினான்‌. இரவில்‌ வணிகனை அரவு 
தீண்டி விட்டது. விடந்தலைக்கேறி மயங்கிச்‌ சோர்ந்தான்‌. அந்நிலையில்‌ அவனுடன்‌ வந்த பெண்‌ 
மணமாகாத நிலையில்‌ அவனைத்‌ தொட இயலாதவளாய்ப்‌ பெற்றோர்க்குத்‌ தெரியாமல்‌ உடன்‌ 
போக்காக வந்தவளாதலின்‌ செய்வதறியாது திகைப்புற்று அழுது அரற்றினாள்‌. ஊர்‌ மக்கள்‌ 
மந்திரம்‌ வல்லாரைக்‌ கொண்டு மந்திரித்தும்‌ பயனின்றிப்‌ போயிற்று. வணிகனின்‌ உடல்‌ அருகே 
இருந்து கதறி அழும்‌ பெண்‌ “நஞ்சுண்டு தேவர்களைக்‌ காத்த பெருமானே, மன்மதன்‌ உயிரை 
அவன்‌ மனைவி வேண்ட அளித்தருளிய கருணையாளனே, மார்க்கண்டேயர்க்காக காலனை 
உயிர்துறக்கச்‌ செய்தருளியவனே, என்‌ நாயகனைப்‌ பற்றிய விடவேகம்‌ தணியுமாறும்‌, துன்பக்‌ 
குழியிலிருந்து நான்‌ கரையேறுமாறும்‌ அருள்‌ புரியவேண்டும்‌ என இறைவனை வேண்டி 
அழுதரற்றிக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அவ்வழியில்‌ காலை இளம்போதில்‌ மருகற்‌ பெருமானை வழிபட 
வந்த திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமானின்‌ திருச்செவிகளுக்கு இவ்‌அவலக்குரல்‌ எட்டியது. உடன்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌ அத்திருமடத்தை அடைந்து அவளுக்கு ஆறுதல்‌ கூறி நடந்ததை வினாவினார்‌. 
அப்பெண்‌ ஞானசம்பந்தரை வீழ்ந்து வணங்கித்‌ தன்‌ வரலாற்றைச்‌ சொல்லலானாள்‌. 

“வைப்பூரில்‌ உள்ள தாமன்‌ என்போன்‌ என்‌ தந்‌ைத. அவனுக்கு மகளிர்‌ எழுவார்‌. அரவு 
தீண்டப்பட்டவன்‌ என்‌ தாய்‌ மாமன்‌. என்‌ தந்‌ைத தன்‌ மகளிருள்‌ மூத்தவளை இந்தத்‌ 
தாய்மாமனுக்குத்‌ தருவதாக முதலில்‌ கூறியிருந்தும்‌, பொருளாசையால்‌ பிறன்‌ ஒருவனுக்கு மணம்‌ 
செய்வித்து விட்டார்‌. அடுத்த பெண்ணை உனக்குத்‌ தருகிறேன்‌ என்று ஆறுதல்‌ கூறிக்‌ கொண்டே 
ஆறு பெண்களையும்‌ இவ்வாறே பிறருக்கு மணம்‌ முடித்து விட்டார்‌. ஏழாவது பெண்ணாகிய நான்‌, 
என்னையும்‌ இவ்வாறே வேறு ஒருவருக்கு மணம்‌ செய்வித்துத்‌ தன்‌ மருகனைத்‌ தன்‌ தந்‌ைத 
தளர்வுறச்‌ செய்வார்‌ என்ற எண்ணத்தால்‌ உறவினர்‌ யாவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ இவரோடு போந்து 
மணம்‌ முடித்து வாழ எண்ணினேன்‌. வழியிடையே இவ்வூரில்‌ அரவு தீண்டி இவரும்‌ இறந்த 
நிலையில்‌ உள்ளார்‌. கடல்‌ நடுவே கலம்‌ கவிழ்ந்த நாயகன்‌ போலத்‌ துன்பத்துக்கு ஆளானேன்‌. 
இந்நிலையில்‌ என்‌ சுற்றத்தார்போல என்பால்‌ பரிவு காட்டி அருள்‌ செய்கின்ற நீங்கள்‌ என்‌ 
துன்பத்தை துடைத்தருள வேண்டும்‌ எனக்‌ குரை இரந்தாள்‌. இந்தப்‌ பெண்ணின்‌ ஆற்றாமையைக்‌ 
கேட்டுத்‌ திருவுளம்‌ இரங்கிய ஞானசம்பந்தர்‌ மருகற்‌ பெருமான்‌ ஆலயம்‌ சென்று பணிந்து “உன்‌ 
பெயர்‌ கூறி உள்ளிழையாள்‌ உளம்‌ மெலிந்து வருந்துதல்‌ அருட்கடலாகிய உனக்கு அழகோ” என 
முறையிடும்‌ நிலையில்‌ “சடையா யெனுமால்‌' எனத்‌ தொடங்கும்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றினார்‌. 
அந்நிலையில்‌ வணிகனும்‌ உயிர்‌ பெற்று எழுந்தான்‌. இருவரும்‌ தங்கட்கு வாழ்வளித்த 


*ஏ47/1॥ திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஞானசம்பந்தா திருவடிகளைப்‌ பணிந்தனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அவ்விருவருக்கும்‌ இறைவன்‌ 
திருமுன்னிலையில்‌ மணம்‌ புணரும்‌ பெருவாழ்வு வழங்கி வாழ்த்தினார்‌. 

திருஞானசம்பந்தர்‌ திருமருகலில்‌ தங்கியிருந்தபோது, சிறுத்தொண்ட நாயனார்‌ அவரை 
வணங்கி மீண்டும்‌ திருச்செங்காட்டங்குடிக்கு எழுந்தருளுமாறு வேண்டினார்‌. மருகற்‌ பெருமானை 
வணங்கி விடைபெறச்‌ சென்ற ஞானசம்பந்தருக்கு இறைவன்‌ செங்காட்டங்குடிக்‌ காட்சியைக்‌ 
காட்ட இரு தலங்களையும்‌ இணைத்து “அங்கமும்‌ வேதமும்‌” என்ற திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றிச்‌ 
சிறுத்தொண்டருடன்‌ செங்காட்டங்குடி சென்று கணபதீச்சுரத்தை வழிபட்டுக்‌ கொண்டு சிலநாள்‌ 
அங்குத்‌ தங்கியிருந்தார்‌. பின்னா்‌ சிறுத்தொண்டருக்கு விடையருளித்‌ திருப்புகலூர்‌ தொழச்‌ 


சென்றார்‌. 


முருக நாயனார்‌ உபசரிப்பு 


திருப்புகலூர்‌ சென்ற ஆளுடைய பிள்ளையாரை முருக நாயனார்‌ எதிர்கொண்டழைத்து 
ஆலயம்‌ சென்று பெருமானை வணங்கி திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றித்‌ தமது திருமடத்தில்‌ 
தங்கியிருக்க எல்லா வசதிகளையும்‌ செய்திருந்தார்‌. 


திருநாவுக்கரசருடன்‌ இரண்டாவது சந்திப்பு 

திருநாவுக்கரசர்‌ திருவாரூரில்‌ புற்றிடங்கொண்ட பெருமானை வழிபாடாற்றித்‌ 
திருப்புகலூரை வழிபட எழுந்தருளினார்‌. அவர்‌ வருகையை அறிந்த ஞானசம்பந்தர்‌ அவரை 
எதிர்கொண்டழைத்து அளவளாவி மகிழ்ந்திருந்தனர்‌. அப்பர்‌ திருவாரூரில்‌ நிகழ்ந்த திருவாதிரை 
நாளின்‌ சிறப்பை விரித்துரைக்கக்‌ கேட்ட ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பரைத்‌ திருப்புகலூரில்‌ இருக்க 
வேண்டிக்‌ கொண்டு விற்குடி வீரட்டத்தைப்‌ பணிந்து திருவாரூருக்கு எழுந்தருளினார்‌. 
ஞானசம்பந்தரின்‌ வருகையை அறிந்த நகர மக்கள்‌ எதிர்கொண்டு போற்றினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
திருவாரூாப்‌ பூங்கோயிலை அடைந்து “சித்தம்‌ தெளிவீர்காள்‌' என்பது முதலிய பல 
திருப்பதிகங்களை அருளிப்‌ பரவி வழிபட்டார்‌. அரனெறியைத்‌ தரிசித்தார்‌. பின்னர்‌, வலிவலம்‌, 
கோளிலி முதலான தலங்களை அடைந்து வழிபட்டு மீண்டும்‌ திருவாரூரை அடைந்து தங்கியிருந்து 
வழிபட்டு அத்தலத்தைப்‌ பிரிய மனம்‌ இன்றி அப்பர்‌ நினைவால்‌ திருப்புகலூருக்கு எழுந்தருளினார்‌. 
வழியிடையே பனையூரைத்‌ தொழுது திருப்புகலூர்‌ வந்தடைந்தார்‌. ஊர்‌ எல்லையில்‌ முருக 
நாயனார்‌ முதலிய அடியவர்கள்‌ வரவேற்கத்‌ திருப்புகலூரை அடைந்து இறைவனை வழிபட்டு முருக 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 300136 


நாயனார்‌ திருமடத்தில்‌ திருநாவுக்கரசர்‌, நீலநக்கர்‌, சிறுத்தொண்டர்‌ முதலிய அடியவர்களோடு 
உரையாடிக்‌ கலந்து மகிழ்ந்து உடனுறைந்து வந்தார்‌. 


திருநாவுக்கரசருடன்‌ திருத்தல யாத்திரை 

ஞானசம்பந்தரும்‌ அப்பரும்‌, நீலநக்கர்‌, சிறுத்தொண்டர்‌ முதலானோர்க்கு விடையளித்து 
விட்டு இறைவன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பல திருத்தலங்களையும்‌ வழிபட விரும்பிப்‌ புறப்பட்டனர்‌. 
ஞானசம்பந்தர்‌, அப்பா உடன்‌ வருவதால்‌, முத்துச்சிவிகை பின்வர, தானும்‌ அவருடன்‌ நடந்து 
சென்றார்‌. அதைக்கண்ட அப்பர்‌ பெருமான்‌, தாங்கள்‌ சிவிகையில்‌ எழுந்தருள்வீராக எனக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொள்ள ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பரை முன்னே விடுத்து அவர்‌ செல்லும்‌ திருத்தலங்களைத்‌ 
தொடர்ந்து சென்று வழிபட்டார்‌. இருவரும்‌ அம்பர்‌ மாகாளத்தை வணங்கித்‌ திருக்கடவூர்‌ 
சென்றனர்‌. குங்கிலியக்கலயர்‌ வரவேற்க, இருவரும்‌ கடவூர்‌ வீரட்டத்தைத்‌ தொழுது போற்றி 
அந்நாயனார்‌ திருமனையில்‌ அமுது கொண்டு திருக்கடவூர்‌ மயானம்‌, ஆக்கூர்‌, மீயச்சூர்‌, பாம்புரம்‌ 
முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு திருவீழிமிழலை வந்தடைந்தனர்‌. அத்தலத்தில்‌ 
விண்ணிழி விமானத்தில்‌ வீற்றிருந்தருளும்‌ பெருமானை வணங்கி இருவரும்‌ ஆலயத்தின்‌ அருகே 
விளங்கிய இரண்டு திருமடங்களில்‌ தனித்தனியே அடியார்களுடன்‌ தங்கினர்‌. 

கோயிலின்‌ வடபால்‌ உள்ள திருமடத்தில்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ எழுந்தருளியிருந்தார்‌. 
அங்கிருக்கும்‌ நாள்களில்‌ திலதைப்பதி, பேணுபெருந்துறை என்ற தலங்களை ஞானசம்பந்தர்‌ 
வழிபட்டுப்‌ போற்றினார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ வீழியில்‌ இருந்தபோது சீகாழிமக்கள்‌ அவர்‌ பிரிவாற்றாது 
எங்களோடு சீகாழிக்கு வந்தருள வேண்டுமென வேண்டினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ வீழிநாதனின்‌ அருள்‌ 
பெற்று இன்று கழித்து நாளை செல்வோம்‌ எனக்‌ கூறி அன்றிரவு துயில்‌ கொண்டார்‌. பெருமான்‌ 
அவர்‌ தம்‌ கனவில்‌ தோன்றி :யாம்‌ தோணியில்‌ அமர்ந்த வண்ணத்தை நாளை நீ 
வீழிமிழலையிலேயே காணலாம்‌” எனக்‌ கூறக்கேட்டு விழித்தெழுந்து நீராடி ஆலயம்‌ சென்றபோது 
இறைவன்‌ சீகாழிக்‌ காட்சியை அவ்வாலயத்திலேயே காட்டக்‌ கண்டு “மைம்‌ மருபூங்குழல்‌” எனத்‌ 
திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ பரவினார்‌. காழி மக்கட்கு விடை கொடுத்து அனுப்பிவிட்டு வீழிமிழலையிலேயே 
தங்கியிருந்தார்‌. 


வாசி தீரக்‌ காசு பெறுதல்‌ 


ஞானசம்பந்தரும்‌ அப்பரும்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ தங்கியிருந்த காலத்து மழையின்மையால்‌ 
நாட்டில்‌ பஞ்சம்‌ ஏற்பட்டது. உயிர்களெல்லாம்‌ பசியால்‌ வருத்தமுற்றன. அடியார்களும்‌ துயருற்றனர்‌. 


5] திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அதனை அறிந்த பிள்ளையார்‌ சிவனடியார்களுக்கும்‌ இவ்வாறு ஒரு துன்பம்‌ வரலாமோ என்று 
கருதியவராய்‌ இரவில்‌ துயிலலுற்றார்‌. பெருமான்‌ அவர்‌ கனவில்‌ தோன்றிப்‌ பஞ்சம்‌ நீங்கும்‌ கால 
எல்லைவரை ஆலயத்தின்‌ கிழக்குப்‌ பலிபீடத்திலும்‌ மேற்குப்‌ பலிபிடத்திலும்‌ இருவருக்கும்‌ 
பொற்காசு அளிக்கின்றோம்‌ எனக்‌ கூறி மறைந்தார்‌. விழித்தெழுந்த ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பருடன்‌ 
ஆலயம்‌ சென்றார்‌. கிழக்குப்‌ பலிபீடத்தில்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ காசு பெற்றார்‌. மேற்குப்‌ பலிபீடத்தில்‌ 
அப்பார்‌ காசு பெற்றார்‌. இருவரும்‌ அக்காசுகளைப்‌ பெற்றுத்‌ தத்தம்‌ திருமடங்களில்‌ 
அடியவர்களுக்கு அமுதளிக்கச்‌ செய்தருளினார்‌. இங்ஙனம்‌ நிகழும்‌ நாள்களில்‌ நாவுக்கரசர்‌ 
திருமடத்தில்‌ உரிய காலத்திலும்‌, ஞானசம்பந்தர்‌ திருமடத்தில்‌ சிறிது காலந்தாழ்ந்தும்‌ அமுதளிக்கப்‌ 
பெறுவதை அறிந்த ஞானசம்பந்தர்‌, உரியவர்களை அழைத்துத்‌ தாமதத்திற்குரிய காரணம்‌ 
வினவினார்‌. 

இறைவன்‌ தனக்கு அளிக்கும்‌ காசுகள்‌ வாசியுள்ளதாக இருத்தலையும்‌ அதனால்‌ 
அக்காசினை மாற்றிப்‌ பொருள்கள்‌ பெற்று வருதலினால்‌ காலத்தாழ்ச்சி ஏற்படுதலையும்‌ அறிந்த 
ஞானசம்பந்தர்‌, அப்பர்‌ கைத்தொண்டும்‌ செய்தலால்‌ அவருக்கு வாசியில்லாத காசு வழங்குதலை 
அறிந்து மறுநாள்‌ ஆலயம்‌ சென்று “வாசி தீரவே காசு நல்குவீர்‌” எனத்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி நல்ல 
காசினைப்‌ பெற்று உரிய காலத்தில்‌ தமது திருமடத்திலும்‌ அடியவர்களுக்கு அமுதளிக்கச்‌ செய்து 
மகிழ்ந்திருந்தார்‌. சில திங்களில்‌ மழை பெய்து நாடு செழித்தது. பஞ்சம்‌ நீங்கி மக்கள்‌ இனிது 
வாழத்‌ தொடங்கினர்‌. 


மறைக்கதவம்‌ அடைத்தல்‌ 

ஞானசம்பந்தரும்‌ அப்பரும்‌ அடியவர்களுடன்‌ திருவீழிமிழலையிலிருந்து புறப்பட்டுத்‌ 
திருவாஞ்சியம்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு அடியவர்‌ எதிர்கொண்டு போற்றத்‌ 
திருமறைக்காடு அடைந்தனர்‌. ஆலயத்தை வலம்‌ வந்து வாயிலை அணுகினார்கள்‌. வேதங்களால்‌ 
பூசிக்கப்பெற்றுத்‌ திருக்காப்பிடப்பெற்ற அத்திருக்கதவுகள்‌ திறக்கப்படாதிருத்தலையும்‌, மக்கள்‌ 
வேறோர்‌ பக்கத்தில்‌ வாயில்‌ அமைத்துச்‌ சென்று வழிபட்டு வருவதையும்‌ கண்ட ஞானசம்பந்தர்‌ 
வேதவனப்‌ பெருமானை உரிய வாயில்‌ வழியே சென்று வழிபட வேண்டுமெனத்‌ 
திருவுளத்தெண்ணி அப்பரைப்‌ பார்த்து “இக்கதவுகள்‌ திறக்கத்‌ தாங்கள்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடியருளுக” 
என வேண்டினார்‌. அப்பர்‌ “பண்ணினேோர்‌ மொழியாள்‌” எனத்‌ தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாட 
அப்பதிகப்‌ பொருட்சுவையில்‌ ஈடுபட்ட இறைவன்‌ பதிகத்தின்‌ நிறைவில்‌ திருக்கதவுகள்‌ 
திறக்குமாறு செய்தருளினார்‌. இருவரும்‌ ஆலயம்‌ சென்று மறைக்காட்டுறையும்‌ மணாளனைப்‌ 
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போற்றிப்‌ பரவித்‌ திரும்பினர்‌. அப்பர்‌, இக்கதவுகள்‌ இனி திறக்கவும்‌ அடைக்கவும்‌ உரியனவாக 
இருத்தல்‌ வேண்டுமென எண்ணி ஞானசம்பந்தரை நோக்கி இப்போது தாங்கள்‌ திருக்கதவுகள்‌ 
அடைக்கப்‌ பாடவேண்டுமென வேண்டினார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ “சதுரம்‌ மறை” எனத்‌ தொடங்கித்‌ 
திருப்பதிகம்‌ பாடினார்‌. முதற்பாடலிலேயே கதவு அடைத்துக்‌ கொண்டது. ஏனைய பாடல்களையும்‌ 
பாடிப்‌ போற்றினார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. பின்னர்‌ இருவரும்‌ சென்று தத்தம்‌ திருமடங்களில்‌ 
இனிதுறைந்து இருந்தனர்‌. 


வாய்மூரில்‌ இறைவன்‌ ஆடல்‌ காட்டி அருளல்‌ 


அப்பர்‌, அரிய வேதங்களால்‌ திருக்காப்பிடப்‌ பெற்ற கதவுகள்‌ தாம்‌ பாடிய திருப்பதிகத்தால்‌ 
அரிதில்‌ திறக்கப்பெற்றதையும்‌ ஞானசம்பந்தரின்‌ பாடலுக்கு எளிதில்‌ அடைத்துக்‌ கொண்டதையும்‌ 
எண்ணியவராய்த்‌ துயில்‌ கொண்டார்‌. அவர்தம்‌ மனக்கருத்தை அறிந்த இறைவன்‌ அவர்‌ எதிரே 
சைவ வேடத்துடன்‌ காட்சி நல்கி நாம்‌ வாய்மூரில்‌ இருக்கின்றோம்‌. நம்மைத்‌ தொடர்ந்து வருக என 
அழைத்து முன்னே செல்ல அவரைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்து அப்பரும்‌ சென்றார்‌. அப்பர்‌ நெடுந்தூரம்‌ 
சென்ற நிலையில்‌ பெருமான்‌ மறைந்தார்‌. அப்பர்‌ வாய்மூரை அடைந்து வழிபட்டுத்‌ திருப்பதிகம்‌ 
பாடினார்‌. இந்நிலையில்‌ அப்பரை அவர்தம்‌ திருமடத்தில்‌ காணாத ஞானசம்பந்தர்‌ அவர்‌ சென்ற 
வழி கேட்டறிந்து அவரைத்‌ தேடித்‌ திருவாய்மூர்‌ வந்தடைந்தார்‌. 

ஞானசம்பந்தரின்‌ வருகையை அறிந்த அப்பர்‌ அவரைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்து தாம்‌ அருளிய 
திருப்பதிகத்தில்‌ திறக்கப்பாடிய என்னினும்‌ சிறப்புடைய செந்தமிழ்பாடித்‌ திருக்கதவம்‌ அடைப்பித்த 
ஞானசம்பந்தர்‌ வந்துள்ளார்‌. திருக்காட்சி நல்குக என வேண்டினார்‌. வாய்மூர்‌ உறையும்‌ இறைவா 
ஞானசம்பந்தருக்கு மட்டுமே தமது ஆடல்‌ காட்சியைக்‌ காட்ட பிள்ளையார்‌ “தளிரிள வளரென” 
எனத்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றி அக்காட்சியை அப்பருக்கும்‌ காட்டியருளினார்‌. பின்னர்‌ அப்பரும்‌ 
அவ்வருட்காட்சியைக்‌ கண்டு பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றினார்‌. இருவரும்‌ வாய்மூரில்‌ சில நாள்‌ தங்கி 
மகிழ்ந்து மீண்டும்‌ திருமறைக்காடு சென்று தத்தம்‌ திருமடங்களில்‌ இனிதுறைவாராயினர்‌. 


மதுரைப்‌ பயணம்‌ 

அக்காலத்தில்‌ பாண்டி நாடு சமண்‌ சமய இருளில்‌ மூழ்கியிருந்தது. ஆனைமலை முதலிய 
மலைகளைத்‌ தம்‌ இருப்பிடங்களாகக்‌ கொண்ட சமண சமயிகள்‌ தங்கள்‌ சமயத்தைப்‌ பரப்புவதுடன்‌ 
சைவ சமயத்தை இகழ்ந்தும்‌ பழித்தும்‌ வந்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ அரசு புரிந்த கூன்பாண்டியன்‌ 
சமண சமயத்தைச்‌ சார்ந்து ஒழுகிய காரணத்தால்‌ மக்களும்‌ அச்சமயம்‌ சார்ந்து 


20111 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஒழுகத்தலைப்பட்டனர்‌. சிவாலயங்கள்‌ சமண்‌ கோயில்களாகவும்‌ பள்ளிகளாகவும்‌ மாற்றப்பட்டும்‌ 
வழிபாடு இன்றியும்‌ இருந்தன. மன்னனின்‌ மாதேவியார்‌ மங்கையர்க்கரசியாரும்‌ அமைச்சர்‌ 
குலச்சிறையாரும்‌ உறுதியாய்ச்‌ சிவநெறி கடைப்பிடித்து வாழ்ந்து வந்தனர்‌. இந்நிலையில்‌ 
இறையருள்‌ பெற்ற ஞானசம்பந்தரின்‌ பெருமைகளைத்‌ கேள்வியுற்ற அரசியாரும்‌ அமைச்சரும்‌ 
அவர்‌ திருமறைக்காட்டுக்கு எழுந்தருளியிருப்பதை அறிந்து தம்‌ பரிசனங்களை அனுப்பி வணங்கி 
தம்‌ நாட்டு நிலையைத்‌ தெரிவித்து வருமாறு செய்தனர்‌. 

பாண்டி நாட்டிலிருந்து திருமறைக்காடு வந்த பரிசனங்கள்‌ ஞானசம்பந்தரை வணங்கித்‌ 
தங்கள்‌ நாட்டின்‌ நிலையை எடுத்துரைத்தனர்‌. உடன்‌ இருந்த அடியவர்கள்‌ ஞானசசம்பந்தரிடம்‌ 
பாண்டி நாட்டுக்கு எழுந்தருள வேண்டுமெனத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. ஞானசம்பந்தரும்‌ 
அப்பரும்‌ மறைக்காட்டீசன்‌ திருக்கோயில்‌ சென்று வணங்கினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ மதுரைக்குச்‌ 
செல்லும்‌ தம்‌ வேட்கையை அப்பரிடம்‌ தெரிவித்தார்‌. அதனை அறிந்த அப்பர்‌ ஞானசம்பந்தரை 
நோக்கிப்‌ “பிள்ளாய்‌ அமணார்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனைக்கோர்‌ அளவில்லை என்பதை நான்‌ 
உணர்ந்தவன்‌. மேலும்‌ இன்று நாளும்‌ கோளும்‌ நன்றாக இல்லை. இதுபோது பாண்டி நாடு 
செல்வது கூடாது?” எனத்‌ தடுத்தார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பரை நோக்கி “நாம்‌ போற்றுவது நம்‌ 
பெருமானுடைய திருவடிகளை; ஆதலால்‌ நம்பால்‌ எத்தகைய தீங்கும்‌ வாராது” எனக்‌ கூறியதோடு, 
நாள்‌ கோள்களின்‌ குற்றங்கள்‌ நீங்க “வேயுறு தோளிபங்கன்‌” என்னும்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி, மதுரைப்‌ 
பயணத்தை மேற்கொண்டார்‌. தம்மோடு உடன்‌ வரமுற்பட்ட அப்பரடிகளைத்‌ தடுத்து நிறுத்திச்‌ 
சோழ நாட்டில்‌ இறைவனைத்‌ தொழுது இருப்பீர்களாக எனக்‌ கூறித்‌ தமது மதுரைப்‌ பயணத்தைத்‌ 
தொடர்ந்தார்‌. 


அமைச்சர்‌ வரவேற்பு 


திருஞானசம்பந்தர்‌ திருமறைக்‌ காட்டிலிருந்து அடியவர்‌ புடைசூழச்‌ சிவிகையில்‌ ஏறிப்‌ 
புறப்பட்டு அகத்தியான்பள்ளி, கோடிக்குழகர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு தென்‌ 
மேற்றிசை நோக்கிச்‌ சென்று திருக்கொடுங்குன்றம்‌ பணிந்து மதுரையின்‌ எல்லையை அடைந்தார்‌. 
மங்கையர்க்கரசியார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ வருகையை அறிந்து ஊர்‌ எல்லையில்‌ வரவேற்குமாறு 
குலச்சிறையாரை அனுப்பி இருந்தார்‌. மதுரை எல்லையை அடைந்த ஞானசம்பந்தரைக்‌ 
குலச்சிறையார்‌ வணங்கி வரவேற்றார்‌. பிள்ளையார்‌ சிவிகையிலிருந்து இறங்கி “அரசியார்க்கும்‌ 
அமைச்சர்க்கும்‌ திருவருளால்‌ நன்மைகள்‌ விளைக” என வாழ்த்தினார்‌. குலச்சிறையார்‌ “இன்று 


தாங்கள்‌ எழுந்தருளப்‌ பெற்ற பேற்றினால்‌ எற்றைக்கும்‌ திருவருள்‌ உடையோம்‌. இனி எங்கள்‌ 
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நாட்டில்‌ திருநீற்றொளி விளங்குவது உறுதி” என முகமனுரை கூறி, மங்கையர்க்கரசியார்‌ 
ஞானசம்பந்தரை வரவேற்கத்‌ தன்னை அனுப்பியுள்ளதைத்‌ தெரிவித்தார்‌. மேலும்‌ மதுரை மிக 
அண்மையில்‌ உள்ளது என்றும்‌ கூறினார்‌. ப 

ஞானசம்பந்தர்‌ மதுரையை நெருங்கிய நிலையில்‌ “மதுரை இன்னும்‌ எவ்வளவு தூரம்‌ 
உள்ளது” எனக்‌ கேட்க அடியவர்கள்‌ கோபுரத்துடன்‌ திருக்கோயிலைச்‌. சுட்டிக்காட்டி “அதுவே 
திருவாலவாய்‌” எனக்‌ கூறக்கேட்டு மங்கையர்க்கரசியார்‌ குலச்சிறையார்‌ ஆகியோரின்‌ பக்தி 
நலத்தைப்‌ புகழ்ந்து “மங்கையர்க்கரசி வளவர்கோன்‌ பாவை” என்ற திருப்பதிகம்‌ அருளிச்‌ செய்து 
கொண்டே ஆலவாய்த்‌ திருக்கோயிலை அடைந்து குலச்சிறையாருடன்‌ வலங்கொண்டு பணிந்து 
“நீலமாமிடற்று” எனத்‌ தொடங்கும்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றினார்‌. 


மங்கையர்க்கரசியார்‌ சந்திப்பு 


ஆலவாய்‌ இறைவர்‌ திருக்கோயிலை வழிபட வந்த மங்கையர்க்கரசியார்‌ வழிபாடு முடித்துக்‌ 
கோயில்‌ முன்றிலில்‌ திருஞானசம்பந்தரைக்‌ கண்டு அவர்‌ திருவடித்‌ : தாமரைகளில்‌ வீழ்ந்து 
பணிந்தார்‌. பிள்ளையார்‌ எழுதரிய மலர்க்கரங்களால்‌ அவரை எடுத்தார்‌. “யானும்‌ என்‌ நாயகனும்‌ 
செய்த தவப்பயனால்‌ தங்களைத்‌ தரிசிக்கும்‌ பேறு பெற்றேன்‌” எனக்கூற ஞானசம்பந்தர்‌ “புறச்‌ 
சமயச்‌ சூழலுள்ளும்‌ சிவனடித்‌ தொண்டினை மறவாது போற்றும்‌ உம்மைக்‌ காணும்‌ பொருட்டே 
இங்கு வந்தோம்‌” எனக்கூறி அவருக்கு விடைகொடுத்து அனுப்பித்‌ திருக்கோயில்‌ புறத்தணைந்து 
குலச்சிறையார்‌ ஏற்பாடு செய்துள்ள திருமடம்‌ ஒன்றில்‌ அடியவர்களோடு. எழுந்தருளியிருந்தார்‌. 
அரசமாதேவியாரின்‌ கட்டளைப்படி குலச்சிறையார்‌ அடியார்களுக்கு நல்விருந்தளித்து உபசரித்து 


வந்தார்‌. 


திருமடத்திற்குத்‌ தீ வைத்தல்‌ 

பகற்பொழுது கழிந்து இரவு வந்தது. ஞானசம்பந்தரோடு உடன்‌ வந்த அடியவர்‌ அந்தணர்‌ 
முதலானோர்‌ வருகையை அறிந்த சமணார்‌ கண்டு முட்டு ஆயினார்‌. மன்னனிடம்‌ சென்று 
முறையிட்டனர்‌. தாங்கள்‌ அறிந்த மந்திரத்தால்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ தூங்குகின்ற மடத்திற்குத்‌ தீவைக்க 
அனுமதி பெற்றனர்‌. 

சமணர்‌ அனலை ஏவிய மந்திரம்‌ ஞானசம்பந்தரின்‌ அடியவர்‌ ஒதும்‌ ஐந்தெழுத்துக்கு 
முன்னால்‌ பலிதம்‌ ஆகவில்லை. அதை அறிந்த சமணர்‌ கள்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ திருமடத்திற்கு நேராகச்‌ 
சென்று தீ வைத்தனர்‌. ஒரு பகுதி தீப்பற்றி எரிந்தது. அடியவர்கள்‌ சமணர்களின்‌ வஞ்சனையை 
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அறிந்து ஞானசம்பந்தரிடம்‌ தெரிவித்தனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌, “இத்தீ அரசன்‌ முறை செய்யாமையால்‌ 
நோர்ந்ததாகும்‌. ஆதலால்‌ இத்தீ அவனைச்‌ சென்று பற்றுதலே முறையாயினும்‌ 
மங்கையர்க்கரசியாரின்‌ மங்கல நாணுக்கு ஊறு நேராதவாறு பையவே சென்று பாண்டியனைப்‌ 
பற்றுவதாகுக” என்று கூறி “செய்யனே திரு” என்று பதிகம்‌ ஓதினார்‌. 

பொழுது விடிந்தது. ஞானசம்பந்தர்‌ திருமடத்தில்‌ சமணர்கள்‌ தீ வைத்த செய்தி மதுரை 
மாநகர்‌ முழுதும்‌ பரவியது. அதனைக்‌ கேள்வியுற்ற மங்கையர்க்கரசியாரும்‌ குலச்சிறையாரும்‌ 
மிகவும்‌ மன நடுக்கம்‌ உற்றனர்‌. இக்கொடியோர்‌ வாழும்‌ நாட்டில்‌ ஞானசம்பந்தரை வரவழைத்த 
குற்றத்துக்கு நாம்‌ இறப்பதே சரியான தண்டனை என்று எண்ணினர்‌. திருமடத்திலிடப்பட்ட தீயால்‌ 
யாருக்கும்‌ எந்தத்‌ தீங்கும்‌ ஏற்படாமை கருதி ஆறுதல்‌ உற்றனர்‌. இந்நிலையில்‌ பாண்டி மன்னனை 
வெப்பு நோய்‌ பற்றி வருத்தியதறிந்து உளம்‌ நடுங்கி மன்னனை அடைந்தார்கள்‌. மருத்துவர்களாலும்‌ 
சமண முனிவர்களாலும்‌ நோயைக்‌ குணப்படுத்த இயலவில்லை. இந்நிலையில்‌ குலச்சிறையார்‌ 
அரசனை அணுகி, “ஞானசம்பந்தர்‌ திருமடத்துக்குச்‌ சமணர்கள்‌ இட்ட தீயே நோயாகி வந்துள்ளது. 
அவர்‌ வந்தால்‌ நோய்‌ தீரலாம்‌” என்றார்‌. மன்னன்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ என்ற நாம மந்திரத்தைக்‌ கேட்ட 
அளவில்‌ அயர்வு நீங்கியதை உணாந்து “அவரை அழைப்பீராக” என்று கூறினான்‌. சமணர்கள்‌ 
அரசனிடம்‌ இந்நோய்‌ ஞானசம்பந்தரால்‌ தீர்க்கப்‌ பெற்றாலும்‌ தங்களாலேயே தணிந்தது எனப்‌ 
பொய்யுரைக்க ' வேண்டினார்‌. மன்னன்‌ நடுநிலை பிறழேன்‌ என மறுத்தான்‌. குலச்சிறையாரும்‌ 
அரசியாரும்‌ ஞானசம்பந்தரைச்‌ சென்று தரிசித்துத்‌ திருமடத்திற்குத்‌ தீயிட்ட செயலுக்கு மிக 
வருந்தியவர்களாய்‌ மன்னன்‌ வெப்பு நோயால்‌ வாடுவதை விண்ணப்பித்துத்‌ “தாங்கள்‌ எழுந்தருளி 
நோயைக்‌ குணப்படுத்தினால்‌ உய்வோம்‌” எனக்‌ கூறி நின்றனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ சமணர்களோடு 
செய்யும்‌ வாதில்‌ வென்று “தென்னர்கோனுக்குத்‌ திருநீறு அணிவிப்போம்‌” எனக்‌ கூறிப்‌ புறப்பட்டுத்‌ 
திருக்கோயிலை அடைந்து “காட்டு மாவது உரித்து' என்ற திருப்பதிகத்தால்‌ போற்றி இறைவன்‌ 
திருவுளக்‌ குறிப்பை அறிந்தார்‌. மேலும்‌ சமணார்‌ மேற்கொள்ளும்‌ வாதங்களிலும்‌ வெற்றி நல்க (வேத 
வேள்வியை” என்ற திருப்பதிகம்‌ பாடி இறைவனிடம்‌ விடைபெற்று வெளிவந்து சிவிகையில்‌ ஏறி 


மன்னனின்‌ மாளிகையை அடைந்தார்‌. 
வெப்பு நோய்‌ தவிர்த்தல்‌ 


ஞானசம்பந்தர்‌ பாண்டியன்‌ அரண்மனையை அடைந்து மன்னன்‌ அருகில்‌ இடப்பெற்ற 
பொற்றவிசில்‌ எழுந்தருளினார்‌. மன்னன்‌ ஞானசம்பந்தரைத்‌ தரிசித்த அளவில்‌ நோய்‌ சிறிது 
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தணியப்‌ பெற்றவனாய்‌ அவரோடு உரையாடும்‌ முறையில்‌ “நுமது ஊர்‌ எது்‌ எனக்‌ கேட்கப்‌ பிரம்னூர்‌ 
என்ற திருப்பதிகத்தால்‌ விடையளித்தார்‌. 

சமணர்கள்‌ அச்சழுற்றார்கள்‌. ஆயினும்‌ அதனை மறைத்துக்‌ கொண்டு சம்பந்தரை நோக்கி 
உங்கள்‌ சமயக்‌ கொள்கைகளைக்‌ கூறுங்கள்‌” எனக்‌ கூறினர்‌. அரசியார்‌ கொடிய சமணர்கள்‌ 
நடுவில்‌ இப்பாலகரை நாம்‌ அழைத்தது தவறோ என வருந்திச்‌ சமணர்களை நோக்கி “மன்னனின்‌ 
நோயை முதலில்‌ தணிக்க முயலுங்கள்‌. நோய்‌ தணிந்த பிறகு வாது செய்யலாம்‌” என்றார்‌. 
ஞானசம்பந்தர்‌ அரசமாதேவியாரைப்‌ பார்த்து “மானினேர்‌ விழி” என்ற பதிகம்‌ பாடி, “அஞ்சற்க; 
என்னைப்‌ பாலகன்‌ எனக்‌ கருத வேண்டா; ஆலவாயான்‌ துணை நிற்க வாதில்‌ வெல்வோம்‌” 
என்றார்‌. சமணார்கள்‌ மன்னன்‌ உடலில்‌ இடப்பாகம்‌ பற்றிய நோயை நாங்கள்‌ குணப்படுத்துகிறோம்‌ 
என்று பீலி கொண்டு உடலைத்‌ தடவிய அளவில்‌ நோய்‌ மேலும்‌ கூடியது. ஞானசம்பந்தர்‌ 
“மந்திரமாவது நீறு” என்ற திருப்பதிகம்‌ பாடி, தம்‌ திருக்கரத்தால்‌ வலப்பாகத்தில்‌ திருநீற்றைத்‌ 
தடவிய அளவில்‌ வலப்பக்க நோய்‌ தணிந்து விட்டது. இடப்பாகத்தே அதிக வெப்பு நோயைக்‌ கண்ட 
மன்னன்‌ அப்பாகத்தையும்‌ தாங்களே தீர்த்தருள வேண்டுமென வேண்டினான்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
இடப்பாகத்திலும்‌ திருநீறு பூசிய அளவில்‌ நோய்‌ தணிந்தது. மன்னன்‌ எழுந்து ஞானசம்பந்தரைப்‌ 
பணிந்து “யான்‌ உய்ந்தேன்‌” என்று போற்றினான்‌. 


அனல்‌ வாதம்‌ 


பாண்டியனது வெப்பு நோயைப்‌ போக்க இயலாத சமணார்கள்‌ தருக்க வாதம்‌ புரிவதை 
விடுத்துத்‌ தீயிலும்‌ நீரிலும்‌ அவரைக்‌ கொல்லலாம்‌ என்று எண்ணினார்கள்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ 
“இனி உங்கள்‌ வாய்மையைக்‌ கூறுங்கள்‌” என்றார்‌. சமணர்கள்‌ “இருதிறத்தாரும்‌ தாங்கள்‌ கண்ட 
பேருண்மையை ஏட்டில்‌ எழுதி நெருப்பில்‌ இட்டால்‌ வேகாத ஏடு எவருடையதோ அவர்கள்‌ சமயமே 
மெய்ச்சமயம்‌ எனக்‌ கொள்வோம்‌” என்றனர்‌. ஞானசம்பந்தரும்‌ அதற்கிசைந்தார்‌. பாண்டியன்‌ 
தீக்குண்டம்‌ அமைக்கக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ தாம்‌ அருளிய திருப்பதிகச்‌ சுவடியைக்‌ கொணரரச்‌ செய்து வழிபட்டு அதனை 
விரித்தருளினார்‌. “போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌” என்ற திருநள்ளாற்றுக்‌ திருப்பதிகம்‌. 
உதயமாயிற்று. ஞானசம்பந்தர்‌ நள்ளாற்றிறைவனைப்‌ போற்றி அவ்வேட்டினை எடுத்து 
அத்திருப்பதிகம்‌ அனலிடை வேகாதிருக்க வேண்டி “தளரிள வளரொளி” என்றதொரு திருப்பதிகம்‌ 
அருளி “போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌” என்று எழுதிய ஏட்டினை எடுத்துத்‌ தீயில்‌ இட்டார்‌. 
சமணர்கள்‌ தங்கள்‌ நூற்பொருள்‌ எழுதப்‌ பெற்றதொரு ஏட்டினைத்‌ தீயில்‌ இட்டனர்‌. அது எரிந்து 
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கரிந்து சாம்பலாயிற்று. ஞானசம்பந்தர்‌ குறித்த நேரம்‌ வரை காத்திருந்து தான்‌ இட்ட ஏட்டை 
யாவரும்‌ காண எடுத்தருளினார்‌. அது முன்னையினும்‌ பச்சென்றிருந்த காரணத்தால்‌ பச்சைத்‌ 
திருப்பதிகம்‌ எனப்‌ போற்றப்‌ பெறுவதாயிற்று. 


புனல்‌ வாதம்‌ 


சமணா்கள்‌ தங்கள்‌ ஏடு எரிந்து சாம்பலானதைக்‌ கண்டு மன்னனை நோக்கி “ஓர்‌ வாதினை 
மும்முறை செய்து உண்மை காணுதலே முறையாகும்‌. ஆதலால்‌ இருதிறத்தாரும்‌ தத்தம்‌ சமய 
உண்மைகள்‌ எழுதிய ஏட்டினை ஆற்றில்‌ இடும்போது எவருடைய ஏடு எதிரேறிச்‌ செல்கின்றதோ 
அவர்கள்‌ சமயமே மெய்ச்சமயம்‌ எனக்‌ கொள்ளலாம்‌” என்றனர்‌. அப்பொழுது அமைச்சர்‌ 
குலச்சிறையார்‌ இதிலும்‌ தோற்றவர்களுக்கு ஏற்படும்‌ இழப்பு யாது எனக்‌ கேட்டார்‌. சமணர்கள்‌ 
இவ்வாதில்‌ தோல்வியுற்றோமானால்‌ எங்களை இவ்வேந்தன்‌ கழுவேற்றி முறை செய்யலாம்‌. 
என்றனர்‌. மன்னனும்‌ உடன்பட்டான்‌. 

ஞானசம்பந்தரும்‌, குலச்சிறையாரும்‌, அடியார்களும்‌ சமண முனிவர்களும்‌ வைகை ஆற்றின்‌ 
கரையை அடைந்தனர்‌. முதலில்‌ சமணர்கள்‌ தங்கள்‌ சமய உண்மையாகக்‌ கூறும்‌ “அஸ்தி நாஸ்தி: 
என்ற வசனத்தை ஏட்டில்‌ எழுதி ஆற்றில்‌ இட்டனர்‌. அவ்வேடு ஆற்று நீரோட்டத்தை எதிர்க்கும்‌ 
ஆற்றலின்றி நீர்‌ ஓடும்‌ நெறியிலேயே விரைந்தோடிற்று. அதனைக்‌ கண்ட சமணர்கள்‌ நீவிரும்‌ 
உமது சமய உண்மையை எழுதி நீரில்‌ இடுக எனக்‌ கூறினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌, திருப்பாசுரம்‌ 
எனப்படும்‌ “வாழ்க அந்தணார்‌” என்னும்‌ திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்து, அதனை ஏட்டில்‌ எழுதச்‌ 
செய்து, அவ்வேட்டை ஆற்றில்‌ இட்டருளினார்‌. ஏடு வைகை ஆற்று வெள்ளத்தைக்‌ கிழித்து எதிர்‌ 
ஏறிச்‌ சென்றது. 

அத்திருப்பதிகப்‌ பாடலில்‌ “வேந்தனும்‌ ஒங்குக' என ஞானசம்பந்தர்‌ அருளிச்‌ செய்ததால்‌ 
பாண்டியன்‌ கூன்‌ நிமிர்ந்து நின்றசீர்‌ நெடுமாறன்‌ ஆயினான்‌. குலச்சிறையார்‌ குதிரையின்மீது ஏறி 
ஏட்டினைத்‌ தொடர்ந்து சென்றார்‌. ஏடு எதிரேறிச்‌ செல்வதைக்‌ கண்ட பிள்ளையார்‌ “வன்னியும்‌ 
மத்தமும்‌” என்ற திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌. அவ்வேடு வைகையின்‌ வடகரையிலமைந்த 
ஒரு கோயிலுக்கு அருகே சென்று நின்றது. ஏடு நின்ற கோயில்‌ ஏடகம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. 
குலச்சிறையார்‌ அதனை எடுத்து வந்து ஞானசம்பந்தரிடம்‌ சேர்ப்பித்தார்‌. அனைவரும்‌ கண்டு 
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சமணர்கள்‌ தாங்களே செய்து கொண்ட சபதத்தின்படிக்‌ கழுவேறினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
பாண்டிய மன்னனுடன்‌ ஆலவாய்‌ இறைவர்‌ திருக்கோயில்‌ சென்று “வீடலால வாயிலாய்‌” என்ற 


திருப்பதிகம்‌ பாடி வழிபட்டுத்‌ தம்‌ திருமடத்துக்கு எழுந்தருளினார்‌. 
பாண்டித்‌ தலங்களைத்‌ தரிசித்தல்‌ 


ஞானசம்பந்தர்‌ மதுரையில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ நாளில்‌ அவரது தந்தையார்‌ சிவபாத இருதயர்‌ 
அவரைக்‌ காண விரும்பி மதுரை வந்து அடைந்தார்‌. அப்பொழுது ஞானசம்பந்தர்‌ அவரைப்‌ பார்த்து 
அருந்தவத்தீர்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்தில்‌ எனக்குப்‌ பொற்கிண்ணத்தில்‌ பாலளித்து அருள்புரிந்த 
தோணிபுரப்‌ பெருந்தகை எம்பெருமாட்டியோடு இனிதாக இருந்ததே? என நலம்‌ உசாவும்‌ 
முறையில்‌ “மண்ணின்‌ நல்ல வண்ணம்‌” என்ற திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌. பாண்டியனும்‌ 
மங்கையர்க்கரசியாரும்‌ குலச்சிறையாரும்‌ உடன்‌ வர திருப்புத்தூர்‌, கானப்பேர்‌, சுழியல்‌, 
திருக்குற்றாலம்‌, திருநெல்வேலி முதலிய தலங்களை வழிபட்டு இராமேச்சுரம்‌ சென்றடைந்தார்‌. 
திருமால்‌ இராமாவதாரத்தில்‌ தாபித்து வழிபட்ட இராமநாதரைத்‌ தரிசித்து அங்கிருந்தபடியே 
ஈழத்தலங்களாகிய திருக்கேதீச்சரம்‌, திருக்கோணமலை ஆகிய தலங்களை நினைந்து போற்றினார்‌. 


சோழ நாடு மிளல்‌ 


இராமேச்சுரத்திலிருந்து ஆடானை, புனல்வாயில்‌, மணமேற்குடி ஆகியவற்றை வழிபட்டுப்‌ 
பாண்டிய மன்னன்‌ அரசியார்‌ அமைச்சர்‌ முதலானோர்க்கு விடை கொடுத்து அனுப்பிவிட்டுச்‌ சோழ 
நாடு புகுந்து பாதாளீச்சரம்‌, திருக்களர்‌ முதலான தலங்களை வழிபட்டுக்‌ கொண்டு 
திருக்கொள்ளம்பூதூர்‌ வந்தடைந்தார்‌. 
ஒடம்‌ உய்த்தது 

கொள்ளம்பூதூர்‌ எல்லையில்‌ முள்ளியாறு வெள்ளத்தால்‌ நிறைந்து காணப்பட்டது. 
மறுகரைக்கு ஏற்றிச்‌ செல்லும்‌ ஓடம்‌ செலுத்துவோர்‌ வெள்ளமிகுதி கண்டு ஓடத்தைக்‌ கரையில்‌ 
கட்டி விட்டிருந்தனர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ ஓர்‌ ஓடத்தை அவிழ்க்கச்‌ செயது அடியவர்களுடன்‌ தானும்‌ 
ஏறிக்‌ கொள்ளம்பூதூர்‌ இறைவனைப்‌ போற்றிக்‌ “கொட்டாமே கமழும்‌” என்ற திருப்பதிகத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. ஓடம்‌ தானே மறுகரைக்கு ஞானசம்பந்தரை அழைத்துச்‌ சென்றது. 
ஞானசம்பந்தர்‌ கொள்ளம்பூதூர்‌ ஆலயத்தை அடைந்து எடுத்த திருப்பதிகத்தின்‌ எஞ்சிய 
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பாடல்களால்‌ இறைவனைப்‌ பரவினார்‌. அங்கிருந்து திருநள்ளாறு அடைந்து நள்ளாற்றிறைவன்மீது 
'பாடகமெல்லடி” என்ற பதிகத்தால்‌ போற்றித்‌ தன்‌ பயணத்தைத்‌ தொடர்ந்தார்‌. 


புத்தரை வாதில்‌ வென்றது. 


திருத்தெளிச்சேரியை அடைந்து வழிபட்டுப்‌ போதி மங்கை அருகே ஞானசம்பந்தர்‌ 
வரும்போது, அவரது முத்துச்சின்னம்‌, காளம்‌, “பரசமயகோளரி வந்தான்‌ பாலறாவாயன்‌ வந்தான்‌” 
என முழங்கிய ஓசை கேட்ட புத்தநந்தி, ஒருவன்‌ தனது குழாத்துடன்‌ வந்து தங்களோடு வாதிட 
அழைத்தான்‌. ஞானசம்பந்தருடன்‌ வந்த அடியவர்‌ ஒருவர்‌ அவர்‌ அருளிய தேவாரங்களில்‌ “புத்தர்‌ 
சமண்கழுக்‌ கையர்‌” என்ற பாடலைப்‌ பாடி: “புத்தன்‌ தலையில்‌ இடிவீழ்ந்து உருளுக்‌ என உரைத்த 
அளவில்‌ புத்தநந்தியின்‌ மேல்‌ இடி விழுந்தது. உடன்‌ புத்த குழாங்கள்‌ அஞ்சி அகன்றனர்‌. சாரி 
புத்தன்‌ என்பான்‌ தர்க்க வாதம்‌ புரியுமாறு ஞானசம்பந்தரை அழைத்த போது அந்த அடியவரைக்‌ 
கொண்டே வாதிடச்‌ செய்து வெற்றி கண்டார்‌. புத்தர்கள்‌ தங்கள்‌ பிழை உணர்ந்து ஞானசம்பந்தரை 
வணங்கிச்‌ சைவரானார்கள்‌. பின்னர்த்‌ திருக்கடவூர்‌ சென்று வழிபட்டு அப்பர்‌ எங்குள்ளார்‌ எனக்‌ 
கேட்டு அவர்‌ திருப்பூந்துருத்தியில்‌ இருக்கும்‌ செய்தி அறிந்து அவரைக்‌ காணத்‌ திருப்பூந்துருத்தி 
வந்து அடைந்தார்‌. 


அப்பருடன்‌ மூன்றாவது சந்திப்பு - அப்பரைக்‌ கண்டு மகிழ்தல்‌ 


ஞானசம்பந்தர்‌ வருகையை அறிந்த அப்பர்‌, திருப்பூந்துருத்தி எல்லைக்கு முன்னால்‌ சென்று 
அடியவர்‌ கூட்டத்தினரோடு அவர்‌ ஏறி வரும்‌ சிவிகையைத்‌ தானும்‌ ஒருவராய்‌ யாவரும்‌ அறியாதபடி 
சுமந்து வருவாராயினார்‌. 

திருஞானசம்பந்தர்‌ திருப்பூந்துருத்தி எல்லையை அடைந்த போது அப்பர்‌ வரவைக்‌ காணாது 
அப்பர்‌ எங்குற்றார்‌ ?? என அடியவர்களை வினாவினார்‌. அவ்வுரை கேட்ட அப்பர்‌, “உம்‌ அடியேன்‌ 
உம்‌ அடிகள்‌ தாங்கி வரும்‌ பெருவாழ்வு வந்து எய்தப்‌ பெற்று இங்குற்றேன்‌” என்றார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ 
விரைந்து சிவிகையில்‌ இருந்து இறங்கி “இவ்வாறு செய்தருள்வது தகுமா ?” எனக்கூறி அப்பரை 
வணங்கினார்‌. அப்பரும்‌ உடன்‌ வணங்கினார்‌. பின்னா இருவரும்‌ ஆலயம்‌ சென்று இறைவனை 
வணங்கினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ அப்பர்‌ திருமடத்தில்‌ அவரோடு உடன்‌ உறைந்து பாண்டி நாட்டில்‌ 
நடந்தவைகளை விவரித்தார்‌. அப்பர்‌ “திருநெறித்‌ தொண்டெனும்‌ வான்பயிர்‌ தழைக்கச்‌ சூழும்‌ 
பெருவேலி ஆயினா” எனப்‌ போற்றினார்‌. பாண்டி நாட்டில்‌ சைவம்‌ தழைக்கத்‌ தொடங்கியதை 
அறிந்த அப்பர்‌ அந்நாடு செல்லும்‌ விருப்புடையவராயினார்‌. அப்பர்‌ தொண்டை நாட்டின்‌ சிறப்பைக்‌ 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 52113 


கூறக்‌ கேட்ட ஞானசம்பந்தர்‌. தொண்டை நாடு செல்லும்‌ விருப்புடையராயினார்‌. இருவரும்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ பிரிந்து யாத்திரை மேற்கொண்டனர்‌. | 

ஞானசம்பந்தர்‌ காவிரி வடகரையை அடைந்து நெய்த்தானம்‌, ஐயாறு, பழனம்‌ முதலிய 
தலங்களை வணங்கி, சீகாழிப்‌ பதியை அடைந்து தோணிபுரப்‌ பெருமானைப்‌ போற்றி தம்‌ 
திருமாளிகையை அடைந்தார்‌. 


ஆறாவது திருத்தல யாத்திரை 
தொண்டை நாட்டுத்‌ திருத்தல யாத்திரை 


ஞானசம்பந்தர்‌ கச்சித்‌ திருஏகம்பப்‌ பெருமானை வழிபடும்‌ கருத்தினராய்ச்‌ ச்காழியிலிருந்து 
புறப்பட்டுத்‌ தில்லை சென்று ஆனந்தக்‌ கூத்தனைப்‌ பணிந்து மாணிகுழி, பாதிரிப்புலியூர்‌, வடுகூர்‌, 
வக்கரை, இரும்பைமாகாளம்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கித்‌ திருவதிகைவீரட்டம்‌ தொழுது 
போற்றிக்‌ கோவலூர்‌, அறையணி, நல்லூர்‌ ஆகிய தலங்களை வணங்கி அண்ணாமலை 
சென்றடைந்தார்‌. உண்ணாமுலை உமையாளொடும்‌ உடனாகிய இறைவனை வணங்கிப்‌ 
பதிகங்கள்‌ பாடி திருஒத்தூர்‌ அடைந்து இறைவனைப்‌ போற்றினார்‌. சிவனடியார்‌ ஒருவர்‌ 
அடியவர்க்கெனத்‌ தான்‌ வளர்த்த பனைகள்‌ அனைத்தும்‌ ஆண்பனைகளாக இருத்தலையும்‌ 
சமணர்கள்‌ சிலர்‌ சிவனருளால்‌ காய்க்க வைக்க முடியுமா? என ஏளனமாகக்‌ கேட்டதையும்‌ 
ஞானசம்பந்தரிடம்‌ கூற அவர்‌ ஆலயம்‌ சென்று வணங்கி 'பூத்தேோர்ந்தாயன” என்னும்‌ பதிகம்‌ பாடிய 
அளவில்‌ ஆண்‌ பனைகள்‌ அனைத்தும்‌ பெண்‌ பனைகளாய்‌ குலையீன்றன. அடியவர்‌ 
அதிசயித்தனர்‌. சமணர்கள்‌ பிழைபொறுக்க வேண்டியதோடு சைவ சமயத்தின்‌ சிறப்பினை அறிந்து 
சைவ சமயத்திற்கு மதம்‌ மாறி ஞானசம்பந்தரைப்‌ போற்றினர்‌. 

திருவோத்தூரிலிருந்து புறப்பட்டு ஞானசம்பந்தர்‌ திருமாகறல்‌ குரங்கணில்‌ முட்டம்‌ ஆகிய 
தலங்களை வணங்கிக்‌ காஞ்சிபுரம்‌ சென்றடைந்தார்‌. கச்சி ஏகம்பம்‌, காமகோட்டம்‌ ஆகிய 
ஆலயங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு அத்தலத்தின்‌ அருகில்‌ விளங்கும்‌, ஆலயங்களைப்‌ போற்றிக்‌ 
காரைக்காலம்மையார்‌ முத்திப்‌ பேறு பெற்றருளிய திருவாலங்காட்டை வணங்கிப்‌ போற்ற 
எண்ணினார்‌. அம்மையார்‌ தலையால்‌ நடந்து வந்த அத்தலத்தை மிதித்தற்கு அஞ்சி அத்தலத்தின்‌ 
அருகில்‌ உள்ளதொரு ஊரில்‌ அன்றிரவு துயில்‌ கொண்டார்‌. ஆலங்காட்டு இறைவர்‌ அவர்‌ கனவில்‌ 
தோன்றி நம்மைப்‌ பாடுதற்கு மறந்தனையோ என்ன, உடனெழுந்து “துஞ்சவருவாரும்‌” எனத்‌ 
தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ போற்றினார்‌. பின்னர்‌ அவ்வூரை விட்டகன்று பாசூர்‌, 


வெண்பாக்கம்‌, காரிகரை ஆகிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு காளத்தியை அடைந்தார்‌. 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
கண்ணப்பரின்‌ பக்தித்‌ திறம்‌ போற்றிக்‌ காளத்தி இறைவரைப்‌ பணிந்து அங்குள்ள திருமடம்‌ ஒன்றில்‌ 
பலநாள்‌ தங்கிப்‌ பரவினார்‌. அங்கிருந்தே வடதிசையில்‌ உள்ள கயிலாயம்‌, கேதாரம்‌, திருப்பருப்பதம்‌ 
முதலிய தலங்களைப்‌ போற்றிப்‌ பதிகங்கள்‌ அருளினார்‌. பின்னர்‌ அங்கிருந்து புறப்பட்டு 
திருவேற்காடு பணிந்து திருஒற்றியூரை வந்தடைந்தார்‌. 


எலும்பைப்‌ பெண்ணாக்கியது 

மயிலாப்பூரில்‌ வணிகர்‌ குலத்தில்‌ அளவற்ற செல்வம்‌ உடையவராய்‌ செம்மையே 
புரிமனத்தினராய்‌ வணிகர்‌ குலத்தில்‌ சிவநேசன்‌ என்னும்‌ அடியார்‌ ஒருவர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌ 
சைவ சமயமே மெய்மைச்‌ சமயம்‌ என்பதையும்‌, அறிந்த பெரியவர்‌. அவர்‌ ஞானசம்பந்தரது 
பெருமைகளைக்‌ கேள்வியுற்று அவர்பால்‌ எல்லையில்லாத பேரன்புடையர்‌ ஆயினார்‌. அவருக்கு 
ஒரு பெண்‌ மகவு இருந்தாள்‌. அழகிற்‌ சிறந்த அப்பெண்ணுக்குப்‌ பூம்பாவை எனப்‌ பெயரிட்டார்‌. 
அப்பெண்ணும்‌ மணப்பருவம்‌ எய்திய நிலையில்‌ இருந்தாள்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ மதுரை சென்று பரசமயம்‌: நிராகரித்துப்‌ பாண்டி நாட்டில்‌ சைவ சமயத்தை 
நிலைநிறுத்தி வந்த செய்தி கேட்டு “என்னையும்‌, என்‌ மகளையும்‌ என்‌ செல்வத்தையும்‌ அவருக்கே 
உடமையாக்கினேன்‌” என மொழிந்தார்‌. இந்நிலையில்‌ ஞானசம்பந்தருக்கு உரியள்‌ என, சிவநேசர்‌ 
மொழிந்திருந்த பூம்பாவை பூஞ்சோலையில்‌ மலர்‌ பறிக்கச்‌ சென்றபோது அரவு தீண்டி இறந்தாள்‌. 
சிவநேசர்‌ மிகவும்‌ வருந்தியவராய்‌ அப்பெண்ணை உயிருடன்‌ ஒப்புவிக்கும்‌ புண்ணியம்‌ 
அமையவில்லை. ஆயினும்‌, அவள்‌ உடலைத்‌ தகனம்‌ செய்து, எலும்பையும்‌ சாம்பலையும்‌ ஒரு 
மட்குடத்திலிட்டு, அதையேனும்‌ ஒப்புவிப்போம்‌ என்று பேணிவந்தார்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ திருவொற்றியூர்‌ வழிபாடு முடித்து மயிலாப்பூருக்கு எழுந்தருளும்‌ செய்தி 
கேட்டு சிவநேசச்‌ செல்வர்‌, ஞானசம்பந்தர்‌ வரும்‌ வழியிலும்‌, பிற இடங்களிலும்‌ பலவகையான 
தோரணங்கள்‌ நாட்டி தேவலோகம்‌ போல ஆக்கினார்‌. அவரை எதிர்கொண்டு அழைக்க எல்லை 
அருகே சென்றனர்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ அடியார்கள்‌ சூழ முத்துச்‌ சிவிகையில்‌ வருவதைக்‌ கண்டு 
மகிழ்ச்சியுற்று நிலமுறை விழுந்து இறைஞ்சினார்‌. ஞானசம்பந்தரைக்‌ கண்டு வணங்கிய அளவில்‌ 
உடன்‌ வந்த அடியார்கள்‌ அவரை அறிமுகம்‌ செய்ததோடு அவர்‌ மகள்‌ இறந்த செய்தியையும்‌ 
அவரிடம்‌ கூறினர்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ மயிலாப்பூருக்கு எழுந்தருளி வழிபாடாற்றிப்‌ புறத்தே போந்தவர்‌ சிவநேசரை 
“உலகவர்‌ அறிய உமது மகளின்‌ எலும்பு நிறைந்த மட்குடத்தை திருக்கோயில்‌ திருமதிற்‌ 
புறவாய்தலிற்‌ கொணார்க” என்று கூறினார்‌. அவ்வாறே அவரும்‌ சென்று கொணர்ந்து திருக்கோயிற் 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு 


புறவாய்தலினை அணைந்து அக்குடத்தினை எடுத்து அபிமுகத்தினில்‌. அடியுறைப்பிணிவே முன்‌ 
வைத்து வணங்கினார்‌. “மண்ணினிற்‌ பிறந்தார்‌ பெறும்‌ பயன்‌ மதிசூடும்‌ அண்ணலார்‌ அடியார்தமை 
அமுது செய்வித்தல்‌ என்பது உண்மையாயின்‌ உலகவர்‌ முன்‌ இப்பூம்பாவை உயிர்‌ பெற்று எழுந்து 
வருவாளாக” எனக்கூறி இறைவனை வேண்டிப்‌ பூம்பாவை திருப்பதிகமாகிய “மட்டிட்ட புன்னை” 
எனத்‌ திருப்பதிகம்‌ தொடங்கிப்‌ பத்தாவது பாடல்‌ பாடிய அளவில்‌ செந்தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
திருமகள்‌ போல அப்பெண்‌ உலகவர்‌ வியக்க உயிர்‌ பெற்றுக்‌ குடம்‌ உடைய வெளிப்பட்டு 
ஞானசம்பந்தரின்‌ திருவடிகளில்‌ வீழ்ந்து வணங்கினாள்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ திருப்பதிகத்தின்‌ 
பதினொன்றாவது பாடலைப்‌ பாடி நிறைவு செய்தார்‌. சிவநேசர்‌ ஞானசம்பந்தரை வணங்கித்‌ 
திருவருளைப்‌ போற்றினார்‌. தன்‌ திருமகளைத்‌ திருமணம்‌ புரிந்து ஏற்றருள வேண்டுமென 
வேண்டினார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ மறைநெறி மரபை அவருக்கு உணார்த்தியதோடு பூம்பாவையை யாம்‌ 
மீண்டும்‌ உயிர்ப்பித்தோம்‌; ஆதலின்‌, அவள்‌ எமக்கு மகளாவாள்‌ எனக்கூறிய அளவில்‌ சிவநேசர்‌ 
மனத்‌ தெளிவுற்று அப்பெண்ணை வேறொருவர்க்கு மணம்‌ முடிக்க மனமின்றிக்‌ கன்னிமாடத்தே 
இருக்கச்‌ செய்தார்‌. 

ஞானசம்பந்தர்‌ மயிலாப்பூரினின்றும்‌ புறப்பட்டுத்‌ திருவான்மியூர்‌, இடைச்சுரம்‌, 
திருக்கழுக்குன்றம்‌ முதலான தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு தில்லையை அடைந்து 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ உடையானைப்‌ போற்றிச்‌ சீகாழிக்கு ்‌எழுந்தருளிப்‌ பிரமபுரத்துப்‌ பெருமானைப்‌ 
போற்றித்‌ தம்‌ திருமாளிகையை அடைந்தார்‌. பின்னர்‌ பூம்பாவையும்‌ பலகாலம்‌ சிவன்‌ அருளையே 
சிந்தித்துச்‌ சிவனடி கூடினார்‌. இது ஞானசம்பந்தரின்‌ ஆறாவது திருத்தல யாத்திரையாகும்‌. 


திருமணம்‌ 


ஞானசம்பந்தரைக்‌ காணும்‌ பெருவேட்கையில்‌ முருக நாயனாரும்‌, நீலநக்க நாயனாரும்‌ 
சீகாழி வந்தனர்‌. சிவபாதஇருதயரும்‌ சுற்றத்தாரும்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ புண்ணியப்‌ பதினாறு ஆண்டு 
எய்திய நிலையினராய்‌ இருத்தலை எண்ணி அவரை அணுகி மறை நெறிப்படி வேள்வி செய்ய ஒரு 
கன்னியைத்‌ திருமணம்‌ புரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என வேண்டினர்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ முதலில்‌ 
மறுத்தார்‌. ஆயினும்‌ திருவருளை நினைந்து மறை வாழவும்‌ அந்நெறியில்‌ துறை வாழவும்‌ 
திருமணத்திற்கு இசைவு தெரிவித்தார்‌. 

சிவபாதஇருதயர்‌ திருநல்லூரில்‌ வாழும்‌ நம்பாண்டார்நம்பி என்பாரின்‌ மகளை மணம்‌ பேசி 
நிச்சயித்தார்‌. திருநல்லூர்‌, மணவிழாவினால்‌ பொலிவு பெற்றது. ஞானசம்பந்தர்‌ உரிய நாளில்‌ 
தோணிபுரத்தில்‌ பெரியநாயகியாருடள்‌ வீற்றிருந்தருளும்‌ பெருமானை வணங்கிச்‌ சிவிகைமீது 


11 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அமர்ந்து அடியவர்கள்‌ உறவினர்கள்‌ உடன்‌ வரத்‌ திருநல்லூரை அடைந்தார்‌. அங்கு விளங்கும்‌ 
“பெருமணம்‌” என்னும்‌ கோயிலை அடைந்து சிவபிரானைப்‌ பணிந்து போற்றினார்‌. உறவினர்கள்‌ 
வேண்டக்‌ கோயிலின்‌ பக்கத்தே அமைந்த திருமடத்தில்‌ திருமஞ்சனமாடித்‌ திருமணக்‌ கோலம்‌ 
பூண்டு திருமணச்‌ சாலைக்கு எழுந்தருளினார்‌. நம்பாண்டார்நம்பியும்‌ அவரது துணைவியாரும்‌ 
அவரைப்‌ பொற்பீடத்தில்‌ இருத்தித்‌ திருவடிகளை அன்பாலும்‌ தூய நீராலும்‌ விளக்கி அந்நன்னீரை 
உட்கொண்டு அனைவர்‌ மேலும்‌ தெளித்து, ஞானசம்பந்தரை நோக்கி “யான்‌ பெற்ற அருநிதிப்‌ 
பாவையை ஆளுடைய பிள்ளையார்க்கு அளித்தேன்‌” என உரைத்தார்‌. மங்கல மகளிர்‌ 
மணப்பெண்ணை அழைத்து வந்து ஞானசம்பந்தரின்‌ வலப்பால்‌ அமரச்‌ செய்தனர்‌. திருநீலநக்க 
நாயனார்‌ வேத விதிப்படி திருமணச்‌ சடங்குகளை நிகழ்த்தினார்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ காதலியாரைக்‌ 
கைப்பற்றித்‌ தீவலம்‌ வரும்போது “விருப்புறும்‌ அங்கியாவார்‌ விடை உயர்த்தவரே” என்னும்‌ 
நினைவினராய்‌ “இருவினைக்கு வித்தாகிய இந்த இல்லறம்‌ நம்மைச்‌ சூழ்ந்து கொண்டதே இனி 
இவளோடும்‌ அந்தமில்‌ சிவன்தாளை அடைவோம்‌” என உறுதி கொண்டு திருப்பெருமணக்‌ 
கோயிலை அடைந்தார்‌. இறைவன்‌ திருமுன்‌ நின்று “கல்லூர்ப்‌ பெருமணம்‌ வேண்டா” எனத்‌ 
தொடங்கித்‌ திருப்பதிகம்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. அப்போது சிவபெருமான்‌ தூய சோதிப்‌ பிழம்பாய்த்‌ 
தோன்றி நின்று, “ஞானசம்பந்தனே நீயும்‌ நின்‌ மனைவியும்‌ திருமணம்‌ காண வந்தோரும்‌ 
இச்சோதியினுள்ளே வந்து சோமின்‌” எனக்கூறி அதனுள்ளே புகுதற்கு வாயிலையும்‌ காட்டி நின்றார்‌. 
ஞானசம்பந்தர்‌ “இம்மணவிழாக்காண வந்தோர்‌ அனைவரும்‌ இச்சோதியுட்புகுமின்‌” எனக்‌ கூறி 
காதலாகி” எனத்‌ தொடங்கும்‌ நமச்சிவாயத்‌ திருப்பதிகம்‌ அருளி நின்றார்‌. திருநீலநக்கர்‌, முருக 
நாயனார்‌, சிவபாதஇருதயர்‌, நம்பாண்டார்நம்பி, திருநீலகண்டப்‌ பெரும்பாணர்‌ முதலானோர்‌ தத்தம்‌ 
துணைவியாருடன்‌ சிவசோதியுட்‌ புகுந்தார்கள்‌. ஆளுடைய பிள்ளையாரைத்‌ தொடர்ந்து வந்த 
அடியவர்‌ பரிசனங்கள்‌, அருந்தவ முனிவர்கள்‌ முதலிய அனைவரும்‌ சிவசோதியுட்‌ புகுந்தபின்‌ 
திருஞானசம்பந்தர்‌ தாம்‌ திருமணம்‌ செய்து கொண்ட நம்பாண்டார்‌ நம்பி மகள்‌ சொக்கியாரைக்‌ 
கைப்பிடித்து இறைவனது எழில்வளர்‌ சோதியை வலம்‌ வந்து அதனுள்ளே புகுந்து 
சிவபெருமானோடு ஒன்றி உடனானார்‌. 
“காதலியைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டு வலம்‌ கொண்டு அருளித்‌ . 
தீது அகற்ற வந்தருளும்‌ திருஞான சம்பந்தர்‌ 
நாதன்‌ எழில்‌ வளர்‌ சோதி நண்ணி அதன்‌ உள்புகுவார்‌ 


போத நிலை முடிந்தவழிப்‌ புக்கு ஒன்றி உடனானார்‌”. 
சேக்கிழார்‌ (12-35-1253-3156) 


திருமுறை திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்‌ வரலாறு [ப 
என்றார்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌. அச்சோதி மறைய, பெருமணக்கோயில்‌ முன்போலவே அமைந்தது. 
அனைவர்க்கும்‌ சிவலோகம்‌ வழங்கிய பெருமானை அன்பர்கள்‌ சிவலோகத்தியாகர்‌ எனப்‌ 


போற்றினார்‌. 
காலம்‌ 


திருஞானசம்பந்தர்‌ கி.பி. 7ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இடைப்பகுதியில்‌ தமிழகத்தே வாழ்ந்த 
திருவருட்செல்வர்‌ ஆவார்‌ என்பது வரலாற்று ஆசிரியர்கள்‌ ஒப்ப முடிந்த உண்மையாகும்‌. 
திருநாவுக்கரசரும்‌ திருஞானசம்பந்தரும்‌ சம காலத்தவர்கள்‌ என்பது அவர்தம்‌ வரலாறுகளால்‌ 
நன்கினிது விளங்கும்‌. திருநாவுக்கரசர்‌ காலத்தில்‌ குணபரன்‌ என்ற சிறப்புப்‌ பெயரோடு வாழ்ந்த 
பல்லவன்‌ மகேந்திரவர்மன்‌ ஆவான்‌. இவன்‌ காலம்‌ கி.பி. 600 முதல்‌ 630 வரை ஆகும்‌. 
திருஞானசம்பந்தர்‌ காலத்தில்‌ வாழ்ந்த நாயன்மார்களில்‌ சிறுத்‌ தொண்டர்‌ என்னும்‌ பரஞ்சோதியார்‌ 
மகேந்திரவர்மனின்‌ புதல்வனான நரசிம்மவர்மப்‌ பல்லவன்‌ காலத்தில்‌ படைத்தளபதியாயிருந்து 
சாளுக்கியரோடு வாதாபியில்‌ நிகழ்த்திய போரில்‌ வெற்றி கண்டவர்‌. அதன்‌ பின்னரே அவர்‌ 
திருச்செங்காட்டங்குடி சென்று சிவனடித்‌ தொண்டு பூண்டு அடியவராக விளங்கினார்‌. 
நரசிம்மவர்மன்‌ வாதாபிப்‌ போர்‌ நிகழ்த்திய காலம்‌ கி.பி. 642 ஆகும்‌. 
திருஞானசம்பந்தரால்‌ வெப்புநோய்‌ தவிர்த்தருளப்‌ பெற்ற பாண்டிய மன்னன்‌ நெடுமாறன்‌ 
மாறவர்மன்‌ அரிகேசரி என்ற பெயருடையவன்‌. மங்கையர்க்கரசியாரின்‌ மணாளனாக விளங்கிய 
இம்மன்னன்‌ காலம்‌ தி.பி. 640-670. இவற்றையெல்லாம்‌ கருத்திற்‌ கொண்டு எண்ணுங்கால்‌ 
திருஞானசம்பந்தரின்‌ சாலம்‌ கி.பி. 7ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இடைப்பகுதியே ஆகும்‌ என்பதை ஐயம்‌ 
இன்றித்‌ துணியலாம்‌. 
- 4ஞாலம்‌ நின்புகழே மிக வேண்டும்‌ தென்‌ 
ஆலவாயில்‌ உறையும்‌ எம்‌ ஆதியே 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருள்வரலாறு முற்றிற்று. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


[137 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


முதல்‌ 


உ 
பேக்கர்‌ 
ரர - போர்க்க 


பாட்டா 0 5வரா ாரார்ப ெ௧11%-கொடகஙற பா 


சிபார௦றத 14௦ (௭2௦ 17017 செர்றர்மாகே, 11௨ பரச மர ரர 001100960 நர ௨ செயிர்‌ 
ஒம்ம, ராம ரோபா -ணொம்காம்கா, வும்‌ 111௦௦௦ 110137 50125 87௦ 50601 வ117 1௦ ஷ ப்ப. 
[02-10 வவறறம. 77 ரரஸன, 74 நத பெதர்பா௩கணா (௦ வி] ர ௦ ட்ப 24௦ரஐ ஈஏர்ம்ட (1௦ 
[்ரராயாடி ௦ரீ ]7ம்ம-ரவருஙப்‌ கோஷா (00 580 - 661), 6௨ 2260 82ம்ஈர்‌ ம்ருக ௦7 ]7ம்ய 
மேவ கஹம்ஹாரே (19 640 - 656) 8ம்‌ ௨5௦ ௦96 ௦4 ௨ 1வும5006 *௦ய/ம்ப1்‌ கண்ட்‌, 
அமாமிவாகா (11௨ 9 1ப2பிர்‌ ௦ம்‌ 9ம்‌ ரரர்யர), 771௨ 50௨60 116 பட்டத ஐக்‌ 111016 ரயில்‌ 
5ம்‌ 15 ௦ம்‌ 00% 41256 1௦] 1௭505 ரூ 961141௨ா $ரவார்தவி (ட ப்ரம்ம 0௦ நட ரம்‌ 


182106 124 ௦ (12ஆம்‌ திருமுறை) 10141 85 மம்ம 1110 யுவா. 


1௩ 8௦ ரர்ளவாள்டு 08 16 க்க 5601 மோட ௨ ரயி 5விரம்‌ சர்ப (754. ஜுன்‌ 1௨ 15 ௦7௦ 
பெ0011ஜ (2 63 5272 525. 1715 1146 [ம்‌5100377 7725 10 (06 (ரர பரொ௦ 5012 ர கரு ப்ாலா 1௩ 1ம்5 
மம்ம -ம்‌- 110 ம்க-ம்‌-1 மதம்‌, ௧9 பார: 

ந ணாழ்காக௨ ஏகார்ர வாம ராவாக ராகவாக ராவிலாயாா 


911ப ராகா ர2ா1:0 ர ம்ஞ்ரகலா 8017/வ/க௨1 றன 
ரோம்ர்‌க0ோ கயாற்வாம்க கய்ரகவ1யரா 01 911122)] 


வம்பறா வரிவண்டு மணம்‌ நாற மலரும்‌ 
மதுமலாநற்‌ கொன்றையான்‌ அடியலால்‌ பேணா 
எம்பிரான்‌ சம்பந்தன்‌ அடியார்க்கும்‌ அடியேன்‌” 


“[ஹடம்ட களவர்‌ 0ரீ 06 சாவே ௦7 ரு 1,௦04 கெட்க௩ர்டர 
911௦ 10௦௦ ௦ஞ்‌ (6 2௦ ௦7 ௨ 0004 
௨0௦1௦0 “எம்பட நமரளு-ரர்ரே, மகனாவார்‌ 
1601012ம்‌ 1111௦8 அர்ம்‌, எர்றறகம்‌ 1௦௦௦” 
மங்கலா ௩86 885௦0 ஈளப்0௦ம்‌ ஊர்‌ ம்ம நோகாம 17 படவ 
1ணூகமோவா 7505. ]ஹோர்ர்‌ கவும்‌ ]ோம்ர்‌ டி வராத 4௭0 50ஐ5 0௩ (டீ 1146 1ம்5ல௦ர ௦4 ௦யா 
சேயிக்‌ ஒஹ்ர்‌ ருட்ரம்‌ ॥காரமேடி 500% விரு “]1மர்ரரு-்‌-(௦ும்கா ரர க்ருப்லர்ம்‌” 
(திருத்தொண்டர்‌ திருஅந்தாதி). 18 ௨4644௦ ௬6 15 எபாத ரந்த 1176 [ச்தர௦ர, 11௨ நாம்ரக0105 கமி 
(ட ஜூ 655 ௦4 மட 1௦1 ர்ரறாறடி ௦1 ரோக 2-கற்வும்கா, 1 ரம்‌ $ரககரம்க கவிக்‌, ஈரம்‌ 


திருமுறை பீ பிறு ௦1 5ள்்‌ ரம ரோ286-88ம்‌சா0ள 15 


146 00044€௦ 1௭ 11௨ 114 மநு கரர்றரமா6 (11ஆம்‌ திருமுறை). 1//ப்ப்‌ட ௨ ஜல௦௦ ௦7 1,௦08 பேஹட12்‌ 


05 11276 ௨ ஜிர்ரயழ56 ௦4 ரேவவாம-கஹாற்வா வத மொற 1116 ]ம்த1௦ரர. 


பப்ப 


1 ஸ்ட 6னயி௪ நிக நகேம்யு, ௨ 5802ம்‌ 01206 வேலம்‌ 5௦1௨27ம்‌ மோர்தே 12 ஈமரார09, 
மரவ, 1 ஹரகறயாவாரு பப பபபபட்பபி நிழுதவிர்‌, /ஊதயாயு 1%௦மம்ற யாவரு, 7௦௦10, 
பப பதிவ பட்டப்‌ நெரம்‌ வ்‌, 16கவர்ம்‌, 760 0ெண்ரஷு வா 11(2ந:4:4/ 110-111 திப பட்டி பிப்‌ 
மாண ன்ன 16ம்‌ உறங்க ரவ வெபி6ம்‌ அல 22 நாமும்மறும ஈ௭௦ ல்0ாத2ம்‌ 10 (ஹோமி 
112௨2௦) 1வரமாாவ்ு/2ா 101/8 கறம்மமா2ா 5௦01 (பய்மாடு. 115 நளவர்‌ ரஷ நவவி வ்ண்ரலா. 
5௦௦ ௨ 1ம்‌ வாசக ௭46 1௦ (௦110ண்டை ௦ கண்க றகர. யா்பத மமம்‌ நளர்‌00, வம்சா 
111 இ;)1(2(॥ 01 182 2112-1024 ம்ம 1 ஹாபி கம ம்‌ 5௦௦௨6 (6 8௦ம்‌ த ரலிர்தர்0ாடி 04 06 
வால 14 வீ[020 1116 ஜார்‌, ௦8 9ஹ்ரர்ண. வரக ற60ற16 014 ௬௦7 ரம 1ரோ01206 10 06 
ஞு கண்டி. ரெ 9௦௦௩த வி] (4ம்‌5, ஷ்ஹய்்மி மாய்வுலா றாஷு20 ௦ 11ம்ரப-0-110ாம்ற மாவா, 


0௦4 (1.௦8 போலு 1௦ ஐர76 ஹா உ ள்யில்ரள்‌௦ ரரமம்‌ம நவீற 4௦ 0௦2௭3 0௨ ௦்ன ரவிச்தர்ரடி ஊம்‌ 
மற 1111 (மட தகர்ரல 121 ப 


ரம்ள்டம்‌டி ஐ:2௦6 04 மெய்‌ மம்றுறம, வதர விவ்மே 1985 ௦௫ (116 ரீவயிரு ௭2. ரெ 
2ய51௦4௦ய5 ஷே ௦4 ராண்மவப்ம்ரசம்‌ எகா நர்னடம்ட கம ௭0 17) (4ம்‌ ௨$000206), ௨ ரெமி நா 
ரஷ ட 116 ரஷ ௦ ஏர்‌ உ௱ம்55101 10 111௦10 6 ஒவ்‌ ற2ய். 116 44௧ ௨ ஜுர 60ர 00௦ 
றாஷுன5 வும்‌ றவ ௦4 ௪ 1 ஷாயிர்கம. நந்த ராம்தக்0ா ர௭05 2150 4௦ மேபி4727்‌௦, (11௦ ளுஹா 
211 தூ ௦4 ]ஷ்த 14ம௨'5 றமாற0565 1885 10 மர்ந்த மாமா 10 ௦ நிஹாம்ம்‌ எஸ்டி, 176 நா; ௨௨௦ 
ரொக்கம்‌ 4௦ நரங்நத 110%0137 ர 44௨ ந ஹொய்‌] ]வாதமத6 1 ள்‌ ௦௦றம்பத ௦18 1வரஜமவதஞ, 1715 
படற மா 0056 1 பம423்‌ வ5௦ 06 டதா. / 1௪1] 14௮8 1௦ 6 ஜ்டைவ ஐளாரேளம்‌ 1000௩௧, 
ஸ்ட ௫௦544௦ ௦4 ரூ ப்ர ஜக வணுண்ன ராஃபிரெத ணன ாலிர்சர்௦ாத 1056 ௨ 1506) 
ஹும்‌ நவி ௦பரர்றத ரூ 'ஒ்ுஹஙஹமராட்‌ மொற்றம்டு 50 கன்றி ஒப்பி; 1௦ ஸ்ய்]ில்‌ ரகக 0௩ ஈரம்‌ 
ஸழ்தி நெங்றம நந்தம்‌. 1315 நனி நரஸத்ம்‌ ரர 1௦ வணு நவ்‌. 8000101௩த 4௦ 10௦ 77௨04௦ 
பேபி, 112 ஊனா0ாம்‌25 1416௦, (1௦ நாப்பது, ராகபி்புத மேரமாடு ௭06 விம்‌ 80௨ ஸ்‌ 


ப்ர றா௦றன 141006. கஜப வரர கறாம்ஷ்லா 7 ]ந்ரை நர்ஸ்‌ மொறுங்றம 100ட மறன நகர்‌. 07௦ 


1௦ய1ஜிம்‌ பற (௬௦ செம்ம 10௨ 1௦1 த, 2மீர்2௦1ம0மம்‌€ 2௦3 எயறற௦1476 ஊ்௦501 616. 


191 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


[11 (௦ (ம்பம்‌, (4௦ பெயில்‌ ரரஷ 1 621028. &5 ௨] 1ம்‌, நட ரம்‌ ந 
ஒறுளர்னர்த 14௦ ப்ர 1155. 176 (52ம்‌ 10 தூர்‌ நீ2ண்ஈம்‌ ர௩னா௦ரு ௨௦ம்‌ (6 ளா ௦ர்‌ [ந்த றவ 
மர்ம. (ரமன (4,656 ரொபயராக வெக 116 செயில்‌ 0௦ம1ற1்௦ம்‌ 170 3/கோத ௦ரீ மத ௨2௦. 1௩11௨ மம்மி 
32, 6 908060 ற1ஸுர்த ரஎர்ப்ட௦111௦ ரெய்]ிமொனடர்ர (0௨ 507௦௦15. 


ற்பீம்த (௨ ட டர்ச 1111 


6 ஷோ கர்‌ கோகேணட ங்க கரக 1ரம்ண் கா எர்கார்சம்‌ (0 (46 0ம்‌ 0160 ஹா 
11/சம்வா' 60 வீட றகர்‌ மொ ]ர்பி/6 1௦ ரஏவார்சம்‌ 60 ௨௦0௦10 ற வாழு ]ம்க [சப்ரா ரரற்டி ரர 
5011 004. 112 வயதும்‌ சப்த 25 1௦85 வார்‌ ரர்சம்‌ க1௦ம0. 116 ர்கர்ர்மா 00% (௨ எய்ம்‌ வீத 
91ம்‌ ரர்ராடர்‌௦ (1௨ ற௦10. 176 1641 ம்‌ ள்யிர்‌ 01 நகாப்கு ௦4 (16 றம்‌ பி 5801 80 ர்ராம்‌௦ (11௦ 
988467 00 (2406 மலரம்ட ரஏர்ம்ட ப ர்ரர்ாப்ம்ரட 0ர்‌ ரர்யாராரம்றத ரெம்‌. 60 ௧௦௦௦௩0 வாடு 1௦ 1௦ரவிர 
மயிர்‌. நக ரர நாண்ரயார்தே 1௨ செவாம்மம்‌ 14௦ இஜமஙகாக்ராம ]ரிவாப்ம்ணாட வும்‌ சர்ச்‌ மம்‌௦ (0௦ 
998427 ஊம்‌ ரர ஸர்00 14 ரஏர்ம்‌1௦ 1௨ ரஷ ஸட்ரானதக0ி 171 1146 1724௦7, ௨5 11 1௨௦ 1௦0 6 ரிமரார்‌2ம்‌ (1ம்‌ 


ப்பட 


2ம்‌ மீர்த ர்யா௦ர்யா6, ௦யம ]ர்‌(06 11௦7௦ 142௧6 ௩௦1 ௨11௦ 40 96௦ ]ம்5 12411௦. ]/ரீர்ள்ட 1௨ 1ந௦யதிம்‌ ௦8 

12 றரஸூர்0பத நங்‌ ௨ ஷா 8௨ றம்‌: ௦4 7ர்ப்ரய-மிட்ரிமரம்‌ நரு௦பரம்ம்ட வாம்‌ கள்வார்‌க3்‌ நர்பத 
'சிணாராமம்‌ கறறக... 17 கொற்ற 111 10ர்றத வீர ஹல்‌ ரொ ௦4 64௨ செயில்‌, டீ மேம்‌ வம்‌ 0௦09255 ௦4 
1ர்ம்ப-ம்‌-ரமாம்றயாகா, ஐூறகாசம்‌ நவீ0ர௦ 1௨ யிர்‌ வ்ர்‌. 000 851௨0 00044௦55 *0 ஹு நன 
1906 ரயி] 1 க ஐ018 மற. 0006255 த2௨ 11௨ ச்ளங்ற௦ ராம்‌ நாம்ம ஏஏர்ப்‌ “ஒரகதுவ வாவா 
(5மறா6 000௩௭1௦026) ஊம்‌ ௨ செம்ம 54௦றற௨ம்‌ ரரங்த ஊம்‌ மகாப்‌: (0௨ செ்ரர்ற௨ ராமி, கம்‌ சர்ர்‌ 
ணு ௦ம்‌ (4௨ ரியல்‌ 11ல்‌ உரருர்கறாமாறர்ம்‌ ரெ2ராத6 வரம்‌ 5௦௦080௩௨௨௨ 5௦0௩ம்‌ ஈரத்‌ 
டரா ரென கறகாகளுகளா கார காம்‌ ]காகதூமி வாவா (ரந்த கர்மம்‌ ஒருனர்ளூம6 115 0௦0 
ம£௦யஜ்ர்‌ ஹ்0ர்‌ ர்ர்ச ர ௭௦ 9௦ றற 11௦ 5 ச்சர்மிஹ), கரன்‌ ம்ர்த ஸானம்‌, ௦ ரஷி 0 
9551௦3 (௦ நஊஈ௦ ௨5 ]1ம்ப ரோேகவாக-ஹணாமவும்கா (திருஞானசம்பந்தர்‌). 

சிவன்‌ அடியே சிந்திக்கும்‌ திருப்பெருகு சிவஞானம்‌ 

பவம்‌ அதனை அறமாற்றும்‌ பாங்கினில்‌ ஓங்கிய ஞானம்‌ 


உவமை இலாக்‌ கலைஞானம்‌ உணர்வறிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
தவமுதல்வர்‌ சம்பந்தர்‌ தாம்‌ உணர்ந்தார்‌ அந்நிலையில்‌ (12-34-1973. 


திருமுறை ப6 ்ு ௦4 8ள்ர்‌ "ர்ங ரோக 6-ம்‌ டம்‌ 


நர (ம்ப்த (ம்றா௦ 5மரக 1 மி பீயப்பஷ்ா 19௮3 ோம்தற௨0்‌ ஈந்த நகர்ப்‌ கம்‌ பேவப்ச்த ஊம்‌ ௨6 
௦4 ௦8 மட றம்‌. நிமம்‌ சமல ௦ 170110] ௦8௦௦1 *ப்5 114 ௭௩௦0ம்‌ படிமமாக ௦4 ஹஜ ரஷ 
வதஸ்ஈச( (ட பெயில்‌ ரஸ்மி 123 ரேயாம்‌ ராம்‌ 010 5000௦ 0௩6 ஸம்‌ ராம்‌: ௭25 ௦௦24%த ௦04 1701௩ 16 
4425 08 1ம்‌ ரயி. 11௦ 600% உ௱்எந்த மாமி ம2்னா₹0 ம்டீளியில்‌ ஹும்‌ ௧51௦6௦ 1ம்ரா “14/7%௦ தல 
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பெ ந்வோற்த 6 றர ஸல்‌ மா 9-கவாம்வஹுரகோ 14 நக 50 20்2பி]ர 125500 பொம்‌ 


௮020 ர மேம்‌ ஈர்‌ ௨ சர கோர ௨26, ]7ம்ம 112 ல 1 வர்க படப்பு ப்பட்‌ 
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000ம்‌௦ர॥௦0 ௦, 71ம்‌ ஹர்‌ றர௦5மகர்‌24 064076 ரேவா 2-5ரோம்வாம்கா காம்‌ (014 10 1146 சர்தார்‌. 


[3177 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ேோ22012-5ோற்வாம்2ே கவத 11௨ நரம “5லப்ஹ்ல௨ யரா”. 11௦ ந௩ரர்வம்‌ ௧௦% ரம்‌ 1116 0௨௦௩. 


5௦1 ௦4 னா ரந்லாப்‌ வம்‌ ரோேகவாக-ணோம்லும்கா. ரேவா ணா்வப்ம 16556 ளா 1௦ தள்‌ 


ரபர20்‌ 80 1476 கற்றார்‌, 


4/1ன ரேகம2-கவாய் வாபி ய ரஷ 1 7 ரம்மி கோமதி, மம்ம ம0௦ர௩ 0௨ ஈ௭வர்சம்‌ 1ம்டட 1௦ 
00106 4௦ 77ம்ரம நேளயிகர்வப்மி 2ம்‌ 0௫௦௨ ற௱௦௱௨. ளட நம ளெயிம்‌ கண்ரர்‌ ௦௩6 6௦ 62466 166176 ௦7 
14 ஊாமதவி நினா, 0௦0 தவமக "மர (1௦ ஏர்ஸா௭ ௦4 பேன்ட்‌ மோடம்‌. 142 வரது க ர்நுராமா 
றாவ்ஸ்ஈத (டீ 0௦6 ௦8 5௦14 1௩௦ ரணை]. 11௦ ரும்‌ மஹத்டி நஎர்ம்டம்டீ 70105 “அரு மாயாராராட்‌ 
ஏலபிவிபமாட்‌. 176 (நட நனம்‌ எக்ஸ்‌ ம்மடண்டரநமரபொ 10 சேளடிககம்ரவாடரமரர்‌, ர௭0கம்றற 6ம்‌ 
லோ2-ற௨111 வேண்ட வம்‌ சர்ஷுசம்‌ 142௫ 807 50௭௨ (மரா௨, நகர 11௨ 4001 188176 04 5மம-(4- 


11 ஹம்‌ றா௦௦௦௦௦20 107லா5 1]ம்ம-ற-றயஹவிமா. 


யரா மதல 7 ஷுூஹுவா”5 170511 விரரு 


ந பமமுதக ஷோவே ௩௭20௦00௩௦௦. ரேவா ஹா்ஹப்கா ௦ம்‌ 11ம்ரபட்ற-றயதவியா. 116 4 
னம்‌ (௦ 1௦ ளா], ஈ௭௦ால்ம்றற2ம்‌ 000 வரம்‌ கவத ௨ நூரு கம ஈர்ஷு/எம்‌ 1௩ ]ரியாயுதவ 
1$ஷூயு2ா5 ரபர்‌. 1 ம்ப-1[க2ய-1--12ரக௦கா 2150 ௩௨02ம்‌ (௦ மூர்தர்ர்‌ (1௨ தவறா௩6 01௨06) 11ம்ரபட்ற- 
றயதவீமா. ரேகா 2-5வரா்வம்கா ஈ௭ளம்‌ 1400ர௭காம்‌ நொம்‌ 1௭01௦௦1௩௨௦ மரா வும்‌ ௦1% ௦8 (நை 1௨ம்‌ 
50106 மறற 1501155101, சமீ$சா ரஏர்ம்ர ெவுவ-கணும்ஹம்கோ றா௦0௦௦0௦௦ %0 ']1ம்பர கம்மா. 
17௨ ரணம்‌ 6௦ (௦ ரணாழ1௦ வும்‌ கவத “ர்வ ஸ்டிம்ரமனர்கமப்‌” எ, வரம்‌ தமனால்‌ டாமாமடி. ப்ட்‌ 
16 ளம்‌ ௧௦% 1௦ 11ம்ம-ற-றமத2ியா 1௦ல்‌ 4௦ 06 நம்மட கறறக. ஷு ௨ ஈ௦ா்ர்றறவர்‌ 
ஹஷ்ர்‌ ஊம்‌ ஈள்பராமம்‌ 60 11ம்ரம-ற-றமதவிமா. ரெடம்ச ௦ர்ன ௦82 ௦0 [1ம்ரம-ற-றயவப்மா 
1096181௭25 ரல0௦0௦0 நர நரியாமுதஷ ஹம வம்‌ ராகு 0142 870௦65 ௦4 04. ரேவமம- 
கஹாம்குக்கோ ஜனம்‌ 500௩6 த0௦0. (400௦ ஈசர்ம்ட ரம்ய வமம-1-1ககவர, [16 வவிர, மொ யம்ட 


1௦0௮ வும்‌ ௦ லஸ௦1௦65. 


பப ப பபச்பபற படப்பட மெ வட்டப்‌ 


ோஃப2-க்ரும்கா வம்‌ ]7ம்ரம-] 12௫1-11 சரக (௨5௦ ௦வி6ம்‌ கறற) ஈனம்‌ ௦ 
களவி *ரோற105. 7116 ரெய்‌1ம்‌ கண்ர்‌ ரரவி%60 ஈஏர்ம்‌ கறறக. கறறக 014 [ப்ரா 40 118௧61 டற்ம்த 
றவீஹரும்ூ.. 7௨ ரெயில்‌ சர்ரர்‌ 1000051௦0ம கறறகா 40 த௦ ீழதர்‌ ஊம்‌ 4 ரம எனார்‌ வரி 1ம்‌, 


3 ர ரத்ப ட 605 அடணகத்‌ல 


திருமுறை 116 [11400 ௦ $ள்‌( ரர்‌ ரோ22ு2-58௱டகாசசொ 15௫ 


ரீனா 701510 றம கரா நிரிவவிகவிகாா நர நனம்‌ 1௦ [ம்பி கம்க௦௦ா. 11னு ௭௭௦ 
3761001000 நர பருதி வ்விஷக 11ஷூஹாமா. 0்டாரமான்ம்றற௨ம்‌ 1வ32௧:௦௦॥ */2ஊகர்(ரோட காம்‌ 
1௮0 நிர்‌ ர ர ஷு/காமா "5 10066 வும்‌ றா௦௦௦௨0௨௦ 40 7]]ம்ரபப்கே்வாமா நிரிஷு வாமா, ,&22௦௦௦7, 
1/113:85007, கமா யாவ போம்‌ 12 ௨01௨0 ']]ம்ரபருர்றாம்சரமப்சம்‌. கிரீன்‌ நர௦ள்ம்றறர்த 0௦0 5௦ம்‌ 
51ஸு20 11 56082ம்‌௦ மாம1(6 (0065 110156 107 11] ஜர்ா௨ஐ6௦ 0ஸ7௦1௦25). 


11010௦771. ஐ16511%015௦ (ராமர்‌) ௫௭௧5 0௦௦ய]ர்‌௨0்‌ மர பேர வகஹால்காம்கா. 1யார்றத ல்‌ 
ம்மா 1௦ ரர௦ாள்ம்றற௦ம்‌ 1 1ம்‌]1்றவிம்‌, ஸு னமாப்பாசம்‌ ஊம்‌ ௦4 ரன]. 4/1. ரேம 
5ணொம்காம்க 1௭௨5 2ம்‌ /எிர்‌, 11 ஐ60ற16 ௦4 18ேவிர்‌ ஈரவார்சம்‌ [ம்ரா 60 0006 0௨௦% 4௦ 5௪8710. 
ரோ௨௨2-5றாற்வாமோ ககர்ம்‌ 1௨ ஈ70பபீல்‌ ஏர்வார்‌ 01௦ (்ம்ம்‌ மேஷ மீனா தப்த 012555 17000 
7261ம்‌ ] வேண்டா, காம்‌ ஈனடாளம்‌ 6௦ 06ம்‌. ௦0ம்‌ ஹறகலம்‌ ரந்த 1620 ஊம்‌ 5£ம்ம்‌ (சமர்‌ ௦ ௩௭௦/4 
ஜ6 18வீர்‌ 0ம்‌ 1 172014 167 (1௨ றலர்‌ க ஊம்‌ 01ம்‌ 200070]. 1115 8ஸ701௦0 1௦10 
16வீர்‌ ௨5௦0 5௭ 146 ௭0ர0ன10ி ஏர்கர்ரெட வம்‌ ரஸம்‌ 4௦ 16வீர்‌. 175 கவத ம்‌ ர்ருறாரு 15 
112710-0001-1பிவ' (மைம்‌ மரு பூங்குழல்‌). 111௦ சிமி] தண்ர்‌ 001460 1ம்‌ தகு: 11 172614. 


00098 018 6016 ௨ம்‌ (011 ஈர்‌ 3121௦5 


141 சேம கராம்ணும்றா கம்‌ கறறக உர்ஷா௨ம்‌ ர 71பா௦6ர்‌-றாம்சக்சவிர்‌, 2 ற60ற12 
1123 4௦ 17206 8ோம்ற6 16 10 1௨% ௦8 ரவ்டி 1/1 0011 மய்ல்ஸ௦ ரு 600, நேக்கா 
ஜீஞ(, 176 ௬௨ம்‌ வ மொசரோடம்ற நர்ம்ள்‌ட0௦0 ஐப்‌ (ம 1௨ ௭௦ம்‌ ஜ்ர௨ த௦14 0௦ப்டி 1௦ ௦௦4411 0 
வோம்‌ ரகச ௦ன. 77௨ லர்‌ கேர ௦ நாளம்‌ 60 ஸ்ட ரறோற16. மடம்‌ கர்னாட்‌ ற£ம்ச 0] 
ோ222-5வம்வாம்க ஐ௦ர்‌ 11௨ ௦௦௬ ரஎர்ண்டரிகாா வாம்‌ மட்டி ரான்‌ கறற ஐ0( (6 றபா6 த010 
0001. 7000 1725 5௭17௨௦ கிர நாடக்றறகா”த ஐப2510156) ரஏற்மா கக 11 7௨ 42]1ஷு63 1 ரேகரா௨- 
5ஹாம்வு0'8 ஐ1251%0156. ரேஃவா2-5வாம்வா கோ 0௫ ரரெம்று! 8010௩0 ௦ம்‌ மமம்‌ கறறக 1ம்‌ ஐ0்‌ 
[12741659 00104; 1௦௦௦6 றமா07௧9௦ ௫725 ௦௭௦ ரெம்‌ வும்‌ 8000 245௦ 9௭6௧ உமறற1ம்6ம்‌ ஈஎர்ண்௦ம்‌ 
விஷு. 71% ௭௧௧ ௫04 50 ரஏர்மட (ரம ௦௦்த ௦4 ரேவாம-ராற்வம்கா ராம்ப்‌ ராரா ம1ணாம்ஸ்மம்‌. 
ரெவடி-வோற்ண க ரவிர்சலம்‌ சர்‌ ீறுறகா த௦% நீஜெபி4௫55 0௦ப்ஈடி ௪0296 ௦4 "ந்த நரல்‌ 
களர்‌. பெஷட-கராம்வும்கா ர சவத 1/7 வடம்‌ 11௦னாக6 10 நிவ னா (வாசி தீரவே 
காசு நல்குவீர்‌) ஊம்‌ (ஈர த்‌ 12ும்ப்‌265 ௦௦4டி. 1145 1௭௦௧ 10 ளா 6 ஜ2ஸ்1255 ௦4 நர்முகம்டவம்‌ 
501106 (௦ 0௦0 (கிரியை) 3 கறல ௦ 86 170110. 


15/1 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பற ணாத வாம்‌ (10572 (௦ 10௦015 


சமீரா நந்தர்ப்றத்‌ ம்மா ரவார்ப்ரவார வாம்‌ 500௩6 ௦4427 180௯5 ஸூ ரவர்‌ நரம்‌ 
வாவி. 1 5௭ 6 ற60ற16 ஸர்சர்ரத (11௦ ரளாற1௨ மரபி க 5ம்‌ ளுர்வு06 ௭௦௦ 
மீ றாம்‌ ளர்வா06 17௨5 100120 நர (ம்‌6ீ 78௦1 01ம்‌ 12025. சேவை கோடிகள்‌ கலரி 
றற 1௦ த வறற2விர் பத (66 000, 1௦70 1௦ 0றஸூ 1௨ 6௦015. கறறக 5த “12 ஊர்றடறள 
11௦21147௨2” (பண்ணின்‌ நேர்மொழியாள்‌). 0000 1485 (வீணா மற ஏ (1௩ 111 வருத 01 (116 501௪ 
24 6 8௦௦75 9676 00௭2ம்‌ ௦பீர ந்னு ௨ ரர நரக, ரள. 1௦௦4 ப்ருடகள்‌ (ம ர 
(ரோ1216 வம்‌ ௭0141006௨0 0200 (ம்ம௦ய2ு (45 ரகர ளாம்‌ வே 210௩த ஈஈர்(ம்‌ ன மஸ௦16௦5. ர 
76101 றவ (காட ரஎவார்சம்‌ 86 80௦7 40 6 ர ரர௦ாிஸ்றத 0000414000 வரம்‌ 10௦௨ ஐஒ10 
82௨8-8 (௦ 52 50125 10 01056 (19௨ 4௦௦15. 175 512 ௨ நரம “5கர்ர்பாகா நரவாகம்‌- 
ம்ம்‌ வாம்‌ 0டா்டீ நஜ்பாப்த 115614 (6 4௦௦75 ௭௨ ௦9௦ 175 58பரத (41௨ எர்ர்ரச நரா. 


11௦௦4 ௦ ஸ்னானம்‌ 0 மன்‌ ரச ௨01046 2௭௦54 11016௦5 (11ப115). 


மம்ம ககர்‌-ற00ா - 005 194002 7197௦1 


சறற 1985 5]லெறர்த பீண்பீளொத ௦7 மட பறனம்த கம்‌ 01௦்௩த ௦8 (6 8௦௦௭ க ம்ம 
1/48ர2ம்‌-1-12800. 000 ஷுறகோசம்‌ 86 ௨ 5சஷ்ரர்டே வும்‌ 601௦ 1ம்‌ எசர்‌ 17௪ ர௭ஷ 1௩ "7௦௦ வாபி 
251420 7ர்ரா 4௦ 1௦110௭ 1ம்ரு. றவ (011ர௭௪0 ]ம்ரா மம்‌ ம௦யில்‌ ௩௦1 ௩௦௦4 *ம்ரு பாப்பி 1 ஸற்ன20 
06 ர்ரோற16, 776 ர௦ால்ம்றற6ம்‌ 0௦00 எ 50த ௧ [ரராமா. நர ரர (௩6 ரெகவாம-கறாம்வாவேோ 
நயம்‌ 1௨ ரராகவ ௦4 கறறக வும்‌ கோச ஈக ரிர்ம்ப-"7ஹர்-ரா௦௦7 5கரிம் த 10 


றற. 


210றகா ௦160 ௨ கார்ல்‌ ௦4 ரேகவாம-கராம்காக்கோ ஊம்‌ றாஷு6ம்‌ 6௦ 0௦௦ 40 510௭ [ம5 
கொர்‌ ரர்ச40ா 4௦ (டீ 1410௦ கண்ர்‌. மேம்‌ காரச்‌ 1ம்த கர௦்த ம்கம்௦ொடர்‌௦ ரேவ 2-ககார வாபா 
ரய. ரோகி -ஹாற்கர ர்க கவத “11 விர வில ஏவிக்‌ ரர வாம்‌ றரஷு6ம்‌ 1௦ 0000 4௦ 5௩௦௭ 106 
171510 0 கறறக ௨150. கறறக 58௭ (1௨ ககார6 நர்தர்0ர கரம்‌ கவத க ரந. நீள ஈானார்‌ காம்‌ 
512376 4 ]7ம்ரம-7ககர்‌-0௩௦௦ 101 501௫6 (10௩௦ வரம்‌ ஈஎர்மாா௦௦. 40 ]ம்ரம-நரிகாகர்‌-1:-1ககம்ம வம்‌ 


519ு€ம 18 1617 7250201446 ]சியம்டி மறி 100 501௩௨ பஷ/5. 


இ 


திருமுறை [16 (1150௦௫ ௦1 51 [ராம ர8819-62மா0சொ 15:71] 


ய ஜ1111226 (0 நிர்கம்யாகர்‌ 


பமயார்ரத 11096 045, 1 வபிர்ரக 1] 6ம்மு ஈரகஷ றறா௩ச5௦0்‌ 1 111௦ மகொ10௦95 ௦7 ஹ்ம்‌. 
ீ61ம25 52௨012 16ம்‌ ரவிர்தர்பா, (னு 815௦ 80016 111 ௦8 வ்கி ரவீர்தீரா. 11% உ்ஷுசம்‌ 1௩ 146 
0265 01 நர௦யமார்ஹ்ரத 111௨ ககாடர்ரவிகர்‌ (1 ஞர்டரர்‌ ரா௦யார்ஹ்டு. 501௦௦ டீ 12 1600௩ 
ஹப (11 யாற 1 ஊப்ர்ரகாடு (00% மு ]கண்ரர்ளா, வீரா௦5 ௨11 ம்‌ ஒயம்‌]௦015 ௨15௦ 4001 மற 145 
611210. 54௨ ரர165 1௭௭76 எ்ண்ர ௩௦21601600 07 ௦0ர1ளர6ம்‌ (௦ ண்‌ ர்ளா[65. 716 ரமொ2ர ௦0 
[28 0117௨ 11கம்ம நரவுஜகர்ராகா1காஷ5ர்‌ ((0கயஜுர்ள ௦7 0௦1௨ 1ரோத (1 ஊாய்வம்ம) - சோழ அரசனின்‌ 
மகள்‌) ஊம்‌ ாாம்ரர்கர்சா ]பபர்கர்கர்ரகா ஊர்‌ 10110ர௭௨௦ கக்க 132. 14/௩ (ரஷா கோம்‌ ஹஷ்ர்‌ 
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006 0 [மத 0756 பாம்‌ ரச்10760 (42 12811615 வாம்‌ வல்றாம்‌((20 (௦ 4௦ (1௦ 1க்௩த. 11௨ 12 
பய்4 ஸ6760( 04 கர்பாணாற 0டர்ம்த க௦% 1ரரு௦0ர்2ர்‌61)7 மலம்‌ வருடம்‌ 1டீ 5௦௦௦ எவ்ஜிம்‌. 71 நடிக 
0011124160 ௨ றநரக5௦ '1]2ம்‌1 (௦ 1ள்த்‌' (வேந்தனும்‌ ஓங்குக). 116 ]8்ஈக 127௦ ௮௦000120. ன்‌ 


0646சர்‌ வாம்‌ 85 றன ரன்‌ கோ11ச 010நாம்‌56, (மனு மாற வ/6ம்‌ ம ா5614705. 


ரொ2-கோம்ளாலமை கண்டல்‌ ப ரிகல்மாசம்‌ ரணழ16 ஊம்‌ கவத (1௨ ரடரஙா 7620218216 
011824 (வீடலால வாயிலாய்‌), 4970151006 008 ஊம்‌ றா0௦66௦68 40 14௦ ஐ1165ர 101196 


(1000. 


வம்ப பப தப்ப உப்பிப்‌ பி அ. உப ப்பிதிப்ப ப்ப பப்ப 4 
யிஷன்ண்கா. ரேவா 2-5மோரவு21க 82 ஒக 1 கவண்டி ிரயர்ர்மப்ராலா ௨15௦ ம்க்கும்‌ நம்மா ௨4 
நரீகள்பா2ம்‌. கர (21112 18௫7௦ ௦7 (1௦ மோத, 0௦ மெனு ஸம்‌ 146 ரான, 1௦ ஈரக்‌ களா வ்‌ 
1ரோரு105 18 1 கரபிர்றுக ]4ககம்ய. 176௨ ௨15௦ மரர்சர்ரமம்‌ 1] பா; 2157011 ௨3 01௦ 5௨0160 (ராற]165 


1110110102 13 ஊங்்ர வாவா நா ௦2 (11ம்மாறாகவ!) ர௦ொள்ற்றற ௨0 1,௦74 11௨. 


திருமுறை டா 119400 01 5 [ரராம ரோ8ா௨-58ஈம்வா0ச 15:30] 


77% ந]201௦ ரர 17௩௨ நீ௦கர்‌ 


94/16 ர்க 10 ௦4௧ ]4[கம்மு, ஸ்ட 1106 கண்ர்‌ ரகர்மம்‌ (௨ ஸ்ர 
10]11ஹாழமம11௦௦0, எ்ன6 1 ரர்ஏன நியமி] வாம ரஷ ம ஐரக(6. 196 4௦ 11௦௦85 14௦ ௦ 
14௨0 500060 1018ர்௩த மீர்‌ 00௨15. ரேமமரா8-வம்வர்கா %௦870௨0 க ௦8ம்‌ ரஷர்ரர்‌ 5கம்‌15 20௦2 
நரர்ப்டர்மீத 001105. நெ ஸ்டீ 0084 1௨ கவத (006 நரறஙா “6014வராட வொவியாாட்‌. ராடி 5௦௭ 
76201160 1116 04/0 506 பாரா 60ிர்வர்‌21 0௬ ரர்‌ 0041௩ ௨௦௦௦10 ரஏர்1௦1 6 ௦8. ரோவஊா- 
5ஊொ்வு்கோ 728060 76011ஊழுமா௦௦ ரள] வும்‌ 200௩ற12௨ம்‌ சப்த நுறு, வாம்‌ ௭௦ல்ம்றற6ம்‌ 
ஸ்ட 0௦0. 176 ர ரானம்‌ ௦ 17ம்ரபருசபிரவாம நள்ரேச 1௦ கரத 1௬௦ நாரம்‌ 08௨04 த௨ு611201' 11 
012456 04 11௦ (08 87௦ 165568 [ப்ரா ஈரம்‌ மர்0௦0 1௩ பட 11௨ பவி] த. 17௦ ்னட௦0ப்ச்பமாக0்‌ 
[15 நர்‌ த11௩226. 


*4ரர்புத ரள நீயம்போர்‌5 


111௨ நியும்பிர்தம்க 0வார6 4௦0 ரெபிரஸூஜ6 ரோகண 2-கணாற்கார்கொ, நமர்‌ 006 ௦4 ரம்5 401107௭075 
தூ ௨ரரச்ரத ரஜறநழ ஈசர்ள்ட வு கோ1167 500 ரத ர ரேமவம-கவோற்வாம்லொ. 116 ௧15௦ 06018780 
ப்‌ யாள 40 ரீவி ௦௩ (06 16௨0 ௦7 நீயம்‌ 1] 8மிம்‌. 74 நறுறளா2ம்‌ 50. ராம்கி வி] 
பட $மமி0ம்தரத ர2விர2௦4 06 ஜகா ௦4 1௦ம்‌ பேோஷு வும்‌ ௦௦720 11 ாடிரஷ 4௦ 
ஏரு. 11% 1௩௦05 1ரர்ளாதப்த றார்‌ 15 மமம்‌ 00௦ ௦7 1௦ நிமம்பிர்ம்சரத ௭1௦ ெவபிரே ஜம்‌ ரேவாம- 
உஹு்வும்்‌ 3425 சமம்ர்ஹ்ரிரு ரளே1ம்2ம்‌ நர ௨ 6011ஞான 1ம்ராத6]ர கரம்‌ 18௨ நீமம்ப்்ம்தரக ஐ௦4 ம 242௦7்2ம்‌. 
115 நளன்‌ (௦ 77ம்ம-1-76கம22௦௦ ஊம்‌ 1 1 ம்ரம-ற-12௦௦௦- (மா பப்ிப்ம்‌ (௦ நரன்‌ கறறக. 


82௦1111த ககர்ாம்‌ கறறக 

கிறுறகா ௦௩ [2௦12 ரோக ௦-கமாம்காம்க "5 பொர்ரவி நாளர்‌ 10 11௨ ௦௦ ௦ர்‌ [1ம்ரம-ற- 
5்யாயபிவிம்‌ வாம்‌ வ௦ரத ஈார்ண்ட 1௬௨ மஸ00௦௫5 வொரர்சம்‌ 6 நவகார்‌ வே (1:1:1415 0 
ஹும்ணம்ம. &ட்ள ரகெள்ம்றத 1]ம்ய-ற-1௦௦௱ண்யாயய்ம்ம்‌, மட பொய்ம்‌ கண்ஈர்‌ 0௦லம4்‌ மர்‌ 566 டீ 
ார்ஏவி 04 கறறக வும்‌ 0௦6 16 ரேரமம்ாச0்‌ “04/1னக 75 கறறக?” நடற்டவார்றத [மீர்த வழுயம்ரு 
சிறுறவ ஊாடாரனாம்‌ (மம்‌ 16 ரஷ 1876 [21 த (1௦ ற1ககமா௦ ௦7 சரும 6 நல] வகரம்‌. 
ரொக்ணஉகம்கா க்க ராரா 60ர்2ர்ஞரு நறராறறகம்‌ மொற வம்‌ ராகம்‌... 116 ரெயில்‌ கண்ம்‌ ௧503 
ஸ்டி்ள ம்ஷார்ஜிம்‌60 0௦ வண்க ௦௦6042. கறறக ௨150 0780 1௦ 116 கண்ட்‌. ட ல்ஸு/6ம்‌ 1௭ 
உரப்‌ ஹல்‌ ர்8சாரசம்‌ ம்டைவி! ர்‌ நறும்‌ ரு 1 ஹுஸ்றுக 14கள்ம. கறறவா ராஷ ம்மறறர ம்‌ 


[501 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
52147௨ ரவிர்தர்0ாட டன்பஜ ரளார்றகம்‌ ரர [ணய்்க 1180. 776 1௦0௦ ஈலார்சம்‌ 10 ஏற்ல்‌( 111096 118065. 


ரோசா க-5ணால்வாச்கோ ௦௩ ஈகோர்கத கறறகா'6 85010 ௦7 1[1௦௭௦௮4-௬௮௮01, 1௦ 215௦ *ரவார்ச3 


1௦ நூர்தர்ர்‌ 14056 ௦7 ற1கட. ௦44. (001: 16206 ௦௩0 [0100660608 ர்வு ௦ நன்‌: 


17 017]மம21 றயிஜார்றா226. 
மயி ஜாாா226 10 111011 ௧ர்‌ 1 ககம 


சோமவா2-கஊாம்வுர்கோ றா00௦6060 40 17ம்‌ வப்‌ *05றிம்றறமம்‌ 10 ]4ர்வால்கா. 
11000600த ரியா (மா, 16 ௦௨01௨0 ']]ம்ரப வாமி ராஃபி2ம்‌. 511 ஜர1த 210௦௩௪ கஸூனவி [ர/மாராடி 11௦ 
7௦௨01120 1]ம்ப-௦௦14௦௦7. ம்‌ கர்‌ ௦14 1௨06, 006 ஸ௦(௦ 92075்ம்றரிய1157 1110௦0 (1௨ கண்ர்‌ 
(கர்‌ (ம றவ்ராராகம்ட 01205 ற] வார்ம்‌ 10 (6௨ நள்‌ ஐ 06701605, 4676 வீ] தூர கட ரா2பி௦ 
665. 501௩6 ]ஹ்ாடி 1560 4௦ 946 ரியா, ௦ர்‌ ர்ரா, வம்‌ வ௦14 நம்ரா பப! 2 அப இர 
0பார6ம 114௦ 121216 1705 01106 கஜ£ர்ட ரர்‌ ரர்த ரம்டி. கன [16வர்பத (ம, கோட்வுல்கா ரள 
௦ 61/6 வாம்‌ வாத (46 ர்ருறார 12௦௦-ம்‌ னா-ம்டஷு வ (பூத்தோந்தாயன). ப்ப 
யி (௨ றாகமீ2 17205 1 1மாரா௨ம்‌ ராம்‌ ரளி 176௨௦ 121002 பம்டி, ரக 0-701665 19727௦ 
990004 சர்ம. 116 ]வ்டி 10௦ றரஸுசம்‌ 607 10ஜ்01255 நபி 0017671060 (ராகவ (௦ 92ம்‌ 


7617 தர 81ம்‌ 5127120 றரகர்ன்பத ரோலா 2- கவ்வ ர்க. 


கிரீர்ரே நுர்தர்(ர்ரஜ நாகரா (ளாமற125 ௩௨ ஈனம்‌ (௦ வரவ யாவு, ளப்‌ உள்ப்வோம்கா, 
1௮1௮-1017 ௦௦. 1 ௦ ஈவார்சம்‌ (௦ ஏர] மம்மாரகவிவார்ககபய. நு 16 10 ௩௦ ஈாங்ஈம்‌ (௦ 
97218 ௦4 146 01806 ஈஈ12 கோணி கிராராமண்சகவா ரவி] சரிம்மா 1௦௧௦. 7 வீ 1௦ 
5986ம்‌ ரா ௨ 57111826 ஈகோ. ரோ ஸ்கர்‌ 112134 1, நத 8002ம்‌ 1௩ 5 பரு வும்‌ தல: 
சர்ப 11௨ 1௧9 10ஐ0௦1[வா 6௦ த க0௦ெர்‌ 1710. 176 1171771201௮10]37 501 பழ வும்‌ கவத ௨ நூறா 
“ மர்யயாரர்டி ஏுகாமாரகவாயாா”, கரச 12வரர்த (ப 012௦௦, 16 ஏர்ட(ச ப 57ஊவ] (ரா௩ற1ஷ ரா௦ம(6 
£280ம்த பரவி 1]ம்ப கே விஹ்மார்‌ வாம்‌ எ்ஷுூசம்‌ ரன நா ஐ 1௦0த (10௩௨. 10 ரம்ப 
விண்கரர்‌, 1௨ உர்கார்‌மம்‌ வங்நதர்ரத மவார்யக ரீநுாடி ர மனனம்‌ 191௮065 மரு ௨௯ ]7ம்ாமு-1- 
$அ114ஷு/வார, 7ரம்ப-1-1021வவாலா வார்‌ 1/்ம்ம-ற-றலாம-ற-ற வர்கா. 111656 11௦17 01௨௦௦௧ லா 1௩ 
107111 121௧. 1, ர ாள்யாகம்‌ 1௦0 1ர்ம்ரம-௦ப்ர-37௦0. 


திருமுறை ப6ீ று ௦7 5ள்ர்‌ ராமோ 2ா8-5080ச 152%111 


230 0௩௦5 ௦20௦011112 க 11௩த மோ 


[ஈரம்‌ ரர ௦4 151௨௦0, (௦6 ]ர்ரகம்‌ உ ரளார்வோர்‌ மராம்‌ 517௧ 71 176 9-3 உண்க 
ஸ௦1௦6. 17௦ ௨ம்‌ ஊ௦பர்‌ 6 5ண்ர்‌ ரேவா -ஊோற்வார்கொ வாம்‌ னோம்‌ ஐ ணு ஜூன்‌ 
7௦ஜ270 107 1ம்றா. 176 ௨௦ ௨ மீலயதர்ம்ரே ஈவஈ௦0 1௦௦10-0வவலம்‌. 546 கர்ர்ண்ஈகர்‌ (1 10 ரொர்க 2௦1௦ 
226. 5ள்ரவா௦5காட 0 ஈஊரர் பத ௨௦ம்‌ ரேகமோமி-கவோம்வும்கா 5 பொ்ரர்ற€ தக௦௨ ௦7 கே(வ1ம்ஸ்ம் ச 
524௨ விந்த 1 ]ரிகம்யாகர்‌, 1௨ ௩௨06 ௨ 0601510140 தர்ம6 நண்றாட61 ந்த ஈரகவிருட வுட்‌ நம 
பெயஜ்ர்சே 1 ராகோரக26 40 ரேவ கவாற்வாம். கர்‌ சப்த ரியா 00076, சர்ம 7௦000) 0வஊவ்‌ ரன்‌ 
1௦ 10% 10, 1785 டர்ர்ர்டைற்ர உ ளாகி வாம்‌ 0௪0. நன சகர ர்க மறல ௩௦௦0 
ராளோம்௦்‌ 1 வோம்‌ றறம்‌ 80௨ கண்டே வரம்‌ 50௧5 1ாம்‌௦ வாடபாற வாம்‌ 004 74 ஊர06 (0 லாக நப்க 


ஜூர்னீ (௦ 5கம்வும்கா. 


ந்னு 1 கொம்‌ வ்லர்‌ ரோகவா2-வால்றும்கா'5 கார்ரவ்‌, ௨ ரரளர்‌ 10 ஈரல்‌ மாட 
1119 ௦4605 1மீ௦ராாா௦ம்‌ நேகவாக-கோோற்வாச்கொ ௨0௦0ம்‌ 1௦௦0ற-றகவாவ்‌5 மகொண்ட ரேமமா2- 
ாம்வாவே 251௦20 ர வுகவ ௩௦ நார்த்‌ (1௦ மாராடர்‌௦ (06 மகபிலுலாம்‌ ௦8 06 ரளார01௦. வஹுவ 
014 950. 7 ரோேராக-ஹாற்வாம்கா ஊத ௨ ர்நாறாமா கர்வாரப்த ஈரர்ப்ட 'நுரிவ்ப்ர்க-றயாராமம்‌'. நெ 
ரலரர்ம்ஙத 14 104 மூன, 14 கேயப்ர்பம்‌ ஜப்ர்‌ 120000-றகவாவர்‌ கரச ௦ம்‌ ௦ரீ 14௨ மாற 1116 ௨ 
ரம்ஙரகத2ம்‌'. 11 மாடா வாம்‌ வி (டீ ுட்க்்மாத பூச2::21 இப்ப இப பப்ப (0 
தயாறார்56, 5116 றா௦5024௦04 0ரன (46 1621 ௦4 ரோேவம-க2ோவுப்கா. ரேோடிவாக-$மோம்வார்ோ கவத 
டீ விஸுனன்ட5௦ரத வும்‌ 000161௦0 ௦ [ரர வவ த0% 040820. வாம்‌ ரலி] 2 
ரோவஊ2-5ணாற்ஹும்ச”5 120 ஊம்‌ ஐ௦1 ரம்ஜுபீர ௦8 ்ஏர்2 தால 000ம760 (111௦ம்‌ ரமா. 176 
2150 1௦01651200 ரோ82118-5கோவாம்கா %0 ராமர நந்த கேயுதர்சா 1௦0ட்றகமவ்‌. நீர, ரேவா ௨- 
5ஹாண்குள்கா ற2ரி562்‌, தஷுர்நத 1/கர்‌ கர்ட்‌ ரரஷ ரம்‌ கேெபதிம்ன உண்த ரஸ்‌. ரகக 
1111251008, மயம்‌ ௨ ரகம்‌ 1௦ நாம்றம்‌ 10 ஜர6ீ ன ர்ற௩வார்கஜ6 10 வாரு016 6156 ஊ3 1௭06, 1௩௮06 
11௦1 1௦௧௦ ௨ ரவிர்தர்0டி 1146. 1௦௦௱றகல்‌ னம்‌ (06 1694 ௦4 1 1146 ௨௦௦௦10 ஜி1$7 ஊம்‌ பிரபவ 
௦201160 1.௦0 சோக5 11௦] 760. 


ரெலரு2-கரோற்வம்ச்‌ நர நாளம்‌ 40 களன்‌ ற18066 கோம்‌ (ரா1-. 1௭௩ 60௨ கண்ர்‌ 
ஏனம்‌ 10 சொம்ம்வொற்காறா போம்‌ ரிவி ௦௧0163 ரீம்த ரகர்6 ற1௧௦௨ 11 ஹாஹறமாகா. 176 
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1 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மருர்ட 1 ம்01த 
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திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ ] 


உ 
சிவமயம்‌ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


1. திருப்பிறரமயுரம்‌ 
இருத்தல வரலாறு: 


இத்திருப்பிரமபுரத்‌ திருத்தலமானது சோழவள நாட்டில்‌ காவிரி வடகரையில்‌ அமைந்துள்ள 
14ஆவது தலமாகும்‌. நாகை மாவட்டத்தில்‌ சீகாழி கோட்டத்தின்‌ தலைநகர்‌. மயிலாடுதுறை 
சிதம்பரம்‌ இருப்புப்பாதையில்‌ இரயில்‌ நிலையம்‌, பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ள பெரிய ஊர்‌. பிரமபுரம்‌, 
வேணுபுரம்‌, புகலி, வெங்குரு, தோணிபுரம்‌, பூந்தராய்‌, சிரபுரம்‌, புறவம்‌, சண்பை, சீகாழி, 
கொச்சைவயம்‌, கழுமலம்‌ என்ற பன்னிரண்டு திருநாமங்களை உடையது. இவற்றின்‌ 
பெயர்க்காரணங்களைப்‌ பதிகம்‌ அறுபத்து மூன்றில்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ சுவாமிகளே எடுத்து 
விளக்கி உள்ளார்கள்‌. அது “பல்பெயர்ப்பத்து' என அமைக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. திருக்கழுமல 
மும்மணிக்கோவையுள்‌ :வசையில்‌ காட்சி” என்னும்‌ செய்யுளில்‌ இப்பன்னிரண்டு பெயர்களும்‌ 
பன்னிருயுகத்தில்‌ வழங்கினவாகப்‌ பட்டினத்தடிகளால்‌ உணர்த்தப்‌ பெறுகின்றது. இவையன்றி, 


சங்கநிதிபுரம்‌ முதலாகப்‌ பதினான்கு பெயர்களும்‌ உள்ளனவாகத்‌ தலபுராணம்‌ சொல்லும்‌. 


விசேடங்கள்‌: 


புறவாழிக்‌ கடல்‌ பொங்கி எழுந்த பேரூழிக்காலத்தில்‌ இறைவன்‌ அறுபத்துநான்கு 
கலைகளையும்‌ ஆடையாக உடுத்திப்‌ பிரணவத்தை தோணியாகக்‌ கொண்டு அம்மையப்பனாக 
எழுந்தருளி வரும்போது ஊழியிலும்‌ அழியாத இத்தலத்தில்‌ தங்கினார்‌. இங்கே ஒரு மலை உண்டு, 
இது இறைவன்‌ ரோமச முனிவருக்காகத்‌ திருக்கயிலைச்‌ சிகரமொன்றை இந்த இடத்தில்‌ 
தோற்றுவித்து, தானும்‌ அம்மையுமாக இருந்து காட்சி வழங்கும்‌ இடம்‌. இதனை “இருபது 
பறவைகள்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டிருக்கின்றன”. இங்கே குரு, இலிங்க, சங்கமமாகிய மூன்று 
திருமேனியையும்‌ வழிபடலாம்‌. குருமூர்த்தம்‌ தோணியப்பா; இலிங்க மூர்த்தம்‌ பிரமபுரீசர்‌; 
சங்கம மூர்த்தம்‌ சட்டைநாதர்‌. இதுவே திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமானின்‌ அவதாரஸ்தலமாகும்‌. 


2 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சுவாமிகளின்‌ பெயர்கள்‌: 


சுவாமி பிரமபுரீசர்‌, அம்மை திருநிலைநாயகி. சுவாமி-அம்மன்‌ கோயில்களுக்கு இடையில்‌ 
திருஞானசம்பந்தர்‌ ஆலயம்‌ இருப்பது சோமாஸ்கந்தர்‌ நிலையை நினைவூட்டுகிறது. 
திருத்தோணிச்‌ சிகரத்துள்ள இறைவர்‌ பெரியநாயகர்‌, தோணியப்பர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுவர்‌. 
இறைவி பெரியநாயகி; திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமானுக்குச்‌ சிவஞானப்பால்‌ அளித்தவர்‌ 
இவரே. 


தீர்த்தங்கள்‌: 
பிரமதீர்த்தம்‌, காளிதீர்த்தம்‌, கழுமலநதி, விநாயகநதி, புறவநதி முதலிய இருபத்திரண்டு 


தாத்தங்கள்‌ உள்ளன. 


வழிபட்டோர்‌: 

முருகன்‌, காளி, பிரமன்‌, இந்திரன்‌ முதலியோர்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, சுந்தரர்‌, 
மாணிக்கவாசகர்‌, பட்டினத்து அடிகள்‌, நம்பியாண்டார்‌ நம்பிகள்‌, சேக்கிழார்‌, அருணகிரிநாதர்‌ 
முதலியோர்‌ போற்றியுள்ளனர்‌. கணநாத நாயனார்‌ அவதரித்த தலம்‌. திருக்கயிலாய பரம்பரையில்‌ 
வந்தருளிய திருநமச்சிவாயர்‌, காழிக்கங்கைமெய்கண்டார்‌, சிற்றம்பலநாடிகள்‌ முதலியோர்‌ வாழ்ந்த 


தலம்‌. 


விழாக்கள்‌: 

ஒவ்வொரு வெள்ளிக்கிழமையும்‌ அர்த்தயாமத்தில்‌ ஸ்ரீசட்டைநாதருக்கு விசேஷ வழிபாடு 
நடைபெறும்‌. சித்திரை மாதம்‌ இறைவன்‌ இறைவியர்க்குப்‌ பெருவிழா நடைபெறும்‌. அதில்‌ 
இரண்டாம்‌ திருநாள்‌ திருஞானசம்பந்தருக்கு உமையம்மை அளித்தருளிய திருமுலைப்பால்‌ 


திருவிழா. இவ்விழாக்களில்‌ பெரும்பகுதி திருஞானசம்பந்தா ஐதீகத்தை ஒட்டியனவேயாம்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்துக்கு நாற்பத்தேழு கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. இரண்டாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 
கல்வெட்டு முதல்‌ வேங்கட தேவராயர்‌ கல்வெட்டு வரையில்‌ பதின்மூன்றுக்கு மேற்பட்ட அரசர்‌ 
பெருமக்களுடையனவாகக்‌ காணப்படுகின்றன. இக்கல்வெட்டுக்களால்‌, இத்தலம்‌ இராஜராஜ 


வளநாட்டுத்‌ திருக்கழுமல நாட்டுப்‌ பிரமதேயம்‌ திருக்கழுமலம்‌ என்று பிரிவும்‌ பெயரும்‌ குறிக்கப்‌ 


திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ 


பெறுகின்றது. பிரமபுரீசுவரா திருக்கழுமலமுடையார்‌, திருக்கழுமலமுடைய நாயனார்‌ என்றும்‌, 
தோணியப்பரும்‌ அம்மையும்‌ திருத்தோணிபுரமுடையார்‌, பெரிய நாச்சியார்‌ என்றும்‌, 
சம்பந்தப்பெருமான்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்பெறுகின்றார்கள்‌. 

ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ கோயிலில்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ வடிவத்தை எழுந்தருளச்‌ 
செய்தவள்‌ மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கனுடைய அடுக்களைப்‌ பெண்டுகளிலே மூத்தவள்‌ 
இராஜவிச்சாதரி என்பாள்‌ என்பது குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. இரண்டாம்‌ இராஜராஜனது கல்வெட்டு, 
கங்கைகொண்ட சோழ புரத்தானொருவன்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ திருக்கோயில்‌ முதற்‌ பிராகாரம்‌ 
திருமதில்‌ எடுக்கப்‌ பொன்‌ கொடுத்தான்‌ என்கின்றது. கல்வெட்டு ஒன்றில்‌ திருநட்டப்பெருமான்‌ 
ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ என வருவது சுட்டுவிரல்‌ நீட்டிக்‌ கூத்தாடுகின்ற குழந்தையாகிய 
ஞானசம்பந்தரைக்‌ குறிப்பதாகலாம்‌. பொத்தப்பிச்‌ சோழன்‌ என்பவன்‌ வீரபாண்டியனை வென்று 
வெற்றிப்‌ பரிசாக பாண்டி நாட்டிலிருந்து நடராஜப்‌ பெருமானைக்‌ கொண்டுவந்து சீகாழியில்‌ 
கொடுத்தான்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. இங்கு, பொன்‌ கொடுத்தும்‌, நிலம்‌ விட்டும்‌ போற்றிய அரசர்கள்‌ 
வீரராஜேந்திரன்‌, இரண்டாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, இரண்டாம்‌ இராஜராஜன்‌, இரண்டாம்‌ 
இராஜாதிராஜன்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌, மூன்றாம்‌ 
கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌, வீரவிருப்பணமுடையான்‌, வேங்கட தேவராயர்‌, இராமப்ப நாயக்கன்‌, ஆறனூர்‌ 
இணைச்சியப்ப அகரவல்லவன்‌, விட்டலதேவன்‌ முதலியோர்‌ ஆவர்‌. இத்தலத்திலுள்ள 
திருக்கோயில்‌ தருமை ஆதீனத்தின்‌ அருளாட்சியில்‌ உள்ள திருக்கோயில்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. 


பதிக வரலாறு: 


சோழ நாட்டிலே, சீகாழியிலே, தவம்பெருக்கும்‌ கவுணிய குலத்தில்‌, சிவதீட்சை பெற்ற 
வேதியர்‌ குல திலகராகிய சிவபாத இருதயருக்கும்‌, பகவதியம்மையாருக்கும்‌ வேதநெறி 
தழைத்தோங்க, மிகுசைவத்துறை விளங்க, சித்திரை மாதத்துத்‌ திருவாதிரைத்‌ திருநாளிலே 
திருமகனார்‌ ஒருவர்‌ தோன்றினார்‌. அக்குழந்தைக்கு மூன்றாமாண்டு நடக்கும்பொழுது ஒரு நாள்‌ 
சிவபாத இருதயர்‌ சீகாழிக்‌ கோயிலுள்‌ இருக்கும்‌ பிரம தீர்த்தத்தில்‌ நீராடச்‌ சென்றார்‌. குழந்தையும்‌ 
அழுது கொண்டே உடன்‌ சென்றது. சிவபாத இருதயர்‌ உடன்‌ வந்த சிறுவனைக்‌ குளக்கரையில்‌ 
உட்கார வைத்து விட்டு, நீருள்‌ மூழ்கி அகமர்ஷணம்‌ என்னும்‌ திருமந்திரத்தைச்‌ செபித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அங்ஙனம்‌ அவர்‌ மூழ்கிய உடன்‌ தந்தையைக்‌ காணாது, முழுமுதல்‌ 
தந்தையாகிய சிவபெருமானது திருவடிகளை முறைப்படி வழிபட்ட பண்டை உணர்வு மூண்டெழ, 
பிள்ளையார்‌ திருத்தோணிச்‌ சிகரம்‌ பார்த்து, “அம்மே! அப்பா!” என அழுதார்‌. இவ்வொலி 
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திருத்தோணிபுரத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அம்மையப்பர்‌ திருச்செவியில்‌ சென்று சேர்ந்தது. 
அப்பெருமான்‌ பொருவிடைமேல்‌ அம்மையுடன்‌ எழுந்தருளிக்‌ குழந்தை ஞானசம்பந்தன்‌ முன்‌ 
தோன்றினர்‌. இறைவன்‌ உமையம்மையைப்‌ பார்த்து, “உன்‌ திருமுலைப்‌ பாலைப்‌ பொற்கிண்ணத்தில்‌ 
கறந்து ஊட்டுக என ஆணை தந்தார்‌. அப்படியே அம்மையாரும்‌ கறந்தருளி, எண்ணரிய 
சிவஞானத்து இன்னமுதத்தையும்‌ குழைத்துப்‌, பாலை ஊட்டினார்‌. கண்ணீரைத்‌ துடைத்தார்‌; 
அழுகையை அகற்றினார்‌. உடனே அம்மையும்‌ அப்பனும்‌ மறைந்தனர்‌. உயிர்த்‌ தந்தையும்‌ 
தாயுமாகிய இவர்களே திருமேனி தாங்கி வெளிப்பட்டு வந்து இங்ஙனம்‌ அருளப்‌ பெற்றமையால்‌ 
இவர்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ எனவும்‌ தேவர்‌ முதலானோர்க்கும்‌ அறிய முடியாத சிவஞானம்‌ 
சம்பந்திக்கப்‌ பெற்றமையால்‌ சிவஞானசம்பந்தர்‌ எனவும்‌ அழைக்கப்‌ பெறுவாராயினார்‌. 
அகமர்ஷணாம்‌ என்ற மந்திரத்தை. ஒதி முடித்து நீராடிக்‌ கரையேறிய சிவபாத இருதயர்‌ தன்‌ 
குழந்தை ஞானசம்பந்தன்‌ கடைவாயில்‌ வழிந்து கிடக்கின்ற பாலைக்‌ கண்டு, 'நீ யார்‌ தந்த பாலை 
உண்டாய்‌ ? எச்சில்‌ மயங்கிட உனக்கு இது இட்டாரைக்‌ காட்டு” என்று சிறுகோல்‌ கொண்டு ஓச்சி 
உரப்பினார்‌. குழந்தையாகிய பிள்ளையார்‌ கண்களில்‌ ஆனந்தக்‌ கண்ணீர்‌ துளிக்க வலக்கையைச்‌ 
சிரத்தின்‌ மேலுயர்த்தி, வானிடமெல்லாம்‌ பரவி நிற்கும்‌ ஒளியோடு விடையின்மீது பண்ணிறைந்த 
அரு மறைகள்‌ பணிந்தேத்தப்‌, பரம கருணையின்‌ வடிவாகிய பராசக்தியோடு காட்சி அருளிய 
அருள்வண்ணப்‌ பெருமானைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டே உளம்‌ நிறைந்து வழிந்த உயர்‌ ஞானத்‌ 
திருமொழியால்‌ இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடி அருளினார்‌. உமை அம்மையார்‌ கொடுத்த சிவஞானம்‌ 
குழைத்த பாலைக்‌ குடித்த அந்த விநாடியிலேயே ஞானசம்பந்தன்‌ என்ற மூன்று வயதுக்‌ குழந்தை 
சகல ஞானங்களும்‌ கைவரப்‌ பெற்றுத்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ ஆயினார்‌. இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ 
கூறுகிறார்‌. 
“சிவனடியே சிந்திக்கும்‌ திருப்பெருகு சிவஞானம்‌ _- 

பவமதனை அறபாற்றும்‌ பாங்கினில்‌ ஓங்கிய ஞானம்‌ 

உவமையிலாக்‌ கலைஞானம்‌ உணாவரிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ 

தவமுதல்வா சம்பந்தர்தாம்‌ உணாந்தார்‌ அந்நிலையில்‌” 

திருஞானசம்பந்தருடைய பெரும்பாலான பதிகங்களில்‌ ஒன்று முதல்‌ ஏழு பாட்டுக்கள்‌ வரை 

இறைவனின்‌ அருட்செயல்கள்‌, பெருமைகள்‌ முதலியன கூறப்படுகின்றன. எட்டாவது பாட்டில்‌ 
இராவணன்‌ செயல்‌ பற்றிக்‌ கூறப்படுகின்றது. 9-ஆவது பாட்டில்‌ திருமால்‌, பிரம்மா - இவர்கள்‌ அடி 
முடி தேடிய வரலாறு பற்றிக்‌ கூறப்படுகின்றது. 10-ஆவது பாட்டில்‌ சமணர்கள்‌, பெளத்தர்கள்‌ 
ஆகியவர்களது தவறான கொள்கைகள்‌ பற்றிக்‌ கூறப்படுகின்றது. 11-ஆவது பாட்டில்‌ 


(திருக்கடைக்காப்பு) பதிகம்‌ படிப்பவர்கள்‌ பெறும்‌ பலன்‌ பற்றிக்‌ கூறப்படுகின்றது. 
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1. ரிப்‌ இங்கார்காபுங்கா (ட்ப) 


1510௬7 ொரிட்டட்க்ட்‌ 


1ர்ம்த 15 11௦ 14 தவராக ரச ௦௩ (௨ மாண்ட! ௦ர்‌ ரமன கோணா ரட்ட 0௦14 
மேெமுரார்று. 1115 11௨ ௦வ்ரயுபோரனோத ௦ 14௦ 5௦61க௨சரம்‌ ர்வபிபப: ரு [கவ ஜஹுறகர்ப் வா பர்‌. [175 ௧ 
512816 1047 ரர்‌ ௨௦௦655 09 1080ம்‌ வாம்‌ ரவி], ஈஏர்ரர க ர்கண்ட எ்கர்ர்ரெடர்க (ட ந ரிஷாரிகவர்யர்மாவம்‌ - 
ம்ள்்வாற்காஹா ரவி ஷு 1116. 

[1 1125 116 80110ர்ரத ௭246 உண்ன ஈர: நர்காரறையாகார, 7 யாவார நியதவிர்‌, 
7 ருதமாயு ]1௦ாற்றமாகாரு ௦0 வாலம்‌, 5ர்வறயாலா, நிமாணா, €கோற்ஷ்‌, 56 சரர்‌, 
760001ம்ஷுவாட வாம்‌ 8கச்பாரவிவாு. [ரம்ப ட்ரோேகவா2-வோ வம்சா ]ம்ராடிலிர மடி ஐர1ண்ஈடம்‌ (46 
109590115 007 (11௦96 2௩௦ 18 (16 6378 ரநாாடாரரம்ள்டர் ஙா ௨ “றவீ-றனூல-ற-றவ்டம்மட்‌. 11 
ஸ்ட ஏன56 “மூஷஹ்ரி வக்ரம்‌” ௦4 00௨ '[1ம்ரபபிப க சப்பர வில நரியா -ரரவாம்‌-1:-101கம்‌, மர நவ்ற 
ம்லர்ர்தவி, 16 15 ஜீரா 4௦ மார்னல்வாம்‌ ௦ 0296 ௭21௨ பயோஙகே ரர 1 ௩02௦ மியரங்நத ௭2176 


ஏய. டீஜர்ம25 08656, 08 ர்ளா16 ரராம்‌016 (77 பாகவாகாடு 5௫5 மமம்‌ னா 87௦ 


(0066 ௦1௩ ஈவா 1116 வரதம்‌ ப-ற மாவடி 0௦. 


5060120 ந22்யா25 


இர்‌ 1௦ (றா ௦4 06 ரஸம்‌ மேன்யுதக, ரர (16 00௦25 7096 வாள்‌ பெஜபபி*க0ம்‌ 11௦ 18ம்‌, 
1,௦14 போவ ப56ம்‌ ௦ ஐஜஸ்‌/-10ய0 மாக ௨ 1715 கரச, காம்‌ (வாடா ௨0 16 ர ஹரக ரர்‌ ௨ 
0084 810, றற 22760 1616 00ஐ6087 எார்ர்ட 1115 00௧௦ம்‌, 8௧ கறாவாரசம்‌- கறறக. 0ாஸ்நத (மம்‌ 
ர்க 1௮௦௦ 5ஏ711 ௦4 1௦ 6 86517037௭4 ஞண ரர 11௨ ரோவர்‌ 19 மஹ6, 176 எ்ஷும்‌ 1௩ 1. 
மனம்‌ போவா 025ம்சம்‌ ௨ கமமி ர்ம்‌1 நட ம்ப காக நர ஸசர்ரெம்ருத உ ஐம்‌௦06 ௦யம்‌ ௦8 131 
றரரணரோம்‌ ௨0௦04, (86 ர0௦மமாம்‌ விக்க வாம்‌ 104 11 1ாஉ. பெ ள்ம்தி நயி1 176 நஙமய்மசரச்‌ 
111058 ஈசர்ப்ட 115 0௦06௦1 ஊம்‌ 22௨ சொள்ற ௦ 5826 ]1501025௨ நமா. 1ம்க ர்மிம்‌ ரத 
எறற0ார்சம்‌ மர ரன ராராம்ம்0வ] 006. 1415 ற௦954016 ௦ */7018ம்ற 1 (4ம்‌ 01௧௦6 வீ1 4௦ 111௦ 
50ல்‌ ராமமாம்‌1கர்க110டி 04 1௦ம்‌ மேவு ர்‌.6, மோயு 1 ம்பதலாட வரப வதாக, 1116 சேயா 
[01171 15 '11௦ரர்கறறவ, 1/1௩தக 10ரர௩ 15 நீர ஜாரவறமா௦௦௦2, வரி (1 வு தஹாமோ ரீமா 15 
5௮1(கர்ரகர்நமா. 1155 ௨௦௨ 15 11௦ 0்021௨06 ௦4 ஸர்‌ மய ரேவணாலாம்லாகா (யாம - 


[1602407) 1 4/தலரா - 10685 1071) 5வது - ம்ஸ01௦69) 
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[ணொ ௦21041 


1௨1௦05 ஈ2மா6 15 மீம்ஹுுமாகககா, ஊம்‌ 14கர்‌ ௦7 46 1௦0, 15 1ச்ய் மாம்‌ வ்வர வம. 
116 நாகனார்‌ 1002/400 ௦4 (0௨ ஹ்ரார்ற6 ௦8 5ண்ஈர்‌ 77ம்ம-ரேகவாகவாம்வா போ 15 $ர்ர்(1௮27௦0 1 
ற்ண்ணோே 0௨ எ்ரர்௦ ௦4 (௨ 1௦ம்‌ வும்‌ 6௨ 110137 18௦0) ஈர்ம்ன்டஸு௦05 11௨ எப்டி ரீ 
50றம1வொ்கா. 1116 1.௦௭ ஈர்‌ 11௨ றப்‌: ௦7 (௨ 77ம்யபிபிந்ராம்‌ 19 வவி]கரி [ஊர்வல ௨௦௦ 
10௭ 2௦ 11௦ம்ஷுறல. 146 0008255 1276 5 வரு வகரவீர்‌. 1659; ந 911௦ ணட (1௦ 


௦137 ர்ர்ற௦ ராம்‌1 ராம்‌ 6ம்‌ சர்ம, பப்‌ 1௦ 116 பியி ரோேலஷுஷகாுவஹு். 


ஒர€0 705 


நீபவாடி (4 2ார்வி விர்‌ ம்ரார்கார, 8சசர்பாராபிக றக 0ம்‌, நீர்ரவரு வக ஈரம்‌, பாவக 


712011, 64௦, 872 போர0ாபத 116 என்‌ -(௭௦ 5207௨௦ 10129 மா 8127172775 51102163 1127௦, 


19701665 08[சர்௩த பப்பி 


114096 எர 876 ௨001௨௦ (டீ 1௦ம்‌ 187௪ புளிய ]ரிபராமதவா, (கவர்‌, நர வ்ராக காப்‌ 
நண்ணு. ண்ம்‌ ]4ம்ப-ரேிவாமாம்வார்கா. சொர சறற, $ண்ர்‌ செரபிகாகா, 8ம்‌ 
கர்‌ ஹோககர் வகா, கண்ர்‌ ஊர்க்ர்ப்ப 20122, கண்ர்‌ 1[8ொ்ர்‌ கலுளிகா ]1வோம்ம்‌, கொர்‌ 
5612 ச21லா வாம்‌ 5ண்ஈர்‌ &ரமாகரர்ர்ரக(்ா 11௮7௦ ஒபத 1 0125௨ ௦1 ௩௨ 1௦4. ]% 15 ௨75௦ (4௦ 
ற்ர்ப்ற1க0௦ 07 வோட 1] கணவா... ஷொஷு ௦4 0௨ 11்ம்ரப-1- 1 வராக 1112௮26, 


கராயிறமோக௦-ர்ம்‌--கருகா, /வ௨1ம்‌-1:-கோஏகம்ரா ௦4-12, ஏர்ரஹாவ4-க012௨1ி காரர்‌ ௦11௦79 


11720 1 (4ம்‌5 5௧0768 01௧௦௨6. 


பப்ப பதப்‌ 


[நன நாரர்கேஷெ, 2ம்‌ ராம்போர்ஜார்‌, ஐடா 97079 15 ௦442768 (௦ 1,௦14 செ41-1-ரககர்ா. 1116 
ஈமம்‌ 21ம்ரவ] ௦ரீ 116 0204 வும்‌ (6044655 (81:65 ற1406 18 (4௨ ரபர்‌ ௦4 பேோ்ம்‌-மம்ல்‌. நெர்டி 
560014 8 ௦7 பீ ர்‌250வ], 6 ஸளார்‌ ௦4 11% 0௦00௦ 1] ஸா ஜூர்றத ராம்‌11: 10 கண்ர்‌ 
ம்ம - ரோகம்‌ வாக 15 000 ரோ௦ாகர்சம்‌. 8054 ௦4 41௨ [2 ம்வி ஸானாரச லாட 000௦0120 


60 1740140115 ௨550014120 ஏர்‌ (6 கர்‌ 1 ம்ம -ரேவாகளார்கா பல. 
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5101௦ 150110110115 


16 ௧6 47 1ஈதரார்றார்0ர5 கர்‌ (ர்க ர்ராற16. 011256) ௦ ம்னு ர்ரபார்ற(ர0றடி ௨௦ 
௦56 ௦7 தூர்‌ 1425, ம ௦ண்பாம்ரத ரரர்ம்‌ட ப்2ம்‌ 04 10பப்௦ம்‌-ம் பரதவ 11 ஊம்‌ மழர்ம்‌ (டர்‌ ௦4 னம்‌ கரக 
னக ₹8வுகா. 1௩ 14௦5௦ 11டிரர்ற 10, (மம்5 5வ023 01௨0௦ 15 84101620 ௨5 11ம்‌பப்௮2ர்யவபிவரா 
௦1 ரம்ரயபிப்சர்யாராகர்க நர்வாரகுகம்னுகாரு நள்ள்ம்ட. ம ந8கரர்வாகவஷ் [வவாமகம்ம. 
ஹாயாக 15 8௭016 ௨௦ ட்ப பயி பபப 21 ௦7 ]]ம்ரபுபில க சர்பானாமபி௨- 
ராப்ரல 14வரு வாக; 71மாம்கறறகா காம்‌ (6 14௦44௨ ஷே ]7ம்ரயர்ர0ாம்‌- றம வமஹ்கா ஊம்‌ 
0 ண்உ ][வண்ரிஷ் கார ர0றமம்ரஸிர; வும்‌ ஹ்ம்‌ 11ம்ய- ரேவா - வோம்‌ வுக்கே வரம்தாம்‌ 85 
இவிருக்க 121118. 

14 நீத ௦ரச3 ௩ (4௨ ரகரரர்றர்ம கர்‌ (0௦ ஸ்பாங்றட ௦4 கவரியும்ஹ்ரல 1211 ஷ்ரவா மர்‌ ௦6 
13௮2921101011வ௨0ொர்‌, 116 தளம்‌ ஊர௦ரத (11௦ 1801௫ ௦4 416 1032ம்‌ 1ச்ர்ர்ரேட ௦ 7பயம்‌௦ம்ட்ண்படத 
117, 1௨ம்‌ (46 100 ௦7 கவியும்கர்க மயிஷ்ஷா 1டி(வ1௦௦ 116, ,கறடர்ரடிரர்றம்௦டற்ர $கஷ்வாவர்க 1! 
5124௦5 (444 ௨ 06501 47000 கேோடத2ப்‌:0ர 0௮0௦12 பஹு ம01௨4௦0 த018 407 ஊ£2௦1௩த 1416 எவ] ௦4 
ஸ்ட பர்‌ றரலம்வராவார 04 (06 இரரியுபஹ்ரல ந11]ஷ்ரகமா எ்மர்ற௨. 116 றற்மாக56, இரப்ப பாம்‌ 
றர ரா 321 சிபி கர3க ])111ஹ்ககா” 0000ம்‌ 1௩ வு 11டிரர்ற (01. ௦௦100 0௦ ௨ 160௭௦6 1௦ கண்ர்‌ 
17ம்‌ ப -ரேகவாகவரம்ரும்கா ட ஸ்ட 60 04 உ ம்ஹெர்ரத சியி நரம்‌ ஷூ ஒல்ளேம்சம்‌ ணம்‌ வா்‌ 
0௦1ஈ1/1த 14826. ப 

ர 1௦ம்‌ ஷறர்ர்ன்‌௦12 5606ம்‌ 1௦ 12076 3௦ம்‌ (டீ 100௨௦4 1,௦73 ]/8ந்வாலவ்க ௦ 
௨ 50011 0188 மீரா 212111 11 ஹக்க கா 1ரடி(வி1௦4 ர கம 562%8சமம்‌. கர௦ற த 11௦ 
நநத5 ஈர்‌ நாவ06 ரபி (5 ௦1 ௦10 வும்‌ 1வும்‌ 4௦ (எம்5 ர்ரோற16 87௪: 4/7 22க-ரகவர்ரே பவா, 
ரய1௦0ட்0யபட தவ 11, [8 வவ்வா வர்கா 17, 13 வஷ்கபிர்ம்வவர்கா 17, 201/௦ ப்டம்மா தன [1], 3கவ்வாகவர்ர 117, 
1600 மயா பிம்பதவா 111, 7 ரகரம் பறற ஹவா மீவ்ரகளை, "/ளம்்வம்ன வா வவ/கர, மோ றக- 
கஷுல11க, ககாவா௦௦ா 7ரகப்ரிரரம்வறறக சிரிகோஷாவி வவ வம்‌ ]ர்ர்விவம்ஸாவாட 11ம்த ர்றொற16 15 


0116 ௦4 1௦56 ஈஎர்மீம்ட 0௨ ரலிர்தர்படி வப்ம்ரம்சரரகபம்0ட ௦4 (4௨ 19 வாவ மாவாக ௨01 ரமறா. 
1178௦0௦ப௦01100ய71௦ *பீட்‌ பார்பு 


1ண்மற- 1 வாடி மாவாம 19 00௨ 04 (௨ ௭விமச றுவோர௦9 04 ௦ றா கேனம்‌ 0௭௩ 081164 566- 


168௨21ம்‌. 11676 ௭௦ 5௦௩ மா உண்டா ௦6 717ம்மடரேவவ2-5வரவ் வாம்மா %௦ [ம்‌ 58076௦ றகாளாம்‌ 
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(178-18௨18-1ம ஷலா ஊர்‌ பிய பயி கரணகட ஜொள்‌ சளேர்யா க.) (640 
6 &.0. 

பொட 4 (14௨-08எ்டி-ரபம்ஷுகா ரஷ ஹ்யர்‌ ஐ௦ 1௦ (டீ 1௦௦ 116 ரவா: 1000 
25 1172-111௦ சம்மமா (௨ 7௦ம்‌ மர வி] 42ம்‌) 10 றனர்‌ ரர்ர்பவிர்ட்‌௦ ஹரியர்ர. 1115 ஸீயஸ்‌ 
ோாச-ஹோட்ஹம்கொ ஈர்‌ ரஷ நர ரோ 36875 014 ஈ௭ஹம்‌20்‌ 4௦ ௨௦௦௦ற௩றவடு ]ம்5 வினா (௦ 
ம்‌6 (வாம்‌. / ணு ஈவியடஹபிர 116 (001 நம்‌ ள்ய்லி 210௩, 161 ம்ம ட நவாப்‌: வும்‌ 010260 1௩4௦ 
ம்‌ ஸ்ர. இத படியவி, 1௨ ரணாகண்ரசம்‌ மருள சட பபப வைப்ப த பதப்‌ 
0ம்‌ 12ப1்த 0106 உடேர்கம்‌ நரவாச்க 10 26௦ 4,ஐ8-ற27- வாரா. 11% ஸீயில்‌ கடர 1ம்‌ 
1௦௦% வி க்விட்‌ பெல்‌ 0௦14 ௦4 506 ரர்‌ (ரள. 110002 0121வ15, [6 கரகார6ம்‌ ரர “01! 
ம்ன! பவே ரிகம்னா!. காமி 1௦ல்‌ பொல வரி 1115 0௦ 1௮௨ 10ஸம்‌ ராமமாம்‌(65060 
ப்்ணாடியஞ 0௨401௦ (௨ ரயி. 

0௪ம்‌ நர 1௦ம்‌ போண, ௦ மடி ௭௦11௭0 (௨ ரர்றத சியில்‌ ஹ்ரங்மத ரம்ரா 
மரம்‌11: 1௨ த018 ளட மற நம்ம ஈரம்‌ ப்ப (றாஸா6 நக 4119) 7910) அதிர 1: 
யி்‌ சேவா ம்‌ ப்ர்ற௨ ரயி. கரும்‌ 12! சட ௦ம்‌ மீட சர்ர்‌ மோவாப்‌: பட ப்ரம்ம ராவி மட 
ப்ய்ம்‌ ரோகவாக-க்கா மோ நக ண்ட்‌ 1ச்ண்ப-ரேலா2-கோம்ஹல்வா - உ ௫]ர்ககர்பம்‌ நெயிலி 
2111172117: 10172111( 11 800171 2 வ]] மற 111௦ 171081602௦ வும்‌ சூறனாகர்யாவி 00௭275. 

016 ம்‌ ரர்ர்பவிர்தப்ச நவப்டர்பட 181127 கேோ6 ௦ெம்‌ ௦8 (௨ ஏரகஷ்ன, கச *ந்த ம்ய்16 
1701 11096 1105 21615 ௦8 ரயி ரன (ர்‌0101 02. 116 ரஷ மூறகளர்‌ 40 நந்த ளெம்1ம்‌ வருங்க 
பெயராம்‌ ராமி ஜர்னு டர 500௦ பாப்ரற 061501. 116 00% ௨ (ஏந்த ]நர்றத ரந, (பசகர்ரா௨0 
(06 ரயி்‌ வஸ்‌ ௨5160 1ம்‌ 1௦ ர்க்னப்்ட ச நனக ரம தட ரம்றா (0௨ றாம்‌. நி மந்த 
ம்ரர்ளாம் 2 125101 ௦4 1ய்5 1212, (06 ரொப்ரிஸ்‌, ஐ௦்ரர்‌20 15 12% 1111ஜ௦7 1௦ (46 50006 ௦7 (11௦ 
(60றவாறு 1 பட ஒரு, வல்‌ கர்கார்சம்‌ ஈர்பத்நத (1௦ [ராம (1௨2௦ 10). 7௨ 06 21 9912212101 45 
39785 1ர்தர016 (௦ (6 செயில்‌ நமர்‌ ௩௦4 6௦ 1ம்5 கரினா. 

டர2-08௦111௮-1ரமப்ஷுலா ௩௭௧5 ௩௭௦௭௦ எம்ப (௦ நவா ஸர த 11121001௦5, ரகர தர்ப 
பரர்6 50 ௦0 [ந்த சப்1ள, ஐரந௦ (111 பன ர௭க5 116 காரு ௦ சிகர ரெயில்‌. 776 1௦௦8 (1௦ 
015176 0ர்யி1 ௦டர்ர்த ்௦பிம்னா5 உரம்‌ 7சக0௨௦ ௩௦௩௨ 111, *ஏர்ம6, வி] ரகரம்‌ ரர, ௨௩ம்‌ (16 
எம்‌6 06016 ௦7 566-8௮21ம்‌ தலாம்‌ கர்‌ ம 1௦1096, 1௦ நலா சுட ளில்‌ ௦மம்ற௦யாரா த ௦7 


[1106௦ ராடி. 
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1 ஏனா 0௦௨ 4௦ கஸுளு 110௨ ரெயில்‌ வ௦ிரரர்0௨க ர௦ர்‌ ௦ஷ்ர 1௦ றர்நுகர்ம்‌ ஏற்கவோ வா௦6 ௦4 
1,௦14 பேோஷ டப்‌ 15௦ 2௦ம்‌ 1715 மகார்‌௦ய5 நாவாம்‌[கர்கர்ர்0ராத, 1715 ஏகம்‌௦யர, 1175 [9/ம்௨ தக௦6 எர. 
11௦ எந்தப்‌ ரூனத6 4௩ விரா௦54 வி] ௨ ர்ருறாமாடி மருவார்‌ மருரேப்ர்0ாடி ௨௦ம்‌ போத கவல ௦ 
ர்‌ 1 ஊப்உரள்ம எர்சம்‌ (௦ 1184 வாம்‌ நரம்‌ வம்‌ம6 1,40மயாம்‌ ]சேபிக5 (2௦06 ௦1 1,0ம மேல) 40 மம 
*ஏஷு [01 ந்த ஊ்ரேவமீ(்‌ (புஷ்பக விமானம்‌) 4௦ 255 1110மத1 1 11டீ 5. *4/7ம16 ருந்த 1௦ 1444 வாமம்‌ 
100176 (446 ர௩௦1பாழ்‌, 1௨ ஐ௦% ரமி ௨0 மரம (1௦ ]சிமரார்ம்ட வாம்‌ ரறனம்‌2ம்‌ ஊர ரந்த 10117. 116 
062660 றவல்01 ௦74 1.04 கேவ நர ற1ஷுங்நத 5௨௩௨ கேக்‌ மாயகச்0 இர ர றர௦ரரந்தர் பத உ 20 
ஏம்‌ ரவ நீஹ்ரர்கற்டம்‌ 1101௩ 1ம்‌ மடை. 1௦௨ போவ றவாம்0ற2ம்‌ [மரா த௨6 ரம்ரா 
1௦ரதனர்டு ஊம்‌ க ற௫/௪14௦ 8௭௦௭0 107 1ம்‌ மீ2ீ2௩0௨. 11௦ வய5௦ 1௦-1ம100 1ம்‌ 2௧ “18வலரவாமாட்‌ 1 (14 
(ம்‌ ரஹா௦ றரனவ்‌127 னாவ ரயி்‌ (மசின. 188 வுவா ர௩வரோடி 01௦ ௫௭1௦ மடி ௭21. 

71% ஈன்ற ரன 5௦ 11 கெர்டர்ருறாா (6115 5 (1௦ சர்ர்‌ ௦1 ஸ்ட ரிகால] நண்௭னர 71ம்பரரமி வ்‌ 
ஊம்‌ 1ாவ்ரராரக 2ம்௦ர்‌ நள்‌ எறளர்மார்டு ரென கேர்‌ ௦. 11ஷூ ம60ர்ம20, (கர்‌ ஈற்ட5௦னன 
768011௦5 ஸம்‌ 11705 111௦ 17௦13 76௦ ௦81௦7 போண்டா 1116 2ம்‌ 1௦௦% ரரி] 56 வறம்‌ (௦ 1௩ 
௦. 1௦ ர்விலம் ரு ஸ்ன்‌ வர்ம. 1௦ம்‌ பேோஷ ஹகம்‌ நவீ0ர௦ 10௩ ஊம்‌ ௦00௦௨3 
யன்‌: ஜே௦்தரர 8௦ 10௨06 (ரர ர௦வப்15௦ 114 (ரஷா ௫௦7 ஈன பரும்ள நந்த 6பர்னிலத௦ பம்‌ 44 
ரள 1௩௦௦ ற௩௦11215 (ம்ல6 &௦4 கவொர்வோலா'5 வக்க 1, ்மார்‌ - 729௦ 99. “இதம்‌ தேயுக்தம்வா 
- - - ஹரி பிரமாணெள சரந்தெள ச்ரமயுதெள --- ”). 

11 (11௨ ரளுப்ட ரான 56), 11௨ மர்‌ 11௦ நர்ம்‌1௦50றர்ரு ௦74 7வ்ம்ரா வர்‌ நமும்பொம்ா. 

16 ]8ர்‌ வும்‌ வினளார் ரூனா5௨ 1 வெள்டர்ருறாரா நீ வேரிகம்‌ 1]ம்ரபம்‌:-ரகேய்கம்‌-1- வற்ற 
(திருக்கடைக்‌ காப்பு). 14 (2115 படி (1 ஈரா ௦4 (௨ வய்ப்்0ா ௦4 (மீதி ரீநராம (மம்ராகவ1ர), ந்ம்5 ற1௨06 ௦4 
பர்‌, (0௦ மமம்மாவி கயறு ௦7 நம்தம்‌ 01206 வும்‌ மட நள ௦115 (ம்‌ நஎரி1்‌ வ00ம6 1௦ 1096 ஈ௭1௦ 
ஸ்ரார்‌ ரை மார ம்னெதர்கராமிர்ருத (1௨ ஏவிமுகம16 ஈர௦வர்ரத ௦7 வி] (1௨ 15௦௧ 1 1௨ நந, ஈஏர்ம்‌, 


ஹ்ர௦ன்‌6 8ள701101. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
0-வது 
1. திருப்பிரமபுரம்‌ 1. 11 ௩ப-0- கார க் பங்கா 
(சீகாழி) (561(02,2,21) 
பண்‌ : நட்டபாடை 21172 ]/ரர்ர்£ 1 ஈரர்சர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 1₹88ஏ217 : 171110௪217 ]1ஈ.ஈர்ர்சர்‌ 


தோடுடையசெவி யன்விடையேறியோர்‌ தூவெண்மதிசூடிக்‌ 

காடுடையசுட லைப்பொடிபூசியென்‌ னுள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

ஏடுடையமல ரான்முனைநாட்பணிந்‌ தேத்தவருள்செய்த 

பீடுடையபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 1 


தோடு உடைய செவியன்‌, விடை ஏறி, ஓர்‌ தூ வெண்மதி சூடி, 
காடு உடைய சுடலைப்‌ பொடி பூசி, என்‌ உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
ஏடு உடைய மலரான்‌ முனைநாள்‌ பணி ந்து ஏத்த, அருள்செய்த, 
பீடு உடைய பிரமாபுரம்‌ மேவிய, பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


(01மயீஸ்ச0ஸ்சா2, பாவ 6௩ 0 பள்ளி ௦1, 

பொயயிஸ்க௦யா வல்‌ 0011 00% ள2 பட (௭ (பள... 

ட்‌1மயிஷ்௨சின42 ஈபா2ண்ட்ட ரவிர்ர்ப 615, எப, 

யல்‌ றாக ஈட்ற்கு, ர௱கா2-ள? ஜாப! 

மொருன்‌: அப்பா, எனக்குப்‌ பால்‌ கொடுத்தவள்‌ யார்‌ தெரியுமா? அிலாண்டகோடி 
ஆன்மாக்களை ஈன்றும்‌ பின்னையும்‌ கன்னி என மறைகள்‌ பேசுகின்ற உமையம்மை. 
அவளைத்‌ தன்‌ உடம்பில்‌ இடப்பாகத்தில்‌ வைத்திருக்கிறான்‌ சிவபெருமான்‌. ஆதலால்‌ 
அவனுடைய இடது திருச்செவியில்‌ தோடு அணிந்திருந்தான்‌. அவன்‌ இடபத்தின்‌ 
(காளையின்‌) மீது ஏறி வந்தான்‌. அவன்‌ திருமுடியில்‌ தூய்மையான வெண்ணிற 
களங்கமில்லாத ஒரு கலைச்‌ சந்திரனைச்‌ சூடி இருந்தான்‌. அவன்‌ உடம்பு முழுவதும்‌ 
நான்‌ தனிமையில்‌ இருந்ததினால்‌ அவன்‌ என்‌ 


முள்ள 


திருவெண்ணீற்றைப்‌ பூசி இருந்தான்‌. 
உள்ளத்தில்‌ புகுந்து என்னைக்‌ கொள்ளை கொண்டுள்ள கள்வனாகி விட்டான்‌. 

பல இதழ்களைக்‌ கொண்ட தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கின்ற நான்முகன்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ பிரமதேவன்‌ முன்னொரு காலத்தில்‌ தன்‌ படைப்புத்‌ தொழிலை இழந்து 
விட்டான்‌. அதனை மீண்டும்‌ பெறுவதற்கு இந்தப்‌ பெருமை வாய்ந்த நம்‌ ஊராகிய 
பிரமபுரத்திற்கு வந்தான்‌. வந்து அவன்‌ இதோ விண்ணில்‌ காட்ச கொடுக்கின்றானே 
இவனைக்‌ காதலாகிக்‌ க௫ந்து, கண்ணீர்‌ மல்கி, வணங்கித்‌, தனது படைப்புத்‌ தொழிலை 
மீண்டும்‌ தந்தருள வேண்டுமென்று இரங்கினான்‌. அவனுக்கு அருள்புரிந்தவன்தான்‌ இதோ 


திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ 1] 


தெரிகின்றானே இந்தப்‌ பெம்மான்‌. அவன்‌ நமது பிரமபுரத்தைத்‌ தனது ஊராகக்‌ கொண்டு 
அருளாட்சி செய்து வருகிறான்‌. அவன்தான்‌ அப்பா எனக்குப்‌ பாலைக்‌ கொடுக்கச்‌ சொல்ல 
அம்மை பாலைக்‌ கறந்து, அதில்‌ எண்ணரிய சிவஞானத்து இன்னமுதத்தையும்‌ குழைத்து 
அந்தப்‌ பாலைக்‌ கொடுத்தாள்‌. பால்‌ மிகவும்‌ ருசியாக இருந்தது. வேகமாகக்‌ குடித்தேன்‌. 
அதனால்‌ கடைவாயில்‌ றிது பால்‌ சிந்திவிட்டது. அதோ விண்ணிலே காட்சி அளிக்கின்ற 
வேத நாயகனான அம்மையப்பரை உமக்குத்‌ தெரியவில்லையா அப்பா? எனக்கு மிக 
நன்றாகக்‌ காட்டு அருளுகின்றானே! (சிவபாத இருதயர்‌ கண்களுக்கு இறைவன்‌ 
புலப்படவில்லை). 
குறிப்புரை: :தோடுடைய செவியன்‌ என்பது முதலாக உள்ளங்கவர்ந்த கள்வனுடைய சிறப்பியல்புகள்‌ 
தெரிவிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. பிள்ளையாருடைய அழுகைக்‌ குரல்‌ சென்று பர ந்து திருமுலைப்பால்‌ அருளச்‌ 
செய்தது திருச்செவியாதலின்‌ அதனை முதற்கண்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. உலகுமிர்கள்‌ துன்பம்‌ நீங்கி இன்பம்‌ 
அடைதலே பொருளாக, பாடல்‌ பரமனார்‌ திருச்செவியில்‌ சென்று சேர, திருச்செவியை முதற்கண்‌ 
சிறப்பித்தார்‌ என்பது, 'பல்லுயிரும்‌ களிகூரத்‌ தம்‌ பாடல்‌ பரமர்‌ பால்‌ செல்லுமுறை பெறுவதற்குத்‌ 
திருச்செவியைச்‌ சிறப்பித்து' என்ற சேக்கிழார்‌ வாக்கால்‌ 'தெரியலாகும்‌. திருஞானசம்பந்தக்‌ குழந்தை 
கண்ணாரக்‌ கண்டு சுட்டிக்‌ காட்டிய அம்மையப்பரின்‌ காட்சி சிவபாத இருதயரின்‌ புறக்கண்களுக்குப்‌ 
புலப்பட்டதாகத்‌ தெரியவில்லை. இறைவன்‌ திருமுடியில்‌ சூடிய சந்திரன்‌ நாம்‌ காணும்‌ சந்திரன்‌ போன்று 
பிராகிருத சந்திரன்‌ அல்ல என்பது அறிக. 
இத்திருப்பாடலுக்கு உரை எழுதிய கயப்பாக்கம்‌ திரு சதாசிவச்‌ செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ 'விடையேறி' என்பது 
நித்யத்தன்மையை வேண்டிய அறக்கடவுளை வெள்விடையாகப்‌ படைத்து ஊர்தியாகக்‌ கொண்டதால்‌ 
'கிருஷ்டியும்‌ - அதாவது படைத்தல்‌' தொழிலைக்‌ குறிக்கும்‌; மதிசூடி என்பது சந்திரனுக்கு அபயம்‌ தந்து 
திருமுடியில்‌ ஏற்றிக்‌ காத்ததால்‌ 'திதியும்‌ - அதாவது காத்தல்‌' தொழிலைக்‌ குறிக்கும்‌. “பொடி பூசி' என்பது 
சர்வ சங்கார காலத்து நிகழ்ச்சியை அறிவித்தலால்‌ 'சங்காரமும்‌ - அதாவது அழித்தல்‌' தொழிலைக்‌ 

குறிக்கும்‌. 

'கள்வன்‌' என்பது இறைவன்‌ எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ நீக்கமற நிறைந்திருந்தும்‌ அவைகள்‌ வினைப்‌ 
- போகங்களை நுகருங்காலை ஒளித்து நிற்பதால்‌ 'திரோபவமும்‌ - அதாவது மறைத்தல்‌' தொழிலைக்‌ 
குறிக்கும்‌. “அருள்‌ செய்த' என்பது அனைவருக்கும்‌ அருள்‌ செய்யும்‌ 'அனுக்கிரகமும்‌ - அதாவது 'அருளல்‌' 
செயலையும்‌ குறிக்கும்‌. இது இவ்வாறு இறைவனது ஐந்தொழிலையும்‌ விளக்கும்‌ குறிப்பு என்பார்கள்‌. 
தேவாரத்திற்கும்‌ வேதத்திற்கும்‌ உள்ள ஒற்றுமையை உண ர்த்த, வேதம்‌ பயின்ற மரபில்‌ வந்து தமிழ்‌ வேதம்‌ 
தந்த திருஞானசம்பந்தர்‌, 


] 2 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய்‌ தேவாரம்‌ முதல்‌ 


'தத்‌ ஸவிதுர்‌ வரேண்யம்‌ 
பர்கோ தேவஸ்ய தீமஹி 
தியோயோநப்‌ பிரசோதயாத்‌' 


என்ற காயத்ரி மந்திரத்தின்‌ முதல்‌ எழுத்தாகிய 'த'கரத்தின்மீது பிரணவத்தின்‌ முதல்‌ எழுத்தாகிய 
'ஓஒ காரத்தைச்‌ சேர்த்துத்‌ 'தோ'டுடைய செவியன்‌ என்று தொடங்கி இருப்பதை அறிந்து இன்புறுக. 

பபதில்ப ப்பட ஆவ ப ந திய பி ப்தி ச 124 117227 10கா05 (46 
549). 8௦10, 14 15 176, ம 5மறானா௦ 1௦ல்‌ ௦8 வி] ஸ்ட பாம்ரன௨. 176 15 சர்ப ௨ ௦௦1160 
றவ 122மீ ௨ கோ ரர்நத ர்டர்ர்த 1240 கோ. 1716 15 ரர்ரீர்றத ௦ க ந்யி1 ஈரர்ண்119 ஜேக்‌. 176 421112 
010160110௩ 1௩ 17115 ரார்0௨3்‌ 12ம்‌, 6௦ 111௦ மய ஊம்‌ *௭1ம்(6 070500ர்‌ 01000. 116 ஊரக 11௦ ௦] 
85165 231 ௦௩ 1115 0௦0. 14 15 116 ௭7௦ ரேகா ரு 1டீகார்‌ மன 4௦ 1710௦௩ (௨ விர. 

18 மீட ஷெ5 ௦13076, நீரகர்ணாவா ரஎ௦ 15 ந௦ரராவி]: 5௦8௦0 1௨ றள்வி123 1,௦டி 1௭௪ 
வோட 60 11 கரமமி-றயாவாடு காம்‌ 0446௭ம்‌ ௦0௪௧5௨௩06௦ 1ல்‌ பேல 176 ந1சேம்கம்‌ 407 
000௦௩21101 ௦4 நர்த ர்ரர்(ர்வ்‌ ரார்தஜ்ரர்ள5 2௦ம்‌ [11ம வா்‌ 062260 101 நகாஸ்‌0ொட 1.௦௦ போலு ௦7 
[17 வாம -றயாவார 0125560 நம்றா உரம்‌ 725101௦0 1ம்‌5 வ௦ர்ரர்ர ௦4 ரவலம்0ா. 

110660 176 ந்த ரூனமிது (06 றங௦5ர ஒவப160்‌ த0 011௧ம்‌ ௩௭1௦ 15 ரடச்ம்லம்‌ 1௨ (ர்டீ 111 யதரர்பபடி 
3 றஈவ/2514௦ ர்ணா16 ௦7 1ம௩வ2-றபாவா. (1115 176 ௩௭௦ ௦௦௩௦௦3 1715 (௦75074 (பீா௩௨௨ 1௦ 
ஹு (௨ நிநுற்றா௦ றாய்6. 5 றாம்‌டீம்‌ நு (௦ நாம்‌] சோ ஷ்றேமராகார (மரா 01௦ 


110781602௦) ஊம்‌ 226 11 1௦ 10௨ 10 மோர்க்‌. 1 லாம்‌. 


1016 (1) 
[ரம்னானர்‌ 1௩ (ம்த ௦றனம்ஈத 12756, 15 ௨ 721121 011ம411௦ 1 பீ10214௦1. 5122051446 ௦7 (1௨ 


ரவீ௦14 ௧௦௫9 ௦8 1,மாம்‌ பேக (ரவர்‌ சசர்0, நர௦46011௦0, 1ாரு௦]யரர்‌0றட ௦ ம பாம௦(401, 
௦010502110 ௨௩௦ டள £€0்ர்001). 
1. ோ2ஊர்10 (விடையேறி) - 13181 ௦௩ 146 மய1. 11௨ த௦0 01 ஏர்ர்ம6 (அறக்கடவுள்‌) றா260 80 


ஊ்னாம்டு? வாம்‌ 50 9785 4220௦௩ ௨5 1715 15106. [மடி றய! பப்ப 4௦ 1117121000 ஸூ ௭ 15 


181110 ஏர்பஸ்‌ ரூ21௨ ௦4 ௦204௦1 - படைத்தல்‌. 
2. 1ஈ0420110 (மதிசூடி) - & ற1௮௦௦ ௦7 த£ரீஞ்ர ௦1 146 1௩0௦௫ 0 1715 ராமர்ர்சம்‌ மம்‌. 176 ஐல 


0101201400 4௦ (8௨ 0௩000 0டரச்த 0ரடங்மம்‌. 11ம்‌ ர்5 வாடர்ர்னெம்‌/110கர்ர்0ாடர்‌௦ா 1701601400 - 


காத்தல்‌. 
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3. ரரஷூ0ியம்ட ௦ 191550]41௩த ௦ கமய (பொடியூசி) - ஷுஙாம்‌ ௦156ம்‌ 7 ஹுவர் டத 1115 
0௦037 ஏர்ன்டர்௦ிறு வங்க. கர்ன ஸ்யாப்ரரதவ்‌ பதே (மகா சங்காரம்‌) டீ எப்ம்2 பபிய்ப் ட்‌ 
15 21950115௨0 1 ௨ ஜர்‌ ரரமிர்ம்‌(6 (ஒடுங்குதல்‌). 11145 15 1195010140 - அழித்தல்‌. 

4. 06௦௯௦௩ (கள்வன்‌) - ]ரூர்தம்ம[0655, ரூவிண்பத 446 50றப்‌ 407த௨்‌ 15 றகர்‌ கறம. 


1௦வது 176 15 ௦மம்றாகனம்‌ 1 வி] நண்ஜ கம வி 6, 17௨ 1ம்‌ 1மமஷிலிர்‌ நரை 6 


ப்ரம்‌ ஹூல்‌ ௦037 ௨௦ 11104 த௦ர்2 ௦ 202005 01 வற. 1ம்‌ 15 1௦ ந்களெய்ச்ரு ௦07050௨110. - 


மறைத்தல்‌. 
தி 11110 (4210 (அருள்செய்த) _ போலாம்‌ ௦1 னம்து தல06. எ (- ரூனா *சவம்ம்த 10 ஜக 111096 


14ல்‌ 5௦ேபீத ம்‌ ௦௦1௧2 ல்‌ மரி வால்‌ காண மிக்‌ 10 த 1115 ஜூல௦௦. ம 15 


நளுப்்்ளை - அருளல்‌. (14௩45 211௦011021 ரம்னறால்2்0ு 1௦ ஜரை (ர (11௨ 1ம்‌ 


501018, 14ஷுஉழ-ற௦விப்ட94022-க02- 0012 (கயப்பாக்கம்‌ சதாசிவச்‌ செட்டியார்‌). 


11046 (2) 
714௦ ஒணண்ரர்‌ க்ரந்த 50 1486 1 ராம ௭௦ 8ூறக2ம்‌ 0606 190 வும்‌ நமனெப்பர்கை 1710ட ஷை 112 


௦௦ 24 9௦9௦ மேறறவம்‌ 156 பிஷளப்ர மாயி நக ஜன (௦ நம்ராந்ர 17115 ௦௦௧௦1௫ போறோக௨ 10னார்‌. 


11% 119௦ ௦4 1112 ர்னறரு ரஹ்‌ இவன்‌ 11 பீம்‌ 196), 51/55 (௨ றர௦௦ ம்ம மர௦ரா *ளிம்ர்ட 1௦ 
9ஃய்ர்‌ கர 141௦ 1.௦௦ 1810 200௨20 6 


2 ரஷ. "1ஏவாட்‌ இவன்‌ - 0௦ 1௦ 09. 


ப்பது பி அவன்‌ - 0௨ 591௦ 15 (8 ௨ 0்518௮௭௦௦) 


தோடு - 12-11த ஊரணாளம்‌ ௦4 ரண & தரே௦11 ௦ நவி 1மமீ ாடன160 114௦ 11௦ கோ- 


19% னம்‌ ரவர்த ராமபத 01 ௦] 2௦௦௧௧௦0165 1 இரு 1(- இப ப: 1 (ப௦111:11( பர 


1 4 ல நாமம்மதகப0 (௦.1.) திருவா சகம்‌ (112756 18 திருக்கோ த்தும்பி) ஞர்‌௦11த 146௦ ெயம்‌' 


௦ “தோலும்‌, துகிலும்‌, குழையும்‌, சுருள்‌ தோடும்‌” 1116 றார்றா0ர0121 வறறகால ௦7 1௦ம்‌ ௨ - 


(தொன்மைக்‌ கோலம்‌). 


18016 (3) 
௦௦16 மற்ஙளம்கம015 6 ௦7 


ெர்வு ம்‌ 1 1௦ 1ம்‌ 01 ரிவி ௦1/்க5 60 1௦ம்‌ பேக 1 ப ரஸ்ய மன்‌. மலரால்‌ 


ரூடி நுங்னா ம்ம்‌ நாட மர்ம்க மனத 5வ்ம்‌ 11ம்மஜாவாம 


முனைநாள்‌ (நான்‌) பணிந்தேத்த அருள்‌ செய்த - நான்‌ முன்னரே பணிந்தேத்தினேனாக. அப்பொழுதே 


எனக்கு அருள்‌ செய்தான்‌ என்றவாறு: மலரால்‌ முனைநாள்‌ 1) பெண்ம்ம்றவர்0ரு 20௦0௦ மலரான்‌ 


14 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


முனைநாள்‌ *106 01௦ 137 ௦7 இலக்கண விளக்கம்‌ 97 வைத்தியநாத தேசிகர்‌. (பிரமன்‌) ஏடுடைய 
மலரான்‌ முனைநாளில்‌ பணிந்தேத்தினன்‌ எனலும்‌ கூடும்‌. நவ்ரா ௦11ள768 ௭௦ரலம்ற ௦6, ௨௦௦௨ 
880. “ஏடுடைய மலர்‌” 15 1226517௦ 074 111௦ ந ௦121௨3 1௦1ப5 ஈரர்ம்ள்டர்த 11௨ 5௦2ம்‌ ௦4 $ரகண்மாக. 17ம்‌ 
18118 ம்ரோறரச(21100. 5௦ளோத 60 6 0௨ ரா ற]லயதம்‌016, 016, 56௧௦௦ ௦ 1ம்‌5 1௦1யடி 15 
நீரண்ராம. 1 வாம-றயாவாா 15 11 எரர்‌ 0016௦0௯7௨0 (௦ 1௦ம்‌ நோவ நர பிரமன்‌ (விமல்‌. 5௦ 


பே ஈமாடு 0027 எர்பர்5 0௩ (ம்‌ ஊம்‌ 00166012760 1௦ 1௦ம்‌ நேரஉற்ர நாவ்றாகு, 11 ந௨௦( ௨௨௦5. 


முற்றறாமையிள நாகமோடேன முளைக்கொம்பவைபூண்டு 

வற்றலோடுகல னாப்பலிதேர்ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

கற்றல்கேட்டலுடை யார்பெரியார்கழல்‌ கையாற்றொழுதேத்தப்‌ 

பெற்றமூரந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 2 
முற்றல்‌ஆமை இள நாகமொடு ஏனமுளைக்கொம்பு அவை பூண்டு 

வற்றல்‌ஒடு கலனாப்‌ பலிதேர்ந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 

கற்றல்‌ கேட்டல்‌ உடையார்‌ பெரியார்‌ கழல்‌ கையால்‌ - தொழுது ஏத்தப்‌ 

பெற்றம்‌ ஊர்ந்த பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


ஈஸ்‌ அ௱௫ 102 ங்கே ௦ மட்க படல 0ம்‌ றப்ப ம, 

99௩௮! 01ய/812ற 02! ம்ப, எ22(ப பட்ட (வள (பிபசா2-- 

(௮ மாவ யீஸ்சா ர்ச்‌ (224 (வகி--(02ப/ப 6115, 

ற்‌௩௭ண பச, ராய ௱ட்ற்க, ரற௱&ா2-/2ா2 2௩! 

பொருள்‌: அப்பா, நான்‌ காண்பிக்கும்‌ அம்மையப்பரை உம்‌ கண்கள்‌ காணவில்லை போலும்‌. 
இன்னும்‌ ஒரு சல அடையாளங்கள்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

வயது முதிர்ந்த ஆமையினது ஓட்டினையும்‌, பன்றியினது கூர்மையான 

கொம்பினையும்‌ கோர்த்து மாலையாக அணிந்திருக்கிறான்‌. அது மாத்திரமன்று. என்றும்‌ 
இளமையாக இருக்கின்ற நாகப்பாம்பைத்‌ தன்‌ கழுத்தில்‌ சுற்றி மாலைபோல்‌ 
அணிந்துள்ளான்‌. தசை நீங்கப்‌ பெற்ற, காய்ந்து போன பிரமனது கபாலத்தில்‌ (மண்டை 
ஓட்டில்‌) பிச்சை கேட்டுத்‌ திரிகின்றான்‌. அவன்தான்‌ என்முன்‌ தோன்றி எனது உள்ளத்தைக்‌ 
கவர்ந்து கொண்ட கள்வன்‌ ஆயினான்‌. அவன்‌ எனக்கு அருள்புரிந்தது போல, இறைவன்‌ 
புகழையே கற்றும்‌, கேட்டும்‌, தெளிந்த சந்தை உடையராகிய பெரியார்கள்‌ அவன்‌ 
திருவடிகளைத்‌ தங்கள்‌ கையால்‌ தொழுது வணங்கும்‌ பொழுது அவர்களுக்கும்‌ 
இடபத்தின்மீது அம்மையோடு ஊர்ந்து வந்து அருள்புரிகின்றான்‌. அவன்‌ பிரமபுரமாகிய 
நமது ஊரை இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டு அருள்‌ ஆட்டி செய்து வருகின்றான்‌. இவனுடன்‌ 


வந்த உமையம்மைதான்‌ எனக்குப்‌ பால்‌ ஊட்டினாள்‌. 


திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ 15 


குறிப்புரை: இதனால்‌ இறைவன்‌ அணிந்த அணிகளைக்‌ கொண்டு அடையாளங்கள்‌ அறிவிக்கப்‌ 
பெறுகின்றன. முற்றல்‌ ஆமை - ஆதி கமடமாதலின்‌ வயது முதிர்ந்த ஆமை. ஆமை என்றது ஈண்டு 
அதன்‌ ஓட்டினை, இளநாகம்‌ என்றது இறைவன்‌ திருமேனியை இடமாகக்‌ கொண்ட பாம்பிற்கு நரை திரை 
இல்லையாதலின்‌ என்றும்‌ இளமையழியாத நாகம்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பித்தது. கமடம்‌ - ஆமை. 


1/7 காம்ரத 85 பாமயன்‌, 11௦ வி] 08 க 1௦௧த 1ர்ரஎம்‌' (௦7௦456, ௨3/0 ய/த சனறனம்‌ வம்‌ 11௦ 
ராக சீ உரணில்‌ $௦ன, ஒள்ள்ண்த வ்கி (௦௯ 8௨ றயிய்டு ர்க்க மெச்சும்‌ மற கியி] ௧5 0011௦௦40த 
நளி, 176 (0ல்‌ போணடு மலா மழு: ௦4 ன 6௦ 114௩௦௩ 8௦ 9171 176, மீடஏனாளிம்‌ நன 
9729 ௨3௦7௦3 ௨௦ 9701விம்ற 00 ஜர்ம்டர்‌0102௦ 18, நர விம்‌ ௦016 10114 906060 1 1ம்‌ 
வி ப1500 0156! "யிட நத (ப்த 176) 142 1௦௭4 ஸமம்‌ ரர்பொறத க பீயமி, ஸ்ச்க2ே 1 11ரகா௩வற யாவ! 14 
15 17௨ 9௭௦ 000ப 2110௦0 1115 005074 60 தர்ர 106 மாமி. 

71௦1: கோஷ - 1119 ந௦ஹ்த-0ர]ி: - 1111௨ 1,௦14 810௨, ஊட வ$ழ௦0்‌ ௦4 போ, ம்றற௨ம்‌ 0௦6 
௦00 ௨௮35 ௦2 நரவ்ராக ரற்னப்௨ ஜூளா 6௦0060 யதிற யஜ்ஞ. 1745 நகம்‌ (111) 
மூளுர்பகப]ழ ௦௦2௦ போவாட்த சத்த நா. 1.௦௦ நோஷர்5 உரம்‌. 15 ௦ வி 
0055கேண்த பேல ௨ 1௦ததமே? நுனிம்விடு 11௦. 116 0௦65 ஈம்ம்பத. 2 172 2005 


தருது, ஈரர்ர? 5ம்‌ ஹேஹாகோவில மபலரம்கா ௦4 செம்க்கொம்காலா ஜக 6 ௦௦1801 


வாகான. 
ளிப்டேவி]்‌ த௦யபி5 ஸீன்‌. - பேக %6ஜ5 8ம்‌ நர்சே ம5 60 நமர்‌ ம 1ஜுூ௦ர2ு06€ 11ம௦ 1115 


சாரரட 0ர௦ 14ம்௩த ச்‌ போல 1ஸ0ாச5 0௦1' வாம்‌ “மக 0௦1 நீத ரீஜு0ாவா06) 11010 


$6தஜர்ரத 5௦௯௭1 4௦ த்‌ ரர்ம்‌ 04 ௦12 ந்தா ௨06 2110 10 162பீ156 11100. 14/6 ௨16 50 74௨0௦௦ 


(௦ ௦1 ர்ஜு0ா2௦ (2ம்‌ 1௭௦ 701056 10 றவா1 ம்ம்‌ ௦ம்‌ ந்தூ0ா20௨. 116 ரோ22ம்‌ போன 0626 


310 146 1௨ஜதயா5 1௦7066 10 த1376. 


நீர்பரந்தநிமிர்‌ புன்சடைமேலோர்‌ நிலாவெண்மதிசூடி 

ஏர்பரந்தவின வெள்வளைசோரவென் னுள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

களர்பரந்தவுல கின்முதலாகிய வோரூரிதுவென்னப்‌ 

பேர்பரந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. ன்‌ 


நீர்‌ பரந்த நிமிர்புன்சடைமேல்‌ ஓர்‌ நிலாவெண்மதி சூடி 

ஏர்‌ பரந்த இனவெள்வளை சோர, என்‌ உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
“ளர்‌ பரந்த உலகின்‌ முதல்‌ ஆகிய ஓர்‌ ஊர்‌ இது” என்னப்‌ 
பேர்‌ பரந்த பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


16 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ரவா றார்‌ றயா2 விவ௱ப்‌ி 0 ஈரி& ளி பா, 
ட்‌ 088118 123 6 52 ௦0௪, 82 படற (வள பனா? 
"மாரா ய்வள்‌2 ற்சி அிஞ்க0 பார்ய” எ2ாஜை 
மட்‌ 088 நாறா &யா ஈட்றுக றவா௱கா2--ப2ா2 வாட! 
பொருள்‌: அந்த சிவபிரானைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேள்‌. அவனுடைய சிவந்த 
தருச்சடைமுடி மேல்‌ கங்கை நீர்‌ நிரம்பி நிமிர்ந்து உள்ளது. அதே திருச்சடை முடியில்‌ ஒரே 
ஒரு கலையை மட்டும்‌ உடைய வெண்மையான பிறைச்சந்திரனையும்‌ சூடி உள்ளான்‌. அழகு 
மிகுந்த, கூட்டமான; வெண்மையான சங்கு வளையல்கள்‌ என்‌ முன்கையிலிருந்து நழுவி 
விடும்படியாய்‌ என்னை மெலிவித்தான்‌. அவன்‌ என்‌ முன்‌ தோன்றி என்‌ உள்ளத்தைக்‌ 
கொள்ளை கொண்டு விட்ட கன்வனாக விட்டான்‌. 

மகா சங்கார காலத்தில்‌ (ஊழிக்காலத்தில்‌ - மகாப்‌ பிரளய காலத்தில்‌) உலகம்‌ 
அனைத்திலும்‌ உள்ள எல்லா ஊர்களும்‌ அழிந்து போக பிரமபுரம்‌ மட்டும்‌ அழியாது 
உலகிற்கே ஒரு வித்தாக புகழோடு இருந்து வருகிறது. ஆதலால்‌ இந்த ஊரை தனது 
ஊராகக்‌ கொண்டு சிவபெருமான்‌ அருள்புரிந்து வருகிறார்‌. அவனோடு வந்த அம்மை தான்‌ 
எனக்குப்‌ பால்‌ அடிசில்‌ கொடுத்தாள்‌. 


குறிப்புரை: நீர்‌ - கங்கை, நிமிர்புன்சடை - நிறைந்த புல்லியசடை, ஓர்‌ நிலா வெண்மதி, ஒரு 
கலைப்பிறை, ஏர்‌ - அழகு, வெள்வளை - சங்குவளை, சோர - நழுவ, அவன்‌ மதியைச்‌ சூடியிருத்தலின்‌ 
விரகமிக்கு உடலிளைத்து வளைசோர்ந்தது என்பதாம்‌. ஊர்‌ பரந்த உலகு - ஊர்கள்‌ மிகுந்த உலகு, 
மகாப்பிரளய காலத்து உலகமே அழிக்கப்‌ பெற்றபோது, இத்தலம்‌ மட்டும்‌ அழியாது இருத்தலின்‌ உலகிற்கே 
ஒரு வித்தாக இருக்கின்றது சீகாழி என்பது. பேர்‌ - புகழ்‌. 

சித்தாந்த சைவத்தில்‌ நாயக நாயகி பாவம்‌ இல்லை. ஆன்மாவுக்குச்‌ சிவத்திடத்தில்‌ உள்ள பக்தியை 
எடுத்துக்‌ கூறும்போது உலகியல்‌ உள்ள அகத்துறையில்‌ வைத்துக்‌ கூறுதல்‌ ஓர்‌ உத்தி (உத்தியாவது 
சொல்லுகின்ற முறை). 


116 1524 372275 க ரம்‌ ௫0௦5௦ள்‌ 7௩001 0௩ 1114 2107 மாமர்‌6ர்‌ ந்‌! 776 முடி பதர 
ரர 16லார்‌ ரான ௦ ட ரா சச 513, கெபகர்த ரா 18்‌ ஈரம்‌ வத 1௦ 000 1௦05௦ 
(11 பிர்க்2 ட நப்ர்ஈத 407 17100 ரஜயபிரோத 1 எ்பார்ாப்‌(க26 ௦1 படத பவட 0101 ந ாரிற 15 
ம்ப்5 176) டீ 1மாஸ 27040 நர (௨ 4கரஈ௦3 பரு ௦ர்‌ [1 ஊ-றமாவா, (1௦ ரர்‌ 80% ௦7 85 


பாம்ப, (66 694 வார௦ஈத வி ச்ச 1 பப்ச *௭௦ா10! 
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படவ பட ப மசி 
பயப்‌: 


ய ட க 1 ்‌ 
ட. தலைககல்‌ 3 அளி 
1 பதன்‌ ்‌ 
்‌ 


ரூ. 
- 


அலைபுனல்‌ சூழ்‌ ... 
பிரமபுரத்து -அருமணியின்‌ 
பெருங்கோயில்‌. ப 


ர்ர்ர்ப-0-ழாவாவயாவா ௦ொறராரு ராவ 85 5ட்ட்‌-வேககசீப்‌। (சீகாழி) (பிரமபாரீசுவரர்‌-திருநிலைநாயகி) 
0௦டெ'5 பவா (5 : இ௩வர்‌க-டப௩ட்ட்‌ி்கங்கு்‌. 00055 போவா (5 : ரப டது ய்ததா்திடி 


டை 


திருப்புகலார்‌ - அக்னிபுரீஸ்வரா _ சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


/0ார்றயார்யவ 1ஊாழ6 - 11 புறறய/ வபா, 1[8௱ரி 1180ய 


ட இ. 
டத டர்‌ 1] னா 


ஹா 


திருவலிதாயம்‌ (பாடி) - வலிதாயநாதர்‌ - தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ 
/௮1//ஷ/2 1/௮ 1ஊாற!6 - 1 பயவா றா (80, [கரி 4800, 


ஆடி ச 


1 ௪ 


.. கு கு... னி ற்சி 

்‌ ௭0 ்‌ அங்க சடம்‌ சட. ச 

ரீ ௮ 4 இ ல கு 
ர்‌ டந்து த்‌ ன்‌ டி 4 அருக்ஷ 


ன்‌ -ஆ ்‌ 
௮. கணை வட்ட தடு டக 


௮ 


திருவீழிமிலை - நேத்திரார்பணேசுவரா - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


466214 219௪௭ ர[ஊாற6 - 11பஙு௦௦21ர்‌ 1ிர்‌சவ/௪ர, எரர்‌ 1180ய. 
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7102: ]ரம் ரானார்‌ ரர 1ர்ப்த 12756 142 8270166 நர 10 (8௦ 1,ா௭ வும்‌ 1௩ 11௨ றர00௦55 ஐ615 542: 
வாம்‌ ளுலர்கர்‌22, ரதெயபிப்ரத 1 1௦ 0வாத105 0௦ம்‌ 10096 1101 ]ம5 12௩0. 1145 நாம்ம்வி 


ரு 501151 *ஏர்(ப நார்ம்ப்ட ரம்ர்த 15௦ 15 றவாரலமி20. 


விண்மகிழ்ந்தமதி லெய்ததுமன்றி விளங்குதலையோட்டி ல்‌ 

உண்மகிழ்ந்துபலி தேரியவந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

மண்மகிழ்ந்தவர வம்மலர்க்கொன்றை மலிந்தவரைமார்பிற்‌ 

பெண்மகிழ்ந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவன ன்றே. 4 
விண்‌ மகிழ்ந்த மதில்‌ எய்ததும்‌ அன்றி விளங்கு தலைஓட்டில்‌ 

உள்‌ மகிழ்ந்து, பலி தேரிய வந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 

மண்‌ மகிழ்ந்த அரவம்‌ மலர்க்கொன்றை, மலிந்த வரை மார்பில்‌ 

பெண்‌ மகிழ்ந்த பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


னிறளசசோக றி ர்சயற ச்ம்‌, டீவில ரொ 
படற, 02 (டர்‌ 2 பர்‌, 22 படட்ண (வள (இபப2ா2-- 
௱ளி! லச்சோர வால்ற, ற்‌ மாசு, ளட எனாள்ாகார்‌ 
ர] ஈள்சொர்‌8, ஜாளாக்றயாற ஈட்ர்ச, ரஊண௱க்‌ா2--பா2 82௩௩! 
பொருள்‌: அப்பா, எனக்குப்‌ பாலைக்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்ன சிவபெருமானுடைய 
பெருமையை இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கேட்பீராக. 

வித்யுன்மாலி, தாருகாட்சன்‌, கமலாட்சன்‌ என்று மூன்று அசுரர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ தங்கம்‌, வெள்ளி, இரும்பு இவைகளால்‌ ஆன உலோகக்‌ கோட்டைகளைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு ஆகாயத்தில்‌ மகிழ்ச்சியாகப்‌ பறந்து கொண்டு தேவர்களுக்குத்‌ ' துன்பம்‌ செய்து 
வந்தார்கள்‌. தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ துன்பத்தை நீக்கக்‌ கோரிச்‌ சிவபெருமானிடம்‌ 
முறையிட்டார்கள்‌. அவன்‌ மேருமலையை வில்லாக்கி வாசுகி என்ற பாம்பை நாணாகக்‌ 
கொண்டு எய்து இம்மூன்று கோட்டைகளையும்‌ அழித்தான்‌. இன்னும்‌ ஒரு செய்தி 
சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. பிரம்மாவுக்கு ஆதியில்‌ ஐந்து தலைகள்‌ இருந்தன. அவன்‌ தனக்கும்‌ 
ஐந்து தலைகள்‌; சிவனுக்கும்‌ ஐந்து தலைகள்‌. அதனால்‌, சிவனும்‌ தானும்‌ ஒரே சம அந்தஸ்து 
உடையவர்கள்‌ என்று தருக்கொடுூ திரிந்து வந்தான்‌. அதனை அறிந்த சிவபெருமான்‌ தனது 
நகத்தால்‌ ஒரு தலையைக்‌ கிள்ளி எடுத்து விட்டார்‌. அதன்‌ பிறகு அவன்‌ நான்கு தலைகளை 
உடைய நான்முகன்‌ என்று விளங்கினான்‌. கிள்ளி எறிந்த அவன்‌ தலை ஓட்டினைப்‌ பிச்சா 
பாத்திரமாகக்‌ கொண்டு சிவன்‌ பிச்சை எடுப்பவன்‌ போல பாவனை செய்து கொண்டு வந்து 
எனது உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்ட கள்வனாகி விட்டான்‌. 

நாகப்பாம்பு மண்‌ தரையில்‌ பொந்து அடித்து மண்ணுக்குள்‌ விருப்பமாக உறையும்‌. 
அந்தப்‌ பாம்பையும்‌, காற்றிலே அசைந்தாடி மணம்‌ வீசுகின்ற நல்ல அழகான கொன்றை 


18 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மலர்‌ மாலையையும்‌, தனது மலை போன்ற மார்பில்‌ அணிந்துள்ளான்‌. வேண்டுதல்‌ 
- வேண்டாமை இல்லாதவன்‌ ஆனபடியால்‌ மாறுபட்ட இந்த இரு பொருள்களை 
மாலைகளாக அணிந்துள்ளான்‌. அத்தோடு நில்லாமல்‌ உமாதேவியையும்‌ தன்‌ உடம்பின்‌ 
இடப்பாகத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு இருவரும்‌ மகிழ்ச்சியாக இருந்தார்கள்‌. 
இப்பேர்ப்பட்டவன்‌ நமது பிரமபுரத்தைத்‌ தனது ஊராகக்‌ கொண்டு 'அருள்புரிந்து 


வருகின்றான்‌. இவன்‌ ஆணையிட உமையம்மை எனக்குப்‌ பால்‌ கொடுத்தான்‌. 


குறிப்புரை: விண்‌ மகிழ்ந்த மதில்‌ - ஆகாயத்தில்‌ பறத்தலை விரும்பிய மதில்‌. இவை திரிபுராரிகளின்‌ 
பொன்‌, வெள்ளி, இரும்பாலான கோட்டை. எய்தது - மேருவை வில்லாக்கி, வாசுகியை நாணாக்கித்‌ 
துளைத்தது. உள்மகிழ்ந்து - மன மகிழ்ந்து, தேரிய - ஆராய, செய்யிய என்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு 
வினையெச்சம்‌. மண்‌ மகிழ்ந்த அரவம்‌ - புற்றினை விரும்பும்‌ பாம்பு இறைவன்‌ அணிந்த பாம்பு புற்றில்‌ 
வாழாததாயினும்‌ சாதி பற்றிக்‌ கூறப்பட்டது. அரவம்‌ கொன்றை மலிந்த மார்பு - அச்சுறுத்தும்‌ விஷம்‌ 
பொருந்திய பாம்பையும்‌, மணமும்‌ மென்மையும்‌ உடைய கொன்றையையும்‌ அணிந்த மார்பு, என்றது 
வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையைக்‌ காட்டும்‌ குறிப்பாகும்‌. பெண்‌ - உமாதேவியார்‌. பலிதேர வந்தார்‌ 
எனதுள்ளம்‌ கவர்ந்தார்‌ என்றது என்னுடைய பரிபாகம்‌ இருந்தபடியை அறிந்து ஒன்று செய்வார்‌ போல 


வந்து உள்ளமாகிய ஆன்மாவை மலமகற்றித்‌ தமதாக்கினார்‌ என்பதை விளக்கியவாறு. 


11௦ (மம்‌ 86547072ம்‌ 146 ம்ர௦௦-ரரவி1௦0ம ப்ர்வம்‌215 (02ம்‌ ரரர்றத௨ம்‌ 00௦ படிழ 1 ௨ விரு (௦7 
(11௦ 7௦02பி0111யர்‌ ககமாஷ; ௦ர்‌ ]ரர்றயால)! 11௨ லர, ரங௦5ர்றத ஷயம்‌ 101 சிராக, சர்ம நின வலம்‌] ௦7 
மாரஹ்மா12 85 00116010௩த 0௭௭], ரஸா மாரு கவர்‌ பபார்‌௦ 11100 ௦௩ ௦ ஒழ! 176 (கர்‌ மிர்தர்ம்த ந ஸ்ட 
தப] 0ரீ வ்மாும்வார்‌ கேக்க 1191112 (கொன்றை) 11077215 ௨5 2150 ௦ 5000 ஏம்‌ 111 1 
(௨ ராமம்‌ 1௦125. 116 (கர்‌ 1௦185 1116 0010 1௩ 1715 ரா௦மார்கர்ட 11106 2! எரி ர்‌1 15 176, 
௦1௦3 (கர்‌ வக்கீ ரு 11 ஹஊஙக-றயா வார. 
11012 7111௦ (172௦ ஏவிஎம்‌ ப்ப 81௦ லுூறாம014௦ ௦7 (16 11726 ரர215, 8௦11 கவடு வார, [கோரா 

8௦ 14௨/2. 771௦ றாம்‌ மம்மர்‌ ௨ர்0ாாடி 15 வூறாம் 014௦ ௦ர்‌ மர பவிர்று” கவிப்‌. 


திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ 19 


ஒருமைபெண்மையுடை யன்சடையன்விடை யூரும்மிவனென்ன 

அருமையாகவுரை செய்யவமர்ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

கருமைபெற்றகடல்‌ கொள்ளமிதந்தோர்‌ காலம்மிதுவென்னப்‌ 

பெருமைபெற்றபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 5 


ஒருமை பெண்மை உடையன்‌! சடையன்‌! விடை ஊரும்ழம்‌) இவன்‌! என்ன 
அருமை ஆக உரைசெய்ய அமர்ந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
கருமை பெற்ற கடல்‌ கொள்ள, மிதந்தது ஓர்‌ காலம்‌ இது என்னப்‌ 
பெருமை பெற்ற பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


"யாவ ரவு யீஸ்சா2! 81ஸ்சா2 ா௮ பங) ௫2!” ௭228 
ய 4/9 யான! 08 ரோசார்ப, ள221ப பட்ட (பள (பனா 2-- 
"ளாயாவ 08 (87௮ (௦ட்ட5, ஈர்காம ர (வா) ம்ட்ள2ா2 
றாயா! 0638 ராக றய ௱ப்ற்க ரக்‌ 2-2 சாப்‌! 


மபொருள்‌: அப்பா, அவன்‌ பெருமையை இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 

அவனுடைய அழகிய திருமேனியிலே உமையம்மைக்கு இடப்பாகத்தை அளித்தவன்‌. 
இடப்பக்கத்தில்‌ பெண்‌ உருவின்‌ திருமுடியில்‌ பின்னிய சடையையும்‌, வலப்பக்கத்தில்‌ ஆண்‌ 
உருவின்‌ திருமுடியில்‌ அவிழ்ந்த சடையையும்‌ கொண்டவன்‌. அவன்‌ எப்போது எங்கு 
சென்றாலும்‌ விடை (காஸையின்‌ மீது ஊர்ந்து வருபவன்‌. இவ்வாறு எல்லாம்‌ அவனது 
திருமேனி அழகை, தோழியர்‌ எடுத்துக்கூற, அந்த அழகே உருக்கொண்டு என்‌ முன்னே வந்து 
தோன்றி எனது உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்ட கள்வன்தான்‌ சிவபெருமான்‌. 

சர்வ சங்கார காலத்தில்‌, மேகத்தின்‌ கருமை நிறத்தைப்‌ பெற்ற கடல்‌, பொங்கி வந்து 
உலகம்‌ அனைத்தையும்‌ அழித்தபோது நமது ஊராகிய பிரமபுரம்‌ மட்டும்‌ தோணிபுரமாய்‌ 
அழியாமல்‌ மிதந்தது. இப்படிப்பட்ட பெருமையை உடைய பிரமபுரத்தில்‌ வீற்றிருந்து 
அருளாட்சி செய்து வருகின்றான்‌ நம்‌ சிவபெருமான்‌. 


குறிப்புரை: ஒருமை - ஒரு திருமேனியிலேயே, பெண்மை உடையன்‌ - பெண்‌ உருவத்தை உடையன்‌; 
என்றதால்‌ பெண்ணுருவும்‌ ஆணுருவுமாகிய இருமையும்‌ உடையன்‌ என்பது குறித்தவாறு. பெண்மை - 
பெண்ணுரு, உடையன்‌ என்றதில்‌ உள்ள விகுதியால்‌ ஆணுருவாயினும்‌ பெண்மை உடைமையும்‌, சிவம்‌ 
உடையானும்‌ ஆம்‌ என்றவாறு. சடையன்‌ - பெண்மையுருவில்‌ பின்னிய சடையும்‌ ஆணுருவில்‌ அவிழ்ந்த 
சடையுமாய்‌ இருத்தலின்‌ இரண்டிற்கும்‌ ஏற்பச்‌ சடையன்‌ என்றார்‌. உரைசெய்ய - தோழியர்‌ தலைவனின்‌ 
இயல்பைச்‌ சொல்ல, உரையின்‌ வாயிலாக. ஓர்‌ காலம்‌ - சர்வ சங்கார காலம்‌. 

தோழியர்‌ அன்றி, இறைவனே தன்னைப்‌ பற்றித்‌ திருஞானசம்பந்தருக்கு அவரது உள்ளத்தில்‌ 


உணர்த்தினான்‌ என்றும்‌ கொள்வர்‌. 


20 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


11௦ 15 0010100781 *ஏர்ம்‌ 1115 00101 1.6., (416 1,௦74 11ம்‌ 0௦றம்பாஞ 1௩ 1715 5௦0 0௦0 
11876 ஊம்‌ 120216 107 (அர்த்தநாரீசுவரா). 1715 நகர்‌ 15 ராகர்ரடம்‌ வும்‌ 116 ரர்‌ ௨ $யி!! ஏன 
25 1 0்டீபார்‌ ௬௭௦௦3 (115, 00185 176 மார்‌ 06, ஊம்‌ 5ர்ஷு5 ருஏர்ண்ட ரர, மொஷார்த நார வார்‌ ரள 
1௦ [10 ம்‌ ஹு! மிர ந்த (ம்‌ 175, 176 மமம்‌ ஹ்ர்ம்ஷ 1௩ 11 ஹாக-றமாவா ரள்ம்ஸ்டட்வக 


1௦15 85 க 70சரடர்ர்ற 142ர்‌ 006 10௧௨0 1 40௨ நெுபான்த்‌ கோ] ரஎகற்ாத ௦ர்‌ 11௨ கண்ரஹர்நத 


5685 பயோர்த 1116 ஜர்‌ 861126 ௦7 116 றகர. 
1102: 11௨ ஜகம்‌ கெவிமுத௦: 171௦ ரண்‌ கணம்‌ பவாவா - 11மம்‌ ௨௦௧௦101101. 


மறைகலந்தவொலி பாடலோடாடல ராகிமழுவேந்தி 

இறைகலந்தவின வெள்வளைசோரவென்‌ ஸுள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

கறைகலந்தகடி யார்பொழினீடுயா சோலைகதிர்சிந்தப்‌ 

பிறைகலந்தபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 6 


மறை கலந்த ஒலிபாடலோடு ஆடலர்‌ ஆகி மழு ஏந்தி 

இறை கலந்த இனவெள்வளை சோர என்‌ உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
கறை கலந்த கடி ஆர்‌ பொழில்‌, நீடுஉயர்சோலை, கதிர்‌ சிந்தப்‌ 
பிறை கலந்த பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


௱ுி௮ (௮208 ௦0கா௮௦1 யக அல்‌ றாகய ட்ரர்‌, 

1௮! (௮2112 2௮ பகட2 ௦0௪, 82 பட்ட (வள (அபகா2-- 
123௮ (௮2/2 (1 கா ற௦21, ஈம ௦0, (சர்‌ ளா 

௮! (அிலா(ச, ாணக்றயாற ஈட்டு, ர௱க்‌ா2--/லா2 வாட்‌! 


பொருள்‌: அப்பா, அவன்‌ எப்படிப்பட்ட கள்வன்‌ தெரியுமா? அவன்‌ தன்‌ கையில்‌ மழு 
ஆயுதத்தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டும்‌ ஒலி வடிவில்‌ உள்ள வேதத்தைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டும்‌, 
ஆடிக்கொண்டும்‌ என்‌ முன்னே வந்து தோன்றி என்னைப்‌ பரவசப்படுத்தினான்‌. எனது 
உள்ளம்‌ புகுந்து என்னைக்‌ கொள்ளை கொண்டு விட்ட கள்வன்‌ ஆகிவிட்டான்‌. என்‌ முன்‌ 
கையில்‌ (மணிக்கட்டில்‌) உள்ள ஓரின வெண்மை நிறமுடைய சங்கு வளையல்கள்‌ சோர்ந்து 


நழுவி விழும்‌ நிலையை அடைந்தன. 


நம்முடைய ஊராகிய பிரமபுரத்து நந்தவனத்தில்‌ மணம்‌ நிறைந்த பூக்களைக்‌ 
கொண்ட செடிகொடிகள்‌ அடர்ந்து ஓரே இருளாக இருக்கிறது. சோலைகளில்‌ நீண்டு 
உயர்ந்த மரங்கள்‌ வளர்ந்துள்ளன. இந்த இரு இடங்களிலும்‌ சந்திரனது நிலவொளி 
அங்குமிங்குமாக சிதறிக்‌ கிடக்கின்றது. இத்துணை சிறப்பு உள்ள நமது பிரமபுரத்தில்‌ 
இருந்து அருளாட்சி செய்கின்ற இறைவன்தான்‌ எனக்குப்‌ பால்‌ கொடுக்க, இறைவியிடம்‌ 


கூறினான்‌. 


திருமுறை 1. திருப்பிரமபுரம்‌ 2] 


குறிப்புரை: பாடுவது வேதம்‌, செய்வது கள்ளம்‌ என்ற நிலையில்‌ பெருமான்‌ இருக்கின்றார்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டுவன முன்‌ இரண்டு அடி. ஒலி கலந்த மறை பாடலோடு எனக்‌ கூட்டி ஒலிவடிவாய வேதத்தைப்‌ 
பாடுதலை உடையவர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ காண்க. மழு - தவறிழைத்தாரைத்‌ தண்டித்தற்காக ஏந்திய சங்கார 
காரணமாகிய தீப்பிழம்பு, ஆயுதமுமாம்‌. இறை - மணிக்கட்டு. வெள்வளை - சங்கு வளையல்கள்‌. 
முன்கையில்‌ செறிந்து கலந்திருந்த சங்கு வளையல்கள்‌ சோர்ந்தன என்பதால்‌, உடம்பு நனி சுருங்கல்‌' 
என்னும்‌ மெய்ப்பாடு உணர்த்தியவாறு. கறை - இருள்‌, கடி - மணம்‌, பொழில்‌ - நந்தனவனத்தும்‌, சோலை 
- தானே வளர்ந்த சோலைகளிடத்தும்‌, கதிர்‌ சிந்த என்றதால்‌, நிலவொளி அங்குமிங்குமாகச்‌ 
சிதறியிருந்தமை அறியப்படும்‌. கதிர்‌ சிந்து அப்பிறை எனப்பிரிக்க. பாடுவது வேதம்‌; செய்வது 
கள்ளத்தனம்‌ என்று பாடுவதை நிந்தாஸ்துதி என்று கூறுவர்‌. 


176 ஸ்வாப்த ௨௦ம்‌ (4௦ 17204௦ [ஹர்ஷ ௨ம்‌ 8௨௭௦௦5 8௦ம்‌ 101011 81௦11 (6 72௧00 
௦௦ம்‌ நக்மா! ர்ந்த ரத 176) ௨1௦0ம்‌ நற்ம மோராாத நாரு ர்டீகார்‌ சோள 40 111 ௦ ட ஏரு, 
பெயகம்றத நார ச்௦1௦6 ஈரம்‌ 0வொத]165 4௦ க]ர்மீச 80௭௩ சறட ராடு ரஏரர்சர்‌ (0௩ டு: வப மட்‌ 
ஏப்ப: லம 10 ௨ றாத 04 ஒறகாக0ாடு. "/ளமிர 15 எ்ந்த 176), ௨ 10ம்‌ ஸம்ர்ப்டத 1 
ர ஹாுவறமாரா ௦4 ர்கதாவார்‌ (211 தாக 57௦7௦0 (06 ௫௦5௦01 1௩001 51௦05 145 00௦1 12/5. 
1100௦: 116 கெராதர்கா 001021 ௦ர்‌ (06 50மம்‌ 5௦00ம்௩த 14 ௦00௦14 ௦7 11௦ 1௦ம்‌ 15 


7611௦01620 ௩௦6. ]ரகசரமற௩வொடி (1) ககர ஐ வாம்‌ (2) கற்மாாம்௩த 104. 


சடைமுயங்குபுன லன்னனலன்னெரி வீசிச்சதிர்வெய்த 

உடைமுயங்குமர வோடுழிதந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

கடன்முயங்குகழி சூழ்குளிர்கானலம்‌ பொன்னஞ்சிறகன்னம்‌ 

பெடைமுயங்குபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 7 


சடை முயங்கு புனலன்‌(ன்‌), அனலன்‌னன்‌) எரி வீசிச்‌ சதிர்வு எய்த 
உடை முயங்கும்‌ அரவோடு உழி தந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ - 
கடல்‌ முயங்கு கழி சூழ்‌ குளிர்‌ கானல்‌ அம்‌ பொன்‌ அம்‌ சிறகு அன்னம்‌ 
பெடை முயங்கு பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


7௮ ௱யு80/ய றபா2௮824), 22௮812௮, ஊ1 11016 ௦2 ஙம ஞா, 
யீவ்௱யு0/ய௱ ஊவ0ாய மரிஎாம, 629(ப பட்ட (வேள (பகா2-- 
வீவிறயு80/ய 22 ௦02 (யப்ர்க்ர2சி உ றா ற ௮ம8ாா2றை 
0௦௮0 ர்க ஈட்ட ரளோ௱கா2 பள? ாசப்‌! 


மபொருள்‌: அப்பா சவனைப்பற்றி இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. சிவனது திருச்சடையில்‌ 
கங்காதேவி வீற்றிருக்கின்றாள்‌. அவனுடைய நான்கு திருக்கரங்களில்‌ இடது திருக்கரம்‌ 


22 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஒன்றில்‌ அனலை (நெருப்பை) வைத்துக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. அவன்‌ இடுப்பில்‌ உடுத்தியுள்ள 
ஆடையைச்‌ சுற்றிப்‌, பாம்பைக்‌ கொண்டு இறுகக்‌ கட்டி உள்ளான்‌. ஊடத்தக்க ஒரு 
பெண்ணையும்‌, அஞ்சத்தக்க நெருப்பையும்‌, பாம்பையும்‌ உடம்பிலே கொண்டு எரிவீசி 
நடனமாடித்‌ திரிபவனாயிருக்கின்றான்‌. இவ்வாறு விநோதமான காட்டு உடையவனாய்‌ 
இருந்தும்‌, அவனுடைய பேரழகும்‌, கருணையும்‌, எல்லா உயிர்களையும்‌ பகை நீக்கி ஆளும்‌ 
வன்மையும்‌ என்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தது. அவ்வாறு கவர்ந்த கன்வன்‌ போஇியாய்‌ இருந்து 
எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ போகத்தைப்‌ புரிய வைத்தான்‌. 

அவன்‌ நமது ஊராகிய பிரமபுரத்தை ஏன்‌ விரும்பித்‌ தங்கு அருள்‌ ஆட்சி செய்து 
வருகிறான்‌ தெரியுமா? நம்‌ ஊரைச்சுற்றி உப்பங்கழிகள்‌ கடலைத்‌ தழுவுவது போல்‌ 
அருமையான காட்சி தருகின்றன. அதை அடுத்து குளிர்ந்த வானளாவிய மரங்களை உடைய 
சோலைகள்‌. அந்தச்‌ சோலையில்‌ அன்னப்‌ பறவைகள்‌ தங்கள்‌ அழகிய சிறகுகளை விரித்து 
ஆடிக்கொண்டு தம்முடைய பெடைகளேோடு முயங்குத்‌ திரிகின்றன. இப்படிப்பட்ட அழகிய 
நம்‌ ஊரை அவன்‌ விரும்பி இருப்பது வியப்பல்லவே! 


குறிப்புரை: சடைமுயங்கு புனலன்‌- சடையில்‌ கலந்திருக்கின்ற கங்கையை உடையவன்‌. அனலன்‌ - 
திருக்கரத்தில்‌ அனலை உடையவன்‌. உடை முயங்கும்‌ அரவு - ஆடையின்‌ மேல்‌ இறுகக்‌ கர்வ 
கச்சையாகிய பாம்பு. சதிர்வு - பெருமை. உழிதந்து - திரிந்து, ஊடத்தக்க - ர்‌ பெண்ணையும்‌, 
அஞ்சத்தக்க எரி அரவு முதலியவற்றையும்‌ அணிந்து திரிபவராயிருந்தும்‌ எனது உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தார்‌ 
என்றது, அவர்க்குள்ள பேரழகின்‌ திறத்தையும்‌, கருணையையும்‌, எல்லாவுயிரையும்‌ பகை நீக்கியாளும்‌ 
வன்மையையும்‌ வியந்தவாறு. கழி - உப்பங்கழி, கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. பிரமபுரத்தில்‌ சடை 
முயங்கு புனலனாய்‌ உள்ளம்‌ கவர்கின்ற தன்மையால்‌ போகியாயிருந்து உயிர்க்குப்‌ போகத்தைப்‌ புரிய, 
சிறகன்னங்களும்‌ தத்தம்‌ பெடைகளை முயங்குகின்றன எனல்‌, 'அவனன்றி ஓர்‌ அணுவும்‌ அசையாது” 
என்பதை அறிவித்தவாறு. 


1115 நாம௨0 1ம்‌? 001102வ]5 146 ரர்ரசா (வோத6க. 176 ௦145 நட ரிக ர் 016 11ம்‌. 81ம்‌ 
(ரப 176 ற ஸ்‌௦மம்‌ நரகஜூம்‌10ளரிர! 776 ர ௨ 56ம்‌ பகர்‌ ஒர்‌ 176 கா௦ாராம்‌ 1115 
1118 ஜனார்‌ ரகர! 1/7 வமேனர்றத 1 (ம்‌ 10, 176 0000௦5 ன 4௦ ர ஹனி ளொஷுரு 11 1121 
பயந்‌ 114001 176 06 1௦ம்‌ க்ர்சீர்த 18 ர காரக-றயாவா ர்க [க்‌ வயி ஐ019 *எர்பஜலம்‌ ௭௭ 


78]0106 *ஏர்ம்‌ட ன்‌ றட 1 ௦ 0௧௦17௭2௦75 ௦4 6 0201 46291 
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வியரிலங்குவரை யுந்தியதோள்களை வீரம்விளைவித்த 

உயரிலங்கையரை யன்வலிசெற்றென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

துயரிலங்கும்முல 'கிற்பலவூழிக டோன்றும்பொழுதெல்லாம்‌ 

பெயரிலங்குபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 8 


வியர்‌ இலங்கு வரை உந்திய தோள்களை வீரம்‌ விளைவித்த 

உயர்‌ இலங்கை அரையன்‌ வலி செற்று, எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌- 
துயர்‌ இலங்கும்‌(ம்‌) உலகில்‌ பலஊழிகள்‌ தோன்றும்‌ பொழுது எல்லாம்‌ 
பெயர்‌ இலங்கு பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


ஸ்ளரிகருயள வ பாடுக பண எட்கர்‌ 
முல ரி80/2/ எாஜ்சா2 48॥ ௦௦௩7%ப, 21221 படற (லள (பனா 2- 
(ரள ரிகர/ய௱(௱) யவர்‌ ௮8 பிக (02% ற0204ப ௭4 
ரசா ॥20/ப ஜ்ணாகரய ஈட்டு ரணா௱க்‌ா2--/க2 812௩! 
பொருள்‌: அப்பா இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌; கேள்‌. 
இலங்கை மன்னனாகிய தசக்கரீவன்‌ ஒரு நாள்‌ விண்‌ வழியாகத்‌ தனது புஷ்ப 
விமானத்தில்‌ சென்று கொண்டிருந்தான்‌. அவனுடைய நேர்பாதையில்‌ திருக்கயிலாய மலை 
அமைந்திருந்தது. அந்த மலையை விடுத்து வேறுபாதையில்‌ அவன்‌ சென்றிருக்கலாம்‌. 
அவனது தோள்‌ வலிமையாலும்‌, அவன்‌ சிவனிடமிருந்து பெற்ற பல வரங்களின்‌ 
மகமையாலும்‌, அவனுக்கு ஆணவம்‌ மேலோங்கி நின்றது. தன்‌ தோள்‌ வலியால்‌ 
சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ திருக்கயிலை மலையை நகர்த்தி  அவ்த்க முற்பட்டான்‌. 
சிவபெருமான்‌ இதனை உணர்ந்து தனது கால்‌ கட்டை விரலால்‌ கயிலை மலையை இலேசாக 
அழுத்தினார்‌. தசக்கிரீவன்‌ நசுங்கித்‌ திணறி விட்டான்‌. தன்‌ தவறை உணர்ந்தான்‌. சிவனிடம்‌ 
மன்றாடி மன்னிப்புக்‌ கேட்டு) இனி தவறு செய்யமாட்டேன்‌ என்று உறுதி அளித்து 
சாமகானம்‌ பாடிச்‌ சிவபெருமானை மகிழ்வித்தான்‌. பரம கருணா மூர்த்தியாகிய 
சிவபெருமான்‌ அவனை மன்னித்து அவனுக்கு இராவணன்‌ என்ற பெயரையும்‌, நாளும்‌, 
வாளும்‌ (நீண்ட ஆயுளையும்‌, ஓர்‌ உடைவாளினையும்‌) கொடுத்து அருள்புரிந்தார்‌. 
அப்பேர்ப்பட்ட கருணா மூர்த்தி என்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்த கள்வனாகச்‌ செயல்பட்டான்‌. 
சிவன்‌ நம்முடைய பிரமபுரத்தில்‌ தங்கி அருளாட்சி செய்து வருவதற்கு மற்றொரு 
காரணம்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. ஓவ்வொரு ஊழிக்காலத்தின்‌ முடிவில்‌ (மகாசங்கார 
காலத்தில்‌) உலகிலுள்ள எல்லா ஊர்களும்‌ அழிந்து போக நம்முடைய பிரமபுரம்‌ ஊர்‌ 
மாத்திரம்‌ அழிந்து போகாது. தன்‌ பெயர்‌ ஊழி ஊழி தோறும்‌ விளங்கும்படியாக நிலையாக 
உள்ளது. இதனால்‌ தான்‌ சிவன்‌ இங்கு வீற்றிருந்து அருளாட்சி செய்து வருகிறான்‌. 


24 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இராவணன்‌ - அழுதவன்‌; வியர்‌ இலங்கு தோள்‌ - வியர்வை விளங்குகின்ற தோள்‌, வியர்‌ 
அகலம்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. இலங்கை அரையன்‌ - இராவணன்‌. அரையன்‌ தோள்களை 
வலிசெற்று என மாறிக்கூட்டுக. துயர்‌ இலங்கும்‌ உலகு - துன்பம்‌ விளங்குகின்ற கன்மபூமி. இதனைத்‌ 
துன்ப உலகு என்றது வினைவயத்தான்‌ மாறித்‌ துய்க்கப்படும்‌ இன்ப துன்பங்களுள்‌ இன்பக்‌ களிப்பைக்‌ 
காட்டிலும்‌ துன்பக்‌ கலக்கம்‌ மிகுந்து தோன்றலின்‌, பல ஊழி - பிரம ஊழி முதலிய பல ஊழிகள்‌. இறைவன்‌ 


பல ஊழிகளை விளைவிப்பது ஆன்மாக்களின்‌ மலம்‌ பரிபாகமாதற்‌ பொருட்டு, பெயர்‌ - புகழ்‌. 


1] 124 ராமு (0௦ “ரு௦ரார்கர்ரு 11106” ஏடி ௦7 ஷீ: வண, (16 ஏவிர்ஸார்‌ [பத 
0௦% 37ம்‌ [காம்வ! ரி 15 ம்ம்த 116, (4௦ 1,௦03 மர்ம மோகா ஈர 1டீகார்‌ ரள 1௦ 1! 176 மா 
ஸிர்ம2ே 1௩ 17௦ ரவராலம்‌ 10ராடீர்ம்ற ௦4 111 ஹரக-ற பாவாட, ஈள்ர்டே எ்ம்௩௦ [மாட்ட ஷுஏ 11) த௦ருர ஸூ 


பொர்றத 06 மாவடு ஐவி5 ௦7 08185170றரம்‌0 021126) 1௩ (சப்‌ உப்ர்ரச ரர்ம்ர்ன எபி. 


3௮0ற0915 

1985௨ ]கயண்வு (கரவா) ௩௭௧5 (1௦ ஏவீர்ஹார்‌ ரொ ௦187 1 வார்கு. 1% 1௮0 1 11௦205. 
[பஸர்பாவி]ர [மீத உ௦118275 1௦௦80 116 உ ர௦யாம்சம்கு. 541௦௨ 1௨ ரஷ ஊட லாபம்‌ 070166 ௦7 
1௦ம்‌ பேண, 116 ஐ௦ர்‌ கண்‌ ௦௦௱டீ 401 1710. 776 73௦ ௦௬௦௧ வவ ரர (1௦ 51 1டர்ம்5 
ரண வளவர்‌ வாம்‌ கோச ௨௦085 4௦ம்‌ விஷ ரம்ப ர்‌ 1௦4 போவ்‌்டி ஹூட்‌ 16 1௦ [ம்‌5 
2770 ஐ21௬06, 116 2026 [டியது வாம்‌ ம௦யத1ம்‌ 08 ரணர௦ர்பத கம்ப படி விட 1110 ய1்‌ *ஏர்ர்0 
92௧ ோடர்ம்ச ச்கர்தரம்‌ றகர்ராஷ. 17௨ 80 000௭௩ ௨ம்‌ (ரர 4௦ 141 ௨ 1101ம்‌ நர்பர நம்ட 
8௦1425. 1௦ம்‌ ஷு 10௦ஈ௭்த எந்து விந்துப்‌ நாகம்‌ மட 1100ம்‌ எர்று ர1 ௨ 
[888] வவா த௦4 ரேஙடீர்டம்‌ வாம்‌ 000ப4்‌ ௩04 00006 ௦17 ௦8 (06 ர௩௦மாம்ஸ்ட, 176 161560 ]5 1௦113, 
08/20 60 1,௦ம (1௨, 76ஜ௭((60ம்‌ ஊம்‌ 022860 107 றலாம்‌௦ா. 1௦ம்‌ பேல 601560 1ம்‌. ௨௩0 
தம [மரா 1௦த 1146 வாம்‌ க ௭௭௦73 102 061006. ]ஈ கஸ்11௦ர 17௨ வீ ஐ௫76 ரம்ரா (௨ ரணா6 
கணவா. 115 1ரரர்ீரோர்‌ ரக ராரோர்ர்0ரா௦0 1 ர ரனா56 ௨ ஈரி] 85 1 217054 வி] ௨ ர்‌ ஏனா5௦ 
௦1 6201 நரா. 

கர்‌ ௦0௦ கொட ர்௦ார 17ம்‌ ரன96 15 (4274 12 வடு 006 ௩௭௦ 4௦௦5 8௩ ஸுரா] ௦4, ரசவிர்ஷ 
ர்ந்த $01$97 8௬4 லஒழா௭5565 12தூ6(5 10 46 5மறாகா6 வம்‌ ஒத 40 மல£ம0% ௦01யிரார்ஜ (மர்‌ 1௦ 
ரயி] நஸூன ர2ஹ2ர்‌ வாறு சய ர01] நகர்ப்‌ 1176 -ம்ரா6, ளு ரு ரயி] 6 1௦1ஹ்ரு நர ௦ 1.௦௨. 
71066: 78கவவுவா - ௦௬6 9௦ 9761 107 15 10117 (அழுதவன்‌). 


ஞர்‌ 
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தாணுதல்செய்திறை காணியமாலொடு தண்டாமரையானும்‌ 

நீணுதல்செய்தொழி யந்நிமிரீந்தானென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

வாணுதல்செய்மக ளீரீமுதலாகிய வையத்தவரேத்தப்‌ 

பேணுதல்செய்பிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 9 


தாள்‌ நுதல்‌ செய்து இறை காணிய, மாலொடு தண்தாமரையானும்‌ 
நீள்‌ நுதல்‌ செய்து ஒழியப்‌) நிமிர்ந்தான்‌, எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
வாள்‌ நுதல்‌ செய்‌ மகளீர்‌ முதல்‌ ஆகிய வையத்தவர்‌ ஏத்தப்‌ 
பேணுதல்‌ செய்‌ பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


மடய ஞா, ௩ மீரிஞ்சு, ஈவி௦ பர்வ ளு கா2யா, 

1] பசி ஞேம 0்க() ஈரா௱ய்க்‌ோ2, எ2ச(ப பட்டண 8௪ /8ப/8ா2- 
டாப்சி 0வு ற்ப றத விஞ்ச வஞ்ச 6105, 

ரட்‌1] பச! வு ற்ற ௱ட்ஞ்ச ரவ௱கா2-ப2ா2 எா2ட்‌! 


பொருள்‌: சிவனைப்பற்றி இன்னும்‌ சொல்லுகிறேன்‌. முன்னொரு காலத்தில்‌ திருமாலும்‌, 
தாமரை மலரில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நான்முகனும்‌ (பிரம்மாவும்‌) நானே முதற்பொருள்‌, 
நானே முதற்பொருள்‌ என்று தம்முள்‌ வாதம்‌ செய்து கொண்டும்‌ போர்‌ செய்து கொண்டும்‌ 
இருந்தனர்‌. அப்பொழுது அவர்களிடையே சிவபெருமான்‌ ஒரு சோதிமலையாய்‌ நின்றான்‌. 
நின்ற பொழுது வானில்‌ ஓர்‌ அசரீரி வாக்குத்‌ தோன்றியது. அது “நீங்கள்‌ இதன்‌ அடியையும்‌ 
முடியையும்‌ காண முயலுங்கள்‌. உங்களில்‌ யார்‌ உயர்ந்தவன்‌ - யார்‌ முதற்பொருள்‌ 
என்பதனை பரமன்‌ உங்களுக்கு உணர்த்துவான்‌” என்று கூறியது. திருமால்‌ பன்றி உருவம்‌ 
தாங்கி பூமியைத்‌ தோண்டித்‌ திருவடியைத்‌ தேடும்‌ முயற்சியில்‌ இறங்கிப்‌ பலகாலம்‌ 
கழித்தும்‌ அவனால்‌ திருவடியைக்‌ காண முடியாது திரும்பிவிட்டான்‌. நான்முகன்‌ அன்னப்‌ 
பறவை உருவம்‌ தாங்க), விண்ணிலே பலகாலம்‌ பறந்து சென்றும்‌ இறைவன்‌ திருமுடியைக்‌ 
காண முடியவில்லை. அதுசமயம்‌ வானில்‌ ஒரு தாழம்பூ இறங்கிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
நான்முகன்‌ அந்தத்‌ தாழம்பூவைப்‌ பார்த்து “நீ எங்கிருந்து வருகிறாய்‌?” என்று கேட்க, 
தாழம்பூ “நான்‌ சிவன்‌ திருமுடியில்‌ இருந்து வருகின்றேன்‌” என்று பதில்‌ கூறியது. “எவ்வளவு 
நாட்களாக நீ இறங்கி வந்து கொண்டிருக்கிறாய்‌” என்று நான்முகன்‌ மீண்டும்‌ கேட்டான்‌. 
அதற்குத்‌ தாழம்பூ “நான்‌ சிவன்‌ திருமுடியைவிட்டு நீங்கிப்‌ பல ஊழிக்காலம்‌ சென்று 
விட்டது” என்று பதில்‌ இறுத்தது. அதைக்‌ கேட்ட நான்முகன்‌ பதறிப்போய்‌ இன்னும்‌ 
பலகாலம்‌ நம்மால்‌ பறந்து செல்ல முடியாது .என்பதை உணர்ந்து தாழம்பூவைத்‌ தனக்காக 
ஒரு பொய்‌ சொல்ல வேண்டினான்‌. நீ சிவபெருமான்‌ திருமுடியில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
நானும்‌ அங்கு வந்து தரிசனம்‌ செய்தேன்‌ என்று திருமால்‌ முன்பு கூறவேண்டும்‌ என்று 
கேட்டுச்‌ சம்மதம்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டான்‌. திருமாலும்‌, நான்முகனும்‌ இளைத்து இறைவன்‌ 
முன்‌ நின்றனர்‌. தாழம்பூவும்‌ நின்றது. அது சமயம்‌, தாழம்பூ “நான்‌ சிவனது திருமுடியில்‌ 


26 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இருந்த சமயம்‌ நான்முகன்‌ அங்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. அப்பொழுது நான்‌ அவனைக்‌ 
கண்டேன்‌” என்று கூறிற்று. அதனைக்‌ கேட்ட சிவபெருமான்‌ மிகவும்‌ சினந்து, “ஏன்‌ இந்த 
பொய்‌ சொல்லுகிறாய்‌? நான்முகனே நீ இவ்வாறு தாழம்பூவைப்‌ பொய்‌ சொல்லத்‌ 
தூண்டியதற்காக உனக்கு இந்தப்‌ பூவுலகில்‌ ஒரு கோயிலும்‌ இல்லாது போகும்‌; தாழம்பூவே! 
நீ பொய்‌ சாட்சி சொன்னதற்காக எந்தவொரு சிவபூசைக்கும்‌ நீ உதவாது போவாயாக” என்று 
சாபமிட்டார்‌. பின்னர்‌, திருமால்‌, நான்முகன்‌ இவர்கள்‌ இருவருடைய ஆணவத்தை அகற்றி 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ தன்‌ ஆணைக்கு உட்பட்டவர்கள்‌ என்பதை உணரச்‌ செய்து மறைந்து 
அருளினார்‌. அத்தகைய முழுமுதல்‌ பொருளாகிய சிவபெருமான்‌ எனது உள்ளத்தைக்‌ 
கவர்ந்த கன்வனாகி விட்டான்‌. 

வாள்‌ போன்ற நெற்றியை உடைய மகளிர்‌ முதலாக உலகத்தில்‌ உள்ள அனைவரும்‌ 
ஏத்திப்‌ போற்றுதலினாலே அவர்களைக்‌ காப்பாற்றுகின்ற பிரமபுரத்தில்‌ சிவன்‌ வீற்றிருந்து 
அருளாட்சி செய்து வருவதின்‌ சிறப்பை நீ அறிந்து கொள்வாயாக. 


குறிப்புரை: மாலொடு தண்தாமரையானும்‌ தாள்‌ நுதல்‌ செய்து இறைகாணிய நீணுதல்‌ செய்து 
நிமிர்ந்தான்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மால்‌ தாள்காணிய நிமிர்ந்தான்‌ எனவும்‌, தாமரையான்‌ நுதல்‌ காணிய 
நிமிர்ந்தான்‌ எனவும்‌ தனித்தனிக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. தாள்‌ நுதல்‌ செய்து - தாளையும்‌ நுதலையும்‌ 
தமது குறிக்கோளாகக்‌ கருதி, இறை காணிய - தம்முள்‌ யார்‌ இறை என்பதைக்‌ காணும்‌ பொருட்டு; 
இறைவனைக்‌ காணும்‌ பொருட்டு என்பாரும்‌ உளர்‌. நீணுதல்‌ - மால்பெரிய பன்றியாய்‌ நீளுதலும்‌, பிரமன்‌ 
அன்னமாய்‌ வானத்தில்‌ நீளுதலுமாகிய இரண்டின்‌ செயல்கள்‌. ஒழிய - செயலற்றுப்‌ போக. நிமிர்ந்தான்‌ - 
அண்ணாமலையாய்‌ உயர்ந்தவன்‌. சென்று பற்றுவேன்‌ என்று செருக்கிய தேவர்க்கு அப்பாற்பட்டவன்‌. 
செயலழிந்திருந்த தலைவியின்‌ சிந்தையை வலிய வந்து கவர்கின்றான்‌ என்பது இறைவனது எளிமை 
தோன்ற நின்றது. ஏனைய மகளிர்க்கு இல்லாததாகிய, இறைவனே வலியவந்து உள்ளங்‌ கவரும்‌ பேறு 
தனக்குக்‌ கிட்டியமையைத்‌ தெரிவிக்கலாயிற்று. 


மம வ2ம்‌ வரம்‌ மர ஷ்ாரக (662௫௦0 0௩ ௨ 0௦01 1,௦09), 471௦0 லாம்‌ (௦ ஏர்ஸா (டீ 11047 நட 
83 1௦ 11௦௨0 ௦8 1,௦3௦ சேகர நே 1056 85 வர்மர்‌ றர்‌118ா ௦4 1/8ர௦. 1 னு 82160 1 
மன்‌ வீரர. 7 1ம்த ந்த ஏூனமிது 176) 0௨ 1,௦௦௭ ஈள்ட மோகாரத மாரு நவா மென 1௦ 111. 71 1,௦03 
2ர்சர்௩த 1௩ 11௨ ]/௦ொளகர்ற ௦7 11 காரக-ற பாகர ஈளிர்படர்த ௨௦௦7௦௦ 1௩ நாளுல டர வி] 10115 - 


(6 மார்ஜுர்‌ ர0ஸ்‌௨ம்‌6ம்‌ 185505 வும்‌ ௨31 ௦4௨75 10 (ர்க ௩௭௦௭13. 
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14042 11௦ 1றர்5௦06 1௫௦1ம1த நாரவ்ணாக வாம்‌ [1 பராகவி நரம 1ஹ்மாஏம்‌ ரர முண்ட மு தார ௦ர்‌ 
(06 11௦17 11660 ஊம்‌ ரிவர்‌ ௦8 10ம்‌ பேண, ரத ஈரர்ச்வர ர்ர௦ாம்‌0லம ர வி] 5வ்ரர்‌(6 
[ரகர (6%.) 5111 ஹுராம்க 1, ்லார்‌, 725௦ 99 


“இதம்‌ தேயுக்தம்வா - - - ஹரி பிரமாணெள தெளதிவிபுவி சரந்தெள 
ச்ரமயுதெள - - - கதம்‌ சம்போ ஸ்வாமின்‌ கதய மமவேத்யோஸி புரதஹ” 


புத்தரோடுபொறி யில்சமணும்புறங்‌ கூறநெறிநில்லா 

ஒத்தசொல்லவுல கம்பலிதேர்ந்தென துள்ளங்கவர்கள்வன்‌ 

மத்தயானைமறு கவ்வுரிபோர்த்ததோர்‌ மாயம்மிதுவென்னப்‌ 

பித்தர்போலும்பிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவனன்றே. 10 


புத்தரோடு பொறி இல்‌ சமணும்‌ புறம்‌ கூற, நெறி நில்லா 

ஓத்த சொல்ல, உலகம்‌ பலி தேர்ந்து எனது உள்ளம்‌ கவர்‌ கள்வன்‌ 
மத்த யானை மறுக(வ்‌), உரி போர்த்தது ஓர்‌ மாயம்‌ இது! என்ன, 
பித்தர்‌ போலும்‌ பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ அன்றே. 


ரய யர௦ஙிரி ஊோலியா ரய ப, ரணி ரிக்‌ 
012 0018, 8/8 சர்‌ டீ௱(ப, ள22ய மடக (வள (பலா2-- 
"ஈ2லு/கா2௮ ற8%ப/2(4, பர்‌ ரொ ஈ௱வ்ண () ய!” எ2ா25, 
றர 0, ற்8ுக்ரய ஈட்ஸ்2ண௱க்‌ா2-ா2 ட்‌! 
மபொருள்‌: அறிவு விளங்கப்‌ பெறாத புத்தர்களும்‌, புறங்கூறிப்‌ பொய்த்து உயிர்‌ வாழும்‌ 
சமணர்களும்‌, சான்றோர்கள்‌ வகுத்த நன்னெறியில்‌ அமையாது, தமக்கு ஏற்புடையனவாகத்‌ 
தோன்றிய கருத்துக்களைப்‌ பொதுமக்கள்மீது எல்லா வகையானும்‌ தணித்துக்‌ கொண்டு 
வருவதை வழக்கமாகக்‌ கொண்டு வாழ்ந்து வந்தனர்‌. ஆனால்‌ அச்சமயத்‌ தலைவர்கள்‌ எனது 
உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தார்கள்‌ இல்லை. 

இருக்கண்டியூர்‌, இருக்கோவிலூர்‌, இருவதிகை, திருப்பறியலூர்‌, திருவிற்குடி, 
திருவழுவூர்‌ (வைப்புத்தலம்‌), திருக்குறுக்கை, இருக்கடவூர்‌ முதலிய எட்டு ஊர்களில்‌ (அட்ட 
வீரட்டத்தலங்கள்‌) சிவபெருமான்‌ தனது மறக்கருணையால்‌ ஆன்மாக்களை உய்விக்கும்‌ 
நோக்கத்தில்‌ வீரச்செயல்கள்‌ பலபுரிந்து அருள்செய்தார்‌. 

அதில்‌ திருவழுவூரில்‌ மதம்‌ பிடித்த ஓர்‌ யானையைத்‌ தன்‌ வசப்படுத்த, அதன்‌ தோலை 
உரித்து, தன்‌ உடம்பில்‌ போர்த்திக்‌ கொண்டு, ஒரு பித்தனைப்‌ போல மாயச்‌ செயல்கள்‌ 
பலவும்‌ செய்து கொண்டு வந்தவன்‌ என்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்த கள்வனாகி விட்டான்‌. 


அவன்தான்‌ பிரமபுரத்தில்‌ வீற்றிருந்து அருளாட்சி செய்து வருகின்றான்‌. 


28 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சிறூ விளக்கம்‌: 

திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, தான்‌ பாடிய பதிகங்களில்‌ பெரும்பாலான-வற்றின்‌ 
பத்தாவது பாட்டில்‌ சமண மதத்தினரும்‌, புத்த மதத்தினரும்‌, சான்றோர்கள்‌ வகுத்த 
நன்னெறியில்‌ நில்லாமல்‌ தவறான வாழ்க்கை முறையைக்‌ கையாண்டு வந்ததைக்‌ 
கண்டித்துப்‌ பாடுவாராயினார்‌. அதன்‌ விபரம்‌ வருமாறு. இ. பி. மூன்றாம்‌ நூற்றாண்டு முதல்‌ 
ஏழாம்‌ நூற்றாண்டு வரை இந்திய நாட்டின்‌ வட பகுதியில்‌ சமணமும்‌, பெளத்தமும்‌ ஓங்கி 
இருந்து வந்தன. தமிழ்‌ நாட்டிலும்‌ அதன்‌ தாக்கம்‌ ஏற்பட்டு, தமிழ்நாட்டு மன்னர்களில்‌ 
சிலரும்‌ அதைப்‌ பின்பற்றிச்‌ சமண மதம்‌ தழுவி வரலாயினர்‌. 

அந்தக்‌ காலத்தில்‌ சைவம்‌ மிகவும்‌ தளர்ச்சியுற்று இருந்தது. அந்தக்‌ காலத்தைக்‌ 
களப்பிரர்‌ காலம்‌ என்றும்‌, இருண்ட காலம்‌ என்றும்‌ நூலாசிரியர்கள்‌ கூறுவர்‌. ஆனாலும்‌ 
இந்தக்‌ காலத்திலும்‌ பொது மக்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ சமணத்தையும்‌, பெளத்த 
மதத்தையும்‌ ஆதரித்தார்கள்‌ என்று சொல்வதற்கு இல்லை. இந்தத்‌ தளர்ச்சியை நீக்கி, 
சைவத்தை மீண்டும்‌ அதன்‌ உன்னத நிலையை அடையச்‌ செய்ய வேண்டுமென்று 
சிவபெருமான்‌ திருவுள்ளம்‌ கொண்டார்‌ போலும்‌. தனக்கு அணுக்கத்‌ 
தொண்டர்களாயிருந்த மாணிக்கவாசகர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, திருஞானசம்பந்தர்‌, சுந்தரமூர்த்தி 
சுவாமிகள்‌ இவர்களை நிலவுலகில்‌ வெவ்வேறு கால கட்டத்தில்‌ தோன்றச்‌ செய்து சைவத்தை 
மிக ஓங்கிய நிலையில்‌ வளர்ந்து விளங்கும்படி அருள்‌ செய்தார்‌. அந்தக்‌ காலமாகிய 7 முதல்‌ 
13ஆம்‌ நூற்றாண்டு முடிய சைவத்தின்‌ பொற்காலம்‌ என்று சொல்லலாம்‌. 

அந்தக்‌ காலங்களில்‌ சமணத்‌ துறவிகளும்‌, புத்தத்‌ துறவிகளும்‌ சொல்லொன்று செயல்‌ 
வேறு என்ற முறையில்‌ நடந்து வந்தார்கள்‌. கொல்லாமையைச்‌ சிறப்பாகக்‌ கொண்டு, 
வீதுயில்‌ நடக்கும்‌ பொழுது எறும்புகள்‌ நசுங்கிவிடக்‌ கூடாது என்று மயில்‌ பீலியினால்‌ 
அச்சிற்றுயிர்களை விலக்‌இச்‌ செல்வார்கள்‌. ஆனால்‌ திருஞான சம்பந்தரும்‌, அவரது 
அடியார்களும்‌ தங்கிய மடத்தில்‌ தீ வைத்து அவர்கள்‌ அனைவரையும்‌ கொல்லுவதற்கு 
விரும்பினார்கள்‌. பொது மக்களை மதமாற்றம்‌ செய்வான்‌ வேண்டித்‌ தங்களுடைய 
கருத்துக்களை மக்களிடம்‌ திணிக்கப்‌ பலவாறான மறச்‌ செயல்களைச்‌ செய்து வந்தனர்‌. 
இதனையெல்லாம்‌ பொறுக்காத திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, தான்‌ பாடியருளிய 
பதிகங்கள்‌ பெரும்பாலானவற்றின்‌ பத்தாவது பாடலில்‌ புத்த மதத்தினரும்‌, சமண 
மதத்தினரும்‌ செய்து வந்த இழிதொழில்களைக்‌ கண்டித்துப்‌ பாடுவாராயினார்‌. 
குறிப்புரை: பொறி இல்‌ சமண்‌ - அறிவற்ற சமணர்கள்‌. புறங்கூற - நேர்நின்று சொல்ல மாட்டாமையாலே 
மறைவான இடத்தில்‌ எளிமையாய்ச்‌ சொல்ல. நெறி நில்லா - வரம்பில்‌ நில்லாதனவாக, ஒத்த சொல்ல - 


ஒரே கருத்தை உரைக்க, புறச்சமயத்தார்‌ ஒருமித்துப்‌ புறங்கூறவும்‌ பிச்சையேற்று உள்ளங்கவர்கின்ற 
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கள்வனாதலின்‌ யானைத்‌ தோலைப்‌ போர்த்து மாயம்‌ செய்தார்‌ என்று இயைபில்லாத பொருள்‌ தோன்ற 
வைத்தார்‌. 

11 ரண்டி வாம்‌ (46 நயம்பொர்ச்க, 5௦0 [கண்டது ஈஏர்தம்பாரு, 20 ஊ௦மர்‌ றகர 
சோலா ஊர்‌ 1ஈள்யப்ஹ்ரஜ ர ௦11 ஹும்‌ எஸ காரஷு 1101 [1த1020ய5128௧. 11 1௦ம்‌ 5011070012 
பீராக 1011 (11 ஐயம்‌, மோஜஞாத றர கார்‌ வள 40 ]7ம்ரா. 116, ்கர்ர்டம்டி 0௭/5 01 37076, 
1௦0 ௨ ஈ௭110 விஷர்வாம்‌ 3௦ 707௨ 06 ]ம்ம6 0 1]1ராடிவிர்‌, நரம 60 (16 ௨௦50ம்‌ ள்மாளார்‌ ௦7 
57071 237 10115 ர௭%௦ 9700827௦0 ரஏங்கர்‌ ஈரஷாசகாம்‌ மாறுக(௦ 15 1761 115 15 119, ம௨ 1௦ம்‌ மக்‌ 
ஹர்ஷ 1௩ 1மவாரக-றமாகாு வும்‌ தூக௦௦ (6௦56 ஈஸ ௮௦0௨ நம றட விர்‌ ப்னர்ரு வாம்‌ 
0284௦௨11௦1. 

71082: 1௩ 14ம்‌ 15௦ வாம்‌ ரு ணன ர்னம் ரன5௦ 0ரீ கேர்டர்நுறான, 0மா கண்டார்‌ ம 20ார்கே (06 ரீஷ்ம்டி 


போ றரர்ரு0ரற15 ௦ரீ ]வ்ரம்சா பம்‌ 8மம0ர்ம்ா. 


அருநெறியமறை வல்லமுனியகன்‌ பொய்கையலாமேய 

பெருநெறியபிர மாபுரமேவிய பெம்மானிவன்றன்னை 

ஒருநெறியமனம்‌ வைத்துணா்ஞானசம்‌ பந்தன்னுரைசெய்த 

திருநெறியதமிழ்‌ வல்லவர்தொல்வினை தீர்தலெளிதாமே. 11 


அருநெறிய மறை வல்ல முனி அகன்‌ பொய்கை அலர்‌ மேய, 

பெரு நெறிய, பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெம்மான்‌ இவன்‌ தன்னை, 

ஒரு நெறிய மனம்‌ வைத்து உணர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌(ன்‌) உரை செய்த 
திரு நெறிய தமிழ்‌ வல்லவர்‌ தொல்வினை தீர்தல்‌ எளிதாமே. 


யாவ ளி ௱பாஅ 2 001௮ ௮௦ ஈப்/5, 

ரய ஈச, ராகா ஈப்று 0ஊ௱க்‌ா2 82 1224, 
௦யாஷ்ள ளை என்ப யிள ரூக்ா220௱றள(ோ2(ா2) ய6! 06/14 
யங்கள்‌? பவள (02 பார்சி பெ்யக்ராட்‌. 


பொருள்‌: நல்ல அருமையான சிறந்த நெறிகளை நான்கு வேதங்களும்‌ உணர்த்துகின்றன. 
இந்த வேதங்களில்‌ தலையாய வல்லமை வாய்ந்தவன்‌ நான்முகன்‌ என்று கூறப்படும்‌, 
படைப்புத்‌ தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ பிரமதேவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ பிரமபுரத்தைப்‌ அடைந்து 
இங்குள்ள முதல்வனைப்‌ போற்றிப்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றான்‌. 

பிரமபுரத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ அகன்ற பெரிய குளங்களில்‌ தாமரை மலர்கள்‌ பூத்துக்‌ 
குலுங்குகின்றன. இந்த அழகிய பிரமபுரத்தில்‌ மேவி இருந்து அருள்‌ வழங்கி, முத்தியைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ முதல்வனாகிய சிவபெருமானை, திருஞானசம்பந்தர்‌ தனது மெய்‌, வாய்‌, கண்‌; 


மூக்கு, செவி என்கின்ற ஐம்புலன்களையும்‌ அடக்கி மனதை ஒருமைப்‌ படுத்தி, அதனை 


30 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அவன்‌ திருவடியிலே பதித்து, அவனுடைய பெருமைகளை நன்கு உணர்ந்து அவனைப்‌ 
போற்றி, திருநெறியாகவும்‌ நன்னெறியாகவும்‌ விளங்கும்‌ இத்தமிழ்ப்‌ பதிகத்தைப்‌ பாடி 
அருளினார்கள்‌. உள்ளத்தைச்‌ சிதற விடாமல்‌ இத்திருப்பதிகத்தை ஓன்றிய மனத்தோடு, 
பாட்டின்‌ பொருளை நன்றாக உணர்ந்து பிரமபுரத்து இறைவனை நோக்கி ஓத 


வல்லவர்களுடைய பழைய வினைகள்‌ தீர்தல்‌ எளிதாக அமையும்‌. 


குறிப்புரை: ஊழ்வினை தீர்வதற்குரிய வழிகள்‌ பல இருப்பினும்‌, இத்திருப்பதிகத்தை நாள்தோறும்‌ ஒதி 
வருவது, பழைய வினைகளை நீக்குவதற்கு ஒரு எளிமை வாய்ந்த வழியாகும்‌. திருக்கடைக்காப்பு என்று 
சொல்லப்படும்‌, இப்பதினொன்றாம்‌ பாட்டில்‌, இப்பதிகத்தைப்‌ பாடி அருளியவர்‌ இவர்‌ என்றும்‌, பதிகத்தை 
ஓதி வருவதால்‌ ஓதுபவர்களுக்கு ஏற்படும்‌ நற்பயன்‌ இது என்றும்‌ கூறப்பட்டிருப்பதை உணர்ந்து கொள்க. 
திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ பாடி அருளிய அனேகமாக எல்லாப்‌ பதிகங்களிலும்‌ இவ்வாறு 
திருக்கடைக்காப்புப்‌ பாடியுள்ளார்‌ என்பதையும்‌ தெரிந்து கொள்க. அருநெறியமறை வல்லமுனி - 
அருமையான நெறிகளை வகுக்கும்‌ மறைகளில்‌ வல்ல முனியாகிய பிரமன்‌. அலர்மேய அகன்‌ பொய்கை 
பிரமாபுரம்‌ மேவிய பெருநெறிய பெம்மான்‌ இவன்றன்னை - தாமரைகள்‌ பொருந்திய அகன்ற பொய்கையை 
உடைய பிரமாபுரத்தில்‌ விரும்பியிருந்த முத்திநெறி சேர்க்கும்‌ முதல்வனை. ஒரு நெறியமனம்‌ - ஒன்றுபட்ட 
மனம்‌. மனம்‌ ஐம்பொறி வழியாகவும்‌, அறிந்தவற்றை வழியடைத்த காலத்தும்‌ சென்று பற்றித்‌ 
தன்மயமாயிருப்பதொன்றாகலின்‌ அங்ஙனம்‌ செல்லாது ஒருங்கிய மனத்தை ஈண்டு விதந்தார்கள்‌. வைத்து 
- பிரியாதே பதித்து. திருநெறிய தமிழ்‌ - சிவநெறியாகிய அருநெறியை உடைய தமிழ்‌. தொல்வினை - 
பழமையாகிய வினை. 

இவ்வாறு முதல்‌ மூன்று திருமுறைகளிலும்‌ இறுதிப்பாடலாகிய திருக்கடைக்‌ காப்பில்‌ திருஞான 
சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ பல பாடல்களால்‌ சஞ்சித, ஆகாமிய, பிராரத்த வினைகள்‌ நீங்கும்‌ எனக்‌ குறிப்பிட்டு 
உள்ளார்கள்‌. சஞ்சிதம்‌ நீங்கும்‌. ஆகாமியம்‌ ஏறாது. பிராரத்தம்‌ மெலிதாகத்‌ தாக்கி முழுமையாக 
அனுபவித்தப்‌ பின்னரே கழியும்‌ என்பது கருத்து. 

8ண்ம்‌ ]7ம்ரப-ஜுூவாக- ஹஹ்ஹா ரெவார்சம்‌ ஈரம்‌ எ்ஜிக நார்ப்‌ ஸ௦1400 ஊம்‌ ரே 
5௦௧௦0 ர2வி1ரத5, ௨ 10 ஹாய்‌ 1 3ரஙாடி 0௩ 10ல்‌ பேல ஸஸ்ர்பீர்றத 1௩ 141௦ வவபிர்சர்‌ 
ஹாயாக”. நரகரவற யாகு, (௪ ரீவார௦ம்‌ 10ரணடிர்ம்ற நவஷர்த 1லாஜ௦ 1வாப்கு ரிபபி1ழ ௦4 1௦(0டி 
ரான. நிவியாக ஈ௭ர௦ 15 ந௦ரரஙவிர3ு 5௦ர்2ம்‌ 1 1,௦1ய5 110சளா ந்5 ரரி] ஏன560 1௩ கனார்றமா0, 


176 6 6௦ ம ஹுறமாவா 60 றவு 00615௧௩௦06 60 0 1,074. 1705௦ ௭7௦ ரெலாம்‌ (10256 110] 
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ஹமி 1] மாமடி நரி ம௦ 0௦௦, 5எர11 எஷர்நு 06 17௭6௨0 17௦10 86 10௨௦1 ௦8 (0617 வாறாக 0வ160 

ளம்‌ ௧௦௦11124௦0 1 (ன்‌ றானார்மெடி மம்ம்டி. 

77056: 1௩ எ்ஷுசஃ (1) 1௦ (10) ௦4 1*ம்5 1] ராரா, (16 5ஊ்ரம்‌ ந௦ப்ஈர்த 4௦ 16 1௦ம்‌ 1௩ 1115 42 (௪-1| 
றற ௦வ21106 19801௦ மற. "11ம்த ரரகஷி ம்டர2500166 40 (46 மெல ௦1 நந்த ரீக (ல 
[௨00௨ 1] மும்ஸுகா), 85 4௦ ஈஎற்ம 11 ரஷ 1 கய! ஆப்பி ஆ சட திய பப்பா 
1 110 10117 ரரவங்ரேத 04 196 ரோ 1௦ 1வாம்‌. 
நடி விஸிட்‌ சம்வாத ஹூவி65 ௨௦மம்‌ (66 ஜூக௦௨ (மமம்‌ ஈஎரி1 06 ௦5107௭௦810 விம (௩௦9௦ 
ஸ்ம ஸ்ஸ்‌ 129௦ ௭5௦5 ௦8 50. 11ம்ப-ஜுவாம-கோம்ணமேோ ஈரம்‌, 86010௧11௦1. 116 கண்ர்‌ 
றா௦0ண்றாத (2ம்‌ 74 ஈரம்‌] 06 ஊர 1௦ எமர்‌ ற20ற16 4௦ தன்‌ ரர்ம்‌ ௦ரீ விம்‌ (ர்‌ ரகா 
வரகயிகர்மம்‌ மட வி] ன்‌ நரஸர்மமக நங்ஸ்கி, ராடை ௧5 கேரிம்ப்ரா (சஞ்சிதம்‌). பொ 
5ண்ார்‌ ஈ௩ரேப்ம்01த 1ர்‌ ௨5 “171௦1 71ம்‌ (தொல்வினை). 
ரப்‌ 8சரஙகர்‌ ௦7 (4௨ 18௦0 11/4 ரன 14௩45 ௨ 01௮0௦ 1௩ விரர௦5ர்‌ வீ] (௨ ர்ராமமாடி ௦5 ௦ 5ண்ம்‌ 
வி] 16 117௦௦ ிர்ம்ராமாறமாவம்‌5 (15, 2ம்‌ ஹம்‌ 3ல்‌, 1115 ௦2ம்‌ ஷ ]17ம்ரப-1:-1202ம்‌-1- 
1;82ஊறம (திருக்கடைக்காப்பு). 

ர ௩௦ நண்பி 0௦ம்‌ 11௦௦ ரத, (4 ர௦ச்ரே 000௩௦5 40 1000௭ 807 மக்கம்டு 00௦ 
21107 ௦1 (ரந்த ர்ரறமடர்5 50. 11 - ஜாவ -5வாற்கா்க. 
ய 3௦11௩த 5வாம்‌ 010012யராடி 1 0௩054 074 (4 ளனர்‌ னே 10 1௦5௦ 14, 2ம்‌ ஹுூமு 34 

ராப்மாாமாவப்த (மமம்‌ (06௦ வீரச01 04 (8௦ (7௭௦ 18ோறக௦ே (ஹேயிம்்சரார போம்‌ கர்மிராஞ்ர வாட) ஈரி 06 

(யிட ஏற்கக்‌ ௦ம்‌ (௦0 8௦9௦ ஈண்டி ஸெரம்‌ 0௦5௦ ர்ருறராக நர்ம்டம்ஸா௦ம்0. 110, (டீ வீர்ர்‌ 


௦ர்‌ பட்்பம்‌ 1 ஹா ராயி1 11௫௦1௦ 0௦ ரேல்யாச0 1௩ (கம்‌ மர்ம்டர்டலிர்‌. 


பஸ்‌ ஒமாயித ரரவி1்‌ உ ரவிர்ஸலம்‌ 4000 மடி ரூபி6 ௦4 ப்ன்ட வும்‌ கேகண்ட 1 ௨ 5௦00ம்‌ 
சர்ஷ/5 06 அயர 1155 18 (௨ நரர2்0ட ௦7 1.௦௭ போஹட வும்‌ ர ஊட ங்௩6112016 யாம்௦ற 
(இரண்டறக்‌ கலத்தல்‌) 5ஏர்ப் 111/0. '17ம்த 15 00௦ மபிப்ராமப்‌௦ ஐ0௨ ௦41446 ஷ றன 5்‌_க 11ய1050ரழு. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நா பு. மறக தர்‌ 


1ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
0 ௦7 15 நாபா 
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உ 
சிவமயம்‌ 


௮. திருப்புகலூர்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திருப்புகலூர்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழவள நாட்டில்‌ காவிரித்‌ தென்கரையில்‌ 
அமைந்துள்ள 75ஆவது தலமாகும்‌. நாகை மாவட்டத்தில்‌ நன்னிலம்‌ கோட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தது. 
நன்னிலம்‌, சன்னாநல்லூர்‌, நாகையிலிருந்து பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ளன. மயிலாடுதுறை - 
திருவாரூர்‌ புகைவண்டி இருப்புப்‌ பாதையில்‌ நன்னிலம்‌ இரயில்‌ நிலையத்திற்குக்‌ கிழக்கே 5 கி.மீ 
தூரத்தில்‌ உள்ளது. புன்னாகவனம்‌, சரண்யபுரம்‌, ரத்தனாரண்யம்‌ என்பன புராணங்களில்‌ வழங்கும்‌ 
மறுபெயர்கள்‌. இத்தலத்தின்‌ திருக்கோயில்‌ நாற்புறமும்‌ அகழிசூழ நடுவில்‌ இருக்கிறது. அக்னி 
பகவான்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌. திருநாவுக்கரசர்‌ முத்தி பெற்ற தலம்‌. முருக நாயனாருடைய 
அவதார ஸ்தலம்‌. சுந்தரமூர்த்தி நாயனாருக்குச்‌ செங்கல்லைப்‌ பொன்னாக்கிய திருத்தலம்‌. 
மேகங்கள்‌ பூசித்த தலம்‌. 


பெயர்கள்‌: 

இறைவன்‌ பெயர்‌ அக்னிபுரீஸ்வரர்‌. இறைவி கருந்தாள்‌ குழலியம்மை, “கோணப்பிரானைக்‌ 
குறுகக்‌ குறுகா கொடுவினையே” *கருந்தாள்‌ குழலியும்‌ தாழும்‌ கலந்து” என்பன அப்பர்‌ 
திருவாக்கால்‌ தெரியவரும்‌ அகச்சான்றுகள்‌ ஆகும்‌. 


தாத்தம்‌: 
அக்னிதீர்த்தம்‌. இதற்குப்‌ பாணதீர்த்தம்‌ என்றும்‌ ஒரு பெயர்‌ உண்டு. முடிகொண்டான்‌ 
ஆறு, கோயிலுக்குத்‌ தென்பக்கத்தில்‌ ஓடுகிறது. 


தல விருட்சம்‌: 


புன்னை; “புன்னைப்‌ பொழிற்புகலூர்‌', “புன்நாகம்‌ மணங்கமழும்‌ பூம்புகலூர்‌” என்று 


திருமுறைகளில்‌ வரும்‌ சொற்கள்‌ இதற்கு மேற்கொள்‌ ஆகும்‌. 
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விழா: 

சித்திரைச்‌ சதயத்தைப்‌ பத்தாம்‌ நாளாகக்‌ கொண்டு விழா நடைபெறுகிறது. பத்து நாளிலும்‌ 
அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ வரலாற்றை ஒட்டிய ஐதீகமே நினைவூட்டப்பெறுகின்றது. வைகாசி மாதம்‌ பருவ 
இறுதியாகப்‌ பிரமோற்சவம்‌ நடைபெறுகிறது. சந்திரசேகரர்‌ விசேஷமான மூர்த்தி. வேளாக்குறிச்சி 
ஆதீனத்தின்‌ பராமரிப்பில்‌ உள்ளது. திருப்புகலூர்‌ ஆலயத்திற்குள்‌ வடபுறம்‌ வர்த்தமானீச்சரம்‌ 
என்கின்ற ஒரு தனிச்‌ சன்னதி ஒன்று உள்ளது. முருக நாயனார்‌ திருவுருவமும்‌ அங்கு 


அமைக்கப்பபட்டுள்ளது. 


கல்வெட்டு: 

அரசாங்கத்தினர்‌ படி எடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 67. அவை முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌ (கி.பி. 
9985-1014) காலத்திலிருந்து காணப்படுகின்றன. இரண்டாம்‌ பிராகாரம்‌ முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, 
முதலாம்‌ இராஜஇராஜேந்திரன்‌ ஆகிய இவர்கள்‌ காலத்திற்குப்‌ பிந்தியதாகும்‌. இக்கோயில்‌ 
அர்த்தமண்டபத்தைக்‌ கட்டியவன்‌ இறையூர்‌ உடையான்‌ அரையன்‌ கங்கை கொண்டானான சோழ 
விச்சாதரப்‌ பல்லவரையன்‌. முதல்‌ பிராகாரத்துத்‌ தென்னந்‌ திருவாயிலுக்கு ராஜராஜன்‌ திருவாசல்‌ 
என்று பெயர்‌. 

கர்ப்பக்‌ கிருகத்தைச்‌ சுற்றியுள்ள நீராழிப்பத்தி மண்டபத்தைத்‌ திருப்பணி செய்தவன்‌ 
ஆர்க்காடு கிழான்‌ சேதுராயன்‌ என்பவன்‌. இத்தலத்து “நரலோக வீரன்‌ திருமண்டபம்‌” என்ற ஒன்று 
இருந்ததாக ஒரு கல்வெட்டுக்‌ கூறுகின்றது. சிதம்பரம்‌ கோயில்‌ கல்வெட்டில்‌ நரலோகன்‌ என்று 
கூறப்பட்டவன்‌ கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌. அக்காலத்து நூற்றுக்கால்‌ மண்டபம்‌ அவனால்‌ 
கட்டப்பெற்றது. அதுபோல இத்தலத்தும்‌ நூற்றுக்கால்‌ மண்டபத்தை அவன்‌ கட்டியிருக்கக்‌ கூடும்‌. 
திருமதில்‌ வேளாக்குறிச்சி மகாதேவ பண்டாரத்தின்‌ சீடரான அருணாசலத்‌ தம்பிரானால்‌ செய்யப்‌ 
பெற்றது. மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்திலும்‌ இக்கோயில்‌ அகழால்‌ சூழப்பட்டிருந்தமை 
அறியலாம்‌. இவ்வூர்‌, முதல்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ ச்ஷூத்திரியசிகாமணி வளநாடு என்றும்‌, 
மும்முடிச்சோழ வளநாடு என்றும்‌ முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்திலும்‌ அதற்குப்‌ பின்பும்‌, 
குலோத்துங்க சோழவள நாட்டைச்‌ சார்ந்தது எனவும்‌ கூறப்பெறுகின்றது. இது பனையூர்‌ நாட்டுப்‌ 
பிரமதேயமான திருப்புகலூர்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. இறைவன்‌ கோணப்பெருமான்‌ என்று 
குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறார்‌. இங்குள்ள அம்பிகை நம்பிராட்டியார்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகிறார்‌. 

இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ அம்மைக்கு நிவந்தங்கள்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றன. திருநாவுக்கரசு 
நாயனார்‌ குளிச்செழுந்த நாயனார்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறார்‌. இவருக்கு இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ 
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நித்திய பூசைக்கு ஏற்பாடு செய்யப்பெற்றிருக்கிறது. முருக நாயனார்‌ திருமடம்‌, நம்பி நாயனார்‌ 
திருமடம்‌ என்றும்‌, திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரைத்‌ தருமபுரத்து நாயனார்‌, யாழ்மூரி நாயனார்‌ 


என்றும்‌, திருநீலநக்க நாயனாரை நக்கநாயனார்‌ என்றும்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ காட்டுகின்றன. 


பதிக வரலாறு: 

திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ திருப்புகலூருக்கு எழுந்தருளும்போது, இதற்கு முன்னரே 
அங்கு எழுந்தருளியிருந்த திருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ அவ்வூர்‌ அடியாரோடும்‌, பெருமகனாராகிய 
முருக நாயனாரோடும்‌, பிற அடியார்களோடும்‌, - பிள்ளையாரை எதிர்கொண்டு அழைத்தனர்‌. 
சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ அவர்கள்‌ வேண்டுகோட்கு இணங்கி, முருக நாயனார்‌ திருமடத்தில்‌ 
எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே சிறுத்தொண்டர்‌, திருநீலநக்கர்‌ முதலிய அடியார்களும்‌ வந்து 
தரிசித்து, அளவளாவி இருந்தனர்‌. சுவாமிகள்‌ அவர்கள்‌ அனைவரோடும்‌ திருக்கோயிலுக்குச்‌ 
சென்று வழிபடும்போது புகலூர்ப்‌ பெருமையை உணர்த்தும்‌ முகத்தான்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ 


செய்தார்கள்‌. 
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3985 0௦106. 11 15 ௨௨ 4ம்‌ மார்க நகரவர௦ ௦14 [07 (1௦ 521௦ ௦4 5யர௩ககோ2-றா௦௦ப்று 


14கவஷு/வாகசா. 716 010045 0446௦0 *70781ம்ற 14276. 
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யாடி ரவ 111௦ நளாற1௦ 4௦ (86 50ம்‌. 


1126 01 116 93060 112௦௦ 
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2000 மத21௦01 ஈரம்‌ 15 720016ம்‌ 04 மமக தராட்‌ 0 ௦ ம௨0 00 (3ம்‌5. 


1௦ நிமல] 


ட [ச்ரவி நரி (௦ ர்ளேப்ட க ச2பிம்டத ௦ 0௨ கர்சர்ரை 04 ர்வு வரடங்ற ம ரா௦ரபி 07 
ரேர்பிம்ரவ்‌ ர ிஸ்ரகர்‌சம்‌. 11 ர்கிம்ரலி மானம்‌ ௦ வீழ ரள 0205 016 11201111௦1டி 8550012760 
ர்ம்டக்றறகா 5 1446 9௦0. 17௨ நீரண்மா௦(வயவாா (214௫5 21௨௦௦ 1௩ (1௨ நர௦௱யிக்‌ ௦ர்‌ 7 8ரி6வ25்‌. 116 
ஹவ்‌ 1001 19 ர்‌ ௦4 நொரும்ககளிள்மார.. 17ம்‌ ர்ரொழ16 19 மாப்ள ௦ 12ந்ஜ்௦மயக 
தர்ப்பம்ளாகப்0 04 4௬௨ ந கவிவார்ள்ளிம்‌ ககம 106 1மாண்னோு ற௦ர்0 ௦4 (மப்‌ 
(ளாழ1௦ ௨ 522246 5ல08ம்‌ 8108 வி! / ஹல்வா ௦௦ர்-ன்மாகாக ௩25 ட றரரெர்மேம்‌ 10 
பீடி மிஸ்டு ந/விய்மராமிவாமகோவாகா. 116 சர்சர்ம6 04 ௦06 யாய ]4வர ரோம 15 150 1ாடி2பி1௦4 


11] 111ம்‌5 21168. 


91011௦ 150100101௩ 
ஜொெரணாமாளோம்‌ மர்தூகறாம்ச௫க 12௭6 00றர்‌2ம்‌ 67 1ர்கமர்றம்0ாடி. 116 11டிரார்றாம்‌0டி ஹு 
ணு ஸ்ட ம 04 கவ்வ 1 (9085-1014 01), 771டீ 5600௩4 நரக 1725 யய்‌1( வீரரே 46 


ம்ராதே ௦8 நகவ்ாகவ்காட 1 ஊம்‌ 18கல்காகர்னமிர் கா 1. 1௨ நனத0ட ரரற்௦ நாமிம்‌ 06 


காரெககாம்றே வு 08 (ரந்த ரரறற16 15 ரமிராமம்‌ 1£ஷ்00 முக்கா காஷ்ஹ 
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வோதம்‌1:01 பவா 0௦012 1/1 ச்மர்ககர்காஷ இ விஷாஷ்ணஹ. 71௨ 5௦ப/% ஸர்காமக ௦8 11௦ 
பரச றரக2ப வல 15 7007௭7 85 ]₹82ர்காரல௨ரகா 1] ம்பர வலி. 
7ற்டீ ராமரா பகறக வரார0ரபிர்றத மட்‌ ககார்பாறாட 5கர040ஈபரா௩ ௫௭௧8 ரரமாகர்மம்‌ நர பட 
42122௮ [சேர்க சசண்பாகவு வா... 000701 1௦ காடங்றதரர்ற!ம்0டு (0௦7௨ ௭௧௧ மட ம்ம்த ரளாழ1௦ 
௨ “]] 822014 7/2 1]ம்யாரவார்றயா”. 7௩ வு 1750101101 1 ேம்க்வொண்வாவா (ளாற16, (ர்டீ 
027501 21௦0 14வோக/0181 ௨ 0றறளயாம்ண்தவா. 176 நபா மச்‌ ஐர118ா ரர வும்கற வு ௦4 (42ம்‌ 
ர்ணாபற16 ௭85 ந்யயிர்‌ 03 ரீம்ட ச்றம்வாறு, 1௨ ரார்ஜார்‌ ர2ரா6 நயயிர்‌ கற்போம்‌ றர்118 ரவு க்கறவா ரா 
(ம்ம்‌ ரரா12 400. 146 ரணமாக! ௦ர்‌ (16 ௦ர்ன 001000 பரம்‌ ரவி] ரஷ நள10ரரர௦0 ம ௦06 
கராபருஅிகர்மபில 11மிராம்ற் கர, க 050016 ௦8 7 வவிவோர்ளெள்ம்‌ ந வ்கலம்னக 1 ஊுககலாலா. 1175 
1004 (மமம்‌ மேயார்றத (டீ ரசர்து ௦4 8பயபி௦ம்ர்்மர தர 117, (ீம் ர்னாரு1௦ ஈர2௨ எரா௦பா 0௦0 மரா ௨ 
111024. 
11ம்5 ந1806 7825 100810 ஷ 1க்டிம்பிய்ற்ரக பயிர்கவராகாம்‌ /விஷககப்பு பொர்பத (௦ ரன்ன 
தி: 1: ப. இ: இட்ப பபப இ 11-௩1 பமெொர்றத வும்‌ ஊன ச்‌ ௦0 
ரமப க்யா தவா 1, வாம்‌ 15 5கர்ம்‌ 6௦ 61௦02 4௦ ]மேபி௦ ப்ரபா தக 0௦1௧ ஏவிணககம்ட. [1 15 8௭௦120 
85 வாஷ்௦0ா 148940பற [1 வாகம்ஸஉா௩கவாக 1]ம்மறறயவி௦0. 116 000 15 னீ 5 2௦ 
6072றறஊாயாகட கம்‌ கராட்ரிவர்‌ 15 ரமா ௧ ][வரரறர்ரககர்ண்ரலகா. பயர்நத (டீ ரவு ௦7 
[848/வகரர்க, ரேம்‌ ௭6 ரர௮06 10 11௦ 14௦1௦. மரமாய்‌: விஷ 113௭௨2 
15 ர 672௪0 40 ௨ ]“யிர்ுர்சசர்பா 0112 ][ கருவாக. கராவுதரோளாம்‌ 1ம்‌ 2௦% நால பொர்டஜ 
(0௦ ர£ர்ஜு 04 [கவ்வாகவர்கா (0 ௦8 கெயிர நர௦ாள்ர்ற (௦ 14ம்‌ கண்ர்‌. நிரியாபபி:௨ 1] ல்‌ 217:1 1121-1) 
1ண்மாமிர்கோ 15 88௦4௦௦ ஷ ]48ோம்ம்‌ ]4வஷூகாககா ]17ம்ரபாருகங்கோர, 77ம்பரு கவி வாடி 
மவச்றறவவாவா ஷ நிர வாயாரகறயாகப்ம்பு ]கேஷாவாமரா வாம்‌ 3/8௮சர்ற௩௦0ர்‌ ]சேஷ்ஹுகம்‌ வ௩பி 
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1௩0௦0011௦0 10 ராட்‌ பர்ரி 


நர்ந்த நீரு 0டய்ச்ம்ச ௦17 ஐ1௨௦௦ ௦8 1]ம்ம-ற-1 1121௦௦ 1485 யத மர ஙா 52111157 ரியர்‌ 
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7௦௦ள16 நம்றா. கண்ர்‌ மொம-ம்ட்்௦ாம்கோ ௦6 1௦ 145 ர்‌0ராடர௦ றஷு ௦0௨0௦ 1௦ ௦மா 5ண்ரரிர 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பய சய பச்பிய்‌ 
2. திருப்புகலூர்‌ 2. 111௩-65-02 பங்கட௦0௩ 
பண்‌ : நட்டபாடை _ மிசா ]]ரர்ச்ர மிச்சர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 7௨22ர77: [பரரரா227ர ]ம/ஏ.ரர்ரிர்‌ 


குறிகலந்தவிசை பாடலினானசை யாலிவ்வுலகெல்லாம்‌ 

நெறிகலந்ததொரு நீர்மையனாயெரு தேறிப்பலிபேணி 

முறிகலந்ததொரு தோலரைமேலுடை யானிடமொய்ம்மலரின்‌ 

பொறிகலந்தபொழில்‌ சூழ்ந்தயலேபுய லாரும்புகலூரே. 1 
குறி கலந்த இசை பாடலினான்‌, நசையால்‌ இவ்‌ உலகு எல்லாம்‌ 

நெறி கலந்தது ஒரு நீர்மையனாய்‌, எருது ஏறி, பலி பேணி, 

முறி கலந்தது ஒரு தோல்‌ அரைமேல்‌ உடையான்‌ இடம்‌ - மொய்ம்மலரின்‌ 

பொறி கலந்த பொழில்‌ சூழ்ந்து, அயலே புயல்‌ ஆரும்‌ புகலூரே. 


பவி சள /0வ்ர/பவாா2கா2, ஈஸஸ்பி, 6 பில எ 

௦] இளம ராராஸஞ்சா2ரு, எம்ப மி, ரளி ஜிம்‌, 

யி! அள்வு (0 எண்பி யிஷ்கா2 ரண ஈவ்‌2 

0௦3 (௮218 002] பிசா, 9/6 றய காயா ரமப. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ சுரத்தானங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ இசையமைதியோடு கூடிய 
பாடல்களைப்‌ பாடுபவன்‌. அவன்‌ உயிர்கள்மீது கொண்ட பெருவிருப்பால்‌ இவ்வுலகம்‌ 
முழுவதும்‌ வாழும்‌ அவ்வுயிர்கள்‌, தம்மை உணரும்‌ நெறிகளை வகுத்து, அவற்றுள்‌ கலந்து 
நிற்பவன்‌. எருதின்மிசை ஏறிவந்து மக்கள்‌ இடும்‌ பிச்சையை விரும்பி ஏற்பவன்‌. இடையில்‌ 
மான்‌ தோலாடையை உடுத்துபவன்‌. அவன்‌ விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌, செறிந்த மலர்கள்மீது 
புள்ளிகளை உடைய வண்டுகள்‌ மொய்த்துத்‌ தேனுண்ணும்‌ வானளாவிய பொழில்‌ சூழ்ந்த 
திருப்புகலூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: குறி கலந்த இசை - குறித்த சுரத்தானங்களோடு ஒன்றிய இசை, பாடலினான்‌ - இறைவன்‌, 
மனக்குறிப்போடு ஒன்றிய இசை அமைந்த பாடலினான்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. நசை - விருப்பம்‌. நெறி - 
முறை. அஃதாவது, அந்தந்த ஆன்மாக்களின்‌ பக்குவ நிலைக்கு ஏற்ப விறகில்‌ தீயாகவும்‌ பாலில்‌ 
நெய்யாகவும்‌, மணியுட்‌ சோதியாகவும்‌ கலந்து நிற்கும்‌ முறை. பலி - பிச்சை, முறி கலந்தது ஒரு தோல்‌ - 
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கொன்ற புலியின்‌ தோலை. பொறி - வண்டு. உடையான்‌ இடம்‌ புகலூர்‌ என இயைக்க. இது பின்வரும்‌ 
பாடற்கும்‌ இயையும்‌. 

[070 சேவர்‌ 16 ஸ்பதச 04 5025 0010௧0 ௦4 நூயு5ர்கேபி ந௦4கர4௦15. 9 728500 ௦8 11 
10ர்1த 00012 855ர்‌01 101 மமாவாம்டு, 172 ர0ரராயபிகர்2ம்‌ நா௨0ஸ6 ளம்‌ றனாுரல0௦ ஊளுாற்ளா௦ 
௦ 116 ஸமம்‌] (428 %௦ 10110௭ (46 [016 0டி 0101506559 ஊம்‌ (யக தாண்ட மி லிர்ரளாகு06. 176 
நீ (41௨ நீயி வாம்‌ 5௦௦15 வாடி; 1115 ரர்த ரத பிகர்‌ ரோக ரதன வின்டி 176 15 ரர்ணா16௦ர்‌ 1 
0127௦௦. 71௨ பி நீத வரா௦யரமி20 நர ரர்ர்‌ தவாரீனடி. 01௦109 426 (0725௦ தவளி. 11௦ 
ற0601:163 ௦௦ ௭எவாாு ௨௦௦01 (௦ மனெடிரர 1மரார்வார்‌ 10௭௭௭. 

11042 1௨ ர 1௩௨ 128௦௩ ௦7 0906 எரர்‌ ]ரிழு்டி, 116 16 141 செவ்வல்‌ 8௨6 நாவி] ௨௯ ௨ 5ஷஹ1௮ 


வாவு யார்‌. மேக 15 (1௨ 14/ஸா வம்‌ ௨ மேவி. 


காதிலங்குகுழை யன்னிழைசேர்திரு மார்பன்னொருபாகம்‌ 
மாதிலங்குதிரு மேனியினான்கரு மானின்னுரியாடை 
மீதிலங்கவணிந்‌ தானிமையோர்தொழ மேவும்மிடஞ்சோலைப்‌ 
போதிலங்குநசை யால்வரிவண்டிசை பாடும்புகலூரே. 


காது இலங்கு குழையன்‌(ன்‌), இழை சேர்‌ திருமார்பன்‌(ன்‌) ஒருபாகம்‌ 

மாது இலங்கு திருமேனியினான்‌, கருமானின்‌(னன்‌) உரி ஆடை 

மீது இலங்க அணிந்தான்‌, இமையோர்‌ தொழ, மேவும்(ம்‌) இடம்‌ - சோலைப்‌ 
போதில்‌ அங்கு நசையால்‌ வரிவண்டு இசை பாடும்‌ புகலூரே. 


பிம்ப ர்கட/ய (யார்சா2(2), (2௮! ௦6 ர்ங௱க்றனா2(2), 0௩04 
ஈக ரிகரிய்பாட்ரா24ா2, (சபறகா2ா2[2) பர்‌ ௧7௮ 

ஈய /2018 விள்ரக2, ௱ஷ்0 1025, ஈங்பா(௱) 18-௦0 
பெ 20/யாச௦ஷ் பி புங்க ய/02 ரகர யா றய, 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்‌ காதில்‌ விளங்கும்‌ குழையை அணிந்தவன்‌. பூணூல்‌ அணிந்த 
அழகிய மார்பினன்‌. இடப்பாகமாக உமையம்மை விளங்கும்‌ இருமேனியன்‌. கருமானின்‌ 
தோலை மேல்‌ ஆடையாக அணிந்தவன்‌. அத்தகையோன்‌, இமையவர்‌ தொழுவதற்கு 
வசதியாகத்‌ தான்‌ தங்கி அருள்புரியும்‌ இடம்‌, சோலைகளில்‌ தேனுண்ணும்‌ விருப்பினால்‌ வரி 
வண்டுகள்‌ இசைபாடும்‌ புகலூராகும்‌. 


குறிப்புரை: ஒரு பாகம்‌ மாது இலங்கும்‌ திருமேனியன்‌ என்பதால்‌, காதிலங்கு குழையன்‌ என்பதற்குப்‌ 
பெண்‌ பாதியில்‌ காதில்‌ விளங்கும்‌ குழையை உடையவன்‌ என்றும்‌, ஆண்‌ பாதியில்‌ தளிரை உடையவன்‌ 


என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க. குழை - பனை மரத்து ஓலையால்‌ செய்யப்படும்‌ மகளிர்‌ காதணி. ஆடவர்‌ 
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காதில்‌ செருகிக்‌ கொள்ளுவது மணத்தழை. இதனை வடநூலார்‌ 'கர்ணாவதம்சம்‌' என்பர்‌. இழைசேர்‌ 
திருமார்பன்‌ - பூணூல்‌ சேர்ந்த, இழைத்த தங்க அணிகள்‌ சேர்ந்த மர்ளனளை்‌ உடையவன்‌. கருமான்‌ - 
கிருஷ்ண மிருகம்‌ என்னும்‌ மான்‌, உரி - தோல்‌. இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌. சோலைப்போதில்‌ அங்கு 
நசையால்‌ வரிவண்டு பாடும்‌ எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்க. அங்கு - அசை; போது இலங்கு எனப்‌ 
பிரித்துக்‌ கோடலும்‌ ஒன்று. 


1,௦௮4 சேவு ராத ௨ நேர்க்‌ ஊர ராத நடர்ம்சி 1ஸீர ஊர சேலம்‌ “1மெசர்மீம்‌” றங0௨ ௦8 
றவிராமுாசம்‌, 12ம்‌. 176 17225 06 580௦0 472௨0 ௦௩ 1115 நம செஞ்‌. 1715 10௨ நர வாட 15 
ந2யாப்புமம்‌ நர 1315 ஜொடிரார்‌ ளம 000யழர்கம்‌ மீ 1வீர ஹம்ம்‌ ௦7 1145 ௦0. 116 15 ௦ ட்‌ 
ரிஷு௦ம்‌ 514 ௦4 க பொர்க௦ற௨ 022 (1922 உண்ட ரப 146 பூணூல்‌). 112௦ ந டீ மிஸஷ, [டீ 
சர்ம 1 111-1௦௦. 11 $0ஸட ர்‌ உயரா௦பரும்ம்‌ நர 421116 ஜெக. 1 (1656 ஜூன 5மர்றஎம்‌ 
6௦5 மெகண்ர்றத 4௦ 000716 1௩076 சோம்‌ 10016 ௦4 மாஷா த௦ ௦௩ ரிமுமாமமாமம்பத 10ம்‌ ௦ெம்‌ 701170 
(1௦ தம. [1ம்‌ மமு5ர்‌௦ 12501000௦5 1 1011621௦௦0. 


7306: செவந்த கிறாராாமமம்‌- றற, ட ஸ்ட்‌ ர௦ 15 நிக ௨௦ ரலி] ௨ 14௦. 


பண்ணிலாவும்மறை பாடலினானிறை சேரும்வளையங்கைப்‌ 

பெண்ணிலாவவுடை யான்பெரியார்கழ லென்றுந்தொழுதேத்த 

உண்ணிலாவியவர்‌ சிந்தையுணீங்கா வொருவன்னிடமென்பர்‌ 

மண்ணிலாவும்மடி யார்குடிமைத்தொழின்‌ மல்கும்புகலூரே. ன்‌ 
பண்‌ நிலாவும்‌ மறை பாடலினான்‌, இறை சேரும்‌ வளை அம்‌ கைப்‌ 

பெண்‌ நிலாவ உடையான்‌, பெரியார்‌ கழல்‌ என்றும்‌ தொழுது ஏத்த 

உள்‌ நிலாவி அவர்‌ சிந்தையுள்‌ நீங்கா ஒருவன்‌னன்‌), இடம்‌ என்பர்‌ - 

மண்‌ நிலாவும்‌(ம்‌) அடியார்‌ குடிமைத்தொழில்‌ மல்கும்‌ புகலூரே. 

ரவி ரரில்யா ளவ கா வா24ா2, 2 ட்ஙா டவ ஷ்‌ 

௦1 ஈர யீஷ்க்ா2, ரஸ்க்‌ 162௮ 2௩ (௦2ப॥ய 615, 


ப -ாரிம்ர்‌ வன ரெலி ய்ய ரயயசா2[௮), ௭ ள20௭- 
௱லி ாிபயா(ற) விடச்‌ யாள்‌ (021 றச்யா யவர்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ இசையமைகி விளங்கும்‌ வேத தங்களைப்‌ பாடுபவன்‌ - முன்‌ 
கைகளில்‌ வளையல்கள்‌ விளங்கும்‌ அழகிய கைகளை உடைய உமையம்மையத்‌ தனது 
தேவியாக உடையவன்‌. தன்‌ இருவடிகளை என்றும்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ பெரியவர்களாகிய 
அடியார்களின்‌ உள்ளத்தே விளங்குவதோடு அவர்களின்‌ அடிமனத்தில்‌ என்றும்‌ நீங்காது 
இருப்பவன்‌. அத்தகையோன்‌ விரும்பி உறையுமிடம்‌ நிலவுலகில்‌ வாழும்‌ அடியவர்கள்‌ 
அடிமைத்தொழிலில்‌ மனம்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ புகலூராகும்‌. 
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குறிப்பூரை: பண்‌ நிலாவும்‌ மறை - இசை தாமே விளங்கும்‌ வேதம்‌. இறை - முன்கை. பெண்‌ - 
உமாதேவி. பெரியார்‌ - சிவஞானத்தில்‌ பெரியவர்கள்‌. உள்நிலாவி அவர்‌ சிந்தை நீங்கா ஒருவன்‌ 


எனப்பிரிக்க. பாடலினான்‌, உடையான்‌, ஒருவன்‌ இடம்‌ புகலூரே என்பர்‌, எனக்கூட்டுக. 


1,ார்‌ நோவ ௮ கமத ௦ 10210010ய5 17641௦ [ராராமடி. 111 ஜோர்‌ (ரக ஞு 
[வீ 1076-வாறாத ௨6 €3601:60 ர்ம்டற்ஹதி. 176 ௨071 0௨ டி ஞு பிட 
௨00760 நர (௨ ஜர்‌. 176 ராடிறவாஷ்ரே ந ளரவ115 1௩ (ன்‌ நாம்ப (சிந்தை). 1” ப4:21௦௦ 15 11 
பார்ரா5விர 02௭20 கர்பர்ற6. 11 1 1 எந்த 701722௦௦ மா 1.0 51-95 ஊம்‌ 5௯௦௩௭5 1715 


௮௦6 01 1115 5675710015. 


நீரின்மல்குசடை யன்விடையன்னடை யார்தம்மரண்மூன்றுஞ்‌ 
சீரின்மல்குமலை யேசிலையாகமு னிந்தானுலகுய்யக்‌ 
காரின்மல்குகட னஞ்சமதுண்ட கடவுள்ளிடமென்பார்‌ 
ஊரின்மல்கிவளா்‌ செம்மையினாலுயர்‌ வெய்தும்புகலூரே. 


நீரின்‌ மல்கு சடையன்‌, விடையன்‌(ன்‌), அடையார்தம்‌ அரண்மூன்றும்‌ 
சீரின்‌ மல்கு மலையே சிலைஆக முனிந்தான்‌ உலகு உய்யக்‌ 

காரின்‌ மல்கு கடல்‌ நஞ்சு அமுது உண்ட கடவுள்‌(ள்‌) இடம்‌ என்பர்‌ - 
ஊரின்‌ மல்கி வளர்‌ செம்மையினால்‌ உயர்வு எய்தும்‌ புகலூரே. 


ரிற்‌2 றவ ௦8722, ாற்னா22, 8 (க எக ஈப்போ 
௦2 ௱ய௱வந்ட8 பில 4 றாயா அர்கா2, யில ரா 

|ரா2 ஈய (பரவா சய ப/118 (எ வ்ட, ர எ2௮-- 
பூர்2 ஈ௮(0 வச ே௱ஷ்ரா2வி முணமயா ரய ப. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌, கங்கை நீரால்‌ நனையப்பெற்று நிறைவாக உள்ள சடைமுடியை 
உடையவன்‌. காளையைத்‌ தனக்கு வாகனமாகக்‌ கொண்டவன்‌. முப்புரங்களையும்‌ 
சிறப்புமிக்க மேரு மலையை வில்லாகக்‌ கொண்டு அழித்தவன்‌. தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ 
திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்து, இறப்பை ஓழிக்கும்‌ தன்மையை உடைய அமிர்தம்‌ பெற, 
முற்பட்டார்கள்‌. அதுசமயம்‌, கருநிறம்‌ உடைய நஞ்சு கடலினின்றும்‌ வெளிப்பட்டது. அது 
ஆலகால விஷமாக உலகில்‌ உள்ள எல்லா உயிர்களையும்‌ அழித்துவிடும்‌ நிலையில்‌ 
விளங்கியது. அதுசமயம்‌ சிவபெருமான்‌ சுந்தரரை ஏவி, அந்த நஞ்சை எடுத்துவரச்‌ சொல்லி 
அதனை அமிர்தமாகக்‌ கருதி விழுங்கி உலகில்‌ உள்ள எல்லா உயிர்களும்‌ மாண்டு போகாமல்‌ 


காப்பாற்றி அருளினார்‌. அத்தகையோன்‌ விரும்பி உறையுமிடம்‌ ஒழுக்கத்தால்‌ உயர்ந்த 


மக்கள்‌ வாழ்ந்து சிறப்பெய்தும்‌ புகலூராகும்‌. 


திருமுறை 2. திருப்புகலூர்‌ 4] 


குறிப்புரை: அடையார்‌ - 'தேவர்க்குப்‌ பகைவராகிய அசுரர்கள்‌. மலையைச்‌ சிலையாக முனிந்தான்‌ 
என்றது அவன்‌ முனிவொன்றுமே பகை தணித்து ஆட்கொண்டது. வில்லான மலை அன்று என்பதாம்‌. 
காரின்‌ மல்கும்‌ - கருமை நிறத்தில்‌ மிகுந்த, ஊரின்‌ மல்கி வளர்‌ செம்மையினால்‌ உயர்வெய்தும்‌ புகலூர்‌ - 


.. ஊர்களில்‌ ஒரு காலைக்கு ஒருகால்‌ நிறைந்து வளரும்‌ ஒழுக்கத்தால்‌ உயர்ந்த புகலூர்‌. 


11டீ ரன்‌ (ஸோத8) ௦0ப5தே மமா௦மதுட 1௦ம்‌ பேணாத ாகர(60 நம்‌ பஜர்‌. 116 15 
௦ம்‌ ரட்ட நியிர்‌. 0௫௦௦, ர்ரபிர்ஜுவார்‌ போவ 1107௨0 116 12௦ 1071725565 111 01:12 
பப்ப்கிப்பபகிப்பெ பயப்‌ 9. 1௩ ரான 10 ஸூ வி] (௩௦ நண்த5 ௦4 146 (07௦5, 146 0006 
பரவப்‌ 19௨ 1௨01 ௦௦வோம்‌௦ 001501 85 ௦யஜு 74 ரன ஊாம்ா௦கக்க. 14ம்‌ ஜாலம்‌ 0200 ஸர்ம்கே 1 
1 ய:வ௦௦1 ஜூளாரு தூர, (ர்வாம்கு 4௦ 165 சோனிக்‌ 91௦ 816 001520 1௭ 1௦707 ரர்ஜ்ம60ம15055. 


செய்யமேனிவெளி யபொடிப்பூசுவர்‌ சேரும்மடியார்மேல்‌ 

பையநின்றவினை பாற்றுவர்போற்றிசைத்‌ தென்றும்பணிவாரை 

மெய்யநின்றபெரு மானுறையும்மிட மென்பரருள்பேணிப்‌ 

பொய்யிலாதமனத்‌ தார்பிரியாதுபொ ருந்தும்புகலூரே. 5 
செய்யமேனி வெளிய பொடிப்‌ பூசுவர்‌ சேரும்‌(ம்‌) அடியார்மேல்‌ 

பைய நின்ற வினை பாற்றுவர்‌ போற்று இசைத்து என்றும்‌ பணிவாரை 

மெய்ய நின்ற பெருமான்‌ உறையும்‌ இடம்‌ என்பர்‌ - அருள்‌ பேணி, 

பொய்‌ இலாத மனத்தார்‌ பிரியாது பொருந்தும்‌ புகலூரே. 


08 ஈட்‌2 ௦08 0௦ ங்யள, சங வீரப்‌ 
ரஷ்‌ொச2 ஸ்விரக்க்௩்பள, ரவ ளிய ௦ா2பர ர்கள்‌ 
பயில்‌ ர௦யாக்‌ா2, ஸ்பா 18 ௦208--8ட பிர்‌, 

00) 1448 ௱2904 ம்மா யப்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்‌ சிவந்த இருமேனியில்‌ வெண்ணிறமான திருநீற்றைப்‌ பூசுபவர்‌. 


தம்மை வந்தடையும்‌ அடியவர்களைத்‌ தாக்க வரும்‌ வினைகளை நீக்குபவர்‌. என்றும்‌ 
தம்மைப்‌ பாடிப்‌ பணிவார்க்கு உண்மையானவர்‌. அவர்‌ விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌, 


அருளையே விரும்பிப்‌ பொய்யில்லாத மனத்தவர்‌ நீங்காது வாழும்‌ புகலூர்‌ என்பர்‌. 


குறிப்புரை: அடியார்மேல்‌ நின்ற வினையை மெதுவாக நீக்குவார்‌. பைய - மெதுவாக. நோயை விரைந்து 


நீக்கினால்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ தீமை பெரியதாய்‌, நோயின்‌ பெருமையும்‌, மருத்துவன்‌ உழைப்பும்‌ 


அறியப்படாதவாறுபோல, வினைகளை விரைந்து நீக்கின்‌ விளையும்‌ கேடு, பலவாமாகலின்‌ பையப்‌ 


பாற்றுவார்‌ என்றார்‌. பாற்றுதல்‌ - சிதறிப்‌ போகச்‌ செய்தல்‌. பணிவாரை - அடியார்கள்‌ இடத்தில்‌ 


வேற்றுமை மயக்கம்‌. மெய்ய - உண்மையாக, பொய்‌ - அஞ்ஞானம்‌. 


42 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


யாம்‌ சேவ வாத 1115 ரகர்ர்வாம்‌ மரவாரா௨ ஈரர்ப்ட நாரம்‌ கன்ட, 176 நாமம்‌ (௦ 
800(1711114120 வரா ௦7 1715 27௦4௦0 பீர்தர்றலர௨ வம்‌ சர்தகறறகா. 71% சேர்தகறறகக மீ 
தூக்‌] 17 7ர்‌ பீர்றறகர5 வி] ௦1௧ உயம்ள்னு (6 64601 ஈரி] 6 களான. 17615 வள ம 1௦ 1115 
02701665 1711௦ ௧௦௦1௦ ஷாம்‌ 2ம்‌] 1710. 0௦0 ௦7 ஸ்ட 1]2107௦ வறர 1 ]ய4:21௦௦7. 17ம்‌ 
[0440௦7 00டீம்‌516 ௦ரீ ற௨௦ற]6 *ஈ7௦ ஈபார்பாச 0௦05 8406 ஈரம்‌ ௩௭1056 நாம்ப வா6 1௦6 11010 


18]5707 87௦ ஐர்ரர்ர்மவ] ர்ஜூமாவாம6. 711 1146 1 01096 1மிராறாமாடு ஈஏர்ம்ட (1௨ ஐ1௨06, ரஸர ஏமி] 


(௦ றவ 2 வீ்‌. 
14042: 1”ப4:23௦07 15 1௭42௦௦ “(௨ பறரர்தரர்‌ [மகார வாம்‌ நயா”. 


கழலினோசைசிலம்‌ பின்னொலியோசை கலிக்கப்பயில்கானில்‌, 
குழலினோசைகுறட்‌ பாரிடம்போற்றக்‌ குனித்தாரிடமென்பர்‌ 
விழவினோசையடி யார்மிடைவுற்று விரும்பிப்பொலிந்தெங்கும்‌ 
முழவினோசைருந்‌ நீரயர்வெய்த முழங்கும்புகலூரே. ப 


கழலின்‌ ஓசை, சிலம்பின்‌(ன்‌) ஒலி, ஒசை கலிக்க, பயில்‌ கானில்‌, 


குழலின்‌ ஓசை குறள்பாரிடம்‌ போற்றக்‌, குனித்தார்‌ இடம்‌ என்பர்‌ - 


விழவின்‌ ஓசை, அடியார்‌ மிடைவுஉ௨ற்று விரும்பிப்‌ பொலிந்து எங்கும்‌ 
முழவின்‌ ஓசை, முந்நீர்‌ அயர்வு எய்த முழங்கும்‌ புகலூரே. 


(82௮12 005/, சொறா2௮) 01, 0041121149, ஸரி 2], 

1222 00௮ (ய(ர காக றெ, (யாசிங்கா ரகா ள2௭-- 

41222 00௮), 81 ஈவ்ப ஸ்௩்போரயாரர ற்ப யா 

ஈம? 00௮, ஈயா ரா மல ௱ு2110/யா றய. 

மபொருள்‌: சிவபெருமானுடைய இரண்டு திருவடிகளில்‌ இடக்காலில்‌ விளங்கும்‌ சிலம்பு, 
வலக்காலில்‌ விளங்கும்‌ வீரக்கழல்‌ ஆகியன ஒலிக்கவும்‌, குழல்‌ முதலிய இசைக்கருவிகள்‌ 
முழங்கவும்‌, குள்ளமான பூதகணங்கள்‌ போற்றவும்‌, பலகாலும்‌ பழகிய இடமாக இடுகாட்டில்‌ 
முற்றழிப்பு நடனம்‌ புரியும்‌ இடமாக விளங்குவது புகலூர்‌ ஆகும்‌. அங்குத்‌ இருவிழாக்களின்‌ 
ஓசையும்‌, அடியவர்‌ மனமகிழ்வோடு எங்கும்‌ முழக்கும்‌ முழவோசையும்‌ கடலோசையைத்‌ 


தளரச்‌ செய்யும்‌ பேரொலியாக அமைகின்றன. 


குறிப்புரை: கழலின்‌ ஓசை - ஆண்‌ பகுதியாகிய வலத்தாளில்‌ அணிந்த வீரக்கழலின்‌ ஓசை. சிலம்பின்‌ 
ஓசை - பெண்‌ பகுதியாகிய இடத்தாளில்‌ அணிந்த சிலம்பின்‌ ஓசை, அன்றிச்‌ சிவபெருமானது கழலின்‌ 
ஓசையும்‌ மாறாடிய மாகாளியின்‌ சிலம்பின்‌ ஓசையும்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. குனித்தார்‌ - ஆடியவர்‌, 


குறள்பாரிடம்‌ - குள்ளமான பூதங்கள்‌, மிடைவுற்று - நெருங்கி, முந்நீர்‌ - கடல்‌. 
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18 646 ரெளவ2ப$0ட தூரும்‌ 1712 8௦௪5 ஊம்‌ 1115 ௦௦ ஊம்‌] (0 (1௦ ரர்ஜீரர்‌ 162) ஊம்‌ 
1715 பெொஹாம்ம (0 றட 1641 12ஜ) 7650மபபம்‌ 18) 7650114006, 20௩௦ 1715 நரூஜுமு நரபம்‌௨-11௦%, 
80௦71௩த 1740 ற1ஷு (௨ ரிமம்க பம்‌ ௦ பரஉாமாாவளேர்க. 11 நத விர்ரார௦௦ம்‌ ]ப12ம௦௦7 15 1115 
0௦4 எப்டி ரண்னக 0௨1௦௧ ௦8 0௨ 5௦௨ 15 ம ராற்ளா 20 ழு (௦ 125004௨ சர்ு வாம்‌ 11௦ 
5௦௧௭௦ ௦8 ரி மண்வி வாட 12ம்‌ 1 4௨ றற 8247௦4௦2௯5 14௦ *ஏர]11நதிர ௦2 ஸூாணுாற் ன 


17 (ன்‌ எாராதம்‌. ஐ 
77062: 71௦ நரஜுமு நருயம்க 11௦515: 7256 16 ௦8 (டீ 1 எஞ்ச ந யாவரகாட தறல 6100யனயிர ௦4 
(1 நருக்ர்‌01௨ ஐபம்ததவ௩06 ௦4 0256 நீர்ப்‌ (கர வாராரு: ௦4 சர்ர்ரேபிவார்த கரார்றத 1௦ம்‌ 
பொ. 114௦ மாம்ச: 1415 உ கர்ர்த 08%லி15 (பொண்மாஷ்யிமாடு கர்ர்கர்டம்‌ 60 ௨ ௦078 11161 
இரும்‌ நலா ம ரர்ஜ்ம்‌ோரே. பெஷ்‌ ஹா உமகளிலமத௨0்‌ 1௦7௦ 15 எம்பில்‌ 6௦ ரவா 14. 


பிவொறமடி: கறம்௦45. 


வெள்ளமார்ந்துமிளிர்‌ செஞ்சடைதன்மேல்‌ விளங்கும்மதிசூடி 

உள்ளமார்ந்தவடி யார்தொழுதேத்த வுகக்கும்மருடந்தெம்‌ 

கள்ளமார்ந்துகழி யப்பழிதீரீத்த கடவுள்ளிடமென்பார்‌ 

புள்ளையார்ந்தவய லின்விளைவால்வள மல்கும்புகலூரே. _- 7 
வெள்ளம்‌ ஆர்ந்து மிளிர்‌ செஞ்சடை தன்மேல்‌ விளங்கும்‌ மதிசூடி, ப 
உள்ளம்‌ ஆர்ந்த அடியார்‌ தொழுது ஏத்த உகக்கும்‌(ம்‌) அருள்‌ தந்து, எம்‌ 

கள்ளம்‌ ஆர்ந்து கழியப்‌ பழி தீர்த்த கடவுள்‌(ள்‌) இடம்‌ என்பர்‌ - 

புள்ளை ஆர்ந்த வயலின்‌ விளைவால்‌ வளம்‌ மல்கும்‌ புகலூரே. 

டண க௱(மாரிட்‌ விவ (சா2 றப்‌ (ிட20யா எப ௦, 

ய்ட்ஹ &௱( வீழ்க (02ப1ய 09) ப்பா) எட்‌ மாம, ற 


(ற க௱(ப ஷ்ஜை ர22] பறி2 பி வய்‌(ட) ற 6ா20௪-- 
படட கார வஷவாா2 எரிடவ்/ வி பற ௱ள்யா யப. 


மபொருள்‌: சிவபெருமானது திருமுடியாகிய செஞ்சடைமேல்‌ கங்கைநீர்‌ அடங்கி 
விளங்குகின்றது. அதில்‌ விளக்கமான பிறைமதியைச்‌ சூடி உன்னார்‌. தம்மிடம்‌ மனம்‌ ஒன்றி 
அடியவர்‌ தொழுது ஏத்த அவர்கள்‌ மனம்‌ மகிழும்‌ வண்ணம்‌ அருளைப்‌ புரிந்து வருகிறார்‌. 
என்னைப்‌ பற்றிய வினையையும்‌ பழியையும்‌ தீர்த்து அருளினார்‌. இவர்‌ உறையும்‌ இடம்‌, 
மீன்‌ கொத்தி முதலிய பறவை இனங்கள்‌ மீன்களைக்‌ கவர வந்து தங்கும்‌ வயல்களின்‌ 


விளைவால்‌ வளம்‌ மல்கிய புகலூராகும்‌. 


44 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: வெள்ளம்‌ - கங்கை. வெள்ளம்‌ ஆர்ந்து மிளிர்‌ செஞ்சடை என்றது செருக்கால்‌ மிக்க 
கங்கையை அடக்கியது என்றவாறு. “- விளங்கும்‌ மதிசூடி என்பது இளைத்த மதியை விளங்க வைத்தது. 
இதனால்‌ தருக்கினாரை ஒடுக்குதலும்‌ தாழ்ந்தாரை உயர்த்துதலும்‌ இறைவன்‌ கருணை என்பது 
தெரிவிக்கப்படுகின்றன. எம்‌ கள்ளம்‌ ஆர்ந்து பழிதீர்த்த கடவுள்‌ - அநாதியேபற்றி நிற்கும்‌ எமது ஆணவ 


மலமாகிய வஞ்சனை நீங்கப்‌ பெத்தான்மாக்கள்‌ என்னும்‌ பழியைத்‌ தீர்த்த கடவுள்‌. புள்‌ - நாரை முதலியன. 


1146 ரலபீர்வாம்‌ ராமம்(6ம்‌ நர்‌? ௦ர்‌ 1,௦7௦ சேஷ 0185 (1௦ ரன்‌ கோத. 41590 (6 ஹ1ளுபீர்ளி 
0650ளோேர்‌ ௩001 ஜி௦ாகத நு ௨௦ ற௦ா0ாட ௦ர்‌ 1715 நாகர்(6ம்‌ நம்‌. பீம்‌ 6 பீன௦16 6 59%௦ 
. ௦16 ஊம்‌ நப்‌] 171 ரஏர்பேட ர்பபி11055 04 நவா, 176 ஜூவார் 1715 ௭௭௦௦4 ஜக௦௨. 71 15 (நமக, 0௦ 
1,90௦ வாயாயுபீத ௦மாா 1ரகிர்சீர்௦யடு கரி11101௦ஈத பொம்‌ 6 ௦0060 மரர்‌ 187௩௦ 111ர்‌ 15 ஐ௦4 சர்ப 


11) ப. 1115 விரர்ராக௦௦்‌ (மம்‌ 11௦ 1,0௦-0௦005 எர்பர்ர௦ ரத ஈர்‌ பபவ௦௦ ஈர்ம்ர்டர் ரம்ப ருரம்பிட பட 
31212 08 ரரி - 1116 [வ்ர்ர்கர்‌ 07 ரரகர்சா - 105815. 


தென்னிலங்கையரை யன்வரைபற்றி யெடுத்தான்முடிதிண்டோள்‌ 
தன்னிலங்குவிர லானெரிவித்திசை கேட்டன்றருள்செய்த 

மின்னிலங்குசடை யான்மடமாதொடு மேவும்மிடமென்பா்‌ 

பொன்னிலங்குமணி மாளிகைமேன்மதி தோயும்புகலூரே. 8 
தென்‌இலங்கை அரையன்‌, வரை பற்றி எடுத்தான்‌, முடி திண்‌ தோள்‌, 

தன்‌ இலங்கு விரலால்‌ நெரிவித்து, இசை கேட்டு, அன்று, அருள்செய்த 
மின்‌இலங்கு சடையான்‌ மடமாதொடு மேவும்மம்‌) இடம்‌ என்பர்‌ - 

பொன்‌ இலங்கு மணி மாளிகைமேல்‌ மதி தோயும்‌ புகலூரே. 

(22 1௪/10 எாஸ்சா2, பள றவ ௨ய்கா2, ஈய 1 (ட 

(22 ரிசி ப எ்ிவி ஈஏ்ரிர்ப, (0௮/61 ரயு காப, எட்‌ 0ஷக 

௱ர2 ரிசி ௦ீஷ்கா2 ஈகைக்‌ யப்பா) (18௱ 20௭-- 

௦2 ॥/2/ர/ய ஈசி ஈக்பவ றப்‌ றலி (யா றய பட்‌. 

மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தாழ்ந்த சடைமுடியை உடையவன்‌. புகலூரில்‌ உள்ள 
மாளிகைகளில்‌ பொன்னும்‌ மணியும்‌ திகழ்கின்றன. மாளிகைகளின்‌ உச்சியில்‌ சந்திரன்‌ 
தவழ்ந்து 'செல்லுகின்றான்‌. இந்த அழகான புகலூரில்‌ சிவபெருமான்‌ தன்‌ தேவியுடன்‌ 


வீற்றிருந்து அருளாட்சி செய்து வருகின்றான்‌. 

அழகிய இலங்காபுரியின்‌ மன்னன்‌ ஒரு சமயம்‌ வான வீதியில்‌ தனது புஷ்ப 
விமானத்தில்‌ சென்று கொண்டிருந்தான்‌. அவனது வான வழியில்‌ இருக்கயிலாய மலை 
தோன்றிற்று. அம்மலையில்‌ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருப்பார்‌ என்று அவனுக்குத்‌ தெரியும்‌. 


அவ்வாறு தெரியுமாதலால்‌ அவன்‌ அம்மலையைச்‌ சுற்றி வேறு பாதையில்‌ சென்றிருக்கலாம்‌. 


திருமுறை 2. திருப்புகலூர்‌ 45 


அதை விடுத்து அம்மலையைத்‌ தள்ளி வைத்துவிட்டு நேர்‌ பாதையில்‌ போக விருப்பம்‌ 
கொண்டான்‌. அந்த விருப்பம்‌ காரணமாகத்‌ தன்‌ விமானத்தைத்‌ தரையில்‌ இறக்கி, தானும்‌ 
இறங்கித்‌ தன்‌ தோள்‌ வலிமையாலும்‌, கைகளின்‌ பலத்தாலும்‌ கயிலை மலையை நகர்த்தி 
வைக்க முயற்சி செய்தான்‌. அதை அறிந்த சிவபெருமான்‌ தன்‌ கால்‌ கட்டை விரலால்‌ 
மலையைச்‌ சிறிது அழுத்தினான்‌. இலங்கை அரசனது தோள்கள்‌ நெரிந்து மலையின்‌ கீழ்‌ 
நசுக்கப்பட்டு, எழுந்திருக்க முடியாமல்‌ துன்புற்றான்‌. தன்‌ செயலுக்கு வருந்தி, இறைவனிடம்‌ 
மன்னிப்புக்‌ கோரி, சாம கானம்‌ பாடி இறைவனை மகிழ்வித்தான்‌. சிவபெருமான்‌ மனமிரங்கி 
இலங்கை மன்னனுக்கு “இராவணன்‌” என்ற பெயரையும்‌, நீண்ட ஆயுளையும்‌, சந்திரகாசம்‌ 


என்ற தெய்வீக வாளும்‌ கொடுத்து அருள்‌ செய்தான்‌. 
குறிப்புரை: தென்‌ - அழகு. திசை குறித்ததன்று. வரை - கயிலை; நெரித்து எனாது நெரிவித்து என்றது 
விரலின்‌ செயல்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிக்க. இவரே நினைத்துச்‌ செய்யின்‌ நேரும்‌ தீமை பெரிதாயிருக்கும்‌ 


என்பது. இசை - சாம கானம்‌. பொன்னிலங்கும்‌ மணி மாளிகையின்‌ மேல்‌ மதிதோயும்‌ என்பது, புகலூரும்‌ 


மதிசூடி இறைவனைப்‌ போல்‌ சாரூபம்‌ பெற்றது என்பது அறிவித்தவாறு. இராவணன்‌ - அழுதவன்‌. 


1 11௨ பஷ ௦4 31௦76), 14௨ 88த ௦8 நஸப்ப்பி ர்‌ 1, வார்க தார்றறங்நத ]40மயாம்‌ வரர ௦ 


எளிம்ரு ட னல்‌ நோண்ட 502ம௨0, சர்வா த20 10 144 14 வர்ல. 77௨1௦ நாகண்டத 14௦ றர௦யரார்‌ 


எர்ர்டர்ய்க 10௦ ரெய்ட்‌ (மம 1௦௧௦5 வம்‌ ராம்தாம்‌ு ஸ்ாயில்னாத ௦4 (06 கார௦தமோர்‌ த. ]$2விர்சர்பத 


பர்த ரா்சரவீ:6, (8௦ 1ண்நத கவத [ரர ட 1710. 1, போலு 1௭8௧6 0168560 ஊம்‌ தால06ம்‌ ரம்‌. 


ராம் 1௦ல்‌ நகர்த்‌ (0௨ எ்ம்ரர்ருத்‌ ரெ2500ம்‌ 1௩0௦௩ ௦0 175 எரீப்பிதனார்‌ வும்‌ ராமர்ரமம்‌ நகம்‌ 15 


111௨ ௩௦௦0 ஜிர்ல்கே ன (46 தரார- 


ஊம்ரோழு1௦0 ஈஏர்ண்டர்ம்த நகஷர்ம்பம்‌ மோகமார்‌ 111 ]ய1:24௦௦0. 
பர்பி பபா இயர்‌ 


0442ம்‌ மூண்று ௦411621௦௦7. ]10624௦௦7 15 ஏம்‌ க சம்ற6 ந1௧௦6, 


(112 10001 ௦113. 


நாகம்வைத்தமுடி யானடிகைதொழு தேத்தும்மடியார்கள்‌ 

ஆகம்வைத்தபெரு மான்பிரமன்னொடு மாலுந்தொழுதேத்த்‌ 

ஏகம்வைத்தவெரி யாய்மிகவோங்கிய வெம்மானிடம்போலும்‌ 

போகம்வைத்தபொழி லின்னிழலான்மது வாரும்புகலூரே. 9 


நாகம்‌ வைத்த முடியா ன்‌, அடி கைதொழுது ஏத்தும்‌ அடியார்கள்‌ 
ஆகம்‌ வைத்த பெருமான்‌, பிரமன்‌(ன்‌) னொடு மாலும்‌ தொழுது ஏத்த 
ஏகம்‌ வைத்த எரிஆய்‌ மிக ஓங்கிய எம்மான்‌, இடம்‌ போலும்‌ - 
போகம்‌ வைத்த பொழிலின்‌னன்‌) நிழலால்‌ மது வாரும்‌ புகலூரே. 


460 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ணை ளக ௱யிற்கா2 எ! (௦200 6ரப விடுவர்‌ 
சீர்றெ 4/4 ரளயாஙகா2, ர்ணச(2ா2௦7॥ ஈக ப௱ (02ப(ப 6112 
ட 19/18 எர ர ஈர்‌ ராரிஞ்ச ளாக? 1[எ௱ுபயோ-- 
ரண 18/18 ற02/72(ஈ2) ஈ(£214/ ஈச்பயக்ங௱ ற்ப. 


மபொருள்‌: பாம்பை முடிமிசை வைத்துள்ளவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவன்‌ தன்‌ திருவடிகளைப்‌ 
போற்றும்‌ அடியார்கள்‌ தம்‌ மனத்தின்கண்‌ வைத்துப்‌ போற்றும்‌ தலைவன்‌ ஆவான்‌. 
பிரமனும்‌, திருமாலும்‌ தொழுதேத்த ஏகனாய்‌ எரி வடிவில்‌ மிக ஓங்கியவன்‌. எம்மானுமாகயெ 
அவனுக்கு மிக உகந்த இடம்‌, பல்வகைப்‌ பயன்களையும்‌ தருவதோடு, நிழலாற்‌ சறந்ததாய்‌, 
தேன்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த புகலூராகும்‌. 


குறிப்புரை: அடியார்கள்‌ ஆகம்‌ வைத்த பெருமான்‌ - அடியார்களைத்‌ தமது திருவுள்ளத்து இடம்பெற 
வைத்த பெருமான்‌. அடியார்கள்‌ தமது நெஞ்சத்தில்‌ வைத்த பெருமான்‌ என்றுமாம்‌. ஏகம்‌ வைத்த எரி -- 
ஒன்றான தீப்பிழம்பு, (போகம்‌ வைத்த. பொழில்‌ என்றது தனிமகன்‌ வழங்காப்‌ பனிமலர்க்கா என்றது போல 
இன்பச்‌ சிறப்பு அறிவித்தவாறு. 

[1,௦23 போவா ர்5 ௧௦௦௭௦௦ ரஎர்பட ௨ சராறனார்‌ 0௫ ]115 நாரகர்ர6ர்‌ ரகர. 176 107215 71] 11௦ 
பாம்ப 08 1715 ௭௦4௦௦௧ ௭1௦ மீம்‌ 115 172௦4 ஈள்்‌ கம்௦ார்ரத [வாம்‌ கத க கள்பதி6ீ 182௩ 
வண்ண ௦1 1/6 17௦ 50கா௨ம ம்‌௦ நாபீர்ரார்‌ர6 ]ர்ஜிர்‌ ஸ5 ௨ தருதி] 0௦1யபாட ௦ரீ 117௦ வெய51 2 நீரவர்மா௮ 
௦ம்‌ ராம 60 மயி காம்‌ ௧௯௦76 1710. நியம்‌:வ1௦௦ 15 ௦யா 1.0ார்‌ 00005 ஏ்ரர்2: 14 19 ரர்ண்டங்ு 


15240] வு௦ 51௨47 ஜ௦ு கே 111160 *ஏர்்டர்௦ஞ நர்‌ த 1107௭௭75. 
79912: சபொெகர்த ௦ர்றாரவாளர்‌ வாம்‌ ராகாடிளாப்ெனார்‌. 


செய்தவத்தாமிகு தேரர்கள்சாக்கியா்‌ செப்பிற்பொருளல்லாக்‌ 
கைதவத்தர்மொழி யைத்தவிர்வார்கள்‌ கடவுள்ளிடம்போலும்‌ 

கொய்துபத்தாமல ரும்புனலுங்கொடு தூவித்துதிசெய்து 

மெய்தவத்தின்முயல்‌ வாருயர்வானக மெய்தும்புகலூரே. 10 


செய்த(அவத்தர்‌ மிகு தேரர்கள்‌, சாக்கியர்‌, செப்பில்‌ பொருள்‌ அல்லாக்‌ 
கைதவத்தர்‌, மொழியைத்‌ தவிர்வார்கள்‌ கடவுள்‌(ள்‌) இடம்போலும்‌ ம்‌ 
கொய்து பத்தர்‌ மலரும்‌ புன லும்கொ டு தூ வி, தன்கை 

மெய்‌ தவத்தின்‌ முயல்வார்‌ உயர்வானகம்‌ எயதும்‌ புகலூரே. 


] | [ 81% 
அசரா ஈய (கோச்‌, 04//ஞ்2, 02றறர 0௦1ய 
பப்வங்லை ௦2/4 1[வரஙக்ரிகட (ாலட்() [௱ ரயோ-- 
(ரூர்‌ 02127 ஈாஅி2யா ரபா2லயா 0] பரபர, (மி ய, 
௱ல (வசற்‌ா2 ஈயா பூள்‌ 42௮ ஒர்யா ரயி்‌. 


திருமுறை 2. திருப்புகலூர்‌ 47 


எய்து: சாக்கியர்களும்‌ சமணர்களும்‌ எண்ணிக்கையில்‌ மிக்கவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
உண்மையல்லாத வஞ்சகம்‌ நிறைந்த மொழிகளைக்‌ கூறுபவர்கள்‌. இவர்களது கூற்றைக்‌ 
கேளாதவர்கள்‌ நன்னெறி நிறைந்த மெய்யடியார்கள்‌. மிகுதியான தவம்‌ செய்பவர்கள்‌. 
இவர்களின்‌ தலைவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவனுடைய அடியவர்கள்‌ மலர்‌ கொய்து வந்து 
தூவிப்‌ புனலாட்டி, துதி செய்து, தவநெறியில்‌ முயன்று உயர்‌ வானகத்தை எய்துதற்குரிய 
வழிபாடுகளை ஆற்றுகிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ வாழும்‌ ஊராகிய புகலூரைத்‌ தனக்கு மிக உகந்த 
இடமாகக்‌ கொண்டு சிவபெருமான்‌ அருளாட்சி செய்து வருகிறார்‌. | 


குறிப்புரை: மொழியைத்‌ தவிர்வார்களாகிய செய்தவத்தரது கடவுளிடம்‌ என இயைக்க. அன்றிச்‌ செய்த 


அவத்தர்‌ எனப்பெயரெச்சத்து அகரம்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கதாகக்‌ கொண்டு வீண்காரியம்‌ 


விளைவிப்பவர்கள்‌ எனத்‌ தேரர்க்கு அடைமொழியாகவும்‌ ஆக்கலாம்‌. செப்பில்‌ - உரையில்‌, மெய்தவம்‌ 


எதுகை நோக்கி மிகாதாயிற்று. 


1 ய/:வி௦௦ 15 ௨ எம 4௦௦0 102 4056 ப (௦%விர$7 ந்து0ா6 1416 5௭561655 11102210௦5 


௦8 ௨ ருயரான௦1ட ]2ப்ரக ஊம்‌ $மம்போம்தம. 17௨ ௦1௦௦5 ௭226௦0 11 ௧5௦1ம்‌ 01101: 04010௦ 


(10௩௭௭5, வேரு ௭2ம்‌ (07 1715 ஹ்ரயபம்0ாட ஊம்‌ றனர்௦றா ற௦0]௨ 1970 1100௭05. 1 3விர்றத [மரா 


23 நண்த ஸூதகத2ம்‌ மட ரவிர்தர்பபத அபதர்னர்‌185, முனு (மஙடி தவா 2 ஸீரம்ர2 வர்‌ ஸறனாபவி 
70110. 112105 1121௦0 15 0112ம்‌ நாம்ன்‌ வன்‌, ல்ஸ01665. 


77042 18: (கவு, று/6, 1088 மெரடப்பம் வக வம்‌ ரேமா 15 மபர்‌ 0710). 


புற்றில்வாழுமர வம்மரையார்த்தவன்‌ மேவும்புகலூரைக்‌ 

கற்றுநல்லவவர்‌ காழியுண்ஞானசம்‌ பந்தன்றமிழ்மாலை 

பற்றியென்றும்மிசை பாடியமாந்தர்‌ பரமன்னடிசேரந்து 
குற்றமின்றிக்குறை பாடொழியாப்புக ழோங்கிப்பொலிவாரே. 41 


புற்றில்‌ வாழும்‌ அரவம்‌(ம்‌) அரை ஆர்த்தவன்‌ மேவும்‌ புகலூரைக்‌, 
கற்று நல்ல அவர்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ தமிழ்மாலை 

பற்றி, என்றும்‌(ம்‌) இசை பாடிய மா ந்தர்‌, பரமன்‌ (ன்‌) அடி சேர்ந்து, 
குற்றம்‌ இன்றி, குறைபாடு ஒழியாப்‌, புகழ்‌ ஓங்கி, பொலிவாரே. 


ரயி ப்சயா எலா) எல கர்லா? ஈட்ப௱ றய்வபாள்‌, 
வரபாாளிவ அள மர்ம ர்கா22ரளிச்‌2 (வா? ஈகி 

02௩, ன2௩யோ(௱) 08 கற ௱க்ாள, ரவா 2) 911 பம, 
பமா ராஜி, யார்காயம்‌, 0ப(82 00/4, 0௦1/7. 


45 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: புற்றில்‌ வாழும்‌ பாம்புகளை இடையிலே கட்டியவனாகிய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய 
புகலூர்மீது இறைவனது பொருள்சேர்‌ புகழைக்‌ கற்று வல்லவர்கள்‌ வாழும்‌ €காழிப்‌ பதியில்‌ 
தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய தமிழ்‌ மாலையாகிய இந்தத்‌ திருப்பதிகத்தை; என்றும்‌ 
இசையோடு பாடி வழிபடும்‌ மாந்தர்கள்‌ இறைவன்‌ திருவடி நீழலை அடைந்து குற்றம்‌ 
குறைபாடு அகன்று புகழோங்கஇப்‌ பொலிவெய்துவார்கள்‌. 


குறிப்புரை: பாம்பு என்ற பொதுமை பற்றி, யாகத்திலிருந்து வந்த இந்தப்‌ பாம்புகளையும்‌, புற்றில்‌ வாழும்‌ 
அரவம்‌ என்றார்‌. சாதியடை. மேவும்‌ - விரும்பும்‌. கற்று நல்ல அவர்‌ - இறைவன்‌ புகழைப்‌ படித்து 
நல்லவராயினார்கள்‌. குற்றம்‌ - சொல்லான்‌ வருங்குற்றம்‌ குறை - சிந்தனையால்‌ வரும்‌ தோஷம்‌. 
ஞானசம்பந்தன்‌ புகலூரைச்‌ (சொன்ன) தமிழ்‌ மாலை பற்றி, பாடிய மாந்தர்‌ பொலிவார்‌ என இயைத்துப்‌ 
பொருள்‌ கொள்க. கற்று நல்ல அவர்‌ காழி என்றது. கற்றவர்கள்‌ பணிந்தேத்தும்‌ கழுமலத்துள்‌ ஈசன்‌ 
என்ற பகுதியை நினைவூட்டுவது. ஒழியா - ஒழிந்து, செய்யா என்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினையெச்சம்‌. 


ோ௨02-5ஹா்வுப்கோ மக எத ஸ்லர்‌ நேர 99௦௯ 7251 15 ரோர்0]6ர்‌ நர (0௦ 
5ரறனம்‌ ௦7 (4௨ வாம்‌-ர்ம்‌11 வாம்‌ ௭7௦ 15 ௨ றரசம்ப்றத மீன்ர ௦8 111:21௦௦7. நெகவாஷஷணம்வயல 
10௭25 10 5661221ம்‌, ௭7௦76 ற60116 8௨ 1கரம்‌ வரம்‌ ரர்ஜீர்௦ம. 71௦௨ நரம 012 14௦ 8ெ 
வாம்‌ (6 தவி வாக ௦4 [வார்‌] 167505 0௦10100960 நர ரேகவா2-வாட்ஹ்ோ ஏம11 6 26 1100 
112௭5 பொம்‌ 12ம்‌. 11% ஐ ஐ௦1563 4௦ ஒ1ரபிர்ல்‌ ஜீரா வரம்‌ எபி] சளா்பிவிரர ர௦க0்‌ 1715 
ஈவி1௦௦ம்‌ நன, 

11042: 5ஊறனம்‌ ௦8 0௨ வார்ம்‌]: ]ரகமிர்ப்பா ௦106 ஸர்‌ ௨ 81463 வார்‌ ]யி1 சரா 8 ௮ 
5ஊறளாம்‌'5 1406 ௦யர்‌. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாம ப போகாதா தமா 


2ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[றம ௦7 24 1] நர 


பணி 


கீழைத்திருக்காட்டுப்பள்ளி - ஸ்ரீ ஆரண்யசுந்தரேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
22வாரு௨ 5யாள்‌ாவேயனாவா 1வாற!6 - [62ாவர்ம்ரராய/வர்பறற் வார்‌ (காவாறுஷபாலா (60வ11) வரி! 11௪0ய. 


ண று ணை ணை 
டி 


ப்ரீ ட 


சிடி ட ப 


எட ௩௮ என்க “ம்‌ 
கி ்‌ ஹ்‌. ட] ்‌ நடா த்‌ டர 
ஸ்‌: பட்ட ர்க்க ட்ப்வவைபல்மையை வ... ௬ 
திருமருகல்‌ - மாணிக்கவண்ணர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
பரிவார்‌ வாாலா 1/ஊாற6 -11பராகாபர்!, ரரி 1480. 


டன 


55 


ன்‌ 
௫ 
தி வேட 
அ க தஇர்ப | ப இன்டடமி 
ணை வண்‌ அணை அம்‌ ? ற்‌ 


திருச்செங்காட்டங்குடி - உத்தராபதீஸ்வரா்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


௨௨0௦466௦01 பா2ா 1ஊாற!6 - 111ப௦௦ளாி லாப, ரரி! 14 வர்ப. 


அஷறுதர௪.. எாழுசகஷ 


அடை அணானா மடக்‌. இரதி டி அட டம பி ர்‌ அதை 


ஹு ரு 


திருஆலவாய்‌ - சொக்கநாதர்‌ & மீனாட்சி - பாண்டிய நாட்டுத்‌ தலம்‌ 


ர்ர்ரமு கலவ! - ரோடம்ோார்கா &00000655 16௭161 [ஊோறி6 - 18ரர்‌! ॥1க0ய. 
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ட்னி 


சிவமயம்‌ 


ல. திரு வலிதாயம்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திருவலிதாயம்‌ என்ற திருத்தலமானது தொண்டை நாட்டில்‌ விளங்கும்‌ தேவாரத்‌ தலங்களில்‌ 
21ஆவது தலம்‌. சென்னைப்‌ பெருநகரின்‌ மேல்பால்‌ உள்ளது. சென்னை மையப்‌ பேருந்து 
நிலையத்திலிருந்து நகரப்‌ பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. இத்தலம்‌ பாடி என இன்று வழங்குகிறது. 
பாரத்வாஜ மகரிஷி, வியாழன்‌, அநுமான்‌ இவர்கள்‌ வழிபட்டு முத்தி பெற்றதாகத்‌ தலபுராணம்‌ கூறும்‌. 
கஜப்பிரஷ்ட விமானம்‌. சுவாமி பெயர்‌ வலிதாயநாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ தாயம்மை; இங்கேயுள்ள 


கிணற்று நீர்‌ மிக்க சுவையானது. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 14 உள்ளன. அவற்றில்‌ சுவாமி பெயர்‌ 
திருவலிதாயமுடைய நாயனார்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகிறது. அம்மை பெயர்‌ திருவீதி நாச்சியார்‌ 
என்பது. இன்ன அரசர்‌ காலத்தது என்று அறியப்‌ பெறாத கல்வெட்டு ஒன்று, 
திருவெண்காட்டிலிருந்து அழகிய திருச்சிற்றம்பலமமுடைய நாயனாரை எழுந்தருள்வித்துப்‌ 
பிரதிஷ்டை செய்து, அதனைப்‌ பூசிக்க, அந்தணரையும்‌ அங்கிருந்து குடியேற்றி, அவர்களுக்கும்‌ 
உணவுக்காக ஜயங்கொண்ட சோழ மண்டலத்து, புலியூர்க்‌ கோட்டமான சங்கம சோழவள நாட்டு 
அம்பத்தூர்‌ நாட்டு திருவலிதாயத்தில்‌ நிலம்‌ விட்டதாகக்‌ கூறுகிறது. திருஞானசம்பந்த நாழி 
என்னும்‌ மரக்காலால்‌ நெல்‌ அளந்து கொடுக்கும்படியும்‌ எழுதியுள்ளது. திரிபுவன சக்ரவர்த்தியான 
இராஜராஜசோழன்‌ தமது ஆட்சி 28ஆம்‌ ஆண்டில்‌ க்ஷேத்ரபாலப்‌ பிள்ளையார்‌ கோயிலையும்‌ கட்டி, 
நிவேதனத்திற்காக நிலமும்‌ விட்டான்‌. விஜயகண்ட கோபால தேவர்‌ என்பவர்‌ காஞ்சிபுர த்திலிருந்து 
நடனமாதரைக்‌ கொண்டு வந்து குடியேற்றினார்‌. சுவாமிக்கும்‌ அம்மை திருவீதி நாச்சியாருக்கும்‌ 
ஆபரணங்களும்‌, பாத்திரங்களும்‌ வழங்கினார்‌. இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ சாளுக்கிய நாரணன்‌ 
யாதவராயன்‌ என்பவனால்‌ பாடியைச்‌ சேர்ந்த சிந்தாமணிபுரம்‌ என்னும்‌ இடத்தில்‌ இருவீடுகளும்‌ 
இரு நந்தவனங்களும்‌ வழங்கப்‌ பெற்றன.  பரமேஸ்வரமங்கலத்துச்‌ சிலம்பூர கோட்டத்துச்‌ 
சிலம்பணிந்தான்‌ மாதவராயனால்‌ விளக்கிடப்‌ பொன்‌ வழங்கப்‌ பெற்ற செய்தியும்‌ அறியலாகும்‌. 
இவையன்றி, விளக்கு, உணவு முதலியவற்றிற்கு நிலமும்‌ காசும்‌ அளித்ததாக ஏனைய 


கல்வெட்டுக்கள்‌ கூறுகின்றன. 
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பதிக வரலாறு: 


திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ அடியார்‌ கூட்டத்தோடும்‌ மலையுங்‌ கானுங்‌ கடந்து போந்து, 
பாலியாற்று வடகரையை அடைந்து, .திருவேற்காட்டை வணங்கி அதனை அடுத்துள்ள 
வலிதாயத்தை வணங்கும்போது “பத்தரோடு” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடி அருளினார்கள்‌. 


உ பகட்டாக ட்கரிர்‌ 


பட்டி ரொ ரிட்‌ டடக்‌ 


16 தகரம்‌ ரர ௦7 ]ர்ம்ரமுரவீர்‌-(1ழ ரவா ரந்த டி ௦ரீ 186 11 வாட ரர] ௦7 
1 பிகர்‌ 1]4கலம்ம. 115 ர்க (0௨ 2154 தகம்‌ 5116. 74 ]ர் 1௦ (௨ ௭௦54 ௦7 (0௦ ச்ரு ௦ நேளமமம்‌. 
(1137 006 11011 (0௦ சொண்லி யர 9020ம்‌ ௦4 நெளமமம்‌ 137 1௦ (சம்5 ந1௮௦௦. "116 ழ1௨௦௦ 15 ௦16 
18௨04 *08ஷு. "116 ரள 16 ரோ௦றம்‌016 5197௦5 (124 நீர்வவாகமவவப்க 1 ரிண்வார்க்ம்‌, ககக வரர்‌ 
சிரா யுவா சம்வம்‌ கவிஏவார்0ா 7 *௭௦7கள்ம்றறர்பத 11௨. "1711௨ ஏங்றஙவவாவா ரத ௦1ீ (1௦ வெஷ்கறார்ளிங்க 
(06௨. [1௨1௦௦5 ஈ௨ார௦ 15 7வி4-0 ரக ]/வவ்கா வும்‌ (கர்‌ ௦7 11௨ 14௦ ந்த ரவா ஹாரம்‌. 


1116 ௭வ11 ரக்னா ௩௭6 15 லம ௦ விர ௭௭ல்‌. 


௮₹0116 ]ஈகரார்ற(10115 


116 6 14 ரரகரார்றரர்0றடி ௨௦ம்‌ 1மம்5 ர்ணா]6. 11 பஹு௦ ௦4 8௨ 1,௦74 நீத ரஏர்ரா£ம்‌ 1௦0 
85 71ம்ரம- 7 விர்‌-11கஷுகராமுமஷ்ல 1 வேரு வாகை. 11 ]4௦்ன'க ரவாரக நத 1]ம்ரம- 7 0எ0ரப்‌- 
14 8கர்ர்ஹ்ரகமா. கர ர்றகரர்றாம்0ாடு நரர்ம்ற்‌ 00ெபீ3 ௫௦4 6 ர்க்ஸய்பச0்‌ ரஎ்ன்‌, ்‌ ஓவ்பம்கா [சத 5 
எந்து, 5$ஸ்2 (1௮ &சர்ஜரரக (ரபி ஹால்வக-றாயார்க 1]ஷஹாமமே நரக மா௦யஜுர்‌ 17000 "1]ம்ரப- 
1-12௮0ம வரம்‌ 1151201230 ௦6, வரம்‌ மர்‌ ௦ம்‌ 1௦ 011 ௩௭௦78ர்ம்ற 1௦ (ர்‌ சன்று வண்்வாகா 
92716 ௨150 ம௦யஜுர்‌ ஊர ௦ 111276 ஊம்‌ 10 (ன்‌ 11 விர்1௦௦8, 188௩ம்‌ ௩7௨5 ௭ூம்0ாககம்‌ 11ட1ாப்ரம- 
17வப4-ம்வடுகாட ௦7 கறாம்வ்்ர்ர௦௦ா 148௨ 0ம 1 கவேதவாக 1௦1௨ 7 வ்ஹு௨ம்ய ௦4 யயி0௦௦7 16044 வர. 
11 75 ௨15௦ 1ஈ50ர்‌063 (ர்‌ றகம்ரே ர௭௨௧ 1௦ 19௦ ற௩௦௨யா௦0்‌ மூதர்நஜ உ றரவகமாடீ 1௩0௭௩ ௧ 11ம்ப- 
ோ22௱௨-வஊால்கரும்க 18௨௪ம்‌. ]ர்ம்த 284 ர௦ஜுவி நுகர, 13வஷ்காலஷ்க சேரவும்‌ மைனா ௦7 
(11706 ௩401]85, கம்‌ சட 76ள் ரகக விக 11110 ர(ளாற16 பயிர்‌ வம்‌ ஸன்0ொசகம்‌ 18ம்‌ 40 
11172௦ிவகா. 6 "7]ஷுூவவரர்க மறக்க 1 ஸூ நா௦யஜுர்‌ சேர்த்‌ ௩௭௦0௩௭ ரா௦ாா 
வணர்ம்றமாகா காம்‌ 5௦020 (10 11௨௨, 176 15௦ ஜுரம்‌ பர்ரேத115 107 (6 1௦ம்‌ 8ம்‌ 000655 


திருமுறை 3. திரு வலிதாயம்‌ 5] 


11ம்ரமு-7/ 2௦0௦ம்‌ கலர ப்ண்ரவரா. 1)மார்ரத (8 (சரச ௦ரீ கவ்காகவ்ர, 1௭௦ ௦0 ஊம்‌ ௬௭௦ 
(100௭4 தமான 5ர்‌(1127௦0 1௩ சொண்ரபிநகவாவாம்‌-றயாகா, உ றகார்‌ ௦ரீ [9௧04 ௩௭௨ ஐடம்‌ நர ௦0௦ 
பேவியம்்க 11 வாவா கவ பிர்ாகாகவ்வட 11 ந 2250 ரமா ர்ச்‌ 0௨ 5யிவாற்கார்ரி்மிகா 
பரவெய்்ணா வாநர ௦7 51/ஹாம்‌௦௦ா 10௨ 1 ரிஹா வா கேவாக-றாவொதவிகா 0௨௦௦ ௨ ஜர்‌ ௦ர்‌ ஐ010 
107 ]ந்ஜ்ம்த (1௦ ரசரப21௦ ரஎர்ண்டல நவர. நிஞர்ம்‌ கே (0056, 18ம்‌ வும்‌ ரர௦ரர 1௭276 0011௨16010 


[மழ ஊம்‌ 1000, ௨௦௦௦1010த 10 ௦4 1ாடிரார்றாம்0ாடீ. ' 


புய கய நிய பய 


47 கபிர்பத யு ரம்‌115 ஊம்‌ ர்மா௩ஜிஞ, (4௨ ஐ௦யிந கண்டர்‌ ஊார்மலம்‌ ஸர்‌ மரபாக னக பய நஎர்ன்‌, 
மநவிர்ஷ. கரினா (ர்‌ 1௦ நர்தர்1டம்‌ (4ம்5 01347 (0 11மர விர -ம்ககர வட (திருவலிதாயம்‌). ]11ம5 
1206 15 $08ஷ 17௦௩80 ௨ 18௨07 (பாடி). 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நா.பா ககா 
ல. திரு வலிதாயம்‌ 3. பிப வ்கடாப்கககர்ர 
பண்‌ : நட்டபாடை ப [0 777702 ]மரர்ர்ர நரகக்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 7₹ஈஈ௭௭71 : 802170227௭ ]4ஈரர்ர்சர்‌ 


பத்தரோடுபல ரும்பொலியம்மல ரங்கைப்புனல்தூவி 

ஒத்தசொல்லியுல கத்தவர்தாந்தொழு தேத்தவுயர்சென்னி 

மத்தம்வைத்தபெரு மான்பிரியாதுறை கின்றவலிதாயம்‌ 

சித்தம்வைத்தவடி யாரவர்மேலடை யாமற்றிடர்நோயே. 1 


பத்தரோடு பலரும்‌ பொலியமும்‌) மலர்‌ அங்கைப்‌ புனல்‌ தூவி, 

ஒத்த சொல்லி, உலகத்தவர்‌ தாம்‌ தொழுது ஏத்த, உயர்‌ சென்னி 
மத்தம்‌ வைத்த பெருமான்‌ பிரியாது உறைகின்ற வலிதாயம்‌ 
சித்தம்வைத்த அடியார்‌ அவர்மேல்‌ அடையா, மற்று இடர்‌, நோயே. 


0812101022 001/8(௱) ௱௮ள 80/02] றபா2ச (பார்‌, 
018 0014, ப/8்வள (4 (02பர்ப 60௪, டள ௦ாளா௮ 
2 1/8 றவற கா2 நர்ச்ம்ப படளிஸ்‌ 22 பச! ற, 
ணாள விடுக வள௱பி எீஸ்க்‌ ஈள்யால, ஈட்‌. 


பொருள்‌: வலிதாயம்‌ சித்தம்‌ வைத்த அடியார்களை இடர்நோய்‌ அடையா என வினை முடிபு 


கொள்க. 
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சிவனடியார்கள்‌, விளங்குகின்ற அழகிய மலர்களை வலது உள்ளங்கையில்‌ ஏந்தி 
மந்திரத்தோடு நீர்‌ வார்த்துப்‌ பூசிக்க அவர்களோடு ஓரே இசையில்‌ அம்மந்திரங்களைச்‌ 
சொல்லி உலக மக்கள்‌ தாமும்‌ வெளிநின்று தொழுதேத்துமாறு ஊமத்தை மலரை முடிமிசைச்‌ 
சூடிய பெருமான்‌ பிரியாதுறையும்‌ வலிதாயம்‌ என்ற தலத்தைத்‌ தம்‌ சித்தத்தில்‌ வைத்துள்ள 


அடியவர்கள்‌ மேல்‌, துன்பங்களோ நோய்களோ வந்தடைய மாட்டா. 


குறிப்புரை: இது திருவலிதாயத்தைத்‌ தியானிப்பவர்களுக்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை என்கின்றது. மந்திர 
புஷ்பம்‌ இடுவதற்காக வலக்கையில்‌ பூவை வைத்து அர்க்கிய ஜலத்தைச்‌ சொரிந்து கையையூடி 
அபிமந்திரித்துப்‌ பலா்கூடி வேத மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி, இறைவற்குச்‌ சாத்துதல்‌ மரபாதலின்‌ அதனைப்‌ 
பத்தரோடு . . . ஒத்தசொல்லி என்பதால்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. பத்தர்‌ - பூசிக்கும்‌ சிவனடியார்கள்‌. பலர்‌ - 
உடனிருக்கும்‌ சிவனடியார்கள்‌. பொலியம்மலர்‌ - விளங்குகின்ற அழகிய மலர்‌. புனல்‌ தூவி - அர்க்கிய 
ஜலத்தை மந்திரத்தோடு சொரிந்து, ஒத்த சொல்லி - ஒரே ஸ்வரத்தில்‌ வேத மந்திரங்களைச்‌ சொல்லி 
அங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌ திருவணுக்கன்‌ திருவாயிலில்‌ நின்று வேத மந்திரங்களைச்‌ சொல்கின்ற காலத்து 
வழிபடும்‌ அடியார்கள்‌ தொழுவார்கள்‌ ஆதலின்‌, அதனை உலகத்தவர்‌ தாம்‌ தொழுதேத்த என்பதால்‌ 
விளக்குகின்றார்‌. பிரியாது உறைகின்ற என்றது இறைவன்‌ எங்கணும்‌ பிரியாது உறைபவனாயினும்‌ 
இங்கே அனைவர்க்கும்‌ விளங்கித்‌ தோன்றும்‌ எளிமை பற்றி. அடியாரவர்மேல்‌ என்றதில்‌ 'அவர்‌” அடியார்‌ 
என்னும்‌ முன்மொழிப்பொருளையே உணர்த்தி நிற்கிறது. இதனைச்‌ சேர்த்து அடியார்கள்‌ பெருமை 
விளக்கியவாறு. இடர்‌ - ஆதி பெளதீகம்‌ முதலிய வினைகளால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌. நோய்‌ - பிறவிநோய்‌. 
பத்தரோடு பலரும்‌ தூவிச்‌ சொல்ல உலகத்தவர்‌ தொழுது ஏத்தப்‌ பெருமான்‌ பிரியாதுறைகின்ற 


வலிதாயத்தைச்‌ சித்தம்‌ வைத்த அடியார்மேல்‌ இடர்‌ நோய்‌ அடையா எனக்‌ கூட்டுக. 


[ரநத எர /வீர்ப்வரா வாட 16 1,௦4-0௦4 9௭10 170275 0௦௩ 1715 1௦807 ர௦ட19கர்பால-01ஞன௨, 
24445 602 ஸூ. 1727௫ (்பர்௦ றாவாடு 84704225 ஏர்ம 110104 1 ரம்‌ றவிராடி, 05 ொளுர்டம்‌ 
ர நரகர்‌, கரம்‌ 0 (ரா றரருனர்யபிந 10 1117, க] (0௨ ஈஏர்ம்‌16, 7௦011112 1 பபார்501. 1௨ ௨ 
ஈ௩வார்29. 1115 15 (கம்னு ௦ கொட்ர்மமி 1710. 7௭ பெ்்ெரிய்க ரமா மெழு 11170255 *உஏர11 


10 657626 (1109௦ (11௮4 000ற்௩ற1கர6 மெ௦யயி 3 ௦௩ (௬6 [9 ஊம்ரோற163 ௩௧௨. 
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படையிலங்குகர மெட்டுடையான்படி றாகக்கலனேந்திக்‌ 

கடையிலங்குமனை யிற்பலிகொண்டுணுங்‌ கள்வன்னுறைகோயில்‌ 
மடையிலங்குபொழி லின்னிழல்வாய்மது வீசும்வலிதாயம்‌ 

அடையநின்றவடி யார்க்கடையாவினை யல்லற்றுயாதானே. 2 


படை இலங்கு கரம்‌ எட்டு உடையான்‌, படிறு ஆகக்‌ கலன்‌ ஏந்திக்‌ 

கடை இலங்கு மனையில்‌ பலி கொண்டு உணும்‌ கள்வன்‌(ன்‌), உறை கோயில்‌, 
மடை இலங்கு பொழிலின்‌ஸனன்‌) நிழல்வாய்‌ மது வீசும்‌ வலிதாயம்‌, 

அடைய நின்ற அடியார்க்கு அடையா, வினை அல்லல்‌ - துயர்தானே. 


081௮ /80/ய (ன எாயயஷ்கா2, றவ௩ய அவிவமா2வ மார்‌ 
வரி்பாள2ஷரி ர2॥ 0 யப்பா (பபனா2ா2), ய6ன! (டி, 
௱ள்‌2/ ॥80/ம௦212(2) ஈச றக 10 சர்‌ ற 
ீஷஸ்உா்‌2௨ விடுக விஸ்கி, ர்ா2ல விலகக்‌. 


பொருள்‌: படைக்கலங்களை ஏந்திய எட்டுத்‌ திருக்கரங்களை உடைய : பெருமானும்‌, 
பொய்யாகப்‌ பலியேற்பது போலப்‌ பிரம கபாலத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி வீடுகளின்‌ 
வாயில்களிற்‌ சென்று பலியேற்று உண்ணும்‌ கன்வனும்‌ ஆகிய பெருமான்‌ உறையும்‌ 
கோயிலை உடையதும்‌, நீர்வரும்‌ வழிகள்‌ அடுத்துள்ள பொழில்களின்‌ நீழலில்‌ தேன்மணம்‌ 
கமழ்வதுமாகிய வலிதாயத்தை அடைய எண்ணும்‌ அடியவர்களை, வினை, அல்லல்‌, துயர்‌ 


ஆகியன வந்தடைய மாட்டா. 


குறிப்புரை: இது வலிதாயத்தை அடையும்‌ அடியார்கட்கு வினையில்லை என்றது. படிறாக - பொய்யாக. 
கலனேந்தி - பிரமகபாலத்தைத்‌ திருக்கரத்தில்‌ ஏந்தி; என்றது உலகம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தமக்கு 
உடைமையாகக்‌ கொண்ட இறைவன்‌ பலிகொண்டுண்டான்‌ என்பது பொருந்தாது ஆகலின்‌, அதுவும்‌ 
அவருக்கோர்‌ விளையாட்டு என்பதை விளக்க. படிறாக, ஏந்தி, கொண்டு, உண்டுணும்‌ கள்வன்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக, அன்றியும்‌, கள்வனாதற்குப்‌ படிறும்‌ இயைபுடைமை காண்க. வினை அல்லல்‌ துயர்‌ - வினை 


ஏதுவாக வரும்‌ அல்லலும்‌ துன்பமும்‌. 


[ரஜ வாச 1௦ம்‌ போகாட்த காராடி ௨௮௦1: ம்ம்‌ வ ௦௦4௨ம்‌ ௦1722௦. ஸ்‌014 1ம்‌ 
(ளா116 ரள பெலி]த 176), 4௦18 த க த்த 0௭1, ஜய்பி்பபிரிர 5௦வண்வத வீரடி 8௦ ஸு 
கோணல்‌ ௦8 ௭௨ ரகக ஊம்‌ ரம்ம்ஷ ர 7ர /விழ்-ர்மிகருகாட ஜர்‌ தவாம்சடி (011 ௦4 
ர ரரளம்நத ற1வார்த வும்‌ (7௦௦5 ஓஸ்9( 1௦2 ஈஎகர்ள ரபாமாம்நத 970015. 11௦௩ 15 சேர்றறர்பபத 1௦0 116 
ரக 19 6௦9௦ தகானெடி. 11% ரங்கம்‌ ந10ெண்டத 1ர்ம௦யதிர்ட 11௦56 தவமக வொரு (6 9௦11 ௦7 


[1௦0 .. 7௦ வன்டகரர்ர்‌ ற1௮௦௦ 111 ௦4205 11710௩த 1௦ றஷு (120 1,௦00 ௨ஐ6 10 014 1,௦14 ௩74௦ 15 


54 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


11௨3 ரன௨. 71%056 ௭௦16௦5 ஏவி] 6 ரவிர்ஸாஎம்‌ ௦4 பேன்‌ றல5*்‌ %க8ொறாவ௨ ஊம்‌ (னா நரமி1 2776 


170 1700ம16 1ஈ (ன்‌ 116 ௩௦ ஊடு நாச்கராரு. 


ஐயனொய்யன்னணி யன்பிணியில்லவ ரென்றுந்தொழுதேத்தச்‌ 

செய்யன்வெய்யபடை யேந்தவல்லான்றிரு மாதோடுறைகோயில்‌ 

வையம்வந்துபணி யப்பிணிதீர்த்துயர்‌ கின்றவலிதாயம்‌ 

உய்யும்வண்ணந்நினை மின்னினைந்தால்வினை தீருந்நலமாமே. 3 


ஐயன்‌, நொய்யன்‌னன்‌), அணியன்‌, பிணிஇல்லவர்‌ என்றும்‌ தொழுது ஏத்த, 
செய்யன்‌, வெய்ய படை ஏந்த வல்லான்‌, திருமாதோடு உறை கோயில்‌ - 
வையம்‌ வந்து பணியப்‌, பிணி தீர்த்து உயர்கின்ற - வலிதாயம்‌ 

உய்யும்‌ வண்ணம்‌ நினைமின்‌! நினைந்தால்‌ வினை தீரும்‌; நலம்‌ ஆமே. 


ஷ்லா2, ॥0ர2(2), விற்க 2, விரி வள 2௩ 102ப4ப 618, 
௦22, 49/2 ரவி டா வளிகா2, மாயாப்‌ ய பா 0ரி-. 
ஷ்ண எசார்ப ரலி, ஒரி பார்ம புகாரா22- பகர பவளா 

முய பச ராரா ௮ ஈர2ீண்பக்‌, ஈர்ர22! பரப; ரன்றே க௱ட்‌. 


பொருள்‌: வலிதாயத்தை உய்யும்‌ வண்ணம்‌. நினைமின்‌; நினைந்தால்‌ பிணி தரும்‌, இன்பம்‌ 
ஆம்‌ என வினை முடிபு கொள்க. ப 

அழகன்‌, நுண்ணியன்‌, அருகிலிருப்பவன்‌, செந்நிற மேனியன்‌, நெடிய மழுவை ஏந்தும்‌ 
ஆற்றலன்‌, அவன்‌ பாசங்கள்‌ நீங்கிய அடியவர்‌ ' எக்காலத்தும்‌ வணங்கித்‌ துதிக்குமாறு 
உமையம்மையோடு உறையும்‌ கோயில்‌ உலக மக்கள்‌ அனைவரும்‌ வந்து பணிய அவர்களின்‌ 
பிணிகளைத்‌ தீர்த்து உயரும்‌ திருவலிதாயம்‌ என்ற அத்தலத்தை நீவீர்‌ உய்யும்‌ வண்ணம்‌ 


நினையுங்கள்‌. நினைந்தால்‌ வினைகள்‌ தரும்‌. நலங்கள்‌ உண்டாகும்‌. 


குறிப்புரை: இது வலிதாயம்‌ உலகப்‌ பிணியைத்‌ தீர்ப்பது. அதனை நினைத்தால்‌ நும்‌ பிணியும்‌ தீரும்‌. 
இன்பம்‌ ஆம்‌ என்கின்றது. ஐயன்‌ - அழகியன்‌, நொய்யன்‌ - அணுவினுக்கு அணுவாய்‌ இருப்பவன்‌, 
பிணியில்லவர்‌ - அநாதியே பந்தித்து நிற்பநாகிய ஆணவ மலக்கட்டற்ற பெரியார்கள்‌. என்றும்‌ 
தொழுதேத்த - முத்தி நிலையிலும்‌ தொழ, வெய்ய 'படை - கொடியவர்களுக்கு வெம்மையாய்‌ 
அடியவர்களுக்கு விருப்பமாய்‌ இருக்கும்‌ படை. திருமாது - உமா தேவி. முடியுடை மன்னனைக்‌ கண்டு 
பிடியரிசி யாசிப்பார்‌ போலாது வலிதாய நாதரைத்‌ தியானித்துக்‌ காமியப்‌ பயனைக்‌ கருதாதீர்கள்‌. 
உய்யுநெறியைக்‌ கேளுங்கள்‌. அப்போது அதற்கிடையூறாகிய வினைகள்‌ நீங்கும்‌. இன்பம்‌ உண்டாகும்‌. 
வினை நீங்குதலொன்றுமே இன்பம்‌ என்பது சித்தாந்த முத்தி அன்றாதலின்‌ வினை தீரும்‌ என்பதோடு 
அமையாது நலமாமே என்று மேலும்‌ கூறினார்‌. 
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நஸ்0ிம்‌ ௨ ஸ்ர ௦7 10ம்‌ ப்ரண 991௦ நீ5 00010010078716 ஈஏர்ப நர 0௦19௦071 ௭1௦ 15 
(7௨06, ன நமிஎம்‌ ஊம்‌ ௧௦ம்‌ நர (௦56 14மர்‌ கா6 116608 மா௦றா (16 நரவிகர்ற. 17௨ 5 (ட 
மாரை 1ம்‌, (06 வம்‌ ௦7 1௦ ம்ம, (டீ 6 04 6897 800௦55) 116 15 (6 ராய்ஸ்‌ ௦ 
9414௦ 9105 8௭6501௭௦ ௭2௨00. [4 75 *7/வீர்‌-ஸ்ககர வாட ௦7 ஸூன-தாரர் டத ஐி௦ரு 11ம்‌ வாராயபி5 
(196 நர2ம ஷர ௦7 றரளோட௦ற கோர, ஈர ம்னு நஷ்‌ ஸ்ஸ்‌ வு06 10 11110 6. 5௦, 11௨ 014216 01௩74 10 
ஐம்ப 5வி12410. 17 301 ௦௦127௦ (மாடி, ஸூ (ம்மா, வேறாக ஈஎரி1 06856 10 96 ஊம்‌ நர்ஷஸ்ய 
9762ம்‌ *ஏ111 06 7௦175. 

11012 11௨ 11ம்‌ “]ரம்னீ வட உர்கர்மம்‌ ௩ ௩௧5௦ 2, 6, 8 6௦. 1௦4 5ஷ்மர்கரா வரம்‌ வச்சா வார்கா 
21 எண்‌ ்ப்க ரஙடி. 11 15 உர்னறா௩௦ர்‌ ஸூர்கோராளர்‌ வாம்‌ 104 006 ௦4 18ம்‌. 
[ஸூரா 02௦55 14 ந றண்ன 10 ரவீனா 10 (06 1௦ம்‌ ஷ 06 ஈறு ரஷக மஸ701௦05 1௦ 1110 
0 1116 விழ. 
நம ]42ப்்மு: கவாகரிமம்‌. 1] வின்ராம்‌ ரத ரம்மு 11 ஹ்டம்‌ 1 க்ரர்காா. 


ஒற்றையேறதுடை யானடமாடியோர்‌ பூதப்படை சூழப்‌ 

புற்றினாகமரை யார்த்துழல்கின்றவெம்‌ பெம்மான்மடவாளோ 

டுற்றகோயிலுல கத்தொளிமல்கிட வுள்கும்வலிதாயம்‌ | 
பற்றிவாழும்மது வேசரணாவது பாடும்மடியார்க்கே. 4 


ஒற்றை ஏறுஅது உடையான்‌; நடம்‌ஆடி, ஓர்‌ பூதப்படை சூழப்‌; 

புற்றில்‌ நாகம்‌ அரை ஆர்த்து உழல்கின்ற எம்பெம்மான்‌; மடவாளோடு 
உற்ற கோயில்‌ - உலகத்து ஒளி மல்கிட உள்கும்‌ - வலிதாயம்‌ 

பற்றி வாழும்‌(ம்‌) அதுவே சரண்‌ ஆவது, பாடும்(ம்‌) அடியார்க்கே. 


038௮ ஈம யயயிஸ்கா2 ஈளை 471, ரா 0018008182 0028) 

ரயி ஙஙி்ணறை எனி கர்ம மலராக றரைள௱கா2; றல வக்ட01ய 

ப டுரி-- பய ௦ப்றளப18 பயா மீறுண 

ஜு] பக்சயா(௱) எர்பா8்‌ 0221 கயப, காயா) கடுக்ராமட்‌. 

பொருள்‌: அடியவர்க்கு வலிதாயத்தைப்‌ பற்றி வாழ்வதே சரண்‌ என முடிபு காண்க. ஒற்றை 
விடையை உடையவன்‌. இறந்த பூதப்படைகள்‌ சூழ்ந்து வர, புற்றில்‌ வாழும்‌ நாகங்களை 
இடையில்‌ கட்டி நடனமாடி, உழலும்‌ எம்பெருமான்‌, உமையம்மையோடு உறையும்‌ கோயில்‌ 
உலகத்தின்‌ பெருமையையும்‌ சேரத்‌ திகழ்கின்ற தஇருவலிதாயம்‌. இறைவனை யாடி துதி 
செய்யும்‌ அடியவர்கட்கு அத்தலத்தைப்‌ பற்றி வாழ்வதே அரணாம்‌. 


குறிப்புரை: இது அடியார்களாகிய உங்களுக்கு வலிதாயத்தைப்‌ பற்றி வாழ்வதே சரண்‌ என்கின்றது. 
ஒற்றையேறு - மற்ற இடபங்களோடு உடன்‌ வைத்து எண்ணக்‌ கூடாத அறவடிவமாகிய இடபம்‌. புற்றில்‌ 
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நாகம்‌ சாதியடை. வலிதாயம்‌ - உலகம்‌ முழுவதுமே ஒளி நிறைய நினைக்கப்படுவது என்பது. வாழுமது - 


வாழ்வது. சரண்‌ - அடைக்கல ஸ்தானம்‌. 


1௦ல்‌ சோவாட்த ர௦யயார்‌ நத 1௦ ௦01055 நீயி; 116, மா 1,070-0200, 17625 உளன்‌ ௦7 (டீ 
போ4- ப்‌]; [16 20௦5 ௨௦0 சொர்க, ரரொ௦ி60 நர (டீ நிற்யார்க-1105ர்‌ (போட வாராம்‌ 0ரீ களார்‌05), 176 
15 0000100726 367111 1115 ௦௦5௦11, போம்‌ 15 ரெர்ரர்றமம்‌ 1 ரிர்ம்ம- 7 வீர்‌-ர்ககர ஹர. 1116 ரஹா ௦7 
6 ஸரர்ச ௦050௩௦5 15 0011௦௦147௫ ஸர்ர௦ம்‌ நந 196 8௭௦460) ஈஏற்டு ஓவு 1 11ம்ரப-7விம்‌- மவ 
ரூவா. 7709௦ ஸ7௦4605, ஈஏற்ம ஷு 00506 சோம்‌ றரகச்த6 1௦ 1௦ம்‌ ௦ர்‌ (ம்5 ற1௧௦௨ 7 ஊ்ஜ்த 
3911] 72௮01 (0௦ நங்டரஎஷ்‌ 40 (ன்‌ தகர வாம0. 


புந்தியொன்றிநினை வார்வினையாயின தீரப்பொருளாய 

அந்தியன்னதொரு பேரொளியானமர்‌ கோயிலயலெங்கும்‌ 

மந்திவந்துகடு வன்னொடுங்கூடி வணங்கும்வலிதாயஞ்‌ 

சிந்தியாதவவர்‌ தம்மடும்வெந்துயர்‌ தீர்தலெளிதன்றே. 5 


புந்தி ஒன்றி நினைவார்‌ வினைஆயின தீரப்‌, பொருள்‌ ஆய 

அந்தி அன்னது ஒரு பேர்‌ ஒளியான்‌ அமர்‌ கோயில்‌ - அயல்‌ எங்கும்‌ 
மந்தி வந்து கடுவ(ன்னொடும்‌ கூடி வணங்கும்‌ - வலிதாயம்‌ 
சிந்தியாதஅவர்‌ தம்‌ அடும்‌ வெந்துயர்‌ தீர்தல்‌ எளிதன்றே. 


யார்‌ 02 ஈர2வ்கா பராச தரரா ராக, ற0ஙட்‌ க 

ர்‌ 8ா2ா22(॥ ராயர்‌ ௦பறுூகா2 ௭ (00-௮6 யா 
ஈர்‌ பளாய கி யா2ா201 0 (11 எலியா - அசர மநு 
சொண்க வனா க யா பளு பர்வ பய லாக்‌. 


மொருள்‌: வலிதாயம்‌ கோயிலைச்‌ சிந்தியாதவர்‌ துயர்‌ தீர்தல்‌ எளிதன்று என முடிபு கொள்க. 

மனம்‌ ஒன்றி நினைபவர்‌ வினைகளைத்‌ தீர்த்து அவர்க்குத்‌ தியானப்‌ பொருளாய்ச்‌ 
செவ்வான்‌ அன்ன பேரொளியோடு காட்சி தரும்‌ இறைவன்‌ எழுந்தருளியுள்ள கோயிலாய்‌ 
அயலில்‌ மந்தி ஆண்குரங்கோடு கூடி வந்து வணங்கும்‌ சிறப்பை உடைய திருவலிதாயத்தைச்‌ 
தந்தியாத அவர்களைத்‌ தாக்கும்‌ கொடிய துன்பம்‌ தீர்தல்‌ எளிதன்று. 


குறிப்புரை: இது, பரிபாக விசேடம்‌ கைவரப்‌ பெறாத மந்தியும்‌ கடுவனும்கூட வணங்கும்‌ பொழுது, 
அச்சிறப்பு வாய்ந்த மக்கள்‌ வழிபடாராயின்‌ அவர்‌ வினை தீராதென்பதை அறிவிக்கின்றது. புந்தியொன்றி 
நினைவார்‌ - மனம்‌ பொறிவழிச்‌ சென்று புலன்களைப்‌ பற்றாமல்‌ ஒருமையாய்‌ நின்று தியானிக்கும்‌ 
அடியார்கள்‌, பொருளாய - தியானிக்கும்‌ பொருளாய, அந்தியன்னதொரு பேரொளியான்‌ - 
அந்திக்காலத்துச்‌ செவ்வொளி போன்ற திருமேனியுடையான்‌. மந்தியும்‌ கடுவனும்‌ வணங்கும்‌ வலிதாயம்‌ 
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என்றமையால்‌ மக்களும்‌ தம்‌ இல்லற இன்பம்‌ குலையாதே வந்து வணங்கும்‌ பெற்றியர்‌ என்பது 
விளக்கியவாறு. குரங்கினம்‌ மனிதர்கள்‌ செய்வதைப்‌ பார்த்து அது போல்‌ செய்யும்‌ குணம்‌ உடையது. 
மனிதர்களில்‌ பக்தியுணர்வில்லாதவர்களும்‌ பக்தியுணர்வுடையவர்‌ செய்வதைப்‌ பார்த்தாவது அதுபோல்‌ 


செய்து பயன்‌ பெறலாமே என்பது குறிப்பு. 


டள்‌010 16 எரர்‌ ௦8 1௦ம்‌ போண்‌ 18௪௦ ரசம்‌, 1166 (ம்டீ மார்தர்‌ ஸானம்பத யப 
116 மறன 1௦ம்‌ வொராருபித (4௨ 1கோரக ௦ர்‌ (0௦5௦ (மமம்‌ 00ெர்னோ1கம்‌௦ 0 1117 1 5112]16- 
ராம்றம6ம்‌ 4ஸ௦ம௦. 74 5 17 விர்‌-(ரக௨-௮வாு (௦ ஈஏர்ம்ர்‌ ரா௩௦றப்‌6ஸ5, நடமம்‌ ௨5 ரரலிம்‌ ஷ ர்ள2ம6), 125071 
1 உளத்‌ 1௦ ௧௦௦௭6 1710. 174, ரர்‌ ந்த ரரலி1-ர்த்டர்ற0௦55701௦ 10 தர 1864 ௦4 146 ௦டி[லயதாம்‌ ௦7 


69007 ம௦ர்வப்ம்றத ராம்தரர 107 (1௦56 (821 561 ௦1 (ம்டடர்ர ராம்ரும்‌ 0 எர்த்‌ நர்ர1ா6. 


ஊனியன்றதலை யிற்பலிகொண்டுல கத்துள்ளவரேத்தக்‌ 

கானியன்றகரி யின்னுரிபோர்த்துழல்‌ கள்வன்சடைதன்மேல்‌ 

வானியன்றபிறை வைத்தவெம்மாதி மகிழும்வலிதாயந்‌ 

தேனியன்றநறு மாமலர்கொண்டுநின்‌ றேத்தத்தெளிவாமே. 6 


ஊன்‌ இயன்ற தலையில்‌ பலி கொண்டு, உலகத்துஉள்ளவர்‌ ஏத்த, 

கான்‌ இயன்ற கரியின்‌(னன்‌) உரி போர்த்து, உழல்‌ கள்வன்‌; சடைதன்மேல்‌ 
வான்‌ இயன்ற பிறை வைத்த எம்‌ ஆதி; மகிழும்‌ வலிதாயம்‌ 

தேன்‌ இயன்ற நறுமாமலர்‌ கொண்டு நின்று ஏத்த, தெளிவு ஆமே. 


பா2ா25௦ (அிந்ரி ரளி மாம, பவனி படவள (16, 
228 822) பர்பி, 2௮ 1பளா2; 0816/182 ௱ப்‌ 
2 புவா2%௨ 2 எள்ப்ச ஊ ம றஸ்சற வனி புண 

(82 2ா28 யாக ள்ள (யாக 6, பெ்மகாட்‌. 


பொருள்‌: வலிதாயத்து இறைவனை நறுமாமலர்‌ கொண்டு நின்றேத்தத்‌ தெளிவு ஆம்‌ என 
வினை முடிபு கொள்க. இ 

ஊன்‌ கழிந்த பிரம கபாலத்தில்‌ பலி ஏற்று உலகத்தவர்‌ பலரும்‌ ஏத்தக்‌ காட்டில்‌ திரியும்‌ 
களிற்று யானையின்‌ தோலை உரித்துப்‌ போர்த்துத்‌ திரியும்‌ கள்வனும்‌, சடையின்மேல்‌ 
வானகத்துப்‌ பிறைக்கு அடைக்கலம்‌ அளித்துச்‌ சூடிய எம்‌ முதல்வனும்‌ ஆகிய பெருமான்‌) 
மகழ்ந்துறையும்‌ இருவலிதாயத்தைத்‌ தேன்‌ நிறைந்த நறுமலர்‌ கொண்டு நின்று ஏத்தச்‌ 


சிவஞானம்‌ விளையும்‌. 
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குறிப்புரை: இது வலிதாயம்‌ தொழ ஞானம்‌ உண்டாம்‌ என்கின்றது. ஊனியன்ற தலை - ஊனால்‌ 
அமைந்த தலை. இயன்ற - ஆக்கிக்‌ கொள்ளப்பட்ட. பலி - பிச்சை. கான்‌ - காடு. வானியன்ற - வானில்‌ 


இலங்குகின்ற. ஆதி - முதற்பொருள்‌; யாவற்றிற்கும்‌ முதலாயுள்ளவன்‌. தெளிவு - ஞானம்‌. 


118ம்‌123 நர ரள 0௩ கோர, 1,௦74 போவாடா20ண்ஷே விராட 1௩ உ வீஸபி] கணாம223 ௦8 1] 176 
15 நாவோப்‌1எ0ி நட 6௦ 1ம்ிஷ ௦ர்‌ 41௦ ர்யாயத]--ர௦ரர்த ரரபோமா௦ரர்‌ வறர்வார்‌. 176) ஷ்‌ 6, மம்மர்‌ 
726875 18 1115 ரேர்‌ (1௨ வலு 5௦706 0705001ம்‌ 1௩000; 17௦ 15 (டீ கிரிறந்க (ட 1ரம்ர௦ா௦்ி) பகம்‌ 
2மர்ம₹ 7070 ப5]37 11 1/7 வி1-ஸ்ககர வா. 06 தண்டி 104014 176 15 ௧3௦௦ம்‌ ஈரர்ன்‌ 12126 1௦ 


111124 9௭௦௭ விரத 107௭5. 


கண்ணிறைந்தவிழி யின்னழலால்வரு காமன்னுயிர்வீட்டிப்‌ 

பெண்ணிறைந்தவொரு பான்மகிழ்வெய்திய பெம்மானுறைகோயில்‌ 
மண்ணிறைந்தபுகழ்‌ கொண்டடியார்கள்‌ வணங்கும்வலிதாயத்‌ 

துண்ணிறைந்தபெரு மான்கழலேத்தநம்‌ முண்மைக்கதியாமே. [ 
கண்‌ நிறைந்த விழியின்‌ அழலால்‌ வரு காமன்‌னன்‌) உயிர்‌ வீட்டிப்‌, 

பெண்‌ நிறைந்த ஒருபால்‌ மகிழ்வு எய்திய பெம்மான்‌ உறை கோயில்‌ - 

மண்‌ நிறைந்த புகழ்‌ கொண்டு அடியார்கள்‌ வணங்கும்‌ - வலிதாயத்து- 
உள்‌-நிறைந்த பெருமான்‌ கழல்‌ ஏத்த, நம்‌ உண்மைக்கதி ஆமே. 


௮ ஈண்ட ர்க்ர்‌2 822141 சங ோளா2[2 முள்‌ சாரா 
61 ஈச்ச 0ஙறக்‌! ஈன்சுப 614/8 ரஊா௱க்‌ா2 ௭ (0ரி- 
௱௭ி ஈண்ட 0422 மரம ளட கர்ட 421120 யா- சர்ப்ப 
பாண்டு ரளறச்‌ா2 (828 512, ஈக யி௱ளிப ம்‌ 4௱ட்‌ 
ஈமாருள்‌: வலிதாய நாதன்‌ கழலை ஏத்தினால்‌ வீட்டின்பத்தை அடையலாம்‌ என வினை 
முடிபு காண்க. ப 

நெற்றி விழியின்‌ அழலால்‌, தேவர்‌ ஏவலால்‌ வந்த காமனது உயிரை அழித்துத்‌ தனது 
திருமேனியின்‌ பெண்ணிறைந்த இடப்பாகத்தால்‌ மகழ்வெய்கிய பெருமான்‌ உறை 
கோயிலாய்‌ நிலவுலகெங்கும்‌ நிறைந்த புகழைக்‌ கொண்ட அடியவர்கள்‌ வணங்கும்‌ 
திருவலிதாயத்துள்‌ நிறைந்து நிற்கும்‌ பெருமான்‌ இருவடிகளை வணங்கினால்‌ வீடு பேறு 
அடையலாம்‌. 
குறிப்புரை: இது ஆன்மாக்கள்‌ என்றும்‌ அடையத்தகும்‌ கதியாகிய வீட்டின்பத்தை வலிதாய நாதன்‌ கழல்‌ 
ஏத்த அடையலாம்‌ என்கின்றது. கண்‌ நிறைந்த அழல்‌ எனக்‌ கூட்டுக. வருகாமன்‌ - தேவ காரியத்தை 
முடிப்பதற்காக பிரம்மறுடைய கோபத்திற்கு ஆளாகி இறப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிவபெருமான்‌ 
மறக்கருணையால்‌ உய்வேன்‌ என்று விரும்பி வந்த காமன்‌. வீட்டி - அழித்து. உயிர்‌ வீட்டி என்றது 
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நித்தியமாகிய உயிரை அழித்ததன்று, அதனைத்‌ தன்னகத்‌ தொடுக்கி, உண்மைக்கதி - என்றும்‌ நிலைத்த - 
முத்தி. 

மர்ந்த ரத 16 ரரர்ா6 ௦71,௦74 நேவடாள்மி 15 ரமிழறரிர :0௦௦7007216 ஹம்பி 1719 படமாம்‌, 
சொய்‌ ஈர்‌, நற மட மமக ரஎர்ம்‌ரளிம்ள்டரர்டி (ஸீம்ம்‌) ளட ந்த ரியபி] 6௦ 41 நாரர்ரு சர்மி கஎஷு ரரர்பர் 
(கவ்வ மன்மதன்‌) மரச்‌ 1112ம்‌ ௦௦ம்௦ம்௦0்‌ 171. 16 15 *7விர்‌-ர்டிகராவா மமம்‌ ர்க றனாவம்சம்‌ 
01] நர ம்‌ றர௦5006 ௦8 11௦ 1,003 (42ம்‌ 5 ௨௮௦௭௦௦ 37 446 84700௦௫5 %971,056 ர ௭0௭௩ 81115 11௦ 
901104. மோ. ஊம்‌ தவிரப்‌ நவபிர்மும்‌௦ 1௦ நர ர்டியிர்நத 1715 காபில்‌ நிர்‌. 


கடலினஞ்சமமு துண்டிமையோர்தொழு தேத்தநடமாடி 

அடலிலங்கையரை யன்வலிசெற்றரு ளம்மானமர்கோயில்‌ 

மடலிலங்குகமு கின்பலவின்மது விம்மும்வலிதாயம்‌ 

உடலிலங்குமுயி ர௬ுள்ளளவுந்தொழ வுள்ளத்துயர்போமே. 6 


கடலில்‌ நஞ்சம்‌ அமுதுஉண்டு, இமையோர்‌ தொழுது ஏத்த நடம்‌ஆடி, 
அடல்‌ இலங்கை அரையன்‌ வலிசெற்று அருள்‌ அம்மான்‌ அமர்‌ கோயில்‌ - 
மடல்‌ இலங்கு கமுகின்‌, பலவின்‌, மது விம்மும்‌ - வலிதாயம்‌ 

உடல்‌ இலங்கும்‌ உயிர்‌ உள்ளளவும்‌ தொழ, உள்ளத்துயர்‌ போமே. 


(வவ ரள ஸ்‌ யாய ற்‌ (0204ப 619, ரவி கா), 
91௮/120/ வாஷ்னா2 4௪4 ௦4% எட்‌ வகா? வள (ம0ர1-- 
௭1௮ ॥180/ய யாச, றவவ்‌2, ஈன்ற ய--ள॥ புற 
யவ ॥ி80/ பா யா்‌ பட வயா (029, பட்டக்யு ற௱ட்‌. 
பொருள்‌: உடலில்‌ உயிர்‌ உள்ள அளவும்‌ தொழுவாரது மனத்துயரம்‌ கெடும்‌ என வினை முடிபு 
காண்க. ப 

திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது எழுந்த நஞ்சினை அமுதமாக உண்டு தேவர்கள்‌ 
தொழுது வாழ்த்த நடனம்‌ ஆடி, வலிமை மிக்க இலங்கை மன்னனின்‌ ஆற்றலை அழித்துப்‌ 
பின்‌ அவனுக்கு நல்லருள்‌ புரிந்த இறைவன்‌ எழுந்தருளிய கோயிலை உடையதும்‌, மடல்கள்‌ 
விளங்கும்‌ கமுகு பலாமரம்‌ ஆகியவற்றின்‌ தேன்‌ மிகுந்து காணப்படுவதுமாகிய 
திருவலிதாயத்‌ தலத்தை நினைக்க மனத்துயர்‌ கெடும்‌. 


குறிப்புரை: இது வினைக்கீடாகிய உடலில்‌ உயிருள்ள அளவும்‌ தொழுவாரது மனத்துன்பம்‌ மடியும்‌ 
என்கின்றது. கடல்‌ - பாற்கடல்‌ நஞ்சம்‌ அமுதுண்டு என்றது நஞ்சின்‌ கொடுமை கண்டும்‌ அதனை 
அழுதாக ஏற்றமையை. இலங்கையரையன்‌ வலி செற்று என்றது அவன்‌ வலிமை காரணமாகவே 


செருக்கியிருந்தானாகலின்‌, அவனது வலிமை கெடுத்து ஆட்கொண்டார்‌ என்றது. 


60 ப திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குருவருள்‌: சிவபூசை எடுத்துக்‌ கொள்பவர்‌ என்‌ உடலில்‌ உயிர்‌ உள்ள அளவும்‌ பூசையை விடாது செய்து 
வருவேன்‌” என்ற உறுதிமொழி கொடுத்தே எடுத்துக்‌ கொள்வர்‌. அக்கருத்தை இப்பாடலின்‌ இறுதிவரி 
குறிப்பிடுதலைக்‌ காணலாம்‌. 'பழனஞ்சேர்‌ அப்பனை என்கண்‌ பொருந்தும்‌ போழ்தத்தும்‌ கைவிட நான்‌ 
கடவேனோ ' என்ற அப்பர்‌ தேவாரமும்‌ காண்க. 

[115 (6 ஸ்பர்6 ௦7 (1௦ 1,0௦3 சேஷ நாற்ம 08௦௦8, வும்‌ ௭௧௧ 120463 ௨௩ம்‌ ௧௦2௦ நர (46 
08]25(4215, ஈர 176 ரமசமீ6ம்‌ 11௦ ௦0ம்‌ ரண௦ரட 176 614 ஸஷு ஈார்ம்‌, ௨ ஏலவ௦யா ௦ம்‌ (டீ 
மோத 07 5ம்‌ ] வாம்‌ (82வரணல), ஊ௦ ரர ரர்ர்பபிரர தக௦௦௦ [ம்ரா. ]ர்‌ ந /வீர்‌-ரர்டிகர ஹா ரர்‌ 
17) 8ஊ௦0வபபர்‌ (7௦௦5 0ள ஈஏர்ம்ர்டு௦றஞி மொர்றத 41௦0௩ 7௧௦1 17௦௦5. 17 வர்‌-௦௦17001த மாம்கணா ஈஸி] 
06856), 50 1௦2 85 1446 17105 ராம்‌௦0460 51௨16 ௨4௦70 1140) 11616. 


14016: ]801-170௦: 4770077715 177722710117. 


பெரியமேருவரை யேசிலையாமலை வுற்றாரெயின்மூன்றும்‌ 

எரியவெய்தவொரு வன்னிருவர்க்கறி வொண்ணாவடிவாகும்‌ 

எரியதாகியுற வோங்கியவன்வலி தாயந்தொழுதேத்த 

உரியராகவுடை யார்பெரியாரென வுள்கும்முலகோரே. 9 


பெரிய மேருவரையே சிலையா, மலைவுற்றார்‌ எயில்மூன்றும்‌ 

எரிய எய்த ஒருவன்‌(ன்‌), இருவர்க்கு அறிவு ஒண்ணா வடிவு ஆகும்‌ 
எரிஅது ஆகிஉற ஓங்கியவன்‌, வலிதாயம்‌ தொழுது ஏத்த, 

உரியர்‌ ஆக உடையார்‌ பெரியார்‌ என உள்கும்‌ உலகோரே. 


0/8 ஈடா எஸ்ே எிஸ்க்‌, ற்ப ரகா ஒரி ஈபா2யா 
6/8 619 022), ராயகர்ம்ப எங்பக எலிய கியா 
67 8(ப 4/4 யக 0/ட்௭2ா2, பல்க்‌ (02ப/ப 618, 
பர்ள அ யீஸ்கா றஸ்சா ௭28 ய்யா ௮0. 
பொருள்‌: வலிதாயத்தை வணங்குவாரைப்‌ பெரியார்‌ என உலகோர்‌ உள்குவர்‌ என முடிபு 
காண்க. 

தேவர்களோடு மாறுபட்ட திரிபுர அசுரர்களின்‌ கோட்டைகள்‌ மூன்றையும்‌, மிகப்‌ 
பெரிய மேருமலையை வில்லாகக்‌ கொண்டு எரியும்படி அழித்த ஒருவனும்‌, இருமால்‌ பிரமன்‌ 
ஆகிய இருவராலும்‌ அறிய ஒண்ணாத அழல்‌ வடிவாய்‌ உயர்ந்து ஓங்கியவனும்‌ ஆகிய 
சிவபிரானது திருவலிதாயத்தைத்‌ தொழுது ஏத்தலைத்‌ தமக்குரிய கடமையாகக்‌ கொண்ட 


உலக மக்கள்‌ பலரும்‌ பெரியார்‌ என நினைந்து போற்றப்படுவர்‌. 


குறிப்பூரை: இது வலிதாயத்தை வணங்குவோரே பெரியர்‌ என உலகத்தோர்‌ உள்குவர்‌ என்கின்றது. 


பெரிய மேருவரை என்றது மலைகளில்‌ எல்லாம்‌ பெரியதாய்‌, தலைமையாய்‌ இருத்தலின்‌. சிலை - வில்‌. 


திருமுறை 3. திரு வலிதாயம்‌ . 6] 


மலைவுற்றார்‌ - சண்டை செய்த திரிபுராதிகள்‌. எய்த ஒருவன்‌ - அம்பு எய்து எரித்த ஒப்பற்றவன்‌. இருவர்‌ 
- பிரமனும்‌ திருமாலும்‌. எட்டுக்‌ கண்ணும்‌, இருகண்ணும்‌ படைத்திருந்தும்‌ அறிய முடியாத அக்கினிப்‌ 
பிழம்பாகிய அண்ணாமலையாய்‌ நின்ற இறைவன்‌. தாம்‌ தெய்வம்‌ என்று இறுமாப்பார்‌ இருவராலும்‌ அறிய 
ஒண்ணாதவன்‌ என்பதாம்‌. ஏத்த உரியராக உடையார்‌ - பணிதலே தமக்கு உரிமையாக உடைய 


அடியார்கள்‌. உலகோர்‌ - உலகத்தவரே. உள்கும்‌ - நினைப்பீராக. 


1,௦ா3 கேஸே ௦ ரென ரரற்ம நண்ண ங்மமரரேடி௦ 1400ம்‌ ந ரனாம ஷ 17115 5௦௩௭ தயர்ரனா2ம்‌ எஏர்ம்‌ 
(17௦ 86 87௦6 விறு 85௦0 1105141௦ 04௨0275. 116 1096 சோபம்‌ 50கம்‌ மூற வும்‌ ம ஷ ௨ 001ய108ப1 ௦ 
7௨, மாப்ள மராம்‌ 11௦ 1௭௦ ($ரகர்ரஙல ஊம்‌ 1]ம்யரார வி). நிறை கோரம்ட ௦51௦0௩ (0ம்‌) 
(1096 85 த2சர்‌, ௭11௦ 1௦10 16 85 (4 றார்‌] 226 10 ௨௦௦76 1115 "7£வீ்‌-1]1மம-வா. 
17012 11 1940: "ர்சற்றாம ௨௦ மாகண்டாரக: &௦௦7௨110௩ 15 ௨ ர்க்க. 1115 ௨ ஜுர 1701௩ 0204. 


ஆசியாரமொழி யாரமண்சாக்கிய ரல்லாதவாகூடி 

ஏசியீரமில ராய்மொழிசெய்தவர்‌ சொல்லைப்பொருளென்னேல்‌ 

வாசிதீரவடி யார்க்கருள்செய்து வளர்ந்தான்‌வலிதாயம்‌ 

பேசுமார்வமுடை யாரடியாரெனப்‌ பேணும்பெரியோரே. 10 


ஆசி ஆர மொழியார்‌ அமண்‌ சாக்கியர்‌ - அல்லாதவர்‌ - கூடி 

ஏசி, ஈரம்‌ இலராய்‌, மொழிசெய்தவர்‌ 'சொல்லைப்‌ பொருள்‌ என்னேல்‌! 
வாசி தீர அடியார்க்கு அருள்செய்து வளர்ந்தான்‌ வலிதாயம்‌ 

பேசும்‌ ஆர்வம்‌ உடையார்‌ அடியார்‌ எனப்‌ பேணும்‌ பெரியோரே. 


8௦ உ ௱ஜ்கா ஊசி ௦0/2 ௮ம்ம்வரய1॥ 

௦, 1 ரில, ற௦20 வள ௦01210 ற0ாபட்‌ 622ப்‌! 
பக்‌ 12 வீறுகர்பப எபடவர்ப படார்கோா2 பள்ள 
06௦ கர யீஸ்சா வீடுகளே ரப்பா றஞ்ட்‌. 


பொருள்‌: மனமார வாழ்த்தும்‌ இயல்பினரல்லாத சமணர்‌ சாக்கியர்‌ ஆகிய புறச்சமயிகள்‌ கூடி 
இகழ்ந்தும்‌ அன்பின்றியும்‌ பேசும்‌ சொற்களைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளாதீர்‌. குற்றம்‌ தீர 
அடியவர்களுக்கு அருள்‌ செய்து புகழால்‌ ஓங்கிய பெருமானது வலிதாயத்தின்‌ புகழைப்‌ 


பேசும்‌ ஆர்வம்‌ உடையவர்களுக்கு யாம்‌ அடியர்‌ எனப்‌ பெரியோர்களே பேணுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: இது, ஏற்றத்தாழ்வற அடியார்‌ எல்லார்க்கும்‌ அருள்‌ செய்யும்‌ வலிதாயத்தைப்‌ பேசுபவர்க்கு 
யாம்‌ அடியர்‌ எனப்‌ பெரியோர்கள்‌ பேணுவார்‌ என்கின்றது. ஆசியார மொழியார்‌ - ஆசிகளை நிரம்பச்‌ 


சொல்லும்‌ மனப்பண்பற்ற சமணர்கள்‌. அல்லாதவர்‌ - சைவத்திற்குப்‌ புறம்பானவர்கள்‌. ஏசி - இகழ்ந்து, 
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ஈரம்‌ - அன்பு, பொருள்‌ என்னேல்‌ - உறுதிப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளாதே. வாசி தீர - வேற்றுமை நீங்க. 
இறைவன்‌ வாசி தீரக்‌ காசு நல்கும்‌ வள்ளன்மை விளங்கக்‌ கூறியதுமாம்‌. ஆர்வம்‌ - அமையாத காதல்‌. 


பெரியோர்‌ ஆர்வமுடையார்‌ அடியார்‌ பேணுமின்‌ என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 


[ஜு0ா6 (16 றசசபபீ௦-ட்1கன்த ௦ 16 நீபம்ிம்சக வாம்‌ (1௨ வண்டி வார்‌ 01425 1௭7௦௦௦ 
116கா௫ கா£ ராமே பாம்‌ ஈ௭ர்‌௦ ஸல 102 ஜ2பிசா ர்பகர்‌ (0 பெனெர்தாகர்‌6 ௦14175. 1, நோரஸு பரரஷா5 
11167 01/7பப13)7 ஜூவ௦0௦5 1112 84700665), 168ொர்௩த ௦0 04 ௬௦௦௦10ம்‌ (1 எகர ௦8 41247 ச100னனா0. 
யஸ்‌ 15 17௨ பட ஸஎ-ர0னர்‌ 0௦ ௦7 214-[1கஷுவா! 11 ஸ்ர ஜிரர்ட்‌ 1710 - 61.0 ௦8 


வ4-11டிஷுவா - ஈஎர்போ ௭௦0 ௦07 நாகம்‌ ௨6 1௩0௦௦4 *70ா1ம்ரு: ௦1 நண்௩த 1194 29 11ம௦ ரர, 


11௦4௦: 11டீ [வாமி ௭074 “178251” (வாசி) பாகாக ப15றவர்று.. 


வண்டுவைகும்மண மல்கியசோலை வளரும்வலிதாயத்‌ 

தண்டவாணனடி யுள்குதலாலருண்‌ மாலைத்தமிழாக 

கண்டல்வைகுகடற்‌ காழியுண்ஞானசம்‌ பந்தன்றமிழ்பத்துங்‌ 

கொண்டுவைகியிசை பாடவல்லார்குளிர்‌ வானத்துயர்வாரே. 11 
வண்டு வைகும்‌ மணம்‌ மல்கிய சோலை வளரும்‌ வலிதாயத்து 

அண்டவாணன்‌ அடி உள்குதலால்‌, அருள்மாலைத்‌ தமிழ்‌ஆக, 


கண்டல்‌ வைகு கடல்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ தமிழ்பத்தும்‌ 
கொண்டு வைகி இசை பாட வல்லார்‌ குளிர்வானத்து உயர்வாரே. 


2 யளியா ஈக ௱ளஸ்க ௦0 எயா 4/1எர்ப 
217வ/44182 எ! பயரவிக்‌, எாயடாப/ச/ (2௱(2 4/4, 
வ வ்லிய காச (ரட்‌ ரர்காளேறறன(8ா2 (8/2 சர்ப 
0111 ய ப/ளிர்‌ 0 றக்க பபா மகா புளகம்‌. 
மொருள்‌: வலிதாய நாதன்மீது பாடிய இத்திருப்பதிகத்தை இசையோடு பாடுவார்‌ குளிர்‌ 
வானத்துயர்வார்‌ என முடிபு காண்க. 

வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ மணம்‌ நிறைந்த சோலைகள்‌ வளரும்‌ திருவலிதாயத்தில்‌ 
விளங்கும்‌ அனைத்துலக நாதனின்‌ திருவடிகளைத்‌ தியானிப்பதால்‌, தாழைகள்‌ வளரும்‌ 
கடற்கரையை அடுத்துள்ள சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ தமிழ்‌ மாலையாக 
அருளிச்‌ செய்த இந்தத்‌ திருப்பதிகத்தைச்‌ றந்த தோத்திரமாகக்‌ கொண்டு அமர்ந்திருந்து 
இசையோடு பாட வல்லார்‌ குளிர்ந்த வானுலக வாழ்க்கையினும்‌ உயர்வு பெறுவர்‌. 


குறிப்புரை: இது வலிதாயநாதன்மீது பாடிய இப்பத்துப்‌ பாடலையும்‌ மனத்துள்‌ கொண்டு சிந்தித்துத்‌ 
தெளிந்து இசையோடு பாடவும்‌ வல்லவர்கள்‌ சுவர்க்க போகத்தினும்‌ பெரிய போகம்‌ எய்துவர்‌ என்கின்றது. 
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மல்கிய - நிறைந்த. அண்டவாணன்‌ - அண்டங்கள்‌ தோறும்‌ ஒன்றாயும்‌ உடனாயுமிருந்து வாழ்பவன்‌. 
அவன்‌ திருவடியை இடைவிடாது தியானிப்பதால்‌ மாலை போன்ற தமிழாகக்‌ கூறிய ஞானசம்பந்தப்‌ 
பெருமானது தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ உயர்வார்‌ எனக்‌ கூட்டுக. கண்டல்‌ - தாழை. 
கடற்காழி - கடற்கரை நாடாகிய காழி என்பது மட்டும்‌ அன்று. கடலில்‌ மிதந்த காழி என்றதையும்‌ 
உட்கொண்டு. மாலைத்தமிழ்‌ - ஒரு பொருள்‌ மேல்‌ கூறிய கோவையாகிய பாடல்‌. வலிதாயநாதரை 
மனமொழி மெய்களான்‌ வணங்கியவர்‌ வினையறுவர்‌ வீடுபெறுவர்‌ என்ற ஒரு பொருளையே கூறுதலின்‌ 
இது மாலைத்‌ தமிழாயிற்று. இசை பாட வல்லார்‌ வானத்து வைகி உயர்வார்‌ என இயைப்பாரும்‌ உளர்‌. 
இசை பாட வல்லார்க்கு வானத்தின்பம்‌ ஒரு பொருளாகத்‌ தோன்றாதாதலின்‌ வானத்தினும்‌ உயர்வர்‌ 


என்பதே அமையுமாறு காண்க. 


17ம்‌ தரலாம்‌ ௦4 வாம்‌] (மராடய்பபிட ௭0 ரேகவாக-5வாம்ஹம்ர ௦ 141107] கேசம்‌, 
210001010த நாட நீரகதூவாம்‌ 50ா௭ாறப்ா 0, 15 (06 ஜூ௮064ப] 04௦006 ௦ரீ ]ம்5 001௫ம்‌ (ஸ்பிரே த ௦ 
ரட்‌ ௦4 ௨ விஷ்வ 1௦ல்‌ ௦4 0005, ஈண்டி ஸமம்‌ 2௩ 7 வம4-ரடிஷாவார்‌ ஈர்னாக நி௦யர்கர்‌ 80 
ஞூன, (0௨ 1௦05௦ 0111௨ம்‌ தரா பெனெடி - (0௨ நழுஷ்ர்ரகர்‌ 08 சிமமீசாத. 11 1ம்மம்‌ ரய (ப்ம்5 ந்ருராபா 
படம்‌ ஊத 16 ர௩21௦04௦மட]ழ *ஏி11 ஜலம்‌ ௨9௦௦௧54௦௩ 1௦ (டீ 000] நள 2௦56. 


71012 கோெளெடி 8௨ றர௦ல்ப௦ம்‌76 ௦4 11௦ ஈரர்ம்பே 15 ஜு்‌௦11௦ ௦ர 1155. மித 82 


ஷூறாம்‌௦11௦ 041௦877த ஸ00665. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப ளு. பொத ற க கா 


3ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[00 ௦4 378 நாற 
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உ 
சிவமயம்‌ 
4. திருப்புகலியும்‌ திரு வீழிமிழலையும்‌ 
திரு-வீழி-மிழலை 

இருத்தலவரலாறு: 

திருவீழிமிழலை என்ற திருத்தலமானது சோழவளநாட்டில்‌ காவிரித்தென்கரையில்‌ 
விளங்கும்‌ 61ஆவது தேவாரத்தலம்‌. நாகை மாவட்டம்‌ நன்னிலம்‌ வட்டத்தில்‌ உள்ளது. 
மயிலாடுதுறை - திருவாரூர்‌ இருப்புப்‌ பாதையில்‌ பூந்தோட்டம்‌ இரயில்‌ நிலையத்திற்கு மேற்கே 10 
கி. மீ'தொலைவில்‌ உள்ளது. திருவாரூர்‌, மயிலாடுதுறை, கும்பகோணம்‌ ஆகிய ஊர்களில்‌ இருந்து 
பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. : இத்தலம்‌ காத்தியாயன மகரிஷியின்‌ யாகத்தில்‌ தோன்றிய 
உமாதேவியாரைத்‌ திருமணம்‌ செய்து கொண்டு இறைவன்‌ என்றும்‌ மணக்கோலத்தோடு இருக்கும்‌ 
தலம்‌. திருமால்‌ சக்கரம்‌ பெறும்‌ பொருட்டு, நாள்தோறும்‌ ஆயிரம்‌ தாமரைப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்டு 
அருச்சிக்க, ஒருநாள்‌ ஒரு மலர்‌ குறைய, அதற்காகத்‌ தமது தாமரை மலர்போன்ற கண்ணைப்‌ 
பிடுங்கி அருச்சித்துச்‌ சக்கரம்‌ பெற்ற தலம்‌. திருநாவுக்கரசு சுவாமிகளும்‌ திருஞான சம்பந்த 
சுவாமிகளும்‌ படிக்காசு பெற்றுப்‌ பஞ்சம்‌ போக்கிய தலம்‌. இத்தலத்து வடக்கு வீதியில்‌ அப்பர்‌ 
சம்பந்தர்‌ திருமடங்கள்‌ தனித்தனியே இருக்கின்றன. மூவர்‌ அருளிய தேவாரமும்‌, சேந்தனார்‌ 
பாடிய திருவிசைப்பாவும்‌, அருணகிரி நாதரின்‌ திருப்புகழும்‌ உள்ளன. 


விமானம்‌: 
விண்ணிழி விமானம்‌. இது விஷ்ணுவால்‌ ஸ்தாபிக்கப்‌ பெற்றது. மூலத்தானத்துக்குப்‌ பின்‌ 


பார்வதி பரமேசுவரரது திருஉருவங்கள்‌ உள்ளன. இங்குக்‌ காழிக்கோலத்தைச்‌ சம்பந்த மூர்த்திக்கு 


இறைவன்‌ காட்டியருளினார்‌. 


விழா: 

சித்திரைத்‌ திங்களில்‌ பெருவிழா நிகழும்‌; மணக்கோலத்‌ திருவிழா இங்கு சிறப்பாக 
நடைபெறுகிறது. மணவாளப்‌ பெருமான்‌ திருவடியில்‌ திருமால்‌ கண்ணைப்‌ பறித்து அருச்சித்த 
அடையாளம்‌ இன்றும்‌ இருக்கிறது. சுவாமி நேத்திரார்ப்பணேசர்‌; வீழியழகர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ 
பெறுவர்‌. அம்மை சுந்தரகுசாம்பிகை. 
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தீர்த்தம்‌: விஷ்ணு தீர்த்தம்‌ 
தலவிருட்சம்‌: வீழிச்செடி 
கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தில்‌ உள்ள கல்வெட்டுக்கள்‌ 68. வீழிமிழலை என்றே இத்தலம்‌ வழங்கப்‌ 
பெறுகின்றது. முதற்குலோத்துங்கன்‌ காலத்து உலகுய்யக்‌ கொண்ட சோழவள நாட்டு வேணாட்டுப்‌ 
பிரமதேயம்‌ திருவீழிமிழலை என வழங்கியது. சுவாமி பெயர்‌ வீழிநாதர்‌, வீழிமிழலைநாதர்‌ என்பன. 
கோயில்‌ பிராகாரத்தில்‌ சிலரால்‌ பிரதிட்டை செய்யப்‌ பெற்ற நின்றருளிய நாயனார்‌, நெறிவார்குழலி 
நாச்சியார்‌, திருவேட்டீஸ்வரமுடைய மகாதேவர்‌, திருவேகம்பமுடையார்‌, பார்வதீஸ்வரமுடையார்‌, 
திருத்தண்டூன்றிய மகாதேவர்‌ கோயில்களும்‌ பிரதிட்டிக்கப்‌ பெற்ற இடங்களும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுகின்றன. அம்மை, காமக்‌ கோட்டம்‌ உடைய நாச்சியார்‌ என்று அழைக்கப்‌ பெறுகிறார்‌. 
திருஞான சம்பந்தருக்கும்‌, திருநாவுக்கரசருக்கும்‌, மாணிக்கவாசகருக்கும்‌ தனித்தனி ஆலயங்கள்‌ 
அமைந்து இருந்தன. முன்னிருவருடைய மடங்களும்‌ வடக்கு வீதியில்‌ இருந்தன என்பதும்‌ அறியக்‌ 
கிடக்கின்றன. 

ஆதித்தன்‌ மகனாகிய முதற்பராந்தகன்‌ காலத்திலிருந்து பதினொரு சோழமன்னர்களின்‌ 
காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌, சடாவர்மன்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌, வீரபாண்டிய தேவன்‌ 
கல்வெட்டுக்களும்‌, விஜயநகர பரம்பரையைச்‌ சேர்ந்த விருப்பண்ண உடையார்‌ கல்வெட்டு ஒன்றும்‌ 
பெயரறியப்‌ பெறாதன பதினான்குமாக அறுபத்தெட்டுக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ 
இராஜேந்திர சோழன்‌ திருவீழிமிழலை வடக்கு வீதியில்‌ உள்ள திருநாவுக்கரசர்‌ திருமடத்திற்கு 
நிலம்விட்ட செய்தி அறியப்படுகிறது. மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ திருவீழி மிழலைக்‌ கோயில்‌ மூன்றாம்‌ 
பிராகாரத்தில்‌ திருவாதவூரா்‌ மாணிக்கவாசகர்‌ படிமத்தைப்‌ பிரதிட்டை செய்தான்‌. சடாவர்மன்‌ 
சுந்தரபாண்டி தேவன்‌ திருக்கை கொட்டித்‌ திருப்பதியம்‌ விண்ணப்பிக்க ஏற்பாடு செய்தான்‌. முதல்‌ 
இராஜராஜ சோழன்‌ காலத்தில்‌ ஐப்பசி ஒணத்‌ திருவிழா தரிசனத்திற்காக வரும்‌ அன்பர்களுக்கு 
அன்னம்‌ வழங்கக்‌ காசு அளிக்கப்பட்ட செய்தியும்‌ இவ்விழா மிகச்‌ சிறப்பாக நடைபெற்றமையும்‌ 
அறிவிக்கும்‌. முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌ தமது ஆட்சி முப்பத்து நான்காம்‌ ஆண்டில்‌ சண்டேஸ்வரப்‌ 
பிரதிட்டை செய்வித்து நித்திய பூசைக்கு ஏற்பாடு செய்தான்‌. சிறந்த செய்தியொன்று வாணியின்‌ 
பாதனான அரிகுல கேசரி விழுப்பரையனால்‌ ஸ்ரீகால காலன்‌ என்னும்‌ வாள்‌, வீழிமிழலை நாதருக்கு 


வழங்கப்‌ பெற்றது. மாப்பிள்ளைச்சாமி எனப்பெறும்‌ மணவாளத்‌ திருக்கோலப்‌ பெருமான்‌ அழகிய 
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மணவாளப்பெருமான்‌ என்று குறிக்கப்‌ பெறுகின்றார்‌. இந்த மூர்த்தியையும்‌ இராஜேந்திர சோழ 
அனுக்கப்‌ பல்லவரையா்‌ புதுப்பித்துப்‌ பிரதிட்டை செய்ததாகத்‌ தெரிகிறது. திருவா வடுதுறை ஆதீன 


அருளாட்சிக்கு உட்பட்டது. 
பதிக வரலாறு: 


.. திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ திருப்பேணு பெருந்துறையும்‌, திருத்திலதைப்‌ பதியும்‌ 
வழிபட்டுத்‌ திருவீழிமிழலைக்கு மீட்டும்‌ எழுந்தருளி அங்கே வீற்றிருந்தார்‌. அப்போது சீகாழிப்‌ 
பதியில்‌ உள்ள அந்தணார்கள்‌ வீழிமிழலைக்கு வந்து பிள்ளையாரைச்‌ சீகாழிக்கு எழுந்தருளும்படி 
வேண்டிக்‌ கொள்கின்றனர்‌. சுவாமிகள்‌, “தோணிநாதர்‌ கழலிறைஞ்ச, நாளைக்கு வீழிநாதன்‌ 
அருள்பெற்றுப்‌ போகலாம்‌: என்றருளிச்‌ செய்திருந்தனர்‌. அன்றிரவு சுவாமிகள்‌ கனவில்‌, 
"தோணியில்‌ நாம்‌ அங்கிருந்த வண்ணம்‌ தூமறைவீழி மிழலை தன்னுள்‌, சேணுயர்‌ விண்ணின்‌ 
இழிந்த இந்தச்‌ சீர்கொள்‌ விமானத்துக்‌ காட்டுகின்றோம்‌ பேணும்படியால்‌ அறிதி என்று காழிநாதர்‌ 
அறிவுறுத்தினார்‌. இதனை அறிந்த சுவாமிகள்‌ விம்மிதழுற்று, விடிந்ததும்‌ எழுந்து திருமஞ்சனம்‌ 
முடித்து வீழிக்‌ கோயிலில்‌ விண்ணிழி விமானத்துட்‌ சென்று வணங்கினார்‌. அங்கே 
திருத்தோணியிற்‌ காணுந்‌ திருவோலக்கத்தைக்‌ கண்டு வியந்து வினாவுரையாக “மைம்மரு 
பூங்கழல்‌” என்ற இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடி அருளினார்கள்‌. இத்திருப்பதிகத்தின்‌ ஒன்பதாம்‌ 
பாடலில்‌ வீழிமிழலையில்‌ பெருமான்‌ 'எறிமழு வோடிள மான்கையின்றி? இருந்த பண்டைய 
நிலையைக்‌ கூறி மகிழ்கிறார்கள்‌. காழிக்காட்சியாகச்‌ சுவாமிகள்‌ வீழியிற்‌ கண்டதைச்‌ சேக்கிழார்‌ 
பெருமான்‌ “மறியுற்ற கையரைத்‌ தோணிமேல்‌ முன்‌ வணங்கும்படி அங்கு கண்டு” என்று 
குறிப்பிடுகின்றார்கள்‌. இது அறிஞாாக்குப்‌ பெரு விருந்தாகும்‌. 
வினாவுரை: காழியில்‌ அம்மையப்பராக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ காட்சியை வீழிமிழலையில்‌ காட்ட, 
தரிசித்த சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ வினாவாக உரைத்தன. இப்பதிகம்‌ இது முதல்‌ பத்துத்‌ 
திருப்பாடல்களும்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே ! நீ வீழிமிழலையில்‌ உள்ள விண்ணிழி விமானம்‌ 
விரும்பியது ஏன்‌ ? என வினவுவதாக அமைந்து உள்ளன. 


4. *பு1%ப-5- பம ப அட ரங்டீடிவ்ட்ட்சிபிர்கிங்கடகி 
பட்சி எரி 2ங்கடவ்‌ 
பப) ௪௮10-22-19. 


110௨ 580763 ௦௫7 ௦4 11ம்ரமரல௦ரம்‌-றும்சரவிகம்‌ ந்த 11 6154 தவரர2ம்‌ 5ர்ர6 0 46 5௦4 டலாம்‌: 
08 ரர்ரன கேரளா 110 1ம்‌ ௦1௨ ௦௦மயவ்று. 76 15 நட ம்ம ][வோபாம்‌1 வாட ரவியட்‌: ௦ர்‌ வ தவறறவ்ம்கா 
பீர்்ர்‌, உர்‌ உ பர்லாங்‌ ௦4 10 11% 1௭௦54 ௦ம்‌ (6 17௦௦௱கக௦14வார ர்வு 912110101௩ (1௦ 
])[2ுர்‌13௮01-ர்மாரம்‌ 1 1ம்ப--௨௨2௦௦ 1ரண்டா௦யர்‌6. 14 கட ர2க0்௦௦ நர மய 17010 ப பப்பி 
]/[ஷுயிகவம்ப-(யாரகர்‌ ௨௩ம்‌ மேரா வம்‌:0ாமமாட 

ரு (பீம்த தலாம்‌ 01௮௦௦ 41௦ 1,௦7௦ வீரரஷு5 ரனாமப்ரகி ர்க 40ாறாட ஷி 0 196 வ 1௦ ௩௭2௫ 
(ீரூஃ௮பஸ1 ளம கறற கோம்‌ 10 1௨ கராம்ப வத 82௨ மாவாத௦ம்‌ 59 1வேவ்விஞ் வருவ 1 ஸ்வரம்‌ 
6. 1419 ௨ (மமம்‌ ர்ம்ரம- றே -கோற்வார்க நொணாரந்தம்‌ வம்‌ 11ம்ரப-1 வரப்ப ஷம 
சொவாம்தகம்‌ 0012ம்‌ 0854 ([க01-1-1 ஷய) 47௦10 06 1,010 4௦ நா௦ர்ம்‌6ே ரலிர்சர்‌ 1000 ரீஹாம்ற௦. 
1114௦ 876 5246 1019 மரமா ௦4 50. கறறகா வாம்‌ 50 கோம்வும்கா ௨்‌ 8௦ 14௦1 ஒமர்‌. ரம்‌ 
(ர௩த16 நஷ நட ஹர உ 01௮06 1௩ ரவகமோவராட ௦7 (06 8௦௦ கணம்‌, 1்ம்ரமர152ர்றறகக ௦7 


5பிரடிராகக்‌ ஊம்‌ கரமாவத்ர்கள்மா'5 7]ம்ப-ற-றபதக21. 


ச 1-1 ப: 


ர்ப்சி ௦01௦ 15 விம்‌ $0 லம 0250000606 4201௩. ஊன. ுிள்ண்ம்‌ (6 கொரியா வாட ௦ 
[௦1377 107ராகி ௦4 29ம்‌ வேம்‌ காளான்‌. 116) 0200. %65(00௭6௦ 1715 206 ௦௧ 


33ைஷ்ஹுர்க2்‌ ரஸவவிம்நத 17115 1070௩ ௧5 10 கவசம்‌. 


௦111 வி 

பத பட்டப்‌ இபப ௨ ருரப்ட ௦ செம்ம்பி்ரரகர்‌. 1116 ர்ச்‌ ௦ர்‌ பெர்றர்ற6 
99௦0 040த 15 விஸ்ரகர்‌20 கற ௦௦11 ௭611. 00௦005 ௩௨௦௦ 15 ]4விப்ச்ம்கலாறவாகோ ஊம்‌ 7 க்ம்‌- 
இதரலதம வாம்‌ (1ம்‌ ௦4 06 0௦44695 15 ய யம்லா8-1ம5வம்‌ 1461ம்‌. 
6060 7010 


சப ப்வ12: பப 
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1166 07 16 ேரா€ம்‌ 1120௨ 
76ம்‌ 1184 
54016 1 ஈ5ரார்ற(10115 


11276 876 68 பாகயார்ற(ம்ாடி 1 மர்த ர்றொ1௦. 71௦ 01௨௦6 15 ௭௩௦௦0 2 7 2ஊரம்ம்சமபிகம்‌. 
பயர்ாத 16 ரவ்ஜுட௦ர்‌ நீமபி்௦ண்ண்பா தகா 1, 31 ரஷ [ராண ஷ 01கதம (பரருவீல்0ரம்க 00௦1௧ 
வபவகலப்ம னப மாவாக வா 11ம்‌ ம2]ம்றாச்சவிகம்‌. 71 1,௦7௦ 45 1ர0ாளட ற்ற 60௦ 
125 ௦7 7 2௦சம்ம்ரவவப்மா, 72௦2ண்றம்சாபவபிகர்‌-ரவ ௨0 எர. செங்க ௦ 1௦ ] பப வாபீர்க 14கஷ வகா, 
[னர்‌ வா-% பசாமி சரபர்‌ 74வகர்ரிஷ் வர, ]7மாப (௦ வஉரமு்ரக நரிவ்ிம்ஸூஸஹ,  1ரம்ப- 
சொல்வா மஷ்ல, 1 வவாகண்22-ர வாவா பர்வ வம்‌ ம்ம ெப்ர்2ம்‌௦௦மண்க ந ரவ்வம்ஸம, 
12512ப1௦4 ர ஏலார்௦டி றன50டி ௨4௦௩2 (11௦ றாவ காக ௨6 1௦120 வ௦௩த *ஏர்(15 (10647 1௦௦௧17௦௩. 116 
14௦00 15 021164 கவா213011வர 17 ஷ்ல 1 வகள்ர்ஞ் கா. ஒஸுவ2௦ ர்பற்ற௦ 7௦7 11ம்ப- 
மேவி -கவாற் வம, 11ம்ம- காயப்‌ வலக வம்‌ ]ரிகவாம்‌1ளலகர்விவா 1ம்‌ லச்சம்‌. 16 15 
[0௩0140 17000 (1 ர்டிரார்ற (மாக மர்‌ (௨ ராக்கி ௦4 ௨ ௭ ௭௦ ரன வர்ர்யுகம்டம்‌ மாட (1௦ 11௦ர1்ப 
51160. 11% 68 பாடிரார்ற(0றத 1௦1006 (09௦ ௦8 விஸுஸு ர்௦12 1ள்மஜு, நஜஹப்ராம்நத *எர்ம்ட ம்ம52 
11000 1௨ (02 ௦8 காகா 1] ஒர ௦1 கிமி பவை கேங்கஙாவாராு யாம 2 
றய ன, பொம்‌ *2278-றகவோ பிர்க(டருஸு; நம மாறறவஙாமி ரக்ஹஷ்லயா ௦4 ற்ஷூவவதல்‌ 
டு (00 ர்ரடிரார்ற(ப௦ஈடி; வும்‌ 8௦076௦௪0 ௦8 மாப்ஸ0ர வரக. "11 சடாக ௦4 88கஷ்னப்வா5 
ரரோணானாம்‌ ௦4 18ுஸ்‌ 6௦ 80௨ ரம்ப ேஷாயபிகாஷகரா ரிம்ரயறா மிகா ட ண்ட 280 மம22( 15 
0160 வமர (4௪ ந்றகரார்ற(ம்‌0க. 8 வஷ்காகவ்ரு 111 நாடிர்வி]லம்‌ 146 122௭ ௦4 ]1ம்ரம-ஏவ பம 
700727 நரகம்‌ விஷம மாட ஸ்ட எம்ம்‌ ஐரவிகோகக 04 18௨ ம்ம ரலசர்ம்‌ றாம்திமுபிரமம்‌ 
524221பற20 5மாம்2௨ 12உஊம்ர் கண்டா வ வாரக௩தலம்‌ 607 10௨ ரஎ0ர்ர்க] ௦ர்‌ '11ம்மற-றகபிர்ஞ் வு 
வீரரே “7நம்ரயபிபிடம்‌ 10140”, நிரம்ாரருகபர்ராடந்கு ஜ்ரணட பகர்‌ மெயர்கத 1௨ ஈ2ர்ஜாட௦ர்‌ 8வவச்காலவ்காட, (86 
பெண ரஜ எ்ஏவி ட ப்௦ 1 வாய்‌] ரப மரீ கிம்றறககம்‌ ரக்ஷ பிஸ்ரகர்எம்‌ 1௩௨ எளு ஜூவாம்‌ ரர பப 
21௩3 (ரூகர்‌ 8ீம௩கே ௭76 ௭4௦௩௭௨ 10 ௦ல்ன 0 றர௦மர்‌46 1000 4௦ 11௨ நரி தான்றி கர்ர்னுபீர்த ப. 
ர்ஜேம்ரலி. நபியா தவா, 1, 1ர நம்து 34ள்‌ ரடஜு௩வி நூகோ, 1௮4 காரவாதலம்‌ 60 1ஈடரவி1 மேரம்னேோ வாலா 
பெரி 2150 0 செயிர்‌ ரராகள்ம்ற ஒரரங்0கே, கிரு ங்றர்ரச(ம்ரத றரன0௦ ௦ரீ 12185 15 1114 006 '4/வவாஞ்ர்ட 

ஹபியலாமிவாக' சரபிலப்க ஷேலார்‌ ஐர்6ம்‌ உ. ளாம்‌, 57௦௦ [கேவபீவிகவிண, 40 "/2சசர்ம்ராச்சப்விகம்‌ 
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81ம்‌. 172 1.௦ாம்ர்௩ ஸ்ட சர்ச்ச ஊம்‌ றா00௦ ௦7 க நார்ம்‌னதூ௦௦ற0, வார்ம்‌ 100௩௭ ஷ ந ரிவவறம்பிவம்‌-ர்- 
வராம்‌ 15 ௭௦160 ௨9 க்சர்மபீஷ்க வங லபி௨-ற-றளயாாகளட 14 15 100௭1 1ச்டர்‌ 006 1 வவ்ணம்க 
0 கமைப்வைை விரவி லாண்றா 1௨ம்‌ ரர௦கர்‌0ம்‌ வும்‌ ரண்ஈகர்வி1௦0்‌ (ம்ச ர்ராவத௦ ௦7 ம 1௦ம்‌. 
1ம்‌ (சோற1௦ 15 ௦06 ௦4 (909௦ ரஎர்ப்ம்ட 0௦ ரலிர்தர்‌௦யடி உரரோண்ரச்கரவிம்0ா. ௦7 (0௨ 11 ம்ரப-ர வர வம்ப- 


ய்கர்‌ க்கி வா. 


பபப ப்ப 


1] வுங்பத ௨௦௦7௦௦ (46 1,௦7௦ ஸ்‌ 11ம்ப-ற- ணை னமா-11யரவம்‌ 8௩௦ 11ம்ய-ம்‌-1யிவ்ம்‌, 1௦ 
ரீயிர்‌ கண்ட்‌ 0௭௦6 கஜம்‌ ஏர்தம்படம்‌ ]1ம்ரம-7/2௦ர்ம்‌-நிரி12ர்டபிகம்‌. 116) 1௨ லருனர்ளப2ம்‌ ௨ ர1்5ம்0ாட ௦7 
(0௦0. ]7*ம்5 ருபா ர ௭29 பருக மோம்நத (1 நல்‌ மே. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாட - பாவக ற் காட கா 
&. திருப்புகலியும்‌ 4. பப. 2பஃப கம 
திரு விழிமிழை லயும்‌ ப ரப ௩ அட்ட்ச[-ஃட்கடகி 
பண்‌ : நட்டபாடை $ிர7177- 7981/ர 722.8சர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 7424 : (பராம்‌ சச 1/8ர7/ரர்‌ 


மைம்மரு பூங்குழற்‌ கற்றைதுற்ற வாணுதன்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌ 

பொய்ம்மொழி யாமறை யோர்களேத்தப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

எம்மிறை யேயிமை யாதழுக்க ணீசவெ னேசவி தென்கொல்சொல்லாய்‌ 
மெய்ம்மொழி நான்மறை யோர்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 1 


மைம்‌ மரு பூங்குழல்கற்றை துற்ற, வாள்நுதல்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌, 
பொய்ம்‌ மொழியா மறையோர்கள்‌ ஏத்த, புகவி நிலாவிய புண்ணியனே! 
எம்‌இறையே! இமையாத முக்கண்‌ ஈச! என்‌ நேச! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
மெய்ம்மொழி நான்மறை யோர்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


ண ௱ரப0/யசவ (க்‌ (பாராது ப்பொய்சி றக்க ஈ/வ்01யா, 
ரா ௱ஞ்க்‌ ௱ளிஸ்ொ்ட “பச, ஜிவி ரரிவறு ௨ ரயிர்ட்ா சபி 
வ ௩ஷ் றஸ்க றய்ம்லி! 102! 2 ஈ602! ய ள2(0 ௦01)- 
ரஷா ஈவ்றளிஸ்0 2௮ 4 2 டி ர்ஙறர்௭ூ? 
பெரருன்‌: கற்றையாகச்‌ செறிந்து கருமை மருவி வளர்ந்த அழகிய கூந்தலையும்‌, ஒளி சேர்ந்த 
நுதலையும்‌, மான்விழி போன்ற விழியையும்‌ உடைய உமையம்மையோடு, பொய்ப்‌ 


பொருளை உயர்த்திப்‌ பேசாத நான்மறையைப்‌ பேசும்‌ அந்தணர்கள்‌ ஏத்தப்‌ புகலியில்‌ 


70 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


விளங்கும்‌ புண்ணியம்‌ 'இரண்டனைய வடிவினனே, எம்‌ தலைவனே! இமையாத 
முக்கண்களை உடைய எம்‌ ஈசனே! என்பால்‌ அன்பு உடையவனே! வாய்மையே பேசும்‌ 
நான்மறையை ஓதிய அந்தணர்‌ வாழும்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ திருமாலால்‌ விண்ணிலிருந்து 
கொண்டு வந்து நிறுவப்பட்ட கோயிலில்‌ விரும்பியுறைதற்குரிய காரணம்‌ என்னையோ? 


சொல்வாயாக! 
குறிப்புரை: மை மரு - கருமை சேர்ந்த. பொய்மொழியா மறையோர்கள்‌ - என்றும்‌ பொய்யே சொல்லா 
வேதியர்கள்‌. புகலி - சீகாழி. நேச - அன்புடையவனே, மெய்‌ மொழி நான்மறை - மெய்ப்பொருளை 
(இறைவனை) மொழிகின்ற நான்மறை. மங்கையோடும்‌ நிலாவிய, ஏத்த நிலாவிய புண்ணியன்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. 

குருவருள்‌: 'பொய்‌ மொழியா மறையோர்‌' என்று காழி அந்தணர்களை எதிர்மறையால்‌ போற்றிய 
ஞானசம்பந்தர்‌ 'மெய்ம்மொழி நான்மறையோர்‌” என வீழி அந்தணர்களை உடன்பாட்டு முகத்தால்‌ 
கூறியுள்ள நுண்மை காண்க. 'பொய்யர்‌ உள்ளத்து அணுகானே்‌ என்ற அருணகிரிநாதர்‌ வாக்கினையும்‌ 
இதனோடு இணைத்து எண்ணுக. சீன யாத்திரீகன்‌ யுவான்சுவாங்‌ என்பவன்‌ தனது யாத்திரைக்‌ 
குறிப்பில்‌ பொய்‌, களவு, சூது, வஞ்சகம்‌ இல்லாதவர்கள்‌ என இந்தியரின்‌ சிறப்பைக்‌ குறித்துள்ளமை இங்கு 
ஒப்பு நோக்கத்‌ தக்கதாம்‌. ஞானசம்பந்தர்‌ காலமும்‌ யுவான்சுவாங்‌ காலமும்‌ கி.பி. 7ஆம்‌ நூற்றாண்டு 
ஆகும்‌. 

112120 நர ௨ 776042 உர்௦12ா9 ஆரம 90684: ௩௦ 4885-௬௦௦0, 3௦ம ௮டம்ம்‌6 கர்‌ ியெம்வவிர்‌ 
601ட01007816 ஈரம்‌ 11 பேணட்ஷசம்‌ 001௦71 ௦ ட்ப்ஜ்ர (016௦௨3 வும்‌ சீகஜாகாம்‌ 110௩௭] 
10085, 0156 ௭ம்‌ பொர. ரஷ: (61 (ட; ஈஎர்மம்‌ ராவு: (ப்த %௨? ராரா 15 162 3௦, ரர 1௦ம்‌ 0600, 
மாட 04076௦ எரு: ௦4 02௦ 1100-ரரற்பீர்நத ஸர, 1076 4௦ வர்ப௦ கர்‌ ௦ ரரைத1௦ ஸம்0ா௭2ம்‌ ஏரின்‌ 
6 ரிவர்‌ ௨4 ர்க, கம்‌ /சர்ம்‌-121பி2ம்‌ எரா மாம றரல௦ர்‌0௦0ன5 07 (6 1000 
176025 ல]? 

14012: 1116 1௦ள-0௦6000௨0 ஏர்ருகளோக்‌ ௭2 உரர்மவி பப தப்ப நி யப்க 

மெர்பீிர்த கர்‌ 7 0சரம்‌ நரிர்சர்விஷ்‌; "/ம்மஙகவால்‌ 71% 6ளா௩ற1௨ 10௭ ரர்ஸ்பத ஹ்‌ ச 

5பெ0ம1ரு 5வ௩040யபர. ]]ம்த நுற்றரகவாக ர ௦௦ரழ்யாகம்‌ மாற ஷி ௧ நிநும்ர தத நாவ ப்ண்ரா2 1 


டு101௦ஐ$0வபி 11016, 
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கழன்மல்கு பந்தொடம்‌ மானைழுற்றில்‌ கற்றவர்‌ சிற்றிடைக்‌ கன்னிமார்கள்‌ 
பொழின்மல்கு கிள்ளையைச்‌ சொற்பயிற்றும்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

எழின்மல ரோன்சிர மேந்தியுண்டோ ரின்புறு செல்வமி தென்கொல்‌ சொல்லாய்‌ 
மிழலையுள்‌ வேதிய ரேத்திவாழ்த்த விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 2 


கழல்‌ மல்கு பந்தொடு அம்மானை முற்றில்‌ கற்றவர்‌, சிற்றிடைக்‌ கன்னிமார்கள்‌ 

பொழில்‌ மல்கு கிள்ளையைச்‌ சொல்‌ பயிற்றும்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 

எழில்‌ மலரோன்‌ சிரம்‌ ஏந்தி உண்டு ஓர்‌ இன்பு உறு செல்வம்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
மிழலையுள்‌ வேதியர்‌ ஏத்தி வாழ்த்த, விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


(2291 ஈய ரனாயளா௱கா றி பவள்‌, பெயிலா சசிக, 

0௦2 ஈய /படஷ்2௦ ௦0 றஷரி3௩யா பச ஈரிவ்ஸுக யி 2! 

ஸி? ள்ண ர்‌ விம 112 ய$ய ௦6/௭ ய ள?2 0] ௦01 - 

ரர்விஷ்ட்‌ டுள்‌ “பி பச்சர்கு ரிய 2 ரி ர்ஙாரஞ்ளீ? 

பொருள்‌: மகளிர்க்குப்‌ பொருந்திய கழங்கு, பந்து, அம்மானை, முற்றில்‌ ஆகிய 
விளையாட்டுக்களைக்‌ கற்ற சிற்றிடைக்‌ கன்னிமார்கள்‌, சோலைகளில்‌ தங்கியுள்ள 
இளிகட்குச்‌ சொற்களைக்‌ கற்றுக்‌ கொடுத்துப்‌ பேசச்‌ செய்யும்‌ தஇருப்புகலியில்‌ விளங்கும்‌ 
புண்ணியனே! அழகிய தாமரை மலரில்‌ விளங்கும்‌ பிரமனது தலையோட்டில்‌ 
பலியேற்றுண்டு இன்புறும்‌ செல்வனே! திருவீழிமிழலையில்‌ வேதியர்கள்‌ போற்றித்‌ துதிக்க 
விண்ணிழி கோயிலை நீ விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? சொல்வாயாக! ப 
குறிப்புரை: கழல்‌, பந்து, அம்மானை, முற்றில்‌ முதலிய மகளிர்‌ விளையாட்டுப்‌ பொருட்கள்‌ குறிக்கப்‌ 

பெறுகின்றன. கழல்‌ - கழற்சிக்காய்‌. முற்றில்‌ - முச்சி (சிறுசுளகு), கன்னியர்‌, சோலையில்‌ உள்ள 

கிளிகட்குச்‌ சொல்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கும்‌ புகலி. எழில்‌ - அழகு. மலரோன்‌ - பிரமன்‌. ஒர்‌ - அசை. 

விண்ணிழிகோயில்‌ - வீ மிமிழலையில்‌ உள்ள கோயிலின்‌ பெயர்‌. 

௦ ரஞ்‌ 06 ௦4 2ய:விம்‌ 10 606 தரம்னேடி ௦4 ரளிம்பே னும்‌ -ர௭வப்5ர்க0ி, நம்ஹ்டி நரவி!- 
7௭75௦0 ர 11௦ தமாக ௦4 1௮212, வி], ஊரகம்‌ வாம்‌ றாம்‌], மண்ட சன்‌ றவாா015 (0 மா(ப்பயிக1௦ 
11 ௭0091 3/0ம ரம்‌ ஸ்ட ஏலம்‌ ௦8 1ம்‌ ரா1்1056 522ம்‌ 15 (10௦ கேப்பும்‌ 101யடி 8100 ஊம்‌ ரர01௦௦ 
ரர ர ௦0 ொற்நுத விராடி 1௩16 வா0 0௦ர5யராம்புத 14. ரஷ 4611 படி; ஈர்மம் மரு மம்மு நம ம்ஷ்‌ 
01 மண்ட 60 ரசம்‌ 1௩ 1 ஸ்ர்றடீ 3௦79௦0 ஈஎர்க்ட (1௦ 11ஙள ம்ம்ம்‌ நங்றரோ ம கர்‌ 
ிர்னிவில்‌ நவயி௦3 வும்‌ ௧4௦7௦௦ 9 14096 11ம்‌ ம€ 7611-2156 18 (46 7௨02௦? 

7101 நதிப்‌, (மட நபர்‌ ௦4 பேப்வபிர்க 000106. சிபராறர போர்‌: 4 ஜய 2126ம்‌ மரா ஜ்ரர்5 ஊம்‌ 


ஏளன 11ம௦௦ நவி 87௦ 105524 4ம்‌௦ ௨ ஸ்‌ ஜும்‌ ஊம்‌ கத2ஸ்ர 105500 1 ரபம்‌01 


௮1202990௦௫; நரீபரர]/நரிமடர்ம்‌: க ஹாடியி! நள்ரறா 0 121 11960 85 ௨1037 ர ஐர்பி6. 
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கன்னிய ராடல்‌ கலந்துமிக்க கந்துக வாடை கலந்துதுங்கப்‌ 

பொன்னியன்‌ மாட நெருங்குசெல்வப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

இன்னிசை யாழ்மொழி யாளோர்பாகத்‌ தெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
மின்னிய னுண்ணிடை யார்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 3 


கன்னியர்‌ ஆடல்‌ கலந்து, மிக்க கந்துக வாடை கலந்து, துங்கப்‌ 

பொன்‌ இயல்‌ மாடம்‌ நெருங்கு செல்வப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 

இன்‌இசை யாழ்மொழியாள்‌ ஓர்பாகத்து எம்‌ இறையே! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
மின்‌இயல்‌ நுண்‌ இடையார்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


ாசாஆள கா௮ வார்‌, ஈர்ப௪ (கார்ப்க கால கொர, (பர 

௦2 ௮ ஈக ஈளமப0/ய 06/80 ரய/ச॥்‌ ஈரிக்ஸ்க ரயற்ளா 2! 

12 02942 ற௦ஊ்க்ட றவிச்ம ண (ஸ்ட! 1மள2 0) ௦0186 

ஈர2 றி யங்‌ ரீஷ்கா ௱/சவில ரி சிடி ர்ங௱ஞ்ள₹? 

பொருள்‌: கன்னிப்‌ பெண்கள்‌ விளையாட்டை விரும்பிப்‌ பந்தாடுதற்குரிய தெருக்களில்‌ 
கூடியாட உயர்ந்த பொன்னிறமான அழகுடன்‌ விளங்கும்‌ மாடங்கள்‌ நெருங்கும்‌ செல்வப்‌ 
புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! யாழினது இனிய இசைபோலும்‌ மொழி பேசும்‌ 
உமையம்மையை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்ட எம்‌ தலைவனே! மின்னல்‌ போன்ற நுண்ணிய 
இடையினை உடைய அழகிய மகளிர்‌ மருவும்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ விண்ணிழி விமானத்தை 


நீ விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? சொல்வாயாக! 


குறிப்புரை: கன்னியர்‌, விளையாட்டை விரும்பிப்‌ பந்தாடுதற்குரிய வீதியில்‌ கலந்து மாடங்கள்‌ 
நெருங்குகின்ற செல்வப்‌ புகலி எனக்கூட்டுக. கந்துகம்‌ - பந்து, துங்கம்‌ - உயர்ச்சி. மின்‌ இயல்‌ - 
மின்னலைப்‌ போலும்‌ இயல்பினை உடைய, யாழ்‌ இன்னிசை மொழியாள்‌ - யாழினது இனிய இசை போலும்‌ 
மொழியினை உடையாள்‌. புகலியும்‌ கன்னியர்‌ பந்தாடுதற்குரிய வீதிகள்‌ மாடங்கள்‌ நெருங்கும்‌ 
இயல்பினது. வீழியும்‌ மின்னியல்‌ நுண்ணிடையாரை உடையது. அங்ஙனமாகத்‌ தேவரீர்‌ வீழியை 
விரும்பியது ஏன்‌? என்றதில்‌ நயம்‌ கொள்க. கந்துக வாடை - பந்து விளையாடும்‌ இடம்‌. வாடை - சேரி, 
தெரு என்னும்‌ பொருள்களை உடைய சொல்‌. புகலி நகர்‌ பந்தாடும்‌ இடங்களும்‌ பொன்னியல்‌ மாடம்‌ 


நெருங்கு வீதிகளையும்‌ உடையது என்றவாறு. 


பயஸ்‌ டீ ௦4 யினர்‌ யி்‌ 41 ரர்௦௦௦ 1௦77 ஊம்‌ 86 வும்‌ த௦14௭ ராசராட1்0ொடி, 
$௦யாத ஹீரத 8௭௦6 வாம்‌ ர0ாரற ஈரர்கு கோர்யிலா வி)! ௦ 1௭ம்‌, 00001007946 ஈஏர்படர0மா 
0011507( 9/4056 500601 15 ௭4264 1116 (4௨ (பரியம்‌ "கவச! ரஷா ரவி] 5; ஈர்மம்‌ ரஷ (ரம்‌ 0௨? 
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ப்/புதட்தி வ இய! 137௦ 10 ஸீர்ல்‌€ 2ம்‌ 1௬6 நம்ட ஸூம்0ர௭௦ம்‌ ரம்ப (மட ட வாள- 06500ே064 
ஏற ஷாம வ்‌ 1ிர்ிவிலம்‌ கண்ட பரவி] (0௦ வீஸ்ய்தளாம்‌ 1மம்௩ கோக? ஹெர்பபிவா: & வி. 


நாகப ணந்திக ழல்குன்மல்கு நன்னுதன்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌ 

பூகவ னம்பொழில்‌ சூழ்ந்தவந்தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

ஏகபெ ௬ுந்தகை யாயபெம்மா னெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

மேகழு ரிஞ்செயில்‌ சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 4 


நாகபணம்திகழ்‌ அல்குல்‌ மல்கும்‌ நன்நுதல்‌ மான்விழி மங்கையோடும்‌ 

பூக வனம்பொழில்‌ சூழ்ந்த அம்‌ தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 

ஏக பெருந்தகைஆய பெம்மான்‌! எம்மிறையே! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
மேகம்‌ உரிஞ்சு எயில்‌ சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


க்‌ வி18 (82 வய ௱ளியா ஈவா? ஈப்வி றகாசர்சி ஈ௦ளற்010 

பி 28 ௦21 பீசா 8 (வி ரபி ஈரிக்ஸ்க ரயிரிட்ள 2! 

12 ரர(அி 2 ரகாச ஈஷ்₹! (மள240 004) 

௱ட்ண யார்மே ரி 2 ஈ்சிவி எங சிரி ்யாஞ்௭்‌? 

பொருள்‌: பாம்பின்‌ படம்‌ போன்று இகழும்‌ அல்குலையும்‌, அழகு மல்கும்‌ நுதலையும்‌, 
மான்விழி போன்ற விழியையும்‌ உடைய பார்வதி அம்மையுடன்‌ வளமான 
கமுகஞ்சோலைகள்‌ சூழ்ந்து விளங்கும்‌ அழகும்‌ தண்மையும்‌ உடைய சீகாழிப்பதியில்‌ 
விளங்கும்‌ புண்ணியனே! தன்னொப்பார்‌ இன்றித்‌ தானே முதலாய பெருமானே! எம்‌ 
தலைவனே! மேகங்கள்‌ தோயும்‌ மதில்கள்‌ சூழ்ந்த இருவீழிமிழலையில்‌ விண்ணிழி விமானக்‌ 


கோயிலை விரும்பியது ஏன்‌? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: புண்ணியனே! என்‌ இறையே! விண்ணிழிகோயில்‌ விரும்பியது என்‌ கொல்‌ சொல்லாய்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. நாகபணம்‌ - பாம்பின்‌ படம்‌. அல்குலையும்‌, நன்னுதலையும்‌, மான்விழியையும்‌ உடைய மங்கை 
எனக்‌ கூட்டுக. பூகவனம்‌ - கமுகந்தோட்டம்‌. புகலி - சீகாழி. ஏகபெருந்தகை - பெருந்‌ தகுதியால்‌ 
தன்னொப்பார்‌ பிறரின்றித்‌ தான்‌ ஒருவனே பெருந்‌ தகையானவன்‌. பெம்மான்‌ - பெருமான்‌ என்பதன்‌ 


திரிபு, உரிஞ்சு - உராய்ந்து செல்கின்ற. 


௦ நாஞ்‌ 0௦ ௦4 6001 வ்‌ நடப்ப 1 யிவிம்‌ நளி்ம்வ்டர்து ஹ்ரக்‌ நர்மீடர்20ெரும்‌ தாக ௦4 
2௦௦ 1229. 37௦1ம்‌ 876 001௦01007206 ஏரின்‌ (0௨ வாம்வ006 3/6ம 001,071 பொல்‌ ௦4 ௦௦071௨1௦௦௦ 
111௦ ரரவ்ச்‌, போம்‌ நார்056 மான்ய 15 மம்‌ 1௦ ஸ்0ிம்‌. நேரம்‌, (௨ 5016 ௦ல்‌ ரல (2 
மத; ஏரர்மர்‌ ராவு பீம்த ௦? 181மு 1514 (24 3௦ம110௧6 10 72810௦ 1 11௨ எம்பட ரள்‌0ா௭2ம்‌ எர்ன்‌, 


1 ௦ஊள-4250௭702௦ ஏம்றா௩கவைக 84 112]122ம்‌ 0மள 177109௦ ர௭2ப15 01௦ 8௦ தா௨26? 


74 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சந்தள றேறுத டங்கொள்கொங்கைத்‌ தையலொ டுந்தள ராதவாய்மைப்‌ 

புந்தியி னான்மறை யோர்களேத்தும்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

எந்தமை யாளுடை மீசவெம்மா னெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
வெந்தவெண்‌ ணீறணி வார்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 5 


சந்து அளறு ஏறு தடம்‌ கொள்‌ கொங்கைத்‌ தையலொடும்‌, தளராத வாய்மைப்‌ 
புந்தியின்‌ நால்மறையோர்கள்‌ ஏத்தும்‌, புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 

எம்தமை ஆள்‌உடை ஈச! எம்மான்‌! எம்‌ இறையே! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
வெந்த வெண்நீறு அணிவார்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


ளோ ஈட8௩ப “௩1 ௦0௦16 (ஸ்பா, (சடசாக(ச ங்‌ 

றயாட்்‌2 ஈஙி ஈஸ்ட்‌ டப்ப, றய! ஈரிகிற்ச ரயில! 

௭ ௭௭ 4 ய௮1104! ௱க்‌ா2! ற ஈஸ்ட்‌! மள? ௦0॥&-- 

188 1௦% ரப லிகா ஈவ்‌ ரிப்சி டி ரஙாஜ்௭்‌? 

மபொருள்‌: சந்தனக்‌ குழம்பு பூசிய பெரிதான தனங்களை உடைய உமையம்மையோடு, 
உண்மையில்‌ தவறாத புத்தியினை உடைய நான்மறை அந்தணர்கள்‌ போற்றும்‌ புகலியில்‌ 
விளங்கும்‌ புண்ணியனே! எம்மை அநாதியாகவே ஆளாய்க்‌ கொண்டுள்ள ஈசனே! எம்‌ 
தலைவனே! எமக்குக்‌ கடவுளே! வெந்த திருவெண்ணீற்றை அணிந்த அடியவர்‌ வாழும்‌ 
திருவீழிமிழலையுள்‌ விண்ணிழி கோயிலை நீ விரும்புவதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 


சொல்வாயாக! 


குறிப்புரை: தளராத வாய்மைப்‌ புந்தியின்‌ நான்மறையோர்கள்‌ - வேதங்களைப்‌ பலகாலும்‌ பயின்றதால்‌ 


உண்மையினின்றும்‌ தளராத புத்தியினை உடைய மறையோர்கள்‌. சந்து அளறு - சந்தனச்சேறு. வெந்த 


வெண்ணீறு - இனி வேகுதற்கில்லாத - மாற்றமில்லாது ஒருபடித்தான வெண்ணீறு. 
எந்தமையாளுடையீச - எம்மை அநாதியே வழிவழியாளாக்‌ கொண்ட தலைவ. ஈசன்‌ - செல்வமுடையான்‌. 
எம்மான்‌ - எமக்கெல்லாம்‌ பெரியோன்‌. இறை - தங்குதலை உடையவன்‌. அணிவார்‌ என்றது 
அடியார்களை. 


112160, 1௩ மரடரரனாமங்நத வும்‌ வ்ஙதிவராம்ரம்கம்‌ கீஸ௦்௦ா நூ 41௦5௦ 11*்‌ ௨௦ ஈரவி1-7ன560 
17) 81௨ 0௦17 76025, 7௦0 16 11017 06 ஸர்‌ ஈர்‌ (16 வீர்‌, 2௦௩௦௦10012] ஈஎர்ம்டர௦மா 001௧0௫ 
99105௦ 0000 1௦8919 3௨ 51068160 *ஏர்ம்‌, (௦ 250௦ 04 கவம்2௦௦4்‌. ட மேல்‌ 1311! 0100 


0008! மாஜா (1 (5; ர்க்‌ ஹு (ந்த 0௦? 74/1 ந்த ரர்‌ (ஜர்‌ 1௦ம. 1௦௩6 10 ஸறர்ஸ்‌2 கம்‌ 6 ஈரமா 


திருமுறை 4. திருப்புகலியும்‌ திரு வீழிமிழலையும்‌ ர 


ளம்‌ ஏர்டடங்ஙேள-௦0ணமலம்‌ நுகர கம்‌ சிவி்‌ல்‌ செர்ரட ம்ஸ௦1௦க 1௭௦ ௨6 


௮4௦7௦0 ஈஎர்்‌ பநிடரள்ம்0ே (0வீ23) ௨9465 (07 005௭ யத)? 


சங்கொளி யிப்பி சுறாமகரந்‌ தாங்கி நிரந்து தரங்கமேன்மேற்‌ 

பொங்கொலி நீர்சுமந்‌ தோங்குசெம்மைப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

எங்கள்பி ரானிமை யோர்கள்பெம்மா னெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

வெங்கதிர்‌ தோய்பொழில்‌ சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 6 

சங்கு, ஒளி இப்பி, சுறா, மகரம்‌, தாங்கி நிரந்து, தரங்கம்‌ மேல்மேல்‌ 

பொங்கு ஒலிநீர்‌ ௬மந்து ஓங்கு செம்மைப்‌ புகவி நிலாவிய புண்ணியனே! 

எங்கள்‌ பிரான்‌! இமையோர்கள்‌ பெம்மான்‌! எம்‌ இறையே! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
வெங்கதிர்‌ தோய்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 

080/0, 011192], பேரக்‌, ராவ்னள, (010 ரர்காய்ப, (வாரோ ஈட்‌ 

0001 ௦4 ஈர போலா 001 ௦ா௱ல் றவ! ஏற ரயிட்ள 2! 

60/21 ர்கா2! ௱ஸ்்ட ரண௱க்ாச! ற ஸ்ட்‌! ர்ய 21210] ௦0143-- 

. 46ர/சர்(0) 0024 002 ராட்சி ரி! ச0ரி பியியம்‌ பவ 

பொருள்‌: ஒளி உடைய சங்கு, முத்துச்‌ சிப்பிகள்‌, சுறா, மகரம்‌ முதலிய மீன்கள்‌, ஆகிய 
இவற்றைத்‌ தாங்கி வரிசை வரிசையாய்‌ வரும்‌ அலைகளால்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ பொங்கும்‌ 
ஒலியோடு கூடிய கடல்நீர்‌ சுமந்து ஓங்கு 
இமையோர்‌ பெருமானே! எம்‌ கடவுளே! கஇரவன்‌ தோயும்‌ 


ம்‌ செம்மையான புகலியில்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியனே! 


எங்கள்‌ தலைவனே! 
பொழில்களாற்‌ சூழப்பெற்ற விண்ணிழி கோயிலை விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 
சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: காழிக்குள்ள பெருமை கடலோரத்தில்‌ தாழாது ஒங்கியிருப்பது என்றது முதலிரண்டடிகளான்‌ 
உணர்த்தப்‌ பெறுகின்றது. நிரந்து - வரிசையாய்‌. தரங்கம்‌ - அலை; கடல்‌. பிரான்‌ - வள்ளன்மை 


உடையவன்‌. பெம்மான்‌ - பெருமான்‌ என்பதன்‌ திரிபு, வெங்கதிர்‌ - சூரியன்‌. 


௦ாடவீி 0ெட ௦4 1,௦80 ஹம்‌ தல்‌ 2(16வீச்‌ 1112 201 ௦4 ருஏம்ம்ற்டர்த ரீபபீர்‌ ௦8 ஸலிர்நத ௨௩ம்‌ 
10 வர்றத 420275), 2ஜுனம்‌20 [ஒதர யாக 04 6 5௦௨ ர மா௨ (ம்பம்‌ 000 ம்றறர்‌, வர்ல வம்‌ 
விவ! லாடம்‌, (ம 1 ரல்‌ மேம்‌ ௦4 10௦ 061சே(்2ப5! ரஷ *விர்‌ மத எர்டம்‌ மமம்‌ ம்ம 02 
*//நழு 15 1 மமம்‌ 00 10௧௦ 10 ஊர்‌ம6 24 ர்டள்பர்ப ஸல்லம்‌ மர்பி வோளடைல௦50 060 ஏம்றடவவக 
4 ]ரிய்னிவிகம்‌ ௦ தாக 00 தூ மரேடி 04 *ஏர்ம்01 276 ௨44௦௦ 1௩ 4௦ ரர 06 12/5 ௦7 ம வாட 


71042: ]றறம்‌: நம விமயம்கா ஸ்வி-ப்ஸ்‌. நட ண்ணி 15 56ம்‌ ஷீ ௨ 4037. யாக்‌ மம பகர வரும்‌ 1 


560165. 


76 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


காமனெ ரிப்பிழம்‌ பாகநோக்கிக்‌ காம்பன தோளியொ டுங்கலந்து 

பூமரு நான்முகன்‌ போல்வரேத்தப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

ஈமவ னத்தெரி யாட்டுகந்த வெம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

வீமரு தண்பொழில்‌ சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. [ 


காமன்‌ எரிப்பிழம்பு ஆக நோக்கிக்‌, காம்பு அன தோளியொடும்‌ கலந்து, 

பூ மரு நான்முகன்‌ போல்வர்‌ ஏத்தப்‌, புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 
ஈமவனத்து எரிஆட்டு உகந்த எம்பெருமான்‌! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
வீ மரு தண்பொழில்‌ சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


(கோக 2 எ்‌2௱ரய 4/6 ஈ0186்‌, கறம 8ா22 0௦ யா ((பளொர்ப, 
பறற ரஈகாறைய்‌ோ2 ற 619, 0ப/சர்‌ ஈரிக்ஸ்க றய்[டலா2ட்‌! 
றவ 221ப எ 7 மபா ண ரபாக! ரம ள2%0 ௦01 &)- 

| ஈவு (சபி ற௦21 ௦02 ஈ2௮ல 111 12 00 எர்யாறறர் ௭6? 


பொருள்‌: மன்மதன்‌ தீப்பிழம்பாய்‌ எரியுமாறு கண்ணால்‌ நோக்கிய முக்கண்ணனே! மூங்கில்‌ 
போலும்‌ தோளினை உடைய உமையம்மையோடும்‌ கூடி, தாமரை மலரில்‌ விளங்கும்‌ 
நான்முகன்‌ போல்வார்‌ போற்றப்‌ புகலியில்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியனே! சுடுகாட்டில்‌ 
எரியாடலை விரும்பும்‌ எம்‌ பெருமானே! மலர்கள்‌ மருவிய குளிர்ந்த பொழில்களால்‌ 
சூழப்பெற்ற திருவீழிமிழலையில்‌ விண்ணிழி கோயிலை விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ 


என்னையோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: காமன்‌ - விருப்பத்தை விளைவிக்குந்‌ தெய்வம்‌. எரிப்பிழம்பாக - தீயின்‌ திரட்சியாக. 
நோக்கி என்றதால்‌ விழித்தெரித்தமை குறிக்கப்படுகின்றது. காம்பு - முள்ளில்லாத மூங்கில்‌. ன்ட்‌ 
பூ மரு - தாமரைப்‌ பூவைச்‌ சேர்ந்த பிரமன்‌. இந்திரன்‌ முதலியவர்கள்‌ பூசித்த தலமாதலின்‌ நான்முகன்‌ 
போல்வார்‌ ஏத்த என்றார்‌. ஈமவனம்‌ - சுடுகாடு; என்றது சர்வசங்கார காலத்து எல்லாம்‌ சுடுகாடாதலைக்‌ 
குறித்தது. வீ - பூ. காமனை எரித்தவர்‌ ஒரு பெண்ணோடு கலந்திருக்கின்றார்‌ என்றது, அவர்‌ கலப்பு 
எம்போலியர்‌ கலப்புப்போல்‌ காமத்தான்‌ விளைந்ததன்று,. உலகம்‌ போகந்துய்க்கத்‌ தான்‌ 


போகியாயிருக்கின்ற நிலையைத்‌ தெரிவித்தவாறு. 


பி! ளம்‌! ௦0 ௨6 1786ம்‌ நர 0௦9௨ ர 8௦ 1116 மாற்‌ 11௨ 107-1௦௦ பென்று 
(மார்ரா) 56871௦0 0௭ மட 1௦105. 0000 ௨76 ௦01௦01001846 *எர்மீட 12 ரரகக ஈள்ம56 வாராகி ௨7௦ 
மவாற்‌௦௦-1416, ட 110 0௫6), (ம்டர்ர்ட ஸ்ட ம்ு5 083706, ஜமர்‌(௨ம்‌ ஈஏர்ண்ட யிட நரி ஹாராகர்கு, 09 1௦மம 
100) 1௦1 ஷர்ம6 8 யவர்‌. டு 06 எமர்‌ செிர்தரர்த (௦ ம்கர௦௦ ர்‌ 1௧6 1176 ௦ரீ 156 மார்ப ஐரர! 
டூமாாமாம்‌! ஷூ (611 ம59) ஈரர்மர்‌ மாரு மந்த 0௦ ரந நத 7ர்‌ (மமம்‌ ட்௦ம 10௧௨ 10 நோள்‌] 1 ஸ்ட 


திருமுறை 4, திருப்புகலியும்‌ திரு வீழிமிழலையும்‌ 77 


ண்ட ஸ்ம சர்ம்டற்வேள-0௦0ணம்‌௦0்‌ ஏுங்மமரைட 2ம்‌ ]4ிச்சர்மப்கம்‌ ஜர்‌ ஏம்பா 0௦௦1 ஜமேேடி 


ர்ரு்ட ௦ல்‌ ௦ம்‌ 105? 


இலங்கையர்‌ வேந்தெழில்‌ வாய்த்ததிண்டோள்‌ இற்றல றவ்விர லொற்றியைந்து 
புலங்களை கட்டவர்‌ போற்றவந்தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

இலங்கெரி யேந்திநின்‌ றெல்லியாடு மெம்மிறை யேயிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
விலங்கலொண் மாளிகை சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 8 


இலங்கையர்‌ வேந்து எழில்‌ வாய்த்த திண்தோள்‌ இற்று அலறவஸவ்‌) விரல்‌ ஒற்றி, ஐந்து- 
புலம்‌ களைகட்டவர்‌ போற்ற, அம்‌ தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 

இலங்கு எரி ஏந்தி நின்று எல்லி ஆடும்‌ எம்‌ இறையே! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
விலங்கல்‌ ஒண்மாளிகை சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


॥க0/ஷ்ள படார்ம னி மலங்க பட ரீங்‌ 91885(4) பன்ன ரி, எம்பட 

பிளா உவ எாரவள றக, வாலி றபர்‌ ஈரிக்ஸுக ரய்ிட்ளசட்‌! 

॥80/ய எ ர்‌ ரர2ய சர்‌ காயா ஈஸ்ட்‌! [ய ள2%0 0044)- 

ஸி 01 ஈக்பின ௦02 ர! ரி! 21 0ரி ர்ஙார்ள்‌? 

பொருள்‌: இலங்கையர்‌ தலைவனாகிய இராவணன்‌ அழகிய வலிய தோள்கள்‌ ஓடிந்து; 
அலறுமாறு தன்கால்‌ விரலால்‌ சிறிது ஊன்றிய எம்பெருமானே, ஐம்புல இன்பங்களைக்‌ 
களைந்தவர்களாகிய துறவியர்‌ போற்ற, அழகிய : தண்மையான புகலியில்‌ விளங்கும்‌ 
புண்ணியனே! விளங்கும்‌ தப்பிழம்பைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி இரவில்‌ இடுகாட்டில்‌ ஆடும்‌ எம்‌ 
தலைவனே! மலை போன்ற ஓளி - பொருந்திய மாளிகைகளால்‌ சூழப்‌ பெற்ற 


இருவீழிமிழலையில்‌ விண்ணிழி கோயிலை விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 


சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: புலங்களை வெல்லாத இராவணனை அலறச்‌ செய்து, புலன்களை வென்றவர்கள்‌ போற்ற 
இருக்கும்‌ புகலியான்‌ என நயந்தோன்றக்‌ கூறியவாறு, இற்று - ஒடிந்து, விரல்‌ ஒற்றி - காற்பெருவிரலால்‌ 
சிறிது ஊன்றி, புலன்களை கட்டவர்‌ - புலன்களாகிய களைகளைக்‌ களைந்தவர்‌. எல்லி - இரவு, விலங்கல்‌ 


- மிலை. 


011 50 01255201௦0 106 ஸ்கர்‌ ௦ ரார்ஜ்னு வும்‌ 5912ம்‌ ஸ்பின்‌ ௦8 ௦ ரோஜ ௦ரீ ர 
1 வாழிஉ ரள பபீந்‌௦தகா ராபுஸ்டல்‌. நிவவிடம்‌ நர ௦56 மண்ட 1௫ 01161168 (ஸ்‌ 11176 55௦ 
௦ஜப5, 31௦1, (4௨ 1197 மேட, ஹ்ம்்்ஷ்ூயிலவ்‌. லாமல்‌, 1௦ம போ06 1 (௦ ரம்ஜீர்‌ 
1௦1918 4௦ 1வ2ம்௩த 112௦ 00. 1௦மம நவி. ரஷ ரவ] ம5 (ம்ம்‌5) ஈஎர்மர்‌ மாஷா மம்5 06? 14/1 15 1 


78 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1011077610 ஊ்ர்மீ6 1 16 எரார்ரச ளம்ராரசக0 ரஏர்ர்‌ 1௨௦-065 064 ஏர்ருகவாக லர்‌ நிரிர்சர்மம்கம்‌ 


-0ரீரக01வாம்‌ 1ம11-1116 ணு? 


செறிமுள ரித்தவி சேறியாறுஞ்‌ செற்றதில்‌ வீற்றிருந்‌ தானுமற்றைப்‌ 

பொறியர வத்தணை யானுங்காணாப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 

எறிமழு வோடிள மான்கையின்றி யிருந்தபி ரானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

வெறிகமழ்‌ பூம்பொழில்‌ சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 9 
செறி முளரித்தவிசு ஏறி ஆறும்‌ செற்று அதில்‌ வீற்றிருந்தானும்‌, மற்றைப்‌ 


பொறி அரவத்து அணையானும்‌, காணாப்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 


எறிமழுவோடு இளமான்‌ கை இன்றி இருந்த பிரான்‌! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
வெறி கமழ்‌ பூம்பொழில்‌ சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


1 ௱ய்ச்ர்லா௦ 80 கமா கிபளி ஙா யோ, ஈள்ல்‌ 
£௦ங்‌ எவசரப விஸ்கிய, சபி ரய்ள எரிக்ஸ்க ரய்ரிறுா 2! 

ங்‌ ஈய 0யிடாம்‌ா? சர ஙாடு ாகா2! ॥மள2(0 ௦014ு-- 
18 (கால? 0 பற௦21 002 ஈட்அிலி ரி! 2 ஈரி ர்யாஞ்ஸ்‌? 


பொருள்‌: மணம்‌ செறிந்த தாமரைத்‌ தவிசில்‌ அறுவகைக்‌ குற்றங்களையும்‌ விலக்கி ஏறி அதில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ நான்முகனும்‌, புள்ளிகளை உடைய பாம்பினைப்‌ படுக்கையாகக்‌ கொண்ட 
திருமாலும்‌ காண இயலாதவனாய்ப்‌ புகலியில்‌ விளங்கும்‌. புண்ணியனே! பகைவரைக்‌ 
கொல்லும்‌ மழு ஆயுதமும்‌ இளமானும்‌ கையின்கண்‌ இன்றி விளங்கும்‌ பெருமானே! மணம்‌ 
“ழும்‌ அழகிய பொழில்களால்‌ சூழப்பெற்ற திருவீழிமிழலையில்‌ உள்ள விண்ணிழி 


கோயிலை விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ! சொல்வாயாக. 


ர்‌ ம்‌ த ்‌ [சி ட 
குறிப்புரை: முளரித்‌ தவிசு - தாமரை ஆசனம்‌, (பதுமாசனம்‌ என்னும்‌ யோகாசனமுமாம்‌). ஆறும்‌ ற்றி 
“ காமம்‌, குரோதம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாற்சரியம்‌ என்னும்‌ உட்பகை ஆறையும்‌ அழித்து, அதில்‌ 


“ நறிருந்தான்‌ - அந்தத்‌ தாமரையில்‌ வீற்றிருந்த பிரமன்‌, பொறி அரவம்‌ - படப்பொறிகளோடு கூடிய 
ஆதிசேடன்‌. அணையான்‌ என்றது திருமாலை. 


குருவருள்‌: 'எறிமழுவோடிள மான்‌ கையின்றி இருந்த பிரான்‌” ௭ ன்றதனால்‌ தனக்குத்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ 
அருள்செய்த பெருமான்‌ ழீ ஆயுதமும்‌ மானும்‌ கைகளில்‌ இல்லாமல்‌ சீகாழித்‌ திருத்தோணி மலையில்‌ 
வீற்றிருந்தருளும்‌ உமாமகேசுவரர்‌ என்பதைக்‌ குறித்தருள்கின்றார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. அங்ஙனம்‌ உள்ள 


காழிக்‌ கோலத்தை வீ ழியிலும்‌ காட்டியது என்னே என்‌ று வியந்து பாடுவதாக இப்பாடல்‌ அமைந்துள்ளது. 


திருமுறை 4, திருப்புகலியும்‌ திரு வீழிமிழலையும்‌ 79 


௦ ஞு 06 ௦8 யிர்‌ மாாபீர0ாசக்‌16 1௦ (மட 0௨ ரற்ட நுகர்ந்த மமவி]ிமம்‌ 4௦ ரிக 
5ளாறனழ்‌, (ஸ்‌ 5ம% ஞூர்‌]5) எ வங்யா௦ர௦0்‌ 0௩ 16 ளே றள்வி௦ம்‌ 10105, ஊம்‌ ௩௦ 116 ரொ 
94711056 603 15 11௦ ஐ௦0102ம்‌ எவ, ௦ 1௦ம்‌ 600 ஈளை 37/௦1 சரம்‌ ஐ௦4 1௦18 1 ௦மா நவம்‌ மட 
(ம0ம்டத நற்ரேரர்‌ ௦7 (0௦ ரர, நாகு 1611 படி) ரஎம்மம்‌ ரர மர்ந்த 0௨? 1] 15 714 (மமம்‌ ட௦ம1 10576 10 
கொளி 1 (மட ஸ்ரர்ற௦ ரூம்‌0ா௭௦0 ஈஏர்ப்ட ுவாளட்ம்‌500ேம்௦0்‌ நுர்ருகரோ ம சர்‌ நிரிர்சர்விகர்‌ ஜர்‌ நும்ம்‌ 
97601 ற 6ி1ர்பத ௨௭0. த01ஐ60ம5 11௦400 தவம்னடி? 

7100௦ 171 ல்‌; ஸாரி: 150, ர௦வி6்‌, நார்தளே11்0 055, 0611157010) 6ஐ015110 பொம்‌ மராம்‌. 
பத்தர்க ணம்பணிந்‌ தேத்தவாய்த்த பான்மைய தன்றியும்‌ பல்சமணும்‌ 
புத்தரு நின்றலர்‌ தூற்றவந்தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே 


எத்தவத்‌ தோர்க்குமி லக்காய்நின்ற வெம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
வித்தகர்‌ வாழ்பொழில்‌ சூழ்மிழலை விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பியதே. 10 


பத்தர்கணம்‌ பணிந்து ஏத்த வாய்த்த பான்மை அது அன்றியும்‌, பல்சமணும்‌ 
புத்தரும்‌ நின்று அலர்‌ தூற்ற, அம்‌ தண்‌ புகலி நிலாவிய புண்ணியனே! 
எத்தவத்தோர்க்கும்‌ இலக்குஆய்‌ நின்ற எம்பெருமான்‌! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
வித்தகர்‌ வாழ்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ மிழலை விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பியதே? 


0912 19118௱ றவிர்ர்ப ரக புஷ்கர வய வாசா, றவ கியா 

ரபர்ஙா வா சள (பங்க, ஸாரி ரய ஈர்க்ற்க யிட்‌! 

68/2 (0 ரில ராச றாக பள ௦014ு-- 

விலா வ42 0021 002 2௮௮ ப சி யி்்யார்ல? 

பொருள்‌: தன்னிடம்‌ பத்திமையுடையோர்‌ பணிந்து போற்றும்‌ பான்மையோடுகூடச்‌ 
சமணரும்‌, புத்தரும்‌ அவர்‌ தூற்ற, அழகிய குளிர்ந்த புகலியின்கண்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியனே! 
எவ்வகையான தவத்தை மேற்கொண்டோரும்‌ அடைதற்கரிய இலக்காய்‌ நின்ற 
எம்பெருமானே! சதுரப்பாடுடைய அறிஞர்கள்‌ வாழும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த 
தருவீழிமிழலையில்‌ உள்ள விண்ணிழி கோயிலை விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ! 


சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: பத்தர்கணம்‌ ஏத்த வாய்த்த பான்மையது அன்றியும்‌ - அடியார்கள்‌ தோத்திரிக்கப்‌ 
பொருந்தியதோடல்லாமல்‌. புறச்சமயத்தார்‌ அலர்‌ ன்ட்‌ நிலவிய புண்ணியன்‌ என்க. 
எத்தவத்தோர்க்கும்‌ - சரியை முதலிய நான்கு நெறிகளுள்‌ எந்நெறியில்‌ நிற்பவர்க்கும்‌ - நான்கும்‌ 
வழிபாட்டு நெறி. சரியை, கிரியை, யோகம்‌ என்பவற்றால்‌ வருவது ஞானம்‌. இலக்காய்‌ - அவரவர்‌ 


நிலைக்கேற்பக்‌ குறித்துணரத்‌ தக்க பொருளாய்‌, வித்தகர்‌ - சதுரப்பாடு உடையவர்கள்‌; ஞானிகள்‌. 


80 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦ பரு 06 ௦7 2001 8௩ம்‌ ௨1௦00 1 பப்‌:விர்‌ ரஎற்ட, ஈஎர்ப்1ட மன்நத நவ்‌௦ம்‌ வும்‌ ௧௦௦1௨0 11 
21 நபராரயிர்ரு நர (42 ஸ7௦1௦௦-(11705, 15 ௨5௦0 கமம்)601 4௦ தரவும்‌ நர 6 ]வ்டி வாம்‌ டீ 
ய ப01ம்45 ௭7௦ வாட 11 ஐ௦௦0 மமம்‌. 01௦0ம்‌ 0௦4 5௭7௦ 15 (௦ 501௦ த0௨1 ௦4 விம்‌ 18ஹூஷகாரக ௦4 
*ர்மம்னான எ்லமீ2. ரஷ 1611 15; ரளிமிம்‌ ரஷ ரம்‌ 5௦2 *4/7நு 5 16 (ர்‌ 30௦௩1 10ஸ6 10 ஐ 1௦056௧ 
11௨ ண்ரம்ப ளூப்‌0எகம்‌ நர்ற்டர்கள-0௦50 ௭௮௨0 ஏம்றஙகபோக கர்‌ ]ரிர்சரவிகம்‌ ஜ்ரர்‌ நார்ம்டதவாம்னடி, 


99112௦ மபர்‌ 0௦௩ ன்ளம்‌ யாமம்‌ தம்‌? 


விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பிமேவும்‌ வித்தக மென்கொ லிதென்றுசொல்லிப்‌ 
புண்ணிய னைப்புக லிந்நிலாவு பூங்கொடி யோடிருந்‌ தானைப்போற்றி 
நண்ணிய கீர்த்தி நலங்கொள்கேள்வி நான்மறை ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 
பண்ணியல்‌ பாடல்வல்‌ லார்களிந்தப்‌ பாரொடு விண்பரி பாலகரே. 11 
“விண்‌ இழி கோயில்‌ விரும்பி மேவும்‌ வித்தகம்‌ என்கொல்‌ இது!” என்று சொல்லிப்‌, 
புண்ணியனை, புகலிஷற்‌) நிலாவு பூங்கொடியோடு இருந்தானைப்‌ போற்றி, 
நண்ணிய கீர்த்தி நலம்‌ கொள்‌ கேள்வி நால்மறை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

பண்‌ இயல்‌ பாடல்‌ வல்லார்கள்‌ இந்தப்‌ பாரொடு விண்‌ பரிபாலகரே. 


கரி [2 /00ரி எயார்‌ றங்ஙாபர்ப்வி ௭200 ப!” 22௩ ௦011, 
றய்॥ிர்கா2௪, றப/2॥(ா) ஈர்காம 00௦7௦ யர்யாகா2ம்‌ வர்‌, 
1௮11௮ (ப்ர ஈன (மட டீபர்‌ ஈகிள்‌?! ஏ/க்ா280க௱றர8கா2 ௦00228 
0211 ௮! றக7௮ பசிக்க. ர்க 4௭௦ யாரி ரகவ ல்எட்‌. 


மொகுள்‌: விண்ணிழி கோயில்‌ விரும்பிய புண்ணியனைப்‌ போற்றி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
பாரொடு விண்ணகத்தையும்‌ பரிபாலனம்‌ புரிவர்‌. 


இளங்கொடி போன்ற 


பாடலைப்‌ பாட வல்லார்கள்‌ 
புகலிப்பதியில்‌ விளங்கும்‌ புண்ணியனாய்‌, அழகிய 
உமையம்மையோடு விளங்குவானைத்‌ துதித்துத்‌ இருவீழிமிழலையில்‌ விண்ணிழி கோயிலை 
விரும்பிய வித்தகம்‌ என்னையோ சொல்லாய்‌ என்று கேட்டுப்‌ புகழால்‌ மிக்கவனும்‌ 
நலம்தரும்‌ நூற்கேள்வி உடையவனும்‌ நான்மறை வல்லவனும்‌ ஆகிய ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய 
பண்ணிறைந்த இப்பதிகத்‌ திருப்பாடல்களை ஓதுபவர்‌ நிலவுலகத்தோடு 
விண்ணுலகத்தையும்‌ ஆளும்‌ சிறப்புடையவர்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: நண்ணிய கீர்த்தி நலங்கொள்‌ கேள்வி நான்மறை ஞானசம்பந்தன்‌ எனத்‌ தன்னை 
வியந்ததாமோ எனின்‌; அன்று, ஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ இறைவனருள்‌ வழிநின்று, தன்‌ வசமற்று 
அவனுரை தனதுரையாகப்‌ பாடிய பாடல்களாதலின்‌ இது அவனுரை. ஆதலின்‌ தன்னை வியந்து தான்‌ 


திருமுறை 4. திருப்புகலியும்‌ திரு வீழிமிழலையும்‌ 8 


கூறியதன்று. பாரொடு விண்‌ என்ற ஒடு உயர்பின்‌ வழித்தாய்‌, பார்‌ கன்ம பூமியாய்‌ வீட்டிற்கு வாயிலாகும்‌ 


சிறப்புடைமையின்‌ சேர்க்கப்‌ பெற்றது. 


ோ௨வா8-5ணாற்வாய்்வ ௦4 ஸ்ர்்ர்ரத ரளுமாணடை ரார்டி நீத ஸும்‌0ொகம்‌ ஈர்ட்ட ட ஈாஷ- 
00றமீரோர்பத 1 சராம்ப த கொம்‌ ர௭1௦ நீத ரரவி]-ரனா56ம்‌ டவ] (௨ நீயா "7/௨, ]மீயி6ம்‌ (6 1.௦4 (006; 
“ரஷா (611 படி (ந்த) நரந்மம்‌ நடரா 06 (06 0ாவீர்று 07 (ம்‌ ஒற1ஸும௦யா 14டர்‌ 02156௦ ௦1ம (௦ ஸ்ர்வ] 
110௩7௦ 1. 06 வர்மர்‌ ளூன்0ராரசம்‌ ரஎர்ப்டற்வளட்ம்‌250000௦௦ மற்றவ (ர்‌ ]சிர்சர்விக்‌. ரர 
1421௦3 15 179, சச 110 0௫௦ க்‌ ரியர்‌ ஈண்டி 15 000௦000௦௭2௩௦ ரஏர்ப்ட111டி 0௦௭௧௦௭7 ரஸ 15 ராபமன்‌ 
1116 ஸம] ளன. 1, ஈண்ட 0 ஸ்வார்‌ (0656 10ம்‌ டறாமடி, நரி] ௦ 015௦௦௦ 1௦ 16ர்ஜு 11 
த ௭௦014 வு 1டப் வற னவ 970710 ௨ ஈ௭வி.. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1 பபப - போது ந கட்க 


4ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[80 ௦4 கர்‌ நவர 
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உ 
சிவமயம்‌ 


ஐ. கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி 
தருத்தலவரலாறு: 


கீழைத்திருக்காட்டுப்பள்ளி என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டில்‌ காவிரி வடகரையில்‌ 
விளங்கும்‌ 12ஆவது தேவாரத்தலம்‌. நாகை மாவட்டம்‌ சீகாழி வட்டத்தில்‌ உள்ளது. பூம்புகாருக்கு 
வடமேற்கில்‌ திருவெண்காட்டுக்கு மேற்கே 2 கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. திருவெண்காடு வரை 
பேருந்து வசதி உள்ளது. விருத்திராசுரனைக்‌ கொன்ற பழிநீங்கத்‌ தேவேந்திரன்‌ பூசித்துத்‌ 
தேவலோக ஆட்சியை மீண்டும்‌ பெற்ற தலம்‌. இதனை “இமையோர்‌ பெருமான்‌ நுண்ணறிவால்‌ 
வழிபாடு செய்யும்‌” என இத்தலப்பதிகம்‌ நான்காம்‌ பாடல்‌ தெரிவிக்கின்றது. நண்டு பூசித்த 
விநாயகர்‌ சந்நிதி இருக்கிறது. சுவாமி பெயர்‌ ஆரணிய சுந்தரர்‌. இறைவி பெயர்‌ அகிலாண்ட 
நாயகி. தீர்த்தம்‌ காவிரி. இத்தலத்தைப்பற்றிக்‌ கல்வெட்டு எதுவும்‌ இருப்பதாக அறியக்கூடவில்லை. 


பதிக வரலாறு: 

திருவெண்காடு முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு சீகாழியை வந்தடைந்த 
பிள்ளையார்‌, கீழ்பாலுள்ள தலங்களாகிய மயேந்திரப்பள்ளி, குருகாவூர்‌ முதலியவற்றையும்‌ 
வணங்கத்‌ திருவுளங்கொண்டு எழுந்தருளியபோது, தென்கீழ்த்‌ திசையில்‌ உள்ள காழி நகருக்கு 12 
கி.மீ'தொலைவில்‌ உள்ள கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியை அடைந்து வணங்கினார்கள்‌. வணங்கிய 


சுவாமிகள்‌ “செய்யருகே” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
த. சக ப்-ரா௩ப 1 ங்ககா பட தடப்‌ 


புட்‌ புண 0 பிட்‌ டக்‌ 


11௨ 5௮0120 சற ௦4 162௦சஙலம்‌- ம்ம்மா கவர்பட்ற-றவி1ம்‌ 15 (4௨ 124. 5ஐ0763 1/1 வஹா 
ஏ ரெண்ட ராக்‌ நவாப்‌ ௦ரீ ஈண்ன கேோயரணு நட்ட 0௦18 ௦௦யமம்ரு. 7615 நர (௩௦ சிகரம்‌ ரவ்யப: 
௦8 118288-0-ழ ம்ம்மா 051104. 1115 எர க பர்ச$வா௦6 ௦ரீ 2 நர ௩௭256 ௦8ீ [1 1ம்ரம--ர-16220ம வும்‌ ௦ 
06 ௩௦11-௮௭௦9 08 11௦௦ம்‌, 806: நர] பற மரம கபய. 17ம்5 15 14௨ ந1௧06 
ஏனா னணம்ொவ ௦4420 9470ொகள்ம்ற ரானே 4௦ 10ஜகண்ட 6 1௦8்ம்ற ௦8 நினா௨4்‌௦ வர ர 


ரர்்ருத சய்ராக௦04 04 (15௦ ர்ட ௦ரீ நரர்ரத 13110 1 மர்ட்ர்ம்ரக- லாவா, '1]ம்5 ர்க ரஸு௦விலம்‌ நற 110௨ கன்‌ 
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7256 0ரீ (6 1416 ரொ0ாம்‌016 (11விகறறகம்‌! வோ) ௨6 “ரகர்ர௦ா நளாமாாகவா ஈயாராமோர்ரக 
821ம்றலவம்ப கஷ்ரூயாாு ...”. 11187௦ 15 ௨ எ்ரர்ப 10 8௦ 71 வருவ்கே ரா1௦ 1௭2௨ 1௭௦75மம்றற௦0 றர 
உஸ்‌. 1௦1௦05 ஈவா 15 கிகாகாம்ரக 5யொம்காலா ரோம்‌ 141மர்‌ ௦ரீ 111௦ 00040655 ந்த கரிபகவமில 
]1ஸஷுவீம்‌. 11௨௦ 10ம்‌ ந கேயராணு. 111276 15 ௩௦ ஸர்ம்ளோட6 ௦ரீ மரு ர்கிரர்ற10டி ௨௦ம்‌ (மம்5 


116. 


1 ௩௦0ப01100்‌௦ ரிட்‌ ர்ரர்ரர்‌ 


1116 70112 5ஊண்ரர்‌ ர௦்பபாரா2ம்‌ 40 5௦61 வ௨சரம்‌ ஊமீர்சா ரம்‌ றர ஜார்ராவத6 4௦ '11ம்ம-7ளம-1க௨மப 
பப்‌ ௦1 மடு ற12௦௦5. ,& ரர 25 றக55௦0்‌, 116 18 கதவம்‌ ம்பா வி]௦௦்‌ 10 பராம்‌12162 ௨௦ 
றயிதர்ா22௦. 176 மர்தர்மம்‌ ]ரவ்ரேபோக-ற-1விர்‌, பொரபப்க21௦௦0 ஊம்‌ வார்ரசம்‌ 2ம்‌ 1 0சம்மப்-ம்‌- 
1]ம்மட1- கர்ப -ற-1வி1ர்‌ ரற்னாட ௨ கஹத 166 10110-71த ர்ருறாம. 11௦௨ ரன96 ரயான்‌ 2 1 (மர்5 


[ராமா 15 101 [2)17511:19](-3 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
110 - பபப குற்கடதா... | 
5. கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி 5. [ட்ட்சாி- 11 1 பிப வவ புட கப! 


பண்‌ : நட்டபாடை 471/2 717/7 [2 சர்ர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 717721 : 7171022177 1/7ர//7/ 


செய்யரு கேபுனல்‌ பாயவோங்கிச்‌ செங்கயல்‌ பாயச்‌ சிலமலர்த்தேன்‌ 

கையரு கேகனி வாழையீன்று கானலெல்‌ லாங்கமம்‌ காட்டுப்பள்ளிப்‌, 

பையரு கேயழல்‌ வாயவைவாய்ப்‌ பாம்பணை யான்பணைத்‌ தோளிபாகம்‌ 

மெய்யரு கேயுடை யானையுள்கி விண்டவ ரேறுவர்‌ மேலுலகே. 1 


செய்‌ அருகே புனல்‌ பாய, ஒங்கிச்‌ செங்கயல்‌ பாய, சில மலர்த்தேன்‌ - 

கை அருகே கனி வாழை ஈன்று - கானல்‌ எலாம்‌ கமழ்‌ காட்டுப்பள்ளிப்‌, 

பை அருகே அழல்‌ வாய ஐவாய்ப்பாம்புஅணையான்‌ பணைத்தோளி பாகம்‌ 
மெய்‌ அருகே உடையானை உள்கி, விண்டவர்‌ ஏறுவர்‌, மேல்‌உலகே. 


௦வு யக 0பா2அ ௫/2, 00100 060/8ல 0409, 08 ௱அளர்டா2-- 
மங்‌ ாஅிபக்ச2 ரபாக! வ (22 (677 முரட்டு 
0 8/6 8281 140/8 ங்க ரக்றய சிஸ்கா2 ற21ச/ (0 நகை 
றல எய£ யீஷ்கா2வ யப்‌ ரிீவள உர்யள, ஈபி யம்‌. 


பொருள்‌: வயலின்கண்‌ நீர்‌ பாய, அதனால்‌ களித்த செங்கயல்‌ மீன்கள்‌ துள்ள, துள்ளிய 


மீன்கள்‌, வயலின்மீது தொங்கிக்‌ கொண்டு இருந்த பூங்கொம்புகள்மீது உரச, அதனால்‌ சில 
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மலர்களில்‌ இருந்து தேன்‌ வடிந்து கொண்டிருக்கின்றது. கைக்கெட்டும்‌ தூரத்தில்‌ வாழை 
மரங்கள்‌ கனிகளை ஈன்று பழங்கள்‌ வெடித்து முதிர்ந்துள்ளன. இதனால்‌ காடெல்லாம்‌ 
தேன்‌ மணமும்‌ வாழைப்பழ மணமும்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியுள்‌ கமழ்ந்து கொண்டு இருந்தன. 
நச்சுப்பையினருகே அழலும்‌ தன்மை உடைய ஐந்து வாயை உடைய ஆதிசேடனை 
அணையாகக்‌ கொண்ட திருமாலையும்‌, உமையம்மையையும்‌ பாகழுமாகக்‌ கொண்டு 
(அரியர்த்தர்‌, அர்த்தநாரீசுரம்‌) விளங்கும்‌ இறைவன்மீது பற்றுக்‌ கொண்டு ஏனைய 


பற்றுக்களை விட்டவர்‌, வீட்டுலகை அடைவர்‌. 


குறிப்புரை: இது, ஆரணிய சுந்தரரைத்‌ தியானித்து நெகிழ்ந்த மனத்தடியவர்கள்‌ மேலுலகடைவர்‌ 
என்கின்றது. செய்‌ - வயல்‌. வயலருகே நீர்பாய (அதனாற்‌ களித்த) கயல்மீன்‌ ஓங்கிப்‌ பாய, சிலவாகிய 
மலர்களில்‌ இருந்து தேன்‌, காடெல்லாம்‌ கமழும்‌ காட்டுப்பள்ளி எனவும்‌, கைக்கெட்டும்‌ தூரத்தில்‌ வாழை, 
கனிகளை ஈன்று கமழ்கின்ற காட்டுப்பள்ளி எனவும்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க. திருமால்‌ பாம்பணை 
மேலிருந்து ஆனந்தத்‌ தாண்டவத்தைத்‌ தியானித்து மனம்‌ நெகிழ்ந்தார்‌. ஆதலின்‌, அவ்வரலாற்றை 
உட்கொண்டு கூறியதாம்‌. பணை - மூங்கில்‌. மெய்யருகே - மெய்யில்‌. அரியர்த்தர்‌ - ஆரணிய சுந்தரர்‌; 
இத்தலத்து இறைவனின்‌ பெயர்‌. 


1 11% 140 12621124-ம- 11ம்‌ ப-1-சர்ய-ற-1 வி], 5862ம்‌ ரெ வ5 கா6 ரமாாம்றற, 
கோரப்‌ எவனா 1௩ ற]னண்்‌ 10 ம (0205. ௩ ரு ஜடீ[ம்ஜ ௭௮௦5 08 11-௨௦ ர்வராகி5, 20 
1௮௮1௨7 11512, ௦0௦ ரள (4௦ ௦44. 74/16 [62ெம்ஈத (ங்கி, பஷ கஸர்‌ கண்டீர்‌ 10௭௭௧ 14௯7 
வால *வாதர்நத ம ஸ்ன்‌ நரவார்௦ மச்‌ ஸ்ன ஸ்டீ 921, ரகேயபிபோத மட ஸ்ட பொற்றறம்நத 08 %௦௱னு 
17011 (116 1107௭275. 70 01096 ந, றகரம்‌ 11005 ௨௨ ராகாடு 1௩ (1 ஜாம்ர. யி ரர்ற௨ ஷர 
மட60்‌ 1171011௦5 01 மவுவாக மம்‌ 8௦ ரர தந்த ரர (0௦5௦ 1வம்கர்ட 07௦05. 711௦ ஐ1286வாம்‌ காடி 
17011 1116 மர்றறங்நத 1௦௩௫7 வும்‌ 17100௩ 15௦ ற1வாம்கம்ஈ ரரமர்டி (11] பதா தப 1_82110-ற-ற வி]. 

5ம்‌ ரீர(4்‌16 01௮௦6 15 நேர்‌(ப-ற-றவி1ர்‌. 77ம்ரபமாககமி ரசடி ஜூன 146 116-1100060 ஸுவ: 
வேர்‌ கஉம்ர்ம்‌-கசர்வா ௭7௦09௦ 11 111125 ௨7௦ ஈர்ர்ம2ர்‌6்‌ 01௦9௨ 4௦ 119 ஏஞுமாா௦ப 5205. ']1ம்‌5 
ரபமறடிவி 15 2450 00007ழ07௨7164 எம்பட 1௦ம்‌ போல வ்ரயிகா 1௦ 172 [ஸர்‌ ௭1௦56 பொரு வால 
11 ஹாம்‌௦௦. 1745 ஐ௦5ரபா6 15 10௩ ௨ (கர்லா வ- கரப்ட்‌ காஷ்‌ - அரியர்த்தரா்‌ - 
அர்த்தநாரீஸ்வரர்‌). 114096 991௦ ரரய1216 1௦ம்‌ போவ ர்‌ 111௦௦6 80 101௦0 1 1க௨ம்‌(ப-ற- 


விர்‌, தரர்ஈத மற வி! 256 எரி] ர0ா ஒயர ஜகம்‌ ௧5010. 
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11066: 1,010 2.5 விம்‌ 15 ஸராஜு றனா50ாம்‌(124 ௨9 10௩௮௨ ஸர்‌ (ஹும்‌ ௨5௦ மு றவர்‌ ௦ 
1120௦5) 15 ௦ஷ்‌ 011 எர்று. 516 ௦001 1௦ம்‌ சேவாட்த 12௦ 0௩. 17 1641 எர்ம. 
மர்ந்த 00546 15 10௦ ௨ (கரர்-வோககாகா - அர்த்தநாரீஸ்வரர்‌), 110, 
கறட ம்‌ கவிவிம்‌ (ஸனாஜு) ஐ005 1ற்‌0 ௨௦௦, 15௦ 5விணம்ம்‌ 75 (வர்றத 1௦யர ப்ர்சானார்‌ 


[01௩5 85 மாப்ள. 


1. நியம 11 _நஹஹாம்‌ பவானி 
2. ]ாார்சக௦( ஐ ஈஎர்பே ரா வி௦ றாவ - ரிரம்ரமாறரவவி திருமால்‌ 
3. 1௩ ணபரு 10௩௦௦0 - [சவர்‌ காளி 
4. ]ரராகா - டமாதாம்‌ துர்க்கை 
16ஷவி : வேற ப்கர்டி 11% ஹபபிச: கலபரம்‌- 512௮, (௧௦ 110ப5வம்‌ ௩௦௦028 5ம்‌. 
ள்‌ ள்‌ ள்‌ ள்‌ ள்‌ ள்‌ ள்‌ * ள்‌ 2 


திரைகளெல்‌ லாமல ருஞ்சுமந்து செழுமணி முத்தொடு பொன்வரன்றிக்‌ 

கரைகளெல்‌ லாமணி சேசர்ந்துரிஞ்சிக்‌ காவிரி கால்பொரு காட்டுப்பள்ளி 

உரைகளெல்‌ லாழுணா்‌ வெய்திநல்ல வுத்தம ராயுயர்ந்‌ தாருலகில்‌ 

அரவமெல்‌ லாமரை யார்த்தசெல்வர்க்‌ காட்செய வல்ல லறுக்கலாமே. 3 


திரைகள்‌ எல்லா மலரும்‌ சுமந்து, செழுமணி முத்தொடு பொன்‌ வரன்றிக்‌, 
கரைகள்‌ எல்லாம்‌ அணி சேர்ந்து உரிஞ்சிக்‌, காவிரி கால்‌ பொரு காட்டுப்பள்ளி, 
உரைகள்‌ எல்லாம்‌ உணர்வு எய்தி நல்ல உத்தமராய்‌ உயர்ந்தார்‌ உலகில்‌, 

அரவம்‌ எல்லாம்‌ அரை ஆர்த்த செல்வர்க்கு ஆட்செய, அல்லல்‌ அறுக்கல்‌ ஆமே. 


ராவி எ ரசு பள, 062ய௱ளிர்‌ றாய்‌ ம ற0ா2 ளலா அங்‌, 

எலி விர்‌ யார்‌, (்ர்ர் தி உங மாமு ட்ப, 

பாலி விக யியல்‌ ஈன யர ளு புணர யர்‌, 

உவை எிக்றா.என கார்‌ 0லரிம்ய கவச, 21௮ 8%ப/0௮ க௱ட்‌. 

பொருள்‌: காவிரியின்‌ வாய்க்கால்கள்‌ எல்லா மலர்களையும்‌ சுமந்தும்‌, செழுமையாக மணிகள்‌ 
முத்துக்கள்‌ பொன்‌ ஆகியவற்றை வாரிக்கொண்டும்‌ வந்து இருகரைகளிலும்‌ அழகு 
பொருந்த உராய்ந்து வளம்‌ சேர்க்கும்‌ ஊர்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி ஆகும்‌. பாம்புகளை 
இடையில்‌ கட்டிய செல்வராய்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சிவபிரானுக்கு, வேதம்‌ முதலான 


மேம்பட்ட உரைகள்‌ யாவற்றையும்‌ உணர்ந்த நல்ல உத்தமராய்த்‌ தொண்டு செய்யின்‌, அல்லல்‌ 


அ றுக்கலாம்‌. 


குறிப்புரை: இது இறைவற்கு ஆட்செய்யின்‌ அல்லல்‌ அறுக்கலாம்‌ என்கிறது. காவிரி கால்‌ திரைகள்‌ 


எல்லா மலருஞ்‌ சுமந்து, மணி முத்தொ டு பொன்வரன்றி, கரைகள்‌ எல்லாம்‌ அணிசேர்ந்து உரிஞ்சி 


86 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருகாட்டுப்பள்ளி என இயைத்து, காவிரியாற்றின்‌ வாய்க்கால்களின்‌ அலைகள்‌ எல்லா வகையான 
மலரையும்‌ சுமந்து மணிகளையும்‌ முத்துக்களையும்‌ பொன்னையும்‌ வாரிக்கொண்டு, இரு கரைகளிலும்‌ 
அழகு பொருந்த மோதிப்‌ பொருதற்கு இடமாகிய காட்டுப்பள்ளி எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. உரைகள்‌ 
எல்லாம்‌ உணார்வெய்தி - வேதங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ உணர்ந்து, நல்ல உத்தமராய்‌ உலகில்‌ உயர்ந்தார்‌ 


செல்வர்க்கு ஆட்செய அல்லல்‌ அறுக்கலாம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


மட ரண 26௫ ௦ர்‌ எ்ட நெகாரால5 ௦7 1௨ பஸ கொரு ஈஏர்ம்ட பநளா 10 ௦7 1111-1047 
ரோ 05, 1540ம5 தக, றக]5 ஊர்‌ ஐ௦14 வு்‌ 1224 பரு 100௩ 116 ஸாம்‌ உர்எர்டி5 ௦74 (1௦ 
மவம்கு, பேத கம்‌0ார்நத 1. 50107 42016 ற1௨௦௨ 16 8்ப-ற-[வி]ம்‌. ]1ஷுா ர௭௦ 16 தாரா 
1௦1137 வும்‌ ௩௦016 1௩ ஏீம்த ர௦/14 நர மடன்‌ 00ஈ500௧௧ 1ரட்ட்வ்னை மீ வி! (6 5011010105, ---. 
110660, விர்பாம்ரகர்ச (௦ ௦ம்‌], [4 ம்ஷ்‌ 6 46 யின்‌ 017 - 1ம்‌ பேஷ்‌ ரரசவடு 


5௦100 1௩ 1115 ஈரவண்ச்‌. 


தோலுடை யான்வண்ணப்‌ போர்வையினான்‌ சுண்ண வெண்ணீறு துதைந்திலங்கு 
நூலுடை யானிமை யோர்பெருமான்‌ நுண்ணறி வால்வழி பாடுசெய்யுங்‌ 

காலுடை யான்கரி தாயகண்டன்‌ காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளி 

மேலுடை யானிமை யாதமுக்கண்‌ மின்னிடை யாளொடும்‌ வேண்டினானே. 4 


தோல்‌ உடையான்‌; வண்ணப்‌ போர்வையினான்‌; சுண்ணவெண்‌ நீறு துதைந்து, இலங்கு 
நூல்‌ உடையான்‌; இமையோர்‌ பெருமான்‌; நுண்‌ அறிவால்‌ வழிபாடு செய்யும்‌ 

கால்‌ உடையான்‌; கரிதுஆய கண்டன்‌; காதலிக்கப்படும்‌ காட்டுப்பள்ளி - 

மேல்‌ உடையான்‌, இமையாத முக்கண்‌; - மின்‌இடையாளொடும்‌ வேண்டினானே. 


(0 யீஷ்க்‌ா2 ச்ங்ல ுெஷ்ரா242: ௦ப11118 ளி வப பிபி 

பி யீஷ்கா2 ௱ஸ்0 ரகா? ஈய வங்வி 49210க7 மயா 

வி யீஸ்கா2 வர்ப நவடஙா கா? 42140௭ (ரர முர உட்ப. 

௱ப்‌ யீஷ்கா2 ௱ஸ்4(8 ஈய]: -ஈர்‌2 1ஷ்க்டாய பாராக்‌ 

மபொருள்‌: புலித்தோலை ஆடையாக எடுத்தவன்‌. யானைத்‌ தோலை அழகிய 
போர்வையாகப்‌ போர்த்தவன்‌. திருவெண்ணீறாகிய சுண்ணத்தில்‌ செறிந்து விளங்கும்‌ 
பூணூலை மார்பகத்தே உடையவன்‌. தேவர்கட்குத்‌ தலைவன்‌. பதிஞானத்தாலே அன்பர்கள்‌ 
வழிபாடு செய்யும்‌ திருவடிகளை உடையவன்‌. கரிய கண்டத்தை உடையவன்‌. பலராலும்‌ 
விரும்பப்‌ பெறும்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியில்‌ இமையாத மூன்றாவது கண்ணை நெற்றியில்‌ 
உடைய அவ்விறைவன்‌ மின்னல்‌ போன்ற இடையினை உடைய உமையம்மையோடு விரும்பி 


எழுந்தருளியிருந்தான்‌. 
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குறிப்புரை: இது இறைவன்‌ உமையாளோடு காட்டுப்பள்ளியை விரும்பி மேவினான்‌ என்கின்றது. 
வண்ணப்‌ போர்வை - அழகிய போர்வை. துதைந்து - செறிந்து, நுண்ணறிவால்‌ வழிபாடு செய்யும்‌ 
காலுடையான்‌ - சிவஞானத்தால்‌ அருளே வடிவாகக்‌ கொண்டு வழிபடும்‌ திருவடியை உடையவன்‌. 
நுண்ணறிவால்‌ வழிபடாதவர்க்குத்‌ திருவடி அருளாகக்‌ காட்சியளிக்காது என்பது வெளிப்படை. 


நுண்ணறிவு - மெய்யறிவு. 


175 ரகு 14௦ (பதர ஒிண்டங்ற நரர்து ரரகம்ச்‌. 17௨ 00ரனத 1115 0௦நோ ஈஏர்ம்‌ ௨ 10ஷ்‌ 
ஒிஞுர்வார்‌க விண்ட 176 கறக ஈரர்ம்டமம்டி நார்தாம்‌ வாம்‌ ஈரர்ம்பட ஷர 1 1115 ௦8; 116 ௭௦௨5 (4௦ 
520௨03 1172௧0; 176 15 (௨ 1.௦௦ ௦4 0 வஞ(12ம5) 74 15 ௦வது பப்ப போபி 511516 ௦915 1715 
7௦4 ௨௨ 40 6 வல்௦10, 1115 44௦௧ம்‌ 15 ௨1-16; 116 றார்‌ 0 1ேம்மற-நிவிர்‌ ஈர்ம்ர் 15 
1115 14௦20 எப்டி. 11% ௨6 1015 ௩௦௱்ப்ண்பத ஸூ2; 176 15 1மழறப்ட மமகஎம்‌ 1௩ வம்ப -ற- 


ற2பி]்‌ ரம்மி 17 நரக 17105௦ 18256 15 85 168௧௩ ௨௧ |ரீஜின்ர்றத. 


சலசல சந்தகி லோடுமுந்திச்‌ சந்தன மேகரை சார்த்தியெங்கும்‌ 

பலபல வாய்த்தலை யார்த்துமண்டிப்‌ பாய்ந்திழி காவிரிப்‌ பாங்கரின்வாய்க்‌ 

கலகல நின்றதி ருங்கழலான்‌ காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளிச்‌ 

சொலவல தொண்டர்க ளேத்தநின்ற சூலம்வல்‌ லான்கழல்‌ சொல்லுவோமே. 5 
சலசல சந்து அகிலோடும்‌ உந்திச்‌, சந்தனமே கரை சார்த்தி, எங்கும்‌ 

பலபல வாய்த்தலை ஆர்த்து மண்டிப்‌, பாய்ந்து இழி காவிரிப்‌ பாங்கரின்வாய்க்‌, 
கலகல நின்று அதிரும்‌ கழலான்‌ காதலிக்கப்படும்‌ காட்டுப்பள்ளிச்‌ - 

சொல வல தொண்டர்கள்‌ ஏத்த நின்ற - சூலம்வல்லான்‌ கழல்‌ சொல்லுவோமே! 
09120218 சொர அயா பார்‌, சார்சா2ற6 மால ரரி, சய 

ரவி 8 ௮2 கரிய றலி], றஷா்யசி (வரர்‌ றகர அறு, 

1912/212 ஈய ளி்ங௱ (822142 (மர்சிர்றர வபா (மர முர௨்ட- 

003 1218 (0117 27121 668 ஈார2%2-௦பிணற ல॥&ா2 62௮ ௦1/1! 

பொருள்‌: காவிரி நதி சலசல என்னும்‌ ஒலிக்‌ குறிப்போடு சந்தனம்‌ அகில்‌ முதலியவற்றை 
அடித்து வந்து, சந்தனத்தைக்‌ கரையில்‌ சேர்த்துப்‌ பற்பல வாய்க்கால்களின்‌ தலைப்பில்‌ 
ஆரவாரித்து ஓடிப்‌ பாய்ந்து வயல்களில்‌ இழிந்து திருக்காட்டுப்‌ பள்ளிக்கு வளம்‌ 
சேர்க்கின்றது. கலகல என்னும்‌ ஓசையோடு அதிரும்‌ கழல்களை அணிந்த இறைவனால்‌ 
விரும்பப்படும்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியை அடைந்து இறைவனது பொருள்சேர்‌ புகழ்பேசும்‌ 
தொண்டர்களால்‌ துதிக்கப்படும்‌ அச்சூலபாணியின்‌ திருவடிப்‌. பெருமையை நாமும்‌ கூறித்‌ 


தோத்திரிப்போம்‌. 


88 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது காட்டுப்பள்ளியுள்‌ தொண்டர்கள்‌ துதிக்க இருந்த பெருமான்‌ கழல்களைத்‌ 
தோத்திரிப்போம்‌ என்கின்றது. சலசல கலகல - ஒலிக்குறிப்பு. சந்து - சந்தனம்‌, உந்தி - செலுத்தி. 


வாய்த்தலை - வாய்க்காலின்‌ தலைப்புக்கள்‌. ஆர்த்து - ஒலித்து. கழலான்‌ - கழலானாய சிவபெருமான்‌. 


போதிர்ரத ரமாடி ௨ வேோரணு ஏன வேரு ஈரர்ம்டர்ர்‌ கவாம்விரா௦௦4்‌ வாபி 6௨21௭௭௦0௦0 
போப ண்௦ார்பத ணா பற ௦டரம்டீ நவா; 71௨ ரன 8ிரரக றம (76 11187, ரவர்‌ ரேவா. 01056 
(௦ 146 கோணா ரர்ரள 15 1 8ழ்ம-ற-]ிவிரர்‌; ரள்னாக 1ராம்‌ பேலா'உ டகர ஸ்ஸ்‌ 15 5ர்ரப௮ர்‌௦3. 
11276, 11௦ வோமே ஈரம்‌ 1715 வபிபஷி, ரியதிம்த ௨௦ ச்பிபிர் த; ]௦்ம்ுத 8௨ 8௦1௦௯ ஈரடி 1௯ 
110௧௭ 10 ஈவ்‌] 1710, 1 15 12யல்‌ 116 வாபி்பிச்கர 1601 07 (4௦ ]ர்ோளோம்‌ 11௦18, 1ல்‌ ரஸ 


தளையவிழ்‌ தண்ணிற நீலநெய்த றாமரை செங்கழு நீருமெல்லாங்‌ 

களையவி முங்குழ லார்கடியக்‌ காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளித்‌ 

துளைபயி லுங்குழ லியாழ்முரலத்‌ துன்னிய வின்னிசை யாற்றுதைந்த 

அளைபமயில்‌ பாம்பரை யார்த்தசெல்வர்க்‌ காட்செய வல்ல லறுக்கலாமே. 6 


தளை அவிழ்‌ தண்‌ நிற நீலம்‌, நெய்தல்‌, தாமரை, செங்கமுநீரும்‌, எல்லாம்‌ 

களை அவிழும்‌ குழலார்‌ கடியக்‌, காதலிக்கப்படும்‌ காட்டுப்பள்ளித்‌, 

துளை பயிலும்‌ குழல்‌, யாழ்‌, முரலத்‌, துன்னிய இன்‌ இசையால்‌ - துதைந்த 

அளை பயில்‌ பாம்பு அரை ஆர்த்த செல்வர்க்கு ஆட்செய, அல்லல்‌ அறுக்கலாமே. 


(20௮ எ/2 (வி ஈக ரண, ஈஷசி, பாள, 060120 ரியா, எ 

(20௮1 ம ழ்ர்ய 2௮47127105, (சீரிகபா பமுக்ப, 

(படவி வரிய 4029) 42 ஈயசி5, பாசாந௨ 2 ௦ஷ்கி-பஸ்டு 

20௮ 09ரி கம ௮ கற்க ளிய சீ108/8, ௮௮! ௭8/0௮ ட்‌ 

மொருள்‌: திருக்காட்டுப்பள்ளியில்‌ வாழ்கின்ற உழத்தியர்‌ தங்கள்‌ தலைமுடிகள்‌ 
அவிழும்படியாக வயல்களில்‌ செழித்துள்ள நீலம்‌, நெய்தல்‌, செங்கழுநீர்‌, தாமரை முதலிய 
மலர்களைக்‌ களைந்து எறிகின்றனர்‌. அத்துணை வளம்‌ உடைய களர்‌ திருக்காட்டுப்பள்ளி. 
இவ்வூர்‌ எல்லாராலும்‌ விரும்பப்படுவது. புல்லாங்குழல்‌ போன்ற துளைக்‌ கருவிகளில்‌ 
பயிலுகின்றவர்கள்‌ எழுப்புகின்ற ஒலியும்‌, யாழ்‌ வாசிப்போர்‌ எழுப்புகின்ற இன்னிசையும்‌ 
இவ்வூரில்‌ இடைவிடாது ஒலித்துக்‌ கொண்டே இருக்கின்றன. பாம்புகள்‌ தங்கள்‌ 
வளையினின்றும்‌ வெளிவராதவைகள்‌. அப்பேர்ப்பட்ட பாம்புகளைத்‌ தன்‌ இடையில்‌ கட்டி 
எழுந்தருளிய செல்வராகிய சிவபெருமானுக்கு அடியவர்களாய்‌ விளங்கித்‌ தொண்டு 


செய்யுங்கள்‌. உங்கள்‌ துன்பங்கள்‌ நீங்கும்‌. 


திருமுறை 5. கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி 8௦ 


குறிப்புரை: இதுவும்‌ ஆரண்ய சுந்தரர்க்கு ஆட்செய்தால்‌ அல்லல்‌ அறுக்கலாம்‌ என்கிறது. தளை - 
இதழ்களின்கட்டு. அவிழுங்‌ கூந்தலையுடைய கடைசியர்கள்‌ களையாக நீலம்‌ முதலாய மலர்களையும்‌ 


பிடுங்கி எறிகின்றார்கள்‌. குழலார்‌ களைகடிய எனக்கூட்டுக. துதைந்த ஆர்த்த செல்வர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


11 1024ப-ற-12வி11 - நர்ஸிடம்‌ பெறு, ரீிரோரை ஈர்ர ஷே நஏர்மி6 ரளோமர்ப த 72605 11௦1 11௦ 
16185, 411௦7 ர நோவு ௩௦௩௭ ஊம்‌ நன மொரிவரிர ரந்னா எரா பஷ 0001 ஊம்‌ நரர்ஜார்‌ வாம்‌ 
1௦00ம்௩த 9116 11115, நஞுர்வி, 1௦05௦5 வம கரத 21 யாம்‌! ௦௮ ௦1% 110௭7 ஈரம்‌ வம்‌ 
யர்‌ 08 (டம்‌ 11௦௧05. 415௦ (80௨ ௭ர௦எர்‌ நாமும்‌ 870ற1 11011௦௭௭௦0 1101௯ 25 ஈ௭வி1 3௨21, ஈரவிீடி 
௦1ம்‌ 11௦ ப்ர. இரர்டசீன(்‌16 கரம்‌ சார்ரொஸ்‌16 01௮௦௦ 15 1ககர்(ப-ற-றவமிர்‌. 1௦ம்‌ போவடார்க க. 
5112166 10ம்‌ 1315 நரஷம்தர்‌, (%0யஜநு 6 ஊ2665 றனாவானர்‌ பஷிர்‌ 15 44௦ 11016 1௩ 116 த௦பரும்‌. 
111056 97௦ 56746 1,௦78 நோ டீம்‌, 0180639111 6 7616ம்‌ ௦4 ன நார்கர. 


11042: ]]ஞார்வ்‌: நோரராற/1 ரசா ஈம) களம்‌ வப: 111௦ 160 11117, 


முடிகையி னாற்றொடு மோட்டுழவர்‌ முன்கைத்‌ தருக்கைக்‌ கரும்பின்கட்டிக்‌ 

கடிகையி னாலெறி காட்டுப்பள்ளி காதல்செய்‌ தான்கரி தாயகண்டன்‌ 

பொடியணி மேனியி னானையுள்கிப்‌ போதொடு நீர்சுமந்‌ தேத்திமுன்னின்‌ 

றடிகையி னாற்றொழ வல்லதொண்ட ரருவினை யைத்துரந்‌ தாட்செய்வாரே. [ 


முடி கையினால்‌ - தொடும்‌ மோட்டு உழவர்‌ முன்கைத்‌ தருக்கைக்‌ கரும்புஇன்கட்டிக்‌ 
கடிகையினால்‌ எறி காட்டுப்பள்ளி, காதல்செய்தான்‌ கரிதுஆய கண்டன்‌, 

பொடி அணி மேனியினானை உள்கிப்‌, போதொடு நீர்‌ சுமந்து ஏத்தி, முன்நின்று, 

அடி கையினால்‌ - தொழ வல்ல தொண்டர்‌ அருவினையைத்‌ துரந்து ஆட்செய்வாரே. 


ஈய! (ஸ்ர்‌2க--மாயா யவ றாயா அல்‌ சாபி ஙொரயாச சா 

(ர்ஞ்சா2கி ஸிகா ரமுரக்ப மே்லிங்காச, எயா, 

0௦11 2/1 ௱டாஆ்‌ா2கா2௮ பட்‌, ரம்‌யாா போப்‌ டமி, றாயா ராசுப, 

211/ஸ்ரா2க--(022 4219 101112 வாமா யாசாய்ய காங்க. 

பொருள்‌: திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியில்‌ வாழ்கின்ற வலிய உழத்தியர்கள்‌ நெற்‌ பயிர்களின்‌ 

நாற்றைப்‌ பிடுங்கி எடுக்கும்‌ வேலை செய்யும்‌ பொழுது, வயல்‌ சேற்றில்‌ இருக்கும்‌ நுண்‌ 

திருமிகளால்‌ அவர்கள்‌ கைகளின்‌ மணிக்கட்டுகளில்‌ இனவு (ஊரல்‌) ஏற்படுகின்றது. அந்தத்‌ 

தஇனவைப்‌ போக்குவதற்குக்‌ கரும்பின்‌ ௬வையுடைய வெல்லக்‌ கட்டியை தங்கள்‌ 

மணிக்கட்டில்‌ வைத்து உடைத்து நசுக்கி விடுகிறார்கள்‌. தினவு நீங்கி விடுகிறது. இத்துணை 

வளம்‌ பொருந்திய திருக்காட்டுப்‌ பள்ளியை விரும்பி உறைகின்றான்‌ சிவபெருமான்‌. 
தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ திருப்பாற்கடலை கடைந்த பொழுது, அக்கடலில்‌ இருந்து 

வெளிப்போந்தது, ஆலகால விஷம்‌. அந்த விஷத்திலிருந்து வீசிய நச்சுக்‌ காற்று 
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உலகனைத்தையும்‌ அழித்து விடும்‌ தன்மையில்‌ விளங்கியது. அந்த விஷத்தை எடுத்து 
சிவபெருமான்‌ உண்டான்‌. அதனால்‌ அவனது கழுத்து கருநிறமாக மாறியது. அவன்‌ 
திருமேனியில்‌ திருநீறு அணிந்துள்ளான்‌. இப்பெருமானை நினைந்து அபிடேக நீர்‌ மலர்கள்‌ 
ஆகியவற்றை எடுத்துச்‌ சென்று அவன்‌ முன்‌ நின்று துதித்து அவன்‌ இருவடிகளைக்‌ கையால்‌ 
தொழும்‌ திறம்‌ உடைய தொண்டர்கள்‌ தமது அரிய வினைகள்‌ நீங்கப்‌ பெற்று அவனுக்கு 


அடிமை செய்து வாழ்வர்‌. 


குறிப்புரை: இது பூவும்‌ நீரும்‌ கொண்டு பூசித்துத்‌ தொழும்‌ தொண்டர்கள்‌ வினை நீங்கி ஆட்செய்வர்‌ 
என்கின்றது. முடி - நாற்று முடி, தொடும்‌ ம பறிக்கின்ற. மோட்டுழவர்‌ - வலிய உழவர்கள்‌. நெல்‌ 
வயல்களில்‌ இட்‌ சேற்றில்‌ நின்று கொண்டு உழத்தியர்‌ தனன கவனம்‌ பிடுங்குங்காலை: அங்குள்ள 
நுண்கிருமிகள்‌ தன்வாயிலிருந்து வெளிப்படும்‌ திரவத்தை மணிக்கட்டுகளில்‌ உமிழ்ந்து கடிக்கின்றன. 
அதனால்‌ தினவு ஏற்படுகின்றது. அருவினை-இறைவனருள்‌ ஒன்றாலன்றி வேறு எவற்றாலும்‌ நீங்காத 
ஆகாமிய, சஞ்சித வினைகள்‌. எனவே, இறைவற்கு ஆட்செய்யவும்‌ னன்‌ நீக்கம்‌ வேண்டும்‌ என்பது 
வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது. ௦ 


11 ர கம்ம-ற-1விழ்‌, 1715 0ம்‌ 10௭, மட எர நிரோத்‌ ரஏர்ட ற1ம0] (1௦ ௫௭௦௦01 125, 

த 114 ௦4 (டீ 1ர்ர்ம்ருத ௦ர்‌ (ரும்‌ ஈளர்கடி றர ௦22ப்ரோத பொம்‌ 5ரயர்ம்த உவ] றர20௯5 ௦7 ] ர்‌ஃத 6137 

10) (24 ஈரார்த(. 71 112-81௦௧71௨0 1ம்‌, வாம்பயி1 த 11௦ நார்த்‌ 1 வாராவ ஈரஙி1 ரபம்ச ௦ (நர 

9911௦ 000 வாரிர 6011101216 ௦௩ 1715 5௮0720 ஊர 2511-5ற௩௦லால0 61501. "1116 801௨௦5 கொரு 

*சர்ம்ட மனா மின வும்‌ ஈசர்‌, 1ம்‌ 11105. கர்வ பர்த்‌ 1 1ம்‌? 0125800௦ வறம்‌ லல்‌0ா௦ 175 1௦௦ 

*ஏர்கிட மேன்‌ [1 வர05. 

14042 1102: 111௨ 7 ஹாய்‌] 7௦74 'ஊரல்‌' 18 (4115 11வாடி12ம்20ி. 1415 ௨௫10௦ 04 றலால௦(1௨௨. 11௦ 
மீஹெறற ரத ரஏர்ப்‌]௦ 760005/70த 141௦ 9௭0215, நீராம்‌ வ௦ர்ச4௦ வடர்னர்க நம்0௨ (ரண்‌ ஈரரர்தர்கு வெடிர்ப 
ம்ம்ம்‌ 55௨110 1 (டண்‌ ர. 7௦ ஜர்‌ ரர்‌ ௦ரீ 11௨ ர்ம்ர்ர்ர த 551700 (0௦ ரீகாறர5 
22ம்‌: கரவ! றர்‌௦0௪5 0 ர்வதஜனர சோம்‌ ஒருபக 16 ரலி] ௦௫ நரம்‌ ரளரர்த(ி. 71 செயிப்பாரு 
001ம்ரோம்‌ 10 ம்‌6 ரவஜதரு நள்ம்ப் ர்க வி$அிர்௦ ரர ரம்பா 1ரடர்விர்போ௦018]37 நஸம்ரவிர்௦ (1௦ 

கண்பு, விச்சு ஐ (406 ர்ர்ர்ிம்டத கணம்‌. 


திருமுறை 5. கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி 01 


பிறையுடை யான்பெரி யோர்கள் பெம்மான்‌ பெய்கழ னாடொறும்‌ பேணியேத்த 
மறையுடை யான்மழு வாளுடையான்‌ .வார்தரு மால்கட னஞ்சமுண்ட 

கறையுடை யான்கன லாடுகண்ணாற்‌ காமனைக்‌ காய்ந்தவன்‌ காட்டுப்பள்ளிக்‌ 
குறையுடை யான்குறட்‌ பூதச்செல்வன்‌ குரைகழ ( லேகைகள்‌ கூப்பினோமே. 8 


பிறை உடையான்‌, பெரியோர்கள்‌ பெம்மான்‌, பெய்‌ கழல்‌ நாள்தொறும்‌ பேணி ஏத்த 
மறை உடையான்‌, மழுவாள்‌ உடையான்‌, வார்‌ தரு மால்கடல்‌ நஞ்சம்‌ உண்ட 

கறை உடையான்‌, கனல்‌ ஆடு கண்ணால்‌ காமனைக்‌ காய்ந்தவன்‌, காட்டுப்பள்ளிக்‌ 
குறை உடையான்‌, குறள்பூதச்செல்வன்‌, குரைகழலே கைகள்‌ கூப்பினோமே! 


௩௮ யீஷ்காச, ரற்ெ்ெட ரணொக்ாச, ரவ (229 ஈங௧ட10%யா.ரபி 619 
௮ யீஷ்கா2, ஈ௨யக்ட யீஸ்கா2 பக்ர்காய ற்‌! 2௮ ள்ள யி78 
8௮ யஸ்கா2, மானி காயி காள! (இரவல, 67 முட்ட 
யல யீஷ்காத, (யாகட 00180 ௦9/22, (பால (92௮1 1௧ [ஸ்கொயர்‌ 


பொருள்‌: தலையில்‌ பிறையை அணிந்தவனும்‌, பெரியோர்கள்‌ தலைவனும்‌, வேதங்களை 
அருளியவனும்‌,; மழுவையும்‌ வாளையும்‌ உடையவனும்‌, நீண்ட கரிய கடலிடையே தோன்றிய 
நஞ்சினை உண்ட கறைக்‌ கண்டனும்‌, கலை சேர்ந்த நுதல்‌ விழியால்‌ காமனைக்‌ 
காய்ந்தவனும்‌, அன்பர்களின்‌ குறைகளைக்‌ கேட்டறிபவனும்‌, குறட்பூதச்‌ செல்வனுமாகிய 
திருக்காட்டுப்‌ பன்ளியில்‌ உள்ள இறைவன்‌ திருவடிகளை நான்தோறும்‌ விரும்பி ஏத்தி 
அத்திருவடிகளையே கைகூப்பினோம்‌. 


குறிப்புரை: இது ஆரண்யசுந்தரரின்‌ அடிகளைக்‌ கைகூப்பி வணங்கினோம்‌ என்கிறது; பிறை - 
முதற்பிறை. வார்தரு - ஒழுகுகின்ற, மால்கடல்‌ - மால்‌ துயிலுகின்ற கடலாகிற பாற்கடல்‌. கறை - 
களங்கம்‌. கனலாடு கண்ணால்‌ - நெற்றிக்கண்ணால்‌. காட்டுப்‌ பள்ளிக்‌ குறையுடையான்‌ - காட்டுப்‌ 


பள்ளியில்‌ நேர்த்திக்‌ குறையை நிறைவித்தலை உடையவன்‌. குறள்‌ - குறுகிய. 


112 72275 ௨ 072500ம்‌ 7௩0௦1 0௩ 1719 ரஞ்‌ 11௨ 15 1௦ 1௦ம்‌ ௦4 (டீ தூசகர்‌ 0௦௯5 85 14211 85 
(1௦ 376045. 1715 வாம்பீ௦0்‌ 7௦௦4 ௨௦ 1௦ ந௦ர்டியிகம்‌ ரு ல்க ரர௦ன்ம்ற. நரச ரஎர்வில்த ஹல வும்‌ ௨ 
974070 116 ஏய21163 (1௨ ஸு ௦ர1 (கர்‌ 705௦ மற 1௦ (41௦ 745 5௦௨ வம்‌ ரம்த ௩௨01 நக 15 
13211. 116 57௩00௦ நிரிவாாாாவ12 நார்ம்ட க 10௦1 ௦4 1175 1ி172-ஹ்ர்போத ஞ6. 116 ரத 16 1,௦73 ௦4 ககர்ப- 
ற-1ிவிம்‌ ௫௦ வழறரா016 07 116 றனர்௦ரமாம06 04 70785 (பொஷினல்கப்‌:ரோ மடர்ந்த நவர), 11௨ ந (4௦ 
யில்‌ 1,08ம்‌ 04 49௨ சொம்ப 1ந௦௦81ட-11௦5. மஸ, 346 1014 ௦ வீரா 1 
34௦7241011 01 1115 (264 ௨௦1௩௦0 ரஏர்ம்‌, 72501001௩2 ஊப்‌1௦16. 
7101௦ இரபிபின்௦ம்‌ 1௦௦ 71 வாயி மர்ஜ்மம்‌ ரவீனா 0 "றன 1வண்டிம்‌, 71296 ௨6 வாம்‌ே15 

பம்ச்ரம்புத ஜூலம்ற ௦7 ஐ018, றல15 ௦1 தோடி. 
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செற்றவர்‌ தம்மர ணம்மவற்றைச்‌ செவ்வழல்‌ வாயெரி பூட்டிநின்றுங்‌ 

கற்றவர்‌ தாந்தொழு தேத்தநின்றான்‌ காதலிக்‌ கப்படுங்‌ காட்டுப்பள்ளி 

உற்றவர்‌ தாமுணர்‌ வெய்திநல்ல வும்பருள்‌ ளார்தொழு தேத்தநின்ற 

பெற்றம ரும்பெரு மானையல்லாற்‌ பேசுவது மற்றொர்‌ பேச்சிலோமே. 9 

செற்றவர்தம்‌ அரணம்‌(ம்‌) அவற்றைச்‌ செவ்‌அழல்வாய்‌ எரியூட்டி, நின்றும்‌ 

கற்றவர்‌ தாம்‌ தொழுது ஏத்த நின்றான்‌ காதலிக்கப்படும்‌ காட்டுப்பள்ளி 

உற்றவர்தாம்‌ உணர்வு எய்தி, நல்ல உம்பர்‌ உள்ளார்‌ தொழுது ஏத்த நின்ற 

பெற்றமரும்‌ பெருமானை அல்லால்‌, பேசுவதும்‌ மற்று ஓர்‌ பேச்சு இலோமே. 

வைள (ற எலி) வள ௦வ 82௮ ௫ ஸ்பா ஈள2யா 

(வெள ரா (02010 66 ரர2௩472 (சசரக யா சர பறறகட்ப்‌ 

பரங்கி பர்வம்‌, ரள யாள பட்டமா (௦2010 6 றா 

._ ராஸ ரஎயாக்‌ா22 வர்க, ரட௦ள்பா ஈய 0 600010! 

பொருள்‌: தேவர்க்குப்‌ பகைவராய திரிபுரத்து அசுரர்களுடைய மூன்று கோட்டைகளையும்‌ 
செவ்வழலால்‌ எரியூட்டி அழித்துப்‌ பெருவீரத்தோடு விளங்குகின்றான்‌ சிவபெருமான்‌. 
அவன்‌ கற்றவர்களால்‌ தொழுது ஏத்தி வணங்கப்படுவதால்‌ மேம்பட்டு விளங்குகின்றான்‌. 
அவன்‌ விரும்பிக்‌ காதலித்து அருளாட்சி செய்துவரும்‌ ஊர்‌ திருக்காட்டுப்பள்ளி ஆகும்‌. 
மெய்யுணர்வு பெற்ற தேவர்கள்‌ பலரும்‌ இங்கு வந்து இறைவனைத்‌ தொழுது ஏத்இ 
வணங்குகிறார்கள்‌. அவன்‌ அறவிடை மீது ஏறி அமர்ந்திருப்பவன்‌. அப்பெருமானுடைய 


புகழை அன்றி மற்றோர்‌ பேச்சுப்‌ பேசுவதில்லை. 


குறிப்புரை: இது நாம்‌ ஆரண்யசுந்தரரைப்‌ பற்றியன்றி வேறொன்றையும்‌ பற்றிப்‌ பேசோம்‌ என்கின்றது. 
செற்றவர்‌ - பகைவர்‌. அரணம்‌ - கோட்டை. உற்றவர்தாம்‌ - மலபரிபாகம்‌ உற்ற ஆன்மாக்கள்‌. உணர்வு - 
மெய்ஞ்ஞானம்‌. பெற்றம்‌ அமரும்‌ - இடபத்தை ஊர்கின்ற; பெற்றமரும்‌ என அம்‌ ஈறு கெட்டது. 
அவனையன்றிப்‌ பேசும்‌ பேச்சு மற்றொன்றிலாமையால்‌ மற்றொர்‌ பேச்சிலோம்‌ என்றார்‌. பெற்றம்‌ - இடபம்‌; 


அறவிடை, 


116 251௭077௨03 ஈஏர்ம்‌ 1176 (௨ (2௦) ப்ரலம25 ௦4 (௨ ர2௦வபீ௦்வார்‌ (ஜெயா). 176 15 
டமிஎம்‌ ஹூம்‌ கமால்‌ றற (16 1வரர௨ம்‌ ந ரகே2ர்ம-ற-1வி1ம ஈஏர்ம்ர்டர்த மீக 4௦ 17120 1௦ நயீம்‌ 15 ட 
71810த ௩௦ம்‌ 80 1௦ம்‌ மேஷ. 4/6) 06 0ஸுஷ ப்பி ஜூஷூலம்‌ 1௩ 19ர்௭ங்௦ 1௭௦௭௭1௦026 001௩௦ 
ரள 11276 வாம்‌ ௭௦ள்ம்ற 1/1) 7476 8௦ ௩௦4 உறவ: ௦ காருபம்ப்றபத பன (வா ர திரு ௦81.௦ 


பேவ ௦7 1கேர்(ப-ற-றவவி11. 
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ஒண்டுவ ரார்துகி லாடைமெய்போர்த்‌ துச்சிகொ ளாமையுண்‌ டேயுரைக்குங்‌ 

குண்டர்க ளோடரைக்‌ கூறையில்லார்‌ கூறுவ தாங்குண மல்லகண்டீர்‌ 

அண்டம றையவன்‌ மாலுங்காணா ஆதியி னானுறை காட்டுப்பள்ளி: 

வண்டம ரும்மலர்க்‌ கொன்றைமாலை வார்சடை யான்கழல்‌ வாழ்த்துவோமே. 10 


ஒண்‌ துவர்‌ ஆர்‌ துகில்‌ ஆடை மெய்‌ போர்த்து, உச்சி கொளாமை உண்டே, உரைக்கும்‌ 
குண்டர்களோடு அரைக்‌ கூறை இல்லார்‌ கூறுவது ஆம்குணம்‌ அல்லகண்டீர்‌; 
அண்டமறையவன்‌ மாலும்‌ காணா ஆதியினான்‌, - உறை காட்டுப்பள்ளி - 

வண்டு அமரும்‌ மலர்க்கொன்றைமாலை வார்சடையான்‌, கழல்‌ வாழ்த்துவோமே! 


0110 கார்யளி கால்ல ரிய, 0௦10 யாட்‌, பாவிர்யா 
பவ்ய பபச பகா (பல்ய கார்ய விர 

[72 ௱ளிஷ்வளா2 ஈப் ப114 கர்ரா2கா2 பா (1 முர வப 
ியாள ௱அம்‌ (பாவி றகில்‌ பகா கொஸ்காத, (828 28! 


பொருள்‌: நிறம்‌ பொருந்திய காவியாடையை மேனியில்‌ போர்த்து, உச்சி வேளையில்‌ வயிறு 
கொள்ளாத அளவில்‌ தின்று பொய்‌ கூறும்‌ உடல்‌ பருத்த புத்தர்‌, இடையில்‌ உடையில்லாத 
திகம்பர சமணர்‌ கூறுவன நற்பயனைத்‌ தாராதன என்பதை அறிந்து கொள்ளுங்கள்‌. 
உலகைப்‌ படைத்த வேதாசாரியனான பிரமனும்‌, மாலுங்‌ காணாத முதல்வன்‌ உறையும்‌ 
இருக்காட்டுப்‌ பள்ளிக்குச்‌ சென்று வண்டு அமரும்‌ மலர்க்‌ கொன்றை புனைந்த வார்‌ 


சடையோன்‌ கழல்களை ஏத்தி வாழ்த்துவோம்‌. 


குறிப்புரை: இது புத்தரும்‌, சமணரும்‌ கூறுவன குணமற்ற சொற்கள்‌; அவைகளை உறுதியென நம்பாதீர்‌. 
இறைவன்‌ கழலை ஏத்துவோம்‌ என்கின்றது. துவர்‌ஆர்‌ துகில்‌ - காவியாடை. கொள்ளாமை உண்டு - 
கொள்ளாத அளவு மிகுதியாக உண்டு, குண்டர்கள்‌ - உடல்‌ பருத்த புத்தர்கள்‌, அரைக்கூறையில்லார்‌ - 
அரையில்‌ ஆடை இல்லாதவர்கள்‌; திகம்பர சமணர்கள்‌ கூறுவன குணமல்ல. தாம்‌ அசை கண்டீர்‌ - கண்டு 
தெளியுங்கள்‌. அண்ட மறையவன்‌ - இரண்ய கருப்பனாகிய பிரமன்‌. பிரமன்‌ நீரையே முதலில்‌ 
படைத்தான்‌ என்பதும்‌, அதில்‌ பொன்மயமான முட்டையாக உலகை ஆக்கினான்‌ என்பதும்‌ புராண 


வரலாறு. அமரும்‌ - விரும்பும்‌. 


ரர யய்ம்ம்ச்‌ ரங0ம்கு நர்ம ராகா நரராறடாமம்‌ 01௦14 வும்‌ மருர்நத ௦0௯6 1ரஹாு௦ 006 10 
ஸல (0௨ ராம்‌0-02, 85 ஈஎவி] ஷை ரண்டராமாம்கு ரஸ்மி 7௦8௩ வ௦ம்‌ நவில்‌ - 0௦14 502௩ 
[்ஜுூட1௦ 1ம்ம்ரத5 ார்ம்‌0 ஏரி] நனனருர்விம்‌ வடு த000 107 ஊரு 5௦0. 1000௭௭ 1ம்ம்ச ராலி] வாம்‌ 21048 
குண 1019 18வ்ம-ற-ரிவிம்‌ என 214௦5, 1௦ம்‌ போலடா 19 மாப்ரூ0ரல்‌1௦ ஸூரடற்‌௦ மிரண்மாக 
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ஊம்‌ ளாம. 1௭ 05 நடப்‌ ர வ்ப்பீ20 நர்‌ ௦ரீ 11ம்‌ ரம்‌ 09௦ 1௦0, நாசர்‌ [1247 15 420160 

94ம்‌ க ர்வ! ௦7 1:02 ரரன்ஸ்ஸ்‌எசந்பக்ல 1269 00076 8௩3 9ள்பி்‌ 

77042: (7 ஸினீம்ளணைக 11530. 1/1 ஷர௦்வரு 1(ரலீன்5 1௦ ம்‌ மண்ட 15௦1கவ்2ம்‌ ரவீனா 60 ௩௦1 
1101842 / 7௦002. (ீஸ்ாம்‌ 1₹:01வண1மப்‌ 121121, ப்ன்ஷ்டு ராவ மம்‌ ரளிம்ட்ர்த 16]60160 
0 ம்‌ நாண்‌ // ஸ்விரரிம்ர்ட்ர்த ந்௦ட்ந்லிர்ஸாகம்‌ 1: 


பொன்னிய றாமரை நீலநெய்தல்‌ போதுக ளர்ற்பொலி வெய்துபொய்கைக்‌ 
கன்னியர்‌ தாங்குடை காட்டுப்பள்ளிக்‌ காதல னைக்கடற்‌ காழியாகோன்‌ 
துன்னிய வின்னிசை யாற்றுதைந்து சொல்லிய ஞானசம்‌ பந்தனல்ல 


தன்னிசை யாற்சொன்ன மாலைபத்துந்‌ தாங்கவல்‌ லார்புகழ்‌ தாங்குவாரே. 11 


பொன்‌ இயல்‌ தாமரை, நீலம்‌, நெய்தல்‌, போதுகளால்‌ பொலிவு எய்து பொய்கைக்‌, 
கன்னியர்‌ தாம்‌ குடை காட்டுப்பள்ளிக்காதலனை, கடல்‌ காழியர்கோன்‌ - 
துன்னிய இன்‌ இசையால்‌ - துதைந்து சொல்லிய ஞானசம்பந்தன்‌ - நல்ல 

தன்‌ இசையால்‌ சொன்ன மாலைபத்தும்‌ தாங்க வல்லார்‌ புகழ்‌ தாங்குவாரே. 


002 ர] மீளச்‌, றக, ரிஷ1வி, (19/1 18:1] 0௦ ம 007/4] ப்‌ 

ள்ள 4 வரச (ரர முட்ப்ப ள்‌ 2, சிஏ ்காா?- 

பா2ா24/8 2 /௦ஸ்க/--(ர்்(ப ௦௦1௨ ரர்கா280௭ற2(சா2--॥௪18 

(212 0ஸ்கி/ ௦00228 ஈஅிவிஎ்பா 140/8 ௮ கா ய/(92 நகரமாக. 

பொருள்‌: திருமகள்‌ வாழும்‌ தாமரை. நீலம்‌, நெய்தல்‌ ஆகிய மலர்களால்‌ பகலும்‌ இரவும்‌ 
பொலிவெய்தும்‌' பொய்கைகள்‌ இருக்காட்டுப்பள்ளியில்‌ மிகுதியாக உள்ளன. 


அக்குளங்களில்‌ கன்னிப்‌ பெண்கள்‌ குடைந்தாடுகன்றனர்‌. அவ்வூரை விரும்பும்‌ 


"இறைவனைக்‌ கடல்சூழ்ந்த காழி மாநகர்த்‌ தலைவனாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ பொருந்திய 


இன்னிசை கூட்டிச்‌ சொன்ன இத்திருப்பதிகப்‌ பாடலாகிய மாலை பத்தையும்‌ மனத்திடைத்‌ 


தரிக்க வல்லவர்‌ புகழ்‌ எய்துவர்‌. 


குறிப்புரை: இது ஞானசம்பந்தன்‌ இசையாற்‌ சொன்ன இந்த மாலை பத்தும்‌ வல்லார்‌ புகழ்‌ எய்துவர்‌ என 
இம்மைப்பயன்‌ கூறி, மறுமைப்‌ பயனும்‌ உடன்‌ தோன்றத்‌ தெரிவித்துத்‌ திருக்கடைக்‌ காப்பு அருளிச்‌ 
செய்கிறது. பொன்னியல்‌ தாமரை - இலக்குமி வசிக்கும்‌ தாமரை. தாமரை பகலில்‌ பொலிவது. நீலமும்‌ 
நெய்தலும்‌ இரவிற்‌ பொலிவன்‌. இவைகளை . உடைமையால்‌ பொய்கை எஞ்ஞான்றும்‌ பொலிகின்றது 
என்பது குறித்தவாறு: காட்டுப்பள்ளிக்‌ காதலன்‌ - காட்டுப்‌ பள்ளியில்‌ விருப்புடைய பெருமான்‌, துதைந்து - 
செறிந்து. நல்ல்‌ த்ன்‌ இசையால்‌ சொன்ன - ந்ல்ல்‌ தனது மிடற்றிசையால்‌ அமைத்து அருளிய. பத்துத்‌ 
திருப்பாடல்களும்‌ கூடிய மர்லையாகவும்‌, மாலை பத்தும்‌ என்றது. ஒவ்வொரு திருப்பாடலுமே தனித்தனிப்‌ 


திருமுறை 5. கீழைத்‌ திருக்காட்டுப்‌ பள்ளி 05 


பயனுடையதாய்‌, வழிபடும்‌ முறைகளை உடையதாய்‌ இருக்கும்‌ சிறப்பு நோக்கி, ஒவ்வொரு பாடலுமே ஒரு 
மாலை போன்றது. அங்ஙனமாகிய பத்து மாலைகளையும்‌ மனத்தில்‌ தரிக்க வல்லவர்‌ இம்மையிற்‌ புகழ்‌ 


எய்துவர்‌. எனவே மறுமையில்‌ வீடெய்துவர்‌ என்பது தாமே பெறப்பட்டது. 


10 14ஷர்ய-ற-1விரர்‌, பன 8௦ $மம்கு (மர்‌ வாக மார்ஜும்‌ ௦0 ரர 86 க்ஷ வம ரம்திரம்‌ 0602156 
1,௦1059 405 (9684 04 த௦௦ில25 1, வீக்ஹாம்‌) 105010 4௩ 112 ஷே வம்‌ ஸ்ட 106 141114. வாம 
புஞூம்வ]ி 191055010 ர்‌ ஈம்ஜும்‌ (ஆம்பல்‌ குவிந்ததே; தாமரையும்‌ மலர்ந்ததே . . . 7 அன்புப்‌ புலவர்‌). 1௩ 
0௦9௦ (வர்க, முர்த்தி பர்௭ம வோம்‌ 50% ஊம்‌ ளார்0ர. 1 ஸ்ள்டக 1ரூஸீ்‌ 18வல்ரம-ற-றவிரர்‌, 1.௦ 
பேஸ்‌ 15 ர$ரா1௦3. ெணிலக்ணம்வாரோேடி மட பங்கே ௦8 கெக்‌ நண்ம்ன்டர்கு 0௦56 1௦ 86 528, 
1௮5 டியி ம3ி (ரம்‌ 1௦ம்‌ மட றஙவ1௦01௦ ௭ச௦ 1ர/மாமடி ௦4ீ 15 ௦ ௧௦௦௦70. 111 (4 ௦ 12௦ஷயா6 
தப ப பரக்க பய பபப தட்ப ப்பட்ட 
3101 10%வம்‌: கர்வமாக ௦௫ம்‌ / ஐ௦௦1 பர௦)்க12ர20 09 நியம மம்ம. 


..... திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாம்‌ -ஙாாகாா காதர்‌ 


்‌ 5ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
| [௦ ௦4 5ன்‌ நந ராபா 
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உ 
சிவமயம்‌ 
6. திருமருகலும்‌ திருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ 
தஇரு-மருகல்‌ 

திருத்தலவரலாறு: 

திருமருகல்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலங்களில்‌ 
80ஆவது தலம்‌. நாகை மாவட்டம்‌ நன்னிலம்‌ வட்டத்தில்‌ உள்ளது. நன்னிலம்‌, நாகை, திருவாரூர்‌, 
மயிலாடுதுறை ஆகிய ஊர்களில்‌ இருந்து பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. மருகல்‌ என்பது ஒருவகை 
வாழை. இது கல்வாழை எனவும்‌ வழங்குகின்றது. கருங்கல்‌ தளத்திலேயே வளர்வதால்‌ இப்பெயா 
வந்தது என்கிறார்கள்‌. அதன்‌ பழத்தை இறைவனுக்கு நிவேதிக்கலாமேயன்றி மக்கள்‌ உண்ணல்‌ 
ஆகாது; உண்டால்‌ வயிற்றுநோய்‌ உண்டாகும்‌ என்பது அவ்வூர்‌ மக்கள்‌ வாய்மொழி. இந்த வாழை 
தலவிருட்சமாதலின்‌ இத்தலத்திற்கு இப்பெயர்‌ வந்தது. கோச்செங்கட்‌ சோழநாயனார்‌ எழுப்பிய 
எழுபது மாடக்‌ கோயில்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று. யானையேறாப்‌ பெருங்கோயில்‌. 

பாண்டிய நாட்டு வணிகனாகிய தாமன்‌ என்பவன்‌ தன்மக்கள்‌ எழுவரில்‌ ஒருத்தியைத்‌ தன்‌ 
மருமகனுக்குக்‌ கொடுப்பதாக வாக்களித்திருந்தான்‌. அவர்களுக்குப்‌ பருவம்‌ வந்த காலத்து 
ஒவ்வொருத்தியாகப்‌ பிறருக்கு மணம்‌ செய்து கொடுத்து விட்டான்‌. அதனை உணர்ந்த ஏழாமவள்‌ 
தாய்தந்தையர்‌ அறியாமல்‌ தன்‌ நன்மாமன்‌ மகனோடு உடன்போக்கு நிகழ்த்தினாள்‌. திருமருகலை 
அடைந்து இருவரும்‌ ஒரு திருமடத்தில்‌ இராத்‌-தங்கினார்கள்‌. அன்றிரவு அந்தச்‌ செட்டி குமரன்‌ 
வினைவயத்தால்‌ பாம்பு தீண்டி இறந்து விட்டான்‌. அவள்‌ இறைவனை நோக்கி முறையிட்டுப்‌ 
புலம்பினாள்‌. சுவாமி தரிசனத்திற்காக வந்த திருஞான சம்பந்தர்‌ சுவாமிகள்‌ திருஉள்ளத்தை இவள்‌ 
அழுகை ஒலி, அருள்சுரக்கச்‌ செய்தது. சுவாமிகள்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடி அவனை எழுப்பினார்‌. தம்‌ 
திருமுன்பே அவர்களுக்குத்‌ திருமணம்‌ முடிப்பித்தார்‌ என்பது இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய சிறந்த 
நிகழச்சி. இறைவன்‌ மாணிக்கவண்ணார்‌. இறைவி வண்டுவார்குழலி. தலவிருட்சம்‌ வாழை. 
தீத்தம்‌ மாணிக்க தீர்த்தம்‌. இது கோயில்‌ சந்நிதியிலேயே இருக்கிறது. கிழக்கு பார்த்த சந்நிதி. 
அம்மன சந்நிதிக்கு எதிரில்‌ விஷந்தீர்த்த பிள்ளையார்‌ கோயில்‌ இருக்கிறது. 
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இடம்‌: 


நன்னிலம்‌ இரயில்‌ நிலையித்திலிருந்து கிழக்கே 7 கி.மீ. தூரமுள்ள திருப்பகலூரை 
அடைந்து, அங்கிருந்து மட்சாலை வழியாகக்‌ கிழக்கே 5 கி.மீ' சென்றால்‌ இத்தலத்தை அடையலாம்‌. 


கல்வெட்டு: அறியக்கூடவில்லை. 


இருச்‌-செங்காட்டங்‌-குடி 
இருத்தலவரலாறு: 


திருச்செங்காட்டங்குடி என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌. 
நாகை மாவட்டம்‌ நன்னிலம்‌ வட்டத்தில்‌ உள்ளது. திருவாரூரிலிருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. 
விநாயகப்‌ பெருமான்‌ கஜமுகாசுரனைக்‌ கொன்ற காலத்து அவன்‌ உடலினின்றும்‌ பெருகிய இரத்த 
்‌ வெள்ளத்தால்‌ இவ்விடம்‌ முழுவதும்‌ செந்நிறமாயிற்று. ஆதலால்‌ இத்தலம்‌ செங்காடு, 
செங்காட்டங்குடி எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. விநாயகப்‌ பெருமான்‌ கயமுகனைக்‌ கொன்ற கறை நீங்கச்‌ 
சிவலிங்கப்‌ பெருமானைத்‌ ஸ்தாபித்து வழிபட்டார்‌. அதனால்‌ “கணபதீச்சரம்‌” எனத்‌ திருக்கோயில்‌ 
வழங்கப்‌ பெறுவதாயிற்று. இவ்வரலாற்றைக்‌ கந்தபுராணத்தில்‌, 

ஏடவிழி அலங்கல்‌ திண்டோள்‌ இபமுகத்‌ தவுணன்மார்பில்‌ 

நீடிய குருதிச்‌ செந்நீர்‌ நீத்தமாய்‌ ஒழுகும்‌ வேலைப்‌ 


பாடுற வருங்கான்‌ ஒன்றிற்‌ பரத்தலின்‌ அதுவே செய்ய 
காடெனப்‌ பெயர்பெற்‌ றின்னுங்‌ காண்டக இருந்த தம்மா! 


மீண்டும்செங்‌ காட்டில்‌ ஒர்சார்‌ மேவிமெய்ஞ்‌ ஞானத்தும்பர்‌ 

தாண்டவம்‌ புரியுந்‌ தாதை தன்னுருத்‌ தாபித்தேத்திப்‌ 

பூண்டபேர்‌ அன்பிற்பூசை புரிந்தனன்‌ புவியு ளோர்க்குக்‌ 

காண்டகும்‌ அனைய தானம்‌ கணபதீச்‌ சரம தென்பர்‌ 
என்ற செய்யுட்களால்‌ அறியலாம்‌. 

மிகப்‌ பழமையான திருவாத்தி விருட்சம்‌ ஒன்று, எழுந்தருள்‌ நாயகர்‌ திருமுன்பு 
இருக்கின்றது. பிராகாரத்தின்‌ கீழ்ப்பக்கத்தில்‌ இத்தலத்து வாழ்ந்த சிறுத்தொண்டா, 
திருவெண்காட்டு நங்கை, சீராளன்‌, சந்தனத்‌ தாதியர்‌ இவர்கள்‌ திருவுருவங்கள்‌ இருக்கின்றன. 
சிறுத்தொண்டர்‌, உத்தராபதியினின்றும்‌ வந்த பைரவ வேடம்‌ தாங்கிய பரமனுக்குத்‌ தம்மகன்‌ 
சீராளனையே கறி சமைத்திட்டு முத்தி அடைந்தனர்‌ என்பது வரலாறு. அப்பர்‌ மூர்த்திகளும்‌ 
எழுந்தருளிய காலத்து, அவர்கள்‌ நட்பைப்‌ பெற்று அவர்கள்‌ பதிகத்துச்‌ சிறப்பிக்கப்‌ பெறும்‌ 
தகுதியைப்‌ பெற்றவர்‌. சித்திரைப்‌ பூர்ணிமையில்‌ சிறுத்‌ தொண்டர்‌ திருவமுது படைத்த திருவிழா 
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நடைபெறும்‌. அமுது படையல்‌ என்றே அது வழங்குகிறது. இறைவன்‌ - கணபதீச்சரத்தார்‌ இறைவி 
- திருக்குழல்‌ நன்மாது; விருட்சம்‌ - திருவாத்தி; தீர்த்தம்‌ - சூர்யதீர்த்தம்‌, பைரவ கோலத்துடன்‌ 
உத்திராபதியார்‌ எழுந்தருளி இருக்கிறார்‌. 


கல்வெட்டு: 


முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌ முதலாக ஏழு சோழ அரசர்கள்‌ காலத்தனவும்‌, பராக்கிரம பாண்டியன்‌ 
காலத்ததும்‌, வீரவிருப்பண்ண உடையார்‌ "முதலிய இரு விஜயநகர அரசர்கள்‌ காலத்தனவும்‌ ஆகிய 
கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றால்‌ அறியப்‌ பெறும்‌ சில உண்மைகள்‌: இத்தலம்‌ கயாமாணிக்க 
ப வளநாட்டு மருகல்‌ நாட்டுத்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி என வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. முதல்‌ இராஜராஜன்‌ 
காலத்திய கல்வெட்டு மும்முடிச்‌ சோழ வளநாட்டு ம்ருகல்‌ நாட்டுத்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி எனக்‌ 
காட்டுகிறது. இறைவன்‌ கணபதீச்சரமுடைய நாயனார்‌ கணபதீச்சரமுடைய நாயகர்‌ எனவும்‌, 
பைரவ்மூர்த்தி உத்திராபதி நாயகர்‌ எனவும்‌, சீராளர்‌ சீராள தேவர்‌ என்வும்‌, சிறுத்தொண்டர்‌ 
சிறுத்தொண்ட நம்பி எனவும்‌, விநாயகப்‌" பெருமான்‌ வர்தாபி கணபதி எனவும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுகின்றனர்‌. 
சித்திரை மாதத்‌ திருவாதிரையில்‌ சீராள தேவர்க்குத்‌ திருவிழா நடந்ததாக முதல்‌ 
இராஜராஜன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டு கூறுகிறது. மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்தில்‌ 
சிறுத்தொண்டர்‌ மடத்தில்‌ இருந்து சீராளப்‌ பிள்ளையை எழுந்தருள்வித்த செய்தி தெரிகிறது. 
உத்தராபதி நாயனாருக்குச்‌ சித்திர பெளர்ணமி அன்று விழா நடந்தமையை மூன்றாம்‌ 
இராஜராஜன்‌ கல்வெட்டு தெரிவிக்கிறது. ஒவ்வொரு மாதழும்‌ பரணி விசேடமாகக்‌ கொண்டாடப்‌ 
பெற்றமை மற்றொரு கல்வெட்டு காட்டுகிறது. இந்த விழாவிற்கு விடப்பட்ட நிலம்‌ திருவோட்டுக்‌ 
கட்டளை என வழங்கப்‌ பெற்றமை அறிந்து இன்புறுக. சித்திரை, ஐப்பசிப்‌ பரணிகள்‌ மிக 
விசேஷமானவை. ஆதலால்‌ இவ்விழாவைக்‌ கொண்டாட கி. பி. 1245-1267இல்‌ வாழ்ந்த மூன்றாம்‌ 
இராஜேந்திரன்‌ நிலம்‌ விட்டான்‌. மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ ஆட்சி 24ஆம்‌ ஆண்டில்‌ அரசகாரியம்‌ 
பர்ர்ப்பவனான அரசூர்‌ உடையார்‌ திருச்சிற்றம்பலம்‌ உடையானான்‌ திருச்சிற்றம்பலம்‌ உடைய 
பல்லவராயன்‌; உத்தராபதியார்‌ சித்திரா பெளர்ணமி விழாவிற்கு எழுந்தருளும்போது 
திருமுத்துவிதான்‌ நெறியில்‌ உண்வளிக்க ஏற்பர்டு செய்தமை ஒரு கல்வெட்டால்‌ அறியப்படுகிறது. 
மற்றும்‌' சீராள்‌ தேவர்‌ விழாவிற்கு வேளாளன்‌ உலகஞ்‌ சிறியவனான்‌ தாப்பிள்ளை மூவேந்த 
வேளாளனும்‌ விழாவிற்கு வரும்‌ அடியார்களுக்கு அமுது படிக்காகத்‌ தாயன்‌ சிற்றம்பலம்‌ 
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உடையானும்‌ நிவந்தம்‌ அளித்தார்கள்‌. விளக்கிற்கும்‌, நிவேதனத்திற்குமாக மற்றும்‌ பலர்‌ வழங்கி 
இருக்கின்றனர்‌. 
பதிக வரலாறு: 

திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ வணிகனது விடந்தீர்த்து அவனுக்கு மணவாழ்வு வகுத்துத்‌ 
திருமருகலில்‌ எழுந்தருளி இருந்தார்கள்‌... அப்போது சிறுத்தொண்ட நாயனார்‌ வந்து மீட்டும்‌ தமது 
ஊருக்கு (திருச்செங்காட்டங்குடி) வரவேண்டும்‌ என விண்ணப்பித்தார்‌. பிள்ளையார்‌ மற்ற 
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0கீவாடு£ ௦னத ம்ம்‌ ரர௮0௨ சடம்‌ ரோப்‌ 107 11ஜ்ண்டத 1ஊாயறக வா்‌ 10௦0 08/25 6௦ 14 0௦35. 
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ா₹௦௦பா௦யா௦ ரிட்‌ ரியர்‌ 


117401102211176 727565 


்‌ மெ ண்ம்‌ மெொர்றுத 1ம்5 50]0யய௧0 2ம்‌ நரிவாயப்வ்‌, 165107௭ம 11௨ 1416 ௦4 | 1௨9 ம்‌ ஹ்டீ 1௦ 

௦ ரரசப்ப6 பெடரர்‌ ௦ 0420 ௦4 உ ஒர2பி02-ட1்0௦. 116 2450 டிம்‌ 41௨ 180 மாமரார்சம்‌ 10 வங்கள்‌ 
70124௦0 60760 597௦ 11௨0 2௦060 ஈஏர்ம்டர்ம்ம. | 

௦ சொயட்ட்்மல்க்‌ வெபிசல்‌ ரர 8ண்சம்‌ ஊம்‌ ளம்சேர்20 ப்ரா, %௦ *ரர்கம்‌்‌ 0006 வதமஸ்ட ரம்‌ 

(0 (ம 52்ரக்‌ 11ஷம்‌ மூர்க்கம்‌ 11ம்‌ 1206 ஹம்‌ ஸ்ட ஹ்ரர்டி ரம்பன்‌ ட்ப்ள வம்ப ககம்0 

ஊரிர்ளு. மிஞ்மடி ௦4 010006011த 1௦ (லர்‌ 5லரா௨3 401௭, 01ாா தண்டம்‌ ாரர்தர்0கம்‌ 10௦ எரர்‌ ௮ர்‌ 

3 ஜயம்‌ 4௦ 4வீ:2 நலக ௦8 ௨ 1௦ம்‌ 20௨ ஜெெவார்பா௨ி. 11௨ யி 0141 இட 2:12 

171056144௦ ௦0ம 8ண்றர்‌ 85 2௦ 1௦௭௦ ௦4 வோமழவிம்‌- மாவ எர ேஸ-1(8௦்ர்ஹ மமம்‌. 14 ௩௭2௦ 


ஸ்ட 80110சம்பத 820204 1485 ஒபபத 137 ௦௧ம்‌ 5ண்மம்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
“பாப -ரோயமும்‌ கடா 
6. திருமருகலும்‌ 6. *பி௩ப-ரக௩்ப வட இம்‌ 


திருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ ரி ₹ப-0-ரெவ்ப்ேரவப்யமு 


பண்‌ : நட்டபாடை 411712 118114 ரச்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை ப ௫74247 : 107510௪௪10 1/ரரர/ரர/ 


அங்கமும்‌ வேதமு மோதுநாவர்‌ அந்தணர்‌ நாளு மடிபரவ 

மங்குன்‌ மதிதவழ்‌ மாடவீதி மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

செங்கய லார்புனற்‌ செல்வமல்கு சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கங்குல்‌ விளங்கெரி யேந்தியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 1 


அங்கமும்‌ வேதமும்‌ ஓதும்‌ நாவர்‌ அந்தணர்‌ நாளும்‌ அடி பரவ 

மங்குல்மதி தவழ்‌ மாடவீதி மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 
செங்கயல்‌ ஆர்‌ புனல்‌ செல்வம்‌ மல்கு சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கங்குல்‌ விளங்கு எரி ஏ ந்தி ஆடும்‌ கணபதியீச்சுரம்‌ கர்முறவே? 


20/ய௱ டயா யொ 427 சொர்ச2 ஙக்ட்யா ௨11 ரால, 
௱/ ப்‌ 18/22 ஈச பய்‌ றளப/வ ஈர்க்க ௱ன்ரக! ௦0- 


060/௮/9 47 றபா2வ 0 றம 0 ட 0601ம்‌ 780/1 எ2ா2ப 
(20/0 ரிட20ய எர மார்‌ காயா (18/0௦ (காய்‌? 


104 ்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
பொருள்‌: நான்கு வேதங்களையும்‌ ஆறு அங்கங்களையும்‌ ஓதும்‌ நாவினராகிய அந்தணர்கள்‌ 
நாள்தோறும்‌ மருகற்பெருமான்‌ திருவடிகளை வணங்குகின்றார்கள்‌. வான மண்டலத்தில்‌ 
உள்ள சந்திரன்‌ தவழ்ந்து செல்லுதற்கு இடமாய்‌ உயர்ந்து விளங்கும்‌ மாடவீதிகளை 
உடையது திருமருகல்‌. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள இறைவனே! செங்கயல்கள்‌ நிறைந்த புனல்‌ 
சூழ்ந்ததும்‌, செல்வ ;வளம்‌ நிறைந்ததுமான புகழார்ந்த தருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ எரியைக்‌ 
கையில்‌ ஏந்தி நள்ளிருளில்‌ நட்டம்‌ ஆடுதற்கு இடமாய்க்‌ பணண்டவண்மல் ப ணயலு காமுறுதல்‌ 
ஏன்‌? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: அங்கம்‌ - வேதத்தின்‌ அங்கங்களாகிய நிருத்தம்‌, சிட்சை, கற்பம்‌, சந்தஸ்‌, வியாகரணம்‌, 
ஜோதிஷம்‌ என்ற ஆறு. மங்குல்மதி - வானமண்டலத்துச்‌ சந்திரன்‌, அந்தணர்‌ அடிபரவ மருகல்‌ நிலாவிய 


மைந்த! கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவு சொல்லாய்‌ என இயைக்க. கங்குல்‌ - அர்த்தயாமம்‌. எரி - 


திருக்கரத்தில்‌ உள்ள தீ. 

112 கப்ர்மராகா,, (அந்தணர்கள்‌) ௩ ௦14 19/வராம்‌௦ பர்ற௦தர்ர0கட வா ௭1த௨த6ம்‌ கயிறு 1 
760742 (௦ 160825 வாரி (4௦ ரவீகர்‌2பி பஜ ரப ௨0௦7௮11010 ௦1 1,௦14 சேவு 3௦ 15 ரீனா 12ம்‌ 1 
ம்‌6ீ 60ரட ௦8 71 ம்ம்‌ [வயி வும்‌ ௦84ன பஸ்கா 60 1105 ஞ்‌ ரர்‌. 1௩ 5௭௨௫ ௦0 
ஹப்பி 12] வாட்ச்‌ ௮7௦ 11017 01767 ப்ள ன்‌ ௦௦௫ வி 1௩ நரந்தம்‌. மரப்‌ க 
3௦11 ௨௨ 110180%த 142 ீலசசரர்நத 71௨ ரு 30 ரீடிராம்‌ கம்‌ கோர்கத ௭4 028௦ மீ ஈம்திம்‌ 


வோழைகம்ம்‌- ர்வு (16 கர்ர்பலர்‌லம்‌ 170 (42 ௦றஙபிறம்‌ வா்‌ திார்பத பேண தவம வாட்ணை பர்‌ 6097) 
24 114229 1௮5 1ள்‌ய060 ரய 


ரர்ர்‌ ட ராகா 59112௨ ]0ொர்வீடரஎம்‌ கற (4௦. நிரஷு ரவர்‌ மத ஈஎம்‌ 

1௦0 56]€014 (16 வேஹஃ14-2௦௦௧ ௨௨ ரண! 10 3%௦மா கோ௦6 24 6௮௦ ௦ீாம்ஜும்‌. 

7100: கவோஹகப்ம்‌ ண்காஹாு: 11 வ்பன்ற கர்‌ செனம்ககரர்க வாட 20 நரீவாயபி:வி: 17ம்‌ 00 
118060 மீனா 142 ந்ணா1௦ 1722 ர வாயபிவி, ௨ ]ஸ்௩ம்‌ ௦7 பேன்ட்‌ 
ப: 14 ஏரஹ 1 1௦ல்‌ வோகறவ்டு ௧௦6 06 ௨5 


க்ளாரஷூ 1௦௦4 201௦ம7லம்‌ 86 8081 762, ந்ம்னிடங்ஙிள ௦ 
27: 11. ௦8 தூ2ம்‌ 000 ஷர 


ஓ]ஹும்ஹிா 1726. 
1172 வெி]12ம்‌ தவமா. ராடு 


தார $0 6 10௩08௩ ௨ நேரு. 


]:அலர$வ-122ம்‌ (77௦ ந1௮௦௦ 1௰ம்‌ ார்ச்‌ 1௦௦2). ,&றசிர்மரா 
ஊ௮ி ஏம்ப௦ ௨௩௦ "ம்ஜ்ு 1ஸ லி ௦7 ஊ24்‌ம்‌01 ஊ௦ 57001 வர்ற 


கவிஞா்‌ பொன்‌. வேலுமயில்‌, பி.ஏ.,” 
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நெய்தவழ்‌ மூவெரி காவலோம்பு நேர்புரி நான்மறை யாளரேத்த 

மைதவழ்‌ மாட மலிந்தவீதி மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

செய்தவ நான்மறை யோர்களேத்துஞ்‌ சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கைதவழ்‌ கூரெரி யேந்தியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. ௫ 


நெய்‌ தவழ்‌ மூஎரி காவல்‌ ஓம்பும்‌ நேர்‌ புரிநூல்‌ மறையாளர்‌ ஏத்த, 

மை தவழ்‌ மாடம்‌ மலிந்த வீதி மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 

செய்‌ தவ நால்மறையோர்கள்‌ ஏத்தும்‌ சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கை தவழ்‌ கூர்‌ எரி ஏந்தி ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


1௮82 ப்‌ ள்‌ (ம்பி றய ட்‌ ரப்பி ற௭்ஸ்க்டள 60, 
றவ (வற்றை ளர்க ரர்‌ றா ளம ஈப்க்ஸ்க ௱ள்‌(8! ௦01-- 
06 (8/௨ ஈ4்‌ி ஈஸ்ட்‌ ட்ப ௦ 00 ௦60/7 80/யபா! வாட 
211௮22 பா எ 8ார்‌ காயா (விரண்‌/௦பொண (வாய்வு? 


பொருள்‌: இருமருகலில்‌ வாழும்‌ அந்நணர்கள்‌ முப்புரிநூல்‌ அணிந்த வேத வித்துக்களாய்‌ 

விளங்குகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ முத்து வளர்த்து அதில்‌ அவிப்பொருளாக நெய்விட்டு 

ஓம்புகிறார்கள்‌. அந்த யாக குண்டத்தில்‌ தவழ்ந்து எரியும்‌ முத்தீயைப்‌ பாதுகாப்பாக ஓம்பி 

வருகிறார்கள்‌. இருமருகலில்‌ கரிய மேகங்கள்‌ தவழும்‌ மாடங்கள்‌ நிறைந்த வீடுகள்‌ உடைய 

வீதிகள்‌ பல உள. இத்தனை திறப்புகள்‌ வாய்ந்த திருமருகலில்‌ எழுந்தருளிய இறைவனே! 

தவங்கள்‌ பலவும்‌ செய்யும்‌ நான்மறையோர்‌ போற்றும்‌ புகழ்‌ பொருந்திய ஊர்‌ 
திருச்செங்காட்டங்குடி ஆகும்‌. அங்குள்ள கணபதீயீச்சரக்‌ கோயில்‌ உனது திருக்கரத்தில்‌ 
மிக்க தயை ஏந்தி ஆடுதற்கு இடமாய்‌ காமுறக்‌ காரணம்‌ என்ன? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: அக்கினி காரியம்‌ செய்யும்‌ அந்தணர்கள்‌ வழிபடும்‌ மருகல்‌ என்றும்‌, தவமுதியோர்களாகிய 
மறையோர்‌ போற்றும்‌ செங்காட்டங்குடி என்றும்‌ இரண்டினியல்பும்‌ ஒத்தமை உரைக்கப்‌ பெறுகின்றது. 
மூஎரி - ஆகவனீயம்‌, காருகபத்யம்‌, தக்ஷிணாக்கினி என்ற முத்தீ. அந்தணர்கள்‌ மணக்காலத்து எடுத்த 
தீயை அவியாதே பாதுகாக்க வேண்டியது மரபாதலின்‌ மூ ௭ ரிகாவல்‌ ஓம்பும்‌ மறையாளர்‌ என்றார்‌. நேர்‌ - 
நேர்மை, புரிநூல்‌ - மூன்று புரியாகத்‌ திரிக்கப்‌ பெற்ற பூணூல்‌. மை - மேகம்‌, கை தவழ்‌ - திருக்கரத்தில்‌ 
திகழ்கின்ற. கூர்‌ எரி - மிக்க தீ. 

11160௦ நர (4௨ ரர்ஜ/்ம்‌20ய5 மி போ௨ாளலி1-ரன500 1) 66 17ஒங்௧ஷ 11 நாகனா ௦ர்‌ 00௦ 
520௨0 112௯ம்‌ 9௭11௦ 80 (42ம்‌ 1ர்ற16 1176 ர்ம்‌டறமா ஹே, ஓ நிஜ்ஸ்‌ 0௫6) "ட்௦ம ஸ்ர்ம்‌ட ர்‌ 
3 வயிஃவி 1௩ 1௭1௦௨௦ ஒட நட்ட நாவாடர்0ாடி 0ெள ஈரம்‌, 0௦005 ௨26. ௦01௦ம்‌ ௦01 
1 ௦ம்‌ வும்‌ (6௦ 11வசம்ரத 116 போம்‌ 806) ரஷ 14 05; ஏர்டிர்‌ 1்ம0௦௨3்‌ 12௦ 110 61168 1௦1௩1௦ 
24௨ 4 1௦௧௨ ௨4 வேஷவ்்ம்‌-௦௦௦மா வார, 5ர்‌10216௦ நு (௨ ளும்‌ சேட்டகர்( வாமம்‌ 


211௦0 நர நடா ௦ காச ரஎவி!-05௰0 10 (6 176085 ஊம்‌ ௭௬௦ கா6 ௦145௦4 1 ர௨றக5? 


106 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தோலொடு நூலிழை சேர்ந்தமார்பா்‌ தொகுமறை யோர்கள்‌ வளர்த்தசெந்தீ 

மால்புகை போய்விம்மு மாடவீதி மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

சேல்புல்கு தண்வயற்‌ சோலைகசூழ்ந்த சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கால்புல்கு பைங்கழ லார்க்கவாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 3 


தோலொடு நூல்‌-இறை சேர்ந்த மார்பர்‌, தொகும்‌ மறையோர்கள்‌, வளர்த்த செந்தீ 
மால்புகை போய்‌ விம்மு மாட வீதி மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 

சேல்‌ புல்கு தண்வயல்‌ சோலை சூழ்ந்த சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கால்‌ புல்கு பைங்கழல்‌ ஆர்க்க ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


யாப்‌ (8 றக்ள, யா ஸ்ர, சகாரா மார்‌ 

0 ்‌௮ 00 ஸ்யாம்‌? 2 ரர்‌ ளம ர்க்றுஉ௱ள்‌ (ச! 001&-- 

பே ரயிய (௮14௨ ௦014 0022 0 மட 60/67 [0/1 எ்சா2ம 

'சிய்றயிய ரஜ (82௮ 4702 ரபா விரலோ வாயில்‌? 

பொருள்‌: மான்‌ தோலோடு கூடிய முப்புரி நூல்‌ அணிந்த மார்பினராய்த்‌ இரளாய்‌ நின்று 
வேதம்‌ பயிலும்‌ அந்தணர்கள்‌ வளர்த்த செந்தீயிலிருந்து எழுந்த கரிய புகை திருமருகலின்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ மிகவும்‌ மிகுதியாக வெளிப்படுகின்றன. அங்கு மாடங்களோடு கூடிய வீதிகள்‌ 
பல உள. சேல்கள்‌ நிறைந்த குளிர்ந்த வயல்களை அடுத்த சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட 
சிறப்புமிக்க ஊர்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி ஆகும்‌. இவ்விரு ஊர்களிலும்‌ விளங்கும்‌ 
இறைவனே, உன்‌ திருவடிகளில்‌ கட்டிய கழல்கள்‌ ஆர்க்க ஆடிக்‌ கொண்டு 
கணபதீயீச்சரத்தைக்‌ காமுறுதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: இது, யாகப்புகை விம்முகிற மருகலில்‌ உள்ள தேவனை, குளிர்ந்த வயலும்‌, சோலையும்‌ 
சூழ்ந்த செங்காட்டங்குடியை விரும்புவதேன்‌ என்று வினாவுகிறது. தோல்‌ - கிருஷ்ணாஜினம்‌ என்னும்‌ 


மான்தோல்‌. மால்‌ புகை - கரிய புகை. சேல்‌ புல்கு - சேல்மீன்கள்‌ தழுவிய கால்‌ - திருவடி. 


ய்து 02! 400 ஸய்ீட சர்‌ கயி 11% ஸ்ட எசு லாக பப தப ப 
517106 700௩ 11% 70/80 1176 ௦ரீ (1௦ ந8ஜ85 கர்வ பற ௨ம்‌ பற, 80542௨0 நர (6 வ55ளய்‌160 
7601௦ 5001879 9911096 ௦509 876 க்௦ார௦௦்‌ ரம்‌ 511805 ௦1 5801௦௦ (நாகம்‌ (௦ ஈரம்‌ லாச 
125000௦0 சாப்றறன5 ௦1 கோ ஒண்ட 0! 10௮ புக - 1௦ம 8௨ மேரொரொத 50 இர்௦( நஏர்ம்க்‌ 
068105 ௨ ௭8௦00 ரர ம்பரம்‌௦ 6006 6703 "010 ஹரிலிஸடி 

18, (211 பத; ரிடம்‌ 1003 10% 20௨06 ௦ம 4௦ ஸர்‌ 1 106 ஊம்‌ 8௦ சர்‌ 
வோழைகவிம்‌-சேர்வாவாட உப்்யுகர்சம்‌ நட சட மிஞ்ரகர்சம்‌ நெணர்ஷ்ணவம்‌ தரர்‌ ஈஏர்ம்‌ ஜவாமோடி 
செம்‌ 0௦01 இலி 


18008: வேல - கோரப்‌ கொற, 18௨ - 37204௦ 5லரரர்106, 
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நாமரு கேள்வியர்‌ வேள்வியோவா நான்மறை யோர்வழி பாடுசெய்ய 

மாமரு வும்மணிக்‌ கோயின்மேய மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

தேமரு பூம்பொழிற்‌ சோலைசூழ்ந்த சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

காமரு சீர்மகிழ்ந்‌ தெல்லியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 4 


நா மரு கேள்வியர்‌ வேள்வி ஒவா நால்மறையோர்‌ வழிபாடு செய்ய, 

மா மருவும்‌ மணிக்‌ கோயில்‌ மேய மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 
தே மரு பூம்பொழில்‌-சோலை சூழ்ந்த சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
காமரு சீர்‌ மகிழ்ந்து எல்லி ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


॥&எயமடீ்டல்ள பட்டர்‌ பெக்கி றளிஸ்0 பிறக்‌ ॥06), 

ஈக யா ௱ள்ப் பரி றற்உளாயவ எரிக்றுக௱ள்‌ (6! ௦00 - 
(6 ௱ளபரப௱ 0021-0011 002/8 ௦ (01 069/2 8ர/யா! ஸாக்‌ 
வள ளா௱ளசொ்ம வ கா (விவஸ்‌/௦போண (வயலட்‌? 


பொருள்‌: நாவிற்‌ பொருந்தியவாய்ப்‌ பயிலப்பட்டு வரும்‌ வேதங்களை ஓதி உணர்ந்தவர்களும்‌, 
வேள்விகளை இடைவிடாமல்‌ செய்து வருபவர்களுமாகிய நான்மறையாளர்‌ வழிபடச்‌, 
செல்வம்‌ மருவிய மணிக்கோயிலை உடைய மருகலில்‌ விளங்கும்‌ மைந்தனே! தேன்‌ நிறைந்த 
அழகிய பொழில்களால்‌ சூழப்பெற்ற சிறப்புமிக்க செங்காட்டங்குடியில்‌ விளங்குகின்ற 
அழகும்‌ பெருமையும்‌ மிக்க கணப$யீச்சரத்தைக்‌ காமுற்று இராப்போதில்‌ நடனம்‌ 


ஆடுதற்குக்‌ கா ரணம்‌ யாது? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: இது, அந்தணர்‌ வேள்வி இடையறாத மருகல்‌ நிலாவிய நீ, பொழிலும்‌ சோலையும்‌ சூழ்ந்த 
செங்காட்டங்குடியைக்‌ காமுறுதல்‌ ஏன்‌ என்கின்றது. நா மரு கேள்வியர்‌ - நாவிற்‌ பொருந்திய 
வேதங்களை உடையவர்‌. கேள்வி - வேதம்‌ (சுருதி என்பதன்‌ மொழி பெயர்ப்பு) மா - பெருமை, இலக்குமி. 


காமுறு - அழகிய. 


11281௦ ந 500௦1வா5 1௭611-7ள7560 1௩ நீ௦மா 1௨ம்க௧ ஈஏர்டு ஈவன்‌ 06856 061707றாம்புத 3௨225 
நரம்‌ வறறா௦றார்கர2 1௨01௦ மரவான்ஷ, ௦ நரிர்த்னு 06), 301 ஹ்ர்3ே கம்‌ 44௨ தாகம்‌ வம்‌ தரை ரீப1எ௦்‌ 
ரர வ்‌ நரிகாயுவி! நோஷு, 4211 மூக) ஈஎர்மம்‌ ம்௩ம2௦0 ப்ட்‌ 1101068301 1௦ ஷுர்ம்‌௦ 11௦௧௨ ஊ3 
௬௦ ர மெனிர்தர்ம்‌ மியாங்குத மட ஈய்ஜர்ம்‌ கர்‌ ௫0௦ 0௦8ய0௦௦ஙடி வும்‌ மஸரர்ர்பிம்டத வோட வர்ம்‌- 2௦0 ராலார 
(ரோ1௦ 5ர்ர்பகர௦0 1௨ (46 ஜீம்௦டி நேளட்‌1(2கர்ர்வே-1ம0்‌ *0ரட ஜர்ரர்‌ நரர்ம்டபிர னு தரா ப்னெடி மப்‌ 
80705 0041௦7? 


17016: செவி - & 110. 


108 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பாடன்‌ முழவும்‌ விழவுமோவாப்‌ பன்மறை யோரவர்‌ தாம்பரவ 

மாட நெடுங்கொடி விண்டடவு மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

சேடக மாமலர்ச்‌ சோலைசூழ்ந்த சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

காடக மேயிட மாகவாடுங்‌ கணபதி மீச்சரங்‌ காமுறவே. 5 


பாடல்‌ முழவும்‌ விழவும்‌ ஓவாப்‌ பல்மறையோர்‌ அவர்தாம்‌ பரவ, 

மாட நெடுங்கொடி விண்‌ தடவு மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 
சேடகம்‌ மா மலர்ச்சோலை சூழ்ந்த சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
காடு அகமே இடம்‌ஆக ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


0௮ டீயா ரசலய௱ 0 ரவ றளிஷ்0 வங்கா 0219, 

ஈ&12 யா! வி லய௱ளப/வ ஈரிக்ஸ்ச ள்‌! ௦௦1ஆ-- 

டே எ ஈக றவ ௦0 ௦028 ௦ 100 ௦27 சர/யா! சாய்‌ 

கோயாட்‌ ராண அட காயா சிண்்யா மாயிவ்‌? 

மொகுள்‌: பாடலும்‌, அதற்கசைந்த முழவு ஒலியும்‌, திருவிழாக்கள்‌ ஒலியும்‌ இடைவிடாமல்‌ 
நிகழ்வதும்‌ மாடவீடுகளில்‌ கட்டிய கொடிகள்‌ வானைத்‌ தடவுவதும்‌ ஆகிய றப்புக்களை 
உடைய திருமருகலில்‌ வேதங்கள்‌ பலவும்‌ கற்ற அந்தணாளர்‌ பரவ எழுந்தருளிய இறைவனே! 
உயரமான மணம்‌ மிக்க மலர்ச்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற சிறப்புமிக்க 
செங்காட்டங்குடியில்‌, காட்டிடமே நாடகம்‌ ஆடுதற்கு இடமாக இருக்கவும்‌, நீ நடனம்‌ 


புரியம்‌ இடமாகக்‌ கணபதியீச்சரத்தைக்‌ காமுறக்‌ காரணம்‌ என்ன? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: இது விழவறாத மாடங்களோடுகூடிய மருகலில்‌ உள்ள நீ, காடகமேயிடமாக ஆடும்‌ 
கணபதீயீச்சரம்‌ காமுறல்‌ ஏன்‌ என்கிறது. பாடலும்‌, முழவும்‌, விழாவும்‌ இடையறாத மருகல்‌ எனவும்‌, 
மறையோர்‌ பரவ நிலாவிய மைந்த எனவும்‌, கொடி தடவு மருகல்‌ எனவும்‌ இயைத்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 


சேடகம்‌ - கேடகம்‌ போலும்‌ வட்டமாகிய மலர்‌. ஆடும்‌ - ஆடுதற்கிடமாகிய. 


[1211௦0 ந ஏ25ர ஈயராற்னாத 0ரீ 50101875), *1௦ம ஊர்மி கர்‌ நரி வயப்‌ *௭11௦7௦ 11௮25 [8600௦4 
1௦ (02 (21 ௦125 14% ர௩வோதர்பாக, மடி (0௦ வானி. கர்‌ நி ஹாபபிவி வரும்‌ 500த வரம்‌ நகர்‌ ௦7 
பொயராடி ஊம்‌ ர்க்க. ட 1௦ல்‌ 1௦ம 26 மேரர்த 1 (0௨ *ரா16 (கணபதீச்சரம்‌), ரஎர்யி1௦ 0௦ 
19 ௨ ஐ0601(1௦ 807254 1௮௦௨ 801 ணே 1. ரஹ, ர்வி1்‌ மு) ரர்மிம்‌ ம்ம்‌௦௨0்‌ 1௨5 1௩1௦௨௦ 0௦1110 
846 14% 1076 வும்‌ ௨௩௦௦ சர்‌ (௦ வோஷஷகர்்ம்‌-ஒர்வரவாரு நரை01௨ கம்ர்முர௨0்‌ 14. 60௨ ஜி௦ர்௦ெடி 


பேள-%2ர2ர1-10ய0ம்‌ (0௭, ஜார்‌ நார்ப்‌ ஜனக ரர்ஸ்ர்பப்வாத௦ “வில்‌ 810௭05? 
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புனையழ லோம்புகை யந்தணாளர்‌ பொன்னடி நாடொறும்‌ போற்றிசைப்ப 

மனைகெழு மாட மலிந்தவீதி மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

சினைகெழு தண்வயற் சோலைகசூழ்ந்த சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
கனைவளர்‌ கூரெரி யேந்தியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 6 


புனை அழல்‌ ஓம்பு கை அந்தணாளர்‌ பொன்‌ அடி நாள்தொறும்‌ போற்று இசைப்ப, 
மனை கெழு மாடம்‌ மலிந்த வீதி மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 

சினை கெழு தண்வயல்‌, சோலை, சூழ்ந்த சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கனை வளர்‌ கூர்‌ எரி ஏந்தி ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


டபா2 829 றொறப 2௮4402 ற0ா2 81 ஈச்‌1103ப௱ ரப ர்0005, 
௱ள?சய௱ம்பற ௱ளார்க எர ளம ஈரிக்ஸ்பெொள்ரக! 0044-- 
ரொ 1ஒசய/வி வலி, ௦016, ௦20 ௦100 ௦60/47120/யீ1 வாசம்‌ 
வா2வகள (பாள 8ம்‌ கயா (21180ஞ்‌[௦யா றாய்‌? 


பொருள்‌: கிரியைகள்‌ பலவற்றாலும்‌ அழகு செய்யப்‌ பெற்ற முத்தீயை வளர்க்கும்‌ கைகளை 


உடைய அந்தணர்கள்‌, நாள்தோறும்‌ உன்‌ திருவடிகளைப்‌ போற்றி வருகின்றனர்‌. 


இல்லங்களில்‌ "விளங்கும்‌ மாடங்கள்‌ நிறைந்த வீதிகளை உடையது தருமருகல்‌. அங்கு 


விளங்கும்‌ இறைவனே! நெற்பயிர்கள்‌ திளைத்து வளரும்‌ தண்‌ வயல்களை அடுத்த 


சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற நீர்வளம்‌ மிக்க செங்காட்டங்குடி- அங்குள்ள 
கணபஇயீச்சரத்தைக்‌ காமுற்று நீ எரியேந்தி நடனம்‌ புரியக்‌ காரணம்‌ என்ன? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: இது ௮௪ 
றல்‌ ஏன்‌ என்கின்றது. புனையழல்‌ - சாதகன்மம்‌ முதலான பதினாறு 


லோம்பும்‌ அந்தணர்கள்‌ வணங்க மருகலில்‌ எழுந்தருளி உள்ள மைந்தனே! 


கணபதீயீச்சரம்‌ காமு 


கிரியைகளாலும்‌ அழகு செய்யப்பெற்ற யாகாக்கினி. பொன்னடி - பொன்போல அனைவராலும்‌ போற்றப்‌ 


பெறுகின்ற திருவடி: இயற்கையே ஒளிபெற்று என்றும்‌ மங்காத பொன்னைப்‌ போல, இயற்கையே பாசம்‌ 


இன்றி அடைந்தாரையும்‌ பாசங்களினின்றும்‌ நீக்குகின்ற திருவருள்‌, கல்லெறிய விலகும்‌ பாசி போல 


ஒருநாள்‌ ஒருகால்‌ போற்ற, சிவஞானம்‌ சித்திக்கும்‌; அந்தணர்கள்‌ நாடோறும்‌ போற்றிசைப்பதால்‌ நிலைத்த 
ஞானத்தை எய்துகின்றனர்‌ என்பதாம்‌. உடன்பிறந்தே கொல்லும்‌ பகையாய்‌, தன்னையும்‌ காட்டாது 
தலைவனையும்‌ காட்டாது நிற்கின்ற மூலமலப்‌ பகையை வெல்லும்‌ வீரனாதலின்‌ மைந்த என்றார்‌. மைந்து 
_ வலிமை. சினை - கிளை; முளையுமாம்‌. கனை - மிகுதி, ஓசையுமாம்‌. 

டவாறாம்‌௦ 5௦0௦85 ஸ்ம 1050 ஸ்ட ரர்ப்முவபீட்ி்‌0 ஒரெ வ்வி (ம மயிறு ருமை 2116 இபஃ1 
ு௦மா த010ெ ரி 22்‌. ரருஙமடி 0 க்றாம்ஜுடு, 1௦1 ஸ்ர்பிட ஷ்‌ நரிவாயபிவி, ௨ ளக ௦4 ஏளிம்பெடா௦ 
111 ந பிப பட்ட ஹு மேறம்ங007௦15 வட்டி. ரு, 421 (19; நுளிமம்‌ 14௦௨௦ 1125 110 61164 


டய 4௦ ஸீம்மே 1ட1006 1௦10 ரு /0ம நமரும்‌ ஸ்ட ரன வம்‌ ருசவிவய்த போட வம்‌ கேமோம£ 2ம்‌ 


110 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கவோறைகபிம்‌-ர்டாஹு 1201ற16 உர்ர்பகர்‌௦0 1௩ பட ௦ிஞ்ரககம்‌ நேளு-1ஷர்‌வோ-14] (௦ ஜரா 


9910. ஜீ0ா1015 வார்‌ 000] (12745 ௦1 501௦011402 0705? 
ஜ்‌ * * ச்‌ சு கு [ 


பூண்டங்கு மார்பி னிலங்கைவேந்தன்‌ பொன்னெடுந்‌ தோள்வரை யாலடர்த்து 
மாண்டங்கு நூன்மறை யோர்பரவ மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

சேண்டங்கு மாமலர்ச்‌ சோலைகூழ்ந்த சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 
காண்டங்கு தோள்பெயர்த்‌ தெல்லியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 8 


பூண்‌ தங்கு மார்பின்‌ இலங்கை வேந்தன்‌ பொன்‌ நெடுந்தோள்வரையால்‌ அடர்த்து, 
மாண்‌ தங்கு நூல்‌ மறையோர்‌, பரவ மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 

சண்‌ தங்கு மா மலர்ச்சோலை சூழ்ந்த சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
காண்‌ தங்கு தோள்‌ பெயர்த்து எல்லி ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


0 0ம்‌ 18016] படா(சா2 றா? ரளி ய(ட ஸ்வ! எச்பி, 
மூல யார ௱ுஷ்0 ல, ளம] ாய்க்ஸ்உள்‌ (வ! ௦01%-- 
பே! (80/ப ஈம்‌, ராவி 001 பேசா(8 0 01 060/47720யா1 காயே 
4 ரய (00 ய எர கயா உங்ஹஷ்்ாஎ கோயில்‌? 
பொருள்‌: இலங்கை மன்னன்‌ இராவணன்‌ அழகிய பெரிய தோள்களை உடையவன்‌ அவன்‌ 
மார்பில்‌ அணிகலன்கள்‌ பல அணிந்துள்ளான்‌. அவன்‌ இவன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ கயிலை 
மலையைத்‌ தூக்கி நகர்த்து வைக்க முற்பட்டான்‌. சிவன்‌ தன்‌ கால்‌ கட்டை விரலால்‌ சிறிது 
அழுத்தினான்‌. இராவணன்‌ மலையால்‌ நசுக்கப்பட்டு அலறி மன்னிப்புக்‌ கோரி சாம இதம்‌ 
பாடினான்‌. மாட்டுமை பொருந்திய நான்மறையோர்கள்‌ பரவி வணங்கப்படும்‌ சிவபெருமான்‌ 
திருமருகலில்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்றான்‌. அங்கு விளங்கும்‌ இறைவனே! வானளாவிய 
மணமலர்ச்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற சீர்மிக்க செங்காட்டங்குடியில்‌ அழகிய உன்‌ 
திருத்தோள்களை அசைத்து இரவில்‌ நடமிடுதற்கு இடனாய்க்‌ கணபதீயீச்சரத்தைக்‌ காமுறக்‌ 
காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 
குறிப்புரை: பூண்‌ - மதாணி முதலிய மார்பணிகள்‌, மாண்‌ தங்கு - மாட்சிமை தங்கிய. சேண்‌ - ஆகாயம்‌, 
"காண்‌ தங்கு - அழகு தங்கப்‌ பெற்ற. எல்லி - இரவு. 

2460 00. 7௦004 £2ய185, 1௦0 0511௨0 4௨ நர்த வ௩ம்‌ நயஎம்‌8ப] ஸ்௦யரிபனத ௦4 (4௦ 10த 
௦8 57 1 லாபி, 6 0௩௨ கம்ராலபி ந9ர்ம்ட0எ௦15 ஐப0ாச ரா 175 ர்ச்‌. 7 விகம்‌ நர தர்௦ரவாத ராலி! 
767960 1 (7௦ உர 5011010105, ௦ம, 0 கிபிறார்ஜிரரு வம்ம்‌2 கர்‌ நரிவாஙப்‌ வி: "டயட 48௭௩௦௦ ஈர்‌ ரம்ஜ்ம்‌ 


பட பப்‌ 1௦மா நனோர6015 வாறாடி ஷு, ரவ 5; ஈஏர்பர்‌ 1௩ம்‌ 112௦ ர ர்ுமர்‌ 3/ம1ம 1௦ ஸம்மடர்ு 


திருமுறை 6. திருமருகலும்‌ திருச்செங்காட்டங்குடியும்‌ 111 


196 ஹும்‌ ௦6 8 வேரக்ம்‌-2௦௦்மாவா $ர016, 5ர்ர்மம்‌2்‌ மட (0௨ ரீவானம்‌ நேட வம்மட 


11124 0௭ ஹ்‌ ஈற்ம்‌ ளன 80 5] ஏலயிம்ரத தவம்‌? 


அந்தமு மாதியுந்‌ நான்முகனு மரவணை யானு மறிவரிய 

மந்திர வேதங்க ளோதுநாவர்‌ மருக னிலாவிய மைந்தசொல்லாய்‌ 

செந்தமி ழோர்கள்‌ பரவியேத்துஞ்‌ சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கந்தம கிற்புகை யேகமழுங்கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 9 


அந்தமும்‌ ஆதியும்‌, நான்முகனும்‌ அரவு அணையானும்‌, அறிவு அரிய, 


மந்திரவேதங்கள்‌ ஒதும்‌ நாவர்‌ மருகல்‌ நிலாவிய மைந்த! சொல்லாய்‌ - 
செந்தமிழோர்கள்‌ பரவி ஏத்தும்‌ சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கந்தம்‌ அகில்புகையே கமழும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


2111ம்‌ ஈவிறைய்‌்காயே எம 212, கர்ம எற்கு, 
ள்ல பெற ஈவ்ள ௱ளய/அ ஈர்க்க ளர்க! ௦014- 
சோளா /ச0ட லர்‌ 6ய்௱ ௦ 01 060/6778ர/யிர வளம்‌ 
வா அ ரபிஷ்ட்‌ வோலயா 211/8ஹ்/௦௦ய க்யா? 


பொருள்‌: நான்முகனும்‌ அரவணையானும்‌ ஆதியாய முடியையும்‌ அந்தமாகிய அடியையும்‌ 
அறிதற்கு அரியவனான சிவனே, மந்திர வடிவான வேதங்களை ஓதும்‌ நாவினரான அந்தணர்‌ 
பரவி ஏத்தத்‌ இருமருகலில்‌ விளங்கும்‌ இறைவனே! செந்தமிழ்‌ வல்லோர்‌ பரவித்‌ துதிக்கும்‌ 
சிறப்புமிக்க செங்காட்டங்குடியில்‌ அகில்‌ புகை, மணமே கமழும்‌ கணபதீயீச்சரத்தைக்‌ 
காமுறக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 
குறிப்புரை: அந்தம்‌ அரவணையானும்‌ ஆதி நான்முகனும்‌ அறிவரிய என எதிர்நிரனிறை. அந்தம்‌ ஆதி - 
அடிமுடி. மந்திர வேதங்கள்‌ - மந்திர வடிவாகிய வேதங்கள்‌, அவை இருக்கு, யஜுர்‌, சாமம்‌. வேதங்களில்‌ 
இருக்கு மந்திரங்களும்‌, யஜுர்‌ பிரயோகங்களும்‌, சாமம்‌ கானங்களுமாக அமைந்தன. வேதம்‌ ஓதும்‌ 
அந்தணர்கள்‌ விளங்கும்‌ மருகலில்‌ இருக்கும்‌ இறைவன்‌, செந்தமிழ்‌ நூலோர்‌ பரவியேத்தும்‌ 
செங்காட்டங்குடியை விரும்பியதில்‌ நயமிருத்தல்‌ ஓர்க. கந்தமே கமழும்‌ என மாற்றுக. 

ரர்வ்ராம மேயில்‌ ௦4 41ல்‌ 2ம௦மமா 12௦்‌, 50 100௦ உஹப்க ட்ரே. "1௦0, 0 111 பசி 
9௦ ஹம்ச கர்‌ நரிவாஙபி வப்‌ ராக பொலி] 0௦9௦ ஸ்கர்‌ 12௦706 0௦ 16025 ஊு3 நெலம்‌ (ரன்‌ மாமான்ம! 
ரஷ, 61 மட; ரஎ்டிர்‌ மன்னா 11ம்‌ 37௦0 4௦ ஸடம்க்‌2 நர 10௭6 ஊம்‌ கோட 64 வோஷவம்ப்‌- 
வெஞ்ஷியோய ர்றொறு1௦ - ரள றரோகம்௦0, 3 16 ௭௩௦10 04 6வஜிஞஸஎ௦௦0்‌ ஊ௩ம்‌ 100096 - 1402ம்‌௨0 10. 
ப்டி ரணம்‌ பேள-1வம்கா 0ம்‌ ந0ணடர்மமிஎம்‌ வாம்‌ வம்0ாம்‌ ரூ 86 5001275 ௦4 0௦506 
மஹாப்‌1? 
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இலைமரு தேயழ காகநாளு மிடுதுவர்க்‌ காயொடு சுக்குத்தின்னும்‌ 

.. நிலையமண்‌ டேரரை நீங்கிநின்று நீதரல்‌ லார்தொழு மாமருகல்‌ 

மலைமக டோள்புணர்‌ வாயருளாய்‌ மாசில்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கலைமல்கு தோலுடுத்‌ தெல்லியாடுங்‌ கணபதி யீச்சரங்‌ காமுறவே. 10 


இலை மருதே அழகு ஆக நாளும்‌ இடு துவர்க்காயொடு சுக்குத்‌ தின்னும்‌ 

நிலை அமண்‌ தேரரை நீங்கி நின்று, நீதர்‌ அல்லார்‌ தொழும்‌ மா மருகல்‌, 
மலைமகள்‌ தோள்‌ புணர்வாய்‌! அருளாய்‌-மாசு இல்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கலை மல்கு தோல்‌ உடுத்து எல்லி ஆடும்‌ கணபதியீச்சரம்‌ காமுறவே? 


ர றட ஐ22/ய ௮/௮ ஈக்ட௱ ாம ம்ம பாபா 
ி௮ ளி! ட்‌ 010 ர2%ப, ॥(௪ வகா 020 ௱க ளா, 
ஈண்ட (01 றய! ெட்ு-௱௦ப ॥.069147720/ய71 எனா 


(வ்௱னய(0! யீய்ப ளி காயா 8112021௦0௭ யிலா? 

பொருள்‌: மருத மரத்து இலையின்‌ சாற்றினால்‌ சாயம்‌ பூசிக்கொண்டு, கடுக்காய்‌, சுக்கு 
இவற்றைத்‌ தின்னும்‌ புத்தர்‌, சமணர்‌ ஆகியோரை விடுத்து, சைவர்கள்‌ தொழத்‌ திருமருகலில்‌ 
மலைமகளோடு உறையும்‌ மைந்தனே! குற்றமற்ற செங்காட்டங்குடியில்‌ மான்‌ தோலை 
உடுத்தி நள்ளிருளில்‌ ஆடுதற்கு இடனாய்க்‌ கணபதியீச்சரத்தைக்‌ காமுறுதற்குக்‌ காரணம்‌ 
யாதோ? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: மருது இலை - மருத மரத்தின்‌ இலை. துவர்க்காய்‌ - கடுக்காய்‌, தேரர்‌ - சாக்கியர்‌, நீதர்‌ - 
இழிந்தோர்‌, நீசர்‌ என்பதன்‌ போலி. கலைமல்கு தோல்‌ - மான்‌ தோலாடை, எல்லி - இரவு. கடுக்காயும்‌ 
சுக்கும்‌ தின்னுதல்‌ சமணத்‌ துறவியர்‌ இயல்பு போலும்‌. நீதரல்லார்‌ தேரரை நீங்கி நின்று தொழும்‌ 
மாமருகல்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


116 கோவா காக ம்‌ 21101 001122 (ரய 1711/70021/870) ௨௩3 பர்கர்‌ ஹு. 71௦0, 
*7075/ம்றற6பி ௫ 0௦ ஈம ஸ்மா பத 22124 ]ண்ாத வும்‌ நிமரிரிாம்டடி மம ஸ்ர ல்‌ 


1,078, 7௦ம ௨௦ வொர்த்‌ மெொர்றத ஈப்ஜீம்‌ வ வோஷகப்ம்‌- ரவா 1811216 உஸ்(பக1க0 மு (௦ 
1187716559 ோோ-18௨1(0- 1-0! 0ம்‌ மரு, வ] ப: ஏரி 125 101060 %/0ம 1௦ 9612௦1 11௦ 
2076 $ற]௦ (0 கோ? 

2404: வாம க்‌ 110ரளம்த நார பரத 1708. 88ெமியபி322ம்‌ - &75௦ 1௦ ஷ ரபி. ரக 
004மப்1்‌ நா ரக பப்ப ப ௩62. 11 ௨9 51 ரூவாஙகே ர வி] (1௦ ரர பர்கா 
1212122௦5. & ரூ பப்பிய்‌ 616017௨ பாமர்ர்‌ 4ீடா ஐ009 நவி. 7௨ நர்ஜரீரன51 எயிர்ட]க 
8511 ஜரர்‌, 
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நாலுங்‌ குலைக்கமு கோங்குகாழி ஞானசம்‌ பந்த னலந்திகழும்‌ 

மாலின்‌ மதிதவழ்‌ மாடமோங்கு மருகலின்‌ மற்றதன்‌ மேன்மொழிந்த 

சேலும்‌ கயலும்‌ திளைத்தகண்ணார்‌ சீர்கொள்செங்‌ காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

சூலம்வல்‌ லான்கழ லேத்துபாடல்‌ சொல்லவல்‌ லார்வினை யில்லையாமே. 11 


நாலும்‌ குலைக்‌ கமுகு ஓங்கு காழி ஞானசம்பந்தன்‌, நலம்‌ திகழும்‌ 

மாலின்‌ மதி தவழ்‌ மாடம்‌ ஓங்கு மருகலில்‌ மற்று அதன்மேல்‌ மொழிந்த, 
சேலும்‌ கயலும்‌ திளைத்த கண்ணார்‌ சீர்‌ கொள்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
சூலம்‌ வல்லான்‌ கழல்‌ ஏத்து, பாடல்‌ சொல்ல வல்லார்‌ வினை இல்லைஆமே. 


வியா ய்‌ ரொய்ய ய ம்2ி ரர்க்2208ற(82, ॥வே சற 

2 றல்‌ (22 ஈகா ரெய௱சாயமிரி ஈஸ்௩ப எளாசேபி ற௦ன்‌(6, 

பியா (லுல்பா ரிடளார்ச (6111 ள்‌ ௦ ௦60 மகா லகா2ய்‌ 

பெண 4212 (828 ம்ப, கரவ! ௦௦18 பசக பர | ட்‌, 

மபொருள்‌: தொங்குகின்ற குலைகளோடு பாக்கு மரங்கள்‌ ஓங்கி வளரும்‌ €காழிப்‌ பதியினனாய 

ஞானசம்பந்தன்‌, நலம்‌ இகழ்வதும்‌, மேகமும்‌ பிறையும்‌ தவழும்‌ மாடங்கள்‌ ஓங்கியதுமான 

திருமருகல்‌ இறைவனையும்‌, சேல்‌ கயல்‌ ஆகிய மீன்‌ வகைகளை ஒத்த கண்களை உடைய 

மகளிர்‌ வாழ்வதும்‌ சிறப்பு மிக்கதும்‌ ஆகிய செங்காட்டங்குடியில்‌ முத்தலைச்‌ சூலம்‌ 

ஏந்தியவனாய்‌ விளங்கும்‌ பெருமானையும்‌ புகழ்ந்து ஏத்திய பாடல்களைச்‌ சொல்லித்‌ துதிக்க 

வல்லார்‌ வினைகள்‌ இல்லையாகும்‌. 

குறிப்பூரை: நாலும்‌ - தொங்குகின்ற. மாலின்‌ மதி தவழ்‌ மாடம்‌ - மேகத்தோடு பிறையும்‌ தவழ்கின்ற 

மாடங்கள்‌. திளைத்த - ஒத்த. சூலம்‌ ஞானப்படையாய்‌ மலமாயா கன்மங்களைப்‌ போக்குவதாகலின்‌, 

சூலம்‌ வல்லான்‌ கழல்‌ ஏத்து பாடல்‌ வல்லார்‌ வினை இல்லையெனக்‌ காரணம்‌ குறிப்பித்தருளினார்கள்‌. 
ரோக -5ஹாற்வர்ர்க ௦7 1கேசாம்‌ ரன க௦ருல்‌ (2பி1 வால0& 67௦25 4 நா்ம்ள்ட வயத்த 

௦8 110௩௭5 ஊம்‌ மரயம்க வாக வத்த. 17௦ மடி ஊருத (௦5௦ 77621-001மரரர்ப த நிருராராடி, [வயிர த 


்‌ ௨1ம்‌ ௦ ]ிவாஙபி வி, ரென 4௦ 100௫7 நருபோடிர்0ாட ௦ (ம்‌5 ஐ1௨௦6 (06 0௩000 ௨0 010005 தவி. 


116 108 ௦7 (ம்ம், ஜீ௦ார்௦யாத ரே -162௨ர்௨-1மமாமீம்‌ நம்வம உங்ர்ம்ளொர்‌ நட ரிந்த நவம்‌. 1) 1196 
ஹோடி615 971056 ஞூ 86 ௨5 நகெயுர்ர்ர்பமி ௧5 1109௦ 07 021௦ வாம்‌ வி ரன்‌, 113௦ வேறா ௦7 4,05௦ 
99711௦ 7௦0106 (1656 675௦5 11) 8௭7௦140 ஊம்‌ ரஎர்்‌ ஒர்ரபனர்டு ஏரி] 02856 1௦ 106, 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப -பஙோுகதுாறகடதகாா 


6ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
றம்‌ ௦4 64 117011 


114 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
உ 
சிவமயம்‌ 
சீ. திரு நள்ளாறும்‌ திரு ஆலவாயும்‌ 
'இரு-ஆலவாய்‌ (மதுரை) 
திருத்தலவரலாறு: 


திரு ஆலவாய்‌ (மதுரை) என்ற திருத்தலத்திற்குத்‌ தமிழகத்தின்‌ அனைத்துப்‌ பெருநகர்களில்‌ 
இருந்தும்‌ இரயில்‌, பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. இத்தலத்திற்கு மதுரை, நான்மாடக்‌ கூடல்‌, 
திருஆலவாய்‌, கடம்பவனம்‌, துவாதசாந்தபுரம்‌, பூலோகக்‌ கயிலாயம்‌, சிவராஜதானி, கன்னிபுரீசம்‌, 
ஜீவன்முத்திபுரம்‌, சிவநகரம்‌ எனப்‌ பல பெயர்கள்‌ தலபுராண நூல்களிற்‌ கூறப்‌ பெற்று உள்ளன. இது 
பாண்டிய நாட்டின்‌ தலைநகரம்‌. கடைச்‌ சங்கமிருந்து தமிழ்‌ ஆராய்ந்த தலைநகர்‌. சொக்கலிங்கப்‌ 
பெருமான்‌ 64 திருவிளையாடல்களை இயற்றிய தனி நகரம்‌. மூர்த்தி நாயனார்‌ விபூதி, 
உருத்திராக்கம்‌, சடைமுடி என்ற மூன்றனையும்‌ துணைக்‌ கொண்டு மும்மையால்‌ உலகாண்ட 
தலைநகரம்‌. சைவங்காத்த திருஞானச்‌ செம்மலும்‌, மங்கையர்க்கரசியாரும்‌, குலச்சிறையாரும்‌, 
நெடுமாறநாயனாரும்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌. இந்திரன்‌, வருணன்‌, முருகன்‌, விநாயகர்‌ முதலிய 
தேவர்கள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேரின்பம்‌ எய்திய தலம்‌. மணிவாசகப்‌ பெருந்தகை மந்திரியாக இருந்து, 
திருவாசகத்‌ தேனை வடித்தெடுத்த திருப்பதி. தருமை ஆதீன முதற்பெருங்‌ குரவர்‌ குருஞான 
சம்பந்த சுவாமிகள்‌ சொக்க லிங்கப்‌ பெருமானைப்‌ பெற்ற இடம்‌. இவர்‌ திருவுருவம்‌ சொக்கநாதர்‌ 
சந்நிதிக்‌ கோபுர வாயில்‌ குடவறையில்‌ உள்ளது. 

திருநெல்வேலி மாவட்டத்தில்‌ திருநெல்வேலிக்கும்‌ திருச்செந்தூருக்கும்‌ உள்ள 
நெடுஞ்சாலையில்‌ திருவைகுண்டம்‌ என்ற ஊர்‌ பொருநை (தாமிரவருணி) நதிக்கரையில்‌ உள்ளது. 
அந்த ஊரின்கண்‌ கைலாசபுரம்‌ என்று ஒரு பகுதி உள்ளது. அங்கு பரம்பரையாகத்‌ 
தமிழ்ப்புலமையும்‌, முருகக்கடவுளது பக்தியும்‌ வாய்ந்த சைவ வேளாளர்‌ குலத்தில்‌ 
சண்முகசிகாமணிக்‌ கவிராயர்‌ என்ற ஒருவர்‌ தம்‌ மனை வியாரான சிவகாமசுந்தரி அம்மையாரோடு 
வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவ்விருவருக்கும்‌ அருமகவாக ஒரு ஆண்‌ குழந்தை உதித்தது (1625-1686; 24- 
06-1625இல்‌ பிறந்தார்‌ என்றும்‌ 8-05--1688இல்‌ முத்தி பெற்றார்‌ என்றும்‌ காசிமடத்தார்‌ கணித்துக்‌ 
கடைப்பிடித்து வருகின்றனர்‌). ஐந்து வயது வரை அக்குழந்தை பேசாமல்‌ இருந்ததை அறிந்த 
பெற்றோர்கள்‌ உளம்‌ நொந்து திருச்செந்தூர்‌ முருகப்‌ பெருமானிடம்‌ குழந்தையைக்‌ கொண்டு விட்டு 
பாடு கிடந்தனர்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ பேரருளினாலே அருமைப்‌ புதல்வர்க்கு ஆறுமுகச்‌ 
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செவ்வேளின்‌ அருட்திரு வடிவம்‌ அவர்‌ உள்ளக்‌ கண்ணிற்குப்‌ புலனாயிற்று. அவ்வடிவத்தையே 
நினைந்து தொழுதிருக்கும்‌ நாளில்‌ ஒரு நாள்‌ குமரவேள்‌ அடிகட்குத்‌ தோன்றி “நீ யார்‌?” என்று 
வினவி அருளியவுடன்‌ அக்குழந்தை வாய்திறந்து “அடியேன்‌” என்றது. முருகப்‌ பெருமான்‌ 
அவர்க்குச்‌ சைவ சித்தாந்த உணர்ச்சி நல்கி - “குருபரன்‌”: என்ற திருப்பெயருமிட்டு 
மறைந்தருளினார்‌. ணஅவரது வாக்கிற்கு எங்கு தடை ஏற்படுகின்றதோ அங்கு பரஞானம்‌ 
கிட்டுமென்றும்‌ அறிவுறுத்தப்‌ பெற்றார்‌. அத்தருணத்தில்‌ அடிகள்‌ முருகப்‌ பெருமான்மீது கந்தர்‌ 
கலிவெண்பா என்ற பொருள்‌ வளமும்‌, சாத்திரக்‌ கருத்துக்களும்‌ கொண்ட பாமாலை சாத்தி ப 
வழிபட்டார்‌. இறையருள்‌ கிடைத்து விட்டால்‌ அறிவின்‌ துணைக்‌ கொண்டு பெறவேண்டியது 
அனைத்தும்‌ தாமே வந்துவிடும்‌ என்பதைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ திருஞானசம்பந்தர்‌ புராணத்தில்‌ 
அற்புதமாக எடுத்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
“உவமையிலாக்‌ கலைஞானம்‌ உணர்வறிய மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
தவமுதல்வர்‌ சம்பந்தர்‌ தாம்‌ உணர்ந்தார்‌ அந்நிலையில்‌ ” - பெரியபுராணம்‌ 

அன்று முதல்‌ பெற்றோர்கள்‌ அக்குழந்தையை “குமர குருபரன்‌” என்று அழைக்கலாயினர்‌. 
அதிலிருந்து அடிகள்‌ தூய தவ வேடத்துடன்‌ துறவு வாழ்க்கை நடத்துவாராயினர்‌. 

்‌ குமரகுருபரர்‌ தல: யாத்திரை மேற்கொண்டு பல தலங்களையும்‌ தரிசித்து மதுரை வந்து 
ஆலவாய்ப்‌ பெருமானையும்‌, அங்கயற்கண்ணியையும்‌ தொழுது வணங்கி, மீனாட்சி அம்பாள்‌ மீது 
பிள்ளைத்‌ தமிழ்‌ பாடி அருளினார்கள்‌. அதுகாலை மதுரையில்‌ திருமலை நாயக்கர்‌ என்பவர்‌ அரசு 
வீற்றிருந்தார்‌. திருமலை நாயக்கர்‌ கனவிலே மீனாட்சி அம்மை தோன்றி “என்‌ புதல்வன்‌ திருவருள்‌ 
பெற்றுப்‌ பாடிய செந்தமிழ்ச்‌ சிறுநூலை நான்‌ கேட்க விரும்புகின்றேன்‌. ஆவன செய்வாயாக” என்று 
சொல்லி மறைந்தாள்‌. அரசன்‌ அதிகாலை எழுந்து அமைச்சர்‌ முதலியோரை அழைத்து, தான்‌ 
கனவில்‌ கண்டதைக்‌ கூறி அப்பெரியவர்‌ யார்‌ என்று வினவ, அதற்கு அவர்கள்‌ குமரகுருபர 
அடிகளைப்‌ பற்றி எல்லா விபரங்களையும்‌ தெரிவித்தனர்‌. அரசன்‌ அவரை அணுகி வணங்கி, தான்‌ 
கண்ட கனவையுங்கூறி, தானும்‌ அச்சிறு காப்பியத்தைக்‌ கேட்க விரும்புவதாகத்‌ தெரிவித்தான்‌. 
அடிகள்‌ அவ்வாறே ஆகுக” என்று பணித்துத்‌ திருநீறு அளித்தார்‌. நாயக்கர்‌ அதனை ஏற்று 
அணிந்து நன்னாள்‌ ஒன்று குறித்து, அந்நாளிலே அரங்கேற்றந்‌ தொடங்குவித்தார்‌. அடிகள்‌ 
அங்கயற்கண்‌ நாயகியை வணங்கி அரசன்‌, அமைச்சர்கள்‌ முதலிய யாவருங்கூடிய பேரவையில்‌ 
அனைவரும்‌ பெருமகிழ்வெய்தும்‌ வண்ணம்‌ பிள்ளைத்‌ தமிழினை தமது பெருஞ்சொல்லால்‌ 
' விளக்கிக்‌ கொண்டு இருந்தார்‌. ஒவ்வொரு நாளும்‌ ஒவ்வொரு பருவமாகப்‌ படித்து வரும்‌ பொழுது, 
ஒருநாள்‌ வருகைப்‌ பருவம்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அச்சமயம்‌ அங்கயற்கண்ணி அம்மை ஒரு 
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குழந்தை வடிவம்‌ கொண்டு திருமலை நாயக்க மன்னன்‌ மடிமீது வீற்றிருந்தாள்‌. 
அவ்வருகைப்பருவத்தில்‌ “தொடுக்குங்‌ கடவுட்‌ பழம்பாடல்‌ தொடையின்‌ பயனே” என்ற 
திருப்பாடலைப்‌ பாடியபொழுது திருமலை நாயக்கர்‌ மடியிலிருந்த குழந்தை எழுந்து முத்துமாலை 
ஒன்றை அடிகள்‌ கழுத்திலிட்டு மறைந்தருளினாள்‌. ஆலவாயில்‌ இறைவன்‌ இது போன்று 
நேரடியாகவும்‌ சிவனடியார்கள்‌ மூலமாகவும்‌ செய்த அருட்செயல்கள்‌ பலப்பல. 
பாண்டிமாதேவி மங்கையர்க்கரசியார்‌ தன்‌ நாட்டில்‌ சமணம்‌ ஒங்கி வளருவதைக்‌ கண்டு 

மனம்‌ வருந்தி வாடுகிறார்‌. சைவம்‌ தழைக்க வேண்டி ஆலவாய்ப்‌ பெருமானை உள்ளம்‌ உருகித்‌ 
தினமும்‌ பிரார்த்தித்து வருகிறார்‌. அதுசமயம்‌, திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ திருமறைக்காட்டில்‌ 
எழுந்தருளி இருப்பதைக்‌ கேள்வியுற்று, அவரை மதுரைக்கு அழைத்து வர ஏற்பாடுகள்‌ செய்து 
வரவழைத்தார்‌. திருஞான சம்பந்தர்‌ அடியார்களுடன்‌ மதுரைக்கு எழுந்தருளி ஒரு மடத்தில்‌ 
தங்கினார்‌. சமணார்கள்‌ இதைக்‌ கேள்வியுற்று, மனம்‌ புழுங்கி திருஞான சம்பந்தர்‌ தங்கியிருந்த 
மடத்திற்குத்‌ தீ வைத்தனர்‌. தீயானது மடத்தில்‌ இருந்தவர்களைப்‌ பாதிக்காமல்‌ ஒரு பகுதி தீப்பற்றி 
எரிந்தது. இதனை அறிந்த திருஞான சம்பந்தர்‌, 'இத்தீ அரசன்‌ முறை செய்யாமையால்‌ 
நேர்ந்ததாகும்‌; ஆதலால்‌, இத்தீ அவனைச்‌ சென்று பற்றுதலே முறையாயினும்‌, 
மங்கையர்க்கரசியாரின்‌ மங்கல நாணுக்கு ஊறு நேராதவாறு பையச்சென்று பாண்டியனைப்‌ 
பற்றுவதாகுக” என்று கூறி, 

“செய்யனே திருஆலவாய்‌ மேவிய 

ஐயனே அஞ்சல்‌ என்று அருள்‌ செய்‌ எனப்‌ 


பொய்யராம்‌ அமணர்‌ கொழுவுஷஞ்‌ சுடர்‌ 
பையவே சென்று பாண்டியற்கு ஆகவே” 


இப்பதிகம்‌ பாடினார்‌. பாண்டி மன்னன்‌ வெப்பு நோயால்‌ வாடினான்‌. சமண முனிவர்கள்‌ அரசனைக்‌ 


குணப்படுத்த எவ்வளவோ முயன்றும்‌ அரசன்‌ நோய்‌ தீரவில்லை. 


சமணர்களால்‌ குணப்படுத்த முடியாத கூன்பாண்டியனது வெப்பு நோயை திருஞான . 


சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ ஆலவாய்‌ அரன்‌ திருவடிகளைத்‌ தொழுது கீழ்க்கண்ட பதிகத்தைப்‌ பாடி 


குணப்படுத்தினார்‌. 
“மந்திரமாவது நீறு வானவர்‌ மேலது நீறு 
சுந்தரமாவது நீறு துதிக்கப்படுவது நீறு 
தந்திரமாவது நீறு சமயத்தில்‌ உள்ளது நீறு 
செந்துவர்‌ வாய்‌ உமை பங்கன்‌ திரு ஆலவாயான்‌ திருநீறே” 
சமண முனிவர்கள்‌ தங்களால்‌ குணப்படுத்த முடியாத வெப்பு நோயை திருஞான சம்பந்தப்‌ 


பெருமான்‌ குணப்படுத்தி விட்டாரே என்று மனம்‌ புழுங்கினா்‌. இருப்பினும்‌, தருக்க வாதம்‌ புரிவதை 


ட்ட 
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விடுத்துத்‌ தீயிலும்‌ நீரிலும்‌ திருஞான சம்பந்தரை வெல்லலாம்‌ என்று எண்ணி சவால்‌ விடுத்தனர்‌. 
பிள்ளையாரும்‌ இசைந்தார்‌. சமணார்கள்‌ தங்கள்‌ நூற்பொருள்‌ எழுதப்பெற்ற வன்க தீயில்‌ 
இட்டனர்‌. அது எரிந்து சாம்பலாயிற்று. திருஞான சம்பந்தர்‌ தாம்‌ அருளிய திருப்பதிகச்‌ சுவடியைக்‌ 
கொணாரச்‌ செய்து, வழிபட்டு, அதில்‌ கயிறு சாத்திப்‌ பார்த்தனர்‌. 
“போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ தன்னோடும்‌ பொன்னகலம்‌ 
பாகமார்த்த பைங்கண்‌ வெள்ளேற்றண்ணல்‌ பரமேட்டி 
ஆகமார்த்த தோலுடையன்‌ கோவண ஆடையின்மேல்‌ 
நாகமார்த்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே" 
என்ற திருநள்ளாற்றுப்‌ பதிகம்‌ உதயமாயிற்று. அந்த ஏட்டினை நள்ளாற்று இறைவனைப்‌ போற்றி 
அவ்வேடு அனலிடை வேகாதிருக்க வேண்டி “தளிரிள வளரொளி: என்றதொரு திருப்பதிகம்‌ பாடி 
எடுத்த ஏட்டைத்‌ தீயில்‌ இட்டார்‌. அவ்வேடு, தீயில்‌ எரியாது முன்னையினும்‌ பச்சென்றிருந்தது. 
ஆதலால்‌, அப்பதிகம்‌ பச்சைப்‌ பதிகம்‌ என்று போற்றப்‌ பெறுவதாயிற்று. 
சமணர்கள்‌ ஓர்‌ வாதினை மும்முறை செய்து முறை காணுதலே முறையாகும்‌ எனக்‌ கூறிப்‌ 
புனல்‌ வாதம்‌ செய்ய அழைத்தனர்‌. சமணார்கள்‌ தங்கள்‌ சமய உண்மையாகக்‌ கூறும்‌ “அஸ்தி 
நாஸ்தி” என்ற வசனத்தை எழுதி வைகை ஆற்றில்‌ இட்டனர்‌. அந்த ஏடு ஆற்று நீரோட்டத்தை 
எதிர்க்கும்‌ ஆற்றல்‌ இன்றி நீரோடும்‌ நெறியிலேயே விரைந்து ஓடிற்று. 
திருஞான சம்பந்தர்‌, “திருப்பாசுரம்‌” எனப்படும்‌ 
“வாழ்க அந்தணர்‌ வானவர்‌ ஆனினம்‌ 
வீழ்க தண்புனல்‌ வேந்தனும்‌ ஓங்குக 
ஆழ்க தீயதெல்லாம்‌ அரன்‌ நாமமே 
சூழ்க வையகமும்‌ துயர்‌ தீர்கவே” 
.. என்ற திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்து அதனை ஏட்டில்‌ எழுதச்‌ செய்து அந்த ஏட்டை வைகை 
ஆற்றில்‌ இட்டு அருளினார்‌. ஏடு வைகை ஆற்று வெள்ளத்தைக்‌ கிழித்து எதிர்‌ ஏறிச்‌ சென்றது. 
“வேந்தனும்‌ ஒங்குக* என்று அருளிச்‌ செய்தமையால்‌ பாண்டிய மன்னனின்‌ கூன்‌ நிமிர்ந்து நின்றசீர்‌ 
நெடுமாறன்‌ ஆயினான்‌. மந்திரி குலச்சிறையார்‌ குதிரையின்மீது ஏறி ஏட்டினைத்‌ தொடர்ந்து 
சென்றார்‌. ஏடு வைகையின்‌ வடகரையில்‌ அமைந்த ஒரு கோவிலின்‌ அருகே சென்று நின்றது. ஏடு 
நின்ற கோயில்‌ திருவேடகம்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. குலச்சிறையார்‌ அதனை எடுத்து திருஞான 
சம்பந்தரிடம்‌ சோப்பித்தார்‌. 
இவ்வாறு பற்பல அற்புதங்கள்‌ நடந்த இடம்‌ திருஆலவாய்‌ என்னும்‌ திருக்கோவிலை 
உள்ளடக்கிய மதுரையம்பதி ஆகும்‌. திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ “கூடலாலவாய்க்‌ கோனை” 


எனக்‌ குறிப்பிடுவதால்‌ கூடல்‌ மதுரை என்பன தலப்பெயராகவும்‌ ஆலவாய்‌ என்பது கோயிற்‌ 
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பெயராகவும்‌ இருக்கலாமோ என ஐயுற இடமுண்டு. இறைவன்‌ சொக்கலிங்க மூர்த்தி, அம்மை 
மீனாட்சியம்மை. தலவிநாயகர்‌ சித்திவிநாயகர்‌. தலவிருட்சம்‌ கடம்ப மரம்‌. தீர்த்தம்‌ பொற்றாமரை. 
எழுகடல்‌, வைகை முதலியன. விமானம்‌ விண்ணிழி விமானமாகிய இந்திர விமானம்‌. இதனை 
இந்திரன்‌ கொண்டு வந்து வைத்துச்‌ சோம சுந்தரக்‌ கடவுளைப்‌ பூசித்தான்‌. இவ்விமானம்‌ எட்டு 
யானைகளால்‌ தாங்கப்‌ பெறுவது. மன்று - வெள்ளிமன்று; இரசதசபை என வழங்கும்‌. இங்கே 
இராசசேகர பாண்டியன்‌ வருந்தி வணங்கி வேண்டியதற்காகப்‌ பெருமான்‌ இடது காலையூன்றி 
வலது காலைத்‌ தூக்கி மாறி ஆடினார்‌. 


மண்டபம்‌: 

“மண்டபங்கள்‌ நாயன்‌” என்பது. இதனை சாலிவாகனசகம்‌ 1448இல்‌ சென்னப்ப நாயகர்‌ 
என்பவர்‌ திருப்பணி செய்வித்தார்‌. இன்னும்‌ சுவாமி கோயிலில்‌ அர்த்த மண்டபம்‌, மகா மண்டபம்‌, 
மணி மண்டபம்‌, அறுகாற்பீடம்‌ முதலியன இருக்கின்றன. இவற்றைக்‌ கட்டுவித்தவன்‌ குலசேகர 
பாண்டியன்‌. மீனாட்சியம்மன்‌ சந்நிதியில்‌ அஷ்டசித்தி மண்டபம்‌, மீனாட்சி நாயக்கர்‌ மண்டபம்‌ 
முதலிய மண்டபங்கள்‌ இருக்கின்றன. இவையன்றிக்‌ கல்யாண மண்டபம்‌, ஆயிரங்கால்‌ மண்டபம்‌, 
வீரவசும்புரானா மண்டபம்‌, ஆடிவீதி நிருதிவீதி மண்டபம்‌, சம்பந்தர்‌ மண்டபம்‌, அறுபத்துமூவர்‌ 
மண்டபம்‌ முதலியனவும்‌ விளங்குகின்றன. அவற்றுள்‌ ஆயிரங்கால்‌ மண்டபம்‌ சகம்‌ 1494இல்‌ 
அரசாண்ட கிருஷ்ண வீரப்ப நாயக்கரது திருப்பணி என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. சொக்கநாதப்‌ 
பெருமான்‌ கோயிலின்‌ திருவாயில்‌ முத்தளத்தின்‌ திருவாயில்‌ என்று சொக்கநாதர்‌ உலா கூறுகிறது. 

சொக்கலிங்கப்‌ பெருமானுக்கு அட்டாலைச்‌ சேவகன்‌, அடியார்க்கு நல்லான்‌, அதிரவீசி 
ஆடுவான்‌, அபிடேகச்‌ சொக்கன்‌, பண்ணிசைச்‌ சொக்கன்‌ முதலான பல பெயர்கள்‌ 
வழங்குகின்றன. அம்மைக்கு அபிஷேகவல்லி, அங்கயற்கண்ணி, தமிழ்‌ அறியும்‌ பெருமாட்டி 


முதலிய பல நாமங்கள்‌ உள்ளன. 


கல்வெட்டு: 

மதுரை தொன்று தொட்டே வரலாறுடைய தலம்‌. கி.மு.302இல்‌ பாடலிபுத்திரத்தில்‌ 
அரசாண்ட சந்திரகுப்தன்‌ அவையில்‌ செலுக்கஸின்‌ தூதனாக வந்த மெகஸ்தனிஸ்‌ பாண்டிய 
நாட்டையும்‌ மதுரையையும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. கி.பி.140இல்‌ தாலமியும்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. சங்க 
இலக்கியங்கள்‌ மதுரையின்‌ இயற்கை வளத்தை எடுத்து இயம்புகின்றன. உலகப்‌ பொதுநூலாகிய 
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திருக்குறள்‌ அரங்கேறிய இடமும்‌ இதுவே. முதலாம்‌ நெடுஞ்செழியன்‌ முதல்‌ பல பாண்டிய 
மன்னர்களினுடைய நிகழ்ச்சிகள்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 

இத்தலத்தைப்பற்றிய கல்வெட்டுக்களாக சுந்தரேஸ்வர ஸ்வாமி கோயிலிலும்‌, மதன 
கோபால சுவாமி கோயிலிலும்‌, கூடல்‌ அழகர்‌ கோயிலிலுமாக 35 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 17 
தாம்பிர சாஸனங்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ 36 (1909) கல்வெட்டு எண்‌ கொண்ட பெருமாள்‌ 
கோயிலில்‌ உள்ளது. 557 எண்‌ கொண்ட முதல்‌ மூன்று கல்வெட்டுக்கள்‌ கூடலழகர்‌ கோயிலைப்‌ 
பற்றியன. செப்புப்‌ பட்டயங்களில்‌ 6, அந்தணார்களுக்கும்‌ பூந்தோட்டத்துக்குமாக கிருஷ்ணப்ப 
நாயக்கர்‌ ராணி ரங்கம்மாள்‌ இவர்கள்‌ நிலம்‌ அளித்தமையை அறிவிக்கின்றன. 6 செப்புப்‌ 
பட்டயங்கள்‌ சேது மன்னர்கள்‌ செய்த அறச்செயல்கள்‌ அறிவிப்பன. ஏனையன சுந்தரேஸ்வரர்‌ 
கோயிலுக்கும்‌ மீனாட்சியம்மை கோயிலுக்கும்‌ செய்த பல பணிகளை அறிவிக்கின்றன. 
ஜடாவர்மன்‌ குலசேகர பாண்டியன்‌, மாறவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌, பராக்கிரம பாண்டியன்‌, 
வீரபாண்டியன்‌, ஸ்ரீவல்லபன்‌ முதலிய பாண்டிய மன்னர்கள்‌ திருக்கோயிலுக்கு நிலம்‌ அளித்ததையும்‌ 
வரி தள்ளுபடி செய்ததையும்‌, வரி வசூலித்துக்‌ கொள்ள உரிமை அளித்ததையும்‌ அறிவிக்கின்றன. 
507 எண்‌ கொண்ட (1907) கல்வெட்டில்‌ ஸ்ரீவல்லப தேவன்‌ காலத்தில்‌ சோமசுந்தரப்‌ பெருமாளுக்கு 
இருசந்நிதியிலும்‌ நந்தவனம்‌ அமைத்த செய்தி அறிவிக்கப்படுகின்றது. இவள்‌ ஏழுலகம்‌ 
முழுதுடையாள்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படுகிறாள்‌. கி.பி. 1572 முதல்‌ 1595 வரை அரசாண்ட வீரப்ப 
நாயக்கர்‌ கம்பத்தடி மண்டபத்தைக்‌ கட்டினார்‌ (35 எண்‌ கொண்ட -1906). ஒரு செப்புப்‌ பட்டயம்‌ 
ஞானக்கூத்தரான சத்தியஞான தரிசினி மடத்திற்கு நிலம்‌ விட்டதையும்‌, (160) கல்வெட்டு ஆமர்த்த 
மடம்‌ நந்திகேஸ்வர சந்தானம்‌ சைவ ஆச்சார்யரான ஞானமூர்த்திக்கு மேலக்குடி நாட்டு வடகரை 
வாரணவாசி பட்டணத்து அண்ணன்‌ விழுப்பாதராசன்‌ மனம்‌ பிரியான்‌ மடம்‌ என ஒன்றைக்‌ கட்டிப்‌ 
பத்துமா பூதானம்‌ வழங்கினான்‌ என்ற செய்தியையும்‌ குறிக்கிறது. நரலோகசூரியன்‌ திருமடம்‌ 


என்றும்‌, அன்னதான மடம்‌ என்றும்‌ சில மடங்களின்‌ பெயர்கள்‌ குறிக்கப்‌ படுகின்றன. 
திரு-நன்னாறு 


இருத்தலவரலாறு: 

திருநள்ளாற்றுத்‌ திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌. நாகை 
மாவட்டத்தில்‌ காரைக்காலை அடுத்து உள்ளது. பேரளம்‌, காரைக்கால்‌, கும்பகோணம்‌, 
மயிலாடுதுறை, நாகை ஆகிய ஊர்களில்‌ இருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. இது அரசிலாற்றுக்கும்‌ 
வாஞ்சநதிக்கும்‌ நடுவில்‌ இருப்பதால்‌ நள்ளாறு என்று அழைக்கப்படுவதாயிற்று. தர்ப்பாரணியம்‌, 
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நகவிடங்கபுரம்‌, நளேசுரம்‌ என்பன இதன்‌ மறுபெயர்கள்‌. இது சப்த விடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்று. 
நளன்‌ வழிபட்ட தலம்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ - நள்ளாறர்‌. இறைவி பெயர்‌ - போக மார்த்த 
பூண்முலையம்மை. விநாயகர்‌ - கற்பக விநாயகர்‌, சொர்ணவிநாயகர்‌; தியாகர்‌ - நகவிடங்கத்‌ 


தியாகர்‌; அம்மன்‌ - நீலோற்பலாம்பாள்‌; நடனம்‌ - உன்மத்த நடனம்‌. இத்தலத்தில்‌ சனி பகவான்‌ 


சந்நிதி மிகச்சிறப்பு உடையது. 


பதிக வரலாறு: 

திருக்கொள்ளம்பூதூரை வழிபட்ட சிரபுரச்‌ செல்வராகிய திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌. 
மதுரையில்‌ பாண்டியனது அவைக்‌ களத்திலே, அனல்‌ வாதத்தில்‌ பச்சைப்‌ பதிகமாக இருந்த 
“போகமார்த்த* என்னும்‌ பதிகம்‌ பெற்ற தலமாகிய திருநள்ளாற்றை அடைந்து “பாடக மெல்லடிப்‌ 
பாவை” என்ற இப்பதிகத்தைப்‌ பாடியருளுகிறார்கள்‌. 


இதில்‌ நள்ளாறுடைய நம்பெருமானே ! அமணா்‌ செய்த வாதில்‌ தீயிலிடும்‌ ஏடு பச்சையாக்கி 
என்னுள்ளத்துணையாகி, திருஆலவாயின்கண்‌ அமாந்தவாறு என்னை? என்று வினவி 
அருளுகின்றார்‌. பச்சைப்‌ பதிகமும்‌ “போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌” என அம்மையைக்‌ கொண்டு 
தொடங்குகின்றது. இதுவும்‌ “பாடக மெல்லடிப்‌ பாவையோடும்‌* என அம்மையையே 
நினைவூட்டுவதாகத்‌ தொடங்குகின்றது. இவை ஊன்றி உணர்ந்து இன்புறுதற்கு உரியன. ஒன்று 
முதல்‌ பத்துப்‌ பாடல்களும்‌ நள்ளாறுடைய நம்‌ பெருமானே! நீ ஆலவாயினை விரும்பியவனாய்‌ 


அங்கு உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ சொல்வாயாக என்னும்‌ வினை முடிபுடையன. 


சீ. 11௩பி ட்ட அகப தம ரப்பு அகட வகு! 
இயக பபப] 74) 
ரீரர£ 416107 08 146 1201 


15 5807௦0 ரர்‌? ௦4 ]]ம்ப-கவிலகர்‌ (18லம்பரகர) 75 (16 சறர்ரவி ௦4 [88௦4 1] கக பிய வாம 
வோ 06 080௦0 ர யக ஊம்‌ கஸ்ரு (௦1 வி] 112/௦ 60, 17845 120016 6080௩5 1௩0௭ நறு 
மபவாடு ஈமோகக, சர்க்கம்‌ ரர ௬௨ ர்சா௩ற12 ரெர௦ாம்ஷ (7ரடிபிவறபாகவாலா ௦௦%) 8 ]லர்யாகர்‌, 
[1க8ாம1௮௨021:-1:00 வி, 1ய்ரமாருலவிவுககர்‌, 7கேர்வாற்ஸவாவா, 9 /யக௨2112-ககவாரிர்வற யா வா, 
5ரரவு தகக 640. 71௨ 1894 ௦ர்‌ ௨ 7 வரப்சர்‌ 11 ௬௭௮5 கர்‌(ம21௨ 7276 வும்‌ ௩௭௧5 ௨ 0017௦ 


௦4 1கரம்ஈத 70 7 வாமி! 77ப்த ரத ௩௨ தூர்‌ ப்ர (ரிடம்‌ 1 11௨ மாம்பப௦ பர்கச்ரனம்ரட ௦4 மவ்த்‌ (1௦ 


[2] 
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01௮௦௦ 59௦ 1,௦0௭ 1௦12 விர்ந தவராய வோட்த பர்ஏம்ு௨ றத ௦ரீ 64 11௦137 ஞூர்‌5௦025 100% ற1௮௦6௦. 
17ம்5 15 111௨ 180௦ ரஎர்ம்ரொ ந௭கக (14௨ வெர்‌(வ! 07 1,40௦700ம்‌ [கரு வஹுவ, ௭7௦ 11160 (1௨ கோரக்‌ ரார்ன்‌ 
(0௦ நவீற ௦4 1107 க்ஷ (710௦௦0), ப்ரய்ப்ப் வ விவோ (5660 ௦ரீ 111௮௦௦௨015), வாமி க 
ந்‌. டி ஊலார்ர்கா ௦04 5ண்க ரீவ்டு, 1௦3 ரணை ப்ப ௮ 
12ிறுகம்‌, யிகர்ட்ரர்ஹ்ரககா ஊம்‌ 11 2்மராரவவாவக ரு வாகா கம்‌ /ர்ரன எர்ஷாலம்‌ ர ர்க ரர. 
1[ம்த நீத 11௦ ர்ணாற]௦ ர்க ருரர்ம்ரே ட ஐ௦05 ரிரூபீர்ம் காட வாயாக, நரியா ஜவ வாம்‌ 7 ணுவிவா 
9701]ம்றற௨0 ஊர்‌ கர்ர்ண்௩௦0்‌ மபிர்றரல6 %1ர55. 14 ரத நனக (௨ தூர்‌ நரக வாம்‌1 1 0ொகவ0ர்மப்‌கா ௭௧௧ 8 
702] நாம்ர்சரச வம்‌ ஐர்ம்‌(ச௦்‌ 1௦ 11௨ *௭௦1]1ம்‌ ௨ ௭௭௨௦ 1௦௩ ௦7 ]]ம்ரபருககம் பிகோ. 11டீ மீரான்‌ 
போபி ஜர்‌ போய ௦7 14டீ 19)நவாரா வயாக கிமி, போபதூமிவாம- கவல்‌ வாக்கா 0(2ம்௦0 
(116 க௦௦ ௦7 1.௦0 ரெலிவோக்கா மாடி ரி 111820 நத 1 (11௦ மெகொலாக்‌ ௦ரீ 16௨ ளர்20௦ 
0 (ட எம்ற6 ௦7 0௦10ம்‌. ந்த ற1ல06 வி5௦ ர்மிடி 1௬6 ெர்சர்ற 014௦0. ௦7 1௦௦0்ரர்பத 
மாவாக ஜாப றவாக லார்ஜ்‌ ௩௭7௦ கவத 11௦ ]௨ணுகவிஞ்ர்காராகம்‌ 1111 மிர ரவாச்சாட்‌, (ட 
0௦40655 1] 5வர்‌ 142064 1௦ 141) றனா5௦௩. 

௧59 ஸ்ரார்‌ 1 மய -ரோவவா2-கவற்வாம்கா 000105 சர்த நர 11௦ ர2றா௩௦5, 160004 கவிஸலமம்‌ 
வு்‌ நரகம்‌ கவிகராககம்‌', (௩26 15 1001 10 (1௦ 510101 (1121 16000 வ) 1)சகண்யாகர்‌ நார்ஜுர்‌ 0௪ 
(6 வார6 ௦4 8௦ 4041 வும்‌ கவிஷுலம்‌, 006 ஈமாா௦ ௦ர்‌ (1௦ ர்ளாற]௦. 71 000'5 ரவார6 19 
18 வம்தக 1,4௦0114ம்‌ வரம்‌ 16 0000295, நமே வில்ம்‌ கராறாசம்‌. 17௨ "7மரு வகா 15 100௨௦ 
5ம்‌ ஷவே. 111௨ 5௧07௦௦ 1726 ௦7 (டீ தர்ர்ச 15 ]வர்காக 1106. 716௨ 178 நரம்‌ 15 
2ரா1கரொகாகர்‌, நஎர்ம்ட 1சற்புப்கம்கம்‌ வும்‌ /வ்ர்மம்‌ 0௦, "]1ட நுர்ரவவோ வராம ௦ரீ (ட ரர], ர்க 
கபய, 15 52ம்‌0 40 1776 0016 0௦௭ ர0ாட நகரே, “/ராமம்சர்ம்‌ மருவவாவாட்‌. ரந்த ரவ 
றர௦யஜிம்‌ 800 நர ரவிக்கு ஷ 16 9974018]ம்றற ௨ம்‌ 0௦04 5ாக5யாம்காகா ர ரர்‌ (ணட ரரம்க 
ஏம்றாகவை வா 15 ஸறறமார்கம்‌ ந ஏர்ஜுர்‌ வஜ்ர. 71 கக5ரழ்நு நவி! த றாக௦௨ பற ௦7 கர்ன, 
10190 25 (06 “51 கதர 112மி'. கர ம்ம்த ற1௧௦௦, ம்‌ 1,௦7௭ எார்00௨0 1145 கவராத 7௦௦4 
நர 5ம்பப்1த ௦ 1]16 1 வீ 7௦௦௩ ஊம்‌ 114002 மற 1715 12ம்‌ 1001 ௧௦௦௦1017௩2 4௦ (ம நாஸா ௦7 


1/1த 1322/8501278 [கம படவா. 


பபப மப 
116 மறவா மெறலா (றஸரிர்0ா) 15 ரூ0காட ௨ ஹ்ஷவாதவி 11வஷூஸ. ரந்த 1௭26 


பபப இட தய அ ப ப்‌ ]1வரு/2மேோ 11 0௩௦ நூ 1448 ௦7 5வவிர்ரவம்மமாக பக, மீஷர்ம்‌௨5 


| 22 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ம்ச்ு, மனக ௨௨ ௦ன நாசாப்கறவாடி: 11௦ வாய்ணைாவேம்கறவாு ௦4 176 0025 எங்பர்ற6, (1௨ 
படப்பட உபரி பப்ப பப பப ப: ப அதை -- ஆப டத ப! [9 
8பப1856%8க கவுரவ. 7௩ ௨ ஸ்ரர் 80 ௦04255 1 ரீ2ரமம்க[ம்‌, (1௦76 வாட ரவா ப்ரா 
010 (௮8:௪7 17:10161/12121] 1 வுறவு, 14 ஊகவில்ர்‌ 11 கஷுவ்ப ரவணம்ஷஹாு ௦. 1௩ வம்ரர்(ர்௦ர, 
யன€ 86 வி5௦ (4௦ ரவி வயாக நிரிவஙம்கறவாரு, கிஷும்ரவா தவ்வி ((௦படவு0-றர11223) வாமி ஊர, 
ச வுஷியார ற பாகளாக நிரவி, க்கப்ரசசபிரிம்‌ ந 4ர்மர்ரம்‌ ரணம்றஷவாட வோல்கா 
விஷேஷ, ௨௭௩௦ கரமறவிணியாமல ன ரஹம்றவாு, ளீ௦. (94 (௨56, 16 ப/௦5லு0-றயி1லாசப 
பவா 15 52ம்‌ம 1௦ 6 8112 4௦0 ௨ ஸம்கொணரளம்‌ மர 1ர்ள்றம 72ஹறக 11கஷவி, எ 
701160 18) 1௩௦ 32௨ 1494 07 80௨ கெவிர்ருவண்காக னக. 17 ௦17 வர்க 40 11௨ வஙாற்ற ௦8 1,௦௮ 
௦10 வவம்மம 15 ௦பி]எம்‌ 1௨ ஸாவு ௫$௦ 11௨ 87௦௦ 1ஸுூலித நர ரு 0௦18 171௨௨ 
[௦ம்‌ சேவ ஜலா ந்த 0160 நூ ராகாரு ரஹாக, முண்ட ௮5 கர வீகர்ரே நோலா விவ, 220914 1721-19:441) 
11 வ], கிொர்ரலு௦௦5ர்‌ ககர வரா, கறர்பகருட ந௦வா ஸும்‌ 7 ஊாம்க்ரு ரேரவஷை 7 


(000855 35 *0ர8ற நர ஈருமேடு நவர 600, தமுனண்ட வட கறர்் வி ஷவிரர்‌, கிறு தஞுவாவபாம்‌ காமி 


11ஹாரம்ச கரருபா ினயாாககாம்‌. 


௮4012 11௩5ார்ற(10115 


14௮ 0ியாசம்‌ 15 க 012௦௦ ஈஏர்ப்ட வா க௱ர்ளார்‌ நிம்தர்மரு. ]1தக5(மொம், (1 07037 0ரீ 5வீஸோ0௨5 1௦ 
பசேணளிண்க மேறர்லா ஈர்ம ரயமீகம்‌ 4 ரஜவ்வீர்றயாவாட ரு 302 6, ரவீளக (௦ டீ [வய வு 
2௦1107 போம்‌ ]ிசிகள்யாலம்‌. 10010௫ வ35௦ னர 4௦ 11ம்‌ 1௧௦௨ ௩ 140 ரே. ராக 1 12211 
11்027ல1மா2 றப ௦ர்‌ ரர்மாகீத ந0ரஞு 4 நிரிகம்பாகம்‌. டர ௭6 ம்க்‌ மாம்யபிலோவி, 8௦ 
யாமல்‌ 0001, 14௮௧ 11751 றாகரோர்‌20 60.4௦ ௦114. 8றர்த௦0ஷ ரவிக/ம்பத 6௦ ரரலாரு! [வயி 
81715, 518(ம்த ஏர்‌ 116 ள்யரழ்ப்ச1ஞ்ரவு கா 1௩௦1௦7. 

11876 ௧௨ (ீப்£டு/-1146 ரரகரார்றர்மாடி வலர்‌ (ரந்த ச்ர ரு 1 2 11 ௦7 
111197: 2517:1 2:12 14401வ1௨த200க௦1௨ 9௭வாம்‌ வும்‌ 16008 க்சர்வதவா. ஜேறன 115௦ ரேஜூவுர்ஐ5 
௦1 17 கா£ ர லம்9(06. 01 (0௨ ந்ஷிார்றப்0ாடி, 36 ௦4 1938 ௨௦ 1௦0௧௨0 40 1 ளயார பி ரராழ16. 
110௦௦ 4்ஷரார்ற 1015, 1701 557 86 க௦பர்‌ (412 16000வி க்ச்தகா ரரா1௨. 0414௦ 0௦றறன 01௨1௦ 
ஜவர 25, 6 ஜு பமீ௦ாாரக(100. ௦ வர தவா வி5 (0௦0 ௦7 ர்ள்றவறறக 14 கஷவிவஹை) 
ஜர்‌ ௦4 ]8ஈம்‌ 40 வரமாக வரம்‌ 1௦ 110ரன தயாபி்னெடி வாம்‌ 5ம்‌; ௦ன முலார்பெத ௩௭௦ 8௦௦ 


[01 196 வெர்காகோகாகா (ளாற]௨ வும்‌ ]/2ரவிலம்‌ கரராகர்‌ 1 ளாற1௦. 7௨ ஸர்‌, 
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(25% ரறோம்‌95ர்0றடி ௨௦ 6(௭-0011௦01101 ரஜ தாவாம்மம்‌ நர ரரவாரு ௦7 (1௦ [ஸவ0க 1425, எமர்‌ ௨5 
ரஷ்ரோஹராமோ ரீஸபிக5௦வாக கவ ய்ண்‌, நரிவவாகாகாராளா கயா ப பி 110111 
வண்ண, *72ஊக கவா ண, ஊம்‌ ஒர்‌ 7 விரஹ்ணாட கா ளர்க ரு ரு க்க 
1150710110 507 ௦7 1907, (6 ர்மீ௦ாறாக1101 15 ஸு ர்‌ 8ம்‌ 7 விஷ்னு பொவுஜ௦ம்‌ 10 
0௦7௦ ॥0ன ஜர்னி 10 மறற 110ர௭னத 10 (6 ௭௦ எர ௦7 1ம்‌ களொெொலாரால்கான. 
72௦வழறக ]4கருவ்கேே, நா ரபம்கம்‌ மனக 1572 ஊம்‌ 1595 6, ௧௦ ௨ வோம்கப்ப்க01 
நிர்ஹும்ஷதவா 50ம்‌ (35 ௦4 1908). .& ௦0றறன 1846 ஐல£ம்கு ௦ர்‌ (46 1௩ம்‌ ஜர்‌ ௫௦ (0௨ ந௩வர்ஷ௩ ௦7 
ரேமவாம11:0ப்்ரகவக கேிப்ஹ் வுகவாக 19/வான்ம்ார்‌ வும்‌ கடற்ஈகரர்ற(ர0ு 160 ரவீனா 4௦ (1௩ 
114௦ரரரகரர்மா (42ம்‌ ௦௦ நிரிலிவி பம்‌ ][ககர்ர்ம 7 வ வவாகம்‌ /ககாக வக்‌ 1021 ப்ம கிரா 
ர்தஙறுறகக0மரலதவா 1ம்‌ நபம்‌] க “1 சீவாமமாட ரிர்ர்துகவா, 1 வவராட்‌ வாம்‌ ஜரர்டர்‌ (ளட ற௩௨௨ ௦8 1வபம்‌ 
(0 கரரவார்ர்பம்டு ]ரிகர்வாட 14 வரமர்யிடகளசகாக கப்சா, 5கர்ரக கிண்ணி வவரகா ரேவ வ௦0ாரமம்‌. 
ெர்ண்‌ு 044 ராசர்காரக 86 ரமமா௦0்‌ 85 1/லாக01௨ 5௦0ர்ணட 7ர்ம்ரமாரகர்பொ வும்‌ கிரமிவ ர்க 
1,121. 


பபப பர்ர 


76 ரி6ா0ஈ்‌ 0 ரீட்‌ ரிடம்‌ 


11ம்‌ 5807௦0 ரர ௦4 ]ர்ம் ரப றவிரகவாம 15 ௦௩ 116 கமாட்டந்வாம்‌ மட்்ஏன வேளா மட்ட 
0௦18 ௦0மாய்ரு.. 115 ரு ௦ 11கவதவறகர்ம் மரா 10, நல்‌ 10 காவி வி. 0௦0 ]37 1100௩ 
?விவா, 18கவா2பிலகவபி்‌, 10பரால்வ்0ரவாரு, ]சிஷுரிககம்ய்மாவ்‌, 118௮ தவ்பா 00. 4௦ (ரம்5 
01௦௦, கக நிச்ச ற1806 15 5ர1021௦4 064680 4470 ரர்ரனாத, கரக்க வமோாம வும்‌ "/கவாழ்ரெ வகரம்‌, 16 
ஹொ 10 6 1௭௬ வ ]விகவாம [டி ௦ய்ன்‌ நரா வா 111வாறறகவஹார்ர ஹா, 
சப்பர 3௩௦ 14 வியா. 17ம்‌ 19 ௦௫6 ௦8 6 உளள! ரர்ம்வதக்‌ *ஸ11௦5. 797௨5 
2௦ 8௮4 118௨ 04127௦0 17075ரம்ற. 

116 0005 1௨௩௦ 15 ]4விர்கவாகா ௨ம்‌ கர்‌ ௦4 ௦ 0௦00௦4255 ௦ தவம ம்பி 1௦௦பயயய்வ்‌ 
கிராமம்‌. ]/மமரு வக றாக 1 ராறு ஷீ ரகோறவ்ட 7ம்கருவிமே, 50ராம ர்வ. 
ர்‌  ட்‌ 1121வர்வோதலம்ட ரர்ஷ் கவத வாம்‌ (46 11௦ 15 11௦6107ற வம்‌ மர்‌. 116 
ஹெ நன 15 14௦ மானு (பரராசம்மி) 80௦: 11௨ ஸ்ரர்ற௦ 1௦ கோம்‌ (16 கஸ்யராட) 15 ௦7 


றவ!ரபபியா 0 0ா12206 187௦. 
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பூயூயயிி ப ப்ப பெரு 


பதா தட்ப திம தியப பன: *பெரயர்தனம்‌ 1௨ கணமாக. 1115 றவ 1கேர்‌ நரா ௦4 
[பவி/கலாம நண்ண ௦0ரடீர்ஜுசம்‌ 40 14௨ ரலஹ்நத 149, ரளாக்கம்‌ ௩௦4 ௦பீர மாம்யாம்‌ மம்‌ வீ 
18061255 வரி மார்‌. 77௨ ரஜ்பாறாசம்‌ 470௩ நரவம்பாசம்‌ கரம்‌ 0௦ப்ப்றமாசம்‌ 1ம்‌ மயதூர்ராகஐ௦. கனா 
*15ர்ம்த 1011ஊார-றபர்ப்பா, 11௨ வார்ம்‌ சம்‌ ][வி]கலாம வாம்‌ 1மய்]சம்‌ மட 1௦ம்‌ ராடர்௦ 101101வம்1த 


[நாம 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
யப பொங்கிக்‌ கா 
சீ.திரு நள்ளாறும்‌ 7. ரப பிட அகாப அற 
ச கன்னர்வடிஎ ர /௩்ப-அக்ட வவ 


பண : நட்டபாடை 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 


12/1 ///௪27//1] 
சீ7724/72 2 /0/பராற்சசார 7/8 


பாடக மெல்லடிப்‌ பாவையோடும்‌ படுபிணக்‌ காடிடம்‌ பற்றிநின்று 

நாடக மாடுநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

சூடக முன்கை மடந்தைமார்கள்‌ துணைவ ரொடுந்தொழு தேத்திவாழ்த்த 
ஆடக.மாட நெருங்குகூடல்‌ ஆலவாயின்க ணமர்ந்தவாறே. 

பாடக மெல்‌அடிப்‌ பாவையோடும்‌, படு பிணக்காடு இடம்‌ பற்றி நின்று, 
நாடகம்‌ஆடும்‌, நள்ளாறு உடைய, நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
சூடக முன்கை மடந்தைமார்கள்‌ துணைவரொடும்‌ தொழுது ஏத்தி வாழ்த்த, 
ஆடகமாடம்‌ நெருங்கு கூடல்‌ ஆலவாயின்‌ கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


4148 ௭ வீழ றவ்ஷ்0ாய, ஊயிவமாயாள ரங பாம, 
ஈச 47 யா, ஈஉ்டகப பீஸ் ஈணவங௱க்‌?! ம ள210] ௦௦1&- 
12௦ ௱யா 2௮ ௭ வாண்க்ர்கட (பஸ்ல யா (0204 81 பச்214, 
சிரஸா ற ஈவேரா அிவலுள்‌2 சி ளாக 4887 


மபொருள்‌: பாடகம்‌ என்னும்‌ அணிகலன்‌ அணிந்த மென்மையான அடிகளை உடைய 
உமையம்மையோடு, பிணக்காடாகிய இடுகாட்டைப்‌ பற்றி நின்று நாடகம்‌ ஆடும்‌ நன்னாற்று 
நம்‌ பெருமானே! கையில்‌ வளையல்‌ அணிந்த மகளிர்‌ தம்‌ துணைவர்களோடும்‌ கூடி வந்து 
வழிபடும்படியாய்ப்‌ பொன்‌ மாளிகைகள்‌ நிறைந்த கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ விரும்பி 
உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 
குறிப்புரை: பாடகம்‌ - காலணிகளுள்‌ ஒன்று. பாடக, மெல்லடி என்று இணைத்தது பாடகத்தின்‌ 
வன்மையும்‌ அதனைத்‌ தாங்கல்‌ ஆற்றாத அடியின்‌ மென்மையும்‌ குறித்தவாறு. சூடகம்‌ - வளை. 


துணைவர்‌ - கணவர்‌. ஆடகமாடம்‌ - பொன்‌ மாளிகைகள்‌. 
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குருவருள்‌: பாண்டி நாட்டில்‌ மூன்று வாதங்களிலும்‌ வெற்றி கொண்டு சைவ சமயத்தை நிலைநிறுத்திய 
பிள்ளையார்‌, பாண்டியன்‌ நெடுமாறன்‌, மங்கையர்க்கரசியார்‌, குலச்சிறையார்‌ ஆகிய மூவரும்‌ பிரிவாற்றாது 
உடன்வர பாண்டி நாட்டுத்‌ தலங்களைத்‌ தரிசித்துப்‌ பதிகம்‌ பாடிப்‌ பாண்டி நாட்டுக்கீழ்‌ எல்லையில்‌ 
உள்ளதும்‌ குலச்சிறையார்‌ அவதரித்ததுமான மணமேற்குடி வந்து வழிபட்டுச்‌ சுற்றியுள்ள பல பதிகளையும்‌ 
வணங்கிப்‌ போற்றினார்‌. காவிரி நாடு மீண்டருளத்‌ திருவுள்ளம்‌ பற்றினார்‌. தன்னோடு. உடன்‌ வந்த 
மன்னன்‌ முதலிய மூவரும்‌ பிரிவாற்றாது உடன்வரும்‌ குறிப்பு நோக்கிய பிள்ளையார்‌, இங்கு நான்‌ 
மொழிந்ததனுக்கு இசைந்தீராகில்‌ ஈசர்‌ சிவநெறி போற்றி இருப்பீர்‌ என்று அவர்கட்கு விடைகொடுத்துப்‌ 
பொன்னி நாடு அணைந்தார்‌. பாண்டி நாட்டில்‌ அனல்வாதம்‌ செய்தகாலை கயிறு சாத்திப்‌ பார்த்தபோது 
“போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌” என்னும்‌ திருநள்ளாற்றுப்‌ பதிகம்‌ கிடைத்தது. அதனால்‌ வெற்றியும்‌ 
கிடைத்தமையைத்‌ திருவுள்ளம்‌ : கொண்டு நள்ளாறு சென்று வழிபட எண்ணினார்‌. வழியில்‌ 
திருக்கொள்ளம்பூதூர்‌ முதலிய தலங்களை வழிபட்டுத்‌ திருநள்ளாறு சேர்ந்து நம்பெருமானைப்‌ 'பாடக 
மெல்லடிப்‌ பாவையோடும்‌' என்னும்‌ பதிகத்தால்‌ பெருமான்‌ நடத்திய நாடகத்தை "நாடகம்‌ ஆடும்‌ 
நள்ளாறுடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌?' என்று வினவினார்‌. பிள்ளையார்‌ இத்தலத்து 
இறைவனை “நள்ளாறுடைய நம்பெருமான்‌ ” என்றே இப்பதிகப்‌ பாடல்‌ அனைத்திலும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


தர்ப்பாரண்யேசுரர்‌ என்று இன்று வழங்கும்‌ பெயர்‌ குறிக்கப்‌ பெறாமை சிந்திக்கத்‌ தக்கது. 


1 (46 10 160002ம்‌ (1்கம்யாகம்‌) ஐ௦]ல்ரு நாவராகர்ாடி லர்‌ ஸளுற்டா௨. 1௧1௯ 
ப 22111 10 ஹிபத1தே 11 (1ம்‌: ரோம்5 ர்ச்‌ 00௨ இம்காகாம்‌ ப்பது ப்ப ப தியப த இல (2) 
ர்ம்ற. 0 100, 1211 மத (0௦ ர685010 ஈரர்டு 101 ர்டிம்‌ ௨ 08296 40 06 ஊம்னாழ16ம்‌ ௨ம்‌ மட 
கவிஹுலம்‌ ரரோற1௦ ரர 11௨ மிட 04 600020. 1௦0) மடம்‌ ௦ம்‌ ரு (ரீ 10% ௦7 8௦௨௦ ௦01 
ி௦ஙத ஈார்மடபிறாக௨ மன ௦1501 12வி 606௦1%20 ரஏர்ம்‌ட ரவா. 
73042 16000 வி: நரீவம்யரகம்‌ 15 1ஸ௦௭1ட 8 1882-௫௦௨௨ 42-18-10002ம. 1/7 /வாயாடி சனம்‌ 1௦ 
5 தூர 010005 (௦ நரிவம்யாசம்‌ (0 பகர 1 நார்ம்டஸ்ண்‌ 00ம்‌, ௮௨ 0கம்‌6 ௨ 56 
௦4 1207 பிமெக்த 40 800௩ ேராடியிரஸ்‌ 1ாம்‌௦ க 40ப7500௦6 ஐவி1வ0ர்யாயா. (ககம 107௭5) 
ரயி]ந்'ரந்நத 80௦ சக்ககா005 மழைல. 99௩௦6 (ஸ2ர்‌ ஷே நிரீகம்யாசம்‌ கோர 1௦ 6 4௭௦௧௭ 
௨59 11820-௩2௨08-1:-10002ம்‌. 


ரர 1,005 மென்டே 60 8007 8ம்‌ ஆலவாய்‌ 45 றாரேப்்0ா௦0 ரூ ௦17 5ண்ம்‌ ம ௦ம்‌ 6௦ 


[ர்ஜிபீர்ஜ்‌ ம கரசி 07 மம்‌ ண்ரண்டீ. 
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திங்களம்‌ போதுஞ்‌ செழும்புனலும்‌ செஞ்சடை மாட்டயல்‌ வைத்துகந்து 

நங்கண்‌ மகிழுநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

பொங்கிள மென்முலை யார்களோடும்‌ புனமயி லாட நிலாமுளைக்கும்‌ 

அங்கழ கச்சுதை மாடக்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 2 


திங்கள்‌ அம்போதும்‌ செழும்புனலும்‌ செஞ்சடைமாட்டு அயல்‌ வைத்து உகந்து 
நம்‌ கண்‌ மகிழும்‌, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌! இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
பொங்கு இளமென்முலையார்களோடும்‌ புனமயில்‌ ஆட, நிலா முளைக்கும்‌ 

அம்‌ கழகச்‌ சுதை மாடக்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்‌ கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


09/20 வாரே 0€2யாழயா2வயா 06002 ஸ்ம்‌ர ரய லல ப்ப பாய, 
ர (ரி றள்சேயற, கட்ட யீஸ்ு ரளாரவங௱க்‌ா?! (மள? ௦0&ு-- 
0004 182 ஈய்ஷ்கர்ட்‌ாய யாரி காக ஈரி ௱ய்ள்யா 
8 (202/20-0ப1௮ ஈக 072 கிவி வாண 4612 


மொகுன்‌: பிறைமதி, அழகிய மலர்கள்‌, . வளமான கங்கை நதி. ஆகியவற்றைத்‌ தன்‌ 
செஞ்சடையின்மேல்‌ அருகருகே வைத்து மகிழ்ந்து நம்‌ ல்ல களிக்குமாறு 
நள்ளாற்றின்௧கண்‌ எழுந்தருளிய நம்பெருமானே! பூரித்து எழும்‌ மென்மையான இளைய 
தனங்களை உடைய மடந்தையரோடு கானகத்தில்‌ வாழும்‌ ஆண்‌ மயில்கள்‌ கூடலில்‌ 
களித்தாடுகின்றன. பெருமை மிக்க தமிழ்ச்‌ சங்கத்தனையும்‌; நிலவொளி மிகுதியாகப்‌ 
பிரகாசிக்குமாறு வெண்மையான சுண்ணாம்பினால்‌ கட்டப்பட்ட: மாடங்களையும்‌ உடைய 
கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ விரும்பி உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: போது வாடாமைப்‌ புனல்‌ வைப்பார்போல, திங்களும்‌ வாடாத வண்ணம்‌ செழும்‌ புனலைச்‌ சேர 
வைத்தார்‌ என்பது சிந்தித்தற்குரியது. நங்கண்‌ - நம்மிடத்து. மகளிரோடு மயிலாட என்றது சாயலால்‌ 
வேற்றுமை தோன்றாமையால்‌. கார்‌ வரவால்‌ களிப்பது மயில்‌. கணவர்‌ வரவால்‌ களிப்பவர்‌ மகளிர்‌. 


ஆட்டம்‌ ஈரிடத்தும்‌ நிகழ்வது இயல்பு, அம்கழகம்‌ - பெருமை மிக்க தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌. நிலா - வெள்ளொளி. 


10ம்‌ 6004 ௦4 1]12மி8வாம! 000 ௮௦ வர்ர த 0ர 1௦யா நாவர்(௨௰்‌ 07651, (6 0க5௦ரர்‌ 
21000, 17கஜூவார்‌ 07௭075 ௨௩03 (6 கோத ரர்ரள ஏரர்ப்‌, ற1னஞ்்‌ ௦4 ஈஎகர்ரே - ௨1 01௦561604௦ ௦௨௦ 
௦1்ன. 14/6 72௦10௨ 1 5௦012 70ம ]1166 (சர்5 மர மொ ரமபீ௦ம்‌ ஞூ ஊம்‌ ௦1127 ௦மா 00௪5௨௦ 4௦ 
1௦1, 116 807051 0௦00௩4 1216 ற64000%5 ௨௦௦௨ ரரர்ர்ட (6 பகரகவீக ௦8 76000வி. 716 8 வரர௦டி 
18ம்‌! கேரதவரா ஓ்5(ு ௬௦௨. 7௨ ராசரோடிச்ரொடி ரர (ந்த 4௦ நயய்நி6 ரசம்ம்டரளரிம்பட ஒவியம்‌ 112 
சன்வா௦0ே 14௦ நாரர்ஜர்1695 ௦7 (0௨ றா௦௦]ர்தரம்‌. 01.௦4 பேவ! 1710௯௭ 41 மக ஈளிடு 11௦ய 1௦த௨0 


101 வும்‌ ஐ௦ர்‌ ஸார்ர்ா01௨0 24 கவீகமககம்‌? 
71044: 1716 $னாக௦௨(8): 716 நக 17௭௦௨ ௧௧ கரவார்நுவா - “உ்ரோக௦௨ 00046 100 ௦ரீ ௨ 10196 407 ஐ 
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தண்ணறு மத்தமும்‌ கூவிளமும்‌ வெண்டலை மாலையும்‌ தாங்கியார்க்கும்‌ 

நண்ணல ரியநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

புண்ணிய வாணரும்‌ மாதவரும்‌ புகுந்துட னேத்தப்‌ புனையிழையார்‌ 

அண்ணலின்‌ பாட லெடுக்குங்கூடல்‌ ஆலவாயின்க ணமர்ந்தவாறே. 3 


தண்நறுமத்தமும்‌ கூவிளமும்‌ வெண்தலைமாலையும்‌ தாங்கி, யார்க்கும்‌ 
நண்ணல்‌ அரிய நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
புண்ணியவாணரும்‌ மா தவரும்‌ புகுந்து உடன்‌ எத்த, புனையிழையார்‌ 
அண்ணலின்‌ பாடல்‌ எடுக்கும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


(21 ஈள்பள்றையா (பிரிட யா பளி (சிள்றவிஸ்யா (60/6, நுகர்ஸ்யாா 
21112] 87/2, ஈகட்டக௩ப யீஷ்சு, ரணம்‌?! (ப 620 00184)- 
ரயிரிட்வக்ி௱ ராக்‌ (வளப௱ றய்யார்ப யலா? 614, 0பா2ஷ்/சஷ்க்‌ 
௮11/2 நா வீய (பாவ அிவதுள் அ! வாளா ௩? 


பொருள்‌: குளிர்ந்த மணம்‌ வீசும்‌ ஊமத்தை மலர்‌, வில்வம்‌ ஆகியவற்றையும்‌ வெண்மையான 
தலை மாலையையும்‌ அணிந்துள்ள நம்பெருமானே! உன்‌ அருள்‌ இருந்தாலன்றி உன்னை 
யாராலும்‌ அடைந்து வழிபடற்கரிய நள்ளாற்றின்கண்‌ எழுந்தருளியவனே! புண்ணிய 
வாணரும்‌, மாதவர்களும்‌ வந்து ஏத்துவதும்‌, அணிகலன்கள்‌ புனைந்த மகளிர்‌ உனது புகழ்‌ 
சேர்ந்த பாடல்களைப்‌ பாடுவதுமான கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ விரும்பி உறைதற்குக்‌ 


காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: தண்ணறு மத்தம்‌ - குளிர்ந்த மணம்‌ வீசுகின்ற ஊமத்தம்பூ. இறைவனுக்கு உன்மத்த 
சேகரன்‌ என்பதும்‌ ஒரு பெயர்‌. கூவிளம்‌ - வில்வம்‌. தாங்கி உடைய பெருமான்‌ என முடிக்க. யார்க்கும்‌ 
நண்ணலரிய நள்ளாறு - எவர்க்கும்‌ அணுக முடியாத நள்ளாறு. என்றது நாடிழந்தும்‌ நகரிழந்தும்‌ 
மனைவியை இழந்தும்‌ உருமாறியும்‌ வினையை நுகர்ந்து கழித்த நளன்‌ போன்றோரன்றி வினைச்‌ 
சேடமுடைய எவர்க்கும்‌ நணுக முடியாதது என்பதை விளக்க. புண்ணியவாணர்‌ - சென்ற பிறவிகளில்‌ 
ஈட்டிய புண்ணியம்‌ கொண்டு வாழ்பவர்கள்‌. மாதவர்‌ - இப்பிறவியில்‌ புண்ணியம்‌ ஈட்டுவார்‌. அண்ணலின்‌ 
பாடல்‌ - இறைவனடைய புகழ்‌ சேர்ந்த பாடல்கள்‌. ப 

பானல்‌ மேல்‌ ௦8 14 விரகவாய! "௦யட வாட 1௩௮0005016 4௦ ஊாரு௦௨, ஈர்மனான நீ ஷு 04, 
மரபி 11௦ நீ வீரசேரே ரூல்ரொசமம்‌ ஈரி 0௦மாா ஜூக0௨. 1௦1 876 99 வெர்பத 0001 ஊம்‌ னம்‌ 
மணாலரவா, 1%00யிஹ௩ வம்‌ தவிரவும்‌ ௦4 ரெலாம்க! 110௫7 ரண ௭3 4வ2ரர்5 ளர்ள ௦0 *$ரோ16 
83 றஷு ௦6/52006 10 10. 79௦ நஷ்ளாலி!6ம்‌ 1804௪5 86 கர்வதர்௩த மொ்ஏர்ர€ 500 ஐ 1 16 
இபீஷகம்‌ (ராம1௦. நாஷ 1௦11 06 பப்ப த ப ப ம்‌ த௦ர ஸஸ்றா௦ா6ம்‌ ஈட்‌ (76 கப்கரலம்‌ 
ம்ரா1௦? 


71௦12 ண்மை 1வ்மா௨ டிரான்‌ 15 028710 0172. 


] 28 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


10087118ா: 42612 171277772109. 1௨௨ / வி ட்ம்்ல்‌. 7௨1 வஞ ௦0 மம்‌ 66 86 1560 1 
5117 வார்பாக (வில்வம்‌). 566 ]]ம்‌ரம-82-ர்பிபோ - மல 1 மாகவுலா - அவன்‌ அருளாலே 


அவன்‌ தாள்‌ வணங்கி... 


பூவினில்‌ வாசம்‌ புனலிற்பொற்புப்‌ புதுவிரைச்‌ சாந்தினி னாற்றத்தோடு 

நாவினிற்‌ பாடனள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

தேவர்க டானவர்‌ சித்தர்விச்சா தராரகணத்‌ தோடுஞ்‌ சிறந்துபொங்கி 

ஆவினி லைந்துகந்‌ தாட்டுங்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 4 


பூவினில்‌ வாசம்‌, புனலில்‌ பொற்பு, புது விரைச்சா ந்தினில்‌ நாற்றத்தோட௫ு, 
நாவினில்‌ பாடல்‌, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
தேவர்கள்‌, தானவர்‌, சித்தர்‌, விச்சாதரர்‌, கணத்தோடும்‌ சிறந்து பொங்கி 
ஆவினில்‌ ஐந்து உகந்து ஆட்டும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


ரபிண்அி 10௭, ரபா! 003, ய்யா 0௦421 ௩௧௩௩20 உ 
ஈல்ற்அ நக, ஈக்டக்௩ப யீஷ்சு, 1௭ ௭ய௱காஅ ம ள2 ௦௦14ு- 
மளா, மாள, ரள, 100442, எயா மிளா 00016], 
னி லாம்‌ யாய சாயா பா ௮ கிவர்‌ர2 (24 எாளார்‌க 4௩6? 


மபொருள்‌: பூக்களில்‌ வாசனையாய்‌, நீரில்‌ தண்மையாய்‌, புதிய சந்தனத்தில்‌ மணமாய்‌, நாவில்‌ 
பாடலாய்க்‌ கலந்து விளங்கும்‌ நள்ளாற்று நம்‌ பெருமானே! தேவர்களும்‌, அசுரர்களும்‌, 
சித்தர்களும்‌, வித்யாதரர்களும்‌ ஆகிய கூட்டத்தினரோடு சிறந்து விளங்குபவனே! 
பசுவினிடம்‌ தோன்றும்‌ பஞ்சகவ்வியங்களால்‌ ஆட்டி வழிபடக்‌ கூடியவனே! கூடல்‌ 
 ஆலவாயின்கண்‌ நீ விரும்பி உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: பூவினில்‌ வாசம்‌ போன்று இறைவன்‌ கலந்து நிற்கும்‌ நிலை கூறியன. 'பூவினுள்‌ நாற்றம்‌ நீ 
தீயினுள்‌ தெறலும்‌ நீ்‌ என்னும்‌ பரிபாட்டாலும்‌ அறிக. புனலில்‌ பொற்பு - நீரில்‌ அழகு. புது விரைச்‌ சாந்து - 
புதிதாக அரைத்து எண்‌ வகை மணப்‌ பொருள்களும்‌ கூட்டப்‌ பெற்ற சந்தனம்‌.  நள்ளாறன்‌ 
ஐம்பொறிகளுக்கும்‌ இன்பப்‌ பொருளாய்‌ இருக்கும்‌ தன்மையைச்‌ சில சொல்லித்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌ 
பூவினில்‌ வாசம்‌ என்பது முதல்‌ நாவினில்‌ பாடல்‌ என்பது வரை. பொற்பு - அழகு ௭ ன்றது தட்பமும்‌ 
தெளிவும்‌. தானவர்‌ - அசுரர்‌. ஆவினில்‌ ஐந்து - பால்‌, தயிர்‌, நெய்‌, கோசலம்‌, கோமயம்‌ என்பன. 


௦1ம்‌ மேம்‌ ௦4 1[விகவாம! 301 86 (4௨ ரகு தூவா௦6 1௭ 110௩௭5. 1000 லா6 146 5001ம்௩2 
0001655 0ரீ 4470. 1௦11 87௦ (௦ (ட கா௦ற௩ 04 5௩0 வ17000 ந௨56. 1௦1 876 146 502 1௩ (4௨ 
100206. ரஷ, 461 ௧; ஈஏற்டர்‌ மரு 1ர்ப்த 0௪? ஏர்டு ரத 14 30௦ம வாக ரம்ர0ாம்‌ 2ம்‌ கவல்‌ 1௩ 
160092 சிர்தரபப்டத 1௩ 110பார க1யம்ொத ௦8 ஐவன்‌ -ரர கு, வோம்‌ நவரி6ம்‌ 1 எனி த 10476 மர 


(06 ஸல 1௦5 1 கவுக்க, ஏம்ம01%25 ௨௦ நுர்பர்ருகம்காக5? 
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11016: ]1ஹூர்ம-1கொருல: 11 15 001000170௦0 07 00188 ராபி], ஸார்‌, ஜி, 001275 மாற்றாக, வாம்‌ 


00௦4-0, ]7ம்த 15 ரி ஏ்பள௦0்‌ (௦ ௦ ரண 580720. 


செம்பொன்செய்‌ மாலையும்‌ வாசிகையும்‌ திருந்துபு கையும்‌ வியும்பாட்டும்‌ 

நம்பும்‌ பெருபைநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

உம்பரு நாகரு லகந்தானும்‌ ஒலிகடல்‌ சூழ்ந்த வுலகத்தோரும்‌ ன்‌ 
அம்புத நால்களா னீடுங்கூடல்‌ ஆலவர்‌ யின்க ணமர்ந்தவாறே. 5 


செம்பொன்‌ செய்‌ மாலையும்‌, வாசிகையும்‌, திருந்து புகையும்‌, அவியும்‌, பா ட்டும்‌, 
நம்பும்‌ பெருமை, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
உம்பரும்‌ நாகர்‌உலகம்தானும்‌, ஒலிகடல்‌ சூழ்ந்த உலகத்தோரும்‌, 
அம்புதம்‌ நால்களால்‌ நீடும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 
0602 061 ஈபிஷ்யா, அக்ள்ஸ்யா, ய்ஙார்மரபிஸ்பா, எற்யா, 011, 
ரய றாள்‌, ஈடக௩ப யீஸ்க, ரர எயாக்‌ா2 [ப 92 ௦01&/-- 

பூசா8 பல்க, 


பாாறளயா, ஈவில்‌ பளை மரபே, 01/2740௦ 
ஹாறப/்ண ஈவ்பிடைஙி வரியா பபா௮ கிவல்2 ளி ஊளா(க க? 

பொருள்‌: செம்பொன்னால்‌ செய்த மாலைகள்‌, திருவாசி மாலைகள்‌ ஆகியவற்றுடன்‌ 
மணப்புகை, நிவேதனம்‌, தோத்திரம்‌, முதலியவற்றை 
விண்ணவரும்‌, நாகர்‌ உலகத்தவரும்‌, ஒலிக்கும்‌ 


யும்‌ விரும்பி ஏற்கும்‌ பெருமை உடைய 


நள்ளாற்றில்‌ விளங்கும்‌ நம்‌ பெருமானே! 
கடலால்‌ சூழப்பட்ட மண்ணுலக மக்களும்‌ உன்னை ஏத்துகின்றனர்‌. நான்கு மேகங்களால்‌ 
சூழப்பட்ட கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ விரும்பி உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 
ருவாசி (ஒருவகை மாலை). அவி - 'நைவேத்தியம்‌. பாட்டு - தோத்திரம்‌. 
விரும்பும்‌ பெருமை - அனைவரும்‌ இவரே எமக்கு அடைக்கலமாவார்‌ என்று நம்பும்‌ பெருமை. உம்பர்‌ - 
அம்புதம்‌ நால்களான்‌ நீடுங்கூடல்‌ - நான்கு மேகங்கள்‌ கூடிய கூடல்‌ நகர்‌. 


குறிப்புரை: வாசிகை - தி 


தேவர்‌. அம்புதம்‌ - மேகம்‌. 
நால்கள்‌ - நான்கு. நால்‌ - நான்கு. அதன்‌ மேற்‌ பன்மை விகுதி நால்கள்‌. இது அரும்பிரயோகம்‌. 


மொடல்‌ 0௦0 ௦410 1ரள்௦55 08 1] வி1கமேயப்‌ 301872 ௨4௦11 ஈரம்‌, பண்டி ௦ 


ரமும்டு த௦13, போப்‌ ௨ ரர்ம்மறவமிம்‌ ஜூ120. 310011076 20 ஸழ்ரெி 18௦ 80௩016 04 110056 


ரூ ஸ்வம்‌ ஊம்‌ ஏர்டி 1/9%ம்த (௦0 நரா. 160084] 15 ஒள்ரேண்ரஸ்‌ு 1007௨0 


௦11 8௦௦601 
(17 010105. 1௦126 1241௦0 நர 46 எப பியத (21 ஊ௦ 9 46 18ம்‌ ௦4 1182௦5 


ன ரர்மம்டர்‌௦ 
க! ற 46 06016 ௦4 (ம கோட்ட ஹு01௦0 எர்ம்‌, 1050100112 0௦0? ரவு, (611 ப) ஈஏர்டு: ட௦ம 
1௦ஐ௦0 [௦7 வும்‌ த04 ஸ்ம ௦0 84 41-10 

71௦62: “7ம்ரம-மககளிம்‌: க 06 ௦4 ஜா12௩0. அவி 


உ ராடரில்‌ ௦8 1த 2: 71௨ ஊன 940110 கள்ள. 


(11௨115): ப்ளாட்‌ ௦18௦ம்‌ 1 (4௨ கலபாரிர்ர்வி 


130 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பாகமுந்‌ தேவியை வைத்துக்கொண்டு பைவிரி துத்திப்‌ பரியபேழ்வாய்‌ 

நாகமும்‌ பூண்டநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

போகமு நின்னை மனத்துவைத்துப்‌ புண்ணியர்‌ நண்ணும்‌ புணர்வுபூண்ட 

ஆகமு டையவர்‌ சேருங்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 6 


பாகமும்‌ தேவியை வைத்துக்கொண்டு, பை விரி துத்திப்‌ பரிய பேழ்வாய்‌ 
நாகமும்‌ பூண்ட, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
போகமும்‌ நின்னை மனத்துவைத்துப்‌ புண்ணியர்‌ நண்ணும்‌ புணர்வு பூண்ட 
ஆகம்‌ உடையவர்‌ சேரும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்‌ ந்தஆறே? 


ர்ணையா ஸ்வ பள்்ய/மபா ம, வி ரர்‌ (பர்க்க று 

ஈயா ரபி 5, ஈகட்டப யீஷ்ச, ரணாரளயா௱க்‌ா2! (ம ள210] ௦௦10: 
ரணைபா ஈா2ா2வ றா 22 ளிர்பர 0ய்பிட்ள ஈளி!1॥ப௱ றயி8ஙய ரப 9 
செ யீஷ்வள ஙா (பாவ அவலர 2! வளாக கட்‌? 


மொகுள்‌: இடப்பாகமாக உமையம்மையை வைத்துக்‌ கொண்டு, படமும்‌ புள்ளிகளும்‌ 
பெரிதாகப்‌ பிளந்த வாயையும்‌ உடைய நாகத்தைப்‌ பூண்டுள்ள நள்ளாறுடைய நம்‌ 
பெருமானே! இவபுண்ணியத்தில்‌ மிக்க அடியவர்‌ நின்னை மனத்தில்‌ வைத்துத்‌ 
தியானிப்பதனால்‌ போகமும்‌, நண்ணுவதற்குரிய யோக நெறியினை மேற்கொண்டு 
ஓழுகுதற்கேற்ற உடம்பு உடையவராய்‌ சேர்ந்துறையும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ ,அமர்ந்து 
உறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 

குறிப்புரை: பாகமும்‌ தேவியை வைத்துக்‌ கொண்டு நாகமும்‌ பூண்ட என்றது பாம்பைக்‌ கண்டாற்‌ பெரிதும்‌ 
அஞ்சுகின்ற தேவியை வைத்துக்‌ கொண்டேயும்‌ நாகம்‌ பூணுதல்‌ சாலாது என்ற நயம்‌ தோன்ற நின்றது. 
பை - படம்‌. துத்தி - படப்பொறி. பேழ்வாய்‌ ன்‌ பிளந்த வாய்‌. புண்ணியர்‌ நின்னை மனத்து வைத்துப்‌ போகம்‌ 
நண்ணும்‌ புணர்வு பூண்ட ஆகமுடையவர்‌ என இயைக்க. போகியாய்‌ உமையொரு பாதியாய்‌ இருக்கும்‌ 
இறைவனைத்‌ தியானிப்பதாலேயே புண்ணியர்‌ போகம்‌ நண்ணுவர்‌ என்பதாம்‌. புணர்வு - சம்பந்தம்‌. ஆகம்‌ 
ன்‌ திருமேனி, புணர்வு - யோகம்‌. புணர்வு பூண்ட ஆகம்‌ - யோகத்தில்‌ உறைந்து நிற்பதற்கேற்ற 
தகுதியுடைய உடம்பு, 


மோர்‌ 000 ௦4 ]12ம122ாய, 30ம 27௦ 000001001216 *எர்(1% 31017 00௦1. 3001௨ 
௨ 56ழனாம்‌ 0ர்‌ 50011௦4 1௦௦4 947௦9௦ 1காஐ௨ ற௩௦யப்டர்த (ரான) கதவ! நிரு, *வி1 ம5; ஏர்மர்‌ ராமு 
ம்ம்‌ 06? ]/1ந 15 14 ௦0ப கா ளமிமா0ாஎம்‌ ஈட்‌ கவபிகரமம்‌ 1௩ 160004ம 50யதும்‌ வமர மர ௨ நி 
065 ஏ ரர்ரோழ1௦4்‌ 1௦ம்‌ பேக ௦௦1௧50ர௦ம151655 ௨௩௦ வாட 1 ௨1௦2௨7 
78062: 1௦௦: 1155. 0112-0௦ ஐ௨ - ,& ஈமக்‌ ௦௦ற௩0௦௧ர்ம்‌௦1 ௦8 தறர்ரர்ச்மசம்‌ 0006112706 (௦10 


லோயரோவவ 2-ல்‌ வாகா” உரக ௦௨ கவல). 


திருமுறை 7. திரு நள்ளாறும்‌ திரு ஆலவாயும்‌ 13] 


கோவண வாடையு நீறுப்பூச்சுங்‌ கொடுமழு வேந்தலுஞ்‌ செஞ்சடையும்‌ 
நாவணப்‌ பாட்டுநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
பூவண மேனி யிளையமாதர்‌ பொன்னும்‌ மணியும்‌ கொழித்தெடுத்து 


ஆவண வீதியி லாடுங்கூடல்‌ ஆலவா யபின்கணமர்ந்தவாறே. 7 
கோவண ஆடையும்‌, நீறுப்பூச்சும்‌, கொடுமழு ஏந்தலும்‌, செஞ்சடையும்‌, 
நாவணப்‌ பாட்டும்‌ நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது எ 
பூவண மேனி இளைய மாதர்‌, பொன்னும்‌ மணியும்‌ கொழித்து எடுத்து, 
ஆவண வீதியில்‌ ஆடும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 
டேனி காஷ்யா, ரர ப00யற, (டாயா சாயா, 081021 நயா, 

ஈ்/21120 ரகர யா, ஈட்டிய யி ௭8, பு ்பிபவ்‌ 2101 ௦0ம5/- 


பவள்‌ உ௱ட்‌ா21டஸ்2 ௱ம்‌ள்‌, ற௦ா2ா2ப௱ ௱விர்மா 4021ப 61 பப்பி, 
சியல்‌ ிஞ்ரி கயா (யாவ பிவி ஊண்‌ ச்ட்‌? 


கோவண ஆடையும்‌, திருநீற்றுப்‌ பூச்சும்‌, கொடிய மழுவாயுதத்தை 


பொருள்‌: வேதமாகிய 
று சந்தங்களில்‌ பாடும்‌ வேதப்‌ பாட்டும்‌ 


ஏந்தலும்‌, சிவந்த சடையும்‌) நாவில்‌ பல்வே 


உடையவனாய்‌ இலங்கும்‌ நள்ளாற்றுள்‌ எழுந்த 
மெல்லிய மேனியை உடைய இளம்‌ பெண்கள்‌ பொன்‌, மணி முதலியவற்றைக்‌ கொழித்து 


எடுத்துக்‌ கடைவீதியில்‌ விளையாடும்‌ கூடல்‌ ஆலவா 


ருளிய நம்‌ பெருமானே! பூப்போலும்‌ 


யின்கண்‌ நீ அமர்ந்து விளங்கக்‌ காரணம்‌ 


யாதோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: இறைவனுக்கு வேதமே கோவணமாதலின்‌ கோவண ஆடையர்‌ என்றார்‌. .. நீறுப்பூச்சும்‌ 


எனற்பாலது ஓசை நோக்கி இரட்டாதாயிற்று. 
சுவாமிகளும்‌ 'நீறுபட்டே ஒளிகாட்டும்‌ மேனி ௭ 
வண்ணங்களை உடைய பாட்டும்‌, வண்ணம்‌ - பாஅ வண்ணம்‌ முதலிய செய்யுள்‌ வண்ணங்கள்‌, 


பூவணமேனி - பூப்போலும்‌ மெல்லிய மேனி, ஆவண வீதி - கடை வீதி. 


இறைவன்‌ நீறுபூசி ஒளிர்தலை மாணிக்க வாசக 


ன்பார்கள்‌. நாவணப்பாட்டும்‌ - நாவில்‌ பல்வேறு 


௦ மோனம்‌, 0௦02 ௦ விவக, 3௦ம ௨6 ஸிகபி 100௨ 100ட்0ி௦எ்டி 3101 ௨176 எவோகர்‌ 


உட்‌ 3ம௦ம நர்‌ ௨ 31202 மு; 1௦1ம 100 ]மம்று ரஷா 15 றாடர்63்‌ 


70ம்‌ 15௦3] ர்ம்டமப்ே ௦137 
வரு, வி] மட; நஎ்டு 15 14 37௦௧1010௨4 1௦07 


மா $0தப௦ ராவல்‌ 1 நா(பி0-10010 ர்ருறாமம்‌. 
1118 இ:(61 னம்ர்ம௦ரகம்‌ வ்‌ கர்வம்‌ 11 16008வி 1 8௨ 5௦௦15 ௦8 சரம்‌ ர0 பரத ஜ்‌15 ௦4 “10 


11.௦ றர்ஷகம்பப6 547 ஐ010 2௩௦ ஜயா போப்‌ 0ிஷ 10 4௨ ராமர] க௦்‌. 


132 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இலங்கை யிராவணன்‌ வெற்பெடுக்க வெழில்விர லூன்றி யிசைவிரும்பி 

.நலங்கொளச்‌ சேர்ந்தநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 
புலன்களைச்‌ செற்றுப்‌ பொறிவைநீக்கிப்‌ புந்தியி லுந்நினைச்‌ சிந்தைசெய்யும்‌ 

அலங்க னல்லார்க எமருங்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. ப்‌ 


இலங்கை இராவணன்‌ வெற்பு எடுக்க, எழில்‌ விரல்‌ ஊன்றி, இசை விரும்பி, 

நலம்‌ கொளச்‌ சேர்ந்த நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
புலன்களைச்‌ செற்று, பொறியை நீக்கி, புந்தியிலும்‌ நினைச்‌ சிந்தைசெய்யும்‌ 
அலங்கல்‌ நல்லார்கள்‌ அமரும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


1201 ர்க? லிபிய, வி எவ பாங்‌, (0 ரபா 

௮/௭ (002௦ ௦6(௪, ஈ2ட்ட4%ப பரீஷ்9, ரர யக்‌?! ப ௭261 ௦௦॥%- 
டய/22205௦ ௦3%ப, 0-் ா(!0ப்‌. றயாய்ரியா ரரா2௭ ரொ ஷபற 
980/௮ ஈச்வர ஊகங௱ (யா௮ விவல்ரா214 ஊக 481? 


பொருள்‌: இலங்கை மன்னன்‌ இராவணன்‌ கயிலை மலையைப்‌ பெயர்த்தபோது, 
சிவபெருமான்‌ தனது அழகிய கால்‌ விரலை ஊன்றி அடர்த்துப்‌ பின்‌ அவனது இசையை 
விரும்பிக்‌ கேட்டு, அவனுக்கு நன்மைகள்‌ பலவும்‌ பொருந்துமாறு உளங்கொண்ட 
நள்ளாறுடைய நம்‌ பெருமானே! ஐம்புல இன்பங்களை வெறுத்து, அவற்றைத்‌ தரும்‌ 
ஐம்பொறிகளை மடை மாற்றி, புந்தியில்‌ உன்னையே சிந்தனை செய்யும்‌ தூய வாழ்க்கையை 
உடைய சிவஞானிகள்‌ வாழும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ அமர்ந்துறைதற்குக்‌ காரணம்‌ 


யாதோ? சொல்வாயாக. 

'குறிப்புரை: விரல்‌ ஊன்றி என்றது நிக்கிரகம்‌. விரும்பி என்றது கருணைக்கு ஏது. நலங்கொள்‌ என்றது 
அநுக்கிரகம்‌. விரலூன்றிய வரலாற்றை மணிவாசகப்‌ பெருந்தகை 'மதிக்குந்‌ திறனுடைய வல்லரக்கன்‌ 
தோள்நெரிய மிதிக்குந்‌ திருவடி' என்பதைக்‌ காண்க. புலன்களைச்‌ செற்று - விஷயங்களைக்‌ கெடுத்து, 
பொறியை நீக்கி - இந்திரியங்களைச்‌ சேட்டியாதே செய்து. நினைப்புந்தியிலும்‌ சிந்தை செய்யும்‌ - 
தேவரீரைப்‌ புத்தியாலும்‌ தியானிக்கின்ற பொறிகள்‌ புலன்களின்‌ வழிச்‌ செல்லாது அடக்கிய 
பெரியோர்களின்‌ புத்தியில்‌ சென்றும்‌ பதியும்‌ பொருள்‌, கருவி கரணங்களைக்‌ கடந்து நிற்கும்‌ இறைப்‌ 
பொருள்‌ ஒன்றுமே யாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. அலங்கல்‌ - தாபத வாகைக்குரிய மாலை. நல்லார்கள்‌ 


- சிவ்ஞானிகள்‌. கூடல்‌ ஆலவாய்‌ என்பது ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி. 


பெலயோரால்‌ 600 ௦74 ]1வி]கவாயு, ௦1 ரெயஸ்டம்‌ ஏர்டுட ரலார நஇணயப்பம்‌ (0௦ 513 1 ஊம்'ஒ 
கவல 1௦ (ந்சம்‌ 6௦ 101007 10 ௨௦௦௦௨ - (6 ]4௦யயம்‌ 7கேம்ரஷ. 11% ற12௦5௦௦ ஈார்ம்‌ ர்ம்த 
91051௦, 10ம ஜா௮௦௦0 “மாரு ஈஏர்ப்டறநவாரு ஐ000 ம்ம்பத5. ரு, 1211 பட; ஈஎற்டு ர்5 ரர 3௦1ம 1002௨0 407 


போப த௦4 ரம்ப01௦௨3்‌ எர &வபவலசம்‌ 1௩ றா௦௦ர்௦மாத 16000 - 1௦ ௨௦௦௦ ௦ரீ (096 141௦ 6 ற௦15௨0 
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1 லப்எர்ப்க வம்‌ நண்மை நவங்றத பபவி]2ம்‌ (ண்‌ தடுக வம்‌ கடி 07தமம்‌, 1060141266 (100) 


(914101 


பணியுடை மாலும்‌ மலரினோனும்‌ பன்றியும்‌ வென்றிப்‌ பறவையாயும்‌ 

நணுகல ரியநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

மணியொலி சங்கொலி யோடுமற்றை மாமுர சின்னொலி யென்றுமோவா 

தணிகிளர்‌ வேந்தர்‌ புகுதுங்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 9 
பணி உடை மாலும்‌ மலரினோனும்‌, பன்றியும்‌ வென்றிப்‌ பறவைஆயும்‌ 

நணுகல்‌ அரிய, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
மணிஒலி சங்குஒலியோடு மற்றை மா முரசின்‌ ஒலி என்றும்‌ ஓவாது 

அணி கிளர்‌ வேந்தர்‌ புகுதும்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 

வம்‌ யீ ஙகியா ஈவா? சாமா 9/2] ரவ ஆயா, 

[211/௮ கர்‌, ர்டக்௩ய யில, ஈர ௱ம்ா2! (॥ 020 00184 - 

ஈச!!! ௦1 080/0 ௦௫010 2 ஈட்‌ றாயா2௦்‌2[2) 0॥ 2௩ பெய 

௮1/40 ரய்வங்ற (பால பி/வுஞ்ர2சடி வாட ட்‌? 

பொருள்‌: பாம்பணையானாகிய திருமாலும்‌ தாமரை மலரில்‌ எழுந்தருளிய நான்முகனும்‌ 
முறையே பன்றியாயும்‌ பறவை இனங்களில்‌ மேம்பட்ட அன்னமாயும்‌, அடிமுடிகளைத்‌ 
தேடியும்‌ நணுக முடியாத நள்ளாறுடைய ந 
ஓறந்த முரசின்‌ ஒலியும்‌ என்றும்‌ இடையறாது 
பெருமையதும்‌ ஆகிய கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ எழுந்தருளி விளங்கக்‌ 


ம்‌ பெருமானே! மணி ஓலியும்‌, சங்கொலியும்‌, 
கேட்கும்‌ சிறப்பினதும்‌, மேம்பட்ட வேந்தர்கள்‌ 
புகுந்து வழிபடும்‌ 
காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: பணி - ஆதிசேடன்‌, வென்‌ றிப்‌ பறவை - திருமுடி கண்டேன்‌ என்று பொய்‌ கூறிய 


பறவையாகிய அன்னம்‌. பாண்டிய மன்னனிடம்‌ கப்பங்கட்ட வரும்‌ மன்னர்கள்‌ பலர்‌. பலவகை ஒலிகள்‌ 
இடையறாது ஒலிக்கின்ற, கூடல்‌ என்பதாம்‌. 

௦ மொ1னாம்‌ மேம்‌ ௦4 18விகலாய, ளு௦ 15 10௮0௦099ம01௦ 4௦ "/14ள்ாமு ௩௭௦56 6ம்‌ 15 4௦ 
வி: &20ெம்‌-௧2511௮௮ ௨௦௨ நாஹாம்க ௦ எட 1௦19 95௦ 5௦% நமாம்‌ "௦1 1 0௨ வயந 


மாறா ௦4 உத வெம்‌ 8 11 (நமக்‌ நன்ண்னா மெயி3 5௦6 "௦00்‌. நிரஷு, 6611 5) ஈரம்‌ 1௦111002௨0 10 
௨௭௩3 204 ளு லம்‌ 97 கி2பிவகம்‌ 11 76008 வி ஈரா (0௨ ற௦156௦ ௦0 %லிஉ ஸம்‌ ஸ்னி5 ஸு 


ப! தய -௦5011105 807 னன. 18025 020160 ஏரம்ன்டர்மய0மக நஸாலி16 ர0ாஹதவிஙளா 


17 (௦ *ஊாற1௦ 1௦ நஷு ஸ்ண்‌ எர்ற்மும்‌ 1௦ 0௦12 


134 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தடுக்குடைக்‌ கையருஞ்‌ சாக்கியருஞ்‌ சாதியி னீங்கிய வத்தவத்தர்‌ 

நடுக்குற நின்றநள்‌ ளாறுடைய நம்பெரு மானிது வென்கொல்சொல்லாய்‌ 

எடுக்கும்‌ விழவுந்‌ நன்னாள்விழவும்‌ இரும்பலி யின்பினோ டெத்திசையும்‌ 

அடுக்கும்‌ பெருமைசேர்‌ மாடக்கூடல்‌ ஆலவா யின்க ணமர்ந்தவாறே. 10 


தடுக்கு உடைக்‌ கையரும்‌ சாக்கியரும்‌, சாதியின்‌ நீங்கிய அத்‌ தவத்தர்‌ 

நடுக்குஉற நின்ற, நள்ளாறு உடைய நம்பெருமான்‌ இது என்கொல்‌ சொல்லாய்‌ - 
எடுக்கும்‌ விழவும்‌ நல்நாள்‌ விழவும்‌ இரும்‌ பலி இன்பினோடு எத்திசையும்‌ 
அடுக்கும்‌ பெருமை சேர்‌ மாடக்‌ கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ அமர்ந்தஆறே? 


மாய்வெயனி/ஞ்ளபா ௦0ஸ்சாயா, கெட்ர்ா2 ரஞ்‌ ச்‌ (வள்‌ | 
ர8]ய/4ப ய்‌ ரர, ஈட்டவே யாஸ்சு, ரணம்‌?! ப ௭210] ௦௦140-- 
61ய/ம்ய௱ 112வப௱ ஈனா2ாக்ட வங ஙா ச! ராற்‌ா20மள்௦ஷ்பா 
ய்யா ராவ்‌ ஈக யாவ திவ ளாக 4802 


பொருள்‌: ஓலைத்‌ தடுக்கைக்‌ கையில்‌ ஏந்தித்‌ திரியும்‌ சமணர்களும்‌ சாக்கியர்களும்‌ மரபு 
நீங்கிய வீண்‌ தவத்தராவர்‌. அவர்கள்‌ மெய்ந்‌ நெறியாகிய சைவ சமயத்தைக்‌ கண்டும்‌, 
அச்சமயிகளின்‌ வழிபடு கடவுளைக்‌ கண்டும்‌, நடுக்கம்‌ உறுமாறு திருநள்ளாற்றுள்‌ விளங்கும்‌ 
நம்‌ பெருமானே! நாள்‌ விழாவும்‌, சிறப்பு விழாவும்‌, நன்கு நடைபெற, அவ்விழாவில்‌ வழங்கும்‌ 
பெருவிருந்தால்‌ விளையும்‌ மகிழ்வு எத்திசையும்‌ பொருந்திப்‌ பெருமை சேர்க்கும்‌ மாடக்‌ 


கூடல்‌ ஆலவாயின்கண்‌ நீ மகிழ்ந்துறைதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: தடுக்கு - ஒலையிருக்கை. சாதியின்‌ நீங்கிய வத்தவத்தர்‌ - தத்தம்‌ மரபின்‌ நீங்கி வீணான 
தவத்தைச்‌ செய்பவர்கள்‌. எடுக்கும்‌ விழா - நைமித்திகத்‌ திருவிழா, நன்னாள்‌ விழா - நித்தியத்‌ திருவிழா. 


௦௦ம்‌ 004 04 ]]2ி1வவாம, 06 ]ண்டரர௦ாப்கு ஈர்‌ ௦1ல்‌ நூல மர ண்‌ நவாலி வு்‌ 
(02 நம்பிச்‌ நா௦ாம்கு (6 ற5௪ப4௦ 4ஷூலளார்த) 1217௨ ஐ01௦ ஷு 1701 (ர (716) (72 01111௦0. 
14 ஸ்மம்ன னாளட (௦ ப ௦8 1௦ய. ந] மெரி [௦(/ரவி5 வப ய 506012] 5685012ப 
1051117110 12106 0120௦ 1) ௨ ஜூவாம்‌ நாவாபான! 71௨70 வர்றத ௦ம்‌ ௦8 (1௩ ஜூலி 168515, (12ம்‌ (4௨ 
2016 சர்07 மேயார்ரூத (4௦5௦ 1291ம்ரர்‌ம்5 ர2801௦5 82 ஞா௦ாம்‌ 0 1 பம௦௦1ம௦ற5 ஊம்‌ எார்மரா00 


(1 ஜூ௦க/்1655 0ர்‌ (16 மரற. நரஷு *$வி படி ஈர்ரு 3௦ம 100260 10 வும்‌ ஐ௦4 ளரரா0160 சர்‌ க்விஸ்‌ 
17 16000. 
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அன்புடை யானை யரனைக்கூடல்‌ ஆலவாய்‌ மேவிய தென்கொலென்று 
நன்பொனை நாதனை நள்ளாற்றானை நயம்பெறப்‌ போற்றி நலங்குலாவும்‌ 
பொன்புடை சூழ்தரு மாடக்காழிப்‌ பூசுரன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன ப 
இன்புடைப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தும்வல்லார்‌ இமையவ ரேத்த விருப்பர்தாமே. 11 
அன்புஉடையானை அரனை, “கூடல்‌ ஆலவாய்‌ மேவியது என்கொல்‌?” என்று, 
நன்பொனை, நாதனை, நள்ளாற்றானை, நயம்பெறப்‌ போற்றி நலம்‌ குலா வும்‌ 
பொன்‌ புடை சூழ்தரு மாடக்‌ காழிப்‌ பூசுரன்‌ - ஞானசம்பந்தன்‌ - சொன்ன 
இன்பு உடைப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ இமையவர்‌ ஏத்த இருப்பர்‌ தாமே. 
றப யீஷ்சகா2லி, 222௮, "01 த்‌/லுமீடு றாட்ஸ்ள்‌ ள20" 623, 

॥81200ா2வ, ஈச்ர்சா2௨, ரப ர௩கா2்‌ ரஷ ரள ௦௩ ஈவண (ய்யா 

௦2 ரயி ௦0ய௱க்ா 420 ர்யாள2- ர/க122081ர0ா2ா2-0012029 

0 யவ ரகா ச/கட்ர்யற விம்‌ றஸ்வேளா 608 ரமான மாட்‌. 


பொருள்‌: எல்லா உயிர்களிடத்தும்‌ அன்புடையவனாம்‌, அரனைக்‌ கூடல்‌ ஆலவாயில்‌ 


மேவியதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதெனக்‌ கேட்டுத்‌ தூய பொன்‌ போன்றவனாகவும்‌, 
ம்‌ விளங்கும்‌ இருநள்ளாற்று இறைவனை நயமாகப்‌ போற்றி, நலம்‌ பயக்கும்‌ 


தலைவனாகவு 
ழப்பட்ட சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய பூசுரனாகிய 


செம்பொன்‌ நிறைந்த மாடவீடுகளால்‌ சூ 
ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய இனிய இத்தி 
இமையவர்‌ ஏத்தத்‌ தேவருலகில்‌ விளங்குவர்‌. 


ருப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ ஓதவல்லவர்‌, 


குறிப்புரை: அன்புடையானை - உலகமே இறைவனுடைய மக்களாதலின்‌ வாற்சல்யம்‌ உடையவனை, நயம்‌ 


பெறப்‌ போற்றி - போற்றுவதில்‌ ஒரு நயம்‌ உண்டாம்படிப்‌ பணிந்து, அல்லது தாம்‌ நலம்‌ பெறப்‌ போற்றி 


என்றுமாம்‌. இமையவர்‌ ஏத்த இருப்பர்‌ - தேவர்க்கெல்லாம்‌ தேவராய்‌ அவர்கள்‌ தொழ விளங்குபவர்‌. 


இந்திரனார்‌ என்றுமாம்‌. 


பபப ப பணய டன 00 வோர்ட- ௦4 ஐ௦18 769221ம்‌ 21011௩00௩2 1 


ருவாகம்0டி 1125 11 (2 (111111 ௦1௦௦ 12ம்‌1௦0 18 ஏலவி-0௦றமீரோம்பத நருறாராடி 00௦ நிமா6 1ம்‌ - 
்ட்னம்‌ ௦8 1[விரகமாம மே: சர ன௦101௦ 111௦ 310) ட 14878 ௦8 ஊ்ம்பச்த 1076 ௦540 ஜர்‌ 
ர்ணாற160 ௦4 இவியு கமம்‌ 11 760௦0 வி2” 11 மமம்‌ கெ ரெம்‌ 0256 60) நுலகமிராடி ஈரம்‌ 06 றமப்16ர்‌ 


ற்று 1 விஷயம்‌ ஹும்‌ ஹீர்ம்‌ற்ட கடை 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
79511 :1௮5 ௪௮ 140:௪:17 பல்‌ 


7ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
3 ௦4 சீர்‌ 111 மாம, 


136 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
ட 
சிவமயம்‌ 
8. திரு ஆஷரார்ப்‌ பசுபதீச்சரம்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 


திரு ஆவூர்ப்‌ பசுபதீச்சரம்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ 
தலம்‌ ஆகும்‌. தஞ்சை மாவட்டம்‌ கும்பகோணத்திற்கு அருகில்‌ உள்ளது. கும்பகோணத்தில்‌ 
இருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. இப்பெயரமைப்பால்‌ தலத்தின்‌ பெயர்‌ ஆவூர்‌ என்பதும்‌, கோயிலின்‌ 
பெயர்‌ பசுபதீச்சரம்‌ என்பதும்‌ அறியலாம்‌. இந்திரன்‌, சப்தரிஷிகள்‌, பசுக்கள்‌ பூசித்த தலம்‌. சுவாமி 
பெயர்‌ - பூசுபதீசர்‌; அம்மை பெயர்‌ - மங்கள நாயகி, தீர்த்தம்‌ - பிரமதீர்த்தம்‌. 


கல்வெட்டு: 
அரசாங்கத்தாரால்‌ படியெடுக்கப்பட்ட கல்வெட்டு ஒன்று கர்ப்பக்‌ கிருகத்துக்கு மேல்தளம்‌ 
அடிப்பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றது. திரிபுவனச்‌ சக்கரவர்த்தியான மூன்றாம்‌ இராஜேந்திர சோழ 


தேவன்‌ மூன்றாம்‌ ஆட்சி ஆண்டில்‌ நித்ததினோத வளநாட்டு அஆவூர்க்கூற்றத்துப்‌ 
பசுபதீஸ்வரமுடையார்‌ கோயிலுக்கு நிலங்கள்‌ அளித்தமையைத்‌ தெரிவிக்கிறது. 


பதிக வரலாறு: 


திருப்பூவனூர்‌ சென்று வணங்கிய திருஞான சம்பந்தர்‌, சிவனடியார்கள்‌ பலர்‌ 
ஏத்தொலியெடுப்ப, மிகப்பழம்பதியாகிய ஆவூரை அடைந்தார்கள்‌. அங்குள்ள பசுபதீச்சரம்‌ என்ற 
கோயிலுக்குச்‌ சென்று வணங்கி இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


6. 1௩ ப-௧௧௮/௦௦௩.-உ 5-0 காபிட்ட்ட்பே-பபேக௩காா 


ரரி ர்‌ 0 பிட்‌ ட ௧௦ 


மரம்த 5வ07எ0 5ர்‌12 5 000 69௦ 5௦01 வாபி: ௦7 ரரரன கேயரு 1௩ 11 0001௨ 00மணண்ரு, 1015 
162 யோவ்‌ ரர ]1வார்ஸு௦௦ா ப15பர்0. 153 4௦0௩ மோட வ60ரமரர ற 4௦ மம ஐ1௨06. 
1101௩ 116 நூவார6 ௦ர்‌ (்த 11௦137 5ம்‌16, 14 கோ 06 5௦0 (41௮்‌ 19௦ ஐ1௮௦௨ 15 000௩௭௩ ௨௧ 47700 ஊம்‌ (4௦ 


$ணாழ16 85 ரீகயறக(1௦௦ர்்ாஹா. ]ரிர்ம்வா, 67௩௨ வெஎ்மார்கள்ச்த (ஸர 5௧ஐ65) வும்‌ 0045 


[்‌! 


திருமுறை 8. திரு ஆவூர்ப்‌ பசுபதீச்சரம்‌ (7 


௦880ம்‌ *ர௦ாளிம்ற 1௨. 17௨ 1,௦05 றவ 15 நிஷமறவம்டகன ௦ 1௦ ந௦4்னா”5 நீ5 நர வத2ம்க 
]1வஷுவிீர்‌. 116 1௦1 (010 15 மம்ரஹாமிண் டா ம்ப்மணா. 


51016 1ட0110(101ட 


ரன ந்த 0௫௨ மரகரர்றம்௦ன, 00றர்20 றர 86 த௦மூரோணாளாம்‌ ஒர்தூரர்ம்சக, 24 016 01400௩ 
5406 ௦8 41௦ பறற 20% ௦4 1116 தஹ உஹும்0யாட 11ம்‌ 1்றம்ாறாடி க0௦மர்‌ (0௨ ஜி41 04 12 
1௦ 11% $ளாரற16 ௦7 11 ள்பிநண்௦ 01 1/வ்வவக்ய 70011 15௦௦ ஊஊ) வவ 
1ப1102்ரவயா நர (1%௦ 00௦18 1௩00 11ம்ம்ம மாவா ரூவீவேமைகான்ட்ஷ்லராக (போனா ௦ 16 
117௦௦ 14/012௮) 18கஷ்ணரரொ்ம்க மேக்னா 11] 4பர்ப்க (ம்ம்‌ ர2ஜூமம்‌ நு. 


ா₹௦௦ப௦0110மா௦ பட்‌ ரிரிர்ரி 


1௦% 111ம-ற-ற௦௦72௮001 ௦ ஹ்ம்‌ வாற்றகம்‌ ௨ம்‌. ௧8௦07 991076 16 கரத 1146 10110 த 


ட டது அட பதவ ஜூடி ரண ரத &கய௦௦ம்‌. 11௨ நறோற 16 19 ேயி20்‌ “நிஷட்றவம்ம்‌- சர்ட்‌ 


(11:14:10 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராஜ. ரொரயகற்காகி 
த ச ்‌ ௨. *118ப-அ270௦0௦௩௨-1 0-0 காரி. 
ச்சரம்‌ 
8. திரு ஆஷா பசுபத்ச்சர ்பே-ரோரக௩்கிரி 


12 [ப (பதில /1///// 


பண்‌ : நட்டபாடை 
272217 : ராரா ச2ர 1/8711/7 


ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 


புண்ணியர்‌ பூதியர்‌ பூதநாதர்‌ புடைபடு வார்தம்‌ மன த்தார்திங்கட்‌ 
கண்ணிய வால்‌ காதலாளர்‌ கைதொழு தேத்த விருந்தவூராம்‌ 
விண்ணுயர்‌ மாளிகை மாடவீதி விரை? சோலை சுலாவியெங்கும்‌ 
பண்ணியல்‌ பாடல றாதவாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 1 


“புண்ணியர்‌, பூதியர்‌, பூதநாதர்‌, புடைபடுவார்‌ தம்‌ மன த்தார்‌, திங்கள்‌ - 
கண்ணியர்ட்‌ என்றுஎன்று காதலாளர்‌ கைதொழுது ஏத்த, இருந்த ஊராம்‌ - 
விண்‌உயர்மாளிகை மாட வீ தி விரை கமழ்சோலை சுலாவி, எங்கும்‌ 

பண்‌ இயல்‌ பாடல்‌ அறாத - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


"ஐபரி॥0நுள, படு, பி ஈனா, ராஷ்லீயச்‌ (ற ௱822, ॥0/2- 
110!" எம 02 பர்தகடள (அள்௦சபர்ப 609, ஙா ப்‌ ற- 

சிபி டு ஈம்பிவி றக வொரி ள்ல மற22 ௦014 யிர்‌, 601 

02 ௮ 4௮ ஸி 08001௦ எய்‌ 


138 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: புண்ணியம்‌ இரண்டனைய வடிவினர்‌ எனவும்‌, நிறைந்த செல்வம்‌ உடையவர்‌ 
எனவும்‌, பூத கணங்களின்‌ தலைவர்‌ எனவும்‌, அருகில்‌ வந்து பரவுவாரின்‌ மனத்தார்‌ எனவும்‌, 
பிறைமதிக்‌ கண்ணியர்‌ எனவும்‌, அன்புடை அடியவர்கள்‌ கூறி நின்று கைதொழுது போற்றச்‌ 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. வானளாவ உயர்ந்த மாட மாளிகைகளோடு 
கூடியதும்‌, மணம்‌ கமழும்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்‌ பெற்றதும்‌, எங்கும்‌ பண்ணியலோடு கூடிய 
பாடல்கள்‌ இடைவிடாது கேட்கப்படுவதும்‌ ஆகியது ஆவூர்‌. இவன்‌ அடியார்களே! 
இத்துணைச்‌ சிறப்புற்ற ஆவர்ப்‌ பசுபதியீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கன்ற 
சிவபெருமானைத்‌ தொழுது உங்கள்‌ நாவால்‌ பாடுவீர்களாக! 

குறிப்புரை: பூதியர்‌ - செல்வம்‌ உடையார்‌. புடைபடுவார்‌ - பக்கம்‌ நண்ணிப்‌ பரவுவார்‌. கண்ணி - 


திருமுடியிற்‌ சூடப்பெறும்‌ மாலை. 


242007 15 148 ற1௮06 ரர1ு மச ஊர்‌ (டீ 1,௦0-0௦0 1ீய60 ட்ரூ ]னர்ுத 8௦1௦05 “சம்ம 
101864 ரர ஷ எும்கரிர்ரளம்‌ ௦7 10ய6, (006 151 211௦0மடி 06, (0௨ ரெ (மமம்‌ நாகா பட 
0101 04 ௨ 76500 0௩000), ஊம்‌ 9௦ 0௦ ரர ஹர்ஷ ரர 1115 10ப1்நத 5ளார்ம0ர5 85 ௨ ஜூயம்பொத 
10706, '11யடி 6 ப௫701005 நடிய்‌] 171 க்ஷ ர்த 0௦௯௦ 6௦ 1100. 0 6௦தப்ட மயி ஊமடறகமிம்‌- 
௦60-1௨2 றர 806 077 0645961695 வும்‌ (ரயி நாயம்‌ கர்‌ கஸு௦௦ர (0௦ 51122(5 ௦4 ஈர்ம்ப 
816 171 ரிம்‌, வ ஜாவார்‌ சலபி 30.51/-[ம்ஜர்‌; ரஙவடம்0ாடி. 

040125: 10206: 14 15 ரசசவாபிசம்‌ 85 50௦௦. 71௦ (௦ரஜமட [5 6௨ 5282ம்‌ 04 ௫௦0465 5காக9ரவப்ாம்‌, 
ஆதர்‌ (16 100216 15 ௦4 மேலிரு ரோபோ ல வும்‌ ஹேம ரோ ப்ரு௨. 

0/௯ (1௨ (02116 15 வம்மர௦51்ுத (106 82701625. 


முத்தியர்‌ மூப்பில ராப்பினுள்ளார்‌ முக்கணர்‌ தக்கன்றன்‌ வேள்விசாடும்‌ 
அத்திய ரென்றென்‌ றடியரேத்தும்‌ ஐஐன ணங்கொ டி ருந்தவூராம்‌ 

தொத்திய லும்பொழில்‌ மாடுவண்டு துதைந்தெங்குந்‌ தூமதுப்‌ பாயக்கோயிற் 

பத்திமைப்‌ பாடல றாதவாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பா டுநாவே. 2. 
“மூத்தியர்‌, மூப்பு இலர்‌, ஆப்பின்‌ உள்ளார்‌, முக்கணர்‌, தக்கன்தன்‌ வேள்வி சாடும்‌ 
அத்தியர்‌ என்றுஎன்று அடியர்‌ ஏத்தும்‌ ஐயன்‌ அணங்கொடு இருந்த ஊராம்‌ - 
தொத்து இயலும்‌ பொழில்‌ மாடு வண்டு துதைந்து எங்கும்‌ தூ மதுப்‌ பாயக்‌, கோயில்‌ 
பத்திமைப்‌ பாடல்‌ அறாத - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


ரயிட்ள, ஈப்றயிள, கறற்டி படக, றய்ப/௭, (௮422 (௭2 டர்‌ கோபா 
8” ா2%ப ள2%ப சீட 6்ப௱ ஸ்சா2 வரமா யா்பாரக பா 4௱-- 
(0யறுவியா 0௦2 நகர பள்ப யப்ர்ளாரப மயா (ப ௱ள்மற ௫6, (டி 
ரல்‌ &12. 2442-௮ றகர ஷ்‌/௦௦யாண றகாம ஙி! 
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பொருள்‌: முத்துச்‌ செல்வத்தை உடையவர்‌ என்றும்‌, மூப்பு இலர்‌ என்றும்‌, மாட்டுத்‌ தறியில்‌ 
விளங்குபவர்‌ என்றும்‌, முக்கண்ணர்‌ என்றும்‌, தம்மை இகழ்ந்து செய்த தக்கனின்‌ வேள்வியை 
அழித்தவர்‌ என்றும்‌, அடியவர்கள்‌ போற்றித்‌ துதிக்கும்‌ தலைவராகிய சிவபிரான்‌ 
உமையம்மையாரோடு எழுந்தருளிய ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. : இவ்வூரில்‌ பொழில்களில்‌ 
கொத்தாக மலர்ந்த பூக்களில்‌ வண்டுகள்‌ தோய்தலால்‌ எங்கும்‌ தூயதேன்துளிகள்‌ 
பாய்கின்றன. கோயிலில்‌ பத்தி பூண்ட அடியவர்‌ பாடும்‌ பாடல்‌ இடைவிடாது கேட்‌ஏன்றன. 
குறிப்புரை: முத்தியர்‌ - முத்தியின்பத்தை உடையவர்‌. ஆப்பு - மாட்டுத்தொழுவத்துள்‌ கன்று கட்டப்படும்‌ 
முளை அல்லது தறி. கன்றாப்பூர்‌ - நடுதறிநாதர்‌. வேள்வி சாடும்‌ அத்தியர்‌ என்றது தக்கன்‌ 
வேள்விக்கண்‌ அளிக்கும்‌ அவியை ஏற்கும்‌ இரவலராய்‌ இருந்தும்‌ வேள்வியை அழித்தமை சாலாது என்னும்‌ 
பழிப்பு தோன்றக்‌ கூறியது. அத்தியர்‌ - இரவலர்‌. ஹத்தி என்பதன்‌ திரிபாகக்‌ கொண்டு கொலை 
என்பாரும்‌ உளர்‌. அது பொருந்தாமை ஓர்க. தொத்து இயலும்‌ - ்‌ பூங்கொத்துக்கள்‌ அழகு செய்கின்ற - 
பத்திமைப்‌ பாடல்‌ - சிவபத்தியைப்‌ பயக்கும்‌ பாடல்கள்‌. 


&ஹும௦ா நத (06௦ ந1௮௦2 றினா ்ம்க்க 8௦ 1௦௦-0௦0 *ூர்ம்‌, டி 00104 10ம்‌. 116 15 
1241௦3 நர 10௨ 8௦4685 25 ௨ 0௦ ஈண்ம 15 1 மோம்னான்‌ 0 ரி 1௦ர்த ஸ்ட ரெடி ஸ்ம 
பஸின்‌ வதே. 116 15 416 ௨ ஸீங்ப்ரத 24 க்கறறம. 176 15 802 ரெடருள்ண்ட மாறா ஸூ. 11௦ 15 16 
டர்‌ ௦ம்‌ 006 4ம01101. ௦1 மவீஸ்ல' 5 3826. 85 விண்ண பெல்‌ ௩௦% ஹர ம்‌ப6 
ரம்‌ 10 111. 0 1002% [ஷூரா ன டம€ ஸ்ர ௦4 ந ஊம-றவர்ம்‌-ஷர்ட்ங் வாரா ளாள 


றனமலம்‌2ம்‌ ர 0௦8561655 பம ட பகு பப்தப பதம்‌ இர௦௦1. 1136 ௨௦2 ர்ா௦ுு ௦ 


$யண்க ௦78 100 18 டீ தமாஜொடி 0115 ௦ வ ஞூளுுள் ரே 18 &ய௦௦ா. 116 ௦௫0 நு 

௦௩ ௦௦௨ ன 4௦ வங்கா றர்னர்ெத 1110 ஒரு (நடி மறவ ரகயம்மோத (16 நறவு 1௦ மேர்ற ௦ 

(௦ ஜூரம்‌ 2௩௦ 11078 வி] 1௦௦0௦5 1 ஃ2௦01 (ஸர்‌ கர்னமி2 014௦௦ 15 ௧27001). 

710425: 14௦144: 11௦ 11155 ௦81 வி௦25௦ 47000 11டீ 06 ௦8 மன்‌ ஹும்‌ மீவேம்ட 
கஹறம : 716 றே நட நுளிம்ெ௦விர்‌ 15 டஸாஸ்2ம்‌ 41% ௨ ௦௦௭௭௦3. 1 6 1௦௭௩ விவரங்‌ 
சராம்ப வங்கற-ற௦0” (திருக்கன்றாப்பூர்‌) உ ஐவரும்‌ ஹ்ம்‌ ரகக நாவார்கம்‌ 40 ௨ 
ஏலி மர்ம 003. *4/10௦மம்‌ 102 1௦௩௭12826 ௦1 பிறது பப்ப ன்‌ ஹ்ம்‌ ரஷ 
*ர௦ரன்ம்றறம்ஈத 1,07௦ பலா 4 11௦ நத 15020 1110௦ ொஹ்6ம்‌ ௦4 நண்‌ 110066. ரெடீ வலு 
9 1புஸ்ஹும்‌ ௩௦11௦௦4 (ம5 ஹும்‌ 5121௦0 மாலபே 116 நே. பிஹி! "கற்பி மா வவிவ்த ௨ 
மத, 1.04 பேவ ஹறழ20்‌ 85 8 நெகி ம்தரோ ௦லர்‌ ௦4 06 122. [02ம்‌ 1ரவி்ளாகம்‌ $0 1, 


ஸீம்ச ந௦ னை ஷ “ கலறறங்காறபி1கா” (ஆப்பினுள்ளார்‌). 


140 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொங்கி வரும்புனல்‌ சென்னிவைத்தார்‌ போம்வழி வந்திழி வேற்றமானார்‌ 

இங்குயர்‌ ஞானத்தர்‌ வானோரேத்து மிறையவ ரென்றுமி ருந்தவூராம்‌ 

தெங்குயர்‌ சோலைசே ராலைசாலி திளைக்கும்‌ விளைவயல்‌ சேரும்பொய்கைப்‌ 

பங்கய மங்கை விரும்புமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 3 


பொங்கி வரும்‌ புனல்‌ சென்னி வைத்தார்‌, போம்‌ வழி வந்து இழிவு ஏற்றம்‌ ஆனார்‌, 
இங்கு உயர்‌ ஞானத்தர்‌, வானோர்‌ ஏத்தும்‌ இறையவர்‌, என்றும்‌ இருந்த ஊராம்‌ - 
தெங்கு உயர்‌ சோலை, சேர்‌ ஆலை, சாலி திளைக்கும்‌ விளைவயல்‌, சேரும்‌ பொய்கைப்‌ 
பங்கயமங்கை விரும்பும்‌ - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


00940 /8ப௱ றபா2௮! ௦622 என்ங்க, ற 482 எசொர்பச்ய ட கா்‌, 
91 யுள ஈகா2௦((4்‌, எகா20 ₹ங்௱ ஸ்வ, ள2%ப௱ ஙா பா 4௱-- 
(60/ய யுள ௦014, ௦ 1/௮, ௦4 படவி ரட்வ்‌ பஷி, ஙா ரட்‌ 
080848 ௱20/௮ ஈர்யாரயற--4/ பற 020ம்‌1௦௦ய௭ காய ஈவா! 
பொருள்‌: சினந்து வந்த கங்கையைத்‌ தம்‌ திருமுடியில்‌ வைத்த இவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. திருமகளால்‌ விரும்பப்படும்‌ ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. 
வானவரும்‌ துதிக்க வருகின்ற சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. பிறப்பு-இறப்பு 
இவைகளினின்றும்‌ விடுபட்டு முத்தி அடைவதற்கு இப்பூமியில்‌ பிறந்தே ஆகவேண்டும்‌. 
அவ்வாறு ஆஷரில்‌ பிறந்தவர்களாகிய சிலர்‌ நற்செயல்கள்‌ செய்து ஏற்றம்‌ அடைகிறார்கள்‌; 
சிலர்‌ தீய செயல்களைச்‌ புரிந்து இழிவடைகிறார்கள்‌. ஏற்றம்‌ பெற்றவர்களில்‌ இலர்‌ 
சிவஞானத்தைப்‌ பெற்றவர்களாய்‌ உள்ளார்கள்‌. இந்த முத்திறத்தார்களும்‌, வானவர்களும்‌ 
துதிக்க வருகின்ற சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. உயரமாக வளர்ந்த 
- தென்னஞ்‌ சோலைகளும்‌, கரும்பாலைகளும்‌, செந்நெல்பயிர்கள்‌ திளைத்து விளைவு தரும்‌ 
வயல்களும்‌, பொய்கைகள்‌ சூழ்ந்ததுமாகிய வளம்‌ சான்ற ஊர்‌ இவ்வூராகும்‌. 
சிவனடியார்களே அதனைப்‌ பாடுவீர்களாக! 
குறிப்புரை: பொங்கி வரும்‌ புனல்‌ - கங்கை. அது வந்த செருக்கினைக்‌ குறிப்பித்தபடி. போம்‌ வழிவந்து - 
பிறவியினீங்கி உய்ந்து போகக்கூடிய மனிதப்‌ பிறவியில்‌ வந்து, இழிவு ஏற்றம்‌ ஆனார்‌ - தீயன செய்து 
இழிந்தும்‌ நல்லன செய்து உயர்ந்தும்‌ உய்ந்த மக்கள்‌. இழிவேற்றமானாரும்‌, ஞானத்தரும்‌, வானோரும்‌ 
ஏத்தும்‌ இறைவர்‌ என்று ஒரு தொடராக்குக. தென்னஞ்‌ சோலைகளும்‌ ஆலைகளும்‌ வயல்களில்‌ 
நெற்பயிர்களும்‌ சேரும்‌ ஆவூர்‌ எனவும்‌, பங்கய மங்கை விரும்பும்‌ ஆவூர்‌ எனவும்‌ கூட்டுக. 'பொய்கை' 
மனிதர்களால்‌ உருவாக்கப்படாத இயற்கையான நீர்‌ நிலை. 

11௨ ர்ணாற16 ஸர்‌ ிவபட்றகம்ம்‌-2்ம்மாகார ரா ௧௧௭௦௦ 40௭ ந்த நூறு 820 10 0000655 
1, விர1மாம்‌ நர்‌ 056 5௦2ர்‌ 15 1,045 110௧௭. 176 40ரளட ச்ச ரர்ர்ட ரு 00001பபர்‌ ஜா வும்‌ நகர்நே 


(2145. 5மதல08௩6 ௦5565 976 10௦8%460்‌ 227 176 0௦15 1௩ ர்க 40, 1127௦ ௦00 1௦ம்‌ நோஹு 
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௦௦ெ77௦11௨0 ஊம்‌ ஞர்‌ (௦ 4௭௦6 மறவாஜ்ாத ர1முன ரத 0 1319 நரகட்20்‌ ரக்‌, 18 ரூ வா6 0 
உரு ஙு ட கொம்‌ 1௦ ஜ்‌ ரவிர்ஸு2ம்‌ ரு ட ரு0௦ ௦4 மண்ட ஷும்‌ நற்ண்ட மெம்‌ ௦4 ௦9௦ 5௦ 
4 கஸ௦௦ா $0ர௭1 50006 ஐ0 0 1 ஸம்‌ ஈாஷி்‌ ௦1 1186; 50006 018275 7156 மற மாட ்ன்‌ 1ம௦ மர 
ஏங்க மல்க ஊம்‌ வ00பம்ரட ச்ரர்ற6 $00041604ஐ6. பீ1 8256 ற60ற16 ஊம்‌ 1௦ ெனய2ம்‌ ௦௯ 
௦௩த 1௦ 1௦௦ பேண 1921௦, 10 றஷு மன்‌ ௦5௨06. நொறலல்‌ வ! 12 3000 $000தய6 ஸ்த 
117௦ நர2ம்‌5௦ ௦11,01௦ பஸ 1160 94 129ூ0-ற2யிஃப்‌-௦௦௦-0மரலா 127007. 


770429: 1) லா 4௦ 1. விக்ரம்‌ : க8௧௦௦ 15 146 01௨௦6 ௦8 றப ஊம்‌ நின்‌. 


தேவியோர்‌ கூறின ரேறதேறுஞ்‌ செலவினர்‌ நல்குர வென்னைநீக்கும்‌ 

ஆவிய ரந்தண ரல்லறீர்க்கும்‌ அப்பனா ரங்கே யமர்ந்தவூராம்‌ 

பூவிய லும்பொழில்‌ வாசம்வீசப்‌ புரிகுழ லார்சுவ டொற்றிமுற்றப்‌ 

பாவியல்‌ பாடல றாதவாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 4 
தேவி ஓர்‌ கூறினர்‌, ஏறுஅது ஏறும்‌ செலவினர்‌, நல்குரவு என்னை நீக்கும்‌ 
ஆவியர்‌, அந்தணர்‌, அல்லல்‌ தீர்க்கும்‌ அப்பனார்‌, அங்கே அமர்ந்த ஊராம்‌ - 

பூ இயலும்‌ பொழில்‌ வாசம்‌ வீசப்‌, புரிகுழலார்‌ சுவடு ஒற்றி, முற்றப்‌ 

பா இயல்‌ பாடல்‌ அறாத - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


மார்ர்பண்ஜே, ௩ ஸ்‌ டிரா ணை, ஈளியாவய 622 111 

க்ஸ்‌, வார்விிள, 21௭ ॥ார்யா 8ள24, 80 றா பற - 

ரப்‌ பூலியா ர௦ளி ப்ளே 109, 0யரியதலிச்‌ பேளீயாங்‌ ஈிரே 

றற கிவி 29௩2-2 0200841௦௦0 கட ங்‌ 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ உமாதேவியை ஒரு பாதியாக உடையவர்‌. இடப வாகனத்தில்‌ ஏறி 
வருபவர்‌. வறுமை புகாதவாறு என்னைக்‌ காப்பவர்‌. எனக்கு உயிர்‌ போன்றவர்‌. கருணையர்‌, 
என்‌ துயர்‌ போக்குதலால்‌ எனக்குத்‌ தந்தையாகவும்‌ விளங்குபவர்‌. அவர்‌ எழுந்தருளிய ஊர்‌ 
ஆவூர்‌ ஆகும்‌. பூக்கள்‌ நிறைந்த பொழில்களின்‌ வாசனை வீசுவதும்‌; சுருண்ட கூந்தலை. 
உடைய மகளிர்‌ காலாலே தாளமிட்டு ஆடித்‌ தேர்ந்த இசையோடு பாடும்‌ பாடல்கள்‌ 
இடைவிடாது கேட்கப்படுவதுமாகிய ஊர்‌ இவ்வூரேதான்‌. 


குறிப்புரை: நல்குரவு என்னை நீக்கும்‌ ஆவியர்‌ - வறுமை புகுதாதே என்னைக்‌ காக்கும்‌ உயிர்‌ 
போன்றவர்‌. இதனோடு "இடரினும்‌ தளரினும்‌ எனதுறுநோய்‌ தொடரினும்‌ உனகழல்‌ தொழுதெழுவேன்‌' 
என்று யாகத்துக்குப்‌ பொன்‌ வேண்டிய காலத்து இவர்‌ பாடிய பாடலையும்‌ ஒப்பிடுக. அந்தணர்‌ - முனிவர்‌. 
புரிகுழலார்‌ சுவடு ஒற்றி - பெண்கள்‌ காற்சுவட்டினாலே தாளமிட்டு, பாவியல்‌ பாடல்‌ - இசையமைந்த 


பாடல்‌, பா - பரந்துபட்டுச்‌ செல்வதோர்‌ ஓசை. 


142 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1185 0௦1௦ம்‌ 5 றகர்‌ ௦7 [டி 1115 சொர்ளா 5 (16 நய; 116 15 மரு நுணா 112 116 ரர்மேத றா 
௦ரீ நாடு 1 பீர்தனு06; (௩௦245 ௦7 ரசவாத) 176 15 11௨ கிரம வலா; 17௦ 012115 நூரு 110001 வயம்‌ 5௦ 116 
15 ரா நீ2ி2; 17௨ 15 ரர்ரோற120 ரர கஸு௦௦ா. 1.4௦ ற௦௦15 ௦8 ௮௭00 ஐ] ௦4 100௭ 


109500. 1116 2ம்‌ ந்த 8பபீ] *ஏர்ம்டங்ப்ட நரக ஜா வா06 0ரீ (11256 110௭5. 1) ஹாதி நவர த மெரி 1ண்த 


கரத கரம்‌ மீவ௦௦ 127௨. 7௦ 20 (80௩௨ ரா பப ௦்ர ரஙுமுடர்0, மரக்‌ ௦8 முத உ ரும்வி, மஷ 12 
110௩6 4௦ (ன்‌ ரஙமகர்‌௦ நர தர்வாரறம்த 1129 8224 ௦1 (1 தூ௦ெரும்‌. "நம்து பரவிப்‌ நாமாகர்‌௦ 15 பர௭ஷு/5 
காம்‌ ட்‌ 10. 1 ணன்‌ வாட மைஷர்மாஎம்‌ (டி 011 0ஸு௦்‌௦௦5! 124 30மம (00தப6 எத 11டீ 


12156 ௦7 1௦74 சேவு ர்ரைத123 கர்‌ ஷுட்றவிம்‌- ௦௦ ர் வவர மா க௧:௦௦. 


இந்தணை' யுஞ்சடை யார்விடையார்‌ இப்பிறப்‌ பென்னை யறுக்கவல்லார்‌ 

வந்தணைந்‌ தின்னிசை பாடுவார்பால்‌ மன்னினர்‌ மன்னி யிருந்தவூராம்‌ 

கொந்தணை யுங்குழ லார்விழவிற்‌ கூட்ட மிடையிடை சேரும்வீதிப்‌ 

பந்தணை யும்விர லார்தமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. ௮ 


இந்து அணையும்‌ சடையார்‌, விடையார்‌, இப்‌ பிறப்பு என்னை அறுக்க வல்லார்‌, 
வந்து அணைந்து இன்னிசை பாடுவார்பால்‌ மன்னினர்‌, மன்னி இருந்த ஊராம்‌ - 
கொந்து அணையும்‌ குழலார்‌ விழவில்‌ கூட்டம்‌ இடைஇடை சேரும்‌ வீதி, 

பந்து அணையும்‌ விரலார்தம்‌ - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


ஈர்ய வ்ஷ்பா ிஷ்சா, எாஸ்ச்‌, 0 றம ளா 8%ய//2 பளி 

ளெ எிள்ங்‌ 2 102/0 யுகா நவி றள2ா2ஈ2௪, ௱ளா2ா2! பா(ச பா ௧௱-- 

(௦ விஸ்யா (பொரி யாள ராவால்டீஙா எர 

ராய்‌ எிஸ்பா எ்வ்க்ர்ற-- 40 0801௦௦ 07 ய, ஙே! 

பொருள்‌: தங்கள்‌ தங்கும்‌ சடையினரும்‌, விடையை ஊர்தியாக உடையவரும்‌, இப்பிறவியில்‌ 
என்னைப்‌ பற்றிய வினையை நீக்கி முத்தியளிக்க வல்லவரும்‌, தம்மை வந்தடைந்து 
இன்னிசையால்‌ பாடி வழிபடுவாரிடம்‌ மன்னியிருப்பவரும்‌ ஆகிய சிவபிரான்‌; நிலைபெற்று 
விளங்கும்‌ களர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. பூங்கொத்தணிந்த கூந்தலை உடைய மங்கல மகளிர்‌ 
வாழ்வதும்‌, இருவிழாக்களில்‌ மக்கள்‌ கூட்டம்‌ இடையிடையே சேரும்‌ அகன்ற வீதிகளை 


உடையதும்‌, பந்தாடும்‌ கைவிரல்களினராகிய இளம்பெண்கள்‌ நிறைந்ததுமாகிய ஊரும்‌ 


இவ்வூரே ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: இந்து - சந்திரன்‌; இப்பிறப்பு அறுக்க வல்லார்‌ என்றது என்‌ வினை முழுவதும்‌ உலர்ந்து 
போதலின்‌ முத்தி அளிக்க வல்லார்‌ என்பதாம்‌. வந்து அணைந்து - திருக்கோயிலின்‌ திருவணுக்கன்‌ 


அற 


திருமுறை 8. திரு ஆவூர்ப்‌ பசுபதீச்சரம்‌ 143 


திருவாயிலை வந்து அடைந்து. மன்னினர்‌ - நிலைபெற்று இருப்பவர்‌. கொந்து - பூங்கொத்து; குழலார்‌ 
விரலார்‌ என்பன மகளிரைக்‌ குறித்து நின்றன. 


1 24 பேண ஹ0( ௨ 0650ம்‌ 100010 01 116 மமம்‌(௦0 மண்டு மட நியமி] 15 1716 றா௦பயாம்‌. 176 
15, ஸெகற்‌1௦ 04 19650க9ல்டத 5811211010 0௩௭ ர ரனவ௦ரம்கத (மீ 111 248601௫ ௦ர்‌ மாடு சொறாமடி ட பப்‌ 
ப்ர. 1ல்‌ நோணட ஸர்பிக ரஎம்ம்ட(ம்ம5ன 84௦188 ஏம ஹுறா௦க0்‌ 1710, ௦114 (ர்‌ ௦0ன்5வா06, 
பப்‌ ரர௦ரல்ம்ற ]7ம்றர வப பட்திப்பப்ப்‌ 712 15 ஸ்0ா20 அம்‌ 7 வப-றகயிம்‌-ப்ட்ர்மாவா 
1) ஹுட௰ி5 நம்றத ௭26 ஏர நந்த மமருண்த ௦4 நினா 1௩ ன்‌ 


1ஸா1௦ 1௩ 4௮௭௦07 ௦௩. 


12௮05. யாக்த ரணை! (ஞம்முவீ5 மர “ஏவி 2௦ம்‌ 11௨ 12௦௨0. ௨225 ௦4 &2௦௦1. "ம௦யராத 


ஹ்ி5 வா௦ நு 1வாஜ மாம்‌ 46 ஏர96 பதன? உற௦%்‌ 6௨ நிண விடு. டவல! 1ஸ்‌ 


3700 40 மத 116 றர2156 07 1ம்‌ பேஷ்‌ ரம 120 6 1 ஹஊ௰-ற௮ம்ம்‌-ண்ட்ம்ா வா 4 


4௨7௦௦. 


71042: 110என நிவி]: மொத 1 ஹுன்னம்‌ 1 ஹமி மப 15௦3 ரன நவி! ௦ம்‌ நாகு. 
ள்‌ ட ௬ ்‌] ஓ ன்‌ ்‌ | ஓ ்‌] ம்‌] ச ய்‌ வ ர்‌ 

மாுக்தார்‌ குணத்தினுள்ளா£ கும்பிடு வார்தமக்‌ கன்புெ 
வருண்‌ த த வெற்றிக்கண்ணார்‌ உறைபதி யாகுஞ செறிகொண்மாடம்‌ 


சுற்றிய வாசலின்‌ மாதர்விழாச்‌ சொற்கவி பாடநி தானநல்கப்‌ 


ர்‌ ன்‌ ்‌. கும்பிடுவார்‌ தமக்கு அன்பு செய்வார்‌, 
டட கால்‌ ணத்தின்‌ உள்ளார்‌, கும்‌ ்‌ ர 
ன த வவட நெற்றிக்கண்ணார்‌, உறை பதி ஆகும்‌ - அடதத லங்கள்‌ 
ஒறறை ்‌ விழாச்‌ சொல்‌ கவி பாட, நிதானம்‌ நலக, 


சுற்றிய வாசலில்‌ மாதா 5 2 ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


பற்றிய கையினர்‌, வாழு 


பண ஸப யங்லிா யபிசிர, மாண்யர்ளோல்மே 80200 04ம்‌, 
வி ள்ஷ்ர்ீல, ரணி மர, யாவில்‌ ரியா ிமடாம்ிளை 
௦8 வக்ரி ஈமம்‌ 1124௦ ௦01 8 0519, ர்க்க ஈச, 
ரகரஷ்விஷ்ரா2ள, எக்சயா-- 2/0 02௦0 ஷ1௦௦ய ௭ யி ரகக! 


௭பாருன்‌: அடியவர்‌ செய்யும்‌ குற்றங்களை நீக்கியவரும்‌, நற்குணங்களை உடையோரிடம்‌ 


வாழ்பவரும்‌, தம்மைக்‌ கும்பிடுவார்க்கு அன்பு செய்பவரும்‌, ஓர்‌ எருதைத்‌ தமக்கு 
ஊர்இயாகக்‌ கொண்டவரும்‌, பிறர்க்கல்லாத நெற்றிக்‌ கண்ணை உடையவரும்‌ ஆகிய 


சிவபிரான்‌ உறையும்‌ பதி ஆஷ்‌ ஆகும்‌. செறிந்த மாட வீடுகளைச்‌ சார்ந்துள்ள வாசலில்‌ 


விழாக்‌ காலங்களில்‌ பெண்கள்‌ புகழ்ந்து கவி பாடக்‌ கேட்டு அவ்வீடுகளில்‌ வாழும்‌ 


144 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ _- முதல்‌ 


செல்வர்கள்‌ பொற்காசுகள்‌ வழங்க, அதனைப்‌ பற்றிய கையினராய்‌ மகளிர்‌ மகிழ்ந்துறையும்‌ 
ஊரும்‌ இதுவே ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: குற்றம்‌ அறுத்தார்‌ - அடியார்கள்‌ செய்த குற்றங்களை நீக்கியவர்‌. குற்றம்‌ மறுத்தார்‌ - 
நறுநாற்றத்திலன்றி தீநாற்றத்தில்‌ செல்லாத வண்டுபோல்‌ குற்றங்களில்‌ சென்று பொருந்த மறுத்தவர்‌. 


மாதர்கள்‌ விழாவின்கண்‌ சொல்லானியன்ற கவிகளைப்‌ பாட, அதனைக்‌ கண்ட மாந்தர்கள்‌ 


பொன்னளிக்க, அதனை ஏற்ற கையர்களாய்‌ வாழ்கின்ற ஆவூர்‌ என்க. நிதானம்‌ - பொன்‌, நிதானம்‌ - 
“முற்காரணம்‌ தூய்மை நியமம்‌ நிதி மறைத்துக்கொள் பொருள்‌ கன்றின்‌ கயி றாம்‌” 


நானார்த்ததீபிகை. 


என்பது 


116 மொராயுபித (11௦ 412௭௧ 0௦% 1715 கரரர்மாக, 176 15 ௦15௨௦ 18 ஏர்ரமட. ரழி 101114 15 11௦ 
நனே][255 நபீ. 116 'தழ௦ார்க ௨௩ ஞு 17 1௦ாஸ்டேம்‌. 4௮௧௭௦௦ 15 ஏரா 176 7051025 17 பட 
மஷம-ற்ம்‌- 2௦0 ஹாட *ரோ016.  நியார்நத ரஜ 85 ௭0010) பப்பா ட பண 
பபொடர்0ரடி பொம்‌ கத 10 றர2ம்‌56 ௦7 1௦ம்‌ போவ 17 வர்ரத 11 19141௨ 5௦02 ௨ ர்ஸ்ருஸ்மி 1176 
11, 0005௦ ஈாவாகர்0ாடி 0510௩௭ ஐ014 ஜர்டி ௩ ண்ண. 71 ஜிகர்ிர ர௦௦0்ரட (1௦9௨ நரி 1176 
ர்ஷர்யபீர 1 &௮௭௦௦. 4 0௭7௦௦௯ 1 ௦ 4002௨ ஊத 41 நாசம்‌ ௦4 1,074 பஸ 
1௩120 24 ரிஷயறகபிம்‌-௪௦01- மரவ ர ௧௮௧௭௦௦. 


நீறுடை யார்நெடு மால்வணங்கு நிமிர்சடை யார்நினை வார்தமுள்ளம்‌ 

கூறுடை யாருடை கோவணத்தார்‌ குவலய மேத்தவி ருந்தவூராம்‌ 

தாறுடை வாழையிற்‌ கூழைமந்தி தகுகனி யுண்டுமிண்‌ டிட்டினத்தைப்‌ 

பாறிடப்‌ பாய்ந்து பயிலுமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. [ச 


நீறு உடையார்‌, நெடுமால்‌ வணங்கும்‌ நிமிர்சடையார்‌, நினைவார்‌ தம்‌ உள்ளம்‌ 
கூறு உடையார்‌, உடை கோவணத்தார்‌, குவலயம்‌ ஏத்த இருந்த ஊராம்‌ - 

தாறு உடை வாழையில்‌ கூழைமந்தி தகு கனி உண்டு மிண்டிட்டு, இனத்தைப்‌ 
பாறிடப்‌ பாய்ந்து பயிலும்‌ - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


ப யீஷ்கா ரளி யாகி பல்வா எரர்‌ ரஸ்க்‌, ஈகா ௭ படற 
பயயஸ்க்‌ யீவ்ாலிசச்‌, பாசிலை 605 ராயா பா 4௱- 

ம்ம யாவ மஷ்ரி (2௮ றளர்‌ (4/2 பா மு ம்ாறய்ய்‌, 
க ஐார ரஷியா - ற 0802901000 ராய ஈவ்‌! 
மபொருள்‌: திருவெண்ணீற்றை அணிந்தவரும்‌, இருமாலால்‌ வணங்கப்‌ பெறுபவரும்‌, நிமிர்த்துக்‌ 


கட்டிய சடைமுடி உடையவரும்‌, தம்மை நினைவார்‌ உள்ளத்தில்‌ குடி கொண்டிருப்பவரும்‌, 


கோவண ஆடை தரித்தவரும்‌ ஆகிய சிவபிரான்‌, மண்ணுலக மக்கள்‌ தம்மைப்‌ புகழ்ந்து 


யோற்ற எழுந்தருளிய ஊர்‌ ஆவர்‌ ஆகும்‌. குள்ளமான மந்தி பழுத்துள்ள வாழைத்‌ தாற்றில்‌ 


்‌ $ நவம்‌ படு தபர 4 சமயம்‌. ர | ம்‌ 
ரஜ) | ஈடா ட ஹன்‌ 8 


மச்சி கம அவல படட அதிதி பி 


திருநள்ளாறு - தர்ப்பாரண்யேசுவரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
பவம்லாவாருவஷாவா 7ஊாழற!6 - ராபா விகாய, ரகர! 1440. 


ப 


ரு 
ர்க்‌ 


பரவ வ எலு 

5/0 ப மயங்க மடுமததத்‌ 

பா்‌ 1 ம்‌ (நக்கன்‌ 9 லி பர்பி ப 
வி! | 


| ஆ % ரத்‌ 
ரியர்‌! சி) பல்கி 
்ங்பா்ற்‌ . 
ரிரினிக்ம்‌ பக்கதில்‌! 
சி ப்படி . 


ப 
ட 


ச 


ஆவூர்ப்பசுபத்ச்சுரம்‌ - பசுபதீஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
?25பற௭ர்‌/&யாசா 1[வஊாற!6 - கயா 85பயற0கர்‌/௦ிபாக௱ (கபா), ஊரி 14௮0ப 


ச 
1௪) 


க்‌ * 

பஷ ய்‌ வ 
ம்‌ 
க ன்‌ வை... 


3. 


௪ 


ய 4 டட 


11%) 
1 


ஆசி? 
ரள ணத கடச. ப இது 
ந 
௮ இ 
்‌. ௬ 


ரர ௮ இ ன்‌ அணு 

உகர, 7௧ ட்டு இக்‌ 0௯ 

பா ஆஃ 1 ந. 

திருவண்ணாமலை - அண்ணாமலையார்‌ - நடுநாட்டுத்‌ தலம்‌ 
இ௱௱ரவாவண்லா 7/ஊாற!6 - ரராாபஙுவாவாவவ, [வார்‌ [1 ௮0்ப 


்‌்‌ 1 ற 
ட ௪ 
க்ஷம்‌ $ ௫2 க பூ - பந்த 
ஞ்‌ ்‌ த்‌ க்‌ ந 
ரவை ஆ... , 
ஆ 5  : 


திருமுதுகுன்றம்‌ (விருத்தாச்சலம்‌) - பழமலைநாதா்‌ - நடுநாட்டுத்‌ தலம்‌ 


2௦2௮௮௪! 144கா ॥/ஊாழ!6 - 11 பறாபர்ரப/யார் கா (சரொயம்ர விவா), 1௭ரரி! [4௮0 


பூ 


திருமுறை 8. திரு ஆவூர்ப்‌ பசுபதீச்சரம்‌ 145 


உண்ணத்‌ தகுதியான பழங்களை வயிறார உண்டு, எஞ்சியுள்ள பழங்களை உண்ணவரும்‌ 
குரங்குகளை அஞ்சுமாறு பாய்ந்து விரட்டும்‌ தோட்டங்களை உடையதும்‌ இவ்வூரே ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: நீறுடையார்‌ - தாம்‌ ;தொன்மைக்கெல்லாம்‌ தொன்மையாயிருத்தலைத்‌ தோற்றுவிக்கச்‌ 
சர்வசங்கார காலத்துத்‌ திருநீற்றினைத்‌ திருமேனியில்‌ அணிந்தவர்‌. உள்ளம்‌ கூறுடையார்‌ - உள்ளத்தில்‌ 
குடி கொண்டிருப்பர்‌, தாறிட்ட வாழையில்‌ தழைவால்‌ மந்திகள்‌ கனிந்த பழத்தை உண்டு செருக்கி, 
குரங்கினத்தைக்‌ கலைந்தோடப்‌ பாய்கின்ற ஆவூர்‌ என்றதால்‌ நினைந்து உருகும்‌ அடியார்க்குச்‌ சிவாநுபவ 
வன்மை யளிக்கும்‌ ஆவூர்‌ என்பது குறிப்பால்‌ போந்த பொருள்‌. 


116 5ற௩கத 1115 ௦ ஈஏர்ண்டர்ட றர உர்‌. 176) ட ரெடி, (மடம்‌ 1௦1௦5 நீல்‌ 1115 10214020 
[12ம்‌ ரு வா மறார்ஜார்‌ ந௦5ம்‌4௦0. 176 [5 ௨4௦1௦௦ நர */19ர்ராம; 116 கந்ர்மேகே 1 (0௦ நாம்றும்த ௦ரீ 8ஸ௦1265 
௭1௦ வீரஎஷ/த [மம்ம ௦7 ச 11௨ 72௦05 ௨ 1௦4௩௦1௦%. &௮7௦௦7 15 6௦ 40ரணடரளங் ளா 116 பொலிக 
[ட164 ர வி ௭௦1817 ற20ற16. 1௩ 6 நரவார்ண்ட தவாம்னேடி ௦4 ,&௫7007, மா௦ாபி6ஷ/5 செக்‌ (1௦ ரர்ற6 
[ரம்‌ 6௦ (11௦ ரீபபி11055 ௦4 5600, வாம்‌ ள்‌ட௦ ஷஷ (1௦ ௦04 ற௩௦௱ப்‌ஷ5 (114 0010௦ 10 கம்‌ 11௦ 
725021 பரபர. 51 நீரே(ம்‌16 01௨௦௨ 15 48௭௦௦1. 01! 9௦௦25! 1.24 3௦ 10002ப6 எத 14௨௦ 


012456 ௦7 1.௦8 வு ரளாழ160 கர்‌ 1 ;ஊய-றகிம்‌- ட்டா ஹா ர ௮௧:௦௦. 


வெண்டலை மாலை விரவிப்பூண்ட மெய்யுடை யார்விற லாரரக்கன்‌ 

வண்டமர்‌ பூமுடி செற்றுகந்த மைந்தரி டம்வள மோங்கியெங்கும்‌ 

கண்டவர்‌ சிந்தைக்‌ கருத்தின்மிக்கார்‌ கதியரு ளென்றுகை யாரக்கூப்பிப்‌ 

பண்டலர்‌ கொண்டு பயிலுமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 8 


வெண்தலைமாலை விரவிப்‌ பூண்ட மெய்‌ உடையார்‌, விறல்‌ ஆர்‌ அரக்கன்‌ 

வண்டு அமர்‌ பூ முடி செற்று உகந்த மைந்தர்‌, இடம்‌-வளம்‌ ஓங்கி, எங்கும்‌ டு 

கண்டவர்‌, சிந்தைக்‌ கருத்தின்‌ மிக்கார்‌, “கதி அருள்ட்‌ என்று கை ஆரக்‌ கூப்பிப்‌, 

பண்டு அலர்‌ கொண்டு பயிலும்‌ - ஆயூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 

4! (அிவிற/ வன்க ப்பாக யீஷ்கா, 3௮ கா எவ்னா2 

பிரய்றளப௱யி ப ஸ்சாக ௱ள்‌(எ, ராற-அகட 00/4, ஓயா 

(811௪, சொர்வ( சாய்ரா ஈர்ங்க்‌, 1ம்‌ குஙய!" எ2%ய/ காள்பயறர, 

ரவி (௦ ப ரஷிய -- அற 02௦001௦00௭ 01 ய, ஈவ்‌! 

பொருள்‌: வெண்மையான தலைகளை மாலையாகக்‌ கோத்துப்‌ பிற மாலைகளுடன்‌ 
அணிந்துள்ள திருமேனியை உடையவரும்‌, வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ மலர்களைச்‌ சூடிய வலிய 
இராவணனின்‌ முடியை நெரித்து மகிழ்ந்த வலியரும்‌ ஆகிய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
இடம்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. எங்கும்‌ வளம்‌ ஓங்கியதும்‌, தரிசித்தவர்கள்‌ சித்தத்தால்‌ 


உயர்ந்தவர்களாய்த்‌ தமக்குக்‌ கதியருள்‌ என்று கைகளைக்‌ கூப்பிப்‌ பழமைதொட்டுச்‌ 


] 46 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சிவபெருமானுக்கு உரியனவாகிய மலர்களைச்‌ சாத்தி வழிபடும்‌ இயல்பினதும்‌ ஆகியதும்‌ 


இவ்வூரே.ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: வெண்டலை மாலை உம்மைத்‌ தொகை; வெண்‌ தலைகளையும்‌ மாலை களையும்‌ கலந்து 
அணிந்த திருமேனி உடையவர்‌. விறல்‌ - வலிமை. நாளும்‌ புதுப்பூச்சூடி, போகம்‌ நுகர்பவனாதலின்‌ 
இராவணன்‌ முடி வண்டமர்‌ பூமுடி எனப்பட்டது. அதனைச்‌ செற்றுகந்த மைந்தர்‌ என்பதால்‌ வினைப்போகக்‌ 


கழிவின்கண்‌ ஆட்கொள்ளும்‌ இறைவன்‌ என்பதும்‌ போதரும்‌, சிந்தைக்‌ கருத்து - இடைவிடாத 
சிந்தனையால்‌ எழுந்த கருத்து. 

116 ௦25 தலாக்‌ 0ர்‌ ரஏர்ம்ர்‌6 கெபி]5 வாமி ௦ ஈராகர்டி. 176 15 ௨ மாம்ஜிர்‌ ரெளிம 
ரோய511௨0 11௨ 4௦௨35 ௦7 (46 ராகவ்‌ 1382ப51௧௦௨ (கண வாவாடு ர௭1%௦ 97076 ஈராகண்தி ௦4 நிரொன 
0022௨0 நூ 0006. 17 ச(16 ௧௭௦௦ ந (௨ ற120௨ ஈர்‌ 06 56079 ஞு௪ீ 171௩ ஸளுள் ளாக) 
001ம்ரோ 121௦ 00 11100 ரரர்ம்‌ ர்ர்ர5௦ 00ர0ளன்கப0ர, ௧௭௦௨ 1710 ஏஏர்ப்ட 1010ம்‌ 1மராம்த, ௦4 
பபாம்‌௦ 11101 17ம்‌ ௭ 1107௭675 8௩௦ ராற107௦ 1710 மடி: 0 10ம்‌! 196 01௦8560 1௦ 1௦55 115 5எர்ப்‌ 
கண்வர்‌. 040 0௯௦12௯! 164 7017 40ரதம6 எத 84௨ ஐரசம்ச6 ௦4 1.௦ போவ ர்றோறற18 84 


[ஷுய-றலப்ம்‌-2601-ர் வா 1 4௮௫7௦௦. 


மாலு மயனும்‌ வணங்கிநேட மற்றவ ருக்கெரி யாகிநீண்ட 

சீல மறிவரி தாகிநின்ற செம்மையி னாரவர்‌ சேருமூராம்‌ 

கோல விழாவி னரங்கதேறிக்‌ கொடியிடை மாதர்கண்‌ மைந்தரோடும்‌ டத்‌ 
பாலென வேபொழிந்‌ தேத்துமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. 9 
ட்‌ லும்‌ அயனும்‌ வணங்கி நேட, மற்று அவருக்கு எரியாகி நீண்ட, 

சீலம்‌ அறிவு அரிதுஆகி நின்ற, செம்மையினார்‌ அவர்‌ சேரும்‌ ஊர ட்‌ ம்‌ - 
கோல விழா வின்‌ அரங்கு அது ஏறிக்‌, கொடி இடை மாதர்கள்‌ மைந்தரே டும்‌, 
பால்‌ எனவே மொழிந்து ஏத்தும்‌ - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நா வே! 

கியா ஐளாவேோ 204 ஈடாக, றணும வளமே உர்‌ கி்ற14) 

௦1/௭ ஊர்ப எரிய, ளே௱ஷ்ர்2ோ வள ஙா ப்‌ &௱-- 


(018 1/2 &ளா2 எச0/ப எப 6௩, (மார ரல ஈடே றள்ள 01 யா, 


4] எ ஈ௦ச்்ப “ரபா 4 பார 020யழ ஷயா கய ஈவ்‌! 
மபொருள்‌: திருமாலும்‌, பிரமனும்‌ வணங்கித்‌ தேட, அவர்கட்குச்‌ சோதிப்‌ "பிழம்பாய்‌ நீண்டு 
பிறரால்‌ அறிதற்கு அரியராய்‌ விளங்குபவரும்‌ 


தோன்றியவரும்‌, தமது எளிமை 
செம்மையாரும்‌ ஆகிய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய ஊர்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. அழகிய விழாக்‌ 


காலங்களில்‌ கொடி யபோன்ற இடையினை உடைய பெண்கள்‌ அரங்கின்௧கண்‌ ஏறி 


ஆடவர்களோடு கூடிப்‌ பால்‌ போன்று இனிக்கும்‌ மொழிகளால்‌ இறைவனை ஏத்தும்‌ ஊரும்‌ 


இவ்வூரே ஆகும்‌. 
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குறிப்புரை: நேட - தேட. மற்று வினைமாற்றுப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. சீலம்‌ - எளிமை; இதனைச்‌ 
செளலப்யம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. சீலமாவது அடியார்க்கு எளியராய்‌ இருக்கும்‌ தன்மை. மாலும்‌ அயனும்‌ 
தேட அவர்களுக்கு அறிதற்கரிய சோதிப்‌ பிழம்பாய்த்‌ தோன்றியும்‌ பின்னர்‌ அவர்கள்‌ துதித்து நிற்க 
அருளிய எளிமையை விளக்கியது. அதனைச்‌ சிற்றறிவுடைய ஆன்மாக்கள்‌ அறியமுடியாமையால்‌ 
அறிவரிதாகிநின்ற என்றார்‌. கோல விழா - அழகிய விழா. மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ அரங்கேறியும்‌ பால்போன்ற 
மொழியால்‌ இறைவனை ஏத்துகிறார்கள்‌ என்பது. இன்பக்‌ காலத்தும்‌ இறைவனையே தியானிக்கும்‌ 
பெருமை விளக்கியவாறு. 

116 15 (6 றனா120 0௫௦ ௦1 1௩௦௦00றள்ளாடம்‌016 600வ]1ஸ1௦6), ரள்ம ஈண்ட காம்ம்‌ 10 ந்ர 
“ரர்சிறமு வும்‌ ரகர, 50காலம்‌ முற 8௧ உ 110ஐ௦ வாம்‌ 12பீ1 001 ௦4 4176, 1ஷூ௦ரம்‌ (ண்‌ ர2க0்ட 
,&20007 15 (12 018௦௦ ராச 176 ஸர்‌. 1௩ ர்ந்த (0௩௭ மெெரர்றத ரீக 25, ௦ ]்க-ர௭2ம்‌51௦0 
590172 ௨5௦1ம்‌ 8௦ 80 நண்டின்‌ ஏவிர்ஹுர்‌ 50055 வரம்‌ நம்‌] 1௦௦ சேஷ ர 990105, 
௦0 கராம்‌. 0 0௦60! 1 ௦ மத ஜ்பத ௦ றர2ம்‌5௦ 081,07௦ மோஹ ர்ரோழ1௦௦ 24 
[?;ஷ௰ட்௨மம்‌-6601 மஹா 10 2௧:௦0. 

710405: கீற ந்டடிர்த/ர்‌ 1ரற்‌௦ 11 61க0௦கர௦ 12ல்‌ வரகா த றா ளோர்த ஜிரார்௫ம்நத 1௦ம்‌ ௨. 4150 
மேமீன 50. கறறக” “முத்து விதான மணிப்பொறகவரி .... 

. உச பெரார்டம்நத நூலார்0படி மே22ப்‌15 ௦4 42ரர்ஏர்ப்ஷ (கறறலா ரெடாள்பாா மா௦ா௩ ஆதிரை 24 


திருவாரூர்‌), 


பின்னிய தாழ்சடை யார்பிதற்றும்‌ பேதைய ராஞ்சமண்‌ சாக்கியர்கள்‌ 

தன்னிய லும்முரை கொள்ளகில்லாச்‌ சைவ ரிடந்த்ள வேறுசோலைத்‌ 

துன்னிய மாதரு மைந்தர்தாமுஞ்‌ சுனையிடை மூழ்கித்‌ தொடர்ந்தசிந்தைப்‌ 

பன்னிய பாடல்‌ பயிலுமாவூர்ப்‌ பசுபதி யீச்சரம்‌ பாடுநாவே. _ 10 


பின்னிய தாழ்சடையார்‌, பிதற்றும்‌ பேதையராம்‌ சமண்‌ சாக்கியர்கள்‌ 
தன்‌இயலும்(ம்‌) உரை கொள்ளகில்லாச்‌ சைவர்‌, இடம்‌ - தளவு ஏறு சோலைத்‌ 
துன்னிய மாதரும்‌ மைந்தர்தாமும்‌ கனை இடை மூழ்கித்‌, தொடர்ந்த சிந்தைப்‌ 
பன்னிய பாடல்‌ பயிலும்‌ - ஆவூர்ப்‌ பசுபதியீச்சரம்‌ பாடு, நாவே! 


ற்‌2ா6 (4202 ஷ்க்‌,, ஜிஸிங்ற டிஸ்‌ கர வி! ௦பஞ் கார்ட 
(2 பு௮ியா(ற) பால 00ட௦/414௦ ௦௭, 2-8 வப 6 %ம௦01்‌ 
பா2ாநக மயா ஈள்‌!ள சரய ௦2௮ ரவ ப26 பாவாட ள்ஸ்‌ 
ரனா2ாந் ரக்ர லி ரஷியா 080௦0 ரகம, ஈக! 


பொருள்‌: பின்னித்‌ தொங்கவிடப்பட்ட சடையை உடைய சமண இல்லறத்தார்களும்‌ 


சாக்கியர்களும்‌ தங்களைப்‌ பற்றியும்‌ தாங்கள்‌ சார்ந்த மதங்களின்‌ சிறப்புக்களைப்‌ பற்றியும்‌ 


1 48 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கூற, அவற்றை ஏற்க மறுத்தவராய்‌ விளங்கும்‌ சிவபெருமானாகிய ஆதி சைவன்‌ விரும்பி 
உறையும்‌ இடம்‌ ஆவூர்‌ ஆகும்‌. முல்லைக்‌ கொடி படர்ந்த சோலைகளில்‌ மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ 
நெருங்கிச்‌ சுனையில்‌ மூழ்கிச்‌ சிவபிரானை மனம்‌ ஒன்றிப்‌ பாடுவதும்‌ இவ்வூரே ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: பின்னிய தாழ்‌ சடையார்‌ - பின்னித்‌ தொங்கவிடப்‌ பெற்ற சடையை உடையவர்கள்‌: சமணரில்‌ 
இல்லறத்தாராகிய ஆண்கள்‌ தலையைப்‌ பின்னித்‌ தொங்க விடுதல்‌ மரபு. இன்றும்‌ உலகத்தில்‌ பல 
இனத்து ஆடவரிடையே இந்த மரபைக்‌ காணலாம்‌. சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. தன்னியலும்‌ உரை - தன்னைப்‌ 
பற்றி அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ உரைகள்‌. உரைகொள்ள கில்லாச்‌ சைவர்‌ - அவ்வுரைகளுக்குப்‌ பொருளாகத்‌ 
தாம்‌ ஆகாத சிவபெருமான்‌ என்றது, சிவத்தைப்‌ பற்றி அவர்கள்‌ கூறும்‌ உரைகள்‌ சிற்றறிவினால்‌ 
சொல்லப்பட்டன ஆதலின்‌ அவற்றைக்‌ கடந்துநின்ற இயல்பினை உடையவர்‌ என்பதாம்‌. தளவு - முல்லை. 


மாதரும்‌ மைந்தரும்‌ சுனையில்‌ மூழ்கிப்‌ புறத்தூய்மையோடு அகத்தூய்மையும்‌ கொண்டு வழிபடுகின்றனர்‌ 
என்றவாறு. 


1௨ ரஹண்டற்மமகள்‌ ௦10 ஐரசம்ர்‌ ர்‌ மம்‌: வும்‌ 121 ர்‌ ர்டிராத ரர்‌ 0 (ப்ட்‌ நதர. 113656 
0601௦ 2௩0 44௦ நயம்மொச்த$க 18 வட௦மர்‌ மடிய வாம்‌ மன்‌ ரலிர்தர்0ா, 1.௦4 போவர்‌ 
15 ஞ௦10 (4௦56 ரளாசர1க ரதா (617 ஷர ஐ. 176 10 10 ட 11 &8௦௦. நிரியபி]2ம்‌ 
ராத தா 1 ௨ ற0015 கர்ர்பமர்சர்‌ ரா 1112 தவாம்சோடி ஈஎர்மா6 ௭0௦றொளு நக ஈள்ம்டஸ்ன்‌ 
5001565 ஈம்‌ றா006608 4௦ 16 ஊ்ரர்ர6 ஊ்டதர்த றதவிராடி, ஈஎர்ம்ட (ன்‌ ராம்றர்‌ 5௦1 ௨4 டர 
1,௦௦4 0000 ௭ம்‌ 8மறவிம்‌- ௨௦. 01 டின௦்‌20! 12 700 4002௦ எத (டீ 01256 ௦7 
௩௦௬ ரேவா ॥(ராற 160 கர்‌ 7 89ப-ற௮117-௦௦ர்ட்ர்மாகரா ர ௧௮:௦௦. 


140125:5817ர்‌ கவரற்காரொகா ௦1275 10 ரோக ௧௧ ௨ 5வ்‌௨. (க 5 10௦௨0 1௦ கிரு திரம்‌ [ஆ 17. 


. (வளர்ரச2] 5வண்ரர்ர்‌ன). நசியம்‌: க ரரகஜாவார்‌ 110௩௭. 


எண்டிசை யாரும்வ ணங்கியேத்து மெம்பெரு மானையெ ழில்கொளாவூர்ப்‌ 
பண்டுரி யார்சிலர்‌ தொண்டர்போற்றும்‌ பசுபதி யீச்சரத்‌ தாதிதன்மேல்‌ 
கண்டலகண்‌ மிண்டிய கானற்காழிக்‌ கவுணியன்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்சொன்ன 
கொண்டினி தாவிசை பாடியாடிக்‌ கூடும வருடை யார்கள்வானே. 11 
எண்திசையாரும்‌ வணங்கி ஏத்தும்‌ எம்பெருமானை, எழில்‌ கொள்‌ ஆவூர்ப்‌ 
பண்டு உரியார்‌ சிலர்‌ தொண்டர்‌ போற்றும்‌ பசுபதியீச்சரத்து ஆதி தன்‌ மேல்‌, 
கண்டல்கள்‌ மிண்டிய கானல்‌ காழிக்‌ கவுணியன்‌ - ஞானசம்பந்தன்‌ - சொன்ன 
கொண்டு, இனிதா இசை பாடி ஆடிக்‌ கூடுமவர்‌ உடையார்கள்‌, வானே 
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6! ர0ஷ்க்ஙா 211200 டீர்ப ர ஸபா கா2௨, ச ௦0 வற 

ரவ்யங்தா எள 007௭ ரய 080யழ8100ப/ச(ய சமிகா2௱ப்‌, 
1௮1172121 ஈரிபீடுவம்‌ா2வ (ம வயிட்2-ுுகா2200னா/சா 2--௦001228 
01[ய, அக 10! கார்பயாயாவள யீஸ்காடடை ஏதாகட்‌. 


பொருள்‌: எட்டுத்‌ இசையில்‌ உள்ளவர்களும்‌ வணங்குப்‌ போற்றும்‌ எம்‌ தலைவரும்‌, அழகிய 
ஆவரில்‌ பழ அடியார்களால்‌ போற்றப்‌ பெறுபவரும்‌ ஆகிய பசுபதீயீச்சரத்து இறைவர்மேல்‌ 
தாழை மரங்கள்‌ நிறைந்த கடற்கரைச்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட €காழிப்‌ பதியில்‌ கவுணியர்‌ 
குடியில்‌ தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய பாடல்களை இசையோடு பாடி ஆடி 


வணங்குபவர்கள்‌, வானகத்தைத்‌ தமது உடைமையாகப்‌ பெறுவர்‌. 


குறிப்புரை: திசையில்‌ உள்ளார்‌ அனைவரும்‌ வணங்கும்‌ பெருமானை ஆவூரில்‌ வழிவழி உரிமைபூண்ட 
சிவ அடியார்கள்‌ போற்றுகின்றார்கள்‌ என்பதாம்‌. கண்டல்‌ - தாழை, சொன்ன - சொல்லினவாய 
பாடல்கள்‌, பாடி - வாய்த்தொண்டு. ஆடி - மெய்த்‌ தொண்டு. கூடுதல்‌ - சிந்தைத்‌ தொண்டு. கூடுமவர்‌ - 


தியானிப்பவர்‌. 


ோ22118-5மோல்வாரோரு, (1௦ 7கோயாார்றக ௦ரீ ]ர்ர்ாகம்‌ [கேகசம்‌ ரர்ஸ்டர்டு ரீகாலர்‌ 50 ளறர்க, 
வரர வரத ௦4 14௦ 1.௦4 0௦0 147௦ 15 நடிர்‌160்‌ நர வி] 0௨ த005 ௦ரீ (8௦ ஏதும்‌ 8014 ப12014௦ஈ௧. 116 
491௦ 1 ரம அகரிறர்வ ௦0 ரத (ஸ்‌ நாம்ம), 15 ரெடிர்பற்றடம்‌ 1௩ இ வெயர்ரப்பம்‌ நிவ ப-றலம்ம்‌- 
௦0. 176 5 1பி160 நர (0௦ 165500 47401௦1௧௦1 கராமர்‌(0ா5 04 ௧௮7007. 11வரள 15 
ஸ்வர 1௭7௦ தீர்மா (0 16010 (௦5௦ 1டுராமாடி 1061001௦13, ஊம்‌ ௦௦ (மாட த166). 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பா. .போட்கா ர்க்க 


8ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
0 ௦7 8ள்‌ நிற 
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ட்ஸி 


சிவமயம்‌ 
ல. திரு வேணுபுரம்‌ 

திருத்தல வரலாறு: 

முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
பதிக வரலாறு: 

மயிலையில்‌ பூம்பாவையை உயிர்ப்பித்த பிள்ளையார்‌, திருவான்மியூர்‌, இடைச்சுரம்‌, 
கழுக்குன்றம்‌, அச்சிறுபாக்கம்‌, அரசிலி ப்றவார்‌ பனங்காட்டூர்‌ ஆகிய தலங்களை வழிபட்டு, நற்றவர்‌ 
குழாத்தோடும்‌, ஆனந்த நடராஜர்‌ ஞானநடஞ்செயும்‌ தில்லையம்பதியின்‌ எல்லையில்‌ வணங்கிக்‌ 
கொண்டு, திருக்கழுமலம்‌ சென்றடைந்து, சீகாழிப்‌ பதியைத்‌ தூரத்தே கண்டதும்‌, பல்லக்கை 
இத்திருப்பதிகத்தின்‌ ஒன்று முதல்‌ பத்துப்‌ பாடல்களும்‌ சிவபிரானது ஊர்‌ வேணுபுரம்‌ என 
உள்ளவாறே பொருள்‌ கொள்ளத்‌ தக்கன. தூரத்தே கண்டதும்‌ பாடினார்‌ என்பதற்கு “வேணுபுரம்‌ 
அதுவே” என்றதே அகச்‌ சான்றாயிற்று. வேணுபுரம்‌ என்பது சீகாழியின்‌ 12 பெயர்களில்‌ ஒன்று. 

9. ॥1/௩பி ட்ப பங்கா 

ப்ப]: 2 அப ௮819 


566 நரச 1] ராம. 
பய க நய பப்‌ 


1821மரரம்பத 101) ந்த நரி ஜூர்ராவஐ௦ ௦8 ]1மரம்கம்‌ [கரிய (1௦ 30லப௩த ககர்ரர்‌ ரகரம்‌ 11௦ 
௦091௫5 07 5661வ2ரிம்‌ எர்ம்ள்டர்த /னமாற மாகா. 17௨ ரள த௦% 8௦ளட 00௩ 11௦ றவிகரம்ட ர 
99ம்‌) 116 ரஷ பாவனி த வெம்‌ கவத (11௨ 40110ஈஎய்யத நரா. 


திருமுறை 9. திரு வேணுபுரம்‌ 15] 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராப போக முக்கா 
9. திரு வேணுபுரம்‌ 9. *ப1௩ப-4/6ஙிப-6பங்கார 
பண்‌ : நட்டபாடை 777072 74/71//௪ மாமர 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 8சசர2மா! : [2/சற்சசாம ]/சரரசர்‌ 


வண்டார்குழ லரிவையொடு பிரியாவகைபாகம்‌ 

பெண்டான்மிக வானான்பிறைச்‌ சென்னிப்பெருமானூர்‌ 

தண்டாமரை மலராளுறை தவளந்நெடுமாடம்‌ 

விண்டாங்குவ போலும்மிகு வேணுபுரமதுவே. ர 


வண்டு ஆர்‌ குழல்‌ அரிவையொடு பிரியா வகை பாகம்‌ 
பெண்தான்‌ மிக ஆனான்‌, பிறைச்‌ சென்னிப்‌ பெருமான்‌, ஊர்‌ - 
தண்தாமரை மலராள்‌ உறை தவள) நெடுமாடம்‌ 

விண்‌ தாங்குவ போலும்ம்‌) மிகு - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


11] மகா (முல வரல்‌] யரிறு க்‌ பல றக 

0௨2 ஈரடி ௧282, ௩2௦ 0602௮0 0ளபாகாச, ப்‌- 
(211 ல்க மச [வக்க ஈவா யாகாற 

| (0/2 ரய) ஈரி வபிமுயாா மட்‌. 


பொருள்‌: வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கூந்தலை உடைய பெண்ணாகிய உமையம்மை, தன்னிற்‌ 
பிரியாதிருக்கத்‌ தன்‌ இருமேனியில்‌ இடப்பாகத்தை அளித்து, அப்பாகம்‌ முழுதும்‌ பெண்‌ 
வடிவானவனும்‌, பிறையணிந்த திருமுடியை உடையவனும்‌ ஆகிய பெருமானது ஊர்‌, 
தாமரை மலரில்‌ விளங்கும்‌ திருமகள்‌ வாழும்‌ வெண்மையான பெரிய மாடங்கள்‌ விண்ணைத்‌ 
தாங்குவன போல உயர்ந்து விளங்கும்‌ வேணுபுரமாகும்‌. 
குறிப்புரை: இது உமாதேவியைப்‌ பிரியாதிருக்க ஒரு பாகமே பெண்ணான பெருமான்‌ ஊர்‌ வேணுபுரம்‌ 
என்கின்றது. வண்டார்‌ குழல்‌ அரிவை - வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கூந்தலை உடைய பெண்ணாகிய உமை. 
பிரியாவகை - பிரியாதிருக்க. பாகம்‌ - ஒரு பாகத்திலேயே. மிகப்‌ பெண்‌ ஆனான்‌ - முழுதும்‌ பெண்‌ 
வடிவானவன்‌. தவளம்‌ - வெண்மை. மாடம்‌ விண்‌ தாங்குவ போலும்‌ என்றது உயர்வு நவிற்சியனரி. 

1,௦14 பேோஸ எர்ம ஐ015 ௨ 065001 1௩000 0 1115 07054 15 ர, வ்டு 000007ற01216 
வர்ம 11 ளே50ர% 10௨ ள்ல (0௦௭௭3) 1௦05 ௨6 02220 நர நமறஞஷம௨₹5. [ரதி 1௦41 1டி17 15 
ஏரி 04 உ 1௭01ஈமாட்த 12. ளுயமாரோ, [5 1715 600௭1 நரா 116 15 ளப்ர்ம௦ுலம்‌ போம்‌ மா௦ா 
56 ௮0௦5 1715 02701665. 0௦44255 1, வீஷ்ராம்‌ 1௭7௦9௦ 9௦8ர்‌ 15 1,௦4டி 110சன 111 26 1 


1026, *ஏர்ம்ர 4வீ1 நாமா 5100 *ரர்ப்ள்‌ வறக 85 ம்‌௦யது கனு 876 1)௦101002 21௦44 8௦ 544. ௫11(91] 


121 ர௩வுதர்௦ரத 86 பாடு 11) /ளெஙற யாவ. 
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14016: ளம 5 006 ௦8 111௨ (௭வ்ம6 நமத 0ரீ 520%8௨2ரிம்‌. *7ளாம றா௦ாடி $வாம்‌௦௦. 
5027௦0 07 5001௨௧0112, 1௩0ரக ம்ம்‌ நம்தன? ரக 5வாம்‌௦௦ (726 1 (ரர்‌ ஜ1௮0௦ றப 


றஊ10ா1ா௦0 (117௨ 1௦0/௨. 


படைப்புந்நிலை யிறுதிப்பயன்‌ பருமையொடுநேர்மை 
கிடைப்பல்கண முடையான்கிறி பூதப்படையானூர்‌ 
புடைப்பாளையின்‌ கமுகின்னோடு புன்னைமலர்நாற்றம்‌ 
விடைத்தேவரு தென்றன்மிகு வேணுபுரமதுவே. 


படைப்புழு்‌,, நிலை, இறுதிப்‌ பயன்‌, பருமையொடு, நேர்மை, 
கிடைப்‌ பல்கணம்‌ உடையான்‌, கிறி பூதப்படையான்‌, ஊர்‌ - 
புடைப்‌ பாளையின்‌ கமுகி(ன்னோடு புன்னைமலர்‌ நாற்றம்‌ 
விடைத்தே வரு தென்றல்‌ மிகு - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


விஷம, ரில்‌, ரபர்‌, நலலா 2, றறாயய௱ற்0ா௰ ஈட்ளாள்‌, 
ராஷ்‌ ரி யிஷ்கா2, (மங்‌ பிர வஷ்கா2 பி 
ய ஹ்‌ ரகடஷ்ரா2 (ஊய்‌ா2ா20யயா2ா2௮ 22 ஈக 
ாலிமட் வளப்‌ ஈர்யா பி பறயா எயா. 


மபொருள்‌: படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ ஆகிய முத்தொழில்‌ புரிவோனும்‌, அவற்றின்‌ 
முடிந்த பயனாய வீட்டின்ப வடிவாய்‌ விளங்குவோனும்‌, பருமை நுண்மை இவற்றிற்கோர்‌ 
எல்லையாக இருப்பவனும்‌, வேதங்களை ஓதும்‌ கணங்களை உடையோனும்‌, வஞ்சகமான 
பூதப்‌ படைகளை உடையவனும்‌ ஆகிய சிவபிரானது களர்‌, பக்கங்களில்‌ வெடித்து 
மலர்ந்திருக்கும்‌ கமுகம்‌ பாளையின்‌ மணத்தோடு புன்னை மலர்களின்‌ மணத்தைத்‌ தாங்கி 
மெல்லெனப்‌ பெருமிதத்தோடு வரும்‌ தென்றல்‌ காற்று மிகுந்து வீசும்‌ வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: படைப்பு - சிருஷ்டி. நிலை - திதி. இறுதி - சம்ஹாரம்‌. பயன்‌ - முத்தொழிலின்‌ பயனாகிய 
வீட்டின்பத்தின்‌ வடிவாய்‌ இருப்பவன்‌. பயன்‌ - பயன்‌, வடிவாகிய இறைவனை உணா்த்திற்று. பருமை - 
பருப்பொருள்‌. நேர்மை. - நுண்‌ பொருள்‌. என்றது அணுவுக்கு அணுவாயும்‌ பெரியவற்றிற்கெல்லாம்‌ 
பெரிதாயும்‌ நிற்கும்‌ இறைவனின்‌ நிலை உணர்த்தியவாறு. கிடை பல்‌ கணம்‌ உடையான்‌ - வேதத்தை 
ஓதும்‌ கூட்டமாகிய பல சிவகணங்களை உடையவன்‌. கிடை - வேதம்‌ ஒதும்‌ கூட்டம்‌. 'ஓதுகிடையின்‌ 
உடன்‌ போவார்‌. (பெரிய, சண்டே - 17) கிறி - வஞ்சகம்‌. புடைப்பாளை - பக்கங்களில்‌ வெடித்து 
மலர்ந்திருக்கின்ற பாளைகள்‌. விடைத்தே - வேறுபடுத்திய, கமுகு புன்னைகளின்‌ நாற்றத்தை ஒன்றாகக்‌ 
காட்டாது மிக்கு வேறு படுத்திக்‌ காட்டுகிறது. 

[,௦ல்‌ நேகாட்த ரா௩கர்ட (161010 க௦்ரர்ம்கே 876 ர௦ெப்ப்ச, எபசர்ஸவ06 வப ௨5010101. 
17௨ 15 11௨ மப்பொரொடம்௦ நீரபமிர்‌ பபர்‌ 15 ரர௦1 1௨, 176 15 1-ரசபிழு01016 ஐ.20% 8௧9 எலி] (1௦ 22054 ௦4 வி] 
ம்௨ீநர்த. 11615 6 1௦ம்‌ ௦4 110515 07 (ஐ௦04715) 2௩௦ (கார்‌ ஜ்வர) ௭1 கா 601102 


ஸ்ட கயி 
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ம்டீ 1/2026. 11௦ 19 ௨15௦ 11௦ 1௦ம்‌ ௦ரீ மீ2௦வ்ன்பம்‌ ீனா௦ராடி. 8ஸ்௦ிம்‌ 176 ஹ்ர்ம்க 1 ஸமா. 
1116 860௨ 110௧௭ றமார்ஷ யாசர்‌ மர்‌ ௦ எம்டி ஒம்‌ ௦ம்‌ 1௦ ந]வார்‌ காங்‌ 1௦௦5௦7. 11௦ 
172 தாவா06 நோ 2ப்ர்றஜ 80 (1௨ மின 04 294 47003 (மராம்‌ 11௦௦5 - புன்னைமரம்‌) 11605 ௨5 
39011 86 ஹு! 17000 (06 வா௦௦௨ 810ர௭ரத 1111 41௨ றா௦மம்‌ 500/2 ரள ம்டிர்‌ தனயிர 10௭7௫ 
பப்ப பகு பப ப்ட்பபி 


31046: 1 மாமாமீம்‌: 14850 4௭00௦0 - 4, 17௦8. 71 ௦யி லக்ரகர்சம்‌ 60ரடர்ட சரபம்‌ 15 1௦௦ 1௦ 11ஜுர்‌ நவா 
(4/1 171771). 


கடந்தாங்கிய கரியையவர்‌ வெருவவுரிபோர்த்துப்‌ 

படந்தாங்கிய வரவக்குழைப்‌ பரமேட்டிதன்பழவூர்‌ 

நடந்தாங்கிய நடையார்நல பவளத்துவர்வாய்மேல்‌ 

விடந்தாங்கிய கண்ணார்பயில்‌ வேணுபுரமதுவே. 3 


கடம்‌ தாங்கிய கரியை அவர்‌ வெருவ உரி போர்த்து, 
படம்‌ தாங்கிய அரவக்குழைப்‌ பரமேட்டி தன்‌ பழ ஊர்‌ - 
நடம்‌ தாங்கிய நடையார்‌, நல பவளத்துவர்வாய்‌, மேல்‌ 
விடம்‌ தாங்கிய கண்ணார்‌, பயில்‌ - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


8 (0/ஸ்2 (வ்ல! வோல்‌ 4/2ாபய8 பா்‌ ற்ப, 
08௭ (40/02 எவவ 0ள்ணட்‌1 7122 0829 ப-- 
ரணை ம0/ட்க ஈக வு்‌, ஈன ரவேக( க்யா வு, றப்‌ 
ராண ட்‌ வகா, ரிப்‌ பறயா வமா. 
பொருள்‌: தாருகாவனத்து முனிவர்கள்‌ ஏவிய மதநீர்‌ ஒழுகும்‌ யானையை அம்முனிவர்கள்‌ 
வெருவுமாறு உரித்துப்‌ போர்த்தவரும்‌, படத்தோடு கூடிய பாம்பைக்‌ குழையாக 
அணிந்தவரும்‌ ஆகிய சிவபிரானது பழமையான ஊர்‌, நடனத்துக்குரிய சதிகளோடு கூடிய 
நடையையும்‌, அழகிய பவளம்‌ போன்ற சிவந்த வாயினையும்‌ குளிர்ச்சியான பார்வை உடைய 
கண்களையும்‌, கொண்டுள்ள அழகிய மகளிர்‌ பலர்‌ வாழும்‌ வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: கடம்‌ - மதநீர்‌. அவர்‌ வெருவ - யானையை ஏவிய தாருகாவனத்து முனிவர்கள்‌ அஞ்ச, 
பழவூர்‌ என்றது மகா-ப்‌-பிரளய காலத்திற்கும்‌ தொன்மையதாதலின்‌. நடந்தாங்கிய நடையார்‌ - 
நடனத்திற்கு ஏற்ற ஜதிவைப்பைத்‌ தாங்கிய நடையை உடையவர்கள்‌. துவர்‌ - சிவப்பு, விடந்தாங்கிய - 
குளிர்ச்சி பொருந்திய. விடம்‌ - மிகவும்‌ குளிர்ச்சியான பொருள்‌. 

16 நிர்யார்த ௦4 19 வாயம்க௨ 7 (தாருகா வனத்து முனிவர்கள்‌) 0010பரரம்6ம்‌ 8 
ரமப ராமப்‌௦ 62ம்‌ 6௦ 1811 1௦ம்‌ போலு. 1//னடப்௨ 605162 ஹறா௦வ01௨ம்‌ 1௦ம்‌ பேஷ்‌, 116 
(01 115 வண்ட வு்‌ ௦௦11 ௦௩ 1715 ௦07 ்மம்றாமம்‌6 வி1 ம ]ரிமாம்5 ளாம்‌16. 10ம்‌ கோரா 06 


(11௦ ௦௦9௦௦ சனறனம்‌ ௨ 1115 8 மளவோர்‌ (௩216 ௦ரவாரராம்‌. ளேஙுறபாவாடர்த (1௦ ஏணு [9] (6। 


154 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ "முதல்‌ 


10ணட ரண்னா6 1௦ம்‌ (௨ ஸ்ர்மீஷ. 172௦ 1476 10 ஜ்‌15 ௦4 ரம்ப வும்‌ 2௦வி 11106 10௪. ரள 

ம்ன்‌ ௦8ணு 50205 801109 (௦ ரப] ௦ர்‌ மீ8௭௦௨. 1ம்‌ ஸு நோ ௨ 07 2011த 0001 1௦௦1. 

- 78௦4௪ நரியாம்‌: 77௨ ராமாாம்‌ ௦4 7 ஊயிகவைவாவடாளிம 06107100௦0 ௨ 5௨01711106 *ஏர்( நரம்னார்‌ (௦ 4௦ 
._ ௭4 ரரர்ம்‌ ரவு, ம்ருக. 

தக்கன்றன சிரமொன்றினை யரிவித்தவன்றனக்கு 

மிக்கவ்வர மருள்செய்தவெம்‌ விண்ணோர்பெருமானூர்‌ 

பக்கம்பல மயிலாடிட மேகம்முழவதிர 

மிக்கம்மது வண்டார்பொழில்‌ வேணுபுரமதுவே. 4 


தக்கன்‌ தன சிரம்‌ ஒன்றினை அரிவித்து, அவன்‌ தனக்கு 
மிக்க(வ்‌) வரம்‌ அருள்‌ செய்த எம்‌ விண்ணோர்‌ பெருமான்‌ ஊர்‌ - 
பக்கம்‌ பலமயில்‌ ஆடிட, மேகம்‌ முழவு அதிர, 

மிக்க(ம்‌) மது வண்டு ஆர்‌ பொழில்‌ - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


(௮1821823 சொறி 0232௨ எர்ரர்ப, வ2ா2 (கா2௮//ப 
௱ர் 89) பனா ஈட ௦ல்‌ ளா ாரி11100 ரள கா2 பு 
வே ரஷி காரக, றப்பா ஈமு வயா்‌ா௪, 
௱ர்8(௱) ஈஸ க்ப்யகா ற0அி-ட்யரயாற எய்‌. 


பொருள்‌: தக்கனது தலையை வீரபத்திரக்‌ கடவுளைக்‌ கொண்டு அரியச்‌ செய்து, பிழையை 
உணர்ந்து அவன்‌ வேண்டிய போது அவனுக்கு மிகுதியான வரங்கள்‌ பலவற்றை 
அளித்தருளிய வானோர்‌ தலைவனாகிய சிவபெருமானது ஊர்‌, மேகங்கள்‌ முழவாக ஒலிக்க, 
நாற்புறமும்‌ மயில்கள்‌ ஆடுவதும்‌, மிகுதியான தேனை வண்டுகள்‌ அருந்தும்‌ 
வளமுடையதுமான பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: தக்கன்‌ தன்‌ சிரம்‌ - தக்கன்‌ தலை. தன அகரம்‌ வேண்டாவழிச்‌ சாரியை. அரிவித்து என்றது 
வீரபத்திரக்‌ கடவுளைக்‌ கொண்டு வெட்டுவித்த வரலாற்றினை உட்கொண்டு. மிக்கவரம்‌ அருள்‌ செய்த 
என்றது. பின்னர்‌, அவனை மன்னித்து அவன்‌ வெட்டுண்ட தலைக்குப்‌ பதில்‌ ஆட்டுத்‌ தலையை வைத்து 
அவன்‌ உயிர்‌ பிழைக்கச்‌ செய்ததனையும்‌ அவனைச்‌ சிவகண நாயகனாக்கிப்‌ புனிதப்படுத்தியதனையும்‌ 
உட்கொண்டு. 

[௦ம்‌ பேவ ௦௦0ம௩வம்6ம்‌ 7/ரஸ்ண்பி 4௦ றயாம்சர்ட [0 வகர ர௭ர்‌௦ ௭0ம்‌ பீர்சால0்‌ ௦ 
1. “7 ஊாஸ்ண்ம மர்‌ ௦8010 வண்க்க கம்‌. [கர்ன, ௬ 1௭86 மாய; ]ம்‌5 ௦௨௦ 725 16012060 
ட்ரூ உ்‌ம'5 (ரஹாீஐ) 11௦௧ம்‌. 7௩ 11௦ தாவார்சர்‌ ரர்ரா றாவாரு ௨0௦௦0; 17௦ 182௦௦ 15 (46 1.௦௭ ௦4 
205. நீஸ்‌௦14்‌ 1145 40௭ 15 *ளையறயாவாா 1 (06 ஒீர்ச ௦ரீ ஈரர்ம்ரட ப௦மம்த ரயாாம்‌16; ற6200015 


06 1 205187 18 விர்‌ (6 தகாப்சொடி 0 1௨ ரீ௦மா ஒ்ப்கே ௦8 (1௨%. 14 15 ௨ [சய] 


திருமுறை 9. திரு வேணுபுரம்‌ 155 


7 ஸயறமாக பபப] ௦4 தமாமோகி ஈர்‌ 26 01ஆ/06௦5 ஐ2101௦ $ம22 ௨௦ம்‌ போம்‌ கழ்ற ந௦ஈஷ 1௦1 


(116 11௦125. 


71042: ]ிவீகர்க ஈ௭2௧5 நயார்கர்மம்‌ நர */20௨ நிற்கம்க பாமன மள்ள ௦ 1௦ம்‌ நோக. கரினா ம்டீ 
6௦00601156) ]மீ5 1௦௨3 425 ரர1௨0௦0 நர ௨ ஹ்ே'5 1௨803 ஊம்‌ 1௦ ஐ04 ௧௦% 4௦ 1116. 


நானாவித வுருவானமை யாள்வானணுகாதார்‌ 

வானார்திரி புரமூன்றெரி யுண்ணச்சிலைதொட்டான்‌ 

றேனார்ந்தெழு கதலிக்கனி யுண்பான்றிகழ்மந்தி 

மேனோக்கிநின்‌ றிறங்கும்பொழில்‌ வேணுபுரமதுவே. 5 


நானாவித உருவாய்‌, நமை ஆள்வான்‌, நணுகாதார்‌ 

வான்‌ ஆர்‌ திரி புரம்மூன்று எரியுண்ணச்‌ சிலை தொட்டான்‌, - 
தேன்‌ ஆர்ந்து எழு கதலிக்கனி உண்பான்‌ திகழ்‌ மந்தி 

மேல்‌ நோக்கி நின்று இறங்கும்‌ பொழில்‌ - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


௩&24ப1(9 பாயகா2 ராண க்பகா2, ஈளிய்ப்ம்ா 

922 காரிர்றயாவா ௱பாுயளும்/2 04 011872,- 
மா கய சய/ன(/ா௮ யஙிறகா2 2 காப்‌ 

௱பி ॥0ய4 ஈாா2யோா்கர/யற ற021- பயா 2ம்‌. 


பொருள்‌: அன்போடு வழிபடும்‌ நாம்‌ எவ்வுருவில்‌ நினைக்கன்றோமோ அவ்வுருவில்‌ தோன்றி 

நம்மை ஆட்கொள்பவனும்‌, தன்னை நணுகாதவராகிய அசுரர்களின்‌ ர்னில்‌ திரிந்த மூன்று 

புரங்கள்‌ வெந்தழியுமாறு வில்லை வளைத்துக்‌ கணை தொடுத்து எரியூட்டியவனும்‌ ஆகிய 

சிவபிரானது ஊர்‌, மரங்களில்‌ அமர்ந்த மந்திகள்‌ தேனின்‌ ௬வை பொருந்தியனவாய்ப்‌ 

பழுத்துத்‌ தோன்றிய வாழைப்‌ பழங்களைக்‌ கண்டு அவற்றை உண்ணுதற்‌ பொருட்டு மேல்‌ 
நோக்கியவாறே தாம்‌ ஏறிப்பறிக்க இயலாத தம்‌ நிலைக்கு வருந்தும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த 
வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. “வாழை மரத்தில்‌ குரங்கு ஏறாதன்றோ”. 

குறிப்புரை: நானாவித உருவால்‌ நமையாள்வான்‌ - தியானிக்கின்ற அடியார்கள்‌ நினைத்த உருவத்தோடு 
வெளிப்பட்டு அருள்புரிபவன்‌. அதுவுமல்லாமல்‌ சந்தர்ப்பத்திற்கு ஏற்றவாறு தேவைப்படும்‌ பலபல 
வித்தியாசமான உருவங்களில்‌ தோன்றி அருள்புரிவான்‌. உதாரணமாக தாயாகவும்‌, குழந்தையா கவும்‌, 
சந்நியாசியாகவும்‌, வேடனாகவும்‌ - இவ்வாறு பல உருவங்களிலும்‌ தோன்றி அருள்புரிந்துவிட்டு உடன்‌ 
மறைந்தும்‌ விடுவான்‌. நணுகாதார்‌ - பகைவர்களாகிய திரிபுராதிகள்‌. வானார்‌ - வானத்திற்பறந்து 
திரிகின்ற சிலை தொட்டான்‌ - வில்லால்‌ அம்பைச்‌ செலுத்தியவன்‌. தொடுதல்‌ - செலுத்துதல்‌. “கடுங்‌ 
கணைகள்‌ தம்மைத்‌ தொட்டனன்‌” (கந்த. சூரபன்மன்‌ வதை 191) சிலை தொட்டான்‌ என்றது சிலையைத்‌ 


தொட்ட அளவே! திரிபுரங்கள்‌ எரிந்தன என்னும்‌ நயப்பொருள்‌ தோன்ற. தேன்‌ ஆர்ந்து எழு கதலி - 


156 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தேன்கதலி என்னும்‌ ஒரு வகை வாழை. மந்தி மேல்‌ நோக்கி ஏறிப்பறிக்க இயலாத நிலைக்கு இரங்குகின்ற 
(வருந்துகின்ற இயற்கையை அறிவித்தபடி. இறங்கும்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. இதற்கு, குரங்கு மேல்‌ 
நோக்கியவாறே கீழிறங்கும்‌ என்பது பொருள்‌. 

1௦ம்‌ பேவடர்த ௦0 ரயபீச வும்‌ 176 வ55ய025 ௨ ஐ0004 ரர 801. 1௩ நரர்கர்ஸான 0, 
1115 56ரரர்ர்மாத (ம்ம்‌: ௦7 1710 ரு (ண்‌ ராமர்‌ வும்‌ றரஷு, 176 நரம்‌] ௨ ஏர்ச்ட1௨ 10 பிண ம்மா 
7217 0. 4150, 2000170112 1௦ 1146 1௦60 ர உறவாக எவ்வ 176 ஈ£1ி1 (வ கர்‌ ௦ - 
527 86 ௨0௦42, 86 உளவி, ஷூ உறர பீர்கோர்‌, க, கர்யார்ள, வரம்‌ 50 ௦௫, வும்‌ ரரி] 01580 
படிபொர்வ60யக]37 ரர1்டா 11௨ மா்தகம்ராடர்த ரென. 17௦ 1000௨0 1ம்‌ ௦௭ வும்‌ ஐபர6௪0 ரஎம்ம்டபோ௦ (4௦ 
்‌ர66, 10511௦ 0104 0வ75 (டர்‌ ஸு நட வறு. நஸ்டிம்‌ 1115 மாம பப்ப ப்ப பப ஆந்‌ 
ற1லம்ண்ட தராப்னடி ர௩0ப்‌ஸ/5 மர்ரன நர ௨ ]1௦ஹ்ட 1௦ ர்‌ (0௨ ரர்றடீ வாகாக ராமம்டதி ௦7 1௦147 
வாட்ச்‌ 065 1001 மற 1௩ 885ற00௩0ர7 ஊர்‌ பிரம்‌ ளு 1௮012 (பறாஈவா05). 
1408: /வாப்ம்‌ 15 ர்க ரா0ாப்‌னா வும்‌ 1(ரிபாரணடர்ச ராவி௦ 111011:27.. 


மண்ணோர்களும்‌ விண்ணோர்களும்‌ வெருவிம்மிகவஞ்சக்‌ 

கண்ணார்சல மூடிக்கட லோங்கவ்வுயர்ந்தானூர்‌ 

தண்ணார்நறுங்‌ கமலம்மலர்‌ சாயவ்விளவாளை 

விண்ணார்குதி கொள்ளும்வியன்‌ வேணுபுரமதுவே. 6 


மண்ணோர்களும்‌ விண்ணோர்களும்‌ வெருவிம்‌) மிக அஞ்ச, 
கண்‌ ஆர்‌ சலம்‌ மூடிக்‌ கடல்‌ ஓங்க(வ்‌), உயர்ந்தான்‌ ஊர்‌ - 
தண்‌ ஆர்‌ நறுங்கமலம்‌ மலர்‌ சாய(வ, இள வாளை 

விண்‌ ஆர்‌ குதிகொள்ளும்‌ - வியன்‌ வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


ளிய ௱ளி0்ட்பற ளம்‌) றர ஸா/08, 
விக்க றப்பா 00, டுறமா2 ப 
ட காரளிப/௱ச ௱ளள 00/2(1), 18 பகடி 
ரி கார்பரியபபா-ஸ்னா2 ட்ப எயா. 


பொருள்‌: மண்ணுலக மக்களும்‌ விண்ணகத்‌ தேவரும்‌ கண்டு நடுங்கி மிகவும்‌ அஞ்சுமாறு 
நிலமெல்லாம்‌ நிறைந்த நீர்‌ மூடிக்‌ கடல்‌ ஊழி வெள்ளமாய்‌ ஒங்க, அவ்வெள்ளத்திலும்‌ 
அழியாது உயர்ந்து தோணியாய்த்‌ தோன்றுமாறு செய்த சிவபிரானது ஊர்‌, தண்ணிய மணம்‌ 
கமழும்‌ தாமரை மலர்கள்‌ சாயுமாறு "இளவாளை மீன்கள்‌ வானிடை எழுந்து குதிக்கும்‌ 
நீர்வளம்‌ சான்ற பெரிய வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. ப 

குறிப்புரை: கண்ணார்‌ சல மூடி - நிலமெல்லாம்‌ நிறைந்து நீர்‌ மூடி, மூடி ஓங்க உயர்ந்தான்‌ ஊர்‌ எனக்‌ 


கூட்டுக. 
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14% (06 ஜகம்‌ பெவிமு2௦ 9௭2005 (0௨ ளம்‌ மாாம்ரனா9௦ 11௦ நேஎலி1னாத ௦7 14௦ ௫௭௦௭14 வும்‌ 


௨ விஷ்வ ௦00௦ எம்மின 1 யார்ரா பககம்‌. 111௨ ர௭ங்016 மாம்ச ள9௨ எ்ப்கு பாரே ௦ ௦௦௦ 


ரர்ர்டுட றாக ௦ம்‌ ஸாணுற்னா௨, ஸ்ம 1115 1௦47 10௯0 ளணுமறயாவார மார்பம்‌ மர (0௨ 


பெனியத௦! ]ர்த ந்றம்‌2௨3்‌ 86௦ 42] /ஸயறமாஹூரளிம்ள்டடுர 1119 ஜக௦௦ வறறகோம்‌ ௨5 ௨908ம்‌ ஊம்‌ 725 


1௦/42. 1௩ 42 ற0015 ௦4 /ஸுமாறயாமோு (௦ 00௦1 ௨௩3 நீரகதாவாம்‌ 104மடி 110௭5 ணம்‌ 80௭௩ 


*ஏரம்‌1௦ 0௦ 3௦ த ஏகவிலம்‌ (ஸ்ட 10௨ ந வளராகாம்‌ ஊம்‌ று. 
1101௦: "/8விகர்‌ - 5௦்காம்‌ 114. 


ட *்‌ *்‌ ட டு ட ட ்‌ 7 


மலையான்மக எஞ்சவ்வரை யெடுத்தவ்வலியரக்கன்‌ 

றலைதோளவை நெரியச்சர ணுகிர்வைத்தவன்றன்னூர்‌ 

கலையாறொடு சுருதித்தொகை கற்றோர்மிகுகூட்டம்‌ 

விலையாயின சொற்றோதரு வேணுபுரமதுவே. ௫ ச ர 8 


மலையான்மகள்‌ அஞ்ச(வ்‌), வரை எடுத்த(வ்‌) வலிஅரக்கன்‌ 
தலை தோள்‌ அவை நெரியச்‌ சரண்‌ உகிர்‌ வைத்தவன்தன்‌ ஊர்‌ - 
கலைஆறொடு சுருதித்தொகை கற்றோர்‌ மிகு கூட்டம்‌ 
விலைஆயின சொல்‌-தேர்தரு - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


௱ஸஷ்கா2 (உ 2/08(0), 4 யக) 2 ௭௮22 
(௮2/(0ட வ ஈள்/2௦ 09121 யாள்‌ பிம்வா2 [௭2 ப.-- 
3௮ &௩௦1 மயா எ௩ோர்யஙாாள 

ரில இர்‌28 ௦0-6190--்‌11பழபாற எம்‌. 


பொருள்‌: மலையரையன்‌ மகளாகிய பார்வதி தேவி அஞ்சுமாறு கயிலை 


மலையைப்‌ 


பெயர்த்தெடுத்த வலிமை சான்ற இராவணனின்‌ தலைகள்‌ தோள்கள்‌ ஆகியவை நெரியுமாறு 


கால்‌ விரலை ஊன்றிய சிவபிரானது ஊர்‌, ஆறு அங்கங்களோடு வேதங்களின்‌ தொகுதியைக்‌ 


கற்றுணர்ந்தோர்‌ தம்முள்‌ கூடும்‌ கூட்டத்தில்‌ விலை மதிப்புடைய ரபாக தேர்ந்து 


பேசும்‌ கல்வி நலம்‌ சான்றவர்‌ வாழும்‌ வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: இராவணனது தலையும்‌ தோளும்‌ நெரிய விரலினது நுனியை ஊன்றி மறக்கருணை 


காட்டியது வரையை பயெடுத்ததற்காக அன்று; உமாதேவிக்கு அச்சம்‌ விளைத்தமையான்‌. பெண்மையின்‌ 


பொதுமை நோக்கி உரைத்தலாயிற்று. உகிர்‌ - நகம்‌. சுருதித்‌ தொகை - சாகைகளின்‌ கூட்டமாகிய 


வேதம்‌. விலையாயின சொல்‌ - பெறுமதியுடைய சொற்கள்‌. 


ஏன ட 10ரத ௦4 ஒரம்‌ 1 வப, கவ வாடி, (ர்சம்‌ 60 முறர00% 146 ரர௦யயார்கம்ட (விக) - டீ 


ஷீ ௦11௦14 போல 0000695 பாக, ஸ்‌ கேயஹ்ர்ர ௦4 11ம்ருயா வ (ரத ௦4 1 1றமப்வவட) ஜாரா 


158 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


502120. 11104 ஒிர்ஜுபிர றர௦55௦௦ (4௦ 1100ம்‌ ரூ 8௨ (மற ௦4 7715 10௦, 15க2வ௨ா௨௨:5 1௦௨05 
போப்‌ கர1டயபிரத ஜர்‌ ரம5ஸ் 2ம்‌ (சி னாபிஸ்‌. 77ம்‌ 1௦ம்‌ பவம்‌ 1 /ணபைற வகா. 11௭௦ 
12 ஜூசகர்‌ க95ரோம் 13 ௦7 (09௦ 5௭1 ௨7௦ எலி1-4௭9௦0 க்டடடி 176025 வாம்‌ ர்‌(க 51% ஊத85 6007019௦ 
ப்ளடி (0 ஜ்‌ 111௦ 1001 ௦ரீ (116 70105 07 1 0விரபி௮1உ ரமா 


140485: 116 ரதஷ: 71௨ ஒம்‌: 105 (ம்மர்‌ மறறரர (மட %னு (௦ ட பம்பர ௦ர்‌ (6 76௦௨. 


வயமுண்டவ மாலும்மடி காணாதலமாக்கும்‌ 

பயனாகிய பிரமன்படு தலையேந்தியபரனூர்‌ 

கயமேவிய சங்கந்தரு கழிவிட்டுயர்செந்நெல்‌ 

வியன்மேவிவந்‌ துறங்கும்பொழில்‌ வேணுபுரமதுவே. 9 


வயம்‌ உண்ட அமம்மாலும்‌ அடி காணாது அலமாக்கும்‌, 

பயன்‌ ஆகிய பிரமன்படுதலை ஏந்திய பரன்‌ ஊர்‌ - 

கயல்‌ மேவிய சங்கம்‌ தரு கழி விட்டு, உயர்‌ செந்நெல்‌ 
வியல்மேவி, வந்து உறங்கும்‌ பொழில்‌ - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


4 பர சாவிய) 211 மப கிகா, 
094/212 /0்/௨ றாணகா2 920/௮ 8ார்ச ர22ா2 ப 
(ஆ ஈட்ர்/8 080/8 (ய ரி7ம, டுள 0 
ஸ்வ! ௱ட்ர்‌, பாய யாகருயா ற02-அடமுயா எம்‌ 


மபொருள்‌: உலகை உண்ட திருமாலும்‌ தன்‌ அடிகளைக்‌ காணாது அலமருமாறு செய்தவனும்‌, 
அச்சம்‌ உடைய பிரமனது கிள்ளப்பட்ட தலையோட்டினை ஏந்தியவனுமாகிய சிவபிரானது 
ஜர்‌, ஆழ்ந்த கடலில்‌ வாழும்‌ சங்குகள்‌, கடல்‌ தரும்‌ உப்பங்கழியைச்‌ சேர்ந்து, பின்னர்‌ அதை 
விடுத்துச்‌ செந்நெல்‌ விளைந்த அகன்ற வயலில்‌ வந்து உறங்கும்‌ வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: வயம்‌ - வையம்‌ - போலி, வயம்‌ உண்‌ தவம்‌ மாலும்‌ - உலகை உண்ட தவத்தைச்‌ செய்த 
திருமாலும்‌. அடிகாணாது அலமாக்கும்‌ - திருவடியைக்‌ காணப்‌ பெறாது சுழலும்‌. அலமாக்கும்‌ 
(அலமருதற்குக்‌ காரணமாயிருந்த) பரன்‌ எனவும்‌, ஏந்திய பரன்‌ எனவும்‌ தனித்தனியே கூட்டுக. பயன்‌ 
ஆகிய பிரமன்‌ - அச்சத்தை உடையவனாகிய பிரமன்‌. கயம்‌ - ஆழ்ந்த நீர்‌ நிலை. சங்கம்‌ உப்பங்கழியை 
விட்டுச்‌ செந்நெல்‌ வயலில்‌ வந்து உறங்கும்‌ வேணுபுரம்‌. செந்நெல்வியன்‌ - செந்நெல்‌ விளைந்துள்ள 
அகன்ற இடம்‌. - 

1௦ல்‌ பேக 1௩௧0௨ ர்தற்பாமு தர்‌ நளாயில்‌ரேமம்‌ 407 ரீம்‌ ஏண்ட 5௦மொர்ட 6௦ ௦0 1715 பல தி 
ந௦ர. 160016 நர ஸ்ம்5 ர௭௦110 வ5றம்‌௦ 60 1௦௨0 நிரவ்டீரக 1,013, 10௦ 1,௦௭௭ ௦ நரர்ம்ற்டர்த நாவ்மா வ. 
016 04 *ம்த ரர 1௦205 9489 ரர்றறமம்‌. 11௨ மர்டர்‌ ஒிஸைபி1 ௦8 1ம்‌ ரர்றற மம்‌ 11௦லம்‌ ரஷ ன்௩த 15௦0ம்‌ ௨ 
8 மஜத 00௭1 ர 1ம்‌ நே8. 77ம்‌ 10ம்‌ நோக ஈசர்பதே 1௩ /ரெயறமாவா., 14 15 8௨ மட்‌ 


திருமுறை 9. திரு வேணுபுரம்‌ ] 59 


ஷ்லாய்கி' (ஸ்னிஓ) ள்௦ா௩ 66 822 ஈரகர்‌சோத 07 (016 568 க௦ர மாறா௦04804 ஊம்‌ 16௭01) 11௨ தவீர்‌ றவடி. 
இன்ற பஷ 168௭௨ (4௨ தவிர்‌ றவாடி வாம்‌ 1௦௨01 (ரீ ரஏர்ம6 112185 5௭127௦ 760 றபர்‌ ஜூ௦ாக, ஊம்‌ 
ஒிாம்ள ன. 


770425: 8ய/0237 றவப்ர: 56! (கவோம்ரகி றம்‌) - றகர ஈஎர்ம்‌ ர2ம்‌ 710௦. 


மாசேறிய வுடலாரமண்‌ குழுக்கள்ளொடுதேரா்‌ 

தேசேறிய பாதம்வணங்‌ காமைத்தெரியானூர்‌ 

தூசேறிய வல்குற்றுடி பிடையார்துணைமுலையார்‌ 

வீசேறிய புருவத்தவர்‌ வேணுபுரமதுவே. 10 


மாசு ஏறிய உடலார்‌ அமண்‌ குழுக்கன்‌)ளொடு தேரர்‌, 
தேசு ஏறிய பாதம்‌ வணங்காமைத்‌ தெரியான்‌ ஊர்‌ - 

தூசு ஏறிய அல்குல்‌ - துடி இடையார்‌, துணைமுலையார்‌, 
வீசு ஏறிய புருவத்தவர்‌, - வேணுபுரம்‌ அதுவே. 


ஈக்யே்ஷ்க யக உல்‌ (யசய/14(()ட01யப்ட்ள, 
(600 ர்க ற்றை பக்க ள்‌ (்கா2 ப .்‌ ப 
(பயட்ஷ்ச வியப வ்க்‌ா, ய்ள்யிஸ்சா, 
ய 6-ஷ்க ரயாயய்வள, -பமயாளா எய்‌. 
பொருள்‌: அழுக்கேறிய உடலினை உடையவர்களாகிய சமணர்‌ கூட்டத்‌ இனரோடு, புத்த 
மதத்தினராகிய தேரர்களும்‌ ஒளி பொருந்திய இருவடிகளை வணங்காமையால்‌, அவர்களால்‌ 
அறியப்பெறாத சிவபிரானது ஊர்‌; அழகிய ஆடை தோயும்‌ அல்குலையும்‌, உடுக்கை போன்ற 
இடையையும்‌, பருத்த தனங்களையும்‌, ஆடவர்‌ மேல்‌ தம்‌ குறிப்பு உணர்த்து நெரியும்‌ 
புருவங்களையும்‌ உடைய அழகிய மகளிர்‌ வாழும்‌ வேணுபுரம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: மாசு ஏறிய உடல்‌ - தேயாது தோய்வதால்‌ அழுக்கு ஏறிய உடல்‌. பறப்பது புத்த டவ்‌ தேசு 
ஏறிய பாதம்‌ - ஒளியுள்ள திருவடி. வணங்காமைத்‌ தெரியான்‌ ன்‌ வணங்காதபடி அவர்களால்‌ 

அறியமுடியாதவன்‌. தூசு - ஆடை, துடி - உடுக்கை. ட்‌ சு இஎறிய புருவத்தவர்‌ - ஆடவர்‌ மேல்‌ பார்வையைச்‌ 
செலுத்தி நெற்றியின்கண்‌ ஏறிய புருவத்தினை உடையார்‌. ப 

71௦ ]2்டி ௦4 ச்ர்-ர்ம்ம்ன 0௦015 ௨௩௦ 4௨ $மம0்ம்ச்‌ நர௦௱ம்‌த 100௩௭ ௩௦4 ௦௭௭ 10 த ஸ் 

ட ஐ1ஸ4௦1700ட 1166 ௦7 1,௦04 சோஸ, 1௭7056 10௩4௩ 15 "ளா. 110 நர நகையும்‌ 
வ்கி. ரண்‌ ராகம்‌ 15 விரம்ரே 1146 (46 (6௮06 ௦4 496) காமப்‌ மெய 48 பேல வம்‌, 
(8ஹண்றத 2ம்‌ மட ாம்ம21௦ ((78பீ42ம்‌ - உடுக்கை). 11 வில்‌ 15 ஏவிஎம்‌ மற ப௦106 ரசப்‌, 
ப்ன்‌ வெய்த வூஸ்ர0ா25 ஊம்‌ மன்‌ ஹ்வாற வ 11) பி10216 (மன்‌ றாம்றம்‌. 


71012: 1103ம்‌ 12ம்‌: 111 ராகம்‌ (மம்‌ 15 14406 ௨ 51201 பபப, 1௦ ஜ வு ௦ ஐ1௨55. 


160 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


வேதத்தொலி யானும்மிகு வேணுபுரந்தன்னைப்‌ 

பாதத்தினின்‌ மனம்வைத்தெழு பந்தன்றனபாடல்‌ 

ஏதத்தினை யில்லாவிவை பத்தும்மிசைவல்லார்‌ 

கேதத்தினை யில்லார்சிவ கெதியைப்பெறுவாரே. 1] 


வேதத்து ஒலியானும்‌ மிகு வேணுபுரம்‌ தன்னைப்‌ 
பாதத்தினில்‌ மனம்‌ வைத்து எழு பந்தன்‌ தன பாடல்‌, 
ஏதத்தினை இல்லா இவை பத்தும்(ம்‌, இசை வல்லார்‌ 
கேதத்தினை இல்லார்‌, சிவகெதியைப்‌ பெறுவாரே. 


டய 02 ஈரிய பறற (81224 
04/42! ஈன23௱ ளப 62ய றளா(சா2(௮29 றக்‌ ௮, 
ட்ஸி25 11 பல்‌ ரச்பா(௱), 1௦2 பகா | 
(ர2வ ரிக, ங்லி்க்‌ யக்‌ 


இவைடபத்தும்‌ - துன்பம்‌ தரல்‌ இல்லாத இந்தப்‌ பத்துப்‌ பாடல்களும்‌. துன்பம்‌ நீக்குமாற்றை ஊன்றி நோக்கி 
இன்புறுக. கேதம்‌ - இன்பம்‌. 

18 னய றய வா (16 ௦10 ௦1 805ர010(5 ரப1512 ஹும்‌ 116 701௦௦ 08 5ர௦1லா5 ய பய பப 
1 1720 1011 6 வர்‌ மஸ. சோம 8-௨ாம்காம்லா ்ர்த 1ம்‌ ராண்ல்‌ ௦ 11டீ 110147 நன்‌ ௦7 
ம்‌6 1,௦74 ௦4 /ஸுமறமாக 1டிடி 5002 (0856 10 ரி3௭1259 ௩5௦5. 1096 ஈ7௦ க 512 
17161004015]97 1656 1 727565 உரக்‌ ஸல்‌ டர 111156137. 2350 ம்னு ஈரி] தண்ட 5கர/7ல(1௦ர, 
*எற்ம்ப 5 (11௨ ஊர்னார்டு? ௦8 உவ்ரர்ளா. 
140465: நீஹு01 வ: ரோக 2-கக வுல 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மப பபா கா கநா 


9ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
3 ௦194 [77 
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10. திரு அண்ணாமலை 
திருத்தலவரலாறு: 


திரு அண்ணாமலை என்ற திருத்தலமானது நடுநாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. புகழ்பெற்ற தமிழக 
நகரங்களில்‌ ஒன்று. விழுப்புரம்‌ - காட்பாடி வழியில்‌ இரயில்‌ நிலையம்‌. அனைத்து நகரங்களில்‌ 
இருந்தும்‌ பேருந்துகள்‌ உள்ளன. நினைக்க முத்தி கிடைக்கும்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. இது வட ஆர்க்காடு 
மாவட்டத்தில்‌ திருவண்ணாமலை கோட்டத்தின்‌ தலைநகரம்‌. சூரியன்‌, பிரதத்தராஜன்‌, 
அஷ்டவசுக்கள்‌, பிரமதேவன்‌, சந்திரன்‌, திருமால்‌, புளகாதிபன்‌ முதலியோர்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற 
தலம்‌ ஆகும்‌. வித்தியாதரர்களாகிய இருவர்‌ ஒரு ரிஷியின்‌ சாபத்தால்‌ பூனையாகவும்‌ 
குதிரையாகவும்‌ இருந்த நிலை இத்தலத்தை வலம்‌ வந்தமையால்‌ மாறின. இறைவன்‌ பெயர்‌ - 
அண்ணாமலைநாதர்‌ அருணாசலேசுவரர்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. இறைவி பெயர்‌ - 
உண்ணாமுலையம்மை; அபீதகுஜாம்பாள்‌ என்றும்‌ கூறுவர்‌. விநாயகர்‌ பெயர்‌ ஸ்ரீ சம்பந்த விநாயகா; 
முக்குறுணி விநாயகர்‌ என்றுங்‌ கூறுவர்‌. தலவிருட்சம்‌ - மகிழ மரம்‌. 
தீர்த்தம்‌- 
கோயிலுக்கு உள்ளும்‌ வெளியிலும்‌ மலைப்பகுதியிலுமாக 360 தீர்த்தங்கள்‌ உள்ளன. 
சிறந்தவை சிவகங்கையும்‌, பிரம தீர்த்தமும்‌, மலைப்பகுதியில்‌ உள்ள அக்னி தீர்த்தமும்‌, இந்திர 
தீர்த்தமும்‌ ஆகும்‌. இந்திர தீர்த்தத்தில்‌ தெப்ப உற்சவம்‌ நடைபெறும்‌. இத்தலத்தில்‌ நடைபெறும்‌ 
பெரிய விழா கார்த்திகைத்‌ திருவிழா ஆகும்‌. இது கார்த்திகை மாதத்தில்‌ கார்த்திகை நாளைத்‌ 
தீர்த்தமாகக்‌ கொண்டு நடைபெறும்‌. சித்திரை மாதத்தில்‌ சித்திரை நட்சத்திரத்தைத்‌ தீர்த்தமாகக்‌ 
கொண்டு பிரமோற்சவமும்‌, பங்குனி உத்திரத்தில்‌ திருக்கல்யாணமும்‌ ஆறுநாள்‌ விழாவும்‌, மாசி 
மகத்தில்‌ வல்லாளன்‌ திருவிழாவும்‌, தை மாதம்‌ திருவூடல்‌ விழாவும்‌, ஆனி விழாவும்‌, ஆடியில்‌ 
அம்பிகை விழாவும்‌, பவித்ரோற்சவம்‌, நவராத்திரி, கந்தசஷ்டி, திருவெம்பாவை உற்சவம்‌, 
திருவாதிரை முதலியனவும்‌ சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடப்‌ பெறுகின்றன. 
அயனும்‌ மாலும்‌ அகந்தை கொண்டு, அடிமுடிதேட அன்னமும்‌ வராகமுமாக மாறித்தேடி 
அயற்சி அடைந்தாராக, அக்கினி வடிவாய்‌ நின்று அருள்செய்தவர்‌ அண்ணாமலைநாதர்‌. முருகன்‌ 
தாருகனை வதம்‌ செய்து வணங்கிச்‌ சென்ற தலம்‌ பலவற்றுள்‌ இதுவும்‌ ஒன்று. சம்பந்தர்‌, அப்பர்‌, 
மணிவாசகர்‌ இம்மூவராலும்‌ பாடப்‌ பெற்றது. சுந்தரர்‌ பாடியதாகப்‌ பாடல்‌ இல்லையாயினும்‌ 
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சேக்கிழார்‌ வரலாற்றால்‌ ஊகிக்க வேண்டி உள்ளது. நக்கீரர்‌, பரணர்‌, கபிலர்‌, பட்டினத்தார்‌ ஆகிய 
இந்நால்வரும்‌ அண்ணாமலையைப்‌ பற்றிப்‌ பாடிய பாக்கள்‌ பதினொராம்‌ திருமுறையில்‌ உள்ளன. 
வச்சிராங்கதன்‌ என்னும்‌ பாண்டியன்‌ தினமும்‌ வலம்‌ வந்து திருப்பணி பல செய்து 'உள்ளான்‌. 
வல்லாள மகராஜன்‌ அண்ணாமலையை ஆண்டு வந்தான்‌. அருணகிரி நாதர்‌ கோபுரத்தில்‌ இருந்து 
விழுந்து இறக்க எண்ணி வீழ்ந்தபோது முருகன்‌ தோன்றி அருள்‌ செய்தான்‌. குகை நமச்சிவாயர்‌, 
குருநமச்சிவாயர்‌ முதலானவர்கள்‌ சித்தி பல செய்தனர்‌. 

கோயிலின்‌ வடகிழக்கு மூலையில்‌ ஆயிரங்கால்‌ மண்டபம்‌ உள்ளது. கிழக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
நுழையும்போது உள்ள உட்கோபுரம்‌ வல்லாள மகராஜன்‌ கோபுரம்‌ . என்று வழங்கப்படுகிறது. 
வல்லாள கோடுரத்தின்‌ வடகிழக்கு மூலையில்‌ சக்தி விலாஸமும்‌ உள்ளது. மேற்கு நோக்கி 
உட்சென்றால்‌ கிளிக்கோபுரம்‌ காணலாம்‌. தலவிருட்சத்திற்கு மேற்கே கல்யாண மண்டபம்‌ உள்ளது. 
கல்வெட்டு: 

பதிவு செய்யப்‌ பெற்ற மொத்தக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ 119. இவைகளில்‌ பெரும்பாலன சோழர்‌ 
காலத்தன.  திருவிளக்கேற்றல்‌, திருமஞ்சனம்‌, திருநந்தனவனம்‌, திருவமுது, திருவெழுச்சி, 
அடியார்க்கு அமுதளித்தல்‌ முதலிய பல அறங்களுக்காக நிலம்‌, பொன்‌, கால்நடை 
முதலியனவற்றை அளித்தமையை அறிவிக்கின்றன. பாண்டியர்‌, பல்லவர்‌, ஹொய்சள மன்னரான 
வீரவல்லாள தேவர்‌, விஜய நகரத்து ராயர்‌, தஞ்சாவூர்‌ நாயக்கர்‌ மற்றும்‌ வணிகர்‌, வேளாளர்‌ 
முதலியவர்கள்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌ காணக்‌ கிடக்கின்றன. 

முதல்‌ இராஜேந்திரனுடைய காலத்தில்‌ (கி.பி.10389) திருவண்ணாமலை, மதுராந்தக 
வளநாட்டுப்‌ பெண்ணை வடகரைத்‌ திருவண்ணாமலை என்றும்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 
(கி.பி.1179) காலத்தில்‌ இராஜராஜ வளநாட்டு வாணகோப்பாடி பெண்ணை வடகரை அண்ணா 
நாட்டுத்‌ திருவண்ணாமலை என்றும்‌, மேற்படி சோழனுடைய 27ஆம்‌ ஆட்சி ஆண்டில்‌ (கி.பி.1204) 
வாணகோப்பாடிப்‌ பெண்ணை வடகரை அண்ணா நாட்டுத்‌ திருவண்ணாமலை என்றும்‌, விஜயநகர 
இராயர்கள்‌ காலத்தில்‌ ஜெயங்கொண்ட சோழ மண்டலத்துச்‌ செங்குன்றக்‌ கோட்டத்துப்‌ பெண்ணை 
வடகரை வாணகோப்பாடி அண்ணா நாட்டுத்‌ தனியூர்‌ திருவண்ணாமலை என்றும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளது. இதனால்‌ திருவண்ணாமலையின்‌ உள்ளடங்கிய வளநாட்டுப்‌ பெயர்‌ முதலில்‌ 
மதுராந்தக வளநாடு என்று இருந்து, பிறகு இராஜராஜ வளநாடு என்று -மாறி, இறுதியில்‌ 
ஜெயங்கொண்ட சோழ மண்டலம்‌ ஆயிற்று என்றும்‌, இம்மண்டலத்தின்‌ உட்பிரிவாகிய செங்குன்றக்‌ 
கோட்டத்தினுள்‌ அண்ணா நாட்டுத்‌ தனியூராகக்‌ குறிக்கப்பட்டது என்றும்‌ அறியக்கிடக்கும்‌. 
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பல்லவர்‌ காலத்திற்கு முந்திய கல்வெட்டொன்றும்‌ இல்லாமையால்‌, கோயில்‌ செங்கற்சுதை 
மாடமாக இருந்ததென்றும்‌, மலையின்‌ மேல்‌ அண்ணாமலையார்‌ கோயில்‌ கொண்டு இருந்திருக்க 
வேண்டும்‌ என்றும்‌ யூகிக்க வேண்டி உள்ளது. முதல்‌ பிராகாரத்துச்‌ சுவரில்‌ கங்கை கொண்ட 
இராஜேந்திரன்‌ கல்வெட்டு (கி.பி.1026) காணப்‌ பெறுவதால்‌, இதற்கு முன்பே கருங்கல்‌ திருப்பணி 
நடந்திருக்க வேண்டும்‌. முதல்‌ பிராகாரத்தில்‌ விளங்கும்‌ ஏகாம்பர நாதர்‌ கோயில்‌, சிதம்பரேசர்‌ 
கோயில்‌ ஆகிய இரண்டின்‌ சுவர்களிலும்‌ கி.பி. 12ஆம்‌ நூற்றாண்டுச்‌ சாஸனங்கள்‌ 
காணப்படுகின்றன. திருக்காமக்கோட்டம்‌ உடைய உண்ணாமுலை நாச்சியார்‌ கோட்டம்‌ தனியாக 
கி.பி. 12ஆம்‌ நூற்றாண்டில்‌ அமைக்கப்‌ பெற்றது கல்வெட்டுக்களில்‌ திருக்காமக்‌ கோட்டம்‌ எனக்‌ 
குறிக்கப்‌ பெற்று உள்ளது. 
பதின்மூன்றாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ நடுப்பகுதியில்‌ எழுந்த கல்வெட்டுக்களில்‌ வீரராகவன்‌ 
திருமதில்‌, வாணாதிராயன்‌ திருமதில்‌, திருவேகம்பமுடையான்‌ திருமதில்‌ முதலியன குறிக்கப்பட்டு 
உள்ளன. அம்மையப்பன்‌ சந்நிதிக்கு இடையில்‌ மேற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ நங்கையாழ்வீசுவரம்‌ என்னும்‌ 
கோயில்‌ பல்லவ குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த ஒரு அரசியால்‌ (கி.பி. 1269) எடுப்பித்கப்‌ பதினாலடிக்‌ 
கோலால்‌ பதின்மூன்றரை குழி விற்றுப்‌ பதினாலாயிரம்‌ பொற்காசு பெற்றுக்‌ கட்டிய பகுதி இன்று 
இல்லை. கிருஷ்ண தேவராயர்‌ (கி.பி. 1516) ஆயிரங்கால்‌ மண்டபத்தையும்‌, எதிரில்‌ உள்ள 
திருக்குளத்தையும்‌ பதினொரு நிலை உள்ள கோபுரத்தையும்‌, வேறுபல திருப்பணிகளையும்‌ 
அமைத்தமை அறியப்படுகிறது. 
பல்லவ மன்னனான கோப்பெருஞ்சிங்கனும்‌, அவன்‌ மகன்‌ வேணாவுடையானும்‌ செய்த 
திருப்பணிகள்‌ மிகப்பல. பூஜைக்கும்‌, திருப்பணிக்குமாக அண்ணாமலை நாதர்‌ தேவதானப்‌ 
பற்றுக்களும்‌ அண்ணா நாட்டு நாற்பாக்கெல்லைக்கு உட்பட்ட நன்செய்‌, புன்செய்‌ ஆக உள்ள 
நிலத்திற்கு ஆயம்‌ பாடி காவலால்‌ வந்த நெல்லும்‌ காசாயமும்‌ மற்றும்‌ எப்போப்பட்ட பல்லாயங்களும்‌ 
இவன்‌ தானமாக ஈந்தான்‌. 
கல்வெட்டுக்களில்‌ காணப்பெறும்‌ கோயில்‌ அதிகாரிகள்‌ ஸ்ரீருத்திரா, ஸ்ரீமாகேசுரர்‌, 
ஸ்ரீமாகேசுரக்‌ கண்காணி செய்வார்‌, தானத்தார்‌, தானபதி மாகேசுரர்‌, தேவகன்மிகள்‌, 
கோயிற்கணக்கா, ஸ்ரீகாரியஞ்செய்வார்‌ எனப்‌ பலர்‌ ஆவர்‌. இவரில்‌ ஸ்ரீமாகேசுரர்‌, தரம சாசனங்கள்‌ 
ஒழுங்காக நடைபெறக்‌ காரியம்‌ பார்ப்பவராவர்‌. 
அண்ணாமலை நாதருக்கும்‌ உண்ணாமுலை அம்மைக்கும்‌ . பிச்சதேவர்‌ முதலிய 
மூர்த்திகட்கும்‌ திருப்பள்ளி எழுச்சி, சிறுகாலை சந்தி, உச்சிப்போது, இரவை, அர்த்தசாமம்‌ முதலிய 
காலங்களில்‌ அழுது முதலியவற்றிற்கு நிலம்‌ அளித்தமை அறியலாம்‌. சில சாஸனங்களில்‌ 
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பிரமநாயனார்‌ பெரிய மடத்து முதலியார்‌, வையந்தொழுவார்‌ பெரிய மடத்து முதலியார்‌, 
திருவண்ணாமலை உடையார்‌ திருமுற்றத்தே இராஜேந்திர சோழன்‌ சாலை, காங்கேயன்‌ மடம்‌, 
அம்மைமடம்‌ முதலியன குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. 

நெய்‌, மிளகு, உப்பு, தயிர்‌, அடைக்காய்‌, வெற்றிலை, சீரகம்‌, வாழைப்பழம்‌, ' வாழையிலை 
முதலியன நெல்லளந்து பெறப்பட்டவை. மங்கையர்க்கரசி என்னும்‌ நங்கை தன்னாபரணங்களை 
விற்ற பொருள்‌ கொண்டும்‌, நெல்லைக்‌ கொண்டும்‌ ஏரிபுதுக்கி உதவினாள்‌ என்ற செய்தியும்‌ 
கல்வெட்டால்‌ அறியப்படுகின்றது. 


பதிக வரலாறு: 

திருஅறையணிநல்லூரை வழிபட்ட பிள்ளையாருக்கு, அன்பர்கள்‌ அண்ணாமலையைக்‌ 
காட்டினார்கள்‌. அண்ணாமலை, இறைவன்‌ திருவுருவாகவே காட்சி அளித்தது. அதனைக்‌ 
கண்ணாற்பருகிக்‌ கைதொழுது கலந்து போற்றுங்காதலினால்‌ இப்பதிகத்தை அருளிக்‌ கொண்டே 
தலத்தை: அடைகின்றார்கள்‌. இப்பதிகமும்‌ சேய்மையின்‌ அண்ணாமலையை அன்பர்‌ காட்டக்‌ 
கண்டு தொழுது பாடியதாகவே சேக்கிழார்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌ (பெரிய. திருஞா. 969, 970. 


இப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ உள்ளவாறே பொருள்‌ கொள்க. 


10. ரரிபி- அரப வகிர்கடவு 
ரர்‌ 0 7 பீட்‌ டட 


1116 5ல0720 ரரி ௦ரீ 11ம்ரம-வாருகராரவிகர்‌ 15 ர்‌ நிவேம்பருவவம்ப. 74 15 0106 ௦7 44௦ 880௩௦15 
10ாராடி 07 7 வாயி! சகம்‌. 7( ஷி கரவிரஎஷு உ1க௦௩ 0 11௨ 7கேர்றக௨௦1 7014௨. 850 ந]ர ம 
மீம்5 600௭1 ச வி] ரரவட்0ா 60௭. 11 15 0௨ கெர்ரி ௦8 41 நிர்ம்ரயாரவாமா வரவில்‌ (வறம்‌: பட ஸ்ட 
[407 கிவாரிகககம்ம ரர்சராற்‌ட்‌. ரந்த 5807௦௦ 5016 ஜூ 5217-4101 1௦ 14௦56 ஈர்ம ரபா 
001ம்‌ரோற1க1௨ 74. 5$௦0ஸ்ணு, நிர்சர்க்கர்ப்காகவ்காட எட துர்‌ ந ஷஙடி, மீர்காாபினா வ, 
பசேணரர்ம்ண, ]யுவககம்ர்றவா, 240. ௦1402௦ 7௦ாள்ம்ற ஊ௦ ஹ்ம்‌ தவிரக்‌ 24 (மப்5 ரளாற16. 
14௭௦ அந்ம்பம்டுவரச்டரகாக ஈர்‌ 11௨3 0௦00௩6 ௨ ௦ம்‌ ௨௫௦ ௨ 10756 85 பெரகேபபி4 04 க 00796 மர உரிம 
(6௧2௦), 12ஜம்ஈ20ி ஸ்‌ ௦ார்ஜ்ர2மி 1௦ரராடி ர ச்மெரவா்யபில(ர்ரத (ஜ௦ஸ்௩த ௦00௩4) 16 (ரரற16. 
116 0005 நவர ர்க கறம டவாரவிகண்ரககர்பிமா, 215௦ ௦201௦௦ கீரயாககர்ப்கேவாகா. 11 0௦000௦55 15 
ராமப [ரர வரயயிசம்‌ கிராமாரசம்‌, வீக௦ 1௦ கட கறணிமபியர்ஹாற்கவ்‌. மு வக ந0௨ 1த 
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101௭11 85 5722 5ஹாஹ்வாம்க 7/1 வவ, 5௦ 0212ம்‌ ஷ ]ிரியபீ பராம்‌ 71 விகா. 171௨ 172௦ ௦1 


(11ம்5 5௮0120 1௮௦6 15 நவரச வாவா வா. 


சரம 1005 


11176 கா€ 360 ௬௦17 8005 1ஈடர்ம்‌2 வும்‌ ௦மல்5ர்‌௦ 111௨ நர016 1௩ (1௨ 1௦ நம்‌] வாக. 01 
1256, 14 ம்ற௩0௦1வாம்‌ 00௦5 கா6 கதவ ஜ்‌, ரர வங எ்யிக வாய, வரம்‌ ௦ அம்போ ரபா 
பொம்‌ நரவிர்ம் கர ௦ ார்பி்மார ர்ட ர 1யி] காக. 71 0௦-ர்‌ ரகேர்ரவி” (2:௦5 ழ1௮௦€ நு (1௦ 
[ர பரப்‌ வபர ம்ப்ட வாட 111௦ ரரவபி௦ா ரஷ ம்ரவி ௦4 (ரம்5 ர்ளாரற1௦ 15 41௨ 1வேவார்ம்ஜம்‌ 1 ஷண்ரவி. 17ம்‌ 15 
வே1ஸ்ர2ம்‌20்‌ 1 1௨ ௩௦ ௦ரீ கேவார்ம்தம்‌ ர ர்கேவாரரர்தம்‌ மேஷ. 1711௨ ௦0 1 கர்ரவி5 விஸ்ரகர்௦ஸ்‌ 
நரி ற கால: 6 8ீர்வார0 வவட ர ம றாவ ௦ம்‌ சொம்ம்பம்ம் க்‌, மர்ம ரெம்ப்ர்மாம்‌ ஷா 2௨ 
௦ பாம்பிடம்‌. 11டீ [ிர்ற௨ 1/7 6ள்ச்றத (11 ம்பி வமர) ௦ எடி பீஸ்ம்ம் கார மர வம்‌ ௨ 
91% ஸர [2511 வ] 1) (6 நர௦றயிர்‌ ௦7 1 வஜமாம்‌; 7 விர்வவப்கட ர்க ம்ர2ம்‌ 0றடந வத பஷ ௦4 (1௦ ரயி 
௦41,485. '1*ம்‌1ம-௦௦021 ரம்மி 1௩ (6 ௦0௩௦4 11மம்‌ ]ஷண்வி ட கணம்‌: கிறாய்‌ 1 வண்வி 4௩ 
இலர்‌ ஸல்‌ மடி ரகேம்ரவத ௦8 ஷர்னோமாகவு வாடு ][வோரவாகரி்புப்ர்‌, வோப்்மிகலர்ம்‌, 
1ம்ரடுணாம்வஷ்‌ 1]ம்ரமாாககம்‌ர்கர்‌ 6௦. ]ரம்டி ந5 ௦6 ௦8 (02 5லரோகம்‌ ரப ப10-- இப !/ ப (அப 
ரியா முதகர, சமீர 101 19கவாபபிமோ, 0402௦௦ ௩௭௦ாளி்ம்ற. க்தி 1 ம்ம ரேகா -கரோம் வங்கா, 
இறறகா 8ம்‌ 78ம்‌ ககர 1மர6 எத 11 வம்0ாகர்ம்0ொட௦ரீ 11௦ மெனி நன, கரிஸ்மயதர்டண்ன 
[5 ௬௦ ற0௦0% ர 5மஸ்காகா ர ரிந்த மிஸ்ர, 0௨ கோட ஜம ஷ௨௦ ௦ டீ நர்மதூவறர்டு ௦4 
5610௪. 16 பிஸூனண்ட ரர்ம்ரயாராறாாசம்‌ ப0ரம்சம்ரக 50ரஐ5 0ட கிறுவவாமமமிம்‌ நர 11ல்‌, 
ஹலால்‌, 16ஹ்ிலா வாமி ஹ்ம்ம்‌. க ந கவமோ் வ ]ம்1து "/வர்ட்ம் கவை தலம்வாடாசற் ட ரஷ மை 
மட நஹ்ர்்‌ ௦4 ச்மரரசராம்யபிகர்ரத 41௨ (சவற1௨ செவி, நமக கேயகஎம்‌ 40 னர்‌ ரபர்‌ 
7௦001௮1400 ௦4 (4ம்‌5 *ஊற16. 0௨ */வ]ிவபிக ந 2்மாவ்வா நாகஷ 06 ஈயிரே 07 சிருரவாமமப்சம்‌. 47 
இரபராவத்ற்மமப்கா (ர்சம்‌ 1௦ ரும்‌ ரீம்டி 1166 நர (விம்டுத ராரா. க௦ற 6௩௨ ஜெயா, ஸம்‌ 0௦ 
3ரயமாயத2ப வறவலம்‌ வும்‌ லம்‌ ]ம்ர நர நடி ௨௦௨. யெதகம்‌ ][ஹோரவர்மர்ம்ரகரவ, மோய 
3] ஹு௮ிர்ரெம்ரகடு/2ா வயம்‌ சம ஒப்ரர்த 11217௦ றர எம்‌ 12௧15 ௦8 வற கர்பாவி விரிம்ரு (ம்பம்‌). 
ஏந்னம 15 ௨ 10ம5வரம்‌ நிகாம்‌ நவ ர்ஷவா ஈர்‌ 18௨ ௩௦ாரர்ட்டக5ர்‌ ௦ ௦7 ட ரனாம1௨. 11௦ 
ரான ஜேறயாஹா 0௩ 86 11854 ஸன்கா06 15 00௭ வ / விவ விக நரி வ்வாவ்காடத0றமாவாட கர்‌ (ட 


ஈரர1(41-222( 00 ௦7 72௨ 000மமாலக 5லிமம்ம்‌ /ய்கககவாட ர்க சர்ர்ருகம௨ம்‌. 170௦00௦012 ரீமாம்னா 
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ரர்‌ 608ஊத 16 1௭௧51, 006 கோட 5௦6 (டீ 11ம்‌ (0வா௦0) 0றயாஹாுூ க ந$வீரகமாம 
1/4 வும்வறஹு 15 1௦080௨4 4௦ (1௦ 775( ௦4 (402 5௮0௨3 47௦6 ௦4 86 (00001௦. 


௮1016 1ஈஈரார்ற110115 


11876 வா 119 ௦ரிம்ர்வி ரலஜர்‌502சர்‌ மறடரார்ற௦றக 1௩ (மக 11016. 147054 ௦ரீ 114256 ௨6 
1701 (6 (ராம ௦4 44௨ 0௦125. 77% நமீ ௦ ௨ ஜூரி ௦2 1 வலி, த010, ௦87446 64௦.) 1௦1 
ற€10மம்பத 5004 50௦௦ 0ரரார0ாம்2 85, 1ம௩ற-112்பம்நத, வு௦ங்கண்த ரான தமன, ௦11ர்பத 
௦4 11017 1008 1௦ (46 பரர்ஏம்ப௦, 126042 மீட 8ஸ௦1௦௨, 1 ம்ப ஊயாள்ளிம்‌ ஸ்‌ [ரடிார்ற(10றடி நர 
கண ய்காத, விவக, 110ந5வ்க த 720௨ 7 வி1வவீ௨ ந்னு” பட்ச அதி பட 
[4வஷுவ்மோர ௦4 11 டரப்லர௦௦ வால 80, கேம்பகே (109௦ 9 ரன ர்வாம்டி வும்‌ 4வொறாளக. டயர்டா 
16 ரன்ஜூட௦ர்‌ [வவர பலா 1 (1038 ஜட), ராமாரா வாருகவாவிகம்‌ ரர; வேசம்‌ 17ம்மரவரகவுவில்‌ 
பட (6 ஈ௦ரம்‌. ஸ்0ர6 ௦74 (4௦ 1 ளமமம்‌ ரர்ரன ௦8 சவரி யாகவப்பபிக "7 வீணகரப: பெயர்த்‌ (டீ ரன்ன 
௦8 1$பப௦் பவ 111] (1179 பட) 114 வெபி6ர்‌ கரா ] வேர்ட்‌ ரம்மி கராரவீகம்‌ 0 ர 
710781 51௦1௨ ௦4 ]ிளராசம்‌ ரன ௦7 82121:0றற ௨௨07 18. 5கவர்காஷந்க "/விஹுவர்மு மாட 60௦ ரஜப்‌ 
நவ 27 ௦4 (46 ௨௦6 0012 702 (1204 0), 1௪ ர௭௧ஷ பபி]௦ம்‌ கிரா வக ந லவர்‌(ய்‌ ரீர்ம் ப 
சவமமிவாமிபிகம்‌ ர 0௨ நமாம்‌, வா ௦7 ளம்‌ ரர்ரசே 08 /கணவிறறவ0்‌ மயொர்யத (௨ கக 
௦4 1 ஷுவா௮தா, 14 17௨ 02பி1௨7 கிருருகவாவப்ரயப 11வாஞ்ர௦௦ா ]1ம்ரமாரவாரகரோப2பிகம்‌ 0௫ (0௦ ரரரம்‌ 
5076 07 ினமமம்‌ ரர்ரன ௦ 7221121000 கபம்‌ 41 னதி யராமகபி3$ 101வாட ௦4 ர்ஷூவாத011ல௨ 
பெ௦வாமரபிவக. 1700 ம்கி ர்ர ந்த 1ரமரணட எடம்‌ (02 நடமாட ௦8 ஒபுநுசிர்ரர்கர் (8 விவாமகம்மு) மக 
சர்ப்பிட 77 ம்மருகாமவவாமிபிகம்‌ ரக்ஷ வ்புகர்சம்‌ ரகக மச்‌ நரீகளி்மாகணபமமபிடே "விமலம்‌ ரிப்‌ 
மிதம்‌ 40 8ஜவ்காகக்க 17 விவாகம்‌ 1கர்சா ஹம்‌ சர விரு நடக ] ஞூவாத$:01102 பபண்‌ 
ஈரவுபிவிகாடி ஊம்‌ (42ர்‌ உ படு ர்ரர்ச்மா, 08 (சிம்5 ரரண விவா ரஷ 1௮,01௭1) 25 ரை தி மாமகம்‌: 160142 
*91மிம்ற ரர்ம்ட்‌ (ம்ம்‌ 1௮0௦ ௭2௧ ரவீ2ா20 10 ௨5 &ரபாக௨ ]1கலர்மபப்ட்‌ 1 வாஹ்/௦௦ர. 

ச பரக ந்த 0௦ 1ாஷரர்றாப்0ட நாசமே ்த (ட விரலாக 18௩, 16 மட 6௦ 1௦ றாகயாாம்‌ மமம்‌ 
(4௦ 621௦ ரஏஷஷ நமாமி ௦8 நரம்பை வரம்‌ ரரமரர்மா நொம்‌ (ஸ்கர்‌ 60௦ கிரறமவாஙவபிஷ்நுகமா கர்பம்ா6 ஈப்தும்‌ 
112476 020 1004௨3 ர ௨ ஈம்‌]. கக வடங்கடமார்றம்0ாட௦ரீ கோோதசம்‌ 1601ய்க 22 01ம்வா. (1028 
ஜே டி 6000ம்‌ ௦ %ஷ ரரி ௦7 மட போத்‌ ஐச்வவி வை வார (மொடட்பயிகம்0ரூ/), 16 001யி4 16 மமீனாமம்‌ மம! 
6 $ளா01௦ ராய4 ௩௮1௦ %எனடாரெ0மலர்சம்‌ ரர்‌ 6௦ ர்ந்த (மரம. 112 ரஎவி5 ௦4 142 வ்மங்றகே 1௦7 
[31 உஹாம்காஹகககா ஊம்‌ ரொம்கிவொவ்காககா, 1௦௦7௦3 1௩ (௬௨ ரர்சர்‌ வராம்பய்கர்ரார, 0004௧ 
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1150ரர்ற௦ரடி ௦4 ௭விரம்‌ட ஊம்பு 00%. 71௨ ர்டிமர்ற 0ம்‌ 33 1 எம்டீ 81ம்‌ மே யாவரு 
ரமப (டீம்‌ (0௨ நர 1௦ ர௭வி15 ரர0௨ 0௩௨06 07 ஜூலாம்‌6 ஸூனட 0601௦ (96 560000 ரவி 322 
௦4 "720௨ 8வவ்ணபிப்க 1௦1௨ (1065 ஜோ. 1%6 தவாகம்‌ச ஊ்ரற்ற ரா "ரம்பம்‌: கமா 
1601 ஊயம2ஞ்ட (ர கவாரபபபிகர்‌ ]கேகர்ப்ண்ககா ரக்ஷ ராரகம்‌௨ டம 124 செம்மர ம்‌, ர்ந்த 15 
1௦1௦0 0 ௨ 1]ம்ரபப்‌: கேணா2ம்‌: 160108 ம ர்டி0ார்ற110றடி. 

11 14௨ மரகமார்றம்௦ொடி 08 நாம்ம 154 ரளர்யார 0) $ெமழ1௦ ரவி 86 ரவினாமம்‌ 40 ஊ 
ப தி பப்பி; பிட திர பபப இர பபப பப்ப ப டப 
நந்ம்மாறமலப்ம்‌] 20௦. ,& வீரார்ற6, 100 ௨ ] வதம்‌ ககர கய வாவு 006 1002ம௦௨ 0௩ (0௦ ௭௯4 
56 னர 111௨ எர்பர்ற௨ ௦ரீ (௦ 000 ஊம்‌ 1116 0000ம655, ஊம்‌ ஈரம்‌ நர; நயயிர்‌ நண்ண்டர்ள 
௦ங5வாம்‌ த௦18 ஐர்‌2005 ர£ச்த6ம்‌ நர (1௨ 581௨ ௦ரீ (ம்ம்‌ வும்‌ க ர்டீபீர்‌ 1ம்‌ (டெ ரா ௦௦ பாம்‌ ர 
1017708011-1661 நர வயார் பத ர00), 15 04 4௦ 1௦ 1401ம்‌ 4002. 14 15 1ர௦ட ஸமம்‌ ரர்ஸ்றாகம்ள க 
ஷம (1516 0) டீம்‌ வாகத்‌ 60 6 00ஈட(ப00௦0 ௦4 40௨ ௦ பகவா0-ற111வாக0 
மருஷம்வறவாட வாம்‌ (டீ ௦ (வப: 0றற௦5416 நமர்‌, ஊம்‌ ௨ த0ற பாவு ௦4 வஸு 508206, ம்ம்‌ 
0ுவாடு/ 0140 5ம்‌ 5௨060 ந701165. 

1000 ளாயாழ்்பதஹ, 86 1 21லரக 14்றத, ஊம்‌ 1ம்‌ 500. "/ஸமயாமம்க்ரவரேட 1௨௭௦ றாம06 
ளோ 807 ரட்ட: 5கர௨03. 0௦ொடிரமு0்0ர௭௦ரரிகு. 11௨ 1ம்‌ ஹர்ஷர்‌ நஙபண்ட றலம்றே வப்‌ 
பெடி 107 74075]ம்ற 5ரோரர்‌005 ஊம்‌ 00றடிரப௦01௦ர ௬௭௦11௫. "116 நவர ௦8 நரோற1௦ ௦14௦05 876 
ஜர்‌ (ட 111907]011005 ௨ 5௦௨ %மய்பம்ரஹ, 502௦ பட ப்பட்ட வட அதி 1 :1:114211 2:14 
ேப்மோர்‌ ஸ்கை, வராகம்‌, ரவவாவறகரிம்‌ ர வவிகமானை, 1 ளவி மாயின்‌, 
ரர], 5706 1கேரர்கார்‌ ள்ல 000. கராமத்‌ (0௦5௦), 5௦௦ ]4க236கயாவா உபறளருச்560 
110197 1௭0715 8 60101௨0 1௦ ௨ ஸர்‌0ொராரளாம்‌ ந்றகரர்றம்0ாடி. 10 நீ ஸேமானட மமம்‌ 18ம்‌ ஈஷ 
ரூ்‌0”னம்‌ 1402 11% றானகாகர்ெட ஊம்‌ றாகரோர்கார்‌0ர ௦4 ௦7 1000. 616. 002 இறு மராரவி2ம்‌ 

?]வயரமா, 1/ரரவவாயயிகம்‌ கிறார்‌ வால்‌ ௦/0 ஜூ ௨ 11ர்ண்டி நஸாலா எ, ௧௩ 06 ஈ௭௦ரன்ம்ற 
5௦ம்‌ 65 061160 ௨ 1 ம்மறறவி1ர 12ம்‌, ்யபிஅவிகம்‌, ஊெமெம்‌, பீஸ்னள்ம்றற௦ய்மு, 1 ஊவ்‌ 
1௦ &ரம்வவவாரகாட. 

50006 நடிரர்றாம்‌௦ரக ரணம்‌ 1ரமீ௦ராமுக(ர்‌00. 00 கயி ௧5 நீர்வாமமமரு மமம்‌ 1 னார்க 
3 8வபிவள்வியமு நகிமபபிடுகா, "7ஹ்வாட 7ர்மசர்மாாவா ற்கு ]சிகம்விடம்டு பப்பட்‌ 
மெய்வறே  நனட்க நரிகர்கிகள்ம. நறியபொமபிடுவவ, நிர்ம்ரமாரவாயாகவாமப்ம்‌ பிர்ஷ்ஷா 
ரமி மாரயாகள்ப்ட 18கவ்ளே பொம்‌ நெ௦ரவ 5மேபிமம்‌ (2080), கேண த்ன வட 04க்வோ போம்‌ கமாமாமமம்‌ 
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நரீலந்ஹாு ௭00. 000௦6௦, றஜறறள, வீட மோர்‌, நளி ஈரர்கி, நல] 12௧, பொம்‌ 56605, ற1வார்ஷ்ர 
பாபர்‌ வாம்‌ றவர்‌ 122௭ உ ௰௦யனர்‌ மட ஒயங்வாஜ6 60 றகம்பர. 1615 நகர எ்ரடன 
11ி0ரர்ற 1101 (4127 க ௦ர்க் 1207, பப 0 பிய (நன்‌ 1. 101057211௦ ௦7 


8 165ச7101, ஐர்ம்டரா௦றஞ7 த0₹ (101௩ 511102 1127 ர்ஞாலிரு வஸ்‌ 18803. 


141௩௦௦ப01100 1௦ பிட்‌ ரர 


[92401285 உணெபிறத ௦ 8௨ ரம்ப ௦4 அரக்கன்‌ டபியா (அறை-அணரி-நல்லூர்‌) ஐ௦ப்ரர்சர்‌ 
100925 1/ம்ப-வாவறாவிகம்‌. 71 ஒண்ரபிர நு௦ர்டற்ஸ்லிர்‌ 1. 72 ரம்‌, 17 ஹுறகவோகம்‌ ௨௦ (௨ 
ஏ 1௦ம்‌. 112 1மி163்‌ பீப்த வாம்‌ றா006௦060 (00௭கா 05 16, வ்பஹ்டத (11௦ 10110191௩த நீரும்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப 1122-9110) 9 ச. 
10. திரு அண்ணாமலை 10. 11 ௩ப-தயர்யவவிரகடவ 
பண்‌ : நட்டபாடை ப 71/11: 778114 சமீர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 704724772 2 /பர7770௪27ர 1/777/27 


உண்ணாமுலை யுமையாளொடு முடனாகியவொருவன்‌ 
பெண்ணாகிய பெருமான்மலை திருமாமணிதிகழ 
மண்ணார்ந்தன வருவித்திரண்‌ மழலைம்முழவதிரும்‌ 
அண்ணாமலை தொழுவார்வினை வழுவாவண்ணமறுமே. 
உண்ணாமுலை உமையாளொடும்‌ உடன்‌ ஆகிய ஒருவன்‌, 
பெண்‌ஆகிய பெருமான்‌, மலை- திரு மா மணி திகழ, ர 
மண்‌ ஆர்ந்தன அருவித்திரள்‌ மழலைபம்‌ முழவு அதிரும்‌ - 
அண்ணாமலை தொழுவார்‌ வினை வழுவா வண்ணம்‌ அறுமே. 
பிரியன்‌ ாஷ்ச்ப யா பீ2ா2 அிஞ்க யலா, 

021 44/௮ ரளப௱கா2, ஈவு றக்‌ ஈர்‌ (6829, 

௱௭ி க௱(்சா29 சமர்ப்‌ 222௮) ஈவு எ்ப௱ா- 

91114௫2! (௦20 பர? புசசபயக்‌, பச பட்‌. 


மபொருள்‌: நமது முழுமுதற்‌ பொருளாகிய சிவபெருமான்‌, உண்ணாமுலை என்னும்‌ 


தருப்பெயருடைய உமையம்மையாரோடு உடனாக எழுந்தருளியவர்‌. 
முழுவதும்‌ பெண்ணாடகியவர்‌. அவரது மலை திருஅண்ணாமலை. இம்மலையில்‌ இருந்து 
அருவிகள்‌, ௬டர்விடுகன்ற மணிகளைத்‌ தாங்கிக்‌ கொண்டு பேரிரைச்சலோடு மண்ணை 


தம்‌ இடப்பாகம்‌ 


நோக்கி வருகின்றன. சிறார்கள்‌ பேசும்‌ பொருள்‌ புரியாத மழலை ஓலியோடு, முழவு ஒலியும்‌ 
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சேர்ந்து ஒலிக்கின்ற ஒலி போல அமைகின்றது அந்த அருவியின்‌ பேரிரைச்சல்‌. இத்தனை 
திறப்பு வாய்ந்த தருஅண்ணாமலையைத்‌ தொழுவார்களுடைய வினைகள்‌ தவறாது கெடும்‌. 
குறிப்புரை: உமையாளொடும்‌ உடனாகிய ஒருவன்‌ என்றது உமாதேவியை இடப்பாகத்து இருத்தி 
இருக்கிற உடனாய நிலையை உணர்த்தியது. பெண்ணாகிய பெருமான்‌ என்றது உமையம்மையோடு 
ஒன்றாகிய நிலையை உணர்த்தியது. மழலை முழவு - சொற்றூய்மை இல்லாத முழவொலி. சொல்‌ - 
மத்தளத்தின்‌ ஜதி ஒலி. 


[௦ம்‌ மேஷ, (4௨ மார்ரமம 06, 15 0000000186 ரர்ம்ட 1315 ௦க௦ர்‌ பிரமமிஉராயில்‌, 
ம்படி வர்றத க ர்ளாம்ரர்ர௦ உ்பு௦ர்பாச ௦௩ (மட ளார்ம்ரச 1641 ஒரே ௦1 1715 ஹு. 7௨ 1௦ரம்‌'உ யி] 15 
றர -றாவிகர்‌ (அண்ணாமலை) 11010 397076) ரகர 15 சமஸ்ம்௩த போ௦யதர்‌। ஸ்ட ரவி மரர்பபஜர்பத 
0110406 தடி 21010ஜ ஈஏர்படர்ர்‌. ரம்‌ ரர்ரா12பி] ராவ 1௦யரு 015௦, ம்ணம்‌12ா 0 0௦ 1ம5றள்வத ௦4 


22 110௦1211௦7 ஈரர்(ட ட ொயா ரங்‌. 1நனு 5௭7௦ ௨0௦7௦ 16 ஈரம்‌], ர0ர ஐய26), 06 11௦௦0 
1101 1௦ 1 சாரா. 


04016: ரம்கவ-ராமப்சம்‌: 123 நரகத்‌ 116 ரர௦மம்ச் ஈார்ய்ப்டர்த மாறு றா௦கள்ப்‌1௦. 16 15 ஒம்‌ 


21115 196 ரன்‌ 6070 - 1995 60701 04 1,070. நெரவாடர்‌.6., க 1க்ஙதவா (சிவ லிங்கம்‌). 


தேமாங்கனி கடுவன்காள விடுகொம்பொடுதீண்டித்‌ 

தூமாமழை துறுகன்மிசை சிறுநுண்டுளிசிதற 

ஆமாம்பிணை யணையும்பொழி லண்ணாமலையண்ணல்‌ 

பூமாங்கழல்‌ புனைசேவடி நினைவார்வினையிலரே. 2 
தேமாங்கனி கடுவன்‌ கொள விடு கொம்பொடு தீண்டித்‌, 

தூ மா மழை துறுகல்‌ மிசை சிறுநுண்‌ துளி சிதற, 

ஆமாம்பிணை அணையும்‌ பொழில்‌ அண்ணாமலை அண்ணல்‌ 

பூ மாங்‌ கழல்‌ புனை சேவடி நினைவார்‌ வினை இலரே. 

டா&0/ாஅ (822 (௦0 ராயா யமா, 

யபூறாக்றக2ஏ (பா௩ப/்கி ஈரச்‌ மாப்‌ (பயி ள்சாக, 


கறக றி விஷ்யா 0௦2 ஐ111க௱லில எர 
ரப்‌ றக்‌ 692 பாக! கசி! ஈரா2கங்கா ா2வ ரிக்‌. 


பொருள்‌: ஆண்‌ குரங்குகள்‌, மாமரங்களின்‌ களைகளை வளைத்து, 4னிகளை உண்டபின்‌, 
அக்களைகளை விட்டு விடுகின்றன. அக்கொம்புகள்‌ வேகமாக மேலே செல்லும்போது, 
அதுசமயம்‌, தவழ்ந்து செல்லும்‌ மழை மேகங்கள்மீது களைகள்‌ தீண்டுகின்றன. அவ்வாறு 
இண்டுவதால்‌ சிறிய நுண்ணிய மழைத்‌ துளிகள்‌ மலைப்‌ பாறைகளில்‌ சிதறுகின்றன. இதைக்‌ 


கண்ட காட்டுப்‌ பசுக்கள்‌ மழை எனக்‌ கருதி, மரங்களின்‌ அடியில்‌ போய்ச்‌ சேருகின்றன. 


170 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இத்துணை செழிப்பு வாய்ந்த அண்ணாமலை இறைவனின்‌ அழகிய மலர்‌ போன்றனவும்‌, 
வீரக்கழல்‌ அணிந்தனவுமான சிவந்த திருவடிகளை நினைவார்‌ வினை இலராவர்‌. 

குறிப்புரை: கடுவன்‌ - ஆண்‌ குரங்கு. விடுகொம்பு - மாம்பழத்தைப்‌ பறித்தபின்‌ விடப்பட்ட மாங்கொம்பு. 
தூமாமழை - தூய்மையான கரிய மேகம்‌. துறுகல்‌ - பாறை. ஆமா பிணை - காட்டுப்‌ பசு; பெண்‌ 
பசுவோடு. ஆமாப்பிணை என்பது எதுகை நோக்கி ஆமாம்‌ பிணை ஆயிற்று. பூமாங்கழல்‌ - .அழகிய 
மாவிலையின்‌ வடிவந்தோன்றப்‌ புனையப்‌ பட்ட காலணி, மான்‌ கழலுமாம்‌. நினைக்க முத்தி தரும்‌ தலம்‌ 


ஆதலின்‌ நினைவார்‌ வினையிலரே என்றார்‌. 


194816 றா௦ரபீ$ஸாத (கேம்மாமவாடு றபபி1 மண்ட ஷம்‌ நள்‌ 176 ஷு 10ற மாவு ௦7 (16 
121180 17665, 10% வாம்‌ ஊர்‌ 11௦ ரர்சீ நாவா ஐ௦௦5 ட 161685௦ 116 மரவுர்௦5. 111௦ மாவுப்‌ 
ர்ச்பரு ஏார்பத 9௮01: ம45ம்ம்௩த வஜம்ஈடர்‌ (0௦ ரண்டு போர்த்‌ 010105 1கர்‌ ௨௨5 (170பதர்‌. 1820௨1௦6 
௦ர்‌ (6 14014௦, 070ற1615 ௦4 றமபாச *ஏகர்ன 50400 யி $௦ம்ம்னாத ௦ரீ (௦ ர௩௦யரார்கம்ஈ. 5௨௦2 
ம்ம, ம௨ எரி 00785 (01500௫) (ம்ம்‌: மர்‌ ரண்டர்ச ர்ரராம்ரளர்‌ வும்‌ ௩௦௭௦ 50 (4௨ ஸ்கபீஷ ௦7 1122ம057 
605. ]௩ம்2௨0 ஒரு ந்த கிரா வராமபிகம்‌. ஷு ரரர்‌ம ரர௦௦ீ1120௦ ரட்ட ப ரான-சப்சர்கம்‌ ௨3 
போம்‌121௦0 10௦1 07 6 தகர்‌ 1௦ம்‌ ௦4 14ம்‌ வ்ரர் எ்ஹுமி ரம்‌ ௦8 ண்‌ 1 


14012: [11கர்‌: க ரீம்‌ வார்ரர2பி; கிவோரகவா வம்‌: 171௦ ரப்பா த]6 0074. 


பீலிம்மயில்‌ பெடையோடுறை பொழில்சூழ்கழைமுத்தம்‌ 

சூலிம்மணி தரைமேனிறை சொரியும்விரிசாரல்‌ 

ஆலிம்மழை தவழும்பொழி லண்ணாமலையண்ணல்‌ 

காலன்வலி தொலைசேவடி தொழுவாரனபுகழே. 3 


பீலி(ம்‌, மயில்‌ பெடையோடு உறை பொழில்‌ சூழ்‌ கழை முத்தம்‌ 
சூலி(ம்‌) மணி தரைமேல்‌ நிறை சொரியும்‌ விரி சாரல்‌, 

ஆலிம்‌) மழை தவழும்‌ பொழில்‌ அண்ணாமலை அண்ணல்‌ 
காலன்‌ வலி தொலை சேவடி தொழுவாரனபுகழே. 


ரரி ளீஷ்ாயமி௮ 0௦2] ௦02 22௮ ஈய 
பேறா) ஈளி!(எண்ப்‌ி ஈன ற்ப ஈர்‌ க்சி, 
சீரா) ௱222! (வயா 0௦0 1144ல்‌ ௭ர்‌(11௮] 
(422 எச! (0 ளி! (௦2பய4ரசா23 றப221. 


மபொருள்‌: அண்ணாமலையில்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்துள்ள இடங்களில்‌ தோகைகளோடு கூடிய 
ஆண்‌ மயில்கள்‌ பெண்‌ மயில்களோடு உறைகின்றன. மூங்கில்கள்‌ சூல்கொண்டு 
முத்துக்களை உதிர்க்கின்றன. விரிந்த மலைப்‌ பகுதிகளில்‌ நீர்த்துனிகளோடு கூடிய மழை 


திருமுறை 10. திரு அண்ணாமலை 171 


மேகங்கள்‌ தவழ்ந்து செல்லுகின்றன. காலனைக்‌ காலால்‌ தடிந்த இறைவனின்‌ வந்த 
இருவடிகளைத்‌ தொழுவார்‌ புகழ்‌ பெறுவர்‌. 

குறிப்புரை: பீலிம்மயில்‌, ஆலிம்மழை, சூலிம்மணி என்பன விரித்தல்‌ விகாரம்‌. சூலி மணி - சூலிருந்து 
பெற்ற முத்துக்கள்‌. ஆலி - நீர்த்துளி. திருவடியால்‌ எட்டியுதைத்தார்‌ ஆகலின்‌ காலன்‌ வலிதொலை 
சேவடி என்றார்‌. காலனைக்‌ காலால்‌ கடிந்தவன்‌ சிவபெருமான்‌. திருக்கடவூரில்‌ மார்க்கண்டேயன்‌ 
உயிரைக்‌ கவர வந்த யமனைச்‌ ( அறக்கடவுளை) சிவன்‌ காலால்‌ உதைத்து அழித்தான்‌. புகழ்‌ தொழுவாரன 


எனக்‌ கூட்டுக. 


11 11௨ ௦-5 ௦8 1ம்ரமட்கிறம கவ றாமம்கம்‌ ஹ-1வபி1௦0 ற220௦0%45 1142 *ஏம்ப் (வன ளட. 1116 


ூ௦ரம்‌ 1௦76 15 பபப! ஏர்ம்டறவ15 000068 பர. நர நஹாம்‌௦௦க ண்ட வார்டு 


மமக கொருங்நுத 0௦5 ௦4 எலன்‌ ராஸ] ரென 00௦ ௦௨0 ற௩௦யாம்சம்ட ப்‌ 1நம்‌26ம்‌ 5 கறமமம- 


ரஸ்மி 1812ம்‌ ளெ ஊம்‌ 1021807027௦0. மலா, (11௦ ஐ00 ௦4 2ஸ். 
1 மா2்‌'5 12௦ நர்ம்ட்‌ 1200௦ 160 நற 14பண்த (6 200 ௦4 மண்ட, 9111 


ராீசம்‌ ௦4 1116 ஜாலர்‌ 1௦7 
11௦56 ரம *௭௦ரல்ம்ற 1மம5 


22௦1௩௦ லி] ௦1123. 


உதிரும்மயி ரிடுவெண்டலை கலனாவுலகெல்லாம்‌ 

எதிரும்பலி யுணவாகவு மெருதேறுவதல்லால்‌ 

முதிருஞ்சடை யிளவெண்பிறை முடிமேல்கொளவடிமேல்‌ 
அதிருங்கழ லடிகட்கிட மண்ணாமலையதுவே. 

உதிரும்‌ மயிர்‌ இடு வெண்தலை கலனா, உலகுஎல்லாம்‌ 
எதிரும்‌ பலி உணவு ஆகவும்‌, எருது ஏறுவது அல்லால்‌, 
முதிரும்‌ சடை இளவெண்பிறை முடிமேல்‌ கொள, அடிமேல்‌ 
அதிரும்‌ கழல்‌ அடிகட்கு இடம்‌ - அண்ணாமலை அதுவே. 
ஸ்யா ஷ்‌ ராயளிர்கில (22, பிய சிகா 

ஊ்ங௱ 091 ய வய கயா, எய்ய ுய/லப வகி, 


௱ய்யா சோ வ்டவச்‌ றவ யி்‌ மட, வாறி 
2ங௱ (22௮ வர்கா ரஹ- ௮ வல்‌ வமா. 


பொருள்‌: பிரம்மாவின்‌ உடலில்‌ இருந்து பிரிக்கப்பட்ட மயிர்நீங்கிய வெண்மையான தலை 
ஓட்டை, தஇவபெருமான்‌ தனது உண்கலமாகக்‌ கொண்டு உலகெலாம்‌ திரிந்து பலியை ஏற்று 
வருகிறான்‌. அவன்‌ எருதின்மீது ஏறி வருகிறான்‌. முதிர்ந்த தன்‌ சடை முடியின்மீது வெண்‌ 
பிறையைச்‌ சூடி உள்ளான்‌. அவன்‌ திருவடிகளில்‌ அதிரும்‌ வீரக்கழல்கள்‌ விளங்குகின்றன. 
அவனுக்குரிய இடம்‌ இருஅண்ணாமலை ஆகும்‌. 

குறிப்புறை: உதிரும்‌ மயிர்‌ இடு வெண்டலை - சதை வற்றிப்‌ போனதால்‌ உதிர்கின்ற மயிரை உடைய 


காட்டில்‌ இடப்பெற்ற பிரம கபாலம்‌. எதிரும்‌ பலி - வந்து இடப்பெறும்‌ பிச்சை. பிச்சை ஏற்பார்‌ யாசியாது 


170 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
இத்துணை செழிப்பு வாய்ந்த அண்ணாமலை இறைவனின்‌ அழகிய மலர்‌ போன்றனவும்‌, 
வீரக்கழல்‌ அணிந்தனவுமான சிவந்த திருவடிகளை நினைவார்‌ வினை இலராவர்‌. 
குறிப்புரை: கடுவன்‌ - ஆண்‌ குரங்கு. விடுகொம்பு - மாம்பழத்தைப்‌ பறித்தபின்‌ விடப்பட்ட மாங்கொம்பு. 
தூமாமழை - தூய்மையான கரிய மேகம்‌. துறுகல்‌ - பாறை. ஆமா பிணை - காட்டுப்‌ பசு; பெண்‌ 
பசுவோடு. ஆமாப்பிணை என்பது எதுகை நோக்கி ஆமாம்‌ பிணை ஆயிற்று. பூமாங்கழல்‌ - .அழகிய 
மாவிலையின்‌ வடிவந்தோன்றப்‌ புனையப்‌ பட்ட காலணி, மான்‌ கழலுமாம்‌. நினைக்க முத்தி தரும்‌ தலம்‌ 

ஆதலின்‌ நினைவார்‌ வினையிலரே என்றார்‌. 


14வ6 ற௩0ாப்‌ஷ5 ((கம்யரலாடு நி] ௦௭ போம்‌ ளும்‌ (66 கர 10ற ரவா011௦5 ௦ர்‌ (௨ 
10120 17665, 01101 கொபி ஊம்‌ 66 ரர்றட ர௩வாத005 வ்‌ 1616856 (46 மாவார்௦6. 11௦ நார 
ஊம்பத்‌ ஹார்பத ௨௦% ப்ம்பத வதம்‌ (8௦ ரண்டு ட்வோர்த 010105 (கர்‌ 255 (170021. 160௧115௦ 
௦5 (௨ 11௦14௦, 070ற1605 ௦4 நமா ரகர 5084127 0ப்ட ந௦ெப்ச்னத ௦8 0 1011111210. 5௦2 
ம்ம்சி, 06 ஈரம்‌ 00௭௭5 (115010) (ம்பி: ச்ம்‌ ஈண்ட ர்க ர்ராராம்றரர்‌ வும்‌ ரர0௧6 40 (46 எ்கம்ஷ ௦4 122102) 
1665. 10860 எர ந்த கரமாகக-றாமபி2ம்‌. 71 ரஸ்டி ரர011கர௪ 0 14௨ ிளொன-டகம்௨ர்கம்‌ 20 
412160 16௦4 ௦07 6 தாகு 10ம்‌ ௦4 (ர்5 எ்பண்ற௦ ரஸா ரர்‌ ௦4 பன்‌ வாட 


11042: [1ஈசம்‌: .& ரீரோர2ம்‌2 வாம்ரி) கிகரகரா சம்‌: 7 ௨ ர்யாய216 00௭௭. 


பீலிம்மயில்‌ பெடையோடுறை பொழில்சூழ்கழைமுத்தம்‌ 
சூலிம்மணி தரைமேனிறை சொரியும்விரிசாரல்‌ 
ஆலிம்மழை தவழும்பொழி லண்ணாமலையண்ணல்‌ 
காலன்வலி தொலைசேவடி தொழுவாரனபுகழே. 


பீலி(ம்‌ மயில்‌ பெடையோடு உறை பொழில்‌ சூழ்‌ கழை முத்தம்‌ 
சூவி(ம்‌) மணி தரைமேல்‌ நிறை சொரியும்‌ விரி சாரல்‌, 

ஆலி(ம்‌ மழை தவழும்‌ பொழில்‌ அண்ணாமலை அண்ணல்‌ 
காலன்‌ வலி தொலை சேவடி தொழுவாரனபுகழே. 

(ஷி 61ஸ்‌01ய பட ற02! 002 (92௮ யக 

பரு) ௱ள்‌/ (எஸ்பி ஈச ௨ர்யா ஈர்‌ கோசி, 


கரா) ௱222/ (வ22யா௱ 0021 8110/4௱௮(4 20௮ 
௮௭2 95( (012 08811 (0200472129 00122. 


மபொருள்‌: அண்ணாமலையில்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்துள்ள இடங்களில்‌ தோகைகளோடு கூடிய 
ஆண்‌ மயில்கள்‌ பெண்‌ மயில்களோடு உறைகின்றன. மூங்கில்கள்‌ சூல்கொண்டு 
முத்துக்களை உதுர்க்கின்றன. விரிந்த மலைப்‌ பகுதிகளில்‌ நீர்த்துளிகளோடு கூடிய மழை 


ரகர அணைக்‌ அவமவவைவவவவவ வம்ப ப யைவ 
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மேகங்கள்‌ தவழ்ந்து செல்லுகின்றன. காலனைக்‌ காலால்‌ தடிந்த இறைவனின்‌ சிவந்த 
இருவடிகளைத்‌ தொழுவார்‌ புகழ்‌ பெறுவர்‌. 

குறிப்புரை: பீலிம்மயில்‌, ஆலிம்மழை, சூலிம்மணி என்பன விரித்தல்‌ விகாரம்‌. சூலி மணி - சூலிருந்து 
பெற்ற முத்துக்கள்‌. ஆலி - நீர்த்துளி. திருவடியால்‌ எட்டியுதைத்தார்‌ ஆகலின்‌ காலன்‌ வலிதொலை 
சேவடி என்றார்‌. காலனைக்‌ காலால்‌ கடிந்தவன்‌ சிவபெருமான்‌. திருக்கடவூரில்‌ மார்க்கண்டேயன்‌ 
உயிரைக்‌ கவர வந்த யமனைச்‌ (அறக்கடவுளை) சிவன்‌ காலால்‌ உதைத்து அழித்தான்‌. புகழ்‌ தொழுவாரன 
எனக்‌ கூட்டுக. 

10 ௨ ஜக 04 ரம்ப சிமமமராவவில்‌ படிகம்‌ ற௦௧௦௦௦௯௧ 1194௦ ஈர்ம்ட மண்‌ ஈண்டி. 71௨ 
ஜூ௦யாபி மா6 15 ண] ஸம்னாம்‌ ரர்ற்டறகயி5 06ம்‌ மொடா மஹாம்‌005) 12 வர்ரது 
010005 வோருர்த ௦05 ௦4 9ல்‌ ரேர்‌ பென (11௦ 1௦௨0 நர௦மாம்கம். பெரி ரிங்ம்‌ 22ம்‌ 15 கரவ 
 ப1-11:1। ௦ (1௦ ஜலம்‌ 1 4 1௦ 180162 ம0ொணட வய 102201127௦ ராமு, 116 200 04 02ம்‌. 
11056 ௭1௦ ர௭௦ா்ம்ற 14ம்‌ 1 ஜாஸ்‌'9 112௦4 ரஏற்ம்ரே நலவார௦ 1௦0 நற 180142 (1௦ ஐ௦௦ ௦4 82ம்‌, ஈமம்‌ 


62000௦ ஈரி] 1௦௦2ம்‌. 


உதிரும்மயி ரிடுவெண்டலை கலனாவுலகெல்லாம்‌ 

எதிரும்பலி யுணவாகவு மெருதேறுவதல்லால்‌ 

முதிருஞ்சடை யிளவெண்பிறை முடிமேல்கொளவடிமேல்‌ 

அதிருங்கழ லடிகட்கிட மண்ணாமலையதுவே. 4 


உதிரும்‌ மயிர்‌ இடு வெண்தலை கலனா, உலகுஎல்லாம்‌ 
எதிரும்‌ பலி உணவு ஆகவும்‌, எருது ஏறுவது அல்லால்‌, 
முதிரும்‌ சடை இளவெண்பிறை முடிமேல்‌ கொள, அடிமேல்‌ 
அதிரும்‌ கழல்‌ அடிகட்கு இடம்‌ - அண்ணாமலை அதுவே. 


பர்ஙா ற்‌ ர யயச(சல 1௮222, பி௮ிய விச 

ஊற எரி யய வப கபற, எப்ப பீர்பல்‌ ௮1௧] 

யூர்‌ ௦811டவ௦ ல றயி௱பி (05, வார்றப்‌ 

ஙா 2௮ கிர்ாயாள--வ/க௱லில வயா. 

பொருள்‌: பிரம்மாவின்‌ உடலில்‌ இருந்து பிரிக்கப்பட்ட மயிர்நீங்கிய வெண்மையான தலை 
ஓட்டை, சிவபெருமான்‌ தனது உண்கலமாகக்‌ கொண்டு உலகெலாம்‌ திரிந்து பலியை ஏற்று 
வருகிறான்‌. அவன்‌ எருதின்மீது ஏறி வருகிறான்‌. முதிர்ந்த தன்‌ சடை முடியின்மீது வெண்‌ 
பிறையைச்‌ சூடி உள்ளான்‌. அவன்‌ இருவடிகளில்‌ அஇரும்‌ வீரக்கழல்கள்‌ விளங்குகின்றன. 
அவனுக்குரிய இடம்‌ திருஅண்ணாமலை ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: உதிரும்‌ மயிர்‌ இடு (வெண்டலை - சதை வற்றிப்‌ போனதால்‌ உதிர்கின்ற மயிரை உடைய 


காட்டில்‌ இடப்பெற்ற பிரம கபாலம்‌. எதிரும்‌ பலி - வந்து இடப்பெறும்‌ பிச்சை. பிச்சை ஏற்பார்‌ யாசியாது 


] 72 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தெருவிற்செல்ல மகளிர்‌ தாமே வந்து இடுதல்‌ மரபாதலின்‌ அதனை விளக்க எதிரும்பலி என்றார்‌. 
முதிருஞ்சடை இள வெண்‌ பிறை: முரண்‌. 

116 160ள்‌725 விராடி (0 வி] ள்‌ ம்‌ 94௦1 1 நரர்த நரர, ௦ரீ நரர்ம்ர்டு 1ண்மிகக, ஒஸபி1 ர 
மீரம்மா2 4010 ஈரிர்பத ஜிரனத, ஊம்‌ றா௭ரர05 ஷீ /௦யது 176௨ 16 1ரரபி01010த 11 கட 1115 10௦4. 176 
2450 110 (௬௨ றய]. [ரரி ௦ாரர்பத மர்டர்‌ நவ்‌ 17௨ துட றா௦4௦0110ட௦ (1 30ம்‌ ரஏர்ம்‌(6 
(765004 ௩0௦. 176 15 060163 ஈரம்‌ 785000011௪ ஊாமி160. நஸ்டம்‌ 171டி 1௧0௨ 19 கரவ 
112௮ம்‌! 

14046: றாகி: ஷுரப்௦14௦ ௦810-7௨ ரகா 04. 
மரவஞ்சிலை தரளம்மிகு மணியுந்துவெள்ளருவி 
அரவஞ்செய முரவம்படு மண்ணாமலையண்ணல்‌ 


உரவஞ்சடை யுலவும்புன லுடனாவதுமோரார்‌ 
குரவங்கமழ்‌ நறுமென்குழ லுமைபுல்குதல்குணமே. 5 


மரவம்‌, சிலை, தரளம்‌, மிகு மணி, உந்து வெள்‌்அருவி 
அரவம்‌ செய, முரவம்‌ படும்‌ அண்ணாமலை அண்ணல்‌ 
உரவம்‌ சடை உலவும்‌ புனல்‌ உடன்‌ ஆவதும்‌ ஓரார்‌, 
குரவம்‌ கமழ்‌ நறுமென்‌ குழல்‌ உமை புல்குதல்‌ குணமே? 


ளை, 04, (சட, ஈரிய௱ள!, மால்‌ ஏமா 
றை 06/9, ஈய ரள்யா சிரிகறாவல! 21111௮] 
பவை 081௮ பங றபா2வ யனா? கஸ்௱ பெ, 
யாவ (2 ாளியாளய௮] ॥ாவரயிய(ன! (யுள? 
8 பூ [| ] 

மொருள்‌: திருஅண்ணாமலையில்‌ வெண்மையான அருவிகள்‌, பறையபோல ஆரவாரம்‌ செய்து 

ல்‌ ப்‌ ர்‌ எ௫டூச்‌ 
கொண்டு, வெண்‌ கடம்ப மரம்‌, லை மரம்‌, முத்து, மிக்க மணிகள்‌ ஆகியவற்றை எடுத்து 
ப | ட 
வருகின்றன. சிவபெருமான்‌ சடையில்‌ பாம்பும்‌, கங்கையும்‌ உடனாய்‌ இருந்து உலவுவதை 
ஓராமல்‌, குறாப்பூ மணம்‌ கமழும்‌ மென்மையான கூந்தலையுடைய உமையம்மையாரைத்‌ 
தழுவுதல்‌ நன்றோ? 
குறிப்புரை: சிலை - ஓருவகை மரம்‌. தரளம்‌ - முத்து. மணி - இரத்தினம்‌. அரவம்‌ - ஒலி, உரவம்‌ - 
பாம்பு உரகம்‌ என்பதன்‌ திரிபு. உரகழும்‌, கங்கையும்‌ சடையில்‌ உலாவுதலையும்‌ ஒராமல்‌ உமையம்மையைத்‌ 
தழுவுதல்‌ குணமாகுமா என்று வினவுகிறார்‌. புணர்ச்சிக்குத்‌ தனிமை இனியதாய்‌, நாணங்‌ காப்பாகவும்‌, 


இவர்‌ பாம்பும்‌ கங்கையும்‌ சடைமீ து உலாவப்‌ புல்லல்‌ நன்றன்று என்று நகைபடச்‌ சொல்லிற்றாம்‌. 


௩ 11 வாமாமிோரவிம்‌, ட 10 வரப த வும்‌ ரரர்ம்ரட கெர்காக௦(க 1011 8௦7௭௨ மறா௦வார்படிர 


ஈரம்‌, ஐரோடி வாம்‌ ஐல]5 வும்‌ 1025 ௦8 ர௩வாகருவாு வும்‌ விசம்‌. ]ச/4/்௦மர்‌ வாரு 00ஈட4்‌4ரல110ு (1.5 


திருமுறை 10. திரு அண்ணாமலை 73 


ஐது பினர்‌ வம்‌ 116 களறனம்‌ 876 10017ஈத ஹ்லச்‌ ரரி ராமர்ர்சம்‌ மீண்‌, ரக ர நீம்‌ 107 1,௦௭3 
போலு 4௦ 1முத 1715 ௦௦1௦71 17012 97105௦ 5011 1வ்‌ர ஸு ௭௭௦ நர 19௦ மிரள ௦ யோவா ஹா 
5116 15 நர கவோர்த. 

73௦1 ஹஹ்ஹா: 1றபிம்னட வெ 726 51ம்‌ (மேல்‌: இப்பட (ட்ப பன பபப) 


(௦ ப) (12111 (116) 1/28 


பெருகும்புன லண்ணாமலை பிறைசேர்கடனஞ்சைப்‌ 

பருகுந்தனை துணிவார்பொடி யணிவாரதுபருகிக்‌ 

கருகும்மிட றுடையார்கமழ்‌ சடையார்கழல்பரவி 

உருகும்மன முடையார்தமக்‌ குறுநோயடையாவே. 6 


பெருகும்‌ புனல்‌ அண்ணாமலை, பிறை சேர்‌, கடல்‌ நஞ்சைப்‌ 
பருகும்தனை துணிவார்‌, பொடி அணிவார்‌, அது பருகிக்‌ 
கருகும்‌ மிடறு உடையார்‌, கமழ்‌ சடையார்‌, கழல்‌ பரவி 
உருகும்‌ மனம்‌ உடையார்‌ தமக்கு உறு நோய்‌ அடையாவே. 


ப/ யா றயா2வ! ௮ி|11கராவில்‌, ஜவ 6, 8௮ ஈர்‌ 
21ப/ பற 128 (பிங்க்‌ நளிர்‌ லிங்கா, எ 02/ப/46 
ய்யா றாவ யீஷ்க்‌, க ொஷ்க்‌, 1622 0௭௭ 
மாரியா ஈளை யீஸ்சா (ஹல மாமா) வீஸ்க்‌. 


நீரையுடைய இரு அண்ணாமலையில்‌ வீற்றிருப்பவன்‌ 


பொருள்‌: பெருகிவரும்‌ அருவி 
த தோன்றிய பாற்கடலிடைத்‌ தோன்றிய நஞ்சை 


சவபெருமான்‌. அவன்‌ பிறைம 
உட்கொள்ளும்‌ அளவிற்கு துணிபுடையவன்‌. 


திருவெண்ணீற்றை அணிந்தவன்‌. மணம்‌ கமழும்‌ சடைமுடியை உடையவன்‌. இவனுடைய 


தஇருவடிகளை வாழ்த்தி உரு 


அந்நஞ்சினை உண்டு கண்டம்‌ கருத்தவன்‌. 


கும்‌ மனம்‌ உடையவர்க்கு மிக்க நோய்கள்‌ எவையும்‌ வாரா. 


குறிப்புரை: பிறை சேர்‌ கடல்‌ - ஒருகலைப்‌ பிறை உண்டாதற்கு இடமாகிய பாற்கடல்‌. பருகுந்தனை 


துணிவார்‌ - உட்கொள்ளும்‌ அள விற்குத்‌ துணிவுடையவர்‌. பொடி - விபூதி. கருகும்‌ மிடறு - கருமை ஒரு 


காலைக்கு ஒரு கால்‌ மிக்குத்‌ தோன்‌ றும்‌ கழுத்து. 


11 ௭லிராடி ஏரல்ராத 1ரு 111௦ நரகம்ரரிசமி15 ம€ பிண்டை 10 மாட்ட ரர்ம்ரமட சிறமராமப்கம்‌ 


ரா௦ஙரம்க்ட. நிற 62 00220 ௦5 
00450௩ ௭௩௦ஐ60. 1, பேஸர்ம 


ப்ர நலா கொரி நமம 11 01௦10. 


ரயி]: ட ரெச5௦ரோம்‌ 100௦௩ 1825 ண. நிர00% 00௦ 5மொ06 0௦0௨0 
4 0007226 ள01த% 10 பெமீர்‌ 066 ௦1500. 258 ஜயர்‌ 1715 
176. ஸுவ 8௦ ர உண்ட 1]15 ௦0. 13ந்த நாவர்ர்மம்‌ 


172 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தெருவிற்செல்ல மகளிர்‌ தாமே வந்து இடுதல்‌ மரபாதலின்‌ அதனை விளக்க எதிரும்பலி என்றார்‌. 
முதிருஞ்சடை இள வெண்‌ பிறை: முரண்‌. 

116 7606175 ீறாடி 40 வி] ரள (௨ ௩௭௦௮௦ 14% 1115 ர்‌, 01 ரர்ம்ர்‌டு ம்ரக5, வணி] ௦7 
நீரஹ்மா2 17011) ஈஎரி1ிர்பத ஜிரனத, வாம்‌ றரள்ரர ஷ 0௦% 1716 15 ர்ராம்ரிறர்நன ர்ர்‌ 8; 1716 (௦௦4. 176 
8150 71085 (11௨ மயி]. [ர 771, ஜாரார்ப த ராம123்‌ 2ம்‌: 11௦ 28476 0012011010 4௦ (4௦ 370 பத *ஏர்ம்ர்௪ 
01650804 10001. 116 15 0601௨0 ஈஏர்மிடரச5௦யர ரத வப்‌. நீன்ட 17(டி ஜ1௮௦௨ 15 கீரமவ௨- 
1:11 
14046 பிராகி: ஸுா்‌014௦ ௦11077610௭ 05 0௦0. 
மரவஞ்சிலை தரளம்மிகு மணியுந்துவெள்ளருவி 
அரவஞ்செய முரவம்படு மண்ணாமலையண்ணல்‌ 


உரவஞ்சடை யுலவும்புன லுடனாவதுமோரார்‌ 
குரவங்கமழ்‌ நறுமென்குழ லுமைபுல்குதல்குணமே. 5 


மரவம்‌, சிலை, தரளம்‌, மிகு மணி, உ ந்து வெள்‌அருவி 
அரவம்‌ செய, முரவம்‌ படும்‌ அண்ணாமலை அண்ணல்‌ 
உரவம்‌ சடை உலவும்‌ புனல்‌ உடன்‌ ஆவதும்‌ ஓரார்‌, 
குரவம்‌ கமழ்‌ நறுமென்‌ குழல்‌ உமை புல்குதல்‌ குணமே? 


௱எலவ௭, செ, (சாட, ஈர்ய௱ளிர்‌, பாரமா எயா 

பறை 8, ஈாயவ ரய ஈரிங்க௱ளஏ 2111[அ] 

பாவ 0812 ய்யா 0பா2௮ யீா2 பள்பா 0 

யால 22 ஈ௭பாள 2024 பாவிரயியரசி யர்‌? 

பொருள்‌: திருஅண்ணாமலையில்‌ வெண்மையான அருவிகள்‌, பறைபோல ஆரவாரம்‌ செய்து 
கொண்டு, வெண்‌ கடம்ப மரம்‌, இலை மரம்‌, முத்து, மிக்க மணிகள்‌ ஆகியவற்றை எடுத்து 
வருகின்றன. சிவபெருமான்‌ சடையில்‌ பாம்பும்‌, கங்கையும்‌ உடனாய்‌ இருந்து உலவுவதை 
ஓராமல்‌, குறாப்பூ மணம்‌ கமழும்‌ மென்மையான கூந்தலையுடைய உமையம்மையாரைத்‌ 


தழுவுதல்‌ நன்றோ? 
குறிப்புரை: சிலை - ஒருவகை மரம்‌. தரளம்‌ - முத்து. மணி - இரத்தினம்‌. அரவம்‌ - ஒலி. உரவம்‌ - 
பாம்பு, உரகம்‌ என்பதன்‌ திரிபு. உரகமும்‌, கங்கையும்‌ சடையில்‌ உலாவுதலையும்‌ ஒராமல்‌ உமையம்மையைத்‌ 
தழுவுதல்‌ குணமாகுமா என்று வினவுகிறார்‌. புணர்ச்சிக்குத்‌ தனிமை இனியதாய்‌, நாணங்‌ காப்பாகவும்‌, 
இவர்‌ பாம்பும்‌ கங்கையும்‌ சடைமீது உலாவப்‌ புல்லல்‌ நன்றன்று என்று நகைபடச்‌ சொல்லிற்றாம்‌. 

18 11ம்ரம-வாபரவறபி2ம்‌, எஸ்டி ர௦வால்றுத கோம்‌ ஈரம்‌ கேர்காக௦(5 7011 ௭௭. பறா௦வரர்0ய5நு! 


ஏஏர்ம்ட தோடி ஊம்‌ ற ௦15 ம்‌ 1095 04 நூஹாலகா வெம்‌ ஒயிசம்‌, 3/ரர்ம்மிமர்‌ காரு 00151022110 (12ம்‌ 


திருமுறை 10. திரு அண்ணாமலை ப்‌ 


ஜபோது மனார்‌ 8ம்‌ மட சனறனம்‌ வா ரர0ரர்றத வலர்‌ 0 13ந்த ரா்ரசம்‌ மீம்‌, 15 16 12ம்‌ 80 1,௦7௭ 


பஹ ௦ யத 1715 ௦௦றடி௦ார்‌ பிராமி 714096 9014 வீர எருவி15 ௭௭௦ ர 06 110௭5 ௦7 யொவமா 


511௦ ந்த நரக. 
தர ட்ப பப 6 இட்டப்‌ (பிஷ்‌: க ரியாத்‌ 126) போலாமா (பரு: 


சணோொ௦ு ௦06 10. 


பெருகும்புன லண்ணாமலை பிறைசேர்கடனஞ்சைப்‌ 
பருகுந்தனை துணிவார்பொடி யணிவாரதுபருகிக்‌ 
கருகும்மிட றுடையார்கமழ்‌ சடையார்கழல்பரவி 
உருகும்மன முடையார்தமக்‌ குறுநோயடையாவே. 


பெருகும்‌ புனல்‌ அண்ணாமலை, பிறை சேர்‌, கடல்‌ நஞ்சைப்‌ 
பருகும்தனை துணிவார்‌, பொடி அணிவார்‌, அது பருகிக்‌ 
கருகும்‌ மிடறு உடையார்‌, கமழ்‌ சடையார்‌, கழல்‌ பரவி 
உருகும்‌ மனம்‌ உடையார்‌ தமக்கு உறு நோய்‌ அடையாவே. 


ராய றயா22 ௮111ல்‌, ஜல ம, (818 121022]10 
வயா (2௮ (யிங்கா, ஜார விங்க்‌, ஸ்‌ 08ய/0% 
ய்யா ராக்பயிஷ்ச்‌, க சொஷ்சீர, 1822 02௮! 
மய்ய ளை யீஷ்கா ரண அம பமா வீஷ்லர்‌. 


பொகுள்‌: பெருகிவரும்‌ அருவி நீரையுடைய தருஅண்ணாமலையில்‌ வீற்றிருப்பவன்‌ 


திவபெருமான்‌. அவன்‌ பிறைமதி தோன்றிய பாற்கடலிடைத்‌ தோன்றிய நஞ்சை 
உட்கொள்ளும்‌ அளவிற்கு துணிபுடையவன்‌. அந்நஞ்சினை உண்டு கண்டம்‌ கருத்தவன்‌. 
இருவெண்ணீற்றை அணிந்தவன்‌. மணம்‌ கமழும்‌ சடைமுடியை ௨ 
மிக்க நோய்கள்‌ எவையும்‌ வாரா. 


டயவன்‌. இவனுடைய 
திருவடிகளை வாழ்த்தி உருகும்‌ மனம்‌ உடையவர்க்கு 
குறிப்புரை: பிறை சேர்‌ கடல்‌ - ஒருகலைப்‌ பிறை உண்டாதற்கு இடமாகிய பாற்கடல்‌. பருகுந்தனை 
துணிவார்‌ - உட்கொள்ளும்‌ அளவிற்குத்‌ துணிவுடையவர்‌. பொடி - விபூதி. கருகும்‌ மிடறு - கருமை ஒரு 
காலைக்கு ஒரு கால்‌ மிக்குத்‌ தோன்றும்‌ கழுத்து. 

பிட ப பப நரவர்ரெ 10 0௨ நரகர்னர்வி19 6 ]0ள்த 10 ந அர்ப்பனை பப்பப ப 
ு௦யார்ஹ்டி ந௩ு 006 0020. ௦8 மயி]: 80௨ ர௦5௦னக்‌ றர0௦௱ட 1௭௨ 0௦ 11100 006 5206 ௦00௦00 
00450 சோளத்‌. 1,078 பேவ 1183 200726 ள,0 யது 40 மெம்‌ 00௦ 04500. &$ டேரதேயுபம்‌ 1115 


ப்ராட்‌ 12௦௨ க்கி: 510௨ 100 ௦01௦ஙர. 31௨ தவத 146 ௬௦1 அள 03] ௦03. நபித்‌ மாடர்ன்‌ 


174 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ண்‌ 15 விஷாத ர்கதாவாம்‌. 7119 ரர்‌௦ நரகம்‌ (ஸீ 1௦ல்‌ பேணட்ச வப்பீசசம்‌ 119 ஏர்ம்டரா விம 
11௦ஊடி 1ஈ]11 ௦ 10022 ஏம்‌ள ௦ (டீ 11121௮037 ௦1 ரஸா. 


கரிகாலன குடர்கொள்வன கழுதாடியகாட்டில்‌ 

நரியாடிய நகுவெண்டலை யுதையுண்டவையுருள 

எரியாடிய விறைவர்க்கிட மினவண்டிசைமுரல 

அரியாடிய கண்ணாளொடு மண்ணாமலையதுவே. [/ 


கரி காலன, குடர்‌ கொள்வன, கழுது ஆடிய காட்டில்‌ 

நரி ஆடிய நகுவெண்தலை உதையுண்டவை உருள, 

எரி ஆடிய இறைவர்க்கு இடம்‌ - இனவண்டு இசை முரல, 
அரி ஆடிய கண்ணாளொடும்‌ அண்ணாமலை அதுவே. 


சர்‌812722, மா 003 வெப்ப படுவார்‌ 
£2ர/1உாள்யள்‌ (அ பஸ்ல புபட9, 
67/70 ஈங்்பயாள- வளி? 1௦2 ஈய௮9, 
கர வங்கக்‌ 90. 


பொருள்‌: இடுகாட்டில்‌ கரிந்த கால்களை உடையதும்‌ குடரைப்‌ பிடுங்கி உண்பதும்‌ ஆகிய 
பேய்கள்‌ நடமாடுகின்றன. நரிகள்‌ உருட்டி விளையாடும்‌ வெண்‌ தலை ஓடுகள்‌ 
உதைக்கப்பட்டு உருள அவைகள்‌ இதிரிப்பன போன்ற காட்சியைத்‌ தருகின்றன. 
சிவபெருமான்‌ கையில்‌ எரி ஏந்த ஆடுகின்றான்‌. வண்டுக்‌ கூட்டங்கள்‌ இசைபாட செவ்வரி 
பொருந்திய கண்களை உடைய உமையம்மையோடு எழுந்தருளிய இடம்‌ 
திருஅண்ணாமலை. 

குறிப்புரை: கரிகாலன - எரிபிணத்தை நுகர ஏரியில்‌ நிற்பதால்‌ கரிந்து போன கால்களை உடையன. 
கழுது - பேய்‌. நரியாடிய - நரிகள்‌ உருட்டி விளையாடிய. எரியாடிய - இடுகாட்டில்‌ தீப்பிழம்பில்‌ நின்றாடிய. 

அரி - செவ்வரி. _ 

1/2 1829 வா2 ரிவாசம்‌; (0 கர்‌ (0௨ எப்சி; மஞ்‌ 86 14௦ ஜ௦யயீத (ர்சர்‌ ம்பா ர்க மம 
சணா. 1112 ெயி5 876 140164 கர (095204 2௦07 037 401215. 11௨ ஐர௦52௦ 42214 மர 1416 
*9ம்மீரச தெயி15 நி] கறறக ௨௦ ௦ம்‌ ம்ஷ ௨6 சராய்ர்த. ரேோ௦மற_௦7 நம 1] வி] 1 19101114| 
மேகத்‌ மாயம்‌ ரர ம்ப கறற வவரமபிகர்‌. 1 ராம்‌ ரெரவு நம1ச்த சிம்டி நட நரர்ச நமாம்‌ 210௦5. 
மம்ம கிரக றாமபிகர்‌ நத (௦ ற1௮0௨ ர்க 1.மாம்‌ நோவா - வம்ப ரர்ண்ட 1115 செொடி௦ார்‌ [7 நாக 


991096 ரூ 27௦ 511௦2ப௦0 1௦7. 


லை ப 10. ட்‌ | 
திருமுறை திரு அண்ணாமலை (5 


ஒளிறூபுலி யதளாடைய னுமையஞ்சுதல்பொருட்டால்‌ 

பிளிறூகுரன்‌ மதவாரண வதனம்பிடித்துரித்து 

வெளிறூபட விளையாடிய விகிர்தன்னிராவணனை 

அளறூபட வடர்த்தானிட மண்ணாமலையதுவே. 8 


ஒளிறா புலி அதள்‌ ஆடையன்‌, உமை அஞ்சுதல்‌ பொருட்டால்‌, 
பிளிறூ குரல்‌ மதவாரணம்‌ வதனம்‌ பிடித்து உரித்து, 
வெளிறாபட விளையாடிய விகிர்தன்‌; இராவணனை 
அளறாபட அடர்த்தான்‌; இடம்‌ - அண்ணாமலை அதுவே. 


௦ ற்‌ ஸ்ட காலு, யால்‌ ரசி 14, 
பிபி5ப்‌ (யாவ வஹா வள்ள ரிய பாம்‌, 
வயிரவி உ ரிடவ/11/6 பிலிப்‌ ம 
388௨ம்‌ 81௮119 யம்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ ஒளிசெய்யும்‌ புலித்தோலை ஆடையாகக்‌ கொண்டவன்‌. 
உமையம்மை அஞ்சுமாறு பிளிறும்‌ குரலை உடைய மதம்‌ பொருந்திய யானையின்‌ 
தலையைப்‌ பிடித்து) அதன்‌ தோலை உரித்து எளிதாக விளையாடிய விகிர்தன்‌. 
இராவணனை மலையின்‌ &ழ்‌ அகப்படுத்தி இரத்த வெள்ளத்தில்‌ அடர்த்தவன்‌. இவனது 
இடம்‌ இருஅண்ணாமலை. 

குறிப்புரை: ஒளிறூபுலியதள்‌ - 
ன. மதவாரணம்‌ - மதம்‌ பிடித்த யா 


க்‌ கொண்டு உரித்து, வெளிறுபட வில 


ஒளி செய்யும்‌ புலித்தோல்‌. பிளிறூ வெளிறூ அளறநூ என்ப சந்தம்‌ 


நோக்கி நீண்ட ன. வதனம்‌ பிடித்து உரித்து - முகத்தில்‌ திருவடியை 
ஊன்றிப்‌ பிடித்து ளயாடிய - வெள்ளையாக விளையாடிய, 


வயிரமில்லாத மரத்‌ ளையாடுதலை இங்ஙனம்‌ கூறி இன்புற்றார்‌. 


த.வெளிறு என்றல்போல. கபடமின்றி வி 


அளறுபட - மலைக்கீழகப்பட்டு நசுங்கிச்‌ சேறாக, அடர்த்தான்‌ - நெருக்கியவன்‌. 
1௦0 போஹர்த 0௧ம்‌ 1௩8 மரர்திம்‌ (1221 0 41/1 
செயதிம்‌ (1 மாங்கு ஹும்‌ எயா ்த 10512 ர 115 6206, வம்‌ $076 ௦12 


172 ளுபன்டம்‌ $களமமி 60 01220. 1115 ௦06 15 


கடி 1115 மேோடி௦ா 1702 0006 ஐ0% 502760, 


172, ௭ மவீ௦ய௦ய5 06, 
1௫ 1ம்‌ 25 ௦ஙது 71 126 ஸர்யில்‌5 நகர. 


1121-16! 'திருருநப-ற1வபிகம்‌! 


விளவார்கனி படநூறிய கடல்வண்ணனும்வேதக்‌ 

கிளார்தாமரை மலா்மேலுறை கேடில்புகழோனும்‌ 

அளவாவண மழலாகிய வண்ணாமலையண்ணல 

தளராமுலை முறுவல்லுமை தலைவன்னடிசரணே. 

விளவு ஆர்‌ கனி பட நூறிய கடல்‌ வண்ணனும்‌, வேதக்‌ 

கிளர்‌ தாமரை மலர்‌ மேல்‌உறை கேடுஇல்‌ புகழோனும்‌, 
அளவா வணம்‌ அழல்‌ ஆகிய அண்ணாமலை அண்ணல்‌ - 
தளராமுலை, முறுவல்‌(ல்‌, உமை தலைவன்‌ னன்‌) - அடி சரணே! 


176 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ரி காள ரபங்வள்வ்ள் வா எட்ட! 
டெ றப்‌ பால்‌ மாய றப்பா, 

டெய்‌ 2ிஸ 224! அிள்ச ௮1114௮ எர1114- 
டகயில்‌, யி), யால ஸ்2ா22--எி। 022116! 


மபொருள்‌: விளாமரத்தில்‌ கனியை உகுப்பது போல அம்மரவடிவாக நின்ற அரக்கனை அழித்த 
கருங்கடல்‌ வண்ணனாகிய திருமாலும்‌ நீரில்‌ கிளர்ந்து தோன்றிய தாமரை மலர்மேல்‌ 
உறையும்‌ குற்றமற்ற புகழ்‌ கொண்ட பிரம்மாவும்‌ அடிமுடிகளைக்‌ காண இயலாதவாறு 
நெருப்பு வடிவாக நின்ற தலைவனும்‌, தளராத தனபாரங்களையும்‌ மலர்ந்த சிரிப்பையும்‌ 


உடைய உமையம்மையின்‌ கணவனுமாகிய சிவபெருமானின்‌ திருவடிகளே நமக்குக்‌ காப்பு. 


குறிப்புரை: விளவு ஆர்‌ கனிபட்‌ நூறிய கடல்வண்ணன்‌ - விளா மரமாய்‌ நின்ற கபித்தன்‌ அழியக்‌ 
கொன்ற கண்ணபிரான்‌; கேடில்‌ புகழோன்‌ - அழியாப்‌ புகழ்‌ பெற்ற பிரமன்‌. அளவா வண்ணம்‌ - 
அளந்தறியாதப்டி. இது இத்தலத்தில்‌ பிரம விஷ்ணுக்கள்‌ செருக்கிச்‌ செய்த சண்டையைத்‌ தீர்க்கப்‌ 
பெருமான்‌ தீப்பிழம்பாகிய அண்ணாமலையாய்‌ நின்ற தலவரலாற்றுக்‌ குறிப்பை விளக்குவது. உண்ணத்‌ 
தளர்தல்‌ நகிற்கு இயல்பாதலின்‌ உண்ணாமுலை என்பார்‌ தளராமுலை என்றார்‌. 


116 1,௦04 7096 மற 85 ௨ ௦01 பராம ௦4 1172 59௦9௦ 1929௨ வு்‌ 100 ஜூஞா னாம்‌ 111௦ 5௦௨01 
௦ம்‌ ஈம்பராா221 1௭109௦ 110௦ 15 568 5106 வும்‌ ரர்‌ ஸம ர பேயாக (49ம்‌ 510௦0 பர்தஜமம்௦0்‌ 85 8 
77000 கறற16 1706, ௨௩௦ 8150 நஞு௦ம்‌ 6 72௧0௦4 8ரப்மாவ ஸ்ட 17195107 0ரீ (19௦ 7 6ரஷ - (16 ௦0௦ 
0 ரோ01655 நீோ6 ர௭ர்‌1096 5௦ர்‌ 15 (0௦ 765014 1௦105. $யன்டர்ள்‌2ம்‌ 19 1ம்‌ பே ர்‌ 
1௦ம்‌ 004 08 &ரமஷ2-ராவிசம்‌ ரஏர்‌௦ 15 (1௦ 00115074௦8 [70௮3 91௦9௦ 490௦ 15 ஸூ 144 ஈஎர்ண்டக எம்‌16 
8704 171096 728515 ரள 582. 1௩௦6௦ 1715 17௦௦4 ௨6 ௦மா 107126. 
24012: 1145 70756 15 (16 5ம212-ற யாக2ராம 08 கரருகக-ரவிகம்‌. 11 வ்மார்‌. 


வோவந்துற மாசூர்தர வெயினின்றுழல்வாரும்‌ 

மார்வம்புதை மலிசீவர மறையாவருவாரும்‌ 

ஆரம்பாத முரைகொள்ளன்மி னண்ணாமலையண்ணல்‌ 

கூர்வெண்மழுப்‌ படையானல்ல கழல்சேர்வதுகுணமே. 10 


வேர்‌ வந்துஉற, மாசு ஊர்‌ தர, வெயில்‌ நின்று உழல்வாரும்‌, 
மார்வம்‌ புதை மலி சீவரம்‌ மறையா வருவாரும்‌, 

ஆரம்பர்தம்‌ உரை கொள்ளன்மின்‌! அண்ணாமலை அண்ணல்‌, 
கூர்வெண்மழுப்படையான்‌, நல்ல கழல்‌ சேர்வது குணமே! 


ரீ 


திருவியலூர்‌ - திருவிசநல்லூர்‌ - ஸ்ரீ யோகானந்தீஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 


லார்‌ 1௦0௨0 ரளாற/6, ரராபஙறுவிபா ரரி 1180ப 


கொடுங்குன்றம்‌ - கொடுங்குன்றநாதார்‌ - பாண்டியநாட்டுத்‌ தலம்‌ (பிரான்மலை) 


10யொடு/யாள்ர வா *ஊாழறி6 - [பொடியா (௫௨ ॥ிவிக]) , வரி 1480ய 


111! 


ள்‌ ௫ ஹக்க 4 ்‌ ல பறை ஆட பி ன்‌ 0 கஞ்கே டர . நை ௩ ॥ ர 
டல்‌ இ டி ட்‌ வாங்கி வத் % ்‌ 1.4 ்‌ டத்‌ ்‌ | 
ப ர ஸா. ட்ட 1 ஸு ரி [1 

௬: ந நதர இருவடி ன ல ்‌ 

ழ்‌ ரச்‌ ர டை இ ஆகக ம்‌ 

அர . -* [*। டர உ ச்டடததிக்க்‌ 

ர ஹிம்‌ டி 

. 

நப [்‌ ்‌ 


திருநெய்த்தானம்‌ - திலலைஸ்தானம்‌ - ப்ர்நெய்யாடியப்பா - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 
லார்‌ 118௮௨01௨0௮ 1ஊாற!6 - ராபா (ர்வ ள்ல - ரி 1480ப. 


ஹ்‌ 


திருப்புள்ளமங்கை (பசுபதி கோயில்‌ - ஆலந்துறை நாதா - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ | 
தி௮/வார்யாகர்‌ [418 [/ஊாற6 - ரராயறய!॥/உராவாரசர்‌ (85யறசர்‌! (60ரி), [கரி 1480 


திருமுறை 10. திரு அண்ணாமலை 177 


அட்ரா யச, றாக ப்ற்‌2ாச, பஷரி ஈரா மலக்பற, 
௱ கை றய றி பளை ௱ஸஷ்க்‌ எனபக, 
கற பாள்‌ (௦22! 21114௮ 21111௮, 
பாரி ஈம ளிஷ்கா2, ஈ௮8 82௮) றய யாட்‌! 


மபொருள்‌: உடலில்‌ வியர்வை தோன்றவும்‌, அழுக்கேறவும்‌ வெயிலில்‌ நின்று உழல்வதைத்‌ 
தவமாகக்‌ கொள்வோராகிய சமணரும்‌, மரவுரியால்‌ மார்பை மிகவும்‌ மறைத்து வருபவர்‌ 
ஆகிய புத்தரும்‌, ஆரம்பவாதிகளாகிய தார்க்கீகர்களும்‌ கூறும்‌ உரைகளைக்‌ கொள்ளாதீர்‌. 
திருவண்ணாமலையில்‌ உறையும்‌ தலைவனும்‌ கூரிய வெண்மையான மழுவாயுதத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டவனும்‌ ஆகிய சிவபெருமானது நன்மைதரும்‌ திருவடிகளை அடைதலே மேலான 


| குணம்‌. 


| குறிப்புரை: வேர்‌ - வியர்வை. மாசு - அழுக்கு. சீவரம்‌ - ஒண்‌ செம்பொன்‌ நிற ஆடை. மார்பு புலப்படாத 


வண்ணம்‌ மறைத்தல்‌ பெளத்தத்‌ துறவியர்‌ இயல்பு, ஆரம்பர்‌ - ஆரம்பவாதிகள்‌. 


1 (ண்டி வும்‌ நியும்பிரம்தக) ர௦வெடற்ட ப்‌௨ சாரு ௭௭௦௧7 74 ௦ய்‌ வும்‌ ஜன்‌ மார்ரு தனம்‌. 
1 ஊம்‌ 10௦96 (கர்‌ ஏவி ஸ்ன்‌ செடது நர்ம்டஸ்‌௨ கா? ௦4 472௦5 வா6 நமர்‌ ந்தூமாகம்‌ 101145 - 
621:ஸ1 ௩௦4 4௦ ண்‌ 1௭0705. 7௦ ஸு ௦045௨௭௦6 1௦0 ப *7222-00மீனார்பத 11017 10 ௦81௦ம்‌ 
பேண, ம்‌ 10ம்‌ ௦7 கீரா வவறாமபிசம்‌ ௭1௦ ரஎர்விமக உ ண்வாற ரஎரம்‌06 ரர சற்பம (௦௦ம்‌ 1௩ 17115 1௨7௩0 
15 (106 [1ஜ11௦91 1701௦ 10 வப]. 


வெம்புந்திய கதிரோனொளி விலகும்விரிசாரல்‌ 

அம்புந்திமு வெயிலெய்தவ னண்ணாமலையதனைக்‌ 

கொம்புந்துவ குயிலாலுவ குளிர்காழியுன்ஞான 

சம்பந்தன தமிழ்வல்லவ ரடிபேணுதறவமே. 11 
வெம்பு உந்திய கதிரோன்‌ ஒளி விலகும்‌ விரிசாரல்‌, 

அம்பு உந்தி மூஎயில்‌ எய்தவன்‌ அண்ணாமலை அதனை, 

கொம்பு உந்துவ, குயில்‌ ஆலுவ, குளிர்‌ காழியுள்‌ ஞான 

சம்பந்தன தமிழ்‌ வல்லவர்‌ அடி, பேணுதல்‌ தவமே. 


ரய யாடு 2 ௦ப்‌ ரி௮ய௱ ஈர்ர்்க்௮ி, 

॥ொரயயார றப வரி ஞ1ப2ா2 வங்காள! 282௪, 

ரய ம(ய/6, முரி 0/6, யப்‌ க்்ய்‌ ர்கா2௨- 
௱றள(8ா28 (சா/ச பலவுள 2! ரடிபியப்வ (வளாட்‌. 


| பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ அம்பைச்‌ செலுத்தி முப்புரங்களையும்‌ எரித்தவன்‌. அவன்‌ 
எழுந்தருளிய இடம்‌ இருஅண்ணாமலை. இங்கு வெம்மை மிக்க கதிரவன்‌ ஒளி மலையைத்‌ 
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தாண்டாமல்‌ விலகிச்‌ செல்கின்றது. குளிர்ந்த சகாழிப்பதுயில்‌ கொம்பு என்னும்‌ 
வாத்தியங்களின்‌ ஒலியைக்‌ கேட்டு குயில்கள்‌ எதிரொலிக்கின்றன. இங்கு தோன்றிய 
ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய இத்திருப்பதிகத்‌ தமிழை ஓத வல்லவர்களின்‌ திருவடிகளை 
வணங்குதல்‌ சிறந்த தவமாகும்‌. ப க்‌ 
குறிப்புரை: வெம்பு உந்திய - வெப்பமிக்க, மலையே இறைவன்‌ திருமேனியாதலின்‌ அவனைத்‌ தீண்டிப்‌ 
பழியேற்க விருப்பின்றி கதிரோன்‌ விலகிச்‌ சென்றான்‌ என்பதாம்‌. கொம்பு ஒருவகை வாத்திய விசேடம்‌. 
கொம்பு ஊதிய இனிய ஓசையைக்‌ குயில்‌ ஒலிக்கும்‌ காழி. 


குருவருள்‌: இப்பாடலின்‌ இறுதிவரி 'ஞானசம்பந்தன்‌ தமிழ்‌ வல்லவர்‌ அடிபேணுதல்‌ தவமே' என்கின்றது. 
இத்திருப்பதிகத்தை வல்லவாறு ஒதுவார்களின்‌ அடியை விரும்பிப்‌ போற்றுதலே ஒருவருக்குத்‌ தவமாக 
அமையும்‌ என்கிறது. இவ்வாறே. திருவலஞ்சுழி பற்றிய 'விண்டெலாம்‌' என்ற பதிகத்தின்‌ திருக்கடைக்‌ 
காப்பாகிய வீடும்‌ ஞானமும்‌ வேண்டுதிரேல்‌' என்ற பாடலும்‌, 'நாடி ஞானசம்பந்தன செந்தமிழ்‌ கொண்டு 
இசை பாடும்‌ ஞானம்‌ வல்லார்‌ அடிசேர்வது ஞானமே' என்ற வரிகளால்‌ இப்பதிகத்தை ஒதுவார்களின்‌ 
அடிசேர்ந்து வாழ்தலே உண்மை ஞானம்‌ கிடைத்தற்கு ஏதுவாம்‌ என்கின்றது. இவ்விரு பாடல்களும்‌ 
காதலாகிக்‌ கசிந்து கண்ணீர்மல்கி ஒதுவார்‌ அடிபோற்றின்‌ தவழும்‌ அதன்‌ வழி ஞானமும்‌ உண்டாம்‌ 


என்பதை வற்புறுத்துவது காணலாம்‌. 


116 லர்ரேர்ரட 70 (1160 510085 ௦4 கராராவைவிகம்‌ [ம்‌11 0௦ ௦4 16 16 என 1௦4 உயாட்5 
7275 0187௦௦ 11021) ௨௩3 8வி1 ர ௨ 1ம்‌19,. 1௦ல்‌ பேோவஙள்‌௦ 15 ஸம்னைை 124 40 1] ம்ம கிரமம்‌ 
12ம்‌ 185207௪4 1௨ 7௦௨ நமகவிக செ்கம்கித நாங்க ரத காரண. 1்மு நேகவாமிகவரம்வாபல 
192ப்‌15 87000 0001 ஊம்‌ சரண செ2டவனிம்‌ ருர்னட ஸ்ட வங்‌ நண்ல்க ரஸா ன்னே 146 5010 04 (16 
ந1வண்த எம (௦௭ம்‌ - கொம்பு வாத்தியம்‌). 16 15 3௩3264 ௨ ரபீ ஏர்6ம0யட 8284 (78025) - 
(12006) 40 ௨௦௦௨ (0௨ 42௦4 ௦4 1105௨ 500த5(275 (ஓதுவார்‌) 1௦ 1276 1௩290௦1௦0 எம்‌5 1 வாமி! 
ர்நுமாமா பரத ர ']1ம்ாம ரேவா ஷராம்வாமலா [௮0001 0402 1௦ 14௦ றாக0ா10௨0 (மா16 (பண்‌))]. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப - ப்‌ - பா தாாட் கட்க 


10ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
10 ௦7 101 நமா 


திருமுறை 11. திரு வீழிமிழலை 179 


சிவமயம்‌ 
1 1, திரு விழிம்ழலை 

திருத்தல வரலாறு: 

நான்காவது பதிகம்‌ பார்க்க. 
பிக வரலாறு: 

திரும்பாம்புரம்‌ என்னும்‌ தலத்தை வணங்கிக்‌ கொண்டு பிள்ளையார்‌ திருவீழிமிழலைக்கு 
அப்பருடன்‌ எழுந்தருள அந்தணார்கள்‌ எதிர்‌ கொண்டு அழைத்தார்கள்‌. பிள்ளையார்‌ 
சிவிகையினின்றிழிந்து அந்தணர்கள்‌ புடைசூழ விண்ணிழிந்த கோயிலை வலங்கொண்டார்‌. 
வியந்தார்‌. கீழே விழுந்து வணங்கினார்‌. உள்ளத்தில்‌ உணர்ச்சி பொங்கி வழிந்தது. இசை 
ஆயிற்று. “சடையார்‌ புனல்‌ உடையான்‌” என்றெடுத்துச்‌ சந்த இசைத்தமிழைச்‌ சாற்றி மணவாளப்‌ 
பெருமானது திருவடிக்கீழ்‌ ஆனந்த வெள்ளத்தாடினார்‌. இத்திருப்பதிகத்தின்‌ பத்துப்‌ பாடல்கள்‌, 
பல்வகைப்‌ பெருமைகளையும்‌ உடைய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ள இடம்‌ திருவீழிமிழலை 
என்கின்றது. 


11. பி ௩பூ4ட்ட்சி ரிகிங்கட்கி 
ரிட்‌ ரிக்‌ ர்‌ ரிட்‌ டடக்‌ 
566 ]௦ய்‌ 1] மாம. 


பப பப உய பப 


ரர்‌: 1 11)/ 006 மர்சம்‌060 71ம்ரம-/2௦2ிம்‌-1ரிசவிம்‌ வீ௦ஜுார்ம்‌ கண்ர்‌ கறற. 14 
[1676 (12ம்‌ 16 கவத (4௦ 10110-எங்௩த 1ரரஙா. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாய - பரக்க 
11. திரு வீழிமிழலை 11. ரிபு வட்ட்சிபி சர்க்க 
பண்‌ : நட்டபாடை 27772 ]/ரர்ம்ர [சராசர 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 7௩8822112 ]பாரா0221ர 1] ஈர்ர்சர்‌ 


சடையார்புன லுடையானொரு சரிகோவணமுடையான்‌ 

படையார்மழு வுடையான்பல பூதப்படையுடையான்‌ 

மடமான்விழி யுமைமாதிட முடையானெனையுடையான்‌ 

விடையார்கொடி யுடையானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 1 


சடை ஆர்‌ புனல்‌ உடையான்‌, ஒரு சரி கோவணம்‌ உடையான்‌, 
படை ஆர்‌ மழு உடையான்‌, பலபூதப்படை உடையான்‌, 
மடமான்விழி உமைமாது இடம்‌ உடையான்‌, எனை உடையான்‌, 
விடை ஆர்‌ கொடி உடையான்‌, இடம்‌ - வீழி(ம்‌ மிழலையே. 


0971 870பா2௮ யீஷ்கா2 ௦ (0/௭ யீஷ்காம, 
081௮ க௱2ஊய யீஷ்கா2, 098 00400௮ யீஷ்கா?, 
81842 ஈச யாள்ம்ப்‌ ர யீஷ்காம, ௭2௮ ய்ஷ்கா2, 
சவ்தா! யீஷ்கா2 ஈள-ாம்‌அஸ்ட்‌ 
மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்‌ சடைமுடியில்‌ கங்கையைத்‌ தரித்தவன்‌. இடையினின்று சரிந்து 
தழுவும்‌ ஒப்பற்ற கோவண ஆடையை அணிந்தவன்‌. மழுப்படையை உடையவன்‌. 
பலவகையான பூதங்களைப்‌ படையாகக்‌ கொண்டவன்‌. மடமைத்‌ தன்மை பொருந்திய 
மான்விழி போன்ற விழிகளை ன்ட்‌ உமையம்மையாகிய பெண்ணை இடப்பாகத்தில்‌ 
கொண்டவன்‌. அவன்‌ என்னை ஆளாக உடையவன்‌. அவன்‌ விடைக்கொடி உடையவன்‌. 
அவன்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ இருவீழிமிழலை. 
குறிப்புரை: சடையார்‌ புனல்‌ - சடைக்கண்‌ நிறைந்த கங்கை. படையார்‌ மழு என்றது தீப்பிழம்பன்று; 
எரியாகிய படை என்பதை விளக்க. இடம்‌ - இடப்பாகத்து. எனை உடையான்‌ - என்னை அநாதியே 
ஆளாக உடையவன்‌. விடையார்‌ கொடி - இடபக்கொடி. இது இறைவனுக்குரிய அடையாளக்கொடி. 
இறைவன்‌ தருமஸ்வருபியாதலால்‌ அறவடிவான காளை அவன்‌ கொடிக்கண்ணதாயிற்று. 

சேத னர்‌ (14 வோத65 றனா50ாம்‌1160 ௨9 ௨ 021 (ச்ம்‌ ௭௦0720) ஸற்ர்ள்கே 1௩ டட நரகர்‌ர203 
2ம்‌ ௦7 1, பேண. 116 1௭௦5 ௨ விர்ரர்ருஜ 1௦40-01௦00்டி 1715 ரர ழமாடர்த நாகசர்மா. 176 15 (2 
மம்மீ ௦4 (0௨ ச14ானம்‌ நற ௦4 நிரியுர்க 501045 (போறாரு ௦4 தனாரரர்ர0ரத) ஈயா ன1655. 17115 


கஷ்மியி, [8ிசற-ஞ20 005071 1700௮ ஸற்ர்ம்கே 1௩ 1115 1௦4 கபர்‌. 116 ௦ணடி றா. 1115 வாறான ஐாாடு 


6ற்யபி. *ஷசாம்‌- சர்ச வரிகர்‌ நீத எனி 1715 ௨௦௦௦௨. 
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ஈறாய்முத லொன்றாயிரு பெண்ணாண்குணமூன்றாய்‌ 

மாறாமறை நான்காய்வரு பூதம்மவையைந்தாய்‌ 

ஆறார்சுவை யேழோசையொ டெட்டுத்திசைதானாய்‌ 

வேறாயுட னானானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 2 


ஈறு ஆய்‌, முதல்‌ ஒன்று ஆய்‌, இரு பெண்‌ ஆண்‌, குணம்‌ மூன்று ஆய்‌, 
மாறா மறைநான்குஆய்‌, வரு பூதம்‌(ம்‌) அவை ஐந்து ஆய்‌, _- 

ஆறு ஆர்‌ ௬வை, ஏழ்‌ஒசையொடு, எட்டுத்திசைதான்‌ஆய்‌, 
வேறுஆய்‌, உடன்‌ஆனான்‌, இடம்‌ - வீழி(ம்‌மிழலையே. 


லு ௱றய்ிாுமகு ராயரலி அ (யங்க ௱பாகும மு, 
றக்க றி ஈகாஅய மு, பாய) வ எார்ய ஙூ, 
ச காயல்‌, 62 00ஸ்‌்ாயவி7 பர்கா ந, 

9௩, யீா2 4242, 12--॥/2(ார2விற்‌. 


பொருள்‌: ஊழிக்காலத்தில்‌ அனைத்தையும்‌ ஓடுக்கி, அங்ஙனம்‌ ஓடுக்கப்பட்ட உலகைத்‌ தான்‌ 
ஒருவனே முதற்பொருளாய்‌ நின்று மீளத்‌ தோற்றுவிப்பவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவன்‌ சக்தி, 
சவம்‌ என இருவகைப்பட்டவன்‌. முக்குணங்களின்‌ வழிநின்று முத்தொழில்‌ செய்யும்‌ 
கடவுளாய்‌, எக்காலத்தும்‌ மாறுபடாத நான்மறை வடிவினன்‌. ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌, 
ஆறுசுவை, ஏழு ஓசை, எட்டுத்‌ திசை ஆகியவற்றில்‌ நிறைந்தவனாய்‌ உள்ளான்‌. அவன்‌ குணம்‌ 
மூன்றாய்‌ ஒவ்வொன்றோடும்‌ அவ்வப்பொருளேயாகியும்‌ அவற்றின்‌ வேறாகியும்‌, 
உடனாகியும்‌ விளங்குகின்றான்‌. அவனது இடம்‌ திருவீழிமிழலை. 

குறிப்புரை: ஈறாய்‌ - உலகத்து உயிர்களெல்லாம்‌ தன்னிடத்து ஒடுங்கத்‌ தான்‌ ஒருவனே நிற்றலின்‌ 
இயங்குவ நிற்பவான எல்லாவற்றிற்கும்‌ தான்‌ இறுதியாய்‌. முதல்‌ ஒன்றாய்‌ - இறுதியாக நிற்பவனே உலக 
காரணனாய்‌ (முதலாய்‌) நிற்குந்‌ தன்மையன்‌ ஆதலின்‌ ஒடுங்கிய உலகமெல்லாம்‌ மீளத்‌ தோன்றுதற்குக்‌ 
காரணமான (முதற்‌) பொருள்‌ தானொருவனேயாய்‌, பெண்‌, ஆண்‌ இரண்டாய்‌ என்பது இரு பெண்‌ ஆண்‌ 
(ஆய்‌) என நின்றது. குணம்‌ மூன்றாய்‌ - சத்துவ முதலிய குணங்கள்‌ மூன்றாய்‌, மாறா மறை நான்காய்‌ - 
எக்காலத்தும்‌ மாறுபடாத வேதங்கள்‌ நான்குமாய்‌. அவை இருக்கு, யசுர்‌, சாமம்‌, அதர்வணம்‌ என்பன. 
மாறா மறை - என்றும்‌ ஒரு படித்தான வேதம்‌ எனினுமாம்‌. வருபூதம்‌ அவை ஐந்தாய்‌ - தத்தம்‌ 
காரணமாகிய தன்மாத்திரைகளிலிருந்து தோன்றுகின்ற பூதம்‌ ஐந்தாய்‌. ஆறு ஆர்‌ சுவை - ஆறாக 
அமைந்த சுவை (ஆய்‌); அவை, அறுவகையான நாப்பொறி கவரும்‌ உப்பு, துவர்ப்பு, கார்ப்பு, கைப்பு, புளிப்பு, 
தித்திப்பு என்பன. ஏழ்‌ ஒசை - சட்சம்‌, ரிஷபம்‌, காந்தாரம்‌, மத்யமம்‌, பஞ்சமம்‌, தைவதம்‌, நிஷாதம்‌, என்ற 
ஓசைகள்‌ ஏழு. குரல்‌, துத்தம்‌, கைக்கிளை, உழை, இளி, விளரி, தாரம்‌ என்பன தமிழ்நூல்‌ வழக்கு. எட்டுத்‌ 
திசை - மாயா காரியமான உலகத்தில்‌ காணப்பெறும்‌ எட்டுத்‌ திசை. தானாய்‌ - அப்பொருள்‌ தானேயாய்‌, 


வேறாய்‌ - அவற்றின்‌ வேறாய்‌, உடனானான்‌ - உடனாய்‌ நிற்பவன்‌. இறைவன்‌ உடலும்‌ உயிரும்‌, கண்ணும்‌ 


182 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ ப முதல்‌ 


கதிரவனும்‌, கண்ணொளியும்‌ ஆன்ம போதமும்‌ போல உயிர்களோடு கலந்திருக்கின்ற மூவகை நிலைகளை 
உணர்த்தியவாறு. இப்பாடல்‌ எண்ணலங்காரம்‌ பட வந்தது. 
குருவருள்‌: இப்பாடலில்‌ ஈறாய்‌ என்பது தல எட்டுத்‌ திசைதான £ய்‌' என்பது முடிய இறைவன்‌ அவையே 
தானேயேயாய்ப்‌ பிரிப்பின்றி உடலும்‌ உயிரும்‌ போல்‌ ஒன்றாயிருந்து அருள்‌ புரியும்‌ நிலையையும்‌, காணும்‌ 
ஒளியாகிய கண்ணுக்குக்‌ காட்டும்‌ ஒளியாகிய சூரியன்‌ வேறாயிருந்து உதவுவது போல்‌ இறைவன்‌ 
வேறாயிருந்து அருள்புரியும்‌ நிலையையும்‌, கண்‌ ஒளி ஒரு பொருளைப்‌ பார்த்தாலும்‌ அக்கண்‌ ஒளியுடன்‌ 
உடனாய்‌ உயிர்‌ அறிவு கலந்தாலன்றி, கண்‌ காணாதவாறு போல்‌ இறைவன்‌ உயிர்களுடன்‌ உடனாயிருந்து 
அருள்புரியும்‌ நிலையையும்‌ உணர்த்துகின்றார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. | 

1974 ஷர ர ஸல்‌ 11௨ 15 6௦ 5016 நட்ஙாம்டத. 176 ரத ௭0 ௨ நாமம6 பொம்‌ 122167 

[115 ஜயாஃஷ 2௦ (1126; 11௦ 15 12 4010 12089 ௨0 ஈரர்ர்ப்‌ (1௦7௦ 15 ௩௦ மஸர்கரர்0ாடி 116 ந5 (4௦ 

142 ஸூ௦ிரம்௩த விரோரர்‌து; 11௦ 15 14 5லர்ப[]16 1௭ (8516; 176 15 (9௨ 5ஸூளு 4014 ராயர்‌; 17௦ 15 (412 

ச்ஜ்ம்‌ ம4௦௦14௦ற௧ 74/10 01௦ 50115 116 15 016 (ஒன்றாய்‌); 116 15 8114ம்‌ (வேறாய்‌); ௨௩௦ 1716 15 

(0ஜ2( ஈரம்‌ (உடனாய்‌). 72௦ர்ம்‌-நரீர்சவிசம்‌ 15 1௩௦௨௨௧ 1115 ௨௦௦௨. 

78012: 71௨ ஜாம ரோ10ர2ம்‌ 1 (ம்‌ 156 145 180௩௭ ஊ “ரர வகர தவாவாட்‌. 14ம்‌ 1 (௦ 8 
ஓ ர௩ற]0நலம்‌ 1௩ பரச்த 1ன5௨. %௦௦௦7010த 40 5ஷ்ர௨ 5ர்ள்ர்வாப்டி றர்ம்‌1050றர்ரு (6 
7வ]ல14்‌௦ரிம்ற ௦4 த௦ம்‌ 6௦ (82 50/15 வோம்‌ (6 ராடர்சார்‌21 1௭0114 15 ௨ 117௨674014 ர612410டிர்ம்த 
௦8 ம்ப பகா. 17௦ 5 0௦ ஈரம்‌ (06 5௦1 (ஒன்றாய்‌); வம்‌ 176 15 0147னளர்‌ (வேறாய்‌); 


17௦ 15 402211 ஈர்க்க (உடனாய்‌). 


வம்மின்னடி யீர்நாண்மல ரிட்டுத்தொழுதுய்ய 

உம்மன்பினொ டெம்மன்புசெய்‌ தீசன்னுறைகோயில்‌ 

மும்மென்றிசை முரல்வண்டுகள்‌ கெண்டித்திசையெங்கும்‌ 
விம்மும்பொழில்‌ சூழ்தண்வயல்‌ வீழிம்மிழலையே. 

வம்மின்‌(ன்‌), அடியீர்‌, நாள்மலர்‌ இட்டுத்‌ தொழுது உய்ய! 

உம்‌ அன்பினொடு எம்‌ அன்பு செய்து, ஈசன்‌(ன்‌) உறை கோயில்‌ - 
மும்‌என்று இசை முரல்‌ வண்டுகள்‌ கெண்டித்‌ திசை எங்கும்‌ 
விம்மும்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ தண்வயல்‌ - வீழி(ம்‌) மிழலையே. 


ணாா22), வீடு, நக்டாசிள 17 101102பப மறுவி! 

பா சா2்‌20 மண 2820ம்‌ 06/1, 1௦812(2) ஸ்‌௩௮ ர 
ஈயாறள?ப/0 றய ப்ப. (ஸார்‌ பச ஐயா 
ஸ்றா௱யா 0021 002 121/லு௮-/ச(ா) ஈரச்‌. 


திருமுறை 11. திரு வீழிமிழலை 183 


பொருள்‌: அன்று அலர்ந்த மலர்களைச்‌ சார்த்தி வணங்கி உய்தி பெற அடியவர்களே 
வாருங்கள்‌. உயர்ந்த உம்முடைய அன்போடு எனது அன்பையும்‌ அவன்‌ ஏற்றருளுகின்றான்‌. 
அவன்‌ கோயிலில்‌ “மும்‌” என்ற ஒலிக்‌ குறிப்போடு வண்டுகள்‌ கிளறுவதால்‌ திசையெங்கும்‌ 
பூமணம்‌ கமழும்‌ சோலைகளும்‌ தண்ணிய வயல்களும்‌ சூழ்ந்துள்ளது திருவீழிமிழலையாகும்‌. 
குறிப்புரை: இது அடியார்களை அழைத்து அறிவித்தது. நாண்‌ மலர்‌ - அன்று அலர்ந்த புதுப்பூ. அடியீர்‌ 
உம்‌ அன்பினோடு மலரிட்டுத்‌ தொழுதுய்ய வம்மின்‌ எனக்கூட்டுக. அன்றி, உம்‌ அன்பினோடு எம்மன்பு 
செய்து இட்டுத்‌ தொழுது உய்யவம்மின்‌ என்றுமாம்‌. செய்து செய்ய எனத்‌ திரிக்க. மும்மென்பது 
ஒலிக்குறிப்பு முரல்‌ - ஒலிக்கின்ற. கெண்டி - மகரந்தங்களைக்‌ கிளறி. வண்டு முரல்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ 
மிழலை எனவே புதுப்பூவிற்குக்‌ குறைவில்லை. ஆதலால்‌ உம்மன்பினோடு இட்டுத்‌ தொழுவதே 
வேண்டப்படுவது என்பது குறிப்பு எம்மன்பு செய்து என்றற்கு, எம்மன்பின்‌ பயனாக எழுந்த 
திருப்பாடல்களைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டே என்பது பொருளாம்‌. பின்னர்த்‌ திருக்கடைக்‌ காப்பில்‌ 'தமிழ்பத்தும்‌ 
இசை வல்லார்‌ சொலக்‌ கேட்டார்‌ வினைபோயிட வான்‌ அடைவார்‌” என்று அருள்வாராதலின்‌ இதுவே 
கருத்தாதல்‌ துணிபாம்‌. . 
1ல்‌ பேண ௧௦௦95 3௦ய7 1076 ௨ 1௭611 ஷை ராம்ற6) 00106 36 02701665 (0 ஐயா 
5விஏல(1௦௩ நர ௨3௦ம்‌௩த (6 1௦ம்‌ ஈர்ம்ட ரகம்‌ -010௦ர0 80. 116 எபங்டீ ௦11௦௨ 15 2ம்‌ 
7 2சர்ம்‌-1ரிர்சந்விசம்‌ ஜ்ரர்‌ ஈஎ்ரர்ட 0001 41405 வயம்‌ தவாமனேடி 5௭௨7௨ பண்டி ௦௦5 184016 (46 
[10௭075 போம்‌ ரஎர்றத 1 வி] மீ 017201101௩. 
1104: பேல 15 6௦ ப்ர 0௨ (மீர்‌ ரணாம்டடி ஈண்ட 4௫6 009005 15 எற்‌ பாரு ர (6 ஜலம்‌ 
02126. 117௦ பஜ்்‌, ரம்‌ மீனியுதசு, பேக ௨15005 மளூம்ம்றத மமம்‌0 1]111௦1ர்‌. 51௩௦௦ 11௦ 
21௦௩௦ ஒஸ்‌ 84 (41 815501ய4௦௫ ௦4 146 0090௩0) 14 15 116 ஈரர்ம 72-ர2ர்0ே 14. 
1௮ 15 'கிராராரசம்‌-கறற வாட்‌, 1௧௦ 1.௦3 ௦௦0 *ஏம்ம 15 1௫0002 ௨௧5 ர௭211 85 ரீ2ர்மா. 
பண்ணும்பத மேழும்பல வோசைத்தமிழவையும்‌ 
உண்ணின்றதொர்‌ சுவையும்முறு தாளத்தொலிபலவும்‌ 


மண்ணும்புன லுயிரும்வரு காற்றுஞ்சுடர்மூன்றும்‌ 
விண்ணும்முழு தானானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 4 


பண்ணும்‌, பதம்‌ஏழும்‌, பலஓசைத்‌ தமிழ்‌ அவையும்‌, 
உள்‌-நின்றது ஓர்‌ சுவையும்(ம்‌, உறு தாளத்து ஒலி பலவும்‌, 
மண்ணும்‌, புனல்‌, உயிரும்‌, வரு காற்றும்‌, ௬டர்‌ மூன்றும்‌, 
விண்ணும்‌, முழுது ஆனான்‌ இடம்‌ - வீழி(ம்மிழலையே. 


184 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


08111ய௱, 08௭ 62ப௱, 028 0௦84 (8/2 வஷ்பா, 
படர ரா ௦ெஷ்பா(௱), மயர்க்டக்ம நவில, 
௱ளபியா, றயா2௮, மார்ஙா௱, சாய/க்டியா, யீ ௱பா2%௩யா, 
சிர்ரியா, ஈமாய்ப கா2கா2 ௱-/2(ா௱ரசவிஸ்₹்‌. 


பொருள்‌: இசையும்‌, அதற்கு அடிப்படையான ஏழு சுரங்களும்‌, வல்லோசை, மெல்லோசை 
முதலியவற்றையுடைய தமிழும்‌ உள்ளத்து உணர்வாகிய சுவையும்‌ பொருந்திய தாள 
வேறுபாட்டு ஒலிகளும்‌ மண்‌, புனல்‌, உயிர்‌, காற்று, நெருப்பு, சூரியன்‌, சந்திரன்‌, விண்‌ ஆஒய 
எண்வகை வடிவங்களும்‌ ஆகியவற்றில்‌ முழுதும்‌ அவையேயாகக்‌ கலந்திருப்பவன்‌ 


சிவபெருமான்‌. அவனது இடம்‌ திருவீழிமிழலை. 


குறிப்புரை: பண்‌ - இசை. பதம்‌ ஏழு - ஸ்வரஸ்தானங்கள்‌ ஏழு. பதம்‌ - தானம்‌. பல ஓசைத்‌ தமிழ்‌ - 
வல்லோசை, மெல்லோசை, இடையோசை முதலிய வேறுபாடுகளை உடைய தமிழ்‌. உள்‌ நின்றது ஓர்‌ சுவை 
- பண்ணைச்‌ சுரத்தானங்களில்‌ நின்று ஆலத்தி பண்ணி, பல ஓசை: பொருந்தப்‌ பாடுங்கால்‌ உண்டாகின்ற 
உள்ளத்து உணர்வாகிய சுவை. ஊறதாளத்தொலி *. அங்ஙனம்‌ சுவையை அனுபவிக்கும்போது 
உண்டாகின்ற சச்சபுடம்‌ சாசபுடம்‌ முதலான தாளஒத்துக்கள்‌ பலவும்‌, சுடர்‌ மூன்றும்‌ - சூரியன்‌ சந்திரன்‌ 
அக்கினி என்ற ஒளிப்‌ பொருள்‌ மூன்றும்‌, இப்பகுதி இறைவனுடைய அட்டமூர்த்தம்‌ வடிவம்‌ கூறுகிறது. 
உயிர்‌ - இயமானனாகிய ஆன்மா. முழுதானான்‌ என்பது அவற்றுடன்‌ வேற்றுமையின்றி அவையேயாகக்‌ 
கலந்திருத்தலை உணர்த்திற்று. இந்தப்பாடல்‌ சித்தாந்த சைவம்‌ கூறும்‌ அத்துவிதம்‌ இன்னது என்பதைத்‌ 


தெளிவாக விளக்குகின்றது. 


1,௦79 சோலர்‌ ாயடீர்0, 115 0005 (ர்ரமரேம்‌ வரம்‌ 0௧௧54௦ 0165 50, (8௦ நரவாம்‌(014 0௩61௦0 ௦8 
யிர்‌ காய்‌] 50௭ஐ5, (ன்‌ (ாயயிநு ஊர்பீர்றத ரவிர்தரு ௧5 7௭611 க 16 ரர்ருரர்றாடி 21016 ௦7 
(அவிஊு (தாளம்‌). 1715 கா௨ (41௦ 407ராடி ௦1 கவோர்டி நகர்‌, ]116) உ, பாட எரா, ௦௦ வார்‌ ௦ 
ஹன. 1/2௦ர்ம்‌-நரிர்சர்விகர்‌ ந்த நானர்டு நரா 116 ஹ்ர்ர்ச. 

7106 நோக 5 104 மீற (4௨ 1,௦௭ 04 5ளனடர்‌01ம4 4௨௩௦௦ நர்‌ 176 15 ௨15௦ 4௨ 10ம்‌ ௦4 கள்ளை 


சரி4 நாமல்‌. சோகர்த க்ர்காருயாரடு. ,கிள்ர்காரி (004௧௮) ௦௦ர1௩1றா15௦5 (0௦ (446 விளளடு, 


ரூ ஒயி, ௨9 வி5௦ (416 உயர ௨ம்‌ 1116 10௦௦0. 
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ஆயாதன சமயம்பல வறியாதவனெறியின்‌ 

றாயானவ ஸுயிர்கட்குமுன்‌ றலையானவன்மறைமுத்‌ 

தீயானவன்‌ சிவனெம்மிறை செல்வத்திருவாரூர்‌ ன 

மேயானவ னுறையும்மிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 5 


ஆயாதன சமயம்பல அறியாதவன்‌, நெறியின்‌ 
தாய்‌ஆனவன்‌, உயிர்கட்கு முன்‌ தலைஆனவன்‌, மறை முத்‌- 
தீஆனவன்‌, சிவன்‌, எம்‌ இறை, செல்வத்‌ திரு ஆரூர்‌ 
மேயான்‌ அவன்‌, உறையும்(ம்‌) இடம்‌ - வீழி(ம்மிழலையே. 


ச்டு்ரொ22 கோலெ 0௮8 ஈடச்ம்வசா2, ஈஸ்‌ 

மறு நாா2, யா்‌ விய ௱பா2 (௮௮ &ா2வலா2, றக ௱ம்‌- 
(| 02322, 22, ண ஈக, ௦பள்ர்ங காப்‌ 

௱௫்&ா2 ௨22, ஈஸ்யா(ற) ௱--ஏ2(ு௱2 எஸ்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌, சுருதி, யுக்தி, அனுபவங்களால்‌ ஆராய்ச்சி செய்யாத பல 
சமயங்களால்‌ அறியப்பெறாதவன்‌. அறநெறிகளின்‌ தாயாய்‌ விளங்குவோன்‌. எல்லா 
உயிருக்கும்‌ அனாதியாகவே தலைவன்‌. வேத வேள்விகளில்‌ முத்தீ வடிவினன்‌. சிவன்‌ 
என்னும்‌ திருப்பெயருடையவன்‌. எங்கட்குத்‌ தலைவன்‌. செல்வம்‌ நிறைந்த திருவாரூரில்‌ 


எழுந்தருளியிருப்பவன்‌. அத்தகையோன்‌ உறையுமிடம்‌ திருவீழிமிழலை. 


குறிப்புரை: ஆயாதன சமயம்‌ பல அறியாதவன்‌ - இறை உண்மையையும்‌ இறை இலக்கணத்தையும்‌, 
அளவையானும்‌, அநுபவத்தானும்‌ உள்ளவாறு ஆராயாதனவாகிய (சித்தாந்த சைவம்‌ ஒழிந்த) ஏனைச்‌ 
சமயங்களால்‌ சிறப்பியல்பு அறியப்‌ பெறாதவன்‌. நெறி - இறைவனை அடைதற்கு ஏற்ற நான்கு நெறிகள்‌. 
உயிர்கட்கு முன்‌ தலையானவன்‌ - ஆன்மாக்கட்கு அநாதியே தலைமையாக அமைந்தவன்‌. மறை 
முத்தீயானவன்‌ - வேத வேள்விக்‌ கேற்ற சிவாக்கினியாகிய முத்தீயானவன்‌. ஆயாதன என்பது முதல்‌ 
தீயானவன்‌ என்பது வரை இறை இலக்கணம்‌ கூறியது. சிவன்‌ எனச்‌ சிறப்பியல்பு கூறியது. எம்மிறை 
எனத்‌ தம்மோடு உளதாகிய அநாதித்‌ தொடர்பு கூறியது. செல்வத்‌ திருஷ்ரூர்‌ மேயான்‌ என்றது 
திருவாரூரின்‌ தொன்மை நோக்கிக்‌ கூறியது. 


[1,௦04 போ 15 மாப்ள *௦ நாமோரு உறர்ம்‌1௦50றர்ம்‌௦ப்‌ ௦ம்‌ ௦4 40பரம்‌2ம்‌ ௦௩ ௧௦ம்‌ 
60 எ1106 07 108102 169501ம்த. 116 15 146 0௩௦2 ௦4 06 1ம6 றலம்‌, 0௨ ஊற 1௦ம்‌ ௦4 
505, 11௦ 15 (8௦ 41௦ 17604௦ (1 116 15 5118, ௦யா 1.௦4 00௦0, 116 0௨ ம்2்‌ ரர௦ம6 ரயினம்‌ 
1ருகவாமா. "7 ௦௦ரம்‌-நர்சர்மபிம்‌ 15 110௦௦௦ 1115 20௦06. 


77௦4௦ - 1௨ 1ருறஙா, வரீபராடி (மமம்‌ வாழு ரீசர்ன்‌ ஏு௦யிம்‌ உர்ஷோம்‌ (06 சேர்‌ ௦7 ஐமுளர்ன06 / 10ஐம்0வி 


1685011112. 


186 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கல்லானிழற்‌ கீழாயிடர்‌ காவாயெனவானோர்‌ 
எல்லாமொரு தேராயயன்‌ மறைபூட்டிநின்றுய்ப்ப 
வல்லாயெரி காற்றீர்க்கரி கோல்வாசுகிநாண்கல்‌ 
வில்லாலெயி லெய்தானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 


“கல்லால்‌ நிழல்‌ கீழாய்‌! இடர்‌ காவாய்‌!” என வானோர்‌ - 
எல்‌ஆம்‌ ஒரு தேர்‌ ஆய்‌, அயன்‌ மறை பூட்டி நின்று உய்ப்ப, 
வல்லாய்‌ எரி காற்று ஈர்க்கு, அரி கோல்‌, வாசுகி நாண்‌, கல்‌ - 
வில்லால்‌, எயில்‌ எய்தான்‌ இடம்‌ - வீழி(ம்மிழலையே. 


"௮14/ (2௮! 2௫1 ரா வு!" 2௨ கா20- 
ற ௦ுட் மு, வளா2 ஈகவரபா॥ ரோம ரக, 
மு எக ரிய, 100), எய்ம்‌ நகம்‌], 2-- 
ரிக, வரி ங்‌கா2 ௱--2(0௱2வற்்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ கல்லால மரநிழலின்‌ &ீழ்யோகியாய்‌ வீற்றிருந்தான்‌. அக்காலத்தில்‌ 
இரிபுரத்து அசுரர்களால்‌ துன்பமடைந்த வானோர்‌, “காவாய்‌” என வேண்டினார்கள்‌. சூரிய 
சந்திரராகிய சக்கரம்‌ பூட்டிய பூமியைத்‌ தேராகக்‌ கொண்டான்‌. வேதங்களாகிய தேரிற்‌ 
பூட்டிய குதிரைகளை நான்முகன்‌ செலுத்தினான்‌. அக்னி தேவனை வலிய வாயாகவும்‌, வாயு 
தேவனை இறகாகவும்‌ கொண்ட திருமாலாகிய அம்பை கையில்‌ ஏந்தினான்‌. வாசுகி என்னும்‌ 
பாம்பினை நாணாகப்‌ பூட்டி மேரு மலையாகிய வில்லால்‌ அம்பைச்‌ செலுத்தித்‌ 


திரிபுரங்களை அழித்தான்‌. அவனது இடம்‌ திருவீழிமிழலை. 


குறிப்புரை: கல்‌ ஆல்‌ நிழற்கீழாய்‌ - இறைவன்‌ யோகியாய்க்‌ கல்லால நிழலின்‌ கீழ்‌ அறம்‌ நால்வர்க்கு 
உரைத்திருந்த காலத்து. வானோர்‌ காவாய்‌ என - அசுரர்களால்‌ வருந்திய தேவர்கள்‌ காவாய்‌ என்று 
வேண்டிக்‌ கொள்ள, என்றது வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையற்ற சனகாதியர்‌ யாதொரு துன்பமுமின்றி இருந்த 
காலத்தே வினை வயத்தான்‌ வருந்தும்‌ தேவர்கள்‌ அசுரா ஒறுத்தற்கு ஆற்றாது வருந்திக்‌ காவாய்‌ என 
வேண்டினர்‌ என்பதை விளக்கியவாறு காண்க. எல்‌ ஆம்‌ ஒரு தேர்‌ - ஒளிப்‌ பொருளாகிய சூரிய 
சந்திரர்கள்‌ ஆகிய சக்கரம்‌ பூண்ட ஒரு தேர்‌. அயன்‌ - பிரமன்‌, இங்கே பாகனானான்‌. மறை பூட்டி 
என்றதால்‌ வேதங்கள்‌ குதிரைகளாயினமை வெளிப்படை. வல்லாய்‌ எரி - விரைந்து பற்றும்‌ நெருப்பு. 
காற்று ஈர்க்கு - காற்றாகிய இறகு. அரி கோல்‌ - திருமாலாகிய அம்பு. ன - மேரு மலை. வல்லாய்‌ எரி - 


வலிய வாயாகிய எரி, வல்லாய்‌ என்று பாடம்‌ ஒதுவாரும்‌ உளர்‌. 


112 1௦ம்‌ நே 86 ௦5௨0ம்‌ 14% 3௦ஐ௨ பரம்ன (0௨ 16ப1கலபக 126. 1116 ௦41-205 


1ரழ1௦1௪4 111/0 படி: 0 1.02, 5276 பத ௦1௩ 100125” வாம்‌ 401௩௦0 (ரரா௩5னஞ 1ஈர்‌௦ ஐ 
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ர்வார்‌0 10 நரர்ம்றெ ௦ ரெபரர்ட்கன நாக்ராக 30160 (௨ 7 எமக ௨5 ர்‌ 516605, ௨ 806 14 ௦௩. 
1௨10ம்‌ விம்‌ 1௦ம்‌ நரினமு ௨ 1719 0; /8ஊயம்‌ 6 ஊ்ர்து ]ர்ள்றாமு ரர பீகார்‌, 187௩ம்‌ 1 
[2211%1௦75, போம்‌ கஜம்‌ (1௦ ற ௦411௦ மேவர்‌. நாஸர்‌ ௨௦6, 1௦ 42௦சரம்‌-]சீர்சர்மபிகர்‌ 5 1115 ௨௦06. 
11046: 16வபி1821௨ 170௦: 111௦ நவாம்ச 17௦௦ (மரம்‌ 1 ௩௦ 5ய்‌10௦%), 14 15 ந னெயபீர்காரிரு கலராம்‌ 1௦. 
பேல. 11ம்‌ ர்ருறாரா கம்பரா 11௦ ராமர்டம்மம்‌ வீழ த005 5௦6 11௨ எூறாணா 1,0௭௨. 


கரத்தான்மலி சிரத்தான்கரி யுரித்தாயதொர்படத்தான்‌ 

புரத்தார்பொடி படத்தன்னடி பணிமூவர்கட்கோவா 

வரத்தான்மிக வளித்தானிடம்‌ வளர்புன்னைமுத்தரும்பி 

விரைத்தாதுபொன்‌ மணியீன்றணி வீழிம்மிழலையே. 7 


கரத்தால்‌ மலி சிரத்தான்‌; கரி உரித்து ஆயது ஓர்‌ படத்தான்‌; 
புரத்தார்‌ பொடி பட, தன்‌ அடி பணி முவர்கட்கு ஓவா 

வரத்தான்‌ மிக அளித்தான்‌; இடம்‌ - வளர்‌ புன்னை முத்து அரும்பி, 
விரைத்‌ தாது பொன்‌ மணி ஈன்று, அணி - வீழி(ம்‌மிழலையே. 


வி றச்‌ ர்க்‌: (மர்‌ பரிய பல்ம 0 ற81 214712) 

யாம்‌ 011087 9, 182 81/02 ன(6!1/ய பெக்‌ 

2 றர சப்ப்ோ2 78-௮2 றயா2ா2வ றப்ப எயா), 

ஸர்ன (41மர0ா2 ௱௭!॥ ஈ2௩ப, அ-/ச(ா௱/சஎர்ட்‌. 

மபொருள்‌: பிரம கபாலம்‌ பொருந்திய திருக்கரத்தினன்‌. யானையை  உரித்ததால்‌ 
கடைத்ததொரு மேற்போர்வையினன்‌. முப்புர அசுரர்‌ அழியத்‌ தன்னடி பணிந்த 
அம்முப்புரத்தலைவர்‌ மூவர்கட்கும்‌ மிக்க வரங்களை அளித்தவன்‌. அப்பெருமானது இடம்‌, 
வளர்ந்தோங்கிய புன்னை மரங்கள்‌ முத்துக்கள்‌ போல்‌ அரும்பி மலர்ந்து பொன்‌ தாதுக்களை 
ஈன்று பச்சை மணிகளைப்‌ போல்‌ காய்த்து அழகு செய்கின்ற திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: சிரத்தான்‌ மலி கரத்தான்‌ என மாற்றிப்‌ பிரம கபாலத்தான்‌ நிறைந்த திருக்கரத்தை 
உடையவன்‌ எனப்‌ பொருள்‌ காண்க. படம்‌ - மேற்போர்வை, புரத்தார்‌ படும்‌. ன்‌ முப்புரங்களின்‌ வரிசை 
பொடியாக, தன்னடிபணி மூவர்கட்கு - தம்‌ திருவடியைப்‌ பணிந்த மேம்பட்ட அடியவர்களான தாரகாக்ஷன்‌, 
கமலாக்ஷன்‌, வித்யுன்மாலி என்ற மூவர்கட்கும்‌. ஓவா வரத்தான்‌ மிக அளித்தான்‌ - சுதர்மன்‌, சுநீதி, சுபுத்தி 
எனப்‌ பெயரீந்து வாயிற்காவலர்‌ ஆகும்‌ வரத்தால்‌ மிக அருள்‌ செய்தவன்‌. புரத்தார்‌ பொடிபட என்பதற்கு 
முப்புராதிகள்‌ பொடியாயினர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளின்‌ உய்ந்த மூவரில்‌ இருவர்‌ நின்‌ திருக்கோயிலின்‌ 
வாய்தல்‌ காவலாளர்‌ என்றேவி' என்பதனோடு மாறு கொள்ளும்‌. அன்றியும்‌ அதிகைப்‌ புராண 
வரலாற்றோடும்‌ முரணும்‌. ஆதலால்‌ புரத்தார்‌ பொடிபட எனப்‌ பிரித்தலே சால்பு உடைத்து. திரிபுரம்‌ ரத 
காலத்து அடியவர்கள்‌ மூவர்‌ அழிந்திலர்‌ என்பதைப்‌ புரம்‌ எரிந்த காலத்து இவர்கள்‌ மூவரும்‌ கைலாசத்தில்‌ 


1 66 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


துவார பாலகராகும்‌ பதவியைக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என வேண்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌ என்னும்‌ தர்ம 
சங்கிதை வசனமும்‌ வலியுறுத்தும்‌. புன்னை முத்துப்‌ போலரும்பி, மலர்ந்து, பொன்‌ தாதுக்களை ஈன்று, 


காய்த்துப்‌ பச்சை மணிகளையீன்று, அழகு செய்கின்ற மிழலை எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 


1.௦4 பேோேவார*ு௦0145 1௩ 17115 1ல்‌ 0௨ ஒிரயீர்‌; 116 நகம்‌ (௨ ரம்ஸ௦ ௦1 கர்ம ௨௩3 510004 
நாணாயி2ம்‌ ரட்ட 176 ஒர௦ர6 111௦ ப்ர்வம்‌வ5) கரி] நனச்கர்டம்‌ ஐதர்‌ ரகவ; 176 ப0ம்ரோரம்‌ நவர 
௦006 ௦௩ (6 (0௦௦ மம்‌ ந2யி௨3்‌ நிர்த 106. 1715 ஸ்‌௦ம்‌6 15 182௦0 *%/௦ம்‌-1ர்சவிவம்‌, ரர்ர்டர்ர 
யாமாசம்‌ நிராக ஈளிம்பிட 11௦௦ 14166 நகவ]க, ரரி த018ர றின, ஜரா, ரர்ற6 ஊம்‌ நர்‌ 
ராவி (ஐரமுமமாரவார்ா௦) 14166 ரீரயம்‌(5. 

71042: 1௦௨ 4௨ (ந்2ம்‌ க௦ஷ௨ம்‌ 116 ே21ம00100 ௦7 (௨ 07௦௦ ரர்ர்கம்வீத காட றபார௦3 

உ விலபிக்மர, நஹேரவர்கவிக்று கம்‌ *1்ச்ராபபாமாகவபிர்‌. ஞூ ௩௭௨ ர௦ற௦௦ம்ரன 


ரேமமா௦0்‌ 85 கரு பிர்மராரர, 5ம௦௦(்‌ வாம்‌ 5ய்மப்ம்‌ ஈர *ஷா ரான 0௩௨0௨ களார்015 


11) 11௦1ம்‌ ]௪ம1௮5. 


முன்னிற்பவ ரில்லாமுர ணரக்கன்வடகயிலை 

தன்னைப்பிடித்‌ தெடுத்தான்முடி தடந்தோளிறவூன்றிப்‌ 

பின்னைப்பணிந்‌ தேத்தப்பெரு வாள்பேரோடுங்கொடுத்த 

மின்னிற்பொலி சடையானிடம்‌ வீழிம்மிழலையே. 8 
முன்‌ நிற்பவர்‌ இல்லா முரண்‌ அரக்கன்‌, வடகயிலை - 

தன்னைப்‌ பிடித்து எடுத்தான்‌, முடி தடந்தோள்‌ இற ஊன்றிப்‌, 

பின்னைப்‌ பணிந்து ஏத்தப்‌, பெரு வாள்‌ பேரோடும்‌ கொடுத்த 

மின்னின்‌ பொலி சடையான்‌ இடம்‌ - வீழி(ம்‌. மிழலையே. 


௱யா2 ஈர வள !/க ஈயப்‌ எ௫ிம்‌சா2, ல வ்ஷரில- 

(2222 ரா 6பங்கா2, ஈயி!(சாரசாடே ௩௨ பாகங்‌, 

222 0 644, ராம 6௦1 யா (01 பரி4 

ஈரா2ா2௱2 0! பஷ்கா2 8௱--॥/2(௫)௱/ச௮ிஸ்ட்‌. 

மபொருள்‌: தன்னை எதிர்த்து நிற்பார்‌ யாரும்‌ இல்லாத அரக்கனாகிய இராவணன்‌ 
வடதிசையில்‌ உள்ள கைலாய மலையைத்‌ தூக்கி நகர்த்தி வைக்க முற்பட்டான்‌. அவன்‌ 
தலைகள்‌ தோள்கள்‌ ஆகியன நசுக்கப்பட்டு அதனால்‌ துன்பம்‌ அடைந்தான்‌. பின்னர்‌ அவன்‌ 
சிவபெருமானைப்‌ பணிந்து, சாம கீதம்‌ பாட சிவபெருமான்‌ அவன்மீது அருள்‌ செய்தான்‌. 
அவனுக்குப்‌ பெரிதாகிுய வாளன்‌, இராவணன்‌ என்ற பெயர்‌ ஆகியனவற்றைக்‌ 
கொடுத்தருளினான்‌. மின்னல்‌ போல்‌ பொலிவும்‌, சடைமுடியையும்‌ உடைய சிவபிரானது 


இடம்‌ திருவீழிமிழுலை. 
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குறிப்புரை: முன்‌ நிற்பவர்‌ இல்லா. முரண்‌ அரக்கன்‌ - தன்னொடு எதிர்த்து நின்று பொருவார்‌ யாரும்‌ 
இல்லா வலிமை பெற்ற தசக்கிரீவன்‌. இற - இற்றறும்படி. ஊன்றி - வலக்காற்‌ பெருவிரல்‌ நுனியை 
ஊன்றி. பெருவாள்‌ - சந்திரகாசம்‌ என்னும்‌ வாள்‌. பேர்‌ - மலைக்கீழ்‌ அகப்பட்டு அழுதமையால்‌ உண்டான 
இராவணன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌; கீர்த்தியுமாம்‌. இதனால்‌ ஆன்மாக்கள்‌ முனைப்புற்ற காலத்து மறக்கருணை 
காட்டித்‌ தண்டித்து நற்புத்தி வரச்செய்து 'நின்னல்லது உறுதுணை வேறில்லை' என உணர்ந்து பணிந்த 
காலத்து அருள்‌ செய்தல்‌ கூறப்பட்டது. 

1116 மம்ஜிஞ்ர ஏவீ௦பா0மத 18௩த ௦7 5ம்‌ 1 வப்க - 9ஷக/ர20வு 1௭85 00% ௦0 446 தூலர்கர 
பஸ௦46 ௦11,௦74 சேஷ *ஸர்பத 004ண்௩௦ம்‌ ௧ 1௦4 ௦4 ௦௦௭5 4700 11100. 1187௪ 15 ௩௦ ௦0௨ ஈம 
லொட 0276 40 000096 [ண்ட 77ம்‌ வ5௦1ப42 றன ௦0ராயழ42ம்‌ [ம்ராட ம ஈற்டா 1௨ ரஷ 
ஷுவி!ர்ரத நர ந்த ஷ்ரமாவீர்‌ 60ர௭காகே ௩௦6, 1௦ம்‌ 1211௮5, 1116 ஸ்‌௦ல்‌6 ௦7 ஹட கர்ர்மகர்‌2ம்‌ 
0டர்ம்ச எ்வப்ஜிம்‌ றகர்ரஎஷு,. 1715 கர்ரரகரீ( 00010 ௦4 ரி ர்ந்த மாற 20௦6 ம ரங௦யாம்ண்ட 116, 
லா (ரசம்‌ 1௦ 144௫ வும்‌ நமர்‌ ௨5186 ளு (16 ௧௦0௦6 ௦7 12, - 40ம்‌ கமி125. 1,0ாம பேணு 
விர்ஜ்ட றா55௦௦ 16 ரு௦யாம்க்ட ர 1115 106. மிஷல்‌ 'ஐ0( ரெயடி்கம்‌ மாப டீ 
ு௦மாம்ம். 176 ரரூணர20, 62200 றகாம்‌௦ு ஊம்‌ றா௦௦1கம்ரான0்‌ எம்ப ௦௦ழர்‌0ம்‌0ட “0! 1௦ 
ஜெவ 117௦ 15 ௦ சவி வற லஜ4 ௦1ம்‌. ர கஷுர்த (ர்ப்த 1௨ தவத ௨ 50 ணு 1021001௦ம5]7 
1 & றவாம்பெபியா 4மா6 100ரள 85 “கவல வேரமரா” ஈரம்‌ ற12௨9௦0 1,0௭4 சேஷ. பேர 
0129560 1ம்‌, தல௦ *ம்றா உறாப்ஜினு ௭௭௦௭0 608 242006 (ரேவ ம்க 172௦௨0 - சந்திர காசம்‌) 84 
000 ]1ம௨, தீரீத0 176 ரமரர௦0 "ம்ட ஷி '8கமவாமரட்‌ 00௨ ஈம நரம்‌. ரகமா 16 15 
றனறுரு ரோபி 100 ரொம்‌ கம்ரோ05560 ௨ வரவா. 7762ம்‌ ரிரிர்சரமபிசம்‌ 15 10664 196 
2௦06 ௦8 (46 1.௦ போவ ரர்‌ 056 ரய2420 1ம்‌ 5 ஏணு வீர்பப்தரார்‌ 0௩௦ 1 1719 ௦௧ம்‌. 

77046: 74 ௨5௦ ரத 8 ௦௬௦௮7௦ லாச. ரர்‌ 1கபீகர த 19ககவிள2ன வா 0௦06 %0 06 
130571) ௨9 ]8கஷுலாக 85 "மச 1வாரளம்கரர்0 ௫௭௨5 17001727௦1 *ஏற்ட 1௨ 56௦௦0 ரெயக்மம்‌ றர 
ந4௦மமம்‌ விக. 77௨ ளுாமாம்‌ 1 ர20ண்மமம்‌ (௦ரா பேக சத 1ஸ0ணட கக ேராமோண்2௦க. 
13௮21௮௮2 ர௩௦வோடி 0௦ 171௩௦ 11௮5 ஈர்‌. 1௨ ரவா 8 வவாமரு றான2ய்‌ி1௦0 நள ளி 
ளக. ஊவா, 0௩௦ ரரர்க்பிவாத6 ௬௦௨௦, - 1வாஜ6 1146 ளட 112௧05 நமர்‌ 102௦1. 
இரா - 7111ம்‌ (2ம்‌ 15 கோர. வண்ணம்‌ - (01000. நின 14 1௦05 40 (உ௱௱ஊ 04 கோ% 


2௦10ற1லம்0ாு. 
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பண்டேழுல குண்டானவை கண்டானுமுன்னறியா 

ஒண்டியுரு வானானுறை கோயின்னிறைபொய்கை 

வண்டாமரை மலர்மேன்மட வன்னந்நடைபயில 

வெண்டாமரை செந்தாதுதிர்‌ வீழிம்மிழலையே. 9 
பண்டு ஏழ்‌ உலகு உண்டான்‌, அவை கண்டானும்‌, முன்‌ அறியா 

ஒண்தீஉரு ஆனான்‌ உறை கோயில்‌ - நிறை பொய்கை 

வண்தாமரை மலர்மேல்‌ மடஅன்னம்‌ நடை பயில, 

வெண்தாமரை செந்‌ தாது உதிர்‌ - வீழி(ஸ்‌ மிழலையே. 

ரவி ॥₹2 பிய யிரகா2, வள வாகா, பாச 9 


01111 பங கா42 பல (ரிசி றர 
ன! கரிசல்‌ காாறொ ளவ வரி, 


991 (கரளன ௦ (சம மர்ட/2(ா0ாரசவிஸ்ட்‌. 
பொருள்‌: முன்னொரு காலத்து ஏழுலகையும்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ அடக்கிக்‌ காட்டிய திருமாலும்‌, 
அவ்வுலகங்களைப்‌ படைத்தருளிய நான்முகனும்‌ தன்னை அறியாதவாறு ஒளி பொருந்திய 
ஐயுருவான சிவபிரான்‌ உறையும்‌ கோயில்‌; நீர்‌ நிறைந்த பொய்கைகளில்‌ பூத்த செழுமையான 
தாமரை மலர்மீது இள அன்னம்‌ நடை பயில வெண்‌ தாமரை சிவந்த தாதுக்களை உதிர்க்கும்‌ 
திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. அன்னத்தின்‌ நிறத்தால்‌ செந்தாமரை வெண்தாமரை ஆயிற்று. 
அதன்‌ கால்களின்‌ செம்மையால்‌ பொன்னிறத்‌ தாதுக்கள்‌ செந்தாதுக்கள்‌ ஆயின. 
குறிப்புரை: உலகுண்டான்‌ - ஏழுலகையும்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ அடக்கிய திருமால்‌. அவை கண்டான்‌ - அந்த 
உலகைப்‌ படைத்த பிரமன்‌. 

டஸ்‌௦ிம்‌ 1௨ எ்மர்றா௦ ௦7 1௦70 பேவ ஈர்ம தானா மம்‌ க 1௦7௫7 0010 ௦7 பாப்ஜி 076 
ந்ஞூ௦ரம்‌ (௦ மாஙள்சாதர்போபபீர்ருத ௦4 7ரம்ரயாரவம்‌ 9௭11௦ ௫012ம்‌ (6 கஸூஸ ௩701105 ஊம்‌ நாஹ்ரா 
ஸம ரசம்‌ 1. நீர ர்ளொறர் ஏரி /சர்ம்‌-நிரிர்சர்மம்கம்‌. ரா ஸ்ட ரக்மாவ]்‌ 00015 கா௦யாம 


7 சர்ம்ட்ரிர்த விம்‌ (1௦ 132௦ 1,0*படி 1100௭5 ௨6 01௦0றம்த, 072 ஈரம்‌. ௦ ஸாவா5 றாக01106 


(ன்‌ 5ர்கர்விரு தவர்‌, 3202156 ௦4 (௦ ஈர்ம்ர்ளா5 07 ரவா, 116 163 1,௦ரய5 1௦௦160 ஈஏர்ர்‌1௨ ரப 


46 014 ௦112 1௦௦%208 24 0202156 ௦ரீ (46 720695 ௦7 (1௨ ௭5 (20. 


க்கையர்‌ குண்டக்குணமிலிகள்‌ 

இசங்கும்பிறப்‌ பறுத்தானிட மிருந்தேன்களித்திரைத்துப்‌ 

பசும்பொற்கிளி களிமஞ்ஞைக ளொ ளிகொண்டெழுபகலோன்‌ 
விசும்பைப்பொலி விக்கும்பொழில்‌ வீழிம்மிழலையே. 

மசங்கல்‌ சமண்‌, மண்டைக்‌ கையர்‌, குண்டக்‌ குணம்‌இலிகள்‌, 
இசங்கும்‌ பிறப்பு அறுத்தான்‌ இடம்‌ - இருந்தேன்‌ களித்து இரைத்து, 
பசும்பொன்கிளி களிமஞ்ஞைகள்‌ ஒளி கொண்டு எழு பகலோன்‌ 
விசும்பைப்‌ பொலிவிக்கும்‌ பொழில்‌ - வீழி(ம்‌௦ மிழலையே. 


மசங்கற்சமண்‌ மண்டை 


10 
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308012 0ச॥, ஈகி நள, (பர்ரி வய ப்ட்‌, 

1080/ய௱ ற₹200ம 8௩பா2 ர௱-ஙாமாச (பப்ப ரப்பி, 

080ய௱ ௦2/4 (ப ஈன ௦ப்‌ ௦41 மய 

4400ல்‌ 00்ரிய௱ ர021--12()2௮ஸ்ட்‌. 

பொருள்‌: மயக்க உணர்வுடையவரும்‌, பிச்சை ஏற்கும்‌ மண்டை என்னும்‌ பாத்திரத்தை 
கையில்‌ ஏந்தியவரும்‌, நற்குணங்கள்‌ இல்லாதவர்களும்‌ ஆகிய சமணர்களும்‌, புத்தர்களும்‌ 
இருவீழிமிழலையில்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. அவர்களைப்‌ புறக்கணித்துவிட்டு தன்னை வழிபடும்‌ 
அன்பர்களுக்கு வினைவயத்தால்‌ பொருந்திய பிறப்பினைப்‌ போக்கியவன்‌ சிவபெருமான்‌. 
மிகுதியான தேனீக்கள்‌ தேனை உண்டு களித்து ஒலி செய்கின்றன. பசுமை நிற மேனியும்‌, 
பொன்நிறக்‌ காலுமுடைய கிளிகளும்‌, களிப்புற்ற மயில்களும்‌, இங்குள்ள சோலைகளில்‌ 
மிகுதியாக உன்ளன. இங்குள்ள சோலைகள்‌ ஒளியோடு தோன்றும்‌ கதிரவன்‌ இருக்கும்‌ 
வான மண்டலத்தை அழகுறுத்துகின்றன. இத்தகைய ிறப்பு வாய்ந்த திருவீழிமிழலையில்‌ 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளி அருள்‌ செய்கின்றான்‌. 


குறிப்புரை: மசங்கல்‌, மயங்கல்‌ - மயக்கம்‌, மண்டை - பிச்சையேற்கும்‌ பனையோலைக்‌ குடைப்‌ பாத்திரம்‌. 
குண்டர்‌ - அறிவற்றவர்‌. இசங்கும்‌ - வினைவயத்தான்‌ பொருந்திய. இருந்தேன்‌ - பெரிய வண்டு; கரிய 
வண்டுமாம்‌. பசும்‌ பொற்கிளி - பசுமை நிறமும்‌ பொன்‌ போலுஞ்‌ செந்தாளும்‌ உடைய கிளி. 
திருவீழிமிழலைப்‌ பொழில்‌ விண்ணளவும்‌ ஓங்கி வளர்ந்து பொலிவு செய்யும்‌ என்று உரைத்து அருளியதால்‌ 
இன்றும்‌ அச்சிறப்பிற்‌ குன்றாது ஒளிர்கின்றது. 


716 00ா1மீய600 நாம்றம௦3 ண்டி காம்‌ நிமும்ரொம்க கா6 மஸ௦ர்ம்‌ ௦4 முர்ர்ப௦படி 82605 மட ம்ன்‌ 
1146. 7 ௦10 உந்த 0 1 பண்‌ நவா 0வ11௦4 கட “நரிஹுமகம்‌. 1/வர்த 80௦56 101445 
25106), 1.04 போவ துக0௯ 1716 4-௦1௦௦5 9 வி்றாம்ற கர்ப த (ன்‌ ர௦-றர்ம்டு மட ௦யற்0001௦ ௦4 மர்‌ 
வாம. 1௩ 7 ௦சர்ம்‌-நசிர்சர்வபிகர்‌ க [வாஜீ றாயா ௦7 11௦7௩276௦5 எம௦% 11௨ நட௦ர்வா ம௦ரட 810௭5 
3 ராம2ப:௦ ௬௦15௦ 1௩ (ன்‌ ர்நொறாளம்‌. 2௦5 ஈஎர்ண்ட ச்ம்‌ ஜூரி ா௦0்‌ 5௦8 வம்‌ 018. 
001௦1764 1661 ௨5 2150 ற62000%5 ௨௦ 1 ஐ0௦008 ஈரம்‌ ர்‌ (16 10௭. 17116 ஏகார்‌0படி தரா மனேடி 18 


ம்‌ (0 கயதாாளோர்‌ (௦ மலய ௦4 11 ராமரா ளர்‌ நரங்னா௨ சர்ம்ரகே 16 ர221ரெம்ளார்‌ எயா. 
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வீழிம்மிழ லைம்மேவிய விகிர்தன்றனைவிரைசேர்‌ 

காழிந்நகர்க்‌ கலைஞானசம்‌ பந்தன்றமிழ்பத்தும்‌ 

யாழின்னிசை வல்லார்சொலக்‌ கேட்டாரவரெல்லாம்‌ 

ஊழின்மலி வினைபோயிட வுயர்வானடைவாரே. 11 


வீழி(ம்‌) மிழலைழம்‌) மேவிய விகிர்‌ தன்‌ தனை, விரைசேசர்‌ 
காழி(ந்‌) நகர்‌ கலை ஞானசம்பந்தன்‌ தமிழ்பத்தும்‌ 
யாழின்னன்‌)இசை வல்லார்‌, சொலக்‌ கேட்டார்‌, அவர்‌ எல்லாம்‌ 
ஊழின்‌ மலி வினை போயிட, உயர்வான்‌ அடைவாரே. 


॥/ச(ா)௱/2அ(ற) ஈட்ற் ரிய்ர்ளா2(கா2வ, சர்க்‌ பட்‌ 
421) ஙி 1ல்‌ ஈர்க்க (2 (/சற௦்ய௱ 
44222) 104/ ப21&7, ௦௦0194 (61147, வகா வக 
பூசா2௱ச2யரா2௮ றக, யுகா2 ீஸ்கா்‌. 


மபொருள்‌: வீழிமிழலையுள்‌ எழுந்தருளிய விகிர்தனாகிய இறைவனைப்பற்றி மணம்‌ 
பொருந்திய சீகாழிப்பதியில்‌ தோன்றி கலைவல்ல ஞானசம்பந்தன்‌ பாடியருளிய பாடல்கள்‌ 
பத்தினையும்‌ யாழிசையில்‌ பாட வல்லார்களும்‌ சொல்லக்‌ கேட்டார்களும்‌ ஆகிய 
அனைவரும்‌ ஊழான்‌ வரும்‌ வினைகள்‌ நீங்கச்‌ சிவப்பேறு எய்துவர்‌. 
குறிப்புரை: ஊழ்‌ - பிராரத்தம்‌. ஊழின்மலிவினை - பிராரத்த அனுபவத்தால்‌ வந்து நிறைகின்ற 
ஆகாமிய வினை. போயிட - கழிய. பிராரத்தவினை அனுபவத்தால்‌ உடலூழாய்க்‌ கழிய, ஆகாமிய வினை 
ஏறாமல்‌ கழிய. இத்திருப்பதிகத்தை யாழிசை வல்லவர்‌ பாடக்கேட்டுச்‌ சிவபக்தியுடன்‌ வழிபட்டவர்‌ 
எல்லாரும்‌ ஊழ்வினை ஒழியவும்‌ வீட்டுலகம்‌ எய்தவும்‌ பெறுவர்‌ என்றதால்‌, தேவாரத்‌ திருப்பதிகங்களை 
இசையுடன்‌ பாடல்‌ வேண்டும்‌ என்பதும்‌, அது பத்தியை விளைத்துப்‌ பேரின்ப வீட்டை அருளும்‌ என்பதும்‌ 
புலனாகும்‌. யாழின்‌ இசை என்றும்‌, யாழ்‌ இன்னிசை என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. ஊழின்மலி வினை போயிடல்‌ - 
பாச நீக்கம்‌. உயர்‌ வானடைதல்‌ - சிவப்பேறு. 

பிடி அ இப்ப வப்ப அப்பு பிட படட ்பப இபபத பபப்பப! 
ப்ட்‌ 85 ௩௭011 41,05௦ 911௦ 1மீர6 8ம்‌ (896 ராயர்‌ ரரோஞீரர்நத ௦7 (௦96 ரர ர்ருராமடி 
88 ௦1767 ஈர079ள்ம்ற 4௦ 1,0ரம்‌ சேவு மர்ம வி! ண்டனர்டு எரி! 06 ரர்மே ௦ர்‌ ம பதக்‌ ௦ர்‌ மண்‌ நவா 
பொறா பொம்‌ எபி] 5௦ ர௦கரு. 0௨ ௨0௦௦6 ௦4 1௦௭ சேக்‌. 71௦56 ரநறமாடி 0010௦5௦ம்‌ நறு 
(222-58௱வ்வார்கொ 5 ௦ஜ்ரத 10 1006 5ரர௦111ஜ க௨சரம்‌ (0 176 ரக ரலி] ஏூன்க2ம்‌ 1௩ 
(1௦ தரார்ற(மா25 வங்‌ 110 ரர்ப்த நரம 112௧ 02 ம்ா2ம்2ம்‌ 8௦ ' 11 ள்‌ ஹட்‌ ௦4 5/7 சர்ம்‌-நரிர்ச/விகம்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப பு போர்த்தது 


17ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
370 ௦1 1104 [19/1 


ழி அனவ ம யன ய பப்டப்ட்டடப்ட பட்ட்ப்ப்பப்ப்பட்ப்ப 


திருமுறை 12. திரு முதுகுன்றம்‌ 193 


உ 
சிவமயம்‌ 
12. திரு முதுகுன்றம்‌ 
தஇருத்தலவரலாறு: 


திருமுதுகுன்றம்‌ என்ற திருத்தலமானது நடுநாட்டுத்‌ தலங்களில்‌ 9ஆவது தலம்‌. 
விருத்தாசலம்‌ என வழங்கப்படுகிறது. சிதம்பரம்‌, சேலம்‌ முதலிய ஊர்களிலிருந்து பேருந்து 
வசதிகள்‌ உள்ளன. கடலூர்‌ - சேலம்‌ இருப்புப்‌ பாதையில்‌ இரயில்‌ நிலையம்‌ உள்ளது. சுவாமி பெயா்‌ 
- முதுகுன்றநாதர்‌; பழமலை நாதர்‌ அம்மை பெயா்‌ - பெரியநாயகி. 
தீர்த்தங்கள்‌: 

நித்யானந்தகூபம்‌, அக்கினிதீர்த்தம்‌, சக்கரதீர்த்தம்‌, குபேர தீர்த்தம்‌ என்பன. மணிமுத்தாறு 
சிறப்புடையது. 
தலவிருட்சம்‌: 


வன்னிமரம்‌. கோயிலின்‌ வடக்குக்‌ கோபுரத்திற்கு நேர்வடக்கேயுள்ள மணிழுத்தாற்றுப்‌ 


- பகுதிக்குப்‌ புண்ணியமடு என்று பெயர்‌. இங்கேதான்‌ இறந்தவர்களின்‌ எலும்புகளை இட்டு 


முழுகுவது வழக்கம்‌. இங்கே ஆழத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ என்பது தலவிநாயகர்‌ திருப்பெயர்‌. முதல்‌ 
பிராகாரத்திற்குக்‌ கைலாசப்‌ பிராகாரம்‌ என்று பெயர்‌. இந்தப்‌ பிராகாரத்தில்‌ வடமேற்கு மூலையில்‌ 
இருபத்தெட்டு ஆகமக்கோயில்‌ உள்ளது. அம்மை திருமுக மண்டலம்‌ கிழக்கு நோக்கியது. 
அம்மையின்‌ திருநாமம்‌ வடமொழியில்‌ விருத்தாம்பிகை, சுவாமி பெயர்‌ விருத்தகிரீசர்‌. கற்பக மரமே 
வன்னி மரமாக வந்து பழமலை நாதர்‌ திருக்கோயில்‌ திருப்பணியைச்‌ செய்ததாக வரலாறு. உற்சவ 
மூர்த்தி நாமம்‌ பெரிய நாயகர்‌. இவர்‌ ஆண்டிற்கு ஒருமுறை மாசி மக விழாவில்‌ ஆறாந்திருநாள்‌ 
மட்டுமே எழுந்தருளிக்‌ காட்சி வழங்குவார்‌. பிரமன்‌ படைப்புக்கு முன்‌ சிவபெருமான்‌ தாமே மலை 
வடிவாகி நிற்கப்‌ பிரமன்‌ அதனையறியாது, பல மலைகளையும்‌ படைத்து, அவற்றை நிலைபெறுத்த 
இடமின்றி மயங்கச்‌ சிவபெருமான்‌ தோன்றியருளி தானே பழமலையாதலைத்‌ தெளிவித்தார்‌. 
ஆதலின்‌ முதுகுன்றம்‌ எனவும்‌, பழமலை எனவும்‌ வழங்குவதாயிற்று. 
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வழிபட்டவர்கள்‌: 

சுக்கிராச்சாரியார்‌, யாக்ஞவல்க்கிய முனிவர்‌, சிகண்டி, கோசிகன்‌, விதார்க்கண-- செட்டி, 
விபசித்து முனிவர்‌, அகத்தியர்‌, சுவேத மன்னா, நாதசர்மா, அநவர்த்தினி முதலியோர்‌. 
சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ திருப்பதிகம்‌ பாடிப்‌ பன்னீராயிரம்‌ பொன்‌ பெற்று அதனை 
மணிமுத்தாற்றில்‌ விட்டுத்‌ திருவாரூரில்‌ பெற்ற அற்புதம்‌ நிகழ்ந்த இடம்‌. இத்தலத்தில்‌ விழா நிகழ 
ஏற்பாடுகள்‌ செய்தவர்‌ கச்சிராய மன்னார்‌. துறவு பூண்டு உண்மை ஞானியான கன்னட நாட்டு 
மன்னர்‌ ஒருவர்க்காக இறைவனே தண்ணார்ப்‌ பந்தல்‌ வைத்துக்‌ காத்ததாகவும்‌, அம்மை அவருக்கு 
பாலளித்துக்‌ குமாரதேவர்‌ எனத்‌ திருநாமம்‌ சூட்டி அழைத்ததாகவும்‌, குமார தேவர்க்காக அம்மை 
பாலாம்பிகையாகி அமுது படைத்ததாகவும்‌ வரலாறு. கி. பி. 11ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ பிற்பகுதியில்‌ 
வாழ்ந்த இலிங்கா ரெட்டியாரும்‌, அவர்‌ மகன்‌ அண்ணாமலை ரெட்டியாரும்‌ திருப்பணி செய்து கி.பி. 
1623இல்‌ கும்பாபிஷேகம்‌ செய்தனர்‌. அண்மையில்‌ 1994இல்‌ மகா கும்பாபிஷேகம்‌ நிகழ்த்தப்‌ பெற்று 


உள்ளது. 


கல்வெட்டு: 

இராஜகேசரி வர்மனான குலோத்துங்க சோழன்‌ காலத்தில்‌ இத்தலம்‌ விருதராஜ பயங்கர 
வளநாட்டு மேற்காநாட்டு இருங்கோளப்பாடியின்‌ ஒரு பகுதியான மருவூர்க்‌ கூற்றத்துத்‌ 
திருமுதுகுன்றம்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. சுவாமி பெயர்‌ முதுகுன்றுடைய நாயனார்‌ எனவும்‌, 
திருமுதுகுன்றத்துடையார்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. கோப்பெருஞ்‌ சிங்கன்‌ சுவாமிக்கு ஒரு 
மாங்காய்‌ மாலையும்‌, விளக்குக்குப்‌ பொன்னும்‌, ஆடுகளும்‌, பசுக்களும்‌ அளித்தான்‌. இராஜராஜன்‌, 
பரகேசரிவர்மன்‌, குலோத்துங்கன்‌ இவர்களும்‌ பசுக்களையும்‌, பொன்னையும்‌, நிலத்தையும்‌ 
அளித்தனர்‌. 
இராஜகேசரி வர்மனான குலோத்துங்கனது காலத்து, ஆளப்பிறந்தான்‌ ஏழிசை மோகனான 
குலோத்துங்க சோழ காடவராதித்தன்‌ இறைவற்கு ஸ்நபன மண்டபம்‌ கட்டினான்‌. புக்கண 
உடையார்‌, ரங்கப்ப நாயகர்‌, செவ்வப்பநாயகன்‌ இவர்கள்‌ காலத்திய நிபந்தங்களும்‌ மிகுதியாக 
உள்ளன. சகம்‌ 1545இல்‌ கச்சிராயன்‌ என்பவன்‌ குகை காவலனுக்கு நான்கு கலம்‌ நெல்‌ கொடுக்க 
எற்பாடு செய்திருந்தான்‌. ரங்கப்ப மாவைராயர்‌ என்பவர்‌ அரியலூர்‌ சந்தைப்‌ பேட்டையில்‌ மூட்டை 
ஒன்றுக்கு அல்லது ஆள்தூக்கக்கூடிய கைமூட்டை இரண்டுக்கு ஒருகாசு விழுக்காடு வரிவாங்கிக்‌ 
கொள்ள உரிமை வழங்கி இருக்கிறார்‌. கி.பி. 16ஆம்‌ நூற்றாண்டினனான செவ்வப்ப நாயகன்‌ 
நான்கு இராச கோபுரங்களையும்‌ கட்டியதாகச்‌ சொல்வர்‌. கி.பி. 1602இல்‌ முத்துக்கிருஷ்ணப்பராயா 
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என்பவர்‌ திருமுதுகுன்றமுடையார்க்குப்‌ பஞ்சாவரணப்‌ பிராகாரம்‌ கட்டி வைத்ததாகத்‌ தெரிகின்றது. 
அப்பிராகாரம்‌, புறமதிலுக்கு வெளியிலிருந்து முகமதியர்‌ கலகத்தில்‌ இடிந்து போனதாகக்‌ கூறுவர்‌. 
தென்னாற்காடு மாவட்ட ஆட்சியராக இருந்த ஹைட்துரை கைலாசப்‌ பிராகாரத்திற்குத்‌ தளவரிசை 
போட்டதால்‌ இன்றும்‌ அது ஹைட்‌ தளவரிசையென வழங்குகின்றது. 


பதிக வரலாறு: 

திருஎருக்கத்தம்புலியூரை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடிப்‌ புறப்பட்ட ஆளுடைய பிள்ளையார்‌. 
இடையிலுள்ள தலங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வணங்கித்‌ துதித்துத்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ என்னும்‌ 
விருத்தாசலத்தை அடைந்தார்‌. போகின்ற வழியிலேயே முதுகுன்ற நாதருடைய அருட்செயல்களும்‌, 
ஆட்கொள்ளுந்‌ திறனும்‌, தலத்தின்‌ இயற்கை வளமும்‌, நதியின்‌ செலவும்‌ மனத்தைக்‌ கவர அவற்றை 
அமைத்து “மத்தாவரை நிறுவி” என்னும்‌ பதிகத்தைத்‌ தொடங்கி “முத்தாறு வந்தடி சூழ்தரு 
முதுகுன்றடைவோம்‌' என அருளிச்‌ செய்கின்றார்‌. 


12. *ப௩பர்பெப்ப்பவங்டங்க்‌ 
யூ சதய 92 


1116 52ம்‌ ரந ௦ரீ ]7ம்ரபாரமிப்ப்யபிறாராரகா 15 00௦௨ ள்‌ 0062 வோ (0096 1 
1120172௨01. 71 ந நறு 26 "ர்ரமய்றப்ிமகர் வகர. 11 15 006௦60 மர யடி 100௩ சமர்‌ 
012065 85 செம்ன்ெொற்காவா நம்‌ வரா. 11276 15 ௨ 5கம்0ாடர்ஈு 61௦ 1க021௦௦7-5வரட ரவஷ்‌ 
70142. 1415 ஊார்றா௦ா1்ரோர்‌ 94210 1௩ (0௦ மாவ்‌ ர0116 17011 11ர்‌ர்ரு 4௦0 711 மிற யாவ. 11௦ ரவா 
௦8 (06 000 15 ]சீமுப்ர்பபிஙராா வாக்கா, 07 1 வ்வாமபிவ்ரகவர்கா; (ர்‌ ௦7 0௩௦ 004055 15 னடு/8 
[4ஷுவில்‌. 


6௮0160 7005 


]ர்ம்ருவவாா ரு. 7600றவார, கிபின்ம்‌ நனம்பம்மாு, சேப்க்கோக 11னாய்ப்வாரு, காம்‌ 
781 11 ள்ப்மமாு கா 11௦ 5802ம்‌ 10105 ௦0 ஈரகர்ரோரகர5 ஈர்ர்பகர்சம்‌ 16. 77௨ ரள 


வாங்றாயன்கபோ ம 15 2150 00054்‌0ன20்‌ 89 8 520160 016. 
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1766 0ரீ (16 கேரம்‌ 10]20௨ 


இயம்‌ 06. கரோக்திர்‌ ராம ௦4 (டீ ௩௦ ஜேயாக ௦4 11 11௦ 15 உறவா ௦ம்‌ (1௦ 
னி ப்பப்ப்பா பாதி உட நியாமான ]ரிகம்ம. 1115 (௨ 0151௦௩ 10 0௨146 6 வின 
பப்ப தட்ப பப்ப டத அ த அப்ப அகட 1016 "ரகர விக 15 
அ வர்ிம்பேயற 1 11ஷ்கவா. 77 சோன்‌ ஊாற்யிகர்பரா 15 1௩0௦-௭௩ 2௦ [241௮258-ற-றர் கவா. 4 
16 ௩௦09௭05100 ரீ (ம்9 ஊார்பயிகர்பார 15 உ வபர 1௭௦ 85 14௨ வீபர்ச ௦8 28 4, ௨28௦1௨௦. 
1116 0004655 42005 (00எகாகே 4௨ வம்‌. 71டி 000655 ந 10 மு கொடும்‌ ஷீ 
நரர்பொிவாற்1 ௨ வாமி பட 0௦04 ஷை ரம்மி 02௦5௨. 1,சத௭ம்‌ 1185 ர்‌ பீட 2 111 
'ககாறகர்சட்‌ 17௦6 ர்ர௦கரரடர்௦ம்‌ ஷ (4௦ */வாயாம்‌ 2௨ வும்‌ யமி 44௨ 101 1ரோழ]6 ௦7 உசர்ராவிகம்‌ 
[4க௮்மம. 11௨ ஈவா ௦ர்‌ (டீ றா0௦055401பபி ப்ர ரத வர்ர 14கஷுவி. 176 802875 01147 0006 
8௨ 0௩ ம ஹ்ரீ4்‌ க்ஷ 08 04௦ விவோ ர்கம்ரவி றட ண்ட ரஈ௦௱பம்ட ௦4 118294. வீடாக ிப்ணாா' 9 
016210௫, 1.௦0 பேக 171 ரவர்‌ நலஹா6 க ரயிர (ர்சர்‌ ௨௦௦ ௩௦. 1101 ர0ர்றத (ம்‌, வாலா 
[ரர௭ம்‌ 60 072816 ராவாழு ]ம்‌119 மர்‌ 01/14 ௬௦1 11ம்‌ வாடு 10000. 4௦ 1௨௦௨ நன. 1ல்‌ நேவர்ள 
8றற௦20்‌ வம்‌ ரள2பி2ம்‌ (சர்‌ ர்ர்‌ ரகக 176 மரம 1ம்‌ 2000௩6 146 18சர ரிவி (0௨ ம்‌. 
11706 (6 ௨6 ]ரிமுபர்பு போ சோலா ௦ 1 உ்ராமபில்‌. 


19௭௦16 014யாத */0ரம்ற 

11056 79௫௦ 12076 கம்‌0ா2ம்‌ (6 1,0ம்‌ 86 101106 கஜ்டுலாவிபஸ்௨ 1மாம்ரகா, 
பப இப்டி ப இக ப்ப; ட்பெபபபத்பப் ப பப்ப த பபப 
நண்‌, 118202 கொக, காரண காள்ளார்ர்‌ காம்னா. ரம்‌ ர8 ஈ௱௱ள6 கராம்‌ 201௨ 1001 11406 
171 ரரர்ம்ர்‌. கயொரிர்காக 1,10071(4ம்‌ சேகவாம்‌ கவாத ரர 5025 1 றரகர5௦ ௦ (16 1.00, ர௨ரண்ரவர 
ரன எ்௦ஙகவாம்‌ 2010 றர்௦05 407 (மர்‌ வாம்‌ வரி 020௦52 46 தி்‌ ட 0௨ 
ரவுர்ராயய பககம ரர, ர௦யிக்ராமம்‌ 74 ரர ௦ ர்னாற]6 ௦ ]7ம்ரமாககா௦௦. 17% 161501 
99௦ 1௩௮06 11௨ வாவயதனாளும் 107 0வ]ஸ்ரகரம்0 04 [க ம்வ5 15 70௦0்ர்ம் க்ஷ க நரவோலா. 7௦ 
1த ௨ ]2ஜரம்‌ 14மர்‌ (டீ 0900 171௦17 சர்கட1ம்ஸ்டம்‌ வாமி கரிராம்ரம்5ர020்‌ ௨ “7720 -ற-ற வெவ்‌ 
(௫1௮௦6 1௦ 810௦ 170௦ மெர்பபீளொத ௬௭௨2) 107 114௦ 58106 ௦ரீ க 1்௩ஜ ௦4 வோபால0௨ 00யாம்ர 5௭1௦ 
125 20000௨ ௧ வாரீர்‌ கரம்‌ ௨ 1யபீர எபீர்தர்ர்சானம்‌ 5826. 77 ரீமா ௦105 (4மர்‌ (1௦ 0004255 
(பாரம்‌ (0௦ 5௮20 1றர0 ௨ றகஷ்ஜ, ௦வப1எம்‌ ரம்ரா ரபோராககாக னவா வாம்‌ 5001020 [மர ஈார்ர்ட ரயி], 
0 வற்த 2001௦௨ கவிகவால்றியர்‌, 720 [ர்ரா ஈரர்ண்டர௦நு 1000ம்‌. 1472௧௨ 1₹சமிரிர்ககா, ஈர்‌ 
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11724 19ல்‌ 25 1௦ ரூம்‌ ௦8 டீ 164 ஊம்பு வாம்‌ ]ம்5 50௩ ,கீரருகவரவபிகர்‌ 82ள்ரர்ரகமா ரண வம்௦ம்‌ 


2 ர்ளாற16 ஊம்‌ றன$0ாாஈ2ம்‌ 1116 0௦05௦0201௦ 11 1623 ப. 188-001 207201) ரஷ 9241290124 


11994. 


910116 10100101௧5 


1ரப்த ரணாற1௦ ரர25 ரனீராமம்‌ 60 கே ]1ப்ரயாரமுப்பிபொாாவார ௦ர்‌ நகீவாமர௦07% ௦௦7ஹட, 
ரரிம்ரொரர28 உ றவர்‌ ௦4 ]ரயர௩ஜ1:01200 8௨01 1௩ 1௨ 14 அவவவ0ய ௦ரீ /மரமப பாகவத மஸ வூஜவால 
பிவிஹியய உ மேம்‌ ரவா ரத 1ஸ0ணட ஷ நிர்யபர்யப்பெரராபம்ஷ்க 14வருவமா 0 
சர்ப்ப பிபப்லாமலப்ண்ம கண்க. 160றறளயார்ளொம்ப தவ 15 1007௩ %௦ 1242 ஐர்ர்டீம்‌ ௨ 16011௮06 
௦4 ரவுத0-மரமப்ர்‌ மகர்து; வரத ரஎர்ம்ட0௦1ஈக, உற்ற கம்‌ ஐ010 1௦7 ]ர்ஜிப்ரத பபப பப்பி 
2731: ப்வாாம ௨0 1பபபி௦மபப் றப தர 2150 ஐர4064 00785, த010 ஊம்‌ 18௩05. 

யார்த 14 ரவ்ஜு, ௦4 [கவர்வர்‌ வாராவாரம்‌ தவ, 006 &விறுறர்‌ ஊரிய 
க்சாம்கண்ங௦1வா 16 பம்‌௦ர்பிகபாஙதக 01௦1௨ 78௨ ம்வோரகாகவமொம்ம்பண் ற மயமி4 க றகரம்‌ ஜசர்நத 
0137 நகண்ட (ரவா ரரவமேறகாறு. 1187௪ வாக ராவாடு 2116(9)1 7111 இய பய! இப்பா: இ 
யபி32௨ 178 ஷ்ரகம, 8 வ௩தவறறக 118 ஷலா வாம்‌ கனு ஷுறவ 11௨௮2௨. 06 வர பிம்கடு/ வ 
19௮௦ ஸுல்0ொசம்‌ 80 12விஹாத ௦8 ஐலம்ரு 1௦ 446 ரரகஸ்ன்பாமம ௦ர்‌ (066 0216 1௩ 86 நுகர 1545 ௦ர்‌ 
3௨௮ எக. 0௦ வதற்கு 1மக ஜர1௦ம்‌ (௬௦ ரர்தர்ம்‌ 6௦ 0011201 120: 84 16 7216 ௦7 
016 18251 றர 580% (07 4௭0 1ம்‌ ஷூ மோட்ச 1112ம்‌ ரூ உறமராடு கர்‌ (16 நாமா ந1௨௦6 1 
இரர்ர21௦௦7. 74 ]5 5௦40 மர 5ஸாரவறக ?182/212 ௦4 6௨ 164 ஊம்பாரு 01 மயி% ளே 4௦யா 2௧௨ 
மலேயா. 76 ந்த 1௬௦௩௭ (ம்ம்‌ ம 1602 ப, 006 ]ரீமண்ப்யப்‌: 1மர்ன்ருவுறக கரவா பம்‌ 06 
1 வம்ண்கவா வாற டப்‌ (ஷொழ்யபகர்ப்ர 407 1146 ர௦யறமிக) 1௦2 0௨ 1,௦08 11ம்ரம 
நரிபபஙப்பாமைவாரமப்ஹ்ரககா. 16 ந்த நலிர்ஸாசம்‌ (மமம்‌ 4௨ றங்கர்ககாவாட, ௦145106 (௨ ௦ெர்ளா ராவி], 
வ இப அ அப்பப்ப அய ட்டி பப டட்ட்்ப வ பப்ப ப்பட்ட வலம்‌ நர ௨ 
ஜெரி] 08 9௦ க்கார்பக2ம்‌ செ்சப்ர்ச்‌ நர ரவார௦ 1102 வாம்‌ 1௦ 1ம்ம்த க்ஷ 74 த 10௦௧௩ ஷ மட 


11746 மயல்‌ விளாம்‌. 


பாபம்‌ ரரிட்ரிரர்ர்‌ 
இபெ௦ம்பத (௦ 1௦ம்‌ 84 மாவடு சபரக, (ர்‌ ஊ2ம்றயிர ந௦ெம்ரட றா௦௦௦௨௦௨3 40 ]1ம்ப-1சிமம்டு- 
16032. ரெங்க ரரஷு 4௦ 1ம்‌ மம 1௧06, 16 58 (16 8011ரங்றத ர்ருராமட 


198 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பு 192௮:8௮- 10:21 சப்‌) 
1. திரு முதுகுன்றம்‌ 12. 1ப1/௩ப-ரிபாப்ப-பஙட்டுவா 
பண்‌ : நட்டபாடை ப ப 77172 ][சர்ர்ர [சரசர 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 714௭224712: பரர£சசாரஈ ]மரரீர்ரர்‌ 


மத்தாவரை நிறுவிக்கடல்‌ கடைந்தவ்விடமுண்ட 

தொத்தார்தரு மணிநீண்முடிச்‌ சுடர்வண்ணனதிடமாம்‌ 

கொத்தார்மலர்‌ குளிர்சந்தகி லொளிர்குங்குமங்கொண்டு 

முத்தாறுவந்‌ தடிவீழ்தரு முதுகுன்றடைவோமே. 1 
மத்தா வரை நிறுவிக்‌, கடல்‌ கடைந்த, (வ்‌)விடம்‌ உண்ட 

தொத்து ஆர்தரு மணி நீள்‌ முடிச்‌ ௬டர்‌ வண்ணனது இடம்‌ஆம்‌ - 

கொத்து ஆர்‌ மலர்‌, குளிர்சந்து, அகில்‌, ஒளிர்குங்குமம்‌, கொண்டு 

முத்தாறு வந்து அடிவீழ்தரு - முதுகுன்று அடைவோமே. 

௱ஸ் ன எமர்‌ வால விளா வாரி மா | 

௦0 கர்சாய்‌ ஈட்றயி௦ ௦யீளாலிள யா க௱- 


(01 கீ௱வில, (பயா ௦, வரி, ௦ பரிய, (017 
ஈய ௩ப ளாம எ! எ டறய்பயாய ளில்‌. 


பொருள்‌: தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ கூடி மந்தர மலையை மத்தாக நட்டுக்‌ கடலைக்‌ 
கடைந்தபோது கொடிது எனக்‌ கூறப்பெறும்‌ ஆலகால விடம்‌ தோன்ற அதனை உண்டவன்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவன்‌, தன்‌ அழகிய நீண்ட சடைமுடியில்‌ பூங்கொத்துக்களைச்‌ சூடியவன்‌. 
அவன்‌ எரிசுடர்‌ வண்ணன்‌. அவன்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. மலர்க்‌ 
கொத்துக்கள்‌, குளிர்ந்த சந்தனம்‌, அகில்‌, ஓளி தரும்‌ குங்கும மரம்‌ ஆகியவற்றைத்‌ தன்‌ 
அலைக்கரங்களால்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டு வந்து மணிமுத்தாறு நதி திருமுதுகுன்றத்தில்‌ 
அடிவீழ்ந்து வணங்குகின்றது. அதனை நாம்‌ அடைவோமாக. 


குறிம்புறை: வரை மத்தா நிறுவி - மந்தர மலையை மத்தாக நிறுத்தி. கடைந்தவ்விடம்‌ - கடையூ எழுந்த 
விடம்‌. தொத்து - கொத்து. மணிமுத்தாறு மலர்‌, சந்தனம்‌, குங்குமப்பூ முதலிய காணிக்கைகளைக்‌ 
கொண்டு வந்து சமர்ப்பித்து அடிவணங்குகிறது என்பதாம்‌. 


1 06 85 ௦4 37076, 9/1 06 0068 ௦ர்‌ நாம்‌1 ௭௧5 ரெஙரார௦ம்‌ ஈர்ப்பை பட 1௦ம்‌ 


நரிவாண்காக க௦ரர் றத ௨5 (6 ரெறராரம்ரத உரர்2, எரா ஈஎவி]6ம்‌ மற வும்‌ 1௦ம்‌ போளு 0மசம்‌60 11 0 
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5876 வ1 ஊன. நீஸ்‌௦13 (௦ ஸ்பர்ற6 ௦7 (1௦ ரக பர்வம்‌ 006 19105௦ 1௦867 ஜார்‌ சப்பி 220 ராஸ 15 
06068 ஈர்ப்பின்‌ பெட்ரோ, 16 பூத ர0௦௦0% ]ிரியுர்ப ப - ரப மோ வா ஈரோ (1௨ ரர நிரிவாப்‌- 
[/்மார$கவாம நஷ/[5 ௦10275௨௭௦௦ மய்டின்‌ வீஸ்உ10ம்‌ மெட்‌. 11௦ ரர்ரன 1100௭5 00, கொருர்பத ஈகர்ம்‌ 
14 முர பி165 ௦4 110, 0001 5802177000, 2௨2ர௭௦௦௦ வும்‌ ௨450 நார்ஜுர்‌ 1௦85 ௦4 1பொம்ஸாமா 
7௦௦5. ன 
பப அப்பப்ப பயத்த பப்பி ப்ப திர த: ப்பி பி ௩:11] 441: இ.4/ 161170] 2. 
மயகிரளிடடகள்விக. [ரப்பா 15 5வீர்01. ட 
௦.7. விலா * 'பழமலையைக்‌ கிழமலையாய்ப்‌ பகருவதும்‌ . . 
பழமலை - &ரரர்ரார்‌ ]ம்‌11. முதுகுன்று 1௭25 11வாடி12ர்‌௦0 1ம்‌௦ பணிர்த்துக்கை 11) கஹடிஎரர. 
&01021137 பழமலை 15 ஹன்‌ ௦ம்‌ முதுகுன்று 10 முதுமையான கிழமலை. 


தழையார்வட வியவீத்னிற்‌ றவமேபுரிசைவன்‌ 

இழையாரிடை மடவாளொடு மினிதாவுறைவிடமாம்‌ 

மழைவானிடை முழவவ்வெழில்‌ வளைவாளுகிரெரிகண்‌ 

முழைவாளரி குமிறும்முயர்‌ முதுகுன்றடைவோமே. 2 


தழை ஆர்வடவியவீ தனில்‌ தவமே புரி சைவன்‌, 


இழை ஆர்‌ இடை மடவாளொடும்‌, இனிதா உறைவு இடம்‌ஆம்‌ 2 
மழை வான்‌இடை முழவ(வ்‌,, எழில்‌ வளைவாள்‌உகிர்‌, எரிகண்‌, 
முழை வாள்‌அரி குமிறும்‌(ம்‌) உயர்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


(329 8/8 வாவ!(னா2॥ (வட்‌ றபர்‌ ௦8/22, 

22 ஊவா யா, சம்‌ பவ்யா /௱- 

82312 ௮ பம2/2(1), சி புடவ வக யன்‌, எ 49, 

ஈக ள்‌ (பாடியா) முல--௱ய்ய்பா கும வீஸ்றொட்‌. 

பொருள்‌: சவபெருமான்‌ தழைகளுடன்‌ கூடிய ஆலமர நீழலில்‌ யோகியாய்‌ இருந்து தவம்‌ 
செய்கின்றான்‌. நூல்‌ இழை போன்ற இடையினை உடைய உமையம்மையோடு மூழ்ந்து 
இருமுதுகுன்றத்தில்‌ போகியாய்‌ உறைகின்றான்‌. திருமுதுகுன்றத்தில்‌ மேகங்கள்‌ உயர்வானில்‌ 
இடிகளை உண்டாக்குகின்றன. இந்த ஒலியை யானையின்‌ பிளிறு என அங்கு வாழும்‌ 
தங்கங்கள்‌ கருதுகின்றன. அவைகளின்‌ நகங்கள்‌ அழகாய்‌ வளைந்த ஒளியோடு 
விளங்குகின்றன. அவைகள்‌ எரிபோலும்‌ கண்களை உடையன. அவைகள்‌ குகைகளில்‌ 


வாழ்ந்து கொண்டு கர்ச்சிக்கின்றன. இத்தகைய சிறப்பு வாய்ந்தது திருமுதுகுன்றம்‌. 


200 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: வடவிய வீதனில்‌ - ஆலமரத்தினது அகன்ற நீழலில்‌ பதுமாசனத்திலிருந்து தவஞ்‌ செய்கின்ற 
- சைவன்‌ என்றது அநாதி சைவனாகிய சிவனை. இழையார்‌ இடை - நூலிழையை ஒத்த இடை. மழை 
வானிடைமுழவ - மேகம்‌ வானத்தில்‌ பிளிற. முழவம்‌ என்றும்‌ பெயரடியாக முழவ என்ற வினையெச்சம்‌ 
பிறந்தது. ஒலிக்க என்பது பொருளாம்‌. எழில்‌ வளை வாள்‌ உகிர்‌ - அழகிய வளைந்த ஒளி பொருந்திய 
நகத்தையும்‌. எரி கண்‌ - காந்துகின்ற கண்ணையும்‌. முழை - மலைக்குகை. அரி - சிங்கம்‌. சிங்கம்‌ 
உறுமுதல்‌ மழை ஒலியை யானையின்‌ பிளிறல்‌ என்று எண்ணி. மேரு மலையின்‌ வடபால்‌ தனித்து 
யோகத்திருந்த இறைவன்‌ முதுகுன்றில்‌ உமையாளொடு போகியாக உறைகின்றான்‌ என்றது. 


௦ம்‌ சண டி சர்வ, நனர்ாறாடி வயதர்சார்‌ர்ஷு 9௦80௨0. மாரே 6 16 நவாருவா 
(11௨ 1௦௦ மகளா வடர்சர்ப்ஷ. 176 [மடி ௦ 1௦௦௦ 107 தவம்‌). 176 ஹ்ர்மீ 1௦௦ ரு 1] ஸ்ரம்2 


171 116 ௨50601 07 5ல0௨௨ சேவா (போகி) *ஈர்ம்‌ 1715 001507* 1270௨௨ 1௭110௦ */2ம்9ர 19 விள 1110௦ 


மரம்‌. 1௦ 044ன ௦மா ௦0686 10 (டீ 1௦ம்‌ 11௪ 1௨ எடி] 000660 1௦ 1௦80 

பபப பப்ப ப்பது பப்பு ப பப த அப்பு இப்ப த அல்ப 

ொளிர் கத, ்ணு-ஞ/எம்‌ 11௦௨௦7 மார்ஜ்ர்‌ வார்‌ நகயப்ர்பபி மாா2ம்‌ 602-ஈ2ம்‌15 8௦41 1௦௨ ௨1௦14. 

[4042 11௨ கண்க: 001௨ ௩௦ 19 ]ரூமாட ௧ கறுகிகய்ம்‌ கொர. 176 ந 116 0௦ ஊர 6) 11117 
4ப2௮01ம்‌ ேர்ரவ. 


விளையாததொர்‌ பரிசில்வரு பசுபாசவேதனையொண்‌ 
டளையாயின தவிரவ்வரு டலைவன்னதுசார்பாம்‌ 
களையார்தரு கதிராயிர முடையவ்வவனோடு 
முளைமாமதி தவழும்முயர்‌ முதுகுன்றடைவோமே. 


விளையாதது ஓர்‌ பரிசில்‌ வரு பசுபாசவேதனை, ஒண்‌ 
தளைஆயின தவிர(வ), அருள்‌ தலைவன்‌) அது சார்புஆம்‌ - 
களை ஆர்தரு கதிர்‌ ஆயிரம்‌ உடைய(வ்‌) அவனோடு 

முளை மா மதி தவழும்‌(ம்‌) உயர்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


ரிட்ஷ்ச்ர்சர்ப 0 றி ப2ாப 0200 0க௦௭618029, 01 

(21௮! வரா22 (வக(), எப( (/ஸ2(02)28(ப 0றய &௱-- 
௮௮ கர்ப சர்‌ தர்ணா யீஷ்2() ப2ா201ப 

றய ௱க்‌ ஈசி (வபா (0) யு௮--௱பா்பயா2%ப வீங்றெட்‌. 


மொருள்‌: உயிர்களுடன்‌ அநாதியாகவே வருகின்ற பசுவேதனை எனப்படும்‌ ஆணவமலத்‌ 
துன்பம்‌, அத்துன்பத்தை நீக்குவதற்காகக்‌ கூட்டப்படுகின்ற பாசவேதனை எனப்படும்‌ 


நல்வினை இவினைகளுக்கு மூலமாகிய கன்மமலத்‌ துன்பம்‌, ஆன்மாவுக்குச்‌ சிறிது 


திருமுறை 12. திரு முதுகுன்றம்‌ 20] 


அறிவையும்‌ சிறிது மயக்கத்தையும்‌ தருமாறு கூட்டப்படுகின்ற மாயமலத்துன்பம்‌ ஆகிய 
இவை . நீங்குமாறு) சிவபெருமான்‌ திருமுதுகுன்றத்தில்‌ எழுந்தருளி அருள்புரிந்து 
வருகின்றான்‌. இங்குள்ள வானளாவிய மலையில்‌ ஒளி பொருந்திய ஆயிரம்‌ கிரணங்கள்‌ 
கொண்ட சூரியனும்‌, முளைத்தெழுந்து வளரும்‌ சந்திரனும்‌ தவழ்ந்து செல்லுகின்றன. 


அதனை நாம்‌ அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: சார்பு - இடம்‌. களை - தேஜஸ்‌. ஆயிரம்‌ பன்மை குறித்து நின்றது. கதிர்‌ ஆயிரம்‌ 
உடையவன்‌ - சூரியன்‌. சகத்திர கிரணன்‌ என்னும்‌ பெயருண்மையையும்‌ அறிக. செங்கதிரோடு முளை 
மாமதி தவழும்‌ முதுகுன்று என்றமையால்‌ பிள்ளையார்‌ கண்ட காலம்‌ வளர்பிறைக்‌ காலத்து மூன்றாம்‌ 


நாளாகலாம்‌ என்று ஊகிக்கலாம்‌. 


குருவருள்‌: இறை, உயிர்‌, தளை என்ற முப்பொருள்களும்‌ என்றும்‌ உள்ள உண்மைப்‌ பொருள்கள்‌. ஒரு 
காலத்தே தோன்றியன அல்ல. இவற்றுள்‌ தளை என்பது ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை என மூவகைப்படும்‌. 
இவையும்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தோன்றியன அல்ல. இவற்றையே “விளையாததோர்‌ பரிசில்‌ வரும்‌ பசு பாச 
வேதனை ஒண்தளை” என்றார்‌. விளையாதது - ஒரு காலத்தில்‌ தோன்றாதது. பரிசு - தன்மை. 
இவற்றுள்‌ பசு வேதனை - பசுத்துவம்‌ எனப்படும்‌ ஆணவ மலத்தால்‌ விளையும்‌ துன்பம்‌. பாசவேதனை - 
இருவினைக்‌ கட்டு எனப்படும்‌ நல்வினை தீவினைகளுக்கு மூலமாகிய கன்ம மலத்தால்‌ விளையும்‌ துன்பம்‌. 
வேதனை என்பது பசு என்பதனுடலும்‌ இயையும்‌. ஒண்தளை - மாயை. ஓளியுடைய ரா மாயை 
ஆன்மாவுக்குச்‌ சிறிது அறிவை விளக்கும்‌. ஆதலின்‌ “ஒள்‌” என்று அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. 
எனினும்‌ மயக்க அறிவைத்‌ தருதலால்‌ தளை எனப்பட்டது. இம்மூவகை மலங்களையும்‌ நீக்கி அருள்பவனே 
இறையாகிய தலைவன்‌ என்று திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ இப்பாடலில்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


1.௦4 பேண 15 ஸூ ௦ ௩௦ ம ரம்ப டறரைமரப்ம-1 பமக 60 ஜக௦௦ 1115 84௦1௦௯ 05 
11112 (12 2201 ௦ரீ (02 னான 11206 ஈஏ௦ரியிர நீரது, வாம்‌ ௦196 (௨ 50006 
7௦0பபரர்பத நாம்கரா 1௦ ரம்‌. 1, ளர்‌ பத ரச (4௦ 1௦87 நிரியம்பப் வரவா ௦2 நளர்ம்ர் எப்ே றாழுார்கம்‌ - 
1220 பா ௨௩௦ 52௦11 725004 021116. 

7102: 11௦09: 11௦ (112௦ நடவ; 04 கணவா, 1ஹேறாவார வாம்‌ ]ரகரு௨. நிகல, 16 ஈ௩காடி 


11ளவிரர “உ ௦0௦. 116 147௦௦ நாபி88 00ஈடி[்பர6 றகஷகலாம. க்காமர்க ரடிம்க 15 வரம்‌ 


764271௦0 (௦ றர (மர்‌ 1௭௦0ம்‌. 


202 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ ல்‌ 


௬ரர்மாதவர்‌ தொகுகின்னர ரவரோதொலைவில்லா 

நரரானபன்‌ முனிவர்தொழ விருந்தானிடநலமார்‌ 

அரசார்வர்‌ வணிபொற்கல னவைகொண்டுபன்னாளும்‌ 

முரசார்வரு மணமொய்ம்புடை முதுகுன்றடைவோமே. 4 


௬ரர்‌, மா தவர்‌, தொகு கின்னரர்‌ அவரோ, தொலைவு இல்லா 

நரர்‌ ஆன பல்முனிவர்‌, தொழ இருந்தான்‌ இடம்‌ - நலம்‌ஆர்‌ 
அரசார்‌ வர அணிபொன்கலன்‌அவை கொண்டு பல்‌-நாளும்‌ 
முரசு ஆர்வரு மணமொய்ம்பு உடை - முதுகுன்று அடைவோமே. 


௦, ஈக (சள, 1(0ய/ம்‌2ா221ன 8210) (0/ய ரம்‌ 

2௦ 723 0௮ ஈாயா2/ள, 1௦23 பாகா2 118௱- கா 
2120474219 21/1 002422 8௮ (01/7 மர வ-ஈகட்ய௱ 

ஈய 4்ளாம௱கி௱வாாரயய்‌ அ-௱ய்/யா2ம ளி. 


மொகுள்‌: சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய திருமுதுகுன்றத்தில்‌ தேவர்களும்‌, சிறந்த தவத்தை 
மேற்கொண்டவர்களும்‌, கின்னரி என்ற வாத்தியத்தை மீட்டி இசைபாடும்‌ தேவ 
இனத்தவரான கின்னரர்களும்‌ கூட்டமாக வந்து மக்களுல$ஒல்‌ வாழும்‌ மாமுனிவர்களுடன்‌ 
சேர்ந்து தொழுது செல்லுகின்றார்கள்‌. இங்கு நடக்கும்‌ திருமணத்திற்கு அரசிளங்‌ குமரர்கள்‌ 
வருகின்றார்கள்‌. அவர்களைப்‌ பொன்‌ அணிகலங்கள்‌ கொண்டு வரவேற்கும்‌ மண முரசு 


பன்னாளும்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டே இருக்கின்றது. நாமும்‌ அந்த ஊரை அடைவோம்‌. 
குறிப்புரை: தொகு கின்னரர்‌ - எப்பொழுதும்‌ கூட்டமாகவே இருந்து கின்னரி பயிலும்‌ தேவ கூட்டத்தார்‌. 


1௦ 84௦6 10ம்‌ பநோேோஷ 1 ]7ம்ரம-ராமு யல மஹா, ஜகா ப்ஸக், (ஷூஷர்க, 46 
06165 (4வ] 14 பரவலாக ஈ௭7௦ விரரஷு/5 ற1ஷு (0௦ நஈசமாபரளார்‌ “போர ளர்‌' 1௩ ஜா௦மாறத ஊம்‌ 11௦ நம்தம்‌ 
யாம்‌ 00 கோட 1112 10 ஏர்சர்‌(௦0 நர நார்ர0௦5 ர௭ர்ட வால ர00001760 ஈஎர்ம்டட்ஸாவி ௦7 ஐ014. 
116 செயாாடி ரல4்‌ ஐர௦௦ிவ்ரா 1%௦ர்ர கம்ருளுர்‌ 7260ம்‌ 116 10 நரவாட/ நவர 085. $யர்டர்த 
நீ மப்யியா க்கா (௦ நஏற்ர்011 12 படி வி ரகக0்‌. 
790422 நபோவாவா: வேஷம்வி ரளாயாளர்விர்கடி, 71% ற1ஷு 0௩ (6 ரக பாரளோர்‌ 0வ11எம்‌ ள்ல 


11 ௦06, 
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அறையார்கழ லந்தன்றனை யயின்மூவிலையழகார்‌ 

கறையார்நெடு வேலின்மிசை யேற்றானிடங்கருதில்‌ 

மறையாயின பலசொல்லியொண்‌ மலர்சாந்தவைகொண்டு 

முறையான்மிகு முனிவர்தொழு முதுகுன்றடைவோமே. 5 


அறை ஆர்‌ கழல்‌ அந்தன்தனை, அயில்‌ மூலை, அழகுஆர்‌ - 
கறைஆர்‌ - நெடுவேலின்மிசை ஏற்றான்‌ இடம்‌ கருதில்‌, 

மறை ஆயினபலசொல்லி, ஒண்மலர்சாந்து அவை கொண்டு, 
முறையால்‌ மிகும்‌ முனிவர்‌ தொழும்‌ முதுகுன்று அடைவோமே. 


2 47 1822 ார்கா28ா2௨, ஏரி ௱பரில்‌, கசக்க 

9௮ களி யிர்‌ 87௩42 ண சுபம்‌, 

௱௮ இர்‌ர220818 ௦01, 01/௱ளன கோர்ப வ (0111, 

௱யஷ்கி ஈர்யா றய பள 1020 ௱ய்ப4பா2“ப 8 ங்றொட்‌. 

பொருள்‌: இருமுதுகுன்றத்தில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமான்‌, ஒலிக்கின்ற வீரக்கழல்‌ அணிந்த 
அந்தகாசூரனைக்‌ கூரிய மூவிலை வடிவாய்‌ அமைந்த குருதிக்‌ கறை படிந்த அழகிய நீண்ட 
வேலின்‌ முனையில்‌ குத்தி ஏந்திக்‌ கொண்டிருக்கின்றான்‌. இங்கு முனிவர்கள்‌ பலரும்‌ 
வேதங்கள்‌ பலவும்‌ சொல்லி நறுமலர்‌) சந்தனம்‌ முதலான பொருள்களைக்‌ கொண்டு 


முறைப்படி சார்த்தி வழிபடுகின்றார்கள்‌. நாமும்‌ அங்கு சென்று அவனை வழிபடுவோமாக. 


குறிப்புரை: இப்பாட்டின்‌ முன்னடியிரண்டிலும்‌, அந்தகனை முத்தலைச்‌ சூலத்தின்‌ உச்சியில்‌ தாங்கிய 
வரலாறு குறிப்பிடப்படுகிறது. அந்தன்‌ - அந்தகாசுரன்‌. அயில்‌ - கூர்மை. வேலுக்கு அழகு இவ்வண்ணம்‌ 
தண்டிக்கத்‌ தக்கவர்களைத்‌ தண்டித்தல்‌. முனிவர்‌ மறையாயின சொல்லி, மலர்‌, சாந்து கொண்டு 


முறையான்‌ தொழு முதுகுன்று எனக்‌ கூட்டுக. 


கரயிமபி கியா (அந்தகாசுரன்‌) ஊடகமாக ரஏர்ம 1௭016 116 7050010112 7வீ010ம5 மஊாப225 
4425 1ரோரரர்தர்பத. வாம்‌ வாராரம்த (0௦ 19225. ,&5 ௦௦1ராம்௦ம்‌ றர 1௦ம்‌ ேண 'நீண்காவ” 
(பைரவர்‌) நர்‌206ம 1௨ கஸரக'த ௦07 ஈஏர்ம்ட 60௨ ரீபார்௦க, ரக பர்கர்‌ 10௩த வம்‌ க்வாற (ர்மேோம்‌ வாம்‌ 
0ர௦மஜும்‌ [ம்ரா 024௦7௦ 1௦ம்‌ பேலா. ]7ம்டி பாம்‌ போகாடகடுர்ம்கே 1 பப்ப பப்பி ப பப்ப! 
ஏன 196 நாயாராம்த ரெகரப்ஙத ராடார்‌ ௨7௭04௦ ராமராக, ந045௦0்‌ மாட றா௦றார்னு, தவா 60 ௨001௦ 
1] நரர்ட்றரர்ஜ்ம்‌ 100 வம்‌ கவுக்க! 0௧506. 1, மட 2௨01 ம்ம்‌ 01௨0௨. 
73012: இரப்ப; கறு வமாக 101யா௦ம்‌ 66 மஸ2. 11டீ மனக நம்‌ வாரு 10றடர்ம்ரா வாம்‌ 


1720 19 ஒர்‌ ஒடரிமுகம்0ா ௩ (6௦ ஹம்ச 00 7௭00௩. 1ஈ வாகான 40 (மர்‌ றாஷுன, டாம்‌ 


204 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பரக கோ6 ஷே நீஷ்லாக 40 42206 0௩ 11 வயாக கரம்‌ ரளலவி௰ம்‌ 1715 ர்ம்ளெர்ரு வும்‌ 8௦ 


பர்மோளோர்‌. ]1ச்த விபாக ன ஜ்௦மர்‌ ஐு௦ஷஷ் ர 17, கோள்‌ ௦1 நோவ 


ஏவார்சிலை யெயினன்னுரு வாகியெழில்விசயற்‌ 

கோவாதவின்‌ னருள்செய்தவெம்‌ மொருவற்கிடமுலகில்‌ 

சவாதவர்‌ பிறவாதவர்‌ தவமேமிகவுடையார்‌ 

மூவாதபன்‌ முனிவர்தொழு முதுகுன்றடைவோமே. 6 


ஏ ஆர்‌ சிலை எயினன்‌ (னன்‌) உரு ஆகி, எழில்‌ விசயற்கு 
ஓவாத இன்‌அருள்‌ செய்த எம்‌ ஒருவற்கு இடம்‌ - உலகில்‌ 
சாவாதவா்‌, பிறவாதவர்‌, தவமே மிக உடையார்‌, 

மூவாத பல்முனிவர்‌, தொழும்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


ட வீரி ஞாா22ா2(2) யப 4/4, சரி லேகிய 

0418 12 எட ௦912 ௱ 0ப8ிய/௭-- யய 
வேவ்‌, ரவ, (வட்௱ர்ஏ யீஸ்க்‌ 
பக்க றி ற௱பா்௪, 02யா--௱ய்பயா2%ப வீஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: திருமுதுகுன்றத்தில்‌ விருப்பத்தோடு எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமான்‌, அம்புகள்‌ 
பூட்டிய வில்லை ஏந்திய வேடன்‌ உருவந்தாங்கி அருச்சுனனிடம்‌ போர்‌ செய்து அவனைத்‌ 
தோற்கடித்தான்‌. பின்னர்‌ அவன்‌ இரங்க அவனுக்கு அருள்‌ செய்தான்‌ (அவனுக்கு 
பாசுபதாஸ்திரமும்‌ கொடுத்தருளினான்‌). சாவாமை பெற்றவர்களும்‌, மீண்டும்‌ பிறப்பு 
எய்தாதவர்களும்‌, மிகுதியான தவத்தைப்‌ புரிந்தவர்களும்‌ மூப்பு அடையாத முனிவர்‌ பலரும்‌ 
இங்கு வந்து இறைவனை வணங்கிச்‌ செல்லுகிறார்கள்‌. நாமும்‌ அவனைச்‌ சென்று 


அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: இதில்‌ இறைவன்‌ வேட உருத்தாங்கிப்‌ பன்றியை எய்து வீழ்த்தி அருச்சுனன்‌ தவங்கண்டு 
வந்து பாசுபதம்‌ அருளிய வரலாறு குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. ஏ - அம்பு, சிலை - வில்‌. எயினன்‌ - வேடன்‌. 
விசயற்கு - அருச்சுனற்கு. ஓவாத - கெடாத. சாவாதவர்களும்‌ மீட்டும்‌ பிறப்பெய்தாதவர்களும்‌. ஆகத்‌ 
தவமிக்க முனிவர்கள்‌; என்றும்‌ இளமை நீங்காத முனிவர்கள்‌ தொழும்‌ முதுகுன்றம்‌ என்றவாறு. 


1,௦24 பேண ஊனம்‌ 1 மட ஜயர்த ௦4 கர்யார்ர ஈரம்‌ சேர2ர்கம்‌ (௨ 82ம்‌ (வெர்‌ ஏவிர்காடு 
கிரர்பராக ௭71௦ 0௦றமி01ம்‌௨ம்‌ 11100, *ஏர்ப்0மர்‌ நர0சர்றத ஈர்டி 176 ரக, ]$உவிர்தர்த (ரர (நமி, 
கரர்மாரக ற1௦2022, நாவலம்‌ லாம்‌ ௦442ம்‌ "ந்த ௦06458௭௦06 40 1,௦ார்‌ போவா. 14௨ தூல௦2ம்‌ [மரா ௨0 
தம சம்றா (4௦ ஒயறன நாம்த11 1001௭ ஈட 11 வவயறவண்வா (பாசுபதாஸ்திரம்‌). '[]ம்‌5 1.௦4 போலு 


1௬௫ 10 ஸர்ம6 1 1 ணார்மு ரு ம்லா. 1] 1௨ பிகெர்ர்பிக5 ஊம்‌ 11௦ ள்ர்பீ0௦௦ வார்‌ ௨90 
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(1௨ தூர்‌ ரறெககரார்த வம்‌ 101-கஜர்நத நரயார்த தலயா %0 ௦442 ரர௦ாகர்ம்ற 10 1௦ம்‌ பேவ. 1௩5 
வ50 128011 (41ம்‌5 1௮0௦. 11௦௦ (116 நம்ரர்‌ ௦7 10னாம்டு?த வாகம்‌1௨016 10 சோக ௩௦ வ்ம்றற ன. 


தழல்சேர்தரு திருமேனியர்‌ சசிசோசடைமுடியா்‌ 

மழமால்விடை மிகவேறிய மறையோனுறைகோயில்‌ 

விழவோடொலி மிகுமங்கையர்‌ தகுமாடகளாலை 

முழவோடிசை நடமுன்செயு முதுகுன்றடைவோமே. ரீ 


தழல்‌ சேர்தரு திருமேனியர்‌, சசி சேர்‌ சடைமுடியர்‌, 

மழ மால்விடை மிக ஏறிய மறையோன்‌, உறை கோயில்‌ - 
விழவோடு ஒலி மிகு மங்கையர்‌, தகும்‌ நாடகசாலை, 

முழவோடு இசை நடம்‌ முன்‌ செயும்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


(922] ௦612 ர்ங௱ட்‌ா2ன, ௦801 ௦6 081௮ ஈயீட்/ள, 

ற ஈர அ ௱ர்ட டீஷ்உ௱க௩ஸ்2, பா (யி 
/2807॥0 ஈர்யறக்ள்ள, (வயா ஈக12180 ௪, 

ஈய லிகா ௱ய2 0சயா--௱ப்பயாுப விரட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தழலை ஓத்த சிவந்த திருமேனியர்‌. பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ தனது 
சடைமுடியில்‌ அணிந்தவர்‌. திருமால்‌ இடபமாக வர, அதன்மீது மிகவும்‌ உகந்து ஏறி 
வருபவர்‌. அவர்‌ வேதங்களை அருளியவர்‌. அவர்‌ எழுந்தருளியுள்ள கோயில்‌ உள்ள ஊர்‌ 
இருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. அங்கு, கோயில்‌ விழாக்களில்‌ பலவிதமான ஓசைகள்‌ ஒலிக்கின்றன. 
அழகுமிகு நங்கையர்கள்‌ தக்க நடன சாலைகளில்‌ முழவோசையோடு பாடி நடனம்‌ 
செய்கிறார்கள்‌. இத்தகைய சிறப்பு வாய்ந்த திருமுதுகுன்றத்தை நாமும்‌ சென்று 


அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: தழல்‌ சேர்தரு திருமேனியர்‌ - தழலை ஒத்த செந்நிற மேனியை உடையயர்‌. தழல்‌ வண்ண 
- வண்ணார்‌ என்றதும்‌ அது நோக்கி. சசி - சந்திரன்‌. மழமால்‌ விடை - இளைய பெரிய இடபம்‌. 


நாடகசாலை - நடனசாலை. 


1௦ம்‌ பேோணட் பெண்௨ ய்வாரக க்ெசச]ஞே 1116 மிவாா 7719 நாகர்06ம்‌ ரர்‌ ஐ உரப்‌ 
17௦, (6 வர்மா 04 176088, ரர்ம்க நெடளார்யபிி9்‌ 0 4௨ 30பருத நயயி], ஈரர்ப்ள்டர்த ர௦௭௨ 6156 (சமீரா 
ப பு தப்பட்ட ந பதிப்பது ப ப்பது தடதட தர்து 
செொல்குத 8ம்ர2பீ5, 1௭00௩ ௦4 ரீப்நதிர்ரத வாப்பிச் ண்த ரணமாக 80௦010 மம்‌௦3 றந மெொயாாடி வாம்‌ 


0206. 1, ம வீ5௦ 1220 012௦ வாம்‌ 0442 ஈ௭௦ரனம்ற. 
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செதுவாய்மைகள்‌ கருதிவ்வரை யெடுத்ததிறலரக்கன்‌ 

கதுவாய்கள்பத்‌ தலறியிடக்‌ கண்டானுறைகோயில்‌ 

மதுவாயசெங்‌ காந்தண்மலர்‌ நிறையக்குறைவில்லா 

முதுவேய்கண்முத்‌ துதிரும்பொழின்‌ முதுகுன்றடைவோமே. 8 
செது வாய்மைகள்‌ கருதி(வ்‌) வரை எடுத்த திறல்‌ அரக்கன்‌ 

கதுவாய்கள்‌ பத்து அலறியிடக்‌ கண்டான்‌ உறை கோயில்‌ - 

மது வாய செங்காந்தண்மலர்‌ நிறையக்‌, குறைவு இல்லா 

முதுவேய்கள்‌ முத்து உதிரும்‌ பொழில்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


0 (வபர்‌) எள எய்த ௩௮! வாலினோா2 

1 றன ௮௩ வவ கா மி (டர 

பாவு 060 (சரச றலி ஈர்௩ஸ்சு, (ப௩ல்யிச்‌ 

ய்ட்ப்ய்யங்பிபி வ ய்ப்பபடயாரங்ப ப 

மொருள்‌: இலங்கை மன்னனாகிய இராவணன்‌ பொல்லா மொழிகளைக்‌ கருதிக்‌ கயிலை 
மலையைப்‌ பெயர்த்துத்‌ தள்ளி வைக்க முயன்றான்‌. அவன்‌ வடுவுள்ள வாய்கள்‌ பத்தும்‌ 
அலறும்படி, தன்‌ விரலால்‌ மலையை ஊன்றி அடர்த்த சிவபெருமானது கோயில்‌ 
விளங்குவது திருமுதுகுன்றமாகும்‌. இத்தலத்தில்‌ செங்காந்தள்‌ மலர்‌ பூத்திருக்கின்றன. 
அம்மலர்களின்‌ கைகள்‌ நிறையும்படி அருகில்‌ உள்ள முதிய மூங்கில்கள்‌ குறைவின்றி 
முத்துக்களை உதிர்க்கும்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பட்டது இவ்வூராகும்‌. அங்கு சென்று நாம்‌ 


அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: செதுவாய்மைகள்‌ கருதி - பொல்லாச்‌ சொல்லை எண்ணி. செதுவாய்மை - பொல்லா மொழி. 


“செதுமொழி சீத்தசெவி'' என்பது போல நின்றது. கதுவாய்கள்‌ - வடுவுள்ளவாய்‌. “கதுவாய்‌ எஃகின்‌” 


என்னும்‌ பதிற்றுப்பத்தடி ஒப்பு நோக்குக. மலைப்‌ பிளப்பை ஒத்த வாயுமாம்‌. மதுவாய - தேனை மலரின்‌ 
முகத்தே உடைய. செங்காந்தள்‌ பூக்களில்‌ நிறைய மூங்கில்கள்‌ முத்தைச்‌ சொரிகின்றன என்பது. 
செங்காந்தள்‌ கையேந்தி ஏற்போரையும்‌, வேய்‌ வரையாது கொடுப்பாரையும்‌ ஒத்திருக்கின்றன என்று 


கொள்ள வைத்தவாறு. 


சரப பலபட அ பபிபடிதிய 1 உ] 11010௩ 3117-௨ த 11 நப (“அபய 

ரா வி௦மம்‌; ளு றற வ1௨3 ந ர்ம்த ரண வாா0தய06, [96 பர்பி (௦ 111 ],4௦0யமம்‌ கேரி. 176 15 
ளம்ணாழி20்‌ 1 7ர்ம்ம ராயா பெர ம்வா. 1ள்‌ மடி ரச0்‌ நரியர்ருப்வாரா மேய, ரர்ரெடற்ட தவாம்னடி, 
ஏன ௨ 1 ஷரரச5 ஊம்‌ வத்த வா்௦௦5 1111 (46 ராவிரர[சா௦ப5 ]6கவர்சமி ரஏர்ப்ட ம்னர றவ] 


போ ௦௬3. 
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11012: வேணா: ௦0 [11137 நாரணம்‌! ப 85ந்தே, 11௦ நிஙாமரவா நமாம்‌ 5 ௦௦றழறகாம்‌ (0 1ம்5 
109 வயிக2ப்‌. 111௨ 102௨ எமத ஐ051௦0 1 (ர்ச்‌ ரன5௨ 15, 0ஹாஹ்‌௦05 82 8௦075 ௩௭௦ ற௦ப 
(ன்‌ றோ] 11௦ 11௨ ராமே ((கவப்ம்டமி 110) ம்டிச்‌ ஈர்பிர்ட ஜி 7200௦ (டா. 


இயலாடிய பிரமன்னரி யிருவர்க்கறிவரிய 

செயலாடிய தீயாருரு வாகியெழுசெல்வன்‌ 

புயலாடுவண்‌ பொழில்சூழ்புனற்‌ படப்பைத்‌ தடத்தருகே 

முயலோடவெண்‌ கயல்பாய்தரு முதுகுன்றடைவோமே. 9 


இயல்‌ ஆடிய பிரமன்‌(ன்‌) அரி இருவர்க்கு அறிவு அரிய, 

செயல்‌ ஆடிய தீ ஆர்‌ உரு ஆகி எழு செல்வன்‌ - 

புயல்‌ ஆடு வண்டொழில்‌ குழ்‌ புனல்‌ படப்பைத்தடத்து அருகே 
முயல்‌ ஓட, வெண்கயல்‌ பாய்தரு - முதுகுன்று அடைவோமே. 


வ! டு௨ர்ணாகா2[ா2 ஈர்ர்யுகர்ம்ப சார்பு எற்கு, 

௦8௮ 1௨ ம கா யாய 4/6 சேம 06/22-- 

ரவ கயளி(ற௦2ி 002 றபா2௮ வீரச்‌ (காப எய்ம்‌ 
றவ 09, பளி (ஆவ று (8ய-௱ப்ம்பா2%ப வீங்றொட்‌. 


பொருள்‌: தற்பெருமை பேசிய பிரம்மன்‌ திருமால்‌ ஆகிய இருவராலும்‌ அறிதற்கு அரிய 
இருவிளையாடல்‌ செய்து வென்று எரிஉருவில்‌ தீப்பிழம்பாக விளங்கிய சிவபெருமான்‌ 
விரும்பிய ஊர்‌ திருமுதுகுன்றமாகும்‌. இங்கு மேகங்கள்‌ தோயும்‌ வளமையான சோலைகள்‌ 
உள்ளன. நீர்வளம்‌ மிக்க நிலப்பரப்புகள்‌ உள்ளன. இந்த நீர்நிலைகட்கு அருகில்‌ வரும்‌ 
முயல்கள்‌ பயந்து ஓடுமாறு வெள்ளிய கயல்‌ மீன்கள்‌ துள்ளிக்‌ குதஇக்கின்றன. இத்தகைய 
வளமுடைய இிருமுதுகுன்றத்தை நாம்‌ அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: இயலாடிய பிரமன்‌, -இயலாடிய அரி என அடைமொழியை இருவர்க்கும்‌ கூட்டுக. இயல்‌ - 
தற்பெருமை. செயல்‌ ஆடிய - செயலால்‌ வெற்றி கொண்ட. புயல்‌ - மேகம்‌. புனற்‌ படப்பை - நீர்‌ பரந்த 
இடம்‌. 


5 ௨ 5807௦0 80014 1௦4 போலாடா05௦ மற 4௨ மார்திஷ்‌? 0010 ௦1117௦, 1௨௦1௨ 14௦ 1௭௦ 
0 ஜ2மிம்‌ த௦05 "/1ர்ரபப 8ம்‌ நண்பா, 49௦ 004 ௩௦ 4780௦ 111டி 110147 1ி6ள்‌ ௨௦ 1710ம்‌. 1105 
1 பாம பேவர்த எம்ரோற1௦0 1௩ 1 ம்மரய ய்ய பலர மோகா. 1146 ம்‌ ம0மம5 யி ரள மீ ர்னயி6 
00015 ௨௦ 19௦ 1851 4202 ஹா௦&05. 11 ர்0ரியப்‌ ர்யாமறர்த ௦8 (௦ ஒிரணு 16ல்‌ 119௯ (கயல்‌ 


மீன்கள்‌) 3087௫5 பெரு 111௦ ரஸ்ம்1 மமம்‌ 20ற1080௦5 1௦ 00015. 164 15 72801) உபர்‌ ர6ா(16 180 


2ம்‌ ௦42 மர ரர௦ளம்ற 6௦ 1௦ம்‌ கேவ னம்ராற160 (1௦16. 


208 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அருகரொடு புத்தரவ ரறியாவஷன்மலையான்‌ 
மருகன்வரு மிடபக்கொடி யுடையானிடமலரார்‌ 


கருகுகுழன்‌ மடவார்கடி குறிஞ்சியதுபாடி 


முருகன்னது பெருமைபகர்‌ முதுகுன்றடைவோமே. 10 


அருகரொ டு புத்தர்‌ அவர்‌ அறியா அரன்‌, மலையான்‌ 
மருகன்‌, வரும்‌ இடபக்கொடி உடையான்‌, இடம்‌ - மலர்‌ஆர்‌ 
கருகுகுழல்‌ மடவார்‌ கடி குறிஞ்சி அது பாடி, 
முருக(ன்‌;)அது'பெருமை பகர்‌ - முதுகுன்று அடைவோமே. 


89807 மரபமசா வன ஈஷ்க்‌ எனா2, ஈஅிஸ்கா2 

௱சய/22, ஙா 8௮7! யீஸ்சா2, 2-௮ 4 
(எய்ய மசல ஈவ்‌ எார்யான்ர0்‌ எப றகர), 
௱யப/6(2221ய ரய ற௮௮--௱ப்யியா2%ம வீ ங்றொட்‌. 


பொருள்‌: சமணர்களாலும்‌ புத்தர்களாலும்‌ அறியப்‌ பெறாதவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவன்‌ 
இமவான்‌ மருமகன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ இடபக்கொடியை உடையவன்‌. அவன்‌ விரும்பி 
எழுந்தருளிய இடம்‌ திருமுதுகுன்றம்‌. இங்கு மலர்சூடிய கரிய கூந்தலை உடைய 
இளம்பெண்கள்‌ தெய்வத்தன்மை வாய்ந்த குறிஞ்சிப்‌ பண்ணால்‌ முருகப்‌ பெருமானின்‌ 


பெருமைகளைப்‌ பாடி வணங்குகின்றார்கள்‌. இந்தத்‌ திருமுதுகுன்றத்தை நாம்‌ அடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: புறச்‌ சமயிகளால்‌ அறியப்படாமை அறிவித்தவாறு. மலையான்‌ மருகன்‌ - இமவானுக்கு 
மருமகன்‌. வருமிடபம்‌ என்ற சொற்றொடர்‌ இவர்‌ பதிகங்களிற்‌ பலவிடத்தும்‌ வரல்‌ கண்டு இன்புறற்பாலர்‌ 
முதற்காட்சியதுவாதலின்‌. கருகு குழல்‌ - ஒருகாலைக்‌ கொருகால்‌ கருப்பு ஏறிக்கொண்டே போகின்ற 
குழல்‌. கடிகுறிஞ்சி - தெய்வத்‌ தன்மை பொருந்திய குறிஞ்சிப்‌ பண்‌. இப்பண்ணே முருகனது 
பெருமையைக்‌ கூறுதற்கு ஏற்றது என்பது. 

11௨ ]ம்டி காம்‌ நிய0யம்56 ௧2 மாஷஸ்‌16 (0 7681156 (6 ஜா௦ர்065 ௦8 ௦பா 1ம்‌ நோவு 
911௦ 15 றர2ேளாம்சம்‌ 11 றயால2௦௦5 ௨5 016 50-17-127௭ 0ர்‌ 171 ௩க1கஊ, (த ௦7 1 1110221222) 
வப்‌ 14709௦ 11௨த 5ற0(5 (1௦ நீயிர்‌. 1]ம5 ௦யா 10௭ ஸர்‌ 1௩ 1ம்‌ ரப-ரமாரய-] மார பவா பபப 
ஜ்ரத 2ரரத கோடி௦-ம௨] (705505 060184 59710 11077075 [2ம்‌ 1,௦7௭ நரியாமதக 1 எச்ச (ராண ட்ரூ 
ச்ரஜ்த 10௦1௦84௦17 (6 191/ம௦ 501025 1 (௨ ஜூரி (பா 100 ௨௦ பப அபய்‌ 


(குறிஞ்சிப்பண்‌). 124 05 2450 16801 (4ம்‌ 01௮0௦ 80 11241 ௦மா 1௦ம்‌. 


திருமுறை 12. திரு முதுகுன்றம்‌ 209 


முகில்சேர்தரு முதுகுன்றுடை யானைம்மிகுதொல்கசீர்ப்‌ 

புகலிந்நகர்‌ மறைஞானசம்‌ பந்தன்னுரைசெய்த 

நிகரில்லன தமிழ்மாலைக எளிசையோடிவைபத்தும்‌ 

பகரும்மடி யவர்கட்கிடர்‌ பாவம்மடையாவே. 11 


முகில்‌ சேர்தரு முதுகுன்று உடையானைஞும்‌, மிகு தொல்சீர்‌ 
புகலி(ந்‌) நகர்‌ மறைஞானசம்பந்தன்‌(ன்‌), உரை செய்த 

நிகர்‌ இல்லன தமிழ்மாலைகள்‌ இசையோடு இவைபத்தும்‌ 
பகரும்‌(ம்‌) அடியவர்கட்கு இடர்‌, பாவம்‌(ம்‌, அடையாவே. 


யி! கீர்ங௱ய்ப/யாகுயயிற்காளற), ஈர்யம்‌ 6 
ப/2[()ஈகள்‌ றக ஈர்க2208௱02ாா2(02), பான வ(8 
ஈரி ॥/8ா28 (காச ஈவில்‌ 1௦ர0ொ யர்‌ ரகா 
02/8 (௱) எீட்வர்‌ிய/ா2, நவர), ஈஸ்ட்‌. 


மபொருள்‌: மேகங்கள்‌ வந்து தங்கும்‌ திருமுதுகுன்றத்தில்‌ விளங்கும்‌ பெருமானைப்‌ 
பழமையான மிக்க புகழுடைய புகலி நகரில்‌ தோன்றிய மறைவல்ல ஞானசம்பந்தன்‌ உரைத்த 
ஓப்பற்ற தமிழ்‌ மாலையாகிய இப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ இசையோடு பகர்ந்து 


வழிபடும்‌ அடியவர்களைத்‌ துன்பங்களும்‌ அவற்றைத்‌ தரும்‌ பாவங்களும்‌ அடையா. 


குறிப்பூரை: நிகர்‌ இல்லன தமிழ்‌ மாலை என்றார்‌; ஒவ்வொரு திருப்பாடலின்‌ முதலிரண்டடிக்‌ கண்ணும்‌ 
இறைவன்‌ ஆன்மாக்களின்‌ மலத்தை நீக்கி ஆட்கொள்ளும்‌ முறைமையும்‌, உபதேச குருமூர்த்தியாய்‌ 
வந்தருளும்‌ சிறப்பும்‌, தானே முதல்‌ என உணர்த்தும்‌ தகுதியும்‌ உணர்த்திப்‌ பின்னிரண்டடிகளிலும்‌ 
இயற்கை அழகுகளின்‌ வழியாக இறை வளத்தை உணர்த்துதலின்‌. இடர்‌ - பாவம்‌. 
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(11656 $ரூ மூன - (1௦ ந௦னா1695 தவாி1வர்‌ ௦7 ஹாம்‌] "750, ஒர்௦111த ௨ 1௦ம்‌ ௦4 ]ரம்ரம- 
ுயாு(1-1புரம்யா ரர்கர்‌ 15 ள்ள ௦௦ம்‌ பள நர 010145, ௦௦0000௦9௦0 ரூ ரேவா கராற்வா 00, 
ரவ] 7279௦0 1 (1௦ 1/2 32௧ ரடயிர்நத 1௦01 [பவர்‌ - ௨ ௦வு பொடு ௦ம்‌ ஜி௦ரு. 
1012: நரகர்‌: 111௦ 1602௧. 
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1 ௮. திரு வியாலூர்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 


திருவியலூர்‌ என்ற திருத்தலமானது பண்டாரவாடை திருவியநல்லூர்‌ என்று வழங்கப்‌ 
பெறுகிறது. வியலூர்‌ என்ற பெயரோடு தஞ்சை மாவட்டத்தில்‌ வேறு இரண்டு ஊர்களும்‌ உள்ளன. 
சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌. தஞ்சை மாவட்டம்‌ கும்பகோணத்திலிருந்து வேப்பத்தூர்‌ 
வழியாகப்‌ பேருந்து வசதி உள்ளது. சுவாமி பெயர்‌ யோகானந்தீசுவரா்‌. அம்மை பெயா்‌ சாந்த நாயகி. 
தீர்த்தம்‌ சடாயு தீர்த்தம்‌. இறைவன்‌ புராதனேசுவரர்‌, வில்வாரண்யேசுவரர்‌ எனவும்‌ பெயர்‌ பெறுவர்‌. 
அம்மை செளந்தரநாயகி எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுவர்‌. ஜடாயு வழிபட்டுப்‌ பேரின்பம்‌ எய்திய தலம்‌. 


கல்வெட்டு: 


அரசியலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ மொத்தம்‌ 94 உள்ளன. இத்தலம்‌ கி.பி. 985- 
1013இல்‌ அரசாண்ட முதல்‌ இராஜகேசரி வர்மன்‌ காலத்து அவனி நாராயண சதுர்வேதி 
மங்கலத்தைச்‌ சோந்தவன்‌ என்றும்‌, 1011-1043இல்‌ அரசாண்ட இராஜேந்திர சோழ தேவன்‌ காலத்து 
வடகரை இராஜேந்திர சிம்மவள நாட்டு மண்ணி நாட்டுப்‌ பிரம்மதேயமான வேப்பத்தூர்‌ சோழ 
மார்த்தாண்ட சதுர்வேதி மங்கலத்தைச்‌ சேர்ந்தது என்றும்‌ தெரிகிறது. சுவாமி பெயர்‌ சிவயோக 
நாதர்‌ எனவும்‌, உமாமகேசருக்கு ஆண்ட நாயகர்‌ எனவும்‌, கல்வெட்டுக்கள்‌ பெயர்‌ கூறுகின்றன. 
இத்தலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களால்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்ற சோழமன்னர்கள்‌ பன்னிருவர்‌. பாண்டியர்‌ 
ஒருவர்‌. விஜயநகர கிருஷ்ண தேவராயர்‌ ஒருவர்‌. இவர்களில்‌ கி.பி. 662 முதல்‌ 894 வரை ஆண்ட 
பாண்டிய மன்னனாகிய வரகுண பாண்டியனது 38ஆம்‌ ஆண்டின்‌ நிகழ்ச்சி ஒன்று குறிக்கப்‌ 
பெறுவதால்‌ இக்கோயில்‌ அதற்கு முன்பே கற்றிருப்பணியாகச்‌ செய்யப்‌ பெற்றமை தெளிவு. 
முதலாம்‌ பராந்தகன்‌ கி.பி. 907 முதல்‌ 947 வரை ஆட்சி நடத்தியவன்‌. இவனுடைய ஆட்சியில்‌ 
விளக்கீட்டிறகாக ஆடுகள்‌ விடப்பெற்றன. பொன்னும்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றன. இவன்‌ மதுரை 
கொண்ட பரகேசரி வாமன்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றான்‌. 

முதலாம்‌ மற்றும்‌ இரண்டாம்‌ பராந்தகன்‌ காலங்களில்‌ விளக்குக்காகப்‌ பொன்னும்‌ 
ஆடுகளும்‌, அபிஷேகத்‌ திரவியங்கட்காக நிலமும்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றன. செம்பியன்‌ காரைக்காடு 
உடையானாலும்‌ பராந்தகப்‌ பல்லவராயன்‌ என்பவனாலும்‌ விளக்கிற்காக ஆடுகளும்‌ பணமும்‌ 


அளிக்கப்‌ பெற்றன. இவன்‌ தருமங்களில்‌ விளக்கிற்காக அளித்தமையே பெரிதும்‌ 
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காணப்படுகின்றன. விசலூர்‌ உடைய நாயனாருக்குத்‌ திருமஞ்சன நீர்‌ காவிரியிலிருந்து 
கொண்டுவர நிலம்‌ விட்டான்‌. இதில்‌ திருவிசலூர்‌ மகாதேவ பட்டாரகர்‌ என இறைவன்‌ திருநாமம்‌ 
குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. 

முதல்‌ இராஜராஜன்‌ கி.பி. 985 முதல்‌ 1013 வரையில்‌ ஆண்டவன்‌. இவன்‌ காலத்தில்‌ 
கோவில்‌ விளக்குக்குப்‌ பணம்‌ கொடுக்கப்பட்ட செய்திகள்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. கிராமங்களில்‌ 
நிலவிற்பனைகளும்‌ பொறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. இவனுடைய அரசி ஒருத்தி பொன்னளித்து 
இருக்கின்றாள்‌. திருமஞ்சனத்தில்‌ இடப்பெறுகின்ற ஸ்நான திரவியங்களுக்காகவும்‌, பிராமண 
போஜனத்திற்காகவும்‌ பொன்‌ அளித்திருக்கிறாள்‌. மிகச்‌ சிறப்பாக இவன்‌ ஆட்சி 29இல்‌ அரசன்‌ 
துலாபாரம்‌ புக்குத்‌ தானம்‌ செய்தான்‌ என்றும்‌, அரசி தந்திசத்தி விடங்கியாரான லோகமாதேவியார்‌ 
ஹேமகர்ப்பதானம்‌ செய்தாள்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. பிச்சுதேவன்‌ என்னும்‌ அரசகாரியம்‌ 
பார்ப்பான்‌ கருப்பக்கிருகப்‌ பணிக்காக நிலம்‌ விட்டமை தெரிகிறது. இராஜேந்திரன்‌, கி.பி. 1011 முதல்‌ 
1043 வரை ஆண்டவன்‌. இவன்‌ காலத்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ பதின்மூன்று உள்ளன. அவற்றால்‌, 
திருவிசநல்லூர்‌ உடைய மகாதேவர்க்குத்‌ தங்கக்‌ கச்சை அளித்ததும்‌, சிதாரிக்காக நறும்புகையிட 
நிலம்‌ அளித்ததும்‌, விளக்கிடப்‌ பணமும்‌ நிலமும்‌ ஆடுகளும்‌ அளித்ததும்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 
அவனுடைய மனைவியான அரசியொருத்தியால்‌ வெள்ளிக்‌ கலசம்‌ ஒன்று அபிஷேகத்திற்கு 
அளிக்கப்‌ பெற்றது. இவன்‌ தனது மூன்றாவது ஆண்டில்‌ திருவிசநல்லூர்‌ மாதேவர்‌ கோயிலையும்‌ 
கோபுரத்தையும்‌ திருப்பணி செய்தான்‌. இவன்‌ மனைவியான நக்கன்‌ செம்பியன்‌ மாதேவியாரால்‌ 
விளக்குக்கு ஏற்பாடு செய்யப்‌ பெற்றது. இவனுக்கு உருத்திரன்‌ அருள்மொழியான பிருதி மகாதேவி 
என்றொரு மனைவியும்‌ இருந்தனள்‌. இவனுக்கு அத்தையும்‌, வல்லவராயர்‌ வந்தியத்‌ தேவர்‌ 
மனைவியுமான குந்தவை தேவியார்‌ பழையாறையில்‌ இருக்கும்போது நிலம்‌ அளித்தார்‌ என்ற 
செய்தியை அறிவிக்கும்‌ கல்வெட்டு சரித்திர ஆராய்ச்சியாளர்க்கும்‌ பெரு விருந்தாய்‌ அமைகின்றது. 

மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ கி.பி. 1178 முதல்‌ 1218 வரை ஆண்டவன்‌. இவனுடைய ஆட்சி 
பதினெட்டாம்‌ ஆண்டில்‌ நில விற்பனையைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவது. அதில்‌ வேம்பத்தூர்‌ எதிரிலிச்‌ சோழச்‌ 
சதுர்வேதி மங்கலமான வேம்பத்தூர்‌ என அழைக்கப்‌ பெறுகின்றது. ஏனைய முதல்‌ மூன்று 
கல்வெட்டுக்கள்‌ அரசாங்க நில அளவை முறைகளையும்‌ நில விற்பனைகளையும்‌ அறிவிப்பன. 
தென்புறப்‌ பிராகாரத்தில்‌ உள்ள கருப்பக்கிருகத்தில்‌ வடக்குச்‌ சுவரில்‌ அந்த மண்டபத்தைக்‌ 
கட்டியவனான ஆனந்த சிவன்‌ என்பவனுடைய உருவம்‌ இருக்கிறது. அதில்‌ ஒரு பகுதியைச்‌ சுவர்‌ 
மறைத்து விட்டது. 
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பதிக வரலாறு: 


திருமங்கலக்குடியை வணங்கிப்‌ போந்த பிள்ளையார்‌, திருவியலூருக்கு எழுந்தருளி 
இறைவனை வணங்கிக்‌ குரவங்கமழ்‌ என்னும்‌ இன்னிசை கூடும்‌ இத்தமிழ்ப்‌ பதிகதத்தொடை சாத்த, 
இறைவன்‌ அவருக்கு அருளார்‌ திருவேடங்‌ காட்டியருளினார்‌. பிள்ளையார்‌ வணங்கி உய்ந்தார்‌. 
இதனைப்‌ பிள்ளையார்‌ இப்பதிக ஐந்தாம்‌ பாட்டில்‌ கண்ணார்தரும்‌ உருவாகிய கடவுள்‌ என்றும்‌, 


ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌ உருவம்‌ விளம்பட்டு அருள்‌ செய்தான்‌ என்றும்‌ குறிப்பித்து அருளுகிறார்கள்‌. 
13. ப1௩ப ௧௨௦௦0௩ 
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1925 5விம்‌ 40 061௦0த 40 கவாலாம்‌ ]/கலாகருலாமி ரேரர்யுராரகபிரம்‌ நரிவா௩தவி ஹா பெயர்த்‌ 
$42/2452ரரவாவா 7], நர1ு௦ யுக யோர் 985 - 1013 7, ஊம்‌ (௦ (4௦ றற ௫௦213 
நவ பப்ப்ப்ப த ப்ப்ப்டி பப்ப ப ப்ப்ப படுப பத பக ப்ப்ட நாக க 
4 0வ்‌பொலம்‌ [8வரினிர்மாக கொப 7 விவாவகர்ம மீமார்கத (0௦ ரயபிட ௦7 [829 0ரம்க ௦1 17 ன, 
1011 - 1043 (8. 116 0005 றவ நத தர்ரனட ங்‌ 6௭௨ 1ருகரர்றம்௦ொடி ௮5 மர 310த௨ 1142114187 வும்‌ 
25 (மக ]ிஷ்ககாயவே &ருர்க 14 கருவீகா.. ௨ ராக ௦8 (௭௨ 01௦12 1ஐ5, 00௦ 
[கபொபிறக த வாம்‌ 8வர்்றாகர்னக [கருக ௦4 7ம்ஷுூவுகதகாகாா கா ரன்‌ ரட்ட 


1715011011015. "ரத (4696 வாட ர்றர்பிரோம்‌ மர (௦ 384 ரக ௦7 41௨ 1 கவ பிர்ரல 1112-7 வா௨ஜயாக 
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[3 (662 - 894 (1) 15 ௦70, ரரவரோத ரர்‌ பிகோ (டர்‌ (ர்‌ ர்ணா1௦ ௭௦யயிம்‌ நட டண 
டயய்‌16 ௦ரீ ௦16 றார்‌ 1௦0 (நார்த (1006. [கோகுலா விவா ர ரய மமபொர்த907-970%1. ர௩௫ு௨ான்‌ 
760121 நு ௦7 ரம, 5166 ௭௨௧ ஜரர்ர்சம்‌ ர0ா ]ஹாந 1ச்தாப்த வும்‌ ஐ௦1ம்‌ 785 வீ5௦ ஜுூஸூ. 1716 15 
76167768 (0 85 ]1வாக36கேகார்‌ /வாறாணு, 1116 ௦0000௦70௦7 வர்ர கர்‌. 

)மார்த (6 (10௩௨5 ௦ர்‌ கோாகவார்கபிகோ 1 ஸம்‌ 11, ஐ018 ஷம்‌ ஸ்‌ ௩௪௨ ஜ்ுஸ மா 
11தண்த ௦4 1வாறக ஊர்‌ 1வரம்‌ ௬௭25 ஜுர்6ம்‌ 807 560பர்ரத நரகர்சார்வர்5 ர௦ா நன்றாம்‌” 10]37 
1114௦5. 5ளாம்டபு (வ கேவாச2ப்‌11க௨ம1 (பீல்ஷ்௨வ வும்‌ 1 வாகவாம்ம12-ற-ர விவ வாவஷ வ ஐ1020 
5112 வும்‌ ௩௦ (07 ]ர்ஜிரர்ச்ருத ௦ரீ வரத. ,&றர௦பத 11௨ ]கர்ர்னா”த ஐர்ரரத ரர௦5ர்‌ ௩௭07௦ ரீ௦ா ]வா[த. 
116 ௨50 2276 18ம்‌ 8௦7 நார்பதர்ரத 1௦17 ஈஎஹ்ரே 1௦ரந ரன கேயணரு 107 71521௦௦7 பிஷ்‌ 
1]. 7 (ம்5 (௨ பண ௦8 மடி 1௦ம்‌ 1 ஜரரு ௨ ]7ம்முருர்தவ௦௦7 ] ரி ஷ்கலர்ஸ 
வர்கா வகா. 

[$38வர்காகவர்வா 1 ரபம்்‌கம்‌ ரா௦ாட 985 1௦ 1013 (1. ]ஈம்ராராகப்0 ர்‌ த்ர ரர ஜு ௦ர்‌ 
1௦1 107 ]ந்ஜிபத ௦ [வொரப5 8ம்‌ 111௦ ரர 016 மெயர்ரத நந்த ரன்ஜு. வ16 18௦10 07 18௩3 1௩ 
(11௦ 37111௮ஐ05 86 8150 110160 1 111௨ 1ரகரார்ற(ம0ரக. 6 ௦0 நந்த ரொணேடி 1௨ம்‌ ஜ்ரஸ ௪௦14 (9) 
11௮1௦71215 (0 நளர்மாறார்ஜ 1௦147 ஹ்‌1பரம்௦ொடி ௦7 146 1,௦7௭” ர்ரவ26 ௨௩3 40 ர660ர்த மாண்ரார்ாடீ. 
04 ஐ 601வ ௩௦16 டி (11௦ 1ரம்0ாரா2ப்1்‌0 (ம்பம்‌ (1௦ 1ள்த தல ௨ 11மப்கவ்கவாவா' ஜார்‌ (ஜர்‌ ௦ர்‌ ஐ010 
௦7 ஈர்றாயி2ா 120 04 12௦ 08 ரரரர்ஜிம்‌ 2ரமசம்‌ 4௦ (ஈசர்‌ ௦ 116 ஜான) ராடா்ர்த 294 ர௦ஜமம்‌ ரூ பொம்‌ 
24 (112 பலர, 1 வார்ம்ச்ககவ்ரர்ம்‌ "7 க்வவதநிஷ்வயா 1,01வரமர்டிவ-பேர் வவ, க௦௨76 ௨ ஜர்‌ ௦4 ஐ௦1ம0ேப 
10௦0. இ ரஜி ௦ர்ப்க்க்‌, 1ர்ண்ண்ம நனவு தரா6 1வரம்‌ 0 140௨ (0௨ ரணமமல(10௩ ௦4 102 
5ஹுர்யா. 17%௦7௦ 876 [ரம்‌ ந்றடரர்றாம்0ொடி ௦4 18கவ்ணரரொம் ண, ஈம ரபப்20 47000 1011 0 1043 
மே. 71656 ம்டிரர்றம்௦ாத ரஸ்‌ (ர்மர்‌ 1௨ ஐரர06ம்‌ ௨2012 18வர்்சம்‌' (௦ 1௨ 1௦ம்‌ 11ம்ரமாரர்தகம007 
பூக்ஷ்ல 1ரி8்ஷவர்னகா, கரம்‌ தக6 1கரம்‌ 80 ம்௩மனட௦ 047எர்த மேயர்பத ௩௭௦ாலிம்ற தரர்‌ வாம 
10௦1, உர ஊம்‌ 1வ௩பித 1௦ ]ர்ஜிப்ச்புத ௦4 1வா௩தக. 0௫௦ ௦ரீ 1ம்‌ ஏமுவரோடி தல உ வி்ரன ற௦ 10 
6ார0ாரம்பத 11 கட்‌ரயம்னடி. ரூ ரம்டி (ரிம்ல்‌ ரசதுமிமி நமக 1௨ 1௨ம்‌ ம௨ ர்ணழ1௦ வாம்‌ த௦றயாவாற ௦ர்‌ 
ராம்பருர்கா21௦0ா 1[8க0ஸூகா ரரேமமுக்டம்‌. நந்த ருஎர்ர்டு, [விஷ கணாவ்நு வ 1 8ிகவம்வர்கம ௩௨4௦ 
ஸும்ொற ளர்க 80 ]1ஹ்ர்ச்த ௦4 1வரபதக. 116 ௨5௦ 1ம்‌ க 19௭746 நர ஈவா பாரய்பம்ம் வா, சிராயப்ரா௦ சரம்‌ 
யம்‌ விவரம்‌. 17௨ நம்மாள்‌ ரர்மர்‌ நம்து காராம்‌, நபெ ்மமுகம்‌ 1 ுர்றகவ, ஈரர16 ௦7 
விஸுலாவவுகா 7 ஊர்ண்க்ட மலா, ஜூர்ரடம்‌ 1ம்‌ ஈஎர்ப்‌1௦ 51௦௨ ரர; 1 8சர்பமூகவாவ்‌, 15 ௦7 
5060௨] 11ம்‌௦5( 4௦ மர்தூகறாாம்ச[க ஊம்‌ ர்ம்தர்மார்காடி. [ய1/௦்ம்யாதவா 111 ரபும்கம்‌ ராம 1176 60 


214 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1218 (ட. & 5வி6 ௦0 18ம்‌ மெர்றத ம்‌ ஏர்ஜிர்சரோப்பிட ரதரவம்‌ நு 15 70160. 1௩ எம்‌, 
ளோறகம்ப் ௦0 15 வேி12ம்‌ 11ம்ப்ரிர்‌ ௦2 மேவ்்பராமா சம்‌ நச வ தவ்கா௩கவாக 7/0 2மம்ப௦௦ா. 
பென 2௦ ர்டிபார்ற(/0றத ரஸ்‌ 1ம்0ரரரசர்ர்0ட 01 (1௨ ரர௦ககயர ரர ளோர்‌ 5011௦106 40 18 ஊம்‌ 
006 5வ/6 ௦7 ][8ுரத. 1௩௧ எ்ர்௦ 1௦௦௧ர்‌௨ம்‌ 1௩ 11௦ 500 வால்யுபிக௦ரர வர 1௩வத௦ ௦7 
அபொவாபிர்க ரெரண, (0௦ நயினை ௦ரீ எட ஹ்ரார்ர௦) ர்‌ ணெதாவமம்‌ 0௩ (1௦ நார்டரஎவி!, மமம்‌ ரர 15 நவா 
௦050மாசம்‌ நர உவ. 


41௩௦௦ப0100ய7௦0 ப பிரிர்ப்‌ 


கல்ரார்றத 1௦ம்‌ பேக 2ம்‌ 17ம்ரம-ராவாபி்வபக1-1 மபர்‌, ௦பர ந/0வப்ச்ம்பம்‌ கண்ர்‌ ஊார்ரஎம்‌ ஈர்‌ 11ம்ப- 
ர்ரவி௦௦1. நனி ஏற்ற உ கவத (1௨ 10110ரங்நத ருரு, 10ம்‌ பேக ரஸ மபி2ம்‌ (0 [ம்ரா 1715 


061501. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப -போக்கிாற்‌ கட்கரர 
15. திரு வியலூர்‌ 13. 7பு1௩ப-411&ட௦௦ஈ 


277171: ] 1 0 ரர] 


பண்‌ : நட்டபாடை 
188811: பரராமச21ஈ 1] ஈ.ரர்ர்ரர்‌ 


ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 


குரவங்கமழ்‌ நறுமென்குழ லரிவையவள்வெருவப்‌ 
பொருவெங்கரி படவென்றத னுரிவையுடலணிவோன்‌ 
அரவும்மலை புனலும்மிள மதியும்நகுதலையும்‌ 
விரவுஞ்சடை யடிகட்கிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 


குரவம்‌ கமழ்‌ நறுமென்குழல்‌ அரிவைஅவள்‌ வெருவ, 
பொருவெங்கரி படவென்று அதன்‌ உரிவை உடல்‌ அணிவோன்‌, 
அரவும்‌(ம்‌, அலைபுனலும்‌, இளமதியும்‌, நகுதலையும்‌, 

விரவும்‌ சடை அடிகட்கு இடம்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


யூலண (2 ரளிப௱ள2 (யட2 ஈங்ச வட்‌ ப ளய/9, 
ர01ப 6121 0818 220, ௮182 பர்வ யதி விர்ரொ2, 
அயா (ற), ௮வபா2அயற, ட்ப, ஈ௭்/அிஸ்யா, 
ஏ்ஸயா 027 சிர்டாயாற ர ராஸ்ளி்‌ 


மபொருள்‌: குரா மலரின்‌ மணம்‌ கமழ்வதும்‌, இயற்கையிலேயே மணம்‌ உடையதுமான 


மென்மையான கூந்தலை உடைய உமையம்மை, அஞ்சும்படியாகச்‌ சிவபெருமான்‌ 


தன்னோடு யொருதற்கு வந்த யானையைக்‌ கொன்று அதன்‌ தோலை உரித்துத்‌ தன்‌ 
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திருமேனியில்‌ போர்த்துக்‌ கொண்டான்‌. அலன்‌ சடையில்‌ பாம்பு, கங்கை, சந்திரன்‌, 
வெண்தலை ஓடு ஆகியவற்றை அணிந்துள்ளான்‌. அவனுக்கு உரிய இடம்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க 
வியலூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: குரவம்‌ - குராமலர்‌. அரிவை என்றது உமாதேவியை. சிவனுக்கு உமையம்மை வெருவ 
யானையை உரித்துப்‌ போர்த்ததாகச்‌ சொல்லுதல்‌ வழக்கம்‌. அரவு முதலியன விரவிய சடை என்பது 


தம்முள்‌ மாறுபட்ட பல பொருள்களும்‌ பகை நீங்கி வாழ்தற்கிடமாகிய சடை என்றவாறு. 


17௦ 5011 வர 1௦045 ௦4 17 ம௨ ஸர்‌, 15 ஞானக்‌ ஊுவிர்பத நர 1156ம்‌. 00௦0 4௦ (மம்‌ 506 
14௮5 82௦42௦ நன மண்‌ ரள ரர மனன 100௭0௨ ௦ “போவே வாட்‌ (குராமலர்‌) 91ம்‌ ௨150 5றா2வ05 
1( பாவஜூவா06 வி] கா௦பாம்‌. 1745 (ரரூ2௨ ஸர்‌ த௦ர்‌ 5082ம்‌ எண்ணா எட களா உ 01௨1 எஞர்மாம்‌ 
ரயக]ம்பத (ரர ஈன 8௧ 110யதர 6௦ 1211 நா. 1,௦08 பேக 48060 ஊம்‌ 141164 ம்மர்‌ வீஞர்மார்‌, 
101௨ 011 119 ]1ம்ம2 போம்‌ 1௭0௭௦ 74 0ட116 ௦0. ஸ்‌ ௨ ஜகபர்0டி ரோம்‌ ஈரி ரரண்ராலம்‌ 
நவி௦௦7 - 88௦ ஊரர்டீ, ௦11,௦14 போக ௦4 5றா2௨010த நாமம்‌(60 மிர்ர ம்ர ஈள்ம்பே ௨௦6 4 கறார்‌, 
ஞ்டந்பி று ரமன தது, (66 070500 1௩0000 போப்‌ மடி ப / ப 4118 
7104 ம்ப] வ௦0ா 15 10௩௭ 10௦௭௩ ௦ ]1ம்படரரதவ100. 


ஏறார்தரு மொருவன்பல வுருவன்னிலையானான்‌ 
ஆறார்தரு சடையன்‌ அன லுருவன்புரிவுடையான்‌ 
மாறார்புர மெரியச்சிலை வளைவித்தவன்மடவாள்‌ 
வீறார்தர நின்றானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 2 


ஏறு ஆர்‌ தரும்‌ ஒருவன்‌, பல உருவன்‌(ன்‌), நிலை ஆனான்‌, 
ஆறு ஆர்தரு சடையன்‌, அன ல்‌ உருவன்‌, புரிவு உடையான்‌, 
மாறார்‌ புரம்‌ எரியச்‌ சிலை வளைவித்தவன்‌, மடவாள்‌ 

வீறு ஆர்தர நின்றான்‌, இடம்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


டய க்ர்ஸா 0பளா2, றவ யாயகா2(2), ஈரி கா2௭2, 
ந்‌ த்ர்ஸ்‌ கொஷ்தா2, 82௮ பாபப2ா2, ரர்பயிஸ்சாத, 
ஈக்க்ா நாற வ்/2 சி ப ம்ரிம்வே2ா2, றக வக்ட 
ஏய க்க ள்2கா2, ராணா ஸ்விப்ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ எருதின்மேல்‌ ஊர்ந்து வருகின்றான்‌. பல்வேறு மூர்த்தங்களைக்‌ 
கொண்டவன்‌. அவன்‌ என்றும்‌ நிலையானவன்‌. கங்கை ஆற்றை சடையில்‌ நிறுத்தியவன்‌. 


அனல்‌ போன்ற சிவந்த மேனியன்‌. பேரன்புடையவன்‌. பகைவராக வந்த அசுரர்களின்‌ 


முப்புரங்கள்‌ எரியுமாறு வில்லை வளைத்தவன்‌. உமையம்மை பெருமிதம்‌ கொள்ள 
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பலவகைச்‌ சிறப்புக்களோடு நிற்பவன்‌. இவனுக்கு உரிய இடம்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூர்‌ 
ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: ஆர்தருதல்‌ - ஆர்தல்‌. பல உருவன்‌ - அடியார்கள்‌ வேண்டிய வேண்டியாங்குக்‌ கொள்ளும்‌ 
்‌ வடிவங்களை உடையவன்‌. அதாவது எம்போலியர்க்கு வினைவாய்ப்பால்‌ கிடைக்கும்‌ உடல்‌ போல்வதன்று, 
அவன்‌ வடிவென்பது. நிலையானான்‌ - என்றும்‌ அழியாமல்‌ ஏனைய பொருள்கள்‌ தத்தம்‌ கால எல்லை 
வரை நிலத்து நிற்க ஏதுவானவன்‌. புரிவுடையான்‌ - அன்புடையான்‌. ஆன்மாக்களிடத்துக்‌ 
மாறார்‌ - பகைவர்‌. வீறு - 


காரணமின்றியே செலுத்தும்‌ அன்புடையவன்‌ என்பது கருத்து. 


பிறிதொன்றற்கில்லாத பெருமை. 


௦ம்‌ சோல ர 00௦ ஈ௭71௦ ரர்‌ 16 நீயி]; 1715 00ாறாக ௧7௦௨ ராகார்‌(016: 176 15 6 ளன 
ரோப்ர்த 0௨ 116 1௦10 (1௨ ரர்ரன தனோதக ர்க 1/5 ரரகரர்கம்‌ சண்‌ நீட்டி ௦0 ர்‌ ௧8 ர௦ம்‌ ௨9 (௦: 
112 15 ரயி] 04 000௩855400. 11௨ நள்‌ 1119 ௦ ௨௩ம்‌ ஜர்ரசம்‌ ஏர்ம்டபிாட 6௦ 011115 இழ:ா1(2 


01180215. பீரா னர்‌ ரஷ ஏஎணு றா௦ய0 081,௦74 பேவ ராஙபிம்‌20௦0௦3 501௭௩0௦1௮. 


செம்மென்சடை யவைதாழ்வுற மடவார்மனைதோறும்‌ 

பெய்ம்மின்பலி யெனநின்றிசை பகர்வாரவரிடமாம்‌ 

உம்மென்றெழு மருவித்திரள்‌ வரைபற்றிடவுரைமேல்‌ 

விம்மும்பொழில்‌ கெழுவும்வயல்‌ விரிநீர்வியலூரே. 3 


செம்மென்சடை அவை தாழ்வுஉற, மடவார்‌ மனைதோறும்‌, 
“பெய்ம்மின்‌, பலி என நின்று இசை பகர்வார்‌ அவர்‌ இடம்‌ஆம்‌ - 
உம்மென்று எழும்‌ அருவித்திரள்‌ வரை பற்றிட, உரை மேல்‌ 
விம்மும்‌ பொழில்‌ கெழுவும்‌, வயல்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


ளோ௱ள2 0815/ வ௮/ (சப பரச, ஈ விவக ௱னா2௮ (ய, 
"ஈவ௱ரர்‌ா2, 02!” ௭28 ஈரர2%ப 10 றக்‌ வள ண &௱-- 
பயா௱ள2%ப ஊயா எமா்ம்கட னன! ரகவ], பக்௱ப்‌ 
யா 0021 620, பஸ்ல ஈரா ஸ்ட்‌. 


மபொருள்‌: செம்மையும்‌ மென்மையும்‌ உடைய சடை தாழ்ந்து தொங்கும்படியாகத்‌ 
தாருகவனத்து முனிவர்‌ மனைவியர்‌ வாழும்‌ இல்லங்கள்‌ தோறும்‌ சிவபெருமான்‌ சென்று 
உணவு இடுங்கள்‌ என்று இசை பாடினான்‌. அவன்‌ உறைகின்ற இடம்‌ திருவியலூர்‌. இங்கு 
“உம்‌” என்ற ஓலிக்குறிப்போடு அருவிகள்‌ குடகு மலை உச்சியிலிருந்து காவிரியாய்‌ வர அந்நீர்‌ 


வளத்தால்‌ புகழோடு செழித்து வளரும்‌ சோலைகளையும்‌ பொருந்திய வயல்களையும்‌ 


உடைய நீர்வளம்‌ மிக்கது வியலூர்‌ ஆகும்‌. 
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குறிப்புரை: செம்மென்சடை - செம்மையாகிய மெல்லிய சடை. மடவார்‌ - கர்ம பிரமவாதிகளான 


தாருகாவனத்து முனிவர்‌ பெண்கள்‌. பலி - பிச்சை. உம்‌ - ஒலிக்குறிப்பு. உரை - புகழ்‌. 


[௦ம்‌ மோஹ, ரஏர்ம்டநர1த ஒ௦ரீர்‌ ர2ம்‌ நாமர்ர்டீம்‌ ரமம்‌ர கேவரதஜிர்ரத, நாளர்‌ கா௦ாபாம்‌ ந்தர்த ஊர்‌ 
ர்510௦0 1௨ ௬௦70௫ ஈட (ட நுங்கு ௦4 ௨ கண்ம்த (வித்ர்‌) ௦7 பி னன்‌ 
(தாருகாவனம்‌) 77016 151012 ௨௦ 11௦72௦ (பட 10 ஜம 111 வ்ராடி. 11ம்‌ போவாட்த 2௦௦௦ 
15 ]1ம்ரம- /1/24௦௦, ஏண்ட ரரஹ்ள 0 68௦ 60ற ௦8 மம வதம ௩0 (ரார்சம்ரடி 8௦5003 80௭ 85 
ரஹ்‌ (2115, 022ர்ர்புத ௨ ௬௦15௦ 85 “(பிறா ஊம்‌ ரயராடி 1 ௨ றக்க ௨9 வேரு ரன (காவேரி நதி). 
[$6021196 01 111௦ ஊயல்௨ு௦6 ௦074 ஈரக்‌ மர௦யதர்ம்‌ ர கேோோரணு, ஐ0ார்0மாக வப ரர்ற்ட ஜயா மினடி வாம 
[சா(11௦ 1ரவீன5 ஒக்5ர வும்‌ வா௦பாம்‌ ]1ம்ம- /13774௦௦. 

11016: சேவு, 8 11௨1௦௦ நீர ண்ககம்காக (பிக்ஷ£டனர்‌), 15 01ல்‌ 1௩ (1ம்‌ 156. 
அடைவாகிய வடியார்தொழ வலரோன்றலையதனில்‌ 
மடவாரிடு பலிவந்துண லுடையானவனிடமாம்‌ 


கடையார்தர வகிலார்கழை முத்தந்‌ நிரைசிந்தி 

மிடையார்பொழில்‌ புடைசூழ்தரு விரிநீர்வியலூரே. 4 
அடைவு ஆகிய அடியார்‌ தொழ, அலரோன்‌ தலைஅதனில்‌ 

மடவார்‌ இடு பலி வந்து உணல்‌ உடையான்‌ அவன்‌ இடம்‌ ஆம்‌ - 

கடை ஆர்தர அகில்‌, ஆர்‌ கழை முத்தம்‌ நிரை சிந்தி, 

மிடை ஆர்‌ பொழில்‌ புடை சூழ்தரு - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


வீவ்யஙிறுக விழுக்‌ (029, 8272 1௮௮ வாளி 

ஈள்வக்‌ ராயக்பசாயயில யீஷ்கா2 வனா21[8 4௱-- 
(87௮ கரச ௮ல்‌, கா 2௮ றய ரான சர்‌, 

ஈய்‌௮/ கா 0௦21 றயில/ 002 [எயார்‌ வாஸ்ல்‌. 


பொருள்‌: அடியவர்கள்‌ தத்தம்‌ அடைவின்படி சிவபெருமானைத்‌ தொழுது 
வணங்குகிறார்கள்‌. அவன்‌ பிரம்ம கபாலத்தில்‌ மகளிர்‌ இட்ட உணவை உண்பவன்‌. அவன்‌ 
விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌ திருவியலூர்‌. இங்கு உழவர்கள்‌ வயல்களில்‌ நீரைப்‌ 
பாய்ச்சுகின்றார்கள்‌. அங்கு மூங்கில்கள்‌ முத்துக்களை வரிசையாகச்‌ சொரிகின்றன. ஆற்றில்‌ 
அல்‌ மரங்கள்‌ மிதந்து வருகின்றன. சோலைகளில்‌ மரங்கள்‌ அடர்த்தியாக வளர்ந்துள்ளன. 


இத்தகைய நீர்வளம்‌ மிக்கது வியலூர்‌ ஆகும்‌. 
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குறிப்புரை: அடைவாகிய அடியார்‌ - தத்தம்‌ நெறியினின்று வழிபடுமடியவர்கள்‌. அடைவு - முறைமை. 
அலரோன்‌ - பிரான்‌. கடையார்‌ - பள்ளர்கள்‌. அகில்‌ ஆர்‌ கழை எனப்பிரித்து அகிலும்‌ நிறைந்த 


[௦ம்‌ பேக 15 ௨0௦௨௦ நறு 1715 8௭701665 ௨95011 1 (ரர்‌ சாளர ஊ நள ஸர்ள்‌ 
7692010476 ஐஊப்மீனி15 (நெறிகள்‌). 17௨ 00150100௦9 416 வீராதி ர௦றறசம்‌ நர 7700௩0 1௩ ராடி 
பஷ ஹ்ஜ ரர்‌ ரஏர்ர்ப்டர்த (௦ வலப்‌ ௦7 நீாரஹ்ணாகு, ௩௭109௦ 562 15 1,010. 1116 104௩ 72௦௦ 15 
ரோம்0ர௭6ம்‌ ஈஏர்ப் கட்பாம்வார்‌ ஈகர்னா. கதுர்வெப்கமாவி [மான ௩7011 1௩ தூலம்‌ ஈயராற்கா5 1 11௦ 
112485. 11௨0 வாம்‌௦௦ 47606 0௦ற ன்‌ றகர 1 ர௦ஏத 116 நீர்ம. 4121 17265 (அகில்‌ மரம்‌) 
86 மா௦யதும்‌ ர (௨ ரர்ரன காம்‌ 5௦கரர்ன6ம்‌ வீ] கா௦யாம்‌. 716 ஜரார்னடி 86 ரர்ப் ஈரம்‌ 6௦5 
0/1 1265. 50011௨ 167416 ந1௮௦6 ரத 774௦௦7 (கர்‌ 15 கர்ம ர 1,௦௦4 சேஷ 1௦ 1715 20௦3௨. 
14018: 115) 71 15 5சம்ரி, 1564 (0 720ர்ஸர6 விராடி, ,&பிறாடி கா௦ ஸாாம்‌௦11௦ ௦7 8ஸ7௦14028்‌ 10876 ௨௭௩௦ 

[்யராபிர்(:. 1௦ம்‌ ௨ ௫௦௦05 வி! நயாராவாம்டு 0 சபறற11020௦ 107 நாரர வாபி 10 ஐடி ௦7 

1009. 1716 1[7107567ர்‌ ௦௦௦5 ௩௦ மஊஹ்த 501 மம்‌ (ச்ச்‌ ௦1601 ந5 ௨ ுர்தர்016 ஹுராம்‌௦] ௦4 4௨ 


201 07 சமறற 1௦௧110. மறற 14௦௧௦ 8௦ 1௦ 165563 15 (46 11055220. 


எண்ணார்தரு பயனாயய னவனாய்மிகுகலையாய்ப்‌ 

பண்ணார்தரு மறையாயுயர்‌ பொருளாயிறையவனாய்க்‌ 

கண்ணாரதரு முருவாகிய கடவுள்ளிடமெனலாம்‌ 

விண்ணோரொடு மண்ணோர்தொழும்‌ விரிநீர்வியலூரே. க 


எண்‌ ஆர்தரு பயன்‌ஆய்‌, அயன்‌ அவனாய்‌, மிகு கலை ஆய்‌, 
பண்‌ ஆர்தரு மறைஆய்‌, உயர்‌ பொருள்‌ஆய்‌, இறையவனாய்க்‌, 
கண்‌ ஆர்தரும்‌ உரு ஆகிய கடவுள்‌(ள்‌) இடம்‌ எனல்‌ ஆம்‌ - 
விண்ணோரொடு மண்ணோர்‌ தொழும்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


6 க&ர்காப றவுசா2 க, ஆா2 வளா2ஆூ, ஈரய/(௮ கு, 
81 கர்மறசள வ ர, முள றாய்‌ ந, ௩ஸ் வளவு, 

(ரி கிர்காயா யாயகியுவ வம ர ௭2௮ 4௱-- 

யாளி ௦20 ரர்‌ ரா ஸ்லிப்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தியானத்தின்‌ பயனாய்‌ இருப்பவன்‌. நான்முகனாய்‌ உலகைப்‌ 


படைப்போனும்‌ அவனே. எண்ணற்ற கலைகளாய்த்‌ தகழ்வோனும்‌ சந்த இசையோடு கூடிய 
வேதங்களாய்‌ விளங்குபவனும்‌ அவனே. உலகஇல்‌ மிக உயர்ந்த பொருளாய்‌ இருப்போனும்‌ 


அவனே. அவன்‌ எல்லோர்க்கும்‌ தலைவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ கண்‌ நிறைந்த பேரழகு 
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உடையோன்‌ ஆவான்‌. விண்ணவர்களாகிய தேவர்களும்‌ மண்ணவர்களாகிய மக்களும்‌ 


வந்து வணங்கும்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூர்‌ அவனது இடமாகும்‌. 


குறிப்புரை: எண்‌ - தியானம்‌. எண்ணார்‌ தருபயன்‌ - தியானப்பயன்‌. . அயனவனாய்‌ - பிரமணாய்‌ 
என்றது. பவமலி நினைவொடு பதுமனன்‌ மலரது மேவிய நிலையை. மிகுகலையாய்‌ - ஒன்றினொன்று 
மிகுந்திருக்கின்ற கலைப்பொருள்களாய்‌. பண்‌ - சந்தம்‌. கண்ணார்‌ தரு உரு. - கண்நிறைந்த வடிவம்‌. 


பேரழகன்‌ என்றபடி. 


124 பேரது ௨ ள்மம்ர்‌ ௦4 ரஙுகமர்ர்வ்மாட்‌ 176 15 “வக மாண்றாரவா' (ஏக பிரம்மம்‌). 116 15 
10௦6௦ 111௨ கரார்றர்மாஷ த௨பி0 11௦ 15 86 போவாம்௨5 ௦7 (116 ரமா ரிப்‌ ரூ௦ம்க5) 116 ரத 6 ஸறாளா௦ 
வம 11௦ 15 ௨10௦0, மமயய்ர்பம்‌ ௦௦ம்‌. நஸ்டம்‌ நார்த ஸ்ரார்றட ராற்ள நோல்னாத 
௦8146 வோ ௨9 ரவி] 8 (௦ ௦61112 ௨௫௦16 1110, 24 ௪0ல௦1௦ய5 வும்‌ ௭211-கர்‌ராஎம்‌ /137ல4௦௦7. 


11012: செக்க - ]சனர்‌௦ ரர்ருமம்பார (ம்மர்‌ ரா க01071505 (0௦ 72025. 


வசைவிற்கொடு வருவேடுவ னவனாய்நிலையறிவான்‌ 

திசையுற்றவர்‌ காணச்செரு மலைவானிலையவனை 

அசையப்பொரு தசையாவண மவனுக்குயர்படைகள்‌ 

விசையற்கருள்‌ செய்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 6 


வசை வில்கொடு வரு வேடுவன்‌ அவனாய்‌, நிலை அறிவான்‌, 
திசை உற்றவர்‌ காணச்‌, செரு மலைவான்‌ நிலையவனை 
அசையப்‌ பொருது, அசையா வணம்‌ அவனுக்கு உயர்‌ படைகள்‌ 


விசையற்கு அருள்‌ செய்தான்‌ இடம்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


இ ரி யுஸாட்யுக2 வாவு, ஈரி காகா, 
0 யி௩வள மக, சாய௱சிள்கா2 ரிஸ்வசா2ச 
2090/20 00(/ப, 80ஸ்த்‌, 21/8 வாய மப டன உட 
ரிஷி எஙட 02 ராறை-எரர்‌ ரா ஸ்விம்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ வேட்டுவ வடிவம்‌ கொண்டு வளைந்த வில்லை ஏந்தித்‌ தன்னை 
நோக்கித்‌ தவம்‌ இயற்றும்‌ அர்ச்சுனனின்‌ ஆற்றலை அறிதற்பொருட்டு அவனிடம்‌ 
போராடினான்‌. எல்லா தசைகளிலும்‌ உள்ளோரும்‌ காண ஒற்றைக்‌ காலில்‌ நின்று தவம்‌ 
செய்து கொண்டிருந்தான்‌ அர்ச்சுனன்‌. அவனோடு போர்‌ செய்து அவனைத்‌ 
- தோற்கடித்தான்‌. பின்னர்‌ அவனுடைய ஆற்றலைப்‌ பாராட்டி அவன்‌ அழியாதவாறு 
அவனுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ போன்ற படைக்கலங்களை அருளினான்‌ நம்‌ சிவபெருமான்‌. 


அவனது இடம்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூர்‌ ஆகும்‌. 


220 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: வசைவில்‌ - வளைந்த வில்‌. நிலையறிவான்‌ - அருச்சுனனுடைய உண்மையான 


தவநிலையை உணர்த்தும்படி. செரு - போர்‌. நிலையவன்‌ - ஒரு காலில்‌ நின்று தவம்‌ செய்யும்‌ விசயன்‌. 


சு ஸு ்‌ 


௦ம்‌ சேவு வஏறறகோசம்‌ 85 உர்மாரார்னே ஈர்ர் நர, ளு ச்ட்‌ நண, 281126 (16 நாம்ஜும்‌ ௦4. 
சிபர்யாக, வாம்‌ ௭தவஐ௦ம்‌ 1110௩59௦17 10 உ ப்ரம்‌ ரரம்ப௦55௦0 நரா ளர்‌ வி] 1௦ €ர்ஜும்‌ சர்‌201101டி; 176 

855801௦0 ம்ரா வாம்‌ 54௦௦1 [ம்ரா 4௦ ரப்‌ 7005; (142௩ 176 ஜீ௦04்‌ (௦ ம்ரா ர்ரரக்ற 0016 7001. 

ீவ்‌௦10 1145 எ்ரர்௦ 15 மர. 0116 5றக௦10பட ௨ஈ௦ 5௭611-9724ன23 / 07௮௦௦1! 

11௦42: 116 11ம்‌ நன்னடை கீரர்யாடு வாம்‌ ரோக ரத விஹ்௦ாகர்விரு 224 ஈர்ம்டந்ரா நிர்கவாவர்‌ 1டடர்ம்க 
நர வர்வவர்பாஷ்க. “19 வாம்‌ ரர்ச்ார்2 நு ௨ கவாடிரஎர்‌ர்‌ ம௦யரர்‌ ஸர்‌ நர ]ரபிழ்ரது 
நர்ஸாக 12200501௩ (6121௦ பீரம்‌ ௦4 74 3071: 11055 - சபிமவாரு, 2003) 15 ௨ 
39611 184460 (12595 ௦௩ நிர்கிகாஸார்‌'5 0ற115. 415௦ ந௩போர 5ர்மக 05௨115 02106 1614270106 
(௦ (மீர்த 001ம்‌1011214௦0ட 0ள்௭ர கரர்பரால வாம்‌ 1௦ம்‌ ரோக. “பாரீத்தர்குப்‌ பாசுபதமருள்‌ 
செய்தவன்‌ பத்தருள்ளீர்‌ ....” 5%. கறற திருமுறை - 11/7 7275௦ 494 - திருவிருத்தம்‌. 


மானாரர வுடையானிர வுடையான்பகனட்டம்‌ 
ஊனாரதரு முயிரானுயர்‌ விசையான்விளைபொருள்கள்‌ 
தானாகிய தலைவன்னென நினைவாரவரிடமாம்‌ 


மேனாடிய விண்ணோர்தொழும்‌ விரிநீர்வியலூரே. 7 


“மான, ஆர்‌ அரவு உடையான்‌; இரவு, - உடையான்‌, - பகல்‌ நட்டம்‌; 
ஊன்‌ ஆரதரும்‌ உயிரான்‌; உயர்வு இசையான்‌; விளை பொருள்கள்‌ 
தான்‌ ஆகிய தலைவன்‌ னன்‌); என நினைவார்‌ அவர்‌ இடம்‌ஆம்‌ - 
மேல்‌ நாடிய விண்ணோர்‌ தொழும்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


"ஈகா, கா ள்ல, யீஷ்க்‌ா2; [வய --யீஸ்கா2,--0௮௮ ஈவா; 
பாஃ கர்வ முர்கா2 முளப/௦வ்கா2; ரிட்‌ ர0ஙப்ட 

2 கிஞ்க(எஸ்கா2[2)" ௭28 ஈர்‌22்4ா அள 8 4௱-- 

௱ப்‌ ஈகடுவாரி 2ப௱ ஏர்‌ ரா ஸ்ப. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தலைமையான அரவை அணிந்தவன்‌. தலையோட்டில்‌ இரத்தல்‌ 
தொழில்‌ புரிகின்றவன்‌. பகலில்‌ நட்டம்‌ ஆடுபவன்‌. ஊனிடை உயிராக விளங்குபவன்‌. 
பசுபோத முனைப்பால்‌ உயர்வாக எண்ணுகின்ற உயிர்களிடத்துப்‌ பொருந்தாதவன்‌. 


அனைத்து விளையொருள்களாய்‌ நிற்கும்‌ தலைவன்‌. இவ்வாறு நினைத்தற்கு உரியவனாகிய 


திருமுறை 13. திரு வியலூர்‌ 221 


சிவபெருமானது இடம்‌ புண்ணியப்‌ பயனால்‌ மேன்மை நாடிய விண்ணவர்களால்‌ தொழப்‌ 


பெரும்‌ நீர்வளம்‌ சார்ந்த வியலூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புறை: மான்‌ - மான்தோல்‌. இரவுடையான்‌ - இரத்தற்றொழில்‌ உடையான்‌. உடையான்‌ என்பது 
நடுநிலைத்‌ தீவகமாகப்‌ பகல்‌ நட்டம்‌ உடையான்‌ எனப்‌ பின்னதனோடும்‌ சென்றியையும்‌. ஊனார்‌ தரும்‌ 
உயிரான்‌ - உடம்பினுள்‌ எங்கும்‌ வியாபகமாய்‌ இருக்கும்‌ உயிர்க்குயிராய்‌ இருப்பவன்‌. உயர்வு இசையான்‌ - 
பசுபோத முனைப்பால்‌ உயர்வாக எண்ணுகின்ற உயிர்களிடத்துப்‌ பொருந்தாதவன்‌. பொருள்கள்‌ 
எல்லாமாய்‌ இருக்கின்ற இறைவன்‌. மேல்நாடிய விண்ணோர்‌ தொழும்‌ என்றது விண்ணோர்கள்‌ தாம்‌ 
செய்த புண்ணியப்‌ பயனை நுகர்தலிலேயே மயங்கி நிற்பவராதலின்‌, மேல்‌ நாடற்குரிய சிறப்பு என்றும்‌ 
இல்லாதவர்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு. 


1,௦84 பேவாரா௦வ5 போர்‌61006 510 வம்‌ களாறனம்5 100; 11௨ த0௯5 வர்றத ஊம்‌ நஹ 
மொர்றத 6 வ்‌. 1115 ரவ௦ர 15 ௦0 (௦ ர்ம்த்்‌ ௦ம்‌; 176 15 ௨ றா௦ம்மன ௦1 வி; 176 15 (டீ 
1462 07 1446 (௨4 வாம்ராகர்கே 11251௫ ரோ௦0ர் ரோக. 71படி, ஸு (ரியாக, 15 17௨ 0010121௦0௦. 
௦14 1115 எ்ரர்ர6, 50801015 ௨௦ எவ] ரகரம்‌, கம்‌ 77௮௦௦7 12பி16ம்‌ ௨௩ம்‌ 1௭௦ல்ழ்றற௦ம்‌ நர வி] 
(11௨ கர்வ (கர்‌ 5௦௦7 6 மறற ௦ம்‌. 


பொருவாரெனக்‌ கெதிராரெனப்‌ பொருப்பையெடுத்தான்றன்‌ 

கருமால்வரை கரந்தோளுரங்‌ கதிரநீண்முடிநெரிந்து 

சிரமாயின கதறச்செறி கழல்சேர்திருவடியின்‌ 

விரலாலடர்‌ வித்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 7 


“பொருவார்‌ எனக்கு எதிர்‌ ஆர்ட்‌ எனப்‌ பொருப்பை எடுத்தான்தன்‌ 
கருமால்வரை கரம்‌, தோள்‌, உரம்‌, கதிர்‌ நீள்முடி, நெரிந்து, 

சிரம்‌ ஆயின கதறச்‌, செறி கழல்‌ சேர்‌ திருவடியின்‌ 

விரலால்‌ அடர்வித்தான்‌ இடம்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


"00/87 ௭20 ள்‌ க!” 80280 000 61 யக (82 
ெ௱வின ளக, (டே ய, சரட்‌, ளாம, 
ரெ இர்‌28 (2125, ௦63 1928 ௦ ர்ஙபவிா2 
1121116112 யப பக வ்ய்ங்) பப்ப 


பொருள்‌: எனக்கு எதிராகப்‌ போர்‌ புரிபவர்‌ யார்‌? என்ற செருக்கால்‌ கயிலை மலையை 
நகர்த்த முயன்றவன்‌ இராவணன்‌. அவன்‌ வலிய பெரிய மலையோலும்‌ கைகள்‌, தோள்கள்‌ 
மற்றும்‌ மார்புகளை உடையவன்‌. ஒளி பொருந்திய நீண்ட மகுடங்களுடன்‌ கூடிய 


தலைகளும்‌ உடையவன்‌. அத்தலைகள்‌ நெரிதலால்‌ அவன்‌ கதறுமாறு, செறிந்த 


222 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கழல்களுடன்‌ கூடிய திருவடியின்‌ விரலால்‌ சிவபெருமான்‌ மலையை அழுத்தினான்‌. 
இவனது இடம்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: எனக்கு எதிர்‌ பொருவார்‌ ஆர்‌ என, எனக்‌ கூட்டுக. பொருப்பை எடுத்தான்‌ - இராவணன்‌, 
கருமால்‌ வரை - வலிய பெரிய மலையை ஒத்த, முடி நெரிந்து - கிரீடம்‌ நெரிதலால்‌, சிரமாயின கதற - 
சிரங்கள்‌ பத்தும்‌ கதற, அடர்த்தான்‌ என்னாது அடர்வித்தான்‌ என்றது அவனுடைய ஆணவம்‌ குறைந்து 
பரிபாகம்‌ ஏற்படும்வரை வருத்தி என்றநயம்‌ தோன்ற நின்றது. 


5ஷர்டத; “14/1௦ ஈஎமி1 கவா ரிர்ஜர்ம்‌ கதவ்ரகர்‌ ரா?” (100த ௦4 57ம்‌ 1 வாம்‌) ]ம412ம்‌ மாற 6 விஷ 
00ம்‌ (௨ ௧0௦௦௦ ௦14 பேக. /ர்ன்ட ௨ 406 ௦ரீ 175 வம்சம்‌ வரம்‌ ரமீபி10ா௭லம்‌ 1001, 17௦ 
ராபடிற்மம்‌ 0௦ ஸ்கொ% நம்‌11- 1116 கவிக்கு 1௦த ஊம்‌ ரக்ரர்‌ ரோ0ாராடி, ர்ந்த நோம்க வர்‌ 
8100ம்‌, வெம்‌ 05௦0 நர்‌ ரர றா௦யர்க 1௦ ரூ ௨௦ம்‌. 11ம்‌ 1௦ம்‌ சேவா ஸ்ர 15 4௦ 


9ூ௮010105 8௦ 7611-97212720 737௨1௦௦! 


வளம்பட்டலர்‌ மலாரமேலயன்‌ மாலும்மொருவகையால்‌ 

அளம்பட்டறி வொண்ணாவகை யழலாகியவண்ணல்‌ 

உளம்பட்டெழு தழற்றூணத னடுவேயொருவுருவம்‌ 

விளம்பட்டருள்‌ செய்தானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 9 


வளம்பட்டு அலர்‌ மலர்மேல்‌ அயன்‌, மாலும்‌(ம்‌, ஒருவகையால்‌ 
அளம்பட்டு அறிவு ஒண்ணா வகை அழல்‌ ஆகிய அண்ணல்‌, 
உளம்பட்டு எழு தழல்‌ - தூண்‌ அதன்‌ நடுவே ஓர்‌ உருவம்‌ 
விளம்பட்டு அருள்‌ செய்தான்‌ இடம்‌, - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


றாவ 1மளா௱ளள ௱பி ஐனா2 கிறு), 00 

28௧0811॥ ஈ்ப 04112 4/௮ 2221 அர்‌ 211112, 

பார! 1ப௦2ய1929/--(ப எா2ாகிய்‌ யய 

ட்ஊார21 [முட்‌ ௦2, ர௱--எரார்‌ ரா ஸ்விப்ட்‌. 

பொருள்‌: வளமையோடு அலர்ந்த தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ நான்முகனும்‌ திருமாலும்‌ 
தமக்குள்‌ யார்‌ பெரியவர்‌ என்று செறுக்குற்று அலைந்தனர்‌. அப்பொழுது அவர்களின்‌ முன்‌ 
சோதிப்பிழம்பு ஒன்று தோன்றி நின்றது. அப்பொழுது அசரீரி ஒன்று இதன்‌ அடியினையும்‌ 
முடியினையும்‌ காணுங்கள்‌ என்று கூறியது. அதன்படி இவர்கள்‌ அச்சோதகுிப்பிழம்பின்‌ 
அடியினையும்‌ முடியினையும்‌ காண முனைந்தனர்‌. நான்முகனும்‌ திருமாலும்‌ அன்னமும்‌ 
பன்றியுமாய்‌ வருந்தி முயன்றும்‌ அறியவொண்ணாதவாறு அழல்‌ உருவாய்‌ நின்றிருந்தான்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவ்விருவரும்‌ தம்‌ செருக்கு அடங்கி வேண்டத்‌ தழல்‌ வடிவான தூணின்‌ 
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நடுவே ஓர்‌ உருவமாக வெளிப்பட்டு சிவபெருமான்‌ அருள்‌ செய்தான்‌. இவனது இடம்‌ 
நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: வளம்பட்டு அலர்மலர்‌ - திருமாலின்‌ உந்தியினின்றும்‌ தோன்றியது ஒன்றாதலால்‌, வளமான 
தாமரை மலர்‌. அளம்‌ பட்டு - வருந்தி, உளம்‌ பட்டு - மனம்‌ உடைய; பட என்பது பட்டெனத்‌ திரிந்து 
நின்றது எதுகை நோக்கி. விளம்பட்டு - வெளிப்பட்டு, விள்ளப்பட்டு என்பது எதுகை நோக்கி விளப்பட்டு 
ஆகி அது மெலிந்து விளம்பட்டு என நின்றது. விளம்‌ - அகந்தை. செருக்கொழிய என்றுமாம்‌. 


நாவி வரல 5020௦௦ 0. (1௨ ரர்ன்ட வும்‌ ந௭லி1 1055௦0௩௦௦3 1௦405 ஊர்‌ */ர்ஸ்றாபு, ரபராவ]120 
ம்ம்‌ வேள்ட௦்ன ௧௨ 60 ௭1௦ 15 றனர்‌ 40 1௦ ௦0. 11% 06 %0 ௨ 5௦ரமீ்றேோரரோர்‌ ர ருஏர்ம்டோ் 
(ஷு 600% 186 10௩ ௦7 க ௦௨ வாம்‌ ௭௭௨௩ %௦ 72௧01 ௦1ம்‌ 60 (8௨ ௦] 11664 வாம்‌ 112௨ம்‌ ௦4 1,௦73 
நேர. 11 %௦ம்‌. ரீகப்1௪ம்‌ 1 பன்ர வர்ர்ரோர 04 60 100௩௭ ம ஜூ0ரர்றபத 00]யராம ௦ரீ நீ176 064016 
(நா கர்‌ ரகக 1௦௭ போட ளட ஸ்ர 40௦0ம்‌ நகாமா௦1ள 1௦ல்‌ போவா ஜக06ம்‌ னா 
ஏர்ண உ கொண்க ௦7 1115 0 (ரர்‌ நாவாம்‌ர்ச(ச0்‌ நற 1 நார்ம்‌ம்‌16 ௦ரீ (கர்‌ 0௦1மாறாறாட ௦ர்‌ 1176, 11ம்‌ 


1 போத எற்ற 15 1 717வ1௦௦ற, ஈஏர்ம்ரெர்5 ஏ0க01௦பட ௨௩௦ ஈஎவி] ரரகர்ராஎம்‌. 


தடுக்காலுடன்‌ மறைப்பாரவர்‌ தவர்சீவரமூடிப்‌ 

பிடக்கேயுரை செய்வாரொடு பேணாரநமர்பெரியோர்‌ 

கடற்சேர்தரு விடமுண்டமு தமரர்க்கருள்செய்த 

விடைச்சேர்தரு கொடியானிடம்‌ விரிநீர்வியலூரே. 10 


தடுக்கால்‌ உடல்‌ மறைப்பார்‌அவர்‌, தவர்‌ சீவரம்‌ மூடிப்‌ 
பிடக்கே உரை செய்வாரொடு, பேணார்‌ நமர்பெரியோர்‌; 
கடல்‌ சேர்தரு விடம்‌ உண்டு அமுது அமரர்க்கு அருள்‌ செய்த 
விடை சேர்தரு கொடியான்‌ இடம்‌ - விரிநீர்‌ வியலூரே. 


(370/1 யீஅி றளில்றக வள்‌, (வள பள ஈம 

றீ ய வெக்மாய நிரா றற 

௮ டீர்யாற யிமணப்ப சாரிம்ப ஈஙட 06/18 

பிய டப எ ப்ப்பாயிற்ற பபபல 

பொருள்‌: ஓலைப்‌ பாயால்‌ உடலை மறைப்பவராகிய சமண முனிவர்களுடனும்‌, பொன்னிற 
ஆடையால்‌ உடலை மூடிப்‌ பிடகம்‌ என்னும்‌ நூலைத்‌ தம்‌ மத வேதமாக உரைக்கும்‌ புத்த 
மதத்‌ தலைவர்களுடனும்‌ நம்‌ பெரியோர்‌ நட்புக்‌ கொள்ளார்‌. கடலில்‌ தோன்றிய நஞ்சைத்‌ 
தான்‌ உண்டு, அமுதை அமரர்க்களித்தருளிய விடைக்கொடியை உடைய சிவபிரானது இடம்‌ 


நீர்வளம்‌ மிக்க வியலூராகும்‌. அதனைச்‌ சென்று வழிபடுமின்‌. 
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குறிப்புரை: தடுக்கு - ஒலைப்பாய்‌. சீவரம்‌ - பொன்‌ நிற ஆடை. பிடக்கு - பிடகம்‌ என்னும்‌ புத்த நூல்‌. 
நமர்‌ பெரியோர்‌ - நம்மவர்களாகிய பெரியோர்‌. கடல்‌ - பாற்கடல்‌. விடமுண்டு அமுது அமரர்க்கு அருள்‌ 
செய்த - ஆலகால விடத்தைத்‌ தாம்‌ அருந்தி, இனிய அமுதத்தைத்‌ தேவர்க்கு அளித்த கருணையைக்‌ 


காட்டியவாறு. 


111௨ ண்டி ஈன்‌] (ன்‌ ௦0௯ ஈஏர்ண்ட நரன நாகர்‌) (86௦ நிமிர்‌ ரா௩0ாபீகி மேள சூன்‌ 
௦0 ஈள்ம்டடர0ாணட்ா2ம்‌ 01௦11 வும்‌ ௦06 ந௦ரம்ொடி ௦0% ண்‌ 1116 ௧ (ண்‌ 7௪௦: 0 
ஜலம்‌ 0௯ ஜுமா மனா. 8௭௦1ம்‌ “717210௦7, நறகடர்டி வும்‌ ர௭லி1-ரகர்னனர்‌, 45 41 ற1௨0௨ ௦1 
ஸோ 1,௦௦4 பேணு 1௭105௦ 11௨2 கற ௦ 11 வும்‌ ௩௭1௦, ௦4 007௦) ரயெ2மீ(60்‌ (6 ௦02௦ம்‌ ரஸா 
பொம்‌ த௨176 (௦ ஊாா௦5க்க 10 (1௨ 0ம்‌ பி 00௦5 ஊம்‌ ஜல௦௦0 (12. 
14042: 17102105: ஷூ கா௨ 141௦௨ 1௩ ஈாயராற்னாத; (0) யக லல; (ம பச இப 
(114) கர்்வேரறாக 71216. 174௦56 ௦0 (ர(மா1்‌6 111௦ 9 ம001ம்56 கா. 


விளங்கும்பிறை சடைமேலுடை விகிர்தன்வியலூரைத்‌ 

தளங்கொண்டதொர்‌ புகலித்தகு தமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ 

துளங்கிற்றமிழ்‌ பரவித்தொழு மடியாரவரென்றும்‌ 

விளங்கும்புக ழதனோடுயர்‌ விண்ணும்முடையாரே. 11 


விளங்கும்‌ பிறை சடைமேல்‌ உடை விகிர்தன்‌ வியலூரை, 
தளம்‌ கொண்டது ஓர்‌ புகலித்‌ தகு தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
துளங்கு இல்‌ - தமிழ்‌ பரவித்‌ தொழும்‌ அடியார்‌ அவர்‌, என்றும்‌ 
விளங்கும்‌ புகழ்‌ அதனோடு, உயர்விண்ணும்‌்(ம்‌) உடையாரே. 


ிட8/ யா ௮ 0 ௮௱ப்‌ யவ ரியர்கா2 ஸு்ிபால, 

(21 (௦/1 ௮ம0 றய ர்‌ (அய (கச ஈ/கா280௱ற822 

(பட80/ய॥1--(க௱2 னால (02ப௱ 2]டுகா ஸல, எாகுயா 

ரிட20/ பா 0ப482 2207 யூள ரய) யீஸ்கட்‌. 

மபொருள்‌: விளங்கும்‌ பிறையைச்‌ சடைமேல்‌ உடைய விகிர்தனாய சிவபிரானது வியலூரை, 
இடமகன்ற ஊராகிய புகலியில்‌ தோன்றிய தக்க தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடிய 
துளக்கமில்லாத இத்தமிழ்‌ மாலையைப்‌ பாடிப்‌ பரவித்‌ தொழும்‌ அடியவர்‌, எக்காலத்தும்‌ 


விளங்கும்‌ புகழோடு உயரிய விண்ணுலகையும்‌ தமதாக உடையவர்‌ ஆவர்‌. 


திருமுறை 19. திரு வியலூர்‌ 225 


குறிப்புரை: விகிர்தன்‌ - வேறுபாடு உடையவன்‌. தான்‌ ஒருவனாய்‌ இருந்தே பலவேறு பொருள்களுடன்‌ 
பலவேறு உருவுடையவனாய்‌ வேறுடட்டுத்‌ தோன்றுபவன்‌. விகிர்தம்‌ - வேறுபாடு. தளம்‌ - இடம்‌. 
துளங்குஇல்‌ தமிழ்‌ - நடுக்கமில்லாத தமிழ்‌. 


ேவண2-5ஹாஹம்ே 04 5ஒறகரர்௦மடி யவர்‌ நீத க்ராம்‌ 1 ஹாம்‌. ந76 கண்ட வராத 17௦௦௦ 
்நுராபாடி 0௩ 0௦ “711 மொ்மா” 1௦ம்‌ போவா ரர்‌ 1௭0075 ௨ 07௦500ளம்‌ 1, ரீரர்த நாகர்ர்சம்‌ ராக்‌ ௨௦ 
8மர்‌8ன5 1 "721௦௦1. 1970001255 86 1 ஹாம்‌] 1௭50) 4ஸ7௦(௦9 (4124 வத (1௦5௦ 1 ஹாம்‌] 
767565 பொம்‌ ௨௦௦76 1,௦7௭ பேக நாயி தர்‌ 0௦45௨௦ 1௩ ஜி வம்‌ ஸளர்மவபி13 ர2வர (0௦ 1] வளம்ர 
191916 (2 
11046: 1 (௦௨ 000011000ஐ னக, 106 கண்ரிரு நூலெப்்‌ மீகரார்டஞ 15௦6 ஷ ர வார்ச, ரேவ 

மாற்கு. 116 8085 50 1 றாபோரு ௦0௭ ர்ருறாாடி ௦ ரவி, [்ர்ஜிபீர்ஜிம் த (1௦ ௩௦௦௦ 4௦ 

200௦௨1 4௦ 1186 1௩௮5505), மகர்த மவிர்தர்ப்ரிபம்‌ ரா ௦ர்021 ௩௦0௦5. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப பராக்கு 


19ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
8௦ ௦4 13ம்‌ றற 
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உ 
சிவமயம்‌ 


14. திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌ 


துருத்தலவரலாறு: 

திருக்கொடுங்குன்றம்‌ என்ற திருத்தலமானது பாண்டிய நாட்டுத்‌ தலம்‌. இது பிரான்மலை 
என இக்காலத்து வழங்குகின்றது. மதுரை, மேலூர்‌ சிங்கம்புணரியிலிருந்து பேருந்துகளில்‌ 
செல்லலாம்‌. திருக்கோயில்‌ அடிவாரத்தில்‌ உள்ளது. மகோதர மகரிஷியும்‌, நாகராஜனும்‌ வழிபட்ட 
தலம்‌. அருணகிரி நாதர்‌ திருப்புகழ்‌ பெற்ற சுப்பிரமணியத்‌ தலமாகும்‌. மலை மேல்‌ வைரவர்‌ சந்நிதி 
மிக விஷேசம்‌. சுவாமி சந்நிதியில்‌ திருக்கல்யாணக்‌ கோலம்‌ சிறப்பானது. தேவசபா மண்டபம்‌ 
என்ற ஒரு மண்டபம்‌ இருக்கின்றது. இறைவன்‌ பெயர்‌ கொடுங்குன்றசர்‌. தேவியார்‌ 
குயிலமுதநாயகி. தேவாரம்‌ “தனிற்பொலி மொழியாள்‌” எனக்‌ குறிப்பிடுகின்றது. இத்தலம்‌ 
குன்றக்குடி திருவண்ணாமலை ஆதீன அருளாட்சியில்‌ உள்ளது. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்‌ பற்றியனவாக இருபத்தொரு கல்வெட்டுக்கள்‌ அரசியலாரால்‌ கி.பி. 1903ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. அவற்றுள்‌ எட்டுக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ ஆராய்ந்து முடிவு 
கட்டப்பெற்றன. ஏனையவை அறியப்‌ பெறாதன. நான்கு கல்வெட்டுக்கள்‌ குலசேகர 
பாண்டியனுடைய ஆட்சி 10, 13ஆம்‌ ஆண்டுகளில்‌ நிகழ்ந்தவை. இவற்றை இங்ஙனம்‌ வரையறுத்து 
எழுதியவர்‌ ஸெவல்‌ பாதிரியார்‌. இத்தலத்தில்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌ மண்டபம்‌ (இது கருப்பக்கிருக 
வாயிலில்‌ உள்ளது). ஆறுகால்‌ மண்டபம்‌, லக்ஷ்மி மண்டபம்‌ முதலிய மண்டபங்களும்‌, விசுவநாதர்‌ 
கோயில்‌, சுப்பிரமணிய சுவாமி கோயில்‌ முதலியனவும்‌ கோயிலுக்குள்‌ இருக்கின்றன. 
பிரான்மலைக்‌ கிராமத்தில்‌ ஸ்ரீ சொக்கநாதர்‌ கோயில்‌ உள்ளது. இறைவன்‌ மங்கைநாதர்‌ எனவும்‌, 
கொடுங்குன்றமுடைய நாயனார்‌ எனவும்‌, நல்ல மங்கை பாகர்‌ எனவும்‌, குன்றாண்ட நாயனார்‌ 
எனவும்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறுகின்றார்‌. 

பாண்டிய மன்னர்களில்‌ முதலாம்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌, இரண்டாம்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌, 
பராக்கிரம பாண்டியன்‌, குலசேகர பாண்டியன்‌, வீரபாண்டியன்‌ இவர்கள்‌ விளக்குக்காகப்‌ 
பசுக்களும்‌, பொன்னும்‌, சேவார்த்திகட்கு உணவிற்கும்‌, விளக்குத்‌ தண்டு செய்தற்குமாகப்‌ 
பொன்னும்‌ நிலமும்‌ அளித்த செய்திகளை அறிவிக்கின்றன. பல கல்வெட்டுக்கள்‌ கி.பி.1251 - 
1264க்குள்‌ ஆண்ட கோனேரின்மைகண்டான்‌ காலத்தில்‌ துவராபதி வேளார்‌, பிரபாவ புரந்தரன்‌ 
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ஆகிய இருவரும்‌ நிலம்‌ அளித்தனர்‌. இம்மடி நரசிங்கராயர்‌ காலத்தில்‌ பிரான்மலைச்‌ சீமை என்றும்‌, 
திருமலை நாட்டுப்‌ பகுதியான பிரான்மலை என்றும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. திப்பரசரையன்‌ 
நன்மைக்காகக்‌ கேரளசிங்க வளநாட்டு இப்புலி நாயகர்‌ நிலம்‌ அளித்தார்‌. இங்கு ஒரு வியாபாரிகள்‌ 
சங்கம்‌ இருந்ததாகவும்‌ கல்வெட்டு கூறுகிறது. 

1924ஆம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்‌ பெற்ற கல்வெட்டுக்கள்‌ 16. அவற்றுள்‌ ஜந்து, 
பாண்டியர்கள்‌ காலத்தன. ஏனையவை விசய நகர அரசர்கள்‌ காலத்தன. சடாவர்மன்‌ 
வீரபாண்டியன்‌ ஆட்சி 9ஆம்‌ ஆண்டில்‌, திருஞானம்‌ பெற்ற பிள்ளையார்‌ படிமத்தை 
எழுந்தருளவித்துக்‌ கேரளசிங்க வளநாட்டுக்‌ குலசேகரன்‌ பட்டினத்து அருவியூரானான 
கொடுங்குன்றமுடையான்‌ ஒருவன்‌ பூசைக்கு நிபந்தமும்‌ அளித்தான்‌. குலசேகர பாண்டியன்‌ 
காலத்தில்‌ கீழவேம்பு நாட்டு இராசவல்லிபுரத்துக்‌ கொன்றைசேர்‌ முடியானும்‌, திருநெல்வேலி 
உடையானும்‌ விளக்குக்கு ஆடுகள்‌ அளித்தனர்‌. கண்ண மங்கலமான திருவெங்கா உடைய 
நல்லூர்‌, அமோக மங்கலமான முதலி நாயக நல்லூர்‌ உடையான்‌ இருவரும்‌ அர்த்தயாம பூசைக்கு 
நிலம்‌ அளித்தனர்‌. அந்தப்‌ பூசைக்குத்‌ தாழ்வு செய்யாதான்‌ சந்தியென்று பெயர்‌. காரைக்குடியான்‌ 
ஒருவன்‌ மங்கை நாயகர்‌ வசந்த உற்சவத்திற்காக வானராய நல்லூரை இறையிலி செய்து 
அளித்தான்‌. விஜயநகர அரசர்கள்‌ வேதபாராயணத்திற்காகவும்‌, உற்சவத்திற்காகவும்‌ கானூர்‌ 
முதலிய இடங்களை அளித்தனர்‌. 


பதிக வரலாறு: 


பாண்டிய நாடு செல்லத்‌ திருவுளம்‌ பற்றிய ஆளுடைய பிள்ளையார்‌, நதிகள்‌ பலவற்றையும்‌, 
காடுகள்‌ பலவற்றையும்‌ கடந்து, திருக்கொடுங்‌ குன்றத்தை அடைந்தார்கள்‌. அங்கு 
எழுந்தருளியுள்ள கொழும்‌ பவளச்‌ செழுங்குன்றை வணங்கி “வானிற்‌ பொலி' என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


14. 1 பிப 000பங்‌ோ படங்க 


பட்‌ ப70௩1 0 பிட்‌ டக 


17௦ 5கரம்‌ சு ௦8 ]ந்ம்ரப-1-10ம யாத வர ம்ஹா. 19 1) (16 ]ிகவப்ரரக 118௧ம்‌, 11 நத 
ரு 0 85 1மகரபாவிகம்‌. 14 ணே ௦ 7௦2011௨0 நர யடி ௦0 ]ிவர்ோயாவ்‌, 1461௦௦, 
தவா யபாாவா! 610. 11௨ ரை] 15 கர்‌ 1௬௦ 10௦4 ௦4 டீ ம்ப. 1, வ௦0 வாக ]ரிண்கார்ள்ம்‌ வாமி 


1132287228 0402௨0 ௭௦181ம்ற 2ம்‌ 'மீம்‌5 5201௦4 01206. ப 1/0 பப இபப தபல பப 


228 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦96 ஸருத * காயாகஜ்ற் வர்மா. 7 /வ்ஸுகா ஸரர்நஉ லர்‌ 14௦ (00 ௦4 ம ரம்‌11 15 ௦8 ஐடர்வி 
10ற01வா06, கர்‌ ம ஸ்ரப்ச 1௦ ஸ்டால்‌ 86 972082 0௩00௦ 08 வர்ம்ச 15 ௦1 கறவர்வி 
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ரசம்‌? -00௦ 1115071010 ௨00௦ம்‌ 14ம்த (2௩16 1௫௨ ௦0 மேறர்2ம்‌ நர தாளாளர்‌ 
€றர்தூகறர்ம்கடி 1 1903. 0ம்‌ 0656 வ்ஜிர்‌ ௦௦0யி4்‌ 6 உர்முமீர்னரி ௦100210377 ஊம்‌ 100 ரராகவ 
௦9007௦. ]ீ£௦மா ர்டிரார்ற(/0ரக றளர்க் 1௦ மட 104 ஹு 13 221121 385 ௦01 101456127௮ 
கவாமீற்வா. ரிலம்னா ளான 1௯ பிகர ரளர்ள்ளை வலர்‌ னை ரலி (1௦ 11016 (௨ ௨6 
12 0றவாடி 51011 ௨5 5யா பிரவ கவர 8௩ நர வாம்வறவாு (ர்‌ (4௨ ளர்ரவா0௦ 60 (0௦ 5௦4010), 
51% றரி18720 ந ஹார்கறகர, 1 விர்ணார்‌ ரிவுர்கறவா, 600.) கரம்‌ எர்ரர்௦௦ எமர்‌ 25 "சர்ஸுவுஷரினா 


யார்ர2 வாம்‌ கமழ்ற்ர்வாவார்க கமகம்‌ ப்ட்‌ 6௦. 78௨ 5 ௨ ரராற]5 (௦7 80௧ 


(1௦12 வகக(கா 17 (4௦ 111826 ௦ரீ [ரரகவாராவிகம்‌. 1௦ 000 19 சீனச்‌ 10 2௦ பப 
௦0 தியாகப்‌ க 1182 வாககா, 11211 ஹாயா த2ர்றகவ1மே வும்‌ போரரகரும்வக ரவா. 
111௨ ரஈகிரர்றம0ரடி ரள (ம்‌ உ௱௩௦(த (1௨ 1 தவாபீர்ஷுவா 1425, யோனி 2௨ 1 வஙப்ட வ 7, 
யாச கால ரிககாரற்வா 1], நிவாகீரகாக 7 கவோரிர்ரகர, 7மேபிககவோக கவாண்ண ஊட்‌ 71/2௦ 
[8ய்வா ரமம்‌ ஐா412ம்‌ 00775 பார்‌ த014 107 18 ]ர்ஜ்ர்ரது ஊம்‌ 1வும்5 வாம்‌ 014 107 822012 
(ரோற/6 8ஸ௦16௦5 ரம்‌ ராவிரோத க வாற எவார்‌. நரி வாரு பாகரார்ற(ம்௦ொடி நளர்கர்ட 40 111௦ சர்ர்ர்‌ ௦1 181 
ர ர்யாரகாகறகர்ரம்‌ 7விீகலா வாம்‌ ]ரஷ்ககஹஷஹயாகாமீர்காகா போர்த்‌ ௨ ரஜ்ஜூ ர 
௩௦ ரர்ராகர்‌1 வொர்கை, 1௭௦ ரயம்மம்‌ ர்க 1251 ஊம்‌ 1264, 1745 ற1506 ர்‌ ரவர்‌ 1௦ ௨5 
]ண்கவாராவபிகர்ர்‌ (ளாகும்‌ வார்‌ ௧5 8பகவாமாவிவம்‌, க றகார்‌ ௦ர்‌ ]ம்யாராவிகர்‌ 7] கலர்ம ரர (06 ர௦்ஜு ௦7 
[றாாரரக பர்‌ ]1கரககர்தக 8கஷுகா. ]றறயிர்‌ 11 ஷாவிகா ௦ர்‌ சேவக 5ப்தக */வரவாகக0்‌ய தக6 18ரர்‌ 40 
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52 ஊவாவா 1/2கறகவோ பர்வ, 006 ]0மியொதியராரவாமர்க்கவே ௦7 கராமருர் ௦௦, ௦4 டீ 
]898ெண நிஷ்ம்மமாம ராட்‌ 6௨ ]ேவிவர்ரதக "/விவாமலம்ம ராடிபவி6ம்‌ ௨ 1ரகஐ6 ௦7 
1]ம்ரயர்ரகவோ வா ரினாக நிப்1ிஹ்ரககா வம்‌ 0௩௧௦6 ரேம்‌ 402 00ரபிமு௦்த 11௦ ஈ௭௦ள்ம்ற 
5ரரர்‌0கே.  18௦பகஷ்தாராபு பிக 04 788 கஹவிரர்ற மாகா 4௩ 16 ணாம்மு ]44கம்ம வாபி 
நம்ய்மாு லம்‌ (ீக்ஷ்கமா. தர்மர்‌ ஸ்ர 400 ]8ா௩றத பொர்ரத டீ ரன்ஜூட ௦ர்‌ ]பேபிஷவ்கால 
ஹ்ஹா. 17௦ ஐன50றக5, 06 47000 1]ம்மரனைத௨ ப ம்ஹ்க 14வியா ௦8 வோ தவிவரடி 
போம்‌ 11௦ 04 ௦1% ]ரிமுபி்விர்‌ [கரவ வியா ௦7 ,கிறாரபதவாஙவ தவியா, தர6 18ம்‌ 807 (டீ 
161011மம 06 ௦ (116 'வாண்ர்ள்க் ரு வராக்‌ ௩௭௦ான்ம்ற 5ரரமர்06, ']74ம்5 தரர்0ே 15 வரம்‌ “11 ௨ச்ராம 
ணுக்கு கோரம்‌. க றர50ர 8௦ 10 1க2ர் மர்‌ ஜர்ரிடம்‌ கணமாக 14 வியா, 
20௦ நாவபீர்டஜ ரர்‌ (ஸ-ட்‌௦௦, 10 1௩௨ 0 விஸ்ரலர்ம்0ு ௦ரீ (16 கறார்‌ ர்கரவி ரா நஹ ஜம்வரு வம. 
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௦ ஸ்வ ர்கரலி5. - 


௩00 ரரிட்ரிரரிரிப 


டிந்த ரஷ்‌ 60 086 நிகரா பர்ரல 60மாய்ரு, 0௦95ள்1த 7ர்ரரேத வாம்‌ ர்யா௩ திக, 1௨ கண்ஈபீர 
304 ஊார்ச2ம்‌ 24 16000 2-1 மோ மவ, 14 ௭௧௧ 4௦0௩ ௦6 1௦ தவத (0௦ 0110-9௭71 த [நுராம. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப. ரய கட்க 
14. திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌ 14. பப 4 0௦ட்பங்‌ ம பய்டங்களி 
பண்‌ : நட்டபாடை 12 ச /// தல /(///// 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை ச117221 2 /08171ம௪௪1ர 1/8.77//ர்‌ 


வானிற்பொலி வெய்தும்மழை மேகங்கிழித்தோடிக்‌ 

கூனற்பிறை சேருங்குளிர்‌ சாரற்கொடுங்குன்றம்‌ 

ஆனிற்பொலி யைந்தும்‌ அமர்ந்‌ தாடியுலகேத்தத்‌ 

தேனிற்பொலி மொழியாளோடு மேயான்றிருநகரே. 1 


வானில்‌ பொலிவு எய்தும்‌ மழைமேகம்‌ கிழித்து ஓடிக்‌, 
கூனல்பிறை சேரும்‌ குளிர்சாரல்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
ஆனில்‌ பொலிஜந்தும்‌அமர்ந்து ஆடி, உலகு ஏத்தத்‌, 
தேனில்‌ பொலி மொழியாளோடு மேயான்‌ திரு நகரே. 


230 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


44௮ ற0ரங ஒங்பா ற22௮ ஈப்ண (மம 07, 
(பா2௮ ௮ 06 ஙா (யா ன! ௦ பர/யா2சா- 
அ றர ஸ்ய்ா காணப்‌ 47), பலய 612, 
டாஅா2 001 ௦340௦1 யா ௱ட்கா2 மங ஈங்கு. 


பொருள்‌: வளைந்த பிறைச்‌ சந்திரன்‌ வானின்கண்‌ விளங்கும்‌ மழை மேகங்களைக்‌ இழித்து 
ஓடிச்‌ சென்று சேரும்‌ குளிர்ந்த சாரலை உடையது கொடுங்குன்றம்‌. இது, பசுவிடம்‌ 
விளங்கும்‌, பால்‌, நெய்‌, தயிர்‌, கோமயம்‌, கோசலம்‌ ஆகிய ஐந்து பொருள்களையும்‌ மகிழ்ந்து 
ஆடி (அபிஷேகித்துக்‌ கொண்டு) உலகம்‌ போற்றத்‌ தேன்‌ போலும்‌ மொழியினைப்‌ பேசும்‌ 
உமையம்மையோடு சிவபிரான்‌ மேவிய திருத்தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: கூனல்பிறை மேகங்கிழித்து ஓடிச்சேருங்‌ கொடுங்குன்றம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மழை மேகம்‌ - 
சூல்முற்றி மழை பொழியும்‌ மேகம்‌. தேனில்‌ பொலி மொழியாள்‌ - குயில்‌ அமுதநாயகி. இளம்‌ பிறை கனத்த 
மேகப்படலத்தைக்‌ கிழித்துச்‌ சென்று சேர்தற்கிடமாகிய குளிர்சாரல்‌ குன்று என்றமையால்‌, ஆன்மாக்கள்‌ 
அநாதியான ஆணவ மலப்‌ படலத்தைக்‌ கிழித்துச்‌ சென்று எய்தி, திருவடி நிழலாகிய தண்ணிய இடத்தைச்‌ 


சாரலாம்‌ என்பது குறித்தவாறு. 


112 ௦760ம்‌ 070500 0௩001 (424 எம்ப 1௩ (4௦ 51 ரயபாடி கறறகாரேபிர (2ம்‌ பப்ப பபப 

16 010085 ஸம்‌ 728018 446 ௦0௦] 8100 ௦8 1600௩2 ரெகாட 1.௦௭ கேஹர்‌ 15 

ஊொரர்ம்ச0்‌ ம (௨ 7476 றா௦ 01015 01007௭ 1.௨, மாம்‌, மயம்‌ (00, ஐு2௦ (ர02ர்௨3்‌ மயான), ௦0௭ 

பீயோத போம்‌ மார்ற6 ிறறயிர கழ்ர்மிக ஈரம்‌ 1ர்டி ர௦ரிமார்‌ 17 ஙகக 10ஸர்‌ ஏரர்ம ர்க நகவ்]ிஷம்‌ ரூ விர்‌ ௨ 

9௭0718 87௩3 *ஈ4,௦96 17010௦ 15 ௨5 ௭7227 ௨௧5 1௦௩. 

14042: 1508 யத-1 மோ பீரா, 1112 8கேவிகர்ப்ம்‌, 1 ணத௦ர்ரவபிகம்‌ வும்‌ 71ம்ரம-சீர்கேம்‌-ர்டன்மமவர, ௩௨ 
5710071060 [57 1072505 பெயர்த்‌ (௬௦ பஷ5 ௦4 51. ஹ்ஹா. 747114 வார்ரா25 ர௦காரசர 
21௦01 67௦ 1726]. 760 8001த2-1 பேர ம்வார 15 ௩௦௭ 1௩௦௭ ௨ நிம்கஊ நவில்‌. ரெிலாம- 
போஹா மீகரார் ஞே (௦ ஐ004௦55 2ட 7 னம்‌ா-1014-நரிவ2ர்ஸ்கவி. 51 15 ௨5௦ 1௩௦௭ 


35 [பேரி- ராய 115-11கஷுவபீம்‌. 1௩ கொடி!னர்‌(, 112 ர வர௦ ந்த “கிறாராமர்கோளவார்‌'. 


திருமுறை 14. திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌ 231 


மயில்புல்குதன்‌ பெடையோடுட னாடும்வளர்சாரல்‌ 

குயிலின்னிசை பாடுங்குளிர்‌ சோலைக்கொடுங்குன்றம்‌ 

அயில்வேன்மலி நெடுவெஞ்சுட ரனலேந்திநின்றாடி _ 

எயில்முன்பட வெய்தானவன்‌ மேயவ்வெழினகரே. 2 


மயில்‌ புல்கு தன்‌ பெடையோடு உடன்‌ ஆடும்‌ வளர்‌ சாரல்‌, 
குயில்‌ இன்‌(ன்‌) இசை பாடும்‌ குளிர்‌ சோலைக்‌, கொடுங்குன்றம்‌ - 
அயில்வேல்‌ மலி நெடு வெஞ்சுடர்‌ அனல்‌ ஏந்தி நின்று ஆடி, 
எயில்‌ முன்பட எய்தான்‌ அவன்‌ மேய(வ்‌) எழில்‌ நகரே. 


றலி ரயிய 120 ரளீஸ்ொயயல2 ச்யாமளா பளி, 
(முரிா2ா2/0௫ க்யா (படா ௦04, (மாமுயா*௱-- 
ரி பி றியி 2௮ ர்‌ ஈய க), 
ஜரி ஈயா20878 42 வனா ௱ட்க() ௦ ஈகா. 


மபொருள்‌: கொடுங்குன்றத்தில்‌ உள்‌ விரிந்த மலைகளில்‌ ஆண்‌ மயில்கள்‌, தண்ணிய தம்‌ 
பெடைகளைத்‌ தழுவித்‌ தோகை விரித்தாடுகன்றன. அங்குள்ள குளிர்ந்த சோலைகளில்‌ 
குயில்கள்‌ இன்னிசை பாடுகின்றன. இது கூரிய வேல்போலும்‌ நெடிய வெம்மையான 
ஒளியோடு கூடிய அனலைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி நின்று, ஆடுபவனும்‌ முப்புரங்கள்மீது கணை 
தொடுத்து அழித்தவனுமாகிய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய இருத்தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: புல்கு - தழுவிய, தன்பெடை என்றது மயிலுக்குள்ள கற்பின்‌ சிறப்புக்‌ கருதி. குயில்‌ 
இன்னிசைபாடும்‌ சாரல்‌, மயில்‌ தன்‌ பெடையோடு ஆடும்‌ சாரல்‌ என்பதில்‌, தன்வசமற்றுப்‌ பாடியும்‌ ஆடியும்‌ 
செல்லும்‌ அன்பர்க்குக்‌ குளிருஞ்சாரல்‌ கொடுங்குன்றம்‌ என்ற கருத்துத்‌ தொனித்தல்‌ காண்க. 


1ர 105 000] ஊம்‌ 4254 8100 078 160008த-1பரவா, 16 ஐ68000% மத ஊம்‌ 88௬௦௯ 
நூம்ன்டர்கு ராமர்‌ டர்‌ 6001 ஜாப்னடி 160711] மமக எத 99௭664 மாபடிர்‌ட. 1௦ம்‌ பே 15 
ஜாம்ரோத1௦3 1 ம்ம்‌ 10௭ | 10 (16 3ஷ/5 083016), 112 825403:60 (46 (07௦௦ 01025 ௦18௩2 
115 நடரா கே (1௦ ன௦விர - ரவஜந்நத (176 வும்‌ க ண்லாற 5008 100, வும்‌ 880௪௦ 1115 ஈயாம்ள. 
3042: 1361%004ஷு, 14௦ 60௭ 15 6௨ ந2ம்ர்02ர்‌ 08 ற280001 ஊம்‌ நஷ்னாடி, 


232 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


மிளிரும்மணி பைம்பொன்னொடு விரைமாமலருந்திக்‌ 
குளிரும்புனல்‌ பாயுங்குளிர்‌ சாரற்கொடுங்குன்றம்‌ 
கிளாகங்கையொ டிளவெண்மதி கெழுவுஞ்சடைதன்மேல்‌ 
வளர்கொன்றையு மதமத்தமும்‌ வைத்தான்வளநகரே. 


மிளிரும்‌ மணி பைம்பொன்னொடு விரைமாமலர்‌ உந்திக்‌, 
குளிரும்‌ புனல்‌ பாயும்‌ குளிர்சாரல்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
கிளர்கங்கையொடு இளவெண்மதி கெழுவும்‌ சடைதன்மேல்‌ 
வளர்‌ கொன்றையும்‌ மதமத்தமும்‌ வைத்தான்‌ வள நகரே. 


பாயா ற ண றரா2ா2௦ யுள்ள ஈகி யார்‌, 
(பபிங௱ றபா2௮ நஞ்யா படா ௦47௮ 07 யரியா25௭௱-- 

டலா 20ஞ்ியடுவிற்‌ (ய சில (லா? ஈய! 
421 6002௩ஸ்யா ஈக ஈள்ண பா ங்கா? 202 ங்‌ 


பொருள்‌: அருவிகள்‌, ஒளிவீசும்‌ மணிகளையும்‌, பசும்பொன்‌, 


முதல்‌ 


மணமுள்ள மலர்கள்‌ 


ஆகியவற்றைத்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டு வந்து நீரைச்‌ சொரியும்படியான மலைச்சாரலை உடைய 


கொடுங்குன்றம்‌, சடைமுடியில்‌ பொங்கி எழும்‌ கங்கை நதியையும்‌, வெண்மையான 


பிறைச்சந்திரனையும்‌, மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மலரையும்‌, மதத்தை ஊட்டும்‌ ஊமத்தை 


மலரையும்‌ அணிந்துள்ள சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளி உள்ள வளமையான நகரமாகும்‌. 


குறிப்புரை: கிளர்கங்கை - பொங்கும்‌ கங்காநதி. மதமத்தம்‌ - மதத்தையூட்டும்‌ ஊமத்தம்பூ. 


[1 16 0001 510றஞ ௦1 609002-1பர ரவா, 1116 ௦கர்வாக௦(5 425000 80௭௭ வாம்‌ 110௭; 1௩ 
115 0001 9481675, 7011 09221112 2௦15, ஐ014 ஊம்‌ ரா வஜூலாம்‌ 10ரனத. 1௩ (ம்ச்த 160811 த- ரமி பரவ 


1௦ம்‌ ரவ ஸர்‌. 172 ஹா ௦௬ 1115 ராசர்௦0 மம்‌: 0௦ ர௦வர்த கோத, 006 3010௩ த உரவு 


17000 8114 100௭௧5 ௦4 %0ஈ 82ம்‌ வல்‌ 0௦-ண்டஸ்வாடரியான, ((0்யாக) (ர்டிர்‌ 020525 ராவய 055. 


14016 116 02ரகாக௦(9 500101 ௦14 ம்ம (ர்ச்‌ 72756, கா6 (ம ம்1த5 04 14௦ ற. 


பருமாமத கரியோடரி யிழியும்விரிசாரல்‌ 

குருமாமணி பொன்னோடிழி யருவிக்கொடுங்குன்றம்‌ 
பொருமாவெயில்‌ வரைவிற்றரு கணையிற்பொடி செய்த 
பெருமானவ னுமையாளொடும்‌ மேவும்பெருநகரே. 


பரு மா மதகரியோடு அரி இழியும்‌ விரிசாரல்‌, 

குரு மா மணி பொன்னோடு இழி அருவிக்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
பொரு மா எயில்‌ வரைவில்‌ - தரு கணையில்‌ பொடிசெய்த 
பெருமான்‌ அவன்‌ உமையாளொட௫ம்‌ மேவும்‌ பெரு நகரே. 


திருமுறை _- 14. திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌ 233 


ரு ௱& ௱ளற்‌1யள்‌ (சர்ப ்ர்பவாள, 

யாயறக்றளி! றா2ா20யச எாயரி/மா மயா - 

0௦ றக ஒரி எளள்ரி-- சாயிஷா 0011 08/18 

06ங௱க்‌2 வனா2 வாஸ்‌ ய ௱ப்யா றாயா. 

பொருள்‌: கொடுங்குன்றத்தில்‌ பெரிய மலைச்‌ சாரல்கள்‌ உள்ளன. அங்கு பெரிய கரிய மத 
யானைகளும்‌, சிங்கங்களும்‌, இரை தேடவும்‌, நீர்‌ பருகவும்‌ இறங்கி வருகின்றன. அங்கு, 
பெரிய மணிகளைப்‌ பொன்னோடு சொரியும்‌ அருவிகள்‌ உள்ளன. இது, எதிர்த்துப்‌ பொர 
வந்த பெரிய முப்புரக்‌ கோட்டைகளை, மலையாகிய வில்லில்‌ தொடுத்த கணையால்‌ 


பொடியாக்கின சிவபெருமான்‌ உமையம்மையோடு எழுந்தருளிய தலம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: கரி - யானை. அரி - சிங்கம்‌. இழியும்‌ - இறங்குகின்ற சாரல்‌. எனவே, பகை கொண்ட 
வலிவுள்ள யானையும்‌ சிங்கழுமாகிய இவ்விரண்டின்‌ வலிமை யடங்க, அருவி கிழித்து வருவது போல, 
கொடுங்குன்றச்‌ சாரலை அடையின்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்ட ஆணவக்‌ களிறும்‌, ஐம்பொறிகளாகிய அரிகளும்‌ 
தம்‌ வலிமையற்றுக்‌ கருணை யருவியின்‌ வழியே இழுக்கப்பட்டு அமிழ்த்தப்படும்‌ என்பது அறிவித்தவாறாம்‌. 


1௩ (ட ஒல்ஸன்ரச 5100௯ ௦4 760000௩த- மோ மவராட ர0மோர நயயத6, கோ% வம்‌ ராயடிடு 
ஞர்‌ ௨௩3 11௦ரக ந ககோர்ட௦ர்‌ (0௦8 8௩௦ ஏகம்‌. மேர்கால0( 1107௭ 007800 ரஎர்ட்‌ தரடி ௨௩௦ 
த013, தூலம்‌ வும்‌ றார்தமம்‌. 5௦14 (சம்‌5 ஜம்‌ (0 ௦ர்‌ 1138 ர௭ற்ம மடம்‌ 8075 0437076) ரம்ஸ்‌, 1115 
ு௦மம்ண்ட்னா ஊம்‌ கொட்‌ நயம்எளச்ச௦0 11௦ மம26 ஜலம்‌, 11091116 01440615. 1115 ௦ 176 ஸ்ர 
*ஏர்ம்‌ 0004-5 01௪. 


மேகத்திடி குரல்வந்தெழ வெருவிவ்வரையிழியும்‌ 

கூகைக்குல மோடித்திரி சாரற்கொடுங்குன்றம்‌ 

நாகத்தொடு மிளவெண்பிறை சூடிந்நலமங்கை 

பாகத்தவ னிமையோர்தொழ மேவும்பழநகரே. 5 


மேகத்து இடி குரல்‌ வந்து எழ, வெருவி(வ்‌) வரை இழியும்‌ 
கூகைக்குலம்‌ ஓடித்‌ திரி சாரல்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
நாகத்தொடும்‌ இளவெண்பிறை சூடி ( ந்‌) நல மங்கை 
பாகத்தவன்‌ இமையோர்‌ தொழ, மேவும்‌ பழ நகரே. 

ஓ 


ஈிளியா। பாவி பளா(ம 029, எளமர்(ம பளள காயா 
பியி 01/ர கோல பாயியாசறை-- 
பில யா 18 விறல்‌ பொரா) ரசிக 30/௮ 
0/2 ௱ஸ்0 1028 ஈட்பபற 0828 ஈட்‌. 


234 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: கொடுங்குன்றத்தில்‌ பெரிய மலைச்‌ சாரல்கள்‌ உன்ளன. அங்கு, மேகத்திடம்‌ 
தோன்றும்‌ இடியின்‌ ஓசையைக்‌ கேட்டு, கோட்டான்‌ என்னும்‌ பறவை இனங்கள்‌ அஞ்சி 
மலையினின்றும்‌ இறங்கி வந்து பறந்து இரின்றன. வபெருமான்‌ தனது முடியில்‌ 
நாகத்தையும்‌, இள வெண்‌ பிறையையும்‌ சூடி உள்ளான்‌. அழகிய உமையம்மையை ஒரு 
பாகமாகக்‌ கொண்டுன்னான்‌. தேவர்கள்‌ தன்னை வணங்குமாறு பழமையான 


கொடுங்குன்றத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளான்‌. 


குறிப்புரை: கூகைக்குலம்‌ - கோட்டான்களின்‌ கூட்டம்‌. கூகைகள்‌ இருள்‌ வாழ்க்கை உடையன. 
அவைகள்‌ மேக இடிக்குரல்‌ கேட்டு அஞ்சி மலையை விட்டிறங்கிப்‌ புகலிடம்‌ காணாது திரிகின்றன என்றது. 
அஞ்ஞானமாகிய வாழ்க்கையையுடைய ஆன்மாக்கள்‌ கருணை மழை பொழியும்‌ இறைவனது மறக்கருணை 
காட்டும்‌ மொழியைக்‌ கேட்டு மலையை அணுக முடியாதே அலைவர்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு. நல மங்கை - 
அழகிய உமாதேவி. 


4112010085 ரபாாம்‌16 7001: 107௨ம்‌ 0415 ஐ£ 508௪. கரம்‌ 8$ வாஷ்‌ 1வ12-த1லி1ன 11 
(112 51008 ௦ரீ 1600002-1மேோ போஹா. ராம்‌ நோண்ட 9ஹூ௦ா(5 0௩ (1௦ 025 (6 களாறனம்‌ வயம்‌ 
ப்ப பப 171001 ௨௦ 1௭7௦ 15 0011001001816 ர்ப 171159 007504 ேயப்ம்ப்பம்‌ (பறரகக ஊ்ம்ம்கே 1௩ 
மீமீத 1௦௧037 10910 760 8011 2-1பர கரு 201112 10௭௨௨5 6௦ *7௦ன்ம்ற 17140௩. 
14042: 09815 77876 1107 ர2தகாம்‌20்‌ 8 5485 ௦8 111-௦00 ரு 11 நகர்‌. 7 ண்‌ 1௦௦௩ நன 1௨10 
8150101005. ] $ளூதவி, (மந்த நர்‌ ரத நடியிகம்‌ க 1 விகர்ணாம்‌'த /வ்மராக. 115 ரர 1 ல 


[நவர ஜ0ா 04 (011ப116. 


கைம்மாமத கரியின்னின மிடியின்குரலதிரக்‌ 

கொயம்மாமலாச்‌ சோலைபுக மண்டுங்கொடுங்குன்றம்‌ 
அம்மானென வுள்கித்தொழு வார்கட்கருள் செய்யும்‌ 

பெம்மானவ னிமையோர்தொழ மேவும்பெருநகரே. 6 


கைம்மா மதகரியின்‌(ன்‌) இனம்‌ இடியின்‌ குரல்‌ அதிரக்‌, 

கொய்ம்‌ மா மலர்ச்சோலை புக மண்டும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 

“அம்மான்‌!” என உள்கித்‌ தொழுவார்கட்கு அருள்‌ செய்யும்‌ 

பெம்மான்‌ அவன்‌, இமையோர்‌ தொழ, மேவும்‌ பெரு நகரே. ஓ 


வ௱ ௱க (2 (எஞ்ரா2[2) ராக ரர்‌ (யாசி 21௪, 
0 ஈக ௱௮ன௦ ௦0 ய ௱௦யா (01 யயா28- 
ஊ௱4ா2!” ௭23 பர 1௦2யகர்க11ய எப்‌ யா 

ளா &ா2 822, ஸ்ர 1௦29, ௱ன்யா றளமாவிா்‌ 


திருமுறை 14. திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றப்‌ 
திருக்‌ கொடுங்‌ குன்றம்‌ 234 


பொருள்‌: கொடுங்குன்றத்தில்‌ கொய்யத்தக்க மண மலர்களைக்‌ கொண்ட சோலைகள்‌ 
உள்ளன. துஇக்கை உடைய கரிய மத யானைகளின்‌ கூட்டம்‌ இடியின்‌ குரல்‌ அதிரக்‌ கேட்டு 
அஞ்சி இச்சோலைகளில்‌ புகுந்து ஒளிந்து கொள்ள வருகின்றன. இவரே நம்‌ தலைவர்‌ என 
இடைவிடாது நினைந்து தொழும்‌ அடியவர்கட்கு ' அருள்‌ செய்யும்‌ சிவபெருமான்‌ 
விண்ணோர்‌ தன்னைத்‌ தொழ இக்கொடுங்குன்றத்தில்‌ வீற்றிருந்து அருள்‌ வழங்குகின்றான்‌. 


குறிப்புரை: கைம்மா - யானை. வெளிப்படை மொழி. யானை, இடியோசையைக்‌ கேட்டுச்‌ சோலைகளிற் 
புகுகின்றன. இது நெறி நில்லார்‌ தீயோசை கேட்டு அஞ்சிஓடித்‌ தாணிழல்‌ செல்லும்‌ அன்பரை 
நினைவூட்டும்‌ நிகழ்ச்சி. அம்மான்‌ - தலைவன்‌. உள்கி - தியானித்து. 


சரன்‌ வியப, 88௦ மரல்‌ ௦8 மய த வும்‌ 4ரயாம்‌6ம்‌ மகத ல 1ம்‌௦ (1௦ ராம்னி 
ரர்ர்டங்ம தனர்‌ ஊம்‌ 1வாத6 மாகதூவாம்‌ பிளா, ஈளிம்ற்டகா6 கேன %0 ந1ம0%. மட்ட ரத 10ம்றத- 
1புரரேஹு, 11 ல்ஸூ௦ர்‌௦05 மர்ம விஷு 4907ளிம்ற *ரர்ப்௦மர்‌ ஊரு மரவ நெவப்போத (மர்‌ 1௦௭ 
ஹட (ரண்‌ ரட்ட த௦0-1௦௨0 வம்‌ ௩006 6156, த்‌ 1715 ஜூல௦௦, 17ம்5 1௦ம்‌ பேவ ஸஎம்ர்ம்கே 1 
8௦ %ப்த 1600810௧51 ரேஹு ளுஷ்ர்பத 11௦ 1௭௨௦5 10 17015ம்ற 1115. 
7708: இரவரம; 14 ம௩கரடி ரொம்ம. 


மரவத்தொடு மணமாதவி மெளவல்லதுவிண்ட 
குரவத்தொடு விரவும்பொழில்‌ சூழ்தண்கொடுங்குன்றம்‌ 
அரவத்தொடு பிளவெண்பிறை விரவும்மலர்க்கொன்றை 
நிரவச்சடை முடிமேலுடன்‌ வைத்தானெடுநகரே. 


மரவத்தொடு மணமாதவி மெளவல்‌ அது விண்ட 
குரவத்தொடு விரவும்‌ பொழில்‌ சூழ்தண்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
அரவத்தொடும்‌ இளவெண்பிறை விரவும்‌ மலர்க்கொன்றை 
நிரவச்‌ சடைமுடிமேல்‌ உடன்வைத்தான்‌, நெடு நகரே. 


ளவ மலி காம்ம்வர்‌ றாகி! எய்‌ பிபி 
பாலுள்ள யாள 0021 002 181 ௦ /யா௭௭-- 
௮வுள(0 யா 1௨௦ வ௦றிற௩வ லயா ா௮97402௩ 
ர்வ சிவய ப்‌ ய2ா2 வள்ப்க்‌ோா2, ரளி யாவர்‌. 


பொருள்‌: கடம்பு, குருக்கத்தி, முல்லை ஆயவற்றின்‌ நாள்‌ அரும்புகள்‌ குரவ மலர்களோடு 
விண்டு மணம்‌ விரவும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த தண்ணிய கொடுங்குன்றம்‌, அரவு, வெள்ளிய 
இளம்பிறை, மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மலர்‌ ஆகியவற்றை நிரம்பத்‌ தன்‌ முடிமேல்‌ 


அணிந்துள்ள சிவபிரானது நெடு நகராகும்‌. 


236 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்பூரை: மரவம்‌ - கடம்பு, மாதவி - குருக்கத்தி. மெளவல்‌ - முல்லை. நிரவ - நிரம்ப. ஒன்ற 


என்றுமாம்‌. 


0001 100002-1ேர ரஹா 15 ஜர்‌ ஈர்பிடதவால்ளடி ரர 171 பஸுவர, 11கஜுவார்‌ ரரவர்மார்‌, 
10011] ஊம்‌ மாதனாம்த மோஷ 01055௦. 1ல்‌ பேஷ்‌ ஏர்டி நரசகா ்‌19101116(:11 
7௨011 072ம்‌ 110௭ன, ௨ 5௦றளார்‌ கரம்‌ ௮ *01100த *97ம்‌06 ரர௦௦0, 1௩ 1175 ரரகர்‌(60 07௦57, கடர 1௩ (்ம்5 
0001 108ம72-1 மஹா. 

14046: ]ரவாண வா; 10௨ ௦. நரகர்ரம்‌ ளோ 811ஜும்‌ ௦ர்‌ (6 7௭0085. நரல்‌: 147113 


ர்3றண்ற௦. மோகா வா: மோமா0ாட௦10௨ மாள. 


முட்டாமுது கரியின்னின முதுவேய்களைமுனிந்து 

குட்டாச்சுனை யவைமண்டிநின்‌ றாடுங்கொடுங்குன்றம்‌ 

ஒட்டாவரக்‌ கன்றன்முடி யொருபஃதவையுடனே 

பிட்டானவ னுமையாளொடு மேவும்பெருநகரே. 8 


முட்டா முது கரியின்‌(ன்‌) இனம்‌ முது வேய்களை முனிந்து, 
குட்டாச்‌ குனைஅவை மண்டி நின்று ஆடும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
ஓட்டா அரக்கன்‌ தன்‌ முடி ஒருபஃ்து அவை உடனே 
பிட்டான்‌ அவன்‌ உமையாளொடும்‌ மேவும்‌ பெரு நகரே. 


௱ய1& ௱ய்ப/்ரா2[2) 128 ஈப்‌(ப ட்ரம்‌ ஈயாார்ப, 
பார யாவ வவ௱ச்‌! ாயகயா 01யர/யா2%௭-- 
011& ௭௮022 (சா2 ஈய! பாபி ௮௮ யா? 

11472 வளா2 மாஷ்க்டாற ஈங்பா 06 ஙா. 


மொகுள்‌: யானைக்‌ கூட்டங்கள்‌ யாரும்‌ தடுப்பார்‌ இன்றி முதிய மூங்கில்களை உண்டு 
வெறுத்துப்‌ பிறரால்‌ அகழப்படாது இயற்கையிலேயே ஆழமாக உள்ள சுனைகளில்‌ இறங்கி 
நின்று நீராடுகன்ற இடம்‌ கொடுங்குன்றம்‌. தன்னோடு மனம்‌ பொருந்தாது கயிலை மலையை 
எடுத்த அரக்கனாகிய இராவணனின்‌ முடியணிந்த பத்துத்‌ தலைகளையும்‌ அடர்த்து 
நசுக்கியவன்‌ ஆகிய சிவபெருமான்‌ உமையம்மையோடு மேவும்‌ பெருநகர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: முட்டா - தடையில்லாத. முதுவேய்கள்‌ - முதிர்ந்த மூங்கில்கள்‌. யானைகள்‌ மூங்கிலை 
உண்டு வெறுத்துப்‌ பின்‌ சுனைகளில்‌ இறங்கி ஆடுகின்றன. குட்டாச்சுனை - தானே ஆழமான சுனை 
என்பதாம்‌. குட்டம்‌ - ஆழம்‌. குட்டா - ஆழமாக்கப்படாத. ஒட்டா - பொருந்தாத. பிட்டான்‌ - இரண்டாக 


ஒடித்தான்‌; நசுக்கினான்‌. 
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1) 76040 02-1 பரமண, 110 ௦ர்‌ விறேங்வாம் *எர்ப்ப௦மம்‌ 124 ௦ ரப்றள்ரவு௦6, நரம்‌: மவாம்‌௦௦ 
பியசரனக, ஐ௦01௨ ரை மற 8ம்‌ தல்ம்பத க௦்க்கர்மம்‌, ம்ர௨௦௨ (6 பர ஊம்‌ ஈரமாகும்‌ ற0015 வம 
நவர ்றை 1ம்‌ போண ஸ்ர்ம்கே 1 (ர்ந்த ஜூகேர்‌ ர்ரு ஈஎர்ப்‌ 1716 மடார்‌ பிறா னர்‌ 1115 
16) ௭4௦ 41 எ ஸ/5 037076 151௦0 46 ளு ௭00 16605 ௦7 (டீ [ரோ ௦4 கார்‌ காம்‌. 


அறையும்மரி குரலோசையை யஞ்சியடுமானை 

குறையும்மன மாகிம்முழை வைகுங்கொடுங்குன்றம்‌ 

மறையும்மவை யுடையானென நெடியானெனவிவர்கள்‌ 

இறையும்மறி வொண்ணாதவன்‌ மேயவ்வெழினகரே. 9 


அறையும்‌்(ம்‌) அரி குரல்‌ ஓசையை அஞ்சி, அடும்‌ ஆனை 
குறையும்‌ மனம்‌ ஆகி(ம்‌, முழை வைகும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
மறையும்‌(ம்‌) அவை உடையான்‌ என, நெடியான்‌ என, இவர்கள்‌ 
இறையும்ம்‌) அறிவு ஒண்ணாதவன்‌ மேய॥வ்‌) எழில்‌ நகரே. 


398ஷ்யா(௱) எர யா 0௦ல்‌ 8௦, வீயா காக 

(யஷ்பா ஈளை வர்றா), ஈல்ளிய௱ ௦ முய -- 
௱ஸ்ஷ்பா(ா) வல்யீஸ்சோா2 629, ஈவிடகா2 829, /ர்டை 
ஈஷ்பா(௱) ஊ்யிிமர்வா2 ஈட்க() 62] ஈகா. 


பொருள்‌: சங்கத்தின்‌ கர்சசளனை ஓசையைக்‌ கேட்டு வெருண்டு, கொல்லும்‌ 
தன்மையினவாகிய யானைகள்‌ மன எழுச்சி குன்றி மலையிடையே உன்ள குகைப்‌ 
பகுதிகளில்‌ மறைந்து வைகும்‌ இடம்‌ ஆகிய கொடுங்குன்றம்‌ வேதங்களுக்கு உரியவனான 
நான்முகன்‌, இருமால்‌ ஆகிய இருவரும்‌ சிறிதும்‌ அறிய முடியாதவனாய்‌ நின்ற சிவபிரான்‌ 


மேவிய அழகிய நகரம்‌. 


குறிப்புரை: அறையும்‌ - முன்கால்களால்‌ அறைந்து கொல்லும்‌. அடும்‌ ஆனை - கொல்லும்‌ தன்மை 
வாய்ந்த மதயானை. குறையும்‌ மனமாகி - வன்மை குறைந்த மனத்தை உடையனவாகி. முழை - குகை. 
மறையும்‌ அவை யுடையான்‌ - வேதங்களை யுடையவனாய பிரமன்‌. நெடியான்‌ - திருமால்‌. இறையும்‌ - 


சிறிதும்‌. 


1₹001102-1 ப மகா 5 1115 01406 41107௨ 0௦ மபாம்‌ன0பட (151607, வற்ற த 14 108 ௦4௨ 
11௦8, ஐூ*5 5087௦௦ லர்மமுடர20, ரோம்‌ ரம்ம்தே 1ி(தவிர்‌ ப உ ௦௨௭௦. 8௦1 டீண்ராட - 1 நகச்‌ ௦7 
7202 - ஹமி "1வ்ஸம, (0௦ ரவி] ௦௩௦ - 370௦ மாம0016 60 7200 ூம்‌96 1.௦௨ மேவார்‌ ௨00 28783 


06801௦ (௨௩ ஷ ௨௩ ஸ.4155 ௦௦1 ரய 04 (176, 1115 நர ரந்த $௦மார்‌ச0ப5 று, 116 15 ளர்ரோட120. 
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மத்தக்களி றாளிவ்வர வஞ்சிம்மலைதன்னைக்‌ 

குத்திப்பெரு முழைதன்னிடை வைகுங்கொடுங்குன்றம்‌ 

புத்தரொடு பொல்லாமனச்‌ சமணார்புறங்கூறப்‌ 

பத்தாக்கருள்‌ செய்தானவன்‌ மேயபழநகரே. . ட்‌ 10 


மத்தக்களிறு ஆளி(வ்‌) வர அஞ்சி(ம்‌, மலைதன்னைக்‌ 
குத்திப்‌ பெரு முழை தன்‌இடை வைகும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
புத்தரொடு பொல்லா மனச்‌ சமணர்‌ புறம்கூறப்‌, 
பத்தர்க்கு அருள்செய்தான்‌ அவன்‌ மேய பழ நகரே. 


௱/0 பப அப(0 422 80), றலி (8ா2ா2௦/( 
(யய ஐ6ங ௱ாம2(82 1151 எயா (மாமர யா2%௱- 
014970 1॥ற0ிம்‌, 21220 0௪ 0௩௭ (பாக, 
080௮ம்‌ எட ௦ஞங்கா2 22 ஈட்2 0823 ஈவ்‌. 


பொருள்‌: மதம்‌ பொருந்திய யானைகள்‌ தம்மின்‌ வலிய சிங்கம்‌ வருதலைக்‌ கண்டு அஞ்சி 
மலையைக்‌ குத்துப்‌ பெரிய குகையில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ புத்தர்களும்‌ பொல்லா 
மனமுடைய சமணர்களும்‌, புறங்கூறத்‌ தன்‌ பக்தர்கட்கு அருன்‌ செய்பவனாகிய சிவபிரான்‌ 


மேவிய பழமையான நகராகும்‌. 
குறிப்புரை: யானை ஆளிவர அஞ்சி, மலையைக்‌ குத்திக்‌ கொண்டு குகையில்‌ தங்குகின்றது என்பதாம்‌. 


௦011-1 ரோவர 15 8௨ 180௦ ரர 0௨ ௨ ராப: (15160, 508௨0 2ம்‌ (0௨ (௫௦511௦) 
80ளம்‌ 01 & 110௩ ஐயர்‌ கரம்‌] நரர்ம்டர்ி ஸடிர்க வாம்‌ ம்ப 15018 நர (௩௦ மத6 சோள (115 
0220௦0. 1௦௭ பேலாடஸ்ர்ம்‌தே ஈர்‌ 1சம்த ௦ வர 60௩௭௩ வரம 1௦5505 1715 ஸஸ௦4205), 1ஜூமார்பத 6௨ 
௨௦1-011 1த ௦4 (1௦ நப ம்‌0ி1ம்சர5 ௨௩ம்‌ (16 ஸு11-ராம்ரப்‌2ம்‌ காவா. 


கூனற்பிறை சடைமேன்மிக வுடையான்கொடுங்குன்றைக்‌ 

கானற்கழு மலமாநகர்‌ தலைவன்னலகவுணி 

ஞானத்துயர்‌ சம்பந்தன நலங்கொடமிழ்வல்லார்‌ 

ஊனத்தொடு துயர்தீர்ந்துல கேத்தும்மெழிலோரே. 11 


கூனல்பிறை சடைமேல்‌ மிக உடையான்‌ கொடுங்குன்றைக்‌ 
கானல்‌ கழுமலமாநகர்த்‌ தலைவன்‌ னன்‌) - நல கவுணி, 
ஞானத்து உயர்‌ சம்பந்தன - நலம்‌ கொள்‌ தமிழ்‌ வல்லார்‌, 
ஊனத்தொடு துயர்‌ தீர்ந்து, உலகு ஏத்தும்‌ எழிலோரே. 


(பாஅ று 0ப்‌ ஈரி யீங்கா2 மாருயாகளள்‌( 
(2௮ (சேக்‌ ஈகி ர்‌ 1(௮2ங்லா2(02)--1818 1 வேயிர்‌, 
காப டள 0௱ர211228--28 (ட (8/2 ஏக, 
பா28101 யுள ரர, பலய ட்ப விட்‌. 
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பொருள்‌: வளைந்த பிறைச்‌ சந்திரனைச்‌ சடைமுடி மீது அழகு மிகுமாறு அணிந்துள்ள 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளப்‌ பெற்றது திருக்கொடுங்குன்றம்‌ ஆகும்‌. கடற்கரைச்‌ சோலைகளால்‌ 
சூழப்பட்டது கழுமல மாநகர்‌. இவ்வூர்த்‌ தலைவனும்‌, நல்ல கவுணியர்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
தோன்றியவனுமாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ இருக்கொடுங்குன்றத்து இறைவனைப்‌ பாடிய தமிழ்‌ 
மாலைகளை ஓதி வழிபட வல்லவர்‌ தம்மிடமுள்ள குறைபாடுகள்‌ நீங்கித்‌ துன்பங்கள்‌ 


அகன்று உலகம்‌ போற்றும்‌ புகம்‌ உடையோர்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. தலைவன்‌ நல்ல கவுணி - தலைவனாகிய நல்ல கவுண்டின்ய 


கோத்திரத்துண்டானவன்‌. ஊனம்‌ - குறைபாடு. எழில்‌ - எழுச்சி. 


ஹெய்ஹர்ிகடி ஸ்ட செம்ம ௦4 ச கேதர்யபாமப்வோட எர்ம்ப்டர்த ஜரீர்‌ ரரர்ம்ட ம்ள்0ாவி தவாம்னடி, 8௨ 
௦6 ௦11௦87 ஜு - டிம்‌ லாத 111656 18ம்‌ 767905 0௩ (0௨ 10ம்‌ ௦7 100 012-1ப மாவாட்ட 
ரஷக ரெ] ரா2ம்‌(2ம 02% (ட போர௦௦்‌ ஊம்‌ ஜி௦ார்‌0யக ௦௦ம்‌. 11ஷு ஈ௭்௦ 8௦ ஈலி-7ள5௦0 


1 (256 ஹாய்‌] விற ரயி] உம்ம்‌ ௦4 நண்மிகாக ஊம்‌்றாம்களா) ஊம்‌ ஜ்‌ ம வபப(1௦, நடிய்கம்‌ மர வி 


(௨ ௦ல்‌, 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
யார. ருண நற்‌ க.வர 


14ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
நரம ௦7 144 நீர மாபா 
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மத்தக்களி றாளிவ்வர வஞ்சிம்மலைதன்னைக்‌ 

குத்திப்பெரு முழைதன்னிடை வைகுங்கொடுங்குன்றம்‌ 

புத்தரொடு பொல்லாமனச்‌ சமணர்புறங்கூறப்‌ 

பத்தர்க்கருள்‌ செய்தானவன்‌ மேயபழநகரே. . ்‌ ்‌ ட்‌ 10 


மத்தக்களிறு ஆளி(வ்‌) வர அஞ்சிஎம்‌,, மலைதன்னைக்‌ 
குத்திப்‌ பெரு முழை தன்‌இடை வைகும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ - 
புத்தரொடு பொல்லா மனச்‌ சமணர்‌ புறம்கூறப்‌, 
பத்தரக்கு அருள்செய்தான்‌ அவன்‌ மேய பழ நகரே. 


௱௮1//ப௩ப கப்‌) புளக்‌ வா), சில (சாசா2( 
(பய 09 ௱ப22/22 7௮ பலியா 1௦7 பரியா282௱- 
டய8101ய 0014 ஈ3220 0௮1௪ ரயி (பாக 
084ரப மட 0வுங்4ா2 வளா2 ஈட்ட 0823 ஈட்‌. 


பொருள்‌: மதம்‌ பொருந்திய யானைகள்‌ தம்மின்‌ வலிய சிங்கம்‌ வருதலைக்‌ கண்டு அஞ்சி 
மலையைக்‌ குத்துப்‌ பெரிய குகையில்‌ தங்கியிருக்கும்‌ கொடுங்குன்றம்‌ புத்தர்களும்‌ பொல்லா 
மனமுடைய சமணர்களும்‌, புறங்கூறத்‌ தன்‌ பக்தர்கட்கு அருள்‌ செய்பவனாகிய சிவபிரான்‌ 


மேவிய பழமையான நகராகும்‌. 
குறிப்புரை: யானை ஆளிவர அஞ்சி, மலையைக்‌ குத்திக்‌ கொண்டு குகையில்‌ தங்குகின்றது என்பதாம்‌. 


00072-1 பர ப்வார 15 (12 ந1௮0௦ 912௨ 1115057 115107, 5087௦0 84 116 (0௦9941௦) 
80ளர்‌ 04 ௨ 11௦0 ஐயரா0ர௦5 உ ரமி] நள்ம்டர்டி பிக வும்‌ 1ம்‌ ர்டிலி6 1% ௦ 1156 கோள (படு 


02120. 1௦8 பேவ ஸ்ர சம்‌ (ரம்‌ 1௦ வரு 60 வும்‌ 1255௯ 1](டி 8-7௦12௦5, 1ஜுார்பத (116 
0௮01-0112 07 (1௦ மீமும்மிச்தக வும்‌ (11 ஞார்‌1-ராம்றம6ம்‌ கணொலாலா5, 


கூனற்பிறை சடைமேன்மிக வுடையான்கொடுங்குன்றைக்‌ 
கானற்கழு மலமாநகர்‌ தலைவன்னலகவுணி 
ஞானத்துயர்‌ சம்பந்தன நலங்கொடமிழ்வல்லார்‌ 


ஊனத்தொடு துயர்தீரந்துல கேத்தும்மெழிலோரே. 11 


கூனல்பிறை சடைமேல்‌ மிக உடையான்‌ கொடுங்குன்றைக்‌ 
கானல்‌ கழுமலமாநகர்த்‌ தலைவன்‌(ன) - நல கவுணி, 
ஞானத்து உயர்‌ சம்பந்தன - நலம்‌ கொள்‌ தமிழ்‌ வல்லார்‌, 
ஊனத்தொடு துயர்‌ தீர்ந்து, உலகு ஏத்தும்‌ எழிலோரே. 


பா நூல றப்‌ ர்க யீஷஞ்கா2 மாமு/யாளக்‌ 
2௮! (சசயாவறக்‌ ஈர்‌ (௮2/2ா2(02)--1லி5 [கெயிர்‌, 
காம டள ஊோரா2ா22--௮8 (0 (82 4212, 
பா28801ய107/௪ பப, யில பா ஊட்‌. 
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பொருள்‌: வளைந்த பிறைச்‌ சந்திரனைச்‌ சடைமுடி மீது அழகு மிகுமாறு அணிந்துள்ள 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளப்‌ பெற்றது திருக்கொடுங்குன்றம்‌ ஆகும்‌. கடற்கரைச்‌ சோலைகளால்‌ 
சூழப்பட்டது கழுமல மாநகர்‌. இவ்வூர்த்‌ தலைவனும்‌, நல்ல கவுணியர்‌ கோத்திரத்தில்‌ 
தோன்றியவனுமாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ திருக்கொடுங்குன்றத்து இறைவனைப்‌ பாடிய தமிழ்‌ 
மாலைகளை ஓதி வழிபட வல்லவர்‌ தம்மிடமுள்ள குறைபாடுகள்‌ நீங்கித்‌ துன்பங்கள்‌ 


அகன்று உலகம்‌ போற்றும்‌ புகழ்‌ உடையோர்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. தலைவன்‌ நல்ல கவுணி - தலைவனாகிய நல்ல கவுண்டின்ய 


கோத்திரத்துண்டானவன்‌. ஊனம்‌ - குறைபாடு. எழில்‌ - எழுச்சி. 


ொய்வஹாபொடி (௨ செம்ம ௦4 [கேசற்பமாமபிஹார ரஏர்ப்ப்டர்க ஜர( ஈஎர்ம்ட மரா தவாம்னடி, ௦ 
௦௩௨ ௦11௦87 ஜு௦ஷஷ் - டிம்‌ வஙத 11656 1 வாமி! 167565 0௩ 06 1௦74 ௦4 150800 த-1மோங போலா ஈ௭*௦ 
7௦19 0 1119 நாலர்ர்‌2ம்‌ 0௦5௫ (11௦ மெரரசம்‌ ஊம்‌ ஜீ0ார்௦மடி ா௦60னர்‌. "ஞு ௭௦ 8௦ ௩௭௮1-7௭5௦ 
1 1௦9௦ 1 ஹாம்‌] ஐ5விறாடி மாரி! 06 ர்‌ ௦4 பன்‌ ரிஷ/எத வாம்‌ றாம்‌) வம்‌ தர்‌ ற வப்ப்ப1௦, 1மமி௦3 நர வி] 
௦ ௭௦114. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாம ப்‌ போதி ட்கட்க 


14ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
00 ௦41404 நி] மார, 
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உ 
சிவமயம்‌ 
1. திரு நெய்த்தானம்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 


திருநெய்த்தானம்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுத்‌ தலம்‌. தஞ்சையை அடுத்துள்ள 
திருவையாற்றிற்கு மேற்கே 1.5 கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. திருவையாற்று சப்த ஸ்தான 
க்ஷேத்திரங்களில்‌ ஏழாவது தலம்‌. இங்கே கலைமகள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறு பெற்றாள்‌. சுவாமி பெயர்‌ 
நெய்யாடியப்பர்‌. அம்மை பெயர்‌ பாலாம்பிகை. இளமங்கையம்மை எனத்‌ தேவாரம்‌ 
குறிப்பிடுகின்றது. தீர்த்தம்‌ காவிரி, கிழக்கு பார்த்த சந்நிதி. இப்போது தில்லை ஸ்தானம்‌ என 
வழங்குகின்றது. வடமொழியில்‌ கிருத ஸ்தானம்‌ ஆயிற்று. இறைவற்குப்‌ பசுநெய்‌ அபிஷேகிப்பது 
வழக்கம்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தில்‌ அரசியலார்‌ படிஎடுத்த வண்ணம்‌ 5 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவற்றுள்‌ 
இத்தலம்‌ இராஜாதிராஜன்‌ காலத்தில்‌ இராஜராஜ வளநாட்டுப்‌ பைங்கா நாட்டுத்‌ திருநெய்த்தானம்‌ 
எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. இத்தலத்து முதலாம்‌ பராந்தகன்‌ முதலாக ஐந்து சோழ அரசர்களின்‌ 
தானங்களைக்‌ குறிக்கும்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌, நந்திவர்மன்‌ தான நிகழ்ச்சிகளும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 
செம்பியன்‌ ஈக்காட்டு வேளாளனான பரிசைக்‌ கிழான்‌ மறவன்‌ நக்கன்‌ என்பவன்‌ 13 கழஞ்சு 
பொன்னைக்‌ கோயில்‌ விளக்கிற்காகக்‌ கொடுத்தான்‌. கூத்தன்‌ அருள்மொழியான வானவன்‌ 
பேரரையன்‌ நிலத்தை 25 கழஞ்சு பொன்னுக்கு நங்கை வரகுண பெருமானார்‌ வாங்கி 
விளக்கிற்காக வைத்தாள்‌. சாமரகேசரி தெரிஞ்ச கைக்கோளர்‌, விக்ரமசிங்க தெரிஞ்ச 
கைக்கோளர்‌, இருவராலும்‌ பைங்கா நாட்டுக்‌ கீழப்பிலாறு கிராமத்தில்‌ நிலம்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றது. 
முற்கூறிய சாமரகேசரி தெரிஞ்ச கைக்கோளருள்‌ ஒருவனான மல்லன்‌ ஆரியனால்‌ நிவந்தம்‌ 
விடப்பெற்றது. கோயில்‌ காரியத்‌ தலைவனான காமக்கோட நல்லூர்‌ ஆயனால்‌ இரு பொன்‌ 
பட்டங்கள்‌ கடவுளுக்குக்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றன. சோழப்‌ பெருமானடிகளுடைய காமக்‌ கிழத்தியான 
நங்கை கூத்தப்‌ பெருமானார்‌ 30 கழஞ்சு பொன்னை விளக்குக்காக வைத்தார்‌. அதனைத்‌ 
திருநெய்த்தானச்‌ சபையார்‌ சுவாமிக்கு ஸ்நபன மண்டபங்கட்டப்‌ பயன்படுத்தி விட்டனர்‌. அதற்குப்‌ 
பதிலாகக்‌ கோயில்‌ நிலங்கள்‌ சிலவற்றை ஏற்பாடு செய்தனர்‌. வளவர்கோன்‌ பேரரையன்‌ 


என்பவனும்‌, செம்பியன்‌ தமிழ்வேளான்‌ விக்கணன்‌ மனைவி கடம்ப மாதேவியும்‌, தென்னவன்‌ 


அவனாக. அணடி 
இண்ணகக்கைபவவ்பல்பவட்ட பட்ட 
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பிரதிமாரர்சனான கட்டி ஒற்றியூரான்‌ பராந்தகனும்‌, இளங்கோ வேண்மான்‌ மனைவியான வரகுணப்‌ 
பெருமானாரும்‌ விளக்கிற்காகப்‌ பொன்னும்‌, நிலமும்‌ அளித்தனர்‌. முண்டங்குடி உடையானான 
கண்ணங்குடி நாராயணன்‌ நைவேத்யத்திற்கு நெல்‌ அளித்தான்‌. இது அளித்த காலம்‌ முதலாம்‌ 
பராந்தகன்‌ காலம்‌. மேளக்காரன்‌, தேவதாசி, வாணிகன்‌ இவர்கள்‌ தருமமும்‌ விளங்கின என்பதை 
மூன்று கல்வெட்டுக்கள்‌ குறிப்பிடுகின்றன. கோப்பரகேசரியான முதலாம்‌ பராந்தகனின்‌ மாமியார்‌ 
முள்ளூர்‌ நங்கை என்று தெரிகிறது. 


பதிக வரலாறு: 


பெரும்புலியூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிப்‌ பிள்ளையார்‌ வீற்றிருக்குங்‌ காலத்தில்‌, 
மேற்குத்‌ திசைத்‌ தலங்களையும்‌ வணங்கத்‌ திருவுள்ளவ்‌ கொண்டு விடைபெற்றுத்‌ திருவருட்‌ 
குறிப்பின்‌ வழியே செல்லுகின்றார்கள்‌. திருநெய்த்தானத்தை அடைந்தார்கள்‌. மனம்‌ பொருந்த 
வணங்கினார்கள்‌. “மையாடிய கண்டன்‌' என்னும்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்கள்‌. இதில்‌ 
“நெய்யாடிய பெருமானிடம்‌ நெய்த்‌ தானம்‌ என்னுங்கள்‌; செல்வன்‌ அடி, சிவகதி சேரலாம்‌: என்று 


ஆணை வழங்குகின்றார்கள்‌. 


15. *பஈப-பபாபாப ககக 
6 70 0₹ பிட்ட டக 


[116 5௨0160] 01 ௦7 17ம்ம-ருவ்ம்ட்ங்கவாவா 15 1௩ 00௦1௧ 14ககம்ம. 74 நத உர்ர்பகர்சம்‌ 1.5 101 
௦ 0௦ 1765 ௦4 1] ம்ரமராஷ்்கவாம, 1௦ல்‌ ௦ ] வாழ்க்‌. 04 0௦ “வ ஸ்க்ஷண் கவோ 4வாயற10) (ம்த 15 (006 
கூளம்‌. நவக்ரக தவி (கோஷு2யிம்‌) 0127௦4 ௩௭௦75ள்ம்ற ஊம்‌ ஐ௦% 11௦ ஈந்த (யி0112ம் ௦ 116 
1,௦ாம்‌5 காக 19 11 ரநுககபிர்றுறகா வும்‌ (௩6 0000894655 15 10. ௨ 53வியம்102்‌, ௦ 
11வது வாமம்‌, ஷஷ ௩௦0௨0 மர 64௦ 7 வூகவாலாா. 1௨ ரர 60ம்‌ ரத கெயரணு. 11 எ்பங்ற€ 
18065 6851. 116 ற1௨06 ரத ௩05௭ 1௭௦௩௭௩ ஷை ]7யி]வ்கண்கவாகா. 76 15 (11௨ மெத001 60 56 ஜர்‌26 


[01% 00195 நாம்‌] (மா ௨௦171110ஐ (௦ 000. 


510116 1௩90171011015 


1117௨ கா௨ 51 ாடரரர்றம்டி 1௩ ரச்சு ர்னா௩01௦ (கர்‌ 11276 0௦00. ௦0றர்‌20்‌ ஜூ த௦னாமாவம்‌ 
ஏர்தூஷா்ம்ச௫. 1 6௦ ப்ரகமார்றாம்0ரக ௦4 111௦ (400௦ ௦4 ]3கவ்கவ பி ம்வர்வா, (4ச்த ரண] 19 1௦1071௨0 


(௦ ஷ ராண்பரு்ேவி்க விமா ௦8 [க்றதிகககம்ம ரு ரகேவச்காலமர்க /விகாககம்ம, சப்த வாபி 
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ரப்‌0றயரேர்க நர நீர்ம 01௦1௧ 1ள௩ஜ5, ம ணண்ராம்றத ஈரம்‌ காகவாபற்விகா 1] லும்‌ 1 வேளம்‌ 
86 1௦42ம்‌ 1 ௨ நரகியார்றர்0ரடி,. க ராரே ரவர்‌ களோம்ரு வ 41 கர்ம 1/7 விகட வர்தகர்‌ 
அ நிர்்ப பவ்ய என்பி தமீம்‌ 13 “%வசண்கார்ப' ௦7 ஐ014 107 ]1தர்ம்டத 1 வாத 1 11 ர்னாழு16. 
& 1௮0, நிவோபதகம்‌ *7வாலஜயாமு இனாமாக 5௦ம்‌ (டீ வாம்‌ நல்ரடஜ்நத ௫௦ 160௦4447்‌௨ா 
சபயபிரா௦2ர்ம்டவம வமர வா ன காஹ்ரவு ர0ா 25 "18 21மரம்ப்‌ ஐ௦10 வும்‌ ஹீட்‌ 14 801 [வராக 
[வும்‌ உர்பக1௦ம்‌ 1௩ 822211 றறர/கவாம 1711120௦ ௦4 நிஷ்ர ஜக வமகம்யு 17௦ ஐ்ர்௨3்‌ நரா ௫௭௦ 1501, 
58௦௦ல்‌ '111மார்ரரக வப்‌1%018ா வாம்‌ மிர வாக்க 111 ஊர்ரர்க 161:௦18. 1௩௮௦ ளொம்‌க 
101 08௩16 527471065 ௩767௨ 1௨0௨ டர ] விவா கிவாற்ஹ, ௦ம்‌ 14 2௦76-௩016 கம 21: கலர 
நர்‌ ர்க நகேமி06௦01875. 180 ஐ018 ொடிராரார்‌? 6௦ 6 1௦ம்‌ ரான ஹுூஸ நர 
வாம/10வோவ!1௦௦ா கணு ஈார்ட ரஷ ம்‌ றாமாமிஜன ௦1 (ட ர்ளாற12. க 00ரமம்ப்ரச ௦7 
பேமர்கற ீனயாகபோக 0112ம்‌ வேதம்‌ 100பண்வற நினமாகவாகரே, தலாக 30 19சர்மார்ப ௦7 2010 
பணிப்பு அப்ப பப்ப ப்பட்ட ப இடப்பட்ட பத்த ட பத: 
மவம்ம் பத றஸுயிர்0ா (தரவ வாம 78 வும்வறவா) 80 (௨ 1௦ம்‌. 1௩ லர்வோத6 80 16 ஞூ வாஹ்‌ 1௦ 
ஐ6 50௩௨ (8016 18௩௦5. ரீ வீவலா10ு ளகாஷ்ணடி சளேம்று/ வட ந வாச்சர்ரா விரு 
ய்வது நர்‌ [கேரிவாம்காராககரஸர்‌ 1 ளாரமரவு வாகினி க கேப்‌ 
சொர்‌௦078௨ [காகவாபமடபவோ, வாம்‌ 11வாதிஃ0ர ளாம வாத 59186 7 வாகதமாமம 1 னபா கரக த6 
12ம்‌ 8௩3 த014 07 காங்க. சசியா பதப்‌] (2 ஷ்கவா வோரவா திப 04 11 வலரு/ வவ த0௦ 
[ஊம்‌ வாம்‌ த014 40 18௩5. 11௦6 ரடிரார்ற(ம்0ாக ரனினா (௦ ௦௮1௦7 400௩ நனமகர்0ாம்5(9, 
ரா 0/6 பவன (ன ம்க25) வாம்‌ எகம்ன. 14 15 71041. ரீ௦றாட வட ர்கரார்றர0ட (கர்‌ (0௦ 


17%011127-17-127௪ 0ரீ 180றறவ%25லா1 [வாகவர் வப 1 7௨ 06 ]41பபி1௦௦7 1[ஊ௲ஜார்‌. 


ா௩௦௦்ப01100ி 10 1 பட்‌ பிரபு 


14 15 17001 ரினயா-றயிரராமா, மட ருரர்ம்பம்‌ வர்ர பார்க்‌ சர்‌ 1 ம்மணள்ப்ட்ட்கக-றலட 16 
59725 11676 16 கவத (116 10110ஈஏர்௩த ராம. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
10 -பபோகரறு க கா 
1. திரு நெய்த்தானம்‌ 15 ரிப்‌ பப்ப ங்ககயும 
பண்‌ : நட்டபாடை 24/42: 7/0 £மரம்ரர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 418727 : &8ரரற்சசார .7/227/ரர்‌ 


மையாடிய கண்டன்மலை மகள்பாகமதுடையான்‌ 

கையாடிய கேடில்கரி யுரிமூடியவொருவன்‌ 

செய்யாடிய குவளைம்மலர்‌ நயனத்தவளோடும்‌ 

நெய்யாடிய பெருமானிடம்‌ நெய்த்தானமெனீரே. 1 


மை ஆடிய கண்டன்‌, மலைமகள்‌ பாகம்‌ அது உடையான்‌, 
கை ஆடிய கேடுஇல்‌ கரி உரி மூடிய ஒருவன்‌, 

செய்‌ ஆடிய குவளைமம்‌) மலர்‌ நயனத்தவளோடும்‌ 
நெய்‌ஆடிய பெருமான்‌, இடம்‌ நெய்த்தானம்‌ எனீரே! 


வ! கடுக வால? றட றக எ்யீஸ்கா2, 
(91 டுவட்யிமர்யா்௱பா்டுக0ங/கா2, 

08 படுற) றல ரல வடயா 

ரவு &10/2 ரா கா2, 8 ் ஈவா 2! 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கருநிறம்‌ அமைந்த கண்டத்தை உடையவன்‌. மலை மகளாகிய 
பார்வதியை இடப்பாகமாகக்‌ கொண்டவன்‌. துஇக்கையோடு கூடியதாய்த்‌ தன்னை எதிர்த்து 
வந்த அழிவற்ற புகழ்‌ பெற்ற யானையைக்‌ கொன்று அதன்‌ தோலைப்‌ போர்த்த 
தன்னொப்பார்‌ இல்லாத்‌ தலைவன்‌. வயல்களில்‌ முளைத்த குவளை மலர்போலும்‌ 
கண்களை உடைய உமையம்மையோடும்‌ நெய்யாடிய பெருமான்‌ என்ற திருப்பெயரோடும்‌ 


விளங்கும்‌ இடமாகிய நெய்த்தானம்‌ என்ற திருப்பெயரைச்‌ சொல்வீராக. 


குறிப்புறை: மையாடிய கண்டன்‌ - விஷம்‌ பொருந்திய கழுத்தை உடையவன்‌. கையாடிய கரி - கையோடு 
கூடிய யானை, கேடில்கரி என்றது இறைவன்‌ உரித்துப்‌ போர்த்ததால்‌ நிலைத்த புகழ்‌ கொண்டமையின்‌. 
செய்‌ - வயல்‌. நெய்யாடிய பெருமான்‌ என்பது இத்தலத்து இறைவன்‌ திருநாமம்‌. நெய்த்தானம்‌ எனத்‌ 


தலப்பெயரைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ போதும்‌ என்கின்றார்கள்‌. 


1,௦04 சகோேவா5 141௦௨7 கோக (டீ கேட 16 ராவா ௦ரீ ஏளஸுமாா. 1719 ேோடீரார்‌, ம்டீ 
ஜுன ௦4 ௦ நம்றருகவ்வாகக “ஈ௩௦யார்கர்ட சொத்‌”, ந றவர்‌ ௦ர்‌ 715 நர்ரும்௦ம்‌ ஹா 11 
8104 ௭௧௧ (1௦௦0௦0 நர (௨ ற௦ன]05 0௫6 ௭7௦ ர 701௨ ர்க ஒண்ட நத நரகர்‌. 16 
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1௦1145, 5ஷு 144்ம்-0க௨-ரவ ஈஏர்ம்ர்டர்த (௧௦ ற1௨௦௦ ௦4 (6 1௦ம்‌ பேலா. 176 15 ஊ௦ர்ாம்சம்‌ 1 ஜீ2௦. 


11௦ 15 2000700781 ஈஎஏர்ம்‌ 1115 ௦டி0ர1 த0084655 17௨ [0னர்‌ 71056 ஸூர்‌ ௨6 ஏுனமிறு 1116 (0௦ 


1116 11115 ௦74 ரீன(ம16௦ 112105. 
7704 ]7ம்ாம- நர்ப்டர்ந்கக-ரகா ரத ர0ரச 1000 ௧௧ 1 1ம்‌185-்கவ மா. 
கையாடிய ஒருவன்‌, கரி உரி மூடிய ஒருவன்‌ எனக்‌ கூட்டலும்‌ போலும்‌. கையாடிய கரியுரி மூடிய 


கேடில்‌ ஒருவனே. 


பறையும்பழி பாவம்படு துயரம்பலதீரும்‌ 
பிறையும்புன லரவும்படு சடையெம்பெருமானூர்‌ 
அறையும்புனல்‌ வருகாவிரி யலைசேர்வடகரைமேல்‌ 
நிறையும்புனை மடவார்பயி னெய்த்தானமெனீரே. 


பறையும்‌, பழிபாவம்‌; படு துயரம்பல தீரும்‌; 

பிறையும்‌, புனல்‌, அரவும்‌, படு சடை எம்பெருமான்‌ ஊர்‌ - 
அறையும்‌, புனல்வரு காவிரி அலை சேர்‌ வடகரைமேல்‌, 
நிறையும்‌, புனை மடவார்‌ பயில்‌ - நெய்த்தானம்‌ எனீரே! 


03ஜஷ்யா, 082048; 081 ப (2828 ஙா; 
ஸ்பா, ரயா2௮, எவயா, 027ய021ல ர௱க்‌ா2 ப 


29ஷ்யா, றபா2ல! பலய (வரர்‌ எல டா 4௮ றங்‌, 
ரஷ்யா ரபா 8௮ ர9ரி-ஷகாஅ௱ 27! 


மபொருள்‌: திருநெய்த்தானம்‌ காவிரியின்‌ வடகரையில்‌ உள்ளது. . ஆரவாரத்துடன்‌ வரும்‌ 
நதியின்‌ அலைகள்‌ இங்கு வந்து மோதுகின்றன. சிவபெருமான்‌, தன்‌ சடையில்‌ சந்திரன்‌, 
கங்கை, பாம்பு இவைகளைக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. இவன்‌ எழுந்தருளி இருப்பது நெய்த்தானம்‌. 
மனத்தைக்‌ கற்பு நெறியில்‌ நிறுத்தும்‌ நிறை குணத்துடன்‌ தம்மை ஒப்பனை செய்து 
கொள்ளும்‌ மகளிர்‌: இங்கு விளங்குகின்றார்கள்‌. நெய்த்தானம்‌ என்ற ஊரின்‌ பெயரைச்‌ 


சொல்லுமின்‌. உங்கள்‌ மீதுள்ள பழி நீங்கும்‌. பாவங்கள்‌, துன்பங்கள்‌ அனைத்தும்‌ இரும்‌. 


குறிப்புரை: பறையும்‌ - கழியும்‌, அறையும்‌ - ஒலிக்கும்‌, நிறையும்‌ புனைமடவார்‌ - மனத்தைக்‌ கற்பு 
நெறிக்கண்‌ நிறுத்துவதாகிய நிறைக்‌ குணத்தால்‌ தம்மை ஒப்பனை செய்த மடவார்‌. 


1 ஏர்1-00க௮-ரக 5 ௨ 2௦௦6 ஙா 1ரார்‌ ரோஹார் 500115 ௦1 1715 நாவர(63்‌ ர்‌ 
2 ௫250ம்‌, (1௦ ரர, காம்‌ 11௦ சறனாம்‌. "86 10145, ஷு ']] வம்ப கவ-றவா்‌ 3௦ 018௨ ௨0 
கர ரரி] நனர்கற? நு௦மமா நாலாம்ர01ம்‌ நார்தரா ஈரி] ரர்‌. 17ம்‌ ர௦ளகர்ம்ற ந்த கர்ர்மாகர்சம்‌ ர (1௦ 
1010௩ 0ம்‌: 07 (46 கேயாரனரு ரர்ரன 991056 ரவு 02511 கஜர்ரடர (1௦ காப்கு ௦0 14ம5 (0௭௩ 
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ற (5 (00௭1 ஜீர15 ௧௭௦1௩ (ராடி ௫௭611 ஊம்‌ 1476 8௦ம்‌, 005 ப்மப் 10 16 0016 

ஞூஸு ர்க (ந்ன்‌ றாம்ராம்‌. 

7101: கரஹ்ரமாா: 11ம்‌ ௭௦ம்‌ ரரகோடி நா௦பிண்றாகி / ஈரி] றா௦விண்ரா 11 ௨85௦ மாலாட 
165010 01்0த'. 17௨ கேடு ணு 001505 15 107700டி ஈஎஷு7 றர௦பிண்ராம்றத (0௨ ஐ10ர்தே ௦7 


1,௦14 ௨. 


பேயாயின பாடப்பெரு நடமாடியபெருமான்‌ 

வேயாயின தோளிக்கொரு பாகம்மிகவுடையான்‌ 

தாயாகிய வுலகங்களை நிலைபேறுசெய்தலைவன்‌ 

நேயாடிய பெருமானிட நெய்த்தானமெனீரே. 3 


பேய்‌ஆயின பாட, பெருநடம்‌ஆடிய பெருமான்‌, 
வேய்‌ ஆயின தோளிக்கு ஒருபாகம்‌ மிக உடையான்‌, 
தாய்‌ ஆகிய உலகங்களை நிலைபேறுசெய்‌ தலைவன்‌, 
நேஆடிய பெருமான்‌, இடம்‌ நெய்த்தானம்‌ எனீரே! 


ந்‌ இர்‌28 0412, ராவி கருக ளயாக்‌ா2, 
9 22 (பிரப ராமு ர்க யஸ்காக, 
(று விஞ்‌ ப/2120/ட௮| எில்ட்௩ப௦வு (௮82, 
பிற பிய தப்பும்‌ பாட பபபபிபி 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ பேய்கள்‌ பாட, நடனம்‌ ஆடிய பெரியோன்‌. மூங்கில்‌ போலத்‌ 
திரண்ட தோள்களை உடைய உமையம்மைக்குத்‌ தன்‌ திருமேனியின்‌ ஒரு பாகத்தை 
வழங்கியவன்‌. அனைத்து உலகங்களிலும்‌ வாழும்‌ உயிர்களை நிலைபேறு செய்தருளும்‌ தாய்‌ 
போன்ற தலைவன்‌. அன்பர்களின்‌ அன்பு நீரில்‌ ஆடுபவன்‌. இவன்‌ எழுந்தருளிய 
நெய்த்தானம்‌ என்ற இருப்பெயரைப்‌ பலகாலும்‌ சொல்லுவீராக. 


குறிப்புரை: பெருநடம்‌ - மகாப்பிரளய காலத்துச்‌ செய்யப்பெறும்‌ மகா நடனம்‌. வேய்‌ - மூங்கில்‌. 
அவ்வுலகங்களைத்‌ தாயாகி நிலைபேறு செய்த தலைவன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. நெய்யாடிய என்பது எதுகை 


நோக்கி நேயாடிய என்றாயிற்று. நே - அன்பு, அன்பே அபிடேக மாதல்‌ ஞானபூசையில்‌ உண்டு. 


1ம்‌ பேண 8௦0 1315 ந௩கஜுயார 4௦ 44௨ வ்வஹ்த ௦4 தர்மமயீத. 1715 ௦௦19௦77 த0082255 
ப்ர்ஷி ன ஸ்ஸரிம்னத கா௦ நவம்‌ 1116 ஊம்‌ வர்‌ 60ஈரடி ]டிபிரீ றகார்‌ ௦ர்‌ 11[த கரா. 116 15 
ஹுமன்ர்சப்‌ மட ர்கள்‌ ௦4 111 க்ஸ௦ரச௯. 176 ஸ்ர்சகே 1௩ ]8வ்ஸ்டன்டிக-றவா 306 8014, கஷு 146 


ஷு ௦4 சட (ரண 18்ம்டஸ்ககறகாம்‌. 116 ர என்ட ரெம்‌ ரர்டி நர௦ர்௦15 வி] 114 ம விம்‌ டீ 


970115 111706 க ௩௦11௦. 
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24042: யாமம்‌: 11௨ மாவ ஜா௩யாட 82௨ ராமம்‌; 17 வ] 07 171டி சாவா: ரொ நபபிர்‌ ர்‌ 85 ஐ௦௦0 
5 09௦ ௦42. ர, ராமி நாற (0ரராடி 16 ]6ீ விர்‌ ௦6 போவ 19 மா ரனார்்யி ௦. 
[நபீர்ஹ (ல பீர்‌ 10105 மர்‌ உண்ன 15 *ம்ஹ்ன (வா உ ரல. 

சுடுநீறணி யண்ணல்கசுடர்‌ சூலம்மனலேந்தி 

நடுநள்ளிரு ணடமாடிய நம்பன்னுறையிடமாம்‌ 


கடுவாளிள ஹஸாடுமிழ்‌ கடனஞ்சமதுண்டான்‌ 
நெடுவாளைகள்‌ குதிகொள்ளுயர்‌ நெய்த்தானமெனீரே. 4 


சுடுநீறு அணி அண்ணல்‌, சுடர்‌ சூலம்‌(ம்‌) அனல்‌ ஏந்தி 
நடுநள்‌இருள்‌ நடம்‌ ஆடிய நம்பன்‌(ன்‌), உறைவு இடம்‌ ஆம்‌ - 
கடுவாள்‌ இள அரவு ஆடு உமிழ்‌ கடல்‌ நஞ்சம்‌அது உண்டான்‌, 
நெடுவாளைகள்‌ குதிகொள்‌(ஸ்‌) - உயர்‌ நெய்த்தானம்‌ எனீரே! 


போயாருமலிர்‌ வில்‌ யோனா பிறா 2 ர்‌, 

ரவிமாடே ட்‌ ஈசா காடுகாணரனா2ா2, ம்ங்யாண ௭௱- 
ியக்ட 2 அமக மயா (வில ஈனா எயயி்‌ 42 
ரூ புளி. (பரி௦ட்டி-0௪ ஈஷா அந்‌! 


மொகுளன்‌: சிவபெருமான்‌ சுடப்பட்ட திருநீற்றை அணியும்‌ தலைமையானவன்‌. ஒளி 
பொருந்திய திரிசூலம்‌, நெருப்பு ஆகியவற்றைக்‌ கைகளில்‌ ஏந்தியவன்‌. இருள்‌ செறிந்த 
இரவின்‌ நடு யாமத்தில்‌ நடனம்‌ ஆடும்‌ நம்பன்‌. கொடிய ஒளி பொருந்திய இளைய 
வாசுகியாகிய பாம்பு உமிழ்ந்த நஞ்சோடு, கடலில்‌ தோன்றிய நஞ்னை உண்டவன்‌. இவன்‌ 
உறையும்‌ இடம்‌ நெய்த்தானம்‌. இங்கு நீண்ட வாளை மீன்கள்‌ துள்ளி விளையாடும்‌ நீர்வளம்‌ 


மிக்க குளங்கள்‌ உண்டு. இந்த நெய்த்தானம்‌ என்ற ஊரின்‌ பெயரைச்‌ சொல்லுவீராக. 


குறிப்புரை: சுடுநீறு - சுட்ட நீறாகிய விபூதி. நடுநள்ளிருள்‌ - அர்த்த யாமம்‌, நடுநள்‌ - ஒருபொருட்‌ 
பன்மொழி. நள்‌ - செறிவுமாம்‌. நம்பன்‌ - நம்பப்படத்தக்கவன்‌, விருப்பிற்குரியவன்‌. கடுவாள்‌ இள அரவு 
ஆடு உமிழ்‌ நஞ்சு - கொடிய ஒளி பொருந்திய இளைய வாசுகியாகிய பாம்பு உமிழ்ந்த அடுதலை உடைய 


1.04 சே, (06 5மறானா6, 25 1௩ 17(டி ந௦ஞ்‌ 00௦ 110137 *ஏர்ம்ம ககர 11௦18ப௩த 1௩ 1115 
112125 (112 482 த உறா ௨ம்‌ 176 176 8௦௦௯ ௭4 பர்ொர்திம்‌. 176 15 ௨ 6:0௦௦0ர்0 திர மண்க்‌/6 
07௨. 142 ஏெயசப460 12 7201 ஐறகர்‌ ௦யர நர 6 4:௦௦ 30௫ த நார்ஜிரர்‌ /ககலபபிக்‌ 8வி62 ௨ம்‌ ம்‌ 


ஏண௦றட 07 06 000 (11ம்ப-ற-றக௨ா-12 பவி) ரரக்ளட ரர்‌ ரக்ஷ செயரில்‌. ட ராண ரிவி வ்ம்டிம் க 
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11211 1125 வமா ம்ம்‌ ஈரகர்ளா ரர ர்க ற0015 ஈன ஒிஏுணு 11/௦ 1] வர்‌ நரஷ ரர. 16 10114! 
587 ]/44்ம்ட்்கவ வா, (4௨ வற ௦ர்‌ 14ம்‌5 01௨06, 


14016: 1116 களறனர்‌ ர2ீரா௦0 11676 5 */க0ுபபீ௮்‌, மட மெரா6 கறனர்‌. 


நுகராரமொ டேலம்மணி செம்பொன்னுரையுந்திப்‌ 

பகராவரு புனல்காவிரி பரவிப்பணிந்தேத்தும்‌ 

நிகரான்மண லிடுதண்கரை நிகழ்வாயநெய்த்தான 

நகரானடி யேத்தந்நமை நடலையடையாவே. 5 


நுகர்‌ ஆரமொடு ஏலம்‌ மணி செம்பொன்‌ நுரை உந்தி, 
பகரா வருபுனல்‌ காவிரி பரவிப்‌ பணிந்து ஏத்தும்‌, 

நிகரால்‌ மணல்‌ இடு தண்‌ கரை நிகழ்வு ஆய, நெய்த்தான - 
நகரான்‌ அடி ஏத்த(்‌, நமை நடலை அடையாவே. 


ரய தகா யபிற ௱க!॥ 0ணர0ா2 பாவ பார்‌, 
ற9/21& 4சாமுயா2௮! (ரர்‌ றன ற௦ிர்ப்ப டீப்பா, 
ரவி றலி யச சான ரர்கேய பு௨, ஈவுக்‌ோ2-- 
ஈ/கா2 871 6120), ரண 812 கஷ்ட. 


பொருள்‌: திருநெய்த்தானத்தில்‌ ஓடுகின்ற காவிரி நதி, நுகரத்தக்க பொருளாகிய சந்தனம்‌, 
ஏலம்‌, மணி, செம்பொன்‌ ஆகியவற்றை நுரையோடு உந்தி விலை பகர்வது போல 
ஆரவாரித்து வருகின்றது. காவிரி நதி பரவிப்‌ பணிந்து ஏத்துவது போல, ஒரு வகையான 
மணலையும்‌ தன்‌ கரையில்‌ கொண்டு வந்து சேர்க்கிறது. இவ்வாறு விளங்குகின்ற 
நெய்த்தானத்துக்‌ கோயிலில்‌ அருள்புரிகின்ற சிவபிரான்‌ திருவடிகளை ஏத்தத்‌ துன்பங்கள்‌ 


நம்மை அடையா. 


குறிப்புரை: நுகர்‌ ஆரம்‌ - நுகரத்தக்க பொருளாகிய சந்தனம்‌. பகராவரும்‌ - விலை கூறி வருகின்ற. 


நிகரான்‌ மணல்‌ - ஒருவிதமான மணல்‌. நடலை - துன்பம்‌. 


11௦ ரமன வேணு 110015 மீ்‌ட்‌ 2ம்‌ 11 வ்ம்ட்ப் சரவ, 1மரளிவ்றத வ 1ம்‌ ஈத 15 
592705 5வம்‌2117000, வோல்றோர0ர, தாடி வாம்‌ ரம80 த௦14. 74 10115 4௦௭௭௧ ஈஎர்ம்ட ம்‌ 256, றஷு5 
நீஸ்‌ ஊம்‌ மிமி 1௦ம்‌ போவ, விர்‌ ஸ்ட ரஸ்ய ஹ்ரார்நத மற நார்ஹ்ர்‌ தவமே 00௨75 00௦1 மகாமக. 
1842ம்‌ மிடறு 20 ௦4 14௦ 1,௦7௦ ௦4 11்ம்-ன்டவறவா ாாம்சரரு 19111 ௦4 10 முடட மட. 

71012 16 கேயரணு கொரர்தே ரரர்ம்ட ர்‌ கராம்‌ காம்‌ ௦4 மகற்கு. 11 116 நார்‌ச1 1565 

கவ்வி 9௭௦௦0 ற நாட ஸ்‌௦ 10ால்‌5 ஊர்ஸ்‌2க. கோஸ்கா௩0ாா 15 56௦ 6௦ ௨049 11/27௦மா 1௦ 


1 ர்ரம0்க. ஜோ ௨௩0 த014 876 00060 484௦ 11 ௬௦1 ஏகம்‌ ஒரர்ம்ப்டர்5 16௦3 1௦07 146 
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1௦7௦5 8104௦௩. ரோமா 0ர்‌ த01ம வும்‌ தோடி ௨௦ 16௦0 1௦ நச: நடனம்‌ 11% 
501265110௩ 1ஈாற1ம்011 1௩ (மத 12756 15 மர்‌ ஸ்ட நந ரள 710ர௦ய6137 நனா10ரராக (11௦ 
50171065 07 ௨ நார்க்‌. 

விடையார்கொடி யுடையவ்வணல்‌ வீந்தார்வெளையெலும்பும்‌ 

உடையாரநறு மாலைசடை யுடையாரவர்மேய 


புடையேபுனல்‌ பாயும்வயல்‌ பொழில்சூழ்ந்த நெய்த்தானம்‌ 
அடையாதவ ரென்றும்‌அம ௬லகம்‌ அடையாரே. 6 


விடைஆர்‌ கொடி உடைய(வ்‌) அணல்‌, வீந்தார்‌ வெளை எலும்பும்‌ 
உடையார்‌, நறுமாலை சடை உடையார்‌ அவர்‌, மேய, 

புடையே புனல்‌ பாயும்‌, வயல்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த, நெய்த்தானம்‌ 
அடையாதவர்‌ என்றும்‌ அமருலகம்‌ அடையாரே. 


சாவதா மார யீஸ்க(0) ௮0௮, எராாப்க எடட்ம்‌ போறயா 
பீஷ்க்‌, ரளியறகில சாவ யீஸ்கா வல ஈட்ட, 
டயீஷ்டீ 0பா2வ ஷயா, 48/௮ 0௦2 ௦002ா(5, ஈஷு்கா2௱ 
2] 2ாச்யா ஊளை ஈீஷ்க்‌. 


பொருள்‌: இடபக்‌ கொடியை உடைய அண்ணலும்‌, வெள்ளெலும்பு மாலையும்‌, மணம்‌ 
கமழும்‌ மலர்‌ மாலையும்‌ சடைமேல்‌ அணிந்தவனும்‌ ஆகிய சிவபிரான்‌ மேவியதும்‌, அருகில்‌ 
உள்ள கண்ணிகளிலும்‌ வாய்க்கால்களிலும்‌ வரும்‌ நீர்பாயும்‌ வயல்களும்‌ பொழில்களும்‌ 
சூழ்ந்ததும்‌ ஆகிய நெய்த்தானம்‌ என்னும்‌ தலத்தை அடையாதவர்‌ எக்காலத்தும்‌ வீட்டுலகம்‌ 


அடையார்‌. 


குறிப்புறை: உடைய அண்ணல்‌, உடையவ்‌ வணல்‌ என விரித்தல்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌ வந்தன சந்தம்‌ 
நோக்கி. வீந்தார்‌ - இறந்தவர்களாகிய பிரமவிஷ்ணுக்களது. வெளை; வெள்ளை என்பதன்‌ தொகுத்தல்‌. 
நெய்த்தானம்‌ அடையாதவர்‌ அமருலகம்‌ அடையார்‌ என எதிர்மறை முகத்தால்‌ பயன்‌ கூறியவாறு. 
அமருலகம்‌, தேவருலகம்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. விரும்பிய தலமாகிய வீடென்பதே பொருந்துவதாம்‌. அமரர்‌ 
உலகு என்னாது அமருலகென்றே இருத்தலின்‌. 


1,008 (1175, ௨ வறாளா6, 016 (௦ யி] ௦௩ 1116 1182. 116 70275 (௦ ஈார்ம்௦ 0௦7௩௯5 ௦7 
நாரவ்மாக வாம்‌ 4/1 (1௦௦௦ ர்ஸுமா6 11௮0 ம்னர்‌. ர்‌ ராகர்ரசம்‌ [மம்‌ ர்க மரகஜூவார்‌ நர்ம்டர0ரள 
சவா) 116 ஸ்ர்க்சே கர்‌ 142்ன்‌-(௨-ஈ௨1 ஜீரர்‌ ஈஏர்ம்டப்ர்வித கரம்‌ ஜகத 610௦ ஈஏர்ப்01 1107௭ 


5116க1ஈ5 கரம்‌ 01ர6]5. 7%ஞுா 9௭7௦ 87௨2 ௩௦4 ஏர்ன்ர௪0 11, கொர௦ர்‌ ஜகம்ு ௧௦௦655 10 11௦ 001 2(12] 


470714. 
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11042: 11௨ நிய], ம்‌ றா௦மாம்‌ ௦71,௦0௦ மோக, 1115 11௨2 ௨45௦ 500115 [ம்ப 1 ரதாம்௨. 

“ஊர்திவால்‌ வெள்ளேறே சிறந்த சீர்கொடியும்‌ அவ்வேறென்ப” -. புறநானூறு (பாடல்‌ ]. 
த. ப்‌ ன ர. 

நிழலார்வயல்‌ கமழ்சோலைக ணிறைகின்றநெய்தானத்‌ ு 

தழலானவ னனலங்கையி லேந்தியழகாய 

கழலானடி நாளுங்கழ லாதேவிடலின்றித்‌ 

தொழலாரவர்‌ 'நாளுந்துய ரின்றித்தொழுவாரே. ரீ 

நிழல்‌ ஆர்‌ வயல்‌ கமழ்சோலைகள்‌ நிறைகின்ற நெய்தானத்து 

அழல்‌ ஆனவன்‌, அனல்‌ அங்கையில்‌ ஏந்தி, அழகுஆய 

கழலான்‌ அடி நாளும்‌ கழலாதே, விடல்‌ இன்றித்‌ ப 

தொழலார்‌ அவர்‌ நாளும்‌ துயர்‌ இன்றித்‌ தொழுவாரே. 


22] கரவு (22 ௦0/4 ஈா௩ள்ளா சக ரவுர்கோ2ப 

929] 8 028/82, 8128! 80/0்ரி ம்‌, 822(ய 

(9291472 81] ஈக்ட்ப௱ 122216 ஏவ 121 

(029147 2/2 ஈகா (ரு 25 1௦20௧. 

பொருள்‌: திருநெய்த்தானத்தில்‌ உள்ள வயல்கள்‌ பயிர்‌ செழித்து வளர்வதால்‌ ஒளி நிறைந்து 
விளங்குகின்றன. மணம்‌ கமழும்‌ சோலைகள்‌ அங்கு நிறைந்து உள்ளன. இத்தலத்தில்‌ தழல்‌ 
உருவில்‌ விளங்குபவனும்‌, அனலைத்‌ தன்‌ கையில்‌ ஏந்தியவனும்‌, அழகிய வீரக்‌ கழல்களை 
அணிந்தவனும்‌ ஆகிய இசவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. இப்பெருமானுடைய 
இருவடிகளை நாள்‌ தோறும்‌ தவறாமலும்‌, மறவாமலும்‌ தொழுதலை உடைய அடியவர்‌ 
எந்நாளும்‌ துயரின்றி மற்றவர்களால்‌ தொழத்தக்க நிலையினராவர்‌. 


குறிப்புரை: கழலாதே - நீங்காதே. விடல்‌ இன்றி - இடைவிடாமல்‌. தொழலார்‌ அவர்‌ - தொழுதலை 


உடைய அடியார்கள்‌. 


3 4்ர்டன்வ2்றமோர 15 ரர்ன்டங்க மார்திம்‌ லில்க வு்‌ சிவதலம்‌ ஜூ; 11 10௦ ௬2 1௩ ம்‌ 
பஸ 0437016) 960206 ௨ 0010700108 812 1115 நகயபம்ர்பபி றவற 1௦1 (டீ 41௨. 1 ஈஸ்ம 1010 
இல்‌ 4௦ 0௦ வாயிவின்‌௨0்‌ 172௦4 ௦8 (*ம்த 11வரம5010௦ 0௫௦ ௨௩ம்‌ ௧3௦1௦ 17120 பாராண்ரர்ரோ மற 013, எரி] 06 


ஜலம்‌ 40) ந்தன; 2150 14 ரளி11 6 105960 ஈரம்‌, ௧௦௦95 60 றஷு ௦்க்5ஹாம6 102 ஊன 


(1ம்‌. 
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அறையார்கட லிலங்கைக்கிறை யணிசேர்கயிலாயம்‌ 

இறையாரமு னெடுத்தானிரு பதுதோளிறவூன்றி 

நிறையார்புன னெய்த்தானனன்‌ ஸிகழ்சேவடிபரவக்‌ 

கறையார்கதிர்‌ வாளீந்தவர்‌ கழலேத்துதல்கதியே. 8 


அறை ஆர்‌ கடல்‌ இலங்கைக்கு இறை அணி சேர்‌ கயிலாயம்‌ 
இறை ஆர முன்‌ எடுத்தான்‌, இருபது தோள்‌ இற ஊன்றி, 
நிறை ஆர்‌ புனல்‌ நெய்த்தானன்‌ நன்நிகழ்‌ சேவடி பரவக்‌, 
கறை ஆர்‌ கதிர்‌ வாள்‌ ஈந்தவர்‌ கழல்‌ ஏத்துதல்‌ கதியே. 


8 7/0 ரிகர/ வியப 1௭ லர்‌ மா ஸரி 

௮ கவயா2 எீஸ்்‌ா2, பரல்‌ (டெ க பா2ங்‌, 

௩௮ காரயா2 ஈஷகா2 ஈகா2 82 06ளி1 289, 
(8௮ கார்‌ வக்ட ரார்வேள்‌ 1625 பரச! (ஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: ஓசை கெழுமிய கடல்‌ சூழ்ந்த இலங்கை மன்னனாகிய இராவணன்‌, அழகிய 
கயிலாய மலையை தன்‌ இருபது முன்‌ கரங்களாலும்‌ பெயர்த்துத்‌ தள்ளி வைக்க முயன்றான்‌. 
சிவபிரான்‌ தன்‌ கால்‌ விரலால்‌ உச்சி மலையின்‌ மீது சிறிது அழுத்தினான்‌. இராவணனது 
இருபது தோள்களும்‌ நெறிய வருந்இனான்‌. நீர்‌ நிறைந்த நெய்த்தானத்து பெருமானது 
விளங்கும்‌ திருவடிகளை இராவணன்‌ பரவி வாழ்த்தி வணங்கினான்‌. சிவபிரான்‌ அவனுக்கு 
முயற்‌ கறையை உடைய சந்திரனின்‌ பெயரைப்‌ பெற்ற “சந்திரகாசம்‌” என்ற வாளைக்‌ 
கொடுத்தருளினான்‌. அப்பெருமான்‌ திருவடிகளை ஏத்துதலே ஒருவற்கு அடையத்தக்க 
கதியாகும்‌. 


குறிப்புரை: அறை - ஓசை. இறை ஆர - மணிக்கட்டுப்‌ பொருந்த, நெய்த்தானன்‌ - 
நெய்த்தானத்தவனாகிய இறைவன்‌. கறையார்‌ கதிர்வாள்‌ ஈந்த - சந்திரன்‌ ல்லி பொருந்திய 
வாளைத்‌ தந்த என்றது சந்திரகாசம்‌ என்னும்‌ வாளைத்‌ தந்த என்பதாம்‌. அவர்‌ கழல்‌ ஏத்துதல்‌ கதியே - 
அந்த இறைவனுடைய கழலை ஏத்துதலே மீட்டும்‌ அடையத்‌ தக்க கதியாம்‌. 


ஓரார்‌ 12 19 5யார010௩0௦0 மர (6 ர௦வர்த 566 ௦௩ வி1 1௫ 82மா ஏர்க. 1௩ 11௦ 02/5 ௦7 
9076, ம த ௦7 ர்‌ 1 வாம்கு, 19 ஷவர௦னணு, (1௨1 4௦ 107001 11௨ ௦17௨7௦ ]8ேம்‌1௮5 நர்ப ரம்5 
107வொறாடி, 11௦ 1௦ம்‌ ௦4 [46ம்‌-711க-றவர, ரர்‌ ராவர்‌, 01659960 1]15 406 24 6 *0ற ௦7 146 
௦ம்‌ கம சாயக்மம்‌ 5ர்‌ 1 காப்‌ ரோ த ரள? வாறாடி. 19;வ1ஸஹு ர 2றனம்‌20, 101 1ம்‌ 801197, 
ஊம்‌ 06260 101 றவாம௦ஈ. 176 ஐராா255௦0 15 உர்ரனேர்து நர ண்௩ஹ்டத 1 ககயோஙக கேவாம (யாட, &4 
(ரம்‌, 146 1,073 ஐ14(60 1௦ நம்ர (06 ௭௭௦0, ர௨ார௦௨3 வீர்ன (1௨ ற௩௦௦௭ (4ம்‌ நமர்ம்டர்ரடர்ர்‌ க றயராரலு 
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றவர்‌. 1௦, (டீ ர்மயிர்நத ௦4 1115 வாம்பிச0௦0 2௦1 நரர்ப 25 ௨௫௦பர்‌ கவீஏகரர்0. (415௦ ௦.1. 725௨ - 8 ௦7 

திருவீழிமிழலை) 

11042: 11௨ ௭௭௦7௦ ஜுரம்‌ ரா நோக்காக (6 ஈர சேர்க்க. 71/0 மயர்‌ மர்கு, கரா வாக 
0௦004 ௬௦4 1௨ நுஹுபபம்ள்ம்‌ ]கக்கராமு ஈர௦ ரார்னாபஜெ160்‌ ரம்றா 1௦ நாஸர்‌ (4௨ 
1 0வறறர்த ௦7 5114. 


கோலம்முடி நெடுமாலொடு கொய்தாமரையானும்‌ 

சீலம்மறி வரிதாயொளி திகழ்வாயநெய்த்தானம்‌ 

காலம்பெற மலர்நீரவை தூவித்தொழுதேத்தும்‌ 

ஞாலம்புக ழடியாருட லுறுநோய்நலியாவே. க்‌ 


கோலம்‌ முடி நெடுமாலொடு, கொய்‌ தாமரையானும்‌ 
சீலம்‌(ம்‌) அறிவு அரிதுஆய்‌ ஒளி திகழ்வுஆய நெய்த்தானம்‌, 
காலம்‌ பெற மலர்நீர்‌அவை தூவித்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ 
ஞாலம்‌ புகழ்‌ அடியார்‌ உடல்‌ உறு நோய்‌ நலியாவே. 


கு ௱யி ாஎய௱கியய (வு க்ளு, 
ண) உமா பு ௦ கும க ாவுங்கா, 
ண 05, ளன ரா வேல (பிர்‌ 1௦2பர்ப டீப்பா 
ரர்வ்ணெ 00422 பீட்சா யில பர்மா ஷக்‌. 


பொருள்‌: அழகிய முடியை உடைய திருமாலும்‌, கொய்யத்தக்க தாமரை மலர்‌ மேல்‌ 
விளங்கும்‌ நான்முகனும்‌, தன்‌ இயல்பை அறிதற்கியலாத நிலையில்‌ ஒளிவடிவாய்த்‌ திகழ்ந்த 
நெய்த்தானப்‌ பெருமானை விடியற்‌ பொழுதிலே நீராட்டி மலர்‌ சூட்டித்‌ தொழுதேத்தும்‌ 


உலகு புகழ்‌ அடியவருடைய உடம்பினை மிக்க நோய்கள்‌ துன்பம்‌ செய்ய மாட்டா. 


குறிப்புரை: கோலம்‌ முடி - அழகிய கிரீடம்‌. சீலம்‌ - செளலப்யம்‌ என்னும்‌ எளிமைக்‌ குணம்‌. காலம்‌ பெற 


- விடியலிலேயே. உடலை நோய்‌ நலியா என்க. உறுநோய்‌ - பிராரத்த: வினையான்‌ வரும்‌ துன்பம்‌. 


111௦ ஒவபிர6ம்‌ "7ர்ள்றாமா வாம்‌ நாணாஸ்க ௦7 (1௦ 1௦ம5 ௦௦யி4 ௦0, அர்‌ வரி, ம௦ற௩றாண்ளர்‌ 06 
210695 07 1௦74 சேோஹட ௩ 1ரர்த கெசசரிர்நத வும்‌ ஒறரணம்0ா௦யடி ககண்ரர்ர்6 407௩ 17௨ கமர்‌ 24 
11 2்11-1௮2-௩ா. 1771 ரணம்‌ ஸ01௦௦9 ௦ரீ (0௨ ௭௦ம்‌ நமி வாம்‌ ௧௦76 ந ஈர்‌ ஸ்டீ 
௦ல்்ரலம்‌ 11௦௧, நறார்பபிபர்ருத 1100௭ 50840 நு: *ஏஸ்ர 0 நீரடி ராவா. 71௨ நாபிக்‌ ௦0 
றாடும்‌ ராற்௦ச்றொளம்‌ *ஏ1]] 1104 ஊமீ41101 (25௦ ஸ௦1205 நன வரீ்‌(னா. 


7104 '120]ஹு்‌ 15 போக ம6 மகம (சிவ வேடம்‌). "18018௭ ராம0ர்‌' மாரு: 8150 ரனினா 4௦ (டீ மலையய்ம்யம 


ராரா ௦1 7/1. 
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மத்தம்மலி சித்தத்திறை மதியில்லவர்சமணர்‌ 

புத்தரவர்‌ சொன்னம்மொழி பொருளாநினையேன்மின்‌ 

நித்தம்பபி னிமலன்னுறை நெய்த்தானமதேத்தும்‌ 

சித்தமுடை யடிபாருடல்‌ செறுநோயடையாவே. 10 


மத்தம்‌ மலி சித்தத்து இறை மதிஇல்லவர்‌ சமணர்‌, 

புத்தர்‌ அவர்‌, சொன்ன(ம்‌) மொழி பொருளா நினையேன்மின்‌! 
நித்தம்‌ பயில்‌ நிமலன்‌(ன்‌) உறை நெய்த்தானம்‌அது ஏத்தும்‌ 
சித்தம்‌(ம்‌) உடை அடியார்‌ உடல்‌ செறு நோய்‌ அடையாவே. 


ற ௱ள ப்ப ௩ றி ரின்‌ கிள, 

றய 2/2, ௦0002128(௱) ௱௦2] 0௦ஙட& ஈா2ஷ்டா2 ஈரா2! 
க றவரி ஈா௱லா2(2) பல ரஷங்கா2றை மட்ப்பா 
ற) ய வடுக யீ 0ர்யாழரே விற்க. 


மபொருள்‌: சித்தத்தில்‌ செருக்குடையவரும்‌, சிறிதும்‌ மதியில்லாதவரும்‌ ஆகிய சமணர்களும்‌, 
புத்தர்களும்‌ கூறும்‌ பொருளற்ற உரைகளை ஒரு பொருளாக நினையாதீர்‌. நாள்தோறும்‌ 
நாம்‌ பழகி வழிபடுமாறு, குற்றமற்ற சிவபிரான்‌ உறையும்‌ நெய்த்தானத்தை வணங்இப்‌ 
போற்றும்‌ சித்தத்தை உடைய அடியவர்‌ உடலைத்‌ துன்புறுத்தும்‌ நோய்கள்‌ அடையா. 


குறிப்புரை: மத்தம்‌ - மதம்‌. இறைமதியில்லார்‌ - கடவுளுணர்ச்சி சிறிதும்‌ இல்லாதவர்கள்‌. செறுநோய்‌ - 
வருத்தும்‌ நோய்கள்‌. 


பி அப்பப்ப ப அ ப பன்னு 1 இ துய அ: 
1 11 001மீயகம்0ா, ]துூா௦ னர்‌ பர்ர்னாவா0௦5,. 1]டீ 8-701665, ஏம ஏ்ட்டவிர ப்‌ நார்‌, 
2ய்‌] ]12்ப்ட்ம்டிகறவோட க்கி, ரரர்னா௦ மச ச்னாமம்‌ 10ம்‌ ௦ 15 ௨ ன்‌ ய்யா (சிவகாம) 
21405, 99111 02856 4௦ தயம்‌ரச7 1701௩ 111௦ நர2பீவ0் ௦7 றார்‌ வயிராளார்‌. 


தலமல்கிய புனற்காழியுட்‌ டமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ 

நிலமலகிய புகழான்மிகு நெய்த்தானனைநிகரில்‌ 

பலமல்கிய பாடல்லிவை பத்தும்மிகவல்லார்‌ - 

சிலமல்கிய செல்வன்னடி சோ வாசிவகதியே. 11 


தலம்‌ மல்கிய புனல்‌ காழியுள்‌ தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
நிலம்‌ மல்கிய புகழால்‌ மிகும்‌ நெய்த்தானனை நிகர்‌ இல்‌ 
பலம்‌ மல்கிய பாடல்‌(ல்‌) இவை பத்தும்‌ மிக வல்லார்‌, 
சில மல்கிய செல்வன்‌(ன்‌) அடி சேர்வர்‌, சிவகதியே. 
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(ஏ ௱ளிரு ரயா2௮ (சப்‌ (ஸாே ்கா280ரனகா2 
ரண ௱ளஞ் 0ப422வி ஈரியா ஈஷா ரள ॥ 
வண ௱வ(ர்/2 121 பல்ற்ப௱ ஈர்டு ப௮4்‌, 

018 ஈவ॥ரு/8 06/2ா2(2) 811 6 ஙள, ப்‌ (வண்ட. 


பொருள்‌: தலங்களில்‌ சிறந்த புனல்‌ சூழ்ந்த காழிப்பதியுன்‌ தோன்றிய தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
உலகெங்கும்‌ பரவிய புகழால்‌ மிக்க நெய்த்தானத்துப்‌ பெருமான்மீது பாடிய ஓப்பற்ற 
பயன்கள்‌ பலவற்றைத்‌ தரும்‌ பாடல்களாகிய இவற்றைக்‌ கற்றுப்‌ பலகாலும்‌ பரவ வல்லவர்‌ 


சீலம்‌ நிறைந்த செல்வன்‌ அடியாகிய சிவகதியைச்‌ சேர்வர்‌. 


குறிப்‌ புரை: பலம்‌ மல்கிய பாடலிவை பத்தும்‌ என்றது, முதல்‌ நான்கு பாடலிலும்‌ நெய்த்தானம்‌ என்னுங்கள்‌, 
உங்களை நடலையடையா, அமருலகு அடையலாம்‌, துய்ரின்றித்‌ தொழலாம்‌, நோய்‌ நலியா, அடையா, 


கழலேத்துதல்‌ கதி என இம்மைப்‌ பயனையும்‌, மறுமைப்‌ பயனையும்‌ எய்தலாம்‌ என்கிறார்கள்‌. 


ேமமாமடிராம்வொம்க 04 ரீவோகம்‌ [கேலசர்ம்‌ ரளிம்ற்டர்த க்0ொடம்‌ ருஏற்ண்ட 11௦ நாம்ம ௦4 
ஸ்யாம்‌ ரகஷ்ரேத, 185 ஊருத (4௦9௦ 40 110505 40 ஸ்ரீ 0௨ 1௦ம்‌ ௦4 ]4எ்ன்-ண்கஉமமா 
991105௦ மாம்ஸம்‌ திரு நனக வி1 (௦ ௩௭௦1௦5. னு ஈண்ட வேட ஸ்கோர்‌ ரல்‌ 829௦ 60 
௦0%-௦௦1மீரார்றத ந்ரறாராடி ஈஎமி] ஐகண்ர (ட த௦யிற ராஷ்‌ வயம்‌ 1(க ஐ௦வி, 11௦ 166 ௦4 11௨ ௦றப்னம்‌ 
09௫6 *ஈற்ம 15 ௨. 

11012: “5ல்‌: நன்ித “விக்‌ 15 மம்‌ 1 என்ம்‌5 7275௦ 10 1016 “56ிஹா்‌ 11001117. 1௦ 11௦ 5846 

௦5 11௫௩6, “5061 15 5௦7006 104௦ “5112. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாயர்‌. பா௩காற்கடதார்‌ 


15ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
10 ௦1 154 1117 ஐ 
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டப 
சிவமயம்‌ 


16. திருப்புள்ள மங்கை 
இருத்தலவரலாறு: 


திருப்புள்ளமங்கை என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌. 
பசுபதி கோயில்‌ இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ இருந்து வடக்கே 3 கி.மீ தஞ்சையை அடுத்துள்ள 
ஐயம்பேட்டையில்‌ இருந்து கண்டியூர்‌ செல்லும்‌ பேருந்துச்‌ சாலையில்‌ உள்ளது. ஊர்‌ பெயர்‌ - 
புள்ளமங்கை. கோயில்‌ பெயர்‌ ஆலந்துறை. தேவர்கள்‌ அமுதம்‌ கடைந்தபொழுது உண்டான 
விடத்தை அமுது செய்த இடம்‌. ஆதலின்‌ ஆல்ந்துறை எனத்‌ திருக்கோயில்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. 
தலம்‌ திருப்புள்ள மங்கை. இன்று பசுபதி கோயில்‌ எனவும்‌ வேளாளப்‌ பசுபதி கோயில்‌ என 
அடைமொழி சேர்த்தும்‌ வழங்குகிறது. பிரமன்‌ பூசித்த தலம்‌. புள்ளமங்கை என்பதற்கு ஏற்பக்‌ 
கோபுரத்தில்‌ கழுகுகள்‌ எப்பொழுதும்‌ வசித்து வருகின்றன. பொந்தின்‌ இடை தேனூறிய என்னும்‌ 
அருளாளர்‌ வாக்கிற்கியையப்‌ பொந்துகளில்‌ எல்லாம்‌ தேனடைகள்‌ காணப்படும்‌. 
திருச்சக்கரப்பள்ளியின்‌ சப்த ஸ்தானத்‌ தலங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று. இறைவன்‌ ஆலந்துறை நாதர்‌. 
இறைவி அல்லியங்கோதை. பசுபதிநாதர்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. தீர்த்தம்‌ காவிரி. 


கல்வெட்டு: 

அரசியலாரால்‌ கி.பி. 1921இல்‌ படியெடுக்கப்பட்ட 546 முதல்‌ 559 வரையுள்ள பதின்மூன்று 
கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
பதிக வரலாஜு: 

வேதங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட அருங்கருத்துக்களின்‌ உள்ளீடாகிய சிவஞானம்‌ தம்மறிவில்‌ 
நிரம்பப்‌ பெற்ற பிள்ளையார்‌ திருச்சக்கரப்‌ பள்ளியை வணங்கிக்‌ கொண்டு வயற்கரை வழியாகப்‌ 
புள்ளமங்கையை அடைந்தார்கள்‌. அங்கேயுள்ள ஆலந்துறை என்னும்‌ திருக்கோயிலுக்குச்‌ 


சென்றார்கள்‌. இறைவன்‌ திருவடித்‌ தலத்தை அன்போடு வணங்கிப்‌ “பாலுந்துறுதிரளாயின” 
திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


திருமுறை 16. திருப்புள்ள மங்கை 25 5 


16. *ப1%ப்‌-6-0 பட்ட ரி கியகி 
பீட்‌ 0௩1 0 பிட்‌ டக்‌ 


7116 5௨060 சற ௦4 17ம்‌ ப-2 றாபி] 2-ரரகா தமம்‌ 15 மட ரக 11கவம்மு ட எம்‌ க௦மபம்டற்காம்‌: ௦4 
ரன கெயரணு. 1 15 ஒ்்பு2ம்2ம்‌ 00 00௦ மத 70116 ௦000௦௦1ரத வாம ர்மம்‌ (மலா 11மவர்ல்‌) 1 (14 
162007, 8ம்‌ ௨ ந்51200௦ 08 3 10௩௦ (௦ ஈ௦ாம்ட௦ர்‌ 1 ஹயறகம்மிரரரி! 7211547207 51214௦. 111௦ 
206 ௦8 (4௨ ஏ11]1கத 15 1) யி1வாரவரதிமம்‌ ஹூம்‌ 824 ௦4 6௦ ரைவத 15 கலப்காப்வாலம்‌. 116 பப்ப 2 
டி வே1எ3 50 ஷ 1115 ௬௭௨ ம்ம்‌ சீட 1௦ம்‌ ஸாவ110:௭௦0 (டீ ந௦450௩ (கபி) 1மமம்‌ ர மற ஈன 
உன ஸ்யாம்‌ 1 0௦0௦௩ ௦4 மாயி 4௦ தன்‌ 11 பெருக்க மாம்ர௦க்க மமம்‌ 0௯௦௦7௭5 
1்றாரார௦ரர்விர்ரர. "11௨ ஒவர ஐ1௨௦௦ 15 1௭0௭ ஷஊ 171ம்ஈமறறயி வாவ்‌. 7400௭ 16 15 7௦46ம்‌ 40 
25 185பறவர்ய்‌0971] ௦7 /ிகபிவற ஷம்மி]. நீர ஹுவா ௦142ம்‌ 1௭௦2ம்‌ 24 (115 *மத16. 
டட்ப்ப்ரத 15 நவர நியிவாமர ஜிம்‌, முயயிரமாகு விரரஷ/த ௩௦௧ 1 ரர்‌ (னவ த1௨ 500௭. 1௩ வ! 6 
ராஸுர்2ே5 006 கோட 5906 0௦௦ 1ம்ரச, 00டிர்தர்னோேம்‌ ரரச்ம்டரங்ட கஷங்த ௦4 (௨ கண்ட்‌ “றரரிர்ம்டர்வெம்‌ 
ன ௦௦ண்க”. 11ம்‌ ணாழ16 15 ௦06 ௦7 8௦ ககேறரன்டி 5ம்கவாக எக ௦7 ம்பிய விவோ கறறவமிர்‌. 
ர 1,0௦5 பவட ந்த கிவிவானிறயாகம்‌ கேணி வும்‌ எமர்‌ ௦4 (1 ேம்3255 நத கபி வாத$:00ரமம்‌. 
11ம்‌ 15 225௦0 1௩0௩௩ வ ஷமறவர்ம்ரகர்மா. 11௨ ௦1 10ம்‌ 15 ரான கோன்‌. 


510116 1060110101 

11௭௨ 8௦ 13 4ரர்ற வாடி, (7001 11௦. 546 4௦ 11௦, 558, 4டர்ம்ே (ளாாற16 (டீம்‌ 076 ஊனே 
00.20 59 தர ராமாளாம்‌ ஏர்தூவறர்ம்க( 1௩ 1921. 
78௦௦௦௦1104 7௦ 7பீட்‌ பிரி 


000 நெவிகோக-ற-றவிழ்‌, டீ கண்ர்‌ வார்ரசம்‌ கம்‌ ியி/க-ந்ரிவாதாம்‌ நாள்ல 1௨ 5காத 16 
(011 0ண்நத நீரு. 1ற்ட நனாரத1௨ வம்‌ 1யயி]வ-ந வேதம்‌ $0ரட ந்தி கெயி16ம கிவீவாயிஙயாகம்‌. 1 11100271 
பஷ (ம்ம்த 107௭7 15 1001௭1 ௦௧5 ற;ஊ௰டற21114-1:09711 வங்‌ 01 76118௨1௦-ற-ற29ை-றவம்ம்‌-%0ர71!. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப பப மகட்‌ 


16. திருப்புள்ள மங்கை 16. 1 ௩ப-6- 5 ட்டகாரிகிங்கேவி 


பண்‌ : நட்டபாடை 722122 7/81/ர 7 ராரீரர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 277221 : 1770௪௪7ர 1/71/2ர7 


பாலுந்துறு திரளாயின பரமன்பிரமன்றான்‌ 
போலுந்திற லவர்‌ வாழ்தரு பொழில்சூழ்புளமங்கைக்‌ 
காலன்றிற லறச்சாடிய கடவுள்ளிடங்கருதில்‌ 
ஆலந்துறை தொழுவார்தமை யடையாவினைதானே. 


பால்‌ உந்துஉறு திரள்‌ ஆயின பரமன்‌, பிரமன்தான்‌ 
போலும்‌ திறலவர்‌ வாழ்தரு பொழில்சூழ்‌ புளமங்கை, 
காலன்‌ திறல்‌ அறச்‌ சாடிய கடவுள்‌(ள்‌) இடம்‌ கருதில்‌, 
ஆலந்துறை தொழுவார்தமை அடையா, வினைதானே. 


0] மா பரப ம்க்‌ இரா22 றனாணா2, ர்காசா2 (42 
போ வள ப42(சாப 0௦2] 002 ப ௱க0/4, 
(விளொ2 0௮ ௮௭௦ ௦௨ விலட ரண (ஈஙர்‌, 
கிளாப்‌ 10204 (கல காஸ்க்‌, ரா (க்‌ோ28. 


பொருள்‌: திருப்புள்ள மங்கை என்ற ஊரில்‌ உள்ள ஆலந்துறை என்னும்‌ கோவிலில்‌ 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவர்‌, பாலைக்‌ காய்ச்ச, தயிராக்கி, அத்தயிரைக்‌ 
கடைதலால்‌ விளைந்து வரும்‌ வெண்ணைத்‌ திரள்‌ போன்றவர்‌. காலனது வலிமை 
முழுவதையும்‌ அழித்தவர்‌. வேதப்புலமையில்‌ நான்முகனைப்‌ போன்ற அந்தணர்கள்‌ 
வாழ்கின்ற ஊர்‌ தஇருப்புள்ள மங்கை. இவ்வூரைச்‌ சுற்றி சோலைகள்‌ சூழ்ந்துள்ளன. இவ்வர்க்‌ 
கோயிலில்‌ எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானை நினைந்து வழிபடுபவர்களைத்‌ தய வினைகள்‌ 


அடையா. 


குறிப்புரை: பால்‌ உந்து உறுதிரள்‌ - பாலைத்‌ தயிராக்கிக்‌ கடைதலால்‌ விளைந்த வெண்ணெய்‌. பிரமன்‌ 
தான்‌ போலுந்திறலவர்‌ - பிரமனும்‌ அவன்‌ போலும்‌ தன்மையினராகிய அந்தணரும்‌. ஆலந்துறை - 
கோயிலின்‌ பெயர்‌; புள்ளமங்கை - தலத்தின்‌ பெயர்‌. இதனை புளமங்கை ஆதியவர்‌ கோயில்‌ 
திருவாலந்துறை தொ முமின்‌* என்ற இப்பதிகம்‌ பத்தாம்‌ பாடலால்‌ அறிக. வினையடையா என்றது 


ஆகாமியங்கள்‌ அடையா என்பதாம்‌. 


திருமுறை 16. திருப்புள்ள மங்கை 257 


7 10௦ ந்த 11006 8௦ 0௫௮55 ௦4 மர்ன ரெயார௨0 ௦7 ௦8 ஸாம்‌ 70ஜயர்‌. கீர்‌ 0113 ரி வாதாம்‌ 
59865 27௦ ]ர்ஏம்பத ரஎ105௦ 51411 நரசற்ர்தே (8௮ம்‌ ௦4 நீரக்ணாகி, 14 15 (4 5௧0௪௨7 1௮0௨ ௦1 10ம்‌ ரோக 
3911௦ 1401624 மொரு (௫00 ௦8 221௩) 0 மீண்ட 1*ந்த $0ரளடர்5 சயரா௦பர060 நர தரம்ளடி நியி1 ௦7 
(7665. 716 641601 ௦4 ந வோரரல ரரர்‌]] 6 1௦55௭6 40 05௦ எம ௦14 ஈ௭ர௦ாள்ம்ற 1௦ 1,௦02 பேண 
1116 கவிஹர்பயா2ர்‌ (011016. 
71042: நயன 15 ஸுராம்‌௦ி4௦ ௦4 (ர்பாமறற்வாம்‌ நறவம்‌. 50. கற்றா விர்ராடி ம. “176 ஈளர்மி 
ுஹுர்‌[24 1110705670 நள்ளா நார்ம்ட ௦௦௦5௦055 641070) ரெயாராம்றத 30 ஜபார்‌ 15 00௫௦ ரிம்‌ 01௦ 


100 ௦8 ஊீ்ோம்ரத வும்‌ (1௦ 1006 04 0015010151655”. 


மலையான்மகள்‌ கணவன்மலி கடல்சூழ்தருதண்மைப்‌ 

புலையாயின களைவானிடம்‌ பொழில்சூழ்புளமங்கைக்‌ 

கலையான்மலி மறையோரவர்‌ கருதித்தொழுதேத்த 

அலையார்புனல்‌ வருகாவிரி யாலந்துறையதுவே. 2 


மலையான்மகள்‌ கணவன்‌, மலிகடல்‌ சூழ்தரு தண்மைப்‌ 
புலைஆயின களைவான்‌, இடம்‌ - பொழில்சூழ்‌ புளமங்கைக்‌, 
கலையால்‌ மலி மறையோர்‌ அவர்‌ கருதித்‌ தொழுது ஏத்த, 
அலை ஆர்‌ புனல்‌ வரு காவிரி ஆலந்துறை அதுவே. 


௱ிஷ்சா2 ஈட்‌ (ப வகா2, சர்‌ (வ சசாளவ்‌ 

ர்ச்‌ ஷர்‌28 16டள்கா2, ௭-0௦21 002 ரபட்௨ா801௮, 

அஸ்கி ற்று வள /8ெர்‌்‌ (020/ப 65, 

௮௮ கரா எசாயல்ரார்‌ கிலாபா மாட்‌. 

பொருள்‌: சவபெருமான்‌ இமவான்‌ மகளாகிய பார்வதி தேவியின்‌ கணவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ 
புள்ள மங்கை என்னும்‌ ஊரில்‌ உள்ள ஆலந்துறை என்னும்‌ கோயிலில்‌ எழுந்தருளி 
உள்ளான்‌. இவ்வூர்‌, அலைகளோடு கூட, நீர்‌ பெருகி வரும்‌ காவிரிக்‌ கரையில்‌ உள்ளது. 
இவ்வூரைச்‌ சுற்றிச்‌ சோலைகள்‌ நிறைந்துள்ளன. இவ்வூரில்‌ கலைகள்‌ பலவற்றை அறிந்த, 
அறிவால்‌ நிறைந்த மறையவர்கள்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ இவ்வூர்‌ இறைவனை மனத்தால்‌ 
கருதி, காயத்தால்‌ தொழுது, வாயால்‌ ஏத்தி வழிபடுகிறார்கள்‌. இப்பூவுலகம்‌ நீர்‌ நிறைந்த 
கடலால்‌ சூழப்பட்டது. இந்த உலகத்தில்‌ உயிர்கள்‌ பிறவி எடுத்து, இறந்தும்‌, பிறந்தும்‌ 
மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ இப்பிறவிச்‌ சூழூலில்‌ உழல்கின்றன. இவ்வாறு உழல்வதைக்‌ களைந்து 
பிறவா வரம்‌ அளிக்கக்‌ கூடியவன்‌ சிவபெருமான்‌ ஒருவனே. இவ்வூரில்‌ இருக்கின்ற சிவனை 
வழிபாடு செய்து பிறவிப்‌ பெருங்கடலை நீந்திக்‌ கரை சேருங்கள்‌. 


258 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: கடல்சூழ்தரு தண்மைப்‌ புலையாயின களைவான்‌ இடம்‌ பொழில்சூழ்‌ புளமங்கை - கடல்‌ 
சூழ்தலால்‌ வந்த பண்பாகிய குளிர்ச்சியோடு புலால்‌ மணத்தைக்‌ களைகின்ற பெரிய இடம்‌ 
(மணந்தருகின்ற) பொழில்‌ சூழ்ந்த புள்ளமங்கை என்க. களைவான்‌ என ஒரு சொல்லாக்கி, நிற்பவனாகிய 


இறைவன்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. புலை களைதல்‌ பொழிலின்‌ செயலேயன்றி இறைவன்‌ செயலாகாமை ஓர்க. 


004655 வாரப்‌ 15 (மீ கேபஜுர்ன ௦4 ௦ 171 ரவவ்ஷுஹடரா௦ாம்வ்டரன்டத. 17ன 0௦0௨௦71 
15 1,௦74 பேவ. 1716 ௦06 15 சிபிவாரிகமாசம்‌ நடம்‌ 60ள 1 யி12-ரரொதகம்‌, நளிம்ர்டர், பராபர ப்ச்‌ 
மர ரர்‌ தமாமேடி நியமி] 04 8௭௭௦௨4 எரிவிரர் பஜ $10ர௭னத. 77௨ 80ம்‌ ஊரவர்‌ ம்ஷர்‌ ஐனாரகப்ஷே 11டீ வறு 
0௮1560 ர 6 மகம்‌ ரி ௦4 111௦௨ 5௦ 15 காயர்‌ ழூ 16 ௭..எர்‌ கரனிர்சத மிரள நட 11௨ 
தமம்றக (கர்‌ எபரா௦ாபாம்‌ 11௦ ப்ர. நே ஸ்ட நவாம்கு ௦8 ரர்ரன வேயம்ணு 0414௫ ரகர, 7/20ம௦ 
50101875 1௩6014121௦ ஊர்‌ மம்‌! 1.௦4 நோவு ாள௦ 15 உர்கரம்0ளம்‌ கர்‌ ,சிபிவாப்ப்பாகர்‌ 1௩ (6 601 ய12- 
122. 
14016: ]401யர்ண் கேயதரம்சா: கவாரவ்ம்‌. 9 ஊோவர்வா்‌்‌ ராக ரா௦யரார்ண்ட கவாரலரிம்‌ 19 11௦ 


௦7$50111ஐ ௦7 (11௦ ௩௦யார்ண்ட ரோம்௦ீ 0211௨0 1110 வகா. 


கறையாமிட றுடையான்கமழ்‌ கொன்றைச்சடைமுடிமேல்‌ 

பொறையார்தரு கங்கைப்புன லுடையான்புளமங்கைச்‌ 

சிறையார்தரு களிவண்டறை பொழில்சூழ்திருவாலந்‌ 

துறையானவ னறையார்கழ தொழுமின்றுதிசெய்தே. 3 


கறை ஆர்‌ மிடறு உடையான்‌, கமழ்கொன்றைச்‌ சடைமுடி மேல்‌ 
பொறை ஆர்‌ தரு கங்கைப்புனல்‌ உடையான்‌, புளமங்கைச்‌ 
சிறை ஆர்‌ தரு களிவண்டு அறை பொழில்சூழ்‌ திருஆலந்‌- 
துறையான்‌ அவன்‌, நறை ஆர்‌ கழல்‌ தொழுமின்‌, துதி செய்தே! 
அ கி௱ாள்மயில்கா2, 22 மாக்‌ சிவய! ப்‌ 

௦௩௮! &£ (காங / க றறபா2௮ யிஷ்கா2, றப 80121 


௮ கம்ப பப பயன்‌ 0௦21 ௦002 மாம அிகா2- 
பஸ்கா வள, ஈக௩௮ கா 6822! (02பார்‌ா2, (பர்‌ ௦ ஷட்‌! 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ விடக்கறை பொருந்திய கண்டத்தை உடையவன்‌. மணம்‌ கமழும்‌ 
கொன்றை மலர்‌ அணிந்த சடைமுடியினை உடையவன்‌. அச்சடையின்மீது ௬மையாக 
அமைந்த கங்கை ஆற்றை அணிந்தவன்‌. இவன்‌ புள்ள மங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை 
என்னும்‌ கோயிலில்‌ எழுந்தருளி உள்ளான்‌. இவ்வூர்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பட்டது. அங்கு 


திருமுறை 16. திருப்புள்‌ ள மங்கை 259 


சிறகுகளுடன்‌ கூடிய தேனை உண்ட வண்டுகள்‌ ரீங்காரம்‌ செய்து கொண்டிருக்கின்றன. 


அக்கோயிலுக்குச்‌ சென்று அப்பெருமானது திருவடிகளைத்‌ துதி செய்து தொழுவீராக. 
குறிப்புரை: கறை - விடம்‌. மிடறு - கழுத்து. பொறையார்தரு - சுமையாகப்‌ பொருந்திய. நறை - மணம்‌. 


1.௦4 பேல்‌ ௩௦௦ 15 ௦8 81 110௦ 0௦1௦௧ம. 17% 1௦10ல்‌ நி0ர௭ன 116 மடி ௭௦7௦௩ 1715 
ரார௮1௨4 11ம்‌ ஹரலலம்த 594621 5106]1 811 லா௦ெரும்‌. 4150 ௦௩ 1115 [12௨0 116 க (௦ ௨ 
ஜரஜ05 ரமன. 176 15 0௦ 1,௦74 ௦4 11ம்ரம-க்விவார்பயாரகம்‌ ஜர்‌ நண்ம்டதவால்னேடி ஈ௭ர்மா௨ 1௦ ஈரங்பத௦0 
192௦5 11௩ திகழ. 1121 வும்‌ 4௦7௨ 1115 கதாகாம்‌ வாம்‌ வாம்ப2160்‌ 7684. 

71042: 11௨ நவர 11௦௦0. 11௦ ப்ரம்பரர்கச்சர்‌ வோதவ 0கர௩6 807௦ நரர்ம்‌ வி டா 10006 ஊம்‌ நரிக்‌ 
ரன்‌ ௦ லஸுலர்கம்‌ட (0௨ ளர்க கோல்ட்‌ எட, நமன்‌, 50000. ணேம020 ௦ ன நாம்ஜுீர்‌ 


210 *ரர்ஜிம்ரள்ள 1௦ம்‌ மேலா20ம்ரலம்‌ 16 ௦௩ 1115 மாம்சம்‌ சர. 


தணியாரமதி பரவின்னொடு வைத்தானிடமொய்த்தெம்‌ 

பணியாயவ ஸடியார்தொழு தேத்தும்புளமங்கை 

மணியார்தரு கனகம்மவை வயிரத்திரளோடும்‌ 

அணியார்மண லணைகாவிரி யாலந்துறையதுவே. 4 


தணி ஆர்‌ மதி அரவின்‌(ன்‌,னொடு வைத்தான்‌ இடம்‌ - மொய்த்து, எம்‌ 
பணி ஆயவன்‌ அடியார்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ புளமங்கை, 

மணி ஆர்‌ தரு கனகம்‌(ம்‌) அவை வயிரத்திரளோடும்‌ 

அணி ஆர்‌ மணல்‌ அணை காவிரி - ஆலந்துறை அதுவே. 


(ர்‌ காளி எலா2ாஅா2ா யளிப்கா2 (18௱--ற0/1ப, ண 
ரலி ரவளா2 வீழ்க 102ப4ய டீர்பார றய்ணா0/4, 

ல!!! கிர்சய (ற) வள ப்ளட்‌ 

விய கீறி! விவ (வர்ர கிகார்ப௩க்‌ எ்பாட்‌. 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌ தன்‌ முடியின்மீது குளிர்ந்த பிறைச்‌ சந்திரனைச்‌ சூடி உள்ளான்‌. 
பாம்பையும்‌ தன்‌ முடிமிசை வைத்துள்ளான்‌. இவன்‌ காவிரி நதியின்‌ தென்கரையில்‌ உள்ள 
புள்ளமங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை என்னும்‌ கோயிலில்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. இவ்வூரில்‌ 
உள்ள காவிரி நதியானது, பொன்னையும்‌, வைரக்‌ குவியல்களையும்‌ அழகிய மணியோடு 
கொண்டு வந்து கரையில்‌ சேர்க்கின்றன. இவ்வூரில்‌ உள்ள அடியவர்கள்‌ எமது 
தொண்டுகளுக்கு உரியவன்‌ இவனே என்று அங்குள்ள சிவனைத்‌ தொழுது ஏத்த 


வணங்குகிறார்கள்‌. 


260 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: தணிஆர்‌ மதி - குளிர்ந்தநிறை. இகரம்‌ சாரியை. எம்‌ பணி ஆயவன்‌ - எமது தொண்டு 
விளங்குதற்கு இடமாயவன்‌. எம்மைப்‌ பணிகொள்ளும்‌ தலைவனானவன்‌ என்பாரும்‌ உண்டு. பொன்னும்‌ 
மணியும்‌ முதலாயின மணலில்‌ அணையும்‌ காவிரி என்றது ஒடும்‌ பொன்னும்‌ ஒக்க நோக்கும்‌ இயல்பு 


காவிரிக்கு உண்டென்பதால்‌ அடியாரியல்பு விளக்கியவாறு. 


1௦ம்‌ மோஷ த௨76 றா௦120140 0 16 0001 7௦5௦ம்‌ 171001 01 115 நரகர(6௦ 12ம்‌. ௧15௦ க 
5£றனம்‌ (2/5 0 1715 நகம்‌. 176 5 ௦ 1௦௭ ஈஎர்ட ௧௦௦௭௫௫ ௦0 பேஸ௦ம்௦ரவி களர்‌. 11% 


7176 கேன 205965 0டர்ர்க நவபீகி 1௩ ]யி1--றாகாதகர்‌ தணட, ஐ0198 ஷுர்‌ ௦௨ஷ ௦4 ீர௨ா௩௦1௩35 


2௦2 ஈரம்‌ (1௦ 5௨௩௦. 
14046: 11வாம்‌-கவா-ராலர்‌ர்‌: ர ரர2ோக 11 ரா௦௦1 08 4607225960 ப்தர்க்‌. 415௦ (௨ ௦0௦1 076500ர்‌ 


11001. 
தணியார்‌ - தண்‌ சாரியை பெற்று வந்தது. 


மெயத்தன்னுறும்‌ வினைதீர்வகை தொழுமின்செழுமலரின்‌ 
கொத்தின்னொடு சந்தாரகில்‌ கொணார்காவிரிக்கரைமேல்‌ 
பொத்தின்னிடை யாந்தைபல பாடும்புளமங்கை 
அத்தன்னமை யாள்வானிட மாலந்துறையதுவே. 


மெய்த்‌ தன்‌ உறும்‌ வினை தீர்‌ வகை தொழுமின்‌! செழுமலரின்‌ 
கொத்தின்‌(ன்னொடு சந்து ஆர்‌ அகில்‌ கொணர்‌ காவிரிக்‌ கரைமேல்‌, 
பொத்தின்‌(ன்‌) இடை ஆந்தைபல பாடும்‌ புளமங்கை 

அத்தன்‌ (ன்‌, நமை ஆள்வான்‌, இடம்‌ - ஆலந்துறை அதுவே. 


௱ஷ( 82 ப்௩்பா ரா ௮ (௦2பாரா2! 062ய௱வா2 
00472[122௦1॥௦1(ப கா ௮4 1௦௮ (வரர்‌ ன ப்‌, 
0(42(72) [1௮ கார றக றகாயா ரய௭க0(6] 
911202(2), ஈ௱ள கப/கா2, 2௱--விளாபல எம. 


மபொருள்‌: உயிர்‌ உடலை அடுத்தற்குக்‌ காரணமான வினைகள்‌ நீங்கும்‌ வகையில்‌ பெருமானை 
நீவீர்‌ வணங்குவீர்களாக. செழுமையான மலர்க்‌ கொத்துக்களை உடைய சந்தனம்‌, அகில்‌ 
முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு வரும்‌ காவிரியாற்றின்‌ கரைமேல்‌ உள்ளதும்‌ பொந்துகளில்‌ 
ஆந்தைகள்‌ பல தங்கிப்‌ பாடுவதும்‌ ஆகிய புள்ளமங்கையில்‌ அமைந்த ஆலந்துறை என்னும்‌ 


கோயிலை இடமாகக்‌ கொண்டுள்ள தலைவனாகிய சிவபெருமான்‌ நம்மை ஆள்வான்‌. 


குறிப்புரை: மெய்‌ - உண்மையாகவே, அல்லது உடலானது உயிரை அடுத்தற்குக்‌ காரணமாகிய 


வினைதீரும்‌ வகை என்றுமாம்‌. .தொழுதற்கேற்ற சாதனப்‌ பொருள்களைத்‌ தேடிச்‌ செல்ல வேண்டாம்‌. 


திருமுறை 16. திருப்புள்ள மங்கை 26] 


காவிரியே சந்தனம்‌, பூங்கொத்து, அகில்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொணர்ந்து தருகின்றது. அவற்றைக்‌ 
கொண்டு நீவிர்‌ தொழ வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ கருத்து. 


உ பஸர௦1௦௦5! 32000 ௩624 ௩௦4 ஐ௦ ௦ம்‌ மெடரசர் ரச 6156, போம்‌ 560 ரர நாபர்சார்சபி5 
126060 4௦ ர௭௦ரனற்ம்ற 1௦ம்‌ பேலா 1௩ ியயிஉறாவா தம்‌. 9௦0209௦14௨ ரமன பவேோளரு மோர்க 
வுமவி000, 6ஃஜ10௭௦௦0, நயான்‌2ே ௦8 1]0ரரனத9 வேம்‌ 820055 கேன ௦0 15 வம்க ர்ு 1 (118- 
ரரபோடத2ம்‌. 111௦5௦ 11 ம்த5 37000 வா மப11156 40 ௭௦75ர்ப்ற ௦12 1ம்‌ சேஷ ஙு நிய க-றா வேதம்‌. 1௩ 
ப்ரண 015 ௨௦ எத்த (௦0௦4-5022 00) 470௧0 16 101௫ ஊம்‌ 1௦0110௦7௭5. அபிஹு்மாகர்‌ 5 ஒயர்‌ 
2 520760 ஐ1௨௦௦ 910௦ ௦யமா 1௦4 பேவ ஸ்ம. 

3]ற1 1119 கர2சன்ட ௦ம்‌ 0ெளிகு, 15 நாம்சர்2]ரேபீடு 00ரி1பலம்‌ ௨௧ ர்ரலயடறர்ர்௦ய1த கர்தூடி 60ம்‌ 16 15 சபரு 


ஸா 601010137. 


மன்னானவ னுலகிற்கொரு மழையானவன்பிழையில்‌ 

பொன்னானவன்‌ முதலானவன்‌ பொழில்சூழ்புளமங்கை 

என்னானவ னிசையானவ னிளஞாயிறின்சோதி 

அன்னானவ னுறையும்மிட மாலந்துறையதுவே. 6 


மன்‌ ஆனவன்‌, உலகிற்கு ஒரு மழை ஆனவன்‌, பிழையில்‌ 
பொன்‌ ஆனவன்‌, முதல்‌ஆனவன்‌, பொழில்சூழ்‌ புளமங்கை 
என்‌ஆனவன்‌, இசை ஆனவன்‌, இள ஞாயிறின்‌ சோதி 
அன்னான்‌ அவன்‌, உறையும்‌(ம்‌) இடம்‌ - ஆலந்துறை அதுவே. 


௱2 காலைகா2, பிவி ரபா 222 42 வச2, 72211 
002 &ா28/22, ஈாயவி 428/2, 0௦21 002 0பட்றா20/9 
2 கா2௮2, 102 கா2822, 102 ரஞ்சித்‌ ௦01 
22242 வகா2, மிஷ்ரா ரற-- விள எமர்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌ புள்ளமங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை 


இவன்‌ உலகற்குத்‌, தான்‌ ஒருவனே மன்னனாய்‌ விளங்குபவன்‌. மழையாய்ப்‌ 


ஆகும்‌. 
தாகிய 


பயிர்களை விளைவிப்பவனும்‌ அவனே. குற்றமற்ற நால்வகைப்‌ பொன்னில்‌ சிறந்த 
சாம்பூநதம்‌ ஆகியவனும்‌ அவனே. அவனே எனக்குத்‌ தலைவன்‌. அவன்‌ இசைவடிவாய்‌ 
விளங்குபவன்‌. அவன்‌ இள ஞாயிற்றின்‌ ஒளியைப்‌ போன்ற ஒளியை உடையவன்‌. புள்ள 
மங்கை சென்று ஆலந்துறையில்‌ வீற்றிருக்கின்ற சிவனை வணங்குவீர்களாகுக. . 

குறிப்புரை: உலகிற்கு ஒரு மன்னானவன்‌ மழையானவன்‌ எனக்‌ கூட்டுக, பிழையில்‌ பொன்‌ - குற்றமற 


ஓடவிட்ட பொன்னாகிய சாம்பூநதம்‌ முதலியன. என்‌ ஆனவன்‌ - எனக்குத்‌ தலைவன்‌ ஆனவன்‌. 


262 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1௦ம்‌ பேவடர் (0௨ 1 176 15 ரண்ட யார்‌ ௨ காடே 17௨ 15 பஷி ஜெல்‌: 176 15 ௨ 
€ஜ்மாம் சத ஊம்‌ 426; 176 ந5 ராரா ஏன எடி 176 15 ரபர்‌; 11௨ 15 1116 மாம 446 ரக பிர்ண/ம ௦1 81௦ 
11511த தயா. 116 15 ஈர்‌ கிவிவாபண்பபரகர்‌ மட (112-701 வதம்‌ ஜா ரர்‌, தா, ஈர னா6 116 ஸ்ர்ம்ஷ 1 
(7806. 


140146 11% ௭00 “1592ம்‌” ராவ 0௦% மாம்‌ வும்‌ ரஸா 


முடியார்தரு சடைமேன்முளை யிளவெண்மதிசூடிப்‌ 


பொடியாடிய திருமேனியர்‌ பொழில்சூழ்புளமங்கைக்‌ 
கடியார்மலர்‌ புனல்கொண்டுதன்‌ கழலேதொழுதேத்தும்‌ 
அடியார்தமக்‌ கினியானிட மாலந்துறையதுவே. [/ 


முடி ஆர்‌ தரு சடைமேல்‌ முளை இளவெண்மதி சூடி, 
பொடி ஆடிய திருமேனியர்‌, பொழில்சூழ்‌ புளமங்கை, 


கடி ஆர்‌ மலர்‌ புனல்‌ கொண்டு தன்‌ கழலே தொழுது ஏத்தும்‌ 
அடியார்‌ தமக்கு இனியான்‌, இடம்‌ - ஆலந்துறை அதுவே. 


௱ய। காண்பி ஈட உ விள போ, 

£01॥ ரட்‌ ர்ஙாடார்ள, 0021 002 ரபட௨2018), 

811 க௱வள றபா2௮ (0117 ப 122 (5228 (02பர்‌ப (யா 

9197 யாற கா2 ரற-- விசால எ்பா8்‌. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற புள்ள 
மங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை என்னும்‌ கோயில்‌ ஆகும்‌. இவன்‌ தன்‌ தலைமேல்‌ வினங்கும்‌ 
சடையின்‌ மீது முளை போன்ற இளம்‌ பிறையைச்‌ சூடி உள்ளான்‌. தன்‌ இருமேனியில்‌ 
வெள்ளிய திருநீறு அணிந்துள்ளான்‌. மணம்‌ கமழும்‌ மலர்களையும்‌ புனிதமான நீரையும்‌ 
கொண்டு தன்‌ திருவடிகளை வணங்கி ஏத்தும்‌ அடியார்களுக்கு இனியனாய்‌ 
விளங்குகின்றான்‌. அவன்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ சென்று அவனை வழிபாடு செய்வீராக. 


குறிப்புரை: முளைஇளவெண்மதி - முளைவடிவான இளைய பிறை. பொடி - திருநீறு. திருமேனியர்‌, 


இனியான்‌ என ஒருமை பன்மை மயங்கி வந்தது, செய்யுளாதலின்‌. 


1௦ம்‌ பேண ரகாச 0. 1115 மாழ்கி 01651 11௨ நு௦யராஜ ருஏர்ம்ரச ௦௦ம்‌ றர௦௦ட 1715 
ரொ்ரற்ற௦ 0௦07 15 ஊகம்‌ ஈஸ்ர்டஸ் ௦7 ஊர்‌. 17615 24௦ 1715 ம்ஸ௦ு௨க ௦4 ம ய119-1 ர வஜ2ம்‌ 
5770010820 0 தூ, 991௦ 1டிய 1)௦11ம்௩ஜ பம்‌ 1115 வாபில்ன்2ம்‌ 120, ஈஎர்ம்ட ர்ரகதூகாம்‌ 0 
போம்‌ ௬௦137 கர்‌, 1715 வரால்‌ வியக்ரு௨ ரத கவிஹுக்யாகம்‌. 
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இலங்கைமனன்‌ முடிதோளிற வெழிலார்திருவிரலால்‌ 

விலங்கல்லிடை யடர்த்தானிடம்‌ வேதம்பயின்றேத்திப்‌ 

புலன்கள்தமை வென்றார்புக ழவர்வாழ்புளமங்கை 

அலங்கல்மலி சடையானிட மாலந்துறையதுவே. 8 


இலங்கை மனன்‌ முடிதோள்‌ இற, எழில்‌ ஆர்‌ திருவிரலால்‌ 
விலங்கல்(ல்‌) இடை அடர்த்தான்‌ இடம்‌ - வேதம்‌ பயின்று ஏத்திப்‌, 
புலன்கள்‌ தமை வென்றார்‌ புகழவர்‌ வாழ்‌ புளமங்கை, 

அலங்கல்‌ மலி சடையான்‌ இடம்‌ - ஆலந்துறை அதுவே. 


190/௮ ௱ள22 ஈயி! (00 15, ஊசி கார்மல்‌! 
ிக0/2() ௮ வீலங்கா2 ரண டண ரஷ்‌ 2ப டீம்‌, 
ரபி2ா25(. (வ 2௩4 0482 122 வர்‌: :614211 
௮80/௮ ௭ கீஷ்கா2 ரற-விார்பக வயர்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ விரும்பி உறையும்‌ இடம்‌ புள்ள மங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை 
என்னும்‌ கோயிலாகும்‌. இவன்‌ மாலைகள்‌ அணிந்துள்ளான்‌. சடை முடியை உடையவன்‌. 
இவ்வூரில்‌ புலன்களை வென்ற புகழுடைய அந்தணர்கள்‌, வாழ்கின்றனர்‌. வேதங்களை 
முறையாகக்‌ கற்றறிந்த மறையவர்கள்‌ அவனை ஓதித்‌ துதிக்கின்றார்கள்‌. இலங்கை 
மன்னனாஇிய தசக்கிரீவன்‌ தலைகளும்‌ தோள்களும்‌ நெறிய திவபெருமான்‌ தன்‌ எழுச்சி 
பொருந்திய அழகிய கால்‌ விரலால்‌ மலையின்‌ உச்சியில்‌ ஊன்ற, அவனைக்‌ கயிலை 
மலையிடை அகப்படுத்தி அடர்த்தான்‌. இவன்‌ ஊரை அடைந்து இவனை ஏத்தித்‌ 
தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: மனன்‌ - மன்னன்‌. தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌. எழில்‌ - எழுச்சி. விலங்கலிடை - மலையின்‌ 
அடியில்‌. புலன்கள்‌ தம்மை வென்றார்‌ - புலன்களாகிய பொறிகளைத்‌ தன்வயமாக்க விடாமல்‌ வென்ற 


முனிவர்கள்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. 


71௨ ரத ௦4 இர்‌ 1 வாம்க (0ஷவரசணவா) ரஷ (ாரர்த 1௦0 111 வும்‌ 6 85486 1௩௦யாம்‌ 
122மிஷ, ௨௦0௨ ௦4 1௦ம்‌ போவா. மோவாடறாக59௦ம்‌ 142 ற௩௦யராம்கர் ஏஏர்ம்ட்‌ நந்த நகயார்ம்ரபம்‌ 606 
விர்ஜ்ப். டி நடம்‌ வாம்‌ ஸ்௦யிபனத ௦4 (0௨ சொத த௦ர்‌ ரெய்ட்‌. நியி2- வதம்‌ 15 (16 1041 
ஏன நெளி ரண ௦ம்‌ 5805) 1196 ௦0 4ம21015 ௦0 86 84௦ 55௦ - 0தமடி, ஈரற்ம றரல0ம5௦ 0௦ 


7282௯ ஊ௦ நமி 111. நஸ்மிீம் ஸ்‌ எர்ா கர்‌ கவிணன்றாகம்‌ நான ஸ்ர்ம் 1 டப: ந1/ 095 


41௦4 ராஷ்‌ 19 0201௦0 ஈர்ம்டறனற்‌ு ௦4 97௦47 சரவ தவா1க௩05. 
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செறியார்தரு வெள்ளைத்திரு நீற்றின்றிருமுண்டப்‌ 

பொறியார்தரு புரிநூல்வரை மார்பன்புளமங்கை 

வெறியார்தரு கமலத்தயன்‌ மாலுந்தனைநாடி | 
அறியாவகை நின்றானிட மாலந்துறையதுவே. 9 


செறி ஆர்‌ தரு வெள்ளைத்திரு நீற்றின்‌ திருமுண்டப்‌ 
பொறி ஆர்‌ தரு புரிநூல்‌ வரைமார்பன்‌ புளமங்கை, 
வெறி ஆர்தரு கமலத்து அயன்‌ மாலும்‌, தனை நாடி 
அறியா வகை நின்றான்‌ இடம்‌ - ஆலந்துறை அது வே. 


14 கர்சாய மட்டர்‌ மங ராஈஈா2 ராயாய்ல 
0014 கரச றயற்பி பள ஈக்றள2 பட க0/6, 
4௦ கற்ற சிவப லா2 ஈயா, (கா ஈகா] 
ர்க லில்‌ ராகா ராற-- காயா எய்‌ 


மபொருள்‌: சிவபெருமானுக்கு உரிய இடம்‌ புள்ள மங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறையாகும்‌. 
இவன்‌ வெண்மையான திருநீற்றை மூன்று பட்டைகளாய்ச்‌ செறியப்‌ பூசியவன்‌. உத்தம 
இலக்கணம்‌ ஆகிய மூன்று வரி பொருந்திய முப்புரி நூல்‌ அணிந்த மலை போன்ற திண்ணிய 
மார்பினை உடையவன்‌. மணங்கமழும்‌ தாமரை மலர்மேல்‌ உறைகின்ற நான்முகனும்‌, 
திருமாலும்‌ தன்னைத்‌ தேடி அறியாவகை ஓங்கி அழலாய்‌ நின்றவன்‌. அவன்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ 


சென்று அவனை வணங்குவீர்களாக. 


குறிப்புரை: செறி ஆர்தரு - நெருங்குதல்‌ பொருந்திய. திருமுண்டம்‌ - அழகிய திரிபுண்டரம்‌. 
பொறியார்தரு மார்பன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. உத்தம விலக்கணம்‌ பொருந்திய மார்பு (சிந்தாமணி 1462, 1706). 
வெறி - மணம்‌. அறியாவகை நின்றான்‌ - (அவர்கள்‌) ஞானக்‌ கண்ணினிற்‌ சிந்தையில்‌ நாடவேண்டிய 
பதியை ஊனக்‌ கண்ணினிற்‌ காணலுற்றார்களாதலின்‌ அறியா வண்ணம்‌ சோதிவடிவாய்‌ நின்றவன்‌. 


1௦ம்‌ ெலா'5 5207௦0 10701௦௨0 5௦5 (6௨ ஈரம்‌ வால்‌ ள5௦ 517] ௦ரீ (46 110157 வ்‌. 
116 1௦8 வாம்‌ 7ம்‌11-110(௦ ண்‌ ௦8 ௦ 1௦௭ ௦7 1118-11 வுஜகர்‌ 5 ௨4௦7௦0 ஈஏர்ச்‌ மீ 176 சள்ர்ற 
௦ம்‌ 580720 (1280. ௭௦14 (06 5௨07௦3 (ரொழ16 ௧4 கிவிஹாப்மாகம்‌ ௦8 மட 1னால்‌ 9911௦ 540004 
1100101றரவ்ரடி101௦ 1௦ 116 ரப ம்த 822 04 (1௨ ராகதாவாம்‌ 1௦05 ௨௩௦ /1வ்ராப. 


ட்ட பர 
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நீதியறி யாதாரமண்‌ கையரொடுமண்டைப்‌ 

போதியவ ரோதும்முரை கொள்ளார்புளமங்கை 

ஆதியவர்‌ கோயிறிரு வாலந்துறைதொழுமின்‌ 

சாதிம்மிகு வானோர்தொழு தன்மைபெறலாமே. 10 


நீதி அறியாதார்‌ அமண்கையரொடு மண்டைப்‌ 
போதியவர்‌ ஓது(ம்‌) உரை கொள்ளார்‌ புளமங்கை 
ஆதிஅவர்‌ கோயில்‌-திரு ஆலந்துறை தொழுமின்‌! 
சாதி(ம்‌) மிகு வானோர்‌ தொழு தன்மை பெறல்‌ ஆமே. 


பர்ஸ்‌ வல்ஸ் யாவர்‌ 

யெ யன மட்டக்‌ றய 204 

ர்‌ வள முரி: (ம கிளப்‌ (௦சயாரா 2! 

044(ற) ஈர்‌யகா20 (௦2ய1ா2௱! 02௩௮ காட்‌. 


பொருள்‌: நீதி அறியாத அமணராகிய கீழ்‌ மக்களும்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்திப்‌ 
போதி மரத்தடியில்‌ உறையும்‌ புத்த மதத்தினரும்‌ கூறும்‌ உரைகளை மெய்ம்மை எனக்‌ 
கொள்ளாது எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ ஆதியானவனாகிய புள்ளமங்கையில்‌ உள்ள 
ஆலந்துறைக்‌ கோயிலில்‌ உறையும்‌ 'இறைவனைத்‌ தொழுமின்‌; பல்வேறு பிரிவினராகிய 


தேவர்கள்‌ தொழும்‌ தன்மை பெறலாம்‌. 


குறிப்புரை: அமண்கையர்‌ - அமணார்களாகிய கீழ்மக்கள்‌. மண்டைப்‌ போதியவர்‌ - மண்டையை (பிச்சைக்‌ 
கலத்தை)க்‌ கையிலுடைய புத்தர்‌. சாதி மிகுவானவர்‌ - முப்பத்து மூன்று கோடியாகச்‌ சாதியினையுடைய 


தேவர்கள்‌. 


11௨ 1ாவ்றமப்‌ 1௦ம்‌ போணடர்த ஸ்ர்பொத வர்‌ 1 பப1க-1வஜகம்‌. ]ஜுரார் வத மட 970005 01 (16 
உரொபோமோ5 111-47ள5௨௦்‌ 1 142௦1, ஊம்‌ (6 நிமும்யாம்க ஈறி வோறு ௦தஜ்ா.த-00:௭15, 0௦ ௨௦௦16 17115 
580௦0 ஏர்மம்ர6 கர்‌ கவிஹாயிரமாசம்‌. 17 370ம ௨௦௦76 ர, 3௦ ரஎரி1 0௨ ௨௦௦1ம்‌ மர பிஞய்வி 10115 ௦4 & 
ய்ய ய/0ீர்ர௦ம5 ௦1. 


73௦42: 7 1டர்மச்‌ வாம்‌ ரர்ஜ்ர்ச015 றவர்‌, கற லஸ்0ார்க்ம0 கம்4055௦0 60 1௩௦ தரவ ற ப011௦. 


266 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொந்தின்னிடைத்‌ தேனூறிய பொழில்சூழ்புளமங்கை 
அந்தண்புனல்‌ வருகாவிரி யாலந்துறையரனைக்‌ 


கந்தம்மலி கமழ்காழியுட்‌ கலைஞானசம்பந்தன்‌ 
சந்தம்மலி பாடல்சொலி யாடத்தவமாமே. 11 


பொத்தின்‌(ன்‌) இடைத்‌ தேன்‌ ஊறிய பொழில்சூழ்‌ புளமங்கை 
அம்‌ தண்புனல்‌ வரு காவிரி ஆலந்துறை அரனைக்‌ 

கந்தம்‌ மலி கமழ்‌ காழியுள்‌ கலை ஞானசம்பந்தன்‌ 

சந்தம்‌ மலி பாடல்‌ சொலி, ஆடத்‌, தவம்‌ ஆமே. 


௦22) 724 (682 பரட்‌ 0௦21 ௦2 0பட2௱80/(4] 
ற 14யா2௮ பள (ரர்‌ அிளார்பி௮! எானா2௮1 

வோ சர (க (கர்ப்‌ ௮ ர்க? 
சோண௱சா ரகா ௦௦, காக, (வள ர்‌. 


பொருள்‌: மரப்‌ பொந்துகளில்‌ தேனீக்கள்‌ சேகரித்த தேன்‌ மிகுதியான அளவில்‌ கடைக்கும்‌ 
பொழில்கள்‌ சூழ்ந்ததும்‌, அழகிய தண்மையான நீரைக்‌ கொணர்ந்து தரும்‌ காவிரிக்கரையில்‌ 
உள்ளதும்‌ ஆகிய புள்ளமங்கையில்‌ உள்ள ஆலந்துறை இறைவனை, மணம்‌ நிறைந்து 
கமழும்‌ காழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய கலை நலம்‌ உடைய ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய சந்தம்‌ 


நிறைந்த இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்களை ஓதிப்‌ பரவசமாய்‌ ஆடத்‌, தவம்‌ கைகூடும்‌. 


குறிப்புரை: பொந்து - மரப்‌ பொந்துகள்‌. இப்பதிகச்‌ சந்தம்‌. படிக்குங்‌ காலத்தேயே பரவசமாய்‌ ஆட 
வருந்தன்மையது என்பது குறித்தவாறு. 


ரய 00௦5 14 001டிபீர்பர்‌2 ந னுவா06 40 ரத 0மர்‌ வங்‌ 8௨௩06, 4௦ 8௨ நள்ர்கவி 501185 ௦7 
பேகவாமவாற்வாம்கோ, 1112 0௦ (4ம்‌ ௧௦ ந௩வ5ர0ாசம்‌ 1 கரார்றமமமாக. 176 நடம்‌] ர்ம ஷேம்‌ ஜு 
*சர்ம்‌ தவாம்ரேடி, 1115 ர்நுராஙாடி 061ஞ்ரகர6 1187௧, ரார்னா1௦0 1௩ க்வீவாரர்பாகம்‌ ௧4 [14-14 வஜார்‌ 0௦ 
16 மவாம்க ௦4 (6 0001 கேயமணு ரன, யி8-ர வதம்‌ 15 ரர்ர்ட்ட *௦ரஷு சர்0ா2ய டர 0605 1௩ 
110165 ஊர்‌ ௬௦1100௭85. 

1404௦: ])8 பர்வ 50025: 50085 ௦0001005௦0 1௩ மாம்5௦ர ஈஎர்டடா 001மீ0ராாம்ற த 4௦ (௦ கதம்ப 
பீம்வாம்க. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப: ௮-1 பசப்பி கர 


19ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[றம்‌ ௦11674 [14 
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ட்னி 
சிவமயம்‌ 


17. திரு இடும்பாவனம்‌ 


துிருத்தலவரலாறு: 


திரு இடும்பாவனம்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌. 
நாகை மாவட்டம்‌ திருத்துறைப்‌ பூண்டியிலிருந்தும்‌ முத்துப்பேட்டையில்‌ இருந்தும்‌ பேருந்துகளில்‌ 
செல்லலாம்‌. இடும்பன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌ ஆதலின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. இடும்பனது 
தலைநகரமாகிய குன்றளூரும்‌ அருகாமையில்‌ இருப்பது அறியத்தக்கது. இங்கு வெண்மை 
நிறமுடைய வெள்ளை விநாயகர்‌ விசேஷமானது. இறைவரது மணவாளக்‌ கோலம்‌ 
மூலத்தானத்தின்‌ பின்புறம்‌ அமைந்துள்ளது. அகத்தியர்க்கு காட்சி கொடுத்த தலம்‌. சுவாமி பெயர்‌ 
சற்குண நாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ மங்கள நாயகி. தீர்த்தம்‌ சமூகபுஷ்கரணி. இத்தலத்தைப்‌ 


பற்றியதாகக்‌ கல்வெட்டு ஒன்றும்‌ அறியக்கூடவில்லை. 


பதக வரலாறு: 

சிவபெருமான்‌ மிக விரும்பிய தலமாகிய *திருக்கடிக்குளம்‌” என்னும்‌ தலத்தை வணங்கிப்‌ 
பிள்ளையார்‌ இடும்பாவனத்தை எய்தினார்கள்‌. அங்கே எழுந்தருளிய சுவாமிகள்‌ கோயில்‌ 
கொண்டு எழுந்தருளி இருக்கும்‌ சற்குண நாதரை “மனமார்தரு' என்னும்‌ பதிகம்‌ பாடி 
வணங்கினார்கள்‌. இதில்‌ இடும்பன்‌ தலைநசுரமாகிய கொடிமாடக்‌ குன்றளூரையும்‌ சேர்த்துக்‌ 
குறிப்பிட்டிருத்தல்‌ காண்க. 


17. ப1௩ப-டப-ட வ தியரி 


பி்‌ 6௦ 08 பீட்‌ உட்க 


11% 580௦0 ரர 04 ]நம்ரமடர்மியார- கக வாம ரத ரர 0௫01௨ 148வம்ய 0 11 5௦14) வம்‌: 
௦011 கோன்‌. 1% 15 ௨௦௦௦551101௦ ர நமத 11௦1௩ ]7ம்ரபர்கப்மாகர்றற௦01பர்‌ 8௩௭ ரய் லவ்‌ 
1 $8ககத£ம்‌ சமர்‌. 14 ஐ0* 109 நவார௦ 1920215௦ 1மமெறொ்வ 0402௨3 ௫௭௦ரன்ம்ற வும்‌ ஐ௦% "ப்த ரரர்சம்‌, 
யியிகம்‌ நன 11 ரஷ 6௨ ௧௦42ம்‌ ம்ம்‌ 1 0ொம்வாட்த ஷேர்‌(கம்‌ ௦4 1மரர2ப்‌௦0 15 றோ 1௨. & 
எர்ப-1002 “7 விவ்‌ 1/1ரஙுகஷவிமே' 15 04 5060121 ௩௦16 ௦௨. 11௨ 1௦ாம்‌5 57600102 50006 15 


ளு அர்‌ 8௦ ௧௦ ௦1 14௦ தணர்மார 58000பற1. 7ம்‌ 15 8150 06 5801௭0 01806 16 5826 
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&ஜஷய்ஹ்சா மம்‌ (6 எர்த்‌ ௦ர்‌ ௨1௦௭. 17 0005 ரஷு௦ 15 2194011111: 1111-19-11 நய ௨ 
116 00008255 த 14 வுதவிஹஷவிம்‌. 11௨ ௦17 10ம்‌ 15 மாள ஸு 5௦௦௦௦1 வோலாம்‌. 11௦ 


51016 1ாடிபார்ற10ர நன ார்ாத 10 (மம்‌ [ரா] 15 1௩0௩ 


141௩௦0௦07100 10 பிட்‌ பிபிரங்‌ 

[்மாண்ஹு ௧௧ 1116 10 ௦110ம்‌ 50ொர்க5 ௩௦௦. 1715 ஹேவ்‌ ந்த ]6004-7௩௧௮0௮-1- 
1பபா08-1007 (கொடிமாடக்‌ குன்றளூர்‌). 1145 15 5ர்ர்ப21௦03்‌ 2 ]மிமாராக௨- ரஹா (இடும்பாவனம்‌). 
[80ல்‌ ௦14௦0 நர௦ள்ம்ற 1௦ 1௦ம்‌ பேணா கமாட்க2-ரஹுவா காபி 985 ஜாக௦௦௦ ர (மம்5 
1,௦14. 11௩௦6) 146 ற1806 15 வேிஎ0்‌ 1ச்மரட்டக:- வவட 1 ம்ப-1:-1:204-1:-1பபிவா (திருக்கடிக்குளம்‌) 
15 06 07 10054 8௦517௦8 ற1௮௦௦ 107 104 சேவா. மோ 5வ்ஈட 17 -ரேகவாகாம்காககொ விள 


௦ரீரசர்பத ஈ௭௦ான்ம்ற கர்‌ (4ம்‌ எ்ரர்ற௨ கொ (௦ 77ம்‌] -ட்ககஹாஹா. 11௨ 16 04816 


97075]ம்ற ௦ 1,073 வா காம்‌ ககா (௦ ஷ்‌ ர்ருராமாட. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1160-00 போருக்க 
1 7. திரு இடும்பாவனம்‌ 17. 141 ௩ப்அட்ப1-டி வக கரியது 


72/1 /*.////௪//////// 


பண : நட்டபாடை 
487217 : 760720௪217 1/7ர1/7] 


ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 


மனமார்தரு மடவாரொடு மகிழ்மைந்தாகள்மலர்தூய்த்‌ 
தனமார்தரு சங்கக்கடல்‌ வங்கத்திரளுந்திச்‌ 
சினமாரதரு திறல்வாளெயிற்‌ றரக்கன்மிகுகுன்றில்‌ 
இனமாதவ ரிறைவர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 


மனம்‌ ஆர்தரு மடவாரொடு மகிழ்‌ மைந்தர்கள்‌ மலர்‌ தூய்‌, 
தனம்‌ ஆர்தரு சங்கக்கடல்‌ வங்கத்திரள்‌ உந்தி, 

சினம்‌ ஆர்தரு திறல்‌ வாள்‌எயிற்று அரக்கன்மிகு, குன்றில்‌ 
இன மா தவர்‌ இறைவர்க்கு இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


௱ா2றை கரவ வகா ம॥ாள்‌ே ஈள்(காகட வள (ப, 
(2728 காச, 080181 18674 புகர(ர்ர்ச.. பார்‌, 

௦22 வாரே ௩௮ பக்ட ஞா௩்௩மளோ2 ஈர யாள்‌ 
123 ற & 1௮௪ வ்ளிப்ப றை யாரவளாஊை (ம. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ குன்றளூர்‌ என்னும்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. வளம்‌ மிக்க 
குன்றளூர்‌ இடும்பன்‌ என்னும்‌ அரக்கனுக்குரியது. இடும்பன்‌ சினம்‌ மிக்க வலிய ஒளி 
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பொருந்திய பற்களை உடையவன்‌. கூட்டமாகிய முனிவர்‌ குழாங்கள்‌ இங்குள்ள 
சிவபெருமானை வணங்குகிறார்கள்‌. சிவபெருமானுக்குரிய இடம்‌ இடும்பாவனமும்‌ ஆகும்‌. 
இங்குள்ள சிவபெருமானை மகழ்ச்சி மிக்க இளைஞர்கள்‌, தங்கள்‌ மனத்தால்‌ விரும்பப்‌ 
பெற்ற மனைவியரோடு மலர்‌ தூவி வழிபாடு செய்கிறார்கள்‌. இறைவன்‌, அவர்கள்‌ 
பொருட்செல்வம்‌ பெற்றுய்வதற்கு அருள்‌ புரிகின்றான்‌. இங்கு, சங்குகளை உடைய கடலில்‌ 
கப்பல்கள்‌ வந்து கொண்டிருக்கும்‌. அக்கப்பல்களைக்‌ கடல்‌ அலைகள்‌ உந்தி வந்து கரை 


சேர்க்கின்றன. 


குறிப்புரை: மனம்‌ ஆர்தரு மடவார்‌ - மனம்‌ பொருந்திய சிறு பெண்கள்‌. குன்றில்‌ - குன்றளூரில்‌. இது 
இடும்பன்‌ தலைநகரம்‌, மத்தியிலுள்ள தனம்‌ ஆர்தரு குன்றில்‌, உந்தி மிகு குன்றில்‌, எனத்‌ தனித்தனிக்‌ 
கூட்டுக. போக காமிகளாகிய காதலர்கள்‌ அருச்சனை செய்து அதற்குக்‌ காரணமாகிய தனத்தை 
அடைகின்றனர்‌. கடலில்‌ அலைகள்‌ இருப்பதால்‌ கப்பல்களை உந்தி மிகுகின்றன. அரக்கன்‌ - இடும்பன்‌. 
சினம்‌ ஆர்தரு, திறல்வாள்‌, எயிறு என்பன அரக்கனுக்குத்‌ தனித்தனியே அடைமொழியுமாம்‌. இனமாதவர்‌ 
இறைவர்‌ - கூட்டமாகிய முனிவர்களுக்கு இறைவர்‌; என்றது சிவபெருமானை. 


116 நுரர்ஜிம்‌-ர௦௦ண்2்‌ 406 ஊம்‌ ராம்ஜி 1 வப்கர்மடள்மிடி [மிறாம்ண்‌'த மர்கம்‌ 19 
151 ல்‌210௦1. 14 5ம்805 01056 10 18100-0௨-௭வா. 7௦ 1445 56851076 %0-/0, எம்ற5 14 ௩௦௭ 
ஹும்‌ ண்‌ உ கஉண்னி15 (ர்பமாம்கு - சங்குகள்‌) 876 100௩ம்‌ 1௩ றன்‌ ௦7௨. 10பய0த 9௭0180 
ர்ப்டட்ண்‌ நல்லம்‌ 3௦பர்கம்பபி ௧௩௦ 10௦ப5 15 1ம்‌] ட 1,073 ௬௦6 18 10சங்ஙத 8௭௦140 
௦46ந்த ]0ரரனத. ]]1ம்த 15 1மியரா-ம்கவரவாமரா எரர்காச 2ட0ம்ம்‌ஸே 1௦ம்‌ மேஹ [12பி௦ம்‌ மர ஜலம்‌ 


(20ஷார்த ஐ21076௦. 
7101: 11] வவில்கர்2: 1 மாறகாட மர ம்ம: மாரு வியா, 0௦ ௨௦௦6௦ ௦ரீ [மயா ம. 


மலையார்தரு மடவாளொரு பாகம்மகிழ்வெய்தி 

நிலையார்தரு நிமலன்வலி நிலவும்புகழொளிசேர்‌ 

கலையார்தரு புலவோரவர்‌ காவன்மிகுகுன்றில்‌ 

இலையார்தரு பொழில்சூழ்தரு மிடும்பாவனமிதுவே. 2 


மலையார்‌ தரு மடவாள்‌ ஒரு பாகம்‌ மகிழ்வு எய்தி, 

நிலை ஆர்தரு நிமலன்‌ வலி நிலவும்‌ புகழ்‌ஒளி சேர்‌, 

கலை ஆர்தரு புலவோர்‌ அவர்‌ காவல்‌ மிகு, குன்றில்‌ 

இலை ஆர்தரு பொழில்‌ சூழ்தரும்‌ இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 
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௱௮ஷ்கா சாய வக, ௦ய றக லப : 1 

யாப்பு ப்பி பாயு சார்‌ ௦1, 

(அல கர்சாய்‌ றய வள (வேள ஈரிய, யான்‌ 

ல! வர்க 0௦21 ௦02ங௱ ர யறக்ா2௱ (மட. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, குன்றளூரை அடுத்துள்ள இலைகள்‌ அடர்ந்த சோலைகளால்‌ 
சூழப்பட்ட இடும்பாவனத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளான்‌. இவன்‌, இமவான்‌ மகளாய்‌ 
மலையிடைத்‌ தோன்றி வளர்ந்த பார்வதி தேவியை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டு, மகிழ்ந்து 
நிலையாக வீற்றிருந்து அருள்புரிகின்றான்‌. இவ்வூரில்‌ குற்றமற்ற சிவபெருமானது வெற்றி 
விளங்குகின்றது. இங்கு கலை வல்ல புலவர்கள்‌ தங்களுடைய புகழால்‌ ஒளிமிக்கவர்களாய்‌ 
விளங்குகிறார்கள்‌. அவர்கள்‌, இடைவிடாது எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ பயின்று 


கொண்டிருப்பதால்‌ அவ்வூர்‌ காவல்‌ மிக்கு விளங்குகின்றது. 


குறிப்புரை: மலையார்‌ - மலையரசனாகிய இமவான்‌. தரு - பெற்ற, மலை ஆர்தரு மடவாள்‌ எனப்‌ பிரித்து 
மலையிடத்து வசிக்கின்ற உமாதேவி என்பாரும்‌ உளர்‌. நிலையார்‌ தருநிமலன்‌ - என்றும்‌ எங்கும்‌ 
நிற்றலையுடைய நித்தியப்‌ பொருளாகிய இறைவன்‌. ஒளிசேர்‌ இடும்பாவனம்‌, பொழில்‌ சூழ்தரும்‌ 
இடும்பாவனம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. கலைஆர்தரு புலவோர்‌ - ஒளிமிகுந்த தேவர்கள்‌. 


1௦ம்‌ பேவ 1௦ 19 0000001௧7௪ ரஏர்பிட 171 ஜொசமார்‌ ராடி ஸர்‌ கொய்னா ௦7 
111 வவஷுவ த 15 ர்ராரியபி ஸர்ராற1௨0்‌ 1௩ 1 ள்பாடட்கவ- வாவ 1 னமகபர்த ஸூஞணாளா6, 
116 15 ௦ரார்றாசரோர்‌ வாமி ௦ரராம்ற௦(ளார்‌ (எங்கும்‌ நிற்றலை உடைய நித்தியப்‌ பொருளானவன்‌). 
[மெரொ-௦கக-ர வாசரா 15 ஒபரா யர 060 நர 1680 ஜா ஊம்‌ 1051௦௨0 ஏஎ்ன்ட க ட்ரூ 59796 ரர 
97611-767560 1 கரார்றர்மா05. 
74042: ]/4/81பிகா - 77௨ 006 ஏம ர ஸூளன்௦ 0 ராவிஷ. எக 19 5௦ 1வவிகம்‌. 17௪ 1௨ வீர 
சிபராசபீவு, 0௦ 00௦ 191௦ ரம்ப 011௦75 08 (ன்‌ ராவ5. 


சீலம்மிகு சித்தத்தவர்‌ சிந்தித்தெழுமெந்தை 

ஞாலம்மிகு கடல்சூழ்தரு முலகத்தவாநலமார்‌ 

கோலம்மிகு மலார்மென்முலை மடவா£மிகுகுன்றில்‌ 

ஏலங்கமழ்‌ பொழில்சூழ்தரு மிடும்பாவனமிதுவே. 3 


சீலம்‌ மிகு சித்தத்தவர்‌ சிந்தித்து எழும்‌ எந்தை, 

ஞாலம்‌ மிகு கடல்‌ சூழ்தரும்‌ உலகத்தவர்‌ நலம்‌ ஆர்‌, 
கோலம்‌ மிகு மலர்மென்முலை மடவார்‌ மிகு, குன்றில்‌ 
ஏலம்‌ கமழ்‌ பொழில்‌ சூழ்தரும்‌ இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


ற ஈரிய செள் வள ரொர்ம்ப சாயா ள(6, 

ற்ற ஈரி்ய விவ ௦2 சாயா பவன ஈன 4, 
பள ரியா ௱ள2 யக்‌ விவச ஈர்மு (யாசஙி 
ட்ஸ ளா22 002 002 1 யாரா 2 ரம்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ இரு இடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. இங்கு, தவ 
ஒழுக்கத்தால்‌ மேம்பட்ட முனிவர்கள்‌ எம்‌ தந்தையாகிய சிவபெருமானைச்‌ சிந்தித்து 
வணங்கி வருகிறார்கள்‌. நிலப்பரப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகப்‌ பரப்பை உடையது கடல்‌. 
இக்கடலால்‌ சூழப்பட்டது தஇிருஇடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. இங்கு சான்றோர்கள்‌ பலர்‌ 
வாழ்கின்றனர்‌. நற்குணங்களும்‌, அழகும்‌, மலர்‌ போலும்‌ மென்மையான தனங்களும்‌ உடைய 
பெண்கள்‌ இவ்வூரில்‌ மிக்கு உள்ளார்கள்‌. இவ்வூர்‌ குன்றளூரைச்‌ சார்ந்து உள்ளது. ணன்‌ 


கமழும்‌ சோலைகள்‌ பல இவ்வூரைச்‌ சுற்றி உள்ளன. 


குறிப்புரை: சீலம்‌ - காட்சிக்கெளியனாந்‌ தன்மை. இயமம்‌ முதலான தவ ஒழுக்கங்களும்‌ ஆம்‌. ஒழுக்கம்‌ 
என்றும்‌ ஆம்‌. சிந்தித்தெழும்‌ எந்தை என்றது, கொழுநற்றொழு தெழுவாள்‌” போல முனிவர்கள்‌ சிந்தித்துக்‌ 
கொண்டே எழுவர்‌ என்பதாம்‌. அன்றி ஒழுக்கம்‌ மிக்க மனத்தை உடையவர்களைத்‌ திருவுள்ளத்தடைத்துத்‌ 
திருவோலக்கம்‌ கொண்டருளுகின்ற எந்தை. ஞாலம்‌ மிகு கடல்‌ - நிலத்தின்‌ பரப்பைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகுந்திருப்பதாகிய கடல்‌. நிலப்பரப்புக்‌ கால்பங்கும்‌, நீர்ப்பரப்பு முக்கால்பங்கும்‌ என்பது மரபாகலின்‌. 
கோலம்‌ - அழகு. நலமார்‌ இடும்பாவனம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. உலகத்தவர்‌ நன்மையடைதற்கு 


(முத்தியின்பத்தை அடைதற்கு) இடமாகிய இடும்பாவனம்‌. 


மொ கின 10ம்‌ பேண ர்ச மபா01204 நுண்ணடந் படு ரர 0௦496௦ 1டார்ஹ்ம்௦ 051055) 1156 
பற ஊம்‌ ௦0ம்ரோற184௦ 0௩ 11 116 ப அ பக தப கப்பட பப்ப! 
1) அன்டி வ்வா5௦15 ௦4 110ர௭௧-901% 0௦௦௧௫, நெளி. 1115 நர (மட ஜூல06 ௦4 1ம்ம5 1௦ல்‌ ௦ எர 
ந / பதத: 1011112024] டர (106 7251 56௨ 1௦02076 2ப1 நரவின்‌, னர ப்‌ ர்5 ]4மறர-டக௦- 
ஏஹிாட, வரா௦யரம்மம்‌ நர 20௦ ஜதாம்ரோத. 11௨ மாகஜாகா௦6 1100 11௦5௦ தா (115 வ1 
80004. 

102 கட சமப்மர்றே க்மப்மே வர்ஷ ரமாம்‌ ஸ்ட ரமா ௦81௦ம்‌ நேரவாரள்னர்‌விதே மழ. 116 


பிர ப்பி தப்புப்‌ பது 1௦௦ பேல நவா. 


272 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொழிலார்தரு குலைவாழைக ளெழிலார்திகழ்போழ்தில்‌ 

தொழிலான்மிகு தொண்டரவர்‌ தொழுதாடியமுன்றில்‌ 

குழலார்தரு மலர்மென்முலை மடவார்மிகுகுன்றில்‌ 

எழிலார்தரு மிறைவர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 4 


பொழில்‌ ஆர்தரு, குலைவாழைகள்‌ எழில்‌ ஆர்‌ திகழ்‌ போழ்தில்‌, 
தொழிலால்‌ மிகு தொண்டர்‌ அவர்‌ தொழுது ஆடிய முன்றில்‌, 
குழல்‌ ஆர்தரு மலர்மென்முலை மடவார்‌ மிகு, குன்றில்‌ 

எழில்‌ ஆர்தரும்‌ இறைவர்க்கு இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


0021 அர்சப, (யல பக்சனட ௨21 4 (1:82 0021ி,,-- 

(02 ஈர்ய மா வள 102ய1ய படுமா, 

ய2௮| கிரா ௱ள2௱யல௱ள வக ஈர்ய யாரி 
62] (பா ௩்கர்ய்யாற யாரா 1ம்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, அழகுக்கு அழகு செய்யும்‌ இடும்பாவனத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. 
அது குன்றளூரை அடுத்துள்ளது. இவ்வூரைச்‌ சுற்றிக்‌ குலைகள்‌ தள்ளிய செழிப்பான 
வாழைத்‌ தோட்டங்கள்‌ உள்ளன. மிகுதியான சிறப்புடைய தொண்டர்கள்‌ அழகு திகழும்‌ 
காலையிலும்‌, மாலையிலும்‌ இங்குப்‌ பணி செய்கின்றனர்‌, பணி செய்வதால்‌ உண்டான 
மகிழ்ச்சியில்‌ இந்தத்‌ தொண்டர்கள்‌ அவரவர்கள்‌ வீட்டின்முன்‌ பக்கத்தில்‌ ஆடிப்பாடி 
இறைவனைத்‌ தொழுகின்றார்கள்‌. இவ்வூரின்கண்‌ மலர்சூடிய கூந்தலை உடைய 


மென்முலை மடவார்கள்‌ நிறைந்து விளங்குகின்றார்கள்‌. 


குறிப்புரை: முன்றில்‌ இடும்பாவனம்‌ இது எனக்‌ கூட்டுக. சோலைகளில்‌ விளங்குகின்ற குலை வாழைகள்‌ 
அழகுமிகுகின்ற காலத்துத்‌ தொண்டர்கள்‌ தொழுது ஆடுகின்ற முன்றிலையுடைய குன்று எனவும்‌, 
அத்தகைய குன்றில்‌ இறைவர்க்கு இடம்‌ இத்தகைய இடும்பாவனம்‌ எனவும்‌ கொண்டு கூட்டிப்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. குலைவாழைகள்‌ அழகோடுகூடி விளங்கும்போது மஞ்சள்‌ வெயிற்படும்‌ மாலைக்‌ காலம்‌. 
அப்போது அடியார்கள்‌ தொழுது ஆனந்த மேலீட்டால்‌ ஆடுகின்றார்கள்‌ என்பது. குழலார்‌ தருமலர்‌ 
மென்முலை மடவார்‌ - குழலின்கண்‌ பொருந்திய மலரையும்‌ மெல்லிய முலையினையுமுடைய மடவார்‌ 


என்கின்றது வேட்டுவ மகளிரை. எழில்‌ - அழகு. எழுச்சியுமாம்‌. 


இர்‌ 16 (ராடு, ஏர்னா ம்௦ நாவா மார்க ரெட்ட 018ர்க்ட 112௦5 ரர்றனட ஈார்ம்‌, 
5020120012 5ற1ஸ௦யா, 5ளாரர்0ா5 - ரணம்‌ 10 2 00611070௦6, 241 171 வாம்‌ ம்போ௦௦ ரர 


06 10ஜுலாம்‌ ௦4 மெண்ம. 1115 ௨ (மார்டன்‌ பொலி] பீவடிலீத ௦4 மாரன்‌ வொவிர்ஷ ரள்ர்‌ 


பயனு 


ன்‌ ட்ட அவ 


திருஇடும்பாவனம்‌ - சற்குணநாதர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ (திருவாஞ்சியம்‌) 
ர்ர்ர்யியயாரறவலா ளா! - ரராபஙுவலார்றுவா, [ரி 1[440ப. 


திருநின்றியூர்‌ - ஸ்ரீலட்சுமிநாதா - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 


|௮1ரர்‌ 118-ர்லா 1/ஊாற6 - 11 பார்ப்பா - [8ரரி 1180ய 


திருச்சிவபுரம்‌ - சிவபுரநாதசுவாமி - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


ஓ1௮றபா௮ 14/2௮ 1ஊாற!6 - 1ஈராாப-ரே-ரோேங்வற்பாவா, ஊர்‌! ॥44௦்ப 


திருமறைக்காடு (வேதாரண்யம்‌ - வேதாரண்யேசுவரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


/4202ொ௮ாுுஷயாா 1[ஊாற!6 - 11 யாராகா கிர்‌ (4௨20), 18௱ரி 14/80 


திருமுறை 17. திரு இடும்பாவனம்‌ 275 


வீர்ர்‌ 028515, போம்‌ 971056 1௦015 876 060166 ஏர்‌ ரரகஜாவார்‌ 10. சரி] 15 116 ரளா16 


24 ]ம00-0௮8- வு (86 நழ120௦ ரச11௦6 ௦ ஐரஸூம0015 10ம்‌ ௦ரீ வேர்‌ செவ ர2ர065. 


பந்தார்விர லுமையாளொரு பங்காகங்கைமுடி மேல்‌ 

செந்தாமரை மலர்மல்கிய செழுநீர்வயற்கரைமேல்‌ 

கொந்தார்மலர்‌ புன்னைமகிழ்‌ குரவங்கமழ்குன்றில்‌ 

எந்தாயென விருந்தானிட மிடும்பாவனமிதுவே. 5 
“பந்து ஆர்‌ விரல்‌ உமையாள்‌ ஒரு பங்கா! கங்கை, முடி மேல்‌ - 

செந்தாமரைமலர்‌ மல்கிய செழுநீர்‌ வயல்‌ கரைமேல்‌, 

கொந்து ஆர்‌ மலர்ப்புன்னை, மகிழ்‌, குரவம்‌, கமழ்‌ குன்றில்‌ - 

எந்தாய்ட்‌ என, இருந்தான்‌ இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


"றலா(ம கார எர்ள! ப௱ஸ்க்ட ௦ாப 02068! (2012, ஈயீ௱ப்‌-- 
கள ளை ௱ளர்ஞ்2 0௦2ய வலு (எாள்ப்‌, 

௦1ம கா றளகாறபாரா2௮, சரச, (யாவ, (822 (யா௪ம-- 
வாக!” 25, ர்யாங்கா2 ॥8௱--யாரவுளா2றே (யாட்‌. 


பொருள்‌: குன்றளூரில்‌ எழுந்தருளி எந்தாய்‌ எனப்‌ போற்றப்படுகின்ற சிவபெருமான்‌ விரும்பி 
உறையும்‌ இடம்‌ திருஇடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. இவ்வூரில செந்தாமரை மலர்கள்‌ நிறைந்த நீர்‌ 
நிரம்பிய நிலைகள்‌ உள்ளன. இங்குள்ள வளமான வயல்களின்‌ கரைமேல்‌ கொத்துக்‌ 
கொத்தாக மலர்ந்த பூக்களைக்‌ கொண்ட புன்னை மரங்கள்‌ பல உள. மகழ்‌, குராமலர்‌ 
ஆகியனவும்‌ பூத்துக்‌ குலுங்குகின்றன. இந்த மணம்‌ இவ்வூரைச்‌ சுற்றிக்‌ கமழ்ந்து கொண்டு 
இருக்கின்றது. இவ்வூரில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமான்‌, பந்தாடும்‌ கைவிரல்களை உடைய 
உமையம்மையின்‌ கணவன்‌ ஆவான்‌. அவன்தன்‌ சடைமுடியில்‌ கங்கை நதியை 


அணிந்துள்ளான்‌. இவனைச்‌ சென்று அடைந்து வழிபடுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: பந்தார்விரல்‌ உமையாள்‌ ஒரு பங்கா - பந்தணை மெல்‌ விரலி எனவும்‌, அம்மைக்கொரு நாமம்‌ 
உண்மையைக்‌ குறிப்பித்தவாறு. பங்காக என்பது பங்கா எனச்‌ செயவென்னெச்சத்தீறு கெட்டது. 
பங்காகக்‌ கரைமேல்‌, குன்றில்‌ இருந்தான்‌ எனக்கூட்டுக. கங்கையை முடிமேற்கொண்டு என ஒரு சொல்‌ 
வருவித்து முடிக்க. வயற்கரைமேல்‌ புன்னை, மகிழ்குரவம்‌, கமழ்குன்றில்‌ என்றது இடும்பாவனத்தலம்‌ மருத 
நிலமும்‌ நெய்தல்‌ நிலமும்‌ தம்முள்‌ மயங்கியிருந்தமை புலனாம்‌. குன்று என்பது குன்றளூர்‌ என்பதன்‌ மரு௨. 
எந்தாய்‌ என - அனைத்துயிரும்‌ எமது தாயே என்ன. எந்தை என்பதன்‌ விளியுமாம்‌. தாயும்‌ தந்தையுமாக 
ஒர்‌ உருவிலேயே நின்று அருள்வது இறைவற்குச்‌ சிறப்பியல்பாகலின்‌ எந்தாய்‌ எனச்‌ சொல்‌ ஒன்றானே 
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நயம்தோன்றக்‌ கூறியவாறு 'தோடுடைய செவியன்‌' என்றதற்கேற்ப எந்தாய்‌ என இருந்தான்‌ என 


ஆண்பால்‌ முடிபேற்றவாறு. 


1, நேோவடாற்‌௦ 15 0000007216 "ஏர்‌ (0 0ரக 1௭1௦56 11265 50011 உறவி], நக ௦ 
1115 0291 (6 கோத ரமன, 172 ஸீப்ம்ஷ 2ம்‌ 2 நவீரரு 1பரண்ம ம ரர 056 724007 116105 7௨0 
1௦1055 1௦௦௩ ர றின; 11 ரர்‌ ௨6 0002ம்‌ ஏரின்‌. “ஐயராராமம்‌' (7205 மாஜ00ார்ர 2 1 
டயா 85 ஈரல்‌ 89 மஙபீச்சக வரம்‌ லோகா 1॥0ளத. நீள்௦ிம்‌, ஏனமிறு 5 (ரம ]ப்பர-02௨- 
ஹெ, (116 எ்ர்ரு நரர்ளாக 176 ஹர்ம்கே ஈர்ப்ட விர்‌ 8ளஸா௦௨0 மயிர த 171 (பட: “ட மா ரிஹ்ள 


9911௦ 15 ௨85௦ ௦மா 4௦4!” 
1104: நீவீச்சட - க மிள (18/00 012122) கோ 1௦ 1,௦௭4 பே ண்டர்‌ - 71௨ ௩௭௦10 


டி “0மம ரீல்‌”, 14 215௦ நாகோடி “௦யா ரர௦4ள”. பநோேகர்த “கிறாமாரம்‌-கிறறகா” - ௦ம்‌ 


111611119:1116இ1:(141- 4 


நெறிநீர்மையர்‌ நீள்வானவர்‌ நினையுந்நினைவாகி 

அறிநீர்மையி லெய்தும்மவர்க்‌ கறியும்மறிவருளிக்‌ 

குறிநீர்மையர்‌ குணமார்தரு மணமார்தருகுன்றில்‌ 

எறிநீர்வயல்‌ புடை சூழ்தரு மிடும்பாவனமிதுவே. 6 


நெறி நீர்மையர்‌, நீள்‌ வானவர்‌, நினையும்‌ நினைவு ஆகி, 

அறி நீர்மையில்‌ எய்தும்‌(ம்‌) அவர்க்கு அறியும்‌(ம்‌) அறிவு அருளி, 
குறி நீர்மையர்‌ குணம்‌ ஆர்தரு மணம்‌ ஆர்தரு குன்றில்‌, 

எறி நீர்‌ வயல்‌ புடை சூழ்தரும்‌ இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


ரவி ௱லஷ்௪, ஈட்மகா2வள, ஈா2ஸ்பா ஈரஈ22்ம 446, 
28 ஷ்ரி வரயா) வகர்ம்ப ஸஷ்யா (ற) எங்ப ளப, 
பு ராஸ்ள (ய கர்ம கங்க வர்சாய/ யாசி, 
ஊர்வல றயீஏ ௦024ய௱ யாரா 2ணே (யாட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ விரும்பி விளங்கும்‌ இடம்‌ இடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. இது குன்றளூரை 
அடுத்து உள்ளது. இவ்வூரில்‌ தூய சிந்தனையைத்‌ தூண்டும்‌ மணத்தை வீசுகின்ற மலர்கள்‌ 
இடும்பாவனத்தில்‌ உள்ள இறைவர்‌, தவ ஒழுக்கத்தால்‌ சிறந்த 


பூத்துக்‌ குலுங்குகின்றன. 
நினைவுப்‌ பொருளாகி 


முனிவர்கள்‌, உயர்ந்த தேவர்கள்‌ ஆகியோர்‌ நினையும்‌ 
விளங்குகின்றான்‌. ஞானத்தால்‌ தொழும்‌ மேலான ஞானியர்கட்குத்‌ தன்னை அறியும்‌ 
அறிவை நல்குகின்றான்‌. இவன்‌ சிவலிங்கம்‌ முதலான குறிகளில்‌ இருந்து அருள்புரிகின்றான்‌. 
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குறிப்புரை: நெறிநீர்மையர்‌ - ஒழுக்கத்தின்கண்‌ நிற்கும்‌ இயல்பினையுடைய முனிவர்கள்‌, முனிவர்க்கும்‌ 
தேவர்க்கும்‌ தியானப்‌ பொருளாய்‌ இருப்பார்‌ என்பது குறித்தவாறு. இவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ உயர்ந்தவர்கள்‌ 
ஞானிகள்‌. அவர்களை 'அறிநீர்மையினில்‌ எய்தும்‌ அவர்‌' எனக்‌ குறித்தார்கள்‌. அதாவது அறிவானும்‌ 
அறியப்படும்‌ பொருளும்‌ அறிவுமாகிய மூன்றும்‌ தனிநிலையற்று ஒன்றாயிருந்து அறியும்‌ பரமஞானிகளுக்கு 
அறியும்‌ அறிவருளி - சிவமாகிய தன்னையறியத்‌ தக்க அறிவும்‌ அருள, என்றது இறைவன்‌ அறியுமாறு 
அறிந்தாலன்றி ஆன்மாக்கள்‌ தாமாக அறிந்து கொள்ளும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாதன என்பது. உண்ருமா 
உணரே' என்பதும்‌ இப்பொருட்டு. குறிநீர்மையர்‌ - அங்ஙனம்‌ அவனருளே கண்ணாகக்‌ காணும்‌ குறிக்கண்‌ 
நிற்கும்‌ சிவஞானிகள்‌. குணமார்தரும்‌ - இறைவனுக்குள்ள ஐந்தொழில்‌ ஆற்றுதல்‌ ஒழிந்த ஏனைய 


குணங்களைப்‌ பொருந்த வைக்கும்‌. 


116 200125 (மட ஏரண 107. ரா60112ம௦்‌ பற௦ு நர (௬௦5௦ ர௭௦ ௨6 ௦05௨௦ 1 (1 
ரர்தூர்20ய5 ரஷி, ஊம்‌ றர 6 வழனறவ்‌ ன்‌. 1,௦04 பேலா ௦01மீ5 010 58805 210. 50௦5 (76 
5(1012102 1101716026. 115 ரஎிம்‌ ப்ரதி னா 4௦ 1001௭ 11௨ 19பரங்ம௦ றவர்‌ கவி வ்னை வா 
பரவிட 60 6௧01௩ 11100௩ (ஆன்மா அறிவித்தால்‌ அறியும்‌ பொருள்‌. தானாக அறியும்‌ ஆற்றல்‌ 
அதற்கில்லை. அறிவானும்‌, அறியப்படும்‌ பொருளும்‌, அறிவும்‌ ஆகிய இம்மூன்றையும்‌ ஒரே பொருளாக 
உள்ளத்தில்‌ உணரக்கூடிய ஆற்றல்‌ வாய்ந்தவர்கள்‌ பரமஞானிகள்‌. இவர்களுக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ 
தன்னை அறியத்தக்க அறிவை அறிவுறுத்துகிறவன்‌). 180-08௦-78ஊ2ா 15 உயார௦ங 060 நர 112105 
ள1ி0ரர்த ஈர்ம்டாஎகர்ன5. 001 1கஜாகார்‌ ஊர்‌ 00௭5 68௦0௩ (௨ நப்11. ரர ஸன்டல 5௧0௭3 ஊம்‌ 
([290112110த 1மியாட-டகவ-வயா 1,00௭ போல ஜக௦ (1096 வண்ட போம்‌ 5௦05 ரஏற்ம்டஒ௦௦10பப22 
ற00௭015 (60024 1115 1146 1010 கட்ச்‌). 

77௦4௦ 1115 1472 ஜுராம்‌015: 1௨ 2-2, ம ௦11 கண்டி ஸ்ட ராசர்ர்சம்‌ மம்‌, ௩௨ 2805 ௦1 

5111-1411: 
நீறேறிய திருமேனியர்‌ நிலவும்முலகெல்லாம்‌ 
பாறேறிய படுவெண்டலை கையிற்பலிவாங்கக்‌ 


கூறேறிய மடவாளொரு பாகம்மகிழ்வெய்தி 
ஏறேறிய விறைவர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 7 


நீறு ஏறிய திருமேனியர்‌, நிலவும்‌(ம்‌) உலகு எல்லாம்‌ 

'பாறு ஏறிய படுவெண்தலை கையில்‌ பலி வாங்க, 

கூறு ஏறிய மடவாள்‌ ஒருபாகம்‌ மகிழ்வு எய்தி, 

ஏறு ஏறிய இறைவர்க்கு இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


276 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஈஈமட்ஷ்க ர்பாடாற் ள்‌, ஈரா) பலய எக 
பப்ஸ்‌ 0கியாளி (அ (ஸ்ரி றகர ப்‌, 
(ப௩மப்வுவவிவக்ட ரவி றக வர்‌, 
டப ப்ஷ்ச ஈண்ணாம்ப [2-7 யாற 2 (யா்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமானுக்குரிய இடம்‌ இடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. இவன்‌ திருமேனியில்‌ நீறு 
அணிந்துள்ளான்‌. விளங்கும்‌ உலகெங்கணும்‌ சென்று அன்பர்கள்‌ இடும்‌ உணவைப்‌ பிரம 
கபாலத்தில்‌ பெறுகின்றான்‌. அந்தப்‌ பிரம கபாலம்‌ பருந்து உண்ணவரும்‌ தசையோடு கூடிய 
காய்ந்த மண்டை ஓடு ஆகும்‌. உமையம்மையைத்‌ தன்‌ திருமேனியின்‌ ஒரு கூறாகிய 
இடப்பாகத்தில்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. அவன்‌ விடைமீது ஏறி மகிழ்ந்து அடியார்களுக்கு 


அருள்‌ செய்ய வருகின்றான்‌. இவனை அடைந்து வணங்குவீர்களாக. 


குறிப்புரை: ஏறிய - மிகுந்த. பாறு - பருந்து. தலை - பிரமகபாலம்‌. கூறு ஏறிய மடவாள்‌ - தமது 
திருமேனிக்கண்ணேயே ஒரு பாதியாயமைந்த உமையாளை. ஒருபாகம்‌ மகிழ்வெய்தி - தன்னின்‌ வேறாக 
இடப்பாகத்து வைத்து மகிழ்ந்து. இதனால்‌ சொற்பொருள்‌ போல அம்மையோடு ஒன்றாய்‌ இருக்குந்‌ 
தன்மையும்‌ சொல்லும்‌ பொருளும்‌ போல அம்மையை வேறாக வைத்து விரும்பும்‌ தன்மையும்‌ 


விளக்கியவாறு. ஏறு - இடபம்‌. 


1,௦ாம்‌ போகாத ெமர்ரச 500 ரத 5ற௩2மம்‌ ஈஎர்ப்‌ ௬௦17 வள்‌. 116 56615 வராக வி] ஊன (டீ 
990114 1௦181த 1 1715 நகம்‌ உகம்‌ ரஏர்ம்ர்ச த11 ௦௩ ரர்ம்படர்கா௭16 காக றர. 8௭௦14 


ம2 கர்ந [சமரா-றக-ரவாவாடி ௦4 116 1௦ம்‌ ஈரற்௦56 ரா௦யாம்‌ 15 (டீ நீயு], நர்‌௦ 15 ரர 


00110010017816 ஈர்‌ [715 நகர்ம்ய/ 0௦15௦71. 
19066: 11௦ 0622்ுத ௦1 ௦71,௦7௭ ரோக க ஒியயி. 14 15 0௦085௦ வி17 ௦00௪ம்‌ ௨6 ௨ எ] ௦ 


*சர் ம்‌ 50002 112511 ந்‌ 5ரர்0 மஜ. 11ம்‌ கர்பாக௦15 (11௦ உ்காற-ஸ2ம ஷம. 


தேரார்தரு திகழ்வாளெயிற்‌ றரக்கன்சிவன்மலையை 
ஓராதெடுத்‌ தாரத்தான்முடி யொருபஃதவைநெரித்துக்‌ 
கூரார்தரு கொலைவாளொடு குணநாமமுங்கொடுத்த 
ஏரார்தரு மிறைவர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 


தேர்‌ ஆர்தரு திகழ்‌ வாள்‌ எயிற்று அரக்கன்‌, சிவன்மலையை 
ஓராது எடுத்து ஆர்த்தான்‌, முடி ஒருபஃது அவை நெரித்துக்‌, 
கூர்‌ ஆரதரு கொலைவாளொடு குணம்‌ நாமமும்‌ கொடுத்த, 

ஏர்‌ ஆர்தரும்‌, இறைவர்க்கு இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 
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(8 கர்சாய ர்‌62 பக்ட ஞார௩்௩ம லலிா2, 0லா2 லந 
0 வியப கர்பகாத, ஈயி। யச வள ஈளாய்ப, 

பா கர்ிய ங்க யய்ற ங்க ளயா (01 ப, 
ட்‌ தர்ற, *ங்காயயாற-- 1 யாறவளா2ற ய்‌. 


பொருள்‌: வானவெளியில்‌ தேர்மிசை ஏறிவந்த ஒளிபொருந்திய பற்களையும்‌ உடைய 
அரக்கனாகிய இராவணன்‌, சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய கயிலை மலையின்‌ சிறப்பை ஓராது, 
தன்‌ தேர்‌ தடைப்படுகிறது என்ற காரணத்திற்காக மலையைப்‌ .பெயர்த்துச்‌ செருக்கால்‌ 
ஆரவாரம்‌ செய்ய, அவன்‌ பத்துத்‌ தலைமுடிகளையும்‌ நெரித்த பின்‌ அவன்‌ வருந்தி வேண்ட, 
கருணையோடு கூரிய தெய்வீக வாள்‌, குணத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ இராவணன்‌ என்ற பெயர்‌ 


ஆகியவற்றைக்‌ கொடுத்தருளிய அழகனாகிய இறைவற்கு இடம்‌ இடும்பாவனம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: தேர்‌ஆர்தரு - ஆகாயத்தின்கண்ணே அமர்ந்துவந்து. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. ஓராது - 
ஆராயாமல்‌, அரக்கனாகிய ஆர்த்தானது முடி பத்தினையும்‌ நெரித்து என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 
கொலைவாள்‌ - சந்திரஹாசம்‌. இது அரக்கனை நெரித்த பின்னரே இரங்கி அருளப்பெற்றது. குணநாமம்‌ 


- அழுகைக்‌ குணத்தால்‌ வந்த பெயராகிய இராவணன்‌ என்பது. 


நண (ட களர்மி கோ ௦4 ம்‌ 0ா்ஜும்‌-(000ம்‌ மோத ௦4 5ம்‌ 1 வாம்‌க ரா; 01௦060, 1 
௦யஜிபிகக]] (ர்2ம்‌ 60 மாறா௦௦% சோலூ்த ரர0யார்கண்டி வி] (௨ ரஎர்மிம ரகஷ்ன்ரத க 1௦யம்‌ ஊர. 116 
1,௦04 மர்மம்‌ 1ம்5 ரஸ ௫௦௧௮5 கம்‌ (1 ர வின்ப த, 191055௦0்‌ 171 ஈார்ர்டக எ்வாற ப்ரங்றட ௭௭௦௭3 


280 வீ5௦ உருவாகினர்‌ ரணா6ி வரமே. டன்‌, (ம்‌ 1௦ல்‌ நோண்டி ம௦ஊமர௨௦யக 5ற்பர்றே 15 


க ரி 


1௦4 ிலர்ன1௦ ரஹா: 17% வோ ரகேஙோ ஹக்க ரவி “171௨ ௭௦ ர்க ௨4௦1ம்‌. 


பொருளார்தரு மறையோர்புகழ்‌ விருத்தர்பொலிமலிசாத்‌ 

தெருளார்தரு சிந்தையொடு சந்தம்மலர்பலதூய்‌ 

மருளார்தரு மாயன்னயன்‌ காணார்மயலெய்த 

இருளார்தரு கண்டர்க்கிட மிடும்பாவனமிதுவே. 9 


பொருள்‌ ஆர்தரு மறையோர்‌ புகழ்‌ விருத்தர்‌ பொலி மலி சீர்த்‌ 
தெருள்‌ ஆர்தரு சிந்தையொடு சந்தம்‌ மலர்பல தூய்‌, 

மருள்‌ ஆர்தரு மாயன்‌(ன்‌) அயன்‌ காணார்‌ மயல்‌ எய்த, 
இருள்‌ ஆர்தரு கண்டர்க்கு இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 


278 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


0௦ஙட்‌ கரா ஈஸ்‌ 0ப்‌82 பர்பர்ள 0௦! ஈச! 01 
(எஙட கர்ப ள்ர்ஸ்01ம0னா(8௱ றி 0215 (பர, 
ளப்‌ கரக ஈற்2ா2(02) ௮22 (61147 ஈஸ! ரச, 
பட க்்ங அ்கம்யாள- யாற (மட்‌ 


பொகுள்‌: தருக்கு மிகுந்த மாயனும்‌ அயனும்‌ காணாது மயங்கப்‌ பொருள்‌ நிறைந்த 
வேதங்களைக்‌ கற்றுணர்ந்த அந்தணர்களால்‌ புகழ்ந்து போற்றப்‌ பெறும்‌ பழமையானவரும்‌, 
புகழ்மிக்க அம்மறையோர்களால்‌ தெளிந்த சிந்தையோடு பல்வகை நிறங்களுடன்‌ கூடிய 
மலர்களைத்‌ தூவி வழிபடப்‌ பெறுபவரும்‌ ஆகிய அருள்‌ நிறைந்த கண்டத்தை உடைய 
சிவபிரானுக்குரிய இடமாக விளங்கும்‌ இடும்பாவனம்‌ இதுவேயாகும்‌. 


குறிப்புரை: பொருளார்‌ தரும்‌ மறை - பொருள்‌ நிறைந்த வேதம்‌. புகழ்‌ விருத்தர்‌ - புகழால்‌ பழையவர்கள்‌. 
தெருள்‌ - தெளிவு. மருளார்‌ தருமாயன்‌ அயன்‌ - தாமே தலையென்னும்‌ தருக்கு நிறைந்த அவரிருவரும்‌. 
இருளார்தரு - இருளையொத்த. மலர்பல தூய்‌ (தொழும்‌) இடம்‌ இடும்பாவனம்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்து 
முடிக்க. ப 
நரீஷுக ரர்ம்ன்னட்‌ */ர்ள்றா ப வாம்‌ நரவ்றாரவு, மாவ16 10 ஸ்ம 1௦ம்‌ பஸ 51000 ௨௩௨2௦4. 
ம்ம்‌ ராம்‌ நரகு கல்‌ மிராரனத ஜவா, 11௨ நத நமீயிகம்‌ ரூ ரான ௦4 ரணாமாாட - (டீ 
07201ம்‌1ம்‌0ர25 04 112 17208 ரர்ர்‌ ரா ர்ராற௦ார்‌ - 1௭1056 1010611601 15 ரரவா120 ர ரெொர்ரு ஐலா 
ஓம விஸே மீள்றிர்‌ 1மமொ-டகக-ர வவர, 1௦ எரர்‌ ௦ரீ 1௦ம்‌ போஹா ர1096 1601 129 ௨ கொ] 
1116 கர்ட்‌ 
14042: மீரவ்ணாக, *ர்ச்றாம்‌ வறம்‌ மோரக-1மேமோக 100 (106௨ பர்ம்ரு. 1]0ரளள்‌, நள்ம்ா மித்ரா 
7107 "771 601யீ4்‌ 0௦0ஈறர௭்ளம்‌ பேலீத ஜூன. மேலு, (௨ அிரிறார்தாற்ர 19 நரிவர்‌௨- 


பமல (குணாதீதருத்ரன்‌). 


தடுக்கையுட னிடுக்கித்தலை பறித்துச்சமணடப்பார்‌ 
உடுக்கைபல துவர்க்கூறைக ளுடம்பிட்டுழல்வாரும்‌ 
மடுக்கண்மலர்‌ வயல்சேர்செந்நென்‌ மலிநீர்மலர்க்கரைமேல்‌ 
இடுக்கண்பல களைவானிட மிடும்பாவனமிதுவே. 10 
தடுக்கை உடன்‌ இடுக்கித்‌ தலை பறித்துச்‌ சமண்‌ நடப்பார்‌, 

உடுக்கைபல துவர்க்கூறைகள்‌ ௨(_ம்பு இட்டு உழல்வாரும்‌, 

முக்கள்‌ மலர்‌ வயல்‌ சேர்‌ செந்நெல்‌ மலி நீர்‌ மலர்க்‌ கரைமேல்‌ 

இடுக்கண்பல களைவான்‌ இடம்‌ - இடும்பாவனம்‌ இதுவே. 
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(ய யீ2ா2 ய்/ளிரசில றவிய்ப௦ வகி ரவி றக்‌, 
யீய்ப்வ்வ௦ (வகர ளி யீறாரயா ரம சவ்க்ஙற, 
யேறி லு ௦ 0ளோவ ௱ச ரா றகர்‌ எள௱ப்‌ 
ப பி 0௮8 1 உடஸ்கா2 ராற- யாற 2 மாட்‌. 


பொருள்‌: பனை ஓலையால்‌ செய்த தடுக்கைத்‌ தம்‌ கையில்‌ இடுக்கிக்‌ கொண்டு தலையில்‌ 
உள்ள உரோமங்களைப்‌ பறித்து முண்டிதமாக நடக்கும்‌ சமணரும்‌, உடுப்பதற்குரிய 
காவியுடைகளை அணிந்து திரியும்‌ புத்தரும்‌ அறிய இயலாதவனாய்‌, துன்பம்‌ நீக்கி இன்பம்‌ 
அருளும்‌ இறைவனது இடம்‌, தாமரை செங்கழுநீர்‌ போன்ற மலர்களை உடைய மடுக்களும்‌, 
செந்நெல்‌ வயல்களும்‌ சூழ்ந்த, நீர்மலர்‌ மிக்க நீர்நிலைகளின்‌ கரைமேல்‌ விளங்கும்‌ 
இடும்பாவனம்‌ இதுவேயாகும்‌. 


குறிப்புரை: தடுக்கு - பனையோலை மணை. இடுக்கி - தமது அக்குளுள்‌ அடக்கி. உடுக்கை பல 
துவர்க்கூறைகள்‌ உடம்பு இட்டு - உடுத்துவனவாகப்‌ பல காவியாடைகளை உடம்பில்‌ பூண்டு. மடுக்கள்‌ - 


ஆழமான நீர்நிலைகள்‌. இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌. 


ம்ருகமத ௦ம்‌ ரு வாறறறரர5 (௨ கவர வாகாக ௦ம்‌ ளலாம்‌ 16௨05, 10௦ ௨௦ம்‌ ௦6 வாம்‌ 
௭௨ 501௦௦ (6 நீரும்பொர்க ர00௦0்‌ 1௩ றரவாம்‌(014 நாரணம்‌ ஏஞாளு. நஸ்டம்‌ (ர்5 15 
[0100-மகக-௭வகட, மட நொர்ற ௦810ம்‌ சேவு ரற்0 560 கர்மமும்‌ விர்‌ ா௦ம்‌[க! 119 ஜுர 


*ஏம்01 ற0015 ஊம்‌ 0௦06 ரர06 112185 6%0105960 ர 11ம205 ஈர்‌ சா6 1107௭௧75 51௦010. 


கொடியார்நெடு மாடக்குன்ற ஞூரிற்கரைக்கோல 

இடியார்கட லடிவீழ்தரு மிடும்பாவனத்திறையை 

அடியாயுமந்‌ தணா்காழியு எணிஞானசம்பந்தன்‌ 

படியாற்சொன்ன பாடல்சொலப்‌ பறையும்வினைதானே. 11 


கொடி ஆர்‌ நெடுமாடக்‌ குன்றளுூரின்‌ கரைக்‌ கோல 
இடி ஆர்‌ கடல்‌ அடி வீழ்தரும்‌ இடும்பாவனத்து இறையை, 
அடி ஆயும்‌ அந்தணர்‌ காழியுள்‌ அணி ஞானசம்பந்தன்‌ 


படியால்‌ சொன்ன பாடல்‌ சொல, பறையும்‌, வினை தானே. 


கா காரனாக வப யாகட்பர்2 2௮0 
கள வி எச்்ங௱ ராரே வ, 

வி கபா வாவி பம்‌ 14 0280௭ 8182 
ரவ ௦௦228 047௮ ௦09, 03 ப்பா, ர2னகாசட்‌, 


பொருள்‌: கொடிகள்‌ கட்டிய நீண்ட மாடங்களோடு கூடிய குன்றளூரின்‌ கரைமீது இடித்து 
மோதுகின்ற அலைகளையுடைய அழகிய கடல்‌ தன்‌ அலைகளால்‌ அடிவீழ்ந்து இறைஞ்சும்‌ 
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இடும்பாவனத்து இறைவனை, திருவடிகளையே சிந்தித்து ஆய்வு செய்யும்‌ அந்தணர்கள்‌ 
வாழும்‌ காழிப்பதிக்கு அணியாய ஞானசம்பந்தன்‌ முறையோடு அருளிய இப்பாடல்களை 
ஓத, வினைகள்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: கொடியார்‌ நெடுமாடக்‌ குன்றளூர்‌ - கொடிகள்‌ கட்டிய நீண்ட மாடங்களோடு கூடிய 
குன்றளூரினது. குன்றளூர்‌ என்பது இடும்பனது தலைநகரம்‌. இதனையே சுவாமிகள்‌ பெயர்க்‌ குறையாக்‌ 
குன்றில்‌ என்று குறித்தவாறு பலவிடங்களில்‌ காண்க. கோலக்கரை இடியார்‌ கடல்‌ அடிவீழ்தரும்‌ 
இடும்பாவனம்‌ - அழகிய கரையை இடித்தலைப்‌ பொருந்திய கடல்‌ அடிக்கண்‌ மடங்கி வீழும்‌ இடும்பாவனம்‌. 
அடி ஆயும்‌ அந்தணர்‌ - திருவடியின்பத்தைச்‌ சிந்திக்கும்‌ அந்தணர்கள்‌. படியாற்‌ சொன்ன பாடல்‌ - அவர்‌ 
அவர்‌ பக்குவத்திற்கேற்ப முறையால்‌ சொன்ன பாடல்‌. ஊதப்பறையும்‌ மணல்போலப்‌ பாடல்‌ சொல்லப்‌ 


பறையும்‌ வினை என்பதாம்‌. 


ரேமிஹா க வாவ்கா பே - 1௦ ]ஸ_ல! ௦7 1கசர்ம்‌ ஈரற்னாக மலி] 0௦0100 ௭551௦1216௨ நள ௦0 
ஏர்ரரம6, நமி, மான, ௦ம்னாற1ல(6 06 12௦ 011௦ம்‌ பேக - நடிப்ட ஸ்வோம்‌சம்‌ (169௦ ருக்‌ 
௦1 46 1,08-000 ௦7 ரீல்மா -டகக- வாரா ஈர்‌ ஸ்ர ம்விமா ரஏர்ர்றெடர்த 01056 1௦ 11% 56௨ ௩௭௦96 
78765 கே511 உத்ர (1௦ 5076 வும்‌ 4107௭ ௨௦% 10 186 568. 14 ஹ்௦ரும்5 1௩ 126 ரவர்‌ 
0௦ ரஏ2ம1 மிகஐ5 ஐல. ,&11 நதர கக உர்காம்‌ வாராயுபி[6ம்‌ 17 (4,656 1ருராபாத 8௦ எழாத ரு 


ம1011613. 
14016: 14 15 2000 10 1ளாளோம்ள (11 (௦ க்ஜர்ரஜ 0ரீ (1௦ 10505 ௦ரீ (4ர்5 நூ௦ெர்ர்ம்பம்‌ கவ்ரார்‌, 40௦5 


2௦௭௩ ௦மர [6மறாம்‌௦ கமர்‌(சர்ர ஐ. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாம - புரோ ற கா கர 


17ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
18 ௦4 17ம்‌ [14 
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சிவமயம்‌ 
18. திரு நின்றியூர்‌ 

இருத்தலவரலாறு: 

திருநின்றியூர்‌ என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டு காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌. நாகை 
மாவட்டம்‌ மயிலாடுதுறை, வைத்தீஸ்வரன்‌ கோயில்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ளது. திருமகள்‌ வழிபட்டு 
நிலைப்பேறு எய்திய தலம்‌. சோழன்‌ ஒருவன்‌ திருவிளக்கிட்டுத்‌ தினந்தோறும்‌ வழிபட்டு வந்தான்‌. 
அவன்‌ கொண்டு வந்த திரி ஒருநாள்‌ நின்றுவிடவே, சிவலிங்கத்தினின்றும்‌ ஒரு சோதி தோன்றி, 
அவன்‌ வழிபாட்டிற்கு இடையூறு உண்டாகாமல்‌ உதவியது. அதனால்‌ திரிநின்றவூர்‌ ஆயிற்று. அது 
இப்போது திருநின்றவூர்‌ என வழங்குகின்றது என்பது செவி வழிச்‌ செய்தி. பரசுராமன்‌ நின்றியூரை 
இறைவற்கும்‌, பக்கத்தில்‌ உள்ள 360 வேலி நிலத்தை வேதியர்கட்கும்‌ அளித்து வழிபட்டான்‌ என்பது 
புராண வரலாறு. இதனையே சுந்தரர்‌ தேவாரம்‌ தக்கேசி மூன்றாம்‌ பாடல்‌ குறிப்பிடுகிறது. அடுத்த 
பாடலில்‌ பசு பால்‌ சொரிந்து அபிஷேகித்து வந்ததாகவும்‌ ஒரு வரலாறு குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. 
சுவாமி பெயர்‌ லக்ஷ்மிபுரீசுவரா்‌, மகாலட்சுமிநாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ உலகநாயகி. தீர்த்தம்‌ நீலதீர்த்தம்‌ 
(இது அபிதான சிந்தாமணி கூற்று) மகாலக்ஷ்மி தீர்த்தம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டு ஒன்றே ஒன்றுதான்‌ உள்ளது. 1921ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
படியெடுக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. திரிபுவன சக்ரவர்த்தி இராஜராஜ தேவர்க்கு ஆண்டு 15ஆவது 
கும்பரவி அட்டமி ஞாயிறு மூல நட்சத்திரம்‌ என்று தொடங்குகிறது. தருமை ஆத்ீனக்‌ கோயில்களில்‌ 
ஒன்று. 
பதிக வரலாறு: 

புள்ளிருக்குவேளேரை வணங்கிய புகலிவேந்தர்‌ புகழான்‌ நீண்ட நின்றியூருக்கு 
எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமான்‌ திருவடிகளை ஆராக்‌ காதலோடு 
வணங்கினார்கள்‌. “சூலம்‌ படை' என்னும்‌ பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. அதில்‌ நின்றியூர்‌ 
நிமலரையல்லாது எனது உள்ளம்‌ வேறு ஒருவரையும்‌ உணராது எனவும்‌, பாதம்‌ பணிவார்‌ அச்சம்‌ பழி 
பாவம்‌ இலராவர்‌ எனவும்‌ குறிப்பிடுவது அன்பருள்ளத்திற்குப்‌ பெருவிருந்து. 
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18. 7பி1ப-1॥॥மஙவ-௦௦௩ 


1116 1570௩7 00 1 ட்‌ 60௬௦ 


1116 580760 ரர: ௦7 [7ம்ரப-ரற்றள்ர்‌-௦௦7 15 ௨ 5801௨3 ற1௨௦௦ 1. 0௦1௨ 14வ௨ல்ம 0 (1௦ ௭௦116 
811 ௦1 ரர கேன. 115 கர்ர்முசர்‌ட0்‌ 1 (௦ படி 10116 னர 1[ஹுர்ர்கவம்யாபா கர்‌ ௨௩௦ 
வின்னி 160171] 1ரட (ட ]4க௮த2ம்‌ சேர்ச்‌. ]8ந்த ரத தலரோ2ம்‌ 18௦6 866 1 விண்ரவ தவி 
0116760்‌ 7௦ாலிம்ற (௦ ஐ கவிஏவர்ர்ா.. க்‌ ௫௦1௨ 10 த ரத தகம்ம்‌ 1௦ 2176 01167608 7015ம்ற சவப்ிர 
24ீரனா ]ர்ஜிர்ர்த க 1உராற. ரொ சர, (116 கரா ரர்‌ றட ரிம்‌ 0௦ம்‌ 510060 மயம்‌; ௨ 117 
01௭ (௨ 5முக 1 மருதவாு கழறகாசம்‌ 50 85 1௦4 4௦ 124 446 கோிரா௦55 ரார்சாமறர [5 7078ம்ற. 
[7001 (நந்த ஞர்த00௨ 6 (0௨ ஈவா ]ரிம்ர்ன்றாகா௦௦ா. ]1மம்‌ ஈவா ஐ0ர்‌ 00ா101603 
[1ம்ர்பபாம்றால௦0', ௨௦௦௦101712 1௦0 10111016. 

40007012 1௦ ]பாககாம 106, 12 வாஷ5பாககோ௩வா, ஐிர்‌(ம 1110௦7 1௦ 1௦ 10ம்‌ ௨௩௦ 360 
மூவர” ௦141ம்‌ 5ர்ர்பகர்சம்‌ ர௦டர 1௦ */20ொர்கா வாம்‌ 0117௪௦ ௩70ா5ர்ம்ற. [ச்‌ ர்த 235௦ ௩11௦60 
ரய மட பார்லி 12756 ௦4 ]1டிமீ10ேர்‌ 07 போ ப்்காலா ]ஸுககாவா. 771௨ லர்‌ 78796 பெஜெர்௦5 (1௦ 
510137 07 ௨ 0௦௧4 கப்ர்‌ த 46 10௦ ரரர்ப் ர்‌ றாம்‌. 17 1௦ம்‌£5 ரவா 15 1 வ்றாம்றமாகா வாலா, 
௦ சீ ஹ்கவிவ ம கப்கா சராம்‌ 06 000455'5 ஈவா௦ 15 (01கஜவாகஷுவீர்‌. 1௨ ௦13 1010 15 
112 61க/ாம்ப்்கா (க5 ௫௦4௦௦ ர (ட கர்ப்ர்கவாக ரோ்ரப்குவாரகாம்‌. 11 15 வ50 10 ௨௦ 


பா 11:14 பகி 010121: 


௮10116 1150010115 


11187௦ 15 ௦113 00௦ மாடிரார்ற(ம்‌0ர 1ர (ர்த ரரோ]௦. 74 ந்மடி 56௦ ௦0௦0 1௩ 1921. 11 சரலா(5 
சர்ப ௨ ௭005 [௩ (௨ 1 ரா ௦7 [1ம்ரர்மாருவாமி சேவரலாகாம்ர்‌ [8கக/காகவ்க 11ல்‌, 0 


[யராற்காகார்‌ கர்ர்வாரார்‌ போர்ஸ்‌ 1,4௦௦18௩ ஊர்ச்‌. 17ம்‌ ர்ணாற]ே ர்த மும்ம (1௦ கம்றாம்ரர்சாவா10ா 


௦7 ந்காயாாகர்‌ கக கா. 


1/18௦0௦ப௦11௦0 1௦ 716 ிரிர்ர்‌ 


ரம்‌ நரம 15 01௦56 4௦ 121111-7(]-14-461௦௦7 ௨15௦0 ௨௦௦7௨௦ நர ௦மம கண்ர்‌. 1௦01 [ய]11- 


111-1ம-22௦௦7, ௬௦௭ 100 2௦ "/ஊ்ப் லாக 1601], மர நுஙெரத கண்ர்‌ ஈனம்‌ 10 ][1ம்ம- 
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111 ந17-௦௦1, க ரம 40 ௦ிஞ்ரகர்மம்‌ மர ஸ்ட 11ககாகா *ர௦ (மூவர்‌ முதலிகள்‌ - 
திருஞானசம்பந்தர்‌, திருநாவுக்கரசர்‌, சுந்தரர்‌). 14 ௭ 11276 16 5வ௩த (16 10110ஈஎம்௩த 1ரராா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11 - ர ஃஙாஙக கடகி 
18. திரு நின்றியூர்‌ 18. *பி௩ப- மங்‌ 
பண்‌ : நட்டபாடை மர/4/22 1/21/7 7”ர.ரர்ரர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 7277240772 : 4/710227:7.7/77118ர 


சூலம்படை சுண்ணப்பொடி சாந்தஞ்சுடுந்று 

பாலம்மதி பவளச்சடை முடிமேலதுபண்டைக்‌ 

காலன்வலி காலின்னொடு போக்கிக்கடிகமமும்‌ 

நீலம்மலர்ப்‌ பொய்கைநின்றி யூரின்னிலையோர்க்கே. 1 


சூலம்‌ படை; சுண்ணப்பொடி சாந்தம்‌ சுடுநீறு; 

பால்‌ அம்மதி பவளச்சடை முடிமேலது - பண்டைக்‌ 
காலன்‌ வலி காலி(ன்னொடு போக்கிக்‌, கடி கமழும்‌ 
நீலம்‌ மலர்ப்பொய்கை நின்றியூரின்‌ நிலையோர்க்கே. 


௦8 ரவில/ ௦ெர்‌/180001॥ ௦ கா, யமா ஈம 

4॥ ஊ௱ச்‌ 02120௨ 0814 ஈய ஈபில்‌ -ரவிஎ்‌ 

41/22 பள 6ரா3ா21 0, (811 வாபா 

ரச) ஈவ்‌ 00/4 ஈா்க்ஷ்ப2 ஈர்ஸ்ரொட்‌, 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தருநின்றியூரில்‌ நிலையாக எழுந்தருளியுள்ளான்‌. அவ்வூரில்‌ மணம்‌ 
கமழும்‌ நீலமலர்கள்‌ மலர்ந்த பொய்கைகள்‌ பல உள்ளன. சிவன்‌ முன்னொரு காலத்தில்‌ 
காலனின்‌ வலிமையைக்‌ காலால்‌ உதைத்துப்‌ போக்கினவன்‌. இவனுக்குப்‌ படைக்கலம்‌ 
“சூலம்‌. ௬ண்ணப்பொடியும்‌, சந்தனமும்‌ “திருநீறே'. பால்போலும்‌ வெண்மையான 


பிறைமதி அவனது செந்நிறச்‌ சடைமுடியின்‌ மேல்‌ உள்ளது. 


குறிப்புரை: காலன்‌ வலிபோக்கி, நின்றியூரின்‌ நிலையோர்க்கு, சூலம்‌ படை, சுண்ணப்பொடி, சாந்தம்‌, 
சுடுநீறு, மதி முடிமேலது என்க. நிலையோர்‌ - நிலைபெறுதலை உடையார்‌. சுண்ணப்‌ பொடியும்‌ சாந்தமும்‌ 
நீறேயாம்‌. பால்‌ அம்மதி - பால்போலும்‌ அழகிய மதி. அம்தவிர்வழி வந்த சாரியையுமாம்‌. பண்டைக்காலன்‌ 


என்றது இப்போது சிவனடியார்மேல்‌ செல்லும்‌ முனைப்பற்று இருக்கின்ற நிலையை உளத்தடைத்து. 


264 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


[௦10 (லா”5 72௨001 15 ௨ ரர்மீளோர்‌ (77715001, மூவிலைச்சூலம்‌); 11௦157 ஊர 15 1715 ஐ௦10- 
01154 85 *௭வ11 85 5௨௭௩417௭௦௦ 4 8506 ௨6 701 நர ரர) (0௨ நாம்ர்1 ரரர்ம்ர்க பா ச0ளேர்‌ 0௩௦௦0 
20௦71 1775 ரப மிர்‌ ரரகர்ர்சம்‌ 12ம்‌; 11 (1௦ 82/5 ௦7 377076), 176 140160 ஹர 10 மர்பி, 176 ஸூ 
2்ர்ம2ே ர்‌ ] 4௩21-0௦07, 1176 லா6 ௦௦15 வி1 ௨௦17௩0 (ச்த ந1௮௦௦ ரஎம் 6 மாகதூவாம்‌ 910௦ 1114௦5 ௨௦ 
வீ! 10001. 
14016: '[]ம்ரய-111 277-௦௦2 15 ௩௦4 1௦ 16 00ரமீயாக௦ம்‌ ருஏர்படே ]ர்ம்ரமு 1110 0௧-௦௦ ஈரர்ம்ஸ்‌ ரத 


255001௮1௦0 *ஏம்‌(1% 1௦௦5௨௨௨112 வுல ௨௩0 15 1௩ "ர௦ர.மி2ம்‌ ரவ பிவவாட 


அச்சம்மிலர்‌ பாவம்மிலர்‌ கேடும்மிலரடியார்‌ 
நிச்சம்முறு நோயும்மிலர்‌ தாமுந்நின்றியூரில்‌ 
நச்சம்மிட றுடையார்நறுங்‌ கொன்றைநயந்தாளும்‌ 
பச்சம்முடை யடிகடிருப்‌ பாதம்பணிவாரே. 


அச்சம்‌(ம்‌) இலர்‌; பாவம்ழம்‌) இலர்‌; கேடும்‌(ம்‌) இலர்‌; அடியார்‌, 
நிச்சம்‌(ம்‌) உறு நோயும்(ம்‌) இலர்‌; தாமும்‌ - நின்றியூரில்‌ 

நச்சம்‌ மிடறு உடையார்‌, நறுங்கொன்றை நயந்து ஆளும்‌ 
பச்சம்‌(ம்‌ உடை அடிகள்‌, திருப்பாதம்‌ பணிவாரே. 


8900) ॥80 வள) ॥2 டாயா) ॥ள, சீர்க்‌, 
॥௦௦௭(௱) மாரு) 1௪ யார்ரா 
0800 ஈபஈயயீஸ்ச்‌, ரசபர/ிமா28 ராய கயா 
080௨௱(௱) யவ 817480, ராமு 0௮. 


மொருள: திருநின்றியூரில்‌ எழுந்தருளி விளங்கும்‌ சவபெருமான்‌ நஞ்சை மிடற்றிலே நிறுத்தித்‌ 
தேவர்களைக்‌ காத்து அருளியவர்‌. மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மலர்களை விரும்பிச்‌ சூடியவர்‌. 
தம்மை வழிபடும்‌ அடியவர்களை ஆட்கொண்டருளும்‌ அன்புடையவர்‌. அவரது பாதம்‌ 


பணிவார்‌ அச்சம்‌, பாவம்‌, கேடு, நாள்தோறும்‌ வரும்‌ நோய்‌ ஆகியன இலராவர்‌. 


குறிப்புரை: நின்றியூரில்‌ அடிகள்‌ திருப்பாதம்‌ பணியும்‌ அடியார்‌ அச்சமுதலாயின இலராவர்‌ எனக்‌ 
கூட்டுக. அச்சம்‌ இலர்‌ என்றது தமக்கு உறுதுணையாவார்‌ ஒருவரைப்‌ பெற்றமையால்‌. இந்நிலையை 
அப்பர்‌ சுவாமிகளும்‌ சுண்ணவெண்‌ சந்தனச்‌ சாந்தும்‌' என்னும்‌ பதிகத்து "அஞ்சுவது யாதொன்றும்மில்லை 
அஞ்சவருவதுமில்லை' என்றமை காண்க, பாவம்‌ இலர்‌ - பிராரத்த நுகர்ச்சிக்‌ கண்ணும்‌ இவர்கள்‌ இது 
செய்தார்‌ யானிது செய்தேன்‌ என்னும்‌ தருக்கதின்றிச்‌ செய்வார்கள்‌ ஆதலின்‌ மேல்வினைக்கு 
வித்துமாகும்‌ பாவம்‌ இலர்‌. கேடும்‌ இலர்‌ - அவ்வினை காரணமாக வரும்‌ கேடும்‌ இலராவர்‌. நிச்சம்‌ - 


நித்யம்‌. நோய்‌ - துன்பங்கள்‌. நச்சம்‌ - நஞ்சு. அம்‌ சாரியை. நறுங்கொன்றை நயந்து - மணம்‌ பொருந்திய 


திருமுறை 18. திரு நின்றியூர்‌ 285 


கொன்றைப்‌ பூவை விரும்பி. ஆளும்‌ - அதனை விரும்பி அன்போடு சாத்தும்‌ அடியார்களை ஆளுகின்ற. 


பச்சம்‌ உடை அடிகள்‌ - பட்சமுடைய பெருமான்‌. பச்சம்‌, பக்ஷம்‌ என்பது எதுகை நோக்கித்‌ திரிந்து நின்றது. 


11 10ம்‌ ௦4 1/1 01-0௦ விம்‌ 1௨ எள 1 17115 (ம௦கர்‌ வரம்‌ 2௦௭௨ றா௦1௦01100௩ 4௦ 
பனக. 176 ராமர 10765 40 70 (௨ 17கதாகார்‌ 00 மோசம்‌ 110௩௭2. 176 00ம்‌ 1715 ௮௦6 00 
1]15 4கர்்மீபம்‌ 847016௦5. 111056 ௭1௦ ௭019்ம்ற 1115 720 ரரி] ஐன்ரர்ம்‌ ௦81, ஹெ, 1095, ௨ ரவி] 
35 ஷெ-10-08ு7 தழுரீர்சர்ர 25 ௧௩௦ வீர்‌ 8492௨505 ௨௭௩௭ வி! ஸார்‌. 

71046: 1115 0201ம்‌ நாசர்ாரா06: 18000ர2ம்‌ தம18ம்‌ 19 சோல்5 “கர்ஹ்வயீக ]க௦பி2ம்‌' - 1௦ நரகர்‌, 

[2111117041 1 


பறையின்னொலி சங்கின்னொலி பாங்காரவுமார 

அறையும்மொலி யெங்கும்மவை யறிவாரவர்தன்மை 

நிறையும்புனல்‌ சடைமேலுடை யடிகணின்றியூரில்‌ 

உறையும்மிறை யல்லதென துள்ளம்முணராதே. 3 


பறையின்‌(ன்‌) ஒலி சங்கின்‌(ன்‌) ஒலி பாங்கு ஆரவும்‌, ஆர 
அறையும்‌(ம்‌) ஒலி எங்கும்‌(ம்‌ அவை அறிவார்‌. அவர்‌ தன்மை: 
நிறையும்‌ புனல்‌ சடைமேல்‌ உடை அடிகள்‌, நின்றியூரில்‌ 
உறையும்‌(ம்‌) இறை, அல்லது எனது உள்ளம்‌(ம்‌) உணராதே! 


ர8ஷ்ரா2(02) 01 080142(ஈ2) ௦/ றக்0ப கரவப௱, 478 
ஷ்ய(ா) 0 69/யா(ஈ) வள எங்க வள சானல்‌ 
ராஈஷ்பா ரபா2வ! 0818] ௱பி யீ௮ விரட்‌, வாக்ஷ்டரி 
மிஷ்யா(ற) 82, வல ௦22ய ய்டற(ற பிலி! 
மொகுள்‌: திருநின்றியூரில்‌ உறையும்‌ சிவபெருமான்‌ நிறைந்த கங்கைப்‌ புனலைச்‌ சடைமிசை 
உடையவர்‌. அவ்வூரில்‌ பறையடிக்கும்‌ ஒலி, சங்கு முழங்கும்‌ முழக்கம்‌, ஊரின்‌ எல்லாப்‌ 
பக்கங்களிலும்‌ மிகவும்‌ ஒலிக்கும்‌ ஏனைய ஒலிகள்‌, ஆகிய யாவும்‌, இறைவனது நாத 
தத்துவத்தை உணர்த்துகின்றன என்பதை அறிவாளர்கள்‌ உணர்வர்‌. இல்லான்‌ உனையும்‌ 


தவபெருமானை அல்லாது என்‌ உள்ளம்‌ வேறு எவரையும்‌ உணராது 


குறிப்புரை: பாங்கு ஆரவும்‌ - பக்கங்களில்‌. மிகவும்‌ - அறையும்‌ ஒலி - மிக  ரந்தண்ணா வ்ரதம்‌ 
(ஏனைய) ஒலிகள்‌. இவை தோற்கருவி ஒலிகள்‌. அறிவார்‌ அடிகள்‌ இறை அவர்‌ தன்மையல்ல து உள்ளம்‌ 
உணராது என முடிக்க. எங்கும்‌ அவையறிவார்‌ - எவரும்‌ அவ்வொலியினை அறிபவர்‌. என்‌ உள்ளம்‌ 


உணராது என்பது எங்குங்‌ காண்பது அவனுருவே ஆதலின்‌. 


286 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


116 5010ம்‌ 04 பெயரு, (ட 1லாக ௦8 000) ஸம்‌ 16 மலார்‌0ப5 ௦ டவ ௦19௦ 
7650121102 47000 (ட ஐர்ர்கே றனாகம6 வீர்‌ 5றக06), ஸம்‌ 14௦56 லா௨ ரீணாரிர்தா மாம்‌ (7 


[௩0%71௦0ஐ௰21்‌16 01125 (2ம்‌ 100௭௭ ௦ர்‌ நடி ரடிர்யாட 1 5001 00ஜூச்சதே ர௦ம்ம்ரத நயம்‌ (௨ மில்று 
௦7 [4/8 07ர்‌-௦௦7, (௨ 10ம்‌ ஸ்கர்‌ ௦16 ௦௩ 1715 நாகர்‌(60 07654 11௦ ஹ்மாகவர்‌ 1௦௦0 நரகர்‌ ௦8 14% 


111727 கோத. 
14016: 10௩௭120202ம்‌16 ௦௩௦5 - 19ஸ௦1665 ஈஎ௦ 806 ஈஎற்ட1]]7 50187 வும்‌ ஒயிமள்ரஞ்‌ ல்ஸா௦க0 


1௦ பேல. 716 14 கரு ஹமாகவாத ௨0076 போக ௨06. 111ஞு/ [8276 0ெம்‌ ௦4 ௨௦௦௦7 “மழு 


மண்ணதவி' - றாம்௦ா ஐ005. 


பூண்டவ்வரை மார்பிற்புரி நூலன்விரிகொன்றை 

ஈண்டவ்வத னோடும்மொரு பாலம்மதியதனைத்‌ 

தீண்டும்பொழில்‌ சூழ்ந்ததிரு நின்றியதுதன்னில்‌ 

ஆண்டகழ றொழலல்லது வறியாரவரறிவே. 4 
பூண்ட(வ்‌) வரைமார்பில்‌ புரிநூலன்‌ விரிகொன்றை 

ஈண்ட(வ) அதனோடுமம்‌) ஒரு பால்‌ அம்மதி அதனைத்‌ 

தீண்டும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த திரு நின்றிஅதுதன்னில்‌ 

ஆண்ட கழல்‌ தொழல்‌ அல்லது, அறியார்‌ அவர்‌ அறிவே. 


00019(9 பளக்‌ றயராபிகா2 எரர்‌ (2 

411204) 82207) ரயி வ௱ள்‌ எ(8ா2௭॥ 

பியா ற021 ௦ப2(8 ங ஈரா! எ்(சா2ா21 

8118 822! (௦22 219(ப, ஸீண்கா வள சங! 

மபொருள்‌: வானளாவிய சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருநின்றியூரில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமான்‌ 
தனது மலை போன்ற மார்பில்‌ அணிகலன்களைப்‌ பூண்டுள்ளான்‌. முப்புரி நூலை அணிந்து 
உள்ளான்‌. விரிந்த கொன்றை மலர்‌ மாலையையும்‌ அணிந்து உள்ளான்‌. அதனோடு 
பொருந்தப்‌ பால்‌ போன்ற வெண்மையான திங்களைத்‌ தன்சடைமேல்‌ சூடி உள்ளான்‌. 
அவ்விறைவன்‌ திருவடிகளைத்‌ தொழுதல்‌ அல்லது; அவன்‌ இயல்புகளை அடியவர்‌ எவரும்‌ 
அறியார்‌. 

குறிப்புரை: பூண்டவரை மார்பு - அணிகளைப்‌ பூண்ட மலை போலத்‌ திண்னரிய மார்பு. பூண்டவ்வரை - 
விரித்தல்‌ விகாரம்‌. ஈண்ட - செறிய. கொன்றை ஈண்ட மதி அதனைத்‌ தீண்டும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த 
திருநின்றி எனக்கூட்டுக. திருவடியைத்‌ தொழுதலல்லது அவர்‌ அறிவான்‌ அறியார்‌ என ஆன்மாக்கள்‌ 


அருளே கண்ணாகக்‌ காணும்‌ ஆற்றல்‌ விளக்கியவாறு. 
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ரீ 10ம்‌ ரக 0௩ 135 1யி1 1116 ஊம்‌ ௩௭611 ௨௦௦1௦0. 254 106 மம26 எலு ௦7 ௨ 
580700 (47௦௧3. 1௩ 1715 07054 705105 (11௦ 070500ம்‌ 100000, 2ேம0௦ 11௦ யாத60ாம்பத 0002ம்‌. 
11116 ஸ௦4௦5 1௦௧௭ ௩௦% நபம்‌ (௨ ந௭௦ாள்ம்ற ௦4 06 1,00-000'5 மாம்ம௦160 112௨4 ஊன்பர்றம்‌ 1௦ 


131 074-௦௦ ஜர1்‌ரஎர்ள்‌, தவாம்னேடி (4௦ 4005 ௦4 ஈஏர்ம்ன்ட்டாமதட்‌ வதம்‌ 11௦ ம யர்‌6015 1௩00௩. 


குழலின்னிசை வண்டின்னிசை கண்டுகுயில்கூவும்‌ 

நிழலின்னெழி றாழ்ந்தபொழில்‌ சூழ்ந்தநின்றியூரில்‌ 

அழலின்வல னங்கையது வேந்தியனலாடும்‌ 

கழலின்னொலி யாடும்புரி கடவுள்களைகண்ணே. 5 


குழலின்‌(ன்‌) இசை வண்டின்‌(ன்‌) இசை கண்டு குயில்‌ கூவும்‌ 
நிழலின்‌(ன்‌) எழில்‌ தாழ்ந்த பொழில்‌ சூழ்ந்த நின்றியூரில்‌, 
அழலின்‌ வலன்‌ அங்கையது ஏந்தி, அனல்‌ ஆடும்‌ 
கழலின்‌(ன்‌) ஒலி ஆடும்‌ புரி கடவுள்‌ களைக(ண்‌்ணே. 


22202) 08212௮) மாய மரியா 

2222) ஊி1_சா(8 0021 ௦பசா(க வாக்ஷ்பர்‌, 

929112 1௮/82 80/பநுள்மடார்‌, வா காயா 

(928122) ௦ கயா யர்‌ வாவ்‌ மட்‌. 

பொருள்‌: திருநின்றியூரில்‌ குழலின்‌ இசை, வண்டின்‌ இசை ஆகியவற்றைக்‌ கேட்டுக்‌ 
குயில்கள்‌ கூவுகின்றன. அங்குள்ள சோலைகளில்‌ நிழல்‌ அழகாகத்‌ தங்கி உள்ளது. இவ்வாறு 
சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட திருநின்றியூரில்‌ விளங்கும்‌ தவபெருமான்‌ தனது வலத்‌ 
இருக்கரத்தல்‌ அழலை ஏந்தி, அனலிடை நின்று, தனது திருவடிகளில்‌ அணிந்துள்ள 
வீரக்கழல்களின்‌ ஒலிகள்‌ கேட்குமாறு ஆடுகின்றான்‌. அவ்வாறு ஆடுகின்ற விரும்பத்தக்க 


சிவன்தான்‌ நமக்கு என்றும்‌ ஆதாரமானவன்‌. 


குறிப்புரை: பாடுவாரைப்‌ பார்த்து மற்றவர்க்கும்‌ பாடத்‌ தோன்றுவதுபோலக்‌ குழலிசையும்‌ வண்டிசையும்‌ 
கேட்டுக்‌ குயில்‌ கூவுகின்றன. நிழலின்‌ எழில்‌ தாழ்ந்த பொழில்‌ - ஒளியும்‌ நிழலும்‌ விரவித்‌ தோன்றும்‌ 
நிலை சித்திரப்‌ பூம்படாம்‌ விரித்தது போலுமாகலின்‌ நிழலின்‌ எழில்‌ தாழ்ந்த பொழில்‌ என்பர்‌. அழலின்‌ 
வலன்‌ - வலமாகச்‌ சுற்றியெரியும்‌ மழு. ஆடும்புரி கடவுள்‌ - ஆடுகின்ற விரும்பத்தக்க கடவுள்‌. களைகண்‌ 


- நமக்கு ஆதாரம்‌. 


1,45மளம்ரத 6௦ 11௦ மாமுடிர்‌ ௦4 (46 ரிய ஜெம்‌ 18௨ நமாறாமார்புத ௦4 ஷை, ]1ழும்டி ரெம்றற 


10210 319 1 41௦ ஸ்குரு ரெசரறாம்த தாத ௦4 1410 011-0௦7 ஏரிஙர6, 11௦10்0பத உரவு 1 1116 


288 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


12131 [1வாபி, 116 ரீகா௦கே 1 0௨. 1 15 1116 7650070102 ௨௱10]எ720 11664 ௦7 6 1.௦ கர்‌ 881005 


1 1176, மபர்‌ 001டி(ம்‌(மர6 017 501௦ 121126. 


14042: 1116 ருர்‌5 (ர. பீர்வா. 0101009) 5ரடி” 1 ஸுக 6140 16801101. 


மூரன்முறு வல்வெண்ணகை யுடையாளொருபாகம்‌ 

சாரன்மதி யதனோடுடன்‌ சலவஞ்சடைவைத்த 

வீரன்மலி யழகார்பொழின்‌ மிடையுந்திருநின்றி 

யூரன்கழ வல்லாதென துள்ளம்முணராதே. 6 


மூரன்‌ முறுவல்‌ வெண்நகை உடையாள்‌ ஒருபாகம்‌ 
சாரல்‌ மதி அதனோடு உடன்‌ சலவம்‌ சடை வைத்த 
வீரன்‌ மலி அழகு ஆர்‌ பொழில்‌ மிடையும்‌ திரு நின்றி - 
ஊரன்‌, கழல்‌ அல்லாது எனது உள்ளம்‌்(ம்‌) உணராதே! 


ப்றிய ஈவில்‌ யீஸ்கட ராயறவிக, 

வ றல்‌ 22201யயீ22 0/௮ 081௮ 112 
௭2 ஈளி 822 47 0021 ஈா![ ஸ்பா ராமாா2- 
4/2, 82வ விக, 22 யடக(௱) பிஎட்‌! 


மொருள்‌: அழகு மலிந்த, சோலைகள்‌ செறிந்த திருநின்றியூரில்‌ எழுந்தருளிய வீரம்‌ 
பொருந்திய சிவபெருமான்‌ புன்முறுவலைத்‌ தரும்‌ வெண்மையான பற்களை உடைய 


உமையம்மையைத்‌ தன்‌ திருமேனியில்‌ ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. சடைமுடியில்‌ 


பிறைமதியை வைத்து உள்ளான்‌. அதைச்‌ சார்ந்து கங்கையையும்‌ வைத்துள்ளான்‌. 


இவனுடைய திருவடிகளை அல்லாது எனது உள்ளம்‌ வேறு ஒன்றையும்‌ உணராது. 
குறிப்புரை: மூரல்‌ முறுவல்‌ - மிகச்‌ சிறிய புன்சிரிப்பு, சலவம்‌ - கங்கை. கழலைப்‌ பற்றிய உள்‌ ளத்திற்கு, 
வேறொன்றையும்‌ உணர முடியாமையானும்‌ உணர்ந்து ஆகவேண்டுவது இன்மையானும்‌ உள்ளம்‌ உணராது 
என்றார்‌. 

1௨1௦4 11௦ பேவ ரம்‌ 15 00௩௦0100187௦ ஈஏர்மம்ட பீரா௩கக பினர்‌ 0ரீ ரரரர்ரட (2௦ வாவ்‌ 


தர(1௦ ரயி) 50௦15 ௦ ]ிப்ி ரரகர்‌(6௦ 0௦ம்‌ 1௨ 0௦௦1 1௩001 ஊம்‌ 11௨ கோடக. 71115 ௦1 11௩ பரா. 


மா நளிம்ன்‌ வலரா 25 41% 200020்௩ஜிறு நகேயர்ர்பம்‌ தமாெடி. 83 501 எரி] 0௦ஜம்‌56 ௦௪ 04 


115 வாப்‌2௦03ி 7௦. 
11002: “கலவி 12ம்‌ - 7%௨ ௭௭௦7ல்‌ 'கெலாவி' ௩கோடி 51௦06/ 8712216/ பரர்ன நர்ரம்‌. 71 ரத ஷீ, 


ஸுசி2460்‌ 11 51200250087௦'5 189௦ “140454 4௦௦௭ - “0௦01 140௦8௨, 15௦ 1611 2015 பட 


1028 ௦1 சாரல்‌ 0௦ மரர2216, 
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பற்றியொரு தலைகையினி லேந்திப்பலிதேரும்‌ 

பெற்றியது வாகித்திரி தேவார்பெருமானார்‌ 

சுற்றியொரு வேங்கையத ளோடும்பிறைசூடும்‌ 

நெற்றியொரு கண்ணார்நின்றி யூரின்னிலையாரே. 7 


பற்றி ஒரு தலை கையினில்‌ ஏந்திப்‌ பலி தேரும்‌ 
பெற்றி அது ஆகித்‌ திரி தேவர்பெருமானார்‌, 

சுற்றி ஒரு வேங்கை அதளோடும்‌ பிறை சூடும்‌ 
நெற்றி ஒருகண்ணார்‌ நின்றியூரின்‌ நிலையாரே. 


083 ரில்‌ ஷ்ராி டார றர டாயா 

ஙி அய அளி பர்‌ பள ராகா, 

௦௫ யாட டயா ந பயா. 

ரு ய வபிங்காா பாராத ரர்ஸ்க்ர்‌. 

பொருள்‌: திருநின்றியூரின்கண்‌ நிலையாக எழுந்தருளி உள்ள சிவபெருமான்‌ பிரமனது 
தலைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கிள்ளி, அதனைக்‌ கையில்‌ ஏந்துப்‌ பலி கேட்கும்‌ இயல்பினனாய்த்‌ 
தரிகின்றான்‌. தேவர்களுக்குத்‌ தலைவனாக விளங்குகின்றான்‌. புலித்தோலைத்‌ தனது 
இடுப்பில்‌ ஆடையாகச்‌ சுற்றிக்‌ கட்டி உள்ளான்‌. தனது சடைமுடியில்‌ பிறைச்‌ சந்திரனைச்‌ 
சூடி உள்ளான்‌. நெற்றியில்‌ மூன்றாவதாக ஒரு கண்ணை உடையவன்‌. அவனை நாம்‌ 


துதிப்போமாக. 


குறிப்புரை: தலை கையினில்‌ பற்றி ஏந்தித்‌ தேரும்‌ பெற்றியதுவாகியே திரிகின்ற தேவர்‌ பெருமானார்‌ என 
இயைக்க. பலி பெற்றியதுவாகி எனவே அப்பெற்றி அவர்க்கு இயல்பன்மையும்‌, தாருகாவனத்து 
முனிவர்கள்பால்‌ வைத்த தடையிலாக்‌ கருணையே காரணம்‌ என்பதும்‌ வெளிப்படை. சுற்றி - அரையைச்‌ 


சுற்றி. வேங்கை - புலித்தோல்‌. 


110184 ௨ கலய] 1௩ 1145 ராம்‌ வும்‌ 566௪ விராட ௦ ட்ட 0பம்‌11௦, ம 0608 ௦4 86 
25 1005 2௦ம்‌. 116 15 0180 1௩ க 11த6-910; 1776 ௭௦27 உருவினார்‌ ௩௦௦௩ வயி 900115 


6௦ 1115 [012௦௨03. 176௦, 10 ரள, ஸ்ரீ 1 141 0ர1-டா. 


* * * ட்‌ ள்‌ 
ச்‌ ள்‌ 


8 
7௦46: &௦௦01010த 4௦ (6 1வாராமிறயாகா. ககம்ர்டனமார 01௦. (1953//1997) 156 ௩0௦. 8 04 
மீந்த ந்ருராபாட ந்த ற௦ர்‌ 11௧0020016. %0007010த 4௦ (16 ஊரிர்ப்ராட ௦8 ]ஈடிப்மரச நரவா௦ம் 1 


1௩04௦1௦24௦ (1984), ஸர்ர்த றக்க ஷி ராமிர (ளூ ஏன. ர எ்ஜ்ண்ட ஏன ௦4 


2௦0 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


5வாம்வார்”5 [ராரா பதம வி]7 ரீ 0௦ 73வ20வுகக' 5 1றா௦௦ மத 14௦104 182. 1௩ 
0689ம்‌ 0க011வர, மீ [௧54 72756 0௩214059 ௨ ॥௦827௭௩௦௦ 1௦ 188யவ௮௨, 50 1( 15 1116ஸ7 24 


ம்ம்‌ றவ11வா 0௦ம்சம்ரடி (ரே 125௦5 0பிர. 


நல்லம்மலர்‌ மேலானொடு ஞாலமதுவுண்டான்‌ 
அல்லரென வாவரென நின்றும்மறிவரிய 
நெல்லின்பொழில்‌ சூழ்ந்தநின்றி யூரின்னிலையாரெம்‌ 
செல்வரடி யல்லாதென சிந்தையுணராதே. 


நல்ல(ம்‌) மலர்‌ மேலானொடு ஞாலம்(ம்‌) அது உண்டான்‌ 
“அல்லர்‌” என, “ஆவர்‌” என, நின்றும்‌(ம்‌) அறிவு அரிய - 
நெல்லின்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த - நின்றியூரில்‌ நிலை ஆர்‌ எம்‌ 
செல்வர்‌ அடி அல்லாது, என சிந்தை உணராதே. 


£௮12(ஈ) றவ ஈப்‌&ா2௦7யர்ஙிள(௱) அய யி கா2, 
"91 229, "விளா" ௭29, ஈகா) எய்‌ 
£ஏ11॥2 0021 ௦02(2--ரரர்பரி ஈரி காள 

ேள ௭1! சப, ௭28 ர்ர்சி யக! 


பொருள்‌: நெல்‌ வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட திருநின்றியூரின்கண்‌ நிலையாக எழுந்தருளி உள்ள 
சிவபெருமானே முழு முதற்பொருள்‌ ஆவான்‌ என்றும்‌, அல்லன்‌ என்றும்‌ தருக்கிக்‌ கொண்டு 
நின்றவர்கள்‌ பிரம்மாவும்‌, திருமாலும்‌ ஆவார்கள்‌. பிரம்மா நல்ல தாமரை மலர்‌ மேல்‌ 
உறைகின்றவன்‌. உலகத்தைத்‌ தன்‌ வயிற்றகத்து அடக்கிக்‌ காட்டியவன்‌ இருமால்‌. இவர்கள்‌ 
இருவரும்‌ சிவபிரானது அடி, முடியைத்‌ தேடிக்‌ காண முடியாமல்‌ திகைத்தவர்கள்‌. 
இவர்களால்‌ காண்பதற்கு அரியவராய்‌ விளங்கியவர்‌ சிவபிரான்‌. அவர்‌ எம்‌ செல்வர்‌. 


அவருடைய திருவடிகளை அன்றி என்‌ சிந்தை வேறு எதையும்‌ உணராது. 


குறிப்புரை: நல்ல மலர்‌ நல்லம்மலராயிற்று. மலர்மேலான்பிரமன்‌. ஞாலமது உண்டான்‌ திருமால்‌. அல்லர்‌ 


என ஆவர்‌ என - தலைவர்‌ அல்லர்‌ எனவும்‌ தலைவர்‌ ஆவர்‌ எனவும்‌ தாமே தருக்கி நின்று. 


11 1௦7141 பாபிண்ராவ்‌1௦21௦ நாஷ்ரரக 1௭௩௦ 15 562463 1 (0௦ 1௦1106 ௨3 1௦ '/ர்ள்ரம எர் 
௭£வி10ர௭௦௦ 16௨ கோர நட ௦ ஈற்மா௩ ம௦ம்்‌16ம்‌ 1715 வூழறாரைகறு. (நஸ்‌ 10 மார்கம்‌ ஏஎம்‌] 


00ஜூம்‌9௦ மரம்டத நமர்‌ ஸ்ட 12௦௫ ௦4 1௨ னள 0றயபினம்‌ ரெ ௦ரீ 141௩-௦௦, ஜரீர்‌ ரர்ம்டரர்சிநே 07 


0800]. 
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நெறியில்வரு பேராவகை நினையாநினைவொன்றை 

அறிவில்சம ணாதருரை கேட்டும்மயராதே 

நெறியில்லவர்‌ குறிகள்நினை யாதேநின்றியூரில்‌ 

மறியேந்திய கையானடி வாழ்த்தும்மதுவாழ்த்தே. | 10 


நெறியில்‌ வரு பேரா வகை நினையா நினைவு ஒன்றை 
அறிவு இல்‌ சமண்‌ ஆதர்‌ உரை கேட்டும்‌ மயராதே, 
நெறிஇல்லவர்‌ குறிகள்‌ நினையாதே, நின்றியூரில்‌ 

மறி ஏந்திய கையான்‌ அடி வாழ்த்தும்‌(ம்‌) அது வாழ்த்தே! 


ஈ்ஷ்ரி பளாய ரட்‌ வல்ல ராவ்‌ ஈரர22்ம 02௩௮] 
யர்‌ கேளி! அ மன மாயா) வள்கட்‌, 
௦ வள (யார்‌ பார்ட்டி பாகப்‌ 
2 மாஞ்சு (ஸ்கா2 871 எக்சம்பாா) வபாய்‌ 


மொருள்‌: சமணர்கள்‌ நெறியற்ற &ீழ்மக்கள்‌. தமக்கென்று உண்மை நெறி எதுவும்‌ இல்லாத 
புறச்சமயிகள்‌. சமய நெறியில்‌ பயில்வதால்‌ பேராமலும்‌, மறவாமலும்‌ நினைக்கும்‌ முழு முதற்‌ 
பொருளாகிய சிவபெருமானை அறியக்‌ கூடிய அறிவு இல்லாதவர்கள்‌. இவர்களது 
அடையாளங்களைக்‌ கருதாமல்‌, திருநின்றியூரில்‌ மான்‌ ஏந்திய கையனாய்‌ விளங்கும்‌ 


சிவபெருமானின்‌ திருவடிகளை வாழ்த்துவதே வாழ்த்து என்று சொல்லப்படும்‌. 


குறிப்புரை: நெறியில்‌ வரும்‌ - தொன்றுதொட்டுக்‌ குரு காட்டிய நெறியினின்று பயில்வதால்‌ வருகின்ற. 
பேராவகை நினையா நினைவொன்றை அறிவில்‌ சமண்‌ ஆதர்‌ - பேராதே மறவாதே தன்மயமாய்‌ இருந்து 
நினைக்கப்படும்‌ ஒரு பொருளை அறியும்‌ அறிவு அற்ற சமணர்களாகிய கீழ்மக்கள்‌. மயராது - மயங்காது. 
நெறியில்லவர்‌ - தமக்கென்று உண்மை நெறியில்லாதவர்களாகிய புறச்சமயிகள்‌. குறிகள்‌ - 


அடையாளங்கள்‌. மறி - மான்‌. 


௦ 8௦% த்‌ நீயம்மிகம்‌ ௦௩ கார்த்‌ ௨ ௩௭௦௭5 ௦ரீ ௨ 0௨56 வும்‌ (ட மாஷ்£ப்‌25 
ஒவர போகாத ந௭ர௦ 0மோபா௦ர்‌ வறாண்ரெம்‌ (8௦ சபீர்தரர்னமாரரோம்‌ நுர்விம்‌லம்‌ நற (பட ரர்தர்ற்க0படி வும்‌ 176 
ஏம்மா ரஷ்‌ (பேராவகை). 1016 1196 வூறாம்‌015, மரமோ1கு வம்‌ ரடிர்தூம்க ௦4 1056 (1ம்‌ 0௦ 04 
றயரதப6 1௦ கவரிரம்1௦ ஷு. 1௦ [2ம்‌] (6 8204 ௦8ீ 111௩ ஈ௭்௦ ஐ0ர0ா1க க ரீகாணடம்ரு 1315 10ம்‌ ஊம்‌ 
ரூம ஸீர்கே வர்‌ 18 ள்ம்‌-௦௦௭, 15 1௩௦௦௨௦ (4௦ (7ம6 வாம்‌ ஊர்ப்த டவிர்ஈத. 


292 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குன்றம்மது வெடுத்தானுட றோளுந்நெரிவாக 

நின்றங்கொரு விரலாலுற வைத்தானின்றியூரை 

நன்றார்தரு புகலித்தமிழ்‌ ஞானம்மிகுபந்தன்‌ 

குன்றாத்தமிழ்‌ சொல்லக்குறை வின்றிநிறைபுகழே. 11 


குன்றம்‌(ம்‌) அது எடுத்தான்‌ உடல்‌ தோளும்‌ நெரிவு ஆக 
நின்று அங்கு ஒருவிரலால்‌ உற வைத்தான்‌ நின்றியூரை 
நன்று ஆர்தரு புகலித்‌ தமிழ்‌ ஞானம்‌ மிகு பந்தன்‌ 
குன்றாத்‌ தமிழ்‌ சொல்லக்‌ குறைவு இன்றி நிறை புகழே. 


(பா) ஈய சீய்கா2 யீசி (டெபா ஈள்ய 4 
ார2%ப 80/ய மர்ச4] 82 ஏள்ங்கா2 ரா்ஷ்பாக 
ா22%ய வர்சாப ரய (கா! ஈகா ஈர்ய ரசா(சா2 
பாகு (கே ௦௦121 ய்யா ஈக ரய. 


மபொருள்‌: கயிலை மலையைத்‌ தூக்கி நகர்த்த முயற்சி செய்த இலங்கை மன்னனாகிய 
தசக்கிரீவனின்‌ உடல்‌, தோள்‌ ஆகியன நெரியத்‌ தன்‌ கால்விரல்‌ ஒன்றால்‌ கயிலை மலை 
உச்சியில்‌ இலேசாக அழுத்தியவன்‌ திருநின்றியூரில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமான்‌. புகலி 
என்று சொல்லப்பெறும்‌ சீகாழியில்‌ நன்மைகளே செய்யும்‌ மெய்யடியார்கள்‌ பலர்‌ உளர்‌. 
அப்பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. இவர்‌ திருநின்றியூர்‌ இறைவனைப்‌ போற்றிப்‌ 
பாடிய திருவருள்‌ நலம்‌ குன்றாத இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்களை உரைப்பதனால்‌ 
குறைவின்றிப்‌ புகழ்‌ நிறையும்‌. 
குறிப்புரை: உற - பொருந்த. ஞானம்மிகுபந்தன்‌ - ஞானசம்பந்தன்‌. இச்சொல்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ காட்டியது போலும்‌. குன்றாத்‌ தமிழ்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ திருவருள்‌ குறையாத தமிழ்‌. 
ரோகம்‌ வு ௦4 றர௦40யரம்‌ தூமஷஷ் ௦4 றா௦5றன௦மக 1ய16விர்‌ எலி! ஏனம்‌ ரு 
1வாய்‌ ௦ரீறஸூன-ரொ்றாம்ரர்க்ம்பத்‌ ஏவம்‌ 1மிய்டற்2பி௦ம்‌ (டீ 1.௦௭ ௦8ீ 141௩ 074-௦௦7, ௩௭1௦ மர நாகண்த 
1115 106, 01ம511௨௦ ௦ ௦07 வம்‌ வாறாக ௦ரீ ரம்றா (வர௨ால) 1௭7௦ 148020 11௦ ரா௦ாயார்கம்ர (121189). 
1 (டர்‌ 76010௦ ரம்த ஸூன-ளும்யார் றத 10505 5௭1] தண்ட ௦௦ரலபாபாமர்க ஜிரா ஸ்கர்‌ ரளி] நலனை 


$011167 46016296. 
190162: “1 போரள்ககர 1 வம்ச - 11% ௪௭5௦௯ ௦4 ] வாம்‌] ஈர்ம்றடஙளள வின ஊம்‌ 60௦௨9௨ 1 


011106 ௮06. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாடு ப்பிட்து டர்கா கு 
78ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
1ர௦ ௦4 1804 17 


திருமுறை 19. திருக்கழுமலம்‌ 203 
உ 
சிவமயம்‌ 


19. திருக்கழுமலம்‌ 


துருத்தலவரலாறு: 


முதலாம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 


துருஇராகம்‌: 

தடையின்றி முடுகிய ஓசை உடையதாய்ச்‌ செல்லுவது. பழைய காலத்தில்‌ அராகம்‌ என 
வழங்கினர்‌. பெரும்பாலும்‌ குறிலிணை நிரையாகவே பாடல்‌ முழுவதும்‌ அமைந்திருக்கும்‌. 
சிறுபான்மை வேறுபட்டு அமையும்‌. பழங்காலத்தில்‌ பரிபாடல்‌ என்னும்‌ இசைப்பாடலில்‌ ஓர்‌ 
உறுப்பாக அராகம்‌ அமைந்திருந்தது. திருஞானசம்பந்த மூர்த்தி சுவாமிகள்‌ அதனைத்‌ தன்‌ 
பண்ணிசைப்‌ பாடலுக்குப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌. முதல்‌ மூன்று திருமுறைகளிலும்‌ மிகப்பல 
பதிகங்கள்‌ இவ்வோசையுடையனவாக அமைந்துள்ளன. குறிலிணையாகிய சொற்களே வந்த அடி 
சிறப்புடையது. பிறவகையால்‌ வந்த அடிகளும்‌ ஒரே வகையான சீரமைப்பில்‌ செல்வதனால்‌ அராகம்‌ 
எனப்படுகின்றது. முதல்‌ திருமுறையில்‌ 10 பதிகங்கள்‌, இரண்டாம்‌ திருமுறையில்‌ 6 பதிகங்கள்‌ 
மற்றும்‌ மூன்றாம்‌ திருமுறையில்‌ 23 பதிகங்கள்‌ இந்த இராகத்தில்‌ அமைந்துள்ளன. 


பட்‌ 60௩1 0 ரிட்‌ டவ்‌ 
5௦௦ 15 1]17மம. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப - பெ ணொராபகரு கட்க 
19. திருக்கமுமலம்‌ 19. "ஙி௩ப- 1 யசப்ப- கடக 
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ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 87727 : உர சசார 71 ரசர/ரர்‌ 


பிறையணிபடாசடை முடியிடைபெருகிய புனலலுடையவனிறை 
இறையணிவளையிணை முலையவளிணைவன தெழிலுடையிடவகை 
கறையணிபொழினிறை வயலணிகழுமல மமர்கனலுருவினன்‌ 

நறையணிமலர்நறு விரைபுல்குநலமலி கழறொழன்மருவுமே. 4 


பிறை அணி படர்சடைமுடி இடை பெருகிய புனல்‌ உடையவன்‌; நிறை 

இறை அணி வளை, இணைமுலையவள்‌, இணைவனது எழில்‌ உடை இட வகை - 
கறை அணி பொழில்‌ நிறை வயல்‌ அணி - கழுமலம்‌ அமர்‌ கனல்‌உருவினன்‌ 

நறை அணி மலர்‌ ந்றுவிரை புல்கு நலம்‌ மலி கழல்‌ தொழல்‌ மருவுமே! 


294 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௩௮ வரவ வயி ர ரளயிடுக ரபா2௮ யீஷ்வளா2: எல 
[௮ யியல்‌ 4/வ்றயஸ்லகு, 1/2 னி யல 2 ௮- 
(ம விர்ற0அி ஈவ்‌ லு 1-1 சோயாவை வள 2௮ மாமாராளோ?: 
௭௮ லிர்௱ன ளிய ரயியாளற ௱ள்‌ (822 (02௮ ஈயா! 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தனது விரிந்த ஒரு சடையில்‌ பிறையைக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. ஒன்பது 
சடைகளில்‌ மற்றொன்றில்‌ பெருகி வந்த கங்கையையும்‌ உடையவன்‌ அவனே. தனது முன்‌ 
கைகளில்‌ அழகிய வளையல்களை அணிந்த உமையம்மையின்‌ இரண்டு தனங்களோடு 
இணைபயவனும்‌ அவனே. அவன்‌ திருக்கழுமலத்தில்‌ எழுந்தருளி அடியார்களுக்கு 
அருள்புரிந்து வருகின்றான்‌. திருக்கழுமலம்‌ அழகிய பல ஊர்களில்‌ ஒன்றாக 
விளங்குகின்றது. நிழல்மிக்க மரங்களை உடைய சோலைகளை உடையது. நெல்‌ வயல்கள்‌ 
இந்த ஊரை அணி செய்கின்றன. சிவபெருமான்‌ அழல்‌ போன்ற சிவந்த திருமேனியன்‌. 
அவனுடைய அழகிய திருவடிகளில்‌ தேன்‌ நிறைந்த மலர்களினின்று தேன்‌ மணமும்‌, 
மலர்களின்‌ நறுமணமும்‌ பரந்து நல்ல வாசத்தை வீசிக்‌ கொண்டே இருக்கின்றன. உலர்‌! 
சிவபெருமானுடைய திருவடிகளைத்‌ தொழுதல்‌ செய்து உய்மின்கள்‌. 


சிறு விளக்கம்‌: பரஞானம்‌, அபரஞானம்‌ என்ற உயர்ந்த இரு மெய்ஞ்ஞானங்களாக 
விளங்குபவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவைகளோடு இணைந்து அவைகளுக்குத்‌ தலைவனாகவும்‌ 
விளங்குபவனும்‌ அவனே. கண்ணால்‌ காண முடியாத இந்த மெய்ஞ்ஞானங்களைக்‌ குறியீடு 
மூலமாக விளக்குவதற்கு நம்‌ முன்னோர்கள்‌, பராசக்தியாகிய பார்வதி தேவியின்‌ 
இருதனங்களை ஓப்புமையாக வைத்துள்ளார்கள்‌. இத்தத்துவத்தை உள்ளத்தில்‌ கொண்டு 


ஆங்காங்கே வரும்‌ பாடல்களுக்கு இந்த மெய்ப்‌ பொருளை உணர்ந்து கொள்க. 


குறிப்புரை: இறை - முன்‌ கை. இணை முலையவள்‌ இணைவனது - பரஞானம்‌ அபரஞானம்‌ என்ற 
இரண்டு முலைகளையுடைய உமாதேவியோடு இணைபவனாகிய சிவனது. கறையணிபொழில்‌ - நிழல்‌ 
மிக்க பொழில்‌. நறையணிமலர்‌ - தேனோடு கூடிய அழகிய மலர்‌. உலகீர்‌! இடமாகிய கழுமலம்‌ அமர்‌ 


கனல்‌ உருவினனது கழல்‌ தொழுதலை மருவும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மருவும்‌ - பொருந்துங்கள்‌. 


ரெ 7115 254 ௦74 5றர௦கிர்ரத நாகர்சம்‌ மம்‌, 11௨ ஹா ௨ 0500ம்‌ ௩000௩ ஊம்‌ 16 
ஜஏவிரம்பத 110௦35 ௦4 (௦ ரர்ரன கோத; 176 எர்மாஞ 1௩ 1ீரர்த நலயப்ர்பம்‌ ]2ீ1-1வபீம்‌ ௨ 0வாதி௦ 


ஏரகரர்றஜ 18017 04 4௭0 மாசம்மீர மரகத. 176 ௫௭1௦96 101௩ ந்த 11வார௦-1166, 15 ரோர்ராற]சம்‌ 1 


2211-1 விவு ரர்ண்டங்நு நீனா1௨ பிலி, ரரர்த வாப்பிரகம்‌ ]௦௦்‌ 0௦0160 ரஏர்க்ட மாலஜாகார்‌ வார 


ஜுவிரிர்ர்சா௦மடி 10௭5 00ஈமீனா 12 ஊம்‌ ஈரவி1-டஸ்த, 0௦7௦ 170, ஸ்‌ ர௦114! 
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7101: ]8உியாருவிவா௩ 15 0௩௦ ௦4 (0௦ 1௭24௨ ரத ௦74 5661 லசிம்‌. 74 நரவாடி (ட 1௮06 ஈஎ16 
ராவிஹா, ஐ௦05 ரரல81௨0 சாஎஷு. 11௦ ம0௦யம்‌16 ர2௨51624 015. 1வு 86 ஷாயம்‌014௦ ௦7 ல 
(மேய) 1௭041௦2026 வும்‌ ஹகாக (டமான) 1001412026 (னற (1016 1௦ டீ 


561565). 


பிணிபடுகடல்பிற விகளறலெளிதுள ததுபெருகியதிரை 

அணிபடுகழுமல மினிதமரனலுரு வினனவிர்சடைமிசை 

தணிபடுகதிர்வள ரிளமதிபுனைவனை யுமைதலைவனைநிற 

மணிபடுகறைமிட றனைநலமலிகழ லிணைதொழன்மருவுமே. 2 


பிணி படு கடல்பிறவிகள்‌ அறல்‌ எளிது; உளது அது பெருகிய திரை; 
அணி படு கழுமலம்‌ இனிது அமர்‌ அனல்‌ உருவினன்‌, அவிர்‌ சடைமிசை 
தணிபடு கதிர்வளர்‌ இளமதி புனைவனை, உமைதலைவனை, நிற 

மணி படு கறைமிடறனை, நலம்‌ மலி கழல்‌ இணை தொழல்‌ மருவுமே! 


றிர்க்யல்சி வர்க க பெய) பக வய ரஎய்ஞ்கர் 
102012 ராய உள 212௮ யாமரா2ா2, என்‌ ௦81௮ ஈ॥௦வ 
(ரவி யச்‌ வசட டசி யாச 2ல்‌, மாளிவிஸ்ளா2ல, ஈரி 
௱௮்‌ ஊியிள்ப்௭ினா2௮, ஈ8௭ ஈர்‌ (829 1121 102௮ ற ளயயா்‌! 


பொருள்‌: பிறவிப்‌ பெருங்‌ கடல்‌ நீந்துவர்‌ 

நீந்தார்‌ இறைவனடி சேராதார்‌ 
என்ற திருக்குறளை மனத்தில்‌ கொண்டு இப்பாட்டின்‌ மேல்‌ செல்க. பிறவியாகிய கடல்‌ மிகப்‌ 
பெரிதாகிய துன்ப அலைகளை உடையது. பிறவியானது இடைவிடாமல்‌ நம்மைப்‌ 
பிணித்துக்‌ கொண்டே இருக்கும்‌. உலகீர்‌! பிறப்பு - இறப்பு ஆகியவைகளினின்று நீங்கி 
விடுதலை பெற சிவபெருமானின்‌ நலம்‌ நிறைந்த இருவடிகளை தொழுதல்‌ செய்மின்‌. 
அவ்வாறு செய்தால்‌ பிறவிகள்‌ நீங்குவது எளிதாகும்‌. சிவபெருமான்‌ விரும்பி இனிதாக 
அமர்கின்ற ஊர்‌ அழகிய கழுமலம்‌ ஆகும்‌. அவன்‌ செந்தழல்‌ நிறத்தை உடையவன்‌. விரிந்த 
சடைமீது குளிர்ந்த கிரணங்களை உடைய பிறைமதியைச்‌ சூடியவன்‌. அவன்‌ 
உமையம்மையின்‌ மணாளனும்‌ ஆவான்‌. அவனுடைய கழுத்து நீலமணியின்‌ நிறம்‌ போன்றது 


(அதனால்‌ அவனை நீலகண்டன்‌ என்று சொல்லுவதுண்டு. 


குறிப்புரை: பிணிபடு கடல்‌ பிறவிகள்‌ - ஆதி ஆன்மிகம்‌ முதலிய பிணிகளோடு தொடக்குண்ட கடல்‌ 
போன்ற பிறவிகள்‌. தன்னகப்‌ பட்டாரை மீளவிடாதே மேலும்‌ மேலும்‌ பிணிக்கின்ற பிறவிக்கடல்‌ என்றுமாம்‌. 
அறல்‌ - நீங்குதல்‌. அது பெருகிய திரை உளது. அப்பிறவிக்கடல்‌ மிகப்‌ பெருகுகின்ற அலைகளை 


உடையது. அனல்‌ உருவினனாகிய மதிபுனைவனை, உமை தலைவனை, கறைமிடறனை, கழலிணை 


296 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தொழல்‌ மருவும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. புனைவன்‌ - சூடுபவன்‌. நிறமணி படும்‌ கறைமிடறன்‌ - ஒளிபொருந்திய 
நீலமணி போலும்‌ விடம்‌ பொருந்திய கழுத்தினையுடையவன்‌. நலம்‌ - வீட்டின்பம்‌. 


11 15 8597 60 ரம (டீ ரீச(ர்சர்நத, ராபமி0-011107௨௦்‌ வும்‌ 56-11 ஊாம்௦ய்ணெளா. 1 
போவ ஈர்‌ 107 ந5 ரி வார ௦-111:௦ 5 ளம்ரோற160 1௩ 76501ரெபிளர்‌ கேச்ப-1 விவா. நெ 1716 
5/்ம்1ந7 ௩211௦0 ௦5, 17௦ ௭௦௧75 (416 00௦1 37012 1௩௦0 ௦ரீ ஹமாம்‌ 1075. 176 15 (16 1.௦௦ ௦7 


பிறா 17115 ௨0% பீர்1ஷு5 ௨ 101005 சோ 106 நவர. 1715 வாபிப6௪0 06௦4 ம௦றமீன ரஷி நபி 


9961-02. 48௦76 17100) 37 101145! 
14012: 1116 எஸ ௦ரீ (11௦ 5௦௨ மாறர்ரு ர௦௦யாரர்றத ப்பி ௨ம்‌ 82ர்ம்டி. 


வரியுறுபுலியத ஞூடையினன்வளர்பிறை யொளிகிளாகதிர்பொதி 
விரியுறுசடைவிரை புரைபொழில்விழவொலி மலிகழுமலமமர்‌ 


எரியுறுநிறவிறை வனதடியிரவொடு பகல்பரவுவர்தம 
தெரியுறுவினை செறி கதிர்முனையிருள்கெட நனிநினைவெய்துமதே. 3 


வரி உறு புலி அதள்‌ உடையினன்‌, வளர்பிறை ஒளி கிளர்‌ கதிர்‌ பொதி 
விரி உறு சடை, - விரை புரை பொழில்‌ விழவு ஒலி மலி - கழுமலம்‌ அமர்‌ 


எரி உறு நிற இறைவனது அடி இரவொடு பகல்‌ பரவுவர்‌ தமது 
எரி உறு வினை, செறி கதிர்‌ முனை இருள்‌ கெட, நனி நினைவு எய்தும்‌ அதே. 


927 ப௩்பரய்‌ வட யிஷ்ர்‌22ா2, சட ௦ப பள (சம்‌ 0௦ 

ஏர்‌ ப்௩்012/,--//4! 0ப22! 0021 1/22/ப ௦4 ஈ௮--(82யாற ளா 

ர்‌ ஸ்்மார௩ச ஈ்னா22(॥ எி1 18/௦1 ய௮௮ ரவ (உஎ(ப 

எர ஸ்ரீபால்‌ மி்‌ ௱யா2௮ நட (டிச, ஈனா ஈரா2்ப ஷ்ப௱ எட்‌. 
சிவபெருமான்‌ திருக்கழுமலத்துள்‌ அழல்‌ வண்ணனாய்‌ விளங்குகின்றான்‌. 


மபொருள்‌: 
மருங்கிலும்‌ மணம்‌ பொருந்திய சோலைகள்‌ உள்ளன. 


திருக்கழுமலத்தின்‌ எல்லா 
அவ்வூரின்கண்‌ திருவிழாக்களின்‌ ஓலிநிறைந்து விளங்குகின்றது. அங்கு எழுந்தருளி அருள்‌ 


பாலித்து வரும்‌ இறைவன்‌ திருவடிகளை இரவும்‌ பகலும்‌ பரவி வாழ்த்துகின்ற அடியார்கள்‌ 
பலர்‌ உளர்‌. அவர்களை வருத்த இருக்கும்‌ வினைகளும்‌ மிக்க ஒளியை உடைய 
ஞாயிற்றினையும்‌ வெறுத்து ஓட்டுகின்ற இருளன்‌ போன்ற ஆணவமலமும்‌ கெடும்படியாக 
உல&ரே! அப்பெருமான்‌ திருவடிகளை நன்றாக நினைந்து வழிபாடு செய்வீர்களாக. 


குறிப்புரை: வரியுறுபுரி அதள்‌ - கோடுகள்‌ பொருந்திய புலித்தோல்‌. வளர்பிறையையும்‌ கதிரையும்‌ 


பொதிந்த விரியுறு சடையையுடைய இறைவன்‌, கழுமலம்‌ அமர்‌ இறைவன்‌ எனத்‌ தனித்தனிக்‌ கூட்டுக, 


எரியுறு நிற இறைவன்‌ - தீவண்ணன்‌. பரவுவர்‌ தமது நினைவெய்தும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. எரியுறுவினை - 


திருமுறை 19. திருக்கழுமலம்‌ 297 


வருத்துகின்ற நல்வினை தீவினைகள்‌. கதிர்முனை இருள்‌ - ஒளிப்பொருளாகிய சூரியனையும்‌ 
வெறுத்தோட்டுகின்ற இருள்‌ என்றது ஆணவமலம்‌ என்றவாறு. நனி நினைவெய்தும்‌ - தயிலதாரை போல 
இடைவிடாது இறைவன்‌ நினைப்பெய்தும்‌. 


1௦ம்‌ பேண 15 001 (06 ஊர்றசம்‌ 5/ண்ட ௦4 ௨ தரே; 1716 ஹுாகபிர்ரத நரசர்ர௨0்‌ மம்‌ 
01922165 *ஏர்ண்ட (0௦ மார்ஜுர்‌ ரவாத ௦4 11௨ ௩௦௦. 116 141056 1011 15 ரி2ார௦-1116 15 ளய்ா௦றம்‌ 1 
[9211-14 விஹா ரர்ற்டர்ட 0015 ஊம்‌ ர்கஜாகார்‌ தாம்ராகி." 165146 500005 ௦4 (டீ 0 
721210024௦ வூரோளர் 06. 111௨ 50070ம்த கரக ௦4 1056 (2ம்‌ நம்‌] 1710, வாம்‌ ண்‌ ரமாரினு 
1021௮ *ஏர்‌11 ஹம்சம்‌ 111௦௦ மீக1௭௦௦5 நன்‌016 0௨ வீர்ப்தளம்‌ மாட ]சீஷ்‌ 300, 102 ஞான, 00124௦ 
௦1 171்ரா, 36 10114! 


ட யப்‌ பகு ்ப/ அ்‌ஃ பயி 


வினைகெடமனநினை வதுமுடிகெனினனி தொழுதெழுகுலமதி 
புனைகொடியிடைபொரு டருபடுகளிறின துரிபுதையுடலினன்‌ 

மனைகுடவயிறுடை யனசிலவருகுறள்‌ படையுடையவன்மலி 

கனைகடலடைகமு மலமமர்கதிர்மதி யினனதிர்கழல்களே. 4 


வினை கெட மனநினைவு அது முடிக எனின்‌, நனி தொழுது எழு - குலமதி 
புனை கொடிஇடை பொருள்‌ தரு படு களிறினது உரி புதை உடலினன்‌, 
மனை குடவயிறு உடையன சில வரு குறள்‌ படை உடையவன்‌, மலி 
கனைகடல்‌ அடை கழுமலம்‌ அமர்‌ கதிர்‌ மதியினன்‌, அதிர்கழல்களே! 


ஸ்வீஉாள2ஸ்ப எ்யாயீர் 22, ஈ8அ 10204 2-ல்‌ 

ரபா2௮ ௦! ரீ வ்ற0பட (எப உய்ப்ப பர்‌ ற்சி யிள்2கா2, 

2 யீவலு/௩ம யீஸ்சா2206 பளய படட 18 ய்ஞ்வளா2 றல 

டா? ௮ விவா எ (என்‌ ௱ஷ்ரா222, ச்‌ (சே2டட்‌! 

பொருள்‌: ஆரவாரம்‌ நிறைந்த கடற்கரையை அடுத்துள்ள திருக்கழுமலத்துள்‌ சிவபெருமான்‌, 
சூரியன்‌, சந்திரன்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கண்களாகக்‌ கொண்டு அமர்ந்து அருள்புரிந்து 
வருகின்றான்‌. அவன்‌ உயர்ந்த ஒற்றைப்‌ பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ தனது ஒரு சடையில்‌ அபயம்‌ 
கொடுத்து அமர்த்தி உள்ளான்‌ (சிவபெருமான்‌ திருமுடியில்‌ விளட்ருட்‌ சந்திரன்‌ நாம்‌ காணும்‌ 
பிரகிருதி சந்திரன்‌ அல்லன்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து கொள்க). கொடி போன்ற இடையை 
உடைய கங்கையையும்‌ தன்‌ சடையில்‌ கொண்டுள்ளான்‌. கயாசுரன்‌ என்னும்‌ யானையின்‌ 
தோலை உரித்துத்‌ தன்‌ உடலைப்‌ போர்த்துக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. வீட்டுக்குடம்‌ போலும்‌ 
வயிற்றினை உடைய பூதகணங்கள்‌ சிலவற்றின்‌ படையை உடையவனாக விளங்குகின்றான்‌. 


உல&£ரே! உங்களுடைய தீய வினைப்பயன்கள்‌ கெட்டு நீங்கவும்‌, உங்கள்‌ மனத்தில்‌ 


298 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நினைக்கும்‌ நற்செயல்கள்‌ நிறைவேறவும்‌ சிவபெருமானின்‌ ஒலிக்கும்‌ கழற்சேவடிகளை 


வணங்குவீர்களாக. 


குறிப்புரை: குலமதிபுனை - உயர்ந்த பிறைமதியை அணிந்த. கொடியிடை - சுற்றிக்‌ கொண்டிருக்கின்ற 
காட்டுக்‌ கொடிகளினிடையே. பொருள்தரு படுகளிறினது - பல பொருள்களைக்‌ கொண்டு வருகின்ற 
இறந்த யானையினது. உரி - தோல்‌. இவருடைய மேனியின்‌ செவ்வொளியைக்‌ களிற்றின்‌ கருந்தோல்‌ 
புதைத்தது என்பதாம்‌. மனைகுட வயிறு உடையன குறள்‌ படை - வீட்டுக்குடம்‌ போன்ற வயிறு 
உடையனவாகிய பூதப்படைகள்‌. கதிர்‌ மதியினன்‌ - சூரியனையும்‌ சந்திரனையும்‌ தமது திருக்கண்களாகப்‌ 
படைத்தவன்‌. உடலினன்‌, உடையவன்‌. மதியினன்‌, கழல்கள்‌, வினைகெட மனநினைவது முடிகெனின்‌, 
நனிதொழுது எழு எனக்‌ கூட்டுக. மனநினைவிற்கு எல்லாம்‌ காரணமாகிய வினைகள்‌ கெடவும்‌, மனம்‌ 
நினைந்தது நிறைவேறவும்‌, விரும்பின்‌, கழல்களைத்‌ தொழுதெழு என்று நெஞ்சை நோக்கி 
அறிவித்தவாறு. முடிக எனின்‌ என்பது முடிகெனின்‌ எனத்‌ தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்றது. முடியுமாயின்‌ 


எனப்‌ பொருள்‌ காண்பதும்‌ உண்டு. பொருந்துமேல்‌ கொள்க. 


1௦ம்‌ ேஸ 15 860160 ஏரர்ம்‌ (௦ 1௦ரீரு 0ர௦5௦0ோர்‌ 7௩000 வம்‌ (86 ஈஏயி10ொளுர௭கம்ச்2ர்‌ 
வோஜ. 1716 ௦0 15 ௦07௪ம்‌ நர (16 ]ம்ரீ6 ௦ரீ கர்ம, (சமர்‌ கொர௦ ௦ம்‌ ௦4 (௦ 188௮2௨ 1176 
110124 மர நரியாம்‌ ௦ரீ [9கலாபப்‌ வாவா. ,&ரர௦ஜ 1715 வாராரு 8௧6 501௩6 ப்ம்ஈப(ர்ர6 காம்‌ ற௦- 


டவிர60 50101௪, 176 ஸ்ர்௭்க ந கேசர்மு-ந விகார, ஈரர்ர்ர்டர்த 0105௦ 1௦ 196 10வர்ரத 56௨. 1115 ஸு 


276 146 501 பும்‌ (6 1,400. 7௦ வாரப்‌ 30 1கரராக வாம்‌ தம்‌ ரிய1ர111 நரம்‌ 073701 ம ஷம்ரரு, 


௮0௦76 111௩ ஈஎி!, 3௨ 101145! 
14062: 5012125: நறமரக5. ஞூ 8௨ ற௦-டவிரர்சம்‌. 71௨ 17656 1 ஹார்‌! ர2ரினத 1௦ வாம்‌ 


1யூக்ஹா்‌ (௦ ௦1 1 ௦1025110 15௦. 


தலைமதிபுனல்விட வரவிவைதலைமைய தொருசடையிடையுடன்‌ 
நிலைமருவவொரிட மருளினனிழன்மழு வினொடழல்கணையினன்‌ 
மலைமருவியசிலை தனின்மதிலெரியுண மனமருவினனல 

கலைமருவியபுற வணிதருகழுமல மினிதமர்தலைவனே. 5 


தலைமதி, புனல்‌, விடஅரவு, இவை தலைமையது ஒரு சடை இடை உடன்‌ - 
நிலை மருவ ஓர்‌ இடம்‌ அருளினன்‌; நிழல்‌ மழுவினொ௫டு அழல்‌ கணையினன்‌; 
மலை மருவிய சிலைதனில்‌ மதில்‌ எரியுண மனம்‌ மருவினன்‌ - நல 

கலை மருவிய புறவு அணிதரு கழுமலம்‌ இனிது அமர்‌ தலைவனே. 
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(ப்ச்‌, நாஜி, 2 எலு, (4௮ 1விண்வ் ல 0 ௦8ல்‌ யீலா2- 
வில்௱ளமக ராரா எயபா22; சவ றக2மர்‌ா2010 929 (911/ஸ்ரா222; 
௱ி௮ ௱ற்க சில்கா2 ளி ்ப118 23 ௱ளமர்‌ா2ா 2-௮ 
(அல்றளபஸ்ச ரயில அரிச (சேயா 2ய ளாள (௮2 சட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, நல்ல கலைமான்கள்‌ வாழ்ந்து வருகின்ற சிறு காடுகளின்‌ புறத்தே 
அழகு பெற அமைந்துள்ள இிருக்கழுமலத்தில்‌ எழுந்தருளி அருள்புரிந்து வருகின்றான்‌. 
அவன்‌, தன்‌ தலைமையான சடைக்காட்டின்‌ நடுவில்‌, ஒருநாட்பிறை, கங்கை, நஞ்சு 
பொருந்திய பாம்பு ஆகியவைகள்‌ ஒன்றாக இருக்குமாறு இடம்‌ அருளியவன்‌. ஒளி 
பொருந்திய மழுவோடு, அழல்‌ வடிவான அம்பினை, மேரு மலையாகிய வில்லில்‌ பூட்டி 
எய்தலால்‌, திரிபுரங்கள்‌ எரி உண்ணுமாறு மனத்தால்‌ சந்தித்தவன்‌ (சந்தித்த அளவில்‌ 
முப்புரம்‌ எரித்து அழிந்தது. ஒவ்வொரு யுகத்திலும்‌ வெவ்வேறு விதமாக அழித்தான்‌ என்பது 
புராண வரலாற. உல&ரே! இத்தலைவனை நினைந்து வழிபாடு செய்மின்‌. 


குறிப்புரை: இடமருளினன்‌, கணையினன்‌, மருவினன்‌ தலைவன்‌ எனப்‌ பொருந்த முடிக்க. தலைமதி - 
ஒருநாட்பிறை. தலைமையது ஒரு சடை இடை - தலைமையதாகிய சடைக்காட்டின்‌ நடுவில்‌. பகைபட்ட ப 
பொருளாகிய மதி அரவு ஆகிய இவைகள்‌ பகை நீங்கி வாழ ஒரிடத்து அருளினன்‌ என்பது குறித்தவாறு. 
நிழல்மழு - ஒளி விடுகின்ற மழு. மலை மருவிய சிலைதனில்‌ - மேருமலையாகிய வில்லில்‌. மதில்‌ - 
முப்புரங்கள்‌. மனம்‌ மருவினன்‌ - மனம்‌ பொருந்தினன்‌. நலகலை மருவிய புறவு - நல்ல கலைமான்கள்‌ 


பொருந்திய சிறுகாடு. புறவம்‌ என்ற தலப்‌ பெயர்க்‌ காரணம்‌ புலப்படும்‌. 


1 மா போஷரு0௦்5 கம்ம நர உம்ம்‌ ௦ 1]15 மாமர்்சம்‌ ரெட்‌ (006 எ்பரர6ீ ரர க௦னர்ம்‌ ௩௦000, 
௦ வேத மன (வேது ன) வும்‌ 11௦ ற0450௭௦15 டிப, ரசம்‌ ௨6 மம்ளம்‌02ம்‌ $0 கே0 
௦ ர ரப்பா (1௦ வி] ௦4 (20% ௨௭ 06 10 கள்ளு. ம15 நரம்‌ ஈஎர்வின்த க றார்ஜும்‌ 
வஷணிறு வும்‌ உ 8ிவம்ஙத கவர்‌. 116 ரரஙிரிகம்‌ 06 வமய்ர்பிவ1ம்0 ௦4 (46 1026 ர௭வ1160-ளர்க ள்ல நற 
76, ப௦ஹ்‌, 11, ரங௦யாம்க்ட ௦. 176, ௨ ம்ம்‌ ௦4 0005 15 ரஸ்றா0ாடம்‌ 1 கமி வஹா 
ட௦்42 47000181௦5 ௨௦ப௭0ர்த 1௦ 8௦1120 0௦675. 
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வரைபொருதிழியரு விகள்பலபருகொரு கடல்வரிமணலிடை 

கரைபொருதிரையொலி கெழுமியகழுமல மமர்கனலுருவினன்‌ 

அரைபொருபுலியத ஞூடையினனடியிணை தொழவருவினையெனும்‌ 
உரைபொடிபடவுறு துயர்கெடவுயருல கெய்தலொருதலைமையே. 6 


வரை பொருது இழி அருவிகள்‌ பல பருகு ஒரு கடல்‌ வரி மணல்‌ இடை, 

கரை பொரு திரை ஒலி கெழுமிய கழுமலம்‌ அமர்‌ கனல்‌ உருவினன்‌; 

அரை பொரு புலி அதள்‌உடையினன்‌; அடிஇணை தொழ, அருவினை எனும்‌ 
உரை பொடிபட உறு துயர்‌ கெட, உயர்‌ உலகு எய்தல்‌ ஒருதலைமையே. 


/௮௮ 0ங/ப 2 எமர்‌ றக றஉு/ய 0 2௮ உரலில்‌, 
(22/00௦ங 42! 01 (6சயாற/௨ சேவை ஊள (கா2! பாமா: 
98/00யய்‌ 240. யீஷ்ரா22: 271 1121 (022, ஈாபார் ளாயோ 
பவ 0011 0878 மீமயள எக டள பனிய ஓரச! 0ங(வண்ஷ்்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கனல்‌ போலும்‌ சிவந்த திருமேனியை உடையவன்‌. அவன்‌ 


திருக்கழுமலத்தில்‌ எழுந்தருளி அருளாட்சி செய்து வருகின்றான்‌. திருக்கழுமலத்தை 


அடுதது பெரிய கடல்‌ உள்ளது. மலைகளைப்‌ பொருது இழிகின்ற அருவிகள்பல இக்கடலில்‌ 
வந்து சங்கமம்‌ ஆகின்றன. கடலின்‌ கரைகளில்‌ வரிகளாக அமைந்த மணற்பரப்புகள்‌ 
விளங்குகின்றன. இவ்வூரில்‌ கடல்‌அலைகளின்‌ ஓசை எப்போதும்‌ ஒலித்துக்‌ கொண்டே 
இருக்கின்றன. இங்குள்ள சிவபெருமான்‌ தன்‌ இடுப்பில்‌ புலித்தோலை ஆடையாகக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டுள்ளான்‌. இவனது இரு திருவடிகளைத்‌ தொழுவார்களுடைய, போக்குவதற்கு 
அரியனவாகிய வினைகன்‌ என்னும்‌ வார்த்தையே பொடிபட்டுவிடும்‌ அவர்களுடைய 
துயர்கள்‌ நிரந்தரமாக நீங்க, மேல்‌ உலகமாகிய வீட்டுலகத்தையும்‌ நிச்சயமாகப்‌ 
பெறுவார்கள்‌. 

குறிப்புரை: கழுமலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள தீவண்ணப்‌ பெருமானின்‌ திருவடியைத்‌ தொழ, 
வினையென்னும்‌ சொல்லும்‌ பொடி பட உயர்ந்த உலகத்தை அடைதல்‌ துணிபு என்கின்றது. அருவிகள்‌ பல 


பருகு ஒரு கடல்‌ - பல அருவிகளைப்‌ பருகுகின்ற பெரிய கடல்‌. திரை ஒலி கெழுமிய கழுமலம்‌ - 


அலையோசையோடு எப்பொழுதும்‌ கூடியிருக்கிற சீகாழி. உரையும்‌ பொடிபடவே அதன்‌ பொருளாகிய 


வினை பொடிபடுதல்‌ சொல்லாமலேயமையும்‌ என்பதாம்‌. 


1116 ஐன1655 568 (424 எவி10ாச5 வி] (௨ ஈரகர்ரத ॥ி0சங்நத மர௦ா௩ (16 1111111255 
99கர்ரர்வி15 (17 0௦70௦ ரககர்ம்த 40௭0 11௦ நர௦ரார்சண்ரத, கக உ எர்பர்ஈா௦ ௦7 3 521 49:16 [-] 
1ல்‌ நோவ 19 ளாம 20 1 கேம ணாவிவார நர்மாம ௦௦745 116 108 ௦ரீ ரவா (11ர்‌ கேள்‌ 


ஜம்ஈர (௨ ஸ்ட. 175 ரஏகம்ச்‌ 5 007272௦்‌ ரூ ௧ (ர்தள விண்ட, ]7 ]ரர்த ரர்‌ 1௦64 8௭௦ ஈம0௦, (1௦ 


திருமுறை 19. திருக்கழுமலம்‌ 301 


ணு ரடிரா6 01 “கிரம மமம்‌ (கோரா - வலியவினை) 401110 16 நயமீரசர்‌262, ஊம்‌ வப] ஜர்னுர்௩த 
800௭9 ர௭௦யி4 ஸம்‌. 16 ஊகம்‌ (மர்‌ (6௦ கர்ன்ரறாரோர்‌ ௦ர்‌ 5விரக1100 ௩௭௦4 11/0 6 ௨ 
(வாமு. 

7112 'கராமு நும்றமம்‌' - 1 வோறர்க ராலி] ரர்ஜ்ங்ற00554016 10 ஏஹருபப்கற்ட 11ம்‌ ஐர்ா௨9௦ 1௦0005 11 00௦ 


111111 11256. 


முதிருறுகதிர்வள ரிளமதிசடையனை நறநிறைதலைதனில்‌ 

உதிருறுமயிர்பிணை தவிர்தசையுடைபுலி யதளிடையிருள்கடி 

கதிருறுசுடரொளி கெழுமியகழுமல மமர்மழுமலிபடை 

அதிருறுகழலடி களதடிதொழுமறி வலதறிவறியமே. 7 


முதிர்‌ உறு கதிர்‌ வளர்‌ இளமதி சடையனை, நற நிறை தலைதனில்‌; 

உதிர்‌உறு மயிர்‌ பிணை தவிர்‌ தசை உடை புலி அதள்‌ இடை; இருள்‌ கடி 

கதிர்‌ உறு ௬டர்‌ ஒளி கெழுமிய கழுமலம்‌ அமர்‌ - மழு மலி படை, 

அதிர்‌ உறு கழல்‌, - அடிகளது அடி தொழும்‌ அறிவுஅலது அறிவு அறியேமே. 


ப்‌ மிய டணால்‌ ௦8 ஷ்சாசள்‌, ஈன றட (அலவ அ! 

யி்‌ வியில்‌ (வர்‌ (80ல்‌ யீல்றயர்‌ எடே 11௮ நட 6॥। 

ப்‌ யிீயவாள ௦்‌1௦சோர்ு2 சாணை ௨௭ ௱வ்‌ 0814] 

லி யய /22௮-விரி கல 1102 வார்ப்பு 8்2ட்‌. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ இருக்கழுமலத்துள்‌ அமர்ந்து அருள்புரிந்து வருகின்றான்‌. அவன்‌ 
திருமுடியில்‌ மலர்கள்‌ சூடுவதால்‌ தேன்‌ நிறைந்துள்ளது. உலகில்‌ பயிர்களை முகிர்விக்கும்‌ 
ஆற்றல்‌ சந்திர இரணங்கட்கு உண்டு. அக்கிரணங்கள்‌ வளர்கின்ற மதியை இவன்‌ தன்‌ 
சடையில்‌ வைத்துள்ளான்‌. இவன்‌ தன்‌ இடுப்பில்‌, தசை தவிர்ந்தும்‌ ஆனால்‌ உதிரத்தக்க மயிர்‌ 
உதிராமல்‌ பிணைந்தும்‌ உள்ள புலித்தோலைக்‌ கட்டி உள்ளான்‌. இருளை நீக்கும்‌ சூரியனின்‌ 
சுடர்‌ ஒளி போன்ற ஒளி பொருந்திய மழுவாகிய படையை கையில்‌ ஏந்தி உள்ளான்‌. 
இவனுடைய கழல்‌ அணிந்த: திருவடிகளைத்‌ தொழும்‌ அறிவுடையவர்களாக நாம்‌ 
விளங்குவோம்‌. இந்த அறிவின்றி வேறு எந்த அறிவையும்‌ நாங்கள்‌ அறிய மாட்டோம்‌. 


குறிப்புரை: நற நிறை தலைதனில்‌ - தேனிறைந்த திருமுடியில்‌ முதிர்‌ உறுகதிர்‌ வளர்‌ இளமதி - 
முதிர்ச்சியடையும்‌ கதிர்கள்‌ வளரும்‌ இளைய ஒரு கலைப்பிறைச்‌ சடையை யுடையவனை. உதிர்‌ உறு 
மயிர்பிணை - உதிரத்தக்க மயிர்கள்‌ உதிராதே பிணைந்திருக்கும்‌, தவிர்‌ தசையுடை புலியதள்‌ - கழன்ற 


தசையையுடைய புலித்தோலை உடுத்த இடை - இடையினை யுடையவனை. இடை என்பது 


302 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


உடையானைக்‌ காட்டி நின்றது. படையையும்‌ கழலையும்‌ உடைய அடிகள்‌. அடிகளின்‌ திருவடியைத்‌ 


தொழும்‌ அறிவல்லது பிறவற்றை யறியோம்‌ என்று உறைத்த திருத்தொண்டைக்‌ கூறியருளியவாறு. 


1௦ம்‌ மேஹ ௦ 1116 1௦௦ ராப்‌, படட 8௨ 37000௩த 1௩007. 11 ரஷ/த ௦4 (06 10000 
2008167216 (16 ஜூ0ாரஸ்‌, ௦4 16201வ110ட்‌ வும்‌ (112௦௦ 72375 0௩ ௨௩௨ தாரா, மனெடி௦ மார்‌ நார்த்‌. 
116 770075 1௩ 1715 ஈரஷஹ்‌ச* 3 (1227-9101 (சம்0 ஈரம்ப்டற்கர்‌ர (11ம்‌ நர] ந௦ர்‌ வி], நமா ரளி] 5127 37010 ௦7 
1/4. 1716 75 ரடிர்பர்0்‌ 4௩ 8வ2ர்ப-நவிவாட வும்‌ 111 பபப ப்ப இ இட்ட ப்ப 
01,565 ராமா]: ஊஷு. பயோ 191016 13௩0௭1212௦ 15 11௨ 501௦ 1016026 ௦7 1115 72501 8ர்த 8ம்‌ 
மம்‌121௦0 1661, வும்‌ 1௦1412 615௦. 


14002: ,&37000௩த 10௦01; 171 000௩ ௦4 உ வ்டத1௦ 12. 


கடலெனநிறநெடு முடியவனடுதிற றெறவடிசரணென 

அடனிறைபடையரு ளியபுகழரவரை யினனணிகிளர்பிறை 

விடநிறைமிடறுடை யவன்விரிசடையவன்‌ விடையுடையவனுமை 

உடனுறைபதிகடன்‌ மறுகுடையுயர்கழு மலவியனகரதே. ப்‌ 


கடல்‌ என நிற நெடுமுடியவன்‌ அடுதிறல்‌ தெற, “அடி சரண்‌! என, 

அடல்‌ நிறை படை அருளிய புகழ்‌ அரவு அரையினன்‌, அணி கிளர்‌ பிறை, 
விடம்‌ நிறை மிடறு உடையவன்‌, விரி சடையவன்‌, விடை உடையவன்‌, உமை - 
உடன்‌ உறை பதி - கடல்‌ மறுகு உடை உயர்‌ கழுமல வியல்‌ நகர்‌ அதே. 


91௮ 62 ஈர்‌ ௦யாயீடவனா2 எய்‌ (எக "எ ஊனி!" எ? 

21வ ரசில்‌ எபப்்க றப422 அப 8ஏரா232, 2111 (ட ஈச, 
பப்பா யீஷ்ஸா2, ர விஸ்வளா2, ராவ யீஷ்வகா2, யால- 
1௮12 ம 0௭-27 ளிய யில யுள (சய ஸர்வ நக கம்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ உமையம்மையோடு உறையும்‌ பதி, உயர்ந்த அலைகள்‌ உடைய 
கடலால்‌ சூழப்பட்ட கழுமலம்‌ எனப்படும்‌ பெரிய நகராகும்‌. கருங்கடல்‌ போன்ற கரிய 
நிறமுள்ளவன்‌ தசக்கரீவன்‌. இவன்‌ வலிமை கெடுமாறு செய்தவன்‌ சிவபெருமான்‌. பின்னர்‌ 
இலங்கை மன்னனாகிய தசக்கிரீவன்‌ வன்‌ இருவடிகளே சரண்‌ என வேண்ட, அவனுக்கு 
வலிமை மிக்க வாட்படையையும்‌, இராவணன்‌ என்ற பெயரையும்‌, நீண்ட வாழ்நாளையும்‌ 
அருளிய புகழ்‌ உடையவன்‌. சிவபெருமான்‌ பாம்பை இடையில்‌ கச்சாகக்‌ கட்டியவன்‌. அழகு 
மிக்க பிறையை தன்‌ தலையில்‌ உடையவன்‌. விடம்‌ தங்கிய கண்டத்தை உடையவன்‌. விரிந்த 


்‌ ட்‌ ்‌ ட்‌ ம போற்றித்‌ 
சடையை உடையவன்‌. விடையை ஊளர்தியாகக்‌ கொண்டவன்‌. இவனை நாம்‌ ற்றித்‌ 


துதிப்போமாக. 
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குறிப்புரை: கடல்‌ என நிறநெடு முடியவன்‌ - கடலை ஒத்த நிறத்தையுடைய நீண்ட கிரீடத்தை 
அணிந்தவனாகிய இராவணன்‌. அடுதிறல்‌ தெற - பிறரை வருத்தும்‌ வலிமை தொலைய என்றுமாம்‌. அடி 
சரண்‌ என - திருவடியே அடைக்கலமாவது என்று கூற, அடல்‌ நிறை படை - கொலை நிறைந்த 
படையாகிய சந்திரகாசம்‌ என்னும்‌ வாள்‌. அரவு அரையினன்‌ - பாம்பை இடுப்பில்‌ அணிந்தவன்‌. கடல்‌ 


மறுகு உடை - கடலுங்‌ கலங்குதலை உடைய காலத்து. 


16 14்த 08 5ம்‌ 1) ஹபிகோகக்ஷ 1௭கார்றத ௨ 5௦௨-ர்ய24 1௦47 செள ௦௩டர்ம்ச ௦௨0. 116 00௦ 
(ரர்‌ன3 4௦ 1144 ந௩௦ாம்‌ 18ிஷ, (1 2௦0௨ ௦4 1ல்‌ பேண, ஊம்‌ றார்‌ 16 வம்ம்‌௨. 176 ஐ ரம்மி 
ஊன ௨ ரு௦யார்ச்ட வல்‌ ராவ சர்றறஎம்‌ ௦4 ரப்க நாம்ஜிம்‌ வம்‌ கிரிம்‌. 11௦ 102ப15௦0 1ம்5 401147 ஷம்‌ 
11௦124 யடி “0! 1ம்‌ சோலி 1 5௦%: 764126 1 370 10] 22”. 1,௦03 பேோஹட றவாம்0ா2ம்‌ 
பொம்‌ ஹீம்‌020 1ம்ரா க ரொரற்ற2 ௭௭௦௭௦ 47,0௭௩ 25 'ரெெம்விவகயா்‌ (சந்திரகாசம்‌). 1ம்‌ ஜீ0ார்0ட 
1 நாம்‌ நேவி ஏவம்‌ 15 பெறர்மாசம்‌ ரரம்ண்ட ஸமம்‌. 1ம்5 1,000 760075 ௨உ1ம0மபடி ரெக்‌. 1115 
60% 110185 மற ஏனடி 13 ராமம்மம்‌ மம்‌ 512௧05. 11௦ 11௦௦5 ௨ யி. வலியு அரவை 2௦9௦ 4௦ 


௨ 502, 10ம்‌ 1௦47 ஊம்‌ 50௧01015 60/1௭ 116 1 2(2(2:5 2 118610 1:0 


கொழுமலருறைபதி யுடையவனெடியவ னெனவிவர்களுமவன்‌ 

விழுமையையளவறி கிலரிறைவிரைபுணர்‌ பொழிலணிவிழவமர்‌ 

கழுமலமமர்கன லுருவினனடியிணை தொழுமவரருவினை 

எழுமையுமிலநில வகைதனிலெளிதிமை யவர்வியனுலகமே. 9 


கொழு மலர்‌ உறை பதி உடையவன்‌, நெடியவன்‌, என இவர்களும்‌, அவன்‌ 
விழுமையை அளவு அறிகிலர்‌, இறை; விரை புணர்‌ பொழில்‌ அணி விழவு:அமர்‌ 
கமுமலம்‌ அமர்‌ கனல்‌ உருவினன்‌ அடிஇணை தொழுமவர்‌ அருவினை 
எழுமையும்‌ இல, நில வகைதனில்‌; எளிது இமையவர்‌ வியன்‌ உலகமே. 


020 மவ ர்‌ யீஸ்வாா2, ஈளிடுவ2, 28 பவர்‌ பெயற, வா2 
ஏ்சபாஷ்வி பல வவ்ளிள, (ஈ௮; எ்ல்‌ றயஙிள ௦2 லி॥ சயன 
22பாற ஊாள சால பமர்‌ா22ா2 21112 020 மரா22 
62பா௱ஷ்பா ॥8, ஈரி பல்க, உப்ம, ௱ஸ்வள ஸ்லா2 பில்ட்‌. 


பொருள்‌: செழுமையான தாமரை மலரை உறையும்‌ இடமாகக்‌ கொண்ட பிரமன்‌, இருமால்‌ 
ஆகிய இருவர்களும்‌ ஏவபெருமானது சிறப்பைச்‌ சிறிதும்‌ அறியார்‌. அப்பெருமான்‌, மணம்‌ 
பொருந்திய பொழில்கள்‌ சூழப்‌ பெற்றதும்‌ அழகிய விழாக்கள்‌ பல நிகழ்வதுமாகிய 
கழுமலத்துள்‌ எழுந்தருளிய அழல்‌ உருவினன்‌. அப்பெருமானுடைய இருவடி இணைகளைத்‌ 


304 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தொழுபவர்களின்‌ நீங்குதற்கரிய வினைகள்‌ இப்பூவுலகில்‌ ஏழு பிறப்பின்‌ கண்ணும்‌ 


இலவாகும்‌. இமையவர்களின்‌ பெரிய உலகத்தை அடைதல்‌ அவர்கட்கு எளிதாகும்‌. 


குறிப்புரை: கொழுமலர்‌ உறைபதி உடையவன்‌ - கொழுவிய தாமரை மலரை உறையுமிடமாக உடைய 
பிரமன்‌. நெடியவன்‌ - திருமால்‌. அவன்‌ - சிவன்‌. விழுமை - பெருமை. இறையளவு அறிகிலர்‌ எனவும்‌, 
நிலவகைதனில்‌ வினை எழுமையும்‌ இல. இமையவர்‌ வியன்‌ உலகம்‌ எளிது எனவும்‌ இயைத்துப்‌ பொருள்‌ 


காண்க. 


16 016 58820௦ 0டர்ஷ்‌ வராம்‌ 006015 1௦10 மிரள, நாவ்ணாக வாம்‌ வி5௦ ௨ வி] 
0௬%, 11ம்ரயாரவ2ம்‌ - 0௦596 17௦ - 10005௭ ந௦(ம்ம்௩த ௨௦ம்‌ (4௨ நாவஜாம்ப0ன06 07 1௦ல்‌ பேோணட 116 
 மஷீ சிவாட-ர்யுகம்‌ 0௭%, னய்பா௦ற20 10 ஊச (4௭6 12 ப-நர2பிகார ௦4 னி வதாலார்‌ தலான. 
10 ஈண்ட ௨ம௦ா2 நடி ரள ரி நளிர்‌ எகம்‌ 2ல்‌ ௦4 “வாம ரங்கம்‌ ஈளீடிம்மஸலள நன்‌ 
சோழ்‌௦ ப்ளம்‌ 96 (01.௦, ஊர்ண்பீர 42௦௦ ட வி] ரன்‌ ஸகண்ச ரஞ்ப் பீடி - ரஸ்ய மரீ ஊடு). 
[ஷா ஈஏமிர்‌ தண்ட ரர்‌ ௦௧௧௦, 11௦ ஊற ளவ 5௭௦114. 
1402: ]8சர்பபார2ம்‌: 14 நமர்‌ ௨5௦ ௩வோட ரோ 0160 1125 ௦8 உளர 14௩௦5, ஸ்னு மஸ்த்‌ (1) னஃ, 

(2) ணாரா 0ண்ட25, (3) ஊாம்றாபப5, (4) நம்மட, (5) ரயி, (6) ௨0181105 ஊம்‌ (7) 111௦72. 


அமைவனதுவரிழு கியதுகிலணியுடை யினரமணுருவர்கள்‌ 

சமையமுமொருபொரு ளெனுமவைசலநெறி யனவறவுரைகளும்‌ 

இமையவர்தொழுகழு மலமமரிறைவன தடிபரவுவர்தமை 

நமையலவினைநல னடைதலிலுயர்நெறி நனிநணுகுவர்களே. 10 


அமைவன துவர்‌ இழுகிய துகில்‌ அணி உடையினர்‌, அமண்‌ உருவர்கள்‌, 
சமையமும்‌, ஒரு பொருள்‌ எனும்‌ அவை, - சலநெறியன, - அறஉரைகளும்‌; 
இமையவர்‌ தொழு கழுமலம்‌ அமர்‌ இறைவனது அடி பரவுவர்‌ தமை 
நமையல வினை; நலன்‌ அடைதலில்‌ உயர்நெறி நனி நணுகுவர்களே! 


ரொ 28 (பள /சயஞ்சு (பிரி ௮4 யீஷ்ரா2ை, ஊச! பாசா 
ஷ்ணா, 0மர0ய ள2ப௱ ௮/2/,--0௮8॥ஸ்்ள28,--8₹3 யான்டட்பா; 
ஸ்வ (020 1ச2யாவறை ௪ (2ங்லா22( சி! ரசல்‌ (கொள 
ர3௱்218 14722; ॥௮22 7244 புவானி ஈனா2 ஈசர/ப்முாடட்‌! 


மொருன்‌: புத்தர்கள்‌ காவி ஆடையை அணிபவர்கள்‌. சமணர்கள்‌ ஆடை தரியாதவர்கள்‌. 
இவர்கள்‌ ஒரு பொருள்‌ எனக்‌ கூறும்‌ சமய நெறிகளும்‌ அறவுரைகளும்‌ வஞ்சனை 


மார்க்கத்தை வகுப்பன. இதை உணர்ந்த தேவர்கள்‌ இவர்கள்‌ வழியைப்‌ பின்பற்றாமல்‌ 
அவ்வாறு தொழப்படுகின்ற சிவபெருமான்‌ 


சிவபெருமானைத்‌ தொழுகின்றார்கள்‌. 


ர 


பவள 
க்ப்‌ 


ட்ட அத்‌ 


பள்ர்ற்ந்கச்ம: 5 3 
53 பட்ட கற 
்‌. 3 


ருக்கோலக்கா - சப்தபுரீசுவரா்‌, ஒசைகொடுத்த நாயகி - 
ரர்ர்ய/61601ல/419௨ - 5௮012-0பா௦6-5பா2ு 00521-1600பெர்ிவாஸணுவில்‌, வார்‌! 1140. 


ருச்செம்பொன்பள்ளி (செம்பனார்‌ கோயில்‌) - சொர்ணபுரீஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
501182யார்‌ஙவலா8 1ஊா6 - 1110௦௦ வாற௦றவிர்‌ (ஸளோறனா (60ரி), [கரி 1480. 


ப்‌ ம ர்‌ 
9%ன அ ணகைமாலலை கலை கச கர ன , எரி 6 ்‌ ட ௮ 4 
_ ௨2 ட போ அமலி ்‌ 3 ்‌ 4 சிண்டு 
வைனை ர்‌ ) சர்வ ட்ஷரு ரி ட்‌ ய்‌ தி சு 
டூ கஆக்ர்குலுமரோா ஊர ச . ்‌.. ட ஜ்‌ 
ட ட! த்ய 6 கண 1 . | . ்‌ ர்‌ 
அஷ பரி ௪12.4. 7. இழி ஸ் . பசீ ்‌ 


63௮ 9! 
ஸ்‌ 


்‌] 


! 


ப 


சதய ட [ ட 3 
4] கதி 4 பதநத... 


போ! ச்‌ பூ ௩ 


திருப்புத்தூர்‌ - திரு 


த்தளிநாதர்‌ - பாண்டியநாட்டுத்‌ தலம்‌ சம்பந்தர்‌ அப்பர்‌ பாடல்‌ பெற்றது. 
ரராயர்்ல!! ॥48ாலா [/வாற!6 - 11யறற்பர்பபா, 5௦0144 ௦1௮ 


திருப்புன்கூர்‌ - ஸ்ரீ்‌ சிவலோகநாதர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 
லார்‌ 514௮210109 1482ம்‌ 1/ஊழ!6, ராய றறயா/யா, [காரி 1180ப 


ன அ: ஹெல ணங்க லந்த அப்பட்ட கன்றுகள்‌ ககன்‌ அட ப்பதவில தக்‌ 
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திருக்கழுமலத்தின்கண்‌ எழுந்தருளி அருள்புரிந்து வருகின்றான்‌. இவனுடைய 
திருவடிகளைப்‌ பரவுவார்களை வினைகள்‌ வருத்தா. நலன்‌ அடைதலின்‌ உயர்‌ நெறிகளை 


அவர்கள்‌ அடைவார்கள்‌. 


குறிப்புரை: அமைவன - பொருந்துவனவாகிய. துவர்‌ இழுகிய துகிலினர்‌ - மருதந்துவர்‌ ஊட்டின 
ஆடையராகிய புத்தர்‌. அமண்‌ உருவார்கள்‌ - சமணர்கள்‌. ஒருபொருளெனும்‌ சமயமும்‌, அறவுரைகளும்‌ 
ஆகிய அவை சலநெறியன - மேற்கூறிய புத்தரும்‌ சாக்கியரும்‌ ஒரு பொருளாகக்‌ கூறும்‌ சமயங்களும்‌, 
அவற்றில்‌ அவர்கள்‌ கூறும்‌ தர்மோபதேசங்களும்‌ ஆகிய அவைகள்‌ வஞ்சனை மார்க்கத்தை வகுப்பன. 
நமையல - வருத்தா. 'நமைப்புறுபிறவி நோய்‌' என்னும்‌ சூளாமணிப்‌ பகுதியும்‌ இப்பொருட்டாதல்‌ காண்க. 
'நும்மால்‌ நமைப்புண்ணேன்‌” என்ற அப்பர்‌ வாக்கும்‌ நினைவுறத்‌ தக்கது. வினை நலன்‌ அடைதலின்‌ 


நமையல நனி உயர்நெறி நணுகுவார்கள்‌ என இயைக்க. 


11 ரர்‌, ம்டீ மார்ரா ்றறற௦ார்‌ வும்‌ (11௦ ச்மராராம்‌௦ றா202றர5 ௦4 1௦ 1மும்ளொம்ச5 பெட்ரா 
70068 1 பொசு ராரோர்த, ஊம்‌ வீ5௦ (4௦96 ௦8 16 5வாவோகா5, நமர்‌ 0௦றடிரமார்‌6 860001117௦ 
972/5. நீயம்‌ வாராக ஈார1] ௩௦4 ௨95௨ம்‌] (௩௦9௦ (42ம்‌ மப்‌] மயா 1,௦05 72௦ எற்‌ 75 ளர்மா0டர்‌ ரா 
[21-42 ஏர்ம்ர் ரத கம்‌௦ா௦ம்‌ நர 1௨ வற வி9; (ரஷ காக வரக 0 ரம்‌ றவர்ர்ட௦ர்‌ மம்ம 
(கர்‌ ரஎர்‌!1 ௦௦ம்‌ (நரா (9௦ 1௦ரீர நகயபம்ரம06. ப 


பெருகியதமிழ்விர கினன்மலிபெயரவ னுறைபிணர்திரையொடு 

கருகியநிறவிரி கடலடைகழுமல முறைவிடமெனநனி 

பெருகியசிவனடி பரவியபிணைமொழி யனவொருபதுமுடன்‌ 

மருவியமனமுடை யவர்மதியுடையவர்‌ விதியுடையவர்களே. 11 


பெருகிய தமிழ்விரகினன்‌, மலி பெயரவன்‌; - உறை பிணர்‌ திரையொடு 
கருகிய நிற விரிகடல்‌ அடை - கழுமலம்‌ உறைவுஇடம்‌ என நனி 
பெருகிய சிவன்‌அடி பரவிய, பிணை மொழியன ஒருபதும்‌ உடன்‌ - 
மருவிய மனம்‌உடையவர்‌ மதிஉடையவர்‌; விதிஉடையவர்களே. 


06ப/ஞ்‌/2 (2 பர்னபா222, 2! ற வ22,-- பவ ளா மாஸ்‌ ப 

எாய்முக௱்௩்க ரரி ௮ கால்‌ ம்ங்யாற கோள 

ரளய/மு/8 022 271 0வலஞ்ச, ஜில்‌ ௦20228, முலய பீ2ா2-- 

ளர்க கை யீரட்வள ௱கர்‌ யீஸ்வாா ரம்‌ யீஸ்வாடட்‌. 

பொருள்‌: ஞானசம்பந்தன்‌ பரந்துபட்ட நூல்களைக்‌ கொண்டுள்ள தமிழ்‌ மொழியை ஆழ 
உணர்ந்தவன்‌. மிக்க புகழாளன்‌. நீர்த்துளிகளோடு மடங்கும்‌ அலைகளுடன்‌ கருமை நிறம்‌ 


வாய்ந்த கடலின்‌ கரையில்‌ விளங்குவது திருக்கழுமலம்‌. மிகவும்‌ புகழ்‌ பரவிய இவ்வூர்‌ 
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சிவபெருமானின்‌ உறைவிடம்‌ ஆகும்‌. இப்பெருமானின்‌ திருவடிகளைப்‌ போற்றிப்‌ பாடிய 
அன்பு பிணைந்த இப்பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ ஓதி மனம்‌ பொருந்த வைக்கும்‌ அன்பர்கள்‌ 


நிறைந்த ஞானமும்‌ நல்‌ஊழும்‌ உடையவர்‌ ஆவார்கள்‌. 


குறிப்புரை: தமிழ்‌ விரகனாகிய பெயரவன்‌ பரவிய மொழிகள்‌ பத்தும்‌ மருவிய மனம்‌ உடையவர்‌ 
மதியுடையர்‌ விதியுடையவர்கள்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மலிபெயரவன்‌ - நிறைந்த புகழ்‌ உடையவன்‌. உறை பிணர்‌ 
திரையொடு - நீர்த்துளிகளோடு மடங்குகின்ற அலைகளோடு. பிணைமொழியன - அன்பு பூட்டிய 


கக 


மொழிகள்‌. 


குருவருள்‌: இப்பதிகம்‌ ஒருபது பாடல்களையும்‌ மருவிய மனம்‌ உடையவர்‌, நன்மதி உடையவராவர்‌. அவர்‌ 
நல்விதி உடையவரும்‌ ஆவர்‌. எனவே, இறைநெறி சேராதார்‌ நல்மதியும்‌ நல்விதியும்‌ உடையவராக 


மாட்டாராய்‌ இடர்ப்படுவர்‌ என்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


கமி ஸர்‌ 6௦ 1௧5௨55 ௦4 1 வாமி], (ம்ம ரேவவாக-கவாம்வாம்காடு, 46 06 ௦7 ஒறா2வ0ர்த 
ரள - உண்ட வருத 0 44௨ ௨௦ ௦4 சேல கம்ம்சொத 10 162211ய-1428ா1 ௦1056 10 1116 56௨, கொ] 
ஹு ்ொறளா56, 1௦ எக 0ரீரள்ம்பே ர௦11 ௦0, வும்‌ ரள்யாா சர்ப வி1 1௦ 07005 074 ஏரகம்‌, 1ரம்க௦ர்‌. 
ஷு 44கர்‌ 2வ5மா6 17 ண்‌ ராய்ர25 (0௦5௦ ளு ர்ருராமாடி 08 ௧௦௦7௨110ஈ சயராத 1௩ 1719 கவடு 


0172502006 ௨87௦ 1116 0165 494௦ 1121௨ மாரு சப்ப 10௦1௭1202௦ ஊம்‌ ௨6 0105520 ஈஏர்ம்‌ (௨ ஜர்‌ ௦4 


11 யி 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாம ருபா காக்கா 


79ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
810 ௦4 194 ந] 


ட்ட ர 4 
கட த்‌ 


தெ்த்ன வட்ட 2 ன 
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உ 
சிவமயம்‌ 
20. திரு வீழிமிழலை 
இருத்தலவரலாறு: 
4ஆம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 


20. 71111௩ப-/ட்ட்‌21-1/21கடவி 


ப) ௪ அப்பர்‌ (9 
566 4ம்‌ 1. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப: 182௮72௮121) 91) 
20. திரு வீழிமிழலை 20. 11௩ப-/ட்ட்‌2 ப ரசிர்கடகி 
பண்‌ : நட்டபாடை கிருவிராகம்‌) ழிர7177: 1/81/7 72சச.8ீரர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 28ரச2யரா : 1மர_ரமழ்சசாம 171/7 


தடநிலவியமலை நிறுவியொர்தழலுமிழ்‌ தருபடவரவுகொ 

டடலசுரரொடம ரார்களலைகடல்கடை வுழியெழுமிகுசின 

விடமடைதருமிட றுடையவன்விடைமிசை வருமவனுறைபதி 

திடமலிதருமறை முறையுணர்மறையவர்‌ நிறைதிருமிழலையே. 1 
தட நிலவிய மலை நிறுவி, ஓர்‌ தழல்‌ உமிழ்தரு படஅரவு கொடு, 

அடல்‌ அசுரரொடு அமரர்கள்‌, அலைகடல்‌ கடைவுழி எழும்‌ மிகு சின 

விடம்‌ அடைதரும்‌ மிடறு உடையவன்‌; விடைமிசை வருமவன்‌; உறை பதி - 
திடம்‌'மலிதரு மறை முறை உணர்‌ மறையவர்‌ நிறை திரு மிழலையே. 

(818 ஈரில௮ஞ்க௱ல ஈம்‌ 0 (922! பா/2(சாய 219 எ வ(4்‌07 0, 

91ய/ 800௭௦7 யணளடை, ௮217௮ /வங்பசி கா ஈரிய ள்‌28 


பாற வஎன்பா ௱ாகுயயிஸ்வள2; சாஸ எளாயாவா2; ௩௮ 0ரி- 
ா௱௱ள்பயாக பா ய றஸ்வள ல்‌ ராம௱ரசவிஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: தேவர்கள்‌ மரணத்தை வெல்லுவதற்கு அமுதம்‌ உண்ண விரும்பினர்‌. 
அசுரர்களோடு ஒரு ஒப்பந்தம்‌ பேசி, அதன்படி திருப்பாற்கடலில்‌ விசாலமான பெரிய மந்தர 
மலையை மத்தாக நிறுத்தினர்‌. அழல்போலும்‌ கொடிய நஞ்சை உடைய படத்தோடு கூடிய 
வாசுகி என்னும்‌ பாம்பைக்‌ கயிறாகக்‌ கொண்டு மந்தர மலையில்‌ சுற்றி இரு பக்கங்களிலும்‌ 
நீளமாக விட்டுக்‌ கொண்டனர்‌. ஒரு பக்கம்‌ தேவர்களும்‌, மற்றொரு பக்கம்‌ அசுரர்களுமாக 


நின்று கொண்டு பாம்பாகிய கயிற்றை மாறி மாறி இழுத்துக்‌ கடைந்தனர்‌. வாசுகி என்னும்‌ 
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பாம்பானது வலிதாங்க முடியாமல்‌ அழல்போலும்‌ தனது கொடிய நஞ்சை உமிழ்ந்தது. 
திருப்பாற்கடலில்‌ அமுதம்‌ தோன்றுவதற்குப்‌ பதிலாக, அதனினின்றும்‌ மிகக்‌ கொடிய 
ஆலகாலம்‌ என்னும்‌ நஞ்சு வெளிப்பட்டது. இரண்டு நஞ்சும்‌ சேர்ந்து மிக உக்கிரமாஇத்‌ 
தேவர்களையும்‌ அசுரர்களையும்‌, மற்று உலகில்‌ யாவரையும்‌ அழிக்கும்‌ நிலையில்‌ இருந்தது. 
சிவபெருமான்‌ அந்த ஆலகாலம்‌ என்னும்‌ விஷத்தை விழுங்கத்‌ தனது கண்டத்தில்‌ நிறுத்து 
உலகவர்‌ யாவரையும்‌ அழிந்து போகாமல்‌ காப்பாற்றினார்‌. அவரது கழுத்து கருநீலநிறம்‌ 
பெற்றது. அவரது வாகனம்‌ விடை (எருது). அவர்‌ அதன்மீது ஏறி வருபவர்‌. இவர்‌ உறையும்‌ 
தலம்‌ திருவீழிமிழலை. நான்கு வேதங்களையும்‌ முறையாக ஓதி உணர்ந்து உறுதி வாய்ந்த 
மறையவர்‌ நிறைந்துள்ள பதியும்‌ இந்தத்‌ திருவீழிமிழலையே ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: தேவர்கள்‌ பாற்கடல்‌ கடைந்த வரலாறு முதல்‌ மூன்று அடிகளில்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. தடம்‌ 
நிலவிய மலை - விசாலமாகிய மந்தர மலை. அரவுகொடு அடல்‌ அசுரரொடு அமரர்கள்‌ அலை கடல்‌ கடை 
வழி எனப்‌ பிரிக்க. திடம்‌ - மன உறுதி. மறையவர்‌ என்ற பெயர்‌ மறையை முறையே உணர்தலால்‌ வந்தது 


எனக்‌ காரணக்‌ குறியாதல்‌ விளக்கியவாறு. 


இருடங்றாமரரோட௰ றா௦ாம்சப்டு 5௭25 56 பற காம்‌ ௨ 1௦௦080 5சாறளாம்‌ ஐர்(ர்ரத ரர ந௦4600, 
“ரஹ [ஜெரனா௦ம்‌ (102௦ கம்‌ (16 நம்‌10ளு 00 (திருப்பாற்கடல்‌) 725 ரெயாா௦0 டர றளொளர்யி 
(11229 போம்‌ ஸ285, ௨ 500ர்1த ஊம்‌ 112706 10௩0 87௦56; 11 725 ௦ம்‌ 1௦ 825057 (௨ ளட 
மாம்ரன9௦ 1௦, 1.௦4 போண்‌ 1 1௩ 1716 1௦௧. 176 0௦0௩௦ 710112 01௨ டியி]: 176 ஹ்்4 
ர்‌ (1௨ விரங்ற௦ ௦4 7ர்ம்ரப 7 மசசர்ம்ராம்சர்மபிகம்‌ ஈரற்சாச 0௭211 76010 501௦1275 (டர 1மஙாச ரட்ட 
௨/௦ 04 கரர்றர்யாகே மட 116 ௦ கேம்‌ 20்‌ 5௭), வர்ம, சம்றாபா055 ௦7 நாம்ஈம்‌. 
7௦42: கரடங்ராராரேத6 ரர௦யாம்மம்‌£: ]ர்‌ 15 கெபி]2ம்‌ ]சிவாம்காக. க 1௦௦064 ஊற: 14 15 10௧ 2௦ 


பச்‌: :-1-111 4 


தரையொடுதிவிதல நலிதருதகுதிற லுறசலதரனது 

வரையனதலைவிசை யொடுவருதிகிரியை யரிபெறவருளினன்‌ 

உரைமலிதருசுர நதிமதிபொதிசடை யவனுறைபதிமிகு 

திரைமலிகடன்மண லணிதருபெறுதிடர்‌ வளர்திருமிழலையே. 2 


தரையொடு திவிதலம்‌ நலிதரு தகுதிறல்‌ உறு சலதரனது 

வரை அன தலை விசையொடு வரு திகிரியை அரி பெற அருளினன்‌; 
உரை மலிதரு ௬ுரநதி, மதி, பொதி சடையவன்‌; உறைபதி - மிகு 

திரை மலி கடல்‌ மணல்‌ அணி தரு பெறு திடர்‌ வளர்‌ திரு மிழலையே. 
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(ாஸ்‌07 மர்ர்சி ஈசர்‌ சமரச ரசி படம 0௮12ாகா2வ(ப 

ல! 8123 (4 1/௦ஸ்௦ மனாய பர்வ ஈர்‌ ரர௨ சாய்பா2ா2; 
பாலிற்‌ சாமயோசாரர்‌, கர்‌, 004 சிஸ்வா2; பவ ர2ி--றரிய 
ர்வ்௱ள்‌ விறகு அர்சாமாளியாா னா புட ராமார்சலிர்்‌. 


பொருள்‌: சலந்தரன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌ தனது வலிமையால்‌ மண்ணுலக்தோரையும்‌, 
விண்ணுலகத்தோரையும்‌ நலிவுறுத்தி வந்தான்‌. அவனது மலை போன்ற தலையை அறுத்து 
வீழ்த்தியது சிவபெருமான்‌ தோற்றுவித்த சக்கராயுதம்‌. அதனை பெறுவதற்குத்‌ திருமால்‌ 
வேண்ட, சவபெருமான்‌ அவருக்கு அதைக்‌ கொடுத்தருளினார்‌. சிவபெருமானது 
சடைமுடியில்‌ புகழால்‌ மிக்க கங்கை நதியும்‌, சந்திரனும்‌ பொதிந்துள்ளன. இவன்‌ விரும்பி 
உறையும்‌ தலம்‌, பெரிய அலைகளை உடைய கடற்கரையையும்‌, மணலால்‌ அழகு பெறும்‌ 
மணல்‌ மேடுகளையும்‌ நிரம்ப உடைய திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: முதல்‌ இரண்டடிகள்‌ சலந்தரன்‌ சிரங்கொய்த சக்கரத்தைத்‌ திருமாலுக்கு அருளியது 
குறிக்கப்படுகிறது. திவிதலம்‌ - விண்ணுலகம்‌. சலதரன்‌ - சலந்தராசுரன்‌. வரையன தலை - 
மலையையொத்த அவனது தலை. திகிரி - சக்கராயுதம்‌, திருமால்‌ ஆயிரம்‌ தாமரை கொண்டு 
அருச்சித்தமைக்காகச்‌ சக்கராயுதம்‌ அருளினார்‌ என்பது இத்தல வரலாறு. உரைமலிதரு - புகழ்‌ மலிந்த. 
சுரநதி - தேவகங்கை. கடற்கரை மணல்‌ மேடுகள்‌ நிறைந்த திருவீழிமிழலை என்பது சிந்திக்கத்‌ தக்கது. 
அவர்கள்‌ காலத்து இத்தலம்‌ நெய்தல்‌ வேலியாக இருந்திருக்கும்‌ போலும்‌. 


1,௦ாம்‌ பேண ஜலர்‌௦யடி] தரம்‌ 6௦ 11ம்ரமாரவ2ப்‌ 11௨ மொர்றா6 971௦61 (124 கரன்‌ வரு 
ஜர்ர்பீர (டீ நயி]-1110௦ 1௦௨0 ௦4 ]வீவ௩ம்க 1௭1௦8௦ நம்தம்‌ நாம்‌ 6௦ மம்கனடு ௦ கோர்‌ வம்‌ 616 வேக 

1௦3. 17 ர 115 கசம்‌ ர்‌ மட சிலர்‌ 0 வ கம்சம்‌ வேத ஊம்‌ (16 0௩௦௦௩. 116 

ஹீர்ப்ஷ ௮4 4௨ ள்பக்ற௦ ௦4 ம்ம] சர்ம -நிரிர்த்மப்கம்‌ ௧௫௦7௦0 நஎர்ம்டற்பரத௦ 5ம்‌ மெய 0120 மு 

டர (06 மப்10ளு 5625. 

71042: ]வீவுப்கோக - கோக ர்௩ (0௦ 11௦வரு ௭5%, ககர்‌ ஞரஷு 1715 “14/7 வட்‌ கதவ்டர்‌ 1011௨ மம்‌ 1116 
5௦2. 1௦ம்‌ பேலட்த ரர ரரவுகமீரார மம்‌ 10567 நர்டு உநுஹ்ரா ௩ 00௨ 5௦௨ ஈம்‌ 1925 
100பஜிம்‌ பழ நர வாங வ. 17ம்‌ மஹர, ஜரா மற, 291௦0 (46 1070௩ ௦4 ஹட வயாக ஈ௱௦ 
6 10 106 (1 ட தய அடப்பப்ட பத படித்‌ ப பப சண தம்ட வம்‌ 
யிய்ராசர்விரு ஸெவிளத௦ம்‌ 1௦ம்‌ சேல 11மராடிலிம்‌. கீர்‌ மந்து க பொன ௨ பகதாவா ௦4 
91௦06 முண்ட 0 16 ஜ௦ரும்‌ ரம ௨ம6 (16 வயாக 4௦ 114110. 25 [16 11102௦ 14 ஹ்‌்௦€ 
[ந்த 12௯௦, 14 விம்பம்‌ நம்மட ம்ர6௦ 407௦ 1டிம்ரஷ. 1ரடீர்மாயிரு ௨ நன்கலம்‌ வரம்‌ (1௨ ரஎர்௦௦1 1725 
21424 01௦4 போல ரர0ன்ரு. /1ஸ்றம மேேண்டம்‌ 10 0055655 1ம. 2 பிப்ப:2/00 
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மம்2112பி௮ர்‌, /ர்க்ராம 1மயி60்‌ 1, போகு மெய்ி ரர்ள்ட மடவ 1௦௩ ரன. 0௦ 6 21/ 
1ம்‌ 0௨ 020524 0௩௨ 11௦௭ன 0ம்‌ ௦ 66 1000 மா௦யஜும்‌ நர 1ம்ர ப்‌ ஷு 10 மாம்ச. 
110) 1 00ற0]12ர20்‌ 1ம்5 ரா௦ரல்ம்ற நர ந1ம0ள்ரஜ ௦4 0௩௦ ௦8 15 ரொ ரூ 
ம்‌ ௦4887௨0 14 எந்‌ பேலித 110] ந௦0 1 112 ௦ர்‌ 16 நாச்தண்டத 1௦15 10௭. 1122௦௦ 4 
9ஏர்ம்டர்ம்ச 8-௦, 10ம்‌ 0௨ ஐூமீ16ம்‌ 60 4/1, பட “ரள 1116 நரஷரர்‌. ரர்ப்டி 
3911221 08016 0 56 1௩008 85 5யச்கராதகா, ஈரர்ம்ப்ட 11ம்பரார்வவி 19 12 0ரம்த ர ர்ம்க 11ஜுர்‌ 
௨3. 


மலைமகடனையிகழ்‌ வதுசெய்தமதியறு சிறுமனவனதுயா்‌ 

தலையினொடழலுரு வனகரமறமுனி வுசெய்தவனுறைபதி 

கலைநிலவியபுல வர்களிடர்களைதரு கொடைபயில்பவர்மிகு 

சிலைமலிமதிள்புடை தழுவியதிகழ்பொழில்‌ வளர்திருமிழலையே. 3 


மலைமகள்‌ தனை இகழ்வுஅது செய்த மதி அறு சிறுமனவனது உயர்‌ 
தலையினொடு அழல்‌ உருவன கரம்‌ அற முனிவு செய்தவன்‌ உறைபதி - 
கலை நிலவிய புலவர்கள்‌ இடர்‌ களைதரு கொடை பயில்பவர்‌ மிகு, 
சிலை மலி மதிள்‌ புடை தழுவிய, திகழ்‌ பொழில்‌ வளர்‌, திரு மிழலையே. 


௱௮ 221. (சா2௮॥2ேய ஈரப ௦வ18 றச்‌ 8%ப யாள 2822(ப யுள 

(அஸ்ரா207॥ 224! பாப,2ா29 (௭௭ 88 ௱ய 24/0 09/8/82 பா! 080-- 

(௮1௮ ஈர்‌அஞ்ச ரய வரக்‌ [௮ (கட்ச 016! ரவரிறவள ஈர்‌, 

சென்னி றய4 (82பஞ்ச, 4482 0௦21 480௭, ய ஈ2எிஸ்ட்‌. 

பொருள்‌: தக்கன்‌ அறிவற்ற அற்ப புத்தியை உடையவன்‌. அவன்‌ தான்‌ செய்த யாகத்தின்‌ 
போது மலைமகளாகிய பார்வதி தேவிக்கு உரிய மரியாதை செய்யத்‌ தவறினான்‌. இதனால்‌ 
சினங்கொண்ட சிவபெருமான்‌ வீரபத்திரரைக்‌ கொண்டு தக்கனைத்‌ தண்டித்தான்‌. தக்கன்‌ 
தலை அறுபட்டது. அக்கினி தேவனின்‌ கை அறுபட்டது. இவ்வாறு தனது சினத்தை 
வெளிப்படுத்திய சிவபெருமான்‌ விரும்பி உறையும்‌ தலம்‌ திருவீழிமிழலை. இந்த ஊரைச்‌ 
சுற்றிப்‌ பெரிய மதில்கள்‌ உள்ளன. செழிப்பான சோலைகள்‌ வளர்ந்தோங்கி விளங்கின. 
கலைஞானம்‌ நிரம்பிய புலவர்களின்‌ வறுமைத்‌ துன்பம்‌ நீங்க நிறைந்த செல்வத்தை வாரி 


வழங்கும்‌ கொடையாளர்கள்‌ பலர்‌ இங்கு வாழ்ந்து வந்தனர்‌. 

குறிப்புரை: முதல்‌ இரண்டு அடிகளில்‌ தக்கன்‌ சிரங்கொய்த வரலாறும்‌, அக்கினியைக்‌ கையரிந்த 
வரலாறும்‌ குறிக்கப்படுகின்றன. மதியறு சிறுமனவன்‌ - புத்தி கெட்ட சிறுமனத்தையுடைய தக்கன்‌. 
உயர்தலை - மனிதத்தலை. அழல்‌ உருவன கரம்‌ - தீவடிவினனாகிய அக்கினியினது கை. சிலை மலி 
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மதிள்‌ - மலையைப்‌ போன்ற மதில்கள்‌. இத்தலத்திலுள்ள கொடையாளிகள்‌ புலவர்களின்‌ துன்பங்களைக்‌ 


களைகின்றார்கள்‌. 


11௦ வம்012-மாண்ட6ம்‌ 1வ்க்ஹ வாவாத௦ம்‌ 102 க முணு ரத 38௨௨௨. '11%௦யஜு நட ர்றார்6ம்‌ விம 

(116 கி ஞவி5 40 சர்ர்ர்‌, 1௦ ம்ம்‌ ௩௦4 நாரும்‌ 1௦ம்‌ நேரா 175 டிம்‌ கெகயஜிம்ள ௦7 

[11/8 மோத ஷ ஈஎவி] ௦4 1ம்ராகவிர்‌ 0 தூக௦௦ (06 நியுாடர00 ஊம்‌ $0 கர்மா 11௨ ௦01214௦௩ சீர்க்‌. 

1௦7 (ரம்5 14ம்‌ ௦8 ஊர்ப்ர்மம்ச ௦410 வண்ண, 1௦ம்‌ போ 0000ாமரா00ள20 7 ஊஹ்கம்கா 10 1200 

ப்ர 8 165501. "72ரஹ்கபொ2ர ரரளம்‌ 6௦ (8௦3௨2௨ 8௦௨ ஊம்‌ 5020 4 1௦௨௨ம்‌ ௦4 வக்ர, மர்‌ 

014 06 1௨35 04 த௦0 ௦8 1176 வம்‌ 842 11௮400 ரஏர்ம்ளி ரரவம்‌6ீ 231 09௦ 0612514215 60 ரமா வாஷ்‌. 

ராமச 1௦ம்‌ பேண வம் 2ர்‌ (௨ ஸ்ரங்ற௦்ட ரிர்ம்ரம-7/ சரம்‌ ரம்சமமப்கம்‌. 1ரந்ஹ்நாவபி5 ஊம்‌ நார்தும்‌ 

ட டட ந அடி ததிப்படு தப்பப்வப்பத பப தபதி ப தத பப்பு ப்‌ பிப 

மன்‌ தரா௦5்ு? ர207௩076 (16 மாம்க௦0ு/ 04 0வரச ஈஈர்ம 86 14211-4ள7560 1௩ 5ரார்றரமா6. 

11042: வ்கி: பேக மார்கம்‌ 0ிஷ்ஸ்க5 மலயஜி்ர்ன விர்‌ மகவள்கருகாம்‌. 0விஸ்டி தாளா 
ன்ரோவிர நவயஜிஸ். 176 ஒர்த்ம்சம்‌ 1௦ம்‌ போக ஊம்‌ 40 9740௦ 1710, 1௨ 0௦ரய௩ர௦௦0்‌ 8 
மவவத௨. 1] 1.௦௦ போக ௩௦ 1115 0019௦7 ௫௭௧௧ மாபுர்ரமம்‌ 6௦ கம்மி 111௦ க௨த௨. 12 
171 0075074 1ஈடர்சர2ம்‌ ட 11ள ஊர்‌ர்ரேபிர்றத ர ஊம்‌ ல்‌ கர்ணம்‌ ம. 1௦78 பேல 
10௩௦09472௮00௦5 ௬௦௭ர்ஸ்தர்வ து, 1)விக்உர்ுமாசம்‌ 2௬0 4டியபிரம்‌ 11ன, வயம்‌ 215௦ 1,௦7௦ 
கூ கவின்‌ வரலாம்‌ மரயாங௦12ர்‌௦3்‌ 11 ரதன்‌ 1 (௨ 3176 ௦ம்‌ 11 பெஷஷப்டு. பேக 0௨02 
"7 ஸ்கமோக 0 4 மற ௨ 165500. ]1ம்5 ௬௦ பம்‌. 176 நஸ்கமேம்‌ மிஷ்டி, ஸர்‌ லஷ 
௦ 20௦5 04 கஜம்‌ 8௩௦ றயாம்ஸ்டம்‌ வி1 00௦ றவாோப்ரர்றவாட்த 04 06 17822௨. 


மருவலர்புரமெரி யினின்மடிதரவொரு கணைசெலநிறுவிய 

பெருவலியினனல மலிதருகரனுர மிகுபிணமமார்வன 

இருளிடையடையுற வொடுநடவிசையுறு பரனினிதுறைபதி 

தெருவினில்வருபெரு விழவொலிமலிதர வளர்திருமிழலையே. 4 


மருவலர்‌ புரம்‌ எரியினில்‌ மடிதர ஒரு கணை செல நிறுவிய 

பெரு வலியினன்‌, நலம்‌ மலிதரு கரன்‌, உரம்‌ மிகு பிணம்‌ அமர்‌ வன 
இருள்‌ இடை அடை உறவொழடு நட விசை உறு பரன்‌, இனிது உறைபதி - 
தெருவினில்‌ வரு பெரு விழவு ஒலி மலிதர வளர்‌ திரு மிழலையே. 


ஈய றற ஏரி றலி! 0 (வல 0819 ஈஈமர்/க 

றய /ஏ்ரா22ா2, ரவ ளப |உலா2 யா ஈர்யாரி ற ள 42 
ஙடாவவவ்யிலவளி மாள வர்க்‌ யப ரளள2, அய பவ றல்‌ 
(யன்ன சாய ரஸ சவ 01 றாவி(28 படட ரய மிஸ்ட்‌. 


312 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: தேவர்களுக்குப்‌ பகைவர்களாகிய திரிபுரத்து அசுரர்களுடைய மூன்று 
கோட்டைகளையும்‌ கணை ஒன்றைச்‌ செலுத்தி அழித்த பெருவலி படைத்தவன்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவன்‌ நன்மைகள்‌ நிறைந்த திருக்கரங்களை உடையவன்‌. வலிய பிணங்கள்‌ 
நிறைந்த சுடுகாட்டில்‌ நள்ளிருட்போதில்‌ சென்று, அங்குத்‌ தன்னை வந்தடைந்த 
பேய்களோடு நடனமாடி இசை பாடுபவன்‌. இப்பரமன்‌ மகிழ்ந்து உறையும்‌ பது, தெருக்கள்‌ 
தோறும்‌ நிகழும்‌ பெருவிழாக்களின்‌ ஆரவாரம்‌ நிறைந்து வளரும்‌ இருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: இது இறைவனது திரிபுரமெரித்த வீரத்தையும்‌, கை வண்மையையும்‌, சுடுகாட்டில்‌ நடனமாடிய 
செயலையும்‌ குறிப்பிடுகிறது. மருவலர்‌ - பகைவர்‌; திரிபுராதிகள்‌. நலம்‌ மலிதரு கரன்‌ - நன்மை மிகுந்த 
திருக்கரங்களை உடையவன்‌. உரமிகுபிணம்‌ - வலிமைமிக்க பிணங்கள்‌. அமர்வன இருள்‌ இடைஅடை 


உறவொடு நடைவிசை உறுபரன்‌ எனப்பிரிக்க. 


1,௦04 பேக, 116 06 ௦74 மரா ரோ6 ற௦ரள, 11௦௦ க கொர்‌ ௦ 111 ர வாம்‌ 1௨ம்‌ 6௨ 
(11766 1109141௦ பர்ர்கம்‌25 தாார்ர்‌மம்‌ ஈார்ர்‌ ரச, நர 1௨ம்‌ ௦0ாமீர5 ஈ௭கவி; 116 ௨ உறா 0௦6, 
08௦௦5 ரஏர்ண்ட /ர்த0மா கர்‌ 2௨ம்‌ ௦ர்‌ ஈர்ஜிம்‌, 1 ௨ ரொம்‌, ௭176 0010565 01 (0௦ பப 0) 


யாரு. 176 ௭௭௦௦ ஹ்ர்ம்க கம்‌ 17ம்ரம-*/2௦ர்ம்‌-ந்ரீர்சர்மமீகம்‌ (0௦ ௭665 01 ஈளிம்ர்‌ ராக ஏர்பு 


(2 ஜூல்‌ வார்‌ தூவும்‌ 1/2511176 பறா௦ல. 


அணிபெறுவடமர நிழலினிலமர்வொடு மடியிணையிருவர்கள்‌ 

பணிதரவறநெறி மறையொடுமருளிய பரனுறைவிடமொளி 

மணிபொருவருமர கதநிலமலிபுன லணைதருவயலணி 

திணிபொழிறருமண மதுநுகரறுபத முரறிருமிழலையே. 5 


அணி பெறு வடமர நிழலினில்‌, அமர்வொடும்‌ அடிஇணை இருவர்கள்‌ 
பணிதர, அறநெறி மறையொடும்‌ அருளிய பரன்‌ உறைவு இடம்‌ - ஒளி 
மணி பொரு வரு மரகதநிலம்‌ மலி புனல்‌ அணை தரு வயல்‌ அணி, 
திணி பொழில்‌ தரு மணம்‌ மது நுகர்‌ அறுபதம்‌ முரல்‌, திரு மிழலையே. 
211 யச ௱ச8அி, ௦1 ௨1 ற 

091112, ணி ஈள்ஸ்0 யா எட்டு 022 மாள்யா--௦ப 

றல றரயுமளாயாளச(808 ரர ௱ச॥ 9பா2வ எரிய (சாயல எரர்‌, 

(111002 (யச ண ௱வ ஈபர்னா எமக ஈய, ராமாவிஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: சனகாதி முனிவர்கள்‌ நால்வர்‌. சனகர்‌, சனந்தனர்‌, சனாதனர்‌ மற்றும்‌ சனற்குமாரர்‌ 
ஆகிய இந்நால்வரும்‌ சிவபெருமானை வணங்கி அறத்தை உபதேசிக்குமாறு வேண்டினர்‌. 
சிவபெருமான்‌ அழகிய கல்லால மரத்தின்‌ நிழலில்‌ எழுந்தருளியிருந்து அறநெறியை 
வேதங்களோடு அவர்களுக்கு உபதேசித்து அருளினார்‌. முன்னவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஒருபுறம்‌ 


7 சீ 


திருமுறை 20. திரு வீழிமிழலை 313 


அமர, பின்னவர்கள்‌ இருவரும்‌ மற்றொருபுறம்‌ அமர்ந்து பணிவோடு கேட்டு மகஇழ்ந்தனர்‌. 
திருவீழிமிழலையில்‌ ஓடுகின்ற நதியின்‌ நீர்‌ நிலமெல்லாம்‌ பரவிச்‌ செல்லுகின்றது. அந்த நதி 
ஒளி பொருந்திய மணிகளையும்‌, ஒப்பில்லாத மரகதத்தையும்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு வந்து 
இங்குக்‌ கரையில்‌ சேர்க்கின்றது. ஆதலால்‌ அவ்வூரில்‌ எல்லா விதமான வளங்களும்‌ 
நிறைந்து விளங்குகின்றன. இத்துணை செழிப்பான திருவீழிமிழலையில்‌ சிவபெருமான்‌ 
விரும்பி உறைந்து அருள்புரிந்து வருகிறார்‌. 
குறிப்புரை: இது ஆலின்கீழ்‌ அறம்‌ நால்வர்க்கு உரைத்த வரலாறு அறிவிக்கிறது. வடமரநிழல்‌ - 
ஆலநிழல்‌. அமர்வு - விருப்பம்‌. இருவர்கள்‌ - சனகர்‌ முதலிய நால்வரும்‌, இடப்பக்கத்தும்‌ வலப்பக்கத்தும்‌ 
இருவர்‌ இருவராக இருந்தமை கருதற்குரியது. மறை - இருந்ததனை இருந்தபடி இருந்து காட்டும்‌ 
அநுபவநிலை. பொழில்தரு மணமது நுகர்‌ அறுபதம்‌ முரல்‌ திருமிழலை எனப்பிரிக்க. 

1௦ம்‌ பேணு, 6 56 016), ௩௭1௦ 5௦8௦௭ 1 (1௦ உரலம்‌௦ 04 (1௦ ௦2ம்‌ வேரு, 1௦௦ 
(கல்லால மரம்‌), 21௮௦௦0 (46 40 நவஷ்த ௦ர்‌ ரர்ஜ்ர்த 41ம்‌ ]மயிமல்‌ 1715 16௦4 வும்‌ ம்ஙமப்கேர்‌௦ம்‌ நர 
நம்மிடமே கண்ராடி ௦4 நாமரார்ரோ ம்‌ வாம்‌ 20௦மர்‌ 01௦015 0ரீ நயா வோட றபாலமாம்ர்‌ மட்ட 2௧ "ம்பம்‌, “4 விர்ட்‌, 
ந]8ுூறர்ற௦56' & “5வ்ரலாம்‌0ாட்‌ (அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு) ௨௭௦ 215௦ 44௨ ஐரு11014 ரரகம்த ௦7 
72085 போம்‌ ஆவத ௨ார௨5. 176 வர்ம ஈர்‌ (0௦ ஸ்ரர்ா௦ ரு ]]ம்ரம-”7/2௦ரம்‌-றாம்சரமபிகம்‌ பெயர்ரேடம்‌ நர ௨ 
711767 2ம்‌ மோரர்கே ரரர்ம்டர்ர்‌ ரய வாம்‌ ககறறாம்ச வும்‌ ரீன(பர்5௦5 (1௨ வா2ம்‌16 1ஹுர்த. 1்ட ஜா 


௦8 ]41ச1௨ப2ம்‌ (௦ ஒ-1622௦0 60, 5்ற (டீ ரரகஜாவார்‌ மனு 1௩ 110ரள5 ஊம்‌ யரா ராப மிர்ஜும்‌. 


வசையறுவலிவன சரவுருவதுகொடு நினைவருதவமுயல்‌ 

விசையனதிறன்மலை மகளறிவுறுதிற லமர்மிடல்கொடுசெய்து 

அசைவிலபடையருள்‌ புரிதருமவனுறை பதியதுமிகுதரு 

திசையினின்மலர்குல வியசெறிபொழின்மலி தருதிருமிழலையே. 6 
வசை அறு வலி வனசரஉரு அது கொடு, நினைவு அருதவம்‌ முயல்‌ 

விசையன திறல்‌ மலைமகள்‌ அறிவுஉறு திறல்‌ அமர்‌ மிடல்கொடு செய்து, 
அசைவு இல படை அருள்‌ புரிதருமவன்‌ உறைபதி அது - மிகு தரு 

திசையினில்‌ மலர்‌ குலவிய செறிபொழில்‌ மலிதரு திரு மிழலையே. 

48081 87%ப 2142122088 பாய பயமா ரா22ப சாபம்வள யுவ 

௦2/22 0௩௮ றல்‌ ஈரப்ப ம்ர்யர்கி றள ஈ!1607 மஞ்‌, 


909118 0872! சாட்‌ றர்ளயாவா2 பச றச்‌ எடறரிய (எப 
௦ஷ்ரா2 றன (யல்‌ 063 ற௦சி றி சமா௱2அிஸுட்‌. 


பொருள்‌: அருச்சுனன்‌ துரியோதனாதியரைப்‌ போரில்‌ வென்று வெற்றி அடைய 
சிவபெருமானிடம்‌ இருந்து பாசுபதம்‌ என்னும்‌ அஸ்திரம்‌ பெற விரும்பி, நினைதற்கும்‌ அரிய, 
கடுந்தவம்‌ புரிந்தான்‌. சிவபெருமான்‌ குற்றமற்ற வலிய வேடர்‌ உருவந்தாங்கி 


314 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


உமையம்மையோடு அருச்சுனன்‌ முன்‌ தோன்றி, தான்‌ யாரென்று காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌, 
அவனுடன்‌ போர்‌ புரிந்து, அவனுடைய வில்‌, அம்புகளை அழித்து மல்யுத்தம்‌ செய்து 
அவனைத்‌ தரையில்‌ வீழ்த்தித்‌ தோல்வி அடையச்‌ செய்தான்‌. பின்னர்‌ சிவபெருமான்‌ தன்‌ 
வேட உருவத்தை நீக்கத்‌, தன்‌ சுயரூபத்தைக்‌ காட்டி அவனுக்கு அருள்புரிந்தான்‌. தோல்வி 
அடையக்கூடாத பாசுபதம்‌ என்ற கணையையும்‌ அவனுக்கு வழங்கினான்‌. இவன்‌ விரும்பி 
உறையும்‌ உளர்‌ திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. இவ்வூரின்‌ எல்லாத்திசைகளிலும்‌ மரங்கள்‌ செறிந்து 
வானளாவ வளர்ந்துள்ளன. அங்குள்ள சோலைகளில்‌ மணமுன்ள மலர்கள்‌ பூத்துக்‌ 
குலுங்குகின்றன. 

குறிப்புரை: இது விசயன்‌ வீரத்தை உமாதேவிக்குக்‌ காட்டிப்‌ பாசுபதம்‌ அருளிய வீரம்‌ குறிப்பிடுகிறது. 
வசையறு வலி - குற்றமற்ற வலிமை. வனசர உருவு - வேட உருவம்‌. நினைவருதவம்‌ - முனிவர்‌ எவரும்‌ 


நினைத்தற்கரிய கடுந்தவம்‌. மிடல்‌ - வலிமை. அசைவில படை - தோற்காத பாசுபதம்‌ என்ற அஸ்திரம்‌. 


கிபார்மயாம றனர்றர௦0 11௦௦10 2ரஏஸர3 ஜசர்‌ றளவா௦6 1௦ தர்‌ (416 ர்ரருர்ரமர்01௨ ரேருர்ரட 
972800 (1வஷயறகங்்க கரவா - பாசுபதாஸ்திரம்‌) 1100 1௦ம்‌ ரோலா. 1௦ம்‌ நோவு 8551171௧ப 3 
118771255 ஜர்‌ ௦ரீ ௨ நறரார்ச ஊம்‌ 14௮0௦4 ிரரியாவாடி 80 மஜிம்‌ கதும்ராகர்‌ ரர்ரா வாரி 8216க1௨0. ராள 
1,௦78 பேோஸு ௭்௦ாமம்‌ 1715 ர௦வி ரொ காம்‌ 015௦௦௦ ர ஈரா பட பொர்ற2 948000. 17ம்‌ 1.ட( 
பே ஸர்ல்கே ரர (௨ எர்ற6 ௦ரீ 1ம்‌ ௦ரம்-ரர்ச வீரர்‌ ரர ளா ஜுார்ளொடி (டீ [ரன 674 
*ர்ம்்டற்மாதன01 011 1௩ நஙு 0கே ர வி] 46 ஐவர்‌ 12 0176011௦11. 


11042: 111௨ ருர்ரரர்016 ௨0௩ - 8 க85யறகர்க ,&51௨. 


நலமலிதருமறை மொழியொடுநதியுறு புனல்புகையொளிமுதல்‌ 

மலரவைகொடுவழி படுதிறன்மறையவ னுயிரதுகொளவரு 

சலமலிதருமற லிதனுயிர்கெடவுதை செய்தவரனுறைபதி 

திலகமிதெனவுல குகள்புகழ்தருபொழி லணிதிருமிழலையே. 7 


நலம்‌ மலிதரு மறைமொழியொழடு, நதிஉறுபுனல்‌, புகை, ஒளிமுதல்‌, 

மலர்‌ அவைகொடு, வழிபடு திறல்‌ மறையவன்‌ உயிர்‌ அது கொள வரு 
சலம்‌ மலிதரு மறலிதன்‌ உயிர்கெட, உதைசெய்த அரன்‌ உறைபதி - 
“திலகம்‌ இது!” என உலகுகள்‌ புகழ்தரு, பொழில்‌ அணி, திரு மிழலையே. 


ரண ௱ளிளய௱ள02001ப, ஈசி யீ௩பறயா2௮, பச, ௦பி௱ப/அி, 
சள வள01ப, 22021 பர ஈளிஸ்வளா2 மா 21/02 பல 
௦9 ஈய 22182 யர்‌678) 2௦919 ௭22 பூ௮ ர௭ர்‌-- 
"4 ய” 28 ய/ச(ய/.. 0 ப;221ாப, 0௦21 214 (ப ஈ/சஅஸ்்‌. 
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மொருள்‌: மறையவனாகிய மார்க்கண்டேயன்‌ இறைவழிபாடு செய்வதற்கு நன்மைகள்‌ பலவும்‌ 
நிறைந்த வேத மந்திரங்களை ஓதி, ஆற்றுநீர்‌, நறுமணப்‌ புகை, தபம்‌, மலர்கள்‌ ஆகியவற்றைக்‌ 
கொண்டு சிவபெருமானை நோக்கி நாடோறும்‌ பூசனை புரிந்து வழிபாடு செய்து வந்தான்‌. 
இவன்‌ உயிரைக்‌ கவர வந்த வஞ்சகம்‌ மிக்க காலனின்‌ உயிர்‌ கெடுமாறு சிவபெருமான்‌ தன்‌ 
காலால்‌ உதைத்தான்‌. இவன்‌ விரும்பி உறையும்‌ பதி உலக மக்கள்‌ திலகம்‌ எனப்‌ புகழ்வதும்‌, 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்ததுமான திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: இது மார்க்கண்டேயற்காகக்‌ காலனை உதைத்த வரலாற்றைக்‌ கூறுகிறது. 
மறைமொழியொடு - வேதமந்திரங்களோடு. நதியுறு புனல்‌ - தேவகங்கையின்‌ திருமஞ்சனதீர்த்தம்‌. புகை 
ஒளி முதல்‌ - தூபம்‌, தீபம்‌ முதலான ஆராதனைப்‌ பொருள்கள்‌. மறையவன்‌ - மார்க்கண்டேயன்‌. சலம்‌ 
மலிதரு மறலி - வஞ்சம்‌ மிகுந்த இயமன்‌. உலகுகள்‌ திலகம்‌ இது எனப்‌ புகழ்‌ தரு பொழில்‌ அணிமிழலை 
என மாறிக்‌ கூட்டுக. “செய்தவன்‌ உறைபதி” என்றும்‌ பாட பேதம்‌ உண்டு. 

1196 370ய0௩த 140 கவர] பொர்னிவா ஈரகஷ ஈ௭வ]-ரனாத6ம்‌ 1 1116 கரர்றர்பாகு வம்‌ ரகக 
மேம்ரோம்‌ 8201௦6 ௦4 1௦ம்‌ பேோஸ. 116 (9௦ம்‌ 4௦ டீம்‌] வரம்‌ ௧௮௦௭௦ 1,௦74 பேரவா ஈஎர்ற்டநகவி 
௦01மீ6ர11த 7601௦ ரரவா்‌725, 5807௦4 *௭லர்ன, 10019௦ பம்‌ ரர்ய2பீர்தாம்‌௦ ]ர்ஜிப்ம்புத வும்‌ ஈார்ட்ற்ரர்ஜிம்‌ 
[107605. "ரஹா 06 40 5ர2ம்ர்ட (11௦ 1186 ௦7 14ம்‌. 1௦௭ நேஷ 140160 02 (ஐ௦0 
௦4 82௨0) ௩௭௦ பேர்சம்‌ ரரதர்வாவிர. ]17ச்5 1௦ம்‌ போவ ஸம்ர்மனே ந 6௭௨ ஈர்ரர்ற௦ ௦ரீ 71ம்ரம-//2௦ர்ம்‌- 
மாம்ச] ௦2ம்‌ ௨1௦801 ரர ஜார்க்‌ ஊரி 12ல்‌ மர வி ௦ 1௭௦105 மடி; “ந்த ந்ஙம்‌௨௦0்‌ 15 ௦ 
பவ! 

14046: 111/6(ல0: “]சிகா% ௦௩ 171ம்ம5 10ாஸ்௨ம்‌ 402 560(வர்காட ப15 0௦11௦0 ௦0 407 கயறு”. 

(116 141086 05மீ0ாம்‌ 104000௦௩௨0) 118102 15 மே பப்‌ ராமா1 04 வயடறர்0ர0ம1௦95. 


அரனுறைதருகயி லையைநிலைகுலைவது செய்ததசமுகனது 

கரமிருபதுநெரி தரவிரனிறுவிய கழலடியுடையவன்‌ 

வரன்முறையுலகவை தருமலர்வளர்மறை யவன்வழிவழுவிய 

சிரமதுகொடுபலி திரிதருசிவனுறை பதிதிருமிழலையே. 8 


அரன்‌ உறைதரு கயிலையை நிலைகுலைவு அது செய்த தசமுகனது 
கரம்‌ இருபதும்‌ நெரிதர விரல்‌ நிறுவிய கழல்‌ அடி உடையவன்‌; 
வரல்முறை உலகு அவை தரு, மலர்‌ வளர்‌, மறையவன்‌ வழி வழுவிய 
சிரம்‌ அது கொடு பலி திரிதரு சிவன்‌; உறை பதி - திரு மிழலையே. 


௮22 ப8ய/ஆரிஸ்சாரிசி (ய/ள்ம 20 04/18 10ப42ா2௦(ப 

வற ராமர ரளி என்கி மஞ்ச 102௮ 21 யஸ்லளா2; 

9௮ யில பிவி வள (காய றின பள, ஈற்ஷ்வள 2 492 சமுக 
ரண சாம்‌ ॥ ரவர்‌ பர்சப ஸ்2ா2; பீவி 0சர்‌--ர்மாரசிஷ்ட்‌. 


316 ப திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ உமையம்மையோடு வீற்றிருப்பது கயிலைமலை. இலங்கை 
மன்னனான தசமுகன்‌ விண்‌ வழி தனது புட்ப விமானத்தில்‌ செல்லும்‌ போது, கயிலை மலை 
நேர்‌ பாதையில்‌ இருந்தது. அதனைப்‌ பெயர்த்து எடுத்து நகர்த்த முயற்சி செய்தான்‌. 
சிவபெருமான்‌ தன்‌ கால்விரலால்‌ கயிலை மலையின்‌ உச்சியில்‌ அழுத்தினான்‌. தசமுகனது 
பத்துத்‌ தலைகளும்‌, இருபது கரங்களும்‌ நெரிந்தன. இவ்வாறு ஊன்றிய சிவபெருமான்‌ 
திருவடிகளில்‌ வீரக்கழல்கள்‌ அணிந்துள்ளான்‌. வரன்‌ முறையால்‌ உலகைப்‌ படைக்கும்‌ 
பூவின்‌ நாயகனான பிரமன்‌ தனது ஆணவத்தால்‌ விளைந்த அறியாமையினால்‌ 
சிவபெருமானை இகழ்ந்தான்‌. அவ்வாறு தவறு இழைத்தவனுக்கு மறக்கருணையால்‌ 
உண்மை அறிவைப்‌ புகட்ட விரும்பிய சிவபெருமான்‌, ஐந்தாயிருந்த அவன்‌ சிரங்களில்‌ 
ஒன்றைப்‌ பைரவரை அனுப்பிக்‌ கிள்ளி எடுத்து விட்டான்‌. பிரம்மாவின்‌ அந்த மண்டை 
ஓட்டினைச்‌ சிவன்‌ தனது பலிப்‌ பாத்திரமாகக்‌ கொண்டு, பலியேற்றுத்‌ திரிகின்றான்‌. அவன்‌ 
விரும்பி உறையும்‌ பதி திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: இது வழக்கம்போல இராவணன்‌ வரலாறு கூறுகிறது. தசமுகன்‌ - இராவணன்‌. வரன்முறை 
உலகவைதரும்‌ மலர்வளர்‌ மறையவன்‌ - அந்தந்த ஆன்மாக்களுக்கு வகுக்கப்‌ பெற்ற நியதி தத்துவத்தின்‌ 
வழிநின்று உலகம்‌ உடல்‌ போகம்‌ இவற்றைப்‌ படைக்கின்ற பிரமன்‌. வழிவழுவிய - சிவபெருமானை 


வழிபட்டு நில்லாமல்‌ முனைத்து நின்று இகழ்ந்துரைத்தலாகிய தவறு செய்த. 

124 பேவர்‌ ௨ மப்பில்‌ 6 ௩௦ றாச5500்‌ ரஏர்ம்‌, 1115 106 வும்‌ ரொயடர்டிம்‌ ரூ 
ரரனற்டு ]நவம்கு 08 0௨ ந்த ௦ரீ 5ம்‌ 1) வாப்க - [9ஷக1எசேவு ஈஈர௦ (ரசம்‌ 6௦ 1144 7 80மாம்‌ விஷ - 
2௦௨ ௦41.4 பேல. டாம்‌ நோக ர௦வாடி ஹ்‌௦யர்‌ க௦விண்பத வீராத்‌ (1700௩ 60016) 1௦1912 1 


1] வர௦ (1௦ கமய! ௦8 நீரக்மால, ௨5 ௨ 02தஜ்த 001. நரண்ராக 15 5620௨0 010146 10105. (77௨ 
உ$ரபி] ஐ1மு:2௦்‌ ௦ம்‌ ரள மாக்ராம பீஸர்கர்‌சம்‌ மரற 8௨ ரர்ஜாரர்ச௦யத நகி்மு, மீரண்டாரக 1 மட 


௦2107 0111௦ ௭011ம்‌. 


அயனொடுமெழிலமர்‌ மலர்மகள்மகிழ்கண னளவிடலொழியவொர்‌ 

பயமுறுவகைதழ னிகழ்வதொர்படியுரு வதுவரவரன்முறை 

சயசயவெனமிகு துதிசெயவெளியுரு வியவவனுறைபதி 

செயநிலவியமதின்‌ மதியதுதவழ்தர வுயர்திருமிழலையே. 9 
அயனொடும்‌ எழில்‌ அமர்‌ மலர்மகள்‌ மகிழ்‌ கணன்‌, அளவிடல்‌ ஒழிய, ஓர்‌ 

பயம்‌ உறு வகை தழல்‌ நிகழ்வது ஓர்‌ படி உரு அது வர, வரல்முறை, 

“சய சய! என மிகு துதி செய, வெளி உருவிய அவன்‌ உறைபதி - 

செயம்‌ நிலவிய மதிள்‌ மதி அது தவழ்‌ தர உயர்‌ திரு மிழலையே. 
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வு2௦10ற ஊிறைளா௱ன ௱௦(( 5/2 (22, கடல1வ 08, 0 

வு ப்ப! (822! ரர்‌செளர்ப 00 027 பாயல்ப 29, பாலாய்‌), 

"09/8 084/8!” 8128 ஈரிய (௦/9, பப்‌ யாயுட்/2 3/82 ப றர்‌-- 

௦ ஈரிவஸ்௱சி ௱ச்‌ 2111822088 முனா ர்ங சிஸ்‌. 

பொருள்‌: திருமாலும்‌ பிரம்மாவும்‌ சவபெருமானது அடிமுடி தேடிக்‌ காண முடியாத 
நிலையில்‌ அவன்‌ ஒரு சோதுப்‌ பிழம்பாய்த்‌ தோன்றிய தோற்றத்தைக்‌ கண்டு அஞ்சு, 
அவ்விருவரும்‌ முறையாக சயசய எனப்‌ போற்றித்‌ துதி செய்தனர்‌. இவ்வாறு வணங்கப்பட்ட 
அண்டங்‌ கடந்த அச்சவபெருமான்‌ விரும்பி உறையும்‌ பதி திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. 
இங்குள்ள வெற்றி விளங்கும்‌ உயர்ந்த மதில்களின்‌ மேல்‌ சந்திரன்‌ தோய்ந்து 
செல்லுகின்றான்‌. 

குறிப்புரை: இது அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத அழல்‌ உருவாய்‌ நின்ற வரலாற்றை அறிவிக்கிறது. மலர்‌ மகள்‌ 
மகிழ்‌ கணன்‌ - திருமகள்‌ மகிழும்‌ கண்ணனாகிய திருமால்‌. தழல்‌ நிகழ்வதொர்படி உருவது வர - 
தீப்பிழம்பாக ஒளிரும்‌ திருமேனி பொருந்த, வெளி உருவிய அவன்‌ - ஆகாயத்தைக்‌ கடந்த அவன்‌; செயம்‌ 
நிலவிய மதில்‌ - வெற்றி விளங்குகின்ற மதில்‌. 


(0௬௦௮ நீாக்மாக, ஈம்‌ "ரர்சள்றாம (4௦ 00க0ார்‌ 08 (மீ 000455 0௩ 11௦ 1௦4மடி, ஐ00 502720 
24 (௨ வர்ஜிம்‌ ௦4 ஜரண்டத நயி18ா ௦4 1112 ஊம்‌ த௦ பழ (ர ரய ௦4 14௦ %0ற வும்‌ 114௦ ௨96 ௦7 
ம்டீ ணு 001மணர, (6௦ 601 08 ரர்ம்ர 1௦௭ ரோக கயாம்‌. 1௦ம்‌ மோக றரடர2ம்‌0ம்‌ 18ம்‌௦ 
1௦ விராடி நஞூ௦ும்‌ (86 ஏலபபி* ௦4 வன யற0டாசர்ம்ரே ம்னு 5௦0 கம்‌௦ாசம்‌ 11100 நள்ம்டக்ட ௭௦05 
சரர9 110260 15 4ம௦ ரும்க்௦ரா”! னி 176 15 ளடன்பற்றசம்‌ நாட்ட வம்ிம்மம ]ம்ப-7/22சரம்‌- 


1121 212ம்‌ 01 547௦56 *ம்ஜ்‌, வும்‌ 1104௦௭7௦15 912115) 1006 1௩00௩ 205 ஊம்‌ 5௦௦1 1௦ 52மி. 


இகழுருவொடுபறி தலைகொடுமிழிதொழின்‌ மலிசமண்விரகினா 

திகழ்துவருடையுடல்‌ பொதிபவர்கெடவடி யவாமிகவருளிய 

புகழுடையிறையுறை பதிபுனலணிகடல்‌ புடைதழுவியபுவி 

திகழ்சுரர்தருநிகர்‌ கொடையினர்செறிவொடு திகழ்திருமிழலையே. 10 


இகழ்‌ உருவொடு பறி தலைகொடும்‌ இழிதொழில்‌ மலி சமண்விரகினர்‌, 
திகழ்‌ துவர்‌உடை உடல்‌ பொதிபவர்‌, கெட, அடியவர்‌ மிக அருளிய 
புகழ்‌ உடை இறை உறை பதி - புனல்‌ அணி கடல்‌ புடை தழுவிய புவி 
திகழ்‌ சுரர்‌ தருநிகர்‌ கொடையினர்‌ செறிவொடு திகழ்‌ திரு மிழலையே. 


182 பாயு யர்‌ (கவ்‌ /௪10சி ற ஊலிர்ள் சள, 
பி22 பள யல யீ றவ, (678, சாழுவள ஈரி8 ஈட்டு 
082 பவ 84 யில ரலி-ரபா2௮ விர்‌ சாவி ரயில 122மஸ்ை யர்‌ 
(82 போகார்சயார்ள (பீஷ்ரா22ா 09101 182 மாய௱ர்சவிர்்‌. 
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பொருள்‌: சமணர்கள்‌ மிகவும்‌ தந்திரசாலிகள்‌. பிறரால்‌ இகழத்தக்க வடிவம்‌ உடையவர்கள்‌. 
உரோமங்களைத்‌ தலையினின்றும்‌ பறித்து எடுப்பதால்‌ முண்டிதமான (முடி இல்லாத தலை 
முண்டமாக) தலையோடு திரிபவர்கள்‌. சாக்கியர்கள்‌ எனப்படும்‌ புத்தர்கள்‌, காவி ஆடையை 
உடலில்‌ போர்த்திக்‌ கொண்டு திரிபவர்கள்‌. இவ்விருதிறத்தார்களின்‌ அறிவற்ற கொள்கைகள்‌ 
அழிந்தொழிய சிவபெருமான்‌ தன்‌ அடியவர்களுக்கு மிகவும்‌ அருள்புரிபவனும்‌, புகழனுமாக 
விளங்கினான்‌. இவன்‌ விரும்பி உறையும்‌ பதி திருவீழிமிழலை ஆகும்‌. இப்பதி, நீர்‌ வளம்‌ 
மிக்கது. கடலாற்‌ சூழப்பட்டது. கற்பக விருட்சத்தைப்‌ போன்ற கொடையாளர்‌ மிக்கு இங்கு 
வாழ்கின்றனர்‌. 

குறிப்புரை: இது சமணர்‌ கெட அடியவர்க்கருளியதை அறிவிப்பது. இகழ்‌ உரு - பிறரால்‌ இகழத்தக்க 
வடிவம்‌. தவர்‌ உடை உடல்‌ பொதிபவர்‌ - உடல்‌ முழுவதும்‌ போர்த்து மூடும்‌ புத்தர்‌. சுரர்தரு நிகர்‌ 


கொடையினர்‌ - கற்பக விருட்சத்தை ஒத்த கொடையினை உடையயர்‌. 


1௦ம்‌ பேகர்த 146 பவிஸ்ரகர2ம்‌ 1,070 ரஏர்‌௦ க௦௪௧ ஊியாமிவாரித 1775 கனாமர்0ா5 ஈரர்ம்‌1ட 17௦ 
ாய5165 146 0856 06605 ௦7 (42 8206ர்‌(ரீய்‌ கவாரவாவா - 146 ௩ ௦4 ர்ஜு௦11௦ 10710, கம்‌ ௨5௦ 11டீ 
றீபமமிரம்சத எர௬௦ எ்ா௦மம்‌ (ந்‌ ௦01௯ ரஏர்ம்‌ பண்ட ஏஷ ளர்க. 17௨ ஹ்ர்ம்க கர்‌ ௨ எிரார்ர௨ ௦7 
பப்பவ்ட்பப பபப இர ப பப்டி பத ப்பபததுட்பிப ப்பது 
07652006 0ரீ றஊ்0ாடி (11யிவாப்ம௦ற1515) 11106 மார௦ 11௦ வேறி. 

11042: கோறவ௨ - 1116 06101 நஏர்தர்‌ நர்‌ 0ர்த (7௦௦. 


சினமலிகரியுரி செய்தசிவனுறைதரு திருமிழலையைமிகு 

தனமனர்சிரபுர நகரிறைதமிழ்விர கனதுரையொருபதும்‌ 

மனமகிழ்வொடுபயில்‌ பவரெழின்மலர்மகள்‌ கலைமகள்சயமகள்‌ 

இனமலிபுகழ்மக ளிசைதரவிருநில னிடையினிதமர்வரே. 11 


சினம்‌ மலி கரி உரி செய்த சிவன்‌ உறைதரு திரு மிழலையை, மிகு 

தன மனர்‌ சிரபுரநகர்‌ இறை - தமிழ்விரகனது - உரைஒருபதும்‌ 

மன மகிழ்வொடு பயில்பவர்‌, எழில்‌ மலர்மகள்‌, கலைமகள்‌, சயமகள்‌, 
இனம்‌ மலி புகழ்மகள்‌, இசைதர, இருநிலன்‌ இடை இனிது அமர்வரே. 


௦2 ௱ளர (சர்‌ யார்௦ஷி1 ப/லா2 பூவ ரய ஈா2விஸ்்‌ ஈர்ய 

(2728 ஈளை, ெஜெபா2ாகள [2-2 - பாத ராய எ்ப௱ 

ற ஈ௨/2/௦7யரஷரிரவள, சசி ஈளள ஈ௪எ்கட, அவ்ள்‌ 09/8 ௱௮ட்‌, 
2 ௱ளி 02௮, 10௮ 186) யாரி? ௮ 2 ளாக. 


மொருள்‌: தாருகா வனத்து ரிஷிகள்‌ வேள்வி செய்து அதனின்று ஒரு கொடூரமான 
யானையை உருவாக்கி சிவபெருமானை அழித்து வர ஏவினார்கள்‌. சனவேகத்தோடு வந்த 
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யானையை சிவபெருமான்‌ மடக்கிப்பிடித்து அதன்‌ தோலை உரித்துத்‌ தன்‌ உடலில்‌ 
போர்த்துக்‌ கொண்டான்‌. இவன்‌ விரும்பி உறையும்‌ ஊர்‌ திருவீழிமிழலையாகும்‌. மிக்க 
செல்வங்களால்‌ நிறைந்த மனமகிழ்வுடையவர்கள்‌ வாழ்வது சிவபுரம்‌ என்னும்‌ சீகாழி 
ஊராகும்‌. இவ்வூரில்‌ அவதரித்த மன்னன்‌ போன்றவனும்‌, தமிழ்‌ விரகனுமாகிய 
ஞானசம்பந்தன்‌ இத்திருப்பதிகப்‌ பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ பாடி அருளினான்‌. 
இப்பாடல்களை மனமகழ்வோடு பயில்பவர்கள்‌, அழகிய திருமகள்‌, கலைமகள்‌, சயமகள்‌ 
அவர்க்கு இனமான புகழ்மகள்‌ ஆ௫ியோர்‌ தம்பால்‌ பொருந்தப்‌, பெரிய இவ்வுலகின்௧ண்‌ ப 
இனிதாக வாழ்வர்‌. 

குறிப்புரை: இது பயன்கூறித்‌ திருக்கடைக்‌ காப்பருளுகிறது. தனம்‌ மிகு மனர்‌ - செல்வம்‌ மிகுந்த 
மனத்தை உடையவர்‌. சிரபுரம்‌ - சீகாழி. இப்பதிகத்தைப்‌ பரிவொடு பயில்வார்‌ திருமகள்‌ கலைமகள்‌ 
வெற்றி மகள்‌ புகழ்மகள்‌ பொருந்தப்‌ பூமியில்‌ நீடுவாழ்வார்‌ என்பதாம்‌. 

116 க்ஷ 1 ரீஹாயி - சட ரிம்ற௦6 ௦8 போலறயாாவார ஈண்ட ஸ்ர்ம்‌ே உறங்ர்பமமம்‌ நான ௦ 
ஜயிரம - 1மிப்ட வபாத்‌ ௦4 (௨ எ்பக்ற6 7 1ம்ம-7/ம21ம்‌-1ரர்ச1மபிகம்‌ 08 1,௦0௭ சோல ஙண்டி ற௦ல1௦௦்‌ ௦14 
௦ 1ம்ம6 08 (%௦ ரகஹ்ரத ஊம்‌ ஈளகவிஈம்பம்‌ வரார்மாம்‌. ஷா (கம்‌ பெபிர்ரகர்டி கோரம்‌ த 11%656 187 
ஏள505 நார்பிபர்ர - றளாரவப்த நாம்‌, 1௭111 ஜாகீ ரலி] டங்க தூலம்‌ கோரி 51252௦ ர 66 
ெய்ல்‌25 ௦4 ம நவயப்ம்பம்‌ ணொ, மீ 000025 ௦4 கீந்த பம்‌ 50்‌னா௦க 02 000465 01 
1 ச்மாழர்‌ ௨௩ம்‌ 11௦ 0006695 1124 0011ம்‌ நீ8ா16 (ட்ராம்‌. 

7101 ]1ப்த ஏன 111 6௨ ரர்கம்‌ ௦4 1 விஷஸ்ணாம்‌, கோகனாகம்‌ வா மதக ரம்‌ 2150 06 


250 ஜொர்வி 0000659 100௭௦௦ 85 வல [8 வ்ககவார்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப11:167௮5 595110: 2:17 பப்டிர்பிப்‌ 
20ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
நிறம்‌ ௦4 204 நரா, 
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தத 


பலய 


சிவமயம்‌ 


21. திருச்சிவபுரம்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திருச்சிவபுரம்‌ என்கின்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
தஞ்சை மாவட்டம்‌ கும்பகோணத்தில்‌ இருந்து பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. தனபதி அரசன்‌ தன்‌ சாப 
விமோசனத்திற்காக ஒரு பிராமணக்‌ குழந்தையை வாங்கித்‌ தந்தையும்‌ தாயும்‌ பிடிக்கச்‌ சோமவார 
சிவராத்திரியில்‌ அறுத்து அபிஷேகிக்க, அம்பாள்‌ வெளிப்பட்டு, அந்தக்‌ குழந்தைக்கு 
அநுக்கிரகித்தார்‌ என்பது செவிவழிச்‌ செய்தியான வரலாறு. வெள்ளைப்‌ பன்றியாகி திருமால்‌ 
வழிபாடு செய்த தலம்‌. சுவாமி பெயர்‌ சிவபுர நாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ சிங்காரவல்லி. தீர்த்தம்‌ சந்திர 
புஷ்கரணி. கார்த்திகைச்‌ சோம வாரங்களில்‌ தீர்த்த விசேஷம்‌. கடைசிச்‌ சோம வாரத்தில்‌ உற்சவம்‌. 
அரசியலார்‌ 1927இல்‌ படியெடுத்த 272 முதல்‌ 281 வரை உள்ள 10 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 


பதிக வரலாறு: 

திருநறையூச்‌ சித்தச்சரம்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிப்‌ பதிகப்பணி செய்து, 
திருஅரிசிற்கரைப்புத்தூரில்‌ இருக்கின்ற காலத்து, திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ 
திருச்சிவபுரத்திற்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. இத்தலம்‌ திருமால்‌ வெள்ளைப்பன்றியாய்ச்‌ 
சிவபெருமானை வழிபட்ட தலமாதலின்‌ அங்கே எழுந்தருளியிருக்கின்ற இறைவன்‌ திருவடியை 
வணங்கிப்‌ “புவம்‌ வளி” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. சிவனே ஐந்தொழிலை 
ஆற்றும்‌ முதல்வன்‌. ஐந்தொழில்‌ பதவிகளில்‌ இருப்பார்‌ அனைவரும்‌ சிவன்‌ அருளைத்‌ தாங்கி 
நின்றே ஆற்றுகின்றனா்‌. அந்தச்‌ சிவனை அடையும்‌ நெறிகள்‌ தாசமாரக்கம்‌, சற்புத்திர மார்க்கம்‌, 
சகமார்க்கம்‌, சன்மார்க்கம்‌ என்பன. அந்தந்த நெறிகளில்‌ வழுவாது நின்றார்‌ சாலோகம்‌, சாமீபம்‌, 
சாரூபம்‌, சாயுச்சியம்‌ ஆகிய முத்திகளை எய்துகின்றனர்‌. அவனைச்‌ சிவபுரத்தில்‌ 
வழிபடுகின்றவர்கள்‌ நிலமிசை நிலை பெறுவர்‌. கலைமகள்‌, அலைமகள்‌, வெற்றிமகள்‌ அருள்‌ 
பெறுவர்‌. எல்லா நன்மையும்‌ பெறுவர்‌. இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ “வாங்குமிசைத்‌ 


திருப்பதிகம்‌” என்பார்கள்‌. 


ரப ணைகதவகவ வை கதவ படடைக்‌ வவ யனான்‌ ப்‌ ஸ்‌ 
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21. 11௩ப-0ப-பேஙுஉ- பங்கர்‌ 
பிட்‌ (0௩ 0 ரிட்‌ டக்‌ 


ப 11ம்ம-ர்ட0ம்ரக-ற யாவ 15 ௨ 580௦ம்‌ ந1௮௦௨ 1௩ 0101௨ 14கவம்ம 0௩ (6 50ம லாம்‌ ௦ 
71 வேணு. 14 கோ 06 ரசகர்டம்‌ நர நய 70௩ மாம்‌ வரவா 1 1 மொர்கம்‌ யர்‌. 
0007 017த 1௦ 10111076, ௨ 192, 0 வஷகயிம்‌, நர்ஸ்‌ உஙர்ளா 1௦0 தன்‌ ரவீர்க்‌ 1௦0௩ ௨ 00756, ம௦யஜுர்‌ க 
மாண்மாம்ட ரயில்‌ வாம்‌ மர்‌ 14 மற 4௦ வுமர்ஈர்‌ 61௦ மென்று கக ர்‌ ர௭ஷஷ 1௮10 றற 16 உய்ன வும்‌ ௩௦ 
0௩ ௨ 0ள12ம்ு சர வால்்ப்ரார்‌ [வர்ர ௦௩ உந1௦ரமஷ ஊம்‌ (1மம்‌ (46 ௦44255 ரசம்‌ 1 0௨௦௦ 
(௦ ர்‌ ன்பம்‌. 11௨ 1,௦௭5 ருவார6 15 ச வறமாவாவிகா காம்‌ (மட 0௦00402555 15 ப்படி 
1௨ நர 40ம்‌ ரத சேரு பிர்ம் வற பதர்பிவாலாம்‌. ]0ரபிஷ/த மட 1௩6 ௫௦ம்‌ ௦1 நகளார்ப்ஜர்‌ ௨௦ 
00௧423 ஏற்க] 107 றவப்ண்றத மட (ர்ம்த 40. 11௦ 1ஷ௫ 40ர0ஸு ௦4 (4ம்‌ ௩௦ம்‌ 15 ௦விஸ்ரகர்‌2ம்‌ 
28 ௨ 25 (ரவி. 1127௦ கா௦ 10 ந்ஈ5ரார்ற(10றட, 6௦0௩ 11௦. 272 6௦ 281, ரஏர்ம்ப 22 0200 ேறர்6ம்‌ நர 
(6 த௦னாமாளம்‌ ஜர்தூவறரம்‌5ட. 


மயா பய ப்பய்‌, 


&0௦ர்மத ராகாடு எ்பர்ற0ே 000 ர ர்ொத மர0ா௩ 1 கோஹ்ரயா 5ர்ம்மர்22சமாவரு, (16 300 
52்றர்‌ ஊார்ரசம்‌ 2ந்‌ ரே்ரஷமாகார நாற னா௨ 1௦ ஊத டீ 10110௭ற்த ப்பி ம்ம மயி ௦7 
ஓர்க0ரப்ொஸ்ரு எ்ஜுய்ச்கோற௦௦. 717ம்5 1டறஙா ற௦்ர் ௦ம்‌ மமம்‌ 1௦ம்‌ சோவட16 (௦ 5யறாா6€ 000 - 
17623 827 146 60௦6 [614 வர்்ரர்ப்ஷு, ஸ்ட ஷ சர்ம, உய்டிர்ணவ06) வோம்‌ 015501114௦. 
ணன 10ம்‌ பேண, 66 எற காம்றமர்கே (46 017௭6 த௦கே - நீரண்மாம, ந்தா ௨௮ 
1321 60 கோர ௦௦ம்‌ (8௦ 147௦௦ க்ரீம்‌, 13௨ த மராராரகாளோ்‌ 1 (6 1172௦ ஐ005. 11 115016 
2 ஜல௦௦ ௦41 1074 போவ வஊரஷுத 1௩ எண்‌ நாம்றம்‌ கம்‌ கொரு ௦௧7 ண்‌ மெொர்க (சிவன்‌ 
இம்மூவரையும்‌ அதிட்டித்து - நிலைப்படுத்தி அவரவர்‌ தொழிலைச்‌ செய்ய அருள்‌ புரிந்து வருகிறான்‌), 
14 ரசு ௦ ந௦ர்2ம்‌ (14 ௦ பண்ரர்டு த௦35 1.6, நரவ்ராக, ]/1கர்பமு வாம்‌ [8மம்வ 876 ரப்விர ம்ா௦௦ 
பனம்‌ ஸப்ச்ப்கே 8௦௩ 1௦ம்‌ பஷ நம்‌ ௦௦0மி4்‌ 9௦ 48ம்‌ மெ ர்ர ர 106 தூக0€ ௦7 1,௦10 
ரென நஉராம்‌ ம ல்ணட்‌ 19 500௩6400௦5 எர திடு வப்ரிமர்2ம்‌ 1௦ 1௦4 சேவா 2150. மயம்‌ 11 
ஈஎ்‌ ௨ ௬௦0௦3 ர்‌ பேல 1 “மேரி ம ம்காட்‌ (குணாதீத ருத்திரன்‌) *எ1மி16 146 
ஸர்ம்ரு நமம வடர்த 'மோ2-$பமலா' (குண ருத்திரன்‌). 11௦ 60124௦ (86 5மறானா6 (000 11280 


322 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


னம்‌ பேட ௨/௦ ஈஏர்ம்‌ விமா ௨௭௦ */ர்ன்றாற ர கரண 7௭௦௧2 00௦110. 1,௦84 பஹ 


ய்‌ ராண 000 11௦௧0 107 வி] 429௦ (7௦௦ வும்‌ 04 ஐ௦05. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப ரோாயகமு க ரா 
21. திருச்சிவபுரம்‌ 21. 11/௩ப-பே-பேங்‌&-டிபங்கங்‌ 
பண்‌ : நட்டபாடை (திருவிராகம்‌) 277172: ]4ரர்ர்ர£ 0 ஈஈர்ரர்‌ 
ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 714227770 : ரர ச21£ 1] ஈர்ர்ரர்‌ 


புவம்வளிகனல்புனல்‌ புவிகலையுரைமறை திரிகுணமமர்நெறி 

திவமலிதருசுரா்‌ முதலியர்திகழ்தரு முபிரவையவைதம 

பவமலிதொழிலது நினைவொடுபதுமநன்‌ மலரதுமருவிய 

சிவனதுசிவபுர நினைபவர்செழுநில னிலனிலைபெறுவரே. 1 


புவம்‌, வளி, கனல்‌, புனல்‌, புவி, கலை, உரை மறை, திரிகுணம்‌, அமர்‌ நெறி, 
திவம்‌ மலிதரு சுரர்‌ முதலியர்‌ திகழ்தரும்‌ உயிர்‌ அவை, அவைதம 

பவம்‌ மலி தொழில்‌ அது நினைவொடு, பதுமநல்மலர்‌ அது மருவிய 
சிவனது சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ செழுநிலனினில்‌ நிலைபெறுவரே. 


ரய, 480, (802௮, ரயா29, றயர்‌, (௮௮, யல்ல ரர்ய/, காள ஈஸ, 

முற றப 0யள றப 1820ய௱ மர்‌ வல்‌, வன்க 

ரஊண ௱ள!॥ (021 எயா2்‌/௦7 ய, ற2யாஉ௱ள௱ன ஈ(ம௱சயற்8 

லாய ஸ்ரேயா ஈரா2வவள 062யாார்சா2ாஅ ரிஸ்‌. 

பொருள்‌: விண்‌, தீ, காற்று, நீர்‌, மண்‌ ஆகிய ஐம்பூதங்களைப்‌ பற்றியும்‌, அறுபத்து நான்கு 
கலைகளைப்‌ பற்றியும்‌ வேதங்கள்‌ விரித்துக்‌ கூறுகின்றன. சத்துவம்‌, இராஜசம்‌, தாமசம்‌ 
ஆகியவை மூன்று குணங்கள்‌. தாசமார்க்கம்‌, சற்புத்திரமார்க்கம்‌, சகமார்க்கம்‌, சன்மார்க்கம்‌ 
ஆகியவை விரும்பத்தக்க மார்க்கங்கள்‌ (அல்லது) சரியை, கிரியை, யோகம்‌, ஞானம்‌ 
ஆகியவை விரும்பத்தக்க மார்க்கங்கள்‌. தேவர்‌ முதலாகத்‌ தாவரம்‌ ஈறாக உள்ள அனைத்து 
உயிர்களுக்கும்‌, அவைகளுடைய வினைக்கு ஈடாகப்‌ பிறவிகள்‌ அருளப்படுகின்றன. 
படைக்கும்‌ தொழிலில்‌ நல்ல தாமரை மலரில்‌ விளங்கும்‌ நான்முகனை இடமாகக்‌ கொண்டு 
திட்டித்து) நின்று சிவபெருமான்‌ உலகைத்‌ தோற்றுவித்து அருளுகிறான்‌. அந்தச்‌ 
சிவபெருமானுடைய சிவபுரத்‌ தலத்தை நினைப்பவர்கள்‌ வளம்‌ நிறைந்த இந்த உலஇஒல்‌ 


நிலைபெற்று வாழ்வார்கள்‌. 


குறிப்புரை: இது இறைவனே சிருட்டித்‌ தொழில்‌ இடையறாது நிகழ்த்தத்‌ திருவுள்ளங்‌ கொள்கின்றார்‌. 
அத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ பிரமன்‌ அந்தப்‌ பாவனையில்‌ இருந்து சிருட்டிக்கின்றான்‌. ஆதலால்‌ பவமலி 
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தொழிலது நினைவொடு இருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சிவபுரத்தை நினைப்பவர்‌ 
நிலைபேறான வாழ்வடைவர்‌ என்கின்றது. புவம்‌, வளி, கனல்‌, புனல்‌, புவி - விண்ணாதி மண்ணந்தமாகிய 
ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌. புவம்‌ - வான்‌, கலை - எண்ணெண்‌ கலைகள்‌. உரைமறை - இறைவன்‌ புகழைச்‌ 
சொல்லும்‌ வேதம்‌. திரி குணம்‌ - சத்துவம்‌ முதலிய மூன்று குணங்கள்‌. அமர்நெறி - விரும்பத்தக்க 
மார்க்கங்கள்‌. திவம்‌ - தேவலோகம்‌. உயிரவை - தேவர்‌ முதலாகத்‌ தாவரம்‌ ஈறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 
உயிர்கள்‌. அவைதம பவமலி தொழிலது நினைவொடு - அவ்வவ்‌ ஆன்மாக்களுடைய வினைக்கு ஈடாக 
அருளப்படுகின்ற பிறவிக்கேற்ற சிருட்டித்‌ தொழிலின்‌ நினைவொடு. எனவே, இறைவன்‌ பிரமனைப்‌ போல 
விகாரியாய்ப்‌ படைப்பவனல்லன்‌. சங்கற்பத்தால்‌ (நினைவினால்‌) எல்லாத்‌ தொழிலும்‌ நடைபெறுகின்றன 
என்பது கருத்து. பதும நன்மலரது மருவிய சிவன்‌ - தாமரை மலர்‌ மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சிவன்‌. 
சிவபெருமான்‌ பிரமன்‌ உருக்கொண்டு வீற்றிருப்பாரல்லர்‌. இத்தகைய திருவுருவத்தைப்‌ பிரமன்‌ 
தியானித்தலான்‌ சிருட்டி கைவரப்‌ பெறுவன்‌ என்பது. 


$ீரஷ்றாக 15 562160 0116 ஜூஸும்‌ 1,௦மட 110. 176 565 ]ம்5 0௦ேங்க்௦ம்‌ (ம்றப்றொத 
௦ ர2ப்0, மரகதத்‌ 1௦௦ போவ ர்க ரச்த 0௦றட௦1ர1௦௦ ஏன 5ளர்௦யதிரு, 176 ரர; (மக க01௦ *0 
கருன்‌ ர்ம்க ஊரா. 1௦ம்‌ சோ வார்ராமர்கே ர மார்ரா (பிரம்மாவை அதிட்டித்து நின்று - 
பிரம்மாவை நிலைப்படுத்தி) 0௦யஜுர்‌ 4011 14௦ மஸ்த்‌ ராவாரு நாவாரு (ம்றஜு ஸர ஷ கொர 
பளு, 1176) கர்‌, ரரலர்ச 60.) 610. 116 நா௦012்றர6ம்‌ 106 */ஒம்கக நரற்ம்ப் விண்‌ 06 காக ஊம்‌ 
501௭7௦௦5. 176 0722௦0 (1௦ (ர்கம்‌ ௦4 போ (சாத்வீகம்‌, தாமஸம்‌, ராஜஸம்‌ - ஆக மூன்று குணங்கள்‌) 
9ஏ205 101 5விர21ம்0ட வெம்‌ ரோஸ்௦01ரோர்க 60 0 ஸரஷ ரம்‌ வி1 ௦ ஸவ்ம்கே, 1096 ஈஸ்மி ணே 
10 604(246 01, 1.௦13 மோஹ போஷயாவரு முறிர்‌ 1௦யார்ஸ்‌ ரரலி1 1 சந்த நர்பே கட்ட 
17042: 111௦ 1.௦3 மாறான 15 பேக. 175 5௦24 1௩௦௦௦௦ 15 4௦ 1,௦1யட (17கோர்‌ 1,௦1டி - மலாமிசை 

ஏகினான்‌). 54. ]ீகவாம்‌ வகள்வி ]கப்15 1710 க] காரகாகர்ரர்ரஹட்‌.. நாரண்மாம 


018775 1௦ ௨, 1 ௭ஜி௦-றாம்டம6ம்‌ 8௭7௦14௦௩40 வர்றர2ர்‌௦ 1ர்ற ௨ம்‌ 15 0௦௨110. 


மலைபலவளர்தரு புவியிடைமறைதரு வழிமலிமனிதர்கள்‌ 

நிலைமலிசுரர்முத லுலகுகணிலைபெறு வகைநினையொடுமிகும்‌ 

அலைகடனடுவறி துயிலமரரியுரு வியல்பரனுறைபதி 

சிலைமலிமதிள்சிவ புரநினைபவர்திரு மகளொடுதிகழ்வரே. 2 


மலை பல வளர்தரு புவிஇடை மறைதரு வழிமலி மனிதர்கள்‌, 

நிலை மலி சுரர்‌ முதல்‌ உலகுகள்‌ நிலைபெறு வகை நினைவொடு மிகும்‌ 
அலைகடல்‌ நடுவு அறிதுயில்‌ அமர்‌ அரி உருவு இயல்பரன்‌ உறைபதி - 
சிலை மலி மதில்‌ - சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ திருமகளொ௫ு திகழ்வரே. 


324 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௱/ 09/84/810௭ (எாபறமர்‌ வற! மாகி 20 
ரிவி யான றய! பிகப/ட்‌, ஈரல்‌ ரமான றா யார்யா 
9௮/81 ஈம ஈரியூரி வாள வர்‌ பாபாயடு வ றனகா2 யால 0௦- 
ெ௱வி௱ி-ஸ்றையா எர்2ஷ் வள ரங ஈவேரா யர்கள்‌. 


பொருள்‌: இந்த மண்ணுலகில்‌ மலைகளும்‌ வளங்களும்‌ வளர்ந்து கொண்டு இருக்கின்றன. 
வேதங்கள்‌ கூறும்‌ விதிகளின்படி நடந்து காட்டும்‌ மிகுதியான மக்கள்‌ வாழ்கிறார்கள்‌. 
விண்ணுலகத்தில்‌ வாழும்‌ தேவர்களும்‌ மற்றுமுள்ள உலக உயிர்களும்‌ நிலைபெற்று 
வாழ்வதற்குரிய காத்தல்‌ தொழில்‌ இன்றியமையாதது. மிகுந்து வரும்‌ அலைகளை உடைய 
திருப்பாற்கடல்‌ நடுவில்‌ அரிதுயில்‌ கொண்டுள்ள திருமாலைக்‌ காத்தல்‌ தொழில்‌ 
செய்வதற்காகச்‌ சிவபெருமான்‌ இடமாகக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. அவன்‌ வழியாகக்‌ காத்தல்‌ 
தொழிலைச்‌ சிவபெருமான்‌ செய்தருளுகிறான்‌. கற்களால்‌ கட்டப்பட்ட மதில்கள்‌ சூழ்ந்த 
திருச்சிவபுரம்‌ சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ பதியாகும்‌. அதனை நினைப்பவர்‌ இருமகளோடு 
திகழ்வர்‌. 
குறிப்புரை: இது எல்லா உலகங்களும்‌ தத்தம்‌ கால எல்லை வரையில்‌ நிலைபெறுக என்னும்‌ திருவுள்ளக்‌ 
குறிப்போடு பாற்கடல்‌ மேல்‌ பள்ளிகொள்ளும்‌ திருமால்‌ உருவின்‌ இயல்போடு அரன்‌ உறையும்‌ பதியினை 
நினைப்பவர்‌ திருமகளோடு திகழ்வர்‌ என்கின்றது. உலகு நிலைப்பதற்கு மலை இன்றியமையாமையின்‌ 
மலைபல வளர்‌ தருபுவி எனப்புவியை விசேடித்தார்‌. மறைதரு வழிமலி மனிதர்கள்‌ - வேத விதியின்படி அக 
ஒழுக்கத்தையும்‌, புறவொழுக்கத்தையும்‌ வரையறுத்த மக்கள்‌. நிலைமலிசுரர்‌ - மக்களைக்‌ காட்டிலும்‌ 
வாழ்வால்‌ நீடித்த தேவர்கள்‌. முதல்‌ உலகுகள்‌ என்றது, விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ கூறவே 
இடைப்பட்டனவெல்லாம்‌ உணர வைத்தார்‌. அறிதுயில்‌ - யோகநித்திரை. 

11ம்யாாவம்‌ வர்ஷ ௦05 ஈருகப்பவிர (அறிதுமில்‌) ௦௩ (௦ நர்ரர்ரச ரகம, கிகர்ம்‌ 
565181 (ஆதிசேஷன்‌) ஊாம்‌ம54 (16 5110௭2 0௦81 (திருப்பாற்கடல்‌). 17௦ 5605 1ப5 ௦௦௩௦ரன்கர்‌20 
ம்ம்பீள்த 00. ஒயர வ1106), ர்ராகள்ாத 1,௦ாம்‌ நோஹ 1 ரிம் 001501௪10௦ ஏறு 501ாபிர. 1௦3 
ஸர்வ ஸர்ப்த மட ரம்யா! (திருமாலை அதிட்டித்து நின்று - நிலைப்படுத்தி) 9ம512ம்ஈத (6௦ ப்ச்‌: 
பாம்ரனா56, நசீ ற௦ந்5௨ம்‌ 1 (11௨ /சபிர்2 ரரஷ/க, 0 கோர்‌ ரளர்ம்ர்ட நக ரரகாரு நர௦ஙரார்கண்ரடி, 11 
மஸஷ ௦4 தூலம்‌ மேஷ்ரிர்ரு ந (௬௨ 0௦]க(்ி ௭௦1105 வும்‌ வீர ௦/௭ ந்ங்கத நஸ்௩தத ரு 86 
பரர்ரன56 - 811 08 40 ௨6 ஏபத(சம்ரகர்‌ நர 1.௦ கோகு - வாம்ரங்தே 1 ரம்பா] (திருமாலை 
அதிட்டித்து நின்று - திருமாலை நிலைப்படுத்தி) 114056 47௦ ங௦0142ம௨ 0 1ம்‌5 1௦ம்‌ பேளு, 
௮மறான16 06 ௦4 பேோலறயாவாரு, ஈரரிப்ப்டர்கு ஹர்‌ ஈநரர்பீடர௦வினு நஏவி]க ரஎ111 112176 211 (௦ 016௭25 ௦ 
(6 த004695 07 *4வி(1%. 
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7101: 1௨ 1்ரம்ரு 0௦ரறறார்த0 நீாண்ராமு, "கர்ம கம்‌ ]3மமோல. 7115 5லம்ம்‌ (மம்‌ நீரவ்ராமி 15 116 


0௦8௦, 71 ்ரமு (0௦ ஓமடண்னா ஊம்‌ மமக (1௦ ஸ்தான. 


பழுதிலகடல்புடை தழுவியபடிமுத லியவுலகுகள்மலி 

குழுவியசுரர்பிறர்‌ மனிதர்கள்குலமலி தருமுமிரவையவை 

முழுவதுமழிவகை நினைவொடுமுதலுரு வியல்பரனுறைபதி 

செழுமணியணிசிவ புரநகர்தொழுமவர்‌ புகழ்மிகுமுலகிலே. 3 


பழுது இல கடல்‌ புடை தழுவிய படி முதலிய உலகுகள்‌, மலி 

குழுவிய சுரர்‌, பிறர்‌, மனிதர்கள்‌, குலம்‌ மலிதரும்‌ உயிர்‌ அவை அவை 
முழுவதும்‌ அழி வகை நினைவொடு முதல்‌ உருவு இயல்‌ பரன்‌ உறை பதி - 
செழு மணி அணி - சிவபுரநகர்‌ தொழுமவர்‌ புகழ்‌ மிகும்‌ உலகிலே. 


082பர்பரி8 (2௮ றய (கசம்‌ ரவி! ஈப/்சட௨ பில்யர்டே, றன 

(பதம்‌ பொல, 2, ஈளஅர்ட்‌, (யக ௱ள்கப௱ ய்‌ வல வள! 

மயா விச றா22்‌01 யாப பாயு வனா ப$] 0௦ெ-- 

062 ௱௮!14 ௮111--0ப்ரயாறவினா 1020 00/22 ஈர்யா, பலர்‌. 

பொருள்‌: இந்த நிலவுலகம்‌ பழுதுபடாத கடலால்‌ சூழப்பட்டது. இந்த நிலவுலகம்‌ உட்பட 
எல்லா உலகங்களிலும்‌ மனநிறைவுடன்‌ தேவர்கள்‌, நரகர்கள்‌, மனிதர்கள்‌ சேர்ந்து 
வாழ்கின்றனர்‌. இவர்கள்‌ அனைவருடைய உயிர்களையும்‌ ஒடுக்கும்‌ நினைவோடு, அதில்‌ 
உருத்தரனை இடமாகக்‌ கொண்டு (அதிட்டித்து), அவனுடைய உருவில்‌ தானே 
செய்தருள்கிறான்‌. செழுமையான மணிகளால்‌ அழகு செய்யப்படும்‌ இருச்சிவபுர நகரில்‌ 
அவன்‌ உறைகிறான்‌. அந்த நகரைத்‌ தொழுபவர்களுடைய புகழ்‌ உலகில்‌ மிகும்‌. 


குறிப்புரை: இது நிலம்‌ முதலிய உலகுகள்‌ முழுவதுமழியும்படி ருத்திராம்சத்தோடு எழுந்தருளும்‌ 
இறைவன்‌ பதியைத்‌ தொழுமவர்‌ புகழ்‌ உலகில்‌ மிகும்‌ என்கின்றது. கடல்புடை தழுவியபடி என்றது சங்கார 
கிருத்தியத்திற்குப்‌ பயன்படும்‌ தண்ணீரைக்‌ கூறி விசேடித்தபடி. படி - பூமி. படி முதலிய உலகுகள்‌ என்றது 
ஒடுக்க முறைக்கண்‌ பிருத்வி முதலாயின முறையே தத்தம்‌ காரணமாகிய மாயையில்‌ ஒடுங்கும்‌ முறை 
பற்றி. உயிரவை அவை முழுவதும்‌ அழிவகை என்றது உயிர்கள்‌ ஒடுங்குதலை; உயிர்களுக்கு என்றும்‌ 
அழிவின்மையின்‌. முதல்‌ - இறைவனது உருவாகிய உருத்திரவடிவு. 

ஸு 19௦ டாம்‌ வெங்ட வாஸ 0௦0 ர 8 ர/ளி௫5 0062மடி. 10 ஸஷ, 1கோ2ம்2க ஊம்‌ வி 
வன்‌ ப்ளாக 1476 4டராமரு 00 1௭௦10. 10ம்‌ பேவடரர்்‌௦ 15 சிஸ்டி ம 1.6, மேக 
ரர மேக்கு (குணாதீத ருத்திரன்‌) ம்௦ஜிு4 ௦8 ச4650144௩த 10௨ ஸம மாம்ரன96. 116) 
்னவீ0ா6, வம்சம்‌ 18 (௦ ஐ00 ௦4 மம்ற்ப (குணருத்திரனை - அறக்கடவுளை அதிட்டித்து நின்று) 


ஊம்‌ ஊ5௦்த ஸளுஙிண்த. 1145 1,0ல்‌ பேண 15 ளர்ரோம1௦3 1) பொலறமாஹா எரர்ம்பெ 15 
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50770ய10ிஎம்‌ 037 ஜலா 5ர்மம்மே0்‌ ரஎவி19 ௦௩ வி] ௨-5. 77௦ 59% வல்ல 11/81 ஈரம்‌] தஹ்டறா௩௦1௦ 


பும்‌ றட௦76 10௦௭௩. 

14012: 11 ஐ௦0 ரர ஈர்ரம2 (அறக்கடவுள்‌ ௦ தருமதேவதை) 15 011ப101பீர ரன ராசன்‌ (0 2௦ 
வாவா (யமன்‌). 17௩ 71201௦ 176 15 10 ௨9 போ இ). (குண ருத்திரன்‌) 
ப /ப்ட்தாாப்ப இல ஒட்டி பபப உடு! இர 11 141 (10ம்‌ (குணாதீத ருத்திரன்‌). 
*97640ர்‌ நர 0ரஎம்ரத (ர்ம்த பர்‌0[சா2ா1க11௦01௩ 02011௦ 561 601மி1584்‌ வரம்‌ 69121௦ 1. ராலி 
போவா வமீ0ாத ரஏர்ண்ட நரக்டராக வரம்‌ 77ம்‌ ஏளிர்ருட்ரடி 2 பூச இ வப்பப பபி 


ந$2லமீ25 ராமு 1:11 பர (210௦ ௩006 0ரீ (115 ௨௩4 ஐக்‌ (145 6௦ ௦0% 


நறைமலிதருமள றொடுமுகைநகுமலர்‌ புகைமிகுவளரொளி 
நிறைபுனல்கொடுதனை நினைவொடுநியதமும்‌ வழிபடுமடியவர்‌ 

குறைவிலபதமணை தரவருள்குணமுடை யிறையுறைவனபதி 

சிறைபுனலமர்சிவ புரமதுநினைபவர்‌ செயமகடலைவரே,. | 4 


நறை மலி தரும்‌ அளறொடு, முகை, நகுமலர்‌, புகை, மிகு வளர்‌ ஒளி, 

நிறை புனல்கொடு, தனை நினைவொடு நியதமும்‌ வழிபடும்‌ அடியவர்‌ 
குறைவு இல பதம்‌ அணைதர அருள்‌ குணம்‌ உடை இறை உறை வனபதி - 
சிறை புனல்‌ அமர்‌ - சிவபுரம்‌ அது நினைபவர்‌ செயமகள்‌ தலைவரே. 


ர27௮ ஈவளாயா கட௨₹07 ய, றப, ஈவா, றய, ஈரிய கடச ௦பு, 

௩௮! ரபா2௮ 07 ப, (22௨ ஈரா22/௦7 மாட்‌ ப௱ பக20௨யா 91/௮௪ 

(ப்௩்ள்மர/கர2்ற 21/2 (௭2 ுஙட்யண யீ யில ற914-- 

0௩௮! றயா2௮ ௭௱௭--ங்2யாண (ப ராவ்‌ 0௮ (அங்ளட்‌ 

பொருள்‌: சிவ பரம்பொருளை வழிபடும்‌ அன்பர்கள்‌ மணம்‌ மிகுந்த சந்தனம்‌, நிறைந்த நீர்‌ 
ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு நன்னீராட்டுவார்கள்‌. அரும்புகள்‌, இதழ்‌ விரிந்த மலர்கள்‌ 
ஆகியவற்றால்‌ மலர்‌ சூட்டுவார்கள்‌. குங்கிலியம்‌, சீதாரி முதலியவற்றால்‌ நறும்புகை 
அளிப்பர்‌. ஒளிவளர்‌ தீபங்கள்‌ கொண்டு ஒளி காட்டுவர்‌. இவ்வாறு சிவபெருமானை 
நாள்தோறும்‌ நினைவோடு வழிபடும்‌ அடியவர்களுக்கு அவன்‌ குறைவில்லாததும்‌, நிறை 
உடையதுமான சாமீபம்‌ முதலான முத்தகளை அடைய அருள்‌ செய்வான்‌. நீர்‌ நிலைகள்‌ 
பலவற்றாலும்‌ வளம்‌ நிரம்பி விளங்கும்‌ அழகிய பதி திருச்சிவபுரமாகும்‌. அன்பர்களுக்கு 
அருள்‌ செய்யும்‌ குணம்‌ உடைய சிவபெருமான்‌ அங்கு உறைகிறான்‌. அந்த ஊரை நினைவில்‌ 
கொண்டு அங்குள்ள இறைவனை வழிபாடு செய்பவர்கள்‌ வெற்றித்‌ இருமகளின்‌ தலைவர்கள்‌ 
ஆவார்கள்‌. 

குறிப்புரை: இது அபிஷேக ஆராதனைப்‌ பொருள்களோடு நியதியாக வழிபடும்‌ அடியார்‌ களுக்குக்‌ 


குறைவிலாப்‌ பதத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மகேச்சுரனது பதியை வழிபடுமவர்கள்‌ செயமகளுக்குத்‌ தலைவராவர்‌ 


்‌ 
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என்கின்றது. நறை மலிதரும்‌ அளறு - மணம்‌ மிகுந்த சந்தனம்‌. முகை நகுமலர்‌ - முகையும்‌ மலரும்‌, புகை 
- தூபம்‌. ஒளி - தீபம்‌. நினைவோடு - ஈசுவர தியானத்தோடு, நியதமும்‌ - ஒழுங்காக. குறைவிலபதம்‌ - 
சாமீபம்‌, வனபதி - அழகிய நகரம்‌. சிறைபுனல்‌ - மதகுகளோடு கூடிய புனல்‌. இது கிரியாவான்கள்‌ 
பெறுபயன்‌ கூறியது. 


1௦ம்‌ பேண, ஸ்ர்ம்‌ஷே 1 சேஷுமாகரு, (46 மஸ௦ர்‌2ன5 ௨௭௦7௦ 17105 மேவி 1 வி1்‌ நர௦றார்ு 
ஏர்ப்டப்ன்‌ ம௦யஜ்ம்‌ ஊெள்சம்‌ 0101. 111ஷு னர்‌ சடரர்க்ட வட (அபிஷேகம்‌) ஈஎர்்‌டற1ளம்ர 
௦8 நரல்‌) வறு மாகதர்‌ 5௨௭021 ற௮5(6; 020072௨111 ஈஏர்ர் மவ்க, ஹம்‌ 17மீ௦1463 410௭௧6. 
11னு சமணாம்தகர்‌ச 11௨ ஸாரா பிர் ஐ ஈரர்ம்டளானன்‌ ஊரனிிம் யத மமனடி௰ி. 11 ]மதாம்‌ மற மார்திம்‌ 
1ஊுழ5. 1.௦7 போலு 20௦5 (0௦56 ஐ60016 ௨௩ம்‌ ஜவா ௦௩ 5வமர௩௦6ற கார - 52ம்மவா1்010 (சாமீபம்‌ 
- (06 தரகர்‌ 04 1 82171655 40 1௦ம்‌ மேவா) - (0௫6 08 1002 ஐ054்‌14௦றக 1௩ கவமிஏலாம்0ொட்‌. பேஷா 
19 உரர்ள்‌ வயம்‌ ௦ெயுபம்ர்பம்‌ ௫0௭0௭02056 04 ஊவிஸ்பிர்ரு ௦8 நளன்‌ ௦8 ரரவ்ரே 10 ற0015 4000௩0 வி! 
2௦யபாம்‌. ]நந்த 15 46 01௨௦6 ஈ௩ன௦ 1,௦0௦ போக 15 எம்ரா1௦4. 11105௦ ரர1௦ ௩௦0026 ௦1018 


நஹ ௦4 (சம்‌ ந1௧௦௦ *எர்ப்‌ர்ரம்ர56 0௦11௦௩ ரஏர்‌11 ௨ ஹ்‌ (மட ஐ௦௦௦655 07 51010137. 


சினமலியறுபகை மிகுபொறிசிதைதரு வகைவளிநிறுவிய 

மனனுணர்வொடுமலர்‌ மிசையெழுதருபொரு ணியதழுமுணர்பவர்‌ 

தனதெழிலுருவது கொடுவடைதகுபர னுறைவதுநகர்மதிள்‌ 

கனமருவியசிவ புரநினைபவர்கலை மகடரநிகழ்வரே. 5 
சினம்‌ மலி அறுபகை மிகு பொறி சிதைதரு வகை வளி நிறுவிய 

மனன்‌ உணர்வொடு மலர்மிசை எழுதரு பொருள்‌ நியதமும்‌ உணர்பவர்‌ 

தனது எழில்‌ உருஅதுகொடு அடை தகு பரன்‌ உறைவது நகர்‌ - மதிள்‌ 

கனம்‌ மருவிய - சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ கலைமகள்‌ தர நிகழ்வரே. 

ரண ௱ளி ௭ழுச்வ ஈரி? 64/ (சோயப்‌ ரிமற் 6 

௱ள23ா2 யமான ஈ॥02! 62ப18ப றட ஈட்‌ ப௱ யி 


(தாப ௦ பாமலய மாம ய ரன2ா2 ப்ள ஙி 
௮2 ௱ாமற்ு2--பேயண எரா வள (பள்௱௫(ட (௨ ர்கள்‌. 


பொருள்‌: யோகியர்களுக்குச்‌ சிவபெருமான்‌ அருளும்‌ நிலை கூறப்படுகிறது. காமம்‌, 
குரோதம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாற்சரியம்‌ எனப்படும்‌ ஆறு பகைகளையும்‌ 
வென்றவர்கள்‌ யோகியர்‌. மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி ஆகிய ஐம்பொறிகளையும்‌ 
அடக்கும்‌ வகையில்‌ நிலை நின்றவர்கள்‌ யோகியர்‌. காற்றை நிறுத்தியும்‌, விடுத்தும்‌ 
செய்யப்டும்‌ பிரணாயாமத்தைப்‌ புரிபவர்கள்‌ யோகியர்‌. ஆழ்ந்து இயானம்‌ செய்வதன்‌ 


காரணமாக அந்த யோகியர்களுடைய உள்ளத்திலே சிவபெருமான்‌ ஓளிப்‌ பிழம்பாகத்‌ 


328 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தோன்றி அருளுகிறார்‌. நான்தோறும்‌ உணர்பவர்களாகிய அந்த யோகிகளுக்குத்‌ தனது 
எழில்‌ உருவாகிய சாரூபத்தைத்‌ தந்தருளும்‌ சிவபெருமான்‌ உறைந்தருளும்‌ நகர்‌ 
துருச்சிவபுரமாகும்‌. அங்கு மேகம்‌ தவழும்‌ மதில்கள்‌ சூழ்ந்து உள்ளன. அந்த நகரை 
நினைப்பவர்களுக்குக்‌ கலைமகள்‌ தன்‌ அருளைத்‌ தர வாழ்வார்கள்‌. 
குறிப்புரை: இது அகப்பகை ஆறும்‌ வென்று ஐம்பொறி அடக்கி, பிராண வாயுவை ஒழுங்குபடுத்திய 
யோகியர்க்குச்‌ சாரூபந்‌ தரும்‌ பரசிவன்‌ பதியாகிய சிவபுரத்தை நினைப்பவர்‌ சாரூபர்களாவார்கள்‌ 
என்கின்றது. சினமலி அறுபகை - கோபம்‌ முதலிய உட்பகையாறும்‌. இதனை அரிஷட்வர்க்கம்‌ என்பர்‌ 
வடநூலார்‌. பொறி - ஐம்பொறிகள்‌. பொறிகள்‌ புலன்களைச்‌ சென்று பற்றுவதைத்‌ தடுப்பது 
பிராணாயாமம்‌ ஒன்றே என்பதாம்‌. மனன்‌ உணர்வு - தியானம்‌. மலர்‌ மிசை எழுதரு பொருள்‌ - 
பிரமரந்தரத்தின்‌ கண்ணதாகிய சகஸ்ரதளத்தையுடைய தாமரை மலரின்மேல்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
பேரொளிப்‌ பிழம்பாகிய பொருள்‌. நியதமும்‌ உணர்பவர்‌ - அனவரதமும அறிபவர்கள்‌. தனது எழில்‌ 
உருவுகொடு - தன்னுடைய அழகிய வடிவத்தைக்‌ கொண்டு. என்றது கண்டக்கறையும்‌ கங்கையும்‌ ஒழிந்த 
சாரூபத்தை. கனம்‌ - மேகம்‌. ப 

112 870625 ௦7 1௦ம்‌ நோவடற்ற றரக௦ப்‌ண்த 3௦2௨, 1246 ஈயி]ர்ப6ம்‌ ப 16-௨011015 ௦7 
(௦ 970௦14 1ரர்சாரமம்‌ கர ராகார்க (ஐ0க5ஸ்0ற, ஈராகர்ர்டி நார்5௦ர111295, 06105ர௦1, 8770௪28௭0௨ 0 
ஊரு). 11ஸா 1௮176 ௨75௦ ஒம்ளீயமம்‌ (4௨ 1446 5ளா5௦ரு தயா (நர்ட5ம்௦வி 0௦0, ந௦யப்டி 6, 
71056 வம 287) (ஐம்பொருள்கள்‌ - மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவி). 111ஞூ விர ரா 041௮7௨ ஈஏா்ரு 
ஓய6 001டி010511255 01 1,௦74 சேவு ரார்மி ராவாம்‌6515 1௩ (11௦ 1.௦ய5 ரன. 1னு நால௦115௦ பூ 
மர2வப1 மத 6%ள7019௦ 1001 89 ர வரக- வரா (பிராணாயாமம்‌) 8௩0 ௦௦77௦] 116 ஏர்ர்வி 680௦0௨ ௦ம்‌ 
6 0௦ நர ரஜயில(ம் த (௨ நாகர்‌ ௦8 14126 ௩௦௦௫ (1ம்2பிகப்ராட, னப. வயி 
190124௧140). 97ம்‌. (1௦௧௦ ரர்(ப219, ரஷா 86 2௦1௨ 4௦ 566 (௨ நாரர்‌111அ7௦௦ ௦8 (4௦ கயா 11 (11 
மார்றம்‌. 116 010085 கயி ஊன ர்‌ ந்த ரவி15 ௦4 நோஷயாவா. 77௦ 370275 81௦ 176011206 ர 
6 விரர்ர6 ௦4 போ ஷுயாவா 512௩0 1255௦0 நர (1௦ 2௦௭455 08 *ஈர்5 ௦ 
74042: (14௨ 0165565 (41௨ 4252ரரம்1த 500 *ஏர்ன்‌ கவா வா, 4.6, 00114279 ௦௭ 14 க 8 111 01௪: 

கபிலா 6௦ 1715 ௦. (14௨-022: 7112 37028 04 12௮111௦௦1௦] பம௦யஜுு ஈஏர்ம்ர்‌ 

5யறாா6 காரார்‌ 15 ஐகார்ஈாஎர்‌. “விலா நாம்கர்‌ சர்ப வாப ௦01111”: ௦௩ம்‌ பட 51) 


880112825 (ஐனரா்ம்‌0 ௦) 5. நா வ்ராகாவாள்௨ நரன ட்யாஐன௦றத 116 1%௦05௨0- 
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றஞ்வி1௦0 1௦0. போல ந்த 11 002ர்‌ றவ லமவள௩06. நீழ 1345 ஜூல௦6, 1116 02701௦:5 


017516 3702 1471ம்‌. 6896, 


சுருதிகள்பலநல முதல்கலைதுகளறு வகைபயில்வொடுமிகு 

உருவியலுலகவை புகழ்தரவழியொழு குமெயுறுபொறியொழி 

அருதவமுயல்பவர்‌ தனதடியடைவகை நினையரனுறைபதி 

திருவளர்சிவபுர நினைபவர்திகழ்குல னிலனிடைநிகழுமே. 6 


சுருதிகள்பல நல முதல்‌ கலை துகள்‌ அறுவகை பயில்வொடு மிகு 
உருஇயல்‌ உலகுஅவை புகழ்தர, வழி ஒழுகும்‌ மெய்‌ உறு பொறி ஒழி 
அருதவம்‌ முயல்பவர்‌, தனது அடி அடை வகை நினை அரன்‌ உறைபதி 
திருவளர்‌ சிவபுரம்‌, நினைபவர்‌ திகழ்குலன்‌ நிலன்‌ இடை நிகழுமே. 


பொய்ப்‌ கட 0௮3 ௱ள8 ௱ப(ச! (௮௮ (பட்‌ கயன்‌ 0ஜரி01 ௱ர்ய 
பாபட்சி பிசய வவ ப1(8228) 62 02ய/யா றவு மீர்‌ 003 02! 
வாய்வை றறுவவள, (கால | வீல்‌ ரா2வ்‌ எலா2 பாவ 0ல்‌, 
ம்ப ங்றயாக, ஈாா2வ்வள 11622 (பகா ஈரி2ா2 1௮ ஈ/(82யாட்‌. 


பொருள்‌: அரிய தவத்தை மேற்கொண்ட அடியவர்களின்‌ சிறப்பு இந்தப்‌ பாடலில்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிறது. அரிய தவத்தில்‌ ஒழுகும்‌ அடியவர்கள்‌ வேதங்களையும்‌, பலவித நன்மைகளைத்‌ 
தரும்‌ தலைமையான கலைகளையும்‌ குற்றமறப்‌ பயின்றவர்கள்‌. உலகியலில்‌ 
பழிபாவங்களுக்கு அஞ்சுபவர்கள்‌. தூய ஒழுக்க சிலராய்‌ உலகம்‌ புகழ விளங்குபவர்கள்‌. 
உடலின்கண்‌ உள்ள பொறிகள்‌ வழிஓஒழுகாது அரிய தவத்தை மேற்கொள்பவர்கள்‌. அந்த 
அடியவர்கள்‌ தன்‌ திருவடிகளை அடையும்‌ வகையில்‌, அவர்களுக்கு வழிகாட்டும்‌ 
சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ பதி இருச்சிவபுரமாகும்‌. அந்த நகரில்‌ இருவருள்‌ தேங்கியுள்ளது. 
அந்தத்‌ தலத்தை நினைப்பவர்களுடைய குலம்‌ விளக்கம்‌ அடையும்‌. அந்தக்‌ குலம்‌ உலகில்‌ 


நிலைபெற்றுத்‌ இகழும்‌. சாயுச்சிய நிலை அளிப்பதை இப்பாட்டு தெரிவிக்கிறது. 


குறிப்புரை: வேதம்‌ முதலான கலைகளைக்‌ குற்றமறப்‌ பயின்று உலகம்‌ புகழ, பொறிவாயில்‌ அவித்து, 
அருந்தவம்‌ முயல்வார்கள்‌ திருவடி ஞானத்தைப்‌ பெறத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டருள்கின்ற பரமசிவன்‌ உறை 
பதியைச்‌ சிந்திப்பவர்‌ குலம்‌ நிலத்திடை நீடுவாழும்‌ என்கின்றது. பலநலமுதல்கலை - பலவாகிய 
நன்மைகளைக்‌ கருதுகின்ற கலை. துகளறுவகை - சந்தேக விபரீதங்கள்‌ ஆனும்படி. உருவு இயல்‌ - 


தோற்றத்தின்‌ அழகு. தனது அடி அடை வகை. இது சாயுச்சியம்‌ அளிப்பது அறிவித்தது. 


1௨ பஸ௦்க ௦4 1ம்‌ பேண ]கோட ராலிம்‌ விர்‌ ஸ்ட %0ற (06 ௨௧0௭005 ௦4 மெ்ரர்ா௨ 


100ர91௦086 கரம்‌ 14௦ 17202௧ ஈசர்ண்மாம்‌ வாடு ௦ொம்55100. ]1னூ ஸ்மா, (4௨ 9௭௦1 ண்டி வப்‌ 


330 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


$9௦1த ப0௦்து. 11 சர்ம்றே 1௨ 11 7௭௦௭14 816 0 ன்‌ ஐ000 ந்வர்௦யம 1௩ 00றமீ0ாார்ரு ஏர்பு 
1௨ வோட 0ரீ ரர்ஜிர்‌ 000010 ]2ம்ம்‌ 8௦7௭௩ 402 ௦ம5னக௩௦௨. 117 ௭6 ரன கோர்ட்‌ ஷாஷு நர 
ஸர களத௦ரு ௦ெதவாடி. 110 பரும்ர(வ16 உளூ றளேவாட௦. 1௦4 ெரஷட0௯10ரக மட 
ப்ரீ 60 1௦56 8ஸ7௦1௦5 60 216 (௩ 6௦ 12 10௨ றகய்ப்ருஎஷ $௦ 12௨01 1115 1௦117 12௦. 
ராஷ்‌ 1ல்‌ பேவ ஸ்ம மு நேோஷயாலாு நள்ளா ந்த ஜல௦௦ 15 நியபி1. 173௨ ப வொட௦ர்‌ ௦௦௦ நம்ம 
என்ப ஸில்‌ 8ம்‌ ௧௮௦7௦ 11டீ 01௧௦6 போர ஷ்யாம்‌] ]௦ர்கர்‌ ௦௩ 16 கோட்ட ரான. 


7101: 11ம்‌ ரள9௦ ப22பீ5 ருஏர்க் ககராயஷ்/ ஹா ஈார்ம்ப்டர்த ௨ தண்ர்‌ ௦ 001655 ஈஏர்படட போக. 


கதமிகுகருவுரு வொடுவுகிரிடைவட வரைகணகணவென 

மதமிகுநெடுமுக னமர்வளைமதிதிக ழெயிறதனுதிமிசை 

இதமமர்புவியது நிறுவியவெழிலரி வழிபடவருள்செய்த 

பதமுடையவனமர்‌ சிவபுரநினைபவர்‌ நிலவுவர்படியிலே. [ 


கதம்‌ மிகு கரு உருவொடு உகிர்‌ இடை வடவரை கணகணஎன, 
மதம்‌ மிகு நெடுமுகன்‌ அமர்‌ வளை மதிதிகழ்‌ எயிறு அதன்‌ நுதிமிசை, 
இதம்‌ அமர்‌ புவிஅது நிறுவிய எழில்‌ அரி வழிபட, அருள்செய்த 
பதம்‌ உடையவன்‌ அமர்‌ சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ நிலவுவர்‌, படியிலே. 


ண மிய எம யஙுபீமயர்‌ ரா வசாவளள (பாகவி 29, 

ஈன்ற ஈரியாளிறாயன2 ோள பட்கர்‌ 462 ஷம ௭22 ஈய்௱/0௮, 
1 வாள றபர்‌ சமா %பஞ்ச ஊசி 81422 0219), எம்‌ 0618 

ரஜ யீஷ்வசா2 உள பெய ஈரா வள ஈரிவயள, 0811. 


மொகுள்‌: இருமால்‌ வராக அவதாரம்‌ எடுத்தபோது பணிந்த இடம்‌ என்பதை இப்பாட்டு 
தெரிவிக்கிறது. இருமால்‌ வராக அவதாரம்‌ எடுத்தபோது சினம்‌ மிக்க கரிய உருவத்தோடு 
விளங்கொன்‌. வராக அவதார உருவம்‌ மிகப்‌ பெரிதாக இருந்தது. அவருடைய நகங்களுக்கு 
இடையே வடக்கன்கண்‌ உள்ள மேருமலை கணகணவென ஓலி செய்தது. மதம்‌ மிக்க நீண்ட 
பெரிய உருவமான அந்த வராகத்தின்‌ முகத்தில்‌ பிறைநிலவு போன்ற கோரமான பல்‌ (எயிறு) 
விளங்கியது. அந்த எயிற்றின்‌ முனையில்‌ பூமி இதமாக அமர்ந்து விளங்கியது. அந்தப்‌ 
பூமியை உலகின்கண்‌ அழியாது நிறுத்திக்‌ காத்தவர்‌ அழகிய திருமால்‌. அவர்‌ வழிபட, 
அவருக்கு அருள்புரிந்த திருவடிகளை உடையவனாகிய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
இடம்‌ திருச்சிவபுரம்‌. அந்த ஊரை நினைப்பவர்‌ உலகில்‌ புகழோடு விளங்குவார்‌. 


குறிப்புரை: ஆதிவராகமான அரி வழிபட அருள்செய்தவரது சிவபுரத்தை நினைபவர்‌ என்றும்‌ விளங்குவர்‌ 


என்கின்றது. கதம்‌ மிகு - கோபம்‌ மிகுந்த. கருவுருவொடு - கறுத்த மேனியோடு. உகிர்‌இடை - 
நகங்களின்‌ இடையே. மதம்‌ மிகு நெடுமுகன்‌ அமர்‌ - மதம்‌ மிக்க நீளமான முகத்திலே இருக்கின்ற. 


திருமுறை 21. திருச்சிவபுரம்‌ 331] 


வளைமதி திகழ்‌ எயிறு - பிறை மதியை யொத்த கோரப்பல்‌. நுதி - நுனி. இதம்‌ அமர்‌ புவி - 
இன்பத்தோடு இருக்கின்ற பூமி. ஆதிவராக உருவெடுத்த திருமாலின்‌ சத்தி பூமியாதலின்‌, அவள்‌ வராகத்‌ 
தந்தத்தில்‌ இதமாக இருந்தாள்‌ என்றார்‌. பதம்‌ - திருவடி. 


1 1 8ஷ5 043016 77ம்ரபமாரக2பி 001 111௦ கிருகக்ககா ௦8 க ரமத௦ 01201 (0௦90ம்‌௦) 5௦8. 11 
9725 எரர்‌ கோ, ளரஜ6140 ஊம்‌ 11௨3 உ ரணகிமீபம்‌ உரறகொகா06. 116 ந௦ரண்னா ர௦யாம்கண்ட ]4ீேய 
(மேருமலை) 6011௦0 5(௭௦னடர்‌(5 ரமயி5 வாம்‌ ஈஙவிரொத க ரகர 10வார்ரத 110156 ௨௧5 கரக்‌ நதயுக்‌ 
(கண கண), (4 ௦8 ௬௦ ௨ கோட்ட ரர்‌ ராகம்‌ ஸ்கறசம்‌ 2ா௭25010௦ *பட% நளவர்‌ 
13115(37 ஊம்‌ [1 571004 வும்‌ 5௫7௦0 14௨ கோர்டன்ாரு 8கர்ம௦ம்0ட 11 கோம்டர்மிம்‌ மிறடி க 
001மீ௦ா1211௦ 5௦கப்ர்பத ஈஏர்ய்‌16 நன்டத நா௦ர60௨0்‌ நற 1]ம்ராரக வி. 1ரப்த 1மரு 05000௦ '1]ம்மாாவவ! 
994075]ம்றற6ம்‌ வும்‌ ௨௦௦7௦௦ 1௦73ம்‌ நோவு ரசேர்ப்ரத ர மேகமாக 8ம்‌ 50000 1௦5560 நர 1110. 
11096 *411௦ 1020111806 0௩ (ம்ம்த ஜபார்‌ க்‌ போலழமா ஹாபி] (மபர்‌ 0௫. வொழ்டர்ரட தகம்‌ 2002110106. 


அசைவுறுதவமுயல்‌ வினிலயனருளினில்‌ வருவலிகொடுசிவன்‌ 
இசைகயிலையையெழு தருவகையிருபது கரமவைநிறுவிய 

நிசிசரன்முடியுடை தரவொருவிரல்பணி கொளுமவனுறைபதி 

திசைமலிசிவபுர நினைபவர்செழுநில னிலநிகழ்வுடையரே. 8 


அசைவுஉறு தவமுயல்வினில்‌, அயன்‌ அருளினில்‌, வரு வலிகொடு சிவன்‌ 
இசை கயிலையை எழுதரு வகை இருபது கரம்‌ அவை நிறுவிய 

நிசிசரன்‌ முடி உடைதர, ஒருவிரல்‌ பணி கொளுமவன்‌ உறைபதி - 
திசைமலி - சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ செழுநிலனினில்‌ நிகழ்வு உடையரே. 


208//ப பர௩ப (219 ௱யுள்ாஅ, வகா? எயபா2, ளாயிமாயங்ா2 

10௮! (ஷுரிஸ்ல ச2ப8ாப பரபர ்ய ண வள மறு 

ரரள0222 ஈயப்‌ யல (88, ஈயஎ்வ ௦21/1 1௦ட0யவள? மி௮ 081-- 

00௮ ௱4॥--0/80யா௭ ஈஎரா2ஹ்வள்‌ ௦62யாரிா2?] ஈர்‌ ஷப யாஷ்‌. 

பொருள்‌: இராவணன்‌, உடலை வருத்திக்‌ கொண்டு நான்முகனை நோக்கத்‌ தவம்‌ செய்தான்‌. 
அவனுடைய தவத்தை மெச்சி, அவன்‌ விரும்பியபடியே மிகப்‌ பெரிய உடல்‌ வலிமையைக்‌ 
கொடுத்தான்‌. கிடைத்த வலிமையைக்‌ கொண்டு, . சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய கயிலை 
மலையை, அது பெயரும்‌ வகையில்‌, தன்‌ இருபது கரங்களை இராவணன்‌ அம்மலையின்‌ 
€ழ்ச்‌ செலுத்தினான்‌. இராவணனுடைய பத்துத்‌ தலைகளில்‌ உள்ள முடிகள்‌ சிதறுமாறு, 
தனது ஒரு கால்விரலால்‌ அடர்த்துத்‌ தன்‌ வலிமையைச்‌ இவபிரான்‌ அவனுக்கு உணர்த்தி, 
அவனைப்‌ பணிகொண்டு அருளினான்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ உறையும்‌ பதி எட்டுத்‌ 


332 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இசைகளிலும்‌ புகழ்‌ நிறைந்த திருச்சிவபுரம்‌ ஆகும்‌. அந்தத்‌ தலத்தை நினைப்பவர்‌ வளமான 
இந்த உலகில்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ இன்பமாக வாழ்வர்‌. 

குறிப்புரை: இது பிரமன்‌ அருளால்‌ வந்த தவவலிமையைக்‌ கொண்டு இறைவனது கயிலையையெடுத்த 
இராவணனது முடியை நெரித்த முதல்வன்‌ நகரத்தை நினைபவர்‌ உலகத்தில்‌ என்றும்‌ வாழ்வார்‌ 
என்கின்றது. அசைவுஉறுதவம்‌ - வருத்தம்‌ மிக்க தவம்‌, முயல்‌ வினில்‌ - முயன்றதால்‌. நிசிசரன்‌ - 


இராவணன்‌. 

11௨ 1ம்௩த ௦4 இர்‌ 1 காப்கே (440 கோலா - நிசிசரன்‌) ப்தலதவாபிர் டத்‌ 06 60£ர்பா6 ௦7 15 
ரகம்‌ 4௨௩, நனரீ௦ாாா2ம்‌ றண்டிரவிம்த வாய்‌ 10100269 நனாகா௦6 ஸாம்‌ டீயிி௪ம்‌ நாரவ்ராட, 
$ரவிரா2 1725 01௦85௦0 ௨4 125560 116 19ஷ௨7௭௦௦௧௩ ஈரம்‌ லர்‌க௦1 01௧07 றர்று ர்வ நர. 
//40்‌ எச்ச மார2ரமபி1௦3 நரகம்‌ சாண தம்‌, 16 0௦06 4ரர்‌லம்‌ 4௦ 1174 ௩௦ம்‌ [சேய (௨௦06 ௦81,070 
கா) 40 0076 14 85ம்‌36. 1.௦௭ 014௨ றாச556௭்‌ 1115 406 08 146 0ற 08 (6 ர௩௦மார்க். 11% 
1125 0200181208 0௩௭௭௦0 1௦80 த௦4 ரொய/்டம்‌ மாப 1௦ றா௦யார்‌, வாம்‌ ஈர ர ரசவிர்5௦0்‌ (1 
07077095 ௦7 1௦74 ரேணு, ஈண்ட ர25ம்ம்‌கே மட சோக யாவாட ஈரர்ம்ப் ந்த வோம்‌ மாட வி] வஜ்ம்‌ 


ப்ரம்மா. 17௦9௦ ௩௭௦ றர60ர்ரகர்‌2 0௦ம்‌ போவடற்க எம்‌ எ்பர்ற6 2ர்‌ போஹா நா] மொர்ள்‌ 


99611 ௦௩ (சம்‌ றர௦5றன௦ம5 ஊராம்‌. 


அடன்மலிபடையரி யயனொடுமறிவரி யதொரழன்மலிதரு 
சுடருருவொடுநிகழ்‌ தரவவர்வெருவொடு துதியதுசெயவெதிர்‌ 
விடமலிகளநுத லமர்கண துடையுரு வெளிபடுமவனகர்‌ 
திடமலிபொழிலெழில்‌ சிவபுரநினைபவர்‌ வழிபுவிதிகழுமே. ௦ 
அடல்‌ மலி படை அரிஅயனொடும்‌ அறிவு அரியது ஓர்‌ அழல்‌ மலிதரு 
சுடர்‌ உருவொடு நிகழ்தர, அவர்‌ வெருவொடு துதிஅது செய, எதிர்‌ 
விடம்‌ மலிகளம்‌ நுதல்‌ அமர்‌ கண்‌ அது உடை உரு வெளிபடுமவன்‌ நகர்‌ 
திடம்‌ மலி பொழில்‌ எழில்‌ - சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ வழி புவி திகழுமே. 

3 ௮௱வி றி சர்‌ ௮22070 ய வற்ல்ம 0 828 ளி 

யீ யாயி யா!22 (28, 8/2 61/07 மபர்‌ (103௪, ள்‌ 

ள்ண௱சள்‌ (பற ாம்சிறள /ரி எய்ய பாஙாகபவியாவகா2 ஈ௫௮-- 

ரா ௱எ! 0௦21 ௦21--0//ழையற 2௮ 482 றார்‌ ॥/சயாட்‌. 


பொருள்‌: அறிந்து சொல்வதற்கு இயலாத வகையில்‌ அழல்‌ மிக்க பேரொளிப்‌ பிழம்பாய்‌ 
சிவபிரான்‌ வெளிப்பட்டருளினார்‌. வலிமைமிக்க சக்கராயுதத்தைப்‌ படைக்கலமாகக்‌ 
கொண்ட திருமாலும்‌, நான்முகனும்‌ அந்தப்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பைக்‌ கண்டு அச்சம்‌ கொண்டு 
தூது செய்தனர்‌. துதி செய்த அளவில்‌ அவர்களுக்கு எதிரே விடம்‌ பொருந்திய கண்டமும்‌, 
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நெற்றிக்‌ கண்ணும்‌ உடைய தனது உருவத்தோடு சிவபிரான்‌ காட்சி நல்கினான்‌. அந்தச்‌ 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ உறுதியான மரங்கள்‌ செறிந்த பொழில்களால்‌ எழில்பெற்ற 
திருச்சிவபுரம்‌ ஆகும்‌. அதனை நினைபவரும்‌, அவருடைய மரபினரும்‌ உலகில்‌ புகழோடு 
விளங்குவர்‌. 

குறிப்புரை: அயன்‌, மால்‌ இவர்களுக்கிடையே அழல்‌ வண்ணாராய்த்‌ தோன்றி, அவர்கள்‌ துதி செய்யக்‌ 
கண்ணுதல்‌ கண்டக்‌ கறையோடு கூடிய தனதுருவத்தைக்‌ காட்டிய இறைவன்‌ நகரத்தை நினைப்பவர்‌ 
வைத்தபடி உலகம்‌ நடக்கும்‌ என்கின்றது. அடல்‌ மலி படை - வலிமை மிக்க சக்கரம்‌. அவர்‌ வெருவொடு 
துதி அது செய்ய - அவர்கள்‌ அச்சத்தோடு துதிக்க (அதற்காக இரங்கி) வெளிபடுமவன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 
விடமலிகளம்‌ - நீலகண்டம்‌. நுதலமலர்‌ - கண்‌ அது உடை உரு - நெற்றிக்‌ கண்ணையுடைய உரு. 


நினைபவர்‌ வழிபுவி திகழும்‌ எனப்பிரிக்க. வழி - வமிசம்‌. 


ரரம்யடவி 19 ளுல்ளொசம்‌ ர்ம்டக றும்்ஞ் ௭௦வற 0 10௮0௭0 ௦௯ 5மம்சேதயோ மா (9 901006 
5911௦61 111௦ ரவ - சுதர்சனம்‌ - சக்கராயுதம்‌). 115 ]1ம்ரமாவ ௨21 வம்‌ நாண்மாமி 1௭07௦ 1120 
2ம்‌ 5ர்ஜூம்‌ 04 11௦ ரத %1கசம்சத 001ம1பா ௦8 பட (ட ரொ ர்விரடற்ரி 1௦ம்‌ போணி, வெம்‌ ௦142ம்‌ 
9ர01ளிம்ற 1௩ ௦௧௦. 1,௦78 சேவா ஹாாவத ௦04 ௦8 46 ௦0101௫ 04 1176 வும்‌ ரஸூமேம்‌ 6ம்‌ 40 0 
1175 பணர்பாவி 600, உரமாரங்கத 11௨ 1 1106 120% ஊம்‌ உ ம்ம்ம்‌ ஞஸ6 ௦௩ 175 ர0ஸ்டம்‌. '11ப5 
1,௦78 பேண ஸ்ர்ம்கே 10 பெரஸுமாரா ஈர்ம்ன்டர்கட மோட தரரெொெடி, 14ம்‌0% ரஏர்கர்டங்பீ1 1௦05. 11096 
ரர மர்ம 120௦ ட ஷும்‌ ரமமி டீ 1௦ம்‌ 24 ப அபத ப்பருப ப கட்பி! 


21௦11த எம்ப ஸ்ஸ்‌ வடி 0 எப்‌ 214111 


குணமறிவுகணிலை யிலபொருளுரைமரு வியபொருள்களுமில 

திணமெனுமவரொடு செதுமதிமிகுசம ணருமலிதமதுகை 

உணலுடையவருணர்‌ வருபரனுறைதரு பதியுலகினினல 

கணமருவியசிவ புரநினைபவரெழி லுருவுடையவர்களே. 10 


“குணம்‌ அறிவுகள்‌ நிலைஇல, பொருள்‌ உரை மருவிய பொருள்களும்‌ இல, 
திணம்‌” எனுமவரொடு, செதுமதி மிகு சமணரும்‌, மலி தமது கை 

உணல்‌ உடையவர்‌, உணர்வு அரு பரன்‌ உறைதரு பதி - உலகினில்‌ நல 
கணம்‌ மருவிய - சிவபுரம்‌ நினைபவர்‌ எழில்‌ உரு உடையவர்களே. 


யா விரிய டெ றின்‌ !8, ராப்‌ பாவ்௱ளாமஸ்ச ரரயப்டேயா 18, 
யிகாட்ளவோலள ய ளி ஈரமா விளாயா, றச்‌ மியி 6! 
மி! யீஷ்வள, யி/8ஙம சாய றள2ா2 ப (சாய 08ி--ப/2//2௮ ஈ௮8 
விண ௱ளமரஞ்2-வ்கபாற ஈாா2வ் வள 62 யாப யீஷ்வர்டட்‌. 


334 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: கேட்டிற்குக்‌ காரணமான அறிவினை உடையவராகஇிய பெளத்தர்களும்‌, தமது 
கையில்‌ நிறைந்த உணவினை வாங்கி உண்ணும்‌ சமணர்களும்‌ பின்வருமாறு கூறுகின்றனர்‌. 
குணங்களும்‌ அறிவும்‌ நிலையில்லாதன. காணப்படும்‌ உலகப்‌ பொருள்களும்‌, உரைக்கும்‌ 
உரையால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ ஏனைய பொருள்களும்‌ அவ்வாறே அழிந்து தோன்றும்‌ 
இயல்பின. இது திண்ணம்‌. இவ்வாறு கணபங்க வாதத்தைப்‌ பேசும்‌ பெளத்தர்களும்‌, குற்றம்‌ 
பொருந்திய அறிவுடைய சமணர்களும்‌ உணர்தற்கரிய சிவபிரான்‌ உறையும்‌ பதி திருச்சிவபுரம்‌ 
ஆகும்‌. இவ்வுலகில்‌ நல்லவர்கள்‌ பலர்‌ வாழும்‌ ஊர்‌ அது. அதனை நினைபவர்‌ அழூய 
உருவோடு விளங்குவர்‌. 

குறிப்புரை: குணம்‌ அறிவு முதலாயின நிலையில்லாதன. உலகப்‌ பொருள்களும்‌ அங்ஙனமே என்னும்‌ 
கணபங்க வாதிகளான புத்தர்களும்‌ குற்றம்‌ உள்ள அறிவுடைய சமணர்களும்‌ அறிவரிய அரன்பதியை 
நினைப்பவர்‌ அழகான வடிவத்தை யடைவர்‌ என்கின்றது. குணம்‌ அறிவுகள்‌ நிலையில எனப்பிரிக்க. 


செதுமதி - குற்றம்‌ பொருந்தியபுத்தி. கை உணல்‌ உடையவர்‌ - கையில்‌ பிச்சையேற்றுண்ணும்‌ சமணர்‌. 


1௨ நிமிர்த்த வர்ர மிஙடி: “]]வர்ம்சா ஜாம ராமர 1707௭12026 08 1850) (ர்ம்௩த5 
ற்ண௦ரளயிர நஸ்டம்‌, வும்‌ மீம்பத5 விம்‌ ஷ்லர்‌ ஊ ர௦வி, கா ஷரளானவி; 1ச்ம்5 1௦௦௦0 15 8௦ 
பாயப்ட்‌. 71 கெராமபாலாத ௦ர்‌ 118792 1ரர்211601 கர்பம்‌ வாம்‌ ஊர்‌ ஸ்‌ 1000 11000 ம்ண்‌ மாறறி 
றவீறாடி. 1௦௭ ண, மாமீரு௦ா௭க்‌16 4௦ (0௦5௦ ற௦௦0ற16, ஹ்ர்ம்க ர சோல யாவா ரர்‌ ஏம்மா 
210 றர்௦ய15 060012 1146 1 18726 நபர்‌. 71 ரஎர்‌௦ ம்ம்ம்‌ படவும்‌ டிய] 17 ரர கர்‌ (ம்ச லீராம்ரக 


ர்‌ போரகறமாவா ஏரி] கர்ர்ர௦ ர௦ா படர 6௦2206 வம்‌ 486, 


திகழ்சிவபுரநகா்‌ மருவியசிவனடி யிணைபணிசிரபுர 

நகரிறைதமிழ்விர கனதுரைநலமலி யொருபதுநவில்பவர்‌ 

நிகழ்குலநிலநிறை திருவுருநிகரில கொடைமிகுசயமகள்‌ 

புகழ்புவிவளரா்வழி யடிமையின்மிகைபுணர்‌ தரநலமிகுவரே. 11 


திகழ்‌ சிவபுர நகர்‌ மருவிய சிவன்‌ அடிஇணை பணி சிரபுர - 

நகர்‌ இறை - தமிழ்விரகனது - உரை நலம்‌ மலி ஒருபதும்‌ நவில்பவர்‌, 
நிகழ்‌ குலம்‌, நிலம்‌, நிறை திரு, உரு, நிகர்‌ இல கொடை மிகு சயமகள்‌ 
புகழ்‌, புவி வளர்‌ வழி அடிமையின்‌ மிகை புணர்‌ தர, நலம்‌ மிகுவரே. 


(1682 0/20ய/8 ஈகா ஈானாமற்/2 00202 211 4121 0214 ர்‌2ய%-- 

ஈ&ள்‌ /௩௭-சாரச எ்னா22ப--பால்‌ ளெ ௱சர 0மக(ப௱ ஈரி 3௭, 
22 /ய/ற, ஈரிண, ஈச ராம, யாமார்னாரக!1074) ஈரப்‌ 
றப4(82, யார்‌ பகா 122, விர௱ஸ்ரா2 ஈரி! நயன (2௪, ஈச ஈர்‌. 
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பொருள்‌: இவ்வுலகில்‌ புகழால்‌ விளங்கும்‌ நகர்‌ திருச்சிவபுரம்‌. அந்த நகரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
சிவபிரானடைய திருவடி இணைகளைப்‌ பணிகின்றவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. அவர்‌ திருச்சிரபுர 
நகர்‌ எனப்படும்‌ சீகாழித்‌ தலைவனும்‌, தமிழ்‌ விரகனும்‌ ஆவார்‌. அந்த ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய 
உரைச்‌ சிறப்பு வாய்ந்த இந்தத்‌ இருப்பதுகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தினையும்‌ ஓதி வழிபட வேண்டும்‌. 
அவ்வாறு ஓதி வழிபடுபவர்கள்‌ குலம்‌, நிலம்‌, நிறைந்த செல்வம்‌, அழகிய வடிவம்‌, ஒப்பற்ற 
கொடை வண்மை, மிக்க வெற்றித்தரு, இந்த உலகிடை தொடர்ந்து வரும்‌ மரபினர்‌; 
இறைவனடியார்‌ என்ற பெருமிதம்‌ ஆகியன தம்பால்‌ விளங்க எல்லா நலங்களும்‌ மிகப்‌ 
பெறுவர்‌. 

குறிப்புரை: இதுவரை பாடல்தோறும்‌ சிவனியல்பும்‌, அவர்‌ எழுந்தருளியுள்ள நகரழகும்‌, அவரை 
அடைவார்‌ அடைந்து வந்த பயன்களும்‌ கூறிவந்த பிள்ளையார்‌ இப்பாட்டில்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ படிப்பார்‌ 
எய்தும்‌ பயனைத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. குலம்‌ (6), நிலம்‌ (8), நிறை திரு (2) உரு (10) சயமகள்‌ (4) 
கலை மகள்‌ (5) புகழ்‌ (3) புவிவளர்வழி (9) அடிமை (7) இவ்வாறு இப்பதிகப்பயன்‌ ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ 
இருப்பதை ஓர்ந்து கொள்க. 


பெஷாவரை 15 ௨ 176]1-ர0017௭௨04. 60ரணடாச*் ளே 104 பேண ஸ்ச்சகே. 1185 ௦நு நிலன்‌ 
“ரள ௭௦௦7௦௦ வயம்‌ *௭௦ல்ம்றற௦ம்‌ நர ரேவ வாம்வககேட ரேம மேகராவ்வஙவ் வா 45 ஹு லள 
மு ரிஹாயி வும்‌ (42 1௦௨0 ௦4 மமெலறமாலாட ர்‌.6, 5201வ௨சரம்‌. 111056 ௩97௦ 160116 ட (ளு 50 
9 நவி 1௦ம்‌ போவ ஈளி1 6 1055௦0 ஈண்ம்ட வ11 ௦௦0 (ம்ம்ரதத தய ௨௧ ரீவி -ரற0னாடி 12௮0௦0 
0100 6109, ஹ்யால்மோம்‌ ரரவபிஞ்ட, ந வெயப்ஸ்ப்‌ 60 நடனத்‌ நாயாாம்‌100006) வோம்‌ மொரங்ற ௭12401. 
ரன்‌ 2500ம்ஹம்‌ 1௭111 ௦௦0116 4௦ 0௦ (1ல0ம்‌4௦௩24 84701665. 
11012: ச்ஷயாமோ (சிரபுரம்‌) ௦4௭156 00றண0ப்ர 100௭1 66 5221மம2ம்‌ 15 டீ நங்‌ ்ப01ல௦0௦ 04 

யவ 1௦ அதிப த அ (பப்ப பகவ ப! ஹ்ஹா, ஏள்ம்றெடர்த மலிக்‌ ரஏர்பன்‌, 

11 (ம்‌ ர்ட/றஙா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப - ப -போுகு ப்கட்கர 


21ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
நிறம்‌ ௦4 219 1] 


முதல்‌ 
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22. திருமறைக்காடு 
இருத்தலவரலாறு: 


திருமறைக்காடு சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ திருத்தலம்‌. நாகை மாவட்டம்‌ 
திருத்துறைப்‌ பூண்டியில்‌ இருந்தும்‌ நாகையில்‌ இருந்தும்‌ பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. திருத்துறைப்‌ 
பூண்டியில்‌ இருந்து இரயிலிலும்‌ செல்லலாம்‌. இத்தலம்‌ இன்று வேதார்ண்யம்‌ என 
வழங்கப்படுகின்றது. வேதங்கள்‌ வழிபட்டமையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. ஆதி ராமர்‌ இங்கு வந்து 
அணை கட்டி, இலங்கை சென்று, இராவண வதம்‌ செய்தார்‌. பின்னா்‌ அப்பழி நீங்கப்‌ பூசித்தார்‌. 
ஆதலால்‌ திருமறைக்காடானது ஆதிசேது எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறும்‌. பிரமதேவர்‌ பூசித்து இறைவன்‌ 
வாயிலாகவே வேதோபதேசம்‌ பெற்றுச்‌ சிருட்டித்‌ தொழில்‌ கைவரப்‌ பெற்றார்‌. விசுவாமித்திரர்‌ பூசை 
செய்து பிரம ரிஷியானார்‌. பிந்திய இராமர்‌ பூசித்து வீரஹத்தி தோஷம்‌ நீங்கப்‌ பெற்றார்‌. தென்‌ 
திசையைச்‌ சமப்படுத்த இறைவன்‌ ஆணையால்‌ வந்த அகத்திய முனிவருக்கு, இறைவன்‌ 
மணவாளத்‌ திருக்கோலம்‌ காட்டிய திருத்தலம்‌. சுவாமிக்குப்‌ பின்புறம்‌ கருப்பக்கிருகத்துள்ளேயே 
மணவாளப்‌ பெருமான்‌ திருவுருவம்‌ இருக்கிறது. நெய்யுண்ண வந்த எலி, அபுத்தி பூர்வமாகவே 
திரியைத்‌ தூண்ட, அதனால்‌ மறுபிறப்பில்‌ அவ்வெலி மாவலிச்‌ சக்கரவர்த்தியாகிப்‌ பேறுபெற்ற 
இதனைத்‌ திருக்குறுக்கைத்‌ தேவாரத்துள்‌ அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ 'நிறைமறைக்‌ 


திருத்தலம்‌. 
காடுதன்னில்‌" என்னும்‌ திருப்பாடலில்‌ விளக்கி இருக்கிறார்கள்‌. 


மூர்த்திகள்‌: 
இறைவன்‌ பெயர்‌ வேதாரண்யேசுவரர்‌; தேவாரம்‌ “மறைக்காட்டுறையும்‌ மணாளன்‌” எனக்‌ 


குறிக்கின்றது. அம்மை பெயர்‌ யாழைப்‌ பழித்த மொழியம்மை; வீணாகானவிதூஷணி எனவும்‌ 
குவர்‌. தலவிருட்சம்‌ வன்னி. சப்த விடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்றாதலின்‌ தியாகேச மூர்த்தி 


வழங்‌ 
ருளியிருக்கின்றார்‌. அவர்‌ பெயர்‌ புவனி விடங்கர்‌. நடனம்‌ ஹம்ச நடனம்‌. 


எழுந்த 
தீர்த்தம்‌: ட 
மணிகாணிகை, வேதபூஷண தீர்த்தம்‌, வேதாமிருதம்‌ (கடல்‌) முதலியன. திருஞான 
சம்பந்தரும்‌, திருநாவுக்கரசரும்‌ இத்தலத்திற்குத்‌ தரிசனத்திற்காக எழுந்தருளிய போது, வேதங்கள்‌ 
பூ சித்த காலத்து அவை அடைத்த நேர்க்கதவம்‌ திறக்கப்படாமலே வழக்காறற்றிருக்க, 


திருநாவுக்கரசர்‌ திறக்கவும்‌, திருஞான சம்பந்தர்‌ அடைக்கவும்‌ திறக்கவும்‌ பாடி அற்புதம்‌ நிகழ்த்திய 
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திருத்தலம்‌: -சுந்தர மூர்த்திகள்‌ சேரமான்‌ பெருமாளோடு எழுந்தருளி வழிபட்ட திருத்தலம்‌. இங்கு 
கோடி தீர்த்தம்‌ ஆதிசேது மிக விசேடமானது. உருத்திரகோடி என்னும்‌ இடத்திலும்‌ கடலாடுவது 
வழக்கம்‌. அது புதை சேற்றுக்‌ கடலாதலின்‌ மிக எச்சரிக்கையாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. அழகான 
கோடியக்காடு உண்டு. கோடிக்‌ குழகர்‌ கோயில்‌ விசேடம்‌. தல்‌ விநாயகர்‌ சிந்தாமணி விநாயகர்‌. 
இராவணன்‌ வழிபட்ட விநாயகர்‌ வீரஹத்தி விநாயகர்‌. துர்க்கை சந்நிதி விசேடமானது. 
வேதாரண்யம்‌, விளக்கழகு என்று ஒரு பழமொழி இத்தலத்தைப்‌ பற்றி வழங்கி வருகிறது. 
.. அதனாலே பராந்தகச்‌ சோழர்‌ முதலிய பலர்‌ விளக்குத்‌ தருமமே செய்திருக்கிறார்கள்‌ போலும்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்திருத்தலத்தில்‌ உள்ள கல்வெட்டுக்களை அரசியலார்‌ கி.பி. 1904ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
படியெடுத்திருக்கிறார்கள்‌. மொத்தம்‌ 89 கல்வெட்டுக்களும்‌, ஒரு செப்புப்‌ பட்டயமும்‌ இருக்கின்றன. 
அவற்றுள்‌ சோழ மன்னர்கள்‌ காலத்தன எண்பத்திரண்டு. ஏனையவற்றுள்‌ ஒன்று தஞ்சை துளஸா 
மகாராஜாவின்‌ மகனான பிரதாபசிம்ம மகாராஜாவினது. மற்றவை இரண்டும்‌ விஜயநகர அரசர்கள்‌ 
பிரபுடதேவ மகாராயர்‌, தேவ மகாராயர்‌ என்பவர்களுடையன. - ஒன்று இன்னாருடையது என்று 
அறியப்பெறாத செப்புப்‌ பட்டயம்‌. சோழர்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ முதல்‌ பராந்தகன்‌ காலம்‌ 
முதல்‌ மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலம்‌ வரை” உள்ளன. அவற்றுள்‌ முதல்‌ பராந்தகன்‌ செய்த 
விளக்கீடுகள்‌ பற்றிய தருமம்‌ 38 கல்வெட்டுக்களால்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 

இத்திருத்தலம்‌ உம்பள நாட்டுக்‌ குன்னூர்‌ நாட்டுத்‌ திருமறைக்காடு எனக்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுகின்றது. முதல்‌ பராந்தகச்‌ சோழன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ அனைத்தும்‌ அவனுடைய 
ஆட்சி 5ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ 34ஆம்‌ ஆண்டு வரை ஆண்டு தோறும்‌ விளக்கு வைக்க ஆடுகளும்‌, 
நிலமும்‌, பொன்னும்‌ அளித்தமையை அறிவிக்கின்றன. இராஜராஜ தேவன்‌, பரகேசரி இராஜராஜன்‌, 
முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ ஆகியோர்‌ விளக்குக்கு நிலமும்‌ ஆடுகளும்‌ 
அளித்திருக்கின்றனர்‌. மூன்றாம்‌ இராஜேந்திரன்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ 16ஆம்‌ ஆண்டில்‌ நிலம்‌ விட்ட 
செய்தி அறியப்‌ பெறுகின்றது. மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்தில்‌ சிங்கள தண்ட நாயகனால்‌ 
கோடிக்குழகர்‌ கோயில்‌ சீரணோத்தாரணம்‌ செய்விக்கப்‌ பெற்றது. கி.பி. 1496ல்‌ அருச்சகருக்குச்‌ 


சில உரிமைகள்‌ வழங்கப்‌ பெற்றன என்று செப்புப்‌ பட்டயம்‌ கூறுகிறது. 


பதிக வரலாறு: 
பிள்ளையார்‌ திருநாவுக்கரசு சுவாமிகளோடு திருவாய்மூரைத்‌ தரிசித்துக்‌ கொண்டு 
மீண்டும்‌ திருமறைக்காட்டிற்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே “கண்பயிலும்‌ நெற்றியார்தம்‌ 
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கழலிணை பணிந்து போற்றிச்‌ “சிலைதனை நடுவிடை” என்னும்‌ பண்பயில்‌ பதிகம்‌ பாடிப்‌ பரவி 
எழுந்தருளியிருந்தார்கள்‌. 
22. 1111௩ ப-4க௩வ- 6 யக்ப 


ர8 10 0₹ 7 பட்‌ 00௧01 


116 வியாசம்‌ படு: 08 77 ம்ப-ராமரவம்‌-1-162௮ 09 ௦0 1௨ 5௦பட டாப்‌: ௦4 லெபமுணு 1௩ 00௦12 
048800. 74 15 ௧௦௦௫5]01௦ நர நமி ௨௩௦ (ரண்டு 8000 1 ]ம்ரமப்ப்பம்மாவ்றற௦௦ர0ம்‌ ௦8 ][ககிதகம்‌ ப்ர, 
௦7 ர யடி 1001௩ 1182ம்‌ ர்ர்கலிர்‌. 7]ர்த 5வ0ா௦௦ ஐ1௮௦6 75 10௩078 ஷ "7 உயிங்கவைவாமாஷ்ர வட 1004. 
51௩0௦ 1116 / 6112௨5 ௦402௪0 *ர075ள்ம்ற 1௦76) 16 தர்‌ (ர்ம்த ருவாா6. 1௦ம்‌ 13வவாரலா 02106 11௦76) யம்‌1% 
8 மார்26 80085 176 56௨ 4௦ ரசவ01 11வ)தசம்‌ வாபி 831120 8417-1 1 பத பா ப திர்‌ படப்‌ 6111 
1192264076 14ம்‌9 01௮௦௨ 5 ௨15௦ 1௩௦௩௭௩ ௨5 ககபிர்ம்த௦1ப (0௦ ௦ர்த்ட2ி டரர்்தல). நீர கறாகர்ளலா 
994075மறற௦0 (16 1.௦0 ரஎம்ம (வபஜிம்‌ 1௩௦ 17 உ௦கவட வாம்‌ யடி ௨ ௦0௧1௩6 க௦ர* 24 (௦ 77071: 078 
2400. "சீர்ஸூகணம்பப ப்பாக கார க நர்வாவார்கம்‌ கமரா 04ரனார்றத ஈ௭௦ா5்ம்ற 1276. 1210, 
7₹ஸ2ர27 ௦1 ரர்ம்‌ 08 11௩௨ ஊட ௦4 ]வி1ர்௩த ௨1௦௦ ர *ர0கர்ம்றறர்ரத ௩6. 115 15 ௨15௦ 16 5௨0760 
0180௦ ரஸிசா௦ 0௦ 1௦ம்‌ பேக உரம்‌ 111 யாடினிர்‌ மட 0 ரா௩006 ௦4 உ ராமவாரர்கஐ6 சர்‌ (0 5௨2௦ 
சி. தவெமுகா, ஈஎந்ம 1ம்‌ ௦௦10௦ 4௦ 118 5௦0140 நரணனாம்‌ 86 கோட்ட ப௦ாட (த கமி மண்டி 
ரய பொம௦ல்‌ 4௦ 0௦ 50, நர (௬௨ 1௦ம்‌. 71௦ 8070 ௦4 16 10ம்‌ 41 (4௨ ஐபம்‌56 ௦4 க றார்‌ ஜ௦௦10 15 
24 (௨ டக ௦4 11௨ கவுர்பா. கரகம்‌ நரகம்‌ த௦% ம்ரம்‌௦ 06 தவுரர்யாரு ர் கடட ௦ரீ 1வாரற ஜட 1௦1 
000, பரமீருரர்க திர ஐஙயி]ிஎம்‌ (மட ரஎர்016 போம்‌ 120௦ 16 [கரா நயா நர்ஜிம்ன. 5 உ௱கெயபீர்‌ ௦ர்‌ 
பம்‌ 11௨ ரகம்‌ ரஷ 5௦௩ ஷ நரகல்‌ சேவ்வாம்ர்‌ 1 ர்‌ு நலர்‌ நர்ம்டல்மு 1௦ (0௦2 ௭0௦ ௦ர்‌ மட 
1 ரால்‌ ௦4 (4ம்‌ ர்ளாற1௦. ரந்த ஏர்5௦06 15 021ஸ்2ம்2ம்‌ ர ர்ர்த ௦௩ றர கண்ர்‌ கறறக சோகவாம்‌ 1௩ 
15 ரரம்யிவோயி ம்‌ 1நஸூகமோ 2, “ஈர்ரகர்‌ ரவர்‌: சக 01 (1 வாபார்‌]', 

ரா னால்‌ வா 5 /சமீர்ககாவாருகயாகவாகா.  [1வுூகவாகார ரசா ம [1111 ௨5 
நரர்்‌2௦0ய1 ௦ ஸம்ர்கே 1௩ நிரிலாவ்/வேம்ம்‌. ]1டீ 0000௦55 15 ராண ௨௦ "/8வசர்மம்ற- 
உரபப்பர ப ப்‌ ப்பப்பபி ௨5௦ 167௦0 1௦0 25 4201292822 14 ௦௦ண்ம்‌ 11௦ 5201௦0 1126 
15 வெரும்‌. 11ம்5 ர்‌5 00௦ ௦ரீ 1௦ 5 "ர்க்க ர்ளாற1௦5 கரம்‌ 5௦ '[[ர௧௮௨௦5௨ 1,4௦௦114ம்‌ 15 215௦ 


ற1௦50ேர்‌ 1276. 1719 ஈவா 5 8 பாரிவார்ரர்வோஜிகா வார்‌ 1715 81௦௦6 ரத ௦2ப1௨4 (மன கா 128௩௦௦ 


(11௨15௨ 1120 8ஈவாு). 
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51:94 இர்‌: 1.4 

1116 5072ம்‌ 94875 ௦6 86 (டீ ]ீவாரிவர்‌1(கர்‌, 72௦௦ 7 ர்ப்மரா, 
7201 கணொமர்ப வார (11௨ 562) 00. 1ம்‌ 1ரேரற]6 ந்த 815௦0 1௦௩௩1௦ ௨ றார்ரக016. கர்ர்னா ட 
7 6011௮25 0472ம்‌ ௭௦7ள்ர்ற, (6 8௦015 ௦ர்‌ (௨ ॥(ளோர16 01௦560 ஊம்‌ ரளுகர்ர௦ம்‌ 50. 4/1 
1]ய்பட்ரோேகவா கவா வாக ௭கஹாம்‌ வர்‌ கறறக ஊரார்‌ மார்சாசர்‌ ஈர்‌ (ம்‌ 410/6 10 கம்௦ார்நத 
(6 1௦0, 146 8௦௦15 ௦0ளஸு£ம்‌ 85 146 184162 கவத 10 0௭ (0 பொம்‌ வதரி 010564 வீரனா (௦ 
(௦1 582 10 01056 11101. 14 15 ௨150 1௦7௦ (42ர்‌ ரர ீர்டாரகறா௦0ாரன்ம்‌ ஸூம்‌ ஊார்ரலம்‌ 0௦1 
ரம்ப ரேளயாகர ினமாா2மம்‌ நொம்‌ ர௭௦ரன்ம்றறம்‌ ௦ 1௦ம்‌. 11௨ 1600ம்‌ மட ளன்பிர்வாம க்கம்ம்ம்‌ 
52ம்‌ ௦8 (சம்‌ ழ1௨௦௦ 15 ரண ர்க்‌. 1415 (4௨ ௨0114௦ 1௦ ஙி 1 49௦ 50௧ கர்‌ ௨ 01௮௦6 1001௭ 
25 13 ்ம்2ப்‌:௦0ம்‌. 11ளஸான, 2௦௦ 11 5௦ ரத ம்பி] ௦4 பெமம்‌2% ஒவ, 0டீ 125 0 06 ரண 
கோடர்பப்‌. 11௦ ம மயப்ப்பம்‌ மய வகம்ம வாம்‌ (ம 1600ம்‌ பவா $ரோற1௦ 87௦ எர்ர்முகம்2ம்‌ மகார. 

11 ராமர வகா ௦ 06 (ளோற1௦ 15 ரேமா ஷி ரொ்றப்ச்ம வாராம்‌ /ம்ஙருகவிகா. 17 
றுவஷு வீ 1௧ 0௩௦௦ ௩௭078ிம்றறகம்‌ நர வஸு நம்‌ ர றட ௦ 1/ஊண்சயிப்பிரப்‌ 
ரமி வு வம. 111 10யாஜமம்‌ எ்பர்ற௦ 11௦16 15 0ரி ர்ராறு ௦1200௦. க்‌ மரவ பிர்ரம்டாமம்‌ கருத கமர்‌ (5 
11௦ 15 (மம்‌ ம வாத ௦4 0௦ /சளிர்டிவாகாஞ்ஹா *ரற1௦ ௨௦ நகெயப்ம்ப்பபி, வாம்‌ நன்வறத 1 15 
2021156 04 (6 ஐ14% ௦8 1ஹாுழ5 நர 1 வாகவார21:௧ (71௦15 1௦ (ரம்5 ர$ராங16. 


51016 1507101076 

116 ரர5ரர்ற1௦15 ௦4 115 (ரோ 16 2176 0௦0. 000160 நர தூண்‌ ஞர்தூரரர்ம்கட 1௪ 
1904. & (043 ௦4 89 ர5௦ர்ற ப்தி ௨௩ம்‌ 006 00றறள ற1242 நேஜவங்பத 876 லஸம்மம்‌. 0 1௦ 
1150ரர்றம்‌0ாடி, 82 51௦௩2 (௦ 68௦ 01௦1௨ நளம்‌௦0, 0௦6 (௦ (ஸர்‌ ௦4 நிர வங்ங்கறு வர்றா ]4ி2ம்மிகாககக, 
50% ௦4 ]11மமீகஷலக ]ிகர்டிவாவவ்க ௦7 11மார்கம்‌, வம்‌ 47௦ 004275 6௦ 1௭௦ "71 ு/வாலதாாக 11125, 
11 ஷ்மம்கம்்ணாக 1 ஹ்டிகாகஷுகா வரம்‌ 19ஸக நரிஸ்ககாகஷலா. 71௨ 00றறள 1246 தாவர த5 
001பி4 ௬௦4 6 ர்ெொெ்ப்ர்ர்டம்‌ ஈரர்ம்டகாரு 0௨. 77௨ 01௦015 ர்ரடரார்றர்௦ாடி கறக 0௨ நனர்௦ம்‌ 17010 
1 ஹகமயிமபீ வே 1 6௦ 78பமி௦்ண்றரதி6கா, 117. 04 0௦௦6), 38 ந்ரசரர்றம்௦ாகி நனர்கண்ட 4௦ 66 இர்‌ ௦7 
1ஊுழ5 றர 1 ஊகவாயிடிப்வடர்‌. 

7ப்த 1௮௦௦ 15 1246ரா2ம்‌ 60 ௧5 7171ம்‌ ரோகம்‌: வரிய 08 மோர௦௦ர7 11820 1௩ பிறாம்விக 
?10ய. கீரி] (1௨ ச்ற்ரர்றப்‌0டி ௦4 நி ஹகவாம்ம1வ 1 ௩௦0௦ 0௨ தர ௦4 18ம்‌, ஐ௦275 ரோம்‌ த018 697 
பத்த பி தப்ப ப்பது படிப்பது பப்பு த ப்பட இ ப்பட்ட திப்ப பபபல 


340 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


[3அ20 822௨ 10நஸண, ]காக]6ககார்‌ [8கவர்காகவ்கர, 761௦ பக்ரா திவ ர்‌ வாம்‌ பெம்௦்ப்ச்றர ஜிவா [1] 
112776 ௨250 ஜீ4$64 ]வு௩பே வும்‌ த௦௧75 107 ]வரற5. 11மீ௦ாராகர்100 01 (1௨ நேள்ரொரறாளோர்‌ ௦4 18ரர்த 1௩ 
டீ 164 ரசா] ரகா ௦8 78கவ/ன0ரப் கா, 111 15 ஹன. 111௨ 160046 சர்மி தலா *ளாம16 82௧5 
ரள01க16ம்‌ றர 00௨ ப்தவிக நிர்கராம்காகரு சப்வே மொர்ரத 80௨ ரன்தூட ௦ம்‌ 15கவ்காகவ்கா 1. 


1116 00றறள ற1க1௦5 ௩௦6 (4ம்‌ மர்ம ழார்ம116௫௦5 ௭௨ தூவார்சம்‌ 1௦ (ளா 16 றரர்க(6 1 (ம்‌ ரா 


14% (ம. 


11௩௦௦01101 1௦ பட்‌ பிரப்‌ 
50. &றறகா ஊம்‌ 5. ஹெம்ஹர்வா நமிவம்‌ 42 1௦9-0௦௦ கம்‌ ]ரம்ரயரு01000௦7 ஊர்‌ 


ரமாரச 40 ] ரீவி கல்ப 11 ம0]0ளங்ஙத 82020 ரகக சயருத மர (6 30ய0௩த2-கர்ம்‌ 1௩ மட 
உர்ரர்ு6 ௦8 நர வாவ்‌16-1622 மய ஏர்ம்ர்‌ 15 1௦42ம்‌ 4௦0 85 76௦8-4 வாவா 1 (ரந்த ரரராபா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராப -ொரா௩க ககா | 
௨௨. திருமறைக்காடு 22. 1111௩ ப-1க௩்வ- 1 தேகட்ப 


177/1 இரச இத்‌ (771 


பண்‌ : நட்டபாடை (திருவிராகம்‌) 
712882௭110 பரரார2278 1] ஈர்ர்ரர்‌ 


ராகம்‌ : கம்பீரநாட்டை 


சிலைதனை நடுவிடை நிறுவியொர்‌ சினமலி யரவது கொடுதிவி 
தலமலி சுரரசு ரர்களொலி சலசல கடல்கடை வுழிமிகு 
கொலைமலி விடமெழ வவருடல்‌ குலைதர வதுநுகர்‌ பவனெழில்‌ 
மலைமலி மதில்புடை தழுவிய மறைவன மமாதரு பரமனே. 


சிலைதனை நடுஇடை நிறுவி, ஒர்‌ சினம்‌ மலி அரவு அது கொடு, திவி- 
தலம்‌ மலி சுரர்‌ அசுரர்கள்‌, ஒலி சலசல கடல்‌ கடைவுழி, மிகு 

கொலை மலி விடம்‌ எழ, அவர்‌ உடல்‌ குலைதர, அது நுகர்பவன்‌ - எழில்‌ 
மலை மலி மதில்‌ புடை தழுவிய மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


0ி1ா2௮ாாய7 ஈயார்‌ ளை ௱ள॥ 2/ப சய ௦1, மா 

(அ ௱ச! 0ய2ா 80யசர7௨0, 0 022098 (81௮ (சய, ஈரிய 

10/௮ ௱சர்‌்ரிக 629, வேள யவ (பல (272, சிமாபர$ாறவா2--௦21 

௮௮ சி ௱சரி றய 2 (2பர்க௱௫ு்ஸ்ாு ள (சாயரளளாா. 

மொருள்‌: திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது நஞ்சு தோன்றியதும்‌, அந்த நஞ்சினை உண்டு 
சிவபிரான்‌ அனைவரையும்‌ காத்ததும்‌ இப்பாடலில்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. திருப்பாற்கடலைக்‌ 


கடைவதற்காக மந்தர மலையை நடுவிலே நிறுத்தினார்கள்‌. சினம்‌ மிக்க, ஒப்பற்ற வாசுகி 
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என்னும்‌ பாம்பைக்‌ கயிறாகச்‌ சுற்றினார்கள்‌. விண்ணுலகில்‌ வாழும்‌ தேவர்களும்‌ 
அசுரர்களும்‌ சலசல என்னும்‌ ஓலி தோன்றுமாறு திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தார்கள்‌. 
கடைகின்ற காலத்தில்‌ கொல்லும்‌ தன்மை வாய்ந்த. ஆலகால விடம்‌ அக்கடலில்‌ 
தோன்றியது. அதனால்‌, தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ அஞ்சி நடுங்கி சிவபிரானை நோக்கி 
ஓலமிட்டார்கள்‌. அந்த அளவில்‌, சிவபிரான்‌ அந்த நஞ்சை உண்டு அவர்களைக்‌ 
காத்தருளினான்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌, அழகிய மலை போன்ற மதில்களால்‌ சூழப்பெற்ற 
மறைவனத்தில்‌ (தஇருமறைக்காட்டில்‌) எழுந்தருளிய பரமன்‌ ஆவான்‌. 

குறிப்புரை: இது விடத்தைக்‌ கண்டு விண்ணவர்‌ எல்லாரும்‌ நடுநடுங்க அதனை நுகர்பவன்‌ 
மறைக்காட்டுறையும்‌ பரமன்‌ என்கின்றது. சிலை - மந்தரமலை. சினம்‌ மலி அரவு என்றது வாசுகி என்னும்‌ 
பாம்பை. திவிதலம்‌ - திவி * தலம்‌ - சுவர்க்கம்‌. துவி என்பதன்‌ மரூஉச்‌ சொல்‌ திவி. துவி - இரண்டு. 
சுரர்‌, அசுரர்‌ ஆகிய இருவேறுபட்டவர்களும்‌ இருவேறு நிலங்களில்‌ இருப்பவர்கள்‌. பண்பினால்‌ 
வேறுபட்டவர்கள்‌. (தேவர்கள்‌) சுரர்கள்‌ இருப்பது விண்ணுலகம்‌. அசுரர்கள்‌ இருப்பது கீழுலகம்‌ என்பது 
பொதுக்கருத்து. திவிதலம்‌ மலிசுரர்‌ அசுரர்‌ எனக்குறித்தார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. சலசல என்பது மத்தைக்‌ 
கொண்டு கடையும்போது உண்டாகும்‌ ஒலிக்குறிப்பு. அவர்‌ உடல்‌ குலைதர - தேவர்களும்‌ அசுரர்களும்‌ 
உடல்‌ நடுநடுங்க. மலைமலி மதில்‌ - மலையை ஒத்த மதில்‌. எல்லாத்‌ தேவர்கட்கும்‌ நடுக்கம்‌ தந்த 
கடுவிடம்‌ இவர்க்கு அமுதாயிற்று என்றது சிவனது அளவிலாற்றலையும்‌ காக்கும்‌ கருணையையும்‌ 
விளக்கியது. ப 


டஸுூஷ வோம்‌ கமாக மேசம்‌ 4௦ ௦ர2ண்ட ற௦ர்கர ா௦ரம (௦ 00௦0 ௦0 நரம) ஏர்ம்‌ட மே 
$லிர்‌6 பகர்‌ (0௦5௦ ஈண்ம 009106 16 ரளி] நஸூன 00௦. ]னு 0ர௦யஜிம்‌ ம ர௦மமாம்க்டி ணாரா 85 
4 வா்வாக நிரிவிக்‌ (மந்தர மலை) ஊம்‌ 14 14 நட (4௨ சர்ச ௦4 146 00080 10 56196 66 8 
ரியாம்நத 100. நன மதஎம்‌ (0௨ 111ஐ௦ ரரரகஸ்ப்ம்பம்‌ ஒரோ ற ளும்‌ 100, வி /வடடியபிம்‌ ௧௧ 1 7006 (07 
ரெயாரம்நத. நர களபீர 0ஸூஷ 51கரப்ர்த 00 0௬6 5106 வம்‌ 66 11/1 * பகா அவ! பஞ்‌ (212 
டக பபப்ப த அ பப்‌ பதத படத ஐல 1 பபப ப்பட்‌ 
ரெயபாம்டத, 60006012]377 றரொளர்ப1 82 4மு௦44௦ ற௦45௦௩ 8௨௭௦56 17011 1116 0028 (மா வ்‌16 1௦ 022 
ஸ்ட ௦௦1 ஐண்டி 146 களாறனம்‌ ௨5௦ போரா பற எனமாம்‌. 1112 ௦0ரம்ற்டம்‌ 201501 56060௦ 
(௦ 11097 ஜூளு௦யு! பி] ஜலால்‌. ஸு ஹ்ம்‌ க்ஸாக எண்னம்‌ 1 ரன; ரகர ர்ரொகாகே 
124 பேஸ்‌; 1ஹானம்‌2ம்‌ ஊம்‌ ரேம்ர22ப்ப்றத 500007 (ரா பர்1255) நாவும்‌ 11101௦ 5816 ன்‌ 1 


1 ஊம்‌ பேஸ்‌ எவி10௭௨ம்‌ 16 ற௦௧௦௩ ஊம்‌ வனம்‌ ஸணும௦ரே. 17ம்‌ 10ம்‌ பேவ 15 ஊம்ராை1608 


முதல்‌ 


342 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


பு அப்பா! இரப்ப பப்ப ப பபித பட்டு ப தட்டப்‌ வ இட்‌ 
100பா/2ம்‌ஈ 11106 ரராழ௦ த 542115. 
11042: ]]ம்பாரா௩வாவ்‌11:க5 ப 19 00௦ ௦7 1௦ 14102௦ 10137 (047, ஈஎர்ம்ப்டலாக நவமி1௦0 ர 10௨ ரர்ர6. 


7ந்ஸுகவாணுடி 4.6, ர மங பாகம்‌ 1 1௦ 7. 


கரமுத லியவவ யவமவை கடுவிட வரவது கொடுவரு 
வரன்முறை யணிதரு மவனடல்‌ வலிமிகு புலியத ளுடையினன்‌ 
இரவலர்‌ துயார்கெடு வகைநினை யிமையவர்‌ புரமெழில்‌ பெறவளா்‌ 

2 


மரநிகர்‌ கொடைமனி தர்கள்பயின்‌ மறைவன மமாதரு பரமனே. 


கரம்‌ முதவிய அவயவம்‌ அவை கடுவிட அரவுஅது கொடுவரு 
வரல்முறை அணிதருமவன்‌, அடல்‌ வலி மிகு புவி அதள்‌ உடையினன்‌ - 
இரவலர்‌ துயர்‌ கெடு வகை நினை இமையவர்‌ புரம்‌ எழில்‌ பெற வளர்‌ 
மரம்‌ நிகர்‌ கொடை மனிதர்கள்‌ பயில்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


ண ௱ய்கற்ச வஷக ப சாமா லு 20/01 யம 

வி றய விர்‌ ங௱லகா?, அ சர ஈரிய ரபர்‌ அட யீஷ்ரா22ா2- 

வ ௭ (சீயா ராஜ்‌, ஸ்வ றய ௦21 0௦௩9 4302, 

ஈவா ரின்‌ மாக்‌ ள்ள ஜி ஈகச்சாணே ொகர்சாம ரளளகா2்‌. 


மபொகுள்‌: சிவபெருமான்‌ பாம்புகளை அணிகலன்களாக அணிவதை இந்தப்‌ : பாடல்‌ 
தெரிவிக்கிறது. தொன்று தொட்டு வரும்‌ வரைமுறைப்படி வளை, கேயூரம்‌ முதலிய 
அணிகலன்களை அணிவது போன்று, கைகள்‌ முதலிய உறுப்புக்களில்‌ கொடிய நஞ்சு உள்ள 
பாம்புகளை அணிந்து கொள்கிறான்‌ சிவபெருமான்‌. பிற உயிர்களைக்‌ கொல்லும்‌ வலிமை 
மிக்க புலியைக்‌ கொன்று, அதன்‌ தோலை ஆடையாக அணிகிறான்‌ பெருமான்‌. தேவர்‌ 
உலகம்‌ அழகு பெறுவதற்காக அங்குக்‌ கற்பக மரம்‌ வளருகிறது. அது கேட்டவர்க்குக்‌ 
கேட்டதை அளிக்கும்‌ கொடைக்‌ குணம்‌ உள்ளது. இரவலர்களின்‌ வறுமைத்‌ தூயர்‌ 
கெடுவதற்குரிய வழிவகைகளை எப்போதும்‌ நினைத்துக்‌ கொண்டிருப்பவர்களாகிய, கற்பக 
மரம்‌ போன்ற கொடையாளர்கள்‌ வாழ்கின்ற நகர்‌ மறைவனம்‌ என்ற திருமறைக்காடு. 
அங்குச்‌ சிவபெருமான்‌ மனம்‌ உவந்து உறைகின்றான்‌. 

குறிம்புரை: இது கற்பகம்‌ ஒத்த கொடையாளர்கள்‌ பயில்கின்ற மறைக்காட்டுறையும்‌ பரமனே எங்கும்‌ 
அரவத்தை அணிந்து புலித்தோலாடை புனைந்து விளங்குபவன்‌ என்கின்றது. இதனால்‌ இறைவனது 
ஆடையும்‌ அனாயுங்கூறி அறிவித்தவாறு. கரம்‌ - கை. கடு விட அரவு அது கொடு - கொடிய விடப்‌ 
பாம்பைக்‌ கொண்டு வரன்முறையணிதரும்‌ அவன்‌ - முறையாக அவயவங்கட்கேற்றவாறு அணிபவன்‌. 
அடல்‌ வலி - கொல்லும்‌ வன்மை. துயர்‌ கெடுவகை நினைமனிதர்கள்‌, இமையவர்புரம்‌ எழில்‌ பெற 


வளாமரம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. மரம்‌ என்றது கற்பகத்தை. 


திருமுறை 22. திருமறைக்காடு 343 


1,௦ா8்‌ பேரடச்கோத ௦ 1715 வாம்‌ ஊம்‌ 0 ௦ரன நகா௫ு ௦ர்‌ 17169 ௦ காகம்ம்ய 
ஏளு௦ரா௦ பத 51121665 28 1௧ பர்61௦0வ]்‌ பாமரன்‌ சமுர்டகஷ / வீக்‌ வம்‌ ஜோயாவு (வளை, கேயூரம்‌). 
1,௦03 மோஷ 1411௦8 கு ல்லி 0000826015 (26 ஊர்‌ ௭01௨6 715 ஒண். ரிீ௦ா 14௦ றா௦ளர்டு 
௦1 (டீ ௦விஷம்கம்‌ 1௦௦ - வோறகஜகர்வாம (கற்பக மரம்‌) 15 ஜக 1௩ கோள. 11ம்‌ 2 15 
ஹேஸ்‌1௦ ௦7 ஹ்மங்த 0௦ ஸூஷ ஈர்மர்னான 15 ௦௦௦௦ம்‌ வாம்‌ ௧560 நீர, நர ணா, *8ர்ம்‌, ரபவிர்மகே 
பஜ அக பகட்க பட திரிய பப்பு பத பதிப்பது பப நய 
றா எரு ௦010202016. மோ 1௦ம்‌ போஷ கமம்ேே 1௩ (ர்ம், 61ட நஙமார்ட௦லிஞ்ர2ம௦ம்‌ 01௮06 18 வாவ- 


பட்ச: 


11042: 1116 061251141 47௦௦ 15 கோறவ6வ-ண்வாம. 


இழைவளர்‌ தருமுலை மலைமக எளினிதுறை தருமெழி லுருவினன்‌ 

முழையினின்‌ மிகுதுயி லுறுமரி முசிவொடு மெழமுளரி யொடெழு 

கழைநுகர்‌ தருகரி யிரிதரு கயிலையின்‌ மலிபவ னிருளுறும்‌ 

மழைதவழ்‌ தருபொழி னிலவிய மறைவன மமர்தரு பரமனே. 3 


இழை வளர்தரு முலை மலைமகள்‌ இனிது உறை தரும்‌ எழில்‌ உருவினன்‌ 
முழையினில்‌ மிகு துயில்‌ உறும்‌ அரிமுசிவொடும்‌ எழ, முளரியொடு எழு 
கழை நுகர்தரு கரி இரிதரு கயிலையில்‌ மலிபவன்‌ - இருள்‌ உறும்‌ 

மழை தவழ்தரு பொழில்‌ நிலவிய மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


221 42௨௮ (ஙா ஈய வள்‌ சிய ம௩ளிசாபா ௦21 பாயா222; 

௱ீஷ்ா2! ஈரிய (பூரி ப்பா உரம்‌ யா 629, ஈய்8ஞ்௦1ப ௦2ப 

222] ॥ய21 (குபா ர்‌ (காய/ஷரிஞ்ரி ற ளிரவா2- மட வரயா 

822! (௨22 (2ம02॥ ஈரிவஸ்/2௱க௩சங்லா2றை எ (ஈய ரண்‌. 

பொருள்‌: அணிகலன்கள்‌ பொருந்திய மார்பகங்களை உடையவள்‌ மலைமகள்‌. அவளைத்‌ 
தன்‌ இடப்பக்கத்தில்‌ இனிதாகக்‌ கொண்டுள்ள அழகிய திருமேனியை உடையவன்‌ 
சிவபெருமான்‌. கயிலை மலைக்‌ குகைகளில்‌ நன்கு உறங்கும்‌ சங்கங்கள்‌, பச வருகின்ற 
காரணத்தால்‌ சோம்பல்‌ முறித்து நிமிர்ந்து எழுகின்றன. கயிலை மலையில்‌ தாமரை 
மலர்களோடு உடன்‌ வளர்ந்து செழித்த கரும்புகளை உண்ணும்‌ யானைக்‌ கூட்டங்கள்‌, 
விழித்து வெளிவரும்‌ சிங்கங்களைக்‌ கண்டு அஞ்சி ஓடுகின்றன. அவ்வகைப்பட்ட கயிலை 
மலையில்‌ எழுந்தருளியுள்ளவன்‌ சிவபெருமான்‌. அவன்‌, கரிய மழை மேகங்கள்‌ தவழும்‌ 


பொழில்களை உடைய மறைவனமாகிய திருமறைக்காட்டில்‌ அமரும்‌ பரமனாக 


விளங்குகிறான்‌. 


344 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது மறைவனத்துறையும்‌ பரமனே மலைமகள்‌ மணாளன்‌, கயிலையின்பதி என்கின்றது. 
இழை - ஆபரணம்‌. எழில்‌ - அழகு. முழை - மலைக்குகை. அரி - சிங்கம்‌. முசிவு -.மெலிவு. முளரி - 


தாமரை. கழை - கரும்பு. 

11௨ கஜ்ர்ன ௦8 (௨ 111 விஷலாட ராங௦மார்ண்ட - (பீறாம௨ ஸர்‌, ரகர்றத நவி வரு ௦ட்‌ 
[167 ௭௦8515 வறர 1௦505 ௦1 ய்6்‌ நிவயாய்ரரீப்பி 1 வீ ராவாரா6 07 1,௦ம்‌ போவ. 5]௦ஞற்டீ 14௦௬5 1௩ (1௪ 
081765 ௦1 ],4௦1்‌ 76241௮5, ஜர்‌ மற (வொ) ரஎர்னே ந4ஷு 8221 மருது, ஸ்டீம்‌ பேன்‌ உியாற்‌ ன வாம்‌ த6 
7௦2237 10 ௩௦1776 8௦ம்‌ ௦ றரனு. 71 வீஷர்பவாம்‌ ரிமாக்த ஈசர்ப்‌16 சேர்த்‌ சமா தரப௦ய6 கப தவா081௦ 
(கர்‌ 1௨ம்‌ ௦ ௨1௦௩2 ரஏர்்‌ 1௦105 110௭, ரமா [421127-516வ11ன கர்‌ (4௦ தர்ஜரும்‌ ௦4 [ர௦டி 0௦11ம்௩௪ 
௦ர்‌ ௦4 1%௦ ஸோ. 1௦ல்‌ போேவந்ஹ்ரத 1௦ 1400ம்‌ நகே185 வர்க்க 1 நச்காக்ம வாவா. 8121 


7211-0212 010005 ரே ரான 146 1100 ஜய மெரெடி 04 ]4வரகர- வவட - 1]ம்ரமு-4காகர்‌-1-18௨ 01, 


71௦62: 111 விஞுர்வா'க சகம்‌ ௦1 111௨ 1ம௦ரர்த றா௦ா னமாக. 


நலமிகு திருவித ழியின்மலர்‌ நகுதலை யொடுகன கியின்முகை 

பலசுர நதிபட வரவொடு மதிபொதி சடைமுடி யினன்மிகு 

தலநில வியமனி தர்களொடு தவமுய றருமுனி வாகடம 

மலமறு வகைமன நினைதரு மறைவன மமர்தரு பரமனே. 4 


நலம்‌ மிகு திரு இதழிஇன்மலர்‌, நகுதலையொடு, கனகியின்‌ முகை- 
பல சுரநதி, படஅரவொடு, மதி பொதி சடை முடியினன்‌ - மிகு 
தலம்‌ நிலவிய மனிதர்களொடு தவம்‌ முயல்‌ தரும்‌ முனிவர்கள்‌ தம 
மலம்‌ அறு வகை மனம்‌ நினைதரு மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


ர ஈர்யர்ம/(22 12௮, ஈக/ய (௮அஸ்௦ாய, (22௮2 றப்‌ 

0818, பே ௮, 0818 22010, ஈரி 04 081 ௱பாருரா2ா2--றரிய 

(௮2 ஈரி௮ர்8உ௱2ாஅ(212ட௦7 பரவு ௱டுஅப௱ ௱யா அகமட்‌ (கா 
௮8 ய சாளை ரா22ாமா8ு்ா2ணை 8௪ (சாமரவாகாகா2:. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ தனது சடைமுடியில்‌ அழகிய கொன்றை மலர்‌, கபாலம்‌, ஊமத்தை, 
கங்கை நதி, பட அரவு, பிறை ஆகியவற்றைச்‌ சூடியுள்ளான்‌. பெரிய அளவில்‌ இவ்வுலகில்‌ 
வாழும்‌ மனிதர்கள்‌, தவம்‌ முயலும்‌ முனிவர்கள்‌ ஆகியோர்‌ பெருமானை வழிபட, அவர்கள்‌ 
மலம்‌ அகன்று உய்யும்‌ வகையைப்‌ பிரான்‌ நினைக்கின்றான்‌. அவ்வகைப்பட்ட. பெருமான்‌ 
மறைவனம்‌ ஆகிய திருமறைக்காட்டில்‌ உறையும்‌ பரமனாக விளங்குகின்றான்‌. 

குறிப்புரை: நலம்‌ - பாசங்கள்‌ முற்றும்‌ அழிந்த பிறகு உண்டாகும்‌ திருவருள்‌ அனுபவம்‌ (எல்லாம்‌ இழந்த 
நலம்‌ சொல்லாய்‌ முருகா) கொன்றைமலரைப்‌ பார்ததவுடன்‌ ஓங்கார உள்ளொளி பெருகும்‌. பலசுரநதி - 


மண்ணுலகை பலபட விரிந்து அழிக்கும்‌ வகையில்‌ வன்மையுடன்‌ மேலிருந்து கீழ்‌ நோக்கி விரைந்து வந்த 
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நதி - கங்கை. இது மக்கள்‌ முனிவர்‌ இவர்கள்‌ மலம்‌ அகன்று உய்யும்‌ வகை திருவுளம்‌ பற்றிய 
மறைவனத்திறைவனே கொன்றையும்‌, கபாலமும்‌, ஊமத்தமும்‌, கங்கையும்‌, அரவும்‌, பிறையும்‌ பொதிந்த 
சடைமுடியினன்‌ என்கின்றது. இதழி - கொன்றை, நகுதலை - இறந்த பிரமனது மண்டையோடு. கனகி - 
ஊமத்தை. முனிவர்கள்‌ தம்‌ மலம்‌ அறுவகை எனப்பிரிக்க. நகுதலை, மதி, அரவு முதலியவற்றின்‌ 
தீமைகளை நீக்கி அருள்‌ செய்கின்றான்‌ என்பது. 

1௦ம்‌ ரஷ 500௫5 1௩ 1715 ரா2ம்‌020 025 (௦ தூக010ய5 ௨௩௦ *762பீ-00ரமீசராம்நத 101 ப்2ம்‌ 
(10705, ம்டீ ஒலெயி] ௦70௦ ௦௧௦ ரகண்ராசு, (ட 1௦95௦ ௦4 19கர்யா௨, (46 சவி ஷம்வி ரள கவோ23, 
12 1௦0080 கனாறனம்‌ வாம்‌ (6 0725027ம்‌ ௩௦௦௩. 1௦ம்‌ போவார்‌ மூன ௦௦ரம்ராயற121த ௦ ரால/5 
பொம்‌ ரரகோடி ௦ர்‌ வர்றான்‌ பகத 4/௨ 18ீவ/ஷ (மலங்கள்‌) ௦1 ௩௦௩ 119472 ௦ரடார்ம்த ஜூசகர்‌ கொர்டகாம்‌ 08 
(116 58265 ௭1௦ நன்றா நாஷுன வார்‌ ளோ 06 ஊம்‌ ௧0௦7௦ 1110 ௭௭7/5. 


11௦௦: 1116 ரா2185 வா6 117௦6 18 ரய, ஷா ன்த கிவ வா வர, வோட லா [1 ஷு/கம்‌. 


கதிமலி களிறது பிளிறிட வுரிசெய்த வதிகுண னுயர்பசு 

பதியதன்‌ மிசைவரு பசுபதி பலகலை யவைமுறை முறையுணர்‌ 

விதியறி தருநெறி யமாமுனி கணனொடு மிகுதவ முயறரும்‌ 

அதிநிபு ணா்கள்வழி படவளர்‌ மறைவன மமர்தரு பரமனே. 5 


கதி மலி களிறு அது பிளிறிட உரிசெய்த அதிகுணன்‌; உயர்பசு - 
பதி அதன்‌ மிசைவரு பசுபதி - பலகலை அவை முறைமுறை உணர்‌ 
விதி அறிதரும்‌ நெறி அமர்‌ முனிகணனொடு மிகு தவம்‌ முயல்‌ தரும்‌ 
அதிநிபுணர்கள்‌ வழிபட வளர்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


வி ௱ச பம வப ரபி] 8 யர்0வுர்க எரிய118ா2: முள 080ப-- 

084 21812௱0௮ 4/2ப 0800 ற9--0818 (2 வள்௱யின மின பிள 

ர்ர்வ்ா ஈஸி வஊள௱யாஅி2யார்ய(வள ஈய 

8 ஈர்யி/கரடை 220919, படக்‌ க்கா? ஊள (கய ரளணா?2₹. 

மபொருள்‌: நடை அழகுடன்‌, சவனைக்‌ கொல்ல எதிர்த்து வந்த களிறு, பெருமானது உயர்வு 
கண்டு அஞ்சிப்‌ பிளிறியது. அதன்‌ தோலை உரித்துப்‌ போர்த்த பெருவீரன்‌ சிவபெருமான்‌. 
அவன்‌ ஆன்மாக்களாகிய உயர்ந்த பசுக்களின்‌ நாயகன்‌; விடையாகய இடபத்தின்‌ மேல்‌ ஏறி 
வருபவன்‌; ஆருயிர்களின்‌ தலைவன்‌. இவ்வகைப்பட்ட பெருமான்‌ பலவளங்களைக்‌ 
கொண்ட மறைவனம்‌ ஆகிய திருமறைக்காட்டில்‌ அமர்ந்து அருளும்‌ பரமனாக 
இருக்கின்றான்‌. பல கலைகளையும்‌ முறையாகக்‌ கற்றுணர்ந்தவர்களும்‌, தாம்‌ கற்ற 
நெறிகளையே விதிகளாகக்‌ கருதி, அவற்றின்‌ வழி நிற்போரும்‌ ஆகிய முனிவர்‌ குழாங்களும்‌, 
மிக்க தவத்தை மேற்கொண்டு ஒழுகும்‌ அதி நிபுணர்களும்‌ தன்னை வழிபடுமாறு 
மறைவனத்தில்‌ அமர்ந்து அருளுகின்றான்‌. 


346 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது பல கலை ஆகம வேத நூல்களை முறையாகக்‌ கற்று, கற்ற வண்ணம்‌ ஒழுகுகின்ற 
முனிவர்களும்‌, மிகத்‌ தவஞ்செய்யும்‌ அதி நிபுணர்களும்‌ வழிபடும்‌ மறைவனநாதனே யானையை உரித்துப்‌ 
போர்த்த பெருவீரன்‌, பசுபதி மேல்வரு பசுபதி என்கின்றது. கதி - நடை. அதிகுணன்‌ - குணங்களான்‌ 
மிகுந்தவன்‌. பசு - இடபம்‌. பசுபதி - ஆன்மாக்கள்‌ அனைவர்க்கும்‌ தலைவன்‌. விதி - செயல்முறை. உயர்‌ 


பசுபதி என்றும்‌ மிசை வரு பசுபதி என்றும்‌ இருவகையாகக்‌ கொள்க. ஆன்மாக்கள்‌ மேன்மேல்‌ 


உயர்வதற்காக ஆன்மாக்களைத்‌ தாங்கி மேலேற்றுகின்றான்‌. இதனை, தன்‌ கடன்‌ அடியேனையுந்‌ 
தாங்குதல்‌ என்றார்‌. எந்த ஆன்மாக்களைத்‌ தாங்கி மேலேற்றுகின்றானோ அந்த ஆன்மாக்களிலேயே 
தங்கி அந்த ஆன்மாக்களுக்குத்‌ தலைவன்‌ ஆகிறான்‌. இதனை, “என்‌ கடன்‌ பணி செய்து கிடப்பதே' 
என்றார்‌ அப்பர்‌ அடிகள்‌. 

116 விஞர்வாம்‌ (மர்‌ கொ ஏஏர்ப்ட உ றரவந்தரர்‌0 த£மீர்‌ 1௦0 21127 1௦ம்‌ சேோணு, 6006௦ 
ுரர௦படி பொம்‌ மாரா ற்‌௨ம்‌ ௨1௦10 1022 வாம்‌ கத0ாழி. [௦ம்‌ நேரு ர்ய்‌] ௦7 ஏர்ர்முக, 141160 1 
வும்‌ ற௦வ120 ௦18 105 ஒண்ட 176 15 0௨ 5மறானா€ 1௦ம்‌ ௦ வி1 118/0௩த மவ்ரத5, ரர்‌ ௦11 
502௦ நரிர்ஜிஞ்‌? யமி], வாம்‌ ந்த 112௨ம்‌ ௦8 வீர்‌ 50015. 1௦ ஸஃஹ்‌16 ஈ௭0கம்ம்ற நர 16 582௯ ௭1௦ 
மார்ரா ளனர்‌ க ர௦ஜபிகா ௦01296 ௦7 ரம] 07 50ர்ற(0ா65 ஊம்‌ ௦416 வாரது, கமி னர்பத 1௦ ஈரடி யனா 
1௮4௦ 12ஊம்‌, வும்‌ ர௭௦சரம்ற நர 0௦9௦ லளஸ்‌2-0 பம்மி பிர்தர்ற11்கம்‌ ஐருள?5 ரர்ம றாகும்‌ 
ட்வாா01255 0௭206), 1.௦4 சோவர்த கண்ர்‌ 1 மட னன ஐி0ார்0மட நர வாகம்‌-ர வலா. 

11062: 11௨ ௩௦ ]85யறகமு்‌ ௦௦௦5 198706 1௩ 1ர்மீத 25௦, 1116 1775ம்‌ 06 1615 (0 1420௨ 


ஸு , 11% 1௩௦0ம்‌ ௦11,௦1௦ ௨. 1165660000 1285 (0 1.04 ௨௦ 15 (6 1.௦4 ௦ 


211 501பீ5. ] ரூவா 107275 4௦ 111௦ 50ம்‌ ர 116 ௭௭௦8 1௧51. 


கறைமலி திரிசிகை படையடல்‌ கனன்மழு வெழுதர வெறிமறி 
முறைமுறை யொலிதம ர௬ுகமுடை தலைமுகிழ்‌ மலிகணி வடமுகம்‌ 
உறைதரு கரனுல கினிலுய ரொளிபெறு வகைநினை வொடுமலா்‌ 
மறையவன்‌ மறைவழி வழிபடு மறைவன மமர்தரு பரமனே. 


கறை மலி திரிசிகை படை, அடல்‌ கனலமமழு, எழுதர வெறி மறி, 
முறைமுறை ஒலி தமருகம்‌, முடைதலை, முகிழ்‌ மலி கணி, வடமுகம்‌, 
உறைதரு கரன்‌ - உலகினில்‌ உயர்‌ ஒளி பெறு வகை நினைவொடு மலர்‌ 
மறையவன்‌ மறைவழி வழிபடும்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


(8௮ ச! பரி 87௮, கவி வா2௮ ஈ820, 620182 ஙி ௱ளி$, 
ஈமிவ௱யில 0/1ொளப/க, யிர்‌, ௱ய்சச றகர்‌ (214, லண, 
ப௩ளிளம/ாசா2--ப/௮்‌2॥ பூள ௦0 றப அ ஈரா யாள 
றவ? ஈ2வ்82 பச2ிரவீயா ௱கஸ்சாைை உளம்‌. 
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பொருள்‌: சிவபிரான்‌ படைக்கலங்கள்‌ தாங்கி இருப்பதை இந்தப்‌ பாடல்‌ தெரிவிக்கின்றது. 
குருதிக்கறை படிந்த முத்தலைச்‌ சூலத்தையும்‌, அழல்‌ வடிவினதாகவும்‌ காண்பாருக்கு 
வருத்தம்‌ தருவதாகவும்‌ இருக்கும்‌ மழுவாயுதம்‌, கையிலிருந்து துள்ளிக்‌ குதிப்பது போன்ற 
வெறித்த கண்களை உடைய மான்‌, முறையாக ஓலி செய்யும்‌ உடுக்கை, முடை நாற்றம்‌ 
கொண்ட பிரம்ம கபாலம்‌, முகிழ்போலும்‌ கூரிய குந்தாலிப்படை, வடவை முகத்த ஆகியன 
உறையும்‌ திருக்கரங்களை உடையவன்‌. வேதாவாகிய நான்முகன்‌, இந்த உலகில்‌ தான்‌ 
உயர்ந்த புகழோடு விளங்க ஆசைப்பட்டு, வேத விஇப்படி, சவபிரானை வழிபட்ட இடம்‌ 
மறைவனம்‌ ஆகிய திருமறைக்காடு ஆகும்‌. சிவபிரான்‌ அந்த இடத்தில்‌ உறையும்‌ பரமனாக 
விளங்குகிறான்‌. 

குறிப்புரை: இது உலகத்தில்‌ உயர்வதற்காகப்‌ பிரமன்‌ வழிபட்ட மறைவனத்து இருந்தருள்‌ பரமன்‌ 
திரிசூலம்‌ முதலியவற்றைத்‌ தாங்கிய எட்டுக்‌ கரங்களை உடையவன்‌ என்கின்றது. கறை - இரத்தக்கறை. 
திரிசிகை - முத்தலைச்சூலம்‌. அடல்கனல்‌ மழு - வருத்தும்‌ தழல்வடிவாகிய மழுப்படை. எழுதர வெறி மறி 
- திருக்கரத்தை விட்டு எழும்புவது போலும்‌ வெறித்த கண்ணை உடைய மான்‌. முடை தலை - முடை 
நாற்றம்‌ வீசும்‌ பிரம கபாலம்‌. முகிழ்‌ மலி கணி - முகிழ்போலும்‌ கூரிய குந்தாலிப்படை. வடமுகம்‌ - 
வடவாமுகாக்கினி. வடவாமுகாக்கினியானது குதிரை போன்ற முகம்‌ உடையது. ஓளி - புகழ்‌. 
'ஒளிநிறான்‌” என்பதும்‌ ஓர்க. மறைவழி - வேதவிதிப்படி. 

[௦ம்‌ பேண ஐ0 ஏவார்‌0ய15 *௭2௨ற00டை 1௩ 1715 1டபடமீத; (ட 1௦௦0-94௦௦ (ம்மனர்‌, ௪ 
பிஊாம்பத பம்‌ ற0ரர்யப்‌-0கரபீ2 ஐ: (ராம2ர்ம), 0௦ ஈரர்‌10-ஞாலம்‌ வுர்‌21006௨ ஐ௦45௨0்‌ 6௦ 168, (டீ 
ஹெமாயீமோ (போயா) (மர்‌ 70500705 மர்ம ரர்ரு மராம்‌ ஜூல0ே/ப்0ாடி, ௨ எண்பீண்த ஒலைபி1 (3கர்ராக 
ஹூகவ2ட), 14௨ 1வோம்‌ ச்வாற ௨5 ராறபிச்சர வும்‌ (1௦ 116 ]11௦ யாம் 7கர்வககஜாம்‌. மறக 1.0 
பேவ எடிர்பர்றம்‌ நட நிரிவாகம்‌-ரவாவா, நமய்‌௦0்‌ வும்‌ வம்சம்‌ நட 1௨ 71௦ ரரஷு, நர நரகர்‌ 
5624௦0 0௩ (டீ 1,00டி, ஈரி க ஈர்ளா (0 சர்ம மர ௨ 1௦ரிம்ஷர்‌ [ந்தர்‌ ௦84 ஈர்‌ ற்ற வி! (16 


9701105. 
1101 472142 ]$ ரவீன5 10 (6 11ஹாம்த ர௦ய்‌, க 2௨00௦௩ ௦7 10ம்‌ நே. 14 ௨5௦0 ரா௩௨டி (1௦ 


1921(16-2506 ௦7 சோக. 


771 811/21002: 1,0ம்‌ பேக ௩௦185 (மீத 1ஈ 1115 நவம்‌. 1௦0௩௦ தாஷர்ரு பீஸர்௦15 16 85 8 (8ெளு, 


ஹ்௦*ு்‌ 1௦ 122]. 
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1/2 சோயாரரவ்றார 100 ௨5 (மார்‌ 1௩ ரீவாம்‌!. க தருவீர்‌ மரபி ரசம்‌ !ம்௩த வாட 1ு௦ாப- 
ஐ1௮95 1 5௨0௨. 

பர]: 4350 100 ௨5 1கோர்பம்‌. 11ம்‌ எ்பாற ௩௦௦ 15 00றர0ாபிர 1௫0 ஊ 
[மோம்கவிர்‌ ௦7 பபரார்கார. 

744/472/7: மமம்‌. [டி ஐ௦்ம்‌2ம்‌ (ற 1௦௦1௫5 வாற. 

4/ஈ1மமாளு: 111௦ (௪ ஸ்ர்ர்றத நு 102 00081 ஊம்‌ நாண்ரர்கண்ரள்ரத 46 *ரகர்ரோ-1[ஸுரவ] 
(வடவைத்தீ). ]9மார்பத (6௨ ரேம்‌ 191550144௦ (சம்த கஜாம்‌ ருளர்ம்மெட ர்மடி மட ரர ௦7 க 


113276, 8015 1670010ம15]37 வும்‌ 11111002௫7? ௦ல115௦5 116 லர்னா5 10 ஸர௨0ா௭16. ரி 1-இ-1 423 


01௮06 ொர்ரத (௦ 0௦5றாம்‌௦ 8251ம௦1ம்‌01. 


இருநில னதுபுன லிடைமடி தரவெரி புகவெரி யதுமிகு 

பெருவளி யினிலவி தரவளி கெடவிய னிடைமுழு வதுகெட 
இருவர்க ளுடல்பொறை யொடுதிரி யெழிலுரு வுடையவ னினமலர்‌ 
மருவிய வறுபத மிசைமுரன்‌ மறைவன மமர்தரு பரமனே. 


இரு நிலன்‌அது புனல்‌இடை மடிதர எரிபுக எரிஅது மிகு 

பெரு வளியினில்‌ அவிதர, வளிகெட, வியன்‌ இடை முழுவது கெட, 
இருவர்கள்‌ உடல்பொறையொடு திரி எழில்‌ உரு உடையவன்‌ - இனமலர்‌ 
மருவிய அறுபதம்‌ இசை முரல்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


ஙார்ள2 வ்ரயா ர வ௱ளி!௭க, ஊறப்‌, எர எ்ய௱ர்ப 

0௦ படாஅ ஊர, பப்‌ எக ஸ்சா2 ர வ்௱மயச்௱ (619, 
ய/ளாடே யவ ரஸ்‌ யார்‌ 62ி பங யீஞ்வசா2--12ண 2 
௱ளயறு/8 ஈயை ௦௮ றய! ஈகா ள்‌ (சாய ரளகா28. 


எமாருன்‌: பெரிய ஊழிக்காலத்தில்‌, இந்தப்‌ பெரிய நிலமாகிய மண்‌ நீரில்‌ ஒடுங்கும்‌. நீர்‌ 
நெருப்பில்‌ ஒடுங்கும்‌. நெருப்பு காற்றில்‌ ஓடுங்கும்‌. காற்று ஆகாயத்தில்‌ ஒடுங்கும்‌. பரந்து 
பட்ட இந்த உலகமும்‌, உலகப்‌ பொருட்களும்‌ ஆகிய அனைத்தும்‌ அழியும்‌. அப்போது 
பிரமன்‌, திருமால்‌ ஆகியோரும்‌ அழிய, அவர்களுடைய முழு எலும்புக்‌ கூட்டை அணிந்து, 
தான்‌ ஒருவனே தலைவன்‌ எனத்திரியும்‌ அழகுடையவன்‌ சிவபிரான்‌. மறைவனமாகிய 
திருமறைக்காட்டில்‌ வண்ண மலர்க்கூட்டங்களில்‌ வண்டுகள்‌ இசைமுரலும்‌ செழிப்பு 
உடையது. சிவபிரான்‌ அங்கு அமரும்‌ பரமன்‌ ஆவான்‌. 

குறிம்புரை: இது ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ ஒன்றினொன்று ஒடுங்க, இறுதியில்‌ மால்‌ அயன்‌ இவர்களுடைய 
உடற்பொறையோடு திரிகின்ற இறைவன்‌, மறைவன நாதன்‌ என்கின்றது. நிலன்‌ நீரில்‌ ஒடுங்க, நீர்‌ எரியில்‌ 
ஒடுங்க, எரி வளியில்‌ ஒடுங்க வளி ஆகாயத்தில்‌ ஒடுங்க, அப்போது மாலயன்‌ இருவரும்‌ அழிய, அவர்கள்‌ 
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எலும்பை அணிந்து, தான்‌ ஒருவனே தலைவன்‌ என்பதை உணர்த்தித்‌ திரிபவன்‌ என்பதையும்‌, இத்தகைய 
சங்கார காரணனையே உலகு முதலாகவுடையது என்பதையும்‌ உணர்த்தி நிற்பன்‌ என்பதாம்‌. இனமலர்‌ - 
கூட்டமான மலர்‌, அறுபதம்‌ - வண்டு. இது ஒடுக்க முறை கூறியது. 

இதனால்‌ மண்‌ முதலிய பூதங்கள்‌ ஒன்றினொன்று தோன்றும்‌ என்பது பெறப்படுகிறது. 
இதனையே உட்கொண்டு இப்பாடலும்‌ ஒடுக்கமுறை கூறுகிறது. இது காரியத்தின்‌ குணம்‌ காரணத்தினும்‌ 
உண்டென்பது நியமமாகலின்‌ புடவிக்குரிய ஐந்து குணங்களும்‌ அதற்குக்‌ காரணமென்ற புனலுக்கும்‌ 
உளவாதல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனமே ஏனைய பூதங்கட்கும்‌ அஃதின்மையின்‌ ஒரு பூதம்‌ மற்றொரு 
பூதத்திற்குக்‌ காரணமாகாது, பஞ்சதன்‌ மாத்திரைகளே காரணமாகும்‌ என்பது சைவ சித்தாந்தத்‌ துணிபு. 
அதனோடு ஒடுக்கமுறை கூறும்‌ இச்செய்யுள்‌ முரணுமெனின்‌, முரணாது. மாதவச்‌ சிவஞான யோகிகள்‌ 
மாபாடியத்து இச்செய்யுளை எடுத்துக்காட்டிக்‌ கூறுவது: 

'அற்றேல்‌, வேதத்துள்‌ அங்ஙனம்‌ ஒன்றினொன்று தோன்று" மென்ற வாக்கியத்தோடும்‌, 'இருநில 
னதுபுன லிடை மடிதரவெளி புகவெரி யதுமிகு - பெருவெளியினிலவி தரவளி கெடவிய விடைழுழு 
வதுகெட - விருவர்களுடன்‌ பொறையொடுதிரி யெழிலுரு வுடையவன்‌” எனச்‌ சங்கார முறைபற்றி 
வேதவாக்கியப்‌ பொருளை வலியுறுத்தோதிய திருப்பாட்டோடும்‌ முரணுமாலெனின்‌, - அற்றன்று; 
வேதஞ்சிவாகமம்‌ இரண்டும்‌ செய்த முதற்கருத்தா பரமசிவன்‌ ஒருவனேயாகலின்‌, அவைதம்முள்‌ 
முரணுமாறின்மையின்‌, ஒரோவழிமுரணுவன போலத்‌ தோன்றியவழி, முரணாகாதவாறு வன்மை 
மென்மைபற்றித்‌ தாற்பரியங்கோடல்‌ வேண்டும்‌. அற்றாகலினன்றே தேயுமுதன்‌ முப்பூதங்கட்கே 
தோற்றங்கூறி, “இம்முப்பூதமயமே பிரபஞ்சமெல்லாம்‌” என விரித்தோதிய சாந்தோக்கிய உபநிடதமும்‌, 
ஆகாயமுதல்‌ ஐந்திற்குந்‌ தோற்றங்கூறி, “ஐம்பூத மயமே பிரபஞ்சமெல்லாம்‌”” என்னும்‌ தைத்திரீய 
உபநிடதமும்‌ தம்முண்‌ முரணுவனபோலத்‌ தோன்றுதலின்‌, அங்ஙனம்‌ முரணாமைப்‌ பொருட்டு வன்மை 
மென்மை நோக்கித்‌ தைத்திரீயத்திற்‌ கூறியதே பிரமாணம்‌ எனவும்‌, சாந்தோக்கியத்திற்‌ கூறும்‌ 
வாக்கியங்கட்கும்‌ அதுவே தாற்பரியம்‌ எனவும்‌, உத்தர மீமாஞ்சையின்‌ வியத்திகரணத்துள்‌ ஒதியதூஉம்‌. 
மற்றும்‌ ஆண்டாண்டு முரணாத வண்ணம்‌ ஒன்று முக்கியப்‌ பொருளும்‌, ஒன்று தாற்பரியப்‌ பொருளுமாக 
வைத்துப்‌ பொருளொருமை யுணர்த்தியதூஉமென்க. ஆதலின்‌ இப்பகுதிக்கு நிலம்‌ இரதத்தோடு கூடி 
விசிட்டமாய்‌ நின்ற கந்த தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, நீர்‌ உருவத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற 
இரத தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, தீ பரிசத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற உருவ 
தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, காற்று சத்தத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற பரிச தன்மாத்திரையில்‌ 
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1/2 மீணாமாரா்ளா: 100ாட ௨ (யர்‌ நா 1 வாம்‌. க ஒரவி1 மொயார ரகரம்‌ [12 ஊடர்௦யா- 


21855 1 51௨௨. 

177172 2450 ]ரர௦ாரற. ஈட 1கோம்௦ரம்‌. 11ம்‌ ஒ்வாற ராகவறு0 ந 001மாங0ாம் 1007௭0 ௨௨ 
1ரம்கவீர்‌ ௦7 பேரர்‌. 

//17/72/12 மம்‌. நடி ந௦்ஈல்௦்‌ (ர்ற 1௦௦165 க்வாற. 

4/சர்ரமரரளும்‌: 1716 (௨ வம்ர்ப்றத 1 (மட 002200 பொம்‌ மாமண்ரஞ்சர்ரண்றகு 16 ரகர -1ஸர6] 
(வடவைத்தீ). 19மாம்௩த 442 ரல்‌ 19455011௦0, 44ம்த இதும்‌ ஈரர்ம்ட், 1௨5 116 4௦70 ௦7 3 


102௦, ௨005 827001௦137 வெம்‌ முிரச்மாகர்ரந யடி (16 ௭௨425 40 ௭௨007816. மர்ம்5 (60 


113௦6 மபொர்றத (16 0௦51ம்‌௦ 6517101100. 


இருநில னதுபுன லிடைமடி தரவெரி புகவெரி யதுமிகு 

பெருவளி யினிலவி தரவளி கெடவிய னிடைமுழு வதுகெட 
இருவர்க ளுடல்பொறை யொடுதிரி யெழிலுரு வுடையவ னினமலர்‌ 
மருவிய வறுபத மிசைமுரன்‌ மறைவன மமர்தரு பரமனே. 


இரு நிலன்‌அது புனல்‌இடை மடிதர எரிபுக எரிஅது மிகு 

பெரு வளியினில்‌ அவிதர, வளிகெட, வியன்‌ இடை முழுவது கெட, 
இருவர்கள்‌ உடல்பொறையொடு திரி எழில்‌ உரு உடையவன்‌ - இனமலர்‌ 
மருவிய அறுபதம்‌ இசை முரல்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


மாரிா2 சயரயா2௮ ௮ ௱க7(2௪, எர 0ய/8, எ எய௱ரிய 

றப ுப்ரா2! லர(௮2, பவப்‌ 1618, ஸு்கா2 12 றய (619, 
யச யீ௮ ர0௩ஸ்௦யர்ர்‌ எனி பாயயீஷ்வளா2-|12ளள 
௱ளயஹ்ச 8யரல்ை /௦௮ றய! ஈக்கா2 8௪! (8ம ரள. 


மொருன்‌: பெரிய ஊழிக்காலத்தில்‌, இந்தப்‌ பெரிய நிலமாகிய மண்‌ நீரில்‌ ஒடுங்கும்‌. நீர 
நெருப்பில்‌ ஒடுங்கும்‌. நெருப்பு காற்றில்‌ ஒடுங்கும்‌. காற்று ஆகாயத்தில்‌ ஒடுங்கும்‌. பரந்து 
பட்ட இந்த உலகமும்‌, உலகப்‌ பொருட்களும்‌ ஆகிய அனைத்தும்‌ அழியும்‌. அப்போது 
பிரமன்‌, திருமால்‌ ஆகியோரும்‌ அழிய, அவர்களுடைய முழு எலும்புக்‌ கூட்டை அணிந்து, 
தான்‌ ஒருவனே தலைவன்‌ எனத்திரியும்‌ அழகுடையவன்‌ சிவபிரான்‌. மறைவனமாகிய 
திருமறைக்காட்டில்‌ வண்ண மலர்க்கூட்டங்களில்‌ வண்டுகள்‌ இசைமுரலும்‌ செழிப்பு 
உடையது. சிவபிரான்‌ அங்கு அமரும்‌ பரமன்‌ ஆவான்‌. 

குறிப்புரை: இது ஐம்பெரும்‌ பூதங்களும்‌ ஒன்றினொன்று ஒடுங்க, இறுதியில்‌ மால்‌ அயன்‌ இவர்களுடைய 
உடற்பொறையோடு திரிகின்ற இறைவன்‌, மறைவன நாதன்‌ என்கின்றது. நிலன்‌ நீரில்‌ ஒடுங்க, நீர்‌ எரியில்‌ 
ஒடுங்க, எரி வளியில்‌ ஒடுங்க வளி ஆகாயத்தில்‌ ஒடுங்க, அப்போது மாலயன்‌ இருவரும்‌ அழிய, அவர்கள்‌ 


திருமுறை 22. திருமறைக்காடு 349 


எலும்பை அணிந்து, தான்‌ ஒருவனே தலைவன்‌ என்பதை உணார்த்தித்‌ திரிபவன்‌ என்பதையும்‌, இத்தகைய 
சங்கார காரணனையே உலகு முதலாகவுடையது என்பதையும்‌ உணார்த்தி நிற்பன்‌ என்பதாம்‌. இனமலர்‌ - 
கூட்டமான மலர்‌, அறுபதம்‌ - வண்டு. இது ஒடுக்க முறை கூறியது. 

இதனால்‌ மண்‌ முதலிய பூதங்கள்‌ ஒன்றினொன்று தோன்றும்‌ என்பது பெறப்படுகிறது. 
இதனையே உட்கொண்டு இப்பாடலும்‌ ஒடுக்கமுறை கூறுகிறது. இது காரியத்தின்‌ குணம்‌ காரணத்தினும்‌ 
உண்டென்பது நியமமாகலின்‌ புடவிக்குரிய ஐந்து குணங்களும்‌ அதற்குக்‌ காரணமென்ற புனலுக்கும்‌ 
உளவாதல்‌ வேண்டும்‌. அங்ஙனமே ஏனைய பூதங்கட்கும்‌ அஃதின்மையின்‌ ஒரு பூதம்‌ மற்றொரு 
பூதத்திற்குக்‌ காரணமாகாது, பஞ்சதன்‌ மாத்திரைகளே காரணமாகும்‌ என்பது சைவ சித்தாந்தத்‌ துணிபு. 
அதனோடு ஒடுக்கமுறை கூறும்‌ இச்செய்யுள்‌ முரணுமெனின்‌, முரணாது. மாதவச்‌ சிவஞான யோகிகள்‌ 
மாபாடியத்து இச்செய்யுளை எடுத்துக்காட்டிக்‌ கூறுவது: 

'அற்றேல்‌, வேதத்துள்‌ அங்ஙனம்‌ ஒன்றினொன்று தோன்று” மென்ற வாக்கியத்தோடும்‌, “இருநில 
னதுபுன லிடை மடிதரவெளி புகவெரி யதுமிகு - பெருவெளியினிலவி தரவளி கெடவிய விடைழுழு 
வதுகெட - விருவர்களுடன்‌ பொறையொடுதிரி யெழிலுரு வுடையவன்‌” எனச்‌ சங்கார முறைபற்றி 
வேதவாக்கியப்‌ பொருளை வலியுறுத்தோதிய திருப்பாட்டோடும்‌ முரணுமாலெனின்‌, - அற்றன்று; 
வேதஞ்சிவாகமம்‌ இரண்டும்‌ செய்த முதற்கருத்தா பரமசிவன்‌ ஒருவனேயாகலின்‌, அவைதம்முள்‌ 
முரணுமாறின்‌ மையின்‌, ஒரோவழிமுரணுவன போலத்‌ தோன்றியவழி, முரணாகாதவாறு வன்மை 
மென்மைபற்றித்‌ தாற்பரியங்கோடல்‌ வேண்டும்‌. அற்றாகலினன்றே தேயுமுதன்‌ முப்பூதங்கட்கே 
தோற்றங்கூறி, “இம்முப்பூதமயமே பிரபஞ்சமெல்லாம்‌'' என விரித்தோதிய சாந்தோக்கிய உபநிடதமும்‌, 
ஆகாயமுதல்‌ ஐந்திற்குந்‌ தோற்றங்கூறி, “ஐம்பூத மயமே பிரபஞ்சமெல்லாம்‌'' என்னும்‌ தைத்திரீய 
உபநிடதமும்‌ தம்முண்‌ முரணுவன போலத்‌ தோன்றுதலின்‌, அங்ஙனம்‌ முரணாமைப்‌ பொருட்டு வன்மை 
மென்மை நோக்கித்‌ தைத்திரீயத்திற்‌ கூறியதே பிரமாணம்‌ எனவும்‌, சாந்தோக்கியத்திற்‌ கூறும்‌ 
வாக்கியங்கட்கும்‌ அதுவே தாற்பரியம்‌ எனவும்‌, உத்தர மீமாஞ்சையின்‌ வியத்திகரணத்துள்‌ ஓதியதூஉம்‌. 
மற்றும்‌ ஆண்டாண்டு முரணாத வண்ணம்‌ ஒன்று முக்கியப்‌ பொருளும்‌, ஒன்று தாற்பரியப்‌ பொருளுமாக 
வைத்துப்‌ பொருளொருமை யுணர்த்தியதூஉமென்க. ஆதலின்‌ இப்பகுதிக்கு நிலம்‌ இரதத்தோடு கூடி 
விசிட்டமாய்‌ நின்ற கந்த தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, நீர்‌ உருவத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற 
இரத தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, தீ பரிசத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற உருவ 
தன்மாத்திரையில்‌ ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, காற்று சத்தத்தோடு கூடி விசிட்டமாய்‌ நின்ற பரிச தன்மாத்திரையில்‌ 


350 :” திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஒடுங்கிற்றென்றும்‌, ஆகாயம்‌ பிரமமாகிய சதா சிவத்தால்‌ அதிட்டிக்கப்படும்‌ சத்த தன்மாத்திரையில்‌ 
ஒடுங்கிற்றென்றும்‌ பொருள்‌ கோடலே மரபாம்‌. 


ர்‌ (௦ (யரா ௦4 ஜூலர்‌ (டிபி 4யஐ௦ - நிரவல்‌ கோப்‌கோகக 1வவபிவாரு, 186 11376 வினாப்‌ 1.6, 
கோம்‌, சரகர்‌, 1176), கம்‌ வார்‌ ஊனா (5147 ௦7 50௨0௦) 86 ௨11 ஹ்5௦ர௨ம்‌ ௦16 ௦ 8௦ 88 மான: 

[2415 பர55019720 11 நரகர்‌; 

1/௮ ந5 8155011700 1 1176; 

[111௦ 15 0195011760 1 வர்‌: 

அபர 15 0155011720 1 11000. 

11௨ ஸம் ரர௦ில்‌ வ௩ல்‌ 5௦2 ப0ரர்ளேர்த மாட வம்‌ நா௦யுத்ம்‌ 60 ந௦ரம்த. 1 ]ம்ராபராமம்‌ வார்‌ 
நீரஷ்றாகக வ50 046. 1௦ நே ௭௦275 (1௦ 512424௦௨௦7 (௦5௦ 1௭70 கரம்‌ ஏர்காம்த 85 (16 ௦ 
20ொப்‌121௦ 5௦ 10ம்‌. 175 1௦ம்‌ போஷடர்த ஸண்ார்ற௦0 1 நிகீவாகம்‌ ராவாக 1871௦6 (06 ஐ) 


122860 (அறுபதம்‌) ௦௦5 0022 01722 110௩௭௦75 11 ய௩01௦5 ஊம்‌ (யபார ர றர 6111111015 ௩21083. 


140142: 16 74௦: ராமு வாம்‌ நோாஷ்றாரக௨. 


சனம்வெரு வுறவரு தசமுக னொருபது முடியொடு மிருபது 

கனமரு வியபுய நெரிவகை கழலடி யிலொர்விர னிறுவினன்‌ 

இனமலி கணநிசி சரன்மகிழ்‌ வுறவருள்‌ செய்தகரு ணையனென 

மனமகிழ்‌ வொடுமறை முறையுணர்‌ மறைவன மமாதரு பரமனே. 8 
சனம்‌ வெருஉற வரு தசமுகன்‌ ஒருபதுமுடியொடும்‌ இருபது 

கனம்‌ மருவிய புயம்‌ நெரி வகை, கழல்‌ அடியில்‌ ஒர்‌ விரல்‌ நிறுவினன்‌ - 

“இனம்‌ மலி கண நிசிசரன்‌ மகிழ்வு உற அருள்‌ செய்த கருணையன்‌'' என 

மன மகிழ்வொடு மறைமுறை உணர்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 

09129 481ப ப₹8 421॥180 122 0யழ2யய ௱யி/௦1 யா பரவ 

(828 ஈச்ச ஈள்‌ 42௮, 682! சார்ரி ரா என்க ஈாரமாரகா2-- 


"8 ௱ளர்‌ (808 ஈர்‌ சா2 ஈளசசோப பர ப ௦19 (எயரிஸ்சா2' ௭2 
28 ௱௪எ௱௮௦7॥௱௭ு௮ மில யி ௱வ்கா2றே ோளர்க றள்ளா2்‌. 


மபொருள்‌: நிசிசரன்‌ (இராவணன்‌), மக்கள்‌ அஞ்சுமாறு பத்துத்‌ தலைகளோடு, பெரிதாய 
இருபது தோள்களும்‌ தெரியுமாறு வருகின்றவன்‌. அவனுடைய தலைகளும்‌, தோள்களும்‌ 
நெரியுமாறு, தனது வீரக்கழல்‌ அணிந்த இருவடியில்‌ உள்ளதொரு விரலை ஊன்றி, சிவபிரான்‌ 
அவனை அடர்த்தார்‌. நிசசரன்‌ (இராவணன்‌), தன்‌ பிழை உணர்ந்து அடங்கினான்‌. அந்த 
அளவில்‌ அரக்கர்‌ கூட்டத்தை உடைய அந்த நிசிசரன்‌ (இராவணன்‌) மனம்‌ மகிழுமாறு 


வாழ்நாள்‌, தேர்‌, வாள்‌, இராவணன்‌ என்ற பெயர்‌ முதலியன அளித்தருளிய கருணையாளன்‌ 


கவிஞர்‌ பொன்‌. வேலுமயில்‌, பி.ஏ. 
905-0,நானகாவது தெரு 
திருமுறை 22. திருமறைக்காடு ர ம 
திருநெல்வேலி - 627 011 55! 
சிவபெருமான்‌. சிவபிரானுடைய இந்தக்‌ கருணையை, மறைவனமாகிய திருமறைக்காட்டில்‌ 
வாழும்‌ நான்மறைகளை முறையாக உணர்ந்த வேதியர்கள்‌ மனமகிழ்வோடு புகழ்கின்றனர்‌. 
இந்த மறைவனத்தில்‌ அமர்ந்தருளும்‌ பரமனாகச்‌ சிவபிரான்‌ விளங்குகிறான்‌. 
குறிப்புரை: இது இராவணனுக்கு அருள்‌ செய்த கருணையை உடையன்‌ என்று அனைவரும்‌ உணர 
மறைவனம்‌ அமர்தரு பரமன்‌ இருக்கின்றான்‌ என்கின்றது. சனம்‌ - மக்கள்‌. 'கனமருவிய புயம்‌ - பருத்த 
தோள்‌. இராவணன்‌ - அழுதவன்‌. இனம்‌ மலி - அரக்கர்‌ கூட்டத்தால்‌ நிறைந்த, நிசிசரன்‌ - இராவணன்‌. 
“அரக்கர்‌ என்ற இன உணர்வு மிகுந்தவர்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக அமர்ந்திருக்க, அத்தகைய கூட்டத்தை 
உடையவனாய்‌ இரவில்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ குணமுடைய இராவணன்‌ மகிழுமாறு அருள்‌ செய்த கருணையை 
உடையவன்‌” என்று மனமகிழ்வுடன்‌ மறைவல்லவர்களும்‌, தோத்திரம்‌ (முறை) வல்லவர்களும்‌ 


அனுபவத்தால்‌ அறிந்து உணர்வதற்குரியவனாய்‌ நின்று மறைக்காட்டில்‌ விரும்பித்‌ தங்கியிருக்கும்‌ பரமன்‌. 


116 [குத ௦4 5ம்‌ 1 8பீக 19 கவாயப்ணெ, ௭096 ஏண்‌ ஐூறவோவய06 ரளார்பர்சம்‌ (௨ 20216, 
௦௦௦ (71௦8 4௦ 114( 11௦1ம்‌ [சேயிக5, ௨௦௦௦6 ௦71௦ம்‌ பேண. 1௦ம்‌ பேஸடறாக5௦ம்‌ ம 10 ௦7 4௦ 
171011மம்2ம்ட டர (0௦ 606 ௦4 715 வாம்ம்‌2௨0 126 (வீரக்கழல்‌ அணிந்த கால்‌ விரல்‌) ௨௩0௦ ரம51௦3 1 
(0 11௦205 வும்‌ ௭னன் நாம்ஜ்ரு நாபடிமப்மோ கர்மம்‌ (04 1கணவாமரு. 11டீ 182 ரஞுனாம்கம்‌ 10 
[மத 10117. 1௦ல்‌ பேஸ (01ஜ207௦ ம்ரு வாம்‌ ஜீரகம்‌ 1ம்ரா ருஎர்பிட சர்ச ஞு௦ாம்‌, பெலார்௦ர, 1௦1 11146 
23 ரளாமமா60 ம்‌, 25 138பவாமாட்‌. வவர ர்மறறமட ௨00600069 ஊம்‌ ற£ம்ம்‌ ஈர்‌ ஜா2ப்ம்‌(மம்‌6 4௦ 
1 மா போல. 1/604௦ 50௦185 எற 12௮6 ரா85002ம்‌ (6 10] தரரர்றர்பராகே ௨௦௦16 1௦ம்‌ பேண 
ளண்ப்ர்சம்‌ நந வாகம்‌ வவட 00 1115 மறன 5௦1௦ %வவரஷணமா. 


71046: ]4114ர்ர்ெவிகா; 111௦ ரப்ஜ்ம்ராான, ௧ [$2001056, 1 வரஹறை. 


அணிமலர்‌ மகடலை மகனய னறிவரி யதொர்பரி சினிலெரி 

திணிதரு திரளுரு வளர்தர வவர்வெரு வுறலொடு துதிசெய்து 

பணியுற வெளியுரு வியபர னவனுரை மலிகட நிரளெழும்‌ 

மணிவள ரொளிவெயின்‌ மிகுதரு மறைவன மமர்தரு பரமனே. 9 


அணி மலர்மகள்‌ தலைமகன்‌, அயன்‌, அறிவு அரியது ஒர்‌ பரிசினில்‌ எரி 
திணிதரு திரள்‌ உரு வளர்தர, அவர்‌ வெரு உறலொடு துதிசெய்து 
பணிவுஉற, வெளி உருவிய பரன்‌ அவன்‌ - நுரை மலி கடல்‌ திரள்‌ எழும்‌ 
மணி வளர்‌ ஒளி வெயில்‌ மிகுதரும்‌ மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


௮ றட (கணள2ா2, காத, எங்ப வுல 0 8௮ எ! 
விரி ஸப ராச பாமயகட2ா(8ச, வேள ளம ௩௮07 யர்பர்‌ ஜர்‌ 

09141/ப பரச, பப்‌ பாமர 02 8/22--ஈபாவ ஈர (81௮ மகட்‌ சீயா 
௱ளி உ பிலி ஈப்யர்ஙா றள்வ்ாளை வளை ஊஊ. 


352 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: அழகிய மலர்‌ மகள்‌ கேள்வனாகிய திருமாலும்‌, அயனும்‌ அறிதற்கு அரியதொரு 
காட்சியைக்‌ கண்டனர்‌. அனல்‌ செறிந்த பிழம்பு உருவத்தோடு பிரான்‌ தோன்றினான்‌. அந்த 
உருவத்தைக்‌ கண்டு அவ்விருவரும்‌ அஞ்சித்‌ துதி செய்தனர்‌. அவனைப்‌ பணிந்தனர்‌. 
வானவெளியைக்‌ கடந்த பேர்‌ உருவத்தோடு காட்டு நல்கிய பரமனாகிய சிவபிரான்‌ 
மறைவனமாகிய திருமறைக்காட்டில்‌ அமரும்‌ பரமன்‌ ஆவான்‌. நுரைமிக்க கடல்‌ திரட்சியில்‌ 
தோன்றும்‌ மணிகளின்‌ வளர்‌ ஓளியினால்‌ சூரியனது ஓளி மிகுந்து தோன்றும்‌ இடமாக 
பரமன்‌ உறையும்‌ மறைவனம்‌ விளங்குகிறது. 

குறிப்புரை: மறைவனத்துப்‌ பரமனே அயனும்‌ மாலும்‌ அறியொண்ணாதபடி அண்ணாமலையாய்‌, அவர்கள்‌ 
அச்சத்தோடு துதி செய்ய வெளிப்பட்டு உருவங்கொண்ட பரன்‌ என்கின்றது. மலர்‌ மகள்‌ தலைமகன்‌ - 
திருமால்‌. பரிசு - தன்மை. எரி திணிதரு திரள்‌ உரு - செறிவான தீப்பிழம்பின்‌ வடிவு. வெளி உருவிய - 


ஆகாயத்தைக்‌ கடந்த, நுரை மலிகடல்‌ - நுரை மலிந்த கடல்‌. பரமனே வெளி உருவிய பரன்‌ அவன்‌ எனக்‌ 


கொள்க. 

[மாம்‌ பேணு, (ம 5யறாளா€ 000 ஜரா ரர்‌0 ௨ பளட6 கர்‌ 50871 0011 ௦7 (176, 
றஷண்த நஞு௦ம்‌ (௨ ஏலயபீர்‌ ௦ரீ 1௦களு, பாம்ளொ0ாரகம்‌12 10 16 000501 ௦ம்‌ ௨ நல்ஞரவி60 
2004655 ௦7 11௦ 1,௦(யடி, ரவா - ]7ம்யாரகக! கம்‌ ௧50 மாமீர0ா௭கு16 (௦ நரக்ரா௩2௨. பீ 
5902108, ஈர (௦56 ௩௭0 00௭௭௦௦ ஊம்‌ றகரம்‌ 00645௨௭௩௦6 (0 17110, 176 ராலாம்‌(65௨0்‌ 7] 
61016 மனா வாம்‌ ஐ௮௦௦3 (ரா. 775 கமறாளா௦ 10ம்‌ 15 சொர்சாயத160 1௩ ]ரீகாகம்‌-ர வரவர ஈரா 


1192 120/5 ௦1 (1௦ ஓபரா, நார்ரதிர்ரத ஈர (1௨ 042216 0ரீ 1௨ தோடி (05560 மற நர (௨ 1010௭௦ ௦8 (45௦ 


107 569, 5றம்ர6 1 5ற1ளம௦யா. 


இயல்வழி தரவிது செலவுற வினமயி லிறகுறு தழையொடு 

செயன்மரு வியசிறு கடமுடி யடைகையர்‌ தலைபறி செய்துதவம்‌ 

முயல்பவர்‌ துவாபட முடல்பொதி பவரறி வருபர னவனணி 

வயலினி வளைவள மருவிய மறைவன மமாதரு பரமனே. 

இயல்வு அழிதர, விது செலவுஉற, இனமயில்‌ இறகு உறு தழையொடு 
செயல்‌ மருவிய சிறுகடம்‌ முடி அடை கையர்‌, தலை பறிசெய்து தவம்‌ 
முயல்பவர்‌, துவர்படம்‌ உடல்‌ பொதிபவர்‌, அறிவுஅரு பரன்‌ அவன்‌ - அணி 
வயலினில்‌ வளை வளம்‌ மருவிய மறைவனம்‌ அமர்‌ தரு பரமனே. 


10 


௮14 221219, ப 09௭ பக, ராஷ்‌ /8௮ய ப்௩்ப சற்௦7 ப 

௦! ஈசாமற்க யா ௱யி 81/௭, (௮ ர20ஷ்யவக 
௱ஸ்/விரஸள, (புலவ யிீ௮ி 0௦, 88 எமனான? வா2--வி॥ 
92! 420௮2௭ ௱ளயற்க௱்சா2றே கர்சாய்‌. 


திருமுறை 22. திருமறைக்காடு 353 


பொருள்‌: சமண, பெளத்தர்களுடைய இயல்புகள்‌ இப்பாடலில்‌ கூறப்படுகின்றன. 
சமணர்கள்‌, உலக இயல்பு கெடுமாறு நடைஉடை பாவனைகளால்‌ வேறுபடத்‌ 
தோன்றுகிறார்கள்‌. பல மயில்களின்‌ தோகைகளைக்‌ கொண்டு செல்லும்‌ வழிகளில்‌ உள்ள 
உயிரினங்களுக்கு ஊறு வாராதபடி தூய்மை செய்து நடத்தலைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. சிறிய 
குண்டிகை வைக்கப்பட்ட உறியை ஏந்திய கையராய்‌ உள்ளனர்‌. தலைமுடியைப்‌ பறித்து 
முண்டிதமாக்கிக்‌ கொண்டு, தவம்‌ முயல்பவர்களாகக்‌ காணப்படுகிறார்கள்‌. பெளத்தர்கள்‌, 
துவராடையில்‌ உடலை மூடிக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. சமணர்களும்‌, பெளத்தர்களும்‌ 
அறிதற்கு அரிய பரமனாகச்‌ இவபிரான்‌ இருக்கிறான்‌. அழகிய வயல்களில்‌ சங்குகள்‌ ஈன்ற 
முத்துக்கள்‌ நிறைந்துள்ள மறைவனமாகிய திருமறைக்காட்டில்‌ அமர்ந்துறையும்‌ பரமனாகச்‌ 
சிவபெருமான்‌ விளங்குகின்றான்‌. 

குறிப்புரை: இது புறச்சமயத்தாரால்‌ அறியமுடியாத பரன்‌ மறைவன நாதன்‌ என்கின்றது. இயல்வு அழிதர 
- உலகவியற்கை கெட. விதுசெலவுற - காற்று வீச. மயில்‌ இறகு தழையொடு - மயிற்பீலிக்‌ கற்றையொடு 
செயல்‌ மருவிய சிறுகடம்‌ முடி - வேலைப்பாடமைந்த குண்டிகை வைக்கப்பட்ட உறி. துவர்படம்‌ - கல்லாடை 


- காவியாடை. வளை வளம்‌ - சங்கு தந்த முத்தாகிய வளப்பங்கள்‌. 


52௨2௦5 ௦ நழுா5ம€ ரர யஜுர்‌ ரகர கொரு ந ள்‌ வாபி 8]ர்பஜ5 ௦௦ஈம்ஹ்ம்ா2 
16ஊாப0வ185 வாம்‌ ௦ ௨0௦௦ம்‌ ௭௭௦6றர்த 18௦ றக்க எரு நமா01௦5 ௦4 ற௦௨௦001-ரகெப்௭்ரே; (னு 
011101: ஸர்‌ ன்‌ மம்‌ வாம்‌ கர்ர்ரோறர்‌ (0 ளர்ாரா நள. நிமம்0ொர்தடி 86 வயிர 100௪ம்‌ 1௩ 
௦௦ காகா. பிரம்‌ (4256) 0௦ 5யானா௦ 0௦ 15 மாம்ற0ாரக்‌16. ரந்த மறன 000 15 
ர்‌ !20 1௩ 14 வகம்‌-ரஷமரார, 116 163 ௦4 எம்ப *௦0ர ஈரர்ம்ட வரர்‌ ப்த ரெயமப். 

71012: 1116 ரஷ 04 (66 5822௦5 வாம்‌ (4டீ நயம்‌ பொம்சர5 வா6 கரர்த௦யிிர 12ம்‌ 1௦ மட 

176025. மர்‌ ரறேயஜாமரா06 140றாடி 00௦ ஷர ௦ர்‌ மன்‌ ரீவ்ம்டி, கதண்டு (025௦ ௨௦ 


1991111911 8:11 


வசையறு மலாமக னிலவிய மறைவன மமர்பர மனைநினை 
பசையொடு மிகுகலை பலபயில்‌ புலவர்கள்‌ புகழ்வழி வளர்தரு 
சையமர்‌ கழுமல நகரிறை தமிழ்விர கனதுரை யியல்வல 
இசைமலி தமிழொரு பதும்வல வவருல கினிலெழில்‌ பெறுவரே. 14 


வசை அறு மலர்மகள்‌ நிலவிய மறைவனம்‌ அமர்‌ பரமனை நினை 
பசையொடு, மிகு கலைபல பயில்‌ புலவர்கள்‌ புகழ்‌ வழி வளர்தரு 
இசை அமர்‌ கழுமலநகர்‌ இறை, தமிழ்விரகனது உரை இயல்‌ வல 
இசை மலி தமிழ்‌ ஒருபதும்‌ வலஅவர்‌ உலகினில்‌ எழில்‌ பெறுவரே. 
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1809] சமா எரிலர்ச ௱உ2்சாணை வள ளவ வா? 
08084/01ய, ஈரிய4 ௮௮28 ரஷரி ரபி வசர2(. 0ப(82-422 பசடகார்ாப 

10௮ ௭௭--(82யா89 ஈன 182, (கொள்ளா 22(॥ யவ [/2] ௮1௮ 

108 ற௮ர 8 0 சபா 428 வள பி௮ள்‌2! வி ரியர்‌. 


மபொருள்‌: குற்றமற்ற திருமகள்‌ நிலவும்‌ நகராக மறைவனம்‌ என்ற திருமறைக்காடு 
விளங்குகிறது. அங்கு அமர்ந்துள்ள பரமனை அன்போடு நினைபவர்கள்‌ மிகுந்த கலைகளில்‌ 
வல்ல புலவர்கள்‌ பலர்‌ உளர்‌. அந்தப்‌ புலவர்களின்‌ புகழோடு வளரும்‌ ஞானசம்பந்தர்‌, அவர்‌ 
கழுமல நகர்த்‌ தலைவரும்‌, தமிழ்‌ விரகரும்‌ ஆவார்‌. அந்த ஞானசம்பந்தர்‌ இயற்றிய இந்தத்‌ 
திருப்பதிகம்‌ மேம்பட்ட இசை மலிந்த பாடல்கள்‌ ஆகும்‌. இந்தப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ 
இசைக்க வல்லவர்கள்‌ உலகினில்‌ மேன்மை எய்துவார்கள்‌. 
குறிப்புரை: இது மறைவனநாதனை மனத்தெண்ணிய அன்போடு, கற்றார்‌ பயிலும்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌ 
சொன்ன இப்பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ பாட வல்லவர்கள்‌ உலகில்‌ மேன்மை எய்துவர்‌ என்கின்றது. வசையறு 
மலர்மகள்‌ - குற்றமற்ற திருமகள்‌. திருமகளுக்குக்‌ குற்றம்‌ ஒரிடத்தும்‌ நில்லாமையும்‌, தக்காரிடத்துச்‌ 
செல்லாமையும்‌ போல்வன. மறைவனத்து அங்ஙனம்‌ இல்லாமையின்‌ குற்றமற்றவள்‌ ஆயினள்‌. 
பீர்‌ ம ரிஹாமி, - ஸ்௨ ரர ௦08 1வ2ர்பபார விவா நளினா பன்ர [ஹோங௦ப5 0615 96]1- 
161560 11 ஜ10ரர்‌0ப5 த௦ரர்றர்பாக, 1 1 வ0மாமிவார்‌ 1076, எயருத எச்ச ரருரஙா, டட (1௦ ஃமாறாரோ6 
௦ம்‌ பேவ ஈற்‌௦ 75 ரெடிர்பர்ற௨0்‌ 1 நசிவு - 225௦ 146 ௨௫௦௦6 ௦4 ௨ [[ஸ912௦௦ 2000655 
டே ம்‌6 1,௦0௩. 1ஷ ஈண்௦ 86 ௭1-62 1௩ (4296 ௩21௦ 81௦ெட 1 ௭௭50 ஈளிப்ள்ட லாட ௦4 
[ம்த்‌்‌ [னாவ பாளர்‌ நஎர்‌] 110 ௦௩ வர்ர ஜூகர்‌ 01௭4௦1. 
1104 71 வீணோ: 11 541160 ௦6, கடகம்‌. 776 கண்ர்‌ சியாக ரீனா (௦ [ம்றா5௦11, ௨5 1௩ பட 
௦ 58722. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
யப ப்‌ போர்க்கு 
22ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
மரபி 01 22 1] 


திருமுறை 23. திருக்கோலக்கா 3545 
டக 
சிவமயம்‌ 


2௦. திருக்கோலக்கா 


இருத்தலவரலாறு: ப 

திருக்கோலக்கா என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
சீகாழிக்கு மேற்கே ஒரு கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. இத்தலம்‌ திருத்தாளமுடையார்‌ கோயில்‌ என 
வழங்கப்‌ பெறுகிறது. திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ திருமுலைப்பால்‌ உண்டருளிய மறுநாள்‌, 
இத்தலத்திற்கு எழுந்தருளிக்‌ கையினால்‌ தாளம்‌ இட்டுப்‌ பாடினார்‌. அப்போது இறைவன்‌ 
திருவருளால்‌ திருவைந்தெழுத்து எழுதப்பெற்ற பொற்றாளம்‌ இவர்‌ கைவந்தருளப்‌ பெற்றது. 
சுவாமியின்‌ பெயர்‌ சப்தபுரீசுவரர்‌. "அம்மையின்‌ பெயர்‌ ஒசை கொடுத்த நாயகி. கிழக்குப்‌ பார்த்த 
சந்நிதி. கோயில்‌ வாயிலில்‌ அழகான தீர்த்தம்‌ இருக்கிறது. சீகாழி திருமுலைப்பால்‌ விழா அன்று 
மாலை ஞானசம்பந்த சுவாமி இங்கு எழுந்தருளுவார்‌. 


பதிக வரலாறு: 

ஞானபோனகராகிய பிள்ளையார்‌ தம்முடைய காழித்‌ தந்தையாரையும்‌ ஞானப்பால்‌ தந்த 
தாயாரையும்‌ வணங்கிப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள திருக்கோலக்காவிற்கு வழிபடச்‌ சென்றார்‌. அங்கே 
கோயில்‌ கொண்டு எழுந்தருளி இருக்கும்‌ செம்பொருளாகிய வேதவிழுப்பொருளை, நீலகண்டப்‌ 
பெருமானைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டு “மடையில்‌ வாளைபாய' என்னும்‌ பதிகத்தால்‌ கைத்தாளம்‌ 
இட்டுப்பாடி அருளினார்‌. கோலக்கா இறைவன்‌ பிள்ளையார்‌ கைகள்‌ சிவப்பதைக்‌ கண்டு மனம்‌ 
பொறாது திருவைந்தெழுத்து எழுதப்‌ பெற்ற செம்பொன்‌ தாளத்தை ஈந்தருளினார்‌. திருத்தாளம்‌ 
வையம்‌ எல்லாம்‌ உய்யவரும்‌ மறைச்சிறுவர்‌ கைத்தலத்து வந்தது. அதனைப்‌ பிள்ளையார்‌ 
கையேற்றுத்‌ திருமுடிமேல்‌ வைத்து ஏழிசையும்‌ தழைத்து ஒங்க இன்னிசைப்‌ பதிகம்‌ பாடி நிறைவு 
செய்து அருளினார்‌. இப்பதிகத்தின்‌ திருக்கடைக்காப்புச்‌ செய்யுளைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ 
தக்கதிருக்கடைக்காப்பு” என்கிறார்கள்‌. இப்பதிகப்‌ பாடலில்‌, திருத்தாளம்‌ பெற்றமைக்கு 
நேர்ச்சான்று இல்லை. ஆனால்‌, திருக்கடைக்காப்பினுள்‌ “தக்க திருக்கடைக்காப்பு” என்றதனால்‌ 
தாளம்‌ பெற்றமைக்கு ஒரு சான்று உள்ளதாகச்‌ சேக்கிழார்‌ கருதுகின்றார்‌. “வலங்கொள்‌ பாடல்‌” 
என்றார்‌. வலம்‌ - வெற்றி. ஞானசம்பந்தரின்‌ அருளிய அனுபவம்‌ திருத்தாளத்தினால்‌ வரையறை 
செய்து கொடுக்கப்பெறுகிறது. பரந்து செல்லும்‌ இசையானது தாள ஒத்தினால்தான்‌ வரையறை 
செய்யப்பெறும்‌. அதனால்‌ அனுபவ வெற்றி அமையும்‌ என்பது உட்கிடக்கை. 
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23. 111௩ ப-16-160ட&-10 10 


ர்ர்6்‌ [0௩ 0 பிட்‌ 0௦ 
11ம்‌ 5௨01௨4 01௨06, 0 (18 ௩௦7 வாம்‌: ௦8 கேர மு 0௦12 1 ககள்ய 19 1 ணட ஸ்‌ 


99651 01 5௦21வ௨சரம்‌. 11ம5 ர்ளோற1௦ 75 815௦ 10௩௭௩ ர 1௦ ரவா ௦8 77ம்யபப்‌, ம ்வா மர்வா 
80311. 1116 பஷ வின 1 நம்‌ 16 ஜக06 ௦ர்‌ பற்பிர்த 1௨ 0ேல்௯56'5 28௦4 ரயி. கொட்‌ 
11ம்ம- ரேவா வர்க கராம்‌ கோ௨ 60 (சம்த ர்ரெஙற1ச வாபி 5த ஈஏர்ப்‌1௨ வர்ர (116 
[மரா ந வறர ]ர்த மிரா. 37 06 ஐூக௦6 08 (66 1,௦0, ௮ வா ௦7 2018௭ ருராம்வி5, ஏர்‌ 
மீ ௦ 1-1 ள்்ன௦ம்‌ ர௩வோர்க டராம ௦07, றோ 14௦ நம்5 17௦5. 77௨ 1.09 ரவா 
15 5வ்ம்றபா20கேவாவா ஊம்‌ 1112ம்‌ ௦1 1௦ 00040465 15 02ம்‌ 1622 114வஷுவில்‌. 11௨ எரர்‌ 
19065 685, & றாஜ்‌ ற0௩0 4 10ம்‌ 04 (46 1(ளாற16 னன்கா0ே 15 ஐ 580100 01௧௦௨. 1716 ஈீன்ரு ௦ 
ம்ப ம- ரோம்ப கவ்வ 75 0ர௦யஜுர்‌ 6௦ (ம்‌ ர்ளாற1௨ ர 6௦ ஸூனாம்ஈத ௦7 16௨ ஷோ ௦ம்‌ மூட 
16511424 0ரீ ௦17 012851 ராம்‌]: 062ர்‌20 1௩ 56278௨21ம்‌. 


1௩௦0௦ ரர ரிரிர்‌ 

11ம்ர1ம-1:-10018-1:-168௨ 5 (16 1௦17 ஜ1௨0௨ ஈரர்ம்ரே (டட ௦0112 5ஊ்ார்‌ ஏர்தர்‌(60்‌ (16 கே வள 
116 செலாம்‌: 66 நாமி%: தர்னடற்ர பீராக௨ 0ஸர்‌ 000504 ௦81௦ம்‌ பேவ ௦4 929-16ஷனிம்‌ 470 [16 
5ரவாரமம்‌ எத்த 18 மா௦ர்‌ ௦8 1௦ம்‌ பேவ கர்‌ 77ம்ம-1-1012-1- ஷு சுட ர்னால்‌ ௩௦(10௨௮ (116 
76010655 07 4௦ 1௭0 றவிரா ௦7 119௦ செயிர்‌ கண்ர்‌ 80௨ 1௦ *ப9 ஷெறர்த 07 நவுபீ5 (02௨012 மற), 
1௦ம்‌ 50726 ௬485 ராமர 0௩௦57௨ நர (ரம்‌ 8]ஜுர்‌. 176 ஈஎர்ஸ்டர்‌ 0 ற, வும்‌ 1,௦! உறவா ௦7 
த0184௩ ஜேராம்வ/த ரரடரார்மசம்‌ ஈர்ரட டீ நீரடி 1 ன 170 நாராக (ஐந்தெழுத்து மந்திரம்‌) 
£0901180 (108 சி0ொரனு நீவாபத ௦4 096 மெயில்‌ கண்ர்‌. &தர0ாம்க்டர்‌ நர பர்சில்‌, 1௩ 10180604 (௨ 
ரூர்வி5 0௩ ரம்‌ ௦௨௦3 வாம்‌ றவர்‌ ௦5௨௩௦௦ (௦ (6 ].ரார்‌. நக 11511 111௦ ரூறாற்வி5, ௨ 
0011 16460 (00௨ ச011௦௭ர்௩த நீரா. 71௨ ஐ௦0455 ௦7 (ப5 1௮0௨ 2௯4௨4 5௦00ல்‌ 1௩ ௦ த018 
ரூறஹ்கம (ர௦ராமி த01னே ரூறாற்வீ5 ஈரி] ௩௦ நாம்ம மிரு 50070). 17ம்‌ ஐத009௨5 15, 
ம்னச1076) 4௬01௭7 25 (005௦ம்‌ :00மேரம்பிரக 18கஷவி2்‌ (ஓசை கொடுத்த நாயகி) (ஓசை - 50000). 


திருமுறை 23. திருக்கோலக்கா ர்‌, 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப ப ரொரபகற கடதா 

௨௮. திருக்கோலக்கா 23. 111%ப-[1டட4-1 வக 
பண்‌ - ததராகம்‌ 1 பப பதர தியப 
ராகம்‌ : காம்போதி 7132222112 18.71.0107 
மடையில்‌ வாளை பாய மாதரார்‌ 
குடையும்‌ பொய்கைக்‌ கோலக்‌ காவுளான்‌ 
சடையும்‌ பிறையுஞ்‌ சாம்பற்‌ பூச்சுங்கீழ்‌ 
உடையுங்‌ கொண்ட வுருவ மென்கொலோ. 1 


மடையில்‌ வாளை பாய, மாதரார்‌ 
குடையும்‌ பொய்கைக்‌ கோலக்கா உளான்‌ 
சடையும்‌, பிறையும்‌, சாம்பல்பூச்சும்‌, கீழ்‌ - 
உடையும்‌ கொண்ட உருவம்‌ என்கொலோ? 


௱ளிஷ்ரி பக்டலி யமக, ஈச 

யீஷ்யா ரரி 0-ம்‌. யாச 
ோஷ்யா, %ஷ்யா, சேரி 000௦0, 1ட-- 
யீஷ்யா, (௦18 யாய 8200? 


பொருள்‌: நீரைத்‌ தேக்கி வெளியிடும்‌ மடையில்‌ வாளைமீன்கள்‌ துள்ளிப்‌ பாயுமாறு, 

பெண்கள்‌ கையால்‌ குடைந்து நீராடுகின்ற வளமான பொய்கைக்‌ கரையில்‌ அமைந்துள்ளது 

திருக்கோலக்கா. அந்தத்‌ திருக்கோலக்காவில்‌ எழுந்தருளியுள்ள சிவபிரான்‌ 

சடைமுடியையும்‌ அதன்கண்‌ பிறையையும்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. திருமேனி முழுவதும்‌ 

இருநீற்றுப்‌ பூச்சையும்‌, இடையில்‌ ஆடையாகக்‌ கோவண உடையையும்‌ கொண்ட உருவம்‌ 
உடையவனாக இருப்பது ஏனோ? 

குறிப்புரை: இது மாதர்‌ நீராடுவதால்‌ வாளைமீன்கள்‌ துள்ளும்‌ பொய்கைக்‌ கரையில்‌ உள்ள 
கோலக்காவில்‌ உள்ளவன்‌, சடையும்‌ பிறையும்‌ தாங்கி, சாம்பலைப்‌ பூசி, கீள்‌ உடுத்து இருக்கின்ற 
வடிவத்தைக்‌ கொண்டது ஏனோ என்கின்றது. தலமோ மாதர்‌ நீராட, வாளை மடையில்‌ பாயும்‌ வளம்‌ 
பொருந்திய தலம்‌. அதற்கேற்ப இவர்‌ அணியணிந்து, சாந்தம்பூசி, பட்டுடுத்து வாழாது இங்ஙனமாய 
திருக்கோலத்தைக்‌ கொண்டதேன்‌? கீளுடை - கீளோடு கட்டின கோவண ஆடை. 

குருவருள்‌: இப்பாடலில்‌ கீள்‌ உடை என்பதே சரியான பாடம்‌. கீள்‌ என்பது கீளப்பட்ட அஃதாவது 
கிழிக்கப்பட்ட வாராகும்‌. கீளார்‌ கோவணமும்‌' என்ற சுந்தரர்‌ தேவாரமும்‌ காண்க. சடை இறைவனது 
எண்குணங்களுள்‌ அளவிலாற்றலுடைமையைக்‌ குறித்தது. “கடுத்து வரும்‌ கங்கைதனைக்‌ கமழ்சடை 


ஒன்று ஆடாமே தடுத்தவர்‌' என்ற பிள்ளையார்‌ வாக்கும்‌ காண்க. எண்குணங்களுள்‌ பிறை, பெருமான்‌ 
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கருணையாளன்‌ என்பதை நினைவுறுத்துகிறது. தவறு செய்தவன்‌ உணர்ந்தால்‌ மன்னித்து அருள்‌ 
வழங்கும்‌ கருணை இதில்‌ புலப்படுதல்‌ காணலாம்‌. சாம்பற்பூச்சும்‌, கீள்‌ உடையும்‌ பரமனின்‌ பற்றற்ற 
நிலையைக்‌ குறிப்பன. எல்லாம்‌ இருந்தும்‌ தான்‌ ஒன்றும்‌ அநுபவியாமல்‌ யோகியாயிருந்து உயிர்கட்கு 
யோகநெறி காட்டி விடுதலை செய்பவன்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பது. 


[௦ம்‌ பேணு 15 ஸட்பர்ற௦ர்‌ கர்‌ 0௦ 1ஊாற16 மடம்‌ மாட ௦ம்‌ ம்ம ]வீஷ 
(திருக்கோலக்கா). 111276 8௨7௦ 0௦015 ஈரம்‌ ற1ளட? ௦4 *சகர்ன 10 பப ரு ப்பது 
501, கேமப்த (11௨ “கவிவ்‌ ரஸ்‌ 1 ளான (டீ எிய்ட. 111 07651 15 914163 0 ரர்ம்ர்‌ ரஷ 
(16 072500 ௩௦௦. 1715 5௦07 15 8ா௦ாசம்‌ ரம்ப டக 11017 ஷ்‌. 77615 கம்‌ ளு 00ஹுலு்‌ 
(கோவணம்‌) 11 111, 1௦/1. 14/77 ர்௩ம்‌260 19 சமர ௨ 800 கஷஸ்மாக3ி டர 1௦ம்‌ நேவி 


74002: /ஸூபீ2ம்‌: 50௨0வா0-ப2. 1661]: 501 ௦8 பிட்‌ மும்‌ 2௦ *72451-0 வர்‌. 


பெண்டான்‌ பாக மாகப்‌ பிறைச்சென்னி 

கொண்டான்‌ கோலக்‌ காவு கோயிலாக்‌ 

கண்டான்‌ பாதங்‌ கையாற்‌ கூப்பவே 

உண்டா னஞ்சை யுலக முய்யவே. 2 
பெண்தான்‌ பாகம்‌ஆகப்‌, பிறைச்‌ சென்னி 

கொண்டான்‌, கோலக்காவு கோயிலாக்‌ 

கண்டான்‌, பாதம்‌ கையால்‌ கூப்பவே 

உண்டான்‌ நஞ்சை, உலகம்‌ உய்யவே. 


09110672 நண 4/6, 082/௦ 062? 
011௧௮ (ட எம்வய/முரிக 
111472 நள (ஸஸ்ஙி (பற்‌, 
பகாகாளர/0௪), பக முட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌, உமையன்னையைத்‌ தன்னுடைய திருமேனியில்‌ இடப்பாகமாகக்‌ 
கொண்டான்‌. கலைகள்‌ ஒவ்வொன்றாகக்‌ குறைந்து வந்த இளம்பிறையைச்‌ சடைமுடிமீது 
ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. திருப்பாற்கடலில்‌ நஞ்சு தோன்றியபோது “காவாய்‌” என அனைவரும்‌ 
கைகூப்பி வணங்க, உலகம்‌ உய்யுமாறு அந்த நஞ்சினை உண்டு அருள்‌ செய்தான்‌. இவ்வளவு 
சிறப்புக்களை உடைய இிவயிரான்‌ திருக்கோலக்காவினைத்தன்‌ இருப்பிடமாகக்‌ 
கொண்டவன்‌. 

குறிப்புரை: இது கோலக்காவிற்‌ கோயில்‌ கொண்ட இறைவன்‌, எல்லாருந்தொழ, உலகம்‌ உய்ய, கடல்‌ 


நஞ்சை உண்டான்‌ என்கின்றது. நஞ்சுண்டது தம்‌ வீ ரத்தை வெளிப்படுத்தற்கன்‌ று; உலகம்‌ உய்ய எழுந்த 


பெருங்கருணையைத்‌ தெரிவித்தவாறு. 


திருமுறை 23. திருக்கோலக்கா 359 


14 பேோணுர்ம ரெமகரர்டீ ரள] 1 100121-12௨ ௨ 1115 ௦௦௨. 116 15 நவர்றத 1115 
௦௦6௦74 17௨௨ லம்‌ ௦ ரரடீ 161 றாம்‌ ௦7 1715 ௦0. 116 1௭௦85 146 7250ம்‌ 7௩000 ற 1115 
ள்‌ "நன பச ரள கோர ௦ம்‌ ௦4 ]ம்ப-ற-றகமே-120வ], விர்‌ 061 2ரச்வம்‌ நன்ற ரவா 5௦ வாம்‌ 
௮0௦7௦0 12ம்‌ போரணடார்ள்‌ட 1010௪4 ஐவிராகி, ராற௦2௩௨0. வும்‌ 62260 107 நர௦06014௦ 470௩ (டீ 
ஏரா வட்ட ௦8 111௦ ற௦45௦௩௩ (ஆலகாலவிஷம்‌). 1,௦84 சேவ ரப2மீ64்‌ 14௨ ௦45௦௩ ஊம்‌ 58720 111 
0616514215 ஊம்‌ 025. 

7704௦: 11௨ 7௦ 1௩0௭) ௨ 1 வண்டில ஙு இவரகினர்‌ம. 105 1 வாம்‌ எரபம்ரவீனாம்‌ 15 கவிகற்டப் வா. 


பூணற்‌ பொறிகொ ளரவம்‌ புன்சடை 

கோணற்‌ பிறையன்‌ குழகன்‌ கோலக்கா 

மாணப்‌ பாடி மறைவல்‌ லானையே 

பேணப்‌ பறையும்‌ பிணிக ளானவே. 4 


பூண்‌ நல்‌ பொறி கொள்‌ அரவம்‌, புன்சடை 
கோணல்பிறையன்‌, குழகன்‌, கோலக்கா 
மாணப்‌ பாடி, மறை வல்லானையே 
பேணப்‌, பறையும்‌, பிணிகள்‌ ஆனவே. 


ரப ௮ 003 ௦ எவ, 0யா2௦91௮, 
(011௮ ஜிஷ்ள2, (222, (012/4. 
ஈகி 0 றவ வகா 
08119, ருஷ்யா, ரிம்‌ 22ல்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ அழகிய புள்ளிகளை உடைய பாம்பை அணியாகக்‌ கொண்டவன்‌. 
அவன்‌, சிவந்த சடையின்‌ மேல்‌ வளைந்த பிறையைச்‌ சூடியவன்‌. என்றும்‌ மாறாத இளமைத்‌ 
தன்மையை உடைய அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ இருக்கோலக்காவில்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. 
வேதங்களை அருளிய அந்தப்‌ பெருமானைப்‌ பேணியும்‌, தருக்கோலக்காவின்‌ மாட்சிமை 
தங்கப்‌ பாடியும்‌ தொழுதால்‌ பிணிகள்‌ யாவும்‌ நீங்கும்‌. 

குறிப்புரை: கோலக்காவில்‌ குழகனைப்‌ பேணப்‌ பிணிகள்‌ நீங்கும்‌ என்கின்றது. பூண்‌ நல்பொறிகொள் 
அரவம்‌ - நற்பொறிகொள் அரவம்‌ பூண்‌ என மாற்றுக. குழகன்‌ - இளமை உடையவன்‌. மாண - 
மாட்சிமை மிக. பேண - மனத்துள்‌ இடைவிடாது தியானிக்க. பறையும்‌ - ஒன்றொன்றாக உருவமின்றிக்‌ 
ப கெடும்‌. 

1 ராம்‌ பேவுஙகக (டீ [ம்‌ ஐர20464 8210 ஷே 1115 ௦ரமராய னாம்‌ 1௦ 1116 000. 11௦ ரகவ 


ஸ்ட மோடம்‌ ரெெ௦னம்‌ ௩௦0 0 119 ர௦ம்‌ மாமம்ர்மம்‌ "மண்‌. பனம்‌ பேலா (12 ஸூன௦மமத 06, 


360 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பெெண்௦7 08 72025, 19 ரர்பர்றஎர்‌ 4 16012-1-12௨. 36 80114 5111ஐ 2௦07 (46 ௦வ1ஸ்ர21௦0 176018-1-- 


*:8௮ 810 *70ாவர்ம்ற ௦ 1௦ம்‌ ப்ளஸ்‌; வி] 3707 111055 ரர்‌] ஏஹார்க. 
11062: [பேசர ோ: 1.0ார்‌ ௫௨ 15 &ச்பீல (06 ஈவு05010௦ 0௦) ஷ ஈஈவி! ௦ 1மேசமடபிகா (௨ 


ள-40ய12 0௮). 


தழுக்கொள்‌ பாவந்‌ தளர வேண்டுவீர்‌ 
மழுக்கொள்‌ செல்வன்‌ மறிசே ரங்கையான்‌ 
குழுக்கொள்‌ பூதப்‌ படையான்‌ கோலக்கா 
இழுக்கா வண்ண மேத்தி வாழ்மினே. 


தழுக்‌ கொள்‌ பாவம்‌ தளர வேண்டுவீர்‌! 

மழுக்‌ கொள்‌ செல்வன்‌, மறி சேர்‌ அம்‌ கையான்‌, 
குழுக்‌ கொள்‌ பூதப்படையான்‌, கோலக்கா 
இழுக்கா வண்ணம்‌ ஏத்தி வாழ்மினே! 


(2204 100 ற்ப (20212 617 மா! 

18201: 00 061/82, ற ௦ ண (ஸ்கா2, 
(2014 00 0ப்‌ஹவிஷ்‌4ா2, (01/44 
சபர்‌ 42111௭ 60 னாரா! 


மொருள்‌: பல்வேறு காலங்களிலும்‌ செய்த பாவங்களை நீக்க வேண்டும்‌ என்று 
விரும்புகின்றவர்களே! மழு ஆயுதத்தைப்‌ படைக்கலனாகக்‌ கொண்ட செல்வன்‌ சிவபிரான்‌. 
அவன்‌ மானை ஏந்திய அழகிய கைகளை உடையவன்‌; பல்வேறு குழுக்களாக அமைந்துள்ள 
பூதங்களின்‌ படையை உடையவன்‌. இவ்வளவு சிறப்புக்களைத்‌ தாங்கிய சவபிரானுடைய 
திருக்கோலக்காவைத்‌ தவறாமல்‌ சென்று தரிசித்து வாருங்கள்‌. உங்களுடைய பாவங்கள்‌ 
அகலும்‌. 

குறிப்புரை: பாவங்கள்‌ தளர வேண்டுபவர்களே! கோலக்காவில்‌ இறைவனைக்‌ கும்பிட்டு வாழ்த்துங்கள்‌ 
என்கின்றது. தழுக்கொள்‌ பாவம்‌ - ஆணவ முனைப்போடு கூடிய ஆன்ம போதத்தால்‌ தழுவிக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட பாவங்கள்‌. இழுக்கா வண்ணம்‌ - தவறாதபடி. 

16 10114 991௦ மீஸற்2 60 தூர்‌ ரர்மி 0437௦யா னவ்ளள்டம்‌ வடி, 00றாம்‌ர்ர்‌ஒம்‌ மட நட றகர ௦ 
வார்‌ 000851011௧, 12ம்‌] (1௨ 1,01௦ ௦7 76018-1%-18௨ ஈஏர்ஸ்௦யர்‌ (மி, ஸ்ட ரெயின்‌ 0௫௨ 1மமிம்‌ நர்‌ 
உ௱மடிசர்ப மட ௦6 ௦7 1315 நவ 05. 1716 15 (06 016 ௩௭1,௦9௦ 19 22யு120ப5 2௩2 தறரார்த க ரிகா. 116 
18 (6 1,014 ௦7 (0௦ 1யர்க-11௦515 (வாராரு: ௦4 தனுர்ர015), 370பம ஒங்ரடி 5௭111 னை ஹம்ச. 


1106 11௪: 5௦2. நீகச்பபி 401] நகு வா: ரத ஸுர்ளாமர்‌௨௦ 17 50875. 


॥ 
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மயிலார்‌ சாயல்‌ மாதோர்‌ பாகமா 

எயிலார்‌ சாய வெரித்த வெந்தைதன்‌ 

குயிலார்‌ சோலைக்‌ கோலக்‌ காவையே 

பயிலா நிற்கப்‌ பறையும்‌ பாவமே. 5 


மயில்‌ ஆர்‌ சாயல்‌ மாது ஓர்பாகமா, 
எயிலார்‌ சாய எரித்த எந்தைதன்‌ 

குயில்‌ ஆர்‌ சோலைக்‌ கோலக்காவையே 
பயிலா நிற்கப்‌, பறையும்‌, பாவமே. 


௱ஷரி காஷ்‌ ரெர க்‌, 
ரிகா 040/8 ரிசி (ன 182 

முரி கொம்ப ஷ்ட்‌ 
ரஷரிக்‌ ஈர்‌, ரர்யா, ங்கம்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌, ஆண்‌ மயில்‌ போலும்‌ ஒளி வீசும்‌ நடையை உடைய உமையம்மையை 
ஒரு பாகமாக உடையவன்‌. அவன்‌, அரக்கர்களுடைய முப்புரங்கள்‌ கெடுமாறு எரித்தவன்‌. 
அவன்‌ எங்கள்‌ தந்‌்தையாவான்‌. குயில்கள்‌ நிறைந்து வாழும்‌ சோலைகளை உடைய 
இருக்கோலக்காவை விரும்பி உறைகிறான்‌. அந்தத்‌ திருக்கோலக்காவைப்‌ பலகாலும்‌ 
நினைக்கப்‌ பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌. 
குறிப்புரை: திரிபுரம்‌ எரித்த செல்வன்‌ எழுந்தருளியுள்ள கோலக்காவை இடைவிடாது நினைக்கப்‌ பாவம்‌ 
பறையும்‌ என்கின்றது. மாது - உமாதேவி. நோக்கினார்‌ கண்ணுக்கு இனிமையும்‌, பிறவியால்‌ வரும்‌. 
மயக்கம்‌ அறுக்கும்‌ மருந்தும்‌ ஆகலின்‌ இறைவி மயிலார்‌ சாயலள்‌ ஆயினள்‌. எயிலார்‌ - திரிபுராதிகள்‌. 
பயிலா நிற்க - இடைவிடாது தியானிக்க. 

1௦ல்‌ போட ர்‌௦ 15 000001001876 ரர்ன்‌ த000695 (பிரா௨௨ மினார்‌ ௦8 ற08000% 11 
ந௦வர்றத 15 ஸுன்பங்றமம்‌ 1௩ 1018-14-12. 1௦ வறு மர்கே ௧0௦ப00 14% 0௨ தமா பெனெடீ ௦7 1012-1 
1:22. 11215 ௦ம்‌ நிகரா ராரு௦ ஜயர்(௨0 ஈரம்‌ பாட மட (0௦௦ 1௦05/11௦ 041௮0216 ௦8 கிஸா. 16 3700 
௦0ர5(8யி3 ௨௦௦16 16018-%-122 ஊம்‌ ஏணராக 1.00 பேக ன்னான்‌ 21 7010 எத ஈரா11 ஏஹம்ள்‌. 


71042: 18ம்‌]: 111௦ 1 பீர்‌ 000. 1115 வூறாம்‌01ம௦ ௦8 சகது. 


வெடிகொள் வினையை வீட்ட வேண்டுவீர்‌ 

கடிகொள்‌ கொன்றை கலந்த சென்னியான்‌ 

கொடிகொள்‌ விழவார்‌ கோலக்‌ காவுளெம்‌ 

அடிகள்‌ பாத மடைந்து வாழ்மினே. 6 
வெடிகொள்‌ வினையை வீட்ட வேண்டுவீர்‌! 

கடி கொள்‌ கொன்றை கலந்த சென்னியான்‌, 

கொடி கொள்‌ விழவு ஆர்‌ கோலக்காவுள்‌ எம்‌ 

அடிகள்‌ பாதம்‌ அடைந்து வாழ்மினே! 


3௦2 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ட1॥மட்ரா2ஷ்வாாகாபிபயா! 

811 100/௦2₹4 (228 22, 

011100 ீசலும கா 0௮ 

9110, ஐ எீஎ்(ப மா! 

மபொருள்‌: ஒன்றிலிருந்து .பிறிதொன்றாகக்‌ இளைக்கும்‌ வினைப்பகையை நீக்கிக்‌ கொள்ள 
விரும்புகின்றவர்கனே! கொடிகள்‌ கட்டப்பட்டு, விழாக்கள்‌ பலவும்‌ நிகழ்த்தப்பெறும்‌ தலம்‌ 
திருக்கோலக்கா. அங்கு விரும்பித்‌ தங்கும்‌ எம்‌ தலைவன்‌ ஆகிய சிவபிரான்‌, மணம்‌ 
பொருந்திய கொன்றை மலர்‌ விரவிய சென்னியை உடையவன்‌. அத்தகைய பெருமானுடைய 
திருப்பாதங்களை அடைந்து வாழ்வீர்களாக. 

குறிப்புரை: இது வினைகெட வேண்டுவீர்‌ கோலக்காவின்‌ அடிகளை அடைந்து வாழுங்கள்‌ என்கின்றது. 
ஷெடிகொள்வினை - வாழை சிங்கம்‌ வெடித்தது என்றாற்போல ஒரு முதலிலிருந்து பலவாகப்‌ 


பல்கும்வினை. கடி - மணம்‌. 
36 (ம்க்‌ வா 8254௦5 ௦ரீ ர௦ய/ச்பத 37௦ மாத்த 10க௦5 ௦8 1 வாக! கர்ட்‌ 


௦ம7 1070-0௦00 - 1௦ 06 (கர்‌ ராச ௦௧ 1716 1௨௨04 (0௦ 118 ஜூவார்‌ 160, 111௨ 00௦ 1௭7௦5௦ 
11 அ:இ.41144:1-இப1-1440| ரூ 16510015, 11312 11425, (62505 போம்‌ ரீஷ(ரரர்ம25. 17வ்‌ர்ரத 1715 


[601,376 ஏவி! 10பர்கர்‌ ஈரி]. 
11042 11ம்‌ம-1:-1:019-1-1:58 15 ஸூ றளாரகம்‌20 நர ௧ 1254௦ 81௩௦501௦76. 


நிழலார்‌ சோலை நீல வண்டினங்‌ 

குழலார்‌ பண்செய்‌ கோலக்‌ காவுளான்‌ 
கழலான்‌ மொய்த்த பாதங்‌ கைகளால்‌ 
தொழலார்‌ பக்கற்‌ றுயர மில்லையே. 

நிழல்‌ ஆர்‌ சோலை நீலவண்டு இனம்‌, 
குழல்‌ ஆர்‌ பண்செய்‌ கோலக்கா உளான்‌ 
கழலால்‌ மொய்த்த பாதம்‌ கைகளால்‌ 
தொழலார்‌ பக்கல்‌ துயரம்‌ இல்லையே. 
2௮) ௦௦௮ ிலாயாசள, 

(2௮ க்‌, 021 ௦வு (01சி4ம்‌, யூகா2 


(9291 ரச நச (எரடைக்‌ 
(022187 02/42 ॥ிஸஷ்8. 


மொருள்‌: கோலக்காவில்‌ நிழல்‌ செறிந்த சோலைகள்‌ உள்ளன. அங்கு நீலநிறம்‌ பொருந்திய 
வண்டினங்கள்‌ வேய்ங்குழல்‌ போல இசை வழங்கும்‌. அவ்வகைப்பட்ட திருக்கோலக்காவில்‌ 
சிவபிரான்‌ விளங்கி உறைகிறான்‌. அவனுடைய வீரக்கழல்‌ செறிந்த திருவடிகளைக்‌ 


கைகூப்பித்‌ தொழுபவர்‌ பக்கம்‌ துயரம்‌ வாராது. 
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குறிப்புரை: இது கோலக்காவுளான்‌ பாதம்‌ தொழுவார்க்குத்‌ துயரமில்லை என்கின்றது. குழலார்‌ ௫ 
குழல்போல, கழலான்‌ மொய்த்த பாதம்‌ - வீரக்கழலோடு செறிந்த சேவடி. 

14 நேோணடர்த ளுற்றைழகம்‌ 1௩ 16012-1-1682 ரர்ர்ட ரர வஃ0--ஹ்ரந்கத ஜமா பெனெடி ளன 
110 ஷ/1௦65 நஙரா மாறுதே ௦4 146 1102 10206 ௦1 மஹாம்‌௦௦. நீர்த்‌ 0௦10௦5 பர்க்‌ 11௨ பாாம்‌௦ 


களபளிம ௮௦௦௧௦ 1115 வபிபீன்ச0்‌ 1224 ரஎற்ம்டர்‌0182ம்‌ ற வ்டி. 


எறியார்‌ கடல்சூ ழிலங்கைக்‌ கோன்றனை 

முறியார்‌ தடக்கை யடர்த்த மூர்த்திதன்‌ 

குறியார்‌ பண்செய்‌ கோலக்‌ காவையே 

நெறியாற்‌ றொழுவார்‌ வினைக ணிங்குமே. 8 
எறி ஆர்‌ கடல்‌ சூழ்‌ இலங்கைக்கோன்‌ தனை 

முறி ஆர்‌ தடக்கை அடர்த்த மூர்த்திதன்‌ 

குறி ஆர்‌ பண்செய்‌ கோலக்காவையே 

நெறியால்‌ தொழுவார்‌ வினைகள்‌ நீங்குமே. 

ளு கா வ௮ 002 180484 02828 

௱யில்தா வீ வீஎர்க றபர்‌ (82 


(யி காறி 0 (01/0/ஸ்‌ 
ரஸ்்கி-1௦2ய்‌ ஏவி வியா. 


பொருள்‌: அலைகள்‌ எறியும்‌ கடலால்‌ சூழப்பட்ட இலங்கைக்கு மன்னன்‌ இராவணன்‌. அவன்‌ 
கயிலை மலையைப்‌ பெயர்க்க முயன்றான்‌. அதனால்‌, அவனுடைய நீண்ட கைகள்‌ முரிந்து 
போகும்படிச்‌ சிவபிரான்‌ அடர்த்தான்‌. அவ்வகைப்பட்ட திவபிரானைச்‌ சுரத்தானங்களைக்‌ 
குறித்த பண்ணிசையால்‌ தருக்கோலக்காவில்‌, சிவாகம நெறிகளின்படி வழிபடுவார்களுக்கு 
வினைகள்‌ நீங்கும்‌. 
குறிப்புரை: கோலக்காவைத்‌ தொழுவார்‌ வினை நீங்கும்‌ என்கின்றது. எறியார்கடல்‌ - எறிதலைப்‌ 
பொருந்துகின்ற கடல்‌. அதாவது கரையொடு மோதுகின்ற கடல்‌. முறியார்‌ தடக்கை - முரிதல்‌ அமைந்த 
தடக்கை என்றது அவனது இருபது தோள்களையும்‌. குறியார்‌ பண்‌ 'குறிகலந்த இன்னிசை” என்பது 
போலக்‌ கொள்க. நெறியால்‌ தொழுவார்‌ - சிவாகம நெறிப்படியே வணங்குகின்றவர்கள்‌. வினைகள்‌ 
நீங்கும்‌ என்றது வினைகள்‌ தாமே கழலும்‌ என்பதை விளக்கிற்று. 

1 ராம நேவடர்த ம௦ நரியாம்‌! (மட ஜீர்‌5 0௫) மகர்‌ 1016 ௩௦ நாம்ஜி்ர காறாடி ௦4 (0௨ 
111த ௦1 1 வாம, ஏரிம்ர்டர் ஸராாமரம்‌60 ர ௨ 568 ௦0115. 77109௦ ௭௦ மெம்‌ ௨௦௦௨ 1௦4 
ரஹ ரு 1601-118௨ நர என்ட 1௦56 றமரபெப்கோ 501125 2ம்‌ 16124௦ 4௦ 1110, நடம்‌ நாம 
ராடி (வரு) வம்‌ ௨0௦0700த 10 686 ற1௦501ி0௦ம்‌ ஒறுவவதமோ௩க 125 (சிவாகம நெறிகளின்‌ படி), 


*ஏர11 வோம்‌ (1220 01% காக. 


364 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


14012 1] ௭௦7௭ “போர்‌” ரவீனா (0 எலா உள்டிவாக. நொலால 19 1116 19856 ௦01 151௦. 1115 ௨௨5௦ 
0 2 ஏர்‌. 


நாற்ற மலர்மே லயனு நாகத்தில்‌ 

ஆற்ற லணைமே லவனுங்‌ காண்கிலாக்‌ 
கூற்ற முதைத்த குழகன்‌ கோலக்கா 

ஏற்றான்‌ பாத மேத்தி வாழ்மினே. 
நாற்றமலர்மேல்‌ அயனும்‌, நாகத்தில்‌ 
ஆற்றல்‌ அணைமேலவனும்‌, காண்கிலாக்‌, 
கூற்றம்‌ உதைத்த, குழகன்‌ - கோலக்கா 
ஏற்றான்‌ பாதம்‌ ஏத்தி வாழ்மினே! 


பப்ப ய யி 
சீர கிவி வாயே, |24ம8ித்‌, 
(பற பாச, (ய2௮ா2-1(01 ௮04, 
ட்ஙா2-0 அ 60 ம்சாரா21! 
பொருள்‌: மணம்‌ பொருந்திய தாமரை மலர்மேல்‌ விளங்கும்‌ நான்முகனும்‌, ஆற்றல்‌ 
பொருந்திய ஆதிசேடனாகிய அணையில்‌ உறங்கும்‌ இருமாலும்‌ காண்பதற்கு இயலாதவன்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவன்‌ இயமனை உதைத்த குழகன்‌. அத்தகைய சிவபெருமான்‌ 
திருக்கோலக்காவில்‌ விரும்பி உறைகிறான்‌. அந்த இறைவனுடைய திருவடிகளைப்‌ போற்றி 
வாழ்வீர்களாக. 
குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலுங்‌ காணாத, கூற்ற முதைத்த குழகன்‌ பாதத்தை ஏத்தி வாழுங்கள்‌ என்கின்றது. 
நாற்றம்‌ - மணம்‌. நாகத்தில்‌ - ஆதிசேடனிடத்தில்‌. ஏற்றான்‌ - இடமாக ஏற்றுக்‌ கொண்டவன்‌. 

1ல்‌ பேக 16 ம்‌௨ ஸூள-0ருத 0௫6, 100000றான்னாகம்‌016 6௦ ீரவ்ரரகக 1௭1௦ 15 5227௦0 
0௩௨ சீகதூவார்‌ 1,010ட, ஊர்‌ 6௦ ]/ர்த்ரம ர௦௦ிம்ரம்ுத ௦டர்ம்த ௪ம்‌ ௦8 றளொனர்பம்‌ வ]: 1716 140160 1௦ 


244 வாசு, 11௦ ஏன ர௩ககரூதர ௦110கண்‌. 17] 17டி 17017 720 வாம்‌ (ர்மர்சம ரவி! 176 ந 


ம மயி க 1715 ஏஸ்ர்‌:16 ௨௩௦ 15 ஸுகப்பர்ா௦0 11 15018-%-1:22. 
1012: 11௦ எவ: 4௮34-527௮ ஈர்‌ க 1௦ம௨ம்‌ 1௦௦04. 


பெற்ற மாசு பிறக்குஞ்‌ சமணரும்‌ 

உற்ற துவாதோ யுருவி லாளருங்‌ 

குற்ற நெறியார்‌ கொள்ளார்‌ கோலக்காப்‌ ப 
பற்றிப்‌ பரவப்‌ பறையும்‌ பாவமே. 

பெற்ற மாசு பிறக்கும்‌ சமணரும்‌, 

உற்ற துவர்தோய்‌ உருவுஇலாளரும்‌, 

குற்றநெறியார்‌ கொள்ளார்‌ கோலக்காப்‌ 

பற்றிப்‌ பரவப்‌, பறையும்‌ பாவமே. 


திருமுறை 23. திருக்கோலக்கா 365 


063௩38 றக ர்லம்யா ௦ணொயியா, 
பூ$$2 (பபச (0 பாப ரிகடனாயா, 

ப ரஷ்கா மட்ட மீற 
0213] 022/6, 08வயா, 0வட்‌. 


பொருள்‌: நீராடாமல்‌ தம்‌ உடலில்‌ சேர்ந்த மாசுடன்‌ தோன்றும்‌ சமணரும்‌, தம்‌ உடலில்‌ 
பொருந்திய துவராடையால்‌ தம்முடைய உருவத்தை மறைத்துக்‌ கொள்ளும்‌ பெளத்தர்களும்‌ 
குற்றமுடைய சமய நெறிகளை மேற்கொண்டவர்‌ ஆவர்‌. அவர்கள்‌ தம்முடைய தெய்வம்‌ 
என்று ஏற்றுக்கொள்ளாத திருக்கோலக்கா இறைவனைப்‌ பற்றுங்கள்‌. போற்றி வழிபடுங்கள்‌. 
பாவங்கள்‌ தீரும்‌. 

குறிப்புரை: சமணர்களும்‌, புத்தர்களும்‌ சொல்வனவற்றைக்‌ கொள்ளாத பெரியோர்கள்‌ எனவும்‌ 
கொள்ளலாம்‌. பெற்றமாசு பிறக்கும்‌ சமணர்‌ - பெற்ற அழுக்குகளை மறையாது (கழுவாது) தாங்களாகவே 
வெளிப்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ சமணர்கள்‌. துவர்தோய்‌ உருவிலாளர்‌ - காவியாடையால்‌ 
உருவந்தோன்றாதே மறைத்த புத்தர்கள்‌ ஆகிய இருவரும்‌, குற்ற நெறியார்‌ -. குற்றப்பட்ட சமயநெறியை 


உடையவர்கள்‌. 


ஹொ 1௩0௪௦ 2௦ம்‌ ாஎர்ண்‌ ரண்‌ மராஜ ம்ம்‌ ரர்ம்ர்ஸ 0௦04. நிமும்ய்ம்க ௦௦ 
ரன்‌ 5௦04௯5 நம்ப ரு வி1ரொர்கடமாாற 0௦1௦ தாளா (காவி ஆடை). "111656 4௭0 ௨011876 10 
ஸ்ன்‌ ண்ம்ய்‌ ௧௦0௦. 11 8௦ 1௦ (64076 800204 1௦ம்‌ போல ௨ ன்‌ 5மறாறோ6 0௦4. 
(4 (09௦ ௭௦ ௨௦௦76 1மப்த 5மறாரா€ 1 ராம போஷம்ட16012-1-19உர௭ரி1 தர ரர்மே ௦7 ஸ்ன்‌ எடி. 


நலங்கொள்‌ காழி ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 

குலங்கொள்‌ கோலக்‌ காவு ளானையே 

வலங்கொள்‌ பாடல்‌ வல்ல வாய்மையார்‌ 
உலங்கொள்‌ வினைபோ யோங்கி வாழ்வரே. 11 


நலம்‌ கொள்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌, 

குலம்‌ கொள்‌ கோலக்கா உளானையே 

வலம்‌ கொள்‌ பாடல்‌ வல்ல வாய்மையார்‌, 
உலம்‌ கொள்‌ வினை போய்‌ ஓங்கி வாழ்வரே. 


ஈவ்ற டம்தி ற்கா220ேரசாகா2, 
பயிற (௦01 வ4ம்‌ படார்‌ 

ய கெொடிய்ங நல யம வந 
பண மடன்‌ 00, 000421. 


366 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: திருவருள்‌ நலங்கள்‌ யாவும்‌ நிறைந்த சீகாழிப்பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. 
பண்பால்‌ உயர்ந்த குலத்தினரைக்‌ கொண்டது திருக்கோலக்கா. அங்கு விளங்கும்‌ 
இறைவனை ஞானசம்பந்தர்‌ திருவருள்‌ வென்றியைக்‌ கொண்ட இந்தத்‌ திருப்பதுகப்‌ 


பாடல்களால்‌ பாடினார்‌. இந்தத்‌ திருப்பாடல்களை ஓதி வழிபட வல்ல வாய்மையாளர்கள்‌, 


அவர்களுடைய மலைபோன்ற திண்ணிய வினைகள்‌ நீங்கப்‌ பெற்றுச்‌ சிறந்து வாழ்வார்கள்‌. 


குறிப்பூரை: கோலக்காவைப்‌ பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ மலைபோன்ற தம்வினையும்‌ மாள 
ஓங்கிவாழ்வார்கள்‌ என்கின்றது. வலங்கொள்பாடல்‌ - திருவருள்‌ வன்மையைக்‌ கொண்ட பாடல்‌ அல்லது 


வலமாகக்‌ கொண்ட பாடல்‌ என்‌ றுமாம்‌. 


குருவருள்‌: உலம்‌ - மலை. மலையளவு பாவம்‌ செய்திருப்பினும்‌ நெறியாக இப்பதிகத்தை ஒதினால்‌, 
மலையளவு வினைகளும்‌ பொடியாக, உயர்ந்த வாழ்வு பெறுவர்‌. முடிவான பேரின்ப வாழ்வு பெறுவர்‌ 
என்பதை உணர்த்துகின்றது. மேலும்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ 'மந்தரம்‌ மன பாவங்கள்‌ மேவிய, பந்தனையவர்‌ 
தாமும்‌ பகர்வரேல்‌, சிந்தும்‌ வல்வினை செல்வமும்‌ மல்குமால்‌, நந்திநாமம்‌ நமச்சிவாயவே' என்ற பாடலாலும்‌ 


இக்கருத்தை வலியுறுத்துவார்‌. 


செமயா வுப்வ ர்டீமி9 7000 56௦-1ஜ௨சரம்‌ 10௭ ஈரரிம்ள்டர்த ரர்டடங்றட வ] ஐ௦௦ 071055 ௦7 
121176. ]ிரீராட௦ர்‌ 1௦8 142215 0௦ரஜர்த (௦ ரப்திம்ர ரளுமுர்‌௪ம்‌ ரீவோயிர்கு 1117௨ 1௩ 16018-1-1:2௨. 
ரெமோ வாற்ஹமேவோ 1௮5 வருத (ரம்‌ நீரு, ஒர்0ம்ரபத (0௨ ஜாக௦௨ ௦78 1௦ல்‌ கேரஷட ௦4 1601௨-1- 
82. 1105௪ ஈஏ1௦ ஹ்த (ரந்த ரீருறாரு ஈட்ட ஸ்ம ள௦ம்0ாடி ர௭ம்‌1 ஜல்‌ ரம்‌ ௦8 ஸ்ஸ்‌ ரயி1-]11 
சோரா போப்‌ ரஏர்‌11 112770 ௨ ரர்ஜாம்‌ 0௨0 1112. 

14016: 116 ரஷயிர்சார்‌ 00 82205 ஜர்‌ நயி௨3்‌ மாற க்ஷ-ர-பஷு. நவோராவ ர5 (% ௦24076 ௦01060 99 

[ம்‌11-1116, 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப - ப்‌ -போுகாாந்கா் கா 


28ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
3 ௦4 23௭4 1] ரபா 


திருமுறை 24, சீகாழி 367 


உ 
சிவமயம்‌ 
2. சீகாழி 
திருத்தலவரலாறு: 
முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
24, 556 (21 
பிட்டி 0 ரிட்‌ டக்‌ 
5௦௦ [1756 1]3றாமா. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1180-0 ரோக று கட்க 
24. சீகாழி 24. 5ட்ட்‌ [பச] 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ பர்பி சிப 
ராகம்‌ : காம்போதி. ௩௭2௭௭770: [யரர 01]77 
பூவார்‌ கொன்றைப்‌ புரிபுன்‌ சடையீசா 
காவா யெனநின்‌ றேத்துங்‌ காழியார்‌ 
மேவார்‌ புரமூன்‌ றட்டா ரவர்போலாம்‌ 
பாவா ரின்சொற்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 1 


“பூ ஆர்‌ கொன்றைப்‌ புரிபுன்சடை ஈசா! 
காவாய்‌” என நின்று ஏத்தும்‌ காழியார்‌, 

மேவார்‌ புரம்மூன்று அட்டார்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ - 
பாஆர்‌ இன்சொல்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 

"90 க1மா2ஈல ரயற்யா2 ௦87௮௦4 

கு!" ௭2 ய ட்ப்பா (மஸ்க்‌ 


வகா றயாற ஈகம்‌ வளரபோற-- 
04, 4712௦0 றஜரியா ராட்‌. 


பொருள்‌: பாடல்களின்‌ சொல்லும்‌ பொருளுமாகக்‌ கலந்து நிற்கும்‌ பரமன்‌ சிவபிரான்‌. 
அவரைச்‌ சீகாழிப்‌ பதியினர்‌, “கொன்றைப்‌ பூக்கள்‌ பொருந்திய, முறுக்கேறிய 
செஞ்சடையினை உடைய ஈசா! எங்களைக்‌ காவாய்‌' என நின்று துதித்துப்‌ 
போற்றுகிறார்கள்‌. அந்தச்‌ சிவபிரானே, மனம்‌ ஒன்றாத அரக்கர்களின்‌ மூன்று புரங்களையும்‌ 
அழித்தார்‌. 


செம்‌ வெட்க பய வகைக்கு அதிப ம விலட ம்லமிம்‌ படபட ட அபாமடண்பதை வயட்டட படல ம 


368 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது பாக்களின்‌ சொற்பொருளாய்ப்‌ பயிலும்‌ பரமர்‌ திரிபுரம்‌ எரித்த சீகாழியார்‌ போலும்‌ 
என்கின்றது. புரிபுன்‌ சடை - புரியாக முறுக்கேறிய புல்லிய சடை. ஏத்தும்‌ - மக்களாலும்‌ தேவர்களாலும்‌ 
ஏத்தப்படுகின்ற. மேவார்‌ - பகைவர்களாகிய திரிபுராதிகள்‌. பாவார்‌ இன்சொல்‌ - பாக்களில்‌ நிறைந்த 


இனியசொல்‌, பயிலுதல்‌ - சொற்கள்‌ தோறும்‌ பொருளாய்‌ அமைதல்‌. 


டாம்‌ ரஷ 15 ஏமி (௨ 1016 ௦1 (0௨ 1௦1 நருறாமாடி, 00ொ0)0ல௦ர்‌ ௦8 ௭௭௨௦4 ௩௭0105; 10 
16 25 08 37079, 116 நமாம்‌ 0 ஸ்ட ரர்ீ0ார்த ௦8 0௩௦ 60௦௦ ர௦௦வி௦்ரரகாம்‌ கிஸராவ; “0 1070 
994066 எ்வுமிே ௦ ரமப ராயரர்கம்‌ 1ம்‌ வாடி 401620 சர்ப்ப மங ௦8 ககக 810னக! 984௦ 
15!” ட 15 116, 04 கவசம்‌, 1டபி16ர்‌ வ்‌ 11௦7௦4. 
எந்தை யென்றங்‌ கிமையோர்‌ புகுந்தீண்டிக்‌ 
கந்த மாலை கொடுசேர்‌ காழியார்‌ 


வெந்த நீற்றர்‌ விமல ரவர்போலாம்‌ 
அந்தி நட்ட மாடும்‌ மடிகளே. 


“எந்தை என்று, அங்கு இமையோர்‌ புகுந்து ஈண்டிக்‌, 

கந்த மாலைகொடு சேர்‌ காழியார்‌, 

வெந்தநீற்றர்‌, விமலர்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ - 

அந்தி நட்டம்‌ ஆடும்‌ அடிகளே. 2 


"எா(ள!” ௭2%, உியா௱ஸ்0 றய்யாய்‌ பா, 

வாகி 0ம்‌ (மக்‌, 

4 ஈளை, றின வனா 00 ௱-- 

ார்ாளாற காயா சார்டடட்‌ 

மொருன்‌: சிவபிரான்‌ அந்திக்‌ காலத்தில்‌ நடனம்‌ ஆடும்‌ அடிகள்‌ ஆவார்‌. தேவர்கள்‌, 
“எந்தையே” என்று அன்போடு அழைப்பர்‌. ஆலயத்துள்‌ புகுந்து குழுமுவர்‌. மணம்‌ மிக்க 
மாலைகளை அணிவித்தல்‌ பொருட்டுச்‌ சேருவர்‌. அவர்களால்‌ மாலை அணிவிக்கப்‌ பெறும்‌ 
சிவபிரான்தான்‌ சீகாழிப்பதியார்‌ ஆவார்‌. குற்றமற்றவரான அவரே நன்றாகச்‌ சுட்டு எடுத்த 
திருநீற்றை அணிந்தவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: அந்திக்காலத்து நடமாடும்‌ அடிகளே மாலையும்‌ சாந்தும்‌ கொண்டு ' தேவர்கள்‌ வழிபடும்‌ 
காழியார்போலாம்‌ என்கின்றது. இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌. எந்தை என்று - எம்‌ உயிர்த்‌ தந்தையே என்று, 


அந்திநட்டம்‌ - சந்தியாதாண்டவம்‌. 
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1116 02] கரச்சபீத 107௦ ஜகர்்ன வாம்‌ மம்‌] 1௦ல்‌ போலா ம்றடி: “0 மொ ரிஉ்ன!” நர 19 ௦1 
[௨2ம்‌ ௨ம்‌ 116 10௦௨௦ 715 11௦ 1ராராகரப்கர்க ௦ 00004. 176 15 ௨:13 ஏரர்ம்‌ [ஜூம்‌ 
தாவு. 176 கரரவாத நீீர்த ௦0 ரர்‌ ர்யப்ர-0யாார்‌ நம வள்‌. 176 15 ௦ 1௦9-மே4 ஸ்ம 
618015 ௨ 80 60ர்வ]ி 8806 2ம்‌ (06 (ம்ரா௦ ௦4 10௨ தூலம்‌ மய 10௩0௭0 ௨ஊ கோஞ்ரஷ 148 வாரா 
(சந்தியா தாண்டவம்‌). 

24042: 5மொர் [௨௨ 1] கர்வ வா: 15 27106 15 620160 057 (17௨ பெர்ரத (1௦ ௦ ௦8 1972௦௦ 

107 (1௨ பழ11000ரவாம்‌ ௦ம்‌ வி]. 11 75 ருரர்‌ர௦556௦ ர வி] 6 நாள்‌ 0005 1௦௦. 


தேனை வென்ற மொழியா ளொருபாகங்‌ 

கான மான்கைக்‌ கொண்ட காழியார்‌ 

வான மோங்கு கோயி லவர்போலாம்‌ 

ஆன வின்ப மாடும்‌ மடிகளே. 3 


தேனை வென்ற மொழியாள்‌ ஒருபாகம்‌ 
கானமான கைக்‌ கொண்ட காழியார்‌ 
வானம்‌ ஓங்கு கோயிலவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
ஆன இன்பம்‌ ஆடும்‌ அடிகளே. 


டா221/2௩8 ௦2 04, 
(ோ2க்‌ா2 (64 101172 மஸ்க்‌, 
487௮௱ செயடுரிவள 00 ௭௱-- 
சீி28 றை காயா விரிடுடட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ முற்றிய இன்பத்தோடு ஆடுகின்றார்‌. இனிப்பில்‌ தேனை வென்று 
விளங்கும்‌ மொழிகளைப்‌ பேசுகின்ற உமையம்மையை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌. 
காட்டில்‌ திரியும்‌ இயல்பினதாகிய மானைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி அவர்‌ விளங்குகிறார்‌. அவரே 
சீகாழிப்பதியில்‌ உறையும்‌ இறைவன்‌ ஆவார்‌. அவர்‌ வானளாவிய உயர்ந்த இருக்கோவிலில்‌ 


விளங்குபவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது உமையாளை ஒருபாகம்‌ வைத்து மானைக்‌ கையேந்திய காழியார்‌ இன்பத்தோடு 
நடமாடும்‌ இறைவர்‌ என்கின்றது. தேனை வென்ற மொழியாள்‌ - வாய்வழிபுகுந்து முன்‌ இனிப்பாய்ப்‌ பின்‌ 
புளிக்கும்‌ தேனை, செவிவழியாகச்‌ சிந்தையுள்‌ புகுந்து பின்னும்‌ இனிக்கும்‌ மொழி வென்றது என்பது 
குறிப்பு கான மான்‌ சாதியடை. இறைவன்‌ கையில்‌ உள்ளது காட்டு மான்‌ அன்று. ஆன இன்பம்‌ ஆடும்‌ - 
முற்றிய இன்பத்தோடு ஆடுகின்ட ஆனநெய்‌ என்பதுபோல்‌ பசுவினால்வரும்‌ இன்பமாகிய பால்‌ 
முதலியனவுமாம்‌. 
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மொகுள்‌: திருவருள்‌ நலங்கள்‌ யாவும்‌ நிறைந்த சீகாழிப்பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. 


பண்பால்‌ உயர்ந்த குலத்தினரைக்‌ கொண்டது திருக்கோலக்கா. அங்கு விளங்கும்‌ 
இறைவனை ஞானசம்பந்தர்‌ திருவருள்‌ வென்றியைக்‌ கொண்ட இந்தத்‌ திருப்பதிகப்‌ 
பாடல்களால்‌ பாடினார்‌. இந்தத்‌ திருப்பாடல்களை ஓதி வழிபட வல்ல வாய்மையாளர்கள்‌, 


அவர்களுடைய மலைபோன்ற திண்ணிய வினைகள்‌ நீங்கப்‌ பெற்றுச்‌ சிறந்து வாழ்வார்கள்‌. 


குறிப்புரை: கோலக்காவைப்‌ பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ வல்லவர்‌ மலைபோன்ற தம்வினையும்‌ மாள 
ஓங்கிவாழ்வார்கள்‌ என்கின்றது. வலங்கொள்பாடல்‌ - திருவருள்‌ வன்மையைக்‌ கொண்ட பாடல்‌ அல்லது 


வலமாகக்‌ கொண்ட பாடல்‌ என்றுமாம்‌. 


குருவருள்‌: உலம்‌ - மலை. மலையளவு பாவம்‌ செய்திருப்பினும்‌ நெறியாக இப்பதிகத்தை ஒதினால்‌, 
மலையளவு வினைகளும்‌ பொடியாக, உயர்ந்த வாழ்வு பெறுவர்‌. முடிவான பேரின்ப வாழ்வு பெறுவர்‌ 
என்பதை உணர்த்துகின்றது. மேலும்‌ ஞானசம்பந்தர்‌ 'மந்தரம்‌ மன பாவங்கள்‌ மேவிய, பந்தனையவர்‌ 
தாமும்‌ பகர்வரேல்‌, சிந்தும்‌ வல்வினை செல்வமும்‌ மல்குமால்‌, நந்திநாமம்‌ நமச்சிவாயவே'்‌ என்ற பாடலாலும்‌ 


இக்கருத்தை வலியுறுத்துவார்‌. 


றேஃவாகவரம்வா க்க கமி 17000 56௦-1௨21ம்‌ ரொளடாளிம்ப்டர்ட சர்ப வி! 20001௦55 ௦7 
1மிர்யா6. நரன ௦ர்‌ 1௦7௫7 182வ15 06100௪ (௦ ப்தி ரஜமம்‌ர்‌ [வோய்‌ 11௨ 1௩ 16012-1- 12௨ 
சேமிவாகியாம்வா பவ [மடி உயரத்‌ (மம்5 ர்ரராரா, ர்௦11௩த (1௨ ஜக ௦4 1, போலு ௦4 180௨1௨ 
22. 119056 ஈஏர்ம வநத 1்ம்த ர்டறாபா ஈரர்ம்‌, ண்டர்‌ பனம்‌, ரயி] ஜர்‌ ரர்ம்‌ ௦ரீ (ரண்‌ ர்யி!]- 11106 
181 வா்‌ எரி] 1276 ௨ மேர்தூர்ர்ர்சர்‌ 1146, 

11066: 1112 29பபி(பபோர்‌ ௦4 02௦85 த றரி20்‌ மற பீஷு-69-மஷு. வோ 15 11 வீ௦ா௨ மகர வர்‌ 9 


111-111. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நப-ப பாகாக கரா 


25ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
3 ௦1 238 [7 
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உ 


சிவமயம்‌ 
24. சீகாழி 
தஇருத்தலவரலாறு: 
முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
24. 5ட்ட்‌ [வேசி 
ப்ட்‌ ப061 0 ரிட்‌ டக்‌ 
5௦௦ ]175௫ []1ராம. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப பரவா கா தா 
24. சீகாழி 24. 5ட்ட்‌ (2214 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ பதர பதியப்‌ 
ராகம்‌ : காம்போதி. 7₹2287172: (ரரரர1001]77 
பூவார்‌ கொன்றைப்‌ புரிபுன்‌ சடையீசா 
காவா யெனநின்‌ றேத்துங்‌ காழியார்‌ 
மேவார்‌ புரமூன்‌ றட்டா ரவர்போலாம்‌ 
பாவா ரின்சொற்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 1 


“பூ ஆர்‌ கொன்றைப்‌ புரிபுன்சடை ஈசா! 
காவாய்‌” என நின்று ஏத்தும்‌ காழியார்‌, 

மேவார்‌ புரம்மூன்று அட்டார்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ - 
பாஆர்‌ இன்சொல்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 


"ர &71௦ா2% ஏ ரயரீறபா2 0௨1௮ ௦4! 
லது!" ளா ௱2%ய யப மஸ்க்‌, 

வ்கி றா பாக வாகா வற ற-- 
0& 7 12௦01 ஷரியா 9121721111] 


பொருள்‌: பாடல்களின்‌ சொல்லும்‌ பொருளுமாகக்‌ கலந்து நிற்கும்‌ பரமன்‌ சிவபிரான்‌. 
அவரைச்‌ சீகாழிப்‌ பதியினர்‌, “கொன்றைப்‌ பூக்கள்‌ பொருந்திய முறுக்கேறிய 
செஞ்சடையினை உடைய ஈசா! எங்களைக்‌ காவாய்‌ என நின்று துதித்துப்‌ 
போற்றுகிறார்கள்‌. அந்தச்‌ சிவபிரானே, மனம்‌ ஒன்றாத அரக்கர்களின்‌ மூன்று புரங்களையும்‌ 
அழித்தார்‌. 
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குறிப்புரை: இது பாக்களின்‌ சொற்பொருளாய்ப்‌ பயிலும்‌ பரமர்‌ திரிபுரம்‌ எரித்த சீகாழியார்‌ போலும்‌ 
என்கின்றது. புரிபுன்‌ சடை - புரியாக முறுக்கேறிய புல்லிய சடை. ஏத்தும்‌ - மக்களாலும்‌ தேவர்களாலும்‌ 
ஏத்தப்படுகின்ற. மேவார்‌ - பகைவர்களாகிய திரிபுராதிகள்‌. பாவார்‌ இன்சொல்‌ - பாக்களில்‌ நிறைந்த 


இனியசொல்‌, பயிலுதல்‌ - சொற்கள்‌ தோறும்‌ பொருளாய்‌ அமைதல்‌. 


1௦ம்‌ சேஷ ர்த ஏன்ற மம்‌ மரற 02 16 நு ர்நுராராடி, 0000100௧௦4 ௦4 ௭௭௨௦4 ௭0105: ர 
16 805 01 37076), 17௦ நமாம்‌ 80௩௭௩ 1௨ 1770௫ ௦7 (1௨ ம ர௦௦விர்வார்‌ கிணாஷ; “0 1.0 
991056 ஏரரவார5 ௦ரீ ரமப ராகர்‌௨0்‌ மம்‌ 2௦ 020160 ரஏர்ம்டட்பா ர்க ௦4 வக்க ளன! ஹெ 


15!” ']1படி ரத 176, ௦8 1வலசர்ம்‌, 12யி௦ம ௨௩௦ ம்ரப0101௦0. 


எந்தை யென்றங்‌ கிமையோர்‌ புகுந்தீண்டிக்‌ 
கந்த மாலை கொடுசேர்‌ காழியார்‌ 

வெந்த நீற்றர்‌ விமல ரவர்போலாம்‌ 

அந்தி நட்ட மாடும்‌ மடிகளே. 


“எந்தை!” என்று, அங்கு இமையோர்‌ புகுந்து ஈண்டிக்‌, 

கந்த மாலைகொடு சேர்‌ காழியார்‌, 

வெந்தநீற்றர்‌, விமலர்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ - 

அந்தி நட்டம்‌ ஆடும்‌ அடிகளே. 2) 


"ளா(ன!!” ஊ2%ம, 80/ய௱ஸ்0 ரயியாம்‌ |], 
வாகி (01ம்‌ ம்ம்‌ 

ள்‌ ௩, அள வள 00 &௱- 
ர்‌ காயா சார்ட்‌. 


பொரு: சிவபிரான்‌ அந்திக்‌ காலத்தில்‌ நடனம்‌ ஆடும்‌ அடிகள்‌ ஆவார்‌. தேவர்கள்‌, 
“எந்தையே” என்று அன்போடு அழைப்பர்‌. ஆலயத்துள்‌ புகுந்து குழுமுவர்‌. மணம்‌ மிக்க 
மாலைகளை அணிவித்தல்‌ பொருட்டுச்‌ சேருவர்‌. அவர்களால்‌ மாலை அணிவிக்கப்‌ பெறும்‌ 
சிவபிரான்தான்‌ சீகாழிப்பதியார்‌ ஆவார்‌. குற்றமற்றவரான அவரே நன்றாகச்‌ சுட்டு எடுத்த 
திருநீற்றை அணிந்தவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: அந்திக்காலத்து நடமாடும்‌ அடிகளே மாலையும்‌ சாந்தும்‌ கொண்டு ' தேவர்கள்‌ வழிபடும்‌ 
காழியார்போலாம்‌ என்கின்றது. இமையோர்‌ - தேவர்கள்‌. எந்தை என்று - எம்‌ உயிர்த்‌ தந்தையே என்று. 


அந்திநட்டம்‌ - சந்தியாதாண்டவம்‌. 
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116 ௦1 வ]5 8012தல1ன வும்‌ நவ்‌! 1௦ம்‌ நோலா எங: “ட மோ ரி!” 176 19 01 
வசம்‌ வாம்‌ 116 ஈமம்‌ ந (ம்‌ 1ரபாரகேப்க்‌6 ௦117 02௦0. 176 15 82010 ஈஏர்ர்ட ச்வஜாகார்‌ 
தயாரிக்க. 176 வரகா 1715 ௦0 ரரர்ம்‌ ரியும்டு-டமாார்‌ ௩௦ உஸ்‌. 176 15 ௦ 1௦8-0௦0 ஈஸ்‌ 
61௧015 ௨ 506012] பர௦௦ எம்‌ 116 (ர்ர௦ ௦4 (46 ஜூசகர்‌ மவ1யஐ6 1௩0௩௭ ௨ கோண்ரகக ]4கர்வாா 
(சந்தியா தாண்டவம்‌). 

24046: 5ஊன் [௨௮ ]]கர்வ வாரை: 115 ௨0௦௨ ரத 0௮01௦0 றர 007௨ பெயர்த்‌ 1௦ ௦ ௦4 72௦௦ 


101 (16 முறரிர்சிபாடளாம்‌ ௦7 வி]. ]ரம்த ரத ருஎர்பா௦55௦௦ நர வ1 ௦ நவன 005 1௦௦. 


தேனை வென்ற மொழியா ளொருபாகங்‌ 

கான மான்கைக்‌ கொண்ட காழியார்‌ 

வான மோங்கு கோயி லவர்போலாம்‌ 

ஆன வின்ப மாடும்‌ மடிகளே. 3 


தேனை வென்ற மொழியாள்‌ ஒருபாகம்‌ 
கானமான்‌ கைக்‌ கொண்ட காழியார்‌ 
வானம்‌ ஓங்கு கோயிலவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
ஆன இன்பம்‌ ஆடும்‌ அடிகளே. 


டா23 ௦2௩௨ ௱௦ஊ்க்ட யவ, 
(வோக்‌ா2 வ 1௦178 ம்ருக 
4728 செய டரிவள 00 4௱-- 
சீயி28 208 கா எார்டட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ முற்றிய இன்பத்தோடு ஆடுகின்றார்‌. இனிப்பில்‌ தேனை வென்று 
விளங்கும்‌ மொழிகளைப்‌ பேசுகின்ற உமையம்மையை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌. 
காட்டில்‌ திரியும்‌ இயல்பினதாகிய மானைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி அவர்‌ விளங்குகிறார்‌. அவரே 
சீகாழிப்பதியில்‌ உறையும்‌ இறைவன்‌ ஆவார்‌. அவர்‌ வானளாவிய உயர்ந்த இருக்கோவிலில்‌ 


விளங்குபவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது உமையாளை ஒருபாகம்‌ வைத்து மானைக்‌ கையேந்திய காழியார்‌ இன்பத்தோடு 
நடமாடும்‌ இறைவர்‌ என்கின்றது. தேனை வென்ற மொழியாள்‌ - வாய்வழிபுகுந்து முன்‌ இனிப்பாய்ப்‌ பின்‌ 
புளிக்கும்‌ தேனை, செவிவழியாகச்‌ சிந்தையுள்‌ புகுந்து பின்னும்‌ இனிக்கும்‌ மொழி வென்றது என்பது 
குறிப்பு கான மான்‌ சாதியடை. இறைவன்‌ கையில்‌ உள்ளது காட்டு மான்‌ அன்று. ஆன இன்பம்‌ ஆடும்‌ - 
முற்றிய இன்பத்தோடு ஆடுகின்ற ஆனநெய்‌ என்பதுபோல்‌ பசுவினால்வரும்‌ இன்பமாகிய பால்‌ 
முதலியனவுமாம்‌. 
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1௦ம்‌ பே 15 0000700276 ுஏம்ம்ட 1 007௧௦70, 1ராஙலல 19ஸர்‌, ௭1096 7௭0105 00006] 
1100 மட ண்ன்‌ ௭௭௭௦௭௦55; 176, (4௦ 1.0௦ ௦ 16வ௨சரம்‌ ஒரமார்க 1 1ரர்டி நரல்‌ உ ஷிவ ௨ஊாரவ௦ற௨, 
1115 ௨0௦06 15 ஸ்ட 8] அவபித நர. 176 15 (4௦ 1,௦0-0௦0 சட ௭௮௦5 6 19௨1௦6 ௦4 81155. 
11046: 1172 கவு 7கவா௩கவெவா: 111௦ 19௮௭௦6 ௦7 1155. 11ம்‌ ௦௨௩ 6 ஸக0060்‌ நர 1.௦௭ பேல 


வி௦ற6. 


மாணா வென்றிக்‌ காலன்‌ மடியவே 

காணா மாணிக்‌ களித்த காழியார்‌ 

நாணார்‌ வாளி தொட்டா ரவர்போலாம்‌ 

பேணார்‌ புரங்க ளட்ட பெருமானே. & 


மாணா வென்றிக்‌ காலன்‌ மடியவே 

காணா மாணிக்கு அளித்த காழியார்‌, 

நாண்‌ ஆர்‌ வாளி தொட்டார்‌ அவர்‌ போலாம்‌ 
பேணார்‌ புரங்கள்‌ அட்ட பெருமானே. 


ஈக்ங்கசி்பகில2 ஈவிடிவ்‌ 

செக ற்சி வப்ர்ச (சக்த, 

ஈகி காஙக்ப 017 கா வள 00 ௱-- 

றட 0யா80/20 8118 றளப௱ாகா2₹. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌, தம்மைப்‌ பேணி வழிபடாத அசுரர்களின்‌ முப்புரங்களை அழித்தவர்‌. 
மாட்சிமை இல்லாத வெற்றியை உடைய காலனை மடியுமாறு செய்தவர்‌. தம்மை அன்றி 
வேறொன்றையும்‌ காணாத மார்க்கண்டேய முனிவருக்கு என்றும்‌ பதினாறு ஆண்டோடு 
விளங்கும்‌ வரத்தை அளித்து அருளியவர்‌. அவரே, சீகாழிப்‌ பதியில்‌ உறையும்‌ இறைவன்‌ 
ஆவார்‌. அந்தச்‌ சிவபிரானே, முப்புரங்களை அழித்தற்பொருட்டு நாணில்‌ பூட்டிய அம்பைத்‌ 
தொடுத்தவரும்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: சரந்தொடுத்துப்‌ புரம்‌ அட்ட பெருமான்‌ காலனை உதைத்த காழியார்போலாம்‌ என்கின்றது. 
மாணாவென்றி - மாட்சிமைப்படாத வெற்றி. காணாமாணிக்கு - இறைவனையன்றி வேறொன்றையும்‌ 


காணாத பிரமசாரியாகிய மார்க்கண்டருக்கு. பேணார்‌ - பகைவர்‌. 


பிட்ிட்டட த: 1[22712ர0ஸ ௨ 1425 உ உரம்‌ மஸ௦4௦6 ௦4 1௦ம்‌ செவட 116 
97011184 ஈனுள ம்ம்ம்‌: பா ௦056 1 14௨ ராம்றப ாடு(பம்ரத 215௦ ௦42: (42 1௦4 பேவ. மோ 


(6 200 ௦7 84% 0௩௦ (௦ 4200௦ நேரஷு ந்த 114௦ கர்‌ (௨ ஹூறா௦றார்கர்‌௨ 10௨. 4 (1௮4 ௩௦௩ ர்‌ (1௦ 


ண ஸ்‌ ந்‌ இ 
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5922 425 ரோரக011ஐ 16 (11௨ 1 மதா (சிவலிங்கம்‌) ரம்ப 16 ரவ; ௭௦7 ிர்றறர்த. 4/14/%௦பம்‌ 
ஊடு 125201 10 1,௦78 பேஷு ௦ 10 1115 470106) 8 றியா தர்‌ 40ரம்டர௦ 4௨ ஊஷ (ம்டீ 116 
௦7 6 கண்ர்‌. 107 சேவு ௦7 5661௨2ம்‌ 140160 மஹாக 0 கர வும்‌ த௭6 றா வளம்‌ 1116 (௦0 
1/ஊரவெர்னிக ஈர்‌ ஒ்ல்ரே நுத ௦ர்‌ ௧2௦ ர0ரஸுன. 176 10௦௦4 75 1௦ 10ம்‌ ஈஎங்ம மாபி2௨511௦ 


(16 871 1701௩ 1715௭ ஊம்‌ 8016 11% 1௦2௦ 1௦111௦ ெர்வம்ல ௦1 கா. 


மாடே யோத மெறிய வயற்செந்நெற்‌ 

காடே றிச்சங்‌ கீனுங்‌ காழியார்‌ 

வாடா மலராள்‌ பங்க ரவர்போலாம்‌ 

ஏடார்‌ புரமூன்‌ றெரித்த விறைவரே. 5 


மாடே ஓதம்‌ எறிய, வயல்‌ செந்நெல்‌ 
காடு ஏறிச்‌ சங்கு ஈனும்‌ காழியார்‌, 

வாடா மலராள்‌ பங்கர்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
ஏடார்‌ புரம்முன்று எரித்த இறைவரே. 


௱காட் பெற எ்ஷ்சு, பல! 0 
கொய்‌ 0801 ஈயா (மரக்‌, 
காக றசிளாக்ட 080127 வற ௭௱-- 
[அ ரய ௱பா2%ப ரம ௩ங்கட்‌ 


பொருள்‌: குற்றம்‌ பொருந்திய அசுரர்களின்‌ புரங்கள்‌ மூன்றையும்‌ எரித்து அருளியவர்‌ 
சிவபிரான்‌. அருகில்‌ உள்ள கடல்நீரின்‌ அலைகளால்‌ எறியப்பட்ட சங்குகள்‌, வயல்களில்‌ 
விளைந்த செந்நெற்பயிர்களுடைய செறிவில்‌ ஏறி முத்துக்களை ஈனும்‌. அந்த அளவு சீகாழி 
செழிப்புள்ளது. அங்குச்‌ ஏவபிரான்‌ சீகாழிப்‌ பதியினராக விளங்குகிறார்‌. அவர்‌ 
வாடாமலர்களைச்‌ சூடி விளங்கும்‌ பார்வதி தேவியைத்‌ தம்‌ திருமேனியின்‌ ஒரு பங்காக 


உடையவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: புரம்‌ எரித்த இறைவரே காழியில்‌ உள்ள உமைபாகர்‌ போலும்‌ என்கின்றது. கடல்‌ ஓதத்தால்‌ 
பக்கங்களில்‌ எறியப்பட்ட சங்குகள்‌ வயலில்‌ உள்ள செந்நெற்காட்டில்‌ ஏறி முத்தீனும்‌ காழி என்றது 
திருவருள்‌ வாய்ப்பிருக்குமானால்‌ மடுவிலிருந்த ஒன்றும்‌ காழிக்‌ கரையேறிக்‌ கடவுள்‌ கருணையெய்தி 
இன்பமுறும்‌ என்று குறிப்பித்தவாறு. வாடாமலராள்‌ என்றது தெய்வக்‌ கற்புடையாள்‌ என்பதைத்‌ தெரிவிக்க. 


ஏடு - குற்றம்‌. 
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"பெம்ட' (6௦ஷஷற்வி15) மரா மழ ௦௩ ௦ 646 5௦857௦1௪ நற (௨ ரஷக, ராஷளி 1ம்‌௦ (1௦ 
றக்‌ 112185 ௦8 8வ௨சர்ம்‌ வாம்‌ செலின்‌ ஸ்ன்‌ ௦௨159. 111௨ 10ம்‌ ௦4 கவசம்‌ 15 0011001002 
9947ம்‌ 1145 007604 கவஙவயிம்‌ 10னார்‌ ௭1௦ 1011 றவு ௦4 1119 0௦௫ ராகா6. 5௨ 1௭௦5 ௦௩ 17 
11680 110௭675 சர்ப்ப றஸான 8206; 11௨ 15 116 1,௦74-0௦0 9௭௦ யார்‌ ஸ்ட பம 113௬௭௨௦3 071025 


1௧21-1113 


கொங்கு செருந்தி கொன்றை மலர்கூடக்‌ 

கங்கை புனைந்த சடையார்‌ காழியார்‌ 

அங்க ணரவ மாட்டு மவர்போலாஞ்‌ 

செங்க ணரக்கர்‌ புரத்தை யெரித்தாரே. 6 


கொங்கு செருந்தி கொன்றை மலர்கூடக்‌ 
கங்கை புனைந்த சடையார்‌ காழியார்‌ 

அம்‌ கண்‌ அரவம்‌ ஆட்டுமவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
செங்கண்‌ அரக்கர்‌ புரத்தை எரித்தாரே. 


(0004ப 0ளபார்‌ 28 (0721 
210/௮ 0பா2ள்‌(8 ௦ஷ்க்‌ கக்‌, 
2 எல காராள ற0! 4/௱- 
060191 272142 0யச((2/ எார்கா₹்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, சிவந்த கண்களை உடைய அரக்கர்‌ மூவருடைய திரிபுரங்களை 
எரித்தார்‌. அவர்‌ கோங்கு, செருந்தி கொன்றை மலர்‌ இவற்றுடன்‌ தம்முடைய சடைமுடியில்‌ 
கங்கையை அணிந்துள்ளார்‌. சீகாழி நகரில்‌ விரும்பி உறைந்த காரணத்தால்‌ அவரே காழியார்‌ 
எனப்படுவார்‌. அச்சிவபிரான்‌ சீகாழியில்‌ விருப்பமாகத்‌ தங்க, தாம்‌ அணிந்துள்ள 


பாம்புகளை உடல்‌ உறுப்புக்களில்‌ வைத்து ஆட்டி வருபவராகவும்‌ உள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: புரமெரித்த பெருமானே காழியாராகிய பாம்பாட்டி போலும்‌ என்கின்றது. அங்கண்‌ அரவம்‌ 
ஆட்டுமவர்‌ - அவ்விடத்துப்‌ பாம்பை அவயவங்களிலணிந்து ஆட்டுவர்‌. (அம்கண்‌ - அழகிய கண்‌ 


கொண்ட அரவு எனலும்‌ கூடும்‌ போலும்‌). 


112 107௭ ௦4 7வெகிம்‌ ரசவாத 0. 1115 நாகர்‌(63 07251 ம0ரஜியு செயாப்ச்‌ வும்‌ 160ரள்ஷ்‌ 
104275, ௨1௦ ரஏர்ம்‌ (௨ ரர்ரனா வேல. 176 10௦64 19 ௦ 0௫6 ர்‌ கய ௨ ளவ ௦7 


மளார்்ப ம்பத்‌ ரச, ஈஏரம்ப ம0ாடி 1115 00037 1௦ 88௦௨. 1௦, 176 நமாரம்‌ 80௨ (1ம௨௦ ப்பி 91 8௨ 


60-60 &5பா2௧. 
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17046: 1801பீ: 1100௦௧ நவாார்‌10க 
ளாம்‌; மக 508058 


1011 0124: 1101௮ 1 ஸ்மா 


கொல்லை விடைமுன்‌ பூதங்‌ குனித்தாடுங்‌ 

கல்ல வடத்தை யுகப்பார்‌ காழியார்‌ 

அல்ல விடத்து நடந்தா ரவர்போலாம்‌ ப 

பல்ல விடத்தும்‌ பயிலும்‌ பரமரே. ரீ 


கொல்லை விடைமுன்‌ பூதம்‌ குனித்து ஆடும்‌ 
கல்லவடத்தை உகப்பார்‌ காழியார்‌ 

அல்ல இடத்தும்‌ நடந்தார்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
பல்லஇடத்தும்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 


0/௮ ளை ய2 ரப (யாஅம்ம காயா 
௮/8] 80௮ ப்‌றன்‌ (மரல்‌, 

318 [பரா ஈமக்‌ வற ௭௱-- 
08]8 [2 றறியா கர்‌. 


பொருள்‌: பரமராகிய சிவபிரான்‌ எல்லா இடங்களிலும்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ பெருமானார்‌ 
ஆவார்‌. முல்லை நிலத்துக்குரிய ஆன்‌ ஏற்றில்‌ ஊர்ந்து, அதன்‌ முன்னே பூதகணங்கள்‌ 
வளைந்து நெளிந்து ஆடிச்‌ செல்லக்‌ கல்லவடம்‌ என்றொரு வகைப்‌ பறையின்‌ ஒலியை 
விரும்புபவர்‌. €காழியில்‌ விரும்பி உறைகின்ற காரணத்தால்‌ அவர்‌ காழியார்‌ ஆவார்‌. தம்மை 
அறிந்து போற்றுநர்‌ அல்லாதார்‌ இருக்கும்‌ இடங்களிலும்‌ தோன்றி, உயர்வு தாழ்வு கருதாது 
அருள்‌ வழங்கும்‌ இயல்பினர்‌. 


குறிப்புரை: கொல்லைவிடை - முல்லைக்‌ கடவுளாகிய திருமாலாகிய விடை. கல்லவடம்‌ 
. ஒருவகைப்பறை. அல்லவிடத்தும்‌ - தம்மையறிந்து போற்றற்குரியர்‌ அல்லாத இடத்தும்‌. பல்லவிடத்தும்‌ - 
உயர்வு தாழ்வு கருதாதே பல இடங்களிலும்‌. 


1ம்‌ போலார்‌ ௦ யிர. நார நிர்பும்கக டள, ர௦11-ன ஊம்‌ கொ ற்வீா௦ ௦ நீயம்‌! 
(ரம்ாகவவி) ஈாற்ம்ர்டர்த செரக௦ர்சர்தம்‌௦ ௦1 68௨ ]ரியிரக்‌ 1 வூர்‌; 876 ௦4 கவசம்‌ ரலிர்ண்தே 8௦ 
7௦501181௦6 04 11௦ செயா 100 ௦ விஸ்வா. 17௨ ேழாளா௨ 006 ஏர்ன்டி வி ற1௧௦௦ 


170] 0102 (11௦ ௦165 ௭1127௦ 11௦ 15 1௦4 7472100106) மர ர்பம்‌260 ந5 1115 ஜூக06! 


374 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


74012: 1சியி12ம்‌: 1116 றவ51௦வி ர2ஜர0௩ (01௦௧4 ௨௩௦ க பிர்‌௦்ம்த வாட. 
சசி வுஸ்வா: க்‌ 1ச்௩ம்‌ ௦8 மயா. 
ம்ம்ம்ரயாருவேபி 19 0௦ரகம்ப2க0்‌ ௨5 1116 ஐ00 ௦4 012515 ௨௩௦ வ பி்௦்ம்டத ௨௭௦௦5. 


எடுத்த வரக்க னெரிய விரலூன்றிக்‌ 

கடுத்து முரிய வட்ர்த்தார்‌ காழியார்‌ 

எடுத்த பாடற்‌ கிரங்கு மவர்போலாம்‌ 

பொடிக்கொ ணீறு பூசும்‌ புனிதரே. 8 


எடுத்த அரக்கன்‌ நெரிய, விரல்‌ ஊன்றி, 
கடுத்து, முரிய அடர்த்தார்‌, காழியார்‌; 
எடுத்த பாடற்கு இரங்குமவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
பொடிக்‌ கொள்‌ நீறு பூசும்‌ புனிதரே. 


615 எ2ரனா2 ஈ6ற்௪, ன்அி பா2ு, 
21யய, ஈயார்‌ சசரக, மிகா 
614 நககியர்கரயாவ௫ ரூ 4௱- 
௦௦11 100 ஈயப்‌ றபா2சா₹்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, பொடியாக அமைந்த திருநீற்றைப்‌ பூசும்‌ தூயவர்‌. கயிலை மலையை 
இராவணன்‌ எடுத்தான்‌. அவனுடைய முடிகள்‌ நெரியுமாறு தம்‌ கால்‌ விரலை ஊன்றிச்‌ 
சினந்தார்‌. அவனுடைய ஆற்றல்‌ அழியுமாறு அடர்த்தவர்‌; காழியாராகிய சிவபெருமான்‌. 
ஆனால்‌, இராவணன்‌ எடுத்த பாடலாகிய சாமகானத்துக்கு இரங்கி அருள்செய்தவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இராவணனை நெரித்த காழியார்‌ கானத்திற்கிரங்கும்‌ கருணையாளர்‌ போலாம்‌ என்கின்றது. 


கடுத்து - கோபித்து. பாடல்‌ - சாமகானம்‌. 


1186 [ரமாரகபயிர6 1.௦4 கேவா 5ரா௩௦த 1715 ந௦ஞ்்‌ ஊன ஈஎர்ப் (0௦ 110௦ நரம்‌ ௦4 மநு 
(சர்ம்ரன) ஷ்‌ 176 ரஞர்மன 1௩ ௦ம்‌ 18கப்18ஷ ரர்‌ 1719 ௦௦75௦7ர [கவாமகங்ம்‌. 171௦ 1$கவபிக்மடக௨ 
ரத 07 1 வாப:2௮ 0௦6 (ரர்சம்‌ 4௦ 116 ]0பயார்‌ விக ௨௩4 மும்‌ 14 வதர. கேளு, (46 1,௦10 ௦150 
482214 றா655௦0 (1௦ 40 ௦7 நரீ௦யரார்‌ 16க12௦௦ டூ 1715 4௦, நார்னஞ்ர 16 10: *: இ: இ: 6] 
51100/425 ஐ04 ராமுந்€ய்‌. 1] ராஜு வும்‌ ஒத௦ர்தார 18063 கஷு. 116 ரஜேனார்‌க0 வாம்‌ ஹுற685௦0 
1௦ம்‌ கேஸு ர ஊ்டிச்த 5க2௩௨ கேராகரு (சாமகானம்‌. 11௨ 1.௦2 ௦4 5862 18௨2ம்‌ ௩7௮5 


128568, 401ஜ௨76 சர்ரா வரம்‌ தல௦2ர்‌ ]ம்றரு நஏம்ரீட 1௦௦2. 
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14042 116 சர்ல்ரவிளார்‌: 10ம்‌ போக றமார்க்கே ளர்‌ ன்‌ மா வாடதாக510ர. 34/0 வ்ர5 ரம6 
(ன்‌ 00ம்‌, 1௦ம்‌ போவ ஸ்0ாரனத 17115 க௦௦ ௦௩ (டர. 1௦ம்‌ போவர்‌ உயறாணா ம 


110701. “அன்பே சிவமாவ தாரு மறிகிலர்‌' - திருமந்திரம்‌. 


ஆற்ற லுடைய வரியும்‌ பிரமனுந்‌ 

தோற்றங்‌ காணா வென்றிக்‌ காழியார்‌ 

ஏற்ற மேறங்‌ கேறு மவர்போலாங்‌ 

கூற்ற மறுகக்‌ குமைத்த குழகரே. 9 


ஆற்றல்‌ உடைய அரியும்‌ பிரமனும்‌ 
தோற்றம்‌ காணா வென்றிக்‌ காழியார்‌, 
ஏற்றம்‌ ஏறு அங்கு ஏறுமவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
கூற்றம்‌ மறுகக்‌ குமைத்த குழகரே. 


௩௮ யார்க்‌ ஊ்யா றாயா 

(க மரி ளை அப்த்‌ 

ட்‌ 6௩ப 80/ய டார்யாவள 00 4௱-- 

புற ருபா யாளி (யசார்‌. 

பொருள்‌: வாழ்நாளைக்‌ கூறுபடுத்திக்‌ கணக்கிட்டு உயிர்‌ கொள்ளும்‌ இயமன்‌ அஞ்சுமாறு 
அவனை உதைத்து மார்க்கண்டேயருக்கு அருள்‌ செய்த குழகர்‌ சிவபிரான்‌ ஆவார்‌. ஆற்றல்‌ 
உடைய திருமாலும்‌, பிரமனும்‌ அவருடைய அடிமுடிகள்‌ தோன்றும்‌ இடங்களைக்‌ 
காணாதவாறு வானுற ஓங்கிய வெற்றியை உடையவர்‌. அவர்‌ விருப்பத்துடன்‌ காழிப்பதியில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவர்‌ மிக உயர்ந்த ஆன்‌ ஏற்றில்‌ ஏறி, உலா வந்து அருள்‌ புரிபவர்‌ 
ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: கூற்றங்‌ குமைத்த குழகராகிய காழியார்‌ இடபம்‌ ஏறும்‌ கருணையாளர்‌ போலாம்‌ என்கின்றது. 
ஆற்றலுடைய என்றது ஆற்றல்‌ இருந்தும்‌ இறைவனைக்‌ காணப்‌ பயன்பெற்றில என்பதைத்‌ தெரிவிக்க. 
ஏற்றம்‌ ஏறு - உயர்ந்த இடபம்‌. 


1116 10710 08 (80௨ மர்‌010ரம்0மடி 1.௦௦ போஷ ௦4 188௨2ரம்‌ 5 பராம்ற0ாஎ2ம்‌1௦ 4௦ 1௦ மார்ஜிஸ் 
வர்‌ வாம்‌ நாகர்ராகக. 176 40௦௦௦ 15 (௨ ரமன ௦ரீ (்டீ 1௦7: நியமி]; 176 15 ௨ ஸூன-30ம1௩த ரொ 
9௦ (ஜோர்றமரும்‌௦ம்‌ ௨0) 14018௦ 3 வாரம௨ 6௦ பப்ப (போம்‌ தவம்‌ (11௨ 1406 ௦4 ரவா வப்வுலு. 


376 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பெருக்கப்‌ பிதற்றுஞ்‌ சமணர்‌ சாக்கியர்‌ 

கரக்கு முரையை விட்டார்‌ காழியார்‌ 

இருக்கின்‌ மலிந்த விறைவ ரவர்போலாம்‌ 

அருப்பின்‌ முலையாள்‌ பங்கத்‌ தையரே. 10 


பெருக்கப்‌ பிதற்றும்‌ சமணர்‌ சாக்கியர்‌ 

கரக்கும்‌ உரையை விட்டார்‌ காழியார்‌ 
இருக்கின்‌ மலிந்த இறைவர்‌ அவர்‌ போல்‌ஆம்‌ 
அருப்பின்‌ முலையாள்‌ பங்கத்து ஐயரே. 


06[ப/ 420 018௩௩யர ௦கஙிள ௦/0ஞ்ன 
(அயர யர்வாாரக்‌ க்ர்க்‌ 
|ய/்‌ொ2 ளு ஈனா வற ௱-- 
9பயழறா2 ௱ாய8/கட 02011 ஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: தாமரை மலரின்‌ அரும்பு போன்ற தன பாரங்களை உடைய உமையம்மையை ஒரு 


பங்காகக்‌ கொண்டுள்ளவர்‌ தலைவராகிய சிவபிரான்‌. காழியில்‌ எழுந்தருளியுள்ள அவர்‌, 


உண்மையின்றி மிகப்‌ பிதற்றுகின்ற சமணர்‌ சாக்கியர்களின்‌ வஞ்சக உரைகளைக்‌ . 


கொள்ளாதவர்‌. அவரே, இருக்கு வேதத்தில்‌ நிறைந்துள்ள இறைவரும்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: உமையொருபாகனாகிய காழியார்‌ இருக்குவேதத்தில்‌ நிறைந்த இறைவர்‌ போலாம்‌ 
என்கின்றது. பெருக்கப்பிதற்றும்‌ - உண்மையில்லாமல்‌ மிகப்‌ பிதற்றுகின்ற. கரக்கும்‌ உரை - வஞ்சக 


உரை. அருப்பின்‌ முலையாள்‌ - அரும்பு போன்ற முலையை உடைய பார்வதி. 


[௦ம்‌ ரோகு ந்த மாரார்பமுர்௦ம்‌ நர ௦ 0200/(ம்‌பம்‌ ௩௭௦05 ௦4 1௨ கொக்க ஊம்‌ (டீ 
நீமமேரம்ச45 - 9௭11௦ றர2ர்ப6 1௩௦௦. 11ம்‌ தாககர்‌ போகார்‌ 00௦0100786 *எர்(்‌ட 1115 00௩5௦7 


(பீ1128 07 1010 116 012855; 116 15 1௭௪60 (4௦ சமரா ௨௭௩௦ சய19்‌87106 ௦1 (8௨ 15நத 7/7 20௨. 


காரார்‌ வயல்சூழ்‌ காழிக்‌ கோன்றனைச்‌ 
சீரார்‌ ஞான சம்பந்‌ தன்சொன்ன 

பாரார்‌ புகழப்‌ பரவ வல்லவர்‌ 

ஏரார்‌ வானத்‌ தினிதா விருப்பரே. 11 
காரஆர்‌ வயல்சூழ்‌ காழிக்‌ கோன்தனைச்‌ 

சீர்‌ஆர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

பாரார்‌ புகழப்‌ பரவ வல்லவர்‌ 

ஏர்‌ஆர்‌ வானத்து இனிதா இருப்பரே. 
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கோகல்‌! 002 ம2102(2ா2௮௦ 
௦ கா ரர்கா2208ரசா(கா2 ௦0223 
08787 018220 082/8 8௨2 

டா ககா 29ப ராகக்‌, பறற ளர்‌. 


பொருள்‌: கோமானாகிய சிவபிரான்‌, நீர்வளத்தால்‌ கருஞ்சேறு பட்டு விளங்கும்‌ வயல்களால்‌ 
சூழப்பட்ட சீகாழிப்பதியில்‌ விளங்குகிறார்‌. அவர்மீது, சிறப்புப்‌ பொருந்திய ஞானசம்பந்தன்‌ 
பாடல்களை அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. அவற்றை ஓதிப்‌ போற்றித்‌ துதிக்க வல்ல உலகோர்‌, 
அழகிய வானகத்தில்‌ இனிதாக இருப்பர்‌ (உலகர்‌ போற்றிப்‌ புகழுமாறு பரவ வல்லவர்கள்‌). 


குறிப்புரை: காழிநாதனைப்பற்றி ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்னவைகளை உலகோர்‌ புகழ "உரைக்க 


வல்லவர்கள்‌ வானத்து இனிதாய்‌ இருப்பர்‌ என்கின்றது. ஏர்‌ - அழகு. 


111௨ நாட 0150௦ வேமர்ம்‌ 15 றர௦5றன௦பக ஈார்ம்டற1னஞ் 04 ரஎகர்னே, 11 75 ஸரார௦பரம்60்‌ நர 
0180% மமம்‌ 14446. 14 மேவு 19 எம்றோழரசம்‌ மாச ௦௩ ரர ம்‌ ஜீ௦ார்மட 
பேரா கவால்வாம்காட ௧ எருது (ந்த நநூறாறு. 71056 நர்மி ரலர்‌(6 (ர்ந்த ந்ருரமாட மொராண்றத 
80100௨11௦௩ 11010 ஸூரா௦0 1 08௦ ௭௦710, எய்‌] ந] வாகி ஹ்ர்ல்‌௦ ர்வ வள. 


ச்சிற்றம்பலம்‌ 
மப ப பபாதகாாறாகா கார்‌ 


24ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
2 பி ஷி ப்பி 
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உ 
சிவமயம்‌ 


25. திருச்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி 


இிருத்தலவரலாறு: 

திருச்‌ செம்பொன்பள்ளி என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
ஆகும்‌. மயிலாடுதுறையில்‌ இருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. இத்தலம்‌ செம்பொனார்‌ கோயில்‌ என 
இக்காலத்து வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. இந்திரன்‌ விருத்திராசுரனைக்‌ கொல்வதன்‌ பொருட்டுப்‌ 
பூசித்து வழிபட்டான்‌. அதனால்‌ இந்திரபுரி எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறும்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ 
தாரகாசுரவதத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பூசித்தமையின்‌ ஸ்கந்தபுரி எனவும்‌ வழங்கும்‌. அகத்தியர்‌ 
வழிபட்டுப்‌ புருஷார்த்தங்களைப்‌ பெற்றார்‌. பிரமன்‌ பூசித்துப்‌ படைப்புத்‌ தொழில்‌ கைவரப்‌ பெற்றான்‌. 
இரதி பூசித்துத்‌ தன்‌ பதியாகிய காமனை அடைந்தாள்‌. நாக கன்னியர்கள்‌ வழிபட்டு நல்ல 
கணவரை அடைந்தனர்‌. இந்திரன்‌, தக்ஷன்‌ யாகத்தில்‌ கலந்து கொண்ட குற்றத்திற்குப்‌ பரிகாரம்‌ 
தந்தருளிய தலமும்‌ இதுவே. வசிட்டர்‌, திக்பாலகர்கள்‌, காவிரி, சமுத்திரம்‌ முதலியவர்களும்‌ 
பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றனர்‌. வீரபத்திரர்‌ தக்ஷயாகத்திற்காக அவதரித்த தலமும்‌ இதுதான்‌. 
இத்தலத்திற்கு அருகாமையில்‌ ஓடும்‌ காவிரியில்‌ இட்ட எலும்புகள்‌ பூமரங்களாய்‌ இறைவனுக்குச்‌ 
சாத்தப்‌ பயன்பெறும்‌. சுவாமி பெயர்‌ சுவர்ணபுரீசுவரர்‌. அம்மை பெயர்‌ சுகந்தவன நாயகி, 
மருவார்குழலி. தலவிருட்சம்‌ வன்னி. தீர்த்தம்‌ இந்திர தீர்த்தம்‌, காவிரி முதலியன. கிழக்குப்‌ 
பார்த்த சந்நிதி. அம்மை தென்பாகத்தில்‌ மேற்கு முகமாக எழுந்தருளி இருக்கின்றார்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்‌ பற்றியனவாக 6 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவை 1925இல்‌ படியெடுக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. இராஜாதிராஜன்‌ ஆட்சி ஐந்தாமாண்டில்‌ திருவாலங்காடு உடையார்க்கு விளநகரான 
நித்த விநோத சதுர்வேதி மங்கலத்து விளநாட்டுச்‌ சபையார்‌ நிலம்‌ விட்ட செய்தியை அறிவிப்பது. 
அதே ஆண்டில்‌ இராஜாதிராஜ வளநாட்டு திருஇந்தளூர்‌ நாட்டு மணற்குடியான உத்தமசோழ 
சதுர்வேதி மங்கலத்துச்‌ சபையார்‌, ஜெயங்கொண்ட சோழ மண்டலத்து ஆக்கூர்‌ நாட்டு ஆக்கூரான 
இராஜேந்திர சிம்ம சதுர்‌ வேதி மங்கலத்து மேல்பாதி அபிமானமநலலூரில்‌ அரசற்கு நன்றாக, வழிபட 
வருவோர்க்கு உணவிற்காக நிலம்‌ வழங்கப்‌ பெற்றுள்ளது. மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்து 
இராஜேந்திர சிம்ம நாடாகிய ஆக்கூரில்‌ தூண்டா விளக்கெரிக்க நாற்பது பொற்காசுக்கு நிலம்‌ 
வாங்கி உழவரிடம்‌ ஒப்படைக்கப்பட்டது. 6ஆம்‌ ஆண்டில்‌ அரசியலில்‌ சிறந்த செய்தி ஒன்று 
அறிவிக்கப்படுகிறது. சிங்களவர்களைத்‌ துணைக்‌ கொண்டு பாண்டியர்கள்‌ படையெடுத்து வந்த 
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படையேறு கலகத்தில்‌ செம்பொன்னார்‌ கோயிலில்‌ உள்ள தேவரடியாரும்‌ கோயில்‌ 
நியாயத்தாருமாகச்‌ சேர்ந்து எல்லாத்‌ திருவுருவங்களையும்‌ திருவிடைக்கழி இளைய பிள்ளையார்‌ 
கோயிலில்‌ கொண்டு போய்‌ வைத்துப்‌ பாதுகாத்தனர்‌. மேலும்‌ அவ்வாண்டில்‌ பெரிய புயற்காற்று 
அடித்திருக்கின்றது. அதனால்‌ தப்பாத வேதியன்‌ திருவாசல்‌ வடக்குச்‌ சுவரும்‌ தேரடி இரண்டும்‌ 
வீழ்ந்தன. இன்னார்‌ என்று அறியப்படாத இராஜகேசரி வர்மன்‌ ஆறாம்‌ ஆண்டில்‌ பூசைக்கும்‌ 
பணிக்குமாகத்‌ தலைச்‌ செங்காட்டுச்‌ சபையார்‌ ஒருவனிடமிருந்து நிலம்‌ வாங்கி அரசற்கு நன்றாக 
அளித்தனர்‌. இதில்‌ இராஜ சுந்தரன்‌ வீதி என்ற ஒரு தெருப்பெயர்‌ குறிப்பிடப்படுகின்றது. 
சரபோஜிராஜா கலி 4821-இல்‌ செம்பொன்னாதர்‌ கோயிலுக்குத்‌ தலைச்சங்காடு சபையார்‌ 
கிராமங்களின்‌ நன்மைக்காக ஆண்டுக்கு ஒருமுறை வரியோடுகூட தறிகளின்‌ 
உற்பத்தியளவையொட்டி ஆயம்‌ வசூலித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ காவேரிப்பட்டினம்‌ அய்யாவையனும்‌ 


தாண்டவராய முதலியாரும்‌ வசூலிப்பாளராயிருக்கவும்‌ ஆணை தரப்பட்டுள்ளது. 


பதிக வரலாறு: 

ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ திருமயிலாடுதுறை என்னும்‌ மாயூரத்தை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடி 
வழியில்‌ விளநகரை வணங்கித்‌ திருச்செம்பொன்பள்ளியை அடைந்தார்‌. அங்கு அணிகிளர்‌ சூலக்‌ 
கைத்தலப்‌ படைவீரராகிய செம்பொன்பள்ளியாரை வணங்கி “மருவார்‌ குழலி” என்னும்‌ 
திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்‌. இப்பதிகத்தில்‌ மருவார்‌ குழலி என அம்மையின்‌ திருநாமமும்‌, 
செம்பொன்பள்ளி மேயான்‌ எனச்‌ சுவாமியின்‌ திருநாமமும்‌ அறிவிக்கப்படுகின்றன. ஏழாம்‌ 
திருப்பாடலில்‌ வரும்‌ “கையார்‌ சூலமேந்தும்‌ கடவுளை” என்பதைச்‌ “சூலக்‌ கைத்தலப்‌ படைவீரா” 


எனச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ சொல்லிக்‌ காட்டுகிறார்‌. 


25. 111௩ ப-பேெ-பேட்ிா௦ம்‌ ட கடப்‌ 
பிட்டார்‌ ரொ ரப்ட் ட்‌ 


1196 5வ0120 படு ௦ 1]ம்ரய ர்வ ராற௦ட்றவிரர்‌ 5 ௦ 0௨ 5௦ ஒங்௦ா6 ௦8 வேணு 1 
0௫௦1௨ 1]ககம்யு 800055101௨ ர நாயகி மாட ]ிிஷர்/கவம்யர்க் யாக்‌. ரிந்த 014௦௨ நத ௦60 
9022210711 865௦ கஸ5. ரரமிரண் வா 0142720 ௩௭௦ாகர்ம்ற 1௦ம்‌ %0 6 ஊ1௦ 40 121 ௨ 
பபப யப்பா ப்பப தி ப பவட இட்டு ப்பட. இப்பட ப்பை! ப இரவப்‌! 
நரயாமதஹடரா௦ாலிம்றற௦ம்‌ 1௨6 40 5100255ரப1ி 101] ௦4 ர௦௩ 11 வாலகஷியராகு, 16 15 2350 
190771) 85 51 2ஊரொ்ழமார்‌. 5௨2௦ &தகேம்டுகா 0410௦0 *70-5ள்ம்ற ௦76 (0 ௦040௦ வ்கி ௦7 1416, 
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1.6., 1 மாயக்கா வராக. நீர்வாரவாட 011223 ௩௭௦ரல்ர்ற ஊம்‌ 0042ண்௦ம்‌ (11௨ கம்யிர்ரு? [02 ர௦வர1்0ட 
1821ம்‌ ஐ௦4 ௮0% 1 நபதம்ஹும்‌ கேவா ௨ உ ரசேய14 ௦மீ ர௭௦ரலிம்றறர்பத 1௦௨. 111௨ 1] தவதக 
ரர2ர்ொடி ஐ௦1 த000 1மதம்வாசத ர ௦44எர்பத ர௭௦ாகர்ம்ற ௩௦௨. 11ம்‌ ந்த வீ5௦ (8௦ ற1௮௦௦ ட்ட 
1ஈபீர்ண்கா. த௦4 ஒழுர்க101 4000 8௨ வ்‌ ௦4 1 ஷுங்ஙத றவார்ச்றகர்ட0்‌ 1, (11௨ ககரார்‌1106 ௦7 191்லா. 
ஷர, 10 ப்றகவிவிவாக, 11 கேோரணு ஊம்‌ 6 50 வி] ௦ரீர்னாஏம்‌ ௩ர0ாக்ம்ற வாம்‌ ஐ௦ர்‌ ஈார்மர்‌ 
ம்ஷு எவார்‌2ம்‌. 775 15 ரர 1௦ம்‌ போக 002160 வும்‌ 00றாமாகரா 0௨0 72ரஹ்கப்்லா 46 6௦ 
ெள்0ர (௦ 5௨0100 ௦4 01விர்வ. 11 மாரக 00௦5, 8200574160 14௦ (௨ வேணு ரர்ரன மம்மர்‌ 
110௩௭5 லம்‌ 1௦ (16 1ளோ016), ரமாரடங்றற்டு 110ர௭னர்நத (7205 நஏர்ம்பட லாடீ 15௨3 107 02007 வம்0த (1௨ 
[௦ம்‌ 11௨ 005 ஈட 19 ஊுவாழேயா ஊவா மாம்‌ (௩ம்‌ ௦7 ௨ ]௦ம்மா 15 
அபதவாப் ர வாகாகவ விர்‌, வ5௦ ௦11௨0 நிவா சங்விர்‌. 17௨ 5௧0௦0 170௦ 15 7 வாபாம்‌ வாம்‌ ௨ 
580780 1070 15 1ளிர்ம்க 71 ளப்பிா வாம மர. 71 10ம்‌£த கர்மம்‌ 48005 6854 ௨௭௦ டீ 
004655 [8005 94651 *ஏர்ம்ட (ட வ்பர்ரச 1௦ 11௨ 5௦ ௦4 (௨1,௦705. 


5101௦ 1507101015 


111876 ௨6 ஸ்‌; 1 $0ரர்ற1ம்0ரக ௨௦ம்‌ 14ம5 111௦ ஊம்‌ ம்னு ௧6 2௦ 00120 1 1925, 
06 ௦7 ஸ்ர சமீமாராகி வயர்‌ ஸ்ட ஜாம்‌ ௦4 18ம்‌ ர (டீ ஊதராம்று 6) இ ச!::11::(ப இய 
4ர்ண்ண்குர்ப௦ப ௨ ரெகப்பனாரமயம்‌ ந ஹதவிவார ரள்ம்ன்டராககஷ (8௨ 17 வாிதகா 10 (டீ 1௦ம்‌ ௦0 
பப்ப பபப அ ப்றப்பபடு ப தவத ்பப்ப் ப பிட்ட ப ற ப்கட் பட்து படத பட 
8890ம்‌ ௦4 (74 ஸ்வாரக 01%௦1௨ ெவ்்மபா பொம்‌ ரவா தவி வார, வவெ ௦7 1 ம்ம ர்ரு்ட்2௦௦ 
04820ய 1 நக்க வ0்ம்கவ்க / வீ வாவ௮ம்ம, ஜீ(20 18௭௦ “மாடரீவ௦யா ௦7 (௨ [சரத்‌ 107 122011 (டீ 
௦1௦௯, ம்க்‌ ]வும்‌ நன்த எர்மமர்மம்‌ 1 திருர்ரா௩கவாகா2ப1௦௦, ட மறறள நபர்‌ ர 
ப ப்பட தட பவட பனப்ப ப) ல 1 ப ௦1 க௨ீ3௦௦7 14 
5னுவா2ி:0௩0௨ 0௫௦1௨ நரிவாம்விவா. 19யார்ரத 14௨ ரனர்தாப ௦1 நபம்‌௦ ம்பிய ஜவ 117, [குரி 1 
211007 ௦4 ]8வஷ் ரபர்‌ கர்ம 1 4க௮0ம 1௭8௧5 0பப:0112560 107 ராம ஐ014 நர௦005 வரம்‌ ஜ்னட1௦ 
[பார 80 (1௦ நரா எ்பமம்‌ ]1தர்ப்ம்நத ௦4 1வு5. &றர்ரார்‌225எப0த 01606 0ரீ ஐ௦111102ம்‌ ௩௭௭5 ௦7 11% 
டன்‌ ரஜி 2 19 ரளூ௦வபி௦்‌. 1/7 (4௦ 2] வா5 17௨86 ஈவா ஈார்ம்‌, சப்பஜிவிவாவா5 10 வி11-, 
11 (46 ளடிபம்பத 0௮௦5 ௦7 ஏகா, 006 11௦ ௦41025 ஊர்‌ [0௩016 மவுன (1/ஸுூலால0117கல7) ௦7 
5 ஹஷ0ாாம21:03711 %௦0% ருஎம்ஸ்ட ம்னு வீர்‌ 6௨ 1௦௦௯ ௦4 செச்சை வாம்‌ 88005412ம்‌ ம்னு 40 
5௮121௦ ஷர்த 1௩ 111௦ 11ஷ்ரக நயிரகர்ரகரா ரளாற16 ௦7 7ரம்ரயாரர்கேயி காம்‌, வரம்‌ மாதமா ர்‌ 
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584207. ஈட எம்2ர்ருகோ ௦76 7௭85 8150 க ஜர்‌ ஏம்‌ 5ர்0ாறட 101 ரஏர்ம்ர்‌ 10௨ ௦ ராவி ௦4 14௨ 
1ுஷுறகல0க %/20ம்ழ் வ 1ம்ரயாருகவவ1 வாம்‌ (6 ரள 016 0 5ர்ஹும்‌ 0011௨056. இய 6 சி 
7௦2] நூ ௦ரீ வாடமார்ர்ரொர்பர்ர்க016 1சொஜ ஈரர்ர்ட எட்ட (106 ௦4 1வஷ்வ்கவார்ரவாரர, (1௦ ககளாவ்ரர 
௦4 ]2ம்2ர்ர்ண்ளாஜககம்ம ம௦யஜுர்‌ 18ம்‌ 11௦00 5000206 ௨௩3 தர்‌760 14 “1 நீல௦யா ௦0 (டீ 1”, 
(01 7019ம்‌ ௨ம்‌ ரருவண்டர்ரா 206 ௦7 11௦ ரரோற016. க ஜகன்‌ ௩௨௫௨௦ [%வர்வியா ப்ராவ 7220ம்‌ 15 
110160 1ம 11ம்‌ 1ரக௦ார்ற4௦ர. 1௩ 1௦ 18வீர்‌ ரா 4821, 3வோக1௦ர்‌்‌ 1$வவஷ௨௨ 155160 ௨ ௦1 %0 001120 
(0 1௦ மளடயிர்‌ ௦4 (4 சோழ ]4மமிமா ர்ளாறு16 வாம்‌ (06 ககரல்றூ ௦8 மரிப்வஜக ௦7 
11 விச்வ தி6220ய, காறாபவி (2005 ௨௩ம்‌ 1ஸர்க றா௦0௦ாம்0ாமம்‌6 4௦ 11௦ நர௦ஸிய04 ௦4 11௦ 1௦௦1௫. 


116 ௦ல்‌ கரர்நமரர்ச௦5 கேம னர்றறகர்ம்நவோ கருறுகஙுவண்ரஹ வாம்‌ 1 ஹம்வாகாகர/க நியம விீர்கா 


1௦ 6011604 25௦ 122065. 


1ா௩௦௦ப0மா௦ ராட்‌ ரிரிரிபு 


110௦ தண்ர்‌ ரவார்கம்‌ கய்மாகர்ர்0ர ரருறஙாக 10 (16 1௦ல்‌ 1 நரிருஙிகம்யப் யாகம்‌ வாறம்‌ ௦௩ (ட 
ஏவு ரர௦ரலர்றற6ம்‌ 116 1௦ம்‌ 1௩ 711௨ 71்மா (விளநகர்‌), ஊம்‌ ட றா002002ம்‌ 40 ]1ம்ப-ட் 
நேற யிர்‌ சரர்னா6 1௦ 00௩6ம்‌ 41௨ 40110ரசம்பத 501025 ௦04 ௦0 %௦ 1௦ம்‌ போஷ ஈற்௦ 15 


110711 11௦7௦ 85 நோவா மாவாக. 116 15 (16 நாகேர்ப்த மேடு. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப 100/2 
2௦. திருச்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி 25. 11௩ப-பே-பெட்டிடடொகடப்‌ 

பண்‌ : தக்கராகம்‌ சு: 11/0 ௩ 
ராகம்‌ : காம்போதி $8௭8௭௭70 8௭11001107 
மருவார்‌ குழலி மாதோர்‌ பாகமாய்த்‌ 

திருவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

கருவார்‌ கண்டத்‌ த்சன்‌ கழல்களை 

மருவா தவர்மேன்‌ மன்னும்‌ பாவமே. 1 


மரு ஆர்‌ குழலிமாது ஓர்பாகம்‌ஆய்த்‌ 
திரு ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 
௧௬ ஆர்‌ கண்டத்து ஈசன்‌ கழல்களை 
மருவாதவர்மேல்‌ மன்னும்‌ பாவமே. 
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௱ளம க (பாளம்‌ 0 றவை மு, 
ராமா ளாழ0ா2 ற௦்ப ஈட்ஸ்ச, 

க்‌ /ச்ரஎ, 022 (222 (20௮ 
ஈஅயரீம்பள றப்‌ றா2ா2போ, நவ்ணட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, மணம்‌ பொருந்திய கூந்தலை உடையவளாகிய பார்வதி தேவியை 
ஒரு பாகமாய்‌ உடையவர்‌. கருநீலம்‌ பொருந்திய கழுத்தை உடைய சிவபிரான்‌, திருமகள்‌ 
வாழும்‌ செம்பொன்பள்ளி என வழங்கும்‌ திருத்தலக்‌ கோயிலில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
அவருடைய திருவடிகளை வணங்கி, அவற்றைத்‌ தம்‌ மனத்தே பொருந்த வையாதவரைப்‌ 


பாவங்கள்‌ பற்றும்‌. 


குறிப்புரை: இது செம்பொன்பள்ளி ஈசன்‌ கழல்களை அடையாதவரைப்‌ பாவம்‌ அடையும்‌ என்கின்றது. 
மருவார்குழலி, இத்தலத்து அம்மையின்‌ திருநாமம்‌. வடமொழியில்‌ சுகந்தவனப்‌ பாவை என வழங்குவர்‌. 
கருவார்கண்டம்‌ - நீலகண்டம்‌. இறைவன்‌ அடைந்தார்‌ இன்னல்‌ தீர்க்க அடையாளமாக நீலகண்டத்தைக்‌ 


காட்டியும்‌ அவன்‌ கழல்களை மருவாதவரைப்‌ பாவம்‌ மருவும்‌ என்ற நயந்தோன்ற நின்றது. 


116 நரா ல0ர்‌ 0ரீ ஸ்ர ரரி] ஸுூன உர்ஷு 00, ம 0௦௦௦ ரள 0௦ ௩௦4 ஐ6ர ௨718௦011௨0 1௩ ௨ம௦7ல11071 
(0 16 வாம்பீ2௦0 76௦4 ௦8 ௨ 1ம்‌ போண - ரம்‌ ட்னாம்‌ 15 11121 191 புதிரி ப யட்/  பவ] 
யி்‌. ரமி மீா௦கர்‌ 08 (௨ 1ம்‌ 15 கொர்‌: (சர்ம (௨ ரஸ ௦4 ஸிறமார20 ௦௦௦. 17ம்‌ 1௦௨ 75 
6011001007௭7௦0 ஈர 1115 0௦5074 ஊவாரலரரம்‌ ஸர்‌ 11 1௦085 வாட விரஷுத மாகஜாலம்‌. ர்க 
[ஜம்‌ ஸர்‌ 4 ட ஜு௮௦6-2௦ய 01௩2 சேளாற௦றவிரர்‌ நரன 00085 1விள்மாம்‌ ௨45௦ 
165100, ட 
74042: ரேனு நிவி! ட போரளுரிர 100ணட ௨5 நேற 1860ம்‌, 111௨ 1௩05582607 (ப்5 

ர்ருராமா 15 (4ம்‌. 

“[ரப்5 00௦ ௦௫ 20 400௩ (4௦ 100204 ௦7 0௬௦5 16வாறரக, 06 மொபா௦4 1௦06௨ 1௦7 

581ல1401ட ஈர்‌ வழ. 1௨1௦ல்‌ ந5 ர்யிரம்ர்விர ராரா ப்பி. 17௦ ஹ்௦ரளக மடி (0௦ ரஷ்‌. 1115 மற(௦ 

05 40 11876 00டர்ர்‌ 1 ரெடனார்பம்‌ ஐ0011%௦95”. 111௦ ரஎஷு 15 4௦ ஐ௦ர்‌ கர்வ0120 ௦ (1௦ 1,045 


66, 


ரர [202 17௨ 000005 ௦7 (௨ எ்ரர்ற௨ 5 5௦0 ௬௨௦3. 74 ராஙகோடி “516 ௦7 


[உஜார்‌ 1௦15”, 
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வாரார்‌ கொங்கை மாதோர்‌ பாகமாய்ச்‌ 

சீரார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

ஏரார்‌ புரிபுன்‌ சடையெம்‌ மீசனைச்‌ 

சேரா தவர்மேற்‌ சேரும்‌ வினைகளே. 2 
வார்‌ ஆர்‌ கொங்கை மாது ஓர்பாகம்‌ஆய்ச்‌ 

சீர்‌ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 

ஏர்‌ ஆர்‌ புரிபுன்சடை எம்‌ ஈசனைச்‌ 

சேராதவர்‌ மேல்‌ சேரும்‌ வினைகளே. 


வக கா 00 றம ரெகி வு, 
௦ &7 002 ற்ப ஈாட்ட்/௪, 

ட்‌ 27 0பார்ரயா2081 4, ண ௦828௦ 
ொச்ர்வேனா றப்‌ பாயா, 422 ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, கச்சணிந்த தனங்களை உடைய உமையம்மையை ஒருபாகமாக 
உடையவர்‌. அழகிய முறுக்கேறிய சடைமுடியை உடைய எம்‌ ஈசனாகிய சிவபிரான்‌, சிறப்புப்‌ 
பொருந்திய செம்பொன்பள்ளியில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அந்தச்‌ சிவபிரானைச்‌ சென்று 


வணங்கி இடைவிடாது மனத்தில்‌ நினையாதவர்களிடம்‌ வினைகள்‌ சென்று சேரும்‌. 


குறிப்புரை: இதுவுமது. சேராதவர்‌ - இடைவிடாது தியானியாதவர்‌. வினைகள்‌ எனப்‌ பன்மையாற்‌ 
கூறியது வெடிக்கும்‌ வினைகளாய்‌ இருத்தலின்‌. 


1௦ல்‌ பேோஷ 186 001௦010012ம௦ம்‌ 110 11்டி 1686 சவாரடி, 17115 0௦௧01௫ (பிராமி டனர்‌. 11ன 
728519 ௨௦ (்ஜிர்ணசம்‌ நற மட ௦௦15௦. ]ரப்த நாமிர்ர்சம்‌ 1மம்‌ர ரத 4ரரர்க்ச0்‌, ரகம்‌ 210 த000-1௦0142. 
ராடி 1௦ம்‌ ர௦ர்மி25 சம்‌ 146 ஜி௦ர்மேகி எ்ரர்ா௦ ௦4 ரேழமழவி!்‌. கம்‌ வறம்‌ 00ட6ஏய6: 
ரமி] 16 நரன 011 14109௦ சர்ம 0௦ 0 72௨04 ்ம்5 1,௦70, நூ மஸ்த்‌ 1/மம௩ர்ட மன்‌ ரார்ற05, ஊம்‌ 8௦ 


௦4 04/2௪ ௩௭௦1ன்ம்ற ஈஏர்பிற௦மர்‌ ஊரு 22ம்‌. 


வரையார்‌ சந்தோ டகிலும்‌ வருபொன்னித்‌ 

திரையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

நரையார்‌ விடையொன்‌ நூரு நம்பனை 

உரையா தவர்மே லொழியா வூனமே. 3 


வரை ஆர்‌ சந்தோடு அகிலும்‌ வரு பொன்னித்‌ 
திரை ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 

நரை ஆர்‌ விடை ஒன்று ஊரும்‌ நம்பனை 
உரையாதவர்‌ மேல்‌ ஒழியா ஊனமே. 


384 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


49ல/ கீமா கு ௦221 
ப்‌ &ளோற02 உட்ப ௱ட்ர்சு, 

௮௮ கர்லா பாயா, 1௱றள 2௮ ' 
பஸ்ச/வள ஈபி ஜக்‌, பாட்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, செம்பொன்பன்னியில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. செம்பொன்பள்ளி 
பொன்னி தக்‌ 
மரங்களோடு, அகில்‌ மரங்களையும்‌ பொன்னி நதி அடித்துக்‌ கொண்டு வந்து, கரையில்‌ 


கழையில்‌ அமைந்துள்ளது. மலைகளில்‌ செழித்து வளர்ந்த சந்தன 


எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சிவபிரான்‌ வெண்ணிறம்‌ பொருந்திய விடை ஒன்றில்‌ ஊர்ந்து 


வருகிறான்‌. அவனுடைய புகழை உரையாதவர்களைப்‌ பற்றியுள்ள குற்றங்கள்‌ ஒழியா. 


குறிப்புரை: செம்பொன்பள்ளி நம்பனைப்‌ புகழ்ந்து பாடாதவர்‌, தோத்திரியாதவர்‌ மேலுள்ள ஊனம்‌ 


ஒழியாதென்கின்றது. வரை - மலை. நரை - வெள்ளை. உரையாதவர்‌ - புகழாதவர்‌. 


ப்ரா ஈஈரி1 ர ஸூன 18846 1௦௨5௭௦ 30 1101 செம்‌ 011௦ ஜிரார்‌க ௦4 ௦மா 1.௦௭ கெஹ, 
ம்‌6 1,௦74 94%௦ 8 ரர ரரரம்ட நய]. மரச்‌ 1,௦0 ஹ்ர்ஷ 2 பணு0மவிர்‌ ௦ 6 நகாம்க 
௦ 14௨ மய1ரு நிணம்‌ ரன பீடர்‌ ரர 101112 ரு சோருர்ப2 நடர்கி மாராளும்‌ கவம்‌2ி17௦௦04 
7665 ஊம்‌ 6௨21௭௦௦0 17665 (007 ௨ ரயி], 


11042 [12] 0ம்‌: 11௦ பப்ப துய பாவ 761077௦0 (௦ (ம்‌5 ரள ஷ 1116 01/௭ ரள. 


மழுவா ளேந்தி மாதோர்‌ பாகமாய்ச்‌ 

செழுவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

எழிலார்‌ புரிபுன்‌ சடையெம்‌ மிறைவனைத்‌ 

தொழுவார்‌ தம்மேற்‌ றுயர மில்லையே, 4 


மழுவாள்‌ ஏந்தி மாது ஓர்பாகம்‌ஆய்ச்‌ 

செழு ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 
எழில்‌ ஆர்‌ புரிபுன்சடை எம்‌ இறைவனைத்‌ 
தொழுவார்‌ தம்மேல்‌ - துயரம்‌ இல்லையே. 
82. டார்‌, ஈம றக மு, 

0620 47 06002 08ட்ப்‌ ஈட்‌, 


€2॥ 87 பழ்பா2௦87௨, ஸ 8ங்கா2சர்‌ 
020/7 (காட்‌ ரிஸ்‌ 


ன்‌ ள்‌ ம்‌ 
மபொருள்‌: செம்பொன்பன்ளியில்‌ எழுந்தருளிய இவபயெருமான்‌ மழுவாள்‌ ஏந்தியும்‌, 


்‌ ப்‌ ்‌ ்‌ .. மேலும்‌ 
உமையொரு பாகனாகவும்‌, காட்டு தருகிறான்‌. அந்த ஊர்‌ வளம்‌ பொருந்தியது அம்‌, 


திருமுறை 25. திருச்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி 3645 


சிவபிரான்‌ அழகு பொருந்தியதும்‌, முறுக்கேறியதுமான சிவந்த சடைமுடியை 
உடையவனாகவும்‌ இருக்கிறான்‌. அவ்வகைப்பட்ட எம்‌ இறைவனைத்‌ தொழுபவர்களுக்குத்‌ 


துயரம்‌ இல்லை. 


குறிப்புரை: தொழுவார்க்குத்‌ துயரமில்லை என்கின்றது. துயரம்‌ இல்லாமைக்கு இரண்டு ஏது. ஒன்று 
பகையும்‌ பிணியும்‌ தடுத்தல்‌. மற்றொன்று இன்பம்‌ பெருக்கல்‌. இவ்விரண்டையும்‌ பெற இறைவன்‌ மழுவாள்‌ 


ஏந்திப்‌ பகையும்‌ பிணியும்‌ தடுத்தும்‌, மாதோர்‌ பாகமாய்த்‌ தான்‌ இருந்து இன்பம்‌ பெருக்கியும்‌ காக்கின்றார்‌ 


என்று உணர வைத்தவாறு. 


111056 ரம ௨௦06 ௦ 1௦ம்‌ பேணு ரஏரி11 மரு ௩௦ ௭௦ 1௩ நண்‌ 116, ரர்ம்த ப0ாம்‌ 
நண்‌ ரம்ப டர்டி எ்வுமித ௦ர ரம்‌ ஊம்‌ (ுஏர்சர்சம்‌ நார்ச்‌ நமம்‌ர ருரர்விம்த உ எர்ம்ரம்டத 
ருது (66 1416 12௨010. 176 15 000௦010012 *எர்ற்ட 1315 0௦7௧௦1% 10௩௧௨ ஸம்‌ 8௭௩௨ ஸம்‌ 


2 ரேணார0-றவிர்‌, 


மலையான்‌ மகளோ டுடனாய்‌ மதிலெய்த 

சிலையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி யானையே 

இலையார்‌ மலர்கொண்‌ டெல்லி நண்பகல்‌ 

நிலையா வணங்க நில்லா வினைகளே. 5 


மலையான்‌ மகளோடு உடன்‌ஆய்‌ மதில்‌ எய்த 
சிலை ஆர்‌ செம்பொன்‌ பள்ளியானையே 
இலை ஆர்‌ மலர்‌ கொண்டு எல்லிநண்பகல்‌ 
நிலையா வணங்க நில்லா வினைகளே. 


௱அிஸ்கா2 ஈள்டோயயாக2 நு ௱ளி வரக 
மில்‌ 7 ஊோர0ா2 ரஉட்பகா2்‌₹ 

॥வ் க்கா ம எ்‌ாகி0அிவு, 

விஸ்கி ப2112048, ஈரக்‌, 2 விட்‌. 


பொருள்‌: செம்பொன்பள்ளியில்‌ விளங்கும்‌ சிவபிரான்‌ மலையரையன்‌ மகளாகிய பார்வதி 
தேவி உடனாய்க்‌ காட்சி தருகிறான்‌. அவன்‌ அசுரர்களின்‌ மும்மதில்களை எய்து அழித்த 
மலை வில்லை உடையவன்‌. அந்தச்‌ சவபிரானையே இலைகளையும்‌ மலர்களையும்‌ 
கொண்டு இரவிலும்‌, நண்பகலிலும்‌, வேறொன்றிலும்‌ மனம்‌ சென்று பற்றாது, அவனிடமே 


சென்று நிலைத்து நிற்குமாறு வணங்குவார்மேல்‌ வினைகள்‌ நில்லா. 
குறிப்புரை: இலையும்‌ பூவுங்கொண்டு இரவும்‌ பகலும்‌ வணங்குவார்க்கு வினைகள்‌ இல்லை என்கின்றது. 


மதில்‌ ௭ ய்து மறத்தைக்‌ காட்டினாலும்‌ அதுவும்‌ கருணையாய்‌ முடிந்தது என்பார்‌ மலையான்‌ 


366 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மகளோடுடனாய்‌ மதில்‌ எய்த என்றார்‌. எல்லி - இரவு. நிலையா வணங்க - வேறொன்றிலும்‌ மனம்‌ 
சென்று பற்றாது இறைவனிடத்தேயே நிலைத்து வணங்க. 


1.௦4 போவ ஸர்‌ ர ம்ம்ம்‌ -ேளாற0 விர்‌ ௨௦௭ ஈரா 1716 0௦௭௧௦14 1 ஹராரதரில்‌ 
பஸ்‌ கெெஜுர்ள ௦7 (0௦ த 04 1741 விஷுகா ரா௦யார்க். 172 0651703760 146 (7௦௦ ப்‌ ப்லிக ர4 
2*5ய78825 படர்த (16 ]ரீமாம்ண்டரரினம ௧5 1315 50. 17௨ ஸரி வீ ௦8920 122 ஈ௭ய11 ௩௦4 6 
146 0௩ 14056 1எர்‌௦ 5ர07ன்ம்ற (49 1.௦0 வெ வார்‌ ரம்தரம்‌ நார்க்‌ கர ஊர்‌ பிளா வாபி 


[12ெர்நத 0௩1655 1௩ (42 ராம்05. 


அறையார்‌ புனலோ டகிலும்‌ வருபொன்னிச்‌ 

சிறையார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

- கறையார்‌ கண்டத்‌ தீசன்‌ கழல்களை 

நிறையால்‌ வணங்க நில்லா வினைகளே 6 


அறை ஆர்‌ புனலோடு அகிலும்‌ வரு பொன்னிச்‌ 
சிறை ஆர்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

கறை ஆர்‌ கண்டத்து ஈசன்‌ கழல்களை 
நிறையால்‌ வணங்க நில்லா வினைகளே. 


39 கீரயா2௮07 யி 001212 
08] 7௦02 உட்ப ௱ட்ற் ச, 
பவயப்பியாரடா ச எர 
யூ வ பாதாம்‌ 214 


பொருள்‌: பொன்னியாற்றங்கரையில்‌ அமைந்த செம்பொன்பள்ளியில்‌ சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளான்‌. அந்த ஆறு, பாறைகளில்‌ பொருந்திவரும்‌ நீரில்‌ அகில்‌ மரங்களை 
அடித்து வந்து கரைசேர்க்கும்‌. அங்கு எழுந்தருளிய சிவபிரான்‌ விடக்கறை பொருந்திய 
கழுத்தை உடைய ஈசன்‌, அவனுடைய திருவடிகளை மன ஒருமைப்பாட்டோடு வணங்க, 


வினைகள்‌ நில்லா. 
குறிப்புரை: மனத்தை ஒரு நெறிக்கண்‌ நிறுத்தும்‌ வன்மையோடு வணங்க வினைநில்லா என்கின்றது. 


அறையார்‌ புனல்‌ - பாறைகளைப்‌ பொருந்தி வருகின்ற புனல்‌. சிறை - கரை. கறை - விடம்‌. நிறை - 


மகளிர்க்குள்ள நிறையென்னுங்குணம்‌ போல்‌ மக்களுக்கு அமைய வேண்டிய இவன்‌ அல்லாது இறைவன்‌ 


இல்லை என்ற உறைப்பு, 


திருமுறை 25. திருச்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி 387 


ரந ளி வீர ௦4 கம்‌ 1 சோரக நி] ]கமாட (௩௦9௦ ராம ரு ம் கஸ௦௦ நமி 06 
ப்ளம்‌ 12 0810ம்‌ போல, 11டி றய 0010௧ 0௦ ஏஸ்‌ 00. (04 06 000 ஜேட்‌ 66 0206. 
116 15 ருஸ்பர்ற௦ம்‌ ௩ ரோேரரைற0ாறவிம்‌ ௦௩ (௨ நகாம்கி ௦4 18௦ [0ாமம்‌ ஈர (மர்‌ ர௦ரி]5 ௦௧௭ 
சோருர்பத 2௨ஜ௭௭௦௦3 ௨௩0 ௦14 ரீ0சர்‌ நமர்ரார்235. 

71012: 130115 மறா௦௨ரர்0படி]]: 111௨ கவேரணு ரர 0௨0 ௦4 (46 ௦1ல்ன ரச்ரா2த ரஷ எனு ரல்‌ ர 


115 மாரன்‌ ஏன 10706ரபம்‌. 


பையா ரரவே ரல்கு லாளொடும்‌ 

செய்யார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

கையார்‌ சூல மேந்து கடவுளை 

மெய்யால்‌ வணங்க மேவா வினைகளே. 7 


பை ஆர்‌ அரவு ஏர்‌ அல்குலாளொடும்‌ 
செய்‌ ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 
கை ஆர்‌ சூலம்‌ ஏந்து கடவுளை 
மெய்யால்‌ வணங்க மேவா வினைகளே. 


ரவ கா வலப்‌ வரய யா 

09) 87 ளொர02 ரட்ப்‌ ஈட்ட்9, 

எ கா போ 6, (சிவெப 
௱ுவி 21206, ஈவ்‌, ஈரர2ளி ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, அரவின்படம்‌ போன்ற அழகிய அல்குலை உடைய உமையம்மையைப்‌ 
பாகமாக உடையவன்‌. அவன்‌ வயல்கள்‌ சூழ்ந்த செம்பொன்பள்ளியில்‌ வீற்றிருக்கிறான்‌. 
கையில்‌ பொருந்திய சூலத்தை ஏந்தி விளங்கும்‌ சிவபிரானை, உடம்பால்‌ வணங்க வினைகள்‌ 


மேவா. 


குறிப்புரை: மெய்யால்‌ வணங்கினாலும்‌ போதும்‌; வினை மேவா என்கின்றது. பையார்‌ அரவு - படம்‌ 
பொருந்திய நாகம்‌. செய்‌ - வயல்‌. மெய்யால்‌ வணங்க - உடம்பால்‌ வணங்க. உண்மையோடு வணங்க 
என்பாரும்‌ உளர்‌. இப்பொருள்‌ நிலையா வணங்க, நிறையால்‌ வணங்க என்றவிடத்தும்‌ போந்தமையின்‌ 
இறைவனது எளிமைக்‌ குணந்தோன்ற உள்ளம்‌ பொருந்தாது உடம்பால்‌ வணங்கினாலும்‌ போதும்‌; 


வினைகள்‌ மேவா, ஆதலால்‌ பொருந்துமாறு ஓர்க. 


[ர்‌ பேஸ்‌ வர்க்க 1 ரர்ம்ஙன்டரேோறாறுரட நிவி, ஏள்ம்ன்டர்த ஸராமரும்கம்‌ நர $ளமி6 


2185, ௨4௦௩2 சர்ம, 1115 ௦௦6௦4 (ஐயனார்‌. 11 செருபிப்ப்பம்‌ நாவ ரகரம்‌ 0 (ட ௦௦3 ௦4 8 
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5னறனம்‌. 116 ஏர்வி (46 (ர்னோர்‌ 1 ௦௦ ௦8 1115 நார. 17% ரஸ்மி 0105147216 ஊம்‌ ௦14 
*015்ம்ற 4௦ (4ந்5 1,078 ஈரி! ௩௦ ஐ6்‌ கமீ4600௨ம்‌ ர (46 0௨ம்‌ 68601௧ ட மன்‌ ஸர காரா. 


வானார்‌ திங்கள்‌ வளர்புன்‌ சடைவைத்துத்‌ 

தேனார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

ஊனார்‌ தலையிற்‌ பலிகொண்‌ டுழல்வாழ்க்கை 

ஆனான்‌ கழலே யடைந்து வாழ்மினே. 

வான்‌ ஆர்‌ திங்கள்‌ வளர்புன்சடை வைத்துத்‌ 

தேன்‌ ஆர்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

ஊன்‌ ஆர்‌ தலையில்‌ பலி கொண்டு உழல்‌ வாழ்க்கை 
ஆனான்‌ கழலே அடைந்து வாழ்மினே. 


4472 கா 19/21 ப2டன றபா2 087௮ சப, 
2 47 0௭02 ர௨ட்ப்‌ ஈட்‌, 

பா2 41 ௮ஷ்ரி ரச! பரம 2௮ 420௮ 
சீர2472 (8226 எிள்ங சாள்‌ா21! 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌, இனிமை பொருந்திய செம்பொன்பள்ளியில்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. 
அவன்‌ வானத்தில்‌ விளங்கும்‌ பிறைமதியை வளர்ந்துள்ள தன்னுடைய சிவந்த சடைமீது 
வைத்துள்ளான்‌. சிவபிரான்‌, புலால்‌ பொருந்திய பிரமனுடைய தலையோட்டில்‌ பலியேற்று 
உழல்வதையே தன்‌ வாழ்வின்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்டவன்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ 


திருவடிகளையே அடைந்து வாழ்வீர்களாக. 


குறிப்புரை: பலி ஏற்றுண்ணும்‌ வாழ்க்கையான்‌ தாளை வணங்கி உய்யுங்கள்‌ என்கின்றது. வானார்‌ 


திங்கள்‌ - ஒருகலைப்‌ பிறை; வானில்‌ பொருந்தாதாயினும்‌ பொதுமையின்‌ கூறப்பட்டது. 


1.௦4 நோவ ஸர்‌ 4௩ 1மவார்காம்‌ பப்ப ட்பட த அட பட தட 
1121120 நவுஜ்த [பம்‌ 07௦500ர்‌ 000010 1112ம்‌ ௩0௫5 210 1௩ ௨ கன. 176 ர௦வொரத வி வா௦ரர 
சர்ம ய்‌௦ வர்ர 04 0011600002 விராட. 116 15௦௧ 116 உபி] ௦8 நவ்ரு (௦ ஏர்பஸ்‌ ரச பகன்‌ 91161112, 
மே 1115 சஜ்தா], 376 10114! 0௦ வாம்‌ ௩௭௦கர்ம்ற 2 (டீ 017 18௦7 ௦ரீ ம்ர்த 1௦ம்‌ போகு ௨ 


1ம்ம்ப- ர்‌ விர்‌ ஊர்‌ போர்ரக ரஎவி]. 
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காரார்‌ வண்ணன்‌ கனக மனையானும்‌ 

தேரார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

நீரார்‌ நிமிர்புன்‌ சடையெந்‌ நிமலனை 

ஓரா தவர்மே லொழியா வூனமே. 9 


கார்‌ ஆர்‌ வண்ணன்‌, கனகம்‌ அனையானும்‌, 
தேரார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 

நீர்‌ ஆர்‌ நிமிர்புன்சடை எம்‌ நிமலனை 
ஓராதவர்‌ மேல்‌ ஒழியா ஊனமே. 


ர காரஙுவ11காத, (சரண காசங்காேோ, 
(8க்‌--00ழ02 ரட்ட ஈட்டு/௪, 

ரா கா ரார்றய2 0818/-- ஈ௱லாா2௮ 
வாபி க்‌, பொட்‌. 


மபொருள்‌: செம்பொன்பள்ளியில்‌ சிவபிரான்‌ இனிது அமர்ந்துள்ளான்‌. நீலமேகம்‌ போன்ற 
நிறழமுடையோனாகிய திருமாலும்‌, பொன்னிற மேனியனாகிய பிரமனும்‌ தேடிக்‌ காண 
முடியாதவனாகிய சிவபிரான்‌ அங்கு உள்ளான்‌. குற்றமற்ற எம்‌ இறைவன்‌ கங்கை 
அணிந்ததும்‌, நிமிர்ந்து கட்டியதுமான ஏவந்த முடியை உடையவன்‌. அவனை மனம்‌ உருகித்‌ 


இயானிக்காதவர்கள்‌ மேல்‌ உளதாகும்‌ குற்றங்கள்‌ நீங்கா. 


குறிப்புரை: மலர்‌ போன்ற தூய்மையான இறைவனைத்‌ தியானியாதவர்களின்‌ ஊனம்‌ ஒழியா 


என்கின்றது. கனகம்‌ அனையான்‌ - பொன்‌ நிறமான பிரமன்‌; ஓராதவர்‌ - மனமுருகித்‌ தியானியாதவர்‌. 


மொடராம்‌ போலடா 15 ஸா ௦௦ 10 0ம்கஐ6 ஸ்ய்ம்கே 1, 71ம்ம-ஸ்ட்ரேளா0 
விர்‌. 11௨ மட 1௩ 1115 6௦01 எொவாம்த 04 12௦ நார்மன்‌ (டீ ரள மோத, 17௦ 15 ஸம்‌ 
02102014௦0 வூரே 107 116 5147-0116 001௦ய16ம்‌ ]1ம்ஈபாமமகம்‌ கபம்‌ 16 ஐ018ட௦01௦ம16௦ ாவ்ாமம, 
1 5ற146 ௦4 (4௨1 5ள710ப5 61107௫ (0 5௦௦ 171110. "1309௦ ஈஎர்ட கேபங04 04127 ர௭௦15ள்ம்ற ஈஏம்்ட றா211௦3 
1௦௨5 (ராம்றம5) 40 (மம்‌ 1௦ம்‌ பேவ ரு 1ம்‌ ப-ர்ட்ரேரைழ௦க விர்‌ ௦வொருமர்‌ ஜர்‌ ரர்ம்‌ ௦ர்‌ ன்‌ 
1111111165. 
1101 111௦ ஊ்ணும்ே ௦74 (6 1,௦ால்‌த நாகர்ர்சம்‌ மம்‌ கா௨ 50 ரர்‌ மர்‌ ஸ்ஷூ 00ொடி(ப்ரபர்6 1ம்‌ 


011 
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மாசா ர௬ுடம்பர்‌ மண்டைத்‌ தேரரும்‌ 
- பேசா வண்ணம்‌ பேசித்‌ திரியவே 
தேசார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேவிய 
ஈசா வென்ன நில்லா விடர்களே. 10 


மாசு ஆர்‌ உடம்பர்‌, மண்டைத்‌ தேரரும்‌, 
பேசா வண்ணம்‌ பேசித்‌ திரியவே, 
தேசு ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேவிய 
ஈசா! என்ன, நில்லா, இடர்களே. 


ஈம சா யீ, ஈகா 2 (டாயா, 
டட்௦க, ௮1 ரளி ர்வ, 

௦0 47 ௦2 ரஈட்ப்‌ ஈட்ர்2 

1041 ௭229, எக்‌, ராட்‌. 


பொகுள்‌: அழுக்கேறிய உடலினராகிய சமணரும்‌, மண்டை என்ற உண்கலத்தை ஏந்தித்‌ 
திரிபவர்களாகிய பெளத்தர்களும்‌ பேசக்‌ கூடாதவைகளைப்‌ பேசித்‌ திரிகின்றனர்‌. ஆனால்‌, 
பக்தர்களான அன்பர்கள்‌ ஒளிபொருந்திய செம்பொன்பன்னியில்‌ மேவிய ஈசா!” என்று கூற, 


அவர்களுடைய இடர்கள்‌ பலவும்‌ நில்லா. 


குறிப்புரை: ஈசா” என்று வேண்ட, இடர்‌ நில்லா என்கின்றது. மாசார்‌ உடம்பர்‌ - அழுக்கேறிய உடம்பை 
உடையவர்கள்‌. மண்டை - உண்கலம்‌ பேசா வண்ணம்‌ - பேசக்கூடாதபடி, பேசித்திரிய - வாய்க்கு 


வந்தவற்றைப்‌ பேசித்திரிய. தேசு - ஒளி. 


18 கேடாக ௦8 பொரு: 5001 வும்‌ சீட நமம்படட 110124௩த நித்த 015 8680 
பவ்யா த 11 யாம்‌200ரம்த ஐ2௦0. [ஜு௦ர்த பன்‌ ம(மனாவ௩௦௯, பெமம்‌ (௧௨2 1/2: “11ம்‌ 
5 ராஸ்‌: 7ரபச 0 நரிக்‌, சீட்‌ கநர்ப்ஷை மா ரெண்ழைடைறவி!்‌”, ரந வி எ௦ம்‌125 எரி] 0085௦ 
ம ன ன ர்ர ஊர்க்‌ “0! 10ல்‌ நேது 2481௩ 1௩ 16 மார்வார்‌ பப்ப ப (நில: 


31௦11 876 007 8பறரஊா6 1.00” ௨௩௦ ௦11௪ *7018]ம்ற (௦ 1710. 


நறவார்‌ புகலி ஞான சம்பந்தன்‌ 

செறுவார்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி மேயானைப்‌ 

பெறுமா றிசையாற்‌ பாட லிவைபத்தும்‌ ன்‌ 
உறுமா சொல்ல வோங்கி வாழ்வரே. 


நறவு ஆர்‌ புகலி ஞானசம்பந்தன்‌ 

செறு ஆர்‌ செம்பொன்பள்ளி மேயானைப்‌ 
பெறும்‌ ஆறு இசையால்‌ பாடல்‌ இவை பத்தும்‌ 
உறுமா சொல்ல, ஓங்கி வாழ்வரே. 


இரை டம்‌ 


திருமுறை 25. திருச்‌ செம்பொன்‌ பள்ளி 30] 


ரு வய 4 ரபர்‌ ரர்க்ர280ொரா(கா2 
06॥ 47 ளோற02 ர௨ட்ப ஈவு காஃஷ்‌ 

ரபா க௩ய/்0்கி கரவ! பலிரள்ய௱ 
ப்பாக 0019, 00/0 41. 


பொருள்‌: ஞானசம்பந்தன்‌ தேன்நிறைந்த பொழில்களால்‌ சூழப்பட்ட புகலிப்பதியில்‌ 
தோன்றியவர்‌. வயல்கள்‌ சூழ்ந்த செம்பொன்பள்ளி சிவபிரான்‌ அருளைப்‌ பெறுமாறு 
பதிகப்பாடல்களைப்‌ பாடினார்‌. இப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ இசையோடு தமக்கு வந்த 


அளவில்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ ஓங்கி வாழ்வர்‌. 


குறிப்புரை: செம்பொன்பள்ளியில்‌ மேவிய இறைவனைப்‌ பெறுதற்காக ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன பாடல்‌ 
பத்தும்‌ சொல்லுவார்‌ ஒங்கி வாழ்வார்‌. நறவு - தேன்‌. செறுஆர்‌ - வயல்கள்‌ பொருந்திய. உறுமா சொல்ல 
- உள்ளத்துப்‌ பொருந்தும்படி சொல்ல. 


116 400௭ நியம்பபீம்‌ 15 கபரா௦யா 0௦0 நர (சய தமேம்ரேடி நஎ்ண்ட ௨ ஐ000 கயறு ௦7 ௩௦௬ 
[010 [100705 2ம்‌ 86 18 ஐரோ 0௨. 1ர௦ட ம்த ற1௨௦6 ]1சப்15 ரெவவாகவாம்வம்றோ. 116 
82பத (11௦56 ரர்மர்ற6 501025 40 தண்ட (46 ஜக06 ௦8 1.௦4 பேோஸட ௦ 71ம்ரய-ஸ்ட்ரேறோ0ற விர 
ப்பது பப ந தப்பி பத தப்‌ பத அரப ப தப்பப் பரிய 
20001 017த ௦ (8247 ஊரிர்‌105 ஈஈர்‌1] றா௦ ஹன ரா2தூய்ப0ளொயிர. 
11042: ஹ்நத ருக்‌ 0௩ (4 1.00 15 விரவு ஊட லிளுகர்பத 6%00196. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1 பப பே.போுது கடகி 


85ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
மாம ௦4 25/4 ரர 
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சிவமயம்‌ 


20. திருப்புத்தூர்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 


திருப்புத்தூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ பாண்டிய நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. தஞ்சை, மதுரை பேருந்து 
வழித்தடத்தில்‌ உள்ளது. மதுரை, புதுக்கோட்டை, காரைக்குடி, சிவகங்கை ஆகிய ஊர்களில்‌ 
இருந்து பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ளன. இத்தலம்‌ திருப்புத்தூர்‌ எனவும்‌, கோயில்‌ திருத்தளி எனவும்‌ 
வழங்கும்‌. அப்பர்‌ சுவாமிகள்‌ “திருப்புத்தூரில்‌ திருத்தளியான்‌ காண்‌” என அறிவிப்பார்கள்‌. உமா 
தேவியும்‌, இலக்குமியும்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்ற தலம்‌. இறைவன்‌ அம்மை சந்நிதிகளுக்கு இடையில்‌ 
பைரவர்‌ சந்நிதி இருக்கிறது. பைரவர்‌ சிறப்புடையவர்‌. ஆனந்தக்‌ கூத்தப்‌ பெருமான்‌, 
சிவகாமியம்மை திருவுருவங்கள்‌ கற்சிலையாலான கண்கவரும்‌ வனப்பின. விஷ்ணுவுக்கும்‌ சந்நிதி 
உண்டு. சுவாமி பெயர்‌ புத்தூரீசர்‌; திருத்தளிநாதர்‌. அம்மை சிவகாமி அம்மையார்‌. தீர்த்தம்‌ 
திருத்தளித்‌ தீர்த்தம்‌. சிவகங்கை முதலியன. தலவிருட்சம்‌ கொன்றை. 


கல்வெட்டு: 

அரசியலாரால்‌ 1908ஆம்‌ ஆண்டில்‌ படியெடுக்கப்‌ பெற்ற கல்வெட்டுக்கள்‌ 51 உள்ளன. 
இறைவன்‌ திருப்பெயர்‌ திருக்கற்றளிப்பட்டாரர்‌, ஸ்ரீதளி பரமேஸ்வரர்‌, திருத்தகளி உடைய 
பரமேஸ்வரா, திருத்தளி ஆண்ட நாயனார்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகின்றார்‌. அம்மை திருக்காமக்‌ 
கோட்டமுடைய நாச்சியார்‌. திருப்பள்ளியறை நாச்சியார்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படுகின்றார்‌. 
இவர்களேயன்றிக்‌ கோயிலுக்குள்ளே கைலாசமுடைய நாயனார்‌, அகஸ்தீஸ்வரம்‌ உடையார்‌ 
கோயில்களும்‌ இருந்தனவாக அறியப்படுகின்றன. பைரவர்‌ கோயில்‌ மிகப்‌ பிரசித்தமானது. 
விஜயநகரத்தை அரசாண்ட வீரப்பிரதாப அச்சுததேவ மகாராயா்‌ நன்மைக்காகப்‌ பெரிய ராமப்ப 
நாயக்கரால்‌ பைரவருக்கு நிலம்‌ அளிக்கப்‌ பட்டதாகத்‌ தெரிகிறது. இதைப்பற்றிய குறிப்புக்கள்‌ 
விஜய நகர அரசர்கள்‌ கல்வெட்டுக்களில்‌ இதற்கு முந்தியதில்‌ இல்லை. 

கைலாசமுடைய நாயனார்‌ கோயில்‌ தேவரடியாளான ஒருத்தி திருநாவுக்கரசு. நாயனார்‌ 
படிவத்தைப்‌ பிரதிட்டை செய்யவும்‌, நைவேத்தியத்திற்காகவும்‌ பொன்‌ அளித்த செய்தியைத்‌ 
திரிபுவன சக்கரவர்த்தி விக்கிரமபாண்டியன்‌ 12ஆம்‌ ஆட்சியாண்டு கல்வெட்டு ஒன்று 
காட்டுகின்றது. கோவில்‌ அடியாளுக்கிருந்த அடியார்‌ பக்தி என்னே! திருஞானசம்பந்தர்‌ 
திருமடமும்‌ திருத்தொண்டத்‌ தொகைத்‌ திருமடமும்‌ சைவ மடம்‌ ஒன்றும்‌ இருந்தன. இவற்றுள்‌ 
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திருஞான சம்பந்தர்‌ திருமடத்தில்‌ ஸ்ரீகண்ட சிவாச்சாரியார்‌ இருந்ததாகவும்‌ சோழ தேசத்தில்‌ 
இருந்த நிலத்தை விற்று அவருக்குக்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றது என்றும்‌ அதே கல்வெட்டு 
அறிவிக்கின்றது. இக்கல்வெட்டு முதலாம்‌ மாறவர்மன்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌ (கி.பி, 1214-1235) 
காலத்தது. 

இவையன்றிக்‌ கிராம தேவதைகளாக அங்காளம்மன்‌ கோயில்‌, நின்ற நாராயணப்‌ பெருமாள்‌ 
கோயில்‌ இவைகளும்‌ திருப்புத்தூர்‌ கிராமங்களில்‌ இருந்தனவாகக்‌ குறிக்கப்‌ படுகின்றன. 
பெருமாள்‌ கோயில்‌, திருத்தளி உடையார்‌ கோயிலிலேயே இருந்ததாக குறிக்கப்‌ பெறாமை ஊன்றி 
அறிதற்குரியது. இத்தலத்து நிகழ்ச்சிகள்‌ யாவும்‌ பாண்டியர்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டுக்களாகவே 
பெரும்பாலும்‌ அமைந்து இருக்கின்றன. ஸ்ரீவல்லப பாண்டியன்‌ காலத்தில்‌ இராஜேந்திர சோழ 
கேரளனான நிச்சலராஜனால்‌ கேரளசிங்க வளநாட்டில்‌ விளக்கிற்காக 50 ஆடு கொடுக்கப்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. “அரசனாலேயே 25 பசுக்களும்‌ ஒரு காளையும்‌ விளக்கிற்காகக்‌ கொடுக்கப்‌ 
பெற்றிருக்கின்றன. சோழ தேசத்தில்‌ கயாமாணிக்க வளநாட்டு மருகல்‌ நாட்டுப்‌ புத்தனூரில்‌ 
வசித்த ஒருவர்‌ 25 பசுக்களையும்‌ ஒரு காளையையும்‌ விளக்கிற்காகக்‌ கொடுத்தார்‌. காளிங்க 
ராயன்‌ வேண்டு கோளுக்காக இரண்டு கிராமங்கள்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றன. உலக முழுதுடையாள்‌ 
என்னும்‌ அரசியால்‌ மடைப்பள்ளித்‌ திருப்பணி செய்யப்பெற்றது. 


பராக்கிரம பாண்டியன்‌: 


இவன்‌ காலத்திய கல்வெட்டுக்கள்‌ 4 உள்ளன. அவற்றால்‌ இவன்‌ ஆட்சி பதினோராம்‌ 
ஆண்டில்‌ புறமலை நாட்டுப்‌ பொன்னமராவதியான இராஜேந்திர சோழ நிஷதராயன்‌ என்பவனால்‌ 
திருத்தளி உடையார்‌ கோயில்‌ உற்சவத்திற்காக நெல்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றது. திருப்புத்தூர்ச்‌ 
சபையார்கூடி நரலோக வீரன்‌ சந்தி என்னும்‌ விழாவிற்காக நிலம்‌ விற்றுக்‌ கொடுத்த வரலாறு 
அறிவிக்கப்‌ பெறுகிறது. ஒர்‌ அந்தணனால்‌ திருப்பள்ளி அறை நாச்சியார்‌ நிவேதனத்திற்காக பொன்‌ 
அளிக்குப்‌ பெற்றது. உய்ய வந்தான்‌ கண்டி தேவனான காங்கேயன்‌ என்பவனால்‌ கோயிலுக்கு 


அளிக்கப்‌ பெற்ற சாசனங்கள்‌ பட்டியலாகக்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. 
குலசேகர பாண்டியன்‌: 
நியமம்‌ என்னும்‌ ஊரான்‌ ஒருவனால்‌ விளக்குத்‌ தண்டுக்காகப்‌ பொன்னும்‌, தேனாற்றுப்‌ 


பாசன வசதியும்‌ செய்து கொடுக்கப்‌ பெற்றதாக அறியப்படுகின்றது. அதிசயப்‌ பாண்டிய நல்லூரான 


குட்டக்குடியில்‌ கண்டன்‌ உய்யவந்தானான காங்கேயனால்‌ திருப்பதியம்‌ விண்ணப்பிப்பார்க்கு 
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இறையிலியாக நிலம்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றது. இந்த நிலம்‌, வீரகுணப்‌ பெருமாள்‌ என்பவரால்‌ 
திருப்புத்தூர்‌ திருத்தளியில்‌ உள்ள கூத்தாடு தேவரான நடராஜ தேவருக்கு அளிக்கப்‌ 
பெற்றிருந்தது. அதே கோயிலில்‌ உள்ள சைவ மடம்‌ ஒன்றிற்குத்‌ திருவாலந்துறை உடையானான 
திருக்கொடுங்குன்றம்‌ உடையான்‌ நிஷத ராஜனால்‌ சில வரிகள்‌ வசூலித்துக்‌ கொள்ள உரிமை 
அளிக்கப்‌ பெற்றது. திருப்புத்தூர்‌ மூலபரிஷத்‌ என்னும்‌ சபையார்‌ மதுரை சென்று கோயில்‌ 
நிலங்களுக்கு வரிகட்டி வரவேண்டியதற்காக வழிப்பயணச்‌ செலவான ஒரு குறிப்பிட்ட 
தொகையைத்‌ தள்ளுபடி செய்து கொடுத்திருக்கிறான்‌. 

கைலாச-மலை-- நாதர்‌ கோயில்‌ திருவிழாவிற்காகச்‌ சம்வத்சர வாரியமாக வரி தள்ளுபடி 
செய்தமை குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளது. தயாபஞ்சகம்‌ என்று அழைக்கப்படும்‌ மண்டபத்தில்‌ 
மூலச்சபையார்‌ கூடிச்‌ சில கொடுக்கல்‌ வாங்கல்கள்‌ செய்த செய்தியும்‌, திருத்தொண்டத்‌ 
தொகையான்‌ திருமடமும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. சோழ பாண்டிய வளநாட்டு குலசேகர நாட்டு 
பிராமணி ஒருவனால்‌ கோயிலில்‌ நான்கில்‌ மூன்று பங்கு விளக்குகளை ஏற்றப்‌ பொன்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றது. கண்டியத்‌ தேவரால்‌ திருக்காமக்‌ கோட்டம்‌ உடைய நாச்சியாரை மருந்து சாத்திப்‌ 
பிரதிட்டை செய்யத்‌ தம்முடைய நிலக்குடி வார உரிமை விற்றுக்‌ கொடுக்கப்பட்ட செய்தி அறியப்‌ 
பெறுகிறது. கோயில்‌ கணக்கர்களால்‌ தவறிழைக்கப்‌ பெற்ற கோயில்‌ நிலங்களைத்‌ திரும்பவும்‌ 
அளந்து கட்டி மீண்டும்‌ கோயிலுக்கே உரிமையாக்கியதாக இவனுடைய 23ஆம்‌ ஆண்டு கல்வெட்டு 
அறிவிக்கிறது. தேவரகண்டன்‌ மனைவியான அவனிமுழுதுடையாளால்‌ திருமஞ்சன 
தீர்த்தத்திற்காக நான்கு தண்ணீர்ப்‌ பானைகள்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றன. 


மாறன்‌ சடையான்‌: 

இவன்‌ காலத்தில்‌ 40 கழஞ்சு பொன்‌ அளிக்கப்‌ பெற்ற செய்தி அறிவிக்கப்‌ பெறுகிறது. 
முதல்‌ நாகராஜதேவன்‌ (கி.பி. 985 - 1013) திருப்புத்தூர்‌ சபையார்‌ உறங்காப்புளி அடியில்‌ கூடி ஏதோ 
தீர்மானித்ததாகத்‌ தெரிகிறது. சிதிலமாதலின்‌ முழுவரலாற்றுக்‌ குறிப்பும்‌ தெரியவில்லை. 


வீரபாண்டியன்‌: 

திருத்தொண்டத்‌ தொகை திருமடத்திற்குத்‌ திருப்புத்தூர்ச்‌ சபையார்‌ கூடி இறையிலி 
செய்ததை அறிவிக்கிறது. தயாபஞ்சகம்‌ என்னும்‌ மண்டபத்தைத்‌ திருப்பணி செய்த வரலாறும்‌ 
குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. தேனாற்றுப்‌ பாசனமான கொறைக்குடியான்‌ அவையன்‌ பெரிய நாயனாரான 
விசயாலய தேவனால்‌, யவனர்கள்‌ ஆக்கிரமித்த கோயிலை வென்று திரும்பவும்‌ பெற்றுப்‌ 
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புனிதப்படுத்தப்‌ பெற்றது. இது நடைபெற்ற நாள்‌ 2-8-1939 திங்கட்கிழமை என்று எபிகிராபிகா 
இண்டிகா பகுதி - 2 பக்‌. 138 கூறுகிறது. 2_12-1339இல்‌ அவையன்‌ சொரக்குடி மாளவச்‌ 
சக்கரவர்த்தியினால்‌ பாடிக்காவல்‌ உரிமைகள்‌ விற்கப்‌ பெற்றன. சில கோயில்‌ நிலங்கள்‌ 


அருச்சகருக்கு மானியமாக அளிக்கப்‌ பெற்றன. 

விஜயநகர அரசரான கிருஷ்ணப்ப தேவமகாராஜன்‌ காலத்து சகம்‌ 1432இல்‌ பாண்டி 
மண்டலத்து கேரள சிங்க வளநாட்டுக்‌ கிராமங்களான நாரணமங்கலம்‌, காரையூர்‌ என்ற 
இரண்டையும்‌ நரசிம்ம ராய செல்லப்பரது சந்நிதிக்காகக்‌ கோயிலுக்கு அளித்தான்‌. அவை 
இரண்டும்‌ இப்பொழுது செல்லப்பாபுரம்‌ என்று வழங்கப்படுகின்றன ,. அச்சுததேவ மகாராயர்‌ 
டினத்தான்‌ ஒருவனால்‌ விளக்கிற்காக நிலம்‌ 


காலத்தில்‌ அருவியூர்‌ நகரமான குலசேகரப்‌ பட்‌ 
யிரவருக்கு நிலம்‌ 


அளிக்கப்‌ பெற்றிருக்கிறது. பெரிய ராமப்ப நாயக்கருக்கு நன்மை உண்டாக வ 
அளிக்கப்‌ பெற்றது. கிருஷ்ணராயர்‌ காலத்து வீரநரசிம்மராய நாயக்கரான செல்லப்பர்‌ 
நன்மைக்காகத்‌ திருப்புத்தூர்‌ உடையான்‌ சிங்கம நாயக்கனால்‌ நிலம்‌ வழங்கப்‌ பெற்றது. நாகம 
ஈத நாயக்கர்‌ நன்மைக்காக ஒரு கிராமம்‌ (வரகுண புத்தா) 


நாயக்கர்‌ மகனான விசுவந 
ருமாள்‌ கோயிலுக்கும்‌ அங்காளம்மன்‌ 


வழங்கப்பட்டது. இவையன்றி நின்ற நாராயணி பெ 
கோயிலுக்கும்‌ நிவந்தங்கள்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றிருப்பதை 


இங்ஙனம்‌ திருப்புத்தூர்க்‌ கோயில்‌ பல பாண்டி௰ மன்னர்களுடைய சமய உணர்ச்சிக்கு அரணாக 


இருந்தமை அறிந்து இன்புறுதற்குரியது. 


அறிவிப்பன மூன்று கல்வெட்டுக்கள்‌. 


பதிக வரலாறு: 

பாண்டி நாட்டுப்‌ பதிகள்‌ பலவற்றையும்‌ வணங்கத்‌ திருவுளங்கொண்ட பிள்ளையார்‌ 
அணியாப்பனூர்‌ அணைந்து பணிந்து பாடியபின்‌ ஏறணிந்த வெல்கொடியார்‌ வீற்றிருந்தருளும்‌ 
திருப்புத்தூரை அடைந்து சிலநாள்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. அ 


இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


ப்போது வெங்கள்‌ விம்மு” என்னும்‌ 
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ாபுட்ப510ு/ 0 ரிட்‌ டக்‌ 
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௦1௨ 8௦1௩ 11 ஊழ்கம்‌ 6௦ நரகக்‌. 11 18 4701] ௦001060000 697 


168வ2ம்‌11ம0ர்‌, சர கதரதர்‌ 616. 11௨ றவ ௦4 (௨ 1௨0௦6 15 மரமாய்‌ 


15 1௦0 ]4கம்மா கர்‌, 1 மம்மம்‌2௦11கர்‌, 


0 காம்‌ (ரகம்‌ ஏர்‌ (71௦ 


396 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ரரோற12 15 ரம்பண்ண்டிர்‌. கொர தறறகா. நொகவாம்‌ ப்ஜ ௦8 “ரிரம்ரய்ப்டபிர்கராட 67 
11ம்மழறமா் ம்‌”. பீறாமக 0நட்லர்‌ ஊம்‌ 11வீரராம்‌ ௦4442 99018]ம்ற 66. 111276 15 உ எர 
107 நீண்ணகா ர 0௭௦௭. 0௦5௦ ௦4 ம௨ மேம்‌ வர்‌ 42 0௦40௦5. 77 மீஷ்வலா 19 ௦1 
1100112006. 51076 114265 ௦ர்‌ கி ஹுர மர்மப்‌: 760004/ற நி னையாரகவ வும்‌ 14௦0௪ பொவிகவாப்‌ 
276 ௦4 லழுயம்ச்ம6 நப. 718௦ 15 வீ5௦ உண்ட ௦2 3/1ஸ்மம. 7௨ மேல்‌ 15 1ள௦ண றர (டீ 
111765 07 [ப எ்1007௦௦௨ ஹரி ]]மாபரிய் வீர்கள்‌ வும்‌ 8 020094855, 1401 ெவிஷம்‌ 
பய 520760 10705 ௨௦ ரரம்ப்பிபிர ணாள வயி ஐர1வதயாதமம்‌. 11௨ 5௨ம்‌ ௨6 15 
[011787. 


8(0116 108010 (10115 


[1167-06 ராடிரர்ற(1்‌0ாடி 1௭27௦ 00றர்‌23 றர 6 த௦ளாமானாம்‌ ஜேர்தூகறநர்தட 1௩ 1908. 116 
[005 ௩௨௩௫ வா6 ஹர 71015] ௨ '11ம்ராபபிவொவிர்றறகர்ரகரோாகா, கா௨௦ண்விர்‌ வாகான வால, 
1ர்ம்ரயம்பம்விர்‌ பீ ம்ஷ்ல ரிஷவர னேவா ௨ம்‌ ]7ம்ரபரர்ப்ற்பவீச்‌ கவுக்க கேர வாக்கா. 716 1௦ 5 
விசம்‌ ம்ம்‌ கொப்‌:000ா (மண்ட ]ககர்ள்ஷ்கா ஸாம்‌ ஷி ரம்யற-றவிர்காகம்‌- 
7129011010்‌௨ம. நீஞர்ரகே %௦56), எ்பர்து 407 ]8விகஷிகராயும்ஷ்க ]4 வரவாக வாம்‌ 
சபதடேம் கேவா 17 மஞ்சா கா௦ 10௭௩ 4௦ 11௫௦ சர ஈர்ர்பிகம்மம்‌ ரரதர்ம்‌2 10௨ (01௦. 71௨ 
மீண்காகா எ்ரர்ற௦ 15 பர்ர6 ரீவார015. 6 ர்க க ராவறறக 11க ஷவர்‌ 0௦1ம060 180 10 1௦ 
மீண்ளால 10 11 நளிர்‌ ௦8 கரபபின ௦0 7ுஷாஹுகதவாகாடு 7ஊஷ 11லம்மிவறைக கர்ர்ேயப்டி 
1ற்ஸூக நரிவ்டிலாகருலா. 71 நமம நடா ஐரர்றா ௬௦6 04 [மம்ம ரோடிரார்றம்ாடி நர 
ற ஷுஷுகதவாவாு 1025. 

0௫6 ௦ர்‌ 1ம்டீ 8௩௦௭ (71% வுூலாகற்ேக2ம) ௦7 (டீ 16வப்கஷவாயப்சட்க [கர வாகா ரளோற16, 
த4ீர63்‌ த010 4௦7 ஈக (விர்த (௦ 1001 ௦ரீ 5வ்ம்‌ ]]ம்ரயாரவவரபப2 25ம்‌ 11 ரூவா போம்‌ [0 (௦௦4 
௦ரீர்னர்ஈத. 115 ௭௭5 15 ரஸு௦வப௦0 மர 8 ர்ஈதரார்ற(ம்0 ௦4 (8௦ 124 ர2னாப்‌ ரஸா ௦4 77ம்மம் பரவால 
பேவீேவோரகாம்ம்‌ கரக கவர கா,. 10 றா௦ர்‌0யரம்‌ ௭85 ன மள௦1ம௦௩ 1௦ 1௦௨ ஒஈ்ரார்‌! 
11176 9௭0௨ றர0ாமிடர்சர்தே (ரீமா) 107 ]1ம்ப-ரோேகவாஷிவாம்வார்கொ, 7]ம்ரயபிப1மர வேபப்ப்௦தவம்‌, 
வெஸ்‌ $ஷ்ரர்ர்௦, ௦6] அர்த 5ருகவர்்வாரககா 15 ரஞூார்‌௨ம்‌ 60 நட நட லர்‌ (௦ ரம்ப 
ரே வஷஹாற்கா கே ]யர்‌( ௨௦௦௦70ற்௩ஐ 10 க ர்ஈடரார்ற(ர்0, நஏர்ர்ர்‌ 25௦ உர்கர்தே 115௧ம்‌ (4ம்‌ ௩௭3௦ 
ஜன 4௦ *ம்ரா வீனா 18ம்‌ ரா 0௦1௧ 11௧௨௦1 9725 5014. 17*ம5 ர்ரகரார்ற(ம்௦ர நல்0ெபத5 1௦ (16 76ர்ஜு 
௦7 5087௧ கவர ல 1 (1214-3 01), 
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றகர்‌ 10 11250) ௦ (றோற105, 06 40 146 தபவாசெர்வா பேடு ௦ர்‌ (0௨ ஏஙி1826) 
நிராஜிவவீஹாராரகோ வம்‌ பொ௦ண்சா 10 141 1ாக ]4வவ்வஷு வற டினய! காட ரர்‌ 0 1214௦ 
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[15ர1ற(10115 08 காலவ 211111 


ரவ 8௦ 100 1ரகரார்றம௦ாடி ௦4 116 0100 04 (ம்ம்த 1மத. 17010 065௦ 16 15 10 மமம்‌ 
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ல்ஷ்கய சாய்வுப்‌ ம்ம அவர ணையுவ்ஷ்மமை.. கீற வதரோம்டு ரண ஷ 11ம்‌ மற்றப்படி 
4௦01 ஹவர்ன்‌ 01 1௮௨3 ஊாவத20 107 றஷமனாம்‌ 0192014424 ஒறுளடிகே 10 4126 ௦4 14௨0ம்‌ 
07 றஷுந்கத 69:௦5 0௩ 6௦ *ர௩ற16 122005. 


398 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1௦ ரனாம்‌5510ர ஷ “ொருகர்ர்கா க வருவா 40 பவிஸ்ரக்த (1௨ [கவி ௦7 
ரி கஷஹாவிஷ்கக11மா 100116 75 ௩௦௨4. ]ரம்௦ரறர21101 00 01௨ றங2௦்த கர்‌ க 71110 100 
85 12ு/வறவர்ட1௨1மோ, ௦1 (௨ ந்த்‌ வி 855137 10 41ஊாடல0 17ல 011 த மம5ர்1௦55 15 ஜிரள, ௧5 
8150 ஐ்0ர்‌ மர்ம்ரபப் ப்ப ஷ்வவ ரரம்யாரலம்வர... க சொர்சம்ட ப்ப்பப்ப்ு வ 
ப பட்ர்கு 123௦01377௨ 7விஹல0பு தல€ ஐ010 4௦7 ]ர்ஜ்ம்ரச ௨௦-10மாஸ்டி ௦1 
16 18றத 1 (டீ (ரார16. ரீ வ01/௨ 11 ஸுலா 5014 [ந்த (ளவுரு ரர்ஜுடு 1௦ போரா (1௦ 
1212110010 ரப வி ௦4 ]ம்ரபபிபஷணாட 1011வரமமஹ்ரக 1144௨01101 ஞ்லம. கரா ர்டரார்றம்0ட ௦7 (4 
2374 ரசம்‌ 3 ௦4 பஷரி (டர 101௦ [ஷு (நுகர்‌ நரன 1௦94 பெய 4௦ 44௦ 
மஹடிதூககம்0ா 97 *ளோரு16 ௨0௦0௦11425 4727௨ 170-ரர கமா எம்‌ ௨1 760]2ம்‌060 407 112 ரளா101௦. 
மா ஹ்‌ 015 0௨ ஜரீர்‌ நரா அரம்‌] ப 01110 வ்கவி, 99711௦ ௦ரீ ]்ஸுலாவி வு ம்க, 10 
056 எ4 (10065 0ரீ ளா ரோம்ப ம்விம்றத ௦4 11௦ மல. 


மாடிரார்ற(10115 08 18 உவாவு [2 :1%17:1 


பியாஸ்‌ 1ம்‌ ரன்ன, 40 12சர்வாழ்ப” த014 ரஷ ஜரை (௦ (௨ (ரர ற16, கரடங்கரர்றாம்0 ௦7 
[4ஸவஷதவாவவப்ஸஹ 1 (985 - 1013 படு (406 ௦4 ௨௩௦௦01 த ௦7 ட மம்மு யம்மா வரா 
பேன ஸு ஸூ -ஜஏவிய' ஹாலார்ுபு 1106 (0 56111௨ 5௦01௦ 11121107, மர்‌ ஒரே (ரந்த 1ரடி௦ார்ற1101 15 
[18ஜரனா60 (0௨ ரபி] 625 மயிர்‌ 1101 06 2ரரம்ா௦0. 


1118017011015 0 760 வ வவ பிரவ 


11696 ஜு ௫௦16 ௦4 (ட 116610ஐ 07 (6 கரோமி ௦4 71ம்ரயறறயம்பப்டமா 6௦ ரனாம்‌்‌ 
(266 107 மட நள்‌ 1 ரூ 1110751807 04 "]]ம்ரயர்ர்பிந௦ர மிகப்‌. ரரி ம்னு 04 
1611072140 ௦8 (2 ௭1110௩ 100 29 ்ஷுறவரர்வ வா 15 வி5௦ 600064. 77% (ராற!2 
சசர்ம்ப்டர்டிம்‌ டர 0600216041 ர 80 2ந்தாக5 (3 ஞரவு2ா) 3788 76-0015607க(௪0 வீரர 16 ரர25 1௭01 
1101௩ (11 [2 ஹ்ஹ [ற்கு ]1வஷுவாஃலா 1ஷுூகவிரு௨ 1 1ஸுகு ௦7 1601 மறவா. 
பறர்தூஷார்ம்கே 1101௦௨ 2 பம்‌ (ம்ம்‌ ஸூள* 00% 1௨௦6 ௦௩ 2-8-13359 (௨26 138 ௦78 5௦14௦௩ 11). 
௫ 2-12-1339, சக்ர 711826 ஈ௭கர்ர ரஹிம்‌ ஈன 50ம்‌ நர 94:14:11) 5௦01வ:10007 
ந கவககர்ரு விஹாரம்‌ 50௦ *ளோற1௦ 1வரர5 1௭௭௦ ஜீர(20 (௦ (1௦ நார்க(5. 

பப்‌ ப [பஜ 1ரர்வ்றுகறறக 19% நரீ2ம்வவிலம்வடி 11 விவா ரா 1432, தக 


1௦ 096 *$ஸாழ16 ௫௭௦ 9111௨209, 1] பப்ப பப இப்ப்டி பத இப] பப 
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7 விஹாஃவம்மு 08 1 8வ௱பர்ற வா பிகர, ர்‌௦ா 1] வாஷர்ராாரவாகரு/க கவ வறறகா எொர்ற6. 111296 8௦ 
7112த5 ௨6 ௩௦௭ வே1எம்‌ கலி ஹறவுழமாகருுு. நியா (6 ரன்ணு ௦4 கர்ர்யப்ம 10)ஸாக 
ரீஹ்ஷமாகருகா உர௨ர்ோர்‌ ௦ர்‌ நப ஷ்‌ வாகற ிஷ்ண்ாு ௦ காமாரர007, ஜய 18ம்‌ 40 1வாறத. 
2்ரவுகா நக்க ஐீர1௦0 18ம்‌ 60 0௦ நளிர்‌ ௦4 ௦006 ற்கு 18கவாகறறக 14 கருவீகா. நெ 
11ம்ரபிறறபம்பீம௦ா பீ்ஷ்ச்வரு கர்ஜிக்க 1] வருவே தர6 18ம்‌ 10 16 மனுசர்‌ மரீ 3/ க 
[1 2ிவள்றாமாக 18௫௨ 5விஹறலா பெர்ரத ௨ ரஏ்தூ, ௦8 விர்ன்றிமாகருாலா. க நூரிர்தஜட, / வலத 
ய 4/4௦௦7, 1425 ஐரர்௦ம்‌ 402 1௦ நளிர்‌ ௦ரீ "ரீர்தமாரவாம்ம 1 வர/ வி, 50 ௦ 1] வவ தயா 
]1வஷுவி. நீர்ம, (1௦2 மாடிரார்றம்0ாடி றவ ௦4 ஜூஸார்த 60 1441ாக 1 வ வவறு ஹம யாமல்‌ 
1௨ வல்‌ கரத கப்காரவராமாட ரரோற16. - யடி 14 த நரகெண்த 4௦ 10௦ (ம்‌ மட 
11ம்ஙறறமால் ப ௦௦ா 421௦ ரஷ 11106 க ர0ா1285 1௩ சம்மார 11௨ ரலிர்தர்பயடி நஷ்ட ௦ மாமாாடு7 


[8௦௫ 1125. 


மபா கா பிய பய்‌ 


இமேம்றத (0௦ 1௦ம்‌ ஊர்‌ ராமராரு எ்பற்றுதே நா (டீ வரக ஈச்வர, டீ 5ண்ார்‌ மார்சசம்‌ க௩்‌ 
கரார்வவறற வாமா வும்‌ மூளார்மவிர 06 (0 ]1ம்ரய-00-10ம00௦ர ஈரா ட கவத (4௦ 40110௭௭ர்ாத 


பசப்பி 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11ம்‌ போராயகம குட்கா 
20. திருப்புத்தூர்‌ 26. 11௩ப-5-5பாா௦0௦௩ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ ற: 172108 1₹க௭ரா 
ராகம்‌ : காம்போதி ்‌” 1282௭772 பரய001147 


வெங்கள்‌ விம்மு வெறியார்‌ பொழிற்சோலை 

திங்க ளோடு திளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்க்‌ 

கங்கை தங்கு முடியா ரவர்போலும்‌ 

எங்க ளுச்சி யுறையு மிறையாரே. 1 


வெங்‌ கள்‌ விம்மு வெறி ஆர்‌ பொழில்‌ சோலை 
திங்களோடு திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌, 

கங்கை தங்கும்‌ முடியார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 
எங்கள்‌ உச்சி உறையும்‌ இறையாரே. 


400 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


460 கட ரய கா ற௦21--001ல 
109001 யர்டசிபயா ராமர வ்பா, 
(80151 180/ப௱ ௱யிடுகா வளறோ-- 
60191. 0௦௦ ப௩்ஷ்பா 1௩ஸ்காட்‌. 
பொருள்‌: திருப்புத்தூர்‌ வளம்‌ நிறைந்தது. அங்கு விரும்பத்தக்க தேன்‌ விம்மிச்‌ சுரக்கின்ற, 
மணம்‌ நிறைந்த சோலைகள்‌ உள்ளன. சோலைகளில்‌ உள்ள மரங்கள்‌ வானளாவ 
உயர்ந்துள்ளன. உயர்ந்த மரங்கள்‌ அங்குத்‌ தவழும்‌ தங்களோடு பழத்‌ திளைக்கின்றன. 
அவ்வளவு வளமுடைய திருப்புத்தூரில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமானார்‌ கங்கை தங்கிய 
சடைமுடியினராகக்‌ காட்டி தருகிறார்‌. அவர்‌ எங்கள்‌ உச்சியில்‌ உறையும்‌ இறைவர்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: எங்கள்‌ சிரமேல்‌ தங்கிய இறைவன்‌ திருப்புத்தூர்‌ நாதர்‌ என்கின்றது. வெம்‌ கள்‌ - 
விரும்பத்தக்க தேன்‌. வெறி - மணம்‌. கள்ளுண்ட வெறியால்‌ சோலை தனக்குத்‌ தகாத திங்களோடு 
திளைக்கின்றதென்று வேறும்‌ ஒரு பொருள்‌ தோன்ற நின்றது காண்க. உச்சி - தலை. 

1௦ம்‌ சேடர்‌ ளார்ரோற 160 படப்டீ 1முன்‌ ரள ௦7 மம்ம -ற-றம6௦௦ வங்‌ ஸ்ர்ம்ஷ ர் ௦ 
அண்ட. 11 ரர்ரனா கோக சர்ஷூ5 ராபி நகப்கம்‌ நகம்‌. 11 10 ]ரம்ாம-ற-றமர்00ா 15 
பரா0ம1060 7 தலான 9717௦ (72௦5 ௨௦ 517 1வ11. 71௨ பின்த்‌ 16௦5 ௧௨ மாகடு மடமட 
தமன. 77 00௭௧9 ஸாம்‌ றர 08 ௦ ஹாகப்ர்த 8 18512 510611 வி! கா௦யருப்‌, 
0 ம்‌ ர்கஜாவு௦க. 77௨ 7௦: ௨௨ 9௦ 4வி[ மீட்‌ ஞ்‌ ஐூறகா ௨6 ௦௦௱1ம௨0௨-ர்ட்வாறாடி ஈஏர்(ர 


ம்‌6 ீஷுரிர்த ற௩௦௦௩ ௩ எரடீ 8]. 


வேனல்‌ விம்மு வெறியார்‌ பொழிற்சோலைத்‌ 

தேனும்‌ வண்டுந்‌ திளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஊன மின்றி யுறைவா ரவர்போலும்‌ 

ஏன முள்ளு மெயிறும்‌ புனைவாரே. 2 
வேனல்‌ விம்மு வெறி ஆர்‌ பொழில்‌ சோலைத்‌ 

தேனும்‌ வண்டும்‌ திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌, 

ஊனம்‌ இன்றி உறைவார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

ஏனமுளளும்‌ எயிறும்‌ புனைவாரே. 

/டா2௮ ரய 47 002-௦01 

டா வயா படல்‌ பபழறபர்பா, 


பாக ராசி மில்கா லள டயொ-- 
டா2ைய்ட்பா ஷுயா பாஸ்கா. 


மபொருள்‌: பன்றி வடிவம்‌ எடுத்த திருமால்‌ உலகை அழிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. அதனைக்‌ 
கண்ட தேவர்கள்‌ அஞ்சினார்கள்‌. சிவபெருமானிடம்‌ தங்களையும்‌ உலகையும்‌ காப்பாற்ற 


வேண்டும்‌ என்று வேண்டினார்கள்‌. அவர்களுடைய வேண்டுகோளைப்‌ பெருமான்‌ ஏற்றார்‌. 


கள்வ ௫  தொல்வ்யார்செல்கா ன சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


1௦/௦4/௮௮௦௦ வங - ராய ௦்பர்ப்பாவ்‌, வொரி! 14 ல்ப 


மாரக ட்டு வியாதி எனு சக்க க்சி 27 
ன ணண் ம்‌ பணியக 20 மி . 
யில்‌ 8 1140 பு ॥ பு ட்‌ மிய ] ்‌ 
கப ந்டரர்‌ புரி ட 
ட்‌ க 


த இருநறையர்ச்சித்தீச்சரம்‌ அண்னன்‌ ள்‌ ரண னானை - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


5190௮௮ பாலா 1ஊாழற!6 - 14[சாஷ்ுபா சோம்‌ ௦6௦௦யாவா (11 யாரவாஷஹ்பா), [வாரி 14௮0, 


ல்‌ 


குரங்கணிலமுட்டம்‌ - வாலீஸ்வரர்‌ - தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ 
/2115பா2௮ 1ஊாற!6 - [போலாவார்‌ ரிர்பர்ர்வரா, ரவா! 11 ௨0ப. 


பரரள்றத் வு... இதத 


. *ரூதித்தி 


பூளு. 1 


ய பூர்‌ 


திருவிடைமருதூர்‌ - மகாலிங்கேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


வரபா 16 - 11/பஙர்வ்ராலாபர்ஈபா, [ரரி 11௮0ப. 


திருமுறை 26. திருப்புத்தூர்‌ ப 401 


பன்றியை அடக்கி, அதன்‌ பல்லையும்‌ கொம்பையும்‌ தம்‌ மார்பில்‌ அணிந்து கொண்டார்‌. 
திருப்புத்தூரில்‌ பொழில்கள்‌ அதிகம்‌ உண்டு. அவைகள்‌ வேனிற்காலத்தில்‌ மணத்தை 
வெளிப்படுத்தும்‌. சோலைகளும்‌ நிறைய உள்ளன. அவைகளில்‌ வாழும்‌ வண்டுகள்‌ தேனை 
உண்டு திளைத்து ஓலி செய்யும்‌. அவ்வாறு வளம்‌ நிறைந்த திருப்புத்தூரில்‌ சிவபிரான்‌ 
குறைவின்றி உறைந்துள்ளார்‌. 
குறிப்புரை: இது இறைவன்‌ பன்றியின்‌ முள்ளையும்‌ பல்லையும்‌ புனைபவர்‌ என்கின்றது. வேனல்‌ - 
வேனிற்காலம்‌. வண்டு, தேன்‌ இவை வண்டின்‌ வகைகள்‌. ஊனம்‌ - குறைபாடு. ஏனம்‌ - ஆதிவராகம்‌. 
ஆதிவராகம்‌ செருக்குற்று உலகத்தை அழிக்கத்‌ தொடங்கிய காலத்துத்‌ தேவர்கள்‌ வேண்டுகோளுக்கு 
இரங்கி, அதை அடக்கி, அதனுடைய முள்ளையும்‌, பல்லையும்‌ தம்‌ மார்பில்‌ அணிந்து கொண்டார்‌ என்பது 
வரலாறு. 
நம்பாமல்‌ 00% 111௦ 4075 04 ௨170 வாம்‌ 51வார23 சகர 14௦ மம்ரனா5௦. வ 
ஐ01 111ஜ1ம்னா2ம்‌ வும்‌ றரஷுசம்‌ ௦ 1௦ம்‌ போலு 4௦ றா௦60 4 1000 8௦1711014௦. 1,௦73 சேவ 
௦8 11ம்£ப-2-றபம்‌10௦ ர௦ய்ஹ்ரமம்‌ (11௨ க௦௦1 ௦ரீ (௦ 11௦, நாமி௦0 ௦மர்‌ 15 42௦0 வாம்‌ (0615 8ம்‌ 
707௦ ரோ 01 17ர்5 ரன்‌. 1௩ 11ம்ம-ற-றயர்ப0௦ா மெயபார்றத 16 உபராமார ர 568500 111௦ மரவ ஜூ வு06 ௦ 
(10௭௭5 1100௩ (1௦ மீனார்‌16 ஜகான்ரோதி வும்‌ $070519 802௨35 வீரரும்‌. 111௦ 11மரஞாககே 118 த 10 
(11056 தலாமினாடி 5101 (1௨ ௩௦ 4001 (௨ 110 4௦ 16 நிபபபீரி தகர்ச்தரவ௦110ர வாம்‌ 0ர்பமி 
102106 நாதர்‌. [ந மர்‌ உ1முலார்ஹம்‌ 1]ம்ரப-ற-றமம்‌(00, ௦ 1,00௭ பேணு ஸ்ர்ம்கே ஈஏர்ம் டயர்‌ ஊரு 
ப) ப 
1042 11 1102: 111௨ 0ம்‌ 1௦8. 14 ரஷ ஊடகக்‌ ௦4 ராம. 110௭, நற்ற ம்ம 
0௦8 ஜூஸ£ 6112௦010ஜிர 1மமண்று, போக 0211௦0 16, 116 ரகராண்ா2ம்‌ 14 ஊம்‌ 4௭0௭6 ௦௧ 
1119 நனா501 ர்‌ (ப5105 போம்‌ (61. 11ம்‌ சர்காப2க 000௦ வதம்‌ கரீடிரராக 116 உபறரரோரு ௦7 
1௦ல்‌ பேக, 


பாங்கு நல்ல வரிவண்‌ டிசைபாடத்‌ 

தேங்கொள்‌ கொன்றை திளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஓங்கு கோயி லுறைவா ரவர்போலும்‌ 

தாங்கு திங்க டவழ்புன்‌ சடையாரே. 3 


பாங்கு நல்ல வரிவண்டு இசை பாடத்‌, 

தேம்‌ கொள்‌ கொன்றை திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌, 
ஓங்கு கோயில்‌ உறைவார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

தாங்கு திங்கள்‌ தவழ்‌ புன்சடையாரே. 


402 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ற&0/ய ஈல8 22 ய 0475, 

டா (௦0ட1மா2௩௮ ॥டர்ர்யா ராயப்பா, 
யி ம்க்‌ வ௱றமயோ- 
டப ப்ர டட (வ22 றபா208] எகா. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, தம்மை அடைக்கலமாக அடைந்த தங்களைத்‌ தவழவிட்ட செந்நிற 
முடியினை உடையவர்‌. சிவபிரான்‌, தம்முடியின்மிசை தேன்நிறைந்த கொன்றை மலர்களைச்‌ 
சூடியுள்ளார்‌. நல்ல வரிகளை உடைய வண்டுகள்‌ பக்கங்களில்‌ இருந்து இசைபாடிக்‌ 
கொண்டே, பெருமான்‌ சூட்டியுள்ள கொன்றை மலரில்‌ திளைக்கின்றன. திருப்புத்தூரில்‌ 
ஓங்கி உயர்ந்துள்ள கோவிலில்‌ சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய பெருமானார்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: இது திங்கள்‌ திகழும்‌ சடையார்‌ திருப்புத்தூர்‌“ நாதர்‌ என்கின்றது. வரிவண்டு இசைபாட, 
கொன்றை திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌ எனக்‌ கூட்டுக. பாங்கு - பக்கங்களில்‌. கொன்றை மரம்‌ - 
திருப்புத்தூர்‌ தலவிருட்சம்‌. 

1,074 (48. ஐ8176 0104601401 (௦ (16 070500ம்‌ 00001 18110 கேர ௨6 உர 281206), 00 1115 
7௦0 1791120 மம்‌. 111௨ சர்றசம்‌ 0605 52 ரவ 1715 ராகர்‌(60 கண்ர்‌ ர௭ர்மா6 02512 00௭ள யி] ற 
மறவ வ௦11 85 வம்‌ எர த5 40 வாமி ர௦. 1715 1௦ம்‌ போலந்து மட 0௦ ஈ௭௦ வர்க்க 1௩ 0௦ 
(வீ! ருகதூம்100ர்‌ *ரோற1௦ 1௩ 1]ம்ரம-ற-ற 00௦7 (111௨ 08554௨ 15 (1௨ $ரா16 4706 ௦8 11ம்ரம-ற- 


011001). 


நாற விண்ட நறுமா மலர்கவ்வித்‌ 

தேறல்‌ வண்டு திளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஊறல்‌ வாழ்க்கை யுடையா ரவர்போலும்‌ 

ஏறு கொண்ட கொடியெம்‌ மிறையாரே. 4 
நாற விண்ட நறுமாமலர்‌ கவ்வித்‌, 

தேறல்‌ வண்டு திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌, 

ஊறல்‌ வாழ்க்கை உடையார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

ஏறு கொண்ட கொடி எம்‌ இறையாரே. 


ரகக எர உாண்யறக ளன எரர்‌, 
(5௮ பகர மர்டிஸ்யா ராயறறயர்பா, 
பூல பக்சிஸ்‌! யிஸ்தா வள ரோ-- 
ப] 011 ௭ ஈஸ்ட்‌, 


மொருன்‌: சிவபிரான்‌, ஆன்‌ ஏற்றுக்‌ கொடியைத்‌ தனதாகக்‌ கொண்டவர்‌. இிருப்புத்தூர்‌ 
வளம்மிக்கது. மணம்‌ வீசுமாறு சிறந்த நறுமலர்கள்‌ மலர்ந்துள்ளன. வண்டுகள்‌ அவைகளைத்‌ 
தம்‌ வாயால்‌ கவ்வித்‌ தேனை உண்டு இளைக்கின்றன. சிவபிரான்‌ அந்தத்‌ திருப்புத்தூரில்‌ 


பலகாலம்‌ தங்கிய வாழ்க்கையினை உடையவர்‌ ஆவார்‌. 


ட: ண்ட 


திருமுறை 26. திருப்புத்தூர்‌ 4 403 


குறிப்புரை: நாற - மணம்வீச. விண்ட - மலர்ந்த. வண்டு மலர்‌ கவ்வித்‌ தேறல்‌ திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்‌ 
என்க. ஊறல்‌ வாழ்க்கை - ஊறிப்போன வாழ்க்கை. 

மொ10ாம்‌ பேோஷ ரர்05௦ 11௨6 ஜட (௨ ரடிர்ஜூர்க ௦4 (1௦ நீயபீர்‌ ரஷம்ம் 1 '[1ம்ரம-ற- 
றயர4௦01. 11௨ ௩௦௩௭/0௦௦5 5ச்சங் பத நர மண்‌ ரா௦மமட நிர 18௦ போம்‌ மரகதாவாம்‌ 110னது, 5101 
ம்‌ ௦ ஊம்‌ எர்த்‌ 40 ஊம்‌ 110. 1 ரம்த 1மயார்வாம்‌ ]]ம்ரம்ற-றமம்‌100, ௦7 1௦ம்‌ வ 


ஊர்ச்‌ 1௩ (சார்பு. 


இசைவி எங்கு மெழில்சூழ்ந்‌ தியல்பாகத்‌ 

திசைவி எங்கும்‌ பொழில்சூழ்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

பசைவி எங்கப்‌ படித்தா ரவர்போலும்‌ 

வசைவி எங்கும்‌ வடிசேர்‌ நுதலாரே. 5 
இசை விளங்கும்‌ எழில்‌ சூழ்ந்து, இயல்புஆகத்‌ 

திசை விளங்கும்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ திருப்புத்தூர்‌, 

பசை விளங்கப்‌ படித்தார்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 

வசை விளங்கும்‌ வடி சேர்‌ நுதலாரே. 


109 ரிட்கர/ பா ச ௦பசார்ப, டுலிழப 444 
1081 ரிட்வ0யா ற02॥ ௦02 மமழறப்பா, 
0809 118018 0871ம்‌ வள ரமெொெ-- 
4909] ிடகஈ0/ யா ப]! சோ ஈமச்‌. 


மொருள்‌: திருப்புத்தூர்‌ புகழ்‌ வாய்ந்தது. அது புகழால்‌ விளக்கம்‌ பெற்றது. இயல்பாக அழகு 
சூழ்ந்து விளங்குவது. நான்கு திசைகளிலும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்தது. இவ்வகைப்பட்ட 
இருப்புத்தூரில்‌ சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. கங்கையாகிய பெண்‌ விளங்கும்‌ அழகிய 
சென்னியை உடையவர்‌. அவர்‌, தம்மை வழிபடுவோர்க்கு அன்பு வளருமாறு பழகும்‌ 


பெருமானார்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இசை - புகழ்‌. பசை - அன்பு. படித்தார்‌ - பழகுபவர்‌. வசை - பெண்‌; ஈண்டு கங்கை. வடி 


- அழகு. நுதல்‌ - சென்னி. 'குடுமி களைந்த நுதல்‌' என்ற புறப்பகுதியும்‌ இப்பொருளாதல்‌ ஓரக. 


1,௦03 நோஹ 11௦105 (மட ரமன கோத 00 ரிந்த 10 நாமர்ர்சம்‌ 12௦௦. 11ம்ப-ற-றமம்‌00 
15 ர 9614 ௨ ஜ1௦ார்௦டி ௨௭8 1180௦5ன்ரத 101911 ர்ிரர்பத 1 மகட்‌ தவா ம்னடி ௦ வி1 115 1௦ 5ர்ம்‌2. 1,018 
பேல ௦4 (மம்‌9 ற1௨0௦ 1615 17115 ம௭7௦1605, *எ7௦ 1௭072ிம்ற 1 1ர, ௦ (ன்‌ 7௦14௦1 0௭2705 
1740 லாப 60 உபுதாரரம்‌ (௦ 1௦76 04 01275 1௦. 


71042: "7ம்‌: 1/௩. 110௦ (0௦ 1242700619 60 1096 கோதக௨. 
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வெண்ணி றத்த விரையோ டலருந்தித்‌ 

தெண்ணி றத்த புனல்பாய்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

ஒண்ணி றத்த வொளியா ரவர்போலும்‌ | ப 

வெண்ணி றத்த விடைசேர்‌ கொடியாரே. 6 
வெண்‌ நிறத்த விரையோடு அலர்‌ உந்தித்‌, 

தெண்‌ நிறத்த புனல்‌ பாய்‌ திருப்புத்தூர்‌, 

ஒண்‌ நிறத்த ஒளியார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

வெண்‌ நிறத்த விடை சேர்‌ கொடியாரே. 


40 ஈர்க்க ர்ஸ்0ொம யார்‌, 
ரி ஈரச்‌ றபா2௮ று ்பறரபர்பா, 
011 ஈச ௦ஷ்க்‌ வனா றயோ- 
லி எங்கக ரால்‌ ம்‌ மாறக்‌. 
பொருள்‌: திருப்புத்தூர்‌ தண்ணீர்‌ வளம்‌ மிக்கது. அங்குள்ள மலர்கள்‌ வெள்ளிய நிறம்‌ 
உடையனவாய்‌ உள்ளன. அவை மணம்‌ பொருந்தியவை. அங்குத்‌ தெளிந்த தன்மை 
உடையதாய்‌ உள்ள தண்ணீர்‌, அந்த மலர்களை அடித்துக்‌ கொண்டு பாயும்‌ வளம்‌ வாய்ந்தது. 
அந்தத்‌ திருப்புத்தூரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள வபெருமான்‌ பேரொளிப்‌ பிழம்பானவர்‌. இவர்‌ 
வெண்மை நிறமுடைய விடை உருவம்‌ எழுதிய கொடியை உடையவரும்‌ ஆவர்‌. 
குறிப்புரை: வெண்ணிறத்த விரையோடு அலர்‌ உந்தி - வெண்மையாகிய நிறமுடையவையாய்‌ மணம்‌ 
பொருந்திய மலர்களை அடித்துக்கொண்டு. ஒள்நிறத்தஒளியார்‌ - பேரொளிப்‌ பிழம்பானவர்‌. 

௦ம்‌ பேவ ஹ0ா( ம்‌ ரார்ம்ட நய] ௦ 111 112 ௨ 1715 ர்ரகர்ஜாம்கு. 11௨ 15 ரடிரார்றாம்‌ ரர 
11ம்ம-0-ற 10007, 17௨ 110௭௦ ௨ ரள ஈரம்‌ மேலக்‌ 012 ௭௮0 கோரும்பத ௭௭௦௭4 நவ] ஜ 
91ம்‌ 1100௭5. 1.௦௭ போவாட ரசம்‌ த 1௦௦ 19 ௦பா ஒயறரர2 1,000 ரல0ர்வ11் த நஎர்ம்ட6 நார்ஜ்௩ 
[ர்ஜிர்‌ வீர்‌ ௧௦௩௩. 


11042: சக ந வீரரஸ/5 1216 ௧5 (1௦ ஈரர்ம்ரச பயி தரார்‌ ரஜ, ்‌ 


நெய்த லாம்பல்‌ கழுநீர்‌ மலர்ந்தெங்கும்‌ 

செய்கண்‌ மல்கு சிவனார்‌ திருப்புத்தூர்த்‌ 

தையல்‌ பாக மகிழ்ந்தா ரவர்போலும்‌ 

மையு ணஞ்ச மருவு மிடற்றாரே. 7 
நெய்தல்‌, ஆம்பல்‌, கழுநீர்‌, மலர்ந்து எங்கும்‌ 

செய்கள்‌ மல்கு சிவனார்‌ திருப்புத்தூர்த்‌, 

தையல்‌ பாகம்‌ மகிழ்ந்தார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

மையுண்‌ நஞ்சம்‌ மருவும்‌ மிடற்றாரே. 
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ரஷ, &௱றவ, (82, லாய ஏய 
06/2 றப ங்லா2ச (மறறபபிபா, 
(ஷ்௮ றவ ௱ச்சார்க்‌ா வள ரயோ-- 
றஸ்மி! ஈகோ யாய ஈரக்‌ 
பொருள்‌: திருப்புத்தூர்‌ வயல்வளம்‌ நிறைந்தது. அங்கு நெய்தல்‌, ஆம்பல்‌, செங்கழுநீர்‌ ஆகிய 
மலர்கள்‌ வயல்களில்‌ எங்கும்‌ மலர்ந்து, நிறைந்து விளங்கும்‌. சிவபிரான்‌, கருநீலம்‌ 
பொருந்திய நஞ்சு மருவும்‌ கழுத்தை உடையவர்‌. இவர்‌ தருப்புத்தூரில்‌ உமையொரு பாகம்‌ 
மகிழ்ந்த சிவனாய்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
குறிப்புரை: நீலகண்டராயும்‌ நேரிழைபாகம்‌ மகிழ்ந்தார்‌ என்கின்றது. மைஉண்நஞ்சம்‌ - கரியவிடம்‌. 

1, போண்டி ௩௦௦4 15 பொர 11௦ ம௦01௦யம 86 0 ஸஏவி10ொனர்ற த 16 0௦௦2ம்‌ 0௦1900. 
176 15 நஷறயிர ஸண்பர்றசம்‌ க1௦த சர்ப்ப ந, 000௧௦7௫ 1௨ டனர்‌ 1௩ 11ம்ம-ற-றபம0௦ா. 1ம்‌ 
(0ாணடர்9 உயார௦பா 060 நர விர்‌ நரன %10550௩௦0 110௭65 சமர 25 ள்ல, கான்‌ குர்‌ 
ரெளைத/மர (நெய்தல்‌, ஆம்பல்‌ மற்றும்‌ செங்கழுநீர்‌) 876 (0 1௦ 56௭ வருச ா6 1௩ 0௦ 14410. 


11012: ]44/2ப்‌: ரக்‌ 111]. 
கஹாற்ல்‌: 1117 
16221100௦௦: 1 மாற1௦ 811௦ 1/7 ஸ்ர 1411. 


கருக்க மெல்லாங்‌ கமழும்‌ பொழிற்சோலைத்‌ 

திருக்கொள்‌ செம்மை விழவார்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

இருக்க வல்ல விறைவ ரவர்போலும்‌ 

அரக்க னொல்க விரலா லடர்த்தாரே. 8 
கருக்கம்‌ எல்லாம்‌ கமழும்‌ பொழில்‌ சோலைத்‌ 

திருக்‌ கொள்‌ செம்மை விழவு ஆர்‌ திருப்புத்தூர்‌ 

இருக்க வல்ல இறைவர்‌ அவர்‌ போலும்‌ 

அரக்கன்‌ ஒல்க விரலால்‌ அடர்த்தாரே. 

பபர்‌ ப்ரி பரி க 

பயி உ பய ப க்ப்பிஎயி(பிப 


ப 42148 88ல்‌ வேன்‌ ரயயோ-- 
99/82 0/8 ள்ல! 812்கா்‌. 


பொருள்‌: திருப்புத்தூர்‌ செல்வம்‌ நிறைந்த செம்மையாளர்கள்‌ வாழும்‌ இடம்‌. திருவிழாக்கள்‌ 
பல நிகழும்‌ இடம்‌. இங்குள்ள சிவபெருமான்‌, இராவணனாகிய அரக்கனைக்‌ கால்விரலால்‌ 
தளர அடர்த்தவர்‌. அவர்‌ திருப்புத்தூரில்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ வல்லவரான இறைவராவார்‌. 

குறிப்புரை: இராவணனின்‌ ஆணவத்தை அழித்த இறைவன்‌ திருப்புத்தூரில்‌ இருப்பவன்‌ என்கின்றது. 


கருக்கம்‌ - மேகம்‌. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. ஒல்க - வருந்த. 
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[௦ம்‌ மேவா ௦7 77ம்ப-ற-றமம(0௦ர ரெய்ட்‌ (௨ நகம்‌ ௨௩ம்‌ எ்௦யபிமனொத ௦4 111௨ 1 ௦0. 
1.வம்ச 09 றரகண்த 7115 10௦ ௨்‌ 41௨ 10ற ௦8 14௦ப8ர்‌ 10ம்‌2. 1/ம்ம-ற-றயம்‌1007 15 5010௦0 நற 
1109௭67 தவாரோடி வாம்‌ 80௫5 (011 ௦8 வார்‌0ப5 11௦னர்1த 11205. ]1%ட ர்கஜாவாப6 ௦4 (1௦56 
1100707%5 11115 ௨ ளு 514 0ரீ (ரத ஈமீரி1முரார்‌ (0ரணட 12016 ௦7 ]ம்ஜிடர௦௦1ம்‌ரய 0௦ 1117௨ 0௨. க்‌ 
5000 ஈயாமாம்ள ௦74 ரர்ரவி5 வீ: 01௮0௦ 10 1ரம்5 10எ0ட 1௦௧௭ ௨௩௦ (ர. 1௩ ஸூர்டக 0120௨ (771ம்ம- 
-ற 011007) 46 21௦ 1074 போவ ஸடம்ம்க வஙம்‌ தூகர்௩த வி. 

0800௪: கோபப்பட 16 ராடி (1) 0௦13 ஊம்‌ (01) 11கார்ர்மம்‌ 106. ர வுகி்10ா 001175 (௨ 11754 
ரமவோம்றத. 18 1௦ 560000 ராகோம்பத 15 றரச4ீசாசமி, (11௦ 10௦௨ 0௦7௫7-/௨0 15 (7ம்‌ 1ம்யட1- 


ம ய4மா ர்சரர்ஸ் ரர ர்யர்யி0 72௦5. 


மருவி யெங்கும்‌ வளரும்‌ மடமஞ்ஞை 

தெருவு தோறுந்‌ திளைக்குந்‌ திருப்புத்தூர்ப்‌ 

பெருகி வாழும்‌ பெருமா னவன்போலும்‌ 

பிரமன்‌ மாலு மறியாப்‌ பெரியோனே. 9 


மருவி எங்கும்‌ வளரும்‌ மடமஞ்ஞை 
தெருவுதோறும்‌ திளைக்கும்‌ திருப்புத்தூர்ப்‌ 
பெருகி வாழும்‌ பெருமான்‌ அவன்‌ போலும்‌ 
பிரமன்‌ மாலும்‌ அறியாப்‌ பெரியோனே. 


௱ளமர்‌ 6/ய௱ சடளாபா ஈரல்‌ 
யயர ரிடவிர்பர ராமறரபர்பற 
ரஎ£ய/ 442யர ரளயாகா2 வசாரை0பா-- 
ரரற2ா2 ஈவியா ஊ்க ரஸ்0்‌்‌. 


எமொருள்‌: திருப்புத்தூரில்‌, எங்கும்‌ பொருந்தியனவாய்‌ வளரும்‌ இளமயில்கள்‌ தெருக்கள்‌ 
தோறும்‌ உலவிக்‌ களிக்கின்றன. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள இறைவன்‌, பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ 
அறியமுடியாத பெரியோன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ திருப்புத்தூரில்‌ பெருமை பெருகியவனாய்‌ 
வாழும்‌ பெருமான்‌ ஆவான்‌. 
குறிம்புரை: பிரமன்‌ மால்‌ அறியாப்‌ பெருமான்‌ திருப்புத்தூரில்‌ பெருகி வாழ்கின்றான்‌ என்கின்றது. 
மஞ்ஞை - மயில்கள்‌. 

1௦ம்‌ பேலா ந்த ம்‌௨ ரேசர்‌ 0௨ பாறு ன௦௦்ரக01௨ 4௦ நரகர்மர்கக வாம்‌ ரிய. 11௨ ந 
சொரர்றாஷளார்‌. 176 19 ௦ யானா 00௦ ஸம்ர்பீர்ரத 1௩ ரம்ப ்ற-றயர்ர0௦ா நரன ற௦௨ 101871 


17046 0௦04 ஜெரிபபிந$ 1௭ (௦ 510615. 1௩ வரக ஐ1௨௦௦ 1௦ம்‌ நோவ ஸமம்‌ நன 2509 0112 


ஜி0ா3ு. 
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கூறை போர்க்குந்‌ தொழிலா ரமண்கூறல்‌ 
தேறல்‌ வேண்டா தெளிமின்‌ நிருப்புத்தூர்‌ 


ஆறு நான்கு மமர்ந்தா ரவர்போலும்‌ 
ஏறு கொண்ட கொடியெம்‌ மிறையாரே. 10 


கூறை போர்க்கும்‌ தொழிலார்‌, அமண்‌, கூறல்‌ 
தேறல்‌ வேண்டா; தெளிமின்‌! திருப்புத்தூர்‌, 
ஆறும்‌ நான்கும்‌ அமர்ந்தார்‌ அவர்‌ போலும்‌ 
ஏறு கொண்ட கொடி எம்‌ இறையாரே. 


(ப றய (௦2147, றொய்‌, (பரவி 
௩ல்‌ (போர! ர்மரரபப்பா, 
கய ஙகாஅிய௱ ளர்க வற யோ-- 
“₹ய/௦1781௰1 ௭ ஈஸ்வர்‌. 


மபொருள்‌: மேல்‌ ஆடையைப்‌ போர்த்துத்‌ திரிதலைத்‌ தொழிலாகக்‌ கொண்ட பெளத்தர்‌, 
சமணர்‌ ஆகியோருடைய உரைகளை நம்பாதீர்கள்‌. ஆனேறு எழுதிய கொடியினை 
உடையவராய்த்‌ திருப்புத்தூரில்‌ நான்கு வேதங்களாகவும்‌, ஆறு அங்கங்களாகவும்‌ விளங்கும்‌ 
சிவபெருமானைத்‌ தெளிமின்கள்‌. 

குறிப்புரை: இது இடபக்கொடி கொண்ட இறைவர்‌ நான்கு வேதத்தினும்‌ ஆறங்கத்தினும்‌ 
அமர்ந்திருக்கின்றார்‌ என்கின்றது. கூறை - ஆடை. தேறல்வேண்டா - தெளியவேண்டா. ஆறும்‌ 
நான்கும்‌ அமர்ந்தார்‌ - வேத அங்கங்கள்‌ ஆறினையும்‌ வேதங்கள்‌ நான்கினையும்‌ விரும்பியவர்‌. 
ஆறுநான்கும்‌ என்று ஒரு சொல்லாகக்‌ கொண்டு நிரலே நிறுத்தி, அறுபத்துநான்கு கலை ஞானங்களில்‌ 
அமர்ந்தார்‌ எனவுங்‌ கொள்ளலாம்‌. அன்றி ஆறாறாக அடுக்கப்பட்டு வருகின்ற அகம்‌, அகப்புறம்‌, புறம்‌, 
புறப்புறம்‌ ஆகிய சமயங்களின்‌ பொருளாய்‌ அமர்ந்திருப்பவர்‌ என்றுமாம்‌. 


௦0 1.௦௦ போலா 11௨2 500115 (1௦ 1ரதர்ஜூம்க ௦74 0௦ நியமி]; 11௦ 1௦13 ௦7 ]1ம்மட12- 0 பர்00 
15 110260 (16 51% ௨௩28௨, வம்‌ (46 400 164225) "6 101165! ந்து 16 மர்வா ௦1 11% 
[ரி] - ௨௦ நிருளிரிர்தர்க்‌ வரம்‌ (1௦ (21:23) வோரவாகாத வாம்‌ 06 0௦ ர ர0யமா பாம்பே (மர்‌ 1,௦4 
பஷ 15 (0௦ ௦ ௦௦௨ 5மாாளா6 10ம்‌ 07 ௦மா5, 
71012: 1711௨ 510 கறத: (1) ]ரிவாமாகலு (2) 3 வவ ஹவா (ரோவர்‌); (3) 11144 வும்ம (0௦௧0); 
(4) ரெம்வாம்0றர்சர்ர்வாட (1420௦9); (5) ]ம்யப்ஸ்கோட ((8௫ர௩010ஜ7)7 வாம்‌ (6) [3701 
(&5010௦1௧7). 
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நல்ல கேள்வி ஞான சம்பந்தன்‌ 

செல்வர்‌ சேட ௬றையுந்‌ திருப்புத்தூர்ச்‌ 
சொல்லல்‌ பாடல்‌ வல்லார்‌ தமக்கென்றும்‌ 
ட்‌ 1] 
அலல நீரு மவல மடையாவே. 

நல்ல கேள்வி ஞான சம்பந்தன்‌ 

செல்வர்‌ சேடர்‌ உறையும்‌ திருப்புத்தூர்ச்‌ 

சொல்லல்‌ பாடல்‌ வல்லார்‌ தமக்கு என்றும்‌ 

அல்லல்‌ தீரும்‌; அவலம்‌ அடையாவே. 


1818 [டடர்‌ ஈகா22௦௱09(னா? 
சோள ௦61௭ மிஸஷ்யா பரிவியிடி 
001/5 047௮ வக்‌ (வாவ்ப ளப 
வில ஙா; வற ஸ்வ. 


பொருள்‌: செல்வரும்‌, உயர்ந்தவருமான சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ திருப்புத்தூரை, நன்மை 
தரும்‌ வேதங்களை உணர்ந்த ஞானசம்பந்தன்‌ அடைந்து, வழிபட்டுச்‌ சொல்லிய பத்துப்‌ 
பாடல்களையும்‌ ஓத வல்லவர்களுக்குத்‌ துன்பங்கள்‌ நீங்கும்‌. எக்காலத்திலும்‌ அவர்களை 
அவலம்‌ அடையா. 
குறிப்புரை: இது இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்க்கு அல்லல்‌ தீரும்‌ என்கின்றது. நல்லகேள்வி - நல்ல 
கேள்வியால்‌ விளைந்த அறிவு. அன்றிக்‌ கேள்வி என்பதனைச்‌ சுருதி என்பதன்‌ மொழி பெயர்ப்பாகக்‌ 
கொண்டு வேதம்‌ வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌ என்றுமாம்‌. சேடர்‌ - எல்லாம்‌ தத்தம்‌ காரணத்துள்‌ ஒடுங்க, 
அவை தமக்குள்‌ ஒடுங்கத்‌, தாம்‌ ஒன்றினும்‌ ஒடுங்காது, ஒடுங்கியவைகள்‌ மீண்டும்‌ உதிக்க மிச்சமாய்‌ 
இருப்பவர்‌; பெருமையையுடையவா்‌ என்றுமாம்‌. அல்லல்‌ - துன்பம்‌. அவலம்‌ - வறுமை. 
சோ்காகவாற்காக்க ர 1259௨௦ ஏரா ௰101017௦ 1007௭1௦020 ௦7 (6 ஜலம்‌ 17௦05. 176 
6ம்‌ 10 ]/ம்ம-ற-றமர்‌(௦07, 47075]ர்றற6ர்‌ 11௦ 10ம்‌ பேண (ரன்‌ வாம்‌ கவத ரந்த ந்நுறாரு. 
111096 ஈர7௦ கோ ரேபார்‌ 29௦ 5011ஐ5 99111 வும்‌ 12௦03 41௦0௩ ௨11 101012; ஜூர்சர்‌ ஈஎாி11 ௩௦4 10 


(னா. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாயு - ப. ரா நற கா கநா 


26ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
0 ௦4 264 நற 


திருமுறை 27. திருப்புன்கூர்‌ 409 
உ 
சிவமயம்‌ 


௮ 7. திருப்புன்கூர்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 


திருப்புன்கூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
வைத்தீஸ்வரன்‌ கோயிலில்‌ இருந்து 3 கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. பேருந்து வசதி உண்டு. இது புன்க 
மரத்தைத்‌ தலவிருட்சமாகக்‌ கொண்டதாகலின்‌ திருப்புன்கூர்‌ எனப்படுவதாயிற்று. வடமொழியில்‌ 
காஞ்சாரண்யம்‌ என வழங்கும்‌. இத்தலத்திற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ உள்ள ஆதனூரில்‌ அவதரித்த 
திருநாளைப்போவார்‌ என்னும்‌ நந்தனார்‌ பக்திக்காக நந்தியை விலகும்படிச்‌ செய்த தலம்‌. இவர்‌ 
வெட்டிய திருக்குளம்‌ ஒன்று இப்பொழுதும்‌ இவ்வூரில்‌ இருக்கின்றது. இதற்கு வடக்கே உள்ள 
திருப்பெருமங்கலத்தில்‌ வசித்த ஏயர்கோன்‌ கலிக்காம நாயனார்‌ திருக்கோயிலைப்‌ புதுக்கிப்‌ பல 
திருப்பணிகளைச்‌ செய்திருக்கிறார்‌. கலிக்காமர்‌ வேண்டுகோளுக்காக இறைவன்‌ 12 வேலி 
நிலங்களைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு மழை பெய்வித்து உலகை உய்வித்தார்‌. இதனைச்‌ சுந்தரமூர்த்தி 
சுவாமிகள்‌ தம்‌ பதிகத்து “வையகம்‌ முற்றும்‌ மாமழை' என்ற பாடலால்‌ குறிப்பிடுகின்றார்கள்‌. 
இச்செய்தி கோயில்‌ திருப்பண்ணியர்‌ விருத்தத்திலும்‌ கூறப்பெறுகிறது. இறைவன்‌ பெயர்‌ 
சிவலோக நாதர்‌ இறைவி பெயர்‌ சொக்க நாயகி. தீர்த்தம்‌ கணபதி தீர்த்தம்‌. விருட்சம்‌ புன்க மரம்‌. 


கல்வெட்டு: 


411 முதல்‌ 415 வரையில்‌ உள்ள ஐந்து கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 1918இல்‌ படியெடுக்கப்‌ 
பெற்றன. இறைவன்‌ சிவலோகம்‌ உடைய நாதர்‌ என்று வழங்கப்‌ பெறுகின்றார்‌. இராஜராஜன்‌ ஆட்சி 
11ஆம்‌ ஆண்டில்‌ சிவலோகமுடையார்‌ கோயிலிலேயே வடக்கு இரண்டாம்‌ பிராகாரத்து விக்கிரம 
சோழீச்சுரமுடைய நாயனார்‌ கோயிலைக்கட்ட விக்கிரம சோழனான வயநாட்டரையன்‌ மருதூர்‌ 
உடையான்‌ நிலமளித்து இருக்கிறான்‌. கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ 2ஆம்‌ ஆண்டில்‌ இத்தலம்‌ 
இராஜாதிராஜ வளநாட்டு திருவாலிநாட்டுத்‌ திருப்புன்கூர்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்‌ பெற்றுள்ளது. பாண்டிய 
குலாசனி வளநாட்டுக்‌ கீழையூர்‌ நாட்டுக்‌ குறிச்சியான்‌ ஒருவன்‌ சிவலோகமுடைய மாதேவர்‌ 
திருமஞ்சனத்திற்கும்‌ திருமாலைக்குமாக நிலமளித்து இருக்கிறான்‌. ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ 
விளக்கிற்காக நிலமளித்த செய்தியை அறிவிப்பன. 


410 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
பதிக வரலாறு: 


திருநின்றியூர்‌, திருநீடூர்‌ என்னும்‌ தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு திருப்புன்சகூடரை 
அடைந்த பிள்ளையார்‌ “முந்தி நின்ற* என்னும்‌ பதிகத்தைப்‌ பாடியருளினார்‌. திருப்புன்கூர்ச்‌ 
சிவலோகநாதர்‌ கூத்தப்‌ பெருமான்‌ கோலத்தில்‌ காட்சி கொடுத்திருக்கலாம்‌. இப்பதிகம்‌ முழுவதும்‌ 
அடிகள்‌ என்றே குறிப்பிடுகின்றார்‌. மேலும்‌, மாதொரு பாகன்‌ என்ற வழக்கும்‌ காணப்‌ பெறவில்லை. 
வாய்மூரில்‌ அவ்வாறு காட்சி கொடுத்துள்ளார்‌. அதனை ஒன்பதாம்‌ திருப்பாட்டில்‌ “ஆடவல்ல 
அடிகள்‌ அவர்போலும்‌” என்று குறிப்பிடுகிறார்‌. இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ “திருப்புன்கூர்‌ 
நண்ணி ஆடிய பாதம்‌ இறைஞ்சி அருந்தமிழ்‌ பாடியமர்ந்தார்‌” என விளக்கிக்‌ காட்டுகிறார்‌. 


27. 1111௩ப-0-பங-14005 
ர்ர்ட்ரிோ0ு! 0 பிட்‌ 01௦0 


மர்ம்்‌ 590720 ற180 15 6௦ ௨ ரா ௦8 ஏன வேடுவ மட 0௦1௨ 110 109 5 1 


88807 17070 "/ர்கப் பிடி னைலாலா ௩03711. 11 15 ௮000951116 ௫ 60டி. 5 6 5வ07௨0 70௦ 04 (ம்‌ 


'[யாம்ல்‌ 06) (டீ 01௨௦6 சம (5 ௨ 21180 11 ம்ம றமாம00ா. 1௩ மடிஎர்‌( 14 15 


10810 85 கேர ர்டிகாவாரு வா. 119 டர்கி 8016 ஷர 1 ஹே்ர்லாககா, ஸ்ம 885 0011 1 ய 


1116 15 (1௦ 


மர ஏரி1182௦ ௦4 ககர 81௦௦7 வும்‌ 19 வீ ர்ர௦ளட ஷ ம்ம்யாமிவப்ர்றறர லா, பப பிப்‌ 
11ம01156 47011௦ 10௨06௦ (16 நவவ்ிம்‌ (7106 111) ௩௦76 ௦04 ௦4 8௨ 98007 50 (1121 1௨ கொரப்பாக 
1௦ *ர்51௦1 ௦7 16 1.௦0. 10 16 ௮ ப த | (௦ 06 12 மர ம்‌. ஷீ 1:19421] 
ப பட ப தப்பிப்‌ நா மர்ம்பறற னாவ ௦ 6 ௦ல்‌ ௦4 (ம்‌ 1௮06, 
7611078108 (46 ர்ரோற1௦ கரம்‌ 125 61011%60 1118ம்‌? 56ரரர்006 [07 (156 (1016. 0௦40, ஜவர 
8114 தப்பிய 80000168 12 “ஏவி” 04 18ரரி5 ஐய 00560 14 ௦ ரண்ட கரம்‌ கருகல்‌ ௦ 
மேயாம்ரு. 5வ்ர்‌ கரு ளிர்வாகா௩௦௦14ம்‌ ரகக்‌ 5115 ௦4 (பத ஞர்‌5௦06 1 (௦ 76756 “ஏஹ்வீ:ஹா 
ப பாயாடி ராவார்‌, 17ம்த மர்5006 19 விஷ 1161101016 11% ௦ 
சர்ரயண்பிகாரா. ரர ட்ராம்‌ 
11 ரகு 2ப3. 
மணப்ல்‌. 


மா்ம்ரமறறஹாஞ்கா 
5 108 15 5147210124 வரி பவர்‌ ௦8 6 00049 15 


116 580௦௨0 100 19 வோஷம்‌ நன்பா வும்‌ ௨ 580160. 1126 15 


திருமுறை 27. திருப்புன்கூர்‌ 411 


510௦ 1507101101 


நிறர௦ ம்ர5௦ரர்றர்0ாடி, மயமான 203 11010 411 1௦ 415, வால லர்ரோர்‌ வாம்‌ (ன ௩௭௦ 00றம்20்‌ 18 
1918. 116 102 15 ௦6ம்‌ 5ரகம்‌0வொரமம்ண்ணுககமோ 11 06 ரோகரார்றரர்ொடி. 771/7 4ரஹாக- 
ரோ௦ச்வரு 7 ஷுூஹுககரகாவ்வு நரிகாமம்்௦௦ா பீச்ஹ்காு ஐர6 18ம்‌ 1௦ நயயிர்‌ க ண்ட 40 
711247 ஹராக 00௦21௦௦011 ரவுகா 1௩ (4௨ ௩௦ 56000௬ நர்கவப கொக 1௩ 1௦ 
5172101ஊொயர்க்க௨ா (ராற16 ர்கவிர்‌, செயார்ருத (மட 114 ரவி நு ௦ரீ [8கவ்வாலஷ்கா. 10யாற்த ர்டீ 
56000 12ஜ2பி ௨ ௦4 160றறளாயார்ள்ம்பதரு, (ரம்‌ ர்ளா16 15 ரவீாஎம்‌ 40 ௧ 7] ம்பறறயாப்‌:0௦ ௦7 
ம்மா வபி1்நகக 01 1௩ 13கவஷ்ககமர்ம்கவ்க / விவாகம்‌. 0௦ 8போர்ர்ரிஞ் கவா ௦4 1 2௦சர்மம்ா௦௦ா ௦7 
11ம்ர மர வவீர்ருககம்ம ர க வம்ற்ல நபேப்ககர்வாம்‌ 7 விணகள்ம தர்ர்1ச0்‌ 1 வும்‌ 402 (16 ௦ாரோாம்வி 
மகபம்புத வாம்‌ 110௯௭ தவாிவாமீத 407 5117வ4௦1வொரயம்வண்க நசகவ0்1 கா. இன்னா ரோகமார்றமம்மாடி தர 
11மீ௦ாறர211௦1 01 11௦ தரர்‌ ௦7 வரே 107 18ஊங5. 


௦௦௦0௦ 10 71ிட்‌ ரிரரிிர்‌ 


இம்னா நவிர்ருத நட 1௦ம்‌ ௨4 ம்ம] 110௦ வாம்‌ 116204௦௦07, 111௨ கண்ர்‌ வார்மகம்‌ ஈர்‌ 
11ம்‌ ப-1-1யாட1:007 1எ1ம௦ 1௦ கவத (06 10110௭ர்பத ராரா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1150-0. போருக்க 
௮ சீ. திருப்புன்கூர்‌ 27. 11௩0-0 0ப்ங்(00௩ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ உசா 17/௭ ரா 
ராகம்‌ : காம்போதி 8829௭72 பரசாாரம01147 
முந்தி நின்ற வினைக ளவைபோகச்‌ 
சிந்தி நெஞ்சே சிவனார்‌ திருப்புன்கூர்‌ 
அந்த மில்லா வடிக ளவர்போலும்‌ : 
கந்த மல்கு கமழ்புன்‌ சடையாரே. 1 


முந்தி நின்ற வினைகள்‌ அவை போகச்‌ 
சிந்தி, நெஞ்சே! சிவனார்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌; 
அந்தம்‌ இல்லா அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
கந்தம்‌ மல்கு கமழ்‌ புன்சடையாரே. 


௱யார்‌ ஈா2$2 2 வர 
ர்‌, 60! ங்சாத ராமு றபாசியா 
ொணொரிக்‌ சார்ட்‌ வள ற0ய-- 
வோ ௱விய(22 ரயா2 மாஏ்கட்‌. 


்‌ ல்‌ 
412 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முத 


பொருள்‌: முற்பிறவிகள்‌ பலவற்றில்‌ செய்த ஆகாமிய வினைகளும்‌ சஞ்சிதமும்‌ உண்க வர்‌ 
உழன்று பக்குவப்பட்டு, அதன்‌ பின்னர்‌, பிராரத்தம்‌ வரும்‌ காலையில்‌, ரன்‌ 
இப்பிராரத்த வினைகளைப்‌ புசிக்கும்‌ நிலை எய்தும்‌. அந்நிலையில்‌ இப்புசிப்பிற்கு 
முற்பட்டவை எல்லாம்‌ நீங்குதற்குரிய வழியொன்றுண்டு. திருப்புன்கூரில்‌ சிவபிரான்‌ ஆதி 
அந்தம்‌ இல்லாத தலைவராயும்‌ மணம்‌ நிறைந்து கமழும்‌ செந்நிறச்‌ சடைமுடி 


்‌ ே 
“டையவராகவும்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவரை, நெஞ்சே நீ சிந்தை செய்வாயாக. இதுவே 
வழி, என்றவாறு. 


குறிப்புரை: இது பழவினையற, நெஞ்சே! திருப்புன்கூர்ச்‌ சிவனாரைச்‌ சிந்தி, என்கின்றது. முந்திநின்ற 


வினைகள்‌ - நுகர்ச்சிக்குரியனவாகப்‌ பரிபக்குவப்‌ பட்டுநிற்கும்‌ ஆகாமிய சஞ்சித வினைகள்‌. அந்தம்‌ - 
முடிவு. கந்தம்‌- மணம்‌. 


2111!!! 1௦ ஈமம்‌ ௦4 ஸ்ட ஸாயி வீரி ௦ 3௦117 0854 வோறாக௮, நஎர்ம்றெ 0௦110115 370ம 
11 ம்ம்த 116 ஷீ ரஷாலான்ு வாட்ட (பிராரத்த வினை) பேப்ராம்றகபர்பத 100 111௦ ஓயா 1௦72ம்‌ ௦4 
பபப இ (சஞ்சித வினை) 8ம்‌ (௦0 2 ப இ (ஆகாமிய வினை) ௦4 வ! 
70ய7 06605 1௩ டீ றக5* உளவி *டஸ்ட 01 [மம்‌ 6௩ 50 (8, பனக 19 ௮ ஏவு... 1160011272 
5॥தி6 மாம்றம்‌2ம்‌ படமாம்‌ நோட்ட மம்ம மட ரரம்ம-0-0ர-10௦ ஈர்‌ 15 ந்ற்ன 8 


மஜேர்பாம்த ௦ ஊட ளும்‌. 176 [5 164 நம20 நம்ரளிப்ள்‌ பொஷ/த ரொர்ு உ ருணு ற]வேலாம்‌ 
119107 வ] 11க 22௩06. 


14016: டல்0ார்‌[னா௦பட: 116 [£வஜவு06 15 108௩ 25 நேது 142. 14 15 கவடப்ஞ்ங்நுத வார்‌ 5011 
மழ1ம்80் த 1௨20௨. 


மூவ ராய முதலவர்‌ முறையாலே 

தேவ ரெல்லாம்‌ வணங்குந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 
ஆவ ரென்னு மடிக ளவர்போலும்‌ 

ஏவி னல்லா ரெயின்மூன்‌ றெரித்தாரே. 


மூவர்‌ஆய முதல்வர்‌ முறையாலே 

தேவர்‌ எல்லாம்‌ வணங்கும்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌ 
ஆவர்‌, என்னும்‌ அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
ஏவின்‌ அல்லார்‌ எயில்‌ மூன்று எரித்தாரே. 


ளா 8 பள, ஈமிஷ்கிட்‌ 
(ப எற 981180 ய௱ ராம யாப 
சுள்‌, 22 81 வள டயோ-- 
டர2 வகா ஒரி ஈயா ளிங்ட்‌ 
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பொருள்‌: பகைமை பூண்டவராய அரக்கர்களின்‌ மூன்று அரண்களைக்‌ கணை ஒன்றால்‌ 
சிவபிரான்‌ எரித்து அழித்தார்‌. அவர்‌, பிரமன்‌, திருமால்‌, உருத்திரன்‌ ஆகிய மூவராயும்‌, 
அவர்களுக்கு முதல்வராயும்‌ விளங்குகிறார்‌. தேவர்கள்‌ எல்லோரும்‌ முறையாக வந்து 
வணங்குபவராகவும்‌, திருப்புன்கூரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள அடிகள்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது முப்பெருந்‌ தேவராய்‌, எல்லாத்‌ தேவராலும்‌ வணங்கப்பெறும்‌ தேவதேவராய்‌ நின்ற 
இறைவன்‌ திருப்புன்கூர்நாதன்‌ என்கின்றது. மூவர்‌ ஆய முதல்வர்‌ - திருச்சிவபுரப்‌ பதிகத்துக்‌ 
குறித்தவண்ணம்‌ பிரமன்‌ மால்‌ உருத்திரன்‌ என்ற முத்தேவராயும்‌, அவர்க்கு முதல்வராயும்‌ உள்ளவர்‌. 


அடிகள்‌ ஆவர்‌ என்னும்‌ அவர்‌ போலும்‌ எனக்கூட்டுக. ஏ - அம்பு. அல்லார்‌ - பகைவர்‌. 


1214 போவ வர்சொத 1 1ம்யரி-0யாட்‌16000 82511077௨0 நஏர்ப் 1ரரகு (0௨ (ம்பாக6 ப்4்ல0215 
டன௦ஜ்த 6௦ 606 ௦51416 ககம. 11 (௦6 ரார்ர௦ர ஐ௦05 - நீரகர்மாககு, /ர்சர்பாபு வாம்‌ பகா 
(றம) - கா€ விரி (ரபபீட மர்‌ 1௩42௦1 1,௦4 ரோ, 171 விர்‌ (1765௦ றாம்‌ ஐ005 ௦௦110 8௦ 
101/1ம்‌1த மாாம255 1,௦78 சோ 4616221465 நள 10 (னாடு. கர்‌ (10௦ கார (ரோக 1௦ம்‌ சேவ 15 
ட மறன ரோம்சர்‌ பொம்‌ கவு ௨0௦ (06956 (11௦௦ மம்மா ஐ௦05. 11 0௨ 19ஸர௮5 காரர்ரச 1 
ரன்‌ ர 201072 ரவாம்கு 81ம்‌ ௨0௦76 1௦௭ போவ. ம 1௦ம்‌ பேவர்த ளம்ளாற1௦0 18 ரவ்மர்‌- 
0-1:007 ஊம்‌ ஜ௦௦ 1115 7௦1665. 

7101 11௨ 17ம௦௦: நாண்டாரக, "/ர்ள்ாமு நம்‌ மரக. நோவு ௨௦5 85 14256 17௨௨. பேலா ப 

2ப்ரர2(05 11169௦ ஊம்‌ ஹூற௦ர்ம் னர *௦0 றனர்‌, 11ம்‌ ௦ரக்கம்றனம்‌ (510. 175 15 ௦1160 


21 1112214711: 


பங்க யங்கண்‌ மலரும்‌ பழனத்துச்‌ 

செங்க யல்க டிளைக்குந்‌ திருப்புன்கூர்க்‌ 

கங்கை தங்கு சடையா ரவர்போலும்‌ 

எங்க ளுச்சி யுறையும்‌ மிறையாரே. 3 


பங்கயங்கள்‌ மலரும்‌ பழனத்துச 
செங்கயல்கள்‌ திளைக்கும்‌ திருப்‌ புன்‌ கூர்க்‌, 
கங்கை தங்கு சடையார்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
எங்கள்‌ உச்சி உறையும்‌ இறையாரே. 


08013௮/20/21ட ஈவு 0828281406 
060/8/22( பிடிப்பா ர்ஙர ரபாஅியா, 
80/௮ (கரிய ௦வீஷ்கா வள ரய-- 
60181. 1௦௦ பஸ்ம ஈஸ்ட்‌. 


414 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: எங்கள்‌ உச்சியில்‌ உறையும்‌ இறையவர்‌ யாவர்‌? திருப்புன்கூரில்‌, தாமரை மலர்கள்‌ 
மலரும்‌ வயல்களில்‌ சிவந்த கயல்மீன்கள்‌ திளைத்து மகிழும்‌. அப்படிப்பட்ட திருப்புன்கூரில்‌ 
கங்கை தங்கிய சடைமுடியராகிய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவரே எம்‌ தலைமேல்‌ 


உள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: திருப்புன்கூர்‌ நாதனே எங்கள்‌ முடிமீது உறையும்‌ இறைவன்‌ என்கின்றது. பழனம்‌ - வயல்‌. 
இவர்‌ கங்கை தங்கும்‌ சடையாராதலின்‌ நீர்வளம்‌ மிகுந்து பழனங்களில்‌ செங்கயல்கள்‌ திளைக்கின்றன 
என்பதாம்‌. தாமரை இறைவியின்‌ கண்‌ போல்‌ மலரும்‌, அதைப்‌ பார்த்து, வயல்களில்‌ உள்ள மீன்கள்‌ மகிழும்‌ 


எனவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


11ம்ம-0-1000-1:௦௦7 15 எா௦ய௩ ௦4 மர 1105 91,27௨ 1௦டி 110௯ 51௦௦0௩ 1௩ றன்‌. 
116 18ம்‌ "வல்‌ ஈன்‌, (கயல்மின்‌) ரஷஸ்யிரு: 188ற கஸ்‌ எரங்ஙத 60 கரி 8௦, மட ஸ்ராலின்‌ யச 
14௮45. [உம்ப 1முவார்வாம்‌ ம்ப. 01-0௦ 10ம்‌ பண, ம டிடி ஸ்டர்ன வெத 01115 
10௮1௦0 11ம்‌, 15 சம்ரோவற1௦0. 11ம்‌ கவு 1ம்‌ நண 65145 1 ௦பா 1௦க05 250 போம்‌ த8065 
115. 


14௦4 மோ 116545: 74%. (16 1கா( 19 மார்ஜ்‌* வாமி நமா, ௨ ௦௧௦ 22௦70௧ (1௦ ஸ்ம. 


'கரையு லாவு கதிரமா மணிமழுத்தம்‌ 

திரையு லாவு வயல்சூழ்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

உரையி னல்ல பெருமா னவர்போலும்‌ 

விரையி னலல மலர்ச்சே வடியாரே. 4 


கரை உலாவு கதிர்‌ மா மணிமுத்தம்‌ 

திரை உலாவு வயல்‌ சூழ்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌ 
உரையின்‌ நல்ல பெருமான்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
விரையின்‌ நல்ல மலர்ச்சேவடியாரே. 


(௮ ப்ப சரக்‌ ஈளை ய் 

யிவயலு வ! ௦02 பர றபாஅயா, 

யாஸ்ரா2 ஈல]8 ற௦ஙரகா2 ௮௭ றயோே-- 

ர்ஷ்ரா2ோாவிக ௱௪(2௦ பேவிறுக்ட்‌. 

மொருள்‌: திருப்புன்கூர்‌ வளம்‌ மிக்க வயல்கள்‌ சூழ்ந்த ஊர்‌. ஒளி பொருந்திய சிறந்த 


மாணிக்கங்கள்‌ கரைகளில்‌ அங்கே திகழ்கின்றன. மேலும்‌, அங்கு முத்துக்கள்‌ 


நீர்த்திரைகளில்‌ உலாவுகின்றன. அவ்வகைப்பட்ட திருப்புன்கூரில்‌ மணத்தால்‌ மேம்பட்ட 
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தாமரை மலர்‌ போன்ற இறந்த திருவடிகளை உடைய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவர்‌ 


புகழ்மிக்க நல்ல பெருமானார்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது பெருமான்‌ மணம்நாறும்‌ மலர்ச்சேவடியார்‌ என்கின்றது. கதிர்மாமணி கரையுலாவும்‌, 


முத்தம்‌ திரை உலாவும்‌ வயல்‌ எனக்கூட்டுக. உரை - புகழ்‌. விரை - மணம்‌. 


[மாப்‌ பேலா ரசம்‌ நம 1௦௦4 ரஷணாம்‌16 (ட 72ம்‌ 1,௦/பதி 110௦௧௭ எரர்ம்ட 15 ற/ஷள்த 
ர்‌£வஜாவா௦6 ௦4 141௦ ]ம்தர்ர்‌ ௪272௦. 1]ம்ம-1-1யா-1௦௦ நீத ஊரா௦ெரபிசம்‌ நர ரீனபம்ே ரீர்ன105. 
டார்ஜிம்‌ றய மற்ற ஹ்னாரும்‌ ௩ (0௦ ரர்ம்‌ஜ05 ௦4 111656 (12185. 12281]5 வா6 ௭216ம்‌ ௨௦ம்‌ ௩௦ ஊம்‌ 


ர்ள்ங்க படர கே ௦4 (1256 225. ரு ஸர்‌ கர்முலார்வாம்‌ 00௭ ரேக௦வரய 1,௦70 போவ 7691065 


ஜ]1௦ர7ர்௦யத]3.. 


பவள வண்ணப்‌ பரிசார்‌ திருமேனி 

திகழும்‌ வண்ண முறையுந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 
அழக ரென்னு மடிக ளவர்போலும்‌ 

புகழ நின்ற புரிபுன்‌ சடையாரே. 
பவளவண்ணப்்‌ பரிசு ஆர்‌ திருமேனி 
திகழும்‌ வண்ணம்‌ உறையும்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌ 
அழகர்‌ என்னும்‌ அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
புகழ நின்ற புரி புன்சடையாரே. 


021/829 42111180 08 சா ர்ய௱டாஅ 
॥20௱ லி மஸ்பா ராமர ரயாசியா 
929121 602120 ஊர்க்‌ வள ரயோ-- 
0ய/:828 ஈர282 ரயர்ரயா2 சோஸ்க்ட்‌. 


பொருள்‌: இருப்புன்கூரில்‌ உறையும்‌ சிவபிரான்‌ அழகர்‌ என்னும்‌ அடிகள்‌ ஆவார்‌. உலகோர்‌ 


புகழும்படி நிலைபெற்றதும்‌, முறுக்கிய சிவந்த முடியையும்‌ உடையவராய்‌ இறைவர்‌ 
இகழ்கிறார்‌. தமது பவளம்‌ போன்ற மேனியில்‌ செவ்வண்ணம்‌ திகழுமாறு திருப்புன்கூரில்‌ 


உறைகிறார்‌. 


குறிப்புரை: இது பவளமேனி யழகரே அனைவராலும்‌ புகழநின்ற பெருமான்‌ என்கின்றது. பரிசு - தன்மை. 


திகழும்‌ வண்ணம்‌ உறையும்‌ - மிக்கு விளங்கும்‌ வண்ணம்‌ என்றும்‌ உறையும்‌. அழகர்‌ - அழகு பண்பு. 


அழகர்‌ பண்பி. அம்மையப்பர்‌ ஆதலின்‌ இத்தலத்து அம்மை திருநாமம்‌ சொக்க நாயகி; அழகிய நாயகி. 


ஆதலால்‌ இவர்‌ அழகர்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்‌ பெற்றார்‌. 


416 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


116 ர்்பாக்0ாா௦ 10ம்‌ பேவ ஸர்‌ 1௩ 1 ]ம்ரம-12-10மா-1007 1௩ வீ ஐர்ஸும்௦யா. 1115 
(3 [1166 சற்ற 4௦ 0182௦5 11166 0௦720. 1715 ர௦0௦்‌ நாசர்ர்‌23 டிஸ்‌ ர்‌ ௩௭611 (எச்சம்‌. 17ந்த 1.00 
பஸ ட ஈவிஎ0்‌ ரு 0௦௦ ௨௩௦ வி1 1 0௦ ௩௭௦114. 
11056: &ச1மபிலே: 11 00004255 ௦4 ]7ம்ரப 1-0 மாவா மகத 1௦ வார 018 வாடிவுகஷர்‌ (7௩ 
[கஸ்‌ ரற்‌௦ 19 நகயர்ர்(1), ரன போடி 15 ரே வோமரிமரு (டி 10ம்‌ ஆர்‌ 15 
120105010௦). 0௦1427 வும்‌ க்சர்மிதலா கா வுர0ாருறா௩௦15. 11௨ மகர ௦4 ஸ்ட ரால்‌ 


130785 ௩௦ ர2 010௨. 


- தெரிந்தி லங்கு கழுநீர்‌ வயற்செந்நெல்‌ 

திருந்த நின்ற வயல்சூழ்‌ திருப்புன்கூர்ப்‌ 

பொருந்தி நின்ற வடிக ளவர்போலும்‌ 

விரிந்தி லங்கு சடைவெண்‌ பிறையாரே. 6 
தெரிந்து இலங்கு கழுநீர்‌ வயல்‌, செந்நெல்‌ 

திருந்த நின்ற வயல்‌ சூழ்‌ திருப்‌ புன்கூர்ப்‌ 

பொருந்தி நின்ற அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 

விரிந்து இலங்குசடை வெண்பிறையாரே. 


(ஒர ரி80/ய (செயா பல, 0௭ 
ஙா 2௩8 வலு, ௦02 ராமு றயா2யற 
0௦ஙாம்‌ ஈா2%௨ 811 வள ரயோ-- 
சிராயரியுமாசா வ்‌ நஷ்க்ா்‌. 


மொருன்‌: இருப்புன்கூர்‌, கண்களுக்குப்‌ புலனாகும்படி அழகோடு இகழும்‌ செங்கழுநீர்‌ 
மலர்ந்த வயல்களாலும்‌, செந்நெற்கதிர்கள்‌ அழகோடு நிறைந்து நிற்கும்‌ வயல்களாலும்‌ 
சூழப்பெற்றது. அந்தத்‌ இருப்புன்கூரில்‌ விரிந்து விளங்கும்‌ சடைமுடியில்‌ வெண்பிறை 
அணிந்த சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ள அடிகளாவார்‌. 


குறிப்புரை: அழகர்‌ சடையில்‌ வெண்பிறையுடையார்‌ போலும்‌ என்கின்றது. கழுநீர்‌ வயல்களும்‌, செந்நெல்‌ 
வயல்களும்‌ சூழ்ந்த புன்கூர்‌ என்க. பொருந்தி - தமக்கு இதுவே சிறந்த தலம்‌ என அமைந்து. 


11ம-1-00ா-1௦௦ 15 வராலாரம்‌மம்‌ 0000௦6 ஈரம்‌ நர 11605 ரயி] ரர 10585011௦0 


2417201146 1கேச்மார ஊனா (கழுநீர்‌) 1/0ர௭ரத (ரசம்‌ 872 ந128ண்௩த (0 6 ரச. 0௩46 ௦11 5106, 


ர்சா111௦ றகர 112105 ௧௭௨ ௦ ஈர்‌ 06 6875 04 500௩ம்‌ றகர்‌ தாக எ்காம்‌ ௭201 செர்ஜி. 


திருமுறை 27. திருப்புன்கூர்‌ 
417 


1 வரு க மவாம்காம்‌ 1171-12 -0-10௦௦0, 1௦ம்‌ பேண 210425. 176 ராக ௦௩ 1715 ஈரர்ம்‌ 
ட்‌ 477106 


121123 வ்‌ உ௱சர்ம்ர6 ௦5௦0ம்‌ 10000. 


பாரும்‌ விண்ணும்‌ பரவித்‌ தொழுதேத்தும்‌ 
தேர்கொள்‌ வீதி விழவார்‌ திருப்புன்கூர்‌ 
ஆர நின்ற வடிக ளவர்போலும்‌ 

கூர நின்ற வெயின்மூன்‌ றெரித்தாரே. 


பாரும்‌ விண்ணும்‌ பரவித்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ 
தேர்‌ கொள்‌ வீதி விழவு ஆர்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌, 
ஆர நின்ற அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 

கூரம்‌ நின்ற எயில்‌ மூன்று எரித்தாரே. 


ரக்ஙற ரியா 2121 (0201 ம்ப 

டா டிப்‌ ந்வயா ரய ரபாஅயா, 

ங்கா விர்டை வள டயொ-- 

பா ரரா2க வரி ௱பா?2மரிம்ர்‌. 

பொருள்‌: இருப்புன்கூர்‌, மண்ணக மக்களும்‌ விண்ணகத்‌ தேவரும்‌ பரவித்‌ தொழுது 
ஏத்துமாறு தேரோடும்‌ வீதிகளை உடையது. அது, எந்நாளும்‌ திருவிழாக்களால்‌ சிறந்து 
திகழ்வது: கொடியனவாய்த்‌ தோன்றி, இடர்‌ விளைத்து நின்ற முப்புரங்களையும்‌ எரித்து 
அழித்த இறைவர்‌ திருப்புன்கூரில்‌ பொருந்தி நின்ற அடிகளாய்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
குறிப்புரை: தேர்‌ விழாத்திகழும்‌ திருப்புன்கூர்‌ அடிகள்‌ முப்புரம்‌ எரித்த முதல்வன்‌ போலும்‌ என்கின்றது 


பார்‌, விண்‌ - ஆகு பெயராக 
க்ரூரம்‌, கொடுமை. மூன்றும்‌ என்பதனுள்‌ நின்ற முற்றும்மை தொக்கது. ஆரநின்ற - ஆர்தல்‌ - 
ளும்‌ கண்டு ஆனந்தித்து அனுபவிக்குமாறு நின்ற. கூர்தல்‌ - மேன்மேற்‌ 


முறையே மக்களையும்‌ தேவரையும்‌ உணர்த்தின. ஆர - பொருந்த. கூரம்‌ - 


அனுபவித்தல்‌. அனை த்து உயிர்க 
பெருகுதல்‌: கேட்டவுடனேயே அல்லது நினைத்தவுடனேயே அச்சத்தை மிகுவிக்கின்ற. 
124 சேண்‌ 15 (௦ தூலம்‌ ரொ ஏம நவொம்கள்ு கம்ம 84 ம்ம] -11ா-10௦௦7, நன 
0௦5௦௫ ௦௩ வி! 880/5. 1 8௨ 511௦6105௦1 (சர்5 10௩, ரள] 021௦15 10 


பலி [ம்1215 08 
ஸ்ர ஸெ5. 1௦ ளுஹ்‌1ச ராறு ஷம்‌ ிஷிப்கபத ம ஈர௦ன்ம்ற 1710, 116 15 


ஏட 1௦, நம்டு 
உரிம ரன ம்மிர்ப்றத 156115 01 19-௨5. 


இரந்த பொன்ற 15 
ஸ்னோ (ர்‌ 10 11௦ 15 1௨11௭௦ நயாம்‌ 0 ௦ 026 செக] ௦7 


112 இட: 1(11 021111 116! 


3ழரர$: "72௦0ம்‌: ராவ்‌ 1ும்‌2௦0 15 ரூ 7/0 ம்‌ கண்க ம்மர1௦ ஐ]. 145 சொனார்‌ ௦1% 1/1 


418 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மலைய தனா ௬டைய மதின்மூன்றும்‌ 
சிலைய தனா லெரித்தார்‌ திருப்புன்கூர்த்‌ 
தலைவர்‌ வல்ல வரக்கன்‌ றருக்கினை 
மலைய தனா லடர்த்து மகிழ்ந்தாரே. 


மலை அதனார்‌ உடைய மதில்‌ மூன்றும்‌ 
சிலை அதனால்‌ எரித்தார்‌ - திருப்‌ புன்கூர்த்‌ 
தலைவர்‌, வல்ல அரக்கன்‌ தருக்கினை 
மலை அதனால்‌ அடர்த்து மகிழ்ந்தாரே. 


றவ 228 யீஷ்உளி ஈபாய 
01௮ 8812 ங்க -ராமர பாயா 
(௮51/2, 4௮18 221182 (கயா 
௱வில ல8ா2வி எாஅர்ய ௱அசொர்காட்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, வலிமை பொருந்திய இராவணனுடைய செருக்கைப்‌ போக்க, 
அவனைக்‌ கயிலை மலையின்‌ $ழ்‌ அடர்த்தார்‌. இராவணன்‌ தன்‌ செயலுக்கு வருந்து, 
மன்னிப்புக்‌ கோரி, வணங்கப்‌ போற்றிப்‌ பாடினான்‌. அவன்‌ பாடலில்‌ மகிழ்ந்த 
சிவபெருமான்‌ மன்னித்து அவனுக்கு அருள்‌ வழங்கினார்‌. தேவர்களோடு சண்டையிட்டு, 
அவர்களை அழிக்கும்‌ குணம்‌ உடையவராய அசுரர்களின்‌ முப்புரங்களை வில்லால்‌ எரித்து 
அழித்தவராய சிவபிரான்‌ திருப்புன்கூரின்‌ தலைவர்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: புரமெரித்த வீரத்தையும்‌, இராவணன்‌ வலியடக்கி ஆண்ட கருணையையும்‌ விளக்குகின்றது. 
மலையதனார்‌ - மலைதற்குரியராகிய முப்புராதிகள்‌. மலைதல்‌ - சண்டையிடுதல்‌. மலை - கைலைமலை. 
அடர்த்து - நெருக்கி. இதனாற்‌ கருணை அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றது. 

[௦ம்‌ நே ௦7 ]7ம்ரம-]-0 001௦௦7 நயாார்‌ ஏர்ட்ட க 0௦௭ (1௨ (66 ப்ரகதி ௦1 006 
திபா ஈம ரான றனர்‌ மாற ரீர்ஜுர்ருத வாம்‌ ரார்ம்புத ௨ மஸ. 17ம்‌ வா 10ம்‌ 
5001055004 (4௦ றார்ம்‌௦ ௦7 11௦௨ ஏவீர்வோர்‌ ளத ௦7 கார்‌ 1 வாமி (கலவா) வாம்‌ ராயவ்ட0்‌ 1ம்ரா ர 
07055ம12 1115 (0௦ ௦௩ 19௦ ரர௦ாயார்சப்ர மாமர ரஏர்ம்ரெடடு௨ ரகக ]நுர்நத. 11௦ பத ரரனம்2ம்‌ 10 ரம்‌ 
201400, வாம்‌ வறற2விஈம்‌ (௦ 1௦ம்‌ நோவ நர ஊ்ஜ்ரத 50125 04 ௨ம௦7க14௦. பேஸு ஈா;ஷ ற12௨5௦34 
1௦ நக ம்5 ராபதர் 8௩ தக௦௨௦ ரிம்‌ ரர்பிட ௦௦௭5. ]77ம்த போலு 5 00௨ கமறரனா6 பேம்ள்‌ ௦7 


1 *ம1-12-100-1௦௦. 
14042: போலு ௩௭௧5 நுறறர எனை ருஉண்றாள ஸ்ராகம்‌ ரன௩0ா5௨. 141௦7 ௦ (ம்‌, 176 ஸூளு 


125968 1௨ ஸ்ர, ஈஏர்ம்டாலா௦ ஜார்‌. 


27 கிருப்பன்கூர்‌ 
திருமுறை திருப்புன்கூர்‌ 419 


நாட வல்ல மலரான்‌ மாலுமாய்த்‌ 


தேட நின்றா ருறையுந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 
ஆட வல்ல வடிக ளவர்போலும்‌ 
பாட லாடல்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 


நாட வல்ல மலரான்‌, மாலும்‌ஆய்த்‌ 
தேட நின்றார்‌ உறையும்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌ 
ஆட வல்ல அடிகள்‌ அவர்‌ போலும்‌ - 
பாடல்‌ ஆடல்‌ பயிலும்‌ பரமரே. 


ஈக வி௨௱சினாகா2, றாகி ஆர்‌ 
உ, பஸ்ம ரஙர ரயாசியா 
சாவு உர்வா றயோ-- 

வ காவ ரியா ரர்‌. 


பொருள்‌: எதனையும்‌ ஆராய்ந்து அறிதலில்‌ வல்லவர்களான நான்முகனும்‌ இிருமாலும்‌ தேடி 
அறிய இயலாதவராய்‌ ஓங்கி நின்றவர்‌ சிவபிரான்‌. அவ்வகைச்‌ இவபிரான்‌ பாடல்‌ ஆடல்‌ 
ஆகிய இரண்டிலும்‌ வல்லவராய்‌, அவற்றைப்‌ பழகும்‌ மேலான இறைவர்‌ ஆவார்‌. 
அப்பெருமான்‌ இருப்புன்கூரில்‌ உறையும்‌ ஆடல்வல்ல அடிகள்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: ஆடவல்ல அடிகளே பாடலாடல்‌ பயிலும்‌ பரமர்‌ போலும்‌ என்கின்றது. நாடவல்ல மலரான்‌ - 
பிரமனுக்கு நான்கு முகங்களாதலின்‌ ஏனைய தேவர்களைப்‌ போலத்‌ திரும்பித்‌ திரும்பித்‌ தேட வேண்டிய 
அவசியம்‌ இல்லை என்று நகைச்சுவை தோன்றக்‌ கூறியது. அதிலும்‌ துணையாகத்‌ தன்‌ தந்‌தையையுஞ்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொண்டு தேடினான்‌ என அச்சுவையை மிகுத்தவாறு. 


பேஸடர்த (௩௦ நர௦எ ப்பின்‌ 1,௦7௦ ௭7௦ 15 (ம லபர்ர௦ா ௦4 5௦014 ராலமடிர்‌௦ நம்‌ ௨௧௦௨. &5 
6 மம்‌ காள்ம்(60( 04 (0௦56 ஊரு 176 றரக011505 (மாக௦(ம௦௯ே - (0.5.&. ஊனிம்ரஜ) 1% வர்ஷ. 
நரவ்ரார22 15 வட லருன்‌ 1 வஊவிராண்டி ஊம்‌ 100-௭ங்நத வ௦யர்‌ (எம்ரதத. 11ம்‌ ீரண்ராரவ 2ப்‌௦ாத *ஏர்ம்‌ 
ரம மாரக2ப்‌ ௦௦மயிம்‌ ௩௦0 றன௦ண்ர௦ 1௦ம்‌ பேலடாளர௦ 910௦0 88 உறர்து (வி1 ௦௦10௩ ௦4 117௨. ரம்‌ 
1,௦ம்‌ பேண ஈஎ்ம 15 எலி] 15௦0 1௩ 60௦ காம்‌ ௦4 கவ1௦6 வர்க்க 1௩ 11ம்ப-1-17பாட்$00ா. 
1012: நெவர்‌ 1கேர்கோகவ்க (கிகம்வி "72ி1வவா ர நி ஹாயி): 76 15 1மம௦ய தர 1116 மீவர06 16 ராடி0( 16 
(76 1010 வர்மர்‌ (பஞ்சகிருத்தியம்‌). 
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குண்டு முற்றிக்‌ கூறை யின்றியே 

பிண்ட முண்ணும்‌ பிராந்தர்‌ சொற்கொளேல்‌ 

வண்டு பாட மலரார்‌ திருப்புன்கூர்க்‌ 

கண்டு தொழுமின்‌ கபாலி வேடமே. 10 
குண்டு முற்றிக்‌ கூறை இன்றியே 

பிண்டம்‌ உண்ணும்‌ பிராந்தர்‌ சொல்‌ கொளேல்‌! 

வண்டு பாட மலர்‌ ஆர்‌ திருப்‌ புன்கூர்க்‌ 

கண்டு தொழுமின்‌, கபாலி வேடமே! 


பாயாயங்ப்பயாவார்்ட்‌ 
0௭ யிபியா ராகா ௦0 (௦18! 
பிய கிக௱கள கா ர்பர றயா2 பரு 
9111 ய4௦2பார்‌2, (உரகிங்ட்ணட்‌! 


பொருள்‌: &ழ்மையான தன்மை மிகுந்து, ஆடையின்றி, வீதிகளில்‌ வந்து பிச்சைக்‌ கேட்டுப்‌ 
பெற்று, அவ்வுணவை விழுங்க வாழும்‌ மயக்க அறிவினராகிய சமணர்கள்‌ கூறும்‌ 
சொற்களைக்‌ கேளாதீர்‌. தேன்‌ உண்ண வந்த வண்டுகள்‌ பாடுமாறு மலர்கள்‌ நிறைந்து 
விளங்கும்‌ திருப்புன்கூர்‌ சென்று, அங்கு விளங்கும்‌ கபாலியாகிய சிவபிரானின்‌ வடிவத்தைக்‌ 
கண்டு தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புறை: மயக்க அறிவினராகிய புறச்சமயத்தார்‌ புன்சொல்‌ கேளாதே 'கபாலியைக்‌ கைதொழுமின்‌” 
என்கின்றது. குண்டு - உடற்பொறை. கூறையின்றி என்றது திகம்பர சமணரை பிண்டமுண்ணுதல்‌ - 


சுவைத்து மென்று தின்னாது விழுங்குதல்‌. பிராந்தர்‌ - மயக்க அறிவினர்‌. 


116 கோராத 10௭௭ 1௬ ர்றர்2ி1௦௦1 ர௦கர ௨0௦7 1௩ 9௨ ௭௦ ஏள்்லர்‌ ஊடு 01௦14ம்‌௩2 ௦ 
ம்ன்‌ ௦0. 71௫ 06 60 60௦0 ஊம்‌ ஊர்‌16. 0! மறவர்‌! 19௦ ௩௦ 111௦ 146 170105 ௦7 
1856 ற20ற016. ன்‌ ரம்ஈள்க ஸா மெொம்முகம்‌. னு 1௭௦௭ ௬௦ஈம்டுத ஹர்‌ ரசம்‌ பர்ரும்றட 
8007916026. 00006 ௦ 1௦ம்‌ நேஹஸ்‌௦ 129 (வர ர தலா ௦7 '1கஹ்கவிர்‌” வாம்‌ ஸ்ர்ர்ஷே ரர 
11/ம்ம-1-00-10௦ ஊர்‌ ௦144 701/7 1௦ 171. 
14046 11 ரள ரு 050117 ஸ்மா 5௦ம்‌ (1௦ கேோவோகாக ௨௩ம்‌ நிமும்மோர்த5 60 111007 வர 


சொர்க. 11சனன, 1 (4ம்‌5 2௦௧0, 11௦ 3 யம்‌பம்ச்‌ 15 ௩௦4 ஸூ ராளாம்்‌0ா20. 
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மாட மல்கு மதில்சூழ்‌ காழிமன்‌ 

சேடர்‌ செல்வ ர௬றையுந்‌ திருப்புன்கூர்‌ 

நாட வல்ல ஞான சம்பந்தன்‌ 

பாடல்‌ பத்தும்‌ பரவி வாழ்மினே. 11 


மாடம்‌ மல்கு மதில்‌ சூழ்‌ காழி மன்‌, 
சேடர்‌ செல்வர்‌ உறையும்‌ திருப்‌ புன்கூர்‌ 
நாட வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌, 

பாடல்‌ பத்தும்‌ பரவி வாழ்மினே! 


ஈக ௱கயளி ௦02162 
௭ 0602 பூஸ்யா மாமு றயாசியா 
ஈ4்‌2ுவ௨ர்கா28028ா2, 
047 வி02்யா ரகர பச்காரா2ட! 


மபொருள்‌: ஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌ மாடவீடுகளால்‌ நிறையப்‌ பெற்றதும்‌, மதில்கள்‌ 
சூழ்ந்ததுமான சீகாழிப்‌ பதிக்குத்‌ தலைவர்‌. அவர்‌ எதையும்‌ நாடி ஆராய வல்லவர்‌. அவர்‌, 
பெரியோர்களும்‌ செல்வர்களும்‌ வாழும்‌ திருப்புன்கூரில்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ இறைவர்மீது 


பாடிய பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ பரவி நல்வாழ்வு வாழ்வீர்களாக. 


குறிப்புரை: இது இப்பதிகத்தை ஓதின்‌ வாழலாம்‌ என்கின்றது. சேடர்க்கு முன்னுரைத்தாங்கு உரைக்க. 
பத்தும்‌ பரவி - பத்தாலும்‌ தோத்திரித்து. 


சேமமேமடயாட்ஹும்வ 15 ௨ 12ர520(416 582௦ 1811௦ கட ஹேவி5௦ வாடு்ம்பத வாம்‌ ஸணு மம்ஈத 
போம்‌ 1910௬௭ 19 ர௦௦ம்‌ ஈசர்மா6. 176 டிரி5 1005௦௦ 1கஉ2ரம்‌ ரரர்ப்ள்டர்த ரம்ய நற நம்ஜ்டாரவ5 

0 2000ர05 1 54௦7௦0 நியப்‌101025 ஞூளுற் னோட, 176 கடி வருத (0௦9௨ நருறாமடி 0 1,018 

பே ௦7 11ம்ப-0-1முா-1007 ஈரா ௦016 ஊம்‌ கமி1மனம்‌ ற60ற016 86 1ர்எங்ஙத. 116 ௦ோழவாம்01௩ீ! 

பசோேஹர்‌ (௦56 10 167565 பொம்‌ 1௦௨0௦ கரடி ரர்தர்ட0மடி 1112. 

71016: 11௨ 060௧௦ ௭35 *எர்ள்ட வாட லள்மார்சப்ம்ர நளிம்ரெடர்த க ஏனர்‌( 21௦ ந1ஷண்த. ணு 006 15 
01% 0ஸ்‌(60்‌, 40௩௦௦ ரஏஷு/5 (2ம்‌ 00௨. 00௦ மர்டம்ஸ்ட்‌ ந்த ௦21120 1₹147ம-16-1க்வா. 
11ப5 ஸ்டர்த பெர்கஸ்வாஜகம்‌ ஈரங்றடை 006 பெயிய்ரகுரசே 06 0010 வாம்௦டிரிம்ற 04 58ஐ௦5, வ்ரே 
2110 56616. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப பபா கிாம்கா் குர்‌ 


27ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
பறம 04 27ம்‌ 1] 
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௨ 


வயாக 


சிவமயம்‌ 
28. திருச்சோற்றுத்துறை 
- திருத்தலவரலாறு: 


திருச்சோற்றுத்துறையானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ திருத்தலம்‌. தஞ்சாவூர்‌ - 
கண்டியூரிலிருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. அருளாளர்‌ என்னும்‌ அந்தண அன்பருக்கு 
அட்சயபாத்திரம்‌ அளித்துப்‌ பஞ்சகாலத்தில்‌ அடியார்களுக்கு அன்னமிட்டுக்‌ காத்த திருத்தலம்‌. 
கெளதம முனிவர்‌ தவம்‌ செய்து முத்தி பெற்றமையால்‌ கெளதமாஸ்ரமம்‌ என்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. 
இந்திரன்‌, சூரியன்‌ முதலியோர்‌ வழிபட்டு உய்ந்தனர்‌. சூரியன்‌ வழிபட்ட செய்தியைச்‌ 
“செங்கதிரோன்‌ வணங்கும்‌ திருச்சோற்றுத்துறைநாதன்‌? என்னும்‌ நேரிசையால்‌ அறியலாம்‌. 
திருவையாற்று சப்த ஸ்தானத்‌ திருத்தலங்களில்‌ இதுவும்‌ ஒன்று. இறைவன்‌ பெயர்‌ “தொலையாச்‌ 
செல்வர்‌”. இறைவியின்‌ பெயர்‌ ஒப்பிலாம்பிகை. வடமொழியில்‌ முறையே “ஒதவனேசுவரர்‌', 
“அன்னபூரணி” எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுவர்‌. தீர்த்தம்‌ காவிரி. 


கல்வெட்டு 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றியதாக அரசியலார்‌ படி எடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 12; எம்‌. எஸ்‌. எஸ்‌. 
எடுத்தன 27; வி. ரங்காச்சாரியா அவர்கள்‌ எடுத்தவை 25 ஆக 64 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. 
இவை பராந்தகன்‌, முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, இன்னான்‌ என்று கணித்தறிய முடியாத கோராஜகேசரி, 
பரகேசரி, கோநேரின்மை கொண்டான்‌. ' குலோத்துங்கன்‌ காலத்தன. இவை பெரும்பாலும்‌ 
சிதைவுற்றிருத்தலின்‌ நிகழ்ச்சிகளை நன்கு அறிந்து கொள்ளக்கூட இல்லை. ஆயினும்‌, 
விளக்குகளுக்காகவும்‌, நிவேதனத்துக்காகவும்‌, விழாவிற்காகவும்‌ நிலமும்‌ பொன்னும்‌ அளித்த 
செயதிகள்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றன. ஒரு கல்வெட்டு நடன மாதிற்குச்‌ சர்வ மான்யம்‌ விட்ட 
செய்தியைத்‌ தெரிவிக்கிறது. நலமல்லூர்‌ தேவர்‌ என்பவர்‌ தொலையாச்‌ செல்வருக்கு விளக்குத்‌ 
தண்டு செய்ய நிலமளித்த செய்தி தெரிகிறது. கடவுள்‌ “தொலையாச்‌ செல்வர்‌' என்றும்‌, 
“திருச்சோற்றுத்துறை நாயனார்‌” என்றுங்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறார்‌. 


பதிக வரலாறு: 


திருக்கண்டியாரை வணங்கிய திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, வெண்ணிற்றப்பர்‌ 
சோற்றுத்துறையை வணங்கத்‌ திருவுளங்கொண்டு எழுந்தருளுகின்றபோது, வழிநடையில்‌, 


“செப்பநெஞ்சே” என்னும்‌ திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இப்பதிகத்தைச்‌ சேக்கிழார்‌ 
“ஒப்பில்‌ வண்தமிழ்‌ மாலை' எனச்‌ சிறப்பிக்கின்றார்‌. இப்பதிகத்தில்‌ “ஒளிவெண்ணீற்றப்பர்‌ 
உறையும்‌ செல்வம்‌ உடையார்‌” என இறைவன்‌ திருநாமமாகிய “தொலையாச்‌ செல்வர்‌” என்பது 


தோற்றுவிக்கப்படுகிறது. 


29. *பு11ப-0ப-பா௩பப்ார்பங்க 


பிட்டி ரொ ரிட்‌ உட்க 


1106 580164 மு ௦4 ரம்ய டஸ்ட்‌ -ம்மாகம்‌ 15 6௦ 86 50௦4 ரன கேரரனடு 1 
ரிக எரொண்ப்ளா ஸல்‌ ர ௨0௦௦5ம01௦ நர மய ௦ 11வாழ்27௦0 வடம்‌ வோப்0௦௦. 11ம்5 ௦137 
கர்ரடர்த நளனை கிரயப்ஷமிஹ, உ இரணண்மாம்ட 82௦486 ஈ2ி ஜ்ரஸ ஊ வீரர்ருஷவயிபப்ம் வா. (அக்ஷய 
பாத்திரம்‌) எம்பி நார்ம்னிட (0 1220 16 பஸெ௦ர005 மெயம்றத உ ரீவோமண்றடி. 74 15 ௨45௦ ளோ0ாராட ௦ 
ளொர்ணாகனஷாரோ ஸு 5௧22 சோய்வாமா ற01011020 'ஓளுரா௦௦' ௩௨ நறமிர்ம்வா ஊம்‌ 
500113/ஊட ௨6 மோர௦௩த (௦56 ஏர்ம விர்ச்ர௦ம்‌ 52210 ரூ ௦44னர்பத ந௭௦7கள்ம்ற 0௨. 111௮7 
5௦0113/ஹட ஈர௦லிம்றற௦ம்‌ மாக நாவ டட 1ணாணடன்றடை ௨ 00016“... 5௭ 1ஊம்௦1 
ப்ப 3 ப சாப்பி ளி மாமவ்ண்மாகம்‌ நமக்க ௪. ரரழ்தர்த ௦0௦ 04111௦ களூனட”5௨0௭௦ 01௮006” 
௦4 11ம்பருஹஷ்காம. 11 10௭5 உணா டி ந ிஷ்ககள்னண் போலா வம்‌ மமம்‌ ௦0 (116 0000ம695 15 
ஜெறரிகவம்பிம்‌. உ கவடி மஸ 806 1௦0 மாற ௨ மிலி கோரவாமை மெம்‌ 


இரும வ0௦௦லாம்‌. 175௨ 1௦17 6000 15 11ள்‌ கே எ]ு. 


5016 115010101௧ 


0114௦ 64 1கரர்ற(ம்0டி 1276, 12 19972 1௦8 ௦00420 ர 16 த௦னாமாரம்‌ நர்தாவறரம்‌5, 
27 7 4.5.5. ஹல்‌ 25 டூ 1. 1₹21த22011221207237, 3ரீ..&்‌. 111256 மோ6 ரயிம்த றளர்௦ம்‌ ௦7 
ஹு வவ்விவ, நவேர்வாவர்காட 1, ஹும்‌ வு மாம்பெெப்ப்ப்க16 1்க 1007 22ப்2ப்‌(ஷலார்‌ 1 காவ்கலர்‌ 
13 ண்ணி ண 1வேிகர்ள்மா ஜவ. 1405 04 (1656 826 50 ரரகஜாரோ (60 (12ம்‌ (1௦ வாள 
மீரா 0௦ம்‌ மெயில்‌ ௦6 ௨ வீய 1௬௦௭. 1108270) ம்்ஷு ௩௦46 116 0ம்‌ ௦4 12ம்‌ வப்‌ 
ஐ014 107 185, 6000 ௦14னம்டி ஜாம்‌ செவி. றட ்டிரார்ற (0 மம்ாறாடி ஹ்ம்‌ மடீ 
௫௦௭௩07 ௦7 ]வரம்‌ ௨5 ஹுரஹாமிமேடுவாட்‌ 107 ௨ ௦401 ௩௦. க்‌ ரவ்காடவ1௦0ா 1 னல 
த2076 1வ௩ம்‌ 1௦ 4௦ மாமப்‌:௦ உவம ஹும்‌ 10 1மர்வந்நுககள் ரிவி. 116 00015 ரவீனாசம்‌ (௦ 


௨ 1101ஹ்ரவரு ர விலா வாம்‌ ஏா்ம்ரமர்ள் மார ம்ப மமம்‌ கட ஹமமா. 


424 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


11௩௦௦௦௦110 1௦ ரபிட் பாம்ப 


118112 ௨௦௦1௦4 (6 ].ரார்‌ 24 வொரிர்ரயா, (6 கண்ர்‌ 0100660960 1௦ ]]ம்ம-0்‌-௦ாய-ம்‌- 
மாகா. 111௦ 1011012712 [ரா 1725 5யத ர [ம்ரா ௦ர்ம்5 ரஷ்‌ 4௦ (11௦ 1௦1347 ஸ்ர. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப 1 யச பபிடர்‌| 
௮26. திருச்சோற்றுத்துறை 28. 111௩ப-0-ப்‌ாொ௩ப- ப்‌ ப்ப௩ங 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ பர்த்‌ 
ராகம்‌ : காம்போதி [1௭4௭௭0 1027171001]97 
செப்ப நெஞ்சே நெறிகொள்‌ சிற்றின்பம்‌ 
துப்ப னென்னா தருளே துணையாக 
ஒப்ப ரொப்பர்‌ பெருமா னொளிவெண்ணீற்‌ 
றப்பா சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 1 


செப்பம்‌ நெஞ்சே, நெறி கொள் சிற்றின்பம்‌ 

துப்பன்‌ என்னாது, அருளே துணை ஆக, 

ஒப்பா ஒப்பர்‌ பெருமான்‌, ஒளி வெண்‌ நீற்று 

அப்பர்‌, சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 

06008 ॥ள/௦, ॥௦ங்‌ (௦பி சொர்க 

(பரரள2 62244, எய்‌₹ (யர1௮ 4/4, 

0009 00௪ ற6ஙவ௱&ா2, ௦ப 4 ஈப 

900௪, ௦ஈ௩பய ம ா2%ம ஸ்ட்‌ 

பொருள்‌: நடுவுநிலையுடைய நெஞ்சே! முறையான சிற்றின்பத்தைத்‌ தன்முனைப்போடு, 
யான்‌ துய்ப்பேன்‌” என்று நினையாதே அருளே துணையாகக்‌ கொண்டு நுகர்வேன்‌” என்று 
கூறினால்‌, இறைவன்‌ அதனை ஏற்பர்‌. அத்தகைய பேரருளாளர்‌, ஒளி பொருந்திய 
திருவெண்ணீறு அணிந்த மேனியராயும்‌, தலைவராகவும்‌ விளங்கும்‌ திருச்சோற்றுத்‌ 


துறையைச்‌ சென்றடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: நெஞ்சே! நெறிகொள் சிற்றின்பம்‌ துப்பன்‌ என்னாது அருளே துணையாகச்‌ செப்ப ஒப்பர்‌ என 
முடிவு செய்க. நெறிகொள்‌ சிற்றின்பம்‌ - இல்லறத்தானுக்கு ஓதிய முறைப்படி நுகரப்படும்‌ சிற்றின்பம்‌. 
துப்பன்‌ - நுகர்வோன்‌. பொறிகளான்‌ நுகரப்படும்‌ சிற்றின்பத்தை நுகருங்கால்‌ தன்முனைப்பின்றி 


அவனருளே துணையாக நுகர்கின்றேன்‌ என்று புத்தி பண்ணிச்‌ சொல்ல அவர்‌ நம்‌ சிறுமைகண்டு 


திருமுறை 29. திருச்சோற்றுத்துறை ட 


இகழாது ஒப்புவர்‌ என்றவாறு. ஒளிவெண்ணீற்று அப்பர்‌' என்பது தொலையாச்‌ செல்வர்‌ என்னும்‌ 
இறைவன்‌ திருநாமத்தை நினைவூட்டியது. தொலையாச்‌ செல்வம்‌ - விபூதி (திருநீறு. ஒப்பர்‌ ஒப்பர்‌ 
என்பதற்குத்‌ தமக்குத்தாமே ஒப்பு ஆனவர்‌ என்றும்‌ உரை காண்பர்‌. துய்ப்பன்‌ என்ற சொல்லானது துப்பன்‌ 
என நின்றது. துப்பு என்பது பெயர்ச்‌ சொல்லாயின்‌ உணவு, வலிமை என்ற பொருள்‌ தரும்‌. துப்பு என்பது 


வினைச்சொல்லாயில்‌ எச்சில்‌ முதலியவைகளைத்‌ துப்புதல்‌ என்ற பொருள்‌ தரும்‌. 


01 கா! ௦ ௩௦4 5கஷ என்கம்‌ 1 ஈஎரி1 எர்0 ௨ கம்ஸ ஐந்கேகபாகே 0௩ றட 0 ௨௦௦௦0) 
50 (மடி மர ஐ௦0'5 தூக௦6, 1 ஊ௩ ௨01௦ 40 கழ்‌ ரர்‌. 183000 5 (ம்ஙகி, ௦0ம்‌ ரளி] கண்ணம்‌ 16. 11ம்‌ 
5101௭௦ 1.௦ம்‌ நோஹ ஊகத 0௩ 1115 ௦௦87 ஸ்ட நார்ஜிம்‌ ௦17 ககம ௨௩௨ ஸ்ச்பஷே 1ரட்ரம்பட்ர்ட 
ரர்டள்டன்பரஷ்‌ 25 165 செம்ம 12 முட ர௦க0்‌ ம்ம்த 1௧06 போப்‌ 99019மம்ற 1710. 
7101 19வது, நரவவிஸ், 103௦ 116 வம்‌ 1ம்மனகப0க வா 6 1000 0ம்2ம்௩௦0 த௦வீ5 ௦ர்‌ 1176, 
1) /பார்மம்‌ 4விர்ம்ரு 15 ௦41௦ ௨ மளா. 11ஊானள, (கனு (மமம்‌ னழ்ெ (ம்ச்கு, எ்மயய்ம 
ரளுராம்ன ராம்ப்‌ ஜஃப்்யம்‌6 (மமம்‌ 16 15 ௨ 6௦௦௫ 170001௨0 ர 1115 (7206. 


பாலு நெய்யுந்‌ தயிரும்‌ பயின்றாடித்‌ 

தோலு நூலுந்‌ துதைந்த வரைமார்பர்‌ 

மாலுஞ்‌ சோலை புடைசூழ்‌ மடமஞ்ஞை 

ஆலுஞ்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 2 


பாலும்‌ நெய்யும்‌ தயிரும்‌ பயின்று ஆடி, 
தோலும்‌ நூலும்‌ துதைந்த வரைமார்பர்‌, 

மாலும்‌ சோலை புடை சூழ்‌ மட. மஞ்ஞை 
ஆலும்‌ சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


ரசியா ஈவா (ஆர்ப௱ ரவரா2௩ப ச்ட்‌, 
(டு ஈபியா (ப்ள ளள௱க்றள்‌, 
ஈக்பிற ௦0ெ்ரய்ல்‌ பச ளவு 
தியரா ௦0 பர்யல்‌ ௦ள2ுப வீங்றொட்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ பாலையும்‌ நெய்யையும்‌ தயிரையும்‌ விரும்பியாடுபவர்‌. புலித்தோலும்‌ 
முப்புரிநூலும்‌ பொருந்திய மலைபோன்று விரிந்த மார்பினராய்‌ விளங்குபவர்‌. அத்தகைய 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இருச்சோற்றுத்துறையானது மயக்கும்‌ சோலைகளால்‌ 
சூழப்பெற்றதும்‌, இளமயில்கள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ இடங்களைக்‌ கொண்டதுமாகும்‌. அத்தகைய 


இருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ சென்றடைவோம்‌. 


426 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: பாலும்‌ நெய்யும்‌ தயிரும்‌ ஆடி என்றது. பஞ்சகவ்யங்களில்‌ தனித்தனியாக இறைவனுக்கு 
அபிஷேகிக்கத்தக்கன இம்மூன்றுமே எனக்‌ குறித்தபடி. தோல்‌ - புலித்தோல்‌, மான்‌ தோலுமாம்‌. மாலும்‌ - 
மயக்கும்‌. ஆலும்‌ - ஒலிக்கும்‌. 


௦ம்‌ ேஹ 10ஸ- 40 ௦ ஊ்‌104௦௩ நர ஈய்‌ி1) ஐ வ௩ம்‌ மொகல்‌ (பீட மல 0102110௦15 ௦7 
009 0ம்‌ ௦7 1472). 176 ௭௦௨5 ௦௩ 1715 1ம்‌] 111௦ நார௦கம்‌ 6௦54 1௨ கலராசம்‌ பககம்‌ 00 ஈளிம்ப்டல 
கறாவி! 1606 04 பன உண்ட ர்க 8850௦3. போலடர்த ளடிர்பாம்௩௦3்‌ 48 ரம்ய டர ண்மாபடப்ட்ம்யாக்‌ 
991ம்01 15 சபரா௦யரம்‌௨ப்‌ ர ௭ள்வாப்்த தூர, ரள னாண் 30112 06௨000%5 517011 ஷ்‌] 
தூ௦ான!ர்பத & ஐ லயபீர்கா 5௦ம்‌ ௦6ம்‌ கிர்ராயா்டம்‌ (அகவுதல்‌). 12 5 ரவள்ட மம்மர்‌ 
0௦14 ப-ம்‌-ம்யாலம்‌ 8॥ று 004581௩0௦௦ (௦ 1௦ம்‌ போணி ன்ரம்சம்‌ பினன்ட 
14042: 11௨ எம்றறள்‌ ௦81 ர - கண 911௮201160 10 (16 580௨3 (4ரசக3்‌ 15 வொ ர்ரவீர்சகர்ர்‌0ரட ௦7 

வப்ளோப்ர்டு. 14/ந்னடை க றனத0டந்ி பியிர 105160 ரரர்ஸ்ட 0 ககன்‌ 11௦௯ம்‌, (41௦ 011251 

1951215 ௨ சர்றறர்‌ ௦4 82௦7 உிள்ட1௦ 116 ககரஈ3்‌ போகம்‌. 

[ர்‌ 46 ௩௭௦7௭ “71௦1” 15 பேன 2௦ 7௦ரர்த 10 (0௨ (120 ஒண்ட (நர ர்ர்‌ ௦௦/5 (6 


வோம்‌ கத 124 (௨ ஈவ்‌ ௦11௦ம்‌ போர 0074௦0 ஏர்‌ எ௨ ந்தன எண்ட 


செய்யர்‌ செய்ய சடையர்‌ விடையூர்வர்‌ 

கைகொள்‌ வேலர்‌ கழலர்‌ கரிகாடர்‌ 

தைய லாளொர்‌ பாக மாயவெம்‌ 

ஐயர்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. ன்‌ 


செய்யார்‌, செய்யசடையர்‌, விடை ஊர்வர்‌, 

கை கொள்‌ வேலர்‌, கழலர்‌, கரிகாடர்‌, 
தையலாள ஓர்பாகம்‌ ஆய எம்‌ 

ஐயா, சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


ஹே, 00/8081/௪, ௮ பஙள, 

211000, (622௪, எரி எ, 

டவ 0 றக்க கள 

பள, ௦08ப்பாக்‌ ளப வீவ்ொட்‌. 

மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ வந்த மேனியர்‌; செம்மை நிறம்‌ உடைய சடைமுடியினர்‌; விடை 
ஊர்ந்து வருபவர்‌; கையில்‌ பற்றிய சூலத்தவர்‌; வீரக்கழல்‌ அணிந்தவர்‌; இடுகாட்டில்‌ 


விளங்குபவர்‌; உமையம்மையைத்‌ தம்மேனியில்‌ ஒருகூறாகக்‌ கொண்டவர்‌. இவ்வளவு 


திருமுறை 28. திருச்சோற்றுத்துறை ல்‌ 


சிறப்புக்களைக்‌ கொண்டவராயும்‌, எம்‌ தலைவராயும்‌ உள்ள சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ள 


இருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ சென்றடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: வேல்‌ - சூலம்‌. கரிகாடர்‌ - சுடுகாட்டில்‌ நடிப்பவர்‌. ஐயர்‌ - தலைவர்‌. கழலர்‌ - வீரக்கழலை 


உடையவர்‌. 


11௨ ௦௦001௮௦௩௦4 1௦4 பேண்ட்ட ௦0 மஹா 15 மார்ஜ்ம்‌ 2ம்‌ ௦0௦1௦மா. ]715 றாகர்‌(60 
2ப்‌ா 15 வீ5ம ௦8 8௦ 520௩௦ 12ம்‌ 001௦௧0, 116 71025 நூயி. 1௩௦௦ ௦4 1715 நுகரும்‌ 176 ௦105 1௦ 
942 ௭2200௩ '1115001 (திரிசூலம்‌). 116 72875 (ர 131, வாப்ம6) (0 வாபிலீச்‌ ௦8 42௦ வாம்‌ 
பேதை எ ஸ்ட நயாரம்ரத ஜூ௦யம்‌. 116 ஹஞ்சக்த 1315 001011 7௯2௦ ஸம்‌ 1௩ 0௨ 12 நடிபீர்‌ ௦8 11 
0௦0. 176 15 ௦யா 5யறரஸா6 ரெம்‌. 1ல்‌ மட 28011 ம்ம படண்௦1யம்டன்மாவ்‌ பபப பதி தட 


ளுஷ்ரண்டமம்‌ வல்‌ ௦884 1௭௦ரன்ம்ற 40 11480. 


பிணிகொ ளாக்கை யொழியப்‌ பிறப்புளீர்‌ 

துணிகொள்‌ போரார்‌ துளங்கு மழுவாளர்‌ 

மணிகொள்‌ கண்டர்‌ மேய வார்பொழில்‌ 

அணிகொள்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 4 


பிணி கொள்‌ ஆக்கை ஒழியப்‌, பிறப்புஉளீர்‌! 

துணி கொள்‌ போரார்‌, துளங்கும்‌ மழுவாளர்‌, 

மணி கொள்‌ கண்டர்‌, மேய வார்‌ பொழில்‌ 

அணி கொள்‌ சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


றிர்‌ மட வில்லன்‌ ௦, டர பப! 

(பர்‌ 000, (ப்80/யா பூ:741 1/௮: 
௱விர பலி, ஈங்க எக 0௦21 
௮1110 ௦பர்பாக சாப ட்‌. 


பொருள்‌: நோய்களுக்கு இடமான இந்த உடலுடன்‌ பிறத்தல்‌ ஒழியுமாறு இந்தப்‌ பிறப்பையே 
பயன்படுத்த வேண்டும்‌ என்ற எண்ணத்தை உடைய அறிவுடைய ஞானிகளே! சிவபிரான்‌, 
துணித்தலைச்‌ செய்வதும்‌, போர்‌ செய்வதற்கு உரியதாக விளங்குவதும்‌ ஆகிய மழு 
ஆயுதத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியுள்ளார்‌. அவர்‌ நீலமணி போன்ற கழுத்தை உடைய ல்‌ 
அவ்வகைப்பட்ட சிவபெருமான்‌ விருப்பமுடன்‌ எழுந்தருளியுள்ள நீண்ட பொழில்கள்‌ 


சூழ்ந்த அழகிய இருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ சென்றடைந்து அவரை வழிபடுவோமாக. 


ல்‌ 
428 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முத 


குறிப்புரை: பிணிகொள் ஆக்கை - நோயுற்ற உடல்‌. பிறப்புளீர்‌ - நோயுற்ற இவ்வுடல்‌ ஒழிக்க எடுத்த 
இப்பிறவியையே பயன்படுத்தும்‌ ஞானிகளே! 


0! ோறவம்௭! 7745 மாள 1781௫6 15 111601 (௦ 2ப1 50115 ௦08 ப15685௦5. "101 1௦௦௦ 
59985! 1௦0 970ய0 (7௦407௦ ஈஸ்ஸ்‌ 1௦ த ரர்ம்‌ 041 (௨ ரர௦1௦ ௦1 ம்ம்‌, வம்‌ லகர 4௦ நரம்‌ 
(்ப்த நபராக ப்ர ஷி ளு விள ௦ ஊர்‌ ரர ரம்ப -ர்ட்ர்‌ ௦ ம-(டப்யாகம்‌ ர்ச்‌ 10ம்‌ 
பண 15 ளண்ரர்சர்‌ வும்‌ ௦46 99072]ர்ற 10 1710. ]71ம்த 15 1௦ ௦ழ்ர ரவு (0 ஊள்ம்ஸ6 ௦0ம 
0௦4780. 1௦ம்‌ பேலா ௭௦௯ வொர்றத 805. 176 0185 10 0௬௦ ௦4 13த ந வாம்க 06௨ ரகா ராற௦ு 
082210 (மழு). 1715 ௩௨௦3: 15 ௦8 கவரை 10௨ ரர 0010ய7, ர2ராம்பம்பத உ கஹறரம்6ி 1 ரர்‌, 16 15 
80 ஸம 78௨01 77ம்‌ -ர்மயப்டர்மால்‌ 2 ௦44 9௭018]ம்ற 1௦ 1௦8 பேண சடீம்மர்60 
னஸ்‌, 1௦ 61 ரர்‌ ௦1௦மா 07016 ௦7ம்‌ ஊம்‌ வட 


பிறையு மரவும்‌ புனலுஞ்‌ சடைவைத்து 

மறையு மோதி மயான மிடமாக 

உறையுஞ்‌ செல்வ முடையார்‌ காவிரி 
அறையுஞ்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 


பிறையும்‌ அரவும்‌ புனலும்‌ சடை வைத்து, 
மறையும்‌ ஒதி, மயானம்‌ இடம்‌ஆக 

உறையும்‌ செல்வம்‌ உடையார்‌. காவிரி 

அறையும்‌ சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


நஷ்யா எயா ரபா 08191 எளிர்ப, 
௱ள்ஷ்யா 0, ௱ஷகாளே ராவ பட 
ஸ்பா ளா யீஷ்க்‌ ரர 
ஸ்பா ௦08ஈபபி௮ ளப ட்‌. 
ட. ட சடையில்‌ அணிந்து 
மொருள்‌: சிவபிரான்‌, இளம்பிறையையும்‌ பாம்பையும்‌ கங்கையையும்‌ வீடுபேறாகிய 
ட என்னார்‌. ப்‌ 
கொண்டுள்ளார்‌. அவர்‌ நான்கு மறைகளை ஓதிக்கொண்டுள்ள இ த எழுணனிம்‌ 
. ள்‌ ழ்‌ ம்‌ உள்‌ உமா 
செல்வத்தைத்‌ தம்மிடம்‌ கொண்டுள்ள இவபிரான்‌ விரும்பித்‌ தங்கியுள்‌ ்‌ ம்ய்ரனதிதில்‌ 
ழ்‌ 0. அவர்‌ 
நீர்‌ ஒலி செய்யும்‌ இருச்சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோம்‌ ட 
த ழ்‌ அனைத்தும்‌ திவனிடத்தில்‌ 
விளங்குபவர்‌. மகாப்பிரளய ஊழிக்‌ காலத்தில்‌ பிரபஞ்சம்‌ சிவன்‌ ஒருவரே 
ஒடுங்கும்‌. மீண்டும்‌ பிரபஞ்சம்‌ உற்பத்தி தொடங்கும்‌ காலம்‌ ்‌. றைகறார்‌” என்று 
௦ ட்‌ உட 
தனித்தன்மையாக விளங்குவார்‌. இதை உருவகமாக, “தவன்‌ மயானத்தில்‌ 


சொல்லப்படுகிறது. 


திருமுறை 28. திருச்சோற்றுத்துறை 429 


குறிப்புரை: அணியல்லாத பாம்பு, மதி இவற்றைப்‌ பூண்டு, கரிகாடு இடமாகக்‌ கொண்டும்‌, செல்வம்‌ 


உடையார்‌ என்றது சுவைபடக்‌ கூறியது. அறையும்‌ - மோதும்‌. 


1.04 பேவ தலா றர௦40014000 40 146 301 65௦0ம்‌ 1௩000. 0ட 1] மாமர்ர்கம்‌ மமம்‌. 
க்நி50 (௨ ஸி பல்க ௨1௧௦௨ 0௨1115 14௦௮4, 11௨ ரமன வேத றளத0ாம்‌1120 ஷி ௮ 12037 - 
ஷணேஜ மனார்‌ - ஸ்ர்ம்தே 00 1715 12௨4. 176 15 4 11:1111111- இர 72025 ரரரிம்ன்‌ட 11௦ 1௧ம்‌ வம்பிநமாகம்‌. 
176 ஈருயிர்‌ நஉங்டவ்ஜிம்‌ ர்டம்ட நயாம்றத ஜகம்‌ 116 15 ய்‌ றான ஸாம்‌ 5016 ரண ௦4 6௦ 
ம11061௦55 ஏவி! ௦4 ஹனபி நரம்‌. 112 ஹீம்ல2 1 1ர்ம்ரம-ண்ட்ண்௦ர்மம-ம்டம்பரல்‌ ன 6௦ 


॥ா௦வர்பித வோரணு நன ஈஸ, நல் யத த௦ மம்‌ 7௦௮ 1ர்ப்த 1௮௦௦ வம்‌ ௦8ீர்ரே ர௭௦ாகர்ம்ற 40 


1 பால்‌ பேண னன்பற்ற2ம மண்‌! 
7191 கர்‌ ஸ்ட (ம ௦7 ரவி ஜலம்‌ 04126, ஸூ ளுப்ரட மாம்மளத6 நரும்ரோத005 1107010110. 


11௦்ப்பத ஒம்ம ஙா€ பாப்மனக௨ ளட லயா 10ம்‌ பேட 1]6 15 11% 5016 ஸர 1௩ 


ரு மாம்ரனத௦ மாம்‌! ரூ நிய லாக கஜம்‌. 11ம்‌ ஊனம்‌ தயா:1112190:1111 


ரெம்‌ ௨ “1௦௦ பேண 1/ஏந்நத ற ரர எணமம்0$ ௦110”. 


துடிக ளோடு முழவம்‌ விம்மவே 

பொடிகள்‌ பூசிப்‌ புறங்கா டரங்காகப்‌ 

படிகொள்‌ பாணி பாடல்‌ பயின்றாடும்‌ 

அடிகொள்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 6 


துடிகளோடு முழவம்‌ விம்மவே, 

பொடிகள்‌ பூசி புறங்காடு அரங்குஆக, 
படி கொள்‌ பாணி பாடல்‌ பயின்று ஆரும்‌ 
அடி கொள்‌ சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


(ய்யா யாம யப அத 
0௦111 00௦), 0ப7₹20/010 91801ப 2409, 
03111௦ ரக வம பியா 
ரி ௦0௩ப/்ய/ க ௦௦2௩ வம்‌. 


பொருள்‌: திவபெருமானுடையி நிலை இப்பாடலில்‌ கூறப்படுகிறது. சிவபெருமான்‌ தம்‌ 
மேனிமீது இருநீற்றுப்‌ பொடி பூசிக்‌ காட்டி தருகிறார்‌. அவர்‌, புறங்காடாகிய சுடுகாட்டை 
அரங்காகக்‌ கொண்டு) பொருத்தமான தாளச்சதிகளோடு பாடல்கள்‌ பாடி ஆடுறார்‌. 
அவருடைய ஆடலுக்குப்‌ பொருத்தமாக உடுக்கைகள்‌ பலவற்றோடு, முழவங்கள்‌ 


430 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல 


ஒலிக்கின்றன. இவ்வாறான  இதிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய திருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ 


சென்றடைவோம்‌. 
குறிப்புரை: துடி - உடுக்கை. புறங்காடு - சுடுகாடு. அரங்கு - கூத்து மேடை. பாணி - தாளம்‌. 


[௦ம்‌ நோணு ஸுக 1715 0037 ஈஏர்ம்ட 1௦117 வக௨. 1௦ 12 ஹறா௦றார்‌க(௦ ரர்மும்றாம்‌௦ வர்‌ 
௦7 ராம்வீ5 116 51125 ஊும்‌ 8௨௬௦௯ 1௩ (11௦ 40மாு ௦7 11% மயாம்பத ஜர்‌ (௦ (4௦ ௨௦௦௦ றவாள்ரரர்‌ 
௦1 ரவி] போயா (11104 - துடி) வும்‌ ]ரீபசி்ஷுவா (முழவம்‌). ]]ம்‌5 1,0ாம்‌ ரோ ஸர்மகே 1 1ம்ப- 
்‌-ரு௦ாபம்-ம்யால்‌. 1] மு ரகர ப் 11806 ஊம்‌ ௦4 ௩ர7௦ன்ம்ற 1௦ 1௦7௦ம்‌ சேோஹ ஸட்பற்ாடர்‌ 
பப 
14016: நரியக்வா ஹா கி ரளி ௦8 மொயரா (& 1௦65 எ்௦யபினொக ௨ ௦4 [1400௦ 10 14௦ 
1சிய்வாவா்‌ 1 982. 


சாடிக்‌ காலன்‌ மாளத்‌ தலைமாலை 

சூடி மிக்குச்‌ சுவண்டாய்‌ வருவார்தாம்‌ 

பாடி யாடிப்‌ பரவு வாருள்ளத்‌ - 
தாடி சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 


சாடிக்‌ காலன்‌ மாளத்‌, தலைமாலை 

சூடி, மிக்குச்‌ சுவண்டுஆய்‌ வருவார்‌, தாம்‌ 
பாடி ஆடிப்‌ பரவுவார்‌ உள்ளத்து 

ஆடி, சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


04716 4/2 ஈச்ச, (அிள்ஙக்]ளி 

௦1, ஈர்ஸ்ம்‌ யெலாயஙு யக்‌, (ற 
0471 க றல்‌ யப்பட 

ச) சொப்பன 2 எஸ்ட்‌ 


்‌ த்தா! -மாலைகளை 
மொருள்‌: சிவபிரான்‌ காலன்‌ அழியுமாறு அவனைக்‌ காலால்‌ உதைத்தார்‌. தலை-ம : 
॥ ] கள்‌ பா டிப்‌ 
அணிந்துள்ளார்‌. பொருத்தம்‌ உடையவராய்‌ வருகிறார்‌. தம்மீது பாடல்‌ ன்‌ ந *்‌ 
] எறார்‌ ந்தச்‌ சிவ 
பரவுவார்களுடைய உள்ளங்களில்‌ சிவபிரான்‌ நடனம்‌ புரிகின்றார்‌. அந்த 


எழுந்தருளியுள்ள திருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ சென்றடைவோம்‌. 


௦ 9 ட்‌ ள்ள ர டி. ஸை 
குறிப்புரை: காலன்‌ மாளச்‌ சாடி என மாறுக. சுவண்டாய்‌ - பொருத்தமாய்‌, பரவுவார்‌ உளளத்து ஆ 


தியானிப்பவர்‌ உள்ளத்து ஆடுபவன்‌. 
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1 பேண வில்‌ 6 மேம்‌ ௦1 ம்ம்‌ விரகம்‌. 47 வொர்த்‌ தவரிவும்த ௦ 15 நகம்‌ 
1] விரகு ரஷ்மி. 172 றானாயிர மகர௦கே 1 1ம்‌6 50115 (உள்ளம்‌) ௦4 18709௦ ஈஎ1 டீம்‌! [1100 
மர எ்ஜர்த வாம்‌ க வொர்றத. 14 59 ரர ம்ம ற்ம்மம்ட்ம்மாராகம்‌ கரன்‌ (ீம்ச 1௦ாம்‌ ரோஹண 


15 ரடிரபார்ற௨3்‌ வரம்‌ ௦44 ௩௭௦7௧5ரம்ற %௦ 111. 


பெண்ணோர்‌ பாக முடையார்‌ பிறைச்சென்னிக்‌ 

கண்ணோர்‌ பாகங்‌ கலந்த நுதலினார்‌ 

எண்ணா தரக்க னெடுக்க வூன்றிய 

அண்ணல்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 8 


பெண்‌ ஓர்பாகம்‌ உடையார்‌, பிறைச்‌ சென்னிக்‌ 

கண்‌ ஓர்பாகம்‌ கலந்த நுதலினார்‌, 

எண்ணாது அரக்கன்‌ எடுக்க ஊன்றிய 

அண்ணல்‌, சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


064 ற யீஷ்க்‌, 2௦ ௦822 
811 றெ (வள ரப்ள்‌ா287, 
114/0 எனா? வீய பாரு 
91111௮, ௦0ஈவய ௦௦ா2%ம வங்ொர்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ உமையம்மையை ஒரு பாகமாக உடையவர்‌ பிறை அணிந்த 
சென்னியர்‌; தமது நெற்றியில்‌ விளங்கும்‌ மூன்றாவது கண்ணை உடையவர்‌. இராவணன்‌, பின்‌ 


விளையும்‌ இமையை எண்ணாது, கயிலை மலையைப்‌ பெயர்க்க முயன்ற பொழுது, 


அவனுடைய முனைப்பை அடக்க தன்‌ கால்விரலை ஊன்றிய தலைமைத்‌ தன்மை 


உடையவர்‌. அவ்வகைச்‌ சிவபிரானுடைய இருச்சோற்றுத்துறையைச்‌ சென்றடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: பிறைச்சென்னி - பிறையை அணிந்த சிரம்‌. எண்ணாது - பின்வரும்‌ தீமையை ஆராயாமல்‌. 


அண்ணல்‌ - பெருமையிற் சிறந்தவன்‌. 


1 ரால்‌ போஷடங்ஷ 1715 ௦௦ட௦ ர ஸம்‌ ரர 12 றல்‌ ௦4 1715 0௦ ஹர. 176 
2176 றர௦120(1௦71ட%௦ 1116 1௩௦௦1 ௦71 ரி ௦௧௦3. 11௨௧5 உர்ம்ம்‌ ஸூ6 0 1115 40ரஸ்கம்‌, ஈஏர்ம்ர்‌, 
[0ரடி றவர்‌ ௦4 நந்த ௦]. 9100ம்‌ ரவவிர்வ்றத (டீ நலாராமிபம்‌ 0009௦00005, 11௨ 1ம்௩த ௦4 5 
1,௨32, ஷன (842214) (120 0 142 நும்‌ 1சேயி௦, பேண்ட்ட ௨௦0௨. 1௦ம்‌ பேஸ 
0165560 116 10 ௦4 146 ுலமாம்ண்ட நர 1115 606 ரெயக்ம்றத ௦ ]ஸ்றத வாம்‌ 5001655604 *ம்‌5 


432 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பெரு. 11ம்‌ 10ம்‌, சேம்ச்‌ நேண, ஸர்ம்ஷ 1௩ 71ம்ரம-ன்ட்ண்௦ாயபபிஙமாவம்‌ ர்க ரர௨ ஸ்வி! 


ஐ0 பொம்‌ 01167 *௭0கர்ம்ற. 


தொழுவா ரிருவர்‌ துயர நீங்கவே 

அழலா யோங்கி யருள்கள்‌ செய்தவன்‌ 

விழவார்‌ மறுகில்‌ விதியான்‌ மிக்கவெம்‌ 

எழிலார்‌ சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 9 
தொழுவார்‌ இருவர்‌ துயர நீங்கவே 

அழல்‌ஆய்‌ ஓங்கி அருள்கள்‌ செய்தவன்‌, 

விழவுஆர்‌ மறுகில்‌ விதியால்‌ மிக்க எம்‌ 

எழில்‌ஆர்‌ சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


(20) ஙவள்‌ (முள பம்‌ 

929! ஆ 0014 ஈடே ௦ஞா்பகா2, 

22 காறஸயளி சார்வரி ளு 

62 87௦௦ம்‌ 02% வீங்ொ்‌்‌. 

பொருள்‌: தம்‌ செருக்கு அடங்கச்‌ ௪வபிரானாகிய தம்மைத்‌ தொழுத திருமால்‌, பிரமன்‌ ஆகிய 
இருவருக்கும்‌, அழல்‌ உருவாய்‌ ஓங்கி நின்று அருளைச்‌ செய்தார்‌. இவபிரான்‌ விரும்பி 
உறையும்‌ திருச்சோற்றுத்துறையில்‌ திருவிழாக்கள்‌ மிகுதியாக நிகழும்‌. விழாக்கள்‌ நிகழும்‌ 
வீதிகளில்‌ வேதவிதிகளை ஒழுங்காகப்‌ பின்பற்றும்‌ மக்கள்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. அவ்வாறு 
இறைவன்‌ உறையும்‌ இருச்சோற்றுத்துறையை நாம்‌ சென்றடைவோம்‌. 


குறிப்புரை: தொழுவார்‌ இருவர்‌ - தம்‌ செருக்கு அடங்கித்‌ தொழுத அயனும்‌ திருமாலும்‌. மறுகு - வீதி, 
விதி - வேதவிதி, 


512802 (நன்‌ ஏவாம்ரு ]7ம்யாரகசம்‌ வாய்‌ டாரவ்றாக௨ ஈ௦ர்றற௦ர்‌ 1ம்‌ நோலாடாஸ் 
51000 85 ௨4வி1 வியார ௦4 0௨ 1 116 தக௦௦0 (ப்ர வாம்‌ ர2ா017எம்‌ (ண்‌ 50770௧௭. 7ர்ம்த 
1௦ம்‌ பேோஹ 111: ௦ னி] 4 ய்‌ ப-ண்‌-ர்‌ ௦ ப-ம்டம்றாராவ்‌. 116 நட ம்ம 10 020016 ௦ 
1௦11௦௩ 46 7/7 604௦ 9925 ௦நீ 117௦), 1137௦ 1௩ 511226 41127௦ 6ம116 125114வ5 கா6 றவர்‌. 1 பட 20 


பொம்‌ 20 மம்‌ *0ரரட வாம்‌ 0442 ரர௦ால்ம்ற 6௦ 1௦20 ரேவா ஈர்‌௦ 19 வடிரபர்றமம்‌ மசண 


என்கிவ னடட தவ றககாட ப டல மம இல்டட் பதக மமதை எனல அவங்கைள ள்ஷம்‌ டம மய 27 


பகல்‌ ர்‌ 


ர்‌ ழ்ஷ்‌ நப்ஸ்‌ தளை 
௧ 


அன்பிலாலந்துறை (அன்பில்‌) - சத்தியவாகீஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 
ஒர்‌ 584/2 4/201//5பாலா [வாற!6 - கஇாட/வவிலார்ர்பால (காட॥॥) - /8!! 14800. 


ன்‌ ஆரு ந்தி ஞ்ட்டி 


திருவையாறு - பஞ்சநதேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 


ரர்‌ சரற௮௮18008ா 1ஊாழ6 - 11 புண்ய - [ரி 1480ப. 


1 


திருப்பனையூர்‌ - செளந்தரேஸ்வரார்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
5௦பொாொறு௮ 14/7 1ஊாற!6 - 11 பறறவாஷ்பா கர்‌ 1 கு்ப 


8 ்‌ ரிநிடத்‌ 
% ங்‌ ச ॥ | ர்‌ க்‌ 
ட்‌ (்‌ ப ்‌* 4 | ட கலு * 
ர்ந் ர்‌ ச்‌ ட்‌. 
ய்‌ த. | $ ்‌ டத 
ந்‌ பி ்‌ ்‌ 
- ( 
ஆ ப இ | வனி பர 5 4 
ந தா. மா 
[ பம 1 நதி 
| ய்‌ | / ம்‌ த 


௪1 இ 
வ 17 பப . ய, 
ள்‌ ய ட பபற ஆ பப்ளி ) 9 பூ ச்‌ 4 ர ரரி 


ர/ஷுயாவா௭ர்கா [ஊாறு6 - ॥ரிஷுரிகபெர்ியாசர்‌ (ஸுவ), [8ர்‌! 11800. 


திருமுறை 29. திருச்சோற்றுத்துறை 433 


கோது சாற்றித்‌ திரிவா ரமண்குண்டர்‌ 

ஒது மோத்தை யுணரா தெழுநெஞ்சே 

நீதி நின்று நினைவார்‌ வேடமாம்‌ | 
ஆதி சோற்றுத்‌ துறைசென்‌ றடைவோமே. 10 
கோது சாற்றித்‌ திரிவார்‌, அமண்குண்டர்‌, 


ஓதும்‌ ஒத்தை உணராது எழு, நெஞ்சே! 
நீதி நின்று நினைவார்‌ வேடம்‌ஆம்‌ 
ஆதி சோற்றுத்துறை சென்று அடைவோமே. 


(யெ பிங்க்‌, வக்‌ (யல, 
பெ செ யிலப சய, ஈள0௩! 
்ர்ராகயாாஅங்கா எட்கா க௱ 

ய்‌ ௦0ய்யில 2௩ வி வ்ொட்‌. 


மபொருள்‌: மனமே! குற்றங்களையே பலகாலும்‌ சொல்லித்‌ திரிபவராகிய சமண்‌ குண்டர்கள்‌ 
ஓதுகின்ற வேதத்தை அறிய முயல வேண்டாம்‌. சிவாகம நெறி நின்று, நினைப்பவர்‌ கருதும்‌ 
திருவுருவோடு வெளிப்பட்டருளும்‌ முதல்வனாகிய சிவபிரானது திருச்சோற்றுத்துறையை 
நாம்‌ சென்றடைவோம்‌. 

குறிப்புரை: கோது - குற்றம்‌. ஓதும்‌ ஒத்தை - ஓதுகின்ற பிடக வேதத்தை. நீதி நின்று - சிவாகம 
நெறிக்கண்‌ நின்று. நினைவார்‌ வேடம்‌ ஆம்‌ ஆதி - தியானிப்பவர்கள்‌ தியானித்த உருவிற்சென்று 
அருளும்‌ முதல்வன்‌. 


1196 கோராத ர0மோர ௨௦௦14 றர௦வ0்ம்யத 82150ள௦௦% ஊம்‌ ஸெவர்டத நன்‌ றட 77600௦ 
15 (226024 - பீடக வேதம்‌). 0! மேழலாம்்‌ாக!! 4௦ ௬௦௩ 437 40 மும்ம நன்‌ 
11487281௦௯. 18001௦ நஏரம [0110௭௭ (மட றார்றமர்ற1கே ௦ 5க்ரக கிகஜகாரக௨5 ஊம்‌ நாஷு 1௦ 1,003 போக 
சம்ப தல்‌ ஸ்ட ஏன ஏர்தம்0ர (ஞூ 206. 71ம்‌ 1௦ம்‌ போஷ ரவர்ம்க 1 ரரம்ரம-ஸ்ட்ரெ௦ொ மட்ட 


பயர்‌. 124 படி ஐ0 வும்‌ ரகர ர்ந்த 01806 வும்‌ 0882 ஈஎ௦ான்ம்ற 6௦ 1௦ம்‌ நேட ரற்ம 15 
சேடிர்பர்ந௦3 (ண்ட 


அந்தண்‌ சோற்றுத்‌ துறையெம்‌ மாதியைச்‌ 

சிந்தை செய்ம்மி னடியா ராயினீர்‌ 

சந்தம்‌ பரவு ஞான சம்பந்தன்‌ 

வந்த வாறே புனைதல்‌ வழிபாடே. 11 


அம்‌ தண்‌ சோற்றுத்துறை எம்‌ ஆதியைச்‌ 
சிந்தை செய்ம்மின்‌, அடியார்‌ ஆயினீர்‌! 
சந்தம்‌ பரவு ஞானசம்பந்தன்‌ 

வந்தஆறே புனைதல்‌ வழிபாடே. 
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ற (௮ ௦ரொய்பா ண ற்ள்‌ 
௦ 02, 81௪ ஆஐன்‌அா! 
௦ 0 வுருக்‌ா2208ரளன(சா2 
4 கம்‌ றயா22/2 221047. 


மபொருள்‌: அடியார்களாக உள்ளவர்களே! அழகு, தண்மை ஆகியவற்றோடு விளங்கும்‌ 
திருச்சோற்றுத்துறையில்‌ க ட்ச்னானப்‌ எம்‌ முதல்வனாகிய சிவபிரானை மனத்தால்‌ தியானம்‌ 
செய்யுங்கள்‌. சந்த இசையில்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய இந்தத்‌ திருப்பதிகத்தைப்‌ (அவர்‌) 
பிள்ளையார்‌ பாடியவாறு பாடிப்‌ பரவுதலே சிவபிரானுக்கு நாம்‌ செய்யும்‌ வழிபாடு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: அடியாராகவுள்ளீர்‌! சோற்றுத்துறை ஆதியைத்‌ தியானியுங்கள்‌. அதற்குரிய வழிபாடாவது 
ஞானசம்பந்தன்‌ திருவுள்ளத்து வந்தவாறு அமைந்த இப்பதிகத்தைப்‌ பாடிப்‌ புனைதலே என்பது. 
வந்தவாறே என்றது, இவை இறைவன்‌ திருவுள்ளத்து நின்று உணார்த்த எழுந்த உரைகள்‌ என்பதை 


விளக்கியவாறு. 


0! 16 8ஸ௦122!! ேோர்ரோழ/கர௨ டம்‌ றார்றாமம்‌ 1௦ம்‌ ஸடிர்ரர்றகம்‌ 1 (16 20௦1 வு 
567606 11மப-01-01101ப-ம்ட்ப்யரகம்‌ வாம்‌ எ்றத (ந்த ரர, மட றா சொர்கம்‌ ௩00௫5 25 1௭28 0௦௦6 றர 
சோஃவாடேவாற்வாம்கெ. 1745 1௩0௦௦௦ ௦01 (பர (7116 ௧௦௦1214௦7௩ (0 1௦ல்‌ போலு. 

14012: சேண்வாம்க - 12476. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மட ப - போதாதா கரா 


28ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
10 ௦4 284 [77 
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ட்‌ 
சிவமயம்‌ 


29. திருநறையூர்ச்சித்தீச்சரம்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 


திருநறையூரச்சித்தீச்சரம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
ஆகும்‌. கும்பகோணம்‌ நாச்சியார்‌ கோவில்‌ பேருந்தின்‌ வழியே நறையூரை அடையலாம்‌. தலத்தின்‌ 
பெயர்‌ திருநறையூர்‌. ஆலயத்தின்‌ பெயர்‌ சித்தீச்சரம்‌. சித்தர்கள்‌ வழிபட்டுப்‌ பேறுபெற்ற 
இடமாதலின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. இறைவன்‌ சித்தி நாதர்‌. அம்மை அழகம்மை. பிள்ளையார்‌ 
ஆண்ட பிள்ளையார்‌. இங்கு வழிபட்டுய்ந்தோர்‌ குபேரன்‌, தேவர்கள்‌, கந்தருவர்கள்‌ ஆகியோர்‌. 
தீர்த்தம்‌ பிரம தீர்த்தம்‌. இது கோயிலுக்கு வடபால்‌ உள்ளது. தேன்சித்தி தீர்த்தம்‌ என்ற ஒன்றும்‌ 
உள்ளது என்பார்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தில்‌ அரசியலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 24 உள்ளன. அவற்றுள்‌, முதல்‌ 
இராஜராஜன்‌ காலம்‌ முதல்‌ மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலம்‌ வரையில்‌ உள்ள சோழ மன்னர்களின்‌ 
கல்வெட்டுக்கள்‌ காணப்படுகின்றன. கி.பி. 1118 முதல்‌ 1135 வரை ஆண்ட விக்கிரமனே 
இத்தலத்தில்‌ மிக ஈடுபாடுடையவன்‌ என்பது தெரிகின்றது. இங்குக்‌ குறிக்கப்‌ பெற்ற அரசர்கள்‌ 
முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, இரண்டாம்‌ வீரராஜேந்திரன்‌, முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, இரண்டாம்‌ 
குலோத்துங்கன்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, விக்ரம சோழன்‌, இரண்டாம்‌ இராஜராஜன்‌, இரண்டாம்‌ 
இராஜாதிராஜன்‌. இவைகளில்‌, இவ்வூர்‌ க்ஷத்திரிய சிகாமணி வளநாட்டுத்‌ திருநறையூர்‌ நாட்டுத்‌ 
திருநறையூர்‌ எனவும்‌, அருண்மொழித்‌ தேவவள நாட்டுத்‌ திருநறையூர்‌ எனவும்‌, விக்கிரமன்‌, 
முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ இவர்கள்‌ காலத்துக்‌ குலோத்துங்க சோழவள நாட்டுத்‌ திருநறையூர்‌ 
எனவும்‌ பஞ்சவன்‌ மாதேவியான சதுர்வேதி மங்கலத்துத்‌ திருநறையூர்‌ எனவும்‌ குறிக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளது. 

சுவாமி பெயர்‌ சித்தநாதேஸ்வரமுடைய தேவர்‌ எனவும்‌, சித்தநாதேஸ்வரமுடையார்‌ எனவும்‌ 
வழங்கும்‌. இங்குள்ள பிக்ஷாடன தேவர்‌ சிறப்புடையார்‌. இவருக்குத்‌ திருநறையூர்ச்‌ சிவப்பிராமணா்‌ 
ஒருவர்‌ 30 காசு பொன்னை நிவேதனத்திற்காக அளித்தார்‌. இங்கு வழிபாட்டிற்காக வரும்‌ 
சிவயோகிகட்கு உணவுக்காக மண்ணி நாட்டுக்கருப்பூர்‌ உடையான்‌ ஒருவர்‌ நிலம்‌ விட்டார்‌. 


இத்தலத்துள்ள பிடாரிக்‌ கோயிலுக்கு நிலம்‌ விட்ட செய்தியும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. ஏனைய 
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கல்வெட்டுக்கள்‌ விளக்குக்காகவும்‌ நிவேதனத்திற்காகவும்‌ பலர்‌ நிலமும்‌ பொன்னும்‌ அளித்ததை 
அறிவிக்கின்றன. 


பதிக வரலாறு: 

குடவாயிலை வணங்கிப்‌ பதிகம்‌ பாடிய பிள்ளையார்‌ “ஊருலாவு” என்னும்‌ நீடுதமிழ்த்‌ 
தொடை புனைந்துகொண்டே வழிநடந்து திருநறையூரை அடைந்தார்கள்‌. இதில்‌ நறையூர்‌ என்பது 
தலத்தின்‌ பெயராகவும்‌, சித்தீச்சரம்‌ என்பது கோயிலின்‌ பெயராகவும்‌ குறிக்கப்பெறுகிறது. “சித்தன்‌ 
சித்தீச்சரம்‌” என இறைவன்‌ திருநாமம்‌ சித்தன்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. 


29. 11/௩ப-௩கங்க0௦௩ - போபி பிட்ட்பே-பே க்க 


ரப்ட்டிகொ ரொ ர்ரிட் டடக்‌ 


1116 580720 01௨௦௦ 1]ம்ரமடரமாஷ்௦0ா - பெம்ன்-ம்௦௦ர்ட்ர்டா வா 19 (௦ 116 50௦6 ரன 
வேரு ம ௦1௧ 118௨0்ம வும்‌ 0வ௩ட6 2012ம்‌ மர 1௦ மோம்க60வா - 014௮01 01ஞ்ரவவா1:0ர்‌] 
015. 1115 ற12௦௦ 15 1707௭௩ ௨௧5 17ம்யாகாவ்ா007 ௨௩௦ 176 4016 15 ௦௨1௨0 5ர்ம்னர்ண்காலா. 
[[ ஐ௦ர்‌ 145 8௦ 5010௦ 510 0/௨5 241௦ம்‌ கவிரலார்0ா டர 4075] றற ச 16. 17௦ 0௦09 
121௦ 15 51421மக211மா வாம்‌ (மர்‌ ௦7 11 0004255 15 ககர வோாமம்‌. 71 க்ஷி விலா 11௦ 15 
0 ௧5 க்காக 111ஷ்க2ா. [யமஹா 1)னஷ ஊம்‌ வோர்்வாவு கா6 கமத (6௦9 59௦ 
241223 52ி2ர்ர்‌0ா. நர ௦14சர்ரத ஈ௭0ான்ர்ற 12. 116 ௦] 40ம்‌ 5 மர வாாக மம்மா, 
*ரர்ம்ர்ப1125 6௦ 46 ௦114௦1 111௦ ரளாஙற1௨. க்‌ 1ரளாடிர்ம்ொர்‌ 111 2ாரர்ப்ப் காட ர்5 ௨19௦ 52ம்‌ (௦ லர்ஸ்‌. 


54016 1150710105 


11116 87௨ 24 1ரஷரரர்ற(ம்0ொடி 1216, 600120 037 டீ ஐ௦ ளாம்‌ றர்தாஷுார்‌916, 1709௦ ௨6 
52011 10 மரர்ர2 (௦ 111௦ றளர்௦0்‌ ௦4 1௦ ரஊர்ஜூடி ௦7 1101௧ ா௩௦௱கார்டி ௦ [38 வ8லவரகா. ] (ந௦ யி 
ய/௦0்ம்யாதியே 117. 71] நவரச, ரஎம்‌௦ ரயமீ2ம்‌ 17000 7118 1௦ 1135 டி ண (2 உ ௦ 
111ஜ நுரர்ம்‌ (1௨ மா்ரா௦5ர்‌ ரரர்னா கர்‌ நாட (ரர ராறு. 11% 1150110(1075 ரவீர (௦ 1௦ 1வது, 
[$22]8788]/81 1, 72னக [8கஷ்ர ர்க 1]. 11ம்‌ ர்ர்சர்5 ரகா 7 பொர்மொதி 8: ']7ம்ரயுரகா 213001 0 
1 ய்யாகாகர்௦0ா ]1கக௦ம ரர [க்கரசர்‌ 511 ககக /வவாகர்ய, 1ம்பாவாகஞ்௦0ா ௦7 


பபப ப்பட்‌ பயப்பட ன 01௦111 தி2 0௦1௨ */விவ௩ககர்ய 
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பெர்த்‌ டீ ரன்ன ௦4 171144 கரர௩வா ௨3 பபி௦்ப்ப பதியே ], 11ம்யாமரகர10௦0ா ௦4 ்ரிகயாரமபோ்ம்‌ 
ப்ப ப பறி பபப பபச 

116 நளன்‌ ரவா த ஹ்ஸூ ஷி இு்ம்ரொ்மராவய்் ளை வாவாரயம்ஹண்க 1௭லா ஸபி 
51 வவவண்னை வாவாமம்க்கரா. 71 ரயி ்டிகர்ஹக 1 ளலா 1276 15 ௦4 506012] 1001௨6, 
4, 5ர்ரவறறம்ரகராவாமா ஜர60 30 த௦10 “]48250ப' 607 6000 04821்1த 1௦ [மீந்த மீன்டு. & பீக்ஷ்ரகலாட ௦4 
ஹேமற௦௦7 1௩ 142ாரம்‌ 118௨௦ ஐ27௦ 18௩௦. 107 622 0ம௩த 54 ஷு௦தர5 17௦ 00106 1௦ ௦82 ஏராலிம்ற 
6௨. 71 ஐ ௦412௦ 4௦ (௨ ]10வலார்‌ $ரோ216 16 15 8150 10128. ட்ன டரர்றம்௦ாக ஐர7௦ 
1ரம்௦ராமவ(10௩ 0௫ (1௦ ஜர்‌ ௦8 1வது கரம்‌ த௦12்‌ நர நவழு 604 185 வம்‌ 1000 ௦142. 


1 ௩௦0்ப்‌0ா1ொ ொிட்ரிாாிர்பு 


116 கண்டம்‌ 1மயி௦ம்‌ டீ 1௦ம்‌ கம்‌ மேக்கர்‌. 1, ௦௨ றா0௦௦60௦ம்‌ 40 14காஷஹ்௦0ா - 
பெ்ம்ட்ம௦௦்ட்ரெ வாவா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப பொக கட்க 
௨5. றையூர்ச்சித்தீச்சரம்‌ 29. £பு1ஈப-11&௩௮௦௦௩ - 
வண்தன்பு சார்‌ பேப்பி- பட்ட்பே-பேத்ங்கார 

பண்‌ : தக்கராகம்‌ £ச17 111210 [8ரரராாா 
ராகம்‌ : காம்போதி [882௭11 1பரர]ற01117 
ஊரு லாவு பலிகொண்‌ டுலகேத்த 
நீரு லாவு நிமிர்புன்‌ சடையண்ணல்‌ 
சீரு லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 
சேருஞ்‌ சித்தீச்‌ சரஞ்சென்‌ றடைநெஞ்சே. 1 


ஊர்‌ உலாவு பலி கொண்டு உலகு ஏத்த 

நீர்‌ உலாவு நிமிர்‌ புன்சடை அண்ணல்‌, 

சீர்‌ உலாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

சேரும்‌ சித்தீச்சரம்‌ சென்று அடை - நெஞ்சே! 


ப்‌ யுக்யரச்‌ 01 யு யவ்யட்மு, 
ய்யா எர ரயா2 081௮ அக, 

௦ யில்யாறளிஸ் ஸ்ஸ்‌, 

பிப (1 வபப்டுவ்‌ 


பொருள்‌: என்னுடைய நெஞ்சே! இவபிரான்‌, ஊர்கள்தோறும்‌ உலாவுவதால்‌ கிடைக்கும்‌ 


உணவைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்கிறார்‌. உலக மக்கள்‌ போற்றி வழிபடக்‌ கங்கைநீரைத்‌ தம்‌ 
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திருமுடியில்‌ ஏற்றுள்ளார்‌. கங்கை நீர்‌ உலாவுகின்ற திருமுடியானது மேல்நோக்கிய சிவந்த 
முடியாக உள்ளது. திருநறையூரில்‌ விளங்கும்‌ சித்தச்சரத்தல்‌ தலைமைத்‌ தன்மையுள்ள 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளி இருக்கிறார்‌. அந்த நகரில்‌ ருடைய மறையவர்கள்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 
இவற்றை உணர்ந்து நெஞ்சே இருநறையாூர்ச்‌ சித்தீச்சரத்தைச்‌ சென்றடைவாயாக. 
குறிப்புரை: இப்பதிகம்‌ நெஞ்சை நோக்கிச்‌ சித்தீச்சரம்‌ சென்றடை; சிந்தி; தெளி என்று அறிவுறுத்தியது. 
ஊர்‌ உலாவு பலிகொண்டு - ஊரின்கண்‌ உலாவுதலைச்‌ செய்து பிச்சையேற்று. உலாவு என்பது 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. தலப்‌ பெயர்‌ நறையூர்‌; கோயிற்‌ பெயர்‌ சித்தீச்சரம்‌. 

1௦ம்‌ பேரவடார்ம தல6 றா042014௦1 (௦ 0௦ ரர்ரன கேத 01 1715 1௨௨ 15 [மயிர்‌ நர வி] 
6 9௭0113. ந$15 நரகரர்கம்‌ நண்ர ர்க முறரகண்த௰ம்‌ வல்‌ ரம்ப. 116 ஐ௦௯ ஹ்௦மம்‌ $6த2ர்த 10 1000 1 
ய 0ணடி. 11615 ம்ம்‌ 0! 17!!! 6௦ ஷம்‌ ரகர 1] 8ோண்௦௦ர ஈஎர்னாச 116 ஸ்ர்மீஸே 1௩ (1௦ 


பெம்ம்டம்டர்ட்ர் வாவா *ரோற1௦ ஊம்‌ ௦412 ஈ௭௦ரல்ம்ற. ஈட ச்ம்த 60௭. 77204௦ 501875 2ம்‌ 1௩ 


2000 ஈயாாம்ன்5. 


14012: பேலா ர எந்த ஸ்ரர்ற6 5 1002 51801. 7710௨ ரள 11, 12 வோு ரரகொட 


7 11919153 


காடு நாடுங்‌ கலக்கப்‌ பலிநண்ணி 
ஓடு கங்கை யொளிர்புன்‌ சடைதாழ 

வீடு மாக மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

நீடுஞ்‌ சித்தீச்‌ சரமே நினைநெஞ்சே. ம்‌ 
காடும்‌ நாடும்‌ கலக்கப்‌ பலி நண்ணி, 

ஓடு கங்கை ஒளிர்புன்சடை தாழ, 

வீடும்‌ ஆக மறையோர்‌ நறையூரில்‌, 

நீடும்‌ சித்தீச்சரமே நினை - நெஞ்சே. 

பயா காயா (அிலம்மற 02 ஈ ௮114, 

ய/80/4 ட்‌ ரபா2 ௦874 (429, 

சரா க்ாளிஸ்ோளிலஸ்பர்‌, 

ரய 60௦பகா6 ஈா22-ளிம்‌! 


மொருள்‌: நெஞ்சே! சிவபிரான்‌, காட்டின்௧ண்‌ முனிவர்‌ குடில்களிலும்‌, நாட்டின்கண்‌ 
இல்லறத்தார்‌ வீடுகளிலும்‌ விரும்பிப்‌ பலி ஏற்கிறார்‌. ஓடிவரும்‌ கங்கை தங்கிய ஒளிவீசும்‌ 
சிவந்த சடைகள்‌ தாழக்‌ காட்டு அருளுகிறார்‌. வினைவயத்தால்‌ வந்த  ண்வதுத் வல விடுத்து, 
முத்திப்‌ பேற்றை அடைய விரும்பும்‌ அந்தணர்கள்‌ திருநறையூரில்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 
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அவ்வகைப்பட்ட திருநறையூரில்‌ புகழால்நீடிய சித்சீச்சரத்தில்‌ விளங்கும்‌ பெருமானை 
நினைவாயாக. 
குறிப்புரை: காடும்‌ நாடும்‌ கலக்க - காட்டிடமும்‌, நாடும்‌ தம்முட்‌ கலக்க. ஆகம்‌ வீடும்‌ மறையோர்‌ 


எனக்கூட்டி வினைவயத்தான்‌ வந்த உடலைவிட்டு முத்தியெய்தும்‌ அந்தணா்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்க. 


1106 ஈபடர்ம்புத ரர்ரன்‌ கோத 0251௦5 கத்ர்‌ 6 மும்‌ ஊம்‌ ரக0ர்வாம்‌ நாமம்ரகம்‌ மம்‌ ௦7 
1,௦74 பேண நளமொத 16 மீ0ணராலாக். 71ம்‌ 1௦ம்‌ பேலா த0 ௨0௦ தத்த ௦4 18. (46 
0011௮205 014 58௫௦௧5 ]/பப்பத 1 (0௦ 101259 பொம்‌ 10 (௨ 1௦ய605 ௦ரீ [ஹொர ௦௦016 11மர்நத 1 ௦ளாமி. 
1 1௨ 0 ]வோஹ்௦௦ா - செம்ம ட்ம்டடன்-ன்மரகார, 17244௦ 50௦185 எர ந௭மம்‌ 1௦ ௦௦ ன்‌ 
5௭071 037 வரர்வண்மா ளோம்‌ ௨௩௦. பண்‌ றர்டு்௦கம்‌ 0௦03 ஏரர்ண்ட வட வ்ரா 1௦ சிர்ண்ட ற்லானழ் 41455 வா 
11412 4 ஐ000 மயராற்த. 0! 112வ!! மோர்ணோழ1246 00 18வொஷ்௦0ா - பம்ம்‌-ம்‌ர்ட்ர்மமஹா 


௦ 1௦ல்‌ நோண ஸ்ம்ம்‌ே. 


கல்வி யாளர்‌ கனகம்‌ மழன்மேனி 

புல்கு கங்கை புரிபுன்‌ சடையானூர்‌ 

மல்கு திங்கட்‌ பொழில்சூழ்‌ நறையூரில்‌ 

செல்வர்‌ சித்தீச்‌ சரஞ்சென்‌ றடைநெஞ்சே. 3 
கல்வியாளர்‌ கனகம்‌ அழல்‌ மேனி 

புல்கு கங்கை புரி புன்சடையான்‌ ஊர்‌, 

மல்கு திங்கள்‌ பொழில்‌ சூழ்‌, நறையூரில்‌ 

செல்வர்‌ சித்தீச்சரம்‌ சென்று அடை - நெஞ்சே! 


விஸ்கி, 12 22௮ ஈடா௮ி 

பிய 180/௮ ஊர்‌ றபா2 ௦2ஷ்கா2 ப்‌, 

௱ளிய 10/2 0௦21 002, ஈஸ்‌ 

௦84/௮ 01௦௦0௭ ௦62%₹ப ௨௮-௭0! 

பொருள்‌: என்னுடைய நெஞ்சமே! திருநறையூர்‌ பொன்னையும்‌ தீயையும்‌ ஒத்த 
இருமேனியை உடைய இவபிரானுடைய ஊர்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ கங்கை தங்கும்‌ 
முறுக்கேறிய சிவந்த சடையினை உடையவராய்‌ விளங்குகிறார்‌. மேலும்‌, திருநறையூர்‌ 
கல்வியாளர்‌ நிறைந்ததாய்‌ விளங்குகிறது. தங்கள்‌ தங்கும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்ததாய்‌ 
விளங்குகிறது. அவ்வூரில்‌ செல்வர்‌ வணங்கும்‌ சித்தச்சரத்தைச்‌ சென்றடைவாயாக. 


குறிப்புரை: கனகம்‌ அழன்மேனி - பொன்னையும்‌ தீயையும்‌ ஒத்த திருமேனி. கல்வியாளர்‌ மல்கும்‌ 


நறையூர்‌ என இயைக்க. 
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1௦௨ சேவ 6௦0117 12௦ 15 மார்ஜ்ர்‌ ௧5 117௦ ௨௩ம்‌ வேர்‌. 1915 ரரகர்ர்சம்‌ ப்ர ர்க ரர்ல்சபி 
பொம்‌ ஈயல்நோ ரகா ரசு 116 கோத ரர்‌, 176 610௩8 1௦ 148 வாஹ்‌_௦0ா - செம்பட்டு ள்‌ - 
வவட 37604௦ த௦101வாத வாச 1ரர்டத மட எம்ப்த 60. 74 19 எமரா௦ரும்கம்‌ நறு ஜானா ரயி] ௦8 1வி] 
17665 41187௨ 1௨ ௦௦௩ மால15 போய்‌. 0! கா!!! 0௦ ஊம்‌ 12 செ்ம்டங்ர்்ஸ்னாவா 


121016 1௩ 0௨ %008ாட௦ர்‌ 14 வாகண்00ா ஈஎர்ன௨ வீர்யம்‌ 60016 8௦ *௭07வ்ம்றறர்பத 1௦ல்‌ நோவு ௦2 


ம்‌ $ணா16. 


நீட வல்ல நிமிா்புன்‌ சடைதாழ 

ஆட வல்ல வடிக ளிடமாகும்‌ 

பாடல்‌ வண்டு பயிலு நறையூரில்‌ 

சேடர்‌ சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 4 


நீட வல்ல நிமிர்‌ புன்சடை தாழ 
ஆட வல்ல அடிகள்‌ இடம்‌ ஆகும்‌, 
பாடல்‌ வண்டு பயிலும்‌ நறையூரில்‌ 
சேடர்‌ சித்தீச்சரமே தெளி - நெஞ்சே! 


113 4/௮18 ஈர்‌ றயா2௦814! (428 
403 4/919 8ஈ1/ட ர அயா, 
றக ௮/4 மரஷரியா, ஈண்ற் பர்‌ . 
௦61௮ 0141௦0ய2௱6 (61-10! 


மபொருள்‌: நெஞ்சே! சிவபிரான்‌ மேல்நோக்கி நீண்டு வளரவல்ல செஞ்சடைகள்‌ தாழுமாறு 
ஆடுதலில்‌ வல்ல அடிகள்‌ ஆவார்‌. திருநறையூரில்‌ பாடுதலில்‌ வல்ல வண்டுகள்‌ நிறைந்து 
வாழும்‌ வளமான சோலைகள்‌ உள்ளன. அவ்வகைப்பட்ட திருநறையூரில்‌ சிவபிரான்‌ விரும்பி 
உறைகிறார்‌. அங்கு சித்தீச்சரத்தைத்‌ தெளிவாயாக. 
குறிப்புரை: நீடவல்ல - மிகமேலும்‌ வளரவல்ல. சேடர்‌ - பெருமை உடையவர்‌. 
[௦ம்‌ ேகாட5 ராமர்ரமம்‌ ரயம்ர ரிடம்‌: ஈ௦ாரர2பிிரு தராத மறாகாக வம்‌ எரி] உரவு எகர 
றீபர 14 ௬௦௭௭ [வத 8௦ஈ௭௫௭கா85 ரர 86 112 881௦௦5 வியிரிஸ்பிறு. ரர ஸ்ட நயன்‌ தலார்ளாடி ௦7 
11 காஹ்௦0ா 142 0௦௦5 றா௦11012ர்‌ மாட ராமம்‌ 87௨ 141 த ர 2௦௦௦ ஈமம்‌. 0! கா!!! ௨ ரா 
மரு 30ய7 நாம்ஈர்‌ ௧௦ம்‌ 1௦ம்‌ ரவ ராடஸ்பற்றசம்‌ 1 ரந்யிர்ரு 611௪ள்‌ செம்மீட்ம்டகர்‌-ஸ்காலா 
ப511972 
7042 716 ]ஹாயி ௬௭௦1ம்‌ “11814” ந உரம்‌, 7௨ ௬௦, 00 ௦4 ம்த ௩௭௦௭௨ 15 “7 விடம்‌. 
[1 விர்சம' ந்‌ ரிஎர்ர்ண்ஷாக மரம்‌ 1115 பவர்்‌சம்‌ 000901௦ப1௦55. 1 வீர்ரம 12௧05 (௦ நே 


சேமிலாமாா (020037 1007௭16020). 
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உம்ப ராலு முலகின்‌ னவராலும்‌ 

தம்பெ ௬ுமைய எத்தற்‌ கரியானூர்‌ 

நண்பு லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

செம்பொன்‌ சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. . 5 


உம்பராலும்‌ உலகின்‌(ன்‌) அவராலும்‌ 

தம்‌ பெருமை அளத்தற்கு அரியான்‌ ஊர்‌, 
நம்பு உலாவும்‌ மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 
செம்பொன்‌ சித்தீச்சரமே தெளி - நெஞ்சே! 


॥றறளவியா ய௮ிரா2ா2) வலியா 
(8௱ ராயா டேச்கஙிய ஈஞ்க்‌ா2 பா, 
ரணரயயவ யா றக்‌. ஈரஷ்பர்‌ 
06002 0104௦௭ (611-20௩! 


பொருள்‌: நெஞ்சே! சிவபிரான்‌ தேவர்களாலும்‌, உலகிடை வாழும்‌ மக்களாலும்‌ தனது 
பெருமை அளவிட்டுக்‌ கூறுதற்கு அரியவர்‌. அவருடைய ஊர்‌ இருநறையூர்‌. அங்கு நட்புத்‌ 
தன்மையில்‌ மேம்பட்ட மறையவர்கள்‌ வாழுகின்றனர்‌. அந்தத்‌ திருநறையூரில்‌, த வபிள்ன்‌ 
எழுந்தருளிய செம்பொன்‌ மயமான இித்தீச்சரத்தையே தெளிவாயாக. 


குறிப்புரை: உம்பர்‌ - தேவர்‌. உலகின்னவர்‌ - மக்கள்‌. உம்பர்கள்‌ மலத்தான்‌ மறைப்புண்டு இன்பத்துள்‌ 
மயங்கி இறைவனை மறந்து, தம்‌ பெருமை ஒன்றையே நினைத்திருப்பவராதலின்‌ அவர்களால்‌ இவன்‌ 
பெருமை அளக்க முடியாததாயிற்று; மக்கள்‌ மலத்தான்‌ கட்டுண்டு ஆன்ம போதமிக்கிருத்தலின்‌ 
மக்களால்‌ அளக்க முடியாததாயிற்று. 


[)ஸ8 86 ௩௭21 ௨6 020016 14மந்நத 1௩ (ம்ம்‌ ௩௭௦118 00118 ௦4 0௦ ழாள்ன பி, (௮121: ௧௨ 
௦௦0௫7 ௨ ஜீரா ௦41௦ல்‌ கோணா. 77201௦ ஒர்௦1வரத ர௭ர௦ வா வங்கத்‌ ரம்ஜிட ௦௦110 வாம்0ாடாம்ற 
12௦115 ௭7௨ 14/1௩ 11 ஐ௦௦0 ஈயா 11 4வோஷ்ா௦0ா. 1 உபர்டக 1௮௦௦ 1.0௭ சோஹ 1 யாம்‌ர2515 
1110்ட616 1௭ (௨ லசச11ரத த௦1ம்னட வர்ர௦9றரனாச ௦8 14௨ செம்ம்ட்சசிட்ர்வாம (ராற1௦. 0! 
11௦271!! 548௭ம்‌ பலா ர ர/00ா ர்கள்‌ வர்‌ ரோம்ம்ட்டர்ட்ர்காகார ஈரா 1௦ம்‌ பேவ ஸற்ம்ம்‌2ே. 
71046: 11௦ 117913௭௦7௦ 08 1௨ மம்ம 117௦ (ரே 7 வாயி என9௦) 15 ந ணாம்மி, ௧௦௦௦7௭௩21௦ நி வாச்்ம்டி 

சர்க்க? 17. ஜேேவிக ன, 12 1௭070 ம5௦ம்‌ நர ௦44 எப்‌ 15 “ரகர்றம” (பர்னுபள்ம்ற, 


ர்ர்ளபி110௫55). ]4வா்ம ற௩௦௨5 10776/ 0௦517௦. 
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கூரு லாவு படையான்‌ விடையேறி 

போரு லாவு மழுவா னனலாடி 

பேரு லாவு பெருமா னறையூரில்‌ 

சேருஞ்‌ சித்தீச்‌ சரமே யிடமாமே. 6 
கூர்‌ உலாவு படையான்‌, விடை ஏறி, 

போர்‌ உலாவு மழுவான்‌, அனல்‌ஆடி, 

பேர்‌ உலாவு பெருமான்‌, நறையூரில்‌ 

சேரும்‌ சித்தீச்சரசமே இடம்‌ ஆமே. 

போ ய்ங்மரவிற்தவ்‌ா2, ௮ 6௩, 

௦ யய ௱க2யவகா2, 2022 க), 


றட யக்/யரளயாக்‌ா2, ரரி 
06ஙா௱ ரெட்‌ 118௱ க௱ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, கூர்மைமிக்க சூலப்படையை உடையவன்‌. அவன்‌ விடைமீது ஏறிப்‌ 
போருக்குப்‌ பயன்படும்‌ மழுவாயுதத்தை ஏந்தியுள்ளான்‌. அனல்மீது நின்றாடுகறான்‌. 
ஏழுலகிலும்‌ தன்புகழ்‌ விளங்க நிற்கிறான்‌. பெருமைமிக்க அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ இருநறையூரில்‌ 
விளங்கும்‌ சித்தீச்சரமே நாம்‌ வழிபடுவதற்குரிய இடமாகும்‌. 
குறிப்புரை: கூர்‌ உலாவு படை - கூரீமை மிக்க சூலப்படை. பேர்‌ - புகழ்‌. நறையூரில்‌ சேரும்‌ இடம்‌ 
சித்தீச்சரம்‌ ஆம்‌ எனக்கூட்டுக. 

[௦ல்‌ பேஷ்‌ (௦ நீயி. 176 ௦185 18 77115 வம்‌ ம எ்வாற எர்ப்னர்‌. 176 21/5௦ %௰145 
(16 ஈவா 42௨00௫ [2211 (மழு ஆயுதம்‌) 1 வான்னா ர்டிராம்‌. 176 மேஷ ர (௦ 07௨, [16 15 
௮1163 1௩ வி1 6 களான ஈஈ௦7105, 176௦ ஸ்ர நு 1] காஹண்௦0ா - செ்ம்ட்்ர்‌- ரு வஹா (ரோ 1௦ 


*ஏர்ம்ப்டர்த ரளி (ம்‌ ரர்ஜிர்‌ 0140௦ 107 17015ம்ற. 


அன்றி நின்ற வவுணா்‌ புரமெய்த 
வென்றி வில்லி விமலன்‌ விரும்புமூர்‌ 
மன்றில்‌ வாச மணமார்‌ நறையூரில்‌ 
சென்று சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 


அன்றி நின்ற அவுணர்‌ புரம்‌ எய்த 
வென்றி வில்லி விமலன்‌ விரும்பும்‌ ஊர்‌, 
மன்றில்‌ வாச மணம்‌ ஆர்‌ நறையூரில்‌ 
சென்று சித்தீச்சரமே தெளி - நெஞ்சே! 


சாணி 22 வயி றய 618 
942௫ ஏி வ களா2-ரஙாறவ ப்‌, 
௱ள2*% 4௦2-௱் க, ஈஸ்ஸ்ரொி 
0812%ப 4௦௦ய8௱6 (5௮/01! 
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பொருள்‌: நெஞ்சே! சிவபெருமான்‌ தன்னோடு வேறுபட்டு நிற்கும்‌ அவுணர்களின்‌ 
முப்புரங்களையும்‌ எய்தழித்தவன்‌. அந்த வெற்றியோடு கூடிய வில்லை உடையவன்‌. 
குற்றமற்றவன்‌. அவன்‌ விரும்பும்‌ ஊர்‌ திருநறையூர்‌. அது மணம்‌ நிலைபெற்று வீசும்‌ பொது 
மன்றங்களை உடையது. திருநறையூருக்குச்‌ சென்று, அங்குப்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளிய 
சித்தீச்சரத்தைத்‌ தெளிந்து வழிபடுக. 


குறிப்புரை: அன்றி - வேறுபட்டு. மன்றில்‌ - பொதுச்சபைகளில்‌. 


1௦ம்‌ பேண ர்த "/ம்ரமப் வா (விமலன்‌) (ரோம்‌௦01ஈளம்‌ ௦7 ஐயார்நு வும்‌ ந] ணம்க்பி05 உ12௦). 
11௦ ஈஏர்ம்ட நீரி15 ஏர்0ர்௦ரர்௦யாத ௦ 0௨ம்‌ 0௦ 111௦௦ பெர்கமிவீத ௦7 1௦ சர்‌ கர்டாம்‌ கஸாவவ ஈர 
பன 1௦0 பேலாட்டி ௦௦0௦25. ]71ம9 1,௦74 ோேஷ 10 40 2ம்10௦ 1௩ ஸ்ட ரளழ16 செம்ம. 
ம்‌ 2௦01 ர்ாவாா 1 ர்‌ 408 ௦4 ]வோஷ்௦௦ா ரஸ்னா ர்கஹால06 நரா உளவைராயிர 1 (6 
918 யபபி 


11012 /1்ராவபீவு - 6 ரவா 15 4126 100 ஸள ள்ரொட்ம௦6 'ராபிவாடி்‌. 


அரக்க னாண்மை யழிய வரைதன்னால்‌ 

நெருக்க வூன்றும்‌ விரலான்‌ விரும்புமூர்‌ 

பரக்குங்‌ கீர்த்தி யுடையார்‌ நறையூரில்‌ 

திருக்கொள்‌ சித்தீச்‌ சரமே தெளிநெஞ்சே. 8 
அரக்கன்‌ ஆண்மை அழிய வரை தன்னால்‌ 

நெருக்க ஊன்றும்‌ விரலான்‌ விரும்பும்‌ ஊர்‌, 

பரக்கும்‌ கீர்த்தி உடையார்‌, நறையூரில்‌- 

திருக்‌ கொள்‌ சித்தீச்சரமே தெளி - நெஞ்சே! 


2௮1422 அறல்‌ உ னான்‌ா2ா24 பயல 

ர6ங/02 பா2%பர என்க ர்ஙாறறய௱ பா, ்‌ 
028௮ ஈர்‌ யீஸ்கா, ஈளிஸ்பா- 

ரபர்‌; 100 0ய்‌௦யோகட்‌ (60-68! 


பொருள்‌: நெஞ்சே! சிவபிரான்‌ இராவணனுடைய வலிமை கெடுமாறு கால்விரலை ஊன்றி 
கயிலை மலையால்‌ அடர்த்தவன்‌. அவன்‌ விரும்புவதும்‌, பரவிய புகழார்‌ வாழ்வதும்‌ ஆகிய 
இருநறையூரில்‌ விளங்கும்‌ சிவபிரானது சித்தீச்சரத்தைத்‌ தெளிவாயாக. 


குறிப்புரை: பரக்குங்கீர்த்தி - மேலும்‌ மேலும்‌ பரவும்‌ புகழ்‌. திரு - சிவஞானம்‌. 
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௦ம்‌ பேவ ர்க (2ம்‌ ௦ுத 606 மநு ஈள்ம்ர்ட 176 025560 (4௦ 60 ௦4 ௩௦17ம்‌ 184185 கரம்‌ 
0570760 ம்டீ ஏவ1௦யம ௦8 8 [மோத ௦1 5ம்‌ 1 வாம. 17ம்‌ 1௦ம்‌ ரேவ ஜூல௦ேரிபபி3ு ரரபோம்ர்‌515 
121141) 171 (16 ர்ளா1௦ பெ்டி-ம்ன்டன்டா வா ஒ்யகர்சம்‌ 1௩ 114வா௨ர௦௦7 ௭106 ர்ஹாு6ம்‌ 160016 
276 [ராத ரா 2000 யாவ. ட! 11கா!! ௦ 1ம்‌௦ (4௦ மே்கம்‌15 ௦8 (௨ ஜீரா ௦7 1௦ம்‌ பேணு 


11) 1911-11 


ஆழி யானு மலரி னுறைவானும்‌ 

ஊழி நாடி யுணரார்‌ திரிந்துமேல்‌ 

சூழு நேட வெரியா மொருவன்சீர்‌ 

நீழல்‌ சித்தீச்‌ சாரமே நினைநெஞ்சே. 9 


ஆழியானும்‌ அலரின்‌ உறைவானும்‌ 
ஊழி நாடி உணரார்‌ திரிந்து, மேல்‌ 
சூழும்‌ நேட, எரி ஆம்‌ ஒருவன்‌ சீர்‌ 
நீழல்‌ சித்தீச்சரமே.நினை - நெஞ்சே! 


குகா அா2 மககள 
பக] ய்்ளத் ராம, ௱ப்‌ 
௦ப2ப௱ ஈட்‌13, எர. &4௱ 0ாய/22 07 
122! 00/௦௦ய78௱ட்‌ ஈா2௮--ளு௦்‌! 


பொருள்‌: நெஞ்சே! சக்கராயுதத்தை உடைய திருமாலும்‌, மலரின்‌ மேல்‌ உறையும்‌ 
நான்முகனும்‌ சிவபிரானை உணரவில்லை. ஓர்‌ ஊழிக்காலம்‌ அளவும்‌ திரிந்தனர்‌. சுற்றும்‌ 
முற்றும்‌ மேலும்‌ கீழுமாய்த்‌ தேடினர்‌. சிவபிரான்‌ எரியுருவாய்‌ ஓங்கு நின்றார்‌. அவருடைய 
சிறப்புமிக்க இடமாகிய திருநறையாூர்ச்‌ சித்தீச்சசத்தை நினைவாய்‌. 

குறிப்புரை: ஊழி நாடி - ஓரூழிக்காலம்‌ தேடி என்றது நீண்ட காலம்‌ தேடியும்‌ என்று அவர்கள்‌ முயற்சியின்‌ 
பயனற்ற தன்மையை விளக்கியவாறு. சூழும்‌ - சுற்றிலும்‌. நேட - தேட. 


௦111 17ம்‌ பாராரகவி 1௭1௦ ஈஎர்2 த (4௨ ப்ரெபிகா ௭2௧00௩ (ஆழி; சக்கராயுதம்‌) ஊ௱௰்‌ 1312ம்‌ 
99110 15 56876௦ 01 14% 1,௦15 110௭4 9௭076 பாாக]1௦ (0 0014 ரோற1216 ௦0 (0௩21௦6 000) 1௦ம்‌ போகு, 
991௦ 510008 85 ௨ நந்த 8௩ம்‌ (211 001 யாரா ௦ர்‌ 116, 1௩ ஒர்‌ ௦7 (1127 5ரரர்‌௦யக 5௦801௦ 860௩ ரள: 
ஸ்‌ வினு வாம்‌ ௭ 146 கோம்ட '[1ப 1௦7ம்‌ ரோஷு ராவாம்‌(க(க 11 1ரகவிர்‌ 1 பர்‌ ர்ம்தர்ப்ர ஐ10ார்௦யட 
(மா16 ௦7 நேம்‌ -ண்காஹணா ரு 1/வாஹ்௦ர. 0! மார!! ரம்பம்‌: ௦4 1௦ல்‌ சேஷ ௦0 (ந்த 
[1811௦724 01406 ௨ம்‌ 17௩2841416 0௩ 171. 
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மெய்யின்‌ மாசர்‌ விரிநுண்‌ டுகிலிலார்‌ 

கையி லுண்டு கழறு முரைகொள்ளேல்‌ 

உய்ய வேண்டி லிறைவன்‌ னறையூரில்‌ 

செய்யுஞ்‌ சித்தீச்‌ சரமே தவமாமே. க] 


மெய்யின்‌ மாசர்‌ விரி நுண்துகில்‌ இலார்‌, 
கையில்‌ உண்டு கழறும்‌ உரை கொள்ளேல்‌! 
உய்ய வேண்டில்‌ இறைவன்‌ நறையூரில்‌ 
செய்யும்‌ சித்தீச்சரமே தவம்‌ ஆமே. 


௱ஷாா2 றக, மிர்‌ ரயி! யிரி க, 
(ஸ்ரி ப்ர யப யாச! (௦ட்டப்‌! 
முுவபியார்‌, ௩வ்ள2 ஈஸ்‌ 
0ஒயா 00௦௦ய௭ட்‌ (வ கட்‌. 


பொருள்‌: சமணர்கள்‌ உடம்பில்‌ அழுக்கு உடையவர்கள்‌. விரித்துக்‌ கட்டும்‌ நுண்ணிய 
ஆடைகளை அணியாதவர்கள்‌. கைகளில்‌ பலியேற்று உண்டு திரிபவர்கள்‌. அவர்கள்‌ 
இடித்துக்கூறும்‌ உரைகளைக்‌ கொள்ளாதீர்‌. நீர்‌ இப்பிறப்பில்‌ உய்திபெற விரும்பினால்‌ 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய திருநறையூரில்‌ செய்தமைத்த €த்தீச்சரத்தைச்‌ சென்று வழிபடுமின்‌. 
அதுவே சிறந்த தவமாம்‌. 


குறிப்புரை: மாசர்‌ - அழுக்குடையவர்‌. துகிலிலார்‌ - திகம்பரர்‌. சித்தீச்சரமே தவமாம்‌ செய்யும்‌ 


எனக்கூட்டுக. 


16 0018ம்‌! 1௦ ௦4 145100. %0 146 11த௦070மடி றர2வ01ம்த 04 5ஹாபாமாத ௩1௦ 1௦௨ 
ஹன்‌ ஈரா ச்ம்‌ ங்கள்‌ ௦ ஹூம்‌ ஈார்ண்௦மர்‌ வாடு றா௦றன 0055. 11% ௩0176 ஹ்௦ம்‌ நஜ்து 
௦ விராடி, 1007௦ (0௦ 4000 4௩ (ண்‌ நவமி ளம்‌ செம்‌ ரர்‌. 16 ரூம ஊறம்‌6 4௦ 112476 5விஏலம்ரட்ு 
(ரந்த ரணு நப்பப்டர்ரத௦1ர்‌, ஐ௦ 10 செம்ம்ட்ம் ட்டார்‌ 1௩ 1 கோஹ்௦௦ா ௨௩௦ ௦ம்‌ 1௦ம்‌ பேண 
34711௦ நாவாம்ர்க(த 11 ராடிிர்‌ 6. 11ம்‌ ர்ரம்‌660 15 (1௦ ரந்த்ர்‌ நராவ06 006 00 ௭௦. 


மெய்த்து லாவு மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 

சித்தன்‌ சித்தீச்‌ சரத்தை யுயர்காழி 

அத்தன்‌ பாத மணிஞான சம்பந்தன்‌ 

பத்தும்‌ பாடப்‌ பறையும்‌ பாவமே. 11 


மெய்த்து உலாவும்‌ மறையோர்‌ நறையூரில்‌ 
சித்தன்‌ சித்தீச்சரத்தை உயர்‌ காழி 
அத்தன்‌ பாதம்‌ அணி ஞானசம்பந்தன்‌ 
பத்தும்‌ பாடப்‌, பறையும்‌ பாவமே. 
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லய ய்க்பா ஸ்ர ரக்பி 
01442 611௦௦யக4/ ரு (062 

942 ஐ442௱ 214 ஈந்கா2208௱ர8ா2 
ற3ப௱ றக, நவ்யா, நட்‌. 


பொருள்‌: இருநறையூரில்‌ வாய்மையே பேச வாழும்‌ மறையவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அங்குச்‌ 
சித்தன்‌ என்ற திருநாமத்தோடு சிவபிரான்‌ விளங்குகிறார்‌. மேலான காழிமாநகரில்‌ விளங்கும்‌ 
சுவபபிரானுடைய திருப்பாதங்களைத்‌ தமது திருமுடிக்கு அணியாகக்‌ கொண்ட 
ஞானசம்பந்தன்‌ மேலான இத்தீச்சரத்தைப்‌ பாடிய இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ 


பாடிப்‌ பரவினால்‌ பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: மெய்த்து - உண்மையான வாழ்வுடன்‌. உண்மை கூறி என்றுமாம்‌. சித்தன்‌ இத்தலத்து 
இறைவன்‌ திருநாமம்‌. காழியத்தன்‌ பாதம்‌ அணி ஞானசம்பந்தன்‌ - சீகாழியில்‌ தோணியப்பரது திருவடி 
ஞானம்‌ பெற்ற சம்பந்தன்‌. 


37204௦ 50௦0௦1௮75 ௭௦ வா றாவ மூறரர்ஜுர்‌ நார்மன்‌ ரெகழ்‌ 112 ௦7 2௨ம்‌ (16 1௭ லாட 
[ர்ரர்பத நட ரவோண்௦0ா. 11 [௦ாம்‌£5 ரமா ரா பீச்ச ஐ1206 நத 10௭ ௨ செ்ம்டம்மா (சித்தன்‌), 
சேமாஷயாம்வார்கொ 0௦௨75, ௧5 ௨ தனா-19௦ா 10 ரபீ 11௦80, 4௦ 11௦7 1660 ௦11௦7௭ ரோஹண, ஈஸ்‌ 
ரரூபொர்‌[ே15 171ரதவிர்‌ ரா (46 ஐ10ரர்0ய5 56018227ம்‌ ர்ரோற16. 11056 ௭௦ ர ர்லார்‌ (4696 (0 
727505 01 ]]ம்ரம சேவாக்‌ கார்கோ வாம்‌ றஷுூ ம ௭்5க௦௦ 10 1,078 சேகு ௦8 ஜன ரர்ம்‌ ௦4 ன்‌ 
9ர்டி. 
1704: 51801௨௩ (5104௦௨ 1௩ கொடிளர்டு: நோக ர்த (0௨ 5ர்ம்சீர்டிடி றவ 200611800௨ - ஏர்மீ௨ 118௨7 

7212 5ர்ம்மர்காகவாக நிகர்வ்கறாட ர்டர்ம்த 11ம்ரம-/11ஹ்வர்வி- மாகா மர 1காவார்௦ர்ம்‌ 


நரியாம்எல. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
(1112௮78௮51 ப/॥:9:91 2:79 இ: 


25ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
மரம்‌ 01294 1] ரபா 


திருமுறை 30. திருப்புகலி 447 


20. திருப்புகலி 


தருத்தலவரலாறு: 
முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
30. 111௩ப-5- பங்கப்‌ 


பப) த அய :92 


566 நீரகம்‌ $]3ாாபா. 


॥௩௦௦ப01004 1௦ 71ிட்‌ ரிரிரிபி 

]42௦1-1ஊொர்னுமா (மார்க்கண்டேயர்‌) ௨5 010. ௦7 ]ரர்‌வம்மு ௨502110 (மிருகண்டு 
முனிவர்‌) ஊம்‌ 15 ஈஏர்ம6ீ நரீவ்மம்முஎ்ம்‌ (மருத்துவதி). 146 0௨6 40 1௦௭௭ 10௩ ரப றகானம்‌5 
(௮ம்‌ 1ம்‌ 1106 ஐனர்௦ம்‌ 1485 0மீற ஹ்ன்‌ர 3225. ,க5 ௨ கர்லயாயப11 84701௦6 ௦581ல்‌ நேரு, 16 மடி௰௰்‌ 
1௦ 040170 50766 நளப06 பம்‌ றாஜ்‌ ர௦யிவர ஸணும்ஷு. ரெ 6 வறறம்றம்௨ம்‌ ஷு ௦4 06 
ளும்‌ ௦1ம்‌ 1145, ௦ றள10ரறற௦0 "ம்5 1௦/9௦ ௭075ம்‌ ௦4 1௦ம்‌ சேலாடாசர்ம்௦யர்‌ வர்க 10 ர்ப்த 
24௨, /ஹோகக சோர 60 எற்றி ரோஷ நிரிமேமரபோமனலா'5 1466 (ஷே றள "ம்‌ 424௦) ஊம்‌ மோஸா 6 
9602ம்‌ 1006 1௭௦௧௩ 86 18௦5௨-1-1-ஷரர (பாசக்கயிறு) 24 [மரா 16 (611 ஊாள (6 பேக 1 மதரா. 
11௨ பேல 1 மதல நமால்0மர்‌ காம்‌ 10ம்‌ பேல கோர ௦ம்‌ ௦4 16 20 1401௦0 ஹவா $0 மம. 
ீரீத௦ 11௦ ஜூல௦60 14 வமொரவோப்னோமா ஈரம்‌ ௨ 0௦00௨ மமம்‌ 16 ஏரி] 1௭6 ரீாஸுூன நர்ள்மமர்‌ வதற்த 
டஞு௦ும்‌ (6 ]்ஸால்‌ ௦7 16 372875. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11௩ட-ப-பா நகு மி கடக 


50. திருப்புகலி 30. *ப1௩ப-௨-5பப 


சா 172/0 ரோ 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 
7௩88௭௭72 10.87.0177 


ராகம்‌ : காம்போதி 

விதியாய்‌ விளைவாய்‌ விளைவின்‌ பயனாகிக்‌ 
கொதியா வருகூற்‌ றையுதைத்‌ தவர்சேரும்‌ 
பதியா வதுபங்‌ கயநின்‌ றலரத்தேன்‌ 
பொதியார்‌ பொழில்சூழ்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. ர 


விதிஆய்‌, விளைவுஆய்‌, விளைவின்‌ பயன்‌ஆகிக்‌, 
கொதியா வரு கூற்றை உதைத்தவர்‌ சேரும்‌ 
பதிஆவது-பங்கயம்‌ நின்று அலரத்‌ தேன்‌ 
பொதிஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்‌ புகலி(ந்‌) நகர்தானே. 


ர்‌ இட ிட்ல்யமு, எாடஸ்ரா2 றஆகா2 4/6 
0 ளாயவ்வார்‌ மன்ர்வள்‌ மேஙா 

090 4௪-80 ஸு ஈரா2%ப ௮௭, 82 
004 &7 0021 ௦02 றய/2/(6) ௩&/௭ங்கா2₹. 


பொருள்‌: மார்க்கண்டேயருக்கு வயது பதினாறு என்பது விதித்த விதியாக இருந்தது. அதன்‌ 
காரணமாக மரணநேரம்‌ நெருங்கியது. அவர்‌ இறைவழிபாடு செய்ததன்‌ காரணமாக, 
விதியின்‌ பயனாய்ச்‌ இவபிரான்‌ தானே வெளிப்பட்டார்‌. வெளிப்பட்டு மார்க்கண்டேயரை 
இழுத்துச்‌ செல்லச்‌ சினந்து வந்த கூற்றுவனை உதைத்து அருளினார்‌. அவ்வகைப்பட்ட 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ திருப்புகலி. அந்தத்‌ தலம்‌ தாமரை மலர்கள்‌ மலர்ந்த நீர்‌ 
நிலைகளும்‌, தேன்‌ கூடுகள்‌ நிறைந்த பொழில்களும்‌ சூழ்ந்தது ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: இது கூற்றுதைத்தார்‌ பதியாவது புகலிநகர்‌ என்கின்றது. விதியாய்‌ - மார்க்கண்டற்கு வயது 
பதினாறு என்ற விதியாய்‌. விளைவாய்‌ - அவ்விதியின்‌ விளைவாகிய மரணமாய்‌. விளைவின்‌ பயன்‌ ஆகி 
- மரணத்தின்‌ பயனாகித்‌ தான்‌ வெளிப்பட்டு. கொதியா - சினந்து. கொதியாவருகூற்றை உதைத்தவர்‌ 
என்றது, இங்ஙனம்‌ விதியென்னும்‌ நியதியைத்‌ துணைபற்றி வந்த கூற்றுவன்‌ அந்நியதிக்கும்‌ காரணம்‌ 
இறைவன்‌ என்பதை உணர்ந்துகொள்ள வைத்த பெருங்கருணை. 

116 ரீக46 107 நகீவவா$வோர்னிலா ராக்கு 0 16 36875 ௦4 1442 ரர ம்த கோர் க்க ர்க 
௦140016 ௦4 14ம்‌ சர்‌ வரமா 0ர௨ 4௦ சாகர்‌ காரஷு ரம்‌ 114௦. பாரம்ஙம்ஷி 1௦ம்‌ போரு 


றற 22760 ௨௩௦ 410%60 மாரக, ௭11௦ 08௩௨ ம்ர்ளு ௦7 ர்ரறவி1டர்‌ நந 50வர்ரத ஈசரகங், 10 02156 
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வடட ரார்ம்கர்மாம்‌ நோவ றாகாம்‌/க(க ந]1்றாகவிர்‌ ந நம்மட றவர்‌. ]ம்த ரெரு ர எரா௦யரா 06ம்‌ 

றர ந0015 நபீ] ௦4 1௦௦௭60 1௦105 1107675 85 5௭4611 85 107055 1ய11 ௦7 010௦ 111125. 

11042 நிரவி] வள்ளுவ ௭௧5 86ம்‌ (0 11476 107 ௦௱மீர ஐற்ற்கே நு. ஊக 006 1௦ நகர்ப்‌ 
[15 1112 4 16 ௦ாம்ண்ர6ம்‌ ௦மா. "111௦ 0 144௭ம்‌ ௧ 1116 ௦7 10124 ஊராளு ப்ள மாம்‌ நோண்ட 


ஞ்‌, மஹாவ றா௦௦66060 10 ௨௦1 பரு ம்கயாம்சம்‌. 11ம்‌ ரம20 11116 மீவர் ௦7ீ 12ம்‌. 


ஒன்னார்‌ புரமூன்‌ றுமெரித்‌ தவொருவன்‌ 
மின்னா ரிடையா ளொடுங்கூ டியவேடந்‌ 


தன்னா லுறைவா வதுதண்‌ கடல்சூழ்ந்த 
பொன்னார்‌ வயற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகாதானே. 2 


ஒன்னார்‌ புரம்‌ முன்றும்‌ எரித்த ஒருவன்‌ 

மின்‌ஆர்‌ இடையாளொடும்‌ கூடிய வேடம்‌- 
தன்னால்‌ உறைவுஆவது-தண்கடல்‌ சூழ்ந்த 
பொன்‌ ஆர்‌ வயல்‌ பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்‌ தானே. 


௦ா22கா யாற பாகு எம 0ய/8ா2 
ர்‌? கா ர்ஷ்க்ட யா (யாடுவட்ற-- 

ா2ா2வி மிங்யவலப-ச47 ௮ 0பசா(8 
0௦2 கரவ ற்ற டய/21(௫ ஈகா ௯. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, பகைவராய்‌ மாறிய அசுரர்களின்‌ முப்புரங்களையும்‌ எரித்து அழித்தார்‌. 
மின்னல்‌ போன்ற இடையினை உடைய உமையன்னையோடு கூடியவர்‌. அவர்‌ அன்னை 
உமையோடு சேர்ந்த திருவுருவாய்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ திருப்புகலியாகும்‌. அந்தத்‌ தலம்‌ 
குளிர்ந்த கடல்‌ ஒரு புறம்‌ சூழ, பொன்‌ போன்ற நெல்மணிகள்‌ நிறைந்த வயல்களை 
உடையது. 

குறிப்புரை: இது திரிபுரம்‌ எரித்த பெருமான்‌ தேவியோடு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இடம்‌ புகலி என்கின்றது. 
ஒன்னார்‌ - பகைவர்‌. வேடந்தன்னால்‌ - வேடத்தோடு. உறைவாவது - உறையும்‌ இடமாவது புகலி நகர்‌ 
என்க. 

1 4 போ, ம6்‌0௦0 நர 1176 0௦ (616௦ 1071705505 பயிர்‌ 1 மற௦ வினு நூ கஸரா லஷ ஈர்ம 
11116 நி6 110 1005 ரமா. 116௦ நாரமோம்ர் கக 171 டவர்‌ ர நிர்ண்ரம-ற-றயப்விர்‌ வ0௦றத மர்ம நத 
ரரடிா* 17082 ஸர்‌ ௭௭1௦5௦ ஏகம்‌ 15 (ம்ட வாம்‌ ரர 116 ௧ 'ர்ஜ்ம்ம்த. ரெ௦06€ 5106 ௦7 (46 
ரா ராச ஓம்ச்த 111௦ 5௦பரர்ர்டர்‌16 0001 142ர்‌ரத, 11127௦ 876 றலம்ப 116105 வீ! ஊ௦ஙரம்‌ (06 வாக 


ப்ப வப படிதவ உ: பப பக்‌ 080037 ஜிர்ரரனக 11106 த010. 
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வலியின்‌ மதிசெஞ்‌ சடைவைத்‌ தமணாளன்‌ 

புலியின்‌ னதள்கொண்‌ டரையார்த்‌ தபுனிதன்‌ 

மலியும்‌ பதிமா மறையோர்‌ நிறைந்தீண்டிப்‌ 

பொலியும்‌ புனற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 3 


வலிஇல்‌ மதி செஞ்சடை வைத்த மணாளன்‌, 
புலியின்‌ அதள்‌ கொண்டு அரை ஆர்த்த புனிதன்‌, 
மலியும்‌ பதி - மா மறையோர்‌ நிறைந்து ஈண்டிப்‌ 
பொலியும்‌ புனல்‌ பூம்‌ புகலிஜ்‌) நகர்‌ தானே. 


ரி ளி 08/027௮ பள்ப் ஈடா? 
றயீர்‌2 2180 ௦4 ம ளன அரச றயா2182, 
யா ர2்‌-௱க்‌ ௱ஈஸ்ோ ரள்யாற 
00/ய௱ யா ரப றய/(௫) ௩ங்கர்கா2₹. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, கலைகளாகிய வலிமை குறைந்த பிறைமதியைச்‌ செஞ்சடைமீது 
வைத்துள்ள மணாளன்‌ ஆவார்‌. அவர்‌ புலியின்‌ தோலை இடையில்‌ கட்டிய புனிதன்‌ ஆவார்‌. 
அவ்வகைப்‌ பட்ட சிவபிரான்‌ விரும்பும்‌ பதி அழகிய திருப்புகலி நகராகும்‌. அங்கு மேம்பட்ட 
வேதியர்கள்‌ நிறைந்துள்ளனர்‌. மேலும்‌, அது செறிந்து பொலியும்‌ நீர்வளம்‌ சான்றது. 
குறிப்புரை: இது மதிசூடிய மணாளனாகிய, புலித்தோலரையார்த்த பெருமான்‌ பதி புகலி என்கின்றது. 
வலியில்‌ மதி - தேய்ந்து வலி குன்றிய பிறைமதி. தளர்ந்தாரைத்‌ தாங்குதல்‌ இறைவனியல்பு என்பது 
உணர்த்தியவாறு. அதள்‌ - தோல்‌. 


136 15 ம 112005000௦ 0௫6 எம 1௮ம்‌ 012௦௦4 0113 (டி ஈபச்ரி, 121060 07654 (96 54081; 
பொன்‌ கோம்த ர௩௦00 776 15 (௦ நந 0௦ ரஸ்ம56 ௭2ம்‌ 15 0ரரலம்‌ மன ஈர்ப்பு (1207-5100. 
116 ஸ்ர்மீக 1௩ (டீ 1078] நிய£வீர்‌ ஸர்னொசம்‌ ஈஎர்ம்டறரளஞு: ௦8 ரரகர்ன, ரஎர்ா௦ 0௨ 1௩0054 17601௦ 


5011012875 (மாமறையோர்‌) 855610191௦ 1௩ எளி 8௩ 1611601101. 


கயலார்‌ தடங்கண்‌ ணியொடும்‌ மெருதேறி 
அயலார்‌ கடையிற்‌ பலிகொண்‌ டவழகன்‌ 
இயலா லுறையும்‌ மிடமெண்‌ டிசையோர்க்கும்‌ 
புயலார்‌ கடற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 


கயல்‌ஆர்‌ தடங்கண்ணியொடும்மம்‌) எருது ஏறி 
அயலார்‌ கடையில்‌ பலி கொண்ட அழகன்‌ 
இயலால்‌ உறையும்‌(ம்‌) இடம்‌ - எண்திசையோர்க்கும்‌ 
புயல்‌ ஆர்‌ கடல்‌ பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்‌ தானே. 
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(ஜுலி சர (வகர அிர்ழு௦ பா எப்ப ட] 

௨௮ காஷ்ரி 0௦ 101178 929122 

நு] ம்ஷ்பா(ா) 2 -- 0வ்ரொ்ம்யா 

ரய௮ கா சவி ரய்மர்() ஈங்னா. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌, கயல்மீன்‌ போன்ற பெரிய கண்களை உடைய உமையம்மையோடும்‌ 
விடைமீது ஏறி காட்சி தருவார்‌. அவர்‌ அயலார்‌ இல்லங்களில்‌ பலிகொண்டருளும்‌ அழகன்‌ 
ஆவார்‌. இவபிரான்‌ விரும்பித்‌ தங்கும்‌ இடம்‌ திருப்புகலி நகராகும்‌. அந்த நகர்‌ எட்டுத்‌ 
இசைகளில்‌ உள்ளோரும்‌ செவி சாய்த்துக்‌ கேட்கும்‌ இடிஓசையை எழுப்புகின்ற 
கார்மேகங்கள்‌ தங்கும்‌ கடலை அடுத்துள்ளதாகும்‌. 

குறிப்புரை: இடபவாகனத்தில்‌ அம்மையப்பராய்‌, அயலார்‌ மனை வாயிலில்‌ பலிகொள்ளும்‌ இறைவன்‌ பதி 
புகலி என்கின்றது. கயலார்‌ தடங்கண்ணி - மீனாட்சி. அயலார்‌ - கன்மப்‌ பிரமவாதிகளான 


தாருகாவனத்து ரிஷிகள்‌. கடை - மனைவாயில்‌. இயலால்‌ - அழகோடு. 


11ம்‌ ரெராம்றபத 1௦ம்‌ பேவ வ்0த ரர்ம்ட 1315 000௦௦7% [ராவ ஸர்‌, மரற்0ல ஸுஷ ௨௦ 
ந்த ஊம்‌ நகேருப்ரர்பம்‌ 1416 (௬௨ கோற பன்‌, (கயல்மின்‌) ரர்ம௪5 00 (ளீ நயயி] வாம்‌ ர௦00்‌௭௧ ஊிறாடி 42011 
ஏ்வேதரே5' 1௦1565. 1,0௦4 சேஷ, மாரம்‌0509 111 1, (நட நள] 0௦௨ நியமம்‌ ஈர்ம்ர்ட ரத 
2014௦04 60 142 566. 14876 1 116 5680ம06, 1401: 01௦மம5 ஐவ்ளா, வேபுதண்நத ௦வர ரண்ட வும்‌ 
ரமே. 160012 144ந்த 0௩ வி! உம்ம்‌2ே ௦4 (மப்‌ 50, 14500) 6௦ 14௨ ௦496 ௦4 மரபின ஈர்ம்ட 27௭6. 
71012: 01725 0௦5011 15 1142ம்‌ (60௦ 4௭7௦9௦ ளக 1011 1116 கற 84. 
காதார்‌ கனபொற் குழைதோ டதிலங்கத்‌ 
தாதார்‌ மலர்தண்‌ சடையே றமுடித்து 


நாதா னுறையும்‌ மிடமா வதுநாளும்‌ 
போதார்‌ பொழிற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 5 


காதுஆர்‌ கன பொன்குழை தோடு அது இலங்கத்‌, 
தாதுஆர்‌ மலர்‌ தண்சடை ஏற முடித்து, 

நாதான்‌ உறையும்‌ இடம்‌ ஆவது - நாளும்‌ 

போது ஆர்‌ பொழில்‌ பூம்‌ புகலிஜ்‌) நகர்தானே. 


ப்ர 471628 02 1ப22/101மளப 80/6, 
மய தீறாகிள (21 ௦8 6௩3 றாயே, 
ஸ்ர்கா2 ஸ்பா ரள நியு ள்பாக்ட்யா 
ர௦ய க்‌ 0௦00 ரப/2(0) க்கக்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரானுடைய காதுகளில்‌ கனவிய பொன்னால்‌ இயன்ற குழை, தோடு ஆகியன 
இலங்குகின்றன. அவர்‌, மகரந்தம்‌ மருவிய மலர்களைத்‌ தண்ணிய சடையின்கண்‌ யொருந்தச்‌ 
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சூடியுள்ளார்‌. மேலும்‌ அவர்‌, எல்லா உயிர்கட்கும்‌ நாதனாக விளங்குகிறார்‌. நாள்தோறும்‌ 
புதிய பூக்கள்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த புகலி நகரே சிவபிரான்‌ உறையும்‌ 
இடமாகும்‌. ப 
குறிப்புரை: குழையுந்‌ தோடுங்‌ காதிற்‌ கலந்திலங்கச்‌ சடையை ஏறமுடித்தநாதன்‌ உறையும்‌ இடம்‌ புகலி 
என்கின்றது. கன பொன்குழை - பொன்னாலாகிய கனவியகுழை. தாதார்‌ மலர்‌ - மகரந்தம்‌ பொருந்திய 
மலர்‌. ஏறமுடித்து - உயரத்‌ தூக்கிக்‌ கட்டி. நாதன்‌ என்ற சொல்‌ எதுகை நோக்கி நாதான்‌ என நீண்டது. 
தண்சடை என்றமையால்‌ குழையணிந்த பாகத்திற்கேற்பக்‌ கங்கையணிந்து தண்ணிய சடையான 
செம்பகுதிச்‌ சடையை உணர்த்தியது. 

1௦௭ சேவா ரகத்‌ 8822111ஐ சோர்றத5 ௨௦௦ ௦8 50114 5018 1 1715 கோக (மர்மம்‌ 11 
1115 ரர்த/ர்‌ ௨ - குழை வலது காதிலும்‌; 11104 1௩ 17 1211 லோ - தோடு இடது காதிலும்‌). 116 
8றா0ற11816197 060078725 1115 00]11 ஈர(20்‌ டீம்‌ ரர்‌ 001160 ற௨0460 107675. 176 ஊகாம்‌6/ 
110௦7 மா யிர்‌ ஏார்ம்ள்டர், எரார௦மா 460 03 154 தானக 991௦7௦ மெயிு ளா ரன 


1௦5501. 


வலமார்‌ படைமான்‌ மழுவேந்‌ தியமைந்தன்‌ 
கலமார்‌ கடனஞ்‌ சமுதுண்‌ டகருத்தன்‌ 

குலமார்‌ பதிகொன்‌ றைகள்பொன்‌ சொரியத்தேன்‌ 

புலமார்‌ வயற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 6 
வலம்‌ ஆர்‌ படை மான்‌ மழு ஏந்திய மைந்தன்‌, 

கலம்‌ ஆர்‌ கடல்‌ நஞ்சு அமுது உண்ட கருத்தன்‌, 

குலம்‌ ஆர்‌ பதி- கொன்றைகள்‌ பொன்‌ சொரியத்‌, தேன்‌ 

புலம்‌ ஆர்‌ வயல்‌ பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்தானே. 

ளை கறக்க? சய ார்உ௱ள்(கா2, 

(வ வ ரள ப்ப ம 9 1 எாபர்சா2, 

ய காறசர--(0028எ46( றரா2 ௦௦ற்5, (82 

றய 74/2௮ றப 0ய/2ர(0) ஈகி ங்கா2. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ வெற்றி பொருந்திய சூலப்படை, மான்‌, மழு ஆகியவற்றை ஏந்திய 
வலிமை உடையவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ மரக்கலங்கள்‌ உலாவும்‌ கடலிடைத்‌ தோன்றிய 
நஞ்சினை அமுதாக உண்டவன்‌. அவ்வகைப்பட்ட சிவபிரான்‌ அடியார்‌ குழாத்தோடு 
உறையும்‌ பதி திருப்புகலி நகராகும்‌. அந்நகர்‌ கொன்றை மலர்கள்‌ பொன்‌ போன்ற 


இதழ்களையும்‌, மகரந்தங்களையும்‌ சொரியத்‌ தேன்‌ நிலத்தில்‌ பாயும்‌ வயல்கள்‌ உடையது. 
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குறிப்புரை: இது மான்‌ மழுவேந்திய மைந்தன்‌, கடல்‌ நஞ்சமுண்ட தலைவன்‌ பதி புகலி என்கின்றது. 
வலம்‌ ஆர்படை - வெற்றி பொருந்திய சூலப்படை. கலம்‌ - மரக்கலம்‌. கருத்தன்‌ - தலைவன்‌. குலமார்‌ பதி 


- மக்கள்‌ கூட்டம்‌ செறிந்த நகரம்‌. புலம்‌ - அறிவு. 


ரு நவ௦ா௦மத 1,00௨ பேண்‌ 10125 1௩ 13ிம்த நவா ச 11௦40ர்௦ஙடி கவற0ட்‌ ரே ௨ (௦ 
எர்பி்ளம்‌ ஹல்‌ ிஸ்பி௨ ல: (சூலப்படை மாம்‌ மழு). 112 1௦185 ௨8௦௭ 11 வஊு௦ர்னா நம்‌. 11௦ 
3 117:11(9)1/29 இர. 00150௧1 ரம்‌ கோர மெம்‌ ௦1 (1௦ 506 ண்ட ஏிம்ழத 826 றங0511த 10 பெப்‌ 170. 
ராம்ச1 ௦3 பேண, வீத ரச்ம்டர115 கொ௦்‌6%, ஸ்ர்்ஷ 1க 1 யிவவிர்‌. 1்ம்த 60 நமி 10% ஜர்னோடி 
ஏர்னட 100102 ம00ரத நவர்த றஞ்வீ5 கர்ம்ம்ாத 1116 த௦13, 8௦ வன்‌ ௦1 தூண்டி ௦௩ [டீ 


தூ௦பாம்‌ ஊம்‌ (1ண்்‌ கர ரெ ரூ௨ருவற்ற 112105. 


கறுத்தான்‌ கனலான்‌ மதின்மூன்‌ றையும்வேவச்‌ 

செறுத்தான்‌ றிகழுங்‌ கடனஞ்‌ சமுதாக 

அறுத்தா னயன்றன்‌ சிரமைந்‌ திலுமொன்றைப்‌ 

பொறுத்தா னிடம்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 7 
கறுத்தான்‌, கனலால்‌ மதில்‌ மூன்றையும்‌ வேவச்‌ 
செறுத்தான்‌, திகழும்‌ கடல்‌ நஞ்சு அமுதாக; 
அறுத்தான்‌ அயன்தன்‌ சிரம்‌ ஐந்திலும்‌ ஒன்றைப்‌ 
பொறுத்தான்‌ இடம்‌ பூம்‌ புகலி(ற்‌) நகர்தானே. 
(ஜூபங்கா2, 102௮4 ளி பாக்யா பி 
௦யப்கா2, 1/4 காவாய்‌ 8108) 
9$பப்கா2, வ2ா2(2ா2 சோ வாரியா ௦2 
0௦2 2-0 ரய) ஈவிவுங்கா சட்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ மும்மதில்களும்‌ கனலால்‌ வெந்தழியுமாறு சனந்தான்‌. அவன்‌ கடலிடை 
விளங்கத்‌ தோன்றிய நஞ்சை அமுதாக உண்டு, கழுத்தில்‌ தரித்தவன்‌. மேலும்‌ அவன்‌ 
பிரமனது ஐந்து தலைகளில்‌ ஓன்றை அறுத்து, அதனைக்‌ கையில்‌ தாங்கியவன்‌. அந்தச்‌ 
திவபிரான்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ அழகிய தஇருப்புகலி நகராகும்‌. 
குறிப்புரை: புரம்‌ எரித்து, நஞ்சுண்டு, பிரமன்‌ சிரங்கொய்து வீரம்‌ விளக்கிய தலைவன்‌ பதி புகலி 
என்கின்றது. இப்பாட்டு அடிதோறும்‌ பொருள்‌ முற்றி வந்துள்ளது. கறுத்தான்‌ - சினந்தவன்‌. செறுத்தான்‌ 
_ கண்டத்தில்‌ அடக்கியவன்‌. வேவச்செறுத்தான்‌, அமுதாகச்‌ செறுத்தான்‌. ஒன்றையறுத்தான்‌, அதைப்‌ 
பொறுத்தான்‌ இடம்‌ புகலி என முடிவு செய்க. 

1ம்‌ பஷ த௦4 தரு மேப்‌ ப ஷன்0ர6ம்‌ (066 (1௦6 1071765565 ௦4 9௨ கஹாராவடி. 176 


௭௭2110௩௭௨௦ (௦ ந௦௧்50௩ ஸ்வர கொர மர்‌ 07 (6 508, ௨5 110(பஜு. 14 17௦ 1600 3௮௦ 1 ள்2ம்163 14 1, 


454 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


115 ஜி. 116 மெம்‌ ௦14 00௨ ௦4 146 14476 11௦௨05 ௦ர்‌ நரகர்மாவ௨ வும்‌ 61௦ 16 4 ரத வால்‌. பக 
1௦ம்‌ பேண மாம்‌ 1711705617 11 11௦ நாக ாம்ப்சர்‌ 1 யவர்‌. 


தொழிலான்‌ மிகுதொண்‌ டர்கடோத்‌ திரஞ்சொல்ல 

எழிலார்‌ வரையா லன்றரக்‌ கனைச்செற்ற 

கழலா னுறையும்‌ மிடங்கண்‌ டல்கண்மிண்டிப்‌ 

பொழிலான்‌ மலிபூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 8 


தொழிலால்‌ மிகு தொண்டர்கள்‌ தோத்திரம்‌ சொல்ல, 
எழில்‌ஆர்‌ வரையால்‌ அன்று அரக்கனைச்‌ செற்ற 
கழலான்‌ உறையும்‌ இடம்‌ - கண்டல்கள்‌ மிண்டிப்‌, 
பொழிலால்‌ மலி பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்தானே. 


(021 ஈர்யபி[ வர (பர்கா 0019, 

62 கா னாற்கி ா2%ம ௮0220 0832 
(922/4172 ப௩ர்ஙா 2-2 ஈரப்‌, 
021/3] ௮ றப றப18((ர) ஙகங்கா2:, 


பொருள்‌: தாம்‌ செய்யும்‌ பணிகளால்‌ மேம்பட்ட தொண்டர்கள்‌ கயிலை மலையில்‌ 
சிவபிரானைத்‌ தோத்திரம்‌ சொல்லிப்‌ போற்றுகின்றனர்‌. அந்தக்‌ கயிலை மலையில்‌ 
முன்னொரு காலத்தில்‌ இராவணனைச்‌ செற்ற திருவடிகளை உடையவன்‌. அந்தச்‌ இவபிரான்‌ 
உறையும்‌ இடம்‌ திருப்புகலி நகராகும்‌. அது தாழை மரங்கள்‌ செறிந்து விளங்கும்‌ 
பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த நகராகும்‌. 

குறிப்புரை: தொண்டர்‌ தோத்திரஞ்சொல்ல இராவணனைச்‌ செற்ற திருவடியை உடைய சிவன்‌ பதி புகலி 
என்கின்றது. தொழிலால்‌ மிகு தொண்டர்கள்‌ - சரியை, கிரியை யாதிகளால்‌ மிக்க அடியார்கள்‌. எழில்‌ - 
எழுச்சி; அழகுமாம்‌. கண்டல்‌ - தாழை. 

[௦ம்‌ பேலாட்ட 9ளாமர்்0ர5 (வர்ர்ரல்வொரு), 1810 18 ர்ர்தர, சர்கர்டி, 20105௦ ௦ர்‌ 14 எட்னா 
56731005, [2ம்‌] 171 றர ஐரஷும்கத ௦ 17101) வாம்‌ தந்டத பர்ரங்ந௦ 50125. 1,௦02 ௨20, 11௦ ரயடர்டீர 
16 1ம௩த 08 ர்‌ 1 காப்‌: பாரம்‌ (௬2 ரா௦யாாம்‌ 7சேமி25 நர றர ஷ்பத 0௨ ர௩௦யாம்சம்ர ரர்‌ (ர்‌ 606 ௦7 
115 ௦] 16௦. 77ம்‌ 1௦ம்‌ பேவ ாாவாம்‌[2505 1711705௦11 17 12011 (ணட ஸா 4௦4 மர ஜா 


991176 500௭ நய்ப/௦5 1276 தரள ளவ. 


திருமுலை . திருட 
முறை 30. திருப்புகலி 455 


மாண்டார்‌ சுடலைப்‌ பொடிபூ சிமயானத்‌ 

தீண்டா நடமா டியவேந்‌ தன்றன்மேனி 

நீண்டா னிருவர்க்‌ கெரியா யரவாரம்‌ 

பூண்டா னகர்பூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 9 
மாண்டார்‌ சுடலைப்‌ பொடி பூசி, மயானத்து ன ச 
ஈண்டா, நடம்‌ஆடிய ஏந்தல்‌, தன்‌ ே 

நீண்டான்‌ இருவர்க்கு எரிஆய்‌, அரவுஆரம்‌ 

பூண்டான்‌ நகர்‌ பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்தானே. 

ம்பி கா லாஹ்‌ 00100௦ ஷாய 

பார்க ரளி காரக டாகி, 82 ௱ட்‌2 

ரிகா ஙகாம்யள்‌ நு, வளப்‌ 11:21 

யாதா நவ்ற ரப/2ர்‌(0) ஈப்/மங்கா 2. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ இறந்தவர்களை எரிக்கும்‌ ௬டலையில்‌ விளையும்‌ சாம்பலை உடலில்‌ 
பூசிக்‌ கொள்கிறார்‌. அந்த மயானத்தில்‌ ஆடும்‌ தலைவராகவும்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ திருமால்‌, 
பிரமன்‌ பொருட்டுத்‌ தம்மேனியை அழல்‌ உருவாக்கி ஓங்கி நின்றார்‌. பாம்பை மாலையாகத்‌ 
தரித்துள்ள தவபிரானுடைய நகர்‌ அழகிய இருப்புகலிப்‌ பதியாகும்‌. 

லப்‌ பொடி பூசி, மயானத்தாடி, மாலயனுக்காக அக்கினி மலையாய்‌ நீண்டு, அரவை 
விளங்கும்‌ இறைவன்‌ பதி புகலி என்கின்றது. மாண்டார்‌ - இறந்தவர்‌. பொடிபூசி, 


து எல்லாரும்‌ அந்தம்‌ எய்த, தாம்‌ அந்தம்‌ இல்லாதிருப்பவன்‌ என்பதை விளக்கியது. 


குறிப்புரை: சடல 
யாரமாகப்‌ பூண்டு 


மயானத்தாடி என்ற 


ஏந்தல்‌ - தலைவன்‌. தன்மேனி இருவர்க்கு எரியா நீண்டான்‌ எனக்கூட்டுக. அரவு ஆரம்‌ பூண்டான்‌ - 


பாம்பை மார்பில்‌ மாலையா& அணிந்தவன்‌. 


13 போம்‌, 591௦ 15 ௦10 னும்‌ ஊத 001115 ௦0 16 ௨௦௯ ௦76 ௧011 4௦ 


ரெளக00ு ஜூமரும்‌. 14₹ வீல௦ ஷு 8ம்‌ மோக ஸ்னஉூ 116 5082ம்‌ மற ௨ உர்வி1 வும்‌ நந்த 


க ன பட்‌ 211211 ரப்பா 22ம்‌ திப 42164 10 7௨0 1715 173 ஹூம்‌ 0. 176 


ப ஒரு 111௦ 5றவ66 25 ஜம12ப10 ஜெடரீரிந்த ௦]. 115 1௦3 போ நராம்‌ க 11100 ட ௫6 


று வதும்‌ 14118 


உடையார்‌ துகில்போர்த்‌ துழல்வார்‌ சமண்கையர்‌ 

அடையா தனசொல்‌ லுவரா தர்களோத்தைக்‌ 

கிடையா தவன்றன்‌ ன கர்நன்‌ மலிபூகம்‌ 

புடையார்‌ தருபூம்‌ புகலிந்‌ நகர்தானே. 10 
உடையார்‌ துகில்‌ போர்த்து உழல்வார்‌, சமண்‌ கையர்‌, 

அடையாதன சொல்லுவர்‌ - ஆதர்‌ கள்‌ - ஓத்தைக்‌ 

கிடையாதவன்‌ தன்‌ நகர்‌ - நன்‌ மலி பூகம்‌ 

புடை ஆர்தரு பூம்‌ புகலி(ந்‌) நகர்தானே. 


456 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


யீஷ்சா (ய/ரி ரப 2, ணொ! ஸ்ள, 
91*்‌44229 ௦011 0/௮--187121--00௪ 
பஷ்சீர்வளா2 (னா2 ஈனா பி 
றய ௮ கர்ளாப ரப றய/2/(௫) ஙகர்கா2₹. 


பொருள்‌: பெளத்தர்கள்‌ கீழ்‌ உடையோடு மெல்லிய ஆடையைப்‌ போர்த்துத்‌ திரிவார்கள்‌. 


அவர்களும்‌, சமணர்களும்‌ &ழ்மக்கள்‌. அவர்கள்‌ பொருந்தாதவற்றைக்‌ கூறுவார்கள்‌. அந்தக்‌ 
கீழோரின்‌ வேதங்களுக்கு அகப்படாதவன்‌ சிவபிரான்‌. நன்கு செறிந்த பாக்கு 
மரச்சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருப்புகலி நகரே அந்தச்‌ சிவபிரானது நன்னகர்‌. 

குறிப்புரை: புறச்சமயிகளாகிய சமணர்‌, புத்தர்‌ இவர்களின்‌ வேதங்கட்குக்‌ கிடையாத சிவனார்‌ பதி புகலி 
என்கின்றது. உடையார்‌ துகில்‌ - உடுக்கத்தக்க துகில்‌. போர்த்து - போர்வையாகப்‌ போர்த்து. கையர்‌ - 
கீழ்மக்கள்‌. அடையாதன சொல்லுவர்‌ - பொருந்தாதவற்றைச்‌ சொல்லுவார்கள்‌. ஆதர்கள்‌ - கீழ்மக்கள்‌. 
ஒத்து - வேதத்தை; என்றது பிடகம்‌ முதலியவற்றிற்கு. வேற்றுமை மயக்கம்‌. கிடையாதவன்‌ - 


அகப்படாதவன்‌. பூகம்‌ - பாக்கு மரம்‌. 


11 நீமச்பிர்ச்தகி, 00 னர்நத ரன்‌ 0௦0 அஎர்ண்‌ட க. 2௦4 ஷுட்‌ £0ஊப்த ௮0ம்‌ 1127௨ வலி 
ய்‌ 66, 876 ௦7 100௭ 5424௨. 71ஞு வும்‌ பீடீ 10௭௭ எல மொத ஈரி] நரகக்‌ 770112 0௦017௩௦5. 
1௦ம்‌ பேவ 15 ௦௩ம்‌ ஸ்ஸ்‌ ரகர 77ம்‌ 1௦ல்‌ பேல £ரவொம்‌ர2515 17 ிவிர 1ர 111: ஏரர்ம்ர்டட் 
5000171020 நர 42156 வா2௦வயர்‌ ௦5. 
04012: 1116 5ரர்றஈபா2ே ௦ர்‌ (16 இிமம்‌ர்ம்ச(5 வஸ்‌ (6 கோரலாலாக 87€ 1101 5071010705 எர வீ], 1729௦ 
பெரு மேம்‌. 


இரைக்கும்‌ புனல்செஞ்‌ சடைவைத்‌ தவெம்மான்றன்‌ 

புரைக்கும்‌ பொழிற்பூம்‌ புகலிந்‌ நகாதன்மேல்‌ 

உரைக்குந்‌ தமிழ்ஞான சம்பந்‌ தனொண்மாலை 

வரைக்குந்‌ தொழில்வல்‌ லவர்நல்‌ லவர்தாமே. 11 


இரைக்கும்‌ புனல்‌ செஞ்சடை வைத்த எம்மான்தன்‌- 
புரைக்கும்‌ பொழில்‌ பூம்‌ புகலி ந்‌) நகர்‌ தன்மேல்‌ 
உரைக்கும்‌ தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ ஒண்மாலை 
வரைக்கும்‌ தொழில்‌ வல்லவர்‌ நல்லவர்‌ தாமே. 


ரலரஈ்பா யா2௮! 080272 48 ளக? (2॥2-- 
றய௫/ரப௱ 0024-0 பற ரய/2ர(௫ஈ4/௪ (னா? ஈப்‌ 
பரபர சச ரகாச? ௦1 ஈ/௮ 
427214 (021 லவா ஈனிவள (காட்‌ 


திருமுறை 30. திருப்புகலி 457 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ கங்கை நீரைத்‌ தமது சிவந்த சடைமீது வைத்துள்ளார்‌. 
அவர்‌ எம்‌ தலைவர்‌. உயர்ந்த சோலைகளால்‌ சூழப்பட்ட அழகிய இருப்புகலிப்‌ பத 
சிவபிரானுக்குரியது. அந்தப்‌ பதியைக்‌ குறித்துத்‌ தமிழ்ஞானசம்பந்தன்‌ உரைத்த அழிய 
இப்பதிக மாலையைத்‌ தமதாக்கி ஓதும்‌ தொழில்‌ வல்லவர்‌ நல்லவர்‌ ஆவர்‌. 

குறிப்புரை: இம்மாலை பத்தும்‌ தனக்கே உரியதாக்க வல்லவர்‌ நல்லவராவர்‌ என்கின்றது. புரைக்கும்‌ - 
உயர்ந்திருக்கும்‌. வரைக்கும்‌ தொழில்‌ - தம்மளவினதாக்கிக்‌ கொள்ளுந்‌ தொழில்‌. எழுதுவிக்கும்‌ தொழில்‌ 
என்றுமாம்‌. அளவுபடுத்தி யுரைக்கும்‌ தொழில்‌ எனவுமாம்‌. 

11௨ ர௦வர்த வேத 1174 ஸ் ஊலா லக்‌ செம்‌, பொகாட்த 1௦0 நாமர்000 மம்‌. 
ஹாயி நேகரமெகாற்கா ம சமக சாத சீய்த வஎஷண்டிறன்ற்றத நீரும்‌ ட 10ம்‌ பே ௦1 யவர்‌ 
மாண்ட 14 ஸம்ஈளம்‌ றா௦ர்தக10ாமம்‌ 06001௦ 0௦118 ரரவி:௦ *ர்ம்க தபே]ிவும்‌ 04 0505 ௦ நண்‌ ௦௩, 
8௩௦ சலாம்‌ கண, (ஷி ரளி] ந௦ர்திம்மாம ர (ரம்‌ 114௦. 

3104 நெவுவயாம்வாமக 19 அல பியி (ட்ப 77௩05௦ நவாா௦ 15 நாவும்‌ எண்ணமே ௭௦13 


சரஹுய்தரட்‌. 11௦ 15 00௨ ரஹம்கிடக்விரோவ. கிபிவொரோடர்த 500706 / 5828ம்‌ / ௨௦௦௦6 / 


419)4211611152 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராம பு. ணங்க கர்‌ 


90ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
1:௩3 04304 []17மம 
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உ 
சிவமயம்‌ 
21. திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ 

திருத்தலவரலாறு: 

திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ தொண்டை நாட்டுத்‌ திருத்தலங்களில்‌ ஒன்று. 
காஞ்சிபுரத்தில்‌ இருந்து வந்தவாசி செல்லும்‌ பேருந்துகளில்‌ ஏறி, பாலாற்றைக்‌ கடந்தவுடன்‌ தூசி 
என்னும்‌ இடத்தில்‌ இறங்கி கிழக்கே 2 கி.மீ. சென்றால்‌ கோயிலை அடையலாம்‌. குரங்காகிய 
வாலியும்‌, அணிலும்‌, காகமும்‌ வழிபட்டதால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. முட்டம்‌ - காகம்‌. இறைவன்‌ 
திருநாமம்‌ வாலி வழிபட்டதைக்‌ காட்டும்‌ சான்று, காக்கைமேடு, காக்கை வழிபட்டதைக்‌ காட்டுவது. 
மூன்றின்‌ உருவங்களும்‌ சுதையால்‌ ஆலய வாயிலில்‌ அமைக்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. இறைவன்‌ 
திருநாமம்‌ வாலீசுவரர்‌; இறைவி பெயர்‌ இறையார்‌ வளையம்மை. இதனையே, “இறையார்‌ 
வளையாளை ஓர்பாகத்தடக்கி' எனப்‌ பதிகம்‌ அறிவிக்கிறது. தீர்த்தம்‌ வாலி தீர்த்தம்‌. இத்தலம்‌ 
காஞ்சிபுரம்‌ ஏகாம்பர நாதர்‌ கோயிலில்‌ இருந்து தெற்கே 12 கி.மீ தூரத்தில்‌ பாலாற்றின்‌ 
தென்கரையில்‌ இருக்கிறது. 
கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்‌ பற்றியனவாக 6 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. அவை கோதநேரின்மை 
கொண்டான்‌, குலோத்துங்கன்‌, இராஷ்டிரகூட கன்னர தேவன்‌, கிருஷ்ண தேவராயர்‌ இவர்கள்‌ 
காலத்தன. அவற்றால்‌ இத்தலம்‌ காளியூர்க்‌ கோட்டத்து இருகழி நாட்டு மாவண்டுர்ப்‌ பற்றத்துப்‌ 
பல்லவபுரமான திருக்குரங்கணில்‌ முட்டம்‌ என்று குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறது. கடவுள்‌ திருக்குரங்கணில்‌ 
முட்டமுடைய நாயனார்‌ என்றும்‌, கொய்யாமலரீசுவர தேவர்‌ என்றும்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறார்‌. பூஜா 
விருத்திக்காகச்‌ சகம்‌ 1451இல்‌ கிருஷ்ண தேவ மகாராயர்‌ பல்லவபுரம்‌ கிராமத்தை அளித்தார்‌. 
இராஷ்டிரகூட கன்னர தேவன்‌ ஸ்ரீபலி பூசைக்காக நிலம்‌ அளித்தான்‌. சம்புவராயரால்‌ 
சத்திமங்கலமாகிற அம்ம நல்லூர்‌ கிராமத்தை நிவந்தமாகவிட நீறணிந்தான்‌ சேதுராயனுக்கு 
உத்தரவிட்டான்‌. 


பதிக வரலாறு: 


பிள்ளையார்‌, திருவோத்தூரில்‌ ஆண்பனையைப்‌ பெண்‌ பனையாக்கி, அமணர்களைச்‌ 


சைவர்களாக்கித்‌ திருமாகறல்‌ என்னும்‌ தலத்தை வணங்கியபின்‌, குரங்கணின்‌ முட்டத்தைச்‌ 
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சேர்ந்தார்‌. அங்கு, ஆதிமுதல்வர்‌ தாளைவணங்கிக்‌ “குரங்கணில்‌ முட்டம்‌ தொழுநீர்மையர்‌ 
துன்பமிலரே” எனச்‌ சிறப்பித்து “விழுநீர்‌ மழுவாள்‌" என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


31. “பாப ப௩தங்பப- அயய்டார்பாகிர 


(6 1570 0 ரிட்‌ ட்டே 


ரம்ப] 4 முரஹுஹ-மமபி-ரப12மா 15 06 04 111௦ கலர்‌ 01௧0௯ ௦4 1%0௩02ம்‌ ]வம்ய. 14 
கொட்டு ரகெள்டம்‌ நற த௦ங்ஙத 0 07 ௨ ௦00 7௦௦8ம்‌, நணிம்ற்டர்தி 10௨ வேரு பிர்றயாவா 10 
ரஹுய்வு வடம்‌ நமத 10யம0, ரம 0851 ௨ உவிகமாமு நார்தே௦. 16 118 ௦ ண்ட 5௦யப்டற்லாம்‌ ௦ 
விவா 24 12 19௩ 501141 ௦8 8கணன்ம்ற மாகா. 116 (ரெழ1௦ த௦% 145 ர2ர6 20096 /வவபீர்‌ 10௦ 
ரர௦ாபினஸ/ (பரவத்‌), 8 தரமம்ரல] (மேழி) ஹும்‌ உர (மேயுர்ரவாடு ௦8ீர்ரமம்‌ ரர௦ள்ம்ற 0௨. 11௨ 
ஹு ௦4 11௦ 0௦0, /2மளால்‌, டி ந்ருவிர்கெமட ௦4 4/கவிர்த ஈர௦ாகள்ம்ற வாம்‌ 14 நமா கப்ப 
[கரிய 2௦10௦9 ௦00௩ 1416 ரெரா'5 ரரான்ம்ற. 11 (ராாற1௦ ளம்வ ௦௦ மடி (டீ ற18540 மாவ ஐ ௦7 
ரூ ற்மஃ௦. அவிவ்‌ டி மட 0௦05 மம்மா மேம்‌ 1ரஷ்ணாா வ்ஹ்ஹாராமம்‌ 15 (கர்‌ ௦4 0௨ 


0௦4௦55. 116 ௭௮56 பட்டி 21 ஏவிவ்ர20மி2ம்‌ 07 ஐஉவிவப்ண்டிக்சபியே்‌' வ்தாய்ப10 (ரப்ச. 71௨ 5க0௨01 
மால்‌ 15 வே12ம 1/மமம்‌ 11 ரிம்ஸா. 


91016 7750110101 


ரந 86 6 டிரற்றப்‌0றத 1876, பய தபபன (வ ப பப்பஃபி ய ப்பி 


1“ யிடர்வ்ஙங திம்‌, 133௨48140018 14ஹரா2க 1/0 வாட பம்‌ ஏர்ள்ராகம்ஸல கரல. 1௩ 


1ரதரற்றம௦த, 82 (ரோற16 15 12௦0 85 ய பபப ப்பட வட்டப்‌ 
௦4 ]4௨3௮/2௩௦௦071]0 தாவு 11 117! 12801 ௦8 ]8க2ப1001% 16014 வாட வும்‌ 6 10ம்‌ ௨ 
ன்யிலைவாதிலாம்‌! நரீமச்ஹ௩ய கேட 11ஷுமிமமை ஊம்‌ இ௦ரரவரோமப் கலால்‌ 11ஸுல. 
டர்ண் களே 13229/27 ஜ்ரர்மம்‌ 086 ஏரி1]கத6 04 நிவி ஷூவழமாகா 1 மீ 5வ4௨ நு 1451 10 


ஏ௦ரளிம்ற 56171025. 12300௨ வனக 1நஸுூஹு த76 180௩ம்‌ 407 (16 தரர்‌ ரணை ௦ 


௮எஸ்வீர்‌ 1௦012. ஹம்பி 199064 ஊட ௦ 10 112ஹம், பர ௨8 5 வரு ஊட 10 ஜர்‌ 
பட ஏா11௨த௦ ௦4 ௮ ்ப்ம் றவ தம இராரரவ211007. 
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ர௩௦ப010யா0 பிட் பாம்பு 


கர்‌ ]ம்ரப-/0ஸ்மா, எட *0மா9-5ண்ம்‌ 1ப்]டரு 10ம்‌ ட்ப பப்ப ந்த 
றட (7௭௦5 11ம்‌௦ 787216 (7005, மரரளர்கல்‌ ட மிவ275 ர்‌ (184 (0௭ 1௦ எண்டர்ளா வாஸ 
£6201160 11ம்‌ -ரரவாபப2] ர்க 1 ]டீயி௨3்‌ பேவ. ரள 16 ஊார்‌760 ஈர்‌ பரவு: 1 சாய்‌] ரமணா 
991276 (4 10110ரர்த ரு ரர 50௩2 ர நர்ரா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ப 10 ய ௪11) 0 நரா 
51. திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ 34. £ரி₹ப ப யஙவு பெ வயாடாபாகா 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 


14117: 77102 1 ரஈரசரா 
ராகம்‌ : காம்போதி 


7188௭௭170 பரரர00 1] 
விழுநீர்‌ மழுவாட்‌ படையண்‌ ணல்விளங்கும்‌ 

கழுநீர்‌ குவளைம்‌ மலரக்‌ கயல்பாயும்‌ 

கொஞுரீர்‌ வயல்சூழ்ந்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

தொழுநீர்‌ மையர்தீ துறுதுன்‌ பமிலரே. 1 
விழுநீர்‌ மழுவாள்படை, அண்ணல்‌ விளங்கும்‌ - 

கழுநீர்‌ குவளைம்‌) மலரக்‌ கயல்‌ பாயும்‌ 

கொழுநீர்‌ வயல்‌ சூழ்ந்த - குரஙகணில்முட்டம்‌ 

தொழும்‌ நீர்மையர்‌ தீதுஉறு துன்பம்‌ இலரே, 

சசயார்‌, ஈய ட ஜல்‌ 111௮ 1ட801ய௱-- 

82பார்‌ (யா2டல/(௱) ஈவ்‌ (8/௮ றல்பா 


02பார்‌ பலவ] 0216-1872 ஈயி£௭ 
௦2 ரா௱ஸ்ள ॥ய॥ மிப பாள ॥80. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, பெருமைக்குரிய கங்கையை முடிமிசை அணிந்தவர்‌. மழுவாட்‌ 


படையைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியவர்‌. அவர்‌ உறைவது இருக்குரங்கணில்‌ முட்டம்‌ ஆகும்‌. அத்தலம்‌ 
கழுநீர்‌, குவளை ஆ௫யன மலர்ந்தும்‌, கயல்மீன்கள்‌ துள்ளுமாறும்‌ விளங்கும்‌ நீர்‌ நிலைகளை 
உடையது; செழுமையான வயல்களால்‌ சூழப்பட்டது. இத்தனை இறப்பு வாய்ந்தது 
திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ ஆகும்‌. இத்தலத்தைத்‌ தொழுபவர்‌ இமையால்‌ வரும்‌ துன்பம்‌ 


இல்லாதவர்கள்‌ ஆவார்கள்‌. 


குறிப்புரை: கங்கையை அணிந்தவரும்‌, மழுவேந்தியவருமாகிய இறைவன்‌ விளங்கும்‌ இத்தலத்தைத்‌ 


தொழுபவர்‌ துன்பமிலர்‌ என்கின்றது. விழுநீர்‌ - பெருமையையுடை நீர்‌, கங்கை. கொழுநீர்‌ - வளமான நீர்‌. 


திருமுறை 31. திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ சி 


தீதுறு துன்பம்‌ - தீமையான்வரும்‌ துன்பம்‌; பாவகன்மத்தான்வரும்‌ துன்பம்‌ என்பதாம்‌. தீதுகழுவி 
ஆட்கொள்ளக்‌ கங்கையையும்‌, துன்பந்துடைக்க மழுப்படையையும்‌ உடைய பெருமானாதலின்‌ துன்பம்‌ இலர்‌ 


என்றார்‌. 


11௨ வெஞ்ர2ம்‌௦௨்‌ ரன்‌ வேத ஸ்ம்ம்கே 18 பால்போல்‌ மம்‌. 176 1௦10 ஸ்ம 
ரர டர ௦8 1715 வும்‌. 1௦8 சேோஸ ுவாழ்215 111050181௩ நமோ வ தமஹயி-றாயர்மோர 991106 ௨ 
29199 111 1/2 00015 யப்‌! ௦1 ரல்‌ 60510 ஏளி1௦95௦௦3 மரவம்‌ (குவளை) ஊம்‌ ௦0 
ரிளளா மம பெொெடிஸ்‌ தூற 0௦56 100015. 11 ஊற ்ஸ்க 12 ஊம்‌ நஷ்ட ஈாக்சா. 
ரர (0 19 ஹரா 0௦0 நர ர்னய்‌16 14௮105. கபி] 8௦9௦ 11ம்‌ ௨3௦7௦ 18ம்‌ எ்ரர்ற6 ௨6 17௦௦0 17000. 
௦1 1ர௦யஜும்‌ வ்௦ம்‌ டர ஞூ11 02605. | 
11042: 1ம்‌ 15 ரா௦ரப்‌6னு. அறம்‌ 15 தரப்‌]. ]ிபர$வாட (512. 1451 மயு 15 0௦௭. க *ர்ல0 

௦4 81௦5௦ ௨௦௦16௦ 11௨ 1073 ரஹ ர்டஎ்ப்த (0ொறடவம்‌ தம்மம்‌ கவமிஏலாம்0ா. 18 ரரரோவ0ா]ு ௦ 


ஸ்ப்தி, கட்‌ மா 6 10 1௦ வெம்‌ மண தபாய்‌ -றபட்றோட 


16பமுவி2ம்‌: 11/2 119. 


விடைசேர்‌ கொடியண்‌ ணல்விளங்‌ குயர்மாடக்‌ 

கடைசேர்‌ கருமென்‌ குளத்தோங்‌ கியகாட்டில்‌ 

குடையார்‌ புனன்மல்‌ குகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

உடையா னெனையா ளுடையெந்‌ தைபிரானே. 2 
விடை சேர்‌ கொடி அண்ணல்‌ - விளங்கு, உயர்‌ மாடக்‌ 

கடை சேர்‌, கரு மென்‌ குளத்து ஓங்கிய காட்டில்‌ 


குடை ஆர்‌ புனல்‌ மல்கு குரங்கணில்முட்டம்‌ 
உடையான்‌; எனை ஆள்‌ உடை ௭ ந்தை பிரானே. 


ள்ல்பேோ ௦! வஙிஙிவ ர்ட்கய, யுள ஈகா 
பாலி சாயாள2 பட்ச 001/2 (471 
(பீவி கா றயா2வ றளர்மு, பாகவி ஈய ரள 
ய்‌ஷ்கா2 2௮ கிட்யீல்ளா்விர்கா2்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, தருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தை உடையவன்‌. அங்கு உயர்ந்து விளங்கும்‌ 
மாடங்கள்‌ உள்ளன. அவைகளின்‌ கடைவாயிலைச்‌ சேர்ந்து கரிய குளிர்ந்த (மெல்லிய) 
காடுகள்‌ உள்ளன. அக்காடுகளின்‌ இடையே குடைந்து ஆடுதற்குரிய நீர்நிலைகள்‌ நிறைந்து 
உள்ளன. இவ்வளவு இறப்புக்கள்‌ நிறைந்த இருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தை உடையவன்‌, 


462 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


விடைக்கொடி அண்ணலாகுிய சிவபிரான்‌. அவன்‌ என்னை ஆளாக உடைய தலைவன்‌ 


ஆவான்‌. 


குறிப்புரை: இது இத்தலமுடைய பெருமானே என்னையாளுடைய பிரான்‌ என்கின்றது. மாடக்கடைசேர்‌ 
கருமென்குளத்து ஓங்கிய காட்டில்‌ - மாடங்களின்‌ கடைவாயிலைச்‌ சேர்ந்துள்ள கரிய மெல்லிய குளத்தால்‌ 
சிறந்த காட்டிலே. குடையார்‌ புனல்‌ மல்கு - குடைதற்குரிய நீர்நிறைந்த; அணில்‌ முட்டம்‌ என்க. 
ஆளுடைபிரான்‌ என்பதால்‌ எனக்கும்‌ அவனுக்கும்‌ உள்ள தொடர்பு, அநாதியேயான ஆண்டான்‌ அடிமைத்‌ 
தன்மையென அறிவித்தது. எந்தை என்றது ஆதியாயிருந்து, அடித்தும்‌ அணைத்தும்‌ அருள்‌ வழங்கலின்‌. 
பிரான்‌ என்றது தன்வழிநின்று ஏவல்கொள்ளுந்‌ தலைவனாக இருத்தலின்‌. 


1,௦74 ஷு 15 ராடு: 120 85 7௭611 ஷ றர 5மறாரா6 000. 1 கு 1315 களாரர்ரமா, 17௨ 15 (4௦ 
தூலம்‌ 1௦ம்‌. 116 ரர்தயா6 ௦7 ௨ நீயி! 1 0௨ (1வஜ 15 ௨ ந்தர்தூம்க (ரம்‌1ரு1 ௦ ஷுரா0௦]) ௦8 1,௦70 
பேண. 116 மாமவாம்‌ரச5 1 11மாக விர்‌ 1 நோவ தப-ஹயி ராயர்‌. ரட்ட நகரலாம்‌ 07 (8௨ 421 வல்‌ 
க்ப்ரம்சத ராடிபாடிர்ராடி ௦ரீ (மத 600௭ 86 னி 0871: 607சே(5. 1௩ (1௦56 ந01௦5(5 சன லாம்‌ 00௦1 
00015, 1(ப1 ௦7 9ரக4ன ஒர்ர்‌, ஈரம்‌ 201145 [07 சர்ரர்மத ௭௩ம்‌ விம்றத. 


11042: 1௩ 06 018 8-5, 6 மக ிரஷகாம்‌ ௦7 வார ரு வால்௦ு 1௭௨5 1116 ௨௭௭௦௦418௭௩ 


சூலப்‌ படையான்‌ விடையான்‌ சுடுநீற்றான்‌ 

காலன்‌ றனையா ருயிர்வவ்‌ வியகாலன்‌ 

கோலப்‌ பொழில்சூழ்ந்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டத்‌ 

தேலங்‌ கமழ்புன்‌ சடையெந்‌ தைபிரானே. 3 


சூலப்படையான்‌, விடையான்‌, ௬டுநீற்றான்‌, 
காலன்தனை ஆர்்‌உயிர்‌ வவ்விய காலன்‌ - 
கோலப்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த குரங்கணில்முட்டத்து 
ஏலம்‌ கமழ்‌ புன்சடை எந்தை பிரானே. 


௦பி8081ஷ்கா2, சாஷ்கா2, யீமாககா2, 
(ப/ா2 (82௫ கா யூர்‌ வலர்‌ (பி22-- 
69 0021 ௦பசா(8 (யாக ஈயி721ப 
ட 12 0யா2௦81வ ளா ஜாகா2. 


மொருள்‌: திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ அழகிய சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்றது. அங்கு 


எழுந்தருளிய சிவபிரான்‌ மணம்‌ கமழும்‌ சடைமுடியை உடையோனாகிய எந்தை பிரான்‌. 


திருமுறை 31. திருக்குரங்கணில்முட்டம்‌ 463 


அவன்‌ சூலப்படையையும்‌, விடை ஊர்தியையும்‌ உடையவன்‌. அவன்‌ திருவெண்ணீறு 
பூசியவன்‌. காலனின்‌ உயிரை வவ்வியதால்‌ காலகாலன்‌ எனப்படுபவன்‌. 
குறிப்புரை: இது இத்தலத்திறைவன்‌ சூலப்படையான்‌, விடையான்‌, நீற்றான்‌, காலகாலன்‌ என 
அடையாளமும்‌, அருளுந்திறமும்‌ அறிவிக்கின்றது. கோலம்‌ - அழகு. ஏலம்‌ - மயிர்ச்சாந்து. 
1௨௮ பேஸு 1௦105 உள்ர்கிளம் ரப ௦ ௦ர ]]்த ராம். 172 ௦ நீயி ௨ 1] மாம்‌. 
176 எகா 1115 ௦0 நர்ஸ்‌ நட வகர்டத. 176 15 0164 நக வ12வ1வா (காலகாலன்‌) 602156 116 
112100 04 ம ஊற, (மட த௦0 ௦ ச்கங்ட. 11௦ *0ர௭றப போவ ஜப்‌-வயி-ரமரமொ 15 5பர1010170௦8 நர 
ளெர்மருப்ம்ற த ம0௦ர்க நளன்‌ ஸர்ல்கே ராடு நிகண்ா மாம்‌ பேண 91105௦ நரவர்ட்மம்‌ நமர்‌ ரோம்க 
01௦௨5௨ 17கஜ:2௩0௦. 
7701: "மஹா ரத 111௦ த௦3 ௦8 ககர. 192 ஸமீரன2ம்‌ மர ஸூ ௦ 1௦ம்‌ சேஷ 14016 807௧௦ 
*ஹரகா ரர்‌ 1115 10௦7. 
1௦4 நே நவா (482 ௦ உர்வாம்கா0) ஜரா ௨ 7//7ம்‌(6 நியமி]. 1715 ரங௦யராம்‌ 15 8150 ௨ 
ஏவிர்சராம்‌ ]4/]ம்0௨ மயி. னோம்‌ புறநானூறு 176156 1 - ஊர்திவால்வெள்‌ ஏறே, சிறந்த சீர்‌ 
கெழு கொடியும்‌ அவ்வேறு என்ப. 


வாடா விரிகொன்‌ றைவலத்‌ தொருகாதில்‌ 

தோடார்‌ குழையா னலபா லனநோக்கிக்‌ 

கூடா தனசெய்‌ தகுரங்‌ கணில்முட்டம்‌ 

ஆடா வருவா ரவரன்‌ புடையாரே. 4 


வாடா விரிகொன்றை, வலத்து ஒரு காதில்‌- 
தோடு ஆர்‌ குழையான்‌, நல பாலனம்‌ ே நாக்கிக்‌, 
கூடாதன செய்த குரங்கணில்முட்டம்‌ 

ஆடா வருவார்‌ அவர்‌ அன்புஉடையாரே. 


காரர்‌ 02௩, பலம ய வமி- 
ய வீஸ்கா2, ஈ௮௨ றகிவா2 040, 
ப1/4கா23 06/18 (பாகர யீ 
கா கிளாயக்‌ வன்‌ சாரையயிீஷ்கார்‌. 


பொருள்‌: இருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள சிவபிரான்‌ வாடாது விரிந்துள்ள 
கொன்றை மாலையைச்‌ சூடியவன்‌) வலது காதில்‌ குழையையும்‌, இடது காதில்‌ 
தோட்டையும்‌ அணிந்துள்ளவன்‌; அனைத்து உயிர்களையும்‌ நன்றாகக்‌ காத்தலைத்‌ 
திருவுள்ளம்‌ கொண்டவன்‌) தேவர்கள்‌ எவரும்‌ செய்யமுடியாத அரிய செயல்களைச்‌ 
செய்பவன்‌. இவ்வனைத்துச்‌ செயல்களையும்‌ செய்யும்‌ சிவபிரான்‌ திருக்குரங்கணில்‌ 


464 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


முட்டத்துள்‌ திருநடனம்‌ புரியும்‌ இறைவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ எல்லோரிடத்திலும்‌ அன்பு 


உடையவன்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்து ஆடிவரும்‌ பெருமானாகிய அவரே அடியேன்‌ மாட்டு அன்புடையார்‌ என்கின்றது. 
வாடாவிரி கொன்றை - வாடாத விரிந்த கொன்றை மலர்மாலையையும்‌ தேவர்கட்கே அணிந்த மாலை 
வாடாது; அங்ஙனமாகத்‌ தேவதேவனாகிய சிவபெருமான்‌ அணிந்த மாலை வாடாமை இயல்பு ஆதலின்‌ 
இங்ஙனம்‌ கூறப்பட்டது. வலத்துக்‌ குழையும்‌, ஒர்காதில்‌ தோடும்‌ உடையான்‌ எனக்‌ கொள்க. நல்ல 
பாலனம்‌ நோக்கி - நன்றாகக்‌ காத்தலைத்‌ திருவுளங்கொண்டு. கூடாதன செய்த - வேறுதேவர்‌ எவரும்‌ 


செய்யக்கூடாத அரிய காரியங்களைச்‌ செய்த. ஆடாவருவார்‌ - திருநடனம்‌ செய்து வருவார்‌. 


1௦ம்‌ ஹு 1௭2275 0௪ 1115 1௦௨0 ஸ்பி ந1ரண 7600ம்‌ 10௭௭௧5 (விரிந்த கொன்றைப்பூ), 
*சர்ம்ப நளன்‌ நார்மன்‌. 116 ரக உரர்ப 2 021164 மம 210ஷர] (குழை) 18 1715 ரர்ஜுர்‌ கோ ஊர்‌ 7 
(தோடு) ௦4 வர 1228ம்‌ 507011 1௩ 8115 1241 ஊஊ. 776 ர௦ரர்ரயற1கர்ஷ ஸூன படரும்‌ (௦ ஸ்ஸ்‌ 
வ! (6 5015 17 (4௦ யார்ரனா56. 7௦7 (ம்‌5 176 ளுக௦15 எரே 862059 25 76001/760 ஈஎர்ம்ர்‌ ௩௦ 11 
௯௦. [7ம்‌ 10ல்‌ பேவாடாற்௦ றாம்‌ 110611 வரி வாட 1 பப ப பிக்ப்ப்பா ட! 
[07 ௦6 மர்‌ வீர. 
14012: ௨ றனர்0ாராடி 08805 ஈரம்‌ 8௨ 054ளடிர்் ர்றற௦5வ்01௨ 40 ௦ 10 0௦1011. 

மயர்ரத 16 சியாம்‌ ௦7 (46 0088 ஈற்றை ம்‌ மோசகமீ23்‌ ஏண்ட ஸு௦௦௦ 17001 (16 


ரேயார2ம்‌ 0020 14௨ சோக ஈர்‌ ரெகம்‌(€ர்‌ 1. 


இறையார்‌ வளையா ளையொர்பா கத்தடக்கிக்‌ 

கறையார்‌ மிடற்றான்‌ கரிகீ றியகையான்‌ 

குறையார்‌ மதிசூ டிகுரங்‌ கணின்முட்டத்‌ 

துறைவா னெமையா ளூடையொண்‌ சுடரானே. 5 


இறைஆர்‌ வளையாளை ஓர்‌ பாகத்து அடக்கிக்‌, 
கறை ஆர்‌ மிடற்றான்‌; கரி கீறிய கையான்‌; 


குறை ஆர்‌ மதி சூடி குரங்கணில்முட்டத்து 
உறைவான்‌; எமை ஆள்‌ உடை ஒண்௬ுடரானே. 


௩௫! தாஙசட்ஸ்க்டல 0 றப கா 1/6 
(2௮ கா ஈய்க்ங்காத மர ப்ஷ்வஞ்கா2 
பூ க௱ளி பாயாக ஈயிசர்ப 
பஸ்தா2 றள கட யீ௮ ௦ ௦யீ௮கா2₹. 
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பொருள்‌: திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌ உறையும்‌ இறைவனான சிவபிரான்‌, “இறையார்‌ 
வளையாள்‌” என்னும்‌ இருப்பெயர்‌ கொண்ட உமையம்மையை ஒரு பாகத்தே கொண்டவன்‌, 
நீலகண்டன்‌, யானையின்‌ தோலை உரித்துப்‌ போர்த்த கையினன்‌, ஆதுப்பிறையை முடியில்‌ 


சூடியவன்‌. அந்த இறைவனாகிய சிவபிரான்‌, எம்மை ஆளாக உடைய ஒண்சுடராவான்‌. 


குறிப்புரை: சிவனே எம்மை யாளுடைய சோதி வடிவன்‌ என்கின்றது. இறையார்‌ வளையாள்‌ இத்தலத்து 
அம்மையின்‌ திருநாமம்‌. முன்கையில்‌ வளையல்‌ அணிந்தவள்‌ என்பது பொருள்‌. கரி கீறிய கையான்‌ - 
யானையையுரித்த கையையுடையவன்‌. குறையார்‌ மதி - இனிக்குறையக்‌ கூடாத அளவு குறைந்த 


பிறைமதி. ஒண்சுடரான்‌ - ஒள்ளிய சோதிவடிவன்‌. 


14 போலா 00019௦ார்‌ ௦4 (ம்‌ ந1௮௦௦ 5 1௭௦1 ஈர்‌ 1ம்ப்த எ்பார்ர ௨௧5 ]ரஷண்ரககா */வ்ண்கம்‌' 
(இறையார்‌ வளையால்‌). 5116 1077 டானி றல ௦0 1115 ௦07 ஊம்‌ 15 ௦1115 1614 தம்ம. 1715 
தபி1௦ ரத கோர 1106 1 ௦010ம0. 1115 நஷுபீத 00௦6 066160 ௦44 1௦ ஒண்ட ௦4 8 விறற்மாம்‌. 116 
௦135 0 1115 மமரரசம்‌ நண்‌ ௨ ர௦50னம்‌ 0௩00௩ (ம்ம்‌ ௬26 1௭8௭௨௦ 4௦ (0௨ பக்ரா௦*, வம்‌ கோரா௦4 
ர்ன64076 1௭216 வாரு றா016, 17ம்‌ ரல0ர்ஹார்‌ 1௦ம்‌ ரேவ மாவாய்‌ 1110056௦14 1, போர ஹட தப-ஹமி- 


ுாப்ஸாு. 171௨ 0ரடி ம ௨ 1715 களா11015, 


பலவும்‌ பயனுள்‌ ளனபற்‌ றுமொழிந்தோம்‌ 
கலவம்‌ மயில்கா முறுபே டையொடாடிக்‌ 
குலவும்‌ பொழில்சூழ்ந்‌ தகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 
நிலவும்‌ பெருமா னடிநித்‌ தனினைந்தே. 


பலவும்‌ பயன்‌ உள்ளன பற்றும்‌ ஒழிந்தோம்‌ - 
கலவம்மயில்‌ காமுறு பேடையொடு ஆடிக்‌ 


“ குலவும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த குரங்கணில்முட்டம்‌ 


நிலவும்‌ பெருமான்‌ அடி நித்தல்‌ நினைந்தே. 


09/௮ றஷளா2 படடா28 8௩௬ ௦சர்ெ-- 

(அவரி க௱ப௩மரட்ஸ்டயகா( 

ய/வயா 0021 0028 (பாகர றாயா 

ிவயரா றய கா 81! ஈச்ச ராட்‌. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌ உறையும்‌ திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌, தோகைகளை உடைய ஆண்‌ 
மயில்கள்‌, தாம்‌ விரும்பும்‌ பெண்‌ மயில்களோடு கூடிக்‌ களித்தாடும்‌ பொழில்களால்‌ 
சூழப்பட்டது. அங்கு உறையும்‌ பெருமான்‌ திருவடிகளை நாள்தோறும்‌ நினைந்து, உலகப்‌ 
பொருள்கள்‌ பலவற்றில்‌ இருந்த பற்றொழித்தோம்‌. 


466 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது இறைவனடியை நித்தலும்‌ நினைந்ததன்‌ பயன்‌ உள்ளன பலவற்றிலும்‌ இருந்த பற்றும்‌ 
ஒழிந்தோம்‌ என்கின்றது. பயன்‌ உள்ளன - பொறிகட்கும்‌ பிறவற்றிற்கும்‌ பயன்படுவனவாகிய தனுகரண 
புவனபோகங்கள்‌. கலவம்‌ - தோகை. பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை அப்பற்றைப்‌ பற்றுக பற்று விடற்கு' 


என்ற குறட்கருத்து அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. 


16 100 போவா தபவாம்‌1-ராழுர்க்காட 75 உபாார௦1ர 0௨0 நர 1 ஜா ௭7௦7௦ [சப வ- 
(2ம்‌ 1212 ற6௨000105 ௨1௦௨ போம்‌ பவிரந ஏரர்ம்‌ ப ன்‌ 82ரர2பீ6 ராரவர்‌க ஈஏர்மற ரம்னு 11106. நர சிரு 
17712014௨11ஜ ௦0 11௨ நிரு நி ௦1ம்‌ போர ௦ர்‌ மர்த ற1206 7௭௨ 8௨ ௨16 ௦ ஹ்எ்க்டன்ளாு 
8517211076 16 ஜ2வா011ஜ (116 நாவாரு: ௩௭௦11 0117 (ம்ரஜ5. 
11012: 1]ம்1ஐ5 ௦7 14௦ வற்றிய 21௦ மர்‌ மா வாடிர்ளார்‌ ரு நகர்பாட. மீ வ்கர்ர்த ௦மா5611ஞ5 40 147௦ 


1௦70, 176 876 1766 17010 வ]1 ்ர்வ0ர்பராளார்‌ 40 9௭௦-101: ம்ப25. 


மாடார்‌ மலாக்கொன் றைவளர்‌ சடைவைத்துத்‌ 

தோடார்‌ குழைதா னொருகா திலிலங்கக்‌ 

கூடார்‌ மதிலெய்‌ துகுரங்‌ கணின்முட்டத்‌ 

தாடா ரரவம்‌ மரையார்த்‌ தமர்வானே. | 7 
மாடுஆர்‌ மலர்க்கொன்றை வளர்சடை வைத்து, 

தோடுஆர்‌ குழைதான்‌ ஒரு காதில்‌ இலங்க, 

கூடார்‌ மதில்‌ எய்து குரங்கணில்முட்டத்து 

ஆடு ஆர்‌ அரவம்‌ அரை ஆர்த்து அமர்வானே. 


௱&யக் ௱ளாம்‌ா 22 சட௨0வி ௮ பிரப, 
(01யக்‌ மல்க ராய] ம 18015, 
பாகவி ஞா (யாரி றயி720 
பயக்‌ எல ௮2 கார்ய, ஸாகஙக்‌ா2. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ பொன்னை ஓத்த கொன்றை மலர்மாலையைச்‌ சடைமீது 
அணிந்துள்ளான்‌. காதணியாகிய குழை ஒரு காதில்‌ இலங்கத்‌ திரிபுரத்தை எரித்து 
அழித்தான்‌. ஆடும்‌ பாம்பை இடையிலே வரிந்து கட்டின திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌ 
எழுந்தருளியுன்ளான்‌. 


குறிப்புரை: கொன்றையணிந்து குழையுந்தோடுங்‌ காதில்‌ தாழ, திரிபுரமெரித்த பெருமான்‌ குரங்கணில்‌ 
முட்டத்து அமர்வான்‌ என இறைவனுடைய மாலை, அணி, வீரம்‌ இவற்றைக்‌ குறிப்பிக்கின்றது. மாடு ஆர்‌ 
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மலர்க்கொன்றை - பொன்னை ஒத்த நிறமுடைய கொன்றைமலர்‌. கூடார்‌ - பகைவர்‌. ஆடுஆர்‌ அரவம்‌ - 


ஆடுதலைப்‌ பொருந்திய அரவம்‌. 


1௦ம்‌ பஹு ர௭௦த 1 1115 நாகர்ர்க0்‌ நக்‌ 10பபிரகம்‌ 110௩௭௦75 ஜிர்ர்(ரார்த 1116 014. 771 
கொத ((பசரமம்‌ - குழை) 1 175 ரர்ஜீர்‌ கோ வாம்‌ 1௦ம்‌ (தோடு) 1 17115 164 கா எரம்௦ 
றர]ஜுமிர.. 116 8254109760 (16 (1266 10114705565 08 16 7602பி௦ர்ரகரர்‌ கியாக௨௯. 176 19௦5 ப்தி 


2 97216 1௩௦41ஐ ௨௦யர 1௩ 1115 ரரகர்தர்‌. 176 ஊர்ச்‌ 1௩ மோ வு கய-வார்‌1-ராமார்(பொ. 


மையார்‌ நிறமே னியரக்‌ கர்தங்கோனை 

உய்யா வகையா லடர்த்தின்‌ னருள்செய்த 

கொய்யார்‌ மலாசூ டிகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

கையாற்‌ றொழுவார்‌ வினைகாண்‌ டலரிதே. 8 
மை ஆர்‌ நிற மேனி அரக்கர்தம்‌ கோனை 

உய்யா வகையால்‌ அடர்த்து, இன்‌அருள்‌ செய்த 

கொய்‌ ஆர்‌ மலர்‌ சூடி குரங்கணில்முட்டம்‌ 

கையால்‌ தொழுவார்‌ வினை காண்டல்‌ அரிதே. 


௮ கா ர்ந்கட்‌ா௮ லிமா 8 (மா28 
முக்‌ ள்ற்கி கிரர்ய, ராத பட ஞா 
0 கா௱வ பேயாக யாக 
(வுவி--02யூகா ரா (பால காட்‌. 


பொருள்‌: கரிய மேனியை உடைய அரக்கர்‌ தலைவன்‌ ஆகிய இராவணனைப்‌ பிழைக்க 
முடியாதபடி அடர்த்துப்பின்‌ அவனுக்குச்‌ சிவபிரான்‌ இனிய அருளை வழங்கினான்‌. மேலும்‌, 
சிவபிரான்‌, அடியவர்‌ செய்து அணிவித்த மலர்மாலைகளுடன்‌ திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளான்‌. அவனைக்‌ கைகளால்‌ தொழுபவர்‌ வினைப்பயன்களைக்‌ காணுதல்‌ 


இலராவர்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்தைத்‌ தொழுவார்‌ வினைகாண்டல்‌ அரிது என்கின்றது. மையார்மேனி - கரியமேனி. 
அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. உய்யா வகையால்‌ - தப்பாதவண்ணம்‌. கொய்‌ஆர்‌ மலர்‌ - கொய்தலைப்‌ 


பொருந்திய மலர்‌. வினை - வினைப்பயனாகிய துன்ப இன்பங்களை. 


12 பேண்‌ எம்மில்‌ கரவாகு, (0௨ 1௩2 ௦4 கம்‌ 1காம்க ௦4 (6 செரி 


152251௮58௨. 11௦ 1ச௩த ௨ம்‌ ௩௦ ரஷ்‌ 10 650806 (17011௩ ரம றர௦0ி10 வராம்‌), 1110ம்‌ நோ 
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2௦௦0 மரா. ]11மு ஈற்ம நமம] ம்டீ 1௦ம்‌ ௦4 ]மோவதமவாய்‌]-ராபபர்ரவார ரர்‌ ிரொள 110160 
8௦511) வாம்‌ ௨ம்‌௦ா௦ 111ர ஈஏர்ம்ட 601060 1 08௭ 5618௦௭ ௨ ஸம்‌)6௦1 (௦ ம்‌ 12௦. 


14012: (11௨ 15 40 06 ௨௦௦180 ஈஏர்்ட பகர்‌ 100௭௧5. 171656 86 1௬ ஷ 1 12வி1 ரூவில்‌' 117 


][ஹங்‌ி. 


வெறியார்‌ மலர்த்தா மரையா னொடுமாலும்‌ 
அறியா தசைந்தேத்‌ தவோரா ரழலாகும்‌ 
குறியா னிமிரந்தான்‌ றன்குரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 
நெறியாற்‌ றொழுவார்‌ வினைநிற்‌ ககிலாவே. 


வெறி ஆர்‌ மலர்த்தாமரையானொடு மாலும்‌ 
அறியாது அசைந்து ஏத்த, ஒர்‌ ஆர்‌ அழல்‌ ஆகும்‌ 
குறியால்‌ நிமிர்ந்தான்தன்‌ குரங்கணில்முட்டம்‌ 
நெறியால்‌ தொழுவார்‌ வினை நிற்ககிலாவே. 

4௦3 காற்ற எர்க்ா2 ॥௱வியா 

ம்ம லாய டர, ரெக்‌ 8281 வியா 


பஷ்கி ஈர்ங்கா2 1கா2 யாக ஈயி௱ 
ரஊகி-1௦2யூதா ரா எங்வக 


மபொருள்‌: மணம்‌ கமழும்‌ தாமரை மலரில்‌ உறையும்‌ நான்முகனும்‌, இருமாலும்‌ அடிமுடி அறிய 
முடியாது வருந்தி சிவபிரானை வணங்குமாறு அழல்‌ உருவாய்‌ ஓங்கி நின்றருளியவன்‌. 
அவவாறான சிவபெருமான்‌ விளங்கும்‌ திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தை முறையாக 


வணங்குவார்‌ வினைகள்‌ இலராவர்‌. 


குறிப்புரை: இது தொழுவார்‌ வினை, நிற்கும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லாதன என்கின்றது. வெறி - மணம்‌. 
அறியாது அசைந்து - முதற்கண்‌ இறைவன்‌ பெருமையை அறியாமல்‌ சோம்பி இருந்து. ஏத்த - பின்னர்‌ 
அறிந்து துதிக்க. ஒர்‌ ஆர்‌ அழலாகும்‌ குறியான்‌ - ஒப்பற்ற நெருங்குதற்கரிய அழலாகிய திருவுருவை 
உடையவன்‌. நெறி - ஆகமவிதி. 


94/10 நீரகண்மாரலக 1௭109௦ 50ம்‌ ரத 1௦ மரகஜாலார்‌ 10105, வ்‌ "சர்சர்ராமு ௬௭௨ மாமம்‌16 4௦ 
றன௦ோ்‌2 1௦ம்‌ போேவா£்த மழு ரீடர்‌ ஊம்‌ 170௧0, (ஈஷா தார்னாகம்‌ 1௩ பர்த1ா255 வரம்‌ மபி1௦ம்‌ 11100. 
ளம்‌ பேல 50ல2ம்‌ 8 ௨ (க11 001 ௦4 ந1லசர்ஈத 1176. சோரரக௨ ரஎர்‌11 மர ௩௦ 241601 0௩ 14,05௦ 


9914௦ 276 ற௦1560 18 (86 ரர்ஜி2௦ம15 ரஷ்‌ ௧0 ௩௭7௩௦ 12ம்‌] 8௦ 1.௦4 ௦4 மரவ தமட்வா!1- றாயா 
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கழுவார்‌ துவரா டைகலந்‌ துமெய்போரக்கும்‌ 

வழுவாச்‌ சமண்சாக்‌ கியாவாக்‌ கவைகொள்ளேல்‌ 

குழுமின்‌ சடையண்‌ ணல்குரங்‌ கணில்முட்டத்‌ 

தெழில்வெண்‌ பிறையா னடிசேர்‌ வதியல்பே. 10 
கழுவார்‌ துவர்‌ஆடை கலந்து மெய்‌ போர்க்கும்‌ 

வழுவாச்‌ சமண்‌, சாக்கியர்‌ வாக்கு அவை கொள்ளேல்‌! 

குழு மின்சடை அண்ணல்‌ குரங்கணில்முட்டத்து 

எழில்‌ வெண்பிறையான்‌ அடி சேர்வது இயல்பே. 


(920027, யுள கால ா்யால றய, 
492/௦ 081 ௦00/2 எண்ம்ம வன! (மட்டப்‌! 
(ப2ம௱ா20815/ வய (யார றாய்‌ [ப 
62॥ 4611 8௩2 211 பங முலற. 


பொருள்‌: தோய்க்கப்பட்ட துவராடையை உடலிற்‌ போர்த்துித்‌ திரியும்‌ பெளத்தர்கள்‌, தம்‌ 
கொள்கையில்‌ வழுவாத சமணர்கள்‌ ஆகியோர்‌ உரைகளைக்‌ கொள்ளாதீர்‌. 
திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்து இறைவனாகிய சிவபிரான்‌, மின்னல்போலத்‌ திரண்டுள்ள 
சடைமுடியை உடையவன்‌, அழகிய வெண்பிறையை அணிந்தவன்‌. அவனுடைய 


திருவடிகளை வணங்குவதே நம்‌ கடமை ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்துள்ள இறைவனடி சேர்வதே இயல்பு என்கின்றது. கழுவார்‌ - உடையைத்‌ தோய்த்து 
அலசாதவராய்‌. வழுவாச்‌ சமண்‌ - தம்‌ கொள்கையில்‌ வழுவாத சமணர்‌. குழுமின்சடை - கூட்டமாகிய 


மின்னலை ஒத்த சடை. 


86 000வார்0ாடி! ஷூ ௩௦ ௦௦4 4௦0 (46 றரக0ாம்த5 ௦4 (4௨ 0012 5கோரபோவாக, 86 
9721] 8 11௦ மம்ம ரார௦ ௦௦ (ன்‌ 000 ரர்மு நர0ாறாசம்‌ 0௦. [1 ரத பெரா நலா ம்ள 
ஷ்‌ 1௦ வறற12யம்‌ (௦ 11௦ ரர ௦810ம்‌ பேலா ஸ்ர்ப்த 1 ர மொ வு தப-வாம்‌!-றாயர்பவாட  11டீ 
ஒரரவ௦5 ௦7 1715 ராகர்(௨௦்‌ வர்ர ரகளாம்‌16 8 010606 ௦7 [ர்ஜ்ப்ம்டஜ 12/5. 


கல்லார்‌ மதிற்கா ழியுண்ஞான சம்பந்தன்‌ 

கொல்லார்‌ மழுவேந்‌ திகுரங்‌ கணின்முட்டம்‌ 

சொல்லார்‌ தமிழ்மா லைசெவிக்‌ கினிதாக 

வல்லார்க்‌ கெளிதாம்‌ பிறவா வகைவீடே. 11 


கல்‌ ஆர்‌ மதில்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
கொல்‌ ஆர்‌ மழுஏந்தி குரங்கணில்முட்டம்‌ 
சொல்‌ ஆர்‌ தமிழ்மாலை செவிக்கு இனிது ஆக 
வல்லார்க்கு எளிதுஆம்‌, பிறவா வகை வீடே. 
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அக்னிப்‌ றுகாசறா்கா2 
0 க௱22ய டார்‌ (யாகி ஈயா 
௦0 8/2 வில வர்ம ா2(ப 418 
வகர உர்மக௱, நாவே எல்லி மாட்‌. 


மபொருள்‌: கல்லால்‌ இயன்ற மதில்களால்‌ சூழப்பட்டது சீகாழிப்பதிு. அங்குத்‌ தோன்றியவர்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌. சிவபிரான்‌ கொல்லும்‌ தன்மையுடைய மழுவாயுதக்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி, 
திருக்குரங்கணில்‌ முட்டத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌. அந்த இறைவ. து ஞானசம்பந்தர்‌ 
பாடிய சொல்மாலையாகிய இத்திருப்பதிகத்தைச்‌ செவிக்கு இன. ஒதி ஏத்த 
வல்லார்க்குப்‌ பிறவா நெறியாகிய வீடு எளிதாகும்‌. 


குறிப்புரை: இப்பதிகத்தைச்‌ செவிக்கினிதாகச்‌ சொல்லவல்லவர்களுக்கு வீடு எளிது என்கின்றது. 
கல்‌ஆர்‌ மதில்‌ - மலையை ஒத்த மதில்‌. பிறவாவகை வீடு எளிதாம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. கொல்லார்மயூ 


கொற்றொழில்‌ நிறைந்த மழு (திருக்கோவையார்‌ - 231). 


ஸேகாவாம்வாபிவ 1மம்‌9 ௦ 5601227ம்‌ நரர்ர்ஸ்டட்டி (நரய்கிகம்‌ ஏரர் தூவாம்‌(6 51076 
392115. 116 [மகி எத (4 ர்ருராா ௦1ல்‌ போலு ௦4 பர வுதப-ஸாயி-ராரயர்ர்வார, ஈ௭7௦ 40185 1 
1115 வாம்‌ (௨ 0௧1௦-௨ (02௦4 18 8 51711111:. 11056 7%௦ கோ கரத 11ர்த நேய வா1த 141921 16| 
௦4 90705 ([ரராா]) 4 க ற1285வார்‌ 70106, 8407௦ 1108 போம்‌ 0167 ர௭௦ாளிம்ற, ஈஏர11 கதரிர: ர௦க0ு்‌ 
ப! அப 0 ப ௫016 ௦8 வால்‌ லகர 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப்‌ -போந்கா நக்கா 


31ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
றம்‌ ௦1431 ந] 
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ட்ப 
சிவமயம்‌ 


௦௮. திருவிடைமருதூர்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திருவிடைமருதூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ மத்தியார்ச்சுனம்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறும்‌. வடக்கே 
ஸ்ரீபர்ப்பதமாகிய மல்லிகார்ச்சுனமும்‌, தெற்கே அம்பாசமுத்திரத்திற்கு அருகாமையில்‌ உள்ள 
திருப்புடை மருதூராகிய புடார்ச்சுனமும்‌ விளங்க இவற்றின்‌ இடையில்‌ இது விளங்குதலின்‌ 
இப்பெயர்‌ பெற்றது. அர்ச்சுனம்‌ - மருது. இம்‌ மூன்று தலங்களுமே மருதைத்‌ தல விருட்சமாகக்‌ 
கொண்டு இருப்பது அறியத்தக்கது. இது சோழ நாட்டில்‌ காவிரிக்குத்‌ தென்கரையில்‌ அமைந்துள்ள 
தலம்‌. மயிலாடுதுறை - கும்பகோணம்‌ இருப்புப்‌ பாதையில்‌ இரயில்‌ நிலையம்‌. மயிலாடுதுறை - 
கும்பகோணம்‌ பேருந்துச்‌ சாலையில்‌ உள்ளது. வழிபட்டோர்‌ உமாதேவியார்‌, விநாயகர்‌, முருகன்‌, 
விஷ்ணு, காளி, இலக்குமி, சரஸ்வதி, வேதங்கள்‌, மூன்று கோடி உருத்திரர்‌, பன்னிரு சூரியா, 
வசிஷ்டர்‌, அயிராவதம்‌ என்னும்‌ யானை, சிவவாக்கியர்‌, கபிலர்‌, அகத்தியர்‌, வரகுணதேவர்‌, 
பட்டினத்தடிகள்‌ முதலியோர்‌. 


வரகுணதேவ பாண்டிய மன்னனுக்குப்‌ பிரமகத்தி நீங்கிய தலம்‌. இப்பிரமகத்தி இரண்டாங்‌ 
கீழக்கோபுரத்து வாயிலில்‌ வலப்பக்கத்தில்‌ இருக்கின்றது. கிழக்கு வாயிலில்‌ பட்டினத்தடிகளும்‌ 
மேற்கு வாயிலில்‌ பத்திரகிரியாரும்‌ எழுந்தருளி இருந்தனர்‌. அம்மை மெளனமாய்‌ இருந்து தவம்‌ 
செய்த மூகாம்பிகை சந்நிதி, அம்பாள்‌ கோயில்‌ வாசலில்‌ தனியே இருக்கிறது. பெரிய 
பிராகாரத்திற்கு அஸ்வ மேத பிராகாரம்‌ எனப்‌ பெயர்‌. அதனை வலம்‌ வரின்‌ அஸ்வமேத யாகம்‌ 
செய்த பலன்‌ சித்திக்கும்‌ என்பது மரபு. பேய்‌ பிடித்தவர்களும்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்தவர்களும்‌ வலம்‌ 
வந்தால்‌ அவை நீங்குகின்றன என்பது இன்றும்‌ கண்கூடு. இத்தலம்‌ மகாலிங்கத்‌ தலமாக, 
இதனைச்‌ சுற்றி சிதம்பரம்‌ நடராஜர்‌ சந்நிதியாகவும்‌, ஆலங்குடி தட்சணாமூர்த்தி சந்நிதியாகவும்‌, 
சூரியனார்‌ கோயில்‌ நவக்‌ கிரகங்களின்‌ சந்நிதியாகவும்‌, திருவலஞ்சுழி விநாயகர்‌ சந்நிதியாகவும்‌, 
சுவாமிமலை முருகன்‌ சந்நிதியாகவும்‌, சீகாழி வயிரவர்‌ சந்நிதியாகவும்‌, சேய்ஞலூர்‌ சண்டேசுவரா்‌ 
சந்நிதியாகவும்‌ விளங்குகிறது என்பர்‌. இத்தலத்துத்‌ தைப்பூச விழா மிகச்‌ சிறந்தது. காவிரி 
அயிராவணத்துறையில்‌ சுவாமி சென்று தீர்த்தம்‌ அருளுவார்‌. 
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கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 149. அவை முதலாம்‌ பராந்தகன்‌ (கி.பி. 905 - 947), ப 
மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ வரையிலுள்ள சோழ பரம்பரையினர்‌ காலத்திலும்‌ வரகுணன்‌, சுந்தர 
பாண்டியன்‌ முதலிய பாண்டிய மன்னர்கள்‌ காலத்திலும்‌ வெட்டப்பெற்ற கல்வெட்டுக்கள்‌. இவற்றால்‌ 
அறியப்படும்‌ மிகச்சிறந்த நிகழ்ச்சிகள்‌: இத்தலம்‌ உய்யக்‌ கொண்ட சோழவள நாட்டு திரைமூர்‌ 
நாட்டு திருவிடைமருதூர்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகிறது. பரகேசரி வர்மனான முதல்‌ இராஜேந்திரன்‌ 
மூன்றாம்‌ ஆண்டில்‌ ஏகநாயகன்‌ திருவாசலுக்கு விளக்கு ஏற்றி வர ஆடுகள்‌ அளித்தமை 
அறியப்படுகிறது. இதனால்‌ மகாலிங்க சுவாமிக்கு ஏகநாயகர்‌ என்ற பெயருண்மை அறியலாம்‌. 


இத்தலத்து எழுந்தருளியுள்ள சோமாஸ்கந்தர்‌ ஆடல்‌ விடங்க தேவர்‌ என்று அழைக்கப்‌ 
பெறுகிறார்‌. இத்தேவர்‌ இங்கநாடு பல்லவராயனால்‌ பிரதிட்டை செய்விக்கப்‌ பெற்றவர்‌. முதல்‌ 
பராந்தகன்‌ 37ஆம்‌ ஆட்சியாண்டில்‌ திருவாதிரை, சதயம்‌, அமாவாசை ஆகிய இந்த நாட்களைக்‌ 
கொண்டாட மான்யம்‌ விட்டிருக்கிறான்‌. திருவிடைமருதூர்‌ மூலஸ்தானம்‌ தெற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ 
உள்ள பூர்ண கணபதி கருப்பக்‌ கிருகத்திற்கு 8 இலைக்‌ காசு கொடுத்தான்‌. இதனால்‌ 
மூலஸ்தானக்‌ கணபதி பூர்ண கணபதி என வழங்கப்‌ பெற்றமை அறியலாம்‌. தைப்பூச விழாவைப்‌ 
பற்றிச்‌ சில கல்வெட்டுக்கள்‌ அறிவிக்கின்றன. மகாலிங்க சுவாமிக்கு செண்பகப்பூ நித்தியம்‌ சாத்தி 
வருவதற்காகத்‌ திருவெண்காடு பிச்சனால்‌ நிவந்தம்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றது. சோழன்‌ இராஜகேசரி 
வர்மன்‌ காலத்தில்‌ (கி.பி. 995 - 1119) 10ஆவது ஆண்டில்‌ 278ஆம்‌ நாளில்‌ அரசி பஞ்சவன்‌ 
மாதேவியாரால்‌ உமா சகிதருடைய தங்க உருவம்‌ அமைக்கப்‌ பெற்றது. திருக்காமக்‌ கோட்டமுடைய 
நாச்சியாருக்கு இராஜகேசரி வர்மன்‌ 9ஆம்‌ ஆண்டில்‌ (கி.பி. 994) நம்பிராட்டியார்‌ பஞ்சமா 
தேவியாரால்‌ 9 கழஞ்சு பொன்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றது. பல கல்வெட்டுக்களால்‌ திருமஞ்சனம்‌ 
கொண்டுவர மண்குடங்கள்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றமை அறியப்படுகின்றது. இதனால்‌ அபிஷேகத்திற்கு 
மண்‌ குடங்களினாலேயே தீர்த்தம்‌ கொண்டு வந்தமை அறியலாம்‌. விக்கிரம சோழன்‌ 5ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ மாணிக்கக்‌ கூத்தர்‌ கோயில்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. இது நடராஜர்‌ கோயிலோ இல்லையோ 
என்பது அறியக்கூட வில்லை. சோழர்கள்‌ காலத்துச்‌ சமயாச்சாரியரிடம்‌ உள்ள அன்பை விளக்கும்‌ 
அறிகுறியாக அமைந்த அடையாளங்கள்‌ பல. அவற்றுள்‌ ஜெயங்கொண்ட சோழ வளநாட்டில்‌ 
திருவழுந்தூர்‌ நாட்டின்‌ விக்கிரம சோழன்‌ ஆறலூரில்‌ உள்ள வாணாதிராயன்‌ என்பவன்‌ ஆளுடைய 
பிள்ளையார்‌ படிவத்தை அமைக்கப்‌ பணம்‌ கொடுத்தான்‌. மேலும்‌ ஆளுடைய பிள்ளையார்‌, 


ஆளுடைய நம்பி இவர்களுடைய படிவத்திற்காக நிவேதிக்க வரியில்லாத நிலத்தை உய்யக்‌ 
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கொண்டான்‌ வளநாட்டில்‌ இருமரபுந்தூய பெருமான்‌ சதுர்வேதி மங்கலத்தில்‌ அளித்தான்‌. விக்கிரம 
பாண்டியன்‌ சாந்திவிழா என்ற ஒன்று விக்கிரம பாண்டியன்‌ காலத்தில்‌ கொண்டாடப்‌ பெற்றதாக 
அறிவிக்கிறது. சிறப்பில்‌ சிறப்பாக நாலாவது பிராகாரத்தில்‌ உள்ள மூகாம்பிகை பிடாரி, யோகிருந்த 
பரமேஸ்வரி என வழங்கப்‌ பெறுகிறார்‌. ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ விளக்கீட்டிற்காக அரசனும்‌ 


அரசியும்‌ நிலமும்‌, பொன்னும்‌, ஆடும்‌ அளித்தமை அறிவிப்பன. 


பதிக வரலாறு: 

திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, திருநாகேச்சரத்து இனிதமரும்‌ செங்கனகத்‌ 
தனிக்குன்றை வணங்கி, நாகநாதப்‌ பெருமானின்‌ பிணிதீர்க்கும்‌ பெருங்கருணையைப்‌ போற்றித்‌ 
திருவிடைமருதூருக்கு வழிக்கொள்கின்றவர்‌ “ஓடேகலன்‌” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தையருளிச்‌ 
செய்தார்கள்‌. போகும்‌ போது அளவிலாப்‌ பெருமகிழ்ச்சி திருவுள்ளத்தெழ “என்னையாளுடைய 
பிரான்‌ உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ: என்று அமைத்து இன்னிசைப்‌ பதிகம்‌ அருளிக்கொண்டே 
இடைமருதிற்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. 


3௨. ரப -டஅரர்க௩ப-ார்‌ா 
ரிட்‌ பொ ரொ ரிட்‌ டடம 


1116 58060 ற18௦௦ 11ம்‌ யடர்ம்கம்‌-றாவாப-0்‌௦௦ா 15 8150 1007௭0. ௧5 ][2ிய்ர்ரட்நுகவாப்ர்மராமராரு, 
25 14 115 14% எகோ ]ிவி111சசொர் ரியாக (026 நிலாரகர்வா) ௦4 ஸ்டடி ற0ார்ட ஊம்‌ 
(பார்மா. (1ம்ரமுழறபவ்க்ரமாம0110௦7 ரகா கறாற்ககவாாயப்றம்ம் கார) 04 142 50யஎ்ட. 
11169௦ 47௦6 *ளாற15 விர்‌ 1௦ மாவாம ரம (ரென்ள்ஙராவா) (706 807 பன்‌ 5கர2ம்‌ 1106. 115 
1116 15 1௦0௧௨0 ௦0 (96 5௦ஙபர்டட்வாம்‌: ௦4 கோணா 100௦15 10ககம்ய. 16 டி வரவி ௦ம்‌ வாம்‌ 


௨ 00டீ 701012 ௦01 006௦00த ]ரீஷுர்‌1வள்பாம்பா2ம்‌ ஊம்‌ பேறா வ:௦றகார. 


பி ஆப ்ப்ட இ பப்பு ப்பது பப இ): 1 அத 112 
மாமத, "7ர்ளிொயு, விம்‌, 11 பலராம்‌, கொகளகரர்ம்‌, 7 எமிலி, மம2௦ 001௯ ௦4 (பீரபம்ப்ம்கா5, 
42176 50017275, உள்ப, ௨௩ விறர்வாம்‌ 220 சிரும் வரு வர்டாார, கங்லாகவிபரலா, வேற்லா, 
இதப்ம்ரலா, /காகதுபபாக 1 னல, வாம்‌ 12 2ர்ப்ரக்பிபம க 0162ம்‌ 6௦. 


14 ந 1) 11ம்‌ மேர1௦ (12ம்‌ (௦ ப்ரத சகஜமா [கர ம்லாட ஐ04 ரர்ம்‌ ௦4 ரிபு 
(6 வ்ட௦ர்‌ ஈவுக்கத 1011௦4 உ டரகம்ராம்‌£), ஈர்ம்ர்டர்த ர்ப21௦௦ 0௩ (௦ ரர்ஜும்‌ ௦ 411௨ ளன்கா0 கர்‌ 1 
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560010 6851677 ஐ௦ற யாக. நிக்ர்ஈகர்பப்ர் பு க ச112] வறம்‌ [எர்ரர்ர் க தர்ரர்ரககா ரர்பிகம்‌ சர்‌ (1௦ 2௭5 
80 465 ரோவ்கா00, 0060011721. க தலாக ஈர்பர்ா௨ 407 14௦௦1வழ்‌116கர்‌, நரர்டாட (116 
004655 6710111160 (118/2, 15 1௦௦7௨0 ௮ம்‌ 1௦ ஸம்ாகாு06 (௦0 (0௦ எரம்ா6 ௦4 (0௨ 0௦04௦99. 1116 
[ஊாஜ6 வாற்யிகர்0ாரர (ர்கவிவாகா 15 மாரா ஷ (ர க்ஸூவாரகப்் ரோ வவாலாு 25 
பேப்ாராமாம்ய/கப்த படர்‌ ர்த தகரம்‌ 6௦ ஐரர6 (௨ 5௨௨ நளுர்‌* ௨௨ றன10ரராம்றத வ௩ க ஸூகார201௧ 
5807711106. (916 08௩566 ரன (008 (494 ஐரர50ாடி ஈஏ1௦ ௦ நானம்வி1ர-11] ௦7 ற09565560 றற 
ஹ்0515 81௦ ார்ம்‌ 08 ஒழு கமி411௦(1௦ ௧ 1ர்‌ (பஷ சொபயராரவாப0ய1௭௦ (11௦ ரளாழ16. ரம்பம்‌ 121116 85 
16 சோர்வி நரிக்டிவிர்ரதக ஸொர்டி சேம்பீர்டிமாற்வாகா 20000௦5 (௨ ஸ்பாம்‌ ௦4 ந கர்காகவ்கா, 
242 வாதி பர்‌ ௦7 19ஷர்ம்ப லவா ௦௦ம்‌, 5௦0ந்வாககா 1800] ௦ர்‌ 1] பெலதாஷ்க, 11ம்ரரவிவார்ப்பசரிம்‌ 
௦5 3/1 ஷு21௮, ககராம்ராவபிசம்‌ 08 ]ரிமாமத2ரு, 56212௨21ம்‌ ௦4 ஷுர ணா, வாம்‌ 5ன்ரவி/௦௦7 11 ௦7 
பெம்மா வாலா. 11 16ே்ரவி ௦4 11மர்ற00௦5 வர 15 ௦4 1ர10௦ர1வா06 112௨ வும்‌ (0௨ 1.௦௦ மரத்த 
ம்‌ ரர்ரன வோ ஈர்‌ 6௦ கீறுர்ரகவாவாவபர்ப்ர்பாராமம்‌. 


௮10116 1150770101 


166 ௨௦ 149 பாடிரார்றாம்0ாடி றர்வ்ம் பத (௦ (ரத (ரோற16, 7ஞா 561௦2 4௦ 41௦ றளர்௦0 
௦ மமக ஈாமாமார்டி 17000 வாரரம்விகா ] (905-947 ரூ) ௰ 1௦041 திவ 111 வாம்‌ ௦7 
[2கவ011/௧ பத /வாகஜாகா வாம்‌ ரொ பிகாக [வரு ஹு. ௦01 11௦56 ௭௦ 10௦௩௭ (1௪ம்‌ (மம்‌ 
01806 9485 10% ஷ ]1ம்பாரர்கண்ரகாம 011௦௦7 ௦8ீ 1]ம்ர2ம்ரா௦௦ா கவல்‌ க்க 1]3ரவ13:0௩௦௧ ர௦1க 
விவாகம்‌. 1 காவிகேலார்‌ தாரகா 7ேவ்ணயிம்ரவாடர்‌ ஜீர6ர்‌ த்ர மடர்ர்த 34 ரசதூடீமி நு 402 
[ப்ஜ்ச்த [கரறக ர்‌ (16 11 வாகஷுவீவா ]1ம்ரபரகவவி. நந்த ப பிர்௦2ர்ஜே (1ம்‌ 1.௦௦ நரிஹ்டிவீர்தா 


725 1001 25 வாருவீலா. 


116 505 ௦7 (சர்த (ரோற]1௦ ரத ரவாா௦0 கவுச்சி சந்த 11னாலா. 175 மன்று 
998 9121௦0 நர உர விவாகாகஷு௩ ௦7 1௩த௨ 14க௧011. 1 கரகவாப்ரச 2 1 11௨5 ஜன தூவா, 1௩ ர்க 
374 ரஊப்‌ 3௦, 107 வேஞ்ரகர்ர்பத. (௦ 1 1ம்ரபமுகவ0ிரிம்ரகர்‌, கலி ரு வரா வாம்‌ 11௭௭ 14௦0௩ 82/5. 


116 8150 ஐ 8 “141112 ஷ)ய 40 14௨ எ்ரற்ற௦ ௦7 1௦௦7௩௧ தவாஹ கப்ர்‌, 10௦௧0௦௦ 4௦0 1௦ 5௦114 ௦4 (1௨ 


901 கர்‌ ]1ம்ரமாருர்பிஹ்ராகாமா 01௦௦. 1௦0௩ ரர்ச ௭6 ]ளுரார கம்‌ ௦ கவோகறவாா்ம்‌ கர்‌ ௨ 


510101 972௨ 100௭௨ ௨5 12௦௦10 வதவழகர்ம்‌. 500௩௦ ௦7 (0௦ 1றகரர்றர்0ொடி ஜர்‌ 11மீ0ாராவப்ப்0 


ஹ௦ர்‌ (ட 11%ம்றற௦௦5ல1௩ ரகவ. ரெ ரம்யா ளபிகப்மு 1ர்ன்வா றா௦ுர்மேமம்‌ க ஜூலார்‌ ர்‌ 
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௨௦௦7ாம்ஈத (46 1௦ம்‌ ]ரஷ்கவிர்ந தலா ரர்‌ களுற்கதஹாட மிரள ஸாளணுவ. ரெ (டீ 9ம்‌ ர6ளவி! 
3222, 1101௨ மோத 18வவ்வ1கவார்‌ வாரமா 5 (985 - 1113 (1) ரமணி 1 வர்ப்மரு வ வர்ர, 
0215௦0 *0 15(வி1 ௨ ஐ018ர ர்ராகஐ௦ ௦4 பிராவஷவிர்ண்கா. 1௩ (06 9ம்‌ ரவி நு ௦ர்‌ (4௦ 5௨௦ 
12 (994 (1), [வரரா ககர்போககா 1 கார்ப்ரவாகக 0011௨௨ த016 ஈர்‌ “19 21மாழ்ப்‌ ௦7 த010 4௦ 
(16 008655, 1140ம்‌ வமா ௦4 1 1ம்யப்வவொகம01014 வா... 


]ரீஹாரு 1ஈத0ார்ற (1௦75 ௩210௨ ௩006 ௦7 (டீ 4804 (மர்‌ கொய்னா ற௦16 ௩௭௭௦ ம01மம்2ம்‌ 107 
டரர்ப த்த *௭2ம்‌ரே 107 (1௨ 0] மகரர்ம்ரது ௦ ரசர்ம்ப1ு 1௭6 10079 (ம்டிம்‌ 7 நரக பொதர்0ராமராரு? 10 156 
கோட ற௦15 (0 (4194 றமாற05௦. கீர ற்டிபார்ற110ர 07 19௦ 5 ரக ௦7 7118 ம் வராம 1018. ர 2425 
(௦ உ]ரவம்‌1121: 1600144%கா ரரோஙற1௦. 74 15 04 100, ரர ளம்‌ (ம்ர்த ர5 க ]கேர்காகவர்க ர்‌. 
111௦ 86 ராரவடு மர 0ர்௦ப்ர்0ொத 6௦ 5௬௦௭ 142 நான வ006 ௦ 1076 107 கண்ரால்டி மொரர்ருத (௩௦ 1018 
ராக. . &ற௩௦த (1௦59௦ (0௦ 10110ஈசர்பத மாமர 06 ௩0420: 0௫6 */வமம 0 ம்ருக ௦ர்‌ */1ம/4ண்கார்க 
(௦18 ககாகம்‌00ா 1 ட நரம மர வசம்பாமர்ம௦ா 14கவம்ம ௦7 ]8வு/வுஜி01 ர்க 00௦1௧ */7வ்வாககம் 
206 100ஞ7/ 40 102106 மோடம்ராகத6 ௦ கிவிம்க [யிஷ்ரவா. 1 பரவாக்பாாட 11௦03௨ னய! 
த2ர௦ (2601110424 18ஈ௦ 1, 107821000௧ விவாக 40 4000. 0472ங்த (௦ 1௦01டி ௦7 
கிம்‌ ]211107கலா வும்‌ க விமும்ஹ்க 1]/வோாஸ்ர்‌. 14/6 8150 10௩ ௦0௨ ர்ரடிரார்றம்0ாடி ம்மர்‌ 
பெர்றத 116 ரன்ஜு ௦7 "711 ம்கறாமு ரிகவாம்ரவ உ ர்கேர்ரலி 100 ஷை 7110 பரவரக கரப்ட்‌ 
98ஊவயிம்‌ 7785 ஊிஸகம௦0்‌. ,&15௦ 776 00106 10 100௭ மமம்‌ முன 11001வவள்ரிலம்‌ 11ல்‌ ம ம்டீ 
(௦யாஎ்‌ கா்றம்கர௦ரு ௭26 10௩0௩௭ ௨ 30௦ ஜ்ரயா மடி 1 வாவாமனேவார்‌. டன்ன ரோதரார்ற(ம்0ாடி 1ாம்‌௦ாரா 


௦4/௦ ஜூரி நர 1ள்ஜ5 ௨௩௮ ௫00675, 04 18700, த௦18 ஊம்‌ 5௦6 40 18௩5. 


யப டியப ய பப 


ரம்ப -ரோேகவோாககவாம்வுக் றா௦0௨60லம 47010௩ 11ம்ரப-20221:6-ள்ட்டிமரவாட (திருநாகேச்சரம்‌) 
(௦ ]1ம்ரமு-ர்கே்‌-ரரகாம-0௦௦ (திருஇடைமருதூர்‌). .க5 11 0217௦ 0109௦ 60 (ம்ர்த 1௦17 10 6 5௭ 


௦ ரரோவ1௦ ன. 11150 ரரவி1௦௦ முற ர சம்வம்‌ 1௦ கவத 0௨ 40110ஈஎர்க த ர்ருராமா. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11௩0-0 ரக கட கற | 
52. திருவிடைமருதூர்‌ 32. ப1௩ப-10வ-மாக௩ப-1ப௦௦௩ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ 277172 172/0 /பாரரசசாா 
ராகம்‌ : காம்போதி /௩/18௭௭772 [சோரா 01177 
ஓடே கலணுண்‌ பதுமூ ரிடுபிச்சை 
காடே யிடமா வதுகல்‌ லானிழற்கீழ்‌ 
வாடா முலைமங்‌ கையுந்தா ஸனுமகிழ்ந்‌ 
தீடா வுறைகின்‌ றவிடை மருதீதோ. 1 


ஓடே கலன்‌; உண்பதும்‌ ஊர்‌ இடு பிச்சை; 
காடே இடம்‌ ஆவது கல்லால்நிழல்‌ கீழ்‌ 
வாடாமுலைமங்கையும்‌ தானும்‌ மகிழ்ந்து, 
ஈடா உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ. 


016 1182; யிறவ்ப௱ பா ராயர0ச!: 
கோட்ட அளம்‌ (அவி ரல (07 
க்யா கஸ்பா (காயே ஈ௮/சோர்ப, 
1 க&யுலிர்‌2க ௮ ௱ளம்‌ப (0. 


பொருள்‌: சிவபிரானுக்கு உண்ணும்‌ பாத்திரம்‌ பிரம கபாலம்‌ ஆகும்‌. அவர்‌ உண்ணும்‌ 
உணவோ களர்‌ மக்கள்‌ இடும்‌ பிச்சையாகும்‌. அவர்‌ வாழும்‌ இடமோ இடுகாடாகும்‌. 
அத்தகைய சிவபிரான்‌ கல்லால மரநிழற்கீழ்‌ நன்முலை நாயகியும்‌ தானுமாய்‌ மகிழ்ந்து 
பெருமையோடு விளங்கும்‌ திருத்தலமாகய இடைமருது இதுதானோ? 

குறிப்புரை: ஒடு ௭ டுத்து ஊர்ப்பிச்சை ஏற்றுக்‌ காடிடங்கொள்ளும்‌ பெருமான்‌ பெருமுலைநாயகியோடு 
எழுந்தருளும்‌ இடைமருதீதோ என்று வினாவுகிறது இப்பதிகம்‌. ஓடு - பிரமகபாலம்‌. வாடாழுலை மங்கை 
என்பது பெருமுலைநாயகி என்னும்‌ அம்மையின்‌ திருநாமத்தைக்‌ குறித்தது. ஈடா - பெருமையாக. ப 


(௦4 ரோ பப்‌112௫5 (௨ எிலபி] ௦ம்‌ நரவர்ராக 2 1115 ட 2தஜ்த நார்‌. 116 0௦001 யாஙக 01௦ 
1000 தஸ நர 10௭௩ 8011 ௨ வீரா. ர்டீ ராரொர்0ரரு 15 1715 றம ற1௧௦௦, 11௦ 15 1றறர்நு 
568120 யான 11௦ 20௦7௭ ௦8 1விக விக்‌ (௨ 506016 ௦8 $வார/8ஊ 41௦௦ நமர்‌ ரஎர்ண்௦யம்‌ ௪414 70015) 
840112 ுஏர்( 1719 0௦7௩5௦74 ]1ஊ-ரயபிகம்‌ 14 கரவீரம்‌ (நன்முலைநாயகி) எர. 5614-251௦. 15 (ம்ம்‌ ௦ 
71௦0 104-ரர2ாம-(110௦ ரச 1௦ல்‌ போவ 15 ர்றா1௦௦? 


14042: 1176 ஐ004655 ௦7 (ரந்த ஒர்பார்ர6 ந்த ௦21௨ம்‌ 7 கவமில௨ ]சியபிகம்‌ நரி வாதகர்‌. 511௨ 45 215௦ ரடம்‌1௨0 ௨௧5 
1120-றரபம2ர்‌ 118 ஷாவீர்‌. 
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1₹2112வ)1: [11௦ காரு 1166 (கர்‌ 1௨5 ௩௦ 51114 100. 

கர்‌ (0௦ 01056 ௦14 8 ௨26, வீர்‌ வளாளோடு ரராஜ6' 06 1௩ ௨௩௦ ஊம்‌ (விர ர 10ம்‌ 
பஹ. 1௭10ம்‌ போவ ௨40௦ ரளாரகர்ாடி வாம்‌ ரஏர11 ௪ ர்ரத்ஜ்ர்‌ ரர (06 ளப்ர்ச மாம்ரன56. 
1116 மராம்‌ (ந நாரி] கறறக ௨௨ ஊன்னா. [7ம்‌ ஸானார்‌ 5 ராச 110ர்0வி17 சமாஜ ௨5 


“காடே இடமாவது” 144 வி137 ரர௦ஊம்பத 85 116 ஹ்ர்ம்கே 1௩ ௩௨ நயாார்த ஜிகர்‌ (சோனா). 


தடங்கொண் டதொர்தா மரைப்பொன்‌ முடிதன்மேல்‌ 

குடங்கொண்‌ டடியார்‌ குளிர்நீர்‌ சுமந்தாட்டப்‌ 

படங்கொண்‌் டதொர்பாம்‌ பரையார்த்‌ தபரமன்‌ 

இடங்கொண்‌ டிருந்தான்‌ றனிடை மருத்தோ. 2 


தடம்‌ கொண்டது ஒர்‌ தாமரைப்பொன்‌ முடி தன்மேல்‌ 
குடம்‌ கொண்டு அடியார்‌ குளிர்நீர்‌ சுமந்து ஆட்டப்‌, 
படம்‌ கொண்டது ஓர்‌ பாம்பு அரை ஆர்த்த பரமன்‌ 
இடம்‌ கொண்டு இருந்தான்‌ தன்‌ இடைமருது ஈதோ. 


(213 (மலம (கள ற0ா2 ஈய! (82 ஈப்‌ 
யாற வாய்தா யாரா போய ௧719, 
ரவ (07 0 நகப்‌ 2௮ கரக ளா 
வா 0யாயாரா2(கா2 [அசகாய ம. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ பெரிய குளங்களில்‌ பறித்த பெரிய தாமரை மலர்களை தம்‌ அழகிய 
திருமுடியில்‌ சூடி இருக்கிறார்‌. அடியவர்கள்‌ குடங்களைக்‌ கொண்டு குளிர்ந்த நீரை முகந்து 
சுமந்து வந்து திருமுடியில்‌ திருமுழுக்கு ஆட்டுகின்றனர்‌. படம்‌ எடுத்தாடும்‌ நல்ல பாம்பை 
இடையிலே கட்டிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பரமனாகிய சிவபிரான்‌ தாம்‌ விரும்பிய இடமாகக்‌ 
கொண்டுறையும்‌ இடைமருது இதுதானோ? 


குறிப்புரை: தடம்‌ - குளம்‌. தாமரைக்‌ பொன்முடி. தாமரைசூடிய அழகிய சிரம்‌. 


116 01௦௦5 ௦1 1,௦7௦ பேவ நார்த்‌ 00௦1 ஏக்‌ மட ண்‌ ற௦(5 40 ஐ்ம6ீ 171. 5௧07௦4 
டவ ஹும்‌ றா 0 நதி நசையப்்ர்பம்‌ ௦ம்‌. 176 மக ௩௭௦௩ 0 111டி ௬௨௨0 நந்த 1௦பட 100௭௭5 
0100160170 0015. 116 1௩ (120 1010ம்‌ 1715 ரர2ம்ச்‌ (0௦ 1௦௦0௦௦ 8266 ௨ 1]15நள்‌. 7ம்5 


மா நேஹா (0 வர்ம 1 10ம்‌-ரஈகாப-்‌௦௦0. 15 10்‌-ர௩வாம-0%௦௦7 10௦ 21௨௦௦ 471176 000 


111665 *0 165106? 
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வெண்கோ வணங்கொண்‌் டொருவெண்‌ டலையேந்தி 

அங்கோல்‌ வளையா ளையொர்பா கமமர்ந்து 

பொங்கா வருகா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

எங்கோ னுறைகின்‌ றவிடை மருதீதோ. 3 


வெண்கோவணம்‌ கொண்டு ஒரு வெண்தலை ஏந்தி, 
அம்‌ கோல்வளையாளை ஓர்‌ பாகம்‌ அமர்ந்து, 
பொங்கா வரு காவிரிக்‌ கோலக்கரை மேல்‌, 

எம்‌ கோன்‌ உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ. 


கிற (மாய ங்‌ (௮௮ ர்‌, 

ற (டபகட்றுக்ட! 0 4 ளா, 

000/0 சாய வ்ார்பட/ பாளம்‌, 

ளா (டா2 ௩2/28 1 வாங (0. 

மபொருள்‌: சிவபிரான்‌ வெண்மையான கோவணத்தை அணிந்துள்ளார்‌. அவர்‌ ஒப்பற்ற 
வெள்ளிய பிரம கபாலத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியுள்ளார்‌. அழகியதாய்த்‌ திரண்ட 
வளையல்களை அணிந்த உமாதேவியை ஒரு பாகமாக அவர்‌ விரும்பி ஏற்றுள்ளார்‌. பொங்கி 


வரும்‌ காவிரியாற்றின்‌ அழகிய கரைமீது எம்‌ தலைவராய்‌ உள்ள சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய 
இடைமருதூர்‌ இதுதானோ? 

குறிப்புறை: அம்கோல்‌ வளையாளை - அழகிய திரண்ட வளையல்‌அணிந்த உமாதேவியை. அமர்ந்து - 
விரும்பி ஏற்று. 


1௦ம்‌ பு 1௭௦875 ௨ ரரர்ம்௦ 1௦. 01௦44 (066௨ - கோவணம்‌). 116 1௦185 ந ராடி 
[180 (௦ ரஏர்ம்க2 கலம்‌! ௦7 மீரக்பார. 176 ரெனர்ற்கே ரா ஸ்காந்த 17115 1271 ந௦1110 ௦ரீ 17115 ௦0 1௦ 


1119 0015௦1 (ரகக 19னர்‌. 111௨ ரர்ரளா கேர னர தூக௦ோர்யிர] ராடி வரம்‌ 145 ரரகர்ோத உயாஜ6 ரர்‌ 


கக ரஏ0௦ ]ச்சம்‌-ரரகரம-(7௦௦7 15 ர்ரமாகர்20) 5 14ம்‌ 112 01௧௦௨ ஈனா 10ம்‌ பேவ 5 


௮101211120 


அந்தம்‌ மறியா தவருங்‌ கலமுந்திக்‌ 

கந்தங்‌ கமழ்கா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

வெந்த பொடிப்பூ சியவே தமுதல்வன்‌ 

எந்த யுறைகின்‌ றவிடை மருதீதோ. 4 
அந்தம்‌(ம்‌) அறியாத அருங்கலம்‌ உந்திக்‌ 

கந்தம்‌ கமழ்‌ காவிரிக்‌ கோலக்கரை மேல்‌ 

வெந்தபொடிப்‌ பூசிய வேதமுதல்வன்‌ - 

எந்தை-உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ. 
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வாண(௱) ஊந்க்்க சாமர (வண பார்‌ 
மா (22 /வ்ர்ரி 0/2 எல றப்‌, 
4ள7(8 000 றப்ஞ்2 படக ௱ப்சயனா2-- 
ளா யிவிராரகாாள ளப்‌ (0. 


பொருள்‌: காவிரியாறு அரிய அணிகலன்களைக்‌ கரையில்‌ வீசி, மணம்‌ கமழ்ந்து வருகிறது. 
அதன்‌ அழகிய கரைமீது திருவெண்ணீறு அணிந்தவனாய்‌, முடிவறியாத வேதமுதல்வனாய்‌ 
விளங்கும்‌ எம்‌ தந்தையாகிய சிவபிரான்‌ உறைகின்ற இடைமருது இதுதானோ? 


குறிப்புரை: அந்தம்‌ அறியாத வேதமுதல்வன்‌ எனக்‌ கூட்டுக. அருங்கலம்‌ உந்தி - அரிய 


ஆபரணங்களைக்‌ கரையில்‌ வீசி. 


13112 கேர ொர்தே ரவா தரு ஊம்‌ 0௭5 பேரா ௦ாடர்‌(6 நவாபு. மோ ந2ம்ா 1௦ம 
நஹ எகோ ௩௦17 கதே 0ர 1715 0௦0. 11615 ம்‌ சிம்னி ௦4 7/0. 17௨ ௦ ௩௦ ரூம்‌. 15 
(ம்‌5 (16 நழ1௨௦6 14 வ்‌-ற௩லாம-0௦௦ லா 1) போவர்‌ ஸர ௦௦? 


வாசங்‌ கமழ்மா மலர்ச்சோ லையில்வண்டே 

தேசம்‌ புகுந்தீண்‌ டியொர்செம்‌ மையுடைத்தாய்ப்‌ 

பூசம்‌ புகுந்தா டிப்பொலிந்‌ தழகாய 

ஈச னுறைகின்‌ றவிடை மருதீதோ. 5 
வாசம்‌ கமழ்‌ மா மலர்ச்சோலையில்‌ வண்டே 

தேசம்‌ புகுந்து ஈண்டி ஒர்‌ செம்மை உடைத்து ஆய்ப்‌, 

பூசம்‌ புகுந்து ஆடிப்‌ பொலிந்து அழகுஆய 

ஈசன்‌ உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ. 


ளோ 22 றக றவ 00ஞ்ரி பிரட்‌ 
ண ரப்யாய் 1 எ ௦ யில்ம்ம கு, 
பண ரபயாப ச்ரீற ற௦்ம்ப க22/ம 8 
சா? மிள்ளா2ோண்ளாம்‌ம (0. 


பொருள்‌: மணம்‌ கமழும்‌ சிறந்த மலர்களை உடைய சோலைகள்‌ வண்டுகளைக்‌ கொண்டன. 
உலக மக்கள்‌ பலரும்‌ பல இடங்களில்‌ சுற்றிச்‌ செம்மையாளராய்‌ இருப்பர்‌. அவர்கள்‌ 
தைப்பூசத்‌ இருநாளில்‌ நீராடி வணங்குவர்‌. பொலிவும்‌ அழகும்‌ உடையவனாய்ச்‌ சிவபிரான்‌ 
எழுந்தருளி விளங்குவான்‌. இவ்வளவு சிறப்புக்களை உடைய திருவிடைமருதூர்‌ என்னும்‌ 
தலம்‌ இதுதானோ? 


480 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: வண்டு புகுந்து ஈண்டி செம்மையுடைத்தாய்‌ இருக்க. பூசம்‌ புகுந்து ஆடி அழகாய ஈசன்‌ 
உறைகின்ற இடைமருது என வினைமுடிவு செய்க. தேசம்‌ புகுந்து - பல இடங்களிலும்‌ சுற்றி, செம்மை 
உடைத்தாய்‌ - குரலின்‌ இனிமை படைத்து. இத்தலத்தில்‌ தைப்பூசத்‌ திருநாள்‌ அன்று இறைவன்‌ 
காவிரியில்‌ தீர்த்தங்‌ கொள்வர்‌. 


[5 14ம்‌ (16 01௧௦6 1444-றாவாப-(௦௦ ரள 1027 வரும்‌ நரா பி5௦ா6 1, ராய 1/1! 
11 பாம்12515 வம்‌ கர்ர்றகே. [ர (மத 10டன்கதாவார்‌ வாம்‌ கரா வர்க 11௦௭௭5 (117176 17 521௭௦0 1௩ 
(1௦ மரன்‌ தார்ளு 1௧6 (௨ 0: ௨௦ யப [60016 வீர ரள 116 ௩௭௦114 ஜர்்ளா 1 
(ர்த 101771 ௨5 701805), 12406 [ர்‌ கர்ட, வாம்‌ கம0ா௨ 1.௦ நோ ௦7 (175 ற1806 0௩ (6 [14௦ 
வெ எ்மம் சரித ௦ம்‌ சதாம்‌ எகா ஷோ ௦ 6 ரள ரர்‌ 0 ஷ 14ம்‌ 12௦௦௦ மல (தைப்‌ 
பூசத்‌ திருவிழா). 
14012: 116 18௦1 ௦7 10ம்‌ ௨ 15 மோர்க்‌ 6 ௦ பேரரு பெர்த்‌ 6 ரப ௦8 “ரடய்‌ 
(ஷபா - ரிஞ்ரமகமர), 01௪ மடவ. பவ 9 ர 5187 081128 ௨1௦0. ரெ ரிம்‌ 
வே 16 1.07 885 1115 ஷம்‌1ப11௦ஈட ப 116 சரசம்‌ ரர்ரன. 7ம்டி ஏனா 8150 502515 ௦8 (0௨ 
0௨௯5 பம்‌ நமா ர்‌ மட 0ரொணு சவாரளடி, 172௦ 11876 11௨௦ (ன்‌ வரமா 1 (116 
00118 ௦7 11077875. 1-7 10௦ 5ர்ம்6 116 ௨1ம்‌ வ 1115 ஷ்‌114௦75. 


வன்புற்‌ றிளநா கமசைத்‌ தழகாக 

என்பிற்‌ பலமா லையும்பூண்‌ டெருதேறி 

அன்பிற்‌ பிரியா தவளோ டுமுடனாய்‌ 

இன்புற்‌ றிருந்தான்‌ றனிடை மருதீதோ. 

வன்‌ புற்று இள நாகம்‌ அசைத்து அழகுஆக 
என்பில்‌ பலமாலையும்‌ பூண்டு, எருது ஏறி 
அன்பில்‌ பிரியாதவளோடும்‌ உடன்‌ஆய்‌ 
இன்புஉற்று இருந்தான்‌ தன்‌ இடைமருது ஈதோ. 
4872 றய௩௩யிட்ச ஈகி சம்ப, 82௮ ய. 4/4 

82! ரவைகிஷ்ப௱ றபப, எப டங்‌, 


ா2ரி ந/்வகட0ாயா யீ2ா2 ஙூ 
1॥20ய ௩௩ ஙாங்கா2 (22  எ்ளபர்ப (0. 


மொருள்‌: சிவபிரான்‌, வலிய புற்றுக்களில்‌ வாழும்‌ இள நாகங்களை இடையிலே அழகாகக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டுள்ளான்‌. அவன்‌, எலும்பால்‌ இயன்ற மாலைகள்‌ பலவற்றையும்‌ 
அணிகலன்களாகப்‌ பூண்டுள்ளான்‌. அவ்வகைச்‌ சிறப்புடைய சிவபிரான்‌, அன்பிற்‌ பிரியாத 
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உமையம்மையோடும்‌ உடனாய்‌ எருதேறி இன்புற்றுறையும்‌ திருவிடைமருதூர்‌ என்பதும்‌ 
இதுதானோ? ப 


குறிப்புரை: வல்புற்று இளநாகம்‌ - வலிய புற்றில்‌ வாழும்‌ இளநாகம்‌ அவைகளை அவயங்களிலே | 
அணியாகக்‌ கட்டி. அன்பில்‌ பிரியாதவள்‌ - பிரியாவிடையாகிய பார்வதி. 


75 (7ம்‌த (4௦ 01௨௦௦ செபிஎம்‌ 10்‌-றாகாம-ம்ம௦ா ஈர 1௦ம்‌ மேஷ ரர்ப்த ௦௩ மட மயம்‌ 
21௦01த ரஏர்ம்ட 135 ௦௦௦ார்‌, 11 வான மஸ௦120 1 கவாரவமிம்‌ னார்‌ ரடிறறரிட ராவாம்‌ச15? 136 மடி 
1115 *ர2ப்த்‌ நர 3700௩த 510625 (42ம்‌ 1146 1ர 5ர௦11த மம்‌-ம்‌115 வம்‌ மர்ரே ர்‌ ஈர்‌. 116 178875 010 
1115 ௦0 8 ராடு ௨5 ற0854101௦ தவ1805 1௩௨06 ௦7 0065. 

1704: சேல ரஸ றகாடு ரர0ார பிறகு, “இணாமஷ்ரர்ர றடவவொட ர்ர மோர்‌ ரர்ரரிவொராட்‌ வாட 00௦ ௩௦05 ௦ர்‌ 


51. நரஞு1வும்கலா. 


தேக்குந்‌ திமிலும்‌ பலவுஞ்‌ சுமந்துந்திப்‌ 

போக்கிப்‌ புறம்பூ சலடிப்‌ பவருமால்‌ 

ஆர்க்குந்‌ திரைக்கா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 

ஏற்க விருந்தான்‌ றனிடை மருத்தோ. 7 


தேக்கும்‌ திமிலும்‌ பலவும்‌ ௬மந்து உந்திப்‌, 
போக்கிப்‌ புறம்‌ பூசல்‌ அடிப்ப வருமால்‌ 
ஆர்க்கும்‌ திரைக்‌ காவிரிக்‌ கோலக்‌ கரைமேல்‌ 
ஏற்க இருந்தான்தன்‌ இடைமருது ஈதோ. 


(யா ராரியா ரசியேயா ௦ோசார்ய யார்‌, 
001 நண, 000௮ 811008 ॥8ஙறக்‌ 
ரியா ர்விபம்ா்ர்ப்டு பாப்‌ 
[102 பாங்‌ 2 (82 1 ௭௱ள்பம்‌ப (0. 


மபொருள்‌: தேக்கு, வேங்கை, பலா ஆகிய மரங்களைக்‌ காவிரியாறு சுமந்து வருகிறது. 
அம்மரங்களை இரு கரைகளிலும்‌ எடுத்து வீசுகிறது. ஆரவாரித்து வரும்‌ அலைகளை 
உடையதாய்‌ வரும்‌ காவிரியாற்றின்‌ அழகிய கரைமீது சிவபிரான்‌ பொருந்த உறையும்‌ 
இருவிடை மருதூர்‌ என்னும்‌ தலம்‌ இதுதானோ? 


குறிப்புரை: திமில்‌ - வேங்கைமரம்‌. பல - பலாமரம்‌. புறம்‌ போக்கி - இம்மரங்களை இருகரைமருங்கும்‌ 
எடுத்துவீசி. பூசல்‌ அடிப்ப - கரையுடன்‌ மோத. ஆல்‌ - அசை. ஆர்க்கும்‌ திரை - ஆரவாரிக்கின்ற அலை. 
ஏற்க - பொருந்த. 


482 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


15 (ீர்த 14௦ 1௧௦6 0வி163 ௨ 1்கம்‌-ருவாம-0௦௦7 197௦76 1௦ம்‌ போவடர்த ஸசம்பம்ற6ம்‌ [ந ஸ்ட 
[2116 0௩ 116 த0ாத௦015 வாப்கு ௦8 ரர்ரன வேரணு. 77ம்‌ ரர்மன சொர்கம்‌ ரபீ, 140௦ வர0 ௮01: 
(7665 பொம்‌ 180ர-5 ரா ௦௩௦0 வர்‌ ௦ரீ ரத ந்வாம்கி. 77௨௩௭ ௦ம்‌ (௩௨ ரள ஐய (0 


17210த ஷு 1015௦ ௨1௦2 109 001756. 
14012: */ளுஜில்‌: 10௦ 1௦௦ 
[வக2: 7801 1௦ 


பூவார்‌ குழலா ரகில்கொண்‌ டுபுகைப்ப 
ஒவா தடியா ரடியுள்‌ குளிர்ந்தேத்த 
ஆவா வரக்கன்‌ றனையாற்‌ றலழித்த 
ஏவார்‌ சிலையான்‌ றனிடை மருதீதோ. 


பூ ஆர்‌ குழலார்‌ அகில்‌ கொண்டு புகைப்ப, 
ஓவாது அடியார்‌ அடி உள்‌ குளிர்ந்து ஏத்த, 
ஆவா! அரக்கன்‌ தனை ஆற்றல்‌ அழித்த 

ஏஆர்‌ சிலையான்‌ தன்‌ இடைமருது ஈதோ. 


றெ க /யடீசப்‌ வப யய, 

செருக சீ! ய்யா ரகு, 

சிபு! ௭௮122 (கா2௪ 48௮ க2ி(18 

ட்‌ சா ளிஸ்கா2 (8ா2 ௮ ௱ளப(ப (0. 

பொருள்‌: மலர்‌ சூடிய கூந்தலை உடைய மங்கல மகளிர்‌ அகில்‌ தூபம்‌ இடுகிறார்கள்‌. 
அடியவர்கள்‌ இடையீடு இன்றிச்‌ சிவபிரானுடைய திருவடிகளை மனம்‌ குளிர்ந்து 
பரிதாப நிலையை நேரில்‌ கண்டவர்‌ “ஆ ஆ” என்று இரங்குமாறு, 


ஏத்துகின்றனர்‌. 
அவர்‌ அம்பு பொருத்தற்கேற்ற 


இராவணனுடைய ஆற்றலை அழித்தவர்‌ சிவபிரான்‌. 
மலைவில்லைக்‌ கையில்‌ கொண்டவர்‌. அவ்வகைப்‌ பெருமை கொண்ட சிவபிரான்‌ இருக்கும்‌ 


திருவிடைமருதூர்‌ என்னும்‌ தலம்‌ இதுதானோ? 
குறிப்புரை: இது மகளிரும்‌ அடியாரும்‌ அவரவர்கள்‌ பரிபாகத்திற்கேற்ப வழிபடுகின்றார்கள்‌ என்கின்றது. 
ஓவாது - இடைவிடாமல்‌. ஆவா; இரக்கக்‌ குறிப்பிடைச்‌ சொல்‌. ஏ ஆர்‌ சிலை - பெருக்கத்தோடு கூடிய 


கைலை மலை. 'ஏபெற்றாகும்‌' என்பது தொல்‌. சொல்‌. உரி (பெற்று - பெருக்கம்‌) 'ஏகல்‌ அடுக்கம்‌' என்னும்‌ 


நற்றிணையும்‌ (116) காண்க. 


4 ௪௮ ட்‌ 
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[5 (35 1116 ந1௮௦௦ ௦211௦4 1824-௩ ப-14௦௦7 1௭116 1௦ம்‌ பேவ ர்டிருர் த 1ஈ 1115 ரடராம்‌ ம 
ு௦ார்ண் ட (௦ ரரர்ம்ண்‌டக கொர ர்க 10ம்‌, வர்ம. 116 எூறறா255௦0்‌ (116 1௩௦ாாம்வம16 நரவாணு 
௦10௨ க்ஸாக - ர௦1ஸ்த ௦4 51ம்‌ [வாம *ஏர்ம்‌16 06016 1ஏஎர்‌ர25560 14 எங்க கர! கவ!! அ0ருத 
ஜ்ரி5 பரு எண்‌ 0ன 620120 146 [மீம்‌ டர 06 510016 07 62௨21௭௭௦௦0. 12-7௦16-5 ௨௫௦1௦ 110] 
124 ௦81௦4 பேவ ௦0 (ந்த 1௧௦௦ பாாண்றர்ளாயறர்‌20ி3: ஊ௱௦்‌ ஈர்‌ விர்‌ வ்ர௦ரர்ரு 1 பன்‌ நார்‌. 


77௦4௦: 111 17070 '5ப12ம்‌' ரர2வாத (1) மயா 3 (2) ௦௪. 


முற்றா ததொர்பான்‌ மதிசூ டுமுதல்வன்‌ 

நற்றா மரையா னொடுமா னயந்தேத்தப்‌ 

பொற்றோ எியுந்தா னும்பொலிந்‌ தழகாக 

எற்றே யுறைகின்‌ றவிடை மருத்தோ. 9 


மூற்றாதது ஒர்‌ பால்மதி சூடும்‌ முதல்வன்‌, 
நல்‌-தாமரையானொடு மால்‌ நயந்து ஏத்தப்‌, 
பொன்‌-தோளியும்‌ தானும்‌ பொலிந்து அழகுஆக 
எற்றே உறைகின்ற இடைமருது ஈதோ. 


மிள ர றவிறள்‌ ௦1 றப்பா 2, 
ர8--க்றளஸ்கா2ய௱கி ரஷ்ய 615, 
௦2-00 (42 0௦ர்ப 82240 448 
ஈட்‌ மிலி வ றப்ப. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, முற்றாத பால்போன்ற இளம்‌ பிறையை முடிமிசைச்‌ சூடிய முதல்வனாய்‌ 
இருக்கிறான்‌. நல்ல தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ நான்முகனும்‌, திருமாலும்‌ விரும்பித்‌ 
தொழுகிறார்கள்‌. உமையம்மையும்‌, தானுமாய்ச்‌ சவபிரான்‌ பொலிந்து உறைகின்ற 
இருவிடை மருதூர்‌ என்னும்‌ தலம்‌ இதுதானோ? 

குறிப்புரை: பால்மதி - பால்போல்‌ வெள்ளியபிறை. மால்‌ நயந்து ஏத்த எனப்பிரிக்க. உறைகின்ற 
இடைமருது ஈதோ எற்றே எனக்‌ கூட்டுக. எற்று - எத்தன்மைத்து; என வியந்து கூறியவாறு. 


[5 (1ப்த (1 ற1௧௦௦ 02ப1௪0 142-ரரமோம- (4௦௦7 1௭1206 1.௦௭ மேட ராமம்‌ ௫ வாம்‌ எ்ம்௩௧ 
12711/17(4:111த:116) (1: இச நி எ 0௦15074 பீால௨ னர? 116 6 0௫ 1115 ௨௨ம்‌ (1௦ ௦ த மாம்பனு 
எளிய ரா௦௦௫ ஈரர்ம்ரெடர்து ௬௦4 பயம தூற ீரகண்பாருக ர௭ற௦ 15 50௧4௨3 00 06 1௦45 00௩௭௭5 வெப்‌ 
பட்டை பபப்தவ பபிதா பப்ப பப்பி 
1101 17௨ 9௭௦௦ "ச்‌ ௦0௦ளார்ருத மு ம்‌ 1894 மாட ௦4 146 18ம்‌] 70756) 15 ஊர ர்ரர்ரோர்க011௦ற 


1ர்கரம்த உறவால்‌. 74 1/மன விடு வவட: “ரசிகர்‌ மாமர (மர்ம? 
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சிறுதே ரருஞ்சில்‌ சமணும்‌ புறங்கூற 
நெறியே பலபத்‌ தர்கள்கை தொழுதேத்த 
வெறியா வருகா விரிக்கோ லக்கரைமேல்‌ 


எறியார்‌ மழுவா எனிடை மருதீதோ. 10 


சிறுதேரரும்‌ சில்சமணும்‌ புறம்கூற, 
நெறியே பல பத்தர்கள்‌ கைதொழுது ஏத்த, 
வெறியா வரு காவிரிக்‌ கோலக்‌ கரைமேல்‌ 
எறி ஆர்‌ மழு வாளன்‌ இடைமருது ஈதோ. 


ெபட்கஙா 0 கொப ரய பக, 
ர ஸ்ஸ்‌ 0௮3 08187181.. 2! (02ப(ப 614, 
ஷ்்க்‌ பய மர்ரி்‌ 0 ளப்‌ 

64 7 ௱கசயக்டகா2 [1௮ ௱ளபர்ய (0. 


பொருள்‌: சிறுமதியாளராகிய பெளத்தர்களும்‌, சிற்றறிவினராகிய சமணர்களும்‌ புறம்‌ கூ றித்‌ 
திரிகிறார்கள்‌. சிவபக்தர்கள்‌ பலர்‌ முறையாலே கைகளால்‌ தொழுது துதிக்கின்றனர்‌. 
பகைவரைக்‌ கொன்றொழிக்கும்‌ மழுவை ஏந்திய சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ளதும்‌, மணம்‌ 
_ கமழ்ந்து வரும்‌ காவிரியாற்றின்‌ அழகிய கரைமேல்‌ உள்ளதும்‌ ஆகிய திருவிடைமருதூர்‌ 
என்னும்‌ தலம்‌ இதுதானோ? 


குறிப்புரை: புறச்சமயிகள்‌ புறங்கூறுகிறார்கள்‌; பக்தர்கள்‌ கைதொழுது பயன்கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்று 
இறைவனுடைய வேண்டுதல்‌ வேண்டாமையையும்‌, ஆன்மாக்கள்‌ அவர்‌ அவர்‌ பரிபாகத்திற்கேற்பப்‌ பலன்‌ 
கொள்ளுகிறார்கள்‌ என்பதையும்‌ அறிவித்தபடி. தேரர்‌ - புத்தர்‌. எறியார்‌ மழுவாளன்‌ - எறியுந்‌ 


தன்மைவாய்ந்த மழுவைத்‌ தாங்கியவன்‌. 


[5 (பந்த 16 01௧06 0120 18ஷ்-ராகாப-(10௦7 ஈரச்‌ 1.௦௭ பேவ 15 னம்னாற150? ரப 
1081 15 சர்ர்புகர்‌23 ௦0 18 வ4்‌42௦146 வாபீ௫ 07 ரானா கேபமுளா, ஏர்ம்னிடஜரகலம்‌5 சரவஜாவாம்‌ காளா 
8108த 115 00079௦. 1௦ம்‌ சேலா ௦185 1௩ 1715 நஷும்‌ ஸ்ட நகரி, ஈளிர்ட்டை க (2211 02) 1/ 
ளாம்‌. 17 ரகாச ராம்ரப௦3்‌ நியுர்ரீர்ர் டு கரம்‌ (௨ கொடா ஏரர்க்‌ 14% 1171611001 
8007912026 876 வ௦ல்ர்போத 01௦105. நீர்‌ வி1 6 ஊ்௩ன௨ மீஸ௦1௦ஷ5 ௩௭௦லிம்ற 1௦ம்‌ ரல 


11676 1௩ (மீமீ5 21௮0௦ ஈஏர்பட 701060 நவர 1௩ (டீ றா௦றள வாரான்‌. 
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கண்ணார்‌ கமழ்கா ழியுண்ஞா னசம்பந்தன்‌ 

எண்ணார்‌ புகழெந்‌ தையிடை மருதின்மேல்‌ 

பண்ணோ டிசைபா டியபத்‌ தும்வல்லார்கள்‌ 

விண்ணோ ருலகத்‌ தினில்வீற்‌ றிருப்பாரே. 17 


கண்‌ ஆர்‌ கமழ்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

எண்‌ ஆர்‌ புகழ்‌ எந்தை இடைமருதின்மேல்‌ 
பண்ணோடு இசை பாடிய பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌ 
விண்ணோர்‌ உலகத்தினில்‌ வீற்றிருப்பாரே. 


11 காணல? (பட ம்கா2சறனா(சா2 
ஏ] &£ 0ய/22 சால ர ளளாபர்கப்‌ 
081101 ய/௦௮ றக்க 02்யா பலிவ்ர்கட 
1110 ய22ா2॥ ௩்ிமறரகிர்‌. 


மபொருள்‌: இடம்‌ அகன்றதும்‌, மணம்‌ கமழ்வதுமான சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ 
ஞானசம்பந்தன்‌. அவருடைய எண்ணத்தில்‌ நிறைந்துள்ளதும்‌ புகழை உடையதும்‌ 
சிவபிரானுக்கு உரியதுமான திருவிடைமருதூர்மீது பண்ணோடியன்ற இசையில்‌ 
பத்துப்பாடல்களைப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இப்பாடல்களைப்‌ பாட வல்லவர்கள்‌ விண்ணோர்‌ 


உலகில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சிறப்பைப்‌ பெறுவார்கள்‌. 


குறிப்புரை: கண்ணார்‌ இடமகன்ற, எண்ணார்புகழ்‌ - எண்ணத்தைப்‌ பொருந்திய புகழ்‌. வீற்றிருப்பார்‌ - 


பிறதேவர்க்கில்லாத பெருமையோடு இருப்பார்கள்‌. 


ே5மோற்ஹாம்ர ]மரி5 ள்௦ட 11௨ மா௦௨ம்‌ ப்ர ௦4 52வகசரம்‌ ர்மா6 (182106 510௦11 
(1115 (௦ ஊம்‌ வி! வா௦ம1ம்‌. 176 89 உர 1 ஸர ௦ர்ப]ி 1வாராமாடு (ம்ம்ச (ரேடமன5- ஏலம்‌ வி1 1௦ லம 
11 மம்ம ௨0௦யம்‌ [68்‌-றரவா1-(௦௦7 ர௭ம்மாச 1௦ம்‌ போட திரார்மடிு 7691005, 111096 1௭1௦ வே 
ஷாம்‌ (296 ரர 15௦5 ஏஎ வ்ர௦னா௨ பஸ௦ய்௦ர ரளி] ர ௦ ரர்ன்பற்ஸவிர்‌ 04 ஹ்ர்சொத மடம்‌ 
970110 ௦719௨5. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப - ப பாராாட்குா றக்க 


38ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
பிறப்‌ ௦43274 [ரர 
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ட்ப 


கட 
கணக்‌. 


சிவமயம்‌ 
2௨. திரு அன்பிலாலந்தூறை 
திருத்தலவரலாறு: 


திருஅன்பிலாலந்துறை என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருச்சிராப்பள்ளிக்கு அருகே லால்குடிக்குக்‌ கிழக்கே 5 கி.மீ. தூரத்தில்‌ கொள்ளிடத்தின்‌ 
வடகரையில்‌ உள்ளது. திருச்சிராப்பள்ளி, லால்குடி ஆகிய ஊர்களில்‌ இருந்து பேருந்துகள்‌ 
உள்ளன. 

அன்பில்‌ என்பது தலப்பெயர்‌. ஆலந்துறை என்பது கோயில்‌ பெயர்‌. பிரமதேவர்‌, வாகீச 
முனிவர்‌ முதலியோர்‌ பூசித்த தலம்‌. இது கொள்ளிடக்‌ கரையில்‌ உள்ளது. திருஞான சம்பந்தப்‌ 
பெருமான்‌ இத்தலத்து எழுந்தருளியிருந்த போது, கொள்ளிடம்‌ நீர்ப்பெருக்காய்‌ இருந்ததாகவும்‌, 
இக்கரையில்‌ இருந்தே பாடியதாகவும்‌, இறைவன்‌ ஆணையின்‌ வண்ணம்‌ விநாயகர்‌ காதைச்‌ 
சாய்த்துக்‌ கேட்டதாகவும்‌, ஒரு கர்ண பரம்பரைச்‌ செய்தி உண்டு. அதற்கேற்ப தல விநாயகர்‌ 
திருவுருவம்‌ முடிசாய்த்துச்‌ செவி சாய்த்துக்‌ கேட்கின்ற பாவனையில்‌ அமைந்து இருக்கிறது. 
இறைவன்‌ பெயர்‌ சத்யவாகீசர்‌, இறைவியின்‌ பெயர்‌ செளந்தர நாயகி. சத்தியலோகவாசியாகிய 
பிரமனும்‌, வாகீசரும்‌ பூசித்தமையால்‌ சத்திய வாகீசர்‌ என்ற பெயர்‌ போலும்‌. தீர்த்தம்‌ கொள்ளிடநதி. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றியனவாக 1902இல்‌ படியெடுக்கப்‌ பட்டவை 13 கல்வெட்டுக்களும்‌, 
1938இல்‌ எடுக்கப்பட்டவை 6ம்‌ உள்ளன. அவற்றில்‌ ஏழு கல்வெட்டுக்கள்‌ திருமால்‌ கோயிலில்‌ 
உள்ளவை. ஏனையவை சத்தியவாகீசரைப்‌ பற்றியன. கல்வெட்டுக்களில்‌ இறைவன்‌ பெயர்‌ 
பிரமபுரீசுவரர்‌ என வழங்கப்‌ பெறுகிறது. மாறவர்மன்‌ குலசேகர பாண்டியன்‌, மூன்றாம்‌ இராஜேந்திர 
சோழன்‌, ஹொய்சள வீரராமநாத தேவர்‌, மதுரை கொண்ட பரகேசரிவர்மன்‌, இராஜராஜதேவன்‌ 
முதலியோர்கள்‌ காலத்தனவாகக்‌ காணப்படுகின்றன. இவையெல்லாம்‌ பெரும்பாலும்‌ நிவந்தம்‌ 


அளிக்கப்‌ பெற்றமையை அறிவிக்கின்றன. 


திருமுறை 33. திருஅன்பிலாலந்துறை 487 


பதிக வரலாறு: 


திருக்கானூரை வணங்கிப்‌ பதிகத்தொண்டு பாலித்துப்‌ போந்த காழிப்பிள்ளையார்‌ 
அன்பிலாந்துறைக்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. அங்கே “முன்னவனைத்‌ தொழுது பதம்நிறை 
செந்தமிழ்‌்‌ பாடினார்கள்‌. 


33. பி௩ப அட அடடவி்்பிங்கி 


பிட்‌ பு ரொ ர்பிட் டடக்‌ 


71 5௨07௦௦ சீறு ௦4 ]]ம்ரம-வாம்பி-வரிவாவிறமாகம்‌ 15 40 06 ரமாம்ட ௦ர ரர்ரன கேரள 1 
ரிக 18௭1. 11 5 1௦௦௧௫௨௦௦௩4 ர௦எ்டட்வாப்‌ே ௦4 ரர்ரன 801/ர்கவொட ஈர்‌ ௨ ச151௨106 ௦0 5 10௩ 
(011 1, ஜம0ர்‌ கா ர்ம்ரமுரள்ம்வறைறவிர்‌. 11 ந்த ௨௦௦6554016 நந படி 17000 1 வரதம்‌ 2:௦3 
ராண்மரரிப்கறேறவிர்‌. 71௨ ரவா ௦4 16 01806 15 கீறம்ர! வாம்‌ எமர்‌ ௦4 டீ (சற16 16 
கிவிஹப்ரிஙா2ம்‌. 11 வாரகம்ஸார, 7482065௨ ]4மாம்ரலா 600, 0172760 ௩௭0ரஜர்ம்ற 2ம்‌ *ர்ம்த ர்றயற16. 
௦௦01 011த 40 1]8தஜபிக, 51 ப பிடிப்பட்ட ப தத பபப ப (தெப 
ரர்ஏுரை 160114 8௩ ரஷ 1 உறஸ்‌6, வெம்‌ 60௦ ககர்ரர்‌ காத ௦7 ௩6 1௦ம்‌ 11000 11௨ ௦ ௭௦௦ 10 
ஏரப்கே மரஙுகஷு வினோ 114௦ ர (பரறம்நத ]ம்த சோ 40ர௭வ5 (86 கண்ர்‌, ௨5 ௦ரம்னாமம்‌ மர 1௨ 10ம்‌. 
51140 00ரமிமாம (ம்‌ 5௦0, ஸ்ட்ரா வியோ சர்‌ (ர்ச (ரே 01௦ மக 1ம்5 1௦௨0 (பாரம்‌ 60 00௦ 5106 
[ர (1௦ ௦51176 04 1ம54ளய்ப(த. 

116 1 ல்‌5 வே 15 தகர்ப்பு கவத, றர ௨5 20௨066 116 9785 70ள்ம்றற 60 ர 


2 ஹுவாட ௦4 வவப்ம்ஹ்கம்வட வம்‌ 482த26523. 5௦0 வரைவருவிம்‌ 15 6 மரா ௦7 மட 


0004695. ௨ மாம 15 மட ரள்‌ 1601144810. 


5101௦ 1௩50110101 


11ம்‌ ர ம்ரரர்றம்ரொடி 1௩ (5 (றோற16 17016 002௦ 1௩ 1902 8௦ 84% 1௩1938. 0016, 
ட உ டத பத அ யப! 11௦. 11 ரன்‌ மனங்ண்ட 10 5வ்ிம்துவாக;க ககா, நரம 15 
1௦௦0 40 1 10௦ ந்ரடமர்றாம்‌0ாகி 25 ஹாஹா. 11 86 ௦7 (6 (ராஜ ௦7 
வலவ போவ 16பப்ககனாக ஊர, 1வஷ்ரெயொ்ம்ரக பேண மா) நர0வ்கு 7 2னாக 
12 ககம 1 லர, ந4கர்யாகம்‌ 140022 ]8ஊவிகேவர்ரகாராமர, ரொம்‌ 182ர்காவர்க 1 லல 


1 னு 1௩௦537 ௦௦ம்‌ ராமரே ஸ்லம்‌ ஜய (௦ 66 ர்ணழ16. 


488 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


11௩௦௦00110 70 பீட்‌ பாப 


1701௩ ]]ம்ரம-1-1 வயா, மா ஒண்ார்‌ 6 (௦ 116 40 ௦ரீ கரம்ர] (0௨ எ்ரர்ரு6 ௦8 ரரர்ம்ள்டர்‌ 
310971 26 கிவிஹுர்மாகம்‌ வாரி 5௨௩த 1116 10110-௭்த ராமா. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


1110 போரு க கா 
33. ரிப்‌ தடம்‌ அகட க்பிபங்வ 


2௮. திரு அன்பிலாலந்துறை 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ 47172 107417 [8 
ராகம்‌ : காம்போதி | 7%422212 108710 01]ர்‌ 


கணைநீ டெரிமா லரவம்‌ வரைவில்லா 

இணையா வெயின்மூன்‌ றுமெரித்‌ தவிறைவர்‌ 

பிணைமா மயிலுங்‌ குயில்சேர்‌ மடவன்னம்‌ 

அணையும்‌ பொழிலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 1 


கணை நீடு எரி, மால்‌ அரவம்‌, வரை வில்லா, 
இணையா எயில்‌ மூன்றும்‌ எரித்த இறைவர்‌ - 
பிணை மா மயிலும்‌ குயில்‌, சேர்‌ மடஅனனம்‌, 
அணையும்‌ பொழில்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


(வில வாம்‌, றி, எவ்ள, பளி எரிக்‌, 
ரிஸ்க்‌ ரி ஈபா2ப௱ ள்‌ 8-௫-- 

ற ஈக ௱ஆரியா, (மரி, மாளி 912128, 
211/ஸ்யா 0021 820 4/௮ (பர்வ. 


மொகுன்‌: சிவபிரான்‌, ' நீண்டு எரிகின்ற தீயையும்‌, திருமாலையும்‌ அம்பாகக்‌ கொண்டு 
பூட்டினார்‌. அவர்‌ வாசு, என்னும்‌ பாம்பை நாணாக்‌ கட்டினார்‌. மேரு மலையை வில்லாக 
வளைத்து முப்புரங்களையும்‌ பெருமான்‌ எரித்தார்‌. தத்தம்‌ பெடைகளோடு கூடிய பெரிய 
மயில்களும்‌, குயில்களும்‌ சேர்ந்தும்‌ மற்றும்‌ அன்னங்களும்‌ உறையும்‌ பொழில்‌ சூழ்ந்த 
அன்பிலாலந்துறையில்‌ சிவபிரான்‌ விளங்குகிறார்‌. 

குறிப்புரை: இது திரிபுரம்‌ எரித்த இறைவர்‌ ஆலந்துறையார்‌ என அறிவிக்கின்றது. நீடு எரி மால்‌ கணை 


- மேலோங்கி எழுகின்ற தீயையும்‌, திருமாலையும்‌ கணையாகவும்‌. அரவம்‌ வரை வில்லா - வாசுகி என்னும்‌ 


பாம்பை நாணாகக்‌ கொண்ட மேருமலையை வில்லாகவும்‌. இணையா - இணைத்து. பிணை - தத்தம்‌ 


பெட்டைகளோடு கூடிய. 


திருமுறை 33. திருஅன்பிலாலந்துறை ந்த 


14 பேஷா யாம்‌ 0 ல்‌ ரெர்கம்த ௦4 கலா மர மடள்த - ]ரினேம ார௦மாம்சர்ட 
(மேருமலை) 85 0; (46 5௱௨4:6 7க9யி்‌ (வாசுகி) ௨ ஊர்ஈத 1]ம்மாறாக2ம (திருமால்‌) ௨ ௨0) 
போப (41௦ பழ5௦வர்ஈத ஜும்‌ (நீண்டு எரிகின்ற தீ) 35 (௦ (ற ௦8௦ 8௦. 17ம்‌ ரோஸ்‌ ம வீ0ரஜ5 
(0 ஷால்‌ எீம்௩க கர்‌ (௦ ர்னாற16 ௦விம்2ம்‌ இபிராய்்மாகர்‌ (ஆலந்துறை) 1௩ (௨ 40௭ட ௦7 அரம்‌! 
(அன்பில்‌). 1115 6011௩ 15 ஓமாா௦110௦௦ ஆ 1மத்ட102505 5௭112௦ 12 ற680௦065 ௨1௦௪ ஈம்‌ ஸ்ன்‌ 


1121௦5, 11௦ 1லூமி15 (குயில்கள்‌) ஊம்‌ நலா 1476 வும்‌ (ார்176 ர்ர்வாறாாழு. 
தப்ப திப்ப பதிப்பை பக ஆட்‌ 80யில்‌, ௨ கனறனர்‌. “ரர்ன்றாய 
கா ம வாரா ட ழ்ற ௦ ரளிம்ளெடரககட கஜம்‌, 16 நி116-0700. 


சடையார்‌ சதுரன்‌ முதிரா மதிசூடி 

விடையார்‌ கொடியொன்‌ றுடையெந்‌ தைவிமலன்‌ 
கிடையா ரொலியோத்‌ தரவத்‌ திசைகிள்ளை 
அடையார்‌ பொழிலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 


சடை ஆர்‌ சதுரன்‌, முதிரா மதி சூடி, 
விடை ஆர்‌ கொடி ஒன்று உடை எ ந்தை, விமலன்‌ - 
கிடை ஆர்‌ ஒலி ஓத்து அரவத்து இசை கிள்ளை 
அடை ஆர்‌ பொழில்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


ஸவ்தா ளக? ஈய்க்‌ ற்‌ ௦011 
ளாவ்காள்‌ எ2யயில ளா வா 2-- 
பால்க்‌ ச்‌ 0 எவ்ப/0 [1நிச்‌:| 

27௮ க 002௮ 8120! பிளாய்ஸ்க்ர்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌) சடைமுடிகளோடு கூடிய சதுரப்பாடு உடையவர்‌. இளம்பிறையை 
இடபக்கொடி ஒன்றை உடைய எந்தையராகிய விமலர்‌ ஆவார்‌. 


முடிமிசைச்‌ சூடியவர்‌; 
தும்‌ வேதஓலியைக்‌ கேட்டு, 


பயிலும்‌ இளம்‌ சிறார்கள்‌ கூடியிருந்து ஓ 


வேதம்‌ 
சக்கன்ற கிளிகள்‌ அடைதல்‌ பொருந்திய 


அவ்வோசையாலேயே அவற்றை இனை 
சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற அன்பிலாலந்துறை இறைவராவார்‌. 


குறிப்புரை: இது கிளிகள்‌ வேத இசையைச்‌ சொல்லும்‌ ஆலந்துறை இறைவனே எந்தை விமலன்‌ 


என்கின்றது. சதுரன்‌ - சாமர்த்தியம்‌ உடையவன்‌. கிடை ஆர்‌ ஒலி - மாணவர்கள்‌ கூட்டமாயிருந்து 


ஒலிக்கும்‌ வேத ஒலி. இதனைச்‌ சந்தைகூறுதல்‌ என்ப. ஒத்து அரவத்து 
இசைக்கின்ற கிளி. அடை ஆர்‌ பொழில்‌ - அடைதல்‌ பொருந்திய சோலை. 


இசை கிள்ளை - வேத ஒலியை 
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[௦ம்‌ வேவு ௭௦௨75 (116 யா 11001 11 [715 நாகர்1௨0்‌ நவா. 17௨11 19 11௦ 115ர்ஜும்க ௦7 
115 பிக2. 176 15 ரர மரபாரகரபிகர௨ வட்டார (தந்தையாகிய விமலன்‌). ”4௦10௩த "7604௦ 168125 
மெய்ட்‌: 760106 மீட 720௧ ம உ றவாப்ரயிலா 560124 (பா ரப (மீ 7604௦ 507௦௦1, 187௦15 1151ளம்பத 
[0 1656 70100, றமிபீ (116 கவர 1௦15௦ பி 1176 1௭ (46 107051 (7௦௦5 ரஏர்ம்ரடஸர்06 (0௦ ரண 
சபற. 1௦ம்‌ நேோவட்5 ௦ பறட 0000 ௦4 (15 ற1௨௦௦. 
74012: 1176 172025 876 (பஜிம்‌ 6௦ ௨ ஈரலி1- ஸ்ட 3000த 00575. "116 1ர0பம்‌௦௨1(4௦1 (21025 01௮0௦ 
*சர்ம்டரர்த0மார ஊம்‌ ஏந்த. 17மாபிக 0௦ ர்ன்‌ இயாவ-றயாடு/ வு, றவா௦(6 1151 1௦ 1116 57204௦ 
மெெண்றத. உ (ர, 11696 (0௦ 60௦70௦ ஏவி] 1 1௦ வம்‌ ௦ரீ ரெடரார்த. ரெ 


06025101, 11 15 52ம்‌, ஷா ஸூ ௦071௨0 ௨ விடும்‌ ௦, 


ஊரும்‌ மரவஞ்‌ சடைமே லுறவைத்துப்‌ 

பாரும்‌ பலிகொண்‌் டொலிபா டும்பரமர்‌ 

நீருண கயலும்‌ வயல்வா ளைவராலோ 

டாரும்‌ புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 3 


ஊரும்‌ அரவம்‌ சடை மேல்‌ உற வைத்து, 
பாரும்‌ பலி கொண்டு ஓலி பாடும்‌ பரமர்‌ - 

நீர்‌ உண்‌ கயலும்‌, வயல்‌ வாளை, வராலோடு 
ஆரு... புனல்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


பங ௪௮ 0௦ண்ப்‌ மிச பளர்ப, 
௦கஙா 4௦ம்‌ கயா வ௱எ-- 
ரா யி ஆவிபற, பல ப்ட்‌ எளி 
சீயா ரபா? காரை அிளாபாஸ்கர்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, ஊர்ந்து செல்லும்‌ பாம்பைச்‌ சடைமுடிமேல்‌ பொருந்த அணிந்துள்ளார்‌. 
உலகம்‌ முழுதும்‌ சென்று பலியேற்று, இசை பாடி மகிழும்‌ பரமனாக அவர்‌ இருக்கிறார்‌. நீரின்‌ 
வழி உணவு உண்ணும்‌ கயல்‌ மீன்களை, வயல்களிடத்திலுள்ள வாளை மற்றும்‌ விரால்‌ ஆகிய 


மீன்கள்‌ உண்ணும்‌ புனல்‌ வளம்‌ மிக்க அன்பிலாலந்துறையாராகப்‌ பெருமான்‌ விளங்குகிறார்‌. 


குறிப்புரை: இது பலிகொள்ளும்‌ பரமர்‌ அன்பிலாலந்துறையார்‌ என்கின்றது. அடியார்களது ஒடும்‌ 


மனத்தை ஓரிடத்து நிறுத்தி வைப்பதுபோல ஊரும்‌ பாம்பைச்‌ சடைமேல்‌ உறவைத்தார்‌ என்ற நயம்‌ உணர்க. 


1,௦78 பேலா 970275 நாவி (டீ ராஸுரம்புத 966 0௩ 1715 நரகர்‌(6ம்‌ டிம்‌ வாம்‌ ஐ065 || 


022 16 ௩௭0114 எ்ஜ்த 50025 ௨௩0 760€11ஐ விற்க வராம்‌ (27605 1௯506 1௩ (1ம்‌ ரரஷு ௦1 1116. 


திருமுறை 33. திரு அன்பிலாலந்துறை ர்‌ 


1ம்‌ 1௦ம்‌ பேோஸு ௦௮௦௩ 1௦ ்ருட்பி- க்விஹவ்பாரசம்‌ நாரர்றே மடி ௦0றர்‌௦ஙடி ரரவ்ரா வாஸ. 116 
ஷி ௨௩௦ /வாலவி பஸ்‌ (வாளை மற்றும்‌ வரால்‌ மீ ன்கள்‌) 1441௩த 1 (0௦ ரவர்‌ ரீர்ச105 கேர்‌ (1௦ 
16ஷுவ] (1941 (கயல்‌ மீன்கள்‌) எம்‌ தபாஙர்ம கே 10 2011211௦ 116185. 
11401 கவே 

7 உஊவிஃர்‌: 5௦2ம4270-1151 

வலவ: நிர்‌. 


பிறையும்‌ மரவும்‌ முறவைத்‌ தழுடிமேல்‌ 
நறையுண்‌ டெழுவன்‌ னியுமன்‌ னுசடையார்‌ 
மறையும்‌ பலவே தியரோ தவொலிசென்‌ 
றறையும்‌ புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 


பிறையும்‌(ம்‌) அரவும்‌(ம்‌) உற வைத்த முடிமேல்‌ 
நறை உண்டு எழு வன்னியும்‌ மன்னு சடையார்‌ - 
மறையும்‌ பலவேதியர்‌ ஓத, ஒலி சென்று 
அறையும்‌ புனல்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


௩ஷ்யா(ா) எலயா(றா) பாக லமி ஈயப்‌ 

8௮ பிய பசாசாவயா ௱ள2ா2 0விஷ்்‌- 

ஈஷ்யா வவட 01, 01 0872 

ஸ்பா றயா2வ 22 பிள்பஞ்க்ட்‌. 

பிறைமதி பாம்பு ஆகியவற்றை பகைநீக்கி, ஒருங்கே பொருந்த வைத்த 


பொருள்‌: திவபிரான்‌, 
றுமணத்துடன்‌ தோன்றும்‌ வன்னித்தளிர்களும்‌ 


முடியை உடையவர்‌. அந்த முடியின்மீது ந 
வேதியர்‌ பலர்‌ வேதங்களை ஓத, அந்த ஒலி பல இடங்களிலும்‌ 


துறை இறைவராவார்‌. 


மன்னிய சடையினர்‌. 
ஒலிக்கும்‌ நீர்வளம்‌ மிக்க அன்பிலாலந்‌ 
குறிப்புரை: இது இத்தலத்திறைவன்‌ பகைநீக்கி ஆளும்‌ பண்பினன்‌ என்கின்றது. உறவைத்த - 
பகைநீக்கி ஒருங்கே பொருந்த வைத்த. நறை - நல்ல மண 
அவ்வொலிசென்று அறையும்‌ ஆலந்துறை எனக்‌ கூட்டுக. 


ம்‌. வன்னி - வன்னிப்‌ பத்திரம்‌. வேதியர்‌ 


மறைபலவும்‌ ஓத 


1 ஜ்‌ நோவ பற்று 12205 1௦1 0௨ ஸூஃபி ஹும்‌ (0௦ 1௩00௩ 102௦ ௦௧ 1115 மழம்‌(23 


12ம்‌: நூ மயயிழர்ஜர்ஈத 14217 [105101 
37000௩த 51௦௦15 ௦ /ஊமம்‌ (வன்னிமரத்‌ 


௦ ருகர்பர௦ உஜமம்ஈ5( 20௦12. 11௦ ௨5௦ ௩76875 ௦௩ 1715 மர (7௦ 


தளிர்கள்‌). 7604௦ 5001018175 ரேவார்‌ (1௦ 7௨025, (6 50ய0 05 
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௦4 ஈளிம்பீ ரரனமனக16 விழ கா௦யாம்‌. 1.௦4 பேண டல 4௦ ரம்‌ 8ள(ப1௨ ரர ௦8 இரம்மி- 
ப வாப்யாவர்‌ ரஏர்ம்ர்ர்த ரர்ர்டரர்்டவ்மாம்வார்‌ நகர்ள. 


14062: %/வாபாம்‌: [ர ரவாடரா௦ரபர்ர்‌ (76. 


நீடும்‌ புனற்கங்‌ கையுந்தங்‌ கழுடி மேல்‌ 

கூடும்‌ மலையா ளொருபா கமமர்ந்தார்‌ 

மாடும்‌ முழவம்‌ மதிரம்‌ மடமாதர்‌ 

ஆடும்‌ பதியன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 5 


நீடும்‌ புனல்‌ கங்கையும்‌ தங்க முடிமேல்‌, 
கூடும்‌ மலையாள்‌ ஒரு பாகம்‌ அமர்ந்தார்‌ - 
மாடும்‌) முழவம்‌ அதிர(ம்‌, மடமாதர்‌ 
ஆடும்‌ பதி அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


ய ரயா22 (க0/ஷ்பா (8012 ஈயிறப்‌, 
பயா ௱ஸ்குட ரா வ ளர்‌ - 
கயா) மங கற), கி ஈன 
சீபா ரள காரர்‌ அிளாபஈஷஸ்க்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, முடிமேல்‌ பெருகிவரும்‌ நீரை உடைய கங்கையாற்றையும்‌ தங்குமாறு 
அணிந்துள்ளார்‌. தம்மைத்‌ தழுவிய மலைமகளை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. பல 
இடங்களிலும்‌ முழவுகள்‌ ஒலிக்க, இளம்‌ பெண்கள்‌ பலர்‌ நடனங்கள்‌ புரியும்‌' 


அன்பிலாலந்துறை இறைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது அன்பிலாலந்துறை இறைவர்‌, கங்கையை முடி மேல்‌ வைத்து உமையாளை ஒரு பாகம்‌ 
வைத்துள்ளார்‌ என்கின்றது. இவர்‌ போகியாய்‌ இருப்பதற்கேற்ற தலம்‌, முழவம்‌ அதிர மடமாதர்‌ ஆடும்‌ 
பதியாய்ப்‌ போகபூமியாய்‌ இருப்பதைக்‌ குறித்தவாறு. மாடு - பக்கம்‌. 


1௦ம்‌ சேல றனறம்டி (௦ ஜடர்ம்நத ரரரன கோத 4௦ ச்ஸ்‌ 01715 நாசர்‌(2ம்‌ மம்‌. 176 5 
0011007007912 ஏரர்ம்‌ 1115 0ற50ரர்‌, (2 கேதர்‌ ௦ர்‌ (0௨ போத ௦1 (00௦ 14 ர வப்ஷுவ ரா௦ுரார்சம்ு 
9911௦ ரோற்ரக௦௨௦்‌ 1718. நட றாவாரு 01௧௦௦5 ௦4 கிருஷ்‌] ரூ௦ருத ஹ்ரரித 84௩௦6 (௦ (௨ 22ம்‌ ௦4 பெயரா. 


112௭௦ 0௭ (ம்5 கற்பி- கி விஹ்மாகம்‌ 19 ரா 1.௦௮ பேலா. 


திருமுறை 33. திருஅன்பிலாலந்துறை 493 


நீறார்‌ திருமே னியரூ னமிலார்பால்‌ 
ஊறார்‌ சுவையா கியவும்‌ பர்பெருமான்‌ 


வேறா ரகிலும்‌ மிகுசந்‌ தனமுந்தி 
ஆறார்‌ வயலன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 6 


நீறு ஆர்‌ திருமேனியர்‌, ஊனம்‌ இலார்பால்‌ 
ஊறு ஆர்‌ ௬வை ஆகிய உம்பர்‌ பெருமான்‌ - 
வேறு ஆர்‌ அகிலும்‌, மிகு ச ந்தனமும்‌, உந்தி 
ஆறு ஆர்‌ வயல்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


உக ரங்‌, பாறை ரகவ 

பூ கா மெ பிஞ்ச யாற்‌ ரளயாக்‌ா2- 

டம கா சிரியா, ஈரிய சாரா 2, யார்‌ 

தப காவல காறி கிளா்யஸ்க்ர்‌. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌, திருநீறு அணிந்த திருமேனியர்‌. குற்றம்‌ அற்றவர்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ 
பொருந்திய சுவையாக இனிப்பவர்‌. அவர்‌ தேவர்‌ தலைவர்‌. தனியாகப்‌ பெயர்ந்து வரும்‌ 
அகில்‌ மரங்களையும்‌, உயர்ந்த சந்தன மரங்களையும்‌ அடித்துவரும்‌ காவிரி ஆற்று நீர்‌ பாயும்‌ 


வயல்களை உடைய திரு அன்பிலாலந்துறை இறைவராகச்‌ சிவபிரான்‌ விளங்குகிறார்‌. 


குறிப்புரை: இது குற்றமே இல்லாத நற்றவர்பால்‌ ஊறுஞ்‌ சுவையாய்‌ விளங்குபவர்‌ என்கின்றது. க ர்னாம்‌ 
இல்லார்பால்‌ ஊறு ஆர்‌ சுவை ஆகிய எனப்‌ பிரிக்க. ஆர்‌ சுவை - அரிய அமுதம்‌. வேறு ஆரா - வேறாகப்‌ 


பெயர்ந்த. 


1 ௦73 போஸட்ட ம௦ப்ற்பம்‌ ௦0 15 ஹகம்‌ மண்டே வண்டே. 116 15 ௨5 ௭௭80 ௨ ௩60120 
மடபிடி நவர ௦4 111, மாம்‌1ஸெம்க்மம்‌ 01665. 11619 0௦ மெம்‌ ௦மமஸஷ. 1161 மட டாம்‌ 
ஞானா ௦4 கீரம்ஙி- க்விவாவ்றபாகம்‌ ஏர்ப்ன்டர்த ஐபரா௦1ா020 நர 821112 (2105 114௦ ஈர்ம்ள்டர ரள 
எல்சா 10௭௭௧, 11௨ மழா௦௦120. வேத]ள70004 17665 2௩3 ௦௦ம்‌ பெபுபபீர்?்‌ 5ம்‌ 4௭௦௦0 17205 276 


பபோர்‌2ம்‌ ௦ற்ர 1ம்ம்க ரன்‌. 


செடியார்‌ தலையிற்‌ பலிகொண்‌ டினிதுண்ட 

படியார்‌ பரமன்‌ பரமேட்‌ டிதன்சீரைக்‌ 

கடியார்‌ மலரும்‌ புனல்தூ விநின்றேத்தும்‌ 

அடியார்‌ தொழுமன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 7 
செடி ஆர்‌ தலையில்‌ பலி கொண்டு இனிது உண்ட 

படி ஆர்‌ பரமன்‌ பரமேட்டி - தன்‌ சீரைக்‌, 

கடி ஆர்‌ மலரும்‌ புனல்‌ தூவி நின்று, ஏத்தும்‌ 

அடியார்‌ தொழும்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


494 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦611 87 (௮எஸ்ரி றச்‌ ய்யா 72 

0811 கீ ரளளசா2, ரளள₹?1-(8ா2 பாலி 

எர கிறு றபா2ை (பார்‌ ஈரா2%ப, 8 

910/7 (0சயா சார! அிளாபாஸ்க்‌. 

மபொருள்‌: ஏவபிரான்‌, முடை நாற்றம்‌ உடைய தலையோட்டில்‌ பலியேற்று, அதனை இனிதாக 
உண்டருளும்‌ தன்மையினைக்‌ கொண்ட பரமனாகிய பரம்பொருளாக இருக்கிறார்‌. அவர்‌, 
மணம்‌ பொருந்திய மலர்களையும்‌, நீழையும்‌ தூவி, நின்று, தன்‌ புகழைத்‌ துதிக்கும்‌ 
அடியார்களால்‌ தொழப்படும்‌ இரு அன்பிலாலந்துறை இறைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது இறைவன்‌ புகழைச்‌ சொல்லி அடியார்கள்‌ வழிபடும்‌ ஆலந்துறையார்‌ என்கின்றது. செடி 
- முடைநாற்றம்‌. செடியார்‌ தலையில்‌ பிச்சை ஏற்று இனிதுண்டார்‌ என்பது இறைவன்‌ வேண்டுதல்‌ 
வேண்டாமையிலான்‌ என்பதை உணர்த்தியது. படி - தன்மை. அடியார்‌. சீரைத்‌ தூவிநின்று ஏத்தித்‌ 


தொழும்‌, ஆலந்துறையார்‌ என்க. 


1௦4 சேஷ ற ர்வறர்மார்விரர 15 ர்ராமருவபேபீகர௨ பெரம்‌ 1௩௨5 ௩௦ 111625 வெம்‌ மர்த]11::6. 014 ௦8 
யாரா ராராரு பொம்‌ 00றடீர்ச்‌ரல(10 107 (16 வஸாகர்ர்ெட ௦4 50115 1,௦௭4 சேவு 0001 கர 05 
மணா 10 ஐ%ரர்ம்‌ ௦4 பன்‌ ந்து0ர206 ஊம்‌ 6ஐ0151 50 8 40 சேமம்‌16 (னா (௦ க௦ரம்ர 11௨ ஐ௦வம ௦7 


மன்‌ 1166, ரளிம்ண்டர்த னர்ரோரரோர்‌ 0ரீ 11155 ம்௩ மட றனாரலக்0 08 14௦ ௮யா0ோர6 ஊர்‌ 40 112௦ 


171611211௦ மாம்௦ா ஈர்‌ 11111. 


14046: (00 15 8௦6 ஏயவீர்‌(25. 04௦1 வும்‌ ௩21௦09௦ய7 876 016 ஈரும்‌ (116 கவ (௦ 17்ரா. 


விடத்தார்‌ திகழும்‌ மிடறன்‌ னடமாடி 

படத்தா ரரவம்‌ விரவுஞ்‌ சடையாதி 

கொடித்தே ரிலங்கைக்‌ குலக்கோன்‌ வரையார 
அடாத்தா ரருளன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 


விடத்‌ தார்‌ திகழும்‌ மிடறன்‌, நடம்‌ஆடி, 

படத்து ஆர்‌ அரவம்‌ விரவும்‌ சடை ஆதி, 
கொடித்தேர்‌ இலங்கைக்‌ குலக்கோன்‌ வரை ஆர 
அடர்த்தார்‌ - அருள்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


அல்கா ப்சேயோா ௱ாகாள2 ஈளிற கா, 
08121 47 எவ பர்கா 08074 ர்‌, 
011 ॥80/2॥ (ய/௮02 பன ௧8 
9191147-2ப1 சா2றரி அசால்ட்‌. 


அலை வப பட பட டடம 


மட்வெவள்‌ வயம்‌ மமமட்ட த 


- ஆ 


எ அக 


திருமுறை 33. திருஅன்பிலாலந்துறை 405 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, ஆலகால விடக்‌ கறை விளங்கும்‌ கரிய கண்டத்தினர்‌. நடனம்‌ ஆடுபவர்‌ 
படத்தோடு கூடிய அரவம்‌ விரவும்‌ சடையினை உடைய முதற்கடவுள்‌. அவர்‌ கொ ய 
தேரைக்‌ கொண்ட இலங்கையர்‌ குலத்‌ தலைவனாகிய இராவணணை, மலையின்‌ ல 
அகப்படுத்தி அடர்த்தவர்‌. இவ்வகைய சிவபிரான்‌, அன்பர்கள்‌ அருள்‌ கணனி 
இடமாக விளங்கும்‌ இரு அன்பில்‌ ஆலந்துறை என்னும்‌ தலத்தில்‌ எழுத்த ளின்னாம்‌ 


குறிப்புரை: இது நீலகண்டனாய்‌ அரவம்‌ அணிந்து இராவணனை அடர்த்தவன்‌ ஆலந்துறையான்‌ 
என்கின்றது. விடத்தார்‌ திகழும்‌ மிடறன்‌ - 'கறைமிடறு அணியலும்‌ அணிந்தன்று' என்ற கருத்தை 
ஒப்புநோக்குக. படத்து ஆர்‌ அரவம்‌ - படம்‌ பொருந்திய பாம்பு. ஆதி - முதல்வனே; அண்‌்மைவிளி 


1.௦4 நேவாட்த ஐபி] ந்த கொர்‌ 106 1௩ 001௦0 மம6 4௦ ஊஎவி10ெணர்டத ௦ம்‌ (டீ ராமல! ற045௦ 
சுகர்‌ கோச ௦ம்‌ ௦1111௦ 5௦௨. 176 5 (4௦ 1ள்த ௦7 கேரமர்றத வோம்‌ ௨ உயறரனார6 சேகர00 ர 111121. 
176 15 886 மானா 1,௦70 ஈர்‌ 16825 (டீ 100044 ௭8366 00 1115 ரவர்‌ர20்‌ ர்டிம்‌, 116 ரெயகிப்௨0 
ுஉர்சகம்‌ ஹும்‌ ஸ்பிக்‌ ௦8 18கக8ாட நாற௦ நத 0௧௦ 12௨0ம்‌ ௦7 5ரர்‌ 1 வார்டு த 99411 (0௨ 1ளொத ௦7 
மார்‌ 1வாப்‌உ, ஈ௭்ம56௦ ரெலார௦்‌ 500௫ ௨ 1182. ]7ம்‌5 1௦ம்‌ பேஷ 15 ருடபர்றமம்‌ 1 கம்மி 


விவரம்‌ 6௦ ளு2ம்‌1௦ 1716 ம்ஸ௦௦05 4௦ ௦ 125560 மர 1115 06. 


வணங்கிம்‌ மலர்மே லயனுந்‌ நெடுமாலும்‌ 

பிணங்கி யறிகின்‌ றிலர்மற்‌ றும்பெருமை 

சுணங்கும்‌ முகத்தம்‌ முலையா ளொருபாகம்‌ 

அணங்குந்‌ நிகழன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 9 


வணங்கி(ம்‌) மலர்‌ மேல்‌ அபமனும்‌, நெடுமாலும்‌, 
பிணங்கி அறிகின்றிலர்‌, மற்றும்‌ பெருமை - 
சுணங்குமம்‌) முகத்து அம்‌ முலையாள்‌ ஒருபாகம்‌ 
அணங்கும்‌ நிகழ்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


வரர 


94௮1120100) றப்‌ ஐுா2பற, ஈளயாகியா, 
றர்1க0/4 விர்‌ ிள, ஈஸ ரஎயால்‌-- 
௦பர்‌1201ய(ற) ஈய ற ௱ய்ஷ்கட மகி 
811301 பா 1122 கா2ரி சிகா ௩ஷ்ச்ட்‌. 


பொருள்‌: தாமரை மலர்மேல்‌ விளங்கும்‌ அயனும்‌, இருமாலும்‌ சிவபிரானுடைய பெருமையை 
வணங்கி அறியாது, தம்முட்‌ பிணங்கித்‌ தேடி அறியாதவராயினர்‌. அச்சிவபிரான்‌, சுணங்கு 
பொருந்திய உமையம்மையை ஒருபாகத்தே அணங்காகக்‌ கொண்டுள்ள திருஅன்பில்‌ 


ஆலந்துறை இறைவர்‌ ஆவார்‌. 


406 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது உமையொருபாகர்‌ ஆலந்துறையார்‌ என்கின்றது. வணங்கி மலர்மேல்‌ என்பது சந்தம்‌ 


நோக்கி மகரம்‌ மிகுந்தது. பிணங்கி உம்‌ பெருமையறிகின்றிலர்‌ எனக்கூட்டுக. மற்று அசை - சுணங்கு 


முகத்து முலையாளாகிய அணங்கு ஒரு பாகம்‌ நிகழ்‌ ஆலந்துறையார்‌ எனக்‌ கூட்டுக. ஒரு பாகம்‌ இருந்தும்‌ 
சுணங்கு பூக்கும்‌ முலையாள்‌ என்றது அம்மையின்‌ மாறாத காதலை அறிவித்தவாறு. சுணங்கு 


பெண்களுக்குண்டாகும்‌ தேமல்‌. அணங்கு - தெய்வப்பெண்‌. 


௦ நாஷ்றாக (7௦ ந்த 5ர்‌24்‌ 01 (116 1,௦1ய௫) வரும்‌ 1]ம்பாறரக2ம்‌ ரெவிர்னா ௦ம்‌ 006 ௨௩௦ 
85 10 41௦ ரஷ கறார்‌ ளகர நரா. 111ஞு ளேளா ரடர்ப்டா (06 ஜி 011,௦7௭ போஹா 
2ம்‌ ஊடு ௦65௨௩௦6 4௦ 10௦௭ ஹ்ம்‌ 11100. 11 5௦0 நனம்‌ மு தார ௦ரீ 1715 11௦௧ம்‌ வாம்‌ 
110] ந 2௨4 மமர்ர்நரஸ்ட 1௦ல்‌ ரோவர்‌ 000001002௦ ரஏர்ப 1715 10மாஞ்” ப்ம்ர௨ 0௦5௦74 (பீராஙவவ 
[ஸம்‌ ௫௭705௦ கர்ப வ௦ாம்ரட ரவவ(6 12௫௦ நூல10ா ஐ௦15 (12011௦ - சுணங்கு, தேமல்‌). 11ம6 1.00 
பேஹ௰ல்0ாஜ 1௦ காம்பி- க விவாப்ர்யாகம்‌. 
14086: அடு: 00றம்ரோப்ர்0ட ர்க கர ரர பீர்கர்‌ ௦4 (1௦ 855010. ௦4 620. 74 15 6201655௦55 (8௮7 


றே யிழ ராரே (1௦ 1௦10வி ௦4 872௦௦. 


தறி! ஈர துகில்போர்த்‌ துழல்வார்‌ சமண்கையர்‌ 

நெறியா வுணரா நிலைக்கே டினர்நித்தல்‌ 

வெறியார்‌ மலர்கொண்‌ டடிவீ முமவரை 

அறிவா ரவரன்‌ பிலாலந்‌ துறையாரே. 10 


தறியார்‌, துகில்‌ போர்த்து உழல்வார்‌, சமண்கையர்‌, 
நெறியா உணரா நிலை கேடினர்‌; நித்தல்‌ 

வெறி ஆர்‌ மலர்‌ கொண்டு அடி வீழுமவரை 
அறிவார்‌ அவர்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறையாரே. 


வஷ்க்‌, (பளி றிய சவக்‌, ஊொள்்ஸ்ளா, 

ரஷக யக்‌ ரிஸ்‌ டார்ச்‌ ரரி 

9231 காறகள (௦ம்‌! எ2யோாவ எள 

கா வளவர்‌ கிளாப்ஸ்‌. 

பொருள்‌: தறிபோல ஆடையின்றி உள்ள சமணர்கள்‌, நெய்த ஆடையினை உடலில்‌ போர்க்கு 
உழலும்‌ பெளத்தர்கள்‌ ஆகியோர்‌, தவ பரம்பொருளை முறையாக உணராததோடு, 


த்‌ ்‌ 5 $ ஈ | 
நிலையான கேடுகளுக்கு உரியவர்களாய்‌ உள்ளனர்‌. அவர்களைச்‌ சாராது, நாள்தோறும்‌ 


்‌ 


திருமுறை 33. திருஅன்பிலாலந்துறை ச 497 


மணமலர்களைச்‌ சூட்டித்‌ தம்‌ திருவடிகளில்‌ வீழ்ந்து தொழும்‌ அடியார்களை நன்கு அறிந்து 
அருளும்‌ சிவபெருமானார்‌ திருஅன்பில்‌ ஆலந்துறை இறைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது அன்போடு பூவும்‌ நீரும்‌ கொண்டு அடிபணிவாரை அறிபவர்‌ ஆலந்துறையார்‌ 
என்கின்றது. தறியார்‌ துகில்‌ - தறியில்‌ நெய்த ஆடை. நெறியா உணரா - முறைமைப்படி உணர்ந்து 


கொள்ளாத, நிலைக்கேடினர்‌ - கெட்ட நிலையை யுடையவர்கள்‌. வீழுமவர்‌ - விரும்பித்‌ தொழுமடியார்‌. 


5ஹர3ப29 7௨ ௩௦ 01014 0 (ன ௦0 ஈரம்‌ (0௨ நிமும்மிர்சடி 0௦ (ம்‌ 0௦0 ஈர்ம்‌, 
ளட 01014 வாம்‌ 10௨ கா௦ாரும்‌. [ஞூ நர்‌ ரன ரசவிர்சடீ ௨௦ம்‌ (6 5மறாணா௦ ஸ்ட 
20௦0010102 4௦ 5ரர்றர்மாக. ]111ஷா 1ரம்யபிஐ6 ட னர] ரரஷாக ௦4 1116. 19-௦16௦5 ௦ம்‌ போவன 
20௦௨01 11125:60016, நபர்‌ னு 66007246 பேவ ஏர்ண்டர்ரகஜாவார்‌ 110௩௭5 வடம்‌ றா௦51216 
6101௦ 17115 11017 நன்‌ செகர்ரு வும்‌ ௦44 ர௭௦ரலிழ்ற 1௦ 1710. 1௦ம்‌ சேவு 1005 வி] ஹ்ம்‌ நாரத 
701665 ௭6ம்‌ வாம்‌ தாக௦௦5 (நேரா, 17615 16 மாணா 10ம்‌ ௦7 கரம்றி-க்விஹார்பாராகம்‌. 
11016: ]ஊ்ம்சறரு பாம்‌ 3மும்மரர்றா ௨8௦ 20015 ரபி. 1115 ஊனா 1௦ ௦201 பேனா ரீகம்6்டி. 


அரவார்‌ புனலன்‌ பிலாலந்‌ துறைதன்மேல்‌ 

கரவா தவர்கா ழியுண்ஞா னசம்பந்தன்‌ 

பரவார்‌ தமிழ்பத்‌ திசைபா டவல்லார்போய்‌ 

விரவா குவர்வா னிடைவீ டெளிதாமே. 11 


அரவு ஆர்‌ புனல்‌ அன்பில்‌ ஆலந்துறைதன்மேல்‌ 
கரவாதவர்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

பரவு ஆர்‌ தமிழ்பத்து இசை பாட வல்லார்‌ போய்‌ 
விரவு ஆகுவர்‌ வான்‌ இடை வீடு எளிது ஆமே. 


2௮ம்‌ றபா2௮! ா2ரரி கிசார்பூ (கா2 றப்‌ 

(882422 (பட ர்கா280றளர்கா2 

02வப சா (82 02110 1௦௮ றக பலதா ரெ 

சிவயவியள்‌ எகா சாயவ்ய காட்‌. 

பொருள்‌: வஞ்சனை இல்லாத மக்கள்‌ வாழும்‌ சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ 
சிவபிரானைப்‌ பாடினார்‌. பாம்பு நெளிந்து விரைந்து வருவது போன்ற தோற்றமுடைய 
நீர்வளம்‌ உடையதாயும்‌ உள்ள திருஅன்பில்‌ ஆலந்துறை இறைவனாகிய சிவபிரான்‌ மேல்‌ 
பரவிப்‌ பாடிய இப்பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ இசையோடு பாடவல்லவர்‌ மறுமையில்‌ வானக 


இன்பங்களுக்கு உரியவர்கள்‌ ஆவர்‌. அவர்களுக்கு வீட்டின்பம்‌ எளிதாம்‌. 


498 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இப்பாடல்‌ பத்தினையும்‌ இசையோடு பாடவல்லார்‌ விண்ணின்பத்தை மேவுவர்‌; அவர்க்கு 
வீட்டின்பமும்‌ எளிதாம்‌ என்கின்றது. கரவாதவர்‌ காழி - வஞ்சனை இல்லாத தவத்தவர்‌ மேவியுள்ள காழி. 
ஆலந்துறை தன்மேல்‌ பரவு ஆர்‌, தமிழ்‌ எனக்கூட்டுக. வானிடை விரவு ஆகுவர்‌ - விண்ணிற்கலப்பர்‌. 
அரவார்‌ புனல்‌ - பாம்பை ஒத்த புனல்‌ (நெளிந்து விரைந்து வருதல்‌). 


கரம்‌11- கிவிவுப்றயாாகர்‌ 1க5 றர்ளரு ௦ரீ நகர்ளாகஷு/5 நஏஙமோம 11௨ எக்‌ ஐய பஷிர்‌ 
போம்‌ *ரவாறர்றத 1112 92:25 ௩௦ம்‌. ரேிமமடுவாண்வாம்கெ நமமி5 1௦ 562 8௨2ரம்‌ எர னா6 
14476 நன01௨ ௦14 ந௦ற்யிர்ரு ஏஎர்ப்மமர்‌ காடு: ர்ச21ி௦பக ஈமர்பாடி, 116 கவத (0656 (68 767505 ஈரம்‌ 
001000 1ாம்ரோகர்ரு 0௩1௦ம்‌ சேஷ ௦7 கம்மி --கிவிவாப்ச்யாகம்‌. 11056 ௬௭1௦ கோட எத 14,656 (0 
12505 ஈரர்ம்ட றார்‌ நாமுகம்விி ௦௦ ரஏரி11 5௨ விந்தர்016 40 கண்ட 0612 4வி 1155 1 ம்ன்‌ நல்‌ 
மங்எ்‌. ,கு150 14 ரரி] நட கனு 407 (ர ண௩॥௦ ரசவாத 11௦17 ர20. 
71066: 1 வால019௦ ந5 ஐம்ா20்‌ ர 1458-றயாரு௨ வாம்‌ 14௦14௨ 097 1 ௨41-ற யாரு ௨. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப்‌ -பே்ப்ந்கா-ட்காட்கா 


54ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
108 ௦43314 நிரா 


கரு 


திருமுறை 34. சீகாழி 


உ 
சிவமயம்‌ 
4. சீகாழி 
துருத்தலவரலாறு: 
முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
34, 566 (பேசு 
பய): 4௪)அ1-17-19- 
56௦ நம்‌ 1. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11௩0-௦ -பொஙராட கம கா 
24, சீகாழி 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 
ராகம்‌ : காம்போதி 


அடலே றமருங்‌ கொடியண்ணல்‌ 
மடலார்‌ குழலா ளொடுமன்னுங்‌ 
கடலார்‌ புடைசூழ்‌ தருகாழி 
தொடாவா ரவர்தூ நெறியாரே. 


அடல்‌ ஏறு அமரும்‌ கொடி அண்ணல்‌ 
மடல்‌ ஆர்‌ குழலாளொடு மன்னும்‌, 
கடல்‌ ஆர்‌ புடை சூழ்தரு, காழி 
தொடர்வார்‌ அவர்‌ தூ நெறியாரே. 


21௮ ௩மகுஙா (6! 21101௮ 
௮12௮ காமடி யாள2ா2ோ, 
(81 காரயில 02 (80, (62 
(018௫7 வனா (ப ஈஸ்ங்க்ட்‌. 
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94. 5ட்ட்‌ ரசா] 


உசா 7 1ா/ப்போ மரா 
8௩8௨௭8௭௭11: பர ய001]07 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, வலிமை பொருந்திய இடபம்‌ பொறிக்கப்பட்ட கொடியைத்‌ தனதாகக்‌ 


கொண்ட தலைவராவார்‌. கடலால்‌ சூழப்பட்ட சீகாழிப்‌ பதியில்‌, மலர்சூடிய கூந்தலை 


உடைய உமையம்மையோடு எழுந்தருளி இருக்கிறார்‌. 
சென்று வழிபடுபவர்‌ தூயநெறியில்‌ நிற்பவர்‌ ஆவார்‌. 


அந்தத்‌ தலத்தை இடைவிடாது 


5200 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இது இறைவன்‌ உமையோடு எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சீகாழியைப்‌ பரவுவார்‌ தூநெறியார்‌ 
என்கின்றது. அடல்‌ ஏறு - வலிமை பொருந்திய இடபம்‌. மடல்‌ - பூ. தொடர்வார்‌ - இடைவிடாது 


தியானிப்பவர்‌. 


1116 மற 1௦ம்‌ போவ டிடி (1 ஸ்௦த நாயி] ௧ 1௦ நரடிர்தூம்க ௦ரீ 175 கத. 1716 15 
ஊஸ்ார்ா€ம்‌ சர 56௨2ம்‌ 8௦௩ ரஏர்(ட 115 ௦௦௧௦11 1௨௨ 19 ஸர்‌ ர௭1௦5௦ மம்‌ 100165 11817௦ [2-1] 
060160 ஈஎர்ம்‌ 105. 17ம்‌ ரப 15 0105௦ 41௦ (1௨ 568. "17105௨ 2௭௦௦௦5 ௫41௩௦ நர்தரச்‌ 52ம்‌ 
0107 மாம்ரர்சாயர60137 வாம்‌ ௦44 நர௦ரன்ம்ற (0 1௦ 1௦8 86 (11௨ நயாதபனாத ௦7 8௦ ஐயா வப 
௦7 4. 

11012: சேகர்த 16 நரஷ்‌/ ௨௧ ரலி] ௨ 11௦ ௦4ம்‌. 


திரையார்‌ புனல்சூ டியசெல்வன்‌ 
வரையார்‌ மகளோ டுமகிழ்ந்தான்‌ 
கரையார்‌ புனல்சூழ்‌ தருகாழி 
நிரையார்‌ மலர்தூ வுமினின்றே. 


திரை ஆர்‌ புனல்‌ சூடிய செல்வன்‌, 
வரையார்‌ மகளோடு மகிழ்ந்தான்‌, 
கரை ஆர்‌ புனல்‌ சூழ்தரு, காழி 

நிரை ஆர்‌ மலர்‌ தூவுமின்‌ நின்றே! 


௮ கா ரயா22 001142 0௦/22, 
கா றட ய௱ளசோங்கா2, 
212 இ£றபா23| ௦ப218ம, (621 
௮! கீற பயாரா2, ஈாசுப்‌! 


மொருள்‌: சிவபிரான்‌, அலைகளோடு கூடிய கங்கையை முடிமிசைச்‌ சூடிய செல்வனாக 
விளங்குகிறார்‌. கரையை உடைய நீர்நிலைகளால்‌ சூழப்பட்ட சீகாழிப்பதியில்‌ சிவபிரான்‌ 
மலைமகளோடு மகிழ்ந்து எழுந்தருளியுள்ளான்‌. அந்தச்‌ €காழிப்பதியை வரிசையான 
பூக்களைக்‌ கொண்டு நின்று தூவி வழிபடுமின்‌. 


குறிப்புரை: காழியை இன்றே மலர்தூவி வணங்குங்கள்‌ என்கின்றது. நிரையார்‌ மலர்‌ - வரிசையான 


பூக்கள்‌. 


1,௦08 பேவ ஐற௦ா(க ௦௩ 1115 1௯ம்‌ மட நயி]0்றத ரன்‌ கோத. 116 15 நவறறப்நு 
ளாடிர்பற்௦ம்‌ 10 5௦218821ம்‌ க1௦௩த ரஎர்பக்‌ நரர்டி ௦0௧௦௭4 ரஏர்ம 15 (4 கேதார்‌ ௦7 ம்‌ மோத ௦7 1 
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[18௫ றா௦யாார்க்டி '11ம்5 601 ரத ரெ௦110160 07 ற௦௦15 1182 றா௦றன நகாம்கு. 376 10114! 
வோருர் பத 110௭675), 10111 ௨ 11௦ ௨0 08467 94015]ம்ற 01801௩ த (06 110௭5 27 1115 170147 1௦. 


14012 ]11ர்‌ கரா ரா௩கம்கா” 15 10ம்‌. 


இடியார்‌ குரலே றுடையெந்தை 
துடியா ரிடையா ளொடுதுன்னுங்‌ 


கடியார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 
அடியா ரறியா ரவலம்மே. 3 


இடி ஆர்‌ குரல்‌ ஏறு உடை எந்தை 
துடி ஆர்‌ இடையாளொடு துன்னும்‌, 
கடி ஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு, காழி 
அடியார்‌ அறியார்‌, அவல(ம்‌)மே. 


1 கியா 6௩ம யல ளவ 
யாக ரஸ்க்‌ ய்பாசா2யா, 
811 47 0021 002181, (62 
வீழ்ச்‌ 8ஸ்க்‌, வல(௱௱ட்‌. 


பொருள்‌: இறைவனாகிய சிவபிரான்‌, இடியை ஓத்த குரலை உடைய இடபத்தைத்‌ தனது 
வாகனமாகக்‌ கொண்ட எம்‌ தந்தையாவான்‌. மணம்‌ பொருந்திய பொழில்களால்‌ சூழப்பட்ட 
சகாழிப்‌ பதியில்‌ துடிபோலும்‌ இடையை உடைய உமையம்மையோடு எழுந்தருளி 
இருக்கிறான்‌. அந்த சீகாழிப்‌ பதியை வணங்கும்‌ அடியவர்கள்‌ துன்பத்தை அறியார்கள்‌. 


குறிப்புரை: இது காழி அடியார்‌ அவலம்‌ அறியார்‌ என்கின்றது. இடியார்‌ குரல்‌ ஏறு - இடியையொத்த 
குரலுடைய இடபம்‌. துடி - உடுக்கை. எந்தை துன்னும்‌ காழி அடியார்‌ அவலம்‌ அறியார்‌ எனக்கூட்டுக. 


1,௦04 போணார௦ ந ராறு நபிக மா 1125 10 1] 1டி ஏள்ம்‌௦ 11௨ 10047270பத நறபி] ரிம்‌ ராமபத 
71015௦ 11106 யானே. 176 ரத ஸுஷ்பற்சம்‌ 47 5௪௦2ம்‌ 21௦௩த ரஎர்்ட 1115 ௦௦௧0ம்‌ பிராமி ன 
3/7105௦ 98ம்5( 15 8௨ ரவாரொ 8௧ 11டீ ௦ம்6 ற௦(40ர ௦4 (8௨ எரி] மயா (துடி) ஈணிம்ட்ட 116 1௦105 
பர நரர்த நவம்‌. 77ம்‌ ௫0ரளட ந்த ளுர்விகம்‌ நர ]முன்ட ர்த்தி ஈஏர்ண்‌ சாகதூவார்‌ 1100௭5. 11056 
-04265 341௦ 044627 *701ள்ர்ற 1௦ 1,௦1௦ ரேவ ௦ரீ (சம ஐ1௨௦௦ ரஏ॥11 நன 06 ௦௦04700௭௦0 09 வாடு 
52௨0116955. 


11012 ]'ம04: க விர்‌ கோயா ஸ்க6ம்‌ 11106 ஊடர்௦யாத1855. 


502 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஒளியார்‌ விடமுண்‌ டவொருவன்‌ 

அளியார்‌ குழன்மங்‌ கையொடன்பாய்க்‌ 

களியார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 

எளிதா மதுகண்‌ டவரின்பே. 4 


ஒளி ஆர்‌ விடம்‌ உண்ட ஒருவன்‌, 

அளி ஆர்‌ குழல்‌ மங்கையொடு அன்புஆய்க்‌, 
களி ஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு, காழி 

எளிதுஆம்‌. - அது கண்டவர்‌ - இன்பே. 


௦ப கீரா ய்‌கு௱ுள2, 
பேய ற80/ஸ்௦ப னாய ரு, 
(அப 470021 ௦02141, (62 

பய &௱,-- ங்‌ ௮௪-20. 


பொருள்‌: ஒப்பற்றவனாகிய சிவபிரான்‌, நீலநிற ஒளியோடு கூடிய ஆலகால விடத்தை 
உண்டருளியவன்‌. பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த ₹காழிப்‌ பதியில்‌ உமையம்மையோடு அன்புடன்‌ 
களிக்கின்றான்‌. அந்த உமையம்மை, வண்டுகள்‌ மணத்தைத்‌ தேடிவந்து நாடும்‌ கூந்தலை 
உடையவள்‌. உமையம்மையுடன்‌ பெருமான்‌ உறையும்‌ €காழிப்‌ பதியைக்‌ கண்டவர்க்கு 
இன்பம்‌ எளிதாம்‌. 


குறிப்புரை: இது காழி கண்டவர்க்கு இன்பம்‌ எளிதாம்‌ என்கின்றது. ஒளியார்‌ விடம்‌ - 


நீலஓளியோடுகூடிய விடம்‌. அளி - வண்டு. ஒருவன்‌ மங்கையோடு அன்பாய்க்‌ களி ஆர்‌ காழி கண்டவர்‌ 


இன்பம்‌ எளிதாம்‌ என முடிவு செய்க. 


1196 4௦௦01 காகம16 1.௦4 பேவ எஏவி10ர௭௦ம்‌ 60௨ ரயி கவ 311௦ ஐ015000 ௨௭௩௦ வற 
5189/60 11561:28721ம்‌ 22௦௩௩2 ரஎர்ர்ட 1715 ௦0௧9௦ரர்‌ (2 ர2௨ 0ஸரம்‌. 11 1மம்ா ர்த 5௦ மரகதம்‌ ஸ்லம்‌ 5௦: 


1137 1088௦5 11௪ மம்‌ ௦ ஊர்‌ 16 உருவி! வும்‌ எா௦ ௦ 14 வலபிகம1௦. 116 8௭௦1௦௦ ம்ம 


12176 15110 (ம்‌ 1௨0௦ 1எ711 ஜக்‌ 11155 கபிர்‌. 


பனியார்‌ மலரார்‌ தருபாதன்‌ 

முனிதா னுமையோ டுமுயங்கிக்‌ 

கனியார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 

இனிதா மதுகண்‌ டவரீடே. 5 


பனி ஆர்‌ மலர்‌ ஆர்தரு பாதன்‌, 

முனி தான்‌, உமையோடு முயங்கிக்‌, 
கனி ஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு, காழி 
இனிதுஆம்‌, - அது கண்டவர்‌ - ஈடே, 
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082 கா ௱சள சா (சாப றச்ர்கா2, 
ய (கா2, ாாறு0ொய௱யு(80/4, 
82 47 0021 0ப2080, (042 
21, வ வள--1. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, தண்மை பொருந்திய தாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளை உடையவன்‌. 
அவன்‌, உமையம்மையோடு கூடி உலக உயிர்கட்குப்‌ போகத்தைப்‌ புரிந்தருளினும்‌, தான்‌ 
முனிவனாகவே விளங்குகிறான்‌. கனிகள்‌ குலுங்கும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த சீகாழிப்‌ பதியில்‌ 
சிவபிரான்‌ எழுந்தருளியுள்ளான்‌.  அந்தப்பதியைச்‌ சென்று கண்டவர்க்குப்‌ பெருமை 
எளிதாக வந்தடையும்‌. 


குறிப்புரை: இது காழி கண்டவர்‌ பெருமை எய்துவர்‌ என்கின்றது. பனி - குளிர்மை. பனியார்‌ மலர்‌ - 
தாமரை மலர்‌. ஆர்தரு - ஒத்த. உமையோடு முயங்கி முனிதான்‌ - ஒருத்தியோடு கூடியிருந்தும்‌ தான்‌ 
முனிவனாய்‌ இருப்பவன்‌. பாதன்‌ முனி காழி கண்டவர்‌ ஈடு இனிதாம்‌ என முடிக்க. 


1,௦73 பேலாட் 11017 1௦0 226 85 ௦௦௦1 ஊம்‌ ஸ்வரம்‌ ௧ 1,௦1ய5 110௭௭. 11மமஜு 116 15 
1 மாரம்௦ர ரசம்‌ 1315 ௦௦௧௦71 ராமல ஸர்‌ ஊம்‌ மறவா வ11 1௩01௭1௦02௦ ௨௦ம்‌ நீவோயிற 1142 1௦ வி] 
(16 50115 1 (௩2 ௭௦], 116 ரங்க 8 ௨50614௦ நாசண்ரர்ண்ரம்த 061100. 
171012: ஜோன்‌ மடி ௩௦ ரவ்ஸூவு௦௦ ஈர்ரே ரோக ஊம்‌ (பிராகக கா6 கரார்ம்மம்‌. 11% ுகஜாமிலம்‌ 
5ம80்ய் ரகா 5ஷ/5: “போக 19 ௨ 8௨0௦10 20 பீரா ஈஈர்,056 ௭0105 86 9972௦0 1116 நாம்‌ 


15 உ 1ர்ரஜ்‌ா”. 


கொலையார்‌ தருகூற்ற முதைத்து 

மலையான்‌ மகளோடு மகிழ்ந்தான்‌ 

கலையார்‌ தொழுதேத்தி யகாழி 

தலையாற்றொ முவார்‌ தலையாரே. 6 


கொலை ஆர்தரு கூற்றம்‌ உதைத்து 
மலையான்‌ மகளோடு மகிழ்ந்தான்‌, 
கலையார்‌ தொழுது ஏத்திய, காழி 

தலையால்‌-தொழுவார்‌ தலையாரே. 


(01௮ கர்ய/பங்௩ள மய 
௱௭ஸ்கா2 ஈ௮௨01ய௱ஸ்சாம்ா2, 
(விஸ்‌ (02ப(ப 600/8, 62 
(அிஸஷ்ி--(02யய2 (விற்க்ற்‌. 


504 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, கொலைத்‌ தொழில்‌ நிறைந்த எமனை உதைத்து அழித்தான்‌. அவன்‌ 
மலையரையன்‌ மகளாகிய உமையம்மையோடு மகழ்ந்து உறைபவன்‌. அத்தகைய 
சிவபெருமான்‌ விரும்புவதும்‌, மெய்ஞ்ஞானியர்கள்‌ தொழுது ஏத்துவதும்‌ ஆகிய சீகாழிப்‌ 


பதியைத்‌ தலையால்‌ வணங்குவார்‌ தலையாயவர்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: இது காழிக்குச்‌ சிரம்‌ பணிவார்‌ மேலானவர்‌ என்கின்றது. கலையார்‌ - கலைஞானிகள்‌. 


௦ம்‌ பேல [6016ம்‌ 60 ம244்‌ வராக (யமன்‌) 14 த00 ௦ம்‌ பீ2ரர்ட 171௦5௦ 501௦ பெயர்ர 15 
11. 116 றறப்ர நோ௭வி]த ஈஏர்ம்‌ 115 00௧௦1 [00௨௨ டிஸ்‌ கெய்து ௦8 (0௨ 1௩ ௦ர்‌ 
111002 ஷுவாட 140மமம்ம்ட 176 08௭௦ 1௦ 06 எம்ராழ1௪0 1௩ 56௦2ம்‌. க15௦ ரானா ௦4 ரம6 
99150௦11 (மெய்ஞ்ஞானியர்‌) ௦11 *7015ர்ம்ற ஊர்‌ ௨4௦6 10ல்‌ போகு ௦1 (ப்‌ 191௮௦6. 11௦96 ௩௭௩௦ 
0170517816 061076 (46 12௩16 ௦ர்‌ (ம்‌ ப்ர வும்‌ (1 1௦ம்‌ பன ண்டாளி1 60௦006 122௦5 ௦7 11௨ 


70110. 
11046: 5275771075 00120 1௦ பேக 8௦ 11ப6 ஜர்ர்சமவபி 12கப்ராக. 


திருவார்‌ சிலையாலெ யிலெய்து 
உருவாரு மையோடு டனானான்‌ 
கருவார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 
மருவாத வர்வான்‌ மருவாரே. 


திரு ஆர்‌ சிலையால்‌ எயில்‌ எய்து, 

உரு ஆர்‌ உமையோடு உடன்‌ஆனான்‌, 
கர ஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு, காழி 
மருவாதவர்‌ வான்‌ மருவாரே. 


மகா விஷ்! ரி ஞர்ப, 

பாய கா யாஸ்0யயீசா2 கா2ா2, 
(ய 27 0021 0ப2(21ப, 6421 
ஈள்யுக்வள பல்ா2 றாளயக்ாட்‌. 


மொருள்‌: சிவபிரான்‌, அழகிய வில்லால்‌ மூவெயில்களையும்‌ எய்தழித்தார்‌. எழில்‌ தவழும்‌ 
உமையம்மையோடு ீகாழிப்‌ பதியில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. இருண்ட அடர்த்தியான 


சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்ற சீகாழிப்‌ பதியை அடையாதவர்கள்‌, விண்ணுலக இன்பங்களை 


அடையாதவர்‌ ஆவார்கள்‌. 
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குறிப்புரை: இது காழியடையார்‌ வான்‌ அடையார்‌ என்கின்றது. திருவார்‌ சிலை - அழகிய வில்‌; என்றது 
பொன்‌ வில்லாதலின்‌. உரு - அழகு. கருவார்‌ பொழில்‌ - கருமையாகிய சோலை. மருவாதவர்‌ - 


அடையாதவர்‌. 


1௦ம்‌ பேண 0207௭0 (டீ 766 ர்ர்கம்‌௦]5 ௦4 கதபாாக௨௧ ஈஏர்ம், ந7ர்5 மர்ரர௨ ண்௦ரத 50. 
11௦ கெரவிபத ரஏர்க்‌ நீர்‌ 10 வும்‌ ௧10201101௦46 001௧௦1 1ிறாம௨ மினார்‌. 116 15 ரர்‌! 1 
566182 ஈரற்ர்ர்ட ர ரோ0170160 நூ ளெ கொ! தமா்ரடி. "111096 1௭௦ 276 ௩04 த 4௦ (ஈச்5 


007 ௨ம்‌ 01127608 7079ர்ற (௦ (16 1௦௭ ்னாஸ்ு கேோரு௦( ச்0 (06 நவோளமீர 01155. 


அரக்கன்‌ வலியொல்‌ கவடர்த்து 

வரைக்கும்‌ மகளோடு மகிழ்ந்தான்‌ 

சுரக்கும்‌ புனல்சூழ்‌ தருகாழி 

நிரக்கும்‌ மலாதூவு நினைந்தே. 8 


அரக்கன்‌ வலி ஒல்க அடர்த்து, 
வரைக்கும்‌) மகளோடு மகிழ்ந்தான்‌, 
சுரக்கும்‌ புனல்‌ சூழ்தரு, காழி 
நிரக்கும்‌ மலர்‌ தூவும்‌, நினைந்தே! 


22/22 98 018 818॥(ய, 
விய) ஈ்‌கட01ய௱சிசொ(ா2, 
௦ப௮மயா ரபா 028, (ச2 
வாவா ௱வ யா, ராணி 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, இராவணனுடைய வலிமை சுருங்குமாறு, அவனைத்‌ தளரச்‌ செய்து 
அடர்த்தார்‌. அவர்‌ மலைமகளோடு மகிழ்ந்து €காழிப்‌ பதியில்‌ விளங்குகின்றார்‌. மேலும்‌ 
மேலும்‌ பெருகிவரும்‌ நீர்‌ சூழ்ந்த சீகாழிப்‌ பதியை நினைந்து, வரிசையாக மலர்களைத்‌ 
தூவுமின்‌. 


குறிப்புரை: இது காழிக்கு மலர்‌ தூவுங்கள்‌ என்கின்றது. அரக்கன்‌ வலி அடர்த்து வரைக்குமகளோடு 
மகிழ்ந்தான்‌ என்பது. அரக்கன்‌ மலையெடுக்க, உமையாள்‌ எய்திய அச்சத்தைப்‌ போக்கியதும்‌, அவன்‌ 
செய்த தவற்றிற்காக அவள்‌ காணத்‌ தண்டித்ததையும்‌ விளக்கி நின்றது. ஒல்க - சுருங்க. நிரக்கும்‌ - 


ஒழுங்கான. 


14 பேஸ்‌ எம்ம்120 வளக்க மர்த0ர நர ரெயல்ம்ரத "ம்பம்‌ (8௦ ரர௦யாாம்வீட. 11௦ 


[மிழறர் ரலி] 1௩ 5௦௦0ம்‌ ரர 1115 0௦7௦11 371௦ 15 (0௨ கேகயஜரர்சா ௦ர்‌ மட 11 வி்ராவ 
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௦மாம்வீ 192. ]7ம்த (மானாடற்கக ராவாரு ஈரகர்ளாஏஷு/த, நற்மா௨ ரரகர்ர ஸூளா 0085 ஊம்‌ 


௦னரி0ர-௭. 7/2! ேறவாம்0ாடி!! ளோர்ணை1246 0 ரிம்த 0 வும்‌ 0482 நள ௦4 மிரள 2ம்‌ 


ம 110177 ௦710ம்‌ நோவா ர்ளண்ட 


இருவாக்‌ கெரியாகி நிமிர்ந்தான்‌ 
உருவிற்‌ பெரியாளொடு சேருங்‌ 


கருநற்‌ பரவை கமழ்காழி 
மருவப்‌ பிரியும்‌ வினைமாய்ந்தே. 9 


இருவர்க்கு எரி ஆகி நிமிர்ந்தான்‌ 
உருவில்‌ பெரியாளொடு சேரும்‌, 


௧௬ நல்‌ பரவை கமழ்‌, காழி 
மருவ, பிரியும்‌, வினை மாய்ந்தே. 


மிலா்ம்மள்‌ வர்ரோம்‌? 
யாயரி ர்க்‌ உட்ப, 
வ றவ (2? (62 
௱ப/8, இற்பா, எரா2௮ றாம்‌. 


மபொருள்‌: இருமால்‌ பிரமன்‌ ஆகிய இருவர்‌ பொருட்டு எரி உருவாகு நிமிர்ந்தான்‌ சிவபிரான்‌. 
அழகிற்‌ சிறந்த பெரியநாயகி அம்மையோடு சீகாழிப்‌ பதியில்‌ எழுந்தருளியிருக்கிறான்‌. கரிய 
நல்ல கடலின்மணம்‌ கமழும்‌ சீகாழிப்‌ பதியை மனத்தால்‌ நினைய நம்‌ வினைகள்‌ மாய்ந்து 


பிரியும்‌. 


குறிப்புரை: இது காழியையடைய வினைகெடும்‌ என்கின்றது. இருவர்‌ - மாலுமயனும்‌. உருவிற்‌ 


பெரியாள்‌ - பெரியநாயகி என்னும்‌ திருத்தோணிச்‌ சிகரத்திருக்கும்‌ அம்மையார்‌. பரவை - கடல்‌. 


௦ம்‌ போலு *00% (4௦ 40700 08 411 வும்‌ நந்த ௦௦1 யாபா ௦8 417௦ 8௦1 (மடீ 5௨466 ௦4 11ம்ர பாங்‌ 
மோர்‌ மாஷ்ராக. 1776 5 ளு்ரர்ா௨ம்‌ 1 6221422ிம்‌ ரரர்ம்ட 1715 றர௦5ம நகயாரர்ர்பம்‌ 0௦0௦ [னற 
[480வீம்‌ (௨ ரவர6 ௦7 ஐ004855 ௦7 (4ம்‌ 18௦௦ - பெரிய நாயகி). க ஜாவர்‌ 211 இ)(9)171 1 தவ ப! 
(2 மல 10௨ ப11$001120 568 1115 பற 1௨ ஸ்‌ ர்௩ (ர்ந்த 40. 11௦5௨ ௦16௦ ௩௭௦ 
001ம்‌11816 0. ரச்‌: ராம்ங (0௦ 6௦2%க௨2ரம்‌ ரர ஊம்‌ (0௦ 1௦7 மேஷ ்னாண் எரி] ஐன்‌ (ந்‌ 


சமிரா ரபிிர்164 ஊரும்‌ ர்‌ ஏஏ] 16க௩௨ பரா பகர. 
14046: 1127 4011௩ ந்த 40பி] ௦1 1்ரபாஙரோட௦ ஜக௦: 111௦ 0004655 ௦4 416 [௦17 ஒர்மர்ா€ (1௦ம்றயாகா) 


15 08124 ர்க 1]கஷுவீம்‌. 5௦ 1௩௦௦௨௦ ரத 41௨ 11வது நகர்‌. 


திருமுறை 34. சீகாழி 507 


சமண்சாக்கியர்‌ தாமலர்‌ தூற்ற 

அமைந்தா னுமையோடு டனன்பாய்க்‌ 

கமழ்ந்தார்‌ பொழில்சூழ்‌ தருகாழி 

சுமந்தார்மலர்‌ தூவுதல்‌ தொண்டே. 10 
சமண்சாக்கியர்‌ தாம்‌ அலர்‌ தூற்ற, 

அமைந்தான்‌ உமையோடு உடன்‌ அன்புஆய்க; 


கமழ்ந்து ஆர்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு, காழி 
௬மந்தார்‌, மலர்‌ தூவுதல்‌ தொண்டே. 


௦0௭ ௦அி/ஞ்/ள (கா வனா [பங 
றொள்க்‌ோா2, ாஞஸ்ொயயனா2 வாரைய ஙு; 
(றொம்ப கா 0021 0ப20சாய1.2 
போகார்‌, ளா பாம்ச! ௦பரட்‌. 


பொருள்‌: சமணர்களும்‌, சாக்கியர்களும்‌ புறம்‌ கூறுகின்றனர்‌. அவர்களை ஏறிடாமல்‌ 
சிவபிரான்‌ உமையம்மையோடு அன்பாய்‌ ஒருசேரச்‌ காழியார்‌ எழுந்தருளி இருக்கின்றான்‌. 
மணம்‌ கமழ்ந்து நிறையும்‌ பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த சீகாழிப்‌ பதியைத்‌ தம்மனத்தே தியானித்து, 
மலர்‌ தூவித்‌ தொழுதலே சிறந்த தொண்டாகும்‌. 


குறிப்புரை: இது சமண்‌ முதலியோர்‌ அலர்‌ தூற்ற அடியார்‌ மலர்‌ தூவுதல்‌ தொண்டு என்கின்றது. 
அலர்தூற்ற - பழிசொல்ல. உமையோடு உடன்‌ அன்பாய்‌ அமர்ந்தான்‌ - அம்மையொடு ஒருசேர ஆசனத்து 


அன்பாய்‌ அமர்ந்தான்‌ என்க. காழி சுமந்தார்‌ - காழியைச்‌ தம்‌ மனத்துத்‌ தியானித்தவர்கள்‌. 


16 ககோகோ2ா5 வம்‌ நீயர்பிொர்த(க க௦ிஸ்ர்ச ஊம்‌ 1௦ல்‌ ரோ ஊம்‌ நாடி 101107275 
*ரர்படமயம்‌ நார்த்‌ ஒவ்‌. 1௦ம்‌ ரோஹ ரொளிடி ரு 5௦0௪ம்‌ நஏர்ம்ட நட 0௦றட௦ா% 1பி௩ல௨ மினர்‌ 
ம்ம்‌ வ] 1087௨ ஹும்‌ ௨6014௦. ]]ம்5 ச்ரு 5௦0௨ம்‌ ரக ளரொ௦1௦௦ ர 407௦55 1யபி1 ௦1 மரவ ஹாலு0௨. 


1௦ 0ம்ளோற1ல(6 ௦௩ 06 பரு வும்‌ ௨௦௦௪ 10ம்‌ நோவு ஸ்னண் ர்க்‌ பிரான்‌ நுஙிர்‌ 06 
0015102720 ௨5 116 1ம6 ஐறர்ர்ர்பு2பி 5ரரர்06. 


11014 “$மரகோப்்ககா' ரஙவரோடி கோராத. னா 8௨ (௦ நகோன நறம நா எ 10ம்‌ 1௩ ஸ்ஸ்‌ 


0109010115611659. 


508 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நலமா கியஞான சம்பந்தன்‌ 
கலமார்‌ கடல்சூழ்‌ தருகாழி 
நிலையாக நினைந்த வர்பாடல்‌ 


வலரான வாவான டைவாரே. 11 


நலம்‌ ஆகிய ஞானசம்பந்தன்‌ 
கலம்‌ ஆர்‌ கடல்‌ சூழ்தரு காழி 
நிலைஆக நினைந்தவர்‌ பாடல்‌ 
வலர்‌ ஆனவர்‌ வான்‌ அடைவாரே. 


0௮8 விஞ்2 றரகா2808௱0(சா2 
௭ காவல 02 8ுஙம்‌2 
ர௮ கி றா2ள்வள றா ௮ 
42127 ௧2௮௮ புகா2 எீஃங்கா₹. 


மொருள்‌: சீகாழிப்பதி, நன்மையை மக்கட்கு நல்கும்‌. அந்த நகர்‌ மரக்கலங்களை உடைய 
கடலால்‌ சூழப்‌ பெற்றது. அந்தச்‌ சீகாழிப்‌ பதியை உறுதியாக நினைந்தவர்களும்‌, 
ஞானசம்பந்தருடைய பாடல்களில்‌ வல்லவராய்‌ ஓதி வழிபட்டவர்களும்‌ விண்ணக 


இன்பங்களை அடைவர்‌. 


குறிப்புரை: காழியைத்‌ தமது நிலைத்த இடமாக நினைந்த பெருமானது பாடலில்‌ வல்லவர்கள்‌ 


வானடைவர்‌ என முடிக்க. 


5601982710 *ஏர]1 31618 வப1 ஐ00011655 4௦ ௨01௨. 7415 ரூர்பிலம்‌ நற (1 568 ரர னா6 எ்ம்றக 
11096. 117096 98110 ௦00ம01௮16 0 (சச்த ப்ர ஈஏம்ர்ட ரீர்ரரர தக 1 (1ம்‌ ாம்ராம5, கர்ரத (4௦ ந்நாராபா 
௦4 ரோவாமகவாம்வாச்கொ ஈரம்‌ 0446 ஈர௦ள்ம்ற 4௦ 1௦ம்‌ போவ பேன்டை ஈரி] ஐன்‌ 1௩௦ 0விஷிய்வி 
1155. . 
14042: “][வீவாகக1ண்க ரேவாககவோம்ஹர்வா்‌: 11 ஏணு றரா௦5006 0ரீ (0௨ 003/-580்7ர்‌ புத்த 
97221, ர௭611876 ௨௩ுே ௭411-0 வத. 1175 ர்நாறாராக 1 பர்கேர்6 ௦0 10105 5வி ஏகப்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப்‌ போகா ற்காக 


94ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
8ம்‌ ௦134ம்‌ 17 


திருமுறை 35. திருவீழிமிழலை 509 


ப்ணி 
சிவமயம்‌ 


௦௦. திருவிழிமிழலை 
திருத்தலவரலாறு: 
நான்காம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
பஇக வரலாறு: 


பிள்ளையார்‌ எழுந்தருளுவதைத்‌ திருநாவுக்கரசு சுவாமிகளாலும்‌, அடியார்களாலும்‌ அறிந்து 
கொண்ட திருவீழிமிழலை அந்தணர்கள்‌, நிறைகுடம்‌ முதலிய அட்டமங்கலங்களுடன்‌ வரவேற்க, 
பிள்ளையார்‌ முத்துச்‌ சிவிகையினின்றும்‌ கீழிறங்கி அந்தணரும்‌, அடியாரும்‌ புடைசூழ 
எழுந்தருளுகின்றார்கள்‌. அப்போது “அரையார்‌ விரிகோவண ஆடை” என்னும்‌ ஒப்புரைக்க 
இயலாத இப்பதிகத்தை இசையுடன்‌ ஒதிக்கொண்டே சிவஞானச்‌ செந்தாமரையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
விடையேறும்‌ பிரான்‌ திருக்கோயிலை அடைந்து உச்சிமேற்‌ கரங்குவித்து வணங்கினார்கள்‌. 


பிட்‌ 1570௩7 0 பிட்‌ 6ட்க்ட்‌ 
566 44 நரம. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
[டப - பப -போங்விம் ககா 


௦. திருவிழிமிழலை 35. *பி/௩ப-4/ட்ட்‌சபி-1ம/2ப்கடகி 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 


£ச11 1112/4ப [82 
ராகம்‌ : காம்போதி 


8ஈ227170: 1012100111 


அரையார்‌ விரிகோ வணவாடை 

நரையார்‌ விடையூர்‌ திநயந்தான்‌ 

விரையார்‌ பொழில்‌ வீழிம்மிழலை | 
உரையா லுணர்வா ருயர்வாரே. 1 


அரை ஆர்‌ விரி கோவணஆடை, 
நரை ஆர்‌ விடைஊர்தி, நயந்தான்‌, 
விரை ஆர்‌ பொழில்‌, வீழி(மமிழலை 
உரையால்‌ உணர்வார்‌ உயாவாரே. 


எவ கார்ல்‌ ௭8, 
12 காாில்பறி, ஈவு, 
ஸ்வ ச 002, 20/2௮ 
யஸ்சி விக முராம்ம்‌ 


510 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ 'இடையில்‌ விரிந்த கோவண ஆடையை கட்டியுள்ளார்‌. அவர்‌ 
வெண்மை நிறம்‌ பொருந்திய விடையூர்தியை விரும்பி ஏற்றுக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. மணம்‌ 
பொருந்திய பொழில்களால்‌ சூழப்பட்டதாகிய திருவீழிமிழலையில்‌ சிவபிரான்‌ உறைகிறார்‌. 


அந்தப்‌ பதியின்‌ புகழை நூல்களால்‌ உணர்வார்‌ உயர்வடைவார்‌. 


குறிப்புரை: வீழிமிழலையைத்‌ தியானிப்பவர்கள்‌ உயர்வர்‌ என்கின்றது. கோவண ஆடையையும்‌ 
ஊர்தியையும்‌ நயந்தான்‌ என முடிக்க. நரை - வெண்மை. உரையால்‌ - வேதாகமங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட 
சொற்களால்‌. விரிகோவணம்‌ - படம்‌ விரியும்‌ பாம்பாகிய கோவணம்‌, “அற்றம்‌ மறைப்பது முன்பணியே' 
'ஐந்தலைய மாகணங்கொண்டு அரையார்க்குமே' என்ற பகுதிகள்‌ இதற்கு ஒப்பு. 


னாம்‌ பே 1110 நாயர்‌ 4௦0 ராக்‌ (௨ றா௦௦ 1௦௩௦1௦ 1ர0ணு 85 160 வஹா 
(கோவணம்‌). 116 ௮15௦ 10475 %௦ 177௦ (86 ஈஏரிம்‌06 001௦2௦ யிர்‌ ஷ 17 வோர்ன. 176 வர்ஷ 10 
பப்பட்‌ பப்ப இப்பபெத்ப்த பபட மூ 1ரலஜாலார்‌ 15% 407௦. 111096 ம்ம 
007%0146 மி ௦0ாற்ரோ 121௦ 0௩ 11ம்ாம-/௦21ம்‌-ராம்சகவி2ம்‌ 89 லரு[ஹ்ரஎர்‌ 1 (11௨ கமரர்றர்மா௦5 5101 
95 72025 ௭௩3 &௮ஜயா125 ப! தண்‌ ஜீரா. 
71௦02: மரவாமா: 1, ச்பி௦ம்ட 71 1௦ம்‌'உ ரளேவாவா 15 உணவி டி 1 னல்‌ 1ஷ-ஷ ௩௦ 1மமட்‌த 11௦ 
௦யக. 1145 ரவா 15 (1௦ (07௦1 ஜக௦௨. ரப: 15 ஞூரா5௦11௦ ௦08 11ம்5 மப கிவிர்ாம்‌ 30 ஐ8. 


புனை தலபுரிபுன்‌ சடைதன்மேல்‌ 

கனை தல்லொரு கங்கைகரந்தான்‌ 

வினை யில்லவர்‌ வீழிம்மிழலை 

நினை வில்லவர்‌ நெஞ்சமுநெஞ்சே. ம்‌ 
புனைதல்‌ புரிபுன்சடை தன்மேல்‌ 
கனைதலஸல்‌) ஒரு கங்கை கரந்தான்‌, 
வினை இல்லவர்‌, வீழிஸம்மிழலை 
நினைவு இல்லவர்‌ நெஞ்சமும்‌ நெஞ்சே? 
பானி! றபர்‌ யா2௦214 (சா2 ஈட்‌ 

(2ா2௭14/(1) 071201! | எாசார்‌கா2, 

422! வள, 11/20/2214 

ஈரக்ங ரிவள ஈளரணேயாாாள/05? 


பொருள்‌: இவபிரான்‌, மலரால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட முறுக்குகளை உடைய சிவந்த 
சடைமுடியை உடையவர்‌. அந்த முடியின்மீது ஆரவாரித்து வந்த ஒப்பற்ற கங்கையாற்றை 
மறைத்து வைத்துள்ளார்‌. இவபிரான்‌ உறையும்‌ இருவீழிமிழலை தீவினை இல்லாத மக்கள்‌ 
வாழும்‌ ழம்‌ ஆகும்‌. அந்தத்‌ தலத்தை நினையாதவர்‌ நெஞ்சமும்‌ ஒரு நெஞ்சமோ? 


னரா கடை கக 
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குறிப்புரை: வீழிமிழலையை நினையாதவர்‌ நெஞ்சம்‌ நெஞ்சா என்கின்றது. புனைதல்‌ - முடித்தல்‌. 
கனைதல்‌ - ஒலித்தல்‌. வினையில்லவர்‌ - இயல்பாகவே வினையில்லாதவர்‌. நெஞ்சத்தின்‌ தொழில்‌ 
நினைய வேண்டியவற்றை நினைவதாயிருக்க, அது செய்யாமையின்‌ நெஞ்சமும்‌ நெஞ்சே என இகழ்ந்து 


கூறியவாறு. 


1,மால்‌ போவ 000002வீ5 4௨ மழா௦வார்௦யத ஊம்‌ றாக ரர்ரன கோத 1 1115 1137 வாம்‌ 
போர நாசம்‌(௦0 மம்‌. நீரர்த மாஷ்மே2ம்‌ மமம்‌ 15 36௦௦7௨4௦0௦ ஏஎர்ண் ரிணாள. 17௨ ஸ்ர்ம்கே மு 11ம்ம- 
2௦ம்‌ றாம்திமபி2ம்‌ நர்னா6 ற60ற1௦ 1௭1௦ வா 1௦௦0 101 ஸரி! கொக 86 [1311ட2. 


அழவவல்‌ லவரா டியும்பாடி 

எழவல்‌ லவரெந்தை யடிமேல்‌ 

விழவல்‌ லவர்வீழிம்‌ மிழலை 

தொழவல்‌ லவர்நல்ல வரதொண்டே. 3 


அழ வல்லவர்‌ ஆடியும்‌ பாடி 

எழ வல்லவர்‌, எந்தை அடிமேல்‌ 

விழ வல்லவர்‌, வீழி(ம்‌மிழலை 

தொழ வல்லவர்‌, நல்லவர்‌; தொண்டே! 


329 191827, ஙா ரக்‌! 
6229 ௮௦, எச வாங்‌ 
129 2௮2, சால 
(929 1/9], ரளி: 100111 


பொருள்‌: இருவீழிமிழலைத்‌ தலத்தில்‌ அடியவர்கள்‌ நிறைந்துள்ளனர்‌. அவர்கள்‌ 
அழவல்லவரும்‌, ஆடியும்‌ பாடியும்‌ எழவல்லவரும்‌, எந்தையாகிய இறைவன்‌ திருவடி மேல்‌ 
விழ வல்லவரும்‌ ஆகிய அடியார்கள்‌ ஆவர்‌. அந்தத்‌ தலத்தைத்‌ தொழவல்லவரே நல்லவர்‌. 
அவர்‌ தொண்டே நற்றொண்டாம்‌. 
குறிப்புரை: இது அழுதும்‌, ஆடியும்‌, பாடியும்‌, விழுந்தும்‌ தொழ வல்லவர்‌ தொண்டில்‌ நல்லராம்‌ 
என்கின்றது. வல்லவர்‌ என்பன நான்கும்‌ அருமை விளக்கி நின்றன. அடிமேல்‌ விழுதல்‌ - தன்வசமற்று 
ஆனந்தமேலீட்டால்‌ விழுதல்‌. 

1௩ 11ங்ங/ சரம்‌ றம்சம்பபிகம்‌ ்ஸ௦௦௦5 04 1.௦1ம்‌ மோஷ ௨6 14௩ 18ஐ6 மாறாத, 44 0௩9 
ர 1௯6, ரஜ, 08806) வத போம்‌ றாக ல்‌ 6100 நன்‌ ௦81௦ம்‌ பேவர்‌ 15 றார்‌ 
இட்ன ஸாம்‌ கல்‌0ா௦ 1111. 17105௦ ௩௭௦ 00 ௦41 ரர௦ளிம்ற 1110௦ 14ம்‌ வால ரடேமிர. ஐ00ம 501045. 


1116ம்‌? 5ர்‌0௦ 15 தரயம்ற€ ஓூர்ரர்ர்பவ] 5௦7106 40 1,008 பஷ. 
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உரவம்‌ புரிபுன்சடை தன்மேல்‌ 

அரவம்‌ மரையார்த்‌ தவழகன்‌ 

விரவும்‌ பொழில்வீழிம்‌ மிழலை 

பரவும்‌ மடியாரடி யாரே. | 4 


உரவம்‌ புரிபுன்சடை தன்‌ மேல்‌ 
அரவம்‌(ம்‌) அரை ஆர்த்த அழகன்‌, 
விரவும்‌ பொழில்‌, வீழி(ம்‌) மிழலை 
பரவும்‌(ம்‌) அடியார்‌ அடியாரே! 


பவற 0யாறபா2 ௦81௮ கா2௱ா்‌. 

வு) எவ கார்க 82222, 

வியா 002, ॥/2/(ஈ)/2314 

வயறு) எழுக வீறுகட்‌! 

பொருள்‌: அழகனாகிய சிவபிரான்‌, வலிமையை வெளிப்படுத்தி நிற்கும்‌ சிவந்த சடைமுடிமீது 
பாம்பை அணிந்தும்‌, அதனை இடையில்‌ கட்டியும்‌ உள்ளார்‌. அவர்‌ திருவீழிமிழலையில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அத்தலம்‌ பொழில்கள்‌ விரவிச்‌ சூழ்ந்துள்ளது. அதனைப்‌ பரவித்‌ 
துதிக்கும்‌ அடியவரே அடியவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது வீழிமிழலையைத்‌ தொழும்‌ அடியாரே அடியார்‌ என அடியார்‌ இயல்பை விளக்குகின்றது. 


உரவம்‌ - வலிமை. 


146 ரரா05016 1௦ம்‌ ரோகு 5௭௪85 வரம்‌ ப உளவி 1 11 (த இப 
91ம்‌) 600505 145 மாம்ஜிப்ம்ற௦55. 17௨ ௨150 ௫௭௦௧௨ ஹும்‌ 1402 ௮ 51121௦ 11 1715 ஈரக்‌. 176 15 
மடிராங்ற௦0்‌ 1 77ம்ம-72சம்‌-றாம்சிபபிசம்‌ ஏளிம்பே 19 எரா ப்பி 11276 வும்‌ (௨ நர ]யஸ்‌ 
தரினேோடி. 770966 077016௫5௭௦ கேர ௨0௦௭௨ வாலி 078றர்ற 06 1௦ல்‌ 1௩ 17ம்ப-/2௦21ம்‌- 


1ுர211212] 87௦ (1௦ தரம்‌ உளாரர்ர05 ௦ம்‌ போலா. 


கரிதா கியநஞ்‌ சணி கண்டன்‌ 

வரிதா கியவண்‌ டறை கொன்றை 

விரிதார்‌ பொழில்வீ ழிம்மிழலை 

உரிதா நினைவா ருயர்வாரே. 5 


கரிது ஆகிய நஞ்சு அணி கண்டன்‌, 
வரிது ஆகிய வண்டு அறை கொன்றை 
விரி தார்‌ பொழில்‌, வீழி(ம்‌.மிழலை 
உரிதா நினைவார்‌ உயர்வாரே. 
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வர்ம கிற்காறிய அர்‌ லாத, 

எரிய அிஞ்க வய மாவ 

ஏர்‌ (கா 0024, /21(ரா)ா/ச௮ல] 

யார்க்‌ வகா முக்‌. 

பொருள்‌: நீலகண்டனாகிய சிவபெருமான்‌, கரிதாகிய நஞ்சினை உண்டு, அதனை அணியாக 
நிறுத்தித்‌ தருவீழிமிழலையில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அங்கு, வரிகளை உடைய வண்டுகள்‌ 
ஒலி செய்யும்‌ கொன்றை மரங்கள்‌ நிறைந்த சோலைகள்‌ உள்ளன. அந்த மரங்களில்‌ விரிந்த 
மாலைகளைப்‌ போலக்‌ கொத்தாகக்‌ கொன்றை மலர்கள்‌ மலர்ந்துள்ளன. இத்தகைய சிறப்பு 


வாய்ந்த திருவீழிமிழலையைத்‌ தமக்குரிய தலமாகக்‌ கருதுவோர்‌ சிறந்த அடியவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது இத்தலத்தை உரிமையோடு நினைவார்‌ உயர்வார்‌ என்கின்றது. வரிதாகிய வண்டு - 
வரிகளையுடையதாகிய வண்டு. 'பொறிவரி வண்டினம்‌' என்பது காண்க. உரியதா என்பது உரிதா எனத்‌ 


தொகுத்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்றது, உரித்து உரிது போலவும்‌, வரிது வரிது போலவும்‌ என்க. 


1,௦73 போ 215௦ 1௩01௭௩ 25 “112 621மாமம்காட்‌ (நீலகண்டன்‌) 000 9ய10௦ம 111௦ 51௮03 சமல 
00150 ஊம்‌ 1610 14 ௨9 8௩ ௦ராமராானம்‌ 1 1115 ஜப்‌ 11ம்‌ 00௭றடந்த எாரா௦யர 6௦ மர தாமோ 
71107௦ 11௦ 191055006௦ 160012ம்‌ 110 வாத 11010 (டன்‌ 17205 1௦௦1௩ 1116 தவிக்க. 17% 
5(ரர்றற6ம்‌ 2௦5 ராமபத 1௦56), 8] 1186 வாம்‌ 646 1 006 தமாம்‌ 1 தோட ௦4 ௬௦௭௮3. 1109௦ 
ரம மேல்க்ள்‌ நம்மு: /௨ற்ம்‌-றாச்சவ்சம்‌ ௨6 ரண்‌ ரு ஸர்ர்8்‌16ீ 01௧௦6 10 ஈ௭௦ராகர்ம்ற ஈஏமிம்‌ 6 


ம்ஜிருர 10060 85 5ரரர்ர015 ௦4 10ம்‌ போஸ்‌. 


சடையார்‌ பிறையான்‌ சரிபூதப்‌ 

படையான்‌ கொடிமேல தொர்பைங்கண்‌ 

விடையா னுறைவீழிம்‌ மிழலை 

அடைவா ரடியாரவர்‌ தாமே. 6 


சடை ஆர்‌ பிறையான்‌, சரி பூதப்‌ - 
படையான்‌, கொடிமேலது ஓர்‌ பைங்கண்‌ 
விடையான்‌, உறை வீழி(ம்‌, மிழலை 
அடைவார்‌ அடியார்‌ அவர்‌ தாமே. 


027௮47 வ்கா2, ௦81 0ப180-- 
ர8£ஷ்&ா2, (0ர௱ப்ல்‌ப ர ரவி 
சாஷ்கா2, மல (2) றாவ 
ாீஸ்கா வீடுகா வள மாட்‌. 


514 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மொருள்‌: சிவபிரான்‌, சடைமிசைச்‌ சூடிய பிறைமதியை உடையவன்‌. இயங்கும்‌ பூதப்‌ 
படைகளை உடையவன்‌. கொடிமேல்‌ பசிய கண்களை உடைய ஒற்றையேற்றை 
உடையவன்‌. இத்தகைய சிவபிரான்‌ உறையும்‌ திருவீழிமிழலையை அடைபவர்கள்‌ சிறந்த 


அடியவர்கள்‌ ஆவர்‌. 
குறிப்பூரை: இது இத்தலத்தை அடைவாரே அடியார்‌ என்கின்றது. சரி - இயங்குகின்ற. பைங்கண்‌ - 
பசியகண்‌. பசுமை ஈண்டு இளமை குறித்து நின்றது. 


[௦ம்‌ ரவா 2 ம்‌6 07௦500 110௦1 011 1315 ரார்‌2ம்‌ 1டிண்‌, 172 15 (6 1,௦03 08 ௨௦111௦ 
112127121 நீர்பரக 1௦5 (பூதகணங்கள்‌). 11௦ 11516 ௦1 17115 1182 15 (0௨ ஊ்ஜி6 18ஐ6 நய! 
9911096 665 82 02ம்‌. 176 ர்க ரு ரம்மி "7 ஊிம்ராய்ளிவிம்‌ 111096 47௦ கெெடாகேர்‌ பரம்‌ 


01806 59111 600106 1000௩௭7௦௨3 47௦165 ௦8 1.௦4 ரேல 


செறியார்‌ கழலுஞ்‌ சிலம்பார்க்க 

நெறியார்‌ குழலா ளொடுநின்றான்‌ 

வெறியார்‌ பொழில்வீ ழிம்மிழலை 

அறிவா ரவலம்‌ மறியாரே. [ 
செறி ஆர்‌ கழலும்‌ சிலம்பு ஆர்க்க 

நெறி ஆர்‌ குழலாளொடு நின்றான்‌, 

வெறி ஆர்‌ பொழில்‌ வீழி(ம்‌, மிழலை 

அறிவார்‌ அவலம்‌ அறியாரே. 


06 க 682 யா செொறயகாம்ச 
ர காமு யாா2௩கா2, 
463 47 002], 412) ஈ/29௮ 
ர்க்‌ வள ர்க்‌ 
மபொருள்‌: சிவபெருமானின்‌ கால்களில்‌ செறிந்த கழலும்‌ சிலம்பும்‌ ஆகிய அணிகள்‌ 


ஆர்க்கின்றன. அம்மை ௬ர௬ுண்ட கூந்தலை உடையவர்‌. அம்மையோடு நின்றருளும்‌ 
சிவபிரான்‌ திருவீழிமிழலைத்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
பொழில்களால்‌ சூழப்பெற்றது. அத்தலத்தைத்‌ இயானிப்பவர்‌ அவலம்‌ அறியார்‌. 


அத்தலம்‌ மணம்‌ கமழும்‌ 


குறிப்புறை: இது இத்தலத்தை யறிவார்‌, துன்பர்‌ அறியார்‌ என்கின்றது. செறி - வளை. செறி ஆர்‌ கழலும்‌ 


சிலம்பு ஆர்க்க என்பதில்‌ எண்ணும்மையை ஏனையவிடத்தும்‌ கூட்டுக. நெறியார்‌ குழல்‌ - சுருண்ட 


கூந்தல்‌. அறிவார்‌ - தியானிப்பார்கள்‌. 
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1,௦04 போகு கோத மார்ச ஊர்ட ஷே (மட ஏர்றாரவார்‌ 72௦௨-1122] (வீரக்கழல்‌) ஊம்‌ 
ிஹால்ம (சிலம்பு) 1௩ 1715 1606. 116 வ௦௩த ஈஏர்ப்‌ 1715 ௦௦௦11 (பீறோகக 19னர்‌ ௭௦9௦ [மம்‌ 15 
(சர்ச்‌, ஸ்ர்ம்க 1 11ம்ப-/சர்ம்‌-றார்சர்மம்கர்‌ ஈர்ம்றெட ந்த எெரா௦பபம6ம்‌ நரா தலாபெனெடி ரியப1 ௦7 
(ரவஜூவு௩௦6. "111056 77௦ ௦௦ர்றை24்‌௦ ௦ 1ம்ம-721ம்‌-றாம்2ி பகர்‌ 1007௭ 1௦4 ஈஎற்மம்‌ ௭06 75. 
11046: 72 வ/0கசர்மபி: 1 15 ௨ பி! 0௦11 கர(க௦௦௦ 1௦ க ௦௦14 (42ம்‌ 15 12ம்‌ 54௦ ம ரர்ஜும்‌ 

11166. 


உளையா வலியொல்‌ கவரக்கன்‌ 

வளையா விரலூன்‌ றியமைந்தன்‌ 

விளையார்‌ வயல்வீ ழிம்மிழலை 

அளையா வருவா ரடியாரே. 8 


உளையா வலி ஒல்க, அரக்கன்‌, 
வளையா விரல்‌ ஊன்றிய மைந்தன்‌, 
விளை ஆர்‌ வயல்‌ வீழி(ம்‌ மிழலை 
அளையா வருவார்‌ அடியாரே. 


ப்ஷ்க்‌ பன 016, 221422, 

உட்ஸ்‌ சால பாச்ஷ்உள்ான2, 

ரிட்‌ கால ௮, 1/20௱/2அல 

2 ஸஷ்க்‌ ஏசதா வடுகம்‌. 

பொருள்‌: இராவணன்‌ மிக வருந்திக்‌ கயிலை மலையைப்‌ பெயர்த்தான்‌. அவனுடைய 
வலிமை கெடுமாறு சிவபிரான்‌ தன்‌ காலை வளைத்து விரலால்‌ ஊன்றினார்‌. அவ்வாறு, 
வலிமை வாய்ந்த இவபிரான்‌ திருவீழிமிழலைத்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. விளைவு 
மிகுந்த வயல்களை உடைய அத்தலத்தை நினைந்து வருபவர்‌ சிறந்த்‌ அடியவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்தை நெருங்குவாரே அடியார்‌ என்கின்றது. உளையா - வருந்தி. அளையா - 
அளைந்து; பொருந்தி. உளையா வலி - பண்டு வருந்தா வலிமையுமாம்‌. 


[8800 (0௦ 18 ௦8 சர்‌ 1 வாய்வு, ஈஎர்ண்டரரயார்ட ரகமா, நாவ (ரங்க த 40 1140 வரம்‌ 1௩076 
3510௦ (௦ 10ம்‌ 16ேம்‌185, ௨௦௦௦௦ ௦41௦ம்‌ பேோஹ. 1௦ம்‌ மோஹ ளர்‌ 1115 100 வயம்‌ றா2552ம்‌ 116 
(10ற ௦4 (4௦ 1ர௦மமார்2ம்ரார்(்ட 1715 406. ]8கவு வாகா, த0ர்‌ ரெயடிர்டீம்‌ மாருமீன 1௨ ரா௦யாம்க்ட வும்‌ 1054 
ரத நாப்ஜிப்ர25. ]7ம்த ஏவிர்காம்‌ 1,௦ாம்‌ நேரஷ்‌ ள்ற்றமம்‌ 1௩ 11ம்ம- 70ம்‌ ராம்ச்மபிகம்‌ 
௭40௭20. ஈஎ்ண்டற1னமு ௦4 நீன்ட பலி ருள்ம்ள்டருர்வி்‌ றரினஞ். 1%௦96 ஈரர்ம ௦௦ம்‌ 1216 
219720/5 01 77ம்‌1ப-72௦சர்ம்‌-ராச்சவிகம்‌ ஏரி11 ௦0௦௧௭௦ ரம்ஜர ரண0௭0௨0 கனர015. 


11042: 11 15 078-00160701156௦95 *9ரம்ர 169 (18௦ (01௦ ௦ர்‌ (மம்5 12756. 
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மருள்செய்‌ திருவர்‌ மயலாக 

அருள்செய்‌ தவனா ரழலாகி 

வெருள்செய்‌ தவன்வீ ழிம்மிழலை 

தெருள்செய்‌ தவாத்‌ வினைதேய்வே. 9 


மருள்செய்து இருவர்‌ மயல்‌ ஆக 

- அருள்செய்தவன்‌ ஆர்‌ அழல்‌ ஆகி 
வெருள்செய்தவன்‌, வீழி(ம்‌. மிழலை 
தெருள்செய்தவர்‌ தீவினை தேய்வே. 


பப்பில்‌ பங்பப்பற்ப ட 0 

_ எாட௦/12/22, கா 828] 6 

4யட ஜெபோ2ா2, /2(ுு௱ரசவில 

(எங ௦ ஞா ப2 (॥ர2௮ (வட்‌. 

பொருள்‌: திருமால்‌ பிரமன்‌ ஆகிய இருவரும்‌ அஞ்ஞானத்தினால்‌ அடிமுடி காணாது 
மயங்கினர்‌. சிவபிரான்‌ அரிய அழல்‌ உருவாய்‌ வெளிப்பட்டு நின்று வெருட்டினார்‌. பின்பு, 
அவரே அவர்களுக்கு அருள்‌ செய்தார்‌. அப்பிரான்‌ எழுந்தருளிய தஇருவீழிமிழலையைச்‌ 
திறந்த தலம்‌ என்று தெளிந்தவர்களுடைய தீவினைகள்‌ தேய்தல்‌ உறும்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்தைத்‌ தெளிந்தவர்களது தீவினை தேயும்‌ என்கின்றது. இருவர்‌ மருள்செய்து 
மயலாக - மாலும்‌ அயனும்‌ அஞ்ஞானத்தால்‌ மயங்க. வெருள்‌ செய்தவன்‌ - வெருட்டியவன்‌. தெருள்‌ 


செய்தவர்‌ - தெளிந்தவர்கள்‌. 


௦௭ ரரப்யாகலி வால்‌ நரவிமாங்க ரான மாமம்‌1௦ 60 5௦6 (08௨ 1107 12௮ ௨௩௦ 1௨ம்‌ 01 1,070 


பஹ 016 (௦ 1 50177101௨1 1ஜு௦120106 ௦ம்‌ 204 றனற1ல0. 1௦ சேவு ஏஊுறகோர்‌ 6101௦ 


ர்க உர876 50வார்௩த மஹா”. ரெ 5௦௦12 (415, 
115 ஜ2கர௩௦85. 1.கரன 1௦4 ரோலா தூக௦௦௦ (1167. 175 1௦ சோக ர்‌ ஸ்ர 1 11ம்‌ 


ிம்றாம்சிவிவ்‌ 17௦9௨ ஈர்ம ர2விர்ச௦ மம்மர்‌ (ரமே 1ம1-/ஊம்-ரார்சவிகர்‌ ர்க (1௨ ஈாவி]- 


னு ௦1 ச்மறவீசம்‌ மபர்‌ [812 7200 தாப்‌5௦0 


1௦9760 5றப்ர்0பவ] ந1௮௦6, ஈர] ஐ (4 கம்‌ %கரராம ஈர்ற 2ம்‌ ௦. 
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துளங்குந்‌ நெறியா ரவர்தொன்மை 

வளங்கொள்‌ ளன்மபின்புல்‌ லஎமண்டேரை 

விளங்கும்‌ பொழில்வீ ழிம்மிழலை 


உளங்கொள்‌ பவர்தம்‌ வினையோய்வே. 10 


துளங்கும்‌ நெறியார்‌ அவர்‌ தொன்மை 
வளம்‌ கொள்ளன்மின்‌, புல்‌ அமண்தேரை! 
விளங்கும்‌ பொழில்‌ வீழி(ம்‌.மிழலை 

உளம்‌ கொள்பவர்‌ தம்‌ வினை ஓய்வே. 


(பட20 யா ரஸ்க்‌ வள 12ல்‌ 

டண |(௦டட8ாளாா2, றய றலி டாவ! 

1201 0021 /2(ற)௱2வல 

படற (௦00 (8 ரரா22 ரெட்‌. 

பொருள்‌: தடுமாற்றம்‌ உள்ள கொள்கைகளை மேற்கொண்டுள்ள அற்பமானவராகிய 
அமணர்‌, தேரர்‌ ஆகியோரின்‌ சமயத்‌ தொன்மைச்‌ சிறப்பைக்‌ கருதாதீர்‌. விளங்கும்‌ 
பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த இருவீழிமிழலையை நினைப்பவர்களுடைய வினைகள்‌ ஓய்தல்‌ உறும்‌. 


குறிப்புரை: இத்தலத்தைத்‌ தியானிப்பவர்களின்‌ வினை ஓயும்‌ என்கின்றது. துளங்கும்‌ நெறியார்‌ - 
அளவைக்கும்‌ அநுபவத்திற்கும்‌ நிலைபெறாது அசையும்‌ சமய நெறியை உடையவர்கள்‌. தேரை - தேரரை 


என்பதன்‌ சிதைவு. 


ஹொ ரேம்‌ நிமும்பிர்ப்தர்கு 206 11ம௦றகுச்ச்ரேனு மட 11ம்‌ ௦௦௨. நத வால ஈன்று. 

029௦௨ ஊம்‌ ர௩௦வே நாண்ப௨௦்‌. 3761 சொழறுவம்0ாப! 19௦ ௩௦4 ஐமீ வாடு: 00ஈடீர்னேலம்றா. 60 (டீ 

ஊப்மெம்று ௦4 (ன்‌ ரவிர்தர்டி 86, 17056 ஈம்‌௦ 00்ரோற124௦ ௦. (066 தூணாக ௦4 11ம்‌ 

“ர தர்ம்‌ றாம்சரவபி2்‌, எபரா௦பரப்‌20 நர 1 மன்‌, தவா போடி ஈரி] த்‌ சேண்‌ மலம்‌ $காறாம எற்ளண்மம்சம்‌. 

3042 கயி கப்பட சென்றதா மம்‌ ௦8 10ஷ "மம்., ரச0௨ [00020 00. 5010 208ம்௧த 
ரப்ரி 20004. ,&5 நுவோத ற௨௧5௦௦ ௦௩, க்ஷ 51௦03 611641௦4௦4 நண்‌ ர்ங்சங்ராகர்‌ 
72106. 

100501 52ம்ம்‌ “1௩ ஊர்ளம்‌ ரோ2606, ஞான 5601௦ 178௧ ௨ 5601௦. 1//1மிம்‌ 35 08௨ மெர்தக்கோ 1 
நொர்ளும்காம”. 

ரன 5ண்ரர்னாு 600 நஷண்ரத 60 20106), நோக களமே நீரிந்து ஒனாமர்ர்மாத 10 58 ம்ம்‌ த5 
ஏர2ம்ஜார்‌. 
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நளிர்காழி யுள்ஞா னசம்பந்தன்‌ 

குளிரார்‌ சடையா னடிகூற 

மிளிரார்‌ பொழில்வீ ழிம்மிழலை 

கிளரா்பா டல்வல்லார்க்‌ கிலைகேடே. 11 


நளிர்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

குளிர்‌ ஆர்‌ சடையான்‌ அடி கூற, 

மிளிர்‌ ஆர்‌ பொழில்‌, வீழி(ம்‌ மிழலை 
கிளர்‌ பாடல்‌ வல்லார்க்கு இலை, கேடே. 


780 (சர்ப ஈர்க்ர220ரா(கா2 

(படாதா சிஷ்கா2 871 ப, 

ஈட்டா கா 0021, 120224 

047௮ 4௮ரிபயரில்‌, (டா. 

மபொருள்‌: குளிர்ந்த காழிப்பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. தண்மையான 
சடைமுடியை உடைய சிவபிரானுடைய திருவடிப்‌ பெருமைகளைக்‌ கூறத்‌ தொடங்கினார்‌. 
விளக்கமான பொழில்கள்‌ சூழ்ந்த திருவீழிமிழலைப்‌ பெருமான்‌ புகழ்‌ கூறும்‌ இப்பதுகப்‌ 


பாடல்களை ஓதவல்லார்க்குக்‌ கேடு இல்லை. 
குறிப்புரை: இது இப்பாடலை வல்லார்க்குக்‌ கேடு இல்லை எனப்பயன்‌ கூறுகிறது. நளிர்‌ - குளிர்‌. 


ரேவமகயாம்வாம்ே *2ம்‌5 77௦௩ 0001 வ௨21ம்‌ 60௭. 116 கோத (டீ ஜிரா ௦1 (1௦ 2021 
7264 ௦ர 1,௦84 சேவா 1௭7௦9௦ நார்ரசம்‌ மம்‌ ந்த ரரு௦்ச்‌்‌ வாம்‌ 0001. "111096 *௭1௦ 0 எ்நத ரரர்ர்ர்ப 
சம்ர௦ர்ு (ம்5 ர்ருரமா க௦மம்‌ 1௨ ஜீ௦ர ௦4 1௦ம்‌ பேஷா 11ம்ம-/ வரம்‌ ரார்சரவிகம்‌ நளி1 நமே 
110 807675], 
71046: 001255 15 442100106 (௦ (1௨ 2851, 85 4வாறாப்ச்‌ 4௦ 1௦ 1௭௦57. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப ப போடாதது 


35ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[10 ௦1 35ம்‌ [ராரா 
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௨ 


வளரக்‌, 
கணக 


சிவமயம்‌ 


26. திருவையாறு 
இருத்தலவரலாறு: 


திருவையாறு என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
தஞ்சாவூர்‌, கும்பகோணம்‌ ஆகிய ஊர்களில்‌ இருந்து பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ளன. இத்தலம்‌ ஐயாறு, 
பஞ்சநதம்‌, பூலோகக்‌ கயிலாயம்‌ என வழங்கப்‌ பெறும்‌. ஐந்து தெய்வீக ஆறுகள்‌ தம்முட்‌ கலப்பதால்‌ 
வந்த பெயர்‌ என்று நூல்கள்‌ கூறும்‌. ஐந்து ஆறுகளாவன: சூரியபுஷ்கரிணி, சந்திரபுஷ்கரிணி, 
கங்கை, பாலாறு, நந்திவாய்நுரை என்‌ னும்‌ நந்தி தீர்த்தம்‌ என்பன. கோயிலுக்குக்‌ காவிரிக்‌ கோட்டம்‌ 
என்பது திருமுறைகளில்‌ வழங்கும்‌ பெயர்‌. “காவிரிக்‌ கோட்டத்து ஐயாறுடைய அடிகளோ” என்பது 
அதற்குப்‌ பிரமாணம்‌. இதற்குக்‌ காவிரிக்‌ கரைக்‌ கண்ணதாகிய ஐயாறு எனப்‌ பொருள்‌ காண்பாரும்‌ 
உளர்‌, சுவாமி அம்மன்‌ சந்நிதிகள்‌ கிழக்குப்‌ பார்த்தவை. சோமாஸ்‌ கந்தர்‌ கோயில்‌ தனியாக 
இருக்கின்றது. ஐபேசம்‌ என்னும்‌ முக்தி மண்டபம்‌, நூற்றுக்கால்‌ மண்டபம்‌, உற்சவ மண்டபம்‌ 
முதலிய சிறந்த மண்டபங்கள்‌ உள்ளன. ஆலயம்‌ தருமை ஆதீன அருளாட்சிக்கு உட்பட்டது. 

இறைவன்‌ பெயர்‌ ஐயாறப்பர்‌, செம்பொற்சோதீசுவரர்‌ என்பது திருமுறைகளில்‌ வழங்கும்‌ 
பெயர்‌. இன்றும்‌ ஐயாறுடைய அடிகள்‌, ஐயாற்றின்‌ பெருமான்‌ எனவும்‌ அவை வழங்குகின்றன. 
புராணத்தில்‌ கைலாய நாதர்‌, ஜபேசர்‌, பிரணதார்த்திஹரர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுவர்‌. இறைவி 
பெயர்‌ அறம்‌ வளர்த்த நாயகி. திரிபுர சுந்தரி, தருமாம்பிகை, தரும சம்வர்த்தினி என வழங்கும்‌. 
வல்லபை விநாயகர்‌, ஓலமிட்ட விநாயகர்‌, ஆதி விநாயகர்‌ முதலான விநாயக வடிவங்களும்‌, 
வில்வேள்‌ நாயனார்‌ என்ற வில்லேந்திய சுப்பிரமணியர்‌ வடிவமும்‌ உள்ளன. இங்குள்ள 
தட்சிணாமூர்த்தித்‌ திருவுருவம்‌ தனிச்சிறப்புடையது. திருவடியில்‌ ஆமையை மிதித்திருப்பது 
அறிந்து இன்புறுதற்குரியது. இவருக்கு அரிகுரு சிவயோக தட்சிணாமூர்த்தி என்பது பெயர்‌. 
ஆட்கொண்டார்‌ சந்நிதி மிக விஷேசமானது. எப்போதும்‌ குங்குலியப்புகை கமழ்ந்து கொண்டே 
இருக்கும்‌. 

்‌ தீர்த்தங்கள்‌ காவிரி, சந்திரபுஷ்கரிணி, சூரியபுஷ்கரிணி, தேனாயிர்த தீர்த்தம்‌, நந்தி தீர்த்தம்‌ 

முதலியன. தலவிருட்சம்‌ வில்வம்‌. 

ஐயாறப்பர்‌ ஆதி சைவர்‌ வேடந்தாங்கித்‌ தன்னையே பூசித்துக்‌ கொண்டார்‌. இதனைத்‌ 
திருவாசகம்‌ “ஐயாறதனிற்‌ சைவனாகியும்‌” எனக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இதனை ஆத்மபூசை என்பர்‌. 
திருநந்திதேவர்‌ சிலாத முனிவர்க்கு மகனாக அவதரித்த தலம்‌. அகத்தியர்‌ பூசித்துக்‌ கயிலை 
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காட்சி பெற்ற தலம்‌. சுசரிதன்‌ என்னும்‌ அந்தணச்‌ சிறுவன்‌ இறுதியெய்தாத வண்ணம்‌ இறைவன்‌ 
ஆட்கொண்டார்‌ திருமேனி தாங்கிக்‌ காத்தனர்‌. 

முதன்முதல்‌ பிரியவிருதன்‌ திருப்பணி செய்தான்‌. அடுத்துக்‌ கரிகாலன்‌ திருப்பணி 
செய்தான்‌. அடுத்து வேங்கி நாட்டு விமலாதித்தன்‌ இதனைப்‌ புதுப்பித்தான்‌. முதல்‌ இராஜராஜன்‌ 
மனைவி உத்தர கயிலாயத்தைப்‌ புதுப்பித்து ஓலோகமாதேவீச்சரம்‌ எனத்‌ தன்‌ பெயரை இட்டாள்‌. 

சித்திரையில்‌ திருவிழா நடைபெறுகிறது. அதில்‌ 5ஆம்‌ திருநாள்‌ ஆத்மபூஜை. சித்திரைப்‌ 
பூரணிமையில்‌ சப்தஸ்தானத்‌ திருவிழா நடக்கும்‌. நந்தியும்‌, அவர்‌ மனைவியான சுயம்பிரகாச 
அம்மையாரும்‌ எழுந்தருளுவர்‌. 

திருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ கயிலைநாதனைக்‌ காணவேண்டும்‌ என்ற விருப்பால்‌, கயிலை 
நோக்கிச்‌ செல்கிறார்‌. இறைவர்‌ அவர்‌ முன்‌ ஓர்‌ அந்தணராகத்‌ தோன்றி ஒரு பொய்கையை ' 
உண்டாக்கி, அதிலே மூழ்கி திருவையாற்றில்‌ எழுந்து நம்‌ கயிலைக்‌ காட்சியைக்‌ காண்பாயாக 
என்று கூறி மறைந்தருளினார்‌. திருநாவுக்கரசரும்‌ அவ்வாறு இமயத்தில்‌ உள்ள பொய்கையில்‌ 
மூழ்கி, திருவையாற்றில்‌ உள்ள குளத்தில்‌ எழுந்தார்‌. மலர்மாரி பொழிந்தன (முழு விபரம்‌ 88- ஆவது 
தலத்தில்‌ பார்க்கவும்‌, ன ட 


கல்வெட்டு: 


இக்கோயில்‌ முதன்முதல்‌ பல்லவ காலப்‌ படைப்பாக இருக்கலாம்‌ என்பது துவார பாலகர்‌, 
கொடுங்கை, தூண்‌ இவற்றைக்‌ கொண்டு துணிகின்றனர்‌. மூன்றாம்‌ பிராகாரத்துக்‌ கீழ்க்கோபுரம்‌ 
விக்ரமசோழன்‌ திருப்பணி. கி.பி. 1381இல்‌ செந்தலைக்‌ கருப்பூர்‌ கச்சிவீரப்‌ பெருமாள்‌ மகனால்‌ 
கோயில்‌ திருமதில்‌ மண்டபம்‌ சீர்திருத்தப்‌ பெற்றன. மேலக்‌ கோபுரம்‌, முதல்‌ பிராகாரத்துத்‌ 
திருமாளிகைப்பத்தி, மூன்றாம்‌ பிராகாரத்துக்குத்‌ தெற்குக்‌ கோபுரம்‌, இடைமருதூர்‌ ஆனையப்பப்‌ 
பிள்ளையாலும்‌, அவர்‌ தம்பி வைத்யநாத அண்ணன்‌ என்பவராலும்‌ எடுப்பிக்கப்‌ பெற்றன. காவிரி 
பூசப்படித்‌ துறை கட்டியவர்களும்‌ இவர்களே. படித்துறைக்கு அவர்கள்‌ வைத்த பெயர்‌ கல்யாண 
சிந்து என்பதாம்‌. 

அம்மை பெயர்‌ திருக்காமக்‌ கோட்டத்து ஆளுடைய நாச்சியார்‌, உலகுடைய நாச்சியார்‌ 
என்பன. இத்தலம்‌ முதல்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்து இராஜேந்திர சிங்கவள நாட்டுப்‌ பொய்கை நாட்டுத்‌ 
திருவையாறு எனவும்‌, மூன்றாங்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்தில்‌ புவனமுழுதுடையான்‌ வளநாட்டுப்‌ 


பொய்கை நாட்டைச்‌ சேர்ந்ததாகவும்‌, சடாவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ காலத்து இராஜராஜ 
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வளநாட்டுப்‌ பொய்கை நாட்டைச்‌ சேர்ந்ததாகவும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. இது இன்ன கூற்றத்தைச்‌ 
சார்ந்தது எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறாமையின்‌ தனியூராக இருக்கலாம்‌ எனத்‌ தெரிகிறது. 

ஒலோகமாதேவீச்சுரம்‌: இது உத்தர கைலாசம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. இதனைக்‌ கட்டியவர்‌ 
முதலாம்‌ இராஜராஜனது மனைவியாராகிய தந்தி-சத்தி-விடங்கியாரான ஒலோகமாதேவியார்‌. 
ஆதலால்‌ இக்கோயில்‌ கி.பி. 1006இல்‌ கட்டப்‌ பெற்றிருக்கலாம்‌. இங்குள்ள சோமாஸ்கந்தர்க்கு 
ஒலோக வீதி விடங்கர்‌ எனப்‌ பெயர்‌. இதில்‌ சித்திரைப்‌ பெருவிழா, சதய விழா கொண்டாடப்‌ 
பெற்றன. 

தென்‌ கயிலாயம்‌: இதனைத்‌ திருப்பணிச்‌ செய்தவர்‌ முதலாம்‌ இராஜேந்திரன்‌ மனைவியான 
பஞ்சவன்மாதேவியார்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ பஞ்சநதிவாணன்‌. இறைவி அஞ்சலை. 

முதலாம்‌ பராந்தகன்‌ விளக்குப்பல இட்டு வரவும்‌ பொன்‌, வெள்ளி விளக்குகள்‌ வைக்கவும்‌, 
நிவந்தங்கள்‌ அளித்தான்‌. முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, முதலாம்‌ இராஜேந்திரன்‌, முதலாம்‌ 
இராஜாதிராஜன்‌, பரகேசரி இராஜேந்திரன்‌ ஆகியோரது தருமங்களும்‌ பல உள்ளன. 


பதுக வரலாறு: 
திருப்பூந்துருத்தியை வணங்கிப்‌ பதிகம்‌ பாடி, அப்பர்‌ சுவாமிகளிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு, காவிரியாற்றைக்‌ கடந்து, திருநெய்த்தானத்து நெய்யாடிய பெருமானைப்‌ போற்றி, 


திருவையாற்றை அடைந்த பிள்ளையார்‌ “கலையார்‌ மதி: என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளினார்கள்‌. 
36. *பி1௩ப- 4/௩ 


706 புா0ஈ 0 பிட்‌ £டக்டே 


11௪ 520௨ம்‌ ற1௮௦௦ 11ம்பஏவ்ரகவாம 15 10 6 ர0ாஸ்ட ௦4 ரள வேரா 1௩ 18 
1; 11 15 00110020௦0 நர 605 (7001 71 வார்ர2௦700 ஊம்‌ பாம்‌ ௨4000. "11ம்‌ நழ1௮௦௦ 15 
நருடந் 14 வராத வாமு, 1 வூட்ண்வோல ப்பா ஊம்‌ 8௦0108 பட லா ப 
மெரி மாட ன்‌ நலிம்ச்‌ (ரசம்‌ 1146 5௨07௨0 71110 ௦. (0௦01 11, ௦௦ம்‌. 0௪10௦ 1272: 5001] 
பஸ்ிலாவாம்‌ ரேவயிம்க நிய்ம்வாள்ம்‌ வேதச்‌, வவகவாயு, பொம்‌ 14 வப்ர்ம்ரவர்ரபாகம்‌ வர்க 
7] ஹுபிரும்‌ 111௦௦. 

17௦ ர்ளழ1௦ ந்த 1௭0௭௧ ௦௧5 18வயுங்ாரி004வா 11) (1௦ $ஷ்ரர்ற6 08700, 85 ஸர்ம்னொ௦60 நர 8௦ 
லமாகே5ர்0, 1ஹஹுாா1136014விர்பபு நரூகவாமம்ஹ்ல ௨041221௦”.. 500%6 ௦19 மர்‌ ம்ம்‌ ண்ராறா]ர 


10205 132௨1 010146 டஹப்‌: ௦414 கலேரணு. 116 எ்பர்ரகே 10 116 00 ஊுல்‌ 0000695 1206 


522 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦. 116 15 ௨ 56றவாகர௨ 5ர்பர்ர6 80 50ரகக ளா. ரச வாச விஷம ஒரிய 
ரவொறஹாடி (டாஙிர்0ாத) எள்‌ ௦ ஹயா 0 1 யிரம்‌ ர்வுமஷவாடி (டீ 17 மா ம்ஷம்‌-றயி1வா௨ம்‌ 
சீவ பிவறவா, 7 ஷர்வி 1 வார்வறவாு 6௦. 71 (ரைற1௦ 15 மரும்ள 0௦ 517711ம23 கள்றார்ரர்காவ(ர்0ர 
௦ரீ வயாகம்‌ ககம ரா. 

16 1௦௭5 ஈம 5 ]ரககாஷறகா. 7௩ கொாம்வ ]1ளண்ராடி 112 15 19014௩ 8 
றோற0ா0௦0்‌் யா வால. 7௦ (படி ஸ்‌ 2௦ எரி ௨9 [ந வமாபண்க கிரர்தவர்‌ வாஸ்‌ கவர 
இளா வா6 ரு 15௨26. [௩ 6 பாரவி (1௦ நபாற௦5, விஷு ஹவா மா, ரஹா ஊரி 
மரவாகப்மாம் ப்‌ மாகா வா6 05௦0. 77 0044295 19 1௬ ழூ 1௦ லாக கரவு 7 விலா 
[44வு2ம்ம்‌, 11ப்ர்ற யாவரும்‌, 9ாமாகவாம்பிம்‌ ௭ம்‌ 191வாயாடி பொரு வாரிப்ம்‌. மாவா 
ஏறறகோக 1 பெ்னார்‌ 0, 7 விஷ்‌ நர்வஷு வினை, சோம்‌ ர்கருவிகோ, ஊர்‌ கதபிரம்‌ 
ற்கு விலா. 176 1000 ௦8 மவீஷர்ர்மியாா௦ாரும்‌ 1௨ 19 ௦4 56014 1016, 2௨ 176 15 0ஞ10164 
9711ம்‌. 1004 725 ம்த 00 60ா10196 ஊம்‌ 1: ௨ ரஷராம பர்தபராம 517ஸ௦ஐ௨ 12 :1ம்௨ஊ௦01ரம்‌. 
16 ஸ்ரர்ே ௦4 கிகி 19 ௦4 560181 17800102௦௨. 11 15 7௨௦1ம்‌ ௦8 (௨ 1௩ ௦ 
வதிவிட வா்‌ னா௦1. 716 80௪௦ 80 24 எட்‌, 1211216 ௨6 (௨ ரர்சன ஸேோய்ளு, ரேணரெிம்க 
1 ம] வர்மர்‌, 5௦0102 பப்பி பியா 11 ரம்ப்கா, கோயம்‌ 1 னரர்பம்மராட 0௦. 
1146 580720 70 159 “7 பவட 

10ம்‌ ]கஹறலா, 1 (௦ ஜம்‌ ௦8 8 ககபிரம்தகர்ரல ந்த சர்க4௦மி 4௦ 1௩2௧௨ ர௭௦ர9ள்ம்றற2ம்‌ 
11009614 1௨. 775 615106 15 ௬௦1௦0 18 0௦ 77ம்பரு வர்கா நரா லரா2ககம்ரெ, “நந வவாகர்வாமி 
கண்வ ககஹ்மா”்‌. ரந்த 14ம்‌ ௦1 017]ம்ற 15 0221௦3 &கர்மா௩க1000/8ம்‌. 11*ம்‌5 50160 4௩016 நு 
8150 6 1806 99% 876 77 ம்ம 1] வஸிரம்‌ ந ஸல 15 1ரமகரகர்சம்‌ ஷ 13௨ 500 ௦8 பிரம யார்ரா; 

சிப தபொப்ஸ்கா கர்ர்கம்ர௦ர ர்‌1ம்‌ நர ௦ரீரனர்த ஈர௦ால்ம்ற நாலு 6 1௦ம்‌ 11 டவ ஒவர்‌ 
098பர்ப போடு வாட கிரு பிந் வாவா ஷை, நர நரன ள்பத 1ம்‌ லகரம்‌ வும்‌ றர௦12௦்1த 1ம்‌ 0௦29. 

11௨ ரரோ௩016 ௫௭-௧9 ௦0ரப்ர்ரப/௦ய ர ந்த ரணோ0ாகஸ்சம்‌ மந ரவு ]ப்ஜத, (4௨ பரல்‌ மண்டி 
பரு வர்ரயாம்டரா, 40110ரனலம்‌ நர நகோரி கவி, வாம்‌ */ம்ரவப்ககய்ர்ப்்மபா ௦4 பிர்‌ கம்ப. க்‌ 
0028 ௦8 8கஷ்காவஷ்ஹ 1 10௩௦௧௩௭7௦3 பகலாக கே்கஷுகார வாம்‌ ஈவர்‌ 146 வீச 121 ௦ளட தவிர்‌ 8௧ 
௦010%வஊரஃகப்்ன ர்வ. 71௨ நஙவ்௦ர நீக்கி ரீவரிர்க ர 60௨ நாமாம்ட ௦7 செம்ம்ப்ம்ரகம்‌. 
இரர்ம௩20௦ர்2ம்‌ (20:25 1௮௦௦ 0 1%௦ தன்‌ ஜீஷா ௦4 (சந்த நீரவ்‌. ரெட்ட ரியர்‌ 0௩00௫ சேஷ ௦ரீ (்ப்த 
௩௦நண்ட (௨ கே ்கர்கிகாகா! [க்வி ந மவிஸ்ரகர்சம்‌. ]4வளர்ம்‌ வாம்‌ ரப்‌ ர0ாடரா( 


ஒளுஹுழம்‌2462௮5௨ &றபாமம்‌ வாச (2:ர ர றர00௨551011 ௦8 1மப5 00085101. 
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5016 1௩50100101 


1௦0 (4 5௫16 ௦7 ம டடம வஹ2வ72125, ௦0ம்‌ (1600மரஜிகம்‌) ஊம்‌ றரிப்லாக, 14 15 
வில்‌ வல்‌ (ப்ச ர்ளார16 நார 16 ரர்த்ரவிமிழ 02 6 ர2வ/10ு ௦4 (1௦ விவாக நோக. 11௦ 
285171 த௦றயாவாட சட 6௬௨ ப்ரம்‌ பாழம்பப்கர்௦ரு 1725 ௦ 9407% ௦4 71/4 4்ஹாஙக ரேவ. & 50௨௦7 
4:91 இில்ய। 01 ௦0 ளெஸிவிஃம்‌: கோமற௦0ா ம 10057274௨3 3௦ ௦௦01000யாம்‌ ஏவம்‌ 
1381 ரே. 10௨ 1௭௯ தமாகா, 086 0010ரம௮06 18 (06 1154 ஊாழ்யபிகற்ார, பொம்‌ (1௦ 5010 
த௦றயஹு ௦8 (4௨ (ம்ம்‌ காம்யி210] 786 08115203 4௦ 6 றமமி% நந 00௨ க்வாண்ஹறக யில்‌ ௦4 
14 வ்லாம0110௦ வோம்‌ ரம்‌ நத 970140 1/2 வககள் ட கறறமற. 11 கவா 1௦5 8௦௦ 
௨3 நீட நவிண்த ஜடம்‌ வோர்‌ மயிர்‌ மாற. ந்னு நவாா௦0 (ந்த மகம்ம்றத ஜர்‌ 
“வலம்‌ 111 பி 
11௦ 0௦0655 15 11272 10004710 டர 146 றம025 ௦8 []ம்ரபப்‌: [கேமாமமப்‌60( கர்ப்பமா கவர்மும்வீராக 
112 ர்ஞ்ரகமே வாம்‌ (81100 ?1ஹர்ள்ம்ரவமே. 11ம்த ற1ல06 725 1ஸ௦ஸட ௦ 11ம்ரபடுஷண்ரகராம 
1 1௦ம்‌ 118201 ௦8 138ந்ரெபிர்ம்க 51 தல 7 வீஹ2201 மொர்நத 00௦ ரவர்‌ ௦4 ]ஸம்‌௦ம்ப்மார திணை 
[1], ட 1 12௦ந்தகம்‌ 14820ம ஜ4::121121:111 7விஹ2201. மெயன்றுத (மட ரன்ஜு 08 5ஷ்கவாலாறமம 
ர | டத) பதத தட்‌ கரொண்ரம்காக்ட உயட்ம்ரர்கள்ள ௦4 16008௩ 15 ௩௦4 ரறளபிம்0ாடம்‌, 
ஸப்த ஏர11கத ராய்ஜ்ம்‌ 126 டட வி லபுர0ரொற௦றகி ரய்டு. கத 0010120127 260 மஹா ௦ 
(ஸ்ர்வ வகா 725 மயிர மர ௦௨ மெல ௦4 13வஜ்8கரர்மே, ], 14 ரஜா ௨ எாாம்‌563்‌ ர்‌ ௦ 
(16 1825 யி* 11% 1006 மே. 11 ன 1141 1-1 இபப பதி தரத்‌ பப்பட்‌ ௦7 01012 70ம்‌ 
ர்ம்ஹதிமே. 16 நத 100னாடங்மம்‌ 6 12ப01 21121 11 ரெம்ம்பர்ம்ரசம்‌ சோம்‌ 61௦ களிட வா ர்கம்ரவி 
97௦7௦ ௦விஸ்ரகம்2ம்‌ 127௦. 
ரர ந்னம்விவருகாம நலக ரளுமாகர்சம்‌ 03 ஊ௦ன்சா மென ௦4 நகவ்வாகவ்வ 7, 
2 ப! 1, [3வளிிஸஞ் வம்‌. 11௦ 1,0௦5 ரமமா€ 15 கார்னி வோகரரொம்ரவரைம வம்‌ (ரர்‌ ௦4 (டீ 
௦9௦95 15 கறழ்ர்மம்கம்‌. 1 3ஹஹரிப்வி வோ 1 ரரலம்‌௦ தூவாக் 107 151211 1த முமரடு: 125 ஹூம்‌ ௨5௦ 
(01 த௦1 ஹும்‌ ஒர்‌ ]ஹாறத. ]4வாரு ரிவர்க்ஹ்‌16 ஸூம்ொணாளேம்க நரன டிம்பபர்‌6ம்‌ 2350 நர 


₹உவிகால்வாடர்‌, வ வ/ளப்ர்ம் வா ], $2ஷ்கவமிர்ம்கவ்கா 1, ஊம்‌ 1 வவப்‌கேலார்‌ $கவப்ணப்ர்ப் வாட 


324 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


11 ப- ரங்கு கா கா 


26. திருவையாறு 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 
ராகம்‌ : காம்போதி 


கலையார்‌ மதியோ டுரநீரும்‌ 
நிலையார்‌ சடையா ரிடமாகும்‌ 
மலையா ரமுமா மணிசந்தோ 
டலையார்‌ புனல்சே ௬ுமையாறே. 


கலை ஆர்‌ மதியோடு உரநீரும்‌ 
நிலை ஆர்‌ சடையார்‌ இடம்‌ ஆகும்‌ 
மலை ஆரமும்‌ மா மணி சந்தோடு 
அலை ஆர்‌ புனல்‌ சேரும்‌ ஐயாறே. 


௮ க௱ண்ாயயாகற்ஙா 

ரி காாஸஷ்கா ராண அயா 
௱௮1வ/ கீணயா ஈக றளிர்‌ சாராய 
8௮/ &றபா2அ 66ங௱ வ்க்௩ட்‌. 


36. ரிபு அி்வ்கங்ப 


£ஈ7172 112/0 நார 
782௭277711 ரர77ர001]77 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, ஒருகலைப்‌ பிறைமதியோடு, வலிய கங்கைநீரும்‌ நிலையாகப்‌ 


பொருந்திய சடையை உடையவர்‌. 


மலையில்‌ இருந்து கொணர்ந்த முத்துக்கள்‌ சிறந்த 


மணிகள்‌, சந்தனம்‌ ஆகியவற்றை அள்ளிவரும்‌ அலைகளை உடைய காவிரியாறு பாயும்‌ 


திருவையாறு சிவபிரானுடைய இடமாகும்‌. 


ச 


குறிப்புரை: இப்பதிகப்பாடல்‌ பத்தும்‌ இறைவன்‌ இடம்‌ திருவையாறு என்கின்றது. பாடல்கள்தோறும்‌ 


இறைவனது மதி, கொன்றை, கங்கை, வன்னி, கொக்கிறகு, தலைமாலை முதலிய அணிவகைகளும்‌ அவர்‌ 


வீரமும்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. உரநீர்‌ - வலியநீர்‌. மலையாரம்‌ - மலையிற்பிறந்த முத்துக்கள்‌. 


[௦13 (17௨௩ 2௨17௦ றர0௦014௦ 6௦ (4௨ சர்‌ றர்6௪ 04 பீ ர௫சனாம்‌ 0௦௦ 00 1119 ரசப்‌ 


ம்‌. 2150 (4௨ நார்ஜ்டு ரள ப வ.த65 00011165 1115 [மம்‌ 1௦ல்‌ நேோரலு ஸடிர்ரங்றகே ரம்ப 


விகட மட ரர்ரள ஸே 11085 கொருந்றத்‌ 210௦ஐ ரஏர்ரம்டர்ரக நரகமாக, ந ௦2115 0 (6 


ய்ப்‌11, 7876 தடி, 5870217000 (1225 ஊ3 122௭0 140 21௦12 1('5 வாபி. 


முதல்‌ 
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மதியொன்‌ றியகொன்‌ றைவடத்தன்‌ 

மதியொன்‌ றவுதைத்த வர்வாழ்வு 

மதியின்‌ னொடுசேர்‌ கொடிமாடம்‌ 

மதியம்‌ பயில்கின்‌ றவையாறே. 2 


மதி ஒன்றிய கொன்றைவடத்தன்‌, 
மதி ஒன்ற உதைத்தவர்‌ வாழ்வும்‌ - 
மதியி(ஷ்னொடு சேர்‌ கொடி மாடம்‌ 
மதியம்‌ பயில்கின்ற ஐயாறே. 


௱2॥ ௦2௬௨ 02௩௮ 81 8022, 
௱ ௦12௩8 பம்விம்வள்‌ பக்கப-- 
௱ஸ்ர்‌ாஅா201ய॥0௩ (௦11 ஈகி 
ணு றா ஏக்‌. 
பொருள்‌: சிவபிரான்‌, பிறைமதி பொருந்திய தன்டரரில்‌ கொன்றை மாலையை அணிந்தவன்‌. 
தக்க யாகத்தில்‌ வீரபத்திரரை ஏவிச்‌ சந்திரனைக்‌ காலால்‌ பொருந்த உதைத்தவன்‌. மதியோடு 
சேரும்‌ கொடிகளைக்‌ கொண்டதும்‌, மதி தங்குமாறு உயர்ந்த மாடவீடுகளை உடையதுமான 
இருவையாறு சிவபிரான்‌ வாழும்‌ இடமாகும்‌. 
குறிப்புரை: நான்கடிகளிலும்‌ உள்ள மதி என்ற சொல்‌ சந்திரனையே குறிப்பதாகும்‌. வடம்‌ - மாலை. மதி 
ஒன்ற உதைத்தது, தக்க யாகத்தில்‌ தம்‌ திருவடியால்‌ தேய்த்ததை. 

1௦ல்‌ பேவு 82007கம்‌௯ 1115 ரார்ர்மம்‌ மம்‌? ஈரம்‌ 10ம்கம்‌ 110௭ வீ௦ுத ஈமம்‌. 6௦ 
ர௦50ணர்‌ 1100. 1,௦03 சோவட0௦ரம்ரோப்ல0ம்‌ 1/2வ்லம்வாு 60 62௧0 19விகர் வ ௨ 12550௩ 407 15 
பி] ஏஷ்றளம்‌ ௦8 1ப்த கெய்த்‌ 0வ்க்மவும்ம்‌. 7 சனஹ்கம்கா ஈனம்‌ 10 11 [1201 ௦7 5லரார்ீர்06 
ள்ள 109 விஸ்ஷ 5௭85 வெிஞ்ரகப்பத 44௦ ரர்ரபவப்‌, ஐரஷுடம்‌ 1௮௭௦௦ ௨௩ம்‌ 140%எம்‌ 0 வாபி 10101060 
உரம்‌ 1ல்‌ பேலடாசர்‌௦ 000மாவா 020 /௦௦ஹ்கம்ண, 15 ரடீர்பர்ா௦3 1௩ 11ம்ப-ஏஷம்‌ரகவாய 


ஏண்ட (0௨ ரெலளிர்நத ரர௦௦௫ 1௩ (ரம இன மாம்றத]தே ஈரர்ர், (6 நிஜ ம்க்‌ நி மாள ம ர்ப்ஜ்‌ 


ரர வுடம்0யடு ௦4 (சம்த ற1ல0௦ வும்‌ ௧15௦ 72515 11னாண். 


7701: ]/ஹ்கமொய 85 0227௦0 9 1.௦௭ மேஷ ன்௦௩ க 44 ௦1 115 ரரகர(60 மம்‌. 


கொக்கின்‌ னிறகின்‌ னொடுவன்னி 

புக்க சடையார்க்‌ கிட மாகும்‌ 

திக்கின்‌ விசைதே வாவணங்கும்‌ 
அக்கின்‌ னரையா ரதையாறே. 
கொக்கின்‌னன்‌) இறகி(ஸ்னொடு வன்னி 
புக்க சடையார்க்கு இடம்‌ ஆகும்‌ - 
திக்கின்‌(ன்‌) இசை தேவர்‌ வணங்கும்‌ 
அக்கின்‌(ன்‌) அரையாரது ஐயாறே. 


526 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


01402(ஈ2) ௩௮422 யனா2ா2 

0148 சொர்க்க அியற- 

442(ஈ2) 1௦2! (6/2 21/20 யா 

9//472(2) எஷ்காச(ப ஷ்‌. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌, எட்டுத்திசைகளிலும்‌ வாழும்‌ தேவர்களால்‌ வணங்கப்‌ பெறுபவர்‌. அவர்‌ 
சங்கு மணிகள்‌ கட்டிய இடையினை உடையவர்‌. கொக்கிறகு என்னும்‌ மலரோடு, வன்னிப்‌ 
பச்சிலைகளும்‌ பொருந்திய சடைமுடியை உடைய அப்பெருமானுக்கு உரிய இடம்‌ 
திருவையாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: கொக்கின்‌ இறகு - கொக்கிறகம்பூ; கொக்கினது இறகுமாம்‌. வன்னி - வன்னியிலை. 
திக்கின்‌ இசை தேவர்‌ - எட்டுத்‌ திக்கிலும்‌ பொருந்தியிருக்கின்ற தேவர்கள்‌. அக்கு - சங்குமணி. 


மாம்‌ பேட 06007௧௪௦51] நக(1௨3்‌ நம்‌ ரரர்டிட உ ரான விகி 4144171410] 
(கொக்கிறகம்பூ) 210௦1த ஈரர்ம்ட ௨ தூ 1225 ௦4 வாமம்‌ ௦௦, 176 15 ரன்ரம்றசம்‌ 4 1 ம்ரம-4-்‌- 
நாம ஊம்‌ 15 ௨4௦௭63 ஊர்‌ 80151100௨0 மர ஸு ௦0௦யழரர்1த (0௨ எர்ஜுர்‌ 01௦01107டி. 11௦ 
96875 00 1145 *௭ஷஷ்‌5( (0௨ ஜகா] ௩௮௦௨ ௦4 ஸ்லாப்டி 
14012: கிரு கிஸாலு, 1 ஸ்ட (சா 01 ௨ 50071, 7426 0௦1௦ கெஏஷு ஈஏம்ண்டற்ர போல. போக 92805 8 

162111 ரீ (1124 உர்௦ார்‌: 1௩ 1119 நகம்‌. 1012/7வி வி50 மீரே௦ரஷ ௨ 100௭2 0112ம்‌ 0180- 

மவப்டவாவ்‌. ரோ 15 219௦ ப௦ரர் ௨ம்‌ 3௨ 3 வள ௦ர்‌ (ம்‌ (10௭. 


111௭070 “வீ3ீு” நலா (1) 8யய்கிகன் ௨ ௦௯ம்‌, (2) கரக்௩த ௦4 ஸ்வாபி: போம்‌ (3) வ. 


சிறைகொண்‌ டபுரம்‌ மவைசிந்தக்‌ 

கறைகொண்‌ டவர்கா தல்செய்கோயில்‌ 

மறைகொண்ட நல்வா னவர்தம்மில்‌ 

அறையும்‌ மொலிசே ருமையாறே. ட 


சிறை கொண்ட புரம்‌ அவை சிந்தக்‌ 

கறை கொண்டவர்‌ காதல்செய்‌ கோயில்‌ - 
மறை கொண்ட நல்‌ வானவர்‌ தம்மில்‌ 
அறையும்‌(ம்‌) ஒலி சேரும்‌ ஐயாறே. 


ர 01072 வாண வள்ள 
(875௮ 007 வள (ம்ர்தி 09/ (0ரி- 
2௭௮ (01178 ஈன காலே (ணர்‌ 
ஸ்யா(ா) 0/6 ங௱ ஸ்க்்‌்‌ 


திருமுறை 36. திருவையாறு ச 


பொருள்‌: சறகுகளோடு கூடிய முப்புரங்களும்‌ அழியச்‌ சினந்தவராகிய சிவபிரான்‌ விரும்பும்‌ 
கோயில்‌ இருவையாறு ஆகும்‌. அங்கு மக்களுடைய கண்களுக்குப்‌ புலனாகாது மறைந்து 
இயங்கும்‌ நல்ல தேவர்கள்‌ தங்களுக்குள்‌ பேசிக்கொள்ளும்‌ ஒலி நிறைந்துள்ள இடமாக 
அத்தலம்‌ இருக்கிறது. 


குறிப்புரை: சிறைகொண்டபுரம்‌ - சிறகோடு கூடிய முப்புரங்கள்‌. கறைகொண்டவர்‌ - கோபித்தவர்‌ 
மறைகொண்ட நல்‌ வானவர்‌ - மக்கள்‌ கண்ணுக்கு மறைந்து வதியும்‌ தேவர்கள்‌. தம்மில்‌ அறையும்‌ ஒலி - 


தமக்குள்‌ பேசிக்கொள்ளும்‌ ஒலி. 


1,௦13 சோவாடத௦்‌ எமில்‌ வும்‌ பி1்ரு2ம்‌ 11 (௦௦ எங்க தஎம்‌ ர்ரவம்‌ 15 ௦5 ம்6 காவ. 116 
௯ 4௦ 1௨ ஸன்பற்ற2ம்‌ 18 [ம்ம வலாம்‌. 173௦ 1)ஸூ௨ு ௭௦ ௨ ரு] 16 0 ளு ௦ 


கொளி, பர்தம55 வக௦ரத மண்டில வாம்‌ மம்‌ 110196 11115 16 ம்‌ ர்௩ 11௨ *ளா]6 2ர்‌ 1ம்மாரகம்‌ 


382. 
7108 1ம்முமஷ்ழுவாம 15 மோ 10 ௦ த௦35 4/௦ 1ர2ரபரேபிு ரச்‌ 16, ரணாமம்ட ரரருர்ல்016 


உமையா ளொருபா கமதாகச்‌ 

சமைவா ரவர்சார்‌ விடமாகும்‌ 

அமையா ருடல்சோர்த ரமுத்தம்‌ 
அமையா வருமந்‌ தணையாறே. 
உமையாள்‌ ஒருபாகம்‌ அதுஆகச்‌ 
சமைவார்‌ அவர்‌ சார்வு இடம்‌ ஆகும்‌ - 
அமையார்‌ உடல்‌ சோர்தர முத்தம்‌ 
அமையா வரும்‌ அம்‌ தணை ஐயாறே. 


யாறாஷ்க்ட்௦ கிற 21 1141 
ஸ்தா வள கயா கியா - 
ஊஸ்சகா யீ ௦9 ௱ய்ற 
ஊஸ்காளற எ (௮11 ஷ்ருட்‌. 


பொருள்‌: உமையம்மையை ஒரு பாகத்தே விளங்கப்‌ பொருந்தியவரான சிவபெருமான்‌ 
சாரும்‌ இடம்‌ திருவையாறு என்ற தலமாகும்‌. அது மலையிடையே உள்ள மூங்கில்கள்‌ 


முத்துக்களைச்‌ சொரிய, அவை காவிரியாற்றில்‌ பொருந்தி வரும்‌ குளிர்ந்த தலமாகும்‌ 


குறிப்புரை: சமைவார்‌ - பொருந்தியவர்‌. அமையார்‌ உடல்‌ சோர்தர - மூங்கிலினது உடல்‌ வெடிக்க 


அமையா -- பொருந்தி. 


528 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(2004655 பீரோக௨ னார்‌ ஏர்ம்றகே 1௦0 ௦ (06 1 வீர்‌ ஐ௦ா்௦ ௦7 1.௦4 நோேோண, ஈம 
௦ 6 ஸடிரார்ஈஎம்‌ 18 11 ம்ரமரகர்ரகவாம ஈரமா ச்ட 110785 116 0001 கேபருளு ரர்ரன்‌ சொருர்கத நார்ப்‌ 
11 0௦5 றம்‌ நர 6 மஹாம்‌௦௦ 11606 ௦7 (16 நரு௦மமார்சர்ரு, வரம்‌ நர 1 பேனா ௦ (1௦ 
ஹமீது 1 [ம்ம ரச்‌ ரகவாம மேயோர்றத 115 001756. 
18042: & ஐர்வி ாற6 ௦ர்‌ மஹாம்‌௦0, 14 15 580, றர௦ய௦65 2௨115. 


தலையின்‌ றொடைமா லையணிந்து 
கலைகொண்‌் டதொர்கை யினர்சேர்வாம்‌ 
நிலைகொண்‌ டமனத்‌ தவாநித்தம்‌ 


மலர்கொண் டுவணங்‌ குமையாறே. 6 


தலையின்‌ தொடை-மாலை அணிந்து 

கலை கொண்டது ஓர்‌ கையினர்‌ சேர்வுஆம்‌- 
நிலை கொண்ட மனத்தவர்‌ நித்தம்‌ 

மலர்‌ கொண்டு வணங்கும்‌ ஐயாறே. 


(௮ிஷ்ரா2 019/-ஈவில! எரிரார்ப 

(91/21 10121 ஈா (ஷர22 ௦டஙப 4௱-- 
ரரி! 601113 ௱கா228 8 ரர 

௱௮ (௦7 யியெ/யா ஸ்க்கீட்‌. 


பொருள்‌: தலையோட்டினால்‌ தொகுக்கப்பட்டுள்ள மாலையை அணிந்து, மானைக்‌ 
கையிலே கொண்டவராகிய சிவபிரானுடைய இடம்‌ திருவையாறு என்ற தலமாகும்‌. அது, 
இறைவனுடைய திருவடிக்கண்‌ நிலைத்த மனமுடையவராகிய அடியவர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ 
மலர்கொண்டு, தூவி, வழிபாடு செய்யும்‌ திருத்தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: கலை - மான்‌. நிலைகொண்ட மனத்தவர்‌ என்றது. இறைவனது திருவடியின்‌ கண்‌ நிலைத்த 


மனமுடைய அடியார்களை. 


[௦ம்‌ போவ ராக க ஜவகர்‌ நாகம்‌ ௦யர்‌ 0ரீ ஒலப்ரத வம்‌ 1௦185 கல்‌ ௩ நர15 1641 [டாம்‌ 
112 104765 4௦ 0௨ எாடிஙர்ரசம்‌ 1௩ ]ரம்ரமஎரகஷ்ருகவாம ந்னு நாரேடரு£ர்்ட சங்கே மீரி851 ம்ம்‌ ராடம்டீ 


110] ௦௦ ௦4 பேண, கல்‌௦ா6 17110 செயிர்‌ ஈஏர்பட 0100௭275. 


ப பட. இ ஜேது அவைர புட வதை அள வயவை ட எங்பக வட 


இ 
(* 
ரப ஸர்‌ ர 
பி / 
இ ர்‌ பர | 
0 ஒரி ்‌ 


- அபி! லஸ்‌ ப்பம்‌ 


திரகேட்களம்‌ ன்‌ ஸ்ரீபாசுபதேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 
855ப024௦5பங2ா2 1ஊாற/6, ராபி, 1[8ர்‌ [140ப. 


அணை. ணட 1 4 அவ்வ மணித்‌. ட அபானன்‌. அவத. அரா கக ௮ அமி 


௬ஷக பக்கி அபடபஎவ்வ அத்‌: பக்திக்கு வக்க “22 படவ அட சழைமந்கையுக்கட 


க ணாந்லேனிம் ந்த கிருவாளப்புத்தூரி - ஸ்ரணணிக்கவண்ணர்‌' - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 


ரர்‌ ॥/8வார்‌0 வாகா /ஊாழி6 - 1 பம வ0ரறறபரிபா - 18ரரி 1480. 


ரர ன ன ன பன ன நன ன ன ர ரரஞ இ இ 


ழி ப ்‌்‌ 
ட்ச சத சப்தம 
சிர 


ததக 
ச டரா 


டட து 


அஷ்‌: 


அக 
ஒரி... 


்‌. 
| 
௭௪.0... 
4 சாவதன்‌ ட்ட அத்‌ 
்‌ ப்‌ துப்‌ 4 உறு 


௭ 
அ. 


திருப்பாம்புரம்‌ - பாம்புரேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
ஊற்பாஷபாலா 1ஊாற!6 - ரரராயடறவாறபாவா, [ஊர ॥[440ப. 


ர இது 
ப்‌ 


ட ஷு." 
ய ற அ 
ட்பக? ட்‌ தா * 


திருப்பேணுபெருந்துறை - சிவானந்தேஸ்வரர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


௮ஙலாவா0ச 1[ஊாற!6 - ”ளாமறசளாயார்றியால! (11 யறறவார்்பாக!) , [8ரர்‌ி 11400. ச 


திருமுறை 36. திருவையாறு 529 


வரமொன்‌ றியமா மலரோன்றன்‌ 

சிரமொன்‌ றையறுத்‌ தவர்சோவாம்‌ 

வரைநின்‌ றிழிவார்‌ தருபொன்னி 

அரவங்‌ கொடுசே ௬ுமையாறே. 7 


வரம்‌ ஒன்றிய மா மலரோன்தன்‌ 

சிரம்‌ ஒன்றை அறுத்தவர்‌ சேர்வுஆம்‌ - 
வரை நின்று இழி வார்தரு பொன்னி 
அரவம்கொடு சேரும்‌ ஐயாறே. - 


4 ௦ா2ஷ்௨௱க்‌ றளளாொ2 182 

ண 02௮ சபினா ேஙய க - 

4௮ வாகுயசி பண காயரரா2ாஅ 

வற (0 யடீஙா ஸ்காட்‌, 

பொருள்‌: வரங்கள்‌ பல பெற்றுத்‌ தாமரை மலர்மேல்‌ விளங்கும்‌ பிரமனின்‌ தலைகளில்‌ 
ஒன்றை அறுத்த சிவபிரானுக்குரிய இடம்‌ திருவையாறு என்ற. தலமாகும்‌. அது, 
மலையினின்று பொங்கிப்‌ பெருகிவரும்‌ காவிரியாறு ஓசையோடு ஆரவாரித்து வரும்‌ 
திருத்தலம்‌ ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: வரம்‌ ஒன்றிய - வரம்‌ பெற்ற. மேன்மை பொருந்திய என்றுமாம்‌. சேர்வு - இடம்‌. வரை நின்று 
இழிவார்தரு பொன்னி எனப்பிரிக்க. வார்தரு - ஒழுகுகின்ற. அரவம்‌ - ஒலி. பொன்னி - காவிரி. 


1,௦04 சேஷ வி1்060ம்‌ சாரஷ்‌ 006 04 (6 ௦௨௦5 ௦4 மரகண்மாக ரர்மி 1மிம்‌ ௦ம்‌ களர்‌ 
00015 ஊம்‌ 5624௦3 0௩ ௨ 1,௦1டி மிரள. ]ம்மாமகஷ்ருகமாமு 15 10௦ 1௮௦௦ என 1,070 பேஷ 1 
ளஸ்ர்பன0்‌, 83 ரஸ்னா ஸ்‌ ரரள ளம்‌ (ரே௦்ர றார6 08 லேனா) 2மீ௫ன 065000ம்௩த 67010 


(6 10௦0ாம்கம்ர ர105 பறா௦வர்‌0யட]3. 


வரையொன்‌ றதெடுத்‌ தவரக்கன்‌ 

சிரமங்‌ கநெரித்‌ தவர்சேர்வாம்‌ 

விரையின்‌ மலர்மே தகுபொன்னித்‌ 

திரைதன்‌ னொடுசே ர௬ுமையாறே. 8 


வரை ஒன்று அது எழுத்த அரக்கன்‌ 
சிரம்‌ மங்க நெரித்தவர்‌ சேர்வுஆம்‌ - 
விரையின்‌ மலர்‌ மேதகு பொன்னித்‌ 
திரை தன்னொடு சேரும்‌ ஐயாறே. 


422 028 சப எய்‌ சரசா 2 
ள்ற ௱80/2 ஈர்ர்வேள றம ௧௱-- 
்ஷ்ர்ா2 லள ஈய ராசா 
ல (8ா22ய௦6$ங௱ நகம்‌. 


30 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(71 


பொருள்‌: கயிலை மலையைப்‌ பெயர்த்த இராவணனுடைய சிரங்களும்‌, பிற உறுப்புகளும்‌ 
சிதறுமாறு நெரித்த சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ திருவையாறு என்ற தலமாகும்‌. அது 
மணம்‌ பொருந்திய மலர்களைக்‌ கொண்டு, புண்ணிய ஆறாகிய காவிரி அலைகளோடு கூடிப்‌ 


பாய்ந்து வளம்‌ சேர்க்கும்‌ திருத்தலம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: விரை - மணம்‌. சிரம்‌ அங்கம்‌ - தலையும்‌ பிற அங்கங்களும்‌. 


[880வாமரா (ரர்‌20 4௦ 1174 வரம்‌ ஐயர்‌ 5102 ரர௦யராம்‌ சேப்‌125, 76 ௦06 ௦81074 கேளு 1ரார 
பேலா றா65560்‌ 80௭௩ (06 ரர0யரார்ண்ர காம்‌ ரகரம்‌ [கலவாத 12ம்‌ வாம்‌ ௦ண்ன றக ௦4 13 


௦0. 116 5௦23ம்‌ வேரு ரன ொருர்பத ரரகஜூவாம்‌ 110௭௦5 1107௭5 ரஏர்ம்டர்டி ௭௭௦ ா௦யஜ்‌ 
பிப்பட்ப்ப ப்ப பப ப அத்ப்ப அப்ப ப டப்ப ப நித ப்ப த பிரப 


போவ 107 10 06 ஸர்ணாழ 163. 


சங்கக்‌ கயனு மறியாமைப்‌ 

பொங்குஞ்‌ சுடரா னவாகோயில்‌ 

கொங்கிற்‌ பொலியும்‌ புனல்கொண்டு 

அங்கிக்‌ கெதிர்காட்‌ டுமையாறே. 9 


சங்கக்‌ கயனும்‌(ம்‌) அறியாமைப்‌ 
பொங்கும்‌ ௬டர்‌ ஆனவர்‌ கோயில்‌ - 
கொங்கில்‌ பொலியும்‌ புனல்‌ கொண்டு 
அங்கிக்கு எதிர்‌ காட்டும்‌ ஐயாறே. 


08091 (22 ஷ்க்லர 
000/ய௱ ௦௮ &ா2 பள்‌ (0]- 
00/4 0 ரயா22! (௦4/17 ப 
80///ய ஊக [யா ஸ்க்௩ம்‌, 


பொருள்‌: சங்கத்தைக்‌ கையின்கண்‌ கொண்ட திருமாலும்‌, அறியாதவாறு பொங்கி எழும்‌ 
சுடராகத்‌ தோன்றிய சிவபிரான்‌ கோயில்‌ கொண்ட இடம்‌ திருவையாறு ஆகும்‌. அது, காவிரி 
மகரந்தம்‌, தேன்‌ ஆகிய பொலியும்‌ நீரைக்‌ கொண்டு வந்து, அழல்‌ வடிவான இறைவன்‌ 
திருமுன்‌ அர்க்கியமாகக்‌ காட்டும்‌ திருத்தலம்‌ ஆகும்‌. 
குறிப்புறை: சங்கக்கயன்‌ - சங்கத்தைக்‌ கையிலேயுடைய திருமால்‌. கொங்கு - தேன்‌. அங்கிக்கு 
எதிர்காட்டும்‌ - காலையில்‌ அக்கினி காரியம்‌ செய்வோர்‌ அர்க்கியம்‌ சமர்ப்பிக்கும்‌. 

மம்மா] ஈரர௦ ௦109 (6 138௭) வருவ (பாஞ்ச சன்னியம்‌) 18 15 164 பீரும்‌, 


௦௦114 104 000076 ௦81 நேோரவணு ௭௬௦ 5087௦0 86 கரவி1 2௦100 ௦71 117௦, 1749 1ம்‌ நோலா 


திருமுறை 36. திருவையாறு 531 


5 ரேண்ரர்ா0்‌ 2ம்‌ 11௦ (016 1௩ 1]ம்ரம-ரகர்ரகமாயு, நரா 6௦ ரகர்ளாத ௦7 ட வேரு ரர்ரள ஜர்‌ 
111068 பழ ஈஏர்்‌ (06 ற௦1ள தாண்ட வாம்‌ ௩௦. 17ம்‌ ரவர்‌ 110௩௭5 றல்‌ 1.௦௦ நோவு ரா ௩௭2 
மடக 4211 001ம10ாபா 04 1176, ௨5 கரரஷொவாட்‌ (அர்க்கியம்‌ - 5௨060 1481 ௦167௨௦ 10 2009). 


18012: கரஜர்ருக: 1/8ர்‌ன 011261 10 ஐ005 ௦1 ஐ1௦515. 


துவரா டையர்தோ லுடையார்கள்‌ 

கவாவாய்‌ மொழிகாதல்‌ செய்யாதே 

தவரா சர்கள்தா மரையானோ 

டவர்தா மணையந்‌ தணையாறே. 10 


துவர்‌ஆடையர்‌, தோல்‌உடையார்கள்‌, 
கவர்‌ வாய்மொழி காதல்‌ செய்யாதே, 
தவராசர்கள்‌ தாமரையானோடு 
அவர்தாம்‌ அணை அம்‌ தண்‌ ஐயாறே. 


(யுள காஸ்‌, (0 யங்கா்கட, 

(8௭ பா (மச ௦2ம்‌, 

(௮/௮4௦81ட மா ளஷ்க்‌ா201 ய 
ற்ற விவ வி ஸ்க்௩ட்‌. 
பொருள்‌: துவராடை தரித்த பெளத்தர்கள்‌, ஆடையின்றித்‌ தோலைக்காட்டும்‌ சமணர்கள்‌ . 
ஆகியவர்களின்‌ மாறுபட்ட வாய்மொழிகளை கேட்காமல்‌, தவத்தால்‌ மேம்பட்டவர்கள்‌, 
பிரமன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ வந்து அணைந்து வழிபடும்‌ தலமாகிய திருவையாறு சென்று 
வழிபடுமின்‌. | 


குறிப்புரை: கவர்வு - கபடம்‌. தவராசர்கள்‌ - தவத்தான்‌ மிக்க முனிவர்கள்‌. தாமரையான்‌ என்றது 


பிரமனை. 


$€ 00ழவார்0ாடி! 0௦ 1௦ ]7ம்ரமாரவ்‌ரவலாம வாம்‌ ரா௦75]ம்ற 11௦ 1௦7 பேவ (ரனண்டி நர 
04502011த 16 ச202ர(மீ01 970705 ௦7 (௨ ரமா32 வேராக வயம்‌ 1௨ ௦௭கா௦்சம்‌ நயம்பொம்ச[க, ௧5 
15 ௦த 00௬௦ ர ௦ 11௦17 ௩௦ ரீவார23்‌ மர 5கரர்‌(106, நரவண்ராரக வும்‌ ௦ கனக. 
171012 01௧0௦ 1௩ (ண்‌ ஒண்ட (௦ம்ர)) கோரகாகாக 20 ஹ்ம்‌ ந2ப6ம்‌. $ோசரோம கரொரரு/ வண்டி கா௦ 


பெந்தோம்கா25 ௨0 12ு-5ரோரவா௦ே 876 எூல்கோம்காக (0120 18 ஈஎரம்‌06 01௦000. 


532 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கலையார்‌ கலிக்கா ழியாமன்னன்‌ 
நலமார்‌ தருஞா னசம்பந்தன்‌ 
அலையார்‌ புனல்சூ முமையாற்றைச்‌ 


சொலுமா லைவல்லார்‌ துயராவீடே. 11 


கலை ஆர்‌ கலிக்காழியர்‌ மன்னன்‌ - 
நலம்‌ ஆர்தரு ஞானசம்பந்தன்‌ - 
அலை ஆர்‌ புனல்‌ சூழும்‌ ஐயாற்றைச 
சொலும்‌ மாலை வல்லார்‌ துயர்‌ வீடே. 


(௮௮ 7 (அரப்சா ௱ாா22ா2-- 
ர காய ஈர்கா280௱சாகா2-- 
9/௮ &£ றபா23 ௦02யா ஸஷ்க்௩்௩௭௦ 
௦00 ஈவிலி பளக்‌ (ரூனா 1. 


பொருன்‌: கலைவல்லவர்களின்‌ ஆரவாரம்‌ மிக்க சீகாழிப்‌ பதியில்‌ உள்ளவர்களுக்குத்‌ 
தலைவனாக நன்மை அமைந்த ஞானசம்பந்தன்‌ விளங்குகிறார்‌. அவர்‌, அலைகளை உடைய 
காவிரியில்‌ சூழப்பட்ட திருவையாற்றைப்‌ போற்றிப்‌ பாடிய இத்தமிழ்ப்பாடல்கள்‌, 


பாடுவோரின்‌ துயர்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்‌.புரை: இது ஐயாற்றைப்‌ பற்றிய இம்மாலையைச்‌ சொல்ல வல்லார்‌ துன்பத்தினின்று வீடுபெறுவர்‌ 


என்கின்றது. கலை - கலை ஞானங்கள்‌. கலி - ஒலி. 


111௨ த004 ஈகர்மா2ம்‌ ரேவாகவாற்கார்ொட ந்த (ர்‌ ரெம்சர்‌ ௦ரீ 5011௦01875 வாம்‌ காரம்த(ி ஈரா 
ஊர்ப6 156201222ம்‌ ராவத்‌ நமும்கத ௩௦15௦ 16 40 42ம்‌ ர்மராப்ப்றத ௦7 (46 7 6ம்கட. 17௨ கவத 
(ரர்த ரந க௦்‌௦ம்௩த 1]ம்ரப- ஏவப்‌ ஈஏர்ம்ரே தரவு 000 (௦ கா! ௦4 (௨ மய10ர் த கோள 


71, கோம்‌ 1௦ம்‌ நோவா ஸர்றைற16ம்‌ ம்ளான். 7109௦ 1௭௦ கோ வர்ரத (ரம்‌ ர்ருராாா ராபி] 2௦ ரர்ம்‌ ௦7 


(1) 217 015171255. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாருங க காக்ரா 


56ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
௩4 01364 [17 
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௨ 


சிவமயம்‌ 


௨7. திருப்பனையூர்‌ 


இருத்தலவரலாறு: 


திருப்பனையூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌. தலம்‌ ஆகும்‌. 
பேரளம்‌ - திருவாரூர்‌ பேருந்து வழியில்‌ சன்னா நல்லூரை அடுத்துள்ளது. இங்கு சுந்தரமூர்த்தி 
சுவாமிகளுக்கு இறைவன்‌ நடன தரிசனம்‌ காட்டி அருளினார்‌. பராசரமுனிவர்‌ பூசித்துப்‌ பேறு 
பெற்றார்‌. கரிகால்‌ வளவன்‌ இங்கு வளர்ந்தான்‌ என்றும்‌, அவனுக்கு விநாயகர்‌ துணை இருந்தார்‌ 
என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது. இறைவன்‌ பெயர்‌ செளந்தரநாதர்‌; இறைவி பெயர்‌ பெரிய நாயகி. 
தீர்த்தம்‌ அமுதபுஷ்கரிணி. இது மகாலட்சுமி தீர்த்தம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. விநாயகர்‌ துணையிருந்த 
பிள்ளையார்‌. தலவிருட்சம்‌ பனைமரம்‌. நன்னிலம்‌ இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ இருந்து தென்‌ கிழக்கே 
தரை மார்க்கமாக ஒரு கி.மீ' தொலைவில்‌ இருக்கிறது. 


பதிக வரலாறு: 

திருவாரூரை வணங்கி வருகின்ற திருஞானசம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, யானையை உரித்துப்‌ 
போர்த்த பெருமான்‌ எழுந்தருளிய திருப்பனையூரை வணங்கி, “அரவச்சடை' என்னும்‌ வேதப்‌ 
பொருள்‌ நிறைந்த இசைப்பதிகமாகிய இதனை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


37. 11௩ப-5-0இயக௦0௩ 
பிப) 26 அய 3419 - 


1116 5802ம்‌ ப்ர ௦4 1ரம்ரம-ற-ற வாசம்‌ 15 4௦ (16 501/0 ௦4 ரமன கேபரனரு 4 (018 
112௨3. 74 15 ரர்‌ (௦ ொ்ககா2பி1௦௦ா ௦ ஸ்ட வகா - 1*ம்ரமாராவவா௦0ா யக ர௦மர6. 1 15 
10084௦0 5011111285 ௦4 ]18யார்1 வா ரகயிரரஷு சர்வர்‌ 1 1௩ வ௦த 111௦ ரர. 186 1௦ம்‌ 5 
ர2ர௦ 1106 15 50யரபிவாகாககய்மா வாம்‌ (46 0000255 ரத 100 ௨ 1 எஸ்வாகவுவம்‌. 116 
5௭௦0 40ம்‌ ந்த கரையனிக்வறைமாகள்பிவார்ரம்‌, 825௦0 100௦ ௨ ]ரிண்மம்வச்கர்றாம்‌ பி பயப்பம 
1 ஷு/வ2ா 15 1300 85 1]யஷ்ரர் மா பக 11 8ர்ரகவா. 17% 5௨01௦0 1106 ௦4 (4ப்‌5 ஒர்‌ 15 116 
நிவா. 

ண்டர்‌ பொள்ணிகா௩௦௦பம்‌ செராம்‌ ௬௨ம்‌ (06 ஏர்தம்0றட௦ர்‌ 116 1,௦௦5 கோம€ 1616, 5௨26 


[2 வா8௨காகா ௦102௦0 470ாலள்ம்ற ன 10 அரகர 5விரவ(1்0ரு. ,%0௦௦70102 10 16205, (4:91 4:1:1| 
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விஷ்வா தாளா மற 2௨ வாம்‌ 088672௦்‌ *ர0லம்ற (௦ 1௦ம்‌ "ச்ரகஷவிலா ஈர நஞ்சம்‌ 1115 


ஜுூ௦6 0௩ ரம்‌ மர [வ] றங்௩த மரா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ரய 8ப-00-0௩காம ககா 
27. திருப்பனைவூர்‌ 37. 111/௩ப--0௧ஙக௦௦ு 
௧7௭72 772102 சரசர 
7௩8ஈ௭2 பாராரா001]77 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 

ராகம்‌ : காம்போதி 

அரவச்‌ சடைமேன்‌ மதிமத்தம்‌ 
விரவிப்‌ பொலிகின்ற வனூராம்‌ 
நிரவிப்‌ பலதொண்‌ டர்கள்நாளும்‌ 
பரவிப்‌ பொலியும்‌ பனையூரே. 


அரவச்‌ சடைமேல்‌ மதி, மத்தம்‌, 
விரவிப்‌ பொலிகின்றவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
நிரவிப்‌ பலதொண்டர்கள்‌ நாளும்‌ 
பரவிப்‌ பொலியும்‌ பனையூரே. 


918080 ௪1௮௱பி ஈசர்‌, ஈள்க, 
21/10 0௦14402௩22 பா 4௱-- 
[2110 9219 1011121180 ௩ஃட்பா௱ 
0818110 ௦௦டய௱ நா2௭்பர. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, சடைமுடிமேல்‌ அரவம்‌ மதி ஊமத்தம்‌ மலர்‌ ஆகியன கலந்து 
விளங்குமாறு அணிந்துள்ளார்‌. தொண்டர்கள்‌ பலரும்‌ நாள்தோறும்‌ கலந்து வணங்க 
மகிழ்வுறும்‌ திருப்பனையூரே சிவபிரானது தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: இது, சடைமேல்‌ மதியும்‌ ஊமத்தமும்‌ கலந்து விளங்குகின்ற இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ 
என்கின்றது. மத்தம்‌ - ஊமத்தம்‌. நிரவி - கலந்து. பரவி - வணங்கி. 


1078 சரக ரம்ப 4229 0 116 ராமர்ர்சம்‌ ண்‌ ஸி, க ரா ௦௦ம்‌ 1௩௦௦௩, வும்‌ கெர்மால 
11௦௭௭ (ஊமத்தம்பூ), ம்‌ 2௧7௦ மரர்ஜிரர்‌ 8௩௦ 518௩4 01056 40 க ௦4%. 1776 75 ளு்பர்றஈம்‌ 4௩ 
1ர்ம்ரப-ஐ-ற வும்‌ *ஏ11௨7௨ வி] 1716 உளர1(075 தூ செயிர 4(0த ர்‌ வாம்‌ 0442 ௩௭௦5்ம்ற வாபி 
தர (4௨ 01155 ௦ர 2௮௦6, 
1402: 116 107 ௦8 றவீராட்ரா௦௦5. 
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எண்ணொன்‌ நறிநினைந்த வர்தம்பால்‌ 

உண்ணின்‌ றுமகிழ்ந்‌ தவனூராம்‌ 

கண்ணின்‌ றெழுசோ லையில்வண்டு 

பண்ணின்‌ றொலிசெய்‌ பனையூரே. 2 


எண்‌ ஒன்றி நினைந்தவர்‌ தம்பால்‌ 
உள்‌-நின்று மகிழ்ந்தவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
கள்‌-நின்று எழு சோலையில்‌ வண்டு 
பண்‌ நின்று ஒலிசெய்‌ பனையூரே. 


811 02௫ ஈா2ாவள (றங்‌ 
ய-௱ா௭்யாசசோர்வா2 பா ௧௱-- 
(8_--12%ம 22ய0௦0ஞ்ரி காய 
0911 ஈர2௩ம ௦ 0வு சாஸ்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, மனம்‌ ஒன்றி நினைந்த அடியார்களின்‌ உள்ளத்தே இருந்து, அவர்தம்‌ 
வழிபாட்டை ஏற்று மகழ்கின்றான்‌. தேன்பொருந்திய மலர்களோடு உயர்ந்துள்ள 
சோலைகளில்‌ வண்டுகள்‌ பண்‌ ஓன்றிய ஒலி செய்யும்‌ திருப்பனையூரே அந்தச்‌ 
சிவபிரானுடைய தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: மனம்‌ ஒன்றி நினைக்கும்‌ அடியார்களிடத்து உள்நின்று மகிழும்‌ இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ 
என்கின்றது. எண்‌ - எண்ணம்‌. ஒன்றி - விஷய சுகங்களில்‌ சென்று பற்றாது திருவடியிலேயே பொருந்தி. 
மகிழ்ந்தவன்‌ - தான்மகிழ, தன்னைச்‌ சார்ந்த ஆன்மாவும்‌ மகிழுமாதலின்‌ மகிழ்வித்தவன்‌ என்னாது 
மகிழ்ந்தவன்‌ என்றார்‌. மகிழ்தற்குரிய சுதந்திரமும்‌ ஆன்மாவுக்கு இல்லை என்றபடி. கள்‌ நின்று - தேன்‌ 
பொருந்தி. 


1௦4 பே பள்ளி] 1 00௦ 1௦கர(க 04 6௩05௦ 0ள701665 1௭7௦ 0014ய1216 0௨ 1118 
*எம்ம்‌ ண்௩த1-ராம்பம௨ம்‌ 8ஸ௦4௦ஈ. 17௦ ந்வறறயிர ௨௦௦005 8௬0 கரேமம்கே பேன்‌ லம்‌0ால(10ா. 116 15 
ரஸ்க்‌ 1௩ ]1ம்ப-்ற-றகாமம்‌0௦ா ௭1௦௨ 1௦0௦௦5 யரா ரமராடர்யபி]$? ௨0௦07011௩2 (௦ 146 
ரினிலிம்‌ வாற (பண்‌), ஊம்‌ 117 லா௦ாராம்‌ ௦ 00௦ ௦6ம்‌ 00 10 8௦1. 11656 


1045 1105501% 1௩ (௦ *வி1 தலான (ர்கர்‌ வா6 1010௩ம்‌ காணு னா௦ 1௩ (6 400. 
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அலரும்‌ மெறிசெஞ்‌ சடைதன்மேல்‌ 
மலரும்‌ பிறையொன்‌ றுடையானூர்‌ 
சிலரென்‌ றுமிருந்‌ தடிபேணப்‌ 
பலரும்‌ பரவும்‌ பனையூரே. 


அலரும்‌ எறி செஞ்சடைதன்மேல்‌ 
மலரும்‌ பிறை ஒன்று உடையான்‌ ஊர்‌ - 
சிலர்‌ என்றும்‌ இருந்து அடி பேணப்‌, 
பலரும்‌ பரவும்‌ பனையூரே. 


98ுெ௱ ஸி 0/0 ௮ (212 ஈப்‌ 
௱௮்ு௱ நே! 0ா2%ப யீஸ்கா2 ப 
01௮ ா2%ப௱ ஙா 08115, 
09/8ு௱ 022பா௱ றா2ற்பர்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரான்‌, எரிபோல விளங்கும்‌ சிவந்த சடைமுடிமீது வளரும்‌ பிறை ஒன்றை 
உடையவன்‌. அடியவர்களில்‌ சிலர்‌ என்றும்‌ இருந்து திருவடிகளைப்‌ பரவிப்‌ பூசனை செய்து 
போற்றவும்‌, பலர்‌ பலகாலும்‌ வந்து வணங்க, விளங்கும்‌ திருப்பனையூரே அந்தப்‌ 
பெருமானின்‌ திருத்தலம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: பிறையணிந்த பெருமானூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. எறி - அர்ச்சிக்கப்படுகின்ற. மலரும்‌ 


பிறை - வளரும்‌ பிறை. சிலர்‌ - அணுக்கத்‌ தொண்டர்களாகிய அடியார்கள்‌. பலர்‌ - வழிபடும்‌ அடியார்கள்‌. 


ட பலம்‌ சேவாக்‌ 0 ரதி ரயம்ட நாமர்ர்சம்‌ மண்‌: மீடர்‌ 1௧௪௦ 111 பகி 8௦ பட பப 
076500ோர்‌ ௩001, 50176 ௦7 1715 சளும்்0ா9 ட்‌ 1602 567706 85 ஐனா5௦1வ1 கர்வ ௦ 1, 
போகா (அணுக்கத்தொண்டர்‌) ஷூ 1 ]7ம்ப-ற-றவுசம்‌00ர போம்‌ கோர ௦ம்‌ (௦ ரர்ப2ித பவி. 
நவர ௦12 8ன701665 0௦ 0006 வாம்‌ 04427 ர௭௦ாகிம்ற கர்‌ வீ] (சரா ர (ர்ந்த ற1ல:௨. 1௩ வள்‌ 


1/ய்ம-ற-றவகர்‌௦0ா 1,௦04 நோவ ச்5 ர்ணா160. 


11046: 50176 567371075: 171296 ௨6 “வாயபி3ர்ம்௦ர கக”. ஷூ வாக றனரமரளயிர கர்ர்கர்டிய (௦. 


[6 ரளா]16 5ரமர்06. 
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இடியார்‌ கடனஞ்‌ சமுதுண்டு 

பொடியா டியமே னியினானூர்‌ 

அடியார்‌ தொழமன்‌ னவரேத்தப்‌ 

படியார்‌ பணியும்‌ பனையூரே. 4 


இடிஆர்‌ கடல்‌ நஞ்சு அமுதுஉண்டு 
பொடி ஆடிய மேனியினான்‌ ஊர்‌ - 
அடியார்‌ தொழ மன்னவர்‌ ஏத்த, 
படியார்‌ பணியும்‌ பனையூரே. 


| காலாள்‌) ய்‌ப யாப 

0௦11 காடுக௱ட்ாஆா2கா2 ப்‌ 

810/7 (028, ௱கா2ா2 வள 619, 

08] மகா ரவிற்யா றனா2ஸ்பர்‌. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌, கரைகளை மோதுதல்‌ செய்யும்‌ கடலிடைத்‌ தோன்றிய நஞ்சை 
அமுதாக உண்டார்‌. அவர்‌, தமது மேனிமீது திருநீற்றுப்‌ பொடியை நிரம்பப்‌ பூசியுள்ளார்‌. 
அடியவர்கள்‌ தொழ, மன்னவர்கள்‌ ஏத்த உலகில்‌ வாழும்‌ பிறமக்கள்‌ பணியும்‌ 


திருப்பனையூர்‌, அந்தப்‌ பெருமானது ஊராகும்‌. 


குறிப்புரை: இது, நீறுபூசிய இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. இடியார்‌ கடல்‌ - கரைகளை மோதுகின்ற 
கடல்‌. பொடி - விபூதி. படியார்‌ - பூமியில்‌ உள்ள பிறமக்கள்‌. 


[௦ம்‌ பேர /கார்ள்போ வாகாக ௦௩ 1716 ௦ம்‌ நர்ற்ட௦நா வண்டி. 176 காரவிராமம்‌ (06 
01501, (௨5 (%௦யத1 714 ௭௨5 160187) (மகர்‌ ோர6 ௦1 ௦4 (6 568 ர்0றர ரர ர௦ (3௦ ரர 8251 
ண்ட 06 நமா, 1ம்‌ ரபற-றவுகம்‌௦௦ா 5 மூளர்நு 1115 10௭௩ ஈற்ன 171 ம்ன௦்‌௦0ே ௦41 
947075]ம்ற, 11௦ 11ஐ5 வம்‌0ா6) ஊம்‌ 01௦7 ஐ௦௦ற1௨ 18 (௦ ௭௦110 நஷுூ ள்ஸ்5௨ு06 4௦ 17110. 

14012: 11௨15 வமீர்2 நகம்‌ டம்‌ நர ்௨ரயபின எம்‌ (0௨ ரய௪0. 


அறையார்‌ கழன்மே லரவாட 


இறையார்‌ பலிதேர்ந்‌ தவனூராம்‌ 
பொறையார்‌ மிகுசீர்‌ விழமல்கப்‌ 
பறையா ரொலிசெய்‌ பனையூரே. 5 


அறை ஆர்‌ கழல்‌ மேல்‌ அரவு ஆட, 
இறை ஆர்‌ பலி தேர்‌ ந்தவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
பொறையார்‌ மிகு சீர்‌ விழ மலக, 
பறையார்‌ ஒலிசெய்‌ பனையூரே. 


538 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


8௮/௮ பி எம கா௨, 
[4௮1 702 டாார்வகா2 பா ௭௱- 
௦ றர்மாா ஈக றக, 
று 4 01௦ ரவா2ஸ்பர்‌. 


மொகுன்‌: சிவபிரான்‌, ஒலிக்கின்ற வீரக்கழல்மேல்‌, அரவு ஆட, முன்கைகளில்‌ பலியேற்றுத்‌ 
திரியும்‌ பிட்சாடனராக விளங்குகின்றார்‌. மண்ணுலகில்‌ சிறந்த புகழை உடைய 
திருவிழாக்கள்‌ நிறைய நடப்பனவால்‌, பறைகளின்‌ ஓலி இடைவிடாது பயிலும்‌ 


திருப்பனையூர்‌ அந்தப்‌ பிட்சாடனரின்‌ ஊராகும்‌. 


குறிப்புரை: இது பிட்சாடன மூர்த்தியின்‌ ஊர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. அறை - ஒலி. இறை - முன்கை. 
பொறையார்‌ மிகுசீர்‌ விழமல்க - பூமியிற்‌ சிறந்த புகழினையுடைய திருவிழா நிறைய. 


4 5246 08 800576 14௦ 7250ய1011த வாபி 1௭0௩ நர (வீரக்கழல்‌) 1.௦4 பேவ 1 
01 ௦4 1115 16ஐ5. 172 ர்ரற10ர2ே (46 5015 1௦ ஜ்ரடீ மற ஸ்ன்‌ 601511 8௦ 12101870௦6 50 85 1௦ 
சேமம்‌16 (னா 10 6 வர்தர்ம்‌1௦ (0 720046 1715 7206 எம 60 000176 000 101/வாமீ5 111௦ ஐ௦வி ௦81186. 
1ம்ம்த ரத ரரச்வறர்மார்பவி]ர ஒவர்‌ நட (ர்ர்த 70756 ௧௧ (1மயஜு 17௨ நஹ ரூ கபராம்டத 6௨ 40 ௦ 


மழகக வாகா (பிட்சாடனர்‌), 1115 016 ௦1 1715 ர௩வாம்‌(25(211௦1௦5. 


14௦42: ,&ர்‌ [ிவாபர்‌00ர, 6௭011 பஷ ர்5 கர ப. 


அணியார்‌ தொழவல்‌ லவரேத்த 
மணியார்‌ மிடறொன்‌ றுடையானூர்‌ 
தணியார்‌ மலர்கொண்‌ டிருபோதும்‌ 
பணிவார்‌ பயிலும்‌ பனையூரே. 


அணியார்‌ தொழ வல்லவர்‌ ஏத்த, 

மணி ஆர்‌ மிடறு ஒன்று உடையான்‌ ஊர்‌ - 
தணி ஆர்‌ மலர்‌ கொண்டு இருபோதும்‌ 
பணிவார்‌ பயிலும்‌ பனையூரே. 


91/47 (029 4௮/8௭ 6118, 
ள்ர்கீாறாகுமள2%யயிற்கா2 பா-- 
அ கிற (மராயஙரயோ 
0811 ஷரியா றனா2ஷ்பர்‌. 


மொருள்‌: சிவபிரான்‌, தம்மைப்‌ பூசனை செய்து தொழவல்ல அடியவர்களுக்கு அண்மையில்‌ 


இருப்பவர்‌. அவர்‌, அடியவர்கள்‌ அருகிருந்து ஏத்துமாறு உள்ள நீலமணி போன்ற கழுத்தை 


திருமுறை 37. திருப்பனையூர்‌ 539 


உடையவர்‌. தன்னைப்‌ பணியும்‌ அடியவர்கள்‌ குளிர்ந்த மலர்களைக்‌ கொண்டு, இருபோதும்‌ 


தூவி வழிபடும்‌ இடமான திருப்பனையூர்‌ அந்தச்‌ சவபிரானுடைய ஊளராகும்‌. 


குறிப்புரை: நீலகண்டனது உறைவிடம்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. தொழவல்லவர்‌ அணியார்‌ ஏத்த என 
மாறுக. அணியார்‌ - அண்மையில்‌ உள்ளவர்கள்‌. மணி - நீலமணி. தணிஆர்‌ மலர்‌ கொண்டு - குளிர்ந்த 


மலரையுங்கொண்டு. 'பூவும்‌ நீரும்‌ கொண்டு' என்பதனை நினைவு கூர்க. தணி - தண்மை. 


1.௦8 பேண ஸஹ்ர்ம்கே 10105௦ றா௦3ஸ்மம்டு? (409௦ 87701205 ௩௭1 உவம்றர 11100) ஊம்‌ ௦14 
99078]ழ்ற ர ஐளர்‌0ாரார்த (௦ மேவிழ ரர்ச்முவபித. 1719 ௩௨௦1 1௦௦165 1116 கவறறர்ம்ச தர, 1ம்ப-ற- 
௰ஊ8ம௦07 15 1115 10 ஈரற்னா6 1115 511015 ர70ாள்ம்ற 1110 (௭106 ௨ 02 நரம்‌, ௦௦௦1 1100௭ன75. 
18012: 01056 40 111; 116 ரகவ வவர 85 ௨6 ர6ரரோசம்‌ 40 1௦7௨. 11% வா6 (௨ றார்ர112ஐ௦0 


(124 வே ளார்ள (16 90 5௭001 மார 10 ௨4௦76 (16 1.03. 


அடையா தவாமூ வெயில்சீறும்‌ 

விடையான்‌ விறலார்‌ கரியின்தோல்‌ 

உடையா னவனொண்‌ பலபூதப்‌ 

படையான வனூர்‌ பனையூரே. 7 


அடையாதவர்‌ மூஎயில்‌ சீறும்‌ 
விடையான்‌, விறல்‌ ஆர்‌ கரியின்‌ தோல்‌ 
உடையான்‌ அவன்‌, ஒண்‌ பலபூதப்‌- 
படையான்‌ அவன்‌, ஊர்‌ - பனையூரே. 


றும்‌ வரி ௬ 

ாஷ்கா2 ௩ க்ணற்ா2 (0) 

யீஸ்கா2 வனா2, 01 880ப4-- 

081 ஸ்/கா2 னா2, ப-றனா2ஸ்பாட்‌. 

பொருள்‌: சிவபிரான்‌ தன்னை வணங்காத பகைவர்களான அசுரர்களின்‌ மூன்று 
அரண்களையும்‌ அழித்தவர்‌. விடையில்‌ ஊர்ந்து வருபவர்‌. வலிய யானையை உரித்து, அதன்‌ 
தோலை மேல்‌ ஆடையாகக்‌ கொண்டவர்‌. எண்ணற்ற பூதப்படைகளை உடையவர்‌. 


இவ்வளவு சிறப்புள்ள சிவபெருமானுடைய ஊர்‌ இருப்பனையூராகும்‌. 


குறிப்புரை: இது வீரன்‌ மேவும்‌ ஊர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. அடையாதவர்‌ - பகைவராகிய திரிபுராதிகள்‌; 


சீறும்‌ என்ற பெயரெச்சம்‌ விடை உடையானை விசேடித்தது. விறல்‌ - வலிமை. 


540 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1,௦04 பே ம்‌க்ார6ம்‌ (4௨ 11166 0/140்‌615 ௦7 (16 7௦0 வி௦ர1 வார்‌ கமாக ரர பழம்‌ ௩௦4 
ஸு ௦௪5௨௦6 (௦ 17100. 176௨ ர்க்க ௦௩ 1715 முள்ர்06) ௦ ய. 776 மாக ௨ வீண ௦8 ட 


[670010ய15 ஞர்‌ ௨௩௦ 1520 1 ௨5 1115 மறறள 6௦4. 116 15 ௨ 1.0ால்‌ மீரா] நடி 


*ரமொர்05. 17115 0ா௭றடர்5 '1ர்ம-ற-0 வகரம்‌. 


இலகும்‌ முடிபத்‌ துடையானை 

அலல்கண்‌ டருள்செய்‌ தவெம்மண்ணல்‌ 

உலகில்‌ லுயிர்நீர்‌ நிலமற்றும்‌ 

பலகண்‌ டவனூர்‌ பனையூரே. 8 
இலகும்‌ முடிபத்து உடையானை 

அலல்‌ கண்டு அருள்‌ செய்த எம்‌ அண்ணல்‌, 

உலகில்‌(ல்‌) உயிர்‌ நீர்‌ நிலம்‌ மற்றும்‌ 

பல கண்டவன்‌, ஊர்‌ - பனையூரே. 


யா ௱யிறகப யீற் கான 

91௮ (மப்‌ 01 ண ௮111௮, 
ப/௮ள(1) மா ரா ஈர ணய 
0818 (21/18/2௮12, ப-ா2ஷ்ப்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, விளங்கும்‌ முடிபத்தை உடைய இராவணனை அடர்த்தவர்‌. அவன்‌ 
படும்‌ அல்லல்‌ கண்டு அவனுக்கு அண்ணல்‌ அருள்‌ செய்தார்‌. உலகின்கண்‌ உன்ன 
உயிர்களுக்கு நீர்‌ நிலம்‌ முதலான பலவற்றையும்‌ படைத்து அளித்த சிவபிரானுடைய ஊர்‌ 
திருப்பனையூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: ஐம்பூதங்களையும்‌ ஆக்கிய இறைவனூர்‌ பனையூர்‌ என்கின்றது. அலல்‌ - துன்பம்‌; அல்லல்‌ 
என்பதன்‌ திரிபு மற்றும்‌ பல என்றமையான்‌ நுண்பூதங்களும்‌. தன்மாத்திரைகளும்‌ ஆகிய அனைத்தையுங்‌ 
கண்டவன்‌. 

[௦ம்‌ நோவு ஈர்மி 15 ௦ மறன 1௦ம்‌ மம்மர்‌ (௦ எ்ம்ரன்றத ரர 11௦8௮9 ௫7 


88வாவா) 1௮1௦7 100% நர ௦௩ 1115 சயரீர்னார்பஜ வாரி தாகம்‌ “ர்ரா. 176 ரா௦ர்ச0்‌ ௨௱3 [6€500%7௦0 


ப்‌ நாண்ராசரு 21 ரரளோர்த தமர்‌ 85 எகர, கொண்ட 1176), கம்‌ வாம்‌ வின; ௨450 கபி1 ௦427 ரவர்‌ ௦8 வி] 


(116 50105 1௩ (41௦ 1௭0118. 
14042: க ந 112 மிாமார்ேனே. 14 15 176 ஈரர௦ றா௦ர்ப்‌65 ராய, %கரகரகார, நர வாகா வாபி 


1/௦ த211 6௦ 811 11411 மன்௩த5 11 ௧00010480௦ ரஏர்ம்ட்ண்‌ றகர்‌ வாறாக. 


திருமுறை 37. திருப்பனையூர்‌ 


வரமுன்‌ னிமகிழ்ந்‌ தெழுவீர்காள்‌ 
சிரமுன்‌ னடிதா ழவணங்கும்‌ 
பிரமன்‌ னொடுமா லறியாத 
பரமன்‌ னுறையும்‌ பனையூரே. 


வரம்‌ முன்னி மகிழ்ந்து எழுவீர்காள்‌! 
சிரம்‌ முன்‌ அடி தாழ வணங்கும்‌ - 
பிரம(ன்‌்னொடு மால்‌ அறியாத 
பரமன்‌(ன்‌) உறையும்‌ பனைவயூரே! 


9 ௱யா2ா2 ௱லசசார்‌ப சயார்க்ட! 
ற ௱மய2 ௭1! (422 பக்க யற-- 
ற்ற(22௦1 யங்‌ எஸ 
டஊறாகா2(2) பூஸ்யா ரனா2ஷ்பட்‌! 


541 


பொருள்‌: சிவபிரானிடம்‌ வரங்களைப்‌ பெறுவதற்காக மகிழ்வோடு புறப்பட்டு வரும்‌ 


அடியவர்களே! அப்பெருமானின்‌ திருமுன்‌ தலைதாழ்த்தி வணங்குகின்றவர்கள்‌ எளிதில்‌ 


நல்ல வரம்‌ பெறலாம்‌. பிரமனும்‌, இருமாலும்‌ அவனை அறிய மாட்டாத நிலையினன்‌. 


அப்பரமன்‌ உறையும்‌ ஊர்‌ திருப்பனையூர்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: இது வரம்‌ வேண்டியவர்கள்‌ பனையூரைச்‌ சிரந்தாழ வணங்குங்கள்‌ என்கின்றது. முன்னி - 


எண்ணி. வணங்கும்‌ - வணங்குங்கள்‌; செய்யுமேன்‌ முற்று. 


6 190165! மேோம்ரத நாளாம்‌ 40 ஐ 0௦௦௧ 47000 108 போணி, ஈரற்மி 15 ஹ்‌௦6 


விமா ௨3 ]]ம் ரமாக. ர ற லீ௦ா6 1.௦ போக ஊம்‌ ரர௦ான்ம்ற 1710. ]ரம்ச 1,௦03 ஸ்ர 1 


11ம்ரம-ற-றவகர்‌00ா. 


அழிவல்‌ லமண ரொடுதேரா்‌ 
மொழிவல்‌ லனசொல்‌ லியபோதும்‌ 
இழிவில்‌ லாதொர்செம்‌ மையினானூர்‌ 
பழியில்‌ லவர்சேர்‌ பனையூரே. 


அழி வல்‌ அமணரொடு தேரர்‌ 

மொழி வல்லன சொல்லியபோதும்‌, 

இழிவு இல்லாது ஓர்‌ செம்மையினான்‌ ஊர்‌ - 
பழிஇல்லவர்‌ சேர்‌ பனையூரே. 
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542 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


921 /2| 82112101ம டன 

௱௦21 4/௮//8128 ௦0/2 ரய, 
சமய /ள்ம௦ ௦ஊ௱ஷ்ாா2&2 ப 
0821॥/8/௮ ௦6 றனா2ந்பட்‌. 
பொருள்‌: அழிவில்‌ வல்ல அமணர்களும்‌, பெளத்தர்களும்‌ வாய்த்துறனால்‌ 
புறங்கூறுகிறார்கள்‌. அதனால்‌, சிறிதும்‌ குறைவுறாத செம்மையன்‌ ஆகிய சிவபிரானது ஊர்‌ 


திருப்பனையூர்‌ என்ற தலமாகும்‌. அத்தலத்தில்‌ பழியற்றவர்கள்‌ சேர்ந்து வாழ்கிறார்கள்‌. 


குறிப்புரை: இது புறச்சமயிகள்‌ பொருந்தாதன சொல்லியபோதும்‌ அவற்றால்‌ இழிவுபடாத இறைவஜனூர்‌ 
பனையூர்‌ என்கின்றது. அழிவல்‌ அமணர்‌ - அழிதலில்‌ வல்ல சமணர்கள்‌. தேரர்‌ - புத்தர்‌. மொழி வல்லன 


- வாய்‌ வன்மையாற்‌ சொல்லும்‌ புன்மொழிகளை. இழிவு - குறைபாடு. 


1112 8254ம00076 நாம்ஈம்‌௪ம்‌ கரகாகாக வாம்‌ நியம்பிம்50, ஈம்ட்டைஸன்‌ ஸ்ட்‌ ரா 1211 
பரச பாட்‌ச00ராம்ரத 770705 2௦௦ 1௦ம்‌ சேலா. பீரரம்ஈ 00ம்‌ ௦4 0௦56) 1௦ம்‌ நஹ 9 ஒளி. 


720௭23 ஸாம்‌ ஏரர்ர்ட முரு மீர்ராம்ரார்க்ம்ற த ரீ௨ரா௦ கர்ம 1 1்ம்ம்ழ-றவுகம்‌௦௦ா ஈர 0 ஞ)9] ட 


060016 855ளம்‌16 (௦ ௦472 ஈ௭015ர்ம்ற (௦ 1110. 


பாரார்‌ விடையான்‌ பனையூாமேல்‌ 
சீரார்‌ தமிழ்ஞா னசம்பந்தன்‌ 
ஆரா தசொன்மா லைகள்பத்தும்‌ 
ஊரூர்‌ நினைவா ருயாவாரே. 4] 
பார்‌ ஆர்‌ விடையான்‌ பனையூர்மேல்‌ 

சீர்‌ ஆர்‌ தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

ஆராத சொல்மாலைகள்‌ பத்தும்‌ 

ஊர்ஊர்‌ நினைவார்‌ உயர்வாரே. 


றக காஸா? றவா2ற்பா றப்‌ 
௦ 47 (சா ஈக்22௦2௱ர2(சா2 
(8 ௦01 ஈகி றச்யா 

ப பா ாரர22ங்கா டுக்‌. 

மபொருள்‌: விடையூர்தியைக்‌ கொண்ட சிவபிரானை நினைத்தால்‌ மண்ணுலகில்‌ பொருந்து 
வாழலாம்‌. அப்பெருமான்‌ உறையும்‌ திருப்பனையூரின்மேல்‌, புகழால்மிக்க தமிழ்‌ 
ஞானசம்பந்தன்‌, மென்மேலும்‌ விருப்பத்தைத்‌ தருவனவாகப்‌ போற்றிப்‌ பாடிய 
சொல்மாலைகளான இப்பத்துப்‌ பாடல்களையும்‌ ஒவ்வோர்‌ ஊரிலும்‌ இருந்து கொண்டு 


நினைவார்‌ உயர்வெய்துவர்‌. 


திருமுறை 37. திருப்பனையூர்‌ 543 


குறிப்புரை: பனையூர்‌ மாலை பத்தையும்‌ வல்லவர்கள்‌ உயர்வார்‌ எனப்‌ பயன்கூறுகிறது. பார்‌ - பூமி. 
ஆராத - கேட்டு அமையாத; அதாவது மேன்மேலும்‌ விருப்பத்தை விளைவிக்கக்‌ கூடிய. ஊர்‌ ஊர்‌ 


நினைவார்‌ - பொலிகின்றவன்‌ ஊர்‌, மகிழ்ந்தவன்‌ ஊர்‌ என்பன முதலியவாக முடிவனவற்றை நினைவார்‌. 


1 ஈரி ரஸம்‌ 7 கார்சு. ரோகராகவாற்கார்கொ ந்வர்ர்ட எபராத எரர்த ர்ருரைபா ரரி 
152112191௨ 1௦௦௨ 81.௭4 நே ல்‌ 1 ஸ்ர ர ரர்ம்மற-றவஹுர்‌00ா. 116 ந 6 நிய ஷ 1115 
கோர ரளிம்ள்டர்த 60௨ 1௩௦54 கறறா௦றார்கர௨ முள்ம்‌016 40 0௩056 ௨0ம்‌ 0 நந்த கோர்‌ (0 தக௦6 
060216. 18 (42 பெொலி125 ௦8 2௧0 வாம்‌ மூனு ர0ாளாட ட ம்ம்‌ கோர்‌ ௦0ம்‌ 001246 0௩ [ம்ப 
ஜபநிவுயம்‌ ௦8 ர) 150, (மனு ரஎரி11 ரர்‌ மாற 1௦ ஜாலம்‌ ப வ்தரம்‌5. 

104 11௨ செய்ரிம்‌-தகர்ரம்‌ 15 ஸூணு 10௧ ஹாம்‌] கண்ர்‌. நீரி்த ர்ருறாடி 0௦ொடிர்ரமுர்‌௦ (4௨ 1 ஹார்‌! 7/6 

ம்‌ 86 564 60 பமா நறமாதர்௦வ! 1௩௦1765. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப ப்‌ பெப்தி்ற்கா கா 


37ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
நீம்‌ 0837௫ நி மாமா, 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


544 
உ 
சிவமயம்‌ 
௦8. திருமயிலாடுதுறை 
திருத்தலவரலாறு: 


திருமயிலாடுதுறை என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
சிதம்பரம்‌ - கும்பகோணம்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ள நகரம்‌. சென்னை - திருச்சி நேர்வழி இருப்புப்‌ 
பாதையில்‌ இரயில்‌ சந்திப்பு நிலையம்‌. இரயில்‌ நிலையத்தில்‌ இருந்து ஆலயம்‌ கிழக்கே 2 கி.மீ 
தூரத்தில்‌ உள்ளது. அம்மை மயில்‌ உருக்கொண்டு இறைவனை வழிபட்ட தலம்‌. இங்கு 
அம்மையின்‌ வேண்டுகோளுக்காக இறைவன்‌ மயில்‌ உருக்கொண்டு தாண்டவம்‌ ஆடினார்‌. 
இதற்குக்‌ கெளரீ தாண்டவம்‌ என்று பெயர்‌. தலம்‌ கெளரீதாண்டவபுரம்‌ ஆயிற்று. 

இறைவன்‌ பெயர்‌ மாயூரநாதர்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌ தேவாரமும்‌ மயிலாடுதுறையார்‌, 
மயிலாடுதுறையரன்‌ எனக்‌ குறிக்கின்றன. இறைவியின்‌ பெயர்‌ அஞ்சல்‌ நாயகி, அபயாம்பிகை 
என்பன. தீர்த்தம்‌: காவிரியில்‌ இடப தீர்த்தத்‌ துறை விசேடம்‌. துலாமாதம்‌ முழுவதும்‌ இங்கு நீராட்டு 
விழா நடைபெறும்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்பற்றிப்‌ படியெடுக்கப்பட்டதாக 16 கல்வெட்டுக்கள்‌ உள்ளன. பணி செய்த 
அரசுகள்‌ முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, இரண்டாம்‌ இராஜாதிராஜன்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, 
மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌, சடையவர்மன்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ ஆகியோர்‌ ஆவர்‌. இக்கல்வெட்டுக்களால்‌ 
நிலம்‌ பொன்‌ அளிக்கப்‌ பெற்றமை அறியப்பெறுகின்றது. இறைவன்‌ திருமயிலாடுதுறை உடையார்‌ 
எனவும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவர்‌. இக்கல்‌-வெட்டுக்களில்‌ ஐந்து போக ஏனையவை ஐயாறப்பரைப்‌ 
பற்றியன. இத்தலத்து ஐயாறப்பர்‌ கோயில்‌ தனியே மாயூரநாதர்‌ கோயிலுக்குத்‌ தென்மேற்கில்‌ 
உள்ளது. இந்த ஐயாறப்பர்‌ ஐயங்கொண்ட சோழவள நாட்டுத்‌ திருவழுந்தூர்‌ நாட்டு குலோத்துங்க 
சோழன்‌ குற்றாலமாகிய திருவையாறு உடையார்‌ எனக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுவர்‌. இத்தலத்து விக்கிரம 
சோழன்‌ திருமடம்‌ என ஒன்றிருப்பதாகக்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌ சுங்கம்‌ 
தவிர்த்த சோழன்‌ எனப்படுகின்றான்‌. ஐயாறப்பர்‌ கோயில்‌ ஐயாறப்பரைப்‌ பிரதிட்டை செய்தது 
போன்ற சிறந்த நிகழ்ச்சிகள்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 


அணைக்‌ ககவைகிகைவாக வைக்க கவனிங்க யக கைடைகவட டது மாடகாவனை. 


திருமுறை 38. திருமயிலாடுதுறை 545 


பதிக வரலாறு: 

மூவலூரைக்‌ காதலோடு வணங்கிப்‌ போற்றிய பின்னார்‌ பிள்ளையார்‌ திருமயிலாடுதுறை 
என்னும்‌ மாயூரதலத்தை அடைந்தார்கள்‌. அப்போது அவ்வூர்‌ அந்தணார்கள்‌ . அடியார்களோடு 
எதிர்கொள்ள எழுந்தருளி, மானேந்திய பெருமானைத்‌ திருக்கோயிலிற்‌ சென்று வணங்கினார்கள்‌. 
எல்லையில்லாததோர்‌ ஆனந்தம்‌ அடைந்தார்கள்‌. “கரவின்றி நன்மாமலர்‌” என்னும்‌ இப்பதிகத்தைத்‌ 
தெளிந்த இசையோடு ஒதியருளினார்கள்‌. 


39. "பிப. ரிட்‌ ககடபாப்ப்கி 


*பட்ப?0ஈா 0 பிட்‌ £ட்க்டே 


77௨ 5௧0௨௦ ற1௮௦6, 17ம்ரம-ரார2ு711-வவம்ய்ப்யாகர்‌, நக 4௦ 0௧௦ த௦ஙப்ட ௦4 ரர்ரன கேர 10 
௦ல்‌ 11820. 71 1 ற்டன்ட செய்ல்ரோம்வாலாா - 1மோராற்க10ராமராட மக ர௦ம6. ]1 மடி உரவிரறு 
1211௦1 1௩ 1௨ ராமம்ஈ 116 001௦௦2 ரேரமமம்‌ - 11 ம்முர்னிம்‌. 17116 ரரெர16 19 வர்‌ க 451௨௦6 ௦7 
ஜ்‌ 2 1 ன்று (௬௨ வக்ர. 10ல்‌ ]480/00லாமரிகா 15 ரர்ரோமம்‌ 0 ௨௯ 
1 ரஷுஙிவம்மபிமாஷ்ககா ௦7 ]ரீஷரிவம்மம்மரஷ்ணாகாட 1௩ 7 1ஸவரகாா. வாம்‌ 6 நானாட 
1115077011016. 71 0௦04685 15 சீரழ்ரெமப்ரகரு விம்‌ ௦2 கிற்ஷுகராஸ்பிகம்‌. 11 5௨07௨0 107௦ 15 116 
142௨ 11மனஸ்ண்கட ஹ்ம்‌ மடன்‌ ரரரன கேரள, 60௦ ரம்பம்‌ ௦4 நவ்ம்கத 16 15 ௦ம்‌ 
்ம௦யஜ்‌ 0ம்‌ (6 0௩௦0ம்‌ ௦4 11மப்க. 

0௦ ௦ 0௦44655 88900௩20 146 [07 01 க றன்ன மெரர்றத ர *ர௦ன்ம்ற ௦4 மட 1௦௦, 
991௦ ௦11௨ம்‌ 11௦ நர ககண்டத 4 16 60 04 ந0௧௦௦0%, 11மத 806 15 190௭ 85 07௦6 
111வவுக்கவாு வம்‌ (06 ற1௨௦௦ ௪02௦௭௦ 100௮௭1 89 0187௦6 11 கோஷ யாவு. 116 எலே 
1150ர்ற!ம்்‌௦15 1127௦ ௨6 ௦7 11௦ றனர்௦ம்‌ ௦7 3௦1௨ 0௩௦ வர்க 1:0௦ஸ்ண்யாஜிமே இபநி: (121) 111 
11] ௨௩3 5லல்ஷ்ஷாகாராக ய பிர்வாக குன்ற வாடி ௨௩ம்‌ உறவி: ௦4 தூகார்க ௦ர்‌ ஐ௦14 வும்‌ 18௭05. 
11ஸுூன ௦4 111௦96 ஐளர்க்ட 4௦ [ரமி நரவவாஷறலா ரகா], ரரர்ம்ப்டர்த 60 0௨ 5௦யரன்ரஎம்‌ ௦7 


],12/001 ௨12211 10௩016. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப ராயா க்கா 
௦8. திருமயிலாடுதுறை 36. 1 1/௩ப-ர்க பட அட்பாபிபா்வு 


717: 171218 [ரசா 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 
7௩4422117 [ரஈ॥ராற01]17 


ராகம்‌ : காம்போதி 

கரவின்‌ றிநன்மா மலர்கொண்டே 
இரவும்‌ பகலுந்‌ தொழுவார்கள்‌ 
சிரமொன்‌ றியசெஞ்‌ சடையான்வாழ்‌ 
வரமா மயிலா டுதுறையே. 


கரவு இன்றி நல்மாமலர்‌ கொண்டே 
இரவும்‌ பகலும்‌ தொழுவார்கள்‌ - 
சிரம்‌ ஒன்றிய செஞ்சடையான்‌ வாழ்‌ 
வர மா மயிலாடுதுறையே. 


அயயா2ஙி ரலாஙக ௪ (மா 
[ரியா 02 (௦2014 
௦ 02௨ 08021 ம/கா2 42 
482 ஈக ௱ஷர்காய்பள்ட்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, திருமயிலாடுதுறையில்‌ உறைகிறான்‌. நெஞ்சில்‌ வஞ்சனை இன்றி, 
மணம்‌ மிக்க சிறந்த மலர்கள்‌ பலவற்றையும்‌ பறித்துக்‌ கொண்டு வந்து, இரவும்‌ பகலும்‌ 
தொழும்‌ அடியார்களுக்கு திருமயிலாடுதுறை மிகச சிறந்த தலமாகும்‌. தலை மாலை 
பொருந்தும்‌ செஞ்சடை உடையவரும்‌, வள்ளன்மை உடையவருமான இவபிரான்‌ 
உகந்தருளும்‌ தலம்‌ திருமயிலாடுதுறை ஆகும்‌. அடியார்களுடைய சிரத்தின்கண்‌ ஒன்றி 


நிற்கும்‌ பெற்றியனான செஞ்சடையெம்பெருமான்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ கோடலாம்‌. 


குறிப்புரை: இது மயிலாடுதுறை, இரவும்‌ பகலுந்தொழும்‌ அடியார்கட்குச்‌ சிவன்வாழும்‌ இடம்‌ என்று 
அறிவிக்கிறது. கரவு - வஞ்சனை. சிரம்‌ - தலைமாலை. 


குருவருள்‌: வரம்‌ என்ற சொல்‌ வழங்குதலைக்‌ குறிக்கும்‌௫ இங்குள்ள பெருமான்‌ வள்ளற்‌ 


பெருமானாகலின்‌ வரம்‌ என்ற சொல்லால்‌ அவ்வள்ளலைக்‌ குறித்துள்ளார்‌. அப்பர்‌, வள்ளல்‌ என்று 
குறிப்பிட்டுள்ளதும்‌ காண்க. மயிலாடுதுறையரன்‌ அடியார்களுக்கு வள்ளலாக அருள்‌ வழங்குகிறான்‌ 


என்பது குறிப்பு. 
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1டி மாம்ச 1.௦ பேவ நரக ௨ 50602 1௨ம்‌ தவிவாம்‌ (தலைமாலை) 01 1115 ரப்பு 
131064 நண்‌. 11௨19 ளன்பர்ற20 மரரகக ம்மண்பாகம்‌. 77ம்9 ற1௮02 15 00ஈடீர்மீன2ம்‌ ௨௧ 16 ரா௦்‌ 
5௨07௦0 016 நர 11டீ 8-70௦௦5 344௦ 176 10 11] நிமி ந மண்‌ ற்கொடுி. 1 1ஞா நாமமே வம்‌ நாங்டத 
ர வஜாமாம்‌ வாம்‌ ]மலாரர்0டி 1101௭87507 01472னம்‌ ஏவா12105 10 (ர்ச்‌ ர$ளோ16ீ வும்‌ ௦44 ௭௦ள்ம்ற 
௦11 ஷு ஊம்‌ ாம்ஜும்‌. 
7104 ]ரீஷுரி-வவம்யண்யாசம்‌ மகாக்‌ 8 _ 01806 ரஏர்மாச ற65000%5 0800௦௨. சிரமொன்றிய 
செஞ்சடையான்‌ - 711௦ 10௦ ரிம்‌ ரும்‌ நாம்‌060்‌ மம்‌: ஈர ௦ 15 மராமரம்‌ 1 006 ௨௨௦5 


௦ ௭7௦165 ஊ்ர்ம2 1 ரஷி வம்யபச்பாவம்‌. 


உரவெங்‌ கரியின்‌ னுரிபோர்த்த 

பரமன்‌ னுறையும்‌ பதியென்பர்‌ 

குரவஞ்‌ சுரபுன்‌ னையும்வன்னி 

மருவும்‌ மயிலா டுதுறையே. 2 


உர வெங்கரியின்‌(ன்‌) உரி போர்த்த 
பரமன்‌(ன்‌) உறையும்‌ பதி என்பர்‌ - 
குரவம்‌, சுரபுன்னையும்‌, வன்னி, 
மருவும்‌ மயிலாடுதுறையே. 


ப ௦0/ர்்‌2(ா௮) பர்‌ 
ரவறள2(2) ஸுஸ்ப௱ 020 6202:-- 
யாள, மொரறயாராஷ்பற, 482௮, 
யா ஈரி ப்பட்‌. 


பொருள்‌: வலிமை பொருந்திய கொடிய யானையைக்‌ கொன்று, அதன்‌ தோலைப்‌ போர்த்த 
பரமனாகிய சிவபிரான்‌ உறையும்‌ பதி திருமயிலாடுதுறை என்னும்‌ திருத்தலமாகும்‌. அங்குக்‌ 
குராமரம்‌ ௬ரபுன்னை வன்னி ஆகிய மரங்கள்‌ செறிந்துள்ளன. 


குறிப்புரை: யானைத்தோல்‌ போர்த்த பரமன்‌ உறையும்பதி மயிலாடுதுறை என்கின்றது. உரம்‌ - வலிமை. 
குரவம்‌ - குராமலர்‌. சுரபுன்னை - இது இக்காலத்து நாகலிங்கப்‌ பூ என வழங்குகிறது. 


[ரால்‌ போல எற்றற2ம்‌ ௨ ஒண்ட ௦7 ம்‌௦ ராம்த்ஞ் ௭௩3 ரீன௦01௦ெடி விவர்மோம்‌ ஊம்‌ 0௦7௭௦3 
நடி ந௦ஞ்‌ நஏ்ம்டங்மம்‌ கிண்ட 1ம்‌ 1௦ம்‌ சேஷ 16 பய இபபட பபப ப்‌ 
ரபரஹுவார, யோஜமராபாசம்‌ போம்‌ "7 வாமம்‌ (7௦05 86 10 ளம்‌ (குரா மலர்‌, சுரபுன்னை மற்றும்‌ வன்னி 


மரங்கள்‌ அடர்த்தியாக உள்ள ஊராகும்‌). 
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14012: மால ஹா: மேோரா௦ற 5௦10-00௭௭. 
யாஷுயாமாசம்‌: கோம்0த6 
ரஜிவ்‌: 11௦ (7௦6. 

ஊனத்‌ திருள்நீங்‌ கிடவேண்டில்‌ 

ஞானப்‌ பொருள்‌ கொண்‌ டடிபேணும்‌ 


தேனொத்‌ தினியா னமருஞ்சேர்‌ 
வானம்‌ மயிலா டுதுறையே. 3 


ஊனத்து இருள்‌ நீங்கிட வேண்டில்‌, 
ஞானப்பொருள்‌ கொண்டு அடி பேணும்‌ - 
தேன்‌ ஒத்து இனியான்‌ அமரும்‌ சேர்வு 
ஆனம்‌) மயிலாடுதுறையே. 


பாப்‌ ஙடாி/ ராகப்‌, 
0472800011 (௦/1 எ! 8 பா-- 
டா2 0மப ர கா2 உ 0௩ 
2அ(௱) ஈகா ய்்ஷஸ்ட்‌! 


பொருள்‌: தேனை ஓத்த இனியனாய்‌ விளங்கும்‌ சிவபிரான்‌, தனக்குச்‌ சேர்வான 
திருமயிலாடுதுறையில்‌ விரும்பி உறைகிறான்‌. பக்தர்களே! இப்பிறப்பில்‌ நமக்குள்ள 
குறைபாடாகிய ஆணவம்‌ என்னும்‌ இருள்‌ நம்மைவிட்டு நீங்க வேண்டுமானால்‌, முத்தியில்‌ 
தேனைப்‌ போன்று இனியவனாய்‌ விளங்கும்‌ திருமயிலாடு துறையில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 


ஞானப்‌ பொருளாய்‌ உன்ள சிவபிரானின்‌ திருவடிகளை வணங்குங்கள்‌. 


குறிப்புரை: உயிர்களை அணுவாக்கும்‌ ஆணவமலம்‌ நீங்க வேண்டில்‌ ஞானப்பொருளைத்‌ 
துணைக்கொண்டு மயிலாடுதுறையைப்‌ பேணுங்கள்‌ என்கின்றது. ஊனத்து இருள்‌ - குறைபாட்டை 
உண்டாக்கும்‌ மலம்‌. குறைபாடாவது சிவத்தோடொன்றிச்‌ சிவமாகும்‌ ஆன்மாவை மறைத்து அணுவாக்கும்‌ 
குறைபாடு. தேன்‌ ஒத்து இனியான்‌ - முத்தியில்‌ ஒன்றிய காலத்துத்‌ தேனை ஒத்த இனியவன்‌. 'தேனைப்‌ 
பாலையொத்திருப்பவன்‌ முத்தியினிற்‌ கலந்தே' என்றதும்‌ காண்க. அமரும்‌, சேர்வு ஆன. 
மயிலாடுதுறையை அடிபேணும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


113700 8ழம்‌6 (0 ஐ6( ரர்‌ 043007 6த01497௩ (கவுரவ - ஆணவம்‌) 11 (சீர்க ரம, ஈர0ால்ர்ற 


6 110] 1 ௦11. போவும்‌ 19 1௦ 121501111221101 ௦41 இயற 1007௭12026. கர்‌ 0௦ 
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புருட ௦ ரலீ2116 மாம்௦ா எரர்‌ 1100, 17௦ ர௭ர11 6 ௨5 ஊட்‌ ஷ ௦. 11ம்‌ போஹா 

(௦ 56 ஊர்னா160்‌ 1௩ நரிஷு11-வலம்பப்ச்யாகம்‌. 

7106: 11௨ ராரா] ௦4 ராவி: 17% றஙயாரினு ரரவம்க: 111௨ கவுராக றாமம்க. 11 15 பேவார௨ ம்கொரர655 
2௮0௦010412 4௦ 54. (ீறாவதகம்‌. 16 ஷ்ர்ச்க ஈர்ண்டம்௨ 5௦00ம்‌ வானம்‌ ம௨ 0ஒதர்பாம்பத. 11 15 0௦ 
பெனெழ்தூகர்றத றார்ரன்ற16 ௦ ரகரம்‌ 4௬6 5000ம்‌ வமீர்னத. 114௨ வீர்ர்‌ ௦0 (மீட்த மரவ்க ரர்‌! 


12௦01 பி! வும்‌ 1௦00, 1ம௦ர௨ரச௦ாக்ம்ற5 மட 110] 16 ௦7 1௦ம்‌ பேண. 


அஞ்சொண்‌ புலனும்‌ மவைசெற்ற 

மஞ்சன்‌ மயிலா டுதுறையை 

நெஞ்சொன்‌ றிநினைந்‌ தெழுவார்மேல்‌ 

துஞ்சும்‌ பிணியா யினதானே. 4 


அஞ்சு ஒண்‌ புலனும்‌(ம்‌) அவை செற்ற 
மஞ்சன்‌ மயிலாடுதுறையை 

நெஞ்சு ஒன்றி நினைந்து எழுவார்‌ மேல்‌- 
துஞ்சும்‌, பிணிஆயின தானே. 


200௦11 பிளா) வல 06179 
றளவ2 ஆரி ப்ப௩்ஸ்ல 
ரஊ/௦ம௦2௫ ஈர2்ரப சயங்றப்‌ - 
(பாரிய, ஜிய கரக்க. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, ஐம்பொறிகளைப்‌ பற்றும்‌ ஒள்ளிய புலன்களாகிய அவைகளைக்‌ 
கெடுத்த பெருவீரன்‌. அந்தப்‌ பெருமான்‌ விரும்பி எழுந்தருளிய தலம்‌ இருமயிலாடுதுறை 
ஆகும்‌. அந்தத்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளிய இறைவனை மனம்‌ ஒன்றி நினைத்து, வழிபட 
எழுவார்மேல்‌, இனிவரும்‌ பிறவி முதலாகிய பிணிகள்‌ அழிந்து ஒழியும்‌. 


குறிப்புரை: பொறிவாயிலைந்தவித்த வீரன்‌ மேவிய மயிலாடுதுறையை மனமொன்றித்‌ 
தியானிப்பவர்களின்‌ பிணிகள்‌ அழியும்‌ என்கின்றது. அஞ்சு ஒண்புலனும்‌ - தத்தமக்கேற்ற பொறிகளைக்‌ 
கவரும்‌ ஒள்ளிய ஐந்து புலன்களையும்‌. செற்ற - கெடுத்த. மஞ்சள்‌ - இது மைந்தன்‌ என்பதன்‌ போலி. 
வலிமையுடையோன்‌ என்பதாம்‌. நினைந்து எழுவார்‌ - துயில்விட்டு எழும்போதே தியானித்து எழுபவர்கள்‌. 


பிணி - பிறவிப்பிணி. 


1௦74 பநேஷு ர5 111௨ 5கதல0ர்௦யத வாம்‌ ராம்தாஸ்‌ 0௨ ஈம வற்ம்பலம்‌ (௬௨ 117476 கேடி 


௦ஜ5. 116 15 சொர்ரா௩1௦0 11 9 4ஷு11-கவம் பியா கம்‌. 11096 ரஏங்ம ரர்56 மற ௦௦ம்‌ 2பபஜ ஈஏர்ம்‌, 


550 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஏர்ஜி6 றாம்ரம்‌21௦௦5 ௦7 8ஸ௦140 ஊம்‌ ௦1 97075]ம்ற (௦ (6 1.04 1 ப்ட்‌ பப்பா! 
தர்ம 04 மன்‌ ரலர்ற்ப்ப்‌ வார்‌ ௦0 1115 39500க460 ஈஎப்ப்டர்‌ 


14012: [னம்கம்‌ ௦4 505965: 50ம்‌, 4010) $0ரரா, 655006 வும்‌ ஸு] (ஸ்ர, 5றார்5௨, 0008, 


[$858 ஊம்‌ வோய்‌. 


தணியார்‌ மதிசெஞ்‌ சடையான்றன்‌ 
அணியாரந்‌ தவருக்‌ கருளென்றும்‌ 
பிணியா யினதீர்த்‌ தருள்செய்யும்‌ 
மணியான்‌ மயிலா டுதுறையே. 


தணி ஆர்‌ மதி செஞ்சடையான்‌ தன்‌ 
அணி ஆர்ந்தவருக்கு அருள்‌, என்றும்‌ 
பிணி ஆயின தீர்த்து அருள்செய்யும்‌ 
மணியான்‌, மயிலாடுதுறையே. 


(2// தீ ௱சர்‌ 0602102182 
2141 கரவ ளாயம்ப னாய்‌, ள2௩பா 
41 இற்அை பர்மளப்‌ ஜயா 
௱ற்கா2 ஈலரிகா ப்ப௩ஸ்ட்‌ 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌, குளிர்ந்த பிறைமதியை அணிந்துள்ளவன்‌. சிவந்த சடைமுடியை 
உடையவன்‌. அப்பெருமானை அணுகியவர்க்கு என்றும்‌ அருள்‌ உளதாம்‌. பிறவிப்‌ பிணி 
முதலானவற்றைப்‌ போக்கி அருள்புரியும்‌ மணி போன்றவனாய்‌ உள்ள அப்பெருமான்‌ 
மயிலாடுதுறையில்‌ உள்ளார்‌. 
குறிப்புரை: இது மயிலாடுதுறையைச்‌ சேர்ந்தவருக்கு என்றும்‌ அருள்‌ உளதாம்‌ என்கின்றது. தணியார்‌ 
மதி - குளிர்ந்த மதி. அணியார்ந்தவர்‌ - அணுகியவர்‌. மணியான்‌ - மணி போன்றவன்‌. பிணிதீர்ப்பன 
மணி மந்திரம்‌ ஒளஷதம்‌ என்ற மூன்றுமாதலின்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றாய மணிபோன்றவன்‌ என்றார்‌. 
பிணியாயின தீர்த்து அருள்செய்யும்‌ மணியான்‌. 

[௦ நோவு ௦5 0 1115 ரம்மி நாகர்ர60்‌ நம்‌ ௨ ௦௦௦1 ரான்‌ ௦௦. 17௩௦9௨ ௩௭7௦ 


ஹெறா௦௨01 1]1ாடி ஈஏர்படட ௭௦14௦௩ *ஏரிர்‌ ஐ௦4 1715 ஐக௦௦ 1௦ரஸுன., 176 5 1116 115. 116 ௨௦௦ 1115 
8-0%6௦5 ர வாய்ப லர்த (பேர்‌ 11171௦55 ௦7 மரப்‌ வாம்‌ 82 ரூ016, 7நம்5 1.௦௦ 15 ஸர்பன்றசம்‌ 17 


ரஷு11-கக மியாசம்‌. 


திருமுறை 38. திருமயிலாடுதுறை 551 


தொண்ட ரிசைபா டியுங்கூடிக்‌ 

கண்டு துதிசெய்‌ பவனூராம்‌ 

பண்டும்‌ பலவே தியரோத 

வண்டார்‌ மயிலா டுதுறையே. 6 


தொண்டர்‌ இசை பாடியும்‌ கூடிக்‌ 
கண்டு துதிசெய்பவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
பண்டும்‌ பலவேதியர்‌ ஓத, 
வண்டுஆர்‌ மயிலாடுதுறையே. 


(௦1172110௮0 (யாம 
(1 யர்பரி ஞூறவா2 பா ௧௱-- 
ரியா 0௮2 ரு 0, 
யக ஈஷர்கா ய்பர்ஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: தொண்டர்களாய்‌ உள்ளவர்கள்‌ கூடி இசையபாடியும்‌, தரித்தும்‌, துதித்தும்‌ 
சிவபெருமானை வழிபடுகின்றனர்‌. முற்காலத்தும்‌ இக்காலத்தும்‌ வேதியர்கள்‌ வேதங்களை 
ஓஇத்‌ துதிக்கவும்‌ வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்ததும்‌ ஆகிய திருமயிலாடுதுறை 
சிவபிரானது ஊராகும்‌. 


குறிப்புரை: தொண்டர்கள்‌ கூடித்‌ துதிபாடும்‌ ஊர்‌ என்கின்றது. துதி செய்பவன்‌ - துதி செய்யப்படுமவன்‌. 


பண்டும்‌ - முன்பும்‌. 


[மாம்‌ பேண 9 ளஸ்ர்ற63 1ர ரிஷி -கம்மம்மராகம்‌. 1 கரரர்‌மாத ஜபிபனா 2ம்‌ 06 40ற16 
126, 12௦ 11159 க்வொண்வ, வத வாம்‌ றஷு ௦165௨௩௦௦ 4௦ 1110. 1௩ டீ ௦10 085 ஹம்‌ ஸூஸ ௩0௩4 
17201௦ கள்வ ரவர்‌ /சம்க ஷம்‌ &ம௦௨ 111௩ ௦7௦ 1௩ நிதிஷ்‌ -தவம்யப்யாகம்‌ ஈர்ம்பே 15 


(1770111106 3 1ம்‌ தானக. 


அணங்கோ டொருபா கமமர்ந்து 

இணங்கி யருள்செய்‌ தவனூராம்‌ 

நுணங்கும்‌ புரிநூ லா்கள்கூடி 

வணங்கும்‌ மயிலா டுதுறையே. 7 


அணங்கோடு ஒருபாகம்‌ அமர்ந்து 
இணங்கி அருள்செய்தவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
நுணங்கும்‌ புரிநூலர்கள்‌ கூடி 
வணங்கும்‌ மயிலாடுதுறையே. 


552 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


2180/01ம0ம அ ஊண்‌ 
180/4 21 ர வனா2 பா 4ற- 
ரய 80/ யா றப்பா யா 
92118 ய௱ ஈகா பஸ்ட்‌ 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ உமையம்மையை ஒரு பாகமாக விரும்பி ஏற்று வீற்றிருந்து அருள்‌ 
புரிபவன்‌. அவனுடைய ஊர்‌ திருமயிலாடுதுறை என்னும்‌ தலமாகும்‌. அத்தலத்தில்‌ உள்ள 
சிவபிரானை முப்புரி நூல்‌ துவளும்‌ அந்தணர்கள்‌ கூடி வணங்குகிறார்கள்‌. 


குறிப்பூரை: இது மயிலம்மையை ஒருபாகங்கொண்டு அருள்‌ செய்த ஊர்‌ என்கின்றது. அணங்கு - 
மயிலம்மை. இணங்கி - பொருந்தி. நுணங்கும்‌ - துவளும்‌. புரிநூலவர்கள்‌ - முப்புரி நூலை உடைய 


அந்தணர்கள்‌. 


௦ம்‌ ரே ஈரம்‌ 10ஸ7௨ ஷமி வயீ£6ர1௦௩ டிடி நரி 0015011 (ராக ஸர்‌ ர (7௦ 1] 
00101 ௦7 17115 ௦0. 176 19 ள்ர்ார்‌ 1 சீஷுபி-வவம்ய்யாகம்‌ வ௩ம்‌ ஜக 1315 4-௦. 
7601௦ 501015 (கருவாக - அந்தணர்கள்‌) ஐயினா சம்‌ (4௨ 11016 17 ]8ஷார்‌1-வகர்யர்மபாகர்‌ வர 
லு ௦0௨௦6 1௦ 171. 


சிரங்கை யினிலேந்‌ தியிரந்த 

பரங்கொள்‌ பரமேட்‌ டிவரையால்‌ 

அரங்கவ்‌ வரக்கன்‌ வலிசெற்ற 

வரங்கொள்‌ மயிலா டுதுறையே. 8 
சிரம்‌ கையினில்‌ ஏந்தி இரந்த 

பரம்‌ கொள்‌ பரமேட்டி, வரையால்‌ 


அரங்க(வ்‌) அரக்கன்‌ வலி செற்ற, - 
வரம்‌ கொள்‌ - மயிலாடுதுறையே. 


ற (ஏ்ர்அ சர்‌ ர்கா( 

ரள 0. 08௭677), எஸ்சி! 

98018(4) ௭௭422 ஈ௪/ ௦8₹.- 

/எஸ |௦ட்‌-ற௭ர்கா பஸ்ட்‌ 

மொகுன்‌: சிவபிரான்‌, பிரம கபாலத்தைக்‌ கையில ஏந்திப்‌ பலர்‌ இல்லங்களுக்கும்‌ சென்று 
இரந்த மேன்மையைக்‌ கொண்ட வன்‌. கயிலைமலையால்‌ இராவணனை நெரியுமாறு 
அடர்த்த நன்மையாளன்‌ இவபிரான்‌. அப்பெருமானை அடியவர்கள்‌ அவ்ய்கனு 


நன்மைகளைப்‌ பெறும்‌ தலம்‌ இருமயிலாடுதுறை. 


திருமுறை 39. திருமயிலாடுதுறை 553 


குறிப்புரை: இது பிரம கபாலத்தைத்‌ தாங்கி இரந்த பரமேட்டியின்‌ இடம்‌ என்கின்றது. பரம்‌ கொள்‌ 


பரமேட்டி - மேன்மையைக்‌ கொண்ட சிவன்‌. வரையால்‌ அரங்க - கைலையால்‌ நசுங்க. 


1 ரால்‌ பேண்‌ ரெபண்டில்‌ கவ வுகோட்டு ளட 1௦205 வோம்‌ ஹ்௦ப்மேத பரமே மாமரம்‌ விஷ 
வும்‌ ஏம6]1௦0 1ம்‌ ரார்தம்‌. 19ஸ௦1௦௪ 1௭௦14ம்‌ ம்ம்‌ 1.௦4 போஷர்ு ]/ிஸுர்‌1-கவமியம்யாசம்‌ வம்‌ த௭ 
0௦௦5 00 11180 (0,௦04 பேஷடர்‌௦101 த (டீ ஒரி] ௦8 மாமல ௨௧5 1715 நட்த 01 2065 1௦ 
ரா2ராடு 11019௦5 ௨0. 0௦116015 ஊபிராடி ஜன ர 1௦ ந௦ப்தன்‌01025. 176 15 ஏப்‌ ௨0௦௫). 


ஞாலத்‌ தைநுகர்ந்‌ தவன்தானும்‌ 

கோலத்‌ தயனும்‌ மறியாத 

சீலத்‌ தவனூர்‌ சிலர்கூடி 

மாலைத்‌ தீர்மயிலா டுதுறையே. 9 


ஞாலத்தை நுகர்ந்தவன்‌ தானும்‌, 
கோலத்து அயனும்‌, அறியாத 
சீலத்தவன்‌ ஊர்‌ - சிலர்‌ கூடி 
மாலைத்‌ தீர்‌ மயிலாடுதுறையே. 


ர்வில் ரய்ோர்வா2 (காகா, 
91-82) 1-ம்‌ இட்‌ 
ி்வா2 பள்ள 61 
கில ரா றர யார்ட்‌. 


சிவபிரான்‌, உலகை விழுங்கித்‌ தன்னுடைய வயிற்றகத்தே வைத்த திருமாலும்‌, 


இயலாத தூயவனாவார்‌. அவ௱்‌ விரும்பி உறையும்‌ ஊர்‌ 


பொருள்‌: 
அழகிய நான்முகனும்‌ அறிய 
திருமயிலாடுதுறை ஆகும்‌. அத்தலம்‌ அடியவர்கள்‌ ஒருங்குகூடி வழிபட்டுத்‌ தம்‌ அறியாமை 


நீங்கப்பெற்ற திறப்புடையதாகும்‌. 


குறிப்புரை: இது அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாதவனூர்‌ என்கின்றது. ஞாலத்தை நுகர்ந்தவன்‌ - 
பூமியைவிழுங்கித்‌ தன்‌ வயிற்றகத்து அடக்கிய மாயன்‌. சீலம்‌ - எளிமை. மால்‌ - மயக்கம்‌. | 


1 மாம்‌ பேோஷரரஷ பாய்ஸராசல11௦ %௦ 11ம்ரமராமமம்‌ ரம எவரம மட கோள்டஹும்‌ 121 14 
ு 1119 என்ட வும்‌ 4௦ (86 1017 1௦20௦4 $ரவீராக ௦4 ங்ஙறரகக்ர௦ நகோற்றத. 1115 ற1206 ௦4 


வாம்‌ 2ர்வ்்ரெ 15 08௦ 5௧0௦ம்‌ நரீஷரி1-வவம்மண்யாவ்‌ ர12ா௦ ம்‌ள04௦05 திர, 014 1௭075ள்ம்ற வாம்‌ 


ஐ௦( பேன்‌ ர்ஜுூ௦ாவு௦௦ 10101760. 


554 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நின்றுண்‌ சமணும்‌ நெடுந்தேரர்‌ 

ஒன்றும்‌ மறியா மையுயர்ந்த 

வென்றி யருளா னவஜூராம்‌ 

மன்றன்‌ மயிலா டுதுறையே. 10 


நின்று உண்‌ சமணும்‌, நெடுந்‌ தேரர்‌ 
ஒன்றும்‌ அறியாமை உயர்ந்த 
வென்றி அருள்‌ ஆனவன்‌ ஊர்‌ஆம்‌ - 
மன்றல்‌ மயிலாடுதுறையே. 


ராகம்‌ கொரியா, ஈயா டள, 
௦2%ப எஸ்க்ால முப 

92 எட்‌ காஃவா2 பா ௱-- 
௱௮ு௫அ ர்க ப்பர்‌. 


பொருள்‌: நின்று உண்பவர்களாகிய சமணர்களும்‌, நெடிது உயர்ந்த 'பெளத்தர்களும்‌ 
சிவபிரானை ஒரு சிறிதும்‌ அறியாதவர்களாய்‌ 'ஒழிந்தார்கள்‌. சிவபிரான்‌, உயர்ந்த வெற்றி 
மற்றும்‌ அருள்‌ ஆகியவைகளைக்‌ கொண்டுள்ளவன்‌. அப்பிரானுடைய ஊர்‌, நறுமணம்‌ 


கமழும்‌ திருமயிலாடுதுறை ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: புறச்சமயத்தார்க்கு அறியொண்ணாதபடி உயர்ந்தோனிடம்‌ இது என்கின்றது. வென்றி 
அருளான்‌ - வெற்றியை விளைவிக்கும்‌ அருளையுடையவன்‌. மன்றல்‌ - நறுமணம்‌. 


116 கெொஙமோமாத ௭௦ (வ 1000 1௩ 11 கள்வாபீப்புத ற௦5்பாச ௨ ஈாலி] ஷ ஸ்ட (வி! 
நீமம்மி்ச்ச, 11472 ரரகாம்ர ஜிவி, 10௭ கத ந௦ரர்ம்த வர்‌ ஸ்‌௨ தூக1௩௦55 ௦8 1.௦4 ரேவா. 
110, 10ம்‌ பேணு ரர்ம 15 (6 நளகமாய்பமப்0ட 08 1௦8௫ வும்‌ ர்யாரறற்வோர்‌ தால06, 
பப்பி ட்ப ட ஆப்‌ பபப பப்ப பதி அப்பப்ப த ட்இப்டு ப 


880ப14யா2ர்‌. 


நயாகாழியுள்‌ ஞான சம்பந்தன்‌ 

மயலதீர்‌ மயிலாடு துறைமேல்‌ 

செயலா லுரைசெய்தன பத்தும்‌ 

உயர்வாமி வையுற்‌ றுணா்வார்க்கே. 11 


நயர்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

மயல்‌ தீர்‌ மயிலாடுதுறைமேல்‌ 

செயலால்‌ உரை செய்தனபத்தும்‌ 

உயர்வு ஆம்‌, இவை உற்று உணாவார்க்கே. 


திருமுறை 38. திருமயிலாடுதுறை 555 


ராஷ்‌ மய ரர்க்ர280ர2ாசா2 
௱லள (ர ஈ௱லரிகாய்ப்ளாப்‌ 
06/24 யால ஞரனா29 ர்ய 
முய, பல மரம யகாரம்‌. 


மபொருள்‌: ஞானத்தினால்‌ மேம்பட்டவர்கள்‌ வாழும்‌ சீகாழிப்பதியில்‌ வாழ்பவர்‌ திருஞான 
சம்பந்தர்‌. மயிலாடுதுறையில்‌ எழுந்தருளியுள்ள தஇவபெருமான்‌, தன்னை வழிபடுபவரின்‌ 
மயக்கத்தைத்‌ தீர்த்தருளுப்வள்‌. அப்பெருமானைப்‌ பற்றித்‌ திருவருள்‌ உணர்த்தும்‌ செயலால்‌ 
ஞானசம்பந்தர்‌ உரைத்தனவாகிய இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தும்‌ உற்று உணர்வார்க்கு 


உயர்வைத்‌ தரும்‌. 


குறிப்புரை: இவைபத்தும்‌ உணர்வார்க்கு உயர்வாம்‌ என்கின்றது. நயர்‌ காழி - நயம்‌ உணர்ந்த 


பெரியோர்கள்‌ உறைகின்ற காழி. மயல்‌ - மயக்கம்‌. செயலால்‌ - திருவருள்‌ உண்ணின்று செய்தலால்‌. 


சென்ஷி கே *2மி5 ரர $௦6 மமம்‌ நண்ர6 50101875 01 5றர்ர்‌ரப2] 1௭07௭12026 


௦ம்‌. சொக்கி ணும்கே 1125 ஸஹ எ்ம் ரருறாம, ௦4 ரேம கூ மெ 1௦4 பேர ௦4 ]ீலும்‌- 
ஊகம்ப பலமாகும்‌ 9௦ வஙமபிக ௨ நளிர்‌ ௦ "பக வோல்கே. “00966 ம09ட பெழ்ஸ்ரகம்ட ஹேம்‌ 
௦ழாள்ளாம்‌ 0௦ கர்ஜூம்ப்‌2வா06 07 (1656 120 1௭55 *ஏர்ம்ர்டறா0ற கத 1715 தூல௦௦ 14111 020006 


01245௭௭௦11 020016. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ஙா. போவகி ற கட்க 


38ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
றம ௦1384 1170 


356 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
உ 
சிவமயம்‌ 


௦9. திருவேட்களம்‌ 


துருத்தலவரலாறு: 
திருவேட்களம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
சிதம்பரத்துக்கு கிழக்கே 2 கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. அண்ணாமலைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தின்‌ 
கீழ்பால்‌ உள்ளது, சிதம்பரத்தில்‌ இருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. இத்தலம்‌ மூங்கில்வனம்‌ எனவும்‌ 
கூறப்பெறும்‌. அர்ச்சுனனுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ கொடுத்த தலம்‌. பாசுபதாஸ்திரம்‌ ஏந்திய இறைவன்‌ 
திருவுருவமும்‌, அர்ச்சுனன்‌ தவநிலையைக்‌ காட்டும்‌ திருவுருவமும்‌ இருக்கின்றன. இறைவன்‌ 
வேடனாக வந்து அர்ச்சுனனுக்கு அருள்‌ வழங்கினார்‌ என்பது வரலாறு. இதனை “வேடனார்‌ உறை 
வேட்களம்‌” என்ற அப்பர்‌ வாக்கும்‌ நன்கு விளங்கும்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ பாசுபதேசுவரர்‌. இறைவி 
பெயர்‌ நல்ல நாயகி. கோயிலுக்கு எதிரில்‌ தீர்த்தம்‌ உண்டு. புதிய திருப்பணி. திருஞான சம்பந்த 
சுவாமிகள்‌ சிதம்பரத்தில்‌ இருப்பதற்கு அஞ்சி, இத்தலத்திலேயே தங்கிச்‌ சிதம்பரத்தைத்‌ தரிசித்தார்‌ 
என்பது பெரிய புராண வரலாறு (பாடல்‌ 165 திருஞானசம்பந்தர்‌ புராணம்‌. 
பெரியபுராணம்‌ பாடல்‌ 2065 காண்க. சிதாகாசம்‌, இதயக்கமலம்‌ எனச்‌ சிதம்பரம்‌ 
போற்றப்படுவதால்‌ “அவண்‌ இரவில்‌” தங்குதல்‌ தகாது எனக்‌ கொண்டு “அவண்‌ அல்கும்‌ திறன்‌” 


அஞ்சினார்‌ எனக்‌ கொள்க - 6.7₹.5. பெரியபுராண உரை. 


கல்வெட்டு: 
சகம்‌ 1488இல்‌ (கி.பி. 1556) சிதம்பரேசுவர சிவகாமி கோயிலுக்குத்‌ திருவேட்களங்‌ 
கிராமத்தை அச்சுதப்ப நாயக்கர்‌ அளித்த வரலாறு அறியப்படுகிறது. 


பதிக வரலாறு: 

திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தப்‌ பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற 
கனகசபையைத்‌ தொழுது, வெளியே போகின்றவர்கள்‌, திருமுன்னிலையையும்‌, திருவாயிலையும்‌ 
அடியாருடன்‌ வணங்கித்‌, திருவீதிகளையும்‌ தொழுது தலத்தின்‌ பெருமை நோக்கி அங்கே 
இராத்தங்க அஞ்சுவார்களாகத்‌ திருவேட்களத்தை அடைந்தார்கள்‌. அங்கே பாசுபத நாதரைக்‌ 
கைதொழுது “அந்தமும்‌ ஆதியுமாகிய” என்னும்‌ இந்தச்‌ சொற்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்து, 
அத்தலத்தையே தங்குமிடமாகக்‌ கொண்டு தில்லையைத்‌ தரிசித்து வருவாராயினார்‌. 


திருமுறை 39. திருவேட்களம்‌ 654 


39. "பிப வட்ர்ங்கடகிரி 
பிட்‌ 8108 0 ரிட்‌ டக்‌ 


1116 5207௨0 பெ 08 11ம்ரமு-ரலி பிகரு ர்த 50 0௨ ஈ௦எ் ௦4 மீட ரன வேணு 1 (1௦14 
ளிய, வலி த விங்க்சம்‌ 2 101 ௦54 ௦8 ரெய்மிமராற்காணா. 16 கடட ர2ள்டம்‌ 197 மடி 4௦ 
ஸ்ள்ணாம்வணட நட ரறை16 ந 815௦ 100௭ ௨5 14௦௦ யிரவ வட 116 ரமணா ௦4 6 மேய ல்‌ 
பீப்தி ஷ்ஸ்ரட 15 1 வஷமழக்க வாலா, 8௩0 (மமம்‌ ௦8 416 0௦04635 15 114 வ வவிர்‌. கரண்ற்ஙாருகரு 
/211)911126 கருவா நன ராம்‌ ம்டீ 1௦ம்‌ கோர ரு ஸ்ட ஹூம்‌ 01௨ [பயர்‌ 6௦ 101 1115 ஜவ06 
௦ ரம்ரா வும்‌ தரு6 ம்ராட 6 டப்ப பி 5௨26 மீறுறகா 5 04 1ம்‌ ௨6 “ஏல்மமா 
பாம்‌ ஏலி விவாட்‌. ருது ௦4 கரண்ரியராவாு ஷே க ்னாராம்‌ வாம்‌ 0௨ 1௦ம்‌ கோருள்த 8௦ 
1 395ய0க4ிமவ்ம்காட கோட 06 5௦0. சீண்கம்ம்‌ ௦ம்‌ கர்ஷர்கத 1 பெம்ம்ணொம்காறரு, 5௧26 ]1ம்ம- 
ரெணிஷணைம்ஹமோ 19 5சப்ம்‌ 0 216 5ரக௨0 11௨௨ ரோம்‌ டிம்‌ (௦ ஏர்தம்0ாட ௦4 சேம்ம்மம்வாலாட 
71௦ 5820 2௦10௦0 ஈம்ஜரம்‌ சடப்‌ 24 ரெம்ல்ணொம்காணா ரார்ன் ல்ய 86406 10 11௦ முறாம்பம6 5ர்க்படி ௦4 
ரீப்ள்பக்ர களிம்பு 1மயி௦ம்‌ ௨5 (இ1:1:11:211-1100ி 

இருடங்றடரேர்றாம்‌0ர ௦6 ரளவபி5 (0௦ தரர்‌ ௦4 (ம்டீ ஏரி1182௦ (ம்ம்ஹா) *௦ 4௦ ர்ணாழ16 
றற கள்ட்பாம் வவ ]12ஷு/வோ 1௩1556 பட்‌. 


ஙா00ப0ா10ய 1௦ (ட்‌ ரிரிர்பி 
1]வுர்புத ௨௦௦7௦0 ௨1ம்‌ ௦4 11யி1கர்‌, கீரகம்ம்‌ 5௦ எஷி ஸ்‌்ன6 சம்‌ ாய்ஜிம்‌, (1௦ ரெய்1ம-ட்ரம்‌ 


0110066060 1௦ ரபமாரலி வஹா. 771௨ 00110ம்யத சநரம்‌ ரஷ 5ம்டி 113 (4ம்‌5 110137 01௮06. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
11௩0-0 -ொவயளாற கட்க 
59. திருவேட்களம்‌ 39. "பிப அட்ர்கடகிர்‌ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ ச 171212 8௭௧௦௭ 
ராகம்‌ : காம்போதி [$1222111 [0 ர.ஈரரம௦1117 


அந்தமுமாதியு மாகியவண்ணல்‌ ஆரழலங்கை யமர்ந்திலங்க 

மந்தமுழவ மியம்ப மலைமகள்‌ காணநின்றாடிச்‌ 

சந்தமிலங்கு நகுதலைகங்கை தண்மதியம்‌ மயலேததும்ப 

வெந்தவெண்‌ ஸணீறுமெய்பூசும்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 1 


558 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அந்தமும்‌ ஆதியும்‌ ஆகிய அண்ணல்‌ - ஆர்‌ அழல்‌ அங்கை அமர்‌ ந்து இலங்க; 
மந்த முழவம்‌ இயம்ப; மலைமகள்‌ காண, நின்று ஆடி; 

சந்தம்‌ இலங்கு நகுதலை, கங்கை, தண்மதியம்‌, அயலே ததும்ப; 

வெந்த வெண்நீறு மெய்‌ பூசும்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. | 


சாயா 4ற்யா அிள்க 111௮-27 822] 80/6! உஊாசணார்யரிக0/௪: 
வ ௱ீவேணை ற; ஈட (க, ராஜ்ய கா 
ளோ ॥80/ப ஈ ௮/௮, (20/6, (வண்ண, வள்‌ (சபால: 
4 ௦8 ராமல ப்போ --611ட௨ள2 ஈசாக்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, உலகங்களைப்‌ படைப்பவரும்‌, இறுதி செய்பவருமாகிய தலைமைத்‌ 
தன்மை உடையவர்‌. பிறரால்‌ பொறுத்தற்கரிய இ அவர்‌ கையின்கண்‌ விளங்குகிறது. 
மலைமகளாகிய பார்வதிதேவி காணுமாறு, மெல்லென ஒலிக்கும்‌ முழவம்‌ இயம்பத்‌ திருநடம்‌ 
புரிகிறார்‌. அழகு விளங்கும்‌ கபால மாலை, கங்கை, குளிர்ந்த பிறை ஆகியன அவருடைய 
தலையில்‌ விளங்குகின்றன. அவர்‌ வெந்த வெண்ணீற்றைத்‌ தம்‌ மெய்யில்‌ பூசியுள்ளார்‌. 
இத்தகைய பெருமான்‌ திருவேட்கள நன்னகரில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: அழல்‌ அங்கையில்‌ தமங்க, கங்கையும்‌ கபாலமும்‌ மதியமும்‌ விளங்க. மலைமகள்‌ காண 
நின்றாடுபவர்‌ வேட்களநாதர்‌ என்கின்றது. அந்தழும்‌ ஆதியும்‌ ஆகிய அண்ணல்‌ - காணப்பட்ட 
பிரபஞ்சத்திற்கெல்லாம்‌ இறுதி செய்பவனும்‌, முதலாய்‌ நின்று படைப்பவனும்‌ ஆகிய பெருமையிற்‌ 
சிறந்தவன்‌. அந்தம்‌ ஆதி' சிவஞான போதம்‌, ஆரழல்‌ - பிறரால்‌ பொறுத்தற்கரிய தீ, மந்த முழவம்‌ - மந்த 
ஸ்தாயியில்‌ அடிக்கப்‌ பெறுகின்ற மத்தளம்‌. மலைமகள்‌ - உமாதேவி. இறைவனது ஆனந்தத்‌ 
தாண்டவத்தை மலைமகள்‌ கண்டு ஆன்மாக்களின்‌ பக்குவத்திற்கு ஏற்பப்‌ பயன்‌ கொள்ளச்‌ செய்கின்றாள்‌ 
ஆதலின்‌ உமை காண நின்றாடி என்றார்‌. நகரார்‌ ஆகிய அண்ணல்‌, இலங்க, இயம்ப, ஆடி, ததும்ப, பூசும்‌ 


என முடிக்க. 


குருவருள்‌: 'வேட்கள நன்னகராரே” என்பதற்கு ஏற்ப அவ்வருள்‌ வாக்கின்படி இன்று இத்தலம்‌ 


பல்கலைக்கழகத்துடன்‌ அண்ணாமலை நகராக விளங்குவது காண்க. 


[௦78 பேண 5 ௦ 07௦27௦ வும்‌ 8155017ன ௦7 வ1 46 *௭701129. க ரூ மாஸா ணத 
116 ௦185 நந ௦௭௦ ௦7 1] 18௭5 (2 044௦௦ 1776 ஈஎர்ம்ர்‌ட ௦ ௦06 கேர ௦ 15 நஷுயி6, 116 பொல 
10 06 56௦௩ ர 1715 000501 2கவருகஙிம்‌ மீஸார்‌, (0௨ ார௦மாார்கம்ட ளெய்]ிர்‌. 172 ரகக 1 1115 நரலர0௭ ம 
ரபு88ே நவ்‌ க ஜயிவும்‌ ற௩௮ம்‌௦ ௦ம்‌ ௦ரீ கலயி15, 186 ரன கோனே ஊரி (1௦ 2௦௦1 ரன்‌ ௩௦௦௩. 


1715 1௦ம்‌ பேரண ஸ்ட்‌ 1௬ 17% 5௧௦௨௦3 மம்மு விவி, 


71௦1 11௦ 1.௦௭ 15 'இணம்சார- ௫204 20000102 40 54, ]ரிஞிஹேம்ககோ. போக 15 (4 யபிர்றரகர்்‌6 


[56501767 08 16 008௩05. 1415 116 ஈஎற்ம 17-௦1 1117௦ மஸ்த. 


சடைதனைத்தாழ்தலு மேறமுடித்துச்‌ சங்கவெண்தோடு சரிந்திலங்கப்‌ 

புடைதனிற்‌ பாரிடஞ்சூழப்‌ போதருமா றிவர்போல்வார்‌ 

உடைதனில்‌ நால்விரற்‌ கோவணவாடை யுண்பதுமூரிடு பிச்சைவெள்ளை 
விடைதனை யூர்திநயந்தார்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 2 


சடைதனைத்‌ தாழ்தலும்‌ ஏற முடித்து, சங்கவெண்தோடு சரிந்து இலங்கப்‌, 
புடைதனில்‌ பாரிடம்‌ சூழ, போதரும்‌ ஆறு இவர்‌ போல்வார்‌ - 

உடைதனில்‌ நால்விரல்‌ கோவண ஆடை, உண்பதும்‌ ஊர்‌ இடு பிச்சை, ,வெள்ளை- 
விடைதனை ஊர்தி நயந்தார்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. 


ில்சா22! (4ர்வயா 68% ௱ய!(ப, 08018 401 ய ௦்ர்பரிக0/6, 

கரக 0028, ராயா க௩்பர்ள ரெக்‌ 

யீல்ானி ஈர்ள்ள்ள (0சக கா்‌, யிரல்பா பொர ம0/004, பட்ட 

ள்ல பற்‌ ரவர்‌ அட ௨ாள எள்ள. 

பொருள்‌: இருவேட்கள நன்னகரில்‌ எழுந்தருளியுள்ள இறைவனாகிய ௫ிவபிரான்‌, தாழ்ந்து 
தொங்கும்‌ சடைமுடியை எடுத்துக்‌ கட்டியுள்ளார்‌. சங்கால்‌ இயன்ற வெள்ளிய தோடு காதில்‌ 
சரிந்து விளங்குகிறது. அவர்‌, அருகில்‌ பூதங்கள்‌ சூழ்ந்து வரப்‌ போதருகின்றார்‌. அவருடைய 
உடையோ, நால்விரல்‌ அகலம்‌ உடைய கோவண ஆடையாகும்‌. அவர்‌ உண்பதோ ஊரார்‌ 


இடும்‌ பிச்சையாகும்‌. அவர்‌ விரும்பி ஏறும்‌ ஊர்தியோ வெண்ணிறமுடைய விடையாகும்‌. 


குறிப்புரை: இறைவன்‌ சடைமுடித்து, சங்க குண்டலந்தாழ, பூதந்தாழப்‌ போதருவர்‌; அவருக்கு உடை 
கோவணம்‌; உண்பது பிச்சை; ஊர்தி இடபம்‌ என்கின்றது. ஏறமுடித்து - எடுத்துக்கட்டி, சரிந்து - தாழ்ந்து. 
பாரிடம்‌ - பூதம்‌. போல்வார்‌ - ஒப்பில்‌ போலி. ஊர்தி - வாகனம்‌. கோவணம்‌ நால்விரல்‌ அகல 


முடையதாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது மரபு ஆதலின்‌ நால்‌ விரல்‌ கோவணம்‌ என்றார்‌. 


1,௦ா4 போணட ௦4 6௨ 5௧௦௭௦௦ 11ம்ரமாரவிவிவர நடி ரம்௦விறு 5௦ெரும்‌ 1115 நவடதன்பத ராமம்ாம்‌ 
ண்‌ 4௦ 820 உ ர்ொடனாள 1116 லம்‌. 116 ௭௦வது கொ-ர்றத நாடும்‌ ௦ரீ ரரற்ம்டம ரமப ருஎர்ம்ம்‌ 
எிம்ஷ ஊம்‌ கெரதிஞ நல்கா 1115 கோ. 176 த0௯ மம்‌ சயார௦யப 00 நற நங்யர்க ஈரவார்டா5 விம 
௦0 110 1116 மொத 15 ரம ௨1௦9௩ 01௦44 ரளர்ம்ரெ ந்த ௦மீடு 8001 1 ர்டக ரஎம்மே. 1115 1000 15 


௨ வீரடி 176 ஐ௦05 47010. 16௦ ௬௦யடி 01825. 176 10885 4௦ ரர ௦௬ 1116 மயி ரா௦யாம்‌. 


560 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பூதமும்பல்கண மும்புடை சூழப்‌ பூமியும்விண்ணு முடன்பொருந்தச்‌ 

சீதமும்வெம்மையு மாகிச்சீரொடுநின்‌ றவெஞ்செல்வர்‌ 

ஒதமுங்கானலுஞ்‌ சூழ்தருவேலை உள்ளங்கலந்திசை யாலெழுந்த 

வேதமும்‌ வேள்வியு மோவாவேட்கள நன்னகராரே. 4 


பூதமும்‌ பல்கணமும்‌ புடை சூழப்‌, பூமியும்‌ விண்ணும்‌ உடன்பொருந்தச்‌, 
சீதமும்‌ வெம்மையும்‌ ஆகி, சீரொடு நின்ற எம்‌ செல்வர்‌ - 

ஓதமும்‌ கானலும்‌ சூழ்தரு வேலை, உள்ளம்‌ கலந்து இசையால்‌ எழுந்த 
வேதமும்‌ வேள்வியும்‌ ஓவா - வேட்கள நன்நகராரே. 


றப றவ! (யா றய 0028, பாடு ரியா யீனா2 ற0ாபா(6, 
மொொறாள௱ஸ்ய க, மாரா ற. 06௮-- 

0 (மா2ய௱ ௦022ாயாபில, பட்டண (பொர்ய/௦ள்வி ௦2யா(8 
யா எூடற்யா மெ எட்‌ 0ட்டாகா2 ராகா. 


மபொருள்‌: திருவேட்கள நன்னகர்‌, கடல்நீர்ப்‌ பெருக்கும்‌ சோலையும்‌ சூழ்ந்தது. அந்தணர்கள்‌ 
மனம்‌ கலந்து பாடும்‌ இசையால்‌ எழுந்த வேத ஒலியும்‌, அவர்கள்‌ இயற்றும்‌ வேள்விகளும்‌ 
அந்த நகரில்‌ இடையறாது நிகழும்‌ இயல்பின. அந்தத்‌ தருவேட்கள நன்னகர்‌ இறைவனான 
சிவபிரான்‌, பூதங்களும்‌ சிவகணங்களும்‌ அருகில்‌ சூழ விளங்குகின்றார்‌. விண்ணும்‌ 
மண்ணும்‌ அவர்பால்‌ பொருந்தத்‌ தண்மையும்‌ வெம்மையும்‌ ஆகி, அந்தப்‌ பெருமான்‌ 


புகழோடு விளங்கும்‌ எம்முடைய செல்வராவார்‌. 


குறிப்புரை: இது விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ கலந்து தட்பமும்‌ வெப்பமுமாகிப்‌ புகழோடு நின்ற செல்வர்‌ வேட்கள 
நன்னகரார்‌ என்று அறிவிக்கின்றது. உடன்பொருந்த - எங்குமாயிருக்க. உள்ளங்கலந்து இசையால்‌ 
எழுந்த வேதம்‌ - மனத்தில்‌ நின்று ஊதி இசையோடு எழுந்த வேதம்‌. ஓவா - இடையறாத. 


றேஹ 0 14௦ 5807௦0 ]]ம்ரம--2விஹா ர5 ௦0 ரகரம்‌ 1௦ம்‌. 17௦ 15 6 காம்‌; நர 
15 411௦ 514 776 ந்‌ ௦001௦55; 116 ந்‌5 1௦84. (10587 சமா0யாம௦0்‌ நர நிற்பர்‌ வாய்‌ 1௨8 01௨௦ 
(பூதங்களும்‌ சிவகணங்களும்‌ புடைசூழ), 116 15 1011015177 ஊம்ராற1௦0 1 (45 ந1௧௦௨. 116 (0 
11௦யரர்த்தே ஈரர்ம்‌, ற0௦15 ௨௩௦ 1051 தவாமீரடி 01056 1௦ 196 56௧. 11௦17 5௨07114065 ஊம்‌ (௨ ர வாப்டத 


௦8 (16 172025 1௩ 5௦1401 ஈ௩முகர்‌௦ ர௭ர்1] நூஸுன்‌ 06866 1 (ரம்‌ ௫01. 


4 டத மாது 
ந டித்‌ அஷ 

௩ 

ள்‌ ச ஹேம்‌. ௯. 
கட னடா? ூ 


திருக்கற்குடி - உய்யக்கொண்டான்‌ மலை - மூ$ உச்சிநாதர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
ப௦௦ொ்்லா [ளாறி6 - [சேோவம்‌, 18ம்‌ 114க0ய. 


ரீ பட்டா! டு 1, து . 
வ்‌ பரி ட்‌ தி ௬௫ புரவு எருக்க ௬ ந 


“சரள ப உன 
இ கமி 
ம்‌ . | 
பரு 


ஆ கி ர்‌ ர்‌ தி 
திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ (திருவாசி) - மாற்றறிவரதர்‌ - சோழநாட்டு வடகரைத்‌ தலம்‌ 


லார்‌ ரிரிஸ்லார்பலால்லா வாறி - 1ராாயழவவ௦ரி ௨௨௦௦ (11 பய) [ரி 14க்ப 


ர பட்‌! ய்‌ ॥ 1 ॥ 


திருவாலங்காடு ன்‌ வடாரண்மலேஸ்னார்‌ ன தொண்டை | நாட்டுத்‌ தலம்‌ 
/$20௮௮1லயாா 1ஊாற!6 - 11 பஙுவவா/ ப, 7௭௱ர்‌ 1480. 


ட 


திருஅதிகை (எருக்கத்தம்புலியூரி - வீரட்டேஸ்வரர்‌ - நடு நாட்டுத்‌ தலம்‌ 


/261௪1125பா2ா 116 - 8ப/பர்ர்வாறயிநுயா, ரவர்‌ [180 


திருமுறை 39. திருவேட்களம்‌ 561 


அரைபுல்குமைந்தலை யாடலரவ மமையவெண்கோவணத்‌ தோடசைத்து 
வரைபுல்குமார்பி லொராமை வாங்கியணிந்‌ தவர்தாந்‌ 

திரைபுல்குதெண்கடல்‌ தண்கழியோதந்‌ தேனலகானலில்‌ வண்டுபண்செய்ய 
விரைபுல்குபைம்பொழில்‌ சூழ்ந்த வேட்கள நன்னகராரே. 4 


அரை புல்கும்‌ ஐந்தலை ஆடல்‌ அரவம்‌ அமைய வெண்கோவணத்தோடு அசைத்து, 
வரை புல்கு மார்பில்‌ ஒர்‌ ஆமை வாங்கி அணிந்தவர்‌ தாம்‌ - 

திரை புல்கு தெண்கடல்‌ தண்கழி ஒதம்‌ தேன்‌ நல்‌ கானலில்‌ வண்டு பண்செய்ய, 
விரை புல்கு பைம்பொழில்‌ சூழ்ந்த வேட்கள நன்நகராரே. 


2௮ ரய/ய௱ ர்வ காசி எவ்ள ஊஸ்கவி (0௮10௪1407 ॥ ௨௦௮1, 

9 றயியாம்றரி எ கறல பதறும்‌ விர்ம்வள ௱-- 

ர்வ எ௮ி ங்‌ ரோ 2 ரவ ஊபகா2வ வலி 1206, 
ஏ ரபி ரளி பபேசா(8 பட்‌102ட௨ாசா2 ஈமக்‌. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌, இடையில்‌ பொருந்தியதும்‌, ஐந்து தலைகளை உடையதுமான ஆடும்‌ 
பாம்பை, வெண்மையான கோவணத்தோடும்‌ பொருந்தக்‌ கட்டியுள்ளார்‌. அவர்‌, மலை 
போன்று அகன்ற மார்பின்௧ண்‌ ஓப்பற்ற ஆமை ஓட்டை விரும்பி அணிந்தவராய்‌ 
விளங்குகிறார்‌. இருவேட்கள நன்னகர்‌ அலைகளை உடைய தெளிந்த கடல்நீர்‌ பெருகிவரும்‌ 
உப்பங்கழிகளை உடையது. அது, வண்டுகள்‌ இசைபாடும்‌ தேன்பொருந்திய கடற்கரைச்‌ 
சோலைகளை உடையது. மேலும்‌ அது, மணம்‌ கமழும்‌ பைம்பொழில்கள்‌ சூழ்ந்தது. 
சிவபிரான்‌, இவ்வளவு சிறப்புக்கள்‌ பொருந்திய திருவேட்கள நன்னகரில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: அரைபுல்கும்‌ - அரையைத்‌ தழுவிய அசைத்து - இறுக உடுத்து. வரைபுல்கு - 
மலையையொத்த. ஆமை - ஆதி கூர்மம்‌. ஓதம்‌ - பைம்பொழில்‌ சூழ்ந்த வேட்களம்‌ என்க. என்றது 


நெய்தலோடு தழுவிய நகர்‌ என அறிவித்தவாறு. 


1 3 போவாரா உளம்‌ 1௦ன்௩௦1௦10ட௦ட1]15 ஈரக்‌ கரம்‌ 14 15 ந்ஜ்ர்னா௦ம்‌ நரர்ம்டக 114ச- 
122023 90௦6. 112 1௧௯5 4௦ 7௦௨ 0௩ 115 ரர௦மாார்கம்ட 1410௦ ௦௧௦ ரெக்‌ 116 ரவா 60710159௦ கந்61்‌. 
172 15 ஸஸ்ர்ரகம்‌ உ ரம்மி லிகர்வா. 1டரர்ச்த ந௦ளட ம்‌ ப்ர ரரவர்ராத ௦4 (8௨ 56௨ ர௭னாச 
02ப்ுத ரரலோது கக வத்த 116 5025 - (10௩௭ 10௦ (மீ கவி ஹடி. 1 11௦ 5௦௦௧ம0௦2 தயானோடி 
140ஞ/ செர்ற5 மீர௦ாட 1107௭675 (0ரரலி05 நள்ம்றெட ஸ்ட 0௨௦5 1 ரெ உரமாகப்‌ 50ம்‌. 175 


(ண்டர்‌ வாரமா ம்௦0்‌ நர யகர. த௦பற5 எ னா6 17வதாவ06 11115 (0௨ ஊம்‌. 


562 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பண்ணுறுவண்டறை கொன்றையலங்கல்‌ பால்புரைநீறுவெண்‌ நூல்கிடந்த 
பெண்ணுறுமார்பினர்‌ பேணார்‌ மும்மதிலெய்த பெருமான்‌ 

கண்ணுறுநெற்றி கலந்தவெண்டிங்கட்‌ கண்ணியர்விண்ணவர்‌ கைதொழுதேத்தும்‌ 
வெண்ணிறமால்விடை யண்ணல்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 


பண்‌ உறு வண்டு அறை கொன்றை அலங்கல்‌, பால்‌ புரை நீறு, வெண்நூல்‌, கிடந்த 
பெண்‌ உறு மார்பினர்‌; பேணார்‌ மும்மதில்‌ எய்த பெருமான்‌; | 

கண்‌ உறு நெற்றி கலந்த வெண்திங்கள்‌ கண்ணியர்‌; விண்ணவர்‌ கைதொழுது ஏத்தும்‌ 
வெண்நிற மால்விடை அண்ணல்‌ - வேட்கள நன்‌ நகராரே. 


றவ॥। ஸ்மா உளி (மா 280/9), 0 யல்‌ ॥ஈ௬ய எவிாபி, (லொட 
64 மய ஈக்றார்‌ 22 01 றாயா 12 றளயாக்‌ா2: 

வி மீமாஸிங்‌ னக 61 9/1 (விறு எரிபிவள 1(/1௦2ப1ப (யரா 
1 ஈரமா ௮ விவா? ஈனக்‌. 


பொருள்‌: இருவேட்கன நன்னகருடைய இறைவனான இிவபிரான்‌, இசைபாடும்‌ வண்டுகள்‌ 
சூழ்ந்த கொன்றை மாலையை அணிந்தவர்‌. அவர்‌, பால்‌ போன்ற வெண்ணீறு பூசியவர்‌. 
முப்புரிநாலும்‌ உமையம்மையையும்‌ பொருந்திய மார்பினர்‌. அவர்‌, பகைவர்களாகிய 
அசுரர்களின்‌ மும்மதில்களையும்‌ எய்து அழித்த தலைவர்‌. ப அவர்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணராகவும்‌, 
பிறைமஇக்‌ கண்ணியராகவும்‌, விண்ணவர்‌ கைதொழுது ஏத்தும்‌ வெண்மையான பெரிய 


விடைமீது ஊர்ந்து வருபவராயும்‌ விளங்கும்‌ தலைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது கொன்றைமாலை, பூணூல்‌ இவற்றையணிந்து உமை ஒரு பாதியராகத்‌ திரிபுரமெரித்த 
பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பண்‌ உறு வண்டு - இசையை எழுப்புகின்ற வண்டுகள்‌. அறை - 
ஒலிக்கின்ற அலங்கல்‌ - மாலை. கண்ணுறு நெற்றி - அக்கினிக்கண்‌ பொருந்திய நெற்றி. 
வெண்திங்கள்‌ கண்ணியர்‌ - பிறையைத்‌ தலை மாலையாய்‌ அணிந்தவர்‌. பிறையைக்‌ கண்ணியாகச்‌ 


சூடுதல்‌ மரபு. 'மாதர்ப்‌ பிறைக்கண்ணியானை' என்பதை நோக்குக. மால்விடை - பெரிய இடபம்‌. 


னாம்‌ பஷ ௦4 (6 58௦௦௦ ]7ம்ம-ர விவா 007 740275 0 1115 நர2ர்6ம்‌ நுகம்‌, (1௦ 
தெவ்‌ 0௮06 04 02554௨ 0100௭௦7௦ (கொன்றைப்பூ) 810௩ம்‌ ஈரம்‌ ௦௯ 1137, ரகர்கள்றத ௨ றாமகர்பவி 
11008. 176 806215 ௦௩ 111௨ ௦0 ௨ ராய்‌ அரம்‌ 1௦13 க. 116 ௭௦ (1௨ 5௨07௨௦ 2௨3 ௦௩ 
1115 0084 971676 1] டி 2௦௩9௦4 17௯ 2னர்‌ ௨850 ஸ்ர. 116 15 ௦ 1௦70 ரஏ1௦ ம க்ரஎம்‌ ஈஎர்ம்‌ 
115 6௦ ம்‌ மா ஸ்வித ௦4 (7௦ 051146 காக. 176 மட ௨ 1410௦ (ம்ம்‌ ஞு6 0 171 


10ஞ்௦ம்‌. 776 1௦145 3௦ ஜவாியும்‌ ௨ ரஏ௱ம்‌(6 0500ம்‌ 7௩௦௦ 1௩ 1716 நா௩கர்‌(6ம்‌ நம்‌. உனக 


ன சட ப 2. பவ ப்ஆமமிய்வமம்‌ மெர்கல்‌. 


திருமுறை 39. திருவேட்களம்‌ 563 


99075ர்ம்ற 1110 ஈஎர்ப்‌ 1010௨4 வச. 172 75 0௨ 5மறானா 10ம்‌ ஈஎர்ம ரர்‌ ௦௩ (௨ நந்த ஈரரம்‌(6 
மயி! வும்‌ ௩௦ ௨0௦யர்‌. ப 


கறிவளா்குன்ற மெடுத்தவன்காதற்‌ கண்கவரைங்கணை யோனுடலம்‌ 

பொறிவள ராரழலுண்ணப்‌ பொங்கிய பூதபுராணர்‌ 

மறிவளரங்கையர்‌ மங்கையொர்பங்கர்‌ மைஞ்ஞிறமானுரி தோலுடையாடை 

வெறிவளர்‌ கொன்றையந்‌ தாரார்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 6 


கறி வளர்‌ குன்றம்‌ எடுத்தவன்‌ காதல்‌ கண்‌ கவர்‌ ஐங்கணையோன்‌ உடலம்‌ 
பொறி வளர்‌ ஆர்‌ அழல்‌ உண்ணப்‌ பொங்கிய பூதபுராணர்‌, 

மறி வளர்‌ அம்கையர்‌, மங்கை ஓர்பங்கர்‌, மைஞ்னாறமான்‌ உரி-தோல்‌உடை ஆடை 
வெறி வளர்‌ கொன்றைஅம்தாரார்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. | 


(98110௭ /யா28ண சீபர்வகா2 (௮ (எவனா ௮அ0ஸ்ேொ2 யவ 
ற௦3 4202 47 829] ப/11180 0௦010௦ றப்றயக்பிள, 

௱2ஙி டா உ (வன்‌, 0016! 07 080/8, ஈள்ரார்௩்றகா2 பாடு! யில கால 
421 42௦ 028 ஈ௱ரக் 6] ட௨ாகா2ான எக்‌. 


பொருள்‌: திருவேட்கள நன்னகருடைய இறைவரான சிவபிரான்‌ மரன்‌ ஏந்திய கரத்தினர்‌. 
மங்கை பங்கர்‌. கருநிறமுடைய யானையின்‌ தோலை உரித்து ஆடையாகப்‌ போர்த்தவர்‌. 
மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மாலையை அணிந்தவர்‌. இவ்வகைப்பட்ட சிவபிரான்‌, மிளகுக்‌ 
கொடிகள்‌ வளர்ந்து செறிந்த கோவர்த்தன மலையைக்‌ குடையாக எடுத்த திருமாலுடைய 
அன்பு மகனும்‌, அழகு மிக்கவனும்‌, ஐங்கணைகளை உடையவனுமாகிய மன்மதனுடைய 


உடல்‌ பொறி பரக்கும்‌ அரிய அழல்‌ உண்ணும்படி சினந்த பழையோர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது மன்மதனை எரித்த மங்கைபங்கர்‌ திருத்தலம்‌ இவ்வூர்‌ என்கின்றது. கறி - மிளகு. 
குன்றம்‌ என்றது கோவர்த்தனம்‌. எடுத்தவன்‌ - கண்ணன்‌. காதல்‌ கண்கவர்‌ ஐங்கணையோன்‌ - 
மகனாகிய பேரழகனாகிய மன்மதன்‌. ஆர்‌ அழல்‌ உண்ண - தீப்பற்றி எரிய. பொங்கிய - கோபித்த. மறி - 


மான்‌. வெறி - மணம்‌. 


1ாம்பாரகவ] ௦185 (௨ ரஈ௦யார்க்ட 100 ௦ “60ரலாகொ்‌ (கோவர்த்தன கிரி) ஷீ ௨ 
மாமாவ. ெர்ந்த றா௦யாார்ண்டி றறறன ஈர்‌ தூர ]வர்கர்ப்ர. 11 10ங்கத 5௦௩ நரி வெராகர்கவா 
(திருமாலின்‌ மனதில்‌ பிறந்தவன்‌ - மன்மதன்‌) 15 8 ஏன 10 850௩௦௨ ஐனா5௦ய. 1716 ௦105 1 1115 
போளி உர ஊம்‌ (446 1/0னசம்‌ மோத (காவர்கள் வா - அரவிந்தம்‌, க்‌௦கரட - அசோகம்‌, 
ரவாத௦ 11௬௭ - மாம்பூ, ]ிரியிர்கம்‌ - முல்லை, வும்‌ 142வ]வார - நீலம்‌. இந்த ஐந்து பூக்களை 


அம்புகளாகக்‌ கொண்டவர்‌). 1,௦14 க றயாார்‌ ]சிவாராகர்ர்ரு ஈரர்ண்டக ன06 (176 1700௩ 1715 (மம்மி 
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6. 116 018510௩௦6௦ 081115 வும்‌ (16 4௦௦ (பெண்மான்‌). 17௦ 1௦185 1715 00௦114 ௦ ௦௦௦ 
5106 ௦8 1115 5௦0. 176 வர்றறசம்‌ மீ எண்ட ௦4 (4௨ 1403: ௦௦1௦11760 விஸ்வம்‌ ஸர்‌ பூஎம்‌ ரர்‌ ௨5 ௨ 
01௦14 60 0௦7 11% 0௦0. 176 15 116 ரேடார்‌ ௦ ரசவாத (டீ லதூவார்‌ வல்ல மிரள தவம்‌. 
11௦46: மீட்பர்‌ பாவமா: 71டீ ப்ரி 1.௦௭ ௦8 வி] 1142 ன்ன, 1.6, போக 


மண்பொடிக்‌ கொண்டெரித்‌ தோர்சுடலை மாமலைவேந்தன்‌ மகள்மகிழ 
நுண்டபொடி ச்சேர நின்றாடி நொய்யன செய்யலுகந்தார்‌ 
கண்பொடிவெண்டலை யோடுகையேந்திக்‌ காலனைக்காலாற்‌ கடிந்துகந்தார்‌ 
வெண்பொடிச்‌ சேர்திருமார்பர்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 


மண்‌ பொடிக்கொண்டு எரித்து ஓர்‌ ௬டலை, மாமலைவேந்தன்மகள்‌ மகிழ, 
நுண்பொடிச்‌ சேர நின்று ஆடி, நொய்யன செய்யல்‌ உகந்தார்‌, 

கண்‌ பொடி வெண்தலைஷஒடு கை ஏந்திக்‌ காலனைக்‌ காலால்‌ கடிந்து உகந்தார்‌, 
வெண்டொடிச்‌ சேர்‌ திருமார்பர்‌ - வேட்கள நன் நகராரே. 


2 ௦ மள ௦௮௮, றக டாரளா2 ஈட றா(79, 


ரய! 00716 காய க, ஈ0ுா28 00௮ மக்னா, 
911 ௦11/3 (அல்‌ ய வ டாப 221: பவதி (வர்ர யக்‌, 


961 00716 ௦8 ப்பா௩க்றவ--611ட௨ாளா 2. 
பொருள்‌: திருவேட்கள நன்னகரின்‌ இறைவரான சிவபிரான்‌, மண்ணும்‌ பொடியாகுமாறு 


உலகை அழித்தார்‌. அவர்‌ ஒப்பற்ற அந்தச்‌ சுடலையில்‌ சிறப்புத்‌ தன்மையை உடைய 
இமவான்‌ மகளாகிய பார்வதி தேவி கண்டு மகிழ, சுடலையின்‌ நுண்‌ பொடிகள்‌ தம்‌ உடலில்‌ 
படிய நின்று ஆடினார்‌. அந்தத்‌ திருக்கூத்து வாயிலாக நுட்பமான பஞ்ச கிருத்தியங்கள்‌ 
செய்ய அவர்‌ உகந்தார்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌, கண்‌ பொடிந்து போன வெள்ளிய 
தலையோட்டினைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியவர்‌. காலனைக்‌ காலால்‌ கடிந்து உகந்தவர்‌. வெள்ளிய 


திருநீறு சேர்ந்த அழகிய மார்பினர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: உலகத்தைச்‌ சங்கரித்த சுடலையில்‌ மலைமகள்‌ மகிழ ஆடி நுட்பமான செயலைச்‌ செய்பவர்‌ 
இந்நகரார்‌ என்கின்றது. பொடிக்கொண்டு - பொடித்தன்மையைக்‌ கொள்ள. நுண்பொடிச்‌ சேர - துகள்‌ 
சகிருத்தியங்களைச்‌ 


திருமேனியில்‌ பொருந்த. நொய்யன செய்யல்‌ உகந்தார்‌ - மிகவும்‌ நுட்பமான பஞ்‌ 
தல்‌ நோக்குக. 


செய்யத்‌ திருவுளம்‌ பற்றினார்‌. செய்தார்‌ என்னாது செய்யல்‌ உகந்தார்‌ என்பதில சிறப்பிருத்‌ 
செய்தல்‌ பிரமனாதியர்‌ தொழில்‌. கண்பொடி வெண்தலை - கண்‌ பொடிந்து போனதலை. பொடிதல்‌ - 


இல்லையாதல்‌. 


$ எ வ 
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ர்‌ 66 01096 08 ஊாடக௦௦௩ (மதரோர்சாந ர்ட ோகினர்டு (௬௨ ளர்க மார்ளன56 15 பர்‌5011700 
போம்‌ (6 வரம்‌ ரர னஐ6 1040 0௫௨ 8101௦, வாம்‌ 1457 ஸூணு(ர்ம் பத றற ஐ05 11ம்‌௦ 5விரிம்‌, வாமி 
5௦/0மம்‌ ராத ஈஏர்ம்‌ பேணா. பேண ௨06 ரளரி1 6 1 ஒச்சம்ள௦6 1௩ ம்‌ [ரமன 1௩ ரகம்‌ ரா 
5ஊோவார்‌0, 1,௦௭4 பஷ றளர்ாறாடி 1115 ஈஏர்ம்விற வ௦௦ிகண்ானம்‌ 1 ஊர்டி ர்க 0௨௩௦௦ (பஞ்சகிருத்திய 
நடனம்‌), வூறம்0ம்ஸ்த 1115 24௦1ம்‌ க௦ம்ரர்்கை - ரேசேரம்ொடு $மதர்ன2ரா௦௦, 10195011௦0, 
40947௨0100, ௦1 10701104௦௩ ௨௩ம்‌ $ஸூ௪0ம்‌௦1௦ற. 1ம்‌ 08௩06 ரர சார்0ெ௦ம ஈஏர்ம்‌ட ஜலம்‌ 10 நர 
2000655 கவரலர்ம்‌, மீலயஜ்ந்னை ௦4 (1௨ 18த ௦7 116 மாம்ஜ்ரர 171 ரபி ஷுகு. 10)பார்ரத (ரம 2௦6, 
11116 *ஏ1ம்‌06 வ511௦5 "(௦1௩ (1௨ நயாறம்நத ஜர்‌ ரர்5௦ வாம்‌ 504016 ௦௩௭௨௦௩ 1.0ாம்‌ பேவாட்ட 5௦0. நீர 
ஜிய நளர்0ாராம் பத (ர்க 88௦6, 17௦ ந௦ர்ஷத (ஸ்ட (௦6 01110ளளம்‌ ௧௦7/1 (௦ 6 நனர்‌0ரறா௦0 
ரூ (06 1250 6011176 பந்த (32௮, 'ர்சர்றாபடி 7மேோமோலாடு மாப்ள 1115 ஊளவி! ௦௦ம்‌ 
116 5யறாளா௦ 1௦ம்‌ போலு ௦௦ வா 0112 (௨ (ம்ர௦ மீரோர்த005, 1௦105 1௩ ௦0௦ மரா, உ௱ளிம்‌(6 
5]! அட ஈர்ம்ே எட வூஞ 1௨4 ௦0 0௦407760. 176 140760 ம0ர௭% "'2ோரகக (௨ ஏளு ஐ௦0 ௦4 
0640, 4௦ ம2லண்‌. 1116 வபகறர்ர1்௦யட 6௦54 15 8ர௦2720 ௦ள ரஏர்ம்ப்ரரற்ம்0௦ 11௦13 வண்டே (திருமார்பு). 
11042: ]ாட 11௨ 8௨௦௦ ழ096 ௦7 1.௦4 போல (14்காவச்க 7/0) ௭௨ ௩௦14௦௨ 1715 நர்ரலர்௦வமி ரகா 
கர்தூம்ம1த (4௨ 1496 0014 015. 11௨ சமா ர 1115 ரர்ஜ்ம்‌ 11200 ஷும்‌௦115௦5 0162110710 
5ம51111106 15 1 01027௦0 மர ௨ ௦ ரர்தர்‌ வரம்‌; 11௪ நு எட 164 ரமிராம்‌ ஒ்ஜம்‌10 
01550]0(100; ரர்ஜுர்‌ 00% ஊ்ண்லர்0ு வம்‌ 8௨ 1641 140௦4 வமாக $ஸ601௦ம௦டட ௦ 6௦ 
வர 07 16702௦ ௨ ற௦ப்ம்௦0 00% 09 11௦ ௦/௦ 1௦44 நகரம்‌. 71ஙடி டீ ௦ ௦7 (௨ 16 
1010 ௨0097்‌005 15 181101 1௩ (௦ 3206 1056 08 1,0ம போக, 
“நொய்யன செய்யல்‌ உகந்தார்‌” (1ப்‌5 7075௦, 185 ௨ 500012] 5ர்தூம்02௦௦. “நொய்யன” 121675 
1 ௨ வம்பீ6 ரஷ்‌ (௦ ௨ 111௨ 1019 வ௦ம்ரர்ப்ஷ. 1௦ பெர்சமி5, 00௨ மேடான 4௦ 
சிவஞானபோதம்‌, 6ஆம்‌ சூத்திரம்‌, 2ஆம்‌ அதிகரணம்‌ (சூட்சும ஐந்தொழில்‌). 116 1146 1018 
9011171465 10 (126 வாக உடு பி௨, 7775 421௦5 01௧௦௦ சனக (1௨ கொண்காவா காம்‌ 
ம்‌ 136-02வ1ம௦௩ ௦8 (௨ (ரரம்ரன56. “உகந்தார்‌” மரற1ம (மர்‌ (4௨ ரரர்ஸ்ட ௦8 (1௨ 1௦ம்‌ 15 
மள்த வோர்சம்‌ மம்‌ நர பிடி கனஞ்ு (ராஷ்‌ 1்ள்றாமு. வம்‌ மலா). 
தூலபஞ்சகிருத்தியம்‌, 146 ௦ 116 10] ௦1701௯ (சகட, 5ய06002106, 
1155011110, க ன்க௦4௦. ௦ 1௦14௦௩ ஊம்‌ $ள௦01014000, ஐ0 0௩ ரும்‌ிகதி, 86 


11104027௨0 நர 6 கேவரரர்ட த ற051006 ௦7 1,0 117௨. 
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ஆழ்தருமால்கட னஞ்சினையுண்டா ரமுதமமரர்க்‌ கருளிச்‌ 
சூழ்தருபாம்பரை யார்த்துச்‌ சூலஸமோடொண்‌ மழுவேந்தித்‌ 
தாழ்தருபுன்சடை யொன்றினைவாங்கித்‌ தண்மதியம்மய லேததும்ப 
] கை கரந்தார்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 8 
ஆழ்தரு மால்கடல்‌ நஞ்சினை உண்டு ஆர்‌அமுதம்‌ அமரர்க்கு அருளிச்‌, 
சூழ்தரு பாம்பு அரை ஆர்த்துச்‌, சூலமோடு ஒண்மழு ஏந்தித்‌, 
தாழ்தரு புன்சடை ஒன்றினை வாங்கித்‌ தண்மதியம்‌ அயலே ததும்ப 
வீழ்தரு கங்கை கரந்தார்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. 


சச சாப ஈவ்‌ (7௮ ஈறள்‌2௮ யி மகா ஊாய்க௱ வொளர்பயெ பப்‌, 
பே2 உப றவ௱றம வ கர்ம, பபிொாாம௱லமய டார்‌, 

மீச செயபா2091௮ 02822! 0/0 (ச்சா வளி (சர்பாறக 
12121ப (௪0/6 (வாட பாள்‌. 


மொகுளன்‌: இருவேட்கள நன்னகருடைய இறைவனான திவபிரான்‌, ஆழமான பெரிய 
கடலிடத்தில்‌ தோன்றிய அமுதத்தைத்‌ தேவருக்கு அளித்தருளினார்‌. நஞ்சினைத்‌ தாம்‌ 
உண்டார்‌. அவர்‌, சுற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ இயல்பினதாய பாம்பினை இடையில்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டார்‌. அவர்‌ சூலம்‌, ஒளி பொருந்திய மழு ஆ௫டியவற்றைக்‌ கையில்‌ ஏந்இயவர்‌. 
உலகையே அழிக்கும்‌ ஆற்றலோடு பெருகி வந்த கங்கை நீரைத்‌ தம்பிறை அயலில்‌ விளங்கத்‌ 
தலையிலிருந்து தொங்கும்‌ மெல்லிய சடை ஒன்றினை எடுத்து, அதன்கண்‌ சுவறுமாறு 
செய்தவரும்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: நஞ்சினைத்‌ தாம்‌ உண்டு, அமுதத்தைத்‌ தேவர்க்கருளி, பாம்பு சூலம்‌, மழு இவற்றைத்‌ 
தரித்துச்‌ சடையில்‌ கங்கையை மறைத்து வைத்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. புன்சடை - மெல்லிய சடை. 
உயிரைக்‌ கொல்லும்‌ விடத்தைத்‌ தான்‌ உண்டு சாவாமையை அளிக்கும்‌ அமுதினைத்‌ தேவர்க்களித்து 
இவர்‌ பெருங்கருணையைத்‌ தெரிவிக்கிறது. 

1௦ம்‌ பேவ ௦ரீ 1௨ கராம்‌ 1ம்மவி விவா 1௦59௦0 (1 0 நர ஐ்ர்த ம்ம 
௦௦ (சர்‌ கோ ௦யர்‌ ௦7 (1௦ நர்த 220 5௦௨ ரார்யி௦ 17௨ எஎவி0ாசடம்‌ (௦ ற௦45௦௫, ஈரம்‌ 245௦ 
௦௦ ஸர்‌ 08 11௦ 5லரு௦ 568. 176 1௩௮5 (16 02 ரர்பத 8௩21௦ ௦௩ 4௦ 1115 ர்ச்‌. 116 1௦165 1௩ 1116 
வா (6 ர்ச்‌ போஸ்‌ 11௦ நகர்‌(1௦-20௦6. 771 கோத ரள ஈளரிம்ப்‌ வாம 01௦ 112 5147 
50 ஜு£48ப$7 85 60 522051 14 மாப்ஜரர்‌ 2540ர7 (6 (4௦ கோர்டரஎகக வி10௭20 10 ஹம்‌ 1௩ 006 ௦7 


்‌ 16 0 [115 
[15 நவ்‌ ஊ்வுக்க, உ 14௨ ஹஷகார்‌ ர; 1௨ ஷன்‌ 00001 ஈளிம்ன்டரஏ2ட வபால ப்‌ 


)111:1219இ1:11 க 


790ர நகரமா ரர௦வாடி (1) கற்2ரபி-லடீ ஊம்‌ (2) கறார்‌ பத 104. 


திருமுறை 39. திருவேட்களம்‌ 267 


திருவொளி காணிய பேதுறுகின்ற திசைமுகனுந்‌ திசைமேலளந்த 

கருவரையேந்திய மாலுங்‌ கைதொழ நின்றதுமல்லால்‌ 

அருவரையொல்க வெடுத்தவரக்க னாடெழிற்றோள்க ளாழத்தழுந்த 
வெருவுறவூன்றிய பெம்மான்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 9 


திருவொளி காணிய பேதுறுகின்ற திசைமுகனும்‌ திசைமேல்‌ அளந்த 
கருவரை ஏந்திய மாலும்‌, கைதொழ நின்றதும்‌ அல்லால்‌, 

அரு வரை ஒல்க எடுத்த அரக்கன்‌ ஆடு ஏழில்‌-தோள்கள்‌ ஆழத்து அழுந்த 
வெருஉற ஊன்றிய பெம்மான்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. 


[ம௦ப்‌ (மரிய ரட்யாரய/பா23௨ ப்ள்ொப்காபேோ, 002 றாபி டாக 
(காயால பாயு றவியற, (21028 ாரா2ப௱ ௮௮1, 

யய 018 உயி ௭2802 காயா71-(0ப 42211ப வ2பா(8 
4 ௩ பா்ஷ்க ரள௱கா2- டடக்‌. 


பொருள்‌: அழகிய பேரொளிப்‌ பிழம்பைக்‌ காணும்‌ பொருட்டு மயங்கிய நான்முகனும்‌, எண்‌ 
திசைகளையும்‌ அளந்தவனாய்ப்‌ பெரிதான கோவர்த்தன மலையைக்‌ குடையாக ஏந்திய 
திருமாலும்‌ சிவபிரானுடைய அடிமுடி காண இயலாது கைதொழுது நின்றனர்‌. அத்தகைய 
திருவேட்கள நன்னகர்‌ உறை இறைவனான சிவபிரான்‌, கயிலை மலை தளருமாறு, அதனை 
எடுத்த இராவணனுடைய ஆற்றலும்‌, அழகு மிக்க தோள்களும்‌ ஆழத்து அழுந்தவும்‌ அவன்‌ 
அஞ்சி நடுங்கவும்‌ தம்‌ கால்‌ விரலை ஊன்றிய பெருமான்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இறைவனுடைய பேர்‌ ஒளித்‌ திருமேனியைக்‌ காண வருந்திய அயனும்‌ மாலும்‌ அறியமுடியாமல்‌ 
வணங்க நின்றதோடு இராவணனை ஆழத்தழுத்திய பெருமான்‌ இந்நகரார்‌ என அறிவிக்கின்றது. 
திருவொளி - அழல்தூணின்‌ பேரொளி. திசைமேல்‌ அளந்த - திக்குகள்‌ அனைத்தையுமளந்த. கருவரை 


- கோவர்த்தனகிரி, அருவரை - கைலைமலை. ஆடு எழில்‌ தோள்‌ - வெற்றியோடு-கூடிய எழுச்சிமிக்க 
தோள்‌. 


1ரம்ரயாரு வப்‌ ர௩க்ஷயாச3 (௨ வர்ஜுர்‌ 0ம௦014௦1௧ ௦4 1௨ (ரமன நஎ்ம்‌, 1்ப்5 7௦ ஏறக. 116 
48 10101௩ 84 ரா௦ாார்ம்ட 'மோேனி்மட்‌ (கோவர்த்தன கிரி) 85 15 பராற்ரவி1க (ம்ம 1ம்‌ 
1௦ பமப்0ாடி). 115 '11ம்ரபுறாவவி வாம்‌ நாவிரார்க ரன ௨ பரா201௦ 40 50௦ 144௨ மிர 1௨௦4 ஹம்‌ 17௦௧3 
௦1104 மேஹ. 11 ரான மஸுயிமோ2ம்‌ ஊம்‌ ௭௦1ள்ர்றறம்‌ ஈஎம்ம்‌, 001020 வக, 1௦ல்‌ போ 
9911௦ 1485 (1100 சர்ரோபர்த 00௦ (மட 8 ௨ (811 ௦௦1070 ௦7 117௨. "47 வரவா, (௦ 1ம்‌ 
௦4 1.ஸப்‌2 எர்2ம்‌ 4௦ 1440 வஙம்‌ நமர்‌ கர்ம 1ர00பார்‌ 8வி1௦5, 16 சர்லார௦ம்‌ ஸ்வப்ன த. 1௦ம்‌ நேோஹடன்ற 
076556080௨ ரங௦மாம்கம்ட ராடை 1115 006, 188ரவொமரா£5 ஊொரத்‌ ஏுலாம்க்டய நம்‌ ராம்ஜி்ஞ்ர 


568 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


5110018275 ஐ04 07051௨ பார (16 ரா௩௦யார்கண்டி 1௨ ஐ04 மர்ஜீம்ன௦ம்‌ வும்‌ ரானா 12ம்‌. 04 வள்‌ 


ஐ1033/ 15 0ப7 1,௦84 ரோக ௦4 ம்ம ஸிகா 


அத்தமண்தோய்துவ ராரமண்குண்டர்‌ யாதுமல்லாவுரை யேயுரைத்துப்‌ 

பொய்த்தவம்‌ பேசுவதல்லாற்‌ புறறுரையாதொன்றுங்‌ கொள்ளேன்‌ 

முத்தனவெண்மு றுவல்லுமையஞ்சமூரி வல்லானையினீருரிபோர்த்த 

வித்தகர்வேத முதல்வர்‌ வேட்கள நன்னகராரே. 10 


அத்தம்‌ மண்‌ தோய்‌ துவரார்‌, அமண்‌ குண்டர்‌, ஆதும்‌ அல்லா உரையே உரைத்துப்‌ 
பொய்த்தவம்‌ பேசுவது அல்லால்‌ புறன்‌ உரை யாதொன்றும்‌ கொள்ளேல்‌; 

முத்து அன வெண்மு றுவல்னல்‌) உமை ஆஞ்ச, மூரி-வல்‌ஆனையின்‌ ஈர்உரி போர்த்த 
வித்தகர்‌, வேதமுதல்வர்‌ - வேட்கள நன்நகராரே. 


8 ௱ளி (0 பளக்‌, சயன, ம்ப வக பாஸ்ட்‌ பாள 
0௦ 060பபசரப 214 ய$2ா2 பால! /44்‌ா2௩ப௱ 0ட்டப்‌; 
ய்ய 2860 ஈய) யால ௭௦5, ஈபர்‌-௮௮! கா2ஷ்ராச ர யர்றற்க 


44/2, ட றப்ப 57120௨ சா2 ஈவார்‌. 
பொருள்‌: சிவந்த நிறமான காவி மண்‌ தோய்ந்த ஆடைகளை அணிந்த பெளத்தர்கள்‌, சமணர்‌ 


குண்டர்கள்‌ ஆகியோர்‌ பொருளற்ற சொற்களை உரைக்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ பொய்த்தவம்‌ 
பேசுவதோடு, சைவத்தைப்‌ புறனுரைத்துத்‌ திரிவர்‌. அவர்கள்தம்‌ உரை எதனையும்‌ 
கொள்ளாதீர்‌. முத்துப்‌ போன்ற வெண்முறுவல்‌ உடைய உமையம்மை அஞ்சுமாறு, வலிய 


யானையின்‌ தோலை உரித்துப்‌ போர்த்த வித்தகரும்‌, வேத முதல்வருமாகிய திருவேட்கள 
நன்னகர்‌ இறைவனை வணங்குமின்‌. 

குறிப்புரை: இது யானைத்தோல்‌ போர்த்த வித்தகர்‌ இவ்வூரார்‌ என்கின்றது. அத்தம்‌ மண்‌ - 
செந்நிறமான மண்‌. 'ஆடுநீரன அத்துமண்களும்‌' சிந்தாமணி, 2418. யாதும்‌ அல்லா உரை - பொருளற்ற 
உரை. முறுவல்‌ - பல்‌. மூரி - வலிமை. 


1112 மீயம்மிரம்சக ரகொர்ரத மாரா 72ம்‌ 01010 வரம்‌ 6 கொரவாகாக ஈனா 10௪ ரு (ரன்‌ 
்வாக0(6 றவர்‌ மரவம்‌ த1௦55 ௩௭0105 ௨ம்‌ ௨0௦௦ம்‌ ன்‌ ரவ756 ஐளா௦௦. 1 ௨15௦ 50௦௨ 111 
2௨௦ய வரர்‌ கரம்‌ ர்ரப்பமீஐ6 1 வேய. 16 00௩0 வாம்‌0ா5! 10௦ ௩௦4 114 1௦ வரு ௦ரீ ன்‌ 
தர௦5. 1/்ம்ற 1௦ம்‌ சேவு ௦ர்‌ ]]ம்ரமாரஸி வகா ஈற்ட ர்த (1௨ கமாங்‌ ௦ர்‌ (ட 17602௦. 
(௦04255 178025, ௩௭1105௦12௦ கா௨ ௨5 ஈஏர்ம்ர2 ௧௨ ற௦ா]5, த௦ர்‌ மரஏ்ஜ்ர்ராசம்‌ “கர்‌ 11௨ தர்ஜுர்‌' ௦1௧ 
ஐழ்ஜுனு விர்லார்‌. 1௦ம்‌ நோவு டு எர்றறஸ்‌ி (௦ விஷர்வாம்‌ 0 ர்க ஒர காய்‌ 0014ம்‌ 115 
௦07 *ர்ம் ர்‌. 176 15 (6 யுள 00௦ ௦7 1]ம்ரம- விவா. 


டிஞ்கம 


[2 | 


திருமுறை 39. திருவேட்களம்‌ 569 


விண்ணியன்மாடம்‌ விளங்கொளிவீதி வெண்கொடியெங்கும்‌ விரிந்திலங்க 
நண்ணியசீர்வளர்‌ காழிநற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

பெண்ணினல்லாளொரு பாகமமாந்து பேணியவேட்கள மேன்‌ மொழிந்த 
பண்ணியல்பாடல்‌ வல்லார்கள்‌ பழியொடு பாவமிலாரே. 11 


விண்‌ இயல்‌ மாடம்‌ விளங்கு ஒளி வீதி வெண்கொடி எங்கும்‌ விரிந்து இலங்க, 
நண்ணிய சீர்‌ வளர்‌ காழி நல்‌-தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

பெண்ணின்‌ நல்லாள்‌ ஒரு பாகம்‌ அமர்ந்து பேணிய வேட்களம்‌ மேல்‌ மொழிந்த 
பண்‌இயல்‌ பாடல்‌ வல்லார்கள்‌ பழியொடு பாவம்‌ இலாரே. 


பிறவா எிட்கருய௦ப்‌ எப பளி! ஒரியா எார்யரிக0/6, 
ரவ/110//௨ ௦ ப2டனா (2 ஈ௮--(சாே ரர்கா280௭ற(8ா2 

061111/2 ஈளிக்ட மய ஊோ௱யரபிர்கட்‌டள றப ௦218 
ரில கவி சிகர ரஜ ॥ிக்ர்‌. 


பொருள்‌: சீர்வளரும்‌ சீகாழிப்‌ பதி விண்ணுற ஓங்கிய மாடவீடுகளையும்‌, வெண்மையான 
கொடிகள்‌ எங்கும்‌ விரிந்து விளங்குவதும்‌ ஒளி தவழும்‌ வீடுகளையும்‌ உடையது. அந்த 
ஊரில்‌ தோன்றியவர்‌ நற்றமிழ்‌ வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌. அவர்‌, பெண்ணில்‌ நல்லவளான 
நல்லநாயகியை ஒருபாகமாக விரும்பி, ஏற்று, எழுந்தருளியுள்ள திருவேட்களத்து 
இறைவர்மீது பாடியருளிய, பண்‌ பொருந்திய இப்பதிகப்‌ பாடல்களை ஓதவல்லவர்‌ 
பழிபாவம்‌ இலராவர்‌. 

குறிப்புரை: இது திருவேட்களப்பதிகத்தை ஒத வல்லவர்கட்குப்‌ பழி பாவம்‌ இல்லை என்கின்றது. 
புகழுக்கு அடையாளமாக வெண்கொடி எடுத்தல்‌ மரபு. பெண்ணின்‌ நல்லாள்‌ - இது இத்தலத்து 
அம்மையின்‌ பெயராகிய நல்ல நாயகி என்பதை நினைவூட்டுகின்றது. 


116 30110 2-92ம்ரம்‌ ரேபகவம் வமர, 15 ௨ 500187 108506 ] ஹாய்‌] (176 0வபி15 நம்றாக௦!ர்‌ 
நற்றமிழ்‌ வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌). 116 [டீய15 4௦0 566 கசம்‌. '1*ம்த ரர 11௨9 ரரவாரு ராவாகர்0ாடி 
ம்ம்‌ 5௦ மாம்‌ (௨ ஒலு. 71௨ ரஏர்ம்ரம 1]வஐ5 மந ௨1௦4 ௦ட 11 (௦ற ௦4 (025௦ நாமாாடர்ாடி. 71௦ 
10001யி/ஜும்‌ மார்தம்னோத (11௦ 24706(5. 1 ண்மார்‌ வணுர்ம்பத 1ர (மீம்ச 60 ர்‌ றினப்ப்ர்பப்‌ வாம்‌ 15 51] 
ஐரோ பபத. ரேகவாஷவாம்கவா பவ ௧9 வருத (0௦9௦ ரள 72505 4௩ (பருடர்பபி ராமுடர்‌ ௦. 1,070 
பேணு ௦4 ]1ம்மாரஸி விலா ரம 125 ௨௦02012011 ௦0150௭1 00 47௨ 1241 ஒம்ம ௦8 1]15 நர்ருவ்பவி 
பா6. 1105௦ றட கோட கர்௩த 1௦56 106௦1௦01௦5 9111 ௦ 4220 1100௩ எ வரும்‌ 518. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப யாடு கடகம்‌ 


39ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
இப 0139ம்‌ [137 மாரா 


5270 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ட்ப 
சிவமயம்‌ 


40. திரு வாழ்கொளியுத்தார்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திரு வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
மயிலாடுதுறையில்‌ இருந்து பேருந்து வசதி உள்ளது. 

இன்று திருவாளபுத்தூர்‌ என வழங்குகிறது. தேவாரத்தில்‌ வாழ்கொளி புத்தூர்‌ எனவும்‌, 
வாள்‌ஒளி புற்றூர்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. திருமால்‌ மாணிக்க லிங்கத்தைத்‌ தாபித்து 
வழிபட்டார்‌. வடமொழியில்‌ அரதனபுரம்‌ என வழங்கும்‌. வண்டு, அருச்சுனன்‌ பூசித்த தலம்‌. 
அருச்சுனன்‌ செய்த பூசைக்கு உகந்த பெருமான்‌ அவன்‌ வாளைப்‌ புற்றில்‌ ஒளித்து வைத்திருந்து, 
மீட்டும்‌ அவன்‌ அத்தினாபுரி திரும்பும்‌ போது அளித்தார்‌ என்பது வரலாறு. இதனாலேயே 
வாள்‌ஒளிபுற்றூர்‌ ஆயிற்று என்பது புராணம்‌. “உன்‌ கரவாள்‌ நின்ற வாகையின்‌ 
அயல்புற்றொளித்தான்‌” என்பது தலபுராணப்‌ பாடற்பகுதி. இறைவன்‌ திருமேனி மாணிக்கம்‌ 
ஆதலின்‌ வாள்‌ஒளிபுத்தூர்‌ என்பது இங்ஙனமெல்லாம்‌ மாறிற்றோ என்று எண்ணவும்‌ இடம்‌ உண்டு. 
வாள்‌ ஒளி - மிக்க ஒளி. 


பதிக வரலாறு: 
திருஓமாம்புலியூரை வணங்கி எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ திருவாழ்கொளிபுத்தூரை 
அடைந்தார்கள்‌. கார்‌ வளர்கண்டர்‌ தாள்‌ பணிந்தார்கள்‌. பார்புகழ்‌ பதிகமாகிய “பொடியுடை' 
என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளினார்கள்‌. 
40. 71% ௮ வசப்‌ 0ப-5பாப௦௦ா 


ரர 161 ர்‌ 116 7 டக்‌ 


1112 580120 ௦107 ௦ர்‌ ]]ம்‌ரம-72௨21-1:011-ற மப௩௦௦ா 15 4௦ 1௦ ௩௦11௩ ௦4 ரர்சன கோணா 1௩ 
(11௦18 714௮00, 8ம்‌ ர்5 ரகரர்மம்‌16 நர றி ௦0௩ ]ரீஷாரிககம்யர்ர்யாகர்‌. 17௦ நரி11௨ஐ6, 1000டந்று 
(௨ ஈழிறாகே 0ரீ “7£௦சர்பீ(0]றபபர்்௦௦ா வம்‌ 78௨1 0ம்‌ யரா௦௦0ா 1௩ ]1ுஸுகாவா, 15 0160 


1ம்ரபருகவபிவ ய்யா 600. 17௨ 1 402௨ ந்த ௩௮௦௦ 07 யம்‌. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1 பி1௩ப்‌-ட்ப்‌-ட்பி[ [நகம்‌ கட்கு 
40. திரு வாழ்கொளிபுத்தார்‌ 40. *1௩ப. அவப்‌ 60ப-0பாபு 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ 22௪12 772/0 பரரளோ 
ராகம்‌ : காம்போதி 7428224777: ரபா 0யிரர்‌ 


பொடியுடைமார்பினர்‌ போர்விடையேறிப்‌ பூதகணம்‌ புடைசூழக்‌ 
கொடியுடையூர்திரிந்‌ தையங்‌ கொண்டு பலபலகூறி 

வடிவுடைவாணெடுங்‌ கண்ணுமைபாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 

கடிகமழ்‌ மாமலரிட்டுக்‌ கறைமிடற்றான்டி காண்போம்‌. 1 


பொடி உடை மார்பினர்‌ போர்‌ விடை ஏறி, பூதகணம்‌ புடை சூழக்‌, 

கொடி உடை எஊஊர்‌ திரிந்து ஐயம்‌ கொண்டு, பலபல கூறி, 

வடிவு உடை வாள்‌ நெடுங்கண்‌ உமை பாகம்‌ ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்‌, 
கடி கமழ்‌ மா மலர்‌ இட்டு, கறைமிடற்றான்‌ அடி காண்போம்‌. 


0௦11 யீ வவர, ரொர1வ/ 67, ஜப 4ஙி றய 0029, 
௦11 யி௮பாயாமலஸ்ற (07, ரவ8௮8 (பற்‌, 
ர்யயிவுக்டாாவியர/சி மால றக குவகா2 பச2ி௦பறபர்பா, 
(றல ௱க்றளள ம (வள கங்ங்கா2 எவ. 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ திருநீறு அணிந்த மார்பினன்‌. அவர்‌ வீரம்‌ மிக்க விடைமீது ஏறி வருவார்‌. 
பூத கணங்கள்‌ அவரைப்‌ புடை சூழ்ந்து வரும்‌. கொடிகள்‌ கட்டிய ஊர்களில்‌ திரிந்து பற்பல 
வாசகங்களைக்‌ கூறிப்‌ பலியேற்பது அவர்‌ வழக்கம்‌. அவர்‌ அழகிய வாள்‌ போன்ற நெடிய 
கண்களை உடைய உமையம்மையைத்‌ தனது இடப்பாகத்தில்‌ கொண்டுள்ளார்‌. அவர்‌ 
வாழ்கொளிபுத்தூரில்‌ எழுந்தருளி அருள்‌ ஆட்சி செய்து வருகிறார்‌. அவ்வூர்‌ சென்று மணம்‌ 
கமழும்‌ சிறந்த மலர்களால்‌ அவரை அருச்சித்து அக்கறைமிடற்று அண்ணலைக்‌ 


காண்போமாக. 


குறிப்புரை: இது பலிகொண்டு உமையொரு பாகனாய்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ நீலகண்டனது திருவடியை, 
வாழ்கொளி புத்தூரில்‌ சென்று மலரிட்டு வணங்குவோம்‌ என்கின்றது. ஐயம்‌ - பிச்சை. பிச்சை ஏற்பார்‌ 
வாகனத்திலேறிப்‌ பலர்‌ புடைசூழச்‌ செல்லுதல்‌ அழகியது என நயந்தோன்ற நின்றது. வடிவு - அழகு. 


புத்தூர்‌ மிடற்றான்‌ அடி மலரிட்டுக்‌ காண்போம்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


1,0௦4 பேகாடனாகக 1115 0௦0 ஈரர்ள்‌ ௬௦ கண்க. 176 ரர்‌ ௦ட ௨ ஏவிர்லாம்‌ நியு], 


10110௭60 நர நிரமர்க ரர2ார்0ா5. 4]000த நர்ம்‌, ரர 176 2005 40 ஏலார்ெடி (0௭5 ஏனா 1116 


572 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
11825 1137 ஊம்‌ 86117௪ 14 ளானார்‌ 105 ௦7 501௦5 ஈர்‌ 7600175 விரத. 1715 00501 (பிரா வ௨ 
மன ஸர்ம்‌கே 0 146 1641 ந௦ா1ம்‌௦ ௦4 1115 ௦0. 511௨ ௬௮5 கர்‌ரக௦(ம்16ி, 10௩ வம்‌ உர்வாற ஸூ [மர்‌ 
876 [146 ௨ ௭௭0௦. 116 15 ரர்ரா1௦0 1௩ /8௨21-16011-றமபர்௦௦ா. 36 ௦௦0௩ம்‌! 1 6 20 1௦ 
788211-1:011-ற 1௦௦ வம்‌ 04427 ர௭௦ாகள்ற்ற (௦ (46 1௦ல்‌ 3௭7,௦5௦ ௨0% 15 கொர 106 4௩ 001௦1ா 


போம்‌ 424௦ ரஎர்ர்டமடி 6 ௦தவார்‌ வும்‌ மாகஜாவார்‌ 10ர௭னத ௨5 ௦மா ௦1(சர்பபத5 வம்‌ 1610106 எர்‌ தர்ஜம்‌ ௦7 1715 


[10] 112. 


அரைகெழுகோவண வாடையின்மேலோ ராடரவம்மசைத்‌ தையம்‌ 
புரைகெழுவெண்டலை யேந்திப்‌ போர்விடை யேறிப்புகழ 
வரைகெழுமங்கைய தாகமொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 
விரைகமம்‌ மாமலர்தூவி விரிசடையானடி சேர்வோம்‌. 


அரை கெழு கோவண ஆடையின்‌ மேல்‌ ஓர்‌ ஆடு அரவம்(ம்‌) அசைத்து, ஐயம்‌ 
புரை கெழு வெண்தலை ஏந்திப்‌, போர்‌ விடை ஏறிப்‌, புகழ 

வரை கெழு மங்கையது ஆகம்‌ ஓர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொரளிபுத்தார்‌, 

விரை கமழ்‌ மா மலர்‌ தூவி, விரிசடையான்‌ அடி சேர்வோம்‌. 


22//62ப 10௮ காஷ்ராணங்‌ 0 கியளவ(௱) 90௮1, ஷ்ண 
பால! (சய பலி (௮௮ ர்‌, நர வ 63, 014928 

9212] (62ய௱க0/ஸ்2(ய 4/4 00 வ2ா2 420பறபர்பா, 
92! 22பறக றன (பார்‌, எார்கிவ்கா2 811 6௩. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தனது இடையில்‌ கட்டிய கோவண ஆடையின்‌ மேல்‌ ஆடுகின்ற 
அரவம்‌ (பாம்பு) ஒன்றைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. அவர்‌ துளை பொருந்திய 
வெண்மையான தலைஓட்டைக்‌ கையில்‌ ஏந்திப்‌ பலியேற்கிறார்‌. அவர்‌ சினம்‌ பொருந்திய 
விடைமேல்‌ ஏறிப்‌ பலரும்‌ புகழ வருகிறார்‌. இமவான்‌ மகளாகிய உமையம்மையை ஒரு 
பாகமாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய திருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ செல்வோம்‌. 
அங்கு மணம்‌ கமழும்‌ சிறந்த மலர்களைத்‌ தூவி, அவ்விரி சடையானின்‌ திருவடிகளைச்‌ 


சேர்வோம்‌. 
குறிப்புரை: பிரம கபாலத்தில்‌ பிச்சை ஏற்ற பெருமானை மலர்‌ தூவித்‌ தியானிப்போம்‌ என்கின்றது. புரை 
- ஓட்டை. மங்கையது ஆகம்‌ - உமையின்‌ திருமேனி. 

1௦4 கேவா ப்ஜிம்ளத 1115 1௦4௩௦1௦17) (1867 வலா - கோவணம்‌) 1ஈர்ம்ட 16 [100964 9166, 


12 ௦145 10௦௩௨ ரீ 13்ட வஸ்தி (0௦ 1டரழ ரஏர்ம்ற்ம ஒலி! வரம்‌ ர௦௦ன்௭க வராத 4௩ 14. 116 ரர்பீகே 01 


1௦ 12௦௦4௦ப5 யி! வு்‌ த0௯5 100௦ ஈர வி] ற௭௦ற16 றஷு ௦5௨06 10 ௨௩௦ றாகச்5€ 1110. 116 
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15 ரெர்சோமு1௦0 1 */க௨21-1௦611-ற 01௦௦. 316 ௦௦ர1றகாம்0ாடி! 12 மத கொரு விஜதவார்‌ வாம்‌ கஜம்‌ 
1௯௭௭9, 72801 178௨211-1601-றமச்்௦௦ர ௨௩௦ ௦84 ளட கர்‌ 0௦ 170] 16௦ ௦11,௦7௭ பவம்‌ 
1425 17121060 1மம்‌ா (/14- ருரு வ - விரிசடையான்‌) க்‌ ஜா 1715 2௦௨. 

7101: பொக ரத எம்6 ௨ (௨ 5௦ளர்‌ ௩ 105. 116 75 1ல்‌ பண்டரி [1211௦4 ஈசர்‌ 


[18ஜாலாம்‌ 105501. 


பூணெடுநாக மசைத்தனலாடிப்‌ புன்தலையங்கையி லேந்தி 

ஊணிடுபிச்சையூ ரைய முண்டியென்று பலகூறி ப 
வாணெடுங்கண்ணுமை மங்கையொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 

தாணெடு மாம௰ரிட்டுத்‌ தலைவனதாணிழல்‌ சார்வோம்‌. 3 


“பூண்‌ நெடுநாகம்‌ அசைத்து, அனல்‌ஆடி, புன்தலை அங்கையில்‌ ஏந்தி , 
ஊண்‌ இடு பிச்சை, ஊர்‌ ஐயம்‌ உண்டி ' என்று பல கூறி, 

வாள்‌ நெடுங்கண்‌ உமைமங்கை ஓர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்‌, 
தாள்‌ நெடு மா மலர்‌ இட்டு, தலைவன தாள்நிழல்‌ சார்வோம்‌. 


"ரப ஈன யக 809100, 82 கர, றயா48௮ ஈருரி டார்‌, 
பிராய பாஷ்ற மார எ ரவ யங்‌, 
டானி வாள] 0 நற இவா வசதிப்படி, 
்டாரனீயாக்‌ சள [77ம, (வங்கா ம்டாசவ 0கஙறெ. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ நெடிய பாம்பை அணிகலனாகப்‌ பூண்டுள்ளார்‌. அனலைக்‌ கையில்‌ 
ஏந்தி ஆடிக்கொண்டிருக்கிறார்‌. அவர்‌ பிரம்மாவின்‌ தலையோட்டை தனது அழகிய 
கைகளில்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. பல ஊர்களில்‌ திரிந்து, பலவாறு கூறிக்கொண்டு மக்கள்‌ 
உணவாகத்‌ தரும்‌ பிச்சையை தனக்கு உணவாக ஏற்றுக்‌ கொள்ளுகிறார்‌. உமையம்மையைத்‌ 
தனது ஒரு பாகமாக ஏற்றிருக்கும்‌ சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய திருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 
செல்வோம்‌. அங்கு அப்பெருமானின்‌ திருவடிகளில்‌ சிறந்த மலர்களைத்‌ தூவுவோம்‌. நம்‌ 
தலைவனாக விளங்கும்‌ அவன்‌ திருவடி நிழலில்‌ சேர்வோம்‌. 


குறிப்புரை: இது இறைவனுக்கு மலரிட்டு வணங்கி அவன்தாள்‌ நிழலைச்‌ சார்வோம்‌ என்கின்றது. பூண்‌ 
அசைத்து - ஆபரணமாகக்‌ கட்டி. இடுபிச்சை ஊண்‌ உண்டி ஊர்‌ ஐயம்‌ என்று பலகூறி என்றது. 
பிச்சைதான்‌ உணவு என்பதைப்‌ பலமுறையாகச்‌ சொல்லி. தலைவன தாள்‌ - தலைவனுடைய திருவடிகள்‌. 
அகரம்‌ ஆறாம்‌ வேற்றுமைப்‌ பன்மை உருபு (ஆறானொருமைக்கு அதுவும்‌ ஆதுவும்‌ பன்மைக்கு அவ்வும்‌ 


உருபாம்‌ - நன்னூல்‌). 


57/4 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
[உர்‌ போஹா ரவா 3 1௦82 ௭116௦ ர 1115 0௦0 ௦5 பொ௦ாாமோளூர்‌. 116 ௦10 ரா ௦6 ௦ 
1175 105 6 07௨ ஊம்‌ 88௦௯. 116 ற16801165 505 நர்ஸை 176 20. 17ம்‌ 1,010 
பேவ 15 ளம்ரோற1௨0 1 72௨21-1:011-ற (8௦௦1. 16 001 வாம்‌05! 16 படி ர6௨0% 7 ௨21-100]1- 
றமா௦௦ வாம்‌ ௦04 97019நர்ற 1௦ 1௦ 1௦73 (ஈன்ற ௦472ர் பத விலதவாம்‌ 110௩௭௦75 0௩ 1115 11013 
11664 வும்‌ 2௦4 ௦1 1710 110 ன்௦ எர 016 ௦1ம்‌ வும்‌ மேக. 176 15 ௦0 ௦௦ 
[,௦ர்‌. 
14012 ]1ிவ1 127 வ: 7௨ ஸ்லம்‌ ௦4 1116 1,௦௦5 12௦. “1 கவாடனம்ற்பர்‌ மம்‌ க௦ர்‌ ர ௦௦சர்மம்‌” (மடி 
511௮06 ௦8 (௦ 72௦4 எண்ட ௦4 1,௦0-ரிவ்ன) கா6 (ம்‌டீ 1௭07௦5 ௦151. &றறகா. 


தாரிடுகொன்றையொர்‌ வெண்மதிகங்கை தாழ்சடை மேலவைசூடி 
ஊரிடுபிச்சைகொள்‌ செல்வ முண்டியென்று பலகூறி ட 
வாரிடுமென்முலை மாதொருபாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்க்‌ 
காரிடு மாமலர்தூவிக்‌ கறைமிடற்றானடி காண்போம்‌. 4 


“தார்‌ இடு கொன்றை, ஒர்‌ வெண்மதி, கங்கை, தாழ்சடை, மேல்‌ அவை சூடி, 
ஊர்‌ இடு பிச்சை கொள்‌ செல்வம்‌ உண்டி என்று பல கூறி, 

வார்‌ இடுமென்முலை மாது ஒருபாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்க்‌, 

கார்‌ இடு மா மலர்‌ தூவிக்‌, கறைமிடற்றான்‌ அடி காண்போம்‌. 


"மா ரபா, 0 பகர்‌, (80/4, க்சி ஸப்‌ வல 001], 
ப்‌11ம00௮! 00 0௦/ யா” ள2%ப ரவ 1/௩, 

க ர்யாள௱ய வ றப மறவ ம வளா2 ஈக2௦பறயப்பா, 
கோயாக்றளள (பர்‌ (எக்கா? 1 மீர்ற. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கொன்றை மாலையையும்‌, வெண்மதியையும்‌, கங்கையையும்‌, 
தனது தாழ்ந்து தொங்கும்‌ சடைமுடியில்‌ சூடியவன்‌. ஊர்மக்கள்‌ இடும்‌ பிச்சையை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு அதுவே தனக்கு செல்வம்‌, உணவு என்று பலவாறு கூறிக்கொண்டிருப்பவன்‌. 
அவன்‌ கச்சணிந்த மென்மையான தனங்களை உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகமாகக்‌ 
கொண்டவன்‌. சிவபிரான்‌ எழுந்தருளிய திருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ செல்வோம்‌. கார்காலத்தே 
மலரும்‌ சிறந்த கொன்றை மலர்களைத்‌ தூவிக்‌ கறைமிடறனாகிய அப்பெருமானின்‌ 


திருவடிகளைக்‌ காண்போம்‌. 
குறிப்புரை: கார்காலத்துப்‌ பூவைத்‌ தூவித்‌ திருவடியைத்‌ தரிசிப்போம்‌ என்கின்றது. நமக்கு உணவு 
ஊரர்ப்பிச்சசதான்‌ என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு ஒரு பெண்ணை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டிருக்கிறானென 


நயச்சுவை காண்க. வார்‌ - கச்சு. கார்‌ இடுமாமலர்‌ - கார்‌ காலத்துப்‌ பூவாகிய கொன்றை. 


திருமுறை 40. திரு வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 575 


1௦ம்‌ போலா ரரக5 0 1119 கேரதிர்ஈத ராகர(௪ம்‌ ம்‌, தவாரிவார்‌ 04 0855௨ மிரள, (4டீ 
நஏர்ம்‌12 0250ளரம்‌ 0௩0௦0), வும்‌ ௨ ரரன கோக. 176 ௨00015 (1௦ வராகி தர்சன நர ௦ ஏமி]1௨2௦ 
[01%த வரும்‌ 165505 (12௩ நர ர்ிர்த மன எம்டி ம்௨ வர்டி பேஷா 1176 ஜ்ரனுடர்தி ந்தி ர 2ம்‌ ஷ5ள்‌ 
போம்‌ 1115 1004. ]7ம5 1௦ சேடர்‌ 056 60% 19 போ% 106 1௩ 001௦0 (கறைமிடற்றான்‌) 15 
சார்ரோர16ம்‌ 1 */வசற்ட091ம்‌-றமண்ட0ா. 16 00றாழகாம்ாடி! 1௪ படி ௦01101 1௦ வரோம்‌ 085542 
(10௭05 ரஏர்ம்பிடருஏய11 1055௦0 நட 14௨ ரண்டு 50௨50௩ (௦0 1௦ 1[சரனம்ளு நும்‌ ஐ0 1௦ 


/7௨221-16011-றமப்10௦7 ஊம்‌ 04727 ஸ்ர கம்‌ ௨ 1019 720 ௦710ம்‌ பேண (னாண்ட வும்‌ தர்‌ 135 
206. 


கனமலர்க்கொன்றை யலங்கலிலங்கக்‌ காதிலொர்‌ வெண்குழையோடு 

புனமலாமாலை புனைந்தூர்‌ புகுதியென்றே பலகூறி 

வனமுலைமாமலை மங்கையொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 

இனமல ரேய்ந்தனதூவி யெம்பெருமானடி சேர்வோம்‌. 5 


“கன மலர்க்கொன்றை அலங்கல்‌ இலங்கக்‌, காதில்‌ ஓர்‌ வெண்குழையோடு 
புன மலர்மாலை புனைந்து, ஊர்‌ புகுதி” என்றே பல கூறி, 
வனமுலை மாமலைமங்கை ஒர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்‌, 
இனமலர்‌ ஏய்ந்தன தூவி, எம்பெருமான்‌ அடி சேர்வோம்‌. 


"18123 ௮27022! 880/6 ॥80/6, (மரி ராலி யச்‌ 

பா2 கிவ ரயா2ள்யு, பா ரப்பர்‌” 2 0௨௦ (யங்‌, 

ரியல்‌ கசி 8012 00 குவா பக்சி௦ப்றபர்பா, 

123௪௪ (28 (பர, ணங௱கா 811 ஙெ. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கார்காலத்து மலராகிய கொன்றை மலர்மாலையை தன்‌ 
திருமேனியில்‌ அணிந்தவன்‌. ஒரு காதில்‌ வெண்‌ குழை அணிந்தவன்‌. முல்லை நிலத்து 
மலர்களால்‌ தொடுக்கப்பெற்ற மாலைகளைச்‌ சூடியவன்‌. பல ஊர்களுக்கும்‌ சென்று பற்பல 
கூறிப்‌ பலியேற்பவன்‌. அழகிய தனங்களை உடைய மலைமகனாகயே பார்வதியைத்‌ தனது 
ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டவன்‌. அந்த எம்பிரான்‌ எழுந்தருளிய இருவாழ்கொ ளிபுத்தார்‌ 


செல்வோம்‌. நமக்குக்‌ இட்டிய இனமான மலர்களைத்‌ தூவி அவனது அடிகளைச்‌ சேர்வோம்‌. 


குறிப்புரை: கனமலர்‌ - பொன்போலுமலர்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. புனமலர்‌ - முல்லைநிலத்துப்‌- பூக்கள்‌. 


புகுதி - புகுவாய்‌ - ஏய்ந்தன - அருச்சிக்கத்தகுந்தன. 


576 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


7/2 2718105 ௦7 085572 110௩௭5 ௦ரீ (16௦ ரவரரரு? 568501 11 1115 5௨0160 0௦04 [,0ார்‌ 
போலு எ்ம்கே நா்ஜிம்‌. 776 ரரகோத நாரம்‌ கொம்டத (வெண்குழை) 11 016 ௦1 1715 ஊஊ. 176 
0600797165 17115 [கர்‌ ஈஏர்பீட தவக்‌ ௦8 1014 110௩௭5 ௨௭௩௦ (2725 ளா 0ர4/ளனர்‌ 1௨௦௦5. 
புட்டி பப இப்ப்ட அடவ இ. ப ஐூர்5 பிராகி 1௦1 ணா. 10ல்‌ ரோலா மோக 
[23வம்க்ர்‌, கேயதம்ன ௦8 (4௨ சத 08 (0௨ 17ர்ரவப்ஷாவா ராமரும்‌ வரத [குஞ்‌ மாக, 
81465 0௩ 16 167 [வபர்‌ ௦4 1119 5௦ பரகாாடி. 11ம்‌ 1,௦28 பேண 15 ஊர்ணாற1௦0்‌ 1 */8௨௪1-160]1- 


றம௦07. 36 0010 றகார்றாடி! 1, மூ ஐ0 4௦ (ர்ந்த 1௧௦௦ ஏர்‌ வகபிக11௦ வத வார்‌ 4105 ஊம்‌ 


088௭ ப்ரட்‌ 111, 110137 7261 வார்‌ ஐ 1715 ந1ஞண்ட25. 


அளைவளாநாக மசைத்தனலாடி யலர்மிசை யந்தணனுச்சிக்‌ 

களைதலை யிற்பலிகொள்ளுங்‌ கருத்தனே கள்வனேயென்னா 
வளையொலிமுன்கை மடந்தையொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 
தளையவிழ்‌ மாமலாதூவித்‌ தலைவனதாளிணை சார்வோம்‌. 


“அளை வளர்‌ நாகம்‌ அசைத்து, அனல்‌ஆடி, அலர்மிசை அந்தணன்‌ உச்சிக்‌ 
களை தலையில்‌ பலி கொள்ளும்‌ கருத்தனே! கள்வனே! என்னா, 

வளை ஓலி முன்கை மடந்தை ஒர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்த்‌, 
தளை அவிழ்‌ மா மலர்‌ தூவி, தலைவன தாள்‌இணை சார்வோம்‌. 


"2121 4/9 ஈக4(8௱ 202/4, 802௮ &1, அோ/08! 8ா(ச[18ா2 004 

2௮! [அஸ்ரி 92! (மட்ட (சபர்‌ 2ப்‌ (கபளா2ட்‌!" ௨224, 

921௮01 றாயா2௮ ௱21211௮ றக்க வா2 ப2மப்ய்பா, 

(2௮1 912 ராக லி (பர்‌, (அிகங்கா25 (கட 1121 ௦க்ஙொ. 

பொருள்‌: புற்றின்கண்‌ வாழும்‌ பாம்பினை இடையில்‌ கட்டியவனே! சுடுகாட்டில்‌ 
ஆடுபவனே! தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ பிரமனின்‌ உச்சித்‌ தலையைக்‌ கொய்தவனே! 
அத்தலை ஓட்டில்‌ பலிகொள்ளும்‌ தலைவனே! நம்‌ உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌ 
கள்வனே என்று கூறுவோம்‌. தனது முன்கைகளில்‌ வளையல்கள்‌ ஒலிக்கும்‌ பார்வதி 
தேவியை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்ட சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ திருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 


செல்வோம்‌. மொட்டவிழ்ந்த நறுமலர்களைத்‌ தூவி அப்பெருமானின்‌ தாளிணைகளைச்‌ 


சார்வோம்‌. 
குறிப்புரை: கருத்தனே! கள்வனே! என்று மலர்தூவித்‌ தாழ்ந்து சார்வோம்‌ என்கின்றது. அளை - புற்று. 


அலர்மிசை அந்தணன்‌ - பிரமன்‌. உச்சி களை தலையில்‌ - உச்சியிலிருந்து களையப்பட்ட தலையில்‌. 


தளை - முறுக்கு. 
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1ல்‌ நேோஷ க 0ெடரித ரரகஷ்சர்‌ க ளமப்‌ய ஈளிம்பிடற௦ரார விழ "ரத 1 ஊம்‌ 1ய்ா5ி, 176 
ஹே 10 44௨ மாம்சம்‌ ரென்ப தாராம. 17௦ ர மம இயறரறோடீ 12ம்‌ ஈண்டி ற1ய0120 ௦44 
௨ $0ஐ 68௦ 08 116 1,௦4யடி 5௦24௦0 நீக்கும்‌ 15௨5 1115 யய] ௨ ௮ நஷ்ஹ்ட மர]. 116 15 
௬௨ ளியண்ட ரெ ௭1௦ 195 வெர்மாடம்‌ ௦மர நண்பரே. 176 ௧௦௦௦000௩௦047125 0௩ 14௨ 1ளீ$ றார்‌ 0 
1115 ௦037 0௦4655 ஊரரவபிம்‌ 19ஸார்‌ ஈண்டி 1௭௦௧75 00 [46 1012ஊராடி ரர்ஈஜிர்நத வதி. 1745 
[மாம்‌ போவர்‌ னம்ளோற1௦03 1 /க௨2-1:614-ற மண்ட. 16 ௦௦0 யார்0த! 1.6 படி ஐ0 1௦ 14ம்‌5 01206 


ப்‌ ௦44, சீபபிரர 1௦5௧௦௭௩௦4௮ ரரகதூவாம்‌ 1107௭275 0 1,௦08 பே ௨ம்‌ 6 பாம்ள 111 110] ரி 


1௦ த௦( 110௨10. 


அடர்செவிவேழத்தி னீருரிபோர்த்து வழிதலையங்கையி லேந்தி 
உடலிடுபிச்சையோ டைய முண்டியென்று பலகூறி 
மடனெடுமாமலர்க்‌ கண்ணியொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 


தடமல ராயினதூவித்‌ தலைவனதாணிழல்‌ சார்வோம்‌. 

“அடர்‌ செவி வேழத்தின்‌ ஈர்‌உரி போர்த்து, அழிதலை அங்கையில்‌ ஏந்தி, 
உடல்‌ இடு பிச்சையோடு ஐயம்‌ உண்டி என்று பல கூறி, 

மடல்‌ நெடு மா மலர்க்கண்ணி ஒஓர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்த்‌, 
தட மலர்‌ ஆயின தூவி, தலைவன தாள்‌ நிழல்‌ சார்வோம்‌. 

எல கோசர்‌ ரா யர்‌ ரிய, 821௮6 கடுர்ரி டார்‌, 

யீவாய்ஸ்‌0ாயஸ்ண பம்‌! எப 028 (யங்‌, 


ஈளிவாள்யாக்‌ ஈகிளம்க॥ம்‌ எ ரள பவள 2 பசப்பி, 
(27௮ ௱௮ள இரத (பர்‌, (வஸ்2ா22 (கட சவி ௦. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ பரந்த காதுகளை உடைய யானையைக்‌ கொன்றவன்‌. அதன்‌ 
உதிரப்‌ பசுமை கெடாத தோலை உரித்துப்‌ போர்த்திருப்பவன்‌. இள்ளிய பிரமன்‌ 
தலையோட்டைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியிருப்பவன்‌. தாருகா வனத்து முனிவர்‌ மகளிர்‌ தம்‌ 
கைகளால்‌ இட்ட பிச்சையோடு ஐயம்‌, உண்டி என்று பலகூறப்‌ பலியேற்பவன்‌. மடப்பம்‌ 
வாய்ந்த நீல மலர்‌ போன்ற கண்களை உடைய உமாதேவியை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டவன்‌. 
அந்தத்‌ இருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ இறைவனை விரிந்த மலர்கள்‌ பலவற்றால்‌ அருச்சிப்போம்‌. 


அப்பெருமான்‌ தாள்‌ நிழலைச்‌ சார்வோம்‌. 


குறிப்புரை: ஐயமும்‌ பிச்சையுமே உண்பவன்‌ என்று கூறி உமையோடிருக்குந்‌ தலைவன்தாளை மலர்தூவிச்‌ 
சார்வோம்‌ என்கின்றது. அடர்செவி - பரந்த காது. அழி தலை - இறந்தார்‌ தலை. என்றது பிரம கபாலம்‌. 
பிச்சை - இரவலனாகச்‌ சென்று ஏற்பது. ஐயம்‌ - இடுவானாக அழைத்திடுவது. இவ்வேற்றுமை 


578 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தோன்றவே ஸ்ரீஆண்டாள்‌ திருப்பாவையில்‌ 'ஐயழும்‌ பிச்சையும்‌ ஆந்தனையும்‌ கைகா ட்டி' என்றார்‌. 
ஆத்திச்சூடியில்‌ ஐயம்‌ இட்டுண்‌” என்று இடுவார்‌ மேலேற்றிச்‌ சொன்னதும்‌ இக்கருத்து நோக்கி, 
'பிச்சைபுகினும்‌ கற்கை நன்றே' என்பது இதனை வலியுறுத்தல்‌ காண்க. உடலிடு பிச்சை - தன்வசமிழந்து 
தாருகாவனத்து மாதர்‌ உடலாலிட்ட (பரவசமாகிய) பிச்சை, மாறுபட்ட என்றுமாம்‌. உடனிடு என்றொரு 
பாடமும்‌ உண்டு. அங்ஙனமாயின்‌ உடனேயிட்ட பிச்சை என்பதாம்‌. பிச்சையிடுவார்‌ இரவலரைக்‌ காக்க 
வைத்தலாகாது என்பது மரபு, போர்த்து, ஏந்தி, உண்டி என்று கூறி ஆயவன்‌ புத்தூர்த்தலைவன்‌ தாணிழல்‌ 


தூவிச்‌ சார்வோம்‌ என வினை முடிவு செய்க. 


[௦10 ர்ண 15 ௨ ௦6 ரஎர்‌ம 141164 ௨ 0௦௮0-௦ம்‌ விஞர்வார்‌ வாம்‌ ரர்றறஈம்‌ 018 டி 
கிண்ட 17௨ ன்ன 007௨0 11] ௦0 ஈஎ்ம்ட 14௦ கவா 01௦௦0 பெர்றறங்நத மரஷ்டம்௦ா ம்6 எண்ட 176 
நபி நட ரரீி நிஷராம்‌ 0௦ கியி] ௦8 ௦ எம்றறசம்‌ 1௦௨0 ௦8 $ரகர்ாக வாம்‌ 5௦0 16 85 1115 0௦தஜ்த 
றர]. 176 501471௨3்‌ விராடி. 450 176 ர௦௦ண்ரசம்‌ விறாக ஜ்ரர நர ஸ்‌ 140125 ௦4 கண்டரரு (01145 
|ர்ருர்ரத நந 14௨ 19ககாயப்‌:௨ 00௯௫. 4/ளனான 176 ஐ005, 176 நர௦வ011௦5 மாவடு 18௦5 04 5ளார0டி, 
176 ௮0001117%0021௦5 00 14௦ ]24( மம ௦ர்‌ நாடி ந௦ஞ்‌ (ரகக 109ஸம்‌ ர௭ர௦5௦ மலமப்ரய்‌ ஸு 1௦01 
11142 1௦ஈத 111௦ 1117 110௭. 1106 ௦0 10ம்‌ போவ 15 ர்பர்ற௦ர்‌ ர %/ஊசர்ட10014-ற யப. 37 
௦௦11 மோம்0ாடீ! 164 மடி ஐ௦ 4௦ (1ச்‌5 01௨௦௦ (வீர்ஈத ரிபு; 10950௨௦ 110௭ஜர5 ௦4 011127ளாம்‌ ரவர்‌ ஷ 


பாம்‌ 04427 ரர௦ரன்ழ்ற ர ர௦ர்ப் றத மட 10ாம்‌5 ராவாக வாம்‌ தர்‌ ]ர்ரகர0ர ர ர்௦ள்ம்ரத 1௩ (ட 


5*,௮0058 ௦7 1775 1௦ 16௨. 


உயர்வரையொல்க வெடுத்தவரக்க னொளிர்கடகக்கை யடர்த்து 
அயலிடுபிச்சையோ டைய மார்தலையென்றடி போற்றி 

வயல்விரிநீல நெடுங்கணிபாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூரச்‌ 

சயவிரி மாமலர்தூவித்‌ தாழ்சடையானடி சார்வோம்‌. 8 


“உயர்வரை ஒல்க எடுத்த அரக்கன்‌ ஒளிர்‌ கடகக்‌ கை அடர்த்து, 
அயல்‌ இடு பிச்சையோடு ஐயம்‌ ஆர்தலை'' என்று அடி போற்றி, 
வயல்‌ விரி நீல நெடுங்கணி பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தார்ச்‌, 
சய விரி மா மலர்‌ தூவித்‌, தாழ்சடையான்‌ அடி சார்வோம்‌. 


"02௩/2 0118 6712 ௭௮122 0டா (212424 6! வரிஎரிய, 
2௮௮ 1॥/௦௦ஷ்‌07மஸ்ண காசினி சப 91100௩, 
ஸி ரர்‌ ஈரக்‌ சபரி! நகை கீறுவே2ா2 பக20ப ப்பா, 
08ர்ர்‌ றக்‌ றவ (பர, (420 ஸ்&ா2 811 க. 
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பொருள்‌: சவபெருமான்‌ உறைகின்ற உயர்ந்த கயிலை மலையை அசையுமாறு பெயர்த்தவன்‌ 
இராவணன்‌. அந்த இராவணனது ஒளி பொருந்திய கடகத்தோடு கூடிய தோள்‌ வலிமைய 
நெருக்கிய பெருமானே! ஊர்‌ மக்கள்‌ இடும்‌ பிச்சை ஐயம்‌ ஆகியவற்றை உண்ணும்‌ 
தலைவனே! வயலின்கண்‌ தோன்றி மலர்ந்த நீலமலர்‌ போன்ற நீண்ட கண்களையுடைய 
உமையம்மையின்‌ பாகனே! இருவாழ்கொளிபுத்தூர்‌ இறைவனே! என்று போற்றுவோம்‌. 
என்றும்‌ வெற்றியோடு மலர்ந்த சிறந்த மலர்களைத்‌ தூவுவோம்‌! அத்தாழ்‌ சடையன்‌ 


அடிகளைச்‌ சார்வோம்‌. 


குறிப்புரை: ஒல்க - அசைய. அடர்த்து - நெருக்கி. ஆர்தல்‌ ஐ என்று - உண்டலை உடைய தலைவன்‌ 
என்று சயவிரி - வெற்றியோடு விரிந்த. அடர்த்து, ஆர்தலை உடையவன்‌ என்று, பாகம்‌ ஆயவன்‌ 


தாழ்சடையான்‌ அடிமலர்தூவிப்‌ போற்றிச்‌ சார்வோம்‌ எனப்‌ பொருள்‌ முடிக்க. சயவிரிமலர்‌ - வாகை மலர்‌. 


123ஹுபெவட 111௨ ]ம்த 04 1 காமி, நலங்கு. எண்று ரசலே16(௦௦்‌ நவ்5 வம்‌ எங்௦ம்ோ5, 
பர்க்‌ 60 1184 நஙலெரர்‌ 18கமி2௧ ஈார்ப்ிட ஸ்ர ஒர்காரமம்‌ எ்டப்ண்த. 1,௦0௦ சோணு, றர நறாகண்த மட 0ற 
௦8 ௨ ரரடமரார்கண்டைநள்ண்ட நரம்‌ 40௦ ரெபடிங்௦0 ௨ நம்து ௦4 18கவவாமம. 1 பேணு, (௦ 
500006, 000500005 (116 விரடி 29:௦3 07 வஊல்‌/0ா விறாடி ஜ்ரணம்ர ஏமி]2ஜ௦ 40115. 172 ஸ்மா 
௨ 164 ற௦ம்0ட ௦4 11நத %௦ஸ்‌ மர்ம 1115 ரெரிக0ர4 [பரவ 0ஸம்‌ ரண்ட5௦ வூ வா 10த 25 116 
106 17 ளன, 42ம்‌ 1௦5500 1௩ 186 8205. 372 0௦ழகாம்ராடி! 1.2 மக ல்‌0! 1,௦08 மேஷந்ர 
௦1/சம்௩த தேஹம்‌ 100௭25 ௦1115 [மநு 12 2௦ த்‌ ர௦ரபத௦ 1 பவா. 
110: ஐயம்‌ இரவலர்கள்‌ கேளாமல்‌ தாங்களாகக்‌ கொடுப்பது: 

பிச்சை இரவலர்கள்‌ கேட்டபின்‌ கொடுப்பது. 

ஐயம்‌ 120016 ௦017271712 விராடி நர டிய 65 ஏ்ர்௦ர்‌ வாரு 120125 17௦01 ஊடு 0௨. 


பிச்சை கிரி ஹ்என்டர்‌௦ 01௦52 11௦ 851௫ 10 14. 


கரியவன்நான்முகன்‌ கைதொழுதேத்தக்‌ காணலுஞ்சாரலு மாகா 

எரியுருவாகியூ ரையமிடு பலியுண்ணியென்‌ றேத்தி 

வரியரவல்குன்‌ மடந்தையொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்‌ 

விரிமல ராயினதூவி விகிர்தனசேவடி சேர்வோம்‌. 9 


“கரியவன்‌ நான்முகன்‌ கைதொழுது ஏத்தக்‌, காணலும்‌ சாரலும்‌ ஆகா 
எரிஉரு ஆகி, ஊர்‌ ஐயம்‌ இடு பலி உண்ணி” என்று ஏத்தி, 
வரிஅரவு அல்குல்‌ மடந்தை ஒர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்‌, 
விரிமலர்‌ ஆயின தூவி, விகிர்தன சேவடி சேர்வோம்‌. 
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பட்டப்‌ ஈவாய்‌ 2 [5/௦02பம்ப 6119, (4 லியா ௦கலப௱ வக்‌ 

பங கிப்‌ பாஷ்ண யரர யி” ஊ2௩ய டம்‌, 

ர்‌ எல சய றினா! 00 கி வனா 2 ௨20பறயப்பா, 

பர்றாலன்‌ ஆர்ட2 (பிர்‌, எரிள்ர்கா2க ௦ல்‌ படேஙொ. 

பொருள்‌: சிவபெருமானைத்‌ திருமாலும்‌ நான்முகனும்‌ கைகளால்‌ தொழுதேத்திக்‌ காணவும்‌ 
சாரவும்‌ இயலாதவனே! எரி உரு ஆகியவனே! பல ஊர்களிலும்‌ திரிந்து ஐயம்‌, பிச்சை 
ஆகியவற்றை உண்பவனே! என்று போற்றுவோம்‌. பொறிகளோடு கூடிய பாம்பின்‌ படம்‌ 
போன்ற அல்குலை உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகமாக உடையவன்‌ நம்‌ 


வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ இறைவன்‌. அவனை விரிந்த மலர்களைக்‌ கொண்டு தூவி வழிபடுவோம்‌. 
விகர்தவனாகிய அவன்‌ சேவடிகளைச்‌ சேர்வோம்‌. 

குறிப்புறை: மால்‌ அயன்‌ இருவர்க்கும்‌ அறியலாகா விகிர்தன்‌ அடி சேர்வோம்‌ என்கின்றது. கரியவன்‌ - 
திருமால்‌. கரியவன்‌ சாரலும்‌, நான்முகன்‌ காணலுமாகா எனக்‌ கூட்டுக. எரியுரு - அக்னிமலையின்‌ வடிவு 


வரி யரவு - பொறிகளோடு கூடிய பாம்பின்‌ படம்‌. விகிர்தன - சதுரப்பாடுடையவனது. 


36 00மறவார்0ரக! 16 படி மய 1௦7௭ம்‌ போவா ஷ டீ 06 ௭௦ 7096 மற ௨ உ(வி1 ௦1 யாரு 
௦8 மட (11௨ ௧௧௦ வும்‌ (0ற ௦ ர£ர்ம்ர்‌. 00ம்‌ம்‌ ர ன்ண்டா 06 5௨ ரா 1௦00 மர 06 கொ 
001௦ய7௨4 ]7ம்ரயாரகமி ௦7 நர (46 10பா 12020 மீரசண்பராகு, ஈர்மி 5௦1 காசம்‌ 17110 ஈரடி (01464 
வாம்‌. 175 15 ௨ 0௫௨ ஈஸி ர08த க௦ம7 1 11] 201௫7 10175 ஊர்‌ 0௦ரடிமார66 (0௦004 ௨5164 நா 
2ஊ4/௦ ஜுூனடற்ர ற20ற16 1/ம்த ண்ட 116 15 46 0௦ ஈஸி 001001ழ00724௦5 1715 005074 
௮ 0ம்‌ 77௦9௦ 10728 15 11166 மாம்‌௦ ம 11000 ௦7 201420 5ஊழனர்‌. 1 5 0151ழ்ற (ம்5 


1 4 பேவ ௦4 /க4271ட1601ம-றமம்‌0௦0, ௦மர்பத 51௦௦௩2 110௭5 வும்‌ ஐர்௩ 1715 வரர்‌ 1 


77012: 1116 கோ ரொ 7/1 
ச்ண்ர்வை; 112 நம்ம 15 றர-றோய்ளர்‌ ஹா 10ம்‌. 


ர்க்‌ கூறைகள்மெய்யிற்‌ கொள்கையினார்‌ புறங்கூற 

லி கொண்டல்‌ விரும்பினையென்று விளம்பி 

வண்டமர்பூங்குழன்‌ மங்கையொர்பாக மாயவன்வாழ்கொளி புத்தூர்த்‌ 

தொண்டர்கண்‌ மாமலர்தூவத்‌ தோன்றிநின்றானடி சேர்வோம்‌. 10 
“குண்டு அமணா, துவர்க்கூறைகள்‌ மெய்யில்‌ கொள்கையினார்‌, புறம்கூற, 


வெண்தலையில்‌ பலி கொண்டல்‌ விரும்பினை என்று விளம்பி, 
வண்டு அமர்‌ பூங்குழல்‌ மங்கை ஒர்பாகம்‌ஆயவன்‌ வாழ்கொளிபுத்தூர்த்‌, 
தொண்டர்கள்‌ மா மலர்‌ தூவத்‌, தோன்றி நின்றான்‌ அடி சேர்வோம்‌. 


குண்டமணாதுவ 
வெண்டலையிற்ப 


திருமுறை 40. திரு வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ 581 


ிாமணலிள (மளா பைறலுரி மப்ஞ்ராகம்‌, ளா (0௩, 

வ அஸ்ரி ரச்‌ 0 வ ர்ஙறரா தளி சப டர, 

ிமறள 000 ய2அ! ௮0/2 6 நகை இவா 42/001/றபர்ப்‌ா, 

மாடக்‌ ௱சிள (பக, கு றாக்கா2 வார டவ. 

பொருள்‌: சவபெருமானைக்‌ கொழுத்த அமணர்களும்‌, துவராடைகள்‌ போர்த்த புத்தர்களும்‌ 
புறம்‌ பேசுவர்‌. வெண்மையான தலையோட்டின்கண்‌ பலியேற்றலை விரும்பியவனே என்று 
அடியவர்கள்‌ புகழ்ந்து போற்றுவார்கள்‌. வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ அழகிய கூந்தலை உடைய 
உமையம்மையை ஒரு பாகமாக உடையவன்‌ அவன்‌. அவன்‌ எழுந்தருளிய 
வாழ்கொளிபுத்தூர்‌ செல்வோம்‌. அங்கு அடியவர்கள்‌ சிறந்த மலர்களைத்‌ தூவி வழிபட 


அவர்களுக்குக்‌ காட்சி அளிப்பவனாகிய சவனடிகளைச்‌ சேர்வோம்‌. 


குறிப்புரை: அமணர்‌ புறங்கூற, பிச்சையேற்பவன்‌ என்றுகூறி மலர்தூவ நின்றான்‌ அடி சேர்வோம்‌ 
என்கின்றது. புறச்சமயத்தார்‌ பொருந்தாதன கூறவும்‌, நம்போல்வார்க்கு வெளிப்பட்டு அருள்‌ செய்யும்‌ 


ரரடி 0௦௨ கோமராகாக வம்‌ இழும்ரர்ம்த(க ஈ௭௦ ரகா கீர 6௦% உறவ 11 ௦7 1௦4 
பெவடடன்ற்டும்‌ 1ம்த ௧௦%. ]/91ிம்மயம்‌ மாம்றபச்த ம்ம்‌ 111 ஒரிய, 17௨ டி ம்டீ 0 9௭1௦ 111605 10 ஐ£* 
பிராகி 1 பட ரரி இலம்‌. 116 00110010018165 *எர்ம்‌, 1715 ௦௦௩௨௦௭% [பரக ஸர்‌ 1டாளி௦5௦ 10ல்‌ 
ட ஷீ.1௦0% ௦௦5 86 1யறவாம்றத. 00625 தகங்சா 41 7 வவ21-1:014-றமண்ட0ா வம்‌ ௭07௧10 1,034 
ணி ரம்மி விததரம்‌ 110705 கொம்‌ 7280 6 நந நிர ௦4 6௨ 1,௦௭௦ நரம ஜ்ரஷ மஸ 1175 


பிர்ர1112 715101. 


கல்லுயர்மாக்கட னின்றுமுழங்குங்‌ கரைபொரு காழியமூதூர்‌ 

நல்லுயர்‌ நான்மறைநாவின்‌ நற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

வல்லுயர்சூலமும்‌ வெண்மழுவாளும்‌ வல்லவன்வாழ்கொளி புத்தூர்ச்‌ 
சொல்லியபாடல்கள்‌ வல்லார்‌ துயாகெடுதல்லெளி தாமே. 4 


கல்‌ உயர்‌ மாக்கடல்‌ நின்று முழங்கும்‌ கரை பொருகா ல்‌ த 

்‌ ்‌] ௩ ௦ ட ஆஅ 5 
நல்‌உயர்‌ த நல-தமிழ்‌ ஞா னசம்பந்த ம்‌ (ம மூதா 
வல்‌உயர்‌ சூலமும்‌ வண்மழுவாளும்‌ வல்லவன்‌ வா ன சக 
சொல்லிய பாடல்கள்‌ வல்லார்‌ துயர்‌ கெடுதல்‌ எ ட டா னார்‌ 


(அியுள௱விிலி ராமா ம80/ய௱ சல்‌ 0௦ (6 

ரன! ரள ஈவிறால$ ஈல்ள்‌ா2 ரல ப வண்ட முபியி]) 
4/௮ யுள ௦பிணப௱ பவிறையுகடற வலிவு? 442௦ப்பர்ப 
 விட்ரிரவிடோளிகாடுள சியி வ்யகட்‌ 


பப பட இல அகட வண பகழ்கஷச அரை உண: 


582 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
மபொருள்‌: மலைபோல உயர்ந்து வரும்‌ அலைகளை உடைய பெரிய கடல்‌, பெரிய கரையோடு 
மோதி முழங்குவது காழிப்‌ பழம்பதி. அங்கு தோன்றியவன்‌, உயர்ந்த நான்மறைகள்‌ ஓதும்‌ 
நாவினை உடைய நற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. வலிதாக உயர்ந்த சூலம்‌, வெண்மையான மழு, 
வாள்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பயன்படுத்துவதில்‌ வல்லவன்‌ சிவபிரான்‌. அந்தச்‌ சிவபிரான்‌ விளங்கும்‌ 
வாழ்கொளிபுத்தூரைப்‌ போற்றிச்‌ சொல்லிய பாடல்களை ஓத வல்லவர்களுக்கு துயர்கள்‌ 


எளிதில்‌ கெடும்‌. 


குறிப்புரை: பாடல்வல்லார்‌ துயர்கெடுதல்‌ எளிதாம்‌ என்கின்றது. கல்லுயர்‌ மாக்கடல்‌ - மலைபோலத்‌ 
திரையுயர்ந்துவரும்‌ கரிய கடல்‌. வல்லுயர்‌ சூலம்‌ - வலிய உயர்ந்த சூலம்‌ - துயர்கெடுதல்‌ எளிதாம்‌ 
என்றது வாதநோய்க்குச்‌ சரப செந்தூரம்‌ போலப்‌ பிறவித்துயருக்குச்‌ சிறந்த மருந்தாதலின்‌ எளிதாம்‌ 


என்றவாறு, 


11162 வீததவாம்‌ வாய்‌! ரேககாஷகாம்கார்க, 1 கார்ர்பெிலர்மா ௦8 17௦ 10807 8௦07 172025 
[வி9 ௦0 5௦ 12ம்‌. 11௨ (0௦ ர்ம்த ாலாக 08 11% 568 715௦ 40 ர௩௦யாம்சம்ஈ நன்ஜி்க வால்‌ 
௫ கண்ட (1௦ 5௦1௦5 11/12 வரர ௩௦196. ரேகவாகணாம்காப்வோ 12௦ த 12 727565 0 
1.௦8 பேவ ௦7 4/8821-1:011-றபம௦௦ர ஈஎர1ம 15 கனை க்‌ பண்றத பட 94220015 ௦8 7௨4௦மா - 4௦ 


பர்பனேட்‌ ௨ ரரர்ம்(2 நகர்பீ-லீ காம்‌ ம்‌ ளாம்‌. 7705௦ ஈரம்‌ 0 எர்த்‌ 65௦ ளட ரள ஏரி] 
685117 ஐ6( [ரர்‌ ௦7 (ர்‌ 11112” ராம்கரா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப ப்‌ பாகு காகா 
40ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
110 ௦4 401 நற 


திருமுறை 41. திருப்பாம்புரம்‌ 593 
உ 
சிவமயம்‌ 


41. திருப்பாம்புரம்‌ 


ம்‌ 


இருத்தலவரலாறு: 


திருப்பாம்புரம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. பேரளம்‌ - 
கும்பகோணம்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ளது. பாம்பு புரம்‌ என்பது பாம்புரம்‌ என மருவியது. நாகராஜன்‌ 
பூசித்த தலம்‌. ஆதிசேடனுடைய மூல விக்கிரகமும்‌ உற்சவ விக்கிரகமும்‌ கோயிலில்‌ உள்ளன. 
இறைவன்‌ பெயர்‌ பாம்புரேஸ்வரர்‌. இறைவி வண்டார்‌ குழலி. தலவிருட்சம்‌ வன்னி. தீர்த்தம்‌ 


ஆதிசேஷ தீர்த்தம்‌. 


கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 15 உள்ளன. அவை இராஜராஜன்‌, இராஜேந்திரன்‌, 
திரிபுவனவீரதேவன்‌, மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, சுந்தரபாண்டியன்‌, சரபோஜி மன்னர்கள்‌ 
காலத்தன. இத்தலம்‌ உய்யக்கொண்டார்‌ வளநாட்டுத்‌ திருப்பாம்புரம்‌ என வழங்கப்படுகிறது. 


இறைவன்‌ திருப்பாம்புரம்‌ உடையார்‌ எனவும்‌, இறைவி மாமலை- யாட்டியாள்‌ எனவும்‌ வழங்கப்‌ 


படுகின்றனர்‌. 
இராஜராஜதேவன்‌ காலத்தில்‌ சோழிய-தரைய-வேளான்‌ தாமோதரையனால்‌ கோயில்‌ 2ஆம்‌ 
பிராகாரத்தில்‌ மண்டபம்‌ கட்டவும்‌ இதனைப்‌ பராமரிக்கவும்‌ நிலமளிக்கப்பட்டது. வசந்த 


மண்டபத்தை சரபோஜி மன்னனுடைய பிரதிநிதியான சுபேதார்‌ ரகுபண்டிதராயன்‌ கட்டினான்‌. 
கி.பி. 1209இல்‌ திருப்பாம்புரத்தில்‌ கடும்பஞ்சம்‌ நிலவியது. ஒரு பொற்காசுக்கு 3 படி நெல்‌ விற்றது. 
பஞ்சத்தால்‌ வாடிய ஒரு வேளாளன்‌ தன்னுடைய இரண்டு பெண்களை நூறு பொற்காசுக்குக்‌ 


கோயிலுக்கு அடிமையாக விற்றான்‌. 


பஇக வரலாறு: 

ஆக்கூர்‌ தான்தோன்றி மாடத்து இறைவனை வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடிப்‌ போற்றி, வழியிலுள்ள 
பிறதலங்களையும்‌ வணங்கிக்‌ கொண்டு திருமியச்சூரை அடைந்த பிள்ளையார்‌, அங்கும்‌ அவ்வாறு 
பணிந்தெழுந்து, திருப்பாம்புரம்‌ சென்று சேர்ந்தார்கள்‌. பாம்புநாதரைப்‌ பதிக இன்னிசையால்‌ பாடத்‌ 
திருவுளம்பற்றி, சீரணி திகழ்‌ என்னும்‌ இப்பதிகத்தை யருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


584 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


41. 1141₹ப-6-ஜ ௧௧71-2 பங்கா 
[18 116707 0₹ 16 00௧05 


116 580760 படு: ௦4 77 ம்ப-ஐ-றவவர-றயாவா 15 (௦ 146 ஈ௦ப்ட ௦4 ரன பவேரனாு 11 0௦1௮ 
[4820ம்‌ வாம்‌ 5 ர (4௨ பகி ர௦ய16 நர்சை நினவிஹு வும்‌ மோம்வீல வடை 71 மரா 
[8ஊழறயாகா 50 (0 %௨ 3 0077010160 1070 ௦ரீ 2 8ம்ம 12மாஹா. 11% 1௦௭ 0௦0 15 10௭ 
டர 6 ணா ௦7 [வாழமாகயாவாரா வும்‌ (௨ 000955 ௨௦ "/வும்வவாிலசர்விர்‌. [௩ ௨. 
1115071011005, 1116 ஈக ௨ ஹ்ஸ 2 ம யுறறகவாழ யாபரா 102 1௨ 10ம்‌ வு 
1 42ணாவிஷ்ரகக்ண்கவி 007 11௨ 0௦ம4௦55. 771௨ 5௨0௨0. 4700 ந்த "சீவாபாம்‌ வாம்‌ 6௩6 தகரா௦ம்‌ 80ம்‌ 15 
பப்ப ட்ட னு ப பப்ட்படது ப தட ௦1ல்‌ [$வவவாகவஷ்ர 7111 ஹ்ு7ககா. 
0188 தவாலர்வாட 0442௦ 7௭07ளள்ம்ற நட. ௦14௨ 10020 ஊம்‌ 11 றர௦065500ர2மி 1ற௩௨ஐ௦5 ௦7 
21901௦ 876 500 116 ர்ளாரு16. 

மட பரிடீனு ராடிரார்றம்௦ரடி 117௨ ௧௦ 401௩ (11௦ நனர்௦ம்‌ ௦4 15 101ஐ5 17001 1$வவர்வாகவ்வ. 
1௦ 8பி௦்ம்மர திவா 111, ரொ பிர்காஷைகவா ர்வு வம்‌ கொகம்டும்‌.  மியாங்றத டீ ரவ்தூட ௦4 
8920 காகவ்க, க ஜூவார்‌ ரக்ஷ 1௩௮0௦ 60 யர்‌] ௦்யத வும்‌ நாண்ரம்க்ரம்ருத உ றவல்வறவட ர எம்டீ 560010 
பொரய1௮௦ர. 171௨ /வவாப்ச்ப நிரிவரக்கற வார ரஷ பப்‌] நர தய்உனி்வவா 78கதங்ம வ பீர்ம்வாகஷுனடி 
௨7றா£௦5ளர்க1ர4௦ ௦ர்‌ [02 கவொகம்ரர்ர்‌. 

கிட 5௯ம்‌ ஐந்‌20௦ ௦ பமீரராமிப்ர்ரெட சார 11ட நறுகுராற்றாம்0ாட ரந்த 14ம்‌ மர (0௦ நு 1209 (14 ௨ 


5ஸூள [ரொம்ற ௦0௦௪ம்‌ நன வால்‌ ட றரர்‌௦6 ௦4 றவம்ஷ 7056 1௦ 2௦ ற1௦க5ம௦5 10ர ௦06 த010 
ஷய. டின்னை ஸிஷெப்பகம்ள நந மட நிகாம்‌, க ர்வாான்‌ 5014 நந்த 1௭௦ மலெயஜுர்சா5 40 146 


(ரோம 16 807 (1௨ றார்‌ ௦4100 018 122516. 


பா௦0ப0ா10யா௦ பிட்‌ பிரி 
இ்ரய்பத 12 1 ௦14-0௦3 கம்‌ $7ர்த நாகா எ்பர்௩௦ ௦ ற்று ஒவர்‌ மொர1ு௦௦ சம்‌ ]ரனக௦0்யா 


ரஸ்னா 11௦ வரம 5௦ 12 வணயறமாவார போம்‌ கவத 116 70110ஈஎர்நத 1ருராமா. 


திருமுறை 41. திருப்பாம்புரம்‌ 585 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப - ப ணாஙகற க கர்‌ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ ரர: 111 சரசா 
ராகம்‌ : காம்போதி ௩28ஐ௧70 18.8711001]07 


சீரணிதிகழ்திரு மார்பில்வெண்ணூலர்‌ திரிபுரமெரிசெய்த செல்வர்‌ 
வாரணிவனமுலை மங்கையோர்பங்கர்‌ மான்மறியேந்திய மைந்தர்‌ 

காரணிமணிதிகழ்‌ மிடறுடையண்ணல்‌ கண்ணுதல்‌ விண்ணவரேத்தும்‌ 
பாரணிதிகழ்தரு நான்மறையாளர்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 1 


சீர்‌ அணி திகழ்‌ திருமார்பில்‌ வெண்நூலர்‌, திரிபுரம்‌ எரிசெய்த செல்வர்‌, 
வார்‌ அணி வனமுலை மங்கை ஓர்‌ பங்கர்‌, மான்‌ மறி ஏந்திய மைந்தர்‌, 


கார்‌ அணி மணிதிகழ்‌ மிடறு உடை அண்ணல்‌, கண்ணுதல்‌, விண்ணவர்‌ ஏத்தும்‌ 
பார்‌ அணி திகழ்தரு நால்மறையாளர்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


௦ லிம்‌ (122 ராயறாகறரி எலி பிள, ய்ர்றயாண ௦10619 09187, 

கா விாையவ்௱றவு/வ 0 08014, க்வி காங்க ளப 
மாலிர்றளிய்‌ மிச றாவ யில ௮111௮1, (௮ி1பர்சி, எவன பிய 
ரகா அபி 8ாப ஈகிரஸ்ஷ்க்டன--ர்றய8 1812௮. 
பொருள்‌: விண்ணவர்‌ போற்றும்‌ திருப்பாம்புர நன்னகரில்‌ வீற்றிருப்பவர்‌ சிவபெருமான்‌. 
இவர்‌ சிறந்த அணிகலன்கள்‌ விளங்கும்‌ அழகிய மார்பில்‌ முப்புரிநூல்‌ அணிந்தவர்‌. 
எரித்த வீரச்செல்வர்‌. கச்சணிந்த அழகிய தனங்களையுடைய 


ப்‌ பொருந்தியவர்‌. மான்குட்டியை கையில்‌ ஏந்தியவர்‌ 


திரிபுரங்களை 
உமையம்மையை ஒரு பாகமாக 


நீலமணிபோலும்‌ இகழ்கின்ற கண்டத்தையுடைய தலைவர்‌. உலகில்‌ அழகிய புகழோடு 
விளங்கும்‌ மறைகளை அருளிய நெற்றிக்‌ கண்ணர்‌ இவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: பாம்புர நன்னகரார்‌ இயல்புகள்‌ இவை என்கின்றது. சீர்‌ அணி திகழ்‌ - புகழ்‌ அழகு இவைகள்‌ 
விளங்கும்‌ செல்வர்‌ என்றது தம்கையிலிருந்து ஒன்றையும்‌ ஏவாதே. இருந்த நிலையில்‌ இருந்தே 
விளைக்கப்‌ பெற்ற வீரச்செல்வத்தையுடையவர்‌. வார்‌ - கச்சு. மான்மறி - மான்குட்டி. கார்‌ அணி மணி 


திகழ்‌ மிடறு - கரிய அழகிய நீலமணி போலும்‌ மிடறு. 


1 3 பேஸ்‌ ௦ மரும்மாற-றகணட்றமி வா 15 ௨3௦760 ர 201 ௦விஷய்கம5. 116 776875 ௧ 112௦௨- 
0137 5௨07௨0 3௦௧0 1 1115 ர்ஸஸ௦15 0200781460 1139௦5௦0௦௦ ரேர்‌. 176 ரத 11௦ ஏவீம்வார்‌ பாம்‌ ரஸ 


பெரம்‌ 0௨ இதமாக ப௦௦ ச்ர்கம்வ்து ருச்ண்டிமர்‌ மகற்றத மொரு ௭ம்‌ வேத 16 


586 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௨000117110081௦0 (7௨௨ ஞர்‌, ம்ம 72875 ௨௦௦19௭ ளன ளை 5014 ர28515, 0 (6 164 வ்‌1 ௦7 
1115 1ரகரா6. 116 15 ம்‌டீ 1.00 1ர1056 ப42211/0த ௩௦% 15 ௦8 11௨ 0௦107 ரீ 1௦ 5ம்‌ ஜரா. 176 
15 186 ஊயர்ர்மா ௦4 (06 கர்ராம்ஸ்‌1௦ 10ய7 77202 (14 வாச ரர௦பி4 கோல. 176 2 ஐ ம்ம்ம்‌ ஞ/6ீ ரர 
1115 10727௦20. 


கொக்கிறகோடு கூவிளமத்தங்‌ கொன்றையொ டெருக்கணிசடையா்‌ 
அக்கினொடாமை பூண்டழகாக அனலது வாடுமெம்மடிகள்‌ 

மிக்கநல்வேத வேள்வியுளெங்கும்‌ விண்ணவர்விரைமலர்‌ தூவப்‌ 

பக்கம்பல்பூதம்‌ பாடிடவருவார்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 2 


கொக்குஇறகோடு கூவிளம்‌ மத்தம்‌ கொன்றையொடு எருக்கு அணி சடையர்‌. 
அக்கினொடு ஆமை பூண்டு அழகுஆக அனல்‌அது ஆடும்‌எம்‌அடி கள்‌, 

மிக்க நல்வேதவேள்வியுள்‌ எங்கும்‌ விண்ணவர்‌ விரைமலர்‌ தூவப்‌, 

பக்கம்‌ பல்பூதம்‌ பாடிட, வருவார்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


00 யயிர்போா ள்ள (மா2ஸ்ியஎயபய எர ௦813௪, 
8///0201॥4௱௮ பரம அ ௭2௮! சிய காயா ள 81/6, 
ஈரீ்ோ௮ி ் எப்ற்பட ஒரிய ரிய வள ர்ளா ச (பச 

0 றவ ரணை 072, எயக்-றக௱ய கா? 1௮. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ திருப்பாம்புர நன்னகர்‌ இறைவராவார்‌. இவர்‌ கொக்கிறகு என்னும்‌ 
மலர்‌, வில்வம்‌, ஊமத்தம்பூ, கொன்றை மலர்‌ எருக்க மலர்‌ ஆகியவைகளைத்‌ தனது 
சடைமுடியில்‌ அணிந்தவர்‌. எம்‌ தலைவராகிய இவர்‌ சங்கு மணிகளோடு ஆமை ஓட்டைப்‌ 
பூண்டு அழகாக அனலின்கண்‌ ஆடுபவர்‌. விண்ணோர்கள்‌ மணம்‌ கமழும்‌ மலர்களால்‌ 


அருச்சிக்கவும்‌ அருகில்‌ பூதங்கள்‌ பல பாடவும்‌ வருவார்‌. 


குறிப்புரை: இது அவருடைய அணிகளை அறிவிக்கின்றது. கொக்கிறகு - ஒருவகைப்பூ. கொக்கின்‌ 
இறகுமாம்‌. கூவிளம்‌ - வில்வம்‌. மத்தம்‌ - ஊமத்தம்பூ. அக்கு - சங்குமணி. வேதவேள்வி - வைதிக 


யாகம்‌. விரை - மணம்‌. 


1 நோவு ராமோ 1௩ 175 நாசர்‌ (6ம்‌ 1மம்‌ர 018 ரொஷ்டு 110, 4௮ 1166), 19்யாக கொள, 
994௨ 000 ஊம்‌ ராகா ரிரொளா (கொக்கிறகு, வில்வம்‌, ஊமத்தம்‌, கொன்றை மற்றும்‌ எருக்கு). 
மோ 1. 00215 0600791௦0௦ ரஏர்ன்டர0ார௦7்‌5௨ வரம்‌ 0௦00 ௦115. 176 மற ஸர்ரப்ம்றதிர ரர 
சூஉமோட. உ ௦ வஞ்சம்‌ ஐத௦ஸ்5 நெணப்ச்ருத 60௨ */எர்;ஷ வர்‌ நனர்பாராம்ருத கவரரர்40௦5 ௨0016 104 


பொஹ்ரும்ஸ்‌ விததஹம்‌ ஊம்‌ சாகஜூவார்‌ 100௭5. 116 ஐ0 வஊா௦பரம்‌ ௧௦௦௦ வாம்‌௪௦ 03 1௨ எ்ரதர்த 


யர்‌ 1௦945. 1115 15 (6 ஜூலும்‌ 60௩௭ க வாறாக. 
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71042 160/9ண்லிலு: 1௨ ஜ்௦ா12த5 கண்ண. 160120ம வ150 ரனீரத 80 வட ஒய்வு ரம ற1ஸுலம்‌ 100௦௦ 
355மராம்ரபத (1௨ ர௦ாறா ௦8 உளப்‌ ராஹ. போக 00ம்‌ நார நார்ம்பாம்றாட வேம்‌ ௭06 உர்வா 


௦11/5. 

2111 வு 111௦ 10 ம்யால ற1மர்‌. 
1பு1]ிஹுட்‌ 111௨ /1மமக 106 / 9281 106. 
உய்ப்ப 


துன்னலினாடை யுடுத்ததன்மேலோர்‌ சூறைநல்லரவது சுற்றிப்‌ 

பின்னுவார்சடைகள்‌ தாழவிட்டாடிப்‌ பித்தராய்த்திரியும்மெம்‌ பெருமான்‌ 
மன்னுமாமலர்கள்‌ தூவிடநாளும்‌ மாமலையாட்டியுந்‌ தாமும்‌ 

பன்னுநான்மறைகள்‌ பாடிடவருவார்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 3 


துன்னலின்‌ ஆடை உடுத்து, அதன்‌ மேல்‌ ஒர்‌ சூறை நல்‌ அரவு அது சுற்றிப்‌, 
பின்னுவார்சடைகள்‌ தாழவிட்டு ஆடிப்‌, பித்தர்‌ஆய்த்‌ திரியும்‌ எம்பெருமான்‌, 
மன்னு மா மலர்கள்‌ தூவிட, நாளும்‌ மாமலையாட்டியும்‌ தாமும்‌, 
பன்னும்‌ நால்மறைகள்‌ பாடிட, வருவார்‌ - பாம்புர நன்‌ நகராரே. 


(பா2ஈ221ஈ2 7௮ யியிம, அப்‌ 0 00௮ ஈன வய ௦084, 
்ோ2யக்‌ ில்டை மல யகர, றர்ள இர்ரிறாயா ஊாழவ௱க்‌ா2, 
ணாய ஈம்‌ சிகரட்‌ (பர்‌76, ப்பா ற அஸ்காாமயா கயா, 
02220 ஈறி கட நா16, மத்‌ றக்றறயஉாள சாரார்‌. 


பொருள்‌: திருப்பாம்புர நன்னகர்‌ இறைவர்‌ கோவண ஆடையை அணிந்இிருப்பவர்‌. 
அதன்மேல்‌ காற்றை உட்கொள்ளும்‌ நல்ல பாம்பு ஒன்றைச்‌ சுற்றி இருப்பவர்‌. பின்னிய 
நீண்ட சடைகளைத்‌ தாழவிட்டுக்‌ கொண்டு பித்தராய்‌ ஆடித்‌ இரிபவர்‌ எமது பெருமான்‌. 
அவர்‌ மேல்‌ மணம்‌ நிறைந்த சிறந்த மலர்களைத்‌ தூவி ஒவ்வொரு நாளும்‌ நாம்‌ வழிபட 
வேண்டும்‌. அப்போது மலையரசன்‌ மகளாகிய பார்வதியும்‌ தாமுமாய்‌, நான்மறைகளை 


அடியவர்‌"புகழ்ந்து போற்றிப்‌ பாடிக்கொண்டுவர, நம்முன்‌ காட்சி தருவார்‌. 


குறிப்புரை: கோவணமுடுத்துப்‌ பாம்பைச்‌ சுற்றிச்‌ சடைதாழ நின்றாடும்‌ பித்தர்‌; அன்பர்கள்‌ மலர்தூவி 
வழிபட உமையும்‌ தானும்‌ வருவார்‌. 'அவரே பாம்புரநகரார்‌ என்கின்றது. துன்னலின்‌ ஆடை - கோவண 
ஆடை, சூறை நல்‌ அரவு - காற்றையுட்கொள்ளும்‌ பாம்பு. 

1 மாம்‌ பே ௦4 கரரழமா வா 8ல5 ௨ 1௦/௦0 நு 17ர்த நார்ச்‌ ஸம்‌ 40 ௦ல்‌ 14 42 


_நந்ஜ்ர்ணோகு ர்‌ ஈஏர்ச்‌ ஷஞெொல நுள்ம்ணெங்றம்மம்கே மம்‌. 1115 ற12ம்ர௦ம்‌ ஊவாப்5 04 மாமம்‌1௨3்‌ நடம்‌ 15 பயத்த 


ரெ ரடிந்கடே ர/ப்ப்டம்ப்த லல்மாமம்‌ வரழகொவா06), 116 100ாட 210004 வர்றத 11416 உ மோேரளாம்௦0்‌ 


588 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


0௨. 178 15 ௦ய7 104. 1௪4 மட ரஏமாள்ம்ற 10ர்ரா செயிர்‌ ருள்‌ விதவார்‌ காம்‌ மகனாவார்‌ ॥ி0ர௭ள5. 
2,00017றவாம்சம்‌ ர 10 ஸரஷ ஈஎ்‌௦ 9௭0௨ செவாரர்நத 116 10மா 7202௧ ௨௩௦ 2௦12 ஈார்ப்ட 1315 ௦௦௧௦ 


[கல்மரம்‌ ஸர்‌ கெயதிம்ன ௦ரீ 116 ]18த ௦ரீ 1ரரபபிஷுஷ, 176 ரி] ஹட ம 13 பொ்ரம்ற6 


2] 2) 21251 62111923 
14046: 5 உளச 02 176 ரஏர்்௦மர்‌ 80004 807 ஈாமாரு பஷக 11 15 எாறற௦560 6௦ 11]05454 ௦௩ வம்‌. 


துஞ்சுநாள்துறந்து தோற்றமுமில்லாச்‌ சுடர்விடுசோதியெம்‌ பெருமான்‌ 
நஞ்சுசோகண்ட முடையவென்நாதர்‌ நள்ளிருள்நடஞ்‌ செயுந்நம்பர்‌ 
மஞ்சுதோய்சோலை மாமயிலாட மாடமாளிகைதன்மே லேறிப்‌ 
பஞ்சுசேர்மெல்லடிப்‌ பாவையர்பயிலும்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 


துஞ்சுநாள்‌ துறந்து தோற்றமும்‌ இல்லாச்‌ சுடர்விடு சோதி எம்பெருமான்‌, 
நஞ்சு சேர்‌ கண்டம்‌ உடைய என்‌ நாதர்‌, நள்‌இருள்‌ நடம்செயும்‌ நம்பர்‌ - 
மஞ்சு தோய்‌ சோலை மா மயில்‌ ஆட மாடமாளிகைதன்மேல்‌ ஏறி, 

பஞ்சு சேர்‌ மெல்‌அடிப்‌ பாவையர்‌ பயிலும்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


(பாரு௦ப ஈட பர்கா ரோபா 16௦ ௦ ளாாம௦௦4்‌ ஸா? 
ரய வாண யஞ்ச ள2 ஈச. ஈகாஙடாளிள௱ வேயா ॥ணர௭-- 
௱௱௦ய10) ௦ ஈக ௱லரி காக றக்பி ட்ங்‌, 

08/0ம 01 றவ 8110 றவஷ்ச றரிப௱ றக௱ரய சா எவ்‌ 


பொருள்‌: மேகங்கள்‌ தோயும்‌ சோலைகளில்‌ சிறந்த மயில்கள்‌ ஆடுகின்றன. 
மாடமாளிகைகளில்‌ ஏறி, செம்பஞ்சு தோய்த்த சிவந்த மெல்லிய பாதங்களை உடைய 
பெண்கள்‌ ஆடுகின்றனர்‌. சிவபெருமான்‌ இவ்வித சிறப்புக்களைக்‌ கொண்ட திருப்பாம்புர 
நன்னகரின்‌ இறைவர்‌ ஆவார்‌. எம்பெருமான்‌ இறக்கும்‌ நாள்‌ இல்லாதவராய்‌, தோற்றமும்‌ 
இல்லாதவராய்‌ ஒளி பெற்று விளங்கும்‌ சோதி வடிவினராய்த்‌ திகழ்பவர்‌. இவர்‌ விடம்‌ 
பொருந்திய கண்டத்தை உடையவர்‌. நள்ளிருளில்‌ நடனம்‌ புரியும்‌ நம்பப்படத்தக்க 


கடவுளாவார்‌. 


குறிப்புறை: இறப்பு பிறப்பு இல்லாத சோதியாய்‌, சர்வசங்கார காலத்து நள்ளிருளில்‌ நட்டமாடும்‌ நம்பர்‌ 
இவர்‌ என்கின்றது. துஞ்சுநாள்‌ துறந்து - இறக்கும்நாள்‌ இன்றி. நள்‌ இருள்‌ - நடு இரவு. நம்பர்‌ - 
நம்பப்படத்‌ தக்கவர்‌. மஞ்சு - மேகம்‌. பஞ்சுசேர்‌ - செம்பஞ்சக்‌ குழம்பு பூசப்பெற்ற. 


1,008 (வு௩ந்த நர்ரரர்ப்ஷக ஊர்‌ சேகெரர்ப்‌க5 வும்‌ 1௧5 பீரு உ மற்பி6ீ ம௦ஷ்‌. 176 100% 11௦ 
[01 ௦7 நார்பிர்வார்‌ உம்‌ சேகச2110ஐ 1176. 116 ந5 ௦ 1௦ம்‌ ௩41056 ௦0% 15 ௦௦1௦ம்‌ 1416 ர்‌ ௦7 


கஹறா்ம்ரச தரு 602156 11௨ ஊ௭வி10ரர௨ம்‌ ற௦க5௦௩, 116 10 4௦ 88௩௦8 1௩ (௦ பய பபப 


திருமுறை 41. திருப்பாம்புரம்‌ 589 


0 2வழறயாவா த 5யரார௦ஙரும்2ம்‌ ரூ தரனெடி ௦ *ரற்ம்றே பெ௦ர்த 0076 வும்‌ ஈற்டாட ம்‌௦ 
௦யுப்ம்பப்‌ ற2௨௦௦015 8௨௧௦௨. ர நந்த 60ரணட கொட25 ஐ௦ 60 1௨ 10 ௦ரீ (௨ றாவாடீ1்0ாாக 8௦ எத. 


ரட்‌ 5041 1007 122 ஸா 50௩௦௨720 ஈஎர்ண்டா₹0-0011000 0௨. 115 ஐ0ர 2605 1 ௨ஊறயாவார 15 0 


(3005 1௨௦6. 


நதியதனயலே நகுதலைமாலை நாண்மதிசடைமிசை யணிந்து 

கதியதுவாகக்‌ காளிமுன்காணக்‌ கானிடைநடஞ்செய்த கருத்தா 

விதியதுவழுவா வேதியர்வேள்வி செய்தவரோத்தொலி யோவாப்‌ 

பதியதுவாகப்‌ பாவையுந்தாமும்‌ பாம்புர நன்னகராரே. த. 


நதிஅதன்‌ அயலே நகுதலைமாலை, நாள்மதி, சடைமிசை அணிந்து, 
கதிஅதுஆக, காளி முன்‌ காணக்‌, கான்‌இடை நடம்‌ செய்த கருத்தர்‌; 
விதி அது வழுவா வேதியர்‌ வேள்வி செய்தவர்‌ ஓத்து ஒலி ஓவாப்‌ . 
பதிஅது ஆகப்‌ பாவையும்‌ தாமும்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


ரச்‌ 222 ௮6 ஈ௮ிய/அில விள, ஈக்பால்‌, பிலா வர்ர, 
பலில்ய 4/2, மப்‌ றாபா2 019, ச வாலி 0619 (பஙம்சா 
ரிப்‌ ஸ்ப ரணையுக்‌ பூடு ள ரபர்‌ ஊர்வன ப்‌ 18 611/18 

ர 91 48 றவ்ஸ்பா ம்றாயா--04்றறபாக ரகாதா வனக்ட்‌. 


பொருள்‌: விதிமுறை வழுவாமல்‌ வேதியர்கள்‌, வேள்விகள்‌ ரம்‌ செய்து வருகின்றனர்‌. 
அதனால்‌ வேத ஒலி நீங்காத பதி அது என விரும்பி உமையம்மையும்‌ தாமுமாய்த்‌ 
இருப்பாம்புர நன்னகரில்‌ விளங்குகிறார்‌ நம்‌ இறைவர்‌. தம்‌ சடைமுடிமீது கங்கையின்‌ 
பக்கத்தில்‌ சிரிக்கும்‌ தலைமாலையையும்‌ பிறைமதியையும்‌ அணிந்துள்ளார்‌. இந்த அணிகள்‌ 
நடனத்திற்குரிய கதி அதுவே என்னும்படி, காளி முன்னே இருந்து காண, இடுகாட்டுக்குள்‌ 


நடனம்‌ செய்த தலைவர்‌ இவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: தலையில்‌ கங்கை, கபாலம்‌, பிறை முதலியன அணிந்து காளியோடு நடனமாடிய நாதர்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. நதி - கங்கை. நகுதலை - உடலைச்‌ சதம்‌ என்றிருக்கின்ற பிறரைப்‌ பார்த்துச்‌ சிரிக்கின்ற 


தலை. கதியதுவாக - நடனகதி அதுவாக. கான்‌ - இடுகாடு. ஒத்துஒலி - வேத ஒலி. ஒவா - நீங்காத. 


1 ஜாம்‌ பேணு ராக 0 1115 ுஃ்ம்மம்‌ வம்சம்‌ ௩0௦௦0, ௦ ரள ோோஜ65 ௨ 
ட தலா] ௦1 ஓிருபி]5 நர்ம்ண்‌ட கணக்‌ 10 யிட 176 15 ௨1ல்‌ நரம ம்வோ0கே 11 றஙகெடியாவரி 
ஏஷ) ௨ றர (16 ரயப்தே 04 கொத பட (4 ராளப10ட ஐயப்‌ ரஏர்‌01௦5560 9 வம்‌, ஐ004255 


௦1 ரரலா. 175 15 (1௨ ஜலம்‌ 10147 1?3ஊற யா ஈற்டா௦ 116௦ 25329 ஏர்பு நரிர், 00௦0ம்‌ பிறக 


590 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


[9னர. [சந்த ஐ1௮௦௦ ௦501௩ 05 ஈஎம்ப்ட (1௨ ரெவொர்ர்ரத 08 11௨ 7720௮5 எ்ர௦௨ (0௨ ஏல்ரரமா0மட மரா 
(பிடி 5வ0ார்‌1102] 176 (வேள்வி) ௮00௦10111ஐ 1௦ (1௦ 1105 ௦௦ம்‌. 


ஒதிநன்குணர்வார்க்‌ குணர்வுடையொருவ ரொளிதிகழுருவஞ்சே ரொருவர்‌ 

மாதினையிடமா வைத்தஎம்வள்ளல்‌ மான்மறியேந்திய மைந்தர்‌ 

ஆதிநீயருளென்‌ றமரர்கள்பணிய அலைகடல்கடையவன்‌ றெழுந்த 

பாதிவெண்பிறைசடை வைத்தவெம்பரமர்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 6 


ஓதி நன்கு உணர்வார்க்கு உணர்வு உடை ஒருவர்‌; ஒளி திகழ்‌ உருவம்‌ சேர்‌ ஒருவர்‌; 
மாதினை இடமா வைத்த எம்‌ வள்ளல்‌; மான்மறி ஏந்திய மைந்தர்‌; 
“ஆதி, நீ அருள்‌!” என்று அமரர்கள்‌ பணிய, அலை கடல்‌ கடைய, அன்று எழுந்த 
பாதிவெண்பிறை சடை வைத்த எம்‌ பரமர்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


சொாஅய யி பங்ஙபயீ௮ ரள: ௦ப்‌ (122 பாயு ம்‌ ௦யயள:; 

ஈ௱4மிர2௮ க்‌ வளர்சி ளா பட்டக்‌: காற்‌ டாய்‌ 

"சீரி, றி காய்‌!" 2 வாட றவிட்க, அளி எாஸ்சு, வா2ப எயா 

5 பிற சி வ்பவ்ரச ளா றவ ௪-0 4௱ய சாராள்‌ 

மபொருள்‌: திருப்பாம்புர நன்னகர்‌ இறைவர்‌ கல்வி கற்றுத்‌ தெளிந்த ஞானியர்களால்‌ 
உணரப்படும்‌ ஒருவராவார்‌. ஒளியாக விளங்கும்‌ சோதி உருவினராவார்‌. உமையம்மையை 
இடப்பாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌ எம்‌ வள்ளல்‌ ஆவார்‌. இளமான்‌ மறியைக்‌ கையில்‌ ஏந்திய 
மைந்தர்‌ ஆவார்‌. திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்த பொழுது எழுந்த ஆலகால விடத்திற்கு 
அஞ்சிய தேவர்கள்‌, “ஆதியாக விளங்கும்‌ தலைவனே, நீ எம்மைக்‌ காத்தருள்க” என 
வேண்டினர்‌. அந்த வேண்டுகோளுக்கு இணங்கி நஞ்சினை உண்டும்‌, கடலினின்று எழுந்த 
பிறை மதியைச்‌ சடையிலே வைத்தும்‌ அருள்‌ புரிந்தவர்‌ எம்‌ மேலான தலைவராயெ 
சிவபிரான்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: ஒதியுணர்வார்க்கு ஞானமாக இருக்கும்‌ நாதனாகிய பிறைசூடிய பெருமான்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. உணர்தல்‌ - கல்வியைத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு கற்றுத்‌ தெளிந்து அறிதல்‌. உணர்வுடை 
ஒருவன்‌ - உணரத்தக்க ஒப்பற்றவன்‌. ஒளிதிகழ்‌ உருவம்‌ - ஒளியாக விளங்கும்‌ சோதியுருவம்‌. வள்ளல்‌ 
என்றது சத்தியொடு கூடிய வழியே சிவம்‌ கருணையை மேவி வள்ளன்மை பூணுதலின்‌. ஆதி - 
முதலுக்கெல்லாம்‌ முதற்பொருளாய்‌ இருப்பவன்‌. கடலில்‌ எழுந்த பொருள்கள்‌ ஆகிய இலக்குமி, விஷம்‌, 
பிறை, உச்சை சிரவம்‌ (இந்திரன்‌ குதிரை), கெளத்துவம்‌ (திருமால்‌ மார்பில்‌ அணியும்‌ மணி) முதலிய 
பொருள்களில்‌ ஒன்றாகிய பிறை. 
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1ல்‌ பேஷர் (௨ ற௦ன1௦65 ரெ ஈண்டி கோட்டே பறும்ச5(0௦0 ஊம்‌ 1௦௭ ௦ம்‌ மர 10,௦56 
ரட்ட 5௫௦125 ஈரற்ம நர6்ர்மெய்௦யடர ௧௦0மம்ர௨ 111௨ ரகம்‌ 100ஈளிகம்ஐ6, பெபிம்ரகர்டி, ஸலி0ற வாமம்‌ 
உன (61% நா விஷ ௨ 00 ௦4 உ ம்வெதிர்கத 11௨. 176 5 ௦ம்‌ ஸ்ர ரார்ட 60ூ5 1115 
007150714 10௨௨ ஸம்‌ மட 1319 12 றவர்‌ ௦4 1315 ௦09. 176 15 ௦0301௩ 840௩த வம்‌ றரனம்பம்‌ 
ட ஈரடி 1௦105 ௨ ர௦யர௩த ரீஸாமப்ம மர 1௩ 0௨ ௦ நரிந்த நமருமம்த. 111யி6 ரெயராம்டத (1 56௨ ௦7 
ராய்‌], (0௨ ரமி ஐ01500ட ௨6 ௦ம்‌ 08 11௨ 56. நரர்திர்னம்‌ மர 16 ற௦0டி (ட ஸஷ ரஷ 1௦ 
[௦ல்‌ பேோஷ ஷுல்‌ சததம 11 கஷங்யத “0! ந2ண்மம்பதிவ5! 7௦ மட பர்‌ முணு 10! 
7௦1604 படி ரு கக”. 1ம்‌ பேவ ஜூக௦2ம்‌ வரை நர ஸவி10ார்றத 116 015௦௭ 1(2இ.42-0) 2111: 
ர்உரா௦0ொளிய்பிடவீ5௦ கோ௦ ஸம்‌ ௦8ீ 60௦ 5௦௮, நர 1715 நகர்க்‌ மமம்‌. 116 15 ௦மா கமறர ணா 1௦ம்‌. 
7101 க்‌ ஒழ ௦8 0௨ ரஎர்ம்ரச (6பபீ1) 0௩௦௦௭௦ 111௨ ௭௭௦0ம்‌ “0 கயிம்‌' 8௦௯ 1௦4 நரக விர்‌. நிகவம்ம்‌ 

ராகத்‌ லார்‌. 1 ரத ௦ர-றவ2யிாம்‌ ரஏர்ம்ர்டந்த நமி. ரீற்டி ஸ்யபி1 70000 ௨௭௦5௦ (7010 15௦ மயிலு 

௦0௦2. 16 சதவ 4௦ 1420௦6 37 708501 04 ௨ 00756. போவா 527௦0 14 17011. (5 10 ரத 

210 60121 பெர்லின்‌ 37 ரரகர்ருத ரர 1டர் 02500ோம்‌-607றாட, ]சி/ர்ம்மமர்‌ 1ர௦ண்டத 16 2ம்‌ ௦7 

பவ பனக ஊம்‌ ககம 6001 4௦ 0௨ ஸெயறம்ரத 04 00௨ 00௦டி வி] 1 ஏண்ட ளட 15 

ஷேம்‌ ர ஸ்ர ஸ்ண்‌ ராம்தி்னு ஏணர்மாட ரர௦ெயிம்‌ ரபீ றர016 60 16 ௨ 1041௦ 

60070156. 50, பனு ஊ்மனவீர றரஷு௰ம்‌ 6௦ போவா வம்‌ 5ரமாரம்‌ விகட 


மாலினுக்கன்று சக்கரமீந்து மலரவற்கொருமுக மொழித்து 

ஆலின்கீழறமோர்‌ நால்வருக்கருளி யனலதுவாடுமெம்‌ மடிகள்‌ 

காலனைக்காய்ந்து தங்கழலடியாற்‌ காமனைப்பொடிபட நோக்கிப்‌ 

பாலனுக்கருள்கள்‌ செய்தவெம்மடிகள்‌ பாம்புர நன்னகராரே. [ 


மாவினுக்கு அன்று சக்கரம்‌ ஈ ந்து, மலரவற்கு ஒரு முகம்‌ ஒழித்து, 

ஆலின்‌ கீழ்‌ அறம்‌ ஓர்‌ நால்வருக்கு அருளி, அனல்‌ அதுஆடும்‌ எம்‌ அடிகள்‌; 
காலனைக்‌ காய்ந்து தம்‌ கழல்‌அடியால்‌ காமனைப்‌ பொடிபட நோக்கி, 
பாலனுக்கு அருள்கள்‌ செய்த எம்‌ அடிகள்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


ஈர 2யம்ம௭ா2ப 0 |ார்ப, ஈவவிய 0 றய 02100, 
சர 112 ள்ள 0 ஈர்ப்ளய்யெ எப்‌, 2 எப காயா ர வர்க; 
பிளிஸ்‌ 822 வீறுகி, (கள 00110812 ஈ04, 
0ப/சா2ய/மப பபச 09/18 ற 91140--0 றய ஈசாக்‌. 


பொருள்‌: இருப்பாம்புர நன்னகர்‌ இறைவர்‌ முன்பு திருமாலுக்குச்‌ சக்கராயுதம்‌ அளித்தவர்‌. 
தாமரை மலர்‌ மேல்‌ உறையும்‌ பிரமனது ஐந்தலைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கொய்தவர்‌. சனகாது 


முனிவர்கள்‌ நால்வருக்குக்‌ கல்லாலின்‌ கீழிருந்து அறம்‌ அருளியவர்‌. ஐயில்‌ நடனமாடுபவர்‌. 


592 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ ப முதல்‌ 


தமது கழலணிந்த திருவடியால்‌ காலனைக்‌ காய்ந்தவர்‌. காமனைப்‌ பொடிபட நோக்கியவர்‌. 


உபமன்யு முனிவருக்குப்‌ பாற்கடல்‌ அளித்து அருள்கள்‌ செய்த தலைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: இது வீரச்செயலை விளக்குகின்றது. சக்கரமீந்தது திருவீழிமிழலையில்‌ நடந்த செய்தி. ஒரு 
முகம்‌ ஒழித்தது திருக்கண்டியூர்ச்‌ செய்தி. காலனைக்‌ காய்ந்தது கடவூர்ச்‌ செய்தி. காமனை எரித்தது 


குறுக்கைச்‌ செய்தி. நால்வர்‌ - சனகாதியர்‌. அறம்‌ - சிவாநுபவத்‌ திறம்‌. பாலன்‌ - உபமன்யு. 


[ட 06 8-5 ௦4 37016 1௦ம்‌ வ ஐர்‌்எம்‌ க 10150 (௨ ௱£௨ ௭௨00௩ - சக்ராயுதம்‌) ௦ 
ீர்ற்மம. நீாகண்ராக ர்க மரா 2117 56கர்சர்‌ 1 10105 10௭. 1௦ பேவ எம்றற௦ம்‌ ௦4௦6 ௦1 ௦ 
11772 116205 04 ீரண்ராகக. 528060 மார்ச (4 நீவாருவரா 106) ஈரர்ம்ப்டர்க5 ௦ 5111 70015, (கல்லால 
மரம்‌), 116 1ம1றகா*2ம்‌ (4௦ 19171௦ 1707௦16026 (சிவானுபவத்‌ திறம்‌) 1௦ (1௦ 1௦மா ஊர ரேேராவலா, 
ேோோவாம்காகாு, சோேவாககரகோலா வாம்‌ ரோேவோலாரவாராமவாகா (சனகர்‌, சனந்தனர்‌, சனாதரர்‌, 
சனத்குமாரர்‌). 112 (பராம்‌ 1715 ரூ மற0௩ ககக (காமன்‌) ஊம்‌ நயாறர்‌ மர (0 891௦௦ 
1511271௦01]. 116 15 ௦ய7 $மறானா௦ 1,௦7௭ ஈர்‌ தூல௦௨0்‌ 11௦ ரெயில்‌ [றவாடாப (உபமன்யு - 
5011 07 33724280௨௦ வியாக்கிரபாதர்‌) றர மார்ஹ்த 11௦ 56௨ ௦4 மயி] 8௦0௩ 1)னாவி௦12 1௦ கோட்ட 
11012: 11௦ 12150: 11145 50700161 141௦61 9729 ஐ04160 1௦ /1்ரம கர்‌ 71௩ வம்றச்சவிவர்‌: நல 

5ம்‌ 006 0ரீ (6 116805 ௦ரீ மரர்மா2 24 வோரயா. 

பேல லழ110242ம்‌ 16 சொவாறாடி 6௦ (6 70 58205 5௦84௦4 மரம்ரே 1௦ வடிவா வ்‌ 
(21 பகி.4:11011 

ப 140120 வக (0௦0 ௦710 110 கம்‌ க ம்லரமா. 

கவ: 1112 200 01 10576. 176 7785 1௦0110௦0 40 வன்க நர (௨ 146 ௦4 பொல எம்பி ன்ட்‌ 
88 சரிகம. 40007 010த 4௦ 146 7 ஷாம்‌! (க 014௦1, 445 ஞானம்‌ 00% 11௮௦6 11 மோப்பம்‌. 
116 செய்ம்‌: பூறஹாவாரும (46 500 ௦451. ரவ வரவைக்க. 


விடைத்தவல்லரக்கன்‌ வெற்பினையெடுக்க மெல்லியதிருவிர லூன்றி 
அடர்த்தவன்றனக்கன்‌ றருள்செய்தவடிக ளனலதுஆடுமெம்‌ மண்ணல்‌ 
மடக்கொடியவர்கள்‌ வருபுனலாட வந்திழியரிசிலின்‌ கரைமேல்‌ 
படப்பையிற்கொணாந்து பருமணிசிதறும்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 8 


விடைத்த வல்‌அரக்கன்‌ வெற்பினை எடுக்க மெல்லிய திருவிரல்‌ ஊன்றி, 

அடர்த்த அவன்தனக்கு அன்று அருள்செய்த அடிகள்‌; அனல்‌அது ஆடும்‌எம்‌அண்ணல்‌ 
மடக்கொடி அவர்கள்‌ வருபுனல்‌ ஆட, வந்து இழி அரிசிலின்‌ கரைமேல்‌ 

படப்பையில்‌ கொணர்ந்து பரு மணி சிதறும்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 
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பிரவ யல வானோா2 ௦௩றா22 ய, ஈவ்‌ ராயா்ள பா2ு, 

8]18॥1ப லனா2(லா2//ய ஈா2%ப எட்‌ 08 எரி; ௭2௮ எம காயா ண 2((11௮-- 
௱௨வ184011 வட்‌ எனாமயா2௮ 78, எனாயபசி ஈார்ள்‌ா2 ளப்‌ 

081800ஷ்ரி (0சர்ப ராயா!!! 01 றக ளாக. 


மபொருள்‌: இளங்கொடி போன்ற பெண்கள்‌ அரிசிலாற்றில்‌ நீராட வருகின்றனர்‌. அந்த நத, 
ஆற்றங்கரைத்‌ தோட்டங்களில்‌, பெரிய மணிகளை அடித்து வந்து சேர்க்கின்றன. 
திருப்பாம்புர நன்னகர்‌ இறைவர்‌ இங்கு வீற்றிருக்கிறார்‌. செருக்குற்ற வலிய இராவணன்‌ 
கயிலை மலையைப்‌ பெயர்த்து எடுத்தபோது மெல்லிய திருவடி விரல்‌ ஒன்றை ஊன்றி 
அவனை நெருக்கினார்‌. பின்னர்‌ இராவணன்‌ தன்‌ பிழையை உணர்ந்து வருந்தி இறைவனைப்‌ 


போற்றினான்‌. அதன்பின்‌ அவனுக்கு அருள்பல செய்தவர்‌ நம்‌ தலைவர்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: கைலையை அசைத்த இராவணனை வலியடக்கிய அடிகள்‌, அரிசிலாற்றங்கரையில்‌ பருமணி 
சிதறும்‌ பாம்புர நகரார்‌ என்கின்றது. விடைத்த - செருக்குற்ற அடர்த்து - நெருக்கி. அடர்த்து 
அருள்செய்த என்றது மறக்கருணையும்‌ அறக்கருணையும்‌ காட்டி ஆட்கொண்டது. அனல்‌ - ஊழித்தீ. 


அரிசிலின்‌ கரைமேல்‌ (புனல்‌) மணிசிதறும்‌ நகர்‌ எனப்‌ பொருள்‌ முடிக்க. படப்பை - தோட்டம்‌. 


பேவ ௦ம்‌ 1கஊொறமாகாட ரத ௦0 ௫௦07௪ 1ம்‌ நண்மி வோம்‌ டயா. ரேறள-1110 
5615 ஐ0 1௦ (16 ரர 1004௩ ஷே கரர்விகவாம (அரிசிலாறு) 107 (ண்‌: செய்ற நவ்ட 11ம்‌ ரள 
மரர்த5 81௦ஈஐ (1௦ நரகர்‌ தோட ௦ர்‌ ப்ரா ளார்‌ ஏவார்‌சம்ே வரம்‌ சாளர (ணட மந (8௦ தவாஜெெடி ஈள்ம்ப் 
376 0௦ மவ ௦1 ௨ ரள. ]1டீ 10ம்‌ ௦ரீ நகரா பாகா றா05560 (1௦ ௩௦ம்‌ (112) 
ஏஏர்ம்ட 1115 5074 10௦ ஈண்ளே ரர்‌ 1௭8௨ மறர௦01௦0 றர (௬௦ 1வயாதர்னுர 1கவகாமரா. பே ஜூவாரசம்‌ ரம்ரா 


0001ட 3911௦0 16 1௨ஜாரர்ர்‌6ம்‌ ௨ம்‌ தூக௦௦௨௦ ]ம்ரா. 


கடிபடுகமலத்‌ தயனொடுமாலுங்‌ காதலோடடிமுடி தேடச்‌ 
செடிபடுவினைக டீர்த்தருள்செய்யுந்‌ தீவணரெம்முடைச்‌ செல்வர்‌ 
முடியுடையமரர்‌ முனிகணத்தவர்கள்‌ முறைமுறையடிபணிந்‌ தேத்தப்‌ 
படியதுவாகப்‌ பாவையுந்தாமும்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 


கடி. படு கமலத்து அபனொடு மாலும்‌, காதலோடு அடிமுடி தேடச்‌, 

செடி படு வினைகள்‌ தீர்த்து அருள்‌ செய்யும்‌ தீவணர்‌; எம்முடைச்‌ செல்வர்‌; 
முடி உடை அமரர்‌ முனிகணத்தவர்கள்‌ முறைமுறை அடிபணிந்து ஏத்தப்‌, 
படிஅது ஆகப்‌ பாவையும்‌ தாமும்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


594 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


211௭ யசச்ப லஷா201யுகிபா, (மரவ யவி௱யா1ட்‌15, 


061॥ யாச பர்ப பட்‌ 0ஸு/ப௱ (0212: வ௱யி ௦/0 091/2 
ஈய யில ளன ஈபாஅிள்வர்கடே றப றய! ௧11 நலிய ட, 


081! 21 448 நவஸ்பா யா--0க்றறய ஈனா2ா௮க்‌. 

மபொருள்‌: முடிசூடிய அமரர்களும்‌ முனிகணத்தவர்களும்‌ முறையாகத்‌ சிவபெருமான்‌ 
திருவடிகளைப்‌ பணிந்து ஏத்துதற்கு உரிய தகுதி வாய்ந்த நல்ல இடம்‌ திருப்பாம்புரம்‌. இந்த 
நன்னகரத்தில்‌ உமையம்மையும்‌ தாமுமாய்‌ எழுந்தருளி இருக்கிறார்‌. மணம்‌ பொருந்திய 
தாமரை மலர்‌ மேல்‌ விளங்கும்‌ பிரமனும்‌ திருமாலும்‌ அன்போடு அடிமுடி காண முடியாமல்‌ 
திகைத்து நின்றனர்‌. அப்போது தவண்ணராய்த்‌ தோன்றிய சிவனார்‌ தூறாக மண்டிக்‌ 
கடக்கும்‌ வினைகள்‌ பலவற்றையும்‌ தீர்த்து அவர்களுக்கும்‌ அருள்‌ செய்தார்‌. இவர்‌ எம்‌ 


செல்வர்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: அடி.முடிதேடிய அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌ அருள்செய்த செல்வர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. கடி - 
மணம்‌. செடிபடுவினைகள்‌ - தூறாக மண்டிக்‌ கிடக்கும்‌ வினைகள்‌. படி - தகுதி. 


விபாக ௦1 1116 மாகனுவார்‌ 1,௦7பட 110ணன. வாம்‌ "ர்ச்றமு, 5௦0்டர்ட விர்‌ 2௨2195 ஈஎனம்‌ 1 
வன்‌ மரீ ்௨ர்ககம்‌ வும்‌ (1700 ரி ௦1ம்‌ நோவாக்‌ விம்‌. 11ம்‌ ரவறரள ளர்‌ 10ம்‌ ௦7 
பொத நொராயபி14்‌ (1௨ ஸப்ராட ஸர்‌ வீர௦0(ு ௦ரீ னர கம்‌ கோராக காம்‌ தாகம்‌ ரா. 176 ஸ்ர்ம்க 
21௦ ஈஏர்ப்ட 1715 ௦௦1௦74 பீரா 19ஸர்‌ 18 கணா பாவா ஈஏர்ம்ப மீ250765 40 06 (06 ற1௧௦௦ 107 
வஞ்சப்‌ 005 பாம்‌ கண்ாபிழ தலாக (முனிகணத்தவர்கள்‌) 1௦ 571544 வும்‌ ௮௦௦7௨ 1115 170] 1௦௨ 1௩ 


வு ௦10] நவமான. 


14016: 11௨ நமார்்ாளர்‌ நாச்சம்‌ ௦ர்‌ 1௦ நீரகர்ராகக 15 21/50 க ௨௦4 04 தூகப௦, 5 (6௩ 


களுக்‌ 54்4்‌21்ககா “*7/1ஸா௪ம்‌ வொருரசர்‌56 14௦ ௮௦4 07 00 15 மர்‌ வு ௧௦ ௦4 2௧௦௦”. 


குண்டர்சாக்கியருங்‌ குணமிலாதாருங்‌ குற்றுவிட்டுடுக்கையர்‌ தாழுங்‌ 
கண்டவாறுரைத்துக்‌ கானிமாத்துண்ணுங்‌ கையர்தாமுள்ளவா றறியார்‌ 
வண்டுசேர்குழலி மலைமகணடுங்க வாரணமுரிசெய்து போர்த்தார்‌ 

பண்டுநாஞ்செய்த பாவங்கள்தீர்ப்பார்‌ பாம்புர நன்னகராரே. 10 


குண்டர்‌, சாக்கியரும்‌, குணம்‌ இலாதாரும்‌, குற்றுவிட்டு, உடுக்கையர்தாமும்‌, 
கண்டஆறு உரைத்துக்‌ கால்‌ நிமிர்த்து உண்ணும்‌ கையர்‌ தாம்‌ உள்ளஆறு அறியார்‌; 
வண்டு சேர்‌ குழலி மலைமகள்‌ நடுங்க வாரணம்‌ உரிசெய்து போர்த்தார; 

பண்டு நாம்‌ செய்த பாவங்கள்‌ தீர்ப்பார்‌ - பாம்புர நன்நகராரே. 


திருமுறை 41. திருப்பாம்பூரம்‌ 505 


ய12, ௦விய்ளாயற, (யி ிசீர்காபா, (யாங்ங்பா ர மயியப்்ள யா, 
91119 கர்ப யளிய/பி நாறிய பர்பியா (ஸ்ள்ப்ற பட்ட க்௩்ப கரஷ்கா 
வாமா முசலி றல ஈ2] பர வக்க யர்்யரரொ்க்‌ 
0811 மாகி ௦ஞ8 04/20 ரர வ்‌--0க்றயகாள2ாலஎக்ர்‌. 


பொருள்‌: பரு உருவம்‌ படைத்த சமணர்களாலும்‌ புத்தர்களாலும்‌, மிகச்‌ சிறிய ஆடையை 
அணிந்தும்‌ கண்டபடி பேசக்‌ கொண்டும்‌, நின்றபடியே உண்ணும்‌ சமணத்‌ துறவியராலும்‌, 
உள்ளபடி அறியப்படாதவராகுிய சிவபெருமான்‌ திருப்பாம்புர நன்னகரின்‌ இறைவர்‌ ஆவார்‌. 
வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கூந்தலை உடைய மலைமகளாகிய பார்வதி தேவி நடுங்க யானையை 


உரித்துப்‌ போர்த்தவர்‌. நாம்‌ முற்பிறவிகளில்‌ செய்த பாவங்களைத்‌ தீர்ப்பவர்‌. 


குறிப்புரை: புறச்சமயிகட்கு அறியப்‌ பெறாதவர்‌ என்கின்றது. குண்டர்‌ - பருஉடல்‌ படைத்த சமணர்கள்‌. 
சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. குற்றுவிட்டு உடுக்கையர்‌ - மிகச்சிறிய ஆடையை உடையவர்கள்‌. கானிமிர்த்து 
உண்ணும்‌ கையர்‌ - நின்றபடியே உண்ணும்‌ கீழ்மக்கள்‌. இவர்களை 'நின்றுண்‌ சமணர்‌” என்பர்‌. வண்டு 
சேர்குழலி மலைமகள்‌ நடுங்க என்றது. அம்மையின்‌ மென்மை அறிவித்தது. வாரணம்‌ - யானை. பண்டு 


- முன்பு. 


1116 வாமாமாத ௨7௨ 00656 ரோம்‌ ஊர்‌ ர (8௦ உர்வோ0ர்ொ றகர. நியமம்‌ ௭௦ 
பார்பர்ராறமா 01008. 11வுூ 0௦0 0௦ ௦7 ர6வி156 ஊம்‌ ஸூ (66 ஜகர்௦95 ௦4 1௦ம்‌ பேண. 17௦ 
பர்றறனம்‌ ௨ ஒண்ட ௦7 ௨௩ எிரெர்வார்‌ கரம்‌ 007௭௦0 175 ந௦ஞ்,, (௨ ஐர்ஜ்ர்‌ ௦8 ஈளிம்ன்டறா206 
[2882ம்‌ மினார்‌ கயோண்ர்சா ௦7 ௨ 1 ௦74 1710 வகர ற௩௦மார்ண்டர்‌௦ 5087௨. 103 போஷ ரிம்‌ 


பமியம்‌ ௨11 ௦ய7 8115 006 1௦ய7 நான1௦ய௧ நர்ம்டீ. 


பார்மலிந்தோங்கிப்‌ பருமதில்சூழ்ந்த பாம்புநன்னக ராரைக்‌ 

கார்மலிந்தழகார்‌ கழனிசூழ்மாடக்‌ கழுமலமுதுபதிக்‌ கவுணி 

நார்மலிந்தோங்கு நான்மறைஞான சம்பந்தன்செந்தமிழ்‌ வல்லார்‌ 

சீர்மலிந்தழகார்‌ செல்வமதோங்கிச்‌ சிவனடி நண்ணுவர்தாமே. ்‌ 11 


பார்‌ மலிந்து ஒங்கிப்‌ பரு மதில்‌ சூழ்ந்த பாம்புர நன்‌ நகராரைக்‌ 

கார்‌ மலிந்த அழகு ஆர்‌ கழனி சூழ்‌ மாடக்‌ கழுமல முது பதிக்‌ கவுணி - 

நார்‌ மலிந்து ஓங்கு நால்மறை ஞானசம்பந்தன்‌ - செந்தமிழ்‌ வல்லார்‌ 

சீர்‌ மலிந்து அழகுஆர்‌ செல்வம்‌அது ஓங்கிச்‌ சிவன்‌அடி நண்ணுவர்தாமே. 


ரகர ௱ளிர்॥ 0ிழ்‌ ராய௱ளி ௦026 கயா ாள2 ஈளக்௭ர்‌ 
றன 22அய 47 122212 ௦02 ஈகா /சோய௱ல ௱ய்ப ரச வயி 
"சள ஈஙி றளிவ ட்கா220௱ற02(82--0(8(2 பலர்கா 
றப 82 கா 0 8 0/6, 22 8 ஈலியயள ட்‌. 


596 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: உலகில்‌ புகழ்‌ நிறைந்து ஓங்கியதும்‌ பெரிய மதில்களால்‌ சூழப்பெற்றதுமான 
நன்னகரம்‌ திருப்பாம்புரம்‌. இங்கு வீற்றிருக்கும்‌ இறைவனை, மழை வளத்தால்‌ சிறந்து 
அழகியதாய்‌ விளங்கும்‌ வயல்கள்‌ சூழப்பெற்றதும்‌, மாடவீடுகள்‌ உடையதும்‌, கழுமலம்‌ 
என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்ற பழம்பதியில்‌, கவுணியர்‌ கோத்திரத்தில்‌ அன்பிற்‌ சிறந்தவனாகவும்‌, 
புகழால்‌ ஓங்கி விளங்கும்‌ நான்மறை வல்ல ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இந்த 
செந்தமிழ்ப்‌ பதிகத்தை ஓதவல்லவர்‌ புகழும்‌ அழகும்‌ மிகுந்தவராய்ச்‌ செல்வத்தால்‌ சிறந்து 
வாழ்ந்து, முடிவில்‌ சிவனடியை அடைவார்‌. 


குறிப்புரை: பாம்புரப்‌ பதிகம்‌ வல்லவர்‌ செல்வத்திற்‌ சிறந்து சிவனடி சேர்வர்‌ என்கின்றது. கழனி - வயல்‌. 


கவுணி - கவுண்டின்ய கோத்திரத்தவன்‌. நார்‌ - அன்பு. சீர்‌ - புகழ்‌. 


மேவொம்காம்கோ 5வ்0தர்த (0 1600௫௨ 20 மயி ௦0௩ (1௦ தூவா ௦14 ஸ்ரு 
[0040 வ/5௦0 85 [சர்ம ரீக (கழுமலம்‌). 175 ப்ர 1195 00ற௦ஙடி ரகண்ரமீவி1 நர ரளம்ர்‌ (௦ 
5ப71001118111ஐ 116105 வாச ரீன1(116. 1116 கா6 ராகாரு னாம்‌ ளர்‌ 1121151019 வப] ௨00 (1௦ பரு, 
11௦ 15 மூணு 102௨16 10 06 வாம்‌ விர்‌ காம்‌ எனி ரன56ம்‌ 17 4௦ ரீவா-ர8ர60்‌ (௦யா 7/602௦. 77% 
தூலம்‌ 0111 [8 கராறயாகார 19 ர௭611 ரரேமாகாலம்‌ ட ்௨ ௭௦ம்‌ ஊம்‌ ந0ாரப்ப்டம்‌ நர நந்த ரரவி15 வி] 
270ய4. ரரஅிவாஷகாற்காமவோ ௨ம்‌0ாசம்‌ ஊம்‌ காத ரு ரகஷர௨ ரிணாம்‌1 ரூ ருட்ரம்‌ ட 
[8வரறயாவா. 11096 397௦ வோட ஸ்லாம்‌ (4ர்5 016906 1 ஹாப்‌! ராமா ரஏர11 96:010௩6 11௨ர௦9௦௨ ஊுி 


12710115. 111 எய்‌! [2௧௦ கர்மழறற 116 1 ௨ கோஸம்ட வாம்‌ சர்‌ டீ ராம்‌ ரஏயி1 6 ]ர்0னகர்6்‌ ஊரி 
7௦801 (16 110197 72௦4 ௦1108 பேண. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப -பார்தாாற க்கா 
47ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[110 01 4154 [ரர 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 597 


பவி 


சிவமயம்‌ 


42. திருப்பேணுபெருந்துறை 
தஇருத்தலவரலாறு: 


திருப்பேணுபெருந்துறை என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
ஆகும்‌. கும்பகோணம்‌ - காரைக்கால்‌ பேருந்து வழியில்‌ நாச்சியார்‌ கோயிலை அடுத்துள்ளது. இது 
திருப்பந்துறை என இன்று வழங்குகிறது. அம்மை, முருகன்‌, பிரமன்‌ இவர்கள்‌ பூசித்த. தலம்‌. 
இறைவன்‌ சிவானந்தர்‌. அம்மை மலையரசி. தீர்த்தம்‌ மங்கள தீர்த்தம்‌. விருட்சம்‌ வன்னி. 
முருகனுக்கு ஊமை நீங்கியதாக வரலாறு. 


கல்வெட்டு: 


அரசியலார்‌ 1932இல்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ ஐந்து உள்ளன. மதுரை கொண்ட 
பரகேசரி 22ஆம்‌ ஆண்டுக்‌ கல்வெட்டில்‌ திருநறையூர்‌ நாட்டுக்‌ கிராமமான பேணு பெருந்துறை 
எனவும்‌, இறைவன்‌ பெயர்‌ பேணு பெருந்துறை மகாதேவர்‌ எனவும்‌ குறிக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 
இராஜராஜன்‌ ஆட்சி 14ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பாண்டிய குலாசனி வளநாட்டு ஆர்க்காட்டுக்‌ கூற்றத்து 
அரைசூராள்‌ ஒருத்தியால்‌, அமாவாசையில்‌ சுவாமி அம்மன்‌ பெரிய தேவர்‌ அஸ்திரதேவர்‌ வீதி உலா 
போதவும்‌, அரிசிலாற்றில்‌ தீர்த்தம்‌ கொடுக்கவும்‌ நிலம்‌ அளித்தாள்‌. வீரபாண்டியன்‌ ஆட்சி 6ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌, நல்லுடையான்‌ வழுதூரானால்‌ சுவாமி படிமம்‌ செய்து கொடுக்கப்‌ பெற்றது. 


பதிக வரலாறு: 


திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌, திருவீழிமிழலையில்‌ எழுந்தருளியிருக்கின்ற காலத்து, 
பெருகுபுனல்‌ சூழ்ந்த திருப்பேணுபெருந்துறையை வழிபடத்‌ திருவுளங்‌ கொண்டார்கள்‌. அங்ஙனம்‌ 
சென்று வழிபட்ட காலத்துப்‌ “பைம்மா நாகம்‌” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


42. *1௩ப-5- ட்ப ட்௩பபாார்பங்கி 
பப) த தப அ 
71ம்‌ 5801௦0 01௧௦6 15 6௦ 116 500144 ௦7 ரமன கேயரானர 1 (1015 11ம்‌, ஊம்‌ 15 றல்‌ 10 


[4௮௮0 க௨ா 100ரர்‌] 1 (0௦ 115 1316 1௦0 போற்றா 1௦ [கோலால்‌] 2வி. 11 15 1௩௦௭௭ ௧௦ 


11ம்ங றவ ப்பம்‌ (1௨9௦ 25. 0000 15 10௧௭06 ர 0௦ நவா ௦4 ஒருகவிமரா ரம ஊம்‌ (4௦ 


598 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(000255 35 நரிவிஹ்மககர்‌. 171௨ தலரசம்‌ 1726 15 / வாரார்‌ ஊம்‌ 11 5௨01௨3 400 ரத 1௩0௭௩ ௦5 
நரணுஜிவில ன்ப வா. 11௨ 0004255 ஊம்‌ 11 வரகா. லா6 கா௱௦த 105௦ ௭1௦ ௦412௨0 


9907கர்ம்ற 1127௦ காம்‌ ௧௦௦௦7 071 ஐ 4௦ 12தரம்‌, சியாமா ஐ௦ர ரர்ம்‌ ௦5 நரயர்ரோட55 3 ௩௭௦ரகள்ம்றறர் பத 


1676. 
117௨ ச ்ந$ரார்ற (டி ௦ 5022] ௦1 ஜூராந்க 07 ௨ ௭௭௦௩௨௩ 107 110௦ றர00௨554௦ரமம்‌ பீரு 


ம 6 விள லா௦பரம்‌ 19௦ ரண வும்‌ 40 014 14௨ 580௦ ஈரகண்ரே. 111௨ ஐர்ர்‌( ௦ர்‌ (1௨ றர00255700௨ம 


பன்ர நர கராவற்டரர்மீ ரன்ன ௦ரீ /2௦கறகவாய்ட் வா. 


60௦ப01100 1௦ 7பிட்‌ பிர்பமீபி 
[ஈழுவி16ம்‌ ரூ க சத ம2ண்௪ 4௦ ௧௭௦7௦ (6௨ 1௦ம்‌ ௦ரீ ]னயாப்க்றாவம்‌, 1௩6 பிழிம்‌-கண்ம்‌ 
டீ ௦0௩ 1/7 2சசர்ய்ராம்சரபவபிகர்‌ 0௦ (சர்ச 1௦117 மாணா நர ளா௦ 1௦ கவத 16 10110எர்ரத நாமா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாம - வ்‌ -ப்ப்க ம கட விர 


42. திருப்பேணுபெருந்துறை 42. 1111/%ப-5-6டஙப-ட௩பாப்பரங்க 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 11772 1] 71/ பர [ரர 
ராகம்‌ : காம்போதி ப்பி பப்ப 
பைம்மா நாகம்‌ பன்மலர்‌ கொன்றை பன்றிவெண்‌ கொம்பொன்று பூண்டு 
செம்மாந்‌ தையம்‌ பெய்கென்று சொல்லிச்‌ செய்தொழில்‌ பேணியோர்‌ செல்வா 
அம்மா னோக்கி வந்தளிர்‌ மேனி யரிவை யோர்பாக மமாந்த 

பெம்மா னல்கிய தொல்புக ழாளர்‌ பேணுபெருந்து றையாரே. 

யைம்‌ மா நாகம்‌, பல்மலர்க்கொன்றை, பன்றிவெண்கொம்பு ஒன்று, பூண்டு, 
செம்மாந்து, “ஐயம்‌ பெய்க!” என்று சொல்லி, செய்‌ தொழில்‌ பேணியோர்‌; செல்வர்‌; 
அம்‌ மான்‌ நோக்கு இயல்‌, அம்‌ தளிர்மேனி, அரிவை ஓர்பாகம்‌ அமர்ந்த 

பெம்மான்‌; நல்கிய தொல்புகழாளர்‌ - பேணுபெருந்துறையாரே. 

ற ஈக ஈகை, ரவர்‌ (028௮, ற2ா2ஙி வளி 10௱றம0ா2௩ப, ரபிமு, 

ரகா, “ஸ்ண றம!” 22௦001, 04 1௦2௮ பிட ௦௦௭ 

ரோ௱க்ா2 0பபற்ச, க௱ (பபாா6்‌2, கங்ல ரெக்றே ஊளா( 

ளா௱ 2: ஈச॥ிஞ//2 1010 ப4224(௭--001/॥ எயா பஸ்கா. 


மொருள்‌: இருப்பேணுபெருந்துறையில்‌ உறையும்‌ சிவபெருமான்‌ படம்‌ பொருந்திய பெரிய 
நாகம்‌, பல மலர்களோடு இணைந்த கொன்றை மலர்‌, வெண்மையான பன்றிக்‌ கொம்பு 
அகமலர்ச்ச உடையவர்‌. பலர்‌ இல்லங்களுக்கும்‌ 


ஆகியவற்றை தலையில்‌ அணிந்தவர்‌. 
கடமை தவறாதவர்களுக்குச்‌ செல்வத்துட்‌ 


சென்று “ஐயம்‌ இடுக' என்று கேட்பவர்‌. 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 599 


செல்வமாய்‌ இருக்கின்றவர்‌. அழகிய மான்விழி போன்ற கண்களையும்‌, தளிர்‌ போன்ற 
மேனியையும்‌ உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்ட தலைவர்‌ இவர்‌. நிலைத்த 


பழமையான புகழை உடையவர்‌. 


குறிப்புரை: இது உடம்பெடுத்த பிறவியின்‌ பயனாக, செய்ய வேண்டிய தொழில்களைத்‌ தவறாது செய்யும்‌ 
அடியார்களுக்கு, ஒரு செல்வம்‌ போன்றவர்‌ பேணுபெருந்துறையார்‌ என்கின்றது. பை - படம்‌. பல்மலர்‌ - 
தும்பை, மத்தம்‌ முதலாயின. செம்மாந்து - இறுமாந்து. ஐயம்பெய்க என்று சொல்லி - பிச்சையிடுக என்று 
கூறி. பிச்சையிடுக என்பார்‌ இரங்கிய முகத்துடன்‌ தாழ்ந்து சொல்ல வேண்டியிருக்க, இவர்‌ இறுமாந்து 
சொல்கின்றார்‌ என்றது. ஏலாமல்‌ ஏற்கின்ற இறைமை தோன்ற, கடமை தவறாதவர்க்குச்‌ செல்வத்துட்‌ 
செல்வமாய்‌ இருக்கின்றார்‌ என்பார்‌, தொழில்‌ பேணியோர்க்குச்‌ செல்வர்‌ என்றார்‌. தமது அருள்‌ வழங்குந்‌ 
தொழிலைப்‌ பேணியோர்‌ எனலுமாம்‌. அம்மான்‌ நோக்கி - அழகிய மான்‌ போன்ற கண்ணையுடையவள்‌. 


அந்தளிர்‌ மேனி - அழகிய தளிர்‌ போன்ற மேனியை உடையவள்‌. 


1,௦04 பேணு ௭௦5 1௩ 1715 ராகம்‌ நமன்‌, உ ஜூ2ர்‌ 10௦068 502166, ஐ000 ந௩வரு 10௭5 
1010 0112 085542 610சள்‌ வாம்‌ ௨ ரரர்ம்‌06 1௦11 ௦ரீ (மன ௦த. 116 ஹ்ர்மீ 1 1ிர்ம்ம-ற-றமை-றன யாட 
ர்பா2ம்‌. 176 ஐ0௦5 ஈாவந்தச்௦ிரர 4௦ நரவாரு 101565 கோம்‌ 5685 10 விராட (ஐயம்‌ இடுக). 116 15 ௦ 
7291௭0ளர்‌ 1௦ம்‌ 1௦ விர்‌ ௦5௦ ஈர ஜக நிர்றா வம்ராடி. 116 15 ௦யா 1௦ம்‌ ஈஎற்ம 00௩0௦100௭0 
றாவ லம்‌ மட 1 ஊரவர்‌ ௦71115 0௦0. ன வு 86 11106 24 ௦4௨ மன ஷம்‌ (௦ ௦ 15 
2$ 5041 25 60௦7: 1௦2705. 1715 ஜீார 5 மூணு ௦௫ ஊம்‌ றரறள்மமம்‌. 
18042: 111௦ 1102: 1116 0090ம்‌ 13௦௧ / */ர்சற்மாமா. 


மூவரு மாகி யிருவரு மாகிமுதல்வனு மாய்நின்ற மூர்த்தி 

பாவங்கள்‌ தீர்தரநல்வினை நல்கிப்‌ பல்கண நின்று பணியச்‌ 

சாவம தாகிய மால்வரை கொண்டு தண்மதிண்‌ மூன்றுமெ ரித்த 

தேவர்கள்‌ தேவ ரெம்பெரு மானார்‌ தீதில்பெ ருந்துறையாரே. 2 


மூவரும்‌ஆகி, இருவரும்‌ஆகி, முதல்வனும்‌ஆய்‌, நின்ற மூர்த்தி - 
பாவங்கள்‌ தீர்தர நல்வினை நல்கிப்‌, பல்கணம்‌ நின்று பணியச்‌, 
சாவம்‌ அது ஆகிய மால்வரை கொண்டு தண்‌ மதில்‌ மூன்றும்‌ எரித்த 
தேவர்கள்தேவர்‌ எம்பெருமானார்‌ - தீது இல்‌ பெருந்துறையாரே. 


பள வி்‌ றளப௱ அம்‌ றப இ ராசி றப்‌- 
ரர்ய20/20 (ரள ள்ண்2வி ரிய, ரவி எச 081005, 
வண எ திருவ ளவ பயி ளி ஈபாசியா எ்ப்ச 
(612 பள, ஸரவே௱கா2--1(யரி ராய்ஸ்‌. 


600 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌ குற்றமற்ற பேணுபெருந்துறையில்‌ விளங்குபவர்‌. அரி, அயன்‌, அரன்‌ 
ஆகிய முத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ மூவரையும்‌ அதிட்டித்து நின்று அவரவர்‌ தொழிலைத்‌ 
திறம்பட ஆற்றச்‌ செய்பவர்‌. தன்னிடத்து ஓடுங்கிய உலகம்‌ முதலிய யாவற்றையும்‌ மீளவும்‌ 
தோற்றுவிக்கும்போது, சிவம்‌, சத்தி என்னும்‌ இருவராகி நிற்பவர்‌. இவர்களில்‌ வேறாய்‌ 
பரசிவமுமாகி நிற்பவர்‌. நம்‌ பாவங்கள்‌ தர, நல்வினைகளை செய்வதற்குத்‌ தனு, கரண, புவன 
போகங்களைக்‌ கொடுத்துச்‌ ௪வபுண்ணியம்‌ அடையச்‌ செய்பவர்‌. பதினெண்கணங்களுக்குத்‌ 
தலைவராக நின்று அவர்களைத்‌ தமக்குப்‌ பணிய வைப்பவர்‌. மேரு மலையை வில்லாகக்‌ 
கொண்டு, மும்மதில்களையும்‌ எரித்த தேவதேவர்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: மூவருமாய்‌  ரண்ணன்‌ முதல்வனுமாய்‌ நின்று பணிவார்கள்‌ பாவங்கள்‌ தீர நல்வினைகளை 
நல்கி நிற்கும்‌ தேவதேவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. மூவருமாகி - அயன்‌, மால்‌, உருத்திரன்‌ என 
முத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ மூவரையும்‌ அதிட்டித்து நின்று அவரவர்‌ தொழிலைத்‌ திறம்பட ஆற்றச்‌ செய்தும்‌, 
இருவருமாகி - தன்னிடத்து ஒடுங்கிய உலகம்‌ முதலான யாவற்றையும்‌ புனருற்பவம்‌ செய்யுங்காலைச்‌ 
சிவம்‌ சத்தியென்னும்‌ இருவரும்‌ ஆகி, முதல்வனும்‌ ஆகி - இவர்களின்‌ வேறாய்நின்று இயக்கும்‌ 
பரசிவமுமாகி, வினை ஓய்ந்து ஆன்மாக்கள்‌ பெத்த நிலையில்‌ நில்லா ஆகையால்‌ தீவினைகள்‌ நீங்கி 
நிற்கப்‌ பரங்கருணைத்‌ தடங்கடலாகிய பரமன்‌ நல்வினைகளை அவைகள்‌ ஆற்ற அருள்கின்றார்‌ என்பது. 


சாவம்‌ - வில்‌. வரை - மேருமலை. 


[௦ம்‌ பேவர்‌ 19 ௦ 1,07௭ றர2்கே ளா 11டீ 18௭1௦௧5 னய ஸ்யாம்‌. 

116 15 வொ ர்ராமாாகராரரர்ச்சர்‌ 5ருறாணா௨ ௦ள நரகமாக, "ரர்ள்றாயு வாம்‌ [ம2ஊா, வார 
௦௦17012௩05 (8277 10 8௦ 446 125060107௦ பெயர்ச்‌ ர தனம 1715 ஜக௦௨. 11 15 0௪40௨ வம்ப 
116 15 111766. 

சிமீர6ா (0௨ ஜாலர்‌ 82126 ஊம்‌ ஈர 17௨ றரகாடி ஷ்ஸர்‌ 6 ரசவறறகோவு06 04 (6 0080௦5 
(புனருத்பவம்‌) 11௦ 8௦5 14 *எர்படி விர்ம்‌. 1175 லீ0ா6 5814 171615 1540௦. 

116 ஐ615 பர்5யாம்‌(20்‌ 17010 வ] ௨ க ஊம்‌ 6000௩5 (4௦ நிரள்றாசம்‌ 0௫௦ ௨5 0௦ ரோர்ர்மு 
810 80117271௦5 வி] ௦7 442௩ (இவைகளின்‌ வேறாய்‌ நின்று பரசிவமுமாகி இயக்குகின்றான்‌) 17௦ 15 
பள 88ம்‌ 0௦ ௦ ௨ 00௨. 

பப உவப்ப! 0௦14௮2௦ 11௨ 8125 ஸா 10௦ 8௦ ஈர்ர்மு௦ய5 06605 நர ஜ்ரர்நத 
ணட 0௦, 1 /ரோனார்,ி, ௭௦ம்‌ ஹூம்‌ ௦9௦15 4௦ 095௦55 ஊம்‌ சர்ர்‌ (தனு, கரண, புவன, 


போகங்களைக்‌ கொடுத்து பெத்த ஆன்மாக்களை ஈடேறச்‌ செய்கிறார்‌). 


வழுவி 
* அகரைது 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 601 


116 15 6 1௦7௦ம்‌ 5மறானா6 ௦ர்‌ வீர்‌ ௦4 எேனார்த005 ௫41௦ ஐாார்ர்சம்‌ ஏர்ற்டமோ (ட (மமக 
071௮06]5 ௦7 (116 க 25. 
14016: 11௨ 111766: நாஹ்ரால, 71ள்ராமா ஸம்‌ 1:1௨ 

116 1970: பேக வாம்‌ 5வீருமம்‌ 

மீரட்‌ 0௦: 71௨ 00௦ ஊம்‌ மிர க௦்னாமப்‌ ரோக. 


பாப்பி வாகிப்‌ ப்கிப்பய 


செய்பூங்‌ கொன்றை கூவிள மாலைசென்னியுட்‌ சேர்புனல்‌ சேர்த்திக்‌ 

கொய்பூங்‌ கோதை மாதுமை பாகங்‌ கூடியோர்‌ பீடுடை வேடர்‌ 

கைபோ னான்ற கனிகுலை வாழை காய்குலை யிற்கமு கீனப்‌ 

பெய்பூம்‌ பாளை பாய்ந்திழி தேறல்‌ பில்குபெ ருந்துறையாரே. 3 


செய்‌ பூங்கொன்றை, கூவிளமாலை, சென்னியுள்‌ சேர்‌ புனல்‌, சேர்த்திக்‌, 
கொய்பூங்கோதை மாதுஉமை பாகம்‌ கூடி ஓர்‌ பீடு உடை வேடர்‌ - 

கை போல்‌ நான்ற கனிகுலைவாழை காய்குலையின்‌ கமுகு ஈனப்‌, 

பெய்‌ பூம்பாளை பாய்ந்து இழி தேறல்‌ பில்கு பெருந்துறையாரே. 


06) 00002௩, (பிர்ட்ணகில்‌ ௦ள2ாஆப்‌ மோ றபா2௮, ௦டாார்‌, 
(000/0 ற்ப யா றவை (யார்‌ ரொறாயயீல் டா 
10௦ ஈகா சா ய/ஸ்க்‌2ல (இயிஞ்ரா2 (ய்ய 2, 
06) பறற கடவ! ஐஷார் /2 (83௮! றிய றளயா(ப்ஸ்காட்‌. 


பொருள்‌: யானையின்‌ கைபோன்ற நீண்ட வாழைக்‌ குலையில்‌ பழுத்த பழங்களிலும்‌, காய்த்த 
குலைகளிலும்‌, கமுக மரங்களின்‌ பூம்பாளைகளிலும்‌ ஒழுகும்‌ தேன்‌ பாய்ந்து பெருகும்‌ 
பெருந்துறையில்‌ வீற்றிருப்பவர்‌ சவபெருமான்‌. இவர்‌ கொன்றைப்‌ பூமாலையையும்‌ கூவிள 
மாலையையும்‌ தம்‌ தலையில்‌ அணிந்திருப்பவர்‌. கங்கையை ஏற்றிருப்பவர்‌. பூமாலை சூடிய 
உமையைத்‌ தன்‌ உடலின்‌ ஒருபாகமாகக்‌ கொண்ட பெருமை பெற்ற வேடத்தை உடையவர்‌. 
அதனால்‌ ஒப்பற்ற அம்மையப்பர்‌ என்ற பெருமை உடைய உருவினர்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: உமையொருபாகம்‌ வைத்த வேடர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. செய்மாலை எனக்‌ கூட்டிப்‌ 
புனையப்பெற்ற மாலை என்க. சென்னி - தலை. கொய்‌ பூங்கோதை - கொய்யப்பட்ட பூவால்‌ இயன்ற 
மாலை. பீடு உடை வேடர்‌ - பெருமை பெற்ற வேடத்தை உடையவர்‌. கை - யானையின்‌ துதிக்கை. 
வாழைக்குலைக்கு யானையின்‌ கையை ஒப்பிடுதல்‌ மரபு. தேறல்‌ - தேன்‌, வாழைக்குலையில்‌ கமுகு ஈன 
என்றது இரண்டும்‌ ஒத்த அளவில்‌ வளர்ந்திருக்கின்றன என்று உணர்த்தியவாறு. 

1.௦4 நோலா 5 (௩௦ நரவச்(4௦ மபர்‌ ௭௦ 0000010018ந௯ 17115 0௦5071 170௩௨௮ 10ஸர்‌, ௦௩ 


(6 1647 ௦௦ ௦1 1715 0007 28006. 50 15 1ர௦2ர் பத 010160 110௭ தவபிஷுர்ே. நிர (ன்ர்த 121௦ 


602 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


511216 நர்ரு5ர்௦வி 1ாவாச ௦7 உ ௱௱௮16 வரம்‌ ர்றோமமி6), 176 நஹ ஜிரார்௦மாத ஊம்‌ 116 15 100 ௨௦௦ 
சிராறாசர்றறறகா (அம்மையப்பர்‌ - 1.௨., 1ா௦1%ா ஊம்‌ ரீக). 176 ௨௭௦ நரிர்த நாகர்‌(எம்‌ நமம்‌ர ரம்பம்‌ 


085512 1107-7075 மி 1ார்‌[0]ர்கர௦ 18௮௦1 1௦௦௧௬5 (வில்வதளம்‌), ௭1௦7௦ 116 1௨5 ௨௦௦௦௭௩௦8௨14௦0 35௦ 


ம்‌ ரள கோத. 
16 ௨௨ றரிவார்ம் ஜாம்னு ர ிஸம-றராராம்பாகம்‌ நரர்ராச 100 நஹுயக 01ம்‌ 


1௦௦19 1116 ௦ (யாப்‌: 01 வ விஞர்டீரார்‌ வாத. 1௩ எ்‌௦௦௦ ரர ஊம்‌ ரர்றட நஹ ப15ர்‌த னு 


பர்ற5 ௦0 (4௨ (ளும்‌ 110௩௭௧ ஐறகர்‌2ே 08 வாச௦வயர்‌ 47005 ஈரம்‌ ஜூ௦ாா நரம 097 எம வீ0ாடத 


ஏர்ட்ட ட ஐரிவாம்சர்ட ௦௦5. நட எ்ர்த ரசா1116 ராரா ௦ரீ ளு ப-றளமாட்ம்யாவ்‌, 1௦ம்‌ போடே 


௮111911221 


1904 '/்லா: 1] யார்‌ 7/0 
724201 8150 ஈரடி (0௦ தவரிரர்‌11௦ 001. "/ர்46 பரக 12, ப கஜுகவாக 8௦4௨1. 


நிலனொடு வானு நீரொடு தீயும்வாயுவு மாகியோ ரைந்து 

புலனொடு வென்று பொய்ம்மைகள்‌ தீர்ந்த புண்ணியர்‌ வெண்பெடிப்‌ பூசி 

நலனொடு தீங்குந்‌ தானல தின்றி நன்கெழு சிந்தைய ராகி 

மலனொடு மாசு மில்லவர்‌ வாழு மல்குபெ ருந்துறையாரே. & 
நிலனொடு வானும்‌ நீரொடு தீயும்‌ வாயுவும்‌ ஆகி, ஓர்‌ ஐந்து- 

புலனொடு வென்று, பொய்ம்மைகள்‌ தீர்ந்த புண்ணியர்‌-வெண்பொடிப்‌ பூசி, 
நலனொடு தீங்கும்‌ தான்‌அலது இன்றி, நன்கு எழு சிந்தையர்‌ஆகி, 

மலனொடு மாசும்‌ இல்லவர்‌ வாழும்‌ மல்கு பெருந்துறையாரே. 


॥/22௦1ய/கா2பயர ௦ யடி புயப௱ 46) ரொ லா 
றய8ா2௦1॥ள2%௩ப, றொ! (8 றபுல- ௮0110 90௦, 
7௮ள2௦1॥00/ய௱ 142 அ2(ப 27௩, ஈளா2ய சப சாய்ஸாக, 
௱ா201ம॥௱க௦ய௱ ॥/ ஊன ம்சயா ௱சய ராபர்ட்‌. 


பொருள்‌: நிலம்‌, வானம்‌, நீர்‌, தீ, காற்று ஆகிய ஐம்பூதங்களின்‌ வடிவினர்‌. ஐம்புலன்களையும்‌ 
வென்றவர்‌. பொய்மைகள்‌ இல்லாத புண்ணியராய்‌ வாழுபவர்‌ சிவபெருமான்‌. 
திருவெண்ணீறு அணிந்திருப்பவர்‌. நன்மையும்‌ தமையும்‌ சிவனாலின்றி வருவதில்லை என்ற 
நல்லுள்ளங்கள்‌ கொண்டு ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயைகள்‌ தீர்ந்தவராய்‌ வாழும்‌ 
சிவனடியார்கள்‌ நிறைந்த பேணுபெருந்துறையார்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: பூதங்கள்‌ ஐந்தாய்ப்‌ புலன்வென்ற புண்ணியர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பூதங்கள்‌ ஐந்துமாகி, 
தன்மாத்திரைகளாகிய ஐம்புலன்களையும்‌ வென்று, பொய்ம்மை நீங்கிய புண்ணியர்‌ பெருந்துறையார்‌ என 


முடிக்க. அன்றி, புண்ணியராகிப்‌ பொடி பூசி, இறை சிந்தையராகி மாசில்லாதவர்‌ வாழும்‌ பெருந்துறை 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 603 


எனவும்‌ முடிக்கலாம்‌. இப்பொருளில்‌ நிலனொடு வாயுவுமாகிய ஓர்‌ ஐந்து புலன்‌ - ஐம்பூதங்களும்‌ 
அவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய தன்மாத்திரைகள்‌ ஐந்தும்‌, பொயம்மைகள்‌ தீர்ந்த - அழியுந்தன்மையவாகிய 
விஷயசுகங்களில்‌ பற்றற்ற, நலனொடு தீங்கும்‌ தானலது இன்றி - நன்மையும்‌ தீமையும்‌ இறைவனையன்றி 
வேறொன்று இன்று என எண்ணி, 'நன்றே செய்வாய்‌ பிழை செய்வாய்‌ நானோ இதற்கு நாயகமே' என்ற 
நினைவு. நன்கெழு சிந்தையராகி - இறைவன்‌ திருப்பாத கமலங்களை நன்றாக இறுகத்‌ தழுவிய 


மனமுடையராகி. மலன்‌ - ஆணவம்‌. மாசு - மாயையும்‌ கன்மமும்‌. 


1196 ரர்ஹ்‌ுர20யட ஊம்‌ ௩௦௫7 போவ 1ப1்றகுளிர்‌ 15 வாம்‌, 11/7 வ்ன, ர்க 1//10ம்‌ வம்‌ 50௧௦௦. 17௦ 
5110859659 ஊம்‌ 15 மொர்தர்மீ 60௨ ரகர ௦8 எடி 86 கரடிஷ ௦7 (6 ௦014 (கீழ்க்கண்ட 
ஐம்புலன்களுக்கு அப்பாற்பட்டவன்‌ - சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, நாற்றம்‌ - 18516, 1124, 5௦ ௦7 
(௦ம்‌, 5௦மராம்‌ வால்‌ ஏறவ]]), நீர்6ீ ரத ருர்ரர்ம௦படி வாம்‌ ஈஎர்ர்௦யர்‌ வாரு ரவர்‌. 176 15 கோசர்‌ ௦ 
4115 000 [0137 ஈஏரம்ச ஊக. 116 வற்ர்ம்தே 1 (4௦ பி0யயர்கிம்த 1 ளுறளமாட்ஸ்யாகம்‌. க 2000 
ஈமான்‌ 01 8ள7016௦5 1146 ௩87௨. 11 ௨6 விர்‌ $ர௦வ0்ம்ரப்ச்‌) (ஷி நலிர்னா6 ஸ்கர்‌ 20௦0௦ ஸம்‌ 
0௨0 ஏப்ப ஈஸா 0010௦ ரஏர்ம் டயர்‌ மட எி1 ௦4 பேவ மேஷ கா6 றர மமீரிர்06ம்‌ ரஏர்ம்ட உத௦ர்டி பஷ 


8176 ௨11 (1௩௭1௦55 60016. [௩ (5 ற1௨௦௦ 1௦ம்‌ ரோவர்‌ ஸள்பர்ற6ம்‌. 


பணிவா யுள்ள நன்கெழு நாவின்‌ பத்தர்கள்‌ பத்திமை செய்யத்‌ 

துணியார்‌ தங்க ளுள்ளமி லாத சுமடர்கள்‌ சோதிப்‌ பரியார்‌ 

அணியார்‌ நீல மாகிய கண்ட ரரிசிலு ரிஞ்சுக ரைமேல்‌ 

மணிவாய்‌ நீலம்‌ வாய்கமழ்‌ தேறன்‌ மல்குபெ ருந்துறையாரே. 5 


பணிவுஆய்‌ உள்ள நன்கு எழு நாவின்‌ பத்தர்கள்‌ பத்திமை செய்ய, 
துணியார்‌ - தங்கள்‌ உள்ளம்‌ இலாத ௬ுமடர்கள்‌-சோதிப்ப(ஆரியார்‌; 
அணிஆர்‌ நீலம்‌ ஆகிய கண்டர்‌-அரிசில்‌ உரிஞ்சு கரைமேல்‌ 

மணி வாய்‌ நீலம்வாய்‌ கமழ்‌ தேறல்‌ மல்கு பெருந்துறையாரே. 


றவ ய ஷு பட்டா 2(ப 620 ௩2 0௦8120 ரவி! 00/5, 

யிஞ்க்‌-180/0்‌ ம்டண 1418 ௦யறவி8ர்‌2ட--௦01ம0௨(ங்கா 

911 87௭ அர்கா எ-கா பர எள்ப்‌ 

லி வு ஈறு மா (8௮ ளிய ரளயாய௩ஞ்சகா்‌. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ அரிசிலாற்றின்‌ அலைகள்‌ மோதும்‌ கரையில்‌ அமைந்துள்ள 
பேணுபெருந்துறையில்‌ எழுந்தருளி உள்ளவர்‌. நீலமணி போலும்‌ நிறம்‌ அமைந்த குவளை 
மலர்களில்‌ இருந்து வெளிப்படும்‌ தேன்‌ இங்கு கமழ்ந்து நிறைகிறது. பணிவுடைய 
துதிப்பாடல்கள்‌ பாடும்‌ நன்மை தழுவிய நாவினுடைய பக்தர்கள்‌ அன்போடு வழிபட 


எளியராய்‌ இருப்பவர்‌ இவர்‌. துணிவற்றவர்களாய்த்‌ தங்கள்‌ மனம்‌ பொருந்தாத அறியாமை 


604 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


உடையவர்களாய்‌ உள்ளவர்கள்‌ பகுத்தறிவதற்கு அரியவர்‌. அழகிய நீலநிறம்‌ பொருந்திய 
கண்டத்தை உடையவர்‌. 

குறிப்புரை: அன்பர்க்கணியராய்‌, அல்லவர்க்குச்‌ சேயராய்‌ இருப்பவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. பணிவாய்‌ 
உள்ள - துதிப்பாடல்களைப்‌ பாடிப்‌ பணியும்‌, துணியார்‌ - அன்பர்களைவிட்டு வேறுபடாதவர்‌. துணிதல்‌ - 
வேறாதல்‌. சுமடர்‌ - அறிவற்றவர்கள்‌. சோதிப்பு அரியார்‌ - சோதித்து அறிதற்கும்‌ அரியவர்‌. சோதித்தல்‌ - 
அளவைகளால்‌ சோதித்தல்‌. அணி - அழகு. மணி - நீலமணி. நீலம்‌ - நீலப்பூ. தேறல்‌ - தேன்‌. 


[௦ம்‌ சநேோணடர்5 ளூள்பர்ற௦0 1 னய-றளமா-(1மாரசம்‌ றட ர௨ நகாம்கு ௦4 ரர்ரன கார்தபிகவாய 
(அரிசிலாறு) 1127௨ ர ரஸ 29 822ப்ஈகர்‌ (1௦ ௦௦. ]ீரர்த ர௦௦% ந்த உர்ல01446 வாம்‌ சகர 
0106 11 ௦010ப. 11 ஸ்ற்டஸமறளமா-(்பாசம்‌ 15 (0116ஞ்‌ நண்பி கா௦க ௦1 1௦ (2ம்‌ ஏ1]5 
(001 (௨ ந1ம6 1411 ஸ்கர்‌ 1௦௦% 1116 5ஹறரம்‌6. 176 ந கதய] ௨௦௦௦55]016 4௦ 1405௦ 1யராம்‌16 
08101665 *ஏா0 876 ரோம்0ெசசம்‌ ரரர்பர்ட பிர்தரர்ற1ம்ர ௨3 6௦ரதபதே (டர்‌ க்௦ாம 111 19 ண்டஹ்நத 
5பறம்55ர்‌2 றாஷுன 50025. 0ம்‌ 176 15 உரவர்ரு 6௦ 44,096 ஈர்ம 112772 011427 14285 கஜ்டீர்‌ 


ம்ண்‌ 0015010106 போம்‌ 5௭7௦ 112770 ௩௦ 722௧0ாம்ய2. 


எண்ணார்‌ தங்கள்‌ மும்மதிள்‌ வேவ ஏவலங்‌ காட்டிய வெந்தை 
விண்ணோர்‌ சாரத்‌ தன்னருள்‌ செய்த வித்தகர்‌ வேத முதல்வர்‌ 

பண்ணார்‌ பாட லாட லறாத பசுபதி யீசனோர்‌ பாகம்‌ 

பெண்ணா ணாய வார்சடை யண்ணல்‌ பேணுபெ ருந்துறையாரே. 
எண்ணார்தங்கள்‌ மும்மதிள்‌ வேவ ஏ வலம்‌ காட்டிய எந்தை, 
விண்ணோர்‌ சாரத்‌ தன்‌ அருள்‌ செய்த வித்தகர்‌, வேதமுதல்வர்‌, 
பண்‌ஆர்‌ பாடல்‌ ஆடல்‌ அறாத பசுபதி, ஈசன்‌, ஓர்பாகம்‌ 

பெண்‌ ஆண்‌ ஆய வார்சடை அண்ணல்‌ - பேணுபெருந்துறையாரே. 


611147 (801 யாளி எக 8 பள (காக ளர்க, 
வியி கோள்‌ (சா2 எப்‌ ௦18 ஈரிர்ச42, 602 பர்க்‌, 
021 க றகாசி காவி 84(8 080௦ம்‌, 082, 0 றை 
0௦9 444 இலக்க ஏ ௮11௮-06 பரஸாப8ஸ்சகட்‌. 


மொருள்‌: சிவபெருமான்‌ திருப்பேணுபெருந்துறை இறைவர்‌ ஆவார்‌. தம்மை 


மதியாதவர்களான அசுரர்களின்‌ முப்புரங்களை எரித்து அழித்தவர்‌. அவற்றை அழிக்க வில்‌ 
வன்மை காட்டிய எம்‌ தந்தை ஆவார்‌. தேவர்கள்‌ வழிபட அவர்கட்கு தமது அருளை நல்கிய 
வித்தகர்‌ ஆவார்‌. வேதங்களின்‌ தலைவர்‌. இசை நலம்‌ நிறைந்த பாடல்களோடு ஆடி மகிழும்‌ 
பசுபதியாய ஈசனும்‌ ஆவார்‌. ஒரு பாகம்‌ பெண்ணுமாய்‌, ஒருபாகம்‌ ஆணுமாய்‌ விளங்கும்‌ 


நீண்ட சடைமுடியை உடைய தலைவர்‌ ஆவார்‌. 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 605 


குறிப்புரை: முப்புரம்‌ எரித்த வீரர்‌. தேவர்க்கருளிய தேவதேவா; பெண்ணாணாய பரமர்‌ இவர்‌ 


என்கின்றது. எண்ணார்‌ - பகைவர்‌. ஏவலம்‌ - அம்பின்‌ வன்மை. வார்‌ சடை - நீண்ட சடை. 


1, பேண ௦ நிவா ரெரதற1ஸாம்‌ 1715 நரக ரூ மன்த 1 00௭ ஹூம்‌ வா 
ஐபர்ர்60்‌ ரஏர்ப்ட ம 111௨ (17௦௦ ப்ரவம்‌615 ௦4 (46 11051116 கயா க ஈஎ்௦ 010 ௩04 7250௨0 1111 116 15 
ப க்ஸ்‌ எம ஜக௦6ம்‌ (0௦ ஸூஷ *ஈர்‌௦ 14௦ரகர்ம்றறம்‌ 11100. 116 ந்த (46 வயாக்ரா ௦4 8௨ 76௧. 
116 15 ஷமறகஙிம்‌ 1.6, 1,௦7௦ ௦8 கபி] 50115 (பசுபதி - எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ தலைவன்‌). 146 15 (46 
1521௩ (ஈசன்‌), 1.6, 1.௦௦ ௦4 (4௨ பீர்னி. 116 ஸ்ப 1யாயபி]37 வும்‌ ம௨0௦5 நாளாம்‌ வாம்‌ 
சாழ்ர5 (1125௦. 176 15 ற௩2ப6 ௦௩ 0 வீர்‌ ௦ரீ 715 ௦0 ஊம்‌ ர்ரோ2ம்‌2 0௩ 1௦ ௦ விர்‌ வம்‌ ந 


1௦௩த நுகர்‌(60 கர்‌. 116 15 ௦மா 56௦ 10ம்‌. 


விழையா ௬ள்ள நன்கெழு நாவில்‌ வினை கெடவேத மாறங்கம்‌ 

பிழையா வண்ணம்‌ பண்ணிய வாற்றாற்‌ பெரியோ ரேத்தும்‌ பெருமான்‌ 

தழையார்‌ மாவின்‌ றாழ்கனி யுந்தித்‌ தண்ணரி சில்புடை சூழ்ந்து 

குழையார்‌ சோலை மென்னடை யன்னங்‌ கூடுபெ ருந்துறையாரே. 7 
விழைஆர்‌ உள்ளம்‌ நன்கு எழு நாவில்‌ வினை கெட, வேதம்‌ ஆறு அங்கம்‌ 
பிழையா வண்ணம்‌ பண்ணிய ஆற்றால்‌, பெரியோர்‌ ஏத்தும்‌ பெருமான்‌ - 
தழைஆர்‌ மாவின்‌ தாழ்கனி உந்தித்‌ தண்‌ அரிசில்‌ புடை சூழ்ந்து 

குழைஆர்‌ சோலை மென்‌ நடை அன்னம்‌ கூடுபெருந்துறையாரே. 


122 கா பட்டா ஈசா2ிய ௦20 ஈவ்ரி ாா2வ (619, எட கப உண 

சு & விபி ரவி்ட்௨ க்௩்௩ல்‌, நண்பா ர வேகா 2-- 

(922 க௱ா2 212 பார்‌ சார்ளி ரயில ௦பசா(8 

(ப2௮ 8௦பெ௮௱ள2 21௮ சாணை (யாயரஎயாபுவ்க்ட்‌. 

பொருள்‌: செழித்த மாமரத்திலிருந்து உதிர்ந்த பழங்களை குளிர்ச்சியுடைய அரிசிலாறு 
உருட்டிக்‌ கொண்டு வருகிறது. அந்த ஆற்றங்கரையருகே சூழ்ந்து விளங்கும்‌ தளிர்கள்‌ 
நிறைந்த சோலைகளில்‌ மெல்லிய நடையை உடைய அன்னங்கள்‌ கூடுகின்றன. இங்கு 
திருப்பேணுபெருந்துறை இறைவராகிய சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கின்றார்‌. விருப்பம்‌ 
பொருந்திய உள்ளத்தோடு நன்மை அமைந்த நாவின்௧ண்‌ தம்வினை கெட, நான்கு 
வேதங்களையும்‌ ஆறு அங்கங்களையும்‌ பிழையின்றி முன்னோர்‌ ஓதி வரும்‌ முறையில்‌ 
பெரியோர்‌ ஓதி ஏத்தும்‌ பெருமானார்‌ இவர்‌. 


606 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: கனிந்த உள்ளத்தடியார்‌ வேதமோதி ஏத்தும்‌ பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. விழை ஆர்‌ 
உள்ளம்‌ - விரும்புதலைப்‌ பொருந்திய உள்ளத்தோடு. நாவில்‌ வேதம்‌ ஆறங்கம்‌ பிழையாவண்ணம்‌ வினை 


கெடப்‌ பண்ணிய ஆற்றால்‌ எனக்‌ கூட்டுக. அரிசில்‌ - அரிசிலாறு. 


[௦ம்‌ பேக 15 ஸடீர்பர்ஈகம்‌ ரு ளாம றளமாடர்மாகம்‌ ரட்‌ நகாப்க ௦4 உரன்‌ 
சிபார்தர1வ௮7ய (அரிசிலாறு) எர்ம்01ு கோர்கே மயர்ட (டர்‌ (வி11்ரத 10௦11 (11௦ றா௦11110 ௩௨5௦ 17005. நெ 


௦ வாக்கே ௦0 (சர்ச ரர, 1205 சரர்்டர்ளாபன 120௧5 ஜாரா 1௩ (1௨ தலாம்னாத. 1௩ (256 தவாம்னடி 


வாடி 7வ116 2010115137 வ11 ௦ம்‌. 
[ம்‌ பேல 75 ஈ௭௦ல்ம்றறசம்‌ 11௨7௨ நர சகம்‌ 5ர1௦1ஸாத ஈசர்‌ ஜகம்‌ எவர்‌ 4௨ 71/20 


சர்ம மன்‌ மர்கட16 10026 1௦ விர்ராம்றதர்‌௨ நகர நகம்‌ நகராக. 11 ரெவார்‌ 146 107 760 
ஸாம்‌ ம 5௦ றகாரு (47289) (நால்வேதம்‌, ஆறு அங்கம்‌) *௭1௦1௭்யர்ட யரர ந 11287௭1255 நவர 


ப பாரார்‌ 259 பள்‌ ௮௩௦௦௦10159 010. 


பொன்னங்‌ கானல்‌ வெண்டிரை சூழ்ந்த பொருகடல்‌ வேலி யிலங்கை 

மன்ன னொல்க மால்வரை யூன்றி மாமுரணாகமுந்‌ தோளும்‌ 

முன்னவை வாட்டிப்‌ பின்னருள்‌ செய்த மூவிலை வேலுடை மூர்த்தி 

அனனங்‌ கன்னிப்‌ பேடை யொடாடி யணவு பெருந்துறை யாரே. 9 
பொன்‌அம்‌ கானல்‌ வெண்திரை சூழ்ந்த பொருகடல்வேலி இலங்கை 

மன்னன்‌ ஒல்க மால்வரை ஊன்றி, மா முரண்‌ ஆகமும்‌ தோளும்‌ 

முனண்‌அவை வாட்டி, பின்‌ அருள்‌ செய்த மூஇலைவேல்‌ உடை மூர்த்தி - 

அனனம்‌ கன்னிப்பேடையொடு ஆடி அணவு பெருந்துறையாரே. 


0௦2 8 (கா2௮ 42 ரன! ௦௯2 ற௦ங/27௮ ரீ॥ ॥க0/2 
௱௱சா282 0/2 ஈக்பள பா்‌, ஈக ௱யர்‌! பியா (டயா 
௱யா€ ௬477), றா2 எஙட ரு ௱பர்க்ஙி யாவ றபர்‌ 
2 (22 01471 21/௮ ரளமார்ப௩வ்க்ாட்‌. 


மபொருள்‌: ஆண்‌ அன்னம்‌ கன்னிமையுடைய பெண்‌ அன்னத்தோடு ஆடியும்‌ கூடியும்‌ மகிழும்‌ 
இடத்தில்‌ இருப்பவர்‌ பேணுபெருந்துறை சிவபெருமான்‌ ஆவார்‌. இலங்கை மாநகர்‌ அழகிய 
கடற்கரைச்‌ சோலைகளை உடையது. வெண்மையான கடல்‌ அலைகளால்‌ சூழ்ந்துள்ளது. 
நாற்புரங்களிலும்‌ கடலையே வேலியாக உடையது. இந்நகரின்‌ மன்னனாகிய இராவணன்‌ 
தளர்ச்சி அடையுமாறு பெரிய கயிலை மலையைக்‌ கால்விரலால்‌ ஊன்றி, அவனுடைய 


சிறந்த வலிமையுடைய மார்பும்‌, தோள்களும்‌ வலிமை குன்றுமாறு செய்தார்‌ சிவபெருமான்‌ 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 607 


பின்னர்‌ அவனது சாமகானம்‌ கேட்டு அவனுக்கு அருள்பல செய்தவர்‌. இவர்‌ மூவிலை 


வேலையுடைய மூர்த்தியாவார்‌. 


குறிப்புரை: உயிர்களின்‌ முனைப்படக்கி ஆட்கொண்டு அருள்‌ வழங்கும்‌ பெருமானிவர்‌ என்கின்றது. 
பொன்‌ - அழகு. மன்னன்‌ - இராவணன்‌. இவன்‌ தன்‌ மார்பையும்‌ தோளையுமே நம்பித்‌ தருக்கி இருந்தான்‌. 
ஆதலின்‌, அவற்றைப்‌ பயனற்றனவாக, இறைவன்‌ காட்டவே, தனது மாட்டாமையையும்‌, தலைவன்‌ 


ஆற்றலையும்‌ உணர்ந்தான்‌. சாமம்‌ பாடினான்‌. இறைவன்‌ அருளினார்‌ என்பது. அணவு - கலக்கின்ற. 


1ல்‌ பேண ர் ஸஸ்ரர்ற௦ம்‌ 1 ஸுமறனமாட்ன்பராகம்‌. நனக ம்‌ றாஙவி௦ ௭ணடி ர்௦்ட மா 
ஏம்ஹ்டர்னா2]௦ ளவாடி வாம்‌ 08௦௦ கறற ரட௦ரர்றத ௨11 வா௦யாம்‌. | காம்க15 ரூமொ0160 0 விரத 
[0மா ஒர்ஸ்ஷ நர (0௨ 5௦௨ ஈஎரிம்ப1 80ரராடி உ றடிர்பாரகி ரீளப0௦ 10 (1௨ 18ம்‌. 116 ஈஏர்ம்‌(௦ ரரவரஷே ௦7 மட 
5௦௨ ப] வத2ம்ஈதர்‌ 11௨ நகயர்ப்்பப்‌ தானாக (மிர்‌ லர்5ர்‌ நடா டீ ௭௦. 1,௦73 போவான்‌ 10105 
ம்டீ 12௦ 1287௦0 எர்ம்ளெர்‌ ரா ௦௦ ௦ரீ 111டி நவா, றா656ம்‌ (௦ 126 ௩௦ம்‌ ேப்கர்‌ ரளர்ம்டந115 
(06 போம்‌ ரெப்‌ (ட ஸ்ட்‌ ஸம்‌ ஸ்௦ய1மனத ௦7 6 த ௦4 1 வாபி வும்‌ ஈயுமிர்ர்கம்‌ ரமே 
ரார்ஜி்265. 1882ரவாகூ5 ஐறர்ரரர்‌ ஐ௦% 020ற165560. 12ம்‌ 6 ரறனம்்‌2ம்‌ ஊர்‌ 0௦ஜய (07 றவாம்‌0ய 


318 1௦ம்‌ போலு 8௨௦௦௦ [ம்ரா நார்ம்ட்ட0௦6. 


புள்வாய்‌ போழ்ந்து மாநிலங்‌ கீண்ட பொருகடல்‌ வண்ணனும்‌ பூவின்‌ 

உள்வா யல்லி மேலுறை வானு முணர்வரி யானுமை கேள்வன்‌ 

முள்வாய்‌ தாளின்‌ தாமரை மொட்டின்‌ முகமலரக்‌ கயல்பாயக்‌ 

கள்வாய்‌ நீலங்‌ கண்மல ரேய்க்குங்‌ காமர்பெ ருந்துறை யாரே. 9 
புள்‌ வாய்‌ போழ்ந்து மா நிலம்‌ கீண்ட பொருகடல்வண்ணனும்‌, பூவின்‌ 

உள்‌ வாய்‌ அல்லிமேல்‌ உறைவானும்‌, உணர்வு அரியான்‌; உமைகேள்வன்‌ - 

முள்‌ வாய்‌ தாளின்‌ தாமரை மொட்டு இன்முகம்‌ மலர, கயல்‌ பாய, 

கள்‌ வாய்‌ நீலம்‌ கண்மலர்‌ ஏய்க்கும்‌ காமர்‌ பெருந்துறையாரே. 

யவ ரசொயறக்‌ ரிண (யவற ௮ பலி கா2ய, ரப்ண்‌2 

பட்‌ வப்‌ பக்கா 2யற, மிகஙமண்கா2: மாள்ரீபளா2- 


யுவ நபா கர௭ள யாள்‌ ௱ச௭8, (ஆ நவ, 
(பேய ஈறு டர்யா க்றாள றா ந்காட்‌ 


பொருள்‌: முட்களையுடைய தண்டின்மேல்‌ தாமரை மொட்டு இனிய முகம்போல்‌ மலருகிறது. 
அதன்கண்‌ கயல்மீன்கள்‌ பாய்கின்றன. தேனை உடைய நீலமலர்‌, கண்மலரை ஒத்துள்ளது. 
'இந்த இயற்கை அழகு மாதர்களின்‌ மலர்ந்த முகங்களைப்‌ போலத்‌ தோற்றம்‌ தருகின்றன. 
இவ்வாறு வளம்‌ பெற்ற பேணுபெருந்துறையில்‌ நம்‌ இறைவராகிய சிவபெருமான்‌ 
வீற்றிருக்கிறார்‌. கொக்கு வடிவங்‌ கொண்ட பகாசுரனின்‌ வாயைப்‌ பிளந்தவரும்‌ நிலவுலகைத்‌ 


608 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தோண்டிய கடல்‌ வண்ணனும்‌ ஆகிய திருமாலும்‌, தாமரை மலரின்‌ அகஇதழ்கள்‌ மேல்‌ 
உறையும்‌ நான்முகனும்‌ உணர்ந்து அறிதற்கரியவர்‌; உமையம்மையின்‌ கணவர்‌ ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: பதவிகளால்‌ மயங்கிய ஆன்மாக்களால்‌ அறியொணாத பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. புள்‌ - 
கொக்கு. பகாசுரன்‌ என்பவனைக்‌ கிருஷ்ணாவதார காலத்தில்‌ வாயைப்‌ பிளந்து கொன்ற வரலாறு 
குறிக்கப்‌ பெறுகின்றது. நிலங்கீண்டது - வராக அவதார வரலாறு. அல்லி - அகவிதழ்‌. தாமரை மொட்டு 
இன்முகம்‌ மலர - தாமரை அரும்பு இனியமுகம்‌ போல மலர. இப்பகுதி தாமரைப்‌ போது முகம்போல மலர, 
நீலம்‌ கண்ணை ஒக்க. கயல்‌ விழியையொக்க எல்லாமாக மாதர்‌ முகம்‌ போல முற்றும்‌ மகிழ்‌ செய்யும்‌ 
அழகிய பெருந்துறை என அறிவித்தவாறு. 

௦ம்‌ பேவர்‌ ஸடப்ர்லம்‌ ர்‌ னை-ற ளா -(்மமகம்‌. 1 0௦015 ௦8 உ பயப்பட! 
1௦%யடி யம்‌ 1௦௦1௩2 1146 ற1௦5வாம்‌ பராவு 1௮02 1299௦௩ ௦௩ (ரன்‌ ப்௦ாரு எவ ரான ஈள்ம்ள்‌, 
ஜவ 1454 18கற வும்‌ ற1ஷு. 716 ௦௱னூசம்‌ 510௨ 1111 ஜூசற்றத ௧11 ௨ஊா௦யாாம்‌ 87௦ ௨5 ௭௭661 ௨௨ (1௦ 
01௦01ப1த 065 காம்‌ 78005 ௦ரீ நாமம்‌. ளம-றளமா-பீயாசம்‌ 1/0டரர வண்ட ஷு 114114 பபப 
506116 ௦7 ஈ௮1ய76 5 ௦யா 1,0ம்‌'5 0120. சிபா கமாக 100 ௨ $ண்க (பகன்‌) 1001 1116 1010௩ 01 ௧ 
118௦௩ வும்‌ கொட 4௦ 181 8ரர்த்றுவா (0௫௨ ௦ம்‌ மீட ர்ர௦ோரக10டி ௦8 ]ந்ரயாரரகவி). க்கிற 606 
௦17 ப 069 07 (86 நபம்‌ வார்‌ 121160 ப்ர 1ர வு௦ர்சா ந்ரகாறகப்ர்டஷ ல 11௦2 1]ம்மாாகவி 
131160 1 வாடு கக்கா (இரண்யாக்ஷன்‌) வர்‌ 7௦00727௦0 (46 கோர்டம்௦ரட ரம ரன, (ரம்ச 1௦ால்‌ 
௦7 12 5625 ]]ம்பார2௨1 2௦ 1௦ம்‌ பிரக நரம 1 ஒட்டல்‌ 11 41௦ ர்ரம்ளரலி 61௮/5 ௦7 (16 1,௦15 
11௦727 0010 101 1௬௦ 8௦ 72விர (௦ ஜீரா ௦11௦74 சோேோஹ,, ௭7௦ 5 146 005071 ௦7 (பிரவ 
மன. 
74012: 11 நீர்ம: 71௨ காக 021௨3 1 ஜவமாக ஈ௭ர்ட 899௧௭௭௦066 107௩ ௦ம்‌ ௨54011. "ச1ள்றாமு 

41/2 பப்ப 


குண்டுந்‌ தேருங்‌ கூறைக ளைந்துங்‌ கூப்பிலர்‌ செப்பில ராகி 

மிண்டும்‌ மிண்டர்‌ மிண்டவை கண்டு மிண்டுசெயாது விரும்பும்‌ 

தண்டும்‌ பாம்பும்‌ வெண்டலை சூலந்‌ தாங்கிய தேவர்‌ தலைவர்‌ 

வண்டுந்‌ தேனும்‌ வாழ்பொழிற்‌ சோலை மல்குபெ ருந்துறை யாரே. 10 
குண்டும்‌ தேரும்‌, கூறை களைந்தும்‌ கூப்பிலர்‌ செப்பிலர்‌ ஆகி 

மிண்டும்‌ மிண்டர்‌ மிண்டுஅவை கண்டு மிண்டுசெயாது விரும்பும்‌! 

தண்டும்‌ பாம்பும்‌ வெண்தலைசூலம்‌ தாங்கிய தேவர்‌ தலைவர்‌ - 

வண்டும்‌ தேனும்‌ வாழ்‌ பொழில்‌ - சோலை மல்கு பெருந்துறையாரே. 


திருமுறை 42. திருப்பேணுபெருந்துறை 609 


யமா டீயா, (ப (மடள்பயா (றார்‌ ௦0ஜ0ர௪ 0 
ளா ஈாரிாளா௱ரிபீயவல போயா மஞ்ர்யார்யாறபா! 
(அயா ற்ற (சல பிக (40/ஞ்க ப்ள (௮அல்௪-- 
வியா (ரோ 42 0021--௦01வ ௱ளய ரளயாப௩்ஸ்சாட்‌. 


பொருள்‌: சவபெருமானை, பருஉடல்‌ கொண்ட சமணர்களும்‌ தேரர்களாகிய புத்தர்களும்‌ 
அறிகிலர்‌. அவர்கள்‌ தங்களுடைய ஆடைகளைக்‌ களைந்தும்‌, பல்வகை விரதங்களை 
மேற்கொண்டும்‌, கைகூப்பி வணங்காதவர்கள்‌. திருப்பெயர்களைக்‌ கூறாதவர்கள்‌. வம்பு 
செய்யும்‌ இயல்பினர்‌. வீண்தவம்‌ புரிகின்றவர்கள்‌. அவர்களின்‌ மாறான செய்கைகளைக்‌ 
கண்டு அவற்றை மேற்கொள்ளக்‌ கூடாது. சிவநெறியை விரும்புமின்‌. யோகம்‌, தண்டம்‌, 
பாம்பு, தலைமாலை, சூலம்‌ ஆகியவற்றை ஏந்திய தேவர்‌ தலைவராகிய நம்‌ இறைவர்‌, 
வண்டுகளும்‌, தேனும்‌ நிறைந்து வாழும்‌ "சோலைகள்‌ நிறைந்த பேணுபெருந்துறையில்‌ 
உள்ளா. 

குறிப்புரை: புத்தர்‌ சமணர்‌ பொய்யுரை கண்டு புந்தி மயங்காது போற்றுங்கள்‌ என அறிவிக்கின்றது. 
குண்டு - குண்டர்‌. தேர்‌ - தேரர்‌. கூப்பிலர்‌ - வணங்காதவர்களாய்‌. செப்பிலர்‌ - தோத்திரியாதவர்கள்‌ 
ஆகி. மிண்டர்‌ - வம்பர்‌. மிண்டு - குறும்பு. 

1116 00656 $வோரோகாத ஊம்‌ நியம்பிர்ம்ள்‌த (ம௦ர கோஷ ண்‌ ப௦1ன்றது, மாறம்ளா(24:6 
0621௦௦ ௦4 01182ரம்‌ 18. வு நன்ண்னா ர௭0ாள்ம்ற 1௦ம்‌ பேவர்‌ 101பத மன்‌ நவாக்ே 
1௦1 மமம்‌ 1115 நவா. 11னு ஊா6 மார்கர்ர்னா௦ம5 ந60016 1௩ நகரமா ஊம்‌ 4௦ 7071ம்‌ நர206. 
86 ௦0 வாம்த! 19௦ ௩௦4 401107 (1ம்‌ ம்ட௦தூமு0டி ஈரஷு 01 1146. நிரஷு, ௨௦௦1௨ 1௦7௦ போ 
ஊ3 1உஊு1யர்ற6 100௦16௦௦௦0 171. மோ மோஷர்த ம்டீ 10ம்‌ ௦71௦ நிஸுஷ. 116 வோக்‌ 
6 உர்கீ8 ௦4 31021. (யோகதண்டம்‌), (ர்்னெம்‌ ஊம்‌ வம்‌௦ாாடி 1715 1௦௧௦ ருரர்ண்‌ 1௦லம்‌ தரர்வாம்‌ 
(தலைமாலை) ௨0 1௦ 57216. 116 5 ரூண்ரம்ா60 1௦ 1 ஸப-றனாமாட்ம்பபாசம்‌ நளிம்ப்ட ர்க ஐரா௦பாம்‌20 
ரூ தி வெம்‌ தவாம்ரோடி ௭0௨ 11௨ நம ஷ0௪௦5 1யாட கரம்‌ ரள (மட மரடது 1 ப்ள 110௭௧75 


1௦5501. 


கடையார்‌ மாட நன்கெழு வீதிக்‌ கழுமல வூரன்‌ கலந்து 

நடையா ரின்சொல்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ நல்லபெ ருந்துறை மேய 

படையார்‌ சூலம்‌ வல்லவன்‌ பாதம்‌ பரவிய பத்திவை வல்லார்‌ 

உடையா ராகி யுள்ளமு மொன்றி யுலகினின்‌ மன்னுவர்‌ தாமே. 11 


கடை ஆர்‌ மாடம்‌ நன்கு எழு வீதிக்‌ கழுமல ஊரன்‌-கலந்து 
நடை ஆர்‌ இன்சொல்‌ ஞானசம்பந்தன்‌-நல்ல பெருந்துறை மேய 
படை ஆர்‌ சூலம்வல்லவன்‌ பாதம்‌ பரவிய பத்துஇவை வல்லார்‌ 
உடையார்‌ ஆகி, உள்ளமும்‌ ஒன்றி, உலகினில்‌ மன்னுவர்தாமே. 


610 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(௮ கறக ாகா2ப சப ॥(॥ 1 ஊயால பாசா2-- ப 
21 &£ ॥2௦0! ஈர&ா2200ளசா2--ஈ218 ராய ஈட்‌ 
0915 ௭7 ௦ ॥ிவள2 ற44௭௱ 0௮ றண்பங்வ பனிக்‌ 
யீஷ்சா கிட்‌ மட்ணபா ௦2௫, பள்ளி றா? 


பொருள்‌: வாயில்களை உடைய மாடவீதுகளையும்‌ நன்கமைந்த வீதிகளையும்‌ உடைய 
கழுமலம்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ தோன்றி, அன்போடு கலந்து இன்சொல்‌ நடையோடு பாடுபவர்‌ 
ஞானசம்பந்தன்‌. நல்ல பேணுபெருந்துறை மேவிய வலிய சூலப்படையை உடைய 
இறைவன்‌ திருவடிகளைப்‌ பரவிப்‌ போற்றிய இப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ ஓதுபவர்‌. 


எல்லா நன்மைகளும்‌ உடையவராய்‌ மனம்‌ ஒன்றி உலகில்‌ நிலையான வாழ்வினைப்‌ பெறுவர்‌. 


குறிப்புரை: இப்பதிகம்‌ வல்லவர்‌ எல்லா வளமும்‌ உடையவராகி மன ஒருமைப்பாட்டுடன்‌ வாழ்வர்‌ 
என்கின்றது. கடை - வாயில்‌. மன்னுவர்‌ - வினைப்போகத்திற்கு உரிய காலம்‌ வரையில்‌ பூதவுடலோடும்‌, 


அதற்குப்பின்‌ புகழுடலோடும்‌ நிலை பெறுவர்‌. 


சோவஷவாம்வாச்க மமி5 சாட 1கேசர்யாரவீகரா ஈள்ராண்ட ர்‌ நஎலி1 1ம்‌ ஸம்‌ ளட 
பட? ராமோடர்0ாடி ரிம்‌ றா௦றன ம்ரக1ு0105 87௨ ௧ கர்ஜீர்‌ 6௦ 506. ரேவா ஊாம்வாம்க 124560, 
7920751100 60, வும்‌ ௨௭௦780 *எர்ச்‌ ௭௦06 10876 (௨ 176 7௦௪ ௦81௦ம்‌ பேலாடாள்ம 15 ௦184௪ 
10 06 ௦0 1115 ரிமருச்து, உ ராம்தர்ரு சார்பினர்‌ வரி ஸ்ர்டஷ ட ரர்ம்ம-ற-றரபை-றளமா-ஸ்பாவ்‌, 
சாமிவாஷவாம்ஹா கே கவத (சீத ரீடர்‌ உ தரே (ரு வும்‌ மடக ளால்‌ 11/02 இபப 128 
11409௦ 141௦ 08 ர60ர்‌12 (1௦96 ரர ரன 1௩ வி] ஏர்ர௦ர்ு ஊம்‌ 0௦௭௦55 ௦ரீ நாம்ரும்‌ ரஏர்பர்‌ ௨0௦1௩௨ 
1050 8015 98714) 871 த0040655 8௭0 ஏய] 112௮7௦ உறளைபோளார்‌ ௨௦ ௦௧௦21] 1146 1ர 41ம்‌ 9௭௦ யி்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மயா. ப்‌.பாாடம்குாற் காகா 


42ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[0 ௦7 42ஈச்‌ ராரா 


திருமுறை 43. திருக்கற்குடி 611 


உ 
சிவமயம்‌ 


44. திருக்கற்குடி 
இருத்தலவரலாறு: 


திருக்கற்குடி என்னும்‌ இத்‌ திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருச்சிராப்பள்ளிக்கு அருகில்‌ மேற்றிசையில்‌ உள்ளது. நகரப்‌ பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ளன. இன்று 
உய்யக்‌ கொண்டான்‌ மலை என வழங்குகிறது. நந்திவர்ம பல்லவனால்‌ திருப்பணி செய்விக்கப்‌ 
பெற்றமையின்‌ நந்திவர்ம மங்கலம்‌ எனக்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ வழங்குகின்றன. மேற்கு நோக்கிய 
சந்நிதி, அம்மன்‌ சந்நிதிகள்‌ இரண்டு. இறைவன்‌ பெயர்‌ உச்சி நாதர்‌. முத்த்சர்‌, கற்பக நாதர்‌, 
உச்சீவநாத சுவாமி, உய்யக்‌ கொண்ட நாயனார்‌, விழுமியார்‌, ஆள்வார்‌ விழுமிய தேவர்‌, விழுமிய 
நாயனார்‌ எனக்‌ கல்வெட்டுக்களிலும்‌, புராணங்களிலும்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றன. அம்மை, 
அஞ்சனாட்சி. தீர்த்தங்கள்‌ பொன்னொளி ஓடை, குடமுருட்டி, ஞானவாவி, எண்கோணக்‌ கிணறு, 
நாற்கோணக்‌ கிணறு என்பன. மார்க்கண்டர்‌ வழிபட்டு அருள்‌ பெற்ற தலம்‌. முனிவர்கட்குக்‌ 
குருமூர்த்தியாக இருந்து பெருமான்‌ விழுமிய நூல்களை உபதேசித்த தலம்‌. கரனும்‌, ஈழ 
நாட்டரசனும்‌ வழிபட்ட தலம்‌. தருமை ஆதீன அருளாட்சியில்‌ விளங்குவது. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலம்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்து, பாண்டிய குலாசனி வளநாட்டு ராஜாஸ்ரய சதுர்வேதி 
மங்கலத்துக்‌ கற்குடி எனவும்‌, குலோத்துங்கன்‌ காலத்து, இராஜமகேந்திர வளநாட்டு உறையூர்க்‌ 
கூற்றத்துப்‌ பிரமதேயமான மேற்படி சதுர்வேதி மங்கலத்துக்‌ கற்குடி எனவும்‌, முதலாம்‌ 
இராஜேந்திரன்‌ காலத்து கேரளாந்தக வளநாட்டு உறையூர்க்‌ கூற்றத்துக்‌ கற்குடி எனவும்‌, 
மல்லிகார்ச்சுன மகாராஜா காலத்து இராஜகம்பீர வளநாட்டுப்‌ பிரமதேயம்‌ ஆன உய்யக்‌ கொண்டான்‌ 
திருமலை எனவும்‌ வழங்கப்‌ பெறுகின்றது. 

தருமம்‌ ஆற்றிய மன்னர்கள்‌: முதலாம்‌ பராந்தகன்‌, கண்டராதித்தன்‌ மனைவி, பராந்தகன்‌ 
மாதேவ அடிகளாராகிய செம்பியன்‌ மாதேவியார்‌, உத்தம சோழன்‌, முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, முதலாம்‌ 
பரகேசரி இராஜேந்திரன்‌, வீர இராஜேந்திரன்‌, முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, மல்லிகார்ச்சுன மகாராஜா, 
மயிலைத்‌ திண்ணன்‌ முதலியோர்‌ அளித்தன பெரும்பாலும்‌ விளக்கிற்காகப்‌ பொன்னும்‌ ஆடும்‌, 
நிவேதனத்திற்காக நிலமும்‌ ஆகும்‌. 
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பதிக வரலாறு: 

திருப்பராய்த்துறையை வழிபட்டு வந்தருள்கின்ற காழிப்பிள்ளையார்‌, திருக்கற்குடி மலையை 
அடைந்தார்கள்‌. அம்மலைமேல்‌ எழுந்தருளியுள்ள கனகக்கொழுந்தை - திரிபுரம்‌ எரித்த வீரரை - 
விடையாளியைப்‌ போற்றி “வடந்திகழ்‌” என்னும்‌ இப்பதிகத்தையருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


43. ர 11௩ப-ங்கங்படி। 
ர்ப்6€் ரொ ரொபட்‌ 000 


11ம்‌ 580723 01206 15 4௦ 1௦ ௦711௦4 ௨ மரன்‌ கோறணு 1 0001௧ 14வகம்ம, வம்‌ ர றவ 
11ம்மர்ப்ம் றவர்‌, 11000 ௩௭1௦7௦ ட்டு 0535 157 1௦ 14ம்5 நழ1௨௦௦௨, [1௦ ற1வ௦௦ 15 4௦௧௩ 400 
2 (324101 மகவா வ்‌. நரரார்ற(ம்௦டி வப] (ர்க ற1௮௦௦௨ ][ஹூபர்ம்சவாராக ]ிரிவாதகர்வரு, (ரப 
113௮௦ 51012 11011 (116 1801 ௦870110115 ரல ப6 டூ 1] ஹ்ம்‌ வாராக வாண. 

112 1௦ம்‌ நட 5 100 நர 1௨ ரவாரதே ௦ம்‌ 1ஸ்ச்ம்றகவ் வ, நிரிய்பிமிம ககா, 
சொற்கோ, பீர்ரர்டனுவாககப்க இணுகராம்‌, [ரர வீ 3௦ வரவர, "/ர்சர்மராஞ்கலா, 
கடசர்க௮ா 7121 1ாம்ருக 711 வாஹ, வம்‌ '7ர்சர்பராண்ல ] [வரு வுகமை, 1௩ ங்ஙகரார்றாம்‌0ாடி வாம்‌ றபாகவ1க௨௧. 
1116 தர்ர 1௨௦௯5 ௯. 11௨ 00008655 15 1807௭0 ஈட கரார்ரொவர்ரம்‌. 771௦ 5௧0௦௦ 40105 
0017077156 107௦11 ஷ்‌, [மேக்வாயாயர்ம்‌, [ர வாகாகமர்‌, 0ர௦த௦ரவி 1//211 வும்‌ என்ட 10. 
0011127608 1/1. 111௦ம்‌ ர் 160 ௦7 க ஜாம 5௦௧ர்‌௦௨ம்‌ 0௨௦1௦ (1௦ 58௫65 ஊம்‌ லயும்‌ (ரர 
00%5 ௦7 தூர்‌ 11011655. நிரீகவார்கோர்கா, கோஷ வாம்‌ க 1ச்த ௦ரீ சசரக வா௨ ஊா௩௦ரத (09௦ 
*௭11௦ 7௦7ன்ம்றற ௦ம்‌ 14௦ 1,0௦௭ 1௯௨. ]7ம்‌9 ர்ளாற1௦ ரத மாரின்‌ 11௨ தறர்ரர்ப்மகம்‌ கண்ராம்ரர்த பாகர்‌, 02 
மகாமாாகர்‌ 4401௦௦. 

நரீஹரூ 00௦1௧ ணத, 4700 ிகாகவாரரடபிவோ-] (௦ நபேம்௦ம்ப்றர திகா! வாம்‌ ௦ 1 
11௮0 ஜர்‌7023ீ ஐ௦14 வும்‌ 52 40 ]ஜிர்ர்பத வாராத ஊம்‌ 18௩4 40 மர 8000 ௦171271௩85. 


417௩௦௦0010 1௦ 186 பிர்ரங்‌ 
71௨ செயி18-கண்டர்‌ கல்‌௦ா2ம்‌ 1௦ 1௦ல்‌ 1௩ ரர்ம்ரம-ற-றவாககம்‌--0்யராகம்‌ வாம்‌ 0௨76 10 வோயர்‌ 
ஏன ௨ கத (4௦ 101100ஏர்௩த ரர. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாம. பரோ க கா 
48. திருக்கற்குடி 43. பப ங்கு 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ ரா 777210 பானா 
ராகம்‌ : காம்போதி | 3॥8௭4170: [யரர 01177 


வடந்திகழ்‌ மென்முலை யாளைப்‌ பாகம தாக மதித்துத்‌ 

தடந்திரை சேர்புனல்‌ மாதைத்‌ தாழ்சடை வைத்த சதுரா 

இடந்திகழ்‌ முப்புரி நூலர்‌ துன்பமொ டின்பம தெல்லாம்‌ 

கடந்தவர்‌ காதலில்‌ வாழுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 1 


வடம்‌ திகழ்‌ மென்முலையாளைப்‌ பாகம்‌அதுஆக மதித்து, 
தடந்‌ திரை சேர்‌ புனல்‌ மாதைத்‌ தாழ்சடை வைத்த சதுரர்‌; 
இடம்‌ திகழ்‌ முப்புரிநூலர்‌; துன்பமொடு இன்பம்‌ அது எல்லாம்‌ 
கடந்தவர்‌-காதலில்‌ வாழும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 


காளி ௱ள? ஈயஷ்கிடல்‌ ணா வம அ றளரிய்ப, 
ாலார்ள்‌ டோ றபாள௱்ரசர்‌ (420819 பலி போச்‌, 
ரண ரிழா பிள; பார யா20 வய ்‌][41॥ 
பலவ எ வியா றக்‌ றஏல்க்ர்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, தஇருக்கற்குடி மாமலையை விரும்பி அதன்கண்‌ வாழும்‌ இறைவர்‌ 
ஆவார்‌. முத்துவடம்‌ விளங்கும்‌ மெல்லிய தனங்களை உடைய உமையம்மையை மதித்து 
இடப்பாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌. பெரிய அலைகள்‌ வீசும்‌ கங்கை நங்கையை தாழ்கின்ற 
சடைமிசை வைத்துள்ள சதுரப்பாடு உடையவர்‌. இருமேனியில்‌ விளங்கும்‌ முப்புரி நூலை 
அணிந்தவர்‌. இன்ப துன்பங்களைக்‌ கடந்தவர்‌. 

குறிப்புரை: ஒருமாதை முடியிலும்‌, ஒருமாதைப்‌ பாகத்திலும்‌ வைத்தும்‌, பிரமசாரியாயிருப்பவர்‌ கற்குடியார்‌ 
என்கின்றது. முப்புரி நூலர்‌ என்றது 'பவன்‌ பிரமசாரியாகும்‌' என்பதை விளக்க. வினையின்‌ நீங்கிய 
முதல்வன்‌ ஆதலின்‌, வினைபற்றி நிகழ்வனவாகிய துன்ப இன்பங்கள்‌ அவரைப்‌ பாதிக்காது என்பது 
விளக்கக்‌ 'கடந்தவர்‌' என்றார்‌. 

குருவருள்‌: 'துன்பமொடு இன்பம தெல்லாம்‌ கடந்தவர்‌ காதலில்‌ வாழும்‌ கற்குடி மாமலையாரே' என்ற 
தொடர்‌ கடவுள்‌ என்ற சொல்லின்‌ பொருளை விளக்குதல்‌ காண்க. கடவுள்‌ என்ற சொல்‌ வேறாய்‌ உடனாய்‌ 
இருந்து அருள்‌ செய்தலை உணர்த்துவது. கட - கடந்தது. வேறாய்‌ என்பதை உணர்த்துவது. உள்‌ - 
ஒன்றாய்‌ என்பதை உணர்த்துவது. கடவு என்று பார்க்கும்போது உடனாயிருந்து இயக்குவதைக்‌ 


காணலாம்‌. 


614 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
பேணு, ம்‌ ர்தளம்மமத ளாம்‌ ரம நகம்‌ ல ர்ர்த்‌ கேரா ௦ பீரா ஸர்‌, 
80001ப710081601 நா ரட்ட 18 007401 ௦4 [115 0௦0. நரன பெலிர்சகர்‌6ீ 5011 நாகக்‌ 8௦ 
80018௦ நர நரரஜ்ர்‌ றகர்‌ ஸிஷண்டி அப்ராபபீரபோ௦௦ய5]7 116 %2றர்‌ 1௦ ரர்ரன வதே மர்ம, 105 
மயி10ொளு ௭ ேரம்ஈச 1 (0௨ ர்வாஜுாத 52௩05 ௦7 1115 ராகர்‌ர2ம்‌ ண்‌. 116 ரகா டி ௦ 
019 580720 (17223 ௦௩ ஸ்ட டி 0௦0. 176 15 [8 0-/0ஈ 1ஷறறன்ப௦55 வும்‌ ராம்கரர வம்‌ 17௦ 
1651065 ர்‌ (1௦ [ம11-1[வோரமப்‌ 
14042: 11 (06 ற85(, வோ ப1 72 5770070௦04 நர 107056. 7172 ௨ 5௦்பிணளம்‌ ௦4 807245. 


[115 ஏனா ௦௨ போகவா /ருவீபா 50 82 (௦ 5. 1111 ப :14 


அங்கமொ ராறுடை வேள்வி யான வருமறை நான்கும்‌ 

பங்கமில்‌ பாடலோ டாடல்‌ பாணி பயின்ற ப்டிறர்‌ 

சங்கம தார்குற மாதர்‌ தங்கையின்‌ மைந்தர்கள்‌ தாவிக்‌ 

கங்குலின்‌ மாமதி பற்றுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. த 
அங்கம்‌ஒர்‌ஆறொடு ஐவேள்வி ஆன அருமறை நான்கும்‌ 

பங்கம்‌ இல்‌ பாடலோடு ஆடல்‌ பாணி பயின்ற படிறர்‌ - 

சங்கம்‌ அதுஆர்‌ குறமாதர்தம்‌ கையின்‌ மைந்தர்கள்‌ தாவிக்‌ 

கங்குலில்‌ மா மதி பற்றும்‌ கற்குடி மா மலையாரே, 


904 0 4807 ்₹பா கா ஙெ காய 
0804 ॥ ரகவ யக ௮ 0444 0வாா285 ௦்‌5--- 
080/8 எ யாண (கா ஸ்ர்2றள்‌ா (ளட (கர்‌ 
(80யி ஈக ளி ரன்பா யா ஈம்‌ ஈஸ்‌. 


பொருள்‌: சங்கு வளையல்களைக்‌ குறப்பெண்கள்‌ அணிந்துள்ளனர்‌. அவர்கள்‌ கைகளில்‌ 
இருக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ இரவு நேரத்தில்‌ தாவிப்‌ பெரிய சந்திரனைக்‌ கைகளால்‌ பற்ற 
முயற்சிக்கின்றனர்‌. இப்படிப்‌ பட்ட உயரமான திருக்கற்குடி மாமலையில்‌ சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளி உள்ளார்‌. இவர்‌ வேள்விகட்குரிய விதிகளை விளக்குபவர்‌. ஆறு 
அங்கங்களுடன்‌ கூடிய அரிய வேதங்கள்‌, நான்காகிய குற்றமற்ற பாடல்‌, ஆடல்‌, தாளச்‌ 
சதிகள்‌ ஆகியவற்றைப்‌ பழகியவர்‌. 

குறிப்புரை: வேதம்‌ பாடியும்‌ படிறர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வேள்வியான அருமறை - மலிடலு 
விளக்கும்‌ வேதம்‌. பாணி - கை. ஈண்டு தாளத்தை உணர்த்தியது. படிறர்‌ - பொய்யர்‌. சங்கம்‌ - சங்கு 


னாம்‌ ]) பர்‌ றனர்‌ என்‌ 
வளையல்‌. கங்குல்‌ - வானம்‌. குறமாதர்‌ கையிலுள்ள பிள்ளைகள்‌ எட்டி மாமதியைப்‌ பற்றுகின்ற று 


கற்குடி மலையின்‌ உயரமும்‌ கவினும்‌ உரைத்தவாறு. 
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1௦ம்‌ போலே 1116 ௨௦ம்‌ ௦4 'ம்டீ 10110ர்த 
௦யா 1226 1/7 6025 
16 ஸ்‌ எமவிக்கார்க ௦4 111௦ 172025 10/0௭ 26 சரத (ஆறு அங்கம்‌) 
10125 407 00ரலபம்றத 116 உறன்ர்‌ (மலம்‌ ச்50ர்ற!ா6 - 5அ0111]072ப்‌ 117௦ 
11 2எ1255 மடப010 
1)௭ு101௩த 
கஜன்‌ 11 11றற௦ ர௦௨5076 ர 220 ௦ ரூறாம்‌௦16 (தாளச்‌ சதி). 
ராம் 1, னல்‌ பேணு 19 ளன்பண்டம்‌ 1௩ ஸ்‌ (வி ௩௦ ராம்மம்ட ௦4 1ஹ]பப01. 110 146 ௫௭0081 
௦41] ஏய்ட்ஷ *ரவம்றத ௦௦ண்‌ ஸ்விம்‌ மஹதி மடம்‌ 12005 வொரு (4ம்‌ 3700௩த நாமபி6 ஸ்ர்தே 18. 
ஸ்ண்‌ நணாஷ். நமயாம்றத நம்தம்‌ ௦ ரஏற்டடம் 6 00000 5ரம்ற2ே 11 8௦ 51ல, (௦5௦ மஷ்ர்கே ரமா 
ர எண்ன 5 1௨௦5 85 1 10 கெர்ரி (11௦ ரத 0௩௦01 ர மன்‌ 1௨௩05. 
7101 ]13லாம்‌: 11ம்‌ நி வாம்‌1்‌ ௫௭௦1ம்‌ மங ஹும்‌. 1௦0௭ 025, 85 10௭௭, நாமதம்ர்வாடி 804 


ப்ரா, பெறறர்த வாம. 5௦ ஷாம்‌ ௨450 மாவடி பரி 


நீரக லந்தரு சென்னி நீடிய மத்தமும்‌ வைத்துத்‌ 

போரக லந்தரு வேடர்‌ புனத்திடை யிட்ட விறகில்‌ 

காரகி லின்புகை விம்முங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. , 
தாரகையின்‌ ஒளி சூழ்ந்த தண்மதி சூடிய சைவர்‌ - 

போர்‌ அகலம்‌ தரு வேடர்‌ புனத்துஇடை இட்ட விறகில்‌ 

கார்‌ அகிலின்‌ புகை விம்மும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 

ர அணை (சாம02ா2ாஅ வாருக ள்ள பசிய, 

முரஅிஸ்ர்‌ா2 ௦ப ௦026 (றச்‌ பொடுகு ௦ஊ்௭-- 


ரா அணை டள பாசளியாஏ ராஉர்கய்‌ 
பூர வரர2 யவற (வியி! றக ற ஸ்க்‌. 


்‌. வேடர்கள்‌ ட ட்டம்‌ 

பொருள்‌: வேடர்கள்‌ போர்‌ செய்வதற்கு ஏற்ற அகன்ற மார்பினைக்‌ கொண்டுள்ளவர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ காடுகளிலிருந்து அகில்‌ மரங்களை வெட்டிக்‌ கொணர்ந்து எரிக்கின்றனர்‌. 
அதினின்று வரும்‌ கரிய அகிலின்‌ புகை மணம்‌ வீசும்‌ திருக்கற்குடி, மாமலையின்‌ இறைவர்‌ 


சிவபெருமான்‌. அவர்‌ பரந்து விரிந்து வந்த கங்கை நஇயை உடைய முடிமீது நீண்டு மலர்ந்த 
ஊமத்தை மலரை அணிந்துள்ளார்‌. அவர்‌ விண்மீன்களின்‌ ஒளி சூழ்ந்து விளங்கும்‌ 
குளிர்ச்சியான பிறைமதியைச்‌ சூடியுள்ள இறைவர்‌ ஆவர்‌ (இருக்கற்குடி மலையில்‌ 
அகில்மரங்களே இருக்கின்றன என்பதாம்‌). 


616 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: கங்கை வைத்த திருமுடிக்கண்‌ மத்தழும்‌ மதியமும்‌ சூடியிருக்கிற இறைவர்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. அகலந்தரும்‌ - பரந்தத தாரகை - நட்சத்திரம்‌. திருமுடிக்கண்‌ வைத்த அந்த 
பிராகிருதமதிக்குத்‌ தாரகைகள்‌ சூழ்தல்‌ இல்லையாயினும்‌ மதி என்ற பொதுமை பற்றியருளிய அடைமொழி. 
போர்‌ அகலம்‌ தரு வேடர்‌ - பொருதற்கு ஏற்ற மார்பினையுடைய வேடர்கள்‌. வேடர்கள்‌ அகிற்காட்டைக்‌ 
கொளுத்திப்‌ புனம்‌ செப்பனிடுகின்றார்கள்‌ என்பதாம்‌. அம்பெய்திப்‌ பயில்வதால்‌ வலுவடைந்த மார்பு 
(அகலம்‌) சிலைசெலமலர்ந்த மார்பு. 


11௦ நாகார்வ்‌ 7806 ௦ம்‌ நுஙாரார்ளேத ௫4705௦ ௦15 8௦ றா௦கம்‌ ௭௦121 10 4௨26 ௩௭275 11 
16 6௮216 77000 1605 1௩ 02 80௦15, மார்ச 10௦ 1025 ௨௦ நயா (ரா. 7171டீ 1801: ௭௦1 
811512 ௦0ம்‌ ௦4 (8௦ 1176 ஜூவ15 முற வாம்‌ ஐவ ர 1௦ கம்‌ர ருஎர்ம்டன்கதூவா06 0ரீ கஜ] (அகில்‌) 1 
6 (வி ர௩௦யபாம்ண்‌் 04 வோ 0ம்‌. 71௦ 1.௦௭ ௦4 (சம்5 ற௩௦மமாம்கம்ட 8௦௧ 1715 ாரகர்ர்சம்‌ மம்‌ ஈர்ப்பை 
07080. வும்‌ ௭0110; ரரரன கோத ௨1௦௫2 ரஏர்்ட10௩த ௨௩௦ [பரிந்‌ %1௦950௭௦௨4 19கர்மாக 1௭௭௭௩. 
11௨ 15 146 ர்ம்2ர்‌ ௨00௦7000௩௦ க14ரத (1௨ 0001 ௩0௦0 ஈரர்ம்டர்[£த நார்ஹ்ர்‌ ௨௩௮ 5[ம்ரம்2 5185 வி] 
22017 (11 15 1௦ 06 பரூப்ன54௦௦0 1414 ச ௨6 ௩௦ (7௦0 ௦14 (ரர, 6௦ 2216 7௭000 10 11டீ 


110ய7ம்சப்ர 107051 07 கோள). 
14042 போவ ர 1௦20 10 89 உ ணொ்ல்‌(6. 1௩௮௦௦௦ 116 19 11600௨ ௭௦ ௦3 கரவ ல01-் 


1116 ௩௦0271 (ளாற16-றார்த15 ௨6 கக 0ர்‌-52ம்‌725. 


ஒருங்களி நீயிறை வாவென்‌ றும்பர்க ளோல மிடக்கண்‌ 
டிருங்கள மார விடத்தை யின்னமு துண்ணிய ஈசர்‌ 

மருங்களி யார்பிடி வாயில்‌ வாழ்வெ திரின்முளை வாரிக்‌ 
கருங்களி யானை கொடுக்குங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 
“ஒருங்கு அளி, நீ இறைவா!” என்று உம்பர்கள்‌ ஓலம்‌ இடக்‌ கண்டு, 

இருங்களம்‌ ம்‌ ஆர விடத்தை இன்அமுது உண்ணிய ஈசர்‌ - 

மருங்கு'அளி ஆர்‌ பிடி வாயில்‌ வாழ்‌ வெதிரின்முளை வாரி, 

கருங்களியானை கொடுக்கும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 

"0பர/ப'சப்‌, ॥॥ ஈஸ்‌!" எ2%ப யாராக ணொ படாம, 

[ப0/802௱ காக 204 12 ப்ப யா2ா38 |0௮-- 

ளிய ப காறி ஙி 2 வளிரா2 ஈய ஈர, 

(ஙெர/ப்&ா2௮ ௦1 ப//்ப௱ (கியி! றக ற எஸ்க்ட்‌. 


மொருள்‌: ப௬மையோடு முளைத்து வரும்‌ மூங்கல்களை, மதம்‌ கொண்ட கரிய யானை, 
தானுண்ணாது, அன்பு காட்டி வரும்‌ பெண்‌ யானையின்‌ வாயில்‌ வாரிக்கொடுத்து 


ஊளைட்டுகின்றதூ. அதுபோலவே, கற்குடியில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சிவபெருமான்‌, தேவர்கள்‌ 


திருமுறை 43. திருக்கற்குடி 617 


ஒன்றுகூடி, இறைவா! நீ அனைவரையும்‌ ஒருங்கு காத்தளிப்பாயாக என ஓலமிடுவதைக்‌ 
கேட்டு, அமுதத்தை அவர்களுக்கு அளித்துவிட்டுத்‌ தாம்‌ நஞ்சினை உண்டார்‌. 


குறிப்புரை: தேவர்‌ வேண்ட விடத்தைத்‌ திருவமுது செய்தருளிய ஈசர்‌ சிவம்‌ என்கின்து. இறைவா! நீ 
ஒருங்கு அளி என்று உம்பர்கள்‌ ஓலம்‌ இட எனக்‌ கூட்டுக. இரும்‌ களம்‌ ஆர - பெரிய கண்டம்‌ நிறைய. 
உண்ணிய - உண்ட. இது ஒரு அரும்‌ பிரயோகம்‌. உண்‌ என்ற பகுதி அடியாகப்‌ பிறக்கும்‌ இறந்தகாலப்‌ 
பெயரெச்சம்‌ உண்ட என்பதே. உண்ணிய எனவருதல்‌ மிக அருமை. அளியார்‌ பிடி வாயில்‌ - அன்பு 
செறிந்த பெண்‌ யானையின்‌ வாயில்‌. வெதிர்‌ - மூங்கில்‌. வலிய மதக்களிப்போடு கூடிய யானை 
தானுண்ணாது, பிடியின்‌ வாயில்‌ அமுதம்‌ போன்ற மூங்கில்‌ முளைகளை வாரிக்கொடுக்கின்ற கற்குடி 
நாதர்‌, தேவர்கள்‌ வேண்டத்‌ தாம்‌ விடமுண்டு, அவர்கட்கு அமுதம்‌ அளித்தார்‌ என்ற நயம்‌ காண்க. 


1116 ஸு 18ரளு்ஜிர ஹற6/60 10 1௦ம்‌ சேஷ “0! மேரா, [செயிர்‌ 101601 ம 
விருட்‌. 116 நர்ம்சம்‌ ம்னு ர்‌0ா (ம்டீர்‌ ச451255 ௨௩ம்‌ ஜாவி10ரகம்‌ 116 ந௦௬5௦௩ (கர்‌ ௦ 
௦ ௦7 (16 508 ௦8 ராம்‌] ௨9 (௩௦மஜுடர்ர்‌ 72௨ பர்கா. ரொர்றத 1௦ 1மம்5, 1716 ர௦0% வஹா கொ] 10௦ 
1 மா. ர்கள்‌ நேர 15 ஸண்ார்ர6ம்‌ 1 (06 மந்த ரா௦மாம்சர்ட ௦ர்‌ கோரா. நெரம்‌ 
1௩௦11ாம்கம்ட ஜிய௦ர்பப்‌ 11௧௦1 ௩216 வஷர்மரு*5 0011604 370002 *ளேம்ன 5௦௦5 ௦ர்‌ மகாாம்‌௦௦ 17௦05 ௨4 


2௦௨0 116 1 ளரைவிகே (42ம்‌ 000௩௦௨ ரா (ரர, நரம்‌ வம்‌ கமீ120170௦0. 


போர்மலி திண்சிலை கொண்டு பூ,தக ணம்புடை சூழப்‌ 

பார்மலி வேடுரு வாகிப்‌ பண்டொரு வர்க்கருள்‌ செய்தார்‌ 

ஏர்மலி கேழல்‌ கிளைத்த வின்னொளி மாமணி யெங்கும்‌ 

கார்மலி வேடர்‌ குவிக்குங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 5 


போர்‌ மலி திண்‌ சிலை கொண்டு, பூதகணம்‌ புடை சூழப்‌, 
பார்‌ மலி வேடுஉ௬ஆகி, பண்டுஒருவர்க்கு அருள்செய்தார்‌ - 
ஏர்‌ மலி கேழல்‌ கிளைத்த இன்‌ஒளி மா மணி எங்கும்‌ 

கார்‌ மலி வேடர்‌ குவிக்கும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 

0௱ச பி சிவி விஸ்ளிற டய ௮ 0025, 

நகரறளி மரயயாய கிர்‌ ரளி ௦ப/ு]ய எப்‌ ௦ஷ்ப்‌-- 


ட்‌ றன! 1822 /1ளச ஈ2௦ப்‌ றக்‌ றலி( 2 
றி வ மரியா வஙியிறக்‌ ௱௮ஷ்கர. 


பொருள்‌: அழகிய பன்றிகள்‌ நிலத்தைக்‌ கிளைக்கின்றன. அதிலிருந்து இனிய ஒளியோடு 
கூடிய சிறந்த மணிகள்‌ வெளிப்படுகின்றன. அந்த மணிகளைக்‌ கரிய நிறமுள்ள வேடர்கள்‌ 
பல இடங்களில்‌ குவித்துள்ளனர்‌. அப்படிக்‌ குவித்துள்ள இருக்கற்குடி மாமலையில்‌ 
சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கின்றார்‌. இவர்‌ போர்‌ செய்யத்தக்க வலிய வில்லைக்‌ கையில்‌ 


618 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கொண்டு வேடர்‌ உருவம்‌ தாங்கி, பூதகணங்கள்‌ புடைசூழ்ந்து வர, மண்ணுலகத்திற்கு வந்து 
அருச்சுனனுக்கு பாசுபதம்‌ அளித்து அருள்‌ செய்தார்‌. ஒருவர்‌ என்றது அருச்சுனனைக்‌ 
குறிப்பதாயிற்று. 
குறிப்புரை: வேடரான பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வேட்டுவ உருவானது அருச்சுனற்குப்‌ பாசுபதம்‌ 
அருளித்தருள்‌ செய்ய. ஒருவர்‌ - அருச்சுனன்‌. ஏர்‌ - அழகு. கேழல்‌ - பன்றி. கார்மலி வேடர்‌ - கருமை 
நிறமிகுந்த வேடர்கள்‌. இனம்‌ இனத்தோடு சேரும்‌ என்பதுபோல வேடர்‌ ஆகி வேடரோடு வாழும்‌ 
மாமலையர்‌ என்ற நயம்‌ ஓர்க. 
11 ஷர்ளுர்‌ 40௩, 1௦ம்‌ நோஹ கஸா்‌ 14௦ ஐபம்‌56 ௦1 உரமாார்ள, வாறார்‌ 111 ர5விர்‌ ஏரர்ம்‌, 


உ ராப நம்தன நள, ஊம்‌ ஸமா௦மாப௦0 19/7 51௨ 11௦5௫5 கேோோ2 0 கொர்ட 112௪ 176 


001மீ10ர60 கரியாக வும்‌ 1 ர்ற0௦ஜாம்‌0 ௦பஜும்‌ ஈஎர்ன்டர்ம்ர, பா 2762120 சர்ரா. 11கரி(சா 176 


101401428, ஊம்‌ எ்ராகம்‌ 115 ர௦ம்‌ நீ௦ாாு ஊம்‌ தக௦௦0்‌ 1ம்‌ ஈர்ண்‌ட உ செர்ன்‌ ஊோ0ார 


(பாசுபதாஸ்திரம்‌), 1116 005 ௭22௨01 04 1,௦௦4 பேல. 
ட 1116 ஜலம்‌ ௩௦மமம்சம்ஈ ௦4 ஹும்‌ நாகா 1௦25 812 ௦ம்‌ 14௦ கோர்டர்ட க௦ர் ௦7 10௦6 


[மா ன்‌ 8௦௦ "ரயி ந்பராராங்றத (ர்மடி, தாடி ௦ரீறயா௦5( 12/5 00106 00% 01 106 கோள்‌, வும்‌ 20 


தசரா நாற்ற. 11௨ கொட திஸ்ஙா20 [311175 ௦011601 141256 ஜாடி ஊம்‌ ஐ16 (ரா மற 


00ொம்௦2பி]3 கபி1 ஊா௦யரும்‌. ரெர்ச்த தூலம்‌ ரா௩௦யார்கண்ட௦ர்‌ 1சே1ய01 1,078 க 15 ரேடிரார்ா6ர்‌. 


உலந்தவ ரென்ப தணிந்தே வூரிடு பிச்சைய ராகி 
விலங்கல்வில்‌ வெங்கன லாலே மூவெயில்‌ வேவ முனிந்தார்‌ 
நலந்தரு சிந்தைய ராகி நாமலி மாலையி னாலே 

கலந்தவர்‌ காதலில்‌ வாழுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 


உலந்தவர்‌ என்பு அது அணிந்தே, ஊர்‌ இடு பிச்சையர்‌ஆகி, 
விலங்கல்வில்‌ வெங்கனலாலே மூஎயில்‌ வேவ முனிந்தார்‌ - 
நலம்‌ தரு சிந்தையர்‌ஆகி நா மலி மாலையினாலே 
கலந்தவர்‌ காதலில்‌ வாழும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 


புவ 220ப எப எரரரரட்‌, பா ராமர்‌ 44, 

ி20/2ரி ப௦ர/சா2அவ16 றப்‌ ஞரி வக ௱யான்ப்‌-- 

ரண (சயன்ஸ்‌ அ ங்க ௱ளர்‌ றகிஷ்ராஃவிட்‌ 

(அவள (ரச கசா (வயி றக றக்க. 

மொருள்‌: சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய திருக்கற்குடி மாமலையில்‌, நன்மை தரும்‌ 
எண்ணங்கள்‌ உடையவர்களும்‌, நாவினால்‌ புகழும்‌ சொல்‌ மாலைகளினாலே இறைவன்‌ 


திருவருளில்‌ ஒருமைப்பட்டவர்களும்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. இங்குள்ள சிவபெருமான்‌ 
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இறந்தவர்களின்‌ எலும்பை அணிந்து ஊர்‌ மக்கள்‌ இடும்‌ பிச்சையை ஏற்பவர்‌. மேரு 
மலையாகிய வில்லிடைத்‌ தோன்றிய கொடிய கனலால்‌ முப்புரங்களும்‌ வெந்து அழியுமாறு 
முனிந்தவர்‌. 

குறிப்புரை: பிட்சாடன மூர்த்தியாய்‌ மூவெயிலை முனிந்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. உலந்தவர்‌ - இறந்தவர்‌ 
என்பது. அணிந்து - எலும்புகளைச்‌ சூடி. விலங்கல்‌ - மேருமலையாகிய வில்‌. நாமலி மாலை - நாவில்‌ 
மலிந்த தோத்திரப்‌ பாமாலை. நலந்தரு சிந்தை - காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ முதலிய மூன்றும்‌ கெட்ட மனம்‌. 
கலந்தவர்‌ - ஒருமைப்பட்டவர்கள்‌. மனம்‌ ஒன்றிய முனி புங்கவர்கள்‌ வாழும்‌ கற்குடி மலை என்றதால்‌ 


யோகியர்‌ இடம்‌ இது என அறிவித்தவாறு. 


111015 ௦265 வீரரஷு/5 1௦14 த000 ு௦யஜுகு 1௩ (ந்‌ நாம்ம. 11 ௨௦0௦ மட 
1,௦03 ரம்ப தவ வாக 04 770705 ௦4 52பீபட்க1101 101௦170060 ர (46 100ஜ16. 11௦56 நனி ௦7 
மு தறர்பர்க்பக! 5ரர்53010, 1112 30 ஜர்‌ ரம்ப ண்பதி6 மாண்ட ம௦01095, 00096 4௦ 11476 1 கோரம்‌. 11௦ 
1 ரால்‌ ௦4 11ம்‌ ற1வ௦௦ ௧௦௦7 114யல14 ஏரர்ன்‌ 0௨ 00௩65 ௦7 116 2௧ம்‌ வாம்‌ $விர்றத 88௦ 40௩ ௦7 ௨ 
ரர 1௦ம்‌ (பிட்சாடனர்‌) 1085 8707ம்‌ 116 407410 வும்‌ ௨௦௦605 196 விராடி ஜின 1௨ $0௭டை 


[01165 11௨ த௦4 வஜார நஏர்ப்ட பட குரவ ஊம்‌ மகரம்‌ (ன்‌ 106 பெ்லம்வ்த ஏர்‌ நீட ரிர்6 மமம்‌ 


31096 1101 ௦யயர்கர்ற நரினாமுரர்ர்னெடரர வ 1563 ஷஊ 149 ௦. 


மானிட மார்தரு கையர்‌ மாமழு வாரும்‌ வலத்தார்‌ 

ஊனிடை யார்தலை யோட்டி லுண்கல னாக வுகந்தார்‌ 

தேனிடை யார்தரு சந்தின்‌ திண்சிறை யாற்றினை வித்திக்‌ 

கானிடை வேடர்‌ விளைக்குங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 7 


மான்‌இடம்‌ ஆர்தரு கையர்‌, மா மழு ஆரும்‌ வலத்தார்‌, 

ஊன்‌ இடை ஆர்‌ தலைஓட்டில்‌ உண்கலன்‌ஆக உகந்தார்‌ - 

(ே தன்‌ இடை ஆர்தரு சந்தின்‌ திண்‌ சிறையால்‌-தினை வித்திக்‌, 
கான்‌ இடை (வடர்‌ விளைக்கும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 
ஈகா ற கர்சாயஸ்ள, 820 கஙறா பளள்ம்‌, 

பூமா ராவ பாலார்‌ பரிா2 அ ப்மாம்‌-- 

மால கா (சாமார்‌2 41 ஷ்கி- 42௮ ரிம்‌, 

மா? ர வ்டாஎ பிடள்யொபவியாிரர்‌ அஸ்கர்‌. 


பொருள்‌: தவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ திருக்கற்குடி மாமலையானது, தேனடைகள்‌ 
பொருந்திய சந்தன மரங்கள்‌ இடையே, வேடர்கள்‌ கரைகளைக்‌ கட்டி, தினைகளை 
விதைத்துப்‌ பயிர்களை விளைவிக்கும்‌ இடமாகும்‌. இவர்‌ மானை இடக்கையிலும்‌, மழுவை 


வலக்கையிலும்‌ தரித்தவர்‌. ஊன்பொருந்திய தலை ஓட்டை உண்‌ கலனாக உகந்தவர்‌. 


620 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: மானையும்‌ மழுவையும்‌ ஏந்தி, கபாலத்தை உண்கலமாக உகந்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. சந்து 
- சந்தனம்‌, வேடர்‌ சந்தன மரத்தின்‌ நடுவில்‌ தினைவித்தி விளைக்கின்றார்கள்‌ என்பது. ஆன்மாக்கள்‌ 
வினைப்போகம்‌ தடையாய்‌ இருப்பினும்‌ அவற்றை நீக்கிச்‌ சிவபோகத்தை வித்தி விளைக்கும்‌ புண்ணியபூமி 
எனக்‌ குறிப்பித்தவாறு. 


[௦ம்‌ மேவா 10105 க சேன ம்டரரர்டி 10 நவமி வும்‌ கட்டில ம்டாாடி ஜார்‌ நவம்‌. 116 
11:65 (0 ற059655 (11௨ 11651-க112141த பி] ஷ 1715 விராட-டர. 0௩ 11௦ ஜூம்‌ ர௩௦யயாம்ஹ்ர ௦7 
சகர], ந௦றஞ/௦: 13௧7௨ நய ஜன்‌ 1100000105 1௩ (16 கவுபிவி௭௦௦3்‌ 172௦5. 1௩ ௭௭௦௭ 
16 10775 ௦ம்‌ 11௦56 17௦௦5 ]1மரர்சாத நட பயி 511012 710265 வும்‌ 50௭௦௦ ]]ம்ர2ர்‌ 506205 
(தினைவிதைகள்‌) - (ஸ்மா (௦ [வத்‌ மாம்‌164 64௦.) ஹும்‌ கீஸூலீ எண்‌ கதூம்ரேபினரா௨. பொ 1௦1௦ 
பஷ ஸ்ம்ம்ஷே 1௩ (ர்வ மா0ட்‌. 


1402: 11௦8 வும்‌ ராம்‌112 - றராரன்ன மா வ ௦7 (124 0854௦ 1004 ௦74 (1௨ 1701251275. 


வாளமர்‌ வீர நினைந்த விராவணன்‌ மாமலை யின்கீழ்த்‌ 

தோளமர்‌ வன்றலை குன்றத்‌ தொல்விர லூன்று துணைவர்‌ 

தாளமர்‌ வேய்தலை பற்றித்‌ தாழ்கரி லிட்ட விசை போய்க்‌ 

காளம தாரமுகில்‌ கீறுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 8 


வாள்‌ அமர்‌ வீரம்‌ நினைந்த இராவணன்‌ மாமலையின்சீ ழ்க்‌ 
தோள்‌ அமர்‌ வன்தலை குன்றத்‌ தொல்விரல்‌ ஊன்று துணைவர்‌ - 
தாள்‌ அமர்‌ வேய்‌ தலை பற்றித்‌ தாழ்‌ கரி விட்ட விசை போய்க்‌, 
காளம்‌அது ஆர்‌ முகில்‌ கீறும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 


கட்றள்‌ எற ராமர ர்வகிள2 ஈுவிஎஸ்ர்‌ா2 (2 
யட்றள 422௮௮ (யா25எ (07௮! பா2%ே (பி்எ-- 
மீட்றாள ட்‌ (௮௮ ஊர்‌ 2 எர ராகவ்‌ 00, 
சீட சய தாறயரி போ கய றக ற லிஷ்க்்‌. 


ஈபொருள்‌: அடிமரத்தோடு கூடிய மூங்கிலினது நுனித்‌ தழையைப்‌ பற்றி வளைத்து உண்ட 
யானையானது, மீதமுள்ள அடிமரத்தை த ன்க்மரக்‌ வீசுகின்றது. அம்மூங்கில்‌ விசையோடு 
சென்று கரிய நிறம்‌ பொருந்திய மேகங்களைக்‌ &றுகிறது. சவபெருமான்‌ அந்த திருக்கற்குடி 
மாமலையில்‌ வீற்றிருக்கின்றார்‌. இவர்‌, வாட்போரில்‌ வல்லவனும்‌, தனது பெருவீரத்தை 
நினைந்தவனும்‌ ஆகிய இராவணனைக்‌ கயிலை மலையின்&ழ்‌ அவன்‌ தோன்களும்‌, வலிய 
தலைகளும்‌ நெரியுமாறு தமது பழம்புகழ்‌ வாய்ந்த கால்விரலால்‌ ஊன்றிய துணைவர்‌ ஆவார்‌. 
குறிம்ரரை: இராவணனை விரல்‌ ஊன்றி அடக்கியவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வேய்‌ - மூங்கில்‌. தாள்‌ - அடி. 


கரி - யானை, காளம்‌ - கருமை நிறம்‌. யானை மூங்கிலினது நுனியைப்‌ பற்றிவிட்ட விசையால்‌ 
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கருமுகிலின்‌ வயிறு கீறப்படும்‌ மலை என்றது. திருவருள்‌ துணையிருப்பின்‌ ஆணவமான படலத்தையும்‌ 
கீறிக்‌ கருணை மழையைக்‌ காணலாம்‌ எனக்‌ குறிப்பித்தவாறு. 

[3]ஏற1 வட மட ஸ்ட தசம்‌ நங௦மாம்க்ட ௦4 1வோர்வ 0ம்‌ ர௦கா ௦ம்‌ ட 1டீ ஹாம்‌௦௦ 1005 
ஊம்‌ வின .கர்ரத (டீ ரள றர ௦4 ஹாம்‌௦௦ ர வாவி ப தப்பா தியப 
சர்ம ஓம்ப நிர்த பரார்‌௦ 14௦ தின 8ம்‌ கெக்கே தண்டி ர்‌ கொ 013 8324 ௩0௧௨ ஊன (ட 
மாலு ௦௦9. தேருூஹுணு, 6 ஏவிர்கார்‌ ௭௦ம்‌ பித்ர்ன ரஷ எனு றா௦ய4 ௦ர்‌ நந்த நரரர்த11101௦ 
0௦8117 ஊத்‌, ]7ம்த நலயதரப்பொ25 ௭௨5 ரயபி11ப்சம்‌ நர 1௦ல்‌ சோண ஈற்ம மமடிற்டிம்‌ "ந்த 
8௦0185 ஊம்‌ ராம்ஜ/்ஞு 11௦கம்க மானே மட ரஜேமர6ம்‌ தூர்‌ ]சேயிகம்‌ நங௦ாயாம்ஹ்ட 057 நாகத்‌ 14 
ஏரர்பி1115 00௦ ௦8 1 னவி ஜி௦ரு. 11ம்‌ 1௦ம்‌ சேஷ 15 ௦யர 5010ம்‌ 1181௦. 


தண்டமர்‌ தாமரை யானுந்‌ தாவியிம்‌ மண்ணை யளந்து 

கொண்டவ னும்மறி வொண்ணாக்‌ கொள்கையர்‌ வெள்விடை யூர்வர்‌ 
வண்டிசை யாயின பாட நீடிய வார்பொழில்‌ நீழல்‌ 
கண்டமர்‌ மாமயி லாடுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 


தண்டு அமர்‌ தாமரையானும்‌, தாவி இம்‌ மண்ணை அளந்து 
கொண்டவனும்‌, அறிவு ஒண்ணாக்‌ கொள்கையர்‌; வெள்விடை ஊர்வர்‌ - 


வண்டு இசை ஆயின பாட, நீடிய வார்‌ பொழில்‌ நீழல்‌, 
கண்டு அமர்‌ மா மயில்‌ ஆடும்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 


ரயாள (௱எஸ்காயோர, வர்ற வி] உளப்‌ 
ாரலளபே௱, கண்யலிஙித்பஞ்ள) படர்‌ வ பூஙள-- 
ளிய ஆர்28 றக்க, ஈடு வகா 0௦2 £॥29, 
வமண ௱க ஏரி காணா வியி்றக்‌ றஎஸ்க்ற்‌. 


பொருள்‌: வண்டுகள்‌ இசைபாட, நீண்ட பொழிலின்‌ நிழலைக்‌ கண்டு, சிறந்த மயில்கள்‌ 
மகிழ்ந்து ஆடும்‌ திருக்கற்குடி மாமலையில்‌ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கின்றார்‌. குளிர்ந்த 
தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ நான்முகனாலும்‌, உயர்ந்த இவ்வுலகை அளந்த திருமாலாலும்‌ 
இவர்‌ அறிய ஒண்ணாத இயல்பினர்‌. இவர்‌ வெண்ணிறமான விடைமீது ஊர்ந்து வருபவர்‌. 
குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ அறியவொண்ணாதார்‌ இவர்‌ என்கின்றது. வார்‌ பொழில்‌ - நீண்ட சோலை. 
பொழிலின்‌ நீழலில்‌ வண்டு பாடக்கண்டு மயிலாடும்‌ கற்குடி என்றது திருவடி நிழலில்‌ திளைத்திருக்கும்‌ 
சிவயோகியர்‌ பரநாத இன்னிசை கேட்டு ஆனந்தக்‌ கூத்தாடுகின்ற இடம்‌ என அறிவித்தவாறு. 

0. 14% ஜர்‌ 1ர௦யயாம்கள்ட 04 கோரம்‌, 06900015 8௦௦ ரெலரார்பபிப3 உர்க0160 மர ௨ 


எக ௦8 8௨ லன்ஸுன் றர௦ராம்க்ட 10௦55, ஊம்‌ ஜக ரார்ய்‌16 6௦5 யரர வி1 வாரும்‌. 1187௦ 


2ம்‌ ஸம 1௦ம்‌ நோரஹுட ரர்‌ ம5௦ 5ர்கர்மா௨ வஙம்‌ ஜரா 86 மாப்ரு0ாள2ம்‌16 %0 நீரக்மாடி ௭௭1௦ 15 
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568160 1 (௦ ௦௦௦1 1,௦105 1/௦ ஊம்‌ ௨5௦ ௦ 17 மாாருவி நரம ராரகயாகம்‌ (ம்‌ கரட்டருய்ப்‌ 
ஜூரம்‌ 9110௦5 0ரீ [5 16௦. 17௦ ரர 0௩ ௨ ]//1ம்0௨ நி(யி]. 


மூத்துவ ராடையி னாரும்‌ மூசு கடுப்பொடி யாரும்‌ 

நாத்துவர்‌ பொய்ம்மொழி யார்கள்‌ நயமில ராமதி வைத்தார்‌ 

ஏத்துயர்‌ பத்தர்கள்‌ சித்தரி றைஞ்ச அவரிட ரெல்லாங்‌ 

காத்தவர்‌ காமரு சோலைக்‌ கற்குடி மாமலை யாரே. 10 


முத்‌ துவர்‌ஆடையினாரும்‌, மூசு கடுப்பொடியாரும்‌, 

நாத்‌ துவர்‌ பொய்ம்மொழியார்கள்‌, நயம்‌ இலரா மதி வைத்தார்‌; 
ஏத்து உயர்‌ பத்தர்கள்‌ சித்தர்‌ இறைஞ்ச, அவர்‌ இடர்‌ எல்லாம்‌ 
காத்தவர்‌ - காமரு சோலைக்‌ கற்குடி மா மலையாரே. 


பள காஷ்ரா2ாயா, ஈபவ எாமுறிற்க்பா, 
ஈக ய/ள ஜாக்‌, ரஷ ரி ஈர்‌ எள்ங்கா 
ட்பய/ள சர்ச 0027 [8ள்‌08, வள ரணை விக 
மில போளாம பணியி! ஈக றகஷ்க்ட்‌. 


மபொருள்‌: காவியாடை அணிந்தவர்கள்‌ புத்தர்கள்‌. கடுக்காய்ப்‌ பொடியை நிரம்ப 
உண்ணுபவர்கள்‌ சமணர்கள்‌. இவர்கள்‌ வெறுப்பை உண்டாக்கும்‌ பொய்மொழி 
பேசுபவர்கள்‌. நேயமற்றவர்களாகவும்‌, அறிவில்லாதவர்களாகவும்‌ இருப்பவர்கள்‌. அழகிய 
சோலைகள்‌ நிறைந்த திருக்கற்குடி மாமலையில்‌ விளங்கும்‌ சவபெருமான்‌, அவர்களை 
விடுத்துத்‌, தம்மை ஏத்தி வாழ்த்தி உயரும்‌ பக்தர்களும்‌ சித்தர்களும்‌ வணங்க, அவர்கட்கு 
வரும்‌ இடர்களை அகற்றிக்‌ காத்தவர்‌. 

குறிப்புரை: சமணரும்‌ புத்தரும்‌ அறியமுடியாத பிறை சூடிய பெருமான்‌ என்கின்றது. மூதுவர்‌ ஆடை - 
முதிர்ந்த காவியாடை. கடு - கடுக்காய்த்துவர்‌. நா துவர்‌ பொய்ம்மொழி - நாக்கிற்குத்‌ துவர்ப்பை உண்டு 
பண்ணும்‌ பொய்‌. 

111௨ நீயும்‌ பர்தக ஈர்ம ராகா ௦0௨ 100௯ ஊம்‌ (1௦ ]8்ரடி ௩௭௦ 60௦7 001 யாரா6 (1௦ 
200 ௦1 பெஸ்யிர்‌௦ ஐராஹ்விஹா (கடுக்காய்‌ - 1 ஊாரார்றவிர்க ரேல்யில) பர்ர்ன 1235௦ ௩௭0105 (427 
816 5007 40 (31217 01 101ஜம௦5, 1116ம்‌ ம்ரற்211201 15 50 0௦௦7 [24 (ஷு 1௨16 ந்ம்மா றர்நோ ௩0 
8-௦. 36 ௦௦றாறவார்0ாடி! 19௦ ௦ ]ர்சர்னர்‌௦ (நன) 122176 40 24௦6 1௦ 12௫76 (ன்‌ ரொ 
94. 1௦ம்‌ பேஷா றா046015, 0௦105 ாாம்5ரர்சத பொம்‌ ௨0௦5 (4056 82701205 வும்‌ எ்பிரிர்வாக 


997௦ ௨௦௦16, நாகந்த கம்‌ ௫௭௦ாகள்ம்ற 171. ரிந்த நத (௩௨ தூசகர்‌ ரர௦யார்கர்ட ௦7 நீகோரபொபர்‌, ஈரர்ர்ர்டர்த 


5170011064 1 1ம51ு தமாமீனடி. 
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காமரு வார்பொழில்‌ சூழுங்‌ கற்குடி மாமலை யாரை 


நாமரு வண்புகழ்க்‌ காழி நலந்திகழ்‌ ஞானசம்‌ பந்தன்‌ 
பாமரு செந்தமிழ்‌ மாலை பத்திவை பாடவல்‌ லார்கள்‌ 
பூமலி வானவ ரோடும்‌ பொன்னுல கிற்பொலி வாரே. 11 


காமரு வார்‌ பொழில்சூழும்‌ கற்குடி மா மலையாரை 

நா மரு வண்‌ புகழ்க்‌ காழி நலம்‌ திகழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 
பா மரு செந்தமிழ்மாலை பத்துஇவை பாட வல்லார்கள்‌ 
பூ மலி வானவரோடும்‌ பொன்னுலகில்‌ பொலிவாரே. 


(ளாக 0௦21 002 (சியி றக்‌ றாவிஸ்க்ால 

ஈ& ர விப ப62 ரள 62 ரர்க்ா2808றசார்கா2 
0& ௱ுங சோ(சா!2 ஈவில்‌ ரசர்பங்ல நகரக வகார 

ரப றவ மகாவ ர0ா2ாயேசரி 0௦்கட்‌. 


பொருள்‌: அழகிய பரந்த பொழில்களால்‌ சூழப்பட்ட இருக்கற்குடி மாமலையில்‌ 
வீற்றிருப்பவர்‌ சிவபெருமான்‌. இப்பெருமானை நாவிற்‌ பொருந்திய வண்புகழால்‌ போற்றப்‌ 
பெறும்‌ சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய நன்மை அமைந்த ஞானசம்பந்தன்‌ செந்தமிழ்‌ 
மாலையாகிய இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்‌. இப்பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ ஓத வல்லவர்கள்‌ 
பொலிவுடன்‌ கூடிய தேவர்களோடும்‌ பொன்னுலகின்கண்‌ செழித்து வாழ்வார்கள்‌. 
குறிப்புரை: இத்தலத்திறைவனை ஏத்தவல்லவர்கள்‌ தேவராய்த்‌ திகழ்வர்‌ என்கின்றது. காமரு - த த்க்க 
நாமரு - நாவிற்‌ பொருந்திய. 

1௨ நளனின்‌ நேமவாமயாற் வாம 19வ115 (10% 16 ரரி ரணம்‌ ஊம்‌ ஜீரார்0ாகி 
5௦12வசிம்‌ நள்ம்ரெர்த நரவப்த௦0 நர ௨11 400 தம6 ர வீ1 06016 1௩ 16 கோர்ட்‌. 116 நஷ வருத 1ம்‌ 
ஹோய்‌] 1ரார்ர்கத௦ தவா1வயம்‌ ௦4 400) 1565 0 ஸ்ம 1௦ம்‌ ௦4 112 தூலம்‌ 1௦ம்‌ ௦4 கோர்‌ (மர்‌ 
15 ப்ரர௦10௨0 நர லர்றேடிர்ம 102515. 1709௦ 1971௦ கொட 11௦96 ரர 127505 ஈஏம்ம்‌, ஹ்டர்று 
491] ஹீர்லிடர்ஸ்‌ ௩௦ ஹ1ஸுல்0௦மடி 1)ஸஷ 18 (1௦ த௦1மர நான்ட 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
(51112௮6114: 7-1 


43ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
100 ௦4 4313 நிற. 
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உ 


சிவமயம்‌ 


44, திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ 


திருத்தலவரலாறு: 

திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருச்சி - முசிறி பேருந்து வழித்தடத்தில்‌ உள்ளது. பாச்சில்‌ கூற்றத்து ஆச்சிராமம்‌ ஆதலின்‌, 
பாச்சிலாச்சிராமம்‌ என வழங்கப்படுகிறது. கல்வெட்டுக்களில்‌ கொள்ளிடத்தின்‌ வடபகுதி 
பாச்சில்கூற்றம்‌, வடகரை “சிபாடி நாடு, இராஜாதிராஜ வள்நாடு எனப்பல பெயர்களால்‌ வழங்கப்‌ 
பெற்றதாகத்‌ தெரிகின்றது. கொல்லி மழவன்‌ புதல்விக்கு உற்ற முயலகன்‌ என்னும்‌ நோயைத்‌ 
திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌ நீக்கி அருளிய தலம்‌. இங்குள்ள நடராஜர்‌ திருவுருவிலும்‌ முயலகன்‌ 


1991ஆம்‌ ஆண்டில்‌ எடுக்கப்‌ பெற்ற 34 எண்ணுள்ள கல்வெட்டு ஒன்று உள்ளது. ஏனைய 
எடுக்கப்‌ பெறவில்லை போலும்‌. இது -ஹொய்ஸள மன்னன்‌ வீரசோமேஸ்வரன்‌ காலத்தது. 
இதனால்‌ இக்கோயிலுக்குப்‌ பதினாயிரங்கலம்‌ அரிசி கிடைத்ததாகத்‌ தெரிகின்றது. இவன்‌ கி.பி, 
1253இல்‌ சமயபுரத்தைத்‌ தலைநகராகக்‌ கொண்டு ஆண்டு வந்தான்‌. சோழ அர சர்களில்‌ 


குலோத்துங்கன்‌ விளக்கு எரிக்க நிவந்தம்‌ அளித்து இருக்கிறான்‌. 
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பதிக வரலாறு: 


காழிப்பிள்ளையார்‌ திருஅன்பிலாந்துறை, திருமாந்துறை முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ 
கொண்டு திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்திற்கு எழுந்தருளினார்கள்‌. இத்தலம்‌ மழநாட்டைச்‌ சார்ந்தது. 
அந்நாட்டு மன்னன்‌ கொல்லி மழவன்‌ என்பவன்‌. அவன்‌ மகளுக்கு “முயலகன்‌” என்னும்‌ 
நோயிருந்தது. அது எவ்வாற்றானும்‌ தீருமாறில்லாமையை உணர்ந்த அரசன்‌, தம்‌ மரபில்‌ வழக்கப்படி 
பாச்சிலாச்சிராமத்து இறைவன்‌ திருமுன்‌ கொண்டுவந்து பாடுகிடத்தி வைத்திருந்தான்‌. அப்போது 
ஒருநாள்‌ பிள்ளையார்‌ வருகையைத்‌ திருச்சின்ன ஒலிகேட்டு உணர்ந்தான்‌. எல்லா மரியாதைகள்‌ 
உடனும்‌ எதிர்கொண்டு அழைத்து வந்தான்‌. திருவடியில்‌ வீழ்ந்து வணங்கினான்‌. 
திருக்கோயிலுக்கு அழைத்துச்‌ சென்றான்‌. திருக்கோயிலை வலம்‌ வந்த பிள்ளையார்‌, உணர்வு 
அழிந்து நிலத்தில்‌ சோர்ந்து கிடக்கின்ற இளங்கொடியை ஒத்த கன்னியை இறைவன்‌ திருமுன்பு 
கண்டார்‌. “இது என்ன ?' என்று மழவனை வினாவினார்‌. அரசன்‌ அவரடியில்‌ வீழ்ந்து இறைஞ்சி 
“இவள்‌ என்‌ மகள்‌; நெடுநாள்‌ முயலகன்‌ என்னும்‌ நோயால்‌ வருந்துகின்றாள்‌. தீர்க்கும்‌ உபாயம்‌ 
தெரியாமல்‌ சிவபெருமான்‌ திருமுன்பு சேர்ப்பித்திருக்கிறேன்‌” என்று தெரிவித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
பிள்ளையார்‌ மனமிரங்கி மாற்றறி வரதரை நோக்கி, பிணி தவிர்க்கும்‌ பெரும்பதிகமாகிய “துணி 
வளர்‌ திங்கள்‌” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌. இறைவனைப்‌ போற்றி நின்றார்‌. மழவன்‌ 
மகள்‌ உடன்‌ பிணிநீங்கி எழுந்து தந்தையின்‌ பக்கம்‌ சார்ந்தாள்‌. எல்லாரும்‌ பிள்ளையார்‌ 
பெருங்கருணைக்கும்‌ பெருமான்‌ திருவருளுக்கும்‌ இலக்கானார்கள்‌. சுவாமிகள்‌ சிலநாள்‌ அங்கு 
எழுந்தருளியிருந்து திருப்பைஞ்ஞீலியை அடைந்தார்கள்‌. 


44. *பு1ப-2-உ கபட ரெ -பொங்ககிரி கிரி 
பிட்‌ ப$10ஈ7 06 ப்ட்‌ டக்‌ 


1116 50௦௨ம்‌ ரெறு ௦5 ரம்ப -ற-றவரியிவ-ள்டன்ம்கவோவோட 15 40 846 1௦1110 ௦4 ரமன 


வெரு 1௩ ௫௦1௨ ][8பியு, வாம்‌ ர்த மரம்‌ 11ம்ம்மிம்‌ - ]ரீமு5ம்ரர்‌ யடி 10116. 


ர 10ல்‌ ர்‌ 1ஸ்ராறடந்ற எடி ரவாற௦ ௦4 நரிவராகார்ளவாக்ிமம நொம்‌ ஹெ வா லேபல்‌ 
ஜும்‌ ட மெல்ல, 38வ12௧௦ப௭௦்மார்‌. 71௨ 5௧00௦3 40௦5 (௭கம்ரோ௭ஸுத) மோச றமமமாசமப 
0ம்‌ வும்‌ 511 வம்ப ரர்ரள, ரஏர்ம்‌, மற 1010 1 ௦ம்‌ ௦4 06 0000255 எரர்ர6 வம்‌ மே 124 
ரயாமாம்ரத 66 44௨ நட ௦ம்‌ (ட ஏய்]கத6. 13௦ ரமன 15 ௨5௦0 வேடம்‌ 1 ஹஜிலாம்ருவமாம மேம்‌ 


கிராபபிஷ்கவாமட 110௨ 5௧07௦0 1766 த "/கோளம்‌, 5ர்வ0ர்டத ௦0ம்‌ 1௦ ௨ 12ம்‌. 1 1௦ம்‌ ௦4 ட 


626 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(ரா 86 ௦4 ர்ரறற[ஷ 102 6 வாது 2006 [112௧01 7கோபறறவாபாவட௨வார்‌, 


அய 3௦ வாம்‌ கர்வ ரகேகர்ர்ப்கக. 


11ம்‌ ரளா/௪ மக டீ 101/01/ர்த ெர்ச்ற௦்0ாத: 5வ்ர்‌ 1]ம்ரபர்ருகவாமககம்வார்மா 
ஏழரகமொர்‌ பொடம்‌ 1112 கேயதுிம்சா 04 006 160114 ரிக ச்காஹ, 14௦ 10௦ 1ள1த, ௦7 ௨ 452856 1௩௦௭௩ 
25 ][ஸவீவீ க. ]71டீ ம்ராகஐ௦ ௦4 ]]8ர்காவ/கா 11876 00 ௦1 12176 (46 பப] 8௦71 ௦ர்‌ ] சிர விவ 
மாமன 1715 1000, வாம்‌ ர்ரசர்கம்‌ [மடி க தாசர்‌ னம. கண்ர்‌ கரா பிர்காகா௩௦௦ரா்ர்‌ சகரம்‌ கவத 
587085110வ]117 ௦ரீ 116 1௦ம்‌ 85 ரவாவிகம்்ய 1117௦ நர்கவாட்‌ (5 1427௦ ௩௦ 10ம்‌ ௦ ர்வு 
[]1ரா?) வும்‌ (யாத ௦042ம்‌ ஈ௭2விம்‌ ராரா (0௨ 1௦ம்‌. ]கவரகம்ம்‌, மாகண்றாகு, 11 வீரம்‌ வார்‌ 
க ஜவம்ப்ண் கா 011223 1௭07தம்ர்ற கர்‌ சந்த ரளாற1௦. 111௨ ராகர்0ா மர்மம்‌ 1215 ர 1௨ ரங௦றரிட ௦7 


7271142250. 


70171 வரா ர்ரடரார்ற1101 0ரீ 1116 (000௦ ௦7 1]05வில 1112 பட்டப்‌ 5௦ வாவ, ரற௦ ஈயின்‌ 
௦2 (ார்த ர2ஜ101 ஈர்‌ வரவ யாவ ௨௧ 1ம5 0ர்‌(வுி, 7 75 100 பர்‌ (0௦ ளாய16 7௦௦௦ல்‌ 


(2 (4௦டிவாம்‌ விவாக ௦ர்‌ றகம்றே. வயி௦ர்ப்க்மா ஜவ 15 1ர0ாளட 4௦0 மரக 0௩௨௦௨ தூம்‌ 10 


112112 (16 8௩05. 


8௩்பரபொரட்ரிரீரிப 

&ம௦ர்ாத பேக கர்‌ கிறறறிகவிவாபண்மாகம்‌ காம்‌ நிசிகவார்ரபாாகம்‌ (0௨ ரொய்ம-ண்றர்‌ வார்ரசம்‌ ஈர்‌ 
1/ம்ப-ற-ற௨௨014122-011-ரம்கவாராகா. 111௨7௨ 11௦ 1௦௦2ம்‌ செர்வீர்ண்ட ர2௦ண்௭சம்‌ ௦யா ஊர்‌ ட வி] 
ற70றரர்2/. 176 ர்ராற107204 ௦யா 5ண்ர்‌ 4௦ மச ரம்‌ கயஜர்ம்னா ௦ரீ 111௨ ஜூசகம்‌ ராவிக0 ஈஏர்ப்‌ ஈரர்ம்ர்‌ 
16 1859 7885 கமி1101௪0. கர்‌ (ச்ர்த ர தவத 171௦ 80110ஏர்நத [ருபா ரர 60௦ கரார்ற6 ௦4 (டீ 1,௦0-02௦ம. 
[௦ ஊம்‌ 6௦10! 11௨ 1855 510004 ஏம்‌ பாடிர்கோர்பா2௦ய5]1. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ட 11 ப-ப-போகதும் தா காரா 
44. திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ 44. [பிடிப்‌ 5-0 வப வே -போங்ககாங் கவரி 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 12 அர்‌ தி ப 
ராகம்‌ : காம்போதி ௩॥2௭2172 ]பர.பரரற்௦யரர்‌ 


துணிவளர்திங்கள்‌ துளங்கிவிளங்கச்‌ சுடர்ச்சடை சுற்றிமுடித்துப்‌ 
பணிவளர்கொள்கையர்‌ பாரிடஞ்சூழ வாரிடமும்‌ பலிதேர்வர்‌ 

அணிவளர்கோல மெலாஞ்செய்துபாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 
மணிவளர்கண்டரோ மங்கையைவாட மயல்செய்வதோ விவர்மாண்பே. ப 


துணி வளர்‌ திங்கள்‌ துளங்கி விளங்கச்‌, ௬டர்ச்சடை சுற்றி முடித்துப்‌, 

பணி வளர்‌ கொள்கையர்‌, பாரிடம்‌ சூழ, ஆர்‌ இடமும்‌ பலி தேர்வர்‌; 

அணி வளர்‌ கோலம்‌எலாம்‌ செய்து பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

மணி வளர்‌ கண்டரோ, மங்கையை வாட மயல்‌ செய்வதோ இவர்‌ மாண்பே. 


(பரப்புக்‌ 10/81 (பட௨0/0 18016, 0ய210081௮ ௦ யங்‌ ஈயிாமம, 

08111 பட (௦பஷ்ள, நகர ற 0028, காய றார்‌ ஙா; 

91190௭ (0 9 0ஷூ/1ப, ஐ௧௦௦4௦௦ றய மள்ள 2௦ 

௮/௮ (20, ஈக0ஸ்லுக்‌18௱ஷல 060 பள ஈம்ர்மறட்‌? 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ முழுமதியினது பாகமாக விளங்கும்‌ ஒரு கலைச்சந்திரனை தம்‌ ஒளி 
பொருந்திய சடையில்‌ விளங்கித்‌ திகழுமாறு சுற்றிக்‌ கட்டியுள்ளார்‌. அவர்‌ பாம்புகளை 
அணிந்துள்ளார்‌. பூதங்கள்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்துவர எல்லோரிடமும்‌ சென்று பலியேற்பவராய்‌ 
இருக்கின்றார்‌. அழகிய தோற்றத்துடன்‌ விளங்கும்‌ இிருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ 
தங்கியிருக்கின்ற நீலமணி போன்ற கழுத்துடையவரே! கொல்லி மழவன்‌ மகளாகிய 
இப்பெண்ணை இவ்வாறு மயங்கச்‌ செய்வது உமக்கு மகிமையாகுமோ என்று 


பாடியருளினார்‌. 


குறிப்புரை: தவறிழைத்த தண்மதியைத்‌ தலையிற்சூடி விடத்தை அமுது செய்த பெருமானோ இவள்வாட 
மயக்குவது என்கின்றார்‌. துணி-கீறு. பணி வளர்‌ கொள்கையர்‌ - பாம்புகள்‌ வளர்வதைக்‌ கொள்ளுகின்ற 
திருக்கரங்களை உடையவர்‌. பாரிடம்‌ - பூதம்‌. ஆரிடமும்‌ - ஏற்பார்‌ ஏலாதார்‌ என்கின்ற வேறுபாடில்லாமல்‌ 


எல்லாரிடமும்‌. மங்கை என்றது கொல்லி மழவனது மகளை. 


1.4 பேவ 1005 1௩ [716 உம்ம்‌ 17194120 நடம்‌ர, ௦ ஹ்பத]௦ 011,௮56 025004 10000 
99211 நலா ம்‌ ஊாம்நார்ஜ்பிர ௨00560 84௦௩2 ஈஎர்ம்டம்‌ட 22:06. $மா0பரும்மம்‌ நற நீர்யர்க ௩௦௪1, 
176 ஊர்மி 1 கனிம க2-ள்‌-ப்ம்ரகிரோரகாரு, த0௫ ௫0 ஞூணுற்௦ரு ௨ம்‌ 506145 சபிராகி. 116 15 820180 


628 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


9ஏர்மம்‌ டார்தர்ம்‌ மாறவாளாட்தி ஊம்‌ 1715 7௨01 ரத கோ]: 01116 18. 0௦1௦மா 11166 (4௧ம்‌ ௦74 கஷறர்ர்ா6. 15 74 ௩௦4 


0610 1115 சரஜாம்ரு: 07 [௦ம்‌ போவா ர௦ 566 (4ச்5 3ு௦யப௩த 217] தபமீர்சே வடர்ரடபாாவ016 ரர2ம௨117? 


11016: 1116 சர்‌ ரள 675௦5 86 0854 1௩ (16 1011௩ ௦ரீ உ ரர்‌ ர்௦ார்0ம்‌ ரய6514௦. பெர்௦யிர, (1௨ 


வாளா 15 11௦. 


கலைபுனைமானுரி தோலுடையாடை கனல்சுட ராலிவர்கண்கள்‌ 
தலையணிசென்னியர்‌ தாரணிமார்பர்‌ தம்மடிகள்‌ ளிவரென்ன 

அலைபுனல்பூம்பொழில்‌ சூழ்ந்தமர்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 
இலைபுனைவேலரோ வேழையைவாட இடர்செய்வதோ விவர்டே. 2 


கலை புனை மான்‌ உரி-தோல்‌உடை ஆடை; கனல்‌ சுடரால்‌ இவர்‌ கண்கள்‌; 
தலை அணி சென்னியர்‌; தார்‌ அணி மார்பர்‌; தம்‌ அடிகள்‌ இவர்‌ என்ன, 
அலை புனல்‌ பூம்பொழில்‌ சூழ்ந்து அமர்‌ பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 
இலை புனை வேலரோ, ஏழையை வாட இடர்‌ செய்வதோ இவர்‌ ஈடே? 


(அவ்றயா2வ௱காபோ-0! யில கால்‌ (காவி போலாகி மன (௮1/0) 
(௮1௮ 2111 சா: (கா சர ௫ுகாறள; (உ௱ சார்சட்ங்ள 2ா2ா29, 

௮5 ரயா2௮ ரப 0௦21 ௦ப சாப ௭௪ ற4௦044௦௦1௱௮11ப பூல ா2௩8 
௮ பாவ 8௮0, 62ஸ்வககா௭ வள ள்‌ 116? 


பொருள்‌: மான்தோலை இடையில்‌ ஆடையாக உடுத்தி இருக்கின்றவர்‌, நெருப்பு, சூரியன்‌, 
சந்திரன்‌ இவைகளைக்‌ கண்களாகக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. தலைமாலை அணிந்துள்ளார்‌. 
மார்பில்‌ மாலை அணிந்துள்ளார்‌. உயிர்களுக்குத்‌ தலைவர்‌ இவர்‌ என்று சொல்லத்‌ 
தக்கவராய்‌ இருக்கின்றார்‌. நீர்வளம்‌ நிரம்பிய சோலைகள்‌ சூழ்ந்த பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ 
எழுந்தருளி, இலை வடிவமான வேலை ஏந்திய சிவபெருமானாகிய இவர்‌, இந்தப்‌ பெண்‌ 
வாடுமாறு துன்பப்படுத்துவது இவரது பெருமைக்குப்‌ பொருந்துவதாமோ? 

குறிப்புரை: இறைவனது கலை, ஆடை, கண்‌ முதலியன இவை என உணர்த்தி. இவற்றையுடைய 
இவரோ இவளை இடர்‌ செய்வது என்று வினாவுகின்றது. மானுரி புனைகலை. தோலுடை ஆடை, 


கனல்சுடர்‌ இவர்‌ கண்கள்‌ என இயைக்க. கலை - மேலாடை. உடை ஆடை - உடுத்தலையுடைய ஆடை 


இலை புனை வேலர்‌ - இலைவடிவாகப்‌ புனையப்‌ பெற்ற வேலினை உடையவர்‌. ஏழை - பெண்‌. 


1,௦18 (லா 2875 0 நீ11த ரஎகர்சர்‌ (1௨ 51௦7 ௨௦௨௧. 1715 12௦ ஞு ௨6 (1௦ 1176), (46 
யா ௨ம்‌ 12 10௦0. 1 1715 ௦௧ம்‌ 176 நமர்க ௦௩ (46 ஏலப்‌! நர. 1715 ௦ 5 ௨ம௦ாா௨௦ ரர்‌ 
ஜு]. 11615 121,௦04 ௦4 வி1 50045 1௩ (4௦ பாார்ர5௨. 116 10185 17 ௦16 ௦7 1] நவா 8 
(ரர்ோர்‌ 1௦0௦10த 111௨ ௨ 12௨4. 1712 ஸ்ர82 1௩ 11ம்ப-ற-றக௨01ம182-01 01ம்‌ வாவார, ஈரம்‌ ட ஷ 


ஊ்யாம்கார்‌ சறற] ௦452ம்‌ பம்‌ 15 தயரா௦(யார மலம்‌ நர நவர்மாவி 1ம்‌. [5 11 நமர்‌ ௨௦௭ 11165 


திருமுறை 44. திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ ப 629 


பஜ்ரு 10 1௦ம்‌ பேோஷு 1௦ விர 16 கொயதர்னா ௦4 1௨ 1மத 011 ]ர்கசர்மரா வா 
(கொல்லிமழவன்‌) 1௦ 514467 1 உம ௨ 1வாதமர்கர்ம்டத 0010414௦17 


71046: 1131௨௦ 8௦ 0௦ ஞூ ௦7 போகு, (ம்னு பண்டித 1௦ எர, (086 ௩௦௦ வாம்‌ (11௦ 1172-0200 (ஜாம்‌). 


வெஞ்சுடராடுவர்‌ துஞ்சிருள்மாலை வேண்டுவர்பூண்பது வெண்ணூல்‌ 

நஞ்சடைகண்டர்‌ நெஞ்சிடமாக நண்ணுவர்‌ நம்மைநயந்து 

மஞ்சடைமாளிகை சூழ்தரு ஈச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

செஞ்சுடர்வண்ணரோ பைந்தொடிவாடச்‌ சிதைசெய்வதோ விவர்சீரே. 3 


வெஞ்சுடர்‌ஆடுவர்‌, துஞ்சுஇருள்‌; மாலை வேண்டுவர்‌; பூண்பது வெண்‌ நூல்‌; 
நஞ்சுஅடை கண்டர்‌; நெஞ்சுஇடம்‌ஆக நண்ணுவர்‌, நம்மை நயந்து; 

மஞ்சு அடை மாளிகை சூழ்தரு பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

செஞ்சுடர்‌ வண்ணரோ, பைந்தொடி வாடச்‌ சிதைசெய்வதோ இவர்‌ சீரே? 


யில காயள்‌, (பருமோ்பட; றகில்‌ விய ரபில்ப வப்‌ 
ஈறி வ ௮ சர்ச; ரஈள/யோணை 8 ரவிபியள, ஈண௱வ ஈஷாய; 
ணி எவ றக்பி! 0021சாய 0௦௦௦ க௱லய பர்ளிா2ச 
௦வ௦யி2 211020, ரளா(௦011 18௦ 0151 ௦90 பள 00? 


பொருள்‌: சிவபெருமானார்‌ உலகமெல்லாம்‌ அழிந்து ஒழியும்‌ ஊழிக்காலத்து இருளில்‌ 
கொடிய தீயில்‌ நடனம்‌ ஆடுபவர்‌. தலைமாலை முதலியவற்றை ப்ளக்‌ வெண்ணூல்‌ 
பூணுபவர்‌. நஞ்சை உண்டதால்‌ அவர்‌ கழுத்து நீலநிறமாயிற்று. அன்போடு அவரை விரும்பி 
நினைத்தவர்கள்‌ நெஞ்சை இடமாகக்‌ கொண்டு எழுந்தருள்பவர்‌. மேகங்கள்‌ தவழ்ந்து வரும்‌ 
மாளிகைகள்‌ சூழ்ந்த திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ எழுந்தருளியவர்‌. செழுமையான தீயின்‌ 
நிறத்தை உடையவர்‌. இவருடைய புகழுக்கு, தங்க வளையல்‌ அணிந்த மழவன்‌ மகளாகிய 


இப்பெண்ணை வருத்துவது பொருந்துவதோ? 


குறிப்புரை: உலகமெல்லாந்துஞ்சும்‌ பிரளய காலத்திருளில்‌ தீயாடுவார்‌. மாலை வேண்டுவார்‌, 
வெண்ணூல்‌ பூண்பர்‌, நஞ்சடை கண்டர்‌, ஆன்மாக்களாகிய நம்மை எளிவந்த கருணையால்‌ நண்ணுவார்‌ 
என்கின்றது. துஞ்சு இருள்‌ - அண்டமெல்லாம்‌ இறக்குங்காலமாகிய இருள்‌. இருள்‌ ஆடுவர்‌ என இயைபு 
படுத்துக. நெஞ்சிடமாக நம்மை நயந்து நண்ணுவர்‌ எனவும்‌ இயைக்க. ஆன்மாக்கள்‌ தற்போதமிழந்து 
நம்மை நண்ணட்டும்‌ ஆட்கொள்வோம்‌ என்றிராது, சென்று பயன்படும்‌ கால்போலத்தாமே வலியவந்து 


அணுகுவர்‌ என்பதாம்‌. மஞ்சு - மேகம்‌. சிதை செய்வது - வருத்துவது. இவர்‌ சீர்‌ - இவர்‌ புகழ்‌. 


கர்‌ ௨௦1௦96 ௦1 8 ௨6௦௩ (600) மட ஸர மாம்ரனா96 15 0455011760 ரர 1,௦4௫ பேண 


32௦65 81௦0௦ %182ம்௩த கர்சம்‌] ௦4 17௨ நு 0௨ ரோர610றர்த கோருக. 116 1025 40 1782 (6 


630 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஜூப12ம்‌ ௦1 தரஸபீ19. 176 72கத 14௨ ஈஏர்ம்ர்‌ச 5கரா௦ம்‌ (போகம்‌ 1௩ 1715 ரகர வும்‌ 1115 ௩௦௦ 75 மக 
01146 1 001௦ 6௦2156 11௨ ௭௭2யி101௭௪௦ ௦45௦0. 176 10ர7௧5 4௦ ஸம்ம்‌௦ 1 11௦ 1டிகார்த ௦4 056 
9௭௦ ரணுளாம்ள 17 ரரர்றஜிர. ரந்த ந௦ண்ர கார ர 85 1௨0 1ட௦௦1௦பா ௨௧5 1182ம்‌ 04 16 வும்‌ 116 
15 ரெடிர்பார்ற௦3்‌ 10 7 ம்ம -ற-றகவ0ியிக2-ர்ட்ரிண்கவிரவா. 14/11 16 மரகர்ர்டந்ரர்த 11௦௦ 10 1௦௭ 


பே 4௦ விர 4௦ ஒம்‌ன (ம்‌ ந௦யரத ஜர்ரி ஈரர்ம ர்க ரரகொர்த த௦10 ரவட௦1௦4 1 12 ஈவா வாபி 


15 (116 84பஜுார்சா ௦7 1182127௭10 
77012: 11 1௦ ரசீனாசம்‌ 1௦ னக ர்‌ 11௦ ௦௨ ரெகரர்சம்‌ ரூ சோக ங்க மட தானம்‌ மாணாவ்மார மீன 


11) 815501111௦ ௦7 116 0௦97௦5. 


கனமலர்க்கொன்றை அலங்கலிலங்கக்‌ கனல்தரு தூமதிக்கண்ணி 
புனமலாரமாலை யணிந்தழகாய புனிதர்கொ லாமிவரென்ன 


வனமலிவண்பொழில்‌ சூழ்தருபாச்சி லாசிரா மத்துறைகின்ற 
மனவலிமைந்தரோ மங்கையைவாட மயல்செய்வதோ விவர்மாண்பே. 4 


கனமலர்க்கொன்றை அலங்கல்‌ இலங்க, கனல்தரு தூ மதிக்கண்ணி 
புன மலர்மாலை அணிந்து, அழகுஆய புனிதர்கொல்‌ஆம்‌ இவர்‌ என்ன, 


அனம்‌ மலி வண்பொழில்‌ சூழ்தரு பாச்சிலாசிராமத்து உறைகின்ற 
மனம்‌ வலி மைந்தரோ, மங்கையை வாட மயல்‌ செய்வதோ இவர்‌ மாண்பே? 


22 ௱அ21401282 ௮80/௮ ॥8019, (82௮ சாப (ப ௱ளி1॥14 
ரபா22 ௱அி2 ஈச விப்ர்ப, 822/0 ௨ றபா2ள 60 &௱ ளா 225, 
2123 ௱ச! 211002! ௦02 (சாப 0௦௦4௦௦௧௭10 பிரா 275 
ஈளை ஈச ௱ள்‌(0, ராகட/ஷ்௪ க1உ௱வவ! 060 பள ஈக? 


மபொருள்‌: சிவபெருமானார்‌ கார்காலத்தில்‌ மலரும்‌ கொன்றை மலர்‌ மாலையைத்‌ 


திருமேனியில்‌ அணிந்தவர்‌. பிரிந்து வாழும்‌ கணவன்‌ / மனைவிகளுக்குத்‌ துன்பந்தரும்‌ தூய 
பிறைச்‌ சந்திரனைத்‌ தலையில்‌ சூடியவர்‌. அழகாய புனிதர்‌ என்று சொல்லும்‌ படியானவர்‌. 
எழிலார்ந்த அழகிய சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்து அடியவர்களுக்கு 
மனநிறைவு தருபவர்‌. இப்பெருமானுக்கு ஒரு பெண்‌ வாடும்படி செய்து மயக்குறுத்துவது 


மாண்பாகுமோ? 


பிறைக்கண்ணியை அணிந்து அழகாய புனிதர்‌ இவர்‌ என 


குறிப்புரை: கொன்றை மாலை விளங்க. 
கனம்‌ - மேகம்‌. தூமதி - 


அறிவிக்கின்றது. கனமலர்‌ - கார்‌ காலத்து மலரும்‌ கொன்றை மலர்‌. 


ஒருகலைப்‌ பிறையாதலின்‌ களங்கமில்லாத மதி. இறைவன்‌ அணிந்தமையின்‌ தூமதி எனலுமாம்‌. வனம்‌ - 


திருமுறை 44. திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ 63] 


அழகு. இங்ஙனம்‌ பிறர்‌ உற்ற துன்பம்‌ போக்குதற்கு அறிகுறியாகப்‌ பிறையை அணிந்த பெருமான்‌ 


ஒருபெண்‌ வாட மயல்செய்வது மாண்பாகுமா என்று வினாவியவாறு. கனல்தரு - மதிக்கு அடை. 


[௦ம்‌ பேலாட்த ஸ்ஞர்‌ நீத நரர்ஜ்பிர ௨௭௦7௦௦ ரரர்், (ட தவாரவும்‌ ரா௨௦6 0ர 08554௨ 110௩௭5 
(12ம்‌ 11௦5501 1௩ (1௦ ரண்டு: 508500. 176 ௨௦௦௦௧௧௩௦0௮ 11௦ நபா6 மார்ஜிம்‌ 07250ளர்‌ 00௦ 1௩ 
1115 11680, 1௦ 1௩௦௦ எம்மர்‌ கம மட றகா(6ம்‌ ௦௦ம10185 10 ஜூர்னடி ஈஎற்ரடண்ஷு ௨6 காரு 1700 
௦௨01௦14௦. 176 5 உ ௬லா௩ம்‌50ார௦ நமா 10157 றன5௦ட நவர த தவா1வ05 ௦7 1107௭275 01055010௦0 
111 1807க515. 176 ௭௮௦௭6 00றாமீ௦ாம்‌ 1 44௨ நார்றர்த ௦ரீ 17115 மஸ௦1௦௦5 ஈ௭௩௦ 1176 1௩ ]ரம்ாம-ற- 
08௮0ய1௮2-01-ர்ம்கறாவா, ஈள்ம்ளிடர்த வரார௦யாம்சம்‌ ந ]மடர்டம்மாக. [5 14 ௦4 வீர 115 
பர்ஜம்ர 802 1௦7 போவாடர௦ வி10ரச (மந்த நூ௦யாத ஜர்‌ 4௦ வமிச 1௩ ௨ ரர டயரவ01௦ மி21பதர்02பி 


00௦0014௦17 


மாந்தர்தம்பானறு நெய்மகிழ்ந்தாடி வளராரசடை மேற்புனல்வைத்து, 
மோந்தைமுழாக்குழல்‌ தாளமொர்வீணை முதிரவோர்‌ வாய்மூரிபாடி 

ஆந்தைவிழிச்சிறு பூதத்தர்‌ பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

சாந்தணிமார்பரோ தையலைவாடச்‌ சதுர்செய்வதோ விவர்சார்வே. 5 


மாந்தர்தம்‌ பால்‌ நறுநெய்‌ மகிழ்ந்து ஆடி, வளர்சடை மேல்‌ புனல்‌ வைத்து, 
மோந்தை, முழா, குழல்‌, தாளம்‌, ஒர்‌ வீணை, முதிர ஓர்‌ வாய்மூரி பாடி, 
ஆந்தைவிழிச்‌ சிறு பூதத்தர்‌; பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

சாந்து அணி மார்பரோ தையலை வாடச்‌ சதுர்‌ செய்வதோ இவர்‌ சார்வே? 


ஈகா ணா றப்‌ ரளிபாலு ௱ள்சோய்ய கர], எட்கா வ௱பி ரபா புளிய, 
ஈக மக்‌, (2௮, (கடா, 0 118 றாய்‌ ரெயு ௱பர் ரகா, 
பிரரச்ர2௦ சப றப்க்ள: றக்க சர்ப பள்ள சாக 

கோமல்‌ றக்றனா0, (ஸ்கில்‌ 20 08(பா 0920 பள ௦6? 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ மண்ணுலகில்‌ அடியார்களால்‌ பால்‌ நறுமணமுள்ள நெய்‌ 
ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு அபிஷேகம்‌ செய்வதை விரும்புகின்றார்‌. வளர்ந்த சடைமுடியின்‌ 
மேல்‌ கங்கை ந௲ியைச்‌ சூடியவர்‌. மொந்தை, முழா, குழல்‌, தாளம்‌, வீணை முதலான 
வாத்தியங்கள்‌ முழங்க வீற்றிருப்பவர்‌. ஆந்தை போன்ற விழிகளை உடைய ௫று 
பூதகணங்கள்‌ இவரைச்‌ சூழ்ந்து இருக்கின்றன. இவர்‌ சந்தனக்‌ கலவையை அணிந்த 
மார்பினர்‌. இருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ உறைகின்றவர்‌ இவர்‌. இந்தப்‌ பெண்ணை வாடச்‌ 


செய்து தம்‌ வலிமையைக்‌ காட்டுவது ஏற்புடையதோ? 


632 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: அடியார்கள்‌ ஆட்டும்‌ பால்‌, நெய்‌ முதலானவற்றில்‌ ஆடிக்‌ கங்கையைச்‌ சடைமேல்‌ வைத்து 
மொந்தை முதலான வாத்தியங்கள்‌ முழங்கப்பாடும்‌ பூதகணநாதர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. மோந்தை; மொந்தை 
என்பதன்‌ நீட்டல்‌ விகாரம்‌. முதிர - ஒலிக்க. ஒருமாதைத்‌ தலையில்‌ வைத்த இவரோ இம்மாது வாடச்‌ 


சதுர்செய்வது என நயந்தோன்ற உரைத்தவாறு. 


1ல்‌ பேவ 111605 ஊம்‌ ளர்‌ 146 5௨0௨3௦ 0 ஜ்ூஸு 10 11110 ரா 0ஸ7016௦5 ௦௩ (10௨ 
கொர்‌, படிர்நத ராம்‌] வும்‌ நயா€ ஐு௦6. 116 ௨௦௦௦18 ௩002125 0௨ ரன்‌ வகவோஜக ௦௩ 1715 ஜூரசர்த 
௮1124 வ்‌. 7௦ 2 ௧௦௦௦௧ றணம்‌௩௭ர்‌ ௦ரீ நாமத்‌ 110௩ “1/4௦ய்ப்மம்‌- றாயா சவ சவ - ரறாம்வீத - 
ன்‌” 112 ஊ்௩தத 1 1௩௨1௦01015 40௦ (வாய்மூரிபாடி). 176 நத யரா௦1006ம்‌ ர நீர்பர்க ஈஎர்ற்‌, 


ஞூஞே 11102 1056 07 01௭15 பொம்‌ 1115 01254 15 02007௭120 ஏர்‌. 5௨௩௦21 08516. 15 14 ௩௦% ௨1௦78 1115 


211107 107 1,௦7௭ ரோகாடர௦ வப10ச (ம்ம்‌530மத ஜீ71 10 5யமி12 50011 8 970017 


74042: ]4௦1ர்கம்‌: 11 15 க 50 20721 ௫706 ௦7 ற௦ர்‌ 16604 85 ௨ 6 055ம்0ர நாக(யாரளாம்‌. 1௦04, 16 2௦ 


டர (416 வாா௦ ௦ர்‌ சேர்க. 
]11721122: 4/4 1௦ நகரமோ ஜிவா. [வேசந்வி: நயம்‌. 1 உவா: நோற்க. 


ஊக: 116 [ரல [மர்6. 


நீறுமெய்பூசி நிறைசடைதாழ நெற்றிக்கண்‌ ணாலுற்று நோக்கி 

ஆறதுசூடி யாடரவாட்டி யைவிரற்‌ கோவணவாடை 

பாறருமேனியர்‌ பூதத்தர்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

ஏறதுவேறிய ரேழையைவாட இடர்செய்வதோ விவரீடே. 6 


நீறு மெய்‌ பூசி, நிறைசடை தாழ, நெற்றிக்கண்ணால்‌ உற்று நோக்கி, 
ஆறுஅது சூடி, ஆடுஅரவு ஆட்டி, ஐவிரல்கோவண ஆடை 

பால்‌ தரு மேனியர்‌; பூதத்தர்‌; பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 
ஏறுஅது ஏறியா்‌; ஏழையை வாட இடர்‌ செய்வதோ இவர்‌ ஈடே? 


யல 00௦, 8௮ 081௮ 28, ॥ர்ிய்வதி மரீ௩்டா0்‌, 
ிமயவ்‌, காமளலயக77! வர்‌! (02 41௮ 

௮ காடா, றப212 ந௧௦௦//&0௦0/4௱ ௭ ப்ரீவிரா218 
ம எ(பட்/ள்‌; 021/௮ பக12 112 ஜ்‌ பள (106? 


பொருள்‌: சிவபிரான்‌ திருநீற்றை உடல்‌ முழுவதும்‌ பூசியவர்‌. நிறைந்த சடைகள்‌ தாழ்ந்தவாறு 


விளங்குபவர்‌. தமது நெற்றிக்‌ கண்ணினால்‌ மறக்கருணை. காட்டி பாவங்களை போக்குபவர்‌. 


கங்கையைத்‌ தலையில்‌ அணிந்தவர்‌. ஆடுகின்ற பாம்பைக்‌ கையில்‌ எடுத்து ஆட்டிக்‌ 


கொண்டு இருப்பவர்‌. ஐந்து விரல்‌ அளவுள்ள கோவண ஆடை அணிந்தவர்‌. பால்‌ போன்ற 


திருமுறை 44. திருப்பாச்சிலாச்சிராமம்‌ 633 


வெள்ளிய மேனி உடையவர்‌. பூதகணங்கள்‌ தம்மைச்‌ சூழ திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ 
விடை ஊர்தியாக உறைகின்றவர்‌. இந்தச்‌ சவபிரான்‌ இப்பெண்ணை வாடுமாறு செய்து 
இவளுக்குத்‌ துன்பம்‌ செய்வது அவருக்குப்‌ பெருமை தருவது ஒன்றா? ட 


குறிப்புரை: அருளும்‌ மறமும்‌ உடையவர்‌ இவர்‌ என அறிவிக்கின்றது. நெற்றிக்கண்ணால்‌ உற்றுநோக்கி 
என்றது மறக்கருணை காட்டிச்‌ சம்ஹரித்தலைச்‌ சொல்லியது. ஐவிரல்‌ கோவணம்‌ என்பது கோவணத்தின்‌ 


அகலம்‌ கூறியது. ஏழை - பெண்‌. ஈடு - பெருமை. 


110137 கடவ மர றாம்‌ விர்‌னான 116 6௦ஞ்‌ மீம்‌ பேண. 17159 பீனாட6 ஈரகர160 
[1217 ஏவெதிஷ (ர (46 ஸ்‌). 116 வாகம்‌ (17௦ய21 1115 (ர்ச்‌ ஞு6ீ 0௩ 1715 107௦ம்‌ வும்‌ 6112511564 
1, 11௨ ஐ௦ல்‌ ௦7 1௦5/6 (காமதகனம்‌), மர்‌ ஈயபி1111௨3 ]கேவாகா் ஸாயி ஊரா 176 
8000111000ம65 116 ரர்ரன கோத 01115 ௦ம்‌. நீர கெர்ரிம்டத 41௨ கெரப்றத எமி ர 1015 
வும்‌, 116 ரகர்‌(10 1ர்‌. 176 ௦5 1௦1௦1௦00௦7 1௨ ர்க நம்பி (கோவணம்‌). 176 ர்ம்௦9 
பி பபதுப்பட்தி ப பப அவ ப ப இத பபப டது அ ௮1 11ம்ம-ற- 
032071418௨-01-்ம்கவாவா. 15 74 டர்‌ 0 1715 ந௦௦மா 1௦ 1௦ல்‌ போண்‌ 1௦ கோ ஹஷ்ர்‌ 


(116 மம்ம ஜ5 ௦4 பரத 300௩2 ஜீ] ௭1௦ 15 ரமப வ்‌1௦ ௨011211௦77 


பொங்கிள நாகமொ ரேகவடத்தோ டாமைவெண்‌ ணூல்புனைகெரன்றை 
கொங்கிளமாலை புனைந்தழகாய குழகர்கொ லமிவரென்ன 

அங்கிளமங்கையோர்‌ பங்கினர்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

சங்கொளிவண்ணரோ தாழ்குழல்வாடச்‌ சதிர்செய்வதோ விவர்சார்வே. 7 


பொங்கு இளநாகம்‌, ஓர்‌ ஏகவடத்தோடு, ஆமை, வெண்நூால்‌, புனை கொன்றை, 
கொங்கு இளமாலை புனைந்து அழகுஆய குழகர்கொல்‌ஆம்‌ இவர்‌ என்ன, 
அங்கு இளமங்கை ஓர்பங்கினர்‌; பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 
சங்குஒளிவண்ணரோ, தாழ்குழல்‌ வாடச்‌ சதிர்‌ செய்வதோ இவர்‌ சார்வே? 


000112 ஈ&ி, 0 பவி 201 க௱ள்‌ பலிப்‌, றயாஅ! (மாச, 

00/0 1ட8 ஈவில்‌, றயா2ளா(ப 822/ய ௫௨/2௮/2110) க௱ ப்ள ஊன்‌ 29, 

20 1ட8௱80/2 0 080/0221 04௦014௦௦க௱௮1ப ப்லிராச 

0801 0ப4௮1111270, (422௮ 44790 0 09 பள கோட? 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ சனம்‌ பொங்கும்‌ இளநாகத்தைப்‌ பூண்டவர்‌. ஒற்றை மாலை 
அணிந்தவர்‌. ஆமை ஓட்டையும்‌, வெண்மையான பூணூலையையும்‌ அணிந்தவர்‌. தேன்‌ 
நிறைந்த புதிய கொன்றை மலர்மாலை அணிந்த அழகிய இளைஞர்‌ இவர்‌. இளநங்கையான 


உமையம்மையை ஒருபாகமாக உடையவர்‌. திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ உறைபவர்‌. 


634 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சங்கொலி போல திருநீறு அணிந்த திருமேனியை உடைய இறைவர்‌ 'இவர்‌. இவரோ 


இத்தாழ்குழலாள்‌ வருந்தச்‌ சாமர்த்தியமான செயல்‌ செய்வது! இது இவர்‌ பெருமைக்குப்‌ 
பொருந்துமோ? 


குறிப்புரை: நாகம்‌, ஆமையோடு, பூணூல்‌, கொன்றைமாலை -புனைந்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. ஏகவடம்‌ - 
ஒற்றைமாலை. குழகர்‌ - இளமையுடையவர்‌. சதிர்‌ - சாமர்த்தியம்‌. இளமங்கையைப்‌ பக்கத்தில்‌ உடைய 


இவர்‌ இவ்வாறு சதிர்‌ செய்தல்‌ ஆகாது என்பது குறிப்பு. 


1௦ல்‌ சோேணு ரரகோக (1௨ ரஏரரகர்்மீபம்‌ ௦ஙரத ரகதர்பத கரக்‌66 ௦ [775 01165௫ 1௦௩2 ஈஏர்்‌, வ 
ஜி தகபிவாம்‌ ௦4 தாகி (மணரிவடம்‌). 176 ௨௦௦17 1115 ௦0 *ஏர்பிடட (00௦2 10710156 ஐவி] வும்‌ 


5௮௦16௦ 1417283. 19௦௦௦5 நரகம்5௦ 111௩ றர கஷுர்த “7//1கர்‌ உ ர௦ய௩த 18௭௦50௭6 8றறகோ8 0௦ 
ஸா 1,074 125 ரஏர்ரர்ட நிற தபரிவும்‌ 0ரீ 085512 01075 0 1115 ௦௦% ஊம்‌ 12வர்த பீரா 0னர்‌ ர 
6 ]4ீற௦ாம்‌0ெ ௦7 1715 ௦07”. 176 ஸுக 1115 ௦0 ஈரம்‌ ௫௦137 ௧11௦5 ஈஏர்ம்ப் ர்‌ ௧5 ஈஎர்ம்‌06 ௨ 
(ப றமர௦ ுஎர்ம்ர்‌6 0௦00 ஸ்னி1 ௨௩௦ 15 ளர்ராைத1௨0 1 ரரம்ம-ற-றவ௮01யி௮௨-ப-ர்ம்கவாகா. [5 1 க 


(௮01411 8௦6௦ ௦8 1௦ம்‌ சேவ நரம்‌ கர்‌ (௨ வம்‌எர்ரத ௦ர்‌ (ரம்‌ 3௦110த நுற்றதர்ரா, ௭1096 சம்‌ 15 
ொதிர்ரத ரஈ (6 கர்‌, வ௩௦்‌ ௩௭7௩௦ 15 பரும த௦ர்த 14ம்‌ ௭௭௦௦10 


4012: 11142 ]/ வர்கா: ,& சர்ரஜ]6 70 (௦4 ரண்டு. 


ஏவலத்தால்விச யற்கருள்செய்து இராவண னையீடழித்து 
மூவரிலும்முத லாய்நடுவாய மூர்த்தியை யன்றிமொழியாள்‌ 
யாவர்களும்பர வும்மெழிற்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 
தேவர்கள்‌தேவரோ சேயிழைவாடச்‌ சிதைசெய்வதோ விவர்சார்வே. 


ஏ வலத்தால்‌ விசயற்கு அருள்‌ செய்து, இராவணன்‌ தன்னை ஈட அழித்து, 
மூவரிலும்‌ முதல்‌ஆய்‌ நடுஆய மூர்த்தியை அன்றி.மொழியாள்‌; 
யாவர்களும்‌ பரவும்‌ எழில்‌ பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

தேவர்கள்‌ தேவரோ, சேயிழை வாடச்‌ சிதைசெய்வதோ இவர்‌ சார்வே? 


ட்‌ 4௮/216்‌/ 410ஷு2ய எப்ப, ர/ிலா2(ா2ா22 (1ம 221(ப, 
றஙு்ிய ஈய ஐ ரனியலுக௱ப்ற்ல்‌ சா றர்க்ட 
வர்‌ பட்பா றள்ஸப௱ 21 0௧௦௦4௦ க௱ச்ம பிள்‌ 218 
(லட்‌ (20, ட்ர22! 47 20 01440௦ பள ௦6ஙம? 


சொருன்‌: சவபெருமான்‌ தனது அம்பின்‌ வலிமையால்‌ அருச்சுனனோடு போரிட்டு வென்று 
அவனுக்கு பாசுபதாஸ்திரம்‌ வழங்கி அருள்‌ செய்தவர்‌. இராவணனின்‌ தற்பெருமையை 
அழித்தவர்‌. மும்மூர்த்திகளுக்கும்‌ தலைவராம்‌ அவர்கட்கு நடுவே நின்று படைத்தல்‌, 
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காத்தல்‌, அழித்தல்‌ தொழிலைப்‌ புரிய அருள்‌ செய்பவர்‌. எல்லோராலும்‌ துதிக்கப்பெறுபவர்‌. 
தருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ உறையும்‌ மகாதேவராகிய சிவபெருமான்‌ திருப்பெயரை-யன்றி 
வேறு வார்த்தைகள்‌ பேசுவதற்கு இப்பெண்‌ அறியாள்‌. இப்பெண்ணை வாடச்‌ செய்தல்‌ 


இவருடைய தொடர்புக்கு அழகிய செயல்‌ ஆகுமோ? 


குறிப்புரை: அண்டினாரைக்‌ காத்து மிண்டினாரை அழிக்கும்‌ பெருமையர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 


ஏ வலத்தால்‌ - அம்பின்‌ வலிமையால்‌. ஈடு - வலிமை. 'இராவணன்‌ தன்னை” என்றும்‌ பாடம்‌. 


1ல்‌ நோஹ நார்ப்‌ (ட ம0ொண்ரவா௦ ௦7 135 றாம்ஜ்ஞ் 0 40 யஜுர்‌ வஜ்ர ௨௩௦. மி வீலகர்2ம்‌ 
கிரர்யா, ஜக௦௨0்‌ 1710, (மசரீரசா ந ஜர்ரர்ரத 1/1 ரரர்பம்‌ 1௨ ஈ௦௦ம்சம்‌ - 11௨ நார்தின் மொரர்ற 
ப£௦ா£ (பாசுபதாஸ்திரம்‌). 14 15 116 991 மொறாயபி16ம்‌ 116 ரீக ௦7 கரவு ௨6 ௨ ஜூல்‌ ராவார்‌. 
1 ஜல்‌ பேல 10௦ ]றாமாரராளார்‌ கருறரணா6 10ம்‌ ௦4 (0௨ ம மேரோம்த0யீ5 - நீரஹ்றாு, "/ர்ள்றாய 
ஊம்‌ 13மல்க, ௦௦14௦11102 வும்‌ ௦௦0௧௩ வ பிரத 1 10 60601ம1௦ (நர ரு௦ரகர்0யிர்ரு மா௦யஜு்‌ 
1], ஜல௦ 116 15 ஸர்றோற120 1 ]]ம்ப-ற-றவ0ர்ம்‌18௦-ர்ட்ர்ம்கஹாரமமாு ரர 116 15 
4940191ம்றற௦0்‌ 7 ௦௩6 ஷம்‌ வி]. 718 30 த கேயதிம்‌2 ௦4 86 1௦௦2ம்‌ 18 த “10114 நரவசர்மா வாட்‌ ரஷ 
௦075௦ 1௦0 ௦23: (௦ ம்மா ௦07 காடு த0௦ ௦0 1௨௩௦ 1௦ம்‌ போண்‌. 1514 நம்‌ 1௦ 1:௦௭ போவ 


(௦ விரரா (ஸ்ம ஜம்‌ 1௦ மிரள 11000 ம] (15ர்0ாமம்‌ 2மி111014௦2 


மேலதுநான்முக னெய்தியதில்லை கீழது சேவடிதன்னை 

நீலதுவண்ணனு மெய்தியதில்லை யெனவிவர்‌ நின்றதுமல்லால்‌ 

ஆலதுமாமதி தோய்பொழிற்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

பாலதுவண்ணரோ பைந்தொடிவாடப்‌ பழிசெய்வதோ விவர்பண்பே. 9 


மேலது நான்முகன்‌ எய்தியது இல்லை, கீழது சேவடி தன்னை 
நீல்‌அதுவண்ணனும்‌ எய்தியது இல்லை, என இவர்‌ நின்றதும்‌ அல்லால்‌, 
ஆல்‌அது மா மதி தோய்‌ பொழில்‌ பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

பால்‌அது வண்ணரோ, பைந்தொடி வாடப்‌ பழி செய்வதோ இவர்‌ பண்பே? 


௱ில் ஈகாறேய்‌ா2 வள்ளை |/௭்‌, (சம வ்கி! சாசா2வ 

ரி! வியப்பாக வ்ுளய/ல்‌, ள28//ள ஏரா வகி, 

சி வ்கி (0) 0௦௮ 0௦௦4௦௦ ள்ம பள்ள 2 

றச| எ்யஙிபிஎ0, ளா 6720 82௦6௮௦ பள 081106? 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தீப்பிழம்பாய்‌ நின்ற பொழுது அவன்‌ திருமுடியை நான்முகன்‌ தேடி 
அடைந்ததுமில்லை. கீழே உள்ள அவருடைய இருவடியை நீல நிறத்தனாகிய திருமால்‌ 


அடைந்ததுமில்லை என்று உலகம்‌ புகழுமாறு $ உருவாக நின்றவர்‌ சிவபெருமான்‌. 


636 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
ஆலமரங்களின்‌ உச்சியில்‌ பெரிய முழுநிலா சென்று தோயும்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த 


திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ உறைந்திருக்கின்றார்‌ பால்வண்ணரான  இிவபெருமான்‌. 


இப்பைந்தொடியாள்‌ வாடுமாறு வஞ்சித்தல்‌ இவர்‌ பண்புக்கு ஏற்ற செயல்‌ ஆகுமோ? 
குறிப்புரை: அயனும்‌ திருமாலும்‌ மேலும்‌ கீழும்‌ அறியாதபடி மயங்கச்‌ செய்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 


1116 ளர்ரா6 ௭௦110 ௭00௦௪4 வும்‌ றாகர்த22்‌ 1,௦04 சோஹட ௨5 176 ஊறஊோகம்‌ ௨ க்வி] 8௭௩௦ 
[1112௦ 118176 ௦7 1176. 1,௦08 சோவாட்5 1௧ம்‌ 87 (6 10ற ௦7 11௦ 1112 0011 000பம3 ௩௦4 06 2207௨3 
பா 5௦௭ நர ஸ்‌ 8007-1௨0௦ நரவ்ராக. சர்ர்‌ வாரிர 1775 170] நிலன்‌ லர்‌ டீ 00110100 ௦7 (௨ 6 
001011917 000யீம ௩௦% 6 ர2௦௨0௦௦ வாம்‌ 5௦ரடந்ர (4௦ 1116 [ழமகம்‌ 11ம்ரபராகவ்‌. 11 கோள்‌ வார்‌ 
௦11075 0ரீ (125௦ 1௭௦0 என்‌ நாட ர்ண்ட 1௦ம்‌ சோக ர்கார்ரத (1௦ நயா 01821௩ ஈஏரர்‌(6 0௦8 ௨9 
ப்‌ ௦4 ஈாயி% 15 ரோடிர்பார்ா௦0்‌ 15 17ம்ப-ற-றக௨01ய8௦-0ர்ட்பிம்கவராவாா, ஈரரம்ர்ட ரத தயரா௦யாமீ6ர நர 
ம்ம்‌ 82ம்‌ ௦8 நகாருவா 1125 ன ரளிம்பிட ரந்‌௨ சீபபி] ௩௦௦௩ ர௦(க ஈரர்ப்1௨ றவவ்பத மா௦ப து (0௨ 


5]. 15 74 1115 17 கர்பமாக 10 1௦ம்‌ போவா (0 வ1௦௭ (ரர்த ந௦யா த ஜா] 1௦ ஈரடி ௨௩௦ 


][வுஹமர்கர 1 *னா 5ரய0 67164 0௦ 8711௦10 


நாணொடுகூடிய சாயினரேனு நகுவ ரவரிருபோதும்‌ 

ஊணொடுகூடிய வுட்குநகையா லுரைக ளவைகொளவேண்டா 

ஆணொடுபெண்வடி வாயினர்பாச்சி லாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

பூணெடுமாபரோ பூங்கொடிவாடப்‌ புனைசெய்வதோ விவர்பொற்பே. 10 


நாணொடு கூடிய சாயினரேனும்‌ நகுவர்‌, அவர்‌ இருபோதும்‌; 

ஊணொடு கூடிய உட்கும்‌ தகையார்‌ உரைகள்‌ அவை கொள வேண்டா; 
ஆணொடு பெண்வடிவு ஆயினர்‌, பாச்சிலாச்சிராமத்து உறைகின்ற 

பூண்‌ நெடு மார்பரோ, பூங்கொடி வாடப்‌ புனைசெய்வதோ இவர்‌ பொற்பே? 


௮1௦1 யக வரர2ளா2பற ஈலிய/ள, வள ராமப; 
பய [டக யியா (அர்கா பாலி வ (மட்கிய 

4401 யரஸங்விங்யகாா2௪, ற௧௦௦1௦௦௱௭1ய மீரா 22 
பாளி யாக, 00094071 எக 20 றபா2! 09௩௭௦ பள ௦௩ம்‌? 


மொருள்‌: சமணர்கள்‌ நாணத்தோடு கூடிய செயல்களை மறந்து ஆடையின்றித்‌ திரிவதோடு 


எல்லோராலும்‌ பரிகசக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌. புத்தர்கள்‌ இருவேளை உண்டு அஞ்சத்தக்க 


நகையோடு திரிகின்றனர்‌. அவர்களுடைய சொற்களை உண்மை எனக்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌. 


திருப்பாச்சிலாச்சிராமத்தில்‌ சிவபெருமான்‌ ஆணோடு பெண்‌ வடிவினராய்‌, அணிகலன்கள்‌ 
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திருமார்பில்‌ பூண்டவராய்‌ விளங்குகின்றார்‌. இப்பெருமான்‌ இப்பூங்கொடியாளை வாடச்‌ 


செய்து பழிப்புரை கொள்ளுவது இவரது அழகுக்கு ஏற்ற செயலாகுமோ? 


குறிப்புரை: புறச்சமயிகள்‌ புல்லுரை கொள்ள வேண்டா என உலகவர்க்கு அறிவுறுத்திப்‌, பின்னா்‌ 
ஆணோடு பெண்‌ வடிவானவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. நாணொடு கூடிய - நாணத்தோடு சேர்ந்த 
பிறவற்றையும்‌. சாயினரேனும்‌ - இழந்தவர்களாயினும்‌. நகுவர்‌ -. பரிகசிக்கத்‌ தக்கவர்கள்‌. ஆதலால்‌ 
இருவேளை உண்ணுகின்ற அவருடைய அஞ்சத்தக்க சிரிப்பால்‌ அவர்களைக்‌ கொள்ள வேண்டா என 
முதல்‌ இரண்டடிகட்கும்‌ பொழிப்புரை காண்க. பெண்ணொருபாதியான பெருமான்‌ ஒரு பெண்ணை வாடச்‌ 


செய்யார்‌ என்பது குறிப்பு. 


*6 ௦௦றறவாம்ாடி! 19௦ ௩௦4 12604 %௦ 46 நரவிர்ரர்டமத ஐர்௦ார்க(10ராத ௦5 ௨ ண்டி வாம்‌ 
மீமம்ம்55. 116 ]வ்ாடி ர70௦வார 200௦ம்‌ 106, 405விரோத (06 5௦ ௦4 ஸ்வா 1௨ மம்ம 
6ம்‌ (8106 ௨ பஷ. வும்‌ ர௩௦௭6 0௦ம்‌ கர்ம ாகிம்த வர்யிடு. 1௦ம்‌ நேணடாள்ம்டரரடி ஸின்‌ 
0600184௦0 ஈரர்ம்ட ரரி 15 ஊர்ளாற120 11%. ]1ம்ப-ற-ற வரிப்‌ வ௨-ள்டரிம் காகா வர்றத 1115 
0015071 11 016 ஐலாம ௦ 1715 0௦07. 19௦௦ 1 ஐ ரலி] ௦81.2 நோவ 1௦ 12௨/௪ 11௦ 3701112 


ஜீ] (௦ 44221621% வம்‌ [வாதபம்கர ர்க ச்மற௦? 147111 1 ௩௦4 நார்த்‌ ர்ளுூமார்பத 6௦ 171002 


அகமலியன்பொடு தொண்டர்வணங்க வாச்சிரா மத்துறைகின்ற 

புகைமலிமாலை புனைந்தழகாய புனிதாகொ லாமிவரென்ன 

நகைமலிதண்பொழில்‌ சூழ்தருகாழி நற்றமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

தகைமலிதண்டமிழ்‌ கொண்டிவையேத்தச்‌ சாரகி லாவினைதானே. 11 


அகம்‌ மலி அன்பொடு தொண்டர்‌ வணங்க, ஆச்சிராமத்து உறைகின்ற 
புகை மலி மாலை புனைந்து அழகுஆய புனிதர்கொல்‌ஆம்‌ இவர்‌ என்ன, 
நகை மலி தண்பொழில்‌ சூழ்தரு காழி நல்‌-தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

தகை மலி தண்தமிழ்‌ கொண்டு இவை ஏத்த, சாரகிலா, வினைதானே. 
அ ௱ள்‌ ௮2001 ய100112 4௮1180/9, ௧௦௦ கய பலிப்‌ 

ரயி விளி றபா2ள்ப்ப ௨2௮ய க யாள (0) &௱ ளா ௭229, 

12/2 ௱ச॥ 12110021 ௦021271162 ஈ௮-(8௱(2 ப/்காா2௨௦0௭ற882 

்௱ள (ச (காச (மய்ரயங்ள ட்ரச, பளபிக்‌, எராகர்கா2ட்‌. 


பொருள்‌: உள்ளம்‌ நிறைந்த அன்போடு தொண்டர்கள்‌ வணங்கும்‌ ஆச்சிராமம்‌ என்னும்‌ 
ளைரில்‌ உறைகின்றவர்‌ சிவபெருமான்‌. அன்பர்கள்‌ காட்டும்‌ நறுமணப்‌ புகை நிறைந்த 
மாலைகளைச்‌ சூடியவர்‌. அழகும்‌ தூய்மையும்‌ உடையவருமான சிவபெருமானை, மலர்ந்த 


குளிர்ச்சியான சோலைகள்‌ சூழ்ந்த சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றிய நற்றமிழ்‌ வல்ல 


638 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இன்றைக்கும்‌ ஓதுவாரது நோய்‌ தீர்க்கும்‌ இந்தத்‌ தமிழ்‌ 
மாலையை ஏத்திப்‌ பரவி வழிபடுவோரை வினைகள்‌ சாரா. 
குறிப்புரை: இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லாரை வினைசாரா என்கிறது. அகமலி அன்பு - மனம்‌ நிறைந்த அன்பு. 
தகைமலி தண்‌ தமிழ்‌ - இன்றைக்கும்‌ ஓதுவாரது நோய்‌ தீர்க்கும்‌ தகுதி வாய்ந்த தமிழ்‌. 

[௦ம்‌ பேவ ரற௦ 15 ளடிறரர்ாஎம 1 [1ம்ப-ற-ற௨௨ 0ம்‌ வ- ர ர்ம்ரவவாரவோர 15 ர௭௦ா்ர்றறடர்‌ 
நூ 1715 ஒனாமர்ர்பரத ஈஏர்ண்ட றுகொம்லிர்‌ 10௧7௨. 176 0௦8௯ 1115 0௦0 ஈரப்‌, தவரிகபிக றாக௦6 0௩076 
ரகஜூவார்‌ ஈரர்ண்ட ஸ்ட ௭0௦ ௦4 11௦ 1௦056. 176 ந்த 10௦ 10 ரந்த நயார்டு வாம்‌ னய, 
பப்பி ப பகுப்பு ட்ப இப்டி நப ப்பட்டது பல ப்பட ப்ப்பதட்‌ 
பரா௦யரும்‌௨ம்‌ நரா ௦0௦] 100௫ 1யமீ1 ௦ர்‌ 110௭௭5. பபப ௨0௦7௭114௦7 4௦ 1௦8 சேடர்‌ 15 
ளர்ணாற1௨0 ம 1/ம்மட்ற-றக௮01ய்‌2௦-ர்ட்ர்ர்ரவவர கரா 1௦ கவத 1ரம்த ர்நுராமா. [4 15 ௦0௨16 10 17270 
௦ வீ] வர்றான்‌. 14 ரவாம்கு (௦ ரர்ஜ்க॥ ரா ஓம்‌ [ர்றார்டு. 14 ரா௦2ர்௦ ஐ2206 ஊம்‌ 1 றறர்ர௦55 1௩ (1௦ 
பாம்ப05. 111096 187௦ 08௩ ௧௦௭௦76 வாம்‌ 5௭07௧4 1,௦73 சேோவடரார்ம், ர்ம்த ரகரம்‌] தவார்வாம்‌ ௦ $0ே 
727965 ஏரி] ௦1 06 கயீர்மர௨ம்‌ மர (6 111 வீரச015 ௦7 மன்‌ 0௨ம்‌ 18௨. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1 - பாகு ற்காக 


44ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
3 ௦07 444 [றா 


திருமுறை 45. திருவாலங்காடு 639 


உ 
சிவமயம்‌ 


45. திருவாலங்காடு 


இருத்தலவரலாறு: 


திருவாலங்காடு என்ற திருத்தலம்‌ தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. திருவள்ளூர்‌ ௫ 
அரக்கோணம்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ளது. திருவாலங்காடு இரயில்‌ நிலையத்திலிருந்து வடக்கே 5 
கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. நடராஜப்‌ பெருமான்‌ நடனம்‌ செய்யும்‌ சபை ஐந்தனுள்‌ இது இரத்தின 
சபையாகும்‌. இறைவன்‌ காளியை ஊர்த்துவ தாண்டவத்தால்‌ தோற்கச்‌ செய்த தலம்‌. இதனைத்‌ 
தேவாரம்‌ “ஆடினார்‌ காளிகாண ஆலங்காட்டடிகளாரே” என்று சொல்லும்‌. பதஞ்சலி 
கார்க்கோடகன்‌ என்ற பெயரோடும்‌, வியாக்கிரபாதர்‌ முஞ்சிக்கேசர்‌ என்ற பெயரோடும்‌ 
எப்பொழுதும்‌ நடன தரிசனம்‌ செய்வர்‌. கைலைக்குத்‌ தலையாலே நடந்து சென்ற காரைக்கால்‌ 
அம்மையார்‌ என்றும்‌ திருவடிக்கீழ்‌ ஆனந்த தாண்டவ தரிசனத்தோடு அமர்ந்து இருக்கின்றார்‌. 
திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள்‌, அம்மையார்‌ தலையாலே நடந்த தலமென்று மிதித்தற்கு அஞ்சிப்‌ 
புறம்போக, இறைவன்‌ கனவில்‌ “எம்மை பாட மறந்தனையோ” என்று கேட்டுப்‌ பாடல்‌ பெற்ற தலம்‌. 
இங்கே வாழ்ந்த வேளாளர்கள்‌ பழையனூர்‌ நீலிக்குக்‌ கொடுத்த வாக்குப்படி உயிர்‌ கொடுத்து, 
உண்மையை நிலை நாட்டினார்கள்‌. இதனைத்‌ “துஞ்ச வருவாரும்‌* என்னும்‌ பதிகத்தில்‌ 
ஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ விளக்கியுள்ளார்கள்‌. 

சுவாமி பெயா்‌ தேவரசிங்கப்‌ பெருமான்‌, ஊர்த்துவ தாண்டவேசுவார்‌. அம்மை பெயா்‌ 


வண்டார்குழலி. தீர்த்தம்‌ முத்தி தீர்த்தம்‌. தலவிருட்சம்‌ பலா. 


கல்வெட்டு: 

அரசியலார்‌ படியெடுத்த கல்வெட்டுக்கள்‌ 52 உள்ளன. இத்தலம்‌ வடகரை மணவிற்‌ 
கோட்டத்து மேல்‌ மாலை பழையனூர்‌ நாட்டுத்‌ திருவாலங்காடு என்றும்‌, ஜெயங்கொண்ட சோழ 
மண்டலத்து மேல்‌ மாலையாகிய பழையனூர்‌ நாட்டுத்‌ திருவாலங்காடு என்றும்‌ வழங்கப்படுகின்றது. 
பெருமான்‌ திருவாலங்காடு உடைய நாயனார்‌ எனக்‌ குறிப்பிடப்‌ படுகின்றார்‌. இத்தலத்துள்‌ ஏதோ 
ஒரு மண்டபத்தை மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ காலத்தில்‌ இருந்த அம்மையப்பன்‌ பழியஞ்சிய 
பல்லவராயன்‌ கட்டினான்‌. நடராஜப்‌ பெருமான்‌ திருவரங்கில்‌ அண்டம்‌ உற நிமிர்ந்தருளிய நாயனார்‌ 
எனக்‌ குறிப்பிடப்‌ படுகிறார்‌. இவருக்கு இலத்தூர்‌ நாட்டு அரும்பாக்கத்துக்‌ குன்றத்தூரக்‌ 


கோட்டத்து அறநிலை விசாரகன்‌ திரைலோக்கிய மன்னன்‌ வத்ஸராஜன்‌ என்பவன்‌ விளக்குக்காக 


640 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நிலமளித்தான்‌. அம்மை வண்டார்‌ குழலி நாச்சியார்‌ எனவும்‌, பிரமராம்பாள்‌ எனவும்‌ 
குறிப்பிடப்படுகிறார்‌. 

ஏனைய கல்வெட்டுக்கள்‌ நிலம்‌ விற்றதையும்‌, தண்ட நாயகருக்கு உத்தரவு இட்டதையும்‌ 
அறிவிப்பன. 477, 476 என்ற விஜயநகர அரசர்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ இம்மடி தர்மசிவாச்சாரியார்‌, 
பொன்னம்பல சிவாச்சாரியார்‌, அனந்தசிவாச்சாரியார்‌, இவர்களுக்கு விழா நடத்த உத்தரவு 
அளித்துப்‌ பொன்‌ கொடுத்ததையும்‌ உணர்த்துகின்றன. முதலாம்‌ பராந்தக சோழன்‌ காலம்‌ முதல்‌ 


விஜய நகர அரசர்‌ காலம்‌ வரையுள்ள இக்கல்வெட்டுகளால்‌ இத்தலத்தின்‌ தொன்மையை 


அறியலாம்‌. 


பதிக வரலாறு: 


புகலியாண்டகையார்‌ தக்கோலம்‌ என்னும்‌ திருத்தலத்தை அடைந்து திருணறலை 
வணங்கிப்‌ பதிகம்பாடிப்‌ பழையனூர்‌, திருவாலங்காட்டிற்கு அருகே வருகின்றார்கள்‌. அப்போது 
இத்தலம்‌ எம்மையாளும்‌ அம்மை திருத்தலையாலே நடந்து போற்றும்‌ அம்மையப்பரின்‌ 
அணிநகரல்லவா ? என்ற எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. அதனை மிதிக்க அஞ்சி அடுத்துள்ள 
ஊரிற்சென்று இரவு பள்ளி கொண்டார்கள்‌. இடையாமத்திலே பிள்ளையார்‌ கனவிலே பெருமான்‌ 
எழுந்தருளி “எம்மைப்‌ பாட மறந்தனையோ” என்று வினாவினார்‌. அதனை உணர்ந்த பிள்ளையார்‌ 
வியந்தெழுந்து கருணையைப்‌ போற்றித்‌ “துஞ்ச வருவாரும்‌' என்ற இத்திருப்பதிகத்தை 
அருளிச்செய்தார்கள்‌. இதில்‌ பழையனூர்‌ நீலி வரலாற்றையும்‌, கனவில்‌ வந்தருளிச்‌ 
செய்ததையையும்‌ முதல்‌ திருப்பாடலில்‌ சிறப்பித்திருக்கின்றார்கள்‌. இச்செய்தியை 
மறுநாட்காலையில்‌ எல்லாருக்கும்‌ அறிவித்துத்‌ திருவாலங்காடு சென்று ஆலங்காட்டப்பரை 
வழிபட்டுத்‌ திருப்பாசூருக்கு வழிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 
குருவருள்‌: இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பண்‌ - தக்கராகம்‌ என்று தொன்று பதிப்பித்து வருகிறார்கள்‌. ஆனால்‌ 
சேக்கிழார்‌ 'பஞ்சமரம்‌ பழையதிறம்‌ கிழமை கொள்ளப்‌ பாடினார்‌ ஞானசம்பந்தர்‌” என்பதால்‌ இது பழம்‌ 
பஞ்சுரப்பண்ணாகும்‌. பழம்‌ பஞ்சுரப்‌ பண்‌ வரிசையில்‌ மூன்றாம்‌ திருமுறையில்‌ இடம்‌ பெறத்‌ தக்கதே 
முறையாகும்‌. ஓதுவார்கள்‌ இது விவரம்‌ தெரிந்து பழம்‌ பஞ்சுரப்‌ பண்ணாகப்‌ பாடுதல்‌ நலம்‌. 


திருமுறை 45. திருவாலங்காடு 641 


45. பி1%ப-அக்டகங0 வேடப்‌ 
பட 12 அய 119. 


“11ம்5 தலரேலம்‌ 1௮௦6 [த 1 71௦0 02ம்‌ 148௨0, நட ரர்டீ 1ம்மாரவிம௦0ா - கரவ்க்0ாமாம மடி 
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ர: ம ர2்ராறரார் பார 


பண்‌ : பழம்பஞ்சுரம்‌ 
7௩/8௭ யர ம011711777 


ராகம்‌ : சங்கராபரணம்‌ 


துஞ்சவருவாருந்‌ தொழுவிப்பாரும்‌ வழுவிப்போய்‌ 
நெஞ்சம்புகுந்தென்னை நினைவிப்பாரு முனைநட்பாய்‌ 
வஞ்சப்படுத்தொருத்தி வாணாள்கொள்ளும்‌ வகைகேட்‌ 
டஞ்சும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 


துஞ்ச வருவாரும்‌, தொழுவிப்பாரும்‌, வழுவிப்‌ போய்‌ 

நெஞ்சம்‌ புகுந்து என்னை நினைவிப்பாரும்‌ - முனை நட்புஆய்‌ 
வஞ்சப்படுத்து ஒருத்தி வாழ்நாள்‌ கொள்ளும்‌ வகை கேட்டு, 
அஞ்சும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


(பார பய த்பற, (02000 காய, 42ம்‌ 00 

60/௭ பயா ள2ா2௨ ஈர22்ர்றறக்ற--௱யா ஈகறயரு 
981/08081 பரப ரப்‌ ம2ாகட மட்பா ௮ மாய, 

2/0ய௱ ற82ஷ2ா2பா 80/47 1மள சார்ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ யான்‌ தூங்கும்‌ பொழுது என்‌ கனவில்‌ எழுந்தருளுவார்‌. தம்மைத்‌ 
தொழுமாறு செய்விப்பார்‌. உயிர்களுடைய முனைப்புக்‌ காலத்தில்‌ மறைந்திருப்பார்‌. அன்பு 
செய்யும்‌ காலத்தில்‌ என்‌ நெஞ்சம்‌ புகுந்து தம்மை நினையுமாறு செய்பவர்‌. நவஞானி என்ற 
பார்பபனியை அவள்‌ கணவன்‌ கொன்றான்‌. அவள்‌ அவனைப்‌ பழிவாங்க எண்ணி 
மறுபிறவியில்‌ அவன்‌ மனைவி யோல்‌ நடித்து, அவனை வஞ்சித்துக்‌ கொன்றாள்‌. அவள்‌ 
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கணவனுக்குப்‌ பிணை கொடுத்த இவ்வூரில்‌ வாழ்ந்த எழுபது வேளாளர்களும்‌ இ$ப்புகுந்து 
உயிர்‌ துறந்தனர்‌. (குறிப்புரையில்‌ முழு விபரம்‌ காண்க). 


குறிப்புரை: அடியேனை எல்லாம்‌ செய்விப்பவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. துஞ்சவருவார்‌ - யான்‌ தூங்க 
என்கனவில்‌ எழுந்தருளுவார்‌. இவன்‌ இறைவன்‌ என்று உணரச்‌ செய்த இறைவனே தொழச்‌ 
செய்தாலன்றித்‌ தொழும்‌ உரிமையும்‌ ஆன்மாக்களுக்கு இல்லையாதலின்‌ தொழுவிப்பாரும்‌ என்றார்‌. 
வழுவிப்போய்‌ - உயிர்களுடைய முனைப்புக்‌ காலத்து மறைந்து நின்று, முனைநட்பாய்‌ - முன்னமே இருந்த 
நட்பினை உடையவளைப்‌ போலாகி, ஒருத்தி யென்றது நீலியை. நவஞானியென்னும்‌ பார்ப்பனியை ணன்‌ 
கணவன்‌ கொன்றான்‌. அவள்‌ அவனைப்‌ பழிவாங்க எண்ணி மறுபிறவியில்‌ பத்க்‌ கிழார்‌ என்னும்‌ 
வேளாளர்க்குப்‌ புத்திரியாகப்‌ பிறந்திருந்தாள்‌. தோற்றத்தைக்‌ கண்டு அவளைப்‌, பேயென்று ஊரார்‌ 
புறக்கணித்தனர்‌. முற்பிறப்பின்‌ கணவனாகிய பார்ப்பான்‌ தரிசனச்‌ செட்டி என்னும்‌ பெயரோடு 
பிறந்திருந்தான்‌. அவனைக்‌ கண்டதும்‌ இவள்‌ அவன்‌. மனைவிபோல நடித்துப்‌ பழிவாங்கத்‌ 
தலைப்பட்டபோது அவன்‌ அஞ்சியோடி அவ்வூர்‌ வேளாளர்‌ எழுபது பேரிடம்‌ அடைக்கலம்‌ புகுந்தான்‌. 
அவர்கள்‌ பிணை கொடுத்தனர்‌. இருந்தும்‌ இவள்‌ செட்டியை வஞ்சித்துக்‌ கொன்றாள்‌. பிணை கொடுத்த 
வண்ணம்‌ எழுபது வேளாளரும்‌ தீப்புகுந்து உயிர்‌ துறந்தனர்‌. இதனைக்‌ கேட்ட அயலார்‌ அனைவரும்‌ 
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511104 4௦ 18 114௨ 220101 ரா ௦4 11சவிர்‌. 


கேடும்பிறவியு மாக்கினாருங்‌ கேடிலா 

வீடுமாநெறி விளம்பினாரெம்‌ விகிர்தனார்‌ 

காடுஞ்சுடலையுங்‌ கைக்கொண்டெல்லிக்‌ கணப்பேயோங்‌ 

டாடும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 2 
கேடும்‌ பிறவியும்‌ ஆக்கினாரும்‌, கேடுஇலா 

வீடுமாநெறி விளம்பினார்‌, எம்‌ விகிர்தனார்‌ - 

காடும்‌ சுடலையும்‌ கைக்கொண்டு, எல்லிக்‌ கணப்பேயோடு 

ஆடும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


டாயா கர்மா பிொ2க்ப௱, மாயக்‌ 

வாளி ரிட்‌ ஸ ஏிர்ரசா2கட 

பொறா வாவஷ்பா எமபாாம ளி! (9118000௦70 

ரீமா ர22ஞ்ள2பா 2047 7மள எட்‌ 

மொருள்‌: சிவபெருமான்‌ பிறப்பு இறப்புக்களை உயிர்களுக்குத்‌ தந்து அருளியவர்‌. அழிவற்ற 
வீட்டு நெறியை அடைதற்குரிய நெறிகளையும்‌ உயிர்கள்‌ அறியச்செய்தவரும்‌ அவரே. 
சிவபெருமான்‌ நம்மிலும்‌ வேறுபட்ட இயல்புடையவர்‌. இடுகாடு, சுடலை ஆகியவற்றை 
இடமாகக்‌ கொண்டவர்‌. இராப்பொழுதில்‌ பேய்க்‌ கணங்களோடு நடனமாடும்‌ 


பழையனூரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. இவர்‌ எம்‌ அடிகள்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: தோற்ற நரகங்களைத்‌ தந்த இவரே வீட்டு நெறியையும்‌ விளம்பினார்‌ என்கின்றது. கேடு - 
அழிவு. கேடிலா - என்றும்‌ அழிதலில்லாத. அந்நெறியை யுணார்த்துதலே இறைவனருளிச்‌ செயல்‌, 
நெறிக்கண்‌ சென்று வீடடைதல்‌ ஆன்மாவின்‌ கடன்‌ என்பது காட்டியவாறு. எல்லி - இரவு. கணப்பேய்‌ - 


கூட்டமாகிய பேய்‌. 
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1 மாம்‌ பேஷடடடி ட 5016 ஊம்‌ 5மறாஸா௦ 10ம்‌ 0012 ப்த 06 மாவாரு ர்த௦05 வும்‌ 
பா ெச்த பேனர 4௦ றனர்‌0ாறா ஸ்ம மே, 04 ரெ201 2௬0 1550111140 (நம்‌ வம்‌ ம௨ண்டு ௦7 
ன்ஜ. 17615 (4௦ சிம்மி ரர்‌ 1௧ ஒறு 1ம்ஈ20 (11டீ நவராஎவு 1௦ 106 5ம்‌ வபம0ா ௦8 50015. 116 15 3 
பிரானும்‌ ளார்ர்ரு ௦ படி. 176 8௧065 பியொன்றத 11௦ ாப்ஜி்‌ 00 1௦ மயாரம்றத ஜ௦யபாம்‌ வம்‌ 111௦ 
மயாரம்பத ஜிசர்‌ ௨௦௦௦10 மாம்‌8 ர 110515 04 ஜ௦யபீ5. 115 1௦1௨ போவ 15 ஸற்ணாற16ம்‌ 1 ரம்ப 


221211 2-1820 வர்ஷ 12 வஷவு௦0 (பழையனூர்‌). 


7101 "711/4 ஷட ரெரற்ம5௦ 80ம்‌ 15 ஜு 502௦. 


கந்தங்கமழ்கொன்றைக்‌ கண்ணிசூடிக்‌ கனலாடி 

வெந்தபொடிநீற்றை விளங்கப்பூசும்‌ விகிர்தனார்‌ 

கொந்தண்பொழிற்சோலை யரவிற்றோன்றிக்‌ கோடல்பூத்‌ 

தந்தண்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 3 


கந்தம்‌ கமழ்கொன்றைக்‌ கண்ணி சூடி, கனல்‌ஆடி, 
வெந்தபொடி-நீற்றை விளங்கப்‌ பூசும்‌ விகிர்தனார்‌ - 
கொந்து அம்தண்‌ பொழில்‌-சோலை அரவின்‌ தோன்றிக்‌ கோடல்‌ பூத்த 
அம்‌ தண்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


மாள ளால்‌ மாரவிபவிமம்லி, 222 க்ப்‌, 
ப்‌ உளியிநரமி ரி 20/20 றப ரிர்ர்சா22- 
(ார்ட்லி 0௦2-௦0௮ எ௮ர்‌2 (02% 01௭ 0ப்1ச, 
ஹு (2 ற828ஞ்2ா2பா 818014 1மண 21டட்‌. 
பொருள்‌: திவபெருமான்‌ மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மலர்‌ மாலையைச்‌ சூடியவர்‌. யில்‌ நின்று 


ஆடி, சுடுகாட்டில்‌ வெந்த சாம்பலை உடல்‌ முழுதும்‌ விளங்கப்‌ பூசுபவர்‌. நம்மிலும்‌ அவர்‌ 


வேறுபட்ட இயல்பினர்‌. கொத்துக்‌ கொத்தாகப்‌ பூக்கள்‌ நிறைந்த இயற்கையாய்‌ வளர்ந்த 
காடுகளும்‌, வைத்து வளர்க்கப்பட்ட பூங்காக்களும்‌ (சோலைகளும்‌) இவ்வூரில்‌ உள்ளன. 
பாம்பின்‌ படம்‌ போலக்‌ காந்தன்‌ மலர்‌ மலர்ந்து விளங்கும்‌ அழகிய குளிர்ந்த பழையனூரைச்‌ 
சேர்ந்தவர்‌ எம்‌ அடிகளான திருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌. 


குறிப்புரை: கொன்றையணிந்து, கனலாடி நீறுபூசும்‌ நிமலர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. கண்ணி - திருமுடியிற்‌ 


சூடப்பெறும்‌ மாலை. கொந்து அண்‌ - கொத்துக்கள்‌ நெருங்கிய பொழில்‌ - இயற்கையே வளர்ந்த காடு. 


சோலை - வைத்து வளர்க்கப்‌ பெற்ற பூங்கா. கோடல்‌ - செங்காந்தள்‌. கோடல்‌ அரவில்‌ தோன்றிப்‌ பூத்து 


எனக்‌ கூட்டுக. செங்காந்தள்‌ பூத்திருப்பது பாம்பு படம்‌ எடுத்ததை ஒக்குமாதலின்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌. 


046 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1,௦84 0௨ 97௦85 ஊ12ம்‌ ௦4 08559௨ 010௭௧5 ௩ம்‌ 88௭௦௯5 1௩ (1௨ 117௦ 91௦1110112 
81018௨. 17௨ தகாத 1115 ௦0 ரம்ப்டரம்ட வண்டே ௦4 நயாம்றத ஹ்கர்‌. 176 15 ௨ 20ம்‌ 
ப்ட்‌ ௦0 மடி. 116 ந ஸுடன்ரற்றமம்‌ ந 46 000௦1 வும்‌ பெவிர்திட்ரீமம்‌ 1/ம்ரய-வவவா2-1ககர்ம ௦7 
1 விஸ/2௦0 (பழையனூர்‌). 17676 1608வ 10௭னத (காந்தள்‌ மலர்‌) 126ஸம112 1116 11௦௦4 ௦1 மப: 
4 மயார்‌6 ௦7 ப4னளாம்‌ 18௦9 ௦4 (17-௭5 11௦55௦௫௩ 1௨ 111௦ 801251 ஊா2க ௨௧5 16 பஞ்‌ 86 ௨7௦ 


௦1 தமன ர ண்ரிர்ரத (ம்9 ர்ரட 


பாலமதிசென்னி படரச்சூடி பழியோராக்‌ 
காலனுயிர்செற்ற காலனாய கருத்தனார்‌ | 
கோலம்பொழிற்சோலைப்‌ பெடையோடாடி மடமஞ்ஞை 
ஆலும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 


பாலமதி சென்னி படரரச்‌ சூடிப்‌, பழி ஓராக்‌ 

காலன்‌ உயிர்‌ செற்ற காலன்‌ ஆய கருத்தனார்‌ - 

கோலம்‌ பொழில்‌-சோலைப்‌ பெடையோடு ஆடி மடமஞ்ஞை 
ஆலும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


௦4/8௭ ௦22 ற8௮80 0011, 082 0141 
[௮2௮12 யூர்‌ 06௩8 (ிகா2 8 (கபர்கா24-- 
0/8 021-024 ஷாய! ஈச்வர 
கியா ர82நசா2பா ௮20477 எிர்டுடட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ இளம்பிறையைத்‌ தனது முடிமீது பொருந்தச்‌ சூடியவர்‌. தனக்கு 
வரும்‌ பழியை ஆராயாத இயமனது உயிரை வென்ற காலகாலராய இறைவர்‌ நம்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவரே, அழகிய இயற்கைக்‌ காடுகளிலும்‌ சோலைகளிலும்‌ ஆண்‌ இள 
மயில்கள்‌ பெண்‌ மயில்களோடு கூடிக்‌ களித்து ஆரவாரிக்கும்‌ பழையனூரைச்‌ சேர்ந்த எம்‌ 


அடிகளான திருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: கால காலனாய கருத்தா இவர்‌ என்கின்றது. பாலமதி - இளம்பிறை. பழியோரா - தனக்கு 
வரும்‌ பழியை ஆராயாத. பழியாவது சிவனடியாரைப்‌ பிடிக்க முயன்ற தீங்கு காலன்‌ பிறவற்றின்‌ 
உயிர்களைப்‌ பறிப்பதும்‌ இறைவன்‌ அருளாணைவழி நின்றே என்பது விளங்கக்‌ காலகாலனாய கருத்தனார்‌ 


என்றார்‌. கோலம்‌ - அழகு. ஆலும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌. இது மயில்‌ ஒலியைக்‌ குறிக்கும்‌ மரபுச்‌ சொல்‌. 


1,௦4்‌ கோரவு 1௦05 1௨ 3௦002 076500ம்‌ 10001 00 1115 ஈரர்(௪3 ]கர்‌ர கர்ம்ரம்றத மார்தர்பிர, 
9910ம்‌ வார்்ன்றவர்த (சட கனர்௦மடி 00500000௦5 00 [ந்த ௨௦140 (3௦ ஐ௦3 ௦4 2204 நா ஈஎர்ம்‌, 


11 ரெ எெ்டகர்‌ 6௫௦ நீர்‌ ௦ரீ 1ம்‌ நோவு ரரற்௦ நத 00 ௨ கேவ 1கேவ்வா (காலகாலன்‌). 
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11ம்‌, ஸா 1ல்‌ நேணடர்த ௦4 நிவ இ2பிஹத2200. (பழையனூரைச்‌ சார்ந்த ஆலங்காடு) 
நரள6 டர்டி 8ள1]௨ வம்‌ நயட்டர்ாகடு வும்‌ தமம்ரடி, 680005 880௦ ஏர்ம்‌ ன்‌ களிம்பு 


112 நவீள்றத 10முஷு வாம்‌ [ரஷ ம. 


ஈர்க்கும்புனல் சூடி பிளவெண்டிங்கள்‌ முதிரவே 

பார்க்குமரவம்பூண்‌ டாடிவேடம்‌ பயின்றாரும்‌ 

கார்க்கொள்கொடிமுல்லை குருந்தமேறிக்‌ கருந்தேன்மொய்த்‌ 

தார்க்கும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 5 


ஈர்க்கும்‌ புனல்‌ சூடி, இளவெண்‌் திங்கள்‌ முதிரவே 

பார்க்கும்‌ அரவம்‌ பூண்டு ஆடி, வேடம்‌ பயின்றாரும்‌ - 

கார்க்‌ கொள்‌ கொடிமுல்லை குருந்தம்‌ ஏ றிக்‌, கருந்தேன்‌ மொய்த்து, 
ஆர்க்கும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


ர யரா றயா2அ ப்‌, டீவி ரர/அட றய்ல 

கரியா எவை 0பபி1 த்‌ மள ரவகக்ஙா- 
பாபா றய மஙாற ரி, ஙா்‌ீ2 றவு, 
சிரியெற ரச2ர்ாஃபா 20/47 2110ட்ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தனது இருமுடியில்‌ இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ வலிய கங்கை நதியைச்‌ 


சூடியுள்ளார்‌. இளம்பிறையை விழுங்க அதன்‌ வளர்ச்சியைப்‌ பார்த்திருக்கும்‌ பாம்பை 


அணிகலனாகப்‌ பூண்டுள்ளார்‌. 
கார்காலத்தில்‌ முல்லைக்‌ கொடிகள்‌ மலருகின்றன. அந்தக்‌ கொடிகள்‌ 


நடனம்‌ ஆடிப்‌ பல்வேறு வேடங்களில்‌ தோன்றி 


அருள்புரிபவர்‌. 
குருந்த மரத்தில்‌ ஏறிப்‌ படருகின்றன. 
வண்டுகள்‌ மலர்களை மொய்த்து ஆர 
ருமான்‌ ஆவார்‌. 


அம்மலர்களில்‌ உள்ள தேனை உண்ண வரும்‌ கரிய 


வாரிக்கும்‌ இடமான பழையனூரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ எம்‌ 
அடிகளான இருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெ 


இளவெண் திங்கள்‌ முதிரும்வரை பார்த்திருக்கும்‌ அரவம்‌ பூண்டாடிய பெருமான்‌ இவர்‌ 
கும்‌ - இழுத்துச்‌ செல்லும்‌. திருமுடிக்கண்‌ உள்ள அரவம்‌ உடனிருக்கும்‌ இளம்பிறையை 


குறிப்புரை: 
என்கின்றது. ஈர்க்‌ 
முதிரட்டும்‌; உண்போம்‌ என்று பார்த்திருக்கின்றது என்பதை விளக்கியவாறு. கார்க்கொள்‌ - கார்‌ 


காலத்தைக்‌ கொண்ட. கருந்தேன்‌ - கரிய வண்டு. 


1 எல்‌ பேண 1௦105 84 ஜெ௦5 0௬ 1ிந்த 10௦ ம எரர்‌ 101்த மேத எள, 116 
1:6ஜூ5 ௨ 5216 2150 ௦௩ 1115 ருவர்ர௦0்‌ நமன்‌ ஈார்ம்ன்‌ 5௦ணாடி 60 06 *ர2ம்ப்1த 1௦0 99101௭ 006 1௩00 
270 **%ளலீமா6 ரரக்ு 115 ஜாம்‌, 11௨ 80௦0 1 72010115 ௰௦510765 30 1௦௩46 17015 


2௦௨. மோ ராம்‌ ௦4 ]்ஷுலு௦0 கவிலத மம ௭2௦ போர்த்‌ (௦ 2ம்ரர 568500, ௨ ]யயிவ்‌ 


648 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


4106 (முல்லைக்கொடி - 118874) 22205 ரள 8௨ 1மோராப்டி ௭௦ (குருந்த மரம்‌) ௨௭௩3 ௩1௮௨ (11௨ 

பயடங்1த ௦1 01401: 6-5 11124 2௦00௦ 10 00019யபா௦ 11௦ 15 1௨ம்‌. 

78012: [0£பஷுவ 08 16 1௩௦௦1 நண்டத ஜாவி10௭௦0 மர 6 ௭36 ௦௩1,௦70 போக்‌ 11௨வம்‌, 15 5௦௦ 
111 5ரள2] 1௭07165 0ரீ செஹ்ரர்ர6 11மனாகண்பாட - 50 ]போரகாக சபோயவாகா நண்ா ௨ நொய்‌ 


506116 1117014112 ௨ 0௦50னர்‌, உ 9௱20:6 கம்‌ 116 ரர்ரள 01.௦7 போவ ராவ0௦0்‌ வா 


பபப பதி பப்ப பதட்ட 


பறையுஞ்சிறுகுழலும்‌ யாழும்பூதம்‌ பயிற்றவே 

மறையும்பலபாடி மயானத்துறையும்‌ மைந்தனார்‌ 

பிறையும்பெரும்புனல்சேர்‌ சடையினாரும்‌ பேடைவண்‌ 

டறையும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 6 


பறையும்‌ சிறு குழலும்‌ யாழும்‌ பூதம்‌ பயிற்றவே, 

மறையும்‌ பல பாடி, மயானத்து உறையும்‌ மைந்தனார்‌, 
பிறையும்‌ பெரும்புனல்‌ சேர்‌ சடையினாரும்‌-பேடைவண்டு 
அறையும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


றியா ப / யச ப௱ $42யா 00 ராவ்‌, 
௱௭்யா 02௮9 41, ஈஷா ்ஸ்யா ௱ள்கா 24, 
௩ஷ்யா ரளயாரபா2௮ ௦ ௦8ஸ்ரா2கப௱--05வ்லாாப 
ரெடியா 082்‌2ா2பா ௮/0: 1 விரிகட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமானைச்‌ சுற்றி உறையும்‌ பூதங்கள்‌ பறை, சிறுகுழல்‌, யாழ்‌ முதலிய 
கருவிகளை இயக்குகின்றன. இவர்‌ வேதங்களைப்‌ பாடிக்‌ கொண்டு மயானத்தில்‌ 
உறைகிறார்‌. பிறைச்சந்திரன்‌, பெருகிவரும்‌ கங்கை ஆகியவற்றை தம்‌ சடையில்‌ 
அணிந்துள்ளார்‌. அவரே பெண்‌ வண்டுகளோடு கூடிய ஆண்‌ வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ 
சோலைகள்‌ சூழ்ந்த பழையனூரைச்‌ சேர்ந்த எம்‌ அடிகளான திருவாலங்காட்டுச்‌ 


சிவபெருமான்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: பறை குழல்‌ யாழ்‌ முதலியவற்றைப்‌ பூதகணம்‌ வாசிக்க, திருவாலங்காட்டுறையும்‌ 
பெருமானிவர்‌ என்கின்றது. பயிற்ற - தம்முடனுறை பூதங்கள்‌ பலகால்‌ முழக்க. பேடை வண்டு - பெண்‌ 
வண்டு. அறையும்‌ - ஒலிக்கும்‌. 

1,௦08 ரோேோஹ எ்டீ நலினாகம்‌, ரூ ௭்ஜ்த 0௦ 720௮5 1௦ 112 ர்க வம்‌ ௦4 1115 நடமா 


௦515 (ர்‌ ஐ1ஸு மொயராடி, நறரவபி1 நி1யர்€ வாம்‌ 1௨௪௪ (பறை; சிறு குழல்‌ மற்றும்‌ யாழ்‌) 2065 1௦ (11௦ 


மயாம்த தல்‌. மோ டமால்‌ 14% ௩௭109௦ 0௭51 ர 65௫ (16 078500ோர்‌ 0௩0000 சம்‌ 11௨ 854 1] ரள்டத 


சை. 


திருமுறை 45. திருவாலங்காடு 649 


ரன கோத 15 ௦4 1வ/ஷுூகு௩௦0 08 இபிஹதகிம்ம ருண்டோ௨ நாமம௦ வெம்‌ $6ராமப௦ [922112 இஃ 


3௦073 14% 5ஊரட்‌௦4 1௦௭ 4௩ 0 தூ க மமம்‌ ஸன்016 (11௦ 100௭1. 


நுணங்குமறைபாடி யாடிவேடம்‌ பயின்றாரும்‌ 

இணங்குமலைமகளோ டிருகூறொன்றா யிசைந்தாரும்‌ 

வணங்குஞ்சிறுத்தொண்டர்‌ வைகலேத்தும்‌ வாழ்த்துங்கேட்‌ 

டணங்கும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. | 7 
நுணங்குமறை பாடி ஆடி வேடம்‌ பயின்றாரும்‌, 

இணங்கும்‌ மலைமகளோடு இரு கூறு ஒன்றுஆய்‌ இசை ந்தாரும்‌ - 

வணங்கும்‌ சிறுத்தொண்டர்‌ வைகல்‌ ஏத்தும்‌ வாழ்த்தும்‌ கேட்டு 

அணங்கும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 

ஈப120/ பால 041) காண ரவர்‌, 

॥180/ய௱ ஈவா ௭2ட01ய ய ள2%ப நு 0ள்்ஙா-- 


விசய ரப்பி ள வி௮ யயர வகா (ட்‌11ம 
31180/ பா 0928ட2ாசபா 280/7 211ட்ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ நுட்பமான ஒலிக்கூறுகளை உடைய வேதங்களைப்‌ பாடியும்‌, 


ஆடியும்‌ வருபவர்‌. பல்வேறு இருஉருவங்களைக்‌ கொள்பவர்‌. தம்மோடு இணைந்த பார்வதி 
தேவியுடன்‌ இருவேறு உருவுடைய ஒருவராக இசைந்தவர்‌. தம்மை வணங்கும்‌ 
அடக்கமுடைய தொண்டர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ பாடும்‌ வாழ்த்துக்களைக்‌ கேட்பவர்‌. 
தெய்வத்தன்மை மிகுந்து தோன்றும்‌ பழையனூரைச்‌ சேர்ந்த எம்‌ அடிகளான 
திருவாலங்காட்டுச்‌ தவபெருமான்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: உமையொரு கூறனாக, இருவேறுருவின்‌ ஒரு பெரியக்‌ யாக்கையோடு எழுந்தருளிய 
பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. இருகூறு - சத்தியின்‌ கூறும்‌ சிவத்தின்கூறும்‌ ஆகிய இரண்டு கூறு, 


வைகல்‌ - நாடோறும்‌. அணங்கும்‌ - தெய்வத்தன்மை மிகும்‌. 


1 ம கோலா ற௦56 10 ஏவிய 101, ௨௦௦௦10த 10 110605 ஊம்‌ ௨5 1௦0655412௦ மர 8௨ 
ண்ஸ்ார் வானே 10 7806 ர௦ தரெயி5. 116 கொமதே ஊம்‌ கமத (06 "7/6 ரஞ126 ஈார்ண்ட ஸம்‌ 06 
ம ரர்நு(ம்மாம்‌? ஏவர்வாம்றடி. 1715 ௦037 1 ௦8 ௭௦ 12௫௫ - 0௫6 நமபீம்‌ 15 1115 0௦1௦ வம்‌ 
ஷம்‌ ஹும்‌ ௦ ௦00 விர்‌ 15 11 ஹல. 71ஙடி 176 19 ௦௦௦ 04 எர்ம்ட௭௦ 10ம்‌ ரஷி. மோ 
1514 ஸீட்‌ நி வ்நூவ்‌௦0ா ௦4 11ப்ரமகபி வ த-122 01, ஏளிம்றெட ஹர உணரும்‌ மநு 
01௨௦6 16081096 (416 5011714075 ர௦லிம்ற 1110) ஙார்ம்ட வம்‌ 1பராயிர்க? வரம்‌ ஸ்டத மேயிற மொரர்றட 50025 


1 11௦ மவழ1௦ ௨௫ம்‌ 65106. 


650 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கணையும்வரிசிலையு மெரியுங்கூடிக்‌ கவர்ந்துண்ண 
இணையிலெயின்மூன்று மெரித்திட்டாரெம்‌ மிறைவனார்‌ 
பிணையுஞ்சிறுமறியுங்‌ கலையுமெல்லாங்‌ கங்குல்சேர்ந்‌ 
தணையும்பழையனூரா லங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 8 
கணையும்‌ வரிசிலையும்‌ எரியும்‌ கூடிக்‌ கவர்ந்து உண்ண, 
இணை இல்‌ எயில்மூன்றும்‌ எரித்திட்டார்‌, எம்‌ இறைவனார்‌ - 
பிணையும்‌ சிறுமறியும்‌ கலையும்‌ எல்லாம்‌ கங்குல்‌ சேர்ந்து 
அணையும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 
விஸ்பா கா்ளிஸ்பா ஸ்யா (யார்பவளய்‌ பிக 

ரி ரி ரி பாபா எரிக்‌ ஸ்ட 

ரஷ்யா ரயாளீற்பா (அஸ்மா வக சரிய வற 

ஷயா ர22ஷ்ள2ப்‌ 20/47 7மள வி்‌ 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ ஒப்பற்ற முப்புரங்களை அம்பும்‌ வில்லும்‌ தீயும்‌ கூடி கவர்ந்து 
உண்ணுமாறு எரித்தவர்‌ ஆவார்‌. அவரே பெண்மான்‌ அதன்‌ குட்டிகள்‌ மற்றும்‌ ஆண்மான்‌ 
ஆகியன இரவில்‌ சென்று ஒதுங்கும்‌ பழையனூரைச்‌ சேர்ந்த எம்‌ அடிகளான 
திருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌ ஆவார்‌. 

குறிப்புரை: முப்புரங்களை வில்லும்‌ அம்பும்‌ தீயும்கூடி எரிக்கச்‌ செய்த இறைவன்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 


இணை - ஒப்பு. பிணை - பெண்மான்‌. மறி - மான்குட்டி. கலை - ஆண்மான்‌. கங்குல்‌ - இரா. 


மோடம்‌ மேலடுயார்‌ மட மரக ராகர்பிபி ஷி ப்டிய்லி 1151ஜ 1112 00ரழ்ங்ற௨ம்‌ 8௦14௦1 ௦4 
மீ 00 ஊம்‌ 7௦ பீற6ம்‌ வா. 176 9 ௦ 10ம்‌ ஸ்பார்க்‌ 4 வஸு ௨௦0 ௦ரீ 1ம்ப- 
82122-1880ம ரன 196 (ளி 066, ஈரவி6 மன ஊம்‌ (117 00112 0௦5 வயி ர்௦% 102611 


பெர்த்‌ (மட ஈய்ஜிர்‌ 60 க 261-021 


கவிழமலைதரளக்‌ கடகக்கையா லெடுத்தான்்‌தோள்‌ 

பவழநுனைவிரலாற்‌ பையவூன்றிப்‌ பரிந்தாரும்‌ 

தவழுங்கொடி முல்லைப்‌ புறவஞ்சேர நறவம்பூத்‌ 

தவிழும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 9 
கவிழ மலை, தரளக்‌ கடகக்‌ கையால்‌ எடுத்தான்‌ தோள்‌ 

பவழ நுனைவிரலால்‌ பைய ஊன்றிப்‌ பரிந்தாரும்‌ - 

தவழும்‌ கொடிமுல்லை புறவம்‌ சேர நறவம்‌ பூத்து 

அவிழும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே; 


திருமுறை 45. திருவாலங்காடு 651 


(21/22 ௱ச௮, (எவ வ அவப்கி எய்காச (ட 

0223 பார்லி றஹ்௨ பா? ரற்மீஙா- 

(சய யில்‌ ரவை ௦ட்காள்வறை ரப்ய 

8/2 0822சாபோ 80101 [மண 8100. 

பொருள்‌: முத்துக்கள்‌ பதித்த வீரக்கடகம்‌ அணிந்த தன்‌ கைகளால்‌ கயிலை மலையை 
நிலைகுலையுமாறு பெயர்த்தவன்‌ இராவணன்‌. அவனது தோள்‌ வலிமையைத்‌ தமது பவளம்‌ 
ல்‌ விரல்‌ நுனியால்‌ மெல்ல ஊன்றி நெருக்கினார்‌ தவபெருமான்‌. பின்னர்‌ 


க்‌ கொடிகள்‌ முல்லை நிலத்தின்மேல்‌ 


போன்ற கா 
அவனுக்கு இரங்கி அருள்புரிந்தவரும்‌ அவரே முல்லை 
படர, நறவக்‌ கொடிகள்‌ மலர்களைப்‌ பூத்து விரித்து நிற்கும்‌ பழையனூரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ எம்‌ 
அடிகளான இருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌. 

குறிப்புரை: இராவணனைப்‌ பைய நெரித்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. மலை - கயிலை மலை. 


தரளக்கடகம்‌ கை - முத்துக்‌ கடகம்‌ செறிந்த கை. பவழநுனை விரல்‌ - பவழம்‌ போன்ற நுனியை உடைய 


விரல்‌. பைய - மெதுவாக. பரிந்தார்‌ - கருணை செய்தவர்‌. புறவம்‌ - முல்லை நிலம்‌. நறவம்‌ - நறவு மலர்‌. 


1$2ஊ௱1 2 176215 0௦2ப]-மப்2ம்‌ம்‌ பாரதி 0ெடர்ம்த நவமி. 136 0068 (ரர்‌6ம (௦ மறா௦௦ 


உபி 4-1: தய 2௦3௦ ௦11௦௨௦ சே, 
படி மாவி 1116௦ 10௦ ஊம்‌ 1111101204 ம்‌ ஸ்ஃயி5 


1 ஜா பேவ 10122076 மரா ௨ம்‌ தல 


ஒட நன தணபிட றா2956ம்‌ (8௨ நறமயாம்ம்ட எரர்ம்‌, 
ரதம்‌ ஊம்‌ “ப 1ந2ய1தர்ப்ப்க5. 1 ,கர்னா ஈ்ள 


16 ரஜூஸ20, ௨3 "ப்ர ரண்ம்டம்‌௦ரடி. 11ம்‌ 10ம்‌ பேவ 
2ம்ஷ 1 ந ம்ருவா௦௦1 ௦7 ராவ்ம-வபிவாத-1:220 ரன ஸ்ட நிரியிர்கம்‌ மங்ற65 (முல்லைக்‌ கொடி), 
ராஜர ஊம்‌ உறாகேம்‌ 11 ரூ [2௦9 18௩05 ரய] 11௦ நம ௦0 ]வோஸரட மிர (நறவப்பூக்களின்‌ 


உயிரான ஸ்ஸ்‌ (11010 ன்‌ 061215 ஹு 11௦5503௩ வி! 8௦௩0ம்‌. 


கொடிகள்‌) 501௦௨0 3௦ (1 
ஹம்‌ரெறல. ]சீஷுமி 1602ம்‌ ((2680001:5 01650). 


71046: ]4கோவாவா: & 11 021:4 


பகலுமிரவுஞ்சேர்‌ பண்பினாரும்‌ நண்போரா 

திகலுமிருவர்க்குமெரி யாய்த்தோன்றி நிமிர்ந்தாரும்‌ 

புகலும்வழிபாடு வல்லார்க்கென்‌ றுந்தியபோய்‌ 

அகலும்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 10 


பகலும்‌ இரவும்‌ சேர்‌ பண்பினாரும்‌ நண்பு ஓராது 
இகலும்‌ இருவர்க்கும்‌ எரிஆய்த்‌ தோன்றி நிமிர்ந்தாரும்‌ - 
புகலும்‌ வழிபாகு வ்ல்லார்க்கு என்றும்‌ தீய போய்‌ 
அகலும்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


652 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


084/யஈ ரஸா 08 021102 47யா, ரகம 0ர்ப 
றா ாஙசர்பபோ௱ எ காடா ௱்௱ர்க்மா-- 
றய 4820 யககாம்மள2ஈ (க 00 
9//ய௱ 082322ப்‌ ௮80141 7மண வர்க்‌. 


பொருள்‌: நான்முகனும்‌, திருமாலும்‌ பகல்‌, இரவு போன்ற வெண்மை மற்றும்‌ கருமை நிறம்‌ 
கொண்டவர்கள்‌. அவர்கள்‌ தங்களிடையே தந்தையும்‌ மகனும்‌ என்ற உறவு முறை கருதாது, 
யார்‌ பெரியவர்‌ என்பதில்‌ மாறுபட்டு நின்றனர்‌. அவர்கள்‌ இருவருக்கும்‌ இடையே 
எரியுருவாய்த்‌ தோன்றி ஓங்கி நின்றவர்‌ சிவபெருமான்‌. அவரே ஆகம நூல்களில்‌ சொல்லப்‌ 
பெற்ற வழிபாடுகளில்‌ தலைநிற்கும்‌ அடியவர்களை என்றைக்கும்‌ பாவம்‌ அணுகாத 
வண்ணம்‌ பாதுகாக்கும்‌ எம்‌ அடிகளான பழையனூர்‌ திருவாலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌ 
ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: தந்தையும்‌ மகனும்‌ என்ற முறையையும்‌ பாராதே முனிந்த அயனுக்கும்‌ மாலுக்கும்‌ இடையே 
எரியாய்‌ நிமிர்ந்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. நண்பு - தந்தையும்‌ மகனுமான முறையன்பு. இகலும்‌ - 
மாறுபட்ட. புகலும்‌ - விதிநூல்களாய ஆகமங்களிற்‌ சொல்லப்பெற்ற உண்ணும்வரை நோய்தடுக்கும்‌ 
உலக மருந்துகள்‌ போலாது என்றைக்கும்‌ பாவம்‌ அணுகாத வண்ணம்‌ பாதுகாக்கும்‌ அடிகள்‌ என்பதை 
விளக்குதல்‌ காண்க. 

நீரவ்மாக 15 ஈரம்‌ 4001௦7 ஷ 0௨ ிஷ்ஜுட்‌ நமர்‌ "/ர்ஸ்ராா ரத ௧5 கொ 85 பபிய்ப்பபி 
94/0௦ ர2விரசர1 2 (46 761311௦151ம்ற கா௩௦ஈத (ராகவ (1 ]ம்ரயாரகவபி வப வரக 5 1842 
878 50) ம்னு ௦0ம்‌ 06ம்‌ எய்ம்‌ சகன்‌ ௦ ௧௨ 60 1௭71௦ ௩௭௦௧ 1௩௦ முறம்‌ ௦ரீ ம்‌ 1௭0. கம்‌ மம்மர்‌ 
1110101614 1,௦78 சேவு 51௦௦0 1 ௭௭0 (ரர ௧௧ ல மி! ஊம்‌ த 418௦ ௦ரீ 1116) 1௦௭ பஹ 
யுபபி110] 5 ௨ ரி வீர60%9 ௦4 1419 4ஸ௦1௦௦5 வோம்‌ ஜக௦௦5 0௩ ஈ௭்௦ கா ர்ம்தாஷ் 1௭611 727564 10 
ப 8ஜகர1225, பும்‌ ௫௭1௦ ஒர்ம்சிர கனக 10 84௨ ரயம்க ரத யார்ஜ ௦01௨1107௧5 வாம்‌ ரர்ர்ப5பி5 ௨5 


பஷரார்0௦ர்‌ எள்‌. 1௨ டி மா 1ல்‌ நாற்ம ர ரேர்பர்ர௪௦ ரு ரிவீஷக௩௦௦ா ௦7 11ம்ரப-கவிவாத- 


[4:1:1911] 


போழம்பலபேசிப்‌ போதுசாற்றித்‌ திரிவாரும்‌ 

வேழம்வருமளவும்‌ வெயிலேதுற்றித்‌ திரிவாரும 

கேழல்வினைபோகக்‌ கேட்பிப்பாருங்‌ கேடிலா ்‌ 
ஆழ்வர்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளே. 

போழம்பல பேசிப்‌ போது சாற்றித்‌ திரிவாரும்‌, 

வேழம்‌ வரும்‌அளவும்‌ வெயிலே துற்றித்‌ திரிவாரும்‌, 

கேழல்‌ வினை போகக்‌ கேட்பிப்பாரும்‌; கேடுஇலா 

ஆழ்வர்‌- பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளே. 


திருமுறை' 45. திருவாலங்காடு (53 


00281089 0600 0 ௦4141 ப்ங்கஙற, 
28 பபற பேவபற பலுரிட்‌ பர்ஙி்ிங் காயா, 
62௮ ஸா2வ ர 87 கங௱; (டீயா 
245--092ஸ்லா2பா 180/1 சர்ட்‌. 


பொருள்‌: புறச்சமயத்தார்‌ மாறுபட்ட சொற்களைப்‌ பேசுபவர்கள்‌. காலத்திற்கு ஏற்றவாறு 
உண்மையல்லாதவைகளைச்‌ சொல்லித்‌ திரிபவர்கள்‌. நன்மையல்லாதவற்றை 
உபதேசங்களாகக்‌ கூறுபவர்கள்‌. யானைத்தீ என்னும்‌ நோய்‌ வரும்‌ அளவும்‌ வெயிலிடை 
உண்டு திரிபவர்கள்‌. இவர்களைச்‌ சாராது அழிவற்ற ஆளுமையுடைய பழையனூர்‌ 


திருஆலங்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌) தம்மைச்‌ சேர்ந்த அடியவர்களின்‌ வினைகள்‌ அகலுமாறு 


அவர்களுக்குப்‌ புரியும்படியாக உபதேசங்களைச்‌ செய்பவர்‌. அவரது ஆளுமை அழிவற்றது. 


குறிப்புரை: போழம்‌ - மாறுபட்ட சொல்‌. போது சாற்றி - காலம்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லி. திரிவார்‌ என்றது 


பறச்சமபிகளை வேழம்‌ - யானைத்தீ என்னும்‌ நோய்‌. துற்றி - உண்டு. கேழல்‌ வினை - கெழுவுதலை 


உடைய வினை. போக - கெட. கேழ்பவா்‌ ன்‌ நன்‌ மை உடையார்‌. கேழ்பு - நன்மை. கேழ்‌ அல்‌ - நன்மை 


அல்லாத. 


கி பளினாம்க ௦4.௦1 ரிந்த (புறச்சமயத்தார்‌ - ரஹ்த வும்‌ நமும்ர்ம்ச69) வர்ஷ 50ம்‌: 


ரு மரம்‌. 1 10 ஹ்ஸம்‌ நாசம்பிய்றத 020 201446 1068552265 ௨௦௦௦010112 10 146 


ண்ங்றட வு. 11 (11/2 9:30111/ 11 எளிய்பிட வா ௧56 வம்‌ 3௦ 1௦ 2000. 11 ௦ லுங்‌ 


4 ரண்‌ 1௦௦00 மங்‌ ௦ 5மொரெப்த கயா மய்ம்‌ நன 86 4711-1 தஇக்‌::1 1:01 21122 


(யானைத்தீ என்னும்‌ கொடிய வியாதி). 118056 ரு 12709௦ 6௦ 10110௩௭ 11௦56 060016, 86 6௨ 


ஸ௦125 ௦4 1,௦1௦ பெர வாம்‌ ஸனு ரஏமிம்‌ 06 151659௦0 நர 1110. 116 9111 ௦5715௦ நா ௦௩ ௩௦௭ 


(௦ ஐல 4௦ 10007௭ 1மம்டதத 10 ஏலம்‌ 041 06௨ ஸர] 8442009 ௦1 ர்ண ண்கள்‌ 11405. 116 15 (மட 


ருஷி ஈயின்‌ வும்‌ 1712 ஸற்்ம்கே 18 1 வீஷு2ு௦௦ 04 ரம்ப -வ௦ப் வா த-122 01. 


1012: 111௦ வாக ர கள6 ௫54 ர ரந்த 1ருறாமா, ௨5 கத்ர்‌ 1] ஏக (2ம்‌ ஊா6 மரா வ] ரீ0பரம்‌ 


111 நரம: 01117 முறபா. 


சாந்தங்கமழ்மறுகிற்‌ சண்பைஞானி சம்பந்தன்‌ 
ஆந்தண்பழையனூ ராலங்காட்டெம்‌ மடிகளை 
வேந்தனருளாலே விரித்தபாட லிவைவல்லார்‌ 
சேர்ந்தஇடமெல்லாந்‌ தீர்த்தமாகச்‌ சேர்வாரே. ்‌ 


சாந்தம்‌ கமழ்‌ மறுகில்‌ சண்பை ஞான சம்பந்தன்‌ 
ஆம்‌ தண்‌ பழையனூர்‌ ஆலங்காட்டு எம்‌ அடிகளை 
வேந்தன்‌ அருளாலே, விரித்த பாடல்‌இவை வல்லார்‌ 
சேர்ந்த இடம்‌ எல்லாம்‌ தீர்த்தம்‌ ஆகச்‌ சேர்வாரே. 


654 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சோணை (ல்‌ கய்‌ 04110 ஈர்கா280ணரளா(கா2 
சற (24 ற௨2ஷ்சா2பா 4/0 7 மண க7॥டல, 
டாா2 ப்பட்‌, எரிச்சு, நகர வ ஙலிஙலிகா 

டோ 18 எ பாரணை 4490 06௩. 


பொருள்‌: சந்தனம்‌ கமழும்‌ திருவீதிகளை உடைய சண்பைப்‌ பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ 
ஞானசம்பந்தன்‌. . அழகிய தண்ணிய ஆலங்காட்டு வேந்தனாக விளங்கும்‌ சவபெருமான்‌ 


திருவருளாலே இதைப்‌ போற்றி விரித்து ஓதினார்‌. இந்தத்‌ திருப்பதிகத்தை பாட 


வல்லவர்கள்‌ அவர்கள்‌ சேர்ந்த இடமெல்லாம்‌ புனிதமானவைகளாய்ப்‌ பொருந்தப்‌ பெறுவர்‌. 


குறிப்புரை: இறைவனருளால்‌ பாடிய இதை வல்லார்‌ சேர்ந்த இடமெல்லாம்‌ புனிதமாம்‌ எனப்‌ புகல்கின்றது. 
சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌. தீர்த்தமாக - புனிதமாக. சேர்வார்‌ - பொருந்துவார்‌. இந்தத்‌ திருப்பதிகத்தில்‌ 12 


பாக்கள்‌ உள்ளன என்பதை நோக்குக. 


போரா வாம்கார்கொ ரடயி5 ர்௦ொட 116 00ாணட 5௦ம்‌ வீஒடி ரமா ஐ ்வம்ர 
(சண்பை) 41176 (16 8௦௧௩௨ 07 5௨௩௦8177000 502805 வீர ஊன 416 ஒ176219. கிரண்ணாலர்க லி டரா 116 
ஜூக௦6 04 (6 50470767ு 10ம்‌ ௦4 11 ம்ப-கவிவாத2-1:220ம ரேணுகா 0௦00100560 1125௦ 
ரராபடி. 11096 ஈஈ௬௦ 1600ஜாம்‌26 (06 மரபற௦ரர்கா0௦ ௦7 1069௨ ந௩2ப:௦ 11௨ ற1௮௦6 ஐயா வம்‌ ஈடு 
ரள ம்னு 90. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாம - ராப ந்காட் கரா 


45ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
1௩௦ ௦4 கதன்‌ நை 
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உ 
சிவமயம்‌ 


460. திருவதிகைவீரட்டானம்‌ 
இருத்தலவரலாறு: 


திருவதிகைவீரட்டானம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ நடு நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. கடலூர்‌ - சென்னை 
இருப்புப்‌ பாதையில்‌ பண்ணுருட்டி இரயில்‌ நிலையத்திற்கு அருகில்‌ உள்ளது. சென்னை, கடலூர்‌, 
விருத்தாசல்ம்‌, சிதம்பரம்‌ நகர்களில்‌ இருந்து பேருந்துகளில்‌ பண்ணுருட்டி வரலாம்‌. அப்பர்‌ அருள்‌ 
பெற்ற தலம்‌. 

இது அட்ட வீரட்டங்களுள்‌ ஒன்று. முப்புரங்களை எரித்த தலம்‌. கருடன்‌, பிரமன்‌, விஷ்ணு, 
பஞ்ச பாண்டவர்கள்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றனர்‌. பல்லவ அரசன்‌ திருநாவுக்கரசரை நீற்றறையில்‌ 
இட்ட தலமும்‌ இதுவே. இது இப்போது ஓடையாக இருக்கிறது. சக்கர தீர்த்தம்‌ என வழங்குகிறது. 
குணதரேச்சுரம்‌ என்ற ஒரு கோயிலும்‌ உண்டு. அது குணதரப்‌ பல்லவனால்‌ பாடலிபுரத்துக்‌ 
கோயிலை அழித்துக்‌ கட்டப்‌ பெற்றது என்பது வரலாறு. திருஞான சம்பந்தர்‌ சுவாமிகளுக்குச்‌ 
சித்தவட மடத்தில்‌ திருவடி தீட்சை அளித்த இடமும்‌ இதுவே. மெய்கண்ட தேவர்‌ மாணாக்கராகிய 
மனவாசகம்‌ கடந்தார்‌ உண்மை விளக்கம்‌ செய்து அருளிய தலமும்‌ இதுவே. இறைவன்‌ பெயர்‌ 
திருவதிகை வீரட்டானேசுவரர்‌, திரிபுராந்தகேசுவரரா்‌. அம்மை திரிபுரசுந்தரி. தீர்த்தம்‌ கெடிலம்‌, 
சூலகங்கை, சக்கர தீர்த்தம்‌ என்பன. தலவிருட்சம்‌ சரக்கொன்றை. 
கல்வெட்டு: 

இத்தலத்தில்‌ படியெடுக்கப்பட்ட கல்வெட்டுக்கள்‌ 34. இவற்றில்‌ ஏழு கல்வெட்டுக்கள்‌ 
சாரநாராயணக்‌ கோயிலைப்‌ பற்றியவை. ஏனையவை திருவதிகை வீரட்டானமுடையார்‌ கோயிலில்‌ 
உள்ளவை. அவற்றுள்‌, தெள்ளாற்றுப்‌ போர்‌ எறிந்த நந்திபோத்தரையன்‌ விளக்கிற்காக வைத்த 
நிவந்தம்‌, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ விளக்கிற்காகப்‌ பசுவும்‌ காளையும்‌ அளித்தமை, பரமேசுவரப்‌ 
போத்தரையன்‌ பொன்‌ அளித்தமை ஆகிய பல்லவ பரம்பரை நிகழ்ச்சிகள்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 
அவ்வாறே சோழர்களில்‌ முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, இரண்டாம்‌ குலோத்துங்கன்‌, மூன்றாம்‌ 
குலோத்துங்கன்‌, இராஜேந்திர சோழன்‌, இரண்டாம்‌ பராந்தகன்‌, இராஜாதிராஜன்‌ முதலிய சோழ 
அரசர்களும்‌, விக்கிரம பாண்டியன்‌, வீரபாண்டியன்‌ முதலிய பாண்டிய மன்னர்களும்‌, 
காளிங்கராயன்‌, காடவராயன்‌, கங்கபல்லவன்‌ முதலியோர்களும்‌ உணவு, நிவேதனம்‌ மற்றும்‌ 


விழாக்கள்‌ ஆகியவற்றிற்காக நிலம்‌ அளித்தமையைக்‌ காட்டும்‌ கல்வெட்டுக்கள்‌ பல. 


656 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சகம்‌ 1235-இல்‌ சேர அரசனான இரவிவர்ம வீரராஜ குலசேகர தேவனால்‌ கோயில்‌ முழுவதும்‌ 
தூய்மைப்படுத்தப்‌ பெற்ற செய்தி தெரிகிறது. வாகீசமடம்‌ என்ற பெயருடன்‌ ஒன்று இத்தலத்தில்‌ 
இருந்திருக்க வேண்டும்‌. இதற்கு முதலாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ தன்‌ ஆட்சிக்‌ காலத்தில்‌ நிலம்‌ 
அளித்து உள்ளான்‌. 


பஇக வரலாறு: 

திருவக்கரை முதலிய பதிகளை வணங்கிய பிள்ளையார்‌, அடியார்‌ கூட்டத்துடன்‌ 
திருவதிகைக்கு எழுந்தருளுகின்ற காலத்து, சிவபெருமான்‌ தம்‌ திருநடனத்தைப்‌ புலப்படும்படிக்‌ 
காட்டியருள “குண்டைக்‌ குறட்பூதம்‌” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


46. "11௩ 4காபிர்விட்ட்ங்கா. ன கியதா 


ரப்ட் பிகர ரொட்டி 


1ீர்ம்த 5௮0720 ற1௨௦6 15 1 ]1கம்ப 71 8உள்மு ரா நிரபயாரர்ம்‌ ரசய்‌ரஎஷு சர்கார்‌, நஎம்ம்ர்ட 11 
1) 12௦௨1௦௦ - (ேளராமம்‌ ண்ு ர௦யம்6. 815: 11000 பேரெருசர்‌, 7கப21௦௦7, "/1மபி மககள விவா 


பொம்‌ சேர்வ்வா்வாவா ற! 10 11 ஊரயாாயர்ம்‌, 


116 1௦ல்‌ ணாக 8௨ ரரரமாரகபிர்ப்கர்‌ 7 காகர்லா பு 1ம்ரர்றமாராவபாய்‌0- 
யலாம்‌. ]]மம்‌ ௦7 ம்‌ 00000655 15 ]1ம்ரர்ற மாவ பிறகார்‌. "1711௦ 5807203 10105 86 182811, 
50018ஜஜிகர்‌, ஊம்‌ ெமம்பவோக 11 எம்்வாா. 71 5௨01௦0 1௦௦ 15 “விற்‌. 


71ம்‌ 15 ௦௦ ௦ரீ 1௦௨ வர்ஜர்‌ /ஊகர்்காா' ரர. [ரந்த 15 மா0றரு ஈரா மட 10ம்‌ 
04511077௦0 ஈஏர்ஸ்ட ராச 1௦௨ மீனா௦ாம்‌௦ “1ார்ற16-0ர(165, [டி 11476 8 கவள்வாக மா௦1 னாத, 11 ஹாரா, 
ர்ண்றாம காம்‌ கோமா ௦40. சர்ர்கர்ர௦ம்‌ தவரிரகர்ர்0ட மர ரர0ாலர்ம்றறர்ரத 0௨, 17ம்‌ 15 ஈரா ணோர்‌ 
கறறக ர6000420 (1௨ 1௦ம்‌ தல௦6. 14 15 8150 ரஎ*ச6 116 ௩௭௦9 தமம்/௪0160 4௦ 407ரபாட று 
1ராரா௦5ர்0ா ரர ௨ ]ர்ரா௦ யர ற்ற க நிவிர்வாக ளத. 116 ற1௨௦௦ ஈஎர்மா6 (ம்‌ ரவர்‌ 19 ௩0௭ 8 
07601: ஈா௦ம்‌ சேவிகோக 11 ர்்ப்கா. 1110ம்‌ 0௭2௦ ௨ ுர்தர்0ு ௦ரீ 1ம்‌ 487௦6 (௦ கொட்‌ 
11ம்யய்மிவாககவாற் வார்சா கர்‌ (ர்ர்த ர்ரோ16 வாம்‌ 71 15 2450 1276 (கர 5ஊ்ஈர்‌ மொரிர்காவா௦மாப் 
0ம்‌ 1௦00017201 1ரம்(ர்வர்ர்0ட ரமா (1௦ 102, நரா ரகரர்கத ரத கம்‌ 10ய/0௦0 0 116 1,049 


௦137 4004 ர்‌ 44௨ “5்சினிர்டராவர்வாமிர்காட்‌. ]ிரிவாடர வடுக தவாட 8 கப்காபிர்மிா, உ பர்தபர்ற1௨ 08 


ம்‌... ௫ 
- _ முவெதுர்றி லக்கி ர 195) 
ள்‌ ய்‌ . நு ப்‌ உரி ்‌ ௫ ய 

ப - த்‌. ப ட ய்‌ 

1 ஆ 
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பல்‌. ்‌ 4 5 4 
மா ்‌ பல 
[ர எ மா௩யற்ட. *ுி 4 
வரு 
% ர 


! 


சத்யகிரிநாதர்‌ திருக்கோயில்‌ (சேங்கனூர்‌) 


ஒரிரு வாவா *ஊாற6 -5லுவாவாயா 1௭ம்‌! 144. 


திருவலிவலம்‌ - மனத்துணைநாதர்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 


்‌ ிஉுள்ரியால! 11சர்்கா ரளோாற!6 - ராய - /விருவிவா, ரி 1180ப 


திருச்சோபுரம்‌/தியாகவல்லி - திருச்சோபுரநாதர்‌ - நடு நாட்டுத்‌ தலம்‌ 


சோயா 12ல்‌ 76 - ர்ர்ர்மிரொ௦0பாவா. எ௱ர! 11௮ 0ப 
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4 பூ யூட்‌ 8 இ ட [ 
ப ்‌ு ன்‌ 8 [இறை ௮ ஷூ ்‌ 
5 பதை ட எல வாகததளல்‌. 


வப்த்‌ -௩ 


க்ஷ ண்‌ ்‌ 


ந்ர்டா 


“ஆ ட்‌ 3 ர, 


ஆண வணிர்ால்ல்‌ தனனை அணைக்‌ கை 1 நட 


(ட ய, ॥. வு 


 ரெங்களம்‌ _ “ஸரநி்யகந்தரேஸ்வரர்‌ ன்‌ “சோழநாட்டு வனை தலம்‌ (கிருநாட்டான்குளம்‌) 


லார்‌ [4/ப/5யாொல! - 71 யா௨ியொு/ [வா - ராயா ளலா, [ர்‌ [1௨0ய. 
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1421௦௧ 111/0, 000010052௦ (16 1726ர456, 10௦5414௦0௩ ௦4 1 மர (பீரம்‌ தை ௦4 1ம்ம்5 


580160 01306. 


[6 15 ௨5௦0 ௨ நர்ர6 ௦ம்‌ (௩௨ நக பமோடர்பிவா்ள்யாா கார, ஈார்ம்றேர் உகம்‌ 10 1106 


0௦ 01114 03 சேக்‌ 8க வஸு வின மசருங்த (1௦ 1 8ர்வீர்றமாஹு ர்றோ16. 


111876 86 27 115ரார்ற(ர0றடி 1 1ரர்த ரளாரத16), மரிய பர்த 116 006 47000௩ (௨ நவில 
நொறஷரு 19125 18ம்‌ 1 ௦ம்ர்்மராஹ்ஹ, 000120 ௦ரீ (6 11 விரகவாம ராண, (தாவரம்‌ 10 ஹா), 
10றறளமார்ிம்ட தவ (ஐர41 04 007௭ ஊம்‌ ௦வீர்‌ 0௦7 1ஹாஹ), வும்‌ கோவா கமாக 1௦்ப்்மரண் வ 
(ஜூலாம்‌ ௦4 ஐ௦1ல்‌. 16௨ ர௱கரர்ற(௦ாத வீ5௦ நளர்ண்ட ௦ 146 ரன்தூடி ௦4 (௦1௨ 1029, 
[111004 திவா 1, 1] வும்‌ 111, [கஷ்ணபம்க 0௦18௩ காம்‌ வாகவே 1$வவர்கக0ிர்ம் கவ்வ 11) 
[28௨01171௭1 சஜ "1/ச்ொவாகி கவா யிற்ர வாட வாம்‌ 176மக ககர வா கோம்‌ 01405. [ஞா ஜர6 
11101௧11௦1. 00 ஏகார்‌0ய5 ஜூவார்5 ௦ர்‌ 18ம்‌ 1௦ 166011த 116 மஸர௦4௦05, 1000-0172 10 14௦ 
0௫ வும்‌ 107 1௦1812 ர்க்க. ]பபம்‌௦ம்ப்யா ஜிகா ] ௧ ஹரளு ]கரம்‌ 1௦ க ற௩௦றஷர்ணா 
110141 89 7௧௨௨௦௦. நா (6 கக ருகோ 1235, ௦ னக ளத 13மர்‌ வாறாக 


72௦7 22௮]2 [ய] 1/1வாஹ, கம்‌ காரவாஜ௦ம்‌ 10 ௦ வும்‌ 1ளேளா 186 1௭1௦16 1௩016. 


141 ௩௦0ப்‌0ொா௦ ரிட்ரிாரிங்‌ 


&0௦ர்த 1௦ல்‌ ஊர்‌ 1 மிர வ்ப்காகர்‌ ஊர்‌ ௦ம்‌ ஸ்ரர்ற௦, (ம்டீ 3௦ த 52ம்‌ நோர்ரக0்‌ சம்‌ 


1]ம்ரயமால்‌162ம்‌. ந] ட லம்‌ உ கொள்மற ௦4 பேக 0806 வம்‌ 000564 (0௦ 80110ஈ௭ர்௩த 


பப்பி 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப ராப ரு கா தா 
௫6. திருவதிகைவீரட்டானம்‌ 46. “பபப வசட வரககமா 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ 7772: 172/0 21 


ராகம்‌ : காம்போதி 7₹2822112 101.8111001747 


குண்டைக்‌ குறட்பூதங்‌ குழும அனலேந்திக்‌ 
கெண்டைப்பிறழ்‌ தெண்ணீர்க்‌ கெடில வடபக்கம்‌ 
வண்டு மருள்பாட வளர்பொன்‌ விரிகொன்றை 
விண்ட தொடையலா ஸாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 


658 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ . முதல்‌ 


குண்டைக்‌ குறள்‌ பூதம்‌ குழும, அனல்‌ ஏந்தி, 
கெண்டைப்‌ பிறழ்‌ தெண்நீர்க்‌ கெடில வடபக்கம்‌ 
வண்டு மருள்‌ பாட, வளர்‌ பொன்விரி கொன்றை 
விண்ட தொடையலான்‌ ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


ய விபியாடறப்ா /யசயாக, 122 8ார்‌, 
(வக (ஏ வர்‌ (சரிக வள்ள, 
4 வயா௫மட்‌ ற479, பசடள ர0ா2 ரர்‌ 02௮ 
க ௦7ஷ்&ா2 காபா, சானா காதம்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமானைப்‌ பருத்த குள்ளமான பூதகணங்கள்‌ சூழ்ந்து இருக்கின்றன. 
அவர்தம்‌ கையில்‌ அனல்‌ ஏந்தியிருக்கின்றார்‌. வண்டுகள்‌ மருளிய இந்தளம்‌ என்னும்‌ 
பண்ணைப்‌ பாடுகின்றன. அவர்‌ பொன்‌ போன்று விரிந்து மலர்ந்த கொன்றை மலர்‌ 
மாலையை அணிந்திருக்கின்றார்‌. கெண்டை மீன்கள்‌ துள்ளி விளையாடும்‌ தெளிந்த நீரை 
உடைய, கெடில நதியின்‌ வடகரையில்‌ உள்ள, திருவதிகை வீரட்டானத்தில்‌ இப்பெருமான்‌ 
ஆடுகின்றார்‌. ப 

குறிப்புரை: கெடில நதியின்‌ வடபக்கத்து, கொன்றை மாலை அணிந்த பெருமான்‌ அனல்‌ ஏந்தி 
வீரட்டானத்து ஆடும என்கின்றது. குண்டை - பருத்த. குறள்‌ - குள்ளமான. குழும - கூடியிருக்க. 
மருள்‌ பாட - மருளிந்தளம்‌ என்னும்‌ பண்ணைப்‌ பாட. இது குறிஞ்சிப்பண்‌ திறம்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்று. 
பொன்விரிகொன்றை - பொன்னிறமாக விரிந்த கொன்றை. தொடையலான்‌ - மாலையை அணிந்த 
இறைவன்‌. தொடையலான்‌ ஏந்தி வீரட்டானத்து ஆடும்‌ எனப்‌ பொருத்துக. 

[௦ போவா மவொ௦கே 1௦1112 ரிர்சர்ு 00௦ ௦ம்‌ 1715 வப 1 1ம்ரமாரலபிய்‌ி க்‌ வரல 
(2௦ ஈரம்‌ உர்ர்புலம்2ம்‌ ௦ாட (0௦ ௩௦ நவாப்‌: ௦ரீ 1620112 ரரன (கெடிலநதி) ௦ வட்டி 
1151125 (கெண்டை மீன்கள்‌) 128றஹ 8௦ ர்யாற 1௩ (46 ரலி ப ராகர்னா. 1௦ம்‌ நோவு ரர 
தரவும்‌ ௩௮௦6 ரீ ரியபி]ரு 10 த௦14 1116 ]00ரம்2ம்‌ ரன. 220. நபரா ர௦யரம்‌ (0௦௦௦ 
110275. 11ம்‌ ரபா £௦சரோம்‌125 (46 4006 ௦160 வாயப்‌ 1ரபப்வ8-ற-றவாபா (மருள்‌ இந்தளப்‌ பண்‌). 
116 1,070 15 காரா௦மா 020 ந 5௦ வும்‌ 51௦ 1பயரக 11௦௨௩5. 

74012: 1/7 ஊசாகர்ர்கணாமரா: ,& 10] 01௮௦௦ 5௨௭௦114120 ர (௦ ரூஃ0ரரளம்‌ ௦8 நோக்ட 1௦௦00 0200. 

[வாய்ப]: சகாயர்‌] [நரிவ்வரா: 0௦ ௦7 11௨ வ்ஜரர்‌ ௦4 1மோர்று1-0-ற வயா, ம்காா. 

[கர்‌ க சாஞார்ரஎகர்ச 19. நகாந்ப5. 
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அரும்புங்குரும்பையு மலைத்த மென்கொங்கைக்‌ 

கரும்பின்‌ மொழியாளோ டுடன்கை யனல்வீசிச்‌ 

சுரும்புண்‌ விரிகொன்றைச்‌ சுடர்பொற்‌ சடைதாழ 

விரும்பு மதிகையு ளாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 2 


அரும்பும்‌ குரும்பையும்‌ அலைத்த மென்கொங்கைக்‌ 
கரும்பு இன்மொழியாளோடு உடன்‌ கை அனல்‌ வீசிச்‌, 
சுரும்பு உண்‌ விரிகொன்றைச்‌ சடர்பொன்சடை தாழ, 
விரும்பும்‌ அதிகையுள்‌ ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


2யாரயா (யாயாறந்பற 22/09 றன 2 (00/21 
ாயாரயாைரஃ்டயயிலா2 (வ வாவ! (6, 
பொயாரயயி எர்ர்மா2₹2 ௦யீ௮ா றரா2 0872! 14.29, 
சாயா சிஷ்ட காயா, சாவி] காட்‌. 


பொருள்‌: தாமரை அரும்பு, குரும்பை ஆகியவற்றை தன்‌ அழகால்‌ வென்ற மென்மையான 
தனங்களையும்‌, கரும்பு போன்ற இனிய மொழிகளையும்‌ உடைய உமையம்மையோடு 
சிவபெருமான்‌ கூடியிருக்கின்றார்‌. கையில்‌ அனல்‌ ஏந்தி ஆடிக்‌ கொண்டிருக்கின்றார்‌. 
வண்டுகள்‌ தேன்‌ உண்ணும்‌ இதழ்‌ விரிந்த கொன்றை மலர்‌ மாலை அணிந்திருக்கின்றார்‌. 
இத்தகைய சிவபெருமான்‌ ஒளி மயமான பொன்‌ போன்ற சடைகள்‌ தாழத்‌ தன்னால்‌ 
பெரிதும்‌ விரும்பப்படும்‌ அதிகை வீரட்டானத்தே ஆடுகிறார்‌. 
குறிப்புரை: இறைவர்‌ உமையம்மையாரோடு திருவதிகை வீரட்டானத்து ஆவர்‌ என்கின்றது. அரும்பு - 
தாமரை அரும்பு. அலைத்த.- அழகின்மிகுதியால்‌ வருத்திய; கரும்பு - ஒரு சாதி வண்டு. அதிகை - 
தலப்பெயர்‌. வீரட்டானம்‌ - கோயில்‌ பெயர்‌. 

பீம மினார்‌'5 0ாசக5(9 ௨6 5011 ஊம்‌ 1௩0௭௦ மெயப்பர்பம்‌ (மரு (0௨ 1௦40 மமம்‌ ஸம்‌ ம்டீ 
0001ம்‌ (1ம்‌ மயம்‌ (குரும்பை). 1162 10210010௦௧ 1701௦6 15 85 877604 85 51 த210216 10006. 1,034 
போலாடார085 00 1715 ரவ பிர்வாம்‌ பகம்‌ கொழிர்பத ராகர்ர்சம்‌ 12ம்‌ (1௦௦1௭௩ 116 ஐ௦14), 14௦ ஐயிஷும்‌ ௦4 
2162ம்‌ 0855௨ 810௩௭௦௧ஐ. 11௨ 1௦௩ஞம2௦5 மாமு ௨0௩0 (1௦9௦ 810௩௭5 1௦ 0௦1டியரா 11௨ ௦ 
மனாஸ்‌. 17 1௦ம்‌ நேரணடமணு மாமான்‌ 10 40 ஹர்ம்‌௦ ங்க 11ம்ரமகர்ர்யிம்‌-௭௦௦-72ம்‌-(கராமரா. 
[16 88065 1௦1௨ 1 11௦ ௦௦௱றவாடு ௦4 பீராமிக 0ஸர்‌, 1௦1/ப1த 117௦ 1 ௦௩௦ ௦ரீ 1715 1மரா05. 
1101 கரமாராறம: 116), ரீனா 1௦ (14௦ 101ய5-யஎ்‌. 


ரப மமாழ சர்‌: 1ாமாரமர்பா6 000011 மரயம்ர்‌ மயம்‌. 


௦60 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஆடலழல்நாக மரைக்கிட்‌ டசைத்தாடப்‌ 

பாடன்மறைவல்லான்‌ படுதம்‌ பலிபெயர்வான்‌ 

மாட முகட்டின்மேன்‌ மதிதோ யதிகையுள்‌ 

வேடம்‌ பலவல்லா னாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 3 


ஆடல்‌ அழல்நாகம்‌ அரைக்கு இட்டு அசைத்து ஆடப்‌, 
பாடல்‌ மறை வல்லான்‌ படு தம்‌ பலி பெயர்வான்‌, 

மாட முகட்டின்மேல்‌ மதி தோய்‌ அதிகையுள்‌, 
வேடம்பல வல்லான்‌ ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


௮ 82௮ ஈக எலி்ப ராமச கா ௮, 
41௮ ௨௩ 242 விய 02 றவ கா2, 
௱&18௨௱ய்ாரா2றப் ள்‌ (ரே எரிஸ்பட்‌, 
/ட்1ஊ௱ 032 4௮172 காயா, ராகா கா2ணட்‌. 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌, வெற்றியையும்‌, அழல்போலும்‌ கொடிய தன்மையையும்‌ கொண்ட 
நாகத்தை தம்‌ இடையில்‌ பொருந்தக்‌ கட்டி அதை ஆடுமாறு செய்கிறார்‌. அவர்‌ வேதங்களில்‌ 
பாட வல்லவர்‌. படுதம்‌ என்னும்‌ கூத்தினை ஆடிக்கொண்டு பலிதேடித்‌ இரிகறார்‌. 
இத்தகைய சிவபெருமான்‌, மதி தோய்ந்து செல்லுமாறு உயர்ந்த மாடவீடுகளை உடைய 
திருவதிகை வீரட்டானத்தில்‌, பல்வேறு வேடங்களில்‌ வல்லவனாக ஆடுகிறார்‌. 
குறிப்புரை: நாகம்‌ முதலியவற்றைக்‌ கட்டி, வேடம்‌ பலவல்ல இறைவர்‌ வீரட்டானத்து ஆடுவர்‌ என்கின்றது. 
ஆடல்‌ அழல்‌ நாகம்‌ - வெற்றியோடு கூடிய கொடிய பாம்பு. இட்டு - அணியாக இட்டு. படுதம்‌ பலி 
பெயர்வான்‌ - படுதம்‌ என்னும்‌ கூத்தினை ஆடிக்‌ கொண்டு பலிக்காகத்‌ திரிபவன்‌. வேடம்‌ பலவல்லான்‌ 
என்றது நினைந்த வடிவை நினைந்த வண்ணம்‌ அடையும்‌ வல்லமை உடையனாதலின்‌. 

1௦ம்‌ பஹ மர்ர்த 1715 நரகஷ்தர்‌ நர்ண்‌ கய்ர்ணு வர்‌ ராமலி ஈகர்பாகர்‌ 000௨ ஊம்‌ ரா21௦௦6 77 
8௨0௨. 116 15 வாடகம்றேர 1௩ ர்ராப்ர்பத 11 *7சம்கக. 176 0௨௭௦௦5 11 க றகாப்ஸபீகா 7௩00௨ 100௭௧0 25 
மக்கா” (படுதம்‌ என்னும்‌ கூத்து) ௨ம்‌ 20 ௦01 1௦ விறாடி, 176 15 விவிர்பபி 1 47(111 9101: 
பொடு 11ஜய7௦ 116 ஏவம்‌ 40 1 ௧ 11௮0110௨௦4 க 1௩௦௩ம்‌ வரி ௨5௦ 08 8455௦01172 ௨௭௦ 0150௦ 
17010 (மம்‌ பந்தமா6 ரா௦ராளோர்வாரிர. 176 ம்ஙாதி 8௦௧ 1௩ ]7ம்மரலர்யிவ்‌-௭௦கர்‌- (வருவா நம்மா 
16 00௦௦1 நாம்ரத]65 ௨௩3 02௦௭15 07௭ (11௦ 121 பா௩வுர்மாக நாண்‌. 


11012: ]ஊ்மு்நவா: & 0௨ ௦ர்‌ க்க, 
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எண்ணா ரெயிலெய்தா னிறைவ னனலேந்தி 
மண்ணார்‌ முழவதிர முதிரா மதிசூடிப்‌ 


பண்ணார்‌ மறைபாடப்‌ பரம னதிகையுள்‌ 
விண்ணோர்‌ பரவநின்றா டும்வீரட்‌ டானத்தே. 8 


எண்ணார்‌ எயில்‌ எய்தான்‌; இறைவன்‌; அனல்‌ ஏந்தி; 
மண்‌ ஆர்‌ முழவு அதிர, முதிரா மதி சூடிப்‌, 

பண்‌ ஆர்‌ மறை பாட, - பரமன்‌ - அதிகையுள்‌, 
விண்ணோர்‌ பரவ நின்று ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


ஐக்‌ லூரி வங்கா டவ்கா2; வா2வ டாம்‌ 

3 காறமவயரள்க, ாபர்பட்றல்‌ 001, 

வ காற்‌ ரகா 8,-- 028 2--ச்பட்‌, 
110 ரவ, ராம காயா, சாலா காட்‌. 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌ பகைவரது திரிபுரங்களை எரித்தருளிய இறைவர்‌; இளம்பிறையை 
முடியில்‌ சூடியிருக்கிறார்‌.. அத்தகைய இறைவன்‌ கையில்‌ அனல்‌ ஏந்தி கருஞ்சாந்து 
இடப்பட்ட முழவு முழங்க, பண்ணமைப்புடைய வேதங்களைச்‌ சான்றோர்‌ ஓத, தேவர்கள்‌ 
போற்ற திருவதிகை வீரட்டானத்தே நின்று ஆடுகின்றார்‌. 
குறிப்புரை: பகைவரது திரிபுரத்தை எரித்தருளிய இறைவர்‌ அனலேந்தி. மதிசூடி, மறைபாட அதிகை 
வீரட்டானத்து ஆடுவர்‌ என்கின்றது. எண்ணார்‌ - பகைவர்‌. மண்‌ - மார்ச்சனை. முதிரா மதி - 
இளம்பிளை: ' 

1,௦ாம்‌ போவ மகரம்‌ (0௦ ரேணாரு5 117௦௦ பெ்ர்கம்வத. 116 ௭௦85 1௫6 நு௦பத ரெக௦னம்‌ 
100௩ 0௩ 1115 கரச 2ம்‌. 17௦ 6 ௧௦௦௦10றஹம்பளார்‌ ௦4 182௦ 1௦14 5000௩01௩த பரோபாம (முழவு) 
ஏரர்ம்னிடர்த ஸ௩கோசம்‌ ரஎ்ம்ட1௨0% 28806 டர்டி 5ர்பகே (மண்‌ - மார்ச்சனை) ௨௩௦ 40 11டீ சமரப்ர்றத ௦7 
76088 மாட 1௦ ஹுறா௦றாக்க(௦ கர ௦ நர 50௦125, 10ம்‌ போவடர்‌010்த 11௨ ம்ர 00௦ ௦4 1115 மநு 
ந வு35, 32௦6 2ம்‌ 11ம்ரப-ரகர்ய்‌:2ம்‌-706-ரக4-ரகவவா நளிம்‌1௦ 176 15 ௨௦௦7௦௦ ர ன 1/௨. 
71042: ஹாரா: சீவப்‌: 11௦ 1௨௦1 றஸ50௦ ஹுறரிர்‌௨ம்‌ 4௦ உ றஙார்கொபதவாா. 14 எம்மர0௨5 (11௦ 


[டி மாரரர்5 725002000௨. நரியுச்மமாமு: க நனமெ5கர்0ர்றதர்ரயார ரம்‌ மார்கெட்‌. 


கரிபுன்‌ புறமாய கழிந்தா ரிடுகாட்டில்‌ 

திருநின்‌ றொருகையாற்‌ றிருவா மதிகையுள்‌ 

எரியேந்‌ தியபெருமா னெரிபுன்‌ சடைதாழ 

விரியும்‌ புனல்சூடி யாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 5 


கரிபுன்புறம்‌ ஆய கழிந்தார்‌ இடுகாட்டில, 

திரு நின்று ஒரு கையால்‌, - திரு ஆம்‌ அதிகையுள்‌, 
எரி ஏந்திய பெருமான்‌, எரிபுன்சடை தாழ, 
விரியும்‌ புனல்‌ சூடி, ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


662 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(வபா யண 09 சொர்ாயகா 
மாற்கு ஷ்‌4॥- பங க௱ ஷட்‌, 
ஈர்‌ டாய்ு/2 றவறக்‌ா2 6ரய2 ௦874 (429, 
ரிற்யார யாவ போ, 2, பானா காளட்‌ 


பொருள்‌: கரிந்த புல்லிய ஊர்ப்புறமாகிய இறந்தவர்களை எரிக்கும்‌ சுடுகாட்டில்‌, ஒரு 
திருக்கரத்தில்‌ எரி ஏந்து சிவபெருமான்‌ ஆடுகிறார்‌. திருமகள்‌ நிலைபெற்ற திருவதிகையில்‌ 
உள்ள வீரட்டானத்தில்‌ எரிபோன்று சிவந்த தன்‌ சடைகள்‌ தாழ்ந்து விரிய தலையில்‌ 
கங்கையைச்‌ சூடிக்‌ கொண்டு ஆடுகிறார்‌. 
குறிப்புரை: எரியேந்திய பெருமான்‌ சடைதாழப்‌ புனல்சூடி இடுகாட்டில்‌ ஆடுவார்‌ என்கின்றது. கரி 
புன்புறம்‌ ஆய - கரிந்த புல்லிய ஊர்ப்புறமாகிய. திருநின்று - திருமகள்‌ நிலைபெற்று. ஒருகையால்‌ - 
ஒழிதலால்‌. அஃதாவது பிற இடங்கட்குச்‌ செல்லுதலை ஒழிதலால்‌ இது திரு அதிகை என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ 
காட்டியவாறு. 

௦ம்‌ ரவா 101842 ௨ ர்‌ ௦௭௪ ௦8 1]டி 110137 ந வா5 8௦௦5 1௩ (11௨ ரெவாகர்‌ 1162760160 
பயாம்த ஜர்‌ நுப்த ர ர்உ வென்டி ௦8 ௦ 10811 ஈரா 00105௦658௨ நயம்‌. க 
9000171171002111த 6 ரன கோத 0 11 கொதம்ாத 1௨ 1116 ரயஸ்ரே நாகம்(20்‌ ஷம்‌ 176 
கோக றட 1ம்‌ ரகர்ம்‌2ம்‌-4௦௦-ரகர்‌ கண்ட ஏற்ளாக 11௦ 8004655 ௦1 ௭௦% - ம்ப நரிவதவி 
(திருமகள்‌) 1125 651214511௨ 1105௦10491, 
04016: 17ம்‌: 5ரர்‌: 17 044655 ௦87//2விஸ்‌ 1 2௦ 1 விண்ட்‌ 


துளங்குஞ்‌ சுடரங்கைத்‌ துதைய விளையாடி 
இளங்கொம்‌ பனசாய லுமையோ டிசைபாடி 
வளங்கொள்‌ புனல்சூழ்ந்த வயலா ரதிகையுள்‌ 
விளங்கும்‌ பிறைசூடி யாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 


துளங்கும்‌ சுடர்‌ அங்கைத்‌ துதைய விளையாடி, 
இளங்கொம்பு அன சாயல்‌ உமையோடு இசை பாடி, 
வளம்‌ கொள்‌ புனல்‌ சூழ்ந்த வயல்‌ ஆர்‌ அதிகையுள்‌, 
விளங்கும்‌ பிறைசூடி ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


(பட்80ய௱ யாள கழி (பர்க்‌ ம 
ட8040ழய 29 ௦40௮ பா௱ஷ்0ய/ றக, 
/28௱ 100 0பா22 ௦02(4 பஷி க 2]1421)111௧ 
20 யர நயா காயா, ஏிளாரகா 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ அசைந்து எரியும்‌ அனலை அழகிய கையில்‌ பொருந்தி ஏந்தி 


விளையாடுகிறார்‌. இளங்கொம்பு போன்ற உமையம்மையோடு இசை பாடுகிறார்‌. வளமை 
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உள்ள புனல்‌ சூழ்ந்த வயல்களை உடைய திருவதிகை வீரட்டானத்தில்‌ முடிமிசை விளங்கும்‌ 
பிறைசூடிய பெருமான்‌ ஆடுகின்றார்‌. 
குறிப்புரை: உமையோடு இசைபாடி ஆடுவார்‌ என்கின்றது. துளங்கும்‌ - அசைந்து (எரிகின்ற). துதைய 
- நெருங்க. சாயல்‌ - மென்மை. 

1௦ம்‌ போஷ ்ராற்ர ௦102 ௦. ரந்த பண்றாரு வாம்‌ தற0ா௫ு ஈஏர்ண்ட நற 11மார்ர்னார்றத வாம 
019242 (17௨. 14/0 மட 0650ம்‌ 7௩0011 0 1315 ௩௦௨௦ 11௦ வ்௩த5 விரத ார்ஸ்‌ பறமக 0ம்‌ ஈஸ்‌ 
15 1116 ௨ (ளன 94௦௦4 வும்‌ 8௬௦௯ சர்‌ "7 சராகர்ந்கவாரைட ர்ளாற1௦ 1௩ ரிர்ம்ரம-ரவப்மிகம்‌ நளர்ம்ர்டர்த 


9071000௦60 மர 12116 [ர்வ ஈஏர்ரர்‌ ௦௦றர௦ப5 எருறரர ௦4 1கம்ன. 


பாதம்‌ பலரேத்தப்‌ பரமன்‌ பரமேட்டி 

பூதம்‌ புடைசூழப்‌ புலித்தோ லுடையாகக்‌ 

கீத முமைபாடக்‌ கெடில வடபக்கம்‌ 

வேத முதல்வனின்‌ றாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 7 


பாதம்‌ பலர்‌ ஏத்தப்‌, - பரமன்‌, பரமேட்டி- 

பூதம்‌ புடைசூழ, புலித்தோல்‌ உடைஆகக்‌, 
கீதம்‌ உமை பாடக்‌, கெடில வடபக்கம்‌ 
வேதமுதல்வன்‌ நின்று ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


0&18௱ ற௮௪ 6149, -0௮8௱2ா2, ஊட்‌ 
ப்‌ ரயில! 0029, 0ம்‌ யல 4/4, 

(௭ யாவ 0479, (உய பலா 80200, 

9618 ஈயா? வாக்ம காயா, சாகா காளம்‌. 


பொருள்‌: பரம்பொருளாகிய பரமன்‌ தன்‌ திருவடிகளைப்‌ பலரும்‌ பரவி ஏத்தி வணங்கவும்‌, 
பூதகணங்கள்‌ புடை சூழவும்‌, புலித்தோலை உடையாகக்‌ கொண்டும்‌ இருக்கிறார்‌. 
உமையம்மை கதம்‌ பாடக்‌ கெடில நதியின்‌ வடகரையில்‌ வேதமுதல்வனாய்‌ வீரட்டானத்தில்‌ 
ஆடுகின்றார்‌. 
குறிப்புரை: இது உமையவளே இசைபாட வேதமுதல்வன்‌ ஆடுகிறான்‌ என்கின்றது. பலர்‌ என்றது 
பாதத்தைத்‌ திருவருளாகவே எண்ணிப்பணியும்‌ சிவஞானியரும்‌, உறுப்பென எண்ணிப்‌ போற்றும்‌ உலக 
ஞானியரும்‌ ஆகிய பலரையும்‌. 

116 5மறானா6 மேம்‌, 1௦ம்‌ பேட 118 72௦ 8௦ ௩௭௦ஈள்ம்றற சம்‌ நற ந௩வாடு: 5௨2௦5 வாம்‌ 
525 (பலர்‌). 111 876: 

௮) $ண்ஈர்த 0ரீ 1ரம6 உறர்ரிர்முகப்‌ நஏர்தம்௦ார ஈட ௧௦௨ வாத 110137 7624 ஷே ப்ரம்ம தூல 


11 401 (சிவஞானியா). 


664 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


0) 14/018]7 5கஐ5 1௭௦ ௧௭௦76 பவாட்த 1707 7 ஷ றகர்‌ ௦4 17டி ற௦ஸ்‌ (உலக 
ஞானியா). 
ந7/2வர்ரத 14௨ (ரதன உன்ட வரம்‌ ௨௦௦௦000௮௨3 ர ௨ 1௦5 ௦1 ஐ௦ம1ர்ஈடி சோணு, 116 ரொம்சர்‌ வயட்ர்மா மர 


(116 76025 8௨065 *0 (4௦ கர்ரஜர்த ௦ர்‌ பீறாக௨ 19னார்‌ 2ம்‌ /2ளகம்ர்கணா போர ௦0 116 ௩௦ நன வப்‌: டர 


([1€ 16601]1௨ ரர. 


கல்லார்‌ வரையரக்கன்‌ றடந்தோள்‌ கவின்வாட 
ஒல்லை யடர்த்தவனுக்‌ கருள்செய்த திகையுள்‌ 
பல்லார்‌ பகுவாய நகுவெண்‌ தலைசூடி 

வில்லா லெயிலெய்தா ஸனாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 


கல்‌ ஆர்‌ வரை அரக்கன்‌ தடந்தோள்‌ கவின்‌ வாட, 

ஒல்லை அடர்த்து, அவனுக்கு அருள்‌ செய்து, அதிகையுள்‌, 
பல்‌ ஆர்‌ பகுவாய நகுவெண்தலை சூடி, 

வில்லால்‌ எயில்‌ எய்தான்‌ ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


௮] தா ப22! 812/48ா2 (87 சார்டெ வோ2 79, 
014௮ 818071, வச 2ப/ம்ப எபட௦ஞர்ப, சவப்‌, 
வ இ ரயான்‌ ௦011, 

அ ஞர்‌ ஷங்கா2 காயா, சாகா [காசம்‌ 


மொருள்‌: கற்கள்‌ பொருந்திய கயிலை மலையை எடுத்த இராவணனின்‌ பெரிய தோன்களின்‌ 
அழகு வாடுமாறு அவற்றை நெரித்தவர்‌ சிவபெருமான்‌ பின்னர்‌ அவனுக்கு அருள்பல 
செய்தவர்‌. முப்புரங்களை வில்லால்‌ எய்து அழித்துத்‌ தனது பெருவீரத்தைப்‌ 
புலப்படுத்தியவர்‌. இவ்வாறான இறைவர்‌ பற்கள்‌ பொருந்திய பிளந்த வாயை உடைய 
வெள்ளிய தலை ஓட்டை மாலையாகச்‌ சூடி திருவதிகை வீரட்டானத்தில்‌ ஆடுகின்றார்‌. 
குறிப்புரை: இராவணனது தோளழகுகெட அடர்த்து அவனுக்கு அருள்‌ செய்தவர்‌. அதிகையுள்‌ 
ஆடுகிறார்‌ என்கின்றது. கல்லார்‌ வரை என்றது கயிலையை. கயிலை கல்லில்லாததாயினும்‌ மலையென்ற 
பொதுமை பற்றிக்‌ கூறியது. கவின்‌ - அழகு. ஒல்லை - விரைவாக. காலந்தாழ்க்க அடர்ப்பின்‌ 
அவனிறந்தேபடுவான்‌ என்னுங்‌ கருணையால்‌. பல்‌ஆர்‌ பகுவாய - பற்கள்‌ பொருந்திய பிளவுபட்ட 
வாயையுடைய. 

1,௦04 சேவு ரொயடற்௦ம்‌ (6 1காஐ6 50110475 ௦7 ₹கஙூஹுவு 1௦ ௭4. கேஸு பர்கர்‌ (௫ 
110100 (42 10014/-ர௩௦ய0ர்‌ [கேபில்‌ பகர்ன 7கரகாக ரஸம்‌. 11 1௦ம்‌ நேஹ 
2780௦0 ம்மா ஈஏர்ப்ட ரவா 000. 116 0654710376 (4௦ 116௦ ச்ர்கம்வீத ௦ரீ 1715 கஸாராக ஸ்ரார்‌, [5 


15 ௦௭ வும்‌ றா௦ா60 1715 றா04055. 116 7௦875 8 ரஏர்மீரட ஒருபிரி, (11௦ நரு௦மர்ட ௦5 ரஏர்ம்ர்டர்த ஈரம்‌ 
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றன 5/௦ஈஏர்றத 16 1200, 116 (த 8௦65 கர்‌ 7சளகர்ர்க ணவ 0ட ரிக ௩௦1 ராடந்காப்கு ௦ரீ 11௨ 


71767” 1620112. 


நெடியா னான்முகனு நிமிர்ந்தானைக்‌ காண்கிலார்‌ 

பொடியாடு மார்பானைப்‌ புரிநூ லுடையானைக்‌ 

கடியார்‌ கழுநீலம்‌ மலரும்‌ மதிகையுள்‌ 

வெடியார்‌ தலையேந்தி யாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 9 


நெடியான்‌, நான்முகனும்‌, நிமிர்ந்தானைக்‌ காண்கிலார்‌; 
பொடிஆடு மார்பானை, புரிநூல்‌ உடையானைக்‌, 

கடி ஆர்‌ கழுநீலம்‌ மலரும்‌(ம்‌) அதிகையுள்‌, 

வெடி ஆர்‌ தலை ஏந்தி ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


0612 ஈாகாணறயகா2யோ எ௱ரஙகா2வ/பவ்ிகா 

0௦1 காயாகறகா2௮, நாபி யீஞ்கா2௮, 

(211 காமா ளா எண்ட்‌, 

4611 கர்வ டாம்‌, காயா, எாகி 1 காசர்ட்‌, 

பொருள்‌: தீப்பிழம்பாய்‌ ஓங்கி நிமிர்ந்தவனும்‌, இருநீற்றை அணிந்தவனும்‌, முப்புரிநூலை 
அணிந்து பேருருக்‌ கொண்ட சிவபெருமானைப்‌ திருமாலும்‌, நான்முகனும்‌ காண 
முடியவில்லை. மணம்‌ கமழும்‌ நீலப்பூக்கள்‌ இருவதிகையில்‌ மலர்ந்து விளங்குகின்றன. 
முடை நாற்றமுடைய தலையோட்டைக்‌ கையில்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டு திருவீரட்டானத்தில்‌ 
சிவபெருமான்‌ ஆடுகின்றான்‌. 


குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ அறிய முடியாதவர்‌ என்கின்றது. கடி - மணம்‌. கழுநீலம்‌ - நீலப்பூ. வெடி - 
முடைநாற்றம்‌. நெடியானும்‌ நான்முகனும்‌ நிமிர்ந்தானை. மார்பானை, உடையானை, காண்கிலார்‌; அவன்‌ 


அதிகையுள்‌ வீரட்டானத்து ஆடும்‌ என முடிக்க. 


௦ம்‌ பேலா காவாது ]]ர்த 011௦5 ரஏர்பரிட ந௦ிநு ககங்டக, 17௨ ரர ௦ 17159 ௦0 உ 5லரா20 
(106௨௦ ரஏர்்டரா2௦ சாலு. 711 னா 176 ௭௦௦௦ ௮ உரவி1 வாலி மந்த 1186 ௦ 11௦ ர்௩ 1௦ம்‌ 76 
டந்த 51260 11ம்ரபபாரக௨] வும்‌ ம்‌ 10மா [8064 நா வீராரல, 176 2௦0யி4்‌ ௩௦4 19௨ 5௦௨௭ டர மை. ரரம்த 
1௦ம்‌ சோலா ௦101 11 றாக1-௦9௦1௦15 ஒரி] ர ரர லாம்‌ ஸ்வர கர்‌ 11௨ "/ மகர வாவா 


(சாழ16 1௩ [ம்ம-மகப்ம்‌0ம்‌ சர்மா மாவா வார்‌ 91௨ ]41125 1௦55௦1. 
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அரையோ டலர்பிண்டி மருவிக்‌ குண்டிகை 
சுரையோ டுடனேந்தி யுடைவிட்‌ டுழல்வார்கள்‌ 
உரையோ டுரையொவ்‌ வாதுமையோ டுடனாகி 
விரைதோ யலர்தாரா ஸனாடும்வீரட்‌ டானத்தே. 


அரையோடு அலர்‌ பிண்டி மருவிக்‌ குண்டிகை 
ச௬ுரைஓடு உடன்‌ ஏந்தி, உடை விட்டு உழல்வார்கள்‌ 
உரையோடு உரை ஒவ்வாது; உமையோடு உடன்‌ஆகி, 
விரை தோய்‌ அலர்தாரான்‌ ஆடும்‌, வீரட்டானத்தே. 


10 


எண்ம ரரி ஈனா /ய/(1॥0;அ 

௦௮ 01மயயிா2 மார்‌, யால! [ம பசங்க 
மஷ்‌0மய 0ம்‌ யாஸ்‌0ொயயீகா2 84, 
ஸ்ல/ (0 அ8ங்காகா2 &1 யா, எல] [காகம்‌ 


பொருள்‌: புத்தர்கள்‌ அரச மரத்தையும்‌, தழைத்த அசோக மரத்தையும்‌ புனித மரமாகக்‌ 
கொண்டு, குண்டிகையாகச்‌ சுரைக்குடுக்கையை ஏந்தித்‌ திரிகின்றனர்‌. சமணர்கள்‌ 
ஆடையின்றித்‌ திரிகின்றனர்‌. அவர்களின்‌ பொருந்தாத வார்த்தைகளைக்‌ கேளாதீர்கள்‌. 
மணம்‌ கமழும்‌ மாலை அணிந்த சிவபிரான்‌ உமையம்மையோடு உடனாய்‌ அதிகை 
வீரட்டானத்தில்‌ ஆடுகிறான்‌. அவனை வணங்குங்கள்‌. 

குறிப்புரை: அரை - அரச மரம்‌. புத்தர்‌ சமணர்‌ உரைகள்‌ ஒன்றோடு ஒன்று ஒவ்வா என்கின்றது. 


சுரைக்குடுக்கையை ஏந்தித்‌ திரிபவர்‌ ஆதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. விரை - மணம்‌. 


111௨ ம ொர்ம்தடு 00ொடர்கேே 14௨ 45012 17005 வும்‌ 12 1 2ஜஙப்‌ (0010) 4:௦6 8 5௨07௨0. 
1னுூ 700௩ க௦யர்‌ கோரூர்றத (86 மொர்சம்‌ ௦1046 த௦மாம்‌ ௨௦ ஈரக்‌ ர்யத. ]ஷ்ஈத ர௦வு ஷ்௦ர்‌ 
*ஏர்ப்௦யம்‌ வாற 01655 0 (ன்‌ 5௦07. 376 ௦௦௩0ம்‌! 19௦ ௦7 14 4௦ 1116 1561655 70709 ௦1 
0656 060016. 1௦௭ சேகு 060078180 ஈரர்ப்ட தரா1பொம்க ௦ம்‌ மரக ஜாவாம்‌ 1107௭075 0௨௩௦௪5 ௦112 


நம்பீ, [15 ௦௦16௦4 (பிராமி பேர்‌ சர்‌ 7 2கர்க வாவா ரன 1௦ 1௩ 7]ம்மாமகரர்யிகம்‌. 1௨ 10114! க௮௦7௦ 


௩௦ *௭079ர்ற 171. 


ஞாழல்‌ கமழ்காழி யுள்ஞான சம்பந்தன்‌ 
வேழம்பொரு தெண்ணீ ரதிகைவீரட்‌ டானத்துச்‌ 
சூழுங்‌ கழலானைச்‌ சொன்ன தமிழ்மாலை 


வாழுந்‌ துணையாக நினைவார்‌ வினையிலரே. 11 


ஞாழல்‌ கமழ்‌ காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

வேழம்‌ பொரு தெண்‌ நீர்‌ அதிகை வீரட்டானத்துச்‌ 
சூழும்‌ கழலானைச்‌ சொன்ன தமிழ்மாலை, 
வாழும்‌ துணை ஆக நினைவார்‌ வினை இலரே. 
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428 (௭௪2 (ரம ரூகா2808௱ற0௦(8ா2, 

/ட்‌22 001ய 161! ஈா 214/2 பாகா. கா2ள்பா 

௦ப2ய௱ (9284728/0 ௦01223 18ஈ/2௱- அல்‌, 

கயா (யில கி ராக்கா எரிக்‌. 

மபொருள்‌: புலிநகக்‌ கொன்றைச்‌ செடிகளின்‌ மலர்களின்‌ மணம்‌ கமழும்‌ சீகாழிப்‌ பதியில்‌ 
தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. நாணல்களால்‌ கரைகள்‌ அரிக்கப்படாமல்‌ காக்கப்படும்‌ 
தெளிந்த நீர்வளம்‌ உடையது திருவதிகை வீரட்டானம்‌. அங்கே, பாதங்களில்‌ சிலம்பு 
அணிந்து ஆடும்‌ சிவபெருமானைப்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. இத்தமிழ்‌ 


மாலையை வாழ்விற்குத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டவர்களுக்கு வினை இல்லை. 


குறிப்புரை: இப்பதிகத்தைத்‌ தமது வாழ்விற்குத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டவர்கட்கு வினையில்லை 
என்கின்றது. ஞாழல்‌ - புலிநகக்‌ கொன்றை. வேழம்‌ - கொறுக்காந்தட்டை. கரை - கரையாமலிருக்க 


நாணல்‌ இடுவது மரபு. 


செமிவாமடிவாம்ளு மக, ர்மிய்‌15 1701 5661ம்‌, ஈளிம்ள்டர்த ஐளாரக பம்‌ நர 11௨ 118 ஜ210௦ ௦7 
(6 (பூத ஈ2ம்‌16௦்‌ 08554௨ 11௦௩௭௭ (புலிநகக்‌ கொன்றை மலர்‌). 17௦ ௨௭௦7௨௦ (46 1௦ல்‌ ஊம்‌ 5ஊத ம்5 
[ருபா 0ட1.௦ாம்‌ பேோவாடாக௦ வொர்த்‌ காப்பி கர்‌ 17115 0264. 88௦௦௦ 24 7 ஊவா ம்ப. 
வயம்‌. 11276 00ர்‌0படி ரசம்‌ 12௦ நரகர்‌ 15 கலயிவ16 1௩ ட 10015, 146 ஹம்‌ ௦7 ரஏர்ம்ர்‌ 
926 0170160160 037 10605 ௦7 855 40 நாளும்‌ 6051௦௬. 11௦9௦ ஈர7ு௦ 00றடீர்127 (மீந்த ஜமா12ரம்‌ ௦4 
1 ஹாம்‌! 721905 85 (664 1146 பூறற௦ார்‌ ஈஏப்‌11 (1௩ம்‌ பட்‌ 16 வொறரக 0015102௨01 1௦010௦0. 
11012: 08221]: (012116001௧ 

சர்வா: 1௦ரபப்பம்‌ (2700௨௩ ஹாம்‌௦௦ 1060). 14 ௮50 1வீ2ா5 1௦ ஜர்‌ மவாம்‌005 ஊம்‌ 

2115 (௨18ாஐ6 வாம்‌ 002196 259). 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1மமப ப்‌ பா கா கா கரா 


40ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
மரபி 01 46ம்‌ 17 
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ப்பி 


வணர, 


சிவமயம்‌ 


47. திருச்சிரபுரம்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 
முதல்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
47. 11/௩ப-0-போஙக- பங்கா 
ப்ப3/:1121) 26 அ॥)- 21119. 
௮௦௦ [1194 1]. 
141௩௦௦0110 10 7பீட் பிராங்‌ 


0௦ர்ாத கர ]மருவிகோகம்‌ ஹுட்‌ ரர 5ம்‌, 16 0-5ஊ்ம்‌ காரர்மமம்‌ கம்‌ 1]ம்ரம-௦- 


பெய்வறயாவா. [16 16 கம்‌ க கொஸ்ணா ௦ நோக பொம்ம ஹாரி 0010100568 (௨ 10110ரஏர்௩2 


[நுுாா. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப போ ரொ தா கா 
47. திருச்சிரபுரம்‌ 47. 1/1/௩ப-0-பொங்க- பங்கர்‌ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ 4712 172/1 18௭௭1 
ராகம்‌ : காம்போதி 7௨472112: [பாரரரரற் 01117 


பல்லடைந்த வெண்டலையிற்‌ பலிகொள்வ தன்றியும்போய்‌ 
வில்லடைந்த புருவநல்லாண்‌ மேனியில்‌ வைத்தலென்னே 
சொல்லடைந்த தொல்மறையோ டங்கங்‌ கலைகளெல்லாஞ்‌ 
செல்லடைந்த செல்வர்வாழுஞ்‌ சிரபுர மேயவனே. 


பல்‌ அடைந்த வெண்தலையிற்‌ பலி கொள்வது அன்றியும்‌, போய்‌, 
வில அடைந்த புருவ நல்லாள்‌ மேனியில்‌ வைத்தல்‌ என்னே - 
சொல்‌ அடைந்த தொல்மறையோடு அங்கம்கலைகள்‌ எல்லாம்‌ 
செல்‌ அடைந்த செல்வர்‌ வாழும்‌ சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


0௮ 81218 68 (விஷ்ரி ரச (௦பல்ப கா2்பா, 009, 
ரரி 88 றயாய சட ஈட்ஆரி பன்ர! எ2ா2:₹-- 
௦0 818810 ஈஈஷ்0 மண (அகட வக 
06 91809 066/௪ பச்சயா 80௭ ௱௫்வள2:? 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 669 


பொருள்‌: பொருள்‌ பொதிந்த சொற்கள்‌ நிரம்பி இருப்பது பழமையான வேதங்கள்‌: 
அவற்றின்‌ அங்கங்களையும்‌ பிற கலைகளையும்‌ கற்றுணர்ந்த சான்றோர்கள்‌ வாழும்‌ 
இடமானது திருச்சிரபுரம்‌ என்னும்‌ சீகாழிப்‌ பதியாகும்‌. இங்கு எழுந்தருளிய இறைவனான 
சிவபெருமானே! பற்கள்‌ பொருந்திய வெண்மையான தலையோட்டில்‌ பல இடங்களுக்கும்‌ 
சென்று பலியேற்கிறீர்‌. அது மட்டுமின்றி வில்‌ போன்ற புருவத்தை உடைய உமையம்மையை 
உமது திருமேனியில்‌ வைத்திருக்கின்றீர்‌. இதற்குக்‌ காரணம்‌ யாதோ? 


குறிப்புரை: வேதம்‌, அங்கம்‌, கலைகள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ செல்லும்‌ கலைச்‌ செல்வர்கள்‌ வாழும்‌ 
சிரபுரமேயவனே! வெண்தலையிற்‌ பலி கொள்வதோடன்றி உமையவளை ஒரு பாகத்து வைத்தது என்னே 
என வினவுகின்றார்‌. வில்‌ அடைந்த புருவம்‌ - வில்லை ஒத்த புருவம்‌. செல்‌ அடைந்த செல்வர்‌ - வேத 


முதலியவற்றில்‌ செல்லுதலைப்‌ பெற்ற கலைச்‌ செல்வர்கள்‌. 


11௦1ல்‌ 72௦ லா ர்பபி1 பர றர வொர்ரதரிய! 1௭0705 பொம்‌ ர்ம்‌25. 11ஞா நல6 54% வழுரிர்கார்‌க. 
வரு 500௦1ல75 ஈரடி ௨76 ஈஎவிம்‌ 767560 10, 18௦5௦ 1௭0 மரக ௨5 ரரவி1 1௩ ௦1௩ வாக ராம்‌ 5௦ர்னு௦0ே 
216 ]1மர்றத ரு 5661ககசிம்‌, ருரர்ம்ரே ர்க ௨5௦ 100௩௩ ௨௦ ரசோம்க-றயாவாட பே10ாம்‌ பேோக0ம வா6 
ர்ற௦ம்‌ ரு ர்ம் ம்ஸ்ாகர்சம்‌ 10! 1211 நட ஈர்ரு ௦1 ர08ர வ௦மர்‌ கரம்‌ ௧௦௦1 விராடி 1௩ (டீ 
நஏரர்ே நி மபரகாட யய11 ஈசர்ண்ட (6 1621௩ பப்ப தர்ரத 1௦ 11, ம 2றர்06 (146 1800 (பகர்‌ ட்௦ம லா6 எ்மார்ற 
௦மா ௦8 118௭௦ ஈர்‌ டயர்‌ 005௦71 (பிராமி 1)னார்‌ ௭1௦56 ஞூஃம01975 ரசஸாம்‌16 உர? 
11012: சேர்கறயாவா ரத 56ம்‌. 14 15 101 (0 6 00110960 ர்க்‌ போ லமாவார, 8150 ௨ர௨ஊ௩௦௧5 


7 பபப 


கொல்லைமுல்லை நகையினாளோர்‌ கூறதுவன்‌ றியும்போய்‌ 

அல்லல்வாழ்க்கைப்‌ பலிகொண்டுண்ணு மாதரவென்‌ னைகொலாஞ்‌ 

சொல்லநீண்ட பெருமையாளர்‌ தொல்கலை கற்றுவல்லார்‌ 

செல்லநீண்ட செல்வமல்கு சிரபுர மேயவனே. 2 


கொல்லை முல்லைநகையினாள்‌ ஓர்கூறுஅது அன்றியும்‌, போய்‌, 

அல்லல்‌ வாழ்க்கைப்‌ பலி கொண்டு உண்ணும்‌ ஆதரவு என்னைகொல்‌ ஆம்‌ - 
சொல்ல நீண்ட பெருமையாளர்‌, தொல்கலை கற்று வல்லார்‌, 

செல்ல நீண்ட செல்வம்‌ மல்கு சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


01 யி ஈவஸ்ரா2கட பெய்ய வய ாக்யா, 009, 
98 942/2 02! ௦1 பர்பிய௱ ர்ளவப ளா 210 8௱-- 
00118 ॥॥1173 ரளப௱வ்ட௭, (0/9 சரய, 

0818 179 ௦வ்ள ளிய ள்ஷயற ஈபுவள சட்‌? 


670 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மபொருள்‌: அளவிட முடியாத பெருமையாளர்களும்‌, பழமையான கலைகளில்‌ 
வல்லவர்களுமாகிய அறிஞர்களும்‌ வாழ்கின்ற பெரும்‌ செல்வ வளத்தை உடைய ௫ுரபுரத்தில்‌ 
எழுந்து அருளும்‌ சிவபெருமானே! முல்லை நிலத்தில்‌ தோன்றிய முல்லை அரும்பு போன்ற 
பற்களை உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகத்தில்‌ வைத்திருக்கின்றீர்‌. ஆயினும்‌ துன்ப 


வாழ்க்கையாகிய பலியை ஏற்றுத்‌ திரிவது ஏனோ? 


குறிப்புரை: இதுவும்‌ பெண்பாகராகிய தேவரீர்‌ பலிதேர்வது ஏன்‌ என்கின்றது. கொல்லை - முல்லை 
நிலம்‌. முல்லை நகை - முல்லையரும்பு போன்ற பல்‌ நகை; தொழிலாகுபெயர்‌. ஓர்‌ கூறு - ஒரு பங்கில்‌ 
உள்ளாள்‌. அல்லல்வாழ்க்கைப்‌ பலி - துன்ப வாழ்வாகிய பலி, இரத்தலின்‌ இன்னாதது இல்லை என்ற 


வள்ளுவர்‌ குறளும்‌ நோக்குக. 


111திப ரன0ாசாஎம்‌ 1௩071225 எர்ம ௨௪ 0௩0 ம250ர்ற 4௦, 85 ஈ£லி1 தன்௦ிலாக ரஸ்டி வ 
றா௦14ர்னம்‌ மாட (06 ௨26-014 வார்த்‌ வும்‌ 510005 1117௦ வ ரரவோம்கதர்பபி ஒச்ச்ன106 11 ஸ்ம்க-ற யாவு 
*ர்ம்பிட ட்டி மாரபிர்ராள்ரச்சம்பத உமா மவம்‌ 600௦ம்‌ 16501705. 011 1௦ம்‌ ஸு்ப்றசம்‌ 1௩ வள்‌ | 
மேழா௭ண்ளோடீர்ம6 ரர), ச்ப்ி 121 நற 100௦௩௭ ஈஎர்ர? "201 நலமக ல [1142 1௦ 5ம்‌ றவ்ரம்பநி ௨: ௦7 
ம£தஜுுது தலத்‌ வமாக வும்‌ 00ஈ5யயாம்றத 14, [07தரம்ரத (கர்‌ 7௦ம்‌ 200 17 மாகக்‌ 1ிஞும்‌ 12 
மெர்பீர்த ரா ம்‌ [21 விர ௦4 1௦பர %௦ஞ்‌, ஈரர்0 சட்ட வா த(ம த 11௦ ஜிர்ரர்சார்ு2 10104 
11099075 (சியயி/கர்‌) கரக்ச்வார்களாம்6 ஜூரார்பத 1 80௦7 (7௨௦15. 


14042: 10114௪: 111௦ ராயி1கர்‌ 2101 / 70081870. 


நீரடைந்த சடையின்மேலோர்‌ நிகழ்மதி யன்றியும்போய்‌ 
ஊரடைந்த வேறதேறி யுண்பலி கொள்வதென்னே 
காரைடைந்த சோலைசூழ்ந்து காமரம்‌ வண்டிசைப்பச்‌ 
சீரடைந்த செலவமோங்கு சிரபுர மேயவனே. 


நீர்‌ அடைந்த சடையின்மேல்‌ ஓர்‌ நிகழ்மதி அன்றியும்‌, போய்‌, 
ஊர்‌ அடைந்த ஏறுஅது ஏறி உண்‌ பலி கொள்வது என்னே - 
கார்‌ அடைந்த சோலை சூழ்ந்து காமரம்‌ வண்டு இசைப்பச்‌, 
சீர்‌ அடைந்த செல்வம்‌ ஓங்கு சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


ஈர 2ள்(6 ிஷ்ராைப்‌ ரோர்சோள்‌ ஷபா, 00), 
பாள்‌ ௩ ஸ்ட்ஙி யி ரமப ள2ா2:-- 
(21 ௦0 ௦சாய்யவ்ளண எளிய, 

017 81௮118 06/௭ பெய ள்யாண ஈங்வளா2? 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 671 


பொருள்‌: சிரபுரத்தில்‌ வண்டுகள்‌ சீகாமரம்‌ என்னும்‌ பண்ணைப்‌ போல்‌ பாடி இசைக்கின்றன. 
மேகங்கள்‌ தவழும்‌ சோலைகளால்‌ சூழப்பெற்றது சிரபுரம்‌. அல்தெறியில்‌ ஒட்டிய செல்வம்‌ 
பெருகி விளங்குவது சிரபுரம்‌. அந்த சிரபுரத்தை விரும்பிய சவபெருமானே! கங்கையை 
அணிந்த சடைமுடியின்மேல்‌ விளங்கும்‌ பிறைமதி ஒன்றை அணிந்திருந்தும்‌, பல 
ஊர்களுக்கும்‌ சென்று அடைவதற்கு ஏதுவாக இடபத்தில்‌ ஏறிச்சென்று, பலரிடம்‌ பலி 


ஏற்பது ஏனோ? 


குறிப்புரை: மதிசூடிய நீர்‌ பலிகொள்வது ஏன்‌ என்கின்றது. கார்‌ - மேகம்‌. வண்டு காமரம்‌ இசைப்ப 


எனக்‌ கூட்டுக. அறவழி ஈட்டப்பெற்ற செல்வமாதலின்‌, நீர்‌ அடைந்த செல்வம்‌ என்றார்‌. 


பொல்‌ பேவ! ௦ம ௨௦ ஸன்பங்௩௨0 10 ரேம்க-ற யாவ ௦4 ஜூகர்‌ ஜீ௦ரு வயம்‌ றா௦5றனர்டு7 
ஸ்னச நனிஞ 8௦ *யாவாம்றத மடமட 100 தராமேெடி, 110 நபபராரராமம்பத ௦45௦ 15 0010காக16 
டி ரூ ஸ்ட 100 85 52லகவமாகா (சீகாமரப்பண்‌), 11 ீ௦ம05 ௨6 ரவளிர்த 0ன [டீ 
௦௦ 1௩ 11௨ ஜக ரமர்ப1த 14ம்‌ *0ர௭ட "116 6000௦0ம்‌0 தூராய்ட ௦4 ஐ௦௦ற16 765001 த 1௦6 15 
1௨ (௦ ன்‌ க௦ரயம்ரர்த ரரவரிண்டற்ர ௦0654 மாவடி 0பீர. 1716 ந்த நவுங்றத 146 0200ம்‌ 00001 00 
1119 ராரம20்‌ மம்‌. டெர்ரர்‌! 116896 164 மடி 1௭௦௩௭ 11௦ ர28௧0ஈ ஈரர்டு: 30௦ம ஐ௦ ஹ்௦ம்‌ ராமாடு 
(ராக ரர்சொறுத நக ௦யமா நயி! வாம்‌ ௨0௦20 107 வம்றாடி. 


7012: 168காகறா; & [ஊர்‌] [2 வாரா. 


கையடைந்த மானினோடு காரரவன்‌ றியும்போய்‌ 

மெய்யடைந்த வேட்கையோடு மெல்லியல்‌ வைத்தலென்னே 

கையடைந்த களைகளாகச்‌ செங்கழு நீர்மலர்கள்‌ 

செய்யடைந்த வயல்கள்‌ சூழ்ந்த சிரபுர மேயவனே. 4 


கை அடைந்த மா னினோடு கார்‌அரவு அன்றியும்‌, போய்‌, 

மெய்‌ அடை ந்த வேட்கையோ டி மெல்லியல்‌ வைத்தல்‌ என்னே - 
கை அடைந்த களைகள்‌ ஆகச்‌ செங்கழுநீர்மலர்கள்‌ 

செய்‌ அடைந்த வயல்கள்‌ சூழ்ந்த சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


பவிளின்கோகாளாாயம்‌ர வலம சரய, 00, 
௱வ வீன்‌ உாிஸ்01ய விவி ப்தி ளா 
என்க வி 41:20 060/செயாா ய[2]14216 

௦வூ எாவார்க பஷ பெ சா2யாற ஈங்வளா26? 


மபொருள்‌: களையெடுப்போர்‌ கைகளில்‌, மிக அதிகமான களைகளாகச்‌ செங்கழுநீர்‌ மலர்‌ 


வந்தடைகின்றன. இத்தகைய செழுமையான வயல்களால்‌ சூழப்பெற்ற சிரபுரம்‌ மேவிய 


672 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சிவபெருமானே! கையில்‌ மானை வைத்திருக்கின்றீர்‌. கரிய பாம்பை வைத்திருக்கின்றீர்‌. 
அதுவன்றி திருமேனியில்‌ பெருவிருப்போடு உமையம்மையை இடப்பாகமாக 
கொண்டுள்ளீர்‌. இது ஏனோ? 


குறிப்புரை: கையில்‌ மானையும்‌ அரவையும்‌ அணிந்திருப்பதோடு அன்றி, மெல்லியலையும்‌ வைத்திருப்பது 
ஏன்‌ என்கின்றது. கார்‌ அரவு - கரும்பாம்பு வேட்கை - பற்றுள்ளம்‌. கையடைந்த களைகள்‌ - 


பக்கங்களை அடைந்த களைகள்‌. செய்‌ அடைந்த வயல்கள்‌ - நேர்த்தி அமைந்த வயல்கள்‌. 


116 ரள செம்காறமாவா ரத ஸரா௦மராபி௦ம்‌ நர னப] பலி ரங்க போற-ஹவிய-௦ன 
11077675 ௨150 ஜு 1 றன ௨1௦ ஈஎர்ம்‌ட 1௨ ரர 56601125. 947116 [வோ ஈ7011:275 ராக 
(116 776605, (1௨9௦ 1107௭675 8750 ஜ்‌ 0011601604 1௩ (ன்‌ 105 (11ம்9 5ர்மாரத (௦ ளர்‌ ௦8 80௨ 
5011] வாம்‌ காவ/ஹ்யிர்ர ௦7 00றர0115 1௭2௦7 றற). பேரளம்‌ கேவ! /௦ம காச ஸுனிமன்றக3ி 11 
9001 ௨ /27(16 (ரம்௨-றயரவா 0 ௦18102 உம ரு ௦6 ௦8௦00 825 ஊம்‌ க 1804: எபி 
11] 87012 வாம்‌. /ர்ம்‌ட எம்ர்த உர்கர்மா6ி, 01ம ௧7௦ 2060171111002112 07 005011 17௩௮2 19ஸர்‌ 1௩ 
(116 [674 5ர்மீ6 ௦7 ௦யா 5௦௪ ஹு! 7/7 171 ஷு (1ஈர்5 96! 


14012: சேட்தவய-1௦௦7: 11 யாற1௦ 14270 1113. 


புரமெரித்த பெற்றியோடும்‌ போர்மத யானைதன்னைக்‌ 

கரமெடுத்துத்‌ தோலுரித்த காரண மாவதென்னே 

மரமுரித்த தோலுடுத்த மாதவர்‌ தேவரோடுஞ்‌ 

சிரமெடுத்த கைகள்‌ கூப்புஞ்‌ சிரபுரமேயவனே. 5 


புரம்‌ எரித்த வெற்றியோடும்‌ போர்‌ மதயானை தன்னைக்‌ 
கரம்‌ எடுத்துத்‌ தோல்‌ உரித்த காரணம்‌ ஆவது என்னே - 
மரம்‌ உரித்த தோல்‌ உடுத்த மா தவர்‌ தேவரோடும்‌ 
சிரம்‌ எடுத்த கைகள்‌ கூப்பும்‌ சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


யாண எச வ்ருஷ்ய ர0௱லஷக்‌ா22 822 

3௮௮௱ சீ பர்பர்‌(0! பார (க கய 22: 

ஈளண யா (0) யப ௱க்‌ [வள பாயா 

ண சிப அட /ப்றயா ராரறயண ஈங்வகா28? 

பொருள்‌: மரத்தை உரித்ததால்‌ ஆன மரவுரி என்னும்‌ ஆடையை அணிந்த முனிவர்களும்‌, 
திரிபுரங்களை எரித்து அழித்த பெரு வீரத்தோடு, போர்‌ செய்ய வந்த மத யானையைக்‌ 


கையால்‌ தூக்கி அதன்‌ தோலை உரித்துப்‌ போர்த்த, காரணம்‌ யாதோ? 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 673 


குறிப்புரை: திரிபுரம்‌ எரித்த தேவரீர்‌ யானையை உரித்தது ஏன்‌ என்கின்றது. பெற்றி - தன்மை. கரம்‌ 
எடுத்து - கையால்‌ தூக்கி. மரம்‌ உரித்த தோல்‌ - மரவுரி. தேவரும்‌ முனிவரும்‌ கை தலைமேல்‌ கூப்பி 


வணங்கும்‌ சிரபுரமேயவன்‌ என்க. 


116 ரம்ஜ்பரோ ர௦தகாம6ம. 85061405 ஏட ரகா (ம்‌ மகா ற 6612ம்‌ 1௦ 11005, 85 974] 6 
னஃ ௨4௦6 "ம0ம0 ஈஎர்ண்டற்மராக்த 1010௦ம்‌ ஹ்ரக 1௩ ௩௦௧௦5. ௦1 05110720்‌ 6 72௦ 
ெர்கப்னித ௦8 கிஸா. ரிர்ப்க 3௦ம. வா6 மிரர்த ஸாற்ட உ றா0ொரதேத, நஏர்ர 2700ம. 117063 மட 
ஒரிய காலம்‌ வஞர்வார்‌, 066160 047 165 5107 வாம்‌ 00760 1௦யா ௦0 ரஏர்ம்‌ 11மம்‌ ண்டி 


கண்ணுமூன்று முடையதன்றிக்‌ கையினில்‌ வெண்மழுவும்‌ 
பண்ணுமூன்று வீணையோடு பாம்புடன்‌ வைத்தலென்னே 
எண்ணுமூன்று கனலுமோம்பி யெழுமையும்‌ விழுமியராய்த்‌ 
திண்ணமூன்று வேள்வியாளர்‌ சிரபுர மேயவனே. 6 


கண்ணுமூன்றும்‌ உடையது அன்றிக்‌, கையினில்‌ வெண்மழுவும்‌ 
பண்ணுமூன்று வீணையோடு பாம்பு உடன்‌ வைத்தல்‌ என்னே - 
எண்ணும்‌ மூன்றுகனலும்‌ ஓம்பி எழுமையும்‌ விழுமியர்‌ஆய்த்‌, 
திண்ணம்‌ மூன்றுவேள்வியாளர்‌ சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


யியறபாக் யீஷஸ்ஸ சா, (ஞ்ரானி எளிய 

0வியய௱பா௭்ய பிஸ்‌ மரம யீ8ா2 பளிர்ச எா22₹-- 

யயர ஈயா அய ரெட்‌ சே௱ஷ்ப௱ ்பாட்ள மு, 

॥ங்ற ஈபா்பாட்டற்கிட ராவா றற்வள 20? 

பொருள்‌: சான்றோர்கள்‌, ஆகவனீயம்‌, காருகபத்தியம்‌, தஷிணாக்கினி என்று சொல்லப்படும்‌ 
முத்தயையும்‌ வேட்பவர்கள்‌ சிரபுரத்தில்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ எழுபிறப்பிலும்‌ 
தூயவராய்‌ உறுதிப்பாட்டுடன்‌ தேவயாகம்‌, பிதுர்யாகம்‌, இருடியாகம்‌ எனப்படும்‌ மூன்று 
வேள்விகளையும்‌ புரிபவர்கள்‌ ஆவர்‌. அப்படிப்பட்ட சான்றோர்கள்‌ வாழும்‌ சிரபுரம்‌ மேவிய 
சிவபெருமானே! முக்கண்களை உடையவராய்‌ இருக்கின்ற நீர்‌ கைகளில்‌ வெண்மமுவும்‌, 
பண்‌ மூன்று உடைய வீணை பாம்பு ஆகியவற்றை வைத்திருக்கும்‌ காரணம்‌ யாதோ? 
குறிப்புரை: மூன்று கண்ணுடைய முதல்வராகிய தேவரீர்‌ மழு, வீணை, பாம்பு இவற்றை வைத்தது ஏன்‌ 
என்கின்றது. பண்‌ மூன்று - பண்‌, திறம்‌, திறத்திறம்‌ என்பன. இறைவன்‌ திருக்கரத்தில்‌ வீணையுள்ளமை 
எம்மிறை நல்வீணை வாசிக்குமே, என்ற பகுதியாலும்‌ அறிக. எண்ணும்‌ - எண்ணப்படுகின்ற. மூன்று 
கனல்‌ - ஆகவனீயம்‌, தட்சிணாக்கினி, காருகபத்தியம்‌ என்பன. மூன்று வேள்வியாளர்‌ - தேவயஞ்ஞம்‌, 


பிதிர்யஞ்ஞம்‌, ருஷியஞ்ஞம்‌ என்னும்‌ மூன்று வேள்விகளையும்‌ செய்பவர்கள்‌. 
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சணா ௦4 நர்ரர்ப£ நனார0ரறா 11 ரர்ர்பகம்‌ ௦ரீ ரலச்ன்ரத ௨ 111௦௦ பரக - கிகர்ணிவாடஞலா 
(ஆகவனீயம்‌), 19வ்ம்வி்ம்‌ (தட்சிணாக்கினி), 18210 தவறு வா (காருகபத்தியம்‌, வாபி 
200011 [1511 (07726 5உரார்11005 ஈரப்‌ யார்டு பொம்‌ சீர்பாத ரா (டர்‌ றாம்றாம்‌ ர வி] ன்‌ களூளு 
பர்ம்டி. 11 2 கரார்100ஷ ௨௨ 19ஸ௨ /82ஜம1 (தேவயாகம்‌), 11/8ம்‌ 18வது (பிதிர்யாகம்‌), 
[ரம2ர்‌ 1 8கஜ8 (இருடியாகம்‌). 5110 [2௦0 60016 ௨6 ]1/த 1 செொகறயாறடி 01! 71% 
4ம66 ஞ2ம்‌ 1௦ம்‌ பேவ! 41ம்‌ 19 (6 7௦250௩ 10 7௦1 1௦ 10095695 11 1௦0 [ா05, (16 ஈரர்ம்‌(6 
மக1பீ2ல, (46 720 ஈரர்ம்டம்மா௦௦ ராயுவ்டி ரா௦0௦5, ஊம்‌ க ணவீ:௪? 
04046: 1116 (ரர்கம்‌ 0 71725: கஷ்ட வாஞ் வா கேம்‌ கறகயி்ரு ஹு வம்‌ 19கவிலர்ம்ரவஜாம்‌. 

11 (ரர்லம்‌ 0ரீ 5வ0ார்‌11005: "78285 (07 (1) 1) ஸாஷ, (2) 4 வு2ஷ வாபி (3) 36்ம்‌5. 


குறைபடாத வேட்கையோடு கோல்வளை யாளொருபாற்‌ 
பொறைபடாத இன்பமோடு புணா்தரு மெய்ம்மையென்னே 
இறைபடாத மென்முலையார்‌ மாளிகை மேலிருந்து 
சிறைபடாத பாடலோங்கு சிரபுர மேயவனே. 


குறைபடாத வேட்கையோடு கோல்வளையாள்‌ ஒருபால்‌ 
பொறை படாத இன்பமோடு புணர்தரும்‌ மெய்ம்மை என்னே - 
இறை படாத மென்முலையார்‌ மாளிகைமேல்‌ இருந்து, 

சிறை படாத பாடல்‌ ஓங்கு சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


(ப₹வ021/442 எட்‌1ஸ்‌07ப (கட்க ர 

0018! 081448 20௭07 யயசஙா ஷா எள22:₹- 
௩௮! 214 ௱ளையஷ்க்‌ ஈக்பிஸ்ப்‌ யார்ப, 

0௮] 081404 கர௮! 0 ள்ஹயாற ஈட்/ஸளா2? 


மொருள்‌: சிறிதும்‌ சாயாத மெல்லிய தனங்களை உடைய இளமகளிர்‌ மாளிகைகளின்‌ மேல்‌ 
இருந்து குற்றமற்ற பாடல்களைப்‌ பாடும்‌ மகிழ்ச்சி மிகுந்துள்ள சிரபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! 
குன்றாத வேட்கையோடு திரண்ட கை வளைகளை உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகமாக 


அளவற்ற இன்பத்துடன்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 


குறிப்புரை: தேவரீரைக்‌ குறையாக்‌ காதலோடும்‌, பொறுக்கலாற்றாத இன்பத்தோடும்‌ பெரிய பிராட்டி 


புணர்வதென்‌ என்கின்றது. வேட்கை - பொருளை அடையாத காலத்து அதன்‌ கண்ணிகமும்‌ 


பற்றுள்ளமாதலின்‌ அடைந்தவழி நுகர்ந்தவழிக்‌ குறையுமன்றே அங்ஙனம்‌ குறையாமல்‌ என்பது 


வலியுறுத்தக்‌ குறைபடாத வேட்கை என்றார்‌. கோல்‌ வளை - திரண்ட வளையல்‌. பொறைபடாத இன்பம்‌ - 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 675 


பொறுக்க முடியாத அளவுகடந்த இன்பம்‌. மெய்ம்மை - தத்தும்‌. இறைபடாத - சிறிதும்‌ தளராத. சிறை - 
குற்றம்‌. 
1,௦18 சோலா 15 ஸுள்பர்ரஎம்‌ 1 சேம்க-ற யார 10௦ ரய ஜரரநீ5 நற்டத ளான ரர ௨௩௦ 
5011 128515 வ்௩த கறம ம்ம்ம்‌ 5025 17010 116 1%0ற ௦4 44டர்‌ர ராவபாகர்0ாடி. 1715 ௦௦௧௦74 
ர லர்‌ [0ராக நலம்‌ ௦ 1715 ௦0. 1] ந்வாம்த 8ா6 ரானி] 10௦2ம்‌ வாம்‌ 0200720௦௨௦ ஈஏர்ம்‌, 
ஷர மஹதி. 011 10ம்‌ மேவி! 7411ம்‌ 15 14௨ 728500 107 3011 60 ௨௦0௦110௩00௮46 ஈஎர்பீம் 1௦0, 
௦7 0015071 ஏர்(டர்றாமாருக5பாக016 011557 
7101 நோக்‌ 101௩ 75 வ௩ம்௦ுமம்‌ட - ௦44 றர2ப6, நீளோரகம6) படமர்னா வும்‌ நடர்ம்டா நாமம்‌), ர்றோமபி6, 
ஈம்‌ (ஆணாகிப்‌ பெண்ணாகி ... ஆணுமல்லன்‌, பெண்ணுமல்லன்‌, அலியுமல்லன்‌). (1448 
றர்ன௦0 4 வத0ரொளிம்கம்‌ 01155. 1நம்‌2ம்‌ 14ம்‌ 5விஸ்ம்‌ 15 நீ1155. 11௦ 001124 
00ரர்2ம்ஈ (ர்ம்த 191155. ந] வா 0ண்பஜ5, 8௩ 0051, 0௨1 00106 நர ௧ 1] சசர்1 த ஜிர்ரா5௦ ௦7 01195. 
நோக 15 (11௦ 1811 ௦7 கேவா (6 000 011,074). போக உறப்‌ டனும்‌ தரமே. 1715 
ஏணு நகர்ப்‌ மடி 1 வாடி00ொ06ம்‌ 56). 116 15 ன்ப ரரவபச ௩௦ [ளரவி6, ௩௦ 15 116 ௦7 


ஸர்‌ தரம. 1115 நத நூனமிந நாமிராம்(ம 11155. ]ப்த 1ரளர்‌ 15 ௨ றார்‌ றக 


6001107௦0௨. 


மலையெடுத்த வாளரக்க னஞ்சவொரு விரலால்‌ 

நிலையெடுத்த கொள்கையானே நின்மல னேநினைவார்‌ 

துலையெடுத்த சொற்பயில்வார்‌ மேதகு வீதிதோறுஞ்‌ 

சிலையெடுத்த தோளினானே சிரபுர மேயவனே. 8 


மலை எடுத்த வாள்‌ அரக்கன்‌ அஞ்ச, ஒருவிரலால்‌ 
நிலை எடுத்த கொள்கையானே! நின்மலனே! நினைவார்‌ 
துலை எடுத்த சொல்‌ பயில்வார்‌ மேதகு வீதிதோறும்‌ 
சிலை எடுத்த தோளினானே! சிரபுரம்‌ மேயவனே! 


௱அி௮ எீய்ச பக்ட லா2(4(8ா2 80/08, யால 

வில்‌ வியப ஞஷ்கா2ட்‌! ஙா! ஸ2வ்க்‌ 

(பவி விபர ௦0 0ஷரியகா ஈட்ய பம்ட௩பா 

வில்‌ சீயி/போகோா28! ள்ரெயாக ஈப்வளஃட்‌! 

பொருள்‌: திருச்சிரபுரத்தில்‌ மேன்மைமிக்க வீதுதோறும்‌ சிவனடியார்கள்‌ வாழ்கின்றார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ வனை எப்பொழுதும்‌ தங்கள்‌ நெஞ்சத்தில்‌ நினைந்து போற்றித்‌ துதுப்பவர்கள்‌. 


அவர்கள்‌ “கேடும்‌, ஆக்கமும்‌ கெட்ட திருவினர்‌; ஓட்டையும்‌ செம்பொன்னையும்‌ ஓக்கவே 


676 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நோக்குவர்‌”. இருவினை ஒப்பு என்ற பக்குவ நிலையை அடைந்தவர்கள்‌. இன்பத்திலும்‌ 
துன்பத்திலும்‌ ஒரே மனநிலை கொண்டவர்கள்‌. அருச்சுனனுக்காக தனது தோளில்‌ 
வில்லைச்‌ சுமந்தவன்‌ சிவபெருமான்‌. முன்‌ ஒரு காலத்தில்‌ கயிலை மலையை தூக்க 
முயற்சித்த வாள்வலி உடைய இராவணன்‌ அஞ்சுமாறு கால்விரல்‌ ஒன்றினால்‌ அடர்த்துத்‌ தன்‌ 
நிலையை எடுத்துக்‌ காட்டிய செயலைப்‌ புரிந்த குற்றமற்றவனே! இச்செயலைச்‌ செய்து 
காட்டிய உனது உள்‌ நோக்கம்‌ - செயல்‌ என்னே! 

குறிப்புரை: இது இறைவனை நின்மலனே! கொள்கையானே! தோளினானே! மேயவனே! என 
விளிக்கின்றது. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. நிலையெடுத்த - இறைத்தன்மையின்‌ நிலையை எடுத்துக்‌ 
காட்டிய; நிலைக்கச்‌ செய்த எனலுமாம்‌. துலையெடுத்த சொல்‌ பயில்வார்‌ - இருவினையொப்பொடு கூடிய 
தோத்திரிக்கும்‌ அன்பர்கள்‌. மேதகு வீதி - மேவுதல்‌ தக்கவீதி. அதாவது அவர்கள்‌ வாழ்கின்ற வீதி. 
சிலை எடுத்த - வில்லைச்‌ சுமந்த. 

1௨ ன01606 ௦4 1௦ம்‌ பேக ௦ம்‌ ரு வீர்‌ ட ரரலி-40ரர௦ம்‌ பிக சர்ச ரர 
பசேபோகறயாஊா. 110 கா6 ஹாரம்‌ 107 (66 கர்(ர்ர்முளீ6 ௦ர்‌ றன160ர 60மயர்றார்ர. 17 (௨ நார்ச்‌ ௫1 
1611071005 07 ஊம்பும்‌ 022085 - த௦௦௦ வும்‌ கம்‌ ஞானம்‌ 11 1416 (இருவினை ஒப்பு). 1ஞு பஸ 
மர்ர 01 வாம்‌ ௨௦௦6 107 நேோவார் முன்‌ றாம்ம6. 10ம்‌ நோவு கோர்சம்‌ 111௨ ௭௪ வுல வார 
௦ 1115 ௦10675 0 ௨00004 ௦1 கரியாக (186 1/௦ காப்ணறு நகர்பிக ரார்ண்டகர்யாவம்‌. 1௩ ட 
5 0137076 ]8கவவாகா, 141௦ ரர்‌ 1ம்‌ கம்ர்‌ ர ௭௦ம்‌ [ர்ஜர்பிர்சத, (ரர்20்‌ ரர ஏகண்டா்௦ 1141 வரல 
1:26 85106 ரா௦யார்‌ 11. 1௦ம்‌ சோ 255௦0 (௦ ற௩௦யயாங்கம்ட நர 1115 106 ஊம்‌ லாலா 
ராற்‌]6ர்‌ வும்‌ த௦ர்‌ ராமற்௦ம்‌ பாராப்னே (4௨ ரர௦யார்கம்ர வாம்‌ ர2றளம்சம்‌. 01 111 1௦ம்‌ நோக 


(2411140151 இப பசேோஷ்யாவாரு, ஈார்கர்‌ 5 1701 ஈகர்மா6 11) ஒரிமிமர்ர்ஜ ௦மா றா0 ௭065 11 (1௦ 


[180112 ௦4 [க2ரவாவாக கரகம்‌? 


மாலினோடு மலரினானும்‌ வந்தவர்‌ காணாது 
சாலுமஞ்சப்‌ பண்ணிநீண்ட தத்துவ மேயதென்னே 
நாலுவேத மோதலார்க ணந்துணை யென்றிறைஞ்சச்‌ 
சேலுமேயுங்‌ கழனி சூழ்ந்த சிரபுர மேயவனே. 


மாலினோடு மலரினானும்‌ வந்தவர்‌ காணாது 

சாலும்‌ அஞ்சப்பண்ணி நீண்ட தத்துவம்‌ மேயது என்னே - 
நாலுவேதம்‌ ஓதலார்கள்‌ நம்‌ துணை என்று இறைகஞ்சச்‌, 
சேலு மேயும்‌ கழனி சூழ்ந்த சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 677 


ஈவா201ய௱வா 242 பார்வ (பிம்ம்ப 

௦24 /0800௮11 ஈக (எப்ப ௱ங்வ் ள2ா2-- 
ஈயா சொெிகாடிடாண (பப எாசுய/௩ள05, 
௦பிய௱ட்யா (8222 ௦02ா(8 0்‌20பாற ஈப்வா 2? 


பொருள்‌: நான்கு வேதங்களையும்‌ ஓதும்‌ அந்தணர்கள்‌ நம்‌ துணைவனே என்று போற்றி 
இறைஞ்சச்‌ சேல்‌ மீன்கள்‌ மேயும்‌ வயல்கள்‌ சூழ்ந்த சிரபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! தாமே 
பெரியர்‌ என வந்த திருமாலும்‌ தாமரை மலரில்‌ உறையும்‌ நான்முகனும்‌ அடிமுடி காண 
இயலாது அவர்கள்‌ மிகவும்‌ அஞ்சுமாறு செய்த மிக நீண்ட திருவுருவைக்‌ கொண்டது ஏன்‌? 


குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலுங்‌ காணாத வண்ணம்‌ நீண்டதன்‌ தத்துவம்‌ என்ன என்கின்றது. சாலும்‌ - 
மிகவும்‌. ஓதலார்கள்‌ - ஓதுதலை உடையவர்கள்‌. சேலு மேயும்‌ கழனி - சேல்‌ மீன்கள்‌ மேயும்‌ வயல்‌. சேலு 


என்பதில்‌ உகரம்‌ சாரியை. 


11௨ 40 சொம்வற மாவா த யாரர௦மராம௨0்‌ நர [றட றகம்ரே விற்க நரன 020௨ ஸ்‌, 
0291176 170 (4௨ ரவர்‌ ௦1 10௨ 11210, நட நந்த 6040 முர்ரர்மு௦மடி 501%௦185 ர்மராக்‌ விரரஷ/க (11௦ 1000 
72085 ஊம்‌ ௨4௦7௦ (1௨ மர கஷர்றத (ஈம்‌ 116 15 (ண்‌ 501௦ விற. 7ரம்ரபாார மம்‌ 060127௦0 (மம்‌ 1௨ 
25 மறம்‌ 10 (46 10ம7-1௦8௨0௦0 நரண்ராரக ஈ*௦ ௭8௦9 502௨ம்‌ 1௩ (1௨ 1,௦0ஙடி, நரம ந 
ா2110ஐ60 11ம்ரமாராவ2ம்‌ ஹமி 3601லா2ம்‌ மடம்‌ ௬௦ ரர ஊழ எம்‌ 1௦ 1] ம்பரா௩கவி. 14/11 ஸ்ட ௩௭௦ 
80ற1௦௨01ம 1.௦4 போலு 1716 (00% (46 1010. ௦4 வூ ர்ரார௦க்டத ஊம்‌ ந்த வாட ௦4 (6 ட எனறு 
சர்திமம்‌ ௦4 எர்ம்றே ப்ர்ஜ்ர்ரேகம்‌ மட ௭௦ வும்‌ றாவ06 (ரம வராளும்ளே ஊம்‌ ௨௦௦4 சம்‌ பேண 16 


ப்6 மானாட 10ாம்‌ 80 விர்‌. ட பேது புண்டு /010000% எமன்டக எ்ள்ன்ம்றபத சிறுக்ற௦ 10 15 


1107516110. 


புத்தரோடு சமணர்‌ சொற்கள்‌ புறனுரை யென்றிருக்கும்‌ 

பத்தர்வந்து பணியவைத்த பான்மைய தென்னைகொலாம்‌ 

மத்தயானை யுரியும்போர்த்து மங்கையொ டும்முடனே 

சித்தர்வந்து பணியுஞ்செல்வச்‌ சிரபுர மேயவனே. 10 


புத்தரோடு சமணர்‌ சொற்கள்‌ புறன்‌உரை என்று இருக்கும்‌ 

பத்தர்‌ வந்து பணிய வைத்த பான்மைஅது என்னை கொல்‌ஆம்‌ - 
மத்தயானை உரியும்‌ போர்த்து மங்கையொடுமும்‌) உடனே, 

சித்தர்‌ வந்து பணியும்‌ செல்வச்‌ சிரபுரம்‌ மேயவனே? 


678 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


டய£01ய0ணவ!ள ௦௦81 றய? பல்‌ ள2 யய 
0904 லாய விர்‌ ளிபக றக எ 22௮ 9] 4௱-- 
422 பஸ்பா ற்ப ௱80/௭௦1ய(௱ யனா2்‌்‌ 
ரள மளா றவிஸ்யா 061480 சரய ௱ட்/வா2ட? 


மபொருள்‌: மதம்‌ பொருந்திய யானையின்‌ தோலைப்‌ போர்த்து சித்தர்கள்‌ பலரும்‌ பணியச்‌ 
செல்வச்‌ சிரபுரநகரில்‌ உமையம்மையாருடன்‌ மேவிய இறைவனே! புத்தர்கள்‌ சமணர்கள்‌ 
ஆகிய புறச்சமயிகளின்‌ வார்த்தைகள்‌ புறனுரை என்று கருதும்‌ பத்தர்‌ வந்து பணியுமாறு 
செய்த பான்மை யாதோ? உரியும்‌ - உம்மை இசை நிறை. 

குறிப்புரை: புத்தர்‌ சமணராகிய புறச்சமயிகள்‌ வார்த்தை புறம்பானது என்றெண்ணும்‌ அன்பர்கள்‌ 


வணங்க இருப்பதேன்‌? என்கின்றது. சித்தர்‌ - யோகநெறியில்‌ நின்று சித்தி பெற்றவர்கள்‌. 


டோம்‌ மல! 10ம ௨6 ளு்ம்டர்‌ 1 (0௨ சோபி ரர ௦7 ரெம்வமாவார, 1௦6 ௨ 1112௦ 
ஈயாம்ன்‌ 07 85061405 1 16 0008றகாரு 04 4002 மேர$0ார்‌ 1பிரசக 19ஸார்‌ ரசகண்ட 30ம்‌ வா ௦114 
920751ம0. 001 066160 (16 உண்ட௦8 0௨ ஓரியிலாகசபி வருவார்‌ ஊம்‌ 00ம்‌ நு௦யாதவிர்‌ ஏர்ப் ர்ட, 
11056 870160 91௦ ௦ல்‌ (46 56711015 ௦7 (11௦ ]ஹ்ா5 ௨ம்‌ $(ு௮ரிரம்5(6 ௨5 1815௦௦௦ 001௦ 
10 101140 ௧௦௦76 70. 7௨ ௭௦ ௦9 1011 0௦ம்‌ (1௦௦௦ கரமர்0ர9 ள்‌ (0 1௦ம ௨0 


17720௦ ம றவு ௦0458௭06 (௦ 20! 


தெங்குநீண்ட சோலைகூழ்ந்த சிரபுர மேயவனை 
அங்கநீண்ட மறைகள்வல்ல அணிகொள்சம்‌ பந்தனுரை 
பங்கநீங்கப்‌ பாடவல்ல பத்தர்கள்‌ பாரிதன்மேற்‌ 
சங்கமோடு நீடிவாழ்வர்‌ தன்மையி னாலவரே. 11 
தெங்கம்‌ நீண்ட சோலை சூழ்ந்த சிரபுரம்‌ மேயவனை 

அங்கம்‌ நீண்ட மறைகள்‌ வல்ல அணி கொள்‌ சம்பந்தன்‌ உரை 
பங்கம்‌ நீங்கப்‌ பாடவல்ல பத்தர்கள்‌ பார்‌ இதன்மேல்‌ 
சங்கமோடு நீடி வாழ்வர்‌, தன்மையினால்‌ அவரே. 

(60/8௱ ॥1178 ௦01௮ ௦ப2ா(4 உய ஈட்லா2௮ 

909/4 ஈச ௱சனி ட னச ௮4 மட ௦982 யவ 


08019 ॥/ர19ற றக 2 4212 0ச212ட ற (22 ஈர்‌ 
௦010யா! கள, (8ு॥2௱ஷ்ரா2அி வள்‌. 


மொருள்‌: தென்னைகள்‌ நீண்டு வளர்ந்து பயன்தரும்‌ சோலைகள்‌ சூழ்ந்த சிரபுரம்‌ மேவிய 
இறைவனை ஆறு அங்கங்களுடன்‌ விரிந்துள்ள வேதங்களை அறிந்துணர்ந்த அழகிய 


திருமுறை 47. திருச்சிரபுரம்‌ 679 


ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடிய இப்பதிக வாசகங்களைக்‌ குற்றமறப்‌ பாடவல்ல பக்தர்கள்‌ 
இவ்வுலகில்‌ அடியவர்‌ கூட்டங்களோடு வாழும்‌ தன்மையினால்‌ வாழ்நாள்‌ பெருகி வாழ்வர்‌. 
குறிப்புரை: இப்பதிகத்தைக்‌ குற்றமறப்‌ பாடவல்லார்‌ இவ்வுலகில்‌ சத்சங்கத்தோடு நீடுவாழ்வார்‌ எனப்‌ 
பயன்கூறுகிறது. அங்கம்‌ நீண்ட மறைகள்‌ - சிக்ஷை முதலிய ஆறு அங்கங்களால்‌ நீண்ட வேதங்கள்‌. 
பங்கம்‌ - மலமாயாபந்தத்தால்‌ விளைந்த குற்றங்கள்‌. சங்கம்‌ - அடியார்‌ கூட்டம்‌. தன்மையினால்‌ 
நீடிவாழ்வார்‌ எனக்‌ கொண்டு கூட்டுக. 

1 ரா பேலடர்5 ஸுண்பர்றமம்‌ 18 பெம்ஷ மாரோடு ஈஎர்ம்ட்ட ரு உபா௦1௩0௦0 நர சரமம்ர்னுர் மோத 
(வி 2௦௦௦௩பயம்‌ 11625. ரெஹவஷராவ் ஹேர 1௭7௦ 1ம்‌ உ றே 191054128ஐ₹ ௦ரீ 14௦ 1௦யம "727௯ 
வாம்‌ 1 ஓ வழுவிர்காந்தே ௧௦௦128 1 ஊம்‌ பேண்ட ௦ம்‌ செண்கறமாரா வெம்‌ கரத (மீத ர்ருறமட 111056 
ஷெட்‌ ரஸ்மி ௦ ஹேகம16 ௦8 எத்த ௦9௦ 1நுரமாடி நாறி] தட்‌ ரர்‌ ௦4 னா ண்டி. 415௦ [னு 
ஹி நஷ௦ 10ப)தனாம்மு மட யாம்மாடாள்ம்‌ ம 01ஜ௦த(1010 07 5965 11, 4ம்‌ ௭௭௦110. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
/511:19ஐ9 2292100211 0 சிப்‌ 
47ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
றம ௦1 474 நரா 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


660 
உ 
சிவமயம்‌ ப 
48. திருச்சேய்ஞலூர்‌ 
துருத்தலவரலாறு: 


திருச்சேய்ஞலூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
கும்பகோணம்‌ - திருப்பனந்தாள்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ளது. முருகன்‌ திருக்கைலையில்‌ இருந்து, 
சூரசம்காரத்தின்‌ பொருட்டு, வீரமகேந்திரத்திற்கு எழுந்தருளிய பொழுது, வழிநடையில்‌ இங்கு 
வந்து சிவபூசை செய்தருளினார்‌ என்பது கந்தபுராண வரலாறு. சண்டேசுவர நாயனார்‌ 
திருஅவதாரம்‌ செய்தருளிய தலம்‌. இவ்வரலாறு இவ்வூர்ப்‌ பதிகத்து ஏழாம்‌ பாடலில்‌ விளங்கக்‌ 
காணலாம்‌. சண்டேஸ்வர அவதாரஸ்தலம்‌ என்று சம்பந்த சுவாமிகள்‌ சிவிகையினின்றும்‌ இறங்கி 
நடந்து சென்று வழிபட்டார்கள்‌ என்று பெரிய புராணம்‌ கூறுகிறது. முருகன்‌ வழிபட்ட தலம்‌ 
ஆதலின்‌ சேய்‌ நல்லூர்‌ என்பது சேய்ஞலூர்‌ என்றாயிற்றுப்‌ போலும்‌. இத்தலம்‌ இக்காலத்து 
சேங்கனூர்‌ என வழங்குகிறது. 

சுவாமி பெயர்‌ சத்தகிரீசுவரர்‌. அம்மை பெயர்‌ சகிதேவியார்‌. தீர்த்தம்‌ மண்ணியாறு. 


கல்வெட்டு: 


1932இல்‌ எடுத்த 89ஆம்‌ கல்வெட்டு ஒன்றே ஒன்றுதான்‌ உள்ளது. 


பதிக வரலாறு: 


திருப்புறம்பயத்தை வணங்கி எழுந்தருளுகின்ற காழிநாதர்‌ திருச்சேய்ஞலூரை, 
அணுகுகின்றகாலத்து, அவ்வூர்‌ அந்தணர்கள்‌ சண்டேசப்‌ பிள்ளையாரே எழுந்தருளியதாக எண்ணி 
வணங்கி வரவேற்றுப்‌ பாராட்டினார்‌. பிள்ளையார்‌, சண்டேசர்‌ அவதரித்த தலம்‌ ஆகையால்‌ 
சிவிகையிற்‌ செல்லல்‌ ஆகாதென்று எண்ணித்‌ திருவடி நோவ நடந்து திருக்கோயிலை அடைந்தார்‌. 
இறைவனை வணங்கினார்‌. 'நூலடைந்த கொள்கை என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்‌. 
முருகன்‌ வழிபட்ட தலம்‌ என்பதைக்‌ காட்ட, 'சேயடைந்த சேய்ஞலூர்‌” என்றும்‌, சண்டேசர்‌ 
வரலாற்றைத்‌ தெரிவிக்க 'பீரடைந்த பாலதாட்ட' என்றும்‌ தல வரலாற்றுப்‌ பகுதிகளைக்‌ குறிப்பித்து 
அருளுகிறார்கள்‌. 


திருமுறை 48. திருச்சேய்ஞலூர்‌ 6$1 


48. 1/௩ப- போங்கோ 
1பிட்பிா0௦ஈ்‌ 0 ரரிட்டடகடே 


16 58060௦ மரு ௦8 11ம்ரமர்ட்ர்டர்ஜூமம்0ா 15 40 11 ௩௦ம்‌ ௦ரீ ரர்ரன கேர 1௩ 0101௨ 
112௮01, ஊல்‌ 15 1% (16 12:௦0 - நர்ம்மறறவுகாப்ககம்‌ நமக ர௦யர்‌6. 11% நமரா6 றளர்டிறத 
15 பொலம்‌ ரா 54-ற201௦௦ (12ம்‌ ரத 116 காசம்‌ 1௨௦௨ (௩௮1௦௦0) ஈன 6 ளர்‌ நரியாமுதவா 
(கஞ்‌ ௦442௨4 77075ர்ம்‌ற 4௦ (4 1௦ம்‌. ,&000704௩த 4௦ 14௨ வே பிரவ பாகவாசோர ௨௧ சியா மதர ௭௧ 
ரெரீம்த ரஷ்‌ 4௦ 11ம்ராயப்வுரிசம்‌ 6௦ 3/2 வாமன ளோ பர்ம்காரா *௦ கிஷ மோடற்க்பி6 146 ம0 500௨, 
176 94000 608 11876 ஊம்‌ 7075ம்‌ 0௨0 24 14ம்‌ (ஸோற16. 1415 0வப164 ளத 0௦௦ 656 0-5. 


ரந 1ல்‌ ரஹா ர்க 5ணிர்கவத்௦ருகாகா ஸம்‌ மமம்‌ ௦4 (16 00000655 15 


5விம்ரொெலர்லா. 11டீ 5௧080 1070 15 1சீஹமஞ்ரஷாம, 


ரெணப்னேவ2 1 வறம்‌ 1726 50 ங்டரர்ம் 01௨0௨, 7] *ம்5 ரூர்த௦0௦ நீ ம20ர்0எம்‌ 1௩ (டீ 
உனுளுர்ு 1௪௦ ௦8 (1௦ 020௨ம்‌ றளர்க்ரம்புத 6௦ 1மம்5 ரர த16. ௧0௦௦7 0ம்0த 4௦ 1 னர்ரக 1 மாகமவாடி 
ஹர்‌ 11ம்ரபழ்ருவவாவகவற்வா ரொ, த௦*்‌ 0ொணட ம00 ரம்9ி நவிவரம்டு ௨௧ 1௨ ராஷ்‌ ம ண்த போர்‌ 
மராமஹு, ரப்த 11118ஐ6) ௦பர்‌ ௦1 ரச 07 ரெவாம்‌2௦ வாலா வும்‌ ௩௭2ப1௦௨3 4௦ (11௦ நரோய16 %௦ ௦14௪ 


9௦ரளிம்ற. 112௦1 க வவ்தி1௦ 4டரார்ற 110111 ம்ம்‌5 (16. 


யவாு௦்ப்பொயா௦ பிட்‌ ரிரிரி 


இர வ௦்௦ர்ரத ஈம்‌ 106 ஈர ௦8 11ம்ரருறறமாவாரு வவட (ட $0/-5ண்ம்‌ 1991-6 ஐ: கய: 


மெர்கரரெர்த ௦4 நொடர்தூடிம்௦0ா ரு்னா௨ மடி ரர; ரச0வ்ரலம்‌ நர 19 நம்௦யகி ரக்பெெஞ்த 4 ர்ரி. க 
பரெ்ஜுமம்‌௦0்‌ 3842௧ 116 ம்ம்‌ 01௧0௨ ௦4 ப்ராவ 11 வரு வாகா, (டி நரகம்‌ உர்ரற6ம்‌ ௦ம்‌ ௦4 
[பத ற வீவும்‌ஈ ௨௦௭௦ நா௦௦66060 1௦ 1௦ ஸ்ரர்ர6 ௦௫ 10௦1. 11௨ (௦ (0110ரங்பபத ]ருறரற, நாஷஷி எமத 


மநு ரய்ரா. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாமோ க தா 
48. திருச்சேய்ஞுலூர்‌ 46. ரபி௩ப-ப-பேங்பேோகட௦0ா 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ வ பபதிர் ப சிப 
ராகம்‌ : காம்போதி 7147௭4772 பரா 01177 


நூலடைந்த கொள்கையாலே நுன்னடி கூடுதற்கு 

மாலடைந்த நால்வர்கேட்க நல்கிய நல்லறத்தை 

ஆலடைந்த நீழல்மேவி யருமறை சொன்னதென்னே 

சேலடைந்த தண்கழனிச்சேய்‌ செய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 1 


நூல்‌ அடைந்த கொள்கையாலே நுன்‌ அடி கூடுதற்கு 

மால்‌ அடைந்த நால்வர்‌ கேட்க, நல்கிய நல்‌அறத்தை, 

ஆல்‌ அடைந்த நீழல்‌ மேவி, அருமறை சொன்னது என்னே - 
சேல்‌ அடைந்த தண்‌ கழனிச்சேய்‌ செய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


ராபி வீள்ரக (௦ப்ஸ்கிட்‌ ஈயா2 211 பாய 
௱கிவீள்ோக்பள மாடி ரளலிடுகா௮ சர்வ்‌ 

8 ளிள்(ே 2 ஈட்ர்‌, யக மாரா? ள22:-- 
௦8148 (24 (8222௦ வபா ஈட்வனா20? 


பொருள்‌: சேல்‌ மீன்கள்‌ நிறைந்த குளிர்ந்த வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட திருச்சேய்ஞுலூரில்‌ 
அமர்ந்திருக்கும்‌ சிவபெருமானே! வேதம்‌ முதலிய நூல்களில்‌ விதிக்கப்பட்ட முறைகளினால்‌, 
உன்‌ திருவடிகளை அடைய முயன்றும்‌ சனகாதி முனிவர்களாகிய நால்வருக்கும்‌ அஞ்ஞானம்‌ 
நீங்கவில்லை. அதனால்‌ அவர்கள்‌ உன்னை அடைந்து உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கேட்டனர்‌. 
அவர்கள்‌ தெளிவு பெறுமாறு, கல்லால மர நிழலில்‌ வீற்றிருந்து, அரிய அநுபூதி நிலையாகிய 
இரகசியத்தை, எவ்வாறு அவர்களுக்கு உணர்த்தி அருளினாய்‌? கூறுவாயாக. 


குறிப்புரை: பலநூல்‌ கற்றும்‌ மயக்கம்‌ தெளியாமையாலே வந்து கேட்ட சனகாதியர்‌ நால்வாக்கும்‌ 
உபதேசப்‌ பொருளை உரைத்ததென்னே என வினாவியதாக அமைந்தது இப்பாடலும்‌ பிறவும்‌. நூல்‌ - 
வேதாகம முதலிய நூற்பிரமாணங்கள்‌. மால்‌ - மயக்கம்‌. நால்வர்‌ - சனகாதியர்‌ நால்வர்‌. அருமறை - 
அரிய அநுபூதி நிலையாகிய இரகசியத்தை. 

ம்ம்ம்‌ ர்ஜு2பி௦0ா 15 உயரா௦ 17060 37 0௦௦1 112185 ர௭4ம2 ௦வாமி11௦ வாற [151 1௩0176 


800 1௩ 1872௦ ஈயாது, "111௨ 10யா பிகேபி கண்ர்‌ - ககம, ஹவா போகா, வோககண்வாலா 


பம்‌ கவாமாியாாவாலா (சனகர்‌, சனந்தனர்‌, சனாதரர்‌, சனற்குமாரர்‌) (ரர்‌. நண்‌ ஸல்‌ 0௯4 10 00 
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ர 17007 ரிட்‌ மோ௦ய்டம்‌6 1ர01௦026 ௨0ரபண்‌௨0்‌ 47000 மட 72025 மெம்‌ ௦0 கரார்றர்மாகே. 
11 ஞூ ரன பாடம0௦௦5தரப1்‌ வும்‌ 0௪0828 0-ம்‌ 1௦ ஜ2ம்ம்றத ஐரள்ர்ர்புகம்‌ 10007௭1௦12. 
106 (மனு ஐழறா௦கர்2ம்‌ 1௦1 10 104 16ம்‌ 1ருமார1மமஐ6. ரரம்டத பருப்‌ (1 5்0ாட- 
நவரூஸட 106 (கல்லால மரம்‌) 1௦0 ஓஜ1ண்௩2ம்‌ 4௦ (ர %௦ 11ம்‌ சியபபிக4 கப்ச்தரவ0ம்௦ாட 1 
ராருரசர்சர்‌0பத தறர்ர்ப்ப21்‌ 1௩07௭16086 மோொம்ப்றலம்‌ 11 016 5௮0௨௦ கரர்றர்மாஞ. நரஷ 1811 5 ௩௦௭௭ 
மான 216 (௦ 01௨ 4 8௦105. 
3101: 1௦ ரல: ரற்டி [000 5825 ௦0110மஏஸீ வப16ம்‌ 5வா212௨01 நரமாம்ரள தமம்‌. 
11௨ நிஹருஹ 1௦2: 14 15 100 மே 14வி12வ4, மராம்‌. 1615 ௦4 டீ நற ௦8 [ரவ ப்ரம்மா 
ஜும்‌ 1மட ௩௦ ஒ14 10015. 522ங்௦௦்‌ மரு்ள 145 ௦ம்‌ 1கயிகள்டு பரம ஒர1ர்02ர்‌௦0 11௦ 1ரய் 10 


பீர் 10ர, 1 விஸ6, ம்ம௦யஜ்‌, ௩௨ மெ-றாமாம்ரக. 


நீறடைந்த மேனியின்‌ கணேரிழை யாளொருபால்‌ 

கூறடைந்த கொள்கையன்றிக்‌ கோல வளர்சடைமேல்‌ 

ஆறடைந்த திங்கள்சூடி யரவம ணிந்ததென்னே 

சேறடைந்‌ தண்கழனிச்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 2 


நீறு அடைந்த மேனியின்கண்‌ நேரிழையாள்‌ ஒருபால்‌ 
கூறு அடைந்த கொள்கை அன்றிக்‌, கோல வளர்சடை மேல்‌ 
ஆறு அடைந்த திங்கள்‌ சூடி, அரவம்‌ அணிந்தது என்னே - 
சேறு அடைந்த தண்கழனிச்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


ரு ளீள்க ஆராவ ஈ₹்ர்சவ்க்ட முகி 
பவ வீள்‌ (81௦0 லா2ஙி, (08 வட ிஸபி 
பே வீள்‌(8 00180 ௦011, எல்றை அர்‌ எா2ா2- 
ய ளின்‌ (2 (20 16222௦ ௦ட்விபா ௱ங்வா2? 


பொருள்‌: சேறு மிகுந்த குளிர்ந்த வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட இருச்சேய்ஞுலூரில்‌ எழுந்தருளிய 
சிவபெருமானே! தருநீறணிந்த நின்‌ திருமேனியின்‌ ஒருபாகமாக உமையம்மை 
இருக்கின்றபோது, அழகியதாய்‌ நீண்டு வளர்ந்த சடைமேல்‌ கங்கையையும்‌, காமத்தால்‌ 
கலை குறைந்த சந்திரனையும்‌, போடியாகிய பாம்பையும்‌ அணிந்துள்ள காரணம்‌ யாதோ? 

குறிப்புரை: ஒருபாகமாக உமையைக்‌ கொண்டிருத்தலேயன்றிக்‌ கங்கை முதலியவற்றையும்‌ 
அணிந்ததென்னே என்கின்றது. கோலம்‌ - அழகு. பெண்ணொரு பாதியராக இருந்தும்‌, மற்றொரு 
பெண்ணாகிய கங்கையையும்‌, காமத்தாற்‌ கலைகுறைந்த மதியையும்‌, போகியாகிய பாம்பையும்‌ அணிதல்‌ 


தகுமா என வினாவியதன்‌ நயம்‌ ஓர்க. 
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1௦ம்‌ பேக! 1௦ ௨6 ரார்ரா 160 1௩ 1] ம்ரம- பட ர்்துகம0௦ர ரே0ர01௦4 நர நாமம்‌ ௦௦0௦1 
112185. ௦ம 16776 ௨00070 04160 002 0015071 த004255 17002௮ 10ஸர்‌ 1௩ 4௦மா 12பா 5011௦ 
5௭01௦0 0௦07, 8௦௨2௦ ர ௦137 ஷர. 109 ஞறர்‌ (மம்‌, ம௩3௦மா 1௦ரத றாகம்‌(௰0்‌ மம்‌: 31௦மா ரமரா6 ௨15௦ 
2௦௦0111%002160 16 சதக [9னர்‌ (0௦ ரர்ரள வேத, றன50ம்‌160 ௧5 ௨ 1௨037), வரம்‌ (46 0௩00 
ம்ம்ம்‌ லரானும்னம்‌ 0 100, வும்‌ ௨50 களுக்‌, ரஹா ர்வி1 புதி (4௦ 728501 407 1மம்5 5பவாத௦ 


(னம) ௦௦11௩௧1100. 


ஊனடைந்த வெண்தலையி னோடுப லிதிரிந்து 

கானடைந்த பேய்களோடு பூதங்க லந்துடனே 

மானடைந்த நோக்கிகாண மகிழ்ந்தெரி யாடலென்னே 

தேனடைந்த சோலைமல்கு சேய்செய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 3 


ஊன்‌ அடைந்த வெண்தலையினோடு பலி திரிந்து, 

கான்‌ அடைந்த பேய்களோடு பூதம்‌ கலந்து உடனே, 

மான்‌ அடைந்த நோக்கி காண, மகிழ்ந்து எரிஆடல்‌ என்னே - 
தேன்‌ அடைந்த சோலை மல்குசேய்‌ செய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


பூா2 8119 ய (௮ஷ்ா201யரசர॥ ரப, 

2 வாம ரட்ட01யரப(ற (ய யீலா2:, 
ுக&ா2 81 ஈக, ஈள்சொய எ கா௮ ள2ா2:- 
(டா2 8184 ௦ெ௱ச/ய ஜஞ்ர/விப்‌ ஈங்வா2₹? 


பொருள்‌: வண்டுகள்‌ நிறைந்த சோலைகள்‌ செறிந்த திருச்சேய்ஞுலூரில்‌ எழுந்தருளிய 
சிவபெருமானே! ஊன்‌ பொருந்திய வெண்மையான தலையோட்டைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி 
பலியேற்றுத்‌ திரிகின்றாய்‌. அதோடு காட்டில்‌ பேய்களோடு பூதங்களும்‌ கலந்து சூழ, 
மான்போன்ற கண்களை உடைய உமையம்மை காணும்படி, மகிழ்வோடு இடுகாட்டில்‌ 


எரியாடுதல்‌ ஏன்‌? 


குறிப்புரை: பலியேற்று, பேயும்‌ பூதங்களும்‌ புடைசூழ, மலையரசன்‌ மகள்‌ காண எரியாடுதல்‌ ஏன்‌ என 
வினவுவதை விளக்குகிறது. கான்‌ - காடு. மான்‌ அடைந்த நோக்கி - மான்‌ பார்வையைக்‌ கற்றுக்‌ 


கொள்வதற்காக வந்தடைந்த நோக்கினையுடையாளாகிய உமாதேவி. 


1௦ம்‌ பேக! 30 ஸ்ர்ம6 ர ]7ம்ரம- பப ன்ஜுமம்௦௦ர ஈ்ராண்ட ரிய ஜாரா 122115 யாரா 
17) [26 ராயா ளா. ௦ம ௧6 [101012 11௦ ரஎர்ம்ர்௦ யரா ஏரி நரர்ப்டங்ந பி்ட்றகாம்ப்க உய] 
51ம்4த 4௦ 14 வர ௨76 10வம்ரத 20௦0ம்‌ (௦ ஐல விறாடி. 3000 லாஉ கவொரர்த 11 (1௦ மயாம்த ஐுகர்‌, 


௦1910த 442௦ 1௬ ௦மா நடராச, ௧௦௦௦1௩ 0ஊய்௨௦்‌ 37 க ற௦கம்‌ ௦4 ஐ௦ந11டி வாம்‌ பெர்த்‌. ௦மா ர0ர்பம்‌ 
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3௭௩௦ 15 5601 வும்‌ ஏழ்ரொ20்‌ ந 34௦யமா ௦0௧௦ (பிரம 0-1 9/714056 ஞ/65 826 85 217௨014576 ௨5 


௦96 010௨ 2௦. 1 4611 யடி ரர 1௦1876 ஹெர்நத 11 ஸ்ட மமராம்றத ஜாமம்‌ 1116 (ம்ம. 


வீணடைந்த மும்மதிலும்‌ வின்மலை யாஅரவின்‌ 

நாணடைந்த வெஞ்சரத்தா நல்லெரி யூட்டலென்னே 

பாணடைந்த வண்டுபாடும்‌ பைம்பொழில்‌ சூழ்ந்தழகார்‌ 

சேணடைந்த மாடமல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 4 


வீண்‌ அடைந்த மும்மதிலும்‌, வில்‌ மலையா, அரவின்‌ 
நாண்‌ அடைந்த வெஞ்சரத்தால்‌, நல்‌ எரியூட்டல்‌ என்னே - 


பாண்‌ அடைந்த வண்டு பாடும்‌ பைம்பொழில்‌ சூழ்ந்து அழகுஆர்‌ 
சேண்‌ அடைந்த மாடம்‌ மல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


ஏ வீள்க௱யா௱ளியா, ரி றவற, எலர்ச 

ஈரி வள்ள சலப, ரள ஸ்ா1வ ௦ா212ட்‌-- 

க வீள்்பல்யக் யா 0௦2௮ 00சா(ப 82௮ய 4 
பெ ளின்‌ ஈளிய பூருவிபா றப்வா2்‌? 


பொருள்‌: பண்ணிசையோடு வண்டுகள்‌ பாடும்‌ பசுமையான பொழில்‌ “சூழ்ந்ததும்‌, 
அழகியதாய்‌ வானுயர்ந்த மாடவீடுகள்‌ நிறைந்ததுமான திருச்சேய்ஞலூரில்‌ எழுந்தருளிய 
இறைவனே! மும்மதில்களும்‌ விணடையுமாறு மலையை வில்லாகவும்‌ அரவை அவ்வில்லின்‌ 
நாணாகவும்‌ கொண்டு கொடிய அம்பால்‌ பெரிய எரியை அம்முப்புரங்களுக்கு ஊட்டியது 


ஏன்‌? 


குறிப்புரை: மலை வில்லாக, பாம்பு நாணாகக்‌ கொண்டு முப்புரத்தைத்‌ தீ வைத்தது என்னே என 
வினாவுகிறது இத்திருப்பாடல்‌. வீண்‌ அடைந்த - பயனற்றுப்‌ போன, நல்லெரி என்றது பூத எரிபோலாது, 
புண்ணியப்‌ பொருளாகிய சிவபெருமானுடைய சிரிப்பினின்றெழுந்த சிவாக்கினி என்பதைக்‌ குறிப்பித்தது. 


பாண்‌ - பாட்டு. சேண்‌ - ஆகாயம்‌. 


1 மால்‌ பவ ர் ஸன்ங்குலம்‌ மட நிற்க -ஸ்ட்ர்ம்தூமம்‌0ர, எர்ம்ட்ட1 9மா௦யம0 ர 14ம௦% 
தூர 1௦த6வ/ம்்‌0ெ எரரமா 06 0௨25 14600 0ெடர்பயராராம்றஐ 11ம்த நபபராமாம்பத 500005 146 புகர்‌ 
3௦1௫, 170 நர ௦க்ஙது 4வபி1 ராபவடிர்0ாடி 8௦ 40ம்‌. 1௦1 /றாறர௦ரர்த௦ம்‌ பொடி (5௦0 006 14 ம 
ருமெரர்வ்ட ஆட 4௦ ர வும்‌ (4௨ ஸசபி6 ௦ 119 போர, ஈரர்ர்டரம்6 2ம்‌ (6 (ம்ழ ௦4 86 ஊார௦ா ஊம்‌ 
பஷெர்0ெலம்‌ 11௨ (ம௦௦ ப்ர்வம்விக ௦4 (06 க்கபாஷ. 1ஷு 1811 மத நண்ரு 1௦ 1/3பபிதன0 1% வள்‌, வு 
௨011171037. 


686 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பேயடைந்த காடிடமாப்‌ பேணுவ தன்றியும்போய்‌ 
வேயடைந்த தோளியஞ்ச வேழமு ரித்ததென்னே 
வாயடைந்த நான்மறையா றங்கமோ டைவேள்வித்‌ 
தீயடைந்த செங்கையாளர்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 


பேய்‌ அடைந்த காடு இடமாப்‌ பேணுவது அன்றியும்‌, போய்‌, 
வேய்‌ அடைந்த தோளி அஞ்ச, வேழம்‌ உரித்தது என்னே - 
வாய்‌ அடைந்த நால்மறை ஆறு அங்கமோடு ஐூவேள்வித்‌ 

தீ அடைந்த செங்கையாளர்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


டட உவா 6 1யாகக்ற றட வாயா, 009, 
டு 8] 2(8 (பப்‌ 21/08, 62 பா்ரச(ப 22 

வு வலா ங்கிற! க பா மஸ்ட்டர்‌ 

(| 72/18 ௦60/-ஷ்ஃடள ௦ட்ிபா ஈங்வளா26? 


பொருள்‌: சேய்ஞுலூரில்‌ வாழும்‌ அந்தணர்கள்‌ வாயினால்‌ தைப்படும்‌ நான்கு வேதங்களுடன்‌ 
ஆறு அங்கங்களையும்‌ கற்றவர்கள்‌. ஐவகை வேள்விகளை இயற்றி தீப்பொருந்திய சிவந்த 
கையினராக விளங்குபவர்கள்‌. அந்த மறையோர்கள்‌ வாழும்‌ சேய்ளுலூரில்‌ எழுந்தருளிய 
சிவபெருமானே! பேய்கள்‌ விளங்கும்‌ சுடுகாட்டை விரும்பி அமர்ந்ததுமன்றி மூங்கில்‌ 
போன்ற தோளையுடைய உமையம்மை அஞ்சும்படி யானையை உரித்தது ஏனோ? 


குறிப்புரை: சுடுகாட்டை இடமாகக்‌ கொண்டு ஆடுதலேயன்றி அம்மையஞ்ச ஆனை உரித்ததென்னே 
என்கின்றது. பேணுவது - 'விரும்பியமர்வது. வேய்‌ அடைந்த தோளி - மூங்கிலை ஒத்த தோள்களை 
உடைய உமையம்மை. வாயடைந்த - ஓதப்பெறுகின்ற உண்மை செறிந்த என்றுமாம்‌. ஐவேள்வி - 
தென்புலத்தார்‌, தெய்வம்‌, விருந்து, ஒக்கல்‌, தான்‌ என்ற ஐவருக்கும்‌ செய்யப்பெறும்‌ வேள்வி. தீ அடைந்த 


செங்கையாளர்‌ - தீப்பொருந்திய வலக்கரத்தை உடைய அந்தணர்கள்‌. 


1௦ல்‌ கேவ! 3400 காச ஸுசர்பற்ற௨ம்‌ மட ம்ப - பிட்ட வ்ஜுக1௦௦ர ர்க மட ஏர்பு 


50101475 1%0255வாரிர பரவர்‌ (11௨ ரீ௦பா 73௧5 வம்‌ (டீ ஹ்‌ லமவிர்கார்‌2 பொம்‌ ௦ாவிய1; றா௦0௨2௨160 
01 ஐரனகப்ம0ொடி ர்0த211%ன, 770௦5௦ 50௦185 கமர்சிர்த 11௦௪ றனர்‌ 115௨ ரப 215 ௦7 1146 
0ீரரானார்‌ 18/௮5 ௦1 சகரார்ப06. ண்‌ நுவரம்த காச ரச00ச்கர்ட ரங்றத ௦ 146 530171140௦ ஐளார்பாார 60 
டிரவாயிர. 3244௦5 நனர்0ாறாம்நத வு 60514௦ கேகற௦௨ ம ௬௨ மமாம்கத தங்கர்‌ 3௦ம.ற௦வ180 ட 
5148 ௦8 வா விஞர்வர்‌ வும்‌ 0௦மனம்கத 800 5௦0 ஈரர்ம்ட (ம்ம்‌ வண் 0115௦4 1 ரகர வாராக்‌ 9௭1,096 


ஆயின ௭ நவாப்வ்ரி 1162 (௨ நவாம்௦0, 10 ளாம்‌. பள்‌ மடி நரூ௦ஏ ரஏர்டு வீரி (ந்த ர௭௮௦ 


0 


திருமுறை 49. திருச்சேய்ஞலூர்‌ 687 


காடடைந்த ஏனமொன்றின்‌ காரண மாகிவந்து 

வேடடைந்த வேடனாகி விசயனொ டெய்ததென்னே 

கோடடைந்த மால்களிற்றுக்‌ கோச்செங்‌ கணாற்கருள்செய்‌ | 

சேடடைந்த செல்வர்வாழுஞ்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 6 


காடு அடைந்த ஏனம்‌ ஒன்றின்‌ காரணம்‌ஆகி வந்து, 

வேடு அடைந்த வேடன்‌ ஆகி, விசயனொடு எய்தது என்னே - 
கோடு அடைந்த மால்களிற்றுக்‌ கோச்செங்கணாற்கு அருள்செய்‌ 
சேடு அடைந்த செல்வர்‌ வாழும்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


யி 82 022 (மீக 440 வள, 
மாயின ட்‌ 22 அய்‌ சர்வா ய ஷல்‌ப ஊாசாட்‌- 
பாயி ன்ப றக்‌ பெப்‌ 0006011474 எழவு 
7 யளின்க சள சோர றியா ஈறு வள? 


பொருள்‌: கோடுகளோடு கூடிய பெரிய யானைப்‌ படைகளை உடைய கோச்செங்கட்‌ 
சோழனுக்கு அருள்‌ செய்தவனும்‌, பெருமை பொருந்திய செல்வர்கள்‌ வாழும்‌ 
தருச்சேய்ஞலூரில்‌ மேவியவனுமாகிய இறைவனே! வில்லடிபட்டுக்‌ காட்டுக்குள்‌ சென்று 
பதுங்கிய பன்றி ஒன்றின்‌ காரணமாக, தான்‌ வேடன்‌ உருத்தாங்கி வந்து அருச்சுனனோடு 
போர்‌ புரிந்தது ஏனோ? 


குறிப்புரை: பன்றியைத்‌ துரத்தி வந்து வேடனாகி விசயனோடு சண்டையிட்டது ஏன்‌ என்கின்றது. ஏனம்‌ 
_ பன்றி. இது விசயன்‌ தவத்தைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொல்ல வந்த மூகாசுரன்‌ என்னும்‌ பன்றி. இதனைத்‌ 
திருவுள்ளம்‌ பற்றிய சிவபெருமான்‌ பன்றியைக்‌ கொன்று விசயனைக்‌ காத்தனர்‌ என்பது வரலாறு. கோடு 
- கொம்பு, மால்‌ - பெரிய; மயக்கமுமாம்‌. ' கோச்செங்கண்ணான்‌ செய்த கோயில்களில்‌ ஒன்றாதலின்‌ 


அவற்கு அருள்செய்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே என்றார்‌. சேடு - பெருமை. 


நோம்‌ நோவ! ௦01௩ 86 ஸஸ்ரர்ரகர்‌ ரம்ய ர்ட்ற்டந்துமம்‌௦௦ா எர்மா௦ றா௦ஹ ௦0 1114] 
(வடம்‌ 060016 1146. ௦00 தக0௦0 டீ 0௦12 நத 110-ள்ரத௨-ர்௦ிவட்‌, நம்ம 1௮0 1 ரம 
தமோரர்த011 6 12126 2121மமாம்‌ 40706 ரரர்ப்டர்பகுக. & டத உம நர ஹூ ௨0, ரவ 1111௦ 116 01254 
ஹும்ம்‌ 15௦14 ரசார்றத மீகேர்ர்‌. 0ட௨௦௦௦மாம்‌ ௦4 (4ப்த ஸூனர்‌, "8௦௩௩ %0௦% 11௨ 4080 ௦4 உருமாம்ள 
ப நப ப்பது பலப்பட. 

110142 ]௦ள்ளம்வாகரை: க்‌ ௦1௨ ளவு. 176 19 0௦ ௦ம்‌ (4௦ 65 14 வரு வாமா2205. 16 

றர 2ர௨ம்‌ (9௦ நபய்பப்ரத ௦ர்‌ ]ரவலம்வப்போரரர] (நபர்ர௦ நயப்‌14 0 க வர்த்தி 12400). 116 


[௨3 மாய்‌ ௨௭௦ 0016078160 072 70 ர்ர்ளாற105. 


688 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


196 11௦2: அர்யாமு மாம்ளர0௦% (0௦ றனர்0ரறாவா06 04 உ 5ஸூன ற 10 ஐடி 17௦ 
[885யறகர௨ &௮ மா௦யஜு (1௨ ஜல௦௦ ௦ம்‌ பே௨. 2000௦8 8௨, (௦ நார ஞ்ராலம்ட ரண ௦4 
16 ர கவாம்கரகக 00ரரரம்‌6ம்‌ வ கியா 0201௦0 நியமி ககபாஉ (ட 141] கரர்யாக. 11௦ 
855ய80 116 807றா ௦ர்‌ உ ஈஎர1ம 1௦ஐ, 6௦ கர்‌(௮01: ஊம்‌ 1011 கற்பா. நோவ 10168560 *ஏர்ம்‌ 6 
18றஷ ௦7 கரியாக வறறகோம்‌ ௨ கர்மம்‌ ரர 41 807254, ஊம்‌ 141௨4 ௦ 102. 11; 171௦ 
த்ர 14௦ காக 0016௨0 நர கர்மா. 


பீரடைந்த பாலதாட்டப்‌ பேணாத வன்றாதை 

வேரடைந்து பாய்ந்ததாளை வேர்த்தடிந்‌ தான்றனக்குத்‌ 

தாரடைந்த மாலைசூட்டித்‌ தலைமைவ குத்ததென்னே 

சீரடைந்த கோயில்மல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. [/ 


பீர்‌ அடைந்த பால்‌அது ஆட்டப்‌, பேணாது, அவன்‌ தாதை 
வேர்‌ அடைந்து பாய்ந்த தாளை வேர்த்‌ தடிந்தான்‌ தனக்குத்‌ 
தார்‌ அடைந்த மாலை சூட்டித்‌ தலைமை வகுத்தது என்னே - 
சீர்‌ அடைந்த கோயில்‌ மல்கு சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


ரா21ள்ிரகி ஸ்காாக, ஐிகம வள? (4 

4 81ள்ய ஷா (கடவ ர்‌ (காரங்க? (காய 

மரவிள்ரகி பார ளள் என்பர்‌ ள2?2₹- 

வில்‌ ட0ரிறளய கசிய ஈப்வளா2? 

மபொருள்‌: சிறப்பு மிக்க மாடக்‌ கோயிலாய்‌ விளங்கும்‌ திருச்சேய்ஞலூரில்‌ விளங்கும்‌ 
திவபெருமானே! பசுவின்‌ முலைக்காம்பின்‌ வழியே தானாகச்‌ சுரந்த பாலை விசார சருமன்‌, 
தான்‌ மணலால்‌ உருவாக்கிய சிவலிங்கத்திற்கு அபிஷேகம்‌ செய்தார்‌. அதனை விரும்பாத 
அவனது தந்தை எச்ச தத்தன்‌ சினந்து, பாற்குடத்தை தன்‌ காலால்‌ இடறினான்‌. அந்தக்‌ 
காலை வெட்டிய விசார சருமரின்‌ பக்தியை மெச்சி அவருக்கு சிவன்‌ தாரையும்‌ தனக்குச்‌ 
சூட்டப்பட்ட மாலையையும்‌ சூட்டி அவரைச்‌ சிவகணங்களுக்கும்‌ தலைவனாக ஆக்கியது 


ஏன்‌? 


குறிப்புரை: தந்தையின்‌ தாளை வெட்டிய சண்டீசற்கு மாலை சூட்டித்‌ தலைமை தந்ததென்னே 
என்கின்றது. பீர்‌ - சுரப்பு பேணாது - அது சிவார்ப்பணம்‌ ஆன அருமைப்‌ பாட்டை அகங்கொள்ளாது. 
அவன்‌ என்றது விசார சருமனை. தாதை - எச்ச தத்தன்‌. வேர்‌ அடைந்து பாய்ந்த தாளை - வேரூன்றிப்‌ 


பாற்குடத்தின்‌ மேல்‌ பாய்ந்த தாளை; அதாவது இடறிய காலை என்பதாம்‌. வேர்‌ அடைந்து என்பதற்குச்‌ 


[ 


திருவோத்தூர்‌ - வேதநாதர்‌ - தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ 
7609 11824௮ 1ஊா!6 - 11 ப௦் பா ரொம்‌ 14 40ய. 


“இல... 


. அணைகள்‌ ன *ு னைக்‌ வதுவை 
தா 
ச ந ஜு . ்‌ க்‌ 
பணி ள்‌ ப படத ரண இ அன நன்‌ , ஸ்‌ 
திருஅம்பா மாகாளம்‌ - காலகண்டேஸ்வரார்‌ - சோழநாட்டு தென்கரைத்‌ தலம்‌ 
வார்‌ பாசா ]ஊாற!6 - காலா ரிரிவி கா (ரி [ம ரரி விவா, ॥[வரி 1480. 


ச . ௩ 
அ 


திருவல்லம்‌ - வல்லநாதர்‌ - தொண்டை நாட்டுத்‌ 
வ1/வாஊ்்லா */ஊாற!6 - 1ராபஙவிவா, 1௨ரி ॥4க0ப 


லம்‌ 


ரு. ்‌. . ப டம்‌ 


திருப்பருப்பதம்‌ (்ரீசைலம்‌) - பர்பதநாதர்‌ - வடநாட்டுத தலம்‌ 
221ப0௨418 11௪4 76 - 11 யறறவாபறறவ்ரகா (ஒர்‌ 5கரிகாடு, அ௱ள௨ ௨௦6௦51 


்‌.. 
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சினத்தால்‌ வேர்த்து எனலுமாம்‌. வேர்த்தடித்தான்‌ - நிலையை அறுத்தவன்‌. அடைந்த தார்‌ மாலை குட்டி 


- தாம்‌ சூட்டிய தாரையும்‌ மாலையையும்‌ சூட்டி. ழி 


டோல்‌ பேல! ௦1௨ 86 ஸடரற்ற௨ம்‌ நு ஸ்ட ராணு ரீஹார௦மத ர்ளாற1௦ கம்‌ ]1ம்ம-ர்ட 
ரெடீர்பதாவ1௦௦7 %ய14 ௦௩ க ற௩௦10ம்‌ ரஏர்ண்டரகாரா௦ாா ற255௨26 50 85 10 27010 வர்மா வர்னாபாத 
மட ரளாற16. "/ர்காஷவாயாகா (விசார சருமர்‌) 1560 4௦ ஜரர6ீ 5க0ாஎம்‌ மவ ௦4 ராமி 4௦ 116 
பெவீர்டதல 1௦ நரலம்‌௦ 08 கவும்‌. 17௨ த௦ர்‌ (4௨ மாய்‌1% ௦௩ (11௨ ௦0ஈஏ௧, எரர்‌ ட ர்ணாம்‌சம்‌. 1175 
உரிம ண்கம்டிப்டம்மா. (எச்சதத்தன்‌) ஐ0% ௬௭ம்‌ நர்ப்ட நந்த ஒரூ ம௦ர நார்தபள்பத (ட நாம்‌. 
111 6ர016 1௦ 1401௦௦ (0௨ சோேவிர்புதல. *7ரகாகவாமாாவா, மனா 1ர0கர்த மர்‌ 1 க்க 15 
(2115 ௧௦1௦0, தரு க 5௭௧௦ 0107௪ 1௦ நம்து 162. 171217 ற1285௦0 ஈஎர்்டந்ம்த க௦்ர்ள, 1,௦0௯ சோக 
ப0றமீரரமம்‌ 0 ரண்டு 14௨ 1ர்06 00ம்‌ கட ரேவ ர௨0வ (சண்டீசம்‌ என்ற பதவி) பொம்‌ 8150 


257௭60 ௦ ரர்றா ௨ 5௮01௦0 11128. ஐவர்‌. 74/6 ௭௦ சர்‌ (ம ௦மீளாளாம்‌ 


மாவடைந்த தேரரக்கன்‌ வலிதொலை வித்தவன்றன்‌ 

நாவடைந்த பாடல்கேட்டு நயந்தருள்‌ செய்ததென்னே 

பூவடைந்த நான்முகன்போற்‌ பூசுரர்‌ போற்றிசெய்யும்‌ 

சேவடைந்த வூர்தியானே சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 8 


மா அடைந்த தேர்‌ அரக்கன்‌ வலி தொலைவித்து அவன்தன்‌ 
நா அடைந்த பாடல்‌ கேட்டு நயந்து, அருள்‌ செய்தது என்னே - 


பூ அடைந்த நான்முகன்‌ போல்‌ பூசுரர்‌ போற்றிசெய்யும்‌ 
சே அடைந்த ஊர்தியானே, சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


ாா& 91818 6 8௮082 பச (0ல்ரப வளாக? 

£& 818 01௮ 6்‌11மாலளய்ப, எம 0 22: 
ரப்‌ 8ீள்‌(8 ஈக்ணப(ோச 00] ரப்போள 003 யா 

௦0 248 பஸ்கா, க்ரியா ஈடு வள??? 


மபொருள்‌: தாமரை மலரில்‌ விளங்கும்‌ நான்முகன்‌ போன்ற அந்தணர்கள்‌ போற்றும்‌, விடையை 
ஊர்கஇுயாகக்‌ கொண்டவனே! திருச்சேய்ஞலூரில்‌ மேவிய இறைவனே! குதிரைகள்‌ 


பூட்டப்பட்ட தேரை உடைய இராவணனது வலிமையை அழித்து அவன்‌ நாவினால்‌ பாடிய 


பாடலைக்‌ கேட்டு விரும்பி அவனுக்கு அருள்கள்‌ பல செய்தது ஏனோ? 


690 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: இராவணனது வலி தொலைத்து, அவன்‌ பாடல்‌ கேட்டு அருளியதேன்‌ என்கின்றது. 
இராவணன்‌ தேர்‌ புஷ்பகமாயினும்‌ மா அடைந்ததேர்‌ என்றது தேர்‌ என்ற பொதுமை நோக்கி. மா - குதிரை; 


வண்டுமாம்‌. பாடல்‌ - சாமகீதம்‌. பூசுரர்‌ - அந்தணர்‌. சே - இடபம்‌. 


[௦ம்‌ சவ, மர்த (6 நயி1 ஷஷ 13145 ஏள்ம்பிி 85 1மம்1ச0 [ரூ (6 ஏம்ர்ம0115 501௦1875 ஈர 
9௦ 146 ரர்ர்யவி5 ௨ நாகர்றாக 0௦. 176 ரஷர்ம்தே 1௩ ]1ம்ரம-ர்ட்ட்ரர்ஜாமம்‌௦0ா. 176 ம்க0எம்‌ (1௨ 
50 01தஎ்‌ ௦ரீ 13வவர வுட ரரர்௦ ௮0 க ரெமாரர்௦ர்‌ ௦7 ௦7505. மீர்‌ 01 1ம்‌ 1101 ௩௭௧76 ஸர்ச்060 நர 


(116 502 கமத ர [8கவஙிவாக ௨௩ம்‌ 0௦607௭௨௦ 1௦மா ஜூல0௦ ௦0 ந்ய்ஷு வ] 5 917? 


காரடைந்த வண்ணனோடு கனகம னையானும்‌ 

பாரிடந்தும்‌ விண்பறந்தும்‌ பாதமு டிகாணார்‌ 

சீரடைந்து வந்துபோற்றச்‌ சென்றருள்‌ செய்ததென்னே 

தேரடைந்த மாமறுகிற்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 9 
கார்‌ அடைந்த வண்ணனோடு கனகம்‌ அனையானும்‌, 

பார்‌ இடந்தும்‌ விண்‌ பறந்தும்‌ பாதம்‌ முடி காணார்‌, 

சீர்‌ அடைந்து வந்து போற்றச்‌, சென்று அருள்செய்தது என்னே - 

தேர்‌ அடைந்த மா மறுகின்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


போ விளாளிா20யமா22 எா2ஷ்காவேோ, 

08 லயா எரி ளக ரக யி! கரிசா 

01 811 சாய ரக, 0௦2%ப எய்‌ ஞோள்ப ள2ா26- 
1 8188 ஈக ௱கபம்‌2 ஞீார/சிபா ஈட்வனா2ட்‌? 


மபொருள்‌: தேர்‌ ஓடும்‌ அழகிய வீதிகளை உடைய திருச்சேய்ஞலூர்‌ மேவிய சிவனே! கருமை 
நிறம்‌ பொருந்திய திருமால்‌ பொன்‌ வண்ணனாகிய பிரமன்‌ ஆகியோர்‌ உலகத்தை அகழ்ந்தும்‌ 
விண்ணில்‌ பறந்தும்‌ சென்று அடிமுடிகளைக்‌ காணாராய்த்‌ தம்‌ தருக்கொழிந்து பின்‌ 
அவர்கள்‌ போற்ற அவர்பால்‌ சென்று அருள்‌ செய்தது ஏனோ? 

குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ பறந்தும்‌ தோண்டியும்‌ காணக்‌ கிடையாத தேவரீர்‌ அவர்கள்‌ திருந்தி வந்த 
காலத்து அருள்‌ வழங்கியது ஏன்‌ என்கின்றது. கார்‌ - கருமை நிறம்‌. கனகம்‌ அனையான்‌ - பொன்‌ 
நிறமுடைய பிரமன்‌. சீர்‌ அடைந்து - தாம்‌ முதலல்ல என்றும்‌ மீளா ஆளாவோம்‌' என்ற உண்மை 
உணர்ந்து. மறுகு - வீதி. 


பெலடர் ஸர்ணா1எம்‌ 4 ம்ப ர்‌ -ரெடர்ஜூமப்ப௦ா, ரஏர்ம்0்‌. 001௧1515 ௦ரீ 110௨3 5147௦615 10 


ரிம்‌ ஸ்கா்கத நற... நடி ச்ொர 00றநழ1லம்0றலம்‌ 11ம்பரக2ம்‌ வாமி ஐ014-000ற1ல்௦0௨0 
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நீர்ம, மேகர்ரத 826 வம்‌ சிருர்ரத நர்ஜ்‌, 6 ரீவிலம்‌ ரர (11 கர்ர்ணாழர்‌ 1௦ மறம்‌ 11 ரா௦ாளு 
ஷாம்‌ 1664 ௦7 10ம்‌ பேக. ]10யர்கம்‌ 1 (ன்‌ கர்்னாரறர்‌ மனு ஸ்லம்‌ (ன்‌ 8௦2206 வம்‌ ]கர்ன 
ஐ10111120 ௦ 1௦4. போரம்‌! 1௦ம 0107௭௨௦3௦1 ௨06 ௦0 (0. 1717? 


மாசடைந்த மேனியாரும்‌ மனந்திரி யாதகஞ்சி 

நேசடைந்த வூணினாரு நேசமிலாததென்னே 

வீசடைந்த தோகையாட விரைகம மும்பொழில்வாய்த்‌ 

தேசடைந்த வண்டுபாடுஞ்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே. 10 


மாசு அடைந்த மேனியாரும்‌, மனம்‌ திரியாத கஞ்சி 
நேசு அடைந்த ஊணினாரும்‌, நேசம்‌ இலாதது என்னே - 
வீசு அடைந்த தோகை ஆட, விரை கமழும்‌ பொழில்வாய்த்‌, 
தேசு அடைந்த வண்டு பாடும்‌ சேய்ஞலூர்‌ மேயவனே? 


றக்க ௱ட்று க்யா, கா று ச்க்க 00 
ட்ப 818408 பியா 2காயா, ஈட்ணே ॥ரப ள2ா2-- 
॥மவ1ள்‌/810/4 415, பர்க்‌ 00ம்‌, 
ட௦ப 818448 21மரகாயா ௦்றுலப்‌ா ஈங்வாா2? 


பொருள்‌: வீசி ஆடுகின்ற தோகைகளை உடைய மயில்கள்‌ ஆடுவதும்‌, மணம்‌ கமழும்‌ 
பொழில்களில்‌ ஒளி பொருந்திய வண்டுகள்‌ பாடுவதும்‌ செய்யும்‌ திருச்சேய்ஞுலூரில்‌ மேவிய 
இறைவனே! அழுக்கேறிய உடலினரும்‌, மனத்தில்‌ வெறுப்பின்றிக்‌ கஞ்சியை விரும்பி 
உணவாகக்‌ கொள்வோரும்‌ ஆகிய சமண புத்தர்கள்‌ உன்பால்‌ நேசம்‌ இல்லாததற்குக்‌ 


காரணம்‌ யாதோ? 


குறிப்புரை: புத்தரும்‌ -சமணரும்‌ தேவரீரிடத்து அன்பு கொள்ளாதது என்னே என்கின்றது. மாசு - 
அழுக்கு. நேசடைந்த - அன்பு கொண்ட. வீ சடைந்த தோகை-- வீசியாடுகின்ற மயில்‌. தேசு - ஒளி. 


1௦ம்‌ வா 125ம்ம௦ 1௩ 11 ம்மட்ட்்ர்டர்தா2ம0௦7 1௩ நளர்ம்ட்டற6௨00015 ஈஏர்ப்‌ பன்ர ௦01 
(௦1 ர22ர்னா காம்‌ 8௦௦, 2௦11 யரா 1 தகாத காம்‌ தாராஞ 111160 ஈஎர்ட்டவா௦றாமி. நரன 
ஏர்பு 1௦0125 05 க௦மமறாமமிகர்மம்‌ சர்ர்‌ கோம்‌ ரர ரசர்ம் றாம்ற் மகோர்ரத ௩௦ ருயயி5்00. 10 (வண்ட 
ற௦ரர்ம்௦ ௨ ன்‌ (009, (6 ரகர வும்‌ நமுல்பொர்சர 1007௦ ௨0௦யர7்‌ ஈஎர்ண்மமர்‌ 107௦ ரீ0ா (1௨ 1,000 
பேர௨ நெரம்‌! 171௧ல்‌ 5 11௦ ர௦௧5௦ட்ளம்௩ம்‌ 'ர்த? 


692 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சேயடைந்த சேய்ஞலூரிற்‌ செல்வன சீர்பரவித்‌ 
தோயடைந்த வண்வயல்சூழ்‌ தோணிபு ரத்தலைவன்‌ 
சாயடைந்த ஞானமல்கு சம்பந்த னின்னுரைகள்‌ 


வாயடைந்து பாடவல்லார்‌ வானுல காள்பவரே. 11 


சேய்‌ அடைந்த சேய்ஞலூரில்‌ செல்வன சீர்‌ பரவி, 

தோய்‌ அடைந்த தண்வயல்‌ சூழ்‌ தோணிபுரத்தலைவன்‌ - 
சாய்‌ அடைந்த ஞானம்‌ மல்கு சம்பந்தன்‌-இன்‌உரைகள்‌ 
வாய்‌ அடைந்து பாட வல்லார்‌ வான்‌உலகு ஆள்பவரே. 


௦ வீல்‌ ௦கர௮பரி 06/82 ௦ றவாளர்‌, 

(07 8741௪ (81/௮௮ ௦02 10141 யாள்‌ (௮்கா2-- 

ஷு வா ரகா ௱சய 082-112 பாகர்டை 
ரு பீள்மகாக வலிகா மகா2 பிசய கட்டவா. 


பொருள்‌: முருகப்‌ பெருமான்‌ வழிபட்ட சிறப்புமிக்கத்‌ தலம்‌ திருச்சேய்ஞலூர்‌. இத்தலத்தில்‌ 
விளங்கும்‌ செல்வனான சிவபிரானது புகழைப்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. இவர்‌, 
நீர்வளம்‌ மிக்க வளமையான வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட தோணிபுரத்தின்‌ தலைவர்‌. நுட்பமான 
ஞானம்‌ கொண்டவர்‌. அவர்‌ பாடிய இந்த இனிமையான பதிகத்தை வாயினால்‌ பாடி 
வழிபட வல்லவர்கள்‌ வானுலகை ஆள்வர்‌. 
குறிப்புரை: நுணுகிய ஞானத்தோடு கூடிய இப்பதிகத்தை வாயினால்‌ பாடி வழிபட வல்லவர்கள்‌ வானுலகு 
ஆள்வர்‌ என்கின்றது. சேய்‌ - முருகன்‌. முருகன்‌ சூரபன்மாவைக்‌ கொல்லப்‌ படை எடுத்த காலத்து 
இத்தலத்தில்‌ தங்கி இறைவனை வழிபட்டார்‌ என்பது கந்த புராண வரலாறு. ஆதலின்‌ 'சேயடைந்த 
சேய்ஞலூர்‌' என்றார்‌. தோயடைந்த - நீர்‌ நிறைந்த தேயம்‌ என்பது தோய்‌ என ஈறு குறைந்தது. சாய்‌ - 
நுணுக்கம்‌. 
1ர்ம்ரம-ப்ட்ட்சர்ஜு210௦7 15 த மயர்வி]3த 10௭௨ ௧5 (0௨ 01806 08 *707ரம்ற ௦8 1௦ம்‌ நே௨நர 
மல இப்ப 00111ஸ7/௦௨௦ ௨௧5 1715 5௦௦. பேமமாம5வால்வார்க, ட ௦ாஜஹ்௩த 10 11மாம்றயாஹா 
(தோணிபுரம்‌) *ஏர்ம்‌0 ந்த ரரவி]-1௭௮௦௭ ௨ 01௧௦6 ௦ரீ றன்‌ ௦4 ஈரஷ்ரா மவப்க்பிர்ரா வரம்‌ ரளாய்‌]1௦ 
116185, வரம்‌ 059655 நரர்ரர்பகர்‌௦ ரஏர்தம்௦ர, 1185 சமாத 012௦5வார்‌ 187505 1 றாகர்56 ௦ர்‌ நோவா. 
111056 ஏம ௦8 எ்பத ர்‌ 12905 86 5106 ௦ 12201 146 சாவ! 7௭0110, 
11012: 115 50 நரியாமுதக. 176 மர்தர்ர்கம்‌ (மச்த 110137 01406 வெம்‌ ௭075்ம்றறமம்‌ பேல. 50, (சம்‌ 10௭ 
வோ 1௦ 6 100741 25 ரோே்ஜுபி௦0ா. பேன்‌: சேய்‌ிய/5௦0. 144௦௦: 1716 ஐ0௦0 010. 
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பாப -ப்‌ பாதா டர்காட கர 


48ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிறறு 
[10 ௦4 484 1] பா 
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உ 
சிவமயம்‌ 


49. திருநள்ளாறு 
திருத்தலவரலாறு: 
ஏழாம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
பதிக வரலாறு: 


திருத்தருமபுரத்தை வழிபட்டுத்‌ திருநள்ளாறடைந்த காழிவேந்தர்‌ அன்புறு காதலினால்‌ 
உள்ளுருகி இறைவனை வணங்கி, பொருவில்‌ திருப்பதிகமாகிய “போகமார்த்த” என்னுமிதனை 
எடுத்துப்‌ பாடி, திருக்கடைக்காப்புமிட்டு, திருநீலகண்ட யாழ்ப்பாணரை யாழில்‌ வைத்து வாசிக்கச்‌ 
செய்து, தாமும்பாடி, எல்லோரையும்‌ மகிழ்வித்தார்‌. இப்பதிகமே சமணருடன்‌ செய்த 


அனல்வாதத்தில்‌ வெற்றி கண்ட பச்சைப்‌ பதிகம்‌. 
49. "பிப்‌ யடடவகப்‌ 
ரப்ட்டிகாரொ ர்‌ ர்ட் டக்‌ 
5௦6 511 மரமா. 
ர௩௦௦ப010॥ 7௦ பிட்‌ (ரிரரிர்ப்‌ 


100௩ ிருகாரகறமாகர, (06௨ %0ர-தண்ம்‌ காார்ரசம்‌ கர்‌ ]ர்ம்ரமறபிலகாம வம்‌ கவத ம்‌ 
0011 0ூர்த றசனா1095 66080. 7ம்‌ 15 1ஸ௦றட ஷே “கமர்மம்‌-ற-றவிப்1ிகராட்‌, ஈரர்ப்ப்ட 560ய7௦0 


100695 [07 ௦7 ஷொர் 1 1ம்‌ ௭௦௦0ம்‌ நர்ம்‌ (2 கேரரா காக கர்‌ நரிகம்மாகம்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராப ரர ரு தமகா 
49. திருநள்ளாறு 49. 1 ப1௩ப-ப்கடடவகாவ்‌ 
பண்‌ : தக்கராகம்‌ இச 17 2/ பப ௩ரஈஎய 
ராகம்‌ : காம்போதி ௭௭௭௭70 ]பர.2ா01177 


போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ தன்னோடும்‌ பொன்னகலம்‌ 

பாகமார்த்த பைங்கண்வெள்‌ ளேற்றண்ணல்‌ பரமேட்டி 

ஆகமார்த்த தோலுடையன்‌ கோவண வாடையின்மேல்‌ 

நாகமார்த்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 4 


694 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
போகம்‌ ஆர்த்த பூண்முலையாள்‌ தன்னோடும்‌ பொன்‌அகலம்‌ 
பாகம்‌ ஆர்த்த பைங்கண்‌ வெள்‌்ஏற்று அண்ணல்‌, பரமேட்டி, 
ஆகம்‌ ஆர்த்த தோல்‌உடையன்‌, கோவணஆடையின்மேல்‌ 
நாகம்‌ ஆர்த்த நம்பெருமான்‌, மேயது நள்ளாறே. 

றெ வர்க றப்ப றய்ற்க்ட ா2ா20ப௱ றா2 ௮௮ 

நண வரி ரர பட ட ௩௩ சக, ரட்‌, 

சீற வர்க! யிற்னா2, (0சங்உக்ற்ரா2 ஈப்‌ 

ணை காம்சாறறரளப௱காத, ஈட்ளமாகட்டகாஈட்‌, 


பொருள்‌: நம்‌ பெருமானாகிய சிவபெருமான்‌, இன்பத்திற்கு நிலைக்களனாய்‌ உள்ளனவும்‌, 
அணிகலன்கள்‌ பொருந்தியதுமான த்தன உடைய உமையம்மையை, தம்முடைய 
அழகிய திருமேனியின்‌ இடப்பாகத்தில்‌ நிறைந்து இருக்கச்‌ செய்தவர்‌. குளிர்ந்த 
கண்களையும்‌ வெண்மையான நிறத்தையும்‌ உடைய எருதைத்‌ தனது வாகனமாகக்‌ கொண்ட 
தலைவர்‌. மேலானவர்‌. இருமேனியில்‌ தோல்‌ ஆடையைப்‌ போர்த்தவன்‌. இடுப்பில்‌ 
உள்ளாடையாகக்‌ கட்டிய கோவண ஆடையின்மேல்‌ நாகத்தைக்‌ கச்சாக இறுக்கிக்‌ 
கட்டியவர்‌. இந்த நம்பெருமான்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ இடம்‌ திருநள்ளாறு. 

குறிப்புரை: இப்பதிகம்‌ முழுவதுமே பெருமான்‌ விரும்பி இருக்கும்‌ இடம்‌ நள்ளாறு என்கின்றது. ஆர்த்த - 
நிறைந்த. அம்மையின்‌ திருநாமம்‌ போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌ என்பது. தன்னோடும்‌ என்றது 
அம்மையைத்‌ தன்னின்‌ வேறாக இடப்பாகத்துக்கு எழுந்தருளச்‌ செய்த நிலையைக்‌ குறித்தது. பொன்‌ 


அகலம்‌ பாகம்‌ ஆர்த்த என்பது தன்னோடு ஒரு திருமேனியில்‌ இருக்கும்‌ நிலையைக்‌ குறித்தது. அகலம்‌ - 


மார்பு, ஆகம்‌ - மார்பு. 

சூருவருள்‌: அனல்‌ வாதத்தின்போது ஞானசம்பந்தர்‌ தாம்‌ அருளிய பாடல்‌ தொகுப்பில்‌ கயிறு சார்த்திப்‌ 
பார்த்தபோது இந்த 'போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌' என்னும்‌ பதிகம்‌ கிடைத்தது. திருமுறையில்‌ கயிறு 
சார்த்திப்‌ பார்க்கும்‌ மரபை ஞானசம்பந்தரே தொடங்கி வைத்துள்ளதை இதனால்‌ அறியலாம்‌. 
“போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌” என்னும்‌ இத்தொடரால்‌ இன்பதுன்ப அநுபவங்களாகிய போகத்தைத்‌ 
தன்மார்பகத்தே தேக்கி வைத்து உயிர்களாகிய தம்‌ பிள்ளைகட்குப்‌ பாலாக ஊட்டுகிறாள்‌ அம்மை என்ற 
குறிப்பும்‌ கிடைக்கிறது. உலகில்‌ தாய்மார்கள்‌ தங்கள்‌ மார்பகத்தே திருவருளால்‌ சுரக்கின்ற தாய்ப்பாலைத்‌ 
தங்கள்‌ குழந்தைகட்குக்‌ கரவாது கொடுத்து வரவேண்டும்‌ என்பதையும்‌ இது உணர்த்துகிறது. 
தாய்ப்பாலே குழந்தைகட்குச்‌ சிறந்த உணவு. நோய்த்தடுப்பு மருந்து. தாய்க்கும்‌ சேய்க்கும்‌ நலம்‌ பயப்பது 


என்பது உணர்க. 
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ரரம்ரமுமைபி1வராமர்த க வர்ர ராயார்டம்கர்ரலம்‌ நரா 10ம்‌ நோக. 116 185 ௧௦௦௦௧௭004௦ 0௩ 

6 128 நலார்‌ ௦4 1] (டி 5௦0 த௦௦ம25 18௨௨ 19ஸர்‌ 5௭7௦ 45 10௭ 6 ஷ 8௦ ஜவா-மாம்ம- 

௦௦௦1-ப1ஹ்க2பி (போகமார்த்த பூண்முலையாள்‌). 116 0565 (1௨ பயி] ஏஏர்ம்‌, 00௦1 ஞூ ஊம்‌ ரஎர்ம்‌06 

0௦01001001 85 17115 மூனிம்‌ப16. 116, 6 உமறரணாடி, [125 0௦72௨0 1775 ெர்ரர்ற௦ 0௦0 ஈர்ம்‌, மடி எண் 

௦0 ஹுவர்றவி வால்வு 1123 (0௨ ஸுக ஊன 1115 [001௦ 17ம்‌ 1௦ம்‌ 15 ளம்ரா 16ம்‌ 1௩ 11ம்ப- 

11211887ம. 

77042: 910 தவட்கமாமம-ஐ௦௦00-றயப்ஷ்‌ ௮24 15 (86 றஷறா6 07 86 0௦0425 ௦7 11 ம்ப ரபி வய. 
8110 தவ; 191195) வரரபல: 0000 ௨04 017 ற00101- ரர பஹ்ரலவபி: 50௨ ரம மன்னாவிஎம்‌ 72௦௦. 
ரவ 15 மயிலம்‌ ௧௨ உஙர்ஹ்ட நர (ர்‌ களர்கதூமவாம 5ர்ம்யிஸ் ஹா. ந்த நமக ஜாலாம்௦ம்‌ றர 
நெல-9வீரிம்‌ 5 ர௦ர-றர்டுகர்பவி. 11 75 தறர்ரர்சமாசம்‌ ௨௩ம்‌ ௭01௦55. 


4917-11-11 பகி(/1114( 111 


தோடுடைய காதுடையன்‌ தோலுடை யன்தொலையாப்‌ 
பீடுடைய போர்விடையன்‌ பெண்ணுமோர்‌ பாலுடையன்‌ 


ஏடுடைய மேலுலகோ டேழ்கட லுஞ்சூழ்ந்த 
நாடுடைய நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 2 


தோடு உடைய காது உடையன்‌, தோல்‌ உடையன்‌, தொலையாப்‌ 
பீடு உடைய போர்விடையன்‌, பெண்ணும்‌ ஓர்பால்‌ உடையன்‌, 


ஏடு உடைய மேல்‌உலகோடு ஏழ்கடலும்‌ சூழ்ந்த 
நாடு உடைய நம்பெருமான்‌, மேயது நள்ளாறே. 


(0 மயீஸ்கய்மயிஷ்சா2, (0 யீஷ்0ா2, ஸ்க 
ாயயீஷ்20 பீஷ்கா2, யயர றெகி யீஸஷ்னா, 
ட்‌்மயிஸ்க௱ப்‌ பமா அயா ௦028 
ஈகாயயீஸ்டகாண ரளயாகா2, ஈங்மயாடட்டபாட்‌. 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌, உமையம்மை பாகத்தே உள்ள இடது காதில்‌ தோடணிந்தவர்‌. 
தோலை ஆடையாகக்‌ கொண்டவர்‌. குன்றாத பெருமை உடையதும்‌ போர்‌ செய்தலில்‌ 
வல்லதுமான விடை ஊளர்தியர்‌. மலை மகளை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌. அடுக்குகளாக 
அமைந்த மேல்‌ உலகங்களோடு ஏழு கடல்களாலும்‌ சூழப்பட்ட இந்த நிலவுலகத்தையும்‌ 
உடையவர்‌. இந்த நம்‌ பெருமான்‌ விரும்பிய இடம்‌ இருநன்ளாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: தோடுடைய காது - அம்மையின்‌ காது. பீடு - பெருமை. ஏடு உடைய மேலுலகு - 
ஒன்றின்மேல்‌ ஒன்றாக எடுத்தலை உடைய மேலுலகங்கள்‌. இவ்விரண்டடிகளாலும்‌ இறைவனுடைய 
தனியரசிற்கு உரிய நாட்டுப்பரப்பு சொல்லப்பட்டது. 


. 606 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1௦ல்‌ நோவு, மிரர்த ௨0:௫0100 1715 0௦50ர்‌ ஈர்‌ 186 1684 ற௦ா1ம்0 ௦4 1115 ௦07 7௦௨15 8 
எம்‌ கர்‌ 1715 16 ஊர. 17௨ 15௦5 (16 ஒீண்ட௦ர்‌ ஹட கான்றாமம்‌ ௨௧5 1715 ர௦1௨. 1745 முன்ம்‌016 15 கற்பி! ௦7 
குலி 25 [வோ6 வரம்‌ எல4௦ா௦1ம5 665 ரல. 1715 ௦0௦௦ம்‌ 10 நவம்‌ ௦ர்‌ 1115 0௦0. 176 15 8 


[0ல்‌ ௦8 ௭20 பறற 9௭01105, 85 ௫௭611 ஷ௧ (ச்ச்த ர௭௦12, 111௨ கோர்ட ஸஹ்மி]எம்‌ நர (06 56௨௦5. 1715 


521௦%7620 நரர்ற6 15 11ர்ச நம்ம வர்ககாம. 


ஆன்முறையா லாற்றவெண்ணீ றாடி யணியிழையோர்‌ 

பான்முறையால்‌ வைத்தபாதம்‌ பத்தர்‌ பணிந்தேத்த 

மான்மறியும்‌ வெண்மழுவுஞ்‌ சூலமும்‌ பற்றியகை 

நான்மறையான்‌ நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 3 


ஆன்‌ முறையால்‌ ஆற்ற வெண்நீறு ஆடி, அணியிழை ஓர்‌- 
பால்‌ முறையால்‌ வைத்த பாதம்‌ பத்தர்‌ பணிந்து ஏத்த, 
மான்மறியும்‌, வெண்மழுவும்‌ சூலமும்‌ பற்றிய கை 
நால்மறையான்‌ நம்பெருமான்‌, மேயது நள்ளாறே. 


ா2௱ப௩ஸ்வி கங்க பல ர்யகா, விட்ல ரெ 

அ] ஈயஷ்வி எலிம்க நரம றக 0வி்ர்ப 618, 
ஈயா எலிய ௦பிணறய ர்வ 
ஈவி ௱ஸ்ஷ்கா2 ஈணரளப௱க்‌2, ஈடப்்மாகட்டகாம்‌, 


ர 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ பசுவிடமிருந்து முறையாக எடுக்கப்பட்ட திருவெண்ணீற்றை மேனி 
முழுவதும்‌ பூசியவர்‌. அழகிய அணிகலன்களைத்‌ தரித்த உமையம்மையை ஒரு பாகமாக 
வைத்துள்ளவர்‌. தன்‌ திருவடிகளை பக்தர்கள்‌ பணிந்து போற்றத்தக்க மேன்மையானவர்‌. 
இளமையான மான்‌, வெண்மையான மழு, சூலம்‌ ஆகியவற்றை ஏந்திய கையினர்‌. 


நான்மறைகளையும்‌ அருளியவர்‌. இந்த நம்‌ பெருமான்‌ விரும்பிய தலம்‌ திருநள்ளாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: ஆன்முறையால்‌ - பசுவினிடமிருந்து விதிப்படி எடுக்கப்பட்ட. ஆற்ற ஆடி எனக்‌ கூட்டுக. 


ஆற்ற - மிக. அணியிழை - உமாதேவியார்‌. 


பேனா கர 129 ஊரகம்‌ 00 175 5௦0 (1௨ ஈஏர்ம்றம கர்‌ ற௩கம்‌6 ௦யர்‌ ௦1 4496 0058-0101 த 
01௦013? ற10065960; 176 1எரகண்டி கர்‌ 1715 ஒ்மீ2 (ப ரர்காராமம்‌ ஈ௭ர்ம ரரகவாத $௦யாபம்ர்பம்‌ ர்ர௭லி5. ர 


111 நஹ 11௨ 1௦106 11௨ ஸூம்‌ ௦4 உள்சள, ஈரம்‌ லட கம்‌ சர்மினெர்‌. 176 ரத 102 பெ%௦ ௦74 (௨ 


[ஙா 76025 810 16514 கர 1ர1-வ11ககாய. 


திருமுறை 49. திருநள்ளாறு 


புல்கவல்ல வார்சடைமேற்‌ பூம்புனல்‌ பெய்தயலே 
மல்கவல்ல கொன்றைமாலை மதியோ டுடன்்‌சூடிப்‌ 
பல்கவல்ல தொண்டர்‌ தம்பொற்‌ பாதநி ழற்சேர 
நல்கவல்ல நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


புல்க வல்ல வார்சடைமேல்‌ பூம்புனல்‌ பெய்து, அயலே 
மல்க வல்ல கொன்றைமாலை மதியோடு உடன்ளூடிப்‌, 
பல்க வல்ல தொண்டர்‌ தம்‌ பொன்பாதநிழல்‌ சேர, 

நல்க வல்ல நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


ரயி ப மகாவ வப்‌ றரயா2வ நரம, வல்‌ 
௱௮|2 12௮ வில வ்‌ாயயா2ா2 ௦011 
0218 4919 (011727 18௱ 0௦20 418 ஈ/22! 0௩18, 
ர௮((8 4௮/2 ஈணறங௱க்‌ா2 ஈட மாகட்டகட்‌, 


697 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌ தனது நீண்ட சடையின்‌ மேல்‌ கங்கையை வைத்துள்ளார்‌. அதன்‌ 


அருகில்‌ கொன்றை மாலையையும்‌ பிறைச்சந்திரனையும்‌ ஒரு சேரச்‌ சூடியுள்ளார்‌. தன்னை 


இறுகப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டு வழிபடுபவர்க்குத்‌ தனது திருவடி நிழலைச்‌ சேரும்‌ பேற்றை 


நல்குபவர்‌. இப்பெருமான்‌ மேவிய தலம்‌ திருநள்ளாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: புல்கவல்ல - தழுவவல்ல. மல்க - நிறைய. பல்க - இறுக. இது அடியார்களுக்குத்‌ திருவடி 


நிழலைத்‌ தருகின்றார்‌ என்று பயன்‌ கூறுகின்றது. 


[1 ரிர்ம்ரமரபிரகாம ர்க்க ௦மா 10ம்‌ ஈம ௦106 ௦௩ 1715 10 ரார்(6ம்‌ ண்‌ (1௩ 


921240701௩ 71417 கோத, 11டீ தாரகம்‌ 04 085548 1107௭075 போம்‌ 88௨ 0725000ர்‌ 0௩0010 ரப. 01059௦ 


றர௦)ர்ொம்ரு? 10 கே௦ட௦ண்ரே, 176 15905 1145 தராரர்ப0ாத - ளன 4 மடேர்பத 1 யான ஈரம்‌ 06 


“விரர்ப” ௭௨௮௦ ௦11719 ஜேம்ஸின்‌. மேர்ர்5 (116 நகர்மா௦ ௦711௦ 100 ௦4 11ம்ரமறவபி1ககாம, 


ஏறுதாங்கி யூர்திபேணி யேோர்கொ ளிளமதியம்‌ 
ஆறுதாங்குஞ்‌ சென்னிமேலோர்‌ ஆடர வஞ்சூடி 
நீறுதாங்கி நூல்கிடந்த மார்பி னிரைகொன்றை 
நாறுதாங்கு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


ஏறு தாங்கி ஊர்தி பேணி, ஏர்‌ கொள்‌ இளமதியம்‌ 
ஆறு தாங்கும்‌ சென்னிமேல்‌ ஓர்‌ ஆடுஅரவம்சூடி, 
நீறு தாங்கி நூல்‌ கிடந்த மார்பில்‌ நிரை கொன்றை 
நாறு தாங்கு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


698 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


[ப 049/4, பெங்ரபிய்‌, பா மட்டற்ற 

கிபரங்க்ரியா ௦ா2ா2௱ப்‌ 0 கமாவ ௦011, 

510/4 ஈபி யலா! ஈறி ரான (மாவ 

ஈ48யர்கிரிமாணரளப௱க்‌ா2 ஈஞ்யமாட்டவ்‌. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தனது கொடியாக இடபத்தைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. அதனையே 
தனது வாகனமாகவும்‌ விரும்பி ஏற்றுள்ளார்‌. அழகிய இளம்பிறைச்‌ சந்திரன்‌, கங்கை 
சடைமுடியின்‌ மேல்‌ ஆடுகின்ற பாம்பைச்‌ சூடியுள்ளார்‌. 


ஆகியன பொருந்திய 
பூணூலோடு விளங்கும்‌ மார்பில்‌ மணம்‌ கொண்ட மாலையை 


திருநீறுபூசியுள்ளார்‌. 
அணிந்துள்ளார்‌. இந்த நம்பெருமான்‌ விரும்பிய தலம்‌ திருநள்ளாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: ஏறுதாங்கி - கொடியின்கண்‌ இடபத்தைத்‌ தாங்கி. ஊர்தி பேணி - இடபவாகனத்தின்மீது 
ஆரோகணித்து. ஏர்‌ - அழகு. நிரைகொன்றை - ஒழுங்கான கொன்றை. நாறு - மணம்‌. 


11௦ மயி ரத ௦ பரதர்தூம்க ௦7 1,0௭்‌ பேோவாதரிவத. 11 ரம்ய 15 1115 ஏன்ம்‌016 ௦டாரர்ம்ள்‌ 
116 ர்க்‌ நாவ்௦1102ய13. மீ நாகர்0கம்‌ நகர்‌ர 1௦105 (1௦ நகயாப்ப்ரிபப்‌, ௦ பப, 02502ம்‌ ற௩0௦ ஊர 
(11௦ ரன்‌ கோப த25 போம்‌ ௨ மவ்த்‌ எமம்‌(௪. 17 வூர்த ஹுற!16ம்‌ (1௦ 5வ0எ௦்‌ ௨51௦5 1௦ 17115 0௦% 17௨ 
5725 111௦ 5௮0720 117280 0 11715 ஷர 1௦01 ஈார்ம்ப்டவார்த௦ (11௦ மரக ஜாவு06 04 08554௨ கவா] வாம்‌. 


[ர்ந்த ரா ரம்ரம-ரமப்‌/கவாய (ர்‌ 0யா 1௦ம்‌ பேவர்‌ ளார்ணாற1௦ம்‌. 


திங்களுச்சி மேல்விளங்குந்‌ தேவனி மையோர்கள்‌ 

எங்களுச்சி யெம்மிறைவ னென்றடி யேயிறைஞ்சத்‌ 

தங்களுச்சி யாலவணங்குந்‌ தன்னடி யார்கட்கெல்லாம்‌ 
நங்களுச்சி நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 

திங்கள்‌ உச்சிமேல்‌ விளங்கும்‌ தேவன்‌ -இமையோர்கள்‌, 
“எங்கள்‌ உச்சி எம்‌ இறைவன்‌!' என்று அடியே இறைஞ்சத்‌, 
தங்கள்‌ உச்சியால்‌ வணங்கும்‌ தன்‌ அடியார்கட்கு எல்லாம்‌ 
நங்கள்‌ உச்சி நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 

19420. மட்‌! பாட்ஷ0 ய ட்2ா2-1௱வ்ரொட்‌, 

"6019. ௦௦1 2 ௩௮!" எ2௩ப கீர்‌ ரச/09, 


(80/20. மஞ்சி ப௮ி/80/ய௱ 182 வங்கா ய எ 
8021. ௦௦ ஈயா &ா2--ஈட்ல்ம உட்‌, 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்‌ திருமுடியின்‌ உச்சிமீது பிறைச்சந்திரனை வைத்துள்ளார்‌. 
எங்கள்‌ தலைவனாய்‌ உன்ள எம்பெருமானே! என்று தேவர்கள்‌ அடிபரவி இறைஞ்சுவர்‌. 


தங்கன்‌ தலையால்‌ தன்னை வணங்கும்‌ அடியவர்களும்‌ “எங்கள்‌ முடிமீது விளங்கும்‌ 


திருமுறை 49. திருநள்ளாறு 69௦ 


நம்பெருமானே” என்று போற்றுவர்‌. இந்தச்‌ சிவபெருமான்‌ மேவிய தலம்‌ திருநள்ளாறு 
ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: உச்சி - தலை. எங்கள்‌ உச்சியின்மேல்‌ இருக்கின்றார்‌ எம்மிறைவன்‌ என்று தேவர்கள்‌ 
வணங்க. தலைவணங்கும்‌ அடியார்களும்‌ நமது உச்சியில்‌ உள்ளான்‌ (எனக்கூற இருக்கும்‌) நம்‌ பெருமான்‌ 


மேயது நள்ளாறு என இயைத்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 


1 ச்‌ நே ர 06 5மறாளா6 0000 1௩ ௫9௭056 0௦ம்‌ 1௨ நரர்தர்ம்‌ ற௩௦௦௱ ஊர்ச்‌. 171 
ஸு ௮0016 1115 1௦] 82௦4 நர கஷர்பத “பேய்‌! 100 ௨6 மா பம்‌௦1”, 11 மன௦௦0 நற்‌ 
970ர79்ம்ற 170 நர ற1கரர்நத மண்‌ 112805 ௦௭ 1115 [30137 ரீ66்‌ றா௦ஹ்ரா (12ம்‌ 176 ர்க்க ௦ (ன்‌ 


142௮35. 1475 1௩ ரம்ப -ரவி1கவாம ஈர்மா6 171௦ 15 ற்ரோற 16ம்‌. 


வெஞ்சுடர்த்தீ யங்கையேந்தி விண்கொண்‌ முழவதிர 

அஞ்சிடத்தோ ராடல்பாடல்‌ பேணுவ தன்றியும்போய்ச்‌ 

செஞ்சடைக்கோர்‌ திங்கள்சூடித்‌ திகழ்தரு கண்டத்துள்ளே 

நஞ்சடைத்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 7 


வெஞ்சுடர்த்தீ அயங்கை ஏந்தி விண்கொள்‌ முழவு அதிர, 

அஞ்சு இடத்து ஓர்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ பேணுவது அன்றியும்‌, போய்ச்‌, 
செஞ்சடைக்கு ஓர்‌ திங்கள்‌ சூடித்‌, திகழ்தரு கண்டத்துள்ளே 

நஞ்சு அடைத்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


யி 9ர்மி கர டார்‌, எரி மடமை வய எக, 
யாம காவாலி பியல்‌ ாஅங்யா, ரெ, 
08087 ௮॥//ய 0 108 ௦ப11, பிகசாய வ வட்ட 
2௦0 87௮48 ॥ணர௦ய௱க்‌ா2 ஈட்ச்யாஉட்ட/ட்‌, 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கொடிய ஒளிபொருந்திய நெருப்பைக்‌ கையில்‌ ஏந்இயவர்‌. 
விண்ணளாவும்‌ ஒலிக்கும்‌ முழவு முழங்கப்‌ பலரும்‌ அஞ்சும்‌ சுடுகாட்டில்‌ ஆடுவதையும்‌ 
பாடுவதையும்‌ விரும்புபவர்‌. தலையில்‌ ஓர்‌ இளம்பிறையைச்‌ சூடியவர்‌. பிரகாசிக்கின்ற தன்‌ 
கழுத்தில்‌ நஞ்சினை நிறுத்தியவர்‌. இந்த நம்பெருமான்‌ விரும்பிய தலம்‌ திருநள்ளாறு ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: விண்‌ கொள்‌ முழவு - மேகத்தை ஒத்த முழவம்‌; அல்லது ஆகாயத்தின்‌ தன்மையாகிய 
சப்தத்தைக்‌ கொண்டிருக்கின்ற முழவுமாம்‌. அஞ்சிடம்‌ - அஞ்சத்தக்க இடமாகிய மயானம்‌. 

10ல்‌ போக ௦1௦்௩த 8௦ 142௦௦ வம்‌ மார்தரம்‌ ரஷாலம்‌ 81 வர6 1 1719 நவா 116 வ்டத வாமம்‌ 


௨௦௯ 1௩ ப௨ ஸ்கிப்‌ நமாம்‌ ஜ்டர்‌ (௦ 0௨ 0ம்‌ ௦4 11டீ மொயாம 1ம்முர்‌ ௦02 வூரே 40 0௦ 


700 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


5125. 116 1௭சகத 1௩ 1115 ரயர்ரர நரகர்‌(க0்‌ 1ம்‌ 41 ரச௦ரோம்‌ 000011. 116 15 உர்ஷுசம்‌ (கரவபி120) 


(116 ௦150 24 1145 5018140700 (ம்ரா௦கர்‌. 1145 1௦ம்‌ சோலர்‌ வக்பர்ற20 1௩ 11ம்ம-றவி1கவாம. 


சிட்டமார்ந்த மும்மதிலுஞ்‌ சிலைவரைத்‌ தீயம்பினால்‌ 

சுட்டுமாட்டிச்‌ சுண்ண வெண்ணீ றாடுவ தன்றியும்போய்ப்‌ 

பட்டமாரீந்த சென்னிமேலோர்‌ பான்ம தியஞ்சூடி 

நட்டமாடு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 8 


சிட்டம்‌ ஆர்ந்த மும்மதிலும்‌ சிலைவரைகத்‌ தீஅம்பினால்‌ 
சுட்டு மாட்டிச்‌, கண்ணவெண்நீறுஆடுவது அன்றியும்‌, போய்ப்‌ 
பட்டம்‌ ஆர்ந்த சென்னிமேல்‌ ஓர்‌ பால்மதியம்‌ சூடி, 

நட்டம்‌ ஆடு நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


பாற கார்க௱யாறளியா ிள்ளாசர்‌ ॥ கா௱றா2 4 
யாய்‌ ர ௦யிரிக லி ரிர்ம காயல்‌ காபா, ரே 
0218 (க சாப்‌ பே ரதி உண்ண ௦0, 
ஈறு கீயாாளறஎயாக்‌ா2 ஈங்ள்யாடடகட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, பெருமை மிக்க முப்புரங்களையும்‌ வில்நாணில்‌ பூட்டிய தயாகிய 
அம்பினால்‌ சுட்டு அழித்தவர்‌. இருவெண்ணீற்றுப்‌ பொடியில்‌ திளைத்து விளங்குபவர்‌. 
நெற்றியில்‌ பட்டம்‌ என்னும்‌ அணிகலன்‌ கட்டித்‌ தலைமுடிமேல்‌ பால்போன்ற நிறமுடைய 
பிறைமதியைச்‌ சூடி நடனம்‌ ஆடுபவர்‌. இந்த நம்‌ சிவபெருமான்‌ மேவிய தலம்‌ திருநள்ளாறு 
ஆகும்‌. 
குறிப்புரை: சிட்டம்‌ - பெருமை. மாட்டி - மாளச்செய்து. தீயில்‌ விறகை மாட்டி என்ற வழக்குண்மையும்‌ 
அறிக. பட்டம்‌ - நெற்றியில்‌ அணியும்‌ அணி. 

1196 11766 817015 ர்க 0615 ௩௭௭௦ 720110௦040 வத மந 1௦ம்‌ பேஷு ஈார்ம்‌ட வரர ௦7 
[126 86; 176 தாகம்‌ (1௨ 1௦1 ௦ ௦ ரீிர்,ி %௦௦, ௧௩௦ பவு:6ம்‌ ஹ்௦ர்‌. ரர்முட நடி 
11620 82001876௨௦ நர ஊ ௦௱கரளார்‌ வேபி]ஒம்‌ “கர்ர்கா்‌்‌ 2ம௦ரத ரஈஎர்ரர்ட 60௦ ராம்‌ -ரசர்ம்0ச பாஞுரார்‌ 


1000, 17௨ ஈனம்‌ ஹ்ஸர்‌ கவாள்த. ]7ம்த னமாக ௦ரீ எட்ட ௧௦10171065 769105 84 ]]ம்ாப- 


773]184111. 


திருமுறை 49. திருநள்ளாறு 701 


உண்ணலாகா நஞ்சுகண்டத்‌ துண்டுட னேயொடுக்கி 

அண்ணலாகா வண்ண ஸீழலாரழல்‌ போலுருவம்‌ 

எண்ணலாகா வுள்வினையென்‌ றெள்க வலித்திருவா்‌ 

நண்ணலாகா நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 9 


உண்ணல்‌ ஆகா நஞ்சு கண்டத்து உண்டு உடனே ஒடுக்கி, 
அண்ணல்‌ ஆகா அண்ணல்‌ நீழல்‌ ஆர்‌அழல்‌ போல்‌ உருவம்‌ 
எண்ணல்‌ ஆகா, உள்வினை” என்று எள்க வலித்து, இருவர்‌ 
நண்ணல்‌ ஆகா நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. ப 


மி!11ச! கிக்‌ ரணி அயி ள்யயிய்டி யிட்‌ ௦11/6, 
"21111௮ 4 சசி ற2ல! 87 82௮ 00 யாய 

11] 4/4 ப்ரான்‌ எ2%ப ௦0/9 பசர்மீம ஙாள 
௮11௮ க்‌ ரள எயாக்‌ா2 ஈட்்மாகட்டட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ யாராலும்‌ உண்ண முடியாத நஞ்சினை உண்டு அதன்‌ வலிமையைக்‌ 
கெடுத்து, அதனைத்‌ தம்‌ கழுத்தில்‌ நிறுத்தியவர்‌. யாராலும்‌ அணுக இயலாத தலைவர்‌. ஒளி 
பொருந்திய அழல்‌ போன்ற திருஉருவினர்‌. அநாதியாகவே உள்ள வினையால்‌ உண்மையை 
உணரமுடியவில்லையே எனச்‌ சோர்ந்து வருந்திய திருமால்‌ பிரமர்களாலும்‌ அணுக 
முடியாதவர்‌ நம்பெருமான்‌. இவர்‌ விரும்பிய தலம்‌ திருநள்ளாறு ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: உண்ணலாகா நஞ்சு - எந்தத்‌ தேவராலும்‌ உண்ண முடியாத விஷம்‌. ஒடுக்கி - அதன்‌ 
வலியைக்‌ கெடுத்து. அண்ணலாகா - அணுகமழுடியாத. உள்‌ வினை எண்ணலாகா என்று எள்க வலித்து 
இருவர்‌ நண்ணலாகா நம்‌ பெருமான்‌. அநாதியே பற்றியுள்ள வினையால்‌ உள்ளபடியே உணரமாட்டாது 


இகழ, வருந்தி அயனாலும்‌ மாலாலும்‌ அணுக முடியாத பெருமான்‌. 


ரெ னமாக 9 பாம்ரப6. 17௦ 00ஈடய௦0 (46 ஐ0150௩ ஏம்‌ 0௦0ப3 ௩௦4 06 கேரள மர 
ஊாரு00237 6156 3 512760 (5421௦4) 16 18 1115 மம௦௧ர்‌. 116 15 (116 1௦0 ௩71௦ 15 3௦% ௨௦௦6551016 1௦ 
ஊாரும௦0. 1315 சொர்க ஹ்மச ஷஹுற2க 1416 ௨ றரர்தர்ர்‌ 01௨26. 11௦ ந்த 1௨0௦551016 1௦ "தர்ம வாம்‌ 
விரக ஈள்ம 5௦விர ஜர்னசம்‌ (மமம்‌ 44னு ௦௦ாபி4 ௬௦4 (ர்ம்£ப்‌: ௦4 1ரம்ர, சக்கர பிர்றத 0152164, ௨௧5 74 
ரள மண்‌ நசம்ஙாம்றதிஜத வராம. ரம்த ௦யம 1௦0 19 1111-81 இரிய 11 யர 
71012: உத்ரம்‌ த1655 வால 17ம்‌ ர 10 வே றாயுப்க நகராக. கோக ாரவிகு, ரர்‌ ந்த 5கம்‌ட்‌, 15 
அுனுர்ப்மேடி. 17ம்‌ 6௦௦5 ௩௦4 162816 1௨ பாம்ப ஜ]2551695 04 12ாராம. 1410 1 வாறாக 


[த 11௦ ம்மா றா ளல்று ௦4 (46 500பி ஈரர்ப்0்‌ 15 ஒப0601 1௦ 111605 8170 0151416605. 


702 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மாசுமெய்யர்‌ மண்டைத்தேரர்‌ குண்டர்கு ணமிலிகள்‌ 

பேசும்பேச்சை மெய்யென்றெண்ணி யந்நெறி செல்லன்மின்‌ 
மூசுவண்டா£ கொன்றைசூடி மும்மதி ளும்முடனே 

நாசஞ்செய்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 

மாசு மெய்யர்‌, மண்டைத்‌ தேரர்‌, குண்டர்‌ குணம்‌இலிகள்‌ 
பேசும்‌ பேச்சை மெய்‌ என்று எண்ணி, அந்நெறி செல்லன்மின்‌! 
மூசு வண்டு ஆர்‌ கொன்றை சூடி, மும்மதிஞும்(ம்‌) உடனே 
நாசம்‌ செய்த நம்பெருமான்‌ மேயது நள்ளாறே. 


10 


௱&பே ஷு, ௱காக்டட்ள, (யி (ய ரி்டட 
ட்ப 0600௮ ஈவு 22௩ விம்‌, காளி ௦2 ஈா2! 
௱ப்யாளிாயகா (மா2 ௦011, ஈாயா௱ளியா) யீகா2 
ஈக்கோ 0 ண றா காத ஈஞ்ள்யமாகட்டகஈட்‌. 


மபொருள்‌: சமணர்கள்‌ அழுக்கேறிய உடம்பினர்‌. புத்தர்கள்‌ மண்டை ஓட்டை உண்கலமாகக்‌ 
கொண்டு கையில்‌ ஏந்தித்‌ திரிபவர்கள்‌. இவர்கள்‌ தடித்த உடம்புடன்‌ விளங்குபவர்கள்‌. 
நற்குணமும்‌ இல்லாதவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பேச்சை உண்மை என்று எண்ணி, அவர்கள்‌ 
சமயங்களில்‌ செல்ல வேண்டாம்‌. வண்டுகள்‌ மொய்த்துப்‌ பொருந்தும்‌ கொன்றை மலர்‌ 
மாலையைச்‌ சூடி, மும்மதில்களையும்‌ ஒருசேர அழித்து, தேவர்களைக்‌ காத்தவர்‌ நம்‌ 
சிவபெருமான்‌. அவர்‌ விரும்பிய தலம்‌ திருநன்ளாறே. 


106 ]ண்டி ௭ா€ லலி ஜிர பெர்ரு வும்‌ 14௨ $முமிபிர்தத 1101 த வர்ர 5-6௦ளித ௦163 
நிஹும்கர்‌ ர ம்்‌ ்வாச்த ர௦வார க௦மர்‌ 1௦௨ கரம்‌ னாக. 71ஷுூ காச 00௦56 ஊம்‌ 1804 1௩ 
917106. 1/6 00080 வாம0கி! 4௦ ௦1 ர்௦்ர ஸ்னா 1௦்ர்நத ஸ்ன்‌ தற ர ௨ 1106. 115003 2௦ 4௦ 
11ம்ம-ரவி/கவாய ஈன௦ 705005 ௦0 1,௦04 வரம்‌ *707கள்ம்ற 1110. 176 ரத 14 0௫௦ ஈர மகரம்‌ 


116 1172௦ 4011105565 ஈர்‌ 006 514710106 ஊரும்‌ ரச50ம60்‌ 111௦ 19ஸுகக5. 116 1௭௦௦5 (6 தவா1க௩3 ௦7 


1601 072௮ம்‌ 1107௭5 870070 ஈஎர்ம்ர1ு 06௦115 மா௦2. 


11042: 17௨ 8கம௦1101 ௦71112 074204275 7725 கர ௦0௦௨ எ்ரயயிர்போன௦ம5 நேம்‌ நாராகர்வாம்போன0ம5. 


தண்புனலும்‌ வெண்பிறையுந்‌ தாங்கிய தாழ்சடையன்‌ 

நண்புநல்லார்‌ மலகுகாழி ஞானசம்‌ பந்தன்நல்ல 

பண்புநள்ளா றேத்துபாடல்‌ பத்து மிவைவல்லார்‌ 

உண்புநீங்கி வானவரோ டுலகி லுறைவாரே. 11 


தண்புனலும்‌ வெண்பிறையும்‌ தாங்கிய தாழ்சடையன்‌, 
நண்பு நல்லார்‌ மல்கு காழி ஞானசம்பந்தன்‌, நல்ல 
பண்பு நள்ளாறு ஏத்து பாடல்‌ பத்தும்‌இவை வல்லார்‌ 
உண்பு நீங்கி வானவரோடு உலகில்‌ உறைவாரே. 
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(211012 ய௱ 4௦ ௩ஸ்பா (0/ஞ்ச (42081 ஸ்லா2, 
ரமாக ௱ளயச2ி ரர்கா2களாறளா(கா2, ஈ௧॥8 
09]10மாடட்டக/௩ப டீம்ப றகர வி ரக்யாா புலி மகக 
பிரமாற/6, காவை யயர்‌ மட்க. 


பொருள்‌: நட்புக்கு ஏற்ற நல்லோர்‌ வாழும்‌ சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. 
குளிர்ந்த கங்கையையும்‌ வெண்மையான பிறையையும்‌ தாங்கிய தாழ்ந்த சடைமுடியை 
உடைய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய, நல்ல இயல்பு வாய்ந்தோர்‌ வாழும்‌ திருநள்ளாற்றைப்‌ 
போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ ஓத வல்லவர்கள்‌ பிராரத்த 


கன்ம வலிமை குறைந்து, வானவர்களோடு தேவருலகில்‌ வாழ்வர்‌. 


குறிப்புரை: இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ இறைவனோடு ஒன்றி இருப்பார்‌ என்கின்றது. பொன்னிநாடன்‌ - 
காவிரி நாட்டிற்‌ பிறந்தவன்‌. மன்னுசோதி - நிலைபெற்ற சோதி வடிவானவன்‌. 


ரோகவாம்போம்கோ ர்மர்‌5 ரா௦ாு 520௨ம்‌ ந்ரா௨ 8்வரும்‌ நோரலிள5 (ர்‌ 1௦ 
த000]37 [21100எல்ம்ற. 116 ரட்ட ஸருத 0௩ 1 1,௦70 71,096 வஜிர நாம்ம 1ம்‌ கத 1ம்டீ ௦௦௦1 
11ம்‌ கோத வம்‌ (46 ரரர்ம்ர6 0ர05௦ளர்‌ 0௩௦௦0. 17309௦ ரர்‌ 86 ரரி] ரூனா56ம்‌ 1௩ 1129௦ ரஸ 
727505 (18௮2ம்‌ 1ம்‌] 1] விவா ஈஏர்ம்ர்டர்த ஜாலர்‌ ௨௭௦ ஏர்ரரப௦ப5 ஏரி] 6 ]மமனகர்‌௨ம்‌ ௫0 உ ஜகம்‌ லர்ளார்‌ 
17011 (4617 கராம. [ஷு ரஏரி11 ௨350 ஊம்ப ர 11௦ ௦ வி ஷபம்வி 4௭௦12 நர்ஸ்‌ லற ளப்‌ (0114. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பப பப்‌. பாங்கு ற கட்கு 


49ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
ம்‌ ௦1 49ம்‌ ர, 
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உ 
சிவமயம்‌ 


2௨0. திருவலிவலம்‌ 


குருத்தலவரலாறு: 

திருவலிவலம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருவாரூரிலிருந்து பேருந்து வசதிகள்‌ உள்ளன. இது வலியன்‌ பூசித்த தலம்‌ ஆதலின்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது. வலியன்‌ என்பது கரிக்குருவி. சூரியனும்‌, காரணிரிஷியும்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றனர்‌. 
சுவாமி சந்நிதி கட்டு மலைமேல்‌ இருக்கின்றது. கோயிலைச்‌ சுற்றிக்‌ கிழக்குப்‌ பக்கந்தவிர அகழி 
சூழ்ந்திருக்கிறது. மாடக்கோயிலுள்‌ ஒன்று. சுந்தரமூர்த்தி நாயனார்‌, திருஞானசம்பந்தரும்‌, 
திருநாவுக்கரசரும்‌ “சொல்லியவே சொல்லி ஏத்துகப்பான்‌” என இருவர்‌ பாடல்‌ சிறப்பையும்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டுகிறார்‌. 

சுவாமி பெயர்‌ மனத்துணை நாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ மாழையங்‌ கண்ணி. தலவிருட்சம்‌ 


புன்னை. தீர்த்தம்‌ காரணர்‌ கங்கை. 


கல்வெட்டு: 

படியெடுத்தன ஒன்பது உள்ளன. மூன்றாம்‌ இராஜேந்திரன்‌ காலத்தன மூன்று. 
குலோத்துங்கன்‌ காலத்தன இரண்டு. மூன்றாம்‌ இராஜராஜன்‌ காலத்தன இரண்டு. சுந்தர 
பாண்டியன்‌ காலத்தன இரண்டு. இத்தலம்‌ அருமொழித்‌ தேவ வளநாட்டு வலிவலக்‌ கூற்றத்து 
உபயகுல சுத்த சதுர்வேதி மங்கலமான வலிவலம்‌ என்று வழங்கப்பட்டது. இறைவன்‌ மனத்துள்‌ 
தேவா என்றே கல்வெட்டுக்களில்‌ அழைக்கப்படுகிறார்‌. உடையார்‌ மனத்துள்‌ நாயனாரது கோயில்‌ 
காரியம்‌ பார்ப்பார்‌ சிலரால்‌ தேவப்‌ பெருமாள்‌ திருமடத்து எதிர்‌ ஒப்பிலாதார்‌ சோமநாத தேவ 
முதலியாருக்கு நிலம்‌ மாற்றிக்‌ கொடுக்கப்பட்டது. இந்தத்‌ திருமடம்‌ மனத்துள்‌ நாயனார்‌ 
கோயிலுக்குத்‌ தெற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ இருக்கிறது. தென்‌ விடங்கலூர்‌, குலோத்துங்க சோழ நல்லூர்‌ 
திரிசூலம்‌, பொன்‌ வேய்ந்த பெருமான்‌ நல்லூர்‌ முதலிய கிராமங்கள்‌ பல்வேறு காரியங்களுக்குத்‌ 
தானமாக அளிக்கப்‌ பெற்றமை அறியப்‌ பெறுகின்றன. திருமூல தேவர்‌ திருமடத்தில்‌ இருந்த 
கோயில்‌ அருச்சகர்‌ ஒருவருக்கு நிலம்‌ விற்கப்‌ பெற்றது என்பதால்‌ திருமூல தேவர்‌ மடம்‌ என்பது 
ஒன்று இருந்தமை புலனாகும்‌. 
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பஇக வரலாறு: 


திருவாரூர்ப்‌ புற்றிடங்கொண்ட பெருமானைச்‌ சேவித்துச்‌ சிலநாள்‌ தங்கியிருந்த 
திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ வ்ளமிகுந்த -வலிவலத்தை அடைந்தார்கள்‌. மனத்துணைநாதரை 
வணங்கி இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


50. *பி௩ப அகட கட்கரி 
பிட்டார்‌ 0 ராட்‌ டக்‌ 


ரப்‌, 580760 21௨௦௨ 15 ௦ 146 50௦4 ரர்ரன கேயோரணு 1 ௦1௨ 14கவம்மு, ஹம்‌ கோட6 
ரசர்லம்‌ நர நமத 100 1"ம்ரபாரவர00ம. "7விர்காட 15 ௨ 1100 ௦7 உறவா, 205௦ 10 ௦ 
கயபா தப்ப அகப தெப்ப வித்ய இயல பத ப 1௦ம்‌ (மர்‌ க ரவீர்ஹர்‌ ௦ம்‌ 
9௦ாலிம்ற ௬௦௨. & 58ஐ6, ேராமார்சம்‌, 215௦ ச(ர2ண்ம்‌ கவர வப்ரடடர 701 ள்ம்றறம்பத 076. 

ரா னல்‌ மாட 5 நரிஹுப்பிமாரமம்றமரிம்‌ வாம்‌ 1௩ம்‌ 05 ட 000045 15 
?,13421வரவஜிவோயாம்‌. 11௦ 5௧0760 [00 15 சவா மொறு. 11௦ 5வ௱0ா௦0்‌ 11௦௦ 15 1 மாமாமம்‌. 

நடி 1௦45 எ்ரங்ற6 15 00ட40ற ௦8 உற்மய்‌ மற நமி1. ,& ரர௦கர்‌ ஸர ச5 146 1௩16 ௦௩ வி] 
வ்‌ ஓமர்‌ ம்‌ ௨. 77ம்‌ ரத ராடீ ௦8 ஸ்ட 8100107760 $ரோற12௦ (மமகம்கம்0ரரி), ண்ம்‌ 
ஃப்ரளிவாமோ௦௦மிம்‌ வருவானா, வறறரகப்சர்தே 4டி ரனதஜ ௦4 ௦0 5ண்ம்‌ 11ம்‌ 
ரெஹஹய பப வாம்‌ 5ஸ்றர்‌ "ம்ருக ராயப்பா 11) 5௦1026 5011ம்‌ எண்ம்யப் வ றவமமட்‌. 

1 காட ரம்‌ 00௦1ம்‌ ரரகரார்றப்0ாகு நரகு, ௦4 14௦ ரன்தூடி ௦ம்‌ (101௨ ௦றமார்டி 


பப்ப த பி்ய்பபப்ப ப திப்ப ப்ப அத! மெம்‌ 116 கருண ]மெடி 


0 ப1லறகவா படவா. 11656 மாடிரர்றா்0டி ரஸம்‌ (மமம்‌ மாமாழு 37111௨௫௦5 உமாரா ப்த (0௨ 


(ஸாூ1௦ ௮ம்‌ 60 ஐர்‌1460்‌ 60 8௨ (ளா 01௦ (௦7 ஏவார்0க தரரர்025. 


யாஈ௦0ப௦1101 7௦ பட்‌ பாம்பு 


கரீனா ரம்‌ 50017௩ ஈர்‌ ம்மா வாரா, (11௦ 0097-52ண்ம்‌ ஏர்தம்றசம்‌ சேந்த 10117 ற1206 ஈரா 1௨ 
தத 141௨ 1011019112 ப்ச்பர்பி 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1119-0911 ச பகர 
50. திருவலிவலம்‌ 50. “11௩ப-கப அ கட்கார 


177777: 1] 101177 


பண்‌ : தக்கராகம்‌ 
7௩8807: [ரரரறற்01]17 


ராகம்‌ : காம்போதி 

ஒல்லையாறி யுள்ளமொன்றிக்‌ கள்ளமொழிந்து வெய்ய 
சொல்லையாறி த்தூய்மை செய்து காமவினை யகற்றி 
நல்லவாறே யுன்றனாம நாவில்‌ நவின்றேத்த 

வல்லவாறே வந்து நல்காய்‌ வலிவலமேயவனே. 

ஒல்லை ஆறி, உள்ளம்‌ ஒன்றிக்‌, கள்ளம்‌ ஒழிந்து, வெய்ய 
சொல்லை ஆறித்‌, தூய்மை செய்து, காமவினை அகற்றி, 
நல்லஆறே உன்தன்‌ நாமம்‌ நாவில்‌ நவின்று ஏத்த, 
வல்லஆறே வந்து நல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


01௮ கங்‌, ப்ட்ளா 023, (கட்டற 02, பலக 
001/௮ ௩, (றாக! ஜர்ப, (க்ராலாா2௮! அங்‌, 
ர௮]8 க பா22ா2 ஈக ஈரி ஈலரா2%ய டீரச, 
92/9 அட்‌ காயா அலங்க ஈற்வளா ௫! 


பொருள்‌: திருவலிவலம்‌ என்ற ஊரின்கண்‌ எழுந்தருளிய சவபெருமானே! எனது பரபரப்பு 
அடங்கி, மனம்‌ ஒன்றி, வஞ்சம்‌ நீங்கி, வெஞ்சொல்‌ தவிர்த்து, தூப்மையோடு காமம்‌ முதலிய 
குற்றங்களைக்‌ கடிந்து, மனதைத்‌ தூய்மை செய்து, நல்ல முறையில்‌ உனது நாமமாகிய 
திருவைந்தெழுத்தை என்‌ வல்லமைக்குத்‌ தக்கவாறு ஓதி வழிபடுகின்றேன்‌. தேவரீர்‌ வந்து 
அருள வேண்டும்‌. 


குறிப்புரை: வலிவலம்‌ மேயவனே! மனம்‌ ஒன்றி, வஞ்சம்‌ நீங்கி இனிய கூறி, காமமாதிகடிந்‌ து, உனது 
நாமத்தைச்‌ சொல்ல, தேவரீர்‌ வந்து அருளவேண்டும்‌ என்கின்றது. ஒல்லை - வேகம்‌. அதாவது பரபரப்பு, 
கள்ளம்‌ - வஞ்சனை. வெய்ய சொல்‌ - கொடுஞ்சொல்‌. தூய்மை செய்து - மனத்தைப்‌ பண்படுத்தி. நாமம்‌ 
- திருவைந்தெழுத்து. வல்லவாறு - அடியேனுடைய தகுதி ஏற்க வல்லவாறு. இறைவற்கு வல்லவாறு 


என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


நோள்‌ ௦4 7ம்மஎவீர்‌-எவ்ஹோம! 3//ர்க்நமயர்‌ வாரு மலராள்‌, ஈஏர்சர்ட ஒர்டஜிவறாம்ரம்‌0%௦௦5, 
2170121த 3ூர்01277106 ௮ ரரகர்ரிமிபம்‌ ௭௦05, கரம்‌ ப1 த ரலி ௦தத 11162 1 மகம, ஈ்கண்ரம்டத பிய 


ஐயரர்ரு, 1 பரன்‌ (0௦ 1176 1௦21127202 1௦7 ௩௭௦76, “14 வொரகதர்ரஷுல்‌, 300மமா ரவா௦ 1 க றனர்க0ர4 ரஷ, 
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ஏரர்ரரிப்ட (நட 14ராம்ரத ௦4 மாரு கேறவர்டு. 1 ௩௭௦ர8ரம்ற "0ம 1௩ 16 00554016 ஈஎஷு /ள0ாணட 10 006. 


[110117 11655 1௩6. 


இயங்குகின்ற இரவிதிங்கள்‌ மற்றுநற்றே வரெல்லாம்‌ 

பயங்களாலே பற்றிநின்பாற்‌ சித்தந்தெளி கின்றிலா்‌ 

தயங்குசோதி சாமவேதா காமனைக்‌ காய்ந்தவனே 

மயங்குகின்றேன்‌ வந்து நல்காய்‌ வலிவலமேயவனே. 2 


இயங்குகின்ற இரவி, திங்கள்‌, மற்றும்‌ நல்‌-தேவர்‌எல்லாம்‌, 
பயங்களாலே பற்றி, நின்பால்‌ சித்தம்‌ தெளிகின்றிலர்‌; 
தயங்குசோதி! சாமவேதா! காமனைக்‌ காய்ந்தவனே! 
மயங்குகின்றேன்‌! வந்து நல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


201 ப/ரா2௩௨லர்‌ 9/6, றய 781-642 எகர, 
ரஜு2010ே4/6 ஊரு, ஈர்றைகி மெ (உபிா2ள 
(98/20 ௦004! ௦௮ம்‌! ளவ வவ ௫! 
௱ல20/ப//்‌2ட்‌ா2! பகா ஈவு வல ஈவுவள ௫! 


பொருள்‌: வானவெளியில்‌ இயங்குகின்ற சூரியன்‌), சந்திரன்‌ மற்றும்‌ நல்ல தேவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ பயத்தால்‌ பந்தப்பட்டு உன்னைப்‌ பரம்பொருள்‌ என்று தம்‌ த்தம்‌ 
தெளியாதவர்களாய்‌ உள்ளனர்‌. விளங்கும்‌ சோதி வடிவினனே! சாம வேதம்‌ பாடி 
மகிழ்பவனே! காமனை எரித்தவனே! உன்னை எவ்வாறு தெளிவது என்று தெரியாமல்‌ 
அடியேனும்‌ மயங்குகின்றேன்‌. திருவலிவலம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! வந்து அருள்‌ 


புரிவாயாக. 


குறிப்புரை: தேவர்‌ எல்லோரும்‌ பயத்தால்‌ பற்றப்பட்டுச்‌ சித்தம்‌ தெளிகிலார்கள்‌. நானோ 
மயங்குகின்றேன்‌. வந்தருள்‌ செய்‌ என்கின்றது. இரவி - சூரியன்‌. திங்கள்‌ - சந்திரன்‌. பயங்களாலே 
பற்றி - அச்சத்தால்‌ பற்றப்பட்டு. 


111௦ நவனபிர 0௦0465 - 16 ஸா வாம்‌ (1 ௩00௩ - ஊம்‌ 11௦ ௪000 11-௨௨, வி] (1129௦ ௦ம்‌ 
௦ம்‌ 822 மாடன்‌ 00ாம்ம560 நாம்ருரீத 8௨ பரா]016 40 0௦ரழாள்ரேம்‌ 3701. ௦ (௨ றான 1.௦3. 
ரி மேவ! 000) ஈர்மி வறறகோ ர 146 40 ௦8 ௨1226) மரம உத வும்‌ ப்ர “5க1௨ 
20 வட்‌ (சாமவேதம்‌), 1௦01 ஈஎ1ம நமாம்‌ (1 ஐ௦0 ௦84 1056, 1ந21ர்‌ 06 நொலா6 [12ம்‌ 1 100 ஹா 
சப 6ச்‌20, மராரிம்‌ன20்‌ ௨5 0 107௭ 1௦ மாம்ஸம்‌ 0 ரோம்‌! 10137 00006 1௦ 1295 1௩௦. 


708 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பெண்டிரமக்கள்‌ சுற்றமென்னும்‌ பேதைப்‌ பெருங்கடலை 

விண்டுபண்டே வாழமாட்டேன்‌ வேதனை நோய்நலியக்‌ 

கண்டுகண்டே யுன்றனா மங்காதலிக்‌ கின்றதுள்ளம்‌ 

வண்டுகிண்டிப்‌ பாடுஞ்சோலை வலிவல மேயவனே. 3 


பெண்டிர்‌, மக்கள்‌, சுற்றம்‌, என்னும்‌ பேதைப்பெருங்கடலை 
விண்டு, பண்டே வாழமாட்டேன்‌; வேதனைநோய்‌ நலியக்‌, 
கண்டு கண்டே உன்தன்‌ நாமம்‌ காதலிக்கின்றது, உள்ளம்‌; - 
வண்டு கிண்டிப்‌ பாடும்‌ சோலை வலிவலம்‌ மேயவனே! 


06111, ஈ௫48ட்‌, ௦, வானோ ரட்‌ 0எயம/௪7 ௮4 
ரிய்யு ரவிரிட்டகம றகராரட்‌2 டிகா2 வச, 
பொயட்‌ யாசகா2 ௩௭ (ம/ச்2%எம, படற 
யி கியா 0 ஙா ஈங்வள21! 


பொருள்‌: வண்டுகள்‌ தேனுண்ணற்‌ பொருட்டு மலர்களைக்‌ கிண்டி இசைபாடும்‌ சோலைகள்‌ 
சூழ்ந்த திருவலிவலம்‌ என்ற ஊரின்கண்‌ எழுந்தருளுகின்ற சிவபெருமானே! அடியேன்‌ 
மனைவி, மக்கள்‌, சுற்றம்‌ முதலான பாசப்‌ பெருங்கடலில்‌ பந்தப்பட்டு அதனின்று பிரிய 
முடியாமல்‌ வருந்துகின்றேன்‌. வேதனை நோய்‌ ஆகியன நலிய உலகியல்‌ பாசங்கள்‌ துன்பம்‌ 
தருவன என்பதைக்‌ கண்டேன்‌. உன்‌ திருநாமம்‌ சொல்லுவது ஒன்றே இன்பமாவது எனக்‌ 


கண்டு கொண்டேன்‌. அதனைச்‌ சொல்ல உள்ளம்‌ விரும்புகின்றது. அருள்புரிவாயாக. 


குறிப்புரை: பெண்டிர்‌ முதலாகிய பாசப்‌ பெருங்கடலில்‌ பற்றி, விட்டுப்‌ பிரிய கில்லாது வருந்துகின்றேன்‌. 
உனது நாமத்தைச்‌ சொல்ல உளம்‌ விழைகின்றது என அறிவிக்கின்றார்‌. பேதைப்‌ பெருங்கடல்‌ - 
அறியாமைக்‌ கடல்‌. விண்டு - பிரிந்து, கண்டு கண்டு - இவை துன்பம்‌ உன்நாமம்‌ சொல்வது இன்பம்‌ 


எனப்‌ பலகாலும்‌ கண்டு. 


ப்‌ 10ம்‌ ௦7 1/ம்ரம-மவிர்‌-ர2ப் வாரு, (கர்‌ நீத ளர்க நர 0 1 நர்ம்ர பிஷ்‌ 1 
௦ த்ரார்றத 142 பழத ௩ 116 110௭65 (0 போர்ப்‌ 1௦00, 154725 மாகம1௦ 1௦ 6 எெள்கள்ட்‌ ணு 14௦ 
டந்த 00887 ௦7 401] (1ர்‌ 01ம்‌ ரர6 ரரர்ம்‌ றாரு ரர்‌ எெய்ொளு, பாம்‌ ௦42 18ம்‌ வார்‌ ஸ்‌ 
(சோ வா25வாவாக”5 முர்ர்சாவா0௦5 1 (45 7656 876 1௩௦௩ கறற 108116 ௦ [ம்ர நயர்‌ ரபி (௦ 12). 
[107 1] 728]156 (கர்‌ (ச்ம்த ௭௭௦0810137 கர்ர்கர்மாளார்‌ 15 வ ர்பாரா௦ர்‌] செயுதங்நத ஏமமிரார்ரத 15225௦ 
(எரோம்ரஏ ஈஏர்ண்ட கதர. ] வாடரியபிநு 0௦001110௦3 (மமம்‌ (மட ரெவாப்ஜ ௦8 "1௦10ம்‌ ருவார௨ விட வோ 
1௦000 ரா ௦ ரந்த ௦௦14 வரம்‌ நார்றத 01155 10 1௩6௨. 1 1௦௩2 10 ரெவார்‌ ௦0 நவர ரறா ௮ 


31016 15 ரவி )0ர.. 780013 1655 0௩௦ 50 (1927 ] 001பீம்‌ 211176 (4ஷர்‌ பீர்ரர்ற 11155. 
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மெய்யராகிப்‌ பொய்யைநீக்கி வேதனையைத்‌ துறந்து 
செய்யரானார்‌ சிந்தையானே தேவர்குலக்‌ கொழுந்தே 
நைவனாயே னுன்றனாம நாளுந் நவிற்றுகின்றேன்‌ 
வையம்‌ முன்னே வந்து நல்காய்‌ வலிவல மேயவனே. 


மெய்யர்‌ஆகிப்‌ பொய்யை நீக்கி, வேதனையைத்‌ துறந்து, 
செய்யர்‌ ஆனார்‌ சிந்தையானே! தேவர்‌ குலக்கொழுந்தே! 
நைவன்‌, நாயேன்‌; உன்தன்‌ நாமம்‌ நாளும்‌ நவிற்றுகின்றேன்‌; 
வையம்முன்னே வந்து நல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


ஷு பிர 0ல்‌ ஈரி, ட்ா2ஆ்ள்‌ (பக்‌, 

௦ &ா24ா ச்ர்ஸ்சாசட்‌! (ட்ள ய//4௦2யாட்‌! 

ரஸ்லா2, ஈல்ா2; பா2(2ா2 ஈக க்யா ாலர௩௩ய ளாம 
ஷ்ண ௱யா2ா26 பலாப்‌ ரவி வலை ற்வசா2ட்‌! 
பொருள்‌: தத்துவ உணர்ச்சி உடையராய்‌, பொய்மையை விலக்கி, உண்மையை மேற்கொண்டு 
பந்த பாசங்களால்‌ வரும்‌ ஆசை பற்றி எழும்‌ துன்பங்களைத்‌ துறந்து, செம்மையான 


மனமுடையோராய்‌ வாழும்‌ அன்பர்களின்‌ சிந்தையுள்‌ இருப்பவனே! தேவர்களின்‌ 


நான்‌ வருந்தி நிற்கிறேன்‌. உன்றன்‌ இருநாமத்தை நாள்தோறும்‌ ஓதி 


குலக்கொழுந்தே! 
யும்‌ சிவபெருமானே! இவ்வுலகத்தில்‌ பலரும்‌ காண வந்து உய்ய 


வருகின்றேன்‌. வலிவலம்‌ மே 


வேண்டியவற்றைக்‌ காட்டி அருள்செய்வாயாக. 


ப்பவனே! அடியேன்‌ அவலத்தால்‌ நைகின்றேன்‌. வந்து 


சய்‌ என்கின்றது. மெய்யராகி எனவே பொய்யை நீக்கி என்பது பெறப்படவும்‌ மீட்டுங்கூறியது 


குறிப்புரை: செம்மனச்‌ செல்வர்‌ சிந்தையுள்‌ இரு 


அருள்‌ [ச] 
வற்புறுத்த. அ 


வேதனை - ஆசைபற் 


ல்லது மெய்யராகி - தத்துவஞான உணர்ச்சி உடையராய்‌ - பொய்யை நீக்கி என்றுமாம்‌. 
றி எழும்‌ துன்பம்‌. செய்யர்‌ - செம்மையான அடியார்கள்‌. நைவன்‌ - வருந்துவேன்‌. 


வையம்‌ - முன்னே வந்து நல்காய்‌ - இவ்வுலகத்து என்போலியரும்‌ அறிந்துய்ய வேண்டி மானைக்‌ காட்டி 


மானைப்‌ பிடிப்பார்போல்‌ வந்து அருள்செய்வாய்‌. 


பொடல்‌ பேக ௦7 வில்விவரு! 32௦1 ரசர்மே ட எ்‌6 வ ௦7 


ஐ) 11ம521ஈ௭௦ ஏப1ா। 821501௦0௦0 
9) 0௦56 7௭1௦ ஸுர்ளர்ண்டரப்ரு ம எயப்பப்டக ள்‌ 1௭2 


ு ௦5௦ 381௦ ரன௦யா06 வீ] 9௭௦010 கர்ர்கள்மாரரேம்‌ போம்‌ 65086 11000 15 ஸரி சீ16015 


ஸி ௦5௦ 1௭7௦ 141௦ சம்ம றயபர்டு? 04 ஊம்ப 


6) 01056 ௭1௦ 1223 ஏழ்மை 14405. 


710 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ப்‌! [௦௨ பேவ! ௨ 11 யரர சம்்‌ ௦ஸஷி! 1 எரி 2ய1110164. ] வா ர்காப்ர்த 300 

58018௦ 1மமா6 (112்கஷக - நமசிவாய) வெட. நெலம்‌! யி ஸ்டான்‌ ௦ தூல ௦0 

116 போபி 102106 வி] ௨ கம்பீர 601: ரர்‌ ௨௨5 1 

04012: 116 9௭00 '160210ார்ம” ரஙகடி ஸ்௦௦ட்‌ (ஏர்து 5ர்ர போம்‌ 11௦ 1116, 7௩ 11னகர்மாக 11 15 
15604 85 ௨ ஏன ரேம்வோர்த லமாக. பெலர்த மயில்‌ ௮9 ப வ%0சமாப்மா நர 80௨ 


[ஸுலாவா ரா1௦. 


துஞ்சும்‌ போதுந்துற்றும்‌ போதுஞ்சொல்‌ லுவனுன்திறமே 

தஞ்ச மில்லாத்‌ தேவர்வந்துன்‌ தாளிணைக்‌ கீழ்ப்பணிய 

நஞ்சை யுண்டாய்க்கென்‌ செய்கேனோ நாளுநினைந்தடி யேன்‌ 

வஞ்சமுண்டென்‌ றஞ்சுகின்றேன்‌ வலிவல மேயவனே. 5 
துஞ்சும்போதும்‌ துற்றும்போதும்‌ சொல்லுவன்‌, உன்‌ திறமே; 

தஞ்சம்‌ இல்லாத்‌ தேவர்‌ வந்து, உன்‌ தாள்‌ இணைக்கீழ்ப்‌ பணிய, 

நஞ்சை உண்டாய்க்கு என்‌ செய்கேனோ? நாளும்‌ நினைந்து, அடி யேன்‌, 
“வஞ்சம்‌ உண்டு” என்று அஞ்சுகின்றேன்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


(யார்யோ ரே (பூ௩போ 00 ௦01ய/ன2 ா2 புட்‌ 

ண மம்‌ (விள பசாமம மா2 (ட ரிவி! றவி்8, 

௭/0 மாவ ள2 ௦வம்‌ா20? ஈக்ட்ப௱ ஈரம்‌, வட்ட்‌2, 

9/0 ப்ரம்‌ எ2ஈம விள்‌2டா2- ல ௱ட்வல2:! 

பொருள்‌: உறங்கும்போதும்‌ உண்ணும்போதும்‌ உன்றன்‌ புகழையே சொல்லுகின்றேன்‌. 
தேவர்கள்‌ வேறு புகலிடம்‌ இல்லாது உன்பால்‌ வந்து உன்‌ திருவடிகளின்க&ழ்ப்‌ பணிந்தனர்‌. 
அவர்களைக்‌ காக்கும்‌ பொருட்டு நஞ்சை உண்ட உன்‌ கருணையை எந்நாளும்‌ நினைப்பதை 
அல்லாமல்‌ வேறு என்ன செய்ய வல்லேன்‌. உன்‌ அருளைப்‌ பெறுதற்குத்‌ தடையாக 
என்னிடம்‌ வஞ்சம்‌ உண்டென்று அஞ்சுகின்றேன்‌. திருவலிவலம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! 


அதனைப்‌ போக்கி எனக்கு அருள்‌ செய்வாயாக. 


குறிப்புரை: உறங்கும்போதும்‌ உண்ணும்போதும்‌ உன்புகழே பேசுகின்றேன்‌. என்னிடம்‌ வஞ்சம்‌ 
இருப்பதால்‌ ஏற்பாயோ மாட்டாயோ என அஞ்சுகின்றேன்‌ என்கின்றது. துஞ்சும்போதும்‌ - தூங்கும்போதும்‌. 
துற்றும்போதும்‌ - உண்ணும்போதும்‌. தஞ்சம்‌ - அடைக்கலத்தானம்‌.. “ஒடிவந்தெல்லாம்‌ ஒருங்கிய 


தேவர்கள்‌ -” எனத்‌ தொடங்கும்‌ திருமந்திரக்‌ குறிப்பும்‌ காண்க. 


[௦ாய்‌! ] ஒற்‌] மம்‌ ௦ாபீத 0மமா நீக ரஏரம்‌16 தி2ர்ரத வாமி வெர்பத. *4ந்டைய்ட்‌ 0ஸஷஷ, 
10% 11/81 ரவீயத௦ வாரரார்ப 6 615௦, 50ம்‌ 0பர 1604, வட (5௦௨ 1க5ம்‌ 1௦5௦11 போம்‌ றா௦5ர்2(60 
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196816 3800), 3/0 ஜம்றமம்‌ (46 ற௦க்0ட மம்‌ 6056 ௦௦ெபம ], 3௦ தனார்0ா, 8௦ ௦4 (ரா 
ம்ம்பநின்புத ௦4 38௦யா 00180 895ம்0ாப 1 ஹு 2ம்‌ றரர்15 060044 15 1270௦0781௦ ராடு நடக்‌ வாம்‌ 
க்‌ ௮௦௫௦ ௦ நவார்ள 10 100 ௨06. [நேட மரு நாடு 020014௦8 ஊம்‌ எ௦ரள 1௦மம 


ஜால0€ ரொடாட. 


11012: ம்ம & றாஷுன்‌ ஞாாய் 659 ரெ௦கர்‌ட உற்காதண்‌ட௦௦யாம்ரே. 14 15 மன்0ாச ௦4 


25௦1ம்‌ றமமா6. 14 151௦ ம்ம (1600107166) 1ரா௩றயர்டு 7௦107002 15 206 மர ௦ 5ண்ம்‌. 


புரிசடையாய்‌ புண்ணியனே நண்ணலார்‌ மூவெயிலும்‌ 

எரியவெய்தா யெம்பெருமானென்‌ றிமையோர்பரவும்‌ 

கரியுரியாய்‌ காலகாலா நீலமணிமிடற்று 

வரியரவா வந்துநல்காய்‌ வலிவல மேயவனே. 6 


“புரிசடையாய்‌! புண்ணியனே! நண்ணலார்‌ முஎயிலும்‌ 
எரிய எய்தாய்‌! எம்பெருமான்‌! என்று இமையோர்‌ பரவும்‌ 
கரிஉரியாய்‌! காலகாலா? நீலமணிமிடற்று 

வரிஅரவா! - வ ந்துநல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


"ரயி ஸ்ட! ரயிிட்ள 2! ஈர] ரஷியா 
ர்வ ஒர்வு! ஊாரஎயாமா2!" 62ப ஷ்‌ ரவ 
(அர்‌ பஞ்ஷு! | விள்பப4! உளி! ஈர்கிங்‌ 

சர்‌ எவ41- சாம்ப ரவி அள்வறை ௱ங் வா்‌! 


பொருள்‌: தருவலிவலம்‌ மேவிய இறைவனே! முறுகிய சடையை உடையவனே! புண்ணிய 


வடிவினனே! பகைவர்‌ தம்‌ முப்புரங்களும்‌ எரியுமாறு அம்பெய்தவனே என்று தேவர்கள்‌ 
யானையின்‌ தோலை அணிந்தவனே! காலனுக்குக்‌ காலனே! நீலமணிபோலும்‌ 


பரவுவர்‌. 
ஈம்பினையும்‌ உடையவனே! என்பால்‌ வந்து அருள்‌ 


கண்டத்தையும்‌ வரித்து கட்டப்‌ பெற்ற ப 

புரிவாயாக. 

குறிப்புரை: புண்ணியனே! காலகாலா! நீலகண்டா! வந்து அருள்‌ செய்‌ என்கின்றது. நண்ணலார்‌ - 

பகைவர்‌. வரி அரவு - வரிந்து கட்டப்பட்ட பாம்பு. 
௦! 1௭ம்‌ ௦4 ராம்ரமு ஏவிர்‌ஏவியாம நற்டே காவாகே ௦ம்‌ (கரர்ல்‌0ம்‌ மாமம்20ம்‌ மம்‌! 1௦1 26 


ளுந்௦ன்ணனம்‌ ௦4 நும்ரகமட ஹம்‌ மு ரன ட லீண்ட ட்‌ ஊ விரர்வாம்‌. 1000 லா மமிடம்‌ மர 1௨ 


டுஸுஷ்டி ஷூ 01௦ நரம நம்மட ட கொ யாம்‌ ம 1௦6 6 012245. 21௦ம1 றம்‌ 10 மகட்‌ 


500 ௦4 241 (காலனுக்கு காலன்‌). 31௦1ம்‌ ம௦கர்‌ 7ஒ1]2015 91116 001௦மம 1414௦ கவறறர்ம்‌6 வம்‌ 1௦ 


1424௦ 90௦1ல்‌ ௨ ஸவீ விராரும்‌ ௦மர நரவ்ல்‌. ரொ 1 ௦20! 1௦ 00006 மேம்‌ 01695 106. 


ரட்‌ முதல்‌ 
712 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


தாயுநீயே தந்தைநீயே சங்கரனே யடியேன்‌ 

ஆயுநின்‌ பாலன்பு செய்வானா தரிக்கின்ற துள்ளம்‌ 

ஆயமாய காயந்தன்‌ னுளைவாநின்‌ றொன்றலொட்டார்‌ 

மாயமே யென்றஞ்சுகின்றேன்‌ வலிவல மேயவனே. ன்‌ 


தாயும்‌ நீயே! தந்‌ைத நீயே! சங்கரனே! - அடியேன்‌ 

ஆயும்‌ நின்பால்‌ அன்பு செய்வான்‌ ஆதரிக்கின்றது, உள்ளம்‌ 
ஆயம்‌ ஆய காயம்‌ தன்னுள்‌ ஐவர்‌ நின்று ஒன்றல்‌ ஒட்டார்‌; 
மாயமே என்று அஞ்சுகின்றேன்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


யா டி சாவார்‌! 0801218252 

சீபுயாா ார்2றப] 2020ய௦லு42 சீயரிபப220, பட்டா; 
றை ௨ மண (சாராய்‌ ஸ்ள £2ஈ॥௦28௮ 74 
௱ஷ்ளட்‌ ள2ப 8/0ய//72ஈட்‌2- அவ்வை ௱ட்/வசா2! 


பொருள்‌: திருவலிவலம்‌ மேவிய இறைவனே! சங்கரனே! எனக்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ நீயே 
ஆவாய்‌. அடியேன்‌ உன்னம்‌ சிவஞானிகளால்‌ ஆய்ந்துணரப்படும்‌ நின்பால்‌ அன்பு செய்ய 
விரும்புகின்றது. எனக்குப்‌ படைத்தளிக்கப்பட்ட இவ்வுடலிடைப்‌ பொருந்திய ப பணதது அதும்‌ 
உன்னைப்‌ பொருந்த வொட்டாமல்‌ தடுக்கின்றன. இம்மாயத்தைக்‌ கண்டு யான்‌ 
அஞ்சுகின்றேன்‌. அருள்புரிவாயாக. 

குறீபபுரை: சுற்றமும்‌ மற்றெல்லா மும்‌ நீயே என்கின்றது. ஆயும்‌ - சிவஞானம்‌ கைவரப்பெற்ற 
ஆன்மாவினால்‌ ஆரா யப்படுகின்ற. ஆயம்‌ ஆய - படைக்கப்பெற்ற. ஐவர்‌ - பஞ்சேந்திரியங்கள்‌. ஒன்றல்‌ 
ஒட்டார்‌ - நின்னொடு பொருந்தவிடார்‌. 


பெ! 10ம்‌ மிகா! மேம்‌ ௦7 ம்ம்ம்மா விர்‌-ரவிவா! 30010 வாச ராடு: [2பிநரே கரம்‌ 0௫௦02 100. 
101 ௨௨ ௦ ரர ௦ரீ வி] ந]2291176 10 டு? 1146 (வாகாக - சங்கரனே). 1] வா %௦மா 58757107, 
1௦ யா 950611:5 721560 0 பார ஜசக(ர௦95 ௨4027 01010%ஐ60ம்‌ 1௦5கர்‌ நர 50மம்‌ 1085 10 
பம்சாடவி 1046 3௦0 8 (6 85054௬ 14. நய 2பீ25! 11௨ 1142 505௦5 ர722ம்‌௨ம்‌ பொம்‌ 0250018204 
0 06, ஈரரம்ப்ட ராரா நகர்‌ ௦7 மாரு 50837 ரஜப்‌ றற மர௦ா 00௦0்௩த 50. ] வாட வீகம்ம்‌ ௦4 14ம்‌ 
பீ6க01 ரர 021564 நர 11151௦. ரெ 1ல்‌ பேல 0100601 ரங௦ 1ர௦1% (சச்த செ்தண்றரயபிவம0. வாரி 
5௦௭௭ 3௦யா 2௦௨ 06. 


14048: 5லாபீவால: 111௨ ௩௨௬6 'கோபிால்‌ ராடி “0௫௦ ௩௭௬௦ ௦மீன ஈஎகவி்‌ (சுகம்‌ கொடுப்பவன்‌). 


116 நிர்ர 11௦ நனார்கம்‌ ௦4 5705௦5. 


௭௯௭௮ 
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நீரொடுங்‌ குஞ்செஞ்‌ சடையாய்‌ நின்னுடைய பொன்மலையை 

வேரொடும்‌ பீழ்ந்தேந்த லுற்றவேந்‌ தனிராவணனைத்‌ 

தேரொடும்‌ போய்வீழ்ந்த லறத்திரு விரலாலடர்த்த 

வாரொடுங்குங்‌ கொங்கை பங்கா வலிவல மேயவனே. 8 


நீர்‌ ஒடுங்கும்‌ செஞ்சடையாய்‌! நின்னுடைய பொன்மலையை 
வேரோடும்‌ பீழ்ந்து ஏந்தல்‌உற்ற வேந்தன்‌ இராவணனைத்‌ 
தேரொடும்‌ போய்‌ வீழ்ந்து அலறத்‌, திருவிரலால்‌ அடர்த்த 
வார்‌ ஒடுங்கும்‌ கொங்கை பங்கா! வலிவலம்‌ மேயவனே! 


ரா ௦ யா 0/௦வி ஸ்பீடு! றா2ா2யீ வக றர அஸ்‌ 
டாயா ரிசார்ய கார்கி பராச 9ார்சா2 ரவ்கிகா ர்‌ 
டாய 00) ॥சார்ப ௭279, ப்யார்வகி வலார்க 

பகா 6பரியா 1௦0/4 090641! ங்கற ஈப்வாா2்‌! 


ஈனே! தருக்கி வந்த கங்கை தன்‌ செயல்‌ 


பொருள்‌: தருவலிவலம்‌ எழுந்தருளிய சிவபெரும 
டுங்கிய செஞ்சடை உடையவனே! 


தொடங்கிய இலங்கை வேந்தன்‌ இராவணனைத்‌ தேரோடும்‌ 


இழந்து ஒ உன்னுடைய பொன்மயமான கயிலை 
மலையை நகர்த்து வைக்கத்‌ 
வீழ்ந்து அலறுமாறு உன்‌ கால்‌ விரலால்‌ நெரித்தவனே! கச்சு அணிந்த பெருத்த தனங்களை 
“ட்ட உமை பங்கனே! வந்து அருள்புரிவாயாக. 


குறிப்புரை: ஆணவத்தால்‌ மிஞ்சிய இராவணனையும்‌ அடக்கி ஆட்கொண்ட அம்மையப்பா! அடியேனை 


ஆட்கொள்ள வேண்டும்‌ என்கின்றது. நீர்‌ ஒடுங்கும்‌ - தருக்கி வந்த கங்கைதன்‌ வலி ஒடுங்கும்‌. 


பொன்மலை - அழகிய கயிலைமலை. பீழ்ந்து - பிடுங்கி. வார்‌ ஒடுங்கும்‌ - கச்சு தன்‌ வலியழியும்‌. 


பே! 1ல்‌ ஸபர்றஎம்‌ 18 ராஷ்ரமுவவிர்விமிய! 1௦0 மே௱ம்௦116ம்‌ 19௦ ரர்ரள்‌ கேோஜகே ம்‌ 


0௦11125560 14 10 ம ராமுலு ரா2ம்‌120 பண்‌, 11211 ௦௮ 1, வுமீ௨ ர 8220 1௦ பறா௦௦ 


30ம்‌ த௦1 ப்பி 4:11- 0 கபட பப!!! ஏரி 1011 றா65560 (16 றட௦மாார்‌ ஈஏம்ம்‌, 


யா 60௦. நி விிம்௩த ௨4௦௩ ஏரர்ப்ட்ட ஸ்லாம்‌ 6 361120. [7)380ிஸர்‌ ரகர ௦௦5௦ மள 


122515 15 ௦0ம்‌ ௦15௦7. ௫ 1 ௮4110௦ 0௦006 2௮1௩3 151255 106. 


ஆதியாய நான்முகனு மாலுமறிவரிய 

சோதியானே நீதியில்லேன்‌ சொல்லு வனின்திறமே 

ஒதிநாளு முன்னையேத்து மென்னைவினைய வலம்‌ 

வாதியாமே வந்துநல்காய்‌ வலிவல மேயவனே. 9 


ஆதிஆய நான்முகனும்‌ மாலும்‌ அறிவு அரிய 
சோதியானே! நீதிஇல்லேன்‌ சொல்லுவன்‌, நின்‌ திறமே: 
ஒதி நாளும்‌ உன்னை ஏத்தும்‌ என்னை வினை அவலம்‌ 
வாதியாமே வந்து நல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


712 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தாயுநீயே தந்தைநீயே சங்கரனே யடியேன்‌ 

ஆயுநின்‌ பாலன்பு செய்வானா தரிக்கின்ற துள்ளம்‌ 

ஆயமாய காயந்தன்‌ னுளைவர்நின்‌ றொன்றலொட்டார்‌ 

மாயமே யென்றஞ்சுகின்றேன்‌ வலிவல மேயவனே. [ச 


தாயும்‌ நீயே! தந்த நீயே! சங்கரனே! - அடியேன்‌ 

ஆயும்‌ நின்பால்‌ அன்பு செய்வான்‌ ஆதரிக்கின்றது, உள்ளம்‌ 
ஆயம்‌ ஆய காயம்‌ தன்னுள்‌ ஐவர்‌ நின்று ஒன்றல்‌ ஒட்டார்‌; 
மாயமே என்று அஞ்சுகின்றேன்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


மயா ஈட! (சாவி ஈடு௩! ௦80/2ா25--ருடா2 

பியா ர்வ ா2றம0 ஞு &ா2 ச4கரிப்‌2%21ப, பட்டா; 
இண வஇவஞ்ண (சாப்‌ ங்சா ராப 2 01187 
ஈட்‌ எ2%ம வ௦யர்‌2டா2- வலங்ளை றங்வா ௫! 


பொருள்‌: திருவலிவலம்‌ மேவிய இறைவனே! சங்கரனே! எனக்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையும்‌ நீயே 
ஆவாய்‌. அடியேன்‌ உள்ளம்‌ சிவஞானிகளால்‌ ஆய்ந்துணரப்படும்‌ நின்பால்‌ அன்பு செய்ய 
விரும்புகின்றது. எனக்குப்‌ படைத்தளிக்கப்பட்ட இவ்வுடலிடைப்‌ பொருந்திய ஐம்பொறிகள்‌ 
உன்னைப்‌ பொருந்த வொட்டாமல்‌ தடுக்கின்றன. இம்மாயத்தைக்‌ கண்டு யான்‌ 
அஞ்சுகின்றேன்‌. அருள்புரிவாயாக. 
குறிபபுரை: சுற்றமும்‌ மற்றெல்லாமும்‌ நீயே என்கின்றது. ஆயும்‌ - சிவஞானம்‌ கைவரப்பெற்ற 
ஆன்மாவினால்‌ ஆராயப்படுகின்ற ஆயம்‌ ஆய - படைக்கப்பெற்ற. ஐவர்‌ - பஞ்சேந்திரியங்கள்‌. ஒன்றல்‌ 
ஒட்டார்‌ - நின்னொடு பொருந்தவிடார்‌. 

பெல்‌ 5வாம்‌கவ! 000 ௦0 ]1ம்மஸவீர்‌-வப்வராப "0ம ௨ா௦ நாடு நீக்கம்‌ றா௩௦0 4௦0௦. 
0ம ௨6 8௦ ஜீனா ௦ரீ வீ] ற]2௨ஷயாக 1௩ நாரு 1116 (வோப்காகா6 - சங்கரனே). 1 8ஊ௩ (௦17 5ஊரர்(0ா, 
$0ய7 ௨9௦6(1௦௧ ர௦வபிர்கசம்‌ 34௦யா ஜூ21655 ௨4127 றா௦101த௦03்‌ 72 வோர்‌ ந] 5000ம்‌ 10௩௦6 (௦ 
11ம்‌2டி6157 10576 110 85 (06 ௧5061105 ப்‌. நீயம்‌ கிஷ! 171௦ 11472 9050 2௦4 ௨௩ம்‌ 001௨0 
௦௬ 1௩6, ஈஎர்ம்ர். ர௦ரறா றலார்‌ 07 நாரா 5௦0 ர கபர்‌ றா௨ ர0ர ௦02 50. ] ஹு கர்ம ௦8 17ம்‌ 
(72௨00 021560 மர 1110640௦௩௩ 01 [௦ம்‌ சோக றா௦ர்601 நர 1000 (சம்த செர்கண்றாயபிலர்0ர வாபி 


8௦ள 1௦00 ூஃ0௨ 01௩௨. 


11046: கவா1வக: 111௦ றவ “கோரகாக்‌ நாவடி “01௦ ௭௦ 00றமீன5 5௭௦௮1 (சுகம்‌ கொடுப்பவன்‌). 


116 நல: 11௨ நணர்கம்‌ ௦ரீ 5ளடி௦. 


திருமுறை 4 
50. திருவலிவலம்‌ 713 


நீரொடுங்‌ குஞ்செஞ்‌ சடையாய்‌ நின்னுடைய பொன்மலையை 

வேரொடும்‌ பீழ்ந்தேந்த லுற்றவேந்‌ தனிராவணனைத்‌ 

தேரொடும்‌ போய்வீழ்ந்த லறத்திரு விரலாலடர்த்த 

வாரொடுங்குங்‌ கொங்கை பங்கா வலிவல மேயவனே. 8 


நீர்‌ ஒடுங்கும்‌ செஞ்சடையாய்‌! நின்னுடைய பொன்மலையை 
வேரொடும்‌ பீழ்ந்து ஏந்தல்‌உற்ற வேந்தன்‌ இராவணனைத்‌ 
தேரொடும்‌ போய்‌ வீழ்ந்து அலறத்‌, திருவிரலால்‌ அடர்த்த 
வார்‌ ஒடுங்கும்‌ கொங்கை பங்கா! வலிவலம்‌ மேயவனே! 

௦ யய 0௦சஷ்கு! வாா2யீஸ்2 ராவல்‌ 

யா றசார்ய மார்க பரச டார்க்‌? ராவிகார்‌ 


(டாயா 0 ॥சாயப விக, ரப்பி விவரி 
பா பீ யரியா 00/4 090/6! விங்வறை ஈன்வள2ப்‌! 


மபொருள்‌: திருவலிவலம்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமானே! தருக்கி வந்த கங்கை தன்‌ செயல்‌ 


செஞ்சடை உடையவனே! உன்னுடைய பொன்மயமான கயிலை 


இழந்து ஒடுங்கிய 
மலையை நகர்த்து வைக்கத்‌ 
அலறுமாறு உன்‌ கால்‌ விரலால்‌ நெரித்தவனே! கச்சு அணிந்த பெருத்த தனங்களை 


தொடங்கிய இலங்கை வேந்தன்‌ இராவணனைத்‌ தேரோடும்‌ 


வீழ்ந்து 
உடைய உமை பங்கனே! வந்து அருள்புரிவாயாக. 
குறிப்புரை: ஆணவத்தால்‌ மிஞ்சிய இராவணனையும்‌ அடக்கி ஆட்கொண்ட அம்மையப்பா! அடியேனை 
ஆட்கொள்ள வேண்டும்‌ என்கின்றது. நீர்‌ ஒடுங்கும்‌ - தருக்கி வந்த கங்கைதன்‌ வலி ஒடுங்கும்‌. 
பொன்மலை - அழகிய கயிலைமலை. பீ ழ்ந்து - பிடுங்கி. வார்‌ ஒடுங்கும்‌ - கச்சு தன்‌ வலியழியும்‌. 
கெ! 0ம்‌ னர்றனம்‌ 10 ராமர மவீர்னவ்றோய்‌ ௦01 மோ ௦116ம (௦ ரள கோத 04 


0011012590 14 18) 1௦12 110007 ஐுல(சம்‌ நவ. 11௨ 0 01 9ம்‌ 18௨ ஈம கோம்‌ *0 பழா௦௦( 


5௦111 த௦18ர ௩௦ம்‌ விவ்‌ ங௭2க ௫20010 றர 1௦1 ஏரு 3/0 றா0556௨0 016 நர௦மமம்‌ ரரர்ப 


2பர 40௦. நிவிாக்ஙத 2ய்‌௦(த ரஎர்சச்‌ ஸ்ட ஸ்லாம்‌ நடி] வி!எம்‌. (7 0ினம்‌ வொர்த்‌ 00156 ரென நன 


1911229515 15 310௦ம்‌ ௦௦15௦71. நோள்‌! 1௦ 00106 2௮1௬௦ 15 1௦. 


ஆதியாய நான்முகனு மாலுமறிவரிய 

சோதியானே நீதியில்லேன்‌ சொல்லு வனின்திறமே 

ஓதிநாளு முன்னையேத்து மென்னைவினைய வலம்‌ 

வாதியாமே வந்துநல்காய்‌ வலிவல மேயவனே. ்‌ 


ஆதிஆய நான்முகனும்‌ மாலும்‌ அறிவு அரிய 
சோதியானே! நீதிஇல்லேன்‌ சொல்லுவன்‌, நின்‌ திறமே; 
ஒதி நாளும்‌ உன்னை ஏத்தும்‌ என்னை வினை அவலம்‌ 
வாதியாமே வந்து நல்காய்‌ - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


714 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சமி கர ரக்றைய சாவே ஈசியா வர்ம கற் 
௦௦யு&ா25!- ர்‌ 162 ௦1ய/ள2 எ? ட்‌ 
ெஈக்ட்யாஈ பாா2௪ 6(ப௱ ௭22௮ ண்2௮ அலி 
்ட்கட்‌ எளிமாளிு ப்ள ஈட்லவள?2! 


மபொருள்‌: திருவலிவலம்‌ மேவிய இறைவனே! உலகங்களைப்‌ படைத்துக்‌ காத்தலில்‌ 


ஆதியானவர்களாகிய நான்முகனும்‌, திருமாலும்‌ அறிதற்கரிய சோதிப்‌ பிழம்பாய்த்‌ 
தோன்றியவனே! யான்‌ நீதியில்லாதேன்‌ ஆயினும்‌ உன்‌ புகழையே சொல்லுகின்றேன்‌. 
நாள்தோறும்‌ உன்புகழையே ஓதி உன்னையே ஏத்தும்‌ என்னை வினைகளும்‌ அவற்றின்‌ 


பயனாய துன்பங்களும்‌ வந்து தாக்காமல்‌ வந்து அருள்‌ புரிவாயாக. 


குறிப்புரை: இடைவிடாது உன்னையே தோத்திரிக்கின்றேன்‌. ஆதலால்‌ அடியேனை அவல வினைகள்‌ 
அடையாவண்ணம்‌ அருள்‌ செய்க என்கின்றது. வினை அவலம்‌ - வினையும்‌ அதனால்‌ வரும்‌ துன்பமும்‌. 


வாதியாமே - துன்புறுத்தாதபடி. 


௦! பேவ! 1001 ௧76 11௨ 11ம்‌ னும்‌ 60௦ 1ர௦ளி20த6 04 (6 1007-20௦0 $ரக்மாம மாம்‌ 
1௦ 1//ம்ரபராகவி, 11 ௦ரர்த்ரகற௦ா ௦ரீ ரொசகப10ற வரம்‌ ஒபதர்ரே20௦. 7170மத1ு ] 1௨01 ர்முதரர்ம நாடராடு 


90110115, 1 62 01 மர்ர்2ர்ஈத பிர 37௦யா 88௦. ] கெகண்ரர ஐ௦ 0. ர20ர்ச்டத 3௦117 2௩௦ ௨௩௦ ரீயாா6 


போம்‌ ஐி௦ரர்டுர்த ௦பரா ௧௦௨1111055. நளி ரடயாக 12ம்‌ கோராத வாம்‌ 75 வழ்தசரமனம்‌ 


9411101016 0௦ ௦4 214201 106, 37௦ ஹட, 0! 1ல்‌ கேவ! ஸ்0ான 30௦மம தா௨06 ௦௩ 1௭௦. 


பொதியிலானே பூவணத்தாய்‌ பொன்திகழுங்கயிலைப்‌ 

பதியிலானே பத்தர்‌ சித்தம்‌ பற்றுவிடாதவனே 

விதியிலாதார்‌ வெஞ்சமணர்‌ சாக்கிய ரென்றிவர்கள்‌ 

மதியிலா தாரென்‌ செய்வாரோ வலிவல மேயவனே. 10 


பொதியிலானே! பூவணத்தாய்‌! பொன்‌ திகழும்‌ கயிலைப்‌- 
பதியிலானே! பத்தர்‌ சித்தம்‌ பற்று விடாதவனே ! 

. விதிஇலாதார்‌ வெஞ்சமணர்‌ சாக்கியர்‌ என்று இவர்கள்‌ 
மதிஇலாதார்‌ என்‌ செய்வாரோ? - வலிவலம்‌ மேயவனே! 


0௦்ரிகா2ட்‌! ஜபபலி2ங்க! 2 422ய௱ (அரில்‌-- 
2்ரிகா2ட்‌! 92142 ளா ர8ஈ௩ய் வள 2! 
ரி ரக்கா கள சின ௦விஞ்ள எ2௩யப்சா்டடை 
ள்‌ 144 ள2 ௦ஷஙக்ா0?- வங ஈட்வள2ட்‌! 


மபொருள்‌: இருவலிவலம்‌ மேவிய இறைவனே! பொதிய மலையைத்‌ தனக்கு இடமாகக்‌ 


கொண்டவனே! இருப்பூவணம்‌ என்னும்‌ தலத்தில்‌ உறைபவனே! தன்பால்‌ பக்தி செய்யும்‌ 


திருமுலை 
ற 50. திருவலிவலம்‌ 715 


அன்பர்களின்‌ சித்தங்களில்‌ எழுந்தருளி இருப்பவனே! கொடிய சமணர்களும்‌, 
சாக்கியர்களும்‌ உன்னை அடையும்‌ புண்ணியம்‌ இல்லாதவர்கள்‌. அறிவற்ற அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 


சமய நெறியில்‌ என்ன பயனைக்‌ காண்பார்களோ? 


குறிப்புரை: புறச்சமயிகள்‌ என்செய்வார்களென, அவர்கட்காக இரங்குகின்றது. பொதியிலான்‌ - பொதிய 
மலையைத்‌ தனக்கு இடமாகக்‌ கொண்டவன்‌. பொதியிலும்‌, திருப்பூவணமும்‌, கயிலையும்‌, அன்பர்‌ 


உள்ளமும்‌ அவன்‌ உறையும்‌ இடங்கள்‌ என அறிவிக்கப்‌ படுகின்றது. 


பெரராம்‌ ௦4 ய்ய பப ய ௦544௦ ௦௩௦௧ம்‌ 1௦்ம்தம்‌ ஷி ராலி 1௩ 11ம்மற- 
தீர்க 1416 த014. 1௦10௨6 மடிரார்ப6ம்‌ ௨5௦ 1 


1. ௨0/௦6 ]ஹ்டி ரும்‌ நம்பர்க்கு வா6 


மரவ வாம்‌ 8450 0 ௦ம்‌ 162ிவ்டம்மம்‌ 


பட நர ௦1 111௦56 8401285 ளம ரண்‌ 1௦ 


12011 நட முர்ம015 36௦35. 1100 ௦0யிம்‌ 6656 ற60116, 18014த 11) 59ர்50௦10), மளுனிர்‌ நர 


௦11-ங்நத (நண்‌ ரலிர்தர0ாம்‌. 


வன்னிகொன்றை மத்தஞ்சூடும்‌ வலிவல மேயவனைப்‌ 
பொன்னிநாடன்‌ புகலிவேந்தன்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
பன்னுபாடல்‌ பத்தும்வல்லார்‌ மெய்த்தவத்‌ தோர்விரும்பும்‌ 
மன்னுசோதி யீசனோடே மன்னியிருப்பாரே. 11 


வன்னி, கொன்றை, மத்தம்‌, சூடும்‌ வலிவலம்‌ மேயவனைப்‌ 
பொன்னிநாடன்‌ - புகலி வேந்தன்‌, ஞானசம்பந்தன்‌ - சொன்ன 
பன்னு பாடல்பத்தும்‌ வல்லார்‌ மெய்த்தவத்தோர்‌ விரும்பும்‌ 
மன்னு சோதி சசனோடே மன்னி இருப்பாரே. 


922, மாக்‌ றஸ்ற, போயா பலிங்கே ௱ங் வாமே 
0௦2௮ ம்ப 2ா2--றயமர்‌ படாரனா2, ரழ்க்ர220வார2ா(ா2--௦00229 
ட£ா2ா2ய கா அ றவ்ய௱ பிதா ராஷ்‌ ர்யாரயா 
௱ள?2ா2ப ௦00 1௦2201 ௱ா2ா2 மழவர்‌. 
பொருள்‌: வன்னி, கொன்றை மலர்‌ ஊமத்தம்பூ ஆகியவற்றைச்‌ சூடும்‌ இருவலிவலத்தில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானை, காவிரி நாட்டில்‌ உள்ள புகலி என்னும்‌ சீகாழிப்‌ ப௫க்கு 
வேந்தனான ஞானசம்பந்தன்‌ புகழ்ந்து பாடியுள்ளார்‌. இவைகள்‌ எக்காலத்தும்‌ ஓதத்தக்கன. 
இத்தருப்பதிகப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ ஓத வல்லவர்கள்‌ உண்மைத்‌ தவமுடையோர்‌ 


விரும்பும்‌ நிலைபெற்ற சோதி வடிவான ஈசனோடு நிலையெற்றிருப்பர்‌. 
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குறிப்புரை: இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ இறைவனோடு ஒன்றியிருப்பார்‌ என்கின்றது. பொன்னி நாடன்‌ - 
காவிரி நாட்டில்‌ பிறந்தவன்‌. மன்னுசோதி - நிலைபெற்ற சோதி வடிவானவன்‌. 


111656 167505 1246 60% ராத 9 பேசவா பவட ரரங்டி நட ௦ 14௨ சொய்சர்‌ ௦4 
1 யம்வீர்‌ ௧50 1௦ 85 5961827ம்‌. உ. ற1௧௦ 1 4௨ வாஸ்‌ உ ர்ரள லோெருறு. 116 மத ௦4 
1”யப்வீர்‌ 85 ரஎரர்ரளே (1169௦ 167505 10) ரகம்‌ ௦8 1 1.௦4 ௦8 77 ம்ம விரவிய நள்ம நரகத்‌ ர 
1115 6௧ம்‌ 110௭ 1116 யரசு 1, கேக்கு ஊம்‌ கர்மாஉ பிளா (வன்னி, கொன்றை, 
ஊமத்தை). 111௦6௦ 1675௦5 உயாத 09 ரேவவாஷஹாற்காப்வ வாச உயர்‌ 81௦ 4௦ ௨ ஸருத கர்‌ வயி! 1101௦5. 
118086 187௦ 160716 (1656 ளட 1050 ஏரி] ஏஏர்பிட ண்மை 108ட 56 1 மாாம்க௦ரு ஈசர்ம்டம்ட ்னாமம்‌ 
01826 07 ஐ00 வும்‌ கர்ரண்ட கவர்ரக(10ர, ஈளிம்ர்டர்த வறம்‌ சம்‌ 80, ரூ வீ! (1,05௦ 18/7௦ ர௦விர றனர்மாம 
(ரம நள 06. 

திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மா ரோ போயா தா கா 


20ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
0 ௦150 உட71 ப] 


திருமுறை 51. திருச்சோபுரம்‌ கா 


உ. 
சிவமயம்‌ 


51. திருச்சோபுரம்‌ 
இருத்தலவரலாறு: 


திருச்சோபுரம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ நடுநாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. சிதம்பரம்‌ - கடலூர்‌ இருப்புப்‌ 
பாதையில்‌ ஆலப்பாக்கம்‌ இரயில்‌ நிலையத்துக்குக்‌ கிழக்கே உள்ளது. இவ்வழியில்‌ பேருந்துகளிலும்‌ 
ஆலப்பாக்கம்‌ வரலாம்‌. ஆலப்பாக்கத்திற்குக்‌ கிழக்கே 2 கி.மீ. தூரத்தில்‌ சோபுரம்‌ உள்ளது. சாலை 
வசதி உள்ளது. ப 

இது இப்பொழுது தியாகவல்லி என வழங்குகிறது. , முதல்‌ குலோத்துங்கன்‌ மனைவி 
மூவருள்‌ பட்டத்து மனைவியாகிய தியாகவல்லியால்‌ திருப்பணி செய்யப்‌ பெற்றமையின்‌ இப்பெயர்‌ 
பெற்றது போலும்‌. அகத்தியர்‌ பூசித்த தலம்‌. சமீபகாலம்‌ வரையில்‌ கடற்கரை மணலால்‌ மூடப்பட்டு 
மேடாய்‌ இருந்தது. ஒரு துறவி கருப்பக்‌ கிருகத்தின்‌ கல்‌ ஸ்தூபி மணலில்‌ காணப்படத்‌ தோண்டி, 
ஊரவர்‌ உதவியைக்‌ கொண்டு இக்கோயிலை வெளிப்படுத்தினார்‌. பரிவாரங்களுடன்‌ ஆலயம்‌ 
முழுவதும்‌ மணாலில்‌ இருந்து தோண்டப்பட்டது. சில அறிகுறிகளால்‌ நகரமே புதையுண்டிருக்க 
வேண்டும்‌ என்று தெரிகிறது. 

சணாமி பெயர்‌ சோபுர நாதர்‌. அம்மை பெயர்‌ சோபுர நாயகி. தீர்த்தம்‌ பரம தீர்த்தம்‌. 


கல்வெட்டு: 

கல்வெட்டுக்கள்‌ 5 உள்ளன. இங்கே நர்த்தன கணபதி கோயில்‌ இருந்ததாகவும்‌, அதற்குச்‌ 
சுந்தர பாண்டியன்‌ நிலம்‌ அளித்ததாகவும்‌ அறியப்படுகிறது. இராஜராஜ தேவர்‌, சாரிபுத்த பண்டிதர்‌, 
முதலாம்‌ மாறவர்மன்‌ சுந்தர பாண்டியன்‌, கோநேரின்மை கண்டான்‌, சுந்தர பாண்டிய தேவர்‌ 


முதலியவர்கள்‌ பெயர்கள்‌ குறிப்பிடப்‌ பெறுகின்றன. 


பஇக வரலாறு: 

சம்பந்தர்‌ தமது நான்காம்‌ முறைத்‌ தலயாத்திரையில்‌ தில்லையை வணங்கித்‌ திருத்தினை 
நகருக்கு எழுந்தருளியிருக்க வேண்டும்‌. அங்கே “வெங்கணானை” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இவ்வரலாறு பெரிய புராணத்தில்‌ அறியக்‌ கூடவில்லை. 
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51. 11௩௮-0 0௦௦-0ப௩வா 
ர்ர்ட்‌ 610௩7 08 146 2040 


148 5க0எ௦ ப்று ௦8 71ம்ம-்‌௦௦-ற யாவு 15 1௩ ]கேம்மு கேகய, ஈர்‌ 2 1 கர்‌ ௦8 1 
21 212றறவப்ப வோ ரசமிகஷா சர்கம்‌, ரளிம்படர்த மட 6௦ செம்மி்கரம்காலாட - 78வபவ௦௦ா 72யி1ஷு 
7016. விவறறவர3 வோ கொட வீ50 ௨ ரகரம்‌ நர நயடி 1100௩ ஈ௭்னாக (0௦7௨ 19 ௨௦௧௦ (௦ 
றாயா. ராம்க 018௦௨ 15 1ர0௦ஸட ஷே ']7ம்நலவத விர்‌ ௩௦௭, நன்றக 60௧156 74 1425 
7611079760 நர ரர்ஞ்கதவாவிர, 11௦ 060 ஊம்‌ 006 ௦1 196 141௨6 ஏர 0ரீ 8பபபி௦ம்ப் பரா திவ]. 

பரப்‌! ர௦0யிர 4 (ளோ 01௦ 1ஷு நயார்சம்‌ ம கவல்‌, ஹறவர்ரத 11106 ௨௩௦0ம்‌. ,& நங௦ரபி: 
8001082113 பீர்த00ரள ம்‌ 0௦ ௦1 ௨ 111875 ௦4 (4௦ தணு உம்‌ 1120 (6 57111௨2௦75 6௦0௨௧௧7௮16 
6 ர்ரைை1௨. 716 ளர்ர்ர 1௦ர111016 125 ௩௦௬௭ ர 60020727௦4. 10 பீர்0ர்0றடி 8௦ (1ர்‌ 11௦ ரரங்ட16 
1711488௦ 15௦ ௦ டமாரம்‌. 77௦ அஹா ௦110௦ 00ம்‌ 15 ே0றயாவாமவ்்மா கம்‌ ர்‌ ௦8 (௦ 
02000655 15 ே௦றயராலாமமுவிர்‌. 71 ௦17 10ம்‌ ரத ிவாஹாக நரன. 5௨26 &ஜ௨ரர்ம்ரவா 
*70151ம்0ற ௦0 1௦6. 

116 1146 மரடிரர்ற(்0டி ராரே (௦ ருமார தே ௦ரீ 8கஷ்காகவ் 1 1னாகா, கேர்றார்பரர்டி 
நிஹரெர்ய்வா, நிகாஹ்‌ பெரலிர்மால 13 ஊ௱ர்ர்ண, 1800ரர்சாரகம்‌/வெொபிவமெட வும்‌ கபி 
18௨ ஸல. 1 ஷு 2150 ரஸம்‌ 6௩௦ ஒர்5ரன௦6 01 ௨ கள்பங்றன 80 கவொர்டத சேஷம்‌ 10 
ம்ருக பிர்வாக 1 கவ௭்்ர வா ௦௮4௨0 18௩4. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ஙா. பொ. பொக று கா தா 
51. திருச்சோபுரம்‌ 54. 111௩ப-01௦௦-6ப௩அி 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 17111: 11482/1/41/1/121ிப 11ரஈரராா 
ராகம்‌ : ஆரபி 714282௭172 4 ரர] 


வெங்கணானை யீருரிவை போர்த்து விளங்குமொழி 

மங்கைபாகம்‌ வைத்துகந்த மாண்பது என்னைகொலாம்‌ 

கங்கையோடு திங்கள்சூடிக்கடி கமழுங்கொன்றைத்‌ 

தொங்கலானே தூயநீற்றாய்‌ சோபுர மேயவனே. 1 


வெங்‌ கண்‌ ஆனை ஈர்‌உரிவை போர்த்து, விளங்கும்‌ மொழி 
மங்கை பாகம்‌ வைத்து உகந்த மாண்புஅது என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
கங்கையோடு திங்கள்‌ சூடி, கடி கமழும்‌ கொன்றைத்‌- 
தொங்கலானே! தூயந்ற்றாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


வெ வகை ம்வைதகவயய அனவ ட அடை ஏ. 


அவ அணனனிர்‌ 
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460 (௮1 கா2வ்‌ [ா யங்ல்‌ ரிய, எரிட2ர/யா ற௦2 

80/6! 04/8 புளிம்ப யவ ஈய 22௮ (0 4௱?-- 

(20/ஸ்‌0ாயர்ற/உ்‌ ௦071, காகா (௦21- 

(00/அ&728! (பரக வங! ராண ௱்வா 2! 

பொருள்‌: கங்கை நதியுடன்‌ பிறைச்‌ சந்திரனையும்‌ சூடி, மணம்‌ கமழும்‌ கொன்றை மலர்‌ 
மாலையை அணிந்து, தூய திருநீறு பூசித்‌ தஇருச்சோபுரத்தில்‌ விளங்கும்‌ சிவபெருமானே! 
கொடிய யானையை உரித்து அதன்‌ தோலைப்‌ போர்த்தி, விளக்கமான மொழிகளைப்‌ பேசும்‌ 
மலை மங்கையை இடப்பாகத்தே கொண்டு மகிழும்‌ உனது செயலின்‌ மாண்பு 


எத்தகையதோ? 


குறிப்புரை: சோபுரம்‌ மேயவனே! யானைத்‌ தோல்‌ போர்த்து, ஒரு பாகத்து உமையையும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டது என்னவோ என்கின்றது. வெங்கண்‌ - கொடுமை. ஈர்‌ உரி - கிழிக்கப்‌ பெற்ற தோல்‌. 


ஈரமாகிய தோல்‌ என்றுமாம்‌. கடி - மணம்‌. தொங்கல்‌ - மாலை. 


ரே! 1௦ல்‌ பேக ஸாமம்‌ 1 ம்ம -ண்ட௦-றயாகாா 31௦1 12076 113௦1 நரகர்‌(௦0 மம்‌ 
ட ரர்ரன்‌ கோடக ரோம்‌ (46 ௦25௦னம்‌ 1௩௦௦௮ (1056120 (0தயன. 3000 ௭௦ (0௨ 1கதாலாம்‌ 
தர]வும்‌ ௦4 க்65ர்‌௨ மனத. 1௦0 14௮176 *ர௩லலா20 3௦மம 5௦ ரஎர்ம்ட 0௦ ௦ வதே. 1௦ம 
141154 ஸ்ட பன விரங்காம்‌ காம்‌ ஈர்ம்டர்‌ ஏண்ட ௦ 176 ௦0௦௦ம்‌ 20௦மம 009. டெல்‌ [4 
11216 ௦8 3௦17 ௦0, 31௦ம ௩௨€ 1) ஷூற11$ ௨0௦௦10௧000ம௦0 1௦17 001071, (0௦ செிர்ஹ்ரர்பம்‌ வாம்‌ 


ஷூல04 100௦6௦ 7 மாவவ ஞர்‌. ]4/மம்‌ 107 10௦01 1ம்‌ (மப்5 ஜீ௦ர? 


விடையமர்ந்து வெண்மழு வொன்றேந்தி விரிந்திலங்கு 

சடையொடுங்‌ கத்தண்புனலைத்‌ தாங்கிய தென்னைகொலாம்‌ 

கடையுயர்ந்த மும்மதிலுங்‌ காய்ந்தன லுள்ளமுந்தத்‌ 

தொடை ரெகிழ்ந்த வெஞ்சிலையாய்‌ சோபுரமேயவனே. 2 


விடை அமர்ந்து, வெண்மழு ஒன்று ஏந்தி, விரிந்து இலங்கு 
சடை ஒடுங்க, தண்புனலைத்‌ தாங்கியது என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
கடை உயர்ந்த மும்மதிலும்‌ காய்ந்து அனலுள்‌ அழுந்த, 
தொடை நெகிழ்ந்த வெஞ்சிலையாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


ாவ்ளாளார்‌ப, வலிற22ம02%ப டார்‌, ்ர்ா்பரிி/ய 
0812/௦100/6, (20 ரயா2அிள்‌ 1க0/ஸ்ப ள2ா2௨ (௦ 4௱?-- 
(91௮ ருலா/௱ா௱ளியா /ார்ம ா2ிய்‌ சசயா(க, 

(01 ஈ9ச்சா(8 பணிஸ்‌! பராண ௱்வளா2ட்‌! 


720 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: வாயில்களாற்‌ சிறந்த முப்புரங்களும்‌ அனலுள்‌ அழுந்துமாறு சினத்தோடு அம்பு 
செலுத்திய கொடிய மலை வில்லை உடையவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! 
விடைமீது அமர்ந்து வெண்மையான மழு ஒன்றைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி விரிந்து விளங்கும்‌ 
சடையின்கண்‌ ஒடுங்குமாறு குளிர்ந்த நீரைத்‌ தடுத்துத்‌ தாங்கி இருத்தற்குக்‌ காரணம்‌ 


என்னையோ? 


குறிப்புரை: முப்புரம்‌ எரியக்‌ கணை தொடுத்த வில்லையுடைய இறைவா, விடையேறி, வெண்மமழுவேந்தி, 
சடையில்‌ கங்கையைத்‌ தாங்கியது என்னையோ என்கின்றது. விடை - இடபம்‌. வெண்மழு என்றது 
இறைவன்‌ திருக்கரத்தில்‌ உள்ள மழு அலங்காரப்‌ பொருளாதலன்றி யாரையும்‌ அழித்தல்‌ இல்லையாதலின்‌. 


தொடை - அம்பு. நெகிழ்ந்த - செலுத்திய. 


ப! டம்‌ (148 ஸ்ர்ப்றத 1 11ம்ப-0௦௦-றமாகாட 110181021௩ 0௦1ா மராம்‌ டீ 1 2111:1115% 1, 
பவ ிப்ப இதி பத ப பக படி தப்பி வ சிப்பு தட பப தாத பய 
ரா26 ர்ர்கம6]5 ஈஏர்ர ௦ரரமோரரொர்௨ம்‌ ரொர்கா௦௦65. 301 கரம்‌ ஊட வார ர நர்ம்ணெ வி] 4௩௨ (107௦௧ 
011465 4076 02517037௦8 புரபினா 1176. 0ம ரர்‌ கென (0௦ யி], ௦10ம0ஜ க ரர்ம்ர்ச நகர்மீச ஐடீ 10 
ம்மா ர்மிராம்‌. 000 ர்மரா6ீ 0௦றறாஜ55௦௦ 11௦ ரர்ரளா கோப ரார்ம்‌ ர 0001 42ம்‌ ரு ௦0 
*ர்4க5ற2௨0 கோதி பாமர்(6ம்‌ மண்‌. ரசிகர்‌ ந்த (12 1685010102 7௦11 10 222 (6 கேத 111: 
(ம்ம்‌? 


தியராயவல்‌ லரக்கர்‌ செந்தழலுள்‌ எழுந்தச்‌ 

சாயவெய துவானவரைத்‌ தாங்கிய தென்னை கொலாம்‌ 

பாயும்வெள்‌ ளைஏற்றை யேறிப்பாய்‌ புலித்தோலுடுத்த 

தூயவெள்‌ ளைநீற்றினானே சோபுர மேயவனே. ட்ட 


தீயர்‌ஆய வல்‌அரக்கர்‌ செ ந்தழலுள்‌ (ஸ்‌) அழுந்தச்‌ 

சாய எய்து வானவரைத்‌ தாங்கியது என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
பாயும்‌ வெள்ளைஏற்றை ஏறி, பாய்‌ புலித்தோல்‌ உடுத்த 
தூய வெள்ளைநீற்றினானே! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


யுள வவ எ ௦(929]பட(1) 82பா(20 

020/8 6)/1ய, எகாவேளள்‌ (ஸ்ப ள2௮ (ட 4௱?-- 
ரஷா எட்ட டல்‌ டங்‌, ஜட றய! பீயர்க 

(பர 6ட்டல்‌ ௩2428! 00௦ ஈட்ட! 


எமாருன்‌: பாய்ந்து செல்லும்‌ வெண்ணிறமான விடையேற்றின்மீது ஏறி, பாயும்‌ புலியினது 
தோலை உடுத்துத்‌ தூய வெண்ணீற்றை அணிந்துள்ளவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய 


ப 
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இறைவனே! கொடியவர்களாகிய வலிய அரக்கர்‌ சிவந்த அழலுள்‌ அழுந்துமாறு கணை 


எய்து தேவர்களை வாழ்வித்தது என்ன காரணம்‌ பற்றியோ? 


குறிப்புரை: இடபத்திலே ஏறி, புலித்தோல்‌ உடுத்த புண்ணியனே! அரக்கரை அழித்து, வானவரை 
வாழ்வித்தது என்னையோ என்கின்றது. இறைமைக்‌ குணம்‌ வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை இலவாய்‌ இருக்க. 
சிலரை அழித்து, சிலரை வாழ்விப்பது பொருந்துமோ என்பார்க்குக்‌ காரணம்‌ அருள்வதுபோல, தீயராய 
வல்லரக்கர்‌ என்று திரிபுராதிகள்‌ தீமைதோன்றக்‌ கூறினார்‌. வானவர்‌ என அடைமொழி இன்றிக்‌ 


கூறியதும்‌ இரங்கத்‌ தக்கார்‌ என்றும்‌ குறிப்புப்பற்றி. 


பராம்‌ 017௨ மொ ஹ்த 1௦ மா்ம்ரம-0௦௦-றயாகார! 3011 ரர்‌ ௦ 111௦ ஈஏர்மீர்ட யி] (சம்‌ 
11001765 1251 த௨110ர்‌௩ஐ. "௦11௩௭௦ (11௨ ஒண்ட மர்‌ (12 வாஹ்‌ (ரதன வாம்‌ ரமரு6 5௩௦௦ம்‌ 10௦1 
0௦0] எர நயா6 ரஏரிம்‌(6 ௦] ௨5௬௦. 1776 ரனீகார்‌௦ப5 ௨௮ நளர்பம்‌ கஸாலி த௦ர்‌ 141160 1௩ ம்டீ 
0[௮21த 1176, வும்‌ (மாக உளம்‌ 1௨ ஸூ 0 (7௦ ௦ம்‌ ௦7 (41௨ கயராகக௧. ]//]மம் ந்த 1 
168501 மஸ்ர்ரம்‌ (145? 


பல்லிலோடு கையிலேந்‌ திப்பல்கடையும்‌ பலிதோந்‌ 

தல்லல்‌ வாழ்க்கைமேல தானஆதரவென்னை கொலாம்‌ 

வில்லை வென்றநுண்‌ புருவவெல்‌ நெடுங்கண்ணியோடுந்‌ 

தொல்லை யூழியாகி நின்றாய்‌ சோபுர மேயவனே. 4 


பல்‌இல்‌ஒடு கையில்‌ ஏந்தி, பல்கடையும்‌ பலி தேர்ந்து, 

அல்லல்‌ வாழ்க்கைமேலதுஆன ஆதரவு என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
வில்லை வென்ற நுண்‌ புருவ வெல்நெடுங்கண்ணியோடும்‌ 
தொல்லை ஊழிஆகி நின்றாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


விரி ாயிஞ்ரி 8ார்‌ உள்ளிஸ்மா ற?! (8£॥ப, 

219 4424௮ ஈபிஎ(ப கா2௨ 4/எலம ளா2ா2௮ 6] 4௱2-- 

ஏ 23 ஈய யாய ப ா61 மடியா 

(01௮ 02 கிர்ர்2௩க! யாள ஈட்வளா?28! 

பொருள்‌: வில்லை வென்றை வளைந்த நுண்‌ புருவத்தையும்‌, வேல்‌ போன்ற நீண்ட 
கண்ணையும்‌ உடைய உமையம்மையோடும்‌, பழமையான பல எஊழிக்காலங்களாக 
நிற்பவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! பல்‌ இல்லாத மண்டையோட்டைக்‌ 
கையிலேந்துப்‌ பலர்‌ இல்லங்களுக்கும்‌ சென்று பலி ஏற்கும்‌ அல்லல்‌ பொருந்திய 


வாழ்க்கையின்மேல்‌ நீ ஆதரவு காட்டுதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவோ? 


பம்பம்‌ யபம்‌ தபு: அசைவை வகையாக அன்மை மட அதக அகட பாககைதம பதக்க பவது அ அனையர்‌ கலைக்கு வயைப் களையாக), 
உட அட ணப லத ககை கை வக்டத அவ்வ இப்ன்‌ 


722 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: வேல்நெடுங்கண்ணியோடு ஊழி ஊழியாக இருக்கின்ற நீ பிச்சை வாழ்க்கையை விரும்பியது 
என்னையோ என்கின்றது. பல்‌ இல்‌ ஒடு - பற்கள்‌ உதிர்ந்து போன மண்டையோடு. கடை - கடை வாயில்‌. 
அல்லல்‌ வாழ்க்கை - துன்ப வாழ்வு. 

போபால்‌ போக ௦4 171ம்ப-0%௦௦-றயாவா. 1௦0ம 2௫76 060 ம ஒர்சர06 101 நஙரடு மாமடு 
11௦வரு 6015 2001௩ ஈஎர்ம்‌ட 1௦யா 0௦1௦14 பிரம மினார்‌. 112 ரர௦0னம்‌ 1116 மா௦சக ஐவ] (டீ 5௦௩௭ 
1 மார வும்‌ 1௦ கர்ரரல௦044௦ 1012 பொம்‌ ஈ்வாற ஞூ ரகணாம்‌16 உ றா. %௦ம வொரு (ட 
1பபராபா ஒிவெபி1 மிஞார்மமம்‌ ௦ரீ ர்க 622110, 120 ்மற்றத விராடி 170ாட நாவோடு 1015௭5. 11000 லாச ரபிக்‌ 
(௦ நமாதம௦ *ரம்த 507 ௦ரீ மாம்தனாவம்‌12 1184 ௦ரீ ர202்சம்ரத பிராகி மர௦றா றரவோரு 101025. 1//1மம்‌ 15 டீ 


1625௦ 101 1(1ம்‌5? 


நாற்றமிக்க கொன்றை துன்றுசெஞ்சடை மேல்மதியம்‌ 

ஏற்றமாக வைத்து கந்தகாரண மென்னை கொலாம்‌ 

ஊற்றமிக்க காலன்றன்னை யொல்கவு தைத்தருளித்‌ 

தோற்றமீறு மாகிநின்றாய்‌ சோபுர மேயவனே. 5 


நாற்றம்‌ மிக்க கொன்றை துன்று செஞ்சடைமேல்‌ மதியம்‌ 
ஏற்றம்‌ஆக வைத்து உகந்த காரணம்‌ என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
ஊற்றம்‌ மிக்க காலன்தன்னை ஓல்க உதைத்துஅருளி, 
தோற்றம்‌ ஈறும்‌ ஆகி நின்றாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


ஈக்களை ஈர்‌ 1022 (பா2%ப ௦வண்பி ஈ ண்ண 
ற 4/2 பனிப்ப பனா (மாக்க 22௫ 0 கடி 
பண ஈர்யவயிள2ள2ா22 04 பர்ச்ம்ப சாயப்‌, 
(டண 11 அர்‌ ராஜு! றா ௱ப் வா 2 


பொருள்‌: வலிமை பொருந்திய காலனை அழியுமாறு உதைத்தருளி, எல்லாப்‌ பொருள்கட்கும்‌ 
தோற்றமும்‌ ஈறுமாகி நிற்பவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! மணம்‌ மிக்க 
கொன்றை மலர்கள்‌ நிறைந்த செஞ்சடையின்மேல்‌ பிறைமதியை அழகுபெற வைத்து. 


மகிழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 


குறிப்புரை: காலனை உதைத்து உலகத்திற்குத்‌ தோற்றமும்‌ ஈறுமாக இருக்கின்ற தேவரீர்‌, கொன்றை 
நிறைந்த செஞ்சடைமேல்‌ மதியும்‌ வைத்தது ஏன்‌ என்கின்றது. ஏற்றம்‌ - உயர்வு. உகந்த - மகிழ்ந்த. 
மகிழ்ச்சிக்குக்‌ காரணம்‌ பலர்‌ சாபத்தால்‌ இளைத்த ஒருவனுக்கு ஏற்றம்‌ அளித்தோமே என்ற மகிழ்ச்சி. 


கஎற்றம்‌ - வலிமை. தோற்றம்‌ ஈறுமாகி நின்றாய்‌ என்றது. தான்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ தோற்றமும்‌ ஈறுமாய்‌ 
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ஆவதன்றித்‌ தனக்குத்‌ தோற்றமும்‌ ஈறும்‌ இல்லாதவன்‌ என்பது குறிப்பு இதனையே மணிவாசகரும்‌ 
ஆதியனே அந்தம்‌ நடுவாகி அல்லானே” என்பார்கள்‌. 


பெ! 1௦ம்‌ பேக ஸடஸ்பப்றசம்‌ 4௩ 77மாப-ர்‌்௦௦-றமாவா! 37000 கெய்டிகம்‌ 1௨ டிட்‌ 6௦ 
மப்ஜுஸு 500 01 2844 (வ்காட்‌. 301 கா (௨ ரவர்‌ ஊனி பர்9௦ள ௦8 விந்‌ தாபி ரு 811௦ 
பமம்ன56. 10010 276 7௦ (டீ ச்கதாவார்‌ 0ஷலக்க 100ரரனத மட வயரு ௨வ06 ௦0 1௦யா 141 (6041, 
124180 ரம்‌. 30/02 ரர்ம்ட எ்ர்து, 1௦ம 112௧௭௨ 8௦0072060 714 8 பானா நஎம்ம்‌ (0௨ ௦௦ம்‌ 7௩00௩ வம்‌ 


76]0106 ௦ெளார்(. 747127 15 (1௦ 12௨50௩ 10 (4ம்‌5? 


கொன்னவின்ற மூவிலை வேற்கூர்மழு வாட்படையன்‌ 


பொன்னைவென்ற கொன்‌ றைமாலைசூடும்பொற்‌ பென்னைகொலாம்‌ 
அன்னமன்ன மென்னடையாள்‌ பாகமமர்ந்தரைசேர்‌ 


துன்னவண்ண ஆடையினாய்‌ சோபுர மேயவனே. 6 


கொல்‌-நவின்ற மூஇலைவேல்‌, கூர்மழுவாள்படையன்‌, 

பொன்னை வென்ற கொன்றைமாலை சூடும்‌ பொற்பு என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
அன்னம்‌ அன்ன மென்நடையாள்‌ பாகம்‌அமர்ந்து, அரை சேர்‌ 

துன்ன வண்ண ஆடையினாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


(0--1வா2௩௨ ௱ப்‌ ஸ்ப, பா ண்ட 08122, 

0௦222 /22₹9 602௩௭ பயா 00ுயள2ா24 (00 டதத 
2 சக ௱ள2 சஷ்டி ஊொணப்‌, எல ட்‌ 
யாள்28 ௮1418 காஷ்ரா2&! வாள ஈங்வளா?2! 


பொருள்‌: அன்னம்‌ போன்ற மெல்லிய நடையினை உடைய உமையம்மையை ஒரு பாகமாகப்‌ 
பொருந்தி, இடையில்‌ அழகிய கோவண ஆடையை அணிந்தவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய 
இறைவனே! கொல்லும்‌ தொழில்‌ பொருந்திய மூவிலை வேலையும்‌ தாய மழுவாட்‌ 
படையையும்‌ உடையவனே! நிறத்தால்‌ பொன்னை வென்ற கொன்றை மாலையை நீ 


விரும்பிச்‌ சூடுதற்குரிய காரணம்‌ என்னையோ? 


குறிப்புரை: ஒரே மேனியில்‌ பெண்பாதியும்‌ உடையன்‌ ஆதலால்‌ கோவணமும்‌, பட்டாடையும்‌ உடைய 
பெருமானே, கொன்றை மாலை சூடுவதென்னை என்கின்றது. கொன்‌ - பெருமை. பொற்பு - அழகு. 
துன்ன ஆடையினாய்‌. வண்ண ஆடையினாய்‌ எனத்‌ தனித்தனிப்‌ பிரித்துக்‌ கட்டிக்‌ கோவணமாகிய 
ஆடையை உடையவனே, நிறம்‌ பொருந்திய ஆடையை உடையவனே என உமையொரு பாதியனாய்‌ 


இருப்பதற்கேற்பப்‌ பொருள்‌ உரைக்க. 
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ப 10ம்‌! 000 86 (ட றாஷர்பொர்த பென்று ம 71ம்ரப-0௦௦-றயராஹா. 10ம 1488 ௨ ஐ000 
1௦௦142 1௦/௦1௦14% ௦௩ "0ம்‌ ஈஏகந்ச்‌. 30ெடற்டிர2 ௨0௦௦110௩002ம௨4 3௦17 0015௦1 (ரம [9 ஸர்‌ 0 
ஸ்ட 1 வீ விர ௦8 "௦ம ௦0. 1ன எஸ ௨6 ௨ தளய்‌6 ௨5 00௨ எசவாட்த. 000 86 காறா50 ஏர்‌ 
6 ரூபாம்ர௦மடி (02௦ நம்‌ மர்ம்ளேம்‌ நட ௦௱ட [ராம்‌ கரும்‌ ரஎர்ப நிரடி நகம்பீ6 லீ 1 1119111150) 


௭. 1/7டிம் 19 ௨ ர௦௦௦, 40 "00104௦ 0௦ம்‌ ௨ 1பின்௩த 4௦ ர௭சம 80௨ துவரிவாம்‌ ௦4 08551 


(1௯% ஈஏர்ம்்டவா௦ ௩01௨ ஜிரர்த ரவா த010. 


குற்றமின்மை யுண்மைநீ யென்றுன்னடி யார்பணிவார்‌ 

கற்றகேள்வி ஞானமான காரணமென்னை கொலாம்‌ 

வற்றலாமை வாளரவம்‌ பூண்டையன்‌ வெண்டலையில்‌ 

துற்றறான கொள்கையானே சோபுர மேயவனே. [/ 


“குற்றம்‌இன்மை, உண்மை, நீ” என்று உன்‌ அடியார்‌ பணிவார்‌, 
கற்றல்‌ கேள்வி ஞானம்‌ ஆன காரணம்‌ என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
வற்றல்‌ஆமை வாள்‌ அரவம்‌ பூண்டு, அயன்‌ வெண்தலையில்‌- 
துற்றல்‌ஆன கொள்கையானே! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


மண றல்‌ பக்‌ ரா" ள2%ப யா2 வீிழுக் றலிங்க்‌ 
(வ மீடர்றுகாகை கா2 காலி 222௨01 ௧௱?-- 
(௮ கறல பக்ட எல றபப ய, லுா2 பரி 1௮ிர்ரி- 
பாவ கா22/௦பஞ்கா2ட்‌! யாண ௱றப்வசா2ட்‌! 


பொருள்‌: ஊன்‌ வற்றிய ஆமை ஓட்டையும்‌, ஒளி பொருந்திய பாம்பையும்‌, அணிகலனாகப்‌ 
பூண்டு, பிரமனின்‌ வெண்மையான தலையோட்டில்‌ பலியேற்று உண்ணும்‌ கொள்கையனே! 
திருச்சோபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! குணமும்‌ குற்றமும்‌ நீயே என்று பணியும்‌ உன்‌ 
அடியவர்கட்கு அவர்கள்‌ கற்ற கல்வியும்‌, கேள்வியும்‌ அதனால்‌ விளையும்‌ ஞானமுமாக நீயே 
விளங்குதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவோ? 

குறிப்பூரை: பிரம கபாலத்துப்‌ பிச்சை ஏற்பவனே, குணமும்‌ நீ, குற்றமும்‌ நீ என்று பணியும்‌ அடியார்கட்குக்‌ 
கல்வியும்‌ கேள்வியும்‌ அதனால்‌ விளங்கும்‌ ஞானமுமா-௩த்‌ தேவரீர்‌ விளங்குவது என்னையோ என்கின்றது. 
கற்ற கேள்வி - கேள்வி பயன்படுவது கற்ற பின்னாதலின்‌ கற்றதன்பின்‌ கேட்கப்படும்‌ கேள்வி என க்‌ 
குறித்தமை காண்க. வற்றலாமை - ஆமை ஒடு. துற்றலான - உண்ணுதலாகிய. 


௦1ம்‌ போவ! ஸன்பர்ாசம்‌ 1௩ 11மாய-01,0௦-றயாகா! 0ம 11276 ௨ம்‌0ாா20்‌. 1011 ௦07 
ஏரர்பிட உ ஜர]வும்‌ 04 1074019௦ 51161], 97611 மெர்ரி ௦ம்‌ நிகர்‌, வீ௦யத ஈஎர்ம்ட உ க்க2211 த 1121 4 6611] 


1426 10௮06 14 க றார்ர0ரற16 10 சேர்‌ (46 10004 700007௨0 1௩ 31௦மா வீரராக 91 ௦7 நாவ்ராக்‌5 விபர. 
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$௦ம7 5னரர்‌(015 ௨0076 "0௦1 கஷுர்த (படி “0! 1௦ம்‌! %௦ம லா6 வீ416 நளரீ60்‌ ஊம்‌ 10௩601”. 

௦1 00511ப46 (06 1 கரம்‌ 2 ௦7 ட்டா தராரர்ர்0த, 85 ௩௭௦11 ௨5 110௨ (7பம்ர்‌ ௦ரீ (ேன் ரஏர்தம்௦ராட ]//ர்ரு 

9௦ 011 0056 1 மாட்ட 041112 ௨௨6015? 

110142: 16]1ரர்‌: 11ம்‌ வபிர்கு, 14 ரஙவோடி 1றர்ரார௦தகார்0. ]7மா௦மாஜு (ம்ம்கு, வர்ர ந ஜண்றஎம்‌. கர்ந 
1162105 01ம்ரு கரம்‌ (கர்‌ மரம2௨0ம்‌ 00றட(ர்ர்மார்தே ஈஏர்தம்‌௦றா (கற்றல்‌, கேட்டல்‌, சிந்தித்தல்‌, 
தெளிதல்‌). 


விலங்கலொன்‌ றுவெஞ்சிலையாக்‌ கொண்டு விறலரக்கர்‌ 

குலங்கள்‌ வாழுமூரெரித்த கொள்கை யிதென்னை கொலாம்‌ 

இலங்கை மன்னுவாள வுணர்கோனை யெழில்விரலால்‌ 

துலங்கவூன்‌ றிவைத்து கந்தாய்‌ சோபுர மேயவனே. 8 


விலங்கல்‌ ஒன்று வெஞ்சிலையாக்‌ கொண்டு, விறல்‌ அரக்கர்‌- 
குலங்கள்‌ வாழும்‌ ஊர்‌ எரித்த கொள்கை இது என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
இலங்கை மன்னு வாள்‌ அவுணர்கோனை எழில்‌ விரலால்‌- 

துலங்க ஊன்றி வைத்து உகந்தாய்‌! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


ரி80/21 0ா2%யறிஸ்திபமயாய ஙி எ௮ின-- 
(ப/80120ட பச்சயா பா 148 (௦ப6 மமள2ா28! 01 ௧௱?-- 
80/॥ ஈ2ா2ா2ப கட வயஙில*022! ௦21 எர்ரனி-- 
(பகு பா2்ளிபப யாய்‌! ௦0 ௱ங்ுவகா2ட்‌! 


பொருள்‌: இலங்கையில்‌ நிலைபெற்று வாழும்‌, வாட்போரில்‌ வல்ல அவுணர்‌ தலைவனாகிய 
இராவணனைத்‌ தனது அழகிய கால்விரலால்‌ நடுங்குமாறு ஊன்றிப்‌ பின்‌ அவன்‌ மன்னிப்பு 
வேண்ட மகிழ்ந்து அருள்புரிந்தவனே! திருச்சோபுரம்‌ மேவிய இறைவனே! மேரு 
மலையைக்‌ கொடியதொரு வில்லாகக்‌ கொண்டு வலிமை பொருந்திய அரக்கர்‌ குலங்கள்‌ 


வாழ்கின்ற திரிபுரங்களாகிய ஊர்களை எரித்து அழித்தற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவோ? 


குறிப்புரை: இலங்கை மன்னனை ஒருவிரலால்‌ அடர்த்த நீ, மலையை வில்லாகத்‌ தூக்கித்‌ திரிபுரம்‌ 


எரித்தது என்னையோ என்கின்றது. விலங்கல்‌ - மேருமலை. அரக்கர்‌ - திரிபுராதிகள்‌. 


[8உயவாகா, 00௨ ஏவிர்கார்‌ ௭௦ம்‌ பிஜிர்ன, (4௨ பிர்னீ ௦8 (ட ]8ேவப்தர்மிககவி, வர்க்க 
ளார்‌ மட வர்‌ 1வப்க. பெரம்‌ வேக 7701 000௦ நா 0௨ 78கவவாமமா எாளாம்‌16 ரு 
றர௦கள்பத (66 600 04 31௦7 நமாம்‌ கேரி] ஷடன்டு ஈஏர்ம்ட 100 யரா 606) ரர்மி]6 1 (ர்கம்‌ 6௦ 07004 4௦04 
21௦௦6. 1.க( 1௦ 1௦ஊன்‌(60 வாம்‌ 5260 101 றலாம்0. "௦00 8614 வறர மெடர்ம்த எடதநத கணக 


மேவா வார்‌ ஜாகார்‌60 களு ௦06 40 "ம்றட ]///கர்்‌ ர்க 1௦ 10850௩ 107 30111௦ கெள ர 
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76 186 (4766 பெக்கள்வித ரளஙனா௦ (0௨ மாம்ஜிஸ் க டபராக௨க 1140, நறு ந்றநறர௦ர்்பத வாம்‌ பர்த்‌ (ட 


வாம 1௩௦ ௨௦ மரா? 


விடங்கொள்‌ நாகமால்‌ வரையைச்‌ சுற்றிவிரி திசைநீர்‌ 
கடைந்த நஞ்சை யுண்டு கந்தகாரண மென்னை கொலாம்‌ 
இடந்து மண்ணை யுண்டமாலுமின்‌ மலாமேலயனுந்‌ 
தொடர்ந்து முன்னங்‌ காணமாட்டாச்‌ சோபுர மேயவனே. 


விடம்‌ கொள்‌ நாகம்‌ மால்வரையைச்‌ சுற்றி, விரிதிசைநீர்‌ 
கடைந்த நஞ்சை உண்டு உகந்த காரணம்‌ என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
. இடந்து மண்ணை உண்ட மாலும்‌, இன்‌ மலர்மேல்‌ அபனும்‌, 
தொடர்ந்து முன்னம்‌ காணமாட்டாச்‌ சோபுரம்‌ மேயவனே! 


ள்ல மடாவ்றே றக ள்ள ௦ம்‌, ஏர்ரிப்க றா 
உஊவ்ரரள/0௮ யாயோ (காக 22௭ 01 &ஈ?-- 
வாயாக ௮ மா ஈறவியா, ரா ௱ா௱பி ஆகாய, 
௦ஊாயயாமய2ாணை (க்கா 7௦ ௦ரெய௱ ௱ங்வாா2! 


பொருள்‌: மண்ணுலகை அகழ்ந்து உண்ட திருமாலும்‌, இனிய தாமரை மலர்மேல்‌ விளங்கும்‌ 
பிரமனும்‌, முற்காலத்தே உன்னைத்‌ தொடர்ந்து அடிமுடி காணமாட்டாராய்‌, நின்றொழியத்‌ 
இருச்சோபுரத்தில்‌ மேவி விளங்கும்‌ இறைவனே! தேவர்கள்‌ விடத்தை உடைய வாசுகி 
என்னும்‌ பாம்பை மந்தரம்‌ என்னும்‌ பெரிய மலையைச்‌ சுற்றிக்‌ கட்டி, விரிந்த அலைகளை 
உடைய கடல்நீரைக்‌ கடைந்தபோது, அதனிடை எழுந்த நஞ்சை உண்டு மகழ்தற்குக்‌ 
காரணம்‌ என்னையோ? 
குறிப்புரை: அயனாலும்‌ மாலாலும்‌ அறியப்படாத நீர்‌ விடம்‌ உண்டு மகிழ்ந்த காரணம்‌ என்னை 
என்கின்றது. நாகம்‌ - வாசுகி என்னும்‌ பாம்பு. மால்‌ வரை - மந்தர மலை. நஞ்சை உண்டு உகந்த - 
தேவர்கள்‌ அஞ்சிய நஞ்சைத்‌ தாம்‌ உண்டு அவர்களைக்‌ காத்தும்‌, சாவாமைக்கு ஏதுவாகிய அமுதத்தை 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து அளித்தும்‌ மகிழ்ந்த. இடந்து - தோண்டி. 

ரம்மாரரக2ப்‌ ஈரர்‌௦ மேத 2 ஊம்‌ ௭எவி10ாசசம்‌ கோரி வாம்‌ ரகர்ாக எர்ம 19 5௦7௦0 ரர (4௩ 
ளுன்வாப்ரோத 1௦102 1100௭ன, 1௦த 8ஐ0, 5௦8020 807 ௦0 ௩ ஏண்ட 0! 1,௦ம்‌ 0௨ ம௦ம கா6 
ளண்ண்௩2்்‌் ரு பார்ம்பர்‌௦௦-றயாவா. 1//ரஸ மில ரெயயார2ம்‌ (மட நயி10சர்நத 56௨ ௦4 மாயி % முத்த 
ரச ரூமமாம்வ்ர நிரினம ௨ ர செயாரரம்த 100) வும்‌ (4 ரஸு0றா0015 52066 வேய] */வமயபிர 


(வாசுகி) 85 (4௦ ரெயாரம்ஈத 1006, 001501 0200௩6 ௦07 ௦8111௨ 5௨. 0! நோவ! 3/ர்கர்‌ ந்த (0௨ 70250 


21 70114௦ ௭வி10ர (2 ற௦45௦௱ றற? 
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புத்தரோடு புன்சமணர்‌ பொய்யுரையே யுரைத்துப்‌ 

பித்தராகக்‌ கண்டுகந்த பெற்றிமை யென்னை கொலாம்‌ 

மத்தயானை யீருரிவை போர்த்து வளாரசடைமேல்‌ 

துத்திநாகஞ்‌ சூடினானே சோபுர மேயவனே. 10 


புத்தரோடு புன்சமணர்‌ பொய்‌உரையே உரைத்து, 
பித்தர்‌ஆகக்‌ கண்டு உகந்த பெற்றிமை என்னைகொல்‌ஆம்‌? - 
மத்தயானை ஈர்்‌உரிவை போர்த்து, வளர்சடைமேல்‌- 
துத்திநாகம்‌ சூடினானே! சோபுரம்‌ மேயவனே! 


0ய201 மரயா2௦௱812 ற0) பார்ட்‌ பானிம்ப, 

யனா அ விர மபா ரர்‌ ன2ா22 0 ௭௱?-- 

௱ள்லகா22 ॥ யங்க ரமி, டன ௦81 ௭௱ப்‌- 

ய்கிற போரா2கா2ட்‌! ரொ ௱ட்வா 2! 

பொருள்‌: மதம்‌ பொருந்திய யானையை உரித்து அதன்‌ தோலைப்‌ போர்த்து, நீண்ட 
சடையின்மேல்‌ புள்ளிகளை உடைய நாகப்‌ பாம்பைச்‌ சூடியவனே! இருச்சோபுரம்‌ மேவிய 
இறைவனே! புத்தர்களும்‌, சமணர்களும்‌ பொய்யுரைகளையே பேப்‌ பித்தராகத்‌ தரிதலைக்‌ 


கண்டு நீ மகிழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ என்னையோ? 


குறிப்புரை: புத்தரும்‌ சமணரும்‌ பொய்யுரைத்துப்‌ பித்தராக்கிய தன்மை என்னையோ என்கின்றது. 
அவர்களுக்கும்‌ ஞானம்‌ அளித்து உயர்த்த வேண்டிய தேவரீர்‌, இங்ஙனம்‌ பித்தராகக்‌ கண்டது 
அவர்களுக்கு அதற்கேற்ற பரிபாகம்‌ இன்மையாலே என்று உணர வைத்தவாறு. துத்தி - படம்‌; பொறி. 


பெ 1௦ம்‌ பேவ! ஸடஸ்பற்றடம்‌ 1௩ 1ம்ப்ன்ட0-றமாகா! 3700 1411௦0 ஊம்‌ ற௦லி௦்‌ ௦4 4௨ 
5111 ௦4 டீ ஒள்பிகாக160்‌ 8 ஞரலார்‌ 2௩0 0076720 0யம ௦0 ரஏர்ப்டர்்‌ 3ம0ெடற்க௦ 1௭011ண்டட்௦ா 
1௦0த ஈாமர்ர்சம்‌ மம்‌ க ஹச0146ல்‌ வ. ரர்‌/மம்‌ 15 (08௦ 7௦850௩ 407 "1௦மம 1மருறம்ற௦55 40 506 66 


மமம்மொம்ச5 வும்‌ ] வரத ர*௦ வீரஷு5 ௦4 1125, ௨௩ம்‌ 10 வட வ௦% 1416௦ ௩வம்‌ ரர 


சோலைமிக்க தண்வயல்சூழ்‌ சோபுரமேயவனைச்‌ 

சீலமிக்க தொல்புகழார்‌ சிரபுரக்கோன்‌ நலத்தால்‌ 

ஞாலமிக்க தண்டமிழால்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

கோலமிக்க மாலைவல்லார்‌ கூடுவர்‌ வானுலகே. 11 


சோலை மிக்க தண்வயல்‌ சூழ்‌ சோபுரம்‌ மேயவனை, 
சீலம்‌ மிக்க தொல்புகழ்‌ ஆர்‌ சிரபுரக்‌ கோன்‌-நலத்தான்‌, 
ஞாலம்‌ மிக்க தண்தமிழால்‌ ஞானசம்பந்தன்‌-சொன்ன 
கோலம்‌ மிக்க மாலை வல்லார்‌ கூடுவர்‌, வான்‌உலகே. 
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௦0 ௱ரி( (சல! 002 ௦ரபொஊண ஈஙுவலா2௮, 

௦14 ஈரி(5 100022 க ப்8யா2( (டா2--ஈலி௭கா2, 
வள ஈரி 1௮ (கா2&ா2, ஈகா280௭ற௮(82--௦00229 
(ணெ ரிக றகில்‌ வகா (பாயுள, எகா2 பில்ட்‌. 


பொருள்‌: சோலைகள்‌ மிகுந்ததும்‌, குளிர்ச்சியான வயல்களால்‌ சூழப்பட்டதுமான 
திருச்சோபுரத்தில்‌ சவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. சிரபுரம்‌ என்ற சீகாழிப்‌ பதியில்‌ 
நல்லொழுக்கம்‌ மிக்க, பழமையான புகழை உடைய சான்றோர்கள்‌ வாழுகின்றனர்‌. இந்தப்‌ 
பதியின்‌ நன்மைகளையே கருதுபவரும்‌, தலைவரும்‌ ஆவார்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. இவர்‌, உலகில்‌ 
மேம்பட்ட அருள்மொழியான தமிழில்‌ அழகுமிக்க இந்த தமிழ்‌ மாலையைப்‌ பாடினார்‌. 


இத்தமிழ்‌ மாலையை ஓதவல்லவர்கள்‌ வானுலகை அடைவர்‌. 


குறிப்புரை: இந்தத்‌ தமிழ்மாலையை ஒத வல்லவர்கள்‌ வானுலகைக்‌ கூடுவர்‌ எனத்‌ திருக்கடைக்காப்பு : 


அருளுகின்றது. கோலம்‌ - அழகு. 


சோகவுஷவாட்வாம்க 15 116 பிம்சர்‌ ௦ரீ ரோஷ்மாவாரு, எனா நோவ] 200௦080ிர முர்ம்மு௦ம 
50101875 2பி1102 1101 (16 நீரார்‌ ௦ரீ கரு ஜி௦று. 176 வீரரஷுத எண்பது நீர்த்‌. வாம்‌ 8௦௦5 ஐ000 
1௦1 011425. 116 5௨ 115 ரந ரர (1௨ ௩௭0118 700௦௦௦ ] வொர்ரி ]வ௩தபாகஜ6. 111056 ௩௭1௦ கோ 
ரவர்‌ (ரர்‌ ர்ருராரா ஈார்ம்‌ட வி] தர்ர னர்ரு? ரமி] தகண்ர கவரக்‌ 8௩௦ ரயி] ர௦ர்டற் வாள. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பாப போந்து டம்கா கா 


54ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[10 ௦1 514! [ரம 
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உ 
சிவமயம்‌ 


௦௮. திருநெடுங்களம்‌ 
தருத்தலவரலாறூ: 


திருநெடுங்களம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருச்சிராப்பள்ளிக்குக்‌ கிழக்கே உள்ளது. பேருந்து வசதி உள்ளது. தஞ்சை - திருச்சி பேருந்து 
வழியில்‌ துவாக்குடி வந்து அங்கிருந்து வடக்கே செல்ல வேண்டும்‌. 

திருநெட்டான்குளம்‌ என இக்காலத்து வழங்கும்‌. வங்கிய சோழன்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற 
தலம்‌. சுவாமி நித்தியசுந்தரர்‌. தேவி ஒப்பிலாநாயகி. தீர்த்தம்‌ சுந்தரதீர்த்தம்‌. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 34 உள்ளன. அவை சுந்தர பாண்டியன்‌ காலத்தன 
மூன்றும்‌, கரிகாலன்‌ காலத்தது ஒன்றும்‌, ஸ்ரீவல்லப தேவனது ஒன்றும்‌, இராஜ கேசரி வர்மன்‌ 
காலத்தன ஒன்பதும்‌, 3ஆம்‌ இராஜராஜன்‌ கல்வெட்டு இரண்டும்‌, ஹொய்ஸள வீரராமநாத தேவரது 
ஒன்றும்‌, திரிபுவன வீரதேவனுடையன இரண்டும்‌, பரகேசரி வர்மன்‌ என்று மட்டும்‌ குறிப்பன 
மூன்றும்‌, விஜயநகர அரசர்களுடையன ஐந்தும்‌, நாயக்க மன்னரது ஒன்றும்‌ ஏனைய 
அறியப்படாதனவுமாக அமைந்தன. 

இத்தலம்‌ சுந்தரபாண்டியன்‌ காலத்து பாண்டிய குலபதி வடகரை நாட்டுத்‌ திருநெடுங்களம்‌ 
என்றும்‌, மூன்றாம்‌ இராஜராஜ தேவன்‌ காலத்து பாண்டியகுலாசனி வளநாட்டு வடகாவிரி நாட்டுப்‌ 
பிரமதேயம்‌ தியாகவல்லி சதுர்வேதி மங்கலமான திருநெடுங்களம்‌ என்றும்‌ குறிக்கப்‌ பெறுகிறது. 
இறைவன்‌ திருநெடுங்களமுடைய நாயனார்‌, நெடுங்களமுடையார்‌, உலகாண்டேசுவரமுடையார்‌, 
களந்தை நாயகர்‌, திருநெடுங்‌ களமுடைய தம்பிரானார்‌. நிழலார்‌ சோலை- வளமுடைய நாயனார்‌, 
திருநெடுங்களத்து ஆள்வார்‌ என்றெல்லாம்‌ வழங்கப்‌ பெறுகிறார்‌. 

இவ்வரசர்கள்‌ அனைவரும்‌ கோயிலுக்குப்‌ பொன்னும்‌, நெல்லும்‌, நிலமும்‌ அளித்த செய்தி 
அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. அரசர்களே யன்றி, அரசருடைய தண்டல்‌ நாயகர்களும்‌, அரசகாரியம்‌ 
பார்ப்பவர்களும்‌, மனைவியார்களும்‌ அறம்‌ செய்துள்ளனர்‌. இராஜகேசரி வர்மன்‌ மூன்றாம்‌ 
ஆண்டில்‌ உறையூர்‌ உடையான்‌ ஒருவனால்‌ லோகசுந்தரத்‌ திருப்படிமம்‌ பிரதிட்டை செய்யப்பெற்றது, 
பிள்ளையார்‌ கணபதி கோயிலுக்கு விளக்கீடு செய்வித்தான்‌ முதலாம்‌ இராஜகேசரி வர்மன்‌ 
(கி.பி. 985-1013). பித்தளையால்‌ செய்யப்பட்டு பொன்முலாம்‌ பூசப்பெற்ற மத்தளி ஒன்றைக்‌ கம்பன்‌ 
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மணியனான விக்கிரமசிங்கன்‌ மூவேந்த வேளாளன்‌ என்பான்‌ ஸ்ரீபலி உபயத்திற்காகச்‌ செய்து 
கொடுத்தான்‌. இக்கோயிலில்‌ முழுக்குடி அரசன்‌ வல்லபதேவன்‌ அரங்க மண்டபம்‌ கட்டிக்‌ 
கொடுத்தான்‌. 


பதிக வரலாறு: 

திருஎறும்பியூர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு ஆளுடைய பிள்ளையார்‌ 
திருநெடுங்களத்தை அடைந்து வழிபட்டு “நின்பால்‌ நேசம்‌ செலாவகைத்‌ தடுக்கும்‌ இடும்பை 
தீர்த்தருள்வாய்‌' என வேண்டி “மறையுடையாய்‌” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ 


செய்தார்கள்‌. 
52. 1ப1௩ப-டிடபங்ட கடக்‌ 


ர்ர்ட் ரிகோ 6 டக்‌ 


1]1ம்‌5 5௭0760 01806 15 1௦ (16 50ப% ௦7 111 வேருணு 1 01௦015 ]1[ககம்யு, 10 11௦ ௨6 ௦ 
1]ய்மர்ளிம்ககறறவி11. 74 க 6 ர௦ர்மம்‌ நர மமக, றா௦0௨௦01௩த $0ரரவார்த ௩0 11000 
11பருகவிவே 0, ஈசர்ர்ண்‌ 1 ரோட ரர்ரமனிம்‌ - ]1வார்கர்‌ இறத ர௦யர்சி, 1116 ற1௧௦௨ 15 ௦120 
1] ம்ரறயா2(வவாபிய1 வார ு௦க0ஷ5. 

11௨ 1௦௭5 ரமா 75 ]4ிர்ம்ரிர்ச்நுவபரா பமாக மம்‌ (46 008955 5 15 டுறறயிகவாமஷுவிர்‌. 
1116 50௦2ம்‌ ரீம்‌ 5 5யாமிர்வாகபர் ரரி. */வாஹ்ரக 00௦187 வர்*ஹ்ஈ2ம்‌ தவ்ரக(0௦௩ நர 
94707 511றறர்ப த 1676. 

1116 34 மரதரார்றாம்0ாடி 1 (ர்த ர்ளாற1௦ 06ீ0ாத 1௦ ரவ்ஜூடி ௦ரீ முலார்௦யடி 1015, ௨0119, 
[[0/5218, /ர்ஷுவாகஹாா ஊம்‌ 1]1வஷிவிோ 1ம1ஜ5. 17 1௦ம்‌ 15 கரர்றமம்‌ நூ 1 வ10ய5 ௨௩௨ 
வன்‌ ஷீ ரிஷ்ரபரா உப்ப திகபிகாரமு்்கரவரு வாகா, 7 4சரியாதிவிவரயம்வ்ரக, (718 தவவஙம்‌- 
 டபபாட தை ப அதிப பபப ட ர பப பப்ப்ப்டட்பி 
91212௧ 5014ம்‌ 7 விவா மஹ்லாககவாககா ஊம்‌ 7]ம்யா2ம்ப த] விகர்கக்றய கவிரகலா. 

111 ஏுலாம்௦டி 18125 ௮ம்‌ ஜீர்‌(ச0்‌ ஐ௦10, 1வும்‌ வும்‌ றகம்நே 4௦ (2 $ஸ்௩த16. 1௩ வம்சீர்ப்௦ர, 
(பட நீந்தி, ௦4வது ௦8 (௨ 14௩25 வரம்‌ 142 ரய ௦ரத 112076 வ5௦ நரகம்‌ இந்ரீரத. 11௨ மடி வர்ர ௦1 
(1௦ 100 1,018 வரம்ர்காகா, வாற ஸ்0ொறாளர்‌ 1௦ (மீ 111] ஹ்காா வோறறகர்ரு கர்பர்ற6), ஜீர்‌( ௦ர்‌ ௧ 

2018-01௧6 நாமுதர்0ம்‌ மாரு 407 10௦ 5௦106 1000௧0 ௨௧5 ாஸ்வீர்‌, வும்‌ 1௨ ௦௦றட17ம0110 ௦7 ௭ 


ஐலஸுரிர்0 87௦ ௨11 ர்4௨0 1 (11௦ மறதரார்ற1015. 
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14௩0௦௦ ாரிட்பிாரரங்‌ 


116 ந70யயா௩த 0 கண்ர்‌ கம்‌௦ாசம்‌ போக மட ரரம்பரனயாாழந்நமா காம்‌ பண்ன விபர. நன 
16 கோர 4௦ 716ச்யா 21212 ஈர்மா௨ 1௨ கறத (டீ 10110187்௩த 1டுறாமட 115 றக்பி வடர க ரள 
5]ஜூய்‌11வோம்‌ 0௫6 1ஈட 5க்சர்‌(6 1 10கர்மா௨. 510௦௪ 1196 ஈர்கமீ[ ௦8 11௨ கொககரம்‌ ]ரீவ்வி [ம்ம்ரவாு, 
மர்மரார்வாமா, மாரும்‌ ரபர்‌ 1மார்ெம்ற 1 ௭௦1... 11 170௦ 881024 (௦ 1௦௧௦ ஊம்‌ சன்‌ (ப்க 
[ரராகவ ர1ஷா பொம்‌ ர்ர்ங்ட வி] பன்ர. நன்‌ ௭௦யட1- சமெர்தற்மம்‌ 10 வ 5ங்௦ார்‌ 020௨ ௦7 
பயன. [லூ பன மார்க்கம்‌. மட ஸ்ரர்ற6 கர்‌ [எரிய திபீவார மட ரயி! ரதம்‌ வோர்‌ 02மட௦3 (௨ 


0௦110171021106 01 ௨ ஜூலெர்‌ றாபி ௨4௦ (1 1.௦4. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாறாம. போ ரொாபகா ககர 
௦௮. திருநெடுங்களம்‌ 92. ரர ௩ப-ட்ட்பப் கடவ 

பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 17711: 1ர2]/87172]பிபா 112௭ 
ராகம்‌ : ஆரபி 7௩87௭௭172 ,4ரரமர்‌ 
மறையுடையாய்‌ தோலுடையாய்‌ வார்சடை மேல்வளரும்‌ 
பிறையுடையாய்‌ பிஞ்ஞகனே யென்றுனைப்‌ பேசினல்லால்‌ 
குறையுடையார்‌ குற்றமோராய்‌ கொள்கையி னாலுயர்ந்த 
நிறையுடையா ரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. | 


“மறைஉடையாய்‌! தோல்‌உடையாய்‌! வார்சடைமேல்‌ வளரும்‌ 
பிறைஉடையாய்‌! பிஞ்ஞ்கனே!” என்று உனைப்‌ பேசின்‌ அல்லால்‌, 
குறைஉடையார்‌ குற்றம்‌ ஒராய்‌! கொள்கையினால்‌ உயர்ந்த 
நிறைஉடையார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


"றாவ யீஸ்டு!10) யீஷ்டி காளி வப்‌ பா 
௩ யீஸ்து! ந்ா2:!" எ2ப பார்‌ ரட்ளா2 அக்‌, 
யாவ யீஸ்கி யாள 0! மப்ஞ்ரா2வ டுா(8 
௮ யஷ்கா ரள மட்ஸ்டுடாளியரடற ௱ப்வளா 2! 


பொருள்‌: திருநெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! வேதங்களைத்‌ தனக்கு உடைமையாகக்‌ 
கொண்டவனே! தோல்‌ ஆடையை உடுத்தவனே! நீண்ட சடை மேல்‌ வளரும்‌ 
இளம்பிறையைச்‌ சூடியவனே! தலைக்‌ கோலம்‌ உடையவனே! என்றவாறு உன்னைத்‌ 
தோத்தரிக்கின்றேன்‌. குறையுடையவர்களின்‌ குற்றங்களை நீர்‌ மனதில்‌ கொள்ளாதவர்‌. 
மனத்தினால்‌ வேறு தெய்வத்தை நினையாத கொள்கையில்‌ மேம்பட்ட மாட்சிமை உடைய 


அடியவர்களின்‌ துன்பங்களை நீக்கி அருள்வாயாக. 
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குறிப்புரை: மறையுடையாய்‌ என்பது முதலிய சொல்லித்‌ தோத்திரித்தால்‌ அல்லது குறையுடையார்‌ 
குற்றத்தை ஆராயாத தேவாீர்‌, நிறையுடையார்‌ துன்பத்தையும்‌ களைய வேண்டும்‌ என்கின்றது. மறை 
உடையாய்‌ என்பது முதலியன நிறைந்த மறையையும்‌, அருவருக்கத்தக்க தோலையும்‌, சாபம்‌ ஏற்ற 
மதியையும்‌ ஒப்ப மதிக்கும்‌ பெரியோனே எனப்‌ பின்னர்வரும்‌ 'குறையுடையார்‌ குற்றம்‌ ஒராய்‌' என்பதற்கு 


இயைய அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. ஓராய்‌ - ஆராயாதவனே. 


“11ல்‌ பேக - 3/0ம காச வர்க 806012] 6௦0072147௦ 1௨௨0-14௨௨ ஊம்‌ (கர்‌ 15 மர்ம 
01 ௨௨ வி] 11௩தனுவிவா (பிஞ்ஞகன்‌); 30௦1 26 (மடீ 1,௦0௭ வயதி ௦4 116 7 60-ஷ; 3000 
தாராளம்‌ 5 0௩௨௦௦ ௦7 காம்ம்‌ ஒரண்) 3701 வா6 018112 (16 தா௦ாசங்கத 30002 076500ர்‌ 1௩0010 1 
மார 1௦2 ராகர்ர்சம்‌ நகர்‌”. "10ம 876 ல010ப6 ளூமமத1ு 1௦ ர்ர016 (4௨ 51014001ம்1த5 மன ர 
டீ றாஷுனத ௦4 11௦56 ஈரடி 0௦ ௩௦ நவ்‌! [1௫ 1186. பேராம்‌ சேம்ன்‌ ௦7 116ம்யாப2 வவ, 
110 காராபம்‌ (0௦ 1௦பம்‌1ஞ5 ௦4 (8௨ 1௦8௫7 ுழ்ரப0ய5 ற 60016, 911௦ (ம்ப: 04 ௩௦ ஐ00 0148 (்டிரு 
3௦0 தூக௦6ரியப்‌ 5ல்‌. 
11046: தாவோ: 14 15 க 12கம்‌-௦ரமமானார்‌. (௨.50 நற்றர்த 1715 மாம்‌(௨ம்‌ மம்‌ மடம்‌ 14 

160115 ௨ 01014. 

119௨ 106558ஐ6 ௦ர்‌ ரந்த நீரா 5 (கர்‌ ரா௦ம்‌1 0௯௦4 1௦ ஐனா604 8௧5 ர௭வி1 ஷ (6 

1101. "111௦ றன1601 876 50 றனா120( மம்மர்‌ மனு 4௦ ௩௦4 றாஷ 10 ம்‌ ௦டற 6501ம்‌ 


97611276. மோ 300 5சம்பர்‌ ஐரஷுத 401 (0 ௨750. 


கனைத்தெழுந்த வெண்திரை சூழ்கடலிடை நஞ்சுதன்னைத்‌ 

தினைத்தனையா மிடற்றில்‌ வைத்திருந்திய தேவநின்னை 

மனத்தகத்தோர்‌ பாடலாடல்‌ பேணியிராப்‌ பகலும்‌ 

நினைத்தெழு வாரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 2 


கனைத்து எழுந்த வெண்திரை சூழ்‌ கடல்‌இடை நஞ்சுதன்னைத்‌ 
தினைத்தனையா மிடற்றில்‌ வைத்த திருந்திய தேவ! நின்னை 
மனத்து அகத்தோர்‌ பாடல்‌ ஆடல்‌ பேணி இராப்பகலும்‌ 
நினைத்து எழுவார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


2ா2௮ர்ப பார்க பளி! 002 81௮1 112/ ஈக௱௦ம12ா2ா29ர 
[22/42 ஈா2௩௩௮ பஎனிப்ச மாயாயுகாட்ி வாசா2௮ 
22௦10 ௮0 நக காலிறபிர்‌ த்றறலவயா 

அப யக்‌ 2 சட்ஸ்டி-ள்‌ மடு றங்வளா சட்‌! 


திருமுறை 52. திருநெடுங்களம்‌ ்‌ 733 


பொருள்‌: திருநெடுங்களத்தில்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ சிவபெருமானே! ஆரவாரித்து எழுந்த, 
வெண்மையான அலைகளால்‌ சூழப்பட்ட கடல்‌ நஞ்சினைத்‌ தினைஅளவாகச்‌ செய்து, 
கழுத்தில்‌ நிறுத்திய மேம்பட்ட தேவனே! நின்னை மனத்தின்‌ அகத்தே நிறுத்தி, பாடல்‌ 
ஆடல்களால்‌ போற்றி, இரவும்‌ பகலும்‌ தியானிக்கும்‌ அடியார்களின்‌ துன்பங்களை நீக்கி 


அருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: ஆகாத நஞ்சை அழகிய மிடற்றில்‌ வைத்த பெருமானே! அல்லும்‌ பகலும்‌ தியானிக்கும்‌ 
அடியார்‌ இடர்களைவாயாக என்கின்றது. கனைத்து - ஒலித்து. தினைத்தனையா - அதன்‌ பெருமை 
எல்லாவற்றையும்‌ அடக்கித்‌ தினையளவாகச்‌ செய்து. மிடறு - கழுத்து. 


11௦ ரஏர்ம்ர்ச 265 1056 சமீர ரவ ஜர்நத மாட 111௦ நய்ர்0ொசர்டுத 5௦௨ ௦7 நாம்‌ (1 11௨ க்ஷா5 ௦7 
3௦1). *ர்ம்‌16 76 நக்கி பெயபார20்‌, ரள மாரு 0கர6 01ம்‌ 410 186 568 வம்‌ 17௧௦௯ 2௦ம்‌ ௫௦ ல்க 
(்ர்பத5 ௧11 கா௦யரம்‌. 00%! 56 ]ஹ்ஷம்னாக 200 ர6ள்ம௦ம்‌ (ட 5426 ௦4 ரண௦று 40 (கம்‌ ௦1 க 
ப்‌11௦( 5660, உரவிப்0கலம்‌ 44 வும்‌ நல13 ரர ட ௦யமா மம௦க்‌. 011 10ம்‌ னம்னாற]60்‌ 1௩ 1ம்ரம 
1120 )திவிஹா! ரஷ்‌ கருமம்‌ ம்டீ வமீரிர்0ர௦ரத ௦4 "ட௦யம மஸ704௦05 ரஏ11௦ 1௦18ம1த "ட்௦ம ஙு நன்‌ 


ராம்ரும்5, 12ம்‌] 1௦0. ஒருத்த பட்டமா றரகம்56 ஊம்‌ வொர்த்‌ ர மேஷ வம்‌ ார்ஜிாரர்‌ மர௦ராட (0௦ றர௦ரரளம்‌ 


௦1 பன்‌ ஈரவ்வ்த மற. 


நின்னடியே வழிபடுவான்‌ நிமலா நினைக்கருத 

என்னடியா னுயிரைவவ்‌ வேலென்றடற்‌ கூற்றுதைத்த 

பொன்னடியே பரவிநாளும்‌ பூவொடு நீர்சுமக்கும்‌ 

நின்னடியா ரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 3 
நின்‌ அடியே வழிபடுவான்‌, - நிமலா! - நினைக்‌ ௧௬த/ 

“என்‌ அடியான்‌ உயிரை வவ்வேல்‌!” என்று அடல்‌ கூற்று உதைத்த 
பொன்‌அடியே பரவி, நாளும்‌ பூவொடு நீர்‌ சுமக்கும்‌ 

நின்‌ அடியார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


2 விடுட் ச2ிவியக்ா2, க்‌!-- 2 சாப/8, 
"2 வீடுக்ா2 யூள்ல்லப்‌!" ஊா2%ப வல ப்ப பர்சிர்க 
0௦2 8௫8 ரளலர்‌, ஈக்ட்பா 001 யா ௦00 

2 வீடா ரான /மட்ஸ்டு-ாியடுட்ற ஈப்வள 2! 


மபொருள்‌: இருநெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! குற்றமற்றவனே! நின்‌ திருவடிகளையே 
வழிபடும்‌ மார்கண்டேயன்‌ நின்னையே கருதிச்‌ சரண்‌ புகுந்தான்‌. அவனைக்‌ கொல்ல வந்த 


வலிமை மிக்க எமனைச்‌ சினந்து, “என்‌ அடியானின்‌ உயிரைக்‌ கவராதே்‌ என்று உதைத்தீர்‌. 


734 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நினது பொன்னடிகளையே வழிபட்டு, நாள்தோறும்‌ பூவும்‌ நீரும்‌ சுமந்து வழிபடும்‌ நின்‌ 
அடியார்களின்‌ துன்பங்களை நீக்கி அருள்க. 


குறிப்புரை: காலகாலராகிய நின்னடியையே கருதும்‌ அடியார்கள்‌ இடரைக்களைக என்கின்றது. நிமலா, 
நின்‌ அடியே வழிபடுவான்‌ நினைக்கருத (நீ) 'என்‌ அடியான்‌ உயிரை வவ்வேல்‌' என்று அடல்‌ கூற்று 
உதைத்த பொன்னடியே பரவி எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. சுமக்கும்‌ அடியார்‌ இடர்களையாய்‌ என்றது. 
இவர்கள்‌ வினை இடையீடாக இருந்ததாயினும்‌ சுமைக்குக்‌ கூலி கொடுப்பார்போல, அடியார்கள்‌ பூவும்‌ 
நீரும்‌ சுமந்தமைக்காகவாவது நீர்‌ அருள்‌ வழங்க வேண்டும்‌ என்று வற்புறுத்தியது. 


பெ! ரராமாவரயயிகர்‌2 1௦ம்‌ சோக ர்ளார1௨0்‌ 1௩ ]7ம்ாம 11 திவிக! நக்கவா வர்ஸ௨ 
(மார்க்கண்டேயன்‌) 1885 ஸா என்பின்‌ ௦ர்‌ ௦0) ர௭ர௦ாள்ம்றறமம்‌ ௦மா 1107 நீர்‌ வரங்‌ 
9017720027௦0 40 ௦0, நர 106 நார்ஜிரு ஐ௦௦்‌ ௦8 கர்ட்‌ கரவ (யமன்‌) 02006 10 5ரசர்ர் ர்ர்த 
1176. 1011 ஐ௦% பரியார்கர்‌203 ௪ர்‌ கர்ஜீர்‌ ௦ரீ (1௦ ஐ௦0 ௦7 42811) வும்‌ எ௦யர்‌ம்‌ “19௦ ௩௦4 42206 ஸாஷு (06 
111/6 ௦1 நார 870166” ஊம்‌ 140120 ரீம்ராடர்‌௦ கர்ட்‌ பேவ! றரஷு வாரமும்‌ (0௦ கரீ(11014௦ட ௦7 
%௦யர 82701205 ௩41௦ *௭015ம்ற 1010 கேரி நர கொருங்குத நக்ன வும்‌ ௦ம/சார்ரத 1100௭5 (0 "801 


த0189டர்௨64 (மர்‌ 110160 (14௦ ஐ௦௦ ௦7 214. 
14012: ரல 5016 181௩௨ 107 (11௦ 5210௦ ௦7 1115 ஸ௦1௦௦ ] ரகவ] வள்ள, ௦ ஊரரவி 18ம்‌. 


மலைபுரிந்த மன்னவன்றன்‌ மகளையோர்‌ பால்மகிழ்ந்தாய்‌ 
அலைபுரிந்த கங்கை தங்குமவிர்‌ சடையாரூரா 
தலைபுரிந்த பலிமகிழ்வாய்‌ தலைவ நின்றாள்‌ நிழற்கீழ்‌ 
நிலைபுரிந்தா ரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 


மலை புரிந்த மன்னவன்தன்‌ மகளை ஓர்பால்‌ மகிழ்ந்தாய்‌! 
அலை புரிந்த கங்கை தங்கும்‌ அவிர்சடை ஆரூரா! 

தலை புரிந்த பலி மகிழ்வாய்‌! தலைவ! நின்‌ தாள்‌ நிழல்கீழ்‌ 
நிலை புரிந்தார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


௱ ௮௮ யரா ௱ள2ா2வா208ா2 ௭/2! ரெவி ஈ ௮ம்‌! 
2/௮ 0யர்‌(4 (801641 (20/ய௱ வோ ௦81௮ கப்ர்‌] 

(912 ர்‌(8 2 2/2 ஆரு! (௮22! ஈா2 (கட ஈச௮ (2 

4 ஈகா ள்‌ ட்ஸ்ஜ்-ராளி ய ஈங்வள 2! 


மபொருள்‌: திருநெடுங்களம்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமானே! இமவான்‌ மகளாகிய பார்வது 


தேவியைத்‌ தன்‌ திருமேனியின்‌ ஓர்‌ பாதியாகக்‌ கொண்டு மகிழ்பவனே! அலைகள்‌ வீசும்‌ 


திருமுறை 52. திருநெடுங்களம்‌ 735 


கங்கை நீரைத்‌ தாங்கிய விரிந்த சடையினை உடைய திருவாரூர்‌ இறைவனே! தலை ஓட்டை 
விரும்பி ஏந்தி அதன்கண்‌ பலியேற்று மகிழ்பவனே! தலைவனே! நினது திருவடி நிழலின்க&ழ்‌ 
நிற்பதையே விரும்பும்‌ அடியவர்களின்‌ துன்பத்தை நீக்கி அருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: மலைமகளையொருபாலும்‌, அலைமகளைத்‌ தலைமேலும்‌ வைத்து மகிழ்ந்த தேவரீர்‌, நின்னடி 
மறவாத நிலையுடையார்‌ இடரைக்‌ களைக என்கின்றது. புரிந்த - விரும்பிய. நிலைபுரிந்தார்‌ - அநவரத 


தியானத்தால்‌ நிற்றலை உடையவர்கள்‌. 


ரொ ளல்‌ பேலி ஸன்ரம்றள0 1௩ ரம்மி ரச ம்ற ற திவிக! 3/௦ காட ஜிலம்‌ 10 வட௦௦010௩00216 
ஸம்‌ 9௦14 1ஊவம்‌ ஸர்‌, கலபஜ்ம்ன ௦4 (0௦ 18௩ ௦7 (1௨ 171 விவக 0௩ 11 18% ந௦ா1101 
௦8 யர ௦8. 01 1௦ ௦4 71ம்ரமரக2ா0011 30ம 82 *௦10ம௩த 48 10மம 0௦ம்‌ 11200௦ 12ம்‌ 
ருடிந்யினர்த ரள கோத. "4௦0 14106 6௦ 1௦10 18 34017 1ரபித 'ம்டீ 1யராமீரு, கியி! 1௦ த்‌ வ்ரடி 
ஊஊ சழ்ஷூ ல௦்த 14. 30௦0 வாச றர ரொம்ம! ரஷ! வாமாயம்‌ (௨ வமரிம்ரப்௦ாடி ௦4 10மா 02701665 


71௦9௦ 9016 ம்‌௦ 15 0 நட்ட மாாம்க௦ர ரார்ண்டம0 முாம்ளே (௨ ஏவல்‌ ௦ரீ %௦யா 110] நிலம்‌. 


பாங்கினல்லார்‌ படிமஞ்செய்வார்‌ பாரிடமும்‌ பலிசேர்‌ 

தூங்கிநல்லார்‌ பாடலோடு தொழுகழலே வணங்கித்‌ 

தாங்கிநில்லா அன்பினோடுந்‌ தலைவ நின்றாள்‌ நிழற்கீழ்‌ 

நீங்கிநில்லா ரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 5 


பாங்கின்‌ நல்லார்‌, படிமம்‌ செய்வார்‌, பாரிடமும்‌ பலி சேர்‌ 
தூங்கி நல்லார்‌ பாடலோடு தொழு கழலே வணங்கி, 

தாங்கி நில்லா அன்பினோடும்‌ - தலைவ! நின்‌ தாள்‌ நிழல்கீழ்‌ 
நீங்கி நில்லார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


00/02 ஈவில்‌, 02 ௦04, ரக்ரரவயா ற ம்‌ 

(பீரி ஈனக்‌ கால்‌ ம1௦2ப (52816 4௮1180/4, 

0/0 ஈரி ௭20 ய--(௮8்ல--ஈ2 (கட ஈ/22 (02 

ரரி ரவா ஸ்டா யம றட்வகா்‌! 

பொருள்‌: இருநெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! குணங்களில்‌ நல்லவர்களும்‌, தவ 
வேடம்‌ தாங்கெயவர்களும்‌, பூமியில்‌ வாழும்‌ மக்களும்‌, பலருடைய இல்லங்களில்‌ 
பலிசேர்க்கும்‌ உனது செயல்களில்‌ -எனம்‌ ஒன்றுகின்றனர்‌. நன்மையானவற்றையே செய்யும்‌ 
நல்லவர்கள்‌, பாடல்களோடு தொழத்தக்க உனது இருவடிகளை வணங்குகின்றனர்‌. 


தம்மளவில்‌ பொறுக்க இயலாத பொங்கி வருகின்ற அன்போடு, தலைவனாகிய உனது 


736 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
திருவடி நிழலில்‌ நீங்காமல்‌ எப்போதும்‌ இருக்கின்றனர்‌. அந்த அடியவர்களின்‌ 


துன்பங்களைக்‌ களைந்து அருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: இடையீடின்றியே திருவடிக்கண்‌ உறைத்து நிற்கும்‌ அன்பர்‌ இடர்களையாய்‌ என்கின்றது. 
தலைவ, நெடுங்களமேயவனே, நல்லார்‌ செய்வார்‌ நல்லார்‌ பாடலொடு அன்பினோடும்‌ நின்தாள்‌ நிழற்கீழ்‌ 


நீங்கி நில்லார்‌ இடர்களையாய்‌ எனக்‌ கூட்டிப்பொருள்‌ காண்க. பாங்கின்‌ - குணங்களால்‌. படிமம்‌ - 


தவவேடம்‌. தூங்கி - மனம்‌ ஒன்றி. தாங்கி நில்லா அன்பினோடும்‌ - தம்மளவில்‌ பொறுக்கலாற்றாது கரை 
கடந்து வருகின்ற அன்போடும்‌. 


ப! 1௦ம்‌ பேல! எம்ணாற12ம்‌ 1௩ ]7ம்ப ]16ப்யாஜிவிகா! 3௦ ஸ௦16 லலி ரு 
417100ப5 06605. 1187 876 0180ம்‌ 86 850110, வரம்‌ 500௩௦ ௨௨ 00௩ 1௦11௫ ௦8 (சம்மார. 
241 11696 த00ம ற 6016 52 எர 000ள1ம்க(1௦௩ 500௯5 1 ௧௮௦1௨1401௨ 08 8௦மம ஸ்கர்‌ ௦7 
ஐர்ர்ரத வராக 40 787101 11006௦1847. 7//114டஙாார்வ்ரவ1 10௨ வும்‌ 87014௦, (மனு 
7075]மற 1௦7 11௦] 160. 11 8௦ 11௦4 1166 170௩ 1௬௦ உர்க00ரஎ ௦4 %௦யா 11௦7 16. ஷு, 


0௦ வாம! (4௦ ௧101101105 ௦8 (256 8ஸு௦1665. 


விருத்தனாகிப்‌ பாலனாகிவே தமோர்‌ நான்குணர்ந்து 
கருத்தனாகிக்‌ கங்கையாளைக்‌ கமழ்சடை மேற்கரந்தாய்‌ 

அருத்தனாய ஆதிதேவன டியிணையே பரவும்‌ 

நிருத்தா கீதரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 6 


விருத்தன்‌ஆகி, பாலன்‌ஆகி, வேதம்‌ஒர் நான்கு உணர்ந்து, 
கருத்தன்‌ஆகி, கங்கையாளைக்‌ கமழ்‌ சடைமேல்‌ கரந்தாய்‌! 
அருத்தன்‌ஆய ஆதிதேவன்‌ அடிஇணையே பரவும்‌ 
நிருத்தர்‌ கீதர்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


யரிா2 அ4, நவிா2 4/6, படா 0 ஈகா பங்கா, 
(சயரிா2 440, (வர ஷ்க்ட்ல உச? 0சஎ௱ப்‌ (எசா! 
௮பர22 0௨ சப ள2 ௪11 /ஷ்ட்‌ றன 

ரி 4 1 சட்ஷ்டு ரான பருக ஈந்வசா21! 


பொருள்‌: திருநெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே மூத்த வேடம்‌ தாங்கியும்‌, இளமை 


வேதங்கள்‌ நான்கையும்‌ நன்கு உணர்ந்த தலைவனே! 


வடிவம்‌ கொண்டும்‌ இருப்பவனே! 
கலைஞானங்கள்‌ 


கங்கை நங்கையை மனம்‌ கமழும்‌ சடைமேல்‌ வைத்திருப்பவனே! 
மெய்ஞானங்களின்‌ பொருளான முழுமுதற்‌ கடவுளே! உன்‌ திருவடி சேர்ந்து போற்றிப்‌ பாடி, 


ஆடும்‌ அடியவர்களுடைய துன்பங்களைக்‌ களைந்து அருள்வாயாக. 


திருமுறை 52. திருநெடுங்களம்‌ 737 


குறிப்புரை: விருத்தகுமாரபாலராகிக்‌ கங்கையைச்‌ சடைமேற்கரந்த பெருமானே, நின்னடி பரவும்‌ ஆடல்‌ 
பாடலை உடைய அடியார்களின்‌ இடரைக்‌ களைவாயாக என்கின்றது. கருத்தனாகி - 
முழுமுதற்கடவுளாகி, அருத்தன்‌ - பொருளானவன்‌. நிருத்தர்‌ - ஆனந்தத்தால்‌ திருத்தம்‌ செய்பவர்‌. கீதம்‌ 


- பாடுபவர்‌. 


ளம்‌ ௦4 17ம்மு ]1சல்பரதிவ்வா! ர்‌ 110௩௦6 3010. சர்தஜபர்த௪ம்‌ "4௦மாரத61ர ஷீ ஹட விக்ன 
ரரசடி 3௦0 பெர்தஜமம்5ம்‌ 30115616 29 370ம0;ஜரன. 31000 86 (4௨ பம்மி ர௭லி1-ஏரனத௨ம்‌ 1 06 10ய7 
76025. 1௩ 32௦மா 4ரகஜாலார்‌ ராவர்2ம்‌ மம்‌ 3000௨6 00106212ம்‌ 11௦ ப்ண்பஜர்ஸ்டம்‌ ஐ004655 ௦7 
கோதக. "4௦ 86 (41௨ 5ர1௦1லா ராயுடு, (மட கர்ஜூம்பப்0கர06 ௦ர்‌ வி] 86 வரம்‌ தறர்ர்ர்புகம்‌ ஈஏர்தம்௦ாா. 
ரஷ! ஊரபரி 1௨ வமீரிர்4௦ரடி 08 ௦ஐம 8௭௭௦4௦ 6ே ரஸ்மி ௨௦௦16 "80ம வெம்‌ பர்த்‌ 40 34௦ ரீ66( ர 


வர்றத கரம்‌ எடத்த 10 றரகம்‌5௦. 


கூறுகொண்டாய்‌ மூன்றுமொன்றாக்‌ கூட்டியோர்‌ வெங்கணையால்‌ 

மாறுகொண்டார்‌ புரமெரித்த மன்னவனே கொடி.மேல்‌ 

ஏறுகொண்டாய்‌ சாந்தமீதென்‌ றெம்பெருமானணிந்த 

நீறுகொண்டா ரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. [/ 


கூறு கொண்டாய்‌! மூன்றும்‌ ஒன்றாக்‌ கூட்டி ஒர்‌ வெங்கணையால்‌ 
மாறுகொண்டார்‌ புரம்‌ எரித்த மன்னவனே! கொடிமேல்‌ 

ஏறு கொண்டாய்‌! “சாந்தம்‌ ஈது” என்று எம்பெருமான்‌ அணிந்த 
நீறு கொண்டார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


பங்கு றபார்யா ர௯ப்பயாா! ரொ வவிஸ்கி 
ஈயா கா றா எர ௱கா2ா2வசா2:! மாப்‌ 
ட்௩ப 017 ஆ! "கொர்ளா (பூ ளம ளாக? அிப்ா(8 
௩ கா ர்ள உஷ்ண ஈட்வா்‌்‌! 


பொருள்‌: திருநெடுங்களம்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ சிவபெருமானே! உமையம்மையைத்‌ 
திருமேனியின்‌ ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டவனே! இருமால்‌ ஆகிய அம்பு, நெருப்பு, காற்று 
ஆகிய மூன்றையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கொண்ட ஒப்பற்ற அம்பினால்‌, பகை கொண்ட அசுரர்களின்‌ 
முப்புரங்களையும்‌ எரித்து அழித்த மன்னவனே! கொடிமீது இடபத்தை முத்திரையாகக்‌ 
கொண்டவனே! மணம்‌ பொருந்திய சந்தனம்‌ இதுவேயாகும்‌ என்று எம்பெருமான்‌ 
அணிந்துள்ள திருநீற்றை விரும்பி அணியும்‌ அடியவர்களின்‌ துன்பங்களை நீக்கி 


அருள்வாயாக. 


738 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குறிப்புரை: திரிபுரம்‌ எரித்த மன்னவனே, விடைக்கொடி உடையவனே, நீறு அணிந்த அடியார்களது 
இடரைக்‌ களைக என்கின்றது. கூறுகொண்டாய்‌ - உமாதேவியை ஒருபாகத்துக்‌ கொண்டவனே. 
மூன்றும்‌ ஒன்றாகக்கூட்டி ஒர்‌ வெங்கணையால்‌ - அரி, எரி, கால்‌ என்ற மூன்றையும்‌ ஒன்றாகக்‌ கூட்டிய ஓர்‌ 
அம்பினாலே, இதனை 'எரி காற்று அரி கோல்‌' என்னும்‌ திருவீழிமிழலைப்‌ பதிகத்தாலும்‌ அறிக. மாறு - 


பகை. சாந்தம்‌ - சந்தனம்‌. 


பேட்‌ மேவ! ஸடங்ரம்௨0 1௩ ராம்ரம 1/2 திவிக ஈண்ட ௦ ௦௦௦ 17 ரக௨ 19 
95 ௨ றவர்‌ ௦4 4007 000! 00 ௨௦ (06 [சத ர௭ர்‌௦ மீகபரொசம்‌ ஈஎர்டே ய்ாட (டீ (72௦ பெர்க்லி ௦8 
(11௦ 720201 1718ார்‌ 6 பரகக5, 057 புடிர்ருத ௦0 ரர2ர்0்ப655 116706 போர, நளரிம்ர்டர்த வ 0௦ரழ்ப்ரவப்ர்ா 
௦4 ச்50ப, 1776 பொம்‌ கர்‌ (அரி, எரி, காற்று). "8௦0 11௪ (௨ பதமா ௦7 (௬௦ யி] ஷ 1151ம்‌ 17 
1௦மா கத. 0ம்‌! பேக ராடு மோய! நிரஜு! மமம்‌ ர்‌ வஷீரிர்சச்௦ாடி ௦4 "மா 4ஸ௦1௨௯ ரம 
பப்டி ப்பி வப தப தப அத (0 0௦15104412 1 ஊஊ (1௨ 
178 ஜ7வார்‌ 5! 251௦. 
11012 116 80ாடி ௦4 ]7ொவிகஷயாக, பு. 1111-1 த: 14:14) ப இத: 14 
*ர்றொயாராவிர்‌, நர மன்‌ றர௦1012௨0 (அற ஷை, 614024 ௦௦7 1200 நவர ரூ றரஷுர்றத 
ம்யட: “9/6 ரளி] ரூ0ர6 கடம்‌ ரு ௦ம்‌ கிளர்க்‌ ப1கம்‌615 89 ௩௭6 1116, 1854௨ ௧௨ (௦ ௦ 
ஊளர்வோரே ர பர்‌, ர்‌ எயில்‌ ௨ ௦ஷ்‌ 2ம்‌ (௦ 1௦யா ருரு ௭௦ 10௦00, 0௦6 ரக 
ம்௦ஙதவாம்‌ நோக. க ஹ்௩திஷ வா0ார 22௦௫௨ உர்௦பிம்‌ ச15௦ பயா ச௦4ம௦ம்‌0ட்‌. இகர 
ஜூவாச் ம்னு, ௨ ௦௦. 77% தூ0ரட ஈ௭வி-ர்ஜரு மாருபம்ஙளாவ்‌ர6), (னா ஈரா௦றிம்‌ 
[18700 107 86075 ௦௩ சும்‌. ராமப சோக மார்‌ (ரின்‌ ரகம்‌ நர உ ள்ஜி6 ச்ட்‌, 


11 ம்னு 54௦௦0 18 வ்றஜி6 (116. 


குன்றினுச்சி மேல்விளங்குங்‌ கொடிமதில்‌ சூழிலங்கை 
அன்றிநின்ற வரக்கர்கோனை யருவரைக்‌ கீழடர்த்தாய்‌ 
என்றுநல்ல வாய்மொழியா லேத்தியிராப்‌ பகலும்‌ 
நின்றுநை வாரரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 


“குன்றின்‌ உச்சிமேல்‌ விளங்கும்‌ கொடிமதில்‌ சூழ்‌ இலங்கை 
அன்றி நின்ற, அரக்க்கோனை அரு வரைக்கீழ்‌ அடர்த்தாய! 
என்று நல்ல வாய்மொழியால்‌ ஏத்தி இராப்பகலும்‌, 

நின்று நைவார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 
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"யாக? மாண்ப்‌ ர்ட்சர/ப௱ ௦11 ளி ௦02 ரிவரவ, 

௮222, ௮ (டா2ல்‌ சாயஎளி2 விரங்கு!" 

92%மாச/க வவுறஞ்கவி 6ம்‌, க்ரியா, 

ராமாஸ்கா ரான கடஷ்டு விய ஈற் வளக்‌! 

பொருள்‌: திருநெடுங்களம்‌ மேவிய திவபெருமானே! குன்றின்மேல்‌ விளங்குவதும்‌, கொடிகள்‌ 
கட்டப்பட்டதும்‌, மதில்களால்‌ சூழப்பட்டதுமான இலங்கை நகரின்‌ மன்னன்‌ இராவணன்‌, 
முன்பொருகால்‌ கயிலை மலையைப்‌ பெயர்க்க முயன்றான்‌. அந்த அரக்கர்‌ தலைவனை 
அம்மலையின்&ழே அடர்த்தவனே என்றெல்லாம்‌ நல்ல தோத்திரங்களைக்‌ கூறி, இரவும்‌ 
பகலும்‌ மனம்‌ உருகித்‌ தொழுகின்ற அடியார்களின்‌ துன்பங்களை நீக்கி அருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: இராவணனை அடர்த்தாய்‌ என்று தோத்திரித்து, இராப்‌ பகலாக உருகித்‌ தொழுகின்ற 
அடியார்களின்‌ இடரைக்‌ களைவாயாக என்கின்றது. உச்சிமேல்‌ விளங்கும்‌ இலங்கைக்‌ குன்றின்‌ - மேரு 
மலையில்‌ இருந்து, வாயு தேவனால்‌ பெயர்த்துப்‌ வீழ்த்தப்‌ பெற்ற சிகரங்களுள்‌ ஒன்றாகிய இலங்கைக்‌ 
குன்றின்‌. அன்றி - கோபித்து; பகைத்து எனலுமாம்‌. வாய்மொழி - தோத்திரம்‌. நைவார்‌ - 


மனங்களிவார்‌. 


இரிஞ ௦ீஉர்மிர்‌ ஸம்லிகம்‌ நற 81ம்‌ ஈரி, வவ வாமரு, 1த ௦4 ரர்‌ 1 வாம்கே வாம்‌ பேம்ன்‌ 
௦0 கஸா்‌ 21025. 0௫௦௦ 6 *ர்‌2ம்‌ 10 மறர௦௦4 1௩௦யாம்‌ [விக்டர்‌ ௭ ஏண்ட 17௦ ஐ01 ரய 
யா ிடரா௦மாம்‌ (கள்‌ க்ளு டெடடனம்‌ சேகு "ட0ுடறர2556ம்‌ 16 0௩0ாம்ண்ர ஈஏர்ம்‌ 70பா 10௨. 
ரஷ! வாமாமம்‌ (டீ கம்‌111011௦1ட ௦8 "1௦117 ஹமீத்‌ 87700665 5ஏற்ட 10617 1) 10௩6 ௨௩௦ ௧௦௦௭6 (00 


ஷே வும்௱ய்ஜிர்‌ ெவாவ்கத வ௦மம்‌ (ம்த வளம்ர்(ம்‌ ௨04௦8 ௦ரீ 100075, 


வேழவெண்‌ கொம்பொசித்த மாலும்‌ விளங்கிய நான்முகனும்‌ 

சூழவெங்கு நேட ஆங்கோர்‌ சோதியுளாகி நின்றாய்‌ 

கேழல்வெண்‌ கொம்பணிந்த பெம்மான்‌ கேடிலாப்‌ பொன்னடியின்‌ 

நீழல்வாழ்‌ வாரிடர்களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 9 


வேழவெண்கொம்பு ஒசித்த மாலும்‌, விளங்கிய நான்முகனும்‌, 

சூழ எங்கும்‌ நேட, ஆங்கு ஓர்‌ சோதியுள்‌ ஆகி நின்றாய்‌! 
கேழல்வெண்கொம்பு அணிந்த பெம்மான்‌! கேடுஇலாப்‌ பொன்‌ அடியின்‌ 
நீழல்‌ வாழ்வார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


23 (61 0௱றம 00149 ஈப்/ பற, 'ிட்சருஞு றக்றேப்‌ோ2யா, 
0023 60/யர ஈட்‌? 2, &0ம0 ௦0முழ்‌ கி்‌ ரகவ" 

(622 198 ம௱றய வயாக ரகாச! டாய றா வீரா 
2௮ அகா ரள (கஷ்ட ரளி ய/ பே ஈப்வாா2! 


740 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ | முதல்‌ 


பொருள்‌: நெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே, குவலயா பீடம்‌ என்ற யானை, கஞ்சன்‌ 
என்பவனால்‌ திருமாலைக்‌ கொல்ல ஏவப்பட்டது. அந்த யானையின்‌ கொம்புகளை 
ஒடித்தான்‌ திருமால்‌. அவனும்‌, புகழ்பெற்ற நான்முகனும்‌, சூழ்ந்துள்ள இடம்‌ முழுவதும்‌ 
தங்களைத்‌ தேடியபோது, அவர்களுக்கு இடையில்‌ சோதிப்பிழம்பாய்‌ நின்றாய்‌. பன்றியின்‌ 
வெண்ணிறமான கொம்பை அணிகலனாக அணிந்த பெருமானே! அழிவற்ற உன்‌ பொன்‌ 


போன்ற திருவடி நிழலின்‌&ழ்‌ வாழும்‌ அடியவர்களின்‌ துன்பங்களைக்‌ களைந்தருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ தேடச்‌ சோதியாய்‌ நின்ற பெருமானே! நின்‌ திருவடிக்கீழ்வாழும்‌ அடியாரது 
இடரைக்‌ களைவாயாக என்கின்றது. வேழம்‌ - குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ யானை. கண்ணன்‌ கம்சனால்‌ 
ஏவப்பட்ட குவலயாபீடம்‌ என்னும்‌ பட்டத்து யானையின்‌ கொம்பை ஒடித்தார்‌ என்பது வரலாறு. நேட - தேட. 
கேழல்‌ - பன்றி. அடியின்நீழல்‌ வாழ்வார்‌ - திருவடிச்சார்பே சார்பாகக்‌ கொண்டு மற்றொன்றையும்‌ சாராத 


அடியார்கள்‌. 


௦ம்‌ ]1ம்ரமாகவி ஈ௭%௦ நா௦1ம 8௨ ரஎர்ம் மம ௦8 ஸு விரர்வார்‌ வாம்‌ 14௦ [01மா [2064 
மீரண்மாக, ஈன்‌ ர கோர்‌ ௦4 8௦0, ரஎர்ளு "8௦1 ஷஊகயராசம்‌ (1௨ சார ௦1 ௮ மாம ஜ7 118௦. நெ 
[௦78 (198, ௦4 ]46ர்பரபிபீகார ரர்‌ ரரகாக (00௨ ரளிம்ச நட மர்‌ ௮ 0௦8, நாஷு 721016 (4௨ 
5ய1எ11ஐ5 04 3407 8-701625 ஈஸ்‌ கேவி] 1 44௨ வ்கம்0ாச ௦83/2 எனவ 2018 7௦௦. 


14012: ]சீர(ம்‌0102ம௦வ ஸா 1 [”ய788௭895, 70021160 1௩ (1ம்‌5 1256. 


வெஞ்சொற்‌ றஞ்சொல்லாக்கி நின்றவேட்‌ மில்லாச்சமணும்‌ 
தஞ்சமில்லாச்‌ சாக்கியருந்‌ தத்துவ மொன்றறியார்‌ 
துஞ்சலில்லா வாய்மொழியால்‌ தோத்திர நின்னடியே 
நெஞ்சில்‌ வைப்பாரிடர்‌ களையாய்‌ நெடுங்கள மேயவனே. 10 
வெஞ்சொல்‌-தம்‌ சொல்‌ ஆக்கி நின்ற வேடம்‌ இல்லாச்‌ சமணும்‌ 

தஞ்சம்‌ இல்லாச்‌ சாக்கியரும்‌, தத்துவம்‌ ஒன்று அறியார்‌; 

துஞ்சல்‌ இல்லா வாய்மொழியால்‌-தோத்திரம்‌ நின்‌ அடியே 

நெஞ்சில்‌ வைப்பார்‌ இடர்‌ களையாய்‌ - நெடுங்களம்‌ மேயவனே! 


/67/௦0--(8௱ ௦0 4/4 ஈர ண 1/0 கோளியா, 

180௭ 114௦ ௦ிஞ்ளபா, (எரு 2 22 

பா/௦௮! க ஞ்றா0ரக--10ற 2 210 

0 வஹ்ரக்‌ ராள (உட்ஷ்டுிடராவியர/டற ஈட்வள2! 

மொருன்‌: சமணர்கள்‌, தமது வேடத்திற்குப்‌ பொருந்தாத கொடுஞ்சொற்களையே தம்‌ 


[்‌] ்‌] ்‌] பி 4 [ ்‌ ஓ ஓ [. [.] ஓ த்‌ சைவ சமயம்‌ க. த்‌ 
சொற்களாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌. புத்தர்கள்‌ நற்சார்பு இல்லாதவர்கள்‌ றும்‌ 
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உண்மைப்‌ பொருளை ஒரு சிறிதும்‌ உணராதவர்கள்‌. அவர்களின்‌ உரையைவிட்டு விடுங்கள்‌. 
நெடுங்களம்‌ மேவிய சிவபெருமானே! என்றும்‌ அழியாத புகழுடைய வேதங்களோடு 
தோத்திரங்களால்‌ நின்னைப்‌ பரவி நின்‌ திருவடிகளை நெஞ்சில்‌ வைப்பவர்களின்‌ 


துன்பங்களைப்‌ போக்கியருள்வாயாக. 


குறிப்புரை: சமணரும்‌ புத்தரும்‌ பொருளுண்மை அறியாதவர்கள்‌. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ உரையை விட்டு 
நின்னடியையே நெஞ்சில்‌ வைப்பாரது இடர்களைவாய்‌ என்கின்றது. வெம்சொல்‌ - கொடுஞ்சொல்‌. 
சமணர்கள்‌ கொடுஞ்சொல்லையே எப்பொழுதும்‌ பேசி, கொண்ட வேடத்திற்குப்‌ பொருந்தாதிருப்பர்‌ எனக்‌ 
குறிப்பிடப்படுகிறது. தஞ்சம்‌ - நற்சார்பு. சாக்கியர்‌ - புத்தர்‌. தத்துவம்‌ - பொருளுண்மை. துஞ்சல்‌ 
இல்லா - இறவாத. வாய்மொழி - வேதம்‌. 


116 ரண்ரத நளிம ராரே மாகம்‌ ௩௭௦105 1 (ரன்‌ 101106 ம56 மெம்‌ மண்கொ௦ 1 வறர 
ல்ள்னம்‌ நர்ம்‌ பண்‌ ஹூறகொ206, வோம்‌ 2150 14௨ நீமும்பிர்ப்த6, ன௦0்ம்‌ ௦8 ஐ௦௦0 0௦0வழு - 
௭௨௦ ௭௦, 1௭ மர்மத்‌ 2௦ம்‌ 41 ப்ர்ற 1௭01912026 ஐரு1ஹ்௩6ம்‌ 1 5ண்ரக 14௦010. 
௦ எஸொ௦16ஷ றஷு ௩௦ 1௦௦௦ 6௦ ணா. 1ஷு ௨௦௦7௨ 5௦ நம்ப (11௦ 18ோர௦௦. எ்னாறமம்‌ 76ம்‌ ஊம்‌ 
14௦14 3 110 1௨௦ 01௦5௦ 4௦ (ண்‌ டீலா. 1221 ஊராமமி (ம்‌6 ஊமிரிீர்டம்௦ரகி ௦4 1256 0-701௦65 
பம்‌ 11௦55 (நா. 


?1042: "எவ 11௦ 1௭௦ானிம்ற பம்‌ 80104 8 070166. 


நீடவல்லவார்‌ சடையான்‌ மேய நெடுங்களத்தைச்‌ 

சேடர்வாழுமா மறுகிற்சிரபுரக்‌ கோன்நலத்தால்‌ 

நாடவல்லபனு வன்மாலை ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

பாடல்பத்தும்‌ பாடவல்லார்‌ பாவம்‌ பறையுமே. 4] 


நீட வல்ல வார்‌ சடையான்‌ மேய நெடுங்களத்தைச்‌ 
சேடர்‌ வாழும்‌ மா மறுகின்‌ சிரபுரக்‌ கோன்‌ நலத்தால்‌ 
நாட வல்ல பனுவல்‌ மாலை, ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 
பாடல்பத்தும்‌, பாட வல்லார்‌ பாவம்‌ பறையுமே. 


வாகிக்‌ சோஸ்கா2 ஈப் 2 லிய11/4218- 11219 
மாகோ றக்‌ றளிபிம்‌2 ரொவறபாச( 02 ஈ ஏங்கி 
ஈக உல றளாேளற௱கில்‌, ர] 280882 ௦00228 
ரகவ ரள்யா, ரகவ பளிகா றணா 08௩ வ்யாட்‌. 


பொருள்‌: மேலும்‌ மேலும்‌ நீண்டு வளரத்தக்க சடைமுடியை உடைய திவபெருமான்‌ 


எழுந்தருளி இருக்கும்‌ தலம்‌ திருநெடுங்களம்‌. பெரியோர்‌ பலர்‌ வாழும்‌ பெரிய வீதுகளைக்‌ 


742 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


கொண்ட சிரபுரம்‌ என்னும்‌ சீகாழிப்‌ பதியின்‌ தலைவனாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ இத்தலத்தின்‌ 
இறைவனைப்‌ போற்றிப்‌ பனுவல்மாலை பாடினார்‌. நன்மைப்‌ பொருளால்‌ ஆராய்ந்து 


உணரத்தக்க இப்பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ பாடவல்லவர்களின்‌ பாவங்கள்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: இப்பாடல்‌ பத்தும்‌ பாடவல்லார்‌ பாவம்‌ பறையும்‌ எனப்‌ பயன்கூறுகிறது. நீடவல்லவார்‌ 
சடையான்‌ - மேலும்‌ வளரத்தக்க நீண்ட சடையை உடையவன்‌. சேடர்‌ _ இளைஞர்‌. ஒவ்வொரு பாடலும்‌ 


ஒவ்வொரு பனுவல்போல்‌ பயன்‌ விளைத்தலின்‌ பனுவல்‌ மாலை எனப்பட்டது. 


பெகவாடடியாற்வாம்காட (6 ௩௦01௨ ௦4 ஷயா (௨௦ ரமமா௦ ௦ர்‌ 56612௨21ம்‌) ஈ௭்னா 
வாடு ஏ110005 060016 1146 1டர்ர்க ரத 176615, வம௦ர2ம்‌ வு்‌ கவ௩த 11 ஐி௦ர ௦71, போவ ௦8 
11ம்ம 11 2ம்ம ஜிவி வா *ா1%௦56 ௩௮1120 மண்‌ ட ஸு ஜ௦ாள்பத 1௦த. 119 எம 1216 ௨ மர 
51007 08/6 பழ 1ர்‌01101௧5 04 (256 600 1279௦5 வரல்‌ செயம்‌ (னர, ரயி] 260110 ௦ரீ ர்‌ ஸ்ட. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப -பபே-போந்க டம்கா கா 


5௮ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[10 01 5214 றர 
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உ 
சிவமயம்‌ 


58. திருமுதுகுன்றம்‌ 
இருத்தலவரலாறு: 


12ம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 


பதிக வரலாறு: 


திருஎருக்கத்தம்புலியூரினின்று எழுந்தருளி பிள்ளையார்‌ திருமுதுகுன்றத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. திருமுதுகுன்றத்தில்‌ எழுந்தருளியிருந்த நாள்களுள்‌ ஒருநாள்‌ “தேவராயும்‌ 
அசுரராயும்‌” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இதனைச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ 
“வீழ்ந்த காதலால்‌ பலமுறை விளம்பியே” எனக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


55. *ப1%ப-1॥ பாப்பாங்க 


பிட்‌ 5910௩7 0 ப்ட்‌ டக்‌ 


5௦௦ 1411ம்‌, மறம்‌, 


பப்ப பய 
50காம்௩த 17011 சாயியண்ணிவாழ யீடு மு, மம கண்ம்‌ கோ€ 10 பிய்பப்ப்பி ய பப்ப 


ஏனா 1௨ கவத 60௦ 10110வணர்ரத [மராம. 


11ந்த ரு ர்ரப்ர்0க125 (76 மறு ௦114 பேன வணுூம்ப் றத 1 (06 0091005. 
இத 1 வம்ப்வே வி ர்விமே 5/5 “300௧0 86 101 மொடு ீம்டத மாடரம்டி பரம்ரனா56) பொம்‌ நுல்‌ நம்பா 
ஞர்ல் ரு ரச (ரம்மி ரஎம்ன் மாம்‌ ௦1 - ஒன்றும்‌ நீ அல்லை; அன்றி ஒன்றில்லை”. "175 1801 15 ௨ 


111116 1௩௦1௦ ஐல 1100௫7 2310125560 ப்பி பபி 


744 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப. பயறு கா கா 
௮3. திருமுதுகுன்றம்‌ 95. 1ப/௩ப-மாபாப்ப- பஙநக 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ ய மர] ராம்‌] ச1]பா 112802 
ராகம்‌ : ஆரபி 718௭௭௭72 4810 


தேவராயு மசுரராயுஞ்‌ சித்தர்செழு மறைசேர்‌ 

நாவராயு நண்ணு பாரும்‌ விண்ணெரி கால்நீரும்‌ 

மேவராய விரைமலரோன்‌ செங்கண்‌ மாலீசனென்னும்‌ 

மூவராய முதலொருவன்‌ மேயது முதுகுன்றே. 1 


தேவராயும்‌, அசுரராயும்‌, சித்தர்‌, செழுமறை சேர்‌ 
நாவராயும்‌, நண்ணு பாரும்‌ விண்‌ எரி கால்‌ நீரும்‌ 
மேவர்‌ ஆய, விரைமலரோன்‌ செங்கண்மால்‌ ஈசன்‌ என்னும்‌ 
மூவர்‌ஆய, முதல்‌ஒருவன்‌ மேயது - முதுகுன்றே. 


டயா, 80 யானு, சா, செயக்‌ 
ஈகா, ரலி மரக்ஙா ரபி எவிங்ஙா 

ஈட ௨, பர்வ றவள2 060/௮ 10802 822 
பள வக ற்சி ராயள2 ஈடு -௱யம்‌பா2ம்‌. 


மபொருள்‌: தேவர்‌, அசுரர்‌, சித்தர்‌, வளம்‌ மிகுந்த வேதங்களை ஓதும்‌ சான்றோர்கள்‌ ஆகியோர்‌ 
உயர்மக்களாவர்‌. நாம்‌ வாழும்‌ மண்‌, ஆகாயம்‌, நெருப்பு, காற்று, நீர்‌ ஆகியன ஓம்பூதங்கள்‌ 
ஆகும்‌. மணம்‌ மிக்க தாமரை மலர்மேல்‌ வீற்றிருக்கும்‌ நான்முகன்‌, சிவந்த கண்களை உடைய 
திருமால்‌, உருத்திரன்‌ ஆகியவர்கள்‌ மும்மூர்த்திகள்‌. இவர்கள்‌ எல்லாமாகவும்‌, அவர்களின்‌ 
தலைவராகவும்‌ இருப்பவர்‌ சிவபெருமான்‌. இவர்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ தலம்‌ 
திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: இறைவனது முழுமுதற்றன்மையை உணர்த்துகின்றது இது. செழுமறைசேர்‌ நாவர்‌ - 
அந்தணர்‌. மேவராய - மேவி உள்ளவராகிய. மூவராய முதல்‌ - மூவருமாய்‌ அவர்கள்‌ தலைவருமாய்‌ 


இருக்கின்ற சிவன்‌. 
குருவருள்‌: இப்பாடல்‌ இறைவன்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ கலந்து ஒன்றாய்‌ இருந்து அருள்‌ செய்யும்‌ திறனைக்‌ 
குறிக்கிறது. 


1, நேஸ ஈரிம 15 னம்னைற1௦ம்‌ 1 நிரம்ப சியர்க்ப 1 பெர பரவா 15 ராபார பானம்‌ 1ஈ வி! 176 


15 ௨ பி] நினா மாரா. 116 15 ெமர்றா கேளார்‌ 17 ஊணூம்ம்ாத. 176ந் ரு வீர ம 


1. 


[ட 
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(0110ளங்பத ஊம்‌ 15 2150 ரம்‌ ௦4 வீ] (256. மனக, &5யாக25, பவ (ப்‌ வஜ்ம்ே, 0185565 
௦1 ஊுனாமமி நஸ்த௫); (0௦ ஏங்ரம௦ஙக ற60ற16 ௦4 8ப்ச கோர்டாண்ம பெரம்‌ (ட ஏவியம்‌12 மோர் 
7202௦: 1௨ 0௭௦ வீணன்‌ - கோட்டி 1//ஸ்ன, 1116 "41ம்‌ ஹம்‌ 514) (0)௦ 8017-1220 நரம்மாம 
ஏண்டி 15 ஒரண்டம்‌ மறட 11 நம்ஜிஸ்ர மகதம்‌ 1௦405 110௭41) பப்ப க பதிப்பக பப இடம்‌ 
பலவு ௨ ள்ம்னீ வ்5௦4ன - 0௦96 11166 பெொொெம்த௦0 10௭௩ 85 பபப பப வயப்‌ 
(மும்மூர்த்திகள்‌). 1,௦78 1௨ 15 டீ பம்‌2௦1 வீர்‌ ௦ ௭௦6. 
7104: 11 ஹட; மோம மாமோஹ. 116 15 டீ ௦8 மடி ரண்ம்று. சோலர் றனர்‌ ம௨ 1ம்ம்று. 116 15 
1,122 11மல்‌௨ ௦1 ர கட பட்ட பப்ப 
“116 த035 876 0ஸஷ. 018௨15 ரஸ்௨ னக. 


பற்றுமாகி வானுளோர்க்‌ குப்பல்கதிரோன்‌ மதிபார்‌ 

எற்றுநீர்‌ தீக்காலுமேலை விண்ணிய மானனோடு 

மற்றுமா தோர்பல்‌ லுயிராய்‌ மாலயனும்‌ மறைகள்‌ 

முற்றுமாகி வேறுமானான்‌ மேயது முதுகுன்றே. 2 


பற்றும்‌ ஆகி வான்‌ உளோரர்க்கு, பல்கதிரோன்‌, மதி, பார்‌, 
எற்று நீர்‌, தீ, காலும்‌, மேலைவிண்‌, இயமானனோடு, 
மற்று மாது ஓர்‌ பல்‌உயிர்‌ஆய்‌, மால்‌ அயனும்‌ மறைகள்‌ 
முற்றும்‌ஆகி, வேறும்‌ ஆனான்‌ மேயது - முதுகுன்றே. 


02௩0 அம யகா2 ய்‌0/ய, வ்‌, ள்‌, சீ, 

ஜபார்‌ ரி பியா, ஈஙிள்ரி;, புறகா2ா201ய, 

விய 0 ரசி ய்‌ இ, றவி போ வட 

யி 44 ட்ப காகா2 ஈங்வறய்ப/யா ச. 

பொருள்‌: தவபெருமான்‌, தேவர்களுக்குப்‌ பற்றப்படும்‌ பொருளாய்‌ இருப்பவர்‌. பல 
வண்ணக்‌ கதிர்களை உடைய சூரியன்‌, சந்திரன்‌, பூமி, கரையை மோதும்‌ நீர்‌, நெருப்பு, 
காற்று, மேலே உள்ள ஆகாயம்‌, உயிர்‌ முதலியன ஆகி அட்ட மூர்த்தங்களாய்‌ இருப்பவர்‌ 
அவரே. எல்லா உயிர்களாகியும்‌ திருமால்‌, பிரமன்‌, வேதங்கள்‌ முதலான அனைத்துமாகியும்‌ 
இருப்பவரும்‌ அவரே. இவைகள்‌ எல்லாவற்றினும்‌ வேறானவராகியும்‌ இருப்பவரான 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ தலம்‌ இருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: அட்டமூர்த்தி வடிவாயும்‌, பல்லுயிராயும்‌, மால்‌ அயன்‌ மறைகள்‌ எல்லாம்‌ ஆகியும்‌ 
உள்ளவர்மேவிய முதுகுன்று என்கின்றது. வானுளோர்க்குப்‌ பற்றும்‌ ஆகி - தேவர்களுக்குப்‌ பற்றப்படும்‌ 


பொருளாகியும்‌. எற்றுநீர்‌ - கரையை மோதுகின்ற நீர்‌. கால்‌ - காற்று. மேலை விண்‌ - மேலதாகிய 


746 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ஆகாயம்‌. இயமானன்‌ - புருடன்‌. மற்று, மாது, ஓர்‌ இம்மூன்றும்‌ அசை, முற்றும்‌ ஆகி - இவையெல்லாம்‌ 
ஆகி. வேறும்‌ ஆனான்‌ - இவற்றின்‌ வேறாயும்‌ இருப்பவன்‌. 


ஸ்ர பேவ 15 ௨ 500௦1 1௦ டீ 0. 11% ட ஸறட ௨9 க்ர்வோ௩௦௦1(3ம்‌ 
(அட்டமூர்த்தி). 116 15 1ரராராளம்‌ 11 0௨ 17120 1207ம்‌ எர, ௩௦௦௦ ஊடி ரரஸ்ன ஈளிம்ன்‌ 0௮௦5 
தவ்ட1 (6 கோர்‌, 6 ரள, ஒரு வஸு பட கோர்‌ பே 1 21 501115. 176 15 1 வி] 16 5௦5 11 
005005. 1768 5 07௨ ஈரர்ர்ட 71ம்‌, ரஷ்ராடி போ்‌ 7208௦௯; மர்‌ வீ5௦ பர்ஸாம்‌22்‌ ளா வி 
11௦9௨. 17145 1௦ம்‌ நே 15 ஊம்ோோற160 11 1 1ம்ப-] [மல்ப-பரண்ஸா 
14012: 11 10055826 ௦7 (05 76156 15 பீம்‌. 000115 வி, மர வீ! 15 ௦4 0௦. 11 மடு 15 
௦ம்‌. 1௦ம்‌ நோக ர்‌ பறரள6, ரென ஊம்‌ விஷு வி! (௦.1. 11ம்‌ மகவு 5௦ - 


மூவர்கோன்‌. மூவர்க்கும்‌ மேலானோன்‌). 


வாரிமாகம்‌ வைகுதிங்கள்‌ வாளரவஞ்சூடி 

நாரிபாகம்‌ நயந்து பூமேல்நான்‌ முகன்றன்றலையில்‌ 

சீரிதாகப்‌ பலிகொள்‌ செல்வன்‌ செற்றலுந்‌ தோன்றியதோர்‌ 

மூரிநாகத்‌ துரிவைபோர்த்தான்‌ மேயது முதுகுன்றே. 3 
வாரி, மாகம்‌ வைகு திங்கள்‌, வாள்‌அரவம்‌, சூடி, 

நாரி பாகம்‌ நயந்து, பூமேல்‌ நான்முகன்தன்‌ தலையில்‌ 


சீரிது ஆகப்‌ பலி கொள்‌ செல்வன்‌; செற்றலும்‌ தோன்றியது ஓர்‌ 
மூரி நாகத்துஉரிவை போர்த்தான்‌; மேயது - முதுகுன்றே. 


யய சம பட, ஏட எல போ, 
ஈரிரிணொலுளம்‌, ஐபி மய? (அஸ்ரி 
௦442 ரர்‌ 00 6/2: ௭8௮ (0ோ2்ளம 0 
௱பர்‌ ஈவிசர்ப பங்க 42: ஈட்ஸ்‌-௱ப்ப்யா2ட்‌ 
மபொருள்‌: கங்கை, வானகத்தே தங்கும்‌ சந்திரன்‌, ஒளி பொருந்திய பாம்பு ஆகியவற்றை தன்‌ 
திருமுடியில்‌ சூடியவர்‌. உமையம்மையை ஒரு பாகமாக விரும்பி ஏற்றிருப்பவர்‌. ்்ள்‌ 
டன்‌ ட்‌ ப 
மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமனது தலைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கொய்து அந்தத்‌ தலை இ 
ன்‌ த்‌ ௭ தோலைப்‌ 
ஏற்கச்‌ செல்பவர்‌. தன்னைச்‌ சினந்து வந்த யானையைக்‌ கொன்று அதன்‌ தே 


ப ம்‌. 
போர்த்தியவர்‌. இந்தச்‌ சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ திருமுதுகுன்றமாகு 
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குறிப்புரை: கங்கை மதி முதலியன சூடி, உமையொரு பாகனாய்‌, பலி ஏற்றுண்ணும்‌ பரமன்‌ விரும்பும்‌ 
இடம்‌ முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. வாரி - கங்கை. மாகம்‌ - ஆகாயம்‌. வாள்‌ - ஒளி. நாரி - பெண்‌; 


உமையம்மை. செற்றலும்‌ - கோபித்தலும்‌, மூரி நாகம்‌ - வலிய யானை. 


1 ஜ்‌ நோவு லப0ாறக 114 விர்‌ நரகோக்றத அட பிந்தி மம்ம மமம்‌, 0 ப்‌ மெர0ே, 006 
1001 ர்க்கர்‌ 1௦85 1௩ ௨ வினு 8௨ (06 கேச்சிர்பத கவே. நரர்ம்டவீர்‌ 10௧௨ வும்‌ கமீ1201ம௦௩ 60 1116 
ம்ொடமா4 10௮௨ ஸர்‌, 176 ௨௦௦௦1௧ ௦00௧7௦ம்‌ நன ௦6 12 ற௦ம்௦ா ௦4 1115 ௦0. 176 எர்றற2ம்‌ 
ரொ ௦14 ம வியாமட் 12௧௦5) வேம்‌ மரணம்‌ வா௦யரஙம்‌ 10 த6 வாடி 11 11௮4 லப்‌; 176 1111௦3 6 வார 
ிஞுர்மமாந்‌, ஈரம்‌ ஸள்மாாஜலம்‌ காக 11110 ஈார்ம்டங்றர்னம்‌ 1௦ விர, 176 வர்றறமம்‌ ர்க ஒண்ட வும்‌ 
ளம்‌ 1] ௦0 நண்ப ந்மம்‌ எண்ட 11ம் 1௦ம்‌ போ ரத ஸர்னாற]எம்‌ 1௩ ப ப்பதுப்பபபக 


பபப 


பாடுவாருக்‌ கருளுமெந்தை பனிமுதுபெள வருந்நீர்‌ 

நீடுபாரு முழுதுமோடி யண்டர்நிலை கெடலும்‌ 

நாடுதானு மூடுமோடி ஞாலமு நான்முகனும்‌ ப 

ஊடுகாண மூடும்வெள்‌ எத்துயர்ந்தது முதுகுன்றே. 4 


பாடுவாருக்கு அருளும்‌ எந்தை - பனி முதுபெளவ-முந்நீர்‌ 
நீடு பாரும்‌ முழுதும்‌ ஓடி அண்டர்‌ நிலைகெடலும்‌, 
நாடுதானும்‌ ஊடும்‌ஓடி, ஞாலமும்‌ நான்முகனும்‌ 

ஊடு காண, மூடும்‌ வெள்ளத்து உயர்ந்தது - முதுகுன்றே. 


04 யக்ரய்ம்ம எபட்ா லார்ல--ற82 ய்ய வயா 
ரரயரக்ஙா றமய்ா 01 9117௮ பிள்‌ வயா, 
ஈ்ப்ப்கா போ பாற 0 ந்திய பியி ப்ரிய 
பாயம்பிஉ௱பா யா எட்டவிப முளார்வப-௱ய்ப்பாச்‌. 
பொருள்‌: தன்னைப்‌ பாடி போற்றுவார்க்கு அருள்செய்யும்‌ எம்‌ தந்தையாகிய சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளிய தலம்‌ இருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. குளிர்ந்த பழமையான கடலானது, நீண்ட மண்‌ 
உலகிலும்‌; தேவர்‌ உலகிலும்‌ பரவி, அவர்களின்‌ இருப்பிடங்களை அழித்தது. நாடுகளிலும்‌ 
அவற்றின்‌ இடையிலும்‌ ஓடியது. பூமியில்‌ உள்ளாரும்‌, நான்முகன்‌ முதலிய தேவரும்‌ உயிர்‌ 
பிழைக்க வழி ே தடும்படி ஊழி வெள்ளமாய்‌ பெருகிய காலத்திலும்‌ அழியாது உயர்ந்து நின்ற 
தலம்‌ இருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: பாடும்‌ அடியார்க்கருளும்‌ எந்தை எழுந்தருளியுள்ளது ஊழிக்காலத்தும்‌ அழியாத முதுகுன்றே 
என்கின்றது. பனி முது பெளவம்‌ - குளிர்ந்த தொன்மையான கடல்‌. பார்‌ - பூமி. அண்டர்‌ - தேவர்‌. 


748 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நாடுதானும்‌ ஊடும்‌ ஓடி - நாடுகளிலும்‌, அவற்றின்‌ இடையிலும்‌ பரந்து. ஊடுகாண - இடைவெளி காண. 
ஊழியிலுயர்ந்த குன்று என்றது. 


1௦ம்‌ பஹ. தூகட்தே (109௦ ஈர்‌ எத 111, நாகம்‌ ஊம்‌ ௨௮௦௦ 1714. யார்ாத (6 தானு 
11111 061126, நரகர்‌ 1௩ (116 ளு 014 ஒல்ளார6€ 000] 568 92௦ ௦௩ 16 கோட்ட, 1ாம்ு (11 ௭௦14 
௦4 மினஷ, 88510320 (ன்‌ ௨1௦-, ஐபல்டம்‌ 1௭4௦ 146 ௦௦% ஷுல்‌ மள 04 6 ளப கோர்‌. 
16016 0௩ (46 கோள்‌, ௨ 407 1கப்2ல்‌ நாவ்ராக வும்‌ வி! 60௨ 19௨55, ௩௦௩61655, ரஹ ந விரள- 
516614271௦ 52௭6 (ண்‌ 11௯. ன ஈர்‌ (ப5 அய்யப்ப ப வப கோப ட] 


50003 ௨4௦14 ௦7௩ (116 ஈர்‌ ௦8 (6 மாப்ள 


வழங்குதிங்கள்‌ வன்னிமத்த மாசுணமீசணவிச்‌ 

செழுங்கல்‌ வேந்தன்‌ செல்விகாணத்‌ தேவர்திசை வணங்கத்‌ 

தழங்கு மொந்தை தக்கைமிக்க பேய்க்கணம்‌ பூதஞ்சூழ 

முழங்கு செந்தீயேந்தியாடி மேயது முதுகுன்றே. 5 
வழங்கு திங்கள்‌, வன்னி, மத்தம்‌, மாசுணம்‌, மீசு அணவி, 

செழுங்‌ கல்வேந்தன்செல்வி காண, தேவர்‌ திசை வணங்க, 

தழங்கு மொந்தை, தக்கை, மிக்க பேய்க்கணம்‌ பூதம்‌ சூழ, 

முழங்கு செந்தீ ஏந்தி ஆடி மேயது - முதுகுன்றே. 


182800 10/(., பசா2ா2, ௭௭, ஈய, ஈம எி௮ர்‌, 

062ப0 (2//6(82 0814 (6115, (வள ர 481180, 

(8280/ய ஈர, (44 ஈரி 061421 00ண 0௦029, 

80 ௦2 8ார்‌ கா) ௱ட்ல்‌ப-௱ய்/யா்‌ 

மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌, வானத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ சந்திரன்‌, வன்னி இலை, ஊமத்தம்பூ, 
பாம்பு ஆகியவற்றைத்‌ தன்‌ திருமுடிமீது நெருக்கமாகச்‌ சூடியிருக்கின்றார்‌. மலையரசன்‌ 
மகளாகிய உமையம்மை காண, தேவர்கள்‌ எல்லாத்திசையிலும்‌ நின்று அவரை 
வணங்குகின்றனர்‌. மொந்தை, தக்கை ஆகிய பறைகள்‌ ஒலிக்கின்றன. பூதங்கள்‌ சூழ்ந்து 
இருக்கின்றன. அந்தச்‌ சிவபெருமான்‌ முழங்கும்‌ செந்‌$யைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியபடி ஆடி 
அமர்ந்த தலம்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: பாம்பு, மதி முதலியவற்றைச்‌ சூடிக்‌ கொண்டு மலைமகள்‌ காண இறைவன்‌ அடியமர்ந்த இடம்‌ 
முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. வழங்கு திங்கள்‌ - வான மண்டலத்து ஊடறுத்துச்‌ செல்லும்‌ சந்திரன்‌. வன்னி 
- வன்னிமரத்து இலை. மாசுணம்‌ - பாம்பு, மீசனவி - சிரத்தின்மேற்கலந்து. செழுங்கல்‌ வேந்தன்‌ - 
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வளப்பமான மலையரசன்‌. தழங்கும்‌ - ஒலிக்கின்ற மொந்தை - ஒரு முகப்பறை வகைகளில்‌ ஒன்று. 


தக்கை - இருமுகப்பறை வகையில்‌ ஒன்று. உடுக்கையும்‌ ஆம்‌. 


1,௦04 போக ௭௦5 1௩ 1715 மாமர்‌(6ம்‌ 11ம்‌, 01056 10 கேர. ௦4, 1%௦ 1௩00 (8௮ர்‌ 507௦யபாாடி 
பா ஸ்ட ஒழ, 06௦ 1002 ௦4 116 சமமாம௨ 1766 (705015 5றர்ர்தனாவ - வன்னிமரம்‌) ஊம்‌ 19கர்மாக 
[1௯௭௭5 (ஊமத்தம்பூ). 11௦ ம8ர௦௦5 101840 06 ரல்‌ ]ம்தண்டத வடம்‌ 11வாம்பத 1176, எபார௦ம 020 ர 
நபர்க ஜக ஊரும்‌ த௦டு1ம்றடி, 60 86 ௨௦௦௦றவாப்ரானாம்‌ ௦ரீ மதர்‌ 17011 ராயா ளோ 100௩௭ ௨5 
1௦ம்‌, 17ம்‌ (மொந்தை - ஒரு முகப்பறை; தக்கை - இரு முகப்பறை). 0௨ மிஸ்‌ 1௦௦15 ௦௩ 
ஸ்ட்‌ ஹர ரரர்டட ஸா௨ரளியில பட மஸுஷ ஈர௦ாளம்ற 1௦௨ கோஷ க0ெட வீர்‌ ம்ல0ம0றடி ௦4 பேண்‌ 
மாம. 17ம்‌ போஷம் ளர்னமை12ம்‌ 1௩ ம்ம ரிப்ப லி மேவா, 

304 ]ரரெப்வவ்‌: 11௨ மாமல்னை ராபடச்கேயி நரகமாக ளம்‌ ௦1௦3 கர்ம. 
1*ுவிபகம்‌ 1115 உற னஸடிக்0 ரடராமாானம்‌ கயி 10 ௭0 ஜபட 11 511 வஹா 1வதஹமிவ்மா 
ரனாமு1௦. னக ரத உ 1$வோரஷுமோடி விசம்‌ வம்‌ வர்ஷ வார்‌ ரரர்ம்ரெடராகஷ 16010௦01௦0 


(1237 ௦1 7416ம்‌. 


சுழிந்தகங்‌ கைதோய்ந்த திங்கட்டொல்லரா நல்விதழி 

சழிந்தசென்‌ னிச்சைவவேட ந்தான்‌ நினைத்தைம்புலனும்‌ 

அழிந்த சிந்தையந்தணாளர்க்கறம்‌ பொருளின்பம்வீடு 

மொழிந்த வாயான்‌ முக்கணாதி மேயது முதுகுன்றே. 6, 7 


௬ுழிந்த கங்கை, தோய்ந்த திங்கள்‌, தொல்‌ அரா, நல்‌ இதழி, 
சழிந்த சென்னி சைவவேடம்‌ தான்‌ நினைத்து, ஐம்புலனும்‌ 
அழிந்த சிந்தை அந்தணாளர்க்கு அறம்பொருள்‌ இன்பம்வீ௫ு 
மொழிந்த வாயான்‌, முக்கண்‌ ஆதி, மேயது - முதுகுன்றே. 


௦பெசிா(௮ 20/21, (நொ 10/௪0, (0 எக்‌, ரல 1192], 

092119 06122) ௦வ்வட்‌ண 142 ஈா22ர்மி, வ௱ரம2ா 

2 சொல்‌ எார்வி/கிடகப்ப க ர0ுட்‌ 1 வாய 

௱௦2ா (9 வஷுகா2, ஈய/0(811 24, ட்ப றப்பா. 

பொருள்‌: சுழிகளோடு கூடிய கங்கை, அதனோடு உறையும்‌ சந்திரன்‌, பழமையான பாம்பு, 
நல்ல கொன்றை மலர்‌ ஆகியன அணிந்த நெருங்கிய தலை உச்சியை உடையவன்‌ 
சிவபெருமான்‌. தாழ்‌ சடை, வெண்ணீறு, தாழ்வடம்‌ முதலிய சைவ முனிவர்‌ வேடத்தோடு 
திருவடிகளை நினைவில்‌ நிறுத்தி) ஐம்புலன்களால்‌ தோன்றும்‌ எண்ணங்களை முற்றிலும்‌ 
அழித்த சான்றோர்களுக்கு, அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு ஆகியவற்றை உபதேசித்த 


750 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


திருவாயினன்‌. முக்கண்‌ உடையவன்‌. அந்தச்‌ சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ தலம்‌ 
திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: கொன்றை, மதி, கங்கை முதலியன அணிந்த சென்னியோடு அந்தணர்க்கு அருமறைகளை 
உபதேசித்த இறைவன்‌ மேயது திருமுதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. கழிந்த - கழிகளோடு கூடிய. தொல்‌ அரா - 
பழம்‌ பாம்பு இதழி - கொன்றை. சழிந்த - நெருங்கிக்‌ கிடக்கின்ற சைவ வேடம்‌ - தாழ்சடை 
வெண்ணீறு தாழ்வடம்‌ முதலிய முனிவர்‌ வேடத்தோடு. தாள்‌ இணைத்து - கால்களைப்‌ பதுமம்‌ முதலிய 
ஆசன வகைகள்‌ பொருந்தப்‌ பின்னி. அழிந்த - செயலற்றுப்‌ போன. சென்னி, வாயான்‌, ஆதி மேயது 
எனக்‌ கூட்டிப்‌ பொருள்‌ காண்க. 

குருவருள்‌: 'கழிந்த கங்கை தோய்ந்த திங்கள்‌ தொல்‌அரா நல்லிதழி, சழிந்த சென்னிச்‌ சைவ வேடம்‌ 
தான்‌ நினைந்து ஐம்புலனும்‌ அழிந்த சிந்தை அந்தணாளர்க்கு' என்ற பாடம்‌ புதுவை பிரெஞ்சு இந்தியக்‌ 
கலை நிறுவன ஆய்வுப்‌ பதிப்பில்‌ காணப்படுகிறது. இது சிறப்பாய்‌ உள்ளது. சைவ வேடம்‌ தாள்‌ 
நினைந்து' என்பதிலும்‌ சைவ வேடத்தையும்‌ தாளையும்‌ நினைத்து ஐம்புலனும்‌ அழிந்த சிந்தை அந்தணாளர்‌ 
என்பதும்‌ சிறக்கிறது. தாள்‌ இணைத்து என்பதில்‌ சிறப்புத்‌ தோன்றவில்லை. 

116 800 கருளி ௨25௦611௫5 - கோடி வாம்‌ ர்ம்த ம26 0௦௱ா௨0௨5 (சனகர்‌, சனந்தனர்‌, 
சனாதனர்‌, சனற்குமாரர்‌) *411௦ 142176 5பற் 212 (11௨ 11476 561565 வாம்‌ ரார்மி ௭0௨ எர்வ0160 [5 
80௨ ச்சர ச்ச ற0௦5ர்மாம வம்‌ 11௨ 1௦105 14166 11௦] 106 ௦8 (6 (மற௦௦ ரகம்‌ நார்ரவி 1.0 
ஹி கம்‌ ஸூறா௦வப்லம்‌ வம்‌ 1௦0ம25ர௨௦ 1117 4௦ படியாம௦ர (2 டாம ப்பர்‌ 7091602௦ 
04 "சங்மா, 14/2, நரவறறர் ௦5 ஊம்‌ 5வமலராம்0. (அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ மற்றும்‌ வீடு). 1,௦10 
ரவ 1001 146 0 ௦4 மிவிடிர்ம்மில 1400மீட (தக்திணாமூர்த்தி) ஊம்‌ 1ழறவார்சம்‌ 8௨ 
1701916026 (ஞு ரஏவார்மம்‌. 17ம்‌, ம்ம்த ஜூல021101்‌ 1071௩ (1௨ பப௦6-ஸ/லம்‌ போவாடர்த ரற்றோடற1௦4 1௩ 


பிப்யகப்ப்பப கி ப்பட 


மயங்குமாயம்‌ வல்லராகி வானினொடு நீரும்‌ 

இயங்குவோருக்‌ கிறைவனாய இராவணன்‌ தோள்நெரித்த 

புயங்கராகமா நடத்தன்‌ புணாமுலை மாதுமையாள்‌ 

முயங்குமார்‌ பன்முனிவரே த்தமேயது முதுகுன்றே. 8 
மயங்கு மாயம்‌ வல்லர்‌ ஆகி, வானினொடு நீரும்‌ 

இயங்குவோருக்கு இறைவன்‌ஆய இராவணன்‌ தோள்‌ நெரித்த 

புயங்க ராக மா நடத்தன்‌, புணாமுலை மாது உமையாள 

முயங்கு மார்பன்‌, முனிவர்‌ ஏத்த மேயது - முதுகுன்றே. 


திருமுறை 53. திருமுதுகுன்றம்‌ 75] 


௱லு30/ய றவற பளள கிர்‌ மகானா207 மாயா 
/20/பப0ெ//ய ௩2 0௦ 1வ/2பி2ா2 டெ ளா 
ரரூ/க0/2 ரக்‌ ௱ாவி சகா, ரயி ப்ள ஈமீம்ப மஸ்க்ட 
௱ய/80ய ஈக்றசா2, யாள ட்ப ௱ங்ல்பட்றய்ப/யாசட்‌, 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ அறிவை மயங்கச்‌ செய்யும்‌ மாயத்தில்‌ வல்லவராய்‌ இருப்பவர்‌. 
வானிலும்‌ நீரிலும்‌ இயங்குகின்ற அரக்கர்களுக்குத்‌ தலைவனான இராவணனின்‌ தோளை 
நெரித்தவர்‌. பாம்பு நடனத்தில்‌ விருப்பமுடையவர்‌. இணைந்த முலையை உடைய 
உமையம்மையைத்‌ தழுவிய மார்பினர்‌. இப்பெருமான்‌ முனிவர்கள்‌ துதிக்க எழுந்தருளிய 
தலம்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 


குறிப்புரை: மாயம்‌ வல்லராய்‌, வானிலும்‌ நீரிலும்‌ இயங்குகின்ற அரக்கர்களுக்குத்‌ தலைவனாகிய 
இராவணனை அடக்கிய புஜங்க நடனத்தினராகிய இறைவன்‌ முனிவர்கள்‌ வந்து அடி வணங்க மேயது 
முதுகுன்‌ றம்‌ என்கின்றது. புயங்கராக மா நடத்தன்‌ - பாம்பு நடனத்தில்‌ விருப்புடையன்‌. புணர்‌ முலை - 


இணைந்த முலை. 


13321௮, 11௩௦ 1ள்த 04 5ம்‌ 1 வாப்கர் ம ளெம்னீ ௦8 கியரா ககக. 176 75 ௨ கமர்‌ 11 ரூனி 
ஐ5 நர்ம்னிட ராமி] 2௦மீய$௦ 0065 1700௭1௦208. 176 ரளி] ஏவல்‌ ரஎர்்ட ௦௮௧௦ ந்டப்ட விஷு ஹம்‌ ரான 
ரர்‌ மு ம்‌ 566. 1,௦0௦ பேோவட௦ு0€ 0பட௨0 $கவவாமம்5 ஸ்கில்‌ ழூ 1115 ரூவ௦ா. 116 
15 (௦ மர்ரே ௦7 (1௦ ஜாலர்‌ உர2ப௦ ௨௬௦6. 176 ௩ம்‌௦ ளாழ்ரக06ம்‌ 17௩௮௨ னம்‌ ௦4 01050000 
$ரசக945; (ரம்5 1௦ல்‌ பேணு, மயி6ம்‌ நர க5௦61105 நக தூக௦ரர்பபிட$ மேடிர்ப்றடம்‌ 4௩ மர்பி பப்பட்‌ 


[முல்‌ வாா. 


ஞாலமுண்ட மாலுமற்றை நான்முகனு மறியாக்‌ ன 

கோலமண்டர்‌ சிந்தை கொள்ளாரா யினுங்கொய்‌ மலரால்‌ 

ஏலஇண்டை கட்டி நாமமிசைய எப்போது மேத்தும்‌ 

மூலமுண்ட நீற்றர்‌ வாயான்‌ மேயது முதுகுன்றே. 9 


ஞாலம்‌ உண்ட மாலும்‌ மற்றை நான்முகனும்‌(ம்‌) அறியாக்‌ 
கோலம்‌ அண்டர்‌ சிந்தைகொள்ளார்‌ ஆயினும்‌, கொய்‌ மலரால்‌ 
ஏல இண்டை கட்டி, நாமம்‌ இசைய எப்போதும்‌ ஏத்தும்‌ 

மூல முண்ட நீற்றர்‌ வாயான்‌ மேயது - முதுகுன்றே. 


ர்க யரஉ௱கியா றவ ஈகா ய்ாயோ() வி) 741 
ணெ ளன ளெர்சிமடடகா இரவோ, (மு கிளாக்‌ 
டா அனா, ஈக (08/2 நேய ட்ப 
பியி றள புகாத றப்பா ச. 


752 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மபொருள்‌: உலகங்களை உண்ட திருமாலும்‌, நான்முகனும்‌ அறிய முடியாத சிவபெருமானது 
திருக்கோலத்தைத்‌ தேவர்களாலும்‌ அறிய முடியவில்லை. ஆயினும்‌, நாள்தோறும்‌ கொய்த 
மலர்களைக்‌ கொண்டு இண்டை வகையான மாலைகள்‌ தொடுத்து, திருவைந்தெழுத்தையே 
மனம்‌ பொருந்தச்‌ சொல்பவரும்‌, ஆணவ மலத்தை அழிக்கும்‌ திருநீற்றைப்‌ பூசியவர்களின்‌ 
வாயில்‌ நாம மந்திரமாக உறைந்திருக்கின்றார்‌. அப்பெருமான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ 
திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ அறியாத வடிவைத்‌ தேவர்கள்‌ மனங்கொள்ள மாட்டாராயினும்‌ ஆணவவலி 
கெடுத்த அடியார்கள்‌ மலர்மாலை கட்டி வழிபடும்‌ இடம்‌ முதுகுன்றம்‌ என்கின்றது. கோலம்‌ - விண்ணும்‌ 
பாதலமும்‌ ஊடுருவி நின்ற தீப்பிழம்பாகிய வடிவம்‌. ஏல - பொருந்த; நாமம்‌ - திருவைந்தெழுத்து மூலம்‌ 
உண்ட நீற்றர்‌ - மூலமலமாகிய ஆணவத்தின்‌ வலிகெடுத்த திருநீற்றினை உடைய அடியவர்கள்‌. வாயான்‌ 


- வாயில்‌ நாம மந்திரமாக உறைபவன்‌. 


17ம்ரமாராக2மி 1௭௦ எ௭வி10௭௨0. (86 1௭௦7185 வும்‌ 846 10பர 1௦௨0௨3 மரஷ்ராரி ௦00யிம்‌ 104 
27000௨ 1௦ ௦]: ற௦5ரயா௨ ௦4 10ம்‌ பேலா. ]]ட ளாக ௨5௦ 00ம்‌ ௩௦௩ 0௦ (ம்‌. 11 
-01௦௯5 ௦8 1.௦ பேவ செவி தகர 110௭௭, சர்பத்‌ தவார்வாக் 10 12௨௦7௭௨ (இண்டை) 
போம்‌ 107 ௦1412 றயாற௦5௦5, ரெவார்‌ ர வி] றா௦றரர்ஞு 1715 12ம10ர௭௦ம்‌ ஈுகறர௩6 5௦ (161 5௦0 நர்ஸ்‌, 
(0௦ ௦17 கரக நஏர்ர்ரே ரிந்‌ மினாரா 40௦ (1௦௦ ரறறறயார்பர்கே ௦ 48௦ 5௦0௩ம்‌ வம்‌ ஈஎர்ப் ம்டீ மாடு5எ்‌௦ 
9௭0705 ஸ்ார்‌௦ம்‌ நர்மிஸ்கார்வவ்ர வி 1௦ம்‌ பேஷ. ர்க மாம்‌ பேஷடர் னர்ணாற 160 1 


பியப்பப ம ப்பி 
18046 நிரீயிகா - 711௦ 1000. 18001 081196 07 றப்‌ ர0165. 


உறிகொள்‌ கையர்சீவரத்‌ தருண்டுழல்‌ மிண்டர்‌ சொல்லை 

நெறிகளெ ன்ன நினைவுறாதே நித்தலுங்‌ கைதொழுமின்‌ 

மறிகொள்‌ கையன்வங்க முந்நீர்ப்‌ பொங்குவிடத்தையுண்ட 

முறிகொள்‌ மேனிமங்கை பங்கன்‌ மேயது முதுகுன்றே. 10 


உறி கொள்‌ கையர்‌, சீவரத்தர்‌, உண்டு உழல்‌ மிண்டர்‌ சொல்லை 
நெறிகள்‌ என்ன நினைவு உறாதே நித்தலும்‌ கைதொழுமின்‌! | 
மறி கொள்‌ கையன்‌ வங்க முந்நீர்‌ பொங்கு விடத்தை உண்ட 
முறி கொள்‌ மேனி மங்கை பங்கன்‌ மேயது - முதுகுன்றே. 


திருமுறை. 59. திருமுதுகுன்றம்‌ 753 


ப; /மபஷ்சா, பளி, பரரமபசவி ரிய ௦014 

1௦ ள2ா28 ரய ய்பபட்‌ ர்ர்கியா (ர௦2யார்‌ா2! 

2! மட்‌ /ஷ்ஸா2, 98018 யாரா ற001ய ரி211 ப172 

யி ட றடா2 ௱க0/4 080122: ஈப்லப--௱ய்பியாட்‌ 

பொருள்‌: சமணர்கள்‌ கமண்டலத்தைக்‌ கயிற்றில்‌ கட்டித்‌ தூக்கி வைத்திருப்பவர்கள்‌. 
புத்த்கள்‌ காவி ஆடை அணிந்திருப்பவர்கள்‌. அவர்கள்‌ பெருந்தீனி தின்று உடல்‌ வலிமை 
பெற்று அலைபவர்கள்‌. அவர்களின்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதீர்கள்‌. மானை ஏந்திய 
கையினனும்‌, கப்பல்கள்‌ ஓடும்‌ கடலில்‌ இருந்து பொங்கி எழுந்த விடத்தை உண்டவனும்‌, 
தளிர்போன்ற மேனியை உடைய உமையம்மையை ஒரு கூறாக உடையவனும்‌ ஆகிய 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ திருமுதுகுன்றம்‌ ஆகும்‌. அத்திருத்தலத்தை நாள்தோறும்‌ 
சென்று வணங்குவீராக. 


குறிப்புரை: சமணர்‌ புத்தர்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதீர்கள்‌; இறைவனை நித்தம்‌ தொழுங்கள்‌; 
அவ்விறைவன்‌ மேயது முதுகுன்றே என்கின்றது. உறி - சமணர்கள்‌ குண்டிகை வைத்திருக்கும்‌ கயிற்றுறி. 
சீவரம்‌ - மஞ்சளாடை. மிண்டர்‌ - உடல்‌ வலிமை உடையவர்‌. வங்க முந்நீர்‌ - கப்பலோடுங்‌ கடல்‌; என்றது 


கடல்‌ என்ற பொதுமைபற்றி வந்த அடைமொழி. முறி - தளிர்‌. 


116 ]6ர்டி வறு மண்‌ ஈகம்‌ ற௦1 10 உ ஒர்த்‌ (உறி); (1௨ ம பபப பஷ பி 2௧11 
760 00146 - 0௦44 1280 14485 ௦ கேின்றத நம்‌ ஈரவும்ளர்டத. 16 ம வப015! 8௦ ௩௦% 00158 
நரகம்‌ ம்னு 5 86 ரவி 1007812026, 1௦4 ரோேஹ 1௦1059 உ ள்சே 1௦௦ ௦78 1119 *ஷிரப 172 
9ு_ூவி10௭௦0 11௦ ரஸா (மமர்‌ 5யா26ர்‌ 17010 (16 568 ஈரச்‌ ரா௩ளாஸ்லார்‌ 9ம்ழ5 110176 ௩07௭ ௨௩0 
னி. 176 15 000001ற018ம60௦ ஈரம்‌ 1115 0௦75௦74 10௨௨ 10ளார்‌ ஏரர்‌0௦6 ௦0 15 5071 ௨5 ரேப்‌ 
1௦65. 11ம்‌ 1௦4 ல ஸ்ம 1 ம்ம] யண்ம1 லர ர்வாட 4019ம்‌ 1710 ர எர்ம்த 5௨0௦3 


018௦6. 


மொய்த்து வானோர்‌ பல்கணங்கள்‌ வணங்கு முதுகுன்றைப்‌ 
பித்தர்வேடம்‌ பெருமையென்னும்‌ பிரமபுரத்தலைவன்‌ 


ர 0 த ட 11 


மொய்த்து வானோர்‌ பல்கணங்கள்‌ வணங்கு முதுகுன்றை, 
பித்தர்‌ வேடம்‌ பெருமை என்னும்‌ பிரமபுரத்‌ தலைவன்‌ 


உ உ... உ சஜ... உம உ டம்‌. உ. உ.ம்‌. 8 


வ ரர ரர ரர 0 0 0. 


754 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௱ு்யபகா20 0212112021 பலக ௱ய்ப/யா2, 
ஙூ? ரங்‌ ள2ாபேோ ர்றண ரய? (அ்லா2 


அ அ 3 ந அ ர அ அ அ அ அ அ 0 0 0 2. 


அத த அ ர ர 0 0 0 0 


பொருள்‌: தேவர்கள்‌ கணங்கள்‌ பலவும்‌ நிறைந்து செறிந்து வணங்கும்‌ திருமுதுகுன்றப்‌ 
பெருமானாகிய சிவபெருமானை, பித்தர்போலத்‌ தன்‌ வயம்‌ இழுந்து தியானம்‌ செய்யும்‌ 
தவத்தினரது வேடம்‌ பெருமை தருகிறது. இது பிரமபுரத்தலைவனாகிய ஞானசம்பந்தனது 


கருத்தாகும்‌. 


குறிப்புரை: பித்தர்‌ வேடம்‌ பெருமை என்னும்‌ - சிவபோதமிகுதியால்‌ பித்தரைப்போல இருப்பார்‌ வேடம்‌ 
பெருமை தருவதாகும்‌ என்னும்‌ ... . . 


சேமியா வாவா மே, (116 ரிம்2்‌ ௦7 ம ஹாகவயாகாா, ௦0றட10075 (4105௦ ஈரா 70 வ ஷ்௦ர்‌ 
85 12160 06001௦ ரஏர்ண்டயர்‌ காரு ௦01501௦ய90௦55 ௦7 11௦ ஒரிரு. 11ஞூ 1664 ஜாலர்‌ வி 
070720 ௦7 னா. 71௨ மனக வார்‌ ௦/0 ௦61 கே(ர்வி5 ௦௦176 1௩ 1வாத6 பபாய்‌ 10 701தர்ம்ற (௦ 
பப பப்பி பி பப்ப 
1042: 11௦ வீனானர் ரன9௦ 11 வாய்‌! 15 1000001616, 


| திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நா பு - போவம்‌ றக்க 


55ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[10 ௦4 53ம்‌ 117 


திருமுறை 54. திருவோத்தூர்‌ 754 


௨ 


கவவர்கத்‌. 
கணக்‌. 


சிவமயம்‌ 


௮௯, திருவோத்தூர்‌ 
கதிருத்தலவரலாறு: 


திருவோத்தூர்‌ என்ற திருத்தலம்‌ தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. வட ஆற்காடு 
மாவட்டம்‌ செய்யாறுக்கு அருகில்‌ உள்ளது. காஞ்சிபுரத்தில்‌ இருந்து பேருந்துகளில செல்லலாம்‌. 

இது திருவத்தூர்‌ என வழங்குகிறது. இறைவன்‌ தேவர்களுக்கும்‌, முனிவர்களுக்கும்‌ 
வேதத்தை அருளிச்‌ செய்தமையால்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றது. சம்பந்த சுவாமிகள்‌ எழுந்தருளியபோது 
கோயிலைப்‌ பராமரித்து வந்த சிவனடியார்‌ ஒருவர்‌ கோயில்‌ நிலங்களில்‌ பனை: வைத்து வளர்த்தார்‌. 
அவை ஆண்‌ பனையாயின. சமணார்கள்‌ பரிகசித்தனர்‌. அதைக்‌ கண்டு வருந்திச்‌ சுவாமிகளிடம்‌ 
விண்ணப்பித்தார்‌. திருஞானசம்பந்தர்‌ பதிகம்‌ பாடி, திருக்கடைக்‌ காப்பில்‌ “குரும்பை ஆண்‌ பனை 
ஈன்குலை ஓத்தூர்‌” என்று அருளியபோது அவை பெண்‌ பனைகளாயின. ஆலயத்தில்‌ பனை 
உருவம்‌ பிரதிட்டை செய்யப்பட்டுப்‌ பூசிக்கப்‌ பெற்று வருகிறது. சிவாலயத்து உள்ளேயே 
ஆதிகேசவப்‌ பெருமாள்‌ சந்நிதியும்‌ இருக்கிறது. 

சுவாமி வேதநாதர்‌. அம்மை இளமுலை நாயகி. தீர்த்தம்‌ சேயாறு (வேத தீர்த்தம்‌). 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றிய கல்வெட்டுக்கள்‌ 29 உள்ளன. அவற்றுள்‌ இராஜாதிராஜன்‌, 
குலோத்துங்கன்‌, இராஜேந்திரன்‌, பொத்தப்பிச்‌ சோழன்‌, முதலாம்‌ இராஜராஜன்‌, மூன்றாம்‌ 
இராஜராஜன்‌, விக்கிரமசோழன்‌ ஆகிய சோழ மன்னர்கள்‌ காலத்தனவும்‌, சுந்தரபாண்டியன்‌, 
வீரபாண்டியன்‌ காலத்தனவும்‌, கோப்பெருஞ்சிங்கன்‌ காலத்தனவும்‌, இராஷ்டிரகூட கன்னரதேவன்‌ 
காலத்தனவும்‌ ஆக அமைந்துள்ளன. இறைவன்‌ பெயர்‌ வேதபுரீசுவரர்‌ எனவும்‌, ஒத்தூர்‌ உடைய 
நாயனார்‌, எனவும்‌ வழங்கும்‌. கோயில்‌ வழிபாட்டிற்கும்‌ நிவேதனத்திற்கும்‌, அருச்சகர்களுக்கும்‌ 
நிலமளித்த செய்திகளும்‌, பூந்தோட்டத்திற்கு நிலமளித்த செய்திகளும்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. 
விளக்கிற்காகப்‌ பசுக்கள்‌ வாங்கி விடப்பெற்றமையைத்‌ தெரிவிக்கின்றன. சிறப்பாக, 
விளையாட்டாக வேட்டைக்குச்‌ சென்ற ஒருவன்‌ எய்த அம்பு குறிதவறி ஒரு மனிதன்மேல்‌ பட்டுவிட, 
அதற்காகத்‌ திருஒஓத்தூர்‌ சபையாரைக்‌ கூட்டி, குற்றத்தைக்‌ கூறி, சபை விதித்த வண்ணம்‌ 
குற்றத்தண்டமாகக்‌ கோயிலுக்கு 16 பசுக்களை வாங்கிக்‌ கொடுத்து விளக்கிடச்‌ செய்தான்‌. 
விக்கிரம சோழன்‌ (கி.பி. 1118-1135) காலத்து வெள்ளம்‌ புகுந்து விளைச்சல்‌ அழிந்ததால்‌ 


756 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


குடிகளுக்கு வரிகட்ட முடியாமல்‌ போக இரண்டாயிரம்‌ குழி நிலத்தை 25 காசிற்கும்‌, 4450 குழி 
புன்செய்யை 20 காசிற்கும்‌ கோயிலுக்கு விற்று இறையிலி செய்தான்‌. மூன்றாம்‌ குலோத்துங்கன்‌ 
பொன்‌ ஆபரணங்கள்‌ அளித்திருக்கின்றான்‌. அதே கோயிலில்‌ சிதம்பரேசுவர ஆலயம்‌ ஒன்று 
இருப்பதாக அறியப்படுகிறது. கேதாரி நாதர்‌ மடம்‌ என்ற ஒன்று குறிப்பிடப்‌ பெறுகிறது. 


பதிக வரலாறு: 

நடுநாட்டு யாத்திரையிலே, சிரபுர வேந்தராகிய பிள்ளையார்‌ திருவண்ணாமலையை 
வழிபட்டு, திங்கள்முடியார்‌ இனிது அமாந்த திருவோத்தூரை அடைந்து இறைவனை வணங்கி 
எழுந்தருளி இருக்குங்காலத்து, ஒருநாள்‌ அடியார்‌ ஒருவர்‌ வந்து அழுது கொண்டே வணங்கினார்‌. 
பிள்ளையார்‌ “காரணம்‌ என்னை?” என்று வினாவ, அவர்‌, “அடியேன்‌ இறைவனுக்காக வைத்த 
பனைகள்‌ எல்லாம்‌ ஆண்‌ பனைகளாய்க்‌ காயாவாயின. அதனைக்‌ கண்ட சமணர்கள்‌, நீர்‌ வைத்த 
பனைகள்‌ காய்க்குமோ ?? என்று ஏளனம்‌ செய்தனர்‌ என்று விண்ணப்பித்துக்‌ கொண்டார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்ட பிள்ளையார்‌, கோயிலை அடைந்து, “பூத்தேர்ந்தாயன” என்னும்‌ இப்பதிகத்தைத்‌ 
தொடங்கி முடித்து, பதினொராந்‌ திருப்பாட்டில்‌ “குரும்பை யாண்பனை யீன்குலை ஓத்தூர்‌” என்று 
திருக்கடைக்காப்பு அருளியபோது அப்பனைகள்‌ எல்லாம்‌ குலை தள்ளின. அடியார்கள்‌ களித்தனர்‌. 
வியந்தனர்‌. இதனைக்‌ கண்ட சமணரிற்‌ சிலா தமது கையில்‌ இருந்த குண்டிகையைக்‌ 
தகர்ந்தெறிந்து இறைவன்‌ கருணையைப்‌ போற்றிச்‌ சைவராயினா்‌. சிலர்‌ அந்நாட்டை விட்டு அஞ்சி 
ஓடினார்‌. குலையீன்ற ஆண்பனைகள்‌ தமது கால எல்லைவரை வாழ்ந்து பிறவி ஒழிந்து சிவத்தைச்‌ 


சார்ந்தன. 
54. 1௩-00 11100௦0௩ 


ப்ப அப்பி சய பபச. 


11ம்‌ 5807௦0 ற]0௦ நத ரு 11௦௧ம்‌ 14ல்‌, நலா சரேரருககாம ௩ 1100 கிவார்வகம்ய 
ச்்ர0. 1408௦௭ 6 ர2௧01௦௦ நர நமத 1௦0 கேவராம்றயாவா. 11ம்‌ 01௨௦௨ ஐ ம்ர்கு ரப0ர௦ 17011 (1௦ 
ளார்‌ ௦7 16 1,௦0 (2௮011 (10௦ 76 011௮௧5 1௦ 144௦ ௦616514875 ஊம்‌ 5௮ஐ05 116. 1407௭ (6 நழ1௮௦௨ 
15 0௭1௩ ௨5 1] ப வ ப௦௦. 

1௨ நவா ௦4 (6 1 மால்‌ 15 "/சய்்வமவ்கா ர்‌ டர்‌ ௦ம்‌ 112 0000௦5 19 
1]ஹாுயிவம்கஷவிர்‌. நரடிரர்றரம்மாத நவா 11 1,௦7௭. ௧௧ */60ர்வறயாக௦யரகாலா வாம்‌ ௦௦0 


பூக்ம்ஷுக 11 வருகாமகா. 17௨ 5௮07௨0 8070 15 சேஞறுகவாம (176 04கங்௦ ர்ம்வாடு. 
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11216 15 வடர்றற்காகே(ர்ரஜ 168670 85500197௨0 ஈஏர்(ட 14ம்‌ ர்ணா016. க ர்ஸூ௦ர்‌௦ ௦7 5042 
341௦ 9485 11௦ கோவா ௦7 16 ரரோற16 டிம்‌ 02 ஜூ0ார் த றவு 17005 ரர 116 $ளயத1௦ 1௨௩௦5. 
5 ர ராமர்பா60 (ரள றா௦ு€ம்‌ 10 6 வி] “ரு216' றவிரர5, ர்ஙககக016 ௦ரீ வர்ற ராமர்‌. சேங்கர்ஈ 
[25 700060 நம்ரா. 00 (ரர்‌ ௨௦௦௦00ம்‌. &5 ஹ்ம்‌ [ம்ப டரோக8-5ஹற்கா பம ௭௧௧ ஏர்க்ர்ர த (1௦ 
(ளாற16 சர்‌ (மிர்‌ ப்ர6ி, 6௦ ச்மடள்கர்சம்‌ ஸ௦1௦6 6016 1ம்ரூ ௦8 (1௨ விற 11606. 11 கண்ர்‌ ர 
5ஊத ௨ 060௧0 17 நாகஷ்தச௨ ௦ 116 1௦ம்‌ வார்‌ 1 (06௦ 1854 10796 ௦ (2ம்‌ 86083, ௧௦060, 
... நமொரயராற்கர்‌ வராறுவாகர்‌ ஊபிஸபிகர்‌ டற்ர்ர௦௦ா ...'. இர்‌ எர்ர்து, பரட்‌ றாறமபி6 நவிராடி மான ராம்‌௦ 
1611246 நவிீராக ஊம்‌ சர்கார6ம்‌ கார்ய. 11மகி (16 1௦௦1 ௦7 உறவி ர்‌ ர்டிரவ!16ம்‌ ர 1116 
(16 வப ன்த ௦44௭௨௦ ௭௦ல்ம்ற. 

4, சர்ரர்ர6 807 கலிபா ஷஹறனாயாமமமப்‌ 15 ரஏர்ம்ட (மட சக ர்ளா16. 

11௨ 28 1டிார்நார்0ொடி 1 (மர்த மரற ற]16 ௨6 10% (ம௨ (10005 ௦ரீ ரவா 0௦1௧ ]ள் 25 ஊர்‌ 
501702 ]8ஊம்ட்லா 1125 1 வம்‌0ர்‌4௦0ு 10 180றறளாமார்ளெர்தவட வரம்‌ 78வகள்ள்2ப்‌(007௨ 
[ஹரவாகம்் ரஹா. 11௦54 ௦1 1௨ 1ம்‌ 11010 1656 நனவா 1௦ தர்‌ ௦ம்‌ 1 வும்‌ 10 ர்ரோற1௦ 
56171069, 1000 0142117125, 110772 தயா ப்ோோடி வாம்‌ தாகா 40 ரர்‌. 11 கதி ௦7 (16 11 ௦7 
007475 101 185 ௨௦ ௦7 ஐ014 ௦15. 

சிய ர்க த 2ெர5006 40௩ 16௦ ராடிரார்றார்0ாகி நளர்ச்டி (0 (1௦ 0866 ௦04 ௨ 20 
பயப்‌ அப பப்ப திய தப்பட்ட! தப்பி பபப அப்பி 11:12 
85901114௦4 1]ம்ப 000௦௦ ஐ (0 ஈட 86 0856 வப்‌ 0160 (ஷம்‌ (06 ராவ ஜரி(ு ௦7 
ம்‌ 8001ம்‌ரோம்21 51௦௦00 சமயம்‌ மரு ஊம்‌ 8046 16 0085 407 1ஹூழ 11ஜர்பம்த ௨ (6 ரளோ16. 
யார்த 116 ரவ்ஜுட௦4 71124 காரக ௫௦1ஸடரி௦௦040த ரமம்௨0்‌ (46 0005 ஊம்‌ 11௦ 1மத 5018 12௦ 
80165 04 மொ 18௭௩ம்‌ 1௦ (4௦ 01௦ 407 கற்‌ ௨௦6 ௨௦ 1௩௨06 (1ம்‌ 1வரம்‌ (ஐ1்‌66. 


ட ப்ம்ர்ிவம்காகேராகாக எர்6 ர5 ௩௦46௦ 40 1௫6 சட ர்க்‌ (1௨ ர்ரம1௨ வாம்‌ க 


168 ககர்்வா கரோ 15 ௨5௦ ளா 1023. 


11௩௦௦0 ரட்ரிரிர்்‌ 


ளு லா ண்ம்‌ காரர்‌ 2ம்‌ 1ம்ம 0௦௦௦ 1௦0 1 ம்பு ஹருககாபி2ம்‌, உம்ஸ௦106 ௦7 
உ கோட ௦ீமா௨ நர்ரு ஊம்‌ ரரஞட்‌ நர்ர்(னாிர. ரள ஸர ஈண்ரர்‌ ௧06 1ம்‌ 1௦0 8450109௦ 11௦ 
168501 10 நம்த ரரஜங்றது 1௦ 5சம்‌0: “1 ரோசம்‌ றவ்ராராக 41065 802 மேவு, (ரஷா றா௦மம்‌ %0 06 


10216 47605, இர்‌ பண்‌ நகண்பிர்ு 10 நுர்விம்‌, 14௦ ]க்டி ர்சோ கர்‌ றா6”, ந7கொர்றத (ரர்த ௦யா 5ண்ம்‌ 
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0100660608 10 (௦ எப்ப ௦7 பேக ௨௩0 மம்‌/20 ரம்ரா ரர 5012 10 501ளபா எண்‌. 171௦ 1854 1௭5௦ 
06018௯ 145: “8௦18, 0௦4௦௦7 எரா ரரவமி6 நவிராருரக 11605 நர்விம்‌ போஙராறகர்க!”. கர 
(ர்க, நர௦ர்ய56 மயப011௦5 ௦7 [வாமாறாற்கர நறவம்‌ 1 வீ] (௨ 11005. 501௩6 0ரீ (௦ கோவா காக 


டன:௨௯௩6 5௭17711256. டன ஸ்கான்‌ 6 ரண ரு ஏனா 1௨௨3. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1ப[ப- பாகா கா தா 
ஆ. திருவோ த்தூர்‌ 54. "ப1௩ப-௦1-1ெொ௭௦௦7௩ 


071177: 72/21/1121 


பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 
78௩88௭௭112 1 சரம்‌ 


ராகம்‌ : ஆரபி 

பூத்தோந்‌ தாயனகொண்டு நின்பொன்னடி 
ஏத்தாதா ரில்லையெண்‌ ஸணுங்கால்‌ 
ஓத்தூர்‌ மேயவொளி மழுவாளங்கைக்‌ 

கூத்தீரும்‌ மகுணங்களே. 1 
பூத்‌ தோந்து ஆயன கொண்டு நின்‌ பொன்‌அடி 

ஏத்தாதார்‌ இல்லை, எண்ணும்கால்‌- 

ஓத்தூர்‌ மேய ஒளி மழுவாள்‌ அங்கைக்‌ 

கூத்தா! - உ(ற்‌ம குணங்களே. 


ப்‌ ராய பகா 22 (௦1 ப, ஈாா2 றரா2 211 
ட்ப 1/2, விபட 

பாறு ௦0 ௱2யக்ட 80651 

பயா யாக /யரிகர/டைட்‌, 


பொருள்‌: திரு ஓத்தூரில்‌ அழகிய கையில்‌ ஓளி பொருந்திய மழுவாகிய வாளை ஏந்தியவராய்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ கூத்தராகிய சிவபெருமானே! ஆராய்ந்து பார்க்கையில்‌, பூசைக்குரிய 
நறுமலர்களைத்‌ தேர்ந்து பறித்தும்‌, ஏனைய உபகரணங்களைச்‌ சேகரித்துக்‌ கொண்டும்‌, உம்‌ 
 குணநலன்களைய்‌ போற்றியும்‌, பொன்‌ போன்ற திருவடிகளைப்‌ போற்றியும்‌, எல்லோரும்‌ 
வணங்குகின்றனர்‌. 
குறிப்புரை: ஓத்தூர்‌ மேய கூத்தரே, பூவேந்தி உம்‌ பொன்னடி போற்றாதார்‌ இல்லை என்கின்றது. 
பூதேர்ந்து - வண்டு, ஈக்கடி எச்சம்‌, முடக்கு முதலிய குற்றமில்லாத பூக்களை ஆராய்ந்து, ஆயன - 
பூசைக்கு வேண்டிய உபகரணங்கள்‌. 

ெ!ளல்‌ நேச ௨ ல்கர௦ன! 3001 ஷம்‌ நு 0௦-(ட்1%௦௦7, 1௩௦180 11௨ கரன்‌ லட ர 


- ராடீ௦5/0மா ந்டரும்க. 4/0 ராக எம்ம்றப்‌: ௦4 3௦லபா ஜகங்றதகு, (8௦ ரீ௦4 001௩65 10 000 மார்ரம்‌, (6௨4 
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(6 15 100௦ ௩௭1௦ 00௦6 ௦4 ௨௭௦76 ஊம்‌ ௭0ல்ம்ற 3/0மா ஐ0]8ளு 166ர ஈஏர்ப்ட 5௦1௦0064 ஸ்௦ர்௦ 

[105 8ம்‌ ௦்ள ௨௭௦170௩௦15. 

77042: 0௦0444௦௦: 0௦ண்ப்ம நரவரடி 76௦௨ (௦௦ம்‌ 11ம்யவோலி - பெண்ப்ப ரத கரர்றர்பாகு). 14 
15 3/2 றபாஹா. “கர்‌ இம்்௦௦ா” 5ரூ5 ௦0 9ஈ்ந்‌ “மனா ர5 00௨ (சர்‌ ரீவி5 10 நும்‌! 
௦1 20100 1௦0 ....”. 11 ந்டியிர்ருஜ ர்நபியம்க டீ ரச௦ர்‌(௮11௦1 ௦7 7604௦ ்ரராபாடி. 


இடையீர்‌ போகா இளமுலை யாளையோர்‌ 

புடையீரே புள்ளி மானுரி 

உடையீரே யும்மையேத்‌ துதுமோத்தூரச்‌ 

சடையீரே யும தாளே. 2 


இடை ஈர்‌ போகா இளமுலையாளை ஓர்‌- 
புடையீரே! புள்ளி மான்‌ உரி 

உடையீரே! உம்மை ஏத்‌ துதும்‌ - ஒத்தூர்ச்‌ 
சடையீரே! - உம தாளே. 


11௮ ॥ 00ம்‌ டணய்வ்க்டல ரெ 
ரயீஷ்ர்பி யப்௱கா2 பா 
ய்ஷ்ஙி யாற்‌ ட்ப 
௦81ஆ௩ி!--பாலங்க்டட்‌. 


பொருள்‌: திரு ஓத்தூரில்‌ சடைமுடியோடு விளங்கும்‌ இறைவனான சிவபெருமானே! ஈர்க்கு 
இடையில்‌ செல்லாத நெருக்கமான இள முலைகளை உடைய உமையம்மையை ஒரு 
பாகமாகக்‌ கொண்டவரே! புள்ளிமான்‌ தோலை ஆடையாக அணிந்தவரே! உம்மை 
வணங்குகிறோம்‌. 
குறிப்புரை: இளமுலையுமையாள்‌ பாகரே, மான்தோல்‌ உடையீரே, உம்மை வணங்குகிறோம்‌ என்கின்றது. 
இடையீர்‌ போகா இளமுலை - இரண்டு முலைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ ஈர்க்கு நுழையாத இளமுலை. 
ஈர்க்கிடைபோகா இளமுலை' என்ற திருவாசகமும்‌ நோக்குக. புடையீர்‌ - பக்கத்துடையவரே! 
கெ! 1௦ம்‌ போவ! வர்க ராகர்6ம்‌ ஈண்‌! 00 12776 ௨௦௦௦௧௩௦௧4௦4 13/0 ந௦ஷ்‌ 3௦0 
0015011 (பீரர2௨ 19னார்‌ ஈஏ1,05௦ 0128505 86 50 ரத ௨௭௦ 300, (௩2ம்‌ ஸாளு (1௦ ரரி ௦4 உறவி 12ம்‌ 
(ஈர்க்கு) வோ௩௦( 2855 18 02௭௦௦௩ ரள. 31/01 12௫76 4071 1௬௨ உண்ட ௦8 ௨ 5ற0((2ம்‌ 822. 1476 
94018]ம்ற 1௦1 1107 160. 
7194 நளி 1310 ௦4 உறவா 12ம்‌. 111௦ ம்கரரர்ற(்0ாடர் “ள்ள 1௭77%௦5௦ 30 யர;த 1௦௨505 ௨ 
௦0110 கோரு௦4 றக55”. 115 110660 15 8 5100% ௦௦1012150௩. "714௨ ம்மா கவர்மம்வோர, 


௦ வ்வேவி, 1116 34 (ளம மெர்ரகர்‌ 0௦௧ 11௨ மாபபம்கம்‌) 
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உள்வேர்‌ போலநொடி மையினார்திறம்‌ 

கொள்வீ ரல்குலோர்‌ கோவணம்‌ 

ஒள்வா ழைக்கனி தேன்சொரி யோத்தூர்க்‌ 

கள்வீரே யும காதலே. 3 


உள்வேர்‌ போல நொடிமையினார்‌ திறம்‌ 
கொள்வீர்‌, அல்குல்‌ ஓர்‌ கோவணம்‌! 

ஒள்‌ வாழைக்கனி தேன்‌ சொரி - ஒத்தூர்க்‌ 
கள்வீரே! உம காதலே! 


படா 00௨ ஈ௦11௱ஷ்ரா2்‌ ௩௭ 
௦ய, ௮/ய/ ரொ மகிளா! 

௦ /23॥10௨2 ௩2௦01 பெயர்‌ 
(உ! யாக (1௮! 


பொருள்‌: ஒளி சிறந்த வாழைக்‌ கனிகள்‌ தேன்‌ போன்ற சாற்றைச்‌ சொரியும்‌ தருவோத்தூரில்‌ 
அரையிற்‌ கோவணம்‌ உடுத்தியவராய்‌ விளங்கும்‌ கள்வரே, உம்‌ காதல்‌ மிக நன்று. பொய்‌ 
பேசும்‌ இயல்பினராய்‌ அடியார்களை நினைப்பவரைப்‌ போலக்‌ காட்டி அவரை ஏற்றுக்‌ 
கொள்வீர்‌. 
குறிப்புரை: ஓத்தூர்க்‌ கள்ளரே! உம்முடைய காதல்‌ நன்றாயிருக்கிறது என்கின்றது. உள்வேர்‌ போல - 
நினைப்பீர்போல. உள்வீர்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌. நொடிமையினார்திறம்‌ - பொய்யாகப்‌ பேசுபவருடைய 
தன்மையை. அல்குல்‌ - அரை. 

பேனல்‌ பேக! %௦ம 0௪ 1146 கஉர்ரிய ரவா! 3௦0 ரரஷ்‌ ௦ம்‌ 5௦ரசர்பத 3௦00 
வரகர்மாளார்‌ ௦ 1௦மா ீஸா௦%0ே ந்5 ரியாமாடு 10௦60! "ட0ம 5௦% 3௦மா5வர்‌ ௨௨ 0௦ ௭71௦ 00ம்‌ 
ள701665 85 1819௦, க்‌ 3௦4 ௧௦௦01 10௩ 1 3௦1 1௦10 8 எர்௦ன6 87௦1௦௦. பெ டாம்‌! 1௦ 
01௦50ர்‌ ௦1175011 *எகார்கத. (66 1௦௦ ௦1௦14 (கோவணம்‌) 1௩ 3/௦ ரஏகண்ச்‌, ஊம்‌ ஸம்ர்மே ர 
௦௦414௦௦7 91127௦ ரிய] ரர்றட நரர்ஹ்ர் ரவ] வயாக சமர்ரதி யாகர்‌ ௨௩௦௨ 1௦ சேர்ற 80. 
74042: ] ர்வ: கிர ளும்கோர்த 82௦ர்ற(ம்0 ௦4 நோவா. க்‌ 1ரம்்‌ ௨௦15 00110௦24௨3. 11௨ நார ௦7 


பநேகாயாத 1 மாரு உணு. 11௦ மகார 1775 மீஸ௦1௦௦௧5 மாராற்௦ 17100 ௦௩ (46 கிழ. 
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தோட்டீரே துத்தியைந்‌ தலைநாகத்தை 

ஆட்டீரே யடியார்வினை 

ஒட்டீரே யும்மையேத்‌ துதுமோத்தூர்‌ 

நாட்டீரே யருள்‌ நல்குமே. 4 
தோட்டீரே! துத்தி ஐந்தலைநாகத்தை 

ஆட்டீரே! அடியார்‌ வினை 

ஓட்டீரே! உம்மை ஏத்துதும்‌ - ஓத்தூர்‌ 

நாட்டீரே! அருள்‌ நல்குமே! 


01 ய்ப்ள்பசில நவர 

சீரடி! விடுக பரா 2௮ 

பாபி யாற! (யாபா 

கிரிங்‌ வாலா! 

மபொருள்‌: செங்காந்தட்பூவை அணிந்தவரே! படப்பொறிகளை உடைய ஐந்து தலை 
நாகத்தை ஆட்டுபவரே! அடியவர்‌ வினைகளை ஓட்டுபவரே! திருவோத்தூர்‌ நாட்டில்‌ 
எழுந்தருளியவரே! உம்மைத்‌ துதிக்கின்றோம்‌. அருள்புரிவீராக. 


குறிப்புரை: உம்மை ஏத்துவோம்‌; அருளும்‌ என்கின்றது. தோட்டீர்‌ - செங்காந்தள்‌ பூவை அணிந்தவரே. 
துத்தி - படப்பொறி. 


படம்‌ பேவ! 100 கோ (6 ஸ்‌ ர2௦்‌ 1மீ 0௭ (0்௦ம்‌௦5வ); 3700. கடம்‌ (டீ 
50601]60 88846 0 ௨௦6; 1௦11 86 (6 ரணா௦1ள ௦7 1௦ 0௨௦ கவோரா௨௨ ௦4 மா ஸ௦1225 3௦0 
87௦ ரேடி]பா171௦0 10 1௦ 600௭ ௦7 0௦40௦௦. 14/6 ௨௦௦1௦ ஊம்‌ 7௦ர7ன்ம்ற 00. 


11016: ]18வம்மு: ௦யார்று / ரக்ரர்‌. 


குழையார்‌ காதீர்‌ கொடுமழுவாட்‌ படை 

உழையாள்‌ வீர்திருவோத்தூர்‌ 

பிழையா வண்ணங்கள்‌ பாடிநின்றாடுவார்‌ 

அழையாமே யருள்‌ நல்குமே. 5 


குழை ஆர்‌ காதீர்‌! கொடுமழுவாள்படை 
உழை ஆள்வீர்‌! திருஓத்தூர்‌ 

பிழையா வண்ணங்கள்‌ பாடிநின்று ஆடுவார்‌ 
அழையாமே அருள்‌ நல்குமே! 


2 காிம்ா! 1 மாயாமயக்ட 0] 

ப2௮ கடா! மாமொ்பா 

028/௧ ௮11180 ரகா வாகிய கயன்‌ 
928/6 எப ாளயாட்‌! 


762 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
மபொருள்‌: குழை அணிந்த காதினை உடையவரே, கொடிய மழு என்னும்‌ வாட்படையை 
ஒருபாலுள்ள கரத்தில்‌ ஏந்தி ஆள்பவரே, திருவோத்தூரில்‌ பிழை நேராதபடி வண்ணப்‌ 
பாடல்கள்‌ பல பாடி நின்று ஆடும்‌ அடியார்க்கு அழையாமலே வந்து அருள்‌ நல்குவீராக. 


குறிப்புரை: பாடி, ஆடும்‌ அடியார்களுக்கு அவர்கள்‌ அழையாமலே வந்து அருளும்‌ என்கின்றது. உழை - 
பக்கம்‌. பிழையா - தவறாதபடி. வண்ணங்கள்‌ - தாஅவண்ணம்‌ முதலிய வண்ணப்பாடல்கள்‌. 


அழையாமே நல்கல்‌ முதல்வள்ளல்‌ ஆவார்‌ கடமையென்று விண்ணப்பித்தவாறு. 


ப்‌! 1௦8 சோல! 0மாாகா ரஉகா 16761 கேபின்‌ 1பபசரகர்‌ (குழை) 1௩ 3௦1 கோ, 30ம 
11018 19 006 ௦4 %0மா வரி (டீ 1ம்‌ ந்பீக 20067 1002: 8-701665 081106 8௦ கண்௩த 821ப1௦55 
பொங்க 500ஐ5 11 11௦மா றாகர்‌56. சர்ப]: 8௨06 னை ஈஎர்ப்மயர்‌ 7-ம்‌ 10 (1௦07 50]1011௮11௦0, ௨௦ 
11 15 100 2000 12ம்‌15. 


11042: பெ2112ம்‌: 1216 கோ ரந்த 


மிக்கார்‌ வந்து விரும்பிப்‌ பலியிடத்‌ 

தக்கார்‌ தம்மக்களீரென்‌ 

றுட்காதா ௬ளரோ திருவோத்தூர்‌ 

நக்கீரே யருள்‌ நல்குமே. 6 
மிக்கார்‌ வந்து விரும்பிப்‌ பலி இடத்‌ 

தக்கார்‌ தம்‌ மக்களீர்‌ என்று 

உட்காதார்‌ உளரோ? - திருஒத்தூர்‌ 

நக்கீரே! - அருள்‌ நல்குமே! 

ஈரி வளயர்பாற்‌ 09! [எ 

07 8 றட எ2ப 


பமா பள0?--ங 00 
7௮///1--2ய1 ஈன ய௱ட்‌! 


பொருள்‌: திருவோத்தூரில்‌ மகிழ்ந்து உறையும்‌ இறைவரே, நீர்‌ பலிகொள்ள வருங்காலத்து, 
உம்‌ திருமுன்‌ அன்பு மிக்கவராய்‌ விரும்பி வந்து பலியிடுதற்குத்‌ தம்‌ மக்களுள்‌ மகளிரை 
அனுப்புதற்கு அஞ்சாத தந்‌ைத தாயர்‌ உளரோ? எவ்வாறேனும்‌ ஆக, அவர்‌ தமக்கு அருள்‌ 
நல்குவீராக. 


குறிம்புறை: நீர்‌ பலியேற்க வந்தகாலத்து, தம்‌ மக்களுள்‌ உம்முன்‌ வந்து பலியிடத்தக்கவர்‌ யார்‌ என்று 


அஞ்சாதார்‌ உளரோ: அருள்‌ நல்கும்‌ என்கின்றது. இறைவன்‌ கொண்ட விடவேடத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்கள்‌ 
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மயங்கித்‌ தன்வசம்‌ அழிந்தமையின்‌ அவர்‌ அண்மைக்கண்‌ நடந்து வந்து பிச்சைபோடத்‌ தக்கார்‌ யார்‌ என்று 


அஞ்சாதார்‌ உளரோ என்று கூறியதாம்‌. நக்கீரே - மகிழ்ந்திருப்பவரே. 


பெ!1ரகல்‌ சோல! ௦ய்மறயிர ஸ்ர்ம்‌ ர ரிரர்ம 0௦ம்பர்‌0௦ா. "னள "101 00106 ர்‌ 
107 ஊிறாடி, 15 4676 காரு றவாளுர்‌ ௫௭7௦ 0 ஈஏர்ம்மயர்‌ 2, மம ந்த சிலயஹர்ம்ர5 000௩6 961016 "1௦1 
(௦ தர46 வீராடி ஏஎர்ண்ட ம்ஸ௦ம்‌0டி (11௦ மர நரகர்‌ 15 (மர்‌ ௩௦ 00௦ நாமி1 4௦ 50 402 ரகா எர்டீர்‌ 
1115 ப்ர 00 வம்‌ ரவ 018௦6 ஈஏர்‌]1 206 (னர்‌ நப ஜ்ர்னத 105௦ (ம்‌ மெடிய்ரத. ரன 
14 ௩ஷு 06, [சப 8௦ ஜூவார்‌ 15 7௦ ௮0௦, 


(பத ப பப்ப உ ஐ011 21/௪ 2:௮௭:10): 014:1:117:111-1ப1 


தாதார்‌ கொன்றை தயங்குமுடியுடை 

நாதா என்று நலம்புகழ்ந்‌ 

தோதா தாருளரோ திருவோத்தூர்‌ 

ஆதீரே யருள்‌ நல்குமே. 7 


“தாது ஆர்‌ கொன்றை தயங்கும்‌ முடி உடை 
நாதா!” என்று நலம்‌ புகழ்ந்து 

ஓதாதார்‌ உளரோ? - திருஓத்தூர்‌ 

ஆதீரே! - அருள்‌ நல்குமே! 


"மமக மாக வயா ஈய யில 

ஈகி” மாலை றபர்சோப 

மெம்‌ பள0?--ரம0ெ்ப 

மியி ஈலியாட்‌! 

பொருள்‌: திருவோத்தூரில்‌ முதற்பொருளாக விளங்குபவரே! மகரந்தம்‌ பொருந்திய 
கொன்றை மலர்‌ விளங்கும்‌ திருமுடியை உடைய தலைவரே! என்றழைத்து உமது 


அழகினைப்‌ புகழ்ந்து ஓதாதவர்‌ உளரோ? அருள்‌ நல்குவீராக. 


குறிப்புரை: கொன்றை விளங்கு முடியுடை நாதா என்று ஓதார்‌ யார்‌? அருள்‌ நல்கும்‌ என்கின்றது. தாது 
- மகரந்தம்‌. ஆதீர்‌ - முதற்பொருளாயுள்ளவரே. 


பெ ய்றாவ்‌ 1௦ம்‌ 14௨ ௦4 0௦4௦௦! 15 2௨ வாரு 00௦ ௩௭௦ 4065 ௩௦1 ௨0௦76 3/௦ய 
பம்‌ றரகஷ96 30மம மயான றா௦பிவ்றாம்ரத (ர்‌ "7௦1 கா௨ (௨ மான்றவி 1.௦0 920ொய்பத மர 0௦ 
துர்‌(1ச1்ரத ரர211௦0 ஷம்‌: ஐ௦11--12 பள. 08990௨ 10௭௭௭௦? 74 ஜூலார்‌ 15 00ம்‌ 2௨06, 


1402: 1யாயாாறல்‌: ]ரூப்ள றவிராருாக மரபம்(6. 


764 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


என்றானி ம்மலை என்ற அரக்கனை 

வென்றார்‌ போலும்‌ விரலினால்‌ 

ஒன்றார்‌ மும்மதிலெய்‌ தவனோத்தூர்‌ 

என்றார்‌ மேல்வினை யேகுமே. 8 


“என்தான்‌ இம்‌ மலை!' என்ற அரக்கனை 
வென்றார்‌ போலும்‌, விரலினால்‌; 
“ஒன்றார்‌ மும்மதில்‌ எய்தவன்‌ ஓத்தூர்‌” 
என்றார்மேல்‌ வினை ஏகுமே. 


"212 ௱ ௱வ!" ௭2௩௨ ௭௮22 

ஏ ா2௩கா றோ, எர்லா2 

"00% ௱யா௱வி ஷா்வசா2 பொ” 

2 ௱பி ராவ (பரட்‌. 

மபொருள்‌: இக்கயிலை மலை எம்மாத்திரம்‌ என்று கூறிய இராவணனைக்‌ கால்‌ விரலால்‌ 
வென்றவர்‌ சிவபெருமான்‌. அவர்‌, தம்மோடு மனம்‌ பொருந்தாத திரிபுரத்து அசுரர்களின்‌ 
மும்மதில்களை, தனது அம்பால்‌ எய்து அழித்தவர்‌. திருவோத்தூர்‌ என்று, அப்பெருமானது 
ஊர்ப்பெயரைச்‌ சொன்ன மாத்திரத்தில்‌, சொன்னவர்மேல்‌ படிந்திருக்கும்‌ வினைகள்‌ 


அகலும்‌. 


குறிப்புரை: ஓத்தூர்‌ என்றார்மேல்‌ உள்ள வினைகெடும்‌ என்கின்றது. என்தான்‌ - எம்மாத்திரம்‌. 
ஒண்ணார்‌ - பகைவர்‌. என்றார்‌ மேல்வினை ஏகும்‌ என்றும்‌, என்றார்மேல்‌ வினை ஏகும்‌ என்றும்‌ பிரித்துப்‌ 


பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 


[88 0வாவா ச1௨ 4௦ 1ம்‌ நமிஙாஜரிப்ப்ரமகக வம்‌ ராம்தாஸ்‌ ஊயர்00கரு 010௦ ரஸா “மிலா 
911, ஈர்டிர்‌ 15 (்ம்த 1தேர்1 டர்‌ ரங௦ராம்‌ னீ மாரு ஏவி”. கரே! 176 ரஷ ரெயடற்மம்‌ மாும்ன ௦ 
100மமாம்2ம்ர நர 1௦ம்‌ பேல ௭௦ 0௦5560 (00௨ ர௦யார்சம்ட ஈர்ரற்ட 1319 60௦. 111 102௦ ௦்ொகிம்வி5 ௦4 
(116 720 விர்ர்கார்‌ கரா 2௨௦ நரம நரன 0220 ஜர்‌ 1,௦14 க, ௭௧6 3106ம்‌ மூ க ௭௦4 ௦7 
ம 87701 09 போவா 17ம்5 போலார்த ரடரரர்றஎம்‌ 1௩ 1 ம்ம 0௦0௦1. 171056 9911௦ நர010 010௦ 
ம்‌ ஏணு ஈவா ௦7 (ரந்த 60 ெிப்ட்மர, ஏறி] பிரம்‌ வம்‌ நிறண்‌ கம்‌ 1வோறாடு ஏவாம்ச்தே 


117518ம்கா6015]3. 
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நன்றாநான்‌ மறையா னொடுமாலுமாய்ச்‌ 

சென்றார்போ லுந்திசை யெலாம்‌ 

ஒன்றாயொள்‌ ளெரியாய்‌ மிகவோத்தூர்‌ 

நின்றீரேயு மைநேடியே. 9 


நன்றா நால்மறையானொடு மாலும்‌ஆய்ச்‌ 
சென்றார்‌ போலும்‌, திசைஎலாம்‌ - 
ஒன்றாய்‌! உள்‌ எரிஆய்‌ மிக, ஓத்தூர்‌ 
நின்றீரே! உமை நேடியே! 


ர8ா25& ஈகி ஈள்ஸ்கா2ா ய௱கியா ௫௭௦ 
௦82௩ ௦, 0௦௪ ௭4௱-- 

௦௫! பள வர்க, பொ 

2௫ ர்‌!--பறலாட்டுநி 


பொருள்‌: இருவோத்தூரில்‌ விளங்கும்‌ இறைவரே! நல்லன செய்யும்‌ நான்கு வேதங்களை 
ஒஓதுபவராகிய பிரமன்‌, திருமால்‌ ஆகியோர்‌ எரியுருவாய்‌ நீர்‌ ஒன்றுபட்டுத்‌ தோன்றவும்‌, 
அறியாராய்‌ திசையனைத்தும்‌ தேடித்‌ திரிந்து எய்த்தனர்‌. அவர்தம்‌ அறிவுநிலை யாதோ? 


குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ உம்மைத்‌ தேடித்‌ திசையெல்லாம்‌ சென்றார்‌ போலும்‌ என்று 
நகைசெய்கின்றது. நன்றாம்‌ நான்மறையான்‌ என்றது நல்லனசெய்யும்‌ நான்மறைகளை ஓதியும்‌ அவன்‌ 
அறிந்திலன்‌ எனக்‌ குறிப்பித்தபடி. ஒன்றாயும்‌ - பெருஞ்சோதிப்‌ பொருளாயும்‌, நேரில்‌ இருந்தும்‌ காணாது 
திசையெல்லாந்‌ தேடினர்‌; அவர்கள்‌ அறிவு இருந்தபடி என்னே என்று நகைசெய்தவாறு. 


ெடானல்‌ மோலி வர்க்கத்‌ மட ரரிம்ம ஜெ்வ்௦0! நாரண்ராவு ஈரஸ்டு 15 நரவ1-4ள5௦0்‌ 11 
ரெணார்றத (ட 40மா 776085 ஈரர்ம்றேட ம்ஈஷு5 4௦65 2000 40 1௦56 347௦ ரெம்‌, ௦6 ரலி] ஷ 
ாப்மாரகலி, நரன ஙயாம01௦ 4௦ 18ளெப்ப்ட்‌ 1௦ ம ரர்றே 1௦௮ ஓருிம்ர்பீர 54௦௦௦ மர ன்‌ ஒர்‌ ௦ ௨ சத 
டியி] வர ௦8 ௨. ஷு நனம்‌ 0௫ ககோர்ம்பத 801 31௦0 மட வி1 047200101டி ௦ (16 பரம்‌ னா5௦ மர்‌ 1, 


ஏண்ட. 7 ௦௦௨௦ ரண றர லயனாம்ரெட 170௭௪ ரியாமடு 15 (11217 ர்ஜு0ாவு06? 


காரமண்‌ கலிங்கத்து வராடையா்‌ 

தேரர்‌ சொல்ல வைதேறன்மின்‌ 

ஓரம்பாலெ யிலெய்‌ தவனோத்தூரச்‌ 

சீரவன்‌ கழல்‌ சேர்மினே. 10 


கார்‌அமண்‌, கலிங்கத்‌ துவர்‌ஆடையா்‌- 
தேரர்‌, சொல்‌அவை தேறன்மின்‌! 

ஓர அம்பால்‌ எயில்‌ எய்தவன்‌ ஒத்தூர்ச்‌ 
சீரவன்‌, கழல்‌ சேர்மினே! 


766 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மோ, (பரம! (பள கா வ௪-- 
௮, 001 3௮௮ 6௩௨2 ஈர்‌ா2! 
றக்‌ ஸரி ஞாூவா2 யே 
02, 622 2! 


பொருள்‌: கரிய நிறத்தவராகிய சமணர்களும்‌, கலிங்க நாட்டுத்‌ துவர்‌ ஏற்றிய ஆடையை 
அணிந்த புத்த துறவியரும்‌ கூறும்‌ பொய்‌ மொழிகளை நம்பாதீர்‌. முப்புரங்களை ஓரம்பினால்‌ 
எய்து அழித்தவனாகிய, திருவோத்தூரில்‌ விளங்கும்‌ சிறப்புமிக்க வட்‌ ரானின்‌ கழல்களைச்‌ 


சேர்வீர்களாக. 


குறிப்புரை: ஓரம்பால்‌ எயில்‌ எய்தவன்‌ கழல்சேருங்கள்‌; புத்தர்‌, சமணர்‌ பொய்யுரை கேளாதீர்கள்‌ என 
அறிவுறுத்தவாறு. தேரார்‌ - பெளத்தர்‌. கலிங்கத்துவராடையர்‌ - துவர்‌ ஏற்றிய கலிங்கராட்டு 


ஆடையையுடைய புத்தர்கள்‌. கலிங்கம்‌ என்றாலே ஆடை என்பதாகும்‌. எனவே, துவரேற்றிய கலிங்கம்‌ 
என்பது குறிப்பு. 


6! பொறவாம்‌0ர5! [2௦ ௩௦4 மவீர்னா6 (6 [2066 7௭0705 ௦8 (1௦ [1௮047 ர்க ௦ 1096 ௦1 (1௨ 
நீமம2ரம்‌565 9௭1௦ 1௭7287 ௦076-0972 தவராசா, க௭௦7௦ மம்‌ ஜிரார்௦ம5 [24 ௦41௦4 ம்‌ ம 1 
ஊ்ரர்பன0 1 1]ர்ம 0௦14௦௦ ஊம்‌ 7௦ 80ம்‌ (116 (௦6 ப்ர்வ்லி5 ரர்‌ ர்ய5( 06 ஊரா. 


குரும்பை யாண்பனையீன்‌ குலையோத்தூர்‌ 

அரும்பு கொன்றை யடிகளைப்‌ 

பெரும்புகலி யுள்ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்‌ 

விரும்புவார்‌ வினைவீடே. 11 


குரும்பை ஆண்பனி ஈன்‌ குலை ஓத்தூர்‌ 
அரும்பு கொன்றை அடிகளைப்‌, 

பெரும்‌ புகலியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்‌ 
விரும்புவார்‌ வினை வீடே. 


பாயா? கினா2 ॥2 (ய பொ 

(ஙாரயமா22 91/0௮, 

பற ர பவழய ரர்கா22௦௦௱ரசாசா2 ௦0! 

சாயாறயத் ரா 1. 

மபொருள்‌: கொன்றை அரும்பைச்‌ சடைமுடியில்‌ உடைய சிவபெருமான்‌, திருவோத்தூரில்‌, 
ஆண்பனைகள்‌  குரும்யைக்‌ குலைகள்‌ ஈனும்‌ அற்புதத்தைச்‌ செய்தருளினார்‌. 
இப்பெருமானைப்‌ பெருமை மிக்க திருப்புகலி என்னும்‌ பெயரை உடைய சீகாழிப்‌ பதியில்‌ 


திருமுறை 54. திருவோத்தூர்‌ 767 


தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இப்பாமாலை பத்தையும்‌ விரும்பும்‌ 
அன்பர்களின்‌ வினைகள்‌ அழியும்‌. 


குறிப்புரை: ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்லிய இவை பத்தும்‌ விரும்புவார்க்கு வினை ஒழியும்‌ என்கின்றது. 
முதலிரண்டடியிலும்‌ கூறிய கருத்து, பிள்ளையார்‌ பாடல்களைக்‌ கேட்டதும்‌ இறைவனருளால்‌ 


ஆண்பனைகள்‌ பெண்‌ பணைகளாகக்‌ குலையீன்றன என்பதாம்‌. 


[70100த 1௦0௨ பேண ரெடிணிகஷராழ்ணேம்வோ கரத ஈர்ந்து நரம, நண்டை விர்‌ (ட ராமம்‌ 
மவிராப/12 11௦05 1௩ (16 10187 12௦ஹு௦ [ளா1பி௦ 17065 சோம்‌ 5ரவோல௨0்‌ நும்வ்ச்றத றவிறாடுரக மாபம்டி, 0௦ 
பேர ரஙப் வா௦ வபி1லம்‌ மயல்‌ (குரும்பை). ]1ம்5 1,௦ம சேவா வர்க 11111055010௦3 
உ ரன ந] நாவின்‌ த பப்பி பிர ப ௦௦ல்‌. நேமம்‌ வேமோ. 
142ய11௩த 1௦1) 06 ]ம்திம்ர ஹும்‌ ரம்ப -ற-றஙம்விம்‌ சட (ஸோ௦ஸ்னா நவா 107 51 விம்‌) வம0ா2ம்‌ 
1 ஜாப பஸ ௦ ம்ம வெற்‌ அம்‌ வெத நம்த ந்ருரா. 1105௦ ஈரர்௦ வம்ராம்ச வும்‌ சிமாம்‌ (ச்ம்‌ 
[ருரு நார] 26 கூன் கம 1வாறகார்றசம்‌ மம்‌. 

ாஊ.ரா.ராயதாகட்கிா 


54ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
110 ௦4 54ச்‌ நரம 


768 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
௨ 


சிவமயம்‌ 
௦. திருமாற்பேறு 

இருத்தலவரலாறு: 

திருமாற்பேறு என்ற திருத்தலம்‌ தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. செங்கல்பட்டு - 
அரக்கோணம்‌ இருப்புப்‌ பாதையில்‌ காஞ்சிபுரம்‌ இரயில்‌ நிலையத்திலிருந்து 3 மைல்‌ தூரத்தில்‌ 
உள்ளது. பேருந்து வசதி உள்ளது. இதுவே எளிதானது. இத்தலம்‌ ஹரிசக்ரபுரம்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. 
திருமால்‌ ததீசி முனிவருடன்‌ போர்‌ செய்ய அவர்‌ சக்ரம்‌ வாய்மடிந்து போயிற்று. சலந்தரனைக்‌ 
கொன்ற சக்கரம்‌ சங்கரனிடத்து இருப்பதை அறிந்த திருமால்‌ இத்தலத்திற்கு வந்து இறைவனை 
ஆயிரந்தாமரை கொண்டு அருச்சிக்க, இறைவன்‌ ஒரு நாள்‌ ஒரு மலரை மறைத்துவிட்டார்‌. 
திருமால்‌ அதற்குப்‌ பதிலாகத்‌ தம்‌ கண்ணையிடந்து அருச்சிக்க, சுதரிசனம்‌ என்னும்‌ சக்கரத்தை 
ஈந்தார்‌. கண்‌ இடந்து அருச்சித்தமைக்காக பதுமாக்ஷன்‌ என்னும்‌ பெயரையும்‌ கொடுத்தார்‌. 
சோமனும்‌ பூசித்துப்‌ பேறுபெற்ற தலம்‌. இச்செய்தி “மன்னி மாலொடு சோமன்‌ பணிசெயும்‌ 
மன்னுமாற்‌ பேற்றடிகளை” என்னும்‌ தேவாரத்தாலும்‌, “பெருமாற்றின்‌ படைவேண்டி நற்பூம்புனல்‌ 
வருமாற்றின்‌ மலர்‌ கொண்டு வழிபடும்‌ கருமாற்‌ கின்னருள்‌ செய்தவன்‌” என்னும்‌ 
திருக்குறுந்தொகையாலும்‌ அறியப்படும்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ மால்வணங்கீசர்‌, மணிகண்டேசர்‌. 


இறைவி கருணை நாயகி, அஞ்சனாக்ஷியம்மை. தீர்த்தம்‌ பாலாறு. 


கல்வெட்டு: 


ஜயங்கொண்ட சோழ மண்டலத்தில்‌ உள்ள காமக்‌ கோட்டத்தின்‌ பகுதியான வல்ல நாட்டில்‌ 
உள்ள இத்தலம்‌ திருமாற்பேறு என்றும்‌, திருமால்பூர்‌ என்றும்‌, இராஜகேசரி வர்மன்‌ திரிபுவனச்‌ 
சக்கரவர்த்தி குலோத்துங்க சோழன்‌ காலத்தில்‌ குறிக்கப்பட்டு உள்ளது. இறைவன்‌ பெயர்‌ 
கல்வெட்டுக்களில்‌ திருமாற்பேறுடையார்‌, ஆளுடையார்‌, உத்தம சோழீசுவரமுடையார்‌, 
அவிமுக்தீசுவரமுடையார்‌ என்று வழங்கப்படுகின்றன. இத்தலத்தில்‌ அக்கினீசுவரர்‌ கோயில்‌ ஒன்று 
தனியே இருந்திருக்க வேண்டும்‌. இக்கோயிலுக்குக்‌ கண்டராதித்தனால்‌ ஐம்பெருங்குழு 
ஏற்படுத்தப்பட்டு நிலங்களைக்‌ கவனிக்கவும்‌, படையலுக்கு நெல்‌ கொடுக்கவும்‌ ஏற்பாடு 
செய்யப்பட்டுள்ளது. இங்குள்ள விஷ்ணு கோயிலில்‌ உள்ள இறைவன்‌ பெயர்‌ கோவிந்த பதியில்‌ 
நின்றருளிய பெருமானடிகள்‌ என்பது. இது தண்டக நாட்டின்‌ மாவட்டமான தாமக்கோட்டத்தின்‌ 


பிரிவான வல்லநாட்டில்‌ கோவிந்தபதியில்‌ உள்ள கோயிலில்‌ உள்ள நின்றருளிய பெருமான்‌ ஆகும்‌. 
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மாற்பேறுடையார்‌ கோயிலைக்‌ கட்டவும்‌, சுற்று மண்டபத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்யவும்‌ விராட 
அரசன்‌ அனையமான்‌ என்கிற மண்டலாதித்யனால்‌ தானம்‌ கொடுக்கப்பட்டது. உத்தம 
சோழீசுவரமுடையார்‌ உருவம்‌ தயார்‌ செய்ய சேதிராயன்‌ என்பவனால்‌ நிலம்‌ தானம்‌ செய்யப்பட்டது, 
உமாபத்தராகியார்‌ (அதி சுந்தர தேவதேவியார) உருவம்‌ தயார்‌ செய்ய சோழன்‌ இராஜகேசரி 
வர்மனால்‌ நிலம்‌ தானம்‌ செய்யப்பட்டது. மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ உருவம்‌ செய்யவும்‌, ஆபரணம்‌ 
தயார்‌ செய்யவும்‌ பரகேசரிவர்மன்‌ இராஜேந்திர சோழன்‌ ஆட்சியில்‌ ஆவன செய்ததைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றது. கோயிலில்‌ அனையமான்‌ பரமண்டலாதித்தன்‌ ஒரு மண்டபம்‌ கட்டி உள்ளான்‌. 
நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியின்‌ வரிகள்‌ கருப்பக்கிருகத்தின்‌ மேற்குச்‌ சுவரில்‌ காணப்படுகின்றன. 
மணவில்‌ கோட்டத்தின்‌ பகுதியான மேல்பழுங்கூர்‌ நாட்டில்‌ சிறியரூரில்‌ கோவிந்தபதி ஆழ்வார்‌ 
கோயில்‌ ஒன்று உள்ளது. தோழனார்‌ தந்தையால்‌ கோவிந்தபதி ஆழ்வார்மீது ஒரு திருப்பதிகம்‌ 


பாடப்பட்டு உள்ளது. 


சோழன்‌ இராஜகேசரி வர்மன்‌ காலத்தில்‌ வைஷ்ணவர்களின்‌ 18 நாடு குறிக்கப்படுகின்றது. 
மேலும்‌ வண்டல்‌ படிந்த நிலங்களைப்பற்றியும்‌ பாலாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ வந்ததைப்‌ பற்றியும்‌, இதற்குச்‌ 
செப்பனிட 1000 கூலிகள்‌ நியமிக்கப்பட்டு ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 12 கோல்‌ நிலம்‌ கொடுக்கப்பட்டது 
பற்றியும்‌ அறிவிக்கப்‌ பெறுகின்றன. மற்றைய கல்வெட்டுக்கள்‌ விளக்கிற்கு, பிராமண உணவிற்கு, 
அபிடேகத்திற்குப்‌ பொன்‌, நிலம்‌, பசுக்கள்‌, குடங்கள்‌ முதலியன கொடுக்கப்‌ பட்டதைத்‌ 
தெரிவிக்கின்றன. 


பதிக வரலாறு: 

திருஞான சம்பந்தப்‌ பெருமான்‌, திருக்கச்சிமேற்றளியை வணங்கி, எழுந்தருளி இருக்கின்ற 
காலத்து, ஒரு நாள்‌, பாலியாற்றுத்‌ தென்கரை வழியாகச்‌ சென்று திருமாற்பேறு என்னும்‌ தலத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. முப்புரம்‌ வென்ற முதல்வரை வணங்கி “ஊறியாாதரு' என்னும்‌ இப்பதிகத்தை 
அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இதனை, மொழி மாலை எனச்‌ சிறப்பிப்பர்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌. 
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ர்ர்ட்ர்ரொ ரொ பிட்ட 


1ம்‌ 5807௦௦ 0180௦ ]5 1 ]11மாம்கம்‌ 14 ககம்ம நர்ம்ட க உரக்‌ ரா (டீ [வர்ம்றயாஹா - 


கர வ%0ற௨ர ர2யிரஎஷி 111. 74 15 285427 1௦ 70வ01074 ர மடி 1000 கேவாபிர்றயா வா. 


116 ஊக ௦7 ௨ மேம்‌ 86 ]ிிகவிரகாமா 20௦௨ ஊர்‌ ]சீஹய்வோம்ககா எம்‌ (7௦ 
(0008655 15 100081 நர 146 ஈர 04 [வோயாமண்மிவுவிம்‌ வம்‌ கர்ள்வாகவிகு்ம் வாமம்‌. 77 


52060 1010 15 128வ/களாம. 


1116 1806 15 40181 8450 ௨ 1 4வோர்ர்டர்ளகற பாகா. 50106 11014016 மமீ௦ரறாவபர்‌௦ு ஜ்ரஸு 
டர (2 மரடியார்ற!ம்0ாடி கர்‌ (ம்‌ ர்சற12 86 85 101107/5: ]ரடி0ார்ற(ம௦டி 12 4௦ (4௦ 0045 வர 29 
11ம்யாரகவாறளமம்ஹ்கமே்‌,  கவ்பக்வரு, பிம்பர்ணாக நமத 2௦பரவாரயய்ஹ்கம, மி 
ருங்றாயுபம்‌ 2 ௦யருவாவாபம்ஹ்கமா.. 14 கோடி (மர்‌ (276 9425 0106 ௨ தரலாம்‌ ஏரர்ர௨ 10 
4 பப பனு ப்ப இ ப ப்ப பிபி இய பபப. துவ பட உப்ப 
(ோறளயாதிம2ரம) 10 கரோண்ரம்சர்சா (48 [வாச கரம்‌ 10 ரோகியா6 சறற] ௦4 றவம்பர ௦ (டீ (ஸை 1௦ 
107 1008 ௦1/ஊரஈத. 1/வாம்‌ [டிம்‌ 060 ம0ஈ௧ர்‌௨04 09 10085 வும்‌ ௦0௭75 407 ரரவபீண்டத 1௦௦1 ௦4 8௦ 
06௦0. "111876 15 2450 ௨ கர்ா2 107 ]/19்ராமு, 71105௦ ரமா 75 ோர்க ப வறகப்ரஞ்ரர] ]ரவாபபிட்க 
[சயா௩வவாம011வப்‌. 11725 1௦1 (46 5௦5 ௦ர்‌ ] ஹயா வ௨ 21௫௨5 1 7ம்பருககம்ர௦2ரிம்‌ 6 10 பரபி 


*ஏரர்ரம்ரே ௦8 1116 7251 எவ] மர (௨ ஊர்யாட 


1172 245௦ 188 1௦0 (௦ ர்ரகரர்ற1௦றடி ௦7 (1௨ 11௦௦0 ரர கவிகலாம ஈள்ம்ண்‌ ரஷபபி(6ம 1௩ 
உயப்த ௦4 (46 1வஈச, வாம்‌ (௨ 647074 %0 ர2றண்‌ 6 18ம்‌ ஈஎர்ம்‌ட 1000 4௭0114875, 6௨0௩ வர்றத 
0௦1 ஜுர 12 “%0]' ௦4 18௩௦ 1]ர்ச ௦7 7௭௨865. 4 ௦4 த௦18, 18௩௦, ௦௦7௭5 வ௱ம்‌ ௦15 407 ஊரக, 


மீரண்ராம்‌ர-1200112 காம்‌ ரர்ர்மக க111105 276 16001020 1௩ (116 ராடிார்ற10றடி. 


11௦௦0௦1101 [0 146 ஏிரரீரிப்‌ 
[7007௩ 78௦0ம்‌ நளவர்‌, 0௨ த௦யி ரெயில்‌ கார்ர2ம்‌ 1௩ நரிவவாறசோம வும்‌ நவமி1௦0 1௨ 1௫ 


1 (416 80110ாஏர்நத ரு. நெரி ஸ்ட ரன மனத ௦0 18வமற ளம 1மர6 50 187 ம உன்ட ராவ்‌. 


திருமுறை 55. திருமாற்பேறு ஸன 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
1492௮58௮21 0:31:7௬! 


55. திருமாற்பேறு 55. “பிப கக௩-டட்௩௩ப 


பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ பதில பபப பப பப 
ராகம்‌ : ஆரபி 73௭௭௭117: 4 87ரடர்‌ 


ஊறியார்‌ தருநஞ்சி னையுண்டுமை 

நீறுசேர்‌ திருமேனியர்‌ 

சேறுசேர்‌ வயல்தென்‌ திருமாற்பேற்றின்‌ 

மாறிலா மணி கண்டரே. 1 


ஊறி ஆர்தரு நஞ்சினை உண்டு, உமை 
நீறு சேர்‌ திருமேனியர்‌ - 
சேறு சேர்‌ வயல்‌ - தென்திருமாற்பேற்றின்‌ 
மாறு இலா மணிகண்டரே. 


பூரி கர்காமாண்ள்‌ 2 பரிய, ரிய] 
3ம்‌ மாயமாக ள-- 

ப காவல 1ளா2 (றக்‌ டட்க- 
ஈ௱/8யரிக்‌ ளவ. 


மபொருள்‌: இவபெருமான்‌ கடலில்‌ ஊறிவந்த நஞ்சினை உண்டவர்‌ ஆதலால்‌ ஓப்பற்ற நீலமணி 
போன்ற கண்டத்தை உடையவர்‌. உமையம்மையோடு கூடிய இருநீறு பூசிய இருமேனியை 
உடையவர்‌. இவர்‌ சேற்று வளம்‌ நிறைந்த வயல்களால்‌ சூழப்பெற்ற அழகிய 
இருமாற்பேற்றின்‌ இறைவனாவர்‌. 


குறிப்புரை: நஞ்சத்தை உண்டு, உமையும்‌, நீறும்‌ சேர்ந்த திருமேனியர்‌ மாற்பேறர்‌ என்கின்றது. ஊறி ஆர்‌ 
தரு நஞ்சு - கடலில்‌ ஊறி வந்த விடம்‌. உமை நீறு சேர்‌ மேனி எனப்‌ பிரிக்க. மாறிலா - தீது செய்யாத; 


அருளே வழங்குகின்ற, மணிகண்டர்‌ - நீலகண்டர்‌. 


1௮ பேண ஸஸ்ண்றடிம்‌ மட 02 முவஜாய்ப்ன்னம்‌ 11ம்ம 14 வோறளாம்‌ 2ம௦0த ஈரர்மே 1115 
௦௦ொட௦ா*்‌ [ரவ லர்‌ ஸ௩2ா20்‌ 115 டர ரரக்ப்ற்மர ஊரே. 11௦ ௭ஏவி106ம்‌ 10௨ ௭௮1-5௦24:௨3 
10150 (1ம்‌ கம ௦4 ௦1 11௨ 5௦௨. அபி்ம்ட என்பத 1115 (மம௦௦4 8222160 1110௦ ர்ஹத1055 5ஹறா்ம்‌௨. 
11% ராம மரரகக றாம்‌ ராமா 0௦0 ர மன்டி விகே 8பபிம்‌ 04 ஸ்யக்ோம்‌ ராம்‌. 


71052: வரத நரிவயி வர்கா. "1116 ரரவோம்நத 04 (45 5௨0௦20 மர 15 62001்ட௨ம்‌ 1 05௦ 3. 


முதல்‌ 
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தொடையார்‌ மாமலர்‌ கொண்டிருபோதும்மை 
அடைவாரா மடிகள்ளென 

மடையார்‌ நீரீமல்கு மன்னியமாற்பே 
றுடையீரே யுமையுள்கியே. 


தொடை ஆர்‌ மா மலர்‌ கொண்டு, இருபோது, உம்மை 
அடைவார்‌ ஆம்‌, “அடிகள்‌(ள்‌)” என - 

மடை ஆர்‌ நீர்‌ மல்கு மன்னிய மாற்பேறு 

உடையீரே! - உமை உள்கியே. 


(012 கி௱க்௱ளள (௦1 ராமறயெ, யாள 
918ஙக்‌ா க௱, "8/0!" ள2௨-- 

ஈவு காராறளிய௱ளாாஆக ௱க்௩மட்‌்ஈப 
பாஷ்ர்ட்‌-பால யர்ட்‌, 


பொருள்‌: சிவபெருமானே! நீவீர்‌ வாய்க்கால்‌ மடைகளில்‌ நீர்‌ நிறைந்து விளங்கும்‌ 
திருமாற்பேற்றை உமது இருப்பிடமாகக்‌ கொண்டிருக்கின்றீர்‌. சிறந்த மாலைகளைத்‌ 
தொடுத்தும்‌ அதனை ஏந்திய கையினராயும்‌, காலையிலும்‌ மாலையிலும்‌ உம்மைத்‌ 


தலைவராக எண்ணி நினைந்து தொழுகின்ற அடியார்கள்‌ உம்மை வந்து அடைகின்றனர்‌. 


குறிப்புரை: மாற்பேறரே உம்மை எண்ணி அடியார்கள்‌ மாலை முதலியவற்றை ஏந்தி இருபோதும்‌ 


அடைகின்றார்கள்‌ என்கின்றது. தொடை - மாலை. இருபோதும்‌ - காலையும்‌ மாலையும்‌. 


செடல்‌ ரக! 701 12௫6 56௦ர12( மம்ம நிக்கற ளராம ௨௧ 0௦மா ௨0௦06 ஈஎர்ம்றே ரமி 
யாவர்‌ சரகர்‌ றற] ரர்‌ எீபர்0ே ௦4 (௦ 9. 7௦17 8ஸ701௦௦5 வீரஎஷுத (ம்ம்ம்‌ ௦4 301 
மோர்‌ காரா மன்‌ ராரே ர்கர்‌ 1௦1 ஹூஉர்ன்‌ பேன்‌. ந்னு கொரு தவார்வாம் 11206 ௦ரீ 0101௦௦ 
110%௭675 6௦44 ஷு ௨௭௦ ரர்ஜிர்‌ 8௩௦ 97075நம்ற ஈர்‌ ௦மா 11017 171௦௦. 


14018: ஙூ 86 116 ஒியர்க ஜட டரர்ராபார்றத நஏர்ப்ட ரகர்ள, 11௦ காடு ௦ரீ (116 801605 ௨6 


50701272௦0 *ஏர்1்‌11077௨ 10 பேக 


பையாரும்‌ மரவங்கொடு வாட்டிய 

கையானெ ன்று வணங்குவர்‌ 

மையார்‌ நஞ்சுண்டு மாற்பேற்றிருக்கின்ற 

ஐயா நின்னடியார்களே. 3 
“பை ஆரும்‌ அரவம்கொடு ஆட்டிய 

கையான்‌ ' என்று வணங்குவர்‌ - 

மை ஆர்‌ நஞ்சு உண்டு மாற்பேற்று இருக்கின்ற 

ஐயா! - நின்‌ அடியார்கனே. 


திருமுறை 55. திருமாற்பேறு 773 


"0௮ காப எவ்ள (மாயக்‌ [0/8 

(ஷ்க்‌ா2" ஊ2௩ப ப லிகரு/(யள-- 

ற்‌ கா ரக பர்ப்யாறக்௩ுரட்கப [ப//0028 
ஷ்க்‌!--ரா2 விடுக்க. 


பொருள்‌: கருநிறம்‌ பொருந்திய நஞ்சை உண்டு, நீலகண்டராய்த்‌ திருமாற்பேற்றில்‌ 
வீற்றிருக்கின்ற சிவபெருமானே! உமது அடியார்கள்‌, நீவீர்‌ “படம்‌ பொருந்திய பாம்பை 


பிடித்து ஆட்டும்‌ கைகளை உடையவர்‌” என்று சொல்லி வணங்குகின்றனர்‌. 


குறிப்புரை: நின்னடியார்கள்‌ நின்னை அரவமாட்டிய கையான்‌ என்று வணங்குவார்கள்‌ என்கின்றது. பை 


- படம்‌. மை - கருமை. 


சேரல்‌ பேல ளடியம்ற20 4 ராம்ரம ந ரவவறளோமு, 31௦00 10௭6 001டியாபமம்‌ (மட 101௨01 


91011116 ந(2416111! வு்‌ 52060 (6 ஞு. 5 உரஜயிர்‌ ௦4 (445 1௦ய 11௦4 எம்ப 11166 1106 


5ஹறர்ம்6. 3௦17 86701665 ௮30௧௦ ஹும்‌ றர£ம்‌56 "1௦1 ஷர்யத ம்மம்‌ 1௦ 106 ஏவீர்ஹம்‌ மரு 0, மர 


ர்ம்ரு ட௦மம கென்‌ 1௦18 ௦ீ 2 1௦0424 9௮406 வம்‌ 112066 14 0106. 


7704: போல 110220 15 156 1118 கருர்‌ படலம்‌ ஏவுரறம்சற்ட என்0ாா. 


சாலமா மலர்கொண்டு சரணென்று 

மேலையார்கள்‌ விரும்புவா 

மாலினார்‌ வழிபாடு செய்மாற்பேற்று , 
நீலமார்‌ கண்ட நின்னையே. 

சால மா மலர்‌ கொண்டு “சரண்ட்‌ என்று, 

மேலையார்கள்‌ விரும்புவர்‌ ட. 

மாலினார்‌ வழிபாடுசெய்‌ மாற்பேற்று 

நீலம்‌ ஆர்‌ கண்ட! - நின்னையே. 

வீ] ரக்‌ றகினா (௦17 ம, "0சச!!” 62%, 


பிஷ்ர்‌ ரங்‌ 
24 ௦2ி041ம06 மடு வயட 
ண காவி ரா2ஸ்ட்‌ 


பொருள்‌: இத்தலத்தில்‌ தருமால்‌ வழிபாடு செய்து அருள்‌ பெற்றதால்‌ இந்த ஊர்‌ 
இருமாற்பேறு எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. இங்கு எழுந்தருளி இருக்கும்‌ நீலநிறம்‌ பொருந்திய 
கண்டத்தை உடைய தவபெருமானே! மேன்மைமிக்க சான்றோர்கள்‌, அதிகமான 


நறுமலர்களைக்‌ கொண்டு விருப்பத்தோடு அருச்சித்து, உம்மையே சரணடைகிறோம்‌ என்று 


வழிபடுகின்றனர்‌. 


774 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
குறிப்புரை: நீலகண்ட, உயர்ந்தோர்கள்‌ மலர்கொண்டு நின்னை வழிபடுவார்கள்‌ என்கின்றது. சால - 


மிக. மேலையோர்கள்‌ - உயர்ந்தோர்கள்‌ மாலினார்‌ வழிபாடு செய்‌ மாற்பேறு என்றது இத்தல வரலாற்றுக்‌ 


குறிப்பு. 

1ர்ம்றாராமவம்‌ ர௦ால்ர்றறமம்‌ 10ம்‌ சேவ ஈற்056 ஜாக௦6 16 7௦0 வ்ர௦ம்‌ ஐர்‌ (௦ ரள 01௦ 1 
1]ம்ம நகககாறளாம. நினா மம்த ற68500 பம்ச 10௭0 கோரர்கே (1௨ நஹர6 ௦ர்‌ ]]ம்ரமாரார்வம்‌ ஷி ரம்ப 
நவைறளாம. 11௦ 10ம்‌ சேவடி 1110ம்‌ சர்ர்‌ 111௦ 016 கஷறரம்ரம, 7 ணு ர8ு௦யடி 5001 விர 
பஸ௦1665 00றம்பன்‌ 3௦ம0 ௧ ண்‌ ௦ப்ர ரனிமதட வயம்‌ ௩௭௦19ரம்ற ட௦ம ரஎம்ண்‌ மே பர்கர்‌, நர 


௦10 எர்பத 1லாத௦ ரெ வாபம்‌ச்க ௦ரீ மரவதாவார்‌ 0௦4௦௦ 110௩௭௭75 ஈர்‌ 10பா 11௦]37 820. 


7104: சொலர்த (1௦ 501௦ 732ரிய 26 ௦7 வீ] 50115. 


மாறிலா மணியே யென்றுவானவர்‌ 

ஏறவே மிக ஏத்துவார்‌ 

கூறனே குலவுந்‌ திருமாற்பேற்றின்‌ 

நீறனே யென்றுநி ன்னையே. 5 
“மாறு இலா மணியே!' என்று வானவர்‌ 


ஏறவே மிக ஏத்துவர்‌ - 
கூறனே! குலவும்‌ திரு மாற்பேற்றில்‌ 
நீறனே! - என்று நின்னையே. 


"குப்‌ ௱விற்ட்‌” சாகா 


௩௮6 ஈர்டீ யப 
பூ32ா28! (யவ ாய௱க்௩்றட்ஙங்‌ 
ா1௩௮28!--2௯௭௱ ரானா 2ற்ட்‌. 


பொருள்‌: திருமாற்பேற்றுச்‌ சிவபெருமான்‌ உமையம்மையை ஒருபாகமாகக்‌ கொண்டு 


திருநீறு பூசியவராய்‌ விளங்குகின்றார்‌. தேவர்கள்‌ , இப்பெருமானை, இந்த ஓளியான 
மாணிக்கமணி எத்தகையோர்க்கும்‌ இன்பமே செய்யும்‌ என எப்போதும்‌ வெகுவாகப்‌ 
புகழ்ந்து போற்றி வழிபடுகின்றனர்‌. 
குறிப்புரை: நின்னைத்‌ தேவர்கள்‌ மாறிலா மளரியே என்று ஏத்துவர்‌ என்கின்றது. சில ரத்தினங்களை 
அணிந்தால்‌ தீமையும்‌ செய்யக்கூடும்‌. இந்தமணி எத்தகையோர்க்கும்‌ இன்பமே செய்தலின்‌ 
மாறிலாமணியே என்றார்‌. ஏறவே - மிக. தாமுயர என்றுமாம்‌. மாறிலா - ஒப்பற்ற எனினுமாம்‌. இதற்கு 
மாறாக ஒன்றுமில்லாத. 

பொடனம்‌ பேக! ௦1 106 1௦யா 0௦1௦ம்‌ பிராவ ினூர்ற்டக ற௦ா1ம00 ௦4 10ய7 0௦0 ஊம்‌ 


ஐ ளன்சம்ா2ம்‌ 1௩ ]7ம்ரம நிரிககாறளோமு, 30ம்‌ ஊாுாடர்‌ 30மம 5௦0 ஈார்ம்‌ 10147 க்கே வரம்‌ 


திருமுறை 55. திருமாற்பேறு ன 


௦17 08 18௦ 001௩05 1மம்‌௦ ருர்ளச ஈரம்‌ 72018௭06. 11௦ 0612542159 ௧3௦௭௦ ஊம்‌ றாவ்‌56 10ம 1 


2்லாசி்த, ரரகஜாய்ப்‌0ளோம்‌ 5௭2 கஷச்றத 310 86 16 ௨ 16611255 ]மம்ர. 


உரையாதா ரில்லையொன்று நின்தன்மையைப்‌ 

பரவாதா ரில்லை நாள்களும்‌ 

திரையார்‌ பாலியின்‌ தென்கரைமாற்பேற்‌ 

றரையானே யருள்‌ நல்கிடே. 6, 7 


உரையாதார்‌ இல்லை, ஒன்றும்‌ நின்‌ தன்மையை; 
பரவாதார்‌ இல்லை, நாள்களும்‌; - 

திரை ஆர்‌ பாலியின்‌ தென்கரை மாற்பேற்று 
அரையானே! - அருள்‌ நல்கிடே! 


பாஷ்ச்க்கா ரஷ்‌ மாபா (சாறைஷ்௭்‌ 
றவர்‌ 1/௮], ஈக்பிடையா;- 

ராவி த்ர றக்ட்்2 (62 (8௮ ஈாக்௩ர ட்ப 
ஷ்&ா261-2ுட 2111] 4 


பொருள்‌: அலைகள்‌ பொருந்திய பாலியாற்றின்‌ தென்கரையில்‌ உள்ள இருமாற்பேற்றின்‌ 


அரசனாக வீற்றிருக்கும்‌ சிவபெருமானே! நாள்தோறும்‌ நினது பெருந்தன்மையை வியந்து 


உரையாதார்‌ இல்லை. நாள்தோறும்‌ உன்‌ பெருமைகளைப்‌ பரவாதவர்‌ இல்லை. அருன்‌ 


நல்குவீராக. 


குறிப்புரை: திருமாற்பேற்று அரசனே, உன்னைப்‌  புகழாதாரும்‌, பரவாதாரும்‌ இல்லை என்கின்றது. 


இத்தலம்‌ பாலியாற்றுத்‌ தென்கரையது என்பது குறிக்கப்பெறுகின்றது. 


௦! உளளது 1018 லி! 30டல௦ ளென்பக்ற௦0்‌ 1௨ ரிம்ம ர சவாறளாம்‌ 0 06 500111 


ஹீ: ௦8 பிட நயிளாம்பத ரன்‌ 2வீர்‌, 10௦ ர்‌ ௦௩௦ ரண்‌ 0௦65 104 6001 ட௦மா ஜாலர்‌ ப்ஜாம்டு. 


ரள 19 ௩௦௬௨ ௭ 0௦௦5 ற% றர௦ற ௮818 பிறு 3௦12 ஜூஹம்மோ்‌. ஷு! ஜூம்‌ படி (௦யா ௮0௨. 


(பாதிரி பத 5 11 பப) 2111 11) 012156 ௦1 ௨15 1ம2௦0 162 பு ஸ்ம 15 101720. 


அரசளிக்‌ கும்மரக்‌ கனவன்றனை 
உரைகெடு த்தவனொல்கிட 


வரமிகுத்த வெம்மாற்பேற்றடிகளைப்‌ 
பரவிடக்‌ கெடும்‌ பாவமே. 8 


அரசு அளிக்கும்‌ அரக்கன்‌ அவன்தனை 
உரை கெடுத்து, அவன்‌ ஒல்கிட 

வரம்‌ மிகுத்த எம்‌ மாற்பேற்று அடிகளைப்‌ 
பரவிடக்‌ கெடும்‌, பாவமே. 


776 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல 


91900 பெயர ௮௮72 வளாக 

பவ ய்ய, வளா2 0472 

48 ஈர்பர்க ஸா ௱க்ரட்கப 2114-1819 

024194 சாயா, நவள. 

மபொருள்‌: எமது திருமாற்பேற்றுச்‌ சிவபெருமான்‌, இலங்கை அரசனான இராவணனின்‌ 
புகழை மங்கச்‌ செய்தவர்‌. பின்னால்‌, அவன்தன்‌ பிழையை உணர்ந்து மன்னித்தருள 
வேண்டியபோது, அவனுக்கு வரங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ அளித்தருளியவர்‌. இப்பெருமானின்‌ 


திருவடிகளைப்‌ போற்றிட நம்‌ பாவம்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: இராவணன்‌ வலிகெடுத்து வரமளித்த இறைவனைப்‌ பரவப்‌ பாவம்‌ கெடும்‌ என்கின்றது. 


உரை - புகழ்‌. ஒல்கிட - பணிய. 


1௦ம்‌ பேட 0ம்‌ ஷு 86௨ ரவரா௦ ஷம்‌ போக ௦1 [88ணிவாவா, (0௦ 12 ௦ரீ ரர்‌ 1 வாப்க 10 
[்ம்த ரார்தர205. 11 சர்ள 1௦ 7602ம்‌ 10 ரந்த 10117 வும்‌ 6ஐஐஐ0 822 றலாம்0 பேக 
ஜூலாம்சம்‌ [மரா மாடு: 0005 வும்‌ ௭0௦0 1ம்ரா. 105௦ ரஈ7்ட ௨௦௪ 1115 11௦013 ]£26ர ஊம்‌ ௭01ம்ற 
11100 9௭1௦ 15 ராடர்பர்ர௦0 11 ம்ப ]48ற ரப ஏபி] லர ண்‌: வரத ரலிலி ௨0 014. ர்‌ 


இருவர்‌ தேவருந்தேடித்‌ திரிந்தினி 

ஒருவரா லறிவொண்ணிலன்‌ 

மருவுநீள்‌ கழல்மாற்‌ பேற்றடிகளைப்‌ ்‌ 
பரவுவார்‌ வினை பாறுமே. 


இருவர்தேவரும்‌ தேடித்‌ திரிந்து, இனி 
ஒருவரால்‌ அறிவு ஒண்ணிலன்‌. 

மருவு நீள்கழல்‌ மாற்பேற்று அடிகளைப்‌ 
பரவுவார்‌ வினை பாறுமே. 


யள்ளபா 8 ரா? 

யி எ்யரிர/கா2, 

ய யா ட்‌(22௮ ஈக்ர6௩௩ வீர்டஸ்‌ 

02/20/472௮ றக்௩பாட்‌. 

பொருள்‌: திருமால்‌, பிரமன்‌ ஆகிய இருவரும்‌ அடிமுடியைத்‌ தேடித்‌ திரிந்த போதும்‌, 
ஒருவராலும்‌ அறிய இயலாத இயல்பினன்‌. இத்தகைய இயல்பினை உடைய 
திருமாற்பேற்றுச்‌ சிவபெருமானின்‌ விரிந்த இருவடிகளைப்‌ போற்றித்‌ துதுப்பவரின்‌ 
வினைகள்‌ சிதறி அழியும்‌. 


லப்‌ 


திருமுறை 55. திருமாற்பேறு ரா 


குறிப்புரை: இறைவன்‌ அடிகளைப்‌ பரவுவார்‌ வினைசிதறும்‌ என்கின்றது. தேவர்‌ இருவர்‌ - அயனும்‌ 
மாலும்‌. இருவர்‌ தேடியும்‌ ஒருவராலும்‌ அறிய முடியாதவன்‌ என்பது கருத்து. 

ராஸ்பாணகவி ஷாலி நாகம்மாக - 00 14ண்‌ ஞர்‌ வாம்‌ ஈனம்‌ கமி காரம்‌ நாட ரம்‌ ௦4 (1௦ 
11௦௫ 16௪ ௦4 1௦ல்‌ நோவ நமர்‌ மட மண்ட 16 001யம 1௦4 ௦ 1௦௨0௦0 ௦ ரவிீர்9௨ம்‌ மர ஹர0௨. 
11௦9௦ ஸ்ட 2௭௦6 ஊம்௦ன்ம்ற போவட்த னன ஜலம்‌ 110] ந௦௦ரர௭மி1 த்‌ ரர்ம்‌ ௦8 11௦ ௨472016 ௦7 


14121 ஜி௨):(9 இ.4:19011:1 


401 111 1௭௦ ல ௨6 '/1க்மம 2116 இ;1211111:8 


தூசுபோர்த்‌ துழல்வார்கையில்‌ துற்றணும்‌ 

நீசர்தம்‌ முரைகொள்ளெலும்‌ 

தேசமல்கிய தென்திருமாற்‌ பேற்றின்‌ 

ஈசனெ ஸ்றெடுத்‌ தேத்துமே. 

தாசு போர்த்து உழல்வார்‌, கையில்‌-துற்ற உணும்‌ 
நீசர்தம்‌ உரை கொள்ளெலும்‌! 

“தேசம்‌ மல்கிய தென்திருமாற்பேற்றின்‌ 

ஈசன்‌” என்று எடுத்து ஏத்துமே! 


(பய ற்ப மச்‌, (ஸ்ரி--ப௩்௩்ப வியா 


௦12 பாசி ௦ட்ட்ப்பா! 
"(608 விடு 8 (ள2ரங௱ கர 6ஙவா2 


1622" எப எ யி ர்யாட்‌! 


உடம்பில்‌ போர்த்து அலைபவரும்‌, கைகளில்‌ உணவை ஏற்று உண்ணும்‌ 


10 


பொருள்‌: ஆடையை 


இயல்புடைய இழிந்த 
ஏற்காதீர்கள்‌. ஓளி நிறைந்த அழகிய திருமாற்‌ 


வர்களான புத்தர்‌ மற்றும்‌ சமணர்களின்‌ சொற்களை உண்மை என்று 


பேற்றின்‌ ஈசனான சிவபெருமானைப்‌ புகழ்ந்து 


போற்றுங்கள்‌. 

குறிப்புரை: சமணர்‌ புத்தர்‌ சழக்குரை கொள்ளாதீர்‌; திருமாற்பேற்றீசன்‌ என்று ஏத்தும்‌ என்கின்றது. 
தூசு - ஆடை. துற்று - உணவு. நீசர்‌ - இழிந்தவர்‌. கொள்ளெலும்‌ - கொள்ளாதீர்கள்‌. இது 
அருவழக்கு. தேசம்‌ - ஒளி. 


9 மழலாம்0ாடி! ம 104 00110604 146 4215௦ 5ரற௩0௱டி ௦ரீ 86 நியம்போொம்ச்க ௭௦ ரஷ்மி 


21 ஜாமெபாம்‌, கம்‌ (மம்‌ 04 (11 


ஊம்‌ ஷ்‌ 1வம்‌ கால்‌ ௧006 


௦ $்ஜுமம1௦ வாமா ஈம 760246 பீறாடி 11 (4ம்‌ மேறறலம்‌ ரப்‌ 


ரத ஷ ஸ்ர 1.௦4 ரேடிற்பர்றம்‌ 18 8௦ ரகரம்‌ வாம்‌ தூக௦ர்பம்‌ 


(ளா ர்‌ 1]ம்ரம சிவமாம்‌. 


778 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல 


மன்னிமா லொடுசோமன்‌ பணிசெயும்‌ 

மன்னுமா ற்பேற்றடிகளை 

மன்னுகா ழியுள்ஞான சம்பந்தன்சொல்‌ 

பன்னவே வினை பாறுமே. 11 


மன்னி மாலொடு சோமன்‌ பணி செயும்‌ 
மன்னு மாற்பேற்று அடிகளை 

மன்னு காழியுள்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்‌ 
பன்னவே, வினை பாறுமே. 


௱௱ 22 ஈ௦1ம௦0௱௭2 091 ௦ ஷய 

2 ஈக்ரட்௩ம சிரி எ 

922 /842/பட ர4ா220௭ர2ா(ள?2 ௦0 

0822௨, ராஜ கய்‌. 

பொருள்‌: திருமாலும்‌ சந்திரனும்‌ தங்கியிருந்து பணிசெய்து வழிபடும்‌ நிலைபேறுடைய 
திருமாற்பேற்றுள்‌ விளங்குபவர்‌ இவபெருமான்‌. நிலைத்த காழி மாநகரில்‌ தோன்றிய 
ஞானசம்பந்தன்‌ இப்பெருமானைப்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இத்திருப்பதிகத்தை ஓதினால்‌ 
வினைகள்‌ தறி அழியும்‌. 

குறிப்புரை: இத்தலம்‌ மாலும்‌, மதியும்‌ வணங்கிய தலமாதலின்‌ இத்தலத்‌ திறைவனை வழிபட வினைகள்‌ 
சிதறும்‌ என்கின்றது. சோமன்‌ - சந்திரன்‌. பன்ன - சொல்ல. 

118096 ௬௦ 720106 மீய்த [நூ 08 நேகமேஷகாாய் வப, ரளிம 1டியிக 4௦ 5012ம்‌ 
9ம்‌ ஒம்‌ ரமா பொட 1 ரோ0ர்வ, 01.௦1 போவ ஸண்ரர்ர2ம்‌ 1௩ எட ஸன லம்தம்றத 11ம்ம 
1/2ஊறளரம ஈஸி] த ஸ்ட ஸுஙி வீடி வர்ச்பத ௦ம்‌ ௦4 பன்‌ நவாராகு, 0020. 71ம்‌ 1௦ம்‌ 1 
மம்ம நரிகாற ளோ மாஎகஷ கரரசப்‌ ரரி] ௨௩3 4940 ம்றற 63 5௦14 நர 17ம்பராரவவபி வாம்‌ (6 0௩00 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராரா பராவு ற காதா 
55ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
15௩3 ௦8 554 1 ர 


திருமுறை 56. திருப்பாற்றுறை த 


உ 
சிவமயம்‌ 


56. திருப்பாற்றுறை 


திருத்தலவரலாறு: 


திருப்பாற்றுறை என்ற திருத்தலம்‌ சோழ வளநாட்டுக்‌ காவிரி வடகரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருச்சிராப்பள்ளியில்‌ இருந்து கல்லணை செல்லும்‌ பேருந்தில்‌ ஏறி, பனையபுரம்‌ என்ற ஊரில்‌ 
இறங்கி, வடக்கு நோக்கி வரவேண்டும்‌. இத்தலத்துப்‌ போந்த மார்க்கண்டேய முனிவர்‌ 
சிவபூசைக்குப்‌ பால்‌ இல்லாமையால்‌ வருந்தியபோது, சிவபெருமான்‌ அருளினால்‌ பால்‌ பெருகியது. 
ஆதலால்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. கொள்ளிட நதியின்‌ தென்கரையில்‌ உள்ளது. இறைவன்‌ பெயர்‌ 
திருமூலநாதர்‌, மூலநாதேசுவார்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ மோகநாயகி, மேகலாம்பிகை. தீர்த்தம்‌ 
திருக்குளம்‌. இடம்‌ திருவானைக்காவிலிருந்து கிழக்கே 8 கி.மீ. தூரத்தில்‌ உள்ளது. தற்சமயம்‌ 
திருப்பாலைத்துறை என வழங்கப்படுகிறது. 


கல்வெட்டு: 


இத்தலத்தைப்‌ பற்றி அரசியலாரால்‌ படியெடுக்கப்பட்ட கல்வெட்டுக்கள்‌ பதினாறு உள்ளன. 
அவை முதற்பராந்தகன்‌ பரகேசரிவர்மனான விக்கிரம சோழன்‌, இராஜராஜன்‌, இராஜேந்திர சோழ 
தேவன்‌ காலத்தன. அவற்றால்‌ இத்தலம்‌ கொள்ளிடத்துத்‌ தென்கரை நாட்டுப்‌ பிரமதேயமான 
உத்தமசீலி சதுர்வேதி மங்கலத்துத்‌ திருப்பால்துறை என விக்கிரம சோழன்‌ காலத்துக்‌ கல்வெட்டில்‌ 
குறிப்பிடப்படுகிறது. இறைவன்‌ திருப்பால்துறை மகாதேவர்‌ என்றும்‌ திருப்பால்துறை நாயனார்‌ 
என்றும்‌ திருப்பால்துறை உடையார்‌ என்றும்‌ வழங்கப்படுகிறார்‌. கல்வெட்டுக்‌ குறிப்பாளர்‌ 
ஆதிமூலேசுவரர்‌ என்று அழைக்கிறார்‌. தலம்‌ திருப்பாலைத்துறை என இக்காலத்து வழங்குகிறது. 
கோயிலுக்கண்மையில்‌ திருநாவுக்கரசர்‌ திருமடமும்‌ ஆண்டார்‌ எம்பிரானார்‌ மடம்‌ எனப்பெரிய 
லிங்கிய சந்தானத்து மடமும திருவானைக்கா திருஞானசம்பந்தர்‌ மடமும்‌ நாற்பத்தெண்ணாயிரவர்‌ 
திருமடமும்‌ இருந்தனவாகக்‌ குறிக்கப்பட்டு உள்ளன. அவற்றிற்கு அரசாகள்‌ நிலம்‌ வழங்கிய 
செய்தியும்‌ குறிக்கப்‌ படுகின்றன. ஏனைய! கல்வெட்டுக்கள்‌ திருக்கோயில்‌ விளக்கிற்காக நிலமும்‌ 
பசுவும்‌ ஆடும்‌ விட்ட செய்திகள்‌ அறிவிப்பன. இவையன்றி, கோயிலுக்கு வடபக்கத்தில்‌ காக்கும்‌ 
நாயகன்மடம்‌ என்ற ஒன்று இருந்ததாகவும்‌ அதற்கு மும்முடிச்‌ சோழ மங்கலத்துச்‌ சபையார்‌ நிலம்‌ 
அளித்ததாகவும்‌ தெரிகிறது. திருப்பனம்பூதூர்‌ பரமேசுவாருக்கு அரிகுலகேசரி தேவரால்‌ 
உத்தமசீலி சதுர்வேதி மங்கலத்து நிலம்‌ விட்ட செய்தியும்‌ அறியப்படுகிறது. 


780 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பதிக வரலாறு: 

திருத்தவத்துறையை வணங்கிப்‌ பிறதலங்களையும்‌ வணங்கத்‌ திருவுளம்‌ பற்றிய 
பிள்ளையார்‌, திருப்பாற்றுறையை அடைந்தார்கள்‌. அத்தலத்து எழுந்தருளியுள்ள ஏறுயர்ந்த 
பெருமானை வணங்கிக்‌ “காரார்‌ கொன்றை” என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
இப்பதிகத்தை அருளுகின்ற காலத்துப்‌ பிள்ளையாரின்‌ திருவுள்ளம்‌ சன்மார்க்க நெறிக்கண்‌ நாயக 
நாயகித்‌ தன்மையில்‌ ஈடுபடுவதாயிற்று. தலைவியாகிய தன்னுள்ளத்தில்‌ தலைவன்‌ உருவன்றி 
வேறொன்றும்‌ தோன்றாத நிலையில்‌, ஊடியும்‌ பிரிந்தும்‌ நுகரும்‌ இன்ப நிலைகள்‌ தோன்ற 
இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. ப 

56. ப1ப1-௨&௧7- பங்கி 


46 மார்‌ ர்‌ ப்ட்‌ ட்டே 

11௨ 50௪0 ரர ௦4 17ம்ரபற-றவம்‌-ம்யாகம்‌ 15 10 (16 ௦ ௦4 ரர்ரன வகேோரணாு 1௩ 01014 
1122081. 1௦ 12௨01 (ச்ம்‌ 18௦௦ 01௦ 185 (௦ ஐ ௦௩ (டீ மடி 1௦0 771ம்ரமு௦மர்ம்கவறறவி!1 த௦ர்த 1௦ 
16வீ1வம்‌, ஐ ௦88 கர (௦ ரஙி1கத2 11 ஹஷஹ்கறமாகா வாம்‌ த௦ 607ஈவாச5 (௨ ஈம, 14 15 ௦0 166 50/0 
98ம்‌: ௦8 ரர்ன 160111/4வர௩ வல்‌ 15 1௦௦௧ர௦0 ௨௦ம்‌ 8 18௩ ௦85௪ ௦ரீ 11ம்ரமாராகவாமம் 0௨. 11௦ ராவா 
000௩25 47௦0௩ (௬௨ தர்ர 1மமர்‌ க றாம்க016 ௦ரீ நிரொர்றத நாய்‌ 000040 11876 ஈர. 582௦ 
14221] வொல்ஷுலா ஜூர்ஸாகம்‌ சர்‌ (௦ 1௦% ௦8 ஊகமிகண்ரிர்ர ௦4 மாயி% 1௦ ௦442 4௦ 06 1௦௭ ௦4 (பப்டி 
(21௨. 7807௭7௧025 111௦ ற1௮௦௦ 15 0211௦0 77 ம்ரபறறகவிக்ம்ர்ர்யாகர்‌. 

உ மே 19 1௬௭ ௨ 1ம்பரா௩௦௦ வாக்கா ௦ 140௦1வாகர் பரவா வாம்‌ டீ 
0008295 ௨ 4௦1 வாகஷுவபீம்‌ ௦7 ந விகணாம்ர்[கர்‌. 116 5௧07௦0 (0704 15 1]ம்பபி! வா. 

111௨ 8௨ வ்ர்சரெடங்ஈதரர்ற(0ரத ௨15௦ம்‌ 1ர்்த ந2ாற12. 115656 ௨6 110171 111௦ 110றவ ௦7 
1 வககாம்க௨பவா 7 ௦ கவண்‌ ம்க 0௦18. 71 15 1௭௦௭1 ௦ நரா ரிம்‌ ௦ 00௦௦ ௭6௨ (0ம0 
121175 1௦ 11௦ ர்ஸாங010: 1] கவு யய வொகககா 1 [20, ,கவுக்ககா ந] ராறர்ககாககா நுர்கர்ஹா 
௦7 [ர்க 1 1ஜிரோக கெொள்ந்கவாகரர்க்ப ம ]ரிகர்ஹா, பிய 14 - இரிய ப்ப பட 


ரக்ஷா வால்‌ 16 ]ரீகர்கார ௦4 0௨ 48 1௦மாதகம்த. சதக ரகம்‌ தர்ரன 18௮ ஜரா 10 11௦9௦ 


நக்வி. 1ர க00114௦0, 14 5டளாடி 1௩2௦ 785 3௦1/1 நரிவ்வாட 10 ௨5 [கேவா 


கவி நரீஷ்கார 6௦ 14௦ மார்‌ ௦மீ 4௬௨ *ரோறற16) 407 *ரர்ர்ன்‌ (மட நுரி1௨ஜ6 வ55ளாற்ந1 ௦7 


திருமுறை 56. திருப்பாற்றுறை 781 


பராம பரள்ர்௦1௨ நரஷ திவிக ௨ம்‌. ஜரர்சம்‌ வால. டெற்ன டிரார்றம்0ொடி ஏறக ௦1 ரீக ௦7 


18119, 00875 8ம்‌ ௦ 10 185. 


ா௩௦௦ப0்‌10பொ௦ ஈட்‌ ரிாரிரிபு 


18 19 ண 7ரம்மான் க்விக்‌. மரா தண்ர்‌ மார்ரசம்‌ மட 7ர்ம்ரமறறறகர்்பாகம்‌. 
ரெடி வல்னை ரரஷ ஹம்சம்‌ 1 ரர றவ்ட ௦4 ஈசர்தம்௦௩ (சன்மார்க்க நெறி) சற்ற டீ 
51816௦ தந்த (ரர்த நரா. 116 ப௦ரர்ரோற12ர்‌௦0. 0ிடர்ம்றாகலிர்‌ ஷ றாயா 5னார்‌(07 (நாயகி) ௦7 
பர2 5மாளாடீ 1௦ம்‌ போ, (நாயகன்‌). 11ம்‌ 15 வேசம்‌ 1]4கஷுவிம்‌ 14 வஷவ்ணே நீவவவா (நாயகி - 
நாயகன்‌ தன்மையில்‌ ஈடுபடுதல்‌). 1 1445 51826 (0௨ நாம்றம்‌ ௦4 ரேமமமாமகவாம்வாம்கா 15 ரியபிந 
210௪0 1 ௨1ம்‌ வம்‌ ர2விர5௦5 ௩௦1 ந்த ௦ 1மமரட 1௨ 5மறானம6€ ஷே ர்ம/ ளா 1௦ம்‌. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாமளா. வாராயகறுகட்த 
26. திருப்பாற்றுறை 56. *11௩ப0- ககா பங்கி 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 12 மச] 21 பப்பா ௩8௭22 
ராகம்‌ : ஆரபி 114804112 ,|187207 
காரார்‌ கொன்றை கலந்த முடியினார்‌ 
சீரார்‌ சிந்தை செலச்‌ செய்தார்‌ 
பாரார்‌ நாளும்‌ பரவிய பாற்றுறை 
ஆரா ராதி முதல்வரே. ர 


கார்‌ ஆர்‌ கொன்றை கலந்த முடியினர்‌, 
சீர்‌ ஆர்‌ சிந்தை செலச்‌ செய்தார்‌ - 
பாரார்‌ நாளும்‌ பரவிய பாற்றுறை - 
யார்‌, ஆர்‌ ஆதிமுதல்வரே. 


கா கா 102௮ அளக யீடு 22, 
க ள்‌ 06190 08)/084/-- 

ரகீரதீர ஈக்டயற ரவர்‌ ர ர்்பகி 
94, கா 4ம்‌ 1111212114 


பொருள்‌: திருப்பாற்றுறையில்‌ உறையும்‌ ஆதி முதல்வனான சிவபெருமான்‌ கார்காலத்தில்‌ 
மலரும்‌ கொன்றை மலர்‌ மாலை சூடிய இருமுடியினராக விளங்குகின்றார்‌. உலக மக்கள்‌ 
நாள்தோறும்‌ இங்கு வந்து வழிபடுகின்றனர்‌. இவர்‌, தெவிட்டாத, அன்பு கனிந்த, நிறைவான 
நம்‌ சிந்தையைத்‌ தம்மிடமே செல்லச்‌ செய்தார்‌. 


| முதல்‌ 
762 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


குறிப்புரை: திருஞானசம்பந்தப்‌ பிள்ளையார்‌ தம்மைப்‌ பெண்ணாக்கி, தலைவனாகத்‌ வனி ப்ண்து 
திருமூலநாதரைப்‌ பாவித்து ஈடுபட்டு, சிறந்த சிந்தை தம்மிடமே செல்லச்‌ செய்தார்‌ பயணஹ் ஸல்‌ ஆர்‌ 
கொன்றை - கார்காலத்துக்‌ கொன்றை. சிந்தை செலச்‌ செய்தார்‌. அடியார்கள்‌ சிந்தையைத்‌ ணன 
செல்லச்‌ செய்தார்‌. ஆரார்‌ - தெவிட்டாதவர்‌. ஆதி முதல்வர்‌ என்றது திருமூல நாதர்‌ என்னும்‌ 
தலத்திறைவர்‌ பெயரைக்‌ குறிப்பது. 


1மிடீ ாங்றமம்‌ 10ம்‌ பேவாடாரகோத மட ரநத 10௨3 கஷஷ்கு 0௦௬௭ 1௦௦ொம்ரத ர ரர்‌ ரண்டு 
ட்‌ ட்‌ 11) 
568500. 116 மோகா௭ு (டீ நாம்ஈர்த ௦8 ஜிரார்௦படி 42115 லாலி 0 11௨ ஸ்ர 


மம்ம்ரயறறகர்ர்மாசம்‌ ௨௩௦ 15 112160 9 800௦65 1101 221 ஊன 11௦ ௭௦11ம்‌. 
்‌ 52075 
14046: 116 நூர்ம 15 ௦ ரம்‌ 1மார்‌ 19 விஷு 0௦ 0௦ *எ7ஈ௦ 15 ௦ 1ம்‌. 54. நடவ வக்க 5807 


“கிறம்ஹா கிக0ீர்‌ சாராரவாககா 011818” (அந்தம்‌ ஆதி என்மனார்‌ புலவர்‌). 


நல்லாரும்‌ மவர்தீய ரெனப்படும்‌ 

சொல்லார்‌ நன்மலர்‌ சூடினார்‌ 

பல்லார்‌ வெண்டலைச்‌ செல்வரெம்‌ பாற்றுறை ்‌ 
எல்லாரு ந்தொழு மீசரே. 

நல்லாரும்ழம்‌) அவர்‌; தீயர்‌ எனப்படும்‌ 

சொல்லார்‌; நன்மலர்‌ சூடினார்‌; 

பல்‌ஆர்‌ வெண்தலைச்‌ செல்வர்‌ - எம்‌ பாற்றுறை 

'எல்லாரும்‌ தொழும்‌ ஈசரே. 

ரவங௱(ற) வள; (௪ 8ா28008௭யா 

00187; ஈச போரா 


06! ளி (4 0ள௮-ள ௩௩௮ 
6147 (௦2யா எ. 


பொருள்‌: எல்லாராலும்‌ தொழப்படும்‌ எம்‌ ஈசனாதிய சிவபெருமான்‌ திருப்பாற்றுறையில்‌ 


உறைகின்றார்‌. அவர்‌ பற்கள்‌ நீங்காதிருந்த வெண்மையான தலை ஓட்டை அணிந்த 


செல்வந்தர்‌. அவர்‌ நல்லவர்‌. 


கையில்‌ தீயை ஏந்து இருப்பதால்‌ தீயர்‌ எனவும்‌ 


போற்றப்படுபவர்‌. நிறைந்த நல்ல மலர்‌ மாலையைச்‌ சூடியவர்‌. 


குறிப்புரை: இவர்‌ நல்லவரும்‌ ஆவர்‌; தீயர்‌ எனவும்‌ சொல்லப்‌ பெறுவர்‌; ஆயினும்‌ எனது சொன்மலரைச்‌ 


ன்‌ ௦ 5 9 ள்‌ ல கி ர 
சூடினார்‌ என்கின்றது. தீயர்‌ - கையில்‌ தீயையுடையவர்‌. சொல்‌ ஆர்‌ நன்‌ மலர்‌ - சொல்லாகிய நிறைந்து 


நல்ல மலர்கள்‌; என்றது, தலைவி பேசுவன யாவும்‌ அவன்‌ புகழேயாதல்‌ தெரிவித்தது. எல்லாரும்‌ தொழும்‌ - 


பரிபாகமுடையவர்‌ அஃதில்லாத உலகவர்‌ யாவரும்‌ வணங்கும்‌. 


திருமுறை 56. திருப்பாற்றுறை .... 783 


1ல்‌ பே 15 11௦ 1௩094 மொடிர்மோரேகர்‌௦ ௦0௦, 116 1௦015 1௪ ர ௦ரட6ீ ௦7 நபிர்து நரி. 116 
ரம 1௦ மாாதற௦யி1௨0 0ரனத 11 பரிந்த நகம்‌. 176 35 ௦மா ரகற1ளும்ளார்‌ 10ம்‌ வம்ர்பீர்றத 1௭. 
ராம்மறறவர்பபரகம்‌. 176 ர௭௦வாத உ கிபிர்‌ 1௫ ஈரர்ம்ப்ட 4்ட ர்ச2ண்ட வாச திம்‌ ஹ்டாற் த. 116 15 0௦ 
50மாஸா௦ 1.00 ௨௦௦16௦ ர வி1. 
71012 176 15 (௦ 00004 00௨. 176 20௦௦ 15 1௦ 0௦௦0 0௨. 110 5200011655 15 20501116 ஊம்‌ 
ஊனம்‌. 
விண்ணார்‌ திங்கள்‌ விளங்குநுதலினா்‌ 
எண்ணார்‌ வந்தெனெழில்‌ கொண்டார்‌ 
பண்ணார்‌ வண்டினம்‌ பாடல்செய்‌ பாற்றுறை 
உள்நாள்‌ நாளும்‌ முறைவரே. ப 4 
விண்‌ ஆர்‌ திங்கள்‌ விளங்கும்‌ நுதலினர்‌, 
எண்ணார்‌ வந்து, என்‌ எழில்‌ கொண்டார்‌ - 
பண்‌ ஆர்‌ வண்டுஇனம்‌ பாடல்செய்‌ பாற்றுறை - 
யுள்‌ நாள்நாளும்‌ உறைவரே. 


ஸி கர ரரி எரிட்சட/ பற ஈய்ச2, 

| காமி, 2 சி 001114-- 

21 காஙலாாயாணை 061௮ வே க்ப்‌ 
ரய ஈக்டாக்ட்பா மள்ளட்‌. 


மபொருள்‌: இயற்கையில்‌ பண்ணின்‌ இசை போன்று வண்டினங்கள்‌ முரலிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
இருப்பாற்றுறையில்‌ எக்காலத்திலும்‌ உறைபவர்‌ சிவபெருமான்‌. இவர்‌, தவழும்‌ பிறைச்‌ 
சந்திரன்‌ விளங்கும்‌ இருமுடியினர்‌ ஆவர்‌. இவர்‌ என்‌ மனதின்‌ எண்ணத்தில்‌ இருந்து என்‌ 
எழில்‌ நலம்‌ அனைத்தையும்‌ கவர்ந்து கொண்டார்‌. 
குறிப்புரை: திருமூலநாதர்‌ ஆராயாதே வந்து என்னழகெல்லாவற்றையும்‌ கவர்ந்தார்‌ என்கின்றது. 
எண்ணார்‌ - எண்ணத்தில்‌ இருப்பவர்‌. இது உறுப்பு நலனழிதல்‌ என்னும்‌ மெய்ப்பாடு. பாற்றுறையுள்‌ 
நாள்நாளும்‌ உறைவர்‌ எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ காண்க. 

1 பால்‌ பேஸ்டி 8சாஸ்கேம்‌ 15 மெலிம்கத நர ஸ்ட நார்த/்ர கத ௦4 44 ர25௦ளம்‌ ௩௦௦௩ ௦4 1௨ 
கிறு, 19௨ நறரலம்கம்‌ மாரு நடிகா்‌ வெம்‌ மெல்கம்‌ நாடு மகயட்ு,.. 116 ஸ்ர்பீகே $0ரஸள 11 
பப்ப ப்பது ப்ப்பதி வ தப்பத்‌ 110156 1250110125 13௦ 500ஐ5 கமத 18 நாமடீர்மம்‌ 
10116. 


77௦42: 16௦5 121௦௦ ௩௦௫. 110 15 வுஙாம்‌௦1௦ ௦4 மல்டி, 


784 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


பூவுந்‌ திங்கள்‌ புனைந்த முடியினா்‌ 
ஏவினல்லா ரெயிலெய்தார்‌ 
பாவந்தீர்‌ புனல்மல்கிய பாற்றுறை 
ஓவென்‌ சிந்தை யொருவரே. 


பூவும்‌ திங்கள்‌ புனைந்த முடியினர்‌, 
ஏவின்‌ அல்லார்‌ எயில்‌ எய்தார்‌ - 
பாவம்‌ தீர்‌ புனல்‌ மல்கிய பாற்றுறை, 
ஒ! என்‌ சிந்தை ஒருவரே. 


டியா ட பாள ஈயீடாா2, 
ட்ர2 வ1க்‌ா ஞரி ஒர்‌க-- 
ணை 1 றபா2௮ ஈ௮ஸ்க ஐக௩பல்‌, 
02 ள்ல பவள்‌. 


முதல்‌ 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ மலர்களையும்‌ பிறைமதியையும்‌ தரித்த திருமுடியினர்‌. பகைவராய்‌ 


வந்த அசுரர்களின்‌ முப்புரங்களை தனது ஒரே கணையால்‌ அழித்தவர்‌. 
போக்கும்‌ தீர்த்தங்கள்‌ நிறைந்த இருப்பாற்றுறை இறைவன்‌ ஒருவரே. 


முழுவதையும்‌ ஆட்கொண்டு இருப்பவர்‌. 


பாவங்களைப்‌ 


என்‌ சிந்தை 


குறிப்புரை: அம்பால்‌ அடையார்‌ புரம்‌ எய்த பாற்றுறைநாதனே என்‌ சிந்தைக்கண்‌ உள்ள ஒருவர்‌ 


என்கின்றது. ஏவின்‌ - அம்பால்‌. அல்லார்‌ - பகைவர்‌. ஓஒ என்பது வினாப்பொருளின்‌ கண்ணது. 


௨௦7௦ வாடா ௭2 116 ௦500ம்‌ 0௦௦1 01 1716 5க0௦4 11௦2ம்‌ 21௦௩ த ஈரர்ண்‌ ரள. 176 
கெர்036ம்‌ 9 உ ஹ்௩ஜி௨ பொட்‌ (16 ௦௨ வ்்லர்ஸீி ௦8 ஜட நமல்பிட கமாக. 176 ஸம்ர்ர்ஷ 1௩ 
மம்ம்றறறவர்மாகம்‌. ர 110 ஜல06 07016௦5 ஐ ரர்‌ 08 (1ம்‌ ஒத. க மேர்ற நட 102 5௮07௨4 ரகம்‌ 


௦4 [மாகம்‌ ரரர௦7௦5 ஸ்ட 1௦! 172 விடுஙட1வி]5 ரந மாப்பி, 116, (௨ மாறவாவி1லஎம்‌ 00௨. 


மாகந்தோய்‌ மதிசூடி மகிழ்ந்தென 
தாகம்‌ பொன்னிற மாக்கினார்‌ 

பாகம்‌ பெண்ணுமுடை யவர்பாற்றுறை 
நாகம்‌ பூண்ட நயவரே. 


மாகம்‌ தோய்‌ மதி சூடி மகிழ்ந்து, எனது 
ஆகம்‌ பொன்நிறம்‌ ஆக்கினார்‌ - 

பாகம்‌ பெண்ணும்‌ உடையவர்‌, பாற்றுறை 
நாகம்‌ பூண்ட நயவரே. 


க்ளா ஈசா எப 
சமி 02௩ கர்ப்‌ 

கி ரியா யஷ்வள, கபி ௮ 
ஈகா பிலவ. 


திருமுறை ப 56. திருப்பாற்றுறை 785 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்னுடைய ஒரு பாதியில்‌ பெண்ணை உடையவர்‌. நாகத்தை 
அணிகலனாகக்‌ கொண்ட நலமுடையவர்‌. வானகத்தே தோயும்‌ பிறைமதியை முடியிற்சூடி, 
மகிழ்ந்து வந்து, எனது உடலைப்‌ பொன்னிறமாக்கினார்‌. பசலை பூக்கச்‌ செய்தவராவர்‌. 

குறிப்புரை: தன்னுடம்பில்‌ ஒருபாதியில்‌ பெண்ணை உடைய பெருமான்‌ என்னுடைய மார்பைப்‌ 
பொன்னிறமாக்கினார்‌ என்று பிரிவால்‌ வருந்திய தலைவி பசந்தமையை அறிவிக்கின்றது. மாகம்‌ - 


ஆகாயம்‌. ஆகம்‌ - மார்பு. நயவர்‌ - நலமுடையவர்‌. 


1,008 ரொலா£த 000180ர்‌ 10ரறாத உ றவார்‌ ௦4 நரந்தம்‌. 176 ௭௦வது 116 ஸுவ ஷ ராடி 
ரய]. 176 ஹ்ர்்ஷே 1 ரம்‌ யறறவர்பபாவம்‌. 172 12௯ 146 072502ம்‌ 00001 ட 1315 2ம்‌, ஈஎர்ம்ர்‌ 
பாராத ளா ரு எர்டீ ஒலு, ரம்‌ ர்ணெர்பம்‌ நடவார்‌ 176 ஹூறா௦க01168்‌ ரான வும்‌ 072660 10476-5ர0100655 
(பசலை) 11 1௩௦ *ஏர்ம்01 ர௦ெயபீர்தி 11 நார 0௦011௦ ர்பராம் பத 014 1௦ 06 த018ள. 


14௦46: 116 5வ1107௭ 1116 15 ஞுராம்‌௦11௦ ௦7 (௦ெர்யத௨மி) கற வ21ம0ஈ. 


போதுபொன்‌ திகழ்கொன்றை புனைமுடி 

நாதாவந்‌ தென்நலங்‌ கொண்டார்‌ 

பாதந்‌ தொண்டர்‌ பரவிய பாற்றுறை 

வேத மோதும்‌ விகிர்தரே. ௦ 


போது பொன்திகழ்‌ கொன்றை புனைமுடி 
நாதர்‌ வந்து, என்‌ நலம்‌ கொண்டார்‌ - 
பாதம்‌ தொண்டர்‌ பரவிய பாற்றுறை 
வேதம்‌ ஒதும்‌ விகிர்தரே. 


0௦02 1182 (மா2௩௮ ரயா2வ ஈயி! 
ஈசா ளப, ௭2 ஈக (யாக 
04/8 1001௮ றவர்‌ றக௩௩ யில 
ட்‌ யோ எிர்ள்‌. 


மபொருள்‌: சிவபிரானது தொண்டர்கள்‌ தம்‌ இருவடிகளைப்‌ போற்றத்‌ திருப்பாற்றுறையுள்‌ 
வீற்றிருக்கின்றார்‌. அவர்‌ வேதங்களை அருளிய விகிர்தர்‌. அலரும்‌ பருவத்து உள்ள 
அரும்புகளைக்‌ கொண்ட, பொன்னிறம்‌ திகழும்‌ கொன்றை மலர்களைத்‌ தரித்துள்ள 
திருமுடியினர்‌. இந்தத்‌ தலைவனான சிவபிரானாரே என்பால்‌ விரும்பி வந்து என்‌ 
அழகினைக்‌ கவர்ந்தவராவார்‌. 


குறிப்புரை: கொன்றை புனைந்த நாதர்‌ வந்து என்‌ நலங்கொண்டார்‌ என்கின்றது. 


1,௦ா4 நேர ஸிய்ம்ஷ 1௩ 17மாயறறகரர்மால்‌. 19௭7௦1௦௦௧5 ௨௦௦76 1115 11௦] 1664, 1716 15 ௨ 
ஸோ ௦8 (௨ 7௨02௦. 11௨19 0௦0 85 மனன்‌ ௦ ௨ 1௭௦1ம்‌ (விகிர்தன்‌). 116 7௨5 0௫ 


786 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


115 ௦1 ௩௦௨௦ 51௦ம்த ஐ014 0010ய28ம்‌ 0௩௦2ம்‌ 1407௭5. 1௦ல்‌ சோவடர்5 ராடு (அஜ 09) 
ஹறா௦௨01160 1௩௦ ஈஏர்ண்டம்‌௦ம்‌6) ௨ம்‌ எமர்ர்லம்‌ சாஷு மாரு: றகர நர்ருகர்பவி நார்‌111870௨. 
1708: "7/1 ம்பா ரத (1௦ 01௦ எற௦ நத ப117ளானுர்‌ ரா௦றா ௦105. 


வாடல்‌ வெண்டலை சூடினார்‌ மால்விடை 
கோடல்‌ செய்த குறிப்பினார்‌ 

பாடல்‌ வண்டினம்‌ பண்செயும்பாற்றுறை 
ஆடல்‌ நாக மசைத்தாரே. 


வாடல்வெண்தலை சூடினர்‌, மால்விடை 


கோடல்செய்த குறிப்பினார்‌ - 
பாடல்‌ வண்டுஇனம்‌ பண்செயும்‌ பாற்றுறை 
ஆடல்‌ நாகம்‌ அசைத்தாரே. 


வக ௮ (௮௮ போரா, ஈகா 


07௮ ௦ (யி 28-- 
047௮ யாண 08 ஜெய றக்ரயரகி 


சீவ ங்க சளிப்‌. 
மபொருள்‌: பண்‌ இசை போன்ற பாடல்களை முரலுகின்ற வண்டினங்கள்‌ நிறைந்த 
திருப்பாற்றுறையில்‌ சிவபெருமான்‌ ஆடுதலில்‌ வல்ல நாகப்பாம்பைத்‌ தன்‌ திருமேனியில்‌ பல 
இடங்களிலும்‌ கட்டி உள்ளார்‌. உலர்ந்த வெண்மையான தலைஓடுகளை மாலையாகச்‌ 
சூடியுள்ளார்‌. பெரிய இடபத்தின்‌ மேல்‌ ஏறிவந்து என்‌ அழகைக்‌ கவர்ந்து செல்லும்‌ 
கொள்கையினை உடையவர்‌ ஆயினார்‌. 
குறிப்புரை: ஆடும்‌ அரவை அணிந்த பாற்றுறை நாதர்‌ விடையேறிப்‌ பிரிதலைக்‌ கருதினார்‌ என்கின்றது. 
வாடல்‌ வெண்தலை - உலர்ந்த தலை. மால்விடை கோடல்‌ செய்த குறிப்பினார்‌ - பெரிய இடபத்தைக்‌ 
கொள்ளுதலைச்‌ செய்த குறிப்பினை உடையவர்‌. என்றது ஊர்தியாகிய விடையைக்‌ கொள்ளுதல்‌ என்பது 
தலைவன்‌ பிரிவு கருதியதாம்‌. ப 

[௦ம்‌ போகா ஸ்ர்ம்‌ஜே 1௩ [ரம்ப றறகசர்ர்மாகம்‌ ஈரமா 0௦௦5 நயா ரா ராரமதர்பவி ௦1௦. 178 
972275 1) றரமோரு 0120௦5 ௦ர்‌ 17115 ௦] ந௦ஷ்‌, ௨ 0௦01௧ ஈஏர்ம்ர்டர்5 00௭ 10 மீலிம்சா௦பத 8806. 
11௦ மர்த 00 சரிப்‌ மெர்மம்‌ கர்லபி5 ஷ தகவம்‌ ரு நரபதி 0௦. 17௨ 700௨ ரடஸ்டீ நந்த றய! பம 
9ற0௨0௨0 16 ஈஎர்ர்ர்னார்10ர 1௦ ஸடர்ன்‌ட வாஷ மர றவயமு. 


74042: 1176 5724: 15 வூராம்‌0140 ௦4 பர பவார்‌ 1௦22. 


திருமுறை 56. திருப்பாற்றுறை 


வெவ்வ மேனியராய்‌ வெள்ளை நீற்றினா்‌ 
எவ்வஞ்‌ செய்தெனெழில்‌ கொண்டார்‌ 
பவ்வநஞ்‌ சடைகண்ட ரெம்பாற்றுறை 
மவ்வல்‌ சூடிய மைந்தரே. 


வெவ்வ மேனியராய்‌, வெள்ளை நீற்றினர்‌; 
எவ்வம்‌ செய்து, என்‌ எழில்‌ கொண்டார்‌; 
பவ்வநஞ்சு அடை கண்டர்‌ - எம்‌ பாற்றுறை 
மவ்வல்‌ சூடிய மைந்தரே. 


4லுஉ௱டாாவு, பட்டம்‌ ரல; 
எண 01, 2 2௦01௧: 
ஊு௮ள/0ப 815 (போல--ண றக்௩௩ப 
௱ஙவ பாடுக ௱ள்ர்சர்‌. 


767 


பொருள்‌: திருப்பாற்றுறை இறைவனான சிவபெருமான்‌ கடல்‌ நஞ்சைக்‌ கண்டத்தில்‌ 


அடக்கியவர்‌. முல்லை மலர்‌ சூடிய மைந்தர்‌. வெம்மையோடு கூடிய மேனியை உடையவர்‌. 


திருவெண்ணீறு அணிந்தவர்‌. என்‌ எழிலைக்‌ கவர்ந்துப்‌ பின்‌ எனக்குப்‌ பிரிவுத்‌ துன்பத்தைத்‌ 


தந்தவர்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: முல்லை சூடிய இறைவர்‌ பிரிவுத்‌ துன்பத்தை எனக்குப்‌ பெரிதாக்கி எனது அழகைக்‌ 


கவர்ந்தார்‌ என்கின்றது. வெவ்வ மேனியர்‌ - வெம்மையோடு கூடிய மேனியை உடையவர்‌. எவ்வம்‌ செய்து 


- துன்புறுத்தி. பவ்வம்‌ நஞ்சு - கடல்‌ நஞ்சு. மவ்வல்‌ - முல்லை. 


௦10 சோலாட்த 5௦0 018205 நார்ஜும்‌. 176 எகோ 1715 ௦0 ஈஏர்ம்டருரர்ம்௦ கங்த. 176 


10105 1௩ 1115 ௦௨1 (1%௦ ௦௦ம்‌ ரணி 1716 15 116 றவ ௦ ௭௦௨76 116 1॥40ஊொளல்ள ரள 


(முல்லைப்பூ - ]85ரம்றயாாம (எர்‌0௦0௦1மாாம்‌. 176 ஹறா௦க0்௨0்‌ ௩௦ வும்‌ ஏரர்ரேடீம்‌ வாஷ்‌ றர 


0161141655, எரர்‌ [கர்ன 081560 1 ற௩௦ 10௩76 5ர0100055. 


ஏனமன்ன முமான வருக்கெரி 
ஆனவண்‌ ணத்தெம ண்ணலார்‌ 
பானல ம்மலர்விம்‌ மியபாற்றுறை 
வானவெண்‌ பிறை மைந்தரே. 


ஏனம்‌ அன்னமும்‌ ஆனவருக்‌ எரி 
ஆன வண்ணத்து எம்‌ அண்ணலார்‌ - 
பானல்‌ அம்மலர்‌ விம்மிய பாற்றுறை 
வானவெண்பிறை மைந்தரே. 


788 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


டா2ற 3௮2 &ா28சய/ம்ம எ 
828 ப்ங்்யண சங்ஙில்க்‌-- 
ற&22! ஊ௱௱௭எ எா௱ட்க நக்கட்ய்௩்த 
4022 எர ளாக. 


பொருள்‌: நீலோற்பவ மலர்கள்‌ நிறைந்த நீர்நிலைகள்‌ உன்ள தலம்‌ திருப்பாற்றுறை. இங்கு 
வானகத்தே விளங்கும்‌ வெண்மையான பிறைமதியைச்‌ சூடிய மைந்தராகச்‌ சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளார்‌. இவர்‌, பன்றியும்‌ அன்னமுமாய்‌ அடிமுடி தேடிய திருமால்‌, பிரமன்‌ 
ஆகியோருக்கு தீப்பிழம்பாக ஓங்கி நின்ற அண்ணலார்‌ ஆவார்‌. 


குறிப்புரை: தீப்பிழம்பாகிய செல்வரே வெண்பிறை அணிந்த மைந்தராக இருக்கின்றார்‌ என்கின்றது. 


ஏனம்‌ - பன்றி. பானல்‌ - நீலோற்பவம்‌. 


[ு ரர்ம்பறறகவண்மாவ்‌ ப்‌ ன6 ௨6 ௨ ஐ000 ஈஙமாம்ா ௦4 நமெப்கி 1011 ௦4 ரர்‌ வும்‌ றரளறு ௦4 
106 11] 10ர௭னத. 1 ஈட யச்த 0ரணட 1௦ம்‌ போஹு ர் ளபர்றலம்‌ ௭௦ 118 ௦ 1115 மாமரம்‌ மீண்‌ 8௦ 
ஏஏர்ம்ற்‌ட றார்ஜிம்‌ ர௦௦0ர்‌ 3௩௦௦0), ஈர்ம்டிடரகாச15 மென டர கல. 116 நத 10௨ சரஜாம்ப்சம்‌ 1,௦0௭ எம 
5000 88 ௨ட்த *வ11 51௨சர்௩த 0௦1 01710 ௦7 1116 வீ௦ர௦ 1 /ம்மாராவவபி வாம்‌ நாரஹ்ராக நர்ம 1மம்‌ 200௦ 


யர்‌ ௦11715 ௦23 வாமி ர்ச்‌ ரா ராவா. 


11046: "1112 001 ப0மு. ௦ரீ 117௦ ஞுராம்‌0115௦5 ராமிர்ரர்டு. 


வெந்த நீற்றினார்‌ வேலினர்‌ நூலினா்‌ 
வந்தென ன்னலம்‌ வெளவினார்‌ 
பைந்தண்‌ மாதவிசூழ்‌ தருபாற்றுறை 
மைந்தர்‌ தாமோர்‌ மணாளரே. 10 
வெந்தநீற்றினர்‌, வேலினர்‌, நூலினர்‌, 
வந்து என்‌ நன்நலம்‌ வெளவினார்‌ - 
பைந்‌ தண்‌ மாதவி சூழ்தரு பாற்றுறை 
மைந்தர்தாம்‌ ஓர்‌ மணாளரே. 


ளா றக, பா, ரபா, 
ாயயள2 ॥2ா2 ஈலிறே யொ ௮ப்‌-- 
ண்‌ (௮1 ஈர்‌ ௦02 றக 
ஈள்ரகங்க் சொ றாகங்க்டகாட்‌. 


பொருள்‌: பசுமையான குருக்கத்திக்‌ கொடிகள்‌ சூழ்ந்துள்ள திருப்பாற்றுறை மைந்தரான 


சிவபெருமான்‌, முன்னரே மலைமகளை மணந்த மணானர்‌ ஆவார்‌. ஆயினும்‌, அவர்‌ தம்‌ 
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மேனிமீது வெந்த திருநீறு பூசியவராய்‌, கையில்‌ வேலை ஏந்தியவராய்‌, மார்பில்‌ பூணூல்‌ 
அணிந்தவராய்‌ வந்து என்‌ அழகினைக்‌ கவர்ந்து சென்றார்‌. 


குறிப்புரை: பாற்றுறை மணாளர்‌ என்‌ நலம்‌ வெளவினார்‌ என்கின்றது. இதில்‌ தலைவி தலைவருடைய 
உள்ளத்‌ தூய்மையைக்‌ காட்டும்‌ வீரத்தை விளக்கும்‌ வேலையும்‌, இதுவரை மணமாகாமையைக்‌ காட்டும்‌ 
நூலையுங்கண்டு காதலித்தேன்‌. அவர்‌ என்‌ நலத்தை வெளவினார்‌ என்பது தோன்ற, நீற்றினர்‌ வேலினர்‌ 
நூலினராய்‌ வந்து என்‌ நலத்தை வெளவினார்‌ என்கின்றார்‌. எம்மணாளர்‌ என்னாது ஓர்‌ மணாளர்‌ 
என்றது மலைமகளையும்‌ முன்னரே மணந்திருக்கின்றமை குறிப்பிக்க. இப்பதிகத்துள்‌ இராவணனை 
அடர்த்ததும்‌, புறச்சமயிகளைப்‌ பற்றிய குறிப்பும்‌ கூறாமை, தலைவனும்‌ தலைவியுமாய்‌ இருந்து 
அநுபவிக்கும்‌ அருள்நெறி முதிர்ச்சியால்‌ என அறிக. வரும்‌ தோணிபுரப்‌ பதிகத்தும்‌ இக்காட்சியைக்‌ 


காண்க. 


நரம 1௦ம்‌ பேோஸ 15 ஸட்பர்ஈ௦ர்‌ 1௩ ர்மறறககால்‌. 18 (மம்‌5 ரர (16 ளும்‌ ௨௩0 

116911) “001117௩01௩ பேவிர்திம்‌ ௦ 1௦ 7௭000” (குருக்கத்தி - மாதவிக்கொடி - 11101826 1௩௨0201௦12) 

216 1010௩0 வி1 கர௦ஙரும்‌ 1௨ 40௭ 176 ஸுக 1715 0௦ ஈரம்‌ யாரம்‌ 10 கக்க. 11௦ ஈஏர்வ்கே 

11016 ௦4 1715 மபா ப5 1௦ தற்கா. 1716 7025 (46 5௨07௦4 (42௨0 1 17115 ரெக்‌. 146 ஹூறா௦௨01160 

106 1 025176 ஊம்‌ சரகர்ர்டர்‌ ரஷ நார 61௦தவார்‌ 1சலி்ு௦5. 176 15 வாவர்‌ உ 2௦௦0, *சபர்த 

111277160 11௦ கேதர்‌ 07 16 111 ரக வரவ 1ளத. 

14042: ]ட (4ர்த [டரா ரேககாமடராம்வா ம்ம 1௨5 ௬௦4 ரள (100௦3 மழு (மம்௩த வ௦மர்‌ ககர ஹ௨ 6 
[00ம்‌ ௩௦ 8௦ம்‌ (ம௦ 1219௦ றா௦றகஜவம்க ௦ர்‌ ]8்ரடி ௨௩௦ நீமும்பி்ம்‌5(6. 11 15 ஸர்ம்னயிர 
06081156 0ரீ (116 மகஜர்‌ 07 ரர2ம௦ ஊம்‌ ரீரோ20௦ ௧௦012 ௧5 006 8ம்‌ ழு னர்ரோர்த 101716 
[1455 (022111 (ஹேமா சவாு 000001 ௦11,௦73 ஊம்‌ னே50ா0. 


1௨15 116 ஊனி நீர்ப்‌ சா௦௦ (8விடகவக 5ராம்காஹ்‌. 


பத்தர்‌ மன்னிய பாற்றுறை மேவிய 

பத்து நூறு பெயரனைப்‌ 

பத்தன்‌ ஞான சம்பந்த னதின்தமிழ்‌ 

பத்தும்‌ பாடிப்‌ பரவுமே. 11 


பத்தர்‌ மன்னிய பாற்றுறை மேவிய 
பத்து - நூறு பெயரனை, 

பத்தன்‌ ஞானசம்பந்தனது இன்தமிழ்‌ 
பத்தும்‌ பாடிப்‌ பரவுமே! 


790 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


021 காக றக௩௩யால ஈட்றுக 

ஊ்-ப்௩பரவுள 2௮, 

081472 ஈரா2208௱0௮1422(ய 2 (௭ 
றய 010 றல்‌! 


மபொருள்‌: பக்தர்கள்‌ நிறைந்துள்ள தலம்‌ திருப்பாற்றுறை. இங்கு, ஆயிரம்‌ இருநாமங்களை 
உடைய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. பக்தனாகிய ஞானசம்பந்தன்‌ பாடிய இனிய 
இத்தமிழ்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ பாடிப்‌ போற்றுங்கள்‌. 


குறிப்புரை: பாற்றுறை நாதரைப்‌ பற்றிய இப்பாடல்‌ பத்தையும்‌ சொல்லிப்‌ பரவுங்கள்‌ என்கின்றது. பத்து 
நூறு பெயரன்‌ - ஆயிரந்திருநாமத்தை உடையவன்‌. 


16 வராக ௦41௦0 நோவா (ர. (மரா உ 1பரபாச0 [1.6., ம்ரறமாரர2ம1௦ ((மிர்ாம்‌(2)]. 
112 ஹ்ர்ப்ஷே நட 7ர்ம்மறறவம்ர்பாகம்‌ ஈரந்னாச உ. 126 ரயாம்ன 08 ஸர மயி 1 1௦ 
2௦ர1றலாம்ாடி! 17 கானி ஸ்த ஸ்௨ செெந்திம்ர்ப்‌ நருறாரா ௦011005௦20 நந 146 8470166 
சேவாமடிராற்வா மே, 911௦ ௧௦௦72௦ 1.௦4 போவ ௦8 (ம்‌ 01806, 1 2௮51௦ 7ம்‌! 12:56. 
14062: 1௦ 000௦ மர நற்வீஸ்‌, 6௨ ஸ௦166 எ்௦யிர்‌ பேமீ(7216 116 [ருராராக ௦ (16 (911-147: இவ: 
௦006 (61. 17மாய செமிவாலடவாம்வாம்க்‌), 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாறுப புபோகாநகா க 


56ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[00 08 564 [றர 
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ட்ப 


சிவமயம்‌ 


57. திருவேற்காடு 
தஇருத்தலவரலாறு: 


திருவேற்காடு என்ற திருத்தலம்‌ தொண்டை நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. சென்னையைச்‌ சேர்ந்த 
தலம்‌. சென்னையில்‌ இருந்து நகரப்‌ பேருந்துகள்‌ பல உள்ளன. இங்கு வேல்‌ தல விருட்சம்‌ 
ஆதலின்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. இங்குள்ள இறைவன்‌ அகத்தியருக்கு மணக்கோலம்‌ காட்டி 
அருளினார்‌. சுப்பிரமணியர்‌, சூரசம்காரத்தின்‌ பின்‌ பூசித்த தலம்‌. இறைவன்‌ பெயர்‌ வேற்காட்டு 
நாதர்‌, வேதபுரீசுவரர்‌. இறைவியின்‌ பெயர்‌ வேற்கண்ணியம்மை. தீர்த்தம்‌ வேலாயுத தீர்த்தம்‌. 
விருட்சம்‌ - வேல்‌. கருமாரியம்மன்‌ கோயில்‌ பிரசித்தமானது. 


பஇக வரலாறு: 


திருக்காளத்தி மலையை வணங்கிக்‌ காளத்தியிற்‌ சிலகாலம்‌ தங்கியிருந்த 
காழிப்பிள்ளையார்‌ அடியார்‌ கூட்டத்தோடு காடும்‌ மலையும்‌ கடந்து, வழியில்‌ பல தலங்களையும்‌ 
வணங்கிக்‌ கொண்டு, பாலியாற்று வடகரையில்‌ இருக்கும்‌ திருவேற்காட்டை வந்தடைந்தார்கள்‌. 
அங்குள்ள செழுஞ்சுடர்‌ பொற்கோயிலை அடைந்து பணிந்து, “ஒள்ளிது உள்ள” என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 


57. 11௩ப வஅிட்௩ஙவகப 


பிப அய] 3 ௪61 அப. 16 - 


11ம்‌ 5807௨0 11௮௦6 15 1 '11௦0ஸ்௧ர்‌ ][வ௨0்ய, ௩௦2 (6௦ ரர்ரு ௦4 பெளமமம்‌. 11106 ௨06 10 
00565 17010 ெமமம்‌ 6௦ (சந்த ரர ற16. 51௩0௨ “ஏலி! நத 10௨ 5௨07௦௦ 170௦ 107 (மம்5 ர்ளாஙற16) 11௦ 
1182110௦ 20216 '1]ர்ர பருவ] கவய்ம. 

116 நவ ௦4 11௨ 000 15 1/1 வர்மா வவ்மா ௦ "7201 யா2௦யய வார (மமம்‌ ௦4 08௦ 
0௦44285 15 /ஊ1ஹண்ரஹாராகம்‌. 116 5க0சம்‌ 400 15 %4/2வருாமர்்க 11 ளம்ண்வா. 11 10ம்‌ 
11616 ஐஃ௦௦௦ 5௨86 இஜகய்ர்பிப்ப்றுகா ரஏர்ம்டவ மர்சர்ாட ௦ம்‌ 17ல்‌ நர (0௦ ஒர்ரர6 0 ௮ டார்2ோ௦001 ஈர 
1115 ரச 0௦ர்ுத ௦னளார௦றடு. 1 15 ௨50 1௩0௩௭௩ ௦ 14௨ ர்ரொற16 ஈரச்‌ 5ம்ங்காவார்ரகா 0413 
9075ம்‌ வீனா 17௦ ௪511057720 11௦ 8ளோ01௩ 5௦01ல0. 111௨ *ணா1௦ 40 1 வோயாருவவோர் வமர வா ரமாக 


15 46137 181%0116. 


792 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


॥1௩௦௦்ப01101॥ 7௦ 7பிட்‌ பாராப 


பரம் ரள்மாா ப்௦ரா [6சவிகர்பிம்‌, மயா ண்ரார்‌ ர்ச்‌ 1 ம்ம ளே-1வ௨்மு வல்‌ 12160 போ 


பப்டி அட்சய 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப -பாாநகாற்கா கா 
௮7. திருவேற்காடு ப 57. பி௩ப அட்ட வவக்ப 


ரா? ம ச2்சார்்ா/ பப மரா 


பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 
7147227774 ர7ர07 


ராகம்‌ : ஆரபி 

ஒள்ளி துள்ளக்‌ கதிக்காமி வனொளி 
வெள்ளி யானுறை வேற்காடு 

உள்ளி யாருயர்ந்தா ரிவ்வுலகினில்‌ 
தெள்ளி யாரவர்‌ தேவரே. 


ஒள்ளிது உள்ள, கதிக்கு ஆம்‌; இவன்‌ ஒளி 
வெள்ளியான்‌ உறை வேற்காடு 
உள்ளியார்‌ உயர்ந்தார்‌; இவ்‌ உலகினில்‌ - 
தெள்ளியார்‌; அவர்‌ தேவரே. 


092211௮//684/8௦ட்ப(ப பட்ட, (சரிய க௱; பளா2 ௦0 
உட்டு கா மா ட்ப 

பட்டு கா முணங்க ப யரா ௮ 

(எட்டு கா: வள (பள்‌. 


பொருள்‌: மிகவும்‌ உயர்ந்த மெய்ப்பொருளை அன்போடு உள்ளத்தில்‌ எண்ணினால்‌, அது 
நற்கதிக்கு செல்லும்‌ நுழைவாயிலாக அமைகிறது. அத்தகைய மெய்ப்பொருளாய்‌, 
வெண்மையான ஒளி வடிவினனாய்‌, சிவபெருமான்‌ திருவேற்காட்டில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
இந்த ஒளிமயமான இறைவனை நினைந்தவர்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ உயர்ந்தவர்‌ ஆவர்‌. அந்த 


ஒளிமயமான இறைவனைக்‌ கண்டு தெளிந்தவர்கள்‌ தேவர்கள்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: மிகவும்‌ உயர்ந்ததை எண்ணின்‌ அது நற்கதிக்கு வாயிலாம்‌ ஆதலால்‌ வேற்காடு 
எண்ணியவர்கள்‌ இவ்வுலகில்‌ தேவராவர்‌ என்கின்றது. ஒள்ளிது - உயர்ந்த பொருளை. உள்ள - எண்ண: 


உள்ளம்‌ - உயிருமாம்‌. உள்ளியார்‌ - எண்ணியவர்கள்‌. 


ஆஸ்‌ 
[4- 


திருமுறை 57. திருவேற்காடு 793 

1156 றன50றக 9௭1௦ (ரம்ப: ஏரர்ம்ட ஹ்டீனச 1047௨ (ர்‌ 11௨ 8யெறானா௦ 1௦ம்‌ பேணட்டி டீ 
பாஷ்‌ 006 தாம்‌ [36விர்டு;, நரம்‌] ரசகர்ட 6௨ ஐவம்ட 6௦ ]ரம்சர்பபி உரக௭௦. 73௨ மாவாக ௦4 பர்‌ நோண ௦1 
[86௫,175 ஐயா6 ஈரம்‌ சீஸ்பீதரம்‌. 176 5 ரடள்பம்றடக்‌ 1௩ ம்ம ரள -1ககமய. 17௦9௨ 9௭7௦ 1912) 


௦0 65௨௩06 4௦ (ரப்‌ 10ம்‌ ௭411 600106 சாம்பன்‌ நனா50றட 1 14ம்‌ ௩ர௦ாமிய்‌ வ௩ம்‌ ர 16 பிர5ர்1த 1115 
த2061பபீ 1௦55 (0 ஏமி] 9:௦௦ 02. 


04046: 1/ஷ 86 ோம்த௦3 ஈஏ1௦ 112076 தகம்‌ 006 ஜக௦௦ ௦4 கோல - 16 0௦ம்‌ ௦4 ஐ035. 


ஆடல்நாக மசைத்தள வில்லதோர்‌ 
வேடங்‌ கொண்டவன்‌ வேற்காடு 
பாடியும்‌ பணிந்தாரிவ்‌ வுலகினில்‌ 
சேடராகிய செல்வரே. 


ஆடல்‌ நாகம்‌ அசைத்து, அளவு இல்லது ஓர்‌ 
வேடம்‌ கொண்டவன்‌ வேற்காடு 

பாடியும்‌ பணிந்தார்‌ இவ்‌ உலகினில்‌ 

சேடர்‌ ஆகிய செல்வரே. 


வாகி 80ச1ய, கலய 0 
எட்ஊா (பவளா? டங்கா 
று ரங்கா ப யவன 
௦1௮ அ/0/௨ 08/2. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ ஆடுதற்குரிய பாம்பைத்‌ தன்‌ இடையிற்‌ கட்டியுள்ளார்‌. அவர்‌ 
அளவற்ற பல்வேறு வடிவங்களைக்‌ கொண்டவர்‌. இந்த இருவேற்காடு இறைவனைப்‌ 


புகழ்ந்து பாடி வணங்குபவர்கள்‌, இவ்வுலகில்‌ பெருமை பொருந்திய செல்வர்கள்‌ ஆவர்‌. 


குறிப்புரை: வேற்காடு பணிந்தார்‌ இவ்வுலகில்‌ பெரிய செல்வராவர்‌ என்கின்றது. சேடர்‌ - பெருமை 


உடையவர்‌. 


1௦ம்‌ பே 105 மட க்ரர்த ஸவிம ரரரிர்த ரவ்ள்‌. 175 (2:௦௦ 1ர1மெடு7 01172ளம்‌ 107105 
85 11606551421௦3 9 1௨ 5ர்ரமசர்ர். 176 15 ரடிர்பம்ற௦0்‌ 1 ம்ம ரள -1ககமிம. 11௦9௦ ௫௭7௦ ஐஸ்‌ 


016158106 (0 (சப்‌ 1,௦74 மர எ்டின்பத 1115 நரகம்‌9௦ ருள்‌] 20௦0௦௨ ரரூ0ளடம்‌ மருபபாம்்0ளக்‌ நாளு றர 
(11ம்‌ 970114. 


ட (பாதை: 1 பதி! 


794 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பூதம்‌ பாடப்புறங்‌ காட்டிடையாடி 

வேத வித்தகன்‌ வேற்காடு 

போது ஞ்சாந்தும்‌ புகையுங்‌ கொடுத்தவர்க்‌ 

கேத மெய்து தலில்லையே. 3 
பூதம்‌ பாடப்‌ புறங்காட்டுஇடை ஆடி, 

வேதவித்தகன்‌, வேற்காடு, 

போதும்‌ சாந்தும்‌ புகையும்‌ கொடுத்தவர்க்கு 

ஏதம்‌ எய்துதல்‌ இல்லையே. 


றப்‌ 41 ர்க்‌ யால கா, 
ப்ப வி 1/1] 
யெ கோபா றப்ஷ்யா (01 யர வகர்ம்ப 
(2௱ வர்பர்சி பரட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ பூதகணங்கள்‌ பாட, சுடுகாட்டில்‌ நடனம்‌ ஆடுபவர்‌. வேதங்களை 


அருளிய ஞானாசிரியன்‌. இந்த திருவேற்காட்டு நாதரை மலர்களும்‌, சந்தனமும்‌, 


நறும்புகையும்‌ கொண்டு வழிபட்டவர்களுக்கு துன்பங்கள்‌ வாரா. 


குறிப்புரை: வேற்காட்டு நாதரைப்‌ பூவுஞ்சாந்தும்‌ புகையுங்‌ கொண்டு வழிபட்டவர்க்கு ஏதம்‌ எய்தாது 
என்கின்றது. புறங்காடு - சுடுகாடு. ஆடி - ஆடுபவன்‌. பெயர்ச்சொல்‌. ஏதம்‌ - துன்பம்‌. 


[௦ம்‌ பே ௦ 17ம்ம-ர€ர-1 2௨01 க்க௦௦9 1 (1௦ டபாண த ஜ௦ரும்‌ 4௦ (46 ஒர்த்‌ ௦ 
த௦்ப்டி. &5 வாடளோம்‌௦ிப் ளர்‌ 04 ரஏ75 0௦10 17௨ வய்ர்மாம்‌ 11௨ 1/உல்ஷ. 173௦௨௦ ௩௭௦ ஈரம்‌ 
போம்‌ மி மீர்‌ 1,௦7௭ ஈர்ண்டரிராரனத, 5வர0்‌வ௭0௦0ம ந 2516 ஊ௩௦ சரவ ஜூவார்‌ 50௩01௦ ரஏபி1 ஸூ 121௦ 
பரு விவரி. 


14012: 11௨௧௦௦1௭75 010௮௨ ௨௨ 02௨3 எருர்௦ய்‌14. 


ஆழ்கட லெனக்கங்கை கரந்தவன்‌ 

வீழசடை யினன்வேற்காடு 

தாழ்வுடை மனத்தாற்‌ பணிந்தேத்திடப்‌ 

பாழ்படும்‌ மவர்‌ பாவமே. 4 


ஆழ்கடல்‌ எனக்‌ கங்கை கரந்தவன்‌, 
வீழ்சடையினன்‌, வேற்காடு 

தாழ்வு உடை மனத்தால்‌, பணிந்து ஏத்திட, 
பாழ்படும்(ம்‌, அவர்‌ பாவமே. 
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22807௮ 629/0 (20/4 (ஊானாரவா2, 
208122, ஈட்ஙிம்‌] ய, 

ம யவ ௱கா2்வ்‌, நலிய 6119, 
042081யா(௱), வன ஐவளட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌ ஆழமான கடல்‌ என்று சொல்லத்தக்க கங்கை நதியை மறைக்கும்‌ 
விழுது போன்ற சடைமுடியை உடையவர்‌. இந்த இருவேற்காட்டு இறைவனைப்‌ பணிவான 
உள்ளத்தோடு வணங்கித்‌ துதுப்பவர்களின்‌ பாவங்கள்‌ அழிந்து ஓழியும்‌. 


குறிப்புரை: பணிந்த மனத்தோடு ஏத்தப்‌ பாவம்‌ அழியும்‌ என்கின்றது. ஆழ்கடல்‌ எனக்‌ கங்கை கரந்தவன்‌ 
- பல மகாநதிகளைத்‌ தன்னகத்து அடக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ கடலைப்போல, கங்கையை அடக்கியவன்‌. 
வீழ்சடை - விழுதுபோலும்‌ சடை. தாழ்வுடை மனம்‌ - பணிந்த உள்ளம்‌. தாழ்வெனுந்‌ தன்மை (சித்தியார்‌) 


பாவம்‌ பாழ்படும்‌ - பாவம்‌ பயன்‌ அளியாது ஒழியும்‌. 


1௦ம்‌ பேட ௦7 11ம்ரய- ர - 18௨01 000002ப5 1 175 நவாடிர்ரத ராமர்பமம்‌ மம்‌ 1௦ கோத 
11767, 8222 85 11௦ 568. 11096 1௭1௦ ௭018றம்ற ஊம்‌ நவி (ம்‌ 1௦ம்‌ நு வி] ரபணாயிர்ரு நள] தர்‌ ரர்‌ 
௦1 ன்‌ எ்டீ. 
11042: சோக்5 கவேோதக ௩௭௦9௦ வி] ந்த ஷு (மே 11௦ 50௨ ஹ்5மாம்5 வி], 5௦ 8௦௦ 1716 நார்ச்‌ 


[மம்‌ 0010620160 1116 கோத). 


காட்டி னாலு மயர்த்திடக்‌ காலனை 

வீட்டி னானுறை வேற்காடு 

பாட்டி னாற்பணிந்‌ தேத்திட வல்லவர்‌ 

ஒட்டி னார்வினை ஒல்லையே. 5 


காட்டினாலும்‌, அயர்த்திடக்‌ காலனை 
வீட்டினான்‌, உறை வேற்காடு 
பாட்டினால்‌ பணிந்து ஏத்திட வல்லவர்‌ 
ஓட்டினார்‌, வினை ஒல்லையே. 


டி ப யரர ௭112] 
சாகாத, ஸ்வ டிங்க்‌ ப 

0/7 1102 ர2ர்யய ட்ப 8ளிவள 
௦2, எரா2வ 0ஸ்ட்‌. 


மபொருள்‌: மார்கண்டேயர்‌ பூசித்து, சவபெருமானே முழுமுதற்‌ கடவுள்‌ என்பதைக்‌ காட்டியும்‌, 


காலன்‌' அதனை உணராமல்‌ மயங்கி அவன்‌ உயிரைக்‌ கவர வந்தான்‌. அந்தக்‌ காலனை 


796 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அழித்த சிவபிரான்‌ உறையும்‌ இடம்‌ திருவேற்காடு. இந்த இறைவனைப்‌ பாடல்கள்‌ பாடிப்‌ 


பணிந்து வழிபட வல்லவர்கள்‌ தம்‌ வினைகளை விரைவில்‌ ஓட்டியவர்‌ ஆவார்கள்‌. 


குறிம்புரை: இது பாடிப்‌ பணிந்து ஏத்த வல்லவர்‌ வினை ஒடும்‌ என்கின்றது. காட்டினாலும்‌ அயர்த்திடு 
அக்காலனை - மார்க்கண்டேயர்‌ பூசித்து, சிவன்‌ முழுமுதல்வன்‌ என்பதைக்‌ காட்டினாலும்‌ அதனை 
உணராதே மயங்கிய காலனை, வீட்டினான்‌ - அழித்தவன்‌. ஒல்லை - விரைவு காட்டினானும்‌ என்ற 


பாடமும்‌ உண்டு. 


2௨26 1821 வெம்ஷகா 8201ம்‌ 4௦ "வரவு, ௦ ஐ௦௦ ௦8 ககர ர்‌ 1ல்‌ நேோஷரத ம்டீ 
ஷூ ஒயறாணா௦ பீன்த ஸ்ர வீ] ௦ பார்ரா, [ஜு0ார்நத (மர்ு, வாக ஷூறா௦கர்ம்‌ 
14 வாரவாபெலா 10 (816 ஊாஷு ரம்‌ 1166. 1௦4 நேட ௦ம்‌ ம்ம னே- 122 0ய த876 ௨ ம்‌] 10101 
1௦ வா வாம்‌ 1 1611 8220. 77௦௨ ரு 511த 8ம்‌ *7015]ம்ற 1,௦ார்‌ போஹ ௦7 (ம்ர்த ற1௨௦௦ ஈஏர்ர 
யாப்‌ 9971]1 தன ர்ச்‌ ௦1௨ ளர்‌ வீரி ஒர ரன்‌ லப வாட 
14௦4௪: 196814 08௦1 18 (5 ர்ரா ரர ௦௩ நேோஉு1ட12ட. 


தோலினா லுடைமேவ வல்லான்சுடர்‌ 

வேலினா லுறைவேற்காடு 

நூலினாற்‌ பணிந்தேத்‌ திடவல்லவர்‌ 

மாலினார்‌ வினை மாயுமே. 6 


தோலினால்‌ உடை மேவ வல்லான்‌, ௬டர்‌ 
வேலினான்‌ உறை வேற்காடு 

நூலினால்‌ பணிந்து ஏத்திட வல்லவர்‌, 
மாலினார்‌, வினை மாயுமே. 


(ொ2வி யீ௮௱ப்க॥கா2 ௦யீசா 
டர24ா2, 6௮ படங்க ப 
ஈபிர2வி நளி ராபா க வனவள, 
ஈக, 2 கறட. 


மபொருள்‌: திருவேற்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌ ஒளி பொருந்திய வேலைக்‌ கையில்‌ கொண்டு 
உள்ளார்‌. தோலினால்‌ அமைந்த உடைகளைக்‌ கட்டியும்‌ போர்த்தும்‌ உள்ளார்‌. ஆகம 
நூல்களில்‌ விதித்தவாறு வழிபட்டு ஏத்த வல்லவர்க்கு மயங்கச்‌ செய்யும்‌ வினைகள்‌ மாய்ந்து 


ஒழியும்‌. 


திருமுறை 57. திருவேற்காடு 797 


குறிப்புரை: விதிப்படி ஏத்த வல்லவர்க்கு வினைமாயும்‌ . என்கின்றது நூலினால்‌ - ஆகம விதிப்படி. 


மாலினார்‌ வினை - மயங்கிய ஆன்மாக்களினது வினை. 


1௦ம்‌ பேண ௦8 ரம்ரமாறன்‌-12201 நரகமோ வம்‌ 0௦ 1715 ௦0 ரசர்ம்ட தபோ ளர்க ௨௦6 
௦4 ௦8 வாம்வம்‌ வின்ட 176 1௦145 ம்ட௦௨ ௦7 115 வும்த (1௦ 1மணாம்ற௦மக வே. 11096 எற 014 


ரதம்‌ வும்‌ 12ம்‌ (ர்ப்த 1,௦௦3 ௨5 மிர்கமி1எம்‌ 1 14௨ கிகதகாரககக ரரி] தர்‌ ரர்ம்‌ ௦7 (27 001மிப்தம்0ப 


2116 இ1(-*51216-1-(௮1- ௧6) இி92:(9இ.4:19011:0 


மல்லல்‌ மும்மதில்‌ மாய்தர எய்ததோர்‌ 

வில்லினா னுறைவேற்காடு 

சொல்ல வல்ல சுருங்கா மனத்தவர்‌ 

செல்ல வல்லவர்‌ தீர்க்கமே. 7 


மல்லல்‌ மும்மதில்‌ மாய்தர எய்தது ஓர்‌ 
வில்லினான்‌ உறை 6வற்காடு 
சொல்ல வல்ல சுருங்கா மனத்தவர்‌ 
செல்ல வல்லவர்‌, தீர்க்கமே. 


விவ யாசி ஈஞ்ர்காக ளப 

ரிரா2கா2 ஸல ட்ஙிமப 

001/9 1818 படும்‌ ஈகா281 

0619 42/௦, மிரர்‌. 

பொருள்‌: திருவேற்காட்டுச்‌ சிவபெருமான்‌ வளமை பொருந்திய முப்புரங்களும்‌ அழிந்து 
ஓழியுமாறு அம்பை. எய்தவர்‌. ஒப்பற்ற மேரு மலையை வில்லாக ஏந்தியவர்‌. இந்தப்‌ 
பெருமானைப்‌ புகழ்ந்து சொல்ல வல்லவர்கள்‌ பரந்து விரியும்‌ மனதுடையவர்கள்‌. 


அத்தலத்தில்‌ சென்று தரிசிக்க வல்லவர்கள்‌ நீண்ட ஆயுள்‌ பெறுவர்‌. 


குறிப்புரை: இறைவனை எப்பொழுதும்‌ பேசவல்ல குவியா மனத்து அடியவர்கள்‌ நீடு வாழ்வர்‌ என்கின்றது. 


தீர்க்கம்‌ - நெடுங்காலம்‌. 


[எ பேவ ௦7 1ம்ரமுள-122 0, நர 1௦1812 (0௦ னம ந௩௦யயார்சம்டி ௧5 1715 0௦௧௭ களம்‌ 8 
பவர்‌ ஸம்‌ க0ர௨0்‌ (௦ ௦6 றா௦500015 014கம615 ௦4 06 கயா. 11௦56 91௦ மமம்‌] 1110 
2௦ 116 1ர்ம்டுஏள-1கக01 மிரு நுர்ராக 116 15 ட்ரிம்‌ ஈஏரி1 நடக [மம்‌ நாம்ஙம்‌2ம்‌ ௩2௨65. 
11056 91 கொட்ட (ரம்ச ற1௨06 ௨௦ *7018ம்ற 11100 ௩௦௦ ரசம்‌] 1ர6 1௦ ஜனார்டு ௦4 1446, 


11016: (178 8100௦ 08 01611 ௦ 70 1௩2125. 


798 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மூரல்வெண்‌ மதிசூடு முடியுடை 
வீரன்மேவிய வேற்காடு 

வாரமாய்‌ வழிபாடு நினைந்தவர்‌ 

சேவர்‌ செய்கழல்‌ திண்ணமே. 8 
மூரல்வெண்மதி சூடு முடி உடை 

வீரன்‌ மேவிய வேற்காடு 

வாரம்‌ ஆய்‌ வழிபாடு நினைந்தவர்‌ 

சேர்வர்‌ செய்‌ கழல்‌: திண்ணமே. 

ஈபிள்‌ பாயா௱ய்‌ யல 

ாா2 ஈட்ஸ்கட்ஙிம்‌் ம 

வற இற] யார்ரா 

06௩௪, ௦4 (822; ॥//148௱ட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ இளமையான வெண்மை நிறங்கொண்ட பிறைமதியைத்‌ தனது 
திருமுடியில்‌ சூடியவர்‌. அவர்‌ ஒரு வீரனாக திருவேற்காட்டில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 
இப்பெருமானை அன்போடு வழிபடுபவர்கள்‌ நிச்சயமாக அவரது சிவந்த திருவடிகளைச்‌ 


சேர்வர்‌. 
குறிப்புரை: அன்போடு வழிபடுவார்‌ அடி அடைவர்‌ என்கின்றது. மூரல்‌ - இளமை. வாரம்‌ - அன்பு. 


[௦ம்‌ சேலா ௦4 ]7ம்ப- ரள -1கக0்ய ர்‌ ம்‌ 1௧௦ ஈார்ம ராக ௦ 1119 [80137 நரகர்‌(60்‌ நம்‌ 
2 30யத 2ம்‌ டார்ஜீம்‌ ர250னம்‌ 10000. 7109௦ 1971௦ 0442 ௩ர௦ரகள்ம்ற 4௦ 1ம்‌ 1.௦௦ ஈாம்பிட மக்ட௦எ்‌ 
1056 வோம்‌ வ்டனர்டு மரி] சவரம்‌ விர ந277௦ 00ாரமாாம்பா ரஎர்ப்ட 115 ரபல்றே 11௦17 11௦௦. 


14042 (125 (601 ௧47௦ விர]. 


பரக்கினார்‌ படுவெண்டலை யிற்பலி 

விரக்கினா னுறைவேற்காட்டூர்‌ 

அரக்கனா ண்மையடரப்‌ பட்டானிறை 

நெருக்கி னானை நினைமினே. 9 


பரக்கினார்‌ படுவெண்தலையில்‌ பலி 
விரக்கினான்‌ உறை வேற்காட்டுர்‌, 

அரக்கன்‌ ஆண்மை அடரப்பட்டான்‌ இறை 
நெருக்கினானை நினைமினே! 


02௮//0்‌247 021 பயல! (விற்ரி றவு 
ா்‌ொஃகா2 ப ௩ கப்‌ 
9/2//22 கல! 8ாளகற211 42 1௮ 
ரஎய//ப்‌2கா2௮ ராணா 2:! 


திருமுறை 57. திருவேற்காடு 799 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌, பிரமனின்‌ தலை ஓட்டில்‌ பலி ஏற்கின்ற சமர்த்தர்‌. இவர்‌ உறைகின்ற 
தலம்‌ திருவேற்காடு. இப்பெருமான்‌, அரக்கனாகிய இராவணனின்‌ ஆணவத்தைத்‌ தன்‌ கால்‌ 
விரலால்‌ அடர்த்து நெருக்கியவர்‌. இப்பெருமானை நினைந்து வழிபாடு செய்யுங்கள்‌. 
குறிப்புரை: இராவணனது ஆண்மையை அடர்த்த இறைவனை நினையுங்கள்‌ என்கின்றது. பரக்கினார்‌ 
- உலகில்‌ தன்‌ படைப்பால்‌ உயிர்களைத்தனு கரண புவன போகங்களோடு பரவச்‌ செய்தவராகிய பிரமனார்‌. 
விரக்கினான்‌ - சாமர்த்தியமுடையன்‌. விரகினான்‌ என்பது எதுகை நோக்கி விரிந்தது. 

1௦3 பேல ௦4 77ம்மள்‌ கம்ம ரத மூணு விவ்ிஸ்பபி நட ௧௦௦ வற (ம்௩த கயிறாக நட ப௦ கரயபி1்‌ ௦7 
நாவா. இர விர்ஜுயிர றாகககண்த (4௦ றா௦யாம்‌ விஷ்‌ நற நரி 4௦%, 17௨ ஏமவி1௦0்‌ 106 சார்தாம்‌ ௦1 
[32வஊர8ுவா. 776 001 வறவாம்01க! 0௦012௦ ௦௩ பரம்‌ 1,௦0௦ வாம்‌ றஷு ௦4 452௩௦௦ 1௦ 11181. 


11042 11] கருட 4006 11 112 0200-1010 5 1௨. 


மாறிலா மலரானொடு மாலவன்‌ 

வேறலா னுறைவேற்காடு 

ஈறிலா மொழியே மொழியாவெழில்‌ 

கூறினா ர்க்கில்லை குற்றமே. 10 


மாறு இலா மலரானொடு மால்‌அவன்‌ 
வேறு அலான்‌ உறை வேற்காடு 
ஈறுஇலா மொழியே மொழியா எழில்‌ 
கூறினார்க்கு இல்லை, குற்றமே. 


ு்யிக றளகா201ய௱வி வள 
டம லிகா2 பாவ எட்ஙிம்ர ப 

ஈபரிக்ற கட்டக்‌ ௦21 
(பாஅய்யல்‌, (ய௩்௩ளட்‌. 


மபொருள்‌: திருவேற்காட்டில்‌ உறையும்‌ சிவபெருமான்‌, ஒப்பற்ற தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ 
நான்முகனையும்‌, திருமால்‌ ஆகியவர்களையும்‌ வெற்றி கொள்பவர்‌. இந்த இறைவனைப்‌ 
பற்றிய மொழியே ஈறிலா மொழியாக அதனை அழகுபெறக்‌ கூறினார்க்குக்‌ குற்றமில்லை. 

குறிப்புரை: இறைவனைப்‌ பற்றிய மொழியே ஈறிலா மொழியாக அதனை அழகுபெறக்‌ கூறினார்க்குக்‌ 


குற்றமில்லை என்கிறது. வேறலான்‌ - வெல்லுதலையுடையான்‌. வேறாகாதவன்‌ எனலுமாம்‌. 


1ல்‌ பேவ ௦4 ரம ரமாள்‌-12கம் வினறரோனகம்‌ ]7ம்ரமாாரகப்‌ வறம்‌ நகற்று ரர்‌ 15 
5681௦0 14% (1௨ ரரகர்னிப்‌௦5 1,௦மடி ]0ர௭ன. 11109௦ 1௭7௦ நா2ம்5௦ (சீம்த 1,௦7௦ 1 5௮0௭௨௦ ஊம்‌ ஸய்க5 
970105 011 1115 1௩௦௦1௩ 087201௦ 850601 8௩0 ச்பர்ட்‌பர்தே ரரி] 6 1145 ஷர 46701225. 


1101 1256 நே ஊம்ரஙலி 0௩ 111௦5 820னம்‌ ரஷ்‌ ம ப்ளர்பம்‌ 0001ம௬௦56, 


௨00 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ 


விண்ட மாம்பொழில்‌ சூழ்திருவேற்காடு 
கண்டு நம்பன்‌ கழல்பேணிச்‌ 

சண்பை ஞானசம்பந்தன செந்தமிழ்‌ 
கொண்டு பாடக்‌ குணமாமே. 


விண்ட மாம்பொழில்‌ சூழ்‌ திரு வேற்காடு 
கண்டு, நம்பன்‌ கழல்‌ பேணி, 

சண்பை ஞானசம்பந்தன செந்தமிழ்‌- 
கொண்டு பாட, குணம்‌ஆமே. 


//18௱க்௱ற௦21॥ 0ப2 ர்ஙாா்ஙிகாய 
11, ॥ஈணரனா2 (82௮ றப, 

09/1! 4728082142 ௦6(8௱-- 
(011415, (யங்ற க௱ட்‌. 


11 


வ ஒனறு சமைய. 


முதல்‌ 


மபொருள்‌: விரிந்த மலர்களை உடைய மாஞ்சோலைகள்‌ சூழ்ந்த திருவேற்காட்டை 


அடையுங்கள்‌. அங்கு எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானின்‌ திருவடியைத்‌ தியானியுங்கள்‌. 
சீகாழிப்‌ பதியுள்‌ தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ உரைத்த செந்தமிழ்‌ பதிகத்தால்‌ பாடிப்‌ 


போற்றுங்கள்‌. நன்மைகள்‌ விளையும்‌. 


குறிப்புரை: திருவேற்காட்டைத்‌ தரிசித்து இறைவன்‌ திருவடியைத்‌ தியானித்து இப்பதிகத்தைப்‌ பாடக்‌ 


குணமாம்‌ என்கின்றது. விண்ட - மலர்ந்த. சண்பை சீகாழிக்கு மறுபெயர்‌. 


(அ :-1:1:1/1221/12(:1] [12யிர்த ௦0 5௦௦1வ௨சரிம்‌ றாகர்5௦ர்‌ ௨௭௦ 7075ம்றற௨ம்‌ (06 
11017 126௦71,௦078 நோவு லாரி 5௦ (5 [ரு ம 01250௦ 7 வாய்‌] ]வரதபகஜ6. 176 19 ஸன்ரம்ாகப 


பபப ப பல ப கட்டப்பா டர நாவா த௦ தா ஏய] ௦8 11௦55000௨0 


கய ட ப ல்‌: பண்களை அதிகத்‌ பப ட ரம்ப 3 


11078675. 1109௦ 7௦ கோடகப்த ச்ச ரவா வாபி *97075ர்ம்ற (1ம்‌ 1,௦70 எரி] ஜர்‌ வி] ௦௦0௩655. 


14018: 5. கோம்லுப1127”5 ராரா ௭௦ (15 111௦ 78. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 


மா.பா டறதாட்கா 


௦7ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
றம்‌ ௦4 57 ந] ராம 


எ... பதிய வவயகயசபகய அயவ கை கணையம்‌ அவவ கவானையளிய்‌ அனகை வன வயகரா வனவன கலய 


திருமுறை 58. திருக்கரவீரம்‌ 801 


ஆ 
சிவமயம்‌ 


௦8. திருக்கரவீரம்‌ 
திருத்தலவரலாறு: 


திருக்கரவீரம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
இத்தலம்‌ கரையபுரம்‌ என வழங்கும்‌. திருவாரூர்‌, கும்பகோணம்‌ பேருந்து வழியில்‌ உள்ளது. 
கெளதமர்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்ற தலம்‌. கரவீரம்‌ - பொன்‌ அலரி. அலரியைத்‌ தலமரமாகக்‌ 
கொண்ட காரணத்தால்‌ கரவீரம்‌ என்றாயது. இறைவன்‌ கரவீரநாதர்‌. இறைவி பிரத்தியட்ச 
மின்னம்மை. தீர்த்தம்‌ அனவரத தீர்த்தம்‌. இத்தலம்‌ திருவாரூருக்கு மேற்கே உள்ளது. 


பதிக வரலாறு: 
திருஞானசம்பந்த சுவாமிகள்‌ திருச்சாத்தங்குடி சென்று பெருமானை வணங்கிய பின்பு, 
திருக்கரவீரத்தை அடைந்து நம்பர்தாளை வணங்கி “அரியும்‌ நம்வினை” என்னும்‌ 
இத்திருப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
56. 1௩-10 தங்க வட்ட்டிளா 


பிட்டி ரொ ரரிட்டடகட்‌ 


1115 580720 01806 15 1௦ 118 50014 ௦4 ஈர்ரன்‌ வோ ளா 100௦1௨ 14௧01. 11 15 ௨45௦ 
001௭0 85 [கோஷ்ரவறமாவாா. 1716 01௧௦6 ஐ04 (ம்ப்த ௨0௦ கம்0௦ கோலா வு 0 10. பிகாம்‌ 15 11௨௦ 


590160 1186 ௦4 146 ரளார/6) 11 11% (06 105 ௦1116 0017௩௦0002 "1]ம்ரமாரவலா௦0 1 (6| 


11௮ 501] ப்‌ 15 1௦ 1௨7751 ௦7 11ம்‌ 1ா73வா௦ா. 


11௨ மம ௦7 ர்‌ 000 15 கோஷா வல்‌ கர்‌ மம ஸ்‌ 000025 15 


121 கர்ப்ர்ஞ்கர்ர்ஹார்பாகாாபாமர்‌. 1711௦ 5௨0௭௨0 4070 15 கிருவாகா3பிந்க 1 ர்வ 


பபயர்‌ பய பய 


11ம்ரமுது வரா கவா வம்கா வார்ரம்‌ சம்‌ 1ர்ம்த ௩௦] ந1௨௦௨ செர்ருத ரம்த ஐர்ர்தூர்ரவத௨ 17001 
1ந்ம்ரமு-ண்டர்கர்ப் வாதமா சம்‌ ௨௦ 5௨த 11௦ 10110-ஈற்டத ருமை: 


802 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நா பு- ராக ு.கா. கா 


௮8. திருக்கரவீரம்‌ 58. 11/௩0 வ்கங்க அட்டிங்கிரி 


2112: 1 ர21//2711411]ப7 ]டர.ரரர1 


பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 
7௩472௭171 1 ரரரற்ர 


ராகம்‌ : ஆரபி 
அரியுநம்‌ வினையுள்ளன ஆசற 
வரிகொள்‌ மாமணி போற்கண்டங்‌ 


கரியவன்‌ திகழுங்‌ கரவீரத்தெம்‌ 
பெரியவன்‌ கழல்‌ பேணவே. 


அரியும்‌, நம்‌ வினைஉள்ளன ஆசு அற - 
வரி கொள்‌ மாமணி போல்‌ கண்டம்‌ 
கரியவன்‌, திகழும்‌ கரவீரத்து எம்‌ 
பெரியவன்‌, கழல்‌ பேணவே. 


றய, ரண எாரா22 ப்டா28 400 859-- 
பிம்ப ப ௨ 0 பிரப 
(ெலா2, /2ப௱ (மாவாச்ப ண 
உர்வா 2, (82௮ ரப்பில்‌. 


மபொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள எம்பெருமானாகிய சிவபெருமான்‌, வரிகள்‌ 
அமைந்த சிறந்த நீலமணி போலக்‌ கருநீலக்‌ கழுத்துடையவராக விளங்குகின்றார்‌. இவரது 
திருவடிகளைத்‌ துதித்தால்‌ நம்‌ வினைகள்‌ யாவும்‌ முற்றிலும்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: கரவீரத்து இறைவன்‌ கழல்‌ பேண வினையுள்ளன எல்லாம்‌ அரியும்‌ என்கின்றது. கழல்பேண 
நம்வினையுள்ளன அரியும்‌ எனக்‌ கூட்டுக. வரிகொள்‌ மாமணி - நிறங்கொண்ட நீலமணி. வினை 


உள்ளன - உள்ள வினைகள்‌, எஞ்சு வினைகள்‌ எனலும்‌ கூடும்‌. எஞ்சு வினை - சஞ்சிதம்‌. 


மேம்‌ 5மறாணா, பேலா 19 எாம்ரோட]6ம்‌ 1 ]1ம்ம-1- கொக. [715 ௩௦01 15 ௦7 
087] 0106 1 ௦௦1௦மா, கள்ராப்‌1ஸர %௦ 11௦ 117௨4 கஷுறர்ம்௨ த. 1446 ௭௦ான்ம்ற 4 110 70௦ ௦ 
(்ம்க 1,ாம்‌, (4௦ ளேப்ம்ரச ஸரி 284209 07 0௨௦ காராக எய்‌] 0௨ 0௦ 1ள்விற நர்றலம்‌ மர்‌. 


திருமுறை 58. திருக்கரவீரம்‌ 


தங்குமோ வினைதாழ்‌ சடைமேலவன்‌ 
திங்களோ டுடன்சூடிய 

கங்கையா ன்திகழுங்‌ கரவீரத்தெஞ்‌ 
சங்கரன்‌ கழல்‌ சாரவே. 


தங்குமோ, வினை-தாழ்சடை மேலவன்‌, 
திங்களோடு உடன்சூடிய 

கங்கையான்‌, திகழும்‌ கரவீரத்து எம்‌ 
சங்கரன்‌, கழல்‌ சாரவே? 


(801௦, 4029--(62081 ஈபிவள2, 
10/01 யயீனா2௦0110/9 

(801842, ॥/82ப௱ (ஊாவாவ்ம ண 
080191812, 828 ௦88/6? 


603 


பொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ விளங்கும்‌ சங்கரனாகிய சிவபெருமான்‌, தாழ்ந்து தொங்கும்‌ 


சடைமுடிகளை உடையவர்‌. அவர்‌ யாவருக்கும்‌ உயர்ந்தவர்‌. இளம்பிறைச்‌ சந்திரனோடு 


கங்கையையும்‌ உடனாகச்‌ சூடியவர்‌. இந்தச்‌ சங்கரனின்‌ திருவடிகளை வழிபட்டால்‌ 


நம்மைப்‌ பற்றின வினைகள்‌ தங்குமோ? தங்காது. 


குறிப்புரை: சங்கரன்‌ கழல்சார வினை தங்குமோ என வினாவுகிறது. சங்கரன்‌ - சுகத்தைச்‌ செய்பவன்‌. 


1,௦1௦ வவ (போவ) ரஸ்ர்2ம்‌ 1௩ ]1ம்ம-1-1878-7௦ளவட ௨000மப௦0ற்௦ே 1௩ 1115 


பெொதிர்த ராகர்ர்சம்‌ ஈசம்‌, (4௦ 3ூ௦லாத 0250ளம்‌ 0000௫ 85 54011 ஷே 14௨ ரான கோத. [ர்‌ 46 


44019்ம்ற 171டி 11017 16ர, ஈரி] ம ஸரி வாறாக ௨11௦01 15? 110) 14 ஏம்‌ ௩௦4. 


ஏதம்வந்‌ தடையா வினிநல்லன 
பூதம்பல்‌ படையாக்கிய 

காதலான்‌ திகழுங்கர வீரத்தெம்‌ 
நாதன்‌ பாதநணுகவே. 

ஏதம்‌ வந்து அடையா, இனி-நல்லன 
பூதம்‌ பல்படை ஆக்கிய 

காதலான்‌, திகழும்‌ கரவீரத்து எம்‌ 
நாதன்‌, பாதம்‌ நணுகவே. 


(ற சாய வீஷ்க்‌ ரா2-ஈலிலா29 
ரப்‌ 0௮081௮ கிரஸ்‌ 

கா2, செ மாகா ற 
82, நக்கா ஈகிபவ்‌. 


804 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ எழுந்தருளிய எம்‌ நாதனான சிவபெருமான்‌ அன்பு வடிவினன்‌. 
நல்லனவாகிய பூதகணங்களைப்‌ பல்வகைப்‌ படைகளாக அமைத்துக்‌ கொண்டவன்‌. 


இவரது திருவடிகளை அடைவோரைத்‌ துன்பங்கள்‌ வந்தடையா. 
குறிப்புரை: கரவீரநாதன்‌ பாதம்‌ நணுக ஏதம்‌ அடையா என்கின்றது. ஏதம்‌ - துன்பம்‌. 


மோ 1௦ம்‌ பேணு ஸபர்‌ ௩ ம்மா ஹு 1 ஊட ணம்௦்றொளும்‌ ௦110௨. 176 
ொராபோ25 112 2000 ஐ௦%1175 எர 001 (ர்(பார6 11டீ பர்ளு 0942017165 01 50181675. "113096 


997௦ ]மிர்‌] 1115 110] 1664 *எர்‌[1 ௩௦4 06 834201604௫ வாரு வவாம்று. 


பறையுநம்‌ வினையுள்ளன பாழ்பட 
மறையுமா மணிபோற்‌ கண்டம்‌ 
கறையவன்‌ திகழுங்கர வீரத்தெம்‌ 
இறையவன்‌ கழலேத்தவே. 

பறையும்‌ நம்‌ வினை உள்ளன பாழ்பட 
மறையும்‌ - மாமணி போல்‌ கண்டம்‌ 
கறையவன்‌, திகழும்‌ கரவீரத்து எம்‌ 
இறையவன்‌, கழல்‌ ஏத்தவே. 
03௩ஸ்பரா ண ஈரர22! பட்டா 420879 
௱௯௭்ஷ்மா ள்ல... 
(2ஸ்வ2ா2, 4/ச2ப௱ லாச ண 
|ஈஷ்வா2, (92௮ மவ. 


பொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள இறைவனான சிவபெருமான்‌ நீலமணி போன்ற 
கழுத்தில்‌ கறையுடையவனாக விளங்குகின்றார்‌. இப்பெருமானின்‌ திருவடிகளை 
வணங்கினால்‌ நமது சஞ்சித கர்ம வினைகள்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: கழல்‌ ஏத்த வினை பறையும்‌ என்கின்றது. பறையும்‌ என்றதோடமையாது பாழ்பட பறையும்‌ 


என்றது அதன்‌ வாசனையும்‌ கெடும்‌ என்பதை விளக்க. 


மோர்‌ நோவ ர்த ஸார்ளாற1/20 1 71ம்ரம-1 காவா. 1115 நர்‌ ந ௦4 பேவ 11௦ 


௦01௦07, ஊ்யிகா (௦ (1௦ தகறறர்ம்ச தனா. 7௨ ௫946 மமம்‌ 1115 110 ரர, மா ௭௦ கார க௨௦ 


(ஹர்ஷா கரம்‌ ககர்மராஸ்வாா) எ!!! ஏவாம்கர்ட 
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பண்ணினார்‌ மறைபாடல னாடலன்‌ 

விண்ணினார்‌ மதிலெய்தமுக்‌ 

கண்ணினா ஸுறையுங்‌ கரவீரத்தை 

நண்ணுவார்‌ வினைநாசமே. 5 
பண்ணின்‌ ஆர்‌ மறை பாடலன்‌, ஆடலன்‌, 

விண்ணின்‌ ஆர்‌ மதில்‌ எய்த முக்‌- 

கண்ணினான்‌ உறையும்‌ கரவீரத்தை 

நண்ணுவார்‌ வினை நாசமே. 


0811/02 8 ௱ஊ௭௮ 047௮2, &1ல௭ா2, 

ரியி2 காறி ஞர்‌ றப 

211/72472, ஞ்யா (மாவாக்கி 

ஈ௮]1/1 பாக்ர பரர22 ஈக்ணட்‌. 

பொருள்‌:  திருக்கரவீரத்தில்‌ உறையும்‌ சிவபெருமான்‌ வானத்தில்‌ சஞ்சரித்த 
மும்மதில்களையும்‌ எய்து அழித்த மூன்றாம்‌ கண்ணை உடையவராக விளங்குகின்றார்‌. 
இப்பெருமானை சந்த இசை அமைப்போடு கூடிய வேதங்களால்‌ பாடியும்‌, ஆடியும்‌ 


அடைபவர்களின்‌ வினைகள்‌ நாசமடையும்‌. 


குறிப்புரை: கரவீரத்தை நண்ணுவார்வினை நாசமாம்‌ என்கின்றது. பண்ணின்‌ ஆர்‌ மறை - சத்தத்தோடு 


கூடிய வேதம்‌. 


ப்பி பிப இப இப்ப ட பிட்ட த பப்ப படு வட்தடுபி 2 
176 2514103720 1416 1426 ர்ரலம்‌ 615 நிரந்த 1 2ம்‌. 176 ளர்0ெ5 186 08௭௦௦ 8 ஈஎனி1 ஈகி 116 50025 ௦4 
76025 பரத 6௦ (4௦ 4006 07 மபடிர்௦] ௫௦4௦, "11109௦ ரஸ்மி 7௦௨0 ]1ம்ரம-1-1 வலவ ஈரமா 


[7௦ 15 ஸர்ரோற16௦்‌ கம்‌ 04867 9௭௦ரல்ம்ற, *எர்‌11 தல ரம்ம்‌ ௦8 14 ஸ்டடி. 


நிழலினார்‌ மதிசூடிய நீள்சடை 

அழலினா ரனலேந்திய 

கழலினா ர௬ுறையுங்‌ கரவீரத்தைத்‌ 

தொழவல்‌ லார்க்கில்லை துக்கமே. 6 


நிழலின்‌ ஆர்‌ மதி சூடிய நீள்சடை 
அழலினார்‌ அனல்‌ ஏந்திய 

கழலினார்‌, உறையும்‌ கரவீரத்தைத்‌ 
தொழ வல்லார்க்கு இல்லை, துக்கமே. 


222 க றச்‌ போடு ரிட்‌ ௦87௮ 
928124, 82௮ 8ாட/8 
(92828 ப௩ஷ்யா (எாவா்சர்சர்‌ 
(028 14111௪, பிளட்‌. 


806 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமான்‌ ஓளி நிறைந்த பிறைமதியைச்‌ 


சூடியிருக்கின்றார்‌. நீண்ட சடைமுடியினர்‌. நெருப்பைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியிருக்கிறார்‌. 


வீரக்கழலை திருப்பாதத்தில்‌ அணிந்திருக்கின்றார்‌. இப்பெருமானைத்‌ தொழ வல்லவர்க்குத்‌ 
துக்கம்‌ இல்லை. 

குறிப்புரை: இத்தலத்தைத்‌ தொழுவார்க்குத்‌ துக்கம்‌ இல்லை என்கின்றது. நிழலின்‌ ஆர்‌ மதி - ஒளி 
நிறைந்த பிறை. 


1,0௦4 போவர்‌ ஸகர்மரா௦0 1 11 ம்ய-1- கோக 11௨ 1௭௦௨75 0௩ 1715 1௦ றாசம்‌(20 
1247 11௦ நார்த்‌ ::2500ர்‌ 1௩007. 116 ௦105 (0௦ 87௦ ர்ட ௦0௦ ௦4 1715 றவிராடி. 176 15 42016204 *ஏர்ப 


வார்ன்‌. 7௦௦௦௦ வி ம்த1ரார்ி கார்டர்‌ மா உமாரா 


வண்டாமும்‌ மதில்மாய்‌ தரவெய்தவன்‌ 
அண்டனா ரழல்போலொளிர்‌ 

கண்டனா ருறையுங்‌ கரவீரத்துத்‌ 

தொண்டர்‌ மேற்றுயர்‌ தூரமே. 7 
வண்டர்‌ மும்மதில்‌ மாய்தர எய்தவன்‌, 

அண்டன்‌, ஆர்‌ அழல்‌ போல்‌ ஒளிர்‌ 

கண்டனார்‌ உறையும்‌ கரவீரத்துத்‌ 

தொண்டர்மேல்‌-துயர்‌ தூரமே. 

12 யாசி ஈர்னாக ஞாா2, 

9/1௮2, 4 82௮ 001௦0ட 

(201327 ப௩ீற்யா (எாலாசப்பர்‌ 

(01/1௮௱ட்‌--(பு/ள பாண்ட்‌. 


பொருள்‌: திருக்கரவீரத்தில்‌ உறையும்‌ சிவபெருமான்‌ விடம்‌ போல்‌ ஒளிவிடும்‌ கண்டத்தை 
உடையவர்‌. தீயவர்களாகிய அசுரர்களின்‌ முப்புரங்கள்‌ அழிந்து ஓழியுமாறு அம்பை எய்தவர்‌. 
அனைத்து உலகங்களின்‌ வடிவாக விளங்குபவர்‌. இப்பெருமானை வழிபடும்‌ 
தொண்டர்களின்‌ துயரங்கள்‌ தூர விலகிவிடும்‌. 


குறிப்புரை: அடியார்மேல்‌ துயரம்‌ தூரமாம்‌ என்கின்றது. வண்டர்‌ - தீயோர்களாகிய முப்புராதிகள்‌. 


அழல்போல்‌ ஒளிர்‌ கண்டனார்‌ - விடத்தைப்‌ போல்‌ ஒளிவிடுகின்ற கழுத்தை உடையவர்‌. துயர்‌ தூரமே - 


துன்பம்‌ தூர விலகும்‌. 
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1, கேஸடர்5 ளர்ளைழ16ம்‌ 1௩ ரம்ப 1-1 வொகரளாஹா. 112 0115ம்‌ 46 42௦ 
ரக்‌ ௦1 11௦ ஸார்‌] காரக நர ௨ ஊா௦ா. 176 15 106 நரே50றம்‌110வ140 ௦4 146 ப்ச்‌ யாம்‌ 56. 


1715 ௨0% 122௦5 14106 ௦150௫. "111௨ 5ளரர்075 0ர்‌ (ர்ப்த 1,௦18 19ஈர்‌11 ஐ௦்‌ ரம்‌ ௦4 ண்‌ நார்கள்‌. 


புனலில ங்கையர்கோன்‌ முடிபத்திறச்‌ 

சினவலாண்மை செகுத்தவன்‌ 

கனலவன்‌ னுறைகின்ற கரவீரம்‌ 

எனவல்லார்க்‌ கிடரில்லையே. 8 


“புனல்‌ இலங்கையர்கோன்‌ முடிபத்து இறச 
சின வல்‌ ஆண்மை செகுத்தவன்‌, 
கனலவன்‌னன்‌), உறைகின்ற கரவீரம்‌” 

என வல்லார்க்கு இடர்‌ இல்லையே. 


"றயா29 ॥80/-ருள (மா2 ஈயீ021ய ௩2௦ 
01028 ௮ கள! 0யவனா2, 

(82௮ 8821௮), ஸ்௩்லிர்‌2௩௨ வாலா" 
629 பிகாரி பஸ்ட்‌. 


பொருள்‌: கடலால்‌ சூழப்பட்ட இலங்கை மக்களின்‌ தலைவனாகிய இராவணனின்‌ பத்துத்‌ 
தலைகளையும்‌ நெரித்தவர்‌ சிவபெருமான்‌. கோபத்தோடு கூடிய அவனது ஆண்மையை 
அழித்தவர்‌. இப்பெருமான்‌ எரிபோன்ற உருவினராக எழுந்தருளிய தலம்‌ கரவீரம்‌ என்று 


சொல்ல வல்லவர்க்கு துன்பம்‌ இல்லை. 


குறிப்புரை: கரவீரம்‌ என்பார்க்கு இடர்‌ இல்லை என்கின்றது. புனல்‌ இலங்கை - கடல்‌ சூழ்ந்த இலங்கை. 


சின வல்‌ ஆண்மை - கோபத்தோடு கூடிய வலிய ஆண்மை. செகுத்தவன்‌ - அழித்தவன்‌. 


14 பேணு மீ ம்ம வைகளை ரொயண்டம்‌ 196 ர்ளடர் 005 ௦4 3கவோவாள, நகம்‌ ௦4 
௦ 6016 ௦4 5ம்‌ 1,ஹப்க நள்ம்ள்‌ ர்க ஹரார௦பரும்மம்‌ நர 5௦8 0 வி] 40மா ஒம்மன. 1௦ம்‌ பஹ 21/5௦ 
ஈ(ப11023 13கவலாக'5 உதர ௨௩௦ ராம்ஜி ர௩வாம்‌0௦ம்‌. 1316 ௦0 கே2210 1110 1772. 71056 ஈ௭ம 
னவ (மர்‌ ருக்மி விக ளா ணடர்த 11௨ பிுங்றச ரர நள்ளா மா 1,௦74 வர்ஷ காம்‌ ௮௦௦76 


1140, ரஎர்‌ி11 தன்ரர்ம்‌ ௦4 மன்‌ 517055. 


808 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


வெள்ளத்‌ தாமரையா னெடுமாலுமாய்த்‌ 

தெள்ளத்‌ தீத்திரளாகிய 

கள்ளத்தா னுறையுங்‌ கரவீரத்தை 

உள்ளத்தான்‌ வினை ஓயுமே. 9 


வெள்ளத்‌ தாமரையானெடு மாலும்‌ஆய்த்‌ 
தெள்ள, தீத்திரள்‌ ஆகிய 

கள்ளத்தான்‌ உறையும்‌ கரவீரத்தை 
உள்ளத்‌ தான்‌ வினை ஓயுமே. 


டல! கா ளற்கா201ப வியா ஆர்‌ 
(60ட8, [020 அஞ்ச 

(82/72 ப௩ஷ்யா (வாவர்‌ 
படட! கா2 ஈரா! ரெட்‌. 


மொருள்‌: நீரில்‌ தோன்றும்‌ தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ நான்முகனும்‌ திருமாலும்‌ 
உண்மையைத்‌ தெளிவாக அறியத்‌ தீப்பிழம்பாகத்‌ தோன்றினார்‌ சவபெருமான்‌. அவர்கள்‌ 
தன்‌ உருவத்தை அறியாத வண்ணம்‌ கள்ளம்‌ செய்தார்‌. இப்பெருமான்‌ உறையும்‌ 


திருக்கரவீரத்தைத்‌ தியானிக்க வினைகள்‌ நீங்கும்‌. 


குறிப்புரை: கரவீரத்தைத்‌ தியானிக்க வினைவலி குன்றும்‌ என்கின்றது. வெள்ளத்‌ தாமரையான்‌ - நீரில்‌ 
இருக்கும்‌ தாமரையானாகிய பிரமன்‌. வெள்ளத்தாமரை என்றது சாதியடை. பிரமனிருக்கும்‌ தாமரை 


உந்தித்‌ தாமரையாயினும்‌ தாமரையென்ற பொதுமை நோக்கிக்‌ கூறப்பட்டது. தான்‌; அசை, 


௦ம்‌ 19ம்‌, வாம்‌ கரக்டா 5௦87௦0 0 (4௨ 1,௦10 810௭ 1124 சர்ணாடி 11000 ரவர்‌ ௭௦ 
மளார்‌ 827204. 1௦ 012806 (4 மாமிரதர்வோம்‌ (1௨. ச்ரற்றட பாமம்டட௦ம்‌ நோவ க௦்த ஊரர்டீ ஸூ 
(கள்ளம்‌ செய்து) (00% (76 101 ௦7 ௨ நந்த ௦௦1010 ௦ரீ ச2211௩ஜ 1776, 771056 ௭1௦ 0௨௩ 


௦௦ர்றோற1816 0 ௨௩௦ 201 [ம்ம-1-12க- வா நாறா ர்‌ 10ம்‌ நோண, வாம்‌ ௧௭௦7௦ [111 


94111 ஜன ரர்மீ ௦ரீ (ன்‌ நகராக. 


செடிய மண்ணொடு சீவரத்தாரவர்‌ 
கொடிய வெவவுரை கொள்ளேன்மின்‌ 
கடியவன்‌ னுறைகின்‌ றகரவீரத்‌ 


தடியவர்க்‌ கில்லை யல்லலே. 10 


செடி அமண்ணொடு சீவரத்தார்‌ அவர்‌ 
கொடிய வெவ்‌உரை கொள்ளேனமின்‌! 
கடியவன்‌(ன்‌) உறைகின்ற கரவீரத்து 
அடியவர்க்கு இல்லை, அல்லலே. 


திருமுறை 58. திருக்கரவீரம்‌ 809 


0611 811/1 எ௭்க்‌ வள 

௦7 நிவவ யால்‌ (௦படமா2 வாச! 
உாடுவளா22) மாலிளாுவ சாவ்லிய 
யுவா ல்‌, வரல்‌. 


பொருள்‌: அமணர்கள்‌ முடை நாற்றமுடையவர்கள்‌. அவர்களோடு காவி ஆடை அணிந்த 
புத்தர்களும்‌ பேசுகின்ற கொடிய வெம்மையான பேச்சுக்களை உண்மை என்று கொள்ள 


வேண்டாம்‌. அனைத்து உலகையும்‌ காத்து அருளுகின்ற சிவபெருமான்‌ திருக்கரவீரத்துல்‌ 
உறைகின்றார்‌. அவரை அண்டியவர்களுக்குத்‌ துன்பம்‌ இல்லை. 


குறிப்புரை: கரவீரத்தடியவர்க்கு அல்லல்‌ இல்லை என்கின்றது. செடி - நாற்றம்‌. அமணொடு என்பது 


அமண்ணொடு என விரித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்றது. சீவரம்‌ - காவியாடை, கொடிய வெவ்வுரை - 


நெறியல்லா நெறிக்கண்‌ செலுத்தலின்‌ கொடிய வெம்மையான உரையாயிற்று. கடியவன்‌ - காத்தலை 


உடையவன்‌. 


1ரட இயமம்‌ சாஸ்வத 6௦64 பெக்‌ மட ா௦ம்‌ ௦9 விரத ஒர்ரி சட ண்டி ரள்0௦க ஸ்‌ 
ரோம்‌ர்த ௨ம்‌ தரவ], மர்ர்ச சர்‌] வும்‌ 0161 970705 88 ப்ரர்ட௦ 1001916026. 30௨ ல்ஸ௦1205! 1 ௨ (611 1 
11 ம்-1-1வி2-ிஹரு, நளன்‌ 12706 ன்‌ ௩௭௦05 85 ப்ர்ற௦ 1905912086. 6 2௭௦ 10 ௨0௦1௦ 
14 நேஹா வர்க்க ர ரம்ப 4-1 வேகா ஊம்‌ வட்ட வி ரு 701105, ௭711 ரளாங06 


370107 01517655. 


வீடிலான்‌ விளங்குங்‌ கரவீரத்தெஞ்‌ 

சேடன்‌ மேற்கசிவாற்றமிழ்‌ 

நாடுஞான சம்பந்தன சொல்லிவை 

பாடுவார்க்‌ கில்லை பாவமே. 11 


வீடுஇலான்‌, விளங்கும்‌ கரவீரத்து எம்‌ 
சேடன்மேல்‌ கசிவால்‌-தமிழ்‌ 

நாடும்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொல்‌இவை 
பாடுவார்க்கு இல்லை, பாவமே. 


வாயிகாம, எட்கா (எவாளியற 
07212 ஈபி (20-௭2 

ஈகா ர்கா22௦கறர2ா(சா2 ௦0 1/9] 
௦4 யக்ர்பயி௮, நபளாட்‌. 


810 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மபொருள்‌: அழிவில்லாதவனாக விளங்கும்‌ திருக்கரவீரத்துப்‌ பெருமை உடையவனான 
சிவபெருமான்‌ மேல்‌ அன்புக்‌ கசிவால்‌ தமிழை விரும்பும்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ இப்பதிகத்தைப்‌ 


பாடினார்‌. இத்திருப்பதிகப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடுவோர்க்குப்‌ பாவம்‌ இல்லை. 


1. 82 1௦76 ௨௩௦ ரஎர்றிட ஸ௦4௦ 6௦ ௨ 1ஹயி 121த0826 ரேவவா2்வு வ 5௨௭௪ 
ம்பத்‌ நீரு 0 ரர்டீ 5பறாளு௩ 10ம்‌ ௦8 11ம்ம-1-1வல-௦ர வரு, ஈர 19 மரமா. 1௦௨ ரள்ம 
ஸோ வத ஈண்ட ்0௦6 0ள7011௦1 (௦9௦ 1905 ரளி] ஸுக ௩௦ 700016 ர நரன்‌ 1186, 

14006: 1172 ஊப்ம்ச ராரா கரக 1௦ ௨ யப்பப்பா 812 06000௩௦5 றயுபி1101௦4 பாம்‌ நாள்‌ 
51த 14 8-7௦14௦௩ 4௦ ரருறஙாக ௦4 1 20014 செயிர்‌. 

116 00001657 ௦7 1 ஊம்‌ 03௭5 (1), 10/6 0055வ1401 ௦74 வாராக (2), 116 ஸ்௦ிர்ச்௦ு ௦7 

௦185 (3), 06 ஏஹரயம்கிம்டத 08 வாராக, ௦4 ற8% வும்‌ நாகனார்‌ (4), 4௦ நனர்சம்பத ௦4 

வாடி (5), 46 4220௦ 0௦01 90௦4௦ (6), 16 வாருயிராராம்‌ ௦7 15637 (7), ௦௦10ற]ச்விர 

61 1ம்‌ ௦4 17௦0ம்‌12ே (8), ௦112 ௦4 [கோரி (9), 0௦ சந்தர்ப்‌ மர்‌ ௦7 னாம்‌] 

(10) ம்‌ 4௦ என்‌! ௦0௦ ரண ண்‌ (11) 20ஈஷ ம்ர1ா(6 11௦ 117655826௦ 01 1115 [நுராபா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
பா ரா. போதா கா கா 


58ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
110 ௦4 584 1757 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ ர 


உ 
சிவமயம்‌ 


29. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 


இருத்தலவரலாறு: 


திருத்தூங்கானைமாடம்‌ என்ற திருத்தலம்‌ நடு நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. விருத்தாசலத்தில்‌ 
இருந்து பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. இத்தலம்‌ பெண்ணாகடம்‌ எனவும்‌, திருக்கடந்தை நகர்‌ எனவும்‌ 
வழங்கும்‌. பெண்‌ (தேவ கன்னியர்‌ ஆ (காமதேனு) கடம்‌ (வெள்ளை யானை) ஆகிய இவர்கள்‌ 
பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றதாதலின்‌ இப்பெயர்‌ எய்தியது. ஆலயத்தின்‌ பெயர்‌ தூங்கானைமாடம்‌. 
அப்பரடிகள்‌ “பொன்னார்‌ திருவடிக்‌ கொன்றுண்டு விண்‌ ணப்பம்‌: என்றேத்தித்‌ தம்முடைய தோளின்‌ 
மேல்‌ சூலக்குறியும்‌ இடபக்குறியும்‌ பெற்ற தலம்‌. இங்கு அவதரித்த கலிக்கம்ப நாயனார்‌, ஒருநாள்‌ 
தன்‌ பணியாளனே சிவனடியாராக வர, தம்‌ மனைவி அவருக்கு நீர்வார்க்கத்‌ தாழ்த்தமையை 
அறிந்து மனைவியின்‌ கரத்தை வாள்கொண்டு வெட்டி வீடு பெற்றார்‌. மெய்‌ கண்ட தேவரின்‌ 
தகப்பனார்‌ அச்சுத களப்பாளர்‌ வாழ்ந்த தலமும்‌ இதுவே. சுவாமி பெயர்‌ சுடர்க்கொழுந்து நாதர்‌. 
அம்மை கடந்தை நாயகி. தீர்த்தம்‌ கெடில நதி. 


கல்வெட்டு: 

பரகேசரி வர்மனான இராஜேந்திரன்‌ காலத்தில்‌ வடகரை இராஜாதிராஜ வளநாட்டு 
மேற்காநாட்டுப்‌ பிரமதேயமான முடிகொண்ட சோழ சதுர்வேதி மங்கலத்துத்‌ திருத்தூங்‌ கானை 
மாடம்‌ என்று குறிக்கப்பட்டு உள்ளது. இறைவன்‌ நாமம்‌ திருத்தூங்கானை மாடமுடைய மகாதேவர்‌ 
எனவும்‌, திருத்தூ?(கானை மாடமுடைய நாயனார்‌ எனவும்‌ நல்ல பெண்ணாகடத்தில்‌ உள்ள 
வீற்றிருந்த பெருமான்‌ எனவும்‌, திருத்தூங்கானை மாடத்துக்‌ கடவுள்‌ எனவும்‌ வழங்கப்படுகின்றது. 
இவையன்றி கோயிலுள்‌ கோச்செங்கணேசுவரம்‌ உடையார்‌ கோயிலும்‌ மதுராந்தக ஈச்சரமுடையார்‌ 
கோயிலும்‌ தனிமையாகப்‌ பள்ளிகொண்ட பெருமாள்‌ கோயிலும்‌ இருந்திருக்கின்றன. 

இராஜகேசரி வர்மனான குலோத்துங்கன்‌ காலத்து வடகயிலாயமுடைய மகாதேவர்க்கு 
விருதராச பயங்கர வளநாட்டு மேற்கா நாட்டு முடிகொண்ட சோழ சதுர்வேதி மங்கலத்துச்‌ 
சபையாரால்‌ நிலம்‌ தானம்‌ வழங்கப்பட்டது. திருத்தூங்கானை மாடமுடைய மகாதேவர்‌ 
கோயிலுக்கும்‌ கோச்செங்ணேசுவரமுடையார்‌ கோயிலுக்கும்‌ முடிகொண்ட சோழ சதுர்வேதி 
மங்கலத்துத்‌ தேவதானமான கிராமத்தைச்‌ சேரிசபையார்‌ இறையிலி செய்தார்‌. குலோத்துங்கன்‌ 
தான்பிறந்த நாளாகிய மாதபூச விழாவை நடத்தவும்‌, கோயில்‌ நாட்பூசைக்காகவும்‌ நிலமளிக்க 


812 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


உத்தரவிட்டான்‌. மேலும்‌ மதுராந்தகேசுவரமுடையார்‌ கோயிலிலுள்ள சிவப்பிராமணர்கள்‌ 
இருவருக்கு உணவளிக்க பணம்‌ வழங்கப்பட்டது. பரகேசரி வர்மனான இராஜேந்திரன்‌ காலத்து, 
திருத்தூங்கானை மாடமுடைய மகாதேவர்‌ கோயிலுக்கு தூண்டா விளக்கெரிக்கப்‌ பசுக்கள்‌ 
வழங்கப்பட்டன. தென்கரை நித்த வினோத வளநாட்டுக்‌ கிழார்க்‌ கூற்றத்துக்‌ கீழநல்லூர்‌ உடைய 
ஒருவன்‌ பசுக்கள்‌ அளித்த செய்தி குறிக்கப்பட்டுள்ளது. கடவுளுக்கு நீராட்டவும்‌ பார்ப்பனர்களுக்கு 
அன்னம்‌ அளிக்கவும்‌ ஸ்ரீராமன்‌ ஸ்ரீதரரான பவித்திர மாணிக்கச்சேரி உடையான்‌ ஒருவனால்‌ 
ஏற்பாடு செய்யப்பட்டது. இராஜகேசரி வர்மனான ராஜராஜன்‌ முத்திரையிடப்பட்ட அளவைகளால்‌ 
வியாபாரிகள்‌, பொருள்களை அளக்கவும்‌ சில வரிகளைக்‌ கோயிலுக்கு அளிக்கவும்‌ ஏற்பாடு 
செய்தான்‌. 249ஆவது கல்வெட்டால்‌ மூவாயிரவன்‌ கோல்‌ என்ற நீட்டலளவையால்‌ (15 அடி) 
நிலமளந்த செய்தி தெரிகிறது. பரகேசரி வாமனான விக்கிரமன்‌ காலத்து அரையன்‌ ஆதித்த 
தேவன்‌ தேவர்கள்‌ நாதன்‌ என்ற மரக்காலைப்‌ பயன்படுத்தி உள்ளான்‌. குலசேகரன்‌ காலத்துப்‌ 
பொன்பேத்தி அம்பலத்தாடி அழகனால்‌ மண்டபமும்‌, முகப்பும்‌ கட்டப்‌ பட்டன. அரசன்‌ மந்திரியான 
மையிருஞ்சோலை மண்டபம்‌ கட்டியுள்ளான்‌. 

விஜயநகர தேவமகாராயர்‌ காலத்தில்‌ நைவேத்தியத்திற்கும்‌, திருப்பணிக்கும்‌ பள்ளி 
கொண்ட பெருமாள்‌ கச்சிராயருடைய மகனான ஏகரம்பரநாதன்‌ சில கிராமங்களை இறையிலி 
செய்தான்‌. தராஜ மீகாராஜா சகம்‌ 1356இல்‌ 18ப்‌ பற்றுச்சபையாரால்‌ வீதிகளுக்கு இறையிலி 
செய்து திருமடை விஜயத்திற்காகவும்‌ நல்ல பெண்ணாகடத்துப்‌ பெருமாளுக்கும்‌ திருமாறன்‌ 
பாடியிலுள்ள தாகந்தீர்த்தருளிய நாயனாருக்கும்‌ விழா செய்வதற்காக, பெரிய நாட்டான்‌ இறையிலி 
செய்தார்‌. விக்கிரமன்‌ காலத்தில்‌ அமாவாசையில்‌ சுவாமி உலா வரவும்‌, விளக்கு முதலானவற்றிற்கு 
நிலம்‌, பொன்‌, பசுக்கள்‌, நெல்‌ முதலியன அளித்தமையையும்‌ குறிப்பிடுகின்றன. 


பதிக வரலாறு: 

திருமுதுகுன்றத்தை வணங்கி எழுந்தருளிய பிள்ளையார்‌ பெண்ணாகடத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. அங்கு, வேதவோசை நீங்காத தூங்கானைமாடச்‌ சுடர்க்கொழுந்தை வணங்கி 
வலங்கொண்டு ஒடுங்கும்‌ பிணி பிறவி: என்னும்‌ இப்பதிகத்தை அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
'இப்பதிகத்தின்‌ சுருக்கமான குறிக்கோள்‌ “தீங்கு நீங்குவீர்‌ தொழுமின்கள்‌ தூங்கானைமாடம்‌' 


என்பது எனச்‌ சேக்கிழார்‌ பெருமான்‌ அருளியுள்ளார்கள்‌. 
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59. ॥பி௬்ப பிட வியவி சிம்பல்‌ கார்‌ 
பிய௮):1161)) த) அய ௮9192 


11ம்‌ 5வரசம்‌ 01806 15 14% ]4[8ம்ம ]0கம்ப. ]% 19 க௦௦ஷஷனி01௨ நர நடி (00 


சபெ வடிக்க. 14 75 ந00ளாடவ15௦ க 1 ராமப்கம்லாம வம்‌ ]1ம்றப்வேம்வாம்மம்‌ கஜல. 77 
12106 1 ஊு௮21க ம்ம 15 சேர்ரசம்‌ நர (0௨ 00மம்ர்மபர0ட ௦4 நர (0612 (ச்சம்‌ நமம்பளெடி), 8௨ (ம 
ச்சர்‌ 0009 1 கணா கபற) நொம்‌ கர்வ ௫ர்ம்ரட விஞுர்மராடு, வி ௦8 ஈ௭்மறாு. ௦40௦3 01ம்‌) 
1167௦. 1116 ஈவார6 04 402016 15 100௭1 ௨5 “1 110002122மம்‌ 18௨௨ ப்ராட்‌. 
116 ரவா ௦4 டீ 000 15 5மம்வா1%0சர்யரு பிர்யுுகவர்ா வும்‌ (சர்‌ ௦8 (௨ மெள்ள 16 
1௮ 02ர்மம் வர விர்‌. 111௦ 5௮0160 1070 15 186018 ரர்ரள. 
11ம்த *ளோழ16 [மட (டீ ச்ச 0ம௦, ம்ம்‌ ச்ம்‌ கறறக 5மவராம்‌ கறற விம்‌ (௦ ௨ 1ல்‌, 
“நெக்ரா மீம்ரமாரவ]01106 0ாபிஙைராப0ம ஏழ] 1வறறவாட்‌ (1 1மரா6 க றாஷுள சம்‌ ர0ம ௦17 ஜ்க்ஸ 
660) ஊம்‌ ஐ௦ நாலாம்‌ ரஏ்ண்ட ம்‌ ராமாரிகு ௦4 டீ எர்பேனம்‌ (50018) வாபி (௨ கவரக்‌ யி! 
(ஸ்லாம்‌ 0டர்ப்த கமம்‌. ]*ம்5 ந்த 11௬௦ மம ச்01௮06 ௦4 5ஊ்ரர்‌ 1011 1வரார்க 1480வரஹு, 5௭௦ 
௦1-ம்௩60 58117க(ம௦0 வீரனா 5ர்0ாற்றத ரம 847௦140௩1௦ 06 0-701665 ௦4 544௨ ர மெர்ஸ்‌ ௦84 ௨ 
[4214 ௦011ம்‌ ஈஎர்[ம ரர ஸே ர(கர்சம்‌ ௦ ஜு ஈவா 40 ௨ 5ளாரஹம்‌ ரர 1001: (1௨ ஐபம்‌56 07 ௨ 
௦166 04 544௨, 115 நத 815௦ 116 01௨06 181876 5ண்்‌ 18641 வய்க 111 வ” 5 82 கிர்ர்மம்க்‌, 
[விஹறவ 1116ம்‌. 
[101 (டீ 1ரதரார்றாம்0கி, 16 0௦ம்‌ 106 560 (மமம்‌ ஜ்ரர்ர6ே 4௦ 10 ள்ர் ரன்வே கரல ௨- 
ப ஹ்ரககா வாமி ]/480யரவரம்1:2-௦௦0ம வாமு பக்ர்‌ 49676 006 11106 (பத (ர016 வும்‌ 
யன ர௭86 ௨ 527246 (௧16 07 "/1கற்றய ங்க மட ர௦பிம்ம்பத 0056 ரம்மி ௦பம்‌ 1ம்‌ 000ட௦115. 
பப்பட்‌ பெற்றத்‌ (06 ரவ்ஜு. ௦4 18ெபி௦ம்ப்றார தியோ. 8௨6 பராசர 11 5௦10௦ 
1ராசரர்றம்ொடி. 176 ௦1220 1820ம்‌ 6 தூவலாம்‌ (01 ஸ்‌்ரக்ரத ௦ "ம்5 1ல்‌, க்ளர்ளாு ௦ 
ர௩௦ஈியீு 1௦௦58௧ ர்‌2ர்ர2ம்‌ வும்‌ 401 86௨ கேவி ௭௦ர5ள்ம்ற 5671710௪51 ஈடிரார்றம்0ாகி வலி ஜீ1 ௦7 
00149 ஸல்‌ 2010 401 42௦012 ஒப2ம்ண்ராம்ரடி போம்‌ 807 185 ரம்‌ மோளாாம்சம்‌ மவ்ம்பத ௦4 (00௦ 
[10117 1௦௦115. 17/6 315௦ 1௦௭ 11௦1 (11௦ டரா ம0ாட ப்ப 8 88ப்சாவமப்வா 110206 நள ரேறம்ு 19௦ 
பிர நஙலவஷியாம்புத கொர்‌ ஈரர்ண்ட உ ரகம்‌ $6வி 807 1௧0௦ ழ0700565. 1ிமார்றடத (0௨ ரன்ன, ௦8 
11189௦12௨1 0௦ கசத ரடர்மிம்‌ (0௦ ள்௦ாம்‌ நாவ ம்வற வாட 0பமிர்‌. 00௨ ௦8 "ம்த நாம்ரம்சர்மாக யி (மடீ 


'நரிஹ்ரந்மராட்ர்௦12ம்‌ ரவாம்கறவாட்‌. 


814 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
யர்ஈத (06 140௩6 ௦ரீ %/]ஷுூவாகதகா த, 500௩6 3ுர்‌11௮205 ௩௭௧௦ 1௩௮௨0௦ ரல1்‌௦௦ ஜரர்டி 10 


(16 *ளோாழ16 107 ௦61ரல14௦ ௦ர்‌ 1691ம17வ15, 10௦04 ௦44/னர்ரத, ஊம்‌ ரளொ௦மகார்்‌0றட ரேவா ௦2 18ம்‌, 


ஐ018, 0085 ௨ம்‌ ஐம்‌ 107 [கரத 640., 876 821வ1எம்‌ 1 14௦ ௦ ம்ர5௦ார்ற(ம்‌0ாடி. 


41 ௩௦0ப01பொா௦ ரிட்‌ ரபர்‌ 
சிரி நகவிர்ருத ௦ 1௦8-008 ஸ்‌ நரமண்யிலருமோ2 ௦ம்‌ கண்ர்‌ வார்ரமம்‌ கர்‌ ம்ம 
11௦0128281-௮௮ 08 ௭106 1௦ நமம்‌16௦்‌ க வாம்‌ காட (16 10110௭ நரா. 17*ம்‌5 10ரளாடர்த 


வே1௦0 ]7ம்‌ரப-1:-12ம்வாப்ர்பம்‌-ரவஜயா வரம்‌ 07 நினை ௨-1கமமோ. 116 ரரைற16 த006 ர (0௨ ரர 


111௦௦௩ 2௨வாபர்‌-றாகக மரா. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
711780. கா கா 
29. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 9. ॥ரி௩ப-ப்-ராபி௦௦ங்ககியவ-ர்ர்ககடு கர 


பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ இரா: ரச] 77711171/108 1௨88௭ 
7₹288471 127807 


ராகம்‌ : ஆரபி 


ஒடுங்கும்‌ பிணிபிறவி கேடென்றிவை யுடைத்தாய வாழ்க்கை யொழியத்தவம்‌ 
அடங்கும்‌ மிடங்கருதி நின்றீரெல்‌ லாமடிகளடி நிழற்கீழாளாம்‌ வண்ணம்‌ 
கிடங்கும்‌ மதிலுஞ்சுலா வியெங்குங்‌ கெழுமனைகள்‌ தோறுமறை யின்னொலி 
தொடங்குங்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்சேர்‌ தூங்கானை மாடந்தொழு மின்களே. 1 
ஒடுங்கும்‌ பிணி, பிறவி கேடு, என்று இவை உடைத்துஆய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
அடங்கும்‌ இடம்‌ கருதி நின்றீர்‌ எல்லாம்‌, அடிகள்‌ அடி நிழழ்‌ கீழ்‌ ஆள்‌ஆம்‌ வண்ணம்‌, 
கிடங்கும்‌ மதிலும்‌ ௬லாவி எங்கும்‌ கெழு மனைகள்‌ தோறும்‌ மறையின்‌(ன்‌) ஒலி 
தொடங்கும்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


௦முவா றரிர்‌, நரல்‌, (டய, எரர்‌ யில புக வச்சி 02 வஸ 

220/ய௱ ரள (சயர்ராசா வ்க்ற, கரர்கட் வி சல 02 கட்‌ க௱ எள்ள, 

7அ0/ யா சியா ௦யக5/ 60 ய (சரளா 221 (ஈய ஸ்ஸ்‌ 22) ௦ 

(0720/ய௱ (271சச (சாசறு/ஞரி ௦ (00218 (02205! 

மபொருள்‌: வெளிப்படுவதற்குரிய நேரம்‌ வரும்‌ வரைக்கும்‌ வெளிப்படாமல்‌ மறைந்து இருக்கும்‌ 
நோய்கள்‌, இனி வரும்‌ பிறப்புகள்‌, துன்பங்கள்‌ ஆகியன இவைகள்தான்‌ நமது வாழ்க்கையில்‌ 
அடங்கி இருப்பனவாம்‌. இத்துன்ப வாழ்க்கை நீங்கத்‌ தவம்‌ புரிதலுக்கு ஏற்ற இடத்தை நீவிர்‌ 
விரும்புகின்றீர்‌. அது, அகழியும்‌ மதிலும்‌ சூழ்ந்து, எங்கும்‌ உள்ள வீடுகள்‌ தோறும்‌ வேதங்கள்‌ 


ஒலிக்கும்‌ இடமான கடந்தைத்‌ தலமாகும்‌. அந்தத்‌ தலத்தின்‌ தலைவனாகிய 
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சிவபெருமானின்‌ திருவடி நிழலின்&ீழ்‌, அவருக்கு ஆளாகுமாறு, அவர்‌ கோயிலாகிய 
திருத்தூங்கானைமாடம்‌ சென்று தொழுது தவம்புரிவீர்களாக. 


குறிப்புரை: தவம்‌ செய்யும்‌ இடத்தைத்‌ தேடுகின்ற மக்களே! தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்கள்‌ 
என்கின்றது. நின்றீர்‌ எல்லாம்‌ ஆளாம்வண்ணம்‌ தொழுமின்கள்‌ எனக்கூட்டுக. ஒடுங்கும்‌ பிணி - 
தமக்குரிய பருவம்‌ வருந்துணையும்‌ வெளிப்படாதே ஒடுங்கியிருக்கும்‌ நோய்‌ அடங்கும்‌ இடம்‌ - 
அடங்கியிருத்தற்குரிய இடம்‌. கிடங்கு - அகழ்‌. கலாவி - சுற்றி. கெழுமனைகள்‌ - கூடிய வீடுகள்‌. 


கடந்தை - பெண்ணாகடம்‌ இது தலப்பெயர்‌. தூங்கானை மாடம்‌ என்பது கோயிலின்‌ பெயர்‌. 


1915685௦5 87௨ ஐம்மிமசம்‌ 4௩ ௦ நற்டுகம்பகமி மர 2ார௦ பராபர ஊர்டம்ரா௨ ம்ஷா 8௦ ரர்ற6ீ 10 
2000517610 வ00ர44௦ரட சீயற்மாக நர்ரம்டி வாம்‌ ர்பாமாறாாவ16 நாச்தார்தே றா21:6 மற ௦யம 6042ம்‌ 1186 
றனர்௦ம்‌. 19௦ 3௦0 ஈஈலாம்‌ 0 65086 ந01ட 8656 மார்தரர்‌த? ர 50, 4௦ ஐவ 1௩ ]]ம்ய-ம்‌- 
(௦௦௦த82மம்‌-ர௩௮௨ ௦81 ர்றோழ1௦ ஈள்ம்ப்டர்த 8௦ றங௦54 வஜறா௦றார்2ம6 ந1௮௦6 ந0ம (ம்ம்‌. 19140165 ௨௭௭ 
ஏரவி]5 எமார௦ய௩ம்‌ (சம்த ச்‌. 7284௦ கர்௦1வாத நட விர்‌ (௨ 1௦150 நட ரர்ம்த ரர லாக ர௦ர்ம்டத 
72025. 173௨ மரா ௨0( ௦8 (௦ 5000௩ம்‌ ரரவதே 0ரீ (ம்ம்த ரசர்ரக(1்0 ரஸூனனகர்கே வ] ன 16 மழு. 
1 எல்போண ர ள்பர்ற௨ம்‌ கர்‌ 4௧௦ ]ம்ரபடம்ட்ப்ட௦ஜகவாமம்‌-றா வலம்வர ரறோர16 11 1கேம்வாப்மம்‌ ரு. 
1201 ஐ0 (௦ (ரம்‌ ரர 16 வரும்‌ 16 0யம 1,0ம்‌த 5ரரர்‌(07 மருப்ர (1௦ வ்டிய்0ர ௦4 1115 தவிரப்‌ 162 


8௦ ஜூம்‌ (டீ றவ 0 52472140௩. 


பிணிநீர சாதல்பிறத்‌ தலிவைபிரியப்‌ பிரியாதபேரின்‌ பத்தோ 

டணிநீர மேலுலக மெய்தலுறிலறி மின்குறைவில்லை ஆனேறுடை 

மணிநீல கண்டமுடைய பிரான்மலை மகளுந்தானு மகிழ்ந்துவாழும்‌ 

துணிநீர்க்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்தூங்கானை மாடந்தொழு மின்களே. 2 


பிணிநீர சாதல்‌, பிறத்தல்‌, இவை பிரியப்‌ பிரியாத பேர்‌இன்பத்தோடு 
மணிநீலகண்டம்‌ உடைய பிரான்‌ மலைமகளும்‌ தானும்‌ மகிழ்ந்து வாழும்‌ 
துணிநீர்க்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


றிர்றாக 044௮, நசரக, பல்‌ நறு ஜ்ச்்க ரப்‌ ராசளி01ப 

அக ௱ப்‌ி பண ரசி யாரி, கவரா! (யஈள்பபரஸ்‌ ௧௱2 பரம யல 
௱ளிாவாற யீஷ்ர்கா2 ஈளை 8 ௱ள்சோர்யயக்சா 
யிர்றாங ீளாள்‌ சாகரி மோ (பர்கா றக 10சயாள்‌ டட! 


பொருள்‌: நோய்த்தன்மையுடைய இறத்தல்‌, பிறத்தல்‌ ஆகியன நீங்கவும்‌, எக்காலத்தும்‌ 
நீங்காத பேரின்பத்தோடு கூடிய அழகிய தன்மை வாய்ந்த மேலுலகத்தை, நீவீர்‌ அடைய 


816 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


விரும்புகின்றீர்‌. குறைவில்லாமல்‌ இதை அறியுங்கள்‌. இடபத்தை ஊர்தியாகவும்‌ தனது 
கொடியாகவும்‌, நீலமணி போன்ற கண்டத்தையும்‌ உடைய சிவபெருமான்‌, தெளிந்த நீரை 
உடைய கடந்தைத்‌ தலத்தில்‌ மலைமகளும்‌ தானுமாக மகிழ்ந்து வாழும்‌ திருத்தூங்கானை 


மாடம்‌ சென்று, அப்பெருமானைத்‌ தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: பிறப்பிறப்பு நீங்கிப்‌ பேரின்பம்‌ உற எண்ணில்‌ இக்கோயிலைத்‌ தொழுங்கள்‌ என்கின்றது. 
பிணிநீர்‌ - நோய்த்தன்மையை உடைய. அணிநீர - அழகிய. மணிநீல கண்டம்‌ - அழகிய நீலகண்டத்‌ை த 


உடைய. பிரான்‌ - வள்ளன்மை உடையவன்‌. துணிஆநீர்‌ - தெளிந்த நீர்‌. 


36 00௩றவார்0ாடி! [9௦ 301 ஈஈர்கு (௦ 6 171220 ரா௦றா 16 நார்தரர்‌கே வர்றத ௦மர்‌ ௦4 (டீ 
ரூப1௦ ௦4 மப்(ர்டவாம ம்ப 0௦ 37011 ர்தடர௦ 7220 ளு, (0௦ ஹ்‌௦ம்‌6 ௦7 1,௦ாம்‌ போவா ஈனா 
30ம 08 11876 றனாராவாளார்‌ சர்0ொறாளார்‌ ௦7 தயாரா 11155 ஈர்ப்௦மர்‌ காடு மாகம்‌? 14 50, றா00660 
(௦ 1110௦ஈதகவாஃம்‌- ரககம ரரோ16 ர (ட ரர: ௦ ]]ம்ரப-1-வ0ிவெப்மர்‌ காரம்‌ 0102 ர௭௦5ர்ம்ற ௦ 
[௦ம்‌ சேவா ம்ளரோ. ]1டற்யி!ந்த 1115 ஏள்ம்பட ர்க ரரர்ம்ன்ட ர] ர்ச்‌ ராவி, கக ராவி] ௦ 
1ர5ர்தூர்க 07 1115 1182. 17115 1௨01 15 ௦8 8ோ%; 5116 001௦17 ஹ்ராயிகா 4௦ (06 தஹறர்ம்ா௦ ஜனா. 1716 715 
[றப ஸடப்பர்றசம்‌ டர ரளாழ16 றட ரர 0௦ரறறகாடு: 08 17115 0001௧௦7ம, 1/௨ மேலயும்‌ ௦4 மட 
1110ா218ு/8 பத. 17 ப்ரா ந்9 ரர்ரெட ப்‌ ணுக்வி 02 ஈரகர்ரே 501706 பொம்‌ 116 (சோற16 15 
72014117த (4௦ றரர்த/11285 0ர்‌ 1௨ 10ம்‌. ]6370ம ரஃபி] வும்‌ 1௭௦187ம்ற 1௦ம்‌ ரேவ எ்ன் ரணம்‌ 
211 ஸ்ர? ௨௭௭ 10576, ௦1 ஈஏஙி] 6 1255௦0 ஈரர்ம்‌ வி] 3௦௩ம 1௭ வார்ச எர்ள்மமர்‌ வாரு எ்௦ர(4ீவி]. 


சாநாளும்‌ வாழ்நாளுந்‌ தோற்றமிவை சலிப்பாய வாழ்க்கை யொழியத்தவம்‌ 
ஆமாறறியா தலமந்து நீரயரீந்து ங்குறைவில்லை ஆனேறுடைப்‌ 

பூமாணலங்‌ கலிலங்கு கொன்றை புனல்பொதிந்த புன்சடையி னானுறையும்‌ 

தூமாண்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்தூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 3 


சாம்நாளும்‌ வாழ்நாளும்‌ தோற்றம்‌ இவை சலிப்புஆய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
ஆம்‌ஆறு அறியாது, அலமந்து, நீர்‌ அயர்ந்தும்‌ குறைவு இல்லை ஆன ஏஏறு உடைப்‌ 
பூ மான்‌ அலங்கல்‌ இலங்கு கொன்றை புனல்‌ பொதிந்த புன்சடையினான்‌ உறையும்‌ 
தூ மாண்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


0 ஈக்ட்பாற எக ஈகட்பா (கொள பலி 0்றறய 2 ய4201 ௦ஊ்ள்‌ வள 
ண கப ஸ்ஷ்க்ம எாணாசாம ராலுளபபா (ய௩வ்யல்‌ காச ட௩பயீற்‌ 

ரபீ ற! ௮20/4! /80/ய ௦2% றபா2௮! ற௦ர்‌ா(8 றபா2௦21ா2&2 ப்௬்ஷ்யா 
பற மானான்‌ சகரம்‌ ம (பர்கா ங்கா 10சயாரா4ட்ட! 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 817 


பொருள்‌: இறப்பு நாளும்‌, வாழும்‌ நாளும்‌, பிறக்கும்‌ நாளும்‌ ஆகிய இவற்றோடு கூடியது நம்‌ 
சலிப்பான வாழ்க்கை. இவற்றை நீங்கத்‌ தவம்‌ சித்திக்கும்‌ தலம்‌ யாதென அறியாது நீவீர்‌ 
மறந்ததினால்‌ யாதும்‌ குறைவில்லை. விடையேற்றை ஊர்தியாகவும்‌, மலர்களில்‌ மாட்சிமை 
பெற்று விளங்கும்‌ கொன்றை மாலையும்‌, கங்கையும்‌ தாங்கிய சிவந்த சடையினை 
உடையவனுமாகிய சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ தலமானது தூய்மையான மாண்புடைய 
கடம்பை நகரில்‌ விளங்கும்‌ பெரிய கோயிலாக அமைந்த திருத்தூங்கானைமாடம்‌ ஆகும்‌. 


அங்கு சென்று தொழுவீர்களாக. அது ஒன்றே தவம்‌ இத்திக்கும்‌ தலமாகும்‌. 


குறிப்புரை: பிறந்து, வாழ்ந்து, இறந்துவரும்‌ இந்த வாழ்க்கையை ஒழிக்க விரும்புவீர்‌ இக்கோயிலைத்‌ 
தொழுங்கள்‌ என்கின்றது. சலிப்பு - ஓய்தல்‌. தவம்‌ ஆமாறு - தவம்‌ சித்திக்கும்‌ வண்ணம்‌ அலமந்து - 


வருந்தி. தூமாண்‌ கடந்தை - தூய்மையான மாட்சிமை பொருந்திய கடந்தை. 


%6 0010ம்‌! 101 1276 10த0110) (1௨ (706 ௦7 060806 2000 11௦ ழ1௨0௦ ௭42௦ 400. 
18176 10 0௦ 14, நஏர்ம்ரெ ஈஎர்11 சம்‌16 70111௦ ஐன்‌ ரர்ம்‌ ௦8 (8௦ ப்தஜபடி(ம்பத 1176 வார்ண்த ௦ம்‌ ௦4 14௦ 
3016 ௦04 நர்சு தயடிர்ரோபோ0௨ செம்‌ கெரட்‌ 770 4261 நஞஸிபனொலம்‌ ஊம்‌ ஒர்க்‌ 15 ௩௦ 
9௭0173. 1107௭ 3701 றா00௦60 10 (டீ நர்த 171௦௦௩ ஐ௨ஊ2ப்‌-ற௩க௨ மவ 1௦11001016 ஊம்‌ ௦10 ம்‌60ர்கர்60 
97015]ம்ற 1௦ 1௦8 சேவு ராண, ]1டிநயிந் நந்த ஏன்ம்6, 176 ரவ நு 1116 70007 10க71௦4 
[எஸ்‌ (6 ரர்‌ கோத6ே 81002 ுஎர்ப்‌ (டீ தவ1ிவாம்‌ றாக06 ௦0 ௦8 22597௨ 10ரள ரளிம்ர்டர்‌ ௩0௦ 
6]18தவாம்‌ வ ௦ 110௩௭௧7%. 116 15 ரடியார்ர௪0 1 11௦ நமா, நரவஜாம் ளர்‌ வயப்‌ [10.86 *ளா16 ௦ 
1110௦ தகவாமம்‌-ராவ௨ பவா 1 1௨ ரர ௦4 ]1ம்ரபிேம்வப்மம்‌. 7175 ளுமயஜரட1௦ ஐ௦்‌ டீ [யப] நன 


௦157007 மபா 06 ஊம்‌ நாவன்‌, 185701 0௦ 14 11 (ரப்‌ ளா], 


ஊன்றும்பிணி பிறவிகேடென்றி வையுடைத்தாய வாழ்க்கை யொழியத்தவம்‌ 
மான்றுமனங்‌ கருதிநின்றீ ரெல்லாமனந்‌ திரிந்து மண்ணில்‌ மயங்காதுநீர்‌ 
மூன்றுமதிலெய்‌ தமூவர்ச்சிலை முதல்வர்க்கிடம்‌ போலுமுகில்தோய்கொடி 
தோன்றுங்கடந்‌ தைத்தடங்கோயில்‌ சேர்தூங்கனை மாடந்தொழுமின்களே. 4 


ஊன்றும்‌ பிணி, பிறவி, கேடு, என்று இவை உடைத்துஆய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
மான்று மனம்‌ கருதி நின்றீர்‌ எல்லாம்‌, மனம்‌ திரிந்து மண்ணில்‌ மயங்காது, நீர்‌ 
மூன்றுமதில்‌ எய்த முவர்ச்‌ சிலை முதல்வர்க்கு இடம்போலும்‌ - முகில்‌ தோய்‌ கொடி 
தோன்றும்‌ - கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கனைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


பாப விட்‌ நலச்‌ மடி எசுயங்கி யீள்ர்யடுவ200 ஹன்‌ (வள 
கறை (பெர்‌ ராக எ, றள 2 ராம, ஈலியியி ஈவு றா 
௱பாகும௱ளி ஷு றபப சில்றம்சளம்ய ரளாரபோ--௱யர்‌ (ரே ௦1 
மாயா - வாச்‌ எகரி 0 (ப/க்‌ோா2வ்‌ கற (02யாராட்‌்‌! 


818 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌:. நிலைபெற்ற நோய்‌, பிறப்பு, இறப்பு இவற்றை உடைய வாழ்க்கை நீங்கவும்‌, 
நிலையான வீடுபேற்றைப்‌ பெறவும்‌ தவம்‌ செய்ய மனம்‌ விரும்பி மயங்கி நிற்கிறீர்‌. நீவீர்‌ 
எல்லோரும்‌ மனம்‌ திரும்புங்கள்‌. உலகில்‌ மயங்காதீர்கள்‌. திரிபுரங்களை எய்த அழியாத 
வில்லை உடையவரும்‌, உலகின்‌ தலைவருமாகிய சிவபெருமானது இடமாக விளங்குவதும்‌, 
மேகங்களில்‌ முழுகும்‌ கொடிகள்‌ தோன்றும்‌ கடந்தை நகரில்‌ உன்ன பெரிய கோயிலாக 
அமைந்த திருத்தூங்கானை மாடம்‌ சென்று தொழுவீ ர்களாக. 


குறிப்புரை: இதுவும்‌ அது. பிணியூன்றும்‌ பிறவி - நோய்‌ நிலை பெற்ற பிறப்பு, மான்று - மயங்கி. 


மூவாச்சிலை - மூப்படையாத வில்‌. முகில்‌ - மேகம்‌. 


6 ௦௦றறவார்0ாடி! 700 276 00றமீய5௦3 ரர 3௦ நாம்ம ௨5 10 110௩௭ 1௦ நர்‌ றான 
002106 60 தூ ரர்ம்‌ ௦ம்‌ றனறா௩காளார்‌ ௦01 கயிராளோர்து, மர்மக்‌, வாம்‌ ௦44 நார்தரர்‌க 50 ௦5 


(௦ ௭௮1௦ 701140 ஐ£* ரோ வராம்‌ 5விஏலாம்0ா. 1௦0 16 பற மட வோம்ம்ர ந௩ம001௦ நாம்ரம்‌2 01655 


லெம2ம்‌ நர நான்க] ஹ்னாகம்‌ொட 1௦ம ௨௦௦76 ஊம்‌ ௩௭078/ம்ற 104 சேஷ டிராம்‌ 15 


111௦௦2 ௨ஊ2ப-௩க20வா. 17௦ 10105 (02 ௨ஐ01௦55 0௭ ஈஏர்ம்ப்ட 0௭ம்‌ 116 (0126 ப்ர்லம்‌215 ௦7 
கடயாலக5. 176 15 (௨ ராஸ்கல்‌ 10ம்‌. 10ம்‌ பேோகர் ளர்ளாற160 ந 4௦ ந்மாத6 ரோ! சர்‌ 


115௦0 தவவக2ப்‌-ரரக௨0 வரா 7௩ நர ஒர்‌ ௦4 ]ம்ாபிப்கோவார்ப்மம்‌ நார்ச்‌ 118ஐ5 ௨6 நிநுர் பத நம்ஜர்ு மட 


8[5. 


மயல்தீர்மை யில்லாததோற்றம்‌ மிவைமரணத்‌ தொடொத்தழி யுமாறாதலால்‌ 
வியல்தீரமே லுலகமெய்தலு றின்மிக்கொன்றும்‌ வேண்டா விமலனிடம்‌ 
உயர்தீர வோங்கிய நாமங்களாலோ வாதுநாளுமடி பரவல்செய்‌ 

துயர்தீர கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்தூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 5 
மயல்‌ தீர்மை இல்லாத தோற்றம்‌இவை மரணத்தொடு ஓத்து அழியும்‌ஆறு ஆதலால்‌, 
வியல்‌ தீர மேலுலகம்‌ எய்தல்‌உறின்‌, மிக்கு ஒன்றும்‌ வேண்டா; விமலன்‌ இடம்‌ - 

உயர்‌ தீர ஒங்கிய நாமங்களால்‌, ஓவாது நாளும்‌ அடி பரவல்செய்்‌ 

துயர்‌ தீர்‌ - கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


௱ஷ ஏ! 1/8 (08௩௮ ங்‌ ற எ2ப்சர்‌0ம௦0ப வயா 46ம 21414), 
ஸ்வர்க ய வரச பா2, ஈரமா 14 ௮22 18௱-- 
ரள ॥12 0ி/ஞ்ச ஈக்றாசரு/ உட, பெச்ர்மஈக்ட்பா சா! றவு 

(ரள 1272 (வீசடுரி ௦ (பர்கோா2வ்‌ றக (௦2ய௱ரா20ட1்‌! 


திருமுறை: 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 619 


மபொருள்‌: மாறிமாறி வருகின்ற பிறப்பு, இறப்பு என்ற சூழலில்‌ அகப்பட்டு உழன்று கொண்டு 
இருக்கும்வரை, நமக்கு மெய்யறிவு கிட்டாது. மயக்கமே தலைதூக்கி நிற்கும்‌. முத்து 
அடையும்‌ வழியை அறிய முடியாது இந்த மயக்கம்‌ நீங்கி மேலுலகம்‌ எய்த நீவீர்‌ 
விரும்பினால்‌ பெரிதாக முயற்சி எதுவும்‌ வேண்டாம்‌. எளிய வழியாகச்‌ சிவபெருமானது 
இடமாக விளங்குவதும்‌, நம்‌ துயர்களைத்‌ தீர்ப்பதும்‌ ஆகிய கடந்தை நகரில்‌ உள்ள பெரிய 
கோயிலாகிய திருத்தூங்கானைமாடம்‌ செல்லுங்கள்‌. அப்பெருமானுடைய மிக உயர்ந்த 


திருப்பெயர்களைக்‌ கூறி இடைவிடாது அவன்‌ திருவடிகளைத்‌ தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: பிறப்பிறப்புக்கள்‌ அழியும்‌ வழிகள்‌; ஆதலால்‌, அவற்றை நீங்கி மேலுலகம்‌ எய்தலுறின்‌ 
வேறொன்றும்‌ தேட வேண்டாம்‌; இறைவன்‌ நாமத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு தூங்கானை மாடத்தைத்‌ 
தொழுங்கள்‌ என்கின்றது. மயல்தீர்மை - மயக்கம்‌ நீங்கும்‌ உபாயம்‌. ஆறு - வழி. வியல்தீர - 


பலதிறப்படுதல்‌ நீங்க. உயாதீர ஓங்கிய நாமம்‌ - உயர்ந்த பெயர்‌. ஓவாது - இடைவிடாது. 


நரி ருமாட்ரொபர்றத ௫0௦ 01 ப்‌ வும்‌ கட்ட வய்த வபி 5016 ௦4 001மியசர்0ட ர ர௦மா 
1ரப்110 19111 ௦4 1620 3701 40 521724௦௩ 0பர்‌. ௦ பீசதாலம்க41௦ஈ. 1830 ம2ர௦ 40 த௦்ரர்ம்‌ ௦ர்‌ (ரம்‌ 
0011மீப510 ௨0 264 521172110௦, 3701 1௦68 ௩௦4 நா2006 மடு நர்த 440ரர்‌. 11௦ ஊரா] ஈரஷ்‌ 15 10 ௦ 
(௦ 6 மரத்‌ (ளா 16 11000 த௨வ2ம்‌- ரகக ப்போ ர ங்௦ ரர்‌ ௦4 கேம்ணய்மம்‌ ஈரா 1௦ம்‌ போ 15 
ம்ரோற!68 ஷம்‌ ஈவார்‌ நந்த ரீ8ார௦பகி 114௨-1611௪ம்‌ 1௦807 நிரு ஈரா (ஸ்‌ சர்கம்‌) 
'11ஹொள்ரவஷுல்‌ வரம்‌ 014 ௫௭078ளிம்ற ரஎர்ரே௦பம்‌ ஊடு நாக உர்‌ 1715 170 1௦0. நர ப௦்யத (ர்ர்த நற 


(ரர்5 ரள 016 ஏ0ய 4711] ஐ வ11 7௦1 நார்தரார்க ரூ.0௦4. 


பன்னீர்மை குன்றிச்செவி கேட்பிலா படர்நோக்கிற்‌ கண்பவளநிற 

"நன்னீர்மை குன்றித்திரை தோலொடுநரை தோன்றுங்காலம்‌ நமக்காதல்முன்‌ 
பொன்னிீர்மை துன்றப்புறந்‌ தோன்றுநற்புனல்‌ பொதிந்த புன்சடை யினானுறையும்‌ 
தொன்னீர்க்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்சேர்‌ தூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 6 


பல்‌-நீர்மை குன்றி, செவி கேட்பு இலா, படர்‌ நோக்கின்‌ கண்‌ பவள (ந்‌) நிற 

நன்நீர்மை குன்றி, திரைதோலொடு நரை தோன்றும்‌ காலம்‌ நமக்கு ஆதல்முன்‌, 
பொன்நீர்மை துன்றப்‌ புறம்‌ தோன்றும்‌ நல்‌ புனல்‌ பொதிந்த புன்சடையினான்‌ உறையும்‌ 
தொல்்‌-நீர்க்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


09/-1/ள (பா2ு, சர மாரிக்‌, ரவா ஈொொொ2 (6 ரவர்‌ 

ராச (யா, ரான்‌ டாள்‌ (ரொ ற ஈம்‌ 4௮ றாயா, 

0௦12 ஈச (பா ண (02% ஈன! 0யா2வ 048 றபா2௦கஷ்ரா2&ா2 பஈஸ்யா 
0-ி* உளான்‌ (எசரி0ி ௦ 100/2 ஈகை 102யார்‌ 2௨0! 


820 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: மூப்புக்‌ காலத்தில்‌ புலன்நுகர்ச்சிக்குரிய பல தன்மைகளும்‌ குறைந்து விடுகிறது. 
காதுகள்‌ கேட்பதில்லை. கண்களில்‌ படலம்‌ மூடியதால்‌ பார்வை குறைகிறது. பவளம்‌ ' 
போன்ற உடல்‌ நிறம்‌ குறைகிறது. தோல்‌ சுருங்கி நரை தோன்றுகிறது. இந்த மூப்புக்‌ காலம்‌ 
நம்மை வந்து அணுகுவதற்கு முன்பே, பொன்‌ போன்ற நிறம்‌ பொருந்திய, கங்கை தங்கிய 


செஞ்சடையினை உடைய சிவபெருமான்‌ உறையும்‌ பழமையான புகழை உடைய கடம்பை 


நகர்த்‌ தடங்கோயிலாகிய திருத்தூங்கானை மாடத்து இறைவனைத்‌ தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: காது, கண்‌ இவை கெட்டு, தோல்‌ சுருங்கி, நரை தோன்றுவதற்குமுன்‌ தொழுமின்‌ 
என்கின்றது. பல்‌ நீர்மை குன்றி - புலன்‌ நுகர்ச்சிக்கு ஏற்ற பலதன்மைகளும்‌ குறைந்து. படர்நோக்கின்‌ - 
படலம்‌ மூடியதால்‌. பவளநிற நல்நீர்மை - செவ்வரி பரந்த நல்ல நிலைமை. திரை - திரங்கியய பொன்‌ 


நீர்மை துன்ற - பொன்‌ போன்ற தன்மை பொருந்த; புறந்தோன்றும்‌ - உருத்தாங்கிக்‌ காட்சியளிக்கும்‌. 


537011 722011 014 86), ௨1 30யம 11476 5,605 1௦09௦ (4129 வீப்ச்னனு. 111 ௨ 1௦௦565 1 
2 வர்த கறக; 80/65 10096 6 ந௦௭ளே ௦0 ஏர்தர்0ரடி ௦07 001௦மா 12ம2; ரஏார்ரபி1௦5 10700 01 
ப தர்ண்டு ஈவ்‌ 00௩௦5 தானு. நீவீ0ா6 (8௦ கரன்‌ ௦ரீ (41௦5௦ ஐர்ருலம்௦2ம்‌ ர5௦௦1ம்‌0105, 300 த0 
போம்‌ ௦474 *௭075]ம்ற ௦ 1, போவ கர்‌ 11000தக௨வராசம்‌-ற௩வவம்வோ நராற1௦ ம்டஎ்டீ நர ௦4 
ம்பம்‌ 1௦ம்‌ ரோலா ந ஸுடிர்பர்ஈஎம்‌ ட எந்த ௨௨௦ 019. ஹீ௦ாம்யடி 416 110001 தவமமம்‌- 
ரர82 0௩ ரர (9௦ ஈரவி] நாகர்ராமம்‌ ேர்வாப்மம்‌ மட, நட நீரடி ௦18 ௦௦1௦யா௭0்‌ ரம்‌ மாமம்02ம்‌ 


பஸ்‌, க௰1025 (மட ரர கோஜ௦5. 


இறையூண்‌ துகளோடிடுக்‌ கணெய்தியிழிப்‌ பாயவாழ்க்கை யொழியத்தவம்‌ 
நிறையூணெறி கருதிநின்றீ ரெல்லாம்நீள்கழலே நாளுநினைமின்‌ சென்னிப்‌ 
பிறைசூழலங்க லிலங்கு கொன்றை பிணையும்‌ பெருமான்‌ பிரியாதநீர்த்‌ 
துறைசூழ்கடந்‌ தைத்தடங்கோயில்‌ சோதூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 7ீ 
இறை ஊண்‌ துகளோடு இடுக்கண்‌ எய்தி இழிப்புஆய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
நிறை ஊண்‌ நெறி கருதி நின்றீர்‌ எல்லாம்‌, நீள்‌ கழலே நாளும்‌ நினைமின்‌! சென்னிப்‌ 
பிறை, சூழ்‌ அலங்கல்‌ இலங்கு கொன்றை, பிணையும்‌ பெருமான்‌ பிரியாத நீர்த்‌ 
துறை சூழ்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்கனே! 


8௮ பயா யாய ஒர்‌ சரயூ பக ௦2 (வேற 

௮ பபான எங்‌ ராகா ளி, பிட்ச்‌ க்யா ரா2ளாராஅ! சா 
1௩, 002 ௮80/௮ ர80/ப (மா2௬ல்‌, ஜி்ஷ்பாஈ ராம்‌? இற்ச்ம்க வார்‌ 

(32 002 ராச (காகி ௦ பிட/க்ா2௮ ஈகா 1௦2யாராஅடட்‌! 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ ௨1 


பொருள்‌: குறைந்த உணவோடு பல்வகைத்‌ துன்பங்களும்‌ நிரம்பி, வருந்தும்‌ இழிந்த 
வாழ்க்கை நீங்க, தவமாகிய நிறைந்த உணவைப்‌ பெறும்‌ வழி யாது என நீவீர்‌  எல்னோரும்‌ 
மயங்கி நிற்கிறீர்‌. நீண்ட திருப்பாதத்தைத்‌ இனமும்‌ நினையுங்கள்‌. முடியில்‌ பிறை சூடிக்‌ 
கொன்றை மாலை அணிந்த சிவபெருமான்‌ பிரியாது உறையும்‌ நீர்த்துறைகள்‌ சூழ்ந்த 
கடந்தை நகரில்‌ உள்ள தடங்கோயிலாகிய தூங்கானை மாடத்தை நாளும்‌ நினைந்து 


தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: புல்லிய உணவு கொண்டு வருந்தும்‌ இழிந்த வாழ்வு ஒழியத்‌ தவமாகிய பேருண்டியை 
விரும்பியிருக்கின்றவர்களே! இக்கோயிலைத்‌ தொழுமின்‌ என்கின்றது. இறையூண்‌ - சிற்றுணவு. துகள்‌ 
- தூளி. இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌. தவம்‌ நிறையூண்‌ நெறி ள்‌ தவமாகிய நிறைந்த உணவைப்‌ பெறுமார்க்கம்‌. 


அலங்கல்‌ - மாலை. பிணையும்‌ - விரும்பும்‌. 


1௦1. வா௨ சிரிர்ரர்டம்‌ நுர்பட விர்‌ 5மா௫ ௦8 நாம்5சார்‌க; கார்ண்த ௦ெர்‌ ௦ர்‌ 3௦ 5றவ5௦ 
0௦1டியமாழ 01 ௦7 1000 ௨௩3 1000 1ஈ5பமி10்ரர்‌ 10 3௦17 000117 ரர பம்றோரேட்ு. 411 ௦ரீரு௦ம வா£ 
11) ௨001மீ15௦0 51816 ௦7 றாம்றம்‌ 85 10 107௭ 40 ஐ ரர்ம்‌ ௦ரீ வண்ட கரக ரஷ்‌ ௦ர்‌ 1146. 19௦ 3௦ 
ளலாம்‌ 10 முருர்ச2106 நனமரா06 ரஏர்ம்டே 15 06 ஈ௦யர்ச்பனம்‌ ஸ்ட ரவி 80007 1116 ஈஎஷ்‌ 15 
ம்ம்‌. 31005௦ நாம்ஈம்‌ கேயிரு ௦௩1௦ம்‌ பேவ ாற்‌௦ ஹ்ர்ம்கே நள ராரிர 1 11௦௦0 த௨மம்‌- 
22081 ௦74 1கேப்மார்ப்மம்‌ செரு வராய ம்க்‌ நர ரகாம்க ர்யி1 ௦1 நால்‌. 176 8000010021 
016500ம்‌ 1௩001 10 ]115 ரரமம்6ம்‌ நமம, 116 ௫௭௦5 8௨ ஜவா 18ம்‌ ௦ர்‌ 1002ம்‌ ம10ரரள5. 11௦ 7௦ 
20௦16 80 77075ம்ற 1௦ம்‌ போஸ; வி! 10மா 00ரியகர்0 ஈரமிம்‌ பர்கறற மகா. 
பல்வீழ்ந்துநாத்‌ தளர்ந்துமெய்யில்‌ வாடிப்பழிப்பாய வாழ்க்கையொழியத்தவம்‌ 
இல்சூழிடங்‌ கருதிநின்றீரெல்லா மிறையேபிரியா தெழுந்துபோதும்‌ 


கல்சூழரக்கன்‌ கதறச்செய்தான்‌ காதலியுந்தானுங்‌ கருதிவாழும்‌ 
தொல்சீர்க்கடந்‌ தைத்தடங்கோயில்‌ சேர்தூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 8 


பல்‌ வீழ்ந்து, நாத்‌ தளர்ந்து, மெய்யில்‌ வாடி, பழிப்புஆய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
இல்சூழ்‌ இடம்‌ கருதி நின்றீர்‌எல்லாம்‌ இறையே பிரியாது எழுந்து போதும்‌! 

கல்‌ சூழ்‌ அரக்கன்‌ கதறச்‌ செய்தான்‌, காதலியும்‌ தானும்‌ கருதி வாழும்‌, 

தொல்சீர்க்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


ரவி ॥!2ா(ப, மமம்‌, றலுரி எகர, ரகர ப வ மச்சி ௦2௪ (வக 
ரிப்‌ குவா விக ஈஸ்ட்‌ நிறு ஊயாயயரயோ! 

(௮! 002 ௮21082 (2820 0942, மீம்வற்யா ரப சுரி பச்சயா, 
௦௦7 8ல்‌ (வீரி ௦ம்‌ (00/சா2வ ஈகை போர சி௨்‌! 


822 . திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மபொருள்‌: பல்வீழ்ந்து, பேச்சுத்‌ தளர்ந்து, உடல்‌ வாடிப்‌ பலராலும்‌ பழிக்கப்படும்‌ இவ்வுலக 
வாழ்க்கை நீங்கத்‌ தவம்‌ புரியும்‌ இடம்‌ யாது எனக்‌ கருதி நிற்கும்‌ நீவீர்‌ அனைவரும்‌ சிறிதும்‌ 
காலம்‌ தாழ்த்தாது எழுந்து வாருங்கள்‌. கயிலை மலையைப்‌ பெயர்த்த இராவணனைக்‌ 
கதறுமாறு அடர்த்த சிவபெருமான்‌ மலைமகளும்‌ தானுமாய்க்‌ கருதி வாழும்‌ பழமையான 


புகழுடைய கடம்பை நகரில்‌ உள்ள பெருங்கோயிலான தூங்கானைமாடம்‌ சென்று அங்கு 


எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானைத்‌ தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: பல்வீழ்ந்து நாத்தளர்ந்து பழிப்பாய வாழ்க்கை நீங்கத்‌ தவம்‌ புரியும்‌ இடம்‌ தேடுபவர்களே!: 
விரைந்து வாருங்கள்‌; இக்கோயிலைத்‌ தொழுங்கள்‌ என்கிறது. பழிப்பாய வாழ்க்கை - காளையரான 
காலத்துக்‌ காமுற்றாரும்‌ இந்நிலையைக்‌ கண்டு ஏளனம்‌ செய்யும்‌ கிழப்பருவத்தது. இறையே - சிறிதும்‌. 


போதும்‌ - வாருங்கள்‌. கல்‌ - கயிலை. அரக்கன்‌ - இராவணன்‌. 


16 601றவார்0ரக! 100 6 சேர்தஜமதர60்‌ ஈஏர்்ர/0ர 1186 1௩ (1ம்‌ ௩௭௦119, 6மக19௦ ௦7 றம்‌ 11௦ 
51வுசன ஒதண்ஈதர்‌ 7076 4௩ நம ௦14 ௨ஐ5, ஈர்ன 370ம 2176 1054 3௦ டு 3௦ம 37070௦ 2௦ 
060016 162016 வும்‌ 1௦ 0௦0 ண்ட ர்க ஈரார்ரம்‌121. 19௦ 370ம ஈவார்‌ (௦ 561201 ௨. றா௦றள 0180௦ 
991276 (0 நன்று நனமர06 50 ௨5 10 ௭201௦ 3700 10 ஐ6்‌ ர்ச்‌ 08370117 ரராள்ர்டம்‌ 11462 ]4/ர்ம் மபர்‌ 
ரர21த வாடு ரியா பளிஷ 00006 107லாம்‌ 40 *707லிம்ற 1௦ல்‌ பேண. 176 15 ரடிர்பர்கமம்‌ ர ஸ்ட 
பர்த்‌ ரஸா1ற1௦ 71100 த௨வபகர்‌-றக2 02 பா (1௦ ௧2௦ ௦14 ஜிக்கி சீர [ேம்வாப்ம்மம்‌. 76 ரஷ 176 
9911௦ 065500 1116 ரா௩௦யார்கண்‌் வால்‌ ராக36ே கவ்லா ரோ 21018 ௦ம்‌ ௦ரீ றஹ்‌, ர௭ரள 116 (11203 1௦ 


1111 (6 ர௩௦யார்‌ [சே்1கஷர்‌, (4௨ ௧௦ம்‌ ௦41 1,௦்‌ பேண. 810112 ரம்ப ரரீர்த 0௦0௦17, 11 கயலும்‌ 
௦7 []4/ரமப்ஷுலா ா௩௦யார்கர்ர, 1௦௦ சோவர்த நிர பதிரா ளுதர்மர்௩௨௦ கர்‌ (ரம்5 ரா 16. 


நோயும்பிணியு மருந்துயரமுநு கருடையவாழ்க்‌ கையொழியத்தவம்‌ 

வாயுமனங்‌ கருதிநின்றீ ரெல்லாமலா்‌ மிசையநான்‌ முகனும்‌ மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ 
தாய அடியளந்தான்‌ காணமாட்டாத்‌ தலைவர்க்கிடம்‌ போலுந்தண்‌ சோலைவிண்‌ 
தோயுங்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்சேர்‌ தூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 


நோயும்‌ பிணியும்‌ அருந்துயரமும்‌ நுகரஉடைய வாழ்க்கை ஒழியத்‌ தவம்‌ 
வாயும்‌ மனம்‌ கருதி நின்றீர்‌ எல்லாம்‌ மலர்மிசைய நான்முகனும்‌, மண்ணும்‌ விண்ணும்‌ 
தாய அடி அளந்தான்‌, காணமாட்டாத்‌ தலைவர்க்கு இடம்போலும்‌ - தண்சோலை விண்‌ 
தோயும்‌ - கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 823 


ரண றிர்பா எாபாயுளறபா ஈய யீஸ்வெக்சி ௦சள்‌ வள 
ஜியா ளை எரி ராரா ற றக ஈகா ப4சா2யா, லிப்‌ ரிலியா 
0 வி உளர்கா2, மிலாம்ரா 1/4 (வ்கார்யாறாரயோ--(௮11 ௦0௮ 1 

(யா. வீசாள்‌ (காவ0/0)ரி மோ ரபர்‌ ஈகை (௦2 அிட்‌! 


பொருள்‌: உடலை வருத்தும்‌ நோய்களையும்‌ மனத்தை வருத்தும்‌ கவலைகளையும்‌ 
அவற்றால்‌ வரும்‌ துன்பங்களையும்‌ அனுபவிக்கும்‌ இந்த வாழ்க்கை நீங்குவதற்கு உரிய தவம்‌ 
புரியும்‌ எண்ணத்துடன்‌ நீவிர்‌ நிற்கின்றீர்‌. நீவீர்‌ அனைவரும்‌ தாமரை மலர்மேல்‌ உறையும்‌ 
நான்முகனும்‌, மண்ணையும்‌ விண்ணையும்‌ தன்‌ காலால்‌ அளந்த திருமாலும்‌, காணமாட்டாத 
தலைவனாகிய இவபெருமானுக்கு உரிய இடமாகிய விண்‌ தோயும்‌ சோலைகளால்‌ 
சூழப்பட்ட கடந்தை நகரில்‌ உன்ள இருத்தூங்கானை மாடப்பெருங்கோயில்‌ சென்று அங்கு 
அருள்பாலித்து வரும்‌ சிவபெருமானைத்‌ தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: இதுவும்‌ அது. நோய்‌ - உடலைப்‌ பற்றியனவாகி வாதபித்த சிலேட்டுமத்தால்‌ விளைவன. 
பிணி - மனத்தைப்‌ பிணித்து நிற்கும்‌ கவலைகள்‌. அருந்துயரம்‌ - அவற்றால்‌ விளையும்‌ துன்பங்கள்‌. 
வாயும்‌ - பொருந்தும்‌. தாய - தாவிய. 


36 ௦௦1 வாம்0டி! 1௦ம ௨11 ௨6 (1760ம்‌ 07370மம ]ம்(6, ரஏர்ர்ர்டற்க 1011 04 நார்தளர்கே வெயக௦ம்‌ றர 
௦91137 111ர௦99 ஸஊுல்‌ ராளார்சம்‌ ௭௦7. 10௦ *௦ம வி ரஎவர்‌ 40 ஐ ரர்ம்‌ ௦ரீ்‌ ஒயர்‌ க மார்தராவ116 11416 
3௦ 04௦ றள2௬௦௦? 14 50 300 வீழ ௦௦0௦ 1௦ பிப ப்ப பப பவத! தப டி தய 
12ப௦ொயிமம்‌ நர்ம்ளெ ர்‌ ஸார௦பரம்௦ம்‌ நர வி] (7௦0 1 (4 0001 ஜூ௦ஞ ுஏர்ம்ப்‌ மரக (௦ என. 
1136 6007 [3068 நார்க்‌ நார்௦ 15 5684௦0 1௩ மம்‌ 1,௦மத 100 ௩ம்‌ 11ம்‌ பாரக்‌ ௩௭7௦ 501௨௦ (6௦ 
கோர்‌ வும்‌ நவோரந்ர 1015 ௭௦ 1264 ௦0ஐமம ௩04 566 002 1௦ம்‌ பஷ எர்றாழ12ம்‌ நன 4௦ 
௦14 ௭௦1லிம்ற ஏஎர்ப்‌ ஸ௦110௩ 4௦ (ம்ம்‌ 1௦4 மேோகாடவாம்‌ ரம்பம்‌ 370பம ஈஏர்்ட ர 1115 ௧06. 


பகடூர்பசி நலியநோய்‌ ௦. ருதலாற்பழிப்‌ பாயவாழ்க்கையொ ழியத்தவம்‌ 

முகடூர்மயிர்‌ கடிந்த செய்கையாருமூடு துவராநடை யருநாடிச்‌ சொன்ன 

திகடீர்ந்த பொய்ம்மொழிகள்‌ தேறவேண்டா திருந்திழையுந்தானும்‌ பொருந்திவாழுந்‌ 
துகடீர்கடந்‌ தைத்தடங்கோயில்‌ சோதூங்கானை மாடந்தொழுமின்களே. 10 


பகடுஊர்பசி நலிய, நோய்‌ வருதலால்‌, பழிப்புஆய வாழ்க்கை ஒழிய, தவம்‌ 

முகடு ஊர்‌ மயிர்‌ கடிந்த செய்கையாரும்‌ மூடு துவர்‌ ஆடையரும்‌ நாடிச்‌ சொன்ன 

திகழ்‌ தீர்ந்த பொய்ம்மொழிகள்‌ தேறவேண்டா,; திருந்திழையும்‌ தானும்‌ பொருந்தி வாழும்‌ 
துகள்‌ தீர்‌ கடந்தைத்‌ தடங்கோயில்‌ சேர்‌ தூங்கானைமாடம்‌ தொழுமின்களே! 


824 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


08/87 பற சக, ஈர பசங/சிகி, றய 2 வக244 021/9, (வேண 
ய்ிமபாறளர்‌ (வீரா ஜாஸ்தியா ௱பா்ய்யள கிஸ்கீபா ஈ4710 ௦228 

182 (ஈச 0௦21 801174 மஙார்சஞ்யா 1மாசயார ற௦யார்‌ மக்சயா௱ 

(யை பாவிகாள்‌ (சாகரி பட்‌ (பர/கோா2 றக 102400! 

பொருள்‌: பெரும்பசியால்‌ நோய்கள்‌ வந்து வருத்துவதால்‌ பழிக்கத்தக்க இவ்வாழ்க்கை 
நீங்கத்‌ தவம்‌ செய்ய நீவீர்‌ விரும்புகின்றீர்‌. தலை உச்சி முடியைப்‌ பிடுங்கும்‌ சமணரும்‌, 
உடலைக்‌ காவி நிற ஆடையால்‌ போர்த்த புத்தர்களின்‌ ஞானமற்ற பொய்மொழிகளை நம்ப 
வேண்டாம்‌. இறைவன்‌ இறைவியோடு பொருந்தி வாழும்‌ குற்றமற்ற கடந்தை நகர்த்‌ 
தடங்கோயிலாகிய தூங்கானைமாடம்‌ சென்று, தவம்‌ செய்து, அங்குள்ள சிவபெருமானைத்‌ 
தொழுவீர்களாக. ப 

குறிப்புரை: பிறப்பறுக்கப்‌ புறச்சமயத்தார்‌ பொய்ம்மொழிகளைத்‌ தேறவேண்டா. தூங்கானை மாடம்‌ 
தொழுமின்கள்‌ என்கின்றது. பகடு ஊர்‌ பசி - யானைப்பசி. முகடு - தலையுச்சி. திகழ்‌ தீர்ந்த - விளக்கம்‌ 
ஒழிந்த. துகள்‌ - குற்றம்‌. 


36 ௦௦110 வாம்‌0ரத! 101ம லா6 மிர்ரர்‌ 1101௩ ராரவாரு 8158565 081560 ரூ தஸூன6 11120. 


பை 


19௦ 3௦1 *ஏவார்‌ 1௦ றனர்‌ நனவா 10 ஜர்‌ 172௦0 1700% சமா ௨ ரராஸ்்௦ம்‌ 114622 1 %னடம்‌௦ ௩௦4 
115121 ௦ (46 18156 ௨௦ 1210710115 ற0ற வத ர (௦ வம்‌ 1௦௨௦௦7 75 வம்‌ நர மம்ிர்ம் 
94௦ 00 மன்‌ ௦500 1௩ ௦016 100. [1 ௦ரீ 70ம 001௩6 1௦ (௦ 5807௦3 11%0௦த2௨21- 


11722020 ர௦0]6 ௨௨ 1,௦0௭ சேவர்‌ நஹறரிர ரடர்றகர்‌ வ௦ரத ஈரர்ம்‌ 17ர்த ௦௦௩௩௧௦70) ஊம்‌ 


௦1127 7015ர்ர்ற (௦ 1]1 ஈார்ம்‌ ர்யம1 8ஸு௦1ம௦1. 


மண்ணார்‌ முழவதிரும்மாட வீதிவயற்காழி ஞானசம்பந்தன்நல்ல 

பெண்ணா கடத்துப்பெருங்‌ கோயில்சேர்‌ பிறையுரிஞ்சுந்‌ தூங்கானை மாடமேயான்‌ 
கண்ணார்‌ கழல்பரவு பாடல்பத்துங்‌ கருத்துணரக்‌ கற்றாருங்‌ கேட்டாரும்போய்‌ 
விண்ணோ ருலகத்துமே விவாழும்‌ விதியதுவே யாகும்‌ வினைமாயுமே. 11 
மண்‌ ஆர்‌ முழவு அதிரும்‌ மாட வீதி வயல்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌, நல்ல 
பெண்ணாகடத்துப்‌ பெருங்கோயில்‌ சேர்‌ பிறை உரிஞ்சும்‌ தூங்கானைமாடம்‌ மேயான்‌ 
கண்‌ ஆர்‌ கழல்‌ பரவு பாடல்பத்தும்‌ கருத்து உணரக்‌ கற்றாரும்‌ கேட்டாரும்‌ போய்‌, 
விண்ணோர்‌ உலகத்து மேவி வாழும்‌ விதிஅதுவே ஆகும்‌; வினை மாயுமே. 


ஈசி காறமீவய ளப ற கக வல! 2 ஈர்கா220கொறள(சா2, ஈ௧(8 

டய விகா சர்ப ரஎபருமரி ௦ட்‌ ஐல பர்றுயா (ப/கா2௮ காறை ௱ங்காச 
(911 7 (92௮ ராவய 41௮! ரஊ்ப௱ !சுஙர்ப யவ (௩ (மார காஙா றர, 
110 யவரிய௱ய்‌ா பச்சயா எரர்‌ எப்‌ அயா, எரா றா யாட்‌. 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 925 


பொருள்‌: கருஞ்சாந்து பூசப்பட்ட முழவு ஒலி செய்யும்‌ மாடவீதிகளைக்‌ கொண்டுள்ள 
வயல்கள்‌ சூழ்ந்த £காழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. இவர்‌, பெண்ணாகடத்தில்‌ 
பெருங்கோயிலாக விளங்கும்‌ வானளாவிய திருத்தூங்கானை-மாடத்து இறைவன்‌ 
சிவபெருமானின்‌ திருவடிகளில்‌ போற்றிப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ 
பத்தையும்‌ கற்றவரும்‌, கேட்டவரும்‌, விண்ணவர்‌ உலகத்தை அடைந்து வாழ அப்பாடல்களே 


தவப்பயன்‌ தரும்‌. வினைகள்‌ அழியும்‌. 


குறிப்புரை: சுடர்க்கொழுந்து நாதன்‌ கழலைப்பரவும்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ கருத்துணரக்‌ கற்றாரும்‌ கேட்டாரும்‌ 


தேவராய்‌ வாழ்வர்‌. வினைகள்‌ மாயும்‌ எனப்‌ பயன்‌ கூறுகின்றது. மண்‌ - மார்ச்சனை. 


ரொுகவாற்வும்மே ௨ ந௦ரு ற 5ிகசரம்‌ ஈஏர்ம்ப்டங்க ராரா ம்மம்‌ மந 11205, ஊர்‌ 
டச்து ரஏற்மிடறாகோகம்0ாாத ர்க (11௨ நாபாதர்மம்‌ 100005 0ரீ மேபராடி றஷஷர60்‌ 01801 705010௩0்‌. 11௦ 
பிலம்‌ ஹும்‌ கல்கம்‌ ஸ்௦ ரரி ரி ௦41௦ம்‌ மேவரு மட தூஷர்‌ ரனாம1௦ ௦4 ]1ம்ப-ம்‌- 
௦௦௩௨ ௭௩2॥-1௩௨௨0௨11 31௦ 5௨௩2 (1256 ளட 12505. 17096 9775௦ சர்முபிர்ச்்‌, ௦ நவம்‌ 5௦ 4 
ஏளகஐ௫ ஏய] ர௦கர்டரட ௭௦ம்‌ ௦1 19ஸூஷ வம்‌ ரஏறிம 6 $௦ர்0ாசமம்‌ எர்ம்ட வ்‌] 8௨ ஐ0001655 ௦7 
றஊவ௦6 2400. 245௦ ம்னு *ஏர்‌[1] ஐ௦1 171660 ௦1 ஈன ஊ்டி. 
73012: 141429 8ர்‌ 111௦௦௩ ஐவாசம்‌-ராகவப்காட 5ம்‌. கறறக ரஷ 01655604 40 700247௨111 மருதரரர்ப்பத ௦4 

ர ங்ாடிர்ஜூர்க ௦4 ச்ரர்தா டாம றன501ட ரட்ட றாஷு/எம்‌ 1௦ சேகு பாட: 

01௦ 5ய127-1:-1:02/மயர்ம ௦4 17100௩ த ௨2ம்‌-றாகக மவ 

01416சரவாமிககம்‌ - ஜரீர்‌ ரஏர்ர்ர மூவபப்‌(10த 010105! 

[6 ற168560 1௦ மடி௦ார்06 ௦௩ ராறு றன50௫ 

111௨ வரிர்பப்தனார்‌, (11௦௦-1 2௨௦172௦ *ர்ம்னாம்‌”. 

11௦௦ பத௨௨2ம்‌-ரமக0்கா 15 வாட லரங்க0ாப்கர ஏற்ற ௦8 ந்பரிகா கரம்‌ 5வ0ா2ம்‌ 

5ர்ஜுர்‌1108706. 1116 10௦55௨2௦ 00 146 ௦0] ரொய்‌]0்‌ 75 எந்த: 

14 5 ரவ 14ர்‌ 6௦ மீ ஈவு 40 60னாகா0௦”. ]ஹூஷ 1 5142 கர்மிளெர்வாப்ச்க 5 

2906101510) றா&௦149௦4 (மம தர ரெவருக, பரக வாம்‌ 3௦ஐ௨ 12க01௩த 10 ஐு௦5ஷ் (மர்‌ 

00111275 101512. 


ய எசம்ஈர்‌ கஷ்த (1மம்‌ ம்‌ 0௯4 ற1806 107 நனர்0ாராம்ரத ரகறஷஷ 15 1கம்காப்ம்மம்‌ ஈ்மா 


113௦௦௩ 28224-0௩௦2 0 19 511(12160. 


824 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


றவ யபாற20 ஈ௮ற்௪, ஈர ுசு்விகி, ற2200 ய ௨ பக 021/9, [ற 
ஈயியப்றலா்‌ வாரா ஞாளற்க்யா ௱ாாய்யள காற்க்ஙா ஈக110 ௦0228 
(1/22 பார ரராரா௱௦2/ட 6௩11 போயாச்சற்பா காவோ ற0யார்‌ எக்சமயா 
(ப/்‌ பாவக்கா ௦ பர்கா றக சாஅய்‌! 


பொருள்‌: பெரும்பசியால்‌ நோய்கள்‌ வந்து வருத்துவதால்‌ பழிக்கத்தக்க இவ்வாழ்க்கை 
நீங்கத்‌ தவம்‌ செய்ய நீவீர்‌ விரும்புகின்றீர்‌. தலை உச்ச முடியைப்‌ பிடுங்கும்‌ சமணரும்‌, 
உடலைக்‌ காவி நிற ஆடையால்‌ போர்த்த புத்தர்களின்‌ ஞானமற்ற பொய்மொழிகளை நம்ப 
வேண்டாம்‌. இறைவன்‌ இறைவியோடு பொருந்தி வாழும்‌ குற்றமற்ற கடந்தை நகர்த்‌ 
தடங்கோயிலாகிய தூங்கானைமாடம்‌ சென்று, தவம்‌ செய்து, அங்குள்ள சிவபெருமானைத்‌ 


தொழுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: பிறப்பறுக்கப்‌ புறச்சமயத்தார்‌ பொய்ம்மொழிகளைத்‌ தேறவேண்டா. தூங்கானை மாடம்‌ 


தொழுமின்கள்‌ என்கின்றது. பகடு ஊர்‌ பசி - யானைப்பசி. முகடு - தலையுச்சி. திகழ்‌ தீர்ந்த - விளக்கம்‌ 
ஒழிந்த. துகள்‌ - குற்றம்‌. 


%€ 601ழவாம்0ாடி! 10ம 86 ஓமீர்னர் ஐ 6௦0௭ நாவோடு: 016௦85௦5 0211524 37 ளூ பயநத. 
[2௦ 30ம ஈஈவாம்‌ ௦ றனர்‌ நளு06 0 ஐ௦4 47260 100 என்‌ உ ரணள்ன்டம்‌ 11022 ரன ல்‌௦ ௩௦4 
[151211 1௦ 146 18156 8௩8 ரந த10ார்0ப5 றர௦றகத ௨0௨ நர (௬௨ நவி 1௦௨௦௦0 ]ஹ்ஈசி ௨௩ம்‌ நர 180115 
9911௦ 0088 ன்‌ 0௦8 ௦௪ ௦0. கபி] ௦83011 001௭6 4௦ (0௦ 5807௦3 11௦௦0 தகவமப்‌- 
112௮0 ர்றோறு16 ௭1௦7௪ 1,௦7௭ போவடர்த நவறறயிரா ஸுகள்பம்றகம்‌ வி௦ெத ரசம்ம்ட 15 0௦௩௧௦70) வாபி 


௦7127 401510 4௦ 1]17ர ஈர்ப்பை ரிப்‌] ஸ௦ம்௦1. 


மண்ணார்‌ முழவதிரும்மாட வீதிவயற்காழி ஞானசம்பந்தன்நல்ல 

பெண்ணா கடத்துப்பெருங்‌ கோயில்சேர்‌ பிறையுரிஞ்சுந்‌ தூங்கானை மாடமேயான்‌ 
கண்ணார்‌ கழல்பரவு பாடல்பத்துங்‌ கருத்துணரக்‌ கற்றாருங்‌ கேட்டாரும்போய்‌ 
விண்ணோ ருலகத்துமே விவாழும்‌ விதியதுவே யாகும்‌ வினைமாயுமே. 11 
மண ஆர்‌ முழவு அதிரும்‌ மாட வீதி வயல்‌ காழி ஞானசம்பந்தன்‌, நல்ல 
பெண்ணாகடத்துப்‌ பெருங்கோயில்‌ சேர்‌ பிறை உரிஞ்சும்‌ தூங்கானைமாடம்‌ மேயான்‌ 
கண்‌ ஆர்‌ கழல்‌ பரவு பாடல்பத்தும்‌ கருத்து உணரக்‌ கற்றாரும்‌ கேட்டாரும்‌ போய்‌, 
விண்ணோர்‌ உலகத்து மேவி வாழும்‌ விதிஅதுவே ஆகும்‌; வினை மாயுமே. 


௮ கா௱மீஸமள்ப௱ ௱காக ம பஸ (062 ஈர்கரதக0ணரசர்சா2, ஈல]8 
014/1 சர்ப றளபறுமரி ௦6 இல்‌ பர்றுயா (பர்கோ ற்காக ௱ங்காக 
(11 7 /92௮ றவாவய 7௮ ற்ப௱ (எங பப ௩்கங௱ உாகஙா ரெ 
9410: ம்ப பக்சபா எரி எய்‌ அயா ஈஷயாட்‌. 


ம்‌ 


திருமுறை 59. திருத்தூங்கானைமாடம்‌ 825 


பொருள்‌: கருஞ்சாந்து பூசப்பட்ட முழவு ஓலி செய்யும்‌ மாடவீதிகளைக்‌ கொண்டுள்ள 
வயல்கள்‌ சூழ்ந்த சீகாழிப்‌ பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தர்‌. இவர்‌, பெண்ணாகடத்தில்‌ 
பெருங்கோயிலாக விளங்கும்‌ வானளாவிய திருத்தூாங்கானை-மாடத்து இறைவன்‌ 
சிவபெருமானின்‌ திருவடிகளில்‌ போற்றிப்‌ பாடியுள்ளார்‌. இவர்‌ பாடிய பாடல்கள்‌ 
பத்தையும்‌ கற்றவரும்‌, கேட்டவரும்‌, விண்ணவர்‌ உலகத்தை அடைந்து வாழ அப்பாடல்களே 


தவப்பயன்‌ தரும்‌. வினைகள்‌ அழியும்‌. 


குறிப்புரை: சுடர்க்கொழுந்து நாதன்‌ கழலைப்பரவும்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ கருத்துணரக்‌ கற்றாரும்‌ கேட்டாரும்‌ 


தேவராய்‌ வாழ்வர்‌. வினைகள்‌ மாயும்‌ எனப்‌ பயன்‌ கூறுகின்றது. மண்‌ - மார்ச்சனை. 


ரொ வாழ்வாக ரரஷ 5௦ று 5௦61சம்‌ ஈரர்ம்்டந்த எாரா0ெபரம்மம்‌ நந ரவிக்கு, வாம்‌ 
டத 1 ப த/க தப்ப! இ வட: ௦ர்‌ ொயராடி ஐக5ர௦௰ 1801 0011. [16 
2123 ஊம்‌ ௧௮௦௦௦ ஸ்ட 110 ர்‌ ௦41௦ம்‌ பேண ற்டம்டி தூமலர்‌ $ராழ16 ௦ர்‌ ']]ம்ப-ம்- 
1௦௦௩ த௨ஊ25-0192 வரர சோம்‌ கரத (11656 ரன 18565. 11709௦ ௭1௦ உர்முபர்சபி, ௦௪ டலாம்‌ 0௦9௦ ரஸ 
ஏா9௦9 ரமி] ரர்டர௦ ௭௦ல்‌ ௦ர10ஸூ8 வம்‌ ரஎயிர்‌ 5௨ 0௦0௭ம்‌ ஈார்ம்ட வ] 0௦ ஐ00 011699 01 
றளவு௦6 றரேர்‌௦றா6ம்‌. 415௦ ம்‌ 94711] ஐ௦1 1722ம்‌ ௦4 6 எடி. 
71016: 74 725 ௦ 1110௦ த28வ௱2ம்‌-1௩க௨0௨1 54. &றறகா ௭௨௧ 165560 1௦ 1606176 116 நகராத ௦7 

(௨ மாடிர்ஜூச்க ௦8 வ்ந்து 0 1ம்‌ ஐனக௦டாசர் ர 16 நாஷு6ம்‌ 1௦ க 14யடி: 

0 1௦10 5ம187-1--160சற்யரார்ம ௦4 111௦௦0 த௨௨21-றக௨0811 

0116கர்காம்‌1மர்‌ - ஜரீர்‌ ரஏர்ப் மாஸம்‌ப்பத 010105! 

6 1685௦0 1௦ மடி௦ார்‌06 ௦௩ ராடு? 06750 

11 வீர்யிதனார்‌, (712௦-1287603 (ர்னம்‌”. 

1110௦௩ தவ23-ரககம்வாரு 15 காட லர்க0ா ரகர நரரர்றட ௦8 ்ருஜபிகா வரம்‌ 5௨0௦௦ 

5]ஜுர்‌110811௦6. "1116 1௩695826 ௦ர்‌ 11௦ (00137 ரிய்‌10 15 (மச்5: 

11 நத வக 1124 8மாாக மீ ரஷ்‌ 40 மேவி ளாவா0௦”. ]ஹஷ 1 514 5ர்ம்‌0 வார்க்க 15 

90614040. 01க௦(15௦8 4மம௦யுஜு்ட ர்மணாகு, 1சர்றுக ஊம்‌ 302௨ 1201௩2 4௦ ஜும்‌ ம்ம்‌ 


9901003116) 430121 


மொ ஈணண்ரர்‌ 9ந5 14மம்‌ (௨ 65% 1௧௦6 107 றளர்0றாம்த [லக்ஷ 15 1கேய்காப்ச்மம்‌ எரா 


110001) 2௨௨8ம-0122 மம 19 5]112160. 
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14அ8௦ரவாகர்‌: க்‌ $1க0% ஐக0௦ திருக்‌ 10 146 ரகம்‌ ௦0ர்‌ ௨ றனா0ப5510 ரரகரரயாாளாம்‌ 1௦ 
ஊம்பப06 105 725018ர்‌ பவிர்டு. 

[1 ஸூனாு 5ர்காசக ௦ம்‌ (ர்ம்5 ர்ருறான, 16 5ண்ர்‌ ஐ௦ர்ந்த 4௦ 14௨ நாம்கனார்கே ர்ம்சானம்‌ ர (ட 
7606௦0 ரூ/0105 ர்‌ நங்ரர்டி காம்‌ 8 கேர்டி காம்‌ ஐர்மாரகத 8௦1665 10 த்‌ ரர்ம்‌ ௦ரீ 1சம்5 
0௦1 0மாார (1௦ம ஹ்‌ நாறு 10 1௦ம்‌ பக ௨ர்‌ ]7ம்ய-(-(0௦௦தவகம்‌-ற கவ்வ. 
1191, வு ர்ருபீர்கக1ர01 ௦7 (06 சர்ஜ்‌ ர்றாட௦ார்வு0௦ ௦ரீ (மர்த 51௦ ந ககர்ுர்‌[6 101௨. 

[ர 52௧ (9), 1116 15 ர2்ராரு௦6 1௦0 116 ஞர்‌500௦ ௦4 11ம்‌ 5௦விர்றத (11௦ கொர வரி 
(06 வளடி, போர்த்‌ ரார்சாக௦ர்0ர ரார்ம்ட 006 ரோஜ நீவீர்‌. நரன ௦, (மர்5 ர்ரர்ர்ஸாப௦ 
5 ரவி! 1௦௭0 மட 115226 07 1116 78756 “அடி அளந்தான்‌ தாய” ரணம்‌ 5 ௦06 ௦4 ]ம்ப- 
[வரவ (7ன756 610) ஈரச்‌ 7 விரி 15 1560. நரசரர்தவிறு 12 52 ௩௭005 “அடி 
அளந்தான்‌ தாஅய தெல்லாம்‌ ஒருங்கு”. 171மம-1:-1மலமி ராப்‌ 1௫72 0௦௦ பெம்‌(6 ற௦றயிகா 
ஊன 1 கவால்வாம்கா'5 ௨. நிமாஸ்ன, [ர்‌ ராபதர்‌ 2௫௦ ௦௦0. சர்ம மார்ப நர வி! 
5எர்177065 85 ௨ 10016 0006 ௦7 ஸரம்05. 
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59ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
10 01594 17 
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உ 
சிவமயம்‌ 


60. திருத்தோணிபுரம்‌ 


துருத்தலவரலாறு: 
முதலாம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 
பதிக வரலாறு: 


பிரிவாற்றாத தலைவி, வண்டு முதலியவற்றை திருத்தோணிபுரத்தில்‌ உள்ள 
. சிவபெருமானிடம்‌ தூதாக அனுப்புவதாக அகப்பொருள்‌ துறையில்‌ இத்திருப்பதிகம்‌ அமைந்து 


உள்ளது. 


60. *ப1%ப- ப ப்௦ய- பங்கா 
76 610௩ 0 ரிட்‌ 6ட௧௦ட்‌ 
5௦௦ [1191 11/௩. 


111௩௦௦01௦4 ர ரிட்‌ பிரிய 


716 ஊ்ச5 ௭7௦ 15 மாகம்‌1௨ 1௦ நக 1 560௨20140௩ 1100௩ சா 1,௦ாவ, ர௦ரய25(5 66 
ரத 066 வாம்‌ ௦ண்சா மர்ச5 *0 த௦ %௦ 1716. 85 1 506012 10255 ரதரா கயி ௦௦ருஸு பதி எப்ப! 
ம்ம்‌ டா றகண்‌௨140 001 8ர்‌1ம0௩ 806 10 ௦ ஒரறைவாகரம்0 400 1710. 1௨ (ளட மனக 1௩ (4ீம்5 
[நஙு 0000௦ மான (4௨ 081௦207ர ௦4 [076-௨16 (அகப்பொருள்துறை). 111௦ 12 /ய1௦501ம்‌௦ வ 
ரருவோர்ரத 15 (424 (46 50015 ம2ற வாமம்ச(7 60 7201 (06 நளாரகர்ராட ௦4 1.மால்‌ பேண வம்‌ ௦ 
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பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 411772: 072] சர்/210/08 18.21] 
7௩82824777: 1 ராமர்‌ 


ராகம்‌ : ஆரபி 


வண்டரங்கப்‌ புனற்கமலமது மாந்திப்‌ பெடையினொடும்‌ 

ஒண்டரங்க இசைபாடு மளியரசே ஒளிமதியத்‌ 

துண்டரங்கப்‌ பூண்மார்பர்‌ திருத்தோணி புர த்துறையும்‌ 

பண்டரங்காக்‌ கென்நிலைமை பரிந்தொரு காற்பகராயே. 1 


வண்‌ தரங்கப்‌ புனல்‌ கமல மது மாந்திப்‌ பெடையினொடும்‌ 
ஒண்‌ தரங்க இசை பாடும்‌ அளி அரசே! ஒளி மதியத்‌- 
துண்டா, அங்கப்பூண்‌ மார்பர்‌, திருத்‌ தோணிபுரத்து உறையும்‌ 
பண்டரங்கர்க்கு என்‌ நிலைமை பரிந்து ஒரு கால்‌ பகராயே! 


424 18180120 றயா2வ! (ணச்‌ ௱உ ஈகம்‌ 06182 
08 1808 10௮ ந4ரயா ப ௭௭௦ ௦ப்‌ ௱ஸ்௭- 

யர்‌], 8048 பபி ஈக்றள, ரபர்‌ (01 1/0 யாசர்ப ப௩ஸ்யா 
021௭20 சரம்ப ள2 ஈிள்ள நர்ர ௦ (வி எனத! 


பொருள்‌: வளமையான அலைகளோடு கூடிய நீர்‌ நிலைகளில்‌, மலர்ந்த தாமரை மலர்களின்‌ 
தேனைக்‌ குடித்துத்‌ தன்‌ பெண்‌ வண்டோடு களித்து, சிறந்த அலைபோல மேலும்‌ கீழுமாய்‌ 
அசையும்‌ நடையில்‌ இசைபாடும்‌ அரச வண்டே! என்மேல்‌ பரிவு கொள்ளாய்‌! என்‌ 

பிரானாகிய சிவபெருமான்‌ ஒளி பொருந்திய இளம்‌ பிறையை முடியிற்‌ சூடியுள்ளார்‌. 

எலும்பு மாலைகளை மார்பில்‌ அணிகலனாகப்‌ பூண்டுள்ளார்‌.  திருத்தோணிபுரத்தில்‌ 

பண்டரங்கக்‌ கூத்து ஆடுகின்றார்‌. அவரிடம்‌ சென்று எனது பிரிவாற்றாத நிலையை ஒரு 

முறையேனும்‌ பகர்வாயாக. 

குறிப்புரை: பிரிவாற்றாமையால்‌ பேதுறுகின்ற தலைவி, தன்‌ நிலைமையை உணர்த்த வண்டைத்‌ தூதாக 
அனுப்பக்கருதி, அதனைப்‌ பார்த்து வேண்டுகின்றாள்‌. வண்‌ தரங்கம்‌ - வளப்பமான அலை. தரங்க இசை 
- அலைபோல்‌ அசைகின்ற இசையின்‌ ஆலத்தி. அளி - வண்டு. மதியத்துண்டர்‌ - பிறைத்துண்டை 
அணிந்தவர்‌. அங்கப்பூண்‌ - எலும்பாகிய ஆபரணம்‌. பண்டரங்கன்‌ - பண்டரங்கக்‌ கூத்தை ஆடுபவன்‌. 
பதினொரு வகைக்‌ கூத்தினுள்‌ சிவபெருமான்‌ திரிபுரத்தை அழித்தபோது வெண்ணி றணிந்து ஆடிய 
கூத்து, தான்‌ ஏவுந்தொழிலுக்கு உடந்தையாய்‌ இருக்க அளி அரசே எனச்‌ சிறப்பித்து அழைத்தாள்‌. 
பெடையினொடும்‌ இசைபாடும்‌ அளி என்றதனால்‌, பிரிவுத்துன்பம்‌ அறியாமையால்‌, அழைத்து உணர்த்த 
வேண்டிய அவசியம்‌ ஏற்பட்டது. அதிலும்‌ மது மாந்தி மயங்கியவர்களுக்கு, காதல்‌ வாழ்க்கையில்‌ களித்து 
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இருப்பவர்களுக்கு உணர்த்தினாலல்லது தானே உணரும்‌ ஆற்றல்‌ இல்லை என்பதையும்‌ அறிவித்தவாறு. 
பெடையோடு இருக்கும்‌ அளியை மூன்றாமவளாகிய தான்‌ பார்த்தமையால்‌ உடன்‌ உறைவு இனிக்கூடாது; 
என்‌ வேண்டுகோளை நிறைவேற்ற வேண்டும்‌ என்ற கடமையையும்‌ குறிப்பித்தாள்‌. இசைபாடும்‌ 
அளியாதலின்‌, தோணிபுரநாதரை உன்‌ இசை முதலில்‌ வசப்படுத்த, என்னிலைமையை எடுத்தியம்ப 
உனக்கு இனிய வாய்ப்புக்‌ கிட்டுமென்று உணர்த்தினாள்‌. காதலனொடு களித்திருக்கும்‌ பெடை வண்டு 
பெண்கள்‌ படும்‌ பிரிவுத்‌ துன்பத்தை நன்கு முன்னர்‌ அறியுமாயினும்‌, அதனைத்‌ தனித்து மற்றொரு 
தலைவனிடத்து அனுப்புதல்‌ மரபு அன்றாகலின்‌ அளி அரசே என ஆண்‌ வண்டை விளித்தாள்‌. நீ 
செல்லினும்‌ என்னிலைமை உணர்த்தக்‌ கூடிய அள விற்கு அவகாசம்‌ இராதென்பாள்‌ பண்டரங்கற்கு 
என்றாள்‌. கூத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்க்குக்‌ கேட்பதற்கு அவகாசம்‌ ஏது? இத்தனை நயங்கள்‌ இப்பாடலில்‌ 
பொதிந்து ஆன்மாவின்‌ பெண்மைத்‌ தன்மையை மிகுதிப்படுத்தி, இறைவனாகிய தலைவனின்‌ 
இன்றியமையாமையை உணர்ந்து இடையறாப்‌ பேரன்பாகிற வண்டைத்‌ தூதனுப்புகின்ற நிலை மிக அறிந்து 
இன்புறுதற்கு உரியது. அளி என்பது அன்பிற்கும்‌ ஒரு பெயராதல்‌ காண்க. 

ெண்த ந! 3௦0 1216 001ஒபற1௦0 ௨1௦4 04 11௦றஷர 1701௩ 006 1௦106 (10௩௭5 ஜாரா 1 
96 ற௦1௩05, 5௭1௦72 ரஹுவி்த மகர வதம்ரச்‌ (06 12165. 3௦1௩ 7௩0௭௦ பழ ஊம்‌ 80௭ 11146 11௦8௦௦ 
ரஷுலி ட ஹனி ரஃபி மமமுகம்‌ வம்‌ சர்‌ சர்மி 3௦ம்‌ ராச. வித நரா ஷஙழுஹ்டு 0 றடு 
விடப்‌ ௦௦௫ 004ம0னட மப௦ 4௦ மாரு 56 வ20 ருரு 1013. 11206 மந மற ௦ 12௨01 மடு 
௦ம்‌ ஐரி ரகர 1௦ 11170 24 12251 0௦6), ந0/ ளர்க ஓமம்ரரர்றத 1 ஊர மாப்னத௦ம்பத ம 10 1115 
5ளூவாலர்ரெ ௦0 1ா௨. 112 ௨௦௦௦100008 18 1]1டி 12௨3 டீ நம்ஜ்ம்‌ ௫௦5௦ம்‌ 7௩0௦0. 118 


990875 ரள 13] ௦5௫ ஜரமா1210 ௦7 ௦௦௩௧5 85 11 ஊாவாளாம்‌. 12ம்‌ 0௨ க்வெர்ரத 11 பிப்பய்பய்‌ 


ம்ட்ம்‌- பாவா (116 502021 0௨௬02 1௦௭௩ ஷ 2 ஹச்கொவதமட்‌. 111696 878 1115 1ளுப்ப்க01 


01 3770மம ஐயர்சகர௦௦ 6௦ 5001 11111. 1௦ ௦1126 1௩௦! 


71086: 1 ஹூெொவதகரா 75 (௧௦ ரசறா12 ௦4 016 ௦8 பரபர ௦௦5 ட 01௦0 மற பக. 


எறிசுறவங்‌ கழிக்கானலி எங்குருகே என்பயலை 
அறிவுறா தொழிவதுவு மருவினை யேன்பயனன்றே 
செறிசிறார்‌ பதமோதுந் திருத்தோணி புரத்துறையும்‌ 
வெறிநிறார்‌ மலர்க்கண்ணி வேதியர்க்கு விளம்பராயே. 


எறிசுறவம்‌ கழிக்‌ கானல்‌ இளங்குருகே! என்‌ பயலை 
அறிவுஉறாது ஒழிவதுவும்‌ அருவினையேன்‌ பயன்‌ அன்றே! 
செறி சிறார்‌ பதம்‌ ஒதும்‌ திருத்தோணிபுரத்து உறையும்‌ 

வெறி நிற ஆர்மலர்க்கண்ணி வேதியர்க்கு விளம்பராயே! 


830 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


63! பல (விகா2! டகர (யங/&! ள2 றவ 
சர்ம யரனம்ப ௦்ச்யயா காரா2ற்டா2 றலா2 8ா2ம்‌! 
068 கா ரள பே௱ ரங்‌ (0110 யாசர்ப ஸ்பா 
பயமா யம்‌ பப்‌ பப்பா ப்‌ டி 


மபொருள்‌: வெற்றி கொள்ளும்‌ இயல்புடைய சுறாமீன்கள்‌ நிறைந்த கடலை அடுத்த 
உப்பங்கழி அருகில்‌ உள்ள சோலைகளில்‌ வாழும்‌ இள நாரையே! என்னுடைய பிரிவுத்‌ 
துன்பத்தை நீ அறியாமல்‌ இருப்பது, என்‌ வினைப்பயன்‌ அல்லவா? தூய்மையான 
மனமுடைய சிறுவர்கள்‌ பலர்கூடி பத மந்திரங்களை ஓதிப்‌ பயிலும்‌ தருத்தோணிபுரத்தில்‌ 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவர்‌, மணமும்‌ நிறமும்‌ கொண்ட மலர்‌ மாலையை தன்‌ 


தலையில்‌ சூடியிருக்கின்றார்‌. அவரிடம்‌ சென்று என்‌ துன்ப நிலையைக்‌ கூறுவாயாக. 


குறிப்புரை: வண்டின்‌ இன்னிசை அங்கு ஓதப்படும்‌ வேத ஒலியில்‌ இறைவன்‌ காதில்‌ வீழாது என்பதை 
உணர்ந்த தலைவி, தாரை போல்‌ பெருங்குரல்‌ இடும்‌ குருகைத்‌ தூதனுப்ப எண்ணி, என்னுடைய பசலைத்‌ 
துன்பத்தை நீ அறியாமல்‌ இருப்பதும்‌ என்‌ வினைப்பயன்‌ தான்‌; ஆயினும்‌ அவர்க்கு நீ சொல்லு என்று 
தூதனுப்புகின்றாள்‌. சுறவம்‌ - சுறாமீன்‌. கழி - உப்பங்கழி. கானல்‌ - கடற்கரைச்‌ சோலை. குருகு - 
நாரை. பயலை (பசலை) - தலைவனைப்‌ பிரிந்த மகளிர்க்கு உண்டாகும்‌ ஒரு நோய்‌. செறி சிறார்‌ - 
நெருங்கிய சிறுவர்கள்‌. பதம்‌ - பதமந்திரங்கள்‌. வெறி நிற ஆர்‌ மலர்‌ - மணமும்‌ நிறமும்‌ பொருந்திய மலர்‌. 
நீ இளங்குருகாயிருந்தும்‌ என்‌ நோய்‌ அறியாதது என்‌ வினைப்பயன்‌ என்றாள்‌. 


செ ௦2 ௬௭௦௩! 1௦ம 1147௨ 1௩ (1௦ ௦ க0]௦்ம்ரஜ 11௦ தவீர்‌ நவா ரோ 146 56௧. 
101 *ஏவர்‌( (௦76 107 1௦ ௭௭௦701191) ஈளம்ர் ர்‌ கர்ப்ப 1411 மீ வி] ஷீர்‌ 00௩௯ டவீ௦ாக1ம்‌. 16 
15 நார: ஸர்‌] 1816 (கர்‌ 7011 87௦ 104 ௨௭26 01 டு எம்யிப்‌0(1௦ற (111 ௦௭௭. செறு நன்வீர்‌ க்ளா ஐ௦ 
10 1,073 பேவ ரர்‌ 15 ஸர்ணாற]கம்‌ 10 1ம்ப- 0 -்0ம்‌- மாவா நரர் னம 3௦1 ரஏம11 ரிம்‌ ரவர்‌ 
3௦ஙபாத றம எலா த கஜம்‌ வாம்‌ வஜர் (1ட னம்கம்‌ நாபோர்கக வும்‌ ுருங்நத 0 1ரவாமார்5௦ 
ம்ரூ 1ன்‌ 70106 ரனுரே0னகர்‌கே வி1 கா௦ாரம்‌. 1,மாம்‌ போவ, (௨ லம்பண்மா ௦4 "7 எம்2, *௭௦வத 11 
1115 112௨௦ சாகஜாவார்‌ வார்‌ 8ி6ஜவார்‌ ரி0ர௭ன5. 11129௦ ௨6 (6 ம்ப்னெப்ப்ர்கேரம்0 107 370யம ஐம்கர௦6, 
1௦ 81ற ரகரம்‌ றான 1௨0௦௨ ௨௩௦ 10 ௩௨ 1700. 1௩௦10௦ நூ0ய]த6]ர்‌ ௭5 37000 876 ரா 


506018] 0765522௦1 ௨௩ம்‌ ஒழர்ண்ட 1௦ 171 ரு 5பமீர்னார்ரஹ5 211௨ 1௦ 1115 கஞூவாகர101 17007 1௩6. 


1)௦ ௦4112௦! 


திருமுறை 60. திருத்தோணிபுரம்‌ ரி 


பண்பழனக்‌ கோட்டகத்‌ துவாட்டமிலாச்‌ செஞ்சூட்டுக்‌ 

கண்பகத்தின்‌ வாரணமே கடுவினையே னுறுபயலை 

செண்பகஞ்‌ சேர்பொழில்‌ புடைசூழ்திருத்‌ தோணிபுரத்துறையும்‌ 

பண்பனுக்கென்‌ பரிசுரைத்தாற்‌ பழியாமோ மொழியாயே. 3 


பண்‌ பழனக்‌ கோட்டு அகத்து வாட்டம்‌ இலாச்‌ செஞ்சூட்டுக்‌ 
கண்பு அகத்தின்‌ வாரணமே! கடுவினையேன்‌ உறு பயலை, 
செண்பகம்‌ சேர்‌ பொழில்‌ புடை சூழ்‌ திருத்‌ தோணிபுரத்து உறையும்‌ 
பண்பனுக்கு என்‌ பரிசு உரைத்தால்‌ பழி ஆமோ? மொழியாயே! 


08!। 082222 (07 7ம அச்யயகரரளா ॥4௦ 2/118॥) 

(9110 12 க்கிளப்‌! மராஜ ட்‌2 ப௩ப 03214, 

081104 ௦ 0௦21 ரய ௦2 1௩ (01/0 ய்ப ஷயா 

0வி1றளா2ய//ய 2 0ர்யே பாசக்‌! 022 400? ற்ப! 

பொருள்‌: பண்படுத்தப்பட்ட வயல்களின்‌ கரைகளில்‌ சம்பங்கோரைகள்‌ 
முளைத்திருக்‌இன்றன. அவற்றின்‌ இடையே வருத்தமின்றி மகிழ்ச்சியாக வாழும்‌ சிவந்த 
காழியே! சண்பக மரங்கள்‌ நிறைந்த பொழில்களால்‌ 


எனக்கு இனியனாகிய சிவபெருமான்‌ 


உச்சக்‌ கொண்டையை உடைய 6ே 


சூழப்பட்ட இருத்தோணிபுரத்தில்‌, 
எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌. கடுமையானி என்‌ வினைப்பயனால்‌, அவரைப்‌ பிரிந்து மிகுதியான 
பசலை நோயால்‌ வருந்தி வாழுகின்றேன்‌. அவரிடம்‌ சென்று என்‌ நிலைமையை அறிவித்தால்‌ 


உனக்குப்‌ பழி விளையுமோ? சொல்வாயாக. 


குறிப்புரை: இளங்குருகும்‌ இவள்‌ துன்பத்தை அறியாதாகவே, கோழியை விளித்துக்‌ கூறுகிறாள்‌. 
நற்பண்புடைய நாயகனுக்கு என்‌ தன்மை உரைத்தால்‌ உனக்குப்‌ பழியா வந்துவிடும்‌ என வேண்டுகிறாள்‌. 
பழமை - வயல்‌. கோடு - கரை. சூட்டு - உச்சிக்‌ கொண்டை. கண்பு அகத்தின்‌ - சம்பங்கோரையின்‌ 
நடுவில்‌. 'செருந்தியோடு கண்பு அமர்ந்து ஊர்தார்‌' (மதுரைக்‌ 122) என்பதிலும்‌ இப்பொருளதாதல்‌ காண்க. 
தன்‌ துன்பம்‌ கண்டும்‌ தான்‌ தூதுபோகாமல்‌ இருப்பது வருத்தம்‌ அறியாமையால்‌ என்று எண்ணிய தலைவி 
வாட்டமில்லா வாரணமே என்கின்றாள்‌. சம்பங்கோரையின்‌ நடுவில்‌ வாழ்வதால்‌ உனக்கு வருத்தம்‌ 
தெரியாது. ஆனாலும்‌ நீ ஒரு சேவலாதலின்‌ எம்போலியர்‌ வேண்டுகோளை மொழியத்தான்‌ வேண்டும்‌, 
என்று வற்புறுத்துகிறாள்‌. அதற்குள்‌, நான்போய்ச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ அவர்‌ கேட்பாரோ என்று ஐயம்‌ 
வாரணத்திற்கு உண்டாவதாக எண்ணி, தன்‌ தலைவன்‌ பண்பன்‌ என்று அறிவிக்கின்றாள்‌. அதிலும்‌ 
சிறப்பாக அவனியல்பு அவன்‌ ஊருக்கும்‌, தளர்‌ இயல்பு அவனுக்கும்‌ உண்டாகையாலே செண்பகஞ்சோ்‌ 
பொழில்சூழ்‌ தோணிபுரம்‌ என்ற குறிப்பால்‌, வண்டு மொய்க்காத மலராகிய செண்பகம்‌ சேர்ந்திருப்பதால்‌ 


852 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


வண்டுகள்‌ செல்ல அஞ்சுகின்றன. நீ கோரையின்‌ நடுவில்‌ வாழ்வதால்‌ தோணி அணுகும்போது செல்லும்‌ 


வாய்ப்பிருக்கிறது என்று எண்ணித்தான்‌ உன்னை அனுப்புகின்றேன்‌ என்கின்றாள்‌. 


04 ரபம்நே 065124 10092! 0ம ர6ேர்ம6 உ ழறயிந நரம்ண்மம்‌ வாரு ஈகம்‌ வார்ர்‌ (1 
61ஏறற்காம்‌ தாக தாகா 0௬ (46 14811-08610ற௨0 ரர்்த௦5 ௦8 18௨ வித. 1 கரடாக5(1695 1௩ ரர 
மம்ம எம2 4௦ மாரு: ஊர்‌] 1946 வாபி ராடு 0001ஐ0ர்01 15 19600ரம்௩த ஐவி 0ரர்த 6௦ 86 க லாவ/்0ு 
௦8 ராடு 10ம்‌ (1௦6 5ர010255), நிறு 10ம்‌ ஸ்ர்்ஷே ரு [நம்ம -்மாம்‌-றமாகார ஈர்ர்ற 15 
உபர0ம11060 நர (ரம்‌: ஜ௦ஞ ரய]1 ௦4 நெஹாற்2க ௦௦௦ (1 சீர்ப்விர்கு நெசமா க0௨ - ஈஏர்ர்ர்ட ஏர்‌ 
ஏனா (ரலதூவார்‌ 36110௧௭ ப0ரளது. 3 1௦70 15 உணு ற12ஷஸர்‌ வாம்‌ ஐ000-ஈ2ரபாசம்‌ ௦௨. 0 
30ம 1261 மர்‌ காரு 6116 ஈளி1 17811 பற0ெட 370 1ம்‌ 3௦0 ஹுறரர்56ீ 194௩ வழ௦யர்‌ மரு 2211110616 
001 874௦1? (சேோர்ண்பீரு ௦4. ரோ 2௦ ம்‌ லர12ண்ா 6௦ 17110 11137 5017014ரியமி 5ர்ர1௨1101]) 

78042: /வோயறம: 1145 1 வாம்‌! 77070 761675 (0 ஊோறகஈத-16072ம்‌ ரளிம்ப்டர்க 81௫-௨55, 
[192 ஈர்மி2 னனர த 146 ௧20017 ரகபபிக்டத 4௦ சவாலா, (16 1309-1076 4௦௯5 


1101 1ஹு6௦ 1 02ம்‌. 56 பர்னாலா நள ௮0 வா 


காண்ட கையசெங்‌ காலொண்கழி நாராய்‌ காதலாற்‌ 

பூண்ட கையமுலை மெலிந்து பொன்பயந்‌ தாளென்றுவளர்‌ 

சேண்ட கையமணி மாடத்திருத்‌ தோணிபுரத்துறையும்‌ 

ஆண்ட கையாற்கின்றே சென்றடி யறியவுணர்த்தாயே. 4 
காண்‌ தகைய செங்கால்‌ ஒண்கழி நாராய்‌! “காதலால்‌ 

பூண்‌ தகைய முலை மெலிந்து பொன்‌ பயந்தாள்‌” என்று, வளர்‌ 
சேண்‌ தகைய மணி மாடத்‌ திருத்‌ தோணிபுரத்து உறையும்‌ 
ஆண்தகையாற்கு இன்றே சென்று அடி அறிய உணர்த்தாயே! 
11 (அக 020/4] 011182 ஈக்கு! "61 

றப 124ஸ்க௱யவ ளப றா2 றாக" எ20ம கள 

௦811 14/ஷ௨ ௱ளி றக 2( சபர்‌ (011 யான்ப பீஷ்மா 

ப வ்ஸ்கியாசம்‌ 02% ௭1 ஸஷ்கு பிளட்‌! 


மபொருள்‌: உப்பங்கழியில்‌ வாழும்‌ அழகுமிக்க கால்களை உடைய நாரையே! வானோங்கி 
வளர்ந்துள்ள அழகிய மாட வீடுகளைக்‌ கொண்டுள்ள திருத்தோணிபுரத்தில்‌, ஆண்மக்களில்‌ 
சிறந்தவராய்‌ விளங்கும்‌ சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அங்கு இன்றே சென்று 
அடைவாயாக. காதல்‌ மிகுந்ததால்‌ அணிகலன்கள்‌ பொருந்திய அழகிய தனங்கள்‌ மெலிந்து 
உன்‌ அடியவன்‌ வருந்துகிறான்‌ என்று என்‌ மெலிவுக்குரிய காரணத்தை அவர்‌ அறியுமாறு 


உணர்த்துவாயாக. 


திருமுறை 60. திருத்தோணிபுரம்‌ 833 


குறிப்புரை: கோழியும்‌ பயன்படாதொழிய, நாரையைப்‌ பார்த்து வேண்டுகிறாள்‌. நாராய்‌! தோள்‌ மெலிந்து 
மேனி பசந்தாள்‌ என்று இன்றே சென்று உணர்த்து என்கின்றனள்‌. காண்தகைய - அழகுமிக்க. 
பூண்தகைய - அணிகளால்‌ அழகுபெற்ற. பொன்பயந்தாள்‌ - பயலை பெற்றாள்‌. சேண்‌ - ஆகாயம்‌. அவர்‌ 
ஆண்டகையாய்‌ இருப்பதால்‌ அவரால்‌ பூணத்தக்க தளராத முலையும்‌ தளர்ந்து. மெலிந்து, மேனி பசந்தது 
என்று உணர்த்தினால்‌, உடனே வந்து 'தலையளி செய்வர்‌ என்று இன்றே சென்று தூது சொல்ல வேண்டிய 
இன்றியமையாமையை விளக்குகிறாள்‌. நீ சென்றால்‌ பிறர்‌ கண்ணில்‌ படாமல்‌ தங்கி, என்‌ தூதை 
இரகசியமாய்ச்‌ சொல்லுதற்கேற்ற அவகாசம்‌ கிட்டும்‌ வரைத்‌ தங்குவதற்கு மணிமாடங்கள்‌ இருக்கின்றன. 
அவரோ திருத்தோணிமலைச்‌ சிகரத்தில்‌ இருக்கிறார்‌ என்று செவ்வி அறிதல்‌ எளிமையும்‌ செப்புகிறாள்‌. 
இதில்‌ நுகர்ச்சிக்குரிய முலை மெலிந்தால்‌ இனி அவருக்கு பயன்படுமாறு யாங்ஙனம்‌ என்பதனையும்‌ 


உணர வைத்தாள்‌. அடி - காரணம்‌. 


௦! நணப்‌ர்யி 1௨03 1004௦0 1௦௧ [ம்ரர்நத 1 தவீர்‌ றஹடி! மிட மம்‌௦ாறட று 189) இ (1: ப 


0106 4௦ ரர 10176 5ம்0101055) ழு ர்ஸரவி1எம்‌ 0ர2க5(5 1206 15)6௦௦10௦ வி1 கரம்‌ ரெவாராம்‌5 நம்‌ றா 


௦௦௩10 11 (பரா 23 றவ. ரய த௦ 1௦ 887 109௮4 ௦ 1 1ம்ப-ம்ட்ம்மாம்‌- நமா வார ஈஎற்மா௦ 370ய 


ரயி] ௩௦140௨ 11௨ ர்வ] வரமே ர்ரற௦5ண்டத ராவாடிர்0ாட நாயன ம்ம விழு. நன ஸ்ர்ம்கே நு 1௦ம்‌ சேவ 


977௦ 19 11% 1௩௦54 ௨0௦216 ௦4 வீர. ரவி] 17100 ந 72௧5௦1 373 11206௦ 171௩ ர ௦215௦ (11௦ வமீரிர்னர்௦ா 


௦4171டி ஒனர்(0ா - (நம்து முறாம்0ார்மாக்‌6 501] ௦1 ாம்ா6. 


71௦12: தோணிபுரம்‌ ஒரு நெய்தல்‌ நிலம்‌ (1.6.) 568 ரஹ்ர௨மாத 183. 1 ரிஹாய்‌! 110௨16, நெய்தல்‌ 


15 29500124௦௦ ரஏர்பர்டர்‌௦1165 மர்ம டர ம்‌ 1972 யத (௫106 (6 17376 1014 08554110211௦7 ௦7 


பயப்பட ப்படி ப்ப 970115). நெய்தல்‌ திணை - 41ம்‌ 501707ஏர்த 0௦1185 


ஓம1142 11௦ றலுஜ ௦7 96வாகப105. 


பாராரேயெனை யொருகால்‌ தொழுகின்றேன்‌ பாங்கமைந்த 
காராருஞ்‌ செழுநிறத்துப்‌ பவளக்காற்‌ கபோதகங்காள்‌ 
தேராருநெடு வீதித்திருத்‌ தோணிபுரத்துறையும்‌ 


நீராருஞ்சடை யாருக்கென்‌ நிலைமை நிகழ்த்தீரே. 5 


பாராரே, எனை ஓரு கால்‌; தொழுகின்றேன்‌, பாங்கு அமைந்த 
கார்‌ ஆரும்‌ செழு நிறத்துப்‌ பவளக்கால்‌ கபோதகங்காள்‌! 
தேர்‌ ஆரும்‌ நெடுவீதித்‌ திருத்தோணிபுரத்து உறையும்‌ 


நீர்‌ ஆரும்‌ சடையாருக்கு என்‌ நிலைமை நிகழ்த்திரே! 


834 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சீரக, 22 0ங (0; (02ப//2௩ட்‌ா2, றக்றுய காளா (8 
கோ தங 0சசய ஈச ரவகடஏ10] (ஏர! 
8 க்ஙா ரிம்‌ ரங்‌ (01 றயாள்ப ப௩்ஸ்யா 
ரா கஙா பிஷ்க்ஙிம்மள2 ரில ார்சேபிட்‌! 


பொருள்‌: அழகியதாய்‌ அமைந்துள்ள கருமை நிறைந்த செழுமையான நிறத்தினையும்‌ 
பவளம்‌ போன்ற கால்களையும்‌ உடைய மாடப்புறாக்களே! உம்மைத்‌ தொழுகின்றேன்‌. 
வண்டு முதலியவற்றிடம்‌ என்‌ நிலைமையைக்‌ கூறியும்‌ அவை என்னை ஒருமுறையேனும்‌ 
பார்க்கவில்லை. தேரோடும்‌ அகலமான வீதிகளை உடைய திருத்தோணிபுரத்தில்‌, கங்கை 
தங்கிய சடையினை உடைய சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்கிறார்‌. நீவீர்‌ அங்கு சென்று, 


என்‌ பிரிவாற்றாத நிலையைக்‌ கூறுவீர்களாக. 


குறிப்புரை: இங்ஙனம்‌ நாரை முதலானவற்றை இவள்‌ வேண்ட அவை இவளைத்‌ திரும்பியும்‌ பாராமல்‌ 
ஒழிய, இன்னது செய்வது என்று தோன்றாத நிலையில்‌, மாடப்புறாக்களை அழைத்துக்‌ கூறுகிறாள்‌. 
கபோதகங்காள்‌! உங்களைத்‌ தொழுகின்றேன்‌. என்‌ தலைவருக்கு என்‌ நிலையை உணார்த்துங்கள்‌ 
என்கின்றாள்‌. எனை ஒருகால்‌ பாராரே - யான்‌ அழைத்த அளி குருகு முதலியவர்கள்‌ என்னை 
ஒருமுறையும்‌ பாராரே. அளி முதலியவற்றைப்‌ பாரார்‌ என உயர்திணையாற்‌ கூறியது, பிரிவால்‌ விளைந்த 
பேதைமையால்‌ ஆகும்‌. பாங்கு - பக்கத்தில்‌. கார்‌ஆரும்‌ - கருமை நிறைந்த. கபோதகம்‌ - மாடப்புறா. நீர்‌ 
- கங்கை. கபோதகங்காள்‌ எனப்‌ பன்மை வாய்ப்பாட்டால்‌ அழைத்தது புறாக்கள்‌ என்றும்‌ இணை 
பிரியாமல்‌ இருத்தலின்‌. அன்றி, இணைந்து வாழுகின்ற இவைகளும்‌ என்‌ வேண்டுகோளிற்காகப்‌ பிரிந்து, 
யான்‌ அடையும்‌ துன்பத்தை இவைகள்‌ எய்தல்‌ ஆகாது என்ற இரக்கத்தாலும்‌ ஆம்‌. ப தலைவனை “நீர்‌ 
ஆரும்‌ சடையார்‌” என்றது கங்கையாகிய ஒருத்தி எஞ்ஞான்றும்‌ உடன்‌ உறைவதால்‌ அவருக்குப்‌ பிரிவுத்‌ 
துன்பம்‌ தெரியாது. நிழலில்‌ இருப்பவனுக்கு வெயிலின்‌ கொடுமை தெரியாதவாறுபோல, என்னிலையைக்‌ 
கண்ட நீங்களே சொல்லும்‌ வன்மையால்‌ அவரைச்‌ செவிமடுக்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்று 


குறிப்பித்தவாறு. 


டட] 


04! 36 ச4௦ுத 1ப௨0்‌, ௭211-107௨ றர்தன0ரடி எர்பீ 1684 ௦ரீ 0011 ரப! 1 ௧4௦7௦ 3௦0 
வ]! ] 2௦01ம்‌ ஈர 1௦576-தம்‌0100655 1௦ 14௦ 14௩த 026 வும்‌ ராவாடு ௦185. 180106 50 ரீ2ா 0௩௭ 10௦ 
௦1௦௦ னள. ஷு யாற்‌ க மகர்‌ கோ 1௦ ஈம்‌ 72010651. 11182407௦ 1] ௩௦௩௭ வழற௦வி 4௦ ு௦ய வி]; 
01௦256 த௦ 4௦ ண்டி பஸ்காம்றயலா நரா வ்மரம்05 5ஏமி1 06 நரம்புத்‌ ௩0௭ வும்‌ 11 0டங்ட (4௨ 
1௦23 511௦2௦1௦. நட என்ம் 40 நார 14௦௦ பேண ஜிர்ச்கே 1 ௬௭71096 நாஷர்‌(60 டண்‌ 1கர்ர வோ 


(ளன வேத றனத0ய்ப/6மி) 215௦ ஸறர்மீன. 8சோவிற வழறர196ீ 14181 ௦1 நாடு: ஊமிரிர்ர0௦0ட ஊம்‌ ரு 

114௨116 1ர்ஜுர்‌. 

7101: 716 ர்க்க ரகர்‌ நேலாள்ம 15 64௦ ௦௦00 04 244, ன்௦ாயிம்‌ ஹர்‌ 1115 மீஸ௦0௦௦ 116 
பிபி நகப்சமல்‌ட, நர விணர்த 446 நாஷங்கு 70166 (0௨ 5௭4௦ றரஷு5), 10 தள 


1111111111 2119-1 2:11/717 (த (2210 


சேற்றெழுந்த மலர்க்கமலச்‌ செஞ்சாலிக்‌ கதிர்வீச 
வீற்றிருந்த அன்னங்காள்‌ விண்ணோடு மண்மறைகள்‌ 
தோற்றுவித்த திருத்தோணி புரத்தீசன்‌ துள ங்காத 
கூற்றுதைத்த திருவடியே கூடுமாகூறீரே. 


சேற்று எழுந்த மலர்க்கமலச்‌ செஞ்சாலிக்கதிர்‌ வீச, 
வீற்றிருந்த அன்னங்காள்‌! விண்ணோடு மண்‌ மறைகள்‌ 
தோற்றுவித்த திருத்தோணிபுரத்து ஈசன்‌, துளங்காத 
கூற்று உதைத்த, திருவடியே கூடுமா கூறீரே! 


௦ 62பா(2 ரா௮274்‌2ா௮20 09/௦4/1412 41089, 

ச ஙிவிஙாட 222304! ரியய௱ளி ஊட 

(0 யர்(்ச றர (01 யாகிய, (ப[80/418 

ப்ப ய்ள்கி, ராயன்‌ யாக்‌ யஙிரி 

பொருள்‌: வளமான சேற்றிடை முளைத்து மலர்ந்த தாமரை மலர்மேல்‌, நெற்பயிர்கள்‌ தம்‌ 
அரச போகத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அன்னங்களே! 


கதிர்களையே சாமரையாக வீச, 
களையும்‌ தோற்றுவித்த சிவபெருமான்‌ 


விண்ணுலகத்தையும்‌ மண்ணுலகத்தையும்‌ வேதங்‌ 
திருத்தோணிபுரத்தில்‌ உறைகின்றார்‌. அவர்‌ யாவராலும்‌ அசைக்க முடியாத இயமனை தன்‌ 
௰॥ வழிகளைக்‌ 


காலால்‌ உதைத்து அழித்தவர்‌. அந்தத்‌ திருவடிகளை யாம்‌ அடையும்‌ 


கூறுவீர்களாக. 
குறிப்புரை: புறாக்களும்‌ இன்பத்தில்‌ மூழ்கி அசையாதிருக்க, தாமரை ஆசனத்தில்‌ இருபுறமும்‌ 


செந்நெற்கதிர்களாகிய சாமரைவீச அரசபோகத்தில்‌ இருக்கும்‌ அன்னங்கள்‌ 
இந்த அரச அன்னமாவது என்‌ குறையை 


இவள்‌ கண்ணில்‌ பட்டன. 


இரங்கும்‌ பெருந்தன்மை அற்ற அவைகள்‌ கிடக்கட்டும்‌. 
நிறைவேற்றும்‌ என்று எண்ணி அதனை அழைத்தாள்‌. தனக்குப்‌, பிரிவே பெருங்காலனாக இருந்து 
உயிர்கொள்வதை உணர்த்தினாள்‌. தாலகாலன்‌ திருவடியைக்‌ கூடினால்‌ கலக்கமில்லை என்று 
தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றாள்‌. விண்ணும்‌ மண்ணும்‌ தோற்றுவித்தல்‌ - பொருட்பிரபஞ்சத்தைத்‌ 


தோற்றுவித்தல்‌. மறையைத்‌ தோற்றுவித்தல்‌ - சொற்பிரபஞ்சத்தைத்‌ தோற்றுவித்தல்‌. 


836 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦! காடி! 3௦1 எர்௦ர சதி ற1௦க1ம65 ஊம்‌ ஸம்ர்ர்‌ே 1௩ ௦ ௦றயினம்‌ மாம்‌ ஈரா (டீ 
றவாம்‌ப25 ௦4 நகம்‌, 18 (0௦ 1௦1மத 110 (மர்‌ ரர்5௦ ௨1௦41 1௩ (௦ ரார்ர௨ி, 10 ப்ிர 164 றா௦ 10௦1௭ 
11௦ எஸஷு/5 ஊம்‌ றாவ 1௦ 118176 001பரயாம்பாட ராரே ம 11014 16 ௦11௦ம்‌ நோஷஹ ார்‌௦ 140100 
1௦ 02914 ௨௭௮, (௦ 200 ௦7 214. [௦ம்‌ பேவ ர 116 17754 081166 4௦ ரர்‌ 11௦ சரள வப்‌ 


மரம்‌ வாம்‌ காார்ர0ா ௦ (0௦ 720௧ வாம்‌ ஹ்ர்மீகே ர 11ம்ம-(-(01-றயாகார (0 


முன்றில்வாய்‌ மடற்பெண்ணைக்‌ குரம்பைவாழ்‌ முயங்குசிறை 
அன்றில்காள்‌ பிரிவுறு நோயறியா தீர்மிகவல்லீர்‌ 

தென்றலார்‌ புகுந்துலவுந்‌ திருத்தோணி புரத்துறையும்‌ 
கொன்றை வார்சடை யார்க்கென்‌ கூர்பயலைகூறீரே. 


முன்றில்வாய்‌ மடல்பெண்ணைக்‌ குரம்பை வாழ்‌, முயங்கு சிறை, 
அன்றில்காள்‌! பிரிவு உறும்‌ நோய்‌ அறியாதீர்‌; மிக வல்லீர்‌; 
தென்றலார்‌ புகுந்து உலவும்‌ திருத்தோணிபுரத்து உறையும்‌ 
கொன்றை வார்‌ சடையார்க்கு என்‌ கூர்‌ பயலை கூறீரே! 


ஈய2வங்வு ஈகி வ ரிவி யாற்‌ எக்2, ஈரு/ம ௭௩௮), 
௮28 ப நிற்ப ப்ரீயா ரெ ஈ்ஸ்க்மி ர்வ 
(22௩௮27 ய்யா யயர ம்பம்‌ (01/யான்ப ஸ்ர்ற்யா 
0027௮2 402 ற்க்ரிம்ய ள2 (பா றற (யிர்‌! 


மபொருள்‌: வீடுகளின்‌ வாயிற்‌ பகுதியில்‌ மட்டைகளோடு கூடிய பனை மரங்களில்‌ கூடுகள்‌ 
கட்டி வாழ்ந்து தம்‌ பெடைகளைத்‌ தழுவும்‌ சிறகுகளோடு கூடிய அன்றில்‌ பறவைகளே! நீவீர்‌ 
பிரிவுத்‌ துன்பத்தை அறியமாட்டீர்‌. ஆயினும்‌ நேசிப்பதில்‌ மிக வல்லவர்கள்‌. தென்றல்‌ 
காற்று தவழ்ந்து வரும்‌ திருவீதிகள்‌ உடையது திருத்தோணிபுரம்‌. கொன்றை மாலை 
அணிந்த சடைமுடியினை உடைய சிவபெருமான்‌ அங்கு எழுந்துள்ளார்‌. அவரிடம்‌ சென்று 


என்பால்‌ மிகுந்துள்ள பசலை நோயின்‌ தாக்கத்தை எடுத்து உரைப்பீர்களாக. 


குறிப்புரை: அன்னங்களாலும்‌ பயன்பெறாது மயங்கிய தலைவி, பனை மடலில்‌ வாழும்‌ அன்றிலைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கூறுகிறாள்‌. அவள்‌ பார்த்த "தாலம்‌ பகல்‌ ஆதலின்‌ அன்றில்கள்‌ கூடிக்குலாவிக்‌ 
கொண்டிருந்தன. ஆதலால்‌ அவற்றை அழைக்கின்ற அவள்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரிவுத்துன்பமே தெரியாது. 
ஆனாலும்‌ மிக வல்லவர்கள்‌. என்‌ பயலை நோயைக்‌ கூறுங்கள்‌ என்கின்றாள்‌. மேலும்‌ “தென்றலார்‌ 
புகுந்துலவு”” என இளவேனிற்காலம்‌ வந்தமை காரணத்தால்‌ தான்படும்‌ துன்பத்தை மிகுத்துக்‌ 
காட்டுகின்றாள்‌. “கொன்றைவார்‌ சடையார்க்கு” என்ற குறிப்பால்‌ என்நோயைக்‌ கூறுகின்ற நீங்கள்‌, 


அவர்‌ சடைக்‌ கண்ணதாகிய கொன்றை மாலையைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு வந்து கொடுத்தால்‌, அது 


திருமுறை 60. திருத்தோணிபுரம்‌ 837 


பெற்றாயினும்‌ உய்வேன்‌ என்று, உபாயம்‌ அறிவித்தாள்‌. முன்றில்‌ - வாயில்‌. மடற்பெண்ணை - 
மட்டைகளோடு கூடிய பனை. குரம்பை - கூடு. முயங்கு சிறை - தழுவியிருக்கின்ற சிறகுகள்‌. கூர்‌ 


பயலை - மிக்க பசலைநோய்‌. 


011 ந] தரபும்ரதவி6 ௦7 ]ரப்ச்க! 31௦ப நயம்‌ 3000 1௦94 1 நஸ௭னர 1ம்‌ எ்றாடி ௦4 றவிராவ்‌ 
11௦௦ (02ம்‌ ஜூ0கத 1. (ட நா௦ார்‌ 320. ௦4 14011565. 31௦1 ஈகறறமிட/ ஹர்‌ 12௦ ஈார்ண்ட நம ராமம்‌ 
ரோமர்‌ த [ர்‌ ஈர்ம்டநு௦மமா 01000065. ம மனன நவ்‌ 1100௩37010 1-1 அதிர்‌ (ப 00 (2) (இ! இ:1 ட்‌ 


11௮6 01 11% வயி0ி1்‌04௦௩ மய 1௦ 50௨௨10. 11ளாஸன நற ஈமம்மா6, 3௦ம 86 வெ ளம்‌ 1 


௦5%01811 ஐ 8146011011 ௦560121137 10 37017 ௮4௦. ]நனவீ0ாக, ] 201251 301 ௦ 1௩௦௦ ராடு 1.௦4 


செலும்‌ ஸீம்க்க ம௩ ரிர்ம்பம்டிஸ்ளாம் றாயா ரன 10௨ 50பர்ங் னா நஎங்றம்‌ 510 தளாரிரு 1 


ரூடி ண்டு, 176 ரசவாத 1 ரிந்த றாமம்‌023 ஹீ 14 தவக்‌ ௦4 கக9512 1105. "1௦ம றனர்‌ 11171, 


182401) 0௫11 உப! வெவ்‌] (௦ 107௨-5ர்‌௭655 ஸல்‌ வயிர ஈர ௨0137 12021156 07 1715 


5ளூவாகர10 1௦11 16. 


7304 இணுளெொய்க (ரவபி௦ வும்‌ ரீராரவம்‌6) உன்ன றவ 110 
7 6 1500 ௦3 எண்டே 19 ஒத 


ரு கேற்‌ட௦்ன. 1115 (9 இ11- 1011 -இ(1:1(5 


5]60த5 ஈஏர்ண்‌ட ௦6 6 எய்‌ ரஸியிட ர்க ௦142 


110216. 


ண பில பப பன பட்ட 1111210111 


பானாறுமலர்ச்‌ சூதப்பல்லவங்‌ களவைகோதி 

ஏனோர்க்கு மினிதாகமொழி யுமெழிவிளங்குயிலே 

தேனாரும்‌ பொழில்புடை சூழ்திருத்‌ தோணிபுரத்தமரா 

கோனாரை யென்னிடைக்‌ கேவரவொரு காற்கூவாயே. 8 
பால்‌ நாறும்‌ மலர்ச்‌ சூதப்‌ பல்லவங்கள்‌ அவை கோதி, 

ஏனோர்க்கும்‌ இனிதுஆக மொழியும்‌ எழில்‌ இளங்குயிலே! 

தேன்‌ஆரும்‌ பொழில்‌ புடை சூழ்‌ திருத்தோணிபுரத்து அமரர்‌- 

கோனாரை என்னிடைக்கே வர ஒரு கால்‌ கூவாயே! 


0] ஈக்௩போர ௱௮80 0090 0௮1/8/20/உட வல (0, 
ட்ா20ிய௱ ராய அமி றய ச 1ட20/0ூரிட்‌! 
(டா? கபற 0௦21 ரயில 02 ॥ப/ (011/0 யசய்ப வாளாள-- 
111711: 0/11211:111/ அப்பாவா ல யவறு! 


பொருள்‌: பால்‌ மணம்‌ கமழும்‌ மலர்களைக்‌ கொண்ட மாமரத்தின்‌ தளிர்களைக்‌ கோது 
உண்டு, எல்லோர்க்கும்‌ இனிதாகக்‌ கூவும்‌ அழகிய இளமையான குயிலே! தேன்‌ நிறைந்த 
பொழில்கள்‌ சூழ்ந்து விளங்கும்‌ தருத்தோணிபுரத்தில்‌ தேவர்‌ தலைவனாகிய சிவபெருமான்‌ 


838 _ திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அவர்‌ என்னிடம்‌ வருமாறு ஒருமுறையேனும்‌ அங்கு சென்று 


கூவுவாயாக. 


குறிப்புரை: பிரிவுநோய்‌ அறியாமையினாலே அன்றில்‌ பறவைகளும்‌ பேசாமல்‌ இருக்க, குரல்‌ நயம்‌ 
இன்மையால்‌ அவரும்‌ கேளார்‌ என்ற எண்ணத்தால்‌, அவரை மீட்டும்‌ வற்புறுத்தாது குயிலைப்‌ பார்‌ த்துத்‌ 
தலைவன்‌ வரக்‌ கூவாய்‌! என வேண்டுகின்றாள்‌. குயில்‌ மாந்தளிரை உண்டு மிக இனிமையாகக்‌ கூவும்‌ 
தன்மையது என்று குறிக்கின்றாள்‌. அது அங்கு சென்று கூவினாலே போதும்‌ அவர்‌ மனம்‌ மாறும்‌ என்று 
எதிர்நோக்கினளாக, அளி முதலியவற்றைப்‌ பார்த்துப்‌ பகராய்‌, விளம்பாய்‌ என வேண்டிய அவள்‌, இதனைக்‌ 
கூவாய்‌ என்று மட்டும்‌ வேண்டுகிறாள்‌. தோணிபுரத்தைப்‌ பொழில்சூழ்‌ தோணிபுரம்‌ என்றது தூது 
போகின்ற குயிலுக்குத்‌ தங்குமிடம்‌ வசதியாய்‌ உள்ளது என்பதை அறிவிக்க. என்‌ இடைக்கே என்பதில்‌, 
ஏகாரம்‌ வந்தால்‌ பிரியவிடாது காப்பாற்றும்‌ பொறுப்பும்‌ உன்னுடையதே என்று குறிப்பித்து நிற்கின்றது. 


சூதப்‌ பல்லவம்‌ - மாந்தளிர்‌. 


ப்‌ 86 30யயடத ஊம்‌ த௦௦0 1௦௦1/த 1௩018. மே௦10௦ (உம்ம்‌ விஞ்ரதர6ம்‌ 4 ரர பர்வ 
006037 107 (46 8௭22171695 07 ரர 1006௫) - 3701 876 00042 ௭௭7௦61]9 (0 ௦6 வாஸ்‌ வி]. ௦0 ஷ்‌ 
16 (ளப 54,௦௦5 ௦1 1௩212௦ 47௦6 ஸ்பபி] ௦4 சாகாவரம்‌ 10௭௭75. 1116 8௦௨ ௦8 ௨ ரிரொள ண்யிலா 
1௦ நாம்‌! 82805 விர கா௦யாம்‌. 7௦, 116856 20 10 ர 1௦ம்‌ நோேஹ,, ம்ம்‌ ௦8 1ஸூ 9௭1௦ 
7051065 18 7]ம்ம-ம்ட்ம்0ோம்‌-றயாவா. 7171ம்‌ (00௭ 15 உயரா௦பரம௦0 ரூ ஜு ரியி1 ௦4 *௦ரனு- 
12041 ர100௭ள5. 566 1710 (87௦, வும்‌ 7௦0056 1112௩ 6௦ ர்க்‌ றா6 9 0000௩த 12௨ 17100 ர௦யா 
577201 1016 ஈர்‌ 16851 010௦. 


14012 ஸார்‌: 1006 55 (மம்‌ மோர்‌ 15 நார்ச்‌ சறவிள்த, (16 பாடவா 5௦பி. 


நற்பதங்கள்‌ மிக அறிவாய்‌ நானுன்னை வேண்டுகின்றேன்‌ 

பொற்பமைந்த வாயலகிற்‌ பூவைநல்லாய்‌ போற்றுகின்றேன்‌ 

சொற்பதஞ்‌ சேர்மறையாளர்‌ திருத்தோணி புரத்துறையும்‌ 

விற்பொலி தோள்விகிர்‌ தனுக்கென்‌ மெய்ப்பயலை விளம்பாயே. 9 


நல்‌ பதங்கள்‌ மிக அறிவாய்‌; நான்‌ உன்னை வேண்டுகின்றேன்‌; 
பொற்பு அமைந்த வாய்‌ அலகின்‌ பூவை நல்லாய்‌! போற்றுகின்றேன்‌; 
சொல்பதம்‌ சேர்‌ மறையாளர்‌ திருத்‌ தோணிபுரத்து உறையும்‌ 

வில்‌ பொலி தோள்‌ விகிர்தனுக்கு என்‌ மெய்ப்‌ பயலை விளம்பாயே! 


திருமுறை 60. திருத்தோணிபுரம்‌ டக 


£ஏ| 098012 ற்கு உடு; நாச யாசாக வாயாக; 
0௦3 (8 பதற வி௮/42 பள்கிபீரு! 0௦ஈய/4௯டா2; 
௦0109௭ ௦6 ஸ்ட பம்‌ (01 0ய8யய மஸ்யா 

ரி 00110 ரியர்‌ ள2 ற ரவுல்‌ ரிடவாரவ்ட்‌! 


பொருள்‌: அழகாக அமைந்த வாயாஇய அலஇனை உடைய நாகணவாய்ப்‌ பறவையே! நான்‌ 
உன்னைத்‌ துதித்துப்‌ போற்றுகின்றேன்‌. தலைவனிடம்‌ முறையிடுதற்கு உரிய நல்ல 
சந்தர்ப்பத்தை நீ நன்கு அறிவாய்‌. ஆகையால்‌, உன்னிடம்‌ நான்‌ வேண்டிக்‌ கொள்ளுகிறேன்‌. 
இருத்தோணிபுரத்தில்‌ வேதங்களில்‌ வல்லவர்களும்‌, சொல்லப்படுகின்ற பதம்‌ என்னும்‌ ஒதும்‌ 
முறை அறிந்த சான்றோர்களும்‌ வாழ்கின்றனர்‌. அங்கு எழுந்தருளிய வில்லாற்‌ பொலிந்த 
தோளை உடைய விகர்தனாகிய சிவபெருமானிடம்‌ என்‌ உடலிற்‌ தோன்றிய பசலை நோயை 


உரைப்பாயாக. 


குறிப்புரை: குயிலும்‌ வேனிற்காலத்தன்றி, வேறு காலங்களில்‌ தூது செல்லும்‌ தரத்தன அல்ல என்பதை 
உட்கொண்ட தலைவி, நாகணவாய்ப்‌ புள்ளை வேண்டுகின்றாள்‌. நற்பதங்கள்‌ மிக அறிவாய்‌ - நல்ல 
சந்தர்ப்பத்தை நன்றாக அறிவாய்‌. பொற்பு - அழகு. சொற்பதம்‌ - சொல்லப்படுகின்ற பதம்‌ என்னும்‌ ஓதும்‌ 
முறை. தலைவன்‌ தோளும்‌ சாமர்த்தியமுமே தம்மை வசீகரித்தன என்பாள்‌. தோள்‌ விகிர்தனுக்கு 
என்றாள்‌. தன்னுடைய உள்ளக்‌ காதலை, மெய்ப்பயலை பலர்‌ அறியப்‌ பரப்புதலின்‌, அதனை நீக்க 


வேண்டியதன்‌ இன்றியமையாமையை எடுத்து இயம்புக என்று குறிப்பித்தாள்‌. 


சென்‌ நயம்‌ ம (நாகணவாய்ப்‌ பறவை) ஈ2யர்றத ௨ ள்வாராம்டத 028௩: ௦7 ந௩௦யம், 
1 ௨0௦7௦ ஊம்‌ றாகச்56$ ௦. 1 1 ்லர்ரு௦ம ௨6 80270 24 ஜரஹிம்ச்ம்டத 125௦ ஈார்ண்டறரு 1,௦14. 
1 வி! ரர ]ஞ்நும ளா ரு ஜூர்னூயா06. யி] த௦ 6௦ மாமு 1,01௦ ௦ கோர்‌ ௨0 0௩ 
1115 நார்த்‌ ஸ்ஃயிபனத ஷுல்‌ ரம 19 6 றா ௭ணம்ளம்‌ உமா 1,070 (விகிர்தன்‌). 17௦ ஸ்ம்ம- 
1 1 ம்பம்‌ ட்டம்‌ -ழமமிவார ன ஸம்களம்‌ 17204௦ கர்௦ரலா5 2050 165106, 16௦ 77௦04௦ ௭0105 
்ஷ ஸ்வம்‌ வா ரிய! ௦4 ஜயதி ௩௦4௦. நரி நார 1,௦70 4டரர்ம்பட்டம்ம்ாம்‌-றயர்வட வாம்‌ ஹுறா156 
1] ும்ர 2 ௦௦மும்றரங் நத மரமொம்்‌ ௦ 0௨ ஒளம்௦ம0095 01 மாரு ஊிபிர்பம்0ாபு ௨9 ௨ 1௨யப்ர்‌ ௦4 ரர்ம்ற்ட மாரு? 


௦௦1௦1 202106 021௦. 


840 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


சிறையாரு மடக்கிளியே யிங்கேவாதே னொடுபால்‌ 
முறையாலே யுணத்தருவன்‌ மொய்பவளத்‌ தொடுதாளந்‌ 
துறையாருங்‌ கடற்றோணி புரத்தீசன்‌ றுளங்குமிளம்‌ 


பிறையாளன்‌ திருநாமமெனக்‌ கொருகாற்‌ பேசாயே. 10 


சிறை ஆரும்‌ மடக்கிளியே! இங்கே வா! தேனொடு பால்‌ 
முறையாலே.உணத்‌ தருவன்‌; மொய்‌ பவளத்தொடு தாளம்‌ 
துறை ஆரும்‌ கடல்‌-தோணிபுரத்து ஈசன்‌, துளங்கும்‌ இளம்‌- 
பிறையாளன்‌, திருநாமம்‌ எனக்கு ஒரு கால்‌ பேசாயே! 


௮ ஙா ௱கி ப்படி! நிட்மதி! மா201யரக்‌ி 
௱ப௩ஷ்கிட்‌ யி1௮ (காபபலா2: ௫ ற32021107 ப 1சாகட்ற 
(பூல! காபா (87௮-011 நபாசர்ப 022, (படக0/ய௱ |/ட8௱-- 
ஸஷ்கடல2, ராப ஈக௱ளா 2௮/4 ௦ங (வி ரட்௦ஷ்௩்‌! 


என்னிடம்‌ வருவாயாக. நான்‌ 


பொருள்‌: அழகிய சிறகுகளை உடைய இளங்கிளியே! 
திருத்தோணிபுரம்‌ 


உனக்குத்‌ தேனையும்‌ பாலையும்‌ மாறி மாறி உண்ணத்‌ தருவேன்‌. 
நெருக்கமான பவளங்களையும்‌ முத்துக்களையும்‌ கரைகளில்‌ சேர்ப்பிக்கும்‌ கடல்‌ அருகில்‌ 
உள்ளது. அங்கு இளம்பிறை சூடிய கவபெருமான்‌ உறைகின்றார்‌. அப்பெருமானின்‌ 


திருநாமத்தை எனக்காக ஒருமுறையேனும்‌ என்‌ செவி குளிரப்‌ பேசுவாயாக. 


குறிப்‌. புரை: இங்ஙனம்‌ சேய்மையிலும்‌ அண்மையிலும்‌ இருக்கின்ற பொருள்களை வேண்டிக்‌ கொள்ள, 
அவை பயன்படாதொழியவே, தான்வளர்த்த கிளியையே நோக்கி, ஒருகால்‌ அவர்‌ பெயரைச்‌ சொல்‌ என்று 
வேண்டுகின்றாள்‌. இதுவரை தூது வேண்டிய அவள்‌ இப்போது கிளியிடம்‌ பெயரை வேண்டுவது, கிளி 
சென்று தூதுரைத்துத்‌ தலைவரை உடன்படுத்தி அழைத்துவரும்‌ வரையில்‌ பிரிவுத்துன்பம்‌ பொறுக்க 
முடியாத அளவு பெரிதாம்‌ என்பதை எண்ணி, தலைவனுடைய பெயரைக்‌ கேட்கின்ற அளவிலாவது துன்பந்‌ 
தோன்றாது என்ற குறிப்பினளாக இங்ஙனம்‌ வேண்டுகின்றாள்‌. அங்ஙனம்‌ சொல்வதற்குக்‌ கைக்கூலியும்‌ 


தருவதாக தேனொடுபால்‌ முறையாக உண்ணத்தருவேன்‌ என்கின்றாள்‌. 


ருத்‌ றவர்‌! ] ஏூணு மயிர்‌ வொர்க்‌ 3௦யம கர்‌ரக௦17௦ 0010160 ஈஏர்ப 25. [வயி 
0௦ 00106 40 006. 1 ஈரம்‌] 42௦0 ௦ம மன காம்‌ ராம்‌ 11 தப்பு || இ பப்பபிய்‌ 
எழ்ரூ ஏணு ஊஙன்ட 7 (ரம்மி: 3௦ 10௦௭ 11௨ ர்ராராடரரம்பப்ட்ம்மாம்‌-றயாவா *ஏம்ர் ர்த ரகா (டீ 
56௨ (டர்‌ நாம்ஜ5 ற1ளார்ர 08 0012 கரம்‌ றகரித வம்‌ மேறத (6 00 ட ஊ்0ா25. [ர 11கர்‌ ரர நார 


1,௦74 பேவ ஸம்ர்சகே 1ரகர்கத (0௦ நு௦ஙரத 0௦50ம்‌ 10௦௦1 11 1]5 1௩௮7(20 ஈம்‌. 1ஸ/ 1 ரசரம௨ 


திருமுறை 60. திருத்தோணிபுரம்‌ ன 


7011 1௦ றா௦௩௦0௩௦௨ 1115 ப்ரம்ம ரவா 11 பொக5ரகு/க௨்‌ 84 16851 0706, 137007 9௭4661 (016, 50 


25 (௦ ஸஷ்‌1௦ 170௨ 1௦ ழ்‌ ம்டறழு ாாம்றம்‌, ம்ம்‌ மறு ஸ்லம்‌ ம்ர௦பஜு ராடு ௦75. 


போர்மிகுத்த வயற்றோணி புரத்துறையும்‌ புரிசடையெங்‌ 

கார்மிகுத்த கறைக்கண்டத்‌ திறையவனை வண்கமலத்‌ 

தார்மிகுத்த வரைமார்பன்‌ சம்பந்தனுரை செய்த 

சிர்மிகுத்த தமிழ்வல்லார்‌ சிவலோகஞ்‌ சேர்வாரே. 44 


போர்‌ மிகுத்த வயல்‌ - தோணிபுரத்து உறையும்‌ புரிசடை எம்‌ 
கார்‌ மிகுத்த கறைக்‌ கண்டத்து இறையவனை, வண்கமலத்‌- 
தார்‌ மிகுத்த வரைமார்பன்‌ - சம்பந்தன்‌ - உரைசெய்த 

சீர்‌ மிருத்த தமிழ்‌ வல்லார்‌ சிவலோகம்‌ சேர்வாரே. 


௦ ஈரியமிக (௮௮-10 பாசர்ம ம்ஷ்யா பர்வ] 1] 
கா ஈரியர்க வலி பவிப்கப ஸ்வா, 1/0 
ர றாரியப்க ள்றக்ற22-0ோழ2ா(2ா2-ப௮06/19 

௦ ஈர்யரித (கார்லிக்‌ வெள்ள ௦டஙக்ர்‌. 

பொருள்‌: இருத்தோணிபுரம்‌ வைக்கோற்போர்‌ மிகுதியாகக்‌ கொண்ட , வயல்களால்‌ 
சூழப்பட்டு உள்ளது. அங்கு முறுக்கேறிய சடையினையும்‌, கருமை நிறைந்த விடக்கறை 
திய கழுத்தையும்‌ உடைய சிவபெரு 
மாலை அணிந்த மார்புடையவனான ஞான சம்பந்தன்‌ இப்பெருமானைப்‌ 


புகழ்பொருந்திய இத்தமிழ்‌ பதிகத்தை ஒதி நினைய வல்லவர்‌ 


பொருந்‌ மான்‌ எழுந்தருளி உள்ளார்‌. வளமையான 


தாமரை மலர்‌ 
போற்றிப்‌ பாடினார்‌. 
சிவலோகம்‌ சேர்வர்‌. 

குறிப்புரை: கழுமலநாதனைப்பற்றிச்‌ சம்பந்தர்‌ அருளிச்‌ செ ய்த சிறப்பமைந்த இத்தமிழ்‌ மாலையை ஓத 
வல்லவர்கள்‌ சிவலோகம்‌ சார்வர்‌ எனத்‌ திருக்கடைக்காப்பு அருளுகின்றது. போர்‌ - வைக்கோற்போர்‌. 
கார்‌ - கருமை. கமலத்தார்‌ மிகுத்த வரை மார்பன்‌ - தாமரை மலர்‌ மாலை அணிந்த மார்பை உடையவன்‌. 
அந்தணர்க்கு அடையாள மாலை தாமரை யாதலின்‌ இங்ஙனம்‌ கூறினார்‌. பதிகங்கள்‌ தோறும்‌ 
கூறப்பெறும்‌ இராவணனை அடர்த்த வரணி புத்தர்‌ சமணர்களைப்‌ பற்றிய குறிப்பு இவைகள்‌ 
இத்திருப்பதிகத்து இல்லாமை ஊன்றி இன்புறுதற்குரியது. சன்மார்க்க நெறியில்‌ தலைவனும்‌ 
தலைவியுமாக இறைவனும்‌ ஆன்மாவும்‌ ஈடுபடுகிறபோது காதல்‌ வெள்ளத்து ஆழங்காற்படுகின்றபோது, 
இறைவனுடைய இன்‌ நியமையாத்‌ தன்மை உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்துநின்ற போது இன்ப உணர்ச்சியன்றி 


வேறு எதுவும்‌ தோன்றாது என்பதற்கு இதுவே ஒரு சிறந்த எடுத்துக்காட்டு. 


64.2 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


1௦ம்‌ பே ஸ்ம்ம்ஷ 0 17ம்ப-ம்டம்டோம்‌- றாவ 1/12ர்‌ வாரா 1 ரர்ரெ மிக வாம்‌ நரவாடு 
மந்த நுஷுன்க0. 1] ற௨0%..ரத ௦1 சேகோ% ந1(1௨ ௦01௦07 ஸ்ரய்ிலா 4௦ கஹறர்ம்ச தரா. 

சேம வாற்வா 8 17225 தவன்‌ ௦7 1௦10, 110705 0௩ 1ம்‌ 0000௦ ஊம்‌ ரரவந்2110 நெக்‌. 116 

95 ரத (ம்ப ஐ1௦ா1௦15 யி 1ருராாட 0௩ 1.௦4 பேஷ ௦7 ரம்ய ட்ஸ்காம்‌ றம. 1105௦ ௩௭௦ 

876 5981-6796 11 7610 (11௦5௦ 1ரரயாத ஈஎர்]], [07 ஜம ஜம்‌ ௧௦௦௦55 60 2-1. 

78042: 5 பீப்த 106558ஜ65 40 107204 0௬௪5 (4ம௦யத1 6௨ ராரஉபிர்மாற௩ 04 1725௦ (கே சொர்ராத ௦ம்‌ 
116575) 15 0017௩0 ரா ]1॥வார 40111076. ப்ப வோக்நவ 11 மாகா வர, . . . வனந்தனை 
வினவும்‌ . . . மம்றை வரைகளை வினவுமாதோ . . . 1 கரவா வயா ௨௩௦4௦7 ஸுற௦வி5 
(௦ ராணா 10 ஏற மடறார்தர்ச 9201 117 ஜும்‌ நர றர௦றாம்ள்த ௨ 2008 1௦௦8 1 
ஐ018/-1 ஈழ. 11எனள, 14% கதவ 111 ளலர்பா6, ஊம்பி 1௦௦0 19 ஏர்‌. 00% ஹ்௦ம்‌ 
(பச்சூன்‌ பெய்த பைந்நிண வல்சி, பொலம்புனை கலத்தில்‌ தருகுவன்மாதோ). 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாட. பா போகா கா கரா 


90ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
மர1பி 01 601 [7/1 


திருமுறை 61. திருச்செங்காட்டங்குடி 5 


உ 
சிவமயம்‌ 
61. திருச்செங்காட்டங்குடி 
திருத்தலவரலாறு: 
ஆறாம்‌ திருப்பதிகம்‌ பார்க்க. 


பஇக வரலாறு: 

நாகை, கீழ்வேளுர்‌ முதலிய தலங்களை வணங்கிக்‌ கொண்டு பெருகிய ஞானம்‌ பெற்ற 
பிள்ளையார்‌ எழுந்தருளுகின்றபோது, இச்செய்தியைச்‌ செவியுற்ற சிறுத்தொண்டர்‌ ஓடிப்‌ போய்‌ 
அழைத்துவந்து திருச்செங்காட்டங்குடி சேர்ப்பித்தார்‌. சிறுத்தொண்டரோடு நட்புக்‌ கொண்டு 
அங்கு எழுந்தருளி இருக்கின்ற காலத்தில்‌ கணபதீச்சரம்‌ வழிபடச்‌ சென்றார்‌. கோயிலை 
வலங்கொண்டார்‌.  அரவணிந்தார்‌ அடிக்கீழ்‌ வீழ்ந்து எழுந்து திருமுன்‌ கைகூப்பி நின்று, 
சிறுத்தொண்டர்‌ தொழ இருந்த பெருமையைச்‌ சிறப்பித்து நறை கொண்ட மலர்தூவி” என்னும்‌ 
பொங்கியெழும்‌ இசைப்பதிகமாகிய இதனைப்‌ பாடினார்‌. 


61. பு11ப-0ப-0பட்ங6- காவடி 


7பி₹ 5700 0 பிட்‌ £ட்கடே 
5௦௦ 6ம்‌ 1] மாம்‌. 
பா௦௦ப௦1101 1௦ 7பிட்‌ ஏிரிரிப்‌ 
ரராஷ்த நி ன1ற1௦ 15 ௦வி!எம்‌ ஷி -௦௦0ர்ட்பெகாரோட. 


போ தண்ர்‌ ௨௮௦௭2௦ பேக ச4்‌ ]]வீம்றறஸ்ச்ரவா ௨௩௦ 16ல்‌ ஊம்‌ மெப்ப்ம௦3 1ம்‌ 
0112111௨26. ரயர்ண்௦ல்கா வேரில்‌ மடம்‌ தப்பட்ட ப்ப பத பெப்‌ 
ரண்புந்ண்றதுகபர்பதி ம்‌. 1 105 *னாற1௦ வோஜவம்ம்‌- 660 பவா 106 40110கவங்கத ருரு 


ரஷ பரத ர 06 த௦் சப்‌14. 


644 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாப. பொக றக கநா 
01. திருச்செங்காட்டங்குடி 61. *ப1/%ப்‌--பட்ங்ேோ ககா க பட 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 22 [0ச21/ார்‌] பப 1882௭௮ 
ராகம்‌ : ஆரபி 7₹2222170: |ரரஏறர்‌ 


நறைகொண்ட மலாதூவி விரையளிப்ப நாடோறும்‌ 

முறைகொண்டு நின்றடியார்‌ முட்டாமே பணிசெய்யச்‌ 

சிறைகொண்ட வண்டறையுஷஞ்‌ செங்காட்டங்குடியதனுள்‌ 

கறைகொண்ட கண்டத்தான்‌ கணபதீச்‌ சரத்தானே. 1 


நறை கொண்ட மலர்‌ தூவி, விரை அளிப்ப, நாள்தோறும்‌ 
முறை கொண்டு நின்று, அடியார்‌. முட்டாமே பணி செய்ய, 
சிறை கொண்ட வண்டு அறையும்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌, 
கறை கொண்ட கண்டத்தான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


1221 10112 ஈச (பிர்‌ எர்ன ப்றக, ஈக்ட்யா 
ய்‌ (001 மாளாள, விருகாறயிரகரட் றச்‌ வக, 
2 0418 4 யஸ்ஸஷ்பா 0606778071 எசா, 
_ ௮4/01/7241 ஈங்கா2--19118020௦0ய௭கா2்‌. 


மபொருள்‌: சிறகுகளை உடைய வண்டினங்கள்‌ ஒலிக்கும்‌ இடம்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி- அந்த 
இடத்தில்‌ கணபதீச்சரம்‌ என்னும்‌ கோயிலில்‌, விடக்கறை பொருந்திய கண்டத்தினராகச்‌ 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அங்கு, அடியவர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ விதுப்படி தேன்‌ 
பொருந்திய மலர்களைத்‌ தூவி, மணம்‌ கமழச்‌ செய்வித்து, இடைவிடாமல்‌ பணிசெய்து 
வழிபடுகின்றனர்‌. 

குறிப்புரை: அடியார்‌ மணந்தரும்‌ பூக்களைத்‌ தூவி வழிபட இறைவன்‌ கணபதீச்சர த்தில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கின்றான்‌ என்கின்றது. நறை - தேன்‌. விரை - மணம்‌. முறைகொண்டு - விதிப்படி. 
முட்டாமே - இடைவிடாமல்‌. சிறை - சிறகு. அயம்‌ - ஒலிக்கும்‌. கறை - விடம்‌. 


1,௦04 சேலா ஈரர்‌,05௦ ௩௦௦% 15 ௦4 கவொ% மம 0௦1௦யா ஊ்ரயிமா 60 14 01௦ ௦ரீ கஹறாம்‌€ 
ஐரோ, 15 ரெர்ராழ16ம்‌ கர்‌ வோஷவிடு-வ0்மர்மரவா 1 1௨ 71ம்ப ப்ர தவ பொத10ம0ர்‌ *00471 
ஏன (0௨ நமாணபாாம்ர ஐ 500ப௩ம 04 (8௨ ஈஏங்பத௦ம்‌ 0௦௦௧ 15 நகாரம்‌ 811 வா௦யரும்‌. 19௯௦௨௦ ரஏம்ம௦ய1 
ஊரு 1௦23 கயிறு ௦442 110௭௭5 [1 ௦ரீ௦னு ௦ (ரம்த 1௦ம்‌ ௨௩ம்‌ ௩௭௦ான்ம்ற 171. 11௨ றர்வகாம்‌ 
ஓவி! ௦841௦ ௦௯௭ றானகம்$த ஸூளூற் ளா 1 4௨ எ்பம்ோ6. 


92 13௦௯௮ 45 ஷுமா0௦14௦ ௦8 ௩௦%, ரிக ஜாவர0௦ 1 11072] தர்ம நக சேகராமபா வா. 


திருமுறை 61 திருச்செங்காட்டங்குடி ஸு 


வாரேற்ற பறையொலியுஞ்‌ சங்கொலியும்‌ வந்தியம்ப 

ஊரேற்ற செல்வத்தோ டோங்கிய சீர்விழவோவாச்‌ 

சீரேற்ற முடைத்தாய செங்காட்டங்குடியதனுள்‌ 

காரேற்ற கொன்றை யான்கணபதீச்‌ சரத்தானே: ள்‌ 


வார்‌ ஏற்ற பறை ஒலியும்‌ சங்கு ஒலியும்‌ வீதி இயம்ப, 
ம செல்வத்தோடு ஓங்கிய சீர்‌ விழவு ஓவாச்‌ 
சீர்‌ ஏற்றம்‌ உடைத்துஆய செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌, 
கார்‌ ஏற்ற கொன்றையான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


பத்‌ 8802 ரவ ஜப 080/ய நயா பார்பருொ08, 

பா 8802 க்ளிப்‌ நெஞ்ச ரொந்வம00 

௦ ௩௩ யம க 060/2] வு/வரி! 21212ம., .. 

(சோ டங்க (0ா2ஸ்கா2- 1லிறையியயல்‌/2. 

பொருள்‌: இருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ வாரா இழுத்துக்‌ கட்டப்பட்ட பறைகளின்‌ ஒலியும்‌, 
சங்குகளின்‌ ஒலியும்‌ நீங்காது ஒலிக்கின்றன. ஊர்‌ முழுவதும்‌ செல்வ வளங்கள்‌ 
நிறைந்துள்ளன. மேன்மையான புகழை உடைய இருவிழாக்கள்‌ இடைவிடாது நிகழும்‌ 
இடம்‌ இது. - இங்கு விளங்கும்‌ கணபதீச்சரம்‌ என்ற கே 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. ட்‌ 


ஈயிலில்‌ கார்காலத்தே மலரும்‌ 
கொன்றை மலரை அணிந்துள்ள 


குறிப்புரை: பலவகை வாச்சிய ஒலிகள்‌ நீங்காததும்‌ விழவறாததுமாகிய செங்காட்டங்குடிக்‌ 


கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது: வார்‌ ஏற்ற பறை - வாரால்‌ இழுத்துக்‌ கட்டப்பெற்ற பறை. சீர்‌ ஏற்றம்‌ - 


புகழின்‌ மிகுதி. கார்‌ - கார்காலம்‌. 
1 றா போ ஹுரா22ம5 பட வெம்‌ நின ஸ்கர்‌ 1௦9503 யாத்த (௦ ரண்டு: 562501 ஹும்‌ 15 
1111141114 ஜெ. செவிடு - ண்மை 11 17 ரன்றே கவ்வ இலம்‌. 1 (4ம்க 400௭, 


[விக 62266 01௮௦6 வி] ரமா மட 22ம்‌. யார்த 111256 $2511வி5 (1௦ ௦15௦ யப்‌ 


ப்ஜ்்ஸ_ஃம்‌ 537 12௦11 கத 25 ஏவி] (ட ர௦ம்‌5௦ 04 மெள்வ்னி5 ரன்‌ பி லாரும்‌. 11௦ 


ஜீரா வம்‌ ௦ ௦ 14ம்‌5 0105021015 ஸ்ர 5012245 ஜூளுற் 6. 


33012 ந ஷய்ம்ம5 8661 யிர்ரச 11௨ தரு ௦4 ர 77200௦ ரீம்‌. 
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திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராப ர பொக தா ததா 
01. திருச்செங்காட்டங்குடி 61. 11/௩ப-0-ொட்ங்‌6- ங்க ॥ கம்பி 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ 1 ப பதிய ப்ப திட 
ராகம்‌ : ஆரபி 7௩4௭22417: 1 சர்ர்‌ 


நறைகொண்ட மலர்தூவி விரையளிப்ப நாடோறும்‌ 

முறைகொண்டு நின்றடியார்‌ முட்டாமே பணிசெய்யச்‌ 

சிறைகொண்ட வண்டறையுஷஞ்‌ செங்காட்டங்குடியதனுள்‌ 

கறைகொண்ட கண்டத்தான்‌ கணபத்ச்‌ சரத்தானே. 1 


நறை கொண்ட மலர்‌ தூவி, விரை அளிப்ப, நாள்தோறும்‌ 
முறை கொண்டு நின்று, அடியார்‌-முட்டாமே பணி செய்ய, 
சிறை கொண்ட வண்டு அறையும்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌, 
கறை கொண்ட கண்டத்தான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


12௮ 0072 ௱எள (பிர்‌ ள்ல 90095, ஈகட்0%ப௱ 

றய௮ (௦ யாரா 2%ப, கீறுகா றய கட்‌ 081! ௦00/6, 

_ நெவராகாளாமளிஞஸ்மா 060181190/யா1 காட) 
8௩௮1 0178 'அச்‌4ா2-ங்ஷலி௦௦பங்கா2₹. 


பொகுள்‌: சிறகுகளை உடைய வண்டினங்கள்‌ ஒலிக்கும்‌ இடம்‌ திருச்செங்காட்டங்குடி. அந்த 
இடத்தில்‌ கணபதீச்சரம்‌ என்னும்‌ கோயிலில்‌, விடக்கறை பொருந்திய கண்டத்தினராகச்‌ 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. அங்கு, அடியவர்கள்‌ நாள்தோறும்‌ வி௫இப்படி தேன்‌ 
பொருந்திய மலர்களைத்‌ தூவி, மணம்‌ கமழச்‌ செய்வித்து, இடைவிடாமல்‌ பணிசெய்து 
வழிபடுகின்றனர்‌. 

குறிப்புரை: அடியார்‌ மணந்தரும்‌ பூக்களைத்‌ தூவி வழிபட இறைவன்‌ கணபதீச்சரத்தில்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கின்றான்‌ என்கின்றது. நறை - தேன்‌. விரை - மணம்‌. முறைகொண்டு - விதிப்படி. 
முட்டாமே - இடைவிடாமல்‌, சிறை - சிறகு. அறையும்‌ - ஒலிக்கும்‌. கறை - விடம்‌. 


[௦ம்‌ பேவ எ்05௦ ௩௨01 15 ௦ரீ கொர; 5106 001௦யம எ்ராய்கா 4௦ 16 001௦07 ௦8 கஹுறர்ம்ாக 
தனா, 15 ரார்ராற120 24 கோமழகர்்ரு-2௦0ரர்மாகராக ரு (ட நரம்பு ப்ட்ளா ஜி 2ர்வா ஐ1ம0ர்‌ 40 
ஏனா 08௦ ர்யாரபரார்ரஜ 5௦யராம்‌ 0ர (1௦ ஈஏர்ற 2௦0 19௨௦5 நத 1௦ம்‌ விழ கா௦ரார்‌. 19ஸா௦6௦5 ரஏர்க்௦யர்‌ 
மேடு மா284: கெயிர ௦474 நிரா ரயி] ௦4 1௦ 4௦ 1சம்5 1,௦ாம்‌ வரம்‌ ர௦ானள்ம்ற 171. 11௨ ற1கஷகாம்‌ 
577611 ௦4 (6 007275 றாளயித ஸூஞாரர் மாக 1௩ 6௩௨ எர்பர்ட6. 


18062 11௦௩ண 1, ஸுராம்01௦ 074 ௩௦10௭2. ரவஜு206 1௩ 110 வ] 50717106 15 (௫117-1121: 1110 
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வாரேற்ற பறையொலியுஞ்‌ சங்கொலியும்‌ வந்தியம்ப 

ஊரேற்ற செல்வத்தோ டோங்கிய சீர்விழவோவாச்‌ 

சீரேற்ற முடைத்தாய செங்காட்டங்குடியதனுள்‌ 

காரேற்ற கொன்றை யான்கணபதீச்‌ சரத்தானே. 2 


வார்‌ ஏற்ற பறை ஒலியும்‌ சங்கு ஒலியும்‌ வந்து இயம்ப, 
ஊர்‌ ஏற்ற செல்வத்தோடு ஓங்கிய சீர்‌ விழவு ஓவாச்‌ 
சீர்‌ ஏற்றம்‌ உடைத்துஆய செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌, 
கார்‌ ஏற்ற கொன்றையான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


பதா 82 ரல்‌ பயா 080 0 பளப்பாக, 
பூ 8882 சளி ய 08 சொ ர்சவய040 
௦888 யீள்ய 0௪ 060/24120/ய7। 212120 
[கோ ட்ஙா௩க (ா28வ்கா2- அசலில்‌ 


பொருள்‌: இருச்செங்காட்டங்குடியில்‌,வாரால்‌ இழுத்துக்‌ கட்டப்பட்ட பறைகளின்‌ ஒலியும்‌, 
சங்குகளின்‌ ஒலியும்‌ நீங்காது ஒலிக்கின்றன. ஊர்‌ முழுவதும்‌ செல்வ வளங்கள்‌ 
நிறைந்துள்ளன. மேன்மையான புகழை உடைய இருவிழாக்கள்‌ இடைவிடாது நிகழும்‌ 
இடம்‌ இது. இங்கு விளங்கும்‌ கணபதீச்சரம்‌ என்ற கோயிலில்‌ கார்காலத்தே மலரும்‌ 
கொன்றை மலரை அணிந்துள்ள சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: பலவகை வாச்சிய ஒலிகள்‌ நீங்காததும்‌ விழவறாததுமாகிய செங்காட்டங்குடிக்‌ 
கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. வார்‌ ஏற்ற பறை - வாரால்‌ இழுத்துக்‌ கட்டப்பெற்ற பறை. சீர்‌ ஏற்றம்‌ - 


புகழின்‌ மிகுதி. கார்‌ - கார்காலம்‌. 


7 ரல்‌ பேவிடளசக 016 085512 ரள (மமம்‌ 105501 பொர்றத மட ரக்ரடு: 562501 3௦ 15 
ன்ட்‌ ஷ்‌ வேவறவ்டி-உள்ண்காவாு 1 ரரன்மண்றி ணத க்க இமம்‌. 18 பபப 
ஞப்ஏவித 4வ:2 ழ1௧௦௨ விம 1௦ம்‌ 11 நூல. டுயார்த 1256 (ஞ்வித 11௦ 10456 ௦4 மோயராடி 
ப்ஜிம்னடம்‌ நந 1௦ண்னா சாவக ஸ்‌ “எனி! ளட ௬௦156 ௦2 00 9215 ரஞூஸ்னகே 201 ௭௦ம்‌. 116 
திண ஊம்‌ 88௦ 04 1445 றா௦50 8005 ஸ்டூ 506௨05 ஜூளுஙாற்னா6. 

31012: 1 ஷயம்‌ 1220 விரர௦ ௦ ஜீ0ரு ௦4 ரூ.௨ 77201௦ 12ம்ம்ட 


846 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


வரந்தையான்‌ சோபுரத்தான்‌ மந்திரத்தான்‌ தந்திரத்தான்‌ 

கிரந்தையான்‌ கோவணத்தான்‌ கிண்கிணியான்‌ கையதோர்‌ 

சிரந்தையான்‌ செங்காட்டங்குடியான்‌ செஞ்சடைசேருங்‌ 

கரந்தையான்‌ வெண்ணீற்றான்‌ கணபதீச்சரத்தானே, 3 


வரந்தையான்‌, சோபுரத்தான்‌, மந்திரத்தான்‌, தந்திரத்தான்‌, 
கிரந்தையான்‌, கோவணத்தான்‌, கிண்கிணியான்‌, கையது ஓர்‌ 
சிரந்தையான்‌, செங்காட்டங்குடியான்‌, செஞ்சடை சேரும்‌ 
கரந்தையான்‌, வெண்நீற்றான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


42(ர்கா2, ௦யச்கா2, ௱ளய்2, கார்சர்கா2 
ர2ா(ஷ்கா2, (02/42, ரியளிற்கா ஸ்ம 
ராளார்கா2, 060/4 77ியாடுகா2, 081/0819/௦ யா 
வனாஷ்கா2, ப! ஈகா 2-ளி௦யாக்கா2்‌ 


பொருள்‌: கணபதீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள இறைவன்‌, வரந்தை, சோபுரம்‌ ஆகிய 
தலங்களில்‌ எழுந்தருளி இருப்பவன்‌, வேதாகமங்களை அருளிச்‌ செய்தவன்‌. கோவணம்‌ 
அணிந்தவன்‌. காலிற்‌ சண்கிணி அணிந்தவன்‌. கையில்‌ உடுக்கை ஓன்றை ஏந்தியவன்‌. 
சிவந்த சடைமுடி மீது கரந்தை சூடியவன்‌. திருவெண்ணீறு அணிந்தவன்‌. அப்பெருமான்‌ 
திருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ கணபத£ச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளான்‌. 


குறிப்புரை: வரந்தை முதலிய பதிகளில்‌ இருப்பவனும்‌, உடுக்கை, கோவணம்‌, கிண்கிணி, கபாலம்‌ 
இவற்றை உடையவனும்‌ கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. வரந்தை, கிரந்தை, சோபுரம்‌ என்பன கர்ப்‌ 
பெயர்கள்‌. மந்திரம்‌ - வேதம்‌. தந்திரம்‌ - ஆகமம்‌. கையது ஓர்‌ சிரந்தையான்‌ - கையின்‌ கண்ணதாக ஓர்‌ 


உடுக்கையை உடையான்‌. சிரந்தை - உடுக்கை. கரந்தை - சிவகரந்தை என்ற மணமுள்ள பூண்டு: 


டாம்‌ ரோம டி 2111211228 இப] மப்பு வ50 றார்‌ 084 
006 10181டி ௦4 /வாவாஸ்டிம்‌ வாபி ச்றயாணாட 176 ந5 (8௨ வமர்ர்ர ௦8 சரிக வும்‌ கவத ர229 
(மந்திரத்தான்‌, தந்திரத்தான்‌). 17௨ 15 1௯௦4 1௩ ௮ 1076-12 ௦1௦1% (கோவணம்‌) 5வறம்‌ 4௦ 1115 
1௦15. 116 972275 ௦ 1 டி (௪௭ போபிபிப் றத்‌ காப்பக. 176 ௦185 வ ஹவிர்‌ பரபர (தமருகம்‌) 1௩ 17115 
20. 776 70௨5 ௦ ராடி ரப827 நார்பமர்‌ கண்‌: (0௨ வோணாரர்மம்‌ ககர. நீரக ர்த ஸ்ட 1௦ம்‌ 07 
மர்ம்ரய௦ப் 0102-1221 வஜிம01 ௭7௦ ஸஙககக 1106 00 ஈஎம்ம்‌, ௦147 ௨1௦. 
14046: 10 ஹார்சம்‌: 71ம5 ஐ1௮௦௦ 15 ௩௦4 ர்மினப்12ம்‌. 
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தொங்கலுங்‌ கமழ்சாந்து மகிற்புகையுந்‌ தொண்டர்கொண் 

டங்கையால்‌ தொழுதேத்த அருச்சுனற்கன்‌ றருள்செய்தான்‌ 

செங்கயல்‌ பாய்வயலுடுத்த செங்காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ 

கங்கைசேர்‌ வார்சடையான்‌ கணபதீச்‌ சரத்தானே. ன க டக 
தொங்கலும்‌ கமழ்சாந்தும்‌ அகில்புகையும்‌ தொண்டர்‌ கொண்டு, 
அங்கையால்‌-தொழுது ஏத்த, அருச்‌௬னற்கு அன்று அருள்செய்தான்‌; 


செங்கயல்‌ பாய்‌ வயல்‌ உடுத்த செங்காட்டங்குடிஅதனுள்‌; 
கங்கை சேர்‌ வார்சடையான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


(00/:அ1யா 18௱9204(ய௱ ௮ ரய்ஷ்மா 1911௪ ௦111, 
80/ஸ்!--102ப1ப (18, பபச லாப எட்கா 
06019ப/௮ ஷு பஷ யப்‌ ௦602771201 22ம்‌, 
(80/2 ட்‌ காசோ ஷ்தா2-அிஹலி௦பலமிா2்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ கங்கை தங்கிய நீண்ட சடைமுடியை உடையவர்‌. முன்பொரு நான்‌ 
சிவனை நோக்கி தவம்‌ செய்த அருச்சுனனுக்கு அருள்‌ செய்தவர்‌. வந்த கயல்மீன்கள்‌ பாயும்‌ 
வளமான வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட இருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ கணபச்சரம்‌ என்னும்‌ 
கோயிலில்‌ எழுந்தருளி உள்ளார்‌. தொண்டர்கள்‌ மாலைகளும்‌ மணம்‌ கமழும்‌ சந்தனமும்‌, 
அல்‌ புகையும்‌ கொண்டு தம்‌ அடிய கைகளால்‌ தொழுது போற்றி வணங்கி அருச்சித்த 
உடனே அருள்‌ செய்யும்‌ பெருமான்‌ இவர்‌. ப 
குறிப்புரை: அருச்சுனனுக்கு அருள்‌ செய்தான்‌ கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. தொங்கல்‌ - மாலை. 
1ம்‌ கேண ஸன்ப்மம்‌ 24 ஸவேஷஃயிடு-௦௦்ன்மாவாு 1 ததடி பபப (ச பலபட ப 
1அய்ஹுஜிம0ம்‌ 60 ஸரர௦ய1024 037 ரளா(ிடீ விம மன ரயம்ப 1ஷுலி பி்‌ 12வழ ஸ்யாம்‌. 136 
20000177௩௦ 24௮ 14௦ ரர வேத 16 1145 101௩ ஸவப்்ச3 நமம. சரயர்கமாத நரா யக ஸம்‌ 
௨0016, நா2ச்‌5௦ ஊம்‌ ௭௦ால்ம்ற 11120. (ஒத பப ௨௦610 14ஹ35 மன்யத மரகதம்‌ 1௦௩௭௭ ஜூய809), 
5810214700 0௮506, 2௩௦ 111௦ 500162 08 சவஜஸ௭000. 116 ஜல ரர களாரர்$0ா5 மன ௦ (06. 
176 ௭௦ம்‌ 915ம்௩ஹத ௦ட கரர்யாமரட ற்ப 116 பஸஷ5 ௦137076), 11 169001டி6 10 ம்ம்‌ நாஸ்‌ பி 


*1101216. 


பாலினால்‌ நறுநெய்யாற்‌ பழத்தினாற்‌ பயின்றாட்டி 

நூலினால்‌ மணமாலை கொணைர்ந்தடி யார்புரிந்தேத்தச்‌ 

சேலினார்‌ வயல்புடை சூழ்செங்காட்டங்‌ குடியதனுள்‌ ௬ 

காலினாற்‌ கூற்றுதைத்தான்‌ கணபதீச்‌ சரத்தானே. 5 


பாலினால்‌ நறுநெய்யால்‌ பழத்தினால்‌ பயின்று ஆட்டி, 
நூலினால்‌ மணமாலை கொணர்ந்து, அடியார்‌ புரிந்து ஏத்த, 
சேவின்‌ ஆர்‌ வயல்‌ புடை சூழ்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌, 
காலினால்‌ கூற்று உதைத்தான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


848 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


0442 ஈ௭்மாஷுங்‌ 022212 ரலாராா2%ய கா], 
ஈபிமாஃகி ஈலிறகில்‌ (01ம்‌, வீழுகா றப்ப ச, 
டே2 ரஸ றயீ2 ௦02 060/4 720/யி। எசா2ட, 
(ோ2வி (பங்பப பர்ளிங்கா2-121180லி௦௦யள்கா 28. 
பொருள்‌: திருச்செங்காட்டங்குடி, சேல்மீன்கள்‌ நிறைந்த வளமான வயல்களால்‌ புடை 
சூழப்பட்டு உள்ளது. இங்குள்ள கணபதீச்சரத்தில்‌, தனது இடது காலால்‌ இயமனை 
உதைத்த சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌." இங்கு, அடியவர்கள்‌ ஆகம விதிப்படி 
பாலினாலும்‌, மணம்‌ கமழும்‌ நெய்யாலும்‌, பழங்களாலும்‌ பலகாலமாக விரும்பி 
அபிடேகிக்கின்றனர்‌. மண மாலைகளைக்‌ கொண்டு வந்து சூட்டி! அன்போடு 
வழிபடுகின்றனர்‌. 
குறிப்புரை: அடியார்‌ பாலும்‌ நெய்யுங்கொண்டு அபிடேகித்து மணமாலை கொண்டு வழிபடக்‌ 
கூற்றுதைத்தான்‌. இவ்வூரான்‌ என்கின்றது. பயின்று - பலகாலும்‌ பழகி நூலினான்‌ - வேதவிதிப்படி. 
புரிந்து - விரும்பி. 

1௦ம்‌ சேஷ 10020 ரசஏர்ம்ட நந 1281 62 ர ஹாகு, (1௦ ஐ௦0 ௦8 மகர. 17௨ 05 ளடர்பர்டம்‌ லர்‌ 
கவோவறவ்்டு/-6601011மவரா ர (4௦ '[1ம்ரமு 01011 மர தி வெர்ர்போ ஜம 0ர்‌ 10 நஎர்ம்ப்டர்த பரார௦ம0ல0 நர 
[27111௦ 112105 [ரத றனன் ௦4 கொற 1154௦6. 19௦1௦௯ ௦1 மோஹ 04827 *௭0ாகள்ம்ற (௦ 1710 11௨௦ 
1 (ந்த (201216, 1011 ௦7 8ஸ7௦1ம௦0. ]1ஞு றன (4௦ 580720 நவர வ௩ம்‌ ௦1௦ ரர்சமுவபீத எம்பி 
2௦0010111த 10 றர250ரர்0௨0்‌ (165 ௦ரீ 1௨ ,ககதவாக௨. 7ஷூ மட௦ ராம்‌], மாகஜூவாம்‌ மாக ஹு௦6) 
08ளம்‌ 1405 08 சப்த வும்‌ ௦4% ககரமம்‌ மணா 80 ௨ மந மகம 11 (ந்னு தவிலும்‌ 
171) ரர்‌ வீ வார்‌ 1100௭௦79, போம்‌ ௭௦ாள்ம்ற 1711. 


நுண்ணியான்‌ மிகப்பெரியான்‌ ஒவுளார்‌ வாயுளான்‌ 

தண்ணியான்‌ வெய்யானந்‌ தலைமேலான மனத்துளான்‌ 

திண்ணியான்‌ செங்காட்டங்குடியான்‌ செஞ்சடைமதியக்‌ 

கண்ணியான்‌ கண்ணுதலான்‌ கணபதீச்சரத்தானே. 6 


நுண்ணியான்‌, மிகப்‌ பெரியான்‌, நாய்்‌உளார்‌ வாய்‌ உளான்‌, 
தண்ணியான்‌, வெய்யான்‌, நம்‌ தலைமேலான்‌, மனத்து உளான்‌, 
திண்ணியான்‌, செங்காட்டங்குடியான்‌, செஞ்சடை மதியக்‌- 
கண்ணியான்‌, கண்‌ நுதலான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


ரயி!ிஸ்காா2, ஈர றஞ்கா2, ஈழ யக வறு பகா, 
(அ10ஸ்கா2, எலுகா2, ஈண (எள்பிகா2, ௱2220ப படஃா2, 
பிரிஷ்கா2 ௦20/7 க0/வாறுகா2, 00௨1 ல ஈண்‌ 
(111௭2, (௭1 ரபர்‌ &ா2-118020௦௦ய௭ம்கா2ட்‌. 


இ டி. 


திருமுறை 61. திருச்செங்காட்டங்குடி 640 


மபொருள்‌: திருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ கணபதீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமான்‌ 
நுண்ணியன யாவற்றிலும்‌ மிக நுண்ணியன்‌, பருமையான பொருள்கள்‌ யாவற்றிலும்‌ மிகப்‌ 
பருமையானவன்‌. நோயினால்‌ வருந்துபவர்களால்‌ துதிக்கப்படுபவன்‌. தன்னடியடைந்த 
அடியார்களுக்கு குளிர்ச்சியானவன்‌. புறச்சமயத்தார்க்கு வெய்யவன்‌. ஞானிகளின்‌ 
முடிமீதும்‌ மனத்திலும்‌ உறைபவன்‌. உறுதியானவன்‌. தனது சிவந்த சடைமீது பிறைமதிக்‌ 


கண்ணியைச்‌ சூடியவன்‌. நெற்றியில்‌ மூன்றாவது கண்ணை உடையவன்‌. 


குறிப்புரை: நுண்மைக்கு நுண்ணியனாகவும்‌, பருமைக்குப்‌ பரியனாகவும்‌, வருந்துவார்‌ வாயுளானாகவும்‌, 
தண்ணியனாகவும்‌ வெம்மையனாகவும்‌, மேலும்‌ அகத்தும்‌ இருப்பவனாகவும்‌ விளங்குங்‌ கண்ணுதலான்‌ 
கணபதீச்சரத்தான்‌ என்கின்றது. நுண்ணியான்‌ மிகப்‌ பெரியான்‌” என்றதும்‌, அணோரணிீயாந்‌ மஹதோ 
மஹீயாந்‌ என்னும்‌ உபநிடதக்‌ கருத்தும்‌ ஒத்தமை காண்க. தன்னடியடைந்த அடியார்கட்குத்‌ தண்ணியான்‌, 
புறச்சமயத்தார்க்கு வெய்யான்‌, கிரியாவான்களுக்கு சகத்திரதளபத்மத்தின்‌ மேலதாகத்‌ தலைமேலோன்‌, 


ஞானிகட்கு மனத்துளான்‌ என்க. கண்ணி - தலையில்‌ சூடப்படும்‌ மாலை. 


௦ம்‌ பேலா ஈம ட எுஷன்பள்கம்‌. கர்‌ ரர்டி கோடறகரிரு-மண்ர்மரவா 1 
பப்ப ப்ப பிஇ டத தப ௫6 11. 1315 1012ல்‌ வும்‌ ௩௦5 111௦ 07௦5௦0 
1710011 1ஈ 1115 ரபப்ர டிரீம்‌ ஈவ்‌. 1765 எர்டி லம்‌ ௦8 (௬௨ ஒபந்06. 176 15 ராய்ஸ்‌ நர்ததனா 
ம்வடவி| (1 நரதஜ05(. 176 15 ௨௭௦1௨0 ட்ரூ (16 5௦% ௦ ஜ்ட ன்னா ஜன நாவா. 176 15 ௦௦௦1 
பொட்‌ வேறா 1௦ 14096 84701665 41௦ க௦௦1௦ 134. நபர்‌ 17௨ ரளி1 நட ராணு 6யோர்ஸடி 1௦ ௦ ஈஸ 
வெறு 1118. 116 15 பிராடு வாம்‌ தரணி (ரவறனைவாரளோர்சம்‌. 176 ந்த மட எ்டீ 12௨0 வாம்‌ நகா்‌ ௦4 111௧ 
0ள701605 ஊம்‌ ௨௦௦5 44% 8௨9 க ரரர்வ்01 ஊர்‌ (அடியார்களின்‌ உள்ளத்திலும்‌ மனத்திலும்‌ 
தோன்றாத்‌ துணையாக இருந்து அருள்‌ புரிவான்‌). 


04012: 12்௩ர்த ௨1255 1௭ பர்தஜபம்6. 14 பரபபப்௦கர்க நந்டபிஃ்‌. 


மையினார்‌ மலர்நெடுங்கண்‌ மலைமகளோர்‌ பாகமாம்‌ 

மெய்யினான்‌ பையரவ மரைக்கசைத்தான்‌ மீன்பிறழச்‌ 

செய்யினா ரகன்கழனிச்‌ செங்காட்டங்குடி யதனுட்‌ 

கையினார்‌ கூரெரியான்‌ கண்பதீச்சரத்தானே. [/ 


மையின்‌ ஆர்‌ மலர்நெடுங்கண்‌ மலைமகள்‌ ஓர்பாகம்‌ஆம்‌ 
மெய்யினான்‌, பைஅரவம்‌ அரைக்கு அசைத்தான்‌, மீன்‌ பிறழ்‌ அச்‌ 
செய்யின்‌ ஆர்‌ அகன்‌ கழனிச்‌ செங்காட்டங்குடி அதனுள்‌ 
கையின்‌ ஆர்‌ கூர்‌ எரியான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


850 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௱ஷ்ணா2 கா௱வா ளிய ற ளண்வடை ரெ றக்க க௱ 

௱ஷுாரா2&2, 02 எண எளிய 802, ஈச 01122 20 

0 ஷா கா ௮2 (52221௦ 060/1 180/ப1( சட்‌ 

(ஸ்ர காபா ஸ்க்2-/விகறளிமகம்ோா 2. 

பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, கருங்குவளை மலர்‌ போன்ற நீண்ட கண்களை உடைய 
மலைமகளாகிய பார்வதி தேவியை ஒரு பாகமாகத்‌ தன்‌ இருமேனியில்‌ கொண்டுள்ளார்‌. 
படத்தோடு கூடிய பாம்பை இடையிலே கட்டியுள்ளார்‌. கையில்‌ மிகுந்துள்ள தீயை 
ஏந்தியுள்ளார்‌. இவர்‌ மீன்கள்‌ துள்ளுகின்ற அந்த வயலையும்‌, அகன்ற நீர்‌ நிலைகளையும்‌, 
பண்படுத்தப்பட்ட வயல்களையும்‌, தானே அமைந்த விளைநிலங்களையும்‌ உடைய 
திருச்செங்காட்டங்குடி கணபதூச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளார்‌. 

குறிப்புரை: மலைமகளை ஓர்‌ பாகமாகக்‌ கொண்டவன்‌, கையில்‌ மழுவேந்திய கணபதீச்சரத்தான்‌ 


என்கின்றது. மையினார்‌ மலர்‌ - நீல மலர்‌. பையரவம்‌ - படத்தோடு கூடிய பாம்பு. மீன்‌ பிறழ்‌ அச்செய்யின்‌ 


ஆர்‌ அகன்கழனி - மீன்கள்‌ துள்ளுகின்ற அந்த வயலையும்‌, நிறைந்த அகன்ற நீர்நிலைகளையும்‌ உடைய. 
செய்‌ - பண்படுத்தப்பெற்ற வயல்‌. கழனி - தானே அமைந்த விளைபுல்ம்‌. 

1 மாள்‌ பேல 19 ளுண்ர்ஈசம்‌ வர்‌ கோகறகர்ரு-மப்மர்காகாட நட ரற்டீ 11ம்மர்ர்ளாத- 
1;வரவுஜிய0்‌ 60. 11ம்‌ 600 5 ஸண்0௦0 றந 5௦௨௦ம்‌ ஈலர்பாவி 116185 25 397611 ௨9 ஸல0ற20 
டுிபி5 ரன 6 000 னளார்‌ 14௩௮5 ௦4 யஸ்‌ ஸ்ர கா௦ம்‌ 1௩ (7௨ நரகர்‌. 116 15 0010001007818 *ஏர்மம்‌ 
115 2015௦7ர்‌ 1 வரலரிம்‌ 0ஸர்‌, கேகயஹ்ம்ர ௦மீ 1௨ நரா விஷுகாட சத, ர௭ர்‌௦9௦ 10௩ 6ம்‌ ஸு 
௦9ரொழ்16 டிரா. 11௨ ந்த 01௦11௨0414 ஈரக௨ர்‌ நர உ௱்ம௦020. ஊமம்‌ி. 176 ௦185 4 ௦௦8 ௦4 1715 


1ுஸ்5 (16 எ்வாற 6௧146 ஐ. 
77042: 119௦ தர21:2 15 ஸூராம்‌014௦ ௦4 பெ பிவிர்ரம்‌ 05. 


தோடுடையான்‌ குழையுடையா னரக்கன்றன்றோளடர்த்த 

பீடுடையான்‌ போர்விடையான்‌ பெண்பாக மிகப்பெரியான்‌ 

சேடுடையான்‌ செங்காட்டங்குடி யுடையான்‌ சேர்ந்தாடுங்‌ 
காடுடையானா டுடையான்‌ கணபத்ச்சரத்தானே. 

தோடுஉடையான்‌, குழைஉடையான்‌, அரக்கன்தன்‌ தோள்‌ அடர்த்த 
பீடு உடையான்‌, போர்‌ விடையான்‌, பெண்‌ பாகம்‌ மிகப்‌ பெரியான்‌, 
சேடு உடையான்‌, செங்காட்டங்குடி உடையான்‌, சேர்ந்து ஆடும்‌ 
காடு உடையான்‌, நாடுஉடையான்‌ - கணபத்ச்சுரத்தானே. 


(0ாயயீஸ்கா2, (2௮ யீஷ்காச, 2212121212 (00 812118 
ியயீஷ்கா2, 0 ிஸ்கா2, ரி ஐங்ற ஈர றஞ்கா2, 
௦யயீஷ்கா2, ௦0/67 கர/யி। வீஸ்கா2, கோ கபியா 
கோயயீல்மா2 ஈகாயயீஸ்கா2--11/2லி௦0யசம்கா 2. 


திருமுறை 61. திருச்செங்காட்டங்குடி 85] 


பொருள்‌: திருச்செங்காட்டஞ்குடியில்‌ விளங்கும்‌ கணபதீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ள 
சிவபெருமான்‌, ஒரு காதில்‌ தோடையும்‌;, பிறிதொரு காதில்‌ குழையையும்‌ அணிந்தவர்‌. 
கயிலையை பெயர்த்த இராவணனின்‌ தோள்களை நெரித்த பெருமை உடையவர்‌. போரிடும்‌ 
காளையை உடையவர்‌. பெண்ணை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டவர்‌. மிகவும்‌ பெரியவர்‌. 
பெருமைகட்கு உரியவர்‌. பூதகணங்களோடு சேர்ந்து ஆடும்‌ ௬டுகாட்டைத்‌ தனக்கு 


இடமாகக்‌ கொண்டவர்‌. நாடுகள்‌ பலவற்றிலும்‌ கோயில்‌ கொண்டு அருளாட்௫ புரிபவர்‌. 


குறிப்புரை: தோடும்‌ குழையும்‌ பீடும்‌ உடையவன்‌ என்பது முதலாக அவன்‌ சிறப்பியல்புகள்‌ பலவற்றைச்‌ 


செப்புகிறது. தோடு சத்தி பாகத்திற்குரியது. குழை சிவத்தின்‌ பாகத்திற்கு உரியது. அரக்கன்‌ - 
இராவணன்‌. பீடு - பெருமை. 


1௦ம்‌ பேவ 1௭௦5 8 01௨ ர௦]1' (தோடு) 1 1716 18 கா ஸாம்‌ ஊனா 1௭௭2 (குழை, 
குண்டலம்‌) 1 17115 ரர்துர்‌ கோ. 11615 ம ரன்னர்‌ ர ரம ரொம்டம்‌ 06 ஏ்௦பில்னத ௦7 
$8பகாமரா ஈார்ம (ரகம்‌ 4௦ [மம 1715 1௦௭௨ 0௦ம்‌ சி25. 1719 ஏூன்ம்01௦ 15 (௦ றாமமாம்மம்‌ நியு! 176 
15 (0௦ றர2-ளோம்ரோம்‌ ௨ம்‌ 201015 06, மிரார்பத 1115 0௦௧௦14 ௦௩ (4௦ 1644 ஐ௦ாம்0ா ௦7 1716 0௦0. 
112 88௦௦ 1 (ம்‌ மபரார்த ஜூ௦யாமி 21௦1 ஈரர்ம், 1715 1௦௫5 ௦8 ஐ௦1ம்டி. 176 ந ளுர்ணாழ12ம்‌ 1௩ 
வோஷவங்டி-060101 வலா 8ம்‌ ஜூக௦ஞ 1115 ௦1௦6 ணு. 116 09 பெய்லி ௦0 ம 
ப வஜூய்‌/10 004 1சயிஷ ற௦8% ஊம்‌ 815௦ சோமர்‌ ௦ர்‌ ஸூளு் 6), (0௦ ஊம்‌ 18ம்‌. 
11016: 116 11194 1176 ௦7 (ந்த 1ள756 15 1 பீர்2417௦ ௦4 போல்‌ 80% ௨ கறமஙகம்‌-வறறலா. 

111 த0ர்்‌0ப5 றவ 15 141, நசேயிஷ. 11௨ 7 ஹாயி ௭௦ம்‌ “மம்‌ ந௩வடி “ர௩௦யாம்ம்ட மப்‌. 


ஆனூராவுழி தருவானன்றி ருவர்தேர்ந்துணரா 

வானூரான்‌ வையகத்தான்‌ வாழ்த்துவார்‌ மனத்துளான்‌ 

தேனூரான்‌ செங்காட்டங்குடியான்‌ சிற்றம்பலத்தான்‌ 

கானூரான்‌ கழுமலத்தான்‌ கணபத்ச்சரத்தானே. 9 


ஆன்‌ ஊரா உழிதருவான்‌, அன்று இருவர்‌ தேர்ந்து உணரா 
வான்ஊரான்‌, வையகத்தான்‌, வாழ்த்துவார்‌ மனத்துஉளான்‌, 
தேனூரான்‌, செங்காட்டங்குடியான்‌, சிற்றம்பலத்தான்‌, 
கானூரான்‌, கழுமலத்தான்‌ - கணபத்ச்சுரத்தானே. 


42 பாக்‌ மச (சாயுக்ா2, ா2்ப/ஙள மாய யிஎக்‌ 
9472 பாகா2, பஸ்ரா 2, பக்சர்பபக்‌ றள 2 படகாச, 
ா2பாகா2, 069/7 7 ட யாடகா2, சொறோரசிலிகா 
(சப &ா2, (சச சிள்கா2-1ச1/80ளி௦யோலிா2்‌. 


652 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: சவபெருமான்‌ இடபத்தில்‌ ஏறி அதன்‌ மீது ஊர்ந்து பல இடங்களிலும்‌ திரிபவர்‌. 
முன்னொரு காலத்தில்‌ திருமால்‌, பிரமன்‌ ஆகிய இருவர்க்கும்‌ அடிமுடிகளைத்‌ தேடி உணர 
முடியாதவாறு வானளாவ ஓங்கி நின்றவர்‌. இவ்வையகத்திலும்‌, சற்றம்பலத்திலும்‌, 
தேனூரிலும்‌, கானூரிலும்‌,, கழுமலத்திலும்‌ விளங்குபவர்‌. இவ்வாறு புறத்தில்‌ வையகத்திலும்‌ 
வானிலும்‌ விளங்குபவர்‌, வாழ்த்துபவர்கள்‌ மனத்தினுள்ளும்‌ விளங்குபவர்‌ ஆவார்‌. இவர்‌ 
திருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ கணபதகூீச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 

குறிப்புரை: அவன்‌ ஏறுவது விடை. இடம்‌ வான்‌, வையகம்‌, வாழ்த்துவார்‌ மனம்‌, தேனூர்‌, கானூர்‌ 
முதலியன என்கின்றது. ஆன்‌ ஊரா ஊழி தருவான்‌ - இடபத்தை ஏறிச்‌ சுற்றுவான்‌. இருவர்‌ - அயனும்‌ 
மாலும்‌. வானூரான்‌ - விண்ணிடமாக ஓங்கி வளர்ந்தவன்‌. இங்ஙனம்‌ புறத்தானே எனினும்‌ வாழ்த்துவார்‌ 


மனத்தகத்துள்ளான்‌. 


1௦14 போலார்‌ ௦௩ நர நயீம்‌ (ம௦யஜ்டரர்காடு ர௦ெிராடி, 176 15 (1௦ 1௦ ரஏர்ம, 1௩ ௪ 
0851, 54000. 85 ௨ நத ௦௦10௩ ௦7 117௦ 1லசம் பத ௦௦ம்‌ [ம மறன 16801165 ௦ரீ (46 ஊ40௩0 5216), 
மாப்ரைஷ்‌1௨ 5௦ 1ம்மாரகமம்‌ வாம்‌ "ரர்ள்றாம, ரறடர்ச்ம்த கொர்ட 176 15 ரடிர்பர்ற௨ர்‌ ர ரோ வால்வு 
(ெம்ம்ஹாற்காகா) 112௦௦7, பவ தி பப பப ப பத ப இர (ப்‌ ப ய111// 
மகளார்‌ 85 ஹ்‌ 176 245௦ ரஞர்ம்‌கே ர்ர்ரோரவிரர 1 11௦௨ நாம்ப ௦ரீ 1715 ர்ஸா௦16ஞ, எர ௨௭௦7௦ 


ணா. ர்ர்ர்க 1ம்‌ பேஷடர்த ஸளிடிர்பர்றகர்‌ உர்‌ வோகறகய்ர்ரு-௦600 வாகரை 1 11௦ 7ம்ரரா ரி ட் ளத 


1அ9ர4பஜிய04்‌ 40௭1. 


செடிநுகருஞ்‌ சமணர்களுஞ்‌ சீரவரத்த சாக்கியரும்‌ 

படிநுகராத யருழப்பார்க்கரு ளாதபண்பினான்‌ 

பொடிநுகருஞ்‌ சிறுத்தொண்டாக்‌ கருள்செய்யும்‌ பொருட்டாகக்‌ 

கடிநகராய்‌ வீற்றிருந்தான்‌ கணபதீச்சரத்தானே. 10 


செடி நுகரும்‌ சமணர்களும்‌, சீரவரத்த சாக்கியரும்‌, 

படி நுகராத அயர்‌ உழப்பார்க்கு அருளாத பண்பினான்‌; 

பொடி நுகரும்‌ சிறுத்தொண்டர்க்கு அருள்‌ செய்யும்‌ பொருட்டாகக்‌ 
கடி நகர்‌ஆய்‌ வீற்றிருந்தான்‌ - கணபதீச்சுரத்தானே. 


௦1 ஈய/சாயாற கொலிகர்டட்பா௱, பளச8 ௦யன்காப௱ 
02]! ஈப/எக்ப லள மறக எப 58 விற 24ா2) 
0௦71 ரய்‌/சாயா ரப! (0111 சர்ப சாம்‌ 09யா 00ய7 1861 
ளன இ ்வ்பாங்கா 2 118020௦௦ய7சய்4்‌ா26. 


திருமுறை 61. திருச்செங்காட்டங்குடி 853 


பொருள்‌: முடை நாற்றத்தை நுகரும்‌ சமணர்களும்‌, காவி ஆடை உடுத்த புத்தர்களும்‌ 
எம்பெருமானுடைய அருளை அறியாது துன்புறுபவர்கள்‌. அவர்களுக்கு எம்பெருமான்‌ 
அருள்புரியாத இயல்பினர்‌. திருநீற்று மணத்தையே நுகரும்‌ சிறுத்தொண்ட நாயனாருக்கு 
அருள்‌ செய்யும்‌ பொருட்டுத்‌ திருச்செங்காட்டங்குடியைத்‌ தலமாகக்‌ கொண்டு அங்குள்ள 
கணபகூ£ச்சரத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளார்‌. 


குறிப்புரை: புறச்சமயத்தார்க்கிருளாயிருப்பவன்‌ சிறுத்தொண்ட நாயனார்க்கு அருள்‌ வழங்க இந்நகரில்‌ 
எழுந்தருளி இருக்கின்றான்‌ என்கின்றது. செடி - நாற்றம்‌. சீவரம்‌ - காவியாடை. படி நுகராது - பூமியின்‌ 
கண்‌ நுகரத்தகுவன நுகராதே. அயர்‌ உழப்பார்‌ - துன்பத்தைத்‌ தாமே தேடிக்கொண்டு வருந்துபவர்கள்‌. 
பொடி - விபூதி. கடி நகர்‌ - காவல்‌ நகரம்‌. 


111 கர்பிரேடத தற்வ611 110 ௧ர்‌ ரவகர்‌ஜே 1௦ (1 9௦07 ௦ம்‌ கேரராவா5 0௦௧05 ௨31 லா௦யாாம்‌. 
ம்ம்‌ 0012 (மீர்‌ ௦0 ஈஏர்ம்‌ட௦ண்ரா௦௦0 01௦0. 12% 11௦5௦ ற௨௦ற1௦ வமிச 1௩ [மனா 
1176; 602156 (ஷு நன்ண்சா ர௦விர்த௨ ௩௦7 ௨௦17007௭1௦8ஐ௦ 11௨ ஐ018- ஊர்ரர்மர்கி, ௧50015 வும்‌ 06 
ஊரு 04 ௦1 1,௦ம்‌ மேஷ. ]42ம்மாவிரர (ஞா ஐன்‌ ஷொர்றாகம ௦ம்‌ 1715 ஐக௦௦. 102 146 5016 
017056 ௦4 5101எ்த ௨௦6 0௩ 5ம்ம-மம்ட்(0௦ர2-ல2ம்கம, உ ஜாலம்‌ ஸ௦1௦௨ ௦1 சோேணு, ௩௦ 
[1௮ர்‌15 101) (ம்ம்‌ 10 வாம்‌ 711௦ ரர கோத பிறு 10௨ ௭௭௦௦ நரவி11த 110137 வட1்த ௦4 பஷ, ௦யம 
1,010 15 ரக்ார்1௦0 ௦4 116 வோ ௨ர்டு-௦௦0 வஹா ரா 1 ம்ப ப்ர தவர்‌ ஜி ம0ட்‌. 

11042: 50. 1ம்ரம-ோமமமவவால் வர்கா, ௨ ௦௦ம்‌ ௦4 ந்யட்ப்மர ம்பா ஜூ ௨௩ ௧௦௨௭௦6 

11010௨14௦1 ௦மஜரு (்ர்த 16756) க௦ம்‌ 1௦ம்‌ போஹட்த றட 4௦ 16௦ ம்பு 


11010 ுஏர்பிம்ரு (்ம்5 ளிரர்ற௦ ர மரம ர ராஜி கர்ர்வ ஜம்‌. 


கறையிலங்கு மலர்க்குவளை கண்காட்டக்‌ கடிபொழிலின்‌ 

நறையிலங்கு வயற்காழித்‌ தமிழ்ஞான சம்பந்தன்‌ 

சிறையிலங்கு புனற்படப்பைச்‌ செங்காட்டங்குடி சேர்த்தும்‌ 

மறையிலங்கு தமிழ்வல்லார்‌ வானுலகத்திருப்பாரே. 11 


கறை இலங்கு மலர்க்குவளை கண்‌ காட்டக்‌ கடிபொழிலின்‌ 
நறை இலங்கு வயல்‌ காழித்‌ தமிழ்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ 

சிறை இலங்கு புனல்‌ படப்பைச்‌ செங்காட்டங்குடி சேர்த்தும்‌ 
மறை இலங்கு தமிழ்‌ வல்லார்‌ வான்‌உலகத்து இருப்பாரே. 


854 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


(8௮ 180/0 ௱கிம்யட (உமா அபி 0022 
12௮! /80/யஷ2 |ம24 [க௱(2 ஈர்வா22ணொர2ாகா 2, 
01௩௮! ॥80/ப ரயா2௮! ற81 80080 0601ம்‌] 1801 ார்யா 
பா ர்பப அட தாச பரிபிள பக 


பொருள்‌: நீலமலராகிய குவளைக்‌ கண்‌ போல்‌ மலர்ந்து விளங்குவதும்‌, மணம்‌ கமழும்‌ 
சோலைகளில்‌ உள்ள தேனின்‌ மணம்‌ வீசுவதுமான, வயல்களால்‌ சூழப்பட்ட சீர்காழிப்‌ 
பதியில்‌ தோன்றியவர்‌ தமிழ்‌ வல்லவரான ஞானசம்பந்தன்‌. கரைகளோடு நீர்‌ நிறைந்து 
தோன்றும்‌ வயல்கள்‌ சூழ்ந்து திருச்செங்காட்டங்குடியில்‌ விளங்கும்‌ சுணபதீச்சரத்துச்‌ 
சிவபெருமான்மீது வேதப்‌ பொருள்‌ நிறைந்த இப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்‌. இத்திருப்பதிகத்‌ 


தமிழ்‌ மாலையை ஓதவல்லார்‌ வானுலகில்‌ வாழ்வார்கள்‌. 


குறிப்புரை: இத்திருப்பதிகத்‌ தமிழ்‌ மாலையை ஓத வல்லவர்கள்‌ வானுலகத்திருப்பவர்‌ என்கின்றது. கறை 
இலங்கு மலர்‌ - நீலமலர்‌. நறை - தேன்‌. சிறை - கரை. படப்பை - தோட்டம்‌. மறை இலங்கு தமிழ்‌ - 
வேதக்‌ கருத்துக்கள்‌ விளங்கும்‌ தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ வானுலகத்து இருப்பார்‌ - புண்ணிய லோகந்‌ துய்க்கச்‌ 
சென்ற தேவர்கள்‌ போலாது அயனால்‌ படைக்கப்பட்ட பதினென்‌ கணத்தவர்களில்‌ ஒருவராக என்றும்‌ 


இருப்பார்‌. 


ேகவாகவாற்வா மே, 5011௦187 4௩ வாயி நவரி5 ர௦ரர 56012௮சர்ம்‌ ரர்ம்ரேர்த ரேம்ப16ம்‌ நர 
445 ஸம்‌ ஜக, 7௦7௧ மக ஜூவார்‌ 61 ௦7 ௬௦௱ஷ7 வாம்‌ ரி1007ள5 5றா2௨05 வீர வா௦ெருப்‌; 1111௦5 
(குவளை மலர்‌) 114146 பராம்‌ 1ஈபரராவா, 065, 0105500௩ 18 12 ற௦ரபி5 ஸூஞரர் னா. 176 கவத (ர்க 
[ருபா 00 1.௦4 சோக ௦4 146 82011 0்காவரா ரர! 1௩ [1 ம்மர 0௦ ஜக 2ர்வா ஜி பப0்‌, நஏர்ம்ப்டர்க 
ஏபரர௦பப0௦0 நர 1 விர்த ரியமி1 ௦4 ரகம்‌ ஈார்ம்‌, ராவி!-(0ரா௦0. ரந்த. 1109௦ ஈஎர்ம கே றா(ன 
௦9௦ வாயி நிருபராக, ஈஎர்ம்ப்டர்த (1௦ தச்ச ௦4 (4௦ 17௦02, ஏழ] ர்ச்‌ வும்‌ 11௦யயர்்ர்ர நாளு. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
யப பரா இருகா.குா 


61ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 


0 ௦1615 37 
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உ 
சிவமயம்‌ 


02. திருக்கோளிலி 
திருத்தலவரலாறு: 


திருக்கோளிலி என்ற திருத்தலமானது சோழ நாட்டுக்‌ காவிரித்‌ தென்கரைத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. 
திருவாரூரில்‌ இருந்து பேருந்துகளில்‌ செல்லலாம்‌. திருக்குவளை என வழங்கப்‌ பெறுகிறது. 
ஆதியில்‌ பிரமன்‌ சிருட்டித்‌ தொழிலைப்‌ பெறவேண்டிப்‌ பூசித்தான்‌. அதனால்‌ பிரமதபோவனம்‌ என 
வழங்கப்‌ பெறும்‌. இது சப்தவிடங்கத்‌ தலங்களுள்‌ ஒன்று. இங்கே எழுந்தருளியுள்ள தியாகர்‌ 
அவனி விடங்கர்‌, நவகோள்கள்‌ பூசித்துப்‌ பேறு பெற்றமையால்‌ கோளிலி என வழங்கப்‌ பெறுகிறது. 

இறைவன்‌ பிரமபுரீசுவரர்‌. அம்மை வண்டமர்‌ பூங்குழலாள்‌. தியாகர்‌ ஊழிப்பரன்‌. அவனி 
விடங்கத்தியாகர்‌. விநாயகர்‌ தியாக விநாயகர்‌. முருகன்‌ சுந்தர வடிவேலன்‌. சுந்தர 
மூர்த்திகளுக்குக்‌ குண்டையூர்கிழார்‌ தந்த நெல்‌ மலையைப்‌ பூதங்களைக்‌ கொண்டு திருவாரூரில்‌ 
சேர்ப்பித்த அற்புதத்‌ தலம்‌. 

தீர்த்தம்‌, முத்தி நதியாகிய சந்திர நதி, மணி கர்ணிகை, இந்திர தீர்த்தம்‌, அகத்திய தீர்த்தம்‌, 
விநாயகதீர்த்தம்‌, சக்தி தீர்த்தம்‌ என்பன. தலவிருட்சம்‌ தேற்றாமரம்‌ (14/24 (1 வர்பத 1ம்‌ 1106 - 
ஒணுஸ்றா௦5 ற0101011011). 


வழிபட்டவர்கள்‌: 


பிரமதேவர்‌, திருமால்‌, இந்திரன்‌, அகத்தியன்‌, முசுகுந்தன்‌, பஞ்சபாண்டவர்கள்‌, 
நவகோள்கள்‌, ஓமகாந்தன்‌ முதலியோர்‌. 


விழாக்கள்‌: 


மாசி மகத்தில்‌ நெல்‌ திருவிழா, மார்கழி மாதத்தில்‌ ஆருத்ரா தரிசனம்‌, கார்த்திகை 
ஞாயிற்றுக்‌ கிழமைகளில்‌ தீர்த்தம்‌. தருமை ஆதீன அருளாட்சியில்‌ உள்ளது. 
கல்வெட்டு: 

இங்குள்ள கல்வெட்டுக்கள்‌ 19. இத்தலம்‌ இராஜேந்திர சோழ வளநாட்டு இடையள நாட்டு 


வெண்டாழை வேளூர்க்‌ கூற்றத்திற்கு உட்பட்டதாய்‌ இருந்தது. வட்வல்லத்து இருள்குடியான்‌ 


இந்திராபதி நல்லூர்‌ உய்ய வந்தான்‌ சிய்யாழிப்‌ பிள்ளையான ஜெயதுங்க வன்மன்‌ மகாமண்டபந்‌ 


6856 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தொடங்கிக்‌ கீழைவாசல்‌ வரையில்‌ திருப்பணி செய்தான்‌. இத்திருப்பணி ஜடாவர்மன்‌ 
சுந்தரபாண்டியன்‌ காலத்தது ஆகும்‌. இத்திருக்கோயிலில்‌ சிவன்படரில்‌ (செம்படவர்‌) ஒருவனான 
ஆலன்‌ என்பான்‌ அதிபத்த நாயனார்‌ படிவத்தை எழுந்தருளிவித்தான்‌. 


பதிக வரலாறு: 
மல்லல்‌ நீடிய வலிவலம்‌ வணங்கிப்‌ போதரும்‌ பிள்ளையார்‌, கோளிலிப்‌ பெரும்பதியை 
அடைந்து கோளிலிப்‌ பெருமான்‌ குரைகழலைக்‌ கும்பிட்டு “நாளாய போகாமே” என்னும்‌ 
இத்திருப்பதிகத்தைப்‌ பாடினார்‌. 
62. பி1௩(ப-16-16ப்டட்ட 


பிட்‌ பிர 0 ர பி€ டட 


1116 5கரா௨ம்‌ வெறு ௦4 ]7ம்ம-1--1601118௦ 15 10 மட 50014 ௦7 ரர்‌ கோணா 1௩ 00௦14 
112௮21. 1115 8௦௦655101௦ நர 05 4௦௧௩ 77ம்பாராககா௦01. 1115 ௨15௦ 0௨1120 '1]ம்ரபப்பவிலர்‌. 

71௦ 1௦70 15 வேய]6ம்‌ ரரஹாுகறமாாமகாகா காம்‌ (116 (2000465515 107௭௩ 85 7 வர்ணா 
[2௦௦ தில2ரமபக௨1. 11௨ ]7ஞ்ரககஜகா ரராகஐ௦ ந்த 1000௭ மர 146 ஈகாரா௦5 ௦ர்‌ (0௦சர்ப்றறவாகா காமி 
கிருவர்ரர்கோஜி க 7 நர கஜககா.. 11௨ */ர்ுவருவகோ 15 100 ௨5 11ஞ்ரகவஹக பச 414 
1 யாமதகா 6 15 081128 இ சிகாகா 7/கர்ர்ரவிணா. 111௨ 580௦௦ 10105 ௨6 ]சீயர்ஈபாம்‌ நள ௦ 
நேரு காக்‌, நிரவி கரரிவம்‌, நிருமிர்ரோாக ]னன்பிங்காறு கதகர்ரபர்ரரக. ரள ப்பர்கா, 
்ரகஷ/21 ]1ளரர்ப்கார, கரம்‌ விளம்‌ 1 டளர்பர்மிறா. 171 5௧016௦ 172௦ 15 116 111 ாகக ௭௦ 
(தேற்றாமரம்‌; 14/81௦7 012௨ர்டத மர்‌ (720; 5௦05 001010171ம1). 

[ர 1௨ நர்ரார்ரத 0ரீ 0செர்ர்ரொட நீரகர்றரவா ஈ௭௦ாகிம்றற 20 11676 (௦ ஐ (1௨ ௩௭01 ௦7 
0ா௦ப00. 1௦ (மர்‌ 70850௩ பார்த ரத ௦௨0160 “நீர்ஹாகர்கற வாகா. 17ம்‌ 15 ௦06 ௦7 (16 கஸூளு 
ஏர்கெொதிக்‌ ரனமு1. 7115 ௦வீ16ம்‌ “601114” ஷி 16 ரம்ர௦ ற18௭615 (௦1) ௦14828 *௭௦ஜ்ர்ற 107௦. 

11ம்‌ ரரா16 ந்த 855004௧ற௦௦ ரர்‌. (௬௨ ரார்க016 07 5ர்க£5 களாரவார்த (5110௦14129) 
250௦11 தத 1௦ ]1ம்ரமாகலா00 ௨ ரீமத௨ எயார்‌ ௦0 றகம்டரூ ஹ்ரூ (௦ 9ஹ்ர்‌ 
31 ௦காரோ௦01ிம்‌ ரூ ந பேரம்கர்ர௦௦ 182௧2. 1௩ கம்‌2ர்‌(1௦11 1௦ 81 வரலா வாம்‌ (96 ஈம்‌ ந121௦(5, 
௦ ஆங ௦406ம்‌ ௭௦ாள்ர்ற ௬6௦ ரரரிமும்‌6 ரர பொ்ர்ரகா, கிஜகர்ர்ப்ச்போ வா, நரியடபபீஸரம்ர்கர, (16 


1௨ 1288௭௩௮3/௮25, ரோ! ணர்ர்கா வரம்‌ 011௦75. 
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16 72025 0 விஸ்ரகரசம்‌ 17௨ ௨௨ 1௨ ஐகம்நே கேணி ரு நகம்‌ ]ரிகஜ்வா, 
பாப 01178௨ 191 வார்வாமரா 1௩ 1,[வவாஜகசர்‌, வங்‌ 11௦ ரயியிஙவாட 0௩ நகேவார்ர்ச்தசம்‌ கொ ம்ஷா5. 1715 
(0116 15 மாமன (௦ வம்றாம்ர்ாலர்0 ௦4 191ரபாாகர்‌ க ௨0/1. 

166 ௨76 19 4தரரர்ற(ம்0ொடி 1 ரர்ப்த ர்ளாாற1௦. நிமார்டுத ர்டி ரவ்ஜு ௦4 ]2ந்கமுவாராவரா 
யாபா வகவ படக, 0டீ ] ஷு திவ வாவர்‌ ரண௦2ம்‌௨03்‌ (006 நவா ௦ரீ 11௨ ர்ணை1௦ 1௦0௩ (மட 


தூலம்‌ ராசு ப்வவா 1௦ 196 6854 ரம்வா06. 0௨ க்வீஷட௦ர்‌ மட பண்ணாரு 0௨ 1௨ம்‌ 111௨ ராவ ஐ 


௦1 &ம்ம்றகப்ஈபக ] வ ராகாகா 1151211௦04 176. 


பூழு ய மய பய 


1101௩ 7 வீர்ரவிவா ௦யா கற்றார்‌ கர (0 1ச்த 1௦137 01௧௦௦ வோம்‌ கவத (4௦ 10110௩௨ர்1 த [ருராம. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
மாப. ப. பொக ரு கட்தநா 
02. திருக்கோளிலி 62. "ப1௩ப-16-60படட்ட்‌ 
பண்‌ : பழந்தக்கராகம்‌ சா: [0ர2]12711121017 188ஈ2ன 
ராகம்‌ : ஆரபி 71௭௭௭௭12 ,1ரரரமர 


நாளயபோகாமே நஞ்சணியுங்‌ கண்டனுக்கே 

ஆளாயஅன்பு செய்வோம்‌ மடநெஞ்சே யரன்நாமம்‌ 

கேளாய்நங்‌ கிளைகிளைக்குங்‌ கேடுபடாத்திறமருளிக்‌ 

கோளாயந்க்‌ குமவன்கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 1 


நாள்‌ஆய போகாமே, நஞ்சு அணியும்‌ கண்டனுக்கே 
ஆள்‌ஆய அன்பு செய்வோம்‌; - மடநெஞ்சே! - அரன்‌ நாமம்‌ 
கேளாய்‌! நம்‌ கிளைகிளைக்கும்‌ கேடு படாத்‌ திறம்‌ அருளிக்‌ 
கோள்‌ஆய நீக்குமவன்‌ - கோளிலி எம்பெருமானே. 

ஈட்‌ து ரேட்‌, ஈஈறயல்ட்யா (லாயம்‌ 

கட்‌ 0௨ 8022௨000௦8 ஈ௱௦--எ2ா2 ௩ 

(ட்டு! ரண (மட டளிய்பா டா யலி ம்‌ பாக ஈமப்‌ 

00 லுார்்ய வள 2-(பெர்‌ ணரஎப௱க்‌ா2்‌. 


பொருள்‌: அறியாமையை உடைய மனமே! உலகில்‌ உயிர்‌ வாழும்‌ நாட்கள்‌ வீணாகிப்‌ 
போவதற்கு முன்பே, நீலகண்டனான சிவபெருமானுக்கு அடியவராக விளங்கி, அவரிடத்தில்‌ 
அன்பு செய்வாயாக. அப்பெருமானின்‌ திருநாமங்களை எப்பொழுதும்‌ கேட்பாயாக. 


அவ்வாறு கேட்டால்‌ நம்‌ சுற்றத்தினரும்‌ செழித்து இனிது வாழ்வர்‌. துன்பங்கள்‌ நம்மைத்‌ 


858 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தாக்காதவாறு அருள்புரிவான்‌. நம்‌ மனத்தின்‌ மாறுபாடுகளையும்‌ அவன்‌ தீர்த்து 
அருளுவான்‌. அவ்விறைவன்‌, திருக்கோளிலி என்னும்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளி உள்ளான்‌. 

குறிப்புரை: வாழ்நாள்‌ வீணாளாகக்‌ கழியாத வண்ணம்‌, நீலகண்டனுக்கு ஆளாய்‌ அன்பு செய்வோம்‌. 
நமக்கு மட்டுமன்று; நம்‌ சுற்றமுங்கூட நன்மையடையும்‌ உபாயத்தை அருளிச்‌ செய்து கோள்களை 
நீக்குபவன்‌ கோளிலிப்‌ பெருமான்‌ என்கின்றது. மட நெஞ்சே - அறியாமையை உடைய நெஞ்சமே. 
கேளாய்‌ - கேட்பாயாக. கிளை கிளைக்கும்‌ - சுற்றம்‌ சுற்றத்திற்குச்‌ சுற்றம்‌ இவைகட்கும்‌. கோள்‌ - 


மாறுபாடு. 

௫ ரயாரவாம்று! 1] றர்ரு நர [தூர வு. 94/ர்ம்டர்‌ சரஷய்த ௦யா [1 0 கோர வாபி 
020௨ ]௦வங்ஙத பரந்த ௩௭0௭10, 124 பத ௨௦௦78 1௦4 பேவ ஈரம்‌ ஸ்0னா௦ 027014௦000, ரஏம்‌09௦ 
001501௦0 1160% ர்த ௦ரீ கொ 106 00100. [6 மக கரண்ட டம்‌) மர ுவர்ரத 1716 ஈவா 
1] ஹாுதர்முலரு/க வதகம்ஈ வாம்‌ வதம்‌. நர மம்‌ மா ]ம்ம்ட்வாம்‌ ளட ஷ 7௭61] ன்‌ 1ர்ம்‌ வாம்‌ ளட ரயி] 
ரன ர்க 1182. மொ 1ல்‌ ஈயி1 ரஸா 0மா வபீரீனற்ற து ௦ ஈ௭வி1 ௧5 ௦யா ர்க்‌ வளாகம்‌ 


வம்‌ ஜல௦௦ பத. 17ம்‌ 1.௦7 15 ரடிர்பர்‌ா 80 24 (16 1ள11௦ 1ஈ ]1]ம்ம-1:-10011166. 
7700 1 (7ம்‌ ௭52 ரேவ ஷராற்காகோ கம்ம்‌2550ே 116சவிழர (0௨ நாம்ப. ர7ரஸன 1ம்‌ 


ார்ளா்0ெட ர்5ி (கர்‌ 1௦ ௨௦0௦௧5 பபமாகாம்டு 2ம்‌ 18௭௦. 


ஆடரவத்‌ தழகாமை அணிகேழற்‌ கொம்பார்த்த 

தோடரவத்‌ தொருகாதன்‌ துணைமலர்‌ நற்சேவடிக்கே 

பாடரவத்‌ திசைபயின்று பணிந்தெழுவார்‌ தம்மனத்தில்‌ 

கோடரவந்‌ தீர்க்குமவன்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 2 


ஆடுஅரவத்து அழகு ஆமை, அணி கேழல்கொம்பு, ஆர்த்த 
தோடுஅரவத்து ஒரு காதன்‌, துணைமலர்நல்சேவடிக்கே 

பாடு அரவத்து இசை பயின்று, பணிந்து எழுவார்தம்‌ மனத்தில்‌ 
கோடரவம்‌ தீர்க்குமவன்‌ - கோளிலி எம்பெருமானே. 


ப்ரயளள்‌ம 22ிய க௱சி, ச/ (டீசல 0௱றய, காரக 

(ம எலச்மராய/மீர்சா2, பரவச ாள்கவா0ம 

கம எவப/௦ச றஷரா2/ப, 911 11ம 22/2 (௭ ௱கா2ளாமி 
டோ வகண ராய ாலசா2-0பர்‌ ணக சட்‌. 


மொருன்‌: சிவபெருமான்‌) படம்‌ எடுத்து ஆடும்‌ இயல்புடைய பாம்பை நாணாகக்‌ 
கொண்டவர்‌. அதில்‌ அழுகிய ஆமை ஓட்டையும்‌, பன்றிக்‌ கொம்பையும்‌ கோர்த்து 
அணிந்திருப்பவர்‌. தோடாகப்‌ பாம்பையே கொண்டவர்‌. திருக்கோளிலியில்‌ எழுந்தருளி 


திருமுறை 62. திருக்கோளிலி 850 


உள்ள எம்பிரானின்‌ இரண்டு மலர்‌ போன்ற நல்ல சிவந்த திருவடியில்‌ துதப்‌ பாடல்களை 
இசையோடு பாடிப்‌ பணிந்து வணங்குபவர்களின்‌ மனக்‌ கோணலைத்‌ ர்த்து அருளுவான்‌. 


குறிப்புரை: பாம்பாகிய நாணில்‌ ஆமையோட்டையும்‌, பன்றிக்‌ கொம்பையும்‌ கட்டியணிந்த இறைவன்‌ 
திருவடியில்‌, துதிப்பாக்களைச்‌ சொல்லி எழுவார்‌ மனத்துக்‌ கோணலை நீக்கும்‌ பெருமான்‌ இவர்‌ 
என்கின்றது. கேழல்‌ - பன்றி. தோடு அரவம்‌ - தோடாக உள்ள பாம்பு, பாடு அரவம்‌ - பாட்டோசை. 


கோடாவம்‌ - கோணல்‌. 


1௦ம்‌ பேவ 15 $௦4௨0%60்‌ ரரி வ ளக: 6௦ நார்ம்ண்டந்தி வர்வண்டம்‌ ௨ மாமி ஸ்னி ஊம்‌ டீ 
1051 08 102. 150 176 ௭௦5 11௨ மம்‌ ர்‌5617 ஷை நரப்டி 0௨ 1௦11 (தோடு). 71096 ௭1௦ ௮௨0௦1௦ 
111000 ரர ரமா மரிபப்‌ 5௦0 திரரர்ஞ்்ுத வாம்‌ ஈர௦ாகனள்ம்றர்பத 171 (எர்ட நலப்ப்பப்‌, ரயம்ஷே 100-111 
110137 நீ எய்‌ தன்‌ ரர்ம்‌ ௦1 முன்‌ க்னாக!/0ாடி,. 11ம்‌ ௦ 1,௦70 15 ரடிர்மர்ா௨௦ 1 ரம்மி பல112. 
14046: 1116 கோக: /ரச]மு றாமம்‌6 காடவால்கா ர ர்‌௨ எ்வற6 04 ௨ (011015௦. போலர்டிப ௦ 
ரள 11 கோல 0௨06 ஈர வரர்‌ தாளா மிய நரம்‌ ௩௨6, ட 
11௨ 110த: */ர்த்றாம நரர்௦ நாகம்‌ ரர்த வூவ்ம ௨ ௨௧௦௧. பேக ரம்‌ 0 ரரளுப்டர்டி (படிக 
ப்‌/ ப திப்ப பாத 


59165 816 (1ல5 0௭௦19. 176 8106 கோடந்கோர௨ (4௦ பேவ2ல்0றர்ம்ம்வடர௦கம்பா6, 


நன்றுநகு நாண்மலரால்‌ நல்லிருக்கு மந்திரங்கொண் 

டொன்றி வழிபாடு செயலுற்றவன்‌ றனோங்குயிர்மேல்‌ 

கன்றிவரு காலனுயிர்‌ கண்டவனுக்‌ கன்றளித்தான்‌ 

கொன்றை மலர்பொன்றி கழுங்கோளிலியெம்‌ பெருமானே. ன ட: 


நன்று நகு நாள்மலரால்‌, நல்‌ இருக்குமந்திரம்கொண்டு, 

ஒன்றி வழிபாடு செயல்‌உற்றவன்தன்‌ ஓங்கு உயிர்மேல்‌ 

கன்றி வரு காலன்‌ உயிர்‌ கண்டு அவனுக்கு அன்று அளித்தான்‌ - 
கொன்றைமலர்‌ பொன்திகழும்‌ கோளிலி எம்பெருமானே. 


£8॥*யாளயாக் கி, ஈன ரய ளர்ற ய 

023 492104710௦ பரவனா2 (82 00ய மாப! 

(22 விள யா்‌ மாய வசா2யிர்ப சாய உப்மா. - 

002௩௭௪ ற0ா2 (62ய௱ (பப ஸரஎயாக்‌ா28்‌. 

பொருள்‌: திருக்கோளிலியில்‌ எழுந்தருளியுள்ள எம்பெருமானாகிய சிவபெருமான்‌ பொன்‌ 
போன்று விளங்கும்‌ கொன்றை மலரைச்‌ சூடியிருக்கின்றார்‌. இப்பெருமானை, 
மார்க்கண்டேயன்‌ மலர்ந்த புதிய பூக்களைக்‌ கொண்டும்‌, இருக்கு வேத மந்திரங்களைக்‌ 


கூறியும்‌, மன ஒருமைப்பாட்டுடன்‌ வழிபாடு செய்தான்‌. இவனின்‌ உயர்ந்த உயிரைக்‌ கவர 


860 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இயமன்‌ இனந்து வந்தான்‌. சிவபெருமான்‌ இயமனது உயிரைப்‌ போக்கியும்‌, 


மார்க்கண்டேயனுக்கு என்றும்‌ பதினாறாண்டாக இருக்கும்‌ வரத்தையும்‌ அருளினார்‌. 

குறிப்புரை: அன்றலர்ந்த புதுப்பூக்களைக்‌ கொண்டு இருக்குவேத மந்திரங்களுடன்‌ பூசை செய்த 
மார்க்கண்டேயன்‌ மேல்வந்த காலனை உதைத்து மார்க்கண்டனுக்கு உயிர்‌ வழங்கிய இறைவன்‌ இவன்‌ 
என்கின்றது. நகுநாண்மலர்‌ - மலர்ந்த புதுப்பூ. ஒன்றி - மன ஒருமைப்‌ பாட்டுடன்‌. கன்றி - கோபித்து. 


கண்டு - போகக்‌ கண்டு. 

5௨௨௦ 18௨1 வாம்னுகா நா 97075]ம்றறர் பத 1,௦03 சேவ ாார்ட்ட எதி றார்நம2ம்‌ ற 
பஸர௦400 மண்த மகம்‌, வீதம்‌ நிராசனாத வம்‌ செவப்பு ௦ 1] 17201௦ 127505 (18௨9), 
வல, 111௦ 13ம்‌ ௦ரீ 19காராக [88வவா,, (116 த00 ௦4 28140) 0817௦ ரியார்பமாகி3 40 கர்ட்‌ ரஷ 
(6 1146 ௦8 (ரந்த 5௨2௨. 11 ௨ ௭௮ 17101298 ஊொஷு/ 1௦ படந்ர 10ம்‌ ரோஷ. 4195௦ நோேோஹ 
191655௨௦ ]4அபே1வொல்ஷுண, 11௨ 3௦வ்ச்ம்ம்‌ கண்ர்‌ வாம்‌ த6 ர்ப்ற 16 0௦0௩ ௦ர்‌ (ராம்டு: ஈரர்ம்மாா 


22012 நஞா௦ும்‌ 5520. 
71042: பொல 15 ரர௦ாலிம்றறசம்‌ எம்ப 7204௦ நாவானது. 116 10ரறா௩ 01 ௩௭௦7எிம்ற 15 றரகேரார்6ரி 1௩ 


(116 .&க 2௨௩௨௨5. 


வந்தமணலாலி லிங்கமண்ணி யின்கட்பாலாட்டும்‌ 
சிந்தைசெய்வோன்‌ தன்கருமந்‌ தேர்ந்துசி தைப்பான்வருமத்‌ 

தந்‌தைதனைச்‌ சாடுதலுஞ்‌ சண்டீசனென்றருளிக்‌ | 
கொந்தணவு மலர்கொடுத்தான்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 4 
வந்த மணலால்‌ இலிங்கம்‌ மண்ணியின்கண்‌ பால்‌ஆட்டும்‌ 
சிந்தைசெய்வோன்தன்‌ கருமம்‌ தேர்ந்து சிதைப்பான்‌ வரும்‌ அத்‌ 

தந்தைதனைச்‌ சாடுதலும்‌, “சண்டீசன்‌' என்று அருளி, 

கொந்து அணவும்‌ மலர்‌ கொடுத்தான்‌ - கோளிலி எம்பெருமானே. 


வாளித்‌ ரணை ௱ளிிஞ்ரா2/ பிறவி காயா 

ண்‌ 02வ02 122 (யாண மாய சறறகாச சங எ 
தாவிசா22/௦ கர பப்ச/ப௱, "௦சரி11022' ளா2ஈப யப்‌, 
டார அவிலா ஈச (மயங்கா2- பர்‌ ணய 2ட்‌. 


மபொருள்‌: விசார சருமர்‌, மண்ணியாற்றங்கரையில்‌ மணலால்‌ இலிங்கம்‌ அமைத்து, 


மேய்ச்சலுக்குக்‌ கொண்டு வந்த பசுவின்‌ பாலை அபிடேகித்து வழிபட்டார்‌. இவரது 
செயலைக்‌ கண்டு அச்சிவபூசையைச்‌ சிதைக்க முற்பட்ட அவன்‌ தந்தையான எச்ச தத்தனின்‌ 


காலை விசாரசருமர்‌ வெட்டினார்‌. திருக்கோளிலியில்‌ விளங்கும்‌ எம்பெருமானான 


திருமுறை 62. திருக்கோளிலி 86] 


சிவபெருமான்‌, அதனைக்‌ கண்டு, விசாரசருமருக்குச்‌ சண்டீசப்பதவி அருளித்‌, தான்‌ உண்ட 
கலத்தோடு சூடிய மலர்‌ மாலைகளைச்‌ சூடிக்கொள்ளும்‌ சிறப்பையும்‌ அளித்தார்‌. 

குறிப்புரை: மண்ணியாற்றங்‌ கரையில்‌ மணலால்‌ இலிங்கம்‌ தாபித்துப்‌ பாலாபிஷேகம்‌ செய்த விசார 
சருமர்‌ செயலை அறிந்து பூசனைக்கு இடையூறு செய்த தந்‌ைத எச்சதத்தனை ஒறுத்தலும்‌ அவருக்குச்‌ 
சண்டேசப்‌ பதவியைக்‌ கொடுத்து, சூடிய மாலையும்‌ உண்ட கலமும்‌ அருளிச்‌ செய்தவர்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 


சிதைப்பான்‌ - இடற. கொந்து அணவும்‌ மலர்‌ - பூங்கொத்துக்களில்‌ உள்ள மலர்‌. 


2. 022] 8-7012ம்‌ வாம்‌ கோம்‌ நும்‌ ௦4 40௨ ஜார்க்‌ 0-5, "சர்கவாக கோயா 
(விசாரசருமர்‌) 501 ௦7 ]0்ள்க்ர்வரர்ப்ந வா (எச்சதத்தன்‌) 425 1 011த 07416 02 1௦ 114௦ 
ரேர்ர்ச 060016 ௦0 நர்‌ ஏர11826 ரம்ஸ்‌ ஸ்ைதக-1௦௦1 (திருச்சேய்ஞலூர்‌). 176 மிர 1226௯ (௨ 
0045 4௦ (186 ரர்‌ தூல 8௦௨ 0 (டீ மவப்க ௦4 ம்‌ ரர்ன நரிவாராம்‌ (மண்ணி ஆறு) $௦ ஜல2௦ 1 
பன 12சரத. &5 146 00775 ௨26), 16 0660 4௦ 6௦0௩ ௨ பொேவிர்ற தவ 07 ௦1 (1௦ ரர்ரன கவுள்‌ ர்க 01௦ 
மயம்க ௦4 146 ரன வாம்‌ 4௦ வி! ரர்ர்புவரீத நறு த ௨ 5௧0௨0 நகர 1௦ 11௨ 1 ம்௩தவா நர நாம்‌] 
௦1ம்‌ 1100௩ (ம்டீ 00785 1 ரஷ ரளெபிர்த. 1715 [வப கொரு (௦ 100௩௭ க௦மம்‌ ம்5 “ராம்‌515௦' ௦4 
ம்‌ றாய்‌ நல்௦ா த்த *௦ 146 00௭ ரெண்டாக 1௩ (4௨ 17111௨௦௦. 176 கோர6 4௦ (மட ரர்ரளிசம்‌ வும்‌ கரோ 
[ம்த 501) ந௦யர்ஈத ௨ 1௦4 ௦4 மாம்‌! 0ரனா (டீ நேவிர்ப தவா ௦ ௨0 6௦00௪௦ ௦ம்‌ 04 கவும்‌. 9 5௦௩2 
மீட்க, 116 060௨6 1யார்௦பட ஊம்‌ 140160 (௨ நோவிர்புதவா ஊம்‌ (4௦ நாய்‌] ற௦்‌ ஸ்‌௦., ரசிக 11 ௨ 
11055 07 ஞூராரம்ம்டத 1௦ 125 வாவர்‌. 716 500௦01 ௨ ஒம்‌ (42ம்‌ ரரஷஷ ]நங்ஙத நலா வும்‌ 
9076 ௨5௫676 0100௭ 0. 116 182 ௦4 *ந்த 84, ஈளிம்ர 1ள010 ந்த போொவிர்புதவாட 1௦1 11௦ 
970084 5ரம்‌0% நார்ரவ0பம்‌௦யது ஹுராபர்கம்‌ ர்‌ வால ஊம்‌ ரந்த நஉர்னா 4லி] பரொறட ஸ்ம, 1ம்‌ 
18த வாழபர்கம்2ம்‌. 1௦ம்‌ சோக 11 ஷுறகாகம்‌ ௨௦௩ ரஏர்ரர்டர்ம் 0௦௨௦70 நனீ0ா6 (0௨ கண்யிர 1௨0, 
நவாம்சம்‌ ர்த ர்க்க! ௨௦11௦௩ வ்‌ ௧௦௦3 1ம்‌ ஈர்‌ கஸூனவி ௦0௭5 ௨ மாமே: 

1. &ற௦௧ள்ப0ாடஷ சிம்னி 1,௦73 பக்தி கர்ர்ணபி்வாட் 100௦ ஷ “ரேவாம்ககாட்‌ (சண்டீசன்‌ 

என்னும்‌ பதம்‌). 

2, 110770 தமர18ா5 ஈரீ௫ன 1115 19௦ பிற. 

3, 1715 7255 8ீர்ரே 1119 பட6 செவி. 

4, 1715 1000 2140 த ாஎர்ண்ட 1315 விர, 


பெரு ஙா 1ம்‌ ஸல்லம்‌ சர்‌ பம்ாம-1-1001110௨. 


862 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ - முதல்‌ 


71012: 16 14௩2௨ ஐ௦10௩ ௦4 ௦6) 15 ௦1௦3 44௦ 10்வார்‌1-ர் பதக. 74 1டிஷ ௦ 6 கேவி ௦1760 
௦ம்‌ ௦8 11௨ ஈரல்‌ கணும்‌ நொம்‌ மடி 40 0௦ 0455011704 187௦ 14 வரீர்ர (4௦ றழுக ர்க 0011012164. 14 


15 ேவாம்‌௦௦5௮ ௬௭1௦ ஈபபாடி (1௦ கர்மர்ற6 04 11௨. 
11௨ 1ிஜ௦ஜூஷார்ரு 08 செமரும்‌005௨ ப்ஙபீர்சங்த 11ம்‌ வீ] தக௦ம்0ரத 08 112 மன 500217 


2௦019 ௦ ஸூதவத௦ம்‌ 1௩ ௦கர்16 172௦ 011த கடம. 


வஞ்சமனத்‌ தஞ்சொடுக்கி வைகலும்‌ நற்பூசனையால்‌ 

நஞ்சமுது செய்தருளு நம்பியெனவே நினையும்‌ 

பஞ்சிற்‌ பார்த்தனுக்‌ குப்பாசுபத மீந்துகந்தான்‌ 

கொஞ்சுகிளி மஞ்சணவுங்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 5 


வஞ்ச மனத்து அஞ்ச ஒடுக்கி, வைகலும்‌ நல்‌ பூசனையால்‌, 
“நஞ்சு அமுது செய்து அருளும்‌ நம்பி'' எனவே நினையும்‌ 
பஞ்சவரில்‌ பார்த்தனுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ ஈந்து உகந்தான்‌ - 
கொஞ்சுகிளி மஞ்சு அணவும்‌ கோளிலி எம்பெருமானே. 


42/02 ௱ள௱22(1ப சா/௦ப ௦7 ப்பர்‌, பனியா ஈன 0ப௦21231/-வி, 
ர2ா/௦ப ஸபர்ப ௦ஞர்ப சாபட்யா ஈசா” 2௮ ஈர்2ஷ்யா 
ற2/சசரி நக்ற்‌ா2ப/யழ 0 4௦யழ2(8௱ ரய யிசாகா2- 
(0ாழ்௦ய/பப்‌ ஈவா/பே லங (டப்‌ வறக. 


பொருள்‌: பாண்டவர்‌ ஐவரில்‌ ஒருவன்‌ அருச்சுனன்‌. அவன்‌ தன்‌ வஞ்சகமான மனத்தைத்‌ 
இருத்தி, ஐம்பொறிகளை ஒடுக்கி, நாள்தோறும்‌ நல்ல சிவபூசையைச்‌ செய்தவன்‌. “நஞ்சினை 
அமுதாக உண்ட நம்பியே அடைக்கலம்‌” என நினைந்த சிவபக்தன்‌. இந்த அருச்சுனனுக்கு 
பாசுபதம்‌ என்னும்‌ அஸ்திரம்‌ வழங்கி மகிழ்ந்தவர்‌ சிவபெருமான்‌. இப்பெருமான்‌, கொஞ்சும்‌ 
இளிகள்‌ வானவெளியில்‌ பறக்கும்‌ தருக்கோளிலியில்‌ எழுந்தருளி இருக்கும்‌ எம்பெருமான்‌ 
ஆவார்‌. 
குறிப்புரை: பொறிகளை ஒடுக்கித்‌ தவம்‌ செய்த விஜயனுக்குப்‌ பாசுபதம்‌ தந்த பரமன்‌ இவர்‌ என்கின்றது. 
அஞ்சு - மெய்‌ வாய்‌ முதலிய பொறிகள்‌ ஐந்து. வைகலும்‌ - தினந்தோறும்‌. பஞ்சவர்‌ - பாண்டவர்‌. 
பார்த்தன்‌ - அருச்சுனன்‌. மஞ்சு - ஆகாயம்‌. 

இர்மரூலா, 01௨ 07 (8௨ 1146 [கரெபம்கரக 001005, 0011701160 ]ம்த மீ20்ர்த மாம்ரர்‌, 
மெரண்௦1120 *ம்5 117௨ ஒளி, வாம்‌ கேரி ஈ௭05ர்ம்றறர்‌ 1,௦ாம்‌ நேரஷ கேவி கம்ம 255ர்1த 1110 1 
ந்த ஸ்ம “0 1௦ம்‌ பேவ! 1/0ம மெகம42ம 11௦ ஐ௦ர்‌50ர 85 1%௦மஜு௩ ர நத ரல௦ர்கா வும்‌ 5௨௭௪ 6௦ 
ஸூ லார்‌ வீர்‌ நர வாம்ரு 6௦ மர்தகக0னா”. 7௦ நர்ர, டேடர்‌௦ாம்‌ கோக 1௦ 21147 தஸு6 (௦1 
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ர்ரர்ரம்016 ராம்9ர16 வரர்‌ றா௦]௦0(41௨ ரரசக௦ட (பாசுபதாஸ்திரம்‌). '11ம5 சேவாடர்த மா 5ஹ்ாளா௦ 


1,௦70 ஸ்ர்ட60 4 77ம்ம-1-1க10-௪ நர்சை 10ஸ௦2ட1௦ ஓவா௦15 86 சிருர் பர ந (௦ விஸ்‌ ஹ்லு€ 
[ம்‌ (0௭. 


11042: 116 றவ5யறகரக க51க, ப்ரம்ம ரரச௨ஷ0ர,, 15 6௨ ஜூகெற்கேர்‌. 1156 க90௧௨௧5 ௦ரீ நரவ்ராக வாம்‌ 


1/8வாஷூஸுக ௨6 ஈம நார்ரெட10ா 74. 5௦ ]ஏர்ள்றம (ரர்ள்றாறு விறடம்‌ கரர்பராவ௨ர்‌௦ 56000௦ 
(ர்5 11௦00ட பேக. 


தாவியவனு டனிருந்துங்காணாத தற்பானை 

ஆவிதனி லஞ்சொடுக்கி யங்கணனென்‌ றாதரிக்கும்‌ 

நாவியல்‌ சீர்நமிநந்தி படிகளுக்கு நல்குமவன்‌ 

கோவியலும்‌ பூவெழுகோற்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 6 


தாவியவன்‌ உடன்‌ இருந்தும்‌ காணாத தற்பானை, 
ஆவிதனில்‌ அஞ்சு ஒடுக்கி, “அங்கணன்‌” என்று ஆதரிக்கும்‌ 
நா இயல்‌ சீர்‌ நமிநந்தியடிகளுக்கு நல்குமவன்‌ - 

கோ இயலும்‌ பூ எழு கோல்‌ கோளிலி எம்பெருமானே. 


(வ்றுவசா2 யீ யாப௱ (ம4மசர்க (கர ளன 2ல, 

வ்்ாளி ஈறும௦1 04, "ஈரா 2” கய ச்ச்ச ரியா 

ஈறு! சாரண ளு கி ர்டடயிம்ம ரியா 2- 

0டலயா ங்‌ ஊப (0 /பப்‌ ஸர எயாக்ா2ட்‌. 

பொருள்‌: தலைமை சான்ற மலர்‌ மரங்களை உடைய திருக்கோளிலியில்‌ எம்பெருமானான 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ளார்‌. மூவுலகங்களையும்‌ தனது ஒரு காலால்‌ அளந்த 
திருமால்‌ தன்னோடு உடனிருந்தும்‌, தன்‌ திருவடிகளை அவனால்‌ காண இயலவில்லை. 
எவ்பெக்மான்‌ காணப்படாத எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலானவன்‌. எனினும்‌, தன்‌ 
ஐம்பொறிகளை ஒடுக்க, கருணையாளனாக உயிர்க்குயிராய்‌ காதலித்து சவபெருமானைப்‌ 
புகழ்ந்து வழிபடும்‌ நமிநந்தி அடிகளுக்கு, விருப்பத்தோடு அருள்‌ செய்த பெருமானாகிய 
சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ திருக்கோளிலி ஆகும்‌. 

குறிப்புரை: உலகத்தைத்‌ தாவியளந்த திருமாலும்‌ காணாத தற்பரன்‌, பொறிகளை அடக்கி அன்பு செய்த 
நமி நந்தியடிகளுக்குப்‌ புகழைத்‌ தந்த பெருமான்‌ இவர்‌ என்கின்றது. தாவியவன்‌ - மூவுலகத்தையும்‌ 
ஈரடியால்‌ தாவியளந்த திருமால்‌. காணாத தற்பரனை - நாயகனாகவும்‌, ஊர்வோனாகவும்‌, 
ஆண்டானாகவும்‌, மைத்துனனாகவும்‌, கண்டதன்றித்‌ தற்பரன்‌ என்று காணப்படாதவற்றிற்கெல்லாம்‌ 


மேலானாவனை. 


864 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


ராம்ரபராகவ்‌ ராகியில்‌ (46 எர ரா௦ஙி0 நர ரம்‌ ௦0௦ 1004. நடை 16 0௦யமம்‌ ௦4 
றடர்௦வ்மட ௦ 80ம்‌ ௦ெழ்்ட 110 72௦ ௦8 1௦௭ போ 5௭7௦ 15 18௨ ௨501046 பெ ம்ம்ம்ம்‌ 
08 ௨ஐ0ோ 0125 (தற்பரன்‌). 58ஐ6 14ம்‌ ]/வோபீர்‌ கி பீர்தகப்‌ கயாறறா5560 ம்‌ 11476 5565 பம்‌ மா௦யதுர்‌ 
ருரு பாரு "ந்த ராம்றம்‌'5 ௦௦௱ன௦1. 176 ரகக ஊடகாம்னம்‌ ர௦ள்ம்றறன ௦7 1,௦73 சேஷ்டை டீ 
1௦176௦ 1௩00௦ 11 மடர்ம்ச ௦ளட 500 ஊம்‌ ௧௮௦7௨௦ 9 ஒ்டதன்பத 1715 றாம்‌. 17௦7 (சந்து, ௦யம்‌ கபர 
[ல்‌ பேக ளாகி ரள 19 ளல்பண்றகம்‌ 1௩ 1ரிய்ரம-1-106110௦6) ஜல0௨0 1ம்ரா. 11ம்த செறு நத சியம்‌] 
௦1 5ரகர்ரர 11665 பம்‌ ற1கார்த ரிய] ௦ரீ 110௩௭5. 


11042: ]1ஹாம்‌ 118பீர்‌ 15 ௦௨ ௦ரீ (16 63 1/வஷுஹமா௩25. 
11ஹும்‌ ]18ாப்ர்‌ கரிர்தவி ௦௩௦௨ நானம்‌ 1௦ ௨ “கரவராளர்‌ ]மாற16' (அறநெறிக்‌ கோவில்‌ - 


தியாகேசர்‌ கோவிலில்‌ தனிச்‌ சன்னிதியாக உள்ள இடம்‌) 1 86 404௩ 14717௨2௭௦0 
(திருவாரூர்‌). 176 ரஏவார்‌௨ம்‌ 4௦ பஙமிரர2106 146 தனா10௦ ௦4 ]ர்ஜ்ர்ர்றத வி (6 18 1 (டர்‌ 
(னா16. 11௦ சனம்‌ ௦ம்‌ 4௦ (4௨ ஈதந்திம்‌௦யார்றத ௬01565 வும்‌ ௧5880 107 507 ஐ1௦௦ 107 
11ஜ1பப்பத 11௨ 11 வாக. 71௦ ௦௦௦11 வார்த 16 5ஹுவாகம$ (வாகு). ” 1 ௩௦ர்‌ ஷ்‌ ர௦ர்15௦4 
(௦ ஜர௦ ஜு௦6 நமர்‌ ரஸ்ய: [ம்ற. 1//4ச்டக ர்டவரு 1 2வார்‌ 16 ரசர்பராா6ம்‌ 60 16 ரரோற12 மி 
றாஷு/லம்‌ 1௦ 104 ரேவ. ,4ர எண்னம்‌ 1010௦ 588௧5 பபப ப ப்ப திட 142 
ஏவம்‌ 1011 (11௦ ரரோற1௦ வாம்‌: 8௩௭ ]ரஜிர்‌ மட [ஹாறத”. 116 படவ £௦ம214 ரவ. 
௦ 146 (ளாற16 4ம்‌ வாம்‌ ]ர்ஜ்ர்சம்‌ விர்‌ 1 1வாஙறக. 1௦! கம (6 1கார5 எவா(6ர்‌ . 
திருங்த 10016 நரர்ஜ்பீது வ இனிச்‌ வாம்‌ (ம௦யதிமமர்‌ 146 ஏர்தரம்‌. 13௨ ]வ்டி ரான 
சர்யாமா௨்‌. ழி] ௦44 ஊர்ல. (ர்ம்த காம்‌ நரகம்‌ 10ம்‌ ரேவா வாம்‌ ]॥ ம்‌ [ர 
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கன்னவிலு மால்வரையான்‌ கார்திகழு மாமிடற்றான்‌ 

சொன்னவிலு மாமறையான்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்வாயினுளான்‌ 

மின்னவிலுஞ்‌ செஞ்சடையான்‌ வெண்பொடி யானங்கையினில்‌ 

கொன்னவிலுஞ்‌ சூலத்தான்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 6. 


கல்‌-நவிலும்‌ மால்வரையான்‌, கார்‌ திகழும்‌ மாமிடற்றான்‌, 
சொல்‌-நவிலும்‌ மாமறையான்‌, தோத்திரம்செய்‌ வாயின்‌உளான்‌, 
மின்‌ நவிலும்‌ செஞ்சடையான்‌ வெண்பொடியான, அம்‌ கையினில்‌ 
கொல்்‌-நவிலும்‌ சூலத்தான்‌ - கோளிலி எம்பெருமானே. 


திருமுறை 62. திருக்கோளிலி 865 


(அ-றவரியா ஈக்பரற்கா2 (மாரியா கா எகோ, 

௦0/-18ியா ஈக்௱ளள்காத, (போற ௦ல வலுா2 பாத, 

௱௱2 ரலரியா 00021 0ூகா2: ௭௦1012, ோஷ்ரா௮ி 
(0/-1வரியா பி்‌ (ப ரய, 


பொருள்‌: கற்கள்‌ செறிந்த பெரிய கயிலாய மலையில்‌ எழுந்தருளி இருப்பவன்‌ சிவபெருமான்‌. 
கருமை விளங்கும்‌ பெரிய மிடற்றை உடையவன்‌. புகழ்‌ பொருந்திய வேதங்களை அருளிச்‌ 
செய்தவன்‌. தன்னைத்‌ தோத்திரிப்பாரின்‌ வாயின்கண்‌ உள்ளவன்‌. மின்னல்‌ போன்ற சிவந்த 
சடையினை உடையவன்‌. திருவெண்ணீறு அணிந்தவன்‌. அழகிய கையில்‌ கொல்லும்‌ 
தொழிலில்‌ பழகிய சூலப்படையை ஏந்தியவன்‌. இத்தகையோனாகி விளங்குவோன்‌ 
திருக்கோளிலியின்கண்‌ விளங்கும்‌ எம்பெருமான்‌ ஆவான்‌. 

குறிப்புரை: கயிலையை உடையவன்‌, நீலகண்டன்‌; வேதங்களை உடையவன்‌; தோத்திரம்‌ செய்யும்‌ வாயில்‌ 
உள்ளவன்‌; செஞ்சடையான்‌; வெண்பொடியான்‌; சூலத்தான்‌ இவன்‌ என்கின்றது. கல்‌ நவிலும்‌ மால்வரை 


எனப்‌ பிரிக்க. கார்‌ - கருமை நிறம்‌. கொன்‌ - பெருமை. 


1,௦03 பேரண ஸ்ம்க்கே 1௩ (1௦ ரத ர௦வலு 181௦ றா௩௦யராம்க்ட. 17115 112௦ 1௨0% 15 2௦% 010௦ 
று மேலா. 116 15 ஸ்ட கமார்ரி ௦ 04 00௦ பராம்ருர தவிர ரரே௦ரள ம்‌ 1/௨. 116 15 ந 06 மம்ஙம்‌ வாம்‌ 
70105 08 111056 ராம ௨௦௦16 171௩. 1715 நார்(சம்‌ ரமம்ர ந்த றாயி11்ஹர்‌ 1110௦ ]ர்ஜிர்ன்ற த. 116 ஹரா 
115 ௦0 நர்ம்டர்மம வண்டே. 176 ௦18 1௦௬6 ௦4 நந்த 10 உர்ய்ஜ்பரி ரரோமா1ம்‌1௦ ஊம்‌ 
ஐன்க0101மாரிநு நராளம்மம்‌ எர்மேம்‌. கருட உ ரதற1ரெப்னர்‌, வகி ப்ளொட்சம்‌ வம்‌ மரமாக ம்‌ 


1,௦74 010025 15 ரணார்ற௦0்‌ 11டரிரம்மு-1:-160141௦6 ஊம்‌ தூல௦௦ ஸூரம௦0. 


அந்தரத்தில்‌ தேரூருமரக்கன்‌ மலையன்றெடுப்பச்‌ 
சுந்தரத்தன்‌ திருவிரலா லூன்றவ வனுடல்நெரிந்து 
மந்திரத்த மறைபாட வாளவனுக்‌ கீந்தானும்‌ 

கொந்தரத்‌ தமதிச்சென்னிக்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 


அந்தரத்தில்‌-தேர்‌ ஊரும்‌ அரக்கன்‌ மலை அன்று எடுப்ப, 
சுந்தரத்‌ தன்‌ திருவிரலால்‌ ஊன்ற அவன்‌ உடல்‌ நெரிந்து, 
மந்திரத்த மறை பாட, வாள்‌ அவனுக்கு ஈந்தானும்‌ - 
கொந்து அரத்த மதிச்‌ சென்னிக்‌ கோளிலி எம்பெருமானே. 


வார்எளிரி(8்‌ பயா ௭22 ஈசல்‌ வா2௩ப 6மாாக, 
போர்வல்‌ (சா? ரயள்லிபி போஜ, வள? யவ ரம்‌, 
ள்ளி 08 பிட வள£ய்ய ாகாசபா-- 
மார எளிஉ௱ளி6 சா ட0பிர்‌ ஸரசாயாச்ாசட்‌. 


866 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: ஆகாய வெளியிலே தேரில்‌ ஊர்ந்து வந்து, இராவணன்‌ கயிலை மலையைப்‌ 
பெயர்த்தபோது, சிவபெருமான்‌ தனது அழகிய கால்‌ விரலால்‌ சிறிது ஊன்ற; அவன்‌ உடல்‌ 
நெரிந்தது. இராவணன்‌ மந்திரமாக விளங்கும்‌ சாமகானத்தைப்‌ பாடிச்‌ திணைப்‌ 
போற்ற, அவர்‌ சந்திரஹாசம்‌ என்னும்‌ வாளைக்‌ கொடுத்து அருள்‌ செய்தார்‌. இப்பெருமான்‌ 
பெருமையுடைய, பிறைமதியைச்‌ சூடிய 'சடையினராகத்‌ திருக்கோளிலியில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ளார்‌. 

குறிப்புரை: வானவூர்தியனாகிய இராவணன்‌ கயிலையை எடுத்த காலத்து விரலூன்றி அடர்த்து அவன்‌ 
சாம கானம்‌ செய்ய அருள்‌ செய்தவன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. அந்தரம்‌ - ஆகாயம்‌. சுந்தரம்‌ - அழகு. வாள்‌ 
- சந்திரஹாசம்‌ என்னும்‌ வாள்‌. உம்மை - இசைநிறை. கொன்தரத்த - கொந்த ரத்த எனத்‌ திரிந்தது. 
பெருமை உடைய என்பது பொருள்‌. ப 


13வஷவொல, (116 ]ள்த ௦4 தர்‌ 1 வாரி 15௦௦ 1௦ வுல 1 (௦ ஒரு ர்க ரந்த ர வினு ஸ்வார்௦்‌ 
176 ௦௨ ஈர்கம்‌ 10 1181 வும்‌ 1௦ 85706 ற௩௦யார்‌ 78ம்‌, 1௨ ஸ்‌௦06 ௦7 10ம்‌ ஸஹ. ட 
ன்வாறாம்த 1௦ம்‌ சேவ அிர்த்பிர நா25௦ம்‌ 116 ரா௦மாம்ண்ட நந 111 ௦ 1௦6 நர ஈரர்ப்ற்‌, 
123௫211225 0௦07 ஐ04 பாமக முருமீன்‌ (06 நர௦மார்ண்ட [கணா வாகாடாசகப1564 [ந்த நீகபபீ(, ௦22௨0 
௦1 றவாம்0ெடவாம்‌ ௨௦௦78௦ 1௦௭ சேஷ டர வ்டதர்பத “வராகி வேராவாட்‌ ரிய! ௦7 17601௦ 1 ரீவாம்ஷ. 
11229௦0 நற 12கார்பத 146 5002 1,0௦4 ரேவ தவ [ப்ரா (4௦ றளம்பம்‌ ப்ரபு ஜர௦ாம்‌ 10௦௩௭௩ ௦௦ 
ரளி வம்‌ ப்ள 0005. ர்வு ௨0௦௦11%௦081௯5 ம 1715 நாகரர௨ம்‌ மம்‌ டீ 


ளாண்ளர்‌ ர௦ளம்‌ 7௩000. 11ம்‌ பேவ ௦யா 10ம்‌ ௦7 11ம்ம-1-%0]11166. 


நாணமுடை வேதியனு நாரணனு நண்ணவொணாத்‌ 

தாணுவெனை யாளுடையான்‌ றன்னடியாரக்‌ கன்புடைமை 

பாணனிசை பத்திமையாற்‌ பாடுதலும்‌ பரிந்தளித்தான்‌ 

கோணலிளம்‌ பிறைச்சென்னிக்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 9 


நாணம்‌ உடை வேதியனும்‌ நாரணனும்‌ நண்ண ஓணாத்‌ 

தாணு, எனை ஆள்‌ உடையா ன்‌, தன்‌ அடியார்க்கு அன்புஉடைமை 
பாணன்‌ இசை பத்திமையால்‌ பாடுதலும்‌ பரிந்து அளித்தான்‌ - 
கோணல்‌ இளம்பிறைச்‌ சென்னிக்‌ கோளிலி எம்பெருமானே. 


ஈச யீ ஞு ஈகாலிா2பற ரளி 0௦140 
மி ளு கடயீஸ்காத, சா சிடுகா ாரைய ய்‌ 
01122 104 ர்ராஷ்கி! நகர பம்வியா ர௭்ர்ய சப்ங்கா2-- 
டசி டாக்‌ ௦௦ா2ாஅ( பபர்‌ ஸரளய௱காச்‌. 


திருமுறை 62. திருக்கோளிலி 867 


பொருள்‌: அறிய முடியாததால்‌ நாணமுற்ற வேதியனாகிய பிரமனும்‌, திருமாலும்‌ அணுக 
முடியாத நிலைத்த பொருள்‌ ஆனவன்‌ சவபெருமான்‌. அவன்‌ என்னை அடிமையாக 
உடையவன்‌. தன்‌ அடியவர்களுக்கு அன்பு வடிவானவன்‌. பாணபத்திரன்‌ பக்தியோடு பாடப்‌ 
பரிவோடு அவனுக்கு அருள்புரிந்தவன்‌. வளைந்த பிறைமதியைத்‌ தலைமுடியில்‌ சூடியவன்‌. 
அந்தச்‌ சிவபிரான்‌, இருக்கோளிலியில்‌ எழுந்தருளும்‌ எம்பெருணான்‌ ஆவான்‌. 

குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ அறியவொண்ணாத்‌ தாணு, பாணபத்திரன்‌ அன்போடு பாடுதலும்‌ அருள்‌ 
சுரந்து பரிசில்‌ பல அளித்தவன்‌ இவன்‌ என்கின்றது. நாணம்‌ உடை வேதியன்‌ - அறிய முடியாமையால்‌ 
வெட்கமுற்ற பிரமன்‌, தலை போனமையால்‌ வெட்கிய என்றப்‌ தாணு - நிலைத்த பொருள்‌. பாணன்‌ - 


பாணபத்திரன்‌. பரிந்து - விரும்பி. 


1,௦04 பேணு, 2 நளவர்‌ ]32விர்ரு ௦௦0யிம்‌ ௬௦4 6 ஹூறர௦கள்டீம்‌ நர ]1ம்றாமமம்‌ 25 
4ரவி] ஷ நர ௦ நவா 88060 நீரவ்ராரல 1௭7௩௦ 1054 006 08 1ப்த 3146 ௦௨05. 1௦7 ரஹ 12215 மாட 
௦9 119 இம்ர்ஸ்ப்‌ தரரா. 176 15 4 ஸழ்‌௦ர்்ரளும்‌ 04 1௦7௨ 401 19, 8௭௦1௦௯. 11% நற 16 
502900 கஊறவர்ப்வா (பாணபத்திரன்‌) 15 1416 011500௩237 5011 த$ன 10 ஊத ப்ரங்ட 501125 
ஏர்பிடண்டோ௨ ௭௦14௦௩ கயிறு நவீ௦ர௦ 1110 ர (ட ரரோழ1௨. 1௦ல்‌ போட ஜூக௦2 "எம்மா ஈஎர்ம்டர்ம்க 
ஏஏணிர்க, 11௦ ௭௦ 111௨ 30 பத 0250ம்‌ 0௩000 010 33] 1௦௨3. 176 19 ௦ம 5மறரணாம 10ம்‌ 
ளுள்பற்றமம்‌ ாடரம்ரம-1:-1011106. 

71012: 11௨ ஸூனிஷர்கத றய 15 5ண்கராம. 11 1௦௦ 15 1மபி1எம்‌ ஷ 5ண்வாம்ல ௨௭௩௦ கோம்கு, / 
பட கள்வா 7௦0௨. 140 1 வார்‌' ஸ்‌ ஹாய்‌ (ளாம ரர (0௦ (மமக ௧0௦0 04 பேக. 


தடுக்கமருஞ்‌ சமணரொடு தர்க்கசாத்திரத்‌ தவர்சொல்‌ 

இடுக்கண்‌ வருமொழி கேளாதீசனையே ஏத்துமின்கள்‌ 

்‌ நடுக்கமிலா அமருலகம்‌ நண்ணலுமா மண்ணல்கழல்‌ 

கொடுக்ககிலா வரங்கொடுக்குங்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானே. 10 


தடுக்கு அகமரும்‌ சமணரொடு தர்க்க சாத்திரத்தவர்‌ சொல்‌ 
இடுக்கண்‌ வரும்‌ மொழி கேளாது, ஈசனையே ஏத்துமின்கள்‌! 
நடுக்கம்‌ இலா அமருலகம்‌ நண்ணலும்‌ ஆம்‌; அண்ணல்‌ கழல்‌ 
கொடுக்ககிலா வரம்‌ கொடுக்கும்‌ - கோளிலி எம்பெருமானே. 


ீய்யளகுஙா சோளி யகரம்‌ 040 2்வளா ௦0 
யி யாறு பப, சாவ்‌ “பாரா அட! 
ரவிய/ளுிக்‌ ளப ஈவிஙிலியா க௱; விபி (022 
0 ய//௮ரிக ளர்‌ பயா-டுபர்‌ ஸரவ௱க்ா்‌. 


868 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


பொருள்‌: தடுக்கையை ஆசனமாக விரும்புகின்ற சமணரும்‌ தர்க்க சாஸ்திரத்தில்‌ வல்ல 
புத்தர்களும்‌ கூறுகின்ற துன்ப வார்த்தைகளைக்‌ கேளாதீர்கள்‌. ஈசனான சிவபெருமானையே 
புகழுங்கள்‌. பயம்‌ இல்லாமல்‌ அமரர்‌ வாழும்‌ வானுலகத்தை அடையலாம்‌. அப்பெருமான்‌ 
திருவடிகள்‌ வேறு யாராலும்‌ தர இயலாத வரங்கள்‌ பலவற்றைத்‌ தரும்‌. அவ்விறைவன்‌ 
திருக்கோளிலி எம்பெருமானே ஆவான்‌. 
குறிப்புரை: சமணர்களும்‌ தார்க்கீகர்களும்‌ கூறும்‌ துன்ப வார்த்தைகளைக்‌ கேளாமல்‌ ஈசனையே 
ஏத்துங்கள்‌. வானுலகை அடையலாம்‌. அவன்‌ கழல்‌ அரிய.வரங்களையும்‌ கொடுக்கும்‌ என்கின்றது. 
தடுக்கு அமரும்‌ - தடுக்கை ஆசனமாக விரும்புகின்ற. "தர்க்க சாஸ்திரிகளும்‌ நாஸ்திகர்கள்‌ ஆதலின்‌ 
அவருரையும்‌ கேளாதீர்‌ என்றார்‌. 

6 6011 வாம்0றத! 1451011௩04 4௦ 141௦ 17000016 ரா2பீபொத 9௭0705 ௦7 116 ]்ஈத ஈ௭11௦ வா பி 
ர ராமம்‌ கராம்‌ (௦ நிரு ம0ம்சரத ஈஎற்ட நா௦1ீ255 7௭0705 04 10210. 7௦ம ௨4௦16 1,074 நேோஸ விராட 
3௦ம 0 ஐம்‌ 11௨ 17001௦ 1726 ௩௭௦110 ௦4 196 ர்ராராமாம்வி5. ந715 17 17௦0 யி] ராமின்‌ வி] 
0௦௦ சர்ம்ர்டரு௦16 215௦ ௦8 தூவும்‌. 116 15 ௦யா 5மறாணா௦ 10ம்‌ ரடிர்பர்றம்‌ ர 77ம்ரப-1-]64111 ௨ 


11012: 1116 $வொாகாக வாம்‌ (4 நிமம்ரர்ம்ச5 86 ௧111௦15915. 02001655 ற60016 1401 0௨௦4௦ வர்ம. 


நம்பனை நல்லடியார்‌ கணாமுடை மாடென்றிருக்கும்‌ 
கொம்பனையாள்‌ பாகனெழிற்‌ கோளிலியெம்‌ பெருமானை 
வம்பமருந்தண்‌ காழிச்சம்பந்தன்‌ வண்டமிழ்கொண் 
டின்பமர வல்லார்களெய்‌ துவார்களீசனையே. 11 
நம்பனை, நல்‌ அடியார்கள்‌ “நாம்‌ உடை மாடு” என்று இருக்கும்‌ 

கொம்பு அனையாள்பாகன்‌, எழில்‌ கோளிலி எம்பெருமானை, 

வம்பு அமரும்‌ தண்‌ காழிச்‌ சம்பந்தன்‌ வண்தமிழ்கொண்டு 

இன்பு அமர வல்லார்கள்‌ எய்துவர்கள்‌, ஈசனையே. 

ர௱ழசா2௮, ரன ஈிடுக்டை ஈக யீவ்௱கிாமீ எய்ய 

00ம்‌ 8123&ட றவ/8ா2, 621 (004 ஸர௱க்‌ா2௮, 


4/ாறயண எ (0 (620 ௦0ளொறசானா2 121 (காச (௦ ப 
]200௭௮3 ப4॥கர்‌2ட ஞர்பபகா்ட்‌, 022. 


மபொருள்‌: பூங்கொம்பு போன்ற அழகிய உமையம்மையின்‌ கணவனாய்‌, அழகிய 
திருக்கோளிலியில்‌ விளங்கும்‌ எம்பெருமானை; நல்ல அடியவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ 
நம்முடைய செல்வம்‌ என நம்பியிருப்பர்‌. இப்பெருமானை மணம்‌ கமழும்‌ குளிர்ச்சியான 
சீகாழிப்‌ பதியுள்‌ தோன்றிய ஞானசம்பந்தன்‌ போற்றிப்‌ பாடினார்‌. இத்தமிழ்ப்‌ பதிகத்தை 


இன்பம்‌ பொருந்தப்‌ பாடவல்லவர்கள்‌ அப்பெருமானையே அடைவர்‌. 


திருமுறை 62. திருக்கோளிலி 869 


குறிப்புரை: நல்ல அடியார்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ நம்முடைய செல்வம்‌ என்று நம்பியிருக்கும்‌ கோளிலிப்‌ 
பெருமானை ஞானசம்பந்தன்‌ அருளிய வண்டமிழ்‌ கொண்டு இன்பங்கொள்ள வல்லவர்கள்‌ ஈசனை 
எய்துவர்‌ என்கின்றது. கொம்பு அனையாள்‌ - பூங்கொம்பை ஒத்த உமாதேவி. வம்பு - மணம்‌. இன்பு 


அமர - இன்பத்து இருக்க. 


ட ஸல 11ல்‌ கேள வ 11ன்‌ ரள பனம்‌ 10ம்‌. 1115 ௦௦௦1 பிராம்மி [ஸர்‌ 15 
ரேவாண்றத ௨ ம்‌ மிளொணு 2௭௦௦௫. 116 15 ௦12 1,024 ஸுடிர்பாக்ருமம்‌ மட 1௩௨ ரண௦ர௭ற௦0 படு ௦4 
ரம்ப1-1௫102. 1௦௦6 ஈஸ்‌ கோட ண்த 1ம்‌ ௦ ரீஹாம்‌] நிநுறார 0010௩0௦5௦4 நர்‌ 
ரணி ஷயாற்வாமகெ 07 5௦018௨21ம்‌ எளிய்பிடர9 0001 ஊம்‌ ௦00ர்‌ன௦யடி, ஊம்‌ ௨6 0௦4563 1 றயா6 
ர்ரு, ஈசர்‌] 12௨01 மட 11017 1௦0 ௦11௦7௦ போட 
31042 11 ரன508 04 50. இவொம்ஹா ர்வ லா 7601௦ [டராமடி 48 ஹாம்‌. 7நனு நர௦ம்ட 5வர1ம0 


(72ஜவு06. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
/421:198 ௮58௮ 5144::11 8:70 எ: 


62ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
[0 04 6214 []7மம்‌ 


870 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


இ 
சிவமயம்‌ 


08. திருப்பிரமபுரம்‌ - பல்பெயர்ப்பத்தூ 


இருத்தலவரலாறு: 
முதலாம்‌ பதிகம்‌ பார்க்க. 


சூருவருள்‌: 

ஞானசம்பந்தர்‌ அவதரித்த சீகாழிப்பதி பன்னிரு திருப்பெயகளை உடையது. ஆளுடைய 
பிள்ளையார்‌ அப்பன்னிரு திருப்பெயர்களைத்‌ தனித்தனியே குறிப்பிட்டுப்‌ பதிகங்கள்‌ 
பன்னிரு பெயர்களுக்குப்‌ பன்னிரு திருப்பாடல்களைக்‌ கொண்ட 


அருளியிருப்பதோடு, 
அத்தகைய பதிகங்களில்‌ ஒன்றாய்‌ அப்பெயர்கள்‌ 


11 திருப்பதிகங்கள்‌ அருளியுள்ளார்‌. 
அமைதற்குரிய புராண வரலாற்றுக்‌ .குறிப்புக்களுடன்‌ இப்பல்பெயர்ப்‌ பத்து அமைந்துள்ளது. 
இத்திருப்பதிகத்தில்‌ பிரமபுரம்‌ முதலாக ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ ஒவ்வொரு தலம்‌ வருமாறு பன்னிரு 


பெயருக்கும்‌ பன்னிரு பாடல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. 


அகத்துறைப்‌ பகுகம்‌: 
சீகாழிப்‌ பதியின்‌ பன்னிரு பெயர்களைத்‌ தனித்தனியே ஒவ்வொரு பாடலிலும்‌ குறிக்கும்‌ 
பல்பெயாப்‌ பத்து. 


63. *ப1/%ப--1 ௩௧14-0 பங்க்‌ 
இக்ட க கார்ப்‌ ரா வாடா ௦ீரிரீவாடு கொ) 


[6 [41610 08 1 பிட்ட 
5௨௦ மீர்9( 1 ஙா. 


1110001100 10 1146 [ரப 
111 640௧௭௫ ஈரண்னாச 0யம கண்ர்‌ ரக 0010, கோக ௭6 றக. 17ம்‌ நரா ௦விஸ்‌்ர2(05 


(165௦ ரவி ௩௨௭௩௦5 18 116 ௭0172 125. ]7ஸு/ 8௦ ௨5 பாராம: 


3696 140. [86 372196 11௦. வா 
1, நிராக கற யாவரு 7 1-றயாலாா 
ன ர முறமாவா 8. நியா 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயர்ப்பத்து ரி 


7256 14௦. 1146 372756 1410௦. 11௦௦ 
3. 001101: விர 9. பேோம்ல்‌ 
4, பபப 10. ௮22711 (5221222171) 
5 பிப 11. 60ரண்்ளணுவாு 
0. 0011௭ 12. பபப 


14014 16 ௨6 ] (வி ௦ரீ ஊீஸுரு ர்ராமாடி ர எடி 1 ]ம்ரயாரயாகந்த ௦7 பப்ப 
ரேகஹமராம்வம்கா, 1 ருளிம்றெட 0௨ ௭ ராமராக ௦ரீ எர்டீ நம்மட ற1க௦௦ ௦4 50. 
ய்ஹுப்ுவ ௦ விஸ்ரக்6ம்‌. "76 நருறாமாடரபணாவ் னத, 63, 90, 117, 127, 128, 206, 209, 
210, 325, 368 ஊம்‌ 371. 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
5119௮8௮210: 24 பலப்‌ 
08. ப்பிரமபுரம்‌ - -.... 63, 7ப1%ப-0-இங்கர்ரிக-5பிங்கிர 
தீ ள்‌ தி ளத உட டகு௩ ட காாங்ப 
ல்‌ வலுக்க ட (16 றா எீரிரிகாரு1மா) 
பண்‌ : தக்கேசி றம 17 ம142௭ 
ராகம்‌ : காம்போதி ஈ.ஈ: பாசரம்01107 
எரியார்‌ மழுவொன்றேந்‌ தியங்கையிடு தலையேகலனா 
வரியார்‌ வளையாரையம்‌ வவ்வாய்மா நலம்வவ்வுதியே 
சரியா நாவின்‌ வேதகீதன்‌ தாமரைநான முகத்தன 
பெரியான்‌ பிரமன்‌ பேணியாண்ட பிரமபுரத்தானே. 4 


எரி ஆர்‌ மழு ஒன்று ஏ ந்தி, அங்கை இடுதலையே கலனா, 
வரி ஆர்‌ வளையார்‌ ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, மா நலம்‌ வவ்வுதியே? - 
சரியா நாவின்‌ வேதகீதன்‌, தாமரை நான்முகத்தன்‌, 
பெரியான்‌, பிரமன்‌ பேணி ஆண்ட பிரமபுரத்தானே! 


சர்க்‌ 2ப டார்‌, 80/௮ ய ௮ஸ்்‌ (82%, 

லர்‌ தாரரட்ஷ்கா ஸ்வா பலரு, க ரல பலவ? 

மஸ்க்‌ ஈவ்ர்‌2 டடபசா2, (காராள ஈகாைப்சரகா2, 

உஞ்கா2, ர்றானா2 0 பிரவ ரய்காக்‌! 

பொருள்‌: பெரியவனாகிய பிரமன்‌ நான்கு திருமுகத்தை உடையவன்‌. வேதகீதங்களை 
உச்சரிப்புத்‌ தவறாதவாறு பாடுபவன்‌. தாமரை மலர்‌ மேல்‌ விளங்குபவன்‌. இந்தப்‌ பிரமன்‌ 
விரும்பி, வழிபட்டு ஆட்சிபுரிந்த பிரமபுரத்தில்‌ விளங்கும்‌ சிவபெருமானே! எரியும்‌ மழு 
ஆயுதத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தியிருக்கின்றீர்‌. அழகிய மற்றொரு கையில்‌ பிரமனது ஐந்து 


872 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


தலைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கொய்து அந்த மண்டை ஒஓட்டையே உண்கலனாகக்‌ கொண்டு 
வீதுகள்தோறும்‌ பலிஏற்பதுபோல்‌ வந்து வரிகளை உடைய வளையல்களை அணிந்த (முனி 
பத்தினி) மகளிரிடம்‌ பிச்சை வாங்காது, அவர்களின்‌ அழகைக்‌ கவர்ந்து செல்கின்றீரே! இது 
ஏன்‌? ்‌ 

குறிப்புரை: பிரமபுரத்தானே! ஒருகையில்‌ மழுவையும்‌, ஒருகையில்‌ கபாலத்தையும்‌ ஏந்திக்‌ கொண்டு 
மகளிரிடம்‌ பிச்சை வாங்காது அவர்கள்‌ அழகை வாங்குகிறீரே ஏன்‌ என்று வினாவுகிறது. எரியார்‌ மழு - 
எரிதலைப்‌ பொருந்திய மழு. வரியார்‌ வளையார்‌ - கோடுகளோடு கூடிய வளையலை உடைய 
முனிபத்தினியர்‌. ஐயம்‌ - பிச்சை. சரியா நாவின்‌ என்பது முதல்‌ பிரமன்‌ என்பது. வளர்‌ ' ரெமனைக்‌ 


குறிக்கும்‌ தொடர்‌. பிரமன்‌ வழிபட்டதால்‌ பிரமபுரம்‌ எனத்‌ தலத்திற்குப்‌ பெயர்‌ வந்தமை விளக்கியது. 


மீரஷ்றாகு, 1116 ரீமா 178060, 7௦07125 11% 776025 ஈர்‌ வடு 118. 176 1௦ 
569464 17 146 1,௦40 மின. 116 15 கா ரோம்ளர்‌ ஊம்‌ ௩௦016 றன. 14/46 ஜூரம்‌ 8206 வாம்‌ 
060140௧11௦), 16 ரயப்சம்‌ ரன (௨ ச்ரு 1ம்வாரகறயாவா (52௨2ம்‌. பேராம்‌ மேவ! 00 ௮௦ 
சாடிர்பர்ா20 1 மகர்‌ ரவர்‌ எரு ௦2 7 வாவறயாகற, 110181/1த க ர௨௦்‌-1௦7்‌ நகர்ல 1௦௦ ௦7 
மயா நாமே. [ர வார்ன்‌ ]ரெஸ்‌ 1! ம௦ம ற௦12 1௨ ஒலி] பிர்றறலம்‌ ப்௦ா (1௩ 112௨0 ௦1 
பீரவ்மாடி வாம்‌ மர்‌ப115௦ 7 ஐ 9௦07 நட்த நளி. 72௦0. 0௦4௨ வூ௦பர்‌ மட ஸ்ட ச்சு ௨ ௮ 
11 2110108ர்‌. 400௩2 ஜீ15 (௦4 19 கவாபப்‌௨௦ நபிஷா) ர௭௦ர்நத 111௨4 0க௩2105 00௦ 10ல்‌ 1௦ 
ஜு€ 1௦ கமீராடி. 04 ஏர்ண் மபர்‌ 20020 1ஐ 7, ௦1 ணன்‌ மன்‌ பயம. 15 (மம்‌ 12ஜர்ப்றடலர6 
வாயா 0430ய757? ப 
01016: (14௨ 15 ௨ 506127 ௦8 விராட ௦ (4௨ ஈர்‌ ௦4 மட 52865 01 19கமாபபிக௨ */வாஹா 


(தாருகாவனம்‌) 4௦ 0012ம்‌ (11௨ ]அயஜிப்ச்ற2௦5 வப்‌ ஜெ௦ர்915 0ரீ 1146 தகண்ரர்த வரம்‌ ௩௦ ௦௦ 


1124115102 10172 


பெயலார்‌ சடைக்கோர்‌ திங்கள்சூடிப்‌ பெய்பலிக்கென்றயலே 
கயலார்‌ தடங்கணஞ்‌ சொனல்லார்‌ கண்டுயில்‌ வவ்வுதியே 
இயலான டாவியின்ப மெய்தியிந்‌ திரனாள்மண்மேல்‌ 
வியலார்‌ முரசமோங்கு செம்மை வேணுபுரத்தானே. 


பெயல்‌ ஆர்‌ சடைக்கு ஓா திங்கள்‌ சூடி, பெய்‌ பலிக்கு என்று, அயலே 
கயல்‌ ஆர்‌ தடங்கண்‌ அம்‌ சொல்‌ நல்லார்‌ கண்‌ துயில்‌ வவ்வுதியே? - 
இயலால்‌ நடாவி இன்பம்‌ எய்தி இந்திரன்‌ ஆள்‌ மண்மேல்‌ 

வியல்‌ ஆர்‌ முரசம்‌ ஓங்கு செம்மை வேணுபுரத்தானே! 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயர்ப்பத்து 953 


ரஷி கார கோலிய 0 10/௪0 ௦7, ரவ ரசிய ள2%ப, ஐக்‌ 
(வுல கா காசும்‌ வ ௦0 ரசிக (வரி (மரி வலஙஞ்ட்‌?-- 
௮ வி ரளி கர்‌ ரஜக வூர்‌, ரார்ள2 கட ௱வி௱ப்‌ 

ஸ்லி கறக யாற 6 ியரயானகா ட்‌! 


பொருள்‌: வேணுபுரமானது, இந்திரன்‌ மண்ணுலகம்‌ வந்து மூங்கிலாய்‌ மறைந்திருந்த இடம்‌. 
முறைப்படி ஆட்சி நடத்திய இடம்‌. மகழ்வெய்தி வழிபட்டு வாழ்ந்த தலம்‌. இங்கு 
அகலமான முரசு ஒலிக்கும்‌. நீது நிலைபெற்று இருக்கும்‌. இந்தத்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளிய 
சிவபெருமானே! கங்கை தங்கிய சடைமுடியில்‌ பிறையைச்‌ சூடி உள்ளீர்‌. மகளிர்‌ இடும்‌ 
"பலியை ஏற்பதற்காக வீதிகளில்‌ வந்தீர்‌. ஆனால்‌, அதற்கு மாறாகக்‌ கயல்‌ மீனை ஓத்ததும்‌, 
நீர்‌ நிறைந்த கண்களை உடைய (முனி பத்தினி) இளம்‌ பெண்கள்‌ (விரக நோயால்‌) துயில்‌ 
கொள்வதைக்‌ கவர்ந்தீர்‌. இது நீதியோ? 


குறிப்புரை: வேணுபுரத்தானே! சடையிற்‌ சந்திரனையும்‌ சூடிப்‌ பிச்சைக்கென்று புறப்பட்டு மகளிர்‌ துயிலை 
வவ்வுவதேன்‌ என்கின்றது. பெயல்‌ - கங்கை. திங்கள்‌ - பிறை. கயல்‌ ஆர்‌ - கயல்‌ மீனை ஒத்த. நல்லார்‌ 
_ பெண்கள்‌. கண்‌ துயில்‌ வவ்வுறியே என்றது விரக நோயால்‌ அவர்கள்‌ துயில்‌ துறந்தார்கள்‌ எனக்‌ 
குறித்தது. இயலான்‌ நடாவி - முறைப்படி நடத்தி. இந்திரன்‌ ஆள்‌ மண்‌ மேல்‌ - இந்திரன்‌ வந்து 
மறைந்திருந்தாண்ட மண்ணுலகத்தில்‌. வியல்‌ - அகலம்‌. இந்திரன்‌ மூங்கிலாய்‌ மறைந்திருந்தமையின்‌ 


வேணுவனம்‌ ஆயிற்று எனக்‌ காரணம்‌ குறித்தது. 


ரபிக்‌ 1மமுர்த 1௦94 மத 1ச்1தம்0ெர “1 ம்க 1,014”, கோ 10 ப்ம் கொள்டவம்‌ ரஸாமம்௦3 
1000ஜம்$0 85 வாம்‌௦௦ 1416. 1கன 1 ரயில்‌ ஜன (டீ வர "7 ஸபறமாகாட (62212சசர்ம்‌) 
200070௩த 4௦ 111௦ 65% 180௭9 ௦4 (886 18௩4 வாம்‌ [மமறரி 14720 ௨௨. 18 யப்‌ ப்ர நந்த போயறாடி 
1210௦ 1 ௦கவர மாறுடிர்221 ௬௦45 ௩07௭ வாம்‌ 142. ]ய5ம06 றரனசம்‌1௦0 1௩ (0௦ மர வஷ5. 9) 1 [௦ம்‌ 
ரவி "0ம1லா௨ ளுஷ்ர்ம்‌ ர மூன்டக 100௭௦0 ப்ர ௨000107௩08204௩த 6 ரன்‌ கோத ஊர்‌ 
6 ர௦50ளர்‌ 10001. 081 34௦யர நாமர்ர்‌ம்‌ மம்‌. 30௦௧டத௦ ௨0௦பம்‌ 1௩ ரர்டீ கா2615 85 8 101௦21 1௦ 
ரெ]10 வீணாக. 3/௦ரஙத பின்டஷசம்‌ கம்‌ ரெமராராம்ரத ஜ்ரித நர்சார்கத 1) ஊார௦ாம்‌0ய15 570106 0168 
(ரகம 10 ஹம விரக. ந] 560்௩த 1௦ ம்னு 421 ௧51௦6 016 %0 1850171011571655 (விரகநோய்‌) 
1௨ (௦4/01 ராரகறரர்சர்பத நண) ந1யாடித்நத 10௦0௩ ராம்‌ கொபி 045௦௮5௦5. 3௦11 1216 


(ாு்ஷ்ு 
மீர்த ௦றமார்யாம்று 40 ஊசர்ஸ்‌ மனா யர கறவை ௦4 ன்‌ ஸு. 19 ர்ந்த ]2ர்ம்றாகர்‌6 


ட்ளஸ்ஸர்மா ௦1 2ம19? 


874 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


74042: [ரூசோ "ம்ம்‌ ர்ம்ராகலிர்‌ டக 0வாம்‌௦௦ 84 5801-ம்‌. 76 ௦4ம்‌ ]ம்ரா ரன்யத௦ (வாப்கு 1௦ 


லத ஜூல06. 5யாகறவாரால 5 562701) 107 பக 014 ற௦ர்‌ ஒர்ரம்‌ 4௦ 7 ளமறயாகா. 


நகலார்‌ தலையும்‌ வெண்பிறையு நளிர்சடை மாட்டயலே 
பகலாப்‌ பலிதேர்ந்‌ தையம்வவ்‌ வாய்பாய்‌ கலைவவ்வுதியே 


அகலா துறையு மாநிலத்தி லயலின்‌ மையாலமரர்‌ 
புகலால்‌ மலிந்த பூம்புகலி மேவிய புண்ணியனே. | ஆ 


நகல்‌ஆர்‌ தலையும்‌ வெண்பிறையும்‌ நளிர்சடைமாட்டு, அயலே 
பகலாப்‌ பலி தேர்ந்து, ஐயம்‌ வவவாய்‌, பாய்‌ கலை வவ்வுதியே? - 
அகலாது உறையும்‌ மா நிலத்தில்‌ அயல்‌ இன்மையால்‌, அமரர்‌ 
புகலால்‌ மலிந்த பூம்‌ புகலி மேவிய புண்ணியனே! 


12/௮! கா (ஸ்பா பிரா௩ஸ்பா ஈடா ௦௨1 வ௱க[1ய லட்‌ 
021௮10 02! டீம்‌, ஸ்‌ ஞு, நஷ்ட? 
2/4 மஸ்யா ற ரரி ஐ ராணஷ்கி, உளள 
ரப4௮/4/ றள்க றப றய/கர் ஈட்ஸ்க ரயிரிட்னா2ட்‌! 


பொருள்‌: இந்த உலகத்தில்‌ அடைக்கலம்‌ புகும்‌ 'இடம்‌ வேறு இல்லை. ஆதலால்‌, 
தேவர்களின்‌ புகலிடமாகவும்‌ அவர்கள்‌ என்றும்‌ நீங்காது உறைவதுமாகிய அழகிய புகலி 
என்னும்‌ தலம்‌. இந்தப்‌ புகலித்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளிய புண்ணியனான சிவபெருமானே! 
சிரிக்கும்‌ தலையோட்டையும்‌, வெண்மையான பிறை மதியையும்‌, குளிர்ந்த சடையில்‌ 
அணிந்து இருக்கின்றீர்‌. பகற்பொழுதில்‌ பலி ஏற்பதுபோல்‌ வருஇன்றீர்‌. ஆனால்‌, மகளிர்‌ 
தரும்‌ பிச்சையை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌ அவர்களுக்கு விரக தாபத்தை உண்டு 
பண்ணுகின்றீர்‌. அந்த விரக தாபத்தால்‌ அவர்கள்‌ அணிந்துள்ள பரந்த ஆடை முதலியன 


நெகிழும்படி செய்து போதல்‌ நீதியோ? 


குறிப்புரை: இவ்வுலகத்தில்‌ அடைக்கலத்தானம்‌ வேறில்லாமையால்‌ அமரர்கள்‌ வந்து அடைக்கலம்‌ புகுந்த 
புகலிமேவிய புண்ணியனே! கலையைக்‌ கவர்ந்த தேன்‌ என்கின்றது. நகல்‌ - சிரித்தல்‌. பகலாப்‌ பலி - 
நடுவற்ற பிச்சை; பகற்காலத்துப்பலி என்றுமாம்‌. ஐயம்‌ - பிச்சை; பாய்‌ கலை - பரந்த ஆடை. அயல்‌ 
இன்மையால்‌ - (அடைக்கலம்‌) வேறின்மையால்‌. புகல்‌ - அடைக்கலம்‌. புகலி என்பதற்குத்‌ தேவர்களால்‌ 


அடைக்கலம்‌ புகப்பெற்ற இடம்‌ எனக்‌ காரணம்‌ விளக்கியவாறு. 


(பர2116 4௦ த ரு 124029, 1116 19 ஸு ௦0006 ஊம்‌ 56182 8௦7௭7 [௦7 1௦10த 1௩ (1௦ 48௩௦0 
ரர ௦ 1ிமுதவர்‌ (சாம்‌. 0 1 மா செவ! 3/௦ம லா ண ொர்ரமம்‌ 1 எரம் 14119)17701214 ர்‌. 1௩ 
4௦ நாலரசம்‌ நண்‌ 301 ரரகோ ர விபமமட்த ஒிய1்‌ 1 ரரர்பி பர 10௦ ரச கா௨ ஐ100960. 1௩ (1௦ 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயர்ப்பத்து 875 


பிஷய்ர6 30௦10 708௩ க0௦யர்‌ ௨9 ௨ ரரரோபீர்சோோர்‌ ௧௧ (௦1 4௦ ஐ£ர்‌ கர்றாடி. 1%0ய1த தர்15 001௨ 
(ரால்‌ 1௦ ௦404 "0௦ம வீராடி. நி ரஏம்ப்0பம்‌ ௧௦௦1 ரர்‌, ட௦ம. ரகம்‌ டர ட்டமா ஏற்றன பெராரி, 
1350441௦05 ர்ளுல்ஸ0125 (விரகதாபம்‌) 1 (105௦ ஜர்15. 111 வஸ்ர 4௦ ம்‌255, மவுதிகே எ, (நன 86 
$ரகொர்றத ஐ௦ 1005660. 15 18ம்‌ ] ஜர்‌ பரவர்‌ மண்ஷர்௦ாம 04 300757 

1100 ]2ய6விர்‌: 111௦ ற1௨௦௦ 04 10708௨. 74 75 (1௦ 725071 0ரீ 58205 ௨0 52075, கர்மி011௨5 ௨௩௦ 370215 


௮59 ரவி] ஊர௱பபார்‌5 ஊம்‌ 56614ள75 ௦ரீ ௩01651. 


சங்கோடி லங்கத்தோடு பெய்துகா திலொர்தாழ்‌ குழையன்‌ 

அங்கோல்‌ வளையாரை யம்வவ்வா யானலம்‌ வவ்வுதியே 

செங்கோன டாவிப்பல்லுயிர்க்‌ குஞ்செய்வினை மெய்தெரிய 

வெங்கோத்‌ தருமன்மே வியாண்ட வெங்குரு மேயவனே. 4 


சங்கோடு இலங்கத்‌ தோடு பெய்து காதில்‌ ஓர்‌ தாழ்குழையன்‌, 
அம்‌ கோல்வளையார்‌ ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, ஆய்நலம்‌ வவ்வுதியே? - 
செங்கோல்‌ நடாவிப்‌ பல்‌உயிர்க்கும்‌ செய்‌ வினை மெய்‌ தெரிய, 
வெங்‌ கோத்‌ தருமன்‌ மேவி ஆண்ட வெங்குரு மேயவனே! 


08007 யிக0/2101 ப ஜம, மி ௦ 1 யந்லா2, 

ஹு !0ப்ஷஸ்சா ஸ்ஹா பலவு, ர வவறு? 

06001 ஈச அர ரவ ஸூர்ரிர்யாற ஜரா றவு (85, 

460 (0( 12யா2?2 ஈட்ரி ர கியாயாங்வாா ௫! 

பொருள்‌: எமதரும ராசன்‌ கொடிய அரசன்‌ எனப்படுபவன்‌. இவன்‌ வெங்குரு என்ற தலத்தில்‌ 
செங்கோல்‌ ஆட்சி நடத்தினான்‌. தான்‌ செய்யும்‌ செயல்கள்‌ நீதிநெறிக்கு உட்பட்டவை என்ற 
உண்மை எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ தெரியுமாறு ஆண்டான்‌. இந்த வெங்குரு என்ற தலத்தில்‌ 
எழுந்தருளிய சிவபெருமானே! கடல்‌ சங்கினால்‌ ஆகிய குண்டலம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ 
தோட்டை ஒரு காதில்‌ அணிந்திருக்கின்றீர்‌. மற்றொரு காதில்‌ குழையை அணிந்தருக்கின்றீர்‌. 
பலி ஏற்பதற்காக வந்திருக்கின்றீர்‌. ஆனால்‌ அதை ஏற்காது, அழகிய திரண்ட வளையல்கள்‌ 
அணிந்த இளம்‌ பெண்களின்‌ அழகைக்‌ கவர்ந்து செல்லுகின்றீர்‌. இது நீதியோ? 


குறிப்புரை: வெங்குரு மேயவனே! தோடும்‌ குழையும்‌ காதிற்பெய்த உமையொரு பாதியனாகிய 
உருவத்தைக்‌ கொண்டு மகளிரிடம்‌ ஐயம்‌ பெறாது நலங்கவர்ந்தது ஏன்‌ என்கின்றது. சங்கோடு இலங்க - 
சங்க குண்டலத்தோடு விளங்க. அம்கோல்‌ வளையார்‌ - அழகிய திரண்ட வளையலை உடையவர்கள்‌. 
ஐயம்‌ வவ்வாயால்‌ - பிச்சையை ஏற்காய்‌. நடாவி - நடத்தி. வெங்கோ தருமன்‌ செங்கோல்‌ நடாவிச்‌ 


செய்வினை பல்லுயிர்க்கும்‌ மெய்தெரிய மேவி ஆண்ட வெங்குரு எனக்‌ கூட்டுக. தருமன்‌ செங்கோல்‌ 


876 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


முறைப்படி பல உயிர்கட்கும்‌ செய்யும்‌ ஆட்சியின்‌ உண்மையை அறிய வெங்குரு எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றது எனக்‌ 


காரணம்‌ விளக்கியது. 


வாறாக வர்கா (பேயாக [8மோலா), (4௨ ஐ03 ௦ரீ சேகரி ந்த ரரர௦ஜிர நராதமம்ப்‌6ம்‌ ௨5 8 
பவ] 18த. 1௦ ஈபயிமம (மர்‌ மரற கே5ர்0ற வும்‌ 0 றர௦16 (1ம்‌ ]ம்த வடப௦ரடி 8௦ ர்யடிம்‌12016 ஷ றன 
ர்பர்ற௨ 18ு௭க, 116 006 1௦ 7 ளுதயாம (சரம்‌). நா 1-௨, 116 த௦ரன123்‌ வேம்‌ வோம்‌ ௧ 
2008 86 86 ௨ உளுஸ௦ராம்‌ ரய. பெ 10ம்‌ மேவ! 1௦ம்‌ ௨6 ஸடிர்பர்றலம்‌ 17 தபர்டக ரீவாா௩௦0 
ஸ்ர. 7௦011 ௭மம க மார்ஜிம்‌ “01௧ 7011 1௦06 ௦ரீ 7௦07 ௨5 வோம்‌ ௨ 10த 11 ஜ கா ரர்‌ ரர பட 
௦ கோ. 70ம 10௨௩ ௨0௦பர்‌ 4௦ 72007௦ வராகி. 1512௨0 ௦1 1202ர்ரர்1த வராகி, ௦11 1௦௦4 (4௨ 
2ம்‌ 07 (16 3௦1௩ ஜீ15 (௭4 19கவாப12௧ 1/8) 111௦ ரகா 5000 1௦௦11த நகர நவி 


போம்‌ ௦௦1௦ 80720 (௦ ஜுுல30ம வராக. [5 14ம5 ௨ 12ர்ச்ராகம்‌௦ நள்ஹா1௦மா ௦4 34௦179? 


தணிநீர்‌ மதியஞ்சூடி நீடுதாங்கிய தாழ்சடையன்‌ 

பிணிநீர்‌ மடவாரை யம்வவ்வாய்‌ பெய்கலை வவ்வுதியே 

அணிநீரு லகமாகியெங்‌ குமாழ்கடலா லழுங்கத்‌ 

துணிநீர்‌ பணியத்தான்‌ மிதந்ததோணி புரத்தானே. 

தணி நீர்‌ மதியம்‌ சூடி, நீடு தாங்கிய தாழ்சடையன்‌, 

பிணி நீர்‌ மடவார்‌ ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, பெய்‌ கலை வவ்வுதியே? - 
அணி நீர்‌ உலகம்‌ ஆகி எங்கும்‌ ஆழ்கடலால்‌ அழுங்க, 

துணி நீர்‌ பணிய, தான்‌ மிதந்த தோணிபுரத்தானே! 


வரரா 0011, ஈரி யப்கறிஞ்ச சவிஸ்௭ா2, 
ிர்ரா௱வலக்‌ ஸ்ண வலு, ரல (அல ப/லங்டீ?- 
241 ஈர பவி 44 ஒருய௱ 4247 414 82004, 

[ப ஈரா ரிக, 2 ஈர்னா(8 (01/றயா2(கா2₹! 
பொருள்‌: ஊழிக்காலத்தில்‌ மண்ணுலகம்‌ அழகிய நீருலகம்‌ ஆகி, அனைத்து இடங்களும்‌ 
ஆழமான கடலால்‌ மூழ்கி வருந்தியது. அந்த வேளையில்‌ அச்சம்‌ தரும்‌ அந்தத்‌ துணிவு 
கொண்ட தண்ணீர்‌ பணிந்து போகவும்‌ தான்‌ மட்டும்‌, அந்த ஊழி வெள்ளத்தில்‌ அழியாது, 
தோணிபுரத்தில்‌ எழுந்தருளிய இறைவனான திவபெருமானே! தன்னை வந்து பணிந்த 
பிறைமதியைச்‌ சூடியிருக்கிறீர்‌. நீண்டு தாழ்ந்து தொங்கும்‌ சடைமுடியை உடையவராக 
இருக்கின்றீர்‌. ஏற்கனவே பருவமடைந்து காமநோயால்‌ வருந்தும்‌ இளம்‌ மகளிரிடம்‌ பிச்சை 


ஏற்கச்‌ செல்கின்றீர்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தரும்‌ பிச்சையை ஏற்காது, உம்முடைய தெய்வீகப்‌ 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயாப்பத்து த. 


பார்வையால்‌, அவர்கள்‌ விரக நோயடையப்‌ பெற்று) அவர்களது ஆடைகள்‌ நிலை 


குலைகின்றன. இவ்வாறு செய்தல்‌ நீதியாகுமா? 


குறிப்புரை: உலகம்‌ கடலுள்‌ ஆழ்ந்த காலத்து மிதந்த தோணிபுரத்தானே! மகளிரிடம்‌ ஐயம்‌ ஏற்காது 
உடுத்த ஆடையை வவ்விய தேன்‌ என்கின்றது. தணிநீர்‌ மதியம்‌ - கீழ்ப்படிந்த தன்மையை உடைய பிறை. 
பிணிநீர்‌ மடவார்‌ - காமநோய்வாய்ப்பட்ட மாதர்கள்‌. ஐயம்‌ - பிச்சை. பெய்கலை - உடுத்திய ஆடை. 
உலகம்‌ எங்கும்‌ அணி நீராகிக்‌ கடலால்‌ அழுங்க எனக்‌ கூட்டுக. துணிநீர்‌ பணிய - துணிவு கொண்ட 
ண்ணி ர்‌ கீழ்ப்படிய. தோணிபுரம்‌ என்ற பெயரின்‌ காரணம்‌ விளக்கியது. 


இர்‌ 111௨ 140௩௦ ௦ரீ 11௦ பர்பி ம்ன்மத6 (ஊழிக்காலம்‌), 16 ளய்ாச வோம்‌ ஐ௦4 5மம்‌ஊத60 11 1 
460-5௦௨ ஏகம்‌. நீர 11௦ ஜ௮௦௦ ௦4 10 பெர்ரற்றம்டு?, 1106 56 வெரி 30௯௭. ஊம்‌ 1௦10 11௦4௦0 18 
ர்‌ ௦4 ரள 146 1/10௦ ஒழுமடி6 0 568 ராகம்‌. 17மரம்றயாகரா 2௯ 0௨ 0ாபீட ற1௮06 ரட்ட 
கோர்டடறர்‌ மொராளுடம்‌ நர 00௨ 5௦8, ௨ 14 ௩௭௧௧ 7௦யா ௨௦06 கர்‌ ம்‌ (மா. நெ 10ம்‌ க [91 ॥ ஸ்ஸ்‌ 
போ௦0்‌ ந! 3400 த2176 104601401௨ 401 ௨ 10௩த றளர்௦0்‌ 40 146 075 027ம்‌ 70001 லர்‌ கோ 10 
91 86 உரஉர்யத0௦ ஊம்‌ 12% 1ம்ரா மர 30௦௩0 100த வம்‌ மிகெதிம்பத நாமம்2ம்‌ மண்‌. 13௦7௭ 0௦1௭6 1௦ 
21௦௨0) மாமீசற்ப2ர்‌24 30பர௩த தண்‌ மட 601256 1நமாங கே 107 சமிரா? 1264 1௦0 044 ௦4 ௧௦௦1 மீர்‌ 
விரத, 3௦ம்‌ பெற்ற ரெமரரான்றத றர25000௦ 28016 (மர, 10மா௦௨564 (ரண்‌ ரரம்கம்மகப10ற 105யப112 


ர 1 மீரஹைதரோரோர்‌ ௦4 பன்‌ தவறா ரோஞ்டி, [5 (சம்தி க 16 தர்போொடர்‌6 ஷ்ஷ்‌ ௦8/07? 


கவர்பூம்‌ புனலுந்தண்‌ மதியுங்கமழ்‌ சடைமாட்டயலே 

அவர்பூம்‌ பலியோடை யம்வவ்‌ வாயானலம்‌ வவ்வுதியே 

அவர்பூண ரையர்க்காதியாய்‌ அவள்‌ தன்மன்னனாள்‌ மண்மேல்‌ 

தவர்‌ பூம்பதிகளெங்கு மெங்குந்தங்கு தராயவனே. 6 
கவர்‌ பூம்புனலும்‌ தண்மதியும்‌ கமழ்‌ சடைமாட்டு, அயலே 

அவர்‌ பூம்‌ பலியோடு ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, ஆய்‌ நலம்‌ வவ்வுதியே? - 

அவர்‌ பூண்‌ அரையர்க்கு ஆதிஆய அவள்‌ தன்‌ மன்னன்‌ ஆள்‌ மண்மேல்‌ 
தவர்‌ பூம்‌ பதிகள்‌ எங்கும்‌ எங்கும்‌ தங்கு தராயவனே! 

(வல ரபா 2 1 ஸ்பா (ச? 0818 ௱க்‌17ய, ஒள்‌ 

2/2 பற ரவ0யஞஷ்ண லஙக், வ ரளற வெய்ட்‌? 

வள ரபி॥ எஷ்ளியப சர்‌ ௨ வாள 2? கட ளிய 

(வள ரப றிட வயா ரய (80 [ஜிவா 


பொருள்‌: வலிமை மிக்க காக்கும்‌ தெய்வமாகிய திருமால்‌, அணிகலன்களை அணிந்த எல்லா 


மக்களையும்‌ காத்து வருகின்ற அரசர்கள்‌ அனைவருக்கும்‌ தலைவன்‌ ஆவான்‌. அவன்‌ தனது 


878 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
வராக அவதாரத்தில்‌ இரண்யகசிபுவைக்‌ கொன்றான்‌. அதனால்‌ வந்த பழியைப்‌ போக்க, 
இம்மண்ணுலகத்தில்‌ பூந்தராய்‌ என்னும்‌ தலத்திற்கு வந்து பூக்களைக்‌ கொண்டு அங்கு 
எழுந்தருளியுள்ள சிவபெருமானைப்‌ பூசித்தான்‌. இந்தத்‌ தலம்‌, தவமுனிவர்கள்‌ எல்லா 
இடங்களிலும்‌ தங்கும்‌ சிறப்புப்‌ பெற்றது. இந்தப்‌ பூந்தராயில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமானே! 
இந்த மண்ணுலகைக்‌ கவர வந்த அழகிய கங்கையையும்‌, குளிர்ச்சியான பிறைமதியையும்‌, 
மணம்‌ கமழும்‌ சடைமுடியையும்‌ சூடி இருக்கின்றீர்‌. நீர்‌ பலிகேட்டு வீதிகளில்‌ செல்லும்‌ 
காலத்து மகளிர்‌ ஆங்காங்கே இடும்‌ சுவைமிக்க பலியாகிய உணவை ஏற்றுக்‌ கொள்ளாமல்‌, 
அவர்களது அழகைக்‌ கவர்ந்து கொள்ளுகின்றீர்‌. இது நீதியோ? 

குறிப்புரை: பூந்தராய்‌ மேவியவனே! பலி வவ்வாயாய்‌ அவர்கள்‌ நலம்‌ வவ்வுதியே என்கின்றது. வவ்வாய்‌ 
ஆய்‌ நலம்‌ வவ்வுதியே எனப்‌ பிரித்துப்‌ பொருள்‌ கொள்க. பூண்‌ அரையர்‌ அவர்க்கு ஆதியாய்‌ அடல்‌ 
மன்னன்‌ - மன்னர்க்கெல்லாம்‌ முதலாகிய வலிமை மிக்க திருமால்‌. காக்கும்‌ மன்னர்க்கு எல்லாம்‌ 
தலைவன்‌, காத்தற்றெய்வமாகிய திருமால்‌ என்ற ஒற்றுமைபற்றி உரைக்கப்‌ பெற்றது. திருவுடை 
மன்னரைக்‌ காணில்‌ திரு ராலைக்‌ கண்டேன்‌ என்பதும்‌ இந்த இயைபு பற்றியே, ஆதிவராகமான திருமால்‌ 
இரணியனைக்‌ கொன்ற பழிபோகப்‌ பூக்களைக்‌ கொண்டு பூசித்தமையால்‌ பூந்தராய்‌ என அழைக்கப்‌ 
பெற்றது எனத்‌ தலப்‌ பெயர்க்காரணம்‌ கூறியவாறு. 

[125 ௭1௦ யப 0 (௦ கோ 1௭௦ வி] ஒமர்‌ ௦7 ர்ரஎவீத 1௩ (நேர்‌ ந௦ஷு. 1 றா௦160 

வி என்‌ வம்‌. ]7ம்யாாகவி 15 11௦ 6ரம்ீ ௦4 வி] (11௦9௦ 1125 ஊர்‌ கமகர்வ்டி (1௨ ௭௦12 
பாம்‌. 18 116 0/5 ௦437076) '[1ம்ராமாார்கபி 1ரகருக்‌௨ம்‌ ௨ கராம்‌ %௦கா வம்‌ ]வி11ச்‌ ஹட ககமால 
விர்‌ [11 வட் ல 195101 (இரண்யகசிபு). 1௦ ௨4௦௦ 4௦01 (ரந்த உர்‌ 1 1ம்ரயராஙவ2ப்‌ வார 10 (6 கோம்‌ 
34 561௦01208 (௨ பர ௦௦யி்காகம்‌ (பூந்தராய்‌) ஊம்‌ ஈ௭௦ா்ம்றறமம்‌ 1௦ம்‌ சோேஹண ட்ரே 160 
னண்ட 77ம்‌ ர்ரொறடரக கஹ௦111௦3 நறு ஸ்ட உரு ௦ரீ மநு கண்ர்‌ ரா றாவாரு றவு ௦1 1116 பழு. 
பொரளல்‌ கேவ! 0 வா6 ளேடர்பற்றம்‌ 1 ஏமர்டக ராணம்‌ ப்ர - 11௦௦ம்‌. 11௦1 ௦௦றம்க்ா2ம்‌ 
11 370ம17 ௬௭௦௦ ஒறரவ11 த ஈரவர்0௦0 மண்‌: (0௦ காகர்டிறர்ர் த கோத்த 1127 வரா 807௭7 11270 8]37 
1௦ 400471 (4௨ கோம்‌. 11 0001 02500 1௩00 8150 2மம்ஸ்‌25 1௩ 370 ௦௧ம்‌. 7/1 100 
70211 ௨௦ம்‌ 1௦ 12027௦ ஊிராகி, 10ம்‌ ரள ௧௦001 (4௦ பெவிர்௦ர்௦மகி 1004 1412 37௦ய௩த ஜீ15 ௦1427, 


றபர்‌ 9[6வி க௭ஷு ன்‌ நய. 15 (ம்‌ ]1௨ஜர்ம்ரல(௦ ம்ல10மா ௦1 ௦5? 


1002: /ர்்பாமு, உர்‌ ரணாளாள 2ம்‌, 15 ஸூள பள௦164 (௦ 1௨. 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயர்ப்பத்து (*/4] 


முலையாழ்‌ கெழுமமொந்தை கொட்டமுன்‌ கடைமாட்டயலே 

நிலையாய்ப்‌ பலிதோந்தை யம்வவ்வாய்‌ நீநலம்வவ்வுதியே 

தலையாய்க்‌ கிடந்திவ்வைய மெல்லாந்தன்ன தோராணைநடாய்ச்‌ 

சிலையால்‌ மலிந்தசீர்ச்‌ சிலம்பன்‌ சிரபுரமேயவனே. 7 


முலையாழ்‌ கெழும, மொந்தை கொட்ட, முன்‌ கடைமாட்டு அயலே, 
நிலையாய்ப்‌ பலிதேர்ந்தை யம்வவ்வாய்‌ நீநலம்வவ்வுதியே 
தலையாய்க்‌ கிடந்திவ்வைய மெல்லாந்தன்ன தோராணைநடாய்ச்‌ 
சிலையால்‌ மலிந்தசீர்ச்‌ சிலம்பன்‌ சிரபுரமேயவனே! 


௱ய்ஷ்க்2 (சய, ஈரச்‌! 0112, றய2 (காவ௱கிா [யல்‌ 
ரிஸ்க றவ! (சரய, ஷ்ண வலு, வி ரல லவ்‌ 
(அல ஆர்‌ யாய ஙஸ்ண எ (சா22(॥ 0 கிவ ஈவு, 
விஸ்வ ச! ௦௦ ப றறசா2 ரொவறய8ே ஈடு வகா 28! 


பொருள்‌: வில்‌ வீரனான சிலம்பன்‌ என்ற இராகு தேவர்களுடன்‌ கலந்து வஞ்சனையாக 
திருப்பாற்கடலில்‌ இருந்து வந்த அமுதை உண்டான்‌. அதனால்‌ திருமாலால்‌ வெட்டப்பட்டு 
தலைமாத்திரமாய்‌ நின்றான்‌. இந்த இராகு வையகம்‌ முழுவதையும்‌ தனது ஆணை வழி 
நடத்தி ஆட்சிபுரிந்த நகரம்‌ சிரபுரம்‌ என்ற தலம்‌. இந்தச்‌ சிரபுரம்‌ என்ற தலத்தில்‌ 
எழுந்தருளியுள்ள இறைவனான சிவபெருமானே! முல்லை யாழ்‌, சுரம்‌ ஒத்து ஒலிக்கவும்‌, 
மொந்தை என்னும்‌ பறை ஒலிக்கவும்‌, வீடு வீடாகச்‌ சென்று வீட்டின்முன்‌ கடையின்‌ அயலே 
நின்று உண்பதற்காக அன்றி பொய்யாகப்‌ பிச்சை கேட்கிறீர்‌. மகளிர்‌ தரும்‌ உணவைக்‌ 


கொள்ளாது நீர்‌ அவர்தம்‌ அழகினைக்‌ கவர்வது நீதியோ? 


குறிப்புரை: சிரபுரமேயவனே! நிலையாப்‌ பிச்சையாக ஐயம்‌ ஏற்காது நலம்‌ வவ்வுதியே என்கின்றது. 
முலையாழ்‌ கெழுவ - முல்லை யாழ்‌ சுரம்‌ ஒத்து ஒலிக்க. கெழும்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌. நிலையாப்‌ பலி என்றது 
தாருகாவனத்து முனிவர்களின்‌ ஆணவத்தை அடக்க ஏற்றுக்‌ கொண்ட பிச்சையேயன்றி நிலைத்ததன்று 
என்பது விளக்கிற்று. தலையே வடிவாய்‌ (உடல்‌ முதலியன இன்றி) உலகத்தையெல்லாம்‌ தன்னாணையின்‌ 
நடக்கச்‌ செய்யும்‌ சிலம்பன்‌ என்னும்‌ அசுரன்‌, ராகு என்ற பெயர்‌ தாங்கி வழிபட்ட சிரபுரம்‌ என 
விளக்கியவாறு. தேவர்களுடன்‌ கலந்து கரவாக அமுதுண்ட சிலம்பன்‌ என்னும்‌ அசுரனை மோகினியான 


திருமால்‌ சட்டுவத்தால்‌ வெட்ட, தலை மாத்திரமான ராகு இத்தலத்தில்‌ பூசித்தான்‌ என்பது வரலாறு. 


5பிஹும்ஹே கத ரே க்லாாஉ (க்கா) நற்ட ]கர்ர நம யோற௦ %கவள்மு, 116 ராஷ்‌ ஊஊ. 


ளர்‌ வான்னா ரம்‌ ரயப2ம்‌ ரள மட மொர்ர, வம்‌ 14720 14% மெலறயாஹா (சிரபுரம்‌. டெடெடளாம்‌ 


880 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அபத 1 5்வறயா வா, 3௦ம ஈனம்‌ ௦ம்‌ 80 வாராக ப்ரத 11௨ நறபதர்கேப்‌ நரகமா (மொந்தை 


& கடம்‌), மர்‌ ஊுகர்01௨0 (416 நய? ௦1 101256 நாமம்கே. 15 ம்ம்‌ றா௦றன 01ட210ய7 றவ? 
701: 1407௦ 0௩ 111௦ 1146 ௦ம 5பிஹாம்லா ௫ரர்ம 1ம்‌ ஸ்ர (66 1௦௨3 வும்‌ ௩௦ ௦0 வும்‌ ௩௨ார6) ஊர 


[96 560 நு ],13/0௦1௦ 210௨1 12015. 
$)[ஈ4ர்மம்‌ (மொந்தை: 14 15 1௩0187 ஊ தகர்ஹா (கடம்‌) 11 11000211 111005. 


எருதேகொணர்‌ கென்றேறியங்‌ கையிடுதலை யேகலனாக்‌ 

கருதேர்‌ மடவாரையம்‌ வவ்வாய்கண்டு யில்வவ்வுதியே 

ஒருதேர்‌ கடாவியார மருளொரு பதுதோள்தொலையப்‌ 

பொருதேர்‌ வலவன்‌ மேவியாண்ட புறவமர்‌ புண்ணியனே. 8 


“எருதே கொணர்க!” என்று ஏறி, அங்கை இடு தலையே கலனா, 
கருது ஏர்‌ மடவார்‌ ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, கண்‌ துயில்‌ வவ்வுதியே? - 
ஒரு தேர்‌ கடாவி ஆர்‌ அமருள்‌ ஒருபதுதோள்‌ தொலையப்‌ 
பொரு தேர்‌ வலவன்‌ மேவி ஆண்ட புறவு அமர்‌ புண்ணியனே! 


"எபே (01/214!" எ2ஈய 87%, கரு யர்விள்ட்‌ (224, 

அபா கவ்‌ ஷ்ண வறு, மரி (மரி பலஙய் ட? 

ட்ரக்‌ றாக 0யரளய டா ஷ்ஷ 

௦ய (6 வளா2 ஈட்ர்‌ 4418 நவமான ரயி 2! 

பொருள்‌: புறவம்‌ என்ற சீகாழியை சிபிச்‌ சக்கரவர்த்தி அரசாண்டான்‌. அவன்‌ தனது ஒரு 
தேரைச்‌ செலுத்தி பத்துத்‌ தேர்கள்‌ அழியுமாறு போர்புரிவதில்‌ வல்லவன்‌. அவன்‌ புறாவிற்கு 
அடைக்கலம்‌ கொடுத்து தன்‌ தசையையும்‌, தன்னையும்‌ தியாகம்‌ செய்த காரணத்தால்‌ புறவம்‌ 
என்ற பெயர்‌ கொண்ட சீகாழிப்‌ பதியில்‌ விளங்கும்‌ இறைவனே! தனது எருது ஊர்தியைக்‌ 
கொணர்க என ஆணையிட்டு அதன்மீது ஏறித்‌ தனது அழகிய கையில்‌ ஏந்திய பிரம 
கபாலத்தையே உண்கலனாகக்‌ கொண்டு பலிஏற்கச்‌ சென்றாய்‌. வீடுகளில்‌ உள்ள மகளிர்‌ 


கொடுக்கும்‌ பலியைக்‌ . கொள்ளாது, அவர்கள்‌ உறக்கம்‌ கெடுமாறு விரகதாபத்தை உண்டு 


பண்ணினாய்‌. இது உனக்கு நீதியாகுமா? 


குறிப்புரை: இதுவும்‌ புறவமர்‌ புண்ணியனே மாதர்‌ துயில்‌ வவ்வியது ஏன்‌ என்கின்றது. ஐயம்‌ ஏற்பார்‌ 
ஊளர்தியேறிச்‌ செல்லார்‌ ஆகவும்‌ எருதைக்‌ கொணர்க என்று ஆணையிட்டு அதில்‌ ஏறி. கருதேர்‌ மடவார்‌ - 
கருவைத்‌ தேரும்‌ மடவார்‌; காமினிகள்‌. கருது ஏர்‌ மடவார்‌ எனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌. ஒருதேரைச்‌ செலுத்தி, 
பத்துத்தேரை வென்ற தேர்‌ வல்லவனாகிய சிபியாண்ட புறவம்‌ எனப்‌ பெயர்க்‌ காரணத்தைக்‌ குறிப்பாக 
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உணர்த்தியது. சிபியின்‌ தசை எடைக்கு எடை பெற்ற தீக்கடவுளாகிய புறா அப்பாவம்‌ போக வழிபட்ட 


தலமாதலின்‌ புறவம்‌ என்றாயிற்று என்பது வரலாறு. 


16 ௦௨ மளா (1 (சோழச்சக்கரவர்த்தி சிபி) ௩7௨5 ௨ ரார்துரரா ரெகார்0ர1சன. (9006) 
10 உ டகர(16 (4614 ௩௨ 1௦0௦6 ௦௩ நந்த எர்த16ீ 01மரர்0ர்‌ வாம்‌ மா௦யஜிுர்‌ 80௩ ரர்மார்‌015 ௦4 15 
செரோடு. 176 மெலி ரகம்‌ ரயிலம்‌ மென [யாண ஹா. மழ மாம்க்‌ர றர௦ாகு, 11௨ 1௭8௧9 ரர்கம்2ம்‌ மற ரம்‌ 
ளாம்‌ 1௨ வும்‌ கஜம்‌. 1கர்ன (மடி ஐ00 ௦ரீ ரக, ௦6 ௦௩௩4௦ ]யாலாகாட ௨௩௦ 062280 
[மாம்‌ நேலட*௦ றகால்0 நம்ரா 40 1ம்த 606401 ௨௦4௦0. கஜகண்ஈதர்‌ (ட ளத. 116 கர்ஷுஎம்‌ 1௩ 
[யாவு காம்‌ 7௦ொ்ம்றற60்‌ 1,௦2௦ பேண ரோ்றோழ160 (ஈளான். 

“1 ஸ்‌்௨ர்ஜுர்சடி 1௦ம்‌ பேல! "1௦1 ௧௨ ரேம்னழ1எம்‌ 1 தயர்ட ௨ போம்‌ ரர. 1௦ 
உமாயா௩௦1௦௦ 20௦1 மயி] ஏனம்‌, 100௨ ௦௩ 16) ந௦1பப்௩த ரர ௦ாமா நார்டு நவம்‌ மட யிர்‌ 
ர விராக 25 31௦மா மசஹ்ரத நர்‌ ஊம்‌ ஈனம்‌ 7001௩3 60 72004௨ வராத. 11 நகெயப்பியம்‌ ஹீி5 ௦4 
6 (069 2016 (தாருகாவனம்‌) 00106 ௦ம்‌ ௦4 (நண்‌ 11005௫ 6௦ ஜர்‌ 34௦ம வாராகி. 1௦0 014 ௬௦4 
760016 (06 விறகு; நயம்‌ நர "4௦ம்‌ செ்ரங்றட விகார 7701 100160 (1௨ நிவராதே ௦4 நமடிர ம 1ம56 
பிஹொவீத ௨ம்‌ 50௦11௦0126. 75 சுந்த 16ஜர்ர்ரமர்ச மர்ஷர்௦யா ௦7 301175?” 

77௦12: 1௩ல்௮, (1௨ 18௩த ௦மஸஷ ஊம்‌ கஜம்‌ ௨ த00. ௦ரீ 13 00% (12 801ார ௦4 க ர்பயார்சா வாமம்‌ 
ப்ளடி ர௦ற௦0்ரவிர.. 116 0௨ ரஸா 1௩ ]1ம்ரமார221 00% 86 101 ௦4 1௦ம்‌ 
(மோகினியின்‌ வடிவம்‌ எடுத்து) 8ம்‌ 84்51ரர்0மர்‌6ம்‌ (46 16017 ௦1௧6ம்‌ 1700 106 ௦00௨ ௦4 
101116 ம (11௨ 15. பிஷ்‌ (1௨ க்ஸாராக (001 (6 10 ௦7 உனக ௨௭௩௦ 51௦௦0 10 
னு (௩௨ ஸ்ர வும்‌ 0௩00 0 11௦ 110௦௨ வும்‌ ஐ04 (6 ௨௦18 0010 ]]ம்ரமாரகவி. 11௦ 
பெர வும்‌ (1௦ 14௦௦1 ரம்பம்‌ 5ரரஹாற்கா வார்‌ ரள விம்‌ (4௦ 78௦14 4௦ '1[/ம்மாாரவ2ம்‌ ௭1௩௦ 
$€௦வர௦ ஈளர்]ம்‌ கரம்‌ 51௦166 16 1௨௨0 ௦7 அவற்வற உ1.கம்‌01௦ (சட்டுவம்‌). 17115 6௦ 
1960௦6 1௭0 வார - (6 2௨ம்‌ ௨1௦௦ *சஏர்‌000(பர்‌ ௦0 மகார 100 ௨௧5 1₹ககஜம (இராகு), 
8 (4௨ ௦0 1 வார6 சர்ம மமம்‌ (0௨ ௦௨ம்‌ 10௦௭ ௦ 16611ம (கேது) (11656 17௦ 060௨06 
வ] ௦01௦5 மபர்‌ ௩௦௫ 18௩௦6. 11ரனாள (ரன ௩076 1010ம்‌ 11௦ யர ர்விண்டி 1842 
௦05 1௦ 119466 0168 7௦10ம்‌. 11 86 06500012 ௩௦௦௦5 ஊம்‌ ரலாவிற மர்தர்016 ம ௩06 
5]. 1ஷு 86 ௦5௦ 1078௩ 86 5௨/௨ ரோஸ்‌ (சாயாகிரகம்‌) 18 ]/8ம்‌! [வா ஜபஜ6. 11 
118 கண்றொ௦ரு நரன நரஷா வடர்றாற0ர்கார்‌ 7015). ]ரப்த ஹம்ஸா ௭4௦ ௦0௦௦ 


[3882 010 507216 நனாவ06 ம்‌ நாஷுள கரம்‌ 1௭85 005107௭௦௦ ுஏர்ம்‌ களனலம்‌ 5௦01௩. 


8892 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


8” 6 5௦0௭௧5, 6 %௪௦வாா€ ௨ றன றராரனாஸ்மம்‌ ரரவாட 176 ரயபிஎம்‌ மின 6 னப்ச கோர்‌ 


விரத ரா கார்றயாவா காம்‌ ராகம்ர்டத 74 [ர்‌ ஹேர்‌(வ] ப்ர வாம்‌ 40ர்றற6ம்‌ 1௦ம்‌ நோக 


11 -1114: 9102 


துவர்சேர்‌ கலிங்கப்போர்வை யாருந்தூய்மை யிலாச்சமணுங்‌ 
கவர்செய்‌ துழலக்கண்ட வண்ணங்‌ காரிகைவார்‌ குழலார்‌ 
அவர்பூம்‌ பலியோ டையம்வவ்‌ வாயானலம்‌ வவ்வுதியே 
தவர்செய்‌ நெடுவேற்‌ சண்டனாளச்‌ சண்பைய மா்ந்தவனே. 


துவர்‌ சேர்‌ கலிங்கப்‌ போர்வையாரும்‌, தூய்மை இலாச்‌ சமணும்‌, 
கவர்‌ செய்து உழலக்‌ கண்ட வண்ணம்‌, காரிகை வார்குழலார்‌- 

அவர்‌ பூம்‌ பலியோடு ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, ஆய்நலம்‌ வவ்வுதியே? - 
தவர்செய்‌ நெடுவேல்‌ சண்டன்‌ ஆளச்‌ சண்பை அமர்ந்தவனே! 


(பு ௦8 (2/0 ரெஷ்காயா, (ரள ॥&0 லிபா, 

(22 0ள(ப ப28/9( 8172 வகங்பிள, (கீரி எக யலி 
2/௮ 0ப்௱ 08001 மஷ்ண வவறு, இடராலறை பலவஸு்ட்‌?-- 
(வ ஜே யங்‌ 024722 &ட௨௦ 081102! (வாட்‌! 


பொருள்‌: உடலைத்‌ துளைக்கின்ற நீண்ட வேலை இயமன்‌ ஏந்தியிருக்கின்றான்‌. அவனை 
அடக்கி ஆண்ட சண்பை என்னும்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளிய சிவபெருமானே! புத்த 
சமயத்தினர்‌ கலிங்க நாட்டில்‌ நெய்த காவி நிறத்தை உடைய போர்வையைப்‌ போர்த்து 
இருக்கின்றனர்‌. சமணர்கள்‌ தூய்மை இல்லாதவர்கள்‌. இந்த இரு சமயத்தினரும்‌ மனம்‌ 
திரிந்து உழலுகின்றனர்‌. நீர்‌, நீண்ட கூந்தலை உடைய மகளிர்‌ வாழும்‌ இல்லங்களுக்குச்‌ 
செல்கிறீர்‌. அம்மகளிர்‌ உம்மைக்‌ கண்ட அளவில்‌ மனம்‌ திரிந்து நிற்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
கொடுக்கும்‌ இனிய உணவாகிய பிச்சையை ஏற்காது, அவர்களின்‌ அழகினைக்‌ கவர்ந்து 
செல்கின்றீரே? இது நீதியோ? 

குறிப்புரை: புறச்சமயிகள்‌ மனந்தேராது உழலச்‌ செய்தது போல மகளிர்‌ நலத்தையும்‌ கொண்டனையே 
என்கின்றது. கலிங்கப்‌ போர்வை - கலிங்க நாட்டில்‌ நெய்த போர்வை. கவர்செய்து - மனந்திரிந்து. 
காரிகை - அழகு. தவர்செய்‌ நெடுவேல்‌ சண்டன்‌ ஆள - துளைக்கின்ற நீண்ட வேலை ஏந்திய யமனை 


அடக்கி ஆள. இது மார்க்கண்டேயர்க்காக யமனை உதைத்த வரலாற்றை உட்கொண்டது. 


நரல்‌ பேக! 1/0ம கா௨ ளும்‌ ரா ஸர்‌ க ரர0ற௦ம்‌ பரு, எரகாற்வ்‌. 4௦11 1௨26 
உரு மகளாவார்‌ வால்‌ 220௦ (41௨ 1௦15௫ ௦ரீ 1க0ர்‌௦ ௦4 19காய6க௨ %/வாமராட 40 76021176 


விர 11% ஙடஸ்௦ிம்‌ 1உல்ஷ ௦4 191கவாபபிகக / வகர வாங்கத்‌ 10௩த 1மம்‌ற 00106 10 1௦11 10 தர்ர 


21115. 1$7 34௦மம பர்றங்ரக ஸவாறா ம்னு ரரனா6 வராகசம்‌ 88 160000௨ பெர 60 000௨ம்‌. பு 014 


அணுக்களை கணையை வைட ட ட அைடடடடடஉ௨-_--.. - - _ -. __ பென்‌... அவக கணனி. 
ட்‌ .. பணால்‌ 
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1701 ௨0061 1116 உயரா0ம015 10008 (னு ௦44, நமர்‌ 1௦௦7 ஷு ன்‌ மைய... 15 (ம ்ஷ்வ 
டவ ௦7 3௦15? | 
11012 112 கொக ஐம்‌ 16 னஃ வாடீ 10௦7௦1 0௦ம்‌. 1161௦௨ ]1ள்‌ 0௨ கொலு 


பம்‌ நீமும்ரோொம்5௫5 10 ௨௦11 1 ௦0ாமீய5ர்0ா. 5௦ 014 17௨ ரம்‌ (1௦ நாமம்‌ ௦8 (1 101255 


நிழலால்மடிந்த கொன்றை சூடிநீறுமெய்‌ பூசிநல்ல 

குழலார்மடவா ரையும்வவ்வாய்‌ கோல்வளை வவ்வுதியே 

அழலாயுல கங்கவ்வை தீரஜந்தலை நீண்முடிய 

கழனாகரையன்‌ காவலாகக்‌ காழியமர்ந்தவனே. 10 


நிழலால்‌ மடிந்த கொன்றை சூடி, நீறு மெய்‌ பூசி, நல்ல 

குழல்‌ ஆர்‌ மடவார்‌ ஐயும்‌ வவ்வாய்‌, கோல்வளை வவ்வுதியே? - 
அழல்‌ஆய்‌ உலகம்‌ கவ்வை தீர ஐந்தலை நீள்‌ முடிய 

கழல்‌ நாக(அ)ரையன்‌ காவல்‌ ஆகக்‌ காழி அமர்ந்தவனே! 


ரசி ௱ளர (02௩௮ ௦011, ஈிர்மறலு ரப்‌ ஈவி8 
பி எா௱ளிவக்‌ ஸ்ணற லங, டபக்‌ பலஙம்6?-- 
329] ர பி (வவ 1௪, போர்வல்‌ பிட்றயீடு6 

22௮ ஈக/2(ஜொஷ்சா2 (வி 1 ம2 வாகா! 


பொருள்‌: ஊழிக்காலத்தில்‌ உலகம்‌ வெப்பத்தால்‌ வெதும்பி வருந்தித்‌ துன்புற்றது. ஐந்து 
தலைகளையும்‌ வீரக்கழலையும்‌ நீண்ட முடியையும்‌ அணிந்த நாகங்களின்‌ தலைவனான 
“காளிதன்‌” என்ற பாம்பு காழிப்பதியை காவல்‌ புரிந்தது. அந்தக்‌ காழிப்பதுயில்‌ 
அமர்ந்திருக்கும்‌ தலைவனான சிவபெருமானே! நீர்‌, ஒளிநிறைந்த கொன்றை மலர்‌ 
மாலையைச்‌ சூடியிருக்கிறீர்‌. திருமேனியில்‌ நீற்றினைப்‌ பூசியிருக்கிறீர்‌. பிச்சையேற்பவர்‌ 
போல மகளிர்‌ வாழும்‌ வீதிகளில்‌ செல்ூறீர்‌. அந்த அழகிய கூந்தலை உடைய மகளிரின்‌ 
பிச்சையை ஏற்காது, அவர்களை விரக தாபத்தால்‌ மெலியச்‌ செய்கின்றீர்‌. 


திரண்ட வளையல்களைக்‌ கவ்வுகின்றீர்‌. இது நீதுயோ? 


அவர்களின்‌ 
குறிப்புரை: காழியமர்ந்தவனே, வளை கவர்ந்தனையே என்கின்றது. கோல்‌ திரட்சி ்‌ 

த ள்‌ லு த்‌ ்‌ *்‌  அழுலாய - 
வெதும்பி. கவ்வை - துன்பம்‌, ஐந்தலை நீள்முடிய கழல்‌ நாக அரையன்‌ - ஐந்து தலையோடும்‌ முடியோடும்‌ 
கூடிய வீரக்கழலை அணிந்த காளிதன்‌ என்னும்‌ பாம்பு. 


13 116 020/5 037076, 0106 (6 40114 வம்‌ 07 608076 12ம்‌. 7௦ விிஸுர்க்ட 6ம்‌ 
வு்‌ றர௦ர௦0 106 8 01 நவவரிம்‌ ஹும்‌ 4௦ த௭௨ ரவிர்ன்‌ (௦ 6௨ ற60216 ்னண்ட ௦ ப 


0001655446 டர்‌, (௦ 10௩2 04 ஸ21665 100 ௦ “18வவிர்ண்கா' (காளிதன்‌) 11௮0 ௨ 01056 ஈஏகஷ்ர்‌ 
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வர்‌ 52௭60 (1௨ பெரு 4௦ லயஷஜ்மச 12ம்‌. 110௨ 1ள்(த ௦4 சப்த மகி 1176 16205, ஏரு 1௦0 
[12ம்‌ 84 7725 *ர2ரம்த ௨ என்ற்நத ௦4 $லி15 0 1116 12 85 ௨ 5ர்ஜூட ௦1 2௦4591 (வீரக்கழல்‌). 
ரேர்‌ பேவ! 3700 8௨ ளடர்பர்றட0்‌ 1 நிரந்த ரபோ௦ப5 பிர ௦ரீ வேசம்‌. 10ம ராகா மட 
தவிிகாம்‌ ரரலம்‌6 முற ௦8 61ஷதகார்‌ சோம்‌ பல ச2ிப்பத 085512 01077ள5. 10ம ஊக ௦17 ௦ ரஎர்ம்‌, 
110137 8512௪. 34௦1 றாஎர்ரம்‌ 6௦ 96 1416 உ ராணா ச்ம்‌ வாம்‌ 70வட ௨௦ம்‌ நட ரச்‌ 512609 ரஎ1்‌27௦ 
120125 ௧௨ நொளிம்த. 711௨96 1௧௦1௯5 ௦ர்‌ 191 வாயப்‌: "/வவாட ரரர்ம்‌, நகறயர்ப்பம்‌ 1௦௩ டீம்‌? 000௩௦ 
07ல்‌ 60 ஐர்மல 31௦0 வீராடி. 3010௦ 04 ௨002ற்‌ 74, [ரதரகஷம்‌ ந 10மா ற்ற செவ, 30ம 


16 வேறி கரக 1௩ நிரை. ன்‌ 0௦0 ஜ6்‌ ெெய்ர்ூர்சீம்‌. 7௦11 (௭. 00௭2ம்‌ [ன்‌ (்ம்0 
ம்ஹஜிக வும்‌ ரரவி1(20 கா௭ஷு. 15 ம்ம்‌ 12தர்ப்ராகர6 மண்லார்பபா ௦7 0075? 
71082: ]8கவிர்ர் ண, (11௦ 175௦ 12௨௦௨0 கறார்‌ 102. 


கட்டார்‌ துழாயன்‌ தாமரையா னென்றிவர்‌ காண்பரிய 
சிட்டார்‌ பலிதோந்தை யம்வவ்வாய்‌ செய்கலை வவ்வுதியே 

நட்டார்‌ நடுவே நந்தனாள நல்வினையா லுயாந்த 

கொட்டா றுடுத்ததண்‌ வயல்சூழ்‌ கொச்சையமாந்தவனே. 11 
கட்டுஆர்‌ துழாயன்‌, தாமரையான, என்று இவர்‌ காண்பு அரிய 
சிட்டார்‌ பலி தேர்ந்து, ஐயம்‌ வவ்வாய்‌, செய்‌ கலை வவ்வுதியே? - 
நட்டார்‌ நடுவே நந்தன்‌ ஆள, நல்வினையால்‌ உயர்ந்த 
கொட்டாறு உடுத்த தண்வயல்‌ சூழ்‌ கொச்சை அமர்ந்தவனே! 
(8]11யங்‌ யகலா, ௱ளஸ்கா2, எா2௩பங்௪ (பறம கற்க 

211காறச்‌ மீரார்ப, ஷ்ண பலஙல்‌ு, 0 (௮ 4/௮ ஙஸ்ட்‌?-- 

ா211தா ஈவிமயாடளானா2 கட௪, ஈகரர2று வி டுளா(க 

011[க௩மய யமக ரில! 002 (0008/ உா௱ளா(வலா2ட்‌! 


எமாருள்‌: பராசர முனிவன்‌ ஆற்றின்‌ நடுவே மச்சகந்தியோடு கூடினான்‌. அந்தப்‌ பழி 
நீங்குவதற்கு அம்முனிவன்‌ பூசை செய்தான்‌. அவன்‌ செய்த பூசையால்‌ அப்பெண்ணுக்கு 
உயர்ந்த மயிர்ச்சாந்து போன்ற மணத்தையும்‌ நல்ல ஒழுக்கத்தையும்‌ கொடுத்தீர்‌. அந்தச்‌ 
சிறப்பினை உடையதும்‌, குளிர்ந்த வயல்களால்‌ சூழப்பட்டதுமாகிய தலம்‌ கொச்சைவயம்‌. 
இந்தத்‌ தலத்தில்‌ எழுந்தருளிய இறைவனான சிவபெருமானே! நீவிர்‌, கட்டப்பட்ட துளசி 
மாலையை அணிந்த திருமாலும்‌, நான்முகனும்‌ காணமுடியாத மேன்மையை உடையவராக 
இருக்கின்றீர்‌. ஆனால்‌, நீர்‌, பிச்சை ஏற்கச்‌ சென்று, மகளிர்‌ தரும்‌ பலியை ஏற்காது, 
அவர்களின்‌ அழகிய ஆடைகளைக்‌ கவர்கின்றீர்‌. இது நீதியோ? 

குறிப்புரை: திருமாலும்‌ பிரமனும்‌ காணுதற்கரிய சிட்டராய்ப்‌ பலி கொள்ளாது கலை கொள்ளக்‌ காரணம்‌ 


ஏன்‌ என்கின்றது. கட்டு ஆர்‌ துழாயன்‌ - கட்டுதல்‌ பொருந்திய துளசி மாலையை உடைய திருமால்‌. 


திருமுறை 63. திருப்பிரமபுரம்‌ பல்பெயர்ப்பத்து 995 


சிட்டார்‌ - ஒழுங்கினை உடையவர்‌. கலை - ஆடை. நட்டாறு என்பது நட்டார்‌ என ஆயிற்று. நந்தன்‌ - 
பிரமன்‌ மகனாகிய பராசரன்‌. ஆள - மச்சகந்தியைப்‌ பெண்டாள. (அப்பழி போம்படி) நல்வினையால்‌ - 
அவன்‌ செய்த பூசையால்‌. கொட்டு ஆறு உடுத்த - மயிர்ச்சாந்து போன்ற மணத்தையும்‌. 
நல்லொழுக்கத்தையும்‌ பொருந்தச்‌ செய்த. உடுத்த கொச்சை எனக்‌ கூட்டுக. இது கொச்சைவயம்‌ 
என்றதன்‌ காரணம்‌ உணர்த்தியவாறு. 

11 கண்ர்‌ ]காவதகாவா (பராசரமுனிவன்‌) 501 ௦4 நீரண்மாக 1ம்‌ பாார்0ா ஈார்ம்‌, ரர த்ரீ 
1420 ௨-ஜரார்ாம்‌ (மச்சகந்தி) ந£ரம்‌16 5௦ ரஷ 1௩ 1௦ ராம்மயி16 08 உரர்ரன. 5116 1௭௦ 2450 ௦ வி160 
ண்ுஸுய்ாம்‌. 5௦ ஐர6 நம்‌ (௦ 5826 "437௨௨௨ (வியாசமுனி). 7௦ ஈயயிர்ரர (1௨ ஞாயி ஊீர2:1 ஸ்கர்‌ 
நார்ஜிர்‌ கமீ4601 நிதாககககாகா ரா ர்ச்‌ ஊ்ம்பமி 2௦0 1 கோட 04௦ ௦ய்ட்ர்கம்‌-ரஸ/ஹா 
(56௦18827ம்‌) காம்‌ 0ம்‌ நன206 ஊம்‌ றாஷுன ௨1௦2 ஈஎர்ம்‌, நசிவு -தவாயிம்‌ மர்ம ஷுறர௦றாரர்கம6 
111215 01௦ 1,௦14 சேஷ னர்ணாற/கம்‌ நள்‌. 1110ம்‌ 000௦0௦௦ நம்ரா ஈரம்ம்‌மயர்‌ ராஃபி. 
4050 116 07௭208 0௩ நன ௦6 52௫ (கவட னீ06, ஏர்(00படப ௫5 ஊம்‌ ௨ 20004 நாணா வளர்‌ 
வஜாவ6 6000 ன ௦0. 172 வீ5௦ ௩௮0௨ 4௬௭ 144௦ 40த ௦040 வாம்‌ 1௦௧3 க ஏம்ாரம௦ பத 1166 
(12. 

பெ!டளம்‌ செவி! 10௦ 876 கடுர்ரோத 1 ஒயர்ட க ரீவாலம்‌ 600ட்ர்டம்‌ ரஷ்ய ஈாரிம்ப்டர் 
5ய101708௦8 37 0001 442185. %௦ம வா மாபீ0எஷ்‌1௨ ஸூஸு 4௦ ரம்யாவும்‌ வாம்‌ 4௦ 176 4௦ 
146௨068 நீரஹ்மாக 7௦ 17௦ *௭2வர்பத தவாரவா05 1௨0௦ மற ௦ரீ ]'(பீ54்‌ 128௫705. "0110வ 2௦04 
(௦ த்‌ வராகி 1௭ (1௦ 101054 87085 ஏர்‌ ரா6 தர்]5 86 ]ர்ஏர்றது பம்‌ ஈஎர்ர்மமர்‌ ௨௦௦0ம்‌ பன்‌ வீறடி, 
101 00172100 (ன்‌ தாறு. 15 (எம்5 ]6ேர்ர்ரகர்6 ள்‌ வார்௦மா ௦4 3௦175? 
71012: /3728587 1785 01 10 ]8ால85௨7௧1 ஊம்‌ 5கம்ருவாகமிம்‌. 11ம்‌ கவ்ருவாலம்ச்ம்‌ [கர்னா ராவார்‌ 


ெய்வாம ]ரண்காகவரக 85 க 560010 *ஏர்ம6, 


கடையார்‌ கொடிநன்‌ மாடவீதிக்‌ கழுமலவூர்க்‌ கவுணி 

நடையார்‌ பனுவல்‌ மாலையாக ஞானசம்பந்தன்‌ நல்ல 

படையார்‌ மழுவன்‌ மேல்மொழிந்த பல்பெயர்ப்பத்தும்‌ வல்லார்க்‌ 

கடையா வினைகளுலகில்‌ நாளுமமரு லகாள்பவரே. 

கடை ஆர்‌ கொடி நல்‌ மாட வீதிக்‌ கழுமலஊர்க்‌ கவுணி - 

நடை ஆர்‌ பனுவல்மாலைஆக ஞானசம்பந்தன்‌-நல்ல 

படை ஆர்‌.மழுவன்மேல்‌ மொழிந்த பல்பெயர்ப்பத்தும்‌ வல்லார்க்கு 
அடையா வினைகள்‌ உலகில்‌ நாளும்‌; அமருலகு ஆள்பவரே.. 
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91/01 ஈள௱காக பையா பர்‌ (வம்‌ 

ர812/ &றா20/௮ றி 8 ரகா2800ற2ா8ா2--1218 
81௮ கீ௱கயசா௮பி ௱௦2/(8 றவிறவார சப்பற சசகா்ம்ப 
91 ராச. யசளி நக்ட்பா; உஊ௱னாய/ அய கடவ. 


பொருள்‌: கழுமலம்‌ என்ற பெயர்‌ பெற்ற தலம்‌ சீகாழிப்பதி. இப்பதியில்‌ வாசல்களில்‌ 

கொடிகள்‌ கட்டப்பட்ட மாடவீடுகளை உடைய வீதிகள்‌ உள்ளன. இந்தக்‌ கழுமலம்‌ என்ற 
சீகாழிப்பதியில்‌ கவுணியர்‌ குலத்தில்‌ தோன்றியவர்‌ ஞானசம்பந்தன்‌. இவர்‌, மழுப்படையைக்‌ 
கையில்‌ ஏந்திய சீகாழி இறைவர்மீது, “பல்பெயர்‌ பத்து” என்னும்‌ இத்திருப்பதிகத்தை 
பத்தின்மேலும்‌ பலவாகிய பெயர்களைக்‌ (12 பெயர்களையும்‌ குறிப்பிட்டு) குறிப்பிட்டு 
இலக்கிய மாலையாகப்‌ பாடினார்‌. இத்திருப்பதிகத்தை ஓதி வழிபடும்‌ வல்லவர்களை, 
இவ்வுலகில்‌ துன்புறுத்தும்‌ வினைகள்‌ ஒருபோதும்‌ வந்து அடையாது. இவர்கள்‌ மறுமையில்‌ 
அமரர்‌ உலகத்தை ஆளுவார்கள்‌. 

குறிப்புரை: மேற்கூறிய கழுமலநகரின்‌ பெயராகக்‌ கூறிய பன்னீரண்டையும்‌ பாடிய பதிகத்தை ஓத 
வல்லார்க்கு இவ்வுலகில்‌ தீவினை பொருந்தா. தேவர்‌ உலகினையும்‌ ஆள்வர்‌ எனப்‌ பயன்கூறுகிறது. 
கடை - வாயில்‌. கவுணி - கவுணிய கோத்திரத்து உதித்தவர்‌. பல்பெயர்ப்‌ பத்தும்‌ - பத்தின்‌ மேலும்‌ 
பலவாகிய பெயா்‌. அமரர்‌ உலகு அமருலகாயிற்று. 

கதவாற்வாம்வா, ௦ர்‌ 146 0187 ௦4 மரஞ்லா5 (கெளண்ய கோத்திரம்‌) 112041௦04 47௦00௩ (0௦ 

0107 ௦4 கர்ப (கழுமலம்‌), 175 ௦௫7 ௨190 707171 85 56618அ21ம்‌ 1௨, ஏரச௦19 நுஎர்பப்டநுந்த 
1037151071, 5911276 11825 876 நிர/11த 21011 18 (1௨ 470ரர்‌ ற௦ாாம்0ர ௦48 44௨ ர௩வாசம்டாத. 11௦ 15 ஸர 
ம்பத்‌ [நறாம்‌ மகா ௨5 2 வ7-றனுவ-றவம்‌-ம்ப்‌ (பல்‌ பெயர்ப்‌ பத்து) பறம்பு த 11விர௦ ரவா25 0 
171 28011 7௭9௦. 175 நீறு, [16 வாத 89 ௨ தலா] வாம்‌ ௦7 11ரசகர்மாக ரர 1]1ர7(மமாம்‌௦ ரர1151021 11077 
(சந்த நடை) ௦ஈ 1.௦3 ரேவ ௦7 (ரம்‌5 101806, *ஏர்ம 15 1101848த கற்க்‌16 ஐ. 1௩ 0௦ 0௦57ம்‌ [1வாம்‌5. 
111056 99110 ர ஈவார்‌ பர்த்‌ ர்ருராரா வார்‌ 04467 *௭0ரகள்ம்ற ஏஏர்ட்‌ட ண்ட ஸ௦14௦௩ 1௦ 1௦ம்‌ சேவ, 


9௭14 0௦4 தன்‌ கர்‌$2ரர60 நர (0௦ ளார்‌ 284601 ௦1 ண்‌ நவர. 1 (ன்‌ லர்‌ நம்மட நரன ரளி1 ரப்‌ 


௦ுள்‌ (06௨ 0016511279. 
திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
ராப ரு போருக்காக 


63ஆம்‌ பதிகம்‌ முற்றிற்று 
நரம்‌ ௦7 63ாச்‌ 1] 


திருமுறை 64. திருப்பூவணம்‌ 887 


உ 
சிவமயம்‌ 


04. திருப்பூவணம்‌ 


இருத்தலவரலாறு: 


திருப்பூவணம்‌ என்ற திருத்தலமானது பாண்டி நாட்டுத்‌ தலம்‌ ஆகும்‌. மதுரைக்குக்‌ கிழக்கே 
வைகையின்‌ தென்கரையில்‌ 18 கி.மீ. தூரத்தில்‌ இத்தலம்‌ இருக்கிறது. மதுரையில்‌ இருந்து 
பேருந்துகள்‌ உள்ளன. இது பிரமன்‌ பூசித்த தலம்‌. நான்மறையோன்‌ கழலே சென்று பேணி ஏத்த 
நின்ற தேவர்‌ பிரான்‌ இடமாம்‌ என்பது சம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌. 

இத்தலம்‌ தமிழ்நாட்டு மூவேந்தர்களும்‌ ஒருங்குகூடி வழிபட்ட தலமாக இருந்தது 


என்பதனை “முன்சேர்‌ தென்னர்‌ சேரர்‌ சோழர்கள்‌ தாம்‌ வணங்கும்‌ திருப்பூவணம்‌” என்னும்‌ சம்பந்த 


சுவாமிகள்‌ வாக்காலும்‌, “உதியருடன்‌ வன்றொண்டர்‌ தாமிருந்த இடங்கெழுமி வளவனார்‌. 


மீனவனார்‌ வளம்பெருக மற்றவரோடும்‌ அளவளாவிய விருப்பால்‌ அமர்ந்து கலந்து இனிதிருந்தார£” 
என்னும்‌ சேக்கிழார்‌ திருவாக்காலும்‌ அறியலாம்‌. “பொன்னனையாள்‌ என்னும்‌ அம்மையாருக்குச்‌ 
சொக்கலிங்கப்‌ பெருமான்‌ சித்தர்‌ வடிவாக எழுந்தருளி ரசவாதம்‌ செய்து சோமாஸ்கந்தர்‌ 
திருவுருவத்தை அமைக்க அருள்‌ செய்தனர்‌ என்பது திருவிளையாடற்புராணத்தில்‌ காணப்படும்‌ 
வரலாறு. 

இறைவன்‌ பூவண நாதர்‌, இறைவி மின்னம்மை, மின்னனையாளம்மை என்று வழங்குவதும்‌ 


உண்டு. தலவிருட்சம்‌ பலா. தீர்த்தம்‌ வைகை. 


கல்வெட்டு: 

கோநேரின்மை கொண்டான்‌ தனது எட்டாம்‌ ஆட்சியாண்டில்‌ புஷ்பவனேசுவரர்‌ கோயிலுக்கு 
நிலம்‌ வழங்கினான்‌. குலசேகர தேவன்‌ தனது 25ஆம்‌ ஆட்சியாண்டில்‌ தினந்தோறும்‌ வேத 
பாராயணம்‌ செய்ய 1008 பிராமணார்களுக்கு உணவிற்காக நிலம்‌ அளித்தான்‌. ஒரு செப்பேடு 
ராஜகெம்பீர சதுர்வேதி மங்கல சபைக்கு 25 காசுகள்‌ வழங்கியதை அறிவிக்கிறது. 


பதிக வரலாறு: 

திருப்புத்தூரை வணங்கிப்‌ பதிகம்‌ பாடி எழுந்தருளும்‌ பிள்ளையார்‌, புற்றில்வாழ்‌ அரவம்‌ 
பூண்ட பெருமான்‌ எழுந்தருளியுள்ள திருப்பூவணத்தைச்‌ சேர்ந்தார்‌. “அறையார்‌ புனலும்‌” என்னும்‌ 
இப்பதிகத்தை அருளினார்‌. 


886 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


64. 11/%ப-6-600/ யக 


ர்ரி€ 60௩7 0 1 பி6்‌ 00 
1ம்ம்த கக023்‌ ப்ர ௦ர்‌ ]7ம்ப-ற-ற0௦ர ஹு 19 4 [லவு0ர்௨ 118௨, 18 ரோ ௨5 0௦7 


[வம்சம்‌ ௦௩ (4௦ 50ய்ர்பந்காப்‌: ௦8 ரதம்‌ ரர்ரள. 711872 8௦ 515 1௦1௩ நக பியாசம்‌ (௦ (ம்5 101806. 

118 ரமா ௦7 மட 0௦00 15 100 ஷவுப்மா வல்‌ (டிட்‌ ௦4 (116 004௦55 05 ],1 வராகர்‌, 
2150 901870 8௧ நரி வாவஷ்ரகபியாயாம்‌. 7719 தரல 66 15 நிவ ஸும்‌ 1௦ கராம்‌ 10ம்‌ 15 
*/வ்ஜ2ர்‌. 

நீர்காவா *எ௦லரம்றறவம்‌ ௨ 1௦ம்‌ 24 ரஷ்‌ பபப ப்படி தத டத: 12:11141 1:11 
11்வகவாவார 86 “பக்ராவிக்0 ]ஷரடிரி கம்ப றி நருவ்க ரம்பீகே பகா நம்க்ற 
11) வாபஃறாட்‌. 4000701012 (0 ௮ 51013 1) (1௦ பிபா | [யாகவா (11௦ 1௦ல்‌ வரச 6 
11 (46 ஜூம்‌56 ௦8 ௨ 5187 ளிா ௦ வுரிள 16 ஜுன 01 ௨ 0270166, 0ொவோவ்ரகவி காம்‌ ஈரம்‌ 
ப்ளாட்‌ 10202 வ௩ர:01 04 5௦01௮2518யில 

பட்ட ப்பி த 01511011௦7 ௦1 ஷர்த வி] ௨ 2 வயி [ஜு ௦471 
**7075ள்ம்ற 15 7௦120 09 ரேகலா2-ா்வளிடா 4 சயாட வ ஸ்னராமா 5ரரகா 5021வாஜவி, 41 பக்ரா 
வாவி சோயறற௦ராவிவோட்‌ ரி ம சிலா ர மூரெஞ்ஹாமம்காட ஏவாபீ௦ரம்வா 
ம்க்றாம்மா 011 ர்வ 1221ம்‌ 721. ஸப ரா ருவபகா ஏலி வா மள ய2௨ 1௩2373 வரவா௦மியமா 
9212ல்‌. கரங்க ஏர்மறற 4] ஊவா பம வவர பப்ப படத 

[டிபார்ற (ராதி ஐவர்‌: ௦ர்‌ 1௦ தூவா ௦8 1 வடி 097 00 சர்பராகப்‌1:0ர 02௨ வம்‌ 10யிகக காக 
1/ஸவா 10 ம்‌ றிஸ்வி ஹாவ்‌ 101216 ஊம்‌ 807 (௪ சவி? 7220ர்ரத ௦8 1008 நாவ்ரம்‌ 
160712759 01 (17௦ 72025. க 60றறன ற1806 ௦1 (4௦ ஜூ ௦825 “12390” 82 ல 111: ட்ட்ப ப] 21௧ 


11௦0001100 170 பிட்‌ பாறாபு 


[701௩ [1 ம்யறற யப ஸா ஊண்‌ பார்‌720 4 [1ம்ஈப-ற-ற௦0ம7 வவர நரச 1 கவத 111௦ 


10110/1த ரர; 


திருமுறை 64. திருப்பூவணம்‌ 860 


திருச்சிற்றம்பலம்‌ 
நாட - ரு -ங்ப்ந்கிும்கா க 
04. திருப்பூவணம்‌ 64. *ப1%ப-0-000/ விகாரி 
பண்‌ : தக்கேசி 711: 1] ர] 
ராகம்‌ : காம்போதி பபப பப்ப 


அறையார்‌ புனலுமா மலருமாடரவார்‌ சடைமேல்‌ 

குறையார்‌ மதியஞ்சூடி மாதோர்‌ கூறுடையானிடமாம்‌ 

முறையார்‌ முடிசேர்‌ தென்னர்சேரர்‌ சோழர்கள்தாம்‌ வணங்கும்‌ 
திறையா ரொளிசேர்‌ செம்மையோங்குந்‌ தென்திருப்பூவணமே. 
அறை ஆர்‌ புனலும்‌ மா மலரும்‌ ஆடு அரவும்‌ ஆர்‌ சடைமேல்‌ 
குறை ஆர்‌ மதியம்‌ சூடி, மாது ஓர்கூறு உடையான்‌ இடம்‌ஆம்‌ - 
முறை ஆர்‌ முடி சேர்‌ தென்னர்‌ சேரர்‌ சோழர்கள்தாம்‌ வணங்கும்‌, 
திறை ஆர்‌ ஒளி சேர்‌, செம்மை ஓங்கும்‌, தென்திருப்பூவணமே. 
88௮ காயா? ௱& கு காயளவு கா சோண்ப்‌ 

பள்‌ சாறஸ்பா ௦7, ஈம ரய யீஸ்கா2 ரண 4௱- 


௱பல்பி ஈய! ம்‌ (ளா2ா2ள 06௭ ௦02ரகிட்‌ மீற 491180/யா, 
0௮ 4700௦, ளா 0, (22 ராமுவிடம்‌. ப 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ தன்‌ சடைமீது, ஆரவாரித்து வரும்‌ கங்கை, ஆத்திமலர்‌, ஆடும்‌ 
குறைந்த பிறைமதி ஆகியவைகளைச்‌ சூடியிருக்கிறார்‌. 
இவர்‌ எழுந்தருளிய தலம்‌ 


வயல்‌ வளமும்‌, புகழும்‌ உடைய 


பாம்பு, ஒருகலையாகக்‌ 
உமையம்மையை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 
திருப்பூவணம்‌ ஆகும்‌. இது வைகை ஆற்றின்‌ அலைகளும்‌, 


தலமாகும்‌. இருப்பூவணமானது, நீதி தவறாமல்‌ முடிசூடி ஆ 
லமாகும்‌. 


ளுகின்ற வேந்தர்களான 


பாண்டியர்‌, சேரர்‌, சோழர்‌ ஆகிய மூவேந்தர்களும்‌ வணங்கும்‌ த 
சூடிய உமையொரு பாகன்‌ இடம்‌ பூவணம்‌ என்கின்றது. 


குறிப்புறை: புனலும்‌, ஆத்திமலரும்‌, மதியும்‌ 
றயார்மதி - பிறைமதி. தென்னர்‌ - பாண்டியர்‌. திறை - 


அறை - பாறை. ஆ - ஆச்சா (ஆத்தி). கு 


கப்பம்‌. செம்மை - ஒழுங்கு. 
குருவருள்‌: 'முறையார்‌ முடிசேர்‌ தென்னர்‌ சேரர்‌ சோழர்கள்‌ தாம்‌ வணங்கும்‌ திறையாரொளி சேர்‌ செம்மை 
ஓங்கும்‌ தென்திருப்பூவணமே' என்ற தொடரால்‌ மூவேந்தரும்‌ பூவணத்தில்‌ ஒருங்கு வணங்கிய குறிப்பு 


இப்பாடலில்‌ அமைந்துள்ளமையை, கண்டு மகிழலாம்‌. 


ரர்‌ 1- இட: 1210! 


(ஆத்திப்பூ - 18கபம்ர்ோர்க 1௮0௦1705௨0) போம்‌ 416 வர்றத ஏவி ௨௮௦0௩ 1௦4 மேவாட்டி றாகம்1ம்‌ ராக்‌ 


தவோதகே 118 வ தப தப்பட்ட பத பப்தப்ப்பபபி 11004 


890 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


௦௩ ஈஏர்ம்ப்ட டீ 07௦004 1௩001 வீ50 ர ௦௫, 172 15 007001007271௦ ஈரம்‌ 1715 ௦௦0௧௦74. 17௨ 15 
பயப்பட இ இப்பவா ம 04 100வவாு எர்ர்பகர்சம்‌ ௦ 1௨ நலங்கு ௦4 மட 
மப்‌110ரண்டத ரன *£2ந்தகர்‌ (வைகை நதி). 111௦ 71த11ம6005 வும்‌ மப ராராளமம்‌ 44௦ ரர௦ரமமாப்௦ - 
ம்‌ நோஷு, 00௦785 ௭ 18 லமி (சேர, சோழ, பாண்டியர்‌) 1௨ஜயபிவா]3 001௩௦ 1௦ 14ம்‌ ரள 


௩4 ௦1767 ஈர0ாகள்ம்ற ௦ 1௦ம்‌ பேண னிவ ப பாபி 


மருவார்‌ மதில்மூன்றொன்‌ றவெய்துமா மலையான்மடந்தை 

ஒருபால்‌ பாகமாகச்‌ செய்தவும்பர்‌ பிரானவனூர்‌ 

கருவார்‌ சாலியாலை மல்கிக்கழல்‌ மன்னார்‌ காத்தளித்த 

திருவால்‌ மலிந்தசேடர்‌ வாழுந்தென்‌ திருப்பூவணமே. 2 


மருவார்‌ மதில்முன்று ஒன்று எய்து, மாமலையான்‌ மட ந்தை 
ஒருபால்‌ பாகம்‌ ஆகச்‌ செய்த உம்பர்பிரான்‌ அவன்‌ ஊர்‌ 

கரு ஆர்‌ சாலி ஆலை மல்கி, கழல்‌ மன்னர்‌ காத்து அளித்த 
திருவால்‌ மலிந்த சேடர்‌ வாழும்‌ தென்திருப்பூவணமே. 


ஈமக்௱ளி ௱பா2%மாா2: ம, ஈகலிஷ்கா2 ஈளி ச(ல 
முவி நக்க 480 09/12 ப௱வாகா2 வள2 ப. 
(கார திவ்றளிம்‌ (சச ௱வு22ள (மரம கப்ரு 
ர்யவிறளிாக ௦72 பச்சயா (£2பரரப/ல௱ட்‌. 


மபொருள்‌: சிவபெருமான்‌, பகைவர்களாகஇய திரிபுர அசுரர்களின்‌ மூன்று மதில்களையும்‌, 
ஒருசேர எய்து அழித்தவர்‌. மலையரசன்‌ மகளாகிய பார்வதி தேவியை தனது உடம்பின்‌ ஒரு 
பக்கத்தில்‌ பாகமாகக்‌ கொண்டுள்ளவர்‌. தேவர்களின்‌ தலைவராக விளங்குபவர்‌. இவரது 
ஊர்‌ . திருப்பூவணம்‌. இப்பூவண நகரில்‌ கதிர்கள்‌ நிறைந்த நெல்‌ பயிர்களும்‌, கரும்புச்‌ 
சோலைகளும்‌ நிறைந்திருக்கின்றன. வீரக்கழல்‌ அணிந்த மன்னர்கள்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொடுத்த 
செல்வ வளத்தால்‌, இத்தலத்தில்‌ சிறந்த மேலோர்கள்‌ வாழ்கின்றனர்‌. 

குறிப்புரை: திரிபுரம்‌ எரித்துத்‌ தேவியை ஒருபாகம்‌ வைத்தவனூர்‌ இது என்கின்றது. மருவார்‌ - பகைவர்‌. 
உம்பாபிரான்‌ - தேவதேவன்‌. கருவார்‌ சாலி - கருக்கொண்ட நெல்‌. ஆலை - கரும்பு. திரு - செல்வம்‌. 
சேடர்‌ - பெருமை உடையவர்‌. 


(௦ம்‌ வு 000 ]12்விர 2500௨0 விழ 6௩௨ 6ம௨௨ வ்ர்கபிவித ௦8 கிகமால25 1௩ 0௦௦ 21 112 
811ஐர. 176 15 ௨ 6ம்ீ டர ஸுக 1மமர்ாத 1 ௦0௨ நமபர்‌ ௦ர்‌ 1715 ௦ 11டி ௦௦௧௦ரர்‌ கவாமலமிம்‌ 
ஸர்‌ (பார்வதி தேவி), 15 (142 கலயர்‌ ௦ரீ 11௦ 111 0பிஷுஷு ரா௩௦யாார்வ்டி 14்த. 176 15 வர்வைைத16ர்‌ 
[ந 0௨ பெிர்ஜ்ரீய] ப்ரா ௦8 1௦௦ஷுலா௩ (பூவணம்‌) 5மமார௦ய11060 நூ ஒமுதகாப்வா6 712105 ர்‌ 


11௦யயார்5ரம்த இலம்நோ வீர நுஷங்நத ரயிரநு ஈர்றக தூண்டி. 7௩ (சந்த 609 யினர்‌ வாம்‌ தரசா0ம5 
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06016 1447௨ ரம 20000௦ ரர்ஸ் நற 4௬௦ 110னவி இர்ர் ௦4 1425 ஏரர்ம எர்க்ற்‌கம்‌ (மம்‌ 60, ௭1௦ 

47076 ஊபிபிள(5 1௩௮06 பற ௦4 11001௦ நலி.5 (வீரக்கழல்‌). 

77௦1: 11௦4 ரபீ 11௨ 11126 070௭20 50 ள்தாடி, ஹு 111 வவர, (12 ரேக்‌ வாம்‌ மட 
நெடிஷ நயம்‌ ௦ நார்ற௦௦ே 0௦ தூரர்‌ 7 ாம்ம-2-2௦0 ஊர 1௦ 01187 ஷ்ண ௦ 


(16 000 ௦1114௦ யுன்‌. 


போரார்‌ மதமாவுரிவை போர்த்துப்‌ பொடியணி மேனியனாய்க்‌ 
காரார்‌ கடலின்‌ நஞ்சமுண்ட கண்ணுதல்‌ விண்ணவனூர்‌ 
பாரார்‌ வைகைப்‌ புனல்வாய்‌ பரப்பிப்பன்‌ மணிபொன்கொழித்துச்‌ 
சீரார்‌ வாரிசேர நின்றதென்‌ திருப்பூவணமே. 


போர்‌ ஆர்‌ மதமா உரிவை போர்த்து, பொடி அணி மேனியனாய்‌, 
கார்‌ ஆர்‌ கடலில்‌ நஞ்சம்‌ உண்ட கண்ணுதல்‌, விண்ணவன்‌, ஊர்‌ - 
பார்‌ ஆர்‌ வைகைப்‌ புனல்‌ வாய்‌ பரப்பி, பல்மணி பொன்‌ கொழித்து, 
சீர்‌ ஆர்‌ வாரி சேர நின்ற தென்திருப்பூவணமே. 


0௦ கா௱ளளாக்‌ பங்ல்‌ ரய, 0௦11 2141 ஈ6ாஷ்காஆ, 
கா கானிலிரள/ யக /விபியர்சி, ியமிவசா2, ப 
கர தரள றயா2 பு ரள), விசர்‌! 02 ௦200, 
ொத்ரபக்ரி மோ 282 (ள2ரமரப்விகாட்‌. 


பொருள்‌: போர்‌ பயிற்சியுடைய மதம்‌ பொருந்திய யானையைக்‌ கொன்று அதன்‌ தோலைப்‌ 


ர்‌ சிவபெருமான்‌. திருநீற்றுப்‌ பொடி அணிந்த மேனியை உடையவர்‌. 


போர்த்து இருப்பவ 
நெற்றிக்கண்ணை 


கருநிறம்‌ பொருந்திய கடலில்‌ தோன்றிய நஞ்சினை உண்டவர்‌. 
இத்தலத்தில்‌ நிலவுலகை வளம்‌ செய்வதற்கு 


வந்த வைகை ஆறு வாய்க்கால்‌ வழியே பரவுகிறது. இந்த வைகை நஇியின்‌ நீரோடு வந்த 
வ வளத்தை அதிகரிக்கச்‌ செய்கின்றன. 


உடையவர்‌. இவரது ஊர்‌ இருப்பூவணமாகும்‌. 


பலவகை மணிகளும்‌, பொன்னும்‌ பூவணத்தின்‌ செல்‌ 
குறிப்புரை: யானையை உரித்துப்‌ போர்த்தது. பொடியணிந்து, நஞ்சுண்டு விளங்கும்‌ கண்ணுதற்‌ 
பெருமானூர்‌ இது என்கின்றது. போர்‌ ஆர்‌ மதமா - சண்டை செய்யும்‌ மத யானை. உரிவை - தோல்‌. 
கண்நுதல்‌ - நெற்றிக்‌ கண்ணை உடையவன்‌. பார்‌ ஆர்‌ - பூமியிற்‌ பொருந்திய. வாய்‌ - வாய்க்கால்‌. வாரி 


நீர்‌. 


11௨ மிட 7ர்ம்ற்ற-ற௦௦ ஹவா 15 ஏன்று னயிட ஷ உதி 08 11௦ ரமன விம்‌ (வைகை) 
எர்ப்ள்ட கோர 60 ளமர்ள்ட பட கொட்டவும்‌ ர௦கண்டம்‌ 1௭௦ மிட 2௦௦ வாமமாட 11 நங்க து ஈஏர்ம்டர்கி எக்ன 


௦14 வும்‌ களவி ]ச்௩ர்த 04 தாகி வாம்‌ செடிய ஸ்ர வி விரத (௨ ஸ்வாயாளிக ம்க்‌ ஜயன்‌. 


692 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 
ம்ரா௦யாது மீம்‌ ராண. 1௦ல்‌ போலு ளக 1116 ம௦ஸ்‌ ஈரர்பிடப்ட எீண் ௦1 6 வார வ்‌ வஞு்வார்‌ 
சர்ர்‌ 17௦ 181164: 176 ஸுக 1115 ௦8 ஈஏர்ம்‌ மநு? கணட; 176 ௭எவி10ரஎலம்‌ (1௦ 11௮௦1 101501 
மகர்‌ கோ6 ௦04 ௦ (7௨ 0080 116 மடி க எர்ம்ர்‌ ஸு௦ர்ட 7715 (மாஸ்க்‌. 1ல்‌ போணி எள்‌ 
8௮0127ர்த(105 19 ரவியும்‌ 11 பர்ரி 007 0ம 11 ம்‌ப-0-000 வயா. 


கடியாரங்‌ கற்கொன்றை சூடிக்காதிலொர்‌ வார்குழையன்‌ 
கொடியார்‌ வெள்ளையே றுகந்த கோவண வன்னிடமாம்‌ 
படியார்‌ கூடிநீடியோங்கும்‌ பல்புகழாற்பரவச்‌ 

செடியார்‌ வைகைசூழ நின்றதென்‌ திருப்பூவணமே. 


கடி ஆர்‌ அலங்கல்‌ கொன்றை சூடி, காதில்‌ ஓர்‌ வார்குழையன்‌, 
கொடி ஆர்‌ வெள்ளை ஏறு உகந்த கோவணவன்‌ இடம்‌ஆம்‌ - 
படி ஆர்‌ கூடி, நீடி ஓங்கும்‌ பல்புகழால்‌ பரவ, 

செடி ஆர்‌ வைகை சூழ நின்ற தென்திருப்பூவணமே. 


2114 404(ம2௮ யா (மரி 0 அரியன 2, 
601॥ கார்ட ஏ ப யசோ (11/௮2, 2 4ா- 
ர8ீரக் யா்‌ றா௦ய௱ 0வ0ய/(824/ 02212, 

1 கள! 002222 62ம்‌ 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ மணம்‌ பொருந்திய கொன்றை மலர்‌ மாலையைச்‌ சூடியிருக்கின்றார்‌. 
ஒரு காதில்‌ நீண்ட குழையை அணிந்திருக்கிறார்‌. வெண்மையான இடபக்‌ கொடியை 
ஏந்தியிருக்கிறார்‌. கோவணத்தை அணிந்துள்ளார்‌. இவர்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ 
திருப்பூவணமாகும்‌. இது புதர்கள்‌ நிறைந்த வைகை ஆறு சூழ்ந்துள்ள தலம்‌. இத்தலத்தில்‌ 
நிலவுலக மக்கள்‌ ஒன்றுகூடி, நீண்டு விரிந்த சிவபெருமானின்‌ புகழைப்‌ போற்றி 


வணங்குகின்றனர்‌. 


குறிப்புரை: கொன்றை அணிந்து, காதில்‌ குழை விளங்க இடபக்‌ கொடி ஏந்திய கோவணாண்டி இடம்‌ 
இது என்கின்றது. கடி - மணம்‌. அலங்கல்‌ - மாலை. படியார்‌ - பூமியில்‌ உள்ள மக்கள்‌. செடி ஆர்‌ 


வைகை - புதர்‌ நிறைந்த வைகை. 


[௦ம்‌ ரோகு ரக (௨ [ர2ஜாவார்‌ 0855ந௨ தவாிகாம்‌. 1௦௦௦ ௦ர்‌ 1115 25 11௨ ௭9 3 

கொத்த வோ-ரரா௪ (குழை. 176 50 (4௦ 5ர்ஜு ௦4 11௨ ரஏரம்ற்க நபபீ]்‌ கக ந்ரதர்ஜூம்க ௦4 1115 1182. 176 
, நாடிஸ்ல 

942275 (4 106 182 01௦44) (கோவணம்‌) 1 1115 1௦45. 7] *ம்ராம-ற-ற0௦௦7 வமா 15 1175 01010௦ ர்ரு 


ஊூரா௦ம1110௦0 ர ௨ ரன 7ம்‌, சியி] ௦4 நமக்க ௦5 வாமி. 11 8-7௦1௦65 01 116 கொட்ட 
தூ் ச ௬௨6) ஈம்‌] 771, ரூ.15 ஐீ௦ரு ௨௩௦ றஷு ௦5௨௩௦௦ %௦ 1718. 
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கூரார்வாளி சிலையிற்‌ கோத்துக்‌ கொடிமதில்‌ கூட்டழித்த 

போரார்வில்லி மெல்லியலாளோர்‌ பால்மகிழ்ந்தானிடமாம்‌ 

ஆராஅன்பில்‌ தென்னர்‌ சேரார்சோழர்கள்‌ போற்றிசைப்பத்‌ ம 

தேரார்‌ வீதிமாடநீடுந்‌ தென்திருப்பூவணமே. 5 
கூர்‌ ஆர்‌ வாளி சிலையில்‌ கோத்துக்‌ கொடிமதில்‌ கூட்டுஅழித்த 

போர்‌ ஆர்‌ வில்லி, மெல்லியலாள்‌ ஓர்பால்‌ மகிழ்ந்தான்‌, இடம்‌ஆம்‌ - 

ஆரா அன்பில்‌ தென்னர்‌ சேரர்‌ சோழர்கள்‌ போற்றி இசைப்ப, 

தேர்‌ ஆர்‌ வீதி மாடம்‌ நீடும்‌ தென்திருப்பூவணமே. 


பாகாஙக்பி எிஷ்ரி மயா ௱ளி/யாரமனிம் 

ரக காரிர்‌ றலி ரெறகிறளசோங்காத, ற க௱-- 
ச்ய்க சாரை!--(2ா2ா ௦ட்‌ ௦02919. 0௩11021009, 
மா காரர்‌ காள பாயா 2 ாபறறபுலிளட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌, கூர்மை பொருந்திய அம்பை வில்லில்‌ பூட்டி கொடிகள்‌ கட்டிப்‌ 
பறந்த மும்மதில்களின்‌ கூட்டுக்களையும்‌ ஒருசேர அழித்தார்‌. அவர்‌ போரில்‌ வல்ல வில்‌ வீரர்‌. 
உமையம்மையை ஒரு பாகமாகக்‌ கொண்டு மகிழ்பவர்‌. இவர்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ 
தருப்பூவணமாகும்‌. இது தேர்‌ ஓடும்‌ வீதியையும்‌, மாடவீடுகளையும்‌ கொண்ட தலம்‌. இந்த 
அழகிய திருப்பூவணத்‌ தலத்தை பாண்டியர்‌, சேரர்‌, சோழர்‌ ஆகிய மூவேந்தர்கள்‌ குன்றாத 
அன்போடு போற்றுகின்றனர்‌. 


குறிப்புரை: திரிபுரம்‌ எரித்த வில்லாளியாய்‌ உமையொரு பாகம்‌ கொண்டான்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. 
சிலை - வில்‌. கூட்டழித்த - ஒருசேர அழித்த. ஆரா அன்பில்‌ - போதும்‌ என்றமையாத: அன்பொடு. 


1,௦08 சேல ஊட யாறவாவிவி2ம்‌ 1௦70, கம்றேர்‌ நட லிம்‌ ௦8% ரர 1 1119 ஸா 
(41160 நரம்ப்டக ஸ்லாற காரா. 176 0651410760 84 006 ௦1%, வி] ௫௨ ஸ்ர செம்லி ௦4 6௦ 
ட ப்பது ப்ப பத பட்‌ (டர்மத ப்ராட்‌ 116 ஷி ர ஸ்டீ 1 வம்ச ௦4 1311, ௦, 111 
0௦15011 (0108௨ 19ஸார்‌ ஊம்‌ 15 ரமிறறயிர ளடிர்பர்ற௦ர்‌ 1 மம்ம்ப 0-௦ வாவா. 711௦ 111௦௦ 14025 
ரேனு, மேக ஹும்‌ ரிகஷர் க தங்்மா ந0ச ரஸ்டிட மாவிகரல்‌ 1ஸுட வுல ஷு 0045௨௩௦௦ 1௦ 1,070 


பேலா ளம்னா16ம்‌ ௬௭௨, ௩ ட ம்ம்ம்ர்ப-ழ்‌-0௦0வாமரா 6$0ணடி 4வி1 எமராகம்ளெகு ௨6 6௦ 196 0 


விழ ௦2 ஊம்‌ 51476015), ரத 80 ஈஎ1ம6, ரள (ட 12101௦ ர்ார்௦0 ஐர3 மெயொர்று த 1251014௦ 0205. 


11042: 115 70796 பவீஞ்ரதற்ஜே (1௦ 76981 801-௭௩4௦ம ௦84 (16 ஒ்பம்ட௦ ௦1 11ம்ம-ற-000/வ௩வட 


804 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


நன்றுதீ தென்றொன்‌ றிலாதநான்‌ மறையோன்‌ கழலே 

சென்றுபேணி யேத்தநின்ற தேவர்‌ பிரானிடமாம்‌ 

குன்றிலொன்‌ றியோங்‌ கமல்குகுளிர்‌ பொழில்சூழ்‌ மலர்மேல்‌ 

தென்றலொன்‌ நறிமுன்றிலாருந்‌ தென்திருப்பூவணமே. 6 


நன்று தீது என்று ஒன்று இலாத நால்மறையோன்‌, கழலே 
சென்று பேணி ஏத்த நின்ற தேவர்பிரான்‌, இடம்‌ஆம்‌ - 
குன்றில்‌ ஒன்றி ஒங்க மல்கு குளிர்பொழில்‌ சூழ்‌ மலர்மேல்‌- 
தென்றல்‌ ஒன்றி முன்றில்‌ ஆரம்‌ தென்திருப்பூவணமே. 
1௮12௩ ரிய ளம 2ஈய214 ஙவ௱ ஷர, (22210 
௨ோ2௩பரபிர 618 ஈா2%௨ (ங்காாகா2, 18௱ க௱- 


(பானி ரா 0018 ௱ச!(ய (படா 0021 ௦02 ஈ௮பி- 
(82௩௮ 2 யா 2 காஙா (62 ர்ஙறறபலிகார்‌. 


மபொருள்‌: சவபெருமான்‌ நன்மை தீமை என்பவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ இல்லாதவன்‌. நான்கு 
வேதங்களையும்‌ அருளியவன்‌. தேவர்களின்‌ தலைவன்‌. இப்பிரான்‌, தன்‌ திருவடிகளை 
அடைந்த அன்பர்கள்‌ போற்றி அருள்பெறுமாறு நின்ற இடம்‌ தஇிருப்பூவணமாகும்‌. பொதிகை 
மலையில்‌ உற்பத்தியான தென்றல்‌ காற்று, அங்குள்ள மலைகளில்‌ பொருந்தி பூக்கள்‌ 
நிறைந்த குளிர்ச்சியான ஓங்கிய மரங்களில்‌ படர்ந்து, அதன்‌ மணத்தையும்‌ தன்னகத்தே 
கொண்டு, &ழ்த்திசையை நோக்கி வந்து, மிக்க அழகு வாய்க்கப்‌ பெற்ற திருப்பூவணத்தில்‌ 
உள்ள மாளிகைகளில்‌ முன்வாசலில்‌ அடிக்கப்பட்டு அங்குள்ளோரை மகிழ்விக்கின்றது. 


சூறிப்புரை: நல்லது தீது இரண்டையும்‌ கடந்த பெருமான்‌. எல்லோரும்‌ ஏத்த நின்ற பெருமான்‌ இடம்‌ இது 
என்கின்றது. நன்றும்‌ தீதும்‌ வினையான்‌ வருவன ஆதலின்‌ வினையிலியாகிய பெருமானுக்கு 
அவ்விரண்டும்‌ இல்லையாயிற்று. குன்றில்‌ ஒன்றி - மலைகளிற்‌ பொருந்தி. முன்றில்‌ - முன்வாயிலில்‌. 


0௦௦04 83 ௨௮ ௦௦9 001௩ ௦04 ௦8௦0௦5 ௭௩1 வோறாம. டால்‌ பேருந்‌ 1ராராரவ00பில(6. 
11 19 ுனலீமாஉ ஒவ்‌ சர்‌ 116௨ம்‌ ஹ்ம்‌ த004 ஷம்‌ (௨௧ம்‌. 17615 (௦ வயர்ரமா ௦ 0௦யா 
72029. 11215 (௨ ரொம்ம மீன. 116 15 ளடர்பர்ாமம்‌ 1௩ 1]ம்பட்ற- 00௦7௨ 60 ரம்‌16 1315 
ஸ௦16௦5 40 வலா 115 160, ஷு ம்‌ ௦4௪45௮௩௦06 வம்‌ 0 த்‌ 1115 ஜால0௨, 71௨ ஒங்கள 
ஏர்௩ம்‌ (தென்றல்‌) ஈர்க்த 1௦௩ 06 [௦ம்ப்ம்மம்‌ [ம115 14% (௨ 1/0 சேல, 510௭௧5 ரள (1௦ 
ரன கர்‌ 51095௦ 1௩ 16௨ 0001 ஊம்‌ 4க11 ரஷக வஙம்‌ கொருர்க (ம்‌ ற10௦வர்‌ எர வி] 08 
௦ ரிணொனக 16 வலி வி] ௨8௦௩ (0ர௭காகே 646 6854 வாம்‌ 780165 116 8மானுலாம்‌ 0ரீ நர வாடர்0ாடி 1௩ 


(ப 11 ம்ம-ற-0௦07/ வம்பா ப்ர ஜராத ற1285076 60 (8௦ 1ம்ர்ர்வாரி (1 னார்ர, 


திருமுறை 64. திருப்பூவணம்‌ 


பைவாயரவ மரையிற்சாத்‌ திப்பாரிடம்‌ போற்றிசைப்ப 

மெய்வாய்‌ மேனிநீறு பூசிஏறு கந்தானிடமாம்‌ 

கைவாழ்‌ வளையார்‌ மைந்தரோடுங்‌ கலவியினால்‌ நெருங்கிச்‌ 

செய்வார்‌ தொழிலின்‌ பாடலோ வாத்தென்‌ திருப்பூவணமே. 7 


பைவாய்‌ அரவம்‌ அரையில்‌ சாத்தி, பாரிடம்‌ போற்றி இசைப்ப, 
மெய்‌ வாய்‌ மேனி நீறு பூசி ஏறு உகந்தான்‌ இடம்‌ ஆம்‌ - 

கை வாழ்‌ வளையார்‌ மைந்தரோடும்‌ கலவியினால்‌ நெருங்கிச்‌ 
செய்வார்‌ தொழிலின்‌ பாடல்‌ ஓவாத்‌ தென்திருப்பூவணமே. 


வு எவ எஸ்ரி௦44, நக்ரரண 0௦ு-௩ப/08109, 
௱வு வு ௱டா2 வப ரப்‌ ரப ப்லாங்கா2 1௭ 4௱- 
வ க்2வகடஷ்கா ள்ள (இ௮ஜ்ச்ா24்‌! ஈம 
09 (0242 கா ௮! பெக்‌ 802 ர்பரறெசிளாட்‌. 


பொருள்‌: சிவபெருமான்‌ படம்‌ பொருந்திய வாயினை உடைய பாம்பை இடையில்‌ 
கட்டியிருப்பவர்‌. பூதகணங்கள்‌ போற்றிப்‌ பாட ஆடுபவர்‌. மேனிமுழுவதும்‌ மெய்மை 
வடிவான திருநீற்றைப்‌ பூசியிருப்பவர்‌. விடையேற்றில்‌ ஊர்ந்து வருபவர்‌. .இவரது இடம்‌ 
திருப்பூவணமாகும்‌. இந்த அழகிய திருப்பூவணத்‌ தலத்தில்‌ கைகளில்‌ வளையல்களை 
அணிந்துள்ள இளமகளிர்‌ தம்‌ காதலர்களோடு புணர்ச்சி விருப்பமுடையவராய்‌ நெருங்கிச்‌ 
செய்யப்படும்‌ கலவி பற்றிய பாடல்கள்‌ நீங்காது ஒலித்துக்‌ கொண்டு இருக்கும்‌. 


குறிப்புரை: பாம்புடுத்துப்‌ பூதம்‌ போற்ற நீறுபூசி இடபமூர்ந்தவன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. பை - படம்‌. 
பாரிடம்‌ - பூதம்‌. கைவாழ்‌ வளை யார்‌ - இளைய மகளிர்கள்‌. கலவி - புணர்ச்சி. கலவிக்‌ காலத்து 


நிகழ்த்தும்‌ காதற்பாட்டு நீங்காத பூவணம்‌ என்க. 


1 பால்‌ பேவ (ர்க ௩ 11 நாவ்க்‌, டீ 1௦௦063 ௭வி௦. 176 ஹஙவத 1145 ௦ நுஸ்ண்டற்மு 
ஸ்ட 1]உரர்பஷ பெர்த நிய ஹல்‌ றாக ஹயா ம்‌ ரரிம்]௦ 1715 த௦1ரம்டட 0545 ௨௦0௦00)0 மடு 111 
ஊ்டஹ்த 1115 றா2ம்‌56. 176 15 ஞுலிபங்றமம்‌ 4௩ ம்‌ 11ம்ரப-ற-ற001 வடிவா. ர (ப்5 ப்ர 80௨ 1௦7௦ 
501ஜ5 04 37000௩ ஜீர]5 யாத க்கத்‌ பேண்‌ பரம்0ெடரஎர்ம்‌ ன்‌ 1146 நலா ராத ரளாளிடனால6 1 14௦ 


ம்ஹும்‌ 1௦175. 
71012 “111௨ 110 ஷண்மத 15 18௦ ஏமம்‌ ஷுாம்‌௦! ௦4 9ஹ்ரர்னா ஊா௦்‌ 16 15 1௭02௪0 100௦ நாமா% ௦4 1ாபர்ட்ட 


806 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


மாடவீதி மன்னிலங்கை மன்னனை மாண்பழித்துக்‌ 
கூடவென்‌ றிவாள்கொடுத்‌ தாள்கொள்கை யினார்க்கிடமாம்‌ 
பாடலோடு மாடலோங்கிப்‌ பன்மணி பொன்கொழித்து 
ஒடநீரால்‌ வைகை குழுமுயர்‌ திருப்பூவணமே. 


மாட வீதி மன்‌ இலங்கை மன்னனை மாண்பு அழித்து, 

கூட வென்றிவாள்‌ கொடுத்து ஆள்‌ கொள்கையினார்க்கு இடம்‌ஆம்‌ - 
பாடலோடும்‌ ஆடல்‌ ஓங்கி, பல்மணி பொன்‌ கொழித்து, 

ஓட நீரால்‌ வைகை குழும்‌ உயர்‌ திருப்பூவணமே. 


௱&18॥14 ஈன2 180/4 ௱ள2ா222 ஈ&110ப ஈசிர்ப, 
பர8ா2ங்க்‌ ட மாய்ய கட ௦பஞ்ராகோயய ற 4ா- 
0&1௮010 47௮ 09/0, வக்‌ 0௦2 (௦0210, 
ார்ராகிஙளில பச ரள ர்ஙர ரப்‌. 


பொருள்‌: இராவணன்‌ மாடவீதிகள்‌ நிலைபெற்ற இலங்கையின்‌ மன்னன்‌. அவன்‌ பெருவீரன்‌ 
என்ற புகழை சிவபெருமான்‌ அழித்தார்‌. அவன்‌, தன்‌ பிழையை உணர்ந்து பாடியபோது, 
வெற்றி நல்கும்‌ வாளைக்‌ கொடுத்து ஆண்டு கொண்டார்‌. இத்தகைய 
அருட்கொள்கையாளன்‌ சிவபெருமானாவார்‌. இவரது இடம்‌ திருப்பூவணமாகும்‌. ஆடல்‌ 
பாடல்களால்‌ மிக்க சிறப்புடைய தலம்‌ இது. பல்வகை மணிகளையும்‌, பொன்னையும்‌ 
செழிப்பாகக்‌ கொடுத்து, ஓடிவரும்‌ வைகை ஆற்று நீரால்‌ சூழப்பெற்ற உயர்ந்த தலம்‌ 
திருப்பூவணமாகும்‌. ப 

குறிப்புரை: இராவணனை அடக்கி ஆண்டு, வாளும்‌ அருளிச்‌ செய்த மன்னர்க்கு இடம்‌ பூவணம்‌ 


என்கின்றது. மாண்பு - சிறப்பு. 


[80ொண்க ரர; 10 ௦ரீ வார்‌ 1 காப்கோ ஈற்ளா6 ஒர்த்‌ ரவி1 வ௩ம்‌ த0௦0 1௦௦742 ந௩வடர்0ாத 1௩ 
ய்‌2 5470609 ராவிர்த 16 வற்றா தரக்‌ பழு. 11ம்‌ வவர வாவா ௭௦௯ ஜீரம்‌ 0ம்‌ நர நமத எம்ர்ச௦15 25 
1௦ ஞா ௩௦ ௦0 ]ம்5 (மா. 17115 62௦ 42 மொவி1௦ர்‌ நர 1௦ம்‌ ரோஹண. ரகக வாரே ர௦விர்9௦ம்‌ 1ம்‌ 
121ப(, 68200 107 றலாம்‌01 கோம்‌ 5வுத 5கண௩க ஐ௦6(ரவாரு ர றாகந்த௦ ௦7 1,௦ாம்‌ நோவ 10122960 
ஏஏர்மம்டர்ம்ச ராபகம்டு, 1௦7 ரேவ ர0தல6 1ம்‌ வாம்‌ தூலம்‌ க பெற்ற ௭௭௦0 (4௨4 ர௭௦௦யிம்‌ மாம்௩த 
“ம்றரு $போற6 வரும்‌ ஏர்ர்௦ரு ன 1ம்‌ ரெ ரம்கே ஈரரரேளான்‌ 1௦௦02. ப்ச்‌ போ கர்ம 1௩ 
11ம்ம-ற-ற00 வவர ஈஏர்ம்ள்டற்க ரீவா0யட 10 ந ப மெ15, 17110610 ஊம்‌ 88௦௦. 71 ரன 72ம்‌ 
110085 வி௦த சந்த ரர கொருர்றத வீர்‌ 185 ௦4 தணாகி ஸாம்‌ ஐ௦1ம நலாரம்ப25 வும்‌ ரவ: 14 


0105ழள௦16. 
11042 ']]ம்ம-ற-ற௦௦7 ௨௩௮ 19 10௭ூ0௭160 40 வாசு, ஈாமாடர்‌0 வும்‌ 08௦௦. 


திருமுறை - 64, திருப்பூவணம்‌ 897 


பொய்யா வேதநாவினா னும்பூமகள்‌ காதலனும்‌ 

கையாற்‌ றொழுதுகழல்கள்‌ போற்றக்‌ கனலெரி யானவனூர்‌ 

மையார்‌ பொழிலின்‌ வண்டு பாடவைகை மணிகொழித்துச்‌ 

செய்யார்‌ கமலந்‌ தேனரும்புந்‌ தென்திருப்பூவணமே. _- 9 


பொய்யா வேத நாவினானும்‌, பூமகள்காதலனும்‌, 
கையால்‌-தொழுது கழல்கள்‌ போற்ற, கனல்‌எரிஆனவன்‌ ஊர்‌ - 
மை ஆர்‌ பொழிலின்‌ வண்டு பாட, வைகை மணி கொழித்து, 
செய்‌ ஆர்‌ கமலம்‌ தேன்‌ அரும்பும்‌ தென்திருப்பூவணமே. 


00/4 பட்‌ ஈல்ராா2கா2யற, டப்ற டை (4482, 
(ஷ்ி1-(02பரப (சச 0௦5), வா2வ எர காவா ப 
றவ க்‌ 0௦22 பய 415, வி லிய (0200, 

௦வு கர றொ (டா? யார (ா2்முரபவிளாட்‌. 


பொருள்‌: என்றும்‌ பொய்யாகாத வேதங்களை ஓதும்‌ நாவினன்‌ நான்முகன்‌ ஆவான்‌. 
இருமால்‌ மலர்மகளின்‌ கணவன்‌. இவ்விருவரும்‌ தங்கள்‌ கைகளினால்‌ இவன்‌ இருவடிகளைத்‌ 

தொழுது போற்ற, சிவந்த எரி உருவாகத்‌ தோன்றிய அவனது ஊர்‌ திருப்பூவணமாகும்‌. இந்த 
அழகிய திருப்பூவணத்‌ தலத்தில்‌ இருள்‌ செறிந்த சோலைகளில்‌ வண்டுகள்‌ பாடுகின்றன. 
அதன்‌ பயனாய்‌ சிவந்த தாமரை மலர்களில்‌ தேன்‌ துளிர்கின்றது. வைகை. ஆறு மணி 
கொழித்து வளம்‌ சேர்க்கிறது. 


குறிப்புரை: அயனும்‌ மாலும்‌ அறியொண்ணா வகை அழலுருவானவன்‌ ஊர்‌ இது என்கின்றது. பொய்யா 
வேதம்‌ - எக்காலத்தும்‌ பொய்யாகாத வேதம்‌. வேதத்தின்‌ நித்யத்துவம்‌ கூறியது. பொழிலில்‌ வண்டு பாடச்‌ 
செய்களிற்‌ கமலம்‌ தேனரும்பும்‌ என்றது கன்று கத்தச்‌ சுரக்கும்‌ கறவை போல வண்டு பாடக்‌ கமலம்‌ 


மலர்ந்து தேன்சுரக்கும்‌ என்பதாம்‌. 


1,008 மேலடற்டம்ட பஷூ5 ௦1437016 80000 8 ௨ 441 210 11026 ௦010மாய, ௦4 117௨. மரவண்டு, 
ண்டி ஸ்ணஞ்த பட நண சீசமிர்ரத 1/2; வாம்‌ 71ம்‌, ுஙுஹ்வும்‌ ௦4 896 ௦04685 ௦4 06 
செரரர்டு நரம ர௦ம்ல்தே மட 0௨ 1௦40௧ (பூமகள்‌) - ௦0 ௦4 1881௦ 4ர0ாலிம்றற௦ம்‌ 1,௦7௦ போஷட்ர 
ர2ம்க்ரத ௦14. மண்‌ ௩245 2௦ ௨3௮௦௦௦ 1115 ]0ஞு நர்‌. 1ம் 10ம பேர வ௦ம்ம்ஜே 11 1ள்ப்‌5 
1ரஷழா௦க்‌76 500/0827௨ 11ம்ம-ற-00017 வமா ப்ர ருளிம்ளெர்த ரணு நர௦5றன0மம 66 8 165004 04 11௦ 
ரள /2யிம்‌ மா்றுஹ்ரத மம்‌ பஷ௦வ்ன்பத ௬௦௭௦ 21 14ர35 08 தாடி. 11௨ ஜெ தராம்னக 876 கோ 
(பப ௦11வ1 ௭௦௦5 01056 1௦ 00ட€ீ ஹ௦ஸ்ளா. 11௦௨ ஷம 86 நமுமாராம்பத (மாதே 4, 10256 ஜிடி. 


ட ந்யணராம்ரத ௩௦45௦ ௦4 (ளட 02௦5 மாமப்‌(0ே ம்‌ 1௦10டீ 100௭ 10 070 ஸ்ஸ்‌ ௦2. 


898 திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


அலையார்‌ புனலை நீத்தவருந்‌ தேரருமன்பு செய்யா 

நிலையா வண்ண மாயம்‌ வைத்தநின்மலன்‌ தன்னிடமாம்‌ 

மலைபோ ற்றுன்னிவென்றி யோங்குமாளி கைசூழ்ந்தயலே 

சிலையார்‌ புரிசைபரிசு பண்ணுந்தென்‌ திருப்பூவணமே. 10 


அலை ஆர்‌ புனலை நீத்தவரும்‌, தேரரும்‌, அன்பு செய்யா 
நிலையா வண்ணம்‌ மாயம்‌ வைத்த நின்மலன்‌ தன்‌ இடம்‌ஆம்‌ - 
மலை போல்‌ - துன்னி வென்றி ஓங்கு மாளிகை சூழ்ந்து, அயலே 
சிலை ஆர்‌ புரிசை பரிசு பண்ணும்‌ தென்திருப்பூவணமே. 


9௮ க ரபா2௮௮ ராயா, (68்ங௱, 212000 

ாரி்ஷ்களி ளை ஈவு பள்‌ ரானா? ௨ ராக 8றா-- 

௱௮வ 00-யான்அ॥/ள2ங 00ய௱ ஈ்பில பசாய, வு்‌ 

சி &7 பரவ 02௦ ரச! பா 62ம்‌. 

பொருள்‌: அலைகள்‌ வீசும்‌ நீரில்‌ நீராடாது, சமணர்கள்‌ அதனைத்‌ துறந்தனர்‌. இந்தச்‌ 
சமணரும்‌, புத்தரும்‌ புண்ணியப்‌ பேறு இல்லாதவர்கள்‌. ஆதலால்‌ அன்பு செய்து 
வழிபாட்டில்‌ நிலைத்திராது இருக்கின்றனர்‌. அவர்களுக்கு அப்படிப்பட்ட மாயத்தை 
வைத்தவர்‌ சிவபெருமான்‌. இந்தக்‌ குற்றமற்ற சிவபெருமான்‌ எழுந்தருளிய இடம்‌ 
திருப்பூவணம்‌. இந்த அழகிய திருப்பூவணத்தில்‌ வெற்றிமிக்க மாளிகைகள்‌ மலைபோல்‌ 
நெருங்கி அமைந்திருக்கின்றன. அவற்றைச்‌ சுற்றி கருங்கல்லால்‌ அமைந்த மதில்கள்‌ அழகு 


செய்கின்றன. 


குறிப்புரை: புத்தர்‌ சமணர்‌ அன்பு செய்து நிலையாத வண்ணம்‌ அவர்கட்கு மாயையைக்‌ கூட்டிய 
நின்மலன்‌ இடம்‌ இது என்கின்றது. புனலை நீத்தவர்‌ - நீராடாதே. அதனை விலக்கிய சமணர்‌. தேரர்‌ - 
புத்தர்‌. துன்னி - நெருங்கி. சிலையார்‌ புரிசை - மலையை ஒத்த மதில்‌. பரிசு - அழகு. 


1௦ம்‌ பேலடர் ஸூன 47௦6 1100௩ 500யி 1ராறயார்ப்; 176 கேப5ம்‌ 0௦ வெரவாகாக ஊம்‌ (4௦ 
நீயகெர்ம்தக எர௦ ஈன 12௦6 மலர்‌ ர ரர்றறரிச்நத நரகத்‌ பொம்‌ (ரியாக 10௦5௦ ஏம்‌11௦ப5 1186. 1 
போபா(04 1126 ஊ்ட௦னர்டு 0ர 5ர்கப1ட0ட௦95 1 (ன்‌ றரஷுரா5. 7 மாவீர, (0௨ மாய்1ளாம்்‌23 
பேக சயட2ம்‌ மளரிேறானாம்‌ மட ஸ்ட்‌ றாண்றமக. 1 ரோவடர்த ரெர்ரோழரிகம்‌ மட எம 8ம்‌ 
50118211 ']1ம்ம-0-0007 வவர, ஈஏர்ம்றெட 1 ந்ரறர௦தாவ1௨ ஹர்‌ 1ய்‌11-111:6 ரசராகம்றாடி 01௦9௦ 4௦ 
6௨01 ௦ம்‌. 11 816 5யரா௦யருப6ம்‌ ரூ த௦௦0 1௦௦14௩ 0116 ஜவாம்‌(6 510௩௦ ஈரவபி15 - வி] ௦8ரளிம்்‌ 
ரண்20௦ 11௦ யாரு ௦ர்‌ (1௨ ப்று. 


ட 
ச்‌ 


திருமுறை 64. திருப்பூவணம்‌ 809 


திண்ணார்‌ புரிசைமாட மோங்குந்தென்‌ திருப்பூவணத்துப்‌ 

பெண்ணார்‌ மேனியெம்‌ மிறையைப்‌ பேரியலின்‌ தமிழால்‌ 

நண்ணாருட்‌ கக்காழிமல்கு ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

பண்ணார்‌ பாடல்‌ பத்தும்‌ வல்லார்‌ பயில்வது வானிடையே. 11 


திண்‌ ஆர்‌ புரிசை மாடம்‌ ஒங்கும்‌ தென்திருப்பூவணத்துப்‌ 

பெண்‌ ஆர்‌ மேனி எம்‌ இறையை, பேர்‌ இயல்‌ இன்தமிழால்‌, 

நண்ணார்‌ உட்கக்‌ காழி மல்கும்‌ ஞானசம்பந்தன்‌ சொன்ன 

பண்‌ ஆர்‌ பாடல்பத்தும்‌ வல்லார்‌ பயில்வது வான்‌இடையே. 

பி கிறா கள யோ (சாமர 

உ கா௱டாள்ண (௩ஸ்ல்‌, ராறு சவ்‌, 

181147 யி றியா ர்க்ா2808ழறசாரகா2 ௦0228 

0811 கீறி ரள்ப௱ பசக்‌ றஷரிபல்யாகா2 ரீஸ்‌. 

பொருள்‌: வலிமை பொருந்திய மதில்களும்‌ மாடவீடுகளும்‌ நிறைந்த அழகிய தலம்‌ 
திருப்பூவணம்‌. இங்கு, எம்‌ இறைவனான சிவபெருமான்‌ பெண்ணொரு பாகனாக 
விளங்குகின்றார்‌. இந்தச்‌ சிவபெருமானைப்‌ பெருமை பொருந்திய இனிய தமிழால்‌, 
புறச்சமயத்தார்‌ அஞ்சுமாறு விளங்கும்‌ சீகாழிப்பதியில்‌ தோன்றிய ' ஞானசம்பந்தன்‌ 
பாடினார்‌. இந்த இசைத்தமிழ்ப்‌ பாடல்கள்‌ பத்தையும்‌ பண்ணோடு ஓதவல்லவர்கள்‌ 


வானுலகில்‌ வாழ்வர்‌. 


குறிப்புரை: இந்தப்‌ பண்ணார்ந்த பாடலைப்‌ பாட வல்லவர்கள்‌ வானுலகிற்‌ பயில்வார்‌ என்கின்றது. திண்‌ 


- வலிமை. நண்ணார்‌ - பகைவர்‌. உட்க - அஞ்ச. 


1ம்‌ பேக, சேம்ல்‌ 15 ளம்ளைழ1௦ம்‌ 10 00௦ ப்ரம்றட 101ாட மருத 1115 00001 00 116 
1641 ௦0.௦4 1715 0௦0. '11ம்த நகேயுப்்ம்பம்‌ ரர டிடி மமார்ர்‌-ஜ்ரார்சம்‌ மரமேடிர்டாடி ஐரா௦பர060 மரு 
ரர றஜாகம்‌1௦ 1077 ரஏரகமி15. பேக ஷவம்ஹப்வ 1மயிர்புத 41௦00 566%0௨2ம்‌ (௦௨0௦0 மர 1௦ 
2011 ள5 ௦4 வீர்ரோ சீதர்ர்்த) கக ரஜ 1 ஐ1௦ர்௦மாத ௭௭௦௭ 1 ஊர்‌] 120தஐ0௦௦ 01.௦௦ போஸ, ௦0ய 
ம்‌2்‌ ராம்னாற1௦ம்‌ 1 1ம்ரம-ற-ற௦வ ஹரா. 17056 ரம கேட ர்மாம்‌ (1096 ரள ரள 0௦ 
(பார்ப்ப நிரு, நஎம11 11௦ மார்்டர்ற டட 4௭௦110. ௦7 1) ஸாக௨. 
71012: ொசகர கவா வாம்மா 15 11 ஊாஷஊாமோக 16012ர்‌. 176 75 ஞான ௦ம்‌ நர (6 கமரா ௦4 

பிர்ளு ர்கர்‌(ர5. 

ஒஹ்மர்ற்ட 1ருறயராகு எரத ஈர்‌ முகார்மெடி நொர்ர௦ 1௩ ஸ்ட வராம்‌] 1வும்‌, ஐப்‌ ௦04 1௦௨ பஹ 


வள ஸ்ர்ப்்றத சர்‌ 11௦ 1050601176 5ற்பர்ற66 போம்‌ 10௦1 ]௦வரர்ரத 10596 நரம 2ம்‌ ஊடு போட - 


900 


திருஞானசம்பந்தர்‌ அருளிய தேவாரம்‌ முதல்‌ 


6.2. ... பெருமானார்‌ பெருவேளூர்‌ பிரியாரே (171046 திருப்பெருவேளூர்‌ திருப்பதிகம்‌ - பாடல்‌(1) - 


விழையாதார்‌ விழைவார்‌ போல்‌ விகிர்தங்கள்‌ ... "11ம5 வற ௦5கர்ம137 ரூ ஊழ1ர160்‌ மார்ள 


1௦7 பொரி, (மமக: 
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